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Y  december  månad  1899  framlade  professor  Herman  Lund- 
ström  vid  en  enskild  sammankomst  med  deltagame  i  det 
kyrkohistoriska  seminariet  vid  Upsala  universitet  en  sedan 
länge  förberedd  plan  att  bilda  en  förening,  hvars  ändamål 
borde  vara  att  väcka  och  vårda  kyrkohistoriskt  intresse  och 
genom  utgifvandet  af  regelbundna  skriftserier  främja  känne- 
domen om  vår  fädemekyrkas  genomlupna  utveckling.  För  ut- 
arbetandet af  stadgeförslag  och  öfriga  förberedelser  för  förenin- 
gens konstituerande  tillsatte  de  närvarande  en  kommitté  om  fem 
personer,  nämligen  professor  Lundström,  filosofie  och  s.  m, 
kandidaterna  Hjalmar  Holmquist  och  Gunnar  Norrby,  s. 
nu  kandidat  Johannes  Viotti  och  fil.  doktor  Josef  Helander 
samt  såsom  suppleant  filosofie  och  s.  m.  kandidat  Erik  Aure- 
lius.  Kommittén,  som  omedelbart  trädde  i  verksamhet,  hade 
efter  några  få  sammanträden  fullgjort  sitt  uppdrag.  Redan  den 
14  december  sammanträdde  på  inbjudan  af  professor  Lundström 
ett  trettiotal  för  saken  intresserade  personer  på  Teologiska 
Fakultetens  i  Upsala  sessionsrum.  Dessa  beslöto  enhälligt 
att  konstituera  sig  till  ett  sällskap  under  namn  af  Kyrko- 
historiska  Föreningen.  Den  förberedande  kommitténs 
förslag  till  inbjudningsskrift  godkändes,  och  likaså  antogs 
efter  någon  diskussion  stadgeförslaget,  hvilket  förklarades  hvi- 
lande  till  första  allmänna  åb:^sammankomsten  i  maj  ipoo.  För 
att  till  angifna  tid  handhafva  föreningens  angelägenheter  och 
efter  bästa  förmåga  verka  för  dess  utbredande  tillsattes  en 
provisorisk  styrelse,  bestående  af  professor  Lundström  ord- 
förande, doktor  Helander  sekreterare  och  kandidat  Viotti  skatt- 
mästare. Sedan  st3rrelsen  mottagit  löfte  om  benäget  understöd 
af  flere  bland  kyrkans  främste  målsmän  och  kännare  på  den 
äldre  nationella  kulturens  områden,  offentliggjordes  i  januari 
detta  år  inbjudan  till  inträde  i  föreningen,  så  lydande: 
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Betydelsefull  är  förvisso  kyrkans  insats  i  värt  fäderneslands  fOr 
hvarje  svenskt  sinne  dyrbara  historia;  djupt  och  vidtomfattande  det 
inflytande,  hon  utöfvat  såsom  hela  folkets  fostrarinna  och  organ  för 
mensklighetens  främsta  kulturmakt.  I  stort  sedt  företer  ock  vår  sven- 
ska kyrkas  genomlupna  utveckling  en  ingalunda  mindre  intresseväc- 
kande bild  än  hvarje  annan  nationalkyrkas  historia.  Väl  framträda 
här  liksom  öfverallt  i  den  menskliga  utvecklingen  om  hvartannat 
skuggor  och  dagrar,  både  framåtskridande  och  temporär  tillbakagäng, 
nederlag  såväl  som  segrar.  Men  vid  både  det  ena  och  det  andra, 
i  hela  den  våglinje,  hvari  utvecklingen  rör  sig,  kunna  vi  dock  tack- 
samt skönja  Guds  ledning  at  vårt  folk  och  vår  kyrka  samt  mång- 
faldiga prof  pä  Hans  trofasthet,  Hans  rättfärdighets  och  kärleks  makt. 

I  sanning  värda  att  af  oss  vördas  och  hållas  i  heigd  äro  där- 
för vår  kyrkas  rika  historiska  minnen.  Eller  skulle  den  kyrkas  ut- 
veckling, som  fostrat  en  Birgitta  och  bröderna  Petri,  en  Gustaf  Adolf 
och  Johannes  Rudbeckius,  en  Haquin  Spegel,  Anders  Nohrborg,  Henrik 
Schartau  m.  fi.,  förtjäna  mindre  uppmärksamhet  än  den,  som  kommit 
så  många  andra  folkkyrkors  historia  till  del?  Säkerligen  icke.  Vi 
hålla  tvärtom  före,  att  vår  egen  fädernekyrkas  häfder  omfattas  med 
så  djup  pietet  och  ett  sä  allmänt  intresse,  att  en  uppfordran  till  ge- 
mensam sträfvan  för  vinnande  af  allt  fullständigare  kännedom  om 
den  svenska  kyrkans  och  därmed  det  religiösa  och  sedliga  lifvets  i 
Sverige  historia  icke  skall  blifva  fruktlös  utan  röna  liflig  tillslutning 
från  många  håll.  I  denna  förvissning  taga  undertecknade  sig  här- 
med friheten  inbjuda  kyrko-  och  kulturhistoriskt  intresserade  personer 
i  vårt  land  till  inträde  i  den  nybildade  kyrkohistoriska  föreningen. 
Hennes  ändamål  är  att  främja  och  utbreda  kyrkohistoriskt  intresse 
samt  samla  och  offentliggöra  bidrag  till  företrädesvis  den  fosterländska 
kyrkohistorien.  Sedan  öfver  ett  hälft  århundrade  har  en  förening 
af  likartadt  syfte  verkat  i  Danmark,  och  äfven  i  Finland  har  en  så- 
dan bildats.  Båda  dessa  föreningar  hafva  vunnit  stor  tillslutning,  och 
genom  deras  verksamhet  har  såväl  den  kyrkohistoriska  forskningen 
som  allmänhetens  intresse  för  densamma  kraftigt  främjats. 

Sina  syften  skall  den  svenska  föreningen  söka  i  främsta  rum- 
met förverkliga  genom  att  utgifva  en  årsskrift,  innehållande  under- 
sökningar och  uppsatser  eller  smärre  af  hand  lingar,  aktstycken  samt 
kyrkohistoriska  bibliografier,  granskningar  och  anmälningar.  När  till- 
gångarna   sådant    medgifva,    vill    föreningen   understödja  äfven  andra 
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kvrkohistoriska  skrifters  utgifvande  samt  främja  med  föreningens  ända- 
måJ  sammanhängande  företag,  såsom  exempelvis  publicerandet  af 
prästeståndets  äldre  otryckta  protokoll,  ärkebiskop  Abrahamus  Anger- 
mannus*  visitationsakter  o.  s.  v.  Styrelsen  eller  det  arbetsutskott, 
som  har  att  värda  föreningens  angelägenheter  och  bör  hafva  sitt  säte 
i  Upsala,  utses  på  det  första  allmänna  årsmötet  i  Maj  månad  inne- 
varande är.  Med  hänsyn  härtill  torde  cirkulerande  inbjudningslistor 
före  den  15  april  år  1900  insändas  till  Professor  Herman  Lund- 
ström, Upsala.  Ständiga  ledamöter,  som  en  gång  för  alla  erlagt 
en  afgift  af  sjuttiofem  kronor,  och  öfriga  medlemmar,  hvilkas  årsaf- 
gift  föreslås  till  fem  kronor,  erhålla  föreningens  årspublikationer. 
Upsala,  Lund  och  Stockholm  i  Januari   1900. 
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På  inbjudningslistoma  och  särskildt  utsända  brefkort 
hafva  inalles  740  medlemmar  anmält  sitt  inträde,  nämligen  i  8 
ständiga  och  722  årsbetalande.  Af  utom  Sverige  bosatta  74 
medlemmar  utgöra  55  svenskar  i  Nordamerika,  där  förenin- 
gens ombud,  pastor  K.  N.  Rabenius,  Pontiac,  R.  L,  med 
ospard  möda  omhänderhaft  föreningens  intressen. 

Tack  vare  det  gynnsamma  resultatet  af  teckningen  kunde 
första  årsmötet  sammankallas  under  den  förvissningen,  att  för- 
eningens fortvaro  var  ekonomiskt  betryggad. 

Årsmötet,  som  ägde  rum  den  17  maj  d.  å,,  inleddes  af 
ordföranden,  professor  Lundström,  med  en  tacksamhetens, 
vördnadens  och  saknadens  gärd,  ägnad  åt  tvänne  af  förenin- 
gens redan  bortgångna  ledamöter  och  stiftare,  ärkebiskop  A.  N. 
Sundberg  och  universitetsbibliotekarien  Elof  Tegnér.  Här- 
efter företogs  granskning  af  det  sedan  december  1899  hvilande 
stadgeförslaget,  och  antog  årsmötet  följande 

Stadgar 

för 

Kyrkohistoriska  Föreningen. 


§  I. 

Föreningens  ändamål  är  att  samla  och  offentliggöra  bi- 
drag till  företrädesvis  svensk  kyrkohistoria  samt  att  såväl  där- 
igenom som  på  andra  sätt,  hon  finner  lämpliga,  främja  den 
kyrkohistoriska  forskningen  och  utbreda  kyrkohistoriskt  in- 
tresse. 

Föreningen  utgifver  i  tvångfria  häften  en  tidskrift:  Kyr ko- 
historisk  Årsskrift  samt,  i  mån  af  tillgångar,  andra  skrifter, 
ägnade  att  befordra  föreningens  ändamål. 

§3. 

Medlem  af  föreningen  är  hvar  och  en,  som  hos  ledamot 
af  arbetsutskottet  eller  hos  föreningens  ombud  gör  anmälan 
om  inträde  samt  erlägger  en  årsafgift  af  fem  kronor  eller  ock 
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en  gång  för  alla  såsom  ständig  ledamot  sjuttiofem  kronor.  Hvarje 
medlem  erhåller  utan  särskild  afgift  föreningens  tidskrift,  räk- 
nadt  från  början  af  det  kalenderår,  då  han  i  föreningen  in- 
trädt  Af  de  ständiga  ledamötemas  afgifter  bildas  en  fond, 
hvaraf  endast  räntan  får,  utan  föreningens  särskilda  beslut, 
användas.  Önskar  ledamot  utträda  ur  föreningen,  göre  därom 
anmälan  före  löpande  kalenderårs  utgång  med  risk  att  eljest 
årsafgift  af  honom  uppbäres  för  därpå  följande  år. 

§4. 
Föreningens  angelägenheter  handhafvas  af  ett  arbetsut- 
skott, hvilkef  har  sitt  säte  i  Upsala  och  består  af  fem  utaf 
föreningen  valda  medlemmar.  Utskottet  bestämmer  själft  sin 
arbetsordning,  väljer  inom  sig  en  ordförande,  en  sekreterare 
och  en  skattmästare  samt  äger  att  med  sig  förena  ett  erfor- 
derligt antal  ombud  på  andra  orter.  Årligen  afgå  genom  lott- 
ning  tvänne  af  utskottets  ledamöter,  som  dock  kunna  omväljas. 

§  5. 

Under  april  månad  sammanträder  föreningen  på  kallelse 
af  ordföranden  till  allmänt  årsmöte,  hvarvid  sekreteraren  läm- 
nar redogörelse  för  föreningens  verksamhet  under  föregående 
år,  revisionsberättelse  för  samma  år  töredrages,  fyllnadsval  till 
arbetsutskottet  verkställas  och  tvänne  till  arbetsutskottet  icke 
hörande  ledamöter  utses  att  granska  föreningens  räkenskaper 
för  löpande  kalenderår.  Dessutom  äger  ordföranden  att,  då 
anledning  därtill  gifves,  utlysa  allmän  extra  sammankomst. 

§6. 
Arbetsutskottet  utser  bland  sina  medlemmar  redaktör  för 
föreningens  tidskrift.     För  alla  redaktionsangelägenheter  sva- 
rar redaktören    ensam,   men    kan,   då   han  så  finner  lämpligt,, 
samråda  med  arbetsutskottet. 

§  7. 
Sekreteraren   för   matrikel  öfver  föreningens  medlemmar 
och  protokoll  öfver  förhandlingarna  såväl  i  arbetsutskottet  som 
vid  töreningens  sammankomster,  sköter  erforderlig  brefväxling 
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och   förvarar   sådana  föreningens  tillhörigheter,  som  icke  höra 
under  skattmästarens  vård. 

§  8. 
Skattmästaren  åligger  att  uppbära  ledamotsafgifterna,  för- 
valta föreningens  medel  och  verkställa  alla  utbetalningar.  Räk- 
ningar böra  vara  genom  sekreterarens  påskrift  godkända,  innan 
de  af  skattmästaren  betalas.  Skattmästaren  ombesörjer,  att  af 
föreningen  offentliggjorda  skrifter  tillställas  de  föreningsmed- 
lemmar, som  erlagt  bestämd  afgift.  Öfverblifna  exemplar  ut- 
lämnas i  bokhandeln  till  ett  af  utskottet  bestämdt  pris. 

§  9- 
Arvoden   åt    författare    och    utgifvare    utgå  med  belopp, 
som  af  arbetsutskottet  bestämmas.     För  uppsatser  i  tidskriften 
bär   vederbörande   författare  ensam  ansvar  och  är  skyldig  att 
själf  läsa  korrektur. 

§  lo. 
Vid  röstning  äge  hvarje  närvarande  medlem  en  röst. 
Val  och  beslut  afgöras,  med  undantag  för  vissa  i  följande  para- 
graf angifna  fall,  genom  enkel  röstöfvervikt.  Vid  lika  röste- 
tal äge  ordföranden  utslagsröst  utom  vid  röstning  med  slutna 
sedlar,  då  lottning  afgör. 

§  II- 

Dessa  stadgar  kunna  endast  vid  föreningens  allmänna 
årsmöte  ändras.  Förslag  till  stadgeändring  skall  skriftligen 
inlämnas  till  arbetsutskottet  före  februari  månads  utgång  för 
att  jämte  utskottets  utlåtande  framläggas  vid  det  allmänna 
årsmötet.  För  beslut  om  stadgeändring  och  om  den  i  §  3  om- 
förmälda  fondens  användning  erfordras  minst  två  tredjedelar 
af  de  närvarandes  röster. 


Såsom  medlemmar  af  arbetsutskottet  valde  föreningen 
domprosten  och  teologie  professoren  J.  E.  Berggren,  professo- 
ren  A.  H.  Lundström,  doktor  Josef  Helander,  amanuensen 
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Carl  Grönblad  och  s.  m.  kandidaten  Johannes  Viotti  samt 
såsom  suppleanter  docenterna  J.  A.  Eklund  och  Nils  Eden 
samt  teologie  kandidaten  Ernst  Edling.  Vid  arbetsutskottets 
omedelbart  härefter  hållna  sammanträde  utsågs  professor  Lund- 
ström till  ordförande  och  redaktör  af  tidskriften,  kandidat 
Viotti  till  skattmästare  och  doktor  Helander  till  sekreterare. 
Såsom  kassarevisorer  valde  föreningen  pastorerna  C.  (jr. 
Wahrenberg  och  Aug.  Hesslén  samt  såsom  deras  ersättare 
domkyrkosysslomannen  och  regementspastorn  N.  J.  Söderberg 
och  filos,  kandidaten  Hj.  Holmquist. 

Vid  årsammankomsten  meddelades  äfven,  att,  ehuru  sty- 
relsen icke  framställt  anspråk  på  inbetalande  af  ledamöternas 
afgifter  före  utsändandet  af  årspublikationen,  dock  till  förenin- 
gens kassa  influtit  följande  belopp: 

Afgifter  från  ständiga  ledamöter.,  kr.  525:  — 

Gäfva  till  grundfonden »      50:  — 

Arsafgitter .- ._ >    260:  — 

Summa  kr.  835:  — 
Med    afdrag   af  de   löpande    utgifterna,  hvilka  tills  dato 
utgöra  kronor   263:  41,  utvisa  sålunda  räkenskaperna  en  kon- 
tant behållning  af  kronor  571:  59. 

I  förlitande  på  medlemsantalets  tillräcklighet  beslöt  för- 
eningen att  redan  under  innevarande  kalenderår  utgifva  första 
årshäftet  af  tidskriften.  För  att  i  händelse  af  behof  utdelas 
till  föreningens  medlemmar  hade  härjämte  till  föreningen  öf- 
verlåmnats  följande  bokgåfvor: 

Från  professor  Lundström: 
Laurentius  Paulinus  Gothus,  hans  lif  och  verksamhet, 

del  I — n  _ 200  ex. 

samma  afhandlings  del  III:  ._ 165  ex. 

Magister  de  Hussinetz'  Historia  Gestorum  Christi. 160  ex. 

Från  lektor  Elof  Haller: 
Svenska   Kyrkans   mission  i  Lappmarken   under  fri- 
hetstiden   .- _-   100  ex. 

Från  v.  lektor  Bror  Alstermark: 
De  religiöst-svärmiska   rörelserna  i  Norrland  1750 — 

1800,  del  I _ 8  ex. 

del  II   _. —     60  ex. 
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P>ån  lektor  Herman  Levin: 
Religionsivång  och  religionsfrihet  i  Sverige  1686 — 1^82, 
Bidrag   till   den  svenska  religionslagstiftningens  hi- 
storia.  _ 50  ex. 

Från  lektor  Karl  Viktor  Lundqvist: 
Bidrag  till  kännedomen   om  de  svenska   domkapitlen 

under  medeltiden _ ___ 15  ex. 

utgörande  sålunda  dessa  arbeten  758  volymer  till  ett  samman- 
lagdt  boklådspris  af  kronor  1,727. 

Arssammanträdet  afslutades  med  ett  af  föreningens  ord- 
förande hållet  föredrag  om  Striden  rörande  'libertas  philoso- 
phandi'  vid  1600-talets  slut  i  Sverige. 

Upsala  i  maj   1900. 

Josef  Helander, 
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Svenska  Pariserstudier  under  medeltiden. 


Allmänna  karaktäristiker  af  stora  kulturperioder  äro  i 
regeln  g-anska  skefva  eUer  —  rättare  sagdt  —  de  äro  det  un- 
der en  längre  tid,  ända  till  dess  att  den  första  karaktäristiken 
underkastats  en  grundlig  revision.  Anledningen  är  lätt  att 
förstå.  De,  som  först  fälla  domen  öfver  en  tidsålder,  äro  dess 
fiender,  den  nya  tidens  män,  som  helt  naturligt  börja  med  att 
påvisa  felen  hos  den  ståndpunkt,  mot  hvilken  de  uppträda. 
Men  dels  är  man  i  stridens  hetta  sällan  rättvis,  dels  —  och 
detta  är  det  viktigaste  —  ser  man  blott  det  senare  skedet  af 
den  äldre  kulturperioden,  epigonemas  tidsålder,  den  äldre  ti- 
dens gubbar,  och  efter  denna  ålderdomsperiod  bedömer  man 
hela  det  kulturskede,  af  hvars  ungdomsdagar  man  icke  längre 
har  någon  personlig  erfarenhet-  Så  sågo  nyromantikerna  i 
den  fransk-klassiska  litteraturen  blott  en  torr  lårodiktning  och 
en  liflös  antikimitation.  Men  de  förbisågo  hela  den  käcka  en- 
tusiasmen i  det  äldre  upplysningstidehvarfvets  kamp  mot  för- 
tryck och  fördomar,  och  de  hade  ej  öga  för  den  älskvärdhet 
och  den  fantasirikedom,  som  känneteckna  rococon  både  på 
litteraturens  och  konstens  område  —  helt  naturligt,  ty  både 
den  ungdomliga  entusiasmen  och  rococolynnet  saknades*  hos 
den  fransk-klassiska  smakens  epigoner,  mot  hvilka  nyroman- 
tikerna närmast  uppträdde.  Så  karaktäriserade  de  första  kyrko- 
fäderna den  antika  bildningen  blott  efter  den  tafla  af  intellek- 
tuelt  och  moraliskt  förfall,  som  deras  egen  hedniska  samtid 
erbjöd,  och  så  är  det  renässansen,  som  lånat  färgerna  till  den 
karaktäristik  af  medeltiden,  som  i  mångt  och  mycket  ännu  är 
den  gällande. 
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Men  den  medeltid,  som  renässansens  män,  Erasmus,  för- 
fattarne  till  Epistolae  obscurorum  virorum,  Hutten,  Luther  m.  fl. 
kände,  var  blott  medeltidens  förfallsperiod,  då  den  äldre  tidens 
stora  idéer  redan  ledo  af  ålderdomens  alla  bräckligheter.  Skolasti- 
ken, som  en  gång  med  ett  nytt  systems  hela  tjuskraft  lockat 
tusentals  vetgiriga  ynglingar  till  Paris,  hade  då  redan  förstel- 
nat i  sina  former,  tankelättja  hade  ersatt  forskningsbegäret, 
klostren  hade  blifvit  okunnighetens  härdar  och  en  slö,  katolsk 
ortodoxism  hade  trädt  i'  stället  för  den  äldre  tidens  häftiga 
lärostrider.  Det  är  denna  medeltid,  som  i  så  drastiska  färger 
träder  oss  till  mötes  i  Epistolae  obscurorum  virorum.  Men 
karaktäristiken  kan  blott  sägas  gälla  för  1400-talet,  ej  för  hela 
den  1 000-årsperiod,  som  faller  mellan  antiken  och  reformatio- 
nen —  redan  af  det  skälet  att  ett  så  långt  tidsskede  ej  kan 
förete  ett  enhetligt  skaplynne.  Framför  allt  måste  vi  göra  en 
reservation  för  medeltidens  blomstringsperiod  (1050 — 1250),  en 
tid  som  i  käckt  ungdomslynne  nästan  erinrar  om  renässansen 
och  som  särskildt  på  konstens,  men  äfven  på  litteraturens  om- 
råde skapat  verk  af  oförgänglig  skönhet.  Aldra  minst  kan 
denna  tid  beskyllas  för  slöhet  och  tankelättja,  och  jag  vill  här 
blott  erinra  om  det  faktum,  att  det  var  denna  tid,  som  ska- 
pade det  universitetsväsende,  som  än  i  dag,  om  än  under  andra 
former,  fortfarande  består. 

Den  betydelse,  de  medeltida  universiteten,  särskildt  det  i 
Paris  haft,  har  dock  länge  varit  jämförelsevis  föga  uppmärk- 
sammad, och  i  regeln  slog  man  sig  till  ro  på  de  resultat,  till 
hvilka  äldre  författare  såsom  Du  Boulay^  och  Crevier-  kom- 
mit eller,  rättare,  trodde  sig  hafva  kommit'^.  Först  det  jubi- 
leumsfirande, som  för  några  decennier  sedan  tog  fart,  riktade 
ål  er  intresset  på  denna  fråga,  och  man  började  sent  omsider 
att  utgifva  universitetens  gamla  akter,  matriklar,  protokoll  o. 
s.  v.  Men  därigenom  erhöll  man  också  en  alldeles  ny  inblick 
i  och  en  ny  uppfattning  af  hela  ämnet. 

*  Historia  Universitatis  Parisiensis  (1665  — 1673;  sex  vol.  in  folio). 

-  Histoire  de  TUniversité  de  Paris  (1761,  sju  vol.). 

■'  Bland  senare  arbeten  rörande  Paris  förtjäna  här  anföras  Thurot:  De  ['or- 
ganisation de  l'enseignement  dans  Tuniversité  de  Paris  au  Moyen-åge  (1850),  ett 
för  sin  tid  förträffligt  arbete,  ehuru  nu  föråldrad  t,  samt  Budinszky:  Die  Universität 
Paris  und  die  Fremden  an  derselben  im  Mittelalter  (1876). 
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Särskildt  är  det  en  man,  som  på  detta  område  lagt  i  da- 
rren icke  blott  en  enastående  flit,  utan  ock  skarpsinne  och 
häpnadsväckande  lärdom,  nämligen  det  vatikanska  arkivets 
egentlige  chef  (Sotto-Archivario),  dominikaner-patern  Heinrich 
Denifle.  1885  utkom  det  första  bandet  af  hans  banbrytande 
arbete  Die  Universitäten  des  Mittelalters  bis  1400.  Hans  plan 
var  att  i  fem  band  behandla  ämnet,  men  ännu  så  länge  före- 
ligj^er  blott  det  första,  behandlande  Die  Entstehiitig  der  Uni' 
versitäten.  Anledningen  att  arbetet  fått  ligga  nere  är  dock 
lätt  förklarlig.  Pater  Denifle  mottog  nämligen  samma  år,  det 
nyssnämnda  arbetet  publicerades,  det  för  en  tysk  munk  onek- 
ligen mycket  smickrande  uppdraget  att  utgifva  Pariseruniversi- 
tetets  Chartularium  ^  och  det  är  detta  jättearbete,  som  under 
de  senare  åren  tagit  hans  tid  i  anspråk.  Af  Chartulariet  har 
till  i8q7  fyra  folioband  utkommit,  upptagande  handlingar  rö- 
rande universitetet  från  1200  till  1452  (jämte  en  i  första  ban- 
det införd  Pars  introductoria  med  handlingar  från  tiden  töre 
år  I  200,  då  Denifle  anser  universitetet  i  hufvudsak  färdigbil- 
dadt  -).  Ett  femte  band  skall  behandla  universitetets  förhål- 
lande i  den  stora  schismen,  till  kyrkomötena  o.  s.  v.  Det  sjätte 
och  det  sjunde  bandet  skola  egnas  åt  CoUegia  secularia*\  så- 
ledes åt  ett  för  oss  nordbor  synnerligen  viktigt  ämne,  då  vi 
ju,  som  bekant,  ägde  flera  dylika  collegia  vid  universitetet. 
Dessutom  hafva  Denifle  och  Chatelain  påbörjat  en  annan  stor 
serie,  Atictarium  Chartularii  Universitatis  Parisiensis,  hvaraf 
hittills  två  folioband  utkommit  (1894  och  1897),  innehållande 
Liber  procuratorum  nationis  anglicanae  från  1333  till  1466*^; 
äfven    denna    serie   skall    fortsättas    med    ännu    ett  band,  som 


'  Såsom  biträde  och  medarbetare  har  han  haft  fransmannen  E.  Chatelain 
Såsom  ett  förberedande  arbete  kan  man  anse  Jourdain:  Index  chronologicus  char- 
tarum  ad  universitatem  Parisiensem  pertinentium  (1862). 

-  Handlingar  rörande  universitetets  förhistoria  finnas  ock  iLasteyrie:  Cartu- 
laire  General  de  Paris  I  (1887),  som  går  till   1180. 

'"^  Handlingar  rörande  deras  historia  till  1 286  upptagas  dock  i  det  första  bandet. 
För  den  senare  tiden  har  man  någon  hjälp  af  Felibien:  Histoire  de  la  Ville  de 
Paris  (1725,  fem  foliovolymer,  af  hvilka  de  tre  sista  innehålla  Pieces  justificati- 
z'a,  till  en  stor  del  rörande  dessa  collegia). 

*  I  Archiv  fiir  Kirckengeschichte  und  Litteratur  des  Mittelalters  V  hade 
Denifle  förut  publicerat  åren   1333 — 1348. 
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skall  upptaga  resterna  af  den  gallicanska  och  den  picardiska 
nationens  protokoll  ^ 

Materialet  till  detta  jättearbete  har  måst  hopsamlas  från 
alla  håll,  från  statsarkiven,  de  påfliga  regestema,  de  offentliga 
och  privata  arkiven,  de  andliga  ordnarnas  registratur  m.  m., 
ty  olyckligtvis  äro  universitetets  egna  handlingar  ganska  ofull- 
ständiga —  dock  mindre  pä  ett  för  oss  svenskar  viktigt  om- 
råde. Hvarje  nation  hade,  som  man  kan  förstå,  en  serie  af 
böcker  rörande  nationens  förvaltning  o.  s.  v.  Så  hade  man 
en  liber  nationis,  innehållande  statuter  och  eder.  Den  galli- 
canska och  den  picardiska  nationens  libri  nationis  hafva  gått 
förlorade,  ehuru  statuterna  äro  kända  genom  äldre  tryck,  liber 
nationis  normannorum  har  försvunnit,  men  liber  nationis  angli- 
canae,  hvilken  för  oss  är  den  viktigaste,  då  svenskame  ju  till- 
hörde den  s.  k.  engelska  nationen,  har  nyligen  blifvit  återfun- 
nen och  införlifvad  med  Bibliothéque  Nationale.  Fragment  af 
en  liber  receptoris  (räkenskapsbok)  för  samma  nation,  ehuru 
först  från  1400-talet,  hafva  också  påträffats.  Viktigast  af  dessa 
böcker  var  liber  procuratoris,  som  innehöll  hvad  vi  skulle  säga 
nationsprotokollen.  Af  liber  nationis  normannorum  finnes  in- 
tet kvar  från  äldre  tider,  af  liber  procuratoris  nationis  galli- 
canae  endast  åren  1443 — 1455,  af  liber  procuratoris  nationis  pi- 
cardorum  blott  1476 — 1483.  Men  för  natio  anglicana  äro  vi  nog 
lyckliga  att  äga  en  nästan  fullständig  serie  från  1333.  Denna 
nation,  som  våra  i  Paris  studerande  landsmän  tillhörde,  är  så- 
ledes den,  om  hvilken  vi  hafva  den  ojämförligt  bästa  känne- 
domen. 

Materialet  till  ett  fullt  vetenskapligt  studium  af  Pariser- 
universitetets  uppkomst  och  utveckling  föreligger  således  i  det 
närmaste  färdigt,  och  ehuru  de  viktiga  volymerna  CoUegia 
secularia  ännu  ej    utkommit,   torde  man  redan  nu  på  ett  jäm- 


'  Andra  nyare  arbeten  af  vikt  äro  Fournier:  La  Faculté  de  décret  de  TUni- 
versiié  de  Paris  au  XV:e  siécle  I  (1895)  o<^^  Feret:  La  Faculté  de  Théologie  de 
Paris  de  Moyen-Age  I — IV  (1894 — 1897).  Af  betydelse  är  ock  en  annan  stor, 
nu  under  utgifning  varande  serie  Topographie  Historique  du  Vieux  Paris ^  i  hvil- 
ken hittills  ingå  foliovolymema  Region  occidentale  de  Vuniversité  {1887)  och  Re- 
gion centrale  de  Vuniversité  (189;).  Region  orientale  skall  behandlas  i  en  volym 
och  la  Cite'  i  tre. 
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förelsevis  uttömmande  sätt  kunna  behandla  de  nordiska  Pari- 
serstudiemas  historia.  Den  vikt,  ett  dyUkt  arbete  skulle  hafva 
för  kännedomen  om  den  medeltida  kulturen  i  värt  land,  be- 
höfver  ej  särskildt  framhållas,  men  å  den  andra  sidan  måste 
erkännas,  att  det,  som  hittills  gjorts  för  att  sprida  ljus  öfver 
dessa  frågor,  icke  är  mycket  och  ej  häller  i  betraktande  af 
materialets  bristfällighet  kunnat  vara  mycket  K  Annerstedt  har 
i  sitt  förträffliga  arbete  ej  haft  anledning  att  annat  än  inled- 
ningsvis beröra  detta  ämne  2,  och  han  har  därvid  nästan  ute- 
slutande Vctfit  hänvisad  till  svenska  handlingar,  enär  de  pari- 
siska då  ännu  ej  voro  utgifna.  Emellertid  är  det  tydligt,  att 
en  fullständig  historia  skulle  fylla  ett  vida  större  utrymme,  än 

'  Utom  i  allmänt  bekanta  arbeten  af  N.  M.  Petersen,  Paludan,  Lagerbring, 
ReuterdahU  Annerstedt,  Hollander  och  Schflck  behandlas  nordbornas  Pariserstudier 
i  följande  uppsatser: 

Grammius:  Oratio  de  origine  et  statu  rei  litterariae  in  Dania  et  Norwegia 
usque  ad  fundatam  .  .  .  universitatem  Hafniensem  (iDänische  Bibliothec  VII.  1745). 

Pontoppidan:  Gesta  et  Vestigia  Danorum  extra  Daniam  I  (1740). 

Engelstolff:  Noget  om  fremmedes  studeringer  i  Paris (Scandinavisk  Museum 
for  1802). 

M.  Hammerich:  Nordens  universiteter  i  Fortid  og  Fremtid  (Nord.  Uni- 
versitetstidskr.  VI  och  i  Smaaskrifter  V). 

A.  Fabricius:  Heiskolemes  Opkomst  og  nordiske  studerende  i  Paris  (Ny 
kirkehist.  Samlingar  I). 

Kustavi  Grotenfeld:  Suomalaiset  ylioppilaat  ulkomaan  yliopistoisa  ennen 
v.  1640  (En  förteckning  öfver  finska  studenter  vid  medeltidens  universitet  Histo- 
riallinen  Ajldsto  XIII). 

Schröder:  De  Universitate  Parisiensi  a  suecis  medio  aevofrequentata  (1830). 

Geffroy:  Les  étudiants  suédois  å  Paris  au  quatorziéme  siéde  (Revue  des 
Sociétés  savantes  V.   1858). 

Wiberg:  Psedagogiska  anteckningar  under  ett  besök  i  Paris  (Paedagog. 
Tidskr.  1868) 

SchQck:  Universitetshistoria  (Gamla  Papper  II). 

Lundquist:  De  Svenska  Domkapitlen  (1897). 

Wrangel:  Ett  blad  ur  Historien  om  Sveriges  literära  förbindelser  med 
Frankrike  (Samlaren   1898). 

Möjligen  kunna  härtill  ännu  läggas  några  af  mig  förbisedda  uppsatser.  Af 
nordiska  arbeten,  som  visserligen  beröra  våra  medeltidsstudier,  men  icke  Pariser- 
universitetet,  kunna  här  anföras:  L.  Daa's  festskrift  vid  Bolognajubileet  (SymboUe 
etc  1888)  och  hans  aldrig  fortsatta  MatrikUr  över  nordiske  Studerendtvedfrem- 
mtde  Universiteter  j:ste  Hefte  1885. 

'  Rordam  i  Kjohenhavns  Universitets  Historie  fra  IS37  har  alls  ej  sys- 
selsatt si^  med  medeltiden. 
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en  tidskrifts  begränsade  spalter  kunna  medgifva,  och  äfveti 
fordra  längre  tid,  än  som  för  närvarande  står  författaren  till 
buds.  En  dylik  fullständig  historia  borde  för  öfrigt  ej  blott 
inskränka  sig  till  Paris  utan  omfatta  medeltidens  alla  universi- 
tet. Jag  måste  därför  nöja  mig  med  att  behandla  endast  några 
sidor  af  ämnet  samt  för  framtiden  spara  den  mera  uttömmande 
framställningen.  Jag  kommer  således  att  här  först  i  största 
korthet  söka  skildra  universitetets  uppkomst,  de  nordiska  kol- 
legiernas historia,  examensväsendet  och  nationslifvet,  allt  med 
särskild  hänsyn  till  svenskarna,  samt  slutligen  lämna  en  för- 
teckning på  de  landsmän,  som  studerat  i  Paris,  så  vidt  detta 
med  hjälp  af  tryckta  arkivalier  är  möjligt. 


Vid  midten  af  looo-talet  är  det,  som  om  medeltiden  skulle 
få  ett  nytt  lif.  Vikingatågens  stormvåg  var  då  bruten,  de 
förut  tämligen  växlande  stam-  och  landkomplikationema  bör- 
jade nu  utveckla  sig  till  fasta  stater,  de  nya  folkspråken  hade 
nu  nått  en  sådan  utveckling,  att  de  kunde  brukas  för  rent 
litterära  syften,  och  den  romanska  konsten  nådde  sin  blom- 
string.  Särskildt  märkes  detta  nya  lif  på  undervisningens 
område,  och  det  uppstod  en  hel  rad  af  berömda  skolor,  isyn- 
nerhet i  Frankrike,  dit  kulturens  tyngdpunkt  nu  alldeles  afgjordt 
förlägges'.  Vi  möta  de  ryktbara  skolorna  i  Fécamps*och  Bec, 
i  Laon,  Reims,  Tours,  Chartres,  Ångers  samt  framför  allt  Paris. 
Till  alla  strömmade  det,  såsom  vi  veta,  vetgiriga  lärjungar 
från  hela  världen.  Fasta  i  vår  tids  mening  voro  dessa  skolor 
icke,  och  deras  blomstring  sammanfaller  därför  ofta  med  en 
berömd  lärares  verksamhet.  Men  denna  kunde  vara  af  en 
ganska  kort  varaktighet,  ty  i  regeln  voro  dessa  lärare  ett  myc- 
ket rörligt  släkte.  Abaelard  t.  ex.  föreläste  än  i  Paris,  än  i 
S.  Geneviéve,  än  i  Mélun,  än  i  Corbeil,  än  i  S.  Denis,  än  på 
ännu  andra  orter,  och  denna  rörliga  karaktär  bibehöUo  äfven 
medeltidens  äldsta  universitet.  1209  råkade  borgare  och  stu- 
denter i  Oxford  i  tvist  med  hvarandra,  och  då  studenterna 
ansågo  sig  förorättade,  drogo  de  —  såsom  MatthaBus  Parisi- 
ensis    berättar   —    »till  ett  antal  af  tretusen,  såväl  lärare  som 
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lärjungar,  från  Oxford,  så  att  icke  en  medlem  af  hela  univer- 
sitetet blef  kvar.  Några  flyttade  öfver  till  Cambridge,  andra 
till  Reading.»  Då  i  Paris  en  dylik  strejk  påtänktes  och  del- 
vis också  sattes  i  verket,  inbjödos  scholareme  offentligen  att 
slå  sig  ned  i  England,  och  på  samma  sätt  flyttade  Bologna- 
studenterna  1204  öfver  till  Vicenza,  12 15  till  Arezzo^  Ur  dessa 
oftast  ambulatoriska  skolor  kunde  således  ej  något  fast  uni- 
versitet uppstå,  och  flera  af  de  mest  berömda  hade  redan  efter 
ett  par  decennier  upphört  att  existera.  För  att  dessa  skolor 
skulle  utveckla  sig  till  verkliga  universitet  fordrades,  såsom 
Denifle  påpekat,  att  tre  viktiga  betingelser  uppfyldes.  För  det 
första  fordrades  en  ny  lärometod,  hvilken  endast  eller  bäst 
kunde  inhämtas  i  den  ifrågavarande  staden,  för  det  andra  pri- 
vilegier, genom  hvilka  lärare  och  lärjungar  bundos  vid  denna, 
samt  slutligen  och  framför  allt  ett  ordnadt  korporationsväsen 
i  stället  för  den  äldre  tidens  fria  skolor,  hvilka  hvarken  hade 
något  samband  sins  emellan  eller  med  staden. 

Det  var  dessa  tre  bestämmelser,  som  uppfyldes  i  Paris. 
Den  nya  metod,  som  där  särskildt  (genom  Abselard  och  hans 
lärjungar)  nådde  sin  fulländning,  var  skolastiken,  och  då  alla 
de  förnämsta  skolastikerna  slogo  sig  ned  i  Paris,  blef  denna 
stad  naturligtvis  också  samlingsplatsen  för  alla  de  unga  stu- 
denter, som  ville  inhämta  denna  nya  metod,  liksom  Bologna 
genom  Imerius  blef  samlingsplatsen  för  dem,  som  ville  studera 
romersk  rätt.  Redan  i  slutet  af  iioo-talet  utfärdades  de  för- 
sta, nu  förlorade  privilegierna  för  Pariserscholarema  (det  äld- 
sta bevarade  privilegiebrefvet  är  af  år  1200)'-,  och  omkring 
år  1200  sammanslöto  sig  ändtligen  alla  de  i  Paris  verkande 
lärame  till  den  universitas  magistrorum  (lärareförbund,  lärar- 
kår), genom  hvilken  universitetet,  åtminstone  i  princip,  kan  sä- 
gas vara  färdigbildadt.  Kort  därefter  bildades  äfven  andra 
korporationer,  fakulteter  och  nationer,  och  därmed  var  den  för- 
sta och  viktigaste  utvecklingsperioden  afslutad. 

litom  oss  något  närmare  undersöka  denna  process.  1 1  oo- 
talets Paris   omfattade  ännu  blott  det  nuvarande  Cité,  »insula 


'  I)ie  Universitäten  I,  242,   196. 
*  Die  Universitäten  I,  60. 
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Parisiensis»,  som  genom  tvänne  broar  förenades  med  Seinens 
båda  stränder,  och  på  denna  ö  hade  den  egentliga  staden 
trängt  sig  samman.  Men  området  var  här  sä  obetydligt  och 
trångboddheten  i  följd  däraf  så  stor,  att  man  nödgats  flytta 
öfver  till  den  högra  Seine-stranden,  som  redan  på  iioo-talet 
var  tämligen  bebygd.  På  ön  fanns  sedan  länge  den  gamla 
katedralskolan,  stående  under  biskopens  och  domkapitlets  ome- 
delbara ledning,  men  dessutom  funnos  där  flera  »frie»  lärare 
såsom  t.  ex.  Albericanus,  h vilken  »in  urbe  Parisiensi  liberali- 
,  bus  artibus  affatim  eruditus  . . .  multos  habens  auditores  prin- 
cipaliter in  urbe  legebat»  K  Andra  slogo  sig  ned  vid  och  pä 
»Pons  Parvus»  (Petit  Pont),  som  ledde  öfver  till  den  vänstra 
Seinestranden,  hvarföre  de  ock  kallades  »Parvipontani». 

Här  på  »ön»,  »in  urbe  Parisiensi»,  voro  under  iioo-talet 
de  fria  skolorna  koncentrerade,  och  på  den  högra  stranden 
funnos  inga,  ej  häller  —  såsom  Denifle  visat  —  på  den  vän- 
stra stranden  (det  nuvarande  »quartier  latin»),  dit  alla  äldre 
forskare  förlagt  Pariseruniversitetets  vagga.  Under  hela  år- 
hundradet låg  detta  område  ännu  utanför  Paris,  med  hvilken 
stad  det  vänstra  Seineområdet  först  1209 — 121 1  förenades  ge- 
nom Philippe-Augusts  mur.  Under  den  romerska  tiden  hade 
detta  område  upptagits  af  det  Caesar-palats,  hvars  rester  vi 
ännu  skåda  i  Hotel  de  Cluny,  af  palatsets  trädgårdar  och  af 
villaB  eller  landtgårdar.  Dessa  hade  sedermera  fått  förfalla  och 
öfvergått  till  vingårdar,  fält  och  ängar,  som  till  större  delen 
tilldelats  de  kloster,  S.  Geneviéve,  S.  Victor,  S.  Germain-des- 
Prés  m.  fl.,  som  rest  sig  på  den  höga,  ned  mot  floden  sluttande 
åsen.  Ett  stort  område,  liggande  ungefär  mellan  det  nuva- 
rande Institutet  och  S.  Germain-des-Prés,  hade  redan  på 
Iioo-talet  öfverlåtits  åt  scholarerne  i  Paris  till  nöjesplats 
(hvaraf  det  ock  erhöll  namnet  Prés-aux-clercs,  »pratum  cleri- 
corum»).  Undantager  man  klostren  och  några  andra  fåtaliga 
hus,  var  detta  område  således  ännu  vid  iioo-talets  midt  så 
godt  som  obebygdt.  Här,  på  dessa  fält  och  ängar,  kan  uni- 
versitetet därför  icke  hafva  uppstått. 


^  Giraldus  Cambrensis.     Cit.  från  Die  Universitäten  I,  663. 
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Men  icke  häller  klosterskolorna  i  S.  Victor  och  S.  Ge- 
neviéve  stå  i  något  direkt  samband  med  universitetet. 

Kollegiatkyrkan  S.  Victor  hade  väl  under  förra  delen 
af  iioo-talet  en  blomstrande  läroanstalt,  berömd  genom  män 
som  Vilhelm  af  Champeaux,  Hugo  och  Richard  af  S.  Victor, 
men  för  det  första  var  denna  skola  blott  en  schola  interna, 
afsedd  för  kollegiatkyrkans  egna  scholares  regnlares  och  icke 
för  scholares  seculares,  för  det  andra  var  äfven  denna  skola 
redan  mot  århundradets  midt  i  full  upplösning;  1237  fanns  där 
icke  en  gång  en  enda  lärare  i  teologi,  och  med  »artes»  (de 
filosofiska  vetenskaperna)  befattade  sig  de  regulära  korherrama 
i  S.  Victor  icke^ 

Lika  litet  har  skolan  i  S.  Geneviéve  haft  något  med  uni- 
versitetet att  skaffa,  så  vida  man  därmed  förbinder  någon  in- 
stitutionemas kontinuitet.  Genom  Abselard,  som  i  början  af 
1  loo-talet  föreläste  i  S.  Geneviéve,  blef  väl  denna  skola  den  mest 
nktbara  af  dem,  som  då  täflade  med  hvarandra.  Men  detta 
nkte  var  nästan  uteslutande  knutet  till  Abaelards  egen  per- 
son. 1 136  eller  1137  var  det  sista  år,  han  föreläste  i  S.  Ge- 
neviéve-, och  1147  upphörde  de  s.  k.  artistae  alldeles  att  do- 
cera  i  detta  kloster.  De  canonici  seculares,  som  hittills  bott 
i  S.  Geneviéve,  nödgades  då  afstå  platsen  åt  cluniacensema, 
hvilka  kort  därefter  efterträddes  af  regulära  korherrar  från 
S.  Victor^.  En  skola  fortfor  visserUgen  att  finnas  därstädes, 
men  denna  var  rent  teologisk,  blott  afsedd  för  klostrets  egna 
medlemmar,  och  under  1 1 00-talets  senare  del  stod  S.  Geneviéve 
t.  o.  m.  i  ett  rent  fiendtligt  förhållande  till  »artistskoloma» 
i  Paris. 

Detta  belyses  bäst  af  en  brefväxling,  som  för  oss  nord- 
bor har  ett  visst  intresse,  nämligen  en  samling  skrifvelser  från 
abboten  i  S.  Geneviéve,  Stephan  af  Tournay,  till  ärkebiskop 
Absalon^.     Dessa   bref  visa  för  det  första,  att  åtminstone  två 

'  Die  Universilfiten  I,  673. 

*  Histoire  litteraire  de  la  France  XII,  96 — 97. 
^  Die  Universitäten  I,  656. 

*  Tryckt  i  första  bandet  af  Dipl.  Svec.  I,  nr  82—88.  Brefven  äro  skrifna 
något  &r  mellan  1178  och  1 192,  ty  Stephan  var  abbot  i  S.  Geneviéve  1177 — 1192 
<)ch  Absalon  ärkebiskop  11 78 — 1201.  Järaf.  Chartularium  I,  43  och  Die  Univer- 
sitäten I,  657. 
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af  ärkebiskopens  fränder,  Peter  och  Salomon,  vid  denna  tid 
studerade  i  S.  Geneviéve.  För  det  andra  framgår,  att  dessa 
blott  studerat  teologi,  att  de  varit  underkastade  klosterregeln  ^ 
och  att  abboten  särskildt  varnar  för  »Parisiensium  secularium 
scholas»  2.  Om  ni  —  fortsätter  abboten  på  tal  om  Peter  — 
»af  en  regularis  vill  af  honom  göra  en  secularis,  så  sänd  ho- 
nom då  till  en  annan  stad  än  Paris». 

Dessa  bref  visa  till  fylles,  att  Pariseruniversitetet  icke, 
såsom  äldre  författare  förmenat,  kan  hafva  uppkommit  genom 
en  sammanslutning  af  en  »artistskola»  (d.  v.  s.  världslig  un- 
dervisningsanstalt) i  S.  Geneviéve  och  den  teologiska  domsko- 
lan i  Notre  Dame  i  Paris.  Någon  artistskola  hade  icke  fun- 
nits i  S.  Geneviéve  sedan  1147,  och  den  regulära  klostersko- 
lan därstädes  stod  vid  1 1 00-talets  slut,  då  denna  sammanslut- 
ning skulle  hafva  skett,  i  ren  opposition  mot  scholas  artistarum 
i  Paris.  Med  det  under  utbildning  varande  universitetet  har 
denna  skola  således  ej  haft  något  att  skaffa,  lika  litet  som  S. 
Victor.-    Men   väl   trädde   S.   Geneviéve   sedermera,  såsom  vi 


^  Sacrae  paginae  studens  scholas  veritatis  in  auditorio,  scholas  virtuds  frequen- 
tat  in  claustFo  (D.  S.  I,  s.  108).  His  accedunt  regularis  observantiae  disciplina,  qua 
imbutus  es  in  claustro,  sacra:  scripturse  doctrina,  quam  in  scholis  didicisti  (bref  till 
Peter  själf:  D.  S.  I,  s.  109).  Petruro,  qui  nobiscum  regularia  professus  obedienter 
suscepit  et  doctrinam  in  studiis  et  in  moribus  disciplinam  (Chartularium  I  43,  orätt 
i  D.  S.  I,  s.   107). 

*  Unum  est,  qiiod  ei  sicut  filio  karissimo  consulimus,  mandamus  et  preci- 
pimus,  ut  quamdiu  in  tena  illa  moram  fecerit,  vagari  non  incipiat  post  greges  soda- 
lium  suorum  secularium,  sed  aut  in  claustro  regularibus  disdplinis  intendat  cum 
fratribus  suis  sub  venerabili  fratre  nostro  W(illelmo)  Domino  servientibus,  aut  quo- 
tiens  et  quando  yolueritis  vobiscum  in  curia  vestra  religiöse  sicut  decet  et  expedit 
conversetur.  Quod  autem  de  ipso  nobis  per  litteras  vestras  intimastis,  vel  in  monte 
(d.  v.  s.  i  klostret  S.  Geneviéve),  vel  ad  Parisienses  secularium  scolas  et  venditores 
verborum  mittendo,  salva  gratia  vestra  non  admittimus,  quoniam  institutioni  nostre 
repugnat  et  consuetudini,  nec  per  ipsum  presentibus  fratribus  novum  proponatur 
spectaculum,  quod  futuris  pemiciosum  trahatur  in  exemplum.  Habet  in  claustris 
sapientia  rcgulas  suas,  habet  et  regulares  suos,  erigens  sibi  scolas  inde  veritatis,  hiiic 
virtutis.  Quod  si  forte  consilium  vestrum  in  hoc  declinaverit,  ut  de  regulari  secula- 
rem  facere  credatis,  aliam  quam  Parisius  civitatem  in  qua  studeat  eligite,  ne  in 
oculis  nostris  pro  matutino  et  vespernno  sacrificio  quod  nobiscum  offerré  debuerat 
Domino,  verborum  strepitus  et  disputationum  anfractus  ofierat,  et  unde  speravimus 
ructum,  vertatur  nobis  in  opprobrium  et  contemptum.  (Chartularium  I,  43). 
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skola  se,   i  ett  visst  förhållande   till  å^t  färdigbildade  univer- 
sitetet. 

Vi  återvända  därför  till  det  egentliga  Paris,  insula  Pari- 
siensis,  där  den  teologiska  katedralskolan  i  Notre  Dame  och 
de  fria  artistskolorna  funnos.  Någon  större  svårighet  för  en 
enskild  person  under  den  äldre  medeltiden  att  öppna  en  skola 
eller  börja  en  föreläsningskurs  tyckes  icke  hafva  funnits.  Men 
därtill  fordrades  dock  licentia  docendi.  Den,  som  i  yttersta 
hand  ansågs  äga  rätt  att  meddela  en  dylik  licentia,  var  påfven; 
åtminstone  finna  vi,  att  han  redan  på  i  loo-talet  tillvällat  sig  detta 
prerogativ.  Men  det  var  tydligt,  att  han  endast  kunde  fun- 
gera såsom  en  instans  i  sista  hand,  till  hvilken  man  i  tvistiga 
fall  kunde  vädja.  Den  närmaste  vården  om  denna  angelägen- 
het måste  han  däremot  öfverlämna  åt  andra  myndigheter. 
Dessa  myndigheter  blefvo  stiftsstyrelserna,  som  i  regeln  genom 
en  »scholasticus»  öfvervakade  undervisningen  och  gaf  den  en- 
skilde läraren  licentia  docendi.  Den  domkapitelsledamot,  som 
i  staden  Paris  förvaltade  detta  ämbete,  kallades  cancellarius. 
Ursprungligen  tyckes  denna  ämbetsman  —  liksom  scholasti- 
cus  —  hafva  varit  ett  slags  konsistorienotarie,  men  ganska 
snart,  i  och  med  det  att  skolorna  utvecklades,  trädde  under- 
visningsfrågorna så  i  förgrunden,  att  kanslerens  egentliga  verk- 
samhet kom  att  bestå  i  att  öfvervaka  dessa  skolor.  Området 
för  hans  Verksamhet  sammanföll  dock  blott  med  det,  som  stod 
under  domkapitlets  egen  andliga  jurisdiktion;  klostret  i  S.  Ge- 
neviéve,  som  icke  styrdes  af  domkapitlet  i  Notre  Dame,  utan 
lydde  omedelbart  under  sin  egen  abbot,  låg  därför  med  hela 
sitt  område  utanför  kanslerens  maktsfär.  Denna  var  emellertid 
betydande  nog.  Genom  Philippe  Augusts  privilegier  af  1200 
hade  kansleren,  hvad  scholarer  och  magistrar  beträffar,  på  sig 
fått  öfverflyttad  den  jurisdiktion  i  brottmål,  som  förut  hade 
tillhört  den  borgerliga  myndigheten  i  Paris,  och  redan  förut 
hade  han,  såsom  nyss  nämndes,  en  viktig  företrädesrättighet. 
Utan  en  af  honom  utfärdad  venia  docendi  ägde  ingen  rätt  att 
föreläsa  inom  staden  Paris  murar  eller  på  den  högra  Seine- 
stranden, och  denna  makt  tyckes  kansleren  ganska  snart  hafva 
missbrukat  Redan  i  början  af  1200-talet  klagade  man  öfver, 
dels  att   han    åt   alldeles   ovederhäftiga  personer  sålde  dylika 
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licentiae,  dels  att  han  af  fullt  dugliga  lärare  sökte  utpressa 
penningar  för  licentsbrefven,  dels  slutligen  att  han,  då  han 
meddelade  licentia,  af  dessa  lärare  tog  ed,  att  de  aldrig  skulle 
utöfva  sitt  lärarekall  annorstädes  än  i  Paris,  hvarigenom  han 
således  sökte  att  fullständigt  få  dem  i  sin  hand. 

Dessa  trakasserier  hade  emellertid  till  följd,  att  alla  de 
fria  lärarne  i  Paris,  hvilka  förut  ej  haft  någon  förbindelse  med 
hvarandra,  utan  närmast  kunnat  jämnställas  med  våra  privat- 
lärare, nu  slöto  sig  tillsammans  till  en  korporation^,  universi- 
tas^  magistrorum,  för  att  gemensamt  bevaka  sina  intressen. 
Tiden,  när  detta  skett,  kan  ej  på  året  bestämmas,  men  Denifle 
visar,  att  öfverenskommelsen  träffats  omkring  år  1200.  Där- 
med var  den  viktigaste  grunden  lagd  till  Pariseruniversitetet, 
som  i  och  med  detta  beslut  kan  sägas  vara  upprättadt,  och 
den  närmaste  följden  häraf  var  några  af  biskopen  i  påfvens 
namn  år  12 13  utfärdade  bestämmelser,  som  ordnade  förhållan- 
det mellan  kansleren  och  magistrarna. 

Först  förbjöds  kansleren  att  affordra  magistrarna  någon 
ed,  och  de  eder,  som  redan  aflagts,  annuUerades.  Vidare  för- 
bjöds han,  utom  i  vissa  mera  eklatanta  fall,  att  häkta  en  scho- 
laris;  ej  häller  fick  han  för  licentia  docendi  eller  i  de  rätte- 
gångar, där  han  var  domare,  utpressa  penningar  af  studen- 
terna. Angående  venia  docendi  gjordes  däremot  en  kompro- 
miss. Om  majoriteten  af  lärame  i  teologi  förklarade  en  per- 
son skicklig  och  lämplig,  skulle  kansleren  ej  kunna  vägra  ho- 
nom licentia.  Däremot  skulle  han  själf  kunna  meddela  denna 
rättighet  äfven  åt  den,  som  icke  förordats  af  någon  enda  ma- 


^  Denifle  anser,  att  striden  mellan  kansleren  och  magistrarna  uppflammat, 
först  efter  det  att  universitas  magistroram  bildats,  men  de  klagomål,  som  kort  efter 
1200-talets  början  framstäldes  mot  kansleren,  gOra  obestridligen  intryck  af  att  af  se 
uråldriga  missbrak,  och  då  universitas  magistroram  genast  från  början  framträdde 
såsom  en  mot  kansleren  oppositionell  förening,  får  man  väl  antaga,  att  föreningen 
till  en  väsentlig  del  stiftats  just  mot  honom,  ej  blott  —  såsom  det  i  annat  fall 
skulle  blifva  —  för  att  fatta  några  jämförelsevis  oviktiga  beslut  om  föreläsnings- 
timmar, klädedräkt  och  dödsmässor  öfver  aflidne  lärare. 

'  På  medeltidslatin  betyder  »universitas»  blott  korporation,  förening,  icke 
universitet.  Jämte  termen  »universitas  magistroram»  förekommer  ock  »universitas 
magistroram  et  scholarium»,  beroende  därpå,  att  magistri  artium  i  förhållande  till 
de  tre  högre  fakulteterna  betraktades  såsom  scholarer.    Därom  mera  i  det  följande. 
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gister;  på  samma  sätt  bestämdes  om  jurister  och  läkare.  Be- 
träflFande  artistae  påbjöds,  att  kansleren  skulle  utnämna  tre 
magistrar,  samtliga  magistri  artium  likaledes  tre,  och  den,  som 
af  majoriteten  inom  denna  sexmannanämnd  förordades,  skulle 
ej  af  kansleren  kunna  förvägras  licentia  docendi.  Denna  kom- 
mission var  ej  permanent,  utan  skulle  hvar  sjätte  månad  er- 
sättas af  en  ny.  Men  äfven  här  förblef  det  kansleren  obeta- 
get att  till  magister  artium  utnämna  hvilken  han  ansåg  lämp- 
lig, äfven  om  denne  ej  godkänts  af  examenskommissionen  K 

Dessa  bestämmelser,  genom  hvilka  kanslerens  makt  icke 
så  litet  inskränktes,  ändrades  visserligen  sedermera  i  flera 
punkter,  men  jag  har  här  anfört  dem  för  att  mera  tydligt 
åskådliggöra  de  ständigt  återkommande  tvistepunkterna  mel- 
lan kansleren  och  magistrarna.  Kansleren,  hvilken  såsom  me- 
deltidens potentater  i  allmänhet  ej  vidare  troget  höll  den  öf- 
verenskommelse,  på  hvilken  han  gått  in,  fortfor  att  efter  bästa 
förmåga  trakassera  magistrarna,  och  dessa  hade  äfven  ett  annat 
skäl  att  att  finna  lifvet  på  insula  Parisiensis  mindre  angenämt. 
Såsom  jag  förut  nämnt,  var  »ön»  så  obetydlig  i  förhållande 
till  befolkningen,  att  det  var  nästan  omöjligt  att  finna  ett  till- 
räckligt antal  undervisningslokaler  2.  Jacobus  de  Vitriaco,  som 
skref  i  början  af  1200-talet,  kan  därför  i  följande  drastiska  ord 
skildra  den  särskildt  för  de  lärde  upprörande  bostadsbristen: 
»in  una  autem  et  eadem  domo  scholae  erant  superius,  prosti- 
bula  inferius.  In  parte  superiori  magistri  legebant,  in  inferiori 
meretrices  officia  turpitudinis  exercebant»  K 

Ett  sätt  att  afhjälpa  dessa  missförhållanden  fanns  dock, 
ehuru  kansleren  genom  den  ed,  han  affordrat  de  nyutnämda 
magistrarna  sökt  hindra  dem  att  begagna  sig  af  denna  utväg. 
Det  var  att   flytta   öfver  till  »Clos  de  Garlande»  på  den  vän- 


*  ChartulariuTTi  I,  nr.   16. 

'  Om  bostäder  var  det  naturligtvis  också  ytterligt  ondt,  och  de  parisiska 
husägame  begagnade  äfven  tillfållet  att  efter  bästa  förmåga  skörta  upp  magistrar 
och  scholarer.  Men  äfven  här  hade  universitetet  tilltvingat  sig  en  kompromiss. 
£n  jury  sammansatt  af  både  magistrar  och  borgare  bestämde  nämligen  hyresbelop- 
pet för  alla  lägenheter.  Ett  dylikt  taxeringsdokument  finnes  Chartularium  II,  nr. 
55^-    Jämf.  privilegiebrefvet  af  1231  (Chartularium  I,  nr.  82). 

^  Die  Universitäten  I,  672. 
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Strå  Seinestranden,  som  121 1  genom  Philippe  Augusts  mur 
blifvit  förenad  med  Paris.  Detta  område  hade  just  börjat 
bebyggas,  men  var  till  en  stor  del  ännu  fritt;  ännu  i  slutet 
af  1200-talet  hade  de  flesta  egendomarna  —  såsom  t  ex.  Col- 
legium  Upsaliense  —  lador  och  trädgårdar.  Någon  svårighet 
att  där  bygga  eller  förvärfva  föreläsningslokaler  fanns  således 
icke.  Vidare  låg  S.  Geneviéve's  område  utanför  Pariserkansle- 
rens  jurisdiktion,  och  för  att  där  undervisa  behöfde  man  icke 
någon  af  honom  utfärdad  licentia  docendi,  utan  mottog  i  stället 
en  dylik  af  den  mera  medgörlige  abboten  i  S.  Geneviéve.  Om- 
kring 1210  började  också  magistrar  och  scholarer  i  massa  att 
flytta  öfver  till  Clos  de  Garlande  vid  foten  af  Mont  S.  Gene- 
viéve, först  artistae,  men  slutligen  äfven  teologerna  ^  Kansle- 
ren  sökte  väl  att  motsätta  sig  denna  emigration,  men  ej  ens 
den  affordrade  och  aflagda  eden  hjälpte;  12 13  blefvo  ju  alla 
dylika  eder  af  påfven  annullerade  och  för  framtiden  förbjudna, 
och  andra  medel  än  hotelser  ägde  kansleren  ej  att  kvarhåUa 
de  genstörtiga. 

Skolorna  på  >ön»  fortforo  väl-,  men  det  största  och  mest 
betydande  undervisningsområdet  flyttades  nu  öfver  till  den 
vänstra  Seinestranden,  där  det  s.  k.  latinska  kvarteret  uppstod, 
och  universitetet  kom  i  följd  däraf  att  lyda  under  två  herrar, 
under  Pariserkansleren  och  under  abboten  i  S.  Geneviéve  •\ 
mellan  hvilka  öfverensstämmelsen  naturligen  ej  var  den  bästa. 


^  Chartularium  I,  p.  XVIII.     Die  Universitäten  I,  665  ff. 

*  Ännu  1227  hade  magistri  theologi»  et  decretorum  ej  flyttat  öfver,  ehuru 
äfven  deras  emigration  började  kort  dårefter. 

'  Först  senare  —  i  hvarje  fall  dock  före  1225  —  utnämndes  en  kansler 
för  S.  Geneviéve  med  motsvarande  myndighet  som  kansleren  i  Notre  Dame.  I  rang 
stod  han  dock  alltid  tillbaka  för  denne,  som  oflicielt  fortfarande  betraktades  såsom 
universitetets  chef.  Redan  1222  hade  emellertid  Honorius  III  påbjudit:  nec  episco- 
pus  et  officialis  ac  cancellarius  licentiatos  ab  abbate  S.  Genovefse,  quin,  ubi  consue- 
verint,  incipere  valeant,  interim  molestabunt»  (Chartularium  I  nr.  45).  Därmed  var 
tvistefrågan  i  princip  afgjord  och  en  från  myndigheterna  i  S.  Geneviéve  meddelad  li- 
centia lika  värdefull,  som  om  den  meddelats  af  kansleren  i  Notre  Dame.  I  bägge  fallen 
betraktades  licentian  såsom  en  »licentia  ubique»  d.  v.  s.  en  rättighet  att  öppna  skola 
icke  inom  ett  visst  kyrkligt  rättsområde,  utan  hvar  som  hälst  i  hela  världen.  Det 
var  denna  karaktär,  som  skilde  en  universitets-licentia  från  den,  som  scholasticus 
inom  ett  visst  stift  ansåg  sig  kunna  utdela.     (Jämf.  Die  Universitäten  I,  772  ff.). 
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Men  en  följd  däraf  var  naturliges,  att  universitas  magistrorum, 
som  stod  enig,  vann  i  betydelse  och  så  småningom  tillvällade 
sig  nästan  all  makt.  Så  t.  ex.  upphäfdes  genom  den  märk- 
liga bullan  Parens  scientiarum  af  1223  kanslerens  rätt  att  hafva 
studentcarcer  —  endast  biskopen  skulle  få  hafva  ett  dylikt 
—  och  likaså  förbjöds  han  att  åt  »ovärdige»  utdela  licentia 
docendi. 

Kort   efter    1200-talets   början   hade  också  tvänne  andra 
korporationer  utvecklat  sig,  nämligen  fakulteter  och  nationer. 
Ordet    »facultas»    tages   i   äldre   handlingar  blott   i  be- 
tydelsen »läroämne»,  och  först  1255  finna  vi  det  användt  i  den 
I  bestämda  betydelsen    af   fakultet.     Denna  betydelseutveckling 

I  säger  oss,   att   de  fyra  korporationer,  som  vi  kalla  fakulteter, 

I  kort  före   detta  år  uppstått,  d.  v.  s.  att  de  lärare,  som  under- 

I  visade  i  teologi,  nu  —  sannolikt  under  perioden  12 15 — 1255  ^ 

I  —  så    småningom   sammanslutit   sig   till   en    korporation;   på 

I  samma  sätt   de,   som   undervisade   i  juridik,   i   medicin  och  i 

!  artes,    de    s.   k.   artistae.      Af    dessa    stodo   teologerna    högst 

I  i  anseende,  emedan  teologien  var  det  förnämsta  studiet,  för 
h vilket  »artes»  endast  voro  en  förberedelse.  För  att  blifva 
teologie  studerande  fordrades  i  regeln  ^  att  vara  magister  artium, 
och  en  magister  artium  kunde  således  antingen  vara  scholaris 
inom  teologien  (juridiken  eller  medicinen)  eller  —  såvida  han 
ej  öfvergick  till  ett  annat  fakultetsstudium,  men  ändock  stan- 
nade vid  universitetet  —  lärare  (magister  actu  regens)  inom 
den  filosofiska  fakulteten  (in  facultate  artium).  I  följd  häraf  stod 
den  filosofiska  fakulteten  eller  den  s.  k.  artistfakulteten  lägst,  ty 

^  Så  t.  ex.  förklara  »doctores  Parisienses  actualiter  in  theologia  regentes»,  att 
de  »concorditer  ordinavenint»,  att  för  framtiden  »religiosus  aliquis  non  habens  coUe- 
giam ...  ad  eorum  societatem  niiUatenus  admittatur»  —  hvilket  ju  förutsätter  en 
sodetas  doctonim  in  theologia  eller  en  teologisk  fakultet  (år  1252.  Chartularium  I. 
nr.  200).  Pä  samma  sätt  uppträda  magistri  artium  åtminstone  redan  1244  såsom 
en  koiponLtion  (Die  Universitäten  I,  73 — 75).  Ansatser  till  en  dylik  korporations- 
bildning  spåras  för  öfrigt  redan  i  den  ofvan  citerade  öfverenskommelsen  med  kan- 
sleren  af  1 2 13. 

*  I  statuterna  finnes  mig  veterligen  ingen  dylik  fordran  uttryckligen  upp- 
stäld,  men  i  de  flesta  iall  tyckes  man  i  praktiken  hafva  tillämpat  den.  Jämf. 
Thurot  s.  136  och  statuterna  för  den  teologiska  fakulteten  i  Chartularium  II,  s. 
697  ff.  samt  Die  Universitäten  I,  98  ft. 
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ehuru  den  var  den  ojämförligt  talrikaste,  voro  dess  flesta  med- 
lemmar ännu  blott  studenter  eller  scholares  inom  de  andra 
fakulteterna.  Till  detta  lägre  anseende  bidrog  ock  magistrar- 
nas ålder.  För  att  blifva  theologiae  magister  fordrades,  att 
hafva  uppnått  35  lefnadsår^,  för  att  blifva  magister  artium 
blott  2 1 2,  och  i  verkligheten  tyckas  de  flesta  magistri  artium 
ej  hafva  varit  mycket  äldre  än  våra  studenter.  Med  tanken 
härpå  kunde  därför  den  bistre  teologen  Stephan  af  Tournay 
redan  på  11 00-talet  med  en  viss  rätt  skrifva^:  >Facultates,  quas 
liberales  appellant,  amissa  libertate  pristina  in  tantam  servitu- 
tem  devocantur,  ut  comatuli  adolescentes  earum  magisteria 
impudenter  usurpent  et  in  cathedra  seniorum  sedeant  imberbes, 
et  qui  nondum  norunt  esse  discipuli,  laborant,  ut  nominentur 
magistri». 

Att  den  medicinska  fakulteten  icke  skulle  spela  någon 
roll  på  en  tid,  då  naturvetenskapen  stod  i  så  låg  kurs  som 
under  medeltiden,  behöfver  icke  sägas.  Men  ej  häller  den  ju- 
ridiska fakulteten  kunde  i  verkligt  inflytande  mäta  sig  vare 
sig  med  den  teologiska  eller  den  filosofiska.  Det  juridiska 
studiet  sönderföll  som  bekant  i  jus  canonicum  och  jus  civile 
(romersk  rätt).  Båda  dessa  discipliner  studerades  äldst  ifrigt 
vid  det  nordfranska  universitetet,  men  genom  en  påflig  bulla 
af  1 2 19  förbjöd  Honorius  III  civilrättens  studium  i  Paris  och 
närliggande  städer.  Alla  eller  de  flesta  legistema  —  för  hvilka 
Bologna  låg  alltför  aflägset  —  flyttade  då  öfver  till  Orleans, 
där  påfven  några  år  senare  uttryckligen  medgaf  dem  rätten 
att  föreläsa  jus  civile.  I  följd  däraf  kom  Orleans,  som  egent- 
ligen blott  var  en  rättsskola,  att  blifva  ett  slags  juridisk  bi- 
fakultet  till  Paris,  där  —  om  man  frånser  några  fätaliga 
dispenser  till  förmån  för  jus  civile  —  blott  kanonisk  rätt 
förelästes*.  Men  denna  amputation  medförde  naturligen,  att 
den  juridiska   fakulteten   i  inflytande  och  betydelse    kom    att 


'  Den  teologiska  fakultetens  statuter;  Chartularium  II,  698. 

■  Statuta  artistarum,  Chartularium  I,  nr.  201.  (»bachellarius  autem  licenti- 
andus  ad  determinandum  in  artibus  Parisius  sit  viginti  annorum  vel  ad  minus  vi- 
cessimum  annum  sit  ingressus».) 

^  Die  Universitäten  I,  691. 

■*  Först  1679  blef  civilrättens  studium  otficielt  tillåtet  i  Paris»  (Crevier  I,  316). 
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Stå  tillbaka  såväl  för  den  ansedda  teologiska  som  för  den  man- 
starka filosofiska  fakulteten. 

I  spetsen  för  hvar  och  en  af  de  tre  s.  k.  högre  fakulte- 
terna stod  en  decanus^  under  det  att  artistfakulteten  däremot 
saknade  en  dylik  ämbetsman.  Dess  chef  bar  ett  annat  namn, 
men  för  att  förstå  hans  ämbetsställning  är  det  nödvändigt  att 
först  känna  »nationemas»  uppkomst  och  historia.  Jag  öfver- 
gär  därför  till  denna  punkt. 

Att  studenter  från  ett  visst  land  redan  tidiga  slutit  sig 
samman  till  mer  eller  mindre  fasta  kamratskap,  är  mycket 
sannolikt  ^  men  att  dessa  consortia  ej  varit  identiska  med  de 
fyra  »nationer»,  som  sedermera  uppstodo,  ålr  tämligen  säkert, 
och  vägen  från  dem  till  verkligt  organiserade  scholarkorpora- 
tioner  med  rättslig  befogenhet  tillryggalades  icke  på  en  dag. 
Först  från  1249  hafva  vi  en  bestämd  uppgift  om,  att  schola- 
rerna  voro  indelade  i  fyra  »nationer»,  en  indelning  som  då 
likväl  säkerligen  existerat  sedan  någon  tid  tillbaka.  Men  vi 
kunna  icke  säga,  hvarför  man  bestämt  sig  för  antalet  fyra,  ej 
häller  hvarför  scholarema  delat  sig  just  i  dessa  nationer  och 
ej  i  andra.  För  oss,  som  icke  känna  de  närmare  anlednin- 
garna, förefaller  en  annan  gruppering  minst  lika  rimlig.  Tre 
af  de  fyra  nationerna  omfattade  nämligen  Frankrike  och 
Belgien  (natio  gallicana,  normannorum  och  picardorum),  och 
den  Qärde,  natio  anglicana,  upptog  engelsmän,  skottar,  tyskar, 
skandinaver,  ungrare  och  slaver  d.  v.  s.  scholarer  från  det 
norra  och  östra  Europa.  Italienare,  spaniorer  och  proven^aler 
gingo  däremot  in  i  den  största  af  de  franska  nationerna,  natio 
gallicana,  hvilken  delades  i  fem  »provinciae»  (parisiensis,  seno- 
nensis,  remensis,  turonensis  och  bituricensis) 'I  Äfven  natio 
anglicana  var  delad  i  provinser,  ehuru  vi  känna  mycket  litet 
till  dessa.  Äldst  synes  den  hafva  sönderfallit  i  en  Provincia 
Anglicana  och  en  Provincia  non  Anglicana^.     Men  på  1300- 

*  När  dekanalet  inrättats  är  ej  bekant,  men  redan  1 264  omtalas  det  såsom  en 
»consuetudo  antiqua  et  approbata  et  hactenus  pacifice  observata»  (Chartularium  I,  nr.  399). 

'  Sä  t.  ex.  fanns  det  redan  omkring  år  1200  ett  Hospitium  clericorum 
theatonicoram  (Die  Universi täten  I,  89). 

•'  Det  var  till  Provincia  Bituricensis,  som  italienare  och  spaniorer  hörde 
(Anctarium  I  p.  XVI). 

*  Denna  säges  i  början  af  1300-talet  omfatta  *undecim  regna».  (Chartula- 
rium II  nr.  955.) 


Digitized  by 


Google 


26  H.    SCHtCK 


talet  försvann  Provincia  Anglicana^  och  vi  höra  nu  talas  om 
en  annan  indelning.  Redan  på  1300-talet  bestod  hela  natio- 
nen nästan  blott  af  tyskar,  och  namnet  Natio  Alemannica  bör- 
jade därför  att  användas  promiscue  med  det  gamla  namnet 
Natio  Anglicana^.  Den  provinsindelning,  som  nu  gör  sig  gäl- 
lande, nämligen  Alemannia  superior,  Alemannia  inferior  och 
Scotia,  vittnar  ock  om,  att  nationen  fått  en  annan  samman- 
sättning. Någon  större  betydelse  tyckes  denna  provinsindel- 
ning ej  hafva  haft,  och  man  kan  äfven  ifrågasätta,  om  den 
engelska  nationen  haft  verkliga  provinser  i  samma  mening 
som  de  gallicanska  ^. 

Hvad  nu  anledningen  till  just  denna  nationsindelning  än 
må  hafva  varit,  hade  den  likväl  troligen  redan  under  århun- 
dradets andra  decennium  kommit  till  stånd,  och  vi  skola 
då  något  närmare  undersöka  nationemas  ställning  till  uni- 
versitetet. 

Syftet  var  naturligen  ömsesidig  hjälp,  förvaltningen  af  de 
för  denna  hjälp  erforderliga  medlen,  undervisningen  samt  disci- 
plinen. I  spetsen  för  hvarje  nation  stod  en  s.  k.  procurator,  hvil- 
ken  utåt  representerade  nationen  samt  fungerade  såsom  ordfö- 
rande vid  dess  sammankomster.  Nationen  omfattade  alla  schola- 
rer  från  ett  visst  distrikt,  såväl  dem,  som  icke  aflagt  någon  examen, 
som  magistri  artium,  ehuru  blott  de  senare  ägde  rösträtt.  Att 
magistri  artium  räknades  till  nationen  d.  v.  s.  betraktades  så- 
som scholarer  berodde,  såsom  jag  förut  nämnt,  därpå  att  de 
såsom  studenter  tillhörde  eller  kunde  tillhöra  en  högre  fakul- 
tet. Denna  uppfattning  tillämpades  ock  på  lärarne  inom  ar- 
tistfakulteten (magistri  artium  actu  regentes),  ty  äfven  dessa 
hade  blott  aflagt  en  förberedande  examen,  som  berättigade  till 
inträde  i  någon  af  de  högre  fakulteterna.  Däremot  tillhörde 
theologi^,  juris  och  medicinse  magistri  icke  någon  af  de  fyra 
nationerna,  åtminstone  icke  förr  än  längre  fram  i  tiden,  ty  de 
voro  icke  scholares. 


^  EDgelsmännen  började  nu  att  studera  vid  de  engelska  universiteten.  I 
den  anglicanska  nationens  protokoll  förekommer,  såsom  Denifle  anmärker,  mellan 
åren   1333  och   1406  knappt  åtta  graduerade  engelsmän. 

*  Auctarium  I,  p.  XVII,  XIV.     Slutligen  blef  det  nya  namnet  det  enda. 

-'  Die  Universitälen  I,  92  flf. 
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Därigenom  kommo  nationerna  och  fakulteterna  i  ett  egen- 
domligt förhållande  till  hvarandra.  De  tre  högre  fakulteterna 
lågo  alldeles  utanför  nationerna  och  hade  med  dem  intet  att 
skaffa;  artistfakulteten  låg  däremot  så  att  säga  inom  natio- 
nerna, emedan  alla  dess  medlemmar  också  tillhörde  en  viss 
nation.  Då  nu  dessa  fakultetsmedlemmar,  magistri  actu  re- 
gentes,  tillika  voro  de  ledande  inom  nationerna,  kommo  dessa 
således  faktiskt,  om  än  ej  logiskt,  att  sammanfalla  med  artist- 
fakulteten själf.  Som  vi  skola  se  var  denna  sammanblandning 
af  stor  betydelse  för  uppkomsten  af  ett  bland  universitetets 
viktigaste  ämbeten. 

I  spetsen  för  hvaije  nation  stod,  som  sagdt,  en  procura- 
tor,  men  vid  en  mängd  tillfällen,  särskildt  gent  emot  stadens 
m)mdigheter,  behöfde  de  fyra  nationerna  för  att  gifva  efter- 
tryck åt  sina  fordringar  uppträda  gemensamt,  och  därigenom 
uppstod  behofvet  af  en  ordförande  för  procuratorerna.  Denne 
ämbetsman  eller  rector  scholarium  \  vald  af  de  fyra  procura- 
torerna ^  omtalas  första  gången  1245.  Såsom  af  det  sagda 
framgår,  var  han  det  gemensamma  öfverhufvudet  för  alla 
scholarema  (universitas  scholarium),  men  alls  icke,  såsom  man 
före  Denifle  förmenat,  för  hela  universitetet  (universitas  ma- 
gistrorum), och  till  en  början  kunde  han  —  för  att  välja  en 
jämförelse  från  våra  dagar  —  snarare  likställas  med  student- 
kärens  ordförande  än  med  universitetets  rector. 

Under  tidens  lopp  blef  emellertid  detta  ämbetes  karak* 
tär  icke  så  litet  förändrad. 

Rector  var,  som  sagdt,  chef  för  alla  scholarerne,  men 
därmed  var  han  ock,  såsom  jag  nyss  påpekat,  chef  för  alla 
magistri  artium,  som  ock  räknades  bland  scholarerna.  Såsom 
scholares  tillhörde  dessa  magistri  artium  nationerna,  men  så- 
som lärare  tillhörde  de  artistfakulteten,  och  häraf  kom  det  sig, 
att  rector,  som  ursprungligen  blott  varit  deras  chef,  för  så 
vidt  de   voro   nationsmedlemmar   eller   scholarer,  snart  kunde 


*  D.  v.  s.  scholarernes  styresman,  ej  att  förblanda  med  rector  scholanim 
d.  v.  s.  förestlndaren  för  en  skola. 

^  Den  enda  kvalifikationen  var,  att  han  skulle  vara  magister  regens  in  ar- 
tibus.  Om  hans  ämbetstid  bestämdes  1279,  att  ny  rector  skulle  väljas  fyra  gän- 
ger  om  året  (Chartularium  I,  nr.  492). 
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uppträda  såsom  deras  chef,  för  så  vidt  de  voro  medlemmar  af 
artistfakulteten  eller  lärare.  Rector  kom  därigenom  att  inom 
artistfakulteten  intaga  samma  ställning  som  dekanema  inom 
de  tre  högre  fakulteterna,  och  han  blef  således  till  gagnet,  om 
än  ej  till  namnet  den  filosofiska  fakultetens  decanus.  När 
denna  öfvergång  skett,  kan  ej  på  året  bestämmas,  men  i  en 
handling  från  1275  heter  det  uttryckligen:  »Facultas  artium 
magistrorum  Parisiensium . . .  unius  tantum  Rectoris  sit  con- 
tenta  regimine,  ut  unum  fiat  ovile  et  unus  pastor,  unum  cor- 
pus  unius  capitis  regimine  gubernandum,  quattuor  procuratores 
et  quattuor  bedellos  habeat»  ^, 

Men  med  de  tre  öfriga  fakulteterna  hade  rector  till  en 
början  ännu  intet  att  skaffa,  och  chef  för  dem  eller  hela  uni- 
versitetet var  han  icke.  Då  emellertid  artistfakulteten,  hvad 
medlemmarnes  antal  beträffar,  var  de  öfriga  fakulteterna  till- 
sammans mångdubbelt  öf verlägsen  *,  följde  däraf ,  att  dess  chef 
måste  få  en  allt  större  och  större  betydelse^.  I  de  skrifvel- 
ser,  som  utfärdades  af  universitas  magistrorum,  se  vi  därför, 
huru  rector,  som  till  en  början  namnes  sist,  sä  småningom  tar 
försteget  framför  den  juridiska  och  den  medicinska  fakultetens 
dekaner  samt  slutligen  äfven  —  dock  först  efter  seg^  mot- 
stånd —  framför  den  teologiska  fakultetens.  1341  framstår 
han  definitivt  såsom  chef  för  universitas  magistrorum;  detta  år 
börjar   nämligen   en    af   hela    universitetet    utfärdad  skrifvelse 

'  Chartularium  I,  nr.  460  (s.  526). 

-  I  en  till  påfven  1348  insänd  rotulus  uppräknas  32  magistri  regentes  in 
theoiogia,  17  doctores  regentes  in  decretis,  46  magistri  in  medicina,  men  502  ma- 
gisiri artium  actu  regentes.  (Chartularium  II,  s.  623 — 648).  Af  dessa  senare  till- 
hörde 165  Natio  Gallicana,  145  Natio  Normannorum,  156  Natio  Picardorum  och 
36  Natio  Anglicana.  Dessa  siffror  torde  ock  angifva  de  olika  nationernas  proportio- 
nella medlemsantal.     Om  datum  för  denna  rotulus  se  Chartularium  II,  s.  632. 

^  Härtill  bidrog  ock  ett  af  den  filosofiska  fakulteten  taget  försiktighetsmått. 
De  tre  högre  fakulteterna  rekryterades  ju  sä  godt  som  uteslutande  från  artislfakul- 
teten,  men  ända  från  1289  2*ffbrdrade  denna  fakultet  en  ed  af  dem,  som  tilldela- 
des majjistervärdigheten,  hvarigenom  de.  blefvo  scholarer  i  någon  af  de  högre  fakul- 
teterna. »Item  stabilis  —  så  förestafvades  eden  för  dem  —  aun  magistris  secula- 
ribus  et  deftendetis  statum,  statula  et  privilegia  eorumdem  toto  tempore  vite  vestre 
ad  quemcumque  statum  deveneritis.»  (Die  Universitäten  T,  124).  Därigenom  gjordes 
alla  de  blifvande  teologerna,  juristerna  och  läkarne  till  edsvurna  vapendragare  åt 
artistfakulteten,  och  motståndet  mot  denna  fakultets  anspråk  var  således  i  viss  mån 
på  förhand  brutet. 
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med  den  sedermera  stereotypa  vändningen:  Nos  rector  et  uni- 
versitas  magfistrorum  et  scholarium  studii  Parisiensis  ^.  Dock 
må  man  ej  öfverdrifva  betydelsen  af  denna  chefsställning.  I 
de  flesta  fall  uppträdde  fakulteterna,  såsom  förut,  hvar  och 
en  för  sig,  och  någon  starkt  centraliserad  ämbetsmyndighet 
fanns  icke. 

Detta  är  således  universitetets  utvecklingshistoria,  som 
Denifle-  sammanfattar  i  följande  punkter: 

i)  Pariseruniversitetet  konstituerade  sig  i  slutet  af  ii oo- 
talet genom  en  förening  af  lärame  i  de  fyra  disciplinerna  teo- 
logi, juridik,  medicin  och  artes. 

2)  De  fyra  fakulteterna  bildade  sig  först  så  småningom 
inom  universitetet  genom  en  närmare  sammanslutning  af  lä- 
rame inom  samma  fack,  och  först  så  småningom  fick  uttrycket 
»facultas»,  som  ursprungligen  varit  liktydigt  med  läroämne,  be- 
tydelsen af  ett  kollegium  professorer  i  samma  disciplin. 

3)  Om  också  af  en  naturlig  anledning  scholarer  af  samma 
nationalitet  ursprungligen  höllo  hop  med  hvarandra,  så  hafva 
dock  de  fyra  nationerna  ej  organiskt  utvecklat  sig,  utan  in- 
delningen i  just  dessa  är  konstlad  och  skedde  först  efter  uni- 
versitetets konstituerande  under  de  första  decennierna  af  12 oo- 
talet. 

4)  Nationens  element  voro  alla  scholarer,  däri  inbegripna 
alla  licentiater  och  magistri  artium. 

5)  Mag^tri  artium  tillhörde  således  å  den  ena  sidan  con- 
sortium  magistrorum,  som  utgjorde  universitetet,  och  å  den 
andra  sidan  de  fyra  nationerna. 

6)  Rector  var  ursprungligen  chef  för  de  fyra  nationerna, 
men  snart  också  för  artistfakulteten.  Ursprungligen  hade  hela 
universitetet  lika  litet  som  de  enskilda  fakulteterna  en  gemen- 
sam chef. 

7)  Först  mot  midten  af  1300-talet  blef  de  fyra  nationer- 
nas, resp.  artistfakultetens  rector  chef  för  hela  universitetet, 
sedan  mot  slutet  af  1 200-talet  decretister  och  medicinare,  samt 
mot  1300-talets  midt  också  teologerna,  underordnat  sig  honom. 


*  Die  Universitäten  I,   121  fF.     Chartularium  II,  nr.   1049  och  105 1. 

*  Die  Universitäten  I,   131. 
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Universitetet  var  en  sekulär  institution,  närmast  afsedd 
för  det  sekulära  presterskapet.  Den  mäktiga  utveckling,  som 
munkväsendet  på  1200-talet  genomgick,  gjorde  emellertid,  att 
munkame  med  en  sådan  kraft  trängde  sig  fram  till  de  teo- 
logiska lärostolarna,  att  den  teologiska  fakulteten  hotade  att 
förvandlas  till  ett  munkseminarium  eller,  kanske  rättare,  till 
flera,  ty  hvarje  orden  lydde  framför  allt  sin  chef  och  sina 
ordensstatuter,  ej  universitas  magistrorum  och  universitetsstatu- 
tema.  I  följd  häraf  upplågade  en  häftig  strid  mellan  det 
sekulära  universitetet  och  mendikanterna  (tiggarordnama,  do- 
minikaner  och  franciskaner),  som  gingo  i  spetsen  för  de  öfriga 
regularema. 

Det  skulle  leda  till  för  stor  vidlyftighet  att  här  ingå  på 
denna  strid  och  redogöra  för  den  ställning,  som  dessa  munk- 
professorer och  munkstudenter  vid  olika  tider  intogo  till  uni- 
versitetet. I  hvarje  fall  intogo  de  en  särställning,  och  deras 
studieväsen  behandlas  därför  bäst  för  sig  och  i  ett  afslutadt 
sammanhang  med  deras  undervisningsanstalter  utom  universi- 
tetet. För  den  medeltida  svenska  bildningen  voro  emellertid 
de  parisiska  munkkoUegfierna  af  stor  betydelse,  och  jag  skall 
därför  sedermera  egna  dem  ett  särskildt  kapitel.  Orsaken, 
hvarför  jag  redan  här  påpekat  deras  existens,  är  dels  den,  att 
jag  velat  betona,  att  den  närmast  följande  redogörelsen  icke 
afser  de  många  svenska  munkar,  som  under  medeltiden  stu- 
derade i  Paris,  utan  endast  de  s.  k.  seculares  (prester,  blifvande 
prester  och  lekmän),  dels  den,  att  munkskolomas  organisation 
åtminstone  i  ett  afseende  blef  af  stor  betydelse  äfven  för  scho- 
lares  seculares. 

En  orsak  till  den  framgång,  som  munkordname  hade  i 
Paris,  var  det  praktiska  sätt,  på  hvilket  de  inrättat  det  för 
sina  studenter.  En  scholaris  secularis  nödgades  i  äldre  tid  och 
i  regeln  äfven  sedermera  själf  hyra  sig  bostad,  och  af  egna 
medel  eller  för  penningar,  som  skänkts  honom  af  någon  väl- 
villig person,  fick  han  själf  bekosta  sitt  vivre  och  sina  studier. 
Härigenom  tvingades  han  ofta  att  kämpa  en  hård  strid  icke 
blott  mot  nöden,  utan  ock  mot  de  allehanda  frestelser,  som 
det  fria  studentlifvet  erbjöd,  och  i  denna  strid  dukade  helt 
visst  ofantligt  många  under.     Det  heter  i  en  samtida  dikt: 
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Sicut  divitibus  est  Parisius  paradisus 

Sic  est  pauperibus  insatiata  palus. 
Inde  reversus  eras  nudatus  veste,  lucerna 

Pallidus,  exilis  corpore,  rebus  inops. 

Munken  däremot  hade  det  vida  bättre.  Af  ordenskapitlet, 
på  hvars  befallning  han  begaf  sig  till  Paris,  utrustades  han 
med  pengar  för  resan,  i  Paris  bodde  han  i  ordensklostret,  där 
han  hade  föda,  kläder,  undervisning  samt  allt  han  för  sina  stu- 
dier behöfde,  och  äfven  hans  lefnadssätt  öfvervakades  där  med 
stränghet  af  de  äldre  ordensmedlemmama. 

De  fördelar,  som  lågo  i  detta  system,  måste  naturligen 
falla  det  sekulära  presterskapet  i  ögonen,  och  de,  som  nitäl- 
skade för  sitt  stånd  samt  med  gp-ämelse  sågo,  huru  detta  höll 
på  att  öfverflyglas  af  munkordnama,  insågo  också,  att  de  i 
detta  fall  måste  taga  exempel  af  antagonisterna  samt  upprätta 
liknande  coUegia  äfven  för  de  seculära  studenterna.  En  för- 
beredelse till  dylika  fanns  sedan  länge.  Redan  i  slutet  af 
1 1 00-  och  i  början  af  1200-talet  funnos  i  Paris  flera  hospi- 
tier,  upprättade  af  enskilda  fromma  personer,  för  fattiga  scho- 
lares,  som  studerade  i  Paris,  t.  ex.  Domus  pauperum  schola- 
rium  S.  ThomsB  de  Lupara,  CoUegium  scholarium  decem  et 
octo,  CoUegium  pauperum  scholarium  S.  Honorati  m.  fl.  Huru 
dessa  äldst  varit  inrättade,  är  ej  i  detalj  kändt,  men  som  det 
förefaller  voro  de  blott  afsedda  att  lämna  fattiga  scholarer  en 
hjälp  mot  de  parisiske  hyresvärdarnes  prejerier.  Det  enda, 
som  i  stiftelsebrefvet  för  Domus  S.  Honorati  (af  1209)^  be- 
stämmes, är,  att  huset  skall  innehålla  tretton  sängar  för  lika 
många  scholarer,  hvarjämte  ett  »arpentum  terre»  anslås  »ad 
conservationem  domus  predicte  et  sustentationem  pauperum 
scholarium  ibidem».  Pro  visor  eller  uppsy  ningsman  för  huset 
var  en  kanik  i  S.  Honoré,  men  intet  antyder,  att  han  haft 
någon  särskild  myndighet  att  öfvervaka  disciplinen;  ej  häller 
tyckas  scholarema  hafva  åtnjutit  andra  fördelar  än  bostad. 
Huset  var  således  närmast  likstäldt  med  de  för  fattiga  pil- 
grimer eller  för  sjuka  upprättade  hospitier,  som  flerestädes 
funnos.     Ett  studenthospitium  kallades  också  rent  ut  Hospitale 


*  Chartularinm  I,  nr.  9. 
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pauperum  scholarium  S.  Nicolai  de  Lupara.  Denna  karaktär 
belyses  kanske  bäst  af  stiftelsebrefvet  för  Collegium  scholarium 
decem  et  octo  (af  1180)^  »Notum  fieri  volumus  —  heter  det 
här  —  quod  cum  dominus  Jocius  de  Londoniis  reverSus  fuisset 
Iherosolimis,  inspecto  summo  devotionis  affectu  beneficio,  quod 
in  hospicio  Beate  Marie  Parisiensis  pauperibus  et  egris  admini- 
stratur,  ibidem  cameram  quandam,  in  qua  pauperes  clerici  ex 
antiqua  consuetudine  hospitabantur,  inspexit,  et  illam  a  pro- 
curatoribus  ejusdem  domus  ad  usum  predictorum  clericorum 
precio  quinquaginta  duarum  librarum...  adquisivit,  tali  facta 
conditione,  quod  ejusdem  domus  procuratores  decem  et  octo 
scholaribus  clericis  lectos  sufficientes  et  singulis  mensibus  duo- 
decim  nummos  de  confraria,  que  coUigitur  in  archa,  perpetuo 
administrabunt. » 

Svårigheten  var  naturligtvis  icke  stor  att  utveckla  dessa 
hospitier  till  anstalter  af  samma  karaktär  som  de  regulåra 
scholaremes  collegia.  Det  första  betydande  steget  i  denna 
riktning  togs  af  den  bekante  Pariserkaniken  Robertus  de 
Sorbona. 

1254  inköpte  han  ett  hus  och  några  tomter  i  närheten 
af  det  forna  Pedatium  Thermarum  och  började  sannolikt  ge- 
nast att  bebygga  och  inreda  dem  till  studentbostäder.  Hans  af- 
sikt,  som  snart  blef  känd,  tyckes,  redan  innan  stiftelsen  trädt 
i  verksamhet,  hafva  blifvit  med  stor  sympati  uppmärksammad, 
och  1257  skänkte  konung  Ludvig  IX  ett  annat  hus  till  stif- 
telsen. Ett  år  senare  erhöll  denna  ett  betydande  testamente  af 
penningar  och  böcker,  och  1263  omtalas  Collegium  Sorbonae 
såsom  bebodt  och  färdigt'^.  Anstalten  var  blott  afsedd  för 
teologie  studerande  af  det  sekulära  ståndet,  men  dessa  skulle 
vara  magistri  artium;  däremot  behöfde  de  icke  tillhöra  något 
visst  stift  eller  något  visst  land'*.  I  kollegiet  erhöUo  de  bo- 
stad och  mat,  men  måltiderna  skulle  de  —  utom  i  några  sär- 
skildt  angifna  undantagsfall  —  gemensamt  intaga  i  kollegiets 
matsal.     Vidare    voro    de    förpliktade    dels   till   vissa    gemen- 


^  Chartularium  I.     Pars  introductoria  nr.  50. 
'  Chartularium  I,  nr.  241,   242,  302,  325,  362,  388. 

'^  Detta    bestämdes   dock  för  vissa  senare  gjorda  donationer  till  Sorbonne  t. 
ex.  Chartularium  I,  nr.  402  och  413. 
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samma  gudstjänstöfningar,  dels  till  gemensamma  öfhingar  i 
predikande  och  disputerande.  Disciplinen  var  sträng  och  la- 
garna^ om  sorbonnistemas  flit  och  framsteg,  deras  klädedräkt 
och  uppförande  såväl  inom-  som  utomhus  voro  ganska  många. 

Sedermera  stiftades  —  troligen  redan  af  Robertus  de 
Sorbona*  —  ett  förberedande  kollegium,  Collegium  Calvi,  för 
scholares  artium,  hvilka  efter  aflagd  examen  flyttades  upp  i 
det  högre,  teologiska  kollegiet.  Äfven  denna  yngre  stiftelse, 
hvars  äldre  historia  likväl  ej  är  vidare  klar,  tyckes  hafva  varit 
bygd  på  samma  principer,  som  voro  de  ledande  för  Domus 
Sorbonae. 

Sorbonne  efterföljes  snart  af  flera  liknande  stiftelser. 
Thurot^  hvilkens  uppgifter  väl  efter  utgifvandet  af  Chartula- 
riets  ännu  ej  publicerade  sjätte  och  sjunde  delar  komma  att 
modifieras,  men  i  hufvudsak  torde  vara  riktiga,  uppgifver,  att 
ej  mindre  än  femtio  kollegier  inrättats  mellan  åren  1200  och 
1500.  Han  känner  stiftelseåret  för  42  (väl  tryckfel  för  45).  Af 
dessa  grundades  11  på  1 200-talet  ^  19  mellan  åren  1300  och 
1339,  10  mellan  1348  och  1400  samt  5  på  1400-talet  Går  man 
nu  till  Chartulariets  första  band,  som  upptager  handlingar  till 
1286  äfven  rörande  kollegierna,  så  finner  man,  att  följande 
collegia  secularia  grundats  efter  Collegium  Sorbonae. 

1266  omtalas  för  första  gången  det  s.  k.  Collegium  The- 
saurarii,  ett  kollegium  för  »scholares  seculares  in  theologia 
studentes»,  tillhörande  Rouens  stift  ^  1268  gör  Radulphus  de 
Albussone  en  dylik,  sedermera  ej  omtalad  stiftelse  för  tio 
fattige  scholares,  och  1275  grundas  slutligen  Collegium  Daci- 
cum,  det  äldsta  nordiska. 

Om  detta  kollegium  hafva  uppgifterna  både  hos  franska 
och  nordiska   författare   varit   mycket  oriktiga.     Man  har  an- 

*  De  äldsta  statuterna  äro  af  1274  och  finnas  i  Chartularium  I,  nr.  448. 

'  Cliartularium  I,  s.  491  not.  Topographie  Historique  du  vieux  Paris  VI, 
P-  387. 

*  De  roiganisation  p.   126. 

*  Härvid  medräknar  han  dock  tydligen  de  gamla  hospitiema,  hvilka  icke 
bmde  kallas  kollegier  i  egentlig  mening,  om  än  de  senare,  genom  nya  donationer, 
^itveddades  därtill 

^  Chartiilarium  I,  nr.  411.  Bestämmelsen,  att  scholareme  skulle  tillhöra  ett 
^isst  stift,  blir  nu  vanlig. 
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sett  denna  stiftelse  stor,  betydande  och  blomstrande,  under  det 
att  den  i  verkligheten  tyckes  hafva  varit  ett  ganska  oansen- 
ligt studenthärbärge.  Man  har  förlagt  den  till  vicus  S.  Geno- 
vefae  eller  den  gata,  som  ledde  upp  till  klostret,  under  det  att 
i  verkligheten  kollegiet  först  ganska  sent  flyttades  dit,  efter  att 
förut  hafva  legat  på  en  annan  plats,  och  man  har  förmenat, 
att  detta  kollegium  var  det  äldsta  eller  näst  äldsta  i  Paris^ 
grundadt  så  tidigt  som  1 147.  Redan  af  den  framställning,  som 
här  gifvits  af  universitetets  och  kollegiemas  uppkomst,  framgår, 
att  detta  årtal  är  orimligt,  och  ingen  enda  handling  från  me- 
deltiden gfifver  däråt  något  stöd  eller  ens  något  sken  af  sanno- 
likhet Emellertid  är  det  ganska  lätt  att  se.  huru  misstaget 
uppkommit.  Du  Boulay  är  visserligen  oskyldig  till  själfva  det 
oriktiga  årtalet,  men  dock  är  det  han,  som  gif vit  uppslaget 
äfven  till  detta.  Sedan  han  talat  om  brefväxlingen  mellan 
ärkebiskop  Absalon  och  abboten  af  S.  Geneviéve,  fortsätter 
han^:  »ex  hoc  certe  commercio  accidit,  ut  daci  coUegium  con- 
struxit  in  vico  S.  Genovefae,  eo  loco  qui  medius  est  inter  car- 
melitas  et  Collegium  Laudunense».  Denna  gissning  —  ty 
något  annat  är  det  ej  —  är  emellertid  ganska  olycklig.  Man 
behöfver  ej  fästa  sig  vid,  att  karmelitema  först  1309  flyttade 
till  vicus  S.  Genovefae  eller  att  Collegium  Laudunense'^  stifta- 
des först  1 3 14.  Men  hvarför  skuUe  de  danskar,  som  studerade 
i  klosterskolan  i  S.  Geneviéve  skaifa  sig  något  kollegium?  De 
bodde  ju  i  själfva  klostret.  Och  ville  de  studera  artes,  borde 
de  väl  ^  —  på  1 1 00-talet  —  hafva  slagit  sig  ned  i  Cité. 
Emellertid  uppgifver  Du  Boulay  intet  årtal,  och  skulle  han 
det  hafva  gjort,  borde  eftertanken  hafva  sag^  honom,  att  1147 
ej  kunnat  vara  det  riktiga,  ty  den  ifrågavarande  brefväxlin- 
gen är,  såsom  ofvan  visats,  från   11 78 — 1192. 

Årtalet  härrör  från  Felibien  (år  1725)^.  Sedan  han  redo- 
gjort för  den  också  i  denna  uppsats  omtalade  reformen  1147 
af  klosterskolan  i  S.  Geneviéve,  fortsätter  han  med  att  skrifva 
af  Du  Boulays  uppgifter  om  den  litterära  förbindelsen  mellan 


*  Hist.  Univ.  Par.  II,  385. 

^  Då  Collegium  Dacicum  uppgifves  som  det  näst  äldsta  kollegiet,  är  det  för- 
modligen College  de  Laon,  som  antages  vara  det  aldra  äldsta  i  Paris. 
^  Histoire  de  la  Ville  de  Paris  I,    179. 
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klostret  och  Danmark,  härleder  liksom  Du  Boulay  CoUegium 
Dacicum  från  denna  samfärdsel  och  öfvergår  slutligen  till  hän- 
delserna 1 148.  För  en  okritisk  läsare  hade  Felibien  således 
bestämt  stiftelseåret  till  1147,  och  genom  Fabricius  och  Ham- 
merich  infördes  detta  år  i  den  nordiska  historien  1. 

I  verkligheten  är  dock  CoUegium  Dacicum  mer  än  hun- 
dra år  yngre,  ehuru  årtalet  1275  måhända  icke  är  alldeles  fullt 
säkert,  ty  uppgiften  förekommer  först  i  en  handling  från  1384*. 
Det  heter  i  denna:  »Messire  Jehan  diet  que  Tan  MCCLXXV 
un  docteur  du  pays  de  Dace  donna  un  hostel  assis  å  Paris 
pour  les  escoUiers  du  royaume  de  Dace  å  tiltre,  et  depuis  en 
lieu  dudit  hostel  les  escolliers  du  royaume  de  Dace  a  tiltre  de 
permutation  et  eschange  ont  eu  un  aultre  hostel  assis  emprés 
les  Carmes»  ^  Hvem  denne  doctor  varit,  säges  ej  ^  och  Budins- 
zkis  uppgift,  att  han  varit  Johannes  de  Dacia,  h vilken  var  ka- 
nik  i  S.  Geneviéve,  stöder  sig,  så  vidt  jag  vet,  blott  på  en 
gissning,  ehuru  den  ju  kan  vara  ganska  rimlig.  För  min  del 
skulle  jag  vilja  sammanställa  ofvanstående  notis  med  en,  som 
förekommer  i  Series  Episcoporum  Ottoniensium  ^:  (Johannes  II, 
biskop  i  Odense)  >vir  vita  et  moribus  integer,  disciplinae  amans, 
initio  dignitatis   episcopalis,  anno  videdicet   127 1,  quaedam  sti- 


'  Riktig  är  däremot  Budinszkis  framställning.     Die  Universität  Paris  s.  61. 

*  Chartidariuin  I,  nr.  464.     Felibien:    Piéces  justificatives  II,  535. 

^  I  en  annan  form  återvänder  samma  uppgift  i  en  samtidig,  af  Felibien 
meddelad  handling  (Piéces  justificatives  I,  225):  .  .  .  quam  (domum  d.  v.  s.  det 
(Jasska  kollegiet  vid  karmeliterklostret)  idem  magister  Johannes  dicebat  in  recom- 
pensationem  cujusdam  domus  pro  scholaribus  de  dicto  regno  Dadse  Parisius  stu- 
datibos  et  pro  ipsorum  mora  in  prsedicto  studio  per  quemdam  doctorem  de  prae- 
dicto  regno  Daciae  oriundum  dudum  datse  et  concessae  per  religiosos  abbatem  et  con- 
TeDbun  beatae  Genovefse  Parisius  esidem  scholaribus  traditam  et  ordinatam  fuisse.» 

*  Hammerich  (Nord.  Universitetstidskr.  VI,  19)  yttrar:  »Af  Fri-  og  Fsel- 
fedsboliger  skal  der  vxre  testamenteret  fattige  Studerende  et  Huus  1284  af  en 
kannik  fra  Roeskilde,  Peter  Arnfast,  Doctor  i  den  hellige  Skrift,  som  döde  i  Paris 
og  blev  begravet  i  Genoveva  kloster.»  Han  anser,  att  denna  donation  möjligen 
kan  vara  den  samma  som  den,  »en  viss  doctor»  gjort  1275.  Men  om  någon  af 
Peter  Arnfast  gjord  donation  är  mig  veterligen  intet  bekant.  Jämf.  Grammius  486 
och  Pontoppidan  382.  En  af  Hvitfeld  först  (i  Danmarckis  Rigis  Krönicke,  s.  387) 
omtalad  doaiation  till  Pariserstudentema  år  13 16,  beror  helt  enkelt  på  en  felläsning. 
Brefrct  finnes  kvar  och  afser  blott  fattiga  scholarer  i  allmänhet. 

^  Scriptores  Rerum  Danicarum  VII  p.  224. 
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pendia  studiosis  liberalium  artium  sodalibus  operam  litteris 
Lutetiae  Parisiorum  aut  alibi  in  Gallia  navantibus  constituit  e 
bonis  quarundam  sacrarum  aedium  aut  quae  homines  religio- 
nis  opinione  ducti  collegio  ad  eum  usum  nuper  dederant,  in- 
primis  Torkillus  Bonde,  Carolus  et  Jacobus  sodales  pietatis  et 
litterarum  amantes». 

Detta  är  emellertid  allt  vi  veta  om  själfva  donationen. 
Hvar  huset  legat  år '1275,  säges,  som  man  märker,  icke,  blott 
att  det  1384  låg  bredvid  karmeliterklostret  d.  v.  s.  in  vico  S. 
Genovetae  K  Men  hvar  detta  kollegium  än  kan  hafva  legat,  pä 
en  plats,  nämligen  bredvid  karmeliterklostret,  kan  det  icke 
hafva  legat,  ty  dit  flyttades  det  sedermera.  I  den  punkten  är 
den  vanliga  uppgiften  således  bevisligen  oriktig. 

Det  man  för  öfrigt  känner  om  detta  kollegiums  äldsta 
historia  är  ytterst  litet,  och  jag  vill  här  anföra,  hvad  jag  med 
ledning  af  nu  tryckta  källor  kunnat  finna. 

Karmeliterna,  som  vid  midten  af  1200-talet  kommit  till 
Paris,  erhöUo  1309  och  13 17  donation  på  ett  hus  in  vico  S. 
Genovefae.  I  donationsbrefvet  13 17  uppräknas  de  grannar, 
h vilkas  tomter  gränsade  till  det  donerade  huset.  Konung- 
Filip  den  långe  gaf  nämligen  till  karmelitema  »domum  nostram, 
quBB  fuit  dilecti  magistri  Guidonis  de  Livriaco,  alias  dicti  Coin- 
tet,  clerici  nostri,  et  quam  ab  eodem  comparavimus,  sitam 
in  magno  vico  sanctae  Genovefae  ultra  crucem  Haymonis  -, 
inter  domum  magistri  Quintini  Faitment  ex  parte  una  et  do- 
mum  Petri  Lotharingi  tissoris  pannorum  ex  altera,  habentem 
introitum  in  vico  magno  praedicto  et  exitum  super  vicum  S. 
Hylarii»  ^. 

Detta  bref  visar,  att  danskarna  ännu  13 17  ej  flyttat  till 
Vicus  S.  Genovefae,  ty  när  kollegiet  flyttats  dit,  gränsade  det 


^  Dä  det  är  af  en  viss  vikt  att  känna  lokaliteten,  kan  här  nämnas,  att  det 
kvarter,  i  hvilket  karmeliterklostret  och  College  de  Laon  lågo,  gränsade  till  Platea 
Mauberti  (nu  Place  Maubert),  samt  omgafs  af  Vicus  Nucum  (Rue  des  Noyers), 
Vicus  S.  Genovefae  (Rue  de  la  Montagne  de  S.  Geneviéve),  Vicus  S.  Hilarii  in- 
teriör (sedan  Rue  des  Carmes)  och  Vicus  Jude  (Rue  de  Judas).  Nu  mynna  Rue 
des  Carmes  och  Rue  de  la  Montagne  de  S.  Geneviéve  ut  i  Boulevard  S.  Gcrmain. 

'  Detta  kors  stod,  som  kartan  visar,  pä  Place  Maubert 

^  Felibien;  Piéces  justificatives  I,  218. 
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å  ena  sidan  till  karmeliterklostret  och  å  den  andra  till  College 
de  Laon^  När  nu  karmeliterklostret  13 17  ej  var  granne  med 
Collegiura  Dacicum,  hade  detta  således  ännu  icke  flyttat  till 
detta  kvarter,  utan  befann  sig  fortfarande  på  sin  gamla  plats. 
Troligen  låg  det  där  ännu  1329.  Från  detta  år  finnes  en 
Computus  receptarum  bursarum,  i  hvilken  studenterna  upp- 
räknas efter  de  kvarter  och  gator,  vid  hvilka  de  bodde.  För- 
teckningen är  visserligen  ej  alldeles  fullständigt  bevarad,  ty 
både  början  och  slutet  saknas,  men  likväl  är  den  mycket  ut- 
förlig; omkring  1900  studenter  uppräknas,  och,  som  vi  skola 
se,  figurera  alla  de  svenska  kollegierna  där.  CoUegium  Daci- 
cum namnes  däremot  icke.  Detta  kan  dock  bero  därpå,  att 
någon  vicus  S.  Genovefae  ej  särskildt  namnes'^,  och  det  kan 
därför  vara  möjligt,  att  det  danska  kollegiet  upptagits  på  nå- 
got nu  förloradt  blad  i  matrikeln.  Men  ett  annat  skäl  gör 
detta  mindre  trolig^.  Af  listan  att  döma  höllo  de  tiesta  dan- 
skame  till  in  vico  anglicorum  eller  Rue  des  anglais,  en  gata 
som  ännu  bär  sitt  gamla  namn,  ehuru  den  är  betydligt  kortare 
än  förut.  Där  bodde  nämligen  Nicolaus  de  Dacia  cum  4  sociis, 
och  det  ser  verkligen  ut,  som  om  dessa  fem  man  utgjort  hela 
Collegium  Dacicum.  Berty,  som  påbörjat  utgifvandet  af  Topo- 
graphie  Historique  du  vieux  Paris  T.  VI,  yttrar  nämligen  (s.  9) 
i  sin  beskrifhing  af  Rue  des  Anglais:  »on  la  (=la  rue)  trouve, 
d'ailleurs  mentionnée  dans  la  seconde  moitié  du  XIII:e  siécle;  un 
acte  de  1296,  du  fonds  de  Saint-Benoit,  énonce,  sous  le  titre  de 
College  de  Dace  ou  de  Danemark  'une  maison  des  escholiers 
de  Suesse,  de  la  nation  d'Allemaig^e'  maison  que  les  écoliers 
disent  alors  'posséder  en  fief '  Ce  college,  dont  nous  parlons  plus 
loin»,  etc.  Olyckligtvis  dog  Berty  under  utarbetandet  af  detta 
arbete,  och  den  handling,  han  här  delvis  citerar,  har  tyvärr  icke 
blifvit,  mig  veterligen,  utgifven.  Men  i  själfva  verket  har  detta 
mindre  att  betyda,  ty  själfva  faktum  är  i  h varje  fall  säkert:  1296 


^  Så  heter  det  i  en  handling  från  1430  (Du  Boulay  V,  390):  ^\k  maison 
des  escholliers  de  Dace  assise  å  Paris  en  ladite  rue  de  sainte  Geneuiefue  du  mont 
de  Paris,  tenant  d*une  part  au  Conuent  des  Carmes  å  Paris  et  d*autre  part  audit 
College  de  Laon». 

'  Dock  uppräknas  studenter  boende  in  vico  Nucum,  in  platea  Mauberti,  in  vico 
S.  Hilarii  och  in  vico  Jude  —  således  vid  tre  af  de  gator,  som  begränsade  kvarteret. 
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låg  CoUegium  Dacicum  i  vicus  anglicorum,  och  där  låg  det  med 
all  sannolikhet  kvar  ännu  1329.  Af  innevånarantalet  att  döma 
var  det  mycket  obetydligt,  äfven  om  det  var  större  än  Lin- 
köpingskollegiet och  Skarakollegiet. 

Huset  låg,  såsom  det  hår  upplyses,  på  ofri  grund,  sanno- 
likt tillhörig  S.  Geneviéve,  som  ursprungligen  ägt  hela  detta 
område.  Men  kort  efter  1329  måtte  danskame  hafva  utbytt 
egendomen  mot  ett  hus  in  vico  S.  Genovefae,  hvilket  de 
köpte  af  klostret  mot  en  viss  årlig  ränta  ^;  1366  låg  kolle- 
giet med  säkerhet  på  denna  plats,  ehuru  det  då  egendomligt 
nog  kallas  domus  »Suessie»  ^  Men  redan  då  var  det  tydligen 
på  upphällningen  med  hela  institutionen.  1383  säges  uttryck- 
ligen, att  de  magistrar  och  scholarer,  som  bott  i  huset,  tvin- 
gats att  öfvergifva  detta  dels  i  följd  af  husets  litenhet,  dels  i 
följd  af  den  ruin,  som  hotade  det**,  och  i  en  annan  handling-* 
beskrifves  det  såsom  »domus  ruinosa  et  ob  defectum  repara- 
tionum  ibidem  necessario  faciendarum  quasi  inhabitabilis.»  I 
själfva  verket  tyckes  huset  hafva  haft  blott  en  enda  innevå- 
nare, nämligen  magister  Johannes  Basse  de  Dacia,  och  husets 
tillstånd  var  sådant,  att  han  ansåg  bäst  att  sälja  det.  Hugade 
spekulanter  fattades,  såsom  vi  skola  se,  icke.  Först  uppträdde 
karmeliterklostret,  den  ena  grannen,  och  anhöll  hos  påfven  om 


*  Så  uppgifves  i  en  massa  handlingar,  bl.  a.  Du  Boulay  V,  3Q0,  samt  i 
«n  påflig  bulla  af  1383  (Felibien:  Piéces  justificatives  I,  224.  Jämf.  Chartularium 
III,  nr.  1 48 i),  där  det  beter:  9quodque  olim  abbas,  qui  tunc  erat,  et  dilecti  Rlii 
conventus  monasterii  Sanctce  Genovefae  Parisiensis  ordinis  Sancti  Augustini,  quam- 
•dam  domum  loco  prsedicto  (karmeliterklostret)  contiguam,  tunc  ad  eosdem  abbatem 
■et  conventum  justo  titulo  pertinentem,  dilectis  filiis  coUegio  magistrorum  et  schola- 
rium  clericorum  regni  Daci»  sub  certo  censu  annuo  abbati  dicti  monasterii,  qui 
■est  pro  tempore,  et  eidem  conventui  perpetuo  persolvendo,  canonice  tradiderunt; 
hoc  in  ter  alias  conditiones  adjecto,  quod  ipsis  magistris  et  scholaribus  memoratam 
•domum  in  aliquas  personas  ecclesiasticas,  ecclesias,  collegia  seu  monasteria  alienationis 
titulo  voluntarie  transferre  seu  ponere  non  liceret.»  Här  hafva  vi  således  ett  fullständigt 
referat  af  köpekontraktet,  endast  att  året  och  årsräntan  icke  bestämdt  angifvits.  Ej 
häller  namnes  här,  att  det  äldre  kollegiehuset  gifvits  i  utbyte  (se  not  3  å  sid.  35). 

'  Detta  är  insände  Collegia  Navarre,  Suessie  och  Laudimensis  samt  Con; 
ventus  Carmelistarum,  som  alla  bodde  in  vico  S.  Genovefae,  en  klagoskrift  mot  de 
i  samma  gata  boende  slaktarne  (Chartularium  III,  nr.   1326). 

^  Felibien:  Piéces  justificatives  I,   224. 

*  Felibien:  Piéces  justificatives  I,  225. 
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tillstånd  att  köpa  huset.  Päfven  förklarade  sig  g^ynnsamt 
stämd  för  saken  och  uppdrog  åt  en  kommission  att  närmare 
undersöka  frågan  samt,  såvida  inga  lagliga  hinder  mötte,  lämna 
det  begärda  tillståndet  Detta  var  i  maj  1383.  Efter  någon 
tid  tyckes  den  påfliga  kommissionen  hafva  bifallit  karmeliter- 
nas petition,  och  1385  finna  vi  saken  inför  parlamentet,  som 
året  därpå  bestämde,  att  huset  skulle  öfverlämnas  till  karme- 
Htema  mot  en  årsränta  af  24  livrés,  hvilka  icke  finge  försking- 
ras, utan  skulle  användas  antingen  till  understöd  åt  danska 
scholarer  eller  till  inköp  af  ett  nytt  kollegiehus.  Men  trots 
parlamentsbeslutet  skulle  emellertid  affären  icke  komma  till 
stånd.  Redan  i  juli  hade  rector  för  universitetet  inlagt  sin 
protest  mot  köpet,  och  snart  blandade  sig  också  abboten  i  S. 
Geneviéve  i  saken,  den  senare  med  stöd  af  det  gamla  köpe- 
kontraktet, enligt  hvilket  kollegiet  ej  ägde  rätt  att  till  något 
kloster  aiyttra.  egendomen  (se  not.  i  sid.  38).  I  följd  af  dessa 
protester  suspenderade  parlamentet  sin  dom,  och  rector  till- 
frågades, om  han  och  universitetet  ville  bekosta  de  nödiga 
reparationerna,  till  hvilken  hemställan  han  den  15  april  1387 
jakade.  Därpå  förde  rector  underhandlingarna  in  på  ett  nytt 
område  och  sporde  Johannes  Basse,  om  han  icke  åt  College 
de  Laon,  den  andra  grannen,  ville  afstå  huset,  mot  det  att 
College  de  Laon  gaf  danskarna  ett  annat  hus  vid  samma  gata. 
Denna  plan,  sade  rector,  understöddes  af  andra  danska  scho- 
larer, och  då  ett  coUeg^um  var  membrum  universitatis  borde 
Basse  se  pä  hela  universitetets  bästa. 

Härpå  afgaf  Basse  det  egendomliga  svaret,  att  huset  i 
fråga  alls  ej  var  något  coUegrium,  att  det  visserligen  låg  i 
ruiner,  men  att  också  det  andra,  erbjudna  huset  var  en  ruin, 
och  att  de  s.  k.  danska  scholarer,  som  höUo  med  rector,  all- 
deles icke  voro  från  Danmark,  utan  från  Preussen  och  — 
Skåne  K  I  följd  däraf  vidhöll  han  sin  fordran  att  få  sälja  hu- 
set till  karmelitema -. 

^  Någon  rimlig  mening  kan  detta  yttrande  hafva,  blott  så  vida  man  antager, 
att  linset  varit  afsedt  för  något  visst  danskt  stift  t.  ex.  Odense  stift.  I  så  fall  hade 
en  Imidensare  intet  att  där  säga.  Möjligen  kan  man  sammanställa  detta  yttrande 
med  det  laktam,  att  kollegiet  tyckes  hafva  uppkommit  genom  en  af  Odensebiskopen 
Qord  donation. 

*  Felibien:  Histoire  I,  356—357.  Piéces  justificatives  II,  535,  537,  539,  540. 


Digitized  by 


Google 


40  H.    SCHt^CK 


Därmed  sluta  parlamentshandlingarna  om  denna  tvist. 
Felibien  anser,  att  karmeliterna  segrat,  men  så  är  icke  för- 
hållandet. Tyvärr  saknas  den  engelska  nationens  protokoll 
för  åren  1383 — 1392,  då  nationen  tyckes  hafva  varit  i  hälft 
upplösningstillstånd,  och  vi  kunna  således  icke  i  dess  proto- 
koll följa  processens  gång.  Men  då  de  åter  börja  1392,  finna 
vi  nationen  i  besittning  af  CoUegium  Dacicum  in  vico  S.  Ge- 
novefae  ^.  Om  detta  hus,  Linköpings-  och  Skarakollegierna  upp- 
lyser nämligen  protokollet:  »propter  absentiam  scholarium  illarum 
provinciarum  ad  manus  nacionis  ex  deliberacione  Universitatis 
et  sentencia  rectoris  pacifice  devenerunt,  scilicet  de  procurato- 
ribus  et  gubernatoribus  illarum  domorum,  qui  de  locagiis,  re- 
paracionibus  et  ceteris  emolumentis  haberent  providere»-^  — 
ett  yttrande  som  tyckes  antyda,  att  man  till  slut  blifvit  ense 
med  den  stridslystne  Johannes  Basse,  som  för  öfrigt  synes 
hafva  lämnat  universitetet,  enär  hans  namn  ej  förekommer  i 
nationsprotokollen. 

Man  beslöt  nu  att  hyra  ut  de  tre  herrelösa  husen,  och 
af  vissa  yttranden  att  döma  förefaller  det,  som  om  man  redan 
förut  beträffande  domus  Daciae  ingått  en  öfverenskommelse 
med  College  de  Laon.  Villkoren  känna  vi  ej,  men  som  det 
tyckes  hade  det  franska  kollegiet  öfvertagit  huset  mot  skyl- 
dighet att  reparera  det  3.  I  hvarje  fall  hade  denna  reparation 
så  fortskridit,  att  huset  1395  kunnat  uthyras  till  en  advokat. 

Men  kort  därefter  inträdde  frågan  i  ett  nytt  skede.  1397 
uppträdde  nämligen  fyra  danska  scholarer  med  anspråk  på 
»quoddam  coUegium  juxta  coUegium  Laudunense  versus  Car- 
melitas»  samt  anhöUo  att  nationen  ville  förhjälpa  dem  till  deras 
rätt.  Nationen,  som  redan  tycktes  hafva  glömt  hela  ärendets 
förhistoria,  nöjde  sig  emellertid  med  att  hänvisa  danskarna  till 
universitetet^.  I  augusti  samma  år  föll  universitetets  dom,  i 
hvilken  danskames  rättsanspråk  erkändes  och  College  de  Laon 
ålades    att   till   dem    återställa   huset,    fritt   från    alla  afgälder, 

'  Enligt  Du  Boiilay  II,  385 — 38b  skulle  karmeliterna  dock  kommit  i  besitt- 
ning af  en  del  af  egendomen.     Något  skäl  för  denna  mening  anför  han  icke. 
-  Auctarium  I,  661. 

•^  Auctarium  I,  676,  677,  704,   705,   709,  712. 
*  Auctarium  I,   731. 
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äfven  från  dem,  som  utgått  till  S.  Geneviéve,  dock  mot  det 
att  danskame  till  det  franska  kollegiet  betalade  en  summa  af 
40  francs.  Häremot  knorrade  väl  ombudet  från  College  de 
l^on,  hvilket  gaf  rector  anledning  att  tilldela  honom  en  all- 
varlig tillrättavisning  ^ 

Här  tystna  nationshandlingama  rörande  Domus  Daciae 
åter  för  en  tid,  och  efter  allt  att  döma,  fingo  danskarna  verk- 
ligen tillträda  sitt  gamla  kollegium.  Men  frågan  om  ägande- 
rätten råkade  snart  åter  in  i  de  gamla  hjulspåren.  Danskarne 
voro  för  fä  och  kommo  alldeles  för  oregelbundet  för  att  be- 
vaka sin  rätt  till  egendomen.  1407  var  huset  tydligen  tomt 
på  danskar  sedan  åtskilliga  år*,  och  Nicolaus  Skrilvara^  deca- 
nus  i  Linköping,  framträdde  då  med  anspråk  på  att  blifva  er- 
känd såsom  husets  procurator.  Nationen  gjorde  väl  i  början 
några  svårigheter,  men  erkände  slutligen  hans  rätt  samt  öfver- 
lämnade  åt  honom  procuratorskapet  öfver  huset  samt  rättig- 
heten att  under  det  då  innevarande  året  samt  det  nästa  upp- 
bära hyrorna  —  dock  blott  mot  borgen  och  löfte  att  inom 
året  uppvisa  fiiUt  klara  papper^. 

Länge  kan  detta  procuratorskap  ej  hafva  varat,  ty  före 
1 410  års  slut  hade  Domus  Daciae  redan  hunnit  få  två  andra 
procuratorer.  Ingen  af  dem  var  af  nordisk  börd,  och  huset 
betraktades  såsom  nationens  ^  1424  hade  tydligen  ingen  dansk 
på  många  år  bott  där,  och  procurator  för  huset  och  de  där  bo- 
ende studenterna  var  då  en  magister  Paulus  Nicholai  de  reg^no 
Sclavonie.  Två  danskar,  Arnouldus  Loef  och  Olavus  Olavi, 
anhöllo  då  att  få  boplats  i  huset,  »emedan  de  voro  födda  i 
Danmark  och  huset  var  grundadt  för  scholarer  från  Danmark». 
Då  deras  uppgifter  befunnos  riktiga,  böntöU  (institit  suppli- 
cando)  nationen  hos  magister  Paulus  »quod  propter  bonum 
pacis  et  honorem  nacionis  vellet  consentire,  ut  predicti  schola- 
res  essent  recepti  ad  manendum  in  dicta  domo  Dacie  secun- 
dum   formam    scholasticam  et  consuetam  scholaribus  Dacie,  et 


*  Auctarhxm  I,   750. 

'  Det  omtalas  åter  i  protokollen   1406.     Auctarium  I,  921. 
'  Väl  ett  franskt  skriifel  för  »Sk^ifva^e^. 

*  Auctarium  II,  6 — 10. 

*  Auctarium  II,  78—79. 
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quod  ipse  Paulus  esset  superior  in  regimine,  non  obstante  quod 
non  erat  dacus,  et  quod  alii  ob  reverenciam  nacionis  haberent 
ipsum  gratum  et  acceptum.»  Magister  Paulus  förklarade  där- 
emot, att  han  ansåg  det  vara  sin  skyldighet  att  till  dem  afstå 
hela  huset,  så  framt  de  kunde  bevisa  sig  vara  danskar.  Men 
detta  tyckes  han  dock  icke  hafva  ansett,  att  de  kunnat,  ty 
sedermera  klagades  öfver,  att  han  vägrat  dem  tillträde  till 
huset  K 

Detta  intermezzo  visar  emellertid,  att  äfven  denna  gång 
hade  huset  »helt  fredligt»  öfvergått  i  nationens  ägo-.  Men 
tyvärr  voro  penningeafFärema  icke  alldeles  klarar  ty  då  vi  åter 
höra  talas  om  Domus  Daciae,  finnes  detta  fortfarande  vara  be- 
lastadt  med  en  årlig  afgäld  till  S.  Geneviéve,  och  likaså  hade 
College  de  Laon  en  inteckning  i  huset*.  1429  var  huset  ånyo 
alldeles  fallfärdigt  S  och  räntorna  till  S.  Geneviéve  hade  icke 
på  omkring  åtta  år  blifvit  betalade  ^  Begagnande  sin  rätt 
hade  S.  Geneviéve  då  låtit  utbjuda  huset  på  exekutiv  auktion. 
Men  mot  denna  hade  den  andre  inteckningshafvaren.  College 
de  Laon,  inlagt  protest,  och  den  engelska  nationen  beslöt  att 
med  alla  medel  söka  hindra  försäljningen.  Abboten  i  Gene- 
viéve visade  sig  emellertid  alldeles  omedgörlig,  och  förgäfves 
sökte  nationens  procurator  finna  någon  borgare,  som  ville  åtaga 
sig  att  betala  skulden  och  reparera  huset  mot  rättigheten  att 
under  åtta  a  nio  år  kostnadsfritt  få  disponera  detsamma.  Där- 
emot lyckades  man  att  träffa  en  ganska  fördelaktig  öfverens- 
kommelse  med  College  de  Laon.  Mot  det  att  kollegiet  med 
full  äganderätt  erhöll  domus  Daciae,  åtog  det  sig  dels  att  be- 
tala skulden  till  S.  Geneviéve  jämte  rättegångskostnaderna  i 
och  för  den  instälda  auktionen,  dels  att  till  de  danska  schola- 
rerna   afetå   ett   kollegiet   tillhörigt  hus  vid  Rue  de  Garlande, 

»  Auctarium  II,  310  ft.,  334,  350—352. 

*  En  anteckning  i  margen  å  nationsprotokollet  upplyser  också:  »nota,  isto 
tempore  nacio  possidebat  domum  Dacie».     Auctarium  II,   350. 

•*  Du  Boulay  V,  390.  Denna  inteckning,  som  1430  säges  vara  omkring  60 
år  gammal,  var  dels  60  francs,  dels  20  francs  för  vissa  reparationer  (Auctarium  II, 
436).     60  francs  är  måhända  en  felskrifning  för  40  (se  ofvan  s.  41). 

*  De  nödiga  reparationskostnaderna  uppskattas  till  150  livrés.  (Aucta- 
rium II,  436.) 

'•  Dessa  stego  till  närmare  40  livrcs.     Auctarium  II,  435. 
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belastadt  med  en  årlig  afgäld  af  9  livrés,  14  sols  och  2  de- 
niers,  dels  slutligen  att  lämna  de  danska  scholarerna  en  summa 
af  100  sols  till  repciration  af  detta  hus^. 

Därmed  var  frågan  definitivt  afgjord  och  CoUegium  Da- 
cicum  flyttade  öfver  till  Rue  de  Garlande^.  Men  danskt  kol- 
legium var  detta  hus  numera  endast  till  namnet.  Faktiskt 
var  det  den  engelska  (d.  v.  s.  tyska)  nationens  tillhörighet,  och 
några  danskar,  som  kunnat  bevaka  Danmarks  rätt,  tyckas  icke 
vid  denna  tidpunkt  hafva  funnits  i  Paris.  I  nationsprotokollet 
1430  säges,  att  det  nya  huset  tilldelats  nationen  >ad  utilitatem 
scholarium  de  regno  Dacie  et  de  provincia  Alte  Alemanie^, 
Veterligen  har  cddrig  någon  dansk  bott  i  huset  vid  Rue  de 
Garlande,  och  det  hyrdes  ut  än  åt  den  ene,  än  åt  den  andre, 
än  åt  en  soldat,  än  åt  en  väfvare.  Man  skötte  äfven  detta 
på  samma  obesvärade  sätt  som  förut  —  lefde  upp  hyrorna, 
lät  huset  förfalla,  tog  inteckningar  och  betalade  ej  räntorna. 
Dessutom  råkade  nationen  för  detta  hus  i  en  process,  och  slutet 
på  allt  sammans  blef,  att  man  sålde  det  till  kanikerna  i  Notre 
Dame  år  1445^ 

*  Det  låg  strax  bredvid  Viais  Straminis  (Rue  de  Fouarre):  »domus  Dacie, 
sita  ante  vicum  Straminis».  (Auctarium  II,  445).  »Item  pro  danis  est  domus  que- 
dam  in  vico  Galandrie  prope  vicum  Straminis  in  intersignio  Pomi  rubet  cum  uno 
panro  domistadio  a  parte  posteriori  prope  coquinam.  Quod  quidem  domistadium 
locavit  Winthorst  (nationens  receptor)  anno  XL  (=  1440)  pro  VI  sol.  annuatim 
nsque  ad  XII  annos  futuros  cuidam  militi,  locatio  facta  fuit  in  festo  Johannis  Bap- 
tiste  et  debebit  in  festo  Johannis  iuturo  pro  duobus  annis  XII  sol.  Debet  preno- 
minata  domus  IX  lib.  cum  X  sol.  par.  Canonicis  Nostre  Domine.»  (Auctarium  II, 
S34)>  *Une  maison  ä  moitié  et  ses  apartenances . . .  assise  å  Paris  contre  le  petit 
Pont  en  la  rue  de  la  Gällande,  å  Topposite  de  Phuis  par  lequel  Ton  entré  å  Saint 
Jolien  le  Pauvre,  tenant  d'une  part  å  une  maison  qui  jadis  fut  et  appartint  au  Sire 
de  Gaianderes,  et  d'autre  part  ä  une  maison  appartenante  aux  hoir  ou  ayans  cause 
de  feu  Thiebaut  Tbressart,  aboutissant  par  derriere  å  THostel  de  la  cloche  persée  et 
å  THostel  des  trois  Roys  de  Cologne  en  la  grande  rue  S.Jacques»  (Du  Boulay  V,  391). 

'  Du  Boulay  V,  390  ff.     Auctarium  II,  435  ff. 

^  Auctarium  II,  558,  605—607,  735,  736,  821,  866.  Tisserand  identifierar 
(Topographie  Historique  VI,  16 1  — 162)  detta  hus  med  »Maison  de  la  Banniére 
de  Franoe»  i  Rue  de  Garlande,  men  detta  är  orätt.  Huset  är  i  stället  identiskt  med 
ett  i  samma  arbete  (s.  159)  omtaladt  »Maison  de  la  Pomme  Rouge*  (se  not  t), 
som  1572  beskrifves  i  följande  ord:  »domum  sitam  in  vico  dicto  Galande  ad  inter- 
ägnum  Pömi  Rubrt\  que  olim  tuit  defuncti  domini  Ludovici  Pommier,  quondam 
canonki  Parisiensis,  per  eum  legatum  pro  certa  fundatione  in  eadem  ecclesia  facta*. 
^'^t  annat  hus  med  märket  Pomme  rouge  fanns  ej  i  hela  gatan. 
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Af  denna  historik  framgår  emellertid,  att  CoUegium  Da- 
cicum  hvarken  var  så  gammalt,  som  man  här  i  norden  all- 
mänt antagrit,  eller  så  betydande,  som  man  förmodat,  och  för 
en  jämförelse  mellan  de  tre  nordiska  folken  med  afseende  på 
deras  förhållande  till  Pariseruniversitetet  är  detta  taktum  ej 
ej  utan  betydelse.  Äfven  böra  vi  här  erinra  oss,  att  danskarna 
blott  hade  ett  kollegium  i  Paris  och  norrmännen  intet,  under 
det  att,  såsom  vi  skola  se,  svenskame  hade  tre. 

Det  nästa  coUegium,  vi  i  Chartulariet  höra  omtalas,  är 
Collegium  Upsaliense,  och  denna  tidiga  period  säger  oss  så- 
ledes, att  vi  i  detta  fall  alls  icke  stodo  efter  de  andra  natio- 
nerna ^ 

Detta  kollegfium  stod,  såsom  i  regeln  Pariserkollegiema, 
i  förbindelse  med  ett  visst  stift  —  här  det  svenska  ärkestiftet 
—  och  kunde  icke  utan  skäl  betraktas  såsom  en  universitets- 
afdelning  af  domskolan  i  Upsala.  När  denna  domskola  in- 
rättats, är  ej  rätt  säkert,  men  svårligen  är  den  äldre  än  12  oo- 
talets midt,  då  Upsalakapitlet  först  erhöll  en  scholasticus  2.  Men 
redan  kort  därefter  sökte  kapitlet  att  sätta  denna  skola  i  för- 
bindelse med  universitetet  i  Paris.  På  1270-talet  anslogs  fattig- 
tiondet  från  Lyundereth,  Telgboa,  Riudboa,  Acherboa  och 
Danaröa  skeppslag  till  »Studentibus  Parisiis»,  hvilket  anslag 
1280  utbyttes  mot  biskopstiondet  från  Tyerp  och  Gestrica- 
land  ^.  1 29 1  förordnade  ärkebiskop  Johannes  en  särskild  »pro- 
visor»,  som  för  studenternas  räkning  skulle  upptaga  detta 
tionde  och  öfversända  det  till  Paris.  Denne  ämbetsman,  hvars 
titel  här  säges  vara  »doctor  studentium»,  skulle  antagas  af 
rector  scholarum  d.  v.  s.  domskolans  föreståndare^,  och  utom 
sin  befattning  som  Pariserstudentemas  skattmästare   hade  han 


^  Inom  den  engelska  nationen  funnos  sex  collegia  (se  inledning  till  Aucta- 
rium  I),  nämligen  tre  svenska,  ett  danskt,  ett  tyskt  och  ett  skottskt.  Det  skottska 
grundades  omkring  1325  (Felibien  Histoire  I,  560).  Ett  domus  Almannorum  pau- 
perum  scholarium  fanns  åtminstone  1345  (Auctarium  I,  82),  men  när  det  grundats, 
känner  jag  ej ;  ej  häller  vet  Budinszky  något  därom. 

-  Lundqvist  s.  26. 

•'  D.  S.  I,  nr.  699.  Redan  12 19  hade  Honorius  III  uppmanat  de  svenska 
domkapitlen  att  utvälja  »aliqui  docibiles»  att  i  Paris  studera  teologi  (D.  S.  I,  nr.  179), 
men  till  en  början  har  detta  påbud  nog  ej  haft  stor  effekt. 

^  Jämf.  Die  Universitäten  I,    108  not. 


Digitized  by 


Google 


SVENSKA    PARISERSTUDIER   UNDER   MEDELTIDEN  45 

åfven  en  annan,  nämligen  att  biträda  vid  undervisningen  i 
domskolan.  I  lön  erhöll  han  decimas  canonicales  från  Semin- 
gia  hundan  samt  fri  bostad  i  det  hus,  som  af  domprosten 
Andreas  And  skänkts  till  katedralskolans  scholarer^. 

Det  samband  mellaji  domskolan  och  Pariseruniversitetet, 
som  här  antydes,  skulle  genom  en  af  Andreas  And  gjord  do- 
nation än  ytterligare  stärkas.  Andreas  And,  hvars  magister- 
titel- säger  oss,  att  han  själf  studerat  i  Paris,  hade  1285  af 
Pariserborgaren  Guillelmus  och  dennes  hustru  Mathilda  köpt 
ett  hus,  beläget  på  andra  sidan  om  Pons  Parvus  (d.  v.  s.  utan- 
för Cité,  i  Quartier  latin)  in  vico  Serpentis,  hvilket  hus  jämte 
lada,  trädgård  och  hvad  därtill  hörde  sträckte  sig  till  gatan 
Ad  duas  Portas  och  gränsade  å  den  ena  sidan  till  konungens 
hus,  kalladt  Ad  ensem,  å  den  andra  till  den  aflidne  magister 
Tierricus  Thendonis  hus,  som  vid  tidpunkten  för  detta  köp 
ägdes  af  dennes  dotter  Constantia  ^;  på  egendomen  hvilade 
blott  en  årlig  skatt  af  sex  denarer^.  Gatan,  Vicus  Serpentis, 
där  huset  låg,  bär  ännu  sitt  gamla  namn  (Rue  Serpente),  ehuru 
dess  riktning  och  utsträckning  nu  ej  äro  fullt  desamma  som  i 
forna  dagar;  den  löper  nu  parallelt  med  Boulevard  S.  Ger- 
main  samt  mynnar  ut  i  Boulevard  S.  Michel.  Under  medel- 
tiden hade  däremot  kvarteret,  där  huset  låg,  följande  utseende. 
Rue  Serpente  förband  då  de  större  gatorna  Rue  de  la  Harpe 
och  Rue  Hautefeuille  (som  äfven  kallades  Rue  de  la  vielle 
Hastriére)^     Parallelt   med   Rue  Serpente  gick  Rue  de  deux 

'  D.  S.  II,  nr.   1044. 

*  Denna  titel  bär  han  i  en  1276  utfärdad  handling  (D.  S.  I,  nr.  618),  och 
att  döma  af  denna  tyckes  han  vara  den  ende  af  Upsalakapitlets  där  uppräknade 
kaniker,  som  haft  denna  lärdomsgrad. 

^  Sedermera  öfvergick  det  hus  till  en  florentinare.  I  en  handling  från  1333 
heter  det  nämligen:  »Prefatus  reverendus  pater  D.  Andreas  de  Florentia  obligavit 
spcdaliter  domum  suam,  quam  habet  Parisius  in  vico  Serpentis,  cum  juribus  et 
pertineotiis  universis  ipsius  domus,  cui,  ab  una  parte,  coheret  domus  scholarium 
de  Sneda,  et,  ex  alia  parte,  domus  Johannis  de  Dordanna  hostellarii  et  domus  Jo- 
hannis  dicti  le  couconnier,  et  via  publica  a  parte  anteriori  et  etiam  posteriori»  (To- 
pognphie  Historique  V,  565.     Felibien:  Piéces  Justificatives  I,  427,  429). 

*  D.  S.  I,  nr.  808.  1287  upptages  huset  i  en  parisisk  skattelista  (Chartu- 
lariiun  II,  30)  och  taxeras  dä  till  en  ärshyra  af  14  livrés,  ett  jämförelsevis  högt 
belopp,  som  visar,  att  egendomen  ej  varit  obetydlig. 

*  Topographie  Historique  V,  547.  Uppgifterna  om  de  nordiska  kollegierna 
äro  i  detta  arbete  alldeles  förvirrade. 
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Portes,  och  den  svenska  egendomen  sträckte  sig,  som  man 
finner,  tvärs  igenom  kvarteret  från  Rue  Serpente  till  Rue  de 
deux  Portes  ^. 

Sex  år  senare  eller  1291  donerade  magister  Andreas  And 
detta  hus  till  »scholaribus  de  nostra  Upsaliensi  dyocesi  in  pre- 
dicto  studio  (parisiensi)»  2,  hvilka  studenter  äfven  skulle  få  upp- 
bära det  från  Tierp  och  Gestrikland  utgående  anslaget.  Det 
bret,  i  hvilket  ärkebiskopen  meddelar  detta,  innehåller  ock  sta- 
tuterna för  det  nya  kollegiet,  och  ehuru  dessa  torde  vara  be- 
kanta för  denna  tidskrifts  läsare,  anser  jag  mig  dock  för  sam- 
manhangets skull  icke  kunna  förbigå  dem. 

Såsom  man  lätt  märker  äro  de  skrifna  efter  förebilden 
af  de  statuter,  som  kort  lörut  utfärdats  för  CoUegium  Sor- 
bonae,  och  där  de  äro  otydliga,  kunna  de  äfven  suppleras  ur 
dessa.  Styrelsen  öfver  stiftelsen  handhades  af  rector  schola- 
rum  i  Upsala^  samt  å  hans  vägnar  af  en  »procurator»  i  Paris. 
Denne  senare  utsågs  af  domskolans  rektor,  säkerligen  bland 
stiftets  i  Paris  föreläsande  magistri  regentes,  och  han  skulle 
minst  fyra  gånger  om  året  hålla  capitulum  med  kollegiets 
medlemmar  samt  därvid  ransaka  i  de  mål,  som  förefallit.  Vid 
dessa  kapitel  fick  ingen  utan  hans  tillstånd  taga  till  ordet 
annat  än  såsom  anklagare  eller  anklagad.  Den  närmaste  vår- 
den öfver  kollegiet  var  anförtrodd  åt  en  s.  k.  principalis,  som 


^  Husets  läge  kan  ännu  närmare  bestämmas.  1283  inköptes  för  Collegium 
Thessaurarii  ett  hus  ^in  vico  Cithare  (Rue  de  la  Harpe)  inter  domum,  que  dici- 
tur  ad  Citharam  ex  una  parte  et  domum,  que  fuit  Tierici  Frisonis  ex  altera  (Char- 
tularium  I,  nr.  489).  För  det  första  är  det  ganska  sannolikt,  att  denne  Tiericus 
Friso  är  den  samme  som  det  svenska  köpekontraktets  Tierricus  Thendonis,  för  det 
andra  låg  huset  med  säkerhet  i  närheten  af  Rue  Serpente.  Det  är  således  ett 
och  samma  hus,  som  i  båda  kontrakten  omtalas.  Men  då  nu  Tierricus'  egendom  i 
det  ena  brefvet  säges  gränsa  till  ett  hus  vid  Rue  de  la  Harpe,  i  det  andra  gränsar 
till  ett  i  Rue  Serpente,  så  följer  däraf,  att  Tierricus  hus  var  själfva  hörnhuset  vid 
de  båda  gatorna,  eller,  hvilket  är  sannolikare,  att  den  tomt,  som  inköpts  för  Colle- 
gium Thessaurarii  låg  i  hörnet.  Det  svenska  huset  var  således  det  andra  eller  tredje 
huset  i  ordningen  från  Rue  de  la  Harpe  räknadt.  Därnäst  följde  Ad  ensem  samt,  som 
vi  sedan  skola  se,  ännu  ett  hus,  innan  man  kom  till  Rue  de  la  vielle  Plastriére. 

*  D.  S.  II,  nr.  1045.  Jag  fäster  uppmärksamheten  på,  att  donationen  ännu 
blott  omfattar  ett  hus  och  detta  in  vico  Serpentis. 

^  I  verkligheten  var  Andreas  And  ända  till  kort  före  sin  död  den,  som  var 
stiftelsens  chef,  men  statuterna  afse  naturligen  framtiden. 
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,själf  bodde  i  kollegiet  och  väl  var  en  äldre  student.  Han  ut- 
sågs af  procuratorn  och  fick  vid  platsens  emottagande  svära 
att  sorgfälligt  öfvervaka  hus  och  studenter,  att  tillse  det  böc- 
ker och  husgeråd  ej  förstördes  samt  att  icke  utan  procuratoms 
tillstånd  aflägsna  sig  från  kollegiet.  Förefallande  förseelser 
skulle  han  anmäla  för  procuratorn  och  en  gång  i  veckan  skulle 
han  hålla  capitulum  samt  då  straffa  dem,  som  det  förtjänade. 
Till  sitt  biträde  hade  han  en  andra  tjänsteman,  utsedd  bland 
kollegiets  medlemmar,  nämligen  en  s.  k.  praepositus,  som  val- 
des för  hvaije  vecka  och  hade  att  sköta  räkenskaperna. 

Antalet  studenter  i  kollegiet  fick  icke  öfverstiga  tolf,  så 
vida  ej  rector  beviljade  ett  särskildt  undantag;  alla  skulle  na- 
turligen  tillhöra  Upsala  stift,  och  en  tyst  förutsättning  var  tyd- 
ligen, att  de  skulle  hafva  genomgått  domskolan  samt  från 
denna  demitterats  till  universitetet.  Ehuru  därom  ingenting 
direkt  säges,  var  det  således  rector  scholarum  i  Upsala,  som 
bestämde,  hvilka  som  skulle  blifva  medlenimar  af  kollegiet^. 
Ekonomiskt  eller  med  afseende  på  understödet  tyckas  studen- 
terna hafva  varit  indelade  i  tre  grupper.  A  den  ena  sidan 
talas  om  dem,  som  »jämte  husrum,  ved,  dryck  (eller  soppa  — 
potagium),  mat  (lectistemia)  och  husgeråd»  hade  tolf  denarers 
understöd  i  veckan  af  det  tionde,  som  beviljats  studenterna. 
Men  äfven  tvänne  andra  kategorier  funnos.  Det  talas  näm- 
ligen ock  om  sådana,  som  blott  hade  tolf  denarers  anslag  i 
veckan*,  men  ej  de  öfriga  fördelama  (utom  möjligen  husrum), 
och  dessa  tyckas  då  hafva  fått  betala  för  mat  o.  s.  v.  3.  Slut- 
ligen funnos  sådana,  som  blott  hade  rum,  ved,  dryck  och  mat. 
BeträflFande  ekonomien  i  öfi-igt  hade  man  ett  mycket  godt 
stadgande,  som  senare  stipendiedonationer  tyvärr  ej  tagit  upp. 
Xär  studenten  sedermera  fått  ett  »beneficium  ecclesiasticum», 

*  Det  var  ju  han,  som  skulle  afgöra,  om  någon  student  utöfver  de  tolf  skulle 
Q.  intrftde  i  kollegiet. 

*  Detta  anslag  var  ej  stort.  Den,  som  blott  hade  en  »bursa»  (ett  veckoan- 
slag) af  1 6  denarer  eller  mindre  räknades  vid  Pariseruniversitetet  såsom  »pauper» 
och  var  befriad  från  vissa  afgifter  TAuctarium  I,  pag.  XLV).  Den  vanliga  »bursan» 
i  ett  kollegium  var  3  å  4  solidi  (Thurot,  s.   124). 

^  Detta  synes  mig  också  framgå  af  ett  annat  stadgande,  att  ingen  fick  äta 
i  sin  egen  kammare,  så  vida  han  ej  var  sjuk  »vel  ita  pauper,  quod  expensas  com- 
munes  facere  nequit». 


Digitized  by 


Google 


48  H.  schCck 


skulle  han,  såvida  han  tillhört  den  första  gruppen,  till  kollegiet, 
årligen  betala  en  femtondel  af  sin  lön  under  lika  många  år, 
som  han  varit  stipendiat,  så  vida  han  tillhört  den  andra  grup- 
pen en  trettiondedel,  och  sä  vida  han  tillhört  den  tredje  »se- 
cundum  arbitrium  discretionis».  Penningarna  skulle  betalas 
till  rectorn  i  Upsala,  som  hade  att  öf versända  dem  till  Paris. 
Angående  studierna  lämnas  inga  föreskrifter,  och  det  vill 
härai  synas,  som  om  några  föreläsningar  och  disputationer  ej 
förekommit  inom  själfva  kollegiet;  ej  häller  finnes  något  be- 
stämdt  om  den  fakultet,  stipendiaterna  skulle  tillhöra,  och  Col- 
legium  Upsaliense  stod  tydligen  öppet  för  såväl  theologi  som 
artistae.  Om  tukt  och  ordning  äro  bestämmelserna  desto  flera. 
Vid  sitt  inträde  i  kollegiet  skulle  studenten  aflägga  ed  att 
rätta  sig  efter  de  af  ärkebiskopen  utfärdade  statuterna  samt 
att  visa  Upsalarectorn  och  procuratorn  all  skyldig  vördnad. 
När  procuratorn  befalde  honom  att  flytta,  skulle  han  utan 
knöt  foga  sig  efter  befallningen  utan  att  af  illvilja  skada  vare 
sig  huset  eller  någon  af  de  där  boende.  Ej  häller  skulle  han 
med  böner  eller  hot  söka  att  ånyo  blifva  upptagen  i  kollegiet, 
utan  ödmjukt  förlita  sig  på  procuratorns  nåd.  Den  kammare, 
han  fått  sig  anvisad,  hade  han  ej  rätt  att  själfvilligt  utbyta 
mot  en  annan.  Däremot  var  han  skyldig  att  åtaga  sig  att 
blifva  procurator,  så  vida  detta  ålades  honom  af  Upsalarectorn, 
eller  principalis,  så  vida  procuratorn  det  fordrade,  och  hvilken 
plats  han  än  i  framtiden  emottoge,  vore  han  pliktig  att  alltid 
befrämja  kollegiets  och  domskolans  bästa,  liksom  han  ock,  i 
hvilken  ställning  han  än  komme,  skulle  underkasta  sig  Upsala- 
rectoms  dom  rörande  alla  de  förseelser,  han  i  kollegiet  kun- 
nat begå.  Vidare  skulle  stipendiaterna  samvetsgrant  läsa  de 
dagliga  »tiderna»,  på  hvardagama  enskildt  eller  tillsammans 
med  en  kamrat,  på  hälgdagarna  gemensamt  och  så  tidigt,  att 
de  sedan  kunde  begifva  sig  i  predikan  i,  som  alla  voro  skyl- 
diga att  åhöra,  så  framt  ej  principalis  beviljade  ett  undantag. 
Vid  bordet  skulle  de  först  läsa  välsignelsen  och  åhöra  en 
lectio;   så   länge  de  åto,  fingo  de  då  endast  tyst  samtala  med 


^  Icke  håller  denna  tyckes  således  såsom  i  Sorbonne,  Navarra  och  de  större 
institutionema  hafva  hållits  i  kollegiet. 


Digitized  by 


Google 


SVENSKA    PAKISERSTUDIER   UXDER   MEDELTIDEN  49 

hvarandra.  Efter  måltiden  skulle  bordsbön  läseis  och  på  kväl- 
len hållas  aftongudstjänst,  hvarom  flera  föreskrifter  gifvas.  Alla 
måltider  skulle  intagas  gemensamt,  och  ingen  fick  spisa  på  sin 
kammare,  så  vida  han  ej  var  sjuk  eller  så  fattig,  att  han  ej 
kunde  vidkännas  omkostnaderna  för  det  gemensamma  bordet. 
Ingen  hade  rätt  att  bjuda  någon  till  måltid  eller  dryckeslag  i 
sin  kammare  eller  utan  principalis  tillstånd  mottaga  en  främ- 
ling; brott  häremot  straffades  med  4  denarers  böter.  AlJa 
voro  skyldiga  att  i  kollegiet  tala  latin,  så  framt  de  ej  gent 
emot  tjänare  eller  främlingar  nödgades  begagna  ett  annat 
tungomål.  Den,  som  tre  gånger  efter  hvarandra  härutinnan 
ej  låtit  rätta  sig  af  principalis,  pliktade  en  obol  för  hvéirje 
gång.  Buller  och  högljudda  samtal  voro  strängt  förbjudna, 
likaså  sång  i  huset  eller  i  trädgården,  vidare  alla  slags  spel; 
ej  ens  foglar  eller  hundar  fick  studenten  äga  vid  vite  af  en 
denar  samt  vidare  strängare  straff,  så  vida  han  ej  lät  rätta  sig. 
Den,  som  hemma  eller  utomhus  okvädade  en  kamrat,  straffa- 
des med  två  solidis  böter  samt  kunde  i  svårare  fall  alldeles 
utstötas  ur  kollegiet.  Äfven  slagsmål  beifrades  strängt,  och 
all  skada,  som  gjordes  å  egendomen  och  husgerådet,  medförde 
utom  ersättningsskyldighet  10  solidis  böter.  Efter  »eldsläck- 
ningen» fick  ingen  vid  vite  af  böter  lämna  kollegiet  utan  sär- 
skildt  tillstånd  af  principalis,  och  all  skuldsättning  utöfver  4 
solidi  förbjöds  strängeligen,  så  framt  ej  procuratom  i  ömmande 
fall  tillät  ett  högre  belopp. 

Om  någon  insjuknade,  skulle  principalis  beordra  en  kam- 
rat att  vaka  hos  honom,  och  blef  sjukdomen  så  svår,  att  dö- 
den nalkades,  skulle  kollegiets  alla  medlemmar  med  åsidosät- 
tande af  öfriga  göromål  bedja  vid  hans  bädd  samt,  när  han 
dött,  hålla  likvaka  och  sörja  för  begrafningen. 

Under  den  första  tiden  bibehöll  Andreas  And  själf  öfver- 
inseendet  öfver  kollegiet,  men  13 13  af  trädde  han  formligen 
styrelsen  till  Upsala  domkapitel^.  Enligt  det  då  utfärdade  do- 
nationsbrefvet  befann  sig  ännu  blott  ett  hus  på  tomten,  men 
dennas  läge  beskrifves  nu  något  noggrannare:  »domus  Upsali- 
ensis,  que  situatur  Parisiis  in  vico  Serpentis  una  cum  granchia 


D.  s.  in,  nr.  1913. 
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(lada)  vicina  situata  in  vico  inter  duas  portas».  13 15,  då  han 
förnyade  sin  donation,  hade  emellertid  ännu  ett  nytt  hus  blif- 
vit  uppfördt  på  platsen,  hvilken,  såsom  vi  sedermera  skola  se, 
därför  med  en  viss  rätt  kunde  betraktas  såsom  två  samman- 
hängande tomter.  Det  heter  nämligen  nu^  att  domprosten 
donerar  »domos  situatas  in  vico  Serpentis  ex  una  parte,  ex 
alia  parte  vero  habentes  vicum  ad  duas  portas,  quas  meis 
sumptibus  comparaveram».  Det  nya  huset  *^  låg  tydligen  på 
den  plats,  som  förut  intagits  af  ladan,  hvilken  sedermera  ej  om- 
nämnes.  Men  de  båda  husens  läge  och  tomtens  omfattning 
kunna  ännu  närmare  bestämmas.  Huset  vid  Rue  Serpente  låg 
såsom  vi  minnas  ungefär  vid  gatans  midt,  ett  å  två  hus  från 
Rue  de  la  Harpe.  På  andra  sidan  om  egendomen,  åt  Rue 
de  la  vielle  Plastriére,  låg  ett  hus  kalladt  Ad  ensem  och  1285 
tillhörigt  konungen^;  själfva  hörnhuset  vid  Rue  Serpente  och 
Rue  de  la  vielle  Plastviére  ägdes  1354  af  magister  Yves  Si- 
mon eller  Simon  de  Fresnoy.  Det  nya  svenska  huset  låg  vis- 
serligen i  samma  kvarter,  men  ej  vid  samma  gata,  utan  in 
vico  ad  duas  portas,  och  dess  läge  var  sådant,  att  det  med  en 
viss  rätt  kunde  anses  ligga  på  en  särskild  tomt,  som  blott 
gränsade  till  den  andra  svenska  tomten,  hvilken  åt  Rue  de 
deux  Portes  till  för  öfrigt  upptogs  af  en  stor  trädgård.  Det 
nya  huset  var  nämligen  själfva  hörnhuset  vid  Rue  de  deux 
Portes  och  Rue  de  la  vielle  Plastriére.  I  en  handling  från 
1347*  omtalas  detta  hus  såsom  ett,  »qui  fust  jadis  granche, 
séant  a  Paris,  en  la  rue  de  la  Vielz  Plastriére,  faisant  le  coing 


'  D.  S.  II,  nr.   2025. 

-  Medel  till  dess  byggande  anslås  redan  1299  i  Upsalakaniken  Hemmings 
testamente  (D.  S.  II,  nr.  1271).  Han  lämnar  nämligen  en  summa  »in  edificatio- 
nem  minoris  domus  upsalensis  existentis  parisiis^.  Det  tyckes  emellertid  hafva 
dröjt  med  uppförandet,  ty  ännu  13 13  talas  blott  om  ett  hus.  Den  nya  byggnin- 
gen,  som  var  afsedd  att  blifva  mindre  än  den  gamla,  tyckes  dock  i  verkligheten 
hafva  blifvit  större  eller  lika  stor,  ty  1329  bodde  där  tio  studenter,  under  det  att 
det  gamla  huset,  som  visserligen  var  afsedt  för  tolf,  blott  hyste  fem. 

"  1354  innehades  detta  hus  af  konungens  råd  Alexandre  de  Crevecoeur  (jämf. 
köpehandlingarna  i  Skand.  Handl.  XII,  72  och  hos  Geftroy  s.  668).  1341  bebod- 
des det  troligen  af  en  annan  af  konungens  rådsherrar,  Johannes  de  Millone  (D.  S. 
V,  nr.  3610). 

■*  Topographie  Historique  V,  441. 
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de  la  rue  que  Ton  diet  entré  deux  Portes,  prés  de  Téglise  des 
Cordeliers,  et  tient,  d'aultre  costé,  par  devers  ladicte  rue  de  la 
Vielz  Plastriére,  å  Simon  de  Fresnoy,  et  aboutissant  par  der- 
riere  a  aultres  maisons,  vielz  places  vuides,  qui  sont  aux  es- 
colliers  de  Suesse».  1347  gränsade  således  huset  i  Rue  de  la 
Vielle  Plastriére  till  Simons  hus,  som  bildade  hörnet  mellan 
denna  gata  och  Rue  Serpente;  hörnhuset  vid  Rue  de  la  vielle 
Plastriére  och  Rue  de  deux  Portes  var  det  svenska  huset, 
som  i  Rue  de  deux  Portes  gränsade  till  den  gamla  svenska 
tomten.  Handlingar,  som  sedermera  skola  anföras,  bestyrka 
ytterligare  denna  bestämning  af  läget. 

Den  uppsvenska  studentkolonien  hade  Således,  tack  vare 
Andreas  Ands  frikostighet,  erhållit  en  rymlig  och  god  bostad 
samt  en  därmed  sammanhängande  ganska  stor  trädgård.  Vis- 
serligen höra  vi  från  1322,  att  tiondet  indragits^  men  under 
1300-talets  förra  hälft  var  kollegiet,  såsom  vi  straxt  skola  se, 
icke  dess  mindre  mycket  besökt.  Och  under  samma  tid  grun- 
dades ytterligare  tvänne  kollegier  för  svenska  studenter. 

Ar  13 1 7  inköpte  nämligen  ärkedjäknen  Johannes  samt 
kanikema  Philippus,  Haraldus  och  Erlandus  från  Linköping  å 
biskop  Karls  vägnar  ett  hus  i  Paris  för  24  livrés  2.  Huset, 
som  sedermera  biet  bekant  under  namnet  Ad  comu  cervi^ 
var  beläget  in  vico  S.  Hilarii,  »in  censura  et  dominio  ecclesie 
Sancti   Marcelli»  S   och   hade  tillhört  Guillelmus  de  DoU.     Att 


'  D.  S.  m,  nr.  2322.  I  någon  mån  ersattes  detta  väl  genom  testamenten. 
Ht  dylikt  är  bevaradt  frän   1346  (D.  S.  V,  nr.  4074). 

'  Redan  fönit  hade  stiftet  understOdt  studenter,  som  reste  till  Paris.  Så 
hade  kaniken  Winoldus  Benedicti  i  Linköping  1304  af  domkyrkans  medel  fått  låna 
14  marker  för  drifvandet  af  studier  utrikes,  säkerligen  i  Paris  (D.  S.  II,  nr.  1444). 

'  Si  t  ex.  kallas  det  i  ett  bref  af  1414  (D.  S.  Ny  följd  II,  nr.  2CX>o) 
niomus  ecdesie  Lincopensis  ad  Cornu  Cervi  sita  Parisius  in  vico  Sancti  Hylarii 
apud  carmelitAS». 

^  D.  S.  m,  nr.  2103.  Den  gata,  som  här  afses  eller  vicus  S.  Hilarii  inferior 
frirändrade  sedan  namn  till  Rue  des  Carmes,  om  hvars  läge  jag  förut  talat.  Jämf. 
Topographie  Historique  VI,  336.  Läget  bestämmes  närmare,  Auctarium  II,  534, 
<iir  hnsct  säges  ligga  midt  emot  college  des  Lombards:  »Ttem  in  vico  Sancti  Hil- 
l^rii,  ante  collegium  Lumbardorum,  est  una  alia  domus,  que  nec  est  pro  natione 
nec  pro  provinda,  sed  pro  Lincopensibus  de  regno  Suecie».  Auctarium  I,  678, 
sä^es  huset  ligga  in  vico  Jude  (eljes  alltid  in  vico  S.  Hilarii),  förmodligen  därför 
att  det   lig   midt    emot   denna  gatas  utlopp  i  Rue  des  Carmes  (Vicus  S.  Hilarii), 


Digitized  by 


QiOo^z 


52  H.    SCHCCK 


huset  skulle  användas  till  kollegium  för  stiftet,  säges  väl  ej, 
men  framgår  af  följande  handlingar.  Att  döma  af  det  obe- 
tydliga priset  kan  det  ej  hafva  varit  stort,  och,  som  vi  strax 
skola  se,  voro  studentera  också  mycket  fä.  Några  statuter 
åro  ej  kända. 

Skarastiftets  kollegium  låg  in  vico  Brunelli  eller  Bur- 
nelli^  och  kallades  Ad  imaginem  Nostre  Domine,  ett  namn 
som  det  behöll  ända  in  på  1500-talet*-.  .  När  detta  kollegium 
inköptes,  upplyses  ej  af  någon  tryckt  (eller  känd)  handling, 
men  då  ett  hus  in  vico  Brunelli  1329  befinnes  vara  bebodt  af 
en  samling  svenskar,  är  det  tydligt,  att  stiftet  före  detta  år 
förvärfvat  sig  huset,  sannolikt  redan  under  den  lärde,  kraft- 
fulle och  bildningsälskande  Brynolphus'  biskopsår  (1278 — 13 17); 
en  senare  tid  kan  ej  gärna  antagas,  ty  redan  vid  århundra- 
dets midt  voro  de  nordiska  kollegierna  på  förfall.     Statuterna 


snedt  emot  College  des  Lombards.  Tänkbart  är  också,  att  det  låg  bredvid^  och  ej 
midt  emot  (ante  =  framför,  innan  man  kommer  till)  College  des  Lombard  i  hörnet 
af  Vicus  Jude  och  Vicus  S.  Hilarii.  Olyckligtvis  var  Corne  de  Cerf  ett  mycket  van- 
ligt husnamn  äfven  i  Vicus  S.  Hilarii,  så  att  vi  hafva  svårt  att  identifiera  det.  Ja^^ 
vägar  därför  ej  afgöra,  om  det  är  detta  Corne  de  Cerf,  som  omtalas  1240  (Topogra- 
phie  Hist.  VI,  339)  såsum  »maison  oii  il  a  ung  four,  au  carrefour  Sainct  Hilaire, 
faisant  le  coing  de  la  rue  Sainct  Hilaire,  chargée  envers  le  chapitre  de  Saincte  Agnes ->. 

*  Auctarium  I,  p.  LXIV.  Gatan  heter  nu  Rue  S.  Jean  de  Beauvais  och 
går  parallelt  med  Rue  des  Carmes  (vicus  S.  Hilarii  inferior)  upp  till  College  de 
France.  Huset  låg  således  i  närheten  af  Linköpingskollegiet.  (Topographie  Hi- 
storique  VI,  91).  Den  utförligaste  beskrifningen  på  huset  förekommer  Auctarium 
I,  908 — 909: 

»De  domo  Ad  ymaginem  nostre  Domine,  considerata  ruinositate  ejusdem 
domus,  placuit  quod  Bumundus  magnus  bedellus  nacionis  haberet  medietatem  ejus- 
dem domus,  que  pars  est  versus  Sanctam  Genowefam  cum  medietate  cavee  et  orto, 
qui  est  retro,  eciam  cum  stabulo . . .  Item  aliam  partem  domus,  que  respicit  colle- 
gium  Belvacense»  etc.  Det  är  samma  hus,  som  omtalas  i  en  handling  från  1534: 
•»Sainct  Michel^  qui  fust  au  bedel  et  å  la  nation  d*Allemaigne,  est  la  premiere  de 
quatre  appartenant  å  ceste  nation;  la  seconde  les  Petttes  Escolles  de  Decrct;  la 
I  troisiesme,    Maison    du    Cadran^  contiguS;    la  quatriesme,  VYmaige  Nostre-Dame^ 

tenant  å  la  maison  qui  est  des  appartenances  des  Grandes  Escolles  de  Décret» 
(Topographie  Historique  VI,  100).  Häraf  framgår,  att  huset  låg  i  rue  S.  Jean  de 
Beauvais  mellan  College  Beauvais  (CoUegium  Bellovacense)  och  Grandes  Ecoles  de 
Décret.  Egendomen  bestod  af  två  hus  under  samma  tak  (Auctarium  II,  536,  912), 
en  källare,  ett  stall  och  en  trädgård. 

'  Auctarium  I,  p.  XL  V.     Topographie  Historique  VI,   10 1. 
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för  detta  kollegium  finnas  kvar,  men  då  dessa  tillhöra  en 
senare  tid,  skall  jag  först  i  ett  annat  sammanhang  behandla 
dem. 

Några  flera  nordiska  kollegier  än  dessa  fyra  ^  hafva  san- 
nolikt ej  funnits.  Huru  studenterna  voro  fördelade  i  dem^ 
framgår  af  en  3rtterst  intressant  computus  bursarum  från  1329  ^^ 
dår  studenterna  uppräknas  efter  boplatsen.  De  nordiska  stu- 
denterna äro  följande: 

In  vico  Burnelli 
Eschillus  de  Suecia  cum  3  sociis,  10  sol.  solv. 

In  vico  AngUcorum 
Xicolaus  de  Dacia  cum  4  sociis. 

In  vico  Sancti  Illarii 
Guido  de  Suecia  cum  2  sociis,  6  sol.  solv. 

In  vico  Antiqui  Plasterii 
Domus  de  Suescia  et  sunt  10  socii,  25  sol.  solv. 

In  vico  Cerpentis 
Johannes  de  Suecia  cum  4  sociis,  1 7  solid,  cum  ij  den.  solv. 

Vicus  Pergamenorum 
Petrus  Strangonis^  cum  3  sociis,  8  solid.  solv. 


*  Eller  fem  —  såvida  UpsalakoUegiet  räknas  som  två. 

*  Chartulariam  II,  s.  66 1   ff. 

*  Han  hade  kort  förut  varit  universitetets  rector  och  var  »de  Dacia». 
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/;/  vtco  Sancti 

Victoris 

Laurentius  et  Guido  de  Suecia  VI  solid. 

Dominus  Petrus  de  Suecia  iiij  solid. 

In  magno  vtco 

super  Sanctum  Benedictum 

Simon  de  Suecia  cum  4  sociis  prope  portam, 
In  vtco  Harpe 

18  sol. 

solv. 

Otto,  magister  Andree  de  Suecia  canonicus  Londonensis 
cum  3  sociis  ^ 

Häraf  framgår,  att  CoUegium  Dacicum  in  vico  anglicorum 
haft  5  medlemmar,  Collegium  Upsaliense  in  vico  Serpentis  5, 
CoUegium  Upsaliense  in  vico  Antiqui  Plasterii  (Rue  de  la 
Vielle  Plastriére)  10,  Collegium  Lincopense  in  vico  S.  Hilarii 
3  och  Collegium  Scarense  in  vico  Brunelli  4.  Dessutom  bodde 
tre  svenskar  in  vico  S.  Victoris  (dock  ej  tillsammans),  5  prope 
portam  och  4  in  vico  Harpe  samt  4  danskar  in  vico  Perga- 
menorum. 

Nu  kunde  man  visserligen  tänka  sig,  att  någon  af  dessa 
sist  nämnda  studentkolonier  bildat  ett  kollegium,  hvars  namn 
ej  öfvergått  till  eftervärlden,  och  denna  tanke  bör  ej  alldeles 
afvisas.  I  och  för  sig  är  det  ju  ganska  rimligt,  att  t.  ex.  Abo 
eller  Strängnäs  upprättat  ett  dylikt  studenthärbärge,  och  hand- 
lingarna om  de  fyra  kända  äro  ej  så  många,  att  vi  på  grund 
af  något  argumentum  ex  silentio  våga  förneka  detta.  Men 
att  de  tre  studenterna  in  vico  S.  Victoris  icke  kunnat  bilda 
något  kollegium,  är  tydligt.  Sannolikt  är  ej  häller,  att  Simon 
de  Suecia  och  hans  fyra  kamrater  utgjort  ett  kollegium.  Så- 
som af  påfliga  handlingar  framgår,  blef  denne  Simon  Karoli, 
magister  in  artibus,   1342  canonicus  Lincopensis -,  och  om  han 


*  Ett  tydligt  skriftel  af  den  franske  skrifvaren.  Enligt  Denifle  måste  här 
afses  magister  Andreas  Freovati,  canonicus  Lundensis. 

'  Chartularium  II,  s.  528.  I  svenska  handlingar  har  jag  ej  funnit  något 
om  honom. 
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och  hans  kamrater  råJcnats  till  något  visst  kollegium,  bör  detta 
således  snarast  hafva  varit  till  Linköpings  ^  Genom  statuterna 
för  UpsalakoUegiet  veta  vi  ju,  att  en  del  af  stipendiaterna  i 
brist  på  utrymme  kunde  hänvisas  att  bo  utom  kollegiet,  och 
den  omständigheten,  att  Simon  och  hans  kamrater  ej  bodde  i 
det  lilla  Linköpingshuset,  visar  således  intet  mot  ett  dylikt 
antagande  äfven  i  detta  fall,  ehuru  det  å  den  andra  sidan  ej 
utgör  något  bevis  för  det.  På  samma  sätt  böra  vi  möjligen 
uppfatta  studenlkolonien  in  vico  Harpe,  så  vida  nämligen  vi 
med  Denifle  få  anse,  att  magister  Andreas  Freovati  de  Svecia 
varit  dess  chef.  I  ett  af  honom  själf  skrifvet  nationsprotokoll 
kallar  han  sig  »Magister  Andreas  Freovati  filius  et  Cecilie  regni 
Sweciae  dyocesis  Lincopensis,  terre  videlicet  Smalandie  de  australi 
provincia  Nydungie,  parrochie  videlicet  Hyalmsryd,  ville  scilicet 
Hedesryd»  -.  Äfven  han  tillhörde  således  Linköpings  stift  och  kan 
därför  ej  gärna  hafva  varit  chef  för  ett  annat  stifts  kollegium. 
Af  de  icke  i  kollegierna  boende  studenterna  tillhörde  således 
möjligen  9  Linköpings  stift,  som  i  så  fall  skulle  hafva  räknat 
13  studenter.  Upsalastiftet  med  15  var  väl  bättre  represente- 
radt,  men  Skarastiftet  med  blott  4  betydligt  sämre.  Detta  an- 
tal skulle  dock  höjas,  om  vi  dit  finge  räkna  de  tre  in  vico  S. 
Victoris  boende  studenterna. 

Såsom  en  möjlighet  kan  också  tänkas,  att  danskarna  haft 
två  kollegier.  Det  i  Rue  des  anglais  kan  måhända  —  ehuru 
det  alls  icke  är  troligt  —  blott  hafva  varit  afsedt  för  Odense 
stift,  det  i  via  Pergamenorum  för  Ribe.  Dess  föreståndare, 
Petrus  Strangonis  (vanligen  kallad  Petrus  de  Dacia)  var  näm- 


*  Ehuru  jag  själf  ej  vill  draga  oAgon  slutsats  af  det  yttrande  ur  den  engel- 
ska nationens  protokoll,  jag  nu  meddelar,  anser  jag  mig  dock  böra  påpeka  det.  På 
en  massa  ställen  talas  om  ett  hus,  tillhörigt  Linköpings  stift.  Men  på  ett  enda 
ställe  talas  verkligen  om  flera.  Det  heter  nämligen  (Auctarium  I,  471):  »supplicavit 
dominus  quidam,  nomine  Wynandus,  prepositus  ecciesie  Aboensis,  quatenus  cum 
esset  coram  domino  rectore  quedam  lis  inter  ipvsum  una  cum  quibusdam  suis  sociis 
de  provincia  Swede  et  magistrum  Johannem  de  Gortenbeke,  doctorem  decretoiem 
ex  alia  parte  super  administradone  quorundam  domuum  dicte  provincie,  et  ipse 
dietas  dominus  Winandus  esset  per  dominum  episcopum  Lincopensem,  ad  cujus 
disposidonem  pertinent  ille  domus,  procurator  constitutus  ad  intromittendum  se  de 
amministradone  dictarum  domorum». 

*  Auctarium  I,  27. 
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ligen  canonicus  ripensis^.  Att  en  ansedd  lärare  hade  några 
studenter  inneboende  hos  sig,  var  likväl  så  vanligt,  att  man 
ej  på  den  grund  behöfver  antaga  tillvaron  af  ett  särskildt 
kollegium. 

Sannolikast  är  väl  också,  att  de  svenska  studenter,  som 
ej  bodde  i  något  visst  kollegium,  varit  tämligen  fördelade  på 
alla  de  svenska  stiften,  ty  i  annat  fall  skulle  vi  nödgas  an- 
taga, att  Åbo,  Växiö,  Strängnäs  och  Västerås  icke  haft  några 
studenter  alls  i  Paris  eller  ock  att  dessa  upptagits  på  något 
af  de  blad  af  matrikeln,  som  nu  gått  förlorade. 

Af  fragmentet  finna  vi  emellertid,  att  Paris  1329  besökts 
af  34  svenskar  och  9  danskar,  men  icke  af  någon  norrman. 
Matrikeln  är  —  såsom  jag  sid.  37  påpekat  —  väl  ej  alldeles 
fullständig,  men  vi  hafva  ej  anledning  att  antaga,  att  många 
flera  nordbor  funnits  upptagna  i  det  fullständiga  exemplaret. 
Tvifvelsutan  förefaller  oss  studentantalet  i  de  olika  kollegierna 
väl  ringa,  men,  som  Thurot  anmärker,  var  detta  i  allmänhet 
ganska  obetydligt,  om  man  frånser  de  stora  kollegierna  såsom 
Sorbonne  och  Navarra.  Af  de  kollegier,  han  känner,  hade 
5  mer  och  31  mindre  än  20  »bursarii»;  11  hade  mellan  2 
och  1 8  2. 

Till  det  antal  studenter  från  Norden,  som  här  uppräk- 
nats, bör  dock  läggas  en  troligen  ej  sä  obetydlig  kontingent 
(utom  den,  säkerligen  ej  stora,  som  förekommit  å  matrikelns 
förlorade  blad),  nämligen  alla  de  nordiska  munkar,  som  stu- 
derade i  sina  klosterskolor  i  Paris.  Anslår  man  därför  antalet 
svenskar,  som  1329  studerade  i  Paris,  till  femtio,  har  man  san- 
nolikt ej  gjort  en  för  hög  beräkning. 

Jag  har  nu  redogjort  för  de  svenska  kollegiernas  upp- 
komst och  första  tid.  Det  återstår  att  skildra  deras  under- 
gång. Om  det  danska  kollegiet  har  jag  i  detta  fall  redan 
ordat,  och  skall  nu  blott  sysselsätta  mig  med  de  svenska. 

De  nordiska  kollegiernas  gyllene  tid  var  förra  delen  af 
1300-talet.  Kort  efter  1350  finna  vi  emellertid  skandinaver- 
nas  antal    i    ett    hastigt    nedgående.      Några    gamla    scholarer 


*  Chartularium  II,  nr.  863. 
-  De  Torganisation   126. 
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Stanna  väl  kvar,  men  de  nya,  som  komma,  äro  mycket  få. 
Orsakerna  härtill  voro  flera.  Den  viktigaste  var  nog  diger- 
döden, som  så  kraftigt  hämmade  den  nordiska  kulturens  ut- 
veckling och  så  fruktansvärdt  decimerade  befolkningen.  En 
annan  anledning  låg  i  uppkomsten  af  tyska  universitet  (Prag 
1348,  Erfurth  1392.  Leipzig  1409).  Dessa  lågo  oss  närmare, 
och  man  kände  sig  väl  mera  landsman  med  tyskarna  än  med 
iransmännen.  Slutligen  torde  ock  de  ekonomiska  förhållan- 
dena i  hemlandet  hafva  inverkat,  möjligen  också  andra  orsa- 
ker. Men  hvilka  dessa  än  må  hafva  varit,  faktum  är  emeller- 
tid obestridligt.  1254  skildras  UpsalakoUegiet  på  följande  sätt: 
De  båda  husen  »ad  talem  ruinam  et  eversionem  devenerant 
tam  propter  diutumam  absenciam  dictorum  scholarium,  qui  a 
longo  tempore  Parisiis  non  studuerunt  neque  student,  quam 
nichil  vel  modicum  in  eis  remanserat  nisi  platee  vacue  inuti- 
les,  nullum  commodum  alicui  afferentes»  ^.  I  följd  däraf  hade 
domkapitlet  i  Upsala  redan  1350  uppdragit  åt  kaniken  Petrus 
Amulphi  och  Upsalaklerken  Ingeldus  Johannnis  att  i  Paris 
försälja  stiftets  där  varande  egendomar.  Någon  lycka  i  sina 
transaktioner  tyckas  de  dock  ej  hafva  haft,  och  1352  öfverflyt- 
tade  därför  Petrus  Amulphi  procuratorsfuUméJcten  på  Upsala- 
kaniken  Alathias  Laurentii,  hvilken  såsom  gammal  magister 
actu  regens  var  väl  bekant  med  Pciriserförhållandena.  Han 
hade  bättre  framgång,  och  1354  höll  verkligen  ett  köp  på  att 
komma  till  stånd. 

I  de  ännu  bevarade  handlingarna  rörande  detta  beskrif- 
ves  egendomen  såsom  »due  domus,  quarum  una  habebat  seu 
solebat  habere  introitum  in  vico  Serpentis  Parisiis,  et  alia  in 
vice  ad  duas  Portas  retro  dictam  domum  in  censiva  domini 
situate>,  eller  som  det  heter  i  en  fransk  handling:  »deuxplacesa 
Paris,  lune  seant  en  la  rue  de  la  Serpent  a  Paris  juignant  a  la 
maison  maistre  Jehan  de  Pacy,  chanoine  de  Lysieux  dune  part,  et  a 
la  maison  ou  Alixandre  de  Creuecuer,  conscilleur  du  Roy  nVe  sir 
en  sa  chambre  des  comptes,  demeure  a  present  dautre,  Et  vne 
autre  place  seant  par  dariére  lostel  maistre  Yves  Symon,  clerc  secré- 


*  Försäljningshandlingarna  från  1354  finnas  i  Skand.  Handl.  XII  och  (bättre) 
hos  Geffroy.     (Geffroy  664). 


Digitized  by 


Google 


58  H.  schCck 


taire  du  Roy  n're  sir,  en  la  dicte  me  de  la  Serpent  et  alon- 
tant  a  la  ruelle  aux  deux  portes  par  dariere  le  dit  hostel». 
Egendomen,  som  gränsade  till  kanikens  och  rådsherrens  hus, 
säges  af  värderingsmännen  utom  huset  hafva  två  gränsmurar 
till  de  båda  nyssnämnda  tomterna,  en  källare,  en  brunn  och 
en  trädgård.  Den  taxerades  till  en  årlig  ränta  af  loo  sols. 
Den  andra  egendomen,  som  låg  bakom  Yves  Simons  hus  och 
sträckte  sig  till  Rue  de  deux  Portes,  uppskattades  blott  till 
en  årsränta  af  40  sols  d.  v.  s.  för  bägge  egendomarna  till- 
sammans 7  parisiska  livrés  årshyra^  Såsom  spekulant  hade 
grannen,  magister  Yves  Simon  uppträdt,  och  genom  ett  form- 
ligt köpekontrakt  afstod  Matthias  Laurentii  åt  honom  och  hans 
arfvingar  för  beständigt  nämnda  egendomar  mot  den  sagda 
årsräntan,  som  årligen  i  fyra  terminer  skulle  utbetalas  antin- 
gen till  stiftets  Pariserstudenter  eller  till  Upsala  domkapitel. 
Dock  skulle  magister  Yves  Simon  genom  erläggandet  en  gång- 
för  alla  af  75  parisiska  livrés  befrias  från  den  stipulerade  års- 
hyran,  öfverenskommelsen  var  dock  blott  preliminär,  och 
Matthias  Laurentii  förbehöll  sig  ärkebiskopens  och  domkapit- 
lets stadfästelse. 

Fullmakt  att  definitivt  afsluta  köpet  utfärdades  den  9 
juli  1355  för  ärkedjäknen  Ringvidus  och  magister  Ingemar 
från  Upsala  2,  men,  ehuru  åtminstone  ärkedjäknen  begaf  sig 
till  Paris,  blef  affären  aldrig  —  i  motsats  mot  hvad  som  all- 
mänt antagits  —  afslutad.  I  svenska  handlingar  förekommer, 
så  vidt  jag  vet,  intet  vidare  om  Upsalahuset,  men  ur  den  en- 
gelska nationens  protokoll  från  1373  och  följande  år  stå  åt- 
skilliga upplysningar  att  vinna.  Dock  förtjänar  en  sak  att  här 
uppmärksammas.  I  dessa  protokoll  talas  ständigt  blott  om  C7t 
egendom  och  denna  vid  Rue  Serpente;  det  vill  häraf  synas, 
som  om  hörnhuset  vid  Rue  de  deux  Portes  verkligen  blifvit 
såldt.  Detta  framgår  äfven  af  ett  annat  faktum.  1359  done- 
rade nämligen  Jehan  Demont,  kanik  i  S.  Denis,  hörntomten 
vid  Rue  de  deux  Portes  till  College  de  Laon  ^  och  han  måste 


*  Man    jämföre    därmed    taxeringsvärdet    1287.     Då    hade   blott  den  större 
egendomen  taxetats  till   14  livrés  ärshyra. 

*  Svenska  Riks-Archivets  Pergamentsbref  nr.  229. 

•'  Topographie  Historique  V,  446,  550.    På  1500-talet  stod  där  ett  bollhus. 
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således  hafva  förvärfvat  sig  egendomen  mellan  åren  1355 
och  1359. 

Vidare  omtalas  i  dessa  handlingar  egendomen  vid  Rue 
Serpente  blott  såsom  en  trädgård,  och  något  hus  tyckes  icke 
ligga  där.  Det  vill  häraf  synas,  som  om  det  1354  alldeles 
fallfärdiga  huset  helt  enkelt  blifvit  rifvet^  Muren  till  gran- 
nen (Ad  ensem)  stod  emellertid  kvar,  och  detta  visar,  att  tom- 
ten ej  kan  hafva  blifvit  styckad,  så  att  huset  försålts  och  träd- 
gården stannat  kvar  i  svensk  ägo. 

Men  jag  öfvergår  till  nationsprotokollen.  Vid  ett  sam- 
manträde i  september  1373-  uppträdde  en  främling,  magister 
Petrus  de  Luca,  tillhörande  det  lombardiska  kollegiet,  inför 
nationen  och  berättade  följande.  Under  konungens  fången- 
skap** hade  han  gjort  bekantskap  med  en  ärkedjäkne  från 
Sverige,  som  gifvit  honom  fullmakt  att  vara  procurator  för  en 
tomt  eller  trädgård  (de  quadam  platea  seu  ghardino)  in  vico 
Serpentis.  Sedan  ärkedjäknen  rest,  hade  Petrus  de  Luca  hyrt 
ut  trådgården  åt  en  magister  från  Bretagne  (Brittania)  för  en 
tid  af  20  år  mot  en  årlig  hyra  af  30  par.  solidi,  och  af  denna 
tid  hade  nu  (1373)  elfva  år  gått  till  ända.  Emellertid  hade  en 
af  konungens  sekreterare,  magister  Thomas  GrafFardi,  bedt 
honom  att  få  öfvertaga  trädgården  mot  en  årlig  hyra  af  35 
solidi,  men  till  denna  anhållan  hade  han  måst  säga  nej,  dels 
emedan  han  förlorat  procura torsfullmakten,  dels  därför  att 
ärkedjäknen,  i  hvars  namn  han  handlade,  under  tiden  aflidit*, 
hvarför  han  ej  längre  ansåg  sig  vara  rätt  fullmäktig  i  denna 
sak.  Thomas  GrafFardi,  som  rådde  om  granntomten,  hade  då 
stämt  honom,  fordrande  att  trädgårdens  ägare  eller  procura- 
tom  skulle  åtminstone  med  hälften  bidraga  att  reparera  muren 
mellan   de   båda   egendomame.     Visserligen    hade    Petrus    de 


^  Eller  skulle  det  möjligen  hafva  brannit?  Detta  kan  bäst  förklara,  hvar- 
tör  köpet  ej  kom  till  stånd.  Redan  1341  hade  ett  par  byggmästare  påpekat  eld- 
faran frän  grannens  skorsten.  D.  S.  V,  nr.  3610.  Som  vi  sedan  skola  se,  ned- 
refs  dodc  Linköpingshtiset,  och  det  är  däriör  ej  orimligt  att  antaga,  att  Upsalahuset 
haft  samma  öde. 

*  För  den  följande  redogörelsen  se  Auctarium  I,  429—445. 

^  Konung  Johan  den  gode  var  fången  i  England   1356  — 1360. 

*  Ärkedjäknen  Ringvidus  afled   1360.     Monumenta  Uilerakerensia  p.   208. 
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Luca  personligen  blifvit  frikänd,  då  han  förklarat  sig  icke 
längre  vara  procurator,  men  nu  ville  han  till  nationen  öfver- 
lämna  hela  detta  ärende,  samtidigt  nämnande  att  han  innehade 
ett  belopp  af  6  livrés  och  en  francs  hyresmedel,  hvilka  han 
ville  utbetala  till  nationen. 

Nationen  åtog  sig  nu  saken,  och  mag^ister  Thomas  var 
ej  svår  att  komma  ötverens  med.  Han  utfäste  sig  att  på  egen 
bekostnad  reparera  muren,  blott  nationen  ville  lofva  honom 
att,  när  någon  fullmäktig  från  Sverige  komme,  hålla  honom 
skadeslös  för  dessa  utgifter.  För  öfrigt  ville  han  gärna  låta 
anstå  med  hela  saken,  blott  nationen  förband  sig  att  hos  den 
kommande  svenska  procuratom  utverka,  att  magister  Thomas 
finge  antingen  hyra  eller  köpa  den  ifrågavarande  trädgården. 
Något  senare  förklarade  han  sig  äfven  villig  att  åt  de  sven- 
ska scholarerna,  om  de  så  önskade,  anskaffa  en  annan  och 
lika  god  trädgård  i  utbyte. 

Nationen  utsåg  nu  deputerade  att  leda  underhandlingarna, 
och  magister  Thomas,  som  först  var  bortrest  från  staden,  med- 
gaf  genom  ombud  uppskof  i  den  började  processen.  I  januari 
1374  beslöt  nationen  ändtligen  att  vända  sig  till  den  person, 
som  hyrt  trädgården,  för  att  höra  hans  mening  i  saken.  Na- 
tionens procurator  och  öfriga  ombud  begåfvo  sig  då  i  sällskap 
med  magister  Petrus  de  Luca  till  honom  och  klappade  på 
porten.  Men  ingen  svarade.  Något  modfälda  gingo  de  då 
till  magister  Thomas  och  förklarade  sig  ej  gärna  vilja  hafva 
något  med  detta  ärende  att  skaffa,  enär  de  ej  väntade  sig 
något  godt  resultat.  De  bådo  därför  magister  Thomas  om 
ytterligare  anstånd,  till  dess  att  de  fått  tala  med  hyresgästen. 
Då  den  älskvärde  magister  Thomas  förklarat  sig  däremot  ej 
hafva  något  att  invända,  togo  de  åter  mod  till  sig  och  gingo 
tillbaka.  Sedan  de  länge  och  väl  bultat  på  porten,  kom  slut- 
ligen en  klerk  ut  och  frågade  dem,  hvad  de  ville.  Deputatio- 
nen  bad  honom  då,  att  han  skulle  säga  sin  herre,  att  ombud 
från  den  engelska  nationen  och  några  herrar  från  Sverige  ön- 
skade tala  med  honom.  Men  när  klerken  kom  tillbaka,  hade 
han  blott  att  förmäla,  att  hans  herre  f.  n.  ej  vore  i  tillfälle  att 
taga  mot  besök;  han  hade  väl  meddelat  honom,  att  några  her- 
rar  frän    Skottland  (!),   hade  önskat  tala  med  honom,  men  det 
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hade  ej  inverkat  på  hans  beslut.  Deputationen  upplyste  kler- 
ken  om  misstaget  samt  bad  honom  gå  tillbaka  och  säga,  att 
de  ifrågavarande  herrarna  icke  voro  från  Skottland,  utan  från 
Sverige,  och  till  yttermera  visso  stafvade  man  ordet  för  honom 
S.  v.  e.  c.  i.  a.  Klerken  gick,  men  kom  genast  tillbaka  med  be- 
sked, att  hans  herre  ej  häller  ville  taga  emot  några  svenskar. 
Nedslagna  vände  de  deputerade  då  tillbaka  till  magister  Tho- 
mas, inberättande  för  honom  expeditionens  sorgliga  utgång 
och  anhållande  om  uppskof. 

Då  detta  beviljats,  beslöt  nationen  att  vända  sig  till  en 
advokat  för  att  få  någon  bukt  med  den  motsträfvige  hyres- 
gästen. Efter  mycket  besvär  uppsattes  en  skrift  rörande  ären- 
det,  därpå  sammankallades  alla  svenska,  i  Paris  varande  scho- 
larer,  för  att  höra  denna,  och  slutligen  (i  febr.  1374)  uppgjor- 
des ett  kontrakt  med  magister  Thomas,  att  han  mot  en 
summa  af  40  solidi  per  år  skulle  för  all  framtid  öfvertaga 
trädgården  —  dock  alla  Upsala  domkapitlets  rättigheter  okvalda. 
Därmed  hade  nationen  tydligen  åt  magister  Thomas  öfver- 
lämnat  den  vanskliga  uppgiften  att  fördrifva  den  gamla  hyres- 
gästen och  taga  den  omtvistade  egendomen  i  besittning.  Emel- 
lertid måste  detta  hafva  lyckats,  ty  åtminstone  1376  finna  vi, 
att  Thomas  GrafFardi  betalat  nationen  en  afgift  »de  fundo  terre 
si  ve  de  gardino  quodam»  K 

»För  all  framtid»  blef  magister  Thomas  emellertid  ej  natio- 
nens hyresgäst,  ty  1392  finna  vi  i  nationsprotokollen-^,  att  Nico- 
laus  de  Bosco,  biskop  af  Bajeux,  länge  innehaft  en  viss  träd- 
gård, till  hvilken  nationen  ansåg  sig  äga  otvifvelaktig  rätt.  Dä 
emellertid  biskopen  ej  ville  godvilligt  lämna  trädgården  från 
sig,  utan  i  stället  bjöd  nationen  32  francs,  för  att  den  skulle 
afstå  sin  rätt  därtill,  beslöt  man  att  gå  in  på  detta  anbud,  så 
framt  universitetet  lämnade  sitt  tillstånd.  Detta  medgafs,  dock 
med  det  villkoret,  att  summan  skulle  deponeras  i  universitetets 
»archa»  för  att  användas  till  nytta  för  scholarer  från  den  ifråga- 
varande provinsen  (Sverige).  På  detta  villkor  ville  emellertid 
nationen  ej  gå  in,  då  den  funnit,  att  penningar,  som  deponera- 
des hos  universitetet,  ofta  förskingrats. 

^  Anctarium  I,  509.     Likaså  1377  Auctarium  I,  529. 
*  Anctarium  I,  661 — 684. 
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Tvisten  härom  fördröjde  något  frågans  afgörande,  och 
först  i  oktober  1393  afgick  nationen  med  seger,  i  det  att  dess 
receptor  mottog  32  francs  »ad  usum  nationis».  Upsalakollegiets 
sista  tillhörighet  i  Paris  hade  därmed  definitivt  gått  förlorad  \ 

Vi  vända  oss  nu  till  Linköpingskollegiets  hus,  Ad  cornu 
cervi.  Då  vi  i  nationsprotokollen  första  gången  höra  talas  om 
det,  år  1375,  är  det  redan  öfvergifvet  af  Linköpingsstudenterna 
och  såsom  procurator  fungerar  en  främling,  juristen  magister 
Johannes  de  Gortenbeke,  som  af  biskop  Gotskalchus  i  Linkö- 
ping insatts  i  ämbetet.  Nyssnämnda  år  uppträdde  emellertid 
en  praepositus  från  Abo,  vid  namn  Winandus,  i  Paris  försedd 
med  fullmakt  af  biskop  Nicolaus  Hermanni  att  vara  procura- 
tor för  huset.  Den  äldre  fullmakten,  på  hvilken  magister  Jo- 
hannes stödde  sin  rätt,  hade  af  biskop  Nicolaus  förklarats  ogil- 
tig, och  Winandus  gjorde  därför  anspråk  på  huset  för  sig  och 
sina  »socii»  samt  anhöll  om  nationens  hjälp  att  inför  rector 
drifva  denna  sak  igenom.  Nationen  svarade  med  att  utnämna 
vissa  förtroendemän,  som  skulle  granska  hans  fullmakter  och 
undersöka,  om  hans  sak  var  rättvis  2.  Därmed  tystna  olyck- 
ligtvis nationsprotokollen,  men  af  en  följande  anteckning  vill 
det  synas,  som  om  Winandus  segrat  och  huset  verkligen  kom- 
mit under  svensk  förvaltning.  1407  fordrade  nämligen,  såsom 
vi  sedan  skola  se,  Linköpingsstiftets  procurator  redovisning  för 
20  års  hyra.  Att  han  ej  fordrade  för  längre  tid,  häntyder  på, 
att  stiftet  till   1387  själf  dragit  fördel  af  egendomen. 

Men  varaktig  blef  denna  seger  i  hvarje  fall  icke,  ty  1392 
räknas  Ad  Cornu  Cervi  till  de  tre  nordiska  kollegier,  som 
»propter  absenciam  scholarium  illarum  provinciarum  ad  manus 
nationis  ex  deliberatione  Universitatis  et  sentencia  rectoris  pa- 
cifice  devenerunt»  ^.  Nationen  utnämnde  då  en  af  sina  med- 
lemmar, den  tyske  magistern  Egidius  de  Jutfaes,  till  procura- 
tor för  huset  samt  beslöt  att  hyra  ut  det.  Alla  inkomster 
skulle  dock  sorgfälligt  uppskrifvas,  så  att  man  vid  behof  kunde 
redovisa  inför  dem,  som  rådde  om  egendomen.     Men  därmed 

^  Ännu  1497  tyckes  tomten  hafva  tjänstgjort  såsom  trädgård.  Topographie 
Historique  V,  549. 

*  Auctarium  I,  471 — 472. 
•^  Auctarium  I,  661 — 662. 
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började  en  lång  pinohistoria,  som  likväl  ej  saknar  sitt  intresse 
för  kännedi»men  om  medeltidens  Paris.  1395  hade  en  del  af  taket 
störtat  in,  och  hyresgästerna,  en  abbot  och  hans  husfolk,  ville 
flyttad  Man  började  då  att  ackordera  med  några  snickare 
om  reparationen,  och  bestämde  sig  slutligen  för  en,  som  er- 
bjöd sig  att  förrätta  arbetet  för  28  francs.  Några  penningar 
funnos  visserligen  ej  inne  i  nationskassan,  men  nationens  recep- 
tor.  magister  Egidius,  lofvade  lyckligtvis  att  förskottera  sum- 
man mot  det  att  han  fick  hålla  sig  skadeslös  af  de  inflytande 
h)Toma-  Emellertid  flyttade  abboten,  och  huset  togs  nu  {1396) 
mot  en  årlig  hyra  af  25  francs  i  besittning  af  magister  Jo- 
hannes Bonrode^.  Hyran  betalades  väl  i  förskott  och  till- 
föll receptom,  men  vid  uppgörelsen  befanns  nationen  ej  dess 
mindre  vara  skyldig  honom  277  francs,  7  solidi  och  3  denarii, 
t\'  reparationen  hade  stigit  till  ett  vida  högre  belopp  än  man 
beräknat,  nämligen  till  171  francs,  10  solidi  och  6  denarii, 
hvarjämte  han  förut  för  egendomen  utgfifvit  144  francs  och  5 
denarii^.     Ställningen  var  således  långt  ifrån  lysande. 

Magister  Johannes  Bonrode  flyttade  emellertid  efter  ett 
år  och  fick  en  piccard,  magister  Thomas  Maerscalli,  till  efter- 
trädare, men  redan  i  febr.  1398  hade  han  också  dragit  sina  tärde, 
dock  utan  att  betala  hyran*.  Man  var  nu  utan  hyresgäst  och 
i  starkt  behof  af  penningar,  ty  man  behöfde  reparera  nationens 
skola  Septem  artium.  I  följd  däraf  inledde  man  underhand- 
lingar med  en  magister  Thomas  Fabri,  att  han  skulle  hyra  hu- 
set och  betala  ett  så  stort  förskott,  att  skolan  kunde  repareras. 
När  dessa  underhandlingar  ej  ledde  till  något  resultat  —  ehuru 
den  ifrågavarande  magistern  verkligen  någon  tid  tyckes  hafva 
bott  i  egendomen  och  därunder  hunnit  med  att  åter  förstöra 
den  —  sökte  man  få  tag  i  »unum  abbatem  vel  alium  probum 
vimm,  qui  inhabitaret  domum  Ad  cornu  cervi,  qui  concederet 
certam  summam  pecunie,  antequam  intraret,  cum  fierent  schole 
Septem  arcium;  sed  nuUus  potuit  talis  reperiri».  Till  råga  på 
olyckan   förklarade  magister  Egidius,  att  han  måste  hafva  be- 

*  Auctarium  I,  706 — 709. 
'  Anctanum  I,  717. 

*  Auctarium  I,  725. 

^  Aactarium  I,  761,  772. 
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taldt  för  sina  utlägg  eller  att,  i  annat  fall,  huset  måtte  öfver- 
låtas  på  honom.  Nationen  fattade  emellertid  ej  något  mera 
vidtgående  beslut  än  att  stämma  magister  Thomas  Maerscalli 
och  fortfarande  söka  efter  någon  abbot,  som  ville  blifva  natio- 
nens hyresgäst  ^ 

Den  efterlängtade  abboten  lät  likväl  icke  höra  af  sig,  och 
protokollen  anmärka  sorgset,  att  ingen  spekulant  ens  brydde 
sig  om  att  se  på  rummen.  Genom  nationspedellen  fick  procura- 
tom  då  höra,  att  en  högt  uppsatt  man  och  kanik  var  hugad 
att  hyra  huset  för  27  francs,  och  nationen  beslöt  på  denna 
hörsaga  att  släppa  egendomen  för  det  nämnda  priset,  emedan 
den  icke  mera  ville  hyra  ut  huset  åt  några  »pedagogus»,  enär 
dylika,  såsom  magister  Thomas  Maerscalli  visat,  alldeles  för- 
störde rummen;  all  den  orenlighet,  som  under  hans  tid  hopat 
sig  i  huset,  kostade  den  då  ansenliga  summan  af  en  franc  att 
aflägsna.  Tyvärr  drog  den  högförnäme  kaniken  sig  tillbaka, 
och  först  i  maj  1399  lyckades  man  få  huset  uthyrdt  till  en 
lombard  och  dennes  »socii»;  nödvändigheten  hade  tvingat  na- 
tionen att  öfvergitva  tanken  på  abboter  och  kaniker  och  i 
stället  inhysa  en  studentkoloni.  Två  dagar  efter  öfverenskom- 
melsen  och  sedan  lombarden  flyttat  in  i  huset,  förklarade  han 
emellertid,  att  han  ej  kunnat  ena  sig  med  sina  kamrater  om 
hyran  (24  scuta),  och  nationen  började  då  åter  att  tänka  på 
den  för  dess  fantasi  ständigt  hägrande  »abboten».  När  någon 
dylik  ej  häller  nu  stod  att  finna,  nödgades  man  i  stället  hyra 
ut  egendomen  åt  några  skottska  studenter,  som  genast  erlade 
10  francs  af  den  stipulerade  årshyran  (25  francs)  2.  Det  var  i 
början  af  juli  1399.  Emellertid  utbröt  kort  därefter  en  svår  far- 
sot, och  studenterna  började  att  massvis  öfvergifva  Paris.  Bland 
flyktingarna  befiinno  sig  ock  nationens  hyresgäster,  som  gif- 
vit  sig  i  väg  utan  att  underrätta  värden,  och  till  råga  på  oför- 
syntheten hade  de  medtagit  nycklarna  till  egendomen.  Redan 
i  januari  1400  mottog  nationen  denna  obehagliga  underrättelse, 
men  lyckades  först  i  juni  få  någon  kommunikation  med  skot- 
tama,  som  då  yttrade,  att  de  icke  voro  bestämda,  om  de  skulle 


^  Auctarium  I,  769 — 772. 

*  Auctarium  I,  TTT—yy^,  789,  800—803. 
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bo  kvar  eller  ej;  ville  nationen  sätta  ned  hyran  till  20  scuta 
per  år,  skulle  de  måhända  stanna.  Icke  ens  till  detta  oför- 
synta förslag  vågade  nationen  säga  nej,  utan  bad  om  en  dags 
betänketid.  Då  denna  tid  förlupit,  förklarade  emellertid  skot- 
tama,  att  de  ändrat  mening  och  alls  ej  brydde  sig  om  huset. 
Lyckligtvis  fann  nationen  dock  en  hyresgäst  i  magister  Jo- 
hannes Dorp^ 

Johannes  Dorp,  som  kort  därefter  blef  nationens  procu- 
rator,  började  med  att  begära  reparationer  på  egendomen. 
Bristen  på  penningar  lade  likväl  ett  bestämdt  hinder  i  vägen, 
och  först  två  år  senare  fick  magistern  ett  par  nya  fönster  i 
sin  kammare*. 

1403  finna  vi  en  ny  hyresgäst,  magister  Johannes  Picar- 
dus,  som  icke  tyckes  hafva  varit  någon  vidare  god  betalare. 
Då  nationen  behöfde  reparera  en  mur  inom  egendomen,  kräf- 
des  han  på  hyran,  men  svarade  då  endast,  att  han  för  tillfället 
ej  var  »pecuniosus»,  hvarföre  han  bad  nationen  att  själf  göra 
upp  med  stenhuggaren;  sedan  skulle  han  nog  betala  både  den 
och  nationen.  Och  nationen,  medgörlig  som  vanligt,  gick  in 
härpå  ^ 

1404  var  huset  emellertid  så  förfallet,  att  nationen  måste 
taga  i  allvarligt  öfvervägande,  hvad  som  skulle  göras.  Tre 
vägar  kunde  väljas.  Bäst  syntes,  om  någon  ville  öfvertaga 
huset  på  samma  villkor  som  nationen  och  ersätta  alla  de  ut- 
gifter, nationen  haft.  Men  att  någon  skulle  vilja  gå  in  härpå, 
var  ej  troligt.  För  det  andra  kunde  man  helt  enkelt  sälja 
huset  Men  därtill  fordrades  universitetets  tillstånd,  enär  uni- 
versitetet öfverlämnat  det  herrelösa  huset  i  nationens  vård. 
För  det  tredje  kunde  man  för  en  längre  tid  sälja  inkomsterna 
från  huset  och  för  denna  summa  reparera  det.  Man  bestämde 
sig  slutiigen  för  det  sista,  och  en  magister  Richardus  erbjöd 
sig  verkligen  att  betala  50  francs,  så  vida  denna  summa  an- 
vändes till  reparationen  och  han  fick  öfvertaga  Ad  Cornu  Cervi 
mot  en  ärshyra  af  5  francs.  Härför  kunde  nationen  likväl  ej 
besluta  sig^   utan  lät  i  stället  receptom  hyra  huset  på  ett  år 


*  Anctarium  I,  806,  813,  814. 

'  Auctarium  I,  8i6,  828—831,  851. 
'  Auctarium  860 — 862. 

*  Auctarium  I,  873—878. 
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för  20  scuta,  som  skulle  användas  till  reparationer  ^  Emeller- 
tid voro  väggarna  alldeles  underminerade,  och  genom  en  före- 
gående hyresgästs  slarf  rann  regnvattnet  in  i  källaren.  Ställ- 
ningen var  således  så  godt  som  förtviflad. 

1406  kom  ett  alldeles  nytt  och  oväntadt  uppslag  i  fiå- 
gan.  Detta  år  fick  man  nämligen  höra,  att  en  svensk  anländt 
till  Paris  med  fullmakt  att  återtaga  huset,  och  nationen  bör- 
jade då  genast  att  öfverlägga  om,  hvad  man  skulle  göra,  så 
vida  han  med  hänsyn  till  husets  brister,  icke  ville  öfvertaga 
det.  Den  farhågan  var  lyckligtvis  ogrundad,  ty  kort  därefter 
instälde  sig  dominus  Nicolaus,  dictus  Skrilvara  (Skrifvare?), 
decanus  ecclecie  Lincopensis,  som  fullmäktig  för  Linköpings 
biskop  och  domkapitel  och  gjorde  anspråk  på  egendomen. 
Nationen  utsåg  några  förtroendemän  att  granska  hans  full- 
makt och  taga  reda  på  hans  mening  angående  nationens  for- 
dran hos  Ad  comu  cervi.  I  den  senare  punkten  gjorde  det 
svenska  ombudet  svårigheter,  och  nationen  beslöt  då  att  ej 
utlämna  egendomen,  förrän  han  betalat  hela  beloppet  eller 
stält  nöjaktig  borgen.  Dessutom  skulle  han  förbinda  sig  att 
ej  utan  nationens  hörande  afyttra  egendomen  o.  s.  v.  Efter 
att  hafva  öfverlagt  med  några  personer,  antagligen 'landsmän, 
svarade  decanen  dels  att  han  ej  hade  några  penningar  att  be- 
tala nationen,  dels  att  han  såsom  främling  i  Paris  ej  kunde 
anskaffa  någon  borgen.  Dessutom  kände  han  ej  skuldens  be- 
lopp, som  han  anhöll,  att  nationen  ville  närmare  precisera. 

Efter  åtskilliga  underhandlingar,  som  att  döma  af  tonen 
i  protokollen  tyckas  hafva  varit  ganska  animerade,  bestämde 
nationen  sig  för  att  fordra  100  scuta  (40  i  guld  och  60  i  re- 
vers), men  förklarade  samtidigt,  att  huset  ej  skulle  utlämnas, 
förrän  den  sista  denaren  blifvit  inbetalad'-.     Detta  gjorde  ver- 

^  Auctarium  I,  882,  886,  905,  907,  908. 

'"^  Auctarium  I,  916,  920—924,  931 — 932.  Egendomligt  nog  blandade  sig 
också  en  tredje  part  i  denna  affär,  nämligen  kyrkan,  S.  Marcellus,  af  hvilken  Lin 
köpingskapitlet  13 17  köpt  huset.  Kyrkans  procurator  sade,  att  S.  Marcellus  hade 
rätt  till  marken,  emedan  huset  var  bygdt  på  en  kyrkan  tillhörig  tomt,  och  därför 
fordrade  han,  antingen  att  nationen  visade  sina  åtkomsthandlingar  eller  ock  betalade 
kyrkan  en  viss  årlig  ränta.  (Auctarium  I,  933).  Dylika  åtkomsthandlingar  funnos 
verkligen,  ty  Linköpingskapitlet  hade  kontant  inköpt  kyrkans  rättigheter,  och  för- 
modligen kunde  nationen  ock  förete  bevis  härom,  ty  sedermera  hörde  vi  intet  om 
dessa  anspråk. 
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kan,  ty  den  12  november  betalade  dekanen  35  scuta  i  guld, 
25  i  silfver  och  40  i  panter  (ett  exemplar  af  dekretalerna  och 
tre  guldringar)  samt  företedde  dessutom  nöjaktig  borgen,  att 
dessa  panter  ordentligt  skulle  inlösas.  Nationen  mottog  »hög- 
tidligen» penningarna,  men  förklarade  samtidigt,  att  ännu  åter- 
stode  26  scuta,  14  solidi  och  8  denarer,  som  utgifvits  för  re- 
parationer. A  sin  sida  fordrade  decanen  då  utom  kvitto  en 
specificerad  räkning  på  dessa  reparationer,  så  att  han  kunde 
sända  den  till  sitt  kapitel  för  att  fa  betaldt.  Därjämte  önskade 
han,  att  huset  skulle  till  honom  öfverlämnas.  På  ingen  af 
dessa  fordringar  ville  nationen  gå  in,  och  tvisten  hotade  att 
flamma  upp  på  nytt,  då  man  beslöt  sig  för  att  hänskjuta  den 
till  tvänne  skiljedomare. 

Deras  dom  utföll  till  decanens  fördel.  Nationen  ålades 
att  lämna  fullständig  räkning  öfver  inkomster  och  utgifter,  och 
af  de  26  scuta,  som  ytterligare  fordrats,  ansågs  decanen  blott 
skyldig  att  betala  12,  hvarjämte  huset  vid  midsommartiden 
1407  skulle  öfverlämn<is  till  honom  och  hans  scholarer,  när  den 
hjTesgäst,  som  under  tvistetiden  hyrt  egendomen,  flyttat.  I  en 
punkt  fick  han  dock  orätt.  Han  hade  fordrat  redovisning  för 
20  års  hyror  och  hade  blott  fått  för  13,  men  skiljedomame  an- 
>ågo,  att  nationen  ej  var  redovisningsskyldig  för  längre  tid  ^ 

Härmed  var  frågan  löst  och  Linköpingskapitlet  tillträdde 
sin  egendom.  Genom  särskilda  påbud  hopsamlades  penningar 
inom  stiftet  för  att  betala  skulden  i  Paris  *^,  och  det  återstod  nu 
blott  att  draga  nytta  af  det  återförvärfvade  kollegiet.  Till  en 
början  tyckes  det  hafva  gått  dåligt,  ty  redan  14 10  finna  vi  i 
protokollen  dels  klagomål  öfver  egendomens  förfall,  dels  en  upp- 
^  att  huset  nu  åter  var  uthyrt  och  att  en  utländing,  magister 
Xicolaus  de  Saxonia,  blifvit  satt  till  dess  procurator.  Men  därefter 
tystna  åter  protokollen  för  en  längre  tid  —  något  som  röjer, 
att  nationen  intet  haft  att  skaffa  med  kollegiet,  utan  att  Linkö- 
pingskapitlet åter  tagit  vård  om  detta.  Af  svenska  handlingar 
framgår,  att  så  verkligen  varit  fallet.    1 4 1  o  förordnades  Skarakani- 

^  Aucterium  I,  933 — 93^»  94^ — 942.  Som  det  förefaller  var  nationen  i  sin 
goda  rätt,  ty  huset  tyckes  hafva  stått  alldeles  öde  1387 — 1394,  och  först  T  392  tog 
nationen  nftgon  befattning  alls  med  egendomen. 

'  Anctarium  II,  8,  9,   14.     Dip.  Svec.     Ny  Följd  I,  nr.  855,  902. 
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ken  Siggo  Oddonis  till  dess  procurator^  och  14 14  finna  vi  en 
annan  svensk,  Johannes  Hildebrandi,  prest  från  Linköpings  stift, 
såsom  procurator  domus  Lincopensis  Parisius'-.    Samma  hand- 

^  Det  är  Annerstedt,  som  fast  uppmärksamheten  härpå.  Fullmakten  finnes 
i  U.  B.  handskr.  C.  75.  Den  ena  sidan  är  dock  tyvärr  bortskuren,  men  menin- 
gen är  ej  dess  mindre  tydlig:  ^ 

Uniuersis  et  singulis  Christifidelibus,  ad  quos  presens  scriptum  peruenerit, 
Prepositus  et  Capitulum  lincopense  in  regno  Swe  ....  Constare  volumus  euidenter, 
quod  Nos  inpresencia  testium  fidedignorum  videlicet  virorum  honorabilium  domi- 
norum  Bunonis  ....  jacobi  sacriste  prebendatorum  lincopensium  omnibus  melioribus 
modo  via  iure  causa  et  fonna  quibus  melius  et  efficadus  possu  .  .  .  .  ac  ordinamus 
reverendum  virum  dominum  Siggonem  Oddonis  canonicum  scarensem  studentem 
iuris  canonid  parysiensem  absentem  ....  torem,  actorem,  faclorem,  ncgocioruni 
gestorem  ac  nuncium  specialem  et  generalem  ita  quod  specialitas  generalitali  non 
deroge  ....  videlicet  ad  petendum  exigendum  repetendum  et  recipiendum  quandam 
domum  pertinentem  et  ...  .  situatam  parisius  in  vico  sancti  hylarii  cum  omnibus 
iuribus  porcionibus  pensionibus  redditibus  prouentibus  et  pertinentiis  suis  qu  .  .  .  . 
ribus  de  duitate  et  dyocesi  lincopensi  ibidem  studere  volentibus  Et  ad  danduni 
et  concedendum  domum  predictam  cum  omnibus  iuribus  ....  pensionem  Necnon 
\ofverskrifvet:  ad  ipsam  ruinosam  in  suis  edificiis  restandi  et]  ad  petendum  exi- 
gendum et  leuandum  et  recuperandum  quasamque  pensiones  dicte  domus  pro 
retroactis  temporibus  ....  souis  et  coram  quibusaimque  judicibus  tam  ecclesia- 
sticis  quam  secularibus  et  de  receptis  quittandum  ac  pactum  de  vlterius  non 
pete  ....  vnum  vel  plures  procuratorem  vel  procuratores  loco  sui  qui  spicialem  ha- 
beant  potestatem  in  premissis  Et  ipsum  vel  ipsos  reuocandum  ....  debitur  oppor- 
tunum  Et  pro  premissis  omnibus  et  singulis  si  necesse  fuerit  ad  agcndum  et  defen- 
dendum  libellum  seu  libellos  et  quas  (el.  quos.)  ....  seu  lites  contestandum  de 
calumpnia  et  veritate  dicenda  in  animas  nostras  iurandum  et  iurare  videndum  Et 
quodlibet  aliud  ....  aduerso  petendum  posiciones  et  articulos  dandum  et  datis  ex 
aduerso  replicandum  et  duplicandum  Testes  litteras  et  ...  .  cendum  et  obtinenduni 
ac  contradicendum  In  causa  seu  causis  renunciandum  et  concludendum  ludicis  oHi- 
cium  implo  ....  rias  qua  diffinitas  ferrri  petendum  et  audiendum  et  ab  ea  seu 
ab  eis  ac  quolibet  alio  grauatnine  si  necesse  fuerit  ....  quendum  beneficium  abso- 
ludonis  simpliciter  et  ad  cautelam  et  restitutionis  in  inteprum  semel  vel  pluries 
petendum  et  optinendum  ....  et  exercendum  que  in  premissis  et  circa  ea  necessaria 
fuerint  seu  edam  quomodolibet  opportuna  Et  que  nos  ipsi  facere  possemus  si  ...  . 
que  mandatum  exigant  spedale  promittentes  nos  ratum  et  gratum  ac  firmum  per- 
petuis  temporibus  habituros  omne  id  totum  et  ...  .  statutum  seu  substitulos  ab 
eo  actum  dictum  factumve  fuerit  seu  etiam  quomodolibet  procuratum  Releuantesque 
dictam  procuram  ac  subs  ....  dandi  iudicio  sisti  et  iudicatum  solui  cum  suis  dausu- 
lis  universis  sub  obligatione  et  ypotheca  omnium  bononim  nostrorum  ecc  ....  rum 
euidenciam  premissorum  sigillum  nostrum  inpendendi  duximus  apponendum.  Datum 
et  actum  Lincopie  Anni  Domini  14 10  vltima  .... 

*  D.  S.  Ny  Följd  II,  nr.  2000.  I  samma  band  meddelas  några  bref  från 
svenska  studenter  i  Paris,  tillhörande  Linköpings  stift  (nr.   1990,   2001). 
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ling,  som  meddelar  detta,  upplyser  äfven  om,  att  stiftet  nu 
sände  regelbunden  och,  som  det  synes,  ej  så  obetydlig  pen- 
ninghjälp till  Paris;  Johannes  Hildebrandi  kvitterar  nämligen 
1 2  scuta,  som  skickats  från  kyrkoherden  i  Ladhabro  på  Gottland 
(hvilket,  som  bekant,  hörde  till  Linköpings  stift). 

Men  redan  1430  var  denna  korta  blomstringstid  förbi.  Den 
siste  svenske  procuratom,  finnen  Jacobus  Roodh  hade  kört 
efter  1428  lämnat  Paris  S  och  huset  stod  åter  öde  och  öfver- 
gif vet  -  af  de  svenska  studenterna.  Till  procurator  hade  Roodh 
förordnat  en  magister  Georgius,  Ucentiatus  in  decretis,  men 
denne,  som  också  bodde  i  huset,  hade  olyckligtvis  blifvit  häk- 
tad samt  satt  nu  i  biskopens  carcer,  och  i  hans  ställe  reside- 
rade  en  bonde  i  det  gamla  Linköpingskollegiet.  Nationen 
måste  då  genom  sina  ämbetsmän  låta  upprätta  ett  inventarium 
öfver  de  husgeråd  m.  m.  som  funnos  där,  samt  fattade  det  föga 
välbetänkta  beslutet  att  med  all  makt  arbeta  därpå,  att  huset 
komme  i  nationens  vård.  Huru  därmed  gick,  är  ej  af  proto- 
kollen fullt  klart,  men  som  det  synes  fick  nationens  gamle 
bedellus  procuratorsfuUmakten  öfverflyttad  på  sig  samt  hyrde 
sedan  ut  huset  ^.  Snart  blef  detta  icke  längre  möjligt,  isyn- 
nerhet när  äfven  grannhusen  fallit  i  ruiner  och  icke  längre 
stödde  det  svenska  kollegiet.  Dess  tillstånd  var  1436  sådant, 
alt  det  hvilken  stund  som  hälst  kunde  ramla  kull.  Nationen 
sammanträdde  nu  för  att  öfverlägga  om  saken.  Men  situatio- 
nen var  sådan,  att  endast  två  utvägsir  framstälde  sig  såsom 
tänkbara,  antingen  att  reparera  d.  v.  s.  bygga  om  huset  eller 
—  att  rifva  det  och  taga  vård  om  alla  inventarierna,  till  dess 
att  någon  komme  från  Linköping  för  att  öfvertaga  dem.  Tan- 
ken på  en  ombyggnad,  som  icke  kunde  verkställas  för  en 
lägre  kostnad  än  200  scuta,  måste  genast  öfvergifvas,  och  na- 
tionen beslöt  sig  därför  enhälligt  för  den  andra  utvägen. 

Huset  refs  nu  verkligen,  och  1437  bestämde  sig  nationen  för 
att  sälja  materialet,  på  det  att  det  icke  skulle  stjälas  bort  från 
tomten.    Vid  ett  följande  sammanträde  opponerade  sig  väl  en 


*  Auctarium  II,  381,  445. 

■  Auctarium  II,   437,  440 — 441. 

'  Auctarium  II,  445,  447. 
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svensk,  Laurentius  de  Thuna,  däremot  samt  mot  att  nationens 
procurator  öfverhufvud  blandade  sig  in  i  denna  angelägenhet, 
men  procuratorn  hänvisade  till  nationens  föregående  beslut, 
hvilket  ock  tyckes  hafva  blifvit  verkstäldt^. 

Af  Linköpingskollegiet  återstod  således  utom  möjligen 
några  ruinerade  murar  blott  själfva  tomten.  1449  blef  natio- 
nen tydligen  äfven  af  med  denna,  i  det  att  den  närmaste  gran- 
nen gjorde  anspråk  på  den,  enär  ingen  laglig  ägare  fanns, 
som  kunde  vidkännas  de  kostnader,  som  måste  åligga  egen- 
domen, närmast  reparationen  af  en  mellan  de  båda  tomterna 
löpande  mur.  Nationen  sökte  väl  förmå  sin  gamla  bedeli  Bo- 
mundus  att  med  stöd  af  den  procuratorsf ullmakt,  han  hade, 
förhindra  detta,  men  svårligen  torde  detta  inlägg  hafva  haft 
någon  effekt-,  och  i  hvarje  fall  höra  vi  efter  denna  tid  ej  talas 
om  Ad  comu  cervi,  hvarken  i  protokollen  eller  i  liber  recep- 
toris.    Dess  historia  var  således  all. 

Mera  lysande  äro  det  sista  nordiska  kollegiets  häfder. 

När  vi  först  höra  talas  om  Skarakollegiet  eller  1392'^  låg 
äfven  Ad  imaginem  Nostre  Domine  in  vico  Brunelli  liksom 
Domus  Dacie  och  Domus  Lincopie  öde  och  sedan  länge  öfver- 
gifvet  af  de  svenska  scholarerna  ^.  Liksom  för  de  andra  husen 
förordnade  nationen  en  procurator  äfven  för  detta  och  lät  hyra 
ut  det'\  Men  här  hade  man  bättre  tur.  Något  bråk  med 
hyresgäster    höra    vi    ej    talas  om*\    och  huset  tyckes  ej  hafva 


*  Auctarium  II,  490—493,  49;.  Huru  långt  rifningen  sträckt  sig,  är  ej 
rätt  tydligt.  Taket  togs  med  säkerhet  bort,  likaså  allt  trä  och  järn.  Men  murarna 
tyckas  hafva  fått  stå  (Auctarium  II,  534). 

-  Auctarium  II,   781 — 782. 

^  Som  det  förefaller  hade  Skarakollegiet  själt  förvaltat  sitt  hus  ända  till  kort 
före  1392,  ty  1399  yttras  till  ärkedjäknen  Aquinus  Asari,  som  då  öfvertog  pro- 
curatorskapet  för  huset:  »Item  in  casu  in  quo  ille  dominus  vellet  recedere  non  Je- 
beret  ponere  domum  extra  manus  nationis  secundum  quod  alias  fecit  quidam,  qui 
posuit  ad  manus  Johannis  de  Tungern,  qui  quidem  Johannes  dimisit  domum  in 
taU  dispositione  quod  nisi  natio  se  intromisisset,  totaliter  quodammodo  cecidisset 
ad  terram»  ^ Auctarium  I,  793).  ,  Detta  häntyder  onekligen  på  en  nyligen  timad 
händeNe,  som  lefde  i  minnet  för  1399  års  studentgeneration. 

*  Se  ofvan  sid.  40. 

•'•  Detta  skedde  pä  uppdrag  af  universitetet,  som  ålade  nationen  att  taga  vård 
om  huset.     Auctarium  I,  661 — 662,  676. 

''   1393  hyrdes  huset  af  nationens  receptor.     (Auctarium  I,  676). 
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varit  så  förfallet  som  de  öfriga;  samtidigt  med  det  att  natio- 
nen för  Ad  comu  cervi  ådragit  sig  en  skuld  till  receptom  på 
närmare  300  francs,  hade  omkostnaderna  för  Ad  imaginem 
Xostre  Domine  blott  stigit  till  34  francs,  1 1  solidi  och  8  de- 
narii  K 

Måhända  var  det  denna  jämförelsevis  lysande  ställning, 
som  gjorde  huset  begärligt,  och  alldeles  samtidigt  (1397)  fram- 
trädde två  olika  svenska  partier  och  gjorde  anspråk  därpå. 
Först  kom  en  magister  Rogerus  de  Swecia  och  fordrade  det 
för  sig  och  sina  kamrater,  »emedan  de  voro  från  Sverige». 
Pä  denna  anhållan  gaf  nationen  dock  till  svar,  att  det  var  na- 
tionen obekant,  om  det  ifrågavarande  huset  hörde  till  hela 
Sverige  eller  till  en  provins  eller  till  ett  kollegium,  och  med 
anledning  däraf  var  nationen  tveksam  om  den  nämnda  ma- 
gisterns rätt-.  Rogerus  vände  sig  då  till  universitetet  med 
samma  begäran,  men  innan  frågan  där  blifvit  pröfvad,  inläm- 
nade magister  Rogerus  en  förklaring,  att  han  funnit,  det  han 
icke  ägde  laglig  rätt  till  den  ifrågavarande  egendomen  •'*.  Vid 
samma  sammanträde  (i  januari  1398),  som  denna  afsägelse  in- 
kom, hade  nämligen  en  annan  part  uppträdt  med  vida  bättre 
anspråk.  »Aliqui  domini  de  Zwesia»,  anförda  at  ärkedjäknen 
Aquinus  Asari  från  Skara  framträdde  då  och  fordrade,  att 
huset  skulle  öfverlämnas  till  dem,  emedan  det  tillhörde  kani- 
kema  i  Skara.  Såsom  vanligt  hänvisades  ärkedjäknen  till  uni- 
versitetet Emellertid  undersöktes  hans  papper  och  några  för- 
troendemän tillsattes  för  att  träffa  en  öfverenskommelse  med 
honom.  Etter  någon  tid  enades  dessa  parter  om  följande  punk- 
ter. Ärkedjäknen  skulle  sätta  borgen  för,  att  han  ej  skulle 
afyttra  huset  utan  nationens  tillstånd;  att  icke  mottaga  någon 
Skarastudent    i    huset   utan  nationens  tillstånd;   att  i  den  hän- 


*  Auctarium  I,  445 — 446.  Hyran  var  dock  blott  18  francs  per  år.  Sedan 
man  mottagit  denna  redovisning,  beslöt  man  att  reparera  taket  och  ena  väggen  i 
ett  nun  samt  på  samma  gång  höja  rummet. 

*  Auctarium  I,  746—754. 

^  Hans  uppträdande  förefaller  ej  alldeles  ärligt,  och  några  dagar  senare  slu- 
tade han,  som  var  magister  regens,  med  den  skola  han  hållit,  »quia  ex  certa  causa 
oportebat  eum  exire  villam».  (Auctarium  I,  756).  Det  ser  nästan  ut  som  en  rym- 
ning. 
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delse  han  reste  från  Paris,  återställa  huset  åt  nationen  och  ej 
lämna  det  åt  någon  annan  procurator;  att  före  midsommar 
gifva  nationen  ett  skriftligt  bevis,  att  han  var  medlem  af  det 
domkapitel,  som  ägde  huset.  Till  dessa  villkor  lade  nationen 
ytterligare,  att  han  icke  skulle  verkställa  några  reparationer 
utan  nationens  medgifvande  och  att  de  penningar,  som  inflöto, 
skulle  afsättas  för  dylika  reparationer  och  ej  användas  till 
ärkedjäknens  eget  bästa.  På  dessa  villkor  beslöt  nationen  att 
hos  universitetet  understödja  hans  begäran  ^ 

Universitetet  tyckes  icke  hafva  gjort  några  svårigheter» 
och  ärkedjäknen  och  hans  kamrater  flyttade  verkligen  in  i 
huset.  Efter  någon  tid  företedde  han  den  äskade  fullmakten 
från  Skcirakapitlet  och  erkändes  då  af  nationen  såsom  husets 
procurator.  Han  grep  nu  in  med  kraft,  stämde  en  föregående 
hyresgäst,  den  normandiske  magistern  Thomas  Fabri,  som  låtit 
bryta  ned  en  del  af  huset,  och  fordrade  af  nationen  räkenskap 
för  de  år,  nationen  förvaltat  egendomen.  Denna  begäran  ansåg 
nationen  dock  obillig,  och  trots  långvariga  underhandlingar  kom 
man  ej  till  något  resultat  2.  Förhållandet  mellan  nationen  och 
ärkedjäknen  förblef  dock  det  bélsta,  och  när  de  slutligen  skil- 
des, skedde  det  som  vänner.  I  augusti  1401  uppträdde  — 
heter  det  i  protokollet  —  ärkedjäknen  inför  nationen  »och  tac- 
kade henne  för  den  möda  och  omsorg  hon  förut  nedlagt  på 
vården  om  Skarastiftets  hus.  Vidare  underrättade  han  natio- 
nen om,  att  händelser  inträffat,  som  tvingade  honom  att  lämna 
Paris,  i  följd  hvaraf  han  till  procuratorer  för  Skarastiftets  hus 
Ad  imaginem  Nostre  Domine  in  vico  Brunelli  förordnade  na- 
tionens procurator^  samt  sin  kamrat  Christiernus  Hemmingi». 
Vidare  bad  han  nationen  att  lämna  dessa  procuratorer  allt  det 
bistånd,  de  behöfde,  och  till  slut  erinrade  han  nationen  om  den 
oredovisade  skuld,  i  hvilken  den  häftade  till  kollegiet.  Efter 
någon  öfveriäggning  svarade  nationen,  att  den,  så  snart  det 
stode  i  dess  makt,  gärna  skulle  betala  den  ifrågavarande  sum- 
man •*. 


>  Auctarium  I,  754,   755,   758,   759,   762,   763,   769,   771. 

-  Auctarium  I,  780,   793,   796,  801 — 802,  807,  821,  828,  829. 

•'  Nationens  procurator  var  dä  en  dansk,  Navno  Johannis. 

**  Auctarium  I,  831 — 832. 
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Procuratorer  för  huset  voro  således  tvänne  skandinaver, 
och  Ad  imaginem  Nostre  Domine  kunde  därför  fortfarande 
betraktas  såsom  ett  nordiskt  kollegium.  Men  redan  i  decem- 
ber nödgades  äfven  de  resa,  hvarvid  de  med  nationens  begit- 
vande  till  procuratorer  konstituerade  magister  Jacobus  de  Haer- 
lem  och  Hermannus  De  Dacia;  någon  Skarastudent  tyckes  så- 
ledes ej  hafva  funnits  kvar  i  Paris  ^  Huset  hyrdes  nu  ut,  och 
affärerna  tyckas  till  en  början  hafva  gått  tämligen  bra,  ty  vid 
bokslutet  i  juni  1403  hade  egendomen  ett  öfverskott  af  18 
francs  -.  Men  1 405  fä  vi  åter  en  hårresande  skildring  af  kol- 
legiets tillstånd:  »domus  erat  ruinosa,  caduca  et  valde  male 
c<x>perta  et  fetida,  ymo  in  tantum  quod  non  vellent  domum 
pagani,  quam  inhabitarent,  sic  permittere  tendere  in  ruinam  et 
fetores»-\  Man  började  då  att  öfverlägga  om  reparationen 
«:>ch  fann  därvid,  att  penningeställningen  var  synnerligen  gynn- 
sam: 36  francs  hos  nationen  och  25  francs  i  en  —  visserli- 
gen osäker  —  fordran  hos  magister  Jacobus  de  Haerlem  *.  Med 
anledning  häraf  beslöts  visserligen  reparationen,  men  beslutet 
sattes  aldrig  i  verket,  utan  i  stället  bestämde  man  sig  för  att 
på  följande  villkor  öfverlämna  huset  till  nationsbedellen  Bo- 
mundus.  Egendomen  bestod  egentligen  af  två  sammanbygda 
hus,  och  det  ena,  som  vette  åt  S.  Geneviéve,  jämte  trädgård, 
stall  och  half va  källaren  skulle  Bomundus  fä  besitta  på  lifstid  ^, 
mot  det  att  han  använde  minst  50  francs  på  husets  reparation. 
Hyran  skulle  beräknats  till  4  å  5  francs  per  år  samt  dragas 
från    detta    belopp;    när    egendomens    skuld  till  Bomundus  på 


*  Auctarium  I,  837.  Efter  någon  tid  ersattes  Hermannus  de  Dacia  af  Navno 
Jobaiinis  de  Dado,  som  äter\'ändt,  och  dä  han  ånyo  (1403}  afsagt  sig  procurators- 
sivapet,  kom  en  annan  dansk,  Michael  de  Dacia,  i  hans  ställe.  (Auctanum  J,  860). 
En  tid  därefter  var  magister  Jacobus  de  Haerlem  ensam  procurator,  men  då  han 
gjort  sig  skyldig  till  några  oegen tligheler,  ersattes  han  1405,  af  magister  Henricus 
»ie  Dinteren  (Auctanum  I,  885,  893). 

-  Auctanum  I,  861. 
^  Auctarium  I,  895. 

*  Han  hade  att  redovisa  för  två  och  ett  hälft  års  hyra  med  36  francs,  men 
pistod  sig  haf%*a  en  motfordran  på  20  francs  13  sol.  och  6  denarer.  (Auctarium 
I,  895—896). 

'  Egendomligt  nog  lefde  han  i  icke  mindre  än  48  år  till,  ty  han  dog  först 
1453.     Redan  före  1393  hade  han  blifvit  bedell. 
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detta  sätt  blifvit  gäldad,  skulle  han  under  sin  återstående  lifs- 
tid  blott  betala  4  eller  5  francs  per  år  i  hushyra.  Dock  vore 
han  skyldig  att  själf  bebo  egendomen.  I  den  händelse,  att 
svenska  scholarer,  som  ju  hade  anspråk  på  huset,  komme  till 
Paris,  så  skulle  de  icke  äga  rätt  att  drifva  ut  Bomundus  utan 
skulle  nöja  sig  med  det  andra  huset.  För  den  händelse  na- 
tionen icke  emot  de  svenska  scholarema  kunde  genomdrifva 
detta,  vore  nationen  skyldig  att  hälla  Bomundus  skadeslös  för 
alla  hans  utlägg.  Det  andra  huset,  som  vette  åt  College  de 
Beauvais,  stäldes  blott  under  Bomundus'  förvaltning.  Han 
skulle  hyra  ut  huset,  använda  hyran  till  reparationer  och  år- 
ligen redovisa  för  nationen;  för  sitt  besvär  skulle  han  erhålla 
lämplig  ersättning. 

Därmed  var  ärendet  (i  dec.  1405)  på  ett  ganska  klokt 
och  för  nationen  fördelaktigt  sätt  ordnadt.  Bomundus  flyttade 
in  i  sin  lägenhet  och  hyrde  ut  den  andra  för  8  francs,  som 
genast  användes  till  reparationer  ^  Men  ett  år  hade  icke  för- 
gått, förrän  allt  hotade  att  störta  öfver  ända.  I  september 
1406  meddela  nämligen  protokollen,  att  »quidam  de  Dacia> 
uppträdde  med  anspråk  på  egendomen  -.  Så  vida  pretenden- 
terna verkligen  voro  danskar,  blef  anloppet  tillbaka visadt,  ty 
vi  höra  i  det  följande  icke  talas  om  några  af  danska  schola- 
rer väckta  anspråk.  Vida  sannolikare  är  dock,  att  dessa  dan- 
skar i  verkligheten  voro  svenskar  från  Skara  stift'*.  Sä  myc- 
ket är  i  alla  fall  säkert,  att  i  febr.  1407  uppträdde  kaniken 
från  Skara,  magister  Siggo  Oddonis,  och  fordrade  dels  att  Ad 
imaginem  Nostre  Domine  skulle  öfverlämnas  till  honom,  dels 
att  nationen  skulle  redovisa  för  den  tid,  nationen  haft  egen- 
domen under  sin  förvaltning,  dels  att  de  husgeråd  m.  m.  som 
tillhört  kollegiet,  skulle  återställas.  Nu  —  efter  ötverenskom- 
melsen  med  Bomundus  —  var  nationen  emellertid  ej  så  villig 
att  lämna  egendomen  från  sig,  och  det  såg  ett  ögonblick  ut, 
som    om   striden    skulle   blifva   ganska  häftig.     För  det  första 


'  Auctarium  I,  908 — 909,  913. 

"^  Auctarium  I,  933. 

•'  Detta  är  troligt  äfven  därför,  att  Linköpingsdecanen  alldeles  samtidigt  gjorde 
anspråk  pä  Domus  Dacie,  hvilket  han  väl  ej  kunnat  göra,  sä  vida  några  danskar 
samtidigt  funnits  i  Paris. 
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fordrade  nationen,  att  kaniken  skulle  låta  inkorporera  sig  i  pro- 
vinsen Alemania\  hvilket  ock  skedde.  För  det  andra  tillsat- 
tes som  vanligt  en  nämnd  att  pröfva  ärendet  och  fälla  skilje- 
dom. Huru  denna  senare  utföll,  är  ej  af  protokollen  rätt  klart, 
ty  de  tala  blott  om  den  fredliga  öfverenskommelse,  vconcor- 
dia>,  som  i  maj  1407  slutits  mellan  magister  Siggo  och  natio- 
nen, men  då  nationen  icke  synes  hafva  återbetalat  de  50  francs, 
Bomundus  utlagt,  får  man  väl  antaga,  att  den  »concordia», 
hvarom  protokollet  talar,  bestått  däri,  att  Bomundus  bibehållit 
sin  del  af  egendomen  och  att  svenskarna  öfvertagit  det  andra 
huset  bredvid  College  de  Beauvais-. 

Skarakollegiet  uppstod  således  på  nytt,  och  ett  bevis  på 
denna  återuppståndelse  är  de  statuter,  som  scholarema  »in 
domo  scharensis  ecclesie  Ad  ymaginem  Nostre  Domine  in  vico 
Brunelli*  genom  en  frivillig  öfverenskommelse  bestämde  sig 
för  att  hålla  ^  I  jämförelse  med  de  äldre  Upsalastatuterna 
äro  dessa  väl  mycket  ofullständiga,  men  å  andra  sidan  afse 
de  blott  ett  kollegium  af  fyra  man,  nämligen  procuratorn 
Siggo  Oddonis,  Gunno  Andree,  Henninghus  Rocstede  och 
Henricus  Everaerdi  de  Yselstein^.  Huru  kollegiet  styrdes, 
sages  icke,  men  som  det  förefaller  afgjordes  allt  genom  ge- 
mensamt beslut.  De  ämbetsmän,  som  i  förbigående  nämnas, 
äro  procuratorn,  som  väl  endast  utåt  fungerade  såsom  kolle- 
giets chef,  men  inom  detta  ej  tyckes  hafva  haft  mer  att  säga 
än  de  andra,  och  en  praepositus,  hvilken  tydligen  liksom  inom 
Upsalakollegiet  skötte  den  dagliga  ekonomien;  dessutom  hade 
kollegiet  en  tjänare  (famulus).  Denne  skulle  företrädesvis  gå 
praepositus  tillhanda,  och  ingen  ägde  rätt  att  skicka  honom 
något  ärende,  då  han  var  sysselsatt  med  att  tillreda  måltiden, 
så  framt  icke  den,  som  skickade  bort  honom,  under  tiden  skötte 
hans    åligganden.     Om    flera   samtidigt   ville   begagna   sig   af 


*  Detta  får  väl  fattas  såsom  en  förklaring,  att  man  numera  ej  erkände  nå- 
gon provinda  Svecia  inom  nationen. 

-  Auctarium  II,  3,  6,  8,  ii,  14,  16.  Nationen  utbetalade  visserligen  11 
francs,  som  hon  var  skyldig  Bomundus  för  Ad  imaginem,  men  denna  skuld  kan 
förklaras  pä  annat  sätt. 

'  De  finnas  tryckta  i  inledningen  till  andra  bandet  af  Auctarium. 

*  De  tvä  sista  voro,  som  man  af  namnen  finner,  tydligen  icke  svenskar. 
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hans    tjänster,    ägde    den    företräde,    som   först    vändt   sig   till 
honom. 

Om  kollegiets  kassa  eller  bursa  äro  statuterna  föga  upp- 
lysande, men  tydligt  är  dock,  att  denna  härflöt  icke  från  något 
anslag  från  Skarastiftet  —  som  ju  icke  gärna  kunnat  komma 
de  båda  främmande  studenterna  till  godo  —  utan  från  med- 
lemmames  egna  tillskott  samt,  om  än  i  ringa  mån,  från  plikter. 

Från  denna  gemensamma  fond  aflönades  famulus  och  be- 
striddes  kollegiets  utgifter  för  ved,  mat  och  dryck.  Veden 
finge  dock  blott  användas  till  matlagningen  i  köket  eller,  efter 
samfäldt  beslut,  till  det  gemensamma  rummets  (aulans)  upp- 
eldning, men  ingen  finge  taga  något  däraf  för  enskildt  bruk 
eller  för  att  elda  sin  privata  kammare.  Hvad  vinet  beträffar, 
fick  hvar  och  en  ett  visst  kvantum;  ville  han  hafva  mera,  antin- 
gen vid  måltiden  eller  vid  något  annat  tillfälle,  fick  han  betala 
»efter  samvete*.  Lämnade  någon  kollegiet,  innan  något  af 
de  inköpta  vinfaten  var  uppslaget,  återbetalades  hans  fulla  an- 
del, så  vida  han  ej  i.  följd  af  någon  förseelse  blifvit  utstött  ur 
kollegiet.  Var  fatet  däremot  uppslaget  och  vinet  således  sämre, 
fick  han  mindre  och  efter  den  uppskattning,  som  tvänne  i  dy- 
lika ting  törfarne  män  gjorde.  Hans  del  i  öfriga  inköpta  för- 
råd skulle  likaledes  återställas  till  honom.  Måltiderna  voro 
gemensamma,  men  någon  plikt  för  uteblifvande  eller  för  sen 
ankomst  stadgas  ej.  Inbjöd  någon  en  främling  till  bordet, 
skulle  han  betala  för  honom,  likaså  så  vida  en  främling  kom 
till  middagen  och  det  var  tydligt,  att  denne  kom  för  hans 
skull;  kom  han  däremot  för  att  träffa  såväl  den  ene  som  den 
andre,  fick  måltiden  gå  på  gemensamt  konto. 

Dessutom  hade  man  enats  om  skyldigheten  att  styra  om 
en  afliden  kamrats  begrafhing,  att  hålla  vigilier  och  mässor 
för  hans  själafrid  m.  m.  Stadgarna  om  slagsmål,  annat  öfver- 
våld  och  okvädinsord  voro  stränga,  och  brott  mot  dem  straffa- 
des med  höga  plikter  samt  i  händelse  af  tredska  med  relega- 
tion  och  förlust  af  den  andel,  den  felande  hade  i  kollegiets 
förråd.  Tvänne  andra,  ganska  kulturskildrande  ordningspara- 
grafer anföras  lämpligen  med  originalets  egna  ord: 

»Nullus  meretrices  infra  domum  introducat.  Quod  si  fe- 
cerit,    solvat   burse    unum    francum   et  carebit  omni  jure  quod 
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habuit  vel  habet  in  utensilibus  et  in  provisionibus  pro  tempore 
factis  et  a  domo  recedat,  nicholominus  pro  domo  et  famulo  de 
anno  soluturus. 

Nullus  in  aliquo  loco  infra  portam  nisi  in  latrinis  mingat 
vel  in  potto,  ipsum  postea  ad  latrinas  deportando  propter  malos 
fetores  evitandos,  nec  alias  immundicias  quascumque  ibidem  ponat. 
Ouicumque  autem  fecerit,  juxta  dicta  sociorum  emendabit.» 

Huru  länge  detta  nybildade  Skarakollegium  fortfarit  att 
existera,  är  ej  bekant,  men  då  nationens  protokoll  intet  inne- 
hålla om  huset,  får  man  väl  antaga,  att  det  en  tämligen  lång 
tid  framåt  varit  under  svensk  styrelse.  1434,  dä  hela  den 
anglicanska  nationen  blott  bestod  af  två  medlemmar,  procura- 
tom  Albertus  Vorden  och  receptorn  Olaus  Magni  från  Åbo, 
kan  något  Skarakollegium  dock  icke  gärna  »hafva  existerat,  och 
1442  beboddes  det  ena  huset  af  bedellen  Bomundus,  det  andra 
(där  Skarakollegiet  befunnit  sig)  af  receptorn  Winthorst,  och  Bo- 
mundus hade  tydligen  öfvertagit  förvaltningen  af  båda  husen  ^ 

I  räkenskapsboken  (Liber  receptoris)  för  1452  — 1465  före- 
komma de  båda  husen  ofta,  och  af  denna  framgår,  att  de  vid 
Bomundus'  död  1453  återgingo  till  nationen  2,  som  då  öfver- 
lämnade   vården   om   dem  till  den  unge  bedellen  Brechterus^ 

'  Auctarium  II,  534.  14 10  omtalas  väl  huset  som  förfallet,  men  detta  visar 
ej,  att  det  var  i  nationens  värd  (Auctarium  II,   78). 

'  Auctarium  II,  902,  905,  920.  Huset  betraktades  nu  —  kanske  genom 
glömska  af  den  ursprungliga  uppgörelsen  —  såsom  bedellens  eget.  Så  heter 
det  t.  ex,  (Auctarium  II,  909): 

»Pitanciario  beate  Genovefe  ex  parte  domus  que  quondam  fuit  Boemimdo 
de  Latteni  site  in  clauso  Brunelli,  quam  legavit  nationi,  utraque  in  quitancia 
XX  soU 

^  1456  lät  man  verkställa  en  större  reparation  af  hela  egendomen.  Posterna 
kunna  här  anföras: 

Latumo  et  tectori,  qui  visitaverunt  domum  nationis  et  domos  provincie  Sca- 
rensis,  8  alb.  —  —  — .  Pro  reparatione  domus  nationis  que  quondam  fuit  pro 
Boeonindo,  in  primis  pro  quingentis  tegulis  seu  lateribus  XXX Vj  s.,  pro  plastro 
Vij  s.  iiij  d..  pro  aqueductu  et  tignis  et  clavis  Vj  s.  iiij  d.,  pro  quatuor  libris 
de  plmnbo  ad  reformationem  stilicidiorum  V.  s.  Viij  d.;  carpentario  pro  una  trabe 
ad  sostentacionem  tecti  Viij  s.,  operatori  et  servitori  suo  pro  tribus  dietis  XIX  s., 
pro  mnndadone  ejusdem  domus  et  eductione  immundidorum  Viij  s. 

Pro  reparacione  domus  Scarensis,  in  qua  non  est  intersignium  XXXij  s.» 
{Auctarium  II,  912).  Det  senare  uttrycket  visar,  att  det  hus,  bedellen  haft,  varit 
detej^tliga  Ad  Iraaginem  Nostre  Domine  och  att  det  andra  saknat  märke. 
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hvilken  dock  afled  redan  1460^.  Därmed  sluta  uppgifterna  i 
de  tryckta  räkenskapsböckerna  och  protokollen,  men  Budins- 
zki,  som  genomgått  de  ännu  otryckta,  uppgifver,  att  egendo- 
men 1476  öfverlåtits  till  nationsbedellen  Goswin  att  på  lifstid 
begagnas  mot  en  årlig  hyra  af  blott  2  francs  men  med  skyl- 
dighet att  sätta  egendomen  i  stånd.  1503  hyrdes  egendomen 
af  en  son  till  denne  Goswin'^,  och  ännu  1544  var  nationen, 
såsom  jag  of  van  visat,  i  besittning  af  IJImage  Notre  Dame  i 
Rue  de  Clos  Bruneau. 

Längre  kan  jag  ej  följa  dess  historia,  och  från  svensk 
synpunkt  kan  detta  också  vara  öfverflödigt,  ty  mer  än  hundra 
år  förut  hade  egendomen  faktiskt  upphört  att  vara  en  svensk 

tillhörighet.  (Forts.) 


*  Auctarium  II,  931. 

-  Budinszki:    Die  Universität  Paris  64. 

//.  Schack. 
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Hvilka  äro  våra  äldsta  domkapitel? 

Det  kan  icke  gema  råda  någon  tvekan  därom,  att  inom 
det  nuvarande  Sverige  Lunds  domkapitel  är  det  äldsta.  Re- 
dan är  1085  stiftade  Knut  den  helige  vid  domkyrkan  i  Lund 
ett  andligt  konvent  efter  S:t  Augustinus*  regel.  Till  ett  seku- 
Idrt  kapitel  anses  det  hafva  ombildats  år  1145. 

I  denna  punkt  torde  allmän  enighet  råda.  Men  då  fråga 
uppstår  om  det  äldsta  inom  det  medeltida  Sverige  upprättade 
domkapitlet,  dela  sig  meningarna.  Så  har  lektor  K.  V.  Lund - 
qvist  i  sin  förtjänstfulla  afhandling  Bidrag  till  kännedomen  om 
de  svenska  domkapitlen  sökt  reducera  betydelsen  af  de  utsa- 
gor i  urkunderna,  som  enligt  både  äldre  och  nyare  forskares 
mening  otvetydigt  ådagalägga,  att  redan  under  senare  delen 
af  iioo-talet  ett  munkkapitel,  collegium  monac korum,  stod  vid 
ärkebiskopens  i  Upsala  sida.  Nämnde  författare  förlägger  så- 
lunda bildandet  af  Upsala  domkapitel  först  till  ärkebiskop  Jar- 
lers tid  1234 — '255.  Och  säkert  synes  vara,  att  först  då  —  lik- 
visst före  konung  Erik  Erikssons  död  1250  —  ett  kapitel  af  se- 
kulåre  kaniker  bildats  i  Upsala.  Men  i  likhet  med  H.  Hilde- 
brand  håller  jag  före,  att  det  icke  g^ifves  tillräckliga  skäl  att  för- 
minska betydelsen  af  urkundemas  uppgifter  om  ett  kapitel  redan 
fure  Jarlers  tid,  hvilket  då  naturligen  bestått  af  reguläre  kaniker  ^ 

^  Hans  Hildebrand:  Sveriges  Medeltid  III,  i  s.  141.  Enligt  Registrum 
Upsalense  skall  redan  Upsala  förste  ärkebiskop  Stefan  hafva  haft  vid  sin  sida  ett  capi- 
tulummonachonim.  Uppgiften  ar  i  och  för  sig  sannolik.  Ärkebiskop  Peter  (i  188 — 97) 
talar  i  ett  bref  om  de  kaniker,  som  i  Upsala  kyrka  tjänade  Gud.  (D.  S.  n.  98). 
'^^  Innocentms  III  säger  i  sitt  palliumbref •  för  ärkebiskop  Olof  år  1198  uttryckli- 
gt!, att  Upsala  ^kapitel*  hos  kurian  yrkat  på  öfversändandet  at  pallium  till  den 
nj-valdc  ärkebiskopen.  (D.  S.  n.  106.  Jfr  ock  D.  S.  n.  133).  —  Redan  år  12 16 
är  ett  påiligt  bref  utfHrdadt  till  bl.  a.  *Decano  et  Archidiacono  VbsalensibusTt  (Re- 
;esta  Honorti  III^  Vol.  I,  Rom  1888,  sid.  21  a),  hvilket  dock  icke  är  i  och  för 
^l  bevisande,  då  påfven  naturligtvis  kan  hafva  varit  illa  underrättad. 
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Det  tidigaste  domkapitlet  i  Sverige  under  medeltiden 
menar  alltså  lektor  Lundqvist  icke  vara  det  i  Upsala.  Där- 
emot anser  han  Linköpings  domkapitel  vara  det  äldsta.  »/^<f'- 
dan  121^  —  säger  han  (s.  30)  —  var  nämligen  där  ett  sådant 
vied  preposttuSy  archidiakofius  och  åtminstone  två  kaniker  or- 
ganiseradt,T^  Och  sistnämnda  mening  uttalas  äfven  i  den  nyss 
utkomna  tredje  delen  af  H.  Hildebrands  monumentala  verk 
Sveriges  Medeltid,  där  det  (III,  1,  s.  142)  heter:  »/  Linkö- 
ping fanns  ett  domkapitel  redan  år  121^1^,  Båda  dessa  för- 
fattare stödja  sitt  påstående  uteslutande  på  en  i  Diplomata- 
rium  Svecanum  I  intagen  urkund.  Må  vi  pröfva  värdet  af 
detta  stöd. 

Det  ifrågavarande  aktstycket  (D.  S.  n.  155)  utgör  ett  år 
1 215  dateradt  testamente  af  en  ärkedjäkne  i  Linköping,  vid 
namn  »vSigtrad».  I  detsamma  omtalas  de  nyss  uppräknade  ka- 
pitelmännen såsom  befintliga  i  Linköping.  Vore  nu  dokumen- 
tet riktigt  dateradt  och  autentiskt  för  öfrigt,  så  vore  ^aken 
alltså  klar.     Men  premissen  är,  såsom  vi  skola  finna,  ohållbar. 

Inledningsvis  må  antecknas,  att  »Sigtrad^^s  testamente  i 
diplomatariet,  enligt  hvad  företalet  upplyser,  icke  är  tryckt 
efter  något  original  utan  efter  en  afskrift,  som  finnes  i  en 
samling  sådana,  känd  under  beteckningen:  codex  ecclesia:  ItJt^ 
copensis,  som  är  »af  flere  händer  tid  efter  annan  samman- 
skrifven». 

En  anmärkningsvärd  omständighet  är,  att  i  det  förelig- 
gande testamentet  omtalas  ett  ämbete,  hvars  förekomst  i  Lin- 
köping för  öfrigt  ingen  enda  känd  urkund  från  medeltiden  be- 
styrker, det  är  ^e^j^^^-ämbetet.  Men  ej  nog  härmed.  Icke  heller 
för  det  öfriga  Sverige  känner  man  något  dokument,  som  åda- 
galägger, att  ctistos  förekommit  i  vårt  land  förr  än  mer  än 
ett  århundrade  efter  den  angifna  dateringen  för  Sigtrads  testa- 
mente. Första  gången  custos  namnes  i  Upsala  är  år  1335,  i 
Strengnäs  1339  och  i  Åbo  1480.  Säkra  underrättelser  saknas, 
om  ämbetet  förekommit  vid  öfriga  domkyrkor  i  riket  (natur- 
ligtvis möjligen  med  undantag  för  Linköpings). 

Vid  genomläsning  af  urkunden  finner  man,  att  ärkedjäk- 
nen   egde    ett  jämförelsevis  rätt  ansenligt  antal  arbeten  i  ka- 
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nonisk  rätt.  Redan  detta  är  egnadt  att  väcka  en  viss  öfver- 
raskning,  då  man  äger  goda  skäl  för  det  allmänna  antagan- 
det, att  det  var  först  efter  det  viktiga  Skenningemötet  år  1248, 
som  de  svenska  prelaterna  till  följd  af  den  påflige  legatens 
bekanta  föreskrift  började  mera  allmänt  studera  kyrkorättslig 
och  namneligen  till  dekretalrätten  hörande  litteratur.  En  när- 
mare undersökning  af  de  arbeten  af  denna  art,  hvilka  upp- 
räknas i  »Sigtrad>'s  testamente,  skall  då  antagligen  visa  sig 
löna  mödan. 

Bland  testamentsbestämmelserna  förekommer  äfven  föl- 
jande: I  tern  eidem  ecclesie  lincopenst  lego  omnes  libellos  meos 
iuris,  videlicei  gaufridum,  lecturam  petri  de  sampsona  super 
iecretales  et  distinctiones  eiiisdem  cum  breviario,  bernardj  ca- 
sus  legu7n,  ostiensem  stiper  quartum  librunt  decretaltum,  glo- 
sam  decreti  cum  paleis  et  hystoriis  ^ 

Bokförteckningens  första  arbete  kallas  kort  och  godt: 
^gaufridum^.  Härmed  menas  tydligen  ett  arbete  af  den  be- 
kante kanonisten  Goffredus  de  Trano  (1.  Gottfrid  af  Trani), 
professor  i  Bologna  f  1245.  Hvilketdera  af  hans  verk,  som 
åsyftas,  torde  ej  kunna  med  full  visshet  afgöras,  men,  då  ingen 
närmare  bestämning  gifves,  är  det  naturligtvis  sannolikast,  att 
det  var  det  allmännast  kända  arbetet  af  honom  eller:  Summa 
super  rubricis  decretalium.  Denna  förträffliga  lärobok  i  dekre- 
talrätt,  som  åtnjöt  ett  mycket  högt  anseende  och  på  grund 
däraf  erhöll  den  största  spridning,  författades,  enligt  hvad  von 
Schulte  uppvisat,  under  tiden  mellan  den  10  November  1241 
och  den  25  Juni  1243  (resp.  febr.  1245)^,  sålunda  omkring  tret- 
tio år  e/ter  den  förmenta  tiden  för  »Sigtrad»'s  testamente.  Men 
äfven  om,  mot  förmodan,  Goffredus'  arbete  Glossse  in  decreta- 
Ics  Gr^orii  IX  skulle  afses,  så  hjälper  det  oss  ej  mycket,  då 
dessa  glossae  naturligen  måste  vara  affattade  sedan  Gregorius' 
dekretalsamling  utkommit  eller  1234. 

Med   ^lecturam  petri  de  sampsona  super  decretales^  kan 


*  Interptinktionen  är  verkstäld  af  förf. 

*J.  F.  von  Schulte,  Die  Geschichte  der  Quellen  und  Literatur  des  Cano- 
nischen  Rechts  von  Gratian  bis  auf  die  Gegenwart.  II  (Stuttgart  1877)  s.  90, 
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endast  afses  följande  arbete  af  Petrus  de  Sampsone,  en  be- 
römd kanonisk  rättslärare  i  Bologna,  nämligen:  Lectura  in  dc- 
cretales  Innocentii  IV  K  Den  sistnämndes  påfvetid  omfattar 
åren   1243— 1254. 

Sina  distinctiones  har  Petrus  de  Sampsone  författat 
ännu  senare,  troligen  först  på   1260-talet*. 

Det  nästa  arbete,  som  möter  i  »Sigtrad»'s  förteckning  eller 
T>qii€stiones  bartholomef^,  var  likaledes  författadt  af  en  Bologna- 
lärare,  nämligen  Bartholomeus  af  Brescia  eller  Bartho- 
lomeus  Brixiensis  (f  1258).  Hans  Qusestiones  domini- 
cales  et  veneriales,  såsom  den  fullständiga  titeln  lyder,  äro 
skrifna  under  Gregorius  IX:s  regeringstid,  hvilket  företalet 
bevisar,  och  efter  publicerandet  af  dennes  dekré talsamling, 
sålunda  efter  den  5  September  1234,  men  före  den  21  Au- 
gusti 1241  '*. 

I  fråga  om  de  följande  orden  i  »Sigtrad  »'s  lista:  7>cum  bre- 
vario  bernardj  casus  legutm^    synes  någon  tvekan  kunna  ega 
rum,    huruvida    »bernardj^    bör  hänföras  till  breviario  eller  till 
casus  legum.    Ar  det  förra  alternativet  riktigt,  så  synes  kunna 
afses  antingen  breviarium  extravagantium,  som  dock  vanligen 
kallas    compilatio    prima    och    utgör   den    af  Bernardus    af 
Pavia   fullbordade,  Gratiani  dekret  kompletterande  samlingen 
af  påfli8[a  dekretaler,   eller  Bernardus  Balbus'  excerpta  de- 
cretorum^  eller   ändtligen  det  af  Bernardus  Parmensis  de 
Bo  ton  e   författade   arbetet   summa   super  titulis  decretalium. 
Det    sistnämnda    förefaller   under    angifna    förutsättning   troli-      i 
gast,    då   den  s.  k.   compilatio  prima  veterligen  icke  plägade     ' 
betecknas  med  Bernhards   namn,  och  då  Balbus'  skrift  tyckes     ' 
vara  känd  i  endast   en  handskrift.     Däremot  voro  arbeten  af     ' 
Bernardus    Parmensis    de    Botone   (t   1263)   under  medel-     ' 


*  A.  a.  II,  108  ff. 

*  A.  a.  II,   109. 

^  A.  a.  II,  86.  Jfr  artiklame  öfver  Bartholomeus  Brixiensis  i  de  encyklo- 
pediska  verken  af  Er  sch  und  Gruber,  Wetzer  und  Welte  samt  Hauck^  (d.  ä.  3:dje 
uppl.  af  Realenckl.  f.  prot.  Theol.  u.  Kirche). 

*  v.  Schulte  a.  a.  II,  368  och  489, 
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tiden  mycket  spridda,  enär  denne  var  en  synnerligen  ansedd 
kanonist,  hvars  verksamhet  varit  af  icke  mindre  betydelse  för 
dekretalemes  rättsvetenskapliga  utveckling  än  Johannes 
Teutonicus'  för  det  gratianska  dekretets.  Beteckningen 
breviariuni  för  Bernardus  Parmensis'  summa  torde  icke 
möta  hinder  för  antagandet,  att  det  sistnämnda  arbetet 
åsyftas  K 

Måhända  bör  dock  ^iernaräj»  läsas  tillsammans  med  »ca- 
sus  legufmt.  Enligt  tillgängliga  upplysningar  afses  i  sådant 
fall  förmodligen  det  arbete,  casus  decretalium  (=casus  le- 
gum)"-,  som  på  uppdrag  af  Innocentius  IV  författades  af  Ber- 
nardus Compostellanus  junior,  hvars  verksamhet  inträf- 
fade under  åren   1245—1260^. 

Uttrycket  ^ostiensem:  super  qtiartum  librum  decreialtMm» 
ås}'ftar  ett  arbete  af  Henricus  de  Segusia,  som  år  1261 
blef  kardinalbiskop  af  Ostia  och  Velletri  och  på  grund  däraf 
vanligen  kallas  Cardinalis  Ostensis  eller  rätt  och  slätt : 
Ostiensis  eller  Hostiensis.  Hans  dödsår  är  1271.  Möjligen 
afses  en  afdelning  af  Henricus'  ansedda  summa  super  titulis 
decretalium.  Troligare  förefaller  emellertid,  att  en  del  af  hans 
lectura  in  decretales  Gregorii  IX  åsyftas,  ett  arbete,  med  hvil- 
ket  dess  författare  ännu  vid  slutet  af  sin  lefnad  var  sysselsatt, 
då  han  däri  anför  tilldragelser,  som  timat  efter  år  1268^.  Nå- 
gon tredje  möjlighet  gifves  näppeligen. 

Slutligen  komma  vi  till  uttrycket  ^^glosam  decreti  (märk: 
icke  decretaUum)  cum  paleis  et  hystortis*.  Härmed  menas  an- 
tagligen den  af  Bartholomeus  Brixiensis  verkställda  öfver- 
arbetningen  af  Joh.  Teutonicus'  apparatus  eller  glossa  ordt- 
naria  till  dekretet,  som  affattades  mellan  åren  1238  eller  1240 
och  1245  ^ 

Som   man    ser,   äro  de  allra  flesta  af  de  arbeten  i  kano- 


*  A.  a.  II,   1x6,  jfr  II,  498  och  öfverskriften  till  §   121. 
-  A.  a.  n,  497. 

*  A.  a,  n,    118  flf. 

*  A.  a,  II,    123  ft. 

*  A.  a.  II,  86. 
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nisk  rätt,  som  uppräkncis  i  »Sigtrad»'s  testamente,  med  visshet 
affattade  efter  år  1234.  Med  bestämdhet  kan  ej  ens  sägas, 
att  något  enda  är  äldre.  Beteckningen  ^OstiensisT^  för  Henri- 
ciis  de  Segusia  flyttar  oss  t.  o.  m.  fram  till  tiden  efter  1261. 
Det  är  alltså  absolut  omöjligt,  att  »Sigtrad»'s  testamente  i  sin 
föreliggande  gestalt  kan  vara  affattadt  år  12 15. 

Den  hittills  gjorda  undersökningen  tvingar  oss  tvärtom 
till  antagandet,  att  testamentet  omöjligen  kan  dateras  tidigare 
än  senare  hälften  af  det  i3:de  århundradet.  Men  till  samma 
resultat  komma  vi  äfven  på  en  annan  väg. 

En  passus  i  dokumentet  lyder  nämligen  så:  ->Item  cuili- 
bet  claustro  lmcope7ists  dyocests  lego  vnam  marcam  argentj 
et  super  hoc  fratribus  minoribiis  lincopice  virum  grtseum  pa^ 
lifridum,^ 

Den  rena  orimligheten  däri,  att  franciskanerorden,  som 
först  122 1  och  1223  —  året  för  ordensregelns  stadfästelse  af 
Honorius  III  —  fick  sin  egentliga  organisation,  redan  år  12 15 
skulle  hafva  vunnit  fsist  fot  i  höga  norden,  ligger  i  öppen  dag. 
Det  tidigaste  årtalet  för  minoriterbröders  förekomst  i  vårt  land 
har  eljest  ansetts  vara  1233.  Och  hvad  nu  särskildt  Linkö- 
ping beträffar,  så  grundades  icke  något  franciskanerkloster 
därstädes  förr  än  år  1287  1. 

Dateringen  af  »Sigtrad»'s  testamente  är  alltså  i 
betydlig  mån  oriktig,  hvadan  detsamma  naturligtvis 
icke  bevisar  det  minsta  med  afseende  på  den  första 
tidpunkten  för  upprättandet  af  ett  domkapitel  i  Lin- 
köping. Under  dessa  förhållanden  finnes  då  icke  heller  nå- 
got skäl,  som  hindrar  oss  att  fullständigt  acceptera  det  från 
Lundqvists  ståndpunkt  med  rätta  »egendomliga  och  svårför- 
klarliga faktum»,  att  biskop  Bengt  i  Linköping,  som  efter- 
trädde den  år  1220  stupade  biskop  Karl,  i  ett  bref  till  påf- 
ven  år  1232  upplyste,  att  så  långt  mannaminne  ginge  tillbaka, 
hade  kaniker  icke  funnits  vid  Linköpings  domkyrka.  Denna 
biskop  Bengts  uppgift  stämmer  tvärtom  förträffligt  med  och 
bekräftar  i  sin  mån  det  resultat,  hvsirtill  vi  kommit,  samt  bör 


^  C.  G.  Styffe.     Skand.  under  unionstiden,   2:dra  uppl.  s.   195. 
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naturligtvis  icke  —  såsom  skett  —  skrifvas  på  räkningen  af 
afsiktlig  öfverdrift  eller  dylikt. 

Det  är  emellertid  tydligt,  att  just  under  biskop  Bengts 
tid  (dock  efter  1232)  en  begynnande  kapitelbildning  ägt  rum  i 
Linköping,  och  på  1240-talet  fiinnos  där  sex  kanonikat^  Ar 
1:245  omtalas  för  första  gången  domprost  i  Linköping  och  ar- 
chidiakon  icke  förr  än   1294. 

Såsom  det  äldsta  inom  det  medeltida  Sverige  måste  vi 
alltså  fortfarande  anse  Upsala  domkapitel,  som  till  sin  upp- 
rinnelse möjligen  är  samtidigt  med  ärkestolens  upprättande 
och  i  urkunderna  från  år  11 98  formligen  kallas  kapitel 2.  Lin- 
köpings kommer  väl  därnäst  såsom  stiftadt  på  1230- och  1240- 
talen.  Möjligen  var  dock  Abo  domkapitel  äldre,  men  då  i 
form  af  munkkapitel.  I  en  påflig  skrifvelse  omtalas  det  näm- 
ligen såsom  befintligt  år  1232.  Förutsatt,  att  påfven  var 
riktigt  underrättad,  var  detta  kapitel  antagligen  ett  regu- 
lärt,  då  vi  först  från  1270-talet  äga  underrättelser  om  ett  se- 
kulärt  sådant  därstädes.  Första  gången  domkapitel  omtalas  i 
Skara  år  1275  (prepositus  namnes  dock  redan  1262),  i  Wexiö 
i28o,  i  Strengnäs  1288  och  i  Westerås  först  1300.  I  sist- 
nämnda städer  kunna  emellertid  naturligtvis  domkapitel  hafva 
varit  bildade  före  de  här  angifna  åren,  och  säkerligen  var 
detta  verkligen  förhållandet  i  flere  om  icke  alla  dessa  fall. 


Innan  ofvanstående  rader  lämnades  till  tryckning,  hade 
jag  ämat  anställa  en  särskild  granskning  af  den  handskrift, 
som  legat  till  grund  för  återgifvandet  af  »Sigtrad»'s  eller  rät- 
tare Sigtryggs  testamente  i  första  delen  af  diplomatariet.  En 
sådan  granskning  befanns  emellertid  öfverflödig,  sedan  min  upp- 
märksamhet blifvit  fästad  därpå,  att  diplomatariets  utgifvare  i 
en  not  på  sid.   107  i  andra  delen  själf  upplyst  därom,  att  testa- 


^  H.  Hildebrand  a.  a.  III,  x,   142  och  Lundqvist  a.  a.  s.  31,  där  käl- 
lorna för  dessa  uppgifter  anföras. 
*  Se  Doten  till  sid.  79. 
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mentet  i  föregående  del  blif vit  betydligt  feldateradt.  Det  härrör 
icke  från  12 15  utan  från  år  1291.  Originalet  är  nämligen  da- 
teradt  den  15  febr.  1291  och  börjar  så:  »/«  nomine  domi?n' 
amen.  Anno  incarnacionis  eiusdem,  Millesifno.  Ducentesimo. 
Nonagesimo  primo.  Quintodecitno  kalendas  Marciji>.  Feldate- 
ringen berodde  därpå,  att  de  särdeles  viktiga  orden  nonagesimo 
primo  blifvit  uteglömda  i  den  gamla  kopia,  efter  hvilken  D. 
S.  n.   155  är  tryckt. 

Riktigheten  af  förestående  lilla  undersöknings  hufvudre- 
sultat  har  ju  härmed  vunnit  förnyad  och  för  enhvar  påtaglig 
bekräftelse,  och  Linköpings  domkapitel  måste  väl  hädanefter 
till  Upsala  öfverlåta  äran  att  näst  Lundakapitlet  vara  det  äld- 
sta i  riket. 


Herman  Lundström, 
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En  lifsbild  från  de  sista  decennierna  af  vår 
storhetstid. 

Ur  biskop  Svedbergs  sjålfbiogrmfi/ 

De  rika  lagrar,  som  Karl  XII:s  lysande  segrar  virade 
kring  Sveriges  fanor,  uppburos  icke  af  en  motsvarande  blom- 
string  inom  fäderneslandets  gränser.  Sveriges  inre  tillstånd 
bildade  tvärtom  en  dyster  motsats  till  den  yttre  glansen  och 
hade  redan  flera  år  före  olyckan  vid  Pultava  gifvit  anled- 
ning till  allvarsamma  bekymmer.  Det  fortgående  kriget  hade 
på  ett  kännbart  sätt  hämmat  landets  utveckling.  Alla  sam- 
hällsklasser ledo  af  de  tryckande  pålagorna,  och  medellöshe- 
ten tilltog  med  hvarje  år  både  för  staten  och  för  de  enskilde. 
Aristokratien  trycktes  af  de  tunga  krigsgärderna  samt  af  ut- 
skrifhingama  och  omkostnaderna  för  krigsfolkets  utrustning. 
Ämbetsmännen  klagade  öfver,  att  de  icke  utfingo  sina  löner. 
Borgerskapet  led  af  den  tynande  handeln.  Allmogen  suckade 
under  bördan  af  de  enkla  och  dubbla  kontributionema,  och 
bristen  på  arbetsfolk  förlamade  jordbruket.  Icke  mindre  be- 
klagansvärd var  prästerskapets  ställning.  Kyrkans  tjänare 
nödgades,  sedan  deras  drängar  tagits  till  knektar,  själfve  för- 
rätta allehanda  drängsysslor  såsom  att  tröska  sin  säd  och 
köra  oxarna  för  plogen,  och  man  kunde  få  se  gamle  gråhå- 
rige  präster  af  ålder  och  maktlöshet  stupa  på  åkern.  Då  bi- 
skopame  på  sina  visitationsresor  inträdde  i  prästemas  studie- 
kammare för  att  pröfva  deras  framsteg  i  lärdom  och  deras 
förberedelsearbete  till  predikan,  funno  de,  i  stället  för  bok,  bi- 
bel och  prästerlig  dräkt,  pistoler,  karbiner,  värjor  och  blå  roc- 
kar.   Sitt   bibliotek  hade  prästerna  nödgats  sälja  för  att  upp- 
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sätta  dragoner  och  soldater.  Dessa  missförhållanden  kunde 
icke  annat  än  öfva  ett  fördärfligt  inflytande  på  kyrkans  tjä- 
nare, och  biskopar  framhöllo  frimodigt  för  Karl  XII  de  ödes- 
digra följderna  af  ett  sådant  tillstånd.  »Häraf  händer  >,  heter 
det  i  en  ämbetsskrifvelse  till  konungens  förtrogne  grefve  Piper, 
»att  prästerskapet  råkar  i  förra  mörker,  som  det  var  före 
Lutheri  tid,  och  endast  lägger  ssig  på  världsligt  bekymmer  att 
jämte  knekte-  och  dragonbekymret  endast  söka  förskaffa  sig 
födan  och  knappa  lifsuppehället.  Och  i  följd  däraf  förrättar 
sitt  egentliga  dyra  ämbete  dåliga  och  med  mycken  suck.  hvil- 
ket  efter  apostelens  utsago  oss  icke  mycket  nyttigt  är.» 

Denna  mörka  tafla,  som  tyvärr  afslöjade  en  hemsk  verk- 
lighet, saknade  likväl  icke  sina  ljusa  punkter,  så  ljusa  att  den 
svenska  kyrkohistorien  ännu  i  dag  bestrålas  däraf.  De  sista 
decennierna  af  vår  storhetstid  voro  Spegels  tid  och  Svedbergs, 
Gezeliernas  och  Benzeliemas.  Mot  den  mörka  bakgrunden  af 
rikets  olyckor  under  denna  tid  afteckna  sig  dessa  ljusa  lifs- 
bilder,  och  en  sådan  skola  vi  här  söka  framkalla,  då  vi  i  denna 
uppsats  fästa  uppmärksamheten  på  en  af  den  karolinska  tidens 
stormän  biskop  Jesper  Svedberg,  icke  för  att  teckna  hans  lifs- 
gämingi,  utan  för  att  lära  känna  hans  lifs-  och  världsåskåd- 
ning samt  därvid  äfven  kasta  en  blick  in  i  en  stilla  svensk 
prästgård,  i  Svedbergs  biskopshus  på  Brunsbo,  där  han,  en  af 
den  svenska  kyrkohistoriens  originellaste  personligheter,  hade 
sitt  herdetjäll  under  1700-talets  första  decennier. 

Härtill  har  biskop  Svedberg  själf  gifvit  oss  den  bästa 
vägledning  genom  sin  egenhändiga,  ännu  outgitna  »Lefver- 
nesbeskrifning»,  hvilken,  i  hög  grad  betecknande  både  för 
Svedberg  personligen  och  det  karolinska  tidehvarfvet  öfver 
hufvud,  innehåller  en  med  författarens  innerliga  bamafromhet 
och  älskliga  naivitet  skrifven  själfkaraktäristik  ^. 

*  Detta  har  skett  i  fbrfis  arbete  -^Jesper  Svedbergs  lif  och  verksamhet.  Bi- 
drag till  svenska  kyrkans  historia».     2  delar.     (Upsala   1885 — 86). 

-  Citaten  äro  hämtade  ur  det  exemplar  af  Svedbergs  »Lefvernesbeskrifning», 
hvilket,  nedskrifvet  i  april  1729,  förvaras  i  Skara  gymnasii-bibliotek.  Ett  annat 
origiDalexempIar  förvaras  i  Linköpings  stifts-  och  gymnasii-bibliotek,  ett  tredje  i  Wisby 
gymnasii-bibliotek.  Särdeles  önskvärdt  vore  det,  att  denna  för  vår  kyrko-  och  kul- 
turhistoria betydelsefulla  urkund  blefve  fullständigt  af  trycket  utgifven  och  att  de  ännu 
förvarade,  af  Svedberg  handskri fna  exemplaren  därvid  jämfördes  med  hvarandra. 
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Då  vi  säga,  att  den  Svedbergska  själfbiografien  återspeg- 
lar det  karolinska  tidehvarfvets  kynne,  är  därmed  visserligen 
icke  sagdt,  att  Jesper  Svedberg  utan  vidare  kan  karaktärise- 
ras såsom  ett  barn  af  sin  tid,  en  representant  för  samtidens 
k>Tkliga  åskådning  och  sed.  Tvärtom  visade  han  sig  i  mångt 
och  mycket  såsom  herre  öfver  sin  tid.  Med  profetisk  nitälskan 
uppträdde  han  mot  tidehvarfvets  ensidigt  objektiva  kristen- 
dom och  dess  däraf  härflytande  sedliga  lyten,  och  såsom  en 
fcrfåktare  af  den  kristliga  subjektivitetens  kränkta  rätt  har 
han  genom  nya  insatser  i  den  kyrkliga  utvecklingen  bidragit 
till  att  inleda  ett  nytt  tidehvarf  och  bestämma  dess  kyrkliga 
signatur. 

I  vissa  hänseenden  beteckna  obestridligen  vår  storhets- 
tids sista  decennier  en  glansperiod  i  vår  kyrkohistoria.  Den 
svenska  kyrkan  ^^å^  vid  det  i8:de  århundradets  ingång  en 
vördnadsbjudande  yttre  gestalt:  en  förut  saknad  enhet  i  lära, 
författning  och  kult.  Under  det  »verkställighetens  tidehvarf», 
'^^m  betecknas  af  Karl  XI:s  regering^stid,  hade  i  bredd  med 
den  epokgörande  verksamheten  för  statens  yttre  ordning  gått 
en  icke  mindre  rastlös  sträfvan  att  ordna  och  höja  samhällets 
inre  lif.  Så  hade  nämnda  tid  skapat  eller  lagfästat  de  fasta 
former,  i  hvilka  de  följande  århundradenas  kyrkliga  lif  fostrats 
och  rört  sig,  och  de  kyrkliga  arbeten,  hvilka  utförts  i  anslut- 
ning till  1686  års  kyrkoordning:  ny  bibelöfversättning,  hand- 
bok, psalmbok  och  katekesförklaring,  hafva  sedan  allt  intill 
våra  dagar  beredt  andlig  näring  åt  det  svenska  folket  och 
varit  betydande  faktorer  i  dess  inre  utveckling.  Men  huru 
gestaltade  sig  det  kyrkliga  lif,  som  rörde  sig  inom  dessa  fasta 
former?  Hvilket  var  det  religiösa  oph  sedliga  tillstånd,  som  i 
verkligheten  möter  oss  i  den  svenska  kyrkan  under  de  sista 
decennierna  af  vår  storhetstid,  då  vi  bakom  kyrkolärans  och 
k\Tkoordnmgens  vördnadsbjudande  yttre  kasta  en  blick  in  i 
församlingens  hjärta  och  lif? 

»Tidens  fromhet  karaktäriserades  af  en  kyrklig  objektivi- 
tet, som  visade  sig  i  bifall  till  kyrkans  lära  och  lydnad  för 
hennes  ordningar»  (Tholuck).  Gent  emot  heretiska  villome- 
ningar ville  man  på  det  bestämdaste  fasthåUa  den  lutherska 
kyrkans   materialprincip,    att  människan  rättfärdiggöres  af  tro 
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allena  utan  lagens  gärningar.  Men  i  verkligheten  hade  tron 
hos  många  af  denna  tids  lutheraner  förlorat  sin  sant  evange- 
lisk-lutherska karaktär  af  att  vara  en  fides  apprehensiva  och 
framträdde  endast  såsom  en  fides  historica  seu  dogmatica, 
vid  sidan  af  hvilken  en  borgerlig  rättfärdighet  predikades. 

Till  denna  samtidens  kyrkliga  missriktning  var  biskop 
Svedberg  en  förklarad  motståndare.  För  honom  var  nämligen 
kristendomen  icke  blott  en  förståndets,  utan  äfven  och  fram- 
för allt  en  viljans  sak.  Han  kunde  därför  icke  finna  tillfreds- 
ställelse i  tidehvarfvets  stela  och  ofruktbara  ortodoxism,  som  så 
ensidigt  gjorde  gällande  trons  kunskapsmoment,  att  dess  etiska 
beskaffenhet  icke  sällan  faktiskt  förbisågs.  Tvärtom  hyste  han 
till  denna  lutherska  skolastik  och  dess  banerförare  det  djupa- 
ste misstroende.  T^Theologia  verbalis  har  mig  aldrig  behagat, 
utan  theologta  realisT*,  skrifver  han  i  sin  själfbiografi  ^  och  ge- 
nom såväl  hans  tal  som  utgifna  skrifter  går  en  ton  af  bitter 
klagan  öfver  det  krassa  världsväsende  och  uppenbara  synda- 
lif,  som  kunde  gå  hand  i  hand  med  ifrandet  för  ren  lära  och 
kyrklig  observans.  Betecknande  för  biskop  Svedbergs  syn 
på  det  kyrkliga  tillståndet  äro  dessa  hans  ord:  »Jag  suckar 
och  hjärtligen  klagar,  så  ofta  jag  därpå  tänker,  huru  illa  de 
fleste  lutheraner  förstå  Lutheri  lära,  huru  illa  de  förstå,  hvad 
tron  är  på  Frälsaren  Herren  Jesus  Kristus.  Menande,  med 
det  de  med  sinnet  och  minnet  fatta  och  med  munnen  be- 
känna, att  de  genom  tron  allena  på  Kristum  skola  saliga 
varda,  så  skall  ock  tron  vara  allena,  och  likasom  hålla  för  en 
katolsk  och  villfarande  lära:  drifva,  öfva  och  bevisa  trons  fruk- 
ter, goda  gärningar.  Och  så  tro  och  så  lefva  de  fleste,  bättra't 
Gud!  Gå  de  man  i  kyrka  och  på  sina  vissa  tider  om  året 
till  Herrans  nattvard  och  därjämte  lefva  i  allehanda  syndiga 
köttsens  gärningar.  Ingen  nöd:  sola.  fides,  stor  tron  skall  allt 
göra't.  Ingen  skall  säga  dem  annat  än  de  äro  gode  luthera- 
ner och  kristne  och  blifva  utan  någon  gensaga  salige»  -. 
Nämnda  tro,  som  lämnade  människorna  i  sedligt  hänseende  oför- 
ändrade, brännmärktes  af  Svedberg  såsom  »allenast  en  hjärne- 
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tro  och  ingen  hjårtetro,  en  skugga  utan  kropp,  en  död  tro  och 
ingen  le/vande  tro,  ja  en  djäflatro,  som  apostelen  Jakob  henne 
kallar,  den  jag  plägar  kalla  stortro,  den  kristenheten  sväf- 
var  uti.> 

Men  var  Svedberg  å  ena  sidan  en  förklarad  motståndare 
till  tidehvarfvets  renlärighetsformalism,  blef  han  däremot  å 
andra  sidan  en  själafrände  till  de  trosvittnen,  t.  ex.  en  Johan 
Amd,  en  Möller,  en  Scriver  m.  fl.,  som,  besjälade  af  reforma- 
torisk nitälskan,  i  denna  formalismens  tidsålder  förde  lifvets, 
den  praktiska  kristendomens  talan,  dessa  »Speneri  ante  Spene- 
rum», hvilka,  på  samma  gång  de  fasthöllo  det  kyrkliga  läro- 
begreppet, allvarligt  varnade  för  troslärornas  lösgörande  från 
den  personliga  fromheten  och  sedligheten  och  därigenom  för- 
beredde en  det  kyrkliga  lifvets  pånyttfödelse.  Samma  refor- 
matoriska ståndpunkt  intogo  flere  af  vår  svenska  kyrkas  stor- 
män under  de  sista  decennierna  af  vår  storhetstid,  och  ett  ut- 
tr\'ck  för  denna  längtan  efter  en  religiös  uppväckelse  ur  sä- 
kerhetens sömn,  för  detta  behof  af  en  lifvets  reaktion  mot  den 
liflösa  formalismen  är  biskop  Svedbergs  suckan:  »Ack  min 
Gud!  Du  som  uppväckte  och  utrustade  Lutherum  med  din 
frimodighets  anda  att  igen  införa  den  kristliga  läran  om  trona, 
uppvåck  ock  en  Lutherum,  som  med  lika  frimodighet  och  väl- 
signadt  eftertryck  förer  igen  ett  kristligt  lefverne»  ^ 

Då  Svedberg  sålunda  nitälskade  för  en  det  kyrkliga  lif- 
vets reformation  såsom  ett  nödigt  komplement  till  den  kyrk- 
liga lärans  reformation  i  och  genom  Luther,  var  det  klart,  att 
han  i  vissa  hänseenden  skulle  känna  sig  befryndad  med  den 
pietistiska  riktningen,  som  under  Karl  XILs  första  rege- 
ringsår började  sträcka  sitt  inflytande  till  det  egentliga  Sve- 
rige och  hvars  kännetecknande  sträfvan  just  var  att  betona 
det  religriösa  subjektet  och  föra  den  praktiska  kristendomens 
talan.  Alltför  djupt  behjärtade  och  betonade  Svedberg  dock 
det  kyrkliga  samfundets,  nådemedlens  och  ämbetets  betydelse, 
for  att  han  icke  skulle  ogilla  och  bekänjpa  den  olutherska  och 
okyrkliga  riktning,  hvartill  nämda  rörelse  efter  den  första  upp- 
blomstringen  urartade.    Den  relativa  fulltonighet,  hvarmed  den 
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ortodoxt-evangeliska  objektiviteten  i  hans  kristendomsförkun- 
nelse sammansmälte  med  den  kristliga  subjektiviteten,  bildade 
en  motvigt  mot  den  religiösa  subjektivism,  hvarmed  pietismen 
synnerligen  i  sin  senare  utveckling  visade  sig  behäftad.  Men 
intagen  som  han  var  af  sorg  öfver  kristenhetens  förfall,  häl- 
sade han  denna  andliga  lifsrörelse  välkommen  och  sökte  att 
tillägna  sig  de  sunda  elementerna  i  densamma.  Han  var  näm- 
ligen öfvertygad,  att  hvad  tiden  just  behöfde  såsom  ett  kom- 
plement till  vittnesbördet  om  den  objektiva  nåden  var  ett 
kraftigt  betonande  af  kristendomens  lefvande  tillämpning  och 
verksamma  bevisning. 

Med  de  skefheter  och  ensidigheter,  hvilka  både  i  teori 
och  praxis  vidlådde  pietismen,  hade  Svedberg  i  själfva  verket 
icke  gjort  någon  närrtiare  bekantskap.  Dels  hade  han,  af  mot- 
vilja för  allt  hvad  teologisk  polemik  hette,  aldrig  läst  de  strids- 
skrifter, som  växlades  i  Tyskland  mellan  pietistema  och  deras 
ortodoxe  motståndare.  Dels  kom  han  aldrig  under  sin  långa 
biskopsverksamhet  på  ämbetets  vägnar  i  beröring  med  pie- 
tister  och  nödgades  icke  af  sådan  anledning  att  närmare  syssla 
med  de  lärofrågor,  hvari  de  skilde  sig  från  den  kyrkliga  upp- 
fattningen. Såsom  pietismen  icke  i  första  hand  sysselsatte  sig 
med  teoretiska  spörsmål,  utan  tvärtom  visade  sig  ganska  lik- 
giltig för  den  kyrkliga  läran  och  den  teologiska  vetenskapen 
och  framför  allt  yrkade  på  praktisk  kristendom,  så  betraktade 
också  Svedberg  ganska  summariskt  denna  rörelse  såsom  en 
rent  praktisk  företeelse,  såsom  en  lifvets  reaktion  mot  den 
döda  formalismen,  en  andens  protest  mot  det  oandeliga  väsen- 
det inom  den  förfallna  kristenheten.  Under  sådana  förhållan- 
den var  det  klart,  att  hans  sympatier  skulle  tillhöra  pietistema, 
om  han  än  icke  kunde  g^Ua  alla  de  medel,  hvarigenom  dessa 
ville    reformera  det  kyrkliga  lifvet. 

Hans  ställning  till  denna  riktning  framlyser  af  några  be- 
rättelser, hvilka  meddelas  i  hans  Lefvemesbeskrifning  och 
hvilka,  på  samma  gång  de  karaktärisera  Svedberg  såsom  en 
kyrklig  pessimist  med  frondörens  benägenhet  att  ensidigt 
måla  allt  i  svart,  äfven  äro  ganska  betecknande  för  den  rå- 
dande opinionen  inom  landet  under  denna  brytningstid  mel- 
lan ortodoxism  och  pietism.     »Och  må  jag  ej  hafva  långt  be- 
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tänkande»,  skrifver  han,  »vid  att  här  berätta  hvad  som  sig  i 
Stockholm  tilldrog.  En  kyrkoherde  från  landsbygden,  som 
var  nog  världsliga  sinnad,  den  jag  väl  kände,  predikar  där  i 
största  församlingen  annandag  pingst,  och  i  förmågo  af  dessa 
textens  ord:  »Så  älskade  Gud  världen»...  far  grufveliga  ut 
på  s.  k.  pietister  och  fördömer  dem  till  nedersta  helvetet  med 
ganska  häftig  ifver.  Han  varder  af  kyrkoherden  bjuden  till 
gäst  om  middagen.  De  sitta  under  aftonsången  och  pläga  sig 
in  på  midnatten,  berömmande  hvarandra,  hvilka  pelare  de  voro 
i  församlingen  och  rena  trones  ifriga  försvarare  och  nitälskande 
förfåktare  emot  pietisterna.  Den  samme  prästen  låg  sedan  om 
morgonen  på  gatan,  att  alla,  som  den  dagen  gingo  i  ottesån- 
gen,  sågo  honom  där  ligga  som  en  so  i  orenligheten».  »Det 
var»,  tillägger  Svedberg  satiriskt,  »icke  allenast  med  orden 
och  predikan,  utan  ock  med  gärningarna  väldeligen  vederlägga 
pietisterna».  »Ännu  ett  dylikt  exempel.  En  tysk  magister 
kommer  resande  ifrån  Stockholm,  viljande  hem  till  sitt.  Han 
hälsar  på  en  prost  här  i  landet  om  en  söndag  efter  aftonsån- 
gen. Där  var  nog  främmande  församladt,  som  starkt  pläga- 
des. Han  bjuder  ock  magistern  dricka.  Han  dricker  en  gång, 
två  gånger  och  tre  gånger.  Tysken  plägar  intet  spotta  i  sto- 
pet Så  ville  han  bjuda  farväl.  Måste  dock  blifva  kvar.  Hatt 
och  handskar  togos  ifrån  honom.  Och  presenterades  honom 
ett  stort  välkomme.  Han  ursäktade  sig  höf veliga  och  sade: 
>Ich  mag  nicht  mehr  drincken».  »Du  skall  dricka  din  tysker». 
Det  halp  intet,  han  skulle  dricka.  Han  bjöd  emot  mest  han 
kunde.  Men  han  måste  dricka.  vSå  säger  han:  »es  ist  doch 
des  Herrens  Sabbat  ynd  heilige  Tag  heute;  man  muss  den 
nicht  so  entheiligen».  Då  ropar  prosten:  ^tdu  är  en  pietist 
dut.  Vid  den  tiden  var  konungens  stränga  påbud  kungjordt 
och  på  alla  predikstolar  uppläst  emot  pietisterna  ^.  Si  så  ut- 
ropas den,  som  vill  giidfrukteligen  lefva  för  en  pietist.» 

Såsom  något  för  denna  tid  i  hög  grad  karaktäristiskt  bör 
\ndare  tilläggas,  att  med  tron  på  den  gudomliga  uppenbarel- 
sens stora  frälsningsfakta  förenade  sig  en  liflig,  stundom  fan- 


*■  Hanned  åsyftar  Svedberg  tvifvelsutan  det  beryktade  edikt  mot  pietisterna, 
som  Karl  XII  utfärdade  från  Lusuc  i  Wolhynien  den  6  juni  1706. 
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tastisk  föreställning  om  den  onda  och  goda  andevärldens  syn- 
ligt förnimbara  ingripande  i  mänsklighetens  öden.  En  dylik 
mycket  realistisk  uppfattning  af  de  onda  och  goda  andar,  som 
allestädes  omgåfve  människorna  och  hvilkas  närhet  de  mäk- 
tigt erfore  i  lifvets  anfäktningar  och  strider,  hade  under  refor- 
mationsårhundradet öppet  framträdt  hos  reformatorerna,  sär- 
skildt  hos  Luther  och  Melanchton.  Under  1600-talet  var  denna 
naiva  tro  på  djäfvulssyner,  förbund  med  satan,  spöken  och 
uppenbarelser  af  de  aflidnes  andar  vanlig  icke  blott  bland  det 
obildade  folket  utan  äfven  bland  de  lärde,  och  med  få  undan- 
tag tviflade  ingen  på  möjligheten  och  verkligheten  af  dylika 
företeelser.  Tidehvarfvets  psalmdiktning  genomandas  ock  af 
en  frimodig  och  segerrik  förvissning  om  den  skyddsmakt,  som 
de  fromma  ägde  i  de  ständigt  vakande  englaskarorna.  I  nära 
sammanhang  med  denna  ännu  under  vår  storhetstids  sista  de- 
cennier allmänt  rådande  uppfattningen  stod  biskop  Svedbergs 
naiva  tro  på  uppenbarelser  och  syner,  om  än  denna  tro  hos 
honom  framträdde  på  ett  ganska  originelt  sätt  och  röjde  på- 
fallande ansatser  till  det  andeskåderi,  som  gjort  hans  son 
Emanuel  Svedenborg  så  bemärkt.  Denna  Svedbergs  egendom- 
liga böjelse  för  det  monströsa  och  underbara  röjer  sig  i  hans 
af  trycket  utgifna  predikningar,  men  framträder  på  ett  ännu 
mera  drastiskt  sätt  i  hans  handskrifna  själfbiografi.  Denna 
innehåller  talrika  exempel  på  hans  naiva  lättrogenhet  och  hans 
karaktäristiska  böjelse  för  att  okritiskt  härleda  egendomliga 
företeelser  från  ötverna turliga  inflytelser. 

Ett  af  dessa  exempel,  som  icke  förut  varit  ofFentliggjordt, 
må  här  anföras: 

»Bör  icke  förtiga  hvad  mig  hände  år  1701,  när  jag  var 
på  min  saliga  hustrus  gård  Starbo  vid  namn,  belägen  i  Norr- 
bärkes  socken  i  Vesterdalama  om  vintertiden.  När  den  gruf- 
liga  hungern  år  1699  och  de  påföljande  åren  tvingade  landet, 
var  en  allmän  brist  och  nöd  om  föda.  Husbonden  kunde  med 
knapphet  berga  sig  sjelf,  än  mindre  legofolket.  Då  fick  en 
piga  där  i  socken,  Chersten  vid  namn,  sitt  afsked  från  sitt 
husbondefolk  och  befaltes  att  se  sig  om,  ehvarest  hon  kunde 
om  födan.  Hon  tager  sitt  pack  och  tyg  och  begifver  sig  på 
vägen    att    gå   till  Stora  Kopparberget  och  i  stor  ängslan  att 
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der  fä  förtjena  sig  sitt  lifs  uppehälle.  När  hon  nu  var  kom- 
men ett  godt  stycke  på  vägen,  ställer  sig  oförmodligen  in 
och  går  med  henne  en  gammal  gråhårig  man,  som  bar  en 
risbörda  på  ryggen  med  sig,  hängande  på  ett  yxskaft.  Han 
frågar,  hvar  hon  hade  sig  ernat?  Hoii  svarar:  till  Koppar- 
berget att  tjena  för  min  föda,  att  jag  icke  svälter  ihjäl.  Han 
säger:  det  är  hårdt  och  mycket  obarmhertigt  folk  der,  der 
anammar  dig  ingen,  der  får  du  ingen  föda.  Kom,  och  följ  mig, 
då  skall  du  få  din  nödtorft.  Hon  ser  på  honom  allt  mer  och 
mer,  allt  nogare  och  nogare,  och  varder  ändtligen  varse  på 
hans  fötter,  ho  han  var.  Han  skall  vara  märkt  på  hälarna. 
Hon  slår  kors  för  sig,  kastar  ifrån  sig  sitt  bylte  och  springer 
helt  förfärad  hem  till  sitt  förra  husbondefolk.  Och  med  bäf- 
vande  och  förskräckelse  berättar  alltsammans.  Bedjande  för 
Guds  och  Jesu  värdiga  döds  skull,  att  hon  måtte  der  fä  blifva 
hos  dem.     Dock  var  hon  mycket  tankfull  och  hemsk. 

De  sände  henne  derefter  om  vintern  med  häst  och  släde 
till  skogen  att  hugga  och  föra  hem  något  bränsle  eller  ved. 
Xär  hon  nu  begynner  hugga  på  ett  trä,  hörde  hon  en  stark 
röst  i  skogen,  som  ropade:  hugg  intet  det  trä,  det  är  mitt. 
Hon  går  till  ett  annat  och  begynner  hugga  på  det,  allt  hör- 
des samma  starka  rop:  hugg  intet,  det  är  mitt  trä.  Så  vid 
det  tredje  och  §erde  trädet  och  så  allt  bortåt.  Och  som  hon 
intet  torde  hem  utan  lass,  högg  hon  ett  stort  trä,  oaktad  hvad 
rösten  ropade  och  förböd.  När  nu  granen  faller  omkull,  syn- 
tes henne  hänga  små  små  nakotta  barn  i  hvarje  kvist,  de  der 
alla  kvidde  och  gåfvo  tillika  ett  skrän  med  mycken  ömkelig  ve- 
klagan, gråt  och  skrän  vid  trädet  hugnade  och  föll  omkull. 

Hon  i  största  häpenhet,  kan  man  tänka,  kastar  yxan 
ifrån  sig  och  löper  ganska  förskräckt  hem  lemnande  häst  och 
släde  efler  sig  i  skogen.  De  kunde  intet  få  något  ord  utaf 
henne,  utan  hon  satt  i  en  vrå  och  skalf  Och  blef  så  betagen 
och  svåra  anfäktad,  att  många  måste  hålla  henne  och  ändtli- 
gen binda  henne  med  stark  rep.  Bön  hålles  ock  alltjemt  i 
kyrkorna  rundt  omkring  för  henne. 

Efter  en  lång  tid  kommer  hon  sig  allt  mer  och  mer  före, 
att  hon  omsider  kunde  taga  sig  något  gagneligt  före.  Men 
når  hon  var  ute,  helst  allena,  hade  hon  alltid  svåra  anfäktnin- 
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gar  och  var  då  ofta  frestad  till  att  göra  af  med  sig,  ehuru 
hon  icke  satte  detta  i  verket.  Hon  blef  emellertid  åter  så  an- 
fäktad, att  de  måste  binda  henne.  I  den  samma  väfvan  kom- 
mer jag,  som  sades,  till  min  salig  hustrus  gård  Starbo,  den 
der  i  samma  socken  ligger  belägen.  Då  föra  några  karlar 
henne  till  mig  dit.  Hon  var  mycket  underlig  och  helt  för- 
ställd. De  bedja  mig  på  det  allvarligaste,  jag  ville  för  Guds 
skull,  i  förmågo  af  det  heliga  embetet,  frälsa  henne  ifrån  djef- 
vulens  anfäktningar  och  plågor.  De  hade,  sade  de,  det  för- 
troende till  mig,  att  jag  genom  Guds  nåd  kunde  det  göra,  der 
jag  ville.  Jag  frågar  en  och  annan  gång,  om  de  hade  den 
trona?  De  svarade:  ja,  ja,  visserliga  hafva  vi  den!  derföre  äro 
vi  hit  komne:  hjelp,  hjelp  i  Jesu  namn.  Jag  såg  hennes  stora 
elände  och  ömkade  mig  af  hjärtat  däröfver  och  tänkte  på  deras 
starka  tro  och  förtröstan.  Tviflade  alltså  intet  pä  Guds  ords 
och  löftes  sanning,  som  säger:  »Dem,  som  tro,  skola  dessa 
tecken  efterfölja;  genom  mitt  namn  skola  de  utdrifva  djeflar. 
På  de  kränka  skola  de  lägga  händerna,  så  varder  det  bättre 
med  dem».  Påminnande  mig  hvad  jag  hade  lélst  om  de 
första  kristna,  förrän  den  verldsliga  visheten  och  klokheten 
uppkommen  var  och  satt  sig  i  Guds  rådkammare,  i  de  första 
4  och  5  hundrade  åren,  att  den  undergörande  gåfva  kraftig 
var  hos  de  fromma  och  enfaldiga  kristna.  Hvi  icke  också  nu, 
om  vi  hade  en  så  menlös,  enfaldig,  ren  och  uppriktig  tro  så- 
som de? 

Jag  tager  henne  i  gudsfruktan  afsides  med  mig  uti  en 
kammare.  Der  bjuder  jag  henne  falla  på  knä.  Och  när  jag 
hade  suckat  till  min  Gud,  lägger  jag  båda  mina  händer  på 
hennes  hufvud  och  läste  Fader  vår  och  andra  små  böner,  och 
i  Herrans  Jesu  namn,  som  kommen  var  till  att  nederslå  djef- 
vulens  gerningar,  bjuder  jag  djefvulen  vika  och  ej  hafva  med 
henne  att  beställa.  Hon  rätar  sig  upp  sund  och  glad  och  all- 
deles befriad. 

När  jag  andra  året  vid  samma  tid  återkom  till  Starbo, 
träffade  jag  åter  samma  piga,  som  alldeles  oanfäktad  och  frisk 
kom  för  att  näst  Gudi  hembära  mig  sin  tacksamhet  för  bevi- 
sad välgeming.  Jag  styrkte  henne  i  hennes  gudelighet,  bad 
henne    tacka   Gudi,   taga  sig  till  vara  för  all  synd,  vara  oför- 
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suralig  i  bönen  och  hålla  sig  till  sin  och  allas  frälsare  Christum 
Jesum.  Men  ännu  skall  man  få  höra  det  som  förunderligare 
är,  det  knappt  någon  vill  tro:  är  dock  skedt  och  bör  inga- 
lunda förtigas. 

Hon  kommer  3  år  derefter  sjelfkräfjandes  och  otörmod- 
liira  till  mig  hit  på  Brunsbo.  Och  säger,  att  hon  helst  ville 
vara  hos  mig  i  mitt  hus:  hon  skulle  tjena  troliga.  Hon  tages 
emot  och  skickar  sig  gudeliga,  väl  och  troliga  på  allt  sätt. 
Hos  oss  tjente  ock  på  samma  tid,  som  ock  ännu  tjenar,  en 
annan  gammal  piga,  Anika  vid  namn,  från  samma  ort  som 
Chersten,  mycket  nyttig  för  boskapen  och  helt  omistlig,  men 
hon  hade  den  tiden  det  stygga  felet,  att  hon  alltid  skulle  hafva 
en  för  sig  af  legofolket,  den  hon  skulle  arga  uppå  och  kifvas 
med,  hon  kunde  eljest  omöjligen  trifvas. 

Med  denna  Chersten  kifvade  hon  en  gång  grufveliga  och 
utan  återvändo.  Så  att  hon  Chersten  blir  så  förbittrad,  att  hon 
sätter  sig  töre  och  säger,  att  hon  skulle  gå  bort  och  göra 
af  med  sig.  Hon  går  till  kölnan,  som  ligger  ett  stycke  ifrån 
gården,  der  hon  den  dagen  rökte  malt,  kl.  vid  pass  4  om 
morgonen,  l^äser  igen  om  sig,  tager  in  nyckeln  och  kastar 
sig  framstupa  öfverst  på  röklafvan,  der  hon  blifver  så  liggande 
i  mening  att  rökas  ihjäl.  Kölnan  var  full  med  tjock  rök  och 
stark  värma.  Mot  kl.  2  e.  m.  ankar  det  mig,  der  jag  sitter  i  min 
bokkammare  i  mina  studier  och  skrifver.  Mig  ankar  allt  mer 
och  mer  om  denna  Chersten,  när  jag  dock  ingenting  hade  att 
ängslas  öfver,  ej  heller  hvad  sig  med  Chersten  tilldragit  hade 
och  hvad  hon  hade  för  händer.  Jag  blef  i  hastighet  öfver 
henne  illa  bekymrad,  som  hade  jag  fått  eld  i  mig.  Löper  så 
till  köket,  der  legofolket  sitter  och  får  sig  mat.  Frågar  efter 
Chersten,  men  ingen  hade  sett  henne  sedan  bittida  på  morgo- 
nen: hon  måtte  vara  i  kölnan.  Jag  springer  dit  och  tog  med 
mig  drängame  med  yxa.  Röken  slog  ut  genom  alla  hål  och 
springor.  Dörren  var  i  lås  och  ingen  nyckel  uti.  Dörren  bröts 
emellertid  upp.  Hon  ligger  öfverst  på  lafvan  i  tjockaste  röken 
framstupa,  att  vi  af  röken  snart  hade  blifvit  förqvafde.  Hen- 
nes armar  och  ben  voro  utsträckta.  Jag  ropar,  jag  stöter,  jag 
skakar,  jag  sparkar.  Ingen  rörelse,  ingen  röst,  intet  svar.  Jag 
tager  uti  henne  och  ville  bära  henne  neder.     Drängarne  väg- 
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rade  i  förstone.  De  togo  henne  ändtligen  med  stort  prut  och 
buro  henne  in  i  köket.  Vi  lägga  henne  i  säng  såsom  en  stock. 
Då  suckade  jag  till  Gud  och  ropade  till  henne  med  hög  röst: 
^jag  säger  dig,  Chersten,  vakna  upp,  och  statt  upp  i  Herrans 
Jesu  Chris  ti  namn^.  Strax  vederfås  hon,  får  lif  och  reser  sig 
upp  och  begynte  tala.  Sedan  styrker  och  förmanar  jag  henne 
af  Guds  ord  och  gifver  henne  en  god  dryck  rhenskt  vin.  Der 
uppå  går  hon  efter  en  liten  stund  och  gör  sina  sysslor.  Och 
tjente  mig  länge.  Begaf  sig  sedan  till  sin  födelseort  Bergsla- 
gen.   Jag  vet  ej  annars  än  hon  lefver  än.» 

»Den  verldslige  och  afundsjuke  må»,  skrifver  Svedberg, 
»döma  härom  hvad  han  vill  och  om  mig  spotskeliga  tala.  Så 
är  det  sannerliga  tillgånget.  Huru  gick  det  till  i  Christi  tid? 
Se  Matt.  12:  22—24.  Så  må  jag  icke  förtryta,  om  de  för- 
smäda mig,  när  de  fariséer  försmådde  Christum  sjelf.  Och  att 
jag  detta  icke  har  velat  förtigei,  så  har  jag  engelens  befall- 
ning således  lydande:  'Konungars  och  förstars  råd  och  hem- 
lighet skall  man  förtiga,  men  Guds  verk  skall  man  härliga 
prisa  och  uppenbara'.  Gudi  allena  veire  ära  och  evigt  lof. 
Amen»  ^ 

Den  naiva,  oreflekterade  tron  på  bönens  kraft  till  äfven 
lekamlig  helbregdagörelse  kom  Svedberg  visserligen  icke  att 
ringakta  de  helbregdagörande  krafter,  som  Gud  nedlagt  i  na- 
turen och  som  det  var  läkarekonstens  höga  uppgift  att  till  li- 
dande medmänniskors  gagn  utforska  och  bringa  till  använd- 
ning. Tvärtom  stämplade  han  en  sådan  åskådning  såsom  en 
svärmeriets  fömekelse  af  Guds  första  skapelse  och  därmed  inga- 
lunda ägnad  att,  såsom  afsetts,  upphöja  den  andra  skapelsen,  ny- 
skapelsen i  Kristus.  Men  väl  hade  Svedberg  i  sitt  barndoms- 
hem i  Dalames  friska  natur  och  bland  dess  kraftfulla,  flärdlösa 
befolkning  lärt  icke  blott  att  härda  sin  kropp  och  därmed  grund- 
lägga en  berghälsa,  som  i  åtta  årtionden  trotsade  snart  sagdt 
otroliga  ansträngningar,  utan  äfven  att  med  den  enklaste  na- 
turmedicin bota  tillfälliga  krämpor.  Om  vi  än  icke  utan  löje 
kunna  läsa  hans  egen  skildring  häraf,  torde  hans  enkla  lef- 
nadsordning  kunna  lämna  någon  väckelse  och  lärdom  åt  vårt 


*  Lefvernesbeskr.  s.  846  ft. 
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i  jämförelse  med  våra  förfäder  från  Sveriges  storhetstid  kle- 
miga  släkte. 

»Kroppens  helsa  och  styrka»,  skrifver  Svedberg  vid  76 
års  ålder,  »har  Gud  bland  många  andra  gåfvor  ock  förlänat 
mig.  Af  barndomen  blef  jag  så  tillhållen  att  vänja  mig  vid 
det  som  hårdt  var  och  intet  vid  blött  och  klemigt.  Jag  måste 
alltid  ligga  och  sofva  med  bart  hufvud,  om  dagen  gå  barfota 
i  vinter  såväl  som  sommar,  jämväl  barhufvad.  Ty  är  jag  också 
tolig  vid  köld  och  hårdt  väder,  att  jag  aldrig  har  trängt  till 
att  betjena  mig  af  främmande  hår^..  Alltid  har  jag,  Gudi  lof, 
varit  begåfvad  med  god  hälsa  och  ganska  sällan  betjent  mig 
af  läkedom.  Ty  har  jag  hållit  en  god  diet  och  spisordning, 
i  råttan  tid  spisat,  i  rattan  tid  gått  i  säng,  i  rattan  tid  stått 
upp.  Det  är  fast  bättre  än  plåga  kroppen  med  mycken  läke- 
dom. Och  när  läkedom  i  sinom  tid,  när  det  behöfves,  brukas, 
är  den  icke  till  förkastandes.  Det  vore  lasta  Skaparens  god- 
het, som  i  örter  och  mycket  annat  har  lagt  stor  kraft  att  för- 
drifva  sjukdomar.  Som  den  vise  Sirach  rätteliga  skrifver: 
»Herren  låter  läkedom  växa  af  jorden,  och  en  förnuftig  för- 
aktar honom  icke.  Läkedom  kommer  ifrån  den  Högste»  (Sir. 
38:  4,  2).  Men  när  den  alltför  ofta  brukas,  fordrar  den  många 
till  döden.  Vill  ock  gifva  vid  handen,  hvarmed  jag  mig  hulpit 
hafver,  när  jag  har  känt  hos  mig  någon  svaghet,  krämpa  eller 
benägenhet  till  någon  sjukdom.  Nämligen  godt,  uppriktigt, 
gammalt  rhenskt  vin.  Dermed  har  jag  hulpit  mig  och  andra 
med,  som  hafva  varit  nära  nog  döden.  Det  måste  vara  upp- 
riktigt och  gammalt  och  dessemellan  sällan  brukas.  Ty  när 
kroppen  får  der  för  ofta  utaf,  så  blifver  han  där  så  van  vid, 
att  vinet  icke  har  sådan  verkan»  ^^, 

»Utaf  det  jag  aldrig  betäckt  mitt  hufvud,  när  jag  förrät- 
tar någon  gudstjenst,  är  jag»,  fortsätter  Svedberg,  »som  oftast 
besvärad  af  bröstvärk  och  hosta.  Men  deremot  har  jag  hvarje 
morgon  ätit  varm  ölsupa  eller  väl  stekt  gröt;  den  är  mäkta 
god  emot  bröstvärk,  den  har  mig  mycket  hulpit.  Eljest  hade 
jag  länge  sedan  haft  lungsot  och  kanske  varit  död»  3. 

*  Lefvernesbeskr.  s.  833  i. 

*  Lefvernesbeskr.  s.  841  f. 
^  Lefvernesbeskr.  s.  842. 
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Redan  de  nu  lämnade  skildringarne  hafva  låtit  oss  blicka 
in  i  hvardagslifvet  på  Brunsbo  biskopssäte,  och  de  åro  ägnade 
att  gifva  oss  en  liflig  föreställning  om  husfadrens  älskligt  naiva 
barnatro.  Öfver  hemlifvet  därstädes,  helgadt  såsom  det  var 
genom  allvarlig  gudsfruktan,  synes  frid  och  välsignelse  hafva 
hvilat  under  dessa  upprörda,  för  fäderneslandet  skickelsedigra 
krigstider.  Svedberg  vet  ock  att  i  sin  själfbiografi  nog- 
samt beprisa  det  stilla  familjelifvets  lycka,  en  gåfva,  som  syn- 
nerligen för  en  man  med  hans  lynne  var  oskattbar.  Bi- 
skop Svedberg  var  såsom  få  en  arbetets  och  stridemas  man, 
och  det  kan  icke  förnekas,  att  han  med  sitt  lifliga  och  upp- 
brusande lynne  i  sin  offentliga  ämbetsverksamhet  icke  sällan 
förgick  sig,  synnerligen  då  han  sin  vana  likmätigt  i  konsisto- 
rium, vid  prästmöten  eller  visitationer  liksom  äfven  i  präste- 
ståndet vid  riksdagarne  bittert  klagade  öfver  samtidens  lyten 
och  skoningslöst  blottade  såväl  det  kyrkliga  som  det  borger- 
liga samhällets  brister.  Så  gjorde  han  sig  icke  minst  vid  riks- 
mötena känd  såsom  en  frondör  och  uppträdde  under  Karl  XII:s 
långa  frånvaro  från  fäderneslandet  såsom  det  rådande  miss- 
nöjets bullersammaste  tolk  inom  prästeståndet.  I  familjelifvets 
trefna  ro  finna  vi  honom  draga  sig  tillbaka  undan  offentlighe- 
tens mödor  och  strider,  och  med  sin  sällsporda  förmåga  att  har- 
moniera plikterna  och  etisera  tiden  visste  han  att  i  hem- 
met så  fördela  de  särskilda  lifsuppgiftema,  att  lefnadsordningen 
blef  en  harmonisk  växling  af  verksamhet  och  njutning,  af  ar- 
bete och  hvila  —  en  hvila  i  naturens  härlighet  och  poesiens 
rike,  som  icke  blott  frigjorde  från  arbetets  börda,  utan  upp- 
höjde hvilan  till  en  hvila  i  Gud.  Här  i  hemmet  finna  vi  ho- 
nom i  sin  ensliga  studiekammare  umgås  med  Gud  i  ordet  och 
bönen  under  oaflåtlig  kamp  mot  frestelserna  till  häftighet  och 
egennytta.  »Jag  må  tillstå»,  bekänner  kan  i  sin  på  ålderdo- 
men skrifha  själfbiografi,  »att  mitt  sinne  har  varit  benäget  till 
hastighet,  häftighet,  vrede  och  snikenhet.  Och  när  det  har  fått 
inrymme  och  någon  tid  att  ökas,  har  det  velat  blifva  bitter- 
het, galla  och  hälft  raseri,  som  den  kloke  hedningen  Cicero 
skrifver:  »ira  initium  insaniae  est».  Dock  har  jag,  Gudi  lof, 
påmint  mig  hvad  apostelen  förmanar:  »Låter  icke  solen  gå 
ned   öfver   eder   vrede» . . .  Har  jag  ock  genom  Guds  bistånd 
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underkufvat  denne  min  grymme  fiende,  att  han  i  denna  svaga, 
bräckliga  och  dödliga  kroppen  intet  ju  ganska  sällan  fått  öf- 
verhand,  vetande  mig  på  många  år  aldrig  varit  vred  på  nå- 
gon, ja  icke  hyst  någon  vrede.  Och  är  jag  glad  att  hafva  och 
känna  en  sådan  kamp  och  strid.  Hvaraf  slutes,  att  Anden 
bor  hos  mig  och  är  der  husbonde  och  rådande  (Gal.  5:  17). 
Och  tackar  jag  min  Gud,  att  en  sådan  frid  och  rolighet  är 
i  mitt  hus,  att  jag  på  några  år  ej  har  haft  ondt  ord  med 
någon»  \ 

Hans  hem  prisas  såsom  ett  öppet  och  gästfritt  biskops- 
hus, där  rikt  utrymme  gafs  åt  lifvets  poesi,  där  den  fräjdade 
psalmsångarens  poetiska  och  musikaliska  begåfning  beredde 
gästerna  estetisk  och  intellektuel  vederkvickelse,  där  den  origi- 
nelle biskopens  kvicka  infall  och  egendomliga  seder  gåf\'o 
stämning  och  lyftning  åt  sällskapslifvet  och  där  man  ingalunda 
med  den  ensidigt  asketiska  lefnadsriktningen  på  lagiskt,  trång- 
bröstadt  sätt  fördömde  oskyldiga  nöjen  och  tidsfördrif,  utan 
tvärtom  med  evangelisk  frihet  betraktade  och  brukade  dem 
såsom  Guds  gåfvor  ägnade  att  stärka  kärleksförhållandet  till 
Gud,  i  det  de  innebure  en  förnyad  erfarenhet  och  bekräftelse 
på  Guds  godhet.  »Af  ett  förnöjsamt  och  gladt  sinne»,  fekrif- 
ver  Svedberg,  »har  jag  alltid  varit.  När  något  sorgligt  och 
ängsligt  är  påkommet,  är  jag  väl  blifven  något  illa  till  mods. 
Men  Guds  glädjesol  har  strax  drifvit  bort  sorgmolnet.  Så 
att  jag  kan  låna  orden  af  den  vise  mannen  och  säga:  »Jag 
var  glad  i  allting,  ty  visheten  gick  för  mig  i  allo  thy»  (Vish. 
7:  12,  22).  I  lag  och  samkväm  har  jag  varit  glad  och  rolig 
och  gjort  andra  glade  och  rolige  med.  Det  har  Guds  ande 
genom  Paulum  bjudit,  sägande:  »Våren  alltid  glade»  (1  Thess. 
5:  1 6)  2.  —  Att  undvika  för  mycket  drickande  och  rus,  att  ock 
det  nämna,  har  jag  brukat  detta  medel.  När  jag  har  varit  t 
det  lag,  der  jag  ej  har  sjelf  rådt,  utan  måst  efter  verldens  vis 
dricka,  att  värden  ser  gästerna  druckna,  har  jag,  så  länge  mål- 
tiden har  påstått,  druckit  tunnt  och  svagt  dricka,  föregifvande 
det   vara    min   natur,   om   jag   något    af  maten  förtära  skulle. 


*  Lcfvernesbeskr.  815. 
-  Lefvemcsbeskr.  826  f. 
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När  jag-  dock  hemma  alltid  dricker  godt  öl  öfver  middagen . . . 
»Dricker  eder  icke  druckne  af  vin»  (öl,  brännvin),  säger  aposte- 
len,  »af  hvilket  ett  oskickligt  väsende  kommer»  ^ 

»Såsom  Gud  unnar  oss  efter  svårt  och  träget  arbete  och 
bekymmer  att  hafva  vår  ro  och  vederkvickelse,  så  har  jag 
funnit  mitt  största  nöje  uti  musik.  Och  deraf  är  mitt  sinne 
vordet  vederkvickt,  uppfriskadt  och  uppmuntradt.  Ty  uti  en 
Ijuflig  och  välstäld  musik  har  Gud  lagt  en  mäkta  stor  kraft. 
Berättar  ock  evangelisten  Johannes  på  flera  ställen  i  sin  up- 
penbarelsebok, att  i  himlen  är  skön  musik.  Och  bekänner  jag 
mig  hafva  största  sinnets  vederkvickelse  och  hjärtans  fägnad, 
när  jag  hör  strömmar  forsa,  brusa  och  kvarnar  gå.  Har  ock 
Gud  tillskyndat  mig  den  fromma,  att  doktor  Joh.  Hesselius 
spelar  väl  på  basfiol  och  hvar  afton  spelar  derpå  vackra  och 
gudeliga  psalmer.  Hvaraf  jag  med  sinnets  ro  och  förnöjelse  går 
till  min  hvila»-.  —  »Sammaledes  efter  sön-  och  helgdagame,  när 
jag  har  begått  min  offentliga  gudstjenst  och  efter  måltiden 
hållit  med  mitt  husfolk  min  vanliga  andakt,  låtsande  i  bibeln 
eller  min  »Catechismi  gudeliga  öfning»,  vid  slutet  af  sabbaten 
har  jag  under  tiden  med  mina  goda  och  trogna  vänner,  en- 
kannerliga  med  min  gode  granne  herr  öfverstelöjtnanten  Ham- 
marhjelm, lekt  i  brädspel.  Hvaraf  man  kan  sig  påminna  lyc- 
kans välde  och  ostadighet  här  i  verlden.  Och  der  man  ej  för- 
siktigt och  varsamt  vandrar  och  vet  styra  sina  affekter,  kan 
man  det  begå  och  förlora  det  man  icke  kan  förändra  eller 
den  gången  återvinna.  Och  har  det  aldrig  hos  mig  uppväckt 
någon  sinnets  oro,  som  är  emot  spelets  och  lekens  ändamål 
och  Gudi  misshagligt  och  oss  skadligt.  Vi  hafva  aldrig  satt 
högre  på  spel  än  i  öre  s.  mt.  Icke  heller  deröfver  försummat 
någon  stund,  som  till  gudsfruktan  användas  borde.  Kort  har 
jag  aldrig  på  30  år  haft  i  min  hand»^^. 

Det  lyckliga  familjelif,  som  lefdes  på  Brunsbo  biskops- 
gård under  de  sista  decennierna  af  vår  storhetstid,  tillskrifv'er 
Svedberg  i  rikaste  mått  sin  förträffliga  biskopinna,  född  Sara 
Bergia.  hans  andra  hustru.     Denna  husUga  sällhet  är  så  myc- 

*  Lefvernesbeskr.  s.  828. 
-  Lefvernesbeskr.  s.  829. 
**  Lefvernesbeskr.  s.  830. 
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ket  mera  beaktansvärd,  som  äktenskapet  med  henne  ingicks 
under  synnerligen  egendomliga,  men  för  Svedberg  ganska 
karaktäristiska  förhållanden.  Hans  mycket  naiva  skildring 
af  denna  äktenskapsförbindelse  synes  visserligen  öfvervä- 
gande  komisk,  men  är  dock  äfven  den  ett  vittnesbörd  om 
hans  bamafromhet  och  hans  kända  benägenhet  att  i  egendom- 
liga tilldragelser  skåda  gudomliga  skickelser,  »Om  Anders- 
messodag  år  1697»,  skrifver  han,  ^hade  jag  i  en  välsignad 
stund  mitt  bröllop  med  min  andra  käraste  hustru,  den  äre- 
borna,  gudfruktiga,  dygdesamma  och  förnäma  matrona,  fru 
Sara  Bergia.  Hon  hade  varit  salig  häradshöfdingens  Joh.  Nor- 
linds  efterlåtna  enka,  och  som  jag  alltid  tillförene  hade  försport 
och  rönt  Guds  nådiga  och  enkannerliga  försyn  jämväl  vid  mitt 
första  giftermål,  så  försporde  jag  ock  den  fast  förunderligen 
och  ögonskenligen  i  denna  angelägna  handeln  också  denna 
gången.  Jag  var  aldrig  tillförene  med  henne  bekant,  visste  mig 
ock  aldrig  hafva  sett  henne  eller  om  hon  var  till  en  gång . . . 
Blef  dock  oförmärkt  underrättad  om  hennes  gudfruktighet, 
fromhet,  frikostighet  mot  de  fattiga  och  att  hon  var  välmående, 
såg  väl  ut  och  var  en  snäll  hushållerska  och  hade  inga  barn. 
Summa,  en  sådan  stod  mig  väl  an.  Jag  tager  Gud  till  råds 
med  innerliga  böner  och  åkallan.  Och  som  jag  fick  inskju- 
telse  och  håg,  skrifver  jag  henne  till  och  upptäcker  mina  tan- 
kar. Hon  genom  Guds  tillskyndan  samtycker  till  min  begä- 
ran... Två  dagar  före  bröllopsdagen  kommer  jag  till  Stock- 
holm, dit  hon  ock  två  dagar  förut  efter  aftal  kommen  var. 
Jag  föres  in  allena  i  en  kammare,  der  hon  allena  före  mig 
satt  Men  jag  visste  intet,  kunde  ock  intet  tänka,  att  det  var 
hon,  ty  ingen  sade  mig  det.  Jag  sätter  mig  ned  bredvid  henne. 
Vi  taloms  länge  vid,  jag  med  henne  såsom  med  en  annan  helt 
främmande  eller  någon  af  hennes  sällskap  om  allehanda  saker. 
Tills  hon  ändtllgen  frågar:  Hvad  tycker  Professorn  om  var 
handel?  Jag  svarar:  Hvad  skall  det  vara  för  en  handel?  Det 
han  har  skrifvit  mig  till  om.  Hvad  har  jag  skrifvit  henne 
till  om?  Det  vet  jag  icke.  Skola  vi  icke,  sade  hon,  i  mor- 
gon vara  brudfolk?  Är  hon  densamma?  sade  jag.  Och  så 
bekräftade  vi  vår  vänskap  med  handslag,  kärligt  famn- 
tag och   dylikt,    med    begges    inbördes    fägnad    och    hugnad. 
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Gudi  vare  evinnerliga  lof  och  pris,  som  de  sina  så  underliga 
förer,  så  faderliga»  ^ 

Såsom  en  bidragande  orsak  till  den  husliga  lycka,  han 
redan  i  sitt  första  äktenskap  erfarit,  framhåller  Svedberg  själf 
den  begränsning  af  området  för  mannens  och  hustruns  plikter 
och  rättigheter,  hvarom  han  med  sin  maka  redan  under  förlof- 
ningstiden  träffat  *aftaU.  »Vi  hade»,  skrifver  han,  »så  kärliga 
kommit  öfverens,  när  det  var  fast  belefvadt,  att  vi  skulle  blifva 
ett  folk,  att  hon  skulle  få  regera  i  huset  såsom  en  förnuftig 
hustru  och  förståndig  matmoder  som  henne  behagade.  Jag 
skulle  intet  lägga  mig  deruti.  Hvad  hon  påkallade  pennin- 
gar eller  annat,  skulle  hon  vid  första  nämnandet  bekomma 
öfver  och  icke  under.  Men  tu  ting  måste  hon  ock  lofva  mig: 
först,  att  hon  aldrig  lägger  sig  uti  mitt  ämbete  att  der  vilja 
hafva  något  att  säga  och  styra.  Ar  jag  kallad  af  min  Gud 
och  godkänd  af  min  öfverhet,  bör  jag  också  förstå  att  förestå 
mitt  ämbete.  Med  sina  förböner  skulle  hon  väl  hjelpa  mig 
som  jag  henne.  Men  för  det  öfriga  platt  intet.  Sedan  för  det 
andra  måste  hon  ock  lofva  mig.  När  jag  sitter  i  ett  godt  lag 
och  hederligt  samkväm  och  jag  har  der  min  förnöjelse  och 
min  ro  utan  öfverflödigt  drickande,  utan  någons  förtömelse 
eller  förargelse,  hon  ville  då  förunna  mig  den  goda  ro  och  för- 
nöjelse efter  mitt  trägna  arbete  och  myckna  bekymmer,  att 
då  ingalunda  mana  mig  bort.  Och  tror  jag,  att  Christi  mening 
har  varit  densamma,  när  han  sade  sin  moder  något  hårdt  i 
bröllopet  i  Kana  i  Galileen:  »Kvinna,  hvad  hafver  jag  med 
dig?     Min  tid  är  icke  ännu  kommen»  2. 

Denna  egendomliga  och  —  vi  skulle  vilja  säga  —  profana 
textutläggning  förekommer  äfven  i  en  af  Svedbergs  af  trycket 
utgifna  predikningar,  och  han  gör  därvid  en  mot  utläggnin- 
gen svarande,  icke  mindre  naiv  tillämpning:  »Lärer  alla  kvin- 
nor, som  hafva  vackra  hedersmän,  då  de  kunna  vara  i  godt 
lag,  hafva  der  sitt  goda  nöje,  att  de  icke  otidigt  ocli  otjenliga 
mana  dem  bort,  som  mänga  obetänksamma  hustrur  ofta  göra, 
mannen  till  passlig  heder  och  sig  sjelfva  till  liten  ära,  fromma 


^  Lefvernesbeskr.  s.  383  ff. 
'^  Lefvernesbeskr.  s.   189  fF. 
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och  hugnad.  Skonar  du  honom  icke  der,  hvad  skall  du  göra 
hemma?  Menar  du,  att  Guds  förordning  är  upphäfd,  som  så 
lyder:  »din  vilja  skall  din  man  underg^fven  varda,  och  han 
skall  vara  din  herre».  Ser  du  mannen  hafva  sin  goda  ro,  han 
tager  lagom  till  lifs,  är  uti  godt  och  förtroligt  och  Ijufligt  säll- 
skap, käre,  låt  honom  då  hafva  sin  ro  och  vederqvickelse,  han 
kan  väl  behöfva  den.  Det  är  din  egen  heder  och  hugnad, 
när  din  man  har  heder  och  hugnad.  Men  förnimmer  du,  att 
plägningarne  blifva  för  starka,  att  snacket  och  discurserna  varda 
otjenliga,  att  de  begynna  ordkastas,  så  påminn  din  man  med 
vänliga  ord.  Och  då  bör  mannen  säta  sin  hustru,  såsom  den 
der  råder  till  det  som  tjenligt  är.    Nog  härom»  ^. 


Det  begränsade  utrymmet  nödgar  oss  att  nu  afsluta  vår 
uppsats.  Uppgiften  för  densamma  har  icke  varit  att  skildra 
biskop  Svedbergs  epokgörande  verksamhet  i  den  svenska  kyr- 
kans och  den  fosterländska  odlingens  tjänst,  utan  att  genom 
teckning  af  hans  lifsåskådning  och  lefnadsordning  gifva  en 
konkret  föreställning  om  hans  originella  personlighet  och  där- 
med framkalla  en  kyrklig  lifsbild  från  de  sista  decennierna  af 
vår  storhetstid.  Denna  bild  är  visserligen  icke  fri  från  van- 
ställande lyten  och  svagheter,  hvilka  Svedberg  i  viss  mån  de- 
lade med  den  karolinska  tiden  öfverhufvud,  men  den  torde 
likväl  öfvervägande  imponera  genom  sin  heroiska  gestalt.  Väl 
var  grundtonen  i  Svedbergs  tal  och  skrifter  bitter  klagan 
öfver  tidens  ondska:  kyrkligt  förfall  och  sedligt  tördärf,  och 
han  hade  ock  själf  genom  mycken  inre  kamp  och  anfäktelse 
pröfvat  ondskans  fruktansvärda  makt.  Den  lefvande,  låt  vara 
på  ett  fantastiskt  sätt  framträdande  öfvertygelsen,  att  han  stän- 
digt uti  alla  skiften  var  föremål  för  Guds  och  hans  änglars 
trofasta  våLrd,  bevarade  honom  dock  från  att  hopplöst  fälla 
n:odet  och  lifvade  honom  till  att  ståndaktigt  kämpa  för  sin 
tro  på  det  godas  slutliga  seger.  I  denna  kamp  var  hans  lifs- 
j^åming  en  mäktig  insats.     Trots  alla  sina  fel  och  brister  var 


'  Jesper  Svedberg,  Guds  barns  heliga  sabbats  ro,  I   15,   14  ff. 
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Svedberg  en  kristlig  personlighet,  hvars  sträfvanden  afsågo 
Guds  ära  och  hans  kyrkas  välfärd,  en  biskop,  som  med  san- 
ningsvittnets frimodighet  héir  talat  sanningens  mäktiga  språk 
i  en  tid  af  religiöst  och  sedligt  förfall.  Med  skäl  vördar 
honom  den  svenska  kyrkan  såsom  en  af  sina  store  män.  Hans 
minne  är  äg^nadt  att  tjäna  såsom  en  uppfordran  till  det  nu 
lefvande  släktet  att  troget  vårda  och  förkofra  det  andliga  arf- 
vet  från  storhetstidens  kyrka. 

//.  W.  Tottie. 
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Tidigt  höll  den  evangeliska  läran  sitt  intåg  i  Livland. 
Det  tyska  borgerskapet  i  städerna  lyssnade  med  begärlighet 
till  densamma  och  dröjde  icke  att,  där  förhållandena  det  med- 
gåfvo,  bryta  med  den  gamla  kyrkan.  Äfven  adeln  synes 
snart  hafva  öfvergått  till  den  luterska  bekännelsen,  och  dess 
exempel  följdes  af  bönderna,  så  att  vid  tiden  för  den  livländ- 
ska  ordensstatens  upplösning  torde  så  godt  som  hela  befolk- 
ningen i  det  yttre  hafva  affallit  från  sin  förra  tro. 

Det  var  dock  ännu  långt  ifrån  att  reformationens  grund- 
sanningar hade  genomträngt  livländarnes  sinnen.  Af  ridder- 
skapet  hade  säkerligen  ganska  många  slutit  sig  till  den  nya 
rörelsen  af  världsliga  motiv  och  utan  att  hafva  rönt  något  dju- 
pare intryck  af  densamma.  Bönderna  åter  hade  väl  endast 
därföre  blifvit  luteraner,  att  de  voro  vana  att  följa  de  före- 
dömen, som  gåfvos  dem  af  deras  herrar.  Brist  på  religiöst 
intresse  hos  de  styrande  har  nog  bidragit  till  att  under  den 
långa  fredsperiod,  som  föregick  det  ryska  anfallet  1558,  blef 
intet  på  protestantisk  grundval  ordnad  t  kyrko  väsende  upprät- 
tadt  H varken  tillsattes  någon  andlig  myndighet  öfver  hela 
landet  eller  påbjöds,  så  vidt  vi  känna,  någon  viss  kyrkolag 
till  efterföljd.  Ej  heller  gjordes  mycket  för  befordrande  af  en 
kristlig  upplysning   och    ett   sedligt  lif.     PråLsterna   voro  utan 

^  Som  Livlands  kyrkohistoria  hittills  blifvit  föga  behandlad,  har  jag  m&st 
haf\-adsakligen  lägga  otr>Tkta  källor  till  grund  för  denna  uppsats.  Dessa  källor 
befinna  sig  i  svenska  riksarkivet,  där  jag  företrädesvis  användt  riksregistraturet  (R.  reg.), 
Oxcnstjemska  samlingen  (Ox.  saml.)  och  Livonicasamiingen  (Liv.).  Hvad  beträffar 
den  sistnämnda,  har  jag  ej  alltid  kunnat  anföra  de  citerade  buntarnes  nummer,  emedan 
endast  en  del  af  samlingen  är  fbrsedd  med  sådana. 
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tvifvel  nästan  allesammans  utlänningar,  och  många  förvärfvade 
aldrig  den  kännedom  om  allmogens  seder  och  språk,  som  kräf- 
des  för  en  gagnande  ämbetsförvaltning. 

Under  slika  förhållanden  förmådde  protestantismen  icke 
i  början  ingjuta  någon  bättre  anda  hos  innevåname  i  den  liv- 
ländska  ordensstaten  och  därigenom  stärka  dennas  lifskraft.  I 
stället  för  att  förlänga  dess  tillvaro  har  den  snarare  påskyn- 
dat dess  fall,  ty  den  ökade  den  inre  oredan  i  ordensstaten  och 
gjorde  det  omöjligt  för  densamma  att  bestå  under  de  gamla 
formerna. 

Snart  slog  också  timmen  för  dess  undergång.  Det  ryska 
kriget,  som  tog  sin  begynnelse  1558,  bragte  svärdsriddarnes 
gamla  välde  i  ett  fullständiga  upplösningstillstånd.  Skräcken 
för  den  barbariske  fienden  i  öster  kom  de  skilda  landsdelame 
att  glömma  sin  samhörighet  och  att  blott  tänka  på  sin  egen 
räddning.  Staden  Reval  samt  de  närliggande  kretsarne  Har- 
rien,  Wierland  och  Jerwen  underkastade  sig  Sveriges  krona. 
Ösel  och  Wiek  sökte  sin  frälsning  hos  Danmark.  Livland  och 
Kurland  gåfvo  sig  1561  under  Polen  i  hopp  att  därigenom 
rädda  sin  frihet  och  sin  protestantiska  tro. 

Illa  skulle  emellertid  livländarnes  förväntningar  blifva 
uppfyllda.  De  löften,  hvilka  i  Sigismund  II  Augusts  privile- 
gium gifvits  dem  om  samvetsfrihet  samt  om  tysk  förvaltning- 
och  rätt,  brydde  den  polska  regeringen  sig  sedermera  alls  icke 
om  att  uppfylla.  Särskildt  vilja  vi  här  framhålla,  att  energiska 
ansträngningar  snart  började  göras  för  återställande  af  den 
katolska  kyrkans  välde.  En  mängd  jesuiter  och  katolska  prä- 
ster skickades  in  i  Livland  för  att  omvända  befolkningen,  och 
allehanda  åtgärder  vidtogos  för  att  underlätta  deras  verksam- 
het. Många  författare  hafva  bestridt,  att  dessa  ansträngnin- 
gar kröntes  med  framgång,  men,  som  det  synes,  hafva  de  här- 
utinnan  orätt.  Tvärtom  tyckes  förhållandet  hafva  varit,  att 
bönderna,  hos  hvilka  de  gamla  religiösa  minnena  åter  vaknade 
till  lif,  ganska  allmänt  återgingo  till  katolicismen.  Vid  kyrko- 
visitationen  16 13  kunde  visitatorerna  uppsöka  ej  mindre  än 
45  katolska  präster  på  landsbygden  ^  och  något  därefter  upp- 

*  Reiman,  Joachim  Rossihnius  i  Verhandl.  der  gelehrten  Estn.  Gesellschaft 
XIX  B.  s.  XXIX. 
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gifva  jesuiterna  sina  trosförvandter  inom  Wendens  område  till 
mer  än  12,000  personer.  Man  kan  ej  värja  sig  för  intrycket, 
att  landet  under  det  polska  herraväldets  sista  år  var  på  god 
väg  att  åter  sjunka  ned  i  det  papistiska  mörkret.  Lyckligtvis 
hollo  de  högre  stånden  fortfarande  fast  vid  sin  protestantiska 
tro,  ja,  tyckas  fått  mera  kärlek  till  densamma  än  förut. 

Hos  dessa  stånd  framkallade  de  hänsynslösa  katoliserings- 
försöken  en  djup  misstämning  mot  Polen,  och  denna  känsla 
tillväxte  naturligtvis  i  styrka  genom  det  politiska  förtryck,  för 
hnlket  Livland  tillika  var  utsatt.  Allt  mer  och  mer  började 
adeln  och  borgerskapet  vända  sina  blickar  mot  Sverige  och 
åstunda  att  genom  denna  makt  befrias  från  det  tunga  ok,  som 
h\Tlade  på  landet.  Slutligen  gick  deras  önskan  äfven  i  full- 
bordan. Riga  föll  1 62 1  i  Gustaf  II  Adolfs  händer,  och  som 
den  store  konungens  vapen  under  de  följande  åren  fortforo 
att  vara  segerrika,  måste  Sigismund  vid  stilleståndet  1629  i 
Altmark  bekväma  sig  till  att  afstå  hela  Livland  åt  Sverige 
utom  den  sydöstligaste  delen.  I  omkring  80  år  tillhörde  seder- 
mera den  stora  och  rika  provinsen  vårt  fädernesland. 

En  lång  tid  har  visserligen  nu  försvunnit,  sedan  de  båda 
ländemas  vägar  åter  skildes  åt,  men  då  det  inflytande  Sverige 
utöfvat  på  Livlands  kyrka  varit  ganska  betydande,  våga  vi 
dock  räkna  på  något  intresse  för  en  kortfattad  skildring  af 
denna  kyrkas  öden  under  Siren  1621 — 1656. 

Det  tillstånd,  i  hvilket  den  livländska  kyrkan  befann  sig 
vid  tiden  för  det  svenska  väldets  begynnelse  eller  år  162 1, 
var,  såsom  vi  redan  hafva  antydt,  beklagligt.  Endast  i  Riga 
kunde  en  varmhjärtad  luteran  känna  sig  någorlunda  belåten 
med  ställningen,  ty  där  hade  ett  af  både  lekmän  och  präster 
bestående  stadskonsistorium  blifvit  inrättadt,  där  ägde  man 
kyrkolag  och  gudstjänstordning  m.  m.,  där  funnos  äfven  präster, 
skolor  och  anstalter  för  fattigas  och  sjukas  vård.  Annorlunda 
såg  det  emellertid  ut  i  landskapet  för  öfrigt.  Med  g-udsfruk- 
tan  och  sedlighet  stod  det  där  illa  till,  särskildt  bland  bön- 
derna, hvilka  utmärkte  sig  för  en  alldeles  otrolig  okunnighet, 
vidskeplighet  och  råhet.  Häröfver  kan  man  dock  icke  undra, 
då  man  vet,  att  skolor  saknades  på  landsbygden,  att  en  mängd 
af  kyrkorna  lågo  i  ruiner,  och  att  de  protestantiska  prästemas 
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antal  genom  de  polska  förföljelserna  nedgått  till  en  obetydlig- 
het^. Någon  andlig  öfverstyrelse  ägde  Livland  icke  ännu.  Ar 
1598  hade  det  visserligen  öfverenskommits  på  en  landtdag,  att 
man  skulle  tillsätta  en  generalsuperintendent  och  anordna  ett 
konsistorium  med  myndighet  öfver  Riga  och  hela  provinsen, 
men  beslutet  sattes  aldrig  i  verket-.  Slutligen  må  det  äfven 
nämnas  såsom  ganska  visst,  att  det  fätaliga  prästerskapet 
hvarken  kunde  uppehålla  någon  enhet  i  fråga  om  ceremonierna 
eller  var  i  stånd  att  tillämpa  föreskrifterna  i  någon  kyrkolag. 

För  den  livländska  kyrkan  hade  den  svenska  eröfringen 
en  utomordentlig  betydelse.  Hade  beroendet  af  Polen  fortfarit, 
skulle  protestantismen  i  landet  snart  hafva  gått  sin  undergång 
till  mötes.  Genom  förbindelsen  med  Sverige  vann  den  så  små- 
ningom stadga  och  kraft  att  förädla  den  förvildade  befolknin- 
gen. Det  dröjde  ej  länge  etter  Rigas  fall,  förrän  tecken  till 
en  ny  tingens  ordning  började  att  visa  sig.  Redan  den  25 
sept.  1 62 1  bekräftade  Gustaf  Adolf  stadens  privilegier,  därvid 
bland  annat  lofvande  innevåname,  att  han  skulle  bibehålla  dem 
vid  den  Augsburgska  bekännelsen  och  förut  öfliga  ceremonier, 
samt  att  de  fortfarande  skulle  själfva  få  administrera  sina  kyrkor 
och  skolor  samt  handhafva  kyrkojurisdiktionen  genom  sitt 
konsistorium  =1  Äfven  det  öfriga  landskapet  erhöll  försäkran 
om  uppehållandet  af  den  luterska  tron.  Gema  aflade  konun- 
gen en  dylik  förpliktelse,  som  så  väl  öfverensstämde  med  hans 
egna  önskningar,  men  han  har  icke  stannat  vid  blotta  ord 
och  löften,  utan  han  har  äfven  genom  handlingar  visat  sin 
omvårdnad  om  den  livländska  kyrkan.  Hans  förtjänster  om 
denna  pläga  till  och  med  livländarne  erkänna. 

Hvad  den  store  konungen  i  första  rummet  ansåg  nöd- 
vändigt för  åstadkommande  af  ett  bättre  sedligt  och  religiöst 
tillstånd   i   provinsen,    var   upprättandet   af  en   ordnad  kyrko- 


*  Sup.  Samson  uppger  i  bref  t.  reg.  d.  28  dec.  1642,  att  prästemas  antal 
under  hans  ämbetstid  ökats  frän  5  till  mer  än  60.  Liv.  120.  Jmfr  Samsons  rela- 
tion t.  J.  Skytte  1630.     Liv.   176. 

'  Dalton,  Verfassungsgeschichte  der  evang.  luterischen  Kirche  in  Russland. 
I,  s.  83,  84. 

*  Rigas  priv.  d.  25  sept.   1621.     Liv.   114. 
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Styrelse,  ty,  såsom  vi  redan  hafva  omtalat,  var  det  endast  Riga, 
som  ägde  en  dylik,  och  denna  hade  ingen  myndighet  utom 
stadens  område.  Han  utnämnde  därföre  1622  en  »superinten- 
dent och  inspektor  öfver  kyrkor  och  präster»  i  provinsens 
svenska  besittningar  och  gaf  härigenom  upphof  till  ett  ämbete, 
som  för  den  följande  utvecklingen  på  det  kyrkliga  områ- 
det varit  af  mycket  stor  betydelse.  Den  förste  innehafvaren 
af  sysslan  blef  den  dåvarande  öfverpastorn  i  Riga,  Mag. 
Herman  Samson,  livländare  till  börden,  för  hvilken  fullmakt 
utfärdades  i  aug.  1622.  Enligt  denna  fullmakt  skulle  super- 
intendenten ordinera  präster,  visitera  kyrkorna  och  hafva  myn- 
dighet att  afsätta  odugliga  präster  och  med  kyrkopatronemas 
och  kyrkoföreståndames  bifall  tillsätta  dugliga.  Befunnes  and- 
liga hafva  gjort  sig  skyldiga  till  svårare  förbrytelser,  skulle 
han  hänskjuta  deras  sak  till  guvernören.  På  de  kyrkliga  in- 
komsterna skulle  han  hålla  ett  vaksamt  öga  och  själf  blott 
lyda  imder  konungens  forum  ^.  En  senare  skrifvelse  påbjöd, 
att  i  ecklesiastika  angelägenheter  intet  fick  företagas  utan 
hans  vetskap  och  råd-,  och  att  han  skulle  hafva  uppsikt  ej 
blott  öfver  kyrkorna,  utan  äfven  öfver  skolor,  tryckerier  och 
hospital. 

Gustaf  Adolfs  val  kan  lätteligen  förklaras.  Samson  var 
nämligen  en  man,  som  åtnjöt  ett  högt  anseende  i  landet  på 
grund  at  sin  kraftiga  och  modiga  karaktär  samt  sin  i  långa 
fäjder  med  jesuiterna  bepröfvade  ortodoxi.  Därtill  kom,  att 
han  var  förtrogen  med  de  livländska  förhållandena,  och  att  han 
i  politiskt  afseende  afgjordt  slöt  sig  till  det  svenska  partiet  i 
sin  fåidernestad  Riga  och  använde  sitt  stora  inflytande  där- 
städes till  den  nye  konungens  bästa.  Den,  som  först  ingaf 
Gustaf  Adolf  förtroende  för  Samson  var  Axel  Oxenstjerna, 
hvilken  samma  år  som  den  nye  superintendenten  inskrifvits 
nd  Wittenbergs   universitet   och   antagligen    sedan    denna  tid 


*  CoDstitutorial  d.  23  aug.  1622.  Lat.  o.  tyskt  reg.  1622  R.  A.  Constit. 
'idardades  d.  26  aug.  enl.  Samson  t.  OfVerkons.  d.  18  mars  1636.  Liv.  363.  Sam- 
»n  t  Ax.  Ozenstjema  d.  4  okt.   1632.  Oxen.  Sami. 

'  Gustaf  II  Adolfs  bref  d.  24  okt.  1625  enligt  Samsons  uppgift  i  anf.  bref- 
vet  af  d.   18  mars   1636. 
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kände  honom.  Förmodligen  har  ock  rikskansleren  bidragit  till 
hans  utnämning  med  sitt  mäktiga  förorda 

Trots  Samsons  obestridliga  förtjänster  måste  det  dock  om 
honom  sägas,  att  han  var  mindre  lämplig  för  den  ansvarsfulla 
plats,  till  hvilken  han  blifvit  utkorad.  Han  har  af  eftervärlden 
blifvit  mycket  prisad,  men  hans  samtida  fällde  om  honom  i 
hög  grad  skiljaktiga  omdömen.  En  af  hans  ämbetsbröder - 
beskrifver  honom  i  korthet  såsom  »in  politica  conversatione 
nuUum,  in  doctrina  et  concionibus  non  adeo  magnum,  verum 
in  ostentatione  et  potatione  maximum.» 

Omdömet  är  fälldt  af  en  fiende  och  bör  därföre  mottagas 
med  försiktighet,  men  helt  och  hållet  utan  grund  synes  det 
icke  vara.  Som  politiker  var  Samson  nog  icke  en  nolla.  Som 
teolog  åter  förefaller  han  verkligen  »non  adeo  magnum»,  och 
som  predikant  står  han  långt  under  sina  samtida,  superinten- 
denten i  Ingermanland  Stahl  och  prosten  Mancelius  i  Dorpat. 
Hans  predikningar  lida  i  hög  grad  af  de  fel,  som  brukade  vid- 
låda den  tidens  andliga  föredrag.  Hvad  de  påstådda  karak- 
tärslytena angår,  våga  vi  ingenting  yttra,  men  säkert  är,  att 
Samson  var  mycket  hersklysten  och  envis,  samt  att  han  lätte- 
ligen  råkade  i  delo  med  andra.  Värre  än  dessa  brister  var 
dock,  att  han  icke  kunde  helt  och  hållet  ägna  sina  krafter  åt 
den  livländska  landskyrkan,  ty  han  bibehöll  sin  befattning 
som  pastor  i  Riga.  Att  detta  medgafs,  berodde  väl  därpå,  att 
Livland  icke  ännu  var  till  Sverige  afträdt,  ja,  icke  ens  helt 
och  hållet  eröfradt  Utnämningen  till  superintendent  var  egent- 
ligen ett  tillfälligt  förordnande.  Det  var  emellertid  en  stor 
olycka,  att  provinskyrkans  öfverhufvud  skulle  behöfva  rikta  sin 
uppmärksamhet  åt  tvänne  håll,  ty,  såsom  vi  redan  hafva  på- 
visat, var  tillståndet  inom  densamma  så  dåligt  som  möjligt,  och 
det  var  svårt  att  åstadkomma  någon  förbättring. 

Ett  allvarsamt  hinder  för  kyrkoväsendets  upprättande  ut- 
gjordes naturligtvis  af  det  mellan  Sverige  och  Polen  förda 
kriget,  men   ehuru  inga  grundligare  omdaningar  voro  möjliga 


*  I  ett  af  sina  många  bref  till  Axel  Oxenstjema  tackar  Samson  denne, 
emedan  han  öppnat  honom  tillträde  till  konungen.  Jakob  de  la  Grardie  benämner 
han  campater  meus. 

'  Prosten  i  Dorpats  krets  Averdxmck. 
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före  stiUeståndet  i  Altmark  1629,  så  må  det  dock  icke  för- 
gätas, att  redan  under  krigsåren  på  1620-talet  började  åtgär- 
der vidtagas  för  att  afhjälpa  de  förut  rådande  missförhål- 
landena. 

Den  första  och  nödvändigaste  omsorgen  för  den  nye 
superintendenten  måste  vara  att  öka  antalet  af  de  protestan- 
tiska prästerna,  ty  endast  5  sådana  återstodo  inom  provins- 
k\Tkan  vid  det  polska  väldets  fall.  Så  grundligt  hade  den 
katolska  motreformationen  utfört  sitt  verk.  De  prästerliga 
krafterna  behöfde  i  sanning  mångdubblas,  om  ej  bönderna 
skulle  alldeles  sjunka  ned  i  mörker  och  barbari.  Till  fullo  be- 
hjärtande  behofvet  skyndade  sig  också  Samson  att  från  Tysk- 
land och  andra  håll  inkalla  prästmän,  och  1630  hade  han 
redan  utplanterat  40  sådana  inom  sitt  stift  ^.  Mångenstädes 
betjänades  väl  fortfarande  flere  församlingar  af  en  enda  pastor, 
men  utom  i  den  Dorpatska  kretsen  var  den  svåraste  nöden 
då  afhjälpt  Skada  blott,  att  de  nyanlände  utgjorde  ett  så  tve- 
tydigt sällskap,  och  att  man  icke  pröfvade  dem  så  noga,  innan 
man  gaf  dem  anställning.  Följden  häraf  blef,  att  menighetema 
erhöUo  en  enligt  allas  vittnesbörd  ovanligt  dålig  uppsättning 
af  själasörjare.  Samson  själf  måste  erkänna  detta  förhållande. 
I  synnerhet  klagade  han  öfver  de  trån  Finland  härstammande 
prästerna,  hvilka  »voro  benägna  för  en  otrolig  orenhet  i  lef- 
vemet  och  betiäckade  ämbetet  genom  blodskam  och  äkten- 
skapsbrott eller  malitiosa  desertio»  *^.  Af  ett  så  beskaffadt 
prästerskap   var  en  gagnande  verksamhet  knappast  att  vänta. 

Detta  var  så  mycket  mindre  fallet,  som  de  nyantagne 
prästerna  i  allmänhet  saknade  insikter  i  de  språk,  som  talades 
af  de  fleste  innevåname  i  landskapet.  I  nationellt  hänseende 
företedde  detta  alls  icke  någon  enhet.  Ester  innehade  den 
nordligare  delen  -af  landet,  och  deras  tungomål  sönderföll  i 
tvänne  från  hvcurandra  skilda  hufvuddialekter,  af  hvilka  den 
Reval-estniska  hade  större  utbredning  än  den,  som  talades 
kring  Dorpat.  Den  sydligare  delen  af  provinsen  beboddes  af 
letter,  hvilka  jämte   esterna  utgjorde  hufvudmassan  af  befolk- 

*  Samsons  relation  t.  Johan  Skytte.  Liv.  176.  Samson  t.  Ax.  Oxensljerna 
<i.  20  Mars  (1630).  Ox.  Sami. 

'  Samson  t.  Ax.  Oxenstjerna  den   13   Au^.   1629.     Ox.  Sami. 
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ningen.  Flere  andra  folkslag  förekommo  emellertid,  bland 
hvilka  vi  här  vilja  framhålla  tyskar  och  svenskar.  De  förra 
påträffades  antagligen  i  alla  församlingar,  men  voro  fåtaliga 
utom  i  städerna;  de  senare  funnos  vid  det  svenska  väldets  be- 
gynnelse endast  på  Runö,  men  tillväxte  sedermera  något  i  ut- 
bredning och  mängd  ^.  Såsom  de  språk,  hvilka  voro  viktigast 
att  känna,  kan  man  således  angifva  estniskan  och  lettiskan, 
men  just  i  dessa  var  det,  som  de  nya  prästerna  vanligen  sak- 
nade kunskaper. 

Att  ett  så  lågt  stående  prästerskap  både  behöfde  höjas  i 
bildning  och  strängt  hållas  i  tukt,  insågs  till  fullo  af  den  för 
upplysning  och  gudsfruktan  nitälskande  konungen.  Flere  redan 
på  1620-talet  utfärdade  befallningar  bära  härom  vittnesbörd. 
Så  ålade  han  superintendenten  att  flitigt  visitera  och  att  en 
gång  om  året  sammankalla  Livlands  präster  till  ett  möte.  Själf 
läste  han  2  gånger  igenom  de  regler,  som  han  1625  stad- 
fästade  till  efterlefnad  vid  synoderna,  och  hvilka  bland  annat 
innehöllo,  att  kyrkoherdarne  icke  skulle  utgifva  någon  reli- 
gionsskrift, innan  den  af  superintendenten  blifvit  gillad,  att  de 
för  honom  hvarje  år  skulle  uppvisa  utkasten  till  sina  predik- 
ningar, och  att  de  skulle  underrätta  honom  om  hvilka  som 
blifvit  döpta,  vigda,  begrafda  eller  till  nattvarden  admitterade 
i  deras  församlingar  ^  —  ett  påbud,  hvilket  förutsätter,  att  de 
ordentligt  skulle  bokföra  de  kyrkliga  förrättningarna.  Samma 
intresse  för  prästerskapets  uppryckande  ådagalade  det  äfven, 
att  Gustaf  Adolf  år  1627  uppdrog  åt  biskop  Rudbeck  i 
Vesterås  att  hålla  en  generalvisitation  i  landskapet.  Men  han 
framkom  icke  blott  med  fordringar  på  ståndet,  utan  sökte  äf- 
ven förbättra  dess  ekonomiska  ställning.  Han  hade  nämligen 
för  afsikt  att  utverka,  det  adeln  lät  sina  bönder  erlägga  tionde 
till  dess  underhåll. 

Hvilken  lycka  för  Livlands  kyrka  skulle  det  icke  hafva 
varit,  om  konungens  önskningar  blifvit  uppfyllda  och  hans 
föreskrifter  åtlydda,  men  så  skedde  ej.  Tionden  infördes 
icke,  och  Rudbeck  kom   aldrig  att  utsträcka  sin  resa  till  Liv- 

^  Ännu  1690  predikades  endast  i  4  kyrkor  på  svenska.  Gen.  sup.  Fischer 
t.  Karl  XI  d.  20  febr.   1690.  Liv.  363. 

®  Hallenberg,  Gustat  II  Adolfs  hist.  V.  s.  433. 


Digitized  by 


QiOo^z 


BIDRAG   TILL   UVLAXDS    kYRKOHISTORlA  1  1  5 

land,  emedan  han  länge  hade  fördröjts  uti  Estland  och  där 
hade  mött  det  häftigaste  motstånd  ^  Synoder  började  verk- 
ligen längre  fram  att  hållas  i  provinsen,  om  också  icke  så  ofta 
som  i  det  nordliga  grannlandet  Före  stilleståndet  i  Altmark 
synes  dock  ingen  hafva  sammanträdt  ^.  Hvad  ändtligen  angår 
de  påbjudna  visitationerna,  så  har  nog  Samson  under  krigs- 
åren rest  omkring  i  församlingarna,  men  såsom  det  synes 
mindre  flitigt,  än  man  kunnat  önska.  Åtminstone  påstodo  åt- 
skilliga personer  är  1630  för  generalguvernören,  att  han  mesta- 
dels satt  stilla  i  Riga  —  »lika  som  riddar  S:t  Jöran  på  sin 
häst  i  S:t  Nikolai  kyrka  i  Stockholm»  ^.  Öfverhufvud  taget 
torde  under  nyssnämnda  år  hans  inverkan  på  Livlands  kyrk- 
liga förhållanden  hafva  varit  mindre  betydlig.  Man  kan  lik- 
väl icke  för\'åna  sig  häröfver,  då  man  betänker,  huru  mycket 
hans  verksamhet  måste  hindrsis  t.  ex.  af  krigstillståndet  och 
befolkningens  motsträfvighet.  Pernau  och  Dorpat  vägrade 
rent  af  att  underkcista  sig  hans  myndighet^.  Emellertid  kan 
det  icke  bestrideis,  att  kyrkan  redan  under  perioden  162 1  — 1629 
gjorde  ej  föraktliga  framsteg.  Landet  erhöll  åter  ett  luterskt 
prästerskap,  och  till  följd  däraf  kunde  lutersk  gudstjänst  å 
nyo  börja  firas  på  en  mängd  olika  platser.  Af  betydelse  var 
äfven,  att  en  kyrkostyrelse  upprättades.  Under  superinten- 
denten stodo  af  denne  tillsatta  prostar,  hvilkas  förekomst  väl 
antyder,  att  också  en  indelning  af  stiftet  i  prosterier  ägt  rum. 
Med  stilleståndet  i  Altmark  1629  inträdde  för  Livland 
en  fredlig  period,  hvilken  räckte  ända  till  1656.     Det  blef  nu 


'  Samson  har  ej,  såsom  Christiani  menar  (Balt.  Monatsschrift  1887  s.  574) 
vaxit  deD,  som  hindrat  Rådbeck  att  utsträcka  sin  visitation  till  Livland.  Tvärtom 
finner  man,  att  han  stod  i  vänskaplig  förbindelse  med  Rudbeck,  och  att  han  lof- 
vade  understödja  denne  »consilio  et  auxilio  fideli».  Samson  t.  Axel  Oxenstjema  d. 
6  Ang.  1627.     Ox.  Sami. 

^  Vanligen  uppgifVes,  att  den  första  synoden  hållits  i  Wenden  1626,  men 
d.  28  dec.  1630  skrifver  gen.  guv.  Skytte  till  Gustaf  Adolf,  att  Samson  skulle  hålla 
'?mfirsia  synod  d.  16  febr.  1631  (Liv.  176),  och  d.  i  febr.  1632  skrifver  Sam- 
son ^älf  till  Axel  Oxenstjema:  Transmitto  synodi  secundse  in  Livonia  kabencUB 
aemplar.    Ox.  Sami. 

*  Johan  Skytte  till  Gustaf  Adolf  d.   i   mars  1630.  Liv.   176. 

*  Samson  t.  genguv.  J.  Skytte  1630.  Liv.  176.  Gadebusch,  Livl.  Jahr- 
btkåcr  m,  Is.   14. 
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möjligt  att  utföra  ett  mera  genomgripande  reformarbete  på 
det  kyrkliga  området,  och  det  kan  icke  heller  bestridas,  att 
åtskilliga  nyttiga  åtgärder  under  nämnda  tid  blefvo  vidtagna. 
Dock  synes  äran  för  dessa  mindre  tillkomma  superintendenterna 
än  den  svenska  regeringen  och  generalguvernörerna,  hvilka 
såsom  konungens  ställföreträdare  skulle  tillse,  »att  allt  till- 
ginge  ordentligt  både  i  den  andliga  och  världsliga  staten». 
Därjämte  må  ihågkommas,  att  flere  underordnade  prästmän 
utvecklade  en  för  församlingarna  gagnande  verksamhet.  Först 
vilja  vi  taga  i  skärskådande  utvecklingen  från  1629  till  1643 
då  Samson  afled. 

Ar  1629  hade  Gustaf  II  Adolf  till  generalguvernör  i 
Livland  och  Ingermanland  ^  förordnat  sin  förre  lärare,  Johan 
Skytte,  och  i  början  af  1630  ankom  denne  till  Livland.  Den 
förvirring,  i  hvilken  de  kyrkliga  angelägenheterna  befunno  sig, 
och  det  misstroende  han  frän  början  insupit  mot  Samson,  för- 
mådde honom  snart  att  yrka,  det  konungen  redan  sommaren 
1630  skulle  till  Estland  och  Livland  affärda  biskop  Johannes 
Rudbeck  »eller  en  något  när  utaf  doktor  Johans  humör» 
att  visitera  i  förening  med  Samson  och  kyrkoherden  Knopius 
i  Reval  2.  Efter  en  tids  förlopp  synes  han  likväl  hafva  fått  en 
bättre  tanke  om  superintendenten,  åtminstone  i  vissa  hän- 
seenden, ty  han  omtalar  honom  såsom  tillgifven  svenskames 
sak  och  såsom  ett  mycket  lämpligt  redskap  för  befordrande 
af  Gustaf  Adolfs  fördelar  ^  men  länge  dröjde  det  icke,  förrän 
en  ohjälplig  brytning  inträdde  mellan  de  båda  männen,  och 
denna  händelse  tyckes  icke  hafva  blifvit  utan  inflytande  på  den 
livländska  provinskyrkans  efterföljande  öden- 
En  af  de  angelägenheter,  som  låg  Skytte  närmast  om 
hjärtat,  var  ordnandet  af  rättsskipningen  i  Livland.  Instruk- 
tioner utfärdades  1630  och  1632  för  underdomstolame  (Land- 
gerichte)  i  provinsens  olika  kretsar  och  1630  för  den  nybildade 
hofrätten  i  Dorpat,  under  hvilken  äfven  skulle  höra  alla  kon- 
sistoricd-,  kyrko-,  skol-  och  hospitalsärenden*.    Emellertid  upp- 

*  Föreningen  mellan  dessa  länder  upphörde   1642. 

-  Joh.  Skytte  t.  Gustaf  II  Adolf  d.   i   mars  och  d.  14  april  1630.  Liv.  176. 

^  Joh.  Skytte  t.  Gustaf  II  Adolf  d.   28  dec.   1630.     Liv.   i;6. 

^  Gadebusch,  Livl.  Jahrb.  III,  I  s.  6. 
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Stod  snart  tanken  på  upprättandet  af  ett  konsistorium,  som 
tillika  skulle|  utgöra  öfverdomstol  i  kyrkliga  angelägenheter. 
Denna  tanke  fann  i  Skytte  en  ifrig  förespråkare.  I  ett  märk- 
ligt bref  till  konungen  d.  i8  nov.  1632  klagar  han  öfver 
kyrkoväsendets  ytterst  eländiga  tillstånd  inom  generalguveme- 
mentet  och  öfver  >de  gruflige  och  abominable  exorbitantier, 
som  i  prästeståndet  och  eljes  inritne  voro».  Han  uttalar  äf- 
ven  sin  farhåga,  att  någon  förbättring  icke  kunde  äga  rum 
under  dåvarande  »kyrkopersoners»  administration  —  »särdeles 
deras,  som  högsta  ledningen  hafva»  —  och  han  anför  såsom 
exempel  på  dennas  uselhet,  att  man  till  präster  satte  borgare, 
an-endatorer  och  kopister,  hvilka  »ingen  frukt  kunde  skaffa». 
På  grund  af  dessa  förhållanden  frågade  han,  om  han  icke  i 
enlighet  med  förut  mottagna  bref  från  konungen  finge  vid 
tillfälle  anordna  ett  consistorium  ecclesiasticum,  bestående  af 
både  andliga  och  världsliga  ledamöter  och  med  en  lekman  till 
preses,  såsom  bruket  var  i  Tysklands  evangeliska  kyrkor. 
Med  denna  myndighet  ville  han  hålla  prästerna  —  »särdeles 
själfva  förmännen»  —  till  pliktuppfyllelse  och  till  ett  skick- 
ligare och  gudlig^re  lefveme.  Medan  han  afbidade  konun- 
gens svar  ämnade  han  låta  författa  en  instruktion  för  det 
ifrågasatta  ämbetsverket  ^  Huru  lågt  Skytte  värderade  Sam- 
sons  personlighet  och  styrelse,  framgår  nogsamt  af  denna 
skrifveke,  och  tydligen  var  det  den  förres  mening,  att  super- 
intendenten skulle  skjutas  åt  sidan  genom  konsistoriet.  Det 
var  väl  just  för  att  nå  detta  syfte,  som  han  föreslog,  att  den 
nya  institutionen  skulle  erhålla  en  organisation  efter  tysk  och 
ej  efter  svensk  förebild. 

Underrättelsen  om  konungens  död  vållade  ingen  rubb- 
ning i  generalguvernörens  planer,  utan  utfärdade  han  d.  18 
febr.  1633  en  konsistorial-  och  visitationsordning,  som  för  Liv- 
lands kyrka  haft  den  största  betydelse,  emedan  den  bildar 
grundvalen  för  den  af  regeringen  påbjudna  konsistorialord- 
ningen  af  1634.  Enlig^t  densamma  skulle  ett  öfverkonsistorium 
inrättas,  hvcirs  personal  skulle  utgörais  af  en  världslig  direktor, 
superintendenten  samt  3  andlige  och  3  världslige  bisittare. 
Ärligen   skulle    ledamöterna   sammanträda    i   Dorpat    och   där 

*  Joh.  Skytte  till  Gustaf  II  Adolf  d.   18  nov.   1632.  Liv.   177. 
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hålla  sessioner  under  en  tid  af  omkring  en  månad.  Men  som 
landet  vore  stort  och  det  för  mången  vore  förknippadt  med 
svårigheter  att  personligen  infinna  sig  i  nyssnämnda  stad,  före- 
skrefs  det  äfven,  att  i  Riga,  Dorpat  och  Kockenhusen  skulle 
upprättas  underkonsistorier,  bestående  af  ortens  ståthållare,  en 
prost  och  fyra  andra  assessorer,  hälften  präster  och  hälften 
lekmän.  Tillika  påbjödos  årliga  visitationer  ej  blott  af  pros- 
tarne, utan  ock  af  superintendenten  ^  Till  direktor  i  öfver- 
konsistoriet  utsågs  hofrådet  Gotthard  Welling.  Bland  de  första 
medlemmarna  märkas  för  öfrigt  professorn  vid  Dorpats  univer- 
sitet, sedermera  biskopen  i  Estland,  Andreas  Virginius,  den 
framstående  författaren,  prosten  i  den  Dorpatska  kretsen,  Georg 
Mancelius  samt  den  för  oss  alla  välbekante  assessorn  i  Dor- 
pats hofrätt  Georg  Stjernhjelm,  ännu  bärande  namnet  Lilja. 
Öfverkonsistoriet  installerades  d.  24  juni  1633,  och  icke  syn- 
nerligen lång^  därefter  blefvo  genom  Skyttes  och  Wellings 
nitiska  verksamhet  äfven  underkonsistorierna  i  Riga  och 
Kockenhusen  introducerade  2.  De  nya  inrättningarna,  som  af 
åtskilliga  personer  —  särskildt  af  superintendenten  —  be- 
traktades med  oblida  ögon,  hvilade  emellertid  icke  på  någon 
säker  grundval,  förrän  de  erhållit  regeringens  stadfästelse,  men 
detta  mål  blef  snart  vunnet.  I  en  resolution  d.  9  aug.  1634 
förklarade  riksförmyndame,  att  det  visserligen  icke  föll  sig 
lägligt  att  då  författa  en  »absolut  ordinans»  för  det  anordnade 
öfverkonsistoriet,  men  på  det  att  det  redan  väl  begynta  verket 
ej  måtte  afstanna,  ville  de  »interimsvis  och  provisionaliter: 
stadga,  att  med  samma  öfverkonsistorium  och  underkonsisto- 
rierna skulle  hållas  på  samma  sätt  som  till  förene,  och  som  de 
gifna  instruktionerna  utvisade,  dock  med  det  undantag,  att 
underkonsistoriet  i  Kockenhusen  skulle  sammanslås  med  det  i 
Riga.  Äfven  bekräftades  de  i  öfverkonsistoriet  insatta  med- 
lemmarne  i  sina  befattningar^.  Den  konsistorial-  och  visita- 
tionsordning,  som  riksstyrelsen  utfärdade  d.  13  aug.  1634,  blef 
sålunda  nästan  fullständigt  öfverensstämmande  med  den,  som 


^  En  afskrift  af  konsist.-  och  visit.-ordningen  finnes  i  Liv.  366. 
-  B.    Oxenstjerna   t.   landtdoraame   d.  5  febr.   1636.  Liv.   113.     Welling  L 
doktor  Virginius  d.   12  mars   1634.  Skr.  t.  öfverkons.   1636—47.  Liv. 
"  Reg:s  res.  i  Thyselius,  Bidrag  s.  89. 
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Utfärdats  föregående  år.  öfverkonsistoriet  skulle  enligt  hvad 
förut  blifvit  angifvet  bestå  af  8  ledamöter.  Direktorn  och 
superintendenten  skulle  alltid  omedelbart  nämnas  af  konungen 
eller  generalguvernören.  Vid  de  öfriga  assessorernas  tillsätt- 
ning skulle  däremot  framdeles  så  tillgå,  att  öfverkonsistorium 
presenterade  2  personer  hos  generalguvernören,  som  sedan 
ägde  att  nämna,  men  gjorde  han  ej  detta  inom  trenne  måna- 
der, skulle  konsistoriet  själf  hafva  rätt  att  vocera.  Från  d.  16 
juni  till  d.  18  juli  skulle  medlemmarne  vara  samlade  i  Dorpat 
för  att  handlägga  och  afgöra  ärenden,  med  hvilka  de  enligt 
stadgan  hade  befogenhet  att  sysselsätta  sig.  Sådana  angelä- 
genheter voro  förseelser  af  prästerskapet  i  ämbetet,  oenighet 
och  villfarelser  i  religfionen,  frågor  om  kyrkoceremonierna, 
äktenskapsmål,  öfverträdelser  af  de  tio  budorden,  som  lände 
till  sakramentens  och  kyrkotuktens  förakt,  frågor  om  kyrkomas 
inkomster  och  utgifter  samt  cdlt  hvad  som  angick  :>  upprätt- 
hällande, upprättande,  instruersmde  och  reformerande  af  kyrkor, 
skolor  och  hospital.  Alla  i  landet,  höga  och  låga,  skulle  i  de 
nämnda  fallen  lyda  under  öfverkonsistoriets  domvärjo,  och 
medgafs  ingen  appell  från  dess  utslag.  Dock  var  det  tillåtet 
att  hos  konungen  anhålla  om  revision  utaf  dessa.  Partema 
borde  personligen  infinna  sig  och  själfva  föra  sin  talan,  och 
var  skriftlig  process  icke  tillåten  så  framt  icke  sakens  vikt 
syntes  kräfva  ett  dylikt  förfaringssätt.  För  det  riktiga  verk- 
ställandet af  de  fällda  domarae  hade  de  båda  ståthåUame  i 
Riga  och  Dorpat  att  sörja  ^. 

Äfvenledes  blef  i  konsistorialordningen  noga  bestämdt, 
hvad  till  superintendentens  ämbete  borde  höra.  Han  skulle 
examinera  de  af  kyrkopatronema  till  pastorer  utsedde  präst- 
kandidatema  och,  om  de  bestodo  i  profvet,  ordinera  dem  och 
gifva  dem  investitur.  Han  skulle  tillse,  att  prostame  flitigt 
visiterade  och  årligen  höUo  en  synod  i  sitt  kontrakt.  Själf 
skulle  han  årligen  visitera  och  hålla  synod  i  kretsar,  där  det 
behöfdes,   hvaijämte   han   borde   gifva  akt   på   kyrkor,  skolor. 


*  Exekution  i  små  konsistorialsaker  skulle  utföras  af  underordnade  myndig- 
heter, sä  att  kons.  ej  alltid  behöfde  vånda  sig  till  generalguvernören,  heter  det  i 
k.  res.  t.  Preussius  d.   19  sept.   16;  i. 
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tryckerier  och  hospital.  Till  rättesnöre  för  honom  skulle  tjäna 
de  förut  omtalade  synodalartiklame  af  1625  och  andra  kyrko- 
ordningar, i  synnerhet  Magdeburgs. 

Hvad  underkonsistoriema  angår,  inskränktes  de,  såsom 
förut  blifvit  berättadt,  till  tvänne,  hvilka  2  gånger  om  året 
skulle  sammanträda  på  slotten  i  Riga  och  Dorpat  och  såsom 
ledamöter  räkna  ståthållaren,  en  prost  samt  därtill  en  andlig 
och  en  världslig  assessor.  För  förfaringssättet  vid  dessa  un- 
derdomstolar gåfvos  noggranna  bestämmelser  liksom  äfven  för 
tillvägagåendet  vid  de  visitationer,  som  det  ålåg  superinten- 
denten och  prostame  att  verkställa  ^ 

Huru  gagnelig  för  Livland  denna  stadga  än  varit,  kan 
det  dock  icke  nekas,  att  den  hade  sina  stora  brister.  Såsom 
en  sådan  betraktades  det  af  många,  att  öfverkonsistoriets  sam- 
manträden blifvit  förlagda  till  det  aflägsna  Dorpat,  men  kunde 
detta  försvaras  därmed,  att  nämnda  stad  den  tiden  var  säte 
för  universitetet  och  hofrätten  samt  därjämte  äfven  för  gene- 
ralguvernören. Värre  var  det,  att  den  andliga  öfverdomstolen 
endast  hade  sessioner  under  en  tolftedel  af  året,  ty  därigenom 
vållades  obehagliga  uppskof  i  ärendenas  behandling.  Ett 
svårt  fel  var  det  också,  att  underkonsistorierna  voro  för  fä, 
liksom  det  äfven  befanns,  att  deras  sammansättning  icke  var 
fullt  lämplig. 

De  olägenheter,  som  uppstodo  genom  den  påbjudna  anord- 
ningen af  underkonsistoriema,  visade  sig  i  själfva  verket  myc- 
ket kännbara.  Detta  förhållande  jämte  andra  brister  i  kyrkovä- 
sendet ådrog  sig  generalguvernören  Bengt  Oxenstjernas  (1634 
— 42)  uppmärksamhet  efter  dennes  ankomst  till  Liv  land.  Efter 
hans  meddelande  till  regeringen  var  kyrkan  i  provinsen  fort- 
farande illa  ordnad,  och  aktades  gudstjänsten  litet  eller  intet. 
Han  lät  därföre  medlemmarne  i  öfverkonsistoriet  författa  en 
ny  ordning  för  underkonsistorierna,  hvilken  visserligen  i  all- 
mänhet öfverensstämmer  med  stadgan  af  den  13  aug.  1634, 
men  dock  i  några  viktiga  afseenden  skiljer  sig  från  denna. 
Den  underskrefs  å  öfverkonsistoriets  vägnar  af  Welling  d.  5 
febr.    1636  och  öf versändes  sedan  till  förmyndarstyrelsen  med 


*  Kons.-  och  visit.  ordn.  d.   13  aug.   1634.     Liv.  366. 
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anhållan,  att  den  måtte  revideras  genom  doktor  Johannes  Bot- 
vidi  och  sedan  af  regeringen  ratificeras  i.  Om  den  begärda 
jn^nskningen  verkställts,  känna  vi  icke,  men  redan  d.  17  mars 
förklarade  regeringen,  att  den  fann  den  öfverskickade  konsisto- 
rialordningen  —  utom  en  punkt — »provisionaliter  vara  god  och 
bekväm  att  praktisera,  när  allenast  med  det,  som  till  prestbor- 
den  deputerades,  caute  och  varsamligen  umgicks,  så  att  en 
och  annan  i  sin  välfängna  rätt  därigenom  ej  praejudicerades»  K 
Härefter  underskrefs  stadgan  d.  22  juni  1636  i  Dorpat  af  ge- 
neralguvernören Bengt  Oxenstjerna.  Den  indelar  Livland  och 
det  till  generalguvernementet  ännu  hörande  Ingermanland  i 
6  kretsar:  Rigas,  Dorpats,  Kockenhusens,  Pemaus,  Wendens 
<3ch  Narvas,  som  alla  skulle  äga  sitt  särskilda  underkonsisto- 
rium. Ingen  ståthållare  skulle  längre  presidera  i  detta,  utan 
skulle  hvart  och  ett  stå  under  direktion  af  en  »Landrichter» 
och  dessutom  bestå  af  dennes  båda  assessorer  i  »Landgericht» 
samt  kretsens  prost  och  2  andra  andliga  ledamöter.  Land- 
richter, prosten  och  de  världsliga  ledamöterna  skulle  alltid  till- 
förordnas af  generalguvernören,  de  båda  öfriga  bisittarne  där- 
emot af  öfverkonsistorium.  Med  samma  slags  ärenden,  som 
hörde  till  öfverkonsistoriets  kompetens,  skulle  äfven  underkon- 
sistoriema  befatta  sig,  och  borde  dessa  vid  rättsskipningen  för- 
fara efter  kyrkoordinantian,  agendan  och  svenska  sedvänjor. 
De  skulle  sammanträda  2  gånger  årligen  (i  maj  och  december) 
och  före  d.  i  febr.  insända  sina  protokoll  till  öfverkonsistoriet. 
Till  denna  myndighet  gingo  de  appellerade  målen,  som  måste 
utföras  vid  nästföljande  juridik.  Utom  bestämmelserna  om 
underkonsistoriema  inrymmer  stadgan  äfven  föreskrifter  om 
kyrkomas  och  prästemas  underhåll^. 

Genom  förordningen  d.  5  febr.  1636  erhöll  alltså  general- 
ijuvemementet  6  underkonsistorier,  af  hvilka  Livland  allena 
inr}Tnde  5.  Dä  därtill  kom,  att  regeringen  1634  8"^^  Dorpat 
«xh  Pemau    rättighet  att  hafva  egna  blandade  underkonsisto- 


*  B.  Oxenstjerna  t.  reg.  d.   14  febr.   1636.     Liv.   113. 

'  Reg.  t.  B.  Oxenstjerna  d.  17  mars  1636.  R.  reg.  Undantaget  gällde 
cmradet  för  Narvas  underkonsistonum,  hvarom  afgörandet  uppsköts.  Reg.  tänkte 
redan  på  af&kiljandet  af  Allentacken  från  Revals  stift. 

^  Förordningen  ang.  underkonsistorierna  d.  5  febr.   1636.  Liv.   113. 
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rier,  skulle  man  tycka,  att  den  sörjde  väl  för  den  kyrkliga  juris- 
diktionen  i  provinsen  ^  Emellertid  blefvo  förbättringarna  mindre 
i  verkligheten  än  på  papperet.  Ännu  1636  hade  öfverkonsisto- 
riet  ej  kommit  i  synnerlig  ordning^.  Ja,  långt  efteråt  besvä- 
rade sig  landtdagen  däröfver,  att  rättegångssessioner  ej  höUos, 
såsom  sig  borde '^  Hvad  underkonsistoriema  angår^  upphäfdes 
å  nyo  de  i  Dorpat  och  Pemau  år  1640*,  emedan  städerna 
voro  för  fattiga  att  underhålla  så  många  präster,  som  behöf- 
des  för  ett  konsistorium.  De  öfriga  förde  en  tynande  tillvaro, 
och  det  för  Wendens  s.  k.  biskopsdöme  afsedda  upprättades 
åtminstone  icke  före  1643  ^ 

Gagnet  af  de  nya  inrättningarne  var  i  början  litet  eller 
intet.  Härtill  bidrogo  åtskilliga  omständigheter,  men  mest 
kanske  den  mellan  öfverkonsistoriet  och  Samson  rådande  oenig- 
heten, hvilken  kräfver  en  icke  alltför  kortfattad  skildring.  Vi 
hafva  i  det  föregående  redan  anmärkt,  att  Samson  till  följd 
af  sin  prästerliga  befattning  i  Riga  icke  kunde  egna  tillbörlig 
omsorg  åt  provinskyrkans  angelägenheter.  Än  mindre  blef 
honom  detta  möjligt,  sedan  gymnasiet  i  Riga  år  1631  hade 
upprättats  och  han  därstädes  vunnit  anställning  såsom  pro- 
fessor. Men  ehuru  han  sålunda  efter  denna  tid  hade  tvänne 
arbetsamma  befattningar  att  sköta  i  nyssnämnda  stad,  ville 
han  dock  icke  medgifva,  att  den  ställning  rubbades,  som  han 
under  Gustaf  II  Adolfs  tid  innehaft  i  provinskyrkan.  Han 
gjorde  genast  invändningar  mot  öfverkonsistoriet,  och  ehuru 
han  sedan  lät  förmå  sig  att  resa  till  Dorpat  vid  dess  installa- 
tion, nekade  han  enligt  egen  uppgift  att  gdlägga  ed  som  asses- 
sor, förrän  man  tillkännagifvit,  hvilken  ställning  öfverkonsisto- 

'  Res.  f.  Dorpat  d.  6  aug.  1034.  Gadebusch,  Livl.  Jahrb.  III,  i,  s.  72. 
Res.  f.  Pernau  d.  2  sept.  1634.  Pernaus  dep.  Schmidt  t.  reg.  d.  26  juni  1640. 
Liv.   117. 

*  Generalg.  B.  Oxenstjerna  till  reg.  i  juni   1636.  Liv.   113. 

®  Dir.  Welling  m.  ft.  t.  assessorerna  i  Dorpat  d.  9  okt.  1643.  Skr.  t.  öfverk. 
1636—47.  Liv. 

*  Kungl.  res.  d.  17  okt.  1640  för  Dorpat.  Liv.  366.  Borgm.  o.  råd  i 
Pemau  t.  generalguv.  d.  6  juni  1641.  Skr.  t.  öfverkons.  1636 — 47.  Liv.  1646 
erhöll  Dorpat  ånyo  tillstånd  att  hafva  ett  stadskons,  och   1649  Pemau. 

^  Hauptman  Rautenstein  t.  öfverkons.  d.  30  april  1643.  Skr.  t.  öfverkons. 
1636 — 47.  Liv. 
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riet  och  superintendentsämbetet  skulle  intaga  till  hvarandra,  ty 
han  ville  behålla  sin  myndighet  oförminskad,  såsom  konungen 
inrymt  honom  densamma.  Enligt  hans  påstående  hade  man 
äfven  gifvit  honom  nöjaktiga  förklaringar,  och  Skytte  hade 
lofvat  honom  att  få  kallas  preses.  Först  då  hade  han  aflagt 
eden^  Huru  härmed  verkligen  förhållit  sig,  veta  vi  icke,  men 
säkert  är,  att  de  häftigaste  kompetenstvister  snart  upplågade 
mellan  vSamson  och  öfverkonsistoriet.  Den  förre  synes  hafva 
gjort  anspråk  på  en  särskild  kyrklig  jurisdiktion  med  makt 
att  suspendera,  förflytta  och  afsätta  präster.  Tillika  fordrade 
han,  att  ledningen  af  öfverkonsistoriet  skulle  vara  honom  an- 
förtrodd, att  han  för  egen  person  skulle  vara  undantagen  från 
dess  rättsskipning,  och  att  prostarne  skulle  af  honom  tillsättas'-). 
Öfverkonsistoriet  åter  ogillade  dessa  fordringar,  förmenande, 
att,  då  han  besvor  konstitutionerna,  hade  han  på  detsamma  öfver- 
flyttat  sin  förra  myndighet.  Det  ville  blott  medgifva  honom  rätt 
att  examinera  och  ordinera  prästkandidater,  att  installera  präster 
samt  att  hålla  synoder  och  visitera  kyrkor.  Jurisdiktionen  och 
den  däraf  följande  befogenheten  att  suspendera  och  afsätta 
präster  tillhörde  hela  kollegiet  och  ej  superintendenten  allena, 
som  äfven  vore  underkastad  dess  domvärjo.  Ledningen  åter 
tillkomme  den  världslige  direktorn,  och  prostarnes  tillsättning 
skulle  verkställas  af  generalguvernören  efter  förslag  af  öfver- 
konsistoriet 

Den  uppståndna  tvisten  fördes  å  ömse  sidor  med  den 
största  bitterhet.  Superintendenten  brann,  såsom  han  själf  sä- 
ger, af  vrede  och  klagade  oupphörligen,  särskildt  hos  sin  vän 
Axel  Oxenstjerna,  öfver  den  nya  organisationen  af  kyrkosty- 
relsen. Än  tadlade  han  öfverkonsistoriets  inrättning,  än  på- 
stod han  —  och  detta  icke  utan  grund  —  att  underkonsisto- 
riema  voro  illa  omtyckta  i  provinsen  och  kallades  Livlands 
blodsugare^  än  utfor  han  emot  landtdomame,  som  gjorde  in- 
trång i   hans   myndighet.     Mot   sina   vedersakare  utfor  han  i 

*  Samson  t.  riksförmyndarne  d.  23  mars   1636.     Liv.  363. 

'  G.  Welling  å  öfverkons:s  vägnar  d.   i  juli  1636.     Liv.  366. 

'  Se  t.  ex.  Samson  t.  Ax.  Oxenstjerna  d.  31  maj  1637,  d.  16  sept.  1637  och 
i  2  aug.  1639,  Ox.  Sami.  Welling  t.  öf\-erkons.  d.  16  febr.  1637.  Skr.  t.  öfverk. 
1636—47.     Liv. 
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häftiga  anklagelser,  beskyllande  professor  Virginuis  för  kätte- 
rier  och  direktorn  Welling  för  ärelystnad,  girighet  och  många 
andra  fel.  Däremot  åberopade  han  sina  egna  förtjänster,  be- 
tonade, att  de  nya  anordningarna  stredo  mot  hans  beställning, 
och  förklarade,  att  han  aldrig  skulle  åtagit  sig  superintendent- 
skåpet,  om  han  kunnat  förutse,  hvad  som  sedan  inträffat.  Han 
påyrkade  stundom,  att  öfverkonsistoriet  skulle  helt  och  hållet 
afskaffas  och  allt  utförcis  af  supurintendenten  med  general- 
guvernörens tillhjälp;  stundom  åter  nöjde  han  sig  med,  att 
dess  befogenhet  inskränktes  till  det  rent  judiciella  området 
och  noga  begränsades,  så  att  kollisioner  icke  behöfde  uppstå  \ 
Om  det  fortfarande  skulle  bestå,  begärde  han  dock,  att  det 
skulle  förläggas  till  Riga,  bland  annat  därföre  att  hans  verk- 
samhet därstädes  såsom  pastor  och  professor  hindrade  honom 
att  företaga  långvariga  resor.  Med  rätta  påpekade  han  äfven,  att 
assessorerna  icke  borde  vara  skingrade  på  flere  håll,  utan  vistas 
på  ett  ställe,  emedan  den  stora  mängden  af  mål  kräfde  sam- 
manträden i  hvarje  v^cka  och  icke  sessioner  under  endcist  en 
kortare  del  af  året  2. 

Emellertid  kunde  icke  Samsons  förbittring  vara  större 
än  hans  motståndares.  Man  ser  detta  af  det  sätt,  hvarpå  åt- 
minstone några  af  dessa  yttrade  sig  om  honom.  Prosten  Aver- 
dunck  gick  till  och  med  så  långt,  att  han  i  ett  bref  till  Axel 
Oxenstjema  vågade  påstå,  att  de  flesta  fromma  människor  i 
Livland  längtade  efter  Samsons  död,  emedan  han  vore  en  för 
landet  synnerligen  skadlig  person.  Man  beskyllde  honom  för 
vald  och  försumlighet,  för  äregirighet  och  maktlystnad.  Han 
ville  hafva  hela  jus  episcopale  för  sig,  skref  öfverkonsistoriet 
till  regeringen,  och  ensam  styra  kyrkan  »per  bullas  et  ful- 
mina», alldeles  såsom  före  konsistoriets  introduktion^. 

Till  det  mot  Samson  fiendtliga  partiet  hörde  äfven  gene- 
ralguvernörerna. Johan  Skytte  hade,  såsom  vi  förut  omtalat, 
icke  de  bästa  tankar  om  superintendenten,  och  Bengt  Oxen- 
stjema, som   1634  efterträdde  Skytte,  ställde  sig  på  öfverkonsi- 

*  Samson  t.  Ax.  Oxenstjerna  d.  8  aug.  o.  16  sept.  1637.  Ox.  saixil.  Sam- 
son t.  regeringen  d.  23  mars   1636.     Liv.  363. 

-  Samson   t.   Ax.  Oxenstjerna  d.   12  jan.  och  d.   17  juni   1642.     Ox.  Sami. 
•'  Öfverkons.  t.  reg.  d.   13  juli   1640.     Liv.    117. 


Digitized  by 


Google 


BIDRAG   TILL   LIVLAXDS    KYRKOHISTORIA  1 25 

storiets  sida^  B.  Oxenstjerna  underlåt  ej  att  berömma  Wel- 
lings  goda  afsikter  och  arbetsamhet,  men  uttalade  tillika,  att 
pä  grund  af  afundsjukan  mellan  den  senare  och  Samson  skulle 
»den  andliga  staten»  aldrig  komma  i  esse,  förrän  någon  än- 
dring i  ledning  af  densamma  blifvit  vidtagen.  Han  tillstyrkte 
därföre  regeringen  att  utnämna  en  ny  superintendent,  som 
skulle  residera  i  Dorpat  och  ej  genom  andra  tjänster  hindra- 
des från  att  resa  omkring  och  visitera  2.  Samson  ville  han  så- 
ledes hafva  aflågsnad  från  befattningen  med  provinskyrkans 
angelägenheter,  och  tvifvelsutan  hafva  många  i  Livland  delat 
samma  önskan. 

Dylika  förhoppningar  kummo  dock  alldeles  på  skam.  I 
början  syntes  visserligen  förmyndarstyrelsen  ej  obenägen  att 
lyssna  till  det  af  generalguvernören  gjorda  förslaget  och  att 
se  sig  om  efter  ett  »lämpligt  subjekt,  som  vore  att  bruka  för 
en  generalsuperintendent  där  i  landet»  ^  men  däraf  värd  t  dock 
intet.  Ej  nog  med  att  superintendenten  fick  bibehålla  sitt  ämbete, 
utan  han  upphöjdes  äf  ven  till  tecken  af  styrelsens  bevågenhet  år 
1640  i  adligt  stånd.  H varpå  berodde  väl  detta?  Jo,  han  ägde  i 
den  1636  från  Tyskland  återkomne  Axel  Oxenstjerna  en  för- 
svarare, som  var  mäktig  nog  att  hålla  honom  uppe  gent  emot  alla 
hans  talrika  ovänner.  Att  det  var  rikskansleren,  som  skyd- 
dade honom,  var  ingen  hemlighet  i  Livland.  Welling  uppma- 
nade öfverkonsistoriets  medlemmar  till  enighet  »praesertim  Jove 
non  propitio»,  och  den  förut  nämnde  Averdunck  skref  rent  ut 
tiU  rikskansleren,  att  hela  provinsen  undrade,  det  han  kunde 
taga  Samson  i  försvar.  Trots  dylika  föreställningar  ändrade 
dock  den  förre  aldrig  sitt  uppförande  mot  den  sistnämnde. 

Orsakerna  härtill  voro  flere.  Att  vänskapen  mellan  de 
båda  männen  vgu-  gammal,  har  naturligtvis  mindre  att  betyda. 
Man  får  också  lof  att  ihågkomma,  det  Samson  verkligen  ägde 
stora  förtjänster  och  med  skäl  kunde  göra  anspråk  på  den 
svenska  kronans  tacksamhet.  Det  var  ej  nog  med  att  han 
upprättat   den   livländska   kyrkan  ur  en  fullständig  ruin,  utan 


*  Se  t  ex,  Öfverkonsrs  i  Dorpat  skr.  t.  reg.  d.  29  juni   1640.     Liv.   117. 

*  B.  Oxenstjerna  t.  reg.  d.   14  febr.   1636.     Liv.   113. 

*  Reg.  t.  B.  Oxenstjerna  d.  17  mars  1636.     R.  reg. 
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han  hade  åfven  meriter  af  en  annan  art.  Han  var  ett  stöd 
för  det  svenska»  partiet  i  Riga,  använde  sitt  stora  inflytande 
därstädes  till  Sveriges  bästa  och  har  efter  egen  uppgift  gång 
på  gång  förmått  rådet  att  understödja  Sverige  med  pennin- 
gar. Under  hela  sin  styrelsetid  stod  han  i  en  förtrolig  bref- 
växling  med  Axel  Oxenstjerna  och  gaf  denne  meddelanden 
ej  blott  om  de  kyrkliga  förhållandena  i  Livland,  utan  äfven 
om  de  politiska,  hvarjämte  han  gaf  tillkänna,  hvad  man  för- 
nam från  andra  länder.  Redan  af  det  nu  anförda  kan  man 
förstå,  hvarföre  rikskansleren  icke  ville  uppoffra  Samson,  men 
därtill  kommer,  att  det  verkligen  ser  ut,  som  om  han  icke 
gillat  den  ändring  af  kyrkoförfattningen,  som  inträdde  genom 
stadgarne  af  d.  i8  febr.  1633,  d.  13  aug.  1634  och  d.  5  febr. 
1636,  hvilka  alla  utfärdats  före  hans  hemkomst  från  Tyskland. 
Vi  tro  oss  kunna  antaga  detta,  dels  därföre  att,  då  kyrkosty- 
relsen i  Estland  och  Ingermanland  ordnades  1638  och  1641, 
följdes  helt  andra  grundsatser  än  förut  i  fråga  om  Livland,  och 
dels  därföre  att  Axel  Oxenstjerna  på  åtskilliga  år  ej  tillät  något 
underkonsistorium  träda  i  verksamhet  i  det  s.  k.  biskopsdömet 
Wenden,  som  han  år  1632  hade  erhållit  i  förläning  at  Gustaf 
II  Adolf  Inom  detta  område  fick  däremot  Samson,  enligt 
hvad  dennes  fiender  påstodo,  utveckla  full  påfvemakt^.  Grun- 
den till  rikskanslerens  missnöje  med  de  utfärdade  förordnin- 
garna torde  hafva  varit,  att  de  lämnade  den  i  Livland  mäktiga 
adeln  alltför  stort  inflytande  på  de  kyrkliga  angelägenheterna, 
och  att  han  såsom  Karl  XI  önskade  en  likformig  samman- 
sättning af  alla  rikets  konsistorier. 

Huru  missnöjd  Axel  Oxenstjerna  än  kunde  vara  med  de 
»blandade»  konsistorierna,  finna  vi  dock  icke,  att  han  sökte 
genomdrifva  deras  upphäfvande.  De  fingo  fortfarande  äga 
bestånd,  men  äfven  Samson  bibehöll  sitt  superintendentsäm- 
bete, till  (less  att  han  afled  d.  16  dec.  1643.  Möjligen  hoppa- 
des regeringen,  att  de  stridande  skulle  småningom  vänja  sig 
att  samarbeta  med  hvarandra. 

Om  dylika  förhoppningar  förefunnos,  blefvo  de  emeller- 
tid grundligen  gäckade.    Någon  god  samverkan  mellan  konsi- 


*  Averdunck  t.  Ax.  Oxenstjerna  d.  25  sept.   1638.     Liv.  367. 
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storierna  och  Samson  kom  aldrig  till  stånd,  utan  höUo  de  förra 
alltjämt  på  sina  konstitutioner  och  den  senare  på  sin  »beställ- 
ning-*.  Samson  tog  efter  konsistoriemas  inrättning  än  mindre 
befattning  än  förut  med  provinskyrkans  angelägenheter  och 
drog  sig  efter  egen  utsago  undan  såväl  från  deltagande  i  öf- 
verkonsistoriets  förhandlingar,  som  äfven  från  närmare  berö- 
ring med  provinsens  prästerskap  ^  nöjande  sig  med  att  fylla 
uppkomna  ledigheter  och  att  på  begäran  afgifva  råd.  Alltid 
iakttog  han  dock  icke  en  sådan  tillbakadragenhet  i  sitt  upp- 
förande, utan  gång  efter  annan  sökte  han  göra  sin  myndig- 
het gällande.  Vid  en  synod  i  Wenden  1638,  hvilken  han 
sammankallade  på  Axel  Oxenstjernas  tillstyrkan,  lät  han  t  ex. 
prästerna  afgifva  en  formlig  trohetsförpliktelse  till  superinten- 
denten och  utlofvci,  att  de  i  ecklesiastika  mål  skulle  hålla  sig 
till  denne  och  endast  i  judiciella  frågor  underkasta  sig  konsi- 
storium*. Någon  fördel  synes  han  likväl  icke  hafva. skördat 
häraf,  eftersom  han  kort  tid  därefter  förklarade,  att,  om  han 
ej  erhölle  större  auktoritet,  vore  det  honom  ej  vidare  möjligt 
att  anordna  något  prästmöte  ^.  Utan  tvifvel  tog  han  alldeles 
för  liten  vård  om  sitt  stora  och  besvärliga  stifl  för  att  där 
kunna  bibehålla  sitt  inflytande.  Ledningen  öfvergick  trots  hans 
vrede,  klagomål  och  ansträngningar  till  öfverkonsistoriet,  men 
till  följd  af  det  långvariga  kifvet  vann  kyrkostyrelsen  nog  icke 
någon  stadga  under  hans  lifstid. 

En  moralisk  och  religiös  förbättring  hade  de  styrande 
sökt  åvägabringa  genom  upprättandet  af  en  ordnad  kyrkosty- 
relse. Till  samma  mål  syftade  de  äfven  genom  undervisnings- 
väsendets höjande.  Vid  det  svenska  väldets  begynnelse  sak- 
nade de  stackars  bönderna  alldeles  undervisning  —  åtminstone 
i  den  protestantiska  religionen  —  men  länge  dröjde  det  sedan 
icke,  förrän  det  visade  sig,  att  också  de  voro  föremål  för  om- 
vårdnad. Konsistorialordningen  1633  föreskref  bland  annat, 
att  prostame   skulle   vid    visitationema  söka   utverka,  att  vid 


*  Samson  t.  Ax.  Oxenstjema  d.  8  aug.   1637.     Ox.  Sami. 

■  Puncta  so  die  Herren  Pastoren  suchen  und  bitten  d.  7  febr.  1638.  Ox. 
Sami.  Samson  t.  pastor  Pegius  i  Dorpat  d.  4  maj  1638.  Skr.  t.  öfverkons.  1636 
-47.  Liv. 

*  Samson  t.  Ax.  Oxenstjema  d.  24  april  1638.     Ox.  Sami. 
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de  förnämste  kyrkorna  anskaffades  en  tysk  skolmästare  eller 
klockare,  ty  det  vore  önskvärdt,  att  man  hade  personer,  som 
lärde  ungdomen  att  bedja,  läsa  och  skrifva,  och  som  hjälpte 
till  med  sången  i  kyrkan  och  vid  begrafningar.  I  obetydligare 
församlingar  borde  åtminstone  någon  af  bönderna,  som  kunde 
bedja  och  sjunga,  förordnas  till  klockare.  På  de  flesta  ställen 
visade  det  sig  emellertid  omöjligt  att  erhålla  dylika  tjänstemän, 
huru  lågt  man  än  satte  fordringarna  på  deras  bildning.  De 
lägre  folkklassemas  upplysning  måste  helt  och  hållet  ombe- 
sörjas af  prästerna,  och  dessa  förmanades  också  tidt  och  ofta 
till  flitigt  föreläsande  af  katekesen  m.  m.,  men  utan  tvifvel 
ådagalade  de  —  eller  åtminstone  en  stor  del  af  dem  —  en 
grof  försumlighet  i  uppfyllandet  af  sina  plikter.  Prästeståndet 
var  nämligen  under  hela  Samsons  styrelsetid  till  sin  beskaffen- 
het dåligt  och  saknade  därföre  fullständigt  anseende.  Vid  sy- 
noden i  Wenden  1638  erkände  de  andlige  själfva,  att  i  tyskar- 
nes ögon  fanns  intet  föraktligare  »djur»  än  en  pastor.  Bristen 
på  nitiske  lärare  var  nog  en  af  de  viktigaste  orsakerna  till 
att  okunnigheten  bland  bönderna  endast  ytterst  långsamt 
skingrades. 

För  den  högre  bildningens  höjande  uträttades  mera,  tack 
vare  förnämligast  Gustaf  II  Adolfs  ändamålsenliga  åtgärder. 
I  Dorpat,  där  man  från  gamla  tider  hade  en  stadsskola,  an- 
lade han  år  1630  en  kunglig  skola  med  trenne  lärare,  i  hvil- 
ken  det  tidtals  undervisades  äfven  på  svenska,  men  hvilken 
aldrig  nådde  någon  blomstring,  hvarför  den  efter  växlande 
öden  sammanslogs  med  stadsskolan  1689  ^  Af  långt  större 
betydelse  voro  de  gymnasier,  som  genom  konungens  tillskyn- 
dan  inrättades.  Ett  af  dessa  stiftades  1631  i  Riga  af  stadens 
råd.  Anstalten,  där  föreläsningar  och  disputationer  höUos,  lik- 
nade i  mycket  ett  universitet,  men  söner  till  förmögna  föräldrar 
brukade  dock  blott  besöka  densamma  under  en  kortare  tid 
och  sedan  fortsätta  studierna  vid  utländska  akademier  2.  På 
bildningens  höjande  i  Livland  måste  den  hafva  utöfvat  ett  myc- 


^  Gadebusch,  Livl.  Jahrbucher  III,  l  s.  9,  III,  11  s.  524.  Kons.  t.  konungen 
d.   20  mars   1697.     Liv.  364. 

-  Mittheil.  aus  dem  Gebiete  der  Geschichte  Liv-,  Est-  und  Kurlands  V.  s.  293. 
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ket  välgörande  inflytande.  Något  äldre  var  gymnasiet  i  Dor- 
pat,  som  1630  inrättades  af  generalguvernören  Skytte,  och  som 
äfven  skulle  meddela  undervisning  i  estniska  och  lettiska.  Efter 
tvänne  år  ombildades  det  emellertid  med  konungens  samtycke 
till  ett  universitet,  hvilket  högtidligen  invigdes  af  Skytte  d.  1 5 
okt.  1632.  På  detta  sätt  uppfyllde  Gustaf  Adolf  en  af  livlän- 
dame  länge  underhållen  önskan,  och  utan  tvifvel  hoppades 
han,  att  den  nya  högskolan  skulle  kraftigt  stärka  bildningen 
i  landet.  Tyvärr,  kan  man  dock  icke  säga,  att  densamma 
uppfyllt  hans  förväntningar.  Under  hela  sin  tillvaro  kom  den 
aldrig  i  ett  blomstrande  skick.  Den  led  redan  från  början  af 
anslagens  torftighet  och  af  oförsonliga  tvister  mellan  lärarne. 
Sedermera  ruinerades  den  fullständigt  i  ekonomiskt  afseende, 
då  drottning  Kristina  förpantade  de  till  dess  underhåll  an- 
slagna godsen.  Man  har  till  och  med  påstått,  att  den  städse 
förblifvit  främmande  för  landet  och  utan  inverkan  därpå  ^  I 
detta  yttrande  ligger  väl  dock  någon  öfverdrift,  eftersom  aka- 
demien besöktes  af  ett  icke  så  ringa  antal  studenter  från  Liv- 
land och  Estland.  Allenast  under  tiden  före  det  ryska  kriget 
1656  inskrefvos  294  studenter  från  nyssnämnda  länder*^. 

Att  Gustaf  Adolf,  såsom  i  det  föregående  blifvit  påpe- 
kadt,  åfven  sökte  befordra  studiet  af  de  estniska  och  lettiska 
språken,  länder  till  hans  ära,  men  hade  sannolikt  ingen  på- 
följd. Mera  främjades  insikten  i  dessa  språk  genom  den  skrift- 
ställareverksamhet,  som  på  1630-talet  började  utöfvas  af  några 
prästmän  i  Östersjöprovinserna.  Såsom  varande  af  största  vikt 
for  den  livländska  kyrkan  kan  densamma  icke  här  förbigås. 

Redan  före  det  polska  väldets  störtande  i  Livland  hade 
grunden  lagts  till  en  religiös  litteratur  på  lettiska  genom  ett 
och  annat  öfversättningsarbete.  Bland  annat  hade  på  trycket 
i  ett  s.  k.  Enchiridion  utgifvits  den  lutherska  katekesen,  ett 
icke  ringa  antal  psalmer  samt  evangelie-  och  episteltexter  för 
gudstjänsterna  på  sön-  och  högtidsdagar.  Denna  handbok  före- 
tedde emellertid   så   många  brister,  att  en  ny  upplaga  var  af 

^  Schirren,  Zur  Geschichte  der  Schwed.  Universität  in  Livland. 

'  Hela  antalet  af  dem,  som  inskrefvos  före  akademiens  upplösning  1656, 
Qppgick  till  1016.  Bland  dessa  voro  553  från  Sverige  och  Finland,  198  från  Liv- 
land, 96  från  Estland  och   15  från  Kurland. 
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nöden.  Ar  163 1  utkom  också  en  sådan,  bärande  titeln  Vade- 
mecum  eller  förbättrad  lettisk  psalm-  och  evangeliebok.  Ut- 
gifvare  var  den  utmärkte  och  om  det  lettiska  språket  högt- 
förtjänte  prålstmannen  Georg  Mancelius,  som  under  många  år 
hade  sin  verksamhet  i  Livland  och  här  befordrades  till  profes- 
sor vid  Dorpats  universitet,  assessor  i  öfverkonsistorium  och 
prost  i  den  Dorpatska  kretsen,  men  1637  kallades  till  Kurland 
såsom  hofpredikant,  i  h vilken  ställning  han  afled  1654.  Den 
lettiska  litteraturen  har  han  äfvenledes  riktat  genom  tolkningar 
af  enskilda  böcker   i  bibeln  och  genom  en  förträfflig  postilla. 

Senare  än  letterna  erhöllo  esterna  en  tryckt  litteratur. 
Ännu  då  Mancelius  Vademecum  offentliggjordes,  saknade  de 
senare  en  sådan.  Öfversättningar  hade  de  väl  länge  haft  af 
Luthers  lilla  katekes,  af  en  mängd  psalmer  och  böner  samt  af 
evangelie-  och  episteltextema,  men  de  hade  måst  nöja  sig  med 
handskrifna  versioner,  hvilka  säkerligen  företedde  många  olik- 
heter sinsemellan.  Först  på  1630-talet  inträdde  i  detta  förhål- 
lande en  ändring,  i  det  att  tvänne  arbeten  då  utkommo  af 
samma  slag  som  det  nyss  omtalade  Vademecum.  Det  ena,  som 
utkom  under  åren  1632 — 1638  på  den  Reval-estniska  dialekten, 
bar  titeln  Hand-,  Haus-  und  Kirchenbuch  och  innehöll  utom 
annat  Luthers  lilla  katekes,  böner  att  använda  vid  gudstjänsten, 
en  psalmbok  samt  texterna  till  sön-  och  högtidsdagames  evan- 
gelier och  epistlar.  Det  andra,  tryckt  i  Riga  1632  på  den  kring- 
Dorpat  talade  estniska  munarten,  upptog  bland  annat  öfver- 
sättningar af  Luthers  lilla  katekes  samt  af  evangelierna  och 
epistlarna,  men  inrymde  inga  psalmer,  ehuru  sådana  funnos  i 
handskrift  äfven  på  Dorpats  dialekt.  Den,  som  utgaf  det  senare 
verket  var  en  livländsk  pastor  vid  namn  Joachim  Rossihnius 
(i  Theal,  Karolen  och  Folks  församlingar,  f  1645);  utgifvaren 
af  det  förra  åter  var  den  dåvarande  kyrkoherden  i  Estland 
Henrik  Stahl,  som  på  grund  af  sina  förtjänster  sedermera 
1 64 1   utnämndes  till  superintendent  i  Ingermanland  (f   1657). 

Många  brister  vidlådde  utan  tvifvel  de  utförda  öfversätt- 
ningama,  såsom  t.  ex.  att  psalmerna  ännu  saknade  både  meter 
och  rim,  men  i  alla  händelser  fingo  alla  dessa  publikationer 
en  stor  betydelse  för  Livland.  Detta  gäller  ej  mindre  den 
Stahlska   handboken    än    de   öfriga,  ty,  ehuru  utgifvaren   icke 
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tillhörde  landskapet,  kom  densamma  dock  till  användning 
öfverallt  där  Reval-estniska  talades.  För  de  från  utlandet  här- 
stammande prästerna  blefvo  dessa  böcker  ovärderliga  hjälp- 
medel för  allmogespråkens  inhämtande,  och  därjämte  bidrogo 
de  till  åvägabringande  af  större  enhet  vid  gudstjänsten,  kristen- 
domsundervisningen och  åtskilliga  andra  kyrkliga  förrätt- 
ningar. 

Någon  fullständig  likformighet  i  k)rrkoceremonierna  kom 
dock  ingalunda  till  stånd.  Gustaf  II  Adolf  föreskref  visser- 
ligen 1632  en  agenda,  som  utarbetats  efter  den  i  Magdeburg 
och  Halberstadt  gällande  ^  och  äfven  i  konsistorialordningen 
d.  13  aug.  1634  påbjöds  densamma  till  efterföljd,  men  det 
förefallar  osäkert,  om  den  verkligen  blifvit  i  provinsen  införd. 
Inom  kort  framträdde  nämligen  planer  att  låta  förfärdiga  ett 
verk,  som  skulle  innehålla  både  agenda  och  kyrkoordning'-. 
Ett  sådant  fullbordades  också  af  Samson,  men  denne  ville 
icke  underkasta  det  granskning  af  öfverkonsistoriet,  utan  endast 
af  de  svenska  biskoparne.  I  sammanhang  därmed  stod  en  an- 
hållan från  honom  till  regeringen  1643,  att  det  skulle  tryckas 
i  Stockholm  på  kronans  bekostnad  och  sedermera  påbjudas  ^. 
Dessa  önskningar  blefvo  dock  aldrig  uppfyllda,  kanske  till 
följd  af  superintendentens  kort  därefter  timade  död.  Förmod- 
ligen följde  man  mångenstädes  de  i  Riga  öfliga  kyrkobruken. 

Åtskilliga  hade  onekligen  vid  denna  tidepunkt  uträttats 
för  den  livländska  kyrkans  ordnande  och  förbättring,  men 
dess  brister  voro  fortfarande  svåra,  och  beklagligtvis  utvisa 
de  följande  åren  från  1644  till  1656  ringa  eller  intet  framåt- 
skridande. 

Till  detta  förhållande  bidrog  utan  tvifvel,  att  ordinarie 
stiftsöfverhufvud  icke  fanns  under  en  stor  del  af  nämnda  skede. 
Efter  Samsons  död  dröjde  det  icke  mindre  än  5  år,  innan 
Livland   erhöll  en  ny  superintendent.     Den,  som  under  denna 

'  Förmodl.  den  agenda,  kyrkoordn.  m.  m.  som  1632  utarbetades  förMagde- 
^rg  o.  Halberstadt  under  ledning  af  Joh.  Botvidi.  Se  Zeitschrift  des  Harzvereins 
fur  Gesdi.  und  Altertumskunde  Bd.  XXX. 

'  Redan  i  Underkons.  ordn.  d.  5  febr.  1636  säges,  att  om  prästernas  acci- 
dcnticr  skulle  mera  underrättelse  gifvas  i  agendan. 

•  Samson  t.  reg.  d.  26  aug.  1643.  Ox.  Sami.  Welling  t.  öfverkons.  i  Dor- 
pat  d.  24  jan.   1644.     Skr.  t.  öfverkons.   1636 — 47.  Liv. 
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tid  skötte  superintendentsämbetet  synes  hafva  varit  teologie 
professorn  i  Dorpat  Andreas  Virginias,  hvilken  ändå  från  öfver- 
konsistoriets  upprättande  tillhört  detsamma  \  Sannolikt  har 
han  likväl  icke  varit  vuxen  sin  svåra  post.  Åtminstone  klagade 
generalguvernören  Gabriel  Bengtsson  Oxenstjerna  flere  gånger 
däröfver,  att  »åtskillig  oreda»  förekom  i  kyrkoväsendet  både  i 
städerna  och  på  landsbygden.  I  Dorpat  ville  man  t.  ex.  ej 
medgifva  öfverkonsistoriet  rätt  att  hålla  kyrko-  och  skolvisita- 
tioner '-.  Själf  kunde  han  icke  vara  öfverallt  och  hålla  de  upp- 
studsiga i  styr,  och  »i  konsistorium  blefvo  ej  heller  sakerna 
trakterade  med  sådant  allvar,  som  sig  borde»  ^  Han  upp- 
manade därföre  regeringen  ifrigt  att  så  snart  som  möjligt  till- 
förordna ett  öfverhufvud  för  stiftet  och  tillrådde  utnämningen 
af  en  svensk  man,  vemedan  de  svenska  prästerna  blefvo  myc- 
ket föraktade  af  tyskame»  *.  Mer  än  väl  insåg  riksstyrelsen 
vikten  af  de  gjorda  framställningarna,  och  upprepade  gånger 
hade  den  också  för  afsikt  att  till  efterträdare  åt  Samson  utse 
någon  bland  Sveriges  eller  Livlands  präster,  men  den  uppsköt 
tillsättningen  länge,  emedan  den  var  tveksam,  om  ei\  för- 
ändring af  öfverkonsistoriets  sammansättning  borde  företagas 
i  sammanhang  med  densamma  eller  icke.  För  bibehållande  af 
såväl  andlige  som  världslige  assessorer  talade  så  väl  bruket 
i  de  flesta  lutherska  länder  som  önskningarna  hos  den  liv- 
ländska  adeln.  Å  andra  sidan  kunde  viktiga  skäl  anföras  för 
lekmännens  uteslutande,  såsom  att  därigenom  många  missför- 
hållanden, som  äg^  rum  under  den  föregående  tiden,  skulle 
förhindras,  samt  att  alla  öfriga,  omedelbart  under  kronan  ly- 
dande konsistorier  i  riket  bestodo  af  endast  präster.  Slutligen 
utnämndes  den  28  febr.  1648  teologie  professorn  i  Upsala 
Johan  Stalenus  till  superintendent  i  Livland  och  prokansler  för 

^  Andreas  Virginius  namnes  såsom  Nnce  sup.  d.  21  juni  1644.  Napiersky, 
Beiträge  zur  Gesch.  der  Kirchen  und  Prediger  in  Livland.  Se  rättelser  och  tillägg. 
Uppgiften,  att  pastorn  i  Nyggen  Adrian  Virginius  (f  1647)  efter  Samson  varit 
preses  i  öfverkonsistorium  är  säkerligen  felaktig, 

*  Gadebusch,  Livl.  Jahrbacher  III,  i.  ss.   175,   200. 

^  Se  t.  ex.  skrifvelser  af  Gabr.  Oxenstjerna  d.  25  sept.  1646  (Liv.  123,) 
och  d.   18  juni   1647.  Liv.   124. 

*  Gen.  guv.s  memorial  f.  generalmajor  E,  Stenbock,  d.  28  april  1647, 
Liv.   124. 
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Dorpats  universitet  ^  och  ungefärligen  samtidigt  resolverade 
drottning  Kristina  äfven,  att  öfverkonsistoriet  skulle  på  det 
sättet  ombildas,  att  de  prästerliga  ledamöterna  —  professor 
Virginius,  prosten  Averdunck  och  professor  J.  Gezelius  —  bibe- 
höllo  sina  platser,  men  de  världslige  lämnade  sina  ^.  Äfven  ur 
underkonsistorierna  skulle  lekmännen  aflägsnas  -^  och  åt  präster- 
skapet således  inrymmas  ett  helt  annat  inflytande  på  kyrko- 
st\Telsen,  än  det  förut  haft. 

För  att  genomföra  de  beslutade  omorganisationerna  skyn- 
dade den  nye  superintendenten  öfver  till  Livland,  där  vi  på 
sommaren  1648  finna  honom  i  Dorpat*.  Öfverkonsistoriet  om- 
bildades  och  bestod  sedermera  utom  superintendenten  af  allenast 
trenne  medlemmar.  Länge  dröjde  det  ej,  förrän  Stalenus  råkade  i 
i  en  häftig  strid  med  ridderskapet  i  provinsen.  Då  han  i 
början  af  1649  förklarade  sig  ämna  hålla  visitationer  i  enlighet 
med  bruket  i  Sverige  utan  att  adjungera  någon  lekman,  tog 
detsamma  illa  vid  sig  och  påstod,  att  ett  dylikt  förfarande 
stred  mot  dess  privilegier.  Visitationerna,  yttrade  landtråden, 
hade  dittills  hållits  af  en  Landrichter,  prosten  och  deras  assessorer, 
och  skedde  så  på  grund  af  urgamla  recesser,  som  bekräftats 
af  Karl  IX  år  1602  ^  Eget  nog  omnämna  landtråden  här 
endast  de  visitationer,  som  underkonsistorierna  anställde,  men 
hafva  ej  ett  ord  om  dem,  som  hållits  af  Samson,  ehuru  det 
skall  hafva  varit  brukligt,  att  denne  på  sina  färder  tog  med 
sig  en  af  landträtternas  assessorer.  Af  flere  skäl  rådde  guver- 
nören i  Riga  Erik  Stenbock  Stalenus  att  gifva  efter  för  adelns 
ifriga  fordringar,  att  superintendentens  visitationer  måtte  så 
förrättas   som  förut.     Han    trodde    nämligen   icke,    att  ståndet 


*  Fullmakt  f.  J.  Stalenus  d.  28  febr.   1648.     R.  reg. 

*  Krislina  t.  cons.  eccl.  i  Dorpat  d.  8  april  1648.  Kungl.  Br.  t.  öfverkons. 
1648—92.  Liv. 

^  Guv.  Erik  Stenbock  t.  Kungl.  Maj:t  den  31   maj   1648.     Liv.   125. 

*  Flerstädes  uppgifves,  att,  som  biskop  Baazius  i  Wexiö  dog,  innan  Stalenus 
bann  resa  till  Livland,  fick  den  senare  i  aug.  1649  fullmakt  som  biskop  i 
Wexiö.  Uppgiften  är  tydligen  oriktig,  emedan  Baazius  afled  1649  och  Stalenus 
anliode  1648  till  Livland. 

^  Skrif.  utan  år  och  dag  af  landtråden  å  »Ritter-  und  LandschartS9  vägnar  i 
Wcndens,  Pemaus  och  Dorpats  kretsar  t.  guv.     Liv.  363. 
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skulle  kunna  öfvertaJas  att  ändra  sin  mening,  och  hade 
ej  heller  kunnat  finna,  att  regeringen  påbjudit  någon  ändring 
i  föregående  praxis.  Under  sådana  omständigheter  ansåg  han, 
att  tillmötesgående  både  kunde  och  borde  visas.  Fara  vore, 
att  Stalenus  eljes  skulle  föga  uträtta,  helst  som  han  saknade 
kännedom  om  landets  förhållanden  ^.  Emellertid  tyckes  ingen 
uppgörelse  blifvit  träffad  och  ingen  visitation  hafva  kommit  till 
stånd.  Då  superintendenten  sommaren  1649  öfverreste  till 
Sverige,  framlade  han  tvistefrågan  för  Kungl.  Maj:t  med  an- 
hållan om  bestämda  föreskrifter,  efter  hvilka  man  sedermera 
kunde  rätta  sig.  Med  anledning  häraf  blef  också  en  resolution 
utfärdad,  hvari  det  hette,  att  ehuru  de  af  världsliga  ståndet  ej 
hade  att  befatta  sig  med  rannsakningen  om  lärarnes  lif  och 
ämbetsförvaltning  eller  ähörames  kunskaper,  så  ville  Kungl. 
Maj:t  dock  tillsvidare  medgifva,  att  någon  af  landtråden  på 
visitationer  åtföljde  superintendenten  inom  sin  krets,  emedan 
fall  stundom  inträffade,  med  hvilka  präster  icke  utan  svårighet 
kunde  reda  sig,  och  emedan  Kungl.  Maj:t  hoppades,  att  super- 
intendenten härigenom  skulle  erhålla  bättre  hjälp  af  landtrådet 
och  adeln '^.     Dessa  fingo  således  sina  önskningar  uppfyllda. 

Missnöjd  med  de  livländska  kyrkoförhållandena  hade 
Stalenus  återkommit  till  Sverige.  Han  klagade  bland  annat 
öfver  att  konsistoriets  beslut  ej  verkställdes,  att  pastorerna  ej 
utfingo  sina  löner,  och  att  kyrkorna  mestadels  befunno  sig  i 
ett  eländigt  skicka  Äfvenledes  var  han  bekymrad  öfver  det 
motstånd  han  rönt  hos  provinsens  mäktiga  ridderskap,  ett  mot- 
stånd, som  hotade  att  göra  hans  verksamhet  lika  litet  frukt- 
bärande som  behaglig.  Det  var  därföre  helt  naturligt,  att  han 
mycket  längtade  efter  befrielse  från  sin  svåra  plats,  och  att 
han  med  glädje  helsade  sin  snart  inträffande  utnämning  till 
biskop  i  Wexiö. 

Till  detta  ämbete  kallades  han  af  drottningen  d.  28  aug. 
1 649  *,  men  han  tillträdde  det  icke  genast.    Från  Sverige  åter- 


*  Erik  Stenbock  t.  Joh.  Stalenus  d.   17  febr.   1649.  Liv.  363. 

*  Res.    d.    31    aug.    1649  på   Stalenus  ärenden.    K.  Br.   t.  öfverk.  1648— 
92.  Liv. 

^  Stalenus  i  öfverkons:s  namn  t.  Kristina   1649.     Liv.  363. 

*  Fullmakt  f.  J.  Stalenus  att  vara  biskop  i  Wexiö  d.  28  aug.  1649.  R.reg. 
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vände  han  tdll  Livland  efter  sin  utnämning  till  biskop,  och 
där  har  han  stannat  ända  till  sommaren  1650.  I  maj  detta  år 
finna  vi  honom,  generalguvernören  Magnus  Gabriel  de  la 
Gardie  och  en  landtdag  lifligt  sysselsatta  med  de  kyrkliga 
bristerna  och  rådslående  om  medel  till  dessas  afhjälpande.  Af 
de  la  Gardie  begärde  han  bland  annat,  att  denne  ville  ombe- 
sörja, att  de  förfallna  kyrkorna  uppbyggdes,  att  socknarne  för- 
sågos med  dugliga  klockare,  att  prästerna  utfingo  sina  löner, 
och  att  bönderna  tvungos  till  kyrkobesök,  »weil  sie  gleich 
Eseln  getrieben  sein  wollten»^  Till  ställningens  förbättrande 
vidtogos  flere  åtgärder.  Den  viktigaste  af  dessa  var  det  af 
generalguvernören  och  landtdagen  fattade  beslutet  att  upprätta 
ett  öfverkyrkoföreståndareämbete  2.  Den  8  maj  1650  tillför- 
ordnade den  förre  4  öfverkyrkoföreståndare,  en  i  hvarje  krets, 
och  försåg  dem  med  en  instruktion,  efter  hvilken  de  hade  att 
rätta  sig.  Enligt  denna  skulle  de  afsätta  odugliga  kyrkoföre- 
ståndare och  tillsätta  dugliga  samt  hålla  visitation  en  gång.  om 
året  inom  distriktet.  Hufvudsakligen  skulle  de  befatta  sig  med 
ekonomiska  angelägenheter,  såsom  uppsikten  öfver  kyrkornas 
inkomster  och  återförvärfvandet  af  förlorad  kyrkoegendom 
m.  m.  Frågor,  som  angingo  prästernas  och  åhörarnes  lära 
och  lefveme,  förbehöUos  däremot  superintendenten  och  konsi- 
storierna \ 

Icke  långt  efter  utfärdandet  af  denna  gagneliga  förord- 
ning begaf  Stalenus  sig  från  Livland,  lämhande  åt  professorn 
Andreas  Virginius  att  presidera  i  öfverkonsistoriet  och  ånyo 
uppehålla  stiftsöfverhufvudets  tjänst^.  Härmed  fick  den  senare 
äfven  denna  gång  rätt  länge  fortfara,  ty  visserligen  förord- 
nades d.  7  sept.  1650  kyrkoherden  i  Nyköpings  Västra  för- 
samling Zach.  Klingius  till  superintendent  öfver  Livland  och 
prokansler  vid  Dorpats  akademi,  men  troligen  infann  denne  sig 
icke  förr  än  mot  slutet  af  följande  år  \ 

^  Richter,  Geschichte  der  deutschen  Ostseeprovinzen  II,  2.  s.  38. 

'  Detta  ämbete  uppkom  sålunda  1650,  ej   1668,  som  eljes  plägar  uppgifvas. 

^.M.  G.  de  la  Gardies  res.  t.  adeln  pä  landtdagen  d.  8  maj  1650.  Bunge, 
Archiv  VII,  s.   198. 

*  Skr.  d.  9  aug.  1650.  R.  reg. 

^  Fullmakt  f.  Klingius  d.  7  sept.  1650  R.  reg.  D.  i  aug.  1651  var 
Klingras  i  Stockholm. 


Digitized  by 


Google 


136  FR.    WESTLINfT 


Om  Klingius  styrelse  är  icke  mycket  bekant.  Af  åtskil- 
liga tecken  att  döma  har  emellertid  den  kyrkliga  oredan  under 
hans  och  hans  närmaste  företrädares'  Stalenus  regemente  varit 
synnerligen  svår.  Om  deras  tid  skrifver  sedermera  Gezelius 
d.  ä.  ironiskt  till  öfverkonsistoriets  medlemmar:  »Hvad  respekt 
då  varit  och  hvilka  stora  ting  uträttats,  kan  ej  vara  eder  obe- 
kant» \  I  själfva  verket  var  förhållandet,  att  utslag  af  kyrk- 
liga myndigheter  nästan  aldrig  verkställdes,  och  att  man  oupp- 
hörligt vädjade  från  öfverkonsistoriets  domar,  så  att  man  i 
Sverige  slutligen  tröttnade  vid  de  ständiga  appellationema -. 
Synoder  och  af  superintendenten  hållna  visitationer  förekommo 
icke  och  hade  icke  förekommit  efter  Samsons  tid.  Pastorerna 
kring  Riga  yttrade,  att  de  ej  visste  af  någon  superintendent 
eller  något  öfverkonsistorium  -^  och  troligen  kunde  därföre  hvar 
och  en  af  dem  göra  ungefärligen  hvad  honom  behagade. 

Att  kyrkostyrelsen  på  detta  sätt  låg  nere,  utöfvade  natur- 
ligtvis det  menligaste  inflytande  på  de  kyrkliga  förhållandena 
i  allmänhet,  och  man  får  i  sanning  ej  göra  sig  höga  föreställ- 
ningar om  den  livländska  kyrkans  tillstånd  vid  midten  af  1600- 
talet.  Prästerskapet  var  väl  talrikare  än  förut,  men  stod  fort- 
farande på  en  ganska  låg  ståndpunkt  och  led  af  ekonomiskt 
betryck.  Templen,  som  vid  den  svenska  eröfringen  befunno 
sig  i  det  bristfälligaste  skick,  började  sedan  restaureras.  På 
grund  af  den  rådande  fattigdomen  skred  emellertid  arbetet 
endast  långsamt  framåt.  Ehuru  på  en  landtdag  1646  exe- 
kutiva åtgärder  beslötos  mot  dem,  som  försummade  sina  bygg- 
nadsskyldigheter, stodo  ännu  under  Stalenus  styrelsetid  många 
kyrkor  utan  tak  eller  med  delvis  nedfallna  murar  och  hvalf ^. 
Värre  var  det  likväl,  att  allmogen  ej  synes  hafva  höjt  sig  syn- 
nerligen mycket  i  religiöst  och  sedligt  hänseende.  Ar  1642 
inträffade  det,  att  af  160  personer,  som  voro  samlade  i  en 
kyrka,  endast  5  kunde  uppläsa  Fader  vår  ^  och  ungefärligen  sam- 

^  Skr.  d.  26  DOV.   1664.  Skr.  t.  öfverkons.   1664.  Liv. 
-  Såsom  förut  nämnts,  voro  dylika  vad  icke  tillåtna. 

•'  TengstrÖm,  Gezelius  d,  ä.  s.  20;  Raulinus,  prost  i  Rigakretsen  till  sina 
ämbetsbröder  d.  4  jan.   1655.  Liv.  367, 

*  Memorial  af  Stalenus  t.  reg.     Liv.  363. 

*  Reiman,  J.  Rossihnius  i  Verhandl.  d.  gelehrt.  Est.  Gesellschafl.  Bd  XIX 
s.  XX. 
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tidigt  försäkrade  en  visitator  i  Kockenhusens  distrikt,  »att  af 
etthundra  otyskar  bekomme  Gud  blott  fem».  Allmogen  visste 
så  godt  som  ingenting  om  Kristus,  och  om  någon  kunde  reci- 
tera  hufvudstyckena  i  katekesen,  förstode  han  dem  dock  icke  \ 
Ej  heller  ådagalade  bönderna  någon  lust  att  lära.  De  brydde 
sig  ej  mycket  om  att  besöka  gudstjänsterna  och  bruka  nåde- 
medlen. En  präst  berättar  1643,  att  somliga  af  de  barn  han 
döpt,  voro  så  stora,  att  de  kunde  gå.  Denna  likgiltighet  för 
hvad  som  bjöds  i  de  protestantiska  kyrkorna  sammanhängde 
utan  tvifvel  därmed,  att  mycken  hedendom  och  ännu  mera 
katolicism  bodde  kvar  i  sinnena  hos  den  lägre  befolkningen. 
Vid  slutet  af  den  polska  tiden  höll  densamma  på  att  åter 
blifva  katolsk,  och  däraf  märktes  spåren  mycket  länge.  Alla 
innevåname  i  biskopsdömet  Wenden  äro  anhängare  af  papis- 
men,  påstår  1638  en  sakkunnig,  som  äfven  låter  oss  veta  att 
Dorpats  krets  ännu  var  »quam  maxime  infecta  etnicorum  et 
papistarum  erroribus»^.  På  grund  af  okunnigheten  frodades 
bland  bönderna  en  otrolig  vidskepelse,  hvilken  yttrade  sig  på 
hvarjehanda  sätt,  såsom  t.  ex.  i  offrande  vid  vissa  träd,  källor, 
stenar,  pålar  och  kors.  Sina  döda  brukade  »otyskarne»  såsom 
i  Estland  nedgräfva  utan  prästernas  vetskap  vid  förfallna  ka- 
pell eller  i  skog  och  moras. 

Hvad  lefnadssättet  angår,  utmärkte  det  sig  fortfarande 
iör  en  hög  grad  af  tygellöshet.  Dryckenskapslasten  var  inom 
alla  samhällsklcisser  allmän,  men  mest  ibland  bönderna,  hvilka 
icke  ens  blygdes  att  uppträda  onyktra  i  kyrkan.  Öfver  de 
talrika  brotten  klagades  oupphörligen.  Sämst  såg  det  ut  i 
den  dorpatska  kretsen,  hvarest  enligt  utsago  af  en  därvarande 
prost  lika  många  förseelser  begingos  som  i  hela  landskapet 
för  öfrigt.  Icke  en  gång  kvinnorofven  hade  där  upphört^.  Tro- 
ligt är  väl,  att  tillståndet  något  förbättrats  från  det  svenska 
väldets  begynnelse  —  åtminstone  sökte  öfverkonsistoriet  in- 
tala regeringen,  att  så  skett  —  men  sannolikt  gjordes  inga 
framsteg  under  de  år,  då  Stalenus  och  Klingius  voro  superin- 
tendenter.   Såsom  en  bidragande  orsak  härtill  torde  kunna  an- 

*  Pastor  Rehausen  i  Ascheraden  d.  26  juli   1648.     Liv.  363. 

-  Prosten  Averdunck  t.  Ax.  Oxenstjerna  d.  25  sept.   1638.     Liv.  367. 

^  Kretseos  prost  Averdunck  t.  Ax.  Oxenstjerna  d.  24  juli   1640.   Liv.  367. 
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gfifvas  den  förändring  i  kyrkostyrelsen,  som  vidtagits  1648. 
Följden  af  lekmannaelementets  uteslutande  ur  konsistorierna 
blef  nämligen  ett  djupt  missnöje  hos  adeln,  hvilket  ej  blott 
gaf  sig  luft  i  petitioner  till  regeringen  om  återgång  till  det 
gamla,  utan  äfven  framträdde  i  en  öppet  visad  ringaktning 
för  nämnda  myndigheter  i  deras  nya  gestalt.  Ej  heller  torde 
det  varit  fördelaktigt,  att  Stalenus  och  Klingius  hade  sin  bo- 
stad i  det  aflägsna  Dorpat,  ty  ingen  af  Livlands  dugligaste 
superintendenter  ville  hafva  sitt  hemvist  därstädes  utan  i  Riga. 
Måhända  torde  det  äfven  kunna  antagas,  att  nämnde  herrar 
icke  voro  fullt  lämpliga  för  sin  befattning.  Eljes  hade  väl  det 
motstånd,  som  de  rönte,  icke  afhållit  dem  från  fullgörande  af 
sädana  plikter  som  hållandet  af  visitationer  och  synoder.  Hvad 
särskildt  angår  Klingius,  som  uppgifves  hafva  varit  en  öfver- 
drifvet  ortodox  man  med  ett  hårdt  och  stolt  sinnelag  ^  så  för- 
stod han  ej  att  tillvinna  sig  sina  ämbetsbröders  tillgifvenhet. 
Hela  klerus  satte  sig  upp  emot  honom  och  anförde  i  Sverige 
bittra  klagomål  öfver  honom,  på  samma  gång  skildrande  den 
livländska  kyrkans  bedröfliga  tillstånd  *.  Ej  underligt  därföre, 
om  han  kände  sin  ställning  obehaglig  och  i  likhet  med  före- 
trädaren åstundade  att  komma  från  Livland.  Snarare  än  han 
förmodade,  fick  han  ock  anledning  att  öfvergifva  provinsen, 
men  medgifvas  måste,  att  denna  anledning  icke  var  af  sådan 
beskaffenhet,  att  den  kunde  skänka  honom  någon  tillfreds- 
ställelse. Under  det  ryska  kriget  blef  han  1656  af  ryssarne 
fördrifven  från  Dorpat  och  miste  vid  stadens  intagande  allt 
hvad  han  ägde.  Efter  att  hafva  flyktat  till  Reval  begat  han 
sig  sedermera  till  Stockholm  =^  och  återvände  aldrig  till  sitt 
förra  stift. 

Värre   olyckor   än    denna   tillfogades   emellertid  den  liv- 
ländska  kyrkan  af  det  krig,  som  under  åren   1656 — 1661  för- 


'  Westén,  Sv.  Hofklericiets  Hist.  I,  £  s.  682. 

^  Gezelius  d.  ä.  t.  prosten  Guthi-aeus  d.  10  mars  1655.  Handl.  rör.  Skand. 
Hist.  Bd.  40  s.  16.  Skrifvelser  fr.  prosten  Raulinus  och  pastorn  i  Nyggen  Mol- 
lerus 1654  och  1655  ^  ^i^'*  3^7*  ^^^  sistnämnde  klagar  att  superintlatendenten 
vid  ett  tillftUe  öfverföll  honom  med  otidigheter  och  vid  ett  annatt  illfälle  hotade 
honom  med  stryk. 

•'  Änkan  Beata  Klingenstjerna  till  Karl  XI.     Biografica  i  RA. 
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des  mellan  Sverige  och  Ryssland.  Fienderna  brände  en 
stor  mängd  prästgårdar  och  kyrkor  och  foro  fram  som  sann- 
skyldiga barbarer.  Förlåtligt  nog  vågade  med  anledning  häraf 
många  pastorer  på  landet  ej  dröja  kvar  i  sina  församlingar, 
utan  skyndade  att  sätta  sig  i  säkerhet,  somliga  till  och  med  i 
Sverige  eller  Tyskland.  Ej  annorlunda  än  landtprästerna 
handlade  universitetets  lärare  och  öfverkonsistoriets  medlemmar, 
hrilket  hade  till  följd,  att  kyrkostyrelsen  fullständigt  afstannade, 
och  att  universitetets  verksamhet  tog  slut.  Då  äfven  andra 
undervisningsanstalter  i  städerna,  såsom  t.  ex.  gymnasiet  i 
Riga,  måste  upphöra,  och  många  menigheter  blefvo  utan  pre- 
dikningar och  själavård,  dels  till  följd  af  prästernas  flykt,  dels 
riil  följd  af  pestens  härjningar,  såg  det  ut,  som  om  frukterna 
af  35  års  ansträngningar  skulle  gå  förlorade  och  mörker  ånyo 
utbreda  sig  öfver  den  olycklige  provinsen. 

Fredrik  Westling, 
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Bidrag  till  de  kyrkliga  böckernas  historia  under 
Karl  XI:s  regering. 

I 

En  brefväxling  mellan  Swedberg  och  Spegel. 

I  sin  vidlyftiga  själfbiografi  har,  som  bekant,  Jesper 
Swedberg  lämnat  en  detaljerad  redogörelse  för  sitt  del- 
tagande i  den  psalmboksrevision,  hvars  slutliga  frukt  blef  den 
berömda  svenska  psalmboken  af  år  1695.  Han  nedskref  emel- 
lertid denna  redogörelse  törst  vid  sin  lefnads  afton  och  således 
långt  efter  den  tid,  då  där  skildrade  förhållanden  äg^  rum. 
Då  Swedberg  dessutom  saknade  tillgång  till  fiere  viktiga  hand- 
lingar rörande  psalmboksverket,  är  mindre  underligg,  att  på 
grund  af  minnesfel,  förutom  andra  tänkbara  skäl,  åtskilliga 
oriktiga  uppgifter  insmugit  sig  i  hans  framställning. 

Sådana  felaktigheters  förekomst  har  redan  förut  blifvit 
uppvisade  Af  ett  hittills  otryckt  originalbref  från 
Swedberg  till  Spegel,  till  hvilket  jag  strax  skall  återkomma, 
framgår  ännu  mer  otillförlitligheten  af  Swedbergs  redogörelse. 
För  att  läsaren  må  sättas  i  tillfälle  att  anställa  en  jämförelse 
mellan  Swedbergs  skilda  relationer  torde,  innan  detta  bref 
meddelas,  böra  förutskickas  en  kortfattad  framställning  af 
psalmboksarbetets  begynnelse  i  trogen  anslutning  till  Swed- 
bergs egen  skildring  i  lefvernesbeskrifningen,  af  hvilken  jag 
användt  det  i  Skara  stiftsbibliotek  förvarade  exemplaret  under 
jämförelse  med  det  i  Linköpings  stifts-  och  gymnasiibibliotek 
befintliga. 

*  Särskildt  af  J.'  W.  Beckman  i  hans  förträffliga  arbete :  »Den  nya  svenska 
psalmboken,  framställd  i  försök  till  svensk  psalmhistoria.» 
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Swedberg  förklarar  här,  att  han  tillsammans  med  sin 
goda  och  såta  vän  och  broder,  som  han  då  var»,  den  berömde 
Urban  Hjärne  är  1691  började  arbetet  med  psalmbokens 
förbättrande.  De  båda  vännerna  företogo  psalmboksrevisionen 
enskildt  och  i  all  tysthet,  i>utan  at  ther  någon  fick  veta  ordet 
utaf*.  *Ty  —  tillägger  Swedberg  —  hade  thet  blifvit  kund- 
bart,  hade  afunden  och  illviljan  flux  varit  framme,  lagt  sig 
ther  väldeligen  emot  och  strax  i  begynnelsen  thet  hindrat  och 
kanske  till  intet  gjort.»  Till  medarbetare  lyckades  Swedberg 
äfven  vinna  Västeråslektom,  den  sedermera  så  bekante  prosten 
i  Mora  Jacob  Boéthius.  Denne  uppsatte  skriftligen  sina 
^anmärkningar  och  påminnelser»  angående  psalmboken  samt 
insände  dem  hvarje  vecka  till  Swedberg  med  posten.  Teologie 
professorn  i  Upsala,  sedermera  superintendenten  i  Visby  Israel 
Kol  mod  in  »gjorde  ock  på  slutet  något  ther  till.  Men  allt, 
som  sades,  i  tysthet.Ti 

»Mig  vexer  —  fortsätter  Swedberg  —  mehr  och  mehr 
högen.  Och  gaf  jag  mig  ingen  ro  eller  rast  och  ingen  flit 
sparde  til  werkets  fullbordande.  Gud  gaf  ock  ther  mildeliga 
sina  nåder  til,  at  jag  icke  allenast  rettade  trycke-  och  rimfelen 
utan  ock  mönstrade  ut  en  hop  otjenliga  och  osmakliga  psalmer. 
Ja,  jag  sielf  dehls  öfversatte  af  tyskan,  dels  dichtade  en  stor  hop, 
som  nödige  pröfvades.»  Sedan  dessa  psalmer  omständligt 
uppräknats,  fortsätter  författaren:  »När  wercket  war nu mehren- 
dels  ferdigt  och  jag  förnam  ther  wid  Guds  bistånd,  drift  och 
velsignelse,  upptecker  jag  altsammans  för  Hans  Majestet  och 
beder  underdånigst,  at  Hans  Maj:t  i  nåder  behagade  befalla 
oss,  som  suto  öfwer  bibelwercket  också  igenomse  och  för- 
bätra  psalmboken.  Thet  wi  också  uppå  konglig  skrifftelig  be- 
falning,  så  gott  som  vi  tå  i  hastighet  kunde,  gjorde».  Det 
åsyftade  kungabrefvet,  hvarigenom  biskop  Benzelius  erhöll 
i  uppdrag  att  i  förening  med  Swedberg  och  Kolmodin  före- 
taga psalmboksgranskningen,  utfärdades  den  5  december  1691. 
Sitt  gemensamma  arbete  började  de  trenne  deputerade  emel- 
lertid först  den  i  februari  1692  och  fortsatte  därmed  till  den 
13  i  samma  månad,  då  konferenserna  för  någon  tid  inställdes  1. 


^  H.  W.  Tottie,  Jesper  Svedbergs  lif  och  verksamhet.  I,  92. 
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Enligrt  lefvemesbeskrifningen  vände  sig  nu  Swedberg  till  ett 
par  i  skajdekonsten  förfame  män  för  att  vinna  deras  med- 
verkan vid  det  maktpåliggande  värfvet.  »Talar  jag  alltså  — 
säger  han  —  med  hans  högvyrdighet,  biskopen  i  Linköping-, 
sedermera  berömlig  archiebiskop,  doktor  Håkan  Spegel... 
Han  länte  mig  sin  psaltare,  then  han  afsatt  hade  i  psalmevis.» 
Slutligen  upplyser  Swedberg,  att  professor  Petrus  Lagerlöf 
under  »vintern  och  våren»  år  1693  tillsammans  med  honom 
själf  granskat  det  samma  vår  fullbordade  verket. 

Swedbergs  framställning  i  lefvemesbeskrifningen  af  dessa 
förhållanden  öfverensstämmer  emellertid  icke,  såsom  redan  är 
antydt,  till  alla  delar  med  hvad  han  själf  säger  i  det  otvan 
vidrörda  brefvet  till  Haquin  Spegel  af  den  17  juni  169 1, 
som  jag  påträffat  i  Upsala  Domkapitels  arkiv  (Sign.  K.  2.  a.). 
Då  brefvet  kastar  ett  säkerligen  icke  ovälkommet  ljus  såväl 
öfver  den  ifrågavarande  psalmboksrevisionens  tidigare  historia 
som  öfver  det  då  pågående  bibelöfversättningsarbetet  och 
andra  kyrkliga  förhållanden  samt  i  sin  mån  utgör  ett  bidrag- 
till den  äfven  som  originell  brefskrifvare  berömde  biskopens 
karakteristik,  torde  det  förtjäna  fullständigt  återgifvas. 


Högwyrdige  Hrr  Biskop, 

höggunstige  gynnare  etc. 

At  nu  komma  hos  högwyrdige  H:r  Biskopen  med  denne  min 
skrifvvelse  blifwer  jag  föranlåten  af  ded  Hans  Kongl.  Maijrt  har  intet 
längesedan  i  nåder  behagat  med  mig  owärdig  tala  om  något,  som 
angår  wårt  stånd,  och  ded,  med  hwilket  wi  af  prästerskapet  hafwe  å 
ämbetes  wägnar  enkannerligen  at  beställa;  hwilket  Hans  Maij:tz 
christelige  och  för  Gudz  försambling  hälsosamme  nijt  man  med 
alsomstörsta  wnderdåna  vyrdnad  och  fögnadt  vptager,  beklagandes  jag 
mig  der  emot  wara  fast  den  ringesta,  och  således  wärket  mindre 
Avuxen.  Har  fördenskul  för  rådsamt  funnit  at  i  wnderdånighet  bedia 
Hans  Maij:t  mig  måtte  tilstädias,  att  vptäcka  Hans  Maijits  mening 
och  nådige  intention  för  flere,  hälst  dem,  som  i  kraft  af  ämbetet 
här  wid  mast  kunna  wträtta,  som  ock  för  Gudz  försambling  och  dess 
wälfärd  oförtrutne  äro.  Ty  har  Hans  Maij:t  i  nåder  låtit  sig  behaga, 
at  jag  må  i  tysthet  pläga  råd  med  högwyrdige  H:r  Biskopen  sampt 
ock  med  Biskopen  i  Wexiö,  at  inhämpta  deras  gotfinnande  och  be- 
tänckiande  samt  hiälp  och  bistånd  til  wärketz  lyckelige  fullbordan. 
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Sedan  jag  igenom  Gudz  försyn  kom  lil  at  vpwachla  i  hofwet, 
är  mig  gifwit  emot  min  wärdighet  och  förmodan  som  oftast  tilfälle, 
at  få  tala  med  Hans  Maijit  och  [då  jag]  funnit  Hans  Maij:t  myc- 
kit  nådig,  så  har  jag  tänckt  wara  förswarligast  också  om  sådant  tala, 
hwilket  kunde  lända  Gudz  församling  nu  och  i  framtiden  til  fromma. 
Altså  för  Hans  Maij:t  nämbde  jag  i  wnderdånighet  I.  At  Hans 
Maij:ts  kyrkio-ordning  i  mänge  rum  beropar  sig  på  dess  förr  gifne 
stadgar  och  förordningar,  de  där  äre  i  få  händer  af  presterskapet ; 
ty  wore  ded  nödigt,  at  ded  i  ett  wärck  komme  tilsammans.  E.  g.: 
Upsala  Concilium,  religionsstadgarna,  presterskapets  privilegier,  för- 
ordningar om  begrafningar,  wigningar  etc.  etc.  etc,  ded  Hans  Maijit 
strax  bejakade  och  står  nu  der  wppå,  at  man  finge  alle  de  resolu- 
tioner, förordningar  och  stadgar,  som  högstnödige  äro,  och  Gudz  för- 
samling lände  til  fromma  och  oss  til  wälstånd.  Secret.  Schmedman, 
>om  har  befalning  at  der  om  draga  omsorg  har  alloreda  samlat  en 
stor  hop,  alle  dem,  hwilke  i  kyrkioordningen  omröres  och  elliest 
andre  på  åtskillige  tider  gifne.  Opsatsen  har  jag  på  Hans  Maij:tz 
befalning  lefwererat  til  högwyrdige  H:r  Archiebiskopen.  Så  snart  jag 
den  får  tilbaka,  skal  den  Eders  Högwyrdighet  öfwersändas.  I  medier 
tid  täcktes  hög^^yrd.  H:r  Biskopen  opsättia  de  hans  Maijrtz  resolutio- 
ner och  förordningar,  som  kunna  wara  nödiga  och  hälsosamma. 

II.  Har  Hans  Maijit  desslikest  i  nåder  låtit  sig  behaga,  at 
psalmboken  blefwe  förbättradt,  och  ded  så  wida,  som  i  desse  6 
puncter  följer:  (i)  Thet,  som  löper  emot  analogiam  fidei,  rättes,  så- 
som til  prof:  tre  en  person  etc.  (2)  Någre  otiänlige  psalmer  mönstras 
wth.  (3)  The,  som  tiänlige  och  nödige  äre,  komma  der  em[ot]  inn, 
såsom  af  H:r  Biskopens  psalmer,  tyske  psalmboken,  som  af  sahl. 
Brasken  intet  är  illa  afsatt,  och  af  flere,  som  där  och  hwar  finnes. 
(4)  Somblige  psalmer  äre  i  den  ene  psalmboken  annorledes  tryckte 
än  i  den  andre  såsom:  Från  Gud  wil  jag  ei  etc;  I  himmelen,  i 
himmelen;  Jesus  är  mitt  lif  och  hälsa  etc;  hwilket  förorsakar  en  stor 
misshällighet  och  oliud  i  sången.  (5)  Nötter  sättes  fram  för  psalmerna, 
i  synnerhet  framför  dhe  obekante,  swåre,  och  för  dem,  som  på  flere 
maner  slungas,  at  thet  blefwe  i  alle  församblingar  en  melodi.  (6)  Att 
the  blefwe  rätt  tryckte  til  orthographien;  hwar  wid  nu  på  någre  åhr 
alt  för  stor  och  skadelig  frihet  är  inkommen,  Desse  6  reglor  har 
Hans  Maijit  i  nåder  behagat  bifalla,  och  befalt  mig  eflfler  dem  arbeta, 
ded  jag  tillika  med  Assessor  Hierne  och  M:r  Joh.  Barchio  per  horas 
subsedvas  giör;  följande  den  psalmbok,  som  kallas  Sieleskatt,  oplagd 
här  i  Stockholm  af  Goldnow  åhr  1686,  warande  nu  komne  mitt  i 
:>sahnboken.  Nu  wete  wi,  ded  högwyrdige  Hir  Biskopen  här  vti, 
s.m  i  myckit  annat  har  wisat  en  särdeles  flijt  och  giort  ett  beröm- 
'igit  prof.  Therföre,  emedan  nu  är  tilfälle,  at  Gudz  försambling  må 
blifwa  dehlachtig  af  Hir  Biskopens  gudelige  arbete  i  detta  måhl,  så 
f-Srmode  vi,  ded  H:r  Biskopen  meddelar  oss,  hwad  Hir  Bisk.  finner 
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nödigt  til  wärkets  lyckelige  fullbordan;  hälst  effter  ded  således,  som 
skrifwit  är,  är  begynt  och  företagit  med  hans  Maijits  nådigste  behag, 
minne  och  gottfinnande. 

III.  Har  Hans  Maij:t  behagat  i  nåder  tala  med  mig  om  wår 
swenske  bibel,  at  den  måtte  opläggias  så  correct  och  wäl,  som 
månge  andra  riken  i  christenheten  sine  biblar  hafwa:  på  skiönt 
papper,  med  tydelige  och  rene  typis  och  för  godt  kiöp.  När  igenom 
Gudz  nåd  detta  alloreda  är  skedt,  at  en  boktryckare  har  sig  anbudit, 
som  alt  detta  wil  effterkomma  och  försälja  en  bibel  af  Wankifs 
bibels  ^  storlek  för  6  d:lr  k:mt,  och  Hans  M:t  har  lofwat  något 
medell  der  til,  at  han  ötwer  alt  må  säljas  för  5  d:lr  k:mt.  (a).  Har 
jag  opfunnit  först  i  mine  pappergiömor  en  skrift,  den  jag  öfwerkom- 
mit  i  sahl.  D.  Brunneri  bibliothek,  och  sedermehra  i  rigsens  archivo 
lika  lydande;  där  någre  af  rigsens  prästerskap  hafwa  åhr  1600  i 
Stregnäs  öfwersedt  wår  bibel  och  den  effter  grundtexte[n]  och  Luther  i 
sista  version  ändrat;  hwilket  på  en  rigsdag  i  Lindk[ö]ping  samma 
åhr  wart  beslutit  och  sedermehra  i  Stockholm  1602  på  [en]  rigs- 
dag bekräftat-.  Detta  har  jag  wid  detta  tilfället  igenom  Gudz 
försyn  öfwerkommit  och  Hans  Maijit  wijst,  som  åt  sådant  har  w[arit] 
högeligen  glad  och  nådigst  låtit  sig  ded  behaga.  Hw^ar  om  mehra 
e[n]  annan  gång,  wil  Gud,  och  detta  i  största  tysthet  efter  Hans 
[M:ts]   egit  gottfinnande. 

Detta  har  jag  som  kortast  welat  o [p] täcka  högwyrd.  H:r 
Biskopen,  ded  ock  Hans  Maijit  har  bifallit,  i  w[iss]  förmodan,  a  t 
högwyrdige  Hrr  Biskopen,  som  al  tid  har  burit  nampn  för  den,  som 
all  möda,  flit  och  arbete  har  ospard  för  Guds  församb[lings]  bästa, 
her  ock  i  detta  måhl  intet  drager  sig  wndan.  Gud  warder  honom 
och  hans  anhörige  visserligen  belönandes.  Gud  skal  weta,  at  jag 
söker  här  med  intet  någon  min  ähra  och  fördehl,  wtan  Guds  ähra 
och  dess  församblings  wälstånd  och  min  nådigste  konungs  be- 
hag at  fullgiöra,  som  mächta  benägen  är  til  at  befrämja  Guds  ähra 
och  dess  forsa mb [Ungs]  wälmägo.  Och  wore  myckit  oförsw^ariigen, 
om  man  ett  sådant  tillfel  [le]  wr  händren  släppa  skulle.  Gud  uppe- 
hålle  Hans  Maijrt  i  sådane  christelig[e]  tankar  och  stå  alle  dem  bij, 
som    Hans    Maij:ts    hälsesammeste    tanckar    hörsammast    efterkomma 


*  Denna  Wankifs  bibelupplaga  utgafs  är   1688  i  Stockholm. 

^  Tydligen  menas  de  s.  k.  Observationes  StrengTtenses.  Laur.  Raimundi 
originalhandskrift  af  dessa  hade  jämte  flere  andra  handskrifter  ang.  äldre  bibel- 
öfversättningsarbeten  till  konungen  öfverlämnats  den  8  Maj  1 69 1  af  Johan  He^sig- 
Ridderstjerna,  som  redan  under  sin  studenttid  lyckats  öfverkomma  ifrågavarande 
originalexemplar  af  Observationes.  E.  Lewenhaupt,  J.  Heysig-Ridderstjema.  Sam- 
laren 1893  s.  72  flf.  Enligt  andra  uppgifter  hade  äfven  sekreteraren  Hadorph  fun- 
nit ett  ex.  af  Observationes  Strengn.  Jfr  Spegels  nedan  meddelade  bref  och 
Tottie,  a.  a.  I,  yj.  Ännu  tidigare  än  Hadorph  hade  emellertid,  enligt  hvad  d:r 
Helander  uppvisat,  E.  Benzelius  d.  ä.  haft  under  händer  ett  den  teol.  fakulteten  i 
Upsala  tillhörigt  exemplar  af  samma  observationes.  J.  Helander,  Haquin  Spegel, 
hans  lif  och  verksamhet.     Upsala   1899.     Sid.  93. 
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sökia.  Gud  afwände  Hins  Ondes  list  och  ränkor,  som  sådant  pä 
alt  sätt  lärer  sökia  at  förraehna.  Gud  hielpe  mig,  fattige,  ringa  man, 
som  til  detta  emot  min  förmodan  är  kommen  at  blifwa  i  begyn- 
elsen  brukader!  Gud  late  mig  finna  dess  nåd,  och  beder  jag  för 
Christi  skul  H:r  Biskopen  wille  meddela  sine  råd  och  hälsosamme 
tankar  och  bedia  Gud  för  mig,  som  i  andanom  stundom  frögdas 
cfwer  ded  goda,  Gud  oss  nu  wil  wnna,  och  stundom  ängslas  och 
sörjer,  at  jag  här  nu  mycken  förtreet,  förtal  och  wederwärdighet  på 
mig  låder  (?  lades  ?).  Gu[d]  styrcke,  Gud  hielpe  för  Christi  skull,  wti 
h^ilkens  beskydd  h[är  med]  H:r  Biskopen  med  dess  kiere  omvårdnad 
troligen  befalle[s],  förblifwande  jag  stedse 

högwyrdige  H:r  Biskopens 
hörsammeste  tienare 
Jesper  Swedberg 
Stockholm  d.    17  Junij    1691  ^. 

A    tergo:    Kongl.    Maij:tz    Tro   man    och    Biskop    öfwer    Skara 
Stifft,  den  högwyrdige  och  Höglärde  Herren, 
Mag.  Haquinus  Spegel, 
min  högtide  och  myckit  gunstige  gynnare. 
Skara.  tienstödmiukl. 

Onekligen  ställer  detta  Swedbergs  bref  psalmboksrevisio- 
nens förhistoria  i  en  annan  belysning  än  hans  själfbiografi. 
Enligt  den  sistnämnda  företog,  som  vi  sågo,  Swedberg  och 
Hjäme  det  förberedande  granskningsarbetet  under  den  djupaste 
tysthet  T^titan  att  ther  någor  [icke  ens  konungen]  Jick  veta 
ordet  utaf».  Först  när  arbetet  var  i  det  närmaste  färdigt,  »upp- 
täckte» Swedberg,  enligt  denna  sin  redogörelse,  hemligheten 
för  konungen.  Men  vid  tiden  för  brefvets  författande  hade 
granskame  endast  hunnit  ^midt  i  psalmboken^,  och  likväl  för- 
klarar Swedberg  här,  ja,  betonar  uttryckligen  upprepade  gån- 
ger, att  konungen  ägde  noggrann  kännedom  om  saken.  Hans 
Maj:t  hade  sålunda  icke  blott  i  allmänhet  »i  nåder  låtit  sig  be- 
haga, att  psalmboken  blefve  förbättrad»  utan  äfven  godkänt 
de  sex  särskilda  grundsatser,  som  skulle  vara  bestämmande 
för  granskningsarbetet,  och  i^ be/alltid  Swedberg  »efter  dem  ar- 
beta». Ja,  i  detta  sitt  bref  låter  Swedberg  t.  o.  m.  revisions- 
arbetets början  hafva  ägt  rum  omedelbart  under  konungens 
ögon,  då   han   icke  blott  säger,  att  verket  i  det  hela  är  före- 

*  Det  kan  råda  någon  tvekan,  huruvida  i  originalet  står  Junij  eller  Julij\  Bref- 

vet  är   emellertid  tydligen  skrifvet  före  den  8  juli   1691,  då  Karl  XI  tillsatte  den 

bibelkommission,  af  hvilken  äfven  Swedberg  var  en  medlem. 

10 
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ta^et  under  konungens  auspicier,  men  också  uttryckligen  gör 
gällande,  att  det  är  ^begynnh  *med  Hans  Maj:ts  nådtgste 
behag,  minne  och  godtfinnande%. 

Af  brefvet  framgår  vidare,  att  Swedberg  långt  tidigare, 
än  hvad  lefvemesbeskrifningen  uppgifver,  vändt  sig  till  Spegel 
för  att  vinna  hans  medverkan  vid  psalmboksgranskningen. 
Enligt  lefvemesbeskrifningen  skedde  detta  icke  förr  än  sedan 
den  psalmbokskommitté,  som  tillsatts  den  5  dec.  1691,  under 
år  1692  eller  1693  hunnit  ganska  långt  med  sitt  arbete.  Bref- 
vet ådagalägger,  att  Swedberg  icke  af  egen  drift,  såsom  man 
af  lefvemesbeskrifningen  får  anledning  att  antaga  (»Talar  jag 
alltså  med  Hans  Högwyrdighet . . .  Håkan  Spegel»  o.  s.  v.),  utan 
på  konungens  befallning  redan  i  god  tid  före  kommitténs  till- 
sättning skriftligen  konfererat  med  Spegel,  hvilket  naturligen 
dock  ej  utesluter,  att  han  äfven  senare  muntligen  öfverlagt 
med  honom  om  den  viktiga  angelägenheten. 

Enligt  lefvemesbeskrifningen  skulle  J.  Boéthius  och  I, 
Kolmodin  hafva  deltagit  i  det  förberedande  granskningsarbe- 
tet. Att  så  ock  varit  förhållandet  finnes  ju  f  n.  icke  skäl  att 
bestrida.  I  hög  grad  anmärkningsvärdt  synes  emellertid  vara, 
att  därom  icke  ett  ord  namnes  i  brefvet,  hvaremot  man  här 
erhåller  den  alldeles  nya  upplysningen,  att  jämte  Urban  Hjäme 
äfven  Magister  Johannes  Laurentii  Barchius,  som  då  var 
förste  komminister  vid  Storkyrkoförsamlingen  i  Stockholm  och 
dog  såsom  domprost  i  Wästerås  år  1701,  deltagit  i  det  första 
revisionsarbetet. 

Af  intresse  äro  ock  brefvets  meddelanden  om  de  grund- 
satser, hvilka  Swedberg  och  hans  medarbetare  redan  från  bör- 
jan och  med  konungens  bifall  följt  vid  psalmboksrevisionen. 
Som  första  grundsats  angifves,  att  T>det  som  löper  emot  ana- 
logiam  fidei  rättas^^,  hvilket  så  mycket  mer  synes  förtjäna  be- 
aktande, som  hufvudangreppet  mot  den  s.  k.  Swedbergska 
psalmboken  sedermera  just  gick  ut  på  att  ådagalägga,  att  denna 
för  öfrigt  äfven  i  kungl.  brefvet  af  den  5  dec.  1691  upptagna 
princip  icke  blifvit  följd. 

Af  synnerligen  stor  betydelse  för  den  svenska  psalmbokens 
historia  är  den  nya  upplysningen,  att  de  trenne  psalmboksgran- 
skame,  Swedberg,  Hjäme  och  Barchius,  vid  sitt  arbete  följt  en 
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af  Goldnaw  eller  rättare  Ebert^  år  1686  »upplagd»  Själaskatt, 
hvadan  en  helt  a?man  grundval  än  den  i  Upsalapsalmboken 
gifna  lades y&r  den  tilltänkta  nya  rikspsalviboken.  Hittills  hade 
man  uteslutande  byggt  på  den  gamla  psalmbokstypen.  Nu  sker 
en  betydelsefull  och  radikal  omkastning,  och  så  fullständigt  till- 
godogjorde sig  Swedberg  och  hans  medarbetare  »Själaskattens» 
innehåll,  att  af  dess  175  psalmer  icke  mindre  än  165  till  större 
delen  med  oförändrad  text  upptogos  i  det  Swedbergska  psalm- 
boksförslaget 2. 

Äfven  meddelandet,  att  man  i  den  nya  psalmboken 
ämade  upptaga  psalmer,  som  från  tyska  språket  blifvit 
öfversatta  af  Petrus  Brask  (om  detta  icke  ett  ord  i  lef- 
vemesbeskrifhingen)  är  af  intresse.  Denna  upplysning  har 
gif\dt  mig  anledning  efterforska  sångsamlingar,  utgifna  af 
P.  Brask,  och  anställa  jämförelser  mellan  där  införda  och 
Swedbergska  psalmer.  Bl.  a.  har  jag  därvid  funnit,  att  den 
psaliT,  som  i  Swedbergs  psalmbok  intager  n:o  161:  -» Igenom 
sarg , och  plågor.., i^^  måste  frånkännas  honom.  Den  förekom- 
mer nämligen  i  den  af  Petrus  Brask  i  Linköping  1690  ut- 
gifejt  *Ehn  Helig  och  Hjertelig  Sång-Lust  Utur  Tyska  Språ-- 
ket  ,Örswenskat,.,^.  Beckmans  och  hans  efterföljares  uppgift, 
att  Swedberg  öfversatt  psalmen  från  tyskan,  kan  sålunda  icke 
vara  riktig,  utan  är  tydligen  Brask  öfversättaren. 

Slutligen  kunde  nog  vara  ett  och  annat  att  säga  äfven 
om  andra  hufvudfrågor,  som  behandlas  i  Swedbergfs  nu  för 
första  gången  offentliggjorda  bref.  F.  n.  anser  jag  mig  dock 
kunna  afstå  därifrån  för  att  öfvergå  till  frågan  om  Spegeln 
svar  på  detta  bref.  I  den  värdefulla  bref-kopie-bok,  som  till- 
hört Spegel  och  nu  förvaras  i  Wexiö  gymnasii-  och  stiftsbiblio- 
tek, förekommer  ock  (s.  308  ff.)  ett  bref  till  Swedberg,  som 
visserligen    är   odateradt^  men  att  döma  af  innehållet  just  ut- 

^  }.  Helander,  a.  a.  s.   I2i,  not  4. 
'  A.  a.  s.   122. 

'  Spegels  ifrågavarande  bref  kan  emellertid  kronologiskt  bestammas  så 
ällvida,  som  det  måste  vara  författadt  under  tiden  mellan  juli  1690  och  sommaren 
1692.  Spegel  vidrör  nämligen  Swedbergs  förestående  tillträde  »till  sin  ombetrodde 
församling»,  hvarmed  uppenbarligen  menas  Vingåker  i  Strengnäs  stift.  Till  kyrko- 
herde därstädes  utnämndes  Swedberg  den  14  juli  1690,  men  ditflyttade  först  som- 
maren 1692.     H.  W.  Tottie,  a.  a.  I,  70,  71. 


Digitized  by 


Google 


148  HERMAN    LUNDSTRÖM 


gör  svar  på  ofvan  återgifna  bref.     Spegels  svarsskrifvelse  har 
följande  lydelse: 

Tit. 

Thet  hugnar  mig  myket,  at  Hans  Kongl.  Maij:t  bewisar  Eders 
Ärewördighet  en  stor  nåd,  som  iag  af  en  och  annan  förmerker,  men 
än  mera,  at  Eders  Ärewördighet  teckes  göra  mig  ther  af  så  wida 
delachtig,  at  iag  både  niuter  kunskap  om  thet,  som  Ed:s  Ärewördig- 
het nådeligen  w^arder  förtrodt,  och  jemwel  blifwer  tilläten  at  yttra 
min  ringa  mening,  huru  slikt  må  lyckel.  fulgiöras.  Som  iag  therföre 
med  skyldig  wördnad  erkenner  Guds  milda  försyn,  hwilken  beweker 
Kongl.  M:t  til  at  wårdas  om  christendomens  förkofring,  så  bör  mig 
med  christeiig  redelighet  betyga  min  fägnad  öfwer  Ed:s  Är[ewördighets] 
åtagna  beswär,  genom  hwilket  man  förmodar  then  samma  mycket 
kunna  främias.  Men  emedan  mit  bistånd,  som  ther  wid  begäres,  är  så 
aldeles  oförmöget,  wil  iag  med  hierteliga  förböner  upfylla,  hwad  i 
mina  kraffter  ( :  thet  alt  för  mycket  är  : )  kan  brista.  Doch  skulle 
iag  til  at  både  förnöja  Hans  Kongl.  M:ts  nådigste  befalning  och  nå- 
gorlunda lisa  Ed:s  Ä:s  berömmeliga  möda  något  försöka,  om  icke 
ämbetssyslorna  wore  så  många  och  enkannerliga  nu  wid  prestemötet 
mycket  trägna.  Alt  förthenskul  wil  iag  thenna  gången  allenast  ^a>rte- 
ligen  men  wälment  gifwa  tilkenna:  « 

I  At  iag  oförgripel:n  tycker  thet  psalmboken  ganska  we  be- 
höfwer  någon  flitig  och  granlaga  emendation,  hwar  wid  E.  Ä:s  ^osät 
är  mycket  mera  lofligit,  som  then  sal.  Lutherus  i  sin  tid  högel :n 
önskat,  at  the,  som  ther  til  äre  beqwämlige,  thet  iag  ej  tror  hwar 
och  en  wara,  som  kunna  skrifwa  rjm,  wille  med  psalmer  underwisa 
then  gemene  hopen,  hwilka  alra  snarast  lära  Guds  ord,  när  thet  ^ 
offta  och  tydeliga  siunget  blifwer.  Men,  emedan  månge  hafwa  sig 
ther  med  befattat,  the  ther  til  äfwentyrs  intet  borde  eller  kunde,  så 
är  Ed:s  Ä.  intention  högnödig  och  thes  framgång  ret  önskelig.  1  A  t 
the  psalmer,  som  innehålla  mycket  anstöteliga  ordasätt  och  alt  för 
otienliga  rjm  mage  bettras,  2  At  the,  som  äre  af  gamle  hymnis  la- 
tinis,  hwilke  Cassander  ihopsamlat,  och  någre  tyske  psalmer  verte- 
rade,  men  mest  så  oqwämlige,  at  the  äre  sielfwe  prototypis  helt  olika, 
mage  effler  thesse  i  thet  närmaste  inrettas.  3  At  the,  som  upwäcka 
så  liten  andacht  hos  andre,  som  sielfwe  theras  auctores  synes  hafft, 
mage  aldeles  utlemnas.  4  At  inge  til  supplement  igen  införas,  utan 
the  allena,  hwilke  så  äre  både  til  meningen,  rimen  och  melodien 
stel  te,  at  ecclesia3  Sveciae  må  hafwa  både  heder  och  upbyggelse  ther 
af,  hwilket  alt  iag  ej  behöfwer  specificera  (:  fast  iag  thet  i  min  psalm- 
bok mig  til  rettelse  någorledes  hafwer  upteknat:),  emedan  E.  Ä.  med 
sin  h:de  coUegis  sådant  fast  bettre  och  nogare  kan  skönia  och  haf- 
wer  twiflsutan    reda  utarbetat,     Doch  kan  iag  ej  obemält  låta,  5,  a  t 


^  I  hdskr.:  tke. 
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thet  til  werkets  större  prydna  och  säkrare  grundfäste  synes  nödwen- 
digt,  om  then  äldsta  eller  bestå  edition  af  Vpsala  psalmbok  mätte 
hållas  för  en  norm,  ty  nestan  alla  the  senare  äre  nu  på  30  års  tid 
nestan  så  mycket  förwerrade  som  förökte.  Och  äfwen  så  nyttigt  hål- 
ler iag  thet  wara  at,  6,  svenska  språket  får  behålla  sin  richtiga  och 
gamla  ortographi,  hwilken  iag  hafwer  hördt  wara  i  then  H.  Bibliens 
äldste  editioner  alrabest,  så  at  icke  hwars  och  ens  ifnaginationer  i 
thet  målet  får,  så  offta  en  bok  blifwer  trykt,  förwanska  orden  och 
skrifiten,  kunnandes  iag  intet  annat  tänka  än,  at  derivata  debeant 
primitivorum  naturam  sequi,  thet  iag  therföre  thenna  scholeungdomen 
til  en  liten  manuduction  med  margfallige  exempel  hafwer  uti  thet  voca- 
bulario  penta-glotto,  som  man  her  ämnar  utferda,  låtet  uptekna  och 
stadfästa,  Men  om,  7,  notulae  modulatoriae  skola  wara  nödwendige  at 
afitr)'cka  hos  the  obekante  psalmer  kan  iag  icke  weta,  emedan  så  ganska  få 
are  non  modo  inter  laicos  vero  etiam  inter  studiosos,  q[ui]  musicen 
vel  intelligunt  vel  intelligere  cupiunt.  Doch  kunde  thet  föga  rum 
taga,  om  bemälte  notulse  blefwe  så  nätt  trykte,  som  skedt  är  i  then 
fransöske  psalmboken,  trykt  i  Frankfurt  sur  le  Mein  a:o  1674;  til 
h^fcilket  alt  så  wel  som  annat  mera  godt  at  lyckeligen  werkstella,  iag 
skulle  hierteligen  önska,  thet  någre  flere  blefwe  utwalde,  som  kunde 
göra  it  coUegium  religiosum  och  sub  tutela  auctoritatis  regise  et 
praesidio  virium  unitorum  öfwerwinna  invidiam  et  obtrecta[tio]nem, 
hwar  til  kan  henda  H.  Professor  M:r  lacob  Arrhenius,  M.  Johan 
Vult  etc.  wore  både  willige  och  dugelige.  Men  iag,  som  så  fierran 
och  ensligt  letwer,  ser  mig  nu  ingen  annan  hielp  til  it  så  heeligt 
werk  kunna  meddela  än,  som  sagt  är,  trogna  böner,  at  thet  må  wel 
lyktas,  hwad  andre  wälment  göra.  Ljkwel,  om  thet  intet  wore  miss- 
hageligit,  skulle  iag  gerna  bifoga  Psalterium  Davidis,  såsom  iag  thet 
a:o  1683  på  Gothland  afsatte  i  enfaldige  rjm  och  kunnige  melodier, 
på  thet  man  icke  må  behöfwa,  som  nu  sker,  först  trycka  hela  Da- 
vids psalter  främst  i  psalmbökerne  och  sedan  en  tredied  el  ongefer 
af  then  samma  stelt  uti  sånger,  utan  man  i  thetta  riket  så  wel  som 
i  alla  andra  nestan  öfwer  hela  Europa  måtte  kunna  siunga  then  ena 
Davids  psalm  så  wel  som  then  andra,  effter  alle  äre  Deo  ac  fide 
pleni  ^  som  Augustinus  säger,  och  mänge  genom  en  liten  paraphrasin 
rythmicam  sed  orthodoxam  letteligen  kunna  förstås,  tå  then  gemene 
man  får  them  siunga,  som  elies  utan  commentat[ore]  neppeliga  hin- 
ner til  retta  sensum. 

II.  At  iag  om  then  H.  Bibliens  retta  och  tilbörliga  tryck  gör 
mig  och  nu  så  mycket  blidare  hopp,  som  iag,  thet  Gud  wet,  hafwer 
någre  år  hafft  ther  om  it  christeligit  bekymmer,  hugnandes  mig,  at 
E.  Ä.  hafwa  en  afskrifTt  af  thet,  som  någre  episcopi  til  bibliens  cor- 
rection    hafwa    arbetat    A:o    1600,    hwilket  iag   och  i  lång  tid  haflft,. 

*  1  hdbkr.:  plenu*.  —  Förmodligen  är  uttrycket  hämtadt  fr.  Augustinus*  vid- 
lyftiga Enarrationes  in  psalmos  (Migfu,  Ser.  Lat.  T.  XXXVI,  XXXVII),  ehuru 
jag  icke  Ivckats  finna  stallet. 
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och,  om  iag  rät  mins,  hos  Hans  Kgl.  M:t  ther  om  giordt  en  under- 
dånig påminnelse,  thet  iag  tror  Secret.  Hadorf  och  åtskillige  andre 
hafwa  wid  tilfälle  giordt  ^  men  intet  widare,  twiflandes  iag  icke  heller, 
med  mindre  Ed.  Ä.  haf[er]  ther  jemte  the  åtskillige  remonstrationer, 
som  begge  H.  Bischopar,  d[octo]res  Gezelii  wid  thet  werket  sä  en- 
skild hos  Kgl.  M:t  som  offentl.  i  hela  presterskapets  försambling  in- 
gifwit,  enkanfterliga  the  lo  momenta,  som  under  deliberation  wore 
a:o  1686  och  specificat[ion]  pä  the  loois,  hwilkes  version  föga  lik- 
het med  textu  originali  hafwe.  Så  kan  til  äfwentyrs  icke  wara  okun- 
nigt, hwad  som  blef  projecterat  a:o  1685  til  then  editions  förbett- 
ring,  som  Henric  Keyser  tå  för  händer  tog,  bestående  af  någre 
puncter,  hwilke  sal.  H.  Grefwen  och  Kongl.  Rådet  H.  Lindschöld 
med  Archiepiscopo  communicerade,  men  utan  widare  success,  effter 
medarbetare  icke  wille  sig  finna  låta.  Sedermera  hafwer  iag  wid 
then  H.  Schrifits  dageliga  läsning  thetta  i  synnerhet  til  min  eller 
andres  enfaldigas  nytta  upteknat,  i  2,  the  ebra?iska  orden,  hwilka  äre  i 
swenska  texten  lemnade  såsom  nomina  propria  och  borde  likwel  ut- 
tolkas såsom  appellativa,  på  thet  meningen  må  warda  både  thes  tyde- 
ligare  och  fulkomligare.  E.  gr,:  Camarim  2  Reg.  23.  v.  5;  Maschet 
v.  13,  Manzzim,  Miphletzeth,  Sopher,  Höfwitsman  etc.  2,  The  ord 
eller  verser,  som  äre  plåt  förbigångne  i  wår  version.  3,  Någre  ord, 
som  förmenas  ware  obrukelige  uti  lingva  moderna,  helst  i  några  pro- 
vincier.  4,  Några  ordasätt,  hwilka  för  the  enfaldigas  skull  synes 
behöfwa  en  liten  uttydning,  besynnerliga  effter  then  swenske  version 
effter  högwist  betänkande  bör  brukas  i  Schäne,  Halland  och  andre 
slike  landsorter,  5,  Collationem  version[um]  locorum  prsecipue  vexa- 
torum,  inprim[is].  Lutheri  posterior[is],  Vulgat[a»],  Osiandri,  Belgic[8e], 
Anglpcae]  Gall[icie],  Dan[ic8e]  c[um]  textu  authent[ico],  aBbr[aico]  et 
^r[aBCo]  jemte  en  kort  utlägning  öfwer  the  samma  effter  Bibl[ia]  Vina- 
riens[i],  Marezii,  Franzij  interp[retatione]  S[criptu]raB,  Waltherii  S. 
offici[na]  etc.  ^  Men  med  slikt  ensidigt  arbete,  öfwer  hwilket  iag  ej 
hafer  tilfälle  til  at  conferera  med  lärde  män,  kan  iag  intet  widare 
utretta  än  hugna  mig  sielfwan. 

III.  At  iag  wist  förmodar,  thet  E.  Ä.  af  sin  wanliga  och  för- 
sichtiga  zele  så  lagar,  at,  när  the  kongl.  ordningar,  hwilka  til  preste- 
ståndet   lenda,   warda  trykte,  then  jemwel,  som  angår  lärarenars  un- 


'  Jfr  Doten  till  sid.   144. 

'^  I  hdskr.  saknas  siffran  i,  hvilken  dock  kräfves  som  motsvarighet  till  de 
följande  2,  3  o.  s.  v. 

''  Stället  är  ytterst  svårläst  i  hdskr.  Med  Biblia  Vinariensis  afses  väl  någon  i 
Hiefmar  =  Vinaria  (Greesse,  Orbis  Latinus.  Dresden  1861)  tryckt  bibelupplaga. 
• —  Sam.  A/arestus  (namnet  en  latinisering  af  dgs  Afarets  1.  Desmarets)  utgaf  en 
ansedd  bibelupplaga  »avec  ies  anciennes  notes,  celles  de  la  Bible  Flamande  et 
beaucoup  d'autres  .  . .»,  som  tr}'cktes  i  Amsterdam  1669.  —  IVolfgang  Frantzius 
{Prof.  i  Wittenberg  t  1628)  utgaf  bl.  a.  en  Tractatus  eU  interpretatione  Sacra 
Scriptura.  —  Det  sista  af  de  uppräknade  arbetena  är  väl:  Officina  biblica^  Leif>- 
iig  1636  och  Wittenberg  1668,  af  generalsuperint.  i  Celle  Afichael  Waither(\  1662). 
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derhäld  kan  blifwa  införd,  ty  när  E.  Ä.  träder,  Gud  gifwe,  lyckeligen 
til  sin  ombetrodde  försambling,  blifwer  twiflsutan  kunnigt,  hwad  swär- 
het,  oreda  och  olikhet  nestan  i  alla  stilil  och  i  ätskillige  församblingar 
i  hwart  stiflft  ther  wid  förelöper.  Kunde  schola?ordningen  blifwa 
publicerat,  wore  thet  it  högnödigt  werk,  såsom  och  en  instruction 
om  soknestemmor,  hwad  ther  bör  förhandlas  och  huru  thet  samma 
skal  exeqveras,  ty  therigenom  tror  iag,  at  Kongl.  Maij:ts  domstolar 
skulle  icke  litet  lisas  och  många  förargelser  in  herba  förqwefias. 

Af  måhända  ännu  större  intresse  rörande  psalmboksar- 
betet är  ett  annat,  tydligen  senéire  författad  t  bref  frän  Spegel 
till  Swedberg  och  Kol  modin,  h  vilket  äfvenledes  är  intaget 
i  den  anförda  bref  kopieboken.  Den  veterligen  hittills  icke 
tryckta  skrifvelsen^  har  följande  lydelse: 

Så  mycken  hugnad,  som  Ed:s  Hög-ärewördigheters  behagelige 
bref  hafwer  mig  förorsakat,  emedan  thet  samma  berettar  the  högt- 
angelägne  syslor,  hwilke  af  Kongl.  M:t  wore  Eders  Högärewördig- 
heter  förtrodde,  nu  mera  lyckel.  Gudi  lof  wara  til  enda  förde,  så 
stor  skyldighet  åligger  mig  til  at  bewisa  then  ringa  tienst,  hwilken 
af  mig  begäres,  emedan  then  samma  til  Guds  församblings  nytta  är 
ansed,  lemnandes  iag  förthenskul  thetta  såsom  tienstflitig  och  wäl- 
ment  contestation.  i,  At  iag  med  margfallige  andre  hafwer  länge 
tykt  them  förtiena  it  stort  beröm,  som  til  psalmbokens  förbettring 
^ilia  anwenda  någon  möda  och  flit,  glädiandes  mig,  at  Eders 
Hög-Ärewördigheter  hafwa  och  thet  arbetet  genomgåt,  hwilket  någre 
tilförene  meent  wara  ogörligit.  2,  önskar  iag,  at  the  psalmer,  som 
länge  warit  i  Guds  försambling  brukelige,  mage  blifwa  oförändrade, 
ther  icke  uti  somlige  fins  aut  rythmi  nimis  dissoni,  aut  locu- 
tiones  obscurae,  insolita}  et  suspect»,  af  h^dlka  en  god  wen 
effter  sit  enfaldiga  nit  hafwer  tilförene  några  upteknat  och  mig 
communicerat,  menandes  han  sådant  genom  en  liten  och  för 
gemene  man  neppeliga  känbar  ändring  kunna  rettas.  3,  Hafwer  iag 
hört  månge  dels  af  skyldig  wördnad  för  Guds  H.  ord  och  tienst,  dels 
af  kärlek  til  swenska  språket  och  poesin,  alwarligen  åstunda,  thet 
några  psalmer  måtte  uteslutas,  hafwandes  iag  och  fåt  af  bem[äljte 
weh  en  liten  förtekning  på  them,  som  han  oförgripel[igen]  tykt  wel 
kunna  umbäras.  4,  Hafwer  iag  för  thetta  yttrat  min  mening  om  the 
fä  andeliga  wisor,  hwilka  Henric  Keyser  utaf  mig  bekommit,  och  i 
thet  manual,  som  han  senaste  i  8:vo  trykte,  infördt  hafwer,  nämlig  at 
iag  är  lika  tilfrids,  antingen  the  samme  utelemnas  eller  behållas  i  then 
reviderade  psalmboken  och  at  the  äre  så  af  sal.  H.  Grefwe  Lind- 
sköld  corrigerade,    som    the  nu    finnas    trykte,    emedan    han  i  några 


*  I  SID  instruktiva  afbandling,  »Davids  Psaltare  i  svensk  kyrkos&ng»  (Lund 
1893)  ^^^  <lodc  prof.  E.  Wrangel  lemnat  några  utdrag  ur  densamma. 
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Stycken  folgde  andre  reglor  wid  dimensionem  syllabarum  och  ele- 
gantiam  csesurse  än  iag  wiste,  kunnandes  och  han  mycket  bettre 
observera  tam  gratiam  qvam  ^ravitatem  sententiarum ;  men  om  iag 
merker,  at  the  mage  behålne  blifwa,  sä  wil  iag  icke  allenast  pä 
några  stellen  beflita  mig  om  at  göra  et  sensus  et  rythmos  faciliores, 
utan  och  legga  någre  flere  psalmer  till,  som  iag  sedermera  för  min 
enskilte  öfning  skull  hafwer  enfaldigt  sam m ansat,  ty  the  förre  skref 
iag  på  Gothland,  at  församblingen,  som  war  ifrå  barndomen  wand 
wid  danska,  måtte  genom  melodierna,  hwilka  them  bekante  wore, 
lockas  til  at  siunga  swenska.  5,  Thet  är  vdst  at  iag  uti  min  ens- 
lighet på  bem[äl]te  ort  afsatte  iemwäl  K.  Davids  psalmer  uti  the 
liufligste  melodier,  som  mig  wore  kunnige,  dock  nägre  unnantagne, 
som  förr  wore  sängewis  stelte  och  i  församblingen  brukelige,  hwar 
til  mig  beweekte  både  lusten  til  at  sålunda  lära  psaltaren  utan  tilK 
nam  cantando  svavius  res  sacrae  discuntur,  som  Hieronymus  säger, 
jemwel  och  en  åstundan,  at  alle  the  heelige,  tröste-,  täcke-  ochglädie- 
lexor  måtte  så  wel  kunna  slungas  på  swenska,  som  the  nestan  i 
alla  andra  europaeiska  språk  siungne  warda;  men  iag  haf\s'er  intet 
hafft  tilfäUe  til  at  låta  trycka  them,  sedan  the  af  trenne  förnäme 
prester  ( :  förutan  högbemite  sal.  Grefwe  Lindschöld  : )  wordo  cen- 
serade,  utan  lofwat  Henric  Keyser,  a  t  han  för  någon  annan  skulle 
them  fä  afftrycka,  när  han  kan  skaffa  Kongl.  Maij:ts  nådigste  privile- 
gium. Alt  therföre  hafwer  iag  thet  lilla  arbetet  ännu  hos  mig,  men 
han  min  revers,  at  thet  honom  allena  skal  uplåtas.  Icke  thes  min- 
dre til  at  wisa  mins  hiertans  åtrå  til  at  tiena  Guds  försambling  med 
thet  litzla  iag  förmår,  sä  wil  iag  til  welborne  H.  Cancelierädet  Piper 
upsenda  then  psaltaren  med  första  wissa  lägenhet,  pä  thet  Eders 
Hög-ärewördigheter  mage  effter  sit  goda  behag  utwälia,  om  några 
psalmer  ther  i  blant  kunna  finnas  effter  ton  och  rim  wel  afsatte 
samt  döma,  om  icke  tienligit  wore,  at  hela  psaltaren  uti  bekante 
melodier  blefwe  trykt  fram  för  then  ordinarie  psalmboken,  hwar  om 
iag  och  tilförene  något  doch  oförgripefligen]  skrifwit  haf:r.  I  medier 
tid  kunna  Ed:s  Högärewördigheter,  om  sä  teckeligit  är,  se  något 
litet  prof  af  ofwanbemälte  psalmer  uti  then  lilla  boken,  hwilken  sal. 
H.  Grefwe  Lindschöld  kallade  Barnabibell  och  andra  gången  lät 
trycka  i  Stockholm  år  1688,  hwarest  iag  finner  igen  Ps.  5,  7,  10, 
16,  21,  24,  62,  71,  73,  94,  116,  139,  149,  som  iag  hos  samme 
sal.  Herre  effter  befalning  lemnat  hade,  ursäktandes  iag  tienstl.,  om 
något  fins  vel  in  compositione  scabrum  vel  in  rythmis  inconcinnum, 
fateor  enim  errorem  meum,  qvod  fieri  ppeta  voluerim,  qvamvis  non 
natus  sim,  kunnandes  icke  heller  förtiga,  at  thet  arbetet  hafwer  un- 
der ens  annars  hand  fät  annat  skick  än  thet  hade,  tå  min  egen  släpte 
thet,  ty  elisiones  vocalium  et  transpositiones  vocum  hafwer  iag  altid 
in  vernacula  prosodia  hållet  swära  samt  tykt  numerum  dactylicum 
behageligare  än  spondaicum  och  mänge  jambos  et  molossos  icke 
göra  någon  liuflig  cadence  uti  sången,    sed   qvamvis  de  his  coloribus 
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coecus  ipse  judicem,  veniam  tamen  spero,  qvia  facilis  dåre  soleo. 
6.  Wid  psalmernas  högnödige  emendation  hoppas  iag,  at  Eders  Hög- 
ärewördigheter  hafvva  skerskådat  ätskillige  editioner,  emedan  uti  hwar 
och  en  fins  nu  pä  20  års  tjd  tilbaka  månge  af  allehanda  slag 
införde,  besynnerliga  uti  Jöns  Rahms,  en  boktryckares  i  Götheborg, 
utgifwen  år  1688,  i  hwilken  han  jemte  en  stor  hop,  som  skola  hål- 
las för  wanlige,  bifogat  Hq.  Sp.  tilökning,  men  i  then  samma  inblan- 
dat margahanda;  sedan  uti  Goldnaws,  trykt  år  i6go  och  kallad  Helig 
•xh  hiertelig  Sångelust,  bestående  af  nya,  utwalde  psalmer,  som  han 
kallar  them,  verterade  twiflsutan  af  Brask,  men  med  huru  ret  orda- 
lag och  tienlig  stafning  blitwer  wel  af  wederbörandom  i  acht  tagit; 
i  andeiiga  Watukellan,  hwilken  är  nestan  så  offta  tilökt  som  afftrykt, 
omsider  uti  then  förswennskade  Qvirsfelds  book,  be:d  himmelska 
Hrtegårds  Selskap,  trykt  i  Westerås  år  1689,  ty  sal.  Gezelij  psalm- 
bok, trykt  i  Åbo  1673  etc,  wil  iag  intet  nämna,  effter  thensammes 
innehåll  är  allom  bekant.  7,  Om  Eders  Hög-ärewördigheter,  thet  iag 
intet  twiflar,  hafwa  set  then  boken,  som  är  uplagd  i  Götheborg,  kal- 
lad Kingos  andeligt  Sånge  Chor,  verterad  af  danskan,  sä  finna  the 
och  wisserliga  ther  thet,  som  behöfwer  rettas.  8,  Nyligen  hafwer 
Henric  Keyser  skickat  mig  it  prof  utaf  en  emenderad  iPalmbok, 
nämnandes  ej  genom  hwem,  doch  är  thet  intet  af  H.  Profess:s 
Arhenii  år  1691  utgifwet  arbete,  och  begärat,  at  iag  skulle  låta  ho- 
nom förstå  min  mening  ther  om,  thet  iag  hwarken  kan  eller  dierfs 
göra,  tyckandes  likwäl,  at  then  hitsende  psalmen,  som  war  then  för- 
ste i  !Palmboken,  näml. :  Thesse  äre  the  tije  bud  etc,  är  i  mänga 
ijm  bettre  fattad  än  then  förra.  Sed  diversos  diversa  juvant  etc 
Therföre  och  en  gudfruchtig  man  ^  uti  sin  psalmbook,  hwilken  iag 
för  en  tjd  sedan  fick  til  läns,  hade  så  inrettat  bem:te  psalm,  som 
N:o  4  wisar.  9,  Eders  Hög-ärewördigheter  taga  och  twiflsutan  i  be- 
tänkande, om  thet  skal  wara  nyttigt  och  nödwendigt,  at  the  gamle 
latinske  hymni  skola  offtare  införas  i  then  ordinarie  psalmboken, 
helst  effter  the  intet  brukas,  antingen  publice  eller  privatim;  om 
icke  the  samme  så  wel  som  the  andre  herlige  gamle  cantica,  hwilka 
fins  i  Luneburgske  stora  psalmboken,  kunde  tryckas  tilsamman,  på 
thet  scholebarnen,  när  the  lära  musicam  choralem,  måtte  fatta  någre 
af  them;  och  om  icke  jemte  thesse  kunde  utwälias  en  god  del  af 
the  nyligste  andelige  wisor,  författas  i  en  bok  för  sig  sielfwe  och 
lemnas  gudfruchtige  menniskior  til  theras  andachts  öfning  i  sine  hus 
och  pä  resor  etc.  och  alt  sä  blifwa  separerade  ifrån  the  ordentelige 
kyrkepsalmer;  men  sådana  mina  enfaldiga,  oförgripeliga  tankar  gälle 
intet  mer  än  Eders  Hög-ärewördigheter  med  andre  wederbörande 
teckes  them  skatta.  Doch  yttrar  iag  them  uti  Christelig  uprichtighet 
och  af  en  retsinnig  åstundan  til  at  wara 

Eders  Hög-ärewördigheters 

— [etc] 

*  Randglossa:  Sal.  Doctor  Sparman. 
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Af  innehållet  i  det  för  den  ädle  psalmsångaren  beteck- 
nande brefvet  torde  särskild  uppmärksamhet  böra  fästas  vid  den 
noggranna  uppgiften  om  de  psalmer  i  grefve  Lindschölds 
Barnabibel,  som  härröra  från  SpegeP. 


IL 
Om  den  år  1691  tillsatta  bibelkommissionens  utlåtande. 

Då  jag  såsom  innehafvare  af  ett  inrikes  resestipendium  som- 
maren 1894  sysselsatte  mig  med  arkivforskningar  i  åtskilliga 
stiftsstäder,  påträffade  jag  i  Linköpings  stiftsbibliotek  en  folio- 
volym om  41  ark,  signerad  Kh.  36,  som  innehöll  den  1691 
tillsatta  bibelkommissionens  utlåtande.  Det  synes  alltigenom 
vara  skrifvet  af  Swedbergs  hand.  Den  utförliga  öfverskriften 
har  följande  lydelse: 

Then  Sivenska  Bibliens 
förbättrande  och  noga  öfwerseendc, 

kwilket  wärck 
I  thens  H,   Trefaldighets  nampn 

efter 

then  Stormächtigste  Konungens, 

konung  Karls  Then  Ello/tes, 

Sweriges,   Giötes  och    IVendes  körnings  etc,  etc. 

allernådigste  befallning  och  instruction 

Biskopen  i  Strengnäs  Doct,  Eric  Bentzelius, 

Superint,  på  Gottland,  Mag,  Israel  Kolmodin, 

Pr  of  ess,  Theolog.  i  Upsala,  Mag,  Jesper  S^vedberg, 

Adjunctus  lingu.  sacr.  i  Upsala,  dominus  Magnus  Rönnoiv 

underdånigst  och  hörsamligast 

i  Stockholm  åhr  16^1  d,  rj  Aug,  sig  företogo; 

och  thet 

igenom  thens  H,  Andes  nåd  och  bistånd 

ther  sammastädes  d,  22  Junii  åhr  16^2  ^ 


*  Jfr  E.  Wrangel  a.  a. 

'  I  litteraturen  har  förut  uppgifvits,  alt  kommissionen  först  den  22  Juli 
slutade  sina  arbeten.  Dagen  för  utlåtandets  öfverlämnande  till  Kongl.  M:t  har 
varit  lika  obekant  som  utlåtandet  själft. 
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i  Herrans  nampn  således  fullbordadt 

som  thet  ock  sedermehra 

samma  åKr  och  ji  dag  t  Decemb,  månad  ^ 

högstbemälte  Hans  KongL  M:t  i  allra  diufesta 

underdånighet  är  öfiverlewererat  wordet 

med  troinnerlig  önskan, 

at  Gud  Alssmächtig,. 

som  har  högt  Hans  KongL  Maij:ts  hiärta 

at  gifwa 

til  Gudz  nampns  åhra  och  thess  församblings  wälfärd 

sin  allernådigste  befalning 

Hl  thetta  gudelige  wärkets  begynnelse, 

han  wille  ock 

Hans  Kongl,  Maij:t 

med  all  andelig  ^välsignelse  i  Christo  Jesu 

rikeligen  bekröna 

Sampt 

med  thetta  ingående  nye  åhr 

nådeligen  förläna 

Hans  KongL  Maij:t 

nya  krafter  och  ny  nåd 

til  långliga  tyder 

at  uthföra  thess  S7våra  regements  börda, 

och 
at  hielpa  thess  Christeliga  försambling 
til  fullbordan 
så  af  thetta  som  flere  sådane  Christelige  wärck, 
Hwilka 
til  then  Store  Gudens  ähra 
och  thess  dyrt  kiöpte  församlings  önskelige  oppbyggelse 
och  then  förfallne  Christendomen  til  märkelig  oprättelse 
nu  och  framdeles  lända  kunde. 
Amen! 
Efter  den  anförda  titeln  följer  en  af  Swedberg  gjord  af- 
skrift    af    det   kongl.   brefvet   af  den   8   Juli    1691    angående 
bibelkommissionens  tillsättande. 

Före  själfva  ^granskningen  förekommer  följande  anteck- 
ning at  Swedberg: 
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»Är  til  at  märckia,  thet  man  hafwer  folgt  Hend.  Keijsers 
Bibel   in  4:to  åhr  1658  tryckt; 

Sammalunda,  at 
S.    betyder  Strengnensium  observationer. 
H.  Hebraiska  texten. 
G.    Grekiske  original  texten. 
L.   Lutheri  sista  version. 
A.  Gambia  swenska  version. 
O.  Orthographien. 
P.  Punctation, 

men 
*   betyder,   at  thet  rummet  eller  then  förändring  läm- 
nas til  andras  widare  ompröfwande  och  gottfinnande.» 

Därefter  följa  korta  annotationer  till  bibelns  samtliga  ka- 
noniska böcker.  Vid  slutet,  efter  apokalypsens  sista  kapitel, 
har  Swedberg  åter  antecknat: 

*A.  i6p2  den  22  Jtmii  blef  detta  gudelige  wärcket  i  Hcr- 
råns  namn  till  ända  för  dt, 

Hans  namn  tväre  etvinnerligen  ährat  och  prisat.    Amen. 
N.  B,     Förutan  thet,  som  utmärckt  är,  kommer  besyfincr- 
ligen  til  widare  bepröfivande  om   the  rum,  hivarcst  man  intet 
har  ku?inat  bi/alla  Strengnensium  observationer. t^ 

Tvifvelsutan  är  denna  handskrifts  innehåll  värdt  en  in- 
gående undersökning,  och  det  synes  önskvärdt,  att  särskildt 
våra  exegetiska  forskares  uppmärksamhet  fastades  vid  denna 
för  den  svenska  bibelöfversättningens  historia  långt  ifrån  ovik- 
tiga volym.  En  iakttagelse,  som  jag  under  den  korta  tid, jag- 
hade  handskriften  under  mina  ögon,  hade  tillfälle  göra,  är  så 
pass  märklig,  att  den  torde  förtjäna  anföras.  Den  gäller  Swed- 
bergs förhållande  till  bibelkommissionsarbetet.  Att  döma  af 
den  framställning  af  Swedbergs  verksamhet  inom  bibelkom- 
missionen, som  på  grundvalen  af  hans  egen  lefvernesbeskrif- 
ning  lämnas  af  hans  senaste  biograf,  har  Swedberg  äfven  med 
afseende  på  sitt  deltagande  i  detta  arbete  väsentligen  miss- 
tagit sig  i  sin  själf biografi.  Vid  flertalet  af  de  bibel- 
ställen, som  af  Tottie  ^  med  stöd  af  Swedbergs  egna  uppgifter 

t 


'  A.  a.  I,  85  flf. 
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anföras  som  exempel  därpå,  att  Swedberg  icke  lyckades  göra 
sin  mening  gällande  inom  kommissionen,  visar  det  sig  näm- 
ligen tvärtom,  att  den  af  Swedberg  i  lefvemesbeskrifningen 
häfdade  öfversättningen  eller  uppfattningen  af  bibelstället  just 
utgjort    bibelkommissionens    förslag   eller  mening. 

I  den  svenska  kyrkobibeln  återgafs  Rom.  8:  i  på  följande 
sätt:  ^Så  är  nu  intet  fördömeligit  i  t  hem,  som  är  o  t  Christa 
JesiL*  Men  i  öfverensstämmelse  med  originaltexten  önskade 
Swedberg,  att  orden  ^oiåkv  xaxåxQifm»  skulle  återgifvas  med 
singen  fördömelse».  Alldeles  samma  mening  hyste  1691  års 
bibelkommission,  som  uttryckligen  föreslagit  denna  öfversätt- 
ning  och  till  stöd  för  densamma  icke  blott  åberopat  den 
grekiska  originaltexten  utan  äfven  de  af  Swedberg  och  som 
det  synes,  kommissionens  majoritet  tydligen  öfverskattade 
ohservationes  strengnenses. 

Liknande  var  förhållandet  med  >i  Tim.  3:  16.  Äfven  här 
gick  just  Swedbergs  mening  segrande  fram  i  kommissionen, 
som  också  till  stöd  för  denna  öfversättning  anförde  Strängnäs- 
observationerna. I  stället  för  den  gamla  svenska  bibelöfver- 
sättningens:  ».  .  .  gudachtighetennes  hemlighet  stor,  hvilken 
uppenbar  worden  är  i  kiöttet»,  var  kommissionens  och  Swed- 
bergs samstämmiga  förslag:  ».  .  .  gudachtighetennes  hemlighet 
stor:  Gud  är  uppenbar  worden  i  kiöttet.»  Den  senare  öfver- 
sättningen upptogs  ju  ock  i  1703  års  svenska  kyrkobibel. 

Hvad  tolkningen  af  Ordspr.  18:  11  vidkommer,  så  tyckes 
kommissionen  och  Swedberg  hafva  haft  väsentligen  samma 
uppfattning,  om  ock  öfverensstämmelsen  här  icke  är  orda- 
grann. Kyrkobibeln  återgaf  detta  bibelställe  sålunda:  »Thens 
rikas  godz  är  honom  en  fast  stadh,  och  såsom  en  högh  muur 
alt  omkring».  Swedbergs  förslag  enligt  lefvemesbeskrifningen: 
•Thens  rikas  godz  är  honom  en  fast  stad,  och  såsom  en  hög 
mur  i  hans  inbillning,'*  Bibelkommissionen  hade  i  enlighet 
med  ohservationes  strengnenses  föreslagit:  »Thens  .  .  .  stad, 
och  synes  honom  såsom  en  hög  mur  alt  omkring.» 

Äfven  i  fråga  om  Es.  28:  21,  där  Swedberg  ansåg  en 
förändrad  öfversättning  »högnödig»,  hade  kommissionen  före- 
slagit en  förändring,  som  det  förefaller,  just  i  den  af  Swedberg 
önskade  riktningen.     Men  låt  vara,  att  sistnämnda  punkt  läm- 
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nas  därhän,  kvarstå  dock  alltid  af  fem  som  exempel  anförda 
bibelställen  tre,  vid  hvilkas  återgifvande  det  var  så  långt  ifrån, 
att  någon  skönjbar  dissens  mellan  Swedberg  och  1691  års 
bibelkommission  gjorde  sig  gällande,  attjust  Swedbergs  mening 
upptogs  i  kommissionens  förslag  ^  Men  motsatsen  uppgifves 
såsom  nyss  nämndes  af  Swedberg  i  lefvemesbeskrifningen -. 
Så  har  då  ett  nytt  bevis  fogats  till  redan  förut  framlagda 
angående  otillförlitligheten  af  detta  memoarverk,  som  likvisst 
trots  sina  brister  förtjänar  skattas  högt  såsom  en  för  för- 
fattaren och  tidehvarfvet  synnerligen  karakteristisk  litteratur- 
produkt. 


III. 
Swedbergs  år  1695  afgifna  försvar  för  sin  psalmbok. 

För  kännedomen  om  det  sätt,  hvarpå  Swedberg  till  be- 
mötande upptog  de  anmärkningar,  som  biskop  Carlsson  i 
Wästerås,  superintendenten  Lang  i  Narva  och  professor  Jern- 
feld  i  Dorpat  riktade  mot  hans  psalmbok,  har  man  hittills  sä 
godt  som  uteslutande  varit  hänvisad  till  Swedbergs  egna  med- 
delanden i  hans  själf biografi,  den  hufvudsakliga  källan  för  alla 
senare  Swedbergs-biografer.  Alldeles  oafsedt  denna  källas 
större  eller  mindre  grad  af  tillförlitlighet  är  med  afseende  på 
detaljerna  i  Swedbergs  eget,  år  1695  förda  försvar  för 
sitt  psalmverk  ej  särdeles  mycket  att  här  hemta.  Att  Swed- 
berg dock  vid  den  tid,  då  psalmboksstriden  pågick  som  he- 
tast, författat  en  detaljerad  vederläggningsskrift  mot  det  hän- 
synslösa angreppet,  har  länge  varit  kändt.  Så  mycket  hellre 
har  man  emellertid  kunnat  förmoda,  att  nämnda  skrift  varit 
för   alltid   förlorad,   som    Swedberg   i    sin   ålders  höst,  då  han 

'  Icke  ens  med  afseende  pä  de  tvänne  andra  fallen  kan  f.  n.  en  dissens 
med  bestämdhet  konstateras. 

2  Enligt  H.  W.  Tottie  a.  a.  I,  85  ff.  Dä  den  ärade  f5rf:s  referat  af  lefver- 
nesbeskrifningen  tvifvelsulan  är  korrekt,  har  jag  ansett  Öfverflödigt  att  i  denna 
punkt  gä  till  en  spedell  undersökning  af  densamma. 
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nedskref  sin  autobiografi,  tydligen  icke  hade  till  hands  sin 
gamla  vederläggfningsskrift,  utan  uttryckligen  förklarar:  if Psalm-- 
bokens  historia  med  alla  sina  originaldocumenter  och  skrifter, 
then  jag  widlöffteliga  författat  hade,  brann  också  med  alla 
mina  egenhåndiga  skriffter  här  på  Brunsbo  up  åhr  1712^, 

I  Skara  gymnasiibibliotek  påträffade  jag  emellertid  vid 
mitt  besök  därstädes  år  1894  originalexemplaret  af  just  den 
vederläggningsskrift,  som  Swedberg  författade  och  insände 
till  det  biskopsmöte,  hvilket  på  KongL  Maj:ts  kallelse  samman- 
trädde i  Stockholm  den  i  Oktober  i6p^  för  att  företaga  slut- 
lig revision  af  den  swedbergska  psalmboken.  Den  i  perga- 
mentband inbundna  handskriften  har  följande  titel  med  Swed- 
bergs välkända  handstil: 

/.  N,  D. 
Kort  och  Tydelig  Förklaring 
öfdoer 
The  anmärkningar ,  som  theras  Högährewyrdigheter,  Biskopen 
i  Westeråhs,  Doct.  Carl  Carlsson,  Superint,  i  Narwen,  Doctor 
Lang  och  Prof   TheoL  Prim,  i  Dorpt  Crispinus  fernfeld  åhr 
i6g4  och  löpj  hade  giort  öfiver  then  vppå  KongL  Maij:tz  nå- 
digste  hefalning  öfwersedde  och  i  trycket  utgångne  Psalmboken, 

vpsatt 

af 

fes  per  O  Swedberg, 

S.    Th,   Prof   och   Pastor 

i  Upsala 
åhr  j6g$  vti  Julii  månad. 

Denna  skörta  och  tydeliga  förklarings  utgör  en  gan- 
ska aktningsvärd  volym  om  350  sidor.  Större  delen  upptages 
af  Swedbergs  vederläggning  af  de  anmärkningar,  som  riktats 
mot  själfwa  psalmerna.     Följer  så  s.   189  o.  f.: 

Enfaldig  förklaring  och  grundeligit  Swar  på  the  an- 
märkningar, som  af  Biskopen  i  Westerås  och  Prof  ess,  fern- 
fddt  giorde  äro,  öfwer  Epistlar,  Evangelier  och  Christi  Pinos 
historia. 

Att  vederläggningsskriften  erbjuder  mycket  af  intresse, 
behöfver  väl  knappast  sägas.    I  sin  helhet  utgör  den  en  värde- 
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full  källa  till  den  svenska  psalmbokens  historia  och  innehåller 
många  för  sin  författare  i  hög  grad  karakteristiska  utsagor. 
Så  godt  som  hvarje  blad  afspeglar  hans  naiva  barnafromhet 
och  originela  dalakynne. 

Vid  studiet  af  föreliggande  skrift  finner  man  å  ena  sidan, 
att  Swedberg  någon  gång,  ehuru  jämförelsevis  sällan,  skjutit  öfver 
målet  och  i  stridens  hetta  kommit  att  försvara  uttryck  i  sin  psalm- 
bok, mot  hvilka  anmärkningar  med  skäl  kunnat  göras,  men  å  andra 
sidan  —  och  detta  torde  böra  sårskildt  betonas  —  framstår  de 
trenne  psalmboksgranskarnes  angrepp  i  det  hela  och  på  de  flesta 
punkter  såsom  vida  mer  ohemult,  än  man  förut  ansett  det 
vara.  Sålunda  hafva  följande  ställen  i  den  swedbergska  psalm- 
boken, nämligen  ps.  22,  v.  16;  213  v.  6;  238  v.  7  och  297 
v.  5  anförts  såsom  bevis  därpå,  att  kritiken  varit  delvis  be- 
rättigad, enär  Swedberg  till  följd  af  sin  likgiltighet  för  läro- 
distinktioner här  skulle  hafva  uttryckt  sig  »på  ett  sätt,  som 
af  de  polemiske  målsmännen  för  tidehvarfvets  ortodoxism  lätt 
kunde  stämplas  såsom  en  afvikelse  från  den  lutherska  bekän- 
nelsen» ^  I  en  kort  och  tydelig  förklaring  uppvisar  dock 
Swedberg  själf,  att  angreppet  mot  honovi  i  dessa  punkter  med 
undantag  af  ps.  297  v.  5  -  varit  så  mycket  mer  obefogadt, 
som  icke  han^  utan  hans  föregångare,  hvilka  författat  eller 
öfversatt  dessa  psalmer,  uttryckt  sig  på  det  klandrade  sättet. 
Samtliga  kriticerade  uttryck  i  anförda  psalmverser  återfinnas 
nämligen  just  i  de  förut  använda  psalmböckerna.  Swedbergs 
egna  ord  härom  och  till  försvar  för  öfrigt  i  sin  förklaring  torde 
förtjäna  anföras. 

I  uttrycket  -^slipper  onda  lustars  krig^  i  Ps.  22,  v.  16 
hade  alla  tre  psalmboksgranskarne  funnit  en  pelagiansk  vill- 
farelse.    Swedberg  försvarar  nu  uttrycket  på  följande  sätt: 

»Thetta  borde  nu  intet  vpwäcka  onda  lustars  krig,  vtan 
sökia  till  at  fridsamligen  förenas  om  thess  rätta  mening,  hälsf 
och  emedan  psalmen  har  nu  sä   länge  stådt  tryckt  i  sivenska 

*  Jfr  H.  W.  Tottie,  a.  a.  I,   114. 

'  Hvad  denna  angår,  så  synes  äfven  här  det  kriticerade  uttr^xket  stamma 
icke  från  Swedberg  utan  från  psalmens  öfversåttare,  Joh.  Petraeus.  Jfr  J.  AV. 
Beckman:  Försök  till  en  svensk  psalmhistoria  s.  501  a)  not  3.  I  sin  »Förkla- 
ring» har  emellertid  Swedberg  icke  hänvisat  till  öfversättaren. 
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psalmböckren  och  thet  vnder  en  myckit  nanmkunmg  och  för- 
näm lärares  namn;  emedan  ock  psalmen  är  passerad  igenom 
alla  com missionerna  och  i  andra  rum  rättad.  Men  thetta 
hafvva  the  ment  kunna  tohla  god  förklaring,  nemligen  at  en 
andächtig  Herrans  Nattwards  giäst  fägnar  sig  theråt,  at  the 
onda  lustarna,  som  här  tils  med  wåld  hafwa  krigat  vppå  ho- 
nom, the  äre  nu  uti  Christi  blod  dämpade,  och  the  hafwa  mist 
sin  kraft.  Ty  skal  jag  döda  onda  lustar  och  kiötsens  begiä- 
relser  med  Andanom  och  i  Christi  blods  kraft,  så  lärer  en 
botfärdig  communicant  til  en  tid  winna  i  thenna  striden,  så 
at  har  han  seger  öfwer  them,  så  slipper  han  theras  krig,  nem- 
ligen then  tiden,  tå  han  segrar  öfwer  them.  Så  at,  har  iag 
himmelen  i  mig,  har  iag  frid  och  frögd,  wist  slipper  iag  kri- 
get i  then  tiden.  Ty  frid  och  krig  äre  opposita  och  emot 
hwart  annat,  som  på  en  tid  ei  kunna  wara  tilsammans.  Men 
man  slipper  them  intet  aldeles;  the  komma  wäl  igen,  som  om 
diefwulen  berättas,  som  Christum  frästade,  at  han  for  ifrå  ho- 
nom til  en  tid,  Tuc.  4:  13.  Samma  mening  är  här  med  ordet 
»slippa»,  som  i  thenne  bekante  sång  Ps.  273  v.  2:  Och  säg 
thet  tinom  fader  huld,  at  tu  betalte  mina  skuld,  så  slipper  Jag 
all  syndsens  snara.  Syndsens  snara  slipper  jag  intet,  så  länge 
jag-  lefs-ver.  Doch  slipper  iag  henne  stundom,  at  hon  ei  snärier 
mig:  tå  synden  genom  sann  bot  och  bättring,  igenom  Natt- 
wardsens  wärdiga  bruuk  w^arder  mig  förlåten,  och  thess  wälde, 
thess  brott  och  straff  aldeles  och  fullkomligen  förlåtet,  som  i 
fbrra  puncter  wist  och  förklarat  är.  Then,  som  har  lust  at 
kriga,  han  kan  här  taga  tilfälle;  men  then,  som  christeligen 
alt  wil  til  thet  bästa  uttyda,  han  skal  härwid  ingen  förargelse 
taga  vtan  med  största  nytto  samma  psalm  bruka.» 

De  klandrade  orden  i  ps.  213  v.  6  återgif vas  af  Swed- 
berg sålunda: 

»Then  tig  argligt  här  förjagar, 
wil  tu  aldrig  blifwa  när.» 

»Biskopen,  superintendenten  och  professoren  stå  i  then 
mening,  som  skulle  thetta  löpa  emot  läran  om  Guds  nåd,  som 
botfärdige  syndare  hafwa  at  trösta  sig  wid. 
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R[esponditur :]  Förjaga  argligt  then  H.  A.,  drifwer  ju 
then  H.  A.  ifrån  sig  och  i  then  stund  förblifwer  intet  then 
H.  A.  hos  honom.  Sedan  ser  psalmen  icke  allenast  vppå  ett 
argligt  thens  H.  A:s  förjagande  vtan  och  ett  framhärdigt: 
then  tig  argligt  här  i  thenne  werlden,  i  nådenes  tid  [förjagar], 
then  kan  intet  then  H.  A.  blifwa  hos.  Wille  man  så  wäl 
tyda,  som  man  är  benägen  att  illa  alt  vttyda,  så  kunde  thetta 
vtan  ringeste  swårhet  gå  för  sig.  Som  ock  vnderligit  år,  at 
psalmen  t  så  månge  åhr  hafwer  stådt  i  wåreswenske psalmböcker 
och  af  mångom  med  stor  nytta  brukader  är,  at  ingen  hafwer 
märckt  sådana  stora  anstöteligheter  och  kiätterier.  Men  nu 
efteråt  är  alt  wilfarande.     Man  förmodar  dock  det  bästa». 

Mot  ps.  238  v.  7  hade  endast  tvänne  af  granskarne,  näm- 
ligen Carlsson  och  Lang,  gjort  anmärkning  ^  Sedan  Swedberg 
anfört  åtskilligt  till  försvar  för  det  kritiserade  stället,  fortsätter 
han:  »Men  om  thet  ändtel.  af  wederbörande  skulle  nödigt  fin- 
nas, [nämligen  att  psalmen  på  denna  punkt  förändrades],  så 
kunde  ändringen  vtan  wäsende  så  anställas: 

i>fast  jag  thertil  ei  hafwer  rätt^,  doch  ser  jag  thertil 
ingen  nödig  orsak.  Och  har  thenna  psalm  och  thetta  orda- 
sätt härtill  stådt  i  psalmboken  t  fast  ?nånga  åhr,  hwarvppd 
ingen  talat  har,^ 

Detta  argument  återkommer  för  öfrigt  oupphörligt  i 
Swedbergs  själfFörsvar.  Så  anför  han  t.  ex.,  då  man  opponerat 
mot  ps.  2,  v.  6,  såsom  förment  stridande  mot  protestantismens 
materialprincip,  att  versens  »ordasätt»  brukats  i  Upsalapsalm- 
boken  »utan  förargelse»  och  för  öfrigt  är  g^undadt  i  Guds 
ord,  såsom  Ps.   i:   i;  Math.  5:  3;  Hes.  20:   11,   13. 

Några  andra  exempel  må  här  fä  plats.  I  vers  2  af 
psalmen  136  hade  tvänne  af  granskarne,  nämligen  Lang  och 
Jernfeld  funnit  en  betänklig  kristologisk  villfarelse.  Det  an- 
märkta uttrycket  löd,  som  följer: 

»Then  werlden  skop  aldeles  wäl. 
Påtog  mans  hamn  och  wardt  en  träl.» 


*  Enligt  Swedbergs  skörta  och  tydeliga  förklarings. 
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Versen  innebure  enligt  de  stränga  kritikasternas  mening 
en  fömekelse  af  Kristi  sanna  mänskliga  natur  och  en  förnyelse 
af  den  gnostisk-manicheiska  doketismen. 

I  sitt  försvar  anmärker  Swedberg  inledningsvis:  ^Thenna 
psalm  har  så  länge  stådt  i  Upsala  Psalmboken  och  är  alla 
julahögHder  stingen,  utan  at  någon  sig  öfwer  honom  förargat 
hafiver,*  I  realitetsfrågan  åberopas  Fil.  2:  6,  7,  men  Swed- 
berg förklarar  sig  icke  vilja  motsätta  sig  en  förändring,  om 
han  också  ej  funne  en  sådan  nödvändig. 

Mot  uttrycket  i  ps.  176  v.  4:  i>Then  tu  ock  /ödde  af  tin 
krafft^  hade  Lang  och  Jernfeld  invändt,  att  det  stode  i  strid 
mot  den  heliga  skrift,  alldenstund  denna  icke  lärde,  att  Gud 
Fader  födt  sin  Son  af  sin  kraft  utan  af  sitt  väsende. 

I  sitt  svaromål  åberopar  Swedberg  det  bibliska  uttrycket 
thens  högstas  kraft»,  Luk.  i:  35,  och  vidare  i  Kor.  i:  24, 
samt  yttrar  slutligen:  »Psalmen  är  för  thet  öfriga  ganska  här- 
lig och  andåchtig,  så  at  thess  auctor  har  förtiänt  mycken  tack 
för  honom;  och  är  nu  i  mång  åhr  liden 'i  psalmboken,  på 
h:oilken  ingen  talat  ha/wer.  Är  ock  igenomsedd  nu  af  weder- 
börande  och  i  få  rum  ändrad;  men  i  thetta  hafwa  the  el  sedt 
någon  nödvändighet.» 

På  Langs  och  Jernfelds  opposition  mot  ps.  299  v.   13: 

*Jag  mycket  har,  fast  gräslig  mycket  brutet. 
Om  mig  på  nåd  i  himlen  warder  trutet>, 

svarade  Swedberg: 

>Jag  för  min  del  kan  intet  se,  at  meningen  är  här  orich- 
tig,  hwilken  är  thenna,  at  en  botfärdig  syndare  har  at  trösta 
sig  af  en  nådig-  Gud,  när  han  sig  omvänder,  fast  han  mycket 
skulle  hafwa  syndat,  hwilket  the  fölgande  ord  nogsamt  wisa; 
så  at  ingen  synd  kan  wara  så  stor,  then  en  syndare  hafvver 
begådt,  som  förmenar  honom  Guds  nåd,  tå  han  sig  omwänder, 
Thenne  psalm  har  så  länge  stådt  i  psalmböckren,  och  ingen 
har  härtils  tält  på  thesse  ord,  hwilka  wederbörande  hafwa  låtit 
passera,  fast  the  i  andra  stycken  honom  myckit  hafwa  ändrat 
och  forbättradt,-» 

Äfven  med  anledning  af  angreppet  mot  ps.  291  v.  4 
framhåller  Swedberg,  att  psalmen  r^hos  oss  med  stor  nytto,  och 
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andacht  7vartt  brukader  och  i  Upsala  Psalmbok  godkiäJid  af 
brickas.  Ty  böra  wi  —  tillägges  det  —  snarare  sökia,  at  then 
christeligen  förklara  än  som  med  kietterier  beläggia.» 

I  allmänhet  är  Swedbergs  svaromål  i  h varje  särskikk 
punkt  ganska  vidlyftigt.  Xågon  gång  afFärdas  dock  de  fram- 
ställda anmärkningarna  helt  kort,  hvarigenom  svaret  —  såsom 
vanligt  i  dylika  fall  —  långt  ifrån  att  förlora  synes  hafva 
vunnit  i  skärpa  och  kraft.  Som  exempel  må  kontroversen 
angående  ps.  254  v.  2  anföras. 

Denna  vers  hade  följande  lydelse  i  den  Swedbergska 
psalmboken : 

-Gudz  lag  voro  både  helig  och  god, 

Doch  kunde  wi  them  ei  hålla, 

Wårt  kiötzliga  sinne  föll  theremot. 

Ty  måste  wi  i  synd  falla.» 
Lang  och  Jernfeld  sökte  göra  gällande,  att  denna  vers 
innehölle  det  för  papismen,  kalvinismen  och  socinianismen 
gemensamma  kätteriet,  att  redan  före  syndafallet  en  strid  mel- 
lan ande  och  kött  hos  människan  ägt  rum.  ^ Slutorden  i 
strofen  innebure  för  öfrigt  en  beskyllning  mot  Gud,  som  om 
han  varit  orsak  till  synden,  då  han  skapat  människan  med 
sådana  syndiga  egenskaper,  att  hon  icke  af  egen  fri  vilja  för- 
mådde motstå  frestelsen,  utan  nödvändigt  måste  falla  i  syndf '. 
Swedberg  afvisar  nu  dessa  beskyllningar  på  följande  sätt: 
»Orden  böra  intet  förstås  om  Adam  och  Eva  uti  fuUkomlig- 
hetenes  stånd  och  then  första  synd,  the  föllo  vthi,  utan  om 
oss  och  7vårt  förderfwade  tilstånd  efter  syndafallet;  och  således 
försvinna  the  många  kietterien,  som  the  wilia  thenne  härliga 
psalm  tilläggia.» 

I  sin  försvarsskrift  har  Swedberg  noggrannt  angif\-it 
hvilka  de  anmärkningar  voro,  som  härrörde  från  alla  tre 
psalmboksgranskarne  och  hvilka  blott  den  ene  eller  två  af  dem 
framställt  2.     Dessa    uppgifter    äro    af  särskildt  värde,  då  man 

"   H.   W.  Tottie,  a.  a.  I,    118. 

'  Swedberg  har  lämnat  dessa  upplysningar  bl.  a.  genom  att  vid  de  olika 
anmärkningarna  hafva  anbragt  en  eller  två  af  följande  initialer  eller  samUiga  C.  L. 
J.  (Carlsson,  Lang,  Jernfeld).  I  den  kopia  af  Swedbergs  försvarsskrift,  som  f(">r- 
varas  i  Spegelska  manuskriptsamlingen,  Tom  II,  i  Upsala  domkapitels  arkiv,  saknas 
dessa  hänvisningar. 
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förut  saknat  närmare  kännedom  om  biskop  Carlssons  anmärk- 
ning-ar ^ 

Hetsigast  i  angreppet  på  samma  gång  som  minst  exakt 
i  uppgifterna  synes  Jemfeld  hafva  varit.  Den  animositet,  hvar- 
med  denne  man  angripit  Swedberg,  har  ock  tydligen  väckt 
häftig  förtrytelse  hos  den  anfallne,  som  i  sin  lefvernesbeskrif- 
ning  betecknar  sin  antagonist  som  »en  djärf,  högfärdig  och 
oförskämd  man.»  Af  det  skriftliga  svaromålet  framgår  ock, 
att  Jemfelds  anmärkningar  kanske  i  högre  grad  än  de  öfrigas 
bragt  Swedbergs  sinne  i  svallning.  Som  stöd  för  det  sagda, 
och  till  ytterligare  belysning  af  Swedbergs  sätt  att  försvara 
sitt  älsklingsverk  må  ännu  några  utdrag  ur  svarsskriften  med- 
delas, I  swedbergska  psalmboken  lästes  i  ps.  123  v.  8,  föl- 
jande ord: 

»[Gud]  Älskar  then,  som  lefver  from; 
Spar  then  onda  til  sin  dom.» 

Jernfeld  var  nu  den  ende  bland  censorerna,  som  lyckats 
upptäcka,  att  den  sist  anförda  radens  innehåll  utgjorde  ettmisskän- 
nande  af  Guds  godhet  och  långmodighet.  Till  bibelbevisning 
användes  2  Petr.  2:  9,  som  Jemfeld  återgaf  på  följande,  för  en 
teologie  professor  onekligen  en  smula  komprometterande  sätt: 
Herren  kan  frälsa  the  ogudachtiga  uthaf  frestelsen;  men  be- 
hålla the  orättferdiga  til  domedag  til  at  pinas.»  Swedbergs 
svar  på  Jemfelds  angrepp  i  denna  punkt  lyder  så: 

^^Professoren  förer  språket  (2  Petr.  2:  9)  ann  i  en  mening, 
som  löper  twert  emot  thens  H.  Andes  mening,  följande  en 
falsk  tryckt  Bibel,  neml.  Herren  kan  frälsa  the  ogudachtiga 
vtaf  frästelsen.  Så  heter  thet  rättel[igen] :  Herren  kan  Jrälsa 
the  gudachtiga.  evoe^elg  äro  -ngudachtige^  och  intet  ^ogudach-- 
tii^rt.  Men  the  orätfärdtga,  säger  här  skriften,  kan  Gud  be- 
hälla til  domedag  til  at  pinas;  xriqEXv  betyder  reservare, y&r- 
yara,  just  såsom  här  står  i  thenne  psalm.  Thet  samma  står 
Job.  21:  30  och  Jer.  12:  3.  Behagade  professoren  therföre  på- 
minna sig  sin  egen  förmaning,  then  han  oftast,  hälst  wid  slutet 
giOr,  at  wi,  Guds  ords  lärare,  intet  mage  förfalska  Guds  ord; 
tänkia  ock,  hände  thetta  honom,  som  så  vppenbart   och  hand- 

*  Jfr  H.  W.  Tottie,  a,  a.  I,    114  not.   i. 
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gripeligen  falskt  war,  så  kan  androm  något  vndfalla.  Si,  så 
kunne  wi  se  grandet  i  wår  broders  öga,  men  bielken  i  wårt 
egit  warde  wi  intet  warse.» 

Betecknande  för  Jemfelds  ortodoxistiska  nit  är,  att,  då 
det  i  ps.  206  v.  4  sades  om  Kristus,  at  Gudz  natur  i  men^i- 
skian  bor,  fann  han  detta  uttryck  antingen  innebära  nestori- 
ansk  villfarelse  och  sålunda  göra  gällande,  att  i  Kristus  fun- 
nes icke  blott  två  naturer  utan  rent  af  två  personer,  eller 
också  den  »hädiska  åsikten,  att  Guds  Son  aflagt  sin  egen  och 
antagit  en  människas  person».  Swedberg  svarar  härpå  bl.  a.: 
»Professorn  är  myckit  obillig,  som  arbeter  vppå  at  giöra  så- 
danna  fahrliga  kietterier  af  thessa  ord.  På  sådant  sätt  skulle 
intet  månge  psalmer  slippa  i  psalmboken  ifrån  skadeliga  kiät- 
terier.  På  thet  sättet  warder  ock  Paulus  en  kiättare,  som  så 
lärer:  Vti  Christo  bor  all  guddovisens  fullhet  lekamliga. 
CoL  2:  p.  .  .  .» 

Ännu  tydligare  än  i  detta  citat  afspeglas  Swedbergs 
missbelåtenhet  med  Jernfelds  angrepp  i  hans  svar  på  anmärk- 
ningarna angående  den  38i:sta  psalmen,  som  framhöll  vikten 
af  en  rätt  kallelse  till  predikoämbetet  och  strängt  dömde 
den  ännu  vid  denna  tid  rätt  allmänna  och  mycket  beklagliga 
oseden,  att  prästen  genom  s.  k.  promotorial  och  på  andra  gin- 
vägar  af  ohederlig  art  skaffade  sig  gäll  och  tjänster. 

Mot  det  i  femte  versen  förekommande  uttrycket:  ^dy 
(ty)  jag  wet,  frivad  Skriften  säger t^,  hade  Jemfeld  riktat  ett 
särskildt  klander,  som  af  Swedberg  relateras  på  detta  sätt: 
»Emot  thetta  ordet  dy  har  Professoren  också,  och  wil  giöra 
ther  vtaf  träck  och  orenlighet.»  På  angreppet  svarar  nu  Swed- 
berg bl.  a.  sålunda: 

»Huru  hätsker  professorn  kan  wara  på  psalmen  och 
then,  som  psalmen  giordt  hafwer,  kan  man  ctf  thenne  anmärk- 
ning nogsamt  se.  Nog  märker  han,  at  Swedberg  har  giordt 
honom,  hwilket  jag  ock  med  mitt  namn  för  alla  tilstår.  Och 
har  jag  orsak  at  tacka  Gud  för  thenna  nåd,  at  jag  enligit  med 
Guds  ord  och  wilia  kan  skrifwa  och  siunga  mig  intet  hafwa 
lupit  efter  eller  kiöpt  någon  lägenhet.  Thet  är  nu  then  femte, 
som  jag  igenom  Gudz  nåd  bekläder  och  kan  för  Gud  och 
hela  werlden  betyga  mig  wid  ingenthera  hafwa  rört  min  tunga 
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fot  eller  lotwat  och  budit,  mindre  gifwit  någon  halföre.  Och 
såsom  professorn  thenne  psalm  så  hätsker  är,  ty  kan  jag 
tänkia,  att  psalmen  är  honom  beswärlig  och  til  plågo.  EUiest 
skulle  han  med  mig  tacka  Gud,  at  någon  wil  och  thorskrifwa 
och  framföra  sanningen  emot  then  altför  beklagelige  osed, 
som  nu  wankar,  med  prästemas  lopp  och  kiöpande  till  kall 
och  ämbeten.  Hwar  om  strax.  Sanningen  ax  Guds,  och  en 
Guds  tienare  moste  henne  vppenbara,  fgist  han  therföre  för- 
smådd warder.  Jag  fägnar  mig,  at  ock  Apostelen  Paulus  har 
måst  sådant  lida  och  är  /ör  träck  och  orenlighet  aktader 
I  Cor.  4:  13,  ther  han  säger  sig  och  sina  medbröder  wara 
achtade  öJc  nEQOioååqiiaxa  tov  x6o,uov,  thet  är  professorns  dy. 
Men  så  må  Professorn  ther  emot  weta,  som  mot  en  så 
angelägen  och  helig  Gudz  sanning  sig  sätter  och  then  för- 
smädar, at  Gud  har  honom  hans  dom  låtit  upskrifwa  och  lyder 
så:  Och  nu,  I  pr  ester  .  .  .  Mal.  2:   i   sequ. 

Med  icke  ringa  framgång  upptog  Swedberg  till  g^ransk- 
ning  Jemfelds  egna  ändringsförslag  och  sökte  visa,,  att  de  ofta 
ej  tillfredsställde  vare  sig  poesiens  eller  bekännelsens  och 
teologiens  välförstådda  kraf     Några  exempel  följa. 

I  psalmen   173,  v.   11   lästes: 

»Doch  wil  han  när  oss  blifwa 

Altid,  som  han  hafwer  lärt, 

Thet  är  alt  med  sin  Gudoms  krafft.» 

Alla  tre  granskame  funno  här  ett  misstänkt  ordasätt, 
som  syntes  innebära  ett  erkännande  af  den  kalvinistiska  läran, 
att  Kristus  vore  till  sin  mänskliga  natur  innesluten  i  himmelen. 
Jemfeld  hade  ock  framställt  ett  särskildt  ändringsförslag.  Swed- 
berg svarar: 

»Ingen  calvinsk  lära  får  här  bifall;  utan  här  läres,hwadan 
thet  kommer,  at  Christus  är  hos  oss  altid  nemligen  af  hans 
guddoms  kra£Ft,  som  Christo  gifwen  war  i  förmågo  af  then 
personlige  föreningen.  Sedan,  om  här  skulle  förstås  then  gud- 
domelige  naturens  kraft  så  sluter  then  intet  vt  then  menneske- 
lige  naturen,  som  äfwen  igenom  then  noga  föreningen  är  del- 
achtig  af  Gudz  kraft.    Act.   i:  8  ...  Hwilkenthera  mening  här 
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förstås,  så  lärer  then  wara  enlig  med  Gudz  ord.  Men  at  pro- 
fessoren  skrifwer,  thet  boktryckaren  Meurer  åhr  1660  intagit 
then  ändring,  som  finnes  nu  wedertagen  i  then  nyia  psalm- 
boken är  intet  så;  utan  prästerskapet  på  riksdagen  åhr  1643 
giorde  then  ändring,  som  gillad  och  wedertagen  wardt,  som 
titeln  wisar  af  Meurers  reviderade  psalmbok,  af  trycket  vt- 
gången  åhr  1645.  Professorns  [förslag  till]  förändring:  ^lås 
ther  om  i  Guds  helga  ord»,  går  näpligen  ann.  Then  stöter 
och  felar  i  poesi;  '»ord*  och  ^porH  rima  sig  ock  illa. 

I  fråga  om  den  redan  i  annat  sammanhang  anförda  strofen  ur 
ps.  136,  v.  2  hade  Jemfeld  föreslagit,  att  man  skulle  utbyta  orden: 
»påtog  mans  hamn»  mot  »påtog  mandom».  Swedberg  in- 
vände: »Men  at  prof  essoren  wil  hafwa  i  stället  påtog  mandom 
och  wardt  en  trä  I  går  intet  an;  ty  jag  säger:  mandom,  och 
intet  mandom.  Här  äro  jambiske  werser,  ther  prima  syllaba 
är  depressa  eller  brevis  och  secunda  elevata,  hwilket  intet  ob- 
serveras af  professorn  och  bör  dock  i  acht  tagas.  Skal  något 
förändras  och  å  nyo  förbättras,  så  måste  intet  fehl  begås  in 
poesi.  Wil  man  något  ändrat,  ehuruwel  jag  ser  ingen  nöd- 
wändighet,  så  skulle  thet  så  ändras:  Tog  7nandom  på  och 
ivärdt  en  träl.     Här  är  både  theologia  och  poesis  richtig.» 

Uttrycket  i  ps.  230  v.  2:  »0//  mankiön  här  förderfivai 
war^  önskade  Jernfeld  ändradt  så,  att  »menniskiokiön»  utan 
af  seende  på  meterns  kraf  insattes  i  st.  f.  »mankiön,»  >>  emedan 
qwinnokiönet  bör  ock  här  förstås.»  Swedberg  svarar  bl.  a.: 
»Thet,  professorn  wil  hafwa  om  ändrat,  låter  fahrligen  illa. 
Menniskiokiön.  Ingen  talar  så,  vtan  menniskiokiön.  Och  borde 
professorn  se,  vtaf  hwad  art  wersen  är.  Här  äro  jambiske 
wersar,  ther  prima  syllaba  är  brevis  och  secunda  longa  eller 
elevata.     Så   bör  thet  ändras,  om  thet  ändteligen  ändras  skal: 

Ält  menniskiokiön  förderfwädt  wär. 

Så  löper  wersen  rätt.  Här  är  theologia  och  poesis  richtig.^ 

Ett  genomgående  drag  i  det  Swedbergska  försvaret  är, 
såsom  vi  sett,  hänvisningen  till  bibelordet.  Själf  gifver  han 
på  ett  ställe  i  sin  svarsskrift  denna  grundsats  för  sin  apologi 
följande  frimodiga  uttryck: 

» Talar  och  siiinger  jag  med  Christo  och  konung  David, 
så  ha/ver  pro/essoren  Jer nf elds  åtalart  intet  rinn.y> 
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Ej  alltid  hade  dock  Swedberg  så  alldeles  lätt  att  angifva 
bibelstöd  för  i  psalmboken  förekommande  uttryck.  Svarslös 
blir  han  dock  ej  gärna.  Ett  ganska  lustigt  exempel  er- 
bjuder kontroversen  rörande  ps.  248  v.  7 : 

Ormen  han  klef  sig  vp  i  gren, 
Hans  falska  list,  hon  war  ej  sehn 
Evvam  til  sig  at  kalla; 
Tog  äplet  ned  af  wisdoms  trä: 
Blif  wis  Ewa,  ät  med  allo. 

Swedberg  utför  försvaret  på  följande  sätt:  »Professoren 
ogillar  hela  wersen  efter  at  intet  så  just  till  alla  orden  finnas 
i  historien  om  fallet:  i)  at  ormen  hade  klifwit  i  trä;  2)  at  thet 
hade  warit  äple;  3)  klifwa  sig  vp  i  trä  förmenas  wara  emot 
swänskan . . . 

Rfesp07iditur:J  Man  hade  intet  behof  at  swara  här 
vppå,  emedan  thenna  psalm  har  stådt  i  then  auctoriserade  Up- 
sala  psalmboken  och  thenna  wers  med  alla  the  ord  och  orda- 
torraer,  hwarpå  professorn  talar;  sedan  hafwa  wederbörande, 
som  af  KongL  Maijit  fullmäcktigade  hafwa  warit,  thetta  alt 
gillat.  Doch  wil  man  swara  härtil:  i)  At  ormen  hade  klifwit 
i  trä  står  intet  i  skriften,  är  sant.  Men  professorn  kan  intet 
wisa  af  Skriften,  thet  ormen  hade  intet  klifwit  i  trä.  2)  Sam- 
malunda är  at  tänkia  om  äple.  Icke  må  man  tro,  at  professorn 
fördömer  alla  them,  som  stå  i  then  tanka,  at  thet  hade  warit 
äpleträ.  Så  länge  skriften  egentligen  nämner  fruckten,  så 
Tnåste  the  gamble  intet  så  förkastas.  Är  ej  heller  trosartikel. 
31  Hwad  thet  angår,  at  her  står  klifiva  sig  vp  t  trä,  [så]  lyder 
[thet]  intet  så  illa,  helst  uti  vers.  Klifwa  sig  vp  är  så  mycket 
som  klänga    sig   upp.     Jag   säger  få   mat,  item:  få  sig  mat.^ 

På  ett  liknande  sätt,  småfyndigt  och  naivt  på  en  gång, 
men  delvis  starkare  i  sak  bemötte  Swedberg  klandret  mot  ps. 
170  v.  7.     Han  yttrar  härom  bl.  a.  följande: 

>At  oxan  och  åsnan  mårckte  här,  at  sielfva  Gud  thet 
harnet  är  har  gådt  vt,  kan  professoren  intet  lida,  vtan  wil 
hafwa  them  inn  igen.  Men  the  tre  konungar  af  Saba  wil  pro- 
fessorn tillika  med  biskopen  hafwa  vt. 
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R[esponditur:]  At  oxan  och  åsnan  gingo  vt,  'skiedde 
icke  allenast  i  comissioneme,  vtan  ock  på  riksdagen  i  bisko- 
parnes och  cleri  samqväm  efter  samtliges  gådtfinnande.  Och 
fastän  oxan  kiänner  sin  Herre  och  åsnan  sin  Herres  krubbo, 
neml.  sin  husbonde  här  på  jorden,  så  lära  the  orden  ej  kunne 
sträckias  til  Guds  kiänslo;  än  mindre  at  the  kiänna  Christum, 
at  barnet  skulle  wara  sielfwer  Gud  ...» 

Det  vore  nu  verkligen  frestande  att  lemna  ytterlig-are 
några  karakteristiska  citat  ur  denna  Swedbergs  försvarsskrift, 
men  det  begränsade  utrymmet  nödgar  mig  att  afstå  därifrån. 
Slutorden  synas  dock  äga  det  särskilda  värde  för  psalmboks- 
stridens historia,  att  de  här  må  få  plats. 

»Således  har  man  igenom  Guds  nåd,  efter  tidsens  läg^en- 
het,  swarat  vppå  the  högwyrdige  herrars  ingifne  anmärknin- 
gar och  af  Guds  ord  klarligen  och  grundeligen  wisat,  thet 
wärket  intet  är  skyldigt  til  the  kiätterier  och  fehlachtigheter 
med  hwilka  thet  swårligen  är  belagd  t  wordet.  Och  såsom 
hela  thetta  gudeliga  wärket  är  genom  thens  Högstes  bistånd 
vppå  Kongl.  Maijrts  nådigste  befalning  begynt,  fortsatt  och 
fullbordat;  altså  lärer  thet  ock  hafwa  sitt  bestånd  och  förswar. 
The  gode  herrar  observatores  kunde  intet  wara  okunniga 
therom,  at  hans  Kongl.  Maijit  hade  alloreda  för  åhr  1691  för- 
ordnat, at  wärket  skulle  igenomses;  hwilket  ock  strax  med 
största  flit  skiedde.  Thet  kunde  them  ei  heller  wara  obekant, 
at  wärket  w^ar  i  Upsala  vnder  Reverendiss.  Archi-Episcopi 
och  Ven.  Facultatis  Theologicae  skiärskodande.  Ja,  såsom  mehr 
är,  at  thet  wardt  vppå  sidsta  allmänna  rigsdag  af  samptl.  cleri 
deputatis  vppå  hans  Kongl.  Maij:tz  nädigste  befalning  igenom- 
sedt  och  gillat.  Hade  the  högwyrdige  herrar  haft  något  at 
påminna,  hvarföre  påminte  the  icke  tå  innom  then  tiden. 
Boken  gick  intet  vt  förn  åhr  1694.  Men  tå  war  i  mediertid 
alt  tyst.  Och  likwäl  hafwa  the  nu  emot  the  gambla  psalmer 
så  myckit  kiätteri,  at  thet  är  intet  måtto  med,  thet  the  seder- 
mehra  hafwa  welat  bewäsa.  Men  tå  war  alt  wäl,  och  intet  til 
at  påminna.  Ei  heller  kan,  hälst  biskopen,  doct  Carlson  före- 
bara någon  owetenhet,  ty  Hans  Kongl.  Maij:tz  bref  kom  neder 
på  rigsdagen  om  werket,  at  thet  skulle  igenomses,  bringas  til 
richtighet   och   på    trycket  befordras.     Men  tå  hördes  af  intet 


Digitized  by 


QiOo^z 


SWEDBERGS   SJÄLFFÖRSVAR    AR    1 695  I7I 

anstöteligit  Och  står  intet  nogsamt  til  at  förvndra,  at  thet 
the  tå  mente  vara  kiätteri  och  anstöteligit  vti  the  gamla  psal- 
mer, the  thet  icke  allenast  i  en  så  long  tid  hade  tohlt,  vtan 
ock  skulle  tå  thet  intet  nämna,  när  doch  Kongl.  Maij:ts  nit 
och  ifwer  förspordes  dageligen  af  så  många  bref  och  befal- 
ningar  för  wärkets  richtiga  förbättrande.  Psalmboken  war  ju 
tilförena  vpfylt  med  en  hop  otiänliga  psalmer  och  stora  an- 
stöteligheter.  Si,  tå  kunde  thet  tohlas.  Men,  när  wederbö- 
rande  vppå  Kongl.  Maijitz  nådigste  befalning  hafwa  wärket 
förbättrat,  thet  kan  intet  tohlas.  Huru  offta  sång  man:  Tre 
tu  persan.  Gud  Fader,  Son,  och  H.  And  ttlsamtnan  och  ännu 
siunger.  Ther  på  war  intet  talat.  Vti  Keisers  stora  psalm- 
bok, som  nu  myckit  brukas  på  predikestolema  och  för  altaren, 
finnas  allenast  vti  epistlarna  hela  meningarna  borto,  til  exem- 
pel P-  536  är  en  hel  mening  borto;  p.  563  en  hel  wers  borto: 
p.  567  en  half  wers  borto;  p.  576  [en]  half  wers  borto;  p.  600 
[en]  half  wers  borto;  så  at  församlingen  med  förargelse  har 
hördt,  at  the  ord  ei  äro  sungne  eller  vpläsne,  ty  the  stodo 
intet  i  boken;  at  nu  förtiga,  huru  oförswarligen  bibelen 
är  tryckt  tid  efter  annan,  ther  många  hela  och  halfwa 
wersema  borto  äro;  hwilket  wisat  är  vti  min  berättelse 
om  wår  swenske  bibels  förbättrande,  på  rigsdagen  åhr  1693 
i  Stockholm  ingifwen.  Men  vti  thetta  wärket  må  intet 
fehl  tohlas ;  när  doch,  Gudj  lof,  intet  ännu  bewisat  är'  något 
wara  emot  then  rena  läran,  som  the  högwyrdige  herrar  obser- 
vatores  sedermehra  hafwa  sielfwa  måst  tilstå  och  bekiänna. 
Och  skulle  ther  finnas  thet,  som  förbättras  kunde,  thet  jag  ei 
heller  kan  vndfalla,  så  swarar  Sirach  för  mig,  när  han  i  thetta 
sinnet  talar:  En  menniskia,  när  hon  änn  sitt  bästa  giordt  hafwer, 
så  år  thet  äntå  som  nogast  begynt;  och  tå  hon  menar,  at  hon 
hafwer  fullkomnat  thet,  så  fattas  ther  ännu  myckit,  c.  18  v.  6. 
Ty  i  thenna  ofullkomlighet  står  intet  at  wänta  något  fullkom- 
ligit,  thet  icke  kan  dageligen  förbättras.  Med  hwad  flit,  be- 
kymmer och  wako  thetta  wärket  företagit  är,  wet  then  alt  wet. 
Doch  är  thet  menneskeligit  och  således  ofullkomligit.  War 
icke  Upsala  Psalmbok  också  af  auctoriserade  män  med  flit 
öfwersedd  och  förbättrad?  Doch  äro  thervti  likwäl  sådana 
ordaformer,   som   nu    af  wederbörande  äro  med  skiäl  förbytte 


Digitized  by 


QiOo^z 


172  HKRMAN    LUNDSTRÖM 


och    förbättrade.     Vti    samma  Upsala  Psalmbok  har  alla  tider 
stådt,  som  ock  ännu  siunges: 

Thct  giör  Gud  Fader  och  hans  Son, 
Then  Helge  And,  tre  en  perso7i. 

Man  har  thetta  här  tils  tohlt  af  christelig  wyrdnad  för 
wärket,  och  intet  vtropat  för  kiätteri  eller  söcht,  at  hela  wär- 
ket  förklena.  Gud  förbiude,  at  så  stor  wilfarelse  skulle  wara 
i  thenna  nyja  psalmbok!  Vti  psalmen,  som  handlar  om  dryc- 
kenskap, finnas  åtskillige  otiänlige  ordaformer,  såsom  podagel, 
skabb  och  watnsot,  siukdom  i  htihvud  och  bryste,  med  hosta 
och  thertil  lungosot  etc.  Lickwäl  har  man  hela  wärket  intet 
illa  vtfört,  ty  the  som  ther  öfwer  woro,  hade  giordt  sitt  bästa 
och  hade  myckit  godt  uträttat;  therföre  har  man  hållit  them 
thet  til  godo,  och  låtit  thet  myckna  goda  hafwa  ötwenvigten. 
Wil  man  jemnföra  thenna  psalm,  som  then  nu  är  förbättrad 
med  then  förra,  så  skal  en  rättrådig  domare  finna  honom  wara 
nödtorfteligen  förbättrad;  ja,  i  hela  wärket,  at  thet  är  för- 
modeligen  emellan  then  nyja  och  gamla  psalmboken  så  stor 
åtskilnad,  som  emellan  dag  och  natf  Så  är  thet  nu  en  stor 
klagan  wärdt  och  är  en  högelig  qwida,  at  man  här  etc.  etc. 
etc.  Jag  är  viss  om  himmel  ock  jord,  attheetc.  Vti\vår^a'^wJ^fl 
Btbel'äro  många  ord,  meningar,  hela  och  halfwa  werserna  vtelåtne, 
som  finnas  vti  ingen  swensk  bibel.  Skal  man  beskylla  them,  som 
therpå  arbetat  h^fwa,  för  oflit?  Eller  skal  man  therföre  hela 
wärket  förkasta?  Bort  thet!  Hwad  wil  man  säija?  Kr  \c\ae  Hand- 
boken med  flit  öfwersedd  och  af  så  många  högwyrdiga  biskopar 
och  superintendenter  vnderskrifwen?  Hon  får  doch  intet  wara 
opåtald  jämwäl  af  them,  som  sielf  henne  öfwersedt  och  sitt 
namn  vnderskrifwet  hafwer.  Så  är  thet  med  alt,  thet  wi  hafwe 
tör  händer  i  thenna  werlden.  Ehuru  flitigt  man  ock  arbetar 
och  giör  sitt  högste  til,  så  skal  man  förnimma,  at  Sirach  sade 
sant,  när  han  sade :  En  mcnniskia,  när  ho7i  än  sitt  bästa  giordt 
ha/iver,  så  är  thet  äntå  som  fwgast  begynt;  och  tå  hon  me- 
nar, at  hon  hafiver  fidkomnat  thet,  så  fattas  ther  ännu  ?nyckit 
c.   1 8,  v.  6. 

Men  Jag   tänckte:  Jag  arbetade  Jå/ängdt,  Jag  hafiv er  få- 
fängt och  onytteliga  förtärt  mina  kraft  här  vppå;  ändoch  min 
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S(2k   är  flerrafis,   och  itiitt  ämbete  körer  minom   Gud  til.     Es. 
40.  v.  4. 

Men  Herre  min  Gud! 

Allena  ästu  min  krona y 
Jag  hafiver  här  ei  7nehr, 
För  tig  wil  Jag  ei  skona, 
H^vad  godt  tu  mig  heter. 
Gods,  lif  och  all  ivälfärd, 
Fast  jnehra  ästu  ivärd: 
Thet  ivil  jag  för  tig  wåga, 
Alt  tig  til  lof  och  pris. 
Ande. 

Jesperus  Swedberg 
S.  Th.  Prof.  Regius  et  Past.  Upsal.» 

Af  en  jämförelse  mellan  psalm  boksgranskarn  es  anmärk- 
ningar och  Swedbergs  svaromål  erhåller  man  det  afgjorda 
slutintrycket,  att  angreppet  mot  hans  psalmbok  varit  lika  hän- 
synslöst som  hätskt  och  småaktigt  samt,  såsom  redan  inled- 
ningsvis framhållits,  i  de  flesta  fall  obefogadt.  Framför  allt 
gäller  det  sistnämnda  i  fråga  om  de  allvarsamma  beskyllnin- 
garna mot  Swedberg  för  irrlärighet  på  nära  nog  alla  den 
lutherska  bekännelsens  områden.  Särskildt  i  detta  afseende 
torde,  såsom  jag  i  några  särskilda  punkter  sökt  visa,  Swed- 
bergs i  Skara  bevarade  försvarsskrift  vara  egnad  att  utgöra 
grundvalen  för  hans  »Ehrenrettung».  Till  medveten  afvikelse 
från  kyrkoläran  hade  Swedberg  i  hvaije  fall  uppenbarligen 
icke  gjort  sig  skyldig. 

Att  emellertid  brister  vidlådde  Swedbergs  psalmbok,  lik- 
som allt  människoverk,  har  han,  såsom  vi  sett,  själf  Öppet  till- 
stått, men  det  måste  erkännas,  att  hans  egna  ändringsförslag 
äro  särskildt  ur  poetisk  synpunkt  vida  att  föredraga  framför 
de  torftigheter,  som  en  Jernfeld  hade  panna  att  komma  med. 
Själf  säger  ock  Swedberg  i  sin  försvarsskrift  (s.  85):  »Alle  the 
ändringar,  professorn  hafwer  budit  til  at  giöra,  hafwa  således 
varit  oriktiga,  så  att  man  hafwer  orsak  att  frukta,  om  pro- 
fessoren  hade  sutit  öfwer  psalmbokens  förbättring.   Huru  theo- 
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logia  hade  blifwit,  lämnar  man  ther  hän;  men  fahrligen  illa 
lydande  sång  hade  thet  blifwit.  Och  må  man  billigt  vndra, 
at  professoren  wil  tala  uppå  och  giöra  thet,  han  intet  förstår  !> 
Någon  jämförelse  med  Swedberg  vare  sig  såsom  psalmskald 
eller  betydande  personlighet  tål  för  öfrigt  icke  denne  stränge 
criticus,  hvilken  tydligen  var  en  stridslysten  och  typisk  repre- 
sentant för  den  ortodoxi,  som  urartat  till  steril  ortodoxism. 

Hur  otillbörligt  angreppet  i  stort  sedt  än  var,  medförde 
det  dock  den  viktiga  följden,  att  hela  psalmboksverket  under- 
kastades en  ytterligare  och  omsorgsfull  granskning.  Den  slut- 
liga vinsten  af  detta  sofringsarbete  liksom  af  hela  striden  till- 
föll svenska  kyrkan,  som  i  1695  års  psalmbok  erhöll  detta 
med  rätta  så  beundrade  mästerverk,  hvars  troskraftiga  och 
gedigna  innehåll  utgör  kärnan  i  vår  ännu  gällande  psalmbok. 


Herman  Lundström, 
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Om  våra  regala  gäll. 

Af  gammalt  har  kyrkomenigheten  i  vårt  land  ägt  rätt  att 
tillsätta  församlingspräst,  så  både  under  katolsk  och  under 
protestantisk  tid,  om  denna  rätt  också  varit  mera  eller  mindre 
inskränkt  och  begränsad.  Men  vid  sidan  häraf  förekom  redan 
under  medeltiden  i  en  del  gäll,  att  valet  tillhörde  en  enskild 
person,  furstlig  eller  adlig,  som  af  egna  medel  uppbyggt  kyr- 
kan i  sin  församling  eller  rikt  doterat  henne,  s.  k.  patronats- 
rätt.  Detta  är  också  ursprunget  till  de  s.  k.  konungsgällen, 
beneficia  regalia. 

Våra  konungar  efter  reformationen  visa  sig  mycket  måna 
om  att  taga  vara  på  den  makt,  de  i  detta  afseende  ägde,  hvar- 
i^enom  de  kunde  göra  sitt  inflytande  öfver  kyrkan  gällande. 
Redan  under  Gustaf  VEisas  tid  förekommer  ett  icke  obetyd- 
ligt antal  såjdana  regala  gäll.  Emellertid  var  det  mycket  obe- 
stämdt,  hvilka  pastorat  som  skulle  räknas  till  denna  klass. 
Frågan  härom  stod  så  att  säga  på  dagordningen  under  ett  par 
århundraden  efter  reformationen.  Vår  afsikt  med  denna  upp- 
sats är  att  undersöka,  huru  denna  fråga  fick  sin  slutliga  lös- 
ning, med  andra  ord  huru  det  bestämdes,  hvilka  gäll  som 
skulle  betraktas  såsom  regala  i. 

Detta  skedde  först  i  början  af  frihetstiden.  Det  afgörande, 
som  då  träffades,  har  i  det  stora  hela  varit  bestämmande  för 
hela  den  följande  tiden.  Det  kan  därför  vara  af  så  mycket 
större  intresse  att  se  till,  huru  man  därvid  gick  till  väga. 

Frågan  om  antalet  af  de  pastorat,  där  öfverheten  ägde 
tillsatta  präst,   var  för  kyrkan  af  största  vikt  att  få  besvarad. 

^  Här  är  sålunda  icke  fråga  om  uppkomsten  af  gäll  i  allmänhet  af  regal 
natnr.  Den  frågan  har  nyligen  ägnats  en  undersökning  af  K.  A.  Appelberg:  Bi- 
drag till  belysning  af  sättet  för  prästtjänstemas  besättande  i  Finland  från  reform 
i  medlet  af  I7:de  seklet.     Vi  hänvisa  särsklldt  t.  s.   Ii6  o.  ff. 
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Ty  den  ovisshet,  som  härutinnan  rådde,  använde  konungen  för 
att  vinna  inflytande  äfven  öfver  gäll,  som  icke  stodo  under 
hans  disposition.  PVån  konungamaktens  sida  gjordes  —  före 
Karl  XI.s  envälde  visserligen  icke  i  teorien,  men  så  mycket 
mer  i  praktiken  —  allt  djärfvare  försök  i  den  riktningen.  Det 
låg  en  stor  fara,  icke  allenast  för  prästeståndet,  utan  också 
för  hela  försam  lin  gslif  vet,  i  det  befordringssätt,  som  nu  blef 
det  vanliga.  Under  det  den  verkliga  förtjänsten  ofta  tillbaka- 
sattes, lyckades  det  mycket  undermåliga  ämbetshafvare  att 
genom  det  för  »discretioner»  fala  kungliga  kansliet  eller  g^e- 
nom  adliga  inflytelserika  förespråkare  förskafi^a  sig  kungliga 
rekommendationer  och  promotorial,  som  af  vederbörande  stifts- 
styrelse ej  kunde  lämnas  obeaktade. 

I  Stockholm  särskildt  uppehöll  sig  en  stor  hop  mera  eller 
mindre  tvifvelaktiga  existenser  med  kappa  och  krage,  öfver- 
flödiga  eller  uttjänade  krigspräster,  oaflönade  adelspräster,  som 
visste  att  förskaffa  sig  sina  patroners  förord,  färdiga  att  genom 
dem  söka  utverka  åt  sig  k.  m:ts  promt »torial,  så  snart  ett 
pastorat  —  sak  samma  i  hvilket  stift  —  blef  ledigt.  Ej  under- 
ligt, att  dessa  >brefuppvusare»  med  mycket  misstänksamma 
blickar  betraktades  af  stiftscheferna  på  de  orter,  dit  de  blefvo 
hänvisade.  Äfven  i  prästeståndets  riksdagsprotokoll  läsas  kla- 
gomål öfver  dem.  Med  anledning  af,  att  en  på  grund  af  sina 
»grofva  begångna  fauter»  från  Abo  relegerad  studerande  vetat 
att  förskaffa  sig  olaglig  ordination  i  Sverige,  klagas  i  nämnda 
protokoll  öfver  den  förargelse  och  oreda,  som  förorsakas  i 
Guds  församling,  »när  sådana  odogse  och  ovärdige  admitteras 
till  predikoämbetet,  hvilket  nogsamt  låter  sig  finnas  här  i 
Stockholm,  ty  hit  såsom  in  sentinam  malorum  församlar  sig- 
denna  colluvies  såväl  som  mycket  annat  ondt»  ^ 

Enskilde  biskopar  voro  icke  utan  skuld  till  förekomsten 
af  detta  hungrande  prästerliga  proletariat,  som  var  mindre 
nogräknadt  om  medel,  när  det  gällde  att  komma  öfver  ett 
» brödstycke  >,  i  det  att  de  ej  med  tillräcklig  urskillning  och 
sparsamhet  meddelade  ordination.  I  prästerskapets  privilegier 
1647  och   1650  hade  biskopame  erinrats  om  att  icke  ordinera 


^  Pr.  st:s  prot.  d.   21    nov.    1660. 
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präster  till  större  antal,  än  församlingstjänsten  kräfde,  hvilket 
tyder  på,  att  oordningar  i  detta  afseende  förekommit.  Vid  nyss 
nämnda  riksdag  1660  väcktes  också  prästeståndets  uppmärk- 
samhet på  detta  förhållande,  och  anmärkningar  framställdes 
i  mycket  klandrande  ordalag  särskildt  beträffande  Wexiö 
stift,  där  allt  för  många  erhöUo  vigning,  »hvilka  sedan  ut- 
sprida sig  öfver  andra  stift,  låta  sig  till  en  tid  brukas  uti 
henrehof  och  sedan  genom  sin  herres  intercession  söka  lägen- 
heter, som  falla,  och  taga  alltså  ofta  brödet  ifrån  dem,  som  i 
stiften  heraiödde  äro».  Huru  olyckligt  detta  än  vore,  kunde 
det  dock  ej  törekommas  af  biskoparne,  emedan  »deras  herrar 
och  patroner  så  mäktiga  äro  och  därpå  så  hårdt  arbeta»  \ 

Äfven  från  öfverhetens  sida  fingo  biskopame  understundom 
mottaga  skarpa  anmärkningar,  för  att  de  icke  iakttogo,  hvad 
som  härutinnan  var  stadgadt.  En  viss  grad  af  sanning  ligger 
väl  i,  hvad  Karl  XI  i  skrifvelse  till  Upsala  konsistorium  d.  3 
dec.  1696  förebrår  denna  myndighet,  om  vi  också  måste 
skrifva  de  hårda  orden  på  räkningen  af  hans  tillfälliga  miss- 
humör öfver  den  anmärkning,  konsistorium  vågat  göra,  och 
öfver  att  stiftsstyrelserna,  då  de  hade  att  pröfva  konungens 
kandidater  till  lediga  tjänster,  icke  alltid  godtogo  desse.  Kon- 
sistorium hade  besvärat  sig  öfver,  att  en  hop  ringa  och  omeri- 
terade personer  förskaffade  sig  kungl.  remissorial  till  vakanta 
pastorat,  i  följd  hvaraf  äldre  prästmän  klagade,  att  de  blefvo 
förbigångna,  och  församlingarna,  att  deras  rätt  ej  iakttogs. 
Men  konsistorium  fick  ett  mycket  onådigt  svar.  Konungen 
förklarade,  att  detta  besvär  förekom  honom  »något  sällsamt», 
enär  största  delen  endast  finge  »en  simpel  remiss  att  komma 
i  behörig  konsideration,  dock  väl  förstående  såvida  inga  bättre 
meriterade  finnas».  »Men  där  vi  skulle  utlåta  oss»,  tillag  ges 
det,  »hvaruti  största  felet  består,  så  härrörer  detsamma  däraf, 
att  man  allt  för  rundt  umgår  med  prästemas  ordinerande, 
brukandes  intet  därvid  den  exactitude  och  sparsamhet,  som 
vederbör,  utan  låter  mången  komma  att  företräda  predikoäm- 
betet, som  ringa  kapacitet  nog  därtill  har  sig  förvärfvat,  läg- 
gandes en  sådan  boken  under  bänken,  sedan  han  fått  på  sig 


*  Pr.  st:s  prot.  d.   15  nov.   1660. 
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prästkappan,  i  stället  att  om  ingen  annan  till  präst  blefve  or- 
dinerad, än  den  som  genom  vackra  studier  och  ett  allvarsamt 
samt  ärbart  lefveme  därtill  gjort  sig  meriterad  och  välförtjänt» 
så  skulle  intet  så  många  släta  präster,  som  nu  tyvärr,  spörjas, 
och  behöfdes  icke  heller  så  många  att  ratas  för  deras  ringa 
tramsteg  i  studier  och  i  skickeligt  lefverne,  som  nu  sker»  \ 

Riksdagsprästerskapet  hade  sin  uppmärksamhet  riktad 
på  det  inrotade  fördärfliga  befordringssättet,  som  måste  inbjuda 
mindre  nogräknade  personer  till  lycksökeri  och  kryperi.  De 
uppträdde  också  gång  på  gång  i  sina  besvär  med  klago- 
mål mot  de  olagliga  promotorialen.  Det  var  i  synnerhet  under 
Karl  XI:s  tid  —  såväl  under  förmyndareregeringen  som  under 
konungens  egen  styrelse  —  som  detta  promotorialsökande  tog 
en  omfattning  som  aldrig  förut.  Då  blefvo  också  klagomålen 
allt  tätare.  K.  m:t  lofvade  väl  lika  ofta,  som  anmärkningar 
gjordes,  att  församlingar  och  stiftsstyrelser  skulle  lämnas  i  sin 
lagliga  rätt  att  tillsätta  själasörjare;  men  intet  hjälpte.  Oskic- 
ket fortfor.  Ar  1664,  1  sept.  resolverade  regeringen  med  an- 
ledning af  prästerskapets  riksdagsbesvär,  att  de  prästmän» 
som  understa  sig  att  emot  kyrkoordningen  och  prästerskapets 
privilegier  bemöda  k.  m:t  om  promotorial  för  att  blifva  hulpna 
till  någon  lägenhet,  skola  afvisas  till  sina  biskopar  och  kon- 
sistorier, som  bäst  kunna  pröfva  deras  lärdom  och  lefveme» 
för  att  af  dem  söka  promotion.  Ståndet  erhöll  försäkran,  att 
»hvad  promotorialen  belangar,  skola  de  härefter  alldeles  upp- 
höra, när  icke  desto  större  orsak  h.  k.  m:t  därtill  nödga 
måtte».  Att  det  oaktadt  förmyndareregeringen  illa  höll,  hvad 
hon  lofvat,  synes  bäst  däraf,  att  då  denna  sak  pä  besvärsväg 
återigen  androgs  af  prästerskapet  vid  följande  1668  års  riks- 
dag, måste  regeringen  utfästa  sig  att  lämna  biskoparne  i  deras 
ämbete  all  möjlig  frihet.  Men  redan  1672,  då  Karl  XI  stod 
färdig  att  själf  öfvertaga  styrelsen,  måste  förmyndareregeringen 
ännu  en  gång  förnya  det  så  ofta  afgifna  löftet  att  icke  »be- 
svära biskopame  med  några  sädana  promotorialer»,  och  i  sin 
konungaförsäkran  samma  år  lofvade  Karl,  att  det  vid  kyrko- 
herdeval skulle  förfaras  i  enlighet  med  kyrkoordningen,  så  att 


Sv.  eckles.  handl.  VI:  82.  RA. 
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biskopame  bibehöUos  vid  sin  »tillbörliga  och  lagliga  makt  och 
myndighet  till  sitt  ämbetes  rättmätiga  utförande». 

Då  prästerskapet  det  oaktadt  1678  förnyade  sina  besvär 
i  samma  punkt,  resolverade  konungen,  att  hvad  privilegierna 
och  förra  resolutioner  innehålla  i  denna  sak  skall  efterlefvas. 
För  att  liksom  skjuta  skulden  till  det  rådande  oskicket  på 
stiftsstyrelserna  själfva  tillägges:  »Viljandes  h.  k.  m:t  icke  något 
däremot  på  dess  sida  låta  ske,  så  framt  h.  k.  m:t  af  särdeles 
och  vissa  omständigheter  icke  blifver  af  dess  kungliga  rättvisa 
och  nåde  därtill  föranlåten».  Liknande  försök  att  rentvå  sig 
från  all  skuld  återkomma  ofta  i  de  kungliga  resolutionerna. 

På  riksdagen  1680  är  saken  ännu  en  gång  föremål  för 
ståndets  klagomål,  uch  åter  gifvas  samma  försäkringar.  De 
prästmän,  som  bemöda  k.  m:t  med  promotorialer  till  sådana 
i^äll,  som  icke  äro  regala,  skola  remitteras,  en  hvar  till  sin 
biskop,  att  antingen  få  rättmätig  befordran  eller  ställas  till 
furhör  och  »tillbörligen  plikta  och  till  lydnad  hållas».  Här 
tillfogas  en  uttrycklig  anmaning  till  biskopar  och  konsistorier 
att  å  sin  sida  visa  sig  betänkta  att  tillsätta  lediga  pastorat 
med  sådana  personer,  »att  k.  m:t  icke  af  synnerliga  skäl  under 
tiden  måtte  fä  orsak  därvid  en  ändring  att  göra». 

Hädanefter  —  under  konungens  en  våldstid  —  tystna  väl 
de  högljudda  klagomålen  vid  riksdagarna.  Orsaken  härtill 
ligger  dock  ingalunda  däri,  att  stiftsstyrelserna  skulle  haft 
mindre  anledning  nu  än  förut  att  besvära  sig  öfver  ingrepp 
från  konungamaktens  sida  i  deras  rättigheter.  Tvärtom.  Men 
hvad  man  förut  öppet  besvärat  sig  öfver,  ansåg  man  sig  nu 
n«3dgad  att  tåligt  fördraga. 

Genom  talrika  enskilda  exempel  skulle  också  kunna  upp- 
visas, att  dessa  klagomål  från  prästerskapets  sida  ej  saknade 
grund.  Saken  torde  dock  vara  alltför  allmänt  bekant  för  att 
behöfva  vidlyftigare  bevis.  Endast  ett  par  belysande  fall  må 
anföras. 

Superintendenten  Johannes  Brodinus  i  Visby  tillställde 
en  kunglig  sekreterare  —  utan  tvifvel  den  redan  nu  så  in- 
flytelserike Erik  Lindsköld  —  en  besvärsskrifvelse  af  d.  1 1 
sept.  1673.  Han  klagar  öfver  de  ständiga  promotorialen  och 
tillägger,  att   »nu  uti  några  år  äro  här  alla  pastoraten  förme- 
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delst  promotorialer  beställda  med  präster»,  hvilka,  ehuru  omeri- 
terade, »genom  orätt  och  otidig  berättelse»  sökt  befordran,  däri- 
genom det  ock  nu  sker,  att  så  snart  här  något  pastorat  blif- 
ver  vakant,  sökes  promotorial  icke  allenast  hos  h.  exc.  general- 
guvernören, utan  ock  hos  k.  m:t».  Sådant  stode  i  uppenbar 
strid  mot  prästerskapets  privilegier,  som  af  konungen  i  hans 
försäkran  blifvit  bekräftade.  Brodinus  hade  vid  detta  tillfälle 
att  särskildt  besvära  sig  öfver  ett  par  fall.  Det  gällde  Rone 
och  östergarns  pastorat.  Till  det  förra  hade  Staffan  Wikeg^ren 
förskaffat  sig  generalguvernörens  rekommendation,  ehuru  han 
hade  både  församlingen  och  konsistorium  emot  sig,  hvilka 
voro  eniga  om  att  dit  befordra  superintendentens  kaplan  Johan 
Lindelius.  Det  oaktadt  hade  herr  Staffan  begifvit  sig  öfver 
till  Stockholm  för  att  äfven  utverka  åt  sig  kungligt  promo- 
torial. Till  Östergarn  hade  Knut  Stockman  i  FoUingbo  för- 
skaffat sig  förord,  ehuru  han  »hafver  icke  promotion,  utan  mera 
remotion  förtjänt»,  emedan  han,  själf  stadd  på  ständiga  resor 
på  fastlandet,  hade  försummat  vården  om  sin  församling.  Äf- 
ven han  hade  såväl  församlingen  som  stiftsstyrelsen  emot  sig, 
hvilka  likaledes  här  voro  eniga  om  annan  person,  herr  Holger 
Castelius.  Superintendenten  klagar,  att  om  dessa  promotorial- 
sökande  skulle  vinna  framgång,  skulle  ofelbart  följa,  »att  h.  k. 
m:t  vid  hvart  pastorat,  som  här  ledigt  och  vakant  blefve,  om 
promotorial  skulle  öfverlupen  och  molesterad  blifva,  många 
meriterade  och  välförtjänte  icke  utan  sin  suckan  förbigås,  min 
ämbetes  respekt  och  konsistorii  myndighet  alldeles  falla  och 
jag  samt  hela  konsistorium  å  denna  orten  sidovördas  och  ringa 
aktas».  Ett  tillägg,  som  af  superintendenten  göres,  låter  oss 
ana,  hvilka  medel  det  var,  som  af  de  promotorialsökande  an- 
vändes för  att  i  det  kungliga  kansliet  tillförsäkra  sin  sak  fram- 
gång. Brodinus  —  sådant  måste  till  och  med  stiftscheferna 
bekväma  sig  till  —  tillförsäkrar  den  kungliga  sekreterare,  som 
vill  åtaga  sig  denna  sak,  »en  discretion  för  sitt  omak»  K 

Emellertid  hade  Brodinus  förekommits  af  de  nämnde 
prästmännen.     Den  30  i  samma  månad  —  tydligen  innan  an- 

*  Liknande  löften  erhöUo  de  k.  sekreterame  ofta,  när  de  af  biskoparne 
uppvaktades  med  skrifvelser  rörande  pastoratstillsättningar.  Ca  vallin:  Lunds 
stifts  herdaminne.  I,  s.   107. 
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förda  skrifvelse  kommit  vederbörande  till  hända  —  utfärdades 
nämligen  tvänne  kungliga  remisser,  den  ena  för  Wikegren  till 
Rone  pastorat^  den  andra  för  Stockman  till  Östergarn.  Super- 
intendentens skrifvelse  blef  dock  icke  utan  kraft  och  verkan. 
Den  rättvisan  måste  göras  Karl  XI  —  och  det  mycket  mer  än 
hans  förmyndareregering  —  att  när  han  sett  sig  hafva  blifvit 
missledd  af  dem,  som  sökte  att  komma  i  åtnjutande  af  hans 
kungliga  nåd,  var  han  icke  sen  att  söka  godtgöra,  hvad  som 
härigenom  kunnat  felas.  Man  finner  icke  sällan  från  denna 
tid,  att  kungliga  remisser  och  promotorial  blifvit  återkallade, 
sedan  konungen  blifvit  närmare  upplyst  om  rätta  förhållandet. 
Så  skedde  också  i  detta  fall.  Endast  några  dagar  senare  — 
d.  6  oktober  —  utfärdades  en  ny  kunglig  skrifvelse,  kontra- 
signerad  af  Erik  Lindsköld  och  ställd  till  superintendenten 
Brodinus,  hvari  konungen  förklarar  sig  af  dennes  berättelse 
hafva  inhämtat,  att  det  icke  med  de  nämnde  prästmännens 
iskicklighet  och  lärdom  eller  ock  deras  förtjänster  så  alldeles 
år  beskafFadt,  som  de  förebragt  hafva»,  hvarföre  k.  m:t  för  att 
»betaga  slika  präster  ett  otidigt  och  otjänligt  löpande  utan 
kallelse»  funnit  för  godt  att  gilla  den  disposition,  som  konsi- 
storium med  församlingarnas  bifall  gjort.  Superintendenten 
får  därjämte  en  erinran  om  att  tillhålla  prästerna  att  i  sådana 
fall,  där  församlingarna  ägde  kallelserätt  och  konsistorierna 
disposition  öfver  gällen,  icke  falla  k.  m:t  besvärliga  med  sina 
sollicitationer.  Det  var  nog  ingenting  stiftsstyrelserna  hellre 
önskade  ^ 

Ett  fall  från  fastlandet  må  också  anföras,  som  visar,  att 
det  ingalunda  var  blott  inom  de  nyförvärfvade  delarna  af 
landet,  som  konungen  sökte  mot  lag  och  författning  göra  sitt 
inflytande  gällande  vid  prästtillsättningar.  Vid  en  något  senare 
tid  hade  k.  m:t  gifvit  en  för  Strengnäs  stift  främmande  präst- 
man, Ivarus  Lundh,  remissorial  till  ett  i  stiftet  ledigt  pastorat. 
Men  konsistorium  förklarar  i  skrifvelse  af  den  3  juli  1678  ^ 
att  det  icke  kunnat  befordra  den  af  konungen  rekommen- 
derade,   enär    den    församling,    det    gällde,    ej    velat    mottaga 

*  Brodini  skrifv.  d.   11    sept.   1673,  bl.  Visby  kons:ii  skrifv.  t.  k  m:t,  RA. 
—   De  kungl.  skrifv.  d.  30  sept.  o.  6  okt.  s.  å.  i  Visby  konsiii  ark. 
-  Bland  Strengnäs  kons:ii  skrif.  t.  k.  m:t.     RA. 
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honom.  Med  anledning  häraf  erinrar  konsistorium  därom,  att 
det  funnes  många  i  stiftet  infödde  prästmän,  såväl  krigspräster 
som  skolbetjänte  och  andra  meriterade  personer,  som  sutto 
antingen  alldeles  utan  lägenhot  eller  i  ringa  kall  »med  högsta 
klagan  däröfver,  att  främmande  så  taga  dem  brödet  ifrån,  och 
de,  som  infödde  äro,  ställas  tillbaka».  Konsistorium  måste  så 
mycket  mer  besvära  sig  i  denna  sak,  »som  det  uti  detta  stif- 
tet mer  och  mer  vill  tilltaga,  att  både  småländingar,  västgötar 
och  östgötar  sig  här  igenom  promotorialer  inställa  och  där- 
igenom stiftets  infödde  alldeles  uttränga». 

Detta  är  också  en  klagan,  som  sedermera  gång  på  gång 
upprepas  från  samma  håll.  Säkerligen  var  det  centralt  och  i 
hufvudstadens  omedelbara  grannskap  belägna  Strengnäs  stift, 
mer  än  många  andra,  utsatt  för  att  öfverhopas  af  promotorial- 
sökande.  Hela  stiftet  androg  därför  också  sina  bekymmer  i 
denna  sak  på  riksdagen  1686,  då  det  i  sina  suppliker  begärde, 
att  k.  m:t  vid  tillsättande  af  regala  gäll  behagade,  »ibland 
andra  betjänte  utom  stiftet,  också  uti  nådig  konsideration  hafva 
de  betjänte  inom  stiftet,  såsom  lectores  uti  gymnasiet,  hvilka 
hafva  ett  trälsamt  arbete,  och  där  de  måste  där  föråldras,  så- 
som det  sker,  följer  därpå  stor  afsaknad  och  skada  för  ung- 
domen uti  information»  ^ 

Naturligtvis  låg  grunden  till  missbruket  till  icke  ringa 
del  hos  prästerskapet  själft.  För  många  präster,  som  endast 
tänkte  på  att  själfva  komma  fram,  föll  det  sig  bekvämare  att 
på  denna  väg  söka  sin  befordran  än  att  invänta  laglig  kal- 
lelse, i  synnerhet  som  denna  kunde  blifva  sen  nog.  Biskoparne 
förmana  därför  sina  präster  att  iakttaga,  hvad  lag  stadgar. 
Erinringar  härom  förekomma  ofta  vid  prästmötena.  Vid  mötet 
i  Västerås  1679  tillhöllos  prästerna  att  söka  sin  befordran  hos 
konsistorium.  »Den,  som  lönligen  praktiserar  sig  till  försam- 
lingarnas kallelse  eller  molesterar  öfverheten  och  andra  om 
promotorial,  skall  anses  efter  privilegierna»  *-. 

Den  rådande  ovissheten,  hvilka  gäll  egentligen  voro  af 
regal  natur,  gynnade  naturligtvis  konungens  inflytande  vid 
prästtillsättningar  i  pastorat,  öfver  hvilka  han  egentligen  icke 

'  RA. 

^  Wallqvist:  Ecklesiastika  iam lingar^  n:o  90. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


OM    VARA    REGALA    GÄI.L  1 83 

ägde  någon  dispositionsrätt.  Under  sådana  omständigheter, 
och  då  konungen  föga  lyssnade  till  de  förslag,  som  vid  till- 
sättande af  regala  gäll  inkommo  från  konsistorierna,  måste  det 
kännas  så  mycket  mer  af  behofvet  påkalladt  att  få  den  frå- 
gan afgjord,  hvilka  gäll  det  var,  konungen  verkligen  ägde 
att  förfoga  öfver,  eller  med  andra  ord,  hvilka  gäll  voro  re- 
gala. Den  frågan  upptogs  också  af  prästerskapet  vid  många 
tillfällen. 

Redan  vid  1660  års  riksdag  bragtes  frågan  på  tal  i  prä- 
steståndet. Man  sökte  i  kansliet  —  dock  utan  resultat  —  att 
finna  någon  förteckning  på  regala  gäll.  Då  öfverenskoms,  att 
biskopame  skulle,  hvar  och  en  för  sitt  stift,  uppsätta  en  för- 
teckning på  de  pastorat,  som  af  ålder  betraktats  som  regala. 
Dessa  sammanfördes  sedan  på  en  gemensam  lista  för  att  öfver- 
lämnas  till  det  kungliga  kansliet.  Och  i  sina  besvär  vid  riksda- 
gen anhöll  ståndet,  »att  med  regala  gäldens  utskiftande  kunde 
så  aflöpa,  som  föreskrifvet  står  i  den  i8:de  punkten  (i  privile- 
gierna), och  att  icke  flera  blifva  räknade  ibland  regala  gälder, 
ån  de  som  af  ålder  därför  skattade  äro»  ^.  Regeringen  ur- 
säktade sig  med  den  ovisshet,  som  rådde  angående  de  regala 
gällen,  enär  >man  ännu  icke  hafver  haft  tid  eller  tillfälle  att 
öfverse,  hvilka  egentligen  regala  gäll  äro  eller  af  ålder  vsirit 
hafva»,  och  förmodade,  att  »när  något  visst  om  numero  bene- 
ficionim  regalium  kan  blifva  konstitueradt»,  någon  anledning 
till  klagomål  icke  vidare  skulle  förekomma. 

Det  oaktadt  vidtogos  inga  åtgärder  för  att  komma  på  det 
klara  i  saken  och  därmed  få  anledningen  till  prästerskapets 
besvär  undanröjd,  ehuru  det  visserligen  icke  sparades  på  löften 
att  så  skulle  ske.  När  ståndet  icke  lät  sig  nöjas  med  den 
gifna  förklaringen  utan  åter  androg  frågan  i  sina  besvär  vid 
riksdagen  1668,  utlofvades  nämligen,  att  man  skulle  granne- 
ligen  rannsaka  i  kapitlen  och  arkiven  angående  hvilka  gäll, 
som  voro  af  regal  natur,  »på  det  en  riktighet  däruti  med  det 
forderligaste  må  kunna  träffas».  Och  då  prästerskapet  1672 
önskade,  att  den  1660  af  ståndet  inlämnade  listan  skulle  af 
k.  m:t  konfirmeras,  svarades,  att  till  den  saken  behöfdes  ännu 


*  Pr.  st:s  postulat  i  RA. 
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någon  fullkomligare  efterrättelse,  hvarför  k.  m:t  ville  med  det 
snaraste  vidtaga  åtgärder  att  vinna  sådan. 

I  de  desiderier,  som  1686  inlämnades  af  de  präster,  som 
voro  medlemmar  af  kyrkolagskommittén,  berörde  de  i  första 
punkten  denna  fråga  och  begärde  uppsättandet  af  en  förteck- 
ning på  de  regala  gällen.  Emellertid  hade  den  pågående  re- 
duktionen ökat  ovissheten  och  förvirringen.  En  hel  del  adels- 
gods, som  ägt  patronatsrätt,  hade  indragits.  Karl  XI  hade 
begagnat  sig  däraf  för  att  öka  antalet  af  de  regala  gällen. 
Den  28  maj  1684  utfärdade  han  till  samtliga  konsistorier  en 
skrifvelse,  hvari  han  förklarade,  att  »såsom  nu  genom  reduk- 
tionen alla  kungs-  och  ladugårdar  samt  åtskilliga  andra  krono- 
gods här  i  vårt  rike,  som  hafva  förr  varit  på  ett  eller  annat 
sätt  ridderskapet  och  adeln  förlänta»,  nu  åter  kommit  under 
kronan,  alltså  äga  vederbörande  adelsmän  icke  längre  den 
rättighet,  de  i  följd  af  sina  privilegier  haft,  att  med  stöd  af 
jus  patronatus  »välja  och  kalla»  kyrkoherdar  i  de  församlingar, 
i  hvilka  sådana  återkallade  gods  äro  belägna,  »utan  sådant 
allt  står  nu  och  allt  framgent  under  vårt  nådiga  behag  och 
förordning».  På  g^und  häraf  fingo  biskopame  befallning  att 
lämna  k.  m:t  dispositionen  vid  prästvalen  i  alla  de  socknar, 
hvaruti  någon  af  de  reducerade  kungs-  och  ladugårdarna  fun- 
nes, såväl  som  ock  i  de  gäll,  i  hvilka  adelsmän  förut  ägt  jus 
patronatus  »i  anseende  till  de  gods,  de  ha  ägt  i  socknen,  som 
nu  sedermera  äro  genom  reduktionen  oss  tillerkända».  Den 
7  aug.  samma  år  afgick  en  kunglig  skrifvelse  i  samma  ärende 
till  alla  landshöfdingar. 

Med  anledning  af  det  sagda  blef  k.  m:ts  d.  8  mars  i68ö 
afgifna  svar  på  prästerskapets  ofvannämnda  desiderier  i  an- 
förda punkt,  att  år  1672  en  specifikation  väl  blifvit  utlofvad, 
»men  emedan  riket  är  numera  genom  reduktionsverket  uti  ett 
helt  annat  stånd,  än  det  den  tiden  befanns»,  så  att  många 
pastorat  och  gäll,  som  då  ansågos  oberoende  af  k.  m:t,  »nu 
antingen  äro  befunna  eller  ock  hädanefter  lära  befinnas  vara 
af  den  beskaffenheten,  att  de  böra  konsidereras  för  regala», 
kunde  ingenting  i  den  önskade  riktningen  företagas,  förrän 
reduktionen  blifvit  bragt  till  slut,  då  konungen  lofvade  resol- 
vera  i   ärendet,    »som    k.    m:t   pröfvar  både  omständigheterna 
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fordra,  såsom  ock  bäst  och  tjänligast  samt  dess  höga  rätt  lik- 
mätigt  vara»  *).  I  kyrkolagen  förbehöll  sig  konungen  också 
tillsättandet  af  alla  regala  gäll,  »som  antingen  af  ålder  sådana 
varit  eller  sedermera  genom  kungl.  bref  och  förordningar  där- 
till förklarade  äro  eller  ock  hädanefter  för  vissa  skäl  därtill 
förklaras  kunna».  Konungen  ställde  sålunda  i  utsikt  möjlig- 
heten af,  att  han  komme  att  taga  sig  en  ännu  vidsträcktare 
makt  i  detta  af  seende. 

En  liknande  kunglig  skrifvelse  som  den  till  konsisto- 
rierna och  landshöfdingarne  af  1684  följde  äfven  några  år  där- 
efter. Anledningen  därtill  gaf  en  konsistorii  i  Linköping  skrif- 
velse till  k.  m:t  af  den  9  maj  1687.  K.  m:t  hade  gifvit  kommi- 
nistern vid  Wreta  kloster  Th.  Rydelius  remissoriai  till  erhål- 
lande af  Wallerstads  pastorat.  Linköpings  konsistorium  sva- 
rade i  den  nämnda  skrifvelsen,  att  det  icke  kunnat  bifalla  den 
Ifrågavarande  prästmannens  ansökan,  enär  det  i  stiftet  funnes 
många  skicklige  och  välförtjänte  prästmän,  som  vore  mer 
meriterade  än  han,  och  att  pastoratet  aldrig  varit  regalt,  utan 
konsistorium  hade  ägt  dispositionsrätt  däröfver.  Med  anled- 
ning af  detta  fria  språk  från  stiftsstyrelsens  sida,  hvilket  tyd- 
ligen icke  behagade  den  enväldige  konungen,  gjorde  denne 
ett  försök  att  dock  fä  rätten  på  sin  sida.  Han  gaf  kungl. 
rådet  och  landshöfdingen  i  länet  Axel  Stålarm  i  uppdrag  att 
tillse,  huruvida  ifrågavarande  pastorat  icke  kunde  inregistreras 
bland  de  regala,  »helst  eftersom  i  fall  där  är  konungsgård, 
<'>fverstesäte  eller  några  gods,  som  äro  oss  hemfallna,  hvilkas 
ägare  haft  därsammastades  jus  patronatus,  så  bör  vår  däruti 
kompeterande  rätt  oss  vara  förbehållen,  och  det  då  som  ett 
regale  konsidereras».  Konungen  passade  sålunda  också  på 
att  ytterligare  föröka  antalet  af  regala  pastorat.  I  de  förra 
skrifvelsema  hade  endast  talats  om  församlingar,  i  hvilka  re- 
ducerade gods  af  det  ena  eller  det  andra  slaget  funnos.  Här 
däremot  förklarar  konungen  alla  församlingar,  i  hvilka  kungs- 
yfårdar  i  allmänhet  liksom  äfven  öfverstesäten  funnos,  för  re- 
gala.   Att  någon  den  minsta  lagliga  grund  här  ej  kan  åbero- 
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pas,  är  uppenbart.  Med  de  förra  skrifvelsema  stod  konungfen 
ännu  något  så  när  på  laglighetens  grund. 

Af  samma  datum  som  skrifvelsen  till  Stålarm,  afgick 
också  en  kunglig  skrifvelse  till  det  oppositionella  konsistoriet  ^ 
hvilken  skrifvelse  dock  ingalunda  är  så  skarp,  som  man  af 
Karl  XI  vid  denna  tid  skulle  hafva  kunnat  vänta.  Konung-en 
ger  till  och  med  konsistoriet  ett  visst  erkännande,  för  att  det  icke 
velat  föredraga  en  omeriterad  man  framför  välförtjänte  per- 
soner. Det  heter  nämligen,  att  i  händelse  vid  den  undersök- 
ning, konungen  anbefallt,  och  som  han  ger  konsistorium  del 
af,  det  skulle  befinnas,  att  pastoratet  icke  skulle  kunna  såsom 
regalt  anses,  lämnar  k.  m:t  åt  konsistorium  att  förordna  den, 
som  kan  anses  mest  meriterad,  »kunnandes  —  heter  det  — 
den,  som  genom  hvarjehanda  tillfälle  förmått  sig  vår  försäkran 
på  första  vakantie,  intet  för  den  orsaken  skulle  pretendera 
någon  förmån  för  andra,  som  böra  komma  i  närmare  konsi- 
deration,  eftersom  vi  låta  på  edert  ansvar  ankomma  att  förse 
denna  församling  såväl  som  alla  andra  med  sådana  prästmän, 
som  åhörarne  äro  nöjda  med,  jämte  det  de  kunna  och  bura 
vara  kapabla  och  skicklige  både  i  lärdom,  gåfvor  och  lefverne». 
—  Den  anbefallda  undersökningen  tyckes  ej  hafva  utfallit  sä, 
som  konungen  önskat.  Åtminstone  blef  icke  den'  med  det 
kungliga  remissorialet  försedde  prästmannen  kyrkoherde  i 
pastoratet. 

Slutligen  gick  Karl  XI  till  mötes  prästerskapets  önskan 
att  få  frågan  om  de  regala  pastoratens  antal  afgjord.  Visser- 
ligen hade  stiftsstyrelserna  icke  mycket  att  vänta  af  den  nu 
enväldige  konungen  —  hvad  som  redan  åtgjorts  från  dennes 
sida  tydde  därpå.  Dock  var  full  klarhet  i  saken  —  om  af- 
görandet  också  komme  att  gä  emot  stiftsstyrelsernas  billig-a 
önskningar  —  att  föredraga  framför  den  nu  rådande  ovisshe- 
ten, då  stiftscheferna  måste  befara,  såsom  det  heter  i  prästemas 
ofvannämnda  desiderier  med  afseende  på  kyrkoordningen,  att 
de  kunde  »sig  i  någon  måtto  ovetande  förgripa»  vid  tillsät- 
tande af  lediga  gäll. 

Skrifvelser   afgingo    d.    6    sept.    1690  till  rikets  landshöf- 
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dingar  och  konsistorier.  Konungen  önskade,  säger  han,  en 
»viss  efterrättelse,  hvad  pastorater  och  gäll  i  vårt  rike  böra 
skattas  vara  regala  efter  våra  affattade  förordningar».  För 
detta  ändamål  skulle  landshöfding  och  biskop  på  hvar  ort  träda 
tillsammans  och  med  hvarandra  öfverlägga  i  frågan  samt  där- 
efter insända  förteckning  på  de  pastorater,  som  »komma  att 
konsidereras  och  anses  för  regala»  \  Det  såg  sålunda  ut,  som 
om  afgörandet  skulle  komma  att  ligga  i  nämnde  personers 
hand.     Så  blef  emellertid  icke  förhållandet. 

Sedan  vederbörande  inkommit  med  de  begärda  förteck- 
ningarna, följde  nämligen  en  ny  kunglig  skrifvelse.  Antagli- 
gen var  anledningen  därtill  den,  att  Karl  XI  icke  var  nöjd 
med  resultatet  af  den  verkställda  undersökningen.  Enväldig 
som  han  var  i  staten,  ville  han  också  vara  allenarådande  i 
kyrkan.  Men  härför  måste  han  också  göra  sitt  inflytande  vid 
prästtillsättningarna  gällande.  Hvad  som  ett  par  i  o-tal  af  år 
förut  skett  i  Danmark,  där  genom  reskriptet  af  d.  20  maj  1670 
menighetens  gamla  valrätt  och  biskopames  inflytande  vid  valet 
alldeles  tillintetgjordes  ^  var  nog  Karl  XI:s  afsikt  att  genom- 
föra här  i  Sverige,  om  han  också  ville  behålla  skenet  af  att 
stå  på  lagens  grund  därigenom,  ätt  pastoraten  —  i  så  stor 
utsträckning  som  möjligt  —  förklarades  för  regala. 

För  detta  ändamål  utfärdades  den  senare  skrifvelsen,  af 
d.  16  jan.  1692,  ställd  till  landshöfdingarne.  Konungen  anbe- 
fallde dem  att  inkomma  med  »en  pertinent  förteckning  på  alla 
gäll»  i  hvarje  län  »jämte  ännu  ett  och  annat  besked».  Hvad 
det  var,  konungen  önskade  vidare  besked  om,  framgick  af  ett 
medsändt  formulär  till  de  s.  k.  specifikationer,  han  infordrade. 
Dessa  skulle  angifva,  i  hvilka  församlingar  städer,  slott,  kungs- 
gårdar och  kungsladugårdar  voro  belägna,  huru  många  skatte-, 
krono-  och  frälsehemman  hvarje  församling  innehöll,  huruvida 
någon  af  adeln  ägde  patronatsrätt,  på  hvad  slags  ägor  kyrkorna 
voro  uppförda  samt  slutligen,  hvilka  gäll  voro  »tillf orene  hållna 
for  n-^gala  pastorat»  ^ 


*  Riksreg. 
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De  af  landshöfdingeämbetena  uppgjorda  »specifikatio- 
nerna» blefvo  helt  naturligt  i  mångt  och  mycket,  särskildt 
med  afseende  på  den  sista  frågan  och  i  fråga  om  patro- 
natsrätten  i  församlingarna,  otillförlitliga.  De  omnämnde  ofta 
icke  patronatsrätt,  där  sådan  obestridligt  förefanns,  och  de 
upptogo  en  hel  del  församlingar  såsom  regala,  hvilka  aldrig 
af  stiftsstyrelserna  ansetts  såsom  sådana  eller  såsom  sådana 
behandlats.  Något  annat  var  för  öfrigt  icke  heller  att  vänta, 
då  konungen  måste  anses  hafva  vändt  sig  till  oriktigt  håll. 
Åtminstone  hade  landshöfdingamas  förteckningar  behöft  kom- 
pletteras med  de  upplysningar,  som  stodo  att  finna  i  domka- 
pitlens arkiv.  Landshöfdingeämbetena  hade  ju  aldrig  förut 
haft  med  prästvalen  att  skaffa.  De  hade  först  1684  fått  sig 
ålagdt  att  vaka  öfver  tillsättningarna  i  de  regala  pastoraten. 
Dessa  myndigheter  hade  sålunda  ej  heller  tillgång  till  några 
de  besvarade  frågorna  belysande  handlingar  och  hade  ej  ens 
fått  sig  ålagdt  att  korrespondera  med  vederbörande  konsisto- 
rier, hvilket  ej  heller  tyckes  i  allmänhet  hafva  skett. 

Några  bevis  för  de  mindre  tillförlitliga  uppgifterna  i 
landshöfdingames  specifikationer  torde  böra  lämnas.  Någon 
genomförd  granskning  af*  alla  dessa  specifikationer  kan  natur- 
ligtvis här  icke  komma  i  fråga,  utan  vill  jag  blott  taga  några 
exempel  ur  högen. 

Tådene  församling  i  Skara  stift  hade  i  den  af  landshöf- 
ding  Cronhjelm  insända  och  af  honom  undertecknade  listan 
på  pastoraten  i  Skaraborgs  län  betecknats  som  regalt  gäll. 
Emellertid  inkom  kort  därefter  öfverstelöjtnant  Gabriel  Lillie- 
höök  med  anspråk  på  patronatsrätt.  Saken  undersöktes  af 
kammarkollegium,  som  måste  gifva  klaganden  rätt,  enär  hans 
»förfäder,  possesorema  af  Storebergs  herrgård,  hafva  skänkt 
och  gifvit  en  del  jord  och  ägor  till  prästgården,  hvarigenom 
dess  ägor  märkeligen  äro  blifna  förbättrade».  Det  ville  ock 
af  anförda  skäl  synas  framgå,  att  kyrkan  vore  uppbyggd  på 
jord,  tillhörande  nämnda  herrgård.  Dessutom  hade  innehaf- 
varne  af  Storeberg  alltid  ägt  patronatsrättighet.  På  grund 
häraf  tillerkände  också  k.  m:t  genom  resolution  den  12  sept 
1699  klaganden  denna  rätt.  Inom  Kimstads  socken  i  Öster- 
götland voro  Norsholm,  en  gammal  kungsgård,  till  en  del,  samt 
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det  gamla  Munkeboda  belägna.  Landshöfding  Lovisin  ansåg  på 
den  grund,  att  pastoratet  borde  vara  af  regal  natur.  Emellertid 
pretenderade  sedermera  grefve  Axel  Johan  Lillies  änka  jus  pa- 
tronatus i  församlingen.  Med  anledning  af  den  undersökning, 
kammarkollegium  verkställde  i  saken,  tillerkändes  henne  ock 
af  k.  m:t  i  enlighet  med  K.  L.  kap.  19  §  12  denna  rätt.  Fogdö 
och  Helgarö  i  Strengnäs  stift  antecknades  likéiledes  såsom  re- 
galt,  äfven  här  pä  den  grund,  att  en  kungsgård  vore  belägen 
inom  pastoratet.  Domkapitlet,  som  inkom  med  en  berättelse 
angående  de  pastorat,  k.  m:t  sedermera  förklarade  som  regala, 
anförde  emellertid,  att  patronatsrätt  i  församlingen  tillhörde 
innehafvaren  af  Bergshammar.  Så  var  också  förhållandet.  Ett 
kongl.  bref  förelåg  därpå  af  så  sent  datum  som  d.  22  mars 
1681,  däri  k.  m:t  konfirmerar  fru  Katarina  Elisabeth  Kurcks^ 
patronatsrätt  »i  anseende  till  de  stora  föräringär  och  bygg- 
nader, som  hon  och  hennes  förfäder  uppå  Fogdö  kyrka  i  Sö- 
demianland  gjort  och  användt  hafva».  Hon  hade  också  några 
år  tidigare,  1677,  tillsatt  som  kyrkoherde  en  sin  huspredikant, 
Sveno  Grip,  vid  hvilket  tillfälle  hennes  patronatsrätt  blifvit  af 
k.  m:t  erkänd.  Socknens  allmoge,  som  icke  borde  »skattas 
för  får  och  fä,  som  svenska  kyrkoordningen  lyder»,  önskade 
nämligen  liksom  konsistorium  till  kyrkoherde  i  församlingen 
en  meriterad  man,  lektor  Lars  Hesselius  i  Strengnäs,  förre 
pastorns  måg.  Biskopen  tog  därföre  i  en  klagoskrift  sin  till- 
flykt till  Karl  XI:s  »mäktiga  kungliga  patrocinium»  med  be- 
gäran att  blifva  bibehållen  vid  de  rättigheter,  som  tillhörde 
hans  ämbete*.  Det  hjälpte  dock  icke.  Han  fick  tvärt  om  ett 
ampert  svar  af  konungen,  dat.  d.  1 1  nov.  nämnda  år,  och  an- 
befalldes att  »bemälte  prästman  efter  derais,  som  jus  patro- 
natus äga,  begäran  till  k)rrkoherde  därsammastädes  utan  vidare 
dröjsmål»  förordna,  »sålunda  lagandes,  att  icke  någon  må  or- 
sak halva  sig  utöfver  hvarjehanda  ingrepp  uti  dessa  privilegier 
och  rättigheter  att  skäligen  besvära».  Om  denna  patronatsrätt 
har  landshöfdingens  skrifvelse  ingenting  att  förmäla. 

Understundom  kunde  väl  också  hända,  att  ett  pastorats 
regala  natur  blifvit  förbisedd.    Trosa  stad  namnes  ofta  i  hand- 

*  Änka  efter  öfversten  Aiel  Posse. 

'  Bisk:s  skrifv.  af  d.   17  juli   1677.     RA. 
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lingar  före  denna  tid  som  regalt^  Af  dessa  framgår  otvety- 
digt, att  vid  en  hel  rad  af  prästval  i  församlingen  konungen 
utöfvat  den  rätt,  han  i  fråga  om  regala  gäll  ägde.  Landshöf- 
dingen  har  dock  —  att  döma  af  hans  specifikation  —  icke  nå- 
gon kännedom  härom.  Någon  anteckning  härom  finnes  åtmin- 
stone icke. 

Det  saknas  icke  heller  exempel  på,  att  pastorat  blifvit 
helt  enkelt  bortglömda.  Så  var  förhållandet  med  Vaxholm. 
Andra  otillförlitligheter  få  vi  tillfälle  att  påpeka,  då  vi  längre 
ned  komma  att  granska  listan  på  de  gotländska  pastoraten. 
Vi  hafva  anfört  dessa  exempel  för  att  visa,  att  när  man,  såsom 
vi  skola  få  se  skedde,  vid  den  slutliga  regleringen  af  de  re- 
gala pastoraten  lät  sig  helt  och  hållet  bestämmas  af  dessa 
specifikationer,  byggde  man  på  lösan  sand"-^. 

Men  ehuru  Karl  XI  fått  ett  stort  antal  pastorat,  öfver 
hvilka  konungen  aldrig  ägt  att  förfoga,  såsom  regala  anteck- 
nade, var  han  ändock  ingalunda  nöjd.  De  inkomna  listorna 
granskades  af  honom  personligen.  Detta  skedde  under  åren 
1692  och  1693.  Därvid  har  han  vid  det  allra  största  antalet 
pastorat  med  egen  kunglig  hand  —  mer  van  att  föra  koni- 
mandostaf  än  penna  —  ritat  till  ett  »Regal»  för  att  utmärka, 
att  han  ville  hafva  sig  utnämningsrätten  förbehållen.  Härefter 
upprättades  listor  på  de  sålunda  såsom  regala  förklarade  gäl- 
len. Sådana  listor  tillställdes,  jämte  skrifvelser  i  ärendet  af  d. 
16    aug.    1693,  vederbörande  landshöfdingar  och  konsistorier -^ 

Härigenom  bestämdes  såsom  regala  gäll  »dels  de,  som 
af  ålder  så  varit,  dels  de,  i  hvilka  voro  belägna  kungsgårdar, 
öfversteboställen  vid  regementena  eller  sådana  till  kronan  hem- 
fallna gods,  hvilkas  ägare  haft  patron atsrätt,  dels  slutligen  ett 
antal  pastorater,  hvilka  konungen  fann  för  godt  att  för  regala 
anse»,  säger  Anjou.    Därtill  kunde  också  hafva  lagts  alla  stads- 


*  Se  t.  ex.  Strengn.  kons:ii  skrifv.  d.  6  febr.  1678.  Bisk.  Benzelii  skrifv. 
t.  k.  m:t  d.  15  jan.  1692.  Däri  heter  det,  att  Trosa  är  regalt,  »fastän  lägenheten 
intet  svarar  emot  titeln».  Konsistorium  antyder  också  i  en  skrifv.  af  d.  17  aujj. 
1680  t.  k.  m:t  anledningen  till  kyrkoherdevalets  beroende  af  konungen.  Pastor 
därstädes  har   sitt   uppehälle  at  kronans  medel,  »som  därtill  nSdigst  föninte  äro».   RA. 

*  Ang.  ofvanstående  jämf.  »specifikationerna»  i  RA.  samt  riksreg. 
•''  Riksreg. 
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församlingar,  åtminstone  med  endast  ett  eller  annat  undantag 
Trosa?)  \  Hvad  åter  de  församlingar  beträffar,  i  hvilka  öfver- 
steboställen  funnos,  så  blefvo  de  nu  icke  särskildt  utprickade. 
Konungen  hade  visserligen  i  den  ofvan  omnämnda  skrifvelsen 
till  landshöfding  Stålarm  1687  förbehållit  sig  utnämningsrätten 
i  sådana  församlingar.  Men  i  de  från  länsstyrelserna  infor- 
drade specifikationerna  hade  ingen  upplysning  begärts  om,  i 
hvilka  socknar  sådana  boställen  voro  belägna.  De  kunde 
därför  icke  heller  nu  af  konungen  särskildt  utmärkas.  Det 
är  först  1722  fråga  blir  om  dessa  öfverstebostäUen.  Vi  skola 
lanjrre  fram  närmare  redogöra  därför. 

De  pastorat,  som,  förutom  de  nämnda,  konungen  fann 
for  ^odt  —  utan  den  minsta  lagliga  grund  —  att  för  regala 
anse,  voro  en  hel  hop  och  naturligtvis  de  största  gällen  i  de 
olika  stiften.  Det  var  endast  de  allra  svagaste  landsförsam- 
lini^ar,  som  fingo  bibehålla  sin  konsistoriella  natur.  Värst  ut- 
satta voro  de  nyförvärfvade  landskapen  och  gränsprovinserna. 
På  somliga  orter  förklarades  alla  gällen  för.  regala.  Så  var 
förhållandet  med  Blekinge,  Gotland,  Ösel,  Lifiand,  Estland, 
<  )sterbotten  och  Viborgs  län.  Af  Bohusläns  alla  pastorat  un- 
dantogos  endast  tvenne,  nämligen  Morlanda,  där  patronatsrätt 
i04«  af  Fredrik  III  i  Danmark  blifvit  Daniel  Bildt  och  hans 
arfvingar  tillerkänd  och  nu  innehades  af  Knut  Bildts  sterb- 
hus,  samt  Torslanda,  det  minsta  af  paistoraten  i  landskapet, 
som  tillsammans  med  annexet  Öckerö  utgjorde  endast  29  V2 
hemman.  Af  Hallands  45  pastorat  skonades  endast  5  de  allra 
minsta.  Af  dessa  5  var  ett,  Abild,  patronellt,  där  patronats- 
rättigheten,  som  af  ålder  tillkommit  innehafvarne  af  Hjuleberg, 
: af  särdeles  gunst  och  nåd»  af  Karl  XI:s  förmyndareregering 
konfirmerades  åt  landshöfding  Bengt  Lilliehöök  och  nu  inne- 
hades af  dennes  arfvingar. 

Icke  heller  uppe  i  landet  ställde  sig  förhållandet  mycket 
fördelaktigare.  I  Vexiö  stift  förklarades  83  pastorat  för  re- 
irala,  och  endast  12  fingo  behålla  sin  icke-regala  natur;  i 
Strengnäs   stift   blefvo    78    regala,    23    icke-regala    förklarade. 


'  Stadsforsamlingarna    voro    pä    sätt  och  vis  af  gammalt  ansedda  såsom  re- 
K^i-a-    Appelberg,  a.  a.  s.   II2,    113. 
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Dessa  exempel  gifva  oss  en  föreställning  om  den  omfattning, 
som  pastoratens  förklarande  för  regala  fick. 

Icke  heller  de  pastorat,  som  i  de  från  de  respektive  orterna 
inkomna  listorna  antecknats  såsom  patronella,  skonades  alltid 
af  konungen,  utan  äfven  sädana  gäll  försågos  ofta  med  den- 
nes egenhändiga  »regal».  Så  var  t.  ex.  förhållandet  med  Full- 
tofta  i  Lunds  stift.  Karl  XI  förklarade  dock  i  de  skrifvelser, 
han  tillställde  respektive  landshöfdingar  och  konsistorier,  och 
med  hvilka  listorna  på  de  nu  såsom  regala  och  icke-regala 
förklarade  gällen  följde,  att  om  något  gäll,  som  gjorts  till  re- 
galt»  befunnes  lyda  under  någon  enskild  persons  jus  patronatus, 
»vilja  vi  densamma  en  sådan  rättighet  härmed  intet  hafva  be- 
tagen», för  så  vidt  han  kunde  enligt  K.  L.  kap.  19  §  12  be- 
visa sin  rätt.  Vederbörande  ägde  då,  att  inom  sex  månader 
till  landshöfdingeämbetet  inkomma  med  de  skäl  och  dokumen- 
ter,  på  hvilka  han  ville  stöda  sin  rättighet,  »oss  att  andragas 
till  vår  ändteliga  resolution  däröfver»,  skrifver  konungen.  Så- 
dana ansökningar  skärskådades  af  kammarkollegium  och  afgjor- 
des  af  k.  m:t  i  öfverensstämmelse  med  kollegii  yttrande.  Krigs- 
kammarrådet Niklas  Cronacker  på  Fulltofta  i  nämnda  socken 
af  samma  namn  inkom  också  med  anspråk  på  jus  patronatus 
i  sin  församling  »samt  krono-  och  kyrkotionden  af  bemälta 
socken  med  flera  härligheter»,  hvilka  förmåner  1649  af  konung- 
Fredrik  III  i  Danmark  försålts  till  Ivar  Krabbe  och  sedan 
förvärf väts  af  nämnde  Cronacker.  Med  anledning  af  kammar- 
kollegii  tillstyrkande  utlåtande  utfärdade  konungen  också  d.  6 
dec.   1697  konfirmation  på  denna  rättighet. 

Krigsrådet  g^efve  Johan  Gabriel  Stenbock  framtedde  ge- 
nom Lagunda  häradsrätts  attest  bevis  för,  att  han  på  egen  bekost- 
nad och  på  sina  ägor  uppbyggt  Holms  kyrka  i  Upland  samt 
»förärat  kyrkan  hela  dess  inventarium,  skrud  och  prydnad»,  och 
gjorde  på  den  grund  anspråk  på  patronatsrätten  i  socknen.  Af 
k.  m:t  tillerkändes  honom  också  den  5  okt.  1 695  denna  rätt  Rytt- 
mästaren  Kell  Kristofer  Bamekow  framlade  bevis,  att  hans 
förfäder  »icke  allenast  hafva  gifvit  jord  och  grund  till  Vidt- 
sköfle  kyrka  (i  Skåne),  hvarpå  såväl  själfva  kyrkan  som  präst- 
gården är  byggd,  utan  ock  kyrkan  en  god  del  utvidgat  och 
förbättrat    samt    ansenligt    påkostat».      I    enlighet   med    förut 
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nämnda  lagrum  i  kyrkoordningen  förklarades  han  på  grund 
däraf  berättigad  åtnjuta  patronatsrätten  i  församlingen.  Fri- 
herrinnan Vendia  Hammarskjöld  hade  äfven  redan  i  landshöf- 
dingens  specifikation  antecknats  såsom  innehafvande  patronats- 
rätt  i  Tuna  församling  i  Kalmar  län.  Det  oaktadt  utprickade 
Karl  XI  detta  g-äll  såsom  regalt.  Fru  Hammairskjöld  sökte 
emellertid  hos  k.  m:t  återfå  sin  patronatsrätt,  enär  själfva  kyr- 
kan vore  byggd  på  hennes  sätesgårds  ägor  och  hon  »till  kyr- 
kans reparation  och  prydnad  har  gjort  stora  bekostningar,  i 
det  hon  låtit  utslå  den  östra  gafveln  och  af  grunden  därsamma- 
städes  uppbygga  ett  nytt  kor,  3 1  alnar  i  circumstans,  med  tak 
och  tom»  m.  m.  Dessutom  hade  hon  skänkt  kyrkan  ny  altar- 
tafla  och  ny  mässhake,  hvaijämte  det  Hammarskjöldska  huset 
visat  stor  frikostighet  mot  kyrkan.  K.  m:t  pröfvade  på  grund 
häraf  d.  22  juli  1699  henne  och  hennes  arf vingar  berättigade 
att  åtnjuta  jus  patronatus  ^ 

Men  icke  nog  med  att  Karl  i  en  utsträckning,  som  sä- 
kerligen ingen  kunnat  ana,  förklarade  gällen  regala,  han  ville 
äfven,  där  honom  så  för  godt  syntes,  disponera  öfver  de  pasto- 
rat, som  lämnats  åt  konsistoriernas  omsorg.  »Där  sig  ock  till- 
draga skulle»,  yttrar  sig  konungen  i  de  till  de  olika  orterna 
med  listorna  på  regala  gäll  afsända  skrifvelserna,  »att  vi  någon 
meriterad  och  oss  bekänd  prästman  ville  hafva  befordrad  till 
någotdera  af  de  gäll  eller  pastorater»,  som  blifvit  ställda  under 
konsistorierna  »och  vi  intet  anse  för  regala,  skall  sådant  icke 
heller  oss  vara  betaget,  utan  förbehålla  vi  oss  därtill  äfvenväl 
fri  makt,  ehuruväl  vi  eljes  och  i  gemen  med  desamma  vele 
låta  förfara  efter  kyrkolagens  19  kap.  d.  7  och  8  §». 

På  sådant  sätt  hade  Karl  XI  tillvällat  sig  fri  disposi- 
tionsrätt öfver  hvartenda  pastorat  i  riket.  Det  sakernas  skick, 
som  i  följd  af  den  enväldige  konungens  maktspråk  inträdt 
1693,  blef  dock  icke  af  särdeles  långvarigt  bestånd.  Bristerna 
i  det  nya  systemet  och  de  olägenheter,  det  medförde,  voro 
alltför  påtagliga.  Konungamaktens  intresse  sammanföll  ej  all- 
tid  med    församlingarnas.      Församlingarna    behöfde    dugliga 


*  Om  ofvanstående  se  riksreg. 

13 


Digitized  by 


CmOO^^ 


194  H.   LEVIX 

själaherdar.  Konungens  önskan  gick  ofta,  ja  oftast  ut  på  att 
förse  sina  uttjänta  eller  på  obetald  lön  pockande  krigspräster 
—  under  Karl  XII:s  krig  blef  detta  regel  —  med  ett  »bröd- 
stycke». Säkerligen  afsåg  Karl  XI  äfven  att  med  ett  godt 
pastorat  kunna  belöna  politiska  tjänster,  särskildt  när  det  gällde 
dem,  som  visat  sig  nitiska  att  försvara  en  våldsmakten. 

Konungen  dolde  ej  heller  denna  sin  afsikt.  Redan  i 
skrifvelsen  1684,  angående  de  gäll,  öfver  hvilka  han  på  grund 
af  reduktionen  ville  disponera,  förklarar  han  sig  därigenom  få 
tillfälle  »då  och  då  att  befordra  våra  krigspräster,  sedan  de 
genom  trogen  tjänst  och  mycket  utståndet  besvär  åstunda  och 
förtjäna  att  sättas  i  ett  ärligare  och  bättre  tillstånd».  Han 
vill  dock  icke  betaga  biskopame  frihet  att  därjämte  föreslå  »andra 
skickelige  och  välförtjänte  prästmän,  när  någon  af  sådana  lä- 
genheter blir  ledig  och  ingen  krigspråst  finnes,  som  behöfver 
och  har  väl  förtjänt  därmed  i  nåder  att  anses  och  rekommcn- 
derasi^.  Och  i  skrifvelsema  af  d.  16  aug.  1693  förklarar  han 
sig  genom  den  nya  ordningen  få  tillfälle  att  befordra  de  präster, 
»hvilka  genom  trogen  uppvaktning  och  mycket  utståndet  be- 
svär uti  krig  eller  vid  skolor  och  gymnasier  eller  ock  eljes 
hafva  gjort  sig  till  någon  nåd  och  befordring  värdige  och  väl- 
förtjänte». 

Men  det  var  en  gammal  och  ofta  upprepad  klagan  från 
stiftsstyrelsernas  sida,  att  dessa  krigspräster,  som  redan  förut 
öfversvämmat  stiften,  försedda  med  kungliga  fullmakter  och 
promotorial,  vanligen  till  de  största  och  mest  kräfvande  pasto- 
raten, voro  okunniga  och  odugliga  och  ofta  i  sin  enskilda 
vandel  långt  ifrån  oförvitliga.  Klagomålen  hade  nog  delvis 
sin  grund  däri,  att  biskopame  med  missnöje  sågo,  att  stiftens 
egna  barn  blefvo  tillbakasatta  för  dessa  i  ordnad  församlings* 
vård  oskolade  prästmän.  Men  i  mycket  voro  nog  klagomå- 
len berättigade.  När  krigstrumpeten  ljöd  och  manskapet  sam- 
lades under  fanorna,  skulle  en  hel  del  krigspräster  också  an- 
skaffas. Efterfrågan  blef  stor,  en  naturlig  följd  däraf  var 
också,  att  kritiken  icke  fick  blifva  allt  för  ingående,  hvarken 
med  afseende  på  kandidatens  bokliga  utbildning  eller  hans 
personliga   lif.     Det   kunde   hända,   att  helt  och  hållet  ostude- 
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rade  personer  måste,  antagas  till  tjänstgöring  \  Den  sålunda 
ofta  på  nåder  approberade  tjänade  några  år  under  fanorna, 
hvarvid  han  väl  sällan  hade  vare  sig  lust  eller  tid  och  tillfälle 
att  förkofra  sig  i  studier  och  utbilda  sig  i  sitt  kall,  särskildt 
såsom  församlingsherde,  och  i  de  flesta  fall  kunde  väl  fältlif- 
vet  föga  vara  ägnadt  att  gifva  honom  en  möjligen  förut  sak- 
nad stadga  i  lifvet.  Så  tröttnade  han  på  mödorna  ute,  eller 
blef  han  för  fälttjänsten  oduglig  —  till  församlingherde  dugde 
han  alltid  —  och  sökte  att  komma  i  nådig  åtanka  hos  konun* 
j?en,  som  alltid  visade  sig  redo  att  tillförsäkra  sina  uttjänade 
fältpredikanter  en  »roligare»  tjänst.  Konungen  såg  sig  nöd- 
sakad härtill  för  att  få  behofvet  af  krigsprålster  fylldt.  Dessa 
poster  voro  nog  icke  i  och  för  sig  så  ettersträfvansvärda.  Där- 
för måste  hoppet  om  snar  befordran  hägra  *.  Men  att  sådana 
med  nådig  fullmakt  försedde  församlingsherdar  icke  alltid  voro 
sina  hjordar  till  båtnad  och  uppbyggelse,  säger  sig  själf.  De 
visade  sig  också  ofta,  vana  som  de  voro  vid  fältlifvets  exces- 
ser, alldeles  omöjliga  för  församlingsvården  ^. 

Karl  XI  var  nog  också  medveten  om,  att  biskopames 
3benägenhet  för  dessa  krigspräster  icke  saknade  grund.  Han 
hade  därför  redan  förut  vidtagit  åtgärder  för  att  förhindra  allt 
för  omogna  personers  ordination  för  att  användas  till  tjänst- 
iföring  vid  hären.  I  skrifvelse  af  d.  21  jan.  1682  hade  han 
for  detta  ändamål  förbjudit  öfverstar  att  antaga  krigspräster, 
innan  de  undergått  pföfhing  och  examen  inför  biskop  och 
konsistorium.     Och   i   syfte  att  försäkra  sig  om  deras  duglig- 


'  Bisk.  Joh.  Gezelius  d.  ä.  i  Åbo  omnämner  omkr.  1680,  i  skrifv.  t.  Åbo 
abdemis  kansler,  en  person,  som  »hvarken  hafver  varit  academicus  eller  gymna- 
^ista,  ntan  uti  den  nästförflutna  tidens  svårhet  blef  tagen  utur  barnskolan  ifrån  Hel- 
singfors till  krigspräst».     Bl.  Åbo  kons:ii  skrifv.  t.  k.  m:t.     RA. 

-  I  skrifv.  t.  Vexiö  kons.  d.  5  juli  1678  —  midt  under  krigsoroligheterna 
—  skrifver  konungen,  att  det  »ondt  vill  blifva  att  fä  någon,  som  vid  arméen  tjänst 
^11  göra,  när  man  såg  densamme  därföre  ingen  promotion  i  längden  åtnjuta». 
Riksreg. 

^  Det  var  icke  ovanligt,  att  de,  efter  att  halva  tjänstgjort  några  år,  på  grund 
äf  församlingarnas  klagomål  åter  måste  frånträda  sina  befattningar.  Sä  gick  det  t. 
ex.  med  f.  d.  amiralitetspred.  Giistaf  Meurk,  som  1677  erhållit  k.  fullmakt  till 
Trosa,  men  1680  åter  måste  taga  afsked.  Streng.  kons:ii  skrifv.  t.  k.  m:t  d.  17 
^iig.  1680.     RA. 
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het,  då  de  skulle  komma  i  tjänstgöring  inom  stiften,  hade  han 
beträffande  desse  krigspräster  infört  en  slags  pastoralexamen. 
Han  hade  nämligen  tillställt  konsistorierna  en  förordning  af 
samma  datum  som  nyssnämnda  skrifvelse,  hvari  han  föreskref, 
att  om  någon  krigspräst  sökte  pastorat  eller  därtill  kanske 
redan  förvärfvat  bref  eller  fullmakt,  skulle  han,  »eho  han  ock 
vara  må»  —  sålunda  äfven  om  han  ägde  kunglig  föreskrift  — 
»i  ett  kort  och  med  hans  person  tjänligt  examine  låta  se  och 
höra  sin  kristendoms  rätta  grund»  och  pröfvas,  huruvida  han 
vore  försigkommen  i  till  ämbetet  hörande  studier.  På  samma 
gång  fingo  biskoparne  en  förmaning  att  icke  vara  »för  hastiga 
och  facila  att  ordinera  präster»  K 

Konungen  hade  också  på  annat  sätt  visat  sig  behjärta 
nödvändigheten  af  att  hafva  ett  genom  studier  till  det  viktiga 
ämbetet  väl  förberedt  prästerskap.  Med  anledning  af  det  kända 
fallet  i  Skara  stift,  där  en  f.  d.  fogde  Petrus  Assueri  blifvit 
vigd  till  präst  utan  att  äga  den  för  ämbetet  nödiga  bokliga 
bildningen  —  han  hade  vid  företagen  pröfning  visat  sig  all- 
deles ovärdig  och  oduglig  till  prästämbetet  och  så  okunnig, 
att  han  ej  kunnat  >på  svenska  svara  på  åtskilliga  barnfrågor^ 
och  ej  heller  förstått  våra  trosartiklar  —  tillskrifvit  samtliga 
konsistorier  och  anbefallt  dem  att  icke  till  präst  ordinera  nå- 
gon, »som  icke  tillförene  förmedelst  en  tillbörlig  och  rätt  exa- 
men är  funnen  dugelig^  2.  Härmed  hade  sålunda  stiftsstyrel- 
serna fått  en  påminnelse  att  icke  försumma  deras  noggranna 
bepröfvande,  som  till  prästämbete  skulle  invigas. 

Men  icke  nog  härmed.  Endast  några  få  dagar,  innan 
skrifvelsen  af  d.  16  aug.  afgick  —  den  i  i  samma  månad  — 
utfärdade  konungen  åter  en  märklig  skrifvelse  till  samtliga 
biskopar  och  superintendenter.  Skrifvelsen  blottar  icke  blott 
den  bland  prästerskapet  i  många  fall  rådande  okunnigheten, 
utan  också  det  ofta  förekommande  lycksökeriet  och  oseden 
att  på  olagliga  vägar  söka  befordran,  något  hvartill  konunga- 
makten själf  ingalunda  var  alldeles  utan  skuld.  Det  heter 
däri,  att  mången  prästman,  efter  den  vid  ordinationen  genom- 

*  Sv.  eckl.  handl.  IV,   125,   127. 

^  L.  A.  Anjou:  Svenska  kyrkans  historia  ifrän  Upsala  mötty  s.  524. 
—  Konungens  bref  t.  kons.  d.   15  juni  1685,  Visby  kons:ii  ark. 
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gångna  examen,  »lägger  boken  afsides  och  alldeles  slår  sig 
till  goda  dagar  eller  annat  världsligt  bekymmer  och  icke  ens 
aktar,  huru  han  sig  vidare  må  förkofra  uti  lärdom  och  andra 
uppbyggliga  ämbetsgåfvor».  Och  om  han  på  grund  däraf  ej 
kan  hoppas  vinna  befordran  genom  »dess  förvärfvade  lärdom 
och  sediga  lefveme»,  så  söker  han  det  »genom  hvarjehanda 
grepp  och  otillbörliga  bivägar».  Dessa  »otillbörliga  bivägar» 
hade  regeringen,  som  vi  sett,  haft  fördrag  med,  då  de  förde 
genom  de  kungliga  hoftrapporna.  Konsistorierna  anbefalldes 
aii  underkasta  dem,  som  rekommenderades  hos  k.  m:t  till  nå- 
got pastorat,  innan  detta  skedde,  en  ingående  examen  för  att 
utröna,  »huruledes  de  kunna  vara  kapabla  och  vuxna  att  före- 
träda de  ämbeten,  hvartill  de  blifva  rekommenderade».  Det 
var  ett  slags  pastoralexamen,  nu  gällande  för  alla,  som  sökte 
befordran. 

I  en  ny  kungl.  skrifvelse  d.  7  mars  följande  år  förtyd- 
ligades denna  förordning  genom  den  förklaringen,  att  ifråga- 
varande examen  äfven  skulle  gälla  dem,  som,  utan  att  hafva 
blifvit  uppförda  på  konsistorii  förslag,  af  konungen  blifvit  ome- 
delbart nämnda  till  något  pastorat.  Det  är  ingen  hemlighet 
for  konungen,  att  det  var  med  blandade  känslor  desse  för 
stiften  vanligen  helt  okände  personer  mottogos  af  vederbö- 
rande chefer.  Han  tillägger  därför:  »förmodandes  vi,  att  I 
intet  lären  visa  eder  skarpare  eller  in  examine  hårdare  emot 
dem,  som  således  immediate  af  oss  kunna  blifva  befordrade» 
än  som  emot  dem,  hvilka  uppå  eder  rekommendation  komma 
att  njuta  något  framsteg»  \ 

Sökte  konungen  genom  denna  »pastoralexamen»  inför 
konsistorium  befordra  prästernas  bokliga  utbildning  och  deras 
aktsamhet  på  sig  själfva  i  lifvet,  så  vann  han  härigenom  också 
något  annat  —  kanske  var  det  till  stor  del  detta  han  afsåg. 
Han  kände  tvifvelsutan  ansvaret  för  den  makt,  han  ämnade 
taga  sig.  Han  såg  därför  gärna,  att  han  kunde  dela  med 
sig  af  detta  ansvar  utan  att  egentligen  förlora  något  af  makten. 
Det  var  just  detta  han  vann.  Biskopar  och  konsistorier  var 
det,  som  fingo  dela  ansvaret  med  konungen.    Därigenom  skulle 


*  Dessa  skrifv:er  i  riksreg. 
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de  också  blifva  mindre  benägna  att  uppträda  med  besvär 
^fver  oduglige  och  ovärdige  personers  befordran,  då  de  själfva 
på  sätt  och  vis  medverkat  därvid.  Konungen  glömmer  icke 
heller  att  i  sin  skrifvelse  till  konsistorierna  erinra  dessa  om 
deras  nämnda  medansvarighet  —  något  som  han  för  öfrigt 
ofta  i  sina  skrifvelser  angående  prästtillsättningar  vill  låta  skina 
igenom.  Det  ankommer  på  edert  ansvar,  säges  det,  om  »några 
oskicklige  och  omeriterade  till  pastoratema  skulle  blifva  be- 
fordrade, emedan  vi  icke  kunna  hafva  tillfälle  eller  lägenhet 
sådana  att  examinera,  utan  måste  låta  bero  vid  det,  som  oss 
af  biskopame  och  konsistorierna  vid  handen  gifves,  hvilkom 
egentligen  tillkommer  att  vara  bekymrade,  det  de,  som  till 
predikoämbetet  blifva  ordinerade,  mage  vara  af  goda  gåfvor, 
skickeligt  lefveme  och  vacker  lärdom». 

Den  nya  förordningen  torde  med  allmän  tillfredsställelse 
hafva 'hälsats  i  stiften.  Biskop  Benzelius  i  Strengnäs  förklarar 
i  skrifvelse  till  k.  m:t,  att  den  anbefallda  examen  »är  ganska 
nyttig  och  hälsosam,  att  somliga  kunna  lära  känna  sig  själfva 
och  blifva  sparsammare  med  sitt  förmätna  löpande»  K 

Det  oaktadt  behöfde  k.  m:t  endast  efter  ett  par  års  för- 
lopp genom  en  ny  skrifvelse  af  d.  24  dec.  1695  erinra  kon- 
sistorierna, att  förordningen  »med  tillbörlig  exactitude  må  varda 
efterlefvad»,  och  att  de  för  den  skull  hade  att  anställa  examen 
i  samtliga  konsistorialemas  närvaro,  enär  man  vid  en  del  kon- 
sistorier tagit  sig  den  friheten  att  vid  förhörs  anställande  upp- 
draga detta  åt  en  eller  två  af  ledamöterna,  »hvilket  vi  dock 
intet  kunna  anse  för  fullkomligt  nog  att  efterkomma  och  full- 
göra en  så  nyttig,  intet  mindre  än  nödig,  vår  förordning»  -. 
Examen  tyckes  emellertid,  där  den  ej  helt  och  hållet  kom  ur 
bruk,  snart  nog  hafva  blifvit  endast  en  formsak,  så  att  stifts- 
cheferna  fortfarande  hade  anledning  att  klaga  öfver,  att  ovär- 
dige personer  genom  »sina  patroner»  sökt  blifva  af  k.  m:t  be- 
fordrade, och  att  förordningarna  om  »examen  doctrinae  et 
morum»  ej  blefvo  behörigt  iakttagna. 

En  ny  anledning  till  missnöje  från  biskopames  och  kon- 
sistoriemas   sida    med    den    nya   regimen    gaf  det   betydande 
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inflytande,  landshöfdingarne  fingo  vid  prästlägenheters  till- 
sättande. Grenom  den  förut  omnämnda  skrifvelsen  till  biskopar 
och  superintendenter  af  d.  28  maj  1684  hade  desse  anbefallts 
att,  när  ledighet  inträffade  i  något  regalt  gäll,  gifva  veder- 
börande landshöfding  detta  vid  handen,  på  samma  gång  de 
hade  att  till  k.  m:t  inkomma  med  förslag  till  den  lediga 
tjänstens  återbesättande.  Och  landshöfdingarne  hade  genom 
skrifv^elsen  i  samma  ärende  den  7  aug.  nämnda  år  fått  sig 
ålagdt  att  »väl  och  gfranneligen  tillse»,  att  ingen  kyrkoherde 
finge  förordnas  i  de  socknar,  hvarom  denna  skrifvelse  handlade, 
fOrrän  »vår  nådiga  vilja  däröfver  inhämtas.  Härom  hade  de 
ytterligare  erinrats  i  den  nya  landshöfdingeinstruktionen  1687  K 
Och  i  de  kungl.  skrifvelser,  som  1693  åtföljde  listorna  på  de 
regala  gällen,  förständigades  landshöfdingarne  att  inkomma 
med  påminnelser  vid  de  af  konsistorierna  inlämnade  förslagen, 
på  samma  gång  dessa  erinrades  om  sin  skyldighet  att  gifva 
vederbörande  länsstyrelser  tillkänna,  när  någon  ledighet  i  ett 
regalt  pastorat  uppstod. 

Tydliga  är,  att  härigenom  åtskilligt  obehag  skulle  upp- 
komma, då  konungens  förtroendemän  inom  den  världsliga 
styrelsen  sattes  att  mästra  de  andliga  mjmdigheternas  —  äfven 
de  ledda  af  kungliga  tromän  —  åtgärder  i  rent  kyrkliga 
frågor.  Helt  naturligt  måste  biskoparne  finna  ett  sådant  mäster- 
skap öfver  sig  icke  så  litet  obehagligt. 

Också  tyckas  konsistorierna  endast  ogärna  ha  ställt  sig 
den  kungl.  befallningen  till  efterrättelse.  Åtminstone  hafva  de 
gång  på  gång  måst  erinras  om  sin  skyldighet  i  detta  af- 
seende.  Så  skedde  redan  1694  på  grund  af  klagomål  från  en 
del  landshöfdingar,  att  de  aldrig  undfingo  någon  notifikation 
om  inträdd  ledighet.  Nya  påminnelser  följde  från  senatens  sida 
under  Karl  XILs  tid  såväl   17 10  som   1712'-^. 

Ett  belysande  exempel  på  de  förvecklingar  och  samman- 
stötningar mellan  den  andliga  och  världsliga  myndigheten  på 
de  respektive  orterna,  till  hvilka  detta  landshöfdingeämbe- 
tets  inblandning   i   prästtillsättningar  kunde  leda,  må  anföras. 

*  Styffe:  Samling  af  instruktioner. 

'  Se  k.  skrifv.  t.  samtliga  konsistorier  d.  31  mars  1694,  9  juni  17 10,  21 
DOT.  17 12.     Riksreg. 
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Landshöfding  Säcken  i  Visby  hade  genom  skrifvelse  af  d. 
27  febr.  1705,  innan  superintendenten  Kolmodin  inkommit 
med  något  forslag,  med  de  superlativaste  loford  hos  k.  m.t 
rekommenderat  till  När  och  Lau  på  Gotland,  en  prästman 
Johannes  Broander  såväl  för  hans  »berömliga  och  välfun- 
derade  studier  samt  sediga  lefverne  och  skicklighet,  hvaraf 
han  aflagt  goda  prof,  som  för  hans  uppbyggliga  predikningar 
här  på  Gotland,  hvartill  många  tillika  med  mig  äro  säkra  vitt- 
nen*. Landshöfdingen  kunde  betyga,  att  ingen  mer  kapabel 
och  meriterad  person  funnes  på  hela  ön.  Emellertid  biet  om- 
dömet om  Broander  ett  annat  från  superintendentens  sida, 
som  redan  förut  hade  haft  att  beklaga  sig  hos  k.  m:t  öfver 
landshöfdingens  inblandningar  i  kyrkliga  angelägenheter.  Super- 
intendenten inkom  nämligen  med  en  skrifvelse  af  d.  i  aug. 
1705,  sedan  kunglig  fullmakt  för  Broander,  dat.  Ravitz.  d.  15 
apr.  s.  å.,  ankommit,  däri  han  utmålar  B.  i  de  mörkaste  färger. 
Han  icke  blott  saknade  meriter,  utan  hade  äfven  enligt  k}Tko- 
lagen  gjort  sig  på  anförda  grunder  prästämbetet  förlustig. 
Han  hade  nämligen  »listeligen  praktiserat  sig»  till  ämbetet, 
brutit  sin  prästed,  föraktat  och  förbigått  superintendenten  och 
konsistorium,  icke  fört  ett  sådant  lefverne,  som  en  rätt  präst- 
man anstår,  hvarföre  också  »många  rättsinniga,  ja,  ock  själfva 
församlingen,  som  är  ibland  de  förnämsta  här  i  landet,  hafva 
en  sky  för  honom».  Det  oaktadt  hade  han  förstått  att  draga 
landshöfdingen  på  sin  sida  och  ^stiftat  herr  landshöfdingens 
vedervilja  emot  mig».  Slutligen  gör  superintendenten  ett  till- 
lägg,  som  bestyrker,  hvad  vi  sagt,  att  förordningen  om  präster- 
nas »pastoralexamen»  åtminstone  i  enskilda  fall  icke  blifvit 
behörigen  iakttagen.  Det  heter:  »Skulle  Ed.  k.  m:t  nådigst 
behaga  den  förordning,  som  högst  salig  k.  m:t  nådigst  gjorde 
om  deras  examen  och  approbation  i  consistorio  både  till  lär- 
dom och  lefverne,  som  hafva  fog  att  söka  något  pastorat,  så 
skulle  Ed.  k.  m:t  uti  sitt  höga  ämbetes  besvär  märkeligen 
därigenom  blifva  lisad  ifrån  andra  oordentliga  intercessioner, 
emedan  det  är  på  vårt  samvete  lämnadt,  att  vi  icke  annor- 
ledes  göra  än  försvarligen  såsom  under  Guds  och  Ed.  k.  m:ts 
ögon».  Superintendenten  begär  på  grund  häraf,  att  gället 
skall  meddelas  annan  nämnd  person.   Emellertid  fick  Kolmodin 
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ett  högst  onådigt  svar,  dat.  Blonie  d.  20  sept.  1705,  hvari  ett 
omdöme  af  biskop  Svedberg  om  mannen  i  fråga  anföres,  att 
han  på  dennes  tid  varit  en  af  de  bästa  studenter  i  Upsala,  fört 
ett  gudfruktigt  och  stilla  lif  och  varit  af  en  sådan  lärdom,  att 
han  väl  kunde  vara  professor,  »samt  därjämte  ogemen  och 
härlig  uti  predikande,  så  att  den  församling  skulle  blifva  lyck- 
lig, som  finge  honom  till  kyrkoherde».  På  grund  häraf  funne 
k.  m:t  det  betänkligt  att  stöta  honom  ifrån  pastoratet.  Hade 
han  förverkat  prästämbetet,  »så  hafven  I»,  skrifver  konungen, 
•kyrkoordningen  för  Eder,  h varefter  han  lagligen  kan  dömas». 
Med  anledning  af  att  landshöfdingen  i  sin  skrifvelse  gjort  en 
antydan  om,  att  Kolmodin  under  en  lång  tid  i  privata  ange- 
lägenheter vistats  i  Stockholm,  fick  superintendenten  därjämte 
en  rätt  cdlvarsam  skrapa  med  förständigande  att  »hädanefter 
med  större  flit  afvakta  edert  ämbete,  än  hittills  är  skedt,  och 
intet  hela  åren  igenom  för  edra  privata  angelägenheters  skull 
fömöta  tiden  uti  Stockholm,  dä  kyrkoordningen  samt  andra 
kungl.  förordningar,  särdeles  den  som  angår  prästernas  exa- 
minerande, bättre  lärer  kunna  efterlefvas,  ej  heller  I  medelst 
eder  frånvaro  gifva  andra  tillfälle  att  föreslå  präster  till 
pastora temas  besättande  uti  superintendentien».  Emellertid  för- 
nyade superintendenten  jämte  konsistorium  anklagelserna  mot 
Broander,  liksom  Kolmodin  i  en  samtidig  skrifvelse  till  kungl. 
sekreteraren  Schmedeman  besvärade  sig  öfver  landshöfdingen. 
•  All  förtret»,  skrifver  han,  »som  han  göra  kan,  så  gör  han 
mig,  därföre  att  jag  i  vissa  mål  icke  vill  efterkomma  hans  vilja 
och  därmed  förbryta  min  eds  och  ämbetes  plikt».  Broander 
hade  fått  det  bästa  pastoratet  i  stiftet,  hvilket  k.  m:t  aldrig  bi- 
fallit, om  ärendet  rätt  behandlats.  »Här  gå  gråhårige,  ärlige 
svenske  män,  som  ännu  kunna  vara  denne  Broandri  praecep- 
tores  och  hafva  tjänt  i  Guds  församling  och  i  skolan  öfver  20 
år,  de  kunna  på  det  sättet  intet  komma  till  någon  annan 
lägenhet».  De  vedervärdigheter,  som  i  denna  sak  mött  honom, 
komma  honom  att  utropa:  »Gud  hjälpe  mig  väl  ifrån  denna 
orten,  ty  här  får  ingen  trifvas,  som  vill  gå  rätta  vägen»  ^. 

*  Härom  se:  Säckens  skrifv.  t.  k.  m:t  d.  27  febr.  1705,  RA.  —  k.  fullm. 
f.  Broaoder  d.  15  apr.  o.  k.  skrifv.  t,  Kolmodin  d.  20  sept.  1705,  riksreg.  — 
Kolmodins  sknfv.  t.  k.  m:t  dec.  1704,  i  aug.  1705  samt  t.  sekret.  Schmedeman 
d.  18  okt.  s.  å.,  Visby  kons.  t.  k.  m:t  d.   15  okt.  s.  ä.     RA. 
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Hade  det  redan  förut  varit  trångt  nog  för  i  stiften  tjänst- 
görande prästmän  att  vinna  befordran,  blir  svårigheten  ännu 
större  under  Karl  XII:s  krig.  Det  var  då  icke  blott  den  nu 
så  talrika  svärmen  af  krigspräster,  som  täflade  med  dem  om 
vakanta  pastorat  Äfven  en  hop  prästmän,  som  flyktat  från 
af  fienderna  intagna  orter,  uppvaktade  k.  m:t  med  ständiga 
böneskrifter,  klagande  sin  svåra  nöd  och  begärande  befor- 
dran på  andra  håll.  Karl  XII  gaf  också  senaten,  sedan 
denna  af  konungen  fått  uppdraget  att  bestyra  om  präst- 
valen, uttrycklig  befallning,  att  »af  fienden  ruinerade  prästmän 
skola  med  märkelig  befordran  ihågkommas»  K  Biskoparne  blefvo 
bekymrade,  då  de  icke  funno  någon  utväg  att  se  sina  egna 
präster  till  godo.  Deras  klagomål  blifva  ännu  talrikare  och 
högljuddare  än  förut.  Biskop  Bilberg  i  Strengnäs  anmodar 
år  1704  någon  medlem  af  rådet  att  laga,  »det  så  många  främ- 
mande präster  uti  detta  stiftet  ej  må  sig  intränga».  Det  fun- 
nes meriterade  krigspräster  i  mängd,  som  tillhörde  stiftet,  och 
som  väl  kunde  behöfva  ihågkommas.  Och  några  år  därefter 
under  hans  episkopat  förklarar  Strengnäs  konsistorium  i  skrif- 
velse  till  k.  m:t  den  18  apr.  1716  på  grund  af  klagomål  från 
en  flyktig  prästman  från  Åland,  som  ej  blifvit  af  konsistorium 
befordrad,  att  stiftet  redan  vore  »uppfylldt  med  personer  af 
främmande  stift,  att  dem  infödde,  som  därigenom  ganska  myc- 
ket lida,  snart  förgår  både  lust  och  förmögenhet  att  tjäna  och 
träla  uti  gymnasier  och  skolor  och  andra  beställningar,  när 
desse  främmande  af  mindre  både  studier  och  meriter  taga  lä- 
genheterna under  sig»  -. 

Karl  XII:s  långvariga  frånvaro  från  landet  framkallade 
dessutom  en  hel  del  förut  okända  svårigheter  vid  de  re- 
gala  pastoratens  tillsättande.  Till  prästbeställningar  utnämnde 
konungen  själf,  där  han  låg  ute  i  fält  och  föga  kunde  vara 
förtrogen  vare  sig  med  tillgången  på  prästerliga  krafter 
eller  med  stiftens  och  församlingamas  behof  af  sådana.  Den 
tröga  och  osäkra  postbef ordringen  mellan  Sverige  och  Karls 
läger   gjorde,    att    tjänsternas  återbesättande  betydligt  fördröj- 


'  Senatens  skrifv.  t.  kons.  i  Lund,   20  mars   171 1.     Riksreg. 
'  Skrifv.  bl.  Strengnäs  konsiii  skrifv.  t.  k.  m:t.     RA. 


Digitized  by 


Google 


OM    VARA    REG  AL  A    GÄLL  203 

des.  Ofta  fingo  konsistorierna,  sedan  de  länge  förgäfves  vän- 
tat svar  på  sina  afsända  förslag,  förnya  dessa,  enär  de  först 
afsanda  skrifvelsema  aldrig  kommit  det  kungliga  kansliet  till 
hända.  Värre  var  det,  att  tvänne  prästmän  understundom 
erhöUo  kungliga  fullmakter  till  ett  och  samma  pastorat.  Sådant 
kunde  —  huru  mycket  erkännande  det  kungliga  kansliet  torde 
förtjäna  för  sitt  arbete  under  rådande  svåra  förhållanden  — 
icke  undvikas^. 

Då  konungen  låg  i  Bender,  blefvo  svårigheterna  för  ho- 
nom att  förordna  om  präster  hemma  i  Sverige  allt  för  stora. 
Genom  skrif velse  af  d.  21  mars  1710^  i  hvilken  skrifvelse  han 
förordnade  om  åtskilliga  angelägenheter  i  landet,  uppdrog 
konungen  därför  åt  senaten  att  mottaga  konsistoriernas  för- 
slag till  lediga  pastorats  återbesättande  samt  »till  vidare  vår 
stadfästelse^  förse  de  personer  med  fullmakter,  som  därtill 
pröfvades  vara  skickliga  och  välförtjänta.  Det  låter  som  om 
det  varit  med  en  viss  tvekan  konungen  vågat  lämna  detta 
ärende  ifrån  sig,  då  det  tillägges:  »förmodandes  vi,  att  bisko- 
pame  och  konsistorierna  vid  slika  tillfällen  lära  hafva  deras 
endaste  afseende  på  Guds  namns  ära  och  dess  församlings 
uppbyggelse».  Man  skulle  hafva  kunnat  vänta,  att  k.  m:t  på 
samma  gång  erinrat  särskildt  om  krigsprålsters  befordran.  Så 
sker  emellertid  icke  denna  gång.  Fastmer  ömmar  konungen 
för,  att  gamla,  meriterade  män,  som  sitta  vid  ringa  församlin- 
gar ej  måtte  förgätas,  utan  framför  andra  blifva  befordrade 
till  bättre  pastorat,  emedan  »vi  gärna  se,  att  prästerskapet  i 
riket  äfvensåväl  som  andra  efter  deras  förtjänster  mage  varda 
ihogkomna»,  en  grundsats  som  konungen  dock  ingalunda  själf 
alltid  iakttagit. 

Men  en  sådan  interimistisk  anordning  kunde  ingalunda 
vara  till    församlingsvårdens    och   prästerskapets    fromma,    då 

*  Bisk.  Bilberg  i  Strengnäs  anmälde  i  skrifv.  d.  13  sept.  1703,  att  sedan 
>en  utgammal  och  meriterad  krigspräst»  redan  d.  25  juni  s.  å.  erhållit  k.  fullmakt 
till  Edsberg,  hade  en  regementspräst  Anders  Giers  hemkommit  med  fullmakt  pa 
umma  pastorat,  dat.  först  i  början  af  aug.  Detta  kunde  ej  hafva  skett  annat  än 
»per  male  narrata».  Den  k.  resol.  lyder  att  »den  som  äldre  fullmakt  hafver,  blif- 
»er  vid  pastoratet»,  hvaremot  G.  skulle  blifva  ackomoderad  med  ett  annat  gäll.  RA. 

*  Hist.  handl.  V.  s.  24. 
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en  af  senaten  förordad  prästman  aldrig  kunde  vara  viss  ora 
att  få  förblifva  vid  sitt  kall,  och  församlingen  ej  ägde  nå- 
gon trygghet  för,  att  den  kyrkoherde,  hon  erhållit,  ej  skulle 
undanträngas  af  någon  annan  —  en  för  henne  alldeles  obe- 
kant krigspräst  —  som  vetat  förskaffa  sig  konungens  egen 
fullmakt.  Exempel  härpå  saknas  ingalunda.  Något  sådant 
tilldrog  sig  i  Kumla  i  Nerike.  Strängnäs  konsistorium  före- 
slog i  skrifvelse  direkt  till  konungen  i  Bender  d.  6  sept.  17 12 
till  den  folkrika  församlingen,  som  »alltid  haft  lärde  och  väl- 
förtjänte prästmän  af  lektorerna  och  konsistorialerna»,  lektor 
Andreas  Libetin  samt  en  magister  Lars  Thuring,  som  var  ^af 
berömliga  studier  och  goda  ämbetsgåfvor  och  därhos  ut- 
fäster  sig  att  försörja  änkan  med  sina  barn»,  om  hvilkas  kon- 
servation  församlingen  supplicerade.  Emellertid  hördes  ej  af  nå- 
got svar.  Konsistorium  ingick  då  med  en  ny  skrifvelse,  ställd 
till  senaten,  af  d.  27  apr.  17 13,  »emedan  vi  för  den  långa 
postvägen  äro  så  olyckliga,  att  ingen  fullmakt  är  kommen 
från  hans  maj:t  konungen  från  Bender*.  Konsistoriet  förfrå- 
gade sig,  hvilken  af  de  föreslagne  skulle  fä  tillträda  pastoratet, 
»tviflandes  konsistorium  intet  därpå,  att  den  som  ed.  k.  m:t 
därtill  förordnar,  af  k.  m:t  från  Bender  vinner  en  nådig  appro 
bation».  Emellertid  tyckes  konsistorium  äfven  nu  förgäfves 
hafva  väntat  svar,  hvarför  en  ny  skrifvelse  till  senaten  afsän- 
des  d.  8  därpå  följande  maj  med  ordagrannt  samma  innehåll 
som  den  föregående.  Nu  resolverade  rådet,  att  Thuring  skulle 
förordnas  att  förvalta  tjänsten  »till  vidéu-e  k.  m:ts  nådiga  för- 
ordning». Men  följande  år  erhöll  en  annan  prästman,  Nils 
Aalgren,  förut  kyrkoherde  i  Karlskyrka  och  Torpa  Karl  XILs 
fullmakt  på  Kumla.  Thuring  måste  då  vika  och  fick  i  stället 
tillträda  Aalgrens  förra  församling  ^  Forts. 


-  Se  Strengnäs  kons:ii  nämnda  skrifv.  t.  k.  m:t.     RA. 

Herman  Levin. 
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Adalbert, 

ärkebiskop  af  Hamburg-Bremen  \ 

På  borgen  Goseck,  vid  Sachsens  gräns  mot  Thiiringen, 
lefde  i  början  af  looo-talet  en  högboren  adelsfamilj,  gref 
Fredrik  och  grefvinnan  Agnes  med  sina  trenne  söner.  Mo- 
dem, en  ovanlig  kvinna  och  i  besittning  af  den  finaste  bild- 
ning, satte  som  sitt  mål  att  låta  äfven  sina  söner  fä  del  af 
den  andliga  kultur,  under  hvars  inflytande  hon  växt  upp.  För 
detta  ändamål  sände  hon  en  af  dem,  Adalbert,  till  Halber- 
stadt,  där  han  ägnade  sig  åt  det  prästerliga  kallet. 

Xär  prsepositus  i  därvarande  stifts  kor  Hermann  1032 
begaf  sig  som  ärkebiskop  till  Bremen,  följde  den  unge  Adal- 
bert honom  som  subdiakonus  och  det  berättas,  att  han  redan 
då  genom  sin  utmanande  min  och  hållning  och  genom  sina 
stora  ord  väckt  ett  visst  uppseende.  Emellertid  återvände 
Adalbert  efter  Hermanns  död  1035  till  Halberstadt  och  där 
lyckades  han  till  den  grad  göra  sin  eminenta  begåfning  gäl- 
lande, att,  när  ärkebiskop  Alebrand-Bezelin  af  Hamburg-Bre- 
men 1043  afled,  kejsar  Henrik  III  högtidligen  i  Aachens  dom 
under  flera  furstars  och  biskopars  närvaro  lät  viga  honom  till 
Alebrands  efterträdare. 

För  vår,  man  kan  säga,  intima  kännedom  om  Adalbert, 
en  af   medeltidens  märkligaste  personligheter,  ha  vi  att  tacka 

^  Föreliggande  teckning  är  utarbetad  på  grundvalen  af  en  uppsats,  som  in- 
gitt i  det  kyrkohistoriska  seminariets  vid  Upsala  universitet  öfningar  under  höst- 
terminen 1899.  —  Hufvudkållan  är  naturligtvis  den  nedan  nämnde  Adams  af 
Bremen  förträffliga  arbete.  Af  nyare  bearbetningar  har  jag  förnämligast  rådfrågat 
A.  Hauck,  Kirchengeschichte  Deutschlands  III,  649  ff.  samt  G.  Dehio,  Geschichte 
eUi  Ertbistums  Hamburg- Bremen  bis  zum  Ausgang  der  Mission  I,   175  ff. 
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en  hans  yngre  samtida,  Adam  af  Bremen,  hvars  karakteri- 
stik af  den  berömde  ärkebiskopen  i  tredje  boken  af  hans  Gesta 
Hammaburgensis  ecclesiae  pontificum  betecknar  ett  jättesteg 
framåt  i  den  medeltida  biografiens  historia.  Adam  fängslar 
oss  här  genom  en  klarhet  i  analysen,  en  skärpa  i  den  psyko- 
logiska iaktagelsen  och  en  blick  för  verkligheten,  som  bjärt 
sticker  af  mot  den  eljes  under  medeltiden  så  vanliga,  naivt 
idealiserande  biografiens  schema.  Han  ser  sin  hjältes  lif  ej 
som  ett  konglomerat  af  enskilda  handlingar  att  uppräkna,  utan 
som  ett  verkligt  problem  och  sorgfälligt  söker  han  förklara 
karakterens  genesis  ur  den  ständiga  vexelverkan  af  yttre  och 
inre  krafter,  af  naturliga  anlag  och  böjelser  och  mäktiga  tids- 
omständigheter. En  borgen  för  verkligt  och  djupt  förstående 
ägde  han  ock  i  den  medkänsla,  hvarmed  han  omfattade  den 
man,  hvilken  —  såsom  han  skrifver  —  »et  me  dilexit»,  en 
medkänsla,  som,  äfven  där  karaktärens  svagheter  och  lyten 
framhäfvas,  lyser  starkt  igenom.  Själf  gripen  af  Adalberts 
personlighet,  har  han  så  åt  eftervärlden  lämnat  en  ypperlig 
bild  af  en  genial  natur  med  skarpt  utmejslade,  individuela 
drag,  där  det  mattbleka  och  färglösa,  som  gör  hans  företrä- 
dare för  vårt  öga  så  abstrakta,  fått  vika  för  ett  starkt  och 
blodfuUt  lif.  Adalbert  intresserar  oss  i  denna  Adams  skil- 
dring ej  blott  därför,  att  han  sällsynt  klart  i  sin  person  af- 
speglar  flera  af  tidens  egendomliga  drag,  utan  framför  allt 
därför,  att  han  emot  många  dess  strömningar  och  idéer  sätter 
en  ursprunglig  naturs  hela  trotsiga  kraft. 

Adalbert  var  motsatsernas  man.  Ljuset  faller  starkt 
öfver  honom,  men  skuggorna  synas  där  ock  mörka  och  täta. 
Ej  under,  att  hans  samtida  skyggade  tillbaka,  förskräckta  för 
det  nästan  demoniska  hos  honom,  men  dock  oemotståndligt 
drogos  i  beundran  till  hans  person  och  ej  lätt  kunde  slita  sig 
ur  dess  magiska  trollkrets. 

Lyckans  fé  hade  öfver  honom  strött  rika  håfvor  ur  sitt 
ymnighetshom.  Man  berömde  hans  begåfning,  hans  gedigna 
kunskaper,  utomordentliga  minne,  ovanliga  vältalighet.  Han 
ägde  kroppslig  skönhet,  ett  intagande  väsen,  förnäm  börd, 
rikedom,  ära  och  makt.  Och  hvad  mera  var  —  han  var  kysk 
och  ren  i  sin  vandel,  han  var  gifmild  och  oegennyttig.    Tidens 
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bland  klenis  så  vanliga  fel,  girighet  och  lättfärdighet  hade  icke 
ens  någon  frestande  makt  öfver  honom. 

Han  hade  med  ett  ord  härliga  gåfvor  och  egenskaper 
och  han  hade  väl  —  säger  hans  biograf  —  kunnat  kallas 
lycklig,  hade  ej  ett  betänkligt  fel  stått  i  vägen,  ett  fel,  hvéirs 
vederstygglighet  fördunklade  all  den  glans,  som  eljes  omstrå- 
lade  honom.  Det  var  fåfängan,  »cenodoxia,  familiaris  divitum 
vemacula*.  Han  var  stolt,  men  stoltheten  urartade  till  hög- 
färd. Vi  få  hos  Adalbert  bevittna  det  sorgliga  skådespelet 
af  en  rik  natur,  som  genom  själfFörhäfvelse  fördärfvar  det  bästa 
den  äger,  och  arbetar  på  sin  egen  undergårg,  en  natur,  som 
utan  blick  för  sin  begi-änsning  aldrig  ville  synas  svag  och 
därför  förleddes  till  de  dåraktigeiste  handlingar.  Han  förskaf- 
fade —  säger  Adam  —  sin  fåfänga  en  usel  namnkunnighet 
och  därpå  förlorade  han  både  i  timligt  och  andligt  afseende. 
Och  h vilket  lumjjet  uttryck  tog  sig  ej  ofta  denna  fåfänga! 
Oändligt  stolt  öfver  sin  börd,  hördes  Adalbert  ofta  framhålla, 
att  hans  företrädare  cdla  voro  af  dunkel  härkomst,  han  allena 
utmärkt  genom  börd,  rikedom  och  ära.  Hans  ödmjukhet  var 
—  berättar  Adam  —  af  tvifvelaktig  beskaffenhet.  Han  visade 
den  allenast  mot  Guds  tjänare,  mot  fattiga  och  främlingar  och 
det  till  den  grad,  att  han  ofta,  innan  han  gick  till  sängs,  knä- 
böjande  tvådde  tiggares  fötter,  men  för  furstar  eller  gelikar  kunde 
han  aldrig  förmås  vika  en  tum.  Frikostig  ända  till  slöseri, 
såg  han  ett  särskildt  bevis  på  ridderlighet  däri,  att  man  med 
fulla  händer  öser  ut  åt  andra  af  sin  egendom.  För  hvarje  den 
minsta  tjänst  gaf  han  det  rikligaste  vederlag;  men  han  för- 
drog ej,  att  kejsare  eller  furstéu*  belönade  eller  upphöjde  någon 
af  hans  folk.  Det  vore,  menade  han,  för  honom  en  skymf, 
oro  de  som  stodo  under  honom,  befordrades  till  höga  förtro- 
endeposter och  äreställen  vid  hofvet.  Var  han  ej  mäktig  att 
belöna  än  bättre  än  konungen?  Att  själt  bedja  om  något 
eller  från  annans  hand  mottaga  något  betraktade  Adalbert  så- 
som något  för  sig  och  den  höga  ställning,  han  intog,  ovär- 
digt och  förnedrande.  Stolt  och  fri,  tålde  han  ej  känslan  af 
förpliktelse  till  någon  annan. 

Till  denna  trotsiga  själftillräcklighet  kom  ock  hos  Adal- 
bert ett   starkt   utprägladt   fantastiskt   drag.     Han   omgaf  sig 
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gärna  med  spåmän,  som  för  honom  skulle  tyda  framtidens 
hemligheter,  han  ville  i  drömmar,  ord,  som  föllo  i  det  dagliga 
samtalet,  fenomen  och  tecken  i  naturen,  i  allt  se  hänsyftnin- 
gar på  framtida  händelser.  Han  vande  sig  —  berättar  Adam 
—  att,  innan  han  gick  till  sängs,  syssla  med  sagor  och  äfven- 
tyr,  att,  när  han  vaknade,  tänka  på  drömmar,  när  han  företog 
någon  resa,  aktgifva  på  varsler.  Med  hela  sin  själ  hängde 
han  fast  vid  begäret  att  utforska  det  hemlighetsfulla  och  gåt- 
lika,  räkna  ut,  glömsk  af  det  närvarande,  hvad  framtiden  skulle 
bära  i  sitt  sköte  och  grubbla  öfver  spådomar  och  profetior. 
Den  fantastiska  drömväfven  med  sina  bedrägliga  bilder  ref 
väl  verkligheten  med  skoningslös  grymhet  itu,  men  hans  tanke 
väfde  den  icke  desto  mindre  om  och  om  igen,  outtröttligt  in 
i  hans  lefnads  afton.  Ofta  tillbragte  han  dagen  med  sömn 
och  natten  med  vaka  vid  tärningsspel  och  måltider,  där  han 
fann  förnöjelse  ej  så  mycket  i  rätterna  och  vinerna  —  säger 
hans  biograf  --  som  i  vitsigt  skämt,  berättelser  om  konungar 
och  egendomliga  filosofiska  utsagor.  Ensamheten  var  för  en 
sådan  man  detsamma  som  dyster  förstämning.  Hans  oroliga 
ande,  hos  hvilken  de  vildaste  och  djärfvaste  föreställningar  och 
förhoppningar  trängdes  med  hvarandra,  behöfde  i  sitt  exalterade 
tillstånd  ständigt  se  en  skara  samlad  omkring  sig.  Karakteris- 
tisk är  uppgiften  hos  Adam,  att  ärkebiskopen  älskade  guds- 
tjänstlig  ståt  och  prakt,  njöt  af  doftande  virakskyar,  vaxljusens 
fladdrande  lågor  och  den  brusande  körens  tordönsröster.  »Quae 
omnia  traxit  a  lectione  Veteris  Testamenti,  ubi  maiestas  Do- 
mini  apparuit  in  monte  Synai».  Kort  sagdt.  det  gick  ett  drag 
af  fantastiskt  bizarreri  genom  hela  hans  person  och  tydligare 
än  någonsin  visade  det  sig  under  hans  lifs  sista,  olyckliga 
period. 

Därtill  sällade  sig  ock  en  osläcklig  ärelystnad.  Och  så 
eklatant  och  dominerande  framträdde  denna,  att  många  hans 
goda  gärningar  af  samtida  skrefvos  upp  på  dess  konto  och  tol- 
kades som  idel  utslag  af  hans  fikande  efter  världslig  berömmelse. 
Allt  gammalt  vrakade  han,  sina  föregångare  hånade  han,  med 
honom  skulle  en  ny,  en  gyllene  tid  taga  sin  början.  Det  fans 
intet  stort  och  intet  skönt,  som  ej  han  skulle  äga.  Kölner- 
domen  var  ej  stor  och  härlig  nog  som  modell  för  den  kyrka, 
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han  byggde  i  Bremen,  tyska  arbetare  och  målare  ej  skickliga 
nog  att  smycka  den.  Där  jordmånen  i  hans  biskopsdöme  var 
karg  och  steril,  anlade  han  vinberg  och  trädgårdar.     Det  var 

—  säger  Adam  —  ett  ordentligt  krig,  han  förde  med  naturen 
fur  att  få  den  att  bringa  honom  samma  rika  håfvor,  som  han 
funnit  annnorstädes.  Samtiden  studsade  ock  öfver  alla  hans 
vidtsväfvande  planer  och  nymodiga  inrättningar.  För  den 
tedde  sig  denna  omåttliga  traktan  efter  det  ovanliga  och  detta 
suveräna  förakt  för  svårigheterna  som  galenskap.  Träffande 
heter  det  hos  Adam :  »arbitrabatur  se  metropolitanus,  sicut  bene 
dicitur  de  Xerse,  aut  per  mare  ambulaturum  aut  per  terram 
navigaturum,  postremo  quae  in  animo  habuit  facile  omnia  per- 
fecturum». 

Var  det  rent  personlig  ärelystnad,  som  dref  honom?  Utan 
tvifvel  var  det  hans  ögonmärke  att  se  sig  själf  i  glimrande 
prakt  på  ärans  tinnar.  Men  där  fans  i  hans  ärelystnad  ock 
ett  oegennyttigt  moment.    Mycket  gjorde  han  —  säger  Adam 

—  för  världslig  ära,  men  ock  mycket  för  att  han  fruktade 
Gud.  Hans  tankes  djärfva  flykt  och  hans  djupa  grepp  i  pen- 
ningskrinet gingo  ut  på  intet  mindre  än  ärkestiftets  storhet 
och  glans.  Man  skulle  kunna  tro,  att  denna  för  honom  blott 
ägde  betydelse  som  vehikel  för  egen  upphöjelse.  Men  redan 
en  enda  liten  notis  hos  Adam,  berättelsen,  hur  Adalbert  på 
dödsbädden  kallat  Gud  till  vittne,  att  all  hans  håg  stod  till 
att  upphöja  kyrkan,  och  hur  han  till  sist  anbefaller  den  i  kej- 
sarens skydd,  låter  oss  ana,  att  han  var  mäktig  en  glödande 
ifver  och  ett  nit,  som  ej  var  färgadt  uteslutande  af  egoism  och 
personlig  äregirighet. 

Vi  skulle  kanske  ej  vänta,  att  denne  världsstormande, 
fantastiske  idealist  också  var  en  handlingens  man.  Så  var 
dock  förhållandet.  De  stora  planerna  voro  ej  blott  intellek- 
tuela  foster  af  en  rastlöst  arbetande  hjärna,  ej  blott  lekverk 
för  hans  fantasi.  Med  en  energi,  som  var  oböjlig  och  icke 
visste  af  något  hinder,  sökte  han  mejsla  dem  ut  i  verklighet, 
liksom  han  ock  med  en  oförliknelig  förmåga  att  bära  fram 
sina  tankar,  en  vältalighet,  som  ryckte  alla  med  sig,  visste  att 
intressera  människor  för  de  idéer,  som  rörde  sig  hos  honom. 
Trötthet  kände  han  aldrig,  till  allt  hade  han  tid.  Det  ligger  nära 

14 


Digitized  by 


Google 


2  10  EKIK    AURELIUS 


till  hands  att  tro,  att  en  sådan  ande,  på  samma  gång  begåf- 
vad  och  törstande  efter  handling,  också  mäktat  utföra  stora 
ting.  Och  dock  —  det  fans  hos  honom  själf  därför  ett  hin- 
der. Målet  hägrade  för  hans  tanke  och  spände  hans  vilja, 
men  han  ville  flyga  fram  till  det,  han  tog  ständigt  miste  om 
vägen  och  beräknade  aldrig  afståndet.  Och  framför  allt,  han 
kunde  icke  klokt  använda  människor,  förstod  ej  att  bedöma 
dem.  Den  skarpsynta,  förståndiga  hushållningen  med  andras 
krafter  var  icke  hans  sak.  Och  så  inträffade  det,  att  bygg- 
nader, han  reste,  stodo  halffärdiga  och  öde  af  brist  på  gedigna 
och  dugliga  arbetare,  att  klerker  som  lekmän  snöpligt  bedrog-o 
honom  och  att  det  aldrig  blef  svårt  för  människors  trolöshet 
och  nedrighet  att  draga  ett  streck  öfver  hans  planer.  Kom 
något  sådant  schackdrag  för  hans  öron,  blef  han  väl  hänsyns- 
löst vred,  ja,  han  gick  stundom  till  handgripligheter,  blod  flöt 
under  hans  hand  och  ljungande  vredesord  drabbade  den  olyck- 
lige. Såg  man  honom  vred  —  säger  Adam  —  lopp  man  från 
honom  som  från  ett  lejon,  men  såg  man  honom  god,  kunde 
man  smeka  honom  som  ett  lam.  Detta  var  karakteristiskt  för 
honom.  I  en  handvändning  gick  han  öfver  från  vrede  till 
mild  stämning,  så  snart  man  blott  talade  inställsamt  med  ho- 
nnm.  Strax  lyste  ett  leende  mot  den  talande.  Intet  viscir  väl 
tydligare  hans  brist  på  människokännedom  än  hans  svaghet 
för  smicker.  Af  den  begagnade  sig  ock  en  skara  snyltgäster, 
som  strömmade  till  hans  hof  och  hvilka  han  själf  sade  vara 
oumbärliga  för  att  gifva  furstliga  herrar  ett  anseende  i  värl- 
den. Kunde  dessa  rosa  sig  af  kejsarens  och  de  stores  gunst, 
blefvo  de  snart  upptagna  i  hans  förtroliga  krets.  Ett  sådant 
lumpet  frieri  till  hans  förtrolighet  förledde  mången  aktnings- 
värd klerk  att  bli  en  föraktlig  smickrare.  För  den,  som  icke 
kunde  smickra,  var  dörren  stängd.  Dem,  som  foro  med  idel 
lögn  och  bedrägeri,  voro  de  dominerande  och  högröstade,  lå- 
nade han  villigt  sitt  öra,  de,  som  förde  sanningens  talan,  vunno 
mgen  tilltro,  gingo  de  än  ed  på  sin  sak.  Så  bestod  hans  säll- 
skap af  idel  parasiter,  narrar  och  dröm  ty  dåre,  som  pladdrade 
om  änglauppenbarelser,  dem  de  själfva  diktade  för  att  förnöja 
honom,  usla  smickrare,  som  spådde,  att  Hamburgs  patriark  — 
så  önskade  han  kallas  —  snart  skulle  bli  påfve,  tränga  undan 
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rivalerna  från  kejsarhofvet,  bli  allenaherskande  i  staten  och 
till  sist  införa  den  gyllene  åldern.  Och  åt  allt  detta  log  ärke- 
biskop Adalbert  själfbelåtet,  pratet,  som  var  ämnadt  att  bli  en 
krok  för  snödt  fiske  efter  penningar  och  fördelar,  tog  han  ad 
notam,  ja,  i  sitt  blinda  själfförtroende  och  obegripligt  naiva 
tro  på  menniskor  tyckte  han  sig  höra  däri  liksom  röster  fi"fin 
himmelen. 

Ju  längre  åren  skredo,  med  dess  större  tydlighet  fram- 
trädde de  sämre  sidorna  i  karaktären.  Gradvis  utvecklades 
och  tilltog  hos  Adalbert,  likt  en  tärande  kräftskada,  det  onda, 
5>om  skulle  förstöra  frukterna  af  allt  arbete,  alla  segrar  och 
ödelägga  hela  hans  lif.  Till  sist  finna  vi  honom  »totus  a  se 
alteratus  et  a  pristina  virtute  pessumdatus».  Och  till  denna 
virtutis  suae  defectum  corruit  vir  non  bene  cautus  tam  sua 
negligentia,  quam  ceterorum  impellente  malicia».  Genom  deras 
onda  inflytande,  hvilka  han  trodde  om  godt,  försvagades  och 
afväpnades  han  mot  den  fiende,  han  bar  i  eget  bröst.  I  san- 
ning, tragisk  är  den  långa,  växlingsrika  historia  af  stolta  dröm- 
mar, energiska  sträfvanden  och  bittra  missräkningar,  af  segrar 
och  förödmjukande  nederlag,  som  Adams  berättelse  upprullar 
fur  oss. 

Ofta  hördes  Adalbert  yttra,  att  han  ej  ärnade  skona  sig 
själf,  sin  eller  sina  bröders  förmögenhet  eller  ens  sin  kyrkas 
ej^endom,  blott  han  kunde  göra  Hamburg-Bremen  fritt  och 
jämbördigt  med  öfriga  stift.  Det  är  med  detta  mål  för  ögo- 
nen vi  se  honom  rastlöst  syssla  med  skiftande  planer  af  kyrk- 
\\^  eller  politisk  art,  än  upptaga  och  leda  missionsarbetet  bland 
fjärran  boende  folk,  än  kämpa  för  Hamburgs  maktställning  i 
de  nordiska  länderna,  än  med  en  lidelsefull  och  om  sin  kraft 
medveten  persons  hela  intensitet  kasta  sig  in  i  sitt  lands  po- 
litiska strider  och  vågsamma  spel,  där  risken  var  oberäknelig. 
Allt  för  Hamburg-Bremens  ära  och  makt.  I  mångfalden  af 
tankar  och  företag  var  detta  enheten. 

Det  gälde  först  af  allt  för  Adalbert  att  knyta  bandet 
fast  och  starkt  med  de  nordiska  folken.  Ännu  låg  den  kristna 
kulturen  där  i  sitt  embryo.  Kristianiseringen  af  Norden,  Ham- 
burgs stolta  prerogativ,  var  ännu  till  stor  del  en  framtidsupp- 
gift.   Stora,   öde   land    väntade   ännu   på   sådd  och  plog,  och 
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där  kristendomen  predikats,  hade  den  ännu  haft  blott  sporadi- 
ska och  flyktiga  framgångar.  Om  några  bestämda  biskops- 
diceceser  med  markerade  gränser  var  det  i  Sverige  och  Norge 
€j  tal  och  i  Danmark  med  dess  tvänne  stift  hade  dioecesför- 
fattningen  knappast  vuxit  sig  säker  och  fast  på  sin  nya  mark. 
Det  låg  nu  vikt  uppå  att  genom  ett  konsekvent  genomfö- 
rande af  ett  hierarkiskt  system  föra  in  de  nordiska  folken  i 
det  stora  västerländska  kultursamfundet  och  så  under  den  ena 
romerska  kyrkans  hägn  fostra  dem  till  humanitet  och  krist- 
ligt lif. 

Adalberts  första  åtgärd  som  ärkebiskop  var  ock  att  af- 
låta  sändebud  till  Nordens  konungar  för  att  anknyta  vänskap- 
liga förbindelser  med  dem,  på  samma  gång  han  till  biskopar 
i  Danmark,  Sverige  och  Norge  sände  en  encyclica  med  upp- 
fordran att  bli  trogna  i  sitt  kall  och  nitiskt  arbeta  på  hednin- 
garnas omvändelse.  Skulle  det  lyckas  honom  att  upprätthålla 
och  befästa  Hamburgs  öfverhöghetsställning  i  Norden?  Han 
hade  att  räkna  med  ett  segt  och  trotsigt  motstånd  från  folk, 
som  ej  voro  hågade  att  böja  sig  under  främmande  ok,  som 
vant  sig  vid  att  i  allt  styra  sig  själfva  och  betraktade  det  som 
helt  naturligt,  att  deras  konungar  i  kyrkliga  ting  skulle  äga 
samma  makt  och  myndighet  som  i  världsliga. 

I  Norge  stötte  Adalbert  på  häftigt  motstånd  hos  dess 
konung  Harald  Hårdråde,  hvilken  Adam  omtalar  som  en  för 
sin  grymhet  och  våldsamhet  hatad,  hedniska  konster  och  troll- 
dom hängifven  man.  För  att  visa  sin  ringaktning  för  Ham- 
burgs metropolitanvärdighet  lät  denne  sina  biskopar  consecre- 
ras  i  England  och  Frankrike.  Sändebuden,  som  Adalbert  skic- 
kade för  att  göra  honom  förebråelser  härför  och  förmå  honom 
till  erkännande  af  sin  obediensplikt,  gaf  han  det  svaret,  att 
han  ej  visste,  hvem  som  vore  ärkebiskop  eller  hade  något  att 
säga  i  Norge  utom  han  allena.  Icke  ens  en  påflig  förma- 
ningsskrifvelse  hade  åsyftad  verkan,  ty  konungen  sände  nu  i 
stället  biskoparne  öfver  Hamburg  till  Rom  för  att  där  undfå 
vigningen.  Adalberts  myndighet  öfver  Norge  blef,  så  länge 
Harald  lefde  blott  ett  namn. 

Föga  bättre  syntes  sakerna  gestalta  sig  för  Hamburg  i 
Sverige.     Hade  i  Norge  konungen  med  sitt  engelska  präster- 
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skap  ledt  oppositionen,  så  uppträdde  här  efter  Anund  Jakobs 
död  en  viss  Osmund,  föregifvande  sig  vara  af  curian  insatt 
till  ärkebiskop  öfver  Sverige,  som  ledare  af  en  skismatisk  rö- 
relse, hvars  lösen  var:  bort  från  Hamburg!  I  sitt  sträf vande 
understöddes  han  alltför  villigt  af  konung  Edmund  den  gamle, 
Adalbert  lät  då  viga  en  klerk  från  sitt  domstift  Adalward  (d.  ä.)> 
till  biskop  och  afsände  honom  med  ett  följe  af  präster  till 
Sverige.  Sedan  dessa  hånfullt  afvisats  af  konungen,  tycktes 
själfva  verket  förbindelsen  mellan  Hamburg  och  Sverige  af- 
bruten.  Emellertid  föll  konungen  snart  därefter  till  föga  och 
efter  hans  död  blef  under  Stenkil  ställningen  än  gynnsammare 
fur  Adalberts  sträfvanden.  Trots  allt  sväfvade  dock  Ham- 
burgs metropolitanvärdighet  liksom  i  luften.  Den  knöt  sig 
ännu  ej  till  några  fasta  kyrkliga  former  och  konungen  var 
faktiskt  äfven  i  kyrkliga  frågor  den  herskande. 

Om  danska  konungen  Sven  Estridssons  vänskap  behöfde 
Adalbert  knappast  bemöda  sig.  Sven  hyste  den  djupaste  vörd- 
nad för  Hamburg-Bremens  kyrka  och  han  skyndade  sig  att 
förvärfva  dess  ärkebiskops  vänskap.  Väl  orsakade  en  skils- 
messofråga,  i  hvilken  konungen  ehuru  med  harm  och  grämelse 
måste  böja  sig  för  Adalbert  och  curian,  en  slitning  af  bandet 
mellan  honom  och  den  mäktige  Hamburgske  metropoliten, 
men  det  dröjde  ej  länge,  förrän  de  räckte  hvarandra  handen 
till  försoning.  En  sammankomst  anordnades  i  Sleswig  och 
vid  storartade  fäster  och  gästabud  lofvade  de  glömska  af  allt 
groll  och  ömsesidigt  bistånd  i  arbetet  för  kyrkans  sak  i  Nor- 
den. Detta  oaktadt  se  vi  i  Danmark  som  i  Norge  och  Sverige 
ett  nationelt  kyrkligt  sträfvande,  riktadt  mot  Hamburg,  göra 
sig  gällande.  Som  den  naturliga  följden  af  Danmarks  kon- 
solidering under  Knut  den  store  till  en  ordnad  stat  syntes 
den  danska  kyrkans  emancipation  från  Hamburg  och  ett  natio- 
nelt ärkebiskopsdömes  upprättande  som  ett  värn  för  egen,  in- 
hemsk kultur.  Sven  bar  fram  sitt  önskemål  för  påfven.  Cu- 
rian hänvisade  till  Adalbert.  Skulle  han  skänka  sitt  medgif- 
vande  eller  ej?  Skulle  han  bifalla  Hamburgska  ärkestiftets 
styckning  eller  skulle  han  utsätta  sig  för  sin  grannes  ound- 
vikliga fiendskap?  Han  fattade  raskt  sitt  beslut.  Han  skulle 
svara  ja  till  frågan  om  nytt  ärkebiskopsdöme  i  Danmark,  men 
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endast  under  det  vilkor,  att  Hamburg  Ijrftes  upp  till  patriarkat. 
Så  finge  Sven  sin  vilja  igenom  och  Hamburg  dock  sin  ötver- 
höghet  räddad.  Det  djärfva  förslag,  han  så  framkastade,  stötte 
väl  på  oöfvervinneligt  hinder  i  Rom  och  förföll,  Adalbert  måste 
nöja  sig  med  att  blifva  den  apostoliska  stolens  legat,  men 
patriarkatsidén  hade  alltför  nära  införlifvats  med  hans  innersta 
önskningar  och  förhoppningar  för  att  någonsin  kunna  lämna 
honom.     I  lifvets  sena  afton  drömde  han  den  drömmen  åter. 

Medan  Adalbert  således  var  sysselsatt  med  att  i  de  nord- 
liga länderna  stödja  sin  vacklande  metropolitställning,  hade 
helt  oväntadt  i  Tyskland  ett  väldigt  område  tillfallit  ärkestif- 
tet. Hos  den  abodritiska  grenen  af  wendernas  stora  folkstam 
hade  Gottschalk  blifvit  furste.  Af  inhemsk  furstlig  ätt,  som 
yngling  uppfostrad  af  munkar  i  Liineburg,  hade  han  vistats 
flera  år  i  England  hos  konung  Knut.  Genomträngd  af  kri- 
stendomens sanning,  fattade  han  där  det  beslutet  att  kristiani- 
sera  sitt  folk,  hos  hvilket  missionsarbetet  ännu  burit  föga  eller 
ingen  frukt.  Han  nöjde  sig  då  ej  med  att  sända  präster  och 
upprätta  stift,  utan  trädde  själf  med  glödande  nit  upp  som 
evangelii  predikare.  »In  Sclavania  citeriori  —  läsa  vi  hos 
Adam  —  nemo  umquam  surrexit  potentior  et  tam  fervidus 
christianae  religionis  propagator».  Kyrkor  växte  ock  snart 
upp  i  mängd  och  missionen  gick  snabbt  framåt;  dioecesindel- 
ning  genomfördes,  klostersamfund  bildades  i  flera  städer  och 
utsikt  öppnades  äfven  hos  andra  wendiska  stammar  för  kristen 
progaganda.  Ingen  kunde  jubla  öfver  framgången  mer  än 
Adalbert.  Han  skänkte  Gottschalk  sin  lyckönskan  och  sin 
välsignelse,  sände  till  hans  understöd  biskopar  och  präster  och 
■offrade  stora  summor  på  byggande  af  kyrkor  och  underhåll 
af  clerus.  En  bresch  var  skjuten  i  hedendomens  mur,  ljusa 
förhoppningar  knötos  till  det  påbegynta  verket  och  ifrigt  upp- 
manade Adalbert  den  wendiske  fursten  »ut  inceptum  pro 
Christo  laborem  constanter  ad  finem  perducat*. 

Upptagen  med  alla  dessa  intressen,  hade  dock  Adalbert 
haft  tid  för  viktiga  statssaker.  Han  var  kejsar  Henrik  Illts  vän 
och  trogne  rådgifvare.  T.  o.  m.  i  denna  tid  —  säger  Adam 
—  då  det  fans  så  många  glänsande  namn  inom  kyrkan,  öfver- 
glänste*  Adalbert  dem  alla  genom  visdom  och  duglighet;    han 
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betydde  så  mycket  både  hos  påfve  och  kejsare,  att  i  offentliga 
angelägenheter  intet  skedde  utan  hans  röst.  Det  var  ej  blott 
personlig  sympati  som  sammanförde  kqsar  Henrik  och  Ham- 
burgs ärkebiskop.  Båda  måste  helt  naturligt  ha  samma  in- 
tressen. Hamburg  behöfde  för  sitt  stora  verk  i  Norden  rygg- 
stödet af  en  stark  kejsarmakt.  Och  för  kejsarmakten  samman- 
föll å  andra  sidan  framflyttningen  af  kristendomens  råmärken 
i  wendemas  land  med  ett  vitalt  riksintresse.  Kristianisering 
och  germanisering  sammanflöto  här.  Och  förhoppningen  att 
genom  Hamburgs  inflytande  knyta  Danmark  fast  vid  tyska 
riket  låg  ej  heller  så  helt  i  ^ärran.  Ej  under,  att  Henrik  och 
Adalbert  räckte  hvarandra  handen. 

Hade  de  icke  äfven  samma  fiende  att  göra  front  emot? 
Den  uppväxande  sachsiska  hertigmakten  var  en  fara  för  så- 
väl kejsare  som  ärkebiskop.  För  kejsaren  därför,  att  den 
sachsiska  stammen  visade  en  alltför  tydlig  tendens  att  eman- 
cipera  sig  från  rikets  intressen  och  lefva  ett  lif  för  sig  själf, 
för  ärkebiskopen  särskildt  därför,  att  han  måste  lefva  i  stän- 
dig fruktan  att  bli  utsatt  för  en  hårdnackad  och  trotsig  gran- 
nes rof girighet  och  lystnad  efter  stiftets  rikedomar.  Ärke- 
biskopen måste  a  priori  betrakta  hertigen  som  sin  fiende  och 
denne  å  sin  sida  såg,  misstänksam  och  hatfull,  i  Adalbert  en 
kejsarens  spion,  instruerad  att  förråda  alla  svaga  punkter  och 
inrapportera  alla  ömtåliga  operationer.  Så  länge  han  och  hans 
söner  lefde,  svor  hertig  Bernhard,  skulle  Adalbert  aldrig  få 
en  lugn  dag  i  sitt  stift.  Och  samvetsgrannt  sökte  han  hålla 
sitt  ord.  Adalberts  historia  har  att  uppvisa  en  ständig  kamp 
med  Sachsens  hertig,  i  hvilken  han  alltmer  kom  att  se  sin 
kyrkas  värste  fiende.  Ärkebiskopen  visste  väl,  att  han,  om  det 
gålde  vapen,  måste  dra  det  kortaste  strået.  Men  hans  stän- 
diga tillflykt  var  vädjan  till  kejsaren,  hvilken  aldrig  underlät 
att  lämna  sin  vän  ett  kraftigt  stöd. 

ödesdigert  måste  det  därför  blifva  för  Adalbert,  när  ge- 
nom Henriks  död  detta  stöd  rycktes  undan.  Väl  hade  den 
gamle  hertig  Bernhard,  kort  innan  han  atied,  tagit  löfte  af 
sina  söner.  Hermann  och  Ordulf,  att  skona  Bremens  kyrka. 
Men  trohet  mot  gifvit  löfte  var  för  dessa  något  okändt  och 
hatet  mot  ärkebiskopen  låg  dem  alltför  mycket  i  blodet.   För- 
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härjande  föllo  de  in  i  Bremens  stift  I  skoningslös  grymhet 
släppte  de  råa  lidelser  lösa.  Hvad  hjälpte  Adalberts  bann- 
stråle? Man  skrattade  åt  den.  Hvad  hjälpte  vädjan  till  hof- 
vet?  Där  satt  ett  barn  på  tronen.  Maktlös  stod  Adalbert, 
härjadt  och  sköfladt  låg  hans  land.  Då  grep  han  till  ett  för- 
tvifladt  medel,  hvars  följder  han  sedan  dyrt  skulle  fä  umgälla. 
Han  bortgaf  åt  röfvaren  som  län,  hvad  denne  själf  med  våld 
roffat  åt  sig.  Han  gjorde  Hermann  till  sin  vasall  för  att 
spränga  brödernas  sammansvärjning.  Det  var  en  sista  nöd- 
fallsåtgärd, som  var  både  bedräglig  och  farlig.  Hvem  bor- 
gade Adalbert  Hermanns  trohet  och  hvem  skulle  en  gång- 
kunna  skydda  honom  mot  hans  egen  vasall?  Dock  —  det  var 
en  kort  episod  af  olycka  och  förödmjukelse,  Adalberts  stjärna 
steg  snart  åter  på  den  politiska  himmelen  och  skulle  snart 
lysa  med  oanad  glans. 

År  1062  inträffade  den  bekanta  sammansvärjningen  af 
riksfurstar,  hvarigenom  Henrik,  ännu  ett  barn,  rycktes  från 
sin  moder  och  styrelsen  öfvergick  till  de  kyrkliga  furstarnes 
plenum.  I  verkligheten  kom  dock  regementet  i  ärkebiskop 
Annos  af  Köln  händer  och  han  tog  den  späde  kejsarsonen 
under  sin  stränga  uppsigt.  Innerligt  hatad  af  Henrik  för  sin 
hårdhet  och  sitt  dystra,  frånstötande  väsen,  måste  han  till  sist 
gå  in  på,  att  dennes  uppfostran  anförtroddes  åt  den  store 
Hamburgske  ärkebiskopen.  Adalberts  älskvärdhet,  det  glän- 
sande 1  hans  personlighet  och  hans  trohet  mot  kejsarhuset 
gjorde  det  lätt  för  honom  att  vinna  Henriks  tillgifvenhet  och 
det  knöts  mellan  dem  båda  under  årens  lopp  ett  vänskaps- 
band, som  var  af  en  innerlig,  rent  personlig  karaktär.  Hen- 
rik kände  instinktmessigt,  att  Adalbert  var  den  ende  af  fur- 
stame, han  kunde  lita  på,  och  tillika  den  ende,  som  förstod 
honom  och  var  honom  och  hans  hus  verkligt  tillgifven. 

Vi  ha  nyss  sett  hur  Adalbert,  drifven  at  en  hård  nödvän- 
dighet, nödgats  släppa  fienden  in  på  eget  område  och  där  ge 
honom  hemortsrätt,  och  hur  kyrkans  frihet  och  oberoende  be- 
tänkligt äfventyrats.  Ett  omslag  inträffade  nu  genom  den 
maktställning,  Adalbert  åter  intog  vid  hofvet  och  den  unge 
konungens  sida.  Adalberts  stolta  program  var:  såvidt  stiftets 
gränser  gå,  skall  ärkebiskopen  allena  vara  innehafvaren  af  den 
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värdsliga  makten,  samtliga  grefskap  måste  bringas  in  under 
kyrkans  domväijo.  Det  var  ett  djärft  program,  men  Adalbert 
sparade  ej  krafter  att  genomföra  det  Hvad  Bremerdioecesen 
angår,  blef  det  ock  sä  godt  som  fullständigt  realiseradt.  Ge- 
nom rika  skänker,  genom  förvärf  af  områden  ej  blott  inom 
egen  diceces  utan  äfven  från  grannstiften  se  vi  det  område, 
öfver  hvilket  Hamburg-Bremens  kyrka  herskar,  växa  ut  till 
ett  omfång,  som  genom  sin  sammanslutna  storhet  är  en  unik 
företeelse  bland  tyska  ärbiskopsdömen. 

Vi  äro  vid  året  1065.  Adalbert  står  på  höjdpunkten  af 
makt  och  ära.  De  nationela  sträfvandena  i  Xorge,  Sverige  och 
Danmark  ha,  om  ej  kväfts,  så  dock  bragts  till  tystnad  och  måst 
böja  sig  för  Hamburgs  ärkebiskop.  Efter  mödor,  strider  och 
tillfälliga  nederlag  har  Adalbert  vunnit  sitt  mål,  sin  kyrkas 
frihet  från  förtryckares  ok.  Mäktig  sträcker  sicj  'ock  den 
arkebiskopliga  stafven  ut  ej  blott  öfver  tyska  lancCutan  långt 
bort  till  Qärran  boende  folk.  Ty  Adalbert  utvecklar  som  mis- 
sionsbiskop en  verksamhet  som  ingen  före  honom.  Har  han 
än  afstått  från  sin  svärmiska  plan  att  träda  i  Ansgars,  Rim- 
berts och  Unnis  fotspår  och  som  den  fjärde  af  Hamburgs  mis- 
sionärer själf  genomresa  sitt  väldiga  stift  för  att  predika  för 
hedningame,  så  leder  han  dock  från  sin  ärkebiskopsstol  ett 
ingalunda  obetydUgt  arbete  bland  aflägset  boende  hedniska 
folkstammar.  Finnmarkerna,  Orkney-öarne,  Island,  ja,  Grön- 
land ligga  inom  hans  synvidd  och  äro  därmed  ock  före- 
mål för  hans  missionsintresse.  Till  dessa  trakter  inviger 
han  biskopar  och  sänder  han  predikanter.  Rikligt  och  fri- 
kostigt underhåller  han  dem  vid  sitt  hof  Och  hvilken  vinst 
har  Adalbert  ej  att  räkna  för  sin  kyrka  af  wendernas  omvän- 
delse, som  öppnat  utsikter  till  nya  vinningar  åt  öster!  En 
stolt  och  härlig  tid  för  Hamburgs  kyrka  synes  invigd  nied 
Adalberts  verksamhet.  Hvem  kan  undra,  att  hans  äregiriga 
håg  fyUes  af  stolthet,  att  han  drömmer  stora  och  djärfva  dröm- 
mar. I  tyska  riket  står  han  som  allenaherskaren,  som  håller 
trådame  i  sin  hand,  segerdrucken  och  med  entusiastisk  tillför- 
sigt  till  sina  politiska  ideal.  Främmande  gesandter  samlas  till 
hans  hof  och  vänta  ödmjukt  på  audiens  hos  den  mäktige  ärke- 
biskopen,  konungar  sända  honom  lyckönskningBskrifvelser.     I 
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en  hofhållning,  jämförlig  med  kungars,  utvecklar  han  den  stör- 
sta glans  och  prakt  och  den  mest  storartade  gästfrihet  >Ita 
afFabilis,  ita  largus,  ita  hospitalis,  ita  cupidus  divinae  pariter  et 
humanae  gloriae,  ut  parvula  Brema  ex  illius  virtute  instar  Romae 
divulgata  ab  omnibus  terrarum  partibus  devote  peteretur,  ma- 
xime  ab  omnibus  aquilonis  populis».  Bremen  blef  *  instar 
Romae»,  en  andlig  kulturmetropol  i  Norden,  som  fick  en  nim- 
bus af  storhet  och  glans  genom  sin  ärkebiskop. 

Och  likväl  —  olyckans  dag  var  nära.  I  det  tysta  ar- 
betade redan  de  förtärande  krafter,  som  undergräfde  denna 
lysande  ställning  och  vid  horisonten  skockade  sig  mörka  moln. 
Hade  Adalbert  pröfvat  framgångens  njutning,  så  skulle  han 
ock  få  känna  förödmjukelsernas  hela  kvalfulla  tyngd.  Skulle 
han,  som  så  lidelsefullt  hängaf  sig  åt  sin  lycka  och  makt, 
orka  bära  kommande  dagars  bördor? 

Hvad  som  redan  länge  tärt  på  grunden  till  den  stolta 
byggnaden,  var  finansernas  usla  skick.  Genom  sin  dyra  hof- 
hållning och  extravaganta  representation,  sina  oerhördt  kost- 
samma byggnadsföretag,  sitt  mer  ruinerande  än  inkomstbrin- 
gande deltagande  i  det  kejserliga  hoflifvet,  sitt  frikostiga  un- 
derhåll af  missionärer,  sitt  slöseri  med  skänker  till  höger  och 
vänster  hade  Adalbert  öfver  förmåga  ansträngt  Bremens  eko- 
nomiska krafter.  Det  måste  en  gång  komma  till  en  kris.  Och 
den  blef  förödmjukande  nog.  Nya,  stränga  pålagor  drabbade 
stiftet  och  frukten  blef  en  växande,  hotfull  förbittring.  Så 
småningom  sinade  inkomstkällorna  ut  och  till  sist  såg  sig  Adal- 
bert nödgad  till  den  förnedrande  utvägen  att  råna  sitt  eget 
tempel  på  dess  skatter.  Gyllne  kors,  infattade  med  ädla  ste- 
nar, altare  och  kalk,  strålande  af  det  röda  guldet,  lät  han  sön- 
derbryta och  smälta  ned.  Adam  berättar,  hur  det  hviskades 
om,  att  guldsmeden  under  hammaren  hört  ur  metallen  ett  kla- 
gande och  jämrande  som  af  ett  gråtande  barn.  Bremerkyr- 
kans  skatter  ödelades  och  hvad  var  vinsten?  Knappt  halfva 
värdet  fick  Adalbert  igen.  Ädelstenarne  på  de  heliga  kor- 
sen spriddes  bland  ovärdiga  personer,  ja,  hamnade  i  skökors 
händer. 

Och  nu  måste  den  stolte  Adalbert  han  som  såg  ridder- 
lighet i  att  med  fulla  händer  gifva,  aldrig  bedja  om  något,  stå 


Digitized  by 


Google 


ARKEBISKOP    ADALBERT  2  ig 


som  en  tiggare  vid  Henriks  dörr.  Hans  bön  biet  hörd  och 
han  fick  bland  andra  förläningar  abbotstiften  Corbei  och  Lorsch, 
men  i  hans  inre  gnagde  sig  en  bitter  grämelse,  en  känsla  af 
förödmjukelse  fast.  Han,  som  tjänat  riket  för  intet,  som  haft 
mera  kostnader  för  dess  intressen  än  lön,  han  måste  nu  bli 
deras  medbrottsling,  h vilka  han  så  ofta  tadlat  för  penninge- 
begär och  lumpen  egennytta.  Det  dröjde  ej  heller  länge, 
förrän  furstar,  som  eljes  med  lätt  samvete  roffat  åt  sig  rika 
byten,  reste  sig  som  Corbeis  och  Lorschs  hycklande  försva- 
rare och  hindrade  Adalbert  att  sätta  sig  i  besittning  af  den 
honom  skänkta  egendomen.  Fåfängt  var  nu  allt  motvärn. 
Handlingens  stund  var  redan  kommen  för  de  mot  Adalbert 
sammansvurne  furstame.  Drifven  till  det  yttersta,  kastade  sig 
Adalbert  djärft  mot  stormen.  Den  urladdade  sig  snart  med 
hänsynslös  häftighet. 

Furstarne  församlade  sig  i  Tribur  t  066  i  januaii.  Adal- 
bert trädde  beslutsam  i  deras  krets.  För  Henrik  framlägga 
de  nu  alternativet:  offra  Adalbert  eller  kronan!  Henrik  begär 
betänketid.  Med  Adalbert  öfverlägger  han  under  natten  om 
flykt  med  riksinsignierna  och  skatten.  Planen  förrådes,  vak- 
ter ställas  ut  att  hindra  deras  flykt.  Andra  dagen  utsattes 
Adalbert  för  en  så  skymflig  behandling  af  furstarne,  att  Hen- 
rik själf  måste  gripa  in  och  skydda  honom  mot  våld.  Hans 
hand  —  säger  Adam  —  var  mot  alla  och  allas  hand  mot 
honom. 

Allt  är  slut  Adalbert  återvänder  bevakad  till  sitt  stift, 
med  hvilka  känslor!  Bakom  sig  lämnade  han  ära  och  makt, 
framför  honom  låg  en  förnedringens  tid,  där  själfförvållad  skuld 
blott  än  mer  förmörkade  det  dystra  öde,  som  väntade  honom. 

En  olycka  kommer  sällan  ensam.  Öfverallt  fick  Adal- 
bert nu  röna  motgångar.  1066  blef  ett  verkligt  olycksår. 
Korset,  som  ändtligen  rests  i  wendernas  land,  bröts  ned  och 
en  hednisk  reaktion  vällde  fram  som  en  allt  uppslukande  våg. 
(rottschalk  föll  offer  för  raseriet.  Präster  mördades  i  massa. 
Biskop  Johannes  i  Mecklenburg  lemlästades,  hufvudet  stacks 
på  ett  spjut  som  segertecken  och  han  offrades  åt  wendernas 
gud  Radegast.  Det  var  en  fruktansvärd  tid.  Slaverna  öde- 
lade med  eld  och  svärd  hela  Hamburgs  provins.    Det  kräfdes 
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långa  tider  för  att  godtgöra,  hvad  under  ett  enda  år  gått  för- 
loradt  för  kristen  mission  och  kultur. 

Men  sorgebudskap  kommo  ock  från  Norden.  Svenske 
konungen  Stenkil  dog  och  därmed  föll  ett  viktigt  stöd  för 
kyrkan.  Nu  utbröt  vilda  tronstrider,  kännetecknade  ej  blott 
af  släkters  inbördes  brottning  om  makten,  utan  ock  af  skarpt 
utpräglade  motsatser  mellan  uppsvear  och  göter  som  målsmän 
för  hedendom  och  kristen  kultur.  Under  vapenbraket  och 
striderna  led  missionen  helt  naturligt  betydligt  afbräck  och  för 
biskoparne  blef  det  svårt  att  bibehålla  sin  ställning.  Adal- 
ward  den  yngre,  invigd  af  Adalbert  till  biskop  för  Birka, 
måste  från  Sigtuna,  där  han  förnämligast  verkat,  draga  sig 
undan  till  Skara,  där  hans  namne  biskop  Adalward  d.  ä.  ny- 
ligen aflidit.  At  Adalbert  kallad  därifrån  till  Bremen,  träffa- 
des äfven  han  snart  af  döden.  Bådas  efterträdare,  Acelin  och 
Tadik,  hvilka  af  ärkebiskopen  invigts,  den  ene  till  Skara,  den 
andre  till  Sigtuna,  stannade  lugnt  hemma  och  besökte  aldrig 
de  dem  tilldelade  verksamhetsområdena.  »Extra  vineam  ocioci 
remanserunt,  sua  quaerentes,  non  quae  lesu  Christi».  I  Sverige 
var  nu  den  ende,  som  tog  vård  om  kyrkans  intressen,  biskop 
Egino  i  Dalby.  Under  den  förlamning  och  afmattning,  som 
de  oroliga  tiderna  medförde,  gick  nära  nog  allt,  hvad  som 
under  Adalberts  ledning  vunnits  i  Sverige,  förloradt. 

De  ungefär  samtidigt  inträffade  händelserna  i  wendemas 
land  och  Sverige  måste  kännas  som  hårda  slag  för  den  man, 
som  vid  framgångarne  i  dessa  länder  knutit  än  större  förhopp- 
ningar och  som  räknat  på  att  i  det  vunna  få  en  fast  basis  för 
fortsatt  vidgad  missionsverksamhet.  Och  nu  träffade  honom 
dessa  slag,  då  han  redan  var  en  politiskt  död  man  utan  ett 
grand  af  sitt  forna,  mäktiga  inflytande.  I  känslan  häraf  måste 
det  gräma  honom  att,  utan  att  kunna  gripa  in  för  att  bota 
refvorna  och  bygga  nytt  det  grusade,  se  ej  blott  kristendomen 
trampas  under  fötterna  och  dess  begynnande  verk  förstöras, 
utan  ock  underpanten  på  Hamburgs  makt,  den  kyrkliga  or- 
ganisationen, som  likt  ett  nät  skulle  omspänna  hans  ärke- 
biskopsdöme,  maska  för  maska  rifvas  sönder. 

Han  var,  sade  vi,  en  politiskt  död  man.  Vid  den  glada 
underrättelsen   om,    hvad    som    tilldragit  sig  i  Tribur,  samlade 
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sig  hans  vedersakare  som  gamar  kring  det  blifvande  rofvet. 
Maktlös  måste  Adalbert  bli  vittne  till,  hur  ej  blott  hans  va- 
saller lämnade  honom  i  sticket  och  trolöst  sveko  sina  plikter, 
utan  äfven  hur  hvarje  skänk  till  Bremens  kyrka,  hvarje  dess 
besittning  gick  förlorad,  hur  fienderna  opåtaldt  ryckte  till  sig 
allt  hvad  röfvas  kunde. 

Och  hur  såg  det  ut  i  hans  egen  stad?  Som  en  mörk 
natt  bröt  olyckans  tid  in  öfver  Bremen.  Ett  bedröfligt  sorge- 
spel —  berättar  Adam  —  var  det  som  uppfördes  i  Bremen, 
där  olyckan  gick  ut  öfver  borgare,  krigare  och  krämare  och 
hvad  värre  var,  öfver  klerker,  munkar  och  nunnor.  Brott  och 
skändliga  dåd  hörde  till  ordningen  för  dagen.  En  allmän 
osäkerhet  rådde.  På  de  rika  lades  outhärdliga  förpliktelser. 
Knotade  de,  beröfvades  de  sin  förmögenhet  eller  fängslades. 
Många  såg  man  bli  hudfiängda  och  gisslade,  andra  jagades 
ut  ur  landet.  Den  som  stod  illa  anskrifven  hos  någon  af  de 
makthafvande,  blef  utan  ärkebiskopens  vetande  dömd,  som  om 
det  skedde  på  hans  befallning.  Kvinnor  beröfvades  sina  smyc- 
ken och  dyrbarheter.  Och  hvar  fann  man  rånarne?  Jo,  säger 
Adam,  bland  biskopar  och  präster,  hvilka  också  i  laster  och 
brott  täflade  med  de  sämste.  Personer,  som  så  rånades  på 
sin  egendom,  blefvo  —  berättar  Adam  vidare  —  från  förstån- 
det af  sorg  och  förtviflan  eller  måste  tigga  vid  hvars  mans 
dörr.  Skatteplundringen  drabbade  ock  köpmännen,  hvilka 
strömmade  till  Bremen  och  som  nu  oftast  gingo  utblottade 
från  staden.  Adalbert  sjelf  var  ej  säker  inom  dess  murar. 
Den  unge  hertig  Magnus,  Ordulfs  son,  planerade  i  tysthet  att 
röja  honom  ur  vägen  och  han  måste,  den  stolte  mannen,  fly 
till  ett  litet  landtgods,  Lochten,  där  han  sedan  tillbragte  sin 
tid  i  frivilligt  intemat,  öfverlämnad  åt  sina  dystra  tankar. 
Adalbert  hade  aldrig  kunnat  bära  framgången,  det  visade  sig 
nu  ock,  att  han  ej  mäktade  bära  den  hårda  dagen  som  en 
man.  Olyckan  stålsatte  ej,  utan  krossade  honom.  Förstörd 
och  upprifven  i  sitt  innersta,  hade  han  ej  uttryck  starka  nog 
för  sin  förtviflan,  i  hvilken  ock  blandade  sig  harm  öfver  den 
uselhet  och  det  sedeförderf,  han  fått  bevittna  både  bland  kler- 
ker och  lekmän. 

Med   skakande    åskådlighet    ger   Adam    oss    en    bild   af 
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Adalbert  i  olyckans  dagar.  Hade  —  säger  han  —  mannens 
karaktär  alltid  visat  sig  annorlunda  än  de  flesta  människors, 
så  blef  han  nu  mot  slutet  rent  af  omänsklig,  odräglig  och  sig 
själf  olik,  isynnerhet  från  den  dag,  då  han  blef  förvist  och 
stiftet  samtidigt  blef  utplundradt.  Från  den  dagen  var  han 
mera  genomträngd  af  blygsel,  harm  och  grämelse  än  det 
anstår  någon  förständig  man.  Då  han  nämligen  ingen  utväg 
såg  att  tillbaka  vinna  de  förlorade  kyrkogodsen,  blef  han  at 
lutter  bekymmer  och  ängslan,  om  icke  vansinnig,  så  dock  lik- 
som utom  sig  själf.  Alltifrån  den  tiden  fick  hans  deltagande 
i  hvart  företag  utseende  af  missgrepp  och  galenskap.  Han 
bortslösade  till  sista  öret,  hvad  han  ägde  kvar,  på  smickrare 
och  rikt  folk.  Sedan,  när  intet  återstod,  lefde  han  på  rof  från 
de  fattige,  till  hvilka  nu  ej  längre  några  almosor  från  hospizet 
utdelades,  och  på  heliga  ordnars  lagliga  egendom.  lättare 
än  förut  blef  han  vred,  tillät  sig  blodiga  handgripligheter 
och  retade  många  genom  skymfande  okvädinsord.  Förvirrad 
af  sorgen,  visste  han  ej  själf,  hvad  han  ville  eller  icke  ville.  Och 
likväl  bibehöll  han  —  säger  Adam  —  till  det  sista  sin  väl- 
talighet till  den  grad,  att,  den  som  hörde  honom,  måste  få 
den  uppfattningen,  att  hans  handlingssätt  Vcir  väl  öfverlagdt 
och  fullt  själfständigt. 

Adalbert  var  dömd  till  overksamhet,  men  sömnen  flydde 
från  hans  ögon  och  i  hans  sinne  var  det  ingen  ro.  Natten 
gjorde  han  till  dag  och  först,  när  gryningen  bröt  in,  sjönk 
den  utmattade,  själssjuke  mannen  på  h vilans  läger.  Öfver  sitt 
elände  grät  han  dagligen  bittra  tårar  och  vid  gudstjänsterna 
påbjöd  han  afsjungandet  af  vissa  psalmer,  som  skulle  uttrycka 
himlens  hämnd  öfver  kyrkans  fiender.  Sällan  visade  han  sig 
i  det  offentliga  eller  deltog  han  i  gästabud.  En  episod  från 
ett  sådant  tillfälle  har  dock  Adam  bevarat  åt  oss,  hvilken  klart 
afspeglar  den  stämning,  som  nu  fylde  Adalberts  lif. 

Det  var  juldag.  Ett  stort  sällskap  var  samladt  och  her- 
tig Magnus  var  ätven  tillstädes.  Efter  slutad  måltid  gåfvo  de 
muntra  gästerna  sitt  bifall  tillkänna  med  högljudt  sorl.  Men 
ärkebiskopen  behagade  detta  illa.  Han  gaf  de  närvarande 
bröderna  en  vink,  som  tillika  gälde  försångaren.  Denne  måste 
stämma   upp   antifonien:    »Hymnun    cantate   nobis».     Alltjämt 
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stojade  de  världslige  herrame;  då  lät  han  begynna  med:  »Su- 
-^tinuimus  pacem  et  non  venit».  Slutligen,  då  skrålet  och 
klangen  af  de  fylda  bägame  ej  ville  upphöra,  blef  han  mäkta 
vred,  steg  upp  från  bordet  och  stämde  upp  med  hög  röst: 
iConverte,  Domine,  captivitatem  nostram»,  hvartill  kören  föll 
in  med:  »sicut  torrens  in  austro».  Därmed  drog  han  sig, 
följd  af  prästerna,  tillbaka  till  bönsalen  och  grät  bittert. 

I  denna  förtviflans  tid  kommo  öfver  Adalbert  tankar  och 
önskningar  än  att  fly  undan  världen  i  en  klostercell,  än  att, 
utstött  och  förhånad  som  han  kände  sig  i  sitt  hemland,  gä  ut 
till  Nordens  aflägsna  länder,  offra  sig  för  evangelii  sak  och  så 
dll  sist  kanske  vinna  martyriets  krona.  Ja,  stundom  —  säger 
Adam  —  var  hans  sinnesstämning  sådan,  att  han  utan  betän- 
kande skulle  låtit  halshugga  sig  för  Kristi  skull. 

Men  så  kommo  ock  stunder,  då  de  forna  drömmarne  om 
storhet  och  glans  tände  sina  fladdrande  irrbloss  för  hans  själ. 
Mer  begärligt  än  någonsin  inandades  han  smickrets  rökelse, 
som  till  sist  blef  för  honom  oumbärlig  som  retelsemedel.  Och 
ifrigare  än  någonsin  forskade  han  i  stjärnorna  och  sökte  han 
tyda  drömmarnes  mystiska  språk.  Dock  —  midt  i  all  denna 
klagan  och  sorg,  dessa  hallucinationer  och  växlande  stämnin- 
gar af  depression  och  af  exalterade  förhoppningar  uraktlåt  han 
ej  att  speja  också  efter  tecknen  på  den  politiska  himmelen. 

Längtande,  otålig  spanade  han  ut  i  dunklet.  Skulle  där 
ej  ljusna  snart?  Jo,  där  syntes  verkligen  förebud  till  en  om- 
skiftning.  Biskopame,  som  i  Tribur  triumferat  öfver  Adal- 
bert, hade  snart  gjort  moralisk  bankrutt  och  kallades,  ankla- 
gade för  simoni,  inför  påfvens  domstol.  Samtidigt  lyckades 
Henrik  vrida  tömmarne  ur  furstames  händer  och  1069  kalla- 
des Adalbert  åter  till  hofvet.  Alla  hans  stolta  planer  lefde 
nu  upp  igen.  Kyrkans  befrielse  från  oket,  återförvärfvandet 
af  dess  besittningar  blef  hans  lösen,  och  Hamburgs  patriarkat 
hägrade  åter  i  all  sin  glans  för  hans  blick.  Intensivare  än 
någonsin,  med  spännande  af  alla  själens  krafter  kaistade  sig 
Adalbert  in  i  statsangelägenheterna. 

Men  det  var  en  bruten  man,  som  nu  åter  stod  vid  Hen- 
riks sida  och  sökte  länka  hans  planer.  Sjukdom,  stegrad  ge- 
nom flere  års  bitter,  tärande  sorg,  gnagde  på  lifsroten.     Han 
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ville  ej  märka  det,  han  koncentrerade  hela  sin  själs  intresse 
på  att  kväfva  och  tillintetgöra  alla  begynnande  svaghetstec- 
ken. I  rastlöst,  jäktande  arbete  sökte  han  sin  bot  Därför 
lät  han  ock,  ehuru  sjuk,  föra  sig  i  bärstol  med  Henrik  på 
dennes  resor. 

I  början  af  mars  1072  kom  han  till  Goslar  med  konungen. 
Utmattad  och  svag,  ville  han  dock  icke  använda  läkemedel 
och,  fastän  ytterligt  utmerglad,  var  han  för  stolt  för  att  vilja 
visa  sig  svag  genom  att  stödja  sig  på  någon.  Intet  klagande 
ord  kom  heller  öfver  hans  mun.  Dock,  denne  kämpande  ande 
måste  till  sist  ge  efter  och  han  nedkastades  på  sjukbädden. 
Icke  ens  där  skulle  hans  lifs  onda  genius  öfverge  honom. 
Samvetslösa,  bedrägliga  förespeglingar  om  tillfrisknande  och 
hälsa  tillhviskades  honom.  In  i  det  sista  vacklade  han  så  mel- 
lan lifshopp  och  dödsfruktan.  Törstande  efter  lif,  sökte  han 
med  krampaktighet  värja  sig  mot  dödstanken. 

Men  döden  kom  med  sitt  kallande  bud.  På  tredje  dagen 
etter  det  han  tvungits  ned  på  sjuklägret,  vid  middagstiden,*då 
allt  folket  satt  till  bords,  afsomnade  ärkebiskop  Adalbert,  en- 
sam i  sin  sista  stund. 

Konung  Henrik,  hans  trofaste  vän,  åt  hvilken  han  ock  på 
dödsbädden  anförtrott  sin  kyrka  och  dess  gods,  tog  hvad  som 
fans  i  hans  kvarlåtenskap.  Det  var  en  del  böcker,  helgonre- 
liker och  ordensdräkter,  annars  intet. 

Ack,  hur  gerna  —  säger  Adam  —  skrefve  jag  ej  något 
bättre  om  denne  store  man,  som  ock  omfattade  mig  med  kär- 
lek! Men  jag  vågar  icke,  ty  det  .står  skrifvet:  »ve  dem  som 
kalla  ondt  godt»  och  »förderf  åt  dem  som  vända  svart  till 
hvitt».  Det  skulle  dessutom,  tyckes  det  mig,  vara  en  farlig 
sak,  om  vi  i  tal  eller  skrift  skulle  smickra  en  död  man,  som 
i  lifvet  just  blef  förderfvad  genom  smicker.  För  öfrigt  finnas 
de  som  försäkra,  att,  medan  han  låg  allena  med  sig  själf,  det 
fans  några  få  vittnen  i  närheten,  som  hörde,  huru  han  på  sitt 
yttersta  bittert  ångrade  allt  det  anstötliga,  som  fans  i  hans 
verksamhet,  ja,  grät  och  jämrade  sig  öfver,  att  han  hade  för- 
spillt sitt  lif,  i  det  han  nu  först  förstod,  hur  ringa,  ja,  usel  den 
glans  är,  som  omgifver  vårt  stoft;  ty  »allt  kött  är  som  hö 
och  all  dess  härlighet  som  gräsets  blomster». 

Erik  Aurelius. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


Biskop  Rydelius'  omtvistade  memorial  till 
1738  års  riksdag. 

Om  den  frejdade  Lundabiskopens  förment  sista  skrift, 
hans  så  kallade  Andeliga  Memorial,  enligt  uppgift  ärnadt  att 
ingifvas  vid  1738  års  riksdag,  har  professor  Quensel  i  en  ny- 
ligen offentliggjord  uppsats  (Kyrkl.  Tidskr.  föregående  årg.  s. 
161  ff.)  anställt  en  undersökning  och  därvid  bl.  a.  framhållit, 
att  ehuru  utgif  våren  af  det  s.  k.  andeliga  memorialet  (hvilket  först 
tr)xktes  i  Köpenhamn  1744  och  andra  gången  i  Stockholm 
1777),  teol.  studeranden  Giöran  Larsson  Brantingh,  utan 
tvekan  angaf  Rydelius  såsom  författare  till  det  posthuma  ar- 
betet, detsamma  likvisst  »alltifrån  början  möttes  med  en  viss 
misstro».  Sä  t.  ex.  har  ingen  af  de  äldre  författare,  som  ytt- 
rat sig  i  frågan,  såsom  Sommelius.  Samuel  Alf,  Daniel  Boéthius, 
8.  Bring  och  F.  M.  Franzén  ansett,  att  det  förhållit  sig  allde- 
les riktigt  med  titelbladets  uppgifter  rörande  författarskapet 
ra.  m.  Af  nyare  skriftställare  hafva  däremot  P.  G.  Ahnfelt  och 
M.  WeibuU  tagit  uppgifterna  för  goda,  synbarligen  dock  utan 
att  hafva  underkastat  spörsmålet  någon  som  hälst  undersök- 
ning. Professor  Quensel  afvisar  emellertid,  såsom  mig  synes, 
med  rätta  föreställningen,  att  den  af  Brantingh  utgifna,  tryckta 
texten  skulle  utgöra  det  egentliga  memorialet,  som  var  afsedt 
att  inlämnas  vid  /"/jS  års  riksdag.  Däremot  anser  han  sig 
på  vissa  anförda  grunder  hafva  funnit  detsamma  i  en  med  K. 
U.i    visserligen    till    största    delen    öfverensstämmande    men 

'  Sä  betecknas  i  det  följande  den  i  Köpenhamn  år  1744  tryckta  första 
upplagan  af  det  Andl.  Mem. 
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något  öfverarbetad  och  utvidgad  text,  hvilken  innehålles  i  en 
handskrift  *,  som  han  funnit  i  ett  af  hufvudstadens  antikvariat. 

Trots  detta,  i  mer  än  ett  hänseende  förtjänstfulla  bidrag 
till  föreliggande  frågas  utredning,  kan  densamma  ännu  icke 
anses  hafva  funnit  en  fullt  öfvertygande  lösning.  Redan  in- 
ledningsvis må  nämligen  anmärkas,  att  värdet  af  St.  M.  torde 
i  den  omnämnda  tidskriftsartikeln  hafva  blifvit  icke  så  litet 
öfverskattadt.  Ehuru  icke  någon  omständighet  gifver  vid  han- 
den, att  Rydelius  ens  haft  i  sin  ägo  den  i  Stockholmsantikva- 
riatet påträffade  handskriften,  som  är  skrifven  af  åtminstone 
tvänne,  möjligen  flere  händer,  men  —  såsom  prof.  Q.  upplyser 
—  icke  af  Rydelius  själf,  kommer  författaren  till  det  resultat, 
att  denna  handskrift  skulle  utgöra  ^Rydelii  Andliga  Memorial  i 
dess  af  slutade  gestalt,  såsom  det  på  hans  resa  tipp  till  Stock- 
holm legat  färdigt  i  hans  kappsäck.  Alla  såväl  inre  som  y  ti  re 
tecken  t  —  säges  det  vidare  (s.  170)  —  peka  åt  detta  hall: 
under  det  att  för  dess  för  handenvar  o,  utan  den^ia  förutsätt- 
ning, någon  rimlig  förklaring  svårligen  torde  kunna  gifvas^  -. 

Det  är  emellertid  så  långt  ifrån,  att  ifrågavarande  hand- 
skrift skulle  vara  tämligen  unik,  att  jag  utan  egentlig  möda 
i  våra  offentliga  bibliotek  påträffat  icke  mindre  än  sex  andra, 
hittills  obeaktade  1700-tals-handskrifter  af  det  s.  k.  andeliga 
memorialet -I  Flere  bland  dessa  erbjuda  en  afgjordt  bättre  text 
än  den  i  antikvariatet  i  Stockholm  funna  handskriften.  Xågni 
exempel  må  anföras,  hvarvid  till  speciellt  jämförelsematerial 
ma  väljas  innehållet  af  en,  Lunds  universitetsbibliotek  tillhörig 
handskrift  ^. 


*  I  det  följande  betecknad  med  St.  M. 

-  Förf.  anser  bl.  a.  (s.  169,  170),  att  titelbladet  till  nyssnämnda  handskriit, 
hvilket  lyder  så:  ^Biskopens  Doctor  Andr.  Rydelii  Andeliga  Memorial  Til  i^jS 
ars  Riksdag»^  angifver,  att  afsikten  var,  »att  framlägga  just  detta  exemplar  infO^ 
riksdagen».  För  min  del  har  jag  dock  hvarken  på  titelbladet  eller  eljes  i  hand- 
skriften, som  professor  Quensel  benäget  ställt  till  mitt  förfogande,  varit  i  stånd  aii 
upptäcka  någon  antydan,  att  ^just  detta  exemplar*  varit  afsedt  för  riksdagen. 

•'  För  dessa  handskrifter  redogöres  i  bilagan,  hvars  innehåll  är  af  vikt  för 
förståendet  af  den  följande  framställningen. 

■•  Se  bilagan. 
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I  St.  M.  möter  följande  otympliga  uttryck:  »thet  nya  sättet  at 
•:wra  naturens  krafter  iginnom  experimentera.  I  stället  för  »vtföra» 
\  ir  naturligtvis  ordet  utforska  insättas,  hvilket  också  möter  såväl  i 
Lunda-ms.  som   i  den  tryckta  upplagan. 

St.  M.:  »Thetta  senare  är  nästan  fuller  ohörda  at  någon  dristar 
^\%  njuntel.  eller  skriftheligen  förklarar  —  Lundahandskriften:  *...  är 
nästan  ohött,  det  någon  dristat  til  munteligen  . . .  2X  forszuara*.  Det 
sbt  anförda  ordet,  som  ock  möter  i  K.  U.,  gifver  otvifvelaktigt  den 
iäita  meningen. 

St.  M.:  »De  [nämligen  «de  lärde»]  borde  i  alt  sit  wäsende 
wara  försichtigare  än  alle  andra,  emedan  de  gemenligen  hafwa  så 
>ii'ra  inbilningar  om  sin  egen  försichtighet. »  Här  synes  en  mellan- 
vits  hafva  utfallit.  Lunda-ms.  har  ock  följande,  tydligen  bättre  läs- 
art: >De  borde  i  allt  sit  wäsende  wara  försichtigare  än  andra,  men 
dt  äro  til  större  dehlen  oförsichtigare  än  alla  andra,  emedan  de  ge- 
menligen hafnra  sä  stora  inbillningar  om  sin  egen  försichtighet». 

St.  ]\L:  »Det  lärer  wara  så  gement,  som  det  är  ogement  och 
/illantill  at  finna,  at  mången  äger  en  rätt  lärdom».  I  st.  f.  »mången» 
lor  uppenbarligen  det  i  flere  andra  handskrifter  och  K.  U.  före- 
K  ramande  ordet  någon  föredragas. 

St.  M.:  ». . .  man  will  sä  giärna  till  höger  eller  —  wänster.  Så 
.;  ra  och  the  lärde  mer  än  gement,  at  Satan,  som  märker  thenna 
^^^agheten  hos  dem,  brukar  henne  med  stor  framgång...»  —  Lunda- 
iilikr.:»  ...  man  wil  så  gerna  til  höger  eller  wänster:  så  göra  och 
:•-*  lärde  mer  än  gement.  Och  Satan,  som  märker  ...,  brukar  henne 
:  -^(1  stor  framgång  ...» 

St  M.:  ». . .  och  borde  dels  med  lagen  styrckias  uti  sin  ångest 
'Ver  synden,  dels  med  evangelio  ledas  ther  ifrån  til  tron  på 
*  iristum...»  —  I  st.  f.  »ångest»  läses  i  flere  andra  hdskr.  och 
K.  U.  det  i  sammanhanget  bättre  passande  ordet:   y>ångeri^. 

St.  M.:  »En  förståndig  siälasörjare  är  wäl  intet  emot,  at  krop- 
>  ns  blifwa  genom  naturliga  medel  uphulpne*,  —  Enligt  såväl  me- 
ningens kraf  som  andra  handskrifters  och  K.  U:s  vittnesbörd  är  »af- 
nitlpne^  det  ord,  som  här  bort  stå. 

St.  M.:  »Det  wil  wisserligen  en  fast  större  Sublimité  fordras, 
^t  disputera  med  sina  och  andras  synder  och  at  uptäcka  deras  för- 
^  rgada  (sic!)  Sophismata,  som  äro  upletade  ^diupaste  hälfwete...» 
—  Andra  hdskr.  och  K.  U.  upplysa,   att  i  st.  f.  St.  M:s    »Sublimité »^ 
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skall  läsas:  subtiliiet,  hvilket  ock  af  sammanhanget  på  det  tydliga^te 
bekräftas.  Likaså  möta  i  st.  f.  de  öfriga  i  den  anförda  punkten 
kursiverade  orden  i   andra   hdskr.:  emot  och  utur. 

St.  M. :  » . . .  at  man  skattar  den  Theologiska  upl ysningen  högre 
än  sielfwa  praxin  och  följachteligen  påstår,  at  al  vplysning  hörer  til 
förståndets  blåtta  Theoria».  —  Det  antitetiska  i  uttrycket  framhsf- 
ves  bättre  genom  de  i  andra  hdskr.  och  K.  U.  mötande  orden: 
»den  theoretiska  uplysningen». 

St.  M.:  »En  [ödmjuk]  dogmaticus  . . .  änglas  deröfwer,  at  han 
för  sina  controversiers  widlöftighet  skul,  ej  får  så  flitigt  läsa  Guds 
ord  och  idka  andeliga  öfningar,  som  en  Practicus,  den  der  ex  pro- 
fesso  sådant  andeligit  öfwar  och  drifwer».  —  I  st.  f.  >ande!igit< 
borde  stå:  dageligen. 

St.  M.:  »man...  förswarat  en  så  grof  lögn,  neml.  at  Gud  skulle 
hafwa  behag  i  den  utwärtes  gudstiensten,  äfwen  om  hiertat  hyser 
alla  andra  begärelser».  I  st.  f.  »alla  andras  hafva  andra  hdskr.  och 
K.  U.  det  afgjordt  riktiga  ordet:  allehanda. 

St.  M.:  [Omedelbart  förut  har  talats  om  Satans  mästerliga  lisi 
att  »formera  sit  rike»]  »FörthenskuU  hafwer  han  inbillat  mången  lärd 
Theologus,  at  denna  synnerliga  omsorgen  om  Christendomens  för- 
bättring woro[e]  ganska  nödigt.  Sammanhanget  fordrar  här  med 
nödvändighet  det  ord,  som  möter  i  andra  hdskr.  och  K.  U.,  nämli- 
gen: onödig. 

St.  M.:    »På   den  klippan  stöta  icke  så  många  seglare  och  de 
som    der    på    stöta,  serdeles  som  nu  är  sagt...».     I  st.  f.   »serdeles 
borde  stå:  således. 

St.  M.:  »Hwaraf  och  är  kommit,  at  en  del  lärare  af  detta 
slaget  fördt  sådana  klagmol  öfwer  de  Christnas  lefweme  såsom  nu 
ingen  rätt  christendom  wore  mer  til  finnande,  utan  beklaganden.  I 
st.  f.  de  kursiverade  orden  borde  stå:   utom  hos  de  klagande. 

I  St.  M.  läses  vidare:  »åtskilliga  och  lärde  män»  i  st.  f. :  åt- 
skilliga gudelige  och  lärde  män;  »med  en  ifwer»  i  st.  f.:  med  a// 
ifwer;  »guds  förachtare»,  i  st.  f.:  Guds  ords  /oraktare;  »predika»  i 
st.  f.:  påyrka;  »wede»  i  st.  f.:  wrede;  »lågt»  i  st.  f.:  långt.  I  detta 
manuskript  talas  om  »den  sinrike  Doct.  Majus»,  hvarmed  me- 
nas den  bekante  pietistmotståndaren  Johan  Friedrich  May  er 
o.  s.  v. 
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Exemplen  skulle  kunna  mångfaldigas.  Lägges  nu  här- 
till, att  ofta  ett  eller  flere  ord,  stundom  hela  satser  öfverhop- 
pats  och  att  bibelhänvisningama  lämna  åtskilligt  öfrigt  att 
miska  med  afseende  på  korrekthet,  torde  man  knappast  kunna 
undgå  slutsatsen,  att  St.  M.  i  själfva  verket  är  en  tämligen 
hafsigt  gjord  afskrift.  Den  saknar  ock  hvarje  spår  af  att 
någonsin  hafva  ägt  officiell  giltighet  Antagandet,  att  exem- 
plaret utgjordt  biskop  Rydelius'  officiella  handskrift,  afsedd 
att  inlämnas  vid  1738  års  riksdag,  måste  alltså  uppgifvas. 
1  det  följande  skall  uppvisas,  att  det  s.  k.  andel,  memorialet 
•  »fverhutvud  icke  afsåg  1738  års  riksdag.  För  handskriftens 
iSt  M.)  tillvaro  kan  ju  samma  enkla  förklaring  gifvas,  som 
för  förekomsten  af  öfriga  kända  handskrifter  af  det  s.  k.  andel, 
mem.  Enskilda  personer,  som  intresserat  sig  för  religiösa 
spörsmål,  ha  förskaffat  sig  afskrifter  af  denna,  i  verkligheten 
anonyma  skrift,  som  likvisst  förmenades  härröra  från  den  an- 
sedde Lundabiskopen. 

Bevisligen  har  det  s.  k.  andeliga  memorialet  sålunda 
varit  spridt  i  många,  sins  emellan  mer  eller  mindre  varierande 
afskrifter  —  exemplar  af  den  i  Köpenhamn  tryckta  upplagan 
s\7ias  alltid  ha  varit  sällsynta  i  Sverige.  Textolikheterna  i  de 
skilda  afskriftema  kunna  naturligen,  utan  att  därför  tanken  på 
tendentiösa  interpolationer  och  uteslutningar  behöfver  vara  all- 
deles utesluten,  till  stor  del  förklaras  genom  afskrifvarnes  bri- 
stande uppmärksamhet  eller  noggrannhet.  En  intressant  upp- 
lysning i  förevarande  hänseende  har  en  sådan  afskrifvare  själf 
meddelat.  ^Jag  hade  —  yttrar  under  året  1746  renskrif våren 
Olof  Hellström  (f  1703  f  1780)  i  sin  på  Upsala  universi- 
tetsbibliotek (sign.:  W.  963)  förvarade,  egenhändiga  lefvemes- 
beskrifiiing^)  —  ^på  åtskillige  ämbetsmäns  af  det  7verldzliga 
ståndet  anmodan  det  (nämligen  just  det  ifrågavarande  Ande- 
liga Memorialet)  så  ofta  afcopieradt,  at  Jag  kunde  skrifiva  hela 
sidor  och  blad  helt  correct  utan  at  se  på  det  exemplarety  hwar- 
^'fter  jag  skr  ef,  men  märkte  mig  nu  mera  hafiva  förglömt  ett 
'•ch  annat  under  j:ne  års  tid,  som  jag  hivar  ken  läsit  det  ige- 
nom än  mindre  giordt  någo-n  afskrifft  dereffter;  sökte  det  up 


'  För  denna  hänvisning  har  jag  att  tacka  professor  H.  Sch  ii  ek. 


Digitized  by  ^ 


230  HERMAN    LUNDSTRÖM 


ibland  mina  papper,  läste  det  igenom  och  lade  det  ifrån  nn^^ 
på  bordet  i  tanka  at  läsa  det  ännu  någo7i  gång  tmder  mui 
fastetids.  Hur  pass  »helt  correct»  en  afskrift  kunde  blifva. 
medan  skrifvaren  kopierade  »hela  sidor  och  blad»  utan  att 
kasta  en  blick  på  den  föreliggande  hufvudskriften,  må  lämnas 
därhän.  Under  sådana  förhållanden  synas  emellertid  utförliga 
textkritiska  undersökningar  af  de  skilda  afskrifterna  knappast 
löna  mödan.  Därför  har  jag  ock  i  det  föregående  inskränkt 
mig  till  att  lämna  endast  några  få  textparalleler,  som  dock 
torde  hafva  varit  nödvändiga  för  att  belysa  det  verkliga  vär- 
det af  det,  efter  mitt  förmenande,  förut  öfverskattade  St.  M. 

Vi  öfvergå  till  en  undersökning  af  frågan,  om  Brantingh^ 
uppgift  på  den  äldsta  tryckta  upplagans  titelblad,  att  det  an- 
deliga  memorialet  var  ^>  sammans  kr  ifunt  til  17  38  åhrs  Kicks- 
dag^,  är  riktig. 

Enligt  utgifvaren  af  K.  U.  var  >Auctorens  egen  ö/ivcr- 
skrifts  följande:  T^Andeligit  Memorial,  Angående  några  Satans 
listige  Grep,  hxvarmed  han  söker  snärja  de  i  sin  InbildniUs, 
kloka  Människor  i  denna  Werldenes  Sidsta  Tid,  Provisi" 
naliter  utkastadt  til  at  framwisa  på  Nästkommande  An- 
deliga Riks-Dag,  af  en  Sannings-Kjär  Politicus^  ^  Onek- 
ligen är  denna  öfverskrift  i  mer  än  ett  hånseende  an- 
märkningsvärd. Det  andeliga  memorialet  säges  icke  afse  en 
verklig  riksdag,  utan  »nästkommande  andeliga»  sådan.  Hvad 
författaren  menat  med  detta  uttryck  är  ju  ej  lätt  att  säga. 
men  han  har  själf  i  sitt  memorial  lämnat  en  sorts  beskrifnini^ 

'  Den  ärade  förf.  i  Kyrkl.  Tidskr.  (s.  i66)  anser,  att  vi  »måste  aniagd*. 
att  »dessa  ord  äro  Rydelii  egna»  och  att  vi  i  dem  äga  ^tt  Rydelä  omedflhai ; 
uttalande  i  frågan*,  h vilket  blir  »i  högsta  måtto»  betydelsefullt  o.  s.  v.  Denui 
mening  grundas  emellertid  i  själfva  verket  på  antagandet,  att  »auctor»  är  identi>iv 
med  Rydelius.  Men  det  är  just  detta,  som  skulle  bevisas  och  utgör  det  onm:- 
stade  hufvudspörsmålet.  Cirkeln  i  bevisningen  undanrödjes  näppeligen  genom  hän- 
visningen till  otänkbarheten  däraf,  att  Brantingh  »i  spetsen  f5r  sin  fromma  publika- 
tion ställt  en  medveten  osanning  ('Auctorens  Egen  Öfverskrift')».  En  dylik  ankh- 
gelse  behöfver  naturligtvis  för  ingen  del  riktas  mot  den  måhända  något  naive,  men 
förmodligen  allt  igenom  hederlige  teol.  studeranden  Brantingh,  äfven  om  han  sskull- 
hafva  misstagit  sig  i  fråga  om  författarenamnet  till  en  anonym  skrift.  Uppenbar- 
ligen kan  B.  liksom  sä  många  mer  eller  mindre  okritiska  afskrifvare  af  det  s.  k. 
andel.  mem.  hafva  handlat  i  fullkomligt  god  tro. 
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på  denna  andeliga  riksdag.  »Gifwe  Gud!»  —  säger  han  — 
^at  de,  som  äro  satte  til  arbetare  i  Christi  wingård,  wille 
en  gång  träda  tillsammans  med  hndra  kloka  och  redeliga 
stånds-personer  til  at  hålla  et  rätt  alfwarsamt  Krigs-Råd  emot 
Satan  och  hans  helfwetes  pack  och  då  tåla  wälmenta  påmin- 
nelser samt  detta  mitt  wälmenta  Memorial  taga  i  så  moget 
och  upriktigt  betänkande,  som  sakens  wicktighet  fordrar». 
Så  sväfvande  torde  ej  en  begåfvad  författare  ^  till  ett  verkligt 
memorial,  afsedt  att  ingifvas  vid  en  bestämd  riksdag,  hafva  uttryckt 
sig.  Tiraden  innehåller  ju  en  uppmaning  till  vederbörande  eller 
en  from  önskan,  att  de  vid  något  tillfälle  (»en  gång»,  alldeles 
obestämdt  når  och  hvar)  ville  »träda  tillsammans»  etc.  och  så- 
lunda bilda  den   *  andeliga  riksdagen»  eller  >>  krigsrådet». 

Skriftens  innehåll  är  ock  sådant,  att  det  synes  ute- 
sluta tanken  på,  att  memorialet  skulle  hafva  varit  en  verk- 
lig riksdagsmotion.  Det  utmynnar  icke  i  något  som  hälst 
förslag  eller  yrkande  till  någon  åtgärd  från  riksdagens 
sida.  Huru  en  riksdag  skulle  hafva  behandlat  en  så  egen- 
domlig motion  som  den  ifrågavarande,  är  därför  ej  heller 
lätt  att  säga,  för  så  vidt  det  icke  tår  antagas,  att  riksdagen, 
om  anonymiteten  öfverhufvud  medgifvit,  att  skriften  kommit 
på  riksdagens  bord,  beslutat  att  utan  vidare  »lägga  den  till 
handlingarna».  Författarens  uttryckliga  syfte  med  sin  skrift 
är  ju,  såsom  han  själf  säger,  ^allenast  at  uptekna  några  hans 
Id.  ä.  Satans)  nyaste  mäster-strek,  som  han  i  denna  yttersta  ti- 
den upfunnit  såsom  til  Valet  och  til  at  göra  sidsta  Acten  af 
sin  fula    Comedia    desto   artigare». 

I  stället  för  ^Sanjiings-Kjär  Politicus^  möter,  såsom  jag 
i  bilagan  uppvisat,  i  åtskilliga  handskrifter  uttrycket  i^San- 
ningskiär  Lekmans.  Är  det  nu  tänkbart,  att  den  bottenärlige 
biskopen  år  1738,  således  många  år  sedan  han  i  verkligheten 
upphört  att  vara  lekman,  skulle  hafva  användt  en  slik  pseudo- 
nym, och  därtill  i  en  för  rikets  representation  afsedd  skrift? 
Med  författarens  sanningskärlek  torde  det  i  så  fall  ej  hafva 
varit  mycket  bättre  bevändt  än  med  hans  lekmannaskap.    Men, 


*  Såsom  förf.  till  det  s.  k.  andel.  meni.  tydligen  är. 
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då  det  gäller  en  sådan  man  som  Andreas  Rydelius,  innebure 
ett  jakande  af  frågan  en  psykologisk  orimlighet.  Då  biskop 
Rydelius  således  icke  kän  tänkas  år  1738  hafva  i  en  riks- 
dagsmotion användt  den  nyssnämnda  pseudonymen  måste 
äfven  af  denna  grund  riktigheten  af  Brantinghs  ifrågavarande 
uppgift  bestridas. 

Ett  ytterligare  och  ensamt  för  sig  afgörande  skäl  mot 
det  s.  k.  andeliga  memorialets  samband  med  1738  års  riks- 
dag skall  nedanför  angifvas. 

Vida  svårare  äro  frågorna,  om  Rydelius  är  författaren 
till  det  s.  k.  andeliga  memorialet  i  dess  helhet  eller  blott 
gjort  ett  utkast  till  detsamma  eller,  såsom  i  en  monografi  upp- 
gifves,  icke  haft  någon  som  hälst  andel  i  författarskapet. 

Det  skall  ingalunda  fördöljas,  att  läsaren  där  möter  vissa 
uttryck  och  tankar,  som  ganska  väl  rimma  sig  med  Rydelius' 
åskådning,  sådan  den  är  känd  från  hans  autentiska  arbeten. 
Eljest  hade  det  för  öfrigt  varit  oförklarligt,  att  grundlige  kän- 
nare af  Rydelius  kunnat  anse  memorialet  åtminstone  partiellt 
härröra  från  honom.  Men  å  andra  sidan  har  Franzén  uppenbar- 
ligen rätt,  då  han  om  föreliggande  skrift  yttrar:  »/  själfca 
verket  synes  den  på  flera  ställen  oförenlig  med  hayis  (Ryde- 
lius') tänkesätts.  Några  sådana  ställen  skola  här  nedan  sär- 
skildt  framhållas,  men  dessförinnan  må  uppmärksamhet  fästas 
vid  de  för  vårt  spörsmål  långt  ifrån  betydelselösa  omständig- 
heter, under  hvilka  det  s.  k.  andeliga  memorialet  i  trjxk 
offentliggjordes. 

Det  är  nämligen  anmärkningsvärdt,  att  memorialet  i 
fråga  ursprungligen  icke  utgafs  i  Sverige  utan  i  Köpen- 
hamn sex  år  efter  den  förmente  författarens  död  af  den  skä- 
ligen  obskyre  Brantingh.  Försök  hade  dock  redan  tidigare 
blifvit  gjordt  att  få  skriften  tryckt  i  Sverige.  Enligt  Benzel- 
stiemas  censorsjournal  för  år  1742  inlämnades  nämligen  till 
honom  den  28  maj  af  en  hos  hof rättsrådet  Ehrenstam  anställd 
informator,  vid  namn  Bottiger  följande  skrift:  ^Andeligii 
Memorial  a?ig:de  några  Sathans  /ärliga  strek,  hwarmed  han 
griper  etc,  provisionaliter  utkastaddt  til  att  framwisa  på  näst- 
kommande  Andeliga    Riksdag    af  en    Sanjiingskiär    Andrea 
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Rydelio,  biskop  i  Lundin  ^  Benzelstierna  har  härvid  antecknat: 
Ga/  honom  [Bottiger]  det  tilbaka  den  y  Junii  med  utlåtelse, 
att,  om  detta  skal  utgi/ivas  igenom  trycket,  måste  man  dertil 
hajwa  Sal.  Hr  Atictorens  närmaste  anhörigs,  neml.  Prof.  Theo- 
log.  Doct.  Magni  Rydelii  samtycke,  det  jag  bad  Dom.  Bottiger 
af  honom  förskaffa*.  Att  det  andeliga  memorialet  sedermera 
icke  utgafs  af  Bottiger  eller  ens  i  Sverige,  ger  tydligen  skäl 
för  den  förmodan,  att  professor  Magnus  Rydelius  af  en  eller 
annan  grund  vägrat  att  lämna  sitt  samtycke  till  dess  utgif- 
vande  af  trycket.  Onekligen  utgöra  också  de  nu  påpekade 
omständigheterna  ett  stöd  för  deras  mening,  som  ansett  det 
ifrågavarande   memorialet   vara   helt  eller  delvis  understucket. 

Trots  åtskilliga  goda  uttalanden  framträder  i  det  om- 
tvistade memorialet  ej  sällan  en  förvånansvärd  brist  på  reda 
och  klarhet,  för  att  icke  säga  rent  at  svamlighet,  en  brist, 
hvilken  som  bekant  för  ingen  del  kännetecknar  den  klartänkte 
Rydelius'  autentiska  arbeten.  Redan  dispositionen  är  ganska 
oredig.  Det  torde  vara  omöjligt  att  komma  underfund  med 
principen  för  paragrafindelningen.  Det  sistnämnda  betyder 
dock  mindre,  enär  denna  indelning  naturligtvis  kan  vara  gjord 
af  utgifvaren  eller  i  hvarje  fall  af  någon  annan  än  författaren. 
Viktigare  äro  några  andra  förhållanden,  på  hvilka  jag  nu  vill 
tästa  uppmärksamhet. 

Af  Rydelius'  otvifvelaktigt  äkta  skrifter  veta  vi,  att  han 
visserligen    ej    skydde  starka  ord  och  vändningar,  då  han  an- 


*  Titeln  på  det  af  Bottiger  inlämnade  manuskriptet  (i  det  följande  betecknad  t 
med  B.  M.)  Öfverensstämmer  sålunda  i  väsentliga  delar  med  den  öfverskrift,  som, 
enligt  Brantingh,  utgjorde  »Auctorens  egen».  Några  skiljaktigheter  föreiinnas  emel- 
lertid. Den  viktigaste  är  ju,  att  B.  M.  utbytt  Sannings-Kjår  Politicus  mot  San- 
ningsktår  Andrea  Rydelio,  biskop  i  Lund.  Vidare  har  B.  M.  orden  *Sathans 
farliga  strek*  och  -»griper»,  medan  i  K.  U.  läses :  %  Satans  listige  Grep»  och  »söker 
snärja».  På  B.  M:s  sida  i  dette  fall  stå  icke  blott  L.  M.  utan  äfven  Reut.  M., 
det  Ton  Engeströmska  manuskriptet,  Lunda-handskriften  samt  Nord.  1774  Qfr  bilagan). 
Vi  kunna  alltså  göra  den  iakttagelsen,  att,  så  vidt  man  kan  döma  af  öfverskriftema, 
>i%-äl  det,  ursprungligen  S.  Älf  tillhöriga  L.  M.  som  de  fyra  andra  nämnda  hand- 
skrifterna stå  närmare  den  äldsta  till  titeln  kända  bandskriften  af  det  Andeliga  Memo- 
lialet,  nämligen  B.  M.,  än  hvad  den  Brantinghska  upplagan  gör.  Men  äfven  denna 
omständighet  är  ägnad  att  rubba  förtroendet  icke  blott  till  K.  U.  utan  äfven  till 
viet  K.  U.  nära  stående  St.  M. 
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säg  sådana  behöfliga,  men  frågan  är,  om  det  kan  uppvisas, 
att  han  någonsin  i  sitt  autentiska  författarskap  användt  till 
den  grad  drastiska  uttryck,  som  verkligen  möta  i  det  s.  k. 
andel,  memorialet.  Så  förefaller  det  myckna  talet  om  »Satan», 
»den  illa  bemälte  Helfwetes  Intrigueuren»,  »den  grufweliga 
helwetes  stämplaren»  och  »hans  helwetes  pack»,  hur  Satan  får 
tillfälle  »at  taga  många  lärda  i  näsan»  o.  s.  v.  åtminstone  egen- 
domligt i  hans  mun,  som  eljes  gerna  använde  en  försynt  om- 
skrifning  för  beteckningen  af  den  onda  andevärldens  furste. 
»Låtom  oss  vaka»  —  säger  han  sålunda  vid  ett  tillfälle  till 
Sitt  prästerskap  —  »låtom  oss  vaka,  I  bröder,  emedan  han 
icke  sofver,  som  är  lik  det  rytande  lejonet,  han  som  från  värl- 
dens begynnelse  gripit  så  månget  byte  och  nu  desto  girigare 
traktar  efter  våra  själar,  som  han  vet,  att  han  icke  har 
lång  tid»  ^ 

Man  kan  vidare  jämföra  t.  ex.  hvad  föreliggande  me- 
morialet (2:dra  uppl.  s.  7  och  8)  yttrar  om  behandlingen  af 
en  »på  själenes  wägnar  blödig  och  bedröfwad  människa»  med 
biskop  Rydelius'  verkliga  behandlingssätt  af  sådana  olyckliga. 
På  anförda  ställe  framhålles,  huru  »somliga  oförsiktiga  theolog-i 
denna  tiden  handtera  en  på  själenes  wägnar  blödig  och  be- 
dröfvad  människa  nästan  på  samma  sätt  och  wis  som  de  fleste 
medici»,  mena  att  »saken  bör  remitteras  til  kroppens  läkare», 
»agera  ock  sjelfwa  medicos  med  sina  råd,  i  det  de  förmana 
dem  att  resa  til  surbrunnar*  o.  s.  v.  Men  här  synes  förfat- 
taren af  memorialet  i  fråga  polemisera  mot  en  af  Rydelius 
använd  hufvudsynpunkt  vid  behandlingen  af  vsvärmare>,  så- 
dana som  studenterna  Leopold  och  Stendal.  Vid  ransaknin- 
gen  af  dessa  försummade  han  icke  att  undersöka,  om  fader 
eller  förfäder  varit  bekajade  med  någon  sjukdom,  huru  deras 
föregående  helsotillstånd  varit,  om  de  »någonsin  haft  starkt 
näseblod  eller  hemorrhoider»  o.  s.  v. '-. 

Såsom  ett  starkt  indicium  mot  Rydelius'  författarskap  af 
det  s.  k.  andeliga  memorialet  måste  vidare  den  däri]  framträ- 
dande genomgående  tendensen  af  å  ena  sidan  försvar  för  pie- 


^  Eklund,  a.  a.  s.  33. 

-  Jfr   a.  a.  s.   185  och  B  rings  monografi  Öfver  Rydelius  s.   147. 
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listerna  och  å  den  andra  angrepp  af  ortodoxerna  anses  vara. 
Memorialförfattarens  ståndpunkt  härutinnan  är  dock  näppeli- 
ligen  identisk  med  Rydelius'.  som  i  verkligheten  uppträdde 
polemiskt  mot  J.  C.  Dippel  samt  andra  fanatici  och  »novatores* 
samt  till  försvar  för  den  rena  läran  K  I  det  herdabref,  som 
Rydelius  utfärdade  vid  tillträdet  af  biskopsstolen  i  Lund,  upp- 
manar han  sina  ämbetsaröder  >att  bekänna  och  försvara  den 
himmelska  sanningen,  som  efter  Guds  ords  aldratydligaste  an- 
ledning g-anska  väl  är  författad  uti  \kr  försaviltngs  symbo- 
liska  böcker,  hvaruti —  tillägger  han  --jag  alltid  med  Jesu 
hjälp  och  i  Hans  kraft  skall  vara  främst  i  spetsen,  om  det  än 
fäller  lifvet*  '*.  Af  den  i  dessa  ord  omisskännliga  värmen  för 
de  symboliska  böckerna  märkes  i  det  s.  k.  andel,  memorialet 
ej  ett  spår.  Tvärtom  gifvas  här  oupphörliga  sidohugg  åt  ren- 
lärighetens försvarare.  Den  församlingens  »prydnad,  som  en 
florerande  ren  lära  är»  förklareis  hafva  af  Satan  blifvit  »artigt v 
fr)r\änd  till  T^dess  största  skam^äck^  o.  s.  v.  Det  måste  med- 
gifvas,  att  denna  genomgående  polemik  mot  »ortodoxos»  lik- 
som exempelvis  talet  om  ortodox  ernås  villfarelse  »alla  articulos 
Mei  igenofm»,  är  svårförklarlig  för  att  icke  säga  oförklarlig 
i  Rydelius'  mun,  för  så  vidt  hans  senaste  biograf  (s.  169)  har 
rätt  —  och  det  har  han  otvifvelaktigt  —  då  han  framhåller, 
att  Rydelius  såsom  dogmatiker  var  bunden  icke  blott  vid 
ortodoxien  utan  till  och  med  —  såsom  han  säger  —  »af  sex- 
tonhundratalets ortodoxism».  »Och  —  tillägges  det  —  denna 
bundenhet  var  för  Rydelius  ej  en  3'ttre:  han  var  öfvertygad 
om  det  kyrkliga  lärosystemets  riktighet  i  alla  väsentliga  punk- 
ter*, det  vill  väl  ungefär  säga  så  mycket  som  ^alla  articulos 
tidei  igenom^. 

Rydelius'  egen  samtid  väntade  ej  af  honom,  att  han  vid 
1738  års  riksdag  skulle  slå  ett  slag  till  förmån  för  pietismen. 


*  I  det  äkta  memorialet  (se  nedan)  varnar  Rydelius  för  »novatoresv,  ocli  i 
denna,  biskopens  bevisligen  sista  skrift  inskärper  han  bl.  a.  vikten  af  kyrkotuktb 
utöfvande  äfven,  pä  det  att  den  mer  och  mer  »sig  i  Kristi  församling  inträngande 
fanatiske  och  hahstarrige  villfarelsen  i  läran  ma  i  vår  luterska  församling  blifva 
hällen  och  räknad  för  det  den  är,  nämligen  förgiftig  och  mycket  skadelig^ . 

-  Wallquist,  Eccl.  Sami.  II,  385. 
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Tvärtom  trodde  man,  att  han  vid  denna  riksdag  skulle  komma 
att  uppträda  mot  Tolstadius.  »Vår  Herre  förkortade  också 
hans  dagar  på  vägen  dit  —  hette  det  på  deras  språk  och  ma- 
ner, ett  maner  —  tillägger  Eklund  (s.  232) — ,  som  är  väl  bekant 
från  äldre  och  nyare  representanter  af  'religionen  utan  moral.» 
Ännu  tydligare  framstår  dels  orimligheten  af  att  Rydelius 
skulle  ////  iy^8  års  riksdag  hafva  författat  det  s.  k.  andeliga 
memorialet,  dels  det  berättigade  i  tviflet  på  Rydelius'  förfat- 
tarskap öfverhufvud  till  detsamma,  åtminstone  sådant  det  före- 
ligger i  K.  U.  och  de  hittills  uppdagade  manuskripttextema, 
då  man  vunnit  kännedom  om  Rydelius'  verkliga  memorial  till 
lyjS  års  riksdag.  Detta  otvifvelaktigt  äkla  memorial  företer 
en  genomgående  olikhet  med  det  s.  k.  andeliga  memorialet. 
Intressant  och  värderikt,  som  det  i  mer  än  ett  hänseende  år, 
meddelas  det  här  fullständigt  efter  ett  manuskript  i  nofdinska 
samlingen  i  Upsala  universitets  bibliotek,  jämfördt  med  det 
exemplar  af  memorialet  som  cirkulerade  mellan  stånden  vid 
1738  års  riksdag.  Tvänne  andra  afskrifter  från  1700-talet  af 
det  äkta  memorialet  har  jag  dessutom  påträffat,  dels  i  rålamb- 
ska  samlingen  på  kongl.  biblioteket  i  Stockholm  dels  i  riks- 
arkivet ^  I  hufvudsak  öfverensstämma  handskrifterna  med 
hvarandra.  Vid  afvikelser  dem  emellan  har  i  fråga  om  en- 
skilda ord  och  ordens  ordningsföljd  manuskriptet  i  riksarkivet 
i  allmänhet  tillerkänts  afgörande  vitsord.  Undantag  härifi^n 
har  endast  i  sådana  fall  ägt  rum,  att  handskriften  i  nord.  sam- 
lingen uppenbarligen  erbjudit  en  bättre  läsart. 


*  Nord.  Sami.  Sign.  n:o  192 1.  Allegater  till  Pleni  protokoller  för  I73<^ 
— jp  ars  riksdag,  n:o  252  med  originalpåskrifter  om  cirkulationen  mellan  stånden. 
Skoklostersaml.  Miscellanea.     Foliovol.  Tom  XVI,  handl.  n:o   i. 
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Then  saliga  Biskoppens  Doct:  Andrea»  Rydelij  Me- 
morial, thet  han  under  sin  siukdomb  i  Ousby  präste- 
gård, icke  äntå  wetandes,  huru  Gud  thenna  hans,  under 
resan  til  riksdagen  i  Stockholm  honom  päkomne  swag- 
het  äntel[ige]n  sluta  täcktes,  låtit  författa,  lyder  efter  hans 
ord  och  giorda  project  (sålunda),  som  följer. 

Skulle  den  allsmächtige  guden,  som  låter  menniskiorna  döö 
odi  säger  til  dem:  kommen  igen  i  menniskiors  barn.  Psalm  90,  v. 
3,  så  täckas,  at  på  denna  min  resa  til  riksdagen  ända  min  wäg 
och  genom  min  dyra  Frälsares  Jesu  Christi  död  kalla  mig,  sin  ringe 
tienare,  såsom  jag  i  trona  til  honom  hoppas,  til  de  uthkorades  sälla 
sambling  uti  det  ewiga,  så  at  jag  eij  til  mins  Guds  ähra  och  hans 
förtryckta  församblings  af  mig  påsyfftade  nytta  får  på  riksdagen  i 
egen  person  andraga  thet,  som  jag  i  mins  hiertans  enfaldighet  mig 
föresatt,  så  wil  jag  härmed  hafwa  åthminstone  de  deputerade  ifrån 
detta  stifltet  wälment  förmanade  och  wänligen  ombudne,  att  de  å 
mina  och  sina  egna  wägnar^  med  all  nijt  och  sorgfällighet  bewaka 
det,  som  i  synnerhet  länder  Guds  försambling  til  nytta,  så  och  låta 
sig  angelägit  wara  det,  som  af  sam  tel.  Clero  Scanensi  uti  ett  specialt 
Memorial  ^  är  proponeradt  om  thet,  som  länder  til  deras  embetes 
rätta,  ordenteliga  och  genom  Guds  nåd  frucktsamma  förwaltande, 
Tiämbl[ige]n 

1:0,  At  Kyrckio-Disciplinen  må  effter  Guds  ord  så  blifwa  inrät- 
tad, at  nijtiska  och  öfwer  ondskan  rätt  sörjande  siälasörjare  mage 
emot  de  hårda  och  halsstarriga  få  äga  och  bruka  then  embets  fri- 
het, drifft,  macht  och  myndighet,  som  them  effter  Guds  ord  i  SkrifF- 
tea  och  christeligit  bruk  i  thess  försambling  med  rätta  tilkommer; 
så  at  den  långt  för  detta  nästan  öfwerhanden  tagande  ogudachtig- 
heten  i  lefwemet,  så  ock  den  nu  mera  (och  mera)  sig  i  Christi  för- 
sambling inträngande  fanatiske  och  halsstarrige  willfarelsen  i  lähran 
må  i  wär  lutherska  försambling  blifwa  hållen  och  räknad  för  det 
den  är,  nembl[ige]n  förgifftig  och  mycket  skadelig.  Blifwer  eij  så- 
dant med  en  nijtisk  och  alfwarsam  disciplin  inskränckt  och  hämmat, 
är  att    befara,   at   wår  synliga  försambling  blifwer,  i  stället  för  helga 

^  Äfyen  detta,  det  skånska  prästerskapets  speciella  memorial  finnes  bland 
1738  års  riksdagshandlingar  i  riksarkivet. 
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manna,  falska  rhristnas  och  arga  skalkars  samfund.  Jag  hade  wäl 
wid  denna  riksdag  och  uti  denna  materien  Ulnckt  at  låta  af  trycket 
uthgä  något,  der  med  at  tiena  Guds  försambling  och  at  wisa,  med 
hwad  ofog  en  dehl  sättja  sig  emot  thenna  kyrkio-disciplin,  hwars  nöd- 
wändighet  och  oskylluga  art  och  beskaffenhet  de  antingen  intet  kunna 
eller  wilja  begripa,  och  det  för  werldzliga  och  kiöttzliga  afsickter 
skull.  Men  så  torde  den  nådiga  Guden  med  mig  i  denna  min  siuk- 
domb  ställa  \  att  detta  med  mera  blifwer  uti  sitt  första  och  orediga 
änibne  qwarliggiande. 

2:do,  At  wid  prästers  wahl  och  tilsättiande  den  anstalt  och  lag 
giöras  mätte,  at  eij  owärdige  och  otienlige  personer  mage  hädaneffter, 
som  hitintils  offta  beklagl[ige]n  skiedt,  genom  hwarjehanda  olagliga 
och  skadeliga  wägar  få  lof  att  tränga  sig  in  uti  Guds  försambling. 
Til  ärhällande  af  det,  som  samtel.  Clerus  Scanensis  til  min  stora 
glädie  och  fägnad  uti  sitt  Memorial  önskar  och  förnufftel[ige]n  pfi- 
stär,  nembl[ige]n  at  saken  mätte  sättias  pä  den  fot,  at  altzintet, 
ehwad  namn  det  och  hafwa  mätte,  någon  til  detta  heliga  och  dyra 
embelet  framdraga  mätte,  utan  allenast  Guds  sanna  fruchtan,  lärdom 
och  andre  prästerlige  egenskaper,  ser  jag  icke  för  min  del  i  desse 
underlige  och  förwärrade  tider  någon  bättre  och  genare  wäg  än  att, 
sedan  tre  wärdige  och  wälförtiente  och  skickelige  personer  äro  blefne 
församblingen  förestälte  och  ther  giordt  sine  prof,  the  då,  effter 
föregängen  allmän  bön  til  Gud,  kasta  lott,  och  hans  Kongl.  Maijizt, 
som  pä  Guds  wägnar  äger  öfwerstyret,  tå  gifwer  honom  therpå  i 
Herrans  namn  sin  fullmacht,  på  hwilken  lotten  fallit. 

Jag  kan  för  min  dehl  intet  see,  at  Hans  Kongl.  Maijizts  myn- 
dighet härwid  lider  någon  förminskning  i  någor  måtto,  såsom  somh- 
lige  utan  grund  häremot  föregifwa,  utan  fast  mer  härigenom  på  det 
krafftigaste  bestyrckes.  Ty  är  icke  thetta  hans  aldrahcigste  och  äd- 
laste regale  wid  församblingens  uthwärtes  styrelse^  at  med  kongl. 
auctoritet  inrätta  och  wid  macht  hålla  then  ordning,  som  aldramäst 
befrämjar  Guds  ähra  och  församblingens  nytta  samt  fogeligast  af- 
böijer,  hwad  theremot  strider?  När  nu  wid  prästers  tilsättjande  så- 
dant ändamåhl  medelst  tidsens  wränghet  eij  annorlunda  än  genom 
låttkastning  winnas  kan  och  Hans  Kongl.  Maij:zt  af  nijt  för  Guds 
ähra  brukar  sin  auctoritet  til  en  sådan  ordnings  inrättning,  giör  -  han 


C)fver  detta  ord  har  i  Nord.  ms.  skrifvits:  sa  laga. 
Riksarkivets  ms.:  går. 
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icke  då  til  forsa mblingens  gagn  thet,  som  mast  ägnar,  ja  och  styrc- 
ker  hans  kongl.  myndighet  samt  fredar  hans  samvete?  Han  är  ju 
af  then  himmelska  konungen  förordnad  til  en  skaffa  re  öfwer  Guds 
foreambling,  Esai.  49  v.  23.  Hans  höga  embete  hafwer  då  sin 
högsta  ahra  och  macht,  dä  han  så  skaffar,  at  alt  uti  ett  så  högwich- 
tigt  och  granlaga  måhl  må  uti  församblingen  gå  rätt  och  orden- 
tel[ige]n  til. 

Huru  äfwenwähl  alt  missbruk  må  i  möijeligaste  måtto  förekom- 
mit blifwa  wid  de  trennes  wahl  eller  förslag  och  således  de  förnäm- 
ste inkast  förläggas,  som  häremot  kunna  giöras,  det  tillåter  mig  intet 
nu  min  siukdomb  och  swaga  kraffter  at  widlöfftigt  och  så  tydeligen 
andraga,  som  jag  det  gierna  önskade.  Men  mening  är  i  korthet 
thenna. 

i:mo,  De  af  studerande  ungdomen,  som  wilja  blifwa  candidati 
rainisterij,  böra  i  Consistorio  Synodali  förhöras  och  ther  framte  testi- 
monia  tam  vitje  qvam  eruditionis.  2:do,  Examen  bör  på  ett  sätt  för- 
rättas, som  hindrar  all  misstancka  om  föruthgången  conferance,  hwil- 
ket  skie  kunde,  om  antingen  ordinär ij  examina tores  skrefwb  sina 
qva»stioner  på  små  sedlar  och  lade  dem  samman  i  ett  käril,  af  hwilket 
någon  them  uttog  och  i  ordning  proponerade  för  examinandis,  hwil- 
kas  swar  noga  til  protocoll  fördes,  eller  och  om  det  äfwenwäl  tilläts 
en  och  annan  af  clero,  som  sig  in  loco  tilböd,  at  framställa  några 
qvgestioner. 

3:tio,  Effter  slutad  examen,  som  eij  giärna  på  en  dag  accurat 
förrättas  kan,  upläses  protocoUet,  och  dä  blifwer  en  hwar,  communi 
judicio  totius  cleri,  effter  sitt  aflagde  prof  gillad  eller  ännu  någon  tid 
<^llad,  til  dess  han  sig  förkofrar. 

4:to,  Effter  ett  så  allmänt  prof  uprättes  på  alla  candidati  mi- 
riisterij  en  lista,  på  hwilken  en  hwar  får  sitt  rum,  effter  som  hans 
studier,  moral  och  ålder  det  förtiena.  Huru  med  dem  handlas  skulle, 
H)m  redan  äro  gambla  i  ministerio,  hwilkas  embets  nijt,  christeliga 
iefwerne  och  andre  prästerlige  egenskaper  kunna  ärsättia  hwad  som 
uti  en  prolix  erudition  fattas,  det  kan  på  annat  sätt  så  passas,  at 
hufwud-ändamåhlet  dock  winnas  må  och  en  så  meriterad  och  skicke- 
1ig  person  eij  hafwa  att  klaga  öfwer  någon  för  swår  börda. 

5:to,  Tre  af  de  främste  på  denna  lista  sända  då  Biskoppen 
'  ch  Consistorium  i  Herrans  namn  til  hwart  af  de  ledige  pastorat  i 
sdfftet.     Sedan  de  hållit  sin  profpredikan  procederas  med  dem,  som 
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förr  är  sagdt.  Förslaget  på  thessa  tre  tillika  med  berättelsen,  huru 
lotten  fallit,  ställes  Hans  Kongl.  Maij:zt  til  hända.  Dä  nu  genom 
Hans  Kgl.  Maij:zts  authoritet  det  med  nådig  fullmacht  bekräfftes. 
som  så  rent  och  innocent  är,  under  bön  och  åkallan  til  Gud,  i  för- 
samblingcn  afhandladt;  äro  då  icke  i  möijeligaste  måtto  alla  otilbur* 
liga  wägar  them  oförskiämdom  och  i  otid  löpandom  förebygda?  O! 
at  igitur  den  fördömmeliga  Simon ia  med  sin  Simone  måtte  således 
genom  Andans  krafft  blifwa  i  wår  försambling  dödad  och  i  ewig 
glömsko  begrafwen! 

Jag  bekiänner  wähl,  att  denna  inrättning  kunde  hafwa  en  oth 
annan  swårighet,  hwilket  öde  alt  timmeligit  är  underkastadt ;  men  sä 
kunna  och  dessa  effter  handen  med  en  god  anstalt  alt  mehr  och 
mehr  afhielpas.  Thes  utan  provocerar  jag  hwar  och  en  rättsinnig  och 
samwetz  mann,  at  han,  såsom  inför  Gud,  sig  uthlåter,  om  alla  de 
swårigheter,  som  häremot  and  rågas,  kunna  något  i  ringaste  upwäga 
den  nytto,  som  häraf  til  Guds  församling  skulle  flyta,  eller  om  the 
kunna  swara  emot  det  grufwel[ig]a  onda,  som  sålunda  ur  wägen 
rödjes.  Alla  rättsinniga  och  wählmenande  Biskoppar  och  Consisto- 
rier  ^  kunde  således  från  sig  läggia  och  befrias  ifrån  de  misstanckar 
och  beskyllningar,  hwilka  alt  för  många,  men  i  synnerhet  Novatores 
dem  pålägga,  nämbl[igeln  at  de  mehr  påsyfFta  en  påfwelig  myndig- 
het och  sin  egen  fördehl  än  Guds  ähra  och  forsa mbl ingens  bästa. 
Wee  then,  som  i  slikt  är  skyldig!  Oklok  then,  som  eij  på  altmöije- 
ligit  sätt  undwiker  och  afböijer  tilföllet  til  så  grofwa  beskyldningar. 

3:tio,  Huru  genom  en  nogare  och  mehr  granlaga  ungdomens 
education,  både  wid  lägre  och  högre  scholar,  än  nu  brukeligit  är,  et 
tilräckeligit  förråd  må  med  tiden  ärhållas  så  wähl  til  det  dyra  eni- 
betet  som  andre  i  riket  nödiga,  det  behöfde  widlöfftigare  deduction 
än  mina  kraffter  nu  tåhla;  det  förnämsta  är: 

i;mo,  Att  med  långt  större  flit  uthsökes  dugelfige]  docentes 
och  hafwes  afseende  så  wähl  på  theras  moral  och  sinnelag  som  eru- 
dition,  at  the  icke  med  onda  exempel  mehr  förarga  än  upbygga 
ungdomen. 

2:do,  At  eij  sådane  ingenia,  som  i  anseende  till  sit-  förstånd 
pröfwas    til    studier   obeqwänia,    högre    fä    i   scholarna  upstiga  än  til 


'  I  RA.  ms.:  Consistorier  och  Biskopar. 

^  I  st.  f.  de  fyra  sista  orden  varierande  läsart  i  båda  ms.:  tned. 
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nedersta  dassen  utan  därifrån  hänwises  till  något  annat  vit8B  genus; 
£ij  heller  någon  från  lägre  til  högre  scholar  dimitteras,  föran  han 
til  studier  lagdt  en  god  grund. 

3:tio,  Medan  en  Biskop  eij  hafwer  tid,  at  öfwer  scholarne  hålla 
ett  så  noga  upseende,  som  sakens  wicht  och  nödwändighet  fordrar; 
ty  wore  nödigt,  att  någon  klok  och  förståndig  man  därtil  uthwaldes, 
som  i  hwaije  stifft  under  Biskopens  och  Consistorij  direction  eij  hade 
annat  at  beställa  än  detta  enda,  som  wisserligen  fordrade  en  hel  och 
fullkomblig  man. 

4:to,  Ingen  ungdomb  bör  från  scholarne  til  academien  dimit- 
teras utan  wid  en  wiss  tid  om  åhret,  då  dee  eij  förr  än  effter  pu- 
blice  öfwerstånden  examen  böra  inskrifwas,  och  de  omogna  åter 
til  scholan  hänwisas.  Sådan  ungdom  bör  då  straxt  til  docentes  wid 
academien  utdelas,  effter  hwar(s  och)  ens  behof  och  dem  en  wiss 
cursus  uti  hwar  disciplin  föreskrifwas,  den  de  absolvera  måste,  innan 
de  uti  Theologiska  Faculteten  antagas.  Alla  examina  böra  wara 
publica  i  hela  societetens  när^-aro.  En  noga  och  sorgfäUig  upsicht 
bör  hafwas  på  samtel[ige]  ungdomens  både  lefwerne  så  och  erudi- 
tion,  så  at  de  icke  temere  och  utan  ordning  sine  studier  idka  och 
fortsättia. 

5:to,  Den  enfallige  almogen  på  landet  bör  eij  heller  så  fritt  få 
råda  (och  disponera)  med  sine  barns  underwisning  i  sin  christen- 
domb,  utan  saken  sättias  på  den  foth,  at  wid  hwar  kyrkioby  ett 
tienligit  scholaehuus  uprättas  och  en  i  sin  christendomb  wäl  förfa- 
ren scholae-mästare  förordnas,  så  och  att  rättsinnige  präster  härpå 
mage  hafwa  en  trogen  och  idkelig  tillsyn,  att  i  slika  scholse-huus  på 
landet  med  barns  education  må  ordentel[ige]n  tilgå. 

6:to,  Jnga  i  Skåne  och  Bleking,  i  synnerhet  i  de  större  och 
folkrikare  församblingar  borde  til  klåckare  antagas;  utan  sådane,  som 
wid  scholar  äro  wäl  educerade  eller  och  studenter  wid  academien, 
som  eij  hinna  för  fattigdom  sina  studier  fullfölja  widare,  så  och  de, 
som  äre  i  vocal-musiquen  och  skrifwande  wähl  öfwade  samt  därhos 
äga  om  sitt  lefwerne  och  sinnelag  wackra  wittnesbörder  och  kunna 
giöra  förswarliga  prof  uti  det,  som  de  således  warda  förordnade  till. 
Skulle  thet  behaga  högsta  öfwerheten  så  förordna,  at  klåckerijen  wid 
de  widlöfftigare  och  tillika  folckrikare,  hälst  i  skogsbygden  belägne 
församblingar  blefwo  til  capellanier,  såsom  uppe  i  Swerige,  anslagne, 
så  wet    Gud,    at   det   wore    för  många  ordsaker  skull  ganska  nödigt 

16 


Digitized  by 


Google 


242  HERMAN    LUNDSTRÖM 


och  nyttigt;  kunnandes  likafullt  tienlige  substituter  i  kläckarens  ställe 
på  thessa  orter  mycket  wähl  förordnas  och  hafwa  sitt  underhåld, 
til  dess  de,  sedan  the  wähl  tient  på  thessa  ställen,  til  smärre  kläcke- 
rijer  på  landet  kunde  blifwa  transporterade.  Skolemästare  för  hwar 
sochn  kunna  och  böra  likafullt,  såsom  föruth  sagdt  är,  wara  och 
drifwa  smärre  ungdomb  af  begynnelsen  och  sedan  alt  fort  med  godt 
förstånd  och  anledning  i  deras  christendombs  stycken  samt  lära 
them,  som  det  åstunda,  jämte  läsandet  jämbwäl  at  skrifnra.  Ofwer 
alt  detta  bör  kyrkioherden  i  församblingen  en  flitig  inspection  hafwa 
och  noga  förhöra,  at  alt  ordenteligen  och  tilbörligen  härutifnnanj 
tillgår. 

Detta  är  i  bland  de  förnämbsta  stycken,  som  jag  wälment 
hade  tänckt  för  Hans  Kongl.  Maij:zt,  min  aldranådigste  konung  samt 
Riksens  ständer  andraga  och  bewaka,  så  framt  min  Gud,  hwars  he- 
liga namns  ähra  jag  jämbwähl  härmed  welat  tiena,  mig  därtil  kraflf- 
ter  och  lifstid  förunna  wille.  Honom  lärer  kan  hända  effter  sitt 
hembliga  och  nådiga  råd  täckas  annorlunda  med  mig  ställa.  I  sådan 
händelse  will  jag  detta  effter  min  död  til  hans  ähra  tahla  och  för 
allom  dem  offentelfigejn  betyga,  som  täncka  på  den  stora,  annalkande 
Herrans  dag  med  frimodighet  bestå,  at  de  wid  denna  sin  sambling 
hålla  det  för  sitt  ädlaste  och  förnämbsta  ögnamärcke  uti  alt,  hwad 
de  föredraga,  påstå  och  besluta,  som  länder  och  lända  kan  til  Guds 
ähra  och  hans  betryckte  församblings  beständiga  nytta  och  wählfärd. 
Låter  man  wid  sådane  allmänne  och  (nog)  kostsamme  sammankomb- 
ster  idel  politiske  afsickter  och  private  ändamåhl  hindra  detta,  som 
wärckeligen  är  thet  förnämbsta  och  bästa,  så  lärer  uthgången  säkert 
-wisa,  hwad  wälsignelse  sådanne  rådslag  och  besluth  effterhanden 
med  sig  föra. 

Jag,  som  til  Biskop  och  upsyningsman  i  detta  stifflet  warit  af 
min  Gud  och  höga  öfwerheten  förordnad,  hafwer  med  stor  sorg 
och  grämelse  märckt,  huru  wår  onda  tid  hafwer  merendels  alting 
fördärfwat,  äfwen  i  Guds  helgedomb,  hwilken  besynnerl[ige]n  och 
fram  för  alt  annat,  såsom  närmast  inför  Guds  åsyn  satt,  borde  wara, 
så  w4da  möijeligit  är,  reen  och  obesmittad  för  honom.  Sielfswåld 
til  at  synda  fritt  och  utan  försyn,  allting  med  swatz  och  nya  maner 
öfwerdraga,  försmädeligen  både  emot  Gud  sielf,  så  och  emot  hans 
heliga  ord  och  ordning  handla  och  tahla  är  merendels  kommit  i  all- 
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mänt  bruk;  egen  kiärlek,  som  borde  grundeligen^  och  christel[ige)n 
inskränckas  och  hållas  i  twäng,  har  nu  ju  så  tagit  öfwerhanden,  att 
han  platt  kränckt  och  bortskiämt  den  rena  Gudsfruchtan  samt  all 
christelig,  borgerlig  och  broderlig  kiärlek,  så  at  wårt  samfund  synes 
nu  stå  i  lika  stånd,  som  Israels  ell:r  Guds  folcks,  hwarom  den  nijt- 
ålskande  Micha  (propheterar)  C^.  7:mo,  v.  i  et  sequ.  usque  ad 
8:um.  Jag  bekiänner  ock  med  wemodighet,  att  jag  i  dessa  för- 
derfwade  tider  eij  förmätt  uthrätta  det  til  min  ötwerherdes  tienst, 
som  min  samwets  och  embetsplicht  af  mig  fordrat.  Herren  Gud  up- 
wäcke  någon,  om  jag  effter  hans  willja  bortgår,  i  mitt  rum  effter 
mig,  som  af  honom,  uplyst  och  styrckt,  bättre  kunde  giöra  det  än 
jag,  af  mycket  arbete  i  många  åhr  nu  uthmattad,  hint  och  förmått^ 
fast  willjan,  then  Gud  bäst  kiänner,  hoos  mig  aldrig,  jämbwähl  nu 
på  min  ålderdomb,  felat.  Wid  denna  riksdag  hade  jag  tänckt  för 
min  ringa  och  swaga  dehl  biuda  til  genom  Guds  wälsignelse  uhr 
vägen  rödja  några  af  the  många  och  stora  hinder,  som  hos  oss  til- 
baka  hålla  mycket  godt  och  giöra  all  wår  inrättning  til  Guds  ähra 
offta  aldeles  frucktlös,  Men  måste  nu  devolvera  alt  detta  först  och 
främst  uppå  min  öfwerherde  och  dyra  Frälsare.  Han  see  i  nåde  til 
sitt  jämmerfulla  och  förtryckta  Zion.  Han  late  sig  täckjas  min  hier- 
tans  upsåth  och  uprichtiga  willja!  Han  uppfylle  med  sin  fullkomliga 
förtienst,  hwad  som  hos  mig,  sin  ringa  och  swaga  tienare  brustit  och 
fehlat!  Sedan  och  på  alla  Guds  rätta  christna,  så  wähl  them,  hwil- 
kom  thet  dyra  herde-embetet  är  ombetrodt,  som  och  allom  androm, 
hwilkom  åligger  at  wid  thenna  theras  samling  haf>\'a  christelig  om- 
sorg om  Christi  hiord  och  hela  rikets  wählfärd.  Herren  gifwe  eder 
allom,  högre  och  lägre  både  förstånd  och  nijt,  både  hog  och  kraff- 
ter  at  så  wähl  nu  wid  thenna  eder  sambling,  gifwe  Gud,  med  sämja 
och  enighet,  som  och  sedan  hemma,  hwar  och  en  wid  sin  förrätt- 
ning, hafwa  sådan  acht  på  eder  sielfwa  och  allan  biorden,  arbeta  i 
Herrans  wingård  sä  flitigt  och  trogit,  at  nådelöhnen  eder  allom  i 
sin  tid  af  Guds  hand  rikeligen  tildelas  må;  och  altså  sidst,  alle  til- 
hopa,  I  med  mig  och  jag  med  eder,  på  det  stora  prästemötet  och 
alhnänna  alt  kiöttz  sambling  för  Herrans  domstohl  mötas  må  med 
giädie. 

De  många,  som  nu  på  yttersta  tiden  eij  låta  Guds  Anda  straffa 


*  Annan  läsart:  gladeligen. 
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sig  Utan  idkeligen  söka  mera  sin  än  Guds  ähra,  mera  sitt  egit  än 
det  allmänna  bästa,  som  och  förachta  all  ting,  tala  illa  derom,  ja 
tala  och  lasta  högmodeliga,  Psalm  73,  v.  8.  9.,  som  oskiära  tins 
namns  boning  i  grund,  Psalm  74,  v.  7,  ware,  tå  jag  i  min  mull  och 
stoflft  sofwer,  jämwähl  genom  detta  warnade  och  påminte:  Herren 
hafwer  en  skähl  i  handena  med  starckt  wijn  fullt  inskiänckt  och 
skiänker  therutaf,  men  the  ogudachtige  skola  dricka  och  uthsupa 
dräggena. 

Wårs  Herres  Jesu  Christi  nåd  och  frid  ware  öfwer  eder  allom. 
Ammen. 

At  ofwanstående  warit  wår,  i  lifstiden  kiära  och  nu  hos  Gud 
sahl.  Biskops  mening  och  wälmente  project,  wittne  wij,  som  här  i 
Ousby  prästegård  hos  honom  under  hans  siukdomb  worom  närvva- 
rande,  så  och  med  wåra  namns  underskrifft  betygom  det  samma. 

Ousby  den    12   Maij    1738. 

Jacob  Palm,  Olatis  TrancEtis, 

Pastor  i  Eneryd.  Past.  et  praep.  in  Ousby. 

Att  ofwanstående  Memorial  är  Öfwerensstämmande  med  hwad 
jag  ofila  hördt  min  sahl.  broder  i  sin  lifstid  tala  och  raisonnera  om 
samma  materia,  fast  jag  mångastädes  saknar  [åthskilligaj  ^  krafftiga 
skiähl,  med  hwilka  han  sin  mening  i  sitt  samtahl  med  mig  bestyrckt, 
betygar 

Magnus  Rydelms, 

De  båda  män,  som  förutom  biskop  Rydelius'  broder  in- 
tygat memorialets  äkthet,  voro  kyrkoherden  i  Efweröd  och 
Sönnarslöf  Jakob  Palm  (f.  1700  f  1772)  och  prosten  Olof 
TransBus  (f.  1682  f  1751),  pastor  i  Ousby  och  Loushult.  Båda 
voro,  så  vidt  vi  veta,  i  allo  aktningsvärde  män,  som  med  nit 
och  allvar  egnade  sig  åt  sitt  kall.  Om  Palm  berättas  bl.  a., 
att  han  hyst  så  stor  aktning  för  biskop  Rydelius,  »att  han 
aldrig  utan  att  buga  sig  nämnde  hans  namn»  o.  s.  v.  ^ 


^  Ordet  inom  klämmer  saknas  i  RA:s  manuskript. 
*  S.  Cavallin:  Lunds  stifts  herdaminne.    V,   121. 
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Det  nyss  meddelade  intyget  af  Magnus  Rydelius  rörande 
broderns  åkta  memorial  utgör  tydligen  den  yttersta,  af  tradi- 
tionen sedermera  grumlade  källan  till  uppgiften,  att  Magnus 
skulle  hafva  intygat,  att  det  s.  k.  andeliga  memorialet  »inne- 
håller Andreas'  tankar  och  åsikter,  ehuru  svagare  framställda 
än  han  brukade»  ^. 

Det  nu  återgifna  memorialet  af  Anders  Rydelius,  som 
aflidit  den  i  Maj  1738,  framlämnades  vid  riksdagen  af  dåva- 
rande domprosten  i  Lund,  Carl  Papke,  som  redan  samma 
år  utnämndes  till  Rydelius'  efterträdare  på  biskopsstolen.  I 
prästeståndet  företeddes  memorialet  den  26  juli  1738*^,  medan 
de  öfnga  stånden  först  i  april  följande  år  fingo  officiell  del  af 
detsamma^. 

Tydligen  möttes  icke  memorialet  med  odelade  sympatier 
inom  prästeståndet.  Till  att  börja  med  uppsköts,  på  biskop 
Eric  Benzelius'  förslag,  behandlingen  af  detsamma,  och,  då  man 
i  september  vid  handläggningen  af  sekreta  deputationens  för- 
slag angående  prästtjänsters  tillsättande  åter  bragte  memorialet 
på  tal,  yttrades  inom  ståndet  betänkligheter  däremot,  »att  af- 
skrifter  af  samma  Rydelii  memorial  skola  vara  kringspridde  i 
staden».  Väl  »försäkrade»  häremot  domprosten  Papke,  att 
han  visserligen  i  enlighet  med  stiftets  anmodan  företett  me- 
morialet i  prästeståndet,  men  hvarken  själf  till  någon  lämnat 
kopia  där  af  eller  låtit  andra  taga  afskrifter  af  detsamma.  Pro- 
sten Lenaeus  intygade  dock,  att  landshöfdingen,  grefve  Carl 
G.  Bjelke  visat  honom  en  i  sin  ägo  befintlig  afskrift.  Med 
hänsyn  till  å  ena  sidan  Papkes  förklaring  och  å  den  andra 
Lenaeus'    upplysning   därom,    att   han    läst  grefve    Bjelkes  af- 


*  Jfr  E.  Wrangel,  Frihetstidens  Odlingshistoria,  ur  litteraturens  häfder 
1:18—1733,  Lund  1895,  s.   149. 

'  Det  heter  härom  i  prästeståndets  prot.  §  7  för  nämnda  dag  bl.  a.:  »Före- 
tedde Domprobsten  H.  Doctor  Papke  ett,  framl.  Biskopens  i  Lund  Andr.  Rydelii 
memorial,  det  han  under  sin  siukdom  i  Osby  prestegård  och  under  resan  till  riks- 
dagen låtit  författa,  med  begäran,  at  det  samma  nu  i  ståndet  måtte,  i  följe  af  det 
stiftets  åstundan  så  wähl  som  af  Sal.  Biskopens  begäran  fÖr  des  död,  blifva  fbre- 
dragit».     Man  märke  likheten  med  Brantinghs  ordalag  på  K.  U:s  titelblad. 

*  Det  föredrogs  hos  ridderskapet  och  adeln  den  5  april,  i  borgare-  och 
bondestånden  den   12  april  1739.     Se  de  olika  ståndens  protokoll  i  RA. 
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skrift  —  hvilket  tyckes  gifva  vid  handen,  att  han  icke  i  prä- 
steståndet hämtat  kännedom  om  Rydelius'  äkta  memorial  — 
synes  det  långt  ifrån  omöjligt,  att  den  Bjelkeska  afekriften  just 
innehöll  det  s.  k.  andeliga  memorialet.  Förhöll  det  sig  verk- 
ligen på  detta  sätt,  så  skulle  förvexlingen  mellan  det  verkliga 
och  det  s.  k.  andeliga  memorialet  hafva  förekommit  mycket 
tidigt  eller  redan   1738. 

Af  de  härmed  lämnade  nya  upplysningarna  är  det  i 
hvaije  fall  klart,  att  det  var  ett  helt  annat  än  det  s.  k.  ande- 
liga memorialet,  som  Rydelius  önskade  ingifva  vid  1738  års 
riksdag  och  som  verkligen  där  inlämnades.  Då  emellertid  det 
verkliga  memorialet,  med  dess  allvarliga  och  för  prästerskapet 
i  det  hela  ingalunda  odeladt  fördelaktiga  innehåll,  med  dess 
för  många  misshagliga  förslag  om  lottkastning  vid  prästerliga 
tjänsters  tillsättande  o.  s.  v.,  icke  rönte  allmänt  bifall  inom 
prästeståndet,  där  mari  däremot  fann  det  betänkligt  eller,  så- 
som det  i  protokollet  heter,  »eftertänkligt»,  att  det  spreds  i 
af  skrifter,  ligger  den  förmodan  nära  till  hands,  att  ryktet  om 
prästernas  missbelåtenhet  med  biskop  Rydelius'  äkta  memo- 
rial från  de  prästerliga  riksdagskretsarne  småningom  sipprade 
ut  äfven  till  personer  utom  prästeståndet  och  riksdagen.  Bona 
eller  —  mala  fide  har  så  någon  gjort  gällande,  att  det  s.  k.  ande- 
liga memorialet  af  en  »Sannings-Kjär  Politicus»  eller  ^lekman» 
just  var  Rydelius'  äkta,  i  Ousby  prästgård  affattade  memorial, 
»Af  waelbemelte  Herre  —  såsom  Brantingh  skrifver  på  titelbla- 
det till  1744  års  upplaga  —  sammanskrifwit  til  1738  åhrs  Ricks- 
Dag,  då  Han  såsom  Heiredags  Man  för  Lunds  stift  omade 
sig  til  Stockholm,  men  blef  pä  resan  död  uti  Osby  Preste- 
gård.>  Någon  skugga  behöfver  härvid  naturligtvis  icke  falla 
på  Brantingh.  Såväl  han  som  före  honom  Bottiger  kunna  så 
mycket  hellre  hafva  handlat  i  god  tro,  som  äfven  andra  bevis, 
såsom  utsagor  i  O.  Hellströms  anförda  autografi,  finnas  där- 
för, att  man  åtminstone  vid  tiden  efter  1742  i  vissa  kretsar^ 
höll  före,  att  det  s.  k.  andeliga  memorialet  härrörde  från  Ry- 
delius och  var  afsedt  att  ingifvas  vid  nämnda  riksdag.  De 
män,  som  väl  närmast  varit  i  stånd  att  upplysa  om  sakens 
rätta  sammanhang,  nämligen  biskop  Rydelius'  broder  Magnus 
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och  biskop  Papke  hade  emellertid  vid  tiden  för  det  andel, 
memorialets  ofiFentliggöraJide  i  Danmark  redan  gått  ur  tiden. 

Sammanfatta  vi  hufvudresultatet  af  vår  undersökning, 
måste  det  alltså  anses  såsom  fastslaget,  att  det  s.  k.  andeliga 
memorialet  icke  varit  af  Rydelius  »sammanskrifvet  till  1738 
års  riksdag».  Att  Brantingh  och  åtskilliga  afskrifter  uppgifva 
motsatsen,  kan  på  grund  af  det  förut  anförda  lätt  förklaras  så- 
som beroende  på  en  förvexling  af  det  s.  k.  andeliga  memo- 
rialet med  Rydelius'  äkta  och  till  1738  års  riksdag  verkligen 
inlämnade  memorial^ 

Såväl  yttre  grunder  (Sommelius\  Alfs  m.  fl:s  vittnesbörd, 
tillvaron  af  det  äkta  memorialet  m.  m.),  som  inre  sådana  göra 
i  hög  grad  osannolikt,  att  det  s.  k.  andel,  memorialet,  vare 
sig  i  den  gestalt,  som  det  utgifvits  i  Köpenhamn,  eller  i  den 
utvidgade  och  förändrade  form,  hvari  det  förekommer  i  hit- 
tills uppdagade  handskrifter,  i  sin  helhet  härrör  från  biskop 
Rydelius,  som  omöjligen  år  1738  kunnat  uppträda  under  pseu- 
donymen ^Sannings-kiär  Lekmani^. 

Fortfarande  måste  emellertid  den  frågan  lämnas  öppen, 
huruvida  den  omtvistade  skriften  är  utarbetad  pä  grundvalen 
af  ett  tidigare  utkcist  af  Rydelius,  i  öfverensstämmelse  med 
hvad  några  författare^  uppgifva,  eller  om,  såsom  i  professor 
E.  S.  Brings  prisbelönta  och  i  själfva  verket  ypperliga,  på 
omfattande  och  grundliga  källstudier  hvilande  biografi  göres 
gällande,  ^  Rydelius  ej  haft  minsta  del  därii>. 


^  Det  torde  näppeligen  vara  behöfligt  att  tiU  särskildt  skärskådande  upp- 
taga den  i  sig  själf  osannolika  och  föröfrigt  icke  hittills  af  någon,  vare  sig  äldre 
eller  nyare  författare  uttalade  föreställningen,  att  Rydelius  skulle  på  sitt  dödsläger 
i  Ousby  prästgård  hafva  aftattat  tvänne  så  allt  igenom  olika  memorial,  båda  af- 
sedda  för  riksdagen.  —  I  sitt  äkta  memorial  omtalar  emellertid  R.,  att  han  tänkt 
att  >Tid  denna  riksdag»  (1738)  låta  något  utgå  af  trycket  för  att  därmed  tjäna  Guds 
församling,  men  detta  9något»  skulle,  som  vi  sett,  röra  kyrkotukten  och  hafva  till 
syfta  >at  wisa  med  hwad  ofog  en  dehl  sättja  sig  emot  thenna  Kyrckio-Disciplin, 
hwars  nödwändighet  och  oskylluga  art  och  beskaffenhet,  de  antingen  intet  kunna 
eller  wilja  begripa ...»  Men  om  denna,  af  pietistema  med  oblida  ögon  sedda 
»KjTckio-Disciplin»  finnes  ej  ett  ord  i  det  s.  k.  andel,  memorialet.  Rydelius  säger 
ju  för  öfrigt  själf,  att  hvad  han  sålunda  ämnade  meddela,  icke  var  utarbetadt 
utan  qvarliggande  »i  sitt  första  och  orediga  ämbne». 

*  Deras  uttalanden  äro  anförda  i  den  ofvannämnda  uppsatsen  i  Kyrkl.  Tidskr. 
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Hvad  till  sist  innehållet  af  Rydelius'  äkta  memorial  till 
17 jS  års  riksdag  vidkommer,  så  synes  särskildt  förtjäna  fram- 
hållas det  märkliga  och  kraftigt  motiverade  förslaget  om 
prästerliga  befattningars  tillsättning  medels  lottkastning,  vi- 
dare biskopens  förslag  om  »klockeriers»  i  Lunds  stift  för- 
vandling till  sacellanier,  om  skolinspektörers  anställande  o. 
s.  v.  samt,  sist  men  icke  minst,  förslaget  om  en  verkligt 
ordnad  och  kontrollerad  folkskoleundervisning.  Vi  kunna  alltså 
icke  blott  instämma  med  den  senaste  skildraren  af  Rydelius, 
då  han  säger  (s.  191),  att  hos  honom  »folkskolans  idé  är  icke 
långt  borta»,  utan  tillägga:  idén  är  där  redan.  Och  ehuru 
dessa  Andreas  Rydelius'  förslag  icke  ledde  till  någon  ome- 
delbsu-  följd  (man  jämföre  1739  års  präst  valsförordning  o.  s.  v.), 
utgör  memorialet  i  sin  helhet  ett  delvis  rent  af  gripande  vitt- 
nesbörd om  de  tankar,  hvilka  vid  aftonen  af  hans  lefnadsdag 
rörde  sig  hos  den  nitälskande  och  rikt  begåfvade  man,  som 
den  svenska  kyrkan  städse  måste  räkna  såsom  en  af  sina 
ypperste. 

Herman  Lundström. 


Bilag*  a. 


Trenne  1700-tals  handskrifter  af  det  s.  k.  andeliga  memorialet 
f örvarcis  i  KongL  biblioteket  i  Stockholm.  Den,  ena  som  påträffades 
i  Rålambska  samlingen,  foliovol.  n:o  22^  sid.  209 — 241,  är  försedd 
med  följande  titel,  som  är  samtidig  med  handskriften  själf :  ^Saklig 
Doctorens  och  Biskopens  uthi  Lunds  stifft  Herr  Anders  Ry- 
delij  Testamente  eller  Betänckiande  att  bijlägga  Dhe  uthi  wår 
Religion  upwuxne  twistigheter,  som  han  åhrnat  att  framgifwa 
widh  Rijkzdagen  1738,  men  Förmedelst  dhesz  Dödzfall  etj 
kommit  dhertilh.  (Handskriften  betecknas  i  det  följande  med 
Rål.  M.).  Det  andra  ifrågavarande  manuskriptet  återfanns  i 
en  volym,  som  tillhört  det  Reuterholmska  biblioteket,  med 
ryggtiteln:  Theologica  et  Eccles.  (Handskr.  Teologi.  Allmän). 
Öfverskriften    har   följande  lydelse:    T^Andeligit  Memorial  an- 
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gående  några  Satans  farliga  strek,  hwarmed  han  griper  the 
i  sin  inbi/ning  kloka  menniskior  i  thenna  werldenes  sista  tid, 
at  framwisa  på  nästa  andeliga  riksdag  af  Andrea  Rydelio*, 
Hdskr.  i  det  följande  betecknad  med  Reut.  M.). 

I  trots  af  öfverskriftemas  olikhet,  stå  texterna  i  båda 
dessa  handskrifter  hvarandra  mycket  nära  och  enligt  de  till- 
gängliga upplysningarna  angående  St.  M.  och  L.  M.  i,  när- 
mare det  sistnämnda. 

Till  belysning  af  detta  påstående  och  med  tillhjälp  af  det 
af  prof.  Q.  lämnade  materialet  må  en  kort  jämförelse  mellan 
de  olika  texterna  anställas. 

Vi  upptaga  då  först  exempel  på  sådana  afvikelser  från 
K.  U.,  hvilka  ådagalägga  likheter  mellan  L.  M.,  St.  M.,  Rål. 
M.  och  Reut.  M. 

K.  U.:  »then  Theologiska  Sanningen».  Samtliga  manu- 
skripten: »dhen  (then,  den)  Himmelska  Sanningen».  K.  U.: 
-nogsamt  synes».  Samtliga  mss.:  \/lnnes»,  K.  U.:  y>uptcBnker 
sina  Försåt».  Samtliga  mss.:  ^upställer  sina  försåt».  K.  U.: 
och  Physici  ware  allena'».  1  stället  för  »Physici»  läses  i  alla 
fyra  handskrifterna:  »Phibsopki^.  Ett  likadant  sluttillägg,  som 
saknas  i  K.  U..  finnes  i  Rål.  M.  och  Reut.  M.  Äfven  detta 
sluttillägg  synes  åtminstone  i  hufvudsak  öfverensstämmande 
med  St.  M.  och  L.  M. 

Vidare  må  några  exempel  anföras  pä  sådana,  i  de 
nyupptäckta  manuskripten  förekommande  afvikelser  från 
K.  U.  och  St.  M.,  som  gifva  vid  handen,  att  Rål.  M.  och 
Reut.  M.  stå  närmare  Linköpingstexten  än  K.  U.  och  St.  M. 


^nhamm-  ock 
^iihclmstexifn  : 

)  det  är  hans 
E-i  ordning  at 
t  up  och  ned  på 

rdoing.» 

^^  honom  (Sa- 
r-T  Bönas  i  sin 


Linköpingstexten . 

Det  är  hans  (Satans) 
ära  at  befordra  Guds 
wahnära. 

at  hålla  honom  (Satan) 
f5r  enfaldig  i  sin  konst. 


Reut,  M. 

thet  är  hans  (Satans) 
ähra  att  befordra  Guds 
wanähra. 

att  hålla  honom  tör 
enfaldig  uti  sin  konst. 


RåL  i7/. 

thet  är  hans  högsta 
ähra  att  befordra  Gudz 
wahnähra. 

ordsak  hålla  honom 
för  enfalldig  i  sin  konst. 


*  Så  må  betecknas  den  i  Linköpings  stifts  bibliotek  förvarade  handskrift  af 
<lei  s,  k.  andel,  mem.,  hvilken  tillhört  Rydelius'  frände,  Sam.  Älf  och  som  ar- 
ukelförf.  i  Kyrkl.  Tidskr.  anser  utgöra  en  senare  bearbetning  än  St.  M. 
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Köpenhamns-    ock 
Stockholmstexten  : 

Han  ser  thet  går 
inthet  längre  an,  at 
giöra  sig  till  en  Gud, 
emedan  then  gambla 
widskieppelsen  alt  mer 
och  mer  aftager. 

(Saknas  i  K.  U.  och 
St.  M.) 


Linköpingstexten . 

han  ser  at  det  ej  går 
så  wäl  an  til  at  giöra 
sig  til  en  Gud,  som  i 
hedendomen. 


hvilka  och  i  dessa  sid- 
sta  Christendomstider  så 
wäl  hafwa  honom  lyc- 
kats, att  i  det  stället  hos 
wåra  förfäder  en  Atheist 
war  et  sällsamt  djur;  och 
mycket  sällan  någon  Chri- 
sten iants,  som  med  de 
gamla  Saducaeer  twiflade 
om  andarnes  warelse,  nu 
altförgodt  förråd  är  uppä 
sådant  folck,  i  synnerhet 
ibland  dem,  som  vilja 
hetas  wara  naturkunnige. 


men  hvem  ser  icke, 
at  denna  sjukan  går  wi- 
dare  och  wågar  sig  in- 
nom  det  andel.  Ståndets 
gräntser. 


Reut.  Af. 

Han  ser  ock,  at  thet 
eij  går  så  wäl  an  till  at 
giöra  sig  till  en  Gud, 
som  i  hedendomen. 


hwilka  och  i  thessa 
christendoms  sista  tider 
så  wäl  hafwa  lyckats,  at 
i  thet  stället  hos  wåra 
förfader  en  atheist  war 
et  sälsamt  diur;  och  myc- 
ket sällan  någon  christen 
fans,  som  med  the  gamla 
Saducseer  twiflade  om 
andamas  warelse,  nu  alt 
för  godt  förråd  är  på 
sådant  folk,  i  synnerhet 
ibland  them,  som  willa 
hetas  wara  naturkunnige. 


men  hwem  ser  icke, 
att  then  na  siukan  går 
widare  och  wågar  sig 
innom  thet  andeliga  stån- 
dets gräntzor. 


RSl.  M. 

han  seer,  att  dhet  eij 
går  nu  så  wähl  an  att 
giöra  sig  till  Gudh,  som 
i  Hedendommen. 


hwilcket  och  i  dhessa 
sidsta  Christendoms  ti- 
der så  wähl  hafwer  ho- 
hom  lyckatz,  att  i  dhet 
stället  hoos  wåra  För- 
fäder en  Atheist  "war  ett 
sällsamt  diur  och  myc- 
ket sällan  någon  Christen 
fantz,  såsom  medh  dhe 
gambla  Saduceer  tiK-ijiat 
om  andamas  vahreli>e, 
men  nu  är  dhet  godt 
iörråd  på  sådant  Folck, 
i  synnerhet  ibland  dhem, 
som  willia  hetas  wara 
naturkunnige. 

men  hwem  seer  icke, 
att  dhenna  Siukdommen 
går  ^xnjdare  och  wa^ar 
sig  innom  dhet  andeliga 
Ståndetz  gräntzor. 


Men  then  som  med 
förnuft  betracktar  the 
många  tAvister,  som  alla 
tider  swäfwat  uti  Guds 
församling,  finner  prof 
af  samma  swaghet  uti 
Theologien,  alla  Arti- 
culos  fidei  igenom. 


Det  tredje  af  de  ofvan  nämnda  manuskripten  påträffades 
i  von  Engeströfnska  samlingen  (Sign.:  B.  x,  i,  8i).  Det  har 
följande,  anmärkningsvärda  öfverskrift:  Andeligit  memorial 
angående  några  satans  farliga  strek,  kwar  med  han  griper  de 
t  sin  inbildning  kloka  menniskior  i  denna  sista  wärldennes 
tid,  provisionalites  utkastade  (sic!)  till  at  framivijsa  på  näst- 
kommande andeliga  Rikzdag  af  En  Sanningsktär  lekman,  'Denna 
handskrifts  text  är  vida  kortare  än  K.  U.  och  de  förut  omnämn- 
da manuskripttexterna.  Frågan,  huruvida  densamma  utgör  ett 
utkast  till  den  vidlyftigare  texten  eller  blott  ett  sammandrag  af 
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eller  utdrag  ur  densamma,  synes  vid  första  påseende  icke  så 
lätt  att  afgöra.  Antagligast  torde  vara,  att  vi  här  hafva  att 
göra  med  ert  utdrag  och  icke  ett  utkast.  Endast  genom  ett 
sådant  antagande  synas  nämligen  de  i  detta  manuskript  före- 
kommande randsiflfroma  kunna  erhålla  en  tillfredsställande  för- 
klaring. Dessa  randsiffror  skulle  då  hänvisa  till  sidor  i  den 
handskrift,  ur  hvilken  utdraget  är  verkstäldt.  Siffrorna  kunna 
nämligen  icke  åsyfta  sidor  eller  paragrafer  i  de  tryckta  upp- 
lagorna af  det  andl.  memorialet.  Innehållet  i  det  v.  Enge- 
strömska  ms.  återfinnes  i  de  öfriga,  utförligare  handskrifterna. 

I  Lunds  universitetsbibliotek  finnes  också  en  afskrift  af 
det  s.  k.  andeliga  memorialet,  hvilken  genom  Universitets- 
bibliotekarien D:r  C.  af  Petersens*  godhetsfulla  försorg  blifvit 
ställd  till  mitt  förfogande.  Handskriften  finnes  i  en  kvartvo- 
lym med  ryggtitel  i^Rydelii  AndL  Memorial  oh  Anmerk,  t,  n. 
Test,-»  Enligt  benäget  meddelande  af  D:r  C.  af  Petersens  är 
denna  afskrift  »helt  visst  gjord  af  prof.  L.  Laurels  hand».  Den 
sistnämnde,  som  i  den  lärda  världen  varit  föremål  för  en  mindre 
smickrande  uppmärksamhet  —  det  sades  om  honom:  >vir  fuit, 
qui  scriptis  suis  non  tam  inclaruit,  quam  innotuit»  —  blef  först 
1747  professor  i  filosofi  i  Lund  och  afgick  från  detta  ämbete 
1782  ^  Till  åskådning  och  anläggning  kan  han  ingalunda  sä- 
gas hafva  varit  befryndad  med  sin  store  lärare  Rydelius,  hvil- 
kens  föreläsningar  han  emellertid  såsom  ung  student  bevistade. 
Tillvaron  af  en  afskrift  af  »memorialet»  med  Laurels  hand 
äger  emellertid  näppeligen  någon  betydelse  för  frågan  om 
originalets  äkthet.  Lundahandskriften  har  genomgående  en  gan- 
ska god  text.     Sluttillägget  saknas. 

Äfven  bland  Upsala  universitets  biblioteks  samlingar  har 
jag  funnit  tvänne,  hittills  obeaktade  handskrifter  af  det  ande- 
liga memorialet.  De  påträffades  båda  i  den  nordinska  sam- 
lingen. Ingendera  uppgifver,  att  det  andeliga  memorialet  varit 
afsedt  att  inlämnas  till   1738  års  riksdag. 

Den  ena  handskriften  (N.  1906  N:o  16)  börjar  sålunda: 
^Andeligit    Memorial    angående   några   Satans  farliga  grep, 


*  M.  L.  Ståhl,  Biographiske  underrättelser  om  professorer  vid  kongl.  uni- 
versitetet i  Lund,  Christianstad,   1835  s.   195. 
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hwarmed  han  griper  de  i  sin  inbillning  kloka  menniskior  i 
thenna  werldennes  sidsta  tid  provistonaliter  utkastat  til  att 
framvisa  på  nästkommande  andeliga  Riksdag  af  en  Sannings- 
kär Lekman,  Af  annan  hand  är  därefter  tillfogadt:  *AuC' 
tor  perhibetur  Prof  Lund,  Andr,  Rydelius,  Doct,i^  Hela  hand- 
skriften röjer  1700-talets  piktur.  Sluttillägget  saknas,  och  af- 
slutningen  öfverensstämmer  med  Lundamanuskriptet. 

Den  andra  Upsalahandskriften  (N,  1774)  har  följande, 
i  och  för  sig  motsägande  öfverskrift:  ^Andeligit  Memorial 
angående  någre  Satans  farlige  strek,  krvarmed  han  gri- 
per the  i  sin  inbillning  kloke  men?iiskior  i  denne  werlden- 
nes sidsta  tid  provisionaliter  utkastade  till  att  framwisa  på 
nästkommande  andeliga  Riksdag^;  af  en  savningskär  Lek- 
man, AndrecB  Rydelio,  Biskop  i  Lund.^  I  denna  hand- 
skrift, äfven  den  härrörande  1700-talet,  har  man  sålunda  utan 
ringsiste  eftertanke  gjort  biskopen  till  >sanningskär  lekman/ 
I  denna  kvartvolym  om  192  sidor  möter  ock  det  i  några  af 
de  förut  omnämnda  handskrifterna  förekommande  sluttillägget. 

Ingen  enda  af  de  hittills  funna  handskrifterna  är  skrif- 
ven  af  Rydelius  själf.  Såväl  manuskripten  som  de  tryckta 
texterna  sakna  ock  den  för  Rydelius  egendomliga  stafhingen 
af  vissa  ord,  t  ex.  »dänna,  dätta».  (Jfr  hans  originalbref  i 
KongL  bibi.  samt  i  universitetsbiblioteket  i  Upsala.) 


Härefter  senare  tillfogadt  i  ms.:  »1738». 

Ldm, 
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Meddelanden  och  aktstycken. 

Domkapitelsskrifvelser 

med  anledning  af  dpkebiskopen  m.  m.  d:p  A.  N.  Sundbergrs 

frånfälle. 

Några  af  de  skrifvelser,  som  rikets  domkapitel  aflåtit  med 
anledning  af  ärkebiskop  Sundbergs  bortgång  må  så  mycket 
hellre  här  meddelas,  som  betydelsen  af  den  förlust,  hvilken 
icke  blott  ärkestiftet  och  svenska  kyrkan  men  hela  vårt  foster- 
land genom  detta  dödsfal  lidit,  i  dessa  skrifvelser  —  såsom  ju 
var  att  vänta  —  erhållit  lika  vackra  som  värdiga  uttryck.  Ett 
särskildt  skäl  att  hugfästa  den  hädangångnes  minne  äger  för 
öfrigt  den  Kyrkohistoriska  Föreningen,  då  hon  har  förmånen 
att  räkna  honom  bland  sina  stiftare  och  förste  gynnare.  Af 
utrymmesskäl  kunna  emellertid  endast  trenne  af  skrifvelsema 
i  fråga  upptagas,  som  förut  veterligen  ej  varit  återgifna  i  dags- 
pressen eller  tidskriftslitteraturen. 

Upsala  domkapitels  meddelande  till  stiftets  prästerskap 
och  lärare  vid  de  allmänna  läroverken  hadje,  med  uteslutning 
af  en  del  uppräknade  titlar  och  ordnar,  följande  lydelse: 

Till  ärkestiftets  vördiga  prästerskap  och  lärame  vid  stiftets  ele- 
mentarläroverk får  Domkapitlet  härmed  framföra  den  smärtsamma 
underrättelsen,  att  Gud,  den  allrahögste,  efter  sitt  outransakliga,  men 
allvisa  och  kärleksfulla  råd  behagat  hädankalla  Ärkebiskopen,  Pro- 
kansleren  för  Kongl.  Universitetet  i  Upsala,  En  af  de  aderton  i  Sven- 
ska Akademien  . . .,  Teologie  och  Juris  Doktorn  samt  Filosofie  Jubel- 
doktorn, Högvördigste  Herr  Anton  Niklas  Sundberg,  hvilken  den 
2  innevarande  månad  kl.  4,40  e.  m.  härstädes  stilla  afsomnade  i  en 
ålder  af  81  år,  8  månader  och  5  dagar. 


Digitized  by 


Google 


254  MEDDELANDEN    OCH    AKTSTYCKEN 

Lyktad  är  därmed  en  ovanligt  solbelyst  och  lyckosam  lefnad, 
ägnad  åt  maktpåliggande  och  höga  uppgifter,  hvilka  blifvit  lösta  med 
den  klarsynte,  insiktsfulle,  erfarne,  i  kritiska  lägen  alltid  rådige  man- 
nens vishet.  Ärkebiskop  Sundbergs  storslagna  personlighet,  buren 
som  den  var  af  de  för  svenskmannadygd  af  ålder  kännetecknande 
egenskaper,  ingaf  vördnad  och  förtroende.  Kort  och  träffande  skil- 
dras denna  hans  imponerande  personlighet  i  de  ord,  hvarmed  en  af 
den  svenska  statens  främste  män  helsade  honom  vid  hans  inträde  i 
Svenska  Akademien:  »I  rikets  angelägenheter  har  eder  manliga  stämma 
höjt  sig  lika  frimodigt  inför  konung  och  folkombud;  och  edra  ord 
hafva  aldrig  förfelat  den  verkan,  som  upplysning  och  vältalighet  för- 
enade förmå  åstadkomma.  Obekymrad  om  människogunst,  har  Ni 
vunnit  den  och  aftvungit  olika  tänkande  icke  blott  aktning  utan  till- 
gifvenhet.  Och  om  man  någon  gång  under  striden  sett  er  harm 
hota  att  sjuda  öfver  bräddarna,  så  har  man  ock  sett  dess  rena  källa 
i  en  lågande  kärlek  för  det  rätta  och  ädla». 

Denna  kärlek  präglade  hans  förvaltning  af  de  viktiga  värf,  s<;m 
varit  honom  anförtrodda  i  vetenskapens,  kyrkans  och  statens  tjänsi, 
och  då  han  nu  lämnat  ärkebiskopsstolen,  som  han  innehaft  under 
längre  tid  än  någon  af  sina  företrädare  efter  Laurentius  Petri,  må 
förvisso  det  tacksamma  erkännande  gifvas  honom,  att  han  på  denna 
höga  och  ansvarsfulla  post  i  rikt  mått  förverkligat  den  i  sitt  till  ärke- 
stiftets prästerskap  stälda  herdabref  uttalade  föresatsen  att  söka  »för- 
ena Reuterdahls  plikttrohet  med  Wingårds  kraft».  Så  ägde  vi  cdla 
i  vår  nu  hädangångne,  vördade  och  älskade  stiftschef  icke  blott  ett 
ädelt  föredöme,  utan  äfven  ett  starkt  stöd  under  en  för  fosterlandets 
kyrka  allvarlig  pröfningstid,  och  sent  skola  vi  glömma  hans  kärnfasta 
karaktär,  lika  fri  fr&n  hyckleri  och  människofruktan  som  från  vald 
och  småsinne. 

Af  sin  samtid  har  ärkebiskop  Sundberg  varit  aktad  och  ärad 
såsom  få,  men  att  hos  honom  själf  i  grunden  bodde  mycken  verklig 
anspråkslöshet,  därom  vittna  hans  varma  afskedsord  till  Eder  vid  sista 
prästmötet  i  Upsala:  »Jag  känner  djupt  hvad  i  närvarande  stund 
ett  farväl  innebär,  då  min  framskridna  ålder  knappt  tillåter  mig  att 
hoppas  på  ett  återseende  vid  stiftets  nästa  prästmöte.  Huru  hälst 
emellertid  Han,  som  råder  öfver  lif  och  död,  må  därom  besluta,  sä 
begagnar  jag  det  nu  erbjudna  tillfället  att  hembära  Eder  min  för- 
nyade hjärtliga  tacksägelse  för  allt  det  förtroende,  all  den  godhet  och 
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allt  det  öfverseende,  jag  under  min  långvariga  tjänstetid  åtnjutit. 
Glömmen  hädanefter  liksom  hittills  hvad  jag  felat,  men  bevaren  fort- 
farande i  vänligt  minne  hvad  jag  velat.  Ty  att  i  sist  nämnda  af- 
seende  något  finnes,  som  kan  vara  värdt  eder  hågkomst,  vågar  jag 
antaga,  oaktadt  ingen  kan  strängare  bedöma  gärningamas  brister,  än 
jag  själf  det  gör.  Kanske  skola  de  bristerna  blifva  mindre  hos  en 
efterträdare  på  ärkebiskopsstolen;  säkert  är,  att  hans  lycka  af  att 
tillhöra  eder  krets  icke  skall  blifva  större  än  min  har  varit.» 

När  en  sådan  man  kallas  hädan,  har  fäderneslandet  sorg.  Till 
hela  det-  folk,  som  fått  kalla  honom  sin,  sträcker  sig  denna,  men 
framför  allt  kännes  den  djupt  hos  dem,  som  haft  lyckan  att  stå  ho- 
nom nära  eller  under  hans  ledning.  För  dem  kännes  förlusten  så- 
som hardt  när  oersättlig.  Dock  är  det  icke  blott  sorg  och  saknad, 
s'»m  nu  uppfyller  våra  hjärtan,  utan  äfven  känslan  af  tacksamhet  till 
Gud  för  allt,  hvad  han  genom  denne  sin  tjänare  verkat,  för  de  rika 
gåfvor  —  tankens,  viljans  och  det  yttre  framträdandets  —  Gud  för- 
länat honom  och  för  det  mäktiga  inflytande,  den  hädangångne  ut- 
öfvat  genom  sina  ädla  personliga  egenskaper,  bland  h vilka  vi  djupast 
i  vårt  hjärta  vilja  bevara  dem,  som  framlysa  i  hans  sista  ord  till 
Eder:  »Dock  —  hvad  betyder  väl  den  ena  eller  den  andra  perso- 
nen och  hans  ställning?  Intet  är  han  som  plan  tar  och  intet  han 
som  vattnar;  allt  beror  af  Gud  allena,  som  växten  gifver.  Hvile 
hans  välsignelse  rikligen  öfver  hela  vår  svenska  kyrka  och  särskildt 
öfver  det  älskade  stift,  hvars  tjänare  I  närmast  aren!  Ja,  Hans  nåd 
"ch  frid  vare  med  Eder  i  ämbetet,  i  hemmen  och  på  alla  edra 
vägar!     Amen». 

Upsala  Domkapitel  den  3  februari   1900. 
(Underskrifter.) 

Westerås  domkapitel  till  domkapitlet  i  Upsala. 

Den  sorg,  hvarmed  Högvördiga  Domkapitlet  i  Upsala  delgifvit 
oss  underrättelsen,  att  Ärkebiskopen  och  Prokansleren  m.  m..  Doktor 
Anton  Niklas  Sundberg  den  2  innevarande  februari  hädankallats, 
har  fullt  gensvar  i  våra  hjärtan.  Vi  dela  den  djupa  saknaden  •  af 
den  bortgångne,  såsom  vi  delat  vördnaden  och  tillgifvenheten  för 
honom  under  hans  lefnad.  Lifiigt  och  tacksamt  erkänna  vi,  att  ärke- 
biskop  Sundberg    med  sin  insikt  och  vishet,  nitälskan  och  kraft  har 


Digitized  by 


Google 


256  MEDDEr.ANDEX   OCH    AKTSTYCKEX 

i  ett  mätt,  som  knappt  kan  öfverskattas,  gagnat  vår  älskade  svenska 
kyrka.  Af  synnerlig  vikt  har  det  varit,  att  han,  den  skarpt  tänkande 
och  allvarligt  prof  vande  mannen,  som  uppriktigt  uttalade  sin  öfver- 
tygelse,  varmt  och  fast  omfattade  vår  kyrkas  dyrbara  tro.  Snart 
märkte  han  i  sin  vaksamhet  och  klokt  och  kraftigt  mötte  han  kyrkan 
hotande  faror.  Vis  var  hans  ledning.  Den  vördnad  han  vunnit 
äfven  hos  många,  som  mot  vår  kyrka  haft  afvogt  sinnelag,  har  jämte 
de  mått  och  steg,  han  tagit,  lugnat  eller  åtminstone  förmildrat  män- 
gen  strid.  Till  synnerlig  båtnad  har  ärkebiskop  Sundbergs  deltagande 
i  statsvärf  ländt  vårt  iolk,  så  väl  i  allmänhet  till  följd  af  hans  säkra 
syn  på  det  rätta,  hans  varma  fosterlandskärlek  och  den  mäktiga  väl- 
talighet, hvari  på  en  gång  mannens  kraft  och  sakens  vikt  framträdde, 
som  ock  särskildt  genom  den  ledning,  han  frän  början  med  stark 
hand  utöfvade  i  den  nya  folkrepresentationen. 

Skall  domkapitlet  något  yttra  sig  om  ärkebiskop  Sundbergs 
person,  så  sker  det  blott  för  att  tacksamt  omnämna  det  oförgätliga 
intryck,  hans  erkändt  och  i  sanning  storslagna  personlighet  gifvit. 
Hans  träffande  omdöme  om  hvad  godt  eller  ondt  var  hos  personer 
och  i  tidsföreteelser,  hans  harm,  som  framkallades  af  all  vanvördnad 
för  det  heliga,  af  all  orättrådighet  och  orenhet,  under  det  han  i 
grunden  fällde  mild  dom  öfver  människor,  hans  öppenhjärtighet,  hans 
varma  välvilja,  hans  redobogenhet  att  råda  och  hjälpa  samt  den  öd- 
mjukhet, hvari  han  böjde  sitt  hufvud  för  den  Alls  väldige  och  prisade 
Guds  oförskylda  godhet,  —  allt  sådant  har  lärt  oss  att  se  upp  till  den 
hädankallade,  gifvit  dyrbar  lärdom  för  lifvet  och  ämbetsutöfningen  samt 
knutit  våra  hjärtan  vid  honom. 

I  flera  tiotal  af  år  har  ljuset  af  ärkebiskop  Sundbergs  lif  och 
gärning  glänst  i  vårt  land.  Om  mänskliga  lefnads-  och  verksam- 
hetsår, sä  mänga  de  ock  må  vara,  gäller  —  såsom  ärkebiskop  Sund- 
berg på  sin  ättioårsdag  erinrade  om  —  att  de  likna  en  flyktad  dröm 
till  slut.  Men  —  såsom  han  tillade  —  det  ligger  ett  mäktigt  allvar 
i  den  drömmen.  Därom  har  hos  den  bortgångne  själf  enligt  hans 
ord  samvetet  lifligt  påmint.  Därom  påminnas  vi,  då  vi  tänka  pä 
hans  fullbordade  lifsgäming.  I  hågkomsten  af  denna  må  vi  med 
Högvördiga  Domkapitlet  i  Upsala,  som  i  arbetet  för  kyrkans  väl 
stod  honom  närmast,  upphöja  Guds  ära,  erkännande,  att  allt  hvad 
stort  och  ädelt  den  hädankallade  var,  det  var  han  af  Guds  nåd. 
Hvad  åter  äfven  hos  honom  var  svaghet,  tro  ock  vi  i  likhet  med  Eder 


Digitized  by 


Google 


MEDDELANDEN   OCH    AKTSTYCKEN  257 

vara  öfverskyldt  af  Guds  rika  barmhertighet ;  och  för  mänsklig  blick 
bor  det  vara  öfverstråladt  af  det  klara  ljus,  Gud  i  nåd  förunnat 
honom  att  sprida. 

Herren  Gud  hägne  allt  fort  näderikt  sin  kyrka  och  förläne 
henne  herdar  efter  sitt  hjärta! 

Westerås  domkapitel  den   14  februari    1900. 
(Under§krifter.) 

Skara  domkapitel  till  domkapitlet  i  Upsala. 

Ehuru  vi  väl  visste,  att  den  hädankallade  ärkebiskopens  kraf- 
ter på  grund  af  den  höga  åldern  voro  så  förminskade,  att  han  ej 
mer  kunde  verka  med  samma  spänstighet  och  i  samma  omfattning, 
som  i  sin  krafts  dagar,  hade  vi  dock  hoppats,  att  han  ännu  en  tid 
skulle  fått  utöfva  ett  välsignelserikt  inflytande  på  vår  kyrkas  ange- 
lägenheter genom  sin  klarsynta,  fasta  och  mognade  personlighets  visa 
och  på  rik  erfarenhet  grundade  råd  i  brydsamma  frågor  i  en  bryd- 
sam  tid.  Men  det  har  behagat  kyrkans  Herre  att,  oss  till  djupaste 
sorg  och  saknad,  kalla  honom  bort  ifrån  arbetet  i  vår  svenska  kyr- 
kas tjänst.  Vi  unna  honom  hvilan  och  friden;  men  vi  sörja  djupt 
vid  tanken,  att  vi  ej  längre  äga  honom  ibland  oss. 

Svenska  kyrkan  skall  länge  med  djupaste  tacksamhet  erinra 
sig,  hvad  han  genom  Guds  nåd  och  sin  egen  trohet  varit  för  henne, 
säiskildt  under  den  tid,  han  varit  hennes  främste  tjänare  och  vår- 
dare i  det  prästerliga  ämbetet.  Redan  nu  känner  hon  djupt  sin 
tacksamhetsskuld  till  honom  för  allt  hvad  han  vant  för  henae  och 
för  allt  hvad  han  uträttat  till  hennes  fromma;  måtte  hon  ej  genom 
bittra  pröfn ingår  i  kommande  tider  fä  känna  det  ännu  djupare! 

Anton  Niklas  Sundberg  har  i  raden  af  1800-talets  ärke- 
biskopar genom  oförskräckt  mod  och  manlig  fasthet,  genom  osviklig 
trohet  mot  kyrkans  bekännelse  och  mot  den  svenska  kyrkoförfatt- 
ningens principer  värdigt  intagit  sin  plats  vid  sidan  af  Carl  Fredr. 
af  Wingård,  som  en  gång  lärer  hafva  ledt  honom  in  pä  den  prä- 
sterliga banan.  Men  han  står  denne  icke  efter,  ty  i  en  tid  af  star- 
kare utveckling  och  vida  mer  skiftande  växlingar  har  Sundberg  gifvit 
oss  det  sällsynta  och  sköna  föredömet  af  en  man,  som  pä  en  gång 
bevarat  sin  öfvertygelse  och  sitt  inflytande.  Historien  skall  vittna 
därom,    att    han    bevarade    det    senare    genom    fasthållandet    af  den 
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förra.  Sin  öfvertygelse  om  det  sanna,  rätta  och  för  kyrkan  välsig- 
nelsebringande  har  han  aldrig  offrat  för  dagens  meningar  eller  pris. 
Hans  ödmjuka  trohet  mot  sin  plikt,  karaktärens  renhet  och  fasthet, 
pröfningens  och  urskiljningens  skarpblick  i  förening  vägledde  honom 
på  en  bana,  som  huru  lysande  den  än  varit  i  det  yttre,  var  ännu 
större  till  sin  inre  art.  Tidens  lyten,  icke  minst  på  det  andliga  om- 
rådet, genomskådade  han  och  bekämpade  han,  men  hvarje  ädel  sträf- 
van  i  sanningens  tjänst  ägde  en  bundsförvandt  i  hans  klara  tanke 
och  i  hans  varma  hjärta.  När  han  kämpade  och  arbetade  för  en 
ljus  framtid,  säg  han  denna  alltid  gemensam  för  kyrkan  och  staten, 
och  ännu  ljuder  starkt  i  mångas  öron  och  hjärtan  hans  sista  offent- 
liga ord  på  svenskt  kyrkomöte  om  det  innerliga  föreningsbandet 
mellan  den  svenska  staten  och  den  svenska  kyrkan:  »Hvad  framtiden 
skall  medföra,  vet  Gud  allena,  men  det  tro  vi  likväl  för  visso  själfva, 
att  inga  tillfälliga  andliga  rörelser,  huru  högljudda  deras  anspråk  än 
må  vara  eller  blifva,  någonsin  skola  sönderslita  det  gamla  bepröfvade 
bandet.»  Med  framfarna  tiders  lärdomar  var  han  djupt  förtrogen. 
Han  trodde,  att  Herren  i  nåd  ledt  vår  svenska  kyrkas  öden  i  ljusa 
och  mörka  tider;  därföre  vakade  han  så  troget  öfver  vår  kyrkas  dyr- 
bara arf  från  större  tider,  själf  i  storslagenhet  befryndad  med  dessa 
tiders  store  andar. 

Fosterlandet  sörjer  med  svenska  kyrkan  förlusten  af  en  man, 
som  sent  skall  finna  sin  like. 

I  den  allmänna  sorgens  sällsynt  enstämmiga  klagan  vill  äfven 
den  personliga  tillgifvenheten  och  tacksamheten  blanda  sin  röst. 

Skara  domkapitel  uttalar  till  Upsala  domkapitel  sitt  varma  del- 
tagande i  Eder  förlust,  som  är  allas  vår  gemensamma. 

Skara  domkapitel  den    14  februari   1900. 

(Underskrifter.) 
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Relatio  Florentii  Feyt. 

Efterföljande  relation  afskref  jag  under  ett  besök  i  Rom 
för  några  år  tillbaka  efter  det  i  det  vatikanska  arkivet  befintliga 
originalet.  En  föregående  afskrift  hade  redan  en  hundra  år  förut 
tagits  af  Fredenheim,  och  denna  har  begagnats  af  Anjou,  men 
har  icke  af  mig  kunnat  i  Upsala  bibliotek  återfinnas  och  är  i 
hvarje  fall  ej  utgifven.  Då  emellertid  relationen,  som  numera 
äfven  finnes  i  afskrift  i  Riksarkivet,  innehåller  åtskilliga  vik- 
tiga bidrag  till  de  religiösa  stridigheternas  historia  under  Johan 
III,  har  det  synts  lämpligt  att  här  meddela  den. 

H.  S. 

Narratio  eorum  quae  gesta  sunt  in  suetia  ab  anno  1576 
usquae  ad  Martium  anni  1577. 

Quo  rectius  intelligatur  quem  progressum  res  catholico- 
rum  hoc  anno  habuerint  in  suetia  pauca  quaedam  de  Rege 
ipso,  de  episcoporum  concilijs  et  cleri,  de  noua  Liturgiae  insti- 
tutione,  denique  de  publice  habitis  disputationibus  praemittemus. 

Rex  suetiae  prajteritis  temporibus  catholicam  religionem 
metu  quodam  non  promouit,  fratrem  suum  Regno  deiectum 
in  custodia  detinebat,  maxime  haereticum,  quem  multi  Regiae 
dignitati  restituere  tentabant,  exspectantes  avide  occasionem 
id  perficiendi,  quam  aequam  satisfuissent  arbitrati  mutatio- 
nem  religionis.  Metuebat  etiam  sibi  multum  a  suo  fratre 
Duce  Carolo,  cuius  auxilium  ministri,  quod  eorum  partium  sit 
studiosus,  contra  religionis  innouationem  implorassent.  Acce- 
debat  non  exig^us  timor  a  Regnis  et  populis  vicinis.  A 
Rege  Daniae  Catholicis  inimico  iam  bellum  paratum  fnisset, 
quod  graue  futurum  putabat  Rex  Suecus,  tum  ob  bellum 
continuum  cum  Moscho,  tum  quia  reg^iones  Germaniae  trans- 
marinae  omnes  in  causa  religionis  fauissent  Dano,  praeter  enim 
Holsatiam,  quae  Dano  paret,  Pomerania  tota,  Melkielburga, 
Prusciae  ciuitates  primarise,  Lubbeca  et  Hamburghum  atque 
Lituania  Lutheri  doctrinam  sequuntur.     Haec  de  Rege  Suetiae. 
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x\nnis  ante  aduentum  nostrum  duobus  aut  amplius  coac- 
tum  fuit  episcoporum  et  totius  cleri  concilium  in  quo  praeter 
alia  multa,  festa  corporis  Christi  ac  B.  Virginis  restituta  fuere. 
Decretum  etiam  fuit,  ut  missae,  cuius  apud  eos  tunc  erat  usus, 
plures  precationes  piae,  ab  antiquis  receptae  insererentur.  Sta- 
tuit  idem  concilium  praecationem  ad  Deum  Patrem  quae  paulo 
ante  consecrationem  dicitur  bonam  esse  ac  piam. 

Post  aduentum  nostrum  edidit  Rex  nouam  quandam  li- 
turgiam  quo  sibi  subiectos  paulatim  ad  religionis  mutationem 
praepararet,  quae  quidem  Liturgia  praecipuis  Ministrorum  capi- 
tibus  pemiciem  attulisse  videtur.  Multum  enim  huius  occasione 
eorum  existimationi  detractum  fuit,  ut  postea  manifestum  erit. 
Hinc  ortaee  sunt  disputationes  multae,  quarum  auctores  fuere 
M.  Abrahamus  [scholae  stockholmensis  Rector  et  Olaus  psistor 
stockholmensis]  qui  de  Rege,  quod  eos  suis  officiis  priuasset, 
vindicare  se  cupientes  acriter  Liturgiae  Regiae  sese  oppone- 
bant.  His  etiam  adiunxerunt  se  postea  Professores  duo  Vp- 
salienses  cum  Regis  concionatore.  In  primis  Liturgiam  super- 
stitionis  argnebant,  quod  preces  haberet,  quas  sacrificaturus 
recitet,  ad  stolam,  ad  albam,  ad  casulam  etc.  Improbabant 
etiam  quodam  loco  verbum  (offerimus)  quod  ea  uox  Missam 
significaret,  esse  sacrificium  iuxta  Papistarum  doctrinam.  Deni- 
que  impugnabant  ea  verba  quae  ante  consecrationem  ponuntur 
(vt  fiat  corpus  et  sanguis  Domini)  censebant  enim  his  verbis 
aliam  consecrationis  formam  introduci,  quam  quae  apud  euan- 
gelistas  reperiatur.  His  accedebant  quidam  de  vulgo  Mini- 
strorum, qui  manus  in  Missa  lauari  aegre  ferrent. 

Anno  1,576  mense  februario  indixit  Rex  Comitia,  partim 
ob  negotia  saecularia,  partim  ut  congregatis  omnibus  episcopis 
quaestiones  quaedam  de  fide  agitarentur.  In  his  Comitijs  Rex 
populum  in  haec  tere  verba  allocutus  est.  Audistis  (o  subditi) 
quae  a  me  pro  pace  et  tranquillitate  publica  conseruanda  gesta 
fuerunt,  quid  aduersus  Moschi  impetum  et  furorem  fuerit  sta- 
tutiun;  nunc  pauca  de  ijs  quae  ad  animarum  salutem  pertine- 
ant  proferam.  Non  vos  lätet  Ministros  vestros  parum  religiö- 
ses templa  coUabi  sinere,  vestes  sacras  destrui  atque  adeo 
irreuerenter  sua  munia  exequi,  domi  argenteis  uti  sciphis,  in 
altan  calicibus  terreis,  et  loco  patenae  orbe  ligneo,  ad  haec  non 
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ubique  seruare  eandem  in  suis  officijs  faciendis  rationem,  sed 
quemque  pro  arbitrio  sequi  quod  placet  Ad  haec  vitia  singula 
Ministrorum  acclamante  populo  ita  esse;  sic  vere  ag^l,  ut  Rex 
pronunciarat,  prosequitur  rex.  Cum  itaque  mihi  decretum  esset 
non  meo  duntaxat,  sed  et  Archiepiscopi  et  episcopi  arosiensis 
aliorumque  doctorum  virorum  iudicio  clerum  reformare,  reli- 
gionem  puram  sequi,  aug-ere  pietatem  aliaque  quse  ad  Dei  op- 
timi  maximi  cultum  pertineant,  in  Regnum  hoc  inducere,  Mi- 
nistri  vestri,  quae  eorum  est  impietas,  nos  haeresim,  falsamque 
doctrinam  in  ditionem  hane  inuehere,  Papistarum  errores  reuo- 
care,  noUe  nos  nisi  latinas  conciones  populo  proponi,  velie  nos 
ab  uxoribus  suis  Ministros  omnes  separare  in  vulgus  spargunt, 
atque  adeo  iam  aiunt  centum  millia  Monachorum  aduentare 
huc  a  nobis  accersita.  Nolite,  nolite  o  viri  probi  huius  modi 
maleuolis  ac  obtrectatoribus  fidem  habere,  nolite  aures  vestras 
huius  modi  mendacijs  dåre,  quibus  inuidi  isti  animos  vestros 
a  Rege  student  abalienare.  His  auditis  Plebs  uno  ore,  contenta- 
que  voce  Regem  affatur.  Rex  serenissime  nuUa  ijs  vnquam 
apud  nos  erit  fides.  Te  Deus,  quoniam  nostra  tibi  salus  curae 
cordique  est,  fortunet.  Postquam  his  verbis  populus  suum  in 
Regem  animum  beneuolentiamque  testatus  esset,  Rex  populum 
percunctatur:  Vultisne  (inquit),  quotquot  hic  adestis,  quae  S. 
Liturgia  nuperrime  edita  continet,  una  mecum  alijsque  spectata 
probitate  viris  vel  inuitis  Ministris  vestris  approbare?  si  ea  sen- 
tentia  estis,  manus  vestras  erigite.  Confestim  populus  magno 
applausu  in  caelum  manus  sustulit  placere  sibi  quae  Liturgia 
complecteretur  contestans.  Rursus  ad  illud  Rex  redijt,  ne 
blandis  Ministrorum  verbis  se  paterentur  deludi,  qui  sua  scelera 
religione  tueri  conantur.  Nam  simul  (inquit)  ut  ob  flag^itia  ad 
supplicium  trahuntur  se  ob  fidem  luere,  ob  Dei  gloriam  poenas 
pendere,  multitudini  persuadere  conantur.  Cuius  rei  testis  est 
Minister  ille  nequam  ante  paucos  dies  supplicio  affectus.  Sta- 
tuerat enim  is  cum  socijs  suis  meipsum,  Reginam,  liberos 
meos,  omnemque  progeniem  regiam  e  medio  toUere  atque  his 
verbis  sceleris  affines  alloquebatur.  O  socij,  nobis  tenerae  formo- 
sissimseque  puellae,  ut  ne  vitam  sibi  eripiamus  supplicabunt,  infan- 
tes  in  c[unis  ua]gientes  ^  ad  misericordiam  nostra  pectora  moue- 

*  Papperet  Är  här  sönder. 
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bunt,  obdurate  animos,  neminem  cuiusquam  misereat  si  saluus 
esse  cupiat  atque  adeo^si  ipsum  me  misericordia  commoueri 
videbitis,  in  pectus  hoc  ferrum  omnes  quam  primum  conuertite. 
O  inauditam  atrocitatiem,  o  plusquam  ferinum  pectus,  o  cor 
adamanto  durius.  Hunc  tum  hominem  tam  ferum,  tam  truculen- 
tum,  tam  immanem  cum  digna  sceleribus  pra&mia  ferret,  ore 
impudenti,  pertinacique  clamore  dicentem  vestris  auribus  omnes 
audiuistis,  sibi  a  Rege  propter  Dei  verbum  supplicia  inferri. 

In  eisdem  item  Comitijs  statuit  Regia  Maiestas  ut  antiquo 
ritu  dies  Quadragesimae  carnium  abstinentia  obseruaretur,  quod 
Regis  Decretum  sibi  probari  populus  significauit,  sed  Ministros, 
nec  a  carnibus  abstinere,  neque  permittere  cuiquam  ut  ab  usu 
carnium  se  abstineat.    Hactenus  ea  quaB  praeponenda  putabam. 

Sub  finem  Aprilis  in  Suetiam  venimus,  fit  rumor  Jesuitas 
adesse,  quo  rumore  ductus  D.  Herbestus  ad  Hospitium  nostrum 
properat,  salutat,  gratulatur  de  aduentu.  Ex  hac  porro  con- 
gressione  D.  Herbesti,  crescit  fama  de  Jesuitarum  aduentu. 
Postera  vero  die  Regina  per  D.  Herbestum  de  nostra  presen- 
tia  fit  certior,  renuntiat  illa,  ut  R  I^urentius  quoquo  pacto 
celet  professionem,  cum  paucis  inde  diebus  audit  Rex  a  Re- 
gina nos  esse  Stocholmiae,  gaudet,  iubet  tum  ne  Pater  Lau- 
rentius qua  esset  Religione  profiteretur,  nedum  professionem 
suam  patefaceret,  optare  se  ut  sibi  tum  a  natione  Germanica, 
quae  in  ea  ciuitate  frequens  admodum  est,  tum  a  Ministris 
commendaretur,  sic  futurum,  et  ut  liberior  sit  P.  Laurentio  ad 
regem  accessus,  et  ne  Ministrorum  opera  statim  in  ipsis  initijs 
veniat  in  odium  populi.  Metus  enim  cuius  supra  causas  ad- 
duxi,  aperte  Regem  quicquam  in  hac  re  moliri  non  permitte- 
bat.  Quamobrem  etiam  superiori  anno  P.  Varsouicium,  sacer- 
dotem  Polonum  Societatis  Jesu  e  suo  Regno  dimiserat.  Pro- 
spere  tota  res  adiuuante  Deo  euenit  Insinuat  se  P.  Laurentius 
in  amicitiam  Germanorum;  hi  enim  faciles  sunt.  Commen- 
dant  eum  Regi.  Pergit  Pater  ad  Ministros,  sermonem  miscet 
varijs  de  rebus  permultos  se  iam  annos  exteris  in  regfioni- 
bus  operam  litteris  dedisse,  fuisse  se  Louanij,  Duaci,  Coloniae, 
audisse  se  Regiae  Maiestati  in  animo  esse  nouum  instituere 
Collegium,  venisse  itaque  se  paratum  Reg^i,  si  qua  in  re  eius 
opera    vellet   uti,  malle  se  patriae  suae  aut  confini  regioni  pro- 
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desse  quam  exteris  terris,  se  eorum  auxilium  implorare,  ut  qua 
sunt  auctoritate  et  gratia  apud  Regem  eum  commendent.  Ce- 
terum  Ministri  homines  illiterati  promptitudinem  latini  sermo- 
nis  et  elegantiam  mirantur,  operam  omnem  promittunt,  miseri 
laqueum  sibi,  quo  suspendantur  postea,  sibi  contexunt.  Adeunt 
Regem,  commendant  virum.  Rex  grratam  sibi  esse  commenda- 
tionem  eorum  significat,  gaudet  in  sinu  rem  dextre  confectam. 

Hane  opportunitatem  nactus,  Rex  P.  Laurentium  in  Theo- 
logiae  professorem  cooptauit  statuens,  ut  quotquot  Stocholmise 
Ministri  essent  (erant  autem  plus  minus  30)  et  inter  scholasticos 
primcB  classis  auditores  totidem  pene  numero  Patris  lectionibus 
interessent.  Sed  quonium  Rex  pro  consuetudine  sua,  eo  anni 
tempore  ad  arcem  quandam  amoeno  loco  sitam  animi  recre- 
andi  causa  proficisceretur  commissa  fuit  cura  Primario  cuidam 
viro,  ea  praeparandi  qusB  ad  hane  lectionem  pertinerent,  ut  scho- 
lam  nouam,  habitationem,  vestes  professori  accomodas  etc. 
Verum  cum  sueci  (ut  uulgo  fertur)  tcurdi  sint,  factum  est  ut  P. 
Laurentius  non  nisi  Julio  paulo  ante  quam  Rex  rediret  Stoc- 
holmiam  lectiones  suas  auspicaretur. 

Porro  cum  salutis  nostrse  inimicus  omnem  animarum  frue- 
tum semper  impedire  contendat,  excitauit  semulum  quendam  P. 
Laurentio  Abrahamum  scholso  Rectorem,  is  metuens  ne  per 
lectiones  Patris  de  sua  auctoritate  et  existimatione  non  parum 
detraheretur,  animos  auditorum  subuertit  atque  alienos  a  Patre 
fecit.  Progreditur  tunc  Pater  quotquot  auditores  veniant,  insi- 
nuat  se  in  familiaritatem  aliquorum,  nunc  hunc,  nunc  illum 
dante  Deo  ad  fidem  occulte  reducit,  plures  lucraturus,  si  aperte 
licuisset  rem  proponere.  Abrahamus  autem  aperto  marte  cum 
Patre  congredi  timebat  sed  latenter  apud  suos  doctrinam  eius 
carpebat  Quee  sane  obtrectatio  tanto  perniciosior  erat,  quanto 
erat  homo  iste  apud  omnium  hominum  ordines  gratiosior,  faue- 
bant  enim  aulici,  fauebant  ciues,  quod  eius  concionibus  eorum 
vitia  non  insectaretur,  sed  potius  ad  quselibet  flagitia  laxaret 
habenas.  Carum  habebant  eum  scholastici,  quod  remissior  esset, 
eos  ad  studia  non  cogeret,  quod  potare,  concursare  ac  pro 
libidine  sua  quemque  dissolute  viuere  sineret. 

Rex  Julio  iam  exeunte  Stocholmiam  reuersus  Patrem  ad 
se   vocat,   familiariter   vitro    citroque    verba   habentur.     Adest 
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Augnstus.  Aliquoties  ad  Regem  vocatur  Pater,  omnis  fere 
sermo  a  Rege  instituitur  de  abusu  sequacium  Romanae  eccle- 
sia?,  De  vitijs  Pontificum,  Cardinalium,  episcoporum  et  aliorum 
similium;  Qu8B  rex  afferebat  pleraque  mendacia  erant,  ab  hae- 
reticis  ex  Italia,  Francia  alijsque  locis  in  Sueciam  profugis  in 
odium  Papistarum  excogitata  ac  Regi»  Maiestati  relata.  Ad- 
iungebat  tunc  Rex  fere  semper  questiones  aliquot  theologicas. 
Pater  autem  frequenti  obtrectationum  fessus  id  unum  prse  c8Bte- 
ris  sategit,  ut  Regem  ab  huiusmodi  reprehensionibus  abduceret, 
quod  Dei  auxilio  ita  perfectum  est,  ut  deinceps  de  Pontifici- 
bus  alijs  id  genus  hominibus  Rex  honorifice  loqueretur  atque 
adeo  ipsum  summun  Pontificem  Romanum  Principem  totius  or- 
bis  Preesulem  agnosceret  omnisque  ecclesisD  caput  confiteretur. 

Interea  vero  in  grauibus  varijsque  qusestionibus  consule- 
bat  eum,  qui  ei  a  secretis  erat,  quod  eum  Patrum  monumenta 
sedulo  reuoluere  sciret,  verum  eum  is  ipse  in  fide  fluctuaret, 
certi  nihil  aut  solidi  regem  edocere  potuit. 

Mense  septembri  eum  festum  Beatissimae  Virginis  Mariae 
adesset,  noluerunt  illud  celebrare  Abrahamus  Rector  et  Olaus 
Pastor  ciuitatis*  quare  Rex  iusta  ira  commotus  vtrique  suum 
abstulit  officium,  interdixitque  ne  ibidem  posthac  ad  populum 
conciones  haberent  neue  suis  egrederentur  eedibus,  habere  se 
eos  pro  seditiosis  hominibus,  tum  quod  hoc  Beatissimee  Virgi- 
nis festum  agere  detrectarent,  tum  quod  mense  Junio  festum 
Corporis  Christi  celebrare  recusassent,  contra  quam  ij  ipsi  bi- 
ennio  ante  nostrum  aduentum,  publico  concilio  una  eum  toto 
clero  statuissent  et  suis  manibus  sigtiisque  confirmassent.  Hoc 
regis  factum  reliqui  stocholmi»  aliorumque  locorum  Ministri 
aegerrime  tulerunt.  Habebantur  enim  hi  duo  totius  Regni  co- 
lumnse,  a  quorum  iudicio  cseteri  fere  in  ijs  qusB  religionis  sunt 
dependerent,  unde  fiebat  ut  quo  audacius  sese  Regi  oppone- 
rent,  reliqui  magis  in  erroribus  confirmarentur.  Concitant  ita- 
que  Abrahamus  et  Olaus  tum  sermone  tum  scriptis  varios  Mi- 
nistros,  populum,  scholasticos  aduersus  Regem  et  Patrem  Lau- 
rentium.  Rex  illum  ad  oppidulum  quoddam  a  Stocholmia  longe 
dissitum  relegauit,  hunc  ad  PrsBposituram  Vpsaliensem  abire 
iussit,  quod  eum  sciret  nihil  illic  attentaturum  propter  episco- 
pum  Olao  maxime  infestum.  Noluit  eos  Rex  in  vincula  conij- 
cere,  maiora  metuens  mala.     Solent  enim  vel  eum  iuste  puni- 
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untur  se  ob  Dei  verbum  affligi  clamitare.  Sperabat  etiam  sua 
clementia  eos  lucrifacere.  In  locum  Pastoris  Olai  supposuit 
concionatorem  suum  existimans  eum  non  före  molestum  aut 
contrarium.  Schola?  moderator  idoneus  nuUus  potuit  reperiri. 
Ad  tempus  fuit  suffectus  Minister  quidam  indoctus,  cui  cum 
per  occupationes  alias  ac  setatem  ingrauescentem  facere  lectio- 
nes  quattuor  (quod  onus  Rectori  incumbit)  non  liceret,  una  illi 
relicta  Pater  vnam,  et  ego  reliquas  duas  assumpsimus  quais 
pro  summa'  classis  discipulis  in  CoUegio  nostro  non  in  eorum 
scholis  faciebamus. 

Noluit  autem  Pater  Laurentius  tunc  temporis  oblatam 
sibi  a  Rege  schola*  moderationem  susciperc  propter  ea  quee  ad 
Rectoris  officium  pertinebant.  Eius  iussu  discipuli  in  funus, 
quoties  primarius  aliquis  vir  obijsset,  prodibant,  eius  erat  can- 
tum  docere  quo  in  templis  utebantur,  eius  munus  alia  multa 
postulabat  qusB  graui  cum  periculo  erant  coniuncta.  Preepara- 
mus  nos  aliquanto  tempore  ad  lectiones.  Auspicamur  eas  octo- 
bri,  quo  mense  multis  egit  Pater  cum  Rege  de  totius  regni 
seminario  instituendo. 

In  Nouembri  secretarius  cuius  paulo  ante  memini  lega- 
tus  ad  Pontificem  a  Rege  mittitur.  Perit  is  naufragio,  nuUus 
tum  erat  Regi  cui  animum  suum  maxime  de  rebus  fidei  cre- 
deret  Vocat  proinde  ad  se  Patrem  solito  frequentius,  omnem 
suum  animum  familiariter  detegit.  Vitro  etiam  Regem  fre- 
quenter  adit  Pater. 

Circa  haec  tempore  Rex  cum  prajdicto  secretario  nouam 
fabricauerat  Liturgiam,  quam  duobus  episcopis  consentientibus 
in  lucem  ediderat,  statuens,  ut  ea  suscipiatur  ab  omnibus  mi- 
nistris,  donec  melior  proferatur.  Multi  suasu  Abrahami  et  Olai 
reluctantur,  spargunt  Regem  Papisticos  inuehere  errores,  quod 
pleraque  illius  Liturgia^  conformia  essent  romana3.  Ducenti 
pene  Ministri  conspirant,  populum  ad  seditionem  et  Regem 
dignitate  pellendum  commouent.  Ministri  Vpsalienses  acerrime 
de  Liturgpia  ista  digladiantur.  Die  Christo  nascenti  sacro,  eam 
populo  commendat  Archiepiscopus.  Postridie  Minister  quidam 
Vpsaliensis  pio  suggestu  eam  reprehendit.  Rursum  die  qui  D. 
Johanni  sacer  est,  alius  eam  multis  laudibus  coram  populo  est 
prosecutus.  Denique  ipso  ss.  Innocentium  Olaus  in  eam  acer- 
rime inuehitur.     Rex  his  auditis  euocauit  ad  se  Vpsaliam  pro- 
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tessores  duos,  quibuscum  voluit  Patrem  disputare.  Suasit  Pa- 
ter  regi  satius  esse  ut  huiusmodi  cum  ijs  institueretur  dispu- 
tatio,  qua  non  solum  argumenta  eorum  quibus  capita  quae- 
dam  liturgiöB  catholicsB  impugnabant,  sed  in  vniuersum  er- 
rores  eorum  omnes  confutarentur,  quod  publico  hominum 
conuentu  factum  est.  Ter  quaterue  summa  cum  ignominia  re- 
cesserunt,  quin  etiam  a  Rege  ipso  frequenter  conuicti  obmu- 
.tuerunt.  Subsequuti  sunt  Abrahamus  et  Olaus,  cöeteris  opi- 
nione  doctrina?  illustriores,  sed  hi  etiam  iuuante  eo  qui  propria 
veritas  est  summum  ex  hac  congressione  dedecus  tulere.  Rur- 
sum  ab  integro  inita  est  disputatio  ijsdem  4  simul  vires  coniun- 
gentibus  cumque  se  deuictos  fateri  nollent,  quod  tämen  om- 
nibus  satis  patebat,  dixit  Abrahamus  se  in  hac  re  concedere 
nihil  posse,  nisi  de  sententia  episcoporum  omnium  ac  totius 
cleri,  subiungente  Olao,  ne  sine  populi  quidem  totius  consen- 
sione  quicquam  esse  permittendum.  Omnibus  sane  ineptiam 
suam  admirandam  atque  adeo  deridendam  proposuerunt. 

Porro  Rex  quoniam  iam  ante  ex  uniuerso  Regno  epi- 
scopos  prrocipuosque  Ministros  ac  e  vicis  singulis  rusticos  duos 
paulo  post  Epiphaniae  festum  affuturos  conuocarat,  rem  omnem 
in  illud  tempus  reiecit.  Appetente  igitur  die,  quo  comitia  habe- 
rentur,  Rex  quattuor  istos  aduersarios  una  cum  suo  conciona- 
tore  quod  ad  eos  defecisset,  ad  diuersas  villas  procul  a  ciuitate 
regia  amandauit,  ne  prsesentes  suo  veneno  alios  inficerent 

Adest  dies  comitijs  preefixa  Rex  populi  gratia  (ut  supra 
commemoraui)  collecta,  ministros  omnes  ad  aulam  accersit,  an- 
tequam  disputationem  ingrediantur,  iussit  Liturgiro  hostibus  ad 
sinistrum  latus  secedere,  reliquis  ad  dextrum  manere  iussis, 
aderat  librarius  qui  cuncta  describeret,  aderat  et  Pater  pro 
Rege  si  quando  opus  esset  responsurus;  sinistram  petunt  epi- 
scopi  duo,  alter  ut  sese  ostentet,  alter  ne  odium  fratris  Regis 
in  cuius  ducatu  disecesin  habebat  sibi  conciliaret.  Dextram 
tenent  Archiepiscopus  cum  alijs  episcopis  duobus  ac  prope  200 
ministris,  prima  congressione  qufe  ad  horas  5  durabat  super- 
antur  Regis  aduersarij  una  cum  286  clericis,  sed  quoniam  die 
postera  rursum  a  Rege  desciuerant  iterum  Rege  absente  co- 
ram  Comite  Petro,  viro  ad  catholicam  religionem  ualde  pro- 
penso,  et  reliqua  nobilitate  acriter  disputatum  est.  Rursum  sub 
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vesperam  conuicti  liturgiam  probant  ac  proxima  die  manu  sua 
consignant. 

Dimissis  itaque  ministris  reuocantur  quinque  illi,  quos 
ciuitate  amandatos  diximus,  agunt  cum  ijs  episcopi  ac  clerici 
qui  remanserant,  ut  Liturgiam  approbent,  nihil  proficiunt,  per- 
tinaciter  illi  suam  sententiam  tenentibu3.  Vnde  Rex  grauiter 
offensus  illos  se  Regno  suo  eiecturum  minatur. 

AbsolutLs  his  disceptationibus  in  februario  anno  1577  apud 
Regem  conqueritur  senatus  de  scholse  rectore  negant  eum  pa- 
rera esse  tanto  oneri,  nec  docerc  recte  nec  moderari  posse 
scholasticos.  Statuit  itaque  Rex  suasore  consule  iam  catholico, 
ut  moderatio  scholse  ad  Patrem  deferretur,  inita  ratione  aliqua 
qua  pericula  omnia  cauerentur.  Tunc  Pater  c*pit  agere  cum 
Rege  ut  se  plane  abduceret  a  communione  hajreticorum  neue 
eonim  interesset  sacrilegiis.  Ministros  vero  sacerdotes  non  esse. 
Scriptum  M.  Florentij  Feyt  reuersi  ex  Suecia  breuiter 
explicans  statum  illius  Ragni  quoad  Religionis  negotium. 


Questiones  episcopis  a  sua  Regia  Maiestate  propositöB  et 
ad  easdem  responsiones  ultimo  ab  Archiepiscopo  confirmatae 
tamquam  communi  episcoporum  responsioni  ad  easdem. 

Questio  prima. 

Utrum  verum  christianfe  doctrinao  fundamentum  sit  ver- 
bum  Dei  quod  spiritus  sanctus  in  sacra  scriptura  intelligi  uoluit? 

Respondetur:  Indubitanter  credimus  et  confitemur  verbum 
Dei  esse  fundamentum  immotum  christianee  doctrinse,  quod 
spiritus  sanctus  scriptum  per  prophetas  et  Apostolos  solum 
perfectum  clarum  et  intelligibile  ecclesiso  Dei  reliquit. 

Questio  2:a. 

Vtrum  ex  catholica  ecclesia  intelligere  oporteat,  quse  sit 
sacra  scriptura? 

R.  Catholica  ecclesia,  quae  fuit  et  est  ca^tus  christianorum 
hominum,  ubicunque  locorum  primum  voce  Apostolorum  voca- 
tus,  deinde  scriptis  eorum  viuse  voci  per  omnia  congruentibus 
collectus  eandem  doctrinam  summa  fide  conseruauit,  ad  poste- 
ritatem  transmisit  et  canonem  condidit  ex  scriptis  propheticis 
et   apostolicis    eminentissimse  auctoritatis,  ut  Augustinus  testa- 


Digitized  by 


Google 


268  MEDDELANDEN   OCH    AKTSTYCKEN 

tur  lib.  1 1  de  ciuitate  Dei.  Amplectimur  igitur  eam  scripturam, 
ut  sacram,  sacrosanctam  et  inuiolabilem,  quam  nobis  ecclesia 
catholica  fideliter  beneficio  et  gratia  spiritus  sancti  conseruauit 
et  commendauit 

Questio  3:a. 

Vtrum  ex  priuati  alicuius  iudicio  aut  ex  ecclesise  catho- 
licöe  sententia  de  sensu  sacree  scripturae  et  quae  doctrina  eidem 
consentiat  constituere  debeamus? 

R.  Sensum  sacree  scripturae  genuinum  ac  proprium  ex 
fontibus  Israel  (ut  psalmista  loquitur)  hauriendum  recte  statui- 
mus.  ExpendendsB  siquidem  sunt  proprietates  verborum  ac 
phrasium  secundum  linguae  proprietatem  qua  primo  tradita  est 
scriptura.  Deinde  inter  se  diligenter  conferendee  sunt  scriptu- 
rarum  sententia?.  Quibus  demum  si  accesserit  catholicse  eccle- 
siaj  sententia  seu  quod  idem  est  sanctorum  Patrum  firmus  con- 
sensus,  verus  scripturse  sensus  haud  dubie  emergit.  Nam  eodem 
spiritu  interpretanda  est  sacra  scriptura,  quo  scripta  est,  quem 
cum  sanctam  et  catholicam  ecclesiam  semper  habere  constat, 
pro  varietate  tamen  donorum,  eiusdem  iudicio  dextre  intel- 
lecto  in   scripturarum  intelligentia  tutissime  niti  possumus. 

Questio  4:a. 

Vtrum  catholica  ecclesia  in  his  omnibus  talis  testis  sit, 
ut  ei  certo  fidere  possimus? 

R.  Esse,  nam  ecclesia  catholica  numquam  a  Christo  de- 
seritur,  promissionesque  a  Christo  Proprio  habet  non  prsöua- 
lituras  contra  eam  portas  inferorum,  sed  semper  före  colum- 
nam  et  firmamentum  veritatis,  veree  doctrinse  testem, 

Questio  5:a. 

Vtrum  Patrum  ecclesia?  consensus  sufBcienter  catholicse 
ecclesisB  sententium  doceat,  ut  illud  catholicum  credere  possi- 
mus, quod  illi  vnamiter  et  magno  consensu  constanter  tradunt? 

R.  Ingens  a  Deo  beneficium  esse  ecclesia?,  quod  sancti 
et  orthodoxi  Patres  diuinitus  exitati,  non  solum  scripta  pro- 
phetica  eti  apostolica  integra  conseruauerint,  sed  etiam  contra 
tot  haereticorum  corruptelas  defenderint  suisque  lucubrationibus 
ea  copiose  explicauerint.  CatholicsB  itque  ecclesiaB  sententiam 
in  illorum  scriptis  agnoscimus,  et  eos  testes  veritatis  a  Deo 
donatos  grati  recepimus  eorumque  consensui  certo  fidimus,  nam 
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articulos  fidei  ac  totius  christianse  doctrinse  ad  salutem  neces- 
sariae,  ut  consentienter  et  constanter  patres  orthodoxi  tradunt, 
ita  et  copiose  perpetuam  catholicse  ecclesiee  sententiam  in  sin- 
gulis  partibus  seu  articulis  ostendunt.  Catholica  itaque  veritas 
et  uerbo  Dei  et  scripturae  consentanea  ea  est  quam  omnes 
orthodoxi  semper  et  ubique  complexi  sunt,  si  quidem  horum 
consensus  recte  intellectus  et  non  deprauatus  a  sacra  scriptura 
sensuque  ecclesia?  numquam  dissidet.  Singulis  autem  sanctis 
patribus  tantum  tribuendum  est,  quantum  ipsi  alijs  uel  sibi  tri- 
buendum  censuerunt.  Ostendunt  enim  primas  partes  deferen- 
das  sacrae  scripturae,  sibi  autem  tantum  tribuendum,  quantum 
scripturis  et  firmis  rationibus  probare  possint.  Manebit  igitur 
sacra3  et  canonicee  scripturee  integra  sui  auctoritas,  cui  spiri- 
tus  sanctus,  de  cuius  pnesentia  nec  a  nobis  dubitandum  est, 
praesidet. 

Verba  archiepiscopi  in  litteris  posita. 

Si  ista  responsiones  dextre  intelligantur  quöestionibus  pro- 
positis  satisfactum  esse  non  dubito  et  meam  hane  esse  sen- 
tentiam affirmo. 


TiU  frågan  om  den  s.  k.  successio  apostolica 
inom  svenska  kyrkan. 

I  den  för  ett  antal  år  sedan  förda  striden  om  Petrus 
Magnis  biskopsvigning  i  Rom,  häfdade  professor  H.  Hjärne 
gent  emot  sin  katolske  motståndare  framgångsrikt  denna  vig- 
nings verklighet. 

Den  s.  k.  successio  apostolica  inom  svenska  kyrkan  skulle 
väl  därmed  anses  vara  vindicerad.  Men  nu  befinnes  det,  ätt 
framlidne  biskop  C.  A.  Corneliusi  sitt  arbete  Svenska  kyrkans 
historia  efter  reformationen  I,  s.  130  uttryckt  tvifvel  om  ärke- 
biskop Olaus  Martini  någonsin  blilvit  invigd  i  sitt  höga  äm- 
bete. »  Väl  uttalar  Messenius  —  säger  han  bl.  a.  —  en  för- 
modan att  sä  skett.  Men  någon  säker  underrättelse  därom 
saknas,  och  starka  skäl  tala  för  den  meningen,  att  Olaus  al- 
drig bli/vit  ordinerade  (nämligen  till  ärkebiskop).     Här  skulle 
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alltså  en  lucka  i  vigningsföljden  sannolikt  vara  förhanden. 
Det  anförda  yttrandet  har  vållat  bekymmer  och  oro  inom 
svenskvänliga,  anglikanska  kretsar  i  utlandet  ^  då  man  ej  rätt 
vetat  huru  man  hädanefter  skulle  förhålla  sig  till  den  svenska 
kyrkans  biskops-  och  prästvigning,  om  man  från  sin  stånd- 
punkt kunde  betrakta  af  svenska  präster  utförda  rent  präster- 
liga förrättningar  såsom  giltiga  eller  icke  o.  s.  v.  Den  oer- 
hörda vikt,  den  engelska  högkyrkan  lägger  på  successio 
apostolica,  gör  ju  detta  förklarligt. 

Emellertid  är  här  ej  ringaste  skäl  till  oro.  Redan  i  min 
afhandling  om  L.  Paulinus  Gothus*  har  jag  fä^t  uppmärk- 
samhet vid,  att  ITpsala  domkapitels  protokoll  för  den  1 1  juli 
1 60 1  innehåller  bl.  a.  följande  utsago:  ^Och  wans  tå  allés  be- 
teenkande,  att  Inauguratio  (näml.  ärkebiskopens)  skulle  kollen 
hlifftia  Tempote  S,  LaurentiUy  samt  att  J.  Raumannus  i  sin 
likpredikan  öfver  Olaus  Martini  uttryckligen  betygat,  att  han 
invigdes  den   16  augusti   1601. 

Raumannus'  vittnesbörd  om  själfva  faktum  torde  så  myc- 
ket mindre  kunna  jäfvas,  som  han  var  samtida  med  händelsen 
och  såsom  professor  vid  universitetet  i  Upsala  väl  underrättad 
om  förhållandena.  Troligen  var  han  själf  närvarande  vid  ärke- 
biskopsvigningen, enär  han  först  i  oktober  1601  lämnade  Up- 
sala för  att  anträda  en  studiefärd  till  utlandet.  (Annerstedt: 
Ups.  univ.  hist.  I,  103).  Möjligt  kunde  ju  likvisst  vara,  att 
Raumannus'  minne  svikit  honom  i  fråga  om  dagen  för  vig- 
ningen,  då  han  uppgifver  den  såsom  sex  dagar  senare  än  dom- 
kapitlets anförda  beslut  gifver  vid  handen.  Men  äfven  denna 
möjlighet  är  helt  och  hållet  utesluten.  Ty  det  visar  sig,  att 
en  annan,  icke  mindre  vittnesgill  samtida,  nämligen  Johannes 
Thomee  Bureus  i  sina  dagboksanteckningar  för  år  1601  be- 
kräftat icke   blott    faktum,    utan    ock    själfva   dagen    för   det- 


'  Enligt  enskilda  skrifvelser  till  mig  bl.  a.  frän  Amerika  rörande  saken. 
Man  synes  här  hafva  förbisett,  att  Cornelius  i  denna  såsom  i  så  mänga  andra 
punkter  endast  följt  sina  föregångare,  ehuru  han  måhända  gifvit  ett  något  starkare 
uttryck  åt  sitt  tvifvelsmål.  Jfr  L.  A.  Anjou,  Sv.  kyrkans  hist.  ifrån  Upsala  möte 
är  '593  till  slutet  af  sjuttonde  årh.  s.  73  not  2  samt  Th.  Norlin,  Sv.  kyrkans 
hist.  efter  reformationen  I,   i    »Rättelser  och  tillägg*  till  s.   173. 

•  Del  I  5.  83  not  4, 
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samma,  då  han  vid  den    1 6  augusti  har  nedskrifvit:  T^Arkebisp 

Det  kan  således  ej  längre  råda  det  ringaste  tvifvel  därom, 
att  Olaus  Martini  verkligen  blifvit  invigd  till  sitt  höga  äm- 
bete. På  denna  punkt  förefinnes  alltså  icke  heller  någon  lucka 
i  svenska  kyrkans  s.  k.  successio  apostolica, 

Herman  Lundström. 


En  politisk  predikan  från  1698,  oriktigrt  tillskrifven 
Jakob  Boéthius. 

Långt  tillbaka  i  tiden  sträcker  sig  seden  att  från  predik- 
stolen göra  inlägg  i  dagens  frågor  och  särskildt  tadla  öfver- 
hetens  tillvägagående.  Prästen  som  demagog  är  en  företeelse, 
hvilken  träder  oss  till  mötes,  så  fort  som  prästerna  börja 
bilda  ett  från  lekmännen  skildt  stånd  eller  en  klass.  Deras 
egenskap  af  folktalare  framträder  ej  minst  under  reformations- 
tiden, då  prästerna  i  många  fall  uppträdde  som  verkliga  folk- 
tribuner.  Vi  behöfva  endsist  erinra  om  Olaus  Petri,  som  från 
sin  »korg»  i  Stockholms  storkyrka  så  oförfäradt  vågade  an- 
gripa den  världsliga  öfverheten.  Ja,  till  och  med  157 1  års 
kyrkoordning,  hvilken  som  bekant  allmänt  tillämpades  till  1686, 
befaller  predikantema  »att  ofta  förmana  folket,  att  de  betänka», 
huru  undersåtame  skola  förhålla  sig  mot  öfverheten  och  öfver- 
heten mot  undersåtame.  Ej  heller  skulle  de  vara  blödiga  till 
att  straffa,  hvad  straflF  är  värdt  och  i  synnerhet  de  grofva  la- 
ster, som  nu  så  godt  som  allmänt  hafva  fått  öfverhanden  i 
världen,  nämligen  hor,  mord,  dryckenskap,  dobbel,  eder  och 
banskap,  girighet,  flärd  och  falskhet,  vantro,  vidskepelse  o.  s.  v. 
Dock  fick  detta  ej  ske  af  hat  eller  på  ett  personligt  sätt,  ej 
heller  fick  man  smädlig^t  tala  om  någon  främmande  nation 
eller   land,   ty  *  slikt   är   hvarken   kristligt  eller  till  någon  f ör- 

'  Se  Bureus',  anteckningar  utgifna  af  G.  £.  K  lem  min  g.  Samlaren,  ärg. 
1883  s.   19. 
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bättring  ^  Detta  stadgande  upprepas  äfven  i  följande  kyrkolags- 
förslag, hvaribland  i  Gustaf  Adolfs  af  i6i9(?)-. 

1686  års  kyrkolag  medgifver  äfven  i  kap.  2^2,  att 
prästerna  skulle  få  behandla  världsliga  saker  i  predikan,  ehuru 
man  anser  nödvändigt  att  stadga,  det  sådant  måtte  ske  »med 
beskedelighet  och  varsamhet,  utan  obetänksamhet  och  förmä- 
tenhet uti  tal  eller  omdöme  om  the  saker,  som  en  del  intet 
förstå  och  som  läroembetet  egentligen  intet  angå;  skolandes 
the,  som  sig  härutinnan  förgripa,  och  med  någon  otidighet  och 
otjenlighet  på  predikstolen  framkomma,  första  gången  med 
näpst  och  hårdt  tilltal  anses,  och  om  the  oftare  ther  med  be- 
trädas sättjas  från  sitt  ämbete,  thet  the  således  missbrukat  och 
vanvårdat  hafva».  Äfven  inskärpes  såsom  i  1571  års  kyrko- 
ordning, att  främmande  nationer  ej  finge  smädas,  ej  enskilda 
personer   angripas,  däremot  fingo  laster  tadlas,  men  varsamt -^ 

Att  1686  års  kyrkoordning  ej  heller  på  minsta  sätt  satte 
en  gräns  för  politiska  föredrag  från  predikstolen,  finner  man 
bl.  a.  af  Ananders  predikningar  mot  lånebanken  och  de  1693 
hållna  predikningar,  som  prisa  enväldet.  Sistnämnda  år  före- 
kommer äfven  en  vid  tiden  för  dr.  Ulrika  Eleonoras  begraf- 
nlng  hållen  predikan,  som  tadlar  det  smicker  till  öfverhetens 
fromma,  man  gjort  sig  skyldig  till  i  egoistiskt  syfte,  och  upp- 
träder emot  uppmaningen  att  vara  öfverhetens  trälar  samt 
opponerar  sig  mot  påståendet,  att  öfverheten  ej  skulle  taga 
skatt,  utan  endast  fordra  igen  hvad  som  är  dess  tillhörigheter*. 

Oppositionen  bland  prästerskapet  fick  fritt  spelrum  ge- 
nom Karl  XI:s  död.  Redan  den  13  maj  1697  måste  förmyn- 
darregeringen aflåta  bref  till  Upsala  domkapitel,  däri  den 
säger,  att  den  ogärna  försport,  att  vid  konungens  död  en  del 
präster  »så  under  predikandet  som  eljest  till  några  obetänkta 
tal  och  expressioner  sig  under  tiden  utlåta,  hvilket  så  väl  emot 
deras  prästerliga  ämbete  som  en  rätt  undersåtlig  plikt  och 
skyldighet  sträfvar,  kunnandes  sådana  obesinnade  tal  någon 
eftertänklig   konsekvens   eller   farlighet,    särdeles  hos  den  en- 


*  K.  O.  af  1521.  v.  Feilitzen,  K.  O.  och  förslag  därtill*före  1686, 1,s.  27  ff. 
«  A.  a.  I.  s.  369  f. 

*  Jfr  Anjou,  Sv.  kyrkans  hist.  efter   1593,  s.  513. 

*  Anjou,  a.  a.  s,  513  fF. 
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faldige  allmogen  med  sig  draga».  Därför  uppmanas  domka- 
pitlet, att  »påminna  och  åtvama»  sitt  stifts  präster,  att  de  noga 
i  akt  taga,  »huru  de  vid  detta  beklagliga  tillfälle  och  alltid  el- 
jest sina  ord  och  diskurser  föra  och  intet  till  något  otjänligt 
sig  utlåta,  som  hos  församlingen  och  deras  enfaldige  åhörare 
kan  någon  förargelse,  irring  eller  sällsamt  eftertänkande 
gifva»,  hvaröfver  de  skulle  hålla  en  noga  uppsikt  i.  Den  2 
juni  föredrogs  brefvet  i  domkapitlet,  hvarvid  beslöts,  att  bref- 
vet  ofördröjligen  skulle  delgifvas  prostarna  till  prästerskapets 
efterrättelse  2. 

Ärkebiskop  Olof  Swebilius  skref  också  samma  dag  till 
prostarna,  att  prästerna  hvarken  i  predikan  eller  under  diskur- 
ser skulle  utlåta  sig  »öfver  närvarande  högst  sorgeliga  till- 
stånd annorledes  än  Guds  ord  och  deras  ed  dem  föreskrifva». 
Han  förmodar  vidare,  att  ingen  »lärer  vara  så  förläten  af  sin 
undersåtliga  plikt  och  skyldiga  lydnad  samt  egen  välfärd»,  att 
han  ej  rättade  sig  härefter.  Den  brottslige  kunde  i  annat  fall 
ej  »undvika  det  straff,  som  honom,  i  fall  han  detta  utur  akt 
låter,  efter  dess  förtjänst  öfvergå  lärer»  ^. 

1697  var  också  ett  olycksår  för  Sverige  i  flera  afseenden. 
Under  vintern  1696—1697  rasade  nämligen  en  förskräcklig 
hungersnöd  i  landet,  som  bortryckte  100,000-tals  människor, 
hvartill  i  Stockholm  kom  slottsbranden,  vid  hvilket  tillfälle 
konungens  lik  med  knapp  nöd  kunde  räddas.  På  sommaren 
1697  utbröto  febrar  som  en  följd  af  hungersnöden  o.  s.  v.  Att 
i  dessa  och  andra  vid  denna  tid  inträffade  olyckor  se  ett  Guds 
straff  för  folkets  synder,  var  naturligt.  Att  under  sådana  om- 
ständigheter ej  heller  öfverheten  var  fri  från  skuld,  kan  man 
lätt  förstå.  En  15-årig  prins  på  tronen  var  nog  också  ett 
straff.  Kom  så  riksdagen,  som  begynte  i  mars  1697,  vid  hvil- 
ket tillfälle  alla  stånd,  utom  prästeståndet,  yrkade  på,  att 
konungen  själf  skulle  taga  styrelsen  om  händer.  Prästerskapet 
uppträdde   på   det    bestämdaste  häremot*.     De  öfriga  stånden 


*  KungL  bref  H,  8,  s.   171   ff.  U.  D.  A. 

«   U,  D:s  protokoll  lögy,  s.  555  ff.  U.  D.  A. 
«   U.  D:s  koncept-bok  tögy  Ve.  U.  D.  A. 

*  Danska    ministerns    berättelser    f.    1697.     Fryxell,  Handl.  rör.  Sveriges 
hist.  IV,  s.   125,   129,   140. 

18 
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lära  dock  äfven  de  ha  blifvit  betänksamma,  då  konungen  vid 
kröningen  (^^^2)  själf  satte  kronan  på  hufvudet  och  lät  ärke- 
biskopen endast  smörja  sig  samt  uraktlät  att  aSägga  den  sed- 
vanliga kröningseden  ^. 

Det  första  mer  ostentativa  uppträdandet  från  prästernas 
sida  skedde  dock  genom  Mora-prosten  Jakob  Boéthii  skrifvelse 
till  landtmarskalken  Gripenhjelm,  i  hvilken  han  företrädesvis 
framhöll,  att  det  var  för  tidigt  för  den  15-årige  konungen  att 
själf  taga  regeringen  om  händer.  Den  17  dec.  fängslades  han 
och  sattes  i  förvar  i  Stockholm  2.  Samtidigt  härmed  fann  man 
en  dag  en  s.  k.  paskvill  uppslagen  på  riddarhuset  Häraf  kan 
man  se,  säger  danske  sändebudet  i  bref  till  sin  regering  af 
den  25  dec.  1697,  att  det  ej  fattades  onda  »gemytter»^.  Denna 
paskvill,  kallad  »Pasqvinus  Veridicus»,  angriper  på  det  häfti- 
gaste regeringen  och  i  synnerhet  konungens  rådgifvare,  bl.  a. 
Piper,  hvilka  kallas  Machiavellister,  samt  utöser  tillika  sin  vre- 
des skålar  öfver  prästerskapet.  Detta  stånd  säges  vara  orsa- 
ken till  missbruken  i  staten;  men  måste  nu  röna,  »hvad  effter- 
folgd  derass  Råd  och  Ja  qväde  hafva  velat».  Prästerna  redde 
sig  dock  bäst,  ty  de  ha  lärt  att  nära  sig  af  lefvande  och  döda 
människor,  dem  de  ej  unna  jorden,  förr  än  de  »af  dem  hafva 
et  faseligt  mångleri».  Härifrån  undantages  likväl  välmenande 
präster.  Skriften  uttrycker  äfven  sitt  beklagande  öfver,  att 
dessa  Machiavellister  förmått  ständerna  i  »tvädräkt  och  blind 
ifver»  att  förklara  konungen  myndig,  då  han  i  stället  borde 
ha  fått  lära  ännu  mer^.  Härpå  kom  som  svar  »Alarforius 
Pasquino  Veridico»,  hvilken  är  hållen  i  en  mer  satirisk  ton^ 
Den  instämmer  i  den  förre  paskvillens  klagomål.  Att  miss- 
förhållandena ej  skulle  bli  afhjälpta,  var  att  vänta,  säger  dess 
författare. 

Konungens  öfverdådiga  upptåg  och  försummelse  att  vid 
sina  regeringshandlingar  inhemta  förfarne  mäns  råd  väckte 
naturligen  allmän  ovilja,  företrädesvis  bland  prästerna,  som  inga- 


*  A.  a.  IV,  s.   140. 

'  A.  a.  IV,  s.   141.     Jfr  Anjou,  a.  a.  s.  468. 
•'  Fryxell,  a.  a.  IV,  s.   150. 

*  Tryckt  hos  Fryxell,  a.  a.  IV,  s.   178  ff. 
'^  A.  a.  IV,  s.   185  ff. 
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lunda  ansågo  sig  böra  se  genom  fingrarna  med  obetänksamma 
handlingar,  om  det  också  var  en  konung,  som  gjorde  sig  skyl- 
dig till  sådana.  Ett  gynnsamt  tillfälle  att  sjunga  ut,  med  hvad 
som  låg  på  hjärtat,  yppade  sig  också  vid  firandet  af  tredje 
allmänna  böndagen,  den  15  juli  1698,  då  man  predikade  öfver 
den  af  kungl.  maj:t  i  januari  gifna  böndagstexten,  som  för 
högmessan  och  aftonsången  var  hemtad  från  profeten  Jeremias. 
Högmessans  text  löd  (Jeremias  2,  v.  19):  'Xbet  är  tine  ondfkas 
[kull/  at  tu  få  plågat  warder/  od)  tine  olydnos  at  tu  få  näpft 
warder.  flitfå  måftc  tu  få  wcta  od)  förfara/  bwad  Jemmer  od) 
Sorg  thet  med  fig  bafwer/  at  tu  öfwergifwer  Rerran  tin  6ud/  od) 
icke  frucktar  bonom/  fager  Berren  Berren  Zebaoth".  Aftonsån- 
gens text  var  äfven  hemtad  från  Jeremias  och  löd  (k.  14,  v. 
7):  "fld)  Berre/  wåra  ITlissgämiiigar  bafwa  thet  ju  förtient:  ITlen 
bielp  dod)  för  tin  Ilampn  skul.  Cy  wår  obörubeet  är  ftor/  tber 
wij  emot  tig  med  fyndat  bafwe*'^ 

Dessa  texter  gåfvo,  såsom  danske  ministern  berättar  i 
skrifvelse  till  sin  regering,  »alla»  präster  anledning  att  »tage 
meget  ilde  af  sted  paa  pra^dichestoelene»  och  häckla  det  lif, 
som  nu  föres,  i  det  de  vidlyftigt  explicerat  texten :  »  Vee  det 
land,  hvts  Konge  er  et  barn*.  1  forna  tider  hade  hjältar  styrt 
folket,  men  nu  oerfarna  barn  och  främlingar.  De  förklarade 
sig  vara  skyldiga  att  säga  ifrån  detta,  och  man  kunde  ej  där- 
för beröfva  dem  mer  än  lifvet.  Man  trodde  att  prästerna 
hade  bildat  en  komplott  och  att  »Herrame»  voro  invecklade 
däri*.  Den  20  juli  visste  samme  minister  berätta,  att  en  af 
de  nyssnämnda  prästerna,  som  varit  utförlig  i  sin  predikan, 
har  måst  lämna  extrakt  af  densamma.  "  Ministern  tillägger 
också  för  sin  del,  att  konungen  ej  har  samma  affektion  för 
prästerna  som  hans  fader,  ej  heller  dessa  sådan  till  honom. 
Den  23  hade  advokatsfiskalen  alFordrat  prästen  konceptet  till 
predikan  **. 

Huru  förhöll  sig  med  saken  och  hvem  som  höll  den 
celebra  predikan,  upplyses  af  följande  bref  af  d.  ^^ji  1698  från 
Karl   XII  till  ärkebiskopen  och  domkapitlet  i  Upsala,  hvilket 

*  Kungl.  majits  böndagsplakat  1698.     4:0  Sthlm   1698  (Årstrycket  f.  1698). 

*  Fryxcll,  anf,  a.  IV,  s.  229. 
■  A.  a.  rV,  229. 
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äfven  är  märkligt  för  det  lugn,  med  hvilket  den  unge  kungen 
behandlar  detta  angrepp  mot  majestätet:  »wij  blijfwe  i  Nåder 
föranlåtne  Eder  här  innelyckt  att  tillsenda  Advocat  Fiscalens 
klagan  jempte  en  afskrifFt  af  Conceptet  till  den  Högmesse 
Predikan,  som  Predikanten  under  wårt  Guardie  M:r  Brovallius 
har  hållet  utj  Riddarhuus  och  S:t  Clarse  kyrkior  sidste  stoore 
böndag.  J  lare  fördenskull  af  densamme  befinna  utj  hurudane 
swåre  och  mycket  anstötelige  expressioner  och  ordesätt  han 
vnderstådt  sigh  att  utbrista,  utj  sådanna  saker,  som  medh  större 
waarsamheet  på  Predikstohlar  hade  boort  handteras  och  utha- 
las;  och  som  wår  Kyrkiolag  nogsampt  underrättar  Predikan- 
terne  medh  hwadh  beskedligheet  dhe  böra  umgås,  när  någon 
text  gifvver  dhem  anledning  att  thala  om  werdzlige  saker  och 
beställningar  att  dhe  affhålla  sigh  från  obetänksamheet  och 
förniätenheet  utj  thal  eller  omdöme  om  dhe  Saker,  dhe  intet 
förstå,  och  dhem  enfalligom  ey  kan  lända  till  förkofFring  och 
upbyggelsse  i  lära  och  lefwerne;  dy  hafwa  wij  och  medh  så 
myckit  större  misshagh  förnummit  och  låtet  oss  föreläsa  denne 
Brovallii  förbeite  förgrijpelige  omdömme  och  lastwärde  expres- 
sioner, som  dhe  eij  annat,  änn  en  serdeles  förargelsse  och  wi- 
drige  efftertankar  hoos  hans  störste  deelen  eenfaldige  åhörare 
har  förorsakat  kunnat;  Hwarföre  så  tillbörligt  och  kiärt,  som  det 
är  oss,  att  Predikanterna  äre  alfwarsamme  i  sine  Predikningar 
utj  det  som  tienar  till  allés  vppbyggelse  och  tillwäxt  utj  all  gud- 
achtigheet,  så  strafFwärdigt  och  misshageligt  böre  wij  och  hålla, 
när  dhe  på  Predikstolame  och  för  gemene  Man  inblanda  sådane 
påminnelsser  och  ärender,  som  beröra  det  höga  Kongl.  wäldet 
tillijka  medh  det  werdzlige  Regementet,  sampt  hwad  der  wed 
kan  finnas  nödigt  att  blifwa  disponerat,  till  gudz  nampns  ähra 
som  altijdh  det  förnämste  wårt  ögnemåhl,  dess  församblingz  up- 
byggelsse, wårt  och  wårt  Rijkes  wäUstånd,  och  alle  wåre  trogne 
vndersåthares  vpkomst  och  wällträfFnadt;  och  oansedt  wij  effter 
wårt  äntrade  till  Regementz  Styrelssen  ey  hafwe  låtit  oss  falla 
tröttsampt,  att  hafwa  alt  beswär,  omsårg  och  efftertänkande 
ospart  på  det  högsta  att  befordra  och  handhafwa  alt  det  som  till- 
börligt och  rättwijst  waret,^  så  kan  det  lijkwäll  ey  annars  än  för- 
orsaka hoos  oss  en  mycken  stoor  olust  och  missnöye,  att  wåre 
egne  vndersåthare,  och  i  synnerheet  dhe  af  Prediko-Embetet,  af 
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sijdo  sättiandes  dheras  undersåthelige  wördnat  och  Embetes  rätte 
Zele,  sökia  wed  allmänne  tillfällen  att  tadla  och  mästra  det, 
som  dheras  okunnigheet  och  nedrige  omdömmen  ey  bör  eller 
kan  wara  underkastat,  mindre  förswarligt,  att  blijfwa  gemene 
man  förestält  och  intryckt,  som  den  förre  andre  underwijsnin- 
gar  böre  lembna,  och  de  senare  andre  lärdomar  hafwa  att  för- 
wänta,  änn  att  det  således  bör  ankomma  och  stanna  uppå  så- 
dane  saker,  hwarest,  jempte  förorsakat  förargelse,  fattas  alt 
det,  som  till  en  rätt  uppbyggeligheet  kan  tiena  och  erfordras; 
wij  hafwa  altderföre,  och  förr  änn  wij  wijdare  hafwa  welat 
läggia  handen  widh  denne,  Saken,  funnet  för  rättwijst,  her- 
medh  i  nåder  att  anbefalla  Eder,  det  I  utj  Consistorio  före- 
kallen denne  Brovallius  och  öfuer  hwart  och  ett  tingh,  som 
anstötligt  finnes,  inhämpta  hans  förklaringh,  och  sedan  inkomma 
boos  oss  jempte  dessa  nu  Eder  tillsende  skrifFter,  medh  Edert 
underdånige  betänkiande,  till  hurudan  correction  och  straff  han 
har  giordt  sigh^brotzlig,  då  wij  wele  deruthinnan  wijdare  för- 
ordna det  som  rättwijst  är,  och  derjempte  wara  betänkte  på 
dhe  Medell,  som  kan  förekomma  och  hämma  een  och  annans 
sielfzwåld  och  kitzligheet  på  Predikstolarne,  twert  emoth  dhe- 
ras Eedz  plicht,  och  den  förmaning  Prediko  Embetet  i  Gudz 
H.  ord  och  den  allmenligen  uthgångne  Kyrkiolagen,  lemnat 
och  anbefalt  år»^. 

Brefvet  upplästes  i  domkapitlet  d.  8  aug.  1698,  då  man 
för  ändamålet  höll  e.  o.  kapitel  i  närvaro  af  ärkeb.  Swebilius, 
professorerna  J.  Svedberg,  L.  Norrmannus  och  Djurberg,  hvar- 
vid  ärkebiskopen  angaf  orsaken  till  sammanträdet.  Man  be- 
slöt, att  Brovallius  skulle  citeras  till  kapitlet  till  d.  25  aug-. 
Härom  underrättades  kungl.  maj:t. 

D.  25  hölls  åter  e.  o.  domkapitel,  h varvid  gardes  predi- 
kanten mag.  Petrus  Brovallius  hade  inställt  sig.  Man  uppläste 
för  honom  kungl.  brefvet  och  advokatfiskalen  Kroks  »klago- 
mål» öfver  B:s  predikan.  Ärkebiskopen  beklagade,  att  »någon 
af  ståndet  skulle  vara  så  obetänkt,  att  uti  så  ovarsamma  ut- 
låtelser  sig  yttra»,  och  gaf  B.  tillåtelse  att  antingen  afgifva 
muntlig   eller   skriftlig   förklaring,   hvilket  han  hälst  ville.     B. 

»  Orig.  i  U.  D.  A.   ^Kongl.  bref  1696—1700.     II,  5»,  s.  307  ff. 
-    U.  D:s  prot.  i6gS,  s.    Ii;.     U.  D.  A. 


Digitized  by 


Google 


278  MEDDELANDEN    OCH    AKTSTYCKEN 

begärde   att   få   af  ge  skriftlig  förklaring,  som  skulle  vara  fär- 
dig d.  29  aug.  ^ 

Dock  var  B.  redan  den  26  au  g.  färdig  med  sin  förkla- 
ring, hvarför  e.  o.  domkapitel  åter  hölls  nämnda  dag  i  närvaro 
af  ärkebiskopen,  prof  Svedberg,  Ljung  och  Laur.  Norrmannus. 
B.  uppläste  själf  punkt  för  punkt  sin  förklaring.  Ärkebisko- 
pen frågade,  sedan  han  uppläst  förklaringen,  om  han  hade  nå- 
got att  muntligen  påminna,  innan .  konsistorium  företog  saken 
till  behandling.  Han  förklarade  då,  att  han  i  brådskan  ej  haft 
nog  tid,  att  »i  alla  stycker  sin  mening  förklara»,  bedjande,  det 
kapitlet  ville  tyda  hans  förklaring  till  det  bästa.  Därpå  tog 
han  afträde. 

Sedan  jämförde  kapitlet  förklaringen  med  advokatfiska- 
lens  »klagomål»  samt  själfva  predikan.  Härvid  gjorde  man 
den  anmärkningen,  att  B.,  ehuru  han  sökt  ursäkta  sig,  dock 
icke  kunde  »undgå  sig  mycket  ovarsamt  hafva  utlåtit  sig>, 
för  det  första  emot  kungl.  majrts  höga  person,  förklarande,  att 
kungen  ej  hade  »prudentiam  regnativam»,  för  det  a?idra  emot 
dess  höga  ämbetsmän  »utaf  militärpersoner».  Härför  ställdes 
han  till  åtal. 

Man  fömanade  honom  att  taga  sig  tillvara  för  sådant* 
och  »circumspecte  et  caute  tahla  om  S.  Regia  Majestate,  eff- 
tersom  ofFicium  conciunatoris  bör  wara  inskränckt  inom  sina 
limites;  warandes  icke  enligit  med  hwar  och  en,  at  taxera  vi- 
tia  imperantium,  mycket  mindre  in  loco  publico  thär  om  tahla 
och  ingenerera  de  enfaldiga  någon  skadelig  tanke  om  Öfver- 
heten.  Så  komma  civilsaker  icke  eller  egendtehn  dem  til  at 
tahla  på,  som  Prediko  Embetet  förwalta».  Han  erkände  sitt 
fel  och  bad  kapitlet,  att  det  täcktes  »interponera  sig  för  Ho- 
nom, at  Han  i  Nåder  måtte  blif:a  förskont  för  swårare  cor- 
rection,  och  i  vnderdånighet  förtyda  hans  sak  til  thet  bästa, 
then  han  icke  bättre  tillförene  hade  förstad  t;  Yterst  betackade 
Han  för  Faderl.  förmaningar  och  att  han  så  sachmodigt  blifwit 
handterad».     Därpå  af  trädde  han  åter. 

Sedan  diskuterade  man  i  kapitlet  om  »den  plikt»,  som 
B.  skulle  vara  hemfallen  till.  Man  öfverlade  om,  huruvida  han 
ej  genast  borde   »priveras  oificio»,  hvarvid  domkapitelsledamö- 

>    U,  D:s  prat.  1698,  s.    122. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


MEDDELANDEN  OCH  AKTSTYCKEN  279 

tema  stannade  i  olika  meningar.  Därför  uppsköts  samman- 
trädet till  eftermiddagen.  Då  beslöt  man,  att  Brovallius  »sä 
länge»  kunde  behålla  prästämbetet,  emedan  kungl.  maj:t  i  nå- 
der förbehållit  sig  rätt,  »att  förordna  om  straffet,  hvad  som 
rättvist  pröfvas,  sedan  konsistorium  först  med  sitt  betänkande 
i  saken  är  inkommet'».  Detta  beslut  meddelades  B.  Han  be- 
gärde också  skriftligen  hos  domkapitlet,  att  det  »täcktes  för 
honom  om  nåd  hos  kungl.  maj:t  intercedera»  ^ 

Först  d.  21  sept.  1698  uppläste  notarien  i  kapitlet  utkastet 
till  skrifvelsen,  som  skulle  afgå  till  kungl.  majit.  Dagen  därpå 
diskuterade  man  dess  innehåll,  då  äfven  prof.  Djurbergs  ut- 
kast upplästes.  Han  frågade  »om  man  icke  sist  må  definiera 
causam  och  alligera  rationes  sententise?»  Då  svarades,  att  bref- 
vet  måste  först  adjusteras,  »som  angående  consistorii  betän- 
kande blifver  loco  protocoUi^.  Den  28  sept  kom  man  dock 
öfverens  om  innehållet  i  skrifvelsen,  som  skulle  afgå  till  kungl. 
majif*. 

I  den  d.  28  sept.  daterade  skrifvelsen  till  kungl.  maj:t 
säger  kapitlet  bl.  a.:  »Konsistorium  har  låtit  sig  angeläget 
vara»  att  inkalla  B.  inför  sig.  Af  hans  försvar  framgick,  att 
hans  »uppsåt  och  mening  aldrig  varit  sådan,  som  han  var  an- 
klagad för,  alldenstund  han  utaf  den  anledning,  som  den  för- 
ordnade texten  honom  gaf  samt  dem  disposition,  han  uti  för- 
klaringen hade  sig  föresatt  att  följa,  beskrifver  de  plågor,  som 
Judalandet  uti  profeten  Jéremias  tid  öfvergingo  och  tryckte, 
och  dem  lämpar  till  vårt  lands  nåU"varande  tillstånd,  därmed 
att  komma  närmare  till  att  föreställa  orsaken  till  sådant  straff 
och  plågor,  som  är  människomas  ondska  och  obotfärdighet, 
och  därbredvid  haft  afseende  uppå  högst  salig  hans  kungl. 
maj:t,  eders  kungl.  majrts  högst  älskelige  herr  faders,  prisvär- 
dast i  åminnelse,  berömliga  gärningar  och  kristmildhet  emot 
de  fattige,  utan  den  ringaste  tanke  att  tala  på  eders  kungl. 
niaj:ts  höga  kungl.  dispositioner,  tagandes  däraf  anledning  att 
visa,  hvad  svårighet  regementsbördan  med  sig  hafver,  och  till- 
lika,   efter   sitt   ämbetes    och    undersåtliga   plikt,  lära  och  för- 

^   U.  D:s  prot,  lögS,  s.    124  f.     U.  D.  A. 
*    U.  D:s  prot,  1698,  s.    139,    141.     U.  D.  A. 
^  A.  prot.  s.   149. 
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mana  åhörarne  att  hafva  trogna  förböner  för  eders  kungl. 
maj:t  med  annat  mera,  som  hans  skriftliga  förklaring  vidlyfti- 
gare innehåller  och  in  originali  härjämte  underdånigst  bifogas. 
Och  ehuruväl  han  uti  samma  förklaring  söker  sig  att  ursäkta 
och  sin  sak  förtyda,  så  har  dock  konsistorium  intet  funnit  den- 
samma sä  fullkomlig  och  nöjaktig,  att  hon  kan  befria  berörde 
Brovallius  ifrån  felaktighet  och  obetänksamhet,  emedan  han  ju 
uti  predikan  har  anfört  främmande  ovarsamme  och  anstötliga 
ordasätt,  hvilka  icke  allenast  synas  vilja  gifva  en  annan  me- 
ning, än  han  påstår  sig  haft  hafva  och  intrycka  hos  åhörame 
eftertänkliga  omdömen,  utan  äro  ej  heller  med  den  H.  Skrift 
likmätiga,  såsom  då  han  säger,  att  åhörarne  utan  glasögon 
kunna  se  och  själfva  göra  adplication . . .  Ej  heller  har  han  så 
tält  om  krigshjältar,  som  skriften  lärer,  att  man  intet  skall  på 
dem  sig  förlåta  såsom  en  köttslig  arm,  utan  i  allting  gifva 
Gudi  ärona,  ehuru  det  är  stort  ett  straff,  när  Gud  bortrycker 
sådana  stridbare  hjältar  (Esaias  3,  v.  2),  så  är  dock  Gud  lätt 
att  uppväcka  en  David  emot  Goliat  och  en  Gideon  emot  de 
medianiter  samt  gifva  konungarna  uti  deras  unga  år  pruden- 
tiam  regnandi,  som  han  gjorde  med  de  tvänne  unge  konungar, 
konung  Salomon  och  Josias,  .när  han  ett  land  och  rike  väl- 
signa vill.  Fördenskull  har  konsistorium  honom  dessa  och 
flera  hans  ovarsamma,  förgripliga  och  otjänliga  utlåtelser  all- 
varligen  under  ögonen  ställt,  görandes  det  äfven  oss  af  allt 
hjärta  ont,  att  de  som  skola  vara  Herrans  tjänare  och  präster 
icke  blif  va  inom  de  gränsor,  som  Guds  ord  och  kyrkoordningen 
dem  föreskrifva,  utan  med  en  obekant  zele  snarare  skada  och 
förarga  än  uppbygga  och  förbättra.  Dock  emedan  han  inför 
Gud  betygar,  det  han  aldrig  härvid  hafft  någon  perversam  ani- 
mam  eller  vrångt  uppsåt  och  mening  att  röra  Herrans  smorde, 
fast  mindre  att  gifva  sina  åhörare  några  vidriga  eftertankar  emot 
sin  höga  öfverhet,  man  tycker  illa  vara,  att  han  härutinnan 
så  ovarsam  och  obetänkt  varit,  underdånigast  bedjandes,  att 
eders  kungl.  maj:t  i  nåder  täcktes  detta  hans  fel  och  förseende 
förlåta  och  tillgifva,  försäkrandes  han,  att  med  Guds  hjälp  hos 
honom  intet  skall  fela  af  den  underdåniga  vördnad,  som  han 
är  skyldig  sin  allernådigste  öfverhet,  som  han  ock  aldrig  skall 
underlåta  att  hos  sina  åhörare  intrycka  det,  som  deras  under- 
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såtliga  plikt  dem  påminna  kan.  Ty  är  konsistorium  bevekt 
att  för  honom  tillika  fälla  en  underdånig  förbön,  att  eders 
kungl.  maj:t  utaf  kunglig  nåd  och  mildhet  behagade  mer  se 
uppå  andans  ämbete  han  förer,  än  dess  brottslighet,  och  ho- 
nom i  så  måtto  förskona,  att  han  med  den  näpst  och  tilltal 
måtte  ansedd  blifva,  som  eders  kungl.  majits  kyrkolag  kap.  2 
§  2  förmäler.  Som  vi  ock  därhos  lefva  uti  det  underdånigste 
hopp  och  fasta  förtröstan,  att  eders  kungl.  maj:t  med  kunglig 
nåd  allt  framgänt  täcktes  omfatta  predikoämbetet  och  Guds 
ords  rättsinniga  lärare,  hvilka  inför  Gud  ett  svårt  ansvar  hafva 
och  kristliga  öfverhetens  hägn  och  beskydd  i  dessa  sista  far- 
liga tider  behöfva*.  Domkapitlet  slutar  sin  skrif velse  med  föl- 
jande önskan:  *Den  Högsta  Gud  wille  nådigst  uppehålla 
och  till  I-ångliga  tijder  bewara  E.  K.  M:tt  sampt  styrkia  till 
E.  Kl.  M:z  höga  och  swåre  Regementes  lyckelige  uthförande 
med  all  wälsignad  framgång  till  Gudz  Nampns  ähras  befräm- 
jande, Församblis  upbyggellse,  Ed.  Kongl.  M:z  odödel.  för- 
nöyelse  och  hela  Fädernes-Landetz  förkofring  och  wälståndh»  ^ 

Af  denna  domkapitlets  högst  intressanta  skrifvelse  fram- 
går gifvetvis,  att  Brovallius  mening  nog  varit  att  ge  majestä- 
tet några  snärtar;  men  att  han  vid  ransakningen  fann  sig  för- 
anlåten att  falla  till  föga  och  fullkomligt  förneka  allt  sådant. 
Han  visste  naturligen,  hvad  han  hade  att  befara,  om  han  stod 
fast  vid  sina  uttalade  åsikter.  Det  gällde,  om  också  ej  lifvet, 
så  dock  med  säkerhet  fängelse  och  förlust  af  ämbetet.  Att 
domkapitlet  dessutom  behandlade  mannen  synnerligen  välvil- 
ligt och  med  öfverseende,  framgår  af  hela  ransakningen. 

Konungens  slutliga  dom  är  mig  obekant-.  Visserligen 
säger  danske  ministern  redan  d.  27  juli  i  bref  till  sin  regering, 
att  den  präst,  som  nyligen  predikat  så  skarpt,  blifvit  »pardo- 
nerad» ^;  men  som  vi  sett,  är  konungens  skrifvelse  till  dom- 
kapitlet med  befaUning  om  undersökning  i  saken  daterad  d. 
30  juli,  således  3  dagar  därefter.  Att  han  blifvit  fullständigt 
benådad  är  säkert,  ty  intet  förekommer  i  protokollen  eller 
bland   kungl.  brefven,  som  säger  att  han  blifvit  dömd  till  nå- 

'   U,  D:s  koncepUbok  f,  i6g8,  s.    133  fl.     U.  D.  A. 

*  /  riksregistraturet  (R.  A.)  finnes  åtminstone  ingen  kungl.  resolution  i  saken. 

^  Fryxell,  a.  a.  IV,  s.  230. 
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got  som  helst  straff  eller  suspension.  Hvad  vi  känna  om  man- 
nens senare  öden  bestyrker  äfven  detta. 

Rörande  mannens  lefnadsöden  meddelar  Munktell^  åt- 
skilligt. Petrus  Brovallius  föddes  i  F^alun  den  27  febr.  1664, 
där  fadern  var  komminister,  sedan  kyrkoherde  i  Gagnef  B. 
blef  student  1680,  magister  1691,  prästvigd  27  april  1692,  e.  o. 
predikant  vid  lifgardet  1693,  ordinarie  pastor  därstädes  1696. 
Rörande  sistnämnda  utnämning  kunna  vi  ur  domkapitlets  ar- 
kiv meddela,  att  Karl  XI  d.  5  nov.  1696  befallde  domkapitlet 
att  anställa  examen  med  de  tre  sökandena  till  ordinarie  pre- 
dikantbeställningen vid  kungl.  lifgardet,  nämligen  mag.  Samuel 
Törling,  mag.  R  Brovallius  och  mag.  Daniel  Nordling,  »på 
det  man  dereffter  må  kunna  antaga  den  som  capablast  är  och 
sig  in  Examen  bäst  består»  2.  D.  14  anställdes  examen,  då 
alla  3  lika  bra  bestodo  profvet,  hvarför  kungl.  maj:t  enligt 
domkapitlets  utlåtande  själf  finge  afgöra,  hvilkens  meriter 
voro  störst.^ 

1700  och  följande  år  var  Brovallius  konung  Karl  följ- 
aktlig  i  fält  såsom  hans  lifpredikant.  Blef  1702  kyrkoherde  i 
Köping.  1710--1711  låg  han  i  tvist  med  kyrkoherden  Chri- 
sternin  i  Björkeby  om  kontraktsprostebefattningen.  B:s  skrif- 
velser  i  saken  lära  utmärkt  sig  för  synnerlig  skärpa  i  orden. 
1738,  d.  20  juli,  dog  han.  Munktell  anför,  att:  »En  berättelse 
är,  att  han  för  något  oförsigtigt  yttrande  om  kungen  en  tid 
suspenderad»,  h vilket  ju  kan  vara  riktigt.  Orsaken  härtill 
känna  vi.  1705  höll  B.  prästmötespredikan  i  Västerås,  som 
blef  tryckt  i  Stockholm  1720.  17 10  ingaf  han  till  konsistoriet 
i  Västerås  en  berättelse  om  en  sällsam  naturföreteelse  i  Kö- 
ping, som  finnes  tryckt  hos  Hallman,  Beskrifning  öfver  Kö- 
ping (1728,  s.   128  ff.). 

Slutligen  förtjänar  undersökas,  hvem  som  först  kommit 
upp  med,  att  Jakob  Boéthius  sklille  ha  hållit  den  här  åsyftade 
predikan.  I  Nordische  Samlungen,  som  kom  ut  1755  och 
innehåller   en    samling   aktstycken  rörande  Boéthius  S  namnes 


Västerås  stifts  herdeminne,  I,  s.  336  f. 
Kungl.  bref  H.  8,  s.  109.  U.  D.  A. 
U.  D:s  prot.  1696,  s.  467.  U.  D.  A. 
II,    T,  s.  I  —  208. 
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intet  därom.  Lika  litet  förekommer  något  dylikt  nämndt  i 
Lönboms  Anecdoter  om  Namnkunnige  och  Märkwårdige 
Swenske  män,  som  kom  ut  1770  och  där  en  längre  biografi 
finnes  öfver  Boéthius^  Ej  heller  namnes  det  i  Gezelius' 
Biografiskt  Lexikon.  1 8 1 1  fördes  polemik  mellan  Nya  Posten, 
utg".  af  B.  J.  Törneblad,  och  Journal  för  Litteratur  och  Thea- 
ter,  utg.  af  P.  A.  Wallmark,  bl.  a.  rörande  Boéthius,  men  där 
namnes  lika  litet  något  rörande  någon  af  honom  hållen  pre- 
dikan. Först  18 12  i  den  af  Erik  Mikael  Fan  t  författade 
»  V^ita  Mag.  Jacobi  Boethii»,  som  kom  ut  som  dissertation,  ytt- 
ras, att  Boöthius  säges  (»dicitur*)  äfven  ha  hållit  en  predikan, 
hvars  början  löd:  »  Ve  det  Land,  hvars  Konung  ett  Barn  är;^ 
men  ingen  källa  anföres. 

Sedan  har  detta  utan  vidare  upprepats  af  Palmblad 
1836  i  Biografiskt  Lexikon-  och  därifrån  kommit  in  i  den 
öfriga  litteraturen.  Nyligen  har  också  i  tidningspressen^  cir- 
kulerat påståendet,  att  Boéthius  hållit  sagda  predikan  samt 
därför  blifvit  fängslad,  hvilket  ju  är  bevisligen  oriktigt. 
Redan  Anjou  har  ock  i  sin  Svenska  kyrkans  historia  efter 
^593^  uttryckt  tvifvelsmål  beträffande  predikan  i  fråga.  E.  L. 
Petersson  yttrar  i  sin  1878  utkomna  bok:  Prosten  i  Mora 
lacob  Boéthius:  ^  »Att  han  (B.)  skulle  hållit  en  predikan  öfver 
ämnet:  ve  det  land,  hvilkets  konung  ett  barn  är,  såsom  man 
ofta  uppgifvit,  är  alldeles  icke  styrkt,  förekommer  icke  alls 
under  hela  rättegången  omnämndt,  hvilket  man  dock  hade 
kunnat  vänta,  och  finnes  ej  anfördt  i  någon  af  de  samtida 
källor,  vi  haft  att  tillgå». 

Hvem  som  hållit  den  celebra  predikan,  torde  nu  vara 
klargjordt,  och  har  vår  historia  därigenom  blifvit  fattigare  på 
en  legend. 


•  St.  IV,  s.  1—62. 
'  II,  s.  356. 

^  Se  t.  ex.  *Vart  Land*  n.   245   för   1900   ^"/m. 

*  S.  514  not. 

••  S.  39,  not.   I. 

Carl  M.  KJeUberg. 
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Prästeståndets  den  23  September  1723  ingrifna  underdånigra 
memorial  ang^ående  religrionsvården. 

Då  nedanstående  memorial  kan  anses  såsom  en  ögonblicks- 
fotografi af  ställningen  inom  den  svenska  kyrkan  vid  ifråga- 
varande tid  torde  det  förtjäna  offentliggöras. 

*Underdånigst   Memorial. 

Såsom  hvar  ock  en  rättsinnig  ock  om  Gudz  församblingz  frid 
ock  wälstånd  ömhiertad  christen  wisserligen  har  orsak  sig  at  bedröfwa 
öfwer  then  i  wår  försambling  alt  mer  och  mer  sig  nu  inritande  be- 
klagelige  irring,  splijt  ock  oreda,  altså  måste  det  i  synnerhet  gå  oss 
utaf  präste-ståndet  till  sinnes,  hwilka  hafwa  oss  then  wården  af  Gudi 
anförtrodd  a  t  waka  öfwer  Zions  murar  ock  med  all  sorgfällighet  söka 
thess  refwor  at  bota. 

Gudz  trogne  ock  innerlige  åkallande  om  hielp  ock  wäUsignelse, 
at  kunna  härtill  efter  handen  något  godt  skaffa  ock  uträtta,  giöre  wij 
oss  äfwen  i  underdånighet  försäkrade,  at  hoos  Eders  Kongl.  Maij:t 
eij  sakna  thet  nådiga  bijträde,  som  sakens  wicht  och  höga  angelä- 
genhet fordrar. 

I  sådant  afseende  kommer  nu  hoos  Eders  Kongl.  Maijit  con- 
sistorium  regni  följande  måhl   underdånigst  at  andraga: 

I.  Är  för  en  tijd  sedan  skiedt,  at  i  the  så  kallade  Stäckholmiske 
Påsttijdningar  under  n:o  21  är  wordet  offentekn  kungiort,  thet  prob- 
stens  i  Uhmeå,  Herr  Nils  Grubbs  åhr  1721  här  i  Stockholm  in  8:vo 
tryckte  berättelse  om  kyrkiodisciplin  finnes  til  kiöps  hoos  bokbinda- 
ren Klem  på  wästerlånggatan.  Thenna  tractat  är  then  samme,  om 
hwilken  til  Eders  Kongl.  Maijrt  consistorium  regni  d.  15  Maij  sidstl:e 
underdånigst  skrifwit  ock  nu  äfwen  har  orsak  at  beklaga,  thet  han 
sä  dristekn  giöres  allmän,  ehuru  han  först  utkommit,  utan  något  con- 
sistorii  censur,  ock  sedan  warit,  såsom  anstötelig,  alt  framgent  på- 
talad. Ock  är  thet  icke  nog,  utan  thet  förehafwer  ock  bem:te  probst, 
som  han  sielf  genom  skrifwelse  til  consistorium  holmense  af  d.  27 
Maj  sidstledne  låtit  förstå,  at  låta  af  trycket  utgå  the  2:ne  skrifiter, 
om  hwilka  consistorium  regni  i  bemälte  sin  under dånigste  skrifwelse 
äfwen  förmält;  nembhn  (i)  magister  Thelins  anmärckningar  öfwer  be- 
rörde   probstens    Grubbs  tractat  ock  (2)  hvad   han,  probsten  Grubb, 
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åter  till  mag:r  Thelins  förläggande  har  sammanskrifwit;  hwilket,  så- 
som consistorium  regni  lätteligen  ser,  til  intet  annat  tiänar,  än  til  et 
bedröfweligit  utwidgande  af  then  allaredan  omkring  sig  frätande  be- 
klagelige  splijt  ock  twedrägt.  Altså,  til  möijeligaste  förekommande  af 
et  sådant  owäsende,  finner  hos  Eders  Kongl.  Maj:t  consistorium  regni 
sig  nödsakat  än  ytterligare  underdånigst  at  anhålla: 

(i)  thet  Eders  Kongl.  Maj:t  wille  nådigst  ställa  til  wederbö- 
rande  upsyningsmän  öfwer  boktryckerierne  alfvvarsamma  ordres,  at 
hwarken  thesse  nu  sidstbenämde  eller  andre  dylike  skriffter,  som  torde 
försökas,  mätte  uppä  något  sätt  i  dagzliuset  blifwa  befordrade; 

(2)    at    then    i    underdånighet    sökte    commissionen  uti  Uhmeå  . 
måtte  med  thet  aldra  första  til  en  så  önskelig,  som  högstnödig  wärck- 
ställighet    blifwa    befordrad;    hwarwid    åter    2:ne    omständigheter    sig 
yppat,  hwilka  böra  Eders  Kongl.  Maij:t  i  lika  underdånighet  föredragas: 

(a)  Hafwer  theologiae  professoren  i  Upsala,  doctor  Daniel  Lun- 
dius,  hwilken  tilförenne  warit  förordnad  thenna  commissionen  at  bi- 
wista,  genom  skrifwelse  af  den  27  Juni  sidstl:ne  gifwit  wid  handen 
sit  siukliga  tilstånd,  som  honom  nödsakar  sig  aldeles  therifrån  at  ur- 
sächta.  Såsom  förthenskull  i  hans  ställe  en  annan  god  man  wille 
erfordras; 

(b)  altså  hemställes  Eders  Kongl.  Maij:ts  nådigste  wälbehag,  om 
icke  jämte  biskoppen  ifrån  Åbo,  doctor  Herman  Witte,  hwilken  äf- 
wen  ifrån  archi-episcopo  ock  consistorio  upsaliensi  blifwit  anmodad 
thenna  förrättning  sig  at  påtaga,  the  tilförene  af  consistorio  regni  i 
underdånighet  föreslagne  wackre  ock  skickelige  prästmän,  probsten  i 
Tierp,  magister  Nicolaus  Wallerius  ock  Eders  Kongl.  M:ts  håf-predi- 
kant,  magister  Magnus  Sahlstedt  kunde  komma  thenna  commissionen 
att  bestrida. 

(c)  Är  af  consistorio  regni  förnummit,  thet  Eders  Kongl.  Maijit 
i  nåder  behagat  genom  skrifwelse  af  d.  13  Martz  sidsthne  förordna 
lagman  Grönhagen,  at  såsom  praeses  the  til  thenna  commissionen  hö- 
rande mähl  ock  ärender  med  the  flere  förordnade  bisittiare  til  ran- 
sakning  upptaga.  Eders  Kongl.  Maij:t  lär  er  icke  onådigt  anse,  thet 
consistorium  regni  sig  understår  härwid  i  underdånighet  at  gifwa  wid 
handen,  huru  thet  vill  gå  prästeståndet  under  ögonen,  om  emot  alla 
tijders  låfliga  bruk  ock  plägsed  uti  wår  försambling  en  politicus  skall 
komma  att  praesidera  ock  föra  ordet  uti  en  sådan  commission,  som 
idel  religionsmål  ock  ecclesiastique  ärender  hafwer  at  uptaga,  under- 
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Söka  och  skiärskåda;  at  förtiga  then  olikheten,  som  eij  synes  willia 
medgifwa,  at  en  biskop  kan  wara  assessor,  ther  en  lagman  skall  wara 
praeses. 

Förthenskul,  såsom  underdånigst  förmodas,  lärer  Eders  Kongl. 
Maij:t  i  anseende  til  sakens  hägn,  wigt  ock  angelägenhet  nådigst 
finna  godt,  at  ock  honom  direktionen  eller  ordets  förande  wid  be- 
mälte  commission  warder  anförtrodt. 

II.  Til  Eders  Kongl.  Maij:ts  nådigste  ock  högrättvijse  främ- 
jande hafwer  präste-ståndet  wid  riksdagen  åhr  1720  genom  skrifwelse 
af  d.  1 1  Julj,  som  härjämte  copialiter  medfölijer,  i  underdånighet  hem- 
ställt sä  wäl  i  gemeen,  hvad  the  tijd  effter  annan  utgångne  hälso- 
samme  religions  stadgars  ock  förordningars  oföränderlige  wid  macht 
hållande  kan  angå,  som  i  synnerhet  2:ne  följande  mähl,  nembhn 

(i)  at  ingen,  af  hwad  stånd  han  wara  må,  måtte  äga  frihet  at 
resa  til  utrikes  orter,  förr  än  han  blifwit  wederbörligen  förhörd  och 
befunnen  fast  ock  wähl  grundad  uti  christendomens  kundskap,  samt 
at  the,  som  ifrån  resorna  hemkomma,  måtte  äfwen  ställas  til  förhör, 
uppä  hwilka  orther  the  sig  uppehållit  hafwa  etc; 

(2)  at  inga  skriffler,  i  synnerhet  theologiska,  måtte  tillåtas  uti 
dagzliuset  at  framkomma,  utan  at  auctorens  eller  translatorens  namn 
uttryckeligen  tilsättes  eller  hoos  censorem  angifwes.  Uppå  präste- 
ståndets wägnar  hafwer  ock  effler  anmodan  praeses  consistorii  hol- 
mensis,  doctor  Swen  Caméen  sökt  til  at  efterhöra,  hwad  til  thessa 
måhl  kunde  blifwa  giort,  men  hafwer  ännu  eij  fått  ämne  at  gifwa 
therom  något  särdeles  wid  handen.  Imedlertijd,  såsom  förfarenheten 
nogsamt  wisar,  at  häremot  både  i  en  ock  annan  måtto  löpande  be- 
dröfwelige  exempel  mera  til-  än  aftaga,  kan  för  denna  gången  präste- 
ståndet eij  eller  underlåta  at  giöra  om  bemälte  mähl  så  i  gemen  en 
underdånig  påminnelse,  som  ock  i  synnerhet  än  ytterligare  thertill 
foga:  (i)  Hwad  angår  them,  som  ämna  sig  til  utrikes  orter,  at,  til 
sä  mycket  större  trygghet  om  förordningens  effterlefwande,  ingen 
måtte  få  literas  salvi  passus,  förrän  han,  til  förwahr  i  thet  rum,  ther 
passet  undfås,  ingifwit  tilliteligit  beskied,  at  han '  är  wederbörligen 
examinerad  ock  i  christendomens  kundskap  god  ärkiänd,  samt  at  the 
ifrån  utrikes  orter  hemkommande,  hwilka  genom  affall  giort  förargelse, 
måtte  pä  något  sätt  sig  med  församblingen  igen  försona.  (2)  Anbe- 
langande anonymiske  böcker  ock  skriffter,  at  the,  som  pä  någons 
förklening    ock    smädande    utgå,    icke    allenast    mage  förbiudas  här  i 
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riket  at  tryckas,  utan  ock  at  utifrån  införas  ock  distraheras;  och  at 
i  thet  fallet  Kongl.  Placatet  angående  pasquiller  ock  smädeskriffter, 
dateiat  d.  21  Aprilis  a:o  1665,  måtte  alfwarsamligen  handhafwas;  at 
således  the  o  betänktes  sielfswåld  och  vanart  måtte  effter  möijelighe- 
ten  styras  ock  hemmas,  men  then'  oskyldige  med  beskydd  och  fre- 
dande hugnas.  Härtill  kommer  (3),  at  ock  finnas  under  tiden  så- 
danne,  som  wähl  gå  med  sina  skrilfter,  them  the  tänkia  uti  dagz- 
liuset  befordra,  then  oidenteliga  wägen,  så  at  the  låta  themsamma 
behörigen  censurera,  men  taga  sig  dock  sedermera  thet  sielfswåld  at 
under  aftryckandet  ett  ock  annat  förändra  ock  tilsättia,  hwarigenom 
irring  ock  oreda  kan  upwäckas.  Ock  wore  förthenskull  nödigt,  til 
en  sådan  egenwillighets  hämmande,  at  om  någon,  effter  ågången  cen- 
sur ock  undfångit  tilstånd  til  en  tractats  publicerande  af  trycket, 
skulle  sig  fördrista  af  egen  godtyckio  något  at  inflicka,  thet  samma 
tå  måtte  alfwarsamligen  beifras  ock  alle  exemplaren  confisceras  ock 
indragas. 

III.  Emedan  man  utaf  the  i  nästförflutne  åhren  utkomnetheo- 
logorum  evangelicorum  skriffter  förnimmer  at  wid  riksdagen  i  Re- 
gensburg arbetas  på  den  evangeliska  ock  reformerta  religionernas  för- 
ening ock  man  nogsamt  är  öfwertygad,  at  en  sådan  religionernas 
blandning  är  emot  Gudz  heliga  ord  ock  hans  törsamblingz  rätta  frijd 
ock  välstånd;  förthenskull  anhålles  i  underdånighet,  thet  Eders  Kongl. 
Maijzt  läcktes  i  nåder  beordra  sine  ministrer  i  romerska  riket,  at  i 
all  giörlig  måtto  sådanne  sy  nere  tis  tis  ka  rådslag  afböija,  och  i  synner- 
het, thet  Eders  Kongl.  Maij:t  ville  i  nåder  hindra,  at  sådan  mixtura 
religion um  eij  måtte  införas  i  then  ännu  Sweriges  Crona  tillhöriga 
provincien  Pommern  ock  hennes  Kongl.  Maijits  allodial  amt  Catri- 
neborg. 

IV.  Är  högeligen  till  beklagandes  thet  stora  missbruk,  som 
här  i  staden  måste  förspörjas,  at  både  en  ock  annan  af  fremmande 
religion  och  lära,  tvärt  emot  Kongl.  förordningames  tydeliga  förmå- 
ende ock  oacktat  hvad  theruppå  utaf  prästerskapet  talas  eller  i  we- 
derbörande  foro  angifwas,  taga  sig  det  sielfswåld  at  upföda  sina  barn 
uti  samma  sin  fremmande  lära  ock  låta  them  fremmande  gudztiänst 
biwista.  Om  hwilken  egenwillighets  hämmande  förthenskull  funnits 
oumgiängeligit.  Eders  Kongl.  Maijrt  i  underdånighet  härigenom  att 
söka,    sä  att  the,  hwilka    kunna  i  så  måtto  namngifwas,  måtte  ther- 
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före    lagligen  tiltalas,  ock  hwad  härtils  emot  förordningarne  är  skiedt 
owägerligen  ändras  ock  rättas. 

V.  Eij  mindre  måste  beklagas  then  oreda,  som  alt  mer  ock 
mer  will  sig  utbreda,  i  thet  att  the  så  strängeligen  förbudne  hemlige 
sammankomster,  genom  hwilka  eij  ringa  willfarelser  till  den  ofFente- 
liga  Gudztiänstens  samt  the  dyra  nådemedlens  förackt  i  mången 
enfaldig  inplantas,  hafwa  dock  icke  kunnat  med  et  åstundat  effter- 
tryck  härtill  hämmas  ock  af  styras.  Eders  Kongl.  Maij:t  har  consi- 
storium  regni  all  orsak  underdänigst  at  tacka,  som  til  thetta  hälso- 
samme  ändamåhls  befrämijande  nådigst  förordnat,  at  Högst  Sahl. 
Konung  Carl  den  Tälfftes  häremot  affördade  Placat  skall  å  wisse  ti- 
der af  prädikestolarne  upläsäs.  Wore  thet  så  wähl,  at  ock  alle  ve- 
derbörande til  samme  påbudz  handhafwande  sit  embete  alfwarligen 
fullfölgde,  wisserligen  skulle  therigenom  til  wår  anfächtade  församb- 
lingz  rolighet  något  godt  kunna  skaffas  ock  uträttas;  ther  twertom, 
när  sådant  lemnas  handlöst,  then  oförswarliga  egenwilligheten  än 
mera  styrkes.  Beder  altså  consistorium  regni  underdånigst,  thet  Eders 
Kongl.  Maij:t  af  lika  nådig  försärg  för  Gudz  församblings  wälfärd 
täcktes  högwijsligen  föranstalta,  att  icke  allenast  (i)  med  bemälte  Pla- 
cats  upläsande  å  wisse  tijder  måtte  stadigt  continueras,  utan  ock  (2) 
särdeles  personer  tilsättjas  att  noga  efterse,  hwarest  slike  conventicula 
pietistica  eller  hemlige  sammankomster  anställas,  på  thet  placatet  med 
efftertryck  må  handhafwas,  emädan  prästerskapet  hwarken  har  ther- 
til  tijd  eij  eller  sådant  anstå  will;  såsom  ock  (3)  enär  någon  warder 
angifwen  ock  öfvvertygad  at  hafwa  häremot  egenwilligt  förfarit,  at 
then  samme  tå  måtte  anses  såsom  then  ther  Eders  Kongl.  M:ts 
höga  förbod  upsåtligen  brutit;  ock  (4)  tå  något  consistorium  här  eller 
ther  med  klagemåhl  emot  slikt  förfarande  inkommer,  at  sådant  måtte 
med  giörligaste  skyndsamhet  afhielpas  ock  ingalunda  blifwa  nederlagt 
eller  på  tiden  utdragit,  såsom  thet  ther  uti  slika  saker  mera  än  i 
andra  till  ondskans  styrkande  tiänar;  ock  at  i  synnerhet  med  them, 
som  äro  präster  eller  tänkia  sig  til  thet  heliga  prediko  embetet,  måtte, 
när  the  förnimmas  föra  anstöteliga  lärostycken  ock  eij  willia  genom 
förmaning  låta  sig  rätta,  then  alfwarsamheten  brukas,  at  the  eflfter 
omständigheterna  antingen  med  förlust  af  sine  embeten  straffas  eller 
ifrån  all  befordring  uteslutas,  så  länge  the  sina  anstöteligheter  behålla. 
Dragandes  (5)  i  öfrigit  til  Eders  Kongl.  Maijrt  consistorium  regni  then 
underdåniga    tilförsikt,   at  Eders  Kongl.  Maj:t  will  hafwa  allernådigst 
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reflexion  uppå  the  berättelser,  som  warda  ifrån  consistorieme  uti 
sådanne  måhl  giorde,  emedan  the  pä  sin  aflagde  dyra  ed  efifter  Gudz 
ord  slika  saker  skiärskåda  ock,  såsom  af  Guds  ord  upplyste,  billigt 
kunna  hållas  före  at  genom  Herrans  nåd  rätt  finna  sig  i  thet,  som 
om  läran  dömas  skall,  såsom  äfwen  Kongl.  Maijrts  nådigste  bref, 
dat.  d.  II  Augusti  a:o  1708,  consistorieme  tilbiuder  at  utan  widlyfftig 
process  stelia  them,  som  giort  sig  misstänkte,  til  förhör  ock  afdömande 
ock  sedan  med  berättelse  theröfwer  til   Kongl.   Maij:t  inkomma. 

Thetta  med  hwad  mera  förmodar  consistorium  regni  kunna 
genom  Gudz  nåd  thertil  tiena,  at  then  i  wår  försambling  yppade 
beklagelige  split  ock  oreda  skall  kunna  effterhanden  dämpas  ock  un- 
danrödias;  besynnerlin  om  ock  Eders  Kongl.  Maij:t  i  nåder  täcktes 
beordra  iustitiae  cancellern  at  hafwa  en  noga  ock  alfwarsam  upsickt, 
at  the  tijd  ef!ler  annan  utgångne,  hälsosamme  religions  stadgar  ock 
förordningar  eij  mage  utan  laga  tiltahl  ock  näpst  af  någon  förkrän- 
kas; hwarom  förthenskull  consistorium  regni  (6)  underdånigst  beder. 
Ock  såsom  under  thenna  ännu  påstående  riksdag  här  i  staden  eij 
utan  bedröfwelse  måst  förmärkas,  at  jämwähl  innom  wårt  stånd  be- 
finnas sådanne  personer,  som  giort  sig  nog  misstänkte  at  hos  sig 
hysa  then  pietistiska  surdegen,  i  thet  the  genom  mörka  ock  twety- 
diga  ordalag  samt  elliest  hårda  ock  obetänksamma  predikningar 
til  andras  förkastande  ock  försmädande  Gudz  wärda  försambling 
oroa  ock  sine  åhörare  i  confusion  ock  ovisshet  bringa,  ja  ock  ge- 
nom offenteliga  skriffter  sin  böijelse  för  thet  pietistiska  swärmeriet 
icke  fördöUia;  hwilket  otilbörliga  ock  mycket  straffbara  sielfswåld 
utaf  sådanne  personer,  som  skulle  långt  bättre  förstå  ock  weta 
andra  på  rätta  wägen  at  anleda,  eij  kan  utan  aldraskadeligaste  pä- 
fölgd  lenmas  opåtalt  eller  släppas  hand  löst.  Altså  finner  consistorium 
regni  sin  skyldighet  fordra,  at  nu  äfwen  (7)  i  underdånighet  anhålla, 
thet  Elders  Kongl.  Maij:t  täcktes  i  nåder  förordna,  at  archibiskoppen 
måtte  ju  förr  ju  heldre  sig  hijt  förfoga  ock  taga  sig  til  biträde 
begge  här  warande  consistoriorum  praesides  ock  assessores  ock,  om  så 
nödigt  pröfwas,  flera  gudfrucktige,  lärde  ock  försökte  prästmän,  at  så 
wähl  thessa  prästmäns  förhållande,  såsom  ock  alt  öfrigit,  som  til  reli- 
gionens renhållande,  missbruks  afskaffande  ock  en  sann  christendoms 
i  lära  ock  lefwerne  uphielpande  kan  pröfwas  oumgiängeligit,  med 
hwarannan  uptaga,  undersöka  ock,  så  wida  them  tilkommer,  afgiöra. 
Til    Eders  Kongl.  Maij:t  drager  consistorium  regni  then  underdåniga 
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tilförsickt,  at  Eders  Kongl.  Maij:t  lärer  högwijsiigen  finna  thet  wara 
then  renaste  ock  ordenteligaste,  så  wähl  som  i  alla  församblingens 
tider  then  bepröfdaste  wägen,  at  religionsmähl  warda  uppä  theras 
undersökande  ock  afgiörande,  hwilkom  församblingens  närmaste  wärd 
är  anförtrodd,  förnemligast  lemnade;  lefwer  ock  sålunda  i  then  tii- 
förläteliga  förtröstan,  at  Eders  Kongl.  Maijrt  täcktes  thenna  oförgri- 
peliga  mening  allemädigst  gilla  ock  til  en  önskelig  wärckställighet 
bringa  låta. 

Hwarigenom  Eders  Kongl.  Maij:t  warder  wisserligen  giörandes 
thet,  som  länder  Gudi  til  ähro  ock  Hans  dyrtköpte  försambling  til 
förmän  ock  fromma;  hwilken  wällsignelse  wij  troligen  tilönske  ock 
med  diupaste  wördnad  in  til  döden  förblifwe, 

Stormäcktigste  AUernådigste  Konung, 

Eders  Kongl.  Maijrts  aldraunderdånigste  och  troplicktigste  undersåtare, 

På  samtelre  prästeståndets  wägnar 

TorsL  Rudéen. 
Stockholm  d.  23  Sept.    1723. 

Originalet  till  nu  meddelade  memorial  förvaras  i  riksarkivet. 
Tyvärr  är  jag  f.  n.  icke  i  stånd  att  uppgifva  dess  signum.  Men  då 
den  ofvan  aftryckta  afskriften  ombesörjts  af  framlidne  arkivarien  E. 
W.  Bergman,  innebär  ju  detta  en  god  borgen  för  tillförlitligheten. 

f.  Wermcrantz. 


Bref  från  Andreas  Rydelius. 

Ehuru  Rydelius  intager  ett  lysande  rum  i  det  sydsven- 
ska universitetets  annaler  och  tvifvelsutan  är  en  bland  svenska 
kyrkans  och  kulturens  mest  betydande  personligheter  under 
1700-talet,  torde  kännedomen  om  hans  djupt  anlagda  person- 
lighet och  lifsåskådning  äfven  inom  kyrkliga  kretsar  i  vårt 
land  vara  ganska  ringa.  I  akademisk  examen  kan  man  t  o. 
m.  hafva  erhållit  ett  rätt  vackert  betyg  i  kyrkohistoria  utan 
att  egentligen  ega  någon  kunskap  härom.  Åtminstone  får 
man   af  den    vid   de  teologiska   examina   i   Upsala  länge  an- 
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vända  handboken  i  svenska  kyrkans  historia  icke  veta  mera 
än,  att  »den  ej  mindre  gndfruktige  än  lärde  filosofen  och  teo- 
logen >  uppträdt  mot  villoläraren  J.  C.  Dippel.  I  den  para- 
graf, där  man  enligt  öfverskriften  skulle  fä  reda  på  ^framstå- 
ende lärare  inani  den  svenska  kyrkani^  vid  ifrågavarande  tid 
(1693 — 1793),  äro  hvarken  Rydelius  eller  hans  lysande  sam- 
tida Eric  Benzelius  d.  y.  ens  nämnda.  Och  dock  stå  —  så- 
som en  litteraturhistorisk  forskare  nyligen  yttrat  —  dessa  båda 
personligheter  »såsom  väldiga  portalfigurer  vid  inträdet  till  den 
bildningens  byggnad,  som  utgör  frihetstidens  ära.»  Af  de  två 
tilldrager  sig  från  kyrkohistorisk  synpunkt  onekligen  Rydelius 
största  intresset;  och  ingen  vän  af  vår  kyrka  och  hennes  häf- 
der  skall  ångra  en  närmare  bekantskap  med  denne  ädle  tän- 
kare och  teolog  af  äkta  svenskt  k)mne. 

Bland  Rydelius'  hittillsvarande  biografer  synes  ingen 
hafva  för  sin  skildring  tillgodogjort  sig  de  förträffliga  källor 
för  en  djupare  och  allsidigare  kännedom  om  hans  intresseväc- 
kande personlighet  och  religiösa  uppfattning,  hvilka  hans  bref 
bilda.  Åtskilliga,  delvis  högst  karaktäristiska  sådana  finnas 
dock  ännu  i  behåll,  och  måhända  komma  några  af  dem  att 
efterhand  offentliggöras  i  denna  tidskrift.  Början  må  ske  med 
ett  bref  från  Rydelius  till  regeringsrådet  Olof  Sandberg. 

Brefemottagaren,  som  tillhörde  den  sedan  1815  utdöda 
adliga  ätten  Sandberg  n:o  1486,  väl  att  skilja  från  den  ännu 
fortlefvande  ätten  af  Sandeberg  n:o  2094,  var  född  ^'^jw  1697 
och  afled  *7*  W50-  I  politiskt  afseende  tillhörde  han  enligt 
Anrep  det  holsteinska  partiet.  Mellan  honom  och  Rydelius 
har  tydligen  en  rätt  liflig  brefvexling  särskildt  i  religiösa  frå- 
gor egt  rum,  och  ett  djupt  band  af  inbördes  förtroende  synes 
hafva  förenat  de  båda  männen.  I  ett  bref,  dateradt  Lund  den 
25  jan.  1736  (Bl.  kongL  bibliotekets  autografer),  uttalar  bi- 
skopen följande  önskan:  »dans  högstas  nåd,  som  alt  hittills  har 
bewijst  sig  så  krafftig  till  ömnig  uplysning  uti  her  regerings- 
rådets hierta,  föröke  sig!*  Och  samma  bref  undertecknar  han 
sålunda:  »Med  uprichtig  kärlek  förblifver  iag  intill  min  död 
wålb.  her  regeringsrådets  hörsammeste  tienare  Anders  Ryde- 
lius». I  ett  annat,  något  tidigare  (dat.  Lund  d.  21  sept.  1735) 
bref  från   densamme   till   densamme   (ibidem)  rekommenderas 
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en  »ung  magister  wid  nampn  Sommar».  På  ett  särdeles 
vackert  sätt  framlyser  här  den  gamle  f.  d.  akademiske  lära- 
rens varma  intresse  för  den  unge  mannen.  »Jag  kan  försäkra 
på  min  ärlighet,  —  heter  det  sålunda  bl.  a.  —  att  jag  aldrig 
hos  någon  yngling  har  förmärkt  mindre  ungdoms  svagheter 
än  hos  dänna.  Han  har  icke  allena  ständigt  sträfwat  sig  fram 
i  studierna,  som  han  ock  där  till  warit  upmuntrad  af  sitt  myc- 
ket qwicka  och  speculativa  ingenio,  utan  ock  framgijnt  låtit 
hos  sig  lysa  dygd,  Guds  fruchtan  och  benägenhet  till  alt  gott, 
dessutan  from  och  städze  liuflig,  så  att  jag  ofFta  har  undrat, 
uti  hwilken  wrå  dän  gambla  Adam  hos  honom  sig  monde 
förborga,  efFter  dän  så  lijtet  synts  till...» 

Det  bref.  som  här  nedan  meddelas,  altryckes  efter  det  i 
Gjörwellska  brefsamlingen  på  kongl.  biblioteket  i  Stockholm 
förvarade  originalet  Brefvet  är  tyvärr  odateradt,  men  måste 
vara  författadt  senare  än  Rydelius*  prästvigning  år  1725,  efter- 
som af  detsamma  framgår,  att  han  vid  tiden  för  dess  förfat- 
tande var  präst.  Vi  våga  tro,  att  läsaren  med  lifligt  intresse 
skall  taga  kännedom  om  detta,  en  hel  liten  afhandling  bil- 
dande bref,  1  hvilket  Rydelius  med  omisskänlig  personlig 
värme  gent  emot  den  pietistiska  ensidigheten  utvecklar  sin 
ståndpunkt  i  vår  lutherska  bekännelses  kardinalpunkt.  Bref- 
vet meddelas  troget  efter  förfis  originalmanuskript.  Endast 
med  afseende  på  interpunktionen  och  bruket  af  stora  bokstäf- 
ver  hafva  nu  gällande  grundsatser  blifvit  följda. 


Wälborne  ber  Regeringsråd. 

Dän  högwichtiga  saken,  om  hwilken  wälborne  her  Regerings- 
rådet främst  behagat  yttra  sig  i  sitt  sidste  [bref],  gifwer  mig  ock 
första  anledningen  till  att  yttra  mina  tankar  om  samma  sak  såsom 
hörande  till  allas  wärt  aldradyraste  ändamål.  Jag  betingar  mig  samma 
frijhet,  som  her  Regeringsrådet  oss  emellan  brukat  och  som  jag 
intet  twifiar,  att  iu  dess  utlåtelse  flutit  af  kärlek  och  nijt  om  christen- 
domens  förbättring,  så  skall  ock  dän  allwetande  Guden  wara  mitt 
witne,   att  hwart  och  ett  mitt  ord  skall  flyta  af  samma  springekälla. 

Sedan  wår  evangeliska  tro  och  i  synnerhet  läran  om  rättfärdig- 
giörelsen  i  de  nyare  tider  begynt  på  alla  sidor  sä  hårt  att  bestridas 
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och  anfächtas,  icke  allena  nu  af  de  päfwiska,  utan  ock  af  många 
andra  nyare  wederparter,  har  iag  med  största  bekymber  samt  bön  och 
åkallan  och  Guds  ords  flitiga  ransakande  sökt  att  fä  här  om  en  full- 
komblig  andans  öfwertygelse  i  mitt  eget  samwett.  Jag  är  ock  genom 
Guds  nåd  emot  alla  widriga  apparencer  blefwen  där  om  förvissad. 

Jag  säger:  emot  alla  widriga  apparencer;  ty  jag  nekar  intet,  att 
här  äro  stora  lijknelser  pä  andra  sidan.  I  synnerhet  är  till  beklaga^ 
att  intet  alle 'predikanter  äro  nog  förståndige  och  försichtige  uti  sina 
predikningar,  och  andans  mening  antingen  intet  siälfve  grundel[igen] 
förstå  heller  intet  sä  utföra,  att  hwar  och  en,  lärd  och  olärd  kan 
där  af  finna  sig^  huru  tron  bör  wara  beskaffad,  och  huru  hon  bör 
pröfvas  af  andans  fruchter,  hwilka  de  äro  och  af  hwad  kännetecken 
de  skola  kännas  åtskilda  ifrån  de  döda  gärningar  och  äfven  ifrån  de 
skenfagra,  som  krafiten  hafva  förlorat.  Jag  bekänner,  att  dätta  felet 
kan  wara  en  orsak,  hwarför  så  många  af  dän  enfaldiga  hopen,  de 
där  lefwa  i  gångbara  synder,  ändå  trösta  sig  wid  sin  tro  och  intet 
lättel[igen]  kunna  hielpas  utur  dänna  willfarelsen,  som  de  kanske  från 
bamdom[enJ  fått  i  hufvudet.  De  som  äro  af  större  förstånd  och 
kunde  bättre  weta,  om  de  aldrig  så  litet  skickade  sitt  hiärta  till  att 
betrachta  dänna  saken,  taga  sig  lijkwäl  här  af  skäl  till  att  bemantla 
sitt  skrymterie  och  se  gärna,  att  de  hafwa  något  att  förebara.  Här 
till  komma  ock  de  wränga  uttydningar,  hwarmed  dän  i  sig  själf  sann- 
färdige och  helt  oskyldiga  läran  i  dänna  yttersta  tiden  är  worden 
förklenad  och  giord  förhatelig,  icke  allenast  hos  fromma  och  wälme- 
nande  utan  ock  hos  alt  för  många  wärdenes  barn,  de  där  äliest  om 
sanningen  äro  intet  bekymbrade*  men  se  dock  gärna,  att  de  fä  några 
religionsidéer  af  nytt  mode  att  spela  med  och  hafwa  sin  lust  däraf 
att  de  kunna  rifvra  om  kull  något  af  dät  gambla  och  därmed  reta 
och  bry  prästerna. 

Min  tid  tillåter  nu  intet  att  härutinnan  wara  så  widlyfflig,  som 
sakens  wicht  och  skälens  ömnighet  på  wår  sida  kunde  fordra.  Jag 
will  ock  tro,  att  dät  wid  dätta  tillfället  är  onödigt,  emedan  jag  håller 
tör,  att  her  Regeringsrådet  allenast  har  andragit  dänna  sin  satz  såsom 
ett    twifwelsmål    och    icke   som   en  sin  mening,  ora  hwilkens  sanning 


*  De  två  sista  orden  hafva  skrifvits  öfver  det  öfverstrukDa  ordet  förstå. 

*  De  båda  sista  orden  äro  skrifna  öfver  raden  i  st.  f.  de  ursprungliga,  men 
öfverstmkna:  altUles  indtfferanta. 
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han  utur  Guds  h.  ord  menar  sig  wara  alldeles  öfwertygad.  Därför 
will  jag  allenast  gifwa  honom  några  puncter  att  betänka,  för  än  han 
om  en  sak  af  sä  högt  wärde  något  wist  hos  sig  sluter.  Jag  hafwer 
et  prof,  hwar  med  jag  plägar  hos  mig  pröfwa,  om  en  lära,  som  rörer 
grunden  af  dän  christeliga  tron,  är  sann  heller  falsk. 

1.  Är  hon  falsk,  om  hon  intet  kan  förswaras  utan  att  rifwa 
om  kull  åtskilliga  andra  trosstycken,  som  oför[nJekel[igen]  höra  till 
trones  grund,  och  föliachtelpgen]  tala  twärtemot  Guds  ord  äfven  i 
dät,  som  aldratydeligast  är  oss  i  skrifften  upenbarat. 

2.  Är  en  lära  grundfalsk,  om  hon  icke  gifwer  Gud  hela  äran 
för  wår  salighet,  utan  delar  henne  emellan  Gud  och  oss. 

3.  Äfven  om  anfächtade  och  öfwer  sin  synd  öfwermåttan  be- 
dröfwade  siälar  uti  dätta  sitt  anfächtningstillstånd  eij  finna  uti  henne 
någon  fullkomblig  tröst  och  uprättelse. 

4.  Om  en  lära  icke  af  missförstånd  utan  af  sin  egen  inner- 
liga natur  och  beskaffenhet  gifwer  anledning  till  säkerhet  och  gud- 
löshet, och  icke  tvärt  om,  då  hon  rätt  förklaras  och  rätt  förstås,  gifwer 
bästa  och  säkraste  anledningen  till  Guds  sanna  fruchtan,  så  är  hon 
icke  allena  odugelig  utan  ock  högst  skadelig  och  fölgachteligen  falsk. 

Dätta  sista  profvet  allena  har  her  R^eringsrädet  hafil  sitt  af- 
seende  uppå.  Men  jag  will  fölia  ordningen  effler  och  i  Herrans 
nampn  pröfva  läran  om  rättflärdiggiörelsen  med  alla  4  dässa  upp- 
tecknade profven.  Saken  skall  därigenom  blifva  tydeligare  och  san- 
ningen mer  öfvertygande. 

i.  Hwad  nu  dät  första  angår,  så  kan  wår  församblings  lära 
om  rättfärdiggiörelsen  genom  tron  allena  på  Jesu  Christi  förtiänst 
intet  förkastas,  utan  att  nödvändigt  draga  med  sig  öfwerända  större 
delen  heller  rättare  sagt  alla  de  tros-artiklar,  som  höra  till  kärnan  af 
wår  christendomb.  Aldraförst  måste  dän  diupaste  grundstenen  tilljjwår 
evangeliska  tro  upvisas,  nämbl.  läran  om  återlösningen  heller  Christi 
fullkombliga  fullgiörelse  och  betalning  för  all  werdenes  synder.  Hwaraf 
folier,  att  Christi  pinas  historia  intet  annat  är  än  en  artig  comcedia, 
hwaruti  en  wiss  person  föreställes  oss  att  imitera,  som  med  sin  öd- 
miukhet,  lydna  och  tolamod  har  omsider  triumpherat  öfver  werldenes 
högmod,  olydna  och  otolighet.  Dät  kunde  alt  sammans  uträttas  af 
en  annan,  blott  menniska,  dän  Gud  tächtes  med  anda  och  nåd, 
styrka  och  krafft  där  till  begåfwa.  Dät  behöfdes  då  intet,  att  Messias 
skulle  iämte  sin  mandomb  wara  en  Gud.    Faller  altså  Christi  gudomb 
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bort  och  drager  efifter  sig  treenighetenes  hemblighet.  Ja,  här  af  folier 
ock,  att  Christus,  såsom  en  annan  menniska  är  aflad  och  född  i  synd, 
fast  han  i  proportion  till  sina  nådegäfwor  har  kämpat  mot  sina  med- 
födda begärelse[r]  med  långt  större  macht  och  däm  öfverwunnit.  Så- 
ledes blifver  oek  S3aiden  ringare  i  wåra  ögon,  och  arfsynden  måste 
dä  räknas  för  intet,  alldenstund  siälfw^a  frälsaren  har  warit  dän  un- 
dergifwen.  Om  ock  Christus  war  allenast  som  ett  dygdeexempel  oss 
gif«ren,  så  hade  dä  Gambia  Testamentets  fäder  intet  gagn  af  hans 
upförande,  emedan  de  dänna  comoedian  aldrig  fingo  se  ageras;  och 
lijkwäl  wete  wij,  att  de  ock  genom  tron  på  samma  Christum  äro 
wordne  salige,  Act.  15;  och  jag  kan  effter  dän  satzen  intet  begripa, 
att  dät  war  till  saligheten  så  högnödigt,  att  antingen  för  däm  heller 
oss  att  hafwa  någon  kunskap  •  om  Messias,  hwilken  kunskap  dock 
Christus  siälf  fordrar  till  saligheten.  Joh.  17,  coll.  Act.  4.  Gud  kunde 
lijka  lätt  äliest  genom  sin  anda  beweka  meniskan  till  kärlek;  och 
hwad  behöfdes  mer,  om  tron  intet  annat  är  än  kärlek,  och  om  wij 
genom  wår  kärlek  till  Gud  och  nästan  warda  helgade  och  genom 
helgelsen  rättfärdigade?  Ändtel.  folier  här  af,  att  Gambia  Testa- 
mentsens  levitiska  ceremonier,  med  alt  sitt  twiäng,  haf^va  warit  idel 
fåfänga.  Sannerligen,  om  de  intet  hafwa  hafit  sin  betydelse  inpå 
Christi  lidande  och  betalning  med  sin  blod  för  all  werldenes  synder 
(som  de  dock  wisserligen  hafwa  hafft),  så  synes  tusen  gånger  lijkare, 
att  de  hafwa  hafit  sin  uprinnelse  af  menniskodicht  än  dän  aldra 
wijsaste  Gudens  befallning.  Dät  hade  icke  heller  äliest  giorts  behof, 
eij  heller  warit  rimmeligit,  att  Christus  skulle  blifwa  inför  Gud  siälf 
en  förbannelse,  som  han  lijkwäl  efiter  Guds  egen  domb  war.  Deut. 
21—23. 

Att  alle  dässe  tros-puncter  så  tätt  med  hwarannan  samman- 
hänga, att  dän  första  af  däm  eij  kan  nekas  utan  att  neka  alla  de 
andra  och  än  fler,  dät  se  wij  klart  där  af,  att  merendels  de  weder- 
parter,  som  hafwa  anfåchtat  läran  om  rättfärdiggiörelsen  genom  allena 
tron,  de  hafwa  måst  påtaga  sig  att  neka  alt  dät  andra,  som  nu  är 
upräknat,  och  än  mycket  mer.  Ja,  dät  är  märkeligit,  att  nöden  har 
ock  twungit  däm  till  att  tala  förachteligen  om  Guds  skri&ia  ord. 
Ingen  kan  neka,  att  iu  dässa  kännetecknen  äro  fula;  och  fölia  dock 
alla  med  dän  ena  lärans  förach[t]else,  om  rättfärdig[g]iörelsen,  såsom 
hon  skulle  bestå  i  helgelsen  och  intet  från  henne  i  någor  måtto  wara 
åtskild. 
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2.  Här  näst  kommer  mig  till  att  bewisa,  att  Gud  intet  får 
behälla  hela  äran  för  wär  salighet,  om  wär  rättfärdiggiörelse  intet 
annat  är  än  helgelse.  Tron  blifver  dä  intet  annat  än  kärlek;  ty  all 
helgelse  bestar  i  kärlek,  säsom  dän  där  uppfyller  lagen  effter  Pauli 
egen  utlåtelse.  Altsä  hafwe  wij  dä  uti  oss  siälfwa  alt,  hwad  wij  böre 
trösta  och  tro  uppä,  Wij  tröste  dä  på  wär  kärlek,  när  wij  tycke, 
att  dän  finnes  uti  wårt  samwett;  och  dät  är  intet  att  trösta  pä  Gud 
och  hans  barmherdghet,  fast  mindre  pä  wär  frälsares  betalning  för 
oss.  Monne  icke  äran,  ätminstone  half,  tages  då  ifrån  Gud,  effter 
wij  intet  kunne  sägas  trösta  pä  honom  allena,  så  länge  som  wij 
hafwa  något  wårt  eget  att  trösta  uppä.  Men  hwad  kan  i  Guds  ord 
wara  tydeligare,  än  att  Gud  will  allena  hafwa  äran  för  altsammans 
och  att  wij  pä  honom  allena  måste  sättia  alt  wårt  hopp.  Kärleken 
ärar  fuUer,  om  han  är  uprichtig.  Men  som  han  här  i  lifwet  aldrig 
kan  fullkombligen  hållas  ren  ifrån  all  mixtur  af  egen  kärlek,  hwaraf 
för  orsakas  många  swaghets-synder,  så  blifwer  Gud  och  därmed  intet 
rätt  ärad.  Wij  måste  försaka  oss  siälfva  och  alt  wårt  och  fölgachte- 
ligen  all  wär  ära,  och  wij  kunne  aldrig  mer  försaka  oss  siälfva  och 
wär  ära,  än  då  wij  sättie  all  wär  förtröstan  på  Gud  allena  och  på 
honom,  som  för  oss  har  gått  i  döden.  När  wij  uti  wär  salighetssak 
dät  giöre,  sä  få  wij  smaka  hans  barmhertighet  i  wårt  hierta  och  så 
kunne  wij  intet  annat  än  wara  tacksamme  och  innerl.  älska  honom, 
som  har  så  nådel.  tagit  oss  utur  dödsens  och  fördömelsens  käfitar. 
Uti  dät  förra  består  tron  och  rättfärdiggiörelsen,  och  uti  dät  senare 
helgelsen.  Dän  förra  är  Guds  wärk  in  totum  et  tantum,  men  i 
dän  senare  har  menniskans  bemödande  och  arbete,  kamp  och  strid 
sitt  rum. 

3.  När  frågan  är,  huru  en  hårt  anfächtad  siäl,  som  twifiar 
om  nåd  hos  Gud,  aldra  kraötigast  kan  tröstas,  så  swarar  jag  med 
försäkran  om  sanningen  därpå,  att  en  fullkomblig  tröst  ligger  uti  wär 
lära  om  rättfärdiggörelsen  af  tron  på  Christi  fuUgörelse,  men  uti  dän 
däremot  stridande  läran  slätt  ingen.  Dät  wet  jag  ock  af  förfarenhe* 
ten;  ty,  ehuru  jag  sent  är  blefwen  präst,  så  har  iag  dock  i  folie  af 
min  wida  bekantskap  fått  till  göra  med  många  hårt  anfächtade  siälar, 
som  en  långan  tid  warit  outsäijel[igen]  plägade  af  twiflagtighet  om 
G[uds]  nåd.  Thetta  enda  läkplostret  har  omsider  botat  deras  för- 
krossade hiärtan,  att  de  låtit  sig  intala,  att  deras  ängslan  och  be- 
kymber  war  ett  wisst  tecken,  att  en  uprichtig  tro  war  där,  fast  hon 
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såsom  en  rykande  weka  tycktes  wilia  slockna;  emedan  omögeligit  är, 
att  af  hiertat  sörja  öfver  sin  synd,  utan  att  drifwas  af  Guds  anda; 
och  hwar  Guds  anda  är,  där  är  tron  och  Christus  genom  tron  bo- 
ende. Hwar  tron  är,  där  är  syndaren  rättfärdigad  inför.  Guds  domb- 
stol.  Hade  jag  welat  inbilla  däm,  att  de  intet  woro  sä  stora  syn- 
dare och  att  the  redan  woro  helige,  sä  hade  de  wisserl[igen]  antin- 
gen hållit  mig  för  en  skrymtare,  heller  siälfve  blifvit  giorde  till  skrym- 
tare.  Men  där  emot  wijste  jag  däm,  huru  farligit  dät  skulle  wara, 
om  de  efiter  undfången  tröst  och  försäkran  om  Guds  nåd  slogo  sig 
till  säkerhet  och  huru  högnödigt,  med  fruchtan  och  bäfwan  arbeta 
på  sin  dageliga  förkofring  i  alt  thet,  som  en  rätt  christen  tillhörer 
och  till  dän  ändan  alltid  bedia  Gud  om  nåd  till  att  kunna  gifva 
grann  acht  på  alla  sina  innersta  sinnes  rörelser  så  wäl  som  på  sina 
ord  och  gärningar.  Dätta  alt  har  jag  ock,  Gud  ske  läf,  siälf  förfarit 
i  mitt  eget  hierta  och  tror,  att  jag  skulle  mången  gång  hafwa  fallit 
i  fiillkomblig  förtwiflan,  om  jag  intet  annat  skäl  hafft  till  wissheten 
om  mina  synders  förlåtelse  (hwaruti  rättfärdiggiörelsen  ursprungel[igen] 
består)  än  min  egen  helighet  heller  en  siälftagen  wisshet  om  mitt 
^;et  upsåts  uprichtighet  och  beständighet,  att  hädan  efiter  föra  ett 
heligare  lefveme  än  tillförende.  Jag  förtror  mig  i  alt  till  min  Gud 
och  säger  i  hiertans  enfaldighet:  Ransaka  mig,  tu  Herre,  och  få  wela 
mitt  My  se  till  om  jag  på  en  ond  wäg  år  etc.  Dät  woro  wisser- 
l[igen]  för  hwar  och  en,  som  wäl  betänker  dänna  saken,  en  conditio 
impossibilis,  att  blifwa  genom  tron  försäkrad  om  Guds  nåd,  om  han 
intet  hade  därtill  fog*  och  rättighet,  för  än  han  ögonskenl[igen]  sågo 
sig  an,  såsom  inför  Guds  ögon  helig.  Sedan  wete  wij,  att  helgelsen 
har  ganska  många  grader  och  lijksom  trappsteg,  hwarpå  wij  genom 
dagelig  förhofring  i  alla  wåra  lifsdagar  kunne  genom  Guds  nåd  uti 
försakelse  och  kärleken  komma  alt  högre  och  högre,  fast  aldrig  till 
någon  fullkomblighet,  så  länge  som  wij  dänna  jordiska  siälahyddan 
omföre.  Hwem  wille  säga  mig,  på  hwilket  trappsteg  jag  borde  stå, 
när  jag  hos  Gud  skulle  wara  rättfärdigad,  heller  huru  wida  jag 
woro  kommen  med  min  förkofring.  Och  utan  att  weta  dät,  kunde 
man  intet  ännu  tro  sig  wara  hos  Gud  i  nåd.  Skulle  man  då 
icke  i  alla  sina  lifsdagar  wara  utan  tro  och  utan  försäkran  om 
sin  salighet!  Hwar  af  är  klart,  att  dät  första  steget,  som  är  tron 
(jag  menar  en  hiertans  tro),  måste  strax  hafva  rättfärdiggiörelsen  med 
sig,    och    icke    dependera    af  dän  långa  och  widlyfftiga  process,  som 
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är  Uti  helgelsen,  hwilket  ock  är  upenbart,  när  -wij  se  pä  Christi  egen 
praxis,  när  han  siälf  agerade  präst  här  pä  jorden,  Där  finnes  uti 
dän  evangeliska  historien  intet  dät  minsta  spär  ef¥ter  dän  läran,  att 
menniskan  skulle  först  genom  en  stigande  och  wäxande  helgelse  tro 
sig  wara  i  näde-ständ  hos  Gud.  Han  begynte  sin  process  där  med, 
att  han  förklarade  henne  genom  tron  rättfärdig:  min  son,  heller  dotter, 
war  wid  gott  mod;  dina  synder  äro  dig  förlåtna.  Wisserl[igen]  säg 
han  förut  säsom  en  allwetande  Gud:  anger  öfwer  synden  i  synda- 
rens hierta;  säg  ock  en  liten  senapstro  och  halp  henne  med  dässa 
sina  trösteliga  ord  till  sin  wäxt  och  mogna.  Men  helgelsen  säg  han 
wist  intet  ännu  utan  lade  grunden  till  henne  genom  trons  upwäc- 
kande  i  hans  hiärta.  Och  i  förstone  lärer  dän  hafva  warit  i  sin 
spädaste  bamdomb  och  sedan  alt  mer  och  mer  tilltaget  och  pä  dänna 
roten  upwäxt.  Ty  hwem  wet  icke,  huru  läng  tid  och  huru  mycken 
Guds  tolamod  med  oss  behöfwes,  för  än  wij  sä  smäningom  alt  mer 
och  mer  komma  under  grunden  med  wärt,  af  naturen  genomfalska, 
arga  och  illistiga  hierta  och  dät  myckna  onda,  som  där  uti  sig  för- 
borgar, och  säledes  kunne  alt  fler  och  fier  swagheter  utrödia.  £n 
nychristen,  som  Paulus  kallar,  i  Tim.  3:  6,  är  ock  en  Christen.  Är 
han  Christen,  sä  har  han  tron  och  stär  i  näd  hos  Gud,  fast  han  är 
i  Christi  schola  en  incipient,  ännu  intet  bepröfvad  och  försökt  och 
altsä  intet  nog  försichtig  till  att  taga  sig  till  wahra  för  alt  dät,  hwar 
igenom  han  kan  falla  i  lastarens  domb.  Han  är  rättfärdigad;  men 
helgelsen  ligger  ännu  i  lindan. 

4.  Kommer  jag  nu  till  den  puncten,  som  wälb.  Her  Re- 
geringsrädet  i  synnerhet  fäst  sin  tanka  uppä,  nembl[igen]  att  han 
menar  dät  wara  en  orsak  till  dän  öfverhanden  tagande  ogudachtig- 
heten,  att  man  distingverar  rättfärdiggiörelsen  ifrän  helgelsen.  Hwar 
af,  om  det  woro  så,  wisserligen  skulle  fölia,  att  läran  i  dy  mätto  eij 
woro  god,  utan  skadelig  och  falsk,  och,  som  her  Regeringsrådet  säger, 
af  kött  och  blod  upspunnen.  Hwaremot  jag  är  öfwertygad  i  mitt 
samwett,  att  dänna  läran  i  sig  siälf  är  sann  och  oskyldig  och  grun- 
dad i  Guds  ord;  fast  iag  intet  nekar,  utan  högel  [igen]  beklagar,  att 
hon  till  mänga  tusende  siälars  förderf  warder  missbrukad;  dä  dät 
sker  —  som  Petrus  beklagar  ^  — ,  att  Pauli  lärdomar  till  en  del  warda 
af   mängen    förwärrade    till    deras    egen  förtappelse.     Samma  Paulus 


*  Kandglossa:  2  Pet,  3;  is,  '6. 
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har  fram  för  andra  med  mycken  nijt  drifvit  dän  läran  om  rättfär- 
diggiörelsen  genom  tron  och  dess  äthskilnad  frän  helgelsen  och  satt 
heime  i  liuset,  sä  att  wij  omöijel[igen]  kunne  henne  förkasta  utan 
att  giöra  honom  till  en  liugare  K  Härwid  täcktes  her  Regeringsrädet 
ock  märka  föliande. 

1.  Utom  dät,  att  dänna  läran  grundar  sig  pä  Guds  ofelbara 
ord,  sä  är  hon  ock  ifrän  apostlarnas  tid  intill  dänna  dag  worden 
trodd,  hällen  och  förswarad  i  Christi  försambling;  hwilket  iag  kan 
otur  alla  fädernas  skriffter  bewisa;  ändock  iag  intet  nekar,  att  orde- 
sätten  hwar  med  dänna  distinctionen  förklaras  woro  friare  och  min- 
dre bundne  intill  reformationstiden  än  sedan.  Skulle  nu  en  lära, 
som  rörer  wär  tros  och  salighets  grundwal  och  i  alla  christendomens 
tider  warit  hällen  för  en  gudomelig  sanning,  wara  falsk  och  skadelig, 
så  kan  jag  intet  begripa,  huru  wij  skole  kunna  tro,  att  Christus  har 
hafft  dän  försorg  och  omwårdna  om  sin  försambling,  som  han  har 
lofvat,  sedan  han  för  henne  gätt  i  döden.  Men  dess  missbruk  kom- 
mer på  menniskornas  och  icke  Guds  räkning.  Och  hwem  wet  icke, 
att  satan  har  funnit  medel  till  att  komma  alt  hwad  heligt  är  i  miss- 
bruk och  dät  i  alla  wärldenes  tider.  Därför  kan  af  missbruket  intet 
skäl  tagas  till  en  sädan  lärans  natur,  att  hon  skulle  föda  af  sig  sä- 
kerhet och  ogudachtighet. 

2.  Om  man  wille  supponera,  att  de  christne  i  alla  werldenes 
tider  hade  trodt,  att  rättfärdiggiörelsea  är  ett  med  helgelsen,  monne 
dä  mindre  ogudachtighet  hade  warit  i  christenheten  ?  Lätt  wara, 
att  en  sädan  lära  i  sig  siälf  intet  woro  skadelig  (som  hon  dock  wis- 
serlpgen]  är),  monne  hon  skulle  wara  friare  för  missbruk  än  dän 
andra?  Ach  neij!  Ty  sij,  de  päviske  påstä,  att  ingen  fullkomblig 
rättfärdiggiörelse  sker  utan  genom  helgelsen.  Hwem  wet  dock  icke, 
att  springekällan  till  alla  styggelser  är  hos  däm,  och  att  de  evange- 
liskes förderf  är,  att  de  hafwa  låtit  sig  alt  för  mycket,  hwad  lefver- 
net  angår,  besmittas  af  dess  horeseder.  Socinianerne,  arminianema 
och  fanatiqveme,  som  i  dänna  puncten  giöra  ett  med  de  påfwiska, 
hafwa  iu  intet  att  berömma  sina  församblingar  af  framför  oss,  utan 
allena  däruti,  att  de  uti  andelig  högfärd,  föracht  af  sina  christendombs 
bröder*  och  bittert  hat  emot  alla  evangeliska  synes  alla  andra  öfwer- 


^  I  margen  tillagdt:  hwaremot  iämföres  Gal.  1:  8. 
*  I  hdskr.:  broder. 
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träffa  K  Om  theras  församblingar  hade  så  stor  frihet  som  andra 
och  om  the  hade  konungar  oeh  potentater  med  theras  macht  pä 
sin  sida,  så  skulle  man  få  se  än  upenbarare  prof  af  skrymterie. 
Jag  bekäaner  och  beklagar,  att  alt  för  månge  af  wåra  tros-förwanter 
prata  mycket  om  tron  och  lefwa  dock,  som  de  trodde  icke  ett  ord 
af  alt,  hwad  Gud  har  oss  sagt  Men  de  andra,  som  sättia  sin  sa- 
lighet i  nogen  förtiänst,  prata  äfven  om  kärlek  och  lefwa  dock  ge- 
menligen  utan  kärlek.  Hwem  wet  icke,  att  här  i  Sverige,  sedan 
wåra  fria  rixdagar  kommo  i  gång,  ett  stort  mode  är  blefvet  att  mo- 
ralizera.  Att  wara  moralist  är  nu  en  profession,  som  mast  alle  på- 
taga sig,  onde  och  gode.  Är  någon  förbättring  därmed  erhållen? 
Neij!  Gud  bättre!  Synden  blifwer  år  ifrån  år  starkare.  Ingen  må 
förundra  sig  där  öfver,  som  känner  det  menniskliga,  naturliga  hiär- 
tats  fåfängelighet.  Förfarenheten  har  lärt  oss,  att  tro  och  kärlek 
aldrig  har  warit  de  flästas  del,  utan  allenast  på  dän  tiden,  då  de 
christne  warit  under  de  aldra  grufweligaste  förfölielser  och  dagelig 
fara  för  kors,  stegel  och  jul,  eld  och  brand.  I  medgången  hafva 
theoria  och  praxis  alltid  nödigt  fölgts  åt  Hwad  är  hufwudorsaken  ? 
Dän  gifver  Salomon  tillkänna:  Guä,  säger  han,  hafutr  giort  menniskona 
rätta;  men  the  söka  många  iånster^.  Underorsakerna  äro  snart  oräk- 
neliga, ibland  hwilka  dock  en  fördömelig  education  är  den  förnämsta. 
Därnäst  att  ämbetsmän  och  i  synnerhet  lärare  i  gemen  intet  kunna, 
för  så  många  hinder  skull,  blifwa  walde  efiler  hwar  och  ens  in-  och 
utwärtes  egenskaper,  utan  alt  för  ofita  effler  sådana  afsichter,  som 
löpa  twärtemot  d&t  rätta  ändamålet.  Wåra  tiders  omstftnder  äro  ock 
till  många  delar  sådana,  att  ingen  stor  förbättring  in  praxi  är  att 
wänta,   så  länge  som  de  äro  sig  lijka,  ehuru  skön  wår  theorie  är. 

Hwad  i  synnerhet  läran  om  rättfärdiggiörelsens  åtskilnad  från 
helgelsen  angår,  så  är  hon  af  Luthero  siälf  och  alla  wåra  bästa  theo- 
logis  så  förklarad,  att  ingen,  utan  att  wränga  och  motwillel[igen] 
misstyda  henne,  kan  där  af  taga  sig  dän  minsta  anledning  till  säker- 
het i  synden.  Ty  ingen  af  däm  alla  har  någonsin  sagt  heller  tänkt, 
att  rättfärdiggiörelsen  skall  heller  kan  i  siälfwa  wärket  separeras  ifrån 
helgelsen,  heller  att  någon  är  rättfärdig  genom  tron,  som  i  sitt  lef- 
werne    är    orättfärdig.     Tron    kan    omöijel[igen]    wara  uprichtig  utan 

*  Ett  stort  bewijs,  att  hwad,  som  intet  kommer  af  tron,  thet  ftr  synd! 
uVot  I  orig. 

'  Randglossa:  Pred.  7/  jo. 
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att  föda  af  sig  ett  oskrymtat  upsät  till  att  älska  Gud  öfwer  ak  och 
sin  nfista  som  sig  siälf;  och  i  dätta  upsåtet  består  helgelsens  frö, 
som  skall  alt  mer  och  mer  tillwäxa  och  bära  frucht  till  bewijs  af 
trons  uprichtighet.  De  åtskilias  allenast  sä  wida,  som  iag  intet  kan 
giöia  min  helgelse  till  min  salighets-grund,  utan  att  taga  äran  ifrån 
Gud,  såsom  pharisseen  giorde,  hwilken  tackade  Gud  och  förachtade 
sin  broder.  Dät  war  iu  andelig  högfärd.  Om  jag  ock  giör  min 
döda  tro  till  min  salighetsgrund,  så  inbillar  jag  mig  och  'will  inbilla 
andra,  att  iag  tröstar  på  Gud  allena  och  på  Christi  förtiänst  och 
tröstar  dock  på  en  fåfäng  chimere  i  mitt  huf-wud.  De  gambla  phari- 
saeers  blindwärk  nödgade  ^Paulus  till  att  drif^^a  dän  läran  om  rätt- 
färdiggiörrelsen  genom  tron  allena  med  sådan  ifwer  och  accuratesse, 
som  han  har  giort.  Så  hafva  ock  de  nyare  pharisaeer,  nembl[igen] 
de  päfwiska  med  sitt  skrymterie  nödgat  Lutherum  till  att  med  samma 
nijt  drifwa  samma  lära.  Bägge  sågo  förut,  att  hela  christendomen 
skulle  äliest  stanna  i  opere  operato  och  höga  jubileringar  om  egen 
förtiAnst,  med  Christi  lidandes  yttersta  försmädelse  och  föracht. 

Hwad  mig  angår,  så  will  jag  i  Guds  krafft  och  med  Jesu  hielp 
arbeta  på  min  helgelse,  så  länge  jag  lefver.  Men  jag  will  dock  wara 
inför  Gud  och  in  i  döden  förblifwa  en  arm  publican  och  kasta  mig 
hel  och  hållen  under  Guds  barmhertighet,  så  att  jag  på  then  ytter- 
sta dagen  kan  framkomma  klädd  i  Christi  och  icke  min  egen  rätt- 
färdighet. Jag  wet  och  tror  säkerl[igeD],  att  wälb.  her  Regeringsrå- 
det i  bottnen  har  samma  sinne,  fast  dess  theorie  synes  något  an- 
norlunda. 

Jag  framhärdar  att  af  hiertat  och  in  till  min  död  wara 

wälbina  her  Regeringsrådets 

trognaste  t[ienar]e 

A.  R. 


Ldm. 
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Ett  bref  från  Zinzendorf  till  »vänner»  i  Malmö. 

Jämnt  200  år  hafva  i  år  förflutit  sedan  Zinzendorf  föddes, 
och  man  har  med  anledning  däraf  i  Tyskland  flerestädes  hög- 
tidligen återupplifvat  minnet  af  denne  märklige  man,  hvars 
kyrkohistoriska  betydelse  ingalunda  är  inskränkt  till  den  egent- 
liga brödraförsamlingens  lilla  krets.  Ett  bidrag  till  Zinzendorfs 
och  den  af  honom  framkallade  rörelsens  historia  utgör  nedan 
meddelade  bref,  som  återgifves  efter  det  i  Wexiö  gymnasie- 
och  stiftsbibliotek,  under  märket  foliovol.  n:r  12,  förvarade  ori- 
ginalet. Ehuru  ur  mer  än  en  synpunkt  värderikt  och  intres- 
sant, har  det  veterligen  icke  hittills  varit  tryckt. 

1  icke  oväsentlig  mån  kompletteras  genom  detsamma  de 
förut  synnerligen  torftiga  underrättelserna  om  Zinzendorfs  be- 
sök i  vårt  land.  Sålunda  uttalas  af  Cornelius^  blott  en  för- 
modan, att  Z.  vid  sitt  besök  i  Skåne  »bland  andra  skall  hafva 
uppsökt  biskop  Rydelius  i  Lund»,  och  A.  Neander  har  i  sin 
skrift  Bidrag  till  den  svenska  brödraförsamlingens  historia  in- 
till år  ly^o  (Upsala  1883  s.  38)  ej  heller  mycket  att  meddela 
om  nämnda  besök.  Minst  lika  värderikt  som  de  notiser,  bref- 
vet  meddelar  om  Z:s  be.sök  i  Sverige  och  hans  personliga  berö- 
ring med  åtkilliga  af  våra  landsmän,  torde  delvis  äfven  bref- 
vets  öfriga  innehåll  vara,  dår  hans  egendomligt  färgade  teolo- 
giska åskådning  här  fått  ett  ganska  karaktäristiskt  uttryck. 
Ur  brefvets  gulnade  blad  framskymtar  för  öfrigt  rätt  tydligt 
den  vidtbekante  grefvens  känslosamma  och  icke  så  litet  bi- 
zarra  personlighet. 

Ystadt  am   2  2:te  Maji   1735. 

Meine  wehrteste  Freunde  im  Herrn! 

Ich  habe  nichts  mit  meiner  eijl  gewonnen,  als  dass  ich  Ihnen 
vielleicht  ein  freundes  leijden  erspahret  habe,  wenn  die  Seelen  mit 
mir  wären  bekannter  und  der  bis  dato  noch  schlafende  verfolgungs- 


Sv.  kyrkaos  hist.  efter  reformationen.     Upsala  1886— 1887,  II,  74. 


Digitized  by 


QiOo^z 


MEDDELANDEN   OCH   AKTSTYCKEN  303 

geist  zugleich  rege  worden;  hatte  ich  wissen  können,  dass  ich  so 
viel  tage  um  sie  sein  könnte,  so  hatte  es  der  Muhe  verlohnet,  dass 
wir  uns  im  Herrn  gefreuet  und  noch  etwas  in  dem  Herrn  gelitten 
hatten.  Ich  bedaure  insonderheit,  dass  ich  meine  stunden,  die  mir 
tkbrigens  nicht  zu  kurtz  worden  (denn,  wenn  ich  von  meinen  agendis 
zu  hause  dispensiert  bin,  so  habe  ich  desto  mehr  zu  schreiben)  nicht 
manchmahl  mit  Ihnen  abwechseln  und  sonderlich  den  Discurs,  wel- 
chen  ich  mit  dem  ].  herrn  W.  angefangen,  weiter  ausfdhren  können. 
Ich  will  hemach  meine  gedanken  noch  ein  wenig  ausdrucken.  Der 
herr  bischoff  Rudelius^  zu  Lund  wollte  mich  erst  declinieren;  ich 
gieiig  aber  zu  Ihn.  Da  war  er  Uberaus  gerade  und  artig.  £r  com- 
municierte  die  unschuldige  Nachrichten  mit  mir,  und  ich  gab  ihm 
meine  tdbingische  Declaration,  weil  mirs  vorkam,  dass  er  sie  gern 
gehabt  hatte.  Ich  liebe  die  leuthe  sehr,  wenn  sie  gerade  und  ordent- 
lich  sind.  Dass  andre  ist  gnade  und  gottes  werck  allein.  Der  Stu- 
diosus, den  mir  p:r  Marbeck^  recommendieret,  ist  ein  feiner  Mensch 
lind  hat  gnaden  bewegungen.  Sonst  hab  ich  in  Lund  niemand  ge- 
sprochen  als  den  secretarium,  ni  fällor,  Dioceseos,  und  etliche  Pro- 
fessores  hab  ich  gesehen. 

Hier  hab  ich  inzwischen  die  halbe  Offenbahrung  Joh.,  die 
beijde  Episteln  an  die  Corinthier  und  die  Apostelgeschicht  durch- 
gemacht  und  conferieret.  Wir  haben  in  unserer  gemeine  fer,  Pasch, 
die  4  Evangelisten  durchgeredet,  durchgebetet  und  durchgesungen. 
Lässt  mich  der  1.  Heyland  ferr.  Pentec,  zu  Herrnhuth  halten,  so 
möchte  mit  den  Episteln  dergl.  geschehen  und  etwan  Fest.  Joh,  die 
apostelgeschichte  und  festo  Visitat.  Mar,  die  heyl.  Offenbahrung.  Doch 
das  steht  in  dess  herrn  hand. 

Nun  habe  ich  noch  ein  Wörtgen  von  der  theorie  und  praxi 
in  unsrer  heyl.  lehre  auszuftihren.  Meine  geliebte  freunde  werden  es 
mir  einfältig  erlauben.  Ich  habe  zu  dem  1.  J.  W.  gesagt:  Man 
mache  den  process  mit  dem  1.  heyland  gemeiniglich  zu  läng.  Die 
vergebung  der  sönden  sey  ein  gratuitum,  dessen  Ausspender  (denn 
die  handschrifft  ist  vor  alle  zerrissen,  es  liegt  an  nichts  als  an  der 
particular-anzeige,  die  man  glaubt)  sey  sehr  willig,  sie  einer  wahrhaff- 


*  Biskop  Andreas  Rydelius. 

*  Tydligen  afses  den  bekante  väckelsepredikanten  Peter  Murbeck,  som 
visserligen  en  tid  ansAgs  för  hermhutismens  »supremus  apostolus»  i  Sverige,  men 
sedan  anslöt  sig  till  den  pietistiska  kristendomsuppfattningen. 
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tig  elenden-einer  seele,  der,  so  zu  reden,  nur  das  leben  genommen 
werden  soll,  die  nichts  mehr  vor  sich  sieht  als  ihren  untergang, 
augenblicklich  zu  geben.  Ich  habe  es  mit  allen  exempeln  des  gant- 
zen  N.  Testaments  bewiesen  und  thue  noch  hinzu,  das  Jesus  sagt: 
W^r  das  himmelreich  nicht  nimmt  ivie  die  kinder,  der  kan  nicht  hinein^ 
kommen,  Was  thut  ein  kind?  £s  hört:  das  soUst^tu  haben;  damit 
fährt^s  zu  und  greifft  darnach  und  weint  drum  und  nimmt's  und 
freuet  sich.  Das  ist  der  process  nach  dem  vollkommenen  willen 
gottes,  der  heyland  zeigt  eine  jede  seele  dem  väter  an,  dass  er  fiir 
sie  hat  genug  gethan.  Da  wird  sie  frey  der  sönden  last,  so  bald 
sie  siehet,  dass  sie  eine  last  hat,  so  bald  sie  gern  los  wäre  und  nach 
der  gnade  schnappt.  Weil  aber  der  Mensch  wie  Naéman  gesinnet 
ist,  das  waschen  im  Jordan  ist  ihm  zu  ^eenig  und  weil  auch  so  gar 
die  taufhandlung  nobis  insciis  vorbeygegangen  und  davon  das  äusser- 
liche  in  die  Augen  fallende  nicht  mehr  da  ist,  so  hatte  der  Mensch 
gern  was  grosses,  das  ihm  geheissen  wurde  und  dahero  haben  sich 
die  h.  Apostel  und  alle  Seelenverständige  Ärtzte  in  thesi  et  praxi 
so  viel  mtihe  gegeben  den  Seelen  auch  dadurch  zu  helffen.  Es  ist 
aber  nicht  zu  läugnen,  dass,  was  mit  so  viel  Umständen  geschieht, 
viel  leichter  angienge,  wenn  wir  kinder  seyn  wollten  und  dass  die 
kräfifte  (da  wir  noch  keine  rechte  krafft  haben)  öbel  gebräucht  wer- 
den. Der  gute  wille  aber  und  das  hellige  bemQhen  sehr  fiiglich  auf 
den  åydbva  rrjg  marecDg  zu  spahren  wäre,  welchen  die  streiter  fflhren 
zur  bewährung  jtQog  ååxifia  ihres  glaubens  mit  dargereichten  gottes 
kräfften.  Mir  deucht  gewis:  wir  mengen  zu  viel  studia,  verstand 
und  eigne  projecte  in  dess  heilands  werck,  da  wir  doch  nichts  thun 
soUten  als  weinen  und  sehnen;  vid[e]  die  gebissene  Israeliten,  das  vor- 
bild  aller  die  durch  lesu  blut  und  kreutz  seelig  werden,  vfide]  lacob, 
das  bild  aller  gläubigen  kämpfifer,  concludendo  a  majori  (wo  es  an- 
derst  noch  kampfs  gilt,  bey  der  geistl.  ohnmacht  aber  kämpffet  sichs 
nicht  gut)  ad  minus  (wo  nichts  zu  kämpffen,  sondern  kraft  zum 
kampff  und  gnade  und  billets  de  banque:  kraft  einzukauffen,  zu  neh- 
men  sind).  Ich  bitte  dieses  allés  in  liebe  und  einfalt  zu  betrachten, 
so  werden  sie  finden,  dass  die  gnade  nichts  als  ein  kindliches  bitten 
von  gantzem  hertzen,  ja  ich  möchte  wohl  sägen,  dass  die  crste  spuren 
der  gnade  nichts  als  ein  knechtisches,  furchtsames,  halb-hoffendes 
arm-seyn  und  betteln  erfordern.  So  hat  man  das  grosse  gut,  die 
vergebung    dei:    Stade    in    seinem    blut.      Ower   die    Wahrheit,   dass 
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Jesus  för  uns"  gestorben  ist  mit  ofFenen  ohren  horet,  ich  glaube  es 
ist  unmöglich,  dass  er  nicht  bekehrt  und  begnadiget  von  dannen 
gelien  soUte.  Darum  ists  was  reclits  inn  die  Predigt  dess  Evangelij, 
und  ich  achte  es  vor  eine  kostbare  sache  ein  vierdtel  Jahr  Seelen 
z\i  predigen,  die  noch  nichts  rechts  gehört  haben,  die  noch  nicht 
satt,  ja  die  noch  nie  techt  hungrig  gewesen  sind;  d[ann(?)]  ^  lassen  sich 
progressen  machen,  unglaublich.  Der  heyland  mache  mich  so  glöck- 
lich,  so  soll  er  Seelen  kriegen,  wie  er  ihrer  dann  hat  in  Herrenhuth. 
Sein  nahme,  sein  kreutz,  sein  verdienst  sey  gelobet  in  Zeit  und 
Ewigkeit.  Amen!  Vor  kunstliche  leuthe  macht  Paulus  eine  admi- 
rable  Deduction  Rom.  VII,  die  ist  summarisch  diese:  »Ich  war  ein 
»braver  natOrlicher  mann;  ich  dachte,  was  ist  dann  das  vor  ein 
>ding:  SUnde!  Pfui,  wer  wird  sich  mit  solchen  Sachen  zu  thun 
»machen,  das  ist  vor  gemein  volck,  ich  wusste  aber  nicht,  dass  ich 
>eine  heimliche  Sela  vin,  eine  angetraute  frau  der  sönde  war,  da  kam 
>mir  das  gesetz  zu  hillffe;  es  gieng  mir,  wie  dem  Löwen;  so  länge 
>er  höltzerne  gitter  hat,  so  liegt  er  stille,  macht  man  eiserne  bänder 
»dran,  so  reisst  er  durch;  es  hatte  mir  niemand  nichts  geboten  öder 
iverboten,  da  hatte  ich  an  nichts  gedacht.  Nun  kam  Gebot  öder 
»Verbot,  da  fuhr  mein  grämlicher  alter  Mann  herauss  und  fieng  an 
»zu  zancken,  ich  ward  Ubermannet.  Böse  Sachen,  die  ich  mein 
>tage  nicht  gewollt  und  nicht  gewusst  hatte,  dazu  ward  ich  gereitzt 
»und  konnte  nicht  widerstehen.  Gu  te  Sachen,  die  mir  vordem  eine 
»halbe  Natur  gewesen,  darinnen  ich  meine  gantze  Lebenszeit  zuge- 
»bracht  hatte,  die  wollten  nicht  mehr  von  statten  gehen.  Ich  wachte, 
»aber  mein  Mann,  die  Sönde,  war  herr;  ich  möhte  mich,  aber  ich 
t  konnte  nichts.  Da  muste  ich  sehen,  wer  ich  war,  ein  elender 
»roensch,  ein  feind  Gottes,  ein  Sela  ve  der  Sönden.  O,  einer  Heiland 
»her!  O,  wer  hilffl?  Wer  erlösst  mich?  (Gott  sey  gelobet  durch 
»Jesum  Christ).  Nun  weis  ich,  wo  das  ding  sitzt.  Ich  habs  erfahren. 
»aihrig  iycOy  ich  selber  kan  nichts  bereiten,  alss  dass  ich  endlich  mit 
tmeinen  gedancken  in  dem  guten  stöche  und  in  dem  gesetz  gottes 
»studiere,  und  sie  gefallen  mir  in  thesi  gut.  Wenns  aber  zum  thun 
tkommt,  da  ist  mein  fleisch,  das  lässt  mich  nicht  auf kommen.  Ich  mus 
»böses  thun.  Wer  ist  dann  nun  öbrig,  der  etwas  gutes  kan,  wann 
»ichs  nicht  kan,  der  ich  ja  von  lauter  gutem  zusamengesetzt  wäre  ^.  Die 

'  £u  litet  stycke  af  hdbkr.  är  här  bortslitet. 
'  I  origioalet:  ware, 
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»sind  es,  die  sind  ohne  xaråxQifÅa,  åxardxgiroi,  die  in  Christo  Jesu 
»(:  an  einem  andern  Ort  heisst,  die  nicht  leben  éavröig'  ^  fa>  åk  oéxhi 
*iyd>,  sondern  Christus  lebt  in  ihnen,  die,  was  sie  im  fleisch  leben, 
>im  glauben  leben,  dess  Sohns  Gottes,  der  sie  geliebet  hat  und  sich 
»selbst  vor  sie  dargegeben:);  denn  das  in  Christo  seyn  gehet  durchs 
»gantze  leben  und  währet  in  Ewigkeit  und  siehe  da!  Das  hab  ich 
»sel ber  erfahren,  das  gesetz  dess  geistes  hat  mich  lebendig  gemacht 
»und  was  dem  gesetz  unmöglich  war,  das  that  gott.  So  weit  Paulus. 
Wer  nun  die  Probe  dess  Apostels  nachmachen  will,  dem  stehts  frey. 
Wer  aber  fein  bettlermässig  kommen  und  weinen  und  um  gnade  bitten 
will,  der  kans  auch  thun.  Man  tringt  durch  auf  diesem  tiefen  Weege 
und  auf  dem  oflfenen  glaubens  Weeg.  Tantum.  So  viel  nun  in  die 
praxin  bey  dem  Amte  meiner  theuren  freunde  laufft,  so  dispensieren 
sie  mich  ohne  zweifel  von  ihrem  kirchenamt  viel  zu  sägen,  denn  das 
ist  ihre  sache  ^  darunter  stehen  und  fallen  sie  ihrem  Herm.  Ein 
jeglicher  seye  in  seiner  sache  gewis.  Die  machts  allés  iibersehen  und 
ohne  die  kan  man  kein  lutherischer  Pfarrer  seyn,  öder  man  ist  ein 
elender  mensch.  Denn  ein  bekehrter  Lutheraner  ist  iiberhaupt  ein 
artiges  gnaden  gefäss,  das  der  Heyland  und  seine  kinder  recht  lieb 
haben  können  und  kan  allés  auss  ihnen  gemacht  werden.  Ein  un- 
bekehrter  Lutheraner  aber  ist  ein  eckelhafft  ding,  das  einem  Lao- 
dicseer  einem  aussgespieenen  öder  ausszuspeyendem  leerenwasser  so 
ähnlich  siehet  als  ein  tropff'  dem  andern.  Ratio:  in  den  andern  religio- 
nen ist  noch  was,  in  der  Päbstlichen  Werckheiligkeit,  in  der  re- 
formierten  Vernunft, '  beij  uns  aber,  wenn  wir  nichts  wahres  haben, 
niciits  lebendiges,  ist  ein  toder  glaube  und  weiter  nichts.  Was  nun 
der  vor  Gott  und  allén  seinen  heiligen  vor  eine  figur  machen  mus, 
das  ist  leicht  zu  erachten.  Ja,  wer  ihn  nicht  im  hertzen  hat,  der 
ist  gewis  lebendig  tod.  Amen!  Wenn  sich  nun,  meine  liebe  freunde, 
Seelen  bekehren  lind  durch  ihr  wort  glaubig  werden,  so  machts  der 
Heiland,  wie  Pharao  tochter,  Ihn  jammem  die  kindlein  und  da  macht 
Ihrs  dann  wie  Mosis  Schwester  und  sucht  ihnen  eine  Mutter,  zu  der 
der  heiland  sägen  könne:  Nimm  hin  diss  kindlein  und  sauge  mirs, 
ich  will  dir  lohnen.  Geschieht  dass  nicht,  so  gehen  sehr  viel  Seelen 
wieder  drauff.     Denn  ein  zeuge  Jesu,  der  die  gabe  dess  auffweckens 

*  I  originalet:  ainol,  Zinzendorf  synes  här  syfta  dels  på  2  Kor.  5,  15,  dels 
på  Gal.   2,   20. 

-  I  hdskr.  öfverskrifvet :  u: 
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hat,  hat  nicht  allemahl  die  gabe  dess  Säugens  und  aufferziehens;  zu 
jener  wird  muth  und  krafft  und  Lebhafftigkeit,  zu  dieser  wird  gedult 
und  verstand  und  grosse  miihe  erfordert.  Dahero  mus  man  den 
heyland  sehr  hertzlich  bitten:  Er  soll  einem  bald  Erstlinge  schencken 
unter  männern  und  weibern  und  wittwen  und  Jilnglingen  und  Jungfrauen, 
ja  ists  möglich  auch  unter  den  kindern.  Denn  diese  Erstlinge  haben 
gemeiniglich  ein  besonderes  Maas  der  gnaden  und  werden  so  wohl 
ausserlich  (welches  gewöhnlich  aber  wo  möglich  zu  verhöten  ist)  als 
vielmehr  innerlich  x^Q^^^VQ^^  ^^^  VTioordoecog  JiaTQMTjg,  abdrucke 
dess  väterlichen  Wesens.  Sie  sehen  ihrem  geistlichen  Ackersmann 
gieich  und  dienen  ihnen  zu  gehiilffen,  als  wären  sie  ihm  dazu  von 
(iem  herrn  geschaflfen,  wie  es  auch  in  der  that  ist. '  Eine  kleine 
gemeine  von  6  biss  7  Persohnen  mit  ihrem  lehrer  kan  einen  Acker 
bestreiten  von  vielen  100,  ja  1000  pflantzen.  Und  das  geschieht, 
ohne  die  aussere  Ordnungen  im  geringsten  zu  unterbrechen,  in  aller 
stilla;  dazu  gehört  aber,  dass  man  erstlich  gar  stille  ist,  grund  fasset, 
principia  im  kopff  und  hertzen  zugleich  bekommt  und  sich  so  dann 
vor  dera  herrn  demiithiget  und  Eins  wird,  das  werck  zu  treiben  in 
si)lcher  statt,  dorff  öder  hofe.  Wie  es  die  weise  Regierung  dess 
Herra  ohne  eigenes  gemache  veran lassen  wird.  Dabey  wird  die  con- 
fusio  sexus  verhiitet,  die  grosse  versammlungen,  die  ungeschickliche 
blunden,  die  Species  cultus  publici  und  zu  dem  ende  mus  man  gewis 
dicjenige  einfältig  zu  rathe  ziehen,  die  länger  dabey  gewesen,  dann 
ist  gieich  nicht  allés  zu  applicieren,  so  gehets  doch  in  den  meisten 
dingen  an,  und  die  grundlagen  der  gemeinen  sind  einerley,  ob  es 
sirh  gieich  enger  öder  weiter,  höher  öder  tiefer  ziehet  nach  der  be- 
schaffenheit  der  Umstände.  Jesus  der  grosse,  Jesus  sengne  sein  werck 
in  Malmoe  und  lasse  meine  1.  freunde  bewahret  werden  in  ihrer 
gemeine  vor  geistl[iche]n  hochmuth,  vor  luft  streichen,  vor  affectierten 
anfechtungen,  verstellten  versuch ungen,  subtilen  verbild ungen,  ja  ver- 
liebung  und  anhänglichkeiten,  seibstgefälligem  wesen,  verachtung  an- 
derer,  zom  iiber  die  bösen,  unnöthigen  und  das  werck  des  herrn 
per  indirectum  in  eine  knechtschafft  fiihrenden  anstalten,  eitelem 
Ruhm,  entbehrlich[en]  Wohlthaten,  ungegrundeter  menge,  ausserlich[en] 
Sonderlichkeiten,  unschicklicher  Separation  und  vernönftelndem  Sy- 
.stematisieren,  da  man  die  geistliche  alten  im  kopf  aussstudieret  und 
in  der  Vernunft  erreichet,  in  der  that  aber  zuriicke  und  in  die 
krumme  wächsst,  vor  geistl[iche]r  Eitelkeit,  vor  phantasien  und  Mei- 
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nungs  c  ram.  Das  praeservativ  vor  diss  allés  ist  das  kindliche,  glaubige 
hangen  an  der  gnade  und  dem  blutigen  verdienst  Jesu,  Das  antidotum 
aber  das  Wort  dess  Herrn,  wie  es  da  liegt  im  gantzen,  an  alle  der 
krancken  ihr  hertz  geleget  und  ihren  gedancken  und  machen  entge- 
gen  gesetzs.  Der  Herr  wird  Euch  in  allen  dingen  verstand  geben. 
Jeh  bin  mit  liebvollem  andencken 

Meiner  in  dem  Herrn  wehrtesten  freunde 
treuergebener  diener 

Zinzendorff. 

Mein  1.  Nitschmann  und  Christian  griissen  hertzl.,  und  ich  bitte 
den  teutschen  Prediger  frdl.  zu  griissen  und  dem  Herrn  Major  von 
Strahlenberg  zu  sägen,  dass  es  mir  leyd  sey,  dass  ich  Ihn  nicht  ge- 
kannt  hatte,  sein  bruder  wäre  mein  guter  freund,  den  hatte  mein 
Secretarius  friderici  in  Stockholm  kennen  lernen. 


^  Peter  Sigfrid  Tabbert,  Nobil.  Stralenberg,  f.  1680  i  Stralsund  en 
af  Karl  XII:s  tappre,  svårt  särad  i  slaget  vid  Frauenstadt  1706,  major  vid  Söder- 
manlands reg:te  1716  och  tillika  stadsmajor  i  Malmö,  j*  1742.  Hans  äldre  broder 
var  den  äfvenledes  såsom  tapper  krigare  och  dessutom  som  kartograf  berömde 
kaptenen  Filip  Johan  S.,  som,  sedan  han  efter  slaget  vid  Pultava  blifvit  till- 
fångatagen, uthärdade  en  trettonårig  fångenskap,  hvarunder  han  ståndaktigt  af- 
visade  anbud  om  lysande  anställning  i  rysk  tjänst.  Med  den  stadsmajorens 
broder,  som  Zinzendorf  säger  vara  sin  gode  vän,  åsyftar  han  emellertid  möjligen 
den  tredje  af  bröderna,  nämligen  Martin,  som  redan  1693  efterträdt  fadren 
såsom  landträntmästare  i  Pommern. 

Herman  Lundström, 
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Underrättelser. 

—  På  ordinarie  stat  har  innevarande  års  riksdag  beviljat 
ett  årligt  anslag  af  1,500  kronor  till  ett  för  läroämnet  kyrkohi- 
stortå  dikeåt /ost  docentstipendium  inom  den  teologiska  fakul- 
teten vid  Upsala  universitet.  Med  glädje  hälsas  denna  ären- 
dets utgång  af  alla  kyrkohistoriens  och  prästbildningens  vän- 
ner i  vårt  land.  Särskild  tacksamhet  torde  härvid  böra  egnas 
Herr  Statsrådet  och  Chefen  för  kongl.  ecklesiastikdepartemen- 
tet, som  insett  och  behjärtat  att  här  ett  verkligt  akademiskt 
och  kyrklig^  behof  förefanns  samt  i  så  väsentlig  mån  med- 
verkat vid  dess  tillgodoseende. 

—  Den  26  febr.  innevarande  år  afled  bibliotekarien  vid 
Lunds  universitet  Elof  Tegnér.  Han  var  född  den  30  juni 
1844  och  egnade  sig  åt  biblioteksverksamhet,  sedan  han  redan 
vid  21  års  ålder  promoverats  till  filosofie  doktor.  »Elof  Tegnér 
var  —  yttrar  bl.  a.  red.  af  Hist.  Tidskrift  —  en  rikt  begåf- 
vad  personlighet,  förnäm  och  aristokratisk  i  sitt  uppträdande» 
spirituell  i  umgänget,  utrustad  med  framstående  chefsegenska- 
per och  stora  författareegenskaper  samt  en  intressant  brefskrif- 
vare.  Sonson  till  Esaias  Tegnér  omfattade  han  farfadrens  minne 
och  verksamhet  med  stor  pietet  samt  utgaf,  utom  nya  uppla- 
gor, af  den  äldre  samlingen  Skrifter,  Tegnérs  efterlemnade 
skrifter,  ny  samling',  innehållande  bland  annat  ett  urval  af 
skaldens  ryktbara  bref,  samt  under  titeln  'Ur  Esaias  Tegnérs 
papper*  en  samling  af  bref  till  honom.»  Efter  en  redogörelse 
för  bibliotekarien  Tegnérs  förnämsta  författarskap  för  öfrigt 
framhålles,  att  genom  hans  bortgång  »en  stor  lucka  uppstått 
i  de  svenska  historiska  forskarnes  led».  Äfven  Kyrkohistori- 
ska Föreningen  har  i  honom  förlorat  en  ädel  och  inflytelserik 
gynnare. 
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—  Den  13  sistlidne  juni  afled  den  intresserade  samlaren 
och  flitige  kultur-  och  skolhistoriske  författaren,  prosten,  fil. 
d:r  Karl  Fredrik  Karlson,  kyrkoherde  i  Nyköpings  Östra 
och  Allhelgona  församlingar.  Han  var  född  1831  och  verkade 
under  många  år  såsom  lektor  i  Örebro,  hvarest  han  redan 
187  I  offentliggjorde  sina  första  Blad  ur  Örebro  skolas  historia, 
en  publikation,  som  först  i  år  afslutats  och  kommer  framdeles 
att  utgöra  föremål  för  en  särskild  anmälan  i  vår  tidskrift. 

—  Akademiska  a/handlingar.  För  vinnande  af  kompetens 
till  lektorat  har  fil.  och  teol.  kand.  E.  Herlenius  den  5  maj 
1900  inför  teologiska  fakulteten  i  Upsala  ventilerat  en  afhand- 
ling,  benämnd  Erik-Jansismens  historia  och  fil.  d:r  C.  Öh län- 
der den  28  maj  Om  den  svenska  kyrkoreformationen  uti  In- 
germanland,  ett  bidrag  till  svenska  kyrkans  historia  åren  löij 
— 1704.  —  För  filosofiska  graden  har  licentiaten  K.  A.  Fryxell 
den  28  april  offentligen  försvarat  sin  af  handling  Om  svenska 
biskopsval  under  medeltiden.  —  I  Lund  ventilerade  lic.  S. 
Hansson  den  26  maj  för  vinnande  af  filosofisk  doktorsgrad 
en  afhandling  om  Den  svenska  kyrkomötesinstitutionen,  I. 
Kyrkomötes  institution  ens  genesis.  II.  Kyrkomötesinstitution  e7t 
enligt  gällande  rätt.  —  Samma  dag  försvarade  teol.  kandida- 
ten Jaakko  Gummerus  inför  teologiska  fakulteten  vid  Hel- 
singfors universitet  sin  afhandling  Die  homöusianische  Partei 
bis  zum  Tode  Konstantins.  Ein  Beitrag  zur  Geschichte  des 
arianische7i  Streites  in  den  Jahren  j^6 — j6i.  Ännu  en  aka- 
demisk afhandling  har  samme  författare  nyligen  offentliggjort, 
nämligen  Beiträge  zur  Geschichte  des  Buss-  und  Beichtivesens 
in  der  schwedischen  Kirche  des  Mittelalters.  I.  Till  dessa 
tvänne  arbeten  hoppas  vi  framdeles  återkomma.  —  En  med 
vackra  illustrationer  prydd  afhandling,  som  den  7  maj  försva- 
rades inför  filos,  fakulteten  vid  sist  nämnda  universitet,  är  Hj. 
Öhmans  om  Medeltidens  kor  stolar  i  Tyskland,  Skandi^iavien 
och  Finland.  —  Ännu  en  kyrkohistorisk  afhandling  har  inne- 
varande år  ventilerats  i  Finland  nämligen  J.  H.  Forsmans  413 
sidor  dryga  arbete  öfver  vår  svenske  ärkebiskop  Karl  Fre- 
drik Mennander.  Tyvärr  är  arbetet  såsom  affattadt  på  finska 
språket  helt  och  hållet  otillgängligt  för  svenska  kyrkohistorici. 
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Från  svensk  synpunkt  är  det  svårfattligt,  att  en  forskare 
icke  ens  i  ett  fall  sådant  som  detta,  då  dessutom  de  egent- 
liga källorna  äro  svenska,  kunnat  förmå  sig  att  använda 
vårt  modersmål.  Och  om  han  af  missledd  patriotism  ändt- 
ligen  icke  velat  använda  vårt  språk,  hade  ju  alltid  den 
utvägen  stått  öppen  att  i  likhet  med  hr  Gummerus  välja 
ett  af  de  s.  k.  »stora  kulturländernas»  språk.  »En  svensk 
forskare  —  yttrade  för  några  år  sedan  red.  af  Hist.  Tidskr.  i 
frågan  om  »finsk-iinsk  historieskrifning»  —  tvekar  ej  att  skrifva 
på  tyska,  franska  eller  engelska,  om  han  söker  sin  vetenskap- 
liga publik  äfven  utom  Sverige,  ty  för  denna  facklitteraturs 
lif  är  den  offentliga  diskussionen  ett  oundgängligt  villkor.  Möj- 
ligheten till  en  sådan  afskär  den  finskspråkiga  historiska  lit- 
teraturen sig  själf  —  det  är  obestridligt,  att  den  borde  ha  sin 
vetenskapliga  publik  i  Sverige  lika  mycket  som  i  Finland,  om  ej 
mera,  -~  men  torde  ock  få  erfara  de  svåraste  följderna  däraf. 
Vi  kunna  jämförelsevis  lätt  reda  oss  utan  densamma,  ty  vi  ha 
under  våra  händer  samma  arkiv,  ur  hvilka  våra  finska  fränder 
vanligen  öst.  Huru  gärna  vi  än  samverka  med  dem  på  sven- 
ska, ha  vi  ett  mycket  bekvämare  sätt  att  göra  oss  resultaten 
af  deras  arbeten  till  godo  än  att  lära  oss  finska.  Vi  göra  om 
deras  forskningar  på  svenska  —  därhän  kommer  det  utan  tvif- 
vel  att  gå». 

—  Läroverksprogrammen  för  år  i8g^  innehålla  följande 
afhandlingar  af  mer  eller  mindre  kyrkohistorisk  art:  Strengnäs, 
Två  skrifter  från  den  s,  k,  likrooristiska  striden,  utg.  af  O.  Nor- 
berg; Örebro,  Blad  ur  Örebro  skolas  historia  h.  4  af  K.  F>. 
Karlson;  Gefle,  Bidrag  till  kännedomen  om  cisterciens  er  or- 
den i  Sverige.  1.  Munkklostren  af  Fr.  Hall;  Kristianstad,  Den 
lutherska  kyrkans  prädestinationslära.  Historisk  redogörelse  af 
X.  Hannerz;  Göteborg,  Bidrag  till  Göteborgs  latinläroverks 
historia  af  R.  Röding;  Helsingborg,  Helsingborgs  allmänna 
läroverk  under  tre  århundraden  af  S.  Wägner. 

—  D:r  Bernhard  Lundstedt  har  vid  den  internationella 
kongressen  för  bibliografi  i  Paris  under  augusti  månad  1900 
lämnat  en  i  tryck  föreliggande  Aperfu  de  la  principale  Utter  a- 
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ture  btbliographique  de  la  Suéde,  som,  ehuru  närmast  afsedd 
för  utlandet,  utgör  ett  värderikt  orienteringsmedel  äfven  för 
oss  svenskar.  Sid.  14  ff.  lämnas  en  öfversikt  af  vår  viktigaste 
bibliografiskt  teologiska,  namneligen  kyrkohistoriska  litteratur. 

—  Upsala  universitets  matrikel  har  börjat  utgifvas  i  rek- 
torsprogram vid  Upsala  universitet  af  bibliotekarien  d:r  A  k  sel 
Andersson.  Den  hittills  utgifna  delen  I  omfattar  åren  1595 
—  1632.  Härmed  göres  omsider  af  en  fullt  kompetent  man 
en  värderik  källa  för  biografisk  och  kulturhistorisk  forskning 
allmänt  tillgänglig. 

—  På  de  kyrkohistoriska  studiernas  område  har  man 
under  de  tvänne  senaste  decennierna  utvecklat  en  ifrig  verk- 
samhet i  konungariket  Sachsen.  Ett  nytt  uppsving  erhöllo  de 
kyrkohistoriska  studierna  i  detta  land  genom  det  påbörjade  ut- 
gifvandet  af  Codex  diplomaticus,  en  stor  urkundssamling,  hvars 
afslutning  kommer  att  dröja  ännu  många  år.  Ungefär  vid  tiden 
för  Lutherjubileet  (1883)  grundades  -^die  Gesellschaft  fiir  säck- 
sische  Kirchengeschichte^ ,  I  spetsen  för  det  nya  sällskapet  stod, 
förutom  prof  Lechler  och  efter  hans  död  prof.  Brieger  i  Leip- 
zig, äfven  öfverkonsistorialrådet  Dibelius.  Sällskapet  har  redan 
utgifvit  en  mängd  förtjänstfulla  publikationer —  redan  14  band 
(1900  febr.).  Skolrådet  D.  Muller  i  Zittau  har  inlagt  stor 
förtjänst  på  ifrågavarande  forskningsområde.  Särskildt  fram- 
står genom  hans  forskningar  den  sachsiska  kyrkoförfattnings- 
och  förvaltningshistprien  i  vida  klarare  dager  än  förut.  För- 
lidet  år  utgaf  pastor  Blanckmeister  i  Dresden  på  uppdrag 
af  sällskapet  en  populärt  skrifven  bok,  i  hvilken  lämnades  en 
öfversiktlig  framställning  af  Sachsens  hela  kyrkliga  utveckling. 
En  ny  bearbetning  af  det  gamla  ^Die  neue  säch sische  Kir- 
chengalleric>  har  sällskapet  också  satt  i  gång.  Den  nya  upp- 
lagan redigeras  af  D.  Buchwald  i  Leipzig. 

—  En  bildstod  af  den  genialiske  kyrkohistorikern  Karl 
von  Hase  aftäcktes  den  11  juli  1900  i  Jena.  Vid  aftäcknings- 
f esten  hölls  högtidstalet  af  Hases  efterträdare  prof.  Nippold, 
som   på  ett  ingående  sätt  utvecklade  sin  företrädares  mångsi- 
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diga  betydelse.  Stat)m,  som  är  ett  verk  af  bildhuggaren  Seff- 
ner  i  Leipzig,  framställer  Hase  sådan,  han  såg  ut  vid  ungefär 
70   års  ålder,  och  berömmes  såsom  synnerligen  lyckad. 

—  Den  13  juli  igoo  afled  i  Sévres  vid  Paris  kyrkohistori- 
kem,  prof.  Samuel  Berger  i  sitt  58:de  lefnadsår.  Uppriktigt 
hängifven  den  lutherska  kyrkan,  i  hvars  tjänst  han  utförde  sin 
prästerliga  gärning,  hade  han  såsom  forskare  företrädesvis  eg- 
nat  sm  uppmärksamhet  åt  den  kristliga  arkeologien  och  medel- 
tidens litteraturhistoria.  Bergers  hufvudverk  La  Bible  franfatse 
au  moyen  åge  (1884)  och  Histoire  de  la  Vulgate  pendant  les 
premiers  siecles  du  moyen  åge  (1893)  åtnjuta  stort  anseende 
och  hafva  föranledt  icke  mindre  än  fyra  utländska  universitet 
att  kalla  författaren  till  hedersdoktor. 

—  Gustaf  Anrich  hittillsvarande  privatdocent  i  kyrko- 
historia vid  universitetet  i  Strassburg  har  befordrats  till  e.  o. 
professor  vid  samma  universitet. 

—  Ånyo  söker  man  bibringa  de  tyska  katolikerna  menin- 
gen,  att  vår  store  reformator  skulle  hafva  ändat  sitt  lif  genom 
själfmord.  Den  gamla  taktiken  inom  den  tendentiösa  romer- 
ska historieskrifningen,  nämligen  att  låta  alla  kättare  sluta 
olyckligt,  användes  sålunda  fortfarande.  En  antisemitisk  prest 
frän  Wien  vid  namn  Deckert  har  senast  sökt  utbreda  tron  på 
»Selbstmord  Luthers*,  en  historisk  lögn,  hvars  egentlige  måls- 
man i  senare  tider  varit  d;r  Majunke,  den  förre  redaktören  för 
det  ultramontana  organet  »Germania».  Om  den  sistnämnde 
möjlig-en  handlat  i  god  tro,  så  kan  detta  knappast  vara  för- 
hållandet med  Deckert,  som  icke  bort  vara  okunnig  om,  att 
den  allra  viktigaste  källan  rörande  Luthers  död  härrör,  enligt 
hvad  just  en  katolsk  forskare  oemotsägligt  uppvisat,  från  ka- 
tolskt håll  och  på  det  mest  eklatanta  sätt  vederlägger  den 
orimliga  lögnen.  I  den  senast  utkomna  (i8:de)  upplagan  af 
Janssens  beryktade  ^Geschichte  des  deutschen  Volkes  sett  dem 
Ausgang  des  Mitielalters*,  hvars  glödande  Lutherhat  torde 
vara  allbekant,  har  man  också  funnit  nödvändigt  att  stryka 
det   gemena  påståendet  om  Luthers  dödssätt  och  uttryckligen 
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förklara  detsamma  vara  en  ren  fabel  (*reine  GeschichtsfabeU), 
som  äfven  af  de  katolska  källorna  vederlägges. 

—  Den  märkliga  -^Bort-från-Rom-rörelsen*  (Los-von-Rom- 
Bewegung)  i  Österrike  fortgår  oafbrutet  och,  ehuru  närmast 
föranledd  af  politiska  (tysk-nationala)  bevekelsegrunder,  synes 
den  växa  äfven  i  religiöst  djup.  Om  rörelsens  omfattning 
kan  man  bilda  sig  en  föreställning,  då  man  fär  höra,  att  inom 
kejsardömet  under  år  1898  1,598  personer  anmält  sitt  utträde 
ur  den  romersk-katolska  kyrkan  samt  att  under  tiden  i  janu- 
ari 1899 — I  september  1900  officiellt  mer  än  10,000  personer 
(fullt  exakta  siffror  för  månaderna  juli  och  augusti  äro  ännu 
ej  tillgängliga)  utträdt,  af  hvilka  öfver  hälften  i  Böhmen.  Stör- 
sta antalet  af  de  utträdda  synes  hafva  omfattat  evangelisk- 
luthersk bekännelse.  Jämförelsevis  få  ansluta  sig  till  gammal- 
katolicismen. Då  behofvet  af  goda  prästerliga  krafter  är  myc- 
ket stort  och  icke  kan  fullt  tillgodoses  från  Tyskland,  har  den 
evangeliska  fakulteten  i  Wien  nyligen  utfärdat  ett  varmt  skrif- 
vet  upprop  till  studium  af  evangelisk  teologi.  Ett  synnerligen 
märkligt  tidens  tecken  är,  att  äfven  bland  tscheckema  upp- 
stått en  antipapistisk  rörelse.  Man  sträfvar  här  att  bilda  en 
romfri,  gammalkatolsk  tscheckisk  nationalkyrka.  Det  synes 
som  om  rester  af  den  en  gång -så  blomstrande  protestantismen 
i  de  gamla  österrikiska  kronländema,  hvilken  som  bekant  på 
det  mest  hänsynslösa  sätt  undertrycktes  af  den  katolska  mot- 
reformationen,  trots  allt  fortlefvat  och  nu  utgöra  viktiga  stödje- 
punkter för  den  nya  rörelsen. 

Det  är  tydligen  ett  stort  ögonblick  i  världshistorien,  då 
de  gränser  för  de  skilda  konfessionerna  börja  rubbas,  som  sat- 
tes genom  det  stora  religionskrigets  afslutning  i  och  med 
Westphaliska  freden  och  hittills  under  snart  tvänne  århundra- 
den förblifvit  väsentligen  oförändrade.  Inom  det  katolska 
lägret  betraktar  man  ock  saken  med  stor  oro.  Den  katolske 
kyrkohistorikem,  professor  Krauss  i  Freiburg  lärer  nyligen 
hafva  uttalat  farhågan,  att  den  romerska  kyrkan  omkring  år 
1950  skall  komma  att  lida  ett  liknande  nederlag,  som  de, 
hvilka  betecknas  af  åren   15 17  och   1789. 
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—  Äfven  den  evangeliska  rörelsen  bland  det  katolska  prä^ 
sterskapet  i  Frankrike  synes  fortgå  med  oförminskad  kraft.  An- 
talet af  till  protestantismen  öf  ver  gångna  f.  d.  katolska  präster 
lär  nu  vara  ganska  betydligt,  om  vi  också  ej  kunna  uppgifva 
någon  exakt  siffra  öfver  ^les  évadés*,  som  från  att  vara  ett  smä- 
denamn  förvandlats  till  en  de  utträddes  hederstitel.  En  bland 
rörelsens  mera  betydande  personligheter  är  den  strängt  katolskt 
uppfostrade  pastor  Bourrier,  som  vid  det  Evangeliska  För- 
bundets generalförsamling  i  Halberstadt  den  3  oktober  inne- 
varande år  höll  ett  föredrag  öfver  rörelsen  i  fråga,  hvilket  be- 
skrifves  såsom  utomordentligt  gripande.  Den  af  Bourrier 
grundade  tidskriften  Le  Chretien  Fran^ais  utgör  evangelisa- 
tionsrörelsens hufvudorgan. 

—  Det  engelska  parlamentet  har  afslagit  ett  framställdt 
förslag  att  vid  nästa  folkräkning  äfven  upptaga  uppgifter 
om  hvarje  engelsk  medborgares  konfession.  Förslaget  be- 
kämpades af  liberaler  och  dissenters  under  förmenande,  att  sta- 
ten skulle  sakna  rätt  att  framställa  en  sådan  fråga.  Inom  den 
engelska  högkyrkan  äro  däremot  sympatierna  för  detsamma 
ganska  lifliga  och  allmänna,  då  man  hoppas,  att  därigenom 
kunna  ådagalägga  statskyrkans  numeriska  öfverlägsenhet  gent 
emot  sekterna.  Säkerligen  skulle  icke  heller  denna  förhopp- 
ning hafva  svikits,  då  ju  det  stora  antalet  religiöst  indifferenta 
personer  officiellt  tillhöra  kyrkan.  Ur  kyrkohistorisk-statistisk 
synpunkt  är  emellertid  den  utgång  saken  fatt  att  beklaga, 
enär  man  nu  endast  äger  mycket  otillförlitliga  och  sväfvande 
uppgifter  om  de  enskilda  denominationernas  storlek. 

—  Qväkarnes  antal  i  Storbrittanien  utgjorde  enligt  deras 
egen  officiella  uppgift  år  1899  17,153  personer,  eller  121  flere 
än  året  förut.  Församlingarnas  antal  var  376,  antalet  födde 
145,  döde  256. 

—  Den  gammalkatolska  kyrkan  t  Hollayid  eller  den  »Jan- 
senistiska  kyrkan  af  Utrecht»,  hvilken  som  bekant  framgått 
ur  sjuttonde  och  adertonde  århundradenas  jansenistiska  stridig- 
heter,   räknar  enligt  »Oud  Kathalek»,  de  holländska  gammal- 
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katolikernas  organ,  f.  n.  28  församlingar,  bland  hvilka  »Eg- 
mond  van  Zee»  är  den  största  med  1,680  medlemmar.  Hela 
kyrkan  omfattar  8,300  själar  mot  blott  5,287  år  1875.  Den 
inom  denna  kyrka  rådande  endräkten,  det  religiösa  allvar, 
hvarmed  hon  ledes,  och  den  lifaktighet,  som  utmärker  henne, 
borga  enligt  ^Le  Chrétien  Fr  andats  ^  därför,  att  de  faror,  som 
hotade  denna  ärevördiga  martyrkyrka,  äro  öf vervunna  och  att  hon 
under  det  2o:de  århundradet  skall  hafva  mera  framgång,  än  hon 
hade  i  det  igide,  då  hon  flere  gånger  sväfvade  mellan  lif  och 
död,  och  i  det  i8:de,  då  hon  öfvergifven  af  hela  världen  hade  att 
kämpa  mot  en  jesuitisk,  och  därför  grym  och  skoningslös  poli- 
tik. Det  var  denna  holländska  kyrkas  biskop  Heykamp  af 
Deventer,  som  den  11  augusti  1873  invigde  de  tyska  gam- 
malkatolikernas förste  biskop,  Reinkens. 

—  Den  päfliga  statskalendern  (La  Gerarchia  Cattolica) 
för  innevarande  år  har  utkommit  och  upptager  den  romerska 
hierarkien,  sådan  den  befanns  januari  1900.  I  spetsen  står 
naturligtvis  Leo  XIII,  vald  den  20  febr.  1878  och  krönt  den 
3  Mars  s.  å.,  enligt  romersk  beräkning  den  263:dje  påfven. 
Förutom  denna  benämning  eger  Leo  XIII  äfven  följande 
officiella  titlar:  >Jesu  Kristi  ställföreträdare,  apostlaf urstens 
(Petrus')  efterföljare,  den  allmänna  kyrkans  pontifex  maximus, 
Vesterlandets  patriark,  Italiens  primas,  den  romerska  kyrko- 
provinsens ärkebiskop  och  metropolit,  suverän  öfver  den  ro- 
merska kyrkans  världsliga  besittningar.  >  Kardinalkollegiet 
bestod  vid  årsskiftet  af  59  medlemmar.  Vakanta  voro  elfva 
kardinalsstolar.  Ar  1899  afledo  icke  mindre  än  sju  kardinaler, 
bland  hvilka  voro  ärkebiskopen  af  Köln  d:r  Krementz  och 
furstärkebiskopen  af  Prag,  grefve  Schönborn.  Af  de  femtio- 
nio kardinaler,  som  bilda  kardinalkollegiet,  äro  6  kardinal- 
biskopar (alla  italienare),  38  kardinal prester  och  ,5  kardinaldiako- 
ner, bland  hvilka  sistnämnda  den  tyske  jesuiten  Steinhuber, 
Vid  själfva  kurian  i  Rom  residera  24  kardinaler,  af  hvilka  icke 
mindre  än  22  äro  italienare,  ett  ögonskenligt  vittnesbörd  om 
det  italienska  inflytandets  öfvervikt  inom  den  romerska  kyrko- 
styrelsen. Inalles  äro  33  kardinaler  italienare,  sju  fransmän, 
fem    österrikare,    fem    spaniorer,    två   tyskar.     Polen,  Portugal, 
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Australien,  Nordamerika,  England,  Irland  och  Belgien  hafva 
hvardera  en  kardinal.  Den  romanska  nationaliteten  är  sålunda 
ojämförligt  starkast  representerad.  Tio  kardinaler  tillhöra  ka- 
tolska ordenssamfund.  Tvänne  äro  nämligen  jesuiter,  två  bene- 
diktiner,  två .  oratorianer,  en  franciskan,  en  dominikan,  en  ka- 
pucin  och  en  barfota  karmelit.  I  det  hela  uppgår  antalet  af  till 
den  romerska  kyrkans  egentliga  hierarki  hörande  personer, 
titularbiskopar  och  prelati  nuUius  dioeceseos  inberäknade,  till 
1322. 

—  Mellan  Vatikanen  och  den  katolska  världen  i  Ame- 
rika hafva  ofta  slitningar  ägt  rum.  Den  s.  k.  amerikanismen, 
som  erbjuder  en  osökt  parallel  till  den  tidigare  gallikanismen 
i  franska  kyrkans  historia,  har  många  inflytelserika  förkämpar. 
Påfven  har  för  någon  tid  sedan  rörande  denna  ömtåliga  sak 
skrifvit  ett  bref  till  kardinal  Gibbons,  den  romerska  kyr- 
kans högste  funktionär  i  Amerika.  Denne  har  nyligen  sva- 
rat, men  Vatikanen  vägrar  att  offentliggöra  brefvet.  La  Vérité 
Franfaise  anser,  att  yrkandet  på  brefvets  publicerande  vore 
>en  stor  oförsiktighet  och  ett  bevis  på  otacksamhet  emot  påf- 
ven, som  gent  emot  kardinal  Gibbons  visat  mycken  storsint- 
het och  tålamod.  En  oförsiktighet,  emedan  brefvet  icke  kunde 
offentliggöras,  utan  att  frambesvärja  tilldragelser,  som  skulle 
åstadkomma  varaktig  oro  inom  kyrkan.»  Kardinalen  är  tyd- 
ligen motspänstig.  The  Christian  World  menar  med  anled- 
ning häraf,  att  den  amerikanska  katolicismen  synes  vara  på 
väg  att  utveckla  sig  till  en  gren  af  protestantismen,  men  detta 
är  väl  ändå  en  allt  för  optimistisk  uppfattning. 

—  Vid  det  Evangeliska  Förbundets  (Evang.  Bund)  nyss 
hållna  generalförsamling  i  Halberstadt  höll  prof.  Sell  föredrag 
öfver  Verltist  und  Gewinn  des  Protestantismtcs  um  die  Jahr- 
hundertwende  och  lämnade  därvid  bl.  a.  åtskilliga  intressanta 
uppgifter  om  protestantismens  numeriska  förhållande  till  ka- 
tolicismen under  de  senaste  25  åren.  Utan  hänsyn  till  de  se- 
naste antipapistiska  emancipationsrörelsema  i  Österrike  och 
Frankrike  har  under  den  angifna  tidrymden,  enligt  Sell,  prote- 
stantemas  antal    i  hela  Europa  tillväxt  med  två  procent  star- 
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käre  progression  än  de  romerska  katolikernas.  Inom  det  tyska 
riket  ställer  sig  förhållandet  ännu  gynnsammare  för  prote- 
stantismen. I  Preussen  är  f.  n.  63,46  %  af  befolkningen  pro- 
testanter, 33,66  katoliker.  Af  de  s.  k.  blandade  äktenskapen 
skördar  enligt  statistiken  protestantismen  största  vinsten.  An- 
talet öfvergångar  till  den  evangeliska  kyrkan  är  ungefär  10 
gånger  så  stort  som  det  uppgifna  antalet  af  till  katolska  kyr- 
kan utträdda.  Trots  tillväxten  af  katolska  kyrkor  och  präster 
i  England  har  antalet  romerska  katoliker  sedan  midten  af  1 800- 
talet  därstädes  gått  tillbaka.  I  Nordamerika  räknas  7,362,000 
katoliker  mot  49,630,000  protestanter.  —  Om  skolväsendets  olika 
ståndpunkt  i  de  katolska  och  protestantiska  länderna  gifva  föl- 
jande af  Sell  anförda  siffror  öfver  rekryter,  som  totalt  saknat 
kunskap  i  innanläsningskonsten,  en  viss  föreställning.  I  Italien 
voro  af  år  1890  års  rekryter  icke  mindre  än  47  %  analpha- 
beter,  i  Österrike  38  %,  Frankrike  14  %,  Tyskland  i  %,  Sve- 
rige 0,39  %  och  Danmark  0,36  %, 

—  Med  anledning  däraf,  att  den  21  sistlidne  januari  100  år 
förflutit  sedan  diakonissanstaltens  i  Kaiserswerth  grundläggare 
Theodor  Fliedner  föddes,  utfärdade  det  evangeliska  öfver- 
kyrkorådet  i  Preussen  ett  cirkulär  till  sitt  underlydande  prä- 
sterskap, där  Fliedner  kallas  T^förnyaren  af  den  apostoliska 
diakoniem.  —  »Då  mmnesdagen  inträffar  på  en  söndag  — 
yttrades  vidare  i  cirkuläret  —  erbjuder  sig  för  prästerskapet 
tillfälle  att  i  predikan  erinra  om  Fliedners  lifsverk  och  dia- 
konissakens höga  betydelse  för  våra  församlingar,  uppmana 
dem  till  förnyadt  offervilligt  deltagande  i  verket  och  särskildt 
att  på  passande  sätt  verka  för  evangeliska  jungfrurs  inträde  i 
diakonisskallelsen» . 
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Granskningar  och  anmälningar. 

Hauck,  Albert,  Dr.  Professor  in  Leipzig,  Ktrchen- 
geschichte  Deutschlands,  I,  (2:dra  upplagan)  Leipzig  1898;  II, 
(2:dra  upplagan)  Leipzig  1900;  III,  (i:sta  upplagan)  Leipzig 
1896. 

Om  den  höga  ståndpunkt,  som  den  kyrkohistoriska  forsk- 
ningen likaväl  som  själfva  framställningen  af  den  kyrkliga 
häfden  för  närvarande  intager  i  reformationens  moderland,  bär 
föreliggande  verk  ett  lysande  vittnesbörd.  Med  sällspord  en- 
stämmighet har  också  den  eljes  så  stridslystna  och  slagfärdiga 
kritiken  inför  detta  arbete  aktningsfullt  sänkt  sina  vapen. 
Icke  nog  därmed,  att  representanter  för  vidt  skilda  teologiska 
riktningar  villigt  grifvit  det  sitt  erkännande.  Inom  så  godt 
som  hela  den  lärda  världen  i  Tyskland  har  man  —  det  kan 
sägas  utan  öfverdrift  —  täflat  i  att  öfverhölja  detsamma  med 
loford.  Redan  då  första  upplagans  första  band  af  Kirchen- 
geschichte  Deutschlands  för  elfva  år  sedan  utkom,  helsades 
det  med  lifligt  bifall  af  alla  sakförståndige,  och  hvarje  senare 
band  har  endast  ytterligare  befästat  och  utbredt  sin  författares 
vetenskapliga  anseende.  I  själfva  verket  anses  ock  numera 
Haucks  namn  såsom  ett  af  de  mest  frejdade  bland  Tysklands 
häfdatecknare.  Ett  eklatant  bevis  därpå  är,  att  professor 
Hauck  för  detta  sitt  författarskap  erhållit  en  mycket  sällsynt 
utmärkelse,  så  sällsynt  till  och  med,  att  den  hittills  aldrig 
kommit  någon  teolog  till  del,  nämligen  det  s.  k.  Verdunpri" 
set.     Med  flere  års  mellanrum  utdelcis  detta  pris  af  Tysklands 
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kejsare  för  det  yppersta  arbete,  som  under  tidsskedet  i  fråga 
framträdt  på  den  tyska  historieskrifningens  område. 

Är  då  icke  allt  detta  beröm  öfverdrifvet?  För  min  del 
tror  jag  det  knappast.  Intet  nyare  kyrkohistoriskt  arbete  torde 
öfverträfFa  Haucks  ifrågavarande.  Dess  läsning  riktar  icke 
blott  vårt  kyrkohistoriska  vetande  utan  bereder  läsaren  rik 
vederkvickelse  och  ädel  njutning.  Nya  synpunkter  och  rika 
impulser  till  menniskolifvets  högsta  sträfvanden  kan  ock  här 
vinnas  af  den,  som  verkligen  vill  erhålla  sädana. 

Redan  samlandet  och  sofrandet  af  det  rika  material,  som 
ligger  till  grund  för  verket,  måste  hafva  kraft  en  järnflit. 
Visserligen  saknar  Hauck  ingalunda  utmärkte  föregångare, 
som  undangjort  mycket  af  det  egentliga  —  hvad  vi  skulle 
kunna  kalla  —  grofarbetet.  Men  vår  förf.  stöder  sig  aldrig 
på  dessa  föregångare,  utan  att  underkasta  dem  en  noggrann 
kontroll.  Hvad-  han  meddelar,  grundar  sig  på  själfständig 
iakttagelse  och  pröfning.  Öfverallt  synes  han  själf  ha  gått 
tillbaka  till  primärkällorna,  arkivaliska  lika  väl  som  tryckta, 
hvilka  han  vet  att  använda  med  en  sund  och  skarpsinnig  kri- 
tik. Man  följer  också  framställningen  med  en  angenäm  känsla 
af  trygghet,  då  man  finner,  huru  förf:s  påståenden  och  utsagor 
hvila  ständiga  så  att  säga  på  autopsi.  Trots  den  med  alla  den 
moderna  vetenskapens  hjälpmedel  utförda  undersökningen  af 
källorna,  är  texten  fri  från  hvarje  onödig  apparat  och  äfven 
de  utredande  noterna  äro  främmande  för  allt  lärdomsprål  och 
skrymmande  öfverflödsgods. 

I  den  enkla,  okonstlade,  själfva  saksammanhanget  mot- 
svarande dispositionen  af  det  mångskiftande  materialet  röjer 
sig  den  öfverlägsne  mästaren.  Hauck  är  frigjord  från  denna 
skematism,  som  icke  minst  kyrkohistorici  hafva  haft  så  svårt 
att  frigöra  sig  från.  De  skilda  perioderna  karaktäriseras 
redan  i  öfverskrifterna  genom  pregnanta  uttryck  för  de  vä- 
sentligaste idéer  och  faktorer,  som  behärska  det  ifråga- 
varande skedet.  Redan  genom  sin  periodindelning  och  sina 
korta  karaktäristiska  öfverskrifter  har  Hauck  sålunda  ofta 
låtit  ett  förut  saknadt  ljus  falla  öfver  viktiga  moment  och  ske- 
den af  den  kyrkliga  utvecklingen. 
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Det  är  klart,  att  ett  arbete  af  den  art,  som  det  nu  i  fråga 
varande,  skall  innehålla  en  rikedom  på  detaljer,  vunna  genom 
den  omfattande  och  noggranna  källforskning,  hvarom  förut 
talats.  Men  detaljemas  mängd  får  aldrig  skymma  blicken  för 
det  hela.  Läsaren  bibehåller  ständigt  känsel  för,  att  det  en- 
skilda här  blott  har  värde  såsom  led  af  eller  moment  i  det 
hela.  Denna  helhetsverkan  har  förf.  lyckats  åstadkomma  bl. 
a.  genom  sin  kapitelindelning  och  de  sammanfattande  öfver- 
och  återblickar,  som  han  plägar  meddela  vid  början  eller  slu- 
tet af  hvarje  afdelning. 

Haucks  verk  utmärkes  vidare  af  en  mönstergill  objek- 
tivitet. Hans  historiska  uppfattning  kan  måhända  t.  o.  m. 
förefalla  såsom  understundom  nästan  allt  för  torr  och  nykter. 
Söker  man  idel  ljusa  fantasimålningar,  finner  man  sig  också 
grundligt  besviken.  Skuggorna  i  de  upprullade  verklighets- 
taflorna  äro  tvärtom  ofta  vida  starkare  än  dagrarne.  Den 
världsliga  och  kyrkliga  politikens  irrgångar  och  intrigspel, 
de  mänskliga  lidelsernas  inflytande  på  den  kyrkliga  utveck- 
lingen o.  s.  v.  fördöljas  ingalunda.  Men  på  samma  gång 
visas,  hurusom  det  dock  är  himmelska  skatter,  som  i  svaga, 
jordiska  käril  från  släkte  till  släkte  bäras  fram  genom  ti- 
derna. Tydligt  låter  förf.  läsaren  skönja,  huru  midt  under  all 
mänsklig  skröplighet  och  förvillelse  Jesu  Kristi  sanna  kyrka 
växer  fram.  I  sammanhang  härmed  må  särskildt  framhållas 
förf:s  sträfvan  att  uppspåra  och  i  ljuset  framdraga  sköna  ytt- 
ringar af  medeltidens  äkta  fromhetslif.  Äfven  i  detta  afseende 
år  hans  arbete  synnerligen  rikhaltigt,  och  man  måste  så  myc- 
ket mer  beundra  Haucks  framgång  i  detta  hänseende,  som 
hvar  och  en,  hvilken  på  ett  något  så  när  ingående  sätt  sys- 
selsatt sig  med  medeltidens  kyrkohistoria,  väl  känner  svårig- 
heten i  att  riktigt  få  fatt  i  själfva  det  religiösa  lifvets  art  un- 
der denna  tid. 

Till  dessa  förtjänster  kommer  ett  synnerligen  lyckligt 
framställningssätt  i  rent  stilistiskt  afseende.  Af  det  gamla 
tyskeriets  invecklade  periodbyggnader  möter  man  här  ej  ett 
spår.  I  korta,  innehållsrika  satser  uttrycker  förf.,  hvad  han 
v411  hafva  sagdt,  och  hela  framställningen  utmärkes  af  en  rent 
af  klassisk  enkelhet,  genomskinlighet  och  klarhet.   Prof.  Haucks 
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rika  estetiska  begåfning  och  omfattande,  icke  blott  teologiska 
utan  ock  humanistiska  bildning  har  satt  honom  i  stånd  att 
med,  enkla  uttrycksmedel  åstadkomma  både  liffuUa  och  sanna 
historiska  målningar. 

Det  äkta  material,  som  slutligen  återstår  efter  det  om- 
sorgsfulla kritiska  sofringsarbetet,  är  ej  sällan  skenbart  ganska 
magert.  Men  på  ett  beundransvärdt  sätt  förstår  Hauck  att 
använda  detsamma  och  afläsa,  hvad  det  verkligen  har  att  med- 
dela. En  liten,  synbarligen  torr  och  obetydlig  notis  får  så- 
lunda ofta  under  hans  händer  ett  förut  oanadt  lif  och  verklig 
betydelse.  Han  eger  —  såsom  man  anmärkt  —  till  sitt  för- 
fogande det  fantasiens  trollspö,  som  ensamt  rätt  förmår  att  till 
lif  och  åskådlighet  framkalla  flydda  tiders  drag  och  person- 
ligheter. Men  på  samma  gång  hålles  denna  fantasi  i  stränga- 
ste tukt  af  det  nyktra,  kritiska  sinnet  och  den  exakta  forsk- 
ningens resultat.  Hauck  är  en  verklig  historisk  konstnär.  Ett 
litet  exempel  på  hans  sätt  att  använda  en  skenbart  obetydlig 
källuppgift  må,  här  få  plats.  Vår  kännedom  om  den  anglo- 
sachsiske  missionären  Bonifatius  eller  Winfrid,  »Tysklands 
apostel»,  grundar  sig  företrädesvis  på  hvad  hans  äldste  bio- 
graf, Willibald,  har  att  meddela  om  honom.  Denne  omtalar 
nu,  att  Bonifatius'  sista  ord  i  lif  vet  uttalades  ^patrta  voce^. 
Hauck  låter  denna  lilla  notis  ingalunda  vara  oanvänd,  utan 
framhåller  saken  (I,  577)  såsom  ett  vackert  vittnesbörd  om 
den  trohet  in  i  det  sista,  med  hvilken  Winfrid  hängde  fast  vid 
sina  fäders  land. 

Framför  allt  är  Hauck  berömd  för  sina  personkarakteri- 
stiker, och  knappast  torde  hans  historiska  konstnärsskap  någon- 
städes  göra  sig  bättre  gällande  än  just  på  detta  område.  Vi 
må  komma  ihåg,  att  försöket  att  karakterisera  en  medeltids- 
personlighet i  de  flesta  fall  erbjuder  mycket  stora  svårigheter. 
Medeltiden  saknade  ju  i  allmänhet  blick  för  individualiteten 
och  dess  betydelse.  De  medeltida  krönikeskrifvarne  teckna 
ock  oftast  sina  figurer  i  vissa  allmänna  drag  efter  en  på  för- 
hand gifven  schablon.  Endast  i  ytterst  sällsynta  fall  lämna 
källorna  någon  direkt  hjälp  vid  ett  verkligt  karakteriseringsför- 
sök. Desto  mer  beundransvärdt  är,  att  Hauck  af  sitt  spröda 
material   lyckats   framkalla   icke   bleka  skuggbilder,  utan  per- 
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soiWigheter  med  lifvets  friskhet  och  kraft  i  sig.  Och  i  dessa 
medeltidsmänniskor,  som  han  så  väl  förstår  att  teckna,  inläg- 
ger han  icke  sina  egna  eller  främmande  idéer  utan  låter  dem 
lefva  deras  eget,  sjålfständiga  lif.  Haucks  karakteristiker  af 
Karl  den  store,  Ludvig  den  fromme,  Otto  den  store 
m.  fl.  furstar  äro  sålunda  icke  mindre  förtjänstfulla,  än  hans 
skildring  af  sådana  kyrkliga  personligheter  som  en  Bonifatius, 
en  Alkuin  eller  en  Adalbert.  Den  mästerligaste  tolkning, 
Hauck  låtit  framträda,  torde  dock  vara  hans  bild  af  Grego- 
rius VII. 

Saknar  då  detta  verk  hvarje  brist?  Det  vågar  jag  na- 
turligrtvis  icke  påstå,  men  bristema  äro  uppenbarligen  i  all- 
mänhet a£  jämförelsevis  oväsentlig  art.  I  fråga  om  detaljer^ 
särskildt  med  afseende  på  Hamburg-Bremiska  stiftets  historia 
kan  man  naturligtvis  hysa  en  annan  mening  än  förf  Ett  visst 
fog  torde  också  en  anmärkning  hafva,  som  jag  sett  framställas 
någonstädes  i  den  utländska  tidskriftslitteraturen.  Anmärk- 
ning^en  g^ck  ut  därpå,  att  arbetet  icke  verkar  uppmuntrande 
eller  eggande  för  nybörjaren  på  det  kyrkohistoriska  forsknings- 
området, enär  läsaren  erhåller  det  bestämda  intrycket,  att  här 
allt  vore  färdigt,att  inga  som  hälst  problem  återstode  att  lösa, 
ett  intryck  som  måste  verka  återhållande  på  forskningsifvern. 
Men  denna  svaghet,  om  man  ens  kan  kalla  det  så,  står  i  när- 
maste samband  med  just  det,  som  utgör  arbetets  styrka,  dess 
—  vi  kunna  gärna  säga  —  klassiska  jämnmått  och  fulländning. 

Sedan  K.  v.  Hases  dagar  torde  emellertid  Tyskland  näp- 
peligen ägt  en  sådan  kyrklig  häfdatecknare  som  Hauck.  Och 
då  den  sistnämnde  ingalunda  delar  den  förres  rationaliserande 
ståndpunkt  samt  tydligen  tillerkänner  det  personliga  en  vida 
större  betydelse  för  utvecklingen,  än  hvad  tyska  historici  ofta 
göra,  behärskade,  som.  de  ej  sällan  äro  af  panteistiska  eller 
deistiska  åskådningssätt,  är  att  förmoda,  att  Haucks  ypperliga 
arbete  skall  förvärfva  vänner  och  läsare  bland  våra  präster 
och  lärare. 

Ldm. 


Digitized  by 


Google 


324  GRANSKNLXGAR  OCH  ANMÄLXINOAR 

K.  A.  Fryxell.  Om  svenska  biskopsval  under  medel- 
tiden.    VIII +138  sid.     Akad.  Afh.     Upsala  1900. 

För  den  svenska  medeltidens  kyrkohistoria  har  Reuter- 
dahls  stora  arbete  lagt  en  bred  och  bestående  grundval.  Det 
har  därjämte  visat,  hvilket  rikt  intresse  sqm  äfven  ur  profan- 
historisk  synpunkt  anknyter  sig  till  kyrkans  häfder  under 
denna  period,  då  kyrkan  i  själfva  verket  var  ett  statssamfund 
vid  sidan  af  och  utöfver  de  världsliga,  hvilket  själft  i  viss  mån 
lefde  ett  statligt  lif  och  på  det  mest  betydelsefulla  sätt  ingrep 
i  deras,  och  då  källorna  till  dess  historia,  om  äfven  i  och  för 
sig  knappa  nog,  flyta  jämförelsevis  rikligare  än  för  det  öfnga 
samhällslifvet  —  naturligt  nog,  eftersom  kyrkan  var  banbry- 
tande för  skrifkonstens  praktiska  användning  till  bref  och  ur- 
kunder och  för  flera  former  af  historiska  anteckningar  (kloster- 
annaler, biskopskrönikor  o.  s.  v.).  Reuterdahls  framställning 
sväller  ut  öfver  viktiga  delar  af  den  världsliga  kulturens  om- 
råden, och  snart  sagdt  hvarje  arbete  i  den  medeltida  kyrko- 
historien bör  på  samma  sätt  gifva  ett  bidrag  också  till  den 
öfriga  samhällshistorien. 

Tre  årtionden  hafva  nu  gått,  sedan  den  gamle  ärkebisko- 
pen nedlade  pennan,  och  de  hafva  bragt  i  dagen  ett  ej  obe- 
tydligt material,  hvartill  han  ej  hade  tillgång.  Arkivskattemas 
ordnande  har  gjort  stora  framsteg,  och  deras  åtkomlighet  im- 
derlättas  numera  i  helt  annan  omfattning  än  på  hans  tid  genom 
tryckta  publikationer  af  akter  eller  regester.  I  andra  kultur- 
länder äro  mångsidiga  forskningar  utförda,  som  spridt  nytt  ljus 
öfver  den  stora  medeltidskyrkan,  af  hvilken  den  svenska  blott 
var  en  lem,  och  därmed  äfven  öppnat  nya  utsikter  för  vår 
kyrkohistoria.  Det  kan  då  endast  hälsas  med  obetingad  till- 
fredsställelse, att  under  senare  år  yngre  forskare  börjat  åter 
rikta  sin  uppmärksamhet  på  denna  period  af  den  svenska  kyrr 
kans  utveckling,  och  ej  minst  att  äfven  historiker  inom  den 
filosofiska  fakulteten  gripa  sig  an  med  hithörande  frågor  och 
behandla  dem  ur  en  mera  allmänt  historisk  synpunkt  än  den 
enbart  kyrkliga. 

Doktor  Fryxell,  som  för  filosofiska  graden  utgifvit  före- 
liggande afhandling  Om  svenska  biskopsval  under  medeltiden. 
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har  därmed,  upptagit  ett  ämne,  som  i  ovanlig  grad  förenar  ett 
stort  kyrköhistoriskt  intresse  med  ett  icke  mycket  mindre  po- 
litiskt-historiskt.  Liksom  biskopsvalen  äro  af  central  betydelse 
för  medeltidskyrkans  hela  organisation,  så  sträcka  de  också, 
genom  biskopamas  \dktiga  roll  inom  det  politiska  samhället 
och  dess  strider,  sina  verkningar  djupt  in  på  detta  politiska 
område. 

Ä  andra  sidan  har  ämnet  sina  betydande  svårigheter. 
Det  omfattar  en  väldig  tidrymd  och  kräfver  följaktligen  stu- 
dium af  ett  stort  material,  så  väl  aktstycken  som  gamla  hi- 
storiska anteckningar  och  modern  litteratur. 

Det  kan  icke  sägas,  att  förf.  i  allo  lyckligt  öfvervunnit 
dessa  svårigheter.  Själf  har  han  i  sitt  företal  förutskickat  den 
reservationen,  att .  han  icke  gör  anspråk  på  att  framlägga  en 
uttömmande  framställning,  men  denna  reservation  kan  näppe- 
ligen afväpna  åtskilliga  anmärkningar,  som  en  granskare  måste 
göra  så  väl  mot  ofullständighet  i  det  använda  materialet  som 
mot  bristfåilligheter  i  sättet  för  dess  tillgodogörande. 

Afhandlingen  åtföljes  efter  numera  —  dess  bättre  — 
vanlig  koutym  af  en  öfversikt  öfver  källorna,  tyvärr  dock 
endast  öfver  »anförda»  källor.  Det  skulle  för  ett  sådant  ämne 
som  detta  varit  önskvärdt  att  få  en  diskussion  af  alla  de  käl- 
lor, som  därmed  stå  i  samband,  oberoende  af  om  de  äro  direkt 
citerade  eller  icke.  Nu  lämnas  läsaren  i  ovisshet  om*  åtskilliga 
samlingar  och  arbeten,  som  han  saknar  i  förteckningen,  blifvit 
alldeles  förbigångna  eller  om  förf.  undersökt  dem  men  icke 
funnit  något  att  hämta  därur. 

I  flera  fall  är  det  emellertid  tydligt,  att  det  förra  varit 
förhållandet  Så  har  förf.  icke  bland  de  otryckta  samlingarna 
uppsökt  K.  H.  Karlssons  afskrifter  af  handlingar  rörande 
Sveriges  medeltidshistoria  i  det  vatikanska  arkivet,  hvilka  af- 
skrifter äro  deponerade  i  svenska  riksarkivet  och  naturligtvis 
innehålla  afsevärda  bidrag  till  detta  ämnes  belysning,  ej  heller 
P.  A.  Munchs  afskriftsamling  frän  samma  håll,  också  den  i 
riksarkivet.  Det  svenska  diplomatariet  borde  lämpligen  hafva 
kompletterats  med  de  stora  regester  af  det  påfliga  kansliets 
handlingar,  som  finnas  utgifna  af  Jaffé  och  Potthast,  och  med 
de    likaledes    publicerade   utförligare   utdragen  eller  aftrycken 
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ur  påfvarnes  registratur.  Af  tryckta  svenska  aktsamlingar  är 
ett  så  viktigt  och  välbekant  arbete  som  Styffes  Bidrag  till 
Skandinaviens  historia  synbarligen  icke  användt,  hvilket  för- 
anledt  ofullständigheter  och  misstag,  som  lätteligen  hade  kun- 
nat undvikas.  Så  är  den  af  förf.  (sid.  85)  berörda  striden  om 
Linköpings  biskopsstol  på  1360 — 1370-talen  mellan  biskop 
Nils  och  den  af  påfven  utnämnde  Gotschalk  utredd  af  StyfFe, 
som  bl.  a.  visar,  att  den  biskop  Gotschalk,  hvilken  efterträ- 
der Nils,  just  är  hans  gamle  medtäflare.  Styffe  har  också  visat, 
att  Hemming  Gad  verkligen  var  vald  till  biskop,  innan  påf- 
ven utnämnde  spanjoren  J^kob  Arborensis  till  administratör 
{ej  biskop,  såsom  förf.  säger  s.  88)  af  Linköpings  stift,  hvilket 
förf.  anser  osäkert.  Han  har  likaså  närmare  fixerat  tidpunk- 
ten för  Hans  Brasks  val  1513,  om  hvilket  förf.  endcist  har  att 
meddela  Vadstenadiariets  anteckning  (s.  88),  samt  publicerat 
Vincentius'  af  Skara  bref  om  sitt  val  till  riksföreståndaren 
Svante  Nilsson  af  30  april  1505  (förf.  har  om  detta  val  endast 
den  uppgiften,  s.  92,  att  Vincentius  1506  kallar  sig  electus). 
Ändtligen  framgår  af  Styfifes  utredning,  att  Jakob  Ulfssons  ut- 
nämning till  ärkebiskop  år  1469  genom  påflig  provision  i  stället 
för  den  af  domkapitlet  valde  dekanen  Thord  i  Linköping  i 
Sverige  icke  mötte  den  opposition,  som  förf.  antyder  (s.  106  f., 
133)^-  —  En  annan  urkundspublikation  af  samme  forskare, 
den  i  Historiska  Handlingar,  8,  införda  samlingen  af  Bidrag 
till  den  katolska  hierarkiens  historia  i  Sverige  i^6j—i^i^,  som 
innehåller  flera  urkunder  af  betydelse  för  detta  ämne,  bl.  a.  val- 
kapitulationer vid  biskopsval,  har  förf.  ej  heller  tagit  känne- 
dom om.  En  och  annan  notis  skulle  slutligen  varit  att  hämta 
ur  v.  Tro  ils  Skrifter  och  handlingar  til  up  lysning  i  svenska 
kyrko-  och  reformations  historien;  så  t.  ex.  de  intyg,  som  dom- 
kapitlet i  Upsala  vid  striden  med  konung  Erik  om  ärkebiskops- 
valet 1432  lät  dels  riksråd  och  adelsmän,  dels  borgmästare  och 
råd  uppsätta  om  kapitlets  rätt  2. 

Bland  den  litteratur,  som  berör  ifrågavarande  ämne,  in- 
taga de  talrika  biskopskrönikoma  allt  ifrån  medeltidens  mer 
eller  mindre  kortfattade  anteckningar  till  Rhyzelii  Episcopo- 

*  Styffe,  Bidrag,  I,  s.  Lvni,  IV,  s.  xvii,  ccLvn,  V,  s.  39,  525  anm. 
*'  Troil,  II,  s.  364  ft. 
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scopia  Sviogothica  en  särskild  plats.  Man  anmärker,  att  de  förra 
äro  använda  i  Benzelii  upplaga  (af  1709 — 17 13),  ej  i  den 
moderna  edition,  som  finnes  bland  Scriptores  rerum  Svecica- 
rum,  hvilket  bland  annat  föranledt,  att  förf.  gått  miste  om 
de  härstädes  af  utgifvaren,  Annerstedt,  bifogade  värdefulla 
noterna.  Flera  upplysningar  skulle  af  dem  stått  att  vinna. 
I  hög  grad  lyckligt  hade  också  varit,  om  förf  underkastat 
dessa  olika  krönikor  ett  verkligt  källkritiskt  studium  —  med 
hjälp  af  samme  utgifvares  kommentarier  —  till  närmare  ka- 
raktäriserande af  deras  beskaffenhet  och  trovärdighet  och  till 
utrönande  af  de  medeltida  biskopslängdernas  förhållande  till 
den  krönika,  som  —  sannolikt  falskeligen  —  tillskrifvits  Peder 
Svart,  samt  till  Spegels  och  Rhyzelii  arbeten  och  dessas 
ställning  inbördes.  När  förf.  en  gång  (sid.  42)  utan  vidare 
förklarar,  att  några  uppgifter,  som  finnas  hos  de  tre  sistnämnda 
författame,  kunna  »genast  lämnas  ur  räkningen,  då  författame 
i  intet  af  fallen  nämna  de  källor,  från  hvilka  de  hämtat  sina 
uppgifter,  och  dessas  tillförlitlighet  sålunda  är  omöjlig  att  kon- 
trollera», så  är  detta  en  alldeles  för  rigorös  förkastelsedom 
öfver  krönikorna,  hvilken  förf  ej  heller  senare  följer:  han  med- 
delar längre  fram  många  sådana  uppgifter,  om  äfven  med  re- 
servation för  deras  osäkerhet.  Den  moderna  kritiken  saknar 
ju  ingalunda  alla  medel  att  kontrollera  sanningen  eller  sanno- 
likheten hos  dylika  gamla  berättelser  blott  därför,  att  dessa 
ej  nämna  sina  källor.  Men  väl  måste  ett  sådant  källkritiskt 
kontrollarbete  först  göras,  innan  deras  innehåll  kan  med  någon 
trygghet  användas.  Man  känner  oupphörligt  vid  genomläs- 
ningen af  föreliggande  arbete  bristen  af  en  sådan  undersök- 
ning; förf  har  nu  nödgats  ställa  sig  rent  skeptisk  mot  krö- 
nikornas uppgifter.  —  Medgifvas  mä  dock  gärna,  att  en  käll- 
kritisk studie  öfver  biskopskrönikoma  måste  blifva  ett  drygt 
företag,  som  det  kanske  är  obilligt  att  begära  såsom  blott  och 
bart  förarbete,  till  en  gradualafhandling.  Det  återstår  då  att 
hoppas,  att  den  snart  kommer  till  utförande  såsom  en  själfstän- 
dig  undersökning,  ty  innan  det  skett,  kan  ingen  slutgiltig  hi- 
storia om  Sveriges  medeltidsbiskopar  skrifvas. 

Om  de  svenska  krönikomas  uppgifter  f.  n.  ofta  äro  osäkra, 
så    kunde   i  ej  så  fä  fall  bättre  verificerade  underrättelser  ha 
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varit  att  få  ur  moderna  biskopslängder,  grundade  på  det  påfliga 
kansliets  handlingar.  Någon  sådan  är  dock  icke  använd,  hvar- 
ken  Gams*  Series  episcoporum  eller  EubeKs  nyss  (1898)  ut- 
gifha  Hierarchia  catholica  medit  <bvu 

I  allmänhet  synes  utlandets  kyrkohistoriska  litteratur  icke 
vara  tillräckligt  beaktad.  Förf.  har  själf  klart  definierat  sitt 
ämne  så,  att  han  vill  undersöka  dels  hvilka  lagar  och  regfler, 
som  gällt  för  biskopsvalen,  dels  huru  dessa  lagar  och  regler 
tillämpats,  och  därmed  gifva  ett  bidrag  till  kännedomen  '^m 
den  kanoniska  rättens  inträngande  och  tillämpning  i  vårt  lanJ. 
Det  är  tydligt,  att  en  sådan  undersökning  måste  i  hvarje  punkt 
utgå  från  en  noggrann  fixering  af  hvad  gällande  kanonisk 
rätt  var.  En  af  de  intressantaste  sidorna  i  vår  medeltida 
kyrkohistoria  är  just  denna  nödvändighet  att  oaflåtligt  taga 
hänsyn  till  den  katolska  kyrkans  allmänna  ordning,  att  be- 
trakta den  svenska  som  en  lem  i  denna.  Förf.  har  naturligt- 
vis icke  förbisett  det  krafvet,  men  ej  heller  fyllt  det  så,  som 
önskligt  varit.  Att  bygga  utredningarna  om  den  allmänna 
kanoniska  rätten  så  godt  som  uteslutande  på  Sohm's  och 
Hinschius'  kyrkorättsliga  handböcker  förefaller  något  lätt- 
vindigt, då  det  gäller  en  specialfråga,  för  hvilken  i  flera  punk- 
ter speciallitteratur  finnes  att  tillgå.  Om  Sohms  teorier  råder 
ju  för  öfrigt  —  med  allt  erkännande  af  deras  genialitet  — 
mycken  strid,  och  för  den  senare  medeltiden,  som  förfis  ämne 
behandlar,  är  han  ytterst  kortfattad.  Det  kan  således  sättas 
i  fråga,  huruvida  redogörelsen  för  episkopatets  äldre  utveck- 
ling bort  hämtas  från  honom  ensam  (s.  17  ff.),  och  det  blir  ett 
missgrepp  att  göra  hans  framställning  af  kompetensvillkoren 
för  episkopat  under  kyrkans  äldsta  tid  till  utgångspunkt  för 
skildringen  af  samma  kompetensvillkor  i  Sverige  under  i2:te 
och  i3:de  årh.  (s.  55).  Den  kanoniska  rätten  hade  vid  den 
tiden  precisej-at  dessa  kraf  vida  noggrannare;  här  borde  åt- 
minstone Hinschius  hafva  rådfrågats.  På  andra  punkter  sak- 
nas hänsynen  till  den  allmänna  katolska  kyrkoförfattningen 
mer  eller  mindre  fullständigt,  och  framställningen  af  de  sven- 
ska förhållandena  kommer  därföre  att  svåfva  i  luften. 

Förf.  börjar  med  en  inledning  om  »biskopstillsättning 
före  det  lundensiska   ärkebiskopsdömets  inrättande»  och  upp- 
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delar  sedan  sin  egentliga  afhandling  i  två  afdelningar,  biskops- 
val från  nämnda  tid  till  1250  och  från  1250  till  medeltidens 
slut  Gränsåret  1250  betecknar  den  ungefärliga  tidpunkten 
för  den  kanoniska  rättens  definitiva  införande  i  Sverige  och 
är  således  väl  motiveradt.  Mera  tviflande  ställer  sig  anm.  till 
lämpligheten  af  den  gräns,  förf.  satt  mellan  inledningen  och 
första  perioden.  I  formerna  för  de  svenska  biskoparnas  till- 
sättning medförde  Lundaprimatets  tillkomst  icke  någon  prin- 
cipiell nyhet;  det  ställde  dem  endast  under  Lund  i  st.  f. 
under  Bremen.  Naturligsu-e  hade  varit  att  begränsa  inlednin- 
gen till  missionsepiskopatet,  biskopamas  tillsättning  under  mis- 
sionstiden, och  börja  afhandlingen  med  tiden  för  kyrkans  stad- 
fästande i  Sverige.  Därmed  inträder  i  det  svenska  episkopa- 
tets  ställning  en  förändring,  som  bör  markeras:  öfvergången 
till  normala  kyrkliga  förhållanden.  Nu  har  förf.  icke  kommit 
att  skilja  missionsbiskopama  från  deras  efterföljare  så  starkt, 
som  möjligt  varit,  eller  öfver  hufvud  taget  äg^at  deras  egen- 
domliga ställning  den  uppmärksamhet,  som  den  förtjänar. 
Episkopatet  inom  missionsområden  hade  ju  öfverallt  under 
kyrkans  utbredning  antaget  en  karaktär,  som  afvek  från  hierar- 
kiens vanliga  ordning,  och  det  kunde  ha  varit  en  tacksam 
uppgift  att  klargöra  den  allmänna  typen  för  dessa  kyrkliga 
pionierer  och  därmed  jämföra  Sveriges  missionsbiskopar.  Både 
Hinschius  och  Hauck,  Kirchengeschichte  Deutschlands  — 
som  förf.  icke  alls  användt  —  hafva  åtskilligt  att  meddela  i 
denna  fråga;  man  erinre  sig  de  under  Tysklands  missions- 
period så  vanliga  »Wanderbischöfe».  Äfven  uppgifterna  i  Vita 
Anskarti  kunde  förf.  bättre  ha  tillgodogjort  sig.  Jorgens- 
sens  Den  nordiske  kirkes  grundlceggelse  og  förste  udvikling 
innehåller  mera  att  taga  vara  på  än  hvad  som  nu  kommit  till 
användning,  bl.  a.  åtskilligt,  som  måste  modifiera  förf:s  om- 
döme, att  Adalbert  af  Bremen  synes  hafva  i  Sverige  mot- 
ståndslöst  utöfvat  sin  öfverhöghet,  medan  han  i  Danmark  stötte 
på  motstånd  från  konungamakten.  Biskop  Asmund  i  Skara, 
som  skall  hafva  blifvit  i  Polen  vigd  till  biskop,  erkände  icke 
denna  öfverhöghet,  åtminstone  icke  under  hela  sin  ämbetstid, 
den  af  Adalbert  ordinerade  Adalvard  d.  ä.  blef  till  en  bör- 
jan   afvisad,   andra  biskopar,  som  Adalbert  invigde,  återvände 
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inom  kurt  från  Sverige  (Hiltinus)  eller  tillträdde  aldrig  sin 
post  (Tadico  af  Ramsola)  ^  Hauck  (III,  s.  663)  finner  också 
betydelsen  af  Adalberts  ordinationer  tvifvelaktig  och  beroende 
på  folkets  godkännande.  Detsamma  framgåLr  för  öfrigt  af  de 
ord  hos  Adam  af  Bremen,  som  förf.  i  annat  sammanhang  an- 
fört: »(inter  Nortmannos  et  Sueones)  unusquisque  episcoporum 
a  rege  vel  populo  assumptus  communiter  aedificant  ecclesiam», 
»alla  biskopar,  som  antagits  af  konung  och  folk,  uppbygga 
gemensamt  kyrkan»  *  (bland  norrmän  och  svenskar  —  utan 
fasta  gränser  mellan  stiften,  såsom  annorstädes).  Att  dessa 
ord  dock  icke  behöfva  åsyfta  något  biskopsz/ö/  af  konung  och 
folk,  såsom  Jorgenssen  anser,  har  förf  med  skäl  framhållit  (s.  7). 

Första  hufvudäfdelningen,  för  tiden  1 103  —  1 250,  börjar 
efter  en  inledande  exposé  af  kyrkans  befästande  i  Sverige  med 
den  ofvannämnda  framställningen  af  biskopsvalens  tidigare  hi- 
storia, som  för  äldre  tider  följer  Sohm  och  därefter  Hinschius, 
med  en  och  annan  detalj  från  Schneider,  Die  bischöflichen 
DdmkapiteL  Intet  af  den  nya  speciallitteraturen  om  investitur- 
striden  och  Wormserkonkordatet  är  användt,  ehuru  Hinschius 
nog  kunde  behöft  i  dessa  frågor  kompletteras;  konkordatets 
innebörd  är  ju  omstridd  nog  så  väl  hvad  angår  tiden  för  dess 
giltighet  —  för  Henrik  V  ensam  eller  äfven  för  hans  efterträdare 
—  som  i  fråga  om  de  enskilda  punkternas  betydelse:  kejsa- 
rens »närvaro»  vid  valen,  »sanior  p^rs»,  som  vid  tvistiga  bi- 
skopsval skulle  få  hans  stöd,  investiturhandlingens  karaktär 
o.  s.  v. 

För  undersökningen  af  periodens  svenska  biskopstillsätt- 
ningar lämna  källorna  endast  ett  högst  knapphändigt  material. 
Det  inskränker  sig  till  ett  tiotal  påfvebref  rörande  enstaka  så- 
dana ärenden,  i  allmänhet  helt  kortfattade,  samt  den  berömda 
bestämmelsen  i  den  äldre  Västgötalagens  rättlösabalk,  flock  2: 
^n  biskup  skal  taka,  pa  skal  konongser  alla  landae  at 
spyriae,    hvarn    t)er   viliae    hava.      Han   skal    bondaesun 


*  J<Jrgenssen,  s.  657  ff.,  efter  Adam  af  Bremen. 

-  Förf.  har  genom  ett  förbiseende  af  ordet  communiter  öfversatt:  »hvaije 
biskop,  som  af  konung  och  folk  blifvit  mottagen,  byggde  sin  kyrka».  Hår  är  icke 
fråga  om  kyrkobyggnad  i  yttre  bemärkelse,  utan  om  »uppbyggande»,  d.  ä.  utbre- 
dande af  den  allmänneliga  kristna  kyrkan. 


Digitized  by 


QiOo^z 


GRANSKNINGAR   OCH    ANMÄLNINGAR  33 1 

vaerae.  Pa  skal  konongaer  hanum  staf  i  hand  saeliae  ok 
gulfingrini.  Sit)an  skal  han  i  kirkiu  lel)ae  ok  i  biskups- 
stol  saettiae.     Pa  aer  fulkomen  til  valds  utaen  vigsl. 

Förf.  söker  göra  det  mesta  möjliga  af  dessa  begränsade 
underrättelser  genom  att  systematiskt  betrakta  dem  från  olika 
S3'npunkter:  först  befogenheten  att  utse  biskop,  med  sålrskil- 
jande  af  prästerskapets  deltagande  i  valet,  folkets  deltagande 
och  konungens  inflytande,  vidare  valsättet  och  slutligen  stad- 
fästelse  och  invigning.  Ej  mindre  än  ett  fyrtiotal  sidor  är  an- 
slaget härtill.  Till  en  sådan  utförlighet  förslår  dock  icke  det 
faktiska  stoiFet;  en  ej  ringa  del  af  sidantalet  är  uppfylld  ge- 
nom upprepningar  och  omskrifhingar. 

Författaren  utgår  från  den  förutsättningen,  att  stadgan- 
det i  Västgötalagen  är  att  betrakta  som  gällande  lag  vid  den 
tidpunkt,  från  h vilken  lagen  i  sin  föreliggande  »redaktion» 
härleder  sig  (början  af  1200-talet),  och  att  det  haft  sin  mot- 
svarighet »i  rättsuppfattning  eller  skrifven  lag»  äfven  utom 
Västgötalagens  område,  m.  a.  o.  uttrycker  den  folkliga  rättens 
allmänna  ståndpunkt  vid  denna  tid.  Enligt  denna  då  gällande 
svenska  rätt  skulle  således  folket,  alla  landas,  välja  biskop  och 
klerus  icke  därvid  hafva  något  särskildt  inflytande.  I  ett  par 
påfvebref  från  slutet  af  i  loo-talet  heter  det  visserligen,  att 
»clerus  et  populus»  valt  biskop,  men  sammanställas  dessa  med 
Västgötalagen,  så  bör  uttrycket  icke  anses  innebära  någon 
särskild  rätt  tör  klerus,  utan  de  andliga  hafva  endast  deltagit 
såsoni  medlemmar  af  det  borgerliga  samhället,  »alla  landee». 
Däremot  fastslår  ett  påfvebref  af  1220  kapitlens  valrätt  såsom 
kyrklig  princip,  och  trettio  år  senare,  1250  stadfäster  påfven 
Wilhelms  af  Sabina  statut  om  kanoniska  biskopsval  samt  un- 
derkänner på  det  bestämdaste  hvarje  inflytande  vare  sig  af 
folket  eller  af  konungen.  Dessa  årtionden  beteckna  sålunda 
kapitelvalens  framträngande  till  seger.  Redan  1207  nämner 
ett  påfvebref,  att  i  Upsala  en  person  blifvit  »kallad»,  vocatus 
(termen  användes  i  st.  f.  electus  om  den,  som  ej  uppfyllde  den 
kanoniska  lagens  kvalifikationer  för  episkopat,  i  detta  fall  äkta 
börd)  »cleri  eleccione,  regis  consensu  et  populi  petitione».  Här 
säges  klerus  hafva  förrättat  själfva  valet,  folket  endast  hafva 
framställt  en  önskan.     Det  är  redan  detta  en  första  framgång 
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för  de  kyrkliga  sträfvanden,  som   1220  fingo  sitt  fullt  oförtyd- 
bara  uttryck. 

Härvid  borde  då  först  hafva  klargjorts,  hvad  det  egent- 
ligen innebär,  att  Västgötalagens  »redaktion»  synes  härröra 
från  början  af  1200-talet.  Om  en  sammanfattning  af  de  — 
muntligt  eller  skriftligt  —  på  olika  håll  bevarade  lagsagostyc- 
kena då  skedde,  behöfver  det  innebära,  att  de  alla  då  ännu 
voro  gällande?  Och  vidare:  den  äldsta  nu  föreliggande  hand- 
skriften är  från  slutet  af  1200-talet;  är  det  säkert,  att  den  mot- 
svarar den  ursprungliga  »redaktionen»,  särskildt  i  den  här 
ifrågavarande  punkten?^  Med  ett  ord:  att  denna  bestämmelse 
blifvit  upptecknad  i  en  handskrift  från  1 200-talets  slut  och  där 
står  införd  i  en  redaktion,  som  tillhör  1 200-talets  början,  bevisar , 
1  och  för,  sig  icke,  att  den  praktiskt  tillämpats  vid  denna  tid- 
punkt. Om  så  är  fallet,  kan  endast  utrönas  genom  jämfö- 
relse nied  underrättelser  om  de  faktiska  förhållandena  från  den 
tiden,  det  är  i  detta  fall  de  nämnda  påfvebrefvens  underrät- 
telser. Dessa  måste  tolkas  själfständigt,  icke  efter  Västgöta- 
lagen. Gifva  de  uttryck  för  ett  faktiskt  valsätt,  som  öfver- 
ensstämmer  med  laguppteckningens  stadgande,  då  får  man  däri 
skäl  att  anse  stadgandet  giltigt  vid  den  tiden,  annars  icke. 
Skälen  blifva  i  alla  händelser  svaga  nog,  ty  beklagligen  rör 
intet  af  brefven  Skara  stift.  Västgötalagens  område,  och  om 
de  faktiska  förhållandena  just  där  har  man  således  alls  ingen 
underrättelse.  Att  som  förf.  utan  vidare  generalisera  hvad  som 
berättas  om  ett  landskap  (stift)  till  att  gälla  hela  landet  är 
betydligt  vågadt. 

Undersökningen  borde  alltså  enligt  anm:s  förmenande  hafva 
anlagts  väsentliga  annorlunda*^.  Resultatet  hade  väl  i  alla  hän- 
delser blifvit  klent  nog,  hufvudsakligen  på  grund  dåraf  att 
man,   såsom   författaren    framhåller,  .måste, förutsätta  möjlighe- 

*  Förf.  antager'  sjålf,  att  ifrågavarande  bestSmihelsei  bör  hafva  tillkommit  minst 
löo  är  tidigare  oeh  funnits  i  början  \i  I  lOOrtakt*  (s;  44). 

'  Förf.  följer  själf  i  fråga  om  den  :fi.  k,  yngre  Västjgötalagen,  som  också 
upptar  samma  bestämmelse,  just  den  af  anm.,  föreslagna  tankegången,  då  han  rö- 
rande bestämmelsens  giltighet  vid  tiden  för  denna  redaktion  kort  och  godt  anmär- 
ker, att  intet  tyder  på  att  ett  sådant  valförfarande  vid  den  tiden  förekommit,  hva- 
dan  lagbudet  i  denna  redaktion  torde  stå  endast  som  en  genom  förbiseende  inta- 
gen kvarlefva  från  den  äldre  (s.  47). 
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ten  af  att  påfvebrefvens  terminologi  icke  återgifver  valens 
faktiska  förlopp  utan  omskrifver  det  så,  som  kurian  ville  hafva 
det  betraktadt.  Åtskilligt  tyder  härpå.  Bl.  a.  får  det  nog 
lämnas  därhän,  om  uttrycket  »cleri  electio»  i  brefvet  af  1207 
bör  tillmätas  någon  större  betydelse.  De  skäl,  som  förf.  anför 
för  brefvets  trovärdighet,  hälla  åtminstone  icke  streck  ^ 

Om  man  får  fästa  sig  vid  ordandet  om  clerus  och  popu- 
lus  såsom  väljande  i  påf vebref ven  från  slutet  af  1 1  oo-talet,  så 
bör  detta  angifva,  att  i  de  förevarande  fallen  prästerskapet 
uppträdt  såsom  korporation  jämte  eller  i  spetsen  för  folket 
Detta  är  något  annat  än  Västgötalagens  rena  folkval  af  alla 
landse:  alltså,  skulle  slutsatsen  blifva,  är  detta  lagbud  —  åtmin- 
stone i  de  stift,  som  af  brefven  beröras,  nämligen  Linköping 
och  Strengnäs  —  vid  i  loo-talets  slut  ej  längre  gällande  utan 
undanträngdt  af  en  blandad  valform.  Ar  1207  låter  Innocen- 
tius  III  principen  af  klerus'  uteslutande  valrätt  skymta  fram, 
men  ovisst  är,  om  den  ännu  praktiskt  tillämpats.  Brefven  af 
1220  och  1250  visa,  att  konungen  och  stormännen  ännu  öfvat 
öfvervägande  inflytande  på  valen,  men  också,  att  kyrkan  nu- 
mera känner  sig  nog  stark  att  bestämdt  fordra  kapitelval. 

För  perioden  1250  —  medeltidens  slut  hafva  källorna 
varit  vida  mera  gifvande.  Här  ligger  också  tyngdpunkten  af 
förfis  arbete,  och  här  kommer  dispositionen  bättre  till  sin  rätt. 
Den    är   den    samma  som   för  förra  afdelningen  med  den  för- 


*  Påfvebrefvet  är  svar  på  underrättelsen  från  Sverige  om  valet,  och  päfven 
refererar  sig  med  uttrycken  »cleri  eleccione»  etc.  till  denna.  Nu  kan  påfven,  me- 
nar förf.,  ej  gärna  hafva  tendentiöst  förändrat  denna  underrättelse,  ej  heller  brefvet 
från  Sverige  hafva  gifvit  någon  till  förmån  för  kyrkliga  intressen  vilseledande  fram- 
ställning af  valet,  emedan  det  är  utgånget  ej  blott  från  kyrkligt  håll,  utan  ock  från 
kungen  och  måhända  andra  lekmän.  Men  påfven,  som  skrifver  till  ärkebiskopen  i 
Lund,  åberopar  de  meddelanden,  som  han  mottagit  »tam  per  litteras  tuas  quam  .  .  . 
Suethie  regis  illustris  et  vencrabiliura  fratrum  nostrorum  sufFraganeonim  et  dil.  fil. 
capitali  ecclesiae  upsallensis  et  aliorum  multorum*.  Motsättningen  »tam — quam»  tyder 
afgjordt  på  åtmin«stone  två  olika  bref,  och  det  är  tydligt,  att  päfven  just  åberopar  ärke- 
biskopens särskilda  skrifvelse,  bl.  a.  därf^re  att  han  refererar  sig  till  de  skäl,  hvar- 
med  denne  motiverar  sitt  förord  for  den  »kallade»,  nämligen  de  förmåner,  kyrkan» 
skulle  vinna  genom  hans  stadfästande.  Hela  påfvens  skrifvelse  är  ställd  uteslu- 
tande till  ärkebiskopen  i  Lund  och  öfverlämnar  afgörandet  åt  denne. 
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ändring,  att  första  kapitlet,  befogenheten  att  utse  biskop,  un- 
derindelats sålunda:  domkapitlen  i  ostörd  utöfning  af  sin  val- 
rätt, inskränkning  i  denna  valrätt  genom  påflig  provision  och 
inskränkning  genom  konungamakten. 

I  enskildheter  är  en  och  annan  lapsus  att  anmärka.  Re- 
dogörelsen för  Nils  Allesons  val  och  utnämning  till  ärkebi- 
skop år  1295  (s.  73  f.)  är  ofullständig  och  ej  fullt  korrekt. 
Frågan  om  hans  valbarhet  och  om  valets  giltighet  samman- 
hängde med  en  tvist,  som  uppkommit  mellan  Upsalakapitlet 
och  Lunds  ärkebebiskop,  och  som  föranledt  denne  att  suspen- 
dera kapitlet;  det  var  närmast  den  saken,  undersökningen  i 
Rom  gällde,  ej  det  först  sedermera  inträffade  valet.  Ett  bref- 
utdrag  »Olavo  canonico  in  upsalensem  archiepiscopum  electo» 
af  år  1315  är  återgifvet  med  att  Olof  blifvit  »kanoniskt  vald» 
(s.  76),  i  st.  f  att  kaniken  Olof  blifvet  vald.  På  s.  78  säger 
förf.,  att  Clemens  VI  år  1342,  ehuru  hans  företrädare  ämnat  be- 
sätta den  lediga  ärkestolen  genom  provision,  när  kapitlet  valde 
domprosten  Hemming  Niklisson  i  Västerås  utnämnde  denne  och 
därmed  erkände  lagligheten  af  valet.  I  själf va  verket  kallar  påf- 
ven  valet  »irritum  et  inane»  såsom  sådant,  men  providerar  den 
man,  kapitlet  önskat  ^  Uppgiften  att  enligt  ett  bref  från  kyrko- 
mötet i  Basel  en  Johannes  Tyrgilson  år  1447  —  tryckfel  för 
1437  —  var  electus  till  Vexjö  (s.  99)  beror  på  ett  missförstånd; 
Nils  Ragvaldsson  var  intill  1438  biskop  i  Vexjö,  och  först  efter 
denne  skulle  Johannes  Tyrgilsson  hafva  blifvit  vald.  På  sid.  107 
har  genom  en  felskrifning  domprosten  Andreas'  i  Upsala  ut- 
nämning till  biskop  i  Strengnäs  1408  blifvit  sammanförd  med 
Jakob  Ulfssons  1469  i  st.  f.  med  Johannes  Gerechinis   1408. 

Af  hufvudresultaten  kan  antecknas,  att  tidpunkten  för 
kapitelvalens  seger  naturligtvis  ej  låtit  sig  på  året  fixeras. 
Den  nya  ordningen  arbetade  sig  fram  under  1200-talets  senare 
hälft.  Sedan  utöfvade  kapitlen  i  det  hela  ostördt  sin  rätt  fram 
till  början  af  1400-talet.  Någon  gång  ingriper  påfven  med 
provision,  och  detta  oftare  i  suffraganstiften  än  i  ärkestiftet. 
Mera  sällan  synes  den  världsliga  makten  hafva  påverkat  eller 


*  Sv.    Dipl.    3666.  —  Förf.    har    förbisett,    att    äfven  själfva  valprotokollet 
finnes  i  Sv.  Dipl.  3600. 
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bestämt  valet.  Exemplen  härpå  tillhöra  egentligen  1300-talets 
senare  del:  i  Linköping  voro  båda  de  omnämnda  täflande  bi- 
skoparna Nils  och  Gottschalk  tillsatta  under  kungligt  infly- 
tande, och  en  biskop  Rudolf  påtvangs  vSkara  af  konung  Al- 
brekt 1. 

Med  öfvergången  till  femtonde  årh.  börjar  kapitlens  val- 
rätt att  allt  starkare  inkräktas  både  från  påfvens  och  den 
världsliga  maktens  sida.  Beklagligtvis  har  förf  nöjt  sig  med 
att  påpeka  denna  företeelse  och  relatera  åtskilliga  enstaka 
fakta,  hvari  den  framträder,  men  hvarken  sökt  förklara  orsa- 
kerna därtill  eller  sammanfattat  den  utveckling,  som  det  föl- 
jande århundradet  medförde,  till  en  totalbild.  Intet  är  sålunda 
nämndt  om  de  allmänna  förhållanden  inom  kyrkan,  som  under 
1300-talet  föranleda  kurian  att  alltmera  söka  slå  under  sig 
biskopstillsättningarna,  hvarken  dess  finansbetryck  i  Avignon 
eller  de  under  schismen  täflande  påfvamas  sträfvanden  att 
hvar  för  sig  göra  sig  till  herrar  öfver  kyrkoprovinserna.  Äf- 
ven  saknas  en  antydan  om  det  viktiga  sambandet  mellan  påf- 
vens och  den  världsliga  maktens  ingripande,  att  den  senare 
använde  kurians  svaghet  till  att  påtvinga  den  sina  skyddslin- 
gar  att  utnämnas  genom  påflig  provision.  Af  stort  intresse 
borde  också  varit  att  fastslå,  att  i  Sverige  liksom  annorstädes 
detta  regeringens  inflytande  synbarligen  stadgas  mot  medel- 
tidens slut,  ej  minst  under  riksföreståndaretiden.  Hemming  Gads 
val  i  Linköping  1501,  Vincentius'  af  Skara  i  ganska  ödmjuk 
ton  hållna  notifikationsskrif velse  till  Svante  Nilsson  1 505  och 
ej  minst  Sten  Sture  d.  y:s  roll  vid  förberedelserna  till  Gustaf 
TroUes  val  2  peka  uppenbarligen  framåt  mot  don  konunga- 
maktens öfverhöghet,  som  först  Kristiern  II  och  sedan,  redan 
före  reformationen,  Gustaf  I  gjorde  gällande. 

Såsom  bakgrund  för  kapitlet  om  valsätten  saknar  man 
en    redogörelse  för   de   allmänna   kanoniska  reglerna  på  detta 


'  Att  så  verkligen  var  förhållandet,  hvilket  förf.  endast  anger  som  möjligt 
göres  högst  sannolikt  genom  den  af  Annerstedt  {ScHpt  rer.  su^c.y  III:  2,  s. 
119,  not  v.)  meddelade  upplysningen,  att  Rudolf  var  kontmg  Albrekts  kusin. 

■  Detta  är  helt  knapphändigt  behandladt.  Ahlenius'  uppsats  Sten  Sture 
d.  y.  och  Gustaf  Trolle  1514—1517  (Hist.  Tidskr.   1897)  är  ej  använd. 
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område.  —  Förf.  exemplifierar  de  tre  valformerna  via  spiritus 
sancti,  via  compromissi  och  via  scrutinii  men  upptager  ej  någon 
forma  mixta,  den  blandningsform  mellan  de  två  sistnämda, 
som  stundom  anföres;  det  enda  fall.  då  den  i  Sverige  omtalas, 
låter  subsumera  sig  under  via  scrutinii. 

I  kapitlet  om  stadfästelse  och  invigning  är  frågan  om 
Baselkonciliets  ingripande  vid  Nikolaus  Ragvaldi*s  och  Jöns 
Bengtssons  konfirmation  icke  utredd.  De  allmänna  kanoniska 
reglerna  för  konfirmation  och  dess  förhållande  till  meddelandet 
af  pallium  hade  också  kunnat  bättre  preciseras;  nu  framstår 
det  lundensiska  primatets  innebörd  icke  fullt  klar. 

Anmälaren  har  härmed  följt  Fryxells  undersökning  till  slut 
—  med  en  utförlighet,  som  kanske  ställt  allt  för  stora  anspråk 
på  läsarens  tålamod.  Den  må  finna  sitt  försvar  i  ämnets  säll- 
synta intresse  för  både  kyrklig  och  politisk  historia  och  i  de 
många  viktiga  metodiska  och  källkritiska  frågor,  som  anknyta 
sig  till  dess  behandling.  Förf.  har  icke  framlagt  hela  de  me- 
deltida biskopsvalens  historia,  och  den  skulle  måhända  icke  få 
rum  inom  ramen  af  en  gradualafhandling,  men  han  har  gifvit 
uppslaget  och  gjort  en  begynnelse  till  densamma.  Om  de  så- 
lunda påbegynta  forskningarna  rörande  den  viktiga  frågan 
fullföljas  och  fördjupas,  äro  säkerligen  ytterligare  bidrag  att 
vänta  till  kunskapen  om  Sveriges  medeltid. 

Nils  Eden. 


C.  Öhlander.  Om  den  svenska  kyrkoreformationen 
uti  Ingermanland.  Ett  bidrag  till  svenska  kyrkans  historia  åren 
1 617 — 1704.     Akad.  afh.     Upsala   1900. 

Det  svenska  väldet  har,  såsom  vi  alla  veta,  fordom  omfat- 
tat åtskilliga  områden,  som  numera  äro  från  detsamma  skilda. 
Till  dessa  områden  hör  äfven  Ingermanland,  som  under  åren 
1 61 7 — 1704  var  en  svensk  besittning.  Under  denna  tiderymd 
saknades  ingalunda  allvarliga  försök  att  höja  den  ingerman- 
ländska  befolkningens  andliga  kultur,  och  gifvet  är,  att  dessa 
bemödanden    äga   befogade    anspråk   på    vårt   intresse,  då  de 
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utgingo  från  vårt  eget  fädernesland.  Den  kännedom,  man  om 
dem  haft,  har  emellertid  hittills  varit  ganska  ofullkomlig,  och 
man  är  doktor  Öhlander  tack  skyldig,  därför  att  han  genom 
sin  athandling  sökt  afhjälpa  detta  ledsamma  förhållande. 

Att  den  uppgift,  som  förelegat  författaren,  icke  varit  den 
lättaste,  därom  är  han  själf  medveten.  Han  yttrar  i  förordet 
till  sitt  arbete,  att  fältet  för  hans  forskningar  vaiit  nästan  all- 
deles obrutet,  och  att  han  i  allmänhet  måst  hämta  sina  upp- 
gifter från  de  otryckta  urkunderna  i  vårt  riksarkiv.  Vi  tro 
likväl,  att  han  något  öfverskattar  sin  möda,  ty  väl  är  det  sannt, 
att  han  ej  haft  många  utgifna  böcker  att  rådfråga,  men  bland 
dessa  finnes  åtminstone  en,  af  hvilken  han  dragit  den  största 
nytta.  Vi  mena  den  athandling,  som  han  själf  1898  offentlig- 
gjort under  titel  Bidrag  till  kännedom  om  Ingermanlands  hi- 
storia ock  förvaltning  16 ly — 1 64^.  Hela  det  kapitel  i  denna 
skrift,  som  handlar  om  det  kyrkliga  tillståndet  i  provinsen, 
har  han  nämligen  upptagit  i  det  senare  arbetet  i  en  något 
ändrad  form,  och  många  nya  upplysningar,  som  äro  af  värde, 
har  han  för  nyssnämnda  år  just  icke  att  tillägga.  Då  så  är 
förhållandet,  kan  det  ej  annat  än  uppväcka  förvåning,  att  för- 
fattaren behandlar  sitt  tidigare  verk  nästan  som  om  det  icke 
existerade.  Det  finnes  icke  omnämndt  i  den  förteckning  på 
tryckta  källor,  som  upptagits  vid  afhandlingens  slut,  och  i 
noterna  framskymtar  det  endast  tre  eller  fyra  gånger.  I  stäl- 
let för  att  hänvisa  till  detsamma  omtrycker  förtattaren  hellre 
noterna  däri.  Ja,  han  går  till  och  med  så  långt,  att  han  såsom 
bilaga  upptager  ett  aktstycke  (arkimandritens  från  Nassaret 
skrifvelse),  hvilket  han  förut  in  extenso  återgifvit  i  sina  Bi- 
drag. Hvarför  han  förfarit  på  detta  ovanliga  sätt,  är  icke 
lätt  att  förstå,  men  säkert  är,  att  om  man  icke  jämför  förfat- 
tarens båda  athandlingar  med  hvarandra,  så  anar  man  icke,  att 
den  förra  i  väsentlig  mån  underlättat  författandet  af  den  se- 
nare.    Tillvägagåendet   är   missledande  för   läsarens  omdöme. 

Ehuru  författaren  sålunda  ej  haft  så  mycket  besvär  att 
samla  material  till  här  ifrågavarande  afhandling,  som  han  synes 
vilja  framhålla,  åU-  det  dock  tydligt,  att  han  för  densamma  idkat 
ganska  flitiga  arkivstudier.  Mycket  af  värde  har  af  honom 
blifvit   framdraget  i  ljuset.     Vi  äro  likväl  benägna  att  antaga, 
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det  han  i  riksarkivet  kunnat  inhösta  en  rikare  skörd,  än  den 
han  visar  sig  hafva  bekommit.  Åtskilligt  har  han  här  förbi- 
sett, som  hade  varit  förtjänt  af  en  noggrann  undersökning. 
Så  synes  han  i  Livonicasamlingen  icke  hafva  genomgått  de 
skrifvelser,  som  aflåtits  till  regeringen  af  Johan  Sk  ytte  under 
den  tid,  dä  denne  var  generalguvernör  i  Ingermanland.  Ej 
heller  kan  man  se,  att  han  begagnat  de  stora  Oxenstjemska 
och  De  la  Gardieska  samlingarna,  ehuru  båda  innehålla  hand- 
lingar rörande  den  kyrkliga  ställningen  i  den  provins,  med 
hvars  angelägenheter  han  sysselsätter  sig.  Än  värre  är  likväl, 
att  han  allt  för  litet  öst  ur  riksregistraturets  ymniga  källa, 
särskildt  i  fråga  om  Karl  XI:s  regeringstid.  Ett  mera  djup- 
gående studium  af  registraturet  skulle  utan  tvifvel  hafva  med- 
fört, att  förf.  kunnat  fylla  åtskilliga  luckor,  som  nu  förekomma 
i  hans  framställning. 

Att  uttala  sig  om  pålitligheten  af  författarens  skildring 
i  allmänhet,  är  omöjligt,  då  man  till  sitt  förfogande  endast  har 
en  ringa  del  af  de  källor,  han  användt.  Men  äfven  om  man 
befinner  sig  i  en  så  ofördelaktig  situation,  kan  man  ej  undgå 
att  konstatera,  det  något  brister  i  den  noggrannhet,  som  man 
alltid  önskar  i  ett  vetenskapligt  arbete.  Slår  man  upp  för- 
teckningen i  afhandlingens  slut  på  de  tryckta  verk,  förf.  cite- 
rat, så  iakttager  man  genast,  att  flere  titlar  äro  stympade  eller 
förvridna,  och  går  man  sedan  tillbaka  till  de  aktstycken,  som 
ansetts  förtjänta  af  att  upptagas  såsom  bilagor,  så  märker  man, 
att  förf  icke  alltid  meddelat,  hvarifrån  de  äro  hämtade.  På 
liknande  sätt  har  förf  rätt  ofta  förfarit  äfven  med  de  urkun- 
der, hvilka  han  i  noterna  anför  såsom  stöd  för  sina  meningar. 
Ja,  icke  ens  själfva  texten  saknar  spår  af  ett  visst  slarf. 

Att  sistnämda  påstående  äger  sin  riktighet,  är  icke  syn- 
nerligen svårt  att  visa  upp.  Därom  öfvertygas  man  redan  af 
de  anmärkningar  mot  lemnade  uppgifter,  som  vi  i  det  följande 
ämna  framställa,  och  till  hvilka  vi  nu  öfvergå. 

Å  sid.  3  heter  det,  att  åtskilliga  af  landets  superinten- 
denter voro  tyskar,  men  oss  veterligt  tillhörde  endast  tvänne 
denna  nation,  nämligen  Stahell  och  Salomon  Matthiae.  På 
sid.  4  skrifver  förf.:  »Under  hela  denna  tid,  med  hvilken  vi  här 
sysselsätta  oss,  bemödade  svenska  regeringen  sig  ständigt  och 
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jämt  därom  att  dels  genom  våld,  dels  på  den  frivilliga  öfver- 
tygelsens  väg  förmå  [de  finska  stammamej  Ingrikot  och  Wa- 
tialaiset  att  öfvergå  till  den  protestantiska  kyrkan,  och  detta 
är  just  det  mest  karakteristiska  draget,  som  utmärker  Inger- 
manlands  kyrkohistoria  .  under  den  svenska  tiden.»  Härmed 
ötverensstämmer  just  icke  yttrandet  å  sid  124,  att  man  före 
löSo-talet  /orefrädes7fis  haft  ryssarnes  öfvergång  till  den  luter- 
ska kyrkan  som  mål  för  sin  missionerande  verksamhet.  Med 
afseende  på  hvad  som  säges  å  sid.  4,  att  Ingrikot  och  Watia- 
laiset  envist  höllo  fast  vid  den  grekisk-katolska  kyrkans  guds- 
tjänst, ehuru  de  voro  okunniga  i  det  ryska  språket,  torde  böra 
erinras  därom,  att  kyrkospråket  i  Ryssland  var  och  är/ornsla- 
viska,  som  sällan  fullt  förstods  ens  af  tjänsteförrättame  själfva.  A 
sid.  8  talas  om  krigets  härjningar  1656—1700,  ehuru  landet  åtnjöt 
tred  mellan  åren  1661  och  1700.  A  sid.  11  kallas  den  ene  af 
de  svenska  hofpredikanter,  som  på  Gustaf  II  Adolfs  befallning 
höllo  ett  religionssamtal  med  ryssame  i  Ivangorod,  för  J.  Pal- 
mer i  st.  f.  J.  Palma.  A  sid.  15  nämner  förf.,  att  regeringen 
1627  förnyade  befallningen  om  sockendelningen,  under  det  att 
i  Bidragen  till  kännedom  om  Ingermanlands  historia  och  för- 
valtning, s.  175  upplyses,  att  det  skedde  1626.  Å  sid.  17  låter 
förf.  biskop  Rudbeck  skrifva  till  regeringen,  att  han  vid  Mi- 
kael! ämnade  komma  till  Narva,  sedan  han  förut  visiterat  i 
Ingermanland.  Sistnämda  ord  bör  utbytas  mot  Livland.  Å 
samma  sida  menar  förf.,  att  Rudbeck  insjuknade  i  Reval,  och 
att  hans  arbete  i  Estland  därigenom  fördröjdes  till  långt  fram 
pä  hösten.  Biskopens  långa  vistelse  i  Estland  berodde  emel- 
lertid på  helt  andra  förhållanden.  Prästmötet  räckte  nästan 
till  slutet  af  augusti,  och  sedan  kunde  Rudbeck  icke  börja  de 
nödvändiga  förhandlingarna  med  ridderskapet  förrän  d.  1 8  sept. 
Dessa  förhandlingar  pågingo  därefter  till  den  1 1  okt.,  då  det 
var  för  sent  att  anträda  någon  visitationsresa  till  Livland  eller 
Ingermanland.  A  sid.  21  påstår  förf.,  att  innersta  orsaken  till 
det  svenska  reformationsarbetets  ringa  framgång  bland  de  gre- 
kiska katolikerna  var,  att  regeringen  icke  alltid  kunde  åt  dem 
anskaffa  religionslärare,  som  de  ville  godkänna.  Alldenstund 
det  s.  k.  reformationssirbetet  i  fråga  om  de  grekiska  katoli- 
kerna förnämligast  bestod  i  försöken  att  göra  dem  till  lutera- 
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ner,  måste  förf:s  mening  betviflas.  Skulle  icke  omvändelse- 
sträfvandena  under  alla  omständigheter  hafva  mött  motstånd  af 
prästerna  och  framkallat  deltagande  i  Ryssland,  kan  man  med 
skäl  fråga.  Och  på  detta  deltagande  från  rysk  sida  lägger 
förf.  å  sid.  28  sådan  vikt,  att  han  anser  det  för  en  fullt  till- 
räcklig förklaringsgrund  till  den  fasthet  i  bekännelsen,  som 
det  stora  flertalet  af  de  grekiska  katolikerna  i  Ingermanland 
ådagalade.  Å  sid.  31  läses,  att  Oxenstjema  ålade  Stahell  att 
bruka  sin  moderation,  hvilket  icke  gifver  någon  mening.  I 
rådsprotokollet  står  pia  moderatwne,  A  sid.  32  synes  oss 
förf  ej  vara  fullt  rättvis  mot  Stahell.  Låt  vara  att  denne  hade 
svåra  fel,  men  en  öfverdrift  innebär  det  dock  att  påstå,  att 
hans  fel  helt  och  hållet  fördunklade  hans  goda  egenskaper. 
Att  han  från  smädelser  stundom  kunde  öfvergå  till  handgrip- 
ligheter, har  förf.  icke  bevisat,  ty  den  åberopade  striden  med 
rådet  i  Narva  lämnar  intet  stöd  för  en  dylik  mening  0mfr  no- 
ten å  sid.  106  och  107).  A  sid.  35  omnämnes,  att  Stahell  i 
början  af  1642  höll  en  synod  på  Ivangorods  slott,  men  på  sid. 
38  kallas  densamma  för  synoden  i  Narva.  A  sid.  35  låter 
förf.  oss  äfven  veta,  att  den  enligt  hans  uppfattning  så  kär- 
lekslöse  Stahell  år  1642  utsände  ett  i  »kärleksfulla»  ordalag 
afFattadt  herdabref  till  sina  präster,  men  han  tvekar,  om  det 
skett  vid  det  nyssnämda  mötet  eller  något  senare.  Det  synes 
emellertid,  som  om  tvifvel  i  detta  hänseende  ej  skulle  behöfva 
ifrågakomma,  eftersom  synoden  anställdes  i  början  af  febr.  och 
herdabrefvet  är  dateradt  d.  5  mars.  A  sid.  40  upplyses  läsa- 
ren om,  att  regeringen  1642  ej  beviljade  Stahells  önskan,  att 
vad  från  konsistoriets  domar  endast  skulle  fä  äga  rum  till 
Kungl.  Maj:t.  Alltså  borde  vad  till  hofrätt  vara  tillåtna.  Men 
å  sid.  45  skrifver  förf.,  att  vad  från  konsistoriets  domar  till 
högre  instans  icke  alls  fick  äga  rum  före  införandet  af  1686 
års  kyrkolag,  utan  måste  den  missnöjde  »per  querelam  vända 
sig  direkt  till  konungen».  Motsägelsen  är  tydlig.  Å  sid.  47 
heter  det:  »Att  stiftschefen  skulle  årligen  hålla  två  prästmöten, 
förekom  äfven  under  samma  tid  uti  Strengnäs  och  Vesterås 
stift.»  Såsom  stöd  för  denna  åsikt  åberopas  professor  Lund- 
ströms afhandling  Laurentttis  Paulinus  Gothus  pag.  118  (läs 
169!),  ehuru  där  uttryckligen  framhålles,  att  dubbla  prästmöten 
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icke  förekommo  inom  Strengnäs  stift.  A  sid.  48  yttras,  att 
konformitet  i  kyrkoceremonierna  ej  vanns  förrän  1687,  då  Karl 
XI:s  kyrkolag  blef  gällande  i  provinsen.  Någon  fullständig 
enhet  kunde  väl  knappast  åstadkommas  förrän  efter  utgifvan- 
det  af  samme  konungs  kyrkohandbok.  Men  när  blef  denna 
påbjuden?  A  sid.  50  sätter  förf.  i  fråga,  om  prästerna  begag- 
nat sig  af  den  rätt,  Karl  XI:s  kyrkolag  tillerkände  dem  i  fråga 
om  val  af  stiftschef.  Åtminstone  hvad  angår  Lang  och  Ber- 
gius,  har  detta  för  dem  varit  omöjligt,  emedan  nämda  super- 
intendenter utnämdes  samma  dag,  som  deras  företrädare  trans- 
porterades till  andra  stift.  A  sid.  50  gör  förf.  sig  äfven  skyl- 
dig till  en  missuppfattning,  då  han  tror,  att  vissa  socknar,  som 
han  uppräknar,  tilldelades  Stahell  såsom  prebenden.  De  nämda 
socknarne  lades  till  hans  stift.  Uppgiften  å  sid.  51,  att  Stahell 
skulle  dött  år  1656,  förefaller  oss  mindre  tillförlitlig.  Enligt 
Pancker,  Die  Geistlichkeit  Ehstlands  sid.  56  afled  han  d. 
7  juni  1657.  A  sid.  51  erhåller  man  den  riktiga  upplys- 
ningen, att  Stahells  efterträdare  Rudbeck  utnämdes  1658,  men 
ändock  skrifves  å  sid.  120,  att  superintendenten  Rudbeck 
lämnade  landet  strax  efter  ryska  krigets  utbrott.  Soiti  bekant 
begynte  detta  krig  redan  1656.  Med  titlar  är  förf.  å  sid.  53 
något  för  frikostig.  Hvarken  Lang,  Bergius  eller  Rungius 
voro  teologie  doktorer,  då  de  utsagos  till  superintendenter.  A 
sid.  54  omtalar  förf.  att  stiftet  till  en  början  indelades  af  Sta- 
hell i  4  prosterier,  och  att  sedan  tillkom  ytterligare  ett  kon- 
trakt, men  ändock  finner  han  det  underligt,  att  prostame  där- 
efter voro  fem  till  antalet  Något  tryckfel  synes  icke  före- 
ligga. Å  sid.  56  redogöres  för  en  del  skyldigheter,  h vilka 
enligt  instruktionen  för  Stahell  d.  16  juni  1642  ålågo  prostarna. 
Bland  annat,  heter  det,  skulle  de  med  kontraktistema  årligen 
gå  igenom  Hafenrefferi  dogmatik  på  partikularkonventen.  I 
instruktionen  står  (se  sid.  193),  att  de  skulle  »alle  tu  år»  en 
gång  >löpa  igenom»  nämda  arbete. 

Vi  hafva  nu  genomgått  en  tredjedel  af  afhandlingen. 
Äfven  mot  uppgifter  och  yttranden  i  de  återstående  två  tre- 
djedelarne af  densamma  kunna  många  anmärkningar  göras, 
men  vi  underlåta  att  framställa  dessa  för  att  icke  taga  tid- 
skriftens   utrymme    för   mycket  i  anspråk.     Af  samma  anled- 


Digitized  by 


QiOo^z 


342  GRAXSKXINGAR    OCH    ANMÄLNINGAR 

ning  förbigå  vi  ock  under  tystnad  de  tryckfel  och  inkonse- 
kvenser i  skrifning  af  namn,  som  beklagligen  tidt  och  ofta 
påträffas.  Vi  tro  oss  i  alla  fall  hafva  ådagalagt,  att  förf.  ej 
varit  så  sorgfällig  i  sitt  arbete,  som  man  skulle  önskat. 

Gärna  skulle  man  äfven  hafva  sett,  om  förf.  bättre  skilt 
mellan  hufvudsaker  och  bisaker.  Om  viktiga  angelägenheter 
erhåller  man  stundom  få  eller  inga  upplysningar,  men  detta 
kan  bero  på  källornas  beskaffenhet.  Svårare  har  man  att  ur- 
säkta, att  förf.  låtit  bisaker  intaga  en  stor  plats  i  sin  skrift 
Sådana  stycken  som  Gezelius'  bevis  för  Ingrikots  och  Watia- 
laisets  finska  ursprung  (sid.  4—7)  hade  utan  saknad  kunnat 
uteslutas  ur  texten,  och  mycket  ofta  hade  redogörelsen  för 
innehållet  i  de  afskrifna  handlingarna  kunnat  affattas  kortare, 
än  hvad  som  skett.  Likaså  hade  en  mängd  noter  bort  uteläm- 
nas, såsom  t.  ex.  det  s.  k.  apobaterion  å  sid.  16  och  17,  citatet 
ur  Zethrini  Catalogus  å  sid.  53  och  54  och  redogörelsen  för 
Hafenrefferi  dogmatik  å  sid.  56 — 58.  Genom  ett  sådant  för- 
farande skulle  afhandlingens  inre  värde  hafva  ökats,  och  på 
samma  gång  kostnaderna  för  densamma  hafva  ansenligt  ned- 
bringats. 

Det  största  fel,  som  vidlåder  afhandlingen,  torde  emeller- 
tid vara,  att  densamma  mycket  brister  i  reda  och  klarhet. 
Lättast  öfvertygar  man  sig  härom  genom  att  läsa  den  inne- 
hållsförteckning, som  finnes  bifogad  till  arbetet,  men  som  för 
öfrigt  icke  länder  till  något  gagn.  Någon  enhetlig  plan  för 
framställningen  är  icke  genomförd,  utan  har  förf.  än  ordnat  sitt 
material  efter  tidsföljden,  än .  efter  andra  principer,  så  att  hvad 
man  söker,  finner  man  vanligen  icke  lätt.  Till  och  med  i 
titelns  förhållande  till  afhandlingens  innehåll  framträder  den 
påpekade  bristen  af  klarhet,  i  det  att  den  förra  ej  passar  till 
det  senare.  Af  titeln  synes  man  nämligen  endast  kunna  vänta 
en  skildring  af  de  från  svensk  sida  gjorda  försöken  att  om- 
vända Ingermanlands  grekiska  katoliker  till  den  luterska 
läran,  men  faktiskt  gifves  i  afhandlingen  en  teckning  af  de 
svenska  sträfvandena  i  allmänhet  att  höja  den  Ingermanländ- 
ska  befolkningen  i  religiöst  och  sedligt  hänseende.  Att  kalla 
detta  arbete  för  en  kyrkoreformation  är  vilseledande  och  låter 
sig  därför  icke  försvaras.   . 
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Att  afhandlingen  sålunda  är  behäftad  med  åtskilliga  brister, 
synes  oss  icke  kunna  förnekas.  Såsom  det  värdefullaste  i  den- 
samma betrakta  vi  referaten  af  en  mängd  otryckta,  förut  icke 
hegSLgnade  aktstycken.   Vi  hoppas,  att  dessa  referat  äro  riktiga. 

Fr.  Westling. 

Karlson,  K.  F.  Blad  ur  Örebro  skolas  historia,  sam- 
lade och  utgifna.  Fjärde  haft.  Örebro  1899.  24  +  CCC  sid. 
Femte  häftet.     Örebro.   1900.     20  +  CCCLX  +  80  sid. 

De  tre  första  häftena  af  detta  arbete  ingingo  i  Örebro 
högre  elementarläroverks  program  för  åren  1871,  72  och  75, 
hvarvid  endast  ett  mindre  antal  i  separattryck  utgafs,  och  dessa 
nya  häften  åtfölja  de  respektive  årens  examensprogram  såsom 
särskild  bilaga,  hvadan  det  torde  vara  möjligt  att  åtkomma 
exemplar  af  desamma,  ehuru  tyvärr  inga  utlämnats  i  bokhandeln. 

En  lång  tid  föreligger  mellan  utgifvandet  af  de  tre 
första  häftena,  som  hufvudsaklJgen  omfattar  tiden  från  refor- 
mationen till  1650  och  de  nu  utgifna,  hvarunder  den  outtrött- 
lige forskaren  varit,  utom  sina  ämbetsgöromål  såsom  lektor  till 
1884  och  sedan  såsom  kyrkoherde,  sysselsatt  med  andra  litte- 
rära forskningar  af  betydelse  för  vår  litteraturhistoria.  Men 
han  har  därjämte  varit  angelägen  om  att  insamla  material  för 
en  fullständig  Örebro  skolas  historia,  som  han  äfven,  om  ock 
med  annans  tillhjälp,  fick  se  afslutad  före  sin  död  den  13  juni 
innevarande  år.  Ett  slaganfall  i  sept.  förra  året,  sedermera  flere 
gånger  förnyadt,  omöjliggjorde  för  honom  själf  afslutandet,  hvil- 
ket  öfvertogs  af  en  hans  vän  och  lärjunge,  kontraktsprosten  J. 
Wahlfisk,  som  själf  varit  lärjunge  vid  Örebro  läroverk,  hvil- 
ken  sålunda  fått  skildra  de  mera  samtida  lärarne,  enär  han 
hufvudsakligen  författat  biografierna  öfver  flertalet  lärare  på 
1800-talet  och  dessutom  meddelat  rättelser  och  tillägg  m.  m. 
samt  aifelutat  arbetet,  sådant  det  nu  föreligger. 

Då  de  tre  första  häftena,  betydligt  mindre  till  omfång 
än  de  båda  sista,  utkommo,  framhölls  arbetet  både  inom  och 
utom  fäderneslandet  såsom  synnerligen  förtjänstfullt  och  såsom 
mönster  för  arbeten  af  dylik  art.   Och  dess  betydelse  har,  om  ock 
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Stora  framsteg  under  tiden  i  denna  forskningsgren  blifvit  gjorda, 
i  väsentlig  mån  ökats  genom  det  nya,  som  tillkommit  Ett 
framstående  kulturhistoriskt  arbete  är  därmed  afslutadt  —  ett 
arbete  af  stor  betydelse  ej  blott  för  skolhistorien  i  allmänhet 
och  Örebro  skolhistoria  i  synnerhet,  utan  ock  för  det  ljus,  som 
det  sprider  öfver  andra  områden  af  vårt  offentliga  och  enskilda 
lif  under  flydda  tider.  Det  har  därför  med  rätta  blifvit  kal- 
ladt  ett  »kulturhistoriskt  sammelverk»,  ty  allt  hvad  den  vakne 
och  samvetsgranne  forskaren  funnit,  som  kunnat  belysa  od- 
lingens tillstånd  och  öden  äfven  i  andra  delar  af  Sverige  än 
Örebro  och  Nerike  och  som  stått  i  någon  gemenskap  med 
föreliggande  ämne,  har  han  tillgodogjort  sig  och  framställt  i 
de  lifliga  skildringar  och  målande  tidsbilder,  af  hvilka  hans  ar- 
bete öfverflödar.  Ur  sträng  vetenskaplig  synpunkt  kan  det 
därför  ej  heller  kallas  en  Örebro  skolas  historia,  då  det  om- 
fattar vida  mera;  men  genom  den  mera  anspråkslösa  titeln 
»blad  ur»  o.  s.  v.  har  förf.  tillförsäkrat  sig  rätt  att  upptaga 
flere  biomständigheter  än  annars  varit  tillbörligt,  och  därpå  torde 
arbetet  ej  hafva  förlorat  i  intresse.  Den  omständigheten,  att 
forskningsarbetet  oupphörligt  fortgått,  hvarunder  nya  fynd 
blifvit  gjorda,  som  närmare  belyst  eller  rättat  föregående  upp- 
gifter, har  gjort,  att  upprepningar  skett,  i  vissa  fall  dock  om- 
ständligare och  oftare  än  behöfligt  varit,  hvilket  torde  vara 
arbetets  svagaste  sida.  I  de  sist  utkomna  delarna  har  dock 
en  kort  sammanfattning  af  de  hufvudsakligaste  data  och  fakta, 
som  i  de  föregående  anförts,  blifvit  en  nödvändighet  att  upp- 
taga, dels  för  sammanhanget  i  det  hela,  dels  ock  därför  att 
dessa  delar  numera  knappast  finnas  att  tillgå. 

Första  uppslaget  till  arbetet  utgjordes  af  några  makula- 
tur-pappersbuntar  rörande  skolan,  påträffade  i  hennes  arkiv, 
hvilket  författaren  företagit  sig  att  ordna.  De  utgjordes  af 
gamla  räkningar  och  kvitton,  bref,  inventarieförteckningar,  be- 
tyg, profsidor,  examenspensa,  protokoll  och  rättegångshandlin- 
gar, h vartill  kom  en  inbunden  bok,  ^liber  scholcc  Örebroensis 
donaitis  a  Jacobo  Biose  (Riidbeckio)  Nericio  anno  r6i^i>,  inne- 
hållande förteckning  på  lärare  och  lärjungar  för  vissa  tider, 
inventarieförteckningar,  m.  m.  samt  en  räkenskapsbok,  påbör- 
jad  1 615,  innehållande  spridda  räkenskaper  och  inventarielistor. 
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hvilket  allt  sedan  blifvit  ordnadt  och  kompletteradt  från  vidt 
skilda  håll,  så  att  de  af  författaren  till  skolans  arkiv  nu  öf- 
verlämnade  samlingar  rörande  Örebro  skolas  historia  utgöra 
icke  mindre  än  nio  foliovolymer  med  mer  än  6,000  sidor, 
hvartill  äro  fogade  innehållsregister,  upptagande  265  tätt  skrifna 
foliosidor.  De  rikaste  bidragen  hafva  helt  naturligt  kommit 
från  Strängnäs  konsistorie-arkiv  och  vidare  från  slotts-  och 
rådstufvu-arkiven  i  Örebro.  Dessutom  hafva  såväl  riksarkivet 
och  kongl.  biblioteket  i  Stockholm  som  palmsköldska,  fant- 
ska  och  nordinska  samlingarna  i  Upsala  blifvit  rådfrågade. 
Den  tryckta  litteraturen  har  ej  heller  förbisetts. 

Man  kan  icke  annat  än  beundra  den  skicklighet,  hvar- 
med  författaren  lyckats  kombinera  spridda  data  och  fakta  och 
förmått  att  gifva  åskådlighet  och  lif  åt  de  personer  och  den 
tid,  som  skildrats.  Han  har  förstått  att  af  skenbart  värdelösa 
anteckningar  framkalla  åskådliga  bilder  af  förgångna  sam- 
hällstillstånd, seder  och  karakterer.  En  gammal  räkning  t.  ex. 
har  lämnat  material  eller  gifvit  uppslag  till  en  hel  liten  kul- 
turbild, eller  blifvit  en  historisk  källa,  som  gifvit  namn  på  en 
eller  flere  bland  skolans  män  eller  lämnat  upplysning  om,  huru 
det  tillgick  vid  en  »kollats»  på  1600-talet,  hvilka  varor  i  mat 
och  dryck,  som  förtärdes,  varupriset  och  pänningevärdet,  m.  m. 
Gamla  inventarielistor  hafva  gifvit  honom  material  till  en 
rörande  beskrifning,  huru  det  såg  ut  i  en  skolmästares  torf- 
tiga ämbetsgård  med  dess  ytterst  primitiva  inredning  och 
möblering  eller  i  själfva  skolestugan  med  dess  lika  an- 
språkslösa inventarier  och  skolmateriel.  Författarens  kombina- 
tionsförmåga framträder  just  i  sådana  detaljskildringar,  som 
äro  grundade  på  dylika  »blad».  Det  är  tydligen  hans  starka- 
ste sida.  Men  här  framträder  tillika  faran,  att  detaljrikedomen 
blir  sä  stor,  att  hutvudsaken  undanskymmes,  att  hufvudsak  och 
bisak  tillerkännas  samma  värde,  något  som  ock  med  skäl  torde 
kunna  anmärkcis  mot  vissa  partier  i  detta  arbete.  Men  de 
bidraga,  dessa  många  lifligt  skildrade  biomständigheter,  att 
göra  tafloma  lefvande,  åskådliga  och  intresseväckande.  För 
öfrigt  har,  synes  det  oss,  författaren  strängt  hållit  sig  till  tids- 
färgen samt  ådagalagt  objektivitet  och  opartiskhet  i  framställ- 


Digitized  by 


Goog 


34^  GRANSKXIXGAR    OCH    ANMÄLNINGAR 

ningen,  pietet  och  humanitet  vid  refererandet  af  tidens  och  per- 
sonemas brister  och  ofullkomligheter. 

Att  gifva  en  något  så  när  fullständig  öfversikt  af  det 
rika  innehållet,  förbjuder  utrymmet.  Några  antydningar  måste 
dock  göras.  Fjärde  delen  börjar  med  en  kort,  men  intressant 
kulturteckning  af  Örebro  skolas  rektorer  från  Jacobus  Rud- 
beckius  (1615 — 1626)  till  och  med  Otto  Joel  Gumaelius 
(1830—62),  hvarpå  följer  en  kort  öfversikt  af  skolordningar 
och  skolstadgar  från  1571  — 1862,  m.  ra.,  samt  en  intres- 
sant framställning  af  skolhusets  historia  alltifrån  medeltids- 
stugan med  dess  torftak  och  fullständiga  saknad  af  eldstad 
till  det  1832  uppförda  och  1876  restaurerade  »karolinska  läro- 
huset* samt  förslaget  af  1898  till  det  nu  1900  ombygda,  mera 
monumentala  läroverkshuset.  Bland  det  myckna  af  kulturhi- 
storiskt intresse,  som  där  meddelas,  förekommer  äfven  en  tea- 
terhistorisk  utflykt  med  en  lifligt  tecknad  öfverblick  af  våra 
äldre  teaterförhållanden,  anknuten  vid  skildringen  af  huru  öfre 
skolsalen  under  mer  än  ett  århundrade  varit  stadens  enda  tea- 
terlokal, där  såväl  Örebrodjäknarne  som  namngifna  landsorts- 
komedianter  uppträdt  synnerligen  under  marknadstider. 

I  kapitlen  om  skolgårdar  och  donationer  till  skolan  och 
om  lärarne  fä  vi  upprörande  bilder  af  det  utarmade  och  tröst- 
lösa tillstånd,  hvari  såväl  skolan  som  dess  lärare  ofta  befunno 
sig  och  det  svältsystem  de  senare  voro  underkeistade,  äfven- 
som  af  den  brist  på  aktning  för  lag  och  rätt,  som  gjorde  sig 
gällande  vid  behandling  af  skolans  egendom,  ja  det  rent  af 
rättslösa  godtycke  och  våldsamma  framfart,  för  hvilken  skolan, 
dess  egendom  och  lärare  gång  på  voro  utsatta.  I  samman- 
hang härmed  skildras  märkliga  privata  läroanstalter  på  1600- 
talet,  hvaribland  Schola  Rhalambiana  på  Örebro  slott  1622 
och  J.  Bilbergs  privata  akademi  i  Örebro  prélstgård   1692. 

I  ett  innehållsrikt  kapitel  om  lärjungarna  får  man  känne- 
dom om  sockengång,  inackorderingspris,  kunskapsfordringar, 
skol-  och  sångfester,  skolstrafF,  skolpensa,  inspektion  och  läro- 
tider, lärjungeantal  m.  m.  Kunskapsfordringama  ger  författa- 
ren anledning  till  skildring  af  fordringarna  i  prästexamen, 
hvarvid  han  låter  oss  öfvervara  åtskilliga  sådana  examina,  göra 
besök  i  fältkonsistorium  och  se  in  i  krigsprästernas  mödor  och 
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extravaganser.  Han  låter  oss  ock  deltaga  i  de  lärda  fädernas 
bekymmer  och  omsorg  om  prästenkors  värdiga  konservering, 
hvarom  i  arbetet  många  kostliga  historier  anföras.  Kunskaps- 
måttet ger  honom  ock  anledning  till  en  annan  afvikelse  från 
ämnet,  i  meddelandet  af  ett  skrifprof  nämligen  en  förälskad 
f.  d.  Örebrodjäknes  rustico-latinska  dagboksanteckningar,  verita- 
belt kökslatin  och  Kumla-dialekt,  från  i66o-talet.  Denna  dråp- 
liga kulturbild  är  ätven  särskild  utgifven. 

Ett  kapitel  om  skolböcker  och  kunskapsarter  är,  såsom 
mycket  annat  här  förekommande,  af  betydelse  för  hela  vårt 
lands  skolhistoria. 

I  ett  kapitel  om  namnbildning  får  författaren  tillfälle  att 
göra  en  utflykt  på  det  språkliga  området  och  därvid  äfven 
uppvisa  ortnamnens  betydelse  för  skolpiltars  namngifvande, 
hvarigenom  en  hel  mängd  mer  eller  mindre  märkliga  släkters 
härledning  kommer  till  synes.  —  Ett  särskildt  kapitel  är  ock 
ägnadt  åt  »Kungsstugan»  i  Örebro,  denna  märkliga  ryggås- 
stuga från  1500-talet,  med  dess  målningar  å  väggar  och  tak  i 
renässansstil,  de  enda  målningar  af  detta  slag  som  blifvit  be- 
varade i  Sverige  från  nämnda  tid.  Själfva  stugan  och  en  af 
väggmålningarna  äro  ock  afbildade.  —  Ett  kapitel  upptager 
testamenten  och  donationer,  stipendier  och  premier,  hvarpå  arbe- 
tet af  slutas  med  '»arkivanteckningar,  upptagande  spökerier,  för- 
svärjelser  och  vidskepelse,  utarmningen  under  krigstider,  familje- 
interiörer», m.  m.,  hvilket,  ehuru  af  oförnekligt  kulturintresse, 
dock  icke  står  i  närmare  samband  med  hufvudämnet,  men  som 
den  varmt  intresserade  författaren  icke  kunnat  tillbakahåUa. 

Femte  häftet  innehåller  biografier  af  alla  de  män,  hvilka 
kunnat  påträffas  såsom  lärare  i  Örebro  skola  intill  1859.  Äfven 
denna  del  är  rik  på  kulturhistoriska  uppgifter  och  utgör  tillika 
en  fortgående  historia  om  skolans  utveckling,  tills  den  1859 
blef  ett  på  båda  liniema  fullständigt  läroverk.  —  Örebro  skola 
har  gamla  anor.  Redan  mot  slutet  af  1200-talet  torde  en  skola 
hafva  funnits  i  Örebro,  enär  det  var  vanligt,  att  vid  Nicolai- 
kyrkor  (en  sådan  var  Örebro  kyrka,  som  redan  då  var  fullt 
färdig)  borgerskapets  skolor  upprättades,  hvilka  icke  hade  nå- 
got gemensamt  med  klostren,  utan  stodo  under  den  lokala 
hierarkiens  och  klericiets  ledning.    Men  det  första  kända  nam- 
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net  på  en  skolföreståndare  därstädes  möter  oss  först  1347  d. 
8  mars,  då  Johannes  de  Kil  namnes  såsom  scholasiicus  in 
Girebro  och  tillika  curatus  i  Kil.  Såsom  sigillvittne  under- 
tecknade han  prästerskapets  protest  mot  allmänna  landslagen. 
Han  synes  hafva  studerat  i  Paris,  ehuru  han  ej  förvärfvat  ma- 
gistergrad. Under  samma  århundrade  träffa  vi  vidare  tvänne 
scholastici  örebroenses,  men  för  1400-talet  är  ingen  känd.  Att 
skolan  dock  existerade  åtminstone  under  slutet  af  århundradet, 
synes  bland  annat  däraf,  att  Örebro  skolestuga  namnes  1482, 
då  Hans  Åkesson  (Tott)  där  höll  lagmansting.  Afven  1,505 
och  1506  namnes  den.  Det  är  sannolikt  i  denna  skola,  som  de 
berömda  männen,  reformatorerna  Olaus  och  Laurentius  Petri, 
erhållit  sin  närmaste  utbildning,  sedan  de  fått  sin  allra  första 
undervisning  i  det  1 463  upprättade  karmeliterklostret,  där  yng- 
lingar, enligt  allmänna  klosterregeln,  icke  utan  aflagdt  kloster- 
löfte fingo  längre  än  till   i5:de  året  åtnjuta  undervisning. 

Den  förste  till  namnet  kände  skolmästare  i  Örebro  under 
reformationstiden  är  dominus  Sveno,  som  omtalas  1538,  vidare 
herr  Gottschalk  1545,  mäster  Nils  före  1556,  då  tiondeanslaget 
för  honom  indrogs,  Christiernus  Henrici  omkring  1555 — 57. 
Från  och  med  Holgerus  Olai  (1568  —  77),  som  sedan  blef  pastor 
i  Asker,  hafva  vi  en  sammanhängande  rad  af  skolföreståndare, 
inalles  14  före  1615,  hvilket  år  var  epokgörande  för  Örebro 
skola,  enär  den  berömde  skolmannen  Jacobus  Bo>se  Rudbec- 
kius,  en  broder  till  Vesterås-biskopen,  då  kom  dit  såsom  rektor 
och  verkade  där  till  1626,  då  han  kallades  tDl  Strengnäs  gymna- 
sium. Han  blef  Örebro  skolas  sannskyldige  nyskapare,  som 
upprättade  skolan  ur  dess  förfall  och  höjde  den  till  stort  anse- 
ende. Vid  teckningen  af  denne  märkhge  skolman  har  författa- 
ren haft  tillfälle  gifva  en  i  hög  måtto  intressant  och  liflig  skild- 
ring af  skolan  och  lifvet  däri,  af  skolfester,  seder  och  uppfostran- 
Sedermera  följer  skildring  af  samtlige  rektorerna  till  och  med 
O.  J.  Gum  ie  Ii  US,  den  högt  förtjänte  skolmannen,  som  af  gick 
1 862,  inalles  1 8,  bland  hvilka  många  varit  ganska  framstående  och 
\  skolans  historia  märklige  män.  I  saftiga  färger  äro  de  och  deras 
tid  tecknade,  en  del  mycket  utförligt  såsom  den  outtröttligt  nitiske 
och  varmhjärtade  Jonas  Höjer  (1746 — 64)  och  den  såsom 
styresman   och  lärare  lika  skicklige  och  nitiske  professor  Per 
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Eken  V  all  (1821 — 30),  h  vilken  började  det  verk,  som  på  ett  så 
framgångsrikt  sätt  fullföljdes  af  Otto  Joel  Gumaelius,  huf- 
vudet  högre  än  alla  de  öfriga  sedan  J.  Rudbeckii  dagar.  Gan- 
ska utförligt  och  »con  amore»  är  hans  personlighet  och  lifsgär- 
ning  tecknad.  Med  en  seghet  och  ihärdighet,  som  söker  sin  like, 
lyckades  det  Gumaelius  att  segerrikt  föra  sina  idéer  fram,  hvar- 
ibland  må  nämnas,  ämnesläsningens  allmänna  införande  och  sko-- 
lans  emancipering  från  gymnasiernas  principat.  Från  och  med 
1840  fick  han  apologistskolan  förökad  till  treklassig  med  en  ge- 
mensam förberedande  klass  för  både  lärdoms-  och  apologistsko- 
lan. Några  år  därefter  började  Gumaelius  med  trenne  lärares 
tillhjälp,  hvilka  åtogo  sig  ett  betydligt  öfverarbete,  att  dimittera 
lärjungar  direkt  till  akademien  med  förbigående  af  gymnasium, 
och  de  lyckades  däri  förträffligt.  Öfvervinnande  allt  motstånd 
fick  han  skolan  omsider  184g  förvandlad  till  ett  på  reallinien 
fullständigt  läroverk  med  dimissionsrätt  till  akademien,  hvsu-på 
hans  strätvanden  helt  kröntes  med  framgång,  då  läroverket 
1859  ^1®^  fullständigt  på  båda  linierna.  »Han  stod  nu  i  spet- 
sen för  ett  läroverk,  som  med  afseende  på  undervisningens 
resultat,  kunde  mäta  sig  med  hvilket  annat  som  hälst  i  riket 
och  med  afseende  på  antalet  af  lärare  och  lärjungar  öf- 
verträffiade  de  flesta  >,  säger  vår  författare.  Han  fick  äfven 
tillfälle  genomföra  den  nya  organisationen  och  bevittna  det 
dagligen  tillväxande  förtroendet  för  läroverket.  Ännu  i  14  år 
efter  sin  afgång  från  skolan  lefde  denne  utmärkte  skolman  med 
oförrriinskade  själs-  och  kroppskrafter.  Han  afled  *Yio  1876. — 
I  sammanhang  med  teckningen  af  rektorerna  äro  ock  några  af 
skolans  mera  framstående  eforer  och  inspektörer  skildrade. 

Sedermera  följer  en  afdelning  upptagande  konrektorer, 
kolleger  och  apologister  till  ett  antal  af  137,  bland  hvilka  flere 
ganska  märklige,  jämte  åtskilliga  duplikanter  och  extra  lärare 
på  1840-  och  50-talen,  bland  hvilka  märkas  sådana  män  som 
sedermera  biskop  T.  Strömberg  samt  kanslirådet  N.  F.  San- 
der och  flere  framstående  präster.  Därpå  följer  en  öfversikt  af 
stadgarna  för  undervisning  i  sång  vid  skolorna  alltifrån  157  i 
och  skildring  af  lärame  däri.  Sånglärare  var  i  äldre  tider  någon 
af  apologistema  eller  kollegerna,  »den  som  till  sjungande  var 
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beqvämast».  Klagomål  öfver,  huru  illa  det  var  bestäldt  med 
sången,  förekomma  också  ofta.  Aflöningen  var  äfven  klen.  Först 
mot  slutet  af  1700-talet  börja  särskilda  kantorer  anställas. 
Vidare  skildrcis  lärare  i  teckning  och  i  gymnastik,  båda  slagen 
anställda  sedan  1840,  då  lön  utgick  för  dem  med  150  Rdr. 
banko.  Utförligast  är  därvid  tecknad  gymnastikläraren  från 
1842 — 62,  numera  generallöjtnanten,  f.  d.  statsrådet  Gustaf 
Rudolf  Abelin,  som  på  denna  plats  genom  sin  dugande 
verksamhet  och  ej  minst  genom  militäröfningars  införande  där- 
städes åtskilliga  år,  innan  därom  något  stadgades,  gjort  sig 
synnerligen  förtjänt  om  läroverket. 

Det  har  erfordrats  järnflit  att  hopsamla  material  till  dessa 
ofta  ganska  utförliga  biografier.  För  äldsta  tider  var  icke  mer 
än  ett  enda  namn  förut  bekant,  och  många  af  lärcirne  under 
de  senare  århundradena  hafva  hittills  varit  alldeles  okända. 
Under  författarens  hand  hafva  de  stigit  ned  från  arkivhyllorna 
och  ifrån  att  vara  nakna  nomina  propria  hafva  de  blifvit 
konkreta  och  lefvande  personligheter.  Författaren  har  låtit 
oss  åskådligt  se  dem  midt  i  deras  arbete  och  verksamhet  med 
deras  förtjänster,  fel  och  svagheter,  och  vi  kunna  följa  dem 
i  deras  uppgifter  och  sträfvanden  i  lifvet,  deltaga  i  deras  hus- 
liga fröjder  och  sorger,  gäckade  förhoppningar  och  framgån- 
gar, till  och  med  intränga  i  sådana  deras  hemligheter,  som  de 
aldrig  väntat  se  uppenbarade. 

Man  får  icke  tro,  att  teckningarna  af  dessa  lärare,  syn- 
nerligen för  äldre  tider,  äro  blotta  biografier  i  vanlig  mening. 
Nej,  de  äro  fortgående  kulturskildringar,  där  man  får  vara 
med  om  allt,  som  kan  belysa  lifvet  i  och  utom  skolan,  i  helg  och 
socken.  Det  är  en  genomförd  skildring  af  äldre  tiders  seder 
och  lif,  framför  allt  i  den  trakt,  där  Örebro  skola  är  medelpunk- 
ten. Man  föres  med  på  bröllop  och  gillen,  där  en  eller  annan 
lärare  spelar  en  mindre  god  roll,  får  bevittna  domkapitlets  fa- 
derliga ingripande  ej  blott  i  lärarnes  offentliga  utan  ock  en- 
skilda lif,  dels  omsorg  om  lärames  såväl  befordringar  som 
giftermål,  husliga  tukt  och  ordning.  Man  får  till  och  med  be- 
vittna, hurusom  en  hel  församling,  Eker,  som  sköttes  af  en  kol- 
lega And.  Laurentius  Wallius,  1679  sättes  under  fullständigt 
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interdikt,  som  varade  i  tre  månader,  sedan  denne  Wallius  på 
ett  bröllop  råkat  i  slagsmål  med  bönderna,  hvilka  därpå  våld- 
samt tagit  kyrkonycklarna  om  hand. 

Genom  dessa  skildringar  går  såsom  en  röd  tråd  lärames 
hårda  karnp  för  tillvaron,  deras  nästan  ständiga  betryck  samt 
strider  för  bevarandet  eller  utfåendet  af  det  dem  tillmåtta 
knappa  brödet.  Efter  en  lång,  sträfsam  skoltid  vunno  många 
af  dem  slutlig  befordran  till  något  torftigt  sacellani  eller  till  en 
hospitalspredikan tsbefattning,  en  och  annan  äfven  genom  kon- 
sistoriets bemedling  till  en  friplats  för  ålderdomen  på  hospita- 
let. Man  förstår  här  lätt  befogenheten  af  skolmästames  gamla 
klagan:  ^quem  Jupiter  odit,  pcedagogum  fecitT» 

När  man  ser,  huru  det  stora  flertalet  får  draga  sig  fram 
under  ett  lif  fullt  af  nöd  och  allehanda  vedervärdigheter 
och  huru  de  bära  detta  och  plikttroget  hålla  ut,  så  länge  kraf- 
terna stå  bi,  måste  man  djupt  beundra  deras  åt  sitt  kall  så  hän- 
gifha  sinne  och  förvånas  öfver,  att  nya  ämnessvenner  funnos 
att  tillgå  för  det  då  så  mödo-  och  otacksamma  lärarekallet. 
Emellertid  har  en  nyare  tid  fått  inhösta  frukterna  af  deras 
förarbeten  i  vetandets  och  undervisningens  tjänst. 

I  ett  kapitel  om  öfvergångstiden  1858 — 59  skildrats  bland 
annat  det  bekymmer  och  den  oro,  hvari  de  lärare  försattes/ 
hvilka  alltsedan  1849  med  framgång  uppehållit  de  tjänster, 
som  nu  skulle  besättas  med  lektorer,  och  hvilka  nu,  om  de 
ville  komma  i  fråga  att  bibehållas  vid  dessa  platser,  affordra- 
des  nya  prof  i  en  ojämn  täflan  med  yngre  krafter.  Missmodet 
var  ej  mindre  hos  den  gamle  rektorn  än  hos  dem  själfva. 
»Vedervärdigheterna»  i  befordringsväg  voro  sålunda  ännu  ej 
ändade. 

Slutligen  ägnas  ett  kapitel  åt  »muntliga  underrättelser 
om  Örebro  skola»,  meddelade  af  tvänne  f.  d.  lärjungar  för-  ti- 
den 1797 — 1800,  1809 — 10  och  1826 — 31,  af  intresse  för  känne- 
domen om  skolans  inre  förhållanden,  sådana  de  uppfattats  af 
skolgossen  och  sofrats  af  den  mognade  mannen.   . 

Sist  förekommer  en  kort  beskrifning  på  det  nu  om-  och 
tillbyggda  läroverkshuset  jämte  planscher  däröfver.  »Örebro 
gamla  skola»,  som  begagnades  till  18 12,  och  plan  af  karolin- 
ska  läroverkets  byggnader  1868  äro  afbildade  i  ijärde  häftet. 
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I  femte  häftet  förekomma  därjämte  porträtt,  förutom  af  författa- 
ren själf,  af  de  tre  om  undervisningsväsendet  sä  högt  förtjänta 
Örebrobrödraparen  Olaus  och  Laurentius  Petri,  Johannes 
och  Jacobus  Rudbeckius  samt  Gust.  Wilhelm  och  Otto 
Joel  Gumaelius. 

Såsom  tillägg  bifogas  *Catalogus  Scholarium  Orebroen- 
sium»  från  172 1  — 177 1,  af  stor  betydelse  för  den  personhisto- 
riska forskningen.  I  de  föregående  häftena  äro  i  texten  in- 
tagna de  förteckningar  på  lärjungar,  som  i  skolans  äldre  hand- 
lingar förekomma. 

Utom  genom  fullständiga  innehållsförteckningar  i  båda 
dessa  delar  underlättas  arbetets  begagnande  genom  ett  ganska 
fullständigt  personregister  till  alla  fem  häftena  samt  ett  kortare 
sakregister,  hvilket  allt  ökar  arbetets  värde. 

Arbetet  är  tillägnadt  Örebro  samhälle,  som  författaren  i 
22  år  tillhört,  hvilket  härmed  fått  en  historia  om  sitt  läroverk, 
sådatl  intet  annat  samhälle  i  värt  land  ännu  äger,  ett  arbete 
af  stort  intresse  för  hvarje  bildningens  vän,  af  utomordentlig 
betydelse  för  svenska  skolhistorien  och  som  bereder  dess  för- 
fattare ett  monumentum  honoris  ferenne, 

Joh.  W—k, 


Jon  zon,  B.  G,  Blad  ur  Bollnäs  församlings  kyrkohi- 
storia.    Häftena  i   och  2.     (loo  sid.)     Upsala   1899,   1900. 

Försöken  i  Sverige  till  vetenskaplig  behandling  af  en  »för- 
samlingshistoria» torde  vara  lätt  räknade.  Svårigheten  att  där 
bryta  mark  ligger  i  öppen  dag.  En  och  annan  populär  framställ- 
niYig  har  däremot  sett  dagen,  och  till  de  värderikaste  af  dessa 
hör  pastor  Jonzons  här  ofvan  nämnda  arbete  öfver  Bollnäs  för- 
samlings kyrkohistoria.  Förf  betonar  uttryckligen,  att  arbetet 
är  skrifvetför  allmogen,  och  därefter  bör  det  naturligen  ock 
bedömas.  Det  från  denna  synpunkt  goda  arbetet  skulle  dock 
hafva  vunnit  på  ett  grundligare  tillgodogörande  af  bibliotek 
och  arkiver.  Det  är  onekligen  skada,  att  förfis  aflägsna  bo- 
ningsort och  trägna  tjänstgöring  lagt  hinder  i  vägen  därför. 
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Ämnet,  som  af  förf.  omfattats  med  stor  pietet,  är  från 
många  synpunkter  af  intresse.  I  Bollnäs  var  tidigt  stor  bygd, 
och  socknen  har  af  gammalt  ansetts  såsom  »rangpastoratet»  i 
Helsingland.  Bland  dess  präster  finnas  många  intressanta  per- 
sonligheter, och  församlingsboarne  torde  ock  vara  rätt  typiska 
för  helsingeallmogen  med  afseende  på  »helsingelifvets»  såväl 
goda  som  dåliga  sidor.  BoUnäsboame  ha  ock  haft  hand  och 
ord  med  vid  viktiga  skiften  i  vår  historia. 

Någon  ingående  redogörelse  för  innehållet  tillåter  icke 
utrymmet.  De  intresserade  må  hänvisas  till  själfva  arbetet,  som 
rekvireras  direkt  från  författaren. 

Boken  börjar  med  en  inledning  om  Helsinglands  krist- 
nande. Denna  afdelning,  som  är  utarbetad  efter  Widmark, 
Schöck,  Hildebrand  och  Hjäme,  innehåller  icke  något  egent- 
ligt nytt.  Här  vissu-  sig  bristen  på  källstudier.  I  afdelningen 
om  »kristna  inflytelser  från  Norge»  saknar  man  t  ex.  den 
onekligen  en  smula  roande  fortsättningen  på  ärkebiskop  Nico- 
laus'  af  förf.  nämnda  öfverenskommelse  med  helsingarne  13 14, 
att  St.  Olofsskatten  därefter  skulle  gå  till  Upsala  i  stället  för 
till  Nidaros.  Just  i  dessa  dagar,  då  helgonets  minne  ånyo 
väckts  till  lif  i  dess  hemland,  vore  det  af  intresse  att  höra  ärke- 
biskop Pauls  och  hans  domkapitels  bref  (af  21  och  22  april 
1344)  till  biskop  Hemming  och  Upsala  domkapitel  om,  hur 
nostra  ecclesia  et  gloriosus  martyr  Olauus  kränkts  af  sven- 
skame  genom  förhållande  af  gåfvor  och  offer.  Nidarosbisko- 
pen  hotar  med  rättegång,  hvarpå  Upsala  domkapitel  svarar  så 
undfallande  och  kanske  ej  utan  sin  udd,  att  de  förmena  sig 
förtjäna  fauorem  et  graciam  ampliorem,  därför  att  de  vilja 
utom  Norges  gränser  utbreda  ryktet  om  vestrum  beatuni  Ola- 
uum.  Följden  vardt  ett  stadgande  om,  huru  uraktlåtna  löften 
om  offer  och  vallfärder  till  St.  Olof  och  hans  kyrka  må  för- 
sonas. 

Kap.  I  har  till  öfverskrift  Medeltidsminnen,  Förf.  be- 
handlar där  frågan  om  härledningen  af  socknens  namn,  som 
han  med  stöd  af  fortlefvande  sägen  förbinder  med  »Bålde 
Nås»,  den  rike  stormannen,  som  var  »mäktig  nog  att  förbjuda 
sammanringning,  till  dess  han  syntes  i  den  s.  k.  Granbergs 
backe».     Här   fattas   den    namnform,    Balternas,   som    finnes  i 
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Helsinglands  äldsta  jordebok  (af  år  1629:  Kammararkivet.  Jfr 
ock  saköreslängder  —  från  1541  —  och  tiondelängder  —  från 
1577  —  därsammastädes),  h vilken  ock  möjligen  torde  lämna 
upplysning  om,  hvar  Ingelstada  legat. 

Uppränningen  är  sedan  ungefär  densamma  i  detta  som 
i  de  följande  utkomna  kapitlen  och  angifves  i  rubrikerna  II 
Minnen  från  reformationsårhundradet,  III  Sextonhundratalets 
prästerskap,  kyrka  och  kyrkliga  lif  Kyrkan  med  dess  inven- 
tarier, prästgård  och  prästbol  skildras  i  olika  skeden.  Om 
den  äldsta  kyrkan  är  intet  kändt.  Förf.  ger  i  stället  sina  lä- 
sare —  efter  Hildebrand  -^  en  beskrifning  på  våra  äldsta  kyr- 
kor, liksom  han  konsekvent  efter  bästa  källor  ger  en  total- 
bild af  tidsförhållandena,  där  inga  särskilda  uppgifter  från  Boll- 
näs församling  föreligga,  och  där  sådana  finnas,  låter  dem  in- 
ordnas under  de  generella  dragen  i  tiden.  Genom  detta  tillväga- 
gångssätt har  han  undvikit  det  annars  så  nära  till  hands  lig- 
gande felet  att  generalisera  enskilda  företeelser.  Detta  gör 
ock  boken  lättläst,  populär  och  instruktiv. 

Förf.  ger  en  liflig  skildring  af,  hur  det  månde  tett  sig 
vid  den  nya  kyrkans  invigning  den  3  nov.  1468.  Tidpunkten 
torde  dock  fä  flyttas  längre  tillbaka.  Det  för  Bollnäskyrkan 
af  biskop  Andreas  i  Linköping  utfärdade  aflatsbrefvet  af  detta 
datum  berättigar  icke  till  denna  slutsats,  hvilket  förf.  ock  själf 
påpekat  och  i  ett  kommande  häfte  ämar  ändra.  Kyrkan  är  hel- 
gad åt  Maria,  Petrus,  Paulus  och  Laurentius.  Ofullständigt  och 
för  de  afsedda  läsame  motsägande  är  nog  att  angifva,  att  Lunds 
och  Upsala  domkyrkor  äro  helgade  åt  St.  Lars,  då  strax  förut 
säges,  att  helsingarne  hällre  vallfärdade  till  S:t  Olofs  kyrka  i 
Trondhjem  än  till  St.  Eriks  i  Upsala.  Goda  afbildningar  af 
kyrkan  och  dess  tillhörigheter  förhöja  intresset  af  denna  af- 
delning. 

1  synnerhet  fängslas  läsaren  af  berättelsen  om,  hur  BoU- 
näs-boarne  och  deras  kyrkoherde  herr  Jon  deltogo  i  dompro- 
sten Görans  upprorsförsök  med  dess  snöpliga  utgång.  Förf 
har  där  citerat  CarlBlincks  skildring  i  hans  historiska  roman 
»Gustaf  Vasa  och  hans  samtida».  Fråga  torde  dock  vara,  om 
i  ett  för  allmogen  afsedt  arbete  förf.  icke  inför  sina  läsare  mister 
en  del  af  sin  trovärdighet,  då  han  intager,  hvad  de  —  för  öfrigt 
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ej  utaa  skäl  ~  hänföra  under  rubriken  »dikt».  Kännedom  om 
vår  allmoges  betraktelsesätt  kommer  anmälaren  att  hålla  före, 
att  det  varit  lyckligare  att  äfven  här  följa  samma  lugna  och 
sakrika  framställning,  som  utmärker  arbetet  i  dess  helhet. 
Här  saknas  konungens  bref  till  »Joen  i  Bollenäs»  (^V?  1529). 
Äfvenså  må  påpekas,  att  Widmark,  som  förf.  här  följer,  anger 
årtalet  för  herr  Niels*  tillträde  till  pastoratet  ett  år  för  tidigt. 
Han  fick  nämligen  »literas  coUacionis»  först   1534. 

Till  det  värderikaste  i  arbetet  hör  framställningen  af 
kyrkotuktens  handhafvande  samt  fattig-  och  sjukvården  i  Boll- 
näs med  de  talrika  originaluppgifter,  som  där  förekomma.  Äf- 
ven Bollnåls  var  hemsökt  af  den  andliga  farsot,  som  vi  känna 
under  namn  af  »trolldomsväsendet»,  och  den  nitiske  kyrko- 
herden Sven  Watz  fick  själf  såsom  ledamot  i  en  kommissions- 
domstol döma  åtskilliga  af  sina  församlingsboar. 

Stilen  är  ledig  och  koncis,  utstyrseln  god.  Det  ligger 
mycket  arbete  bakom.  Vägen  är  ännu  nybruten,  hvadan  förf. 
föga  haft  att  stödja  sig  på  föregångares  erfarenheter.  Om, 
såsom  vi  hoppas,  exemplet  manar  till  efterföljd,  kunde  möj- 
ligen några  formella  anmärkningar  vara  till  nytta.  De  fram- 
ställas icke  för  att  förringa  arbetets  förtjänster  inom  sitt  sär- 
skilda område. 

F*ör  att  vara  fullt  njutbart  för  de  läsare,  som  närmast 
åsyftas,  borde  förf.  mer  konsekvent  ha  tillagt  förklaringar 
öfver  ovanligare  eller  främmande  ord  såsom  pilastrar,  kapp- 
hvalf,  stjärnhvalf  o.  d.  samt  gifvit  öfversättning  till  alla  latin- 
ska citater.  Sådana  förekomma  oöfversatta  t.  ex.  å  sidorna  17, 
22,  59  o.  s.  v.  Att  annorlunda  än  som  språkprof  använda  den 
ursprungliga  stafningen  i  äldre  skrifvelser  torde  vara  onödigt. 
Den  är  ju  äfven  hos  bättre  skribenter  skäligen  inkonsekvent. 
Skall  man  anföra  så  noggrannt,  må  det  ske  så  långt  möjligt 
efter  original  eller  bästa  afskrift,  eljes  utsätter  man  sig  lätte- 
ligen  för  en  mångfald  af  fel,  såsom  förf.  gjort  genom  att  följa 
mindre  korrekta  afskrifter.  Det  ålderdomliga  i  språket,  som 
man  funnit  önskligt  att  bibehålla,  framträder  ändå.  En  hufvud- 
anmärkning  måste  ock  göras  mot  förfrs  sätt  att  citera  på  god 
tro.  Han  är  icke  ensam  därom.  Härigenom  förringas  arbe- 
tets   värde    för   forskaren.      Det    populära   framställningssättet 
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har  därmed  intet  samband.  Så  citerar  förf.  ofta  t.  ex.  j»Riks.- 
ark.»,  där  man  förvånar  sig  öfver  den  grundlighet,  som  icke 
åtnöjt  sig  med  att  hänvisa  till  diplomatarium  suec.  eller  Gustaf 
I:s  registratur.  En  undersökning  gifver  emellertid  snart  vid  han- 
den, att  förf.  i  själfva  verket  citerar  —  Widmark.  Ett  exempel  en- 
dast Den  förste  kyrkoherden  i  Bollnäs,  Ingemundus,  gaf  1312 
ett  hemman  i  Nortuna  i  Uppland  till  Upsala  domkyrka  och  »4 
vaccas,  3  sues  antiquas  et  3  unius  anni»  till  BoUnåls.  Vid  denna 
uppgift  citeras  »Riksarkivet,  perg.  bref  -2/5  13 12.  Jfr  ock 
Fant  och  Låstbom,  Upsala  erkestifts  herdaminne,  Bollnäs». 
Citatet  är  hämtadt  ur  herdaminnet,  hvarur  tryckfelen  Nortuna 
(i  st.  f  Närtuna)  och  Boldanaes  medföljt.  Herdaminnet  torde 
ha  sin  uppgift  ur  Peringskiölds  Monumevta  Ullerakerensia, 
som  har  Närdathuna  och  Baldanes  liksom  originalet  enligt  diplo- 
matarium. Hade  förf.  gått  till  Peringskiöld  allenast,  hade  han 
dessutom  där  funnit  Ingemundi  grafskrift  och  afbildning  af 
stenen.  Däremot  citeras  —  rätt,  men  inkonsekvent  —  Wid- 
mark, i  hvad  som  berättas  om  den  femte  kyrkoherden,  Mat- 
tias, hvilket  kommer  sig  däraf,  att  det  där  citerade  brefvet, 
som  torde  vara  hämtadt  från  Peringskiölds  handskrift  Monu- 
menta  Sveogothorum  Lib.  VII,  icke  har  ursprungsbeteckning 
hos  nämnda  författare.  Vill  man  angifva,  hvar  origfinalstället 
finnes,  bör  likväl  den  förf,  från  hvilken  man  själf  har  hämtat 
citatet,  därjämte  angifvas.  Citeringen  blir  eljes  vilseledande. 
Trots  en  eller  annan  brist  i  antydd  riktning,  är  pastor 
Jonzons  arbete  af  oförnekligt  värde.  Vi  präster  må  taga  vara 
på  det  värdefulla  material  till  kännedom  om  våra  församlingar, 
som  ligger  förvaradt  i  kyrkornas  arkiv,  innan  de  gå  till  lands- 
arkiven. Förf.  uttalar  i  förordet  en  förhoppning,  att  en  närmare 
kännedom  om  framfarna  tiders  kyrkliga  lif  skall  stärka  samfunds- 
känslan i  kyrklig  riktning.  Och  däri  blir  han  helt  visst  icke 
besviken.  Prästen  själf  skall  under  arbetet  komma  närmare 
de  många  församlingsboar,  hvilkas  intresse  härför  endast  be- 
höfver  väckas  för  att  bli  så  lefvande  och  friskt,  att  de  med 
glädje  hjälpa  till  att  samla,  hvad  sägen  och  minne  ha  kvar  från 
gångna  tider  ute  ibland  folket.  Därigenom  skall  han  känna 
sig  nog  lönad  för  sin  möda.  Innerligare  blir.  han  ock  förbun- 
den   med   sin  församling,  då  han  för  egen  räkning  får  en  lef- 


Digitized  by 


iy  Google 


GRAN^SKNINGAR   OCH   ANMÄLNINGAR  357 

vande  förnimmelse  af  förpliktelsen  mot  släktledens  arf.  Just 
i  vår  tid  är  det  nämligen  ett  betydelsefullt  led  i  prästens  ger- 
ning  att  frammana  ansvarskänslan  mot  det  kommande  släktet. 
Den  syrfes  oaktadt  allt,  som  göres  af  stat  och  kyrka,  i  de  många 
hemmen  dock  vara  på  väg  att  dö.  En  väg  här  är  att  visa 
på  det  framfarna  och  mana  fram  känslan  af  samhörighet  med 
de  gångna  släkterna  i  deras  möda  och  kamp,  i  seger  och  ne- 
derlag. Kärleken  går  hand  i  hand  med  kunskapen.  Quan- 
tum cognoscitur,  tantum  diltgitur.  Detta  gäller  på  alla  områ- 
den, icke  minst  det  kyrkliga. 

Ju  mer  kärleken  växer  sig  stark  till  det  gamla  trädet, 
som  bestått  så  mången  bitande  höststorm  och  brännande  natt- 
frost, innan  grename  fingo  den  bärkraft,  de  nu  äga,  dess  om- 
sorgsfullare  blir  vården  om  de  unga  veka  årsskotten.  Allt, 
äfven    det  ringa,  som  kan  föra  oss  däremot,  skall  hälsas  med 

glädje. 

Per  Pehrsson. 


Pehrsson,  Per.  Ur  Österby  bruks  och  Valtonernas  krö- 
nika, anteckningar  till  föreläsningar,  hållna  vid  Österby  1898 — 
99.  Ups.  1899.  (Särtryck  ur  Upplands  Fornminnesförenings 
Tidskrift  XX,   1899.)     124  sid.     Pris  3  kronor. 

Då  storhetstidens  svenskar  skrefvo  sina  blad  i  vårt  lands 
historia,  hägrade  detta  för  deras  af  patriotism  hänförda  fantasi 
såsom  Platos  sjunkna  paradisiska  drömland  Atlantis.  Att  det 
sjunkit,  betydde  för  dem  endast,  att  glömskans  flod  dolt  det 
för  söderns  kulturfolk.  Rudbeck  och  hans  efterföljare  satte 
såsom  sitt  mål  att  lyfta  det  upp  ur  djupet  och  framvisa  det 
för  mänskligheten  såsom  hennes  af  uråldriga  anors  glans  skim- 
rande urhem.  Så  följdes  Atlantikan  af  en  rad  historiska  och 
topografiska  afhandlingsu-  och  skrifter,  hvilka  dels  tryckts 
såsom  akademiska  prof,  dels  såsom  manuskript  gömts  i  bib- 
lioteken. Äfven  om  resultaten  af  denna  begynnande  forsk- 
ning i  Sveriges  historia  icke  i  allt  bestå  inför  nutidens  kritik, 
bära  de  dock  vittne  om  den  varma  fosterlandskärlek,  som 
eldat  författame. 
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Det  är  ett  glädjande  bevis  för  fortvaron  af  denna  känsla, 
att  åtskilliga  författare  äfven  utom  de  egentliga  forskames  led 
i  våra  dagar  ägna  tid  och  möda  åt  utarbetandet  af  monogra- 
fier ur  vårt  folks  allmänna  eller  kyrkliga  historia. 

Bland  dessa  intager  P.  Pehrssons  ofvannämnda  arbete  en 
ganska  framstående  plats  dels  på  grund  af  det  intresseväc- 
kande ämnet,  dels  till  följd  af  den  förtjänstfulla  behandling, 
som  kommit  detsamma  till  del.  Den  fosterländska  ande,  som 
besjälat  författaren,  lyser  oss  till  mötes  redan  i  det  motto,  hvar- 
med  han  försett  sitt  arbete:  »Lyssna  till  den  granens  susning, 
vid  hvars  fot  ditt  bo  är  fästadt!»  Men  den  gör  sig  och  kraf- 
tigt förnimbar  på  åtskilliga  ställen,  där  författarens  stil,  som 
äfven  eljes  är  kraftig  och  klar,  höjer  sig  till  lifFulla,  poetiska 
naturmålningar  eller  högstämda  skildringar  af  historiska  per- 
sonligheter och  tilldragelser. 

Arbetet  är  indeladt  i  fem  afdelningar. 

Den  första  inrymmer  beskrifning  öfver  Österby  bruks 
läge  och  fornminnen  samt  dess  historia  intill  tiden  för  den 
egentliga  valloninflyttningen  omkring  år  1618.  I  denna  del 
har  förf.  nedlagt  rätt  mycket  arbete  på  att  redogöra  för  bergs- 
bruket i  forna  dagar,  det  sextonde  århundradets  mått,  mynt 
och  pänningevärde  m.  m.  »Gamle  kung  Gösta»  framträder 
här  icke  blott  såsom  den  kloke  och  ekonomiske,  stundom  hän- 
synslöse (jfr  sid.  7  f)  hushållaren,  utan  ock  såsom  sitt  lands 
störste  brukspatron.  Man  får  äfven  se,  huru  hjältekonungens, 
Gustaf  II  Adolfs,  begåfning  och  krafter  räckte  till  att  med  syn- 
nerlig omsorg  vårda  och  upparbeta  äfven  denna  näringsgren. 

I  den  andra  afdelningen  skildras  vallonernes  hemland, 
redogöres  för  deras  härstamning,  språk,  karakter  och  historiska 
förhållanden  efter  reformationstiden.  Vidare  omtalas  de  för- 
hållanden i  Sverige,  som  blefvo  orsak  till  vallonernas  inkal- 
lande, hvarefter  följer  berättelse  om  deras  inflyttningar  under 
Louis  de  Geers  tid.  Denne  märklige  man  och  hans  stora  be- 
tydelse för  vårt  land  träder  härvid  i  förgrunden  på  ett  mycket 
tilltalande  sätt.  Äfven  Österby  bruks  historia  fullföljes  för 
samma  tid,  hvarjämte  förf.  fogat  till  denna  afdelning  en  lista 
på  omkring  500  vallonnamn,  af  hvilka  åtskilliga  ännu  före- 
komma i  landet 
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Följer  så  i  tredje  afdelningen  Österby  bruks  historia  un- 
der den  tid,  bruket  innehades  af  de  Geers  efterkommande.  Det 
är  särskildt  brukets  inre  förhållanden  och  bruksfolkets,  d.  ä. 
vallonemas  ställning  i  ekonomiskt  afseende,  som  här  behandlas. 

I  den  fjärde  afdelningen  redogöres  för  vallonemas  ställ- 
ning i  kyrkligt  afseende,  dels  i  allmänhet  i  vårt  land,  dels  i 
synnerhet  vid  Österby. 

För  den  kyrkohistoriskt  intresserade  lässu-en  förefaller 
denna  del  af  arbetet  kanske  något  knapphändig.  Troligen  be- 
ror detta  därpå,  att  förf  har  för  afsikt  att  behandla  hithörande 
ämnen  i  en  särskild  skrift.  Anmälaren  vågar  hoppas  detta  på 
grrund  af  meddelande  från  förf.  Då  torde  åtskilliga  frågor 
komma  att  besvaras,  till  hvilka  den  föreliggande  framställnin- 
gen ger  anledning.  Förf.  säger  t.  ex.  sid.  82,  att  vallonema, 
som  ju  voro  reformerta,  utlofvades  religionsfrihet.  Man  önskade 
gärna  få  närmare  besked  om  detta  löfte,  ty  det  måste  väcka 
undran,  att  Gustaf  Adolf  kunde  gifva  ett  sådant.  Hans  kon- 
ungaförsäkran innehåller  förutom  det,  som  förf.  anfört,  den  be- 
stämmelsen, att  ^främmande  religtons/örvafidter  icke  inom  lan- 
det  tillstädjas  någon  religionsö/ning,  hvarken  offentlig  eller 
hemlig».  Det  är  ock  bekant,  att  konungen  höll  på  detta  för- 
bud så  hårdt,  att  han  till  och  med  säges  hafva  vägrat  sin  svåger, 
pfalzgrefven  Joh.  Casimir,  som  var  kalvinist,  tillåtelse  att  hälla 
gudstjänst  i  sitt  eget  hus.  ^  Det  är  visserligen  sant  —  och  det 
framgår  äfven  oförtydbart  af  förf:s  skildring  — ,  att  de  stränga 
bestämmelserna  icke  kunde  upprätthållas,  men  huru  det  var 
möjligt,  att  särskildt  löfte  om  religionsfrihet,  låt  vara  mycket 
inskränkt,  kunde  gifvas,  och  att  de  Geer  kunde  medföra  egen 
präst  och  till  och  med  hålla  särskild  sådan  för  sina  arbetare  i 
Norrköping  förefaller  så  öfverraskande,  att  man  väntar  sig  en 
mera  detaljerad  framställning  härom. 

Vidare  visar  förf,  att  klagomål  öfver  den  frihet,  vallo- 
nema togo  sig  med  afseende  på  sin  religionsöfning,  höjdes  från 
prästerskapet  och  kyrkliga  myndigheter.  Exempel  på  dessa 
klagomål  anföras.  Dessa  exempel  äro  högeligen  intressanta, 
men  de  fä  sitt  fulla  värde  först  då,  när  man  får  veta,  huru  de 


*  Jfr  Th.  N  or  lin,  Sv.  kyrkans  hist.  efter  reformationen.  I,   2,  s.   160. 
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upptogos  på  högre  ort,  och  till  hvilka  åtgärder  de  föranledde. 
Tydligen  är  det  Gustaf  Adolf  själf  och  hans  dotter  samt  hen- 
nes förmyndareregering,  som  hålla  vallonema  om  ryggen  och 
då  1655  års  religionsstadga  utgifves,  är  denna  näppeligen  en 
inskränkning  af  någon  förut  lagligen  medgifven  religionsfrihet, 
utan  blott  ett  detaljeradt  utförande  af  hvad  som  ligger  i  Gustaf 
Adolfs  konungaförsäkran.  Det  är  synbart,  att  de  kyrkliga 
myndigheterna  nu  äro  starka  nog  att  göra  mera  allvar  af  la- 
gens bud,  än  de  förut  kunnat. 

I  samband  härmed  må  ock  uttalas  önskvärdheten  af  en 
närmare  redogörelse  för  de  Geers  förbindelser  med  A  mos 
Comenius  och  Johannes  Matthiae,  för  så  vidt  en  sådan  på 
grund  af  befintliga  källor  kan  gifvas.  Ämnet  vidröres  på  sid. 
48,  if.  Förfrs  uppgift,  att  det  var  de  Geer,  som  inkallade  Co- 
menius, styrkes  af  ett  bref  från  den  sistnämnde  till  Joh.  Matthiae» 
däri  d^t  heter:  —  »cujus  evocatus  literis  (D:ni  de  Geer)  hpc 
accessi.»  ^ 

Den  sista,  femte  afdelningen  af  boken  innehåller  Österby 
bruks  historia  under  Grillska  och  Tammska  släkterna,  till  dess 
bruket  efter  P.  A.  Tamms  död  1856  af  hans  arfvingar  ombil- 
dades  till  aktiebolag. 

Mot  det  värderika  och  särskildt  i  kulturhistoriskt  afseende 
intressanta  arbetet  hafva  vi  egentligen  endast  ett  par  mindre 
betydande  anmärkningar  att  göra. 

Den  ena  är  den,  att  såväl  innehållsförteckning  som  an- 
gifvande  i  texten  af  de  olika  afdelningamas  innehåll  alldeles 
saknas.  Dispositionen  af  ämnet  är  enligt  vår  mening  god  och 
naturlig,  men  öfverskådligheten  skulle  hafva  betydligt  under- 
lättats, om  de  olika  delarna  blifvit  försedda  med  särskilda 
öfverskrifter    och   indelade   i   mindre,  rubricerade   afdelningar. 

Den  andra  anmärkningen  rör  anförandet  af  källorna.  Ett 
uppräknande  af  desamma  förekommer  redan  på  titelbladets 
baksida,  och  denna  förteckning  visar,  att  förf.  icke  sparat  tid 
och  möda  att  se  sig  om  både  i  arkiv  och  bibliotek,  men  vid 
läsningen    af  boken    tränger   sig   ofta    den    frågan  fram:  >Ur 

*  Brefvet  är  dateradt  »Finspong  29  Aug.  1642»  och  iiones  aftryckt  i  Hann- 
grens  afhandling:  >De  genom  biskop  J.  Matthise  föranledda  synkretistiska  stridig- 
heierna  i  Sverige.» 
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hvilken  af  de  uppräknade  källorna  har  denna  uppgift  hämtats?» 
Vi  mena,  att  arbetets  värde  skulle  hafva  varit  ännu  större, 
om  innehållet,  åtminstone  på  viktigare  punkter,  hade  bestyrkts 
genom  källhänvisningar  i  noter  under  texten. 

Det  goda  trycket  och  papperet,  den  omsorgsfulla  korrek- 
turläsningen och  icke  minst  de  väl  utförda  porträtten  och 
vyerna  bidraga  att  göra  arbetet  behagligt  och  lättläst. 

B.  O.  J. 
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Redogörelse  för  Kyrkohistoriska  föreningens 
årsmöte  1901. 

Den  25  april  1901  sammanträdde  Kyrkohistoriska  för- 
eningen till  allmänt  årsmöte  å  studentkårens  lokal  i  Upsala, 
hvarvid  först  upplästes  sekreterarens 

Årsberättelse  för  arbetsåret  igoo — 2901. 

Under  det  år,  som  gått  till  ända,  sedan  Kyrkohistoriska 
föreningen  höll  sitt  första  allmänna  årsmöte,  har  föreningen 
haft  att  glädja  sig  åt  en  afsevärd  tillväxt,  i  det  antalet  med- 
lemmar ökats  från  740  till  801,  af  hvilka  784  äro  årsbet ålande 
och  17  ständiga.  14  nya  anmälningar  hafva  ingått  från  sven- 
skar i  Nordamerika,  där  föreningen  nu  räknar  69  medlemmar. 
Sex  ledamöter  hafva  under  året  genom  döden  afgått. 

Omedelbart  efter  fjolårets  årssammankomst  vidtogos 
af  professor  Lundström,  som  ensam  förestår  redaktionsange- 
lägenhetorna,  anstalter  för  utgifvandet  af  föreningens  tidskrift. 
Under  december  1900  färdigtrycktes  i  en  upplaga  af  1,150  ex. 
såvåU  första  årgången  af  Kyrkohistorisk  Årsskrift  som  dess 
tvänne  bilagor,  biskop  J.  Rudbeckius'  Kyrkio-Stadgar  för  We- 
sterås stift  och  biskop  Olof  Wallquists  Själfbiografiska  anteck- 
ningar, utgörande  dessa  tillhopa  trettio  tryckark.  Efter  något 
uppskof  på  grund  af  den  långvariga  bokbindarestrejken  distri- 
buerades dessa  publikationer  under  december  och  därpå  föl- 
jande januari   månader   till   samtliga   föreningens  medlemmar. 

Bidrag  till  Årsskriften  hafva  lämnats  af  biskop  H.  W. 
Tottie,  professorerna  H.  Schtick  och  Herman  Lundström,  rek- 
tor Fr.  Westling,  prosten  d:r  J.  Wahlfisk,  lektorerna  H.  Levin 
och  E.  Wermcrantz,  pastorerna  Per  Persson  och  B.  G.  Jonzon, 
docenten  N.  Eden  och  amanuensen  C.  Grönblad  samt  kandi- 
daterna  E.   Aurelius   och   C.  M.   Kjellberg.     Bilagorna  hafva 
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utgifvits,   den    ena  af   professor   Lundström  och  den  andra  af 
undertecknad. 

På  grund  af  vederbörlig  framställning  har  arbetsutskottet 
såsom  gåfva  till  universitetsbiblioteket  öfverlämnat  sextiofem 
ötverblifna  exemplar  af  såväl  årsskriften  som  bilagorna  för 
att  dymedels  bereda  universitetsbiblioteket  tillfälle  att  inleda 
bytesförbindelse  med  ett  flertal  kyrkohistoriska  sällskap,  hvil- 
kas  utgifna  skrifter  äro  af  värde  för  det  k3rrkohistoriska  stu- 
diet i  vårt  land. 

Författarehonorar  för  meddelade  bidrag  hafva  utbetalats 
efter  35  kronor  arket  för  uppsats  inom  själfva  tidskriften  och 
20  kronor  arket  för  i  bilagorna  fördcommande  editioner. 

För  nästkommande  årshäfte  har  af  tidskriftens  redaktör 
vidtagfits  förberedande  anstalter,  och  har  föreningen  att  såsom 
där  medverkande  påräkna  bl.  a.  bibliotekarien  C.  Annerstedt, 
professorerna  Schöck,  Ahnfelt  och  Lundström,  rektor  Wesding, 
lektorerna  Haller  och  Levin  m.  fl.  Årshäftet  kommer  att  åt- 
följas af  en  bilaga,  bestående  af  ett  urval  lu*  biskop  A.  O. 
Rhyzelii  egenhändiga  lefvemesbeskrifning. 

Därjämte  har  föreningen  under  tryckning  »Ärkebiskop 
Abrahams  räfst»,  utgifven  af  amanuensen  Otto  Holmström  i 
Linköping. 

Upsala  den  25  april  1901. 

Josef  Helander. 

Härefter  föredrogs  följande 

Revisionsberättelse 

afgifven  den  24  April  1901. 

Undertecknade,  af  Kyrkohistoriska  föreningen  utsedde 
revisorer  för  år  1900,  hafva  denna  dag  granskat  fbr^iingens 
räkenskaper  för  nämnda  år. 

Kassans  ställning  vid  räkenskapsårets  slut  befanns  som 
följer: 

Grundfonden,  utgörande  afgifter  å  75  kronor  af  12 

ständiga  ledamöter  samt  en  gåfva  af  50  kr 950:  — 

Inkomster  af  746  årsafg^er  å  5  kr 3»73o:  — 

Ränta  å  i  banken  insatta  medel 21:  03 


S:a  kr.    3»75i:  03 
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Utgifter,  hvaraf  tryckning   och    bindning   af  Årsskriften  och 
dess.  bilagor    1,799:  99    samt   författarearvoden    976:  22    — 
3J5>-  03- 
Kassans  behållning  utgjorde 

å  sparkasseräkning  insatta  medel. 313:  03 

kontant  i  kassan 6:  74 

S:a  kr.       319:  77 
Behöriga  verifikationer  hafva  oss  företetts  och  befunnits 
riktiga. 

På  grund  häraf  .få  vi  tillst)rrka  full  och  tacksam  ansvars- 
frihet åt  föreningens  kassaförvaltare,  kandidat  J.  Viotti,  för  den 
tid,  revisionen  omfattar. 

Upsala  den  24  april  1901. 

C,  G,    Wahrenberg.  August  Hesslén. 

Med  afseende  på  ett  antal  felande  årsafgifter  meddelades 
af  skattmästaren,  att  fullständig  redovisning  ännu  icke  ingått 
från  föreningens  ombud  på  några  aflägset  belägna  orter,  hvar- 
jämte  några  få,  som  antecknat  sina  namn  på  de  utsända  li- 
storna, underlåtit  att  utlösa  årspublikationema.  Den  afgfående 
kassaförvaltaren,  S.  M.  kandidat  Johannes  Viotti,  beviljades  full 
och  tacksam  ansvarsfrihet. 

Vid  den  i  stadgamas  §  4  anbefallda  lottningen  mellan 
arbetsutskottets  medlemmar  utlottades  domprosten  Berggren 
och  kandidat  Viotti.  Domprosten  Berggren  återvaldes  enhäl- 
ligt, och  i  stället  för  kandidat  Viotti  och  amanuensen  Grön- 
blad, hvilka  båda  undanbedt  sig  återval,  invaldes  docenten  N. 
Eden  och  s.  m.  kandidat  S.  Wickbom,  hvarjämte  såsom  supp- 
leanter återvaldes  docenten  J.  A.  Eklund  och  teol.  kandidaten 
E.  Edling.  Till  kassarevisorer  utsagos  pastor  Wahrenberg  och 
domkyrkosysslomannen  Söderberg  och  till  deras  suppleanter  pa- 
stor A.  Hesslén  och  kandidat  Hj.  Holmquist. 

På  förslag  af  ordföranden  beslöt  föreningen,  att  dess 
sekreterare  och  skattmästare  måtte  vara  befriade  från  erläg- 
gande  af  årsafgift,  och  skulle  detta  beslut  gälla  äfven  det 
gångna  arbetsåret. 
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Årssammankomsten  afslöts  med  ett  föredrag  af  sekrete- 
raren öfver  ämnet  En  karaktärsbild  från  den  svenska  kyr- 
kans första  dagar. 

I  omedelbar  anslutning  till  årsmötet  sammanträdde  ar- 
betsutskottet för  val  af  funktionärer,  och  utsagos  härvid 

till  ordförande  och  redaktör  af  tidskriften  professor  Her- 
man Lundström, 

till  sekreterare  doktor  J.  Helander  och 

till  skattmästare  fil.  och  S.  M.  kandidat  S.  Wickbom. 

Jos.  Helander. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


Bidrag  till  Birgittinerordens  historia. 

Genom  en  bulla  af  den  5  aug.  1370  gaf  påfven  Urba- 
nus  V  sin  bekräftelse  på  den  redan  förut  påbörjade  grund- 
läggningen af  klostret  i  Vadstena  och  föreskref,  att  den  nya 
stiftelsen  skulle  lefva  efter  Augustin!  regel,  dock  så  att  Bir- 
gittas egna  stadgar  subsidiärt  skulle  binda  lifvet  inom  dess 
murar.  Det  är  hufvudsakligen  tvänne  sträfvanden,  som  fylla 
de  bägge  första  årtiondena  af  Vadstena  klosters  historia.  Det 
ena  är  arbetet  pä  utbildningen  af  den  nya  stiftelsens  organisa- 
tion. Härvidlag  gälde  det  ej  blott  att  uppbygga  Vadstena, 
klosters  inre  ordning,  sådan  den  kräfdes  för  att  trygga  den 
nya  stiftelsens  framtid.  Organisationsarbetet  af  såg  något  vida 
mer.  Det  gälde  att  lägga  en  fast  grund  för  en  internationell 
stiftelse,  som  skulle  bära  Birgittas  namn  och  hennes  personlig- 
hets prägel.  De  afgörande  momenten  i  denna  organisatio- 
nens utveckling  äro  dels  fastställandet  af  Birgittas  klosterregel 
såsom  den  nya  Sankt  Salvatorsordens  konstitutioner  genom 
påfven  Urbanus  den  sjättes  bulla  af  den  3  december  1378  dels 
Vadstenaklostrets  högtidliga  invigning  den  23  och  24  oktober 
1384.  —  Den  andra  sidan  af  denna  de  första  årens  verksam- 
het är  arbetet  för  Birgittas  helgonförklaring,  hvars  slutliga  frukt 
blef  den  högtidliga  kanonisationen  den  7  oktober  1391.  Med 
detta  år  kan  det  första  skedet  af  ordens  historia  betraktas  så- 
som afslutadt.  Birgittinerorden  hade  dittills  tillhört  Sverige; 
från  denna  tid  tillhör  den  Europa.  Den  hade  då  vunnit  en* 
af  påfven  erkänd  organisation,  tillräckligt  fast  och  enhetlig  för 
att  bilda  underlaget  för  ordens  utbredning  utom  Sveriges  lan- 
damären  under  glansen  af  sin  stiftarinnas  nyligen  vunna  hel- 
gongloria.    Själfva  arbetet  för  helgonförklaringen,  hvilket  del- 
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vis  åtminstone  synes  hafva  haft  en  ganska  agitatorisk  prägel 
och  ingalunda  aflupit  utan  motstånd,  har  förmodligen  bidragit 
till  att  göra  Birgitta  och  hennes  klosterorden  kända  i  olika 
delar  af  världen.  Dessa  otaliga  böneskrifter,  i  hvilket  bistånd 
till  det  stora  målets  vinnande  söktes  än  från  den  ene  än  från 
den  andra  af  denna  världens  store,  väckte  och  underhöUo  in- 
tresset ej  blott  för  Birgitta  själf,  utan  äfven  för  hennes  stiftelse. 
Synbarligen  under  intrycket  af  den  nordiska  sierskans  helgon- 
förklaring, som  fylde  världen  med  ryktet  om  hennes  ära,  upp- 
stodo  i  början  af  i3QO-talet  de  första  klosteranläggningama 
utom  Sverige  på  så  skilda  håll  som  i  den  gamla  hansestaden 
Danzig  och  i  Dantes  fädernestad.  Under  1400-talets  första 
årtionden  tillkommo  nya  kloster  i  grannskapet  af  hansestä- 
derna  Reval,  Liibeck  och  Stralsund  att  nu  inte  nämna  de  mera 
kända  och  efter  allt  att  döma  mera  betydande  klosteranlägg- 
ningama i  Danmark  och  England  ^  Såsom  belysande  för  ti- 
dens hänförelse  för  Birgitta  och  hennes  orden  må  anföras,  att 
den  polska  konungen  Vladislaus  efter  sin  seger  öfver  Tyska 
.orden  vid  Tannenberg  14 10,  i  ett  då  utfärdadt  bref  såsom 
tackoffer  fbr  segern  utlofvade  upprättandet  af  ett  kloster  till 
den  heliga  jungfruns  och  Birgittas  ära  K 

De  ofvan  nämda  hanseatiska  och  italienska  klostrens  äld- 
sta historia  åter  är  i  sina  enskildheter  föga  känd.  Spridda 
uppgifter  finnas  sammanförda  hos  Nettelbla^.  År  1888  ftam- 
kom  utan  författarenamn  från  ett  bayerskt  birgittinerkloster 
ett  arbete^,  som  särskildt  för  några  af  de  tyska  klostrens  vid- 
kommande innehåller  värdefulla  upplysningar,  i  allmänhet  dock 
utan  källhänvisningar  och  därför  svåra  att  kontrollera.  Det 
Svenska  riksarkivets  och  Upsala  universitetsbiblioteks  samlin- 


'  Om  dem  se  Aungier,  History  of  the  Syon  monastery,  London  1840. 
Rasroussen,  Hist.-topograf.  Efterrelninger  om  Musse  Herred  paa  Laaland,  Kje- 
benhavn  1866. 

*  Brefvet  finnes  tryckt  i  Benzelii  ed.  af  Vadatenadiariet  sidd.  197,  1 98; 
det  är  stäldt  till  »/okamies,  tpiscopus  Pmnesaniensis*;  det  nya  klostret  skulle  aaläg- 
gas  vid  >Grunnev€lh, 

*  Nachricht  von  einigen  KWstern  der  heiligen  schwedischen  Birgitte  aus- 
serhalb  Schwtden.     Frankf.   1764, 

*  Gtiammelte  Nachrichten  Hber  den  einst  hestandenen  KUfstem  von  Orden 
der  heil.  schwedischen  Birgitte,     Mttnchen  1888. 
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gar  liksom  åtskilliga  utländska  urkundspublikationer  erbjuda 
emellertid  tillräckligt  material  för  besvarande  af  åtskilliga  hit- 
hörande frågor.  I  föreliggande  lilla  uppsats  har  jag  sökt  att 
ur  mig  tillgängliga  primärkällor,  tryckta  eller  otryckta,  sam- 
manställa uppgfifter,  som  kunna  kasta  ljus  öfver  ofvannämnda 
birgittinerklosters  äldsta  öden,  och  därigenom  lämna  ett  bidrag 
till  firamställningen  af  den  enda  kulturinsats  af  mera  universell 
betydelse,  som  under  den  senare  medeltiden  gjorts  från  Sverige 
och  som  Just  därför  tillika  blifvit  ett  viktigt  medel  att  föra 
Sverige  i  en  närmare  beröring  med  den  samtida  europeiska 
odlirig^. 


I. 


Det  tidigast  fullbordade  af  de  från  Vadstena  anlagda 
birgittinerklostren  är  klostret  i  Danzig.  Dess  grundläggnings- 
historia kunna  vi  följa  med  hjälp  af  en  samling  afskrifter  af 
påfvebuUor  och  andra  kyrkliga  urkunder,  befintlig  i  en  gam- 
mal Vadstenakodex  (enligt  den  Benzelianska  handskriftskatalo- 
gen dgnerad  C.  77)  i  Upsala  universitetsbiblioteks  samlingar. 
Den  utgör  en  handskrift  på  papper  i  kvart  och  hade  i  Vad- 
stena klosterbibliotek  signum  Q,  IIIP  primus.  Handskriften 
innehåller  200  blad,  af  hvilka  bladen  151  v,  152,  159,  160 
samt  198  v— 200  äro  tomma;  bladen  i — 151  samt  153 — 158 
innehålla  anteckningar  af  teologiskt  innehåll.  De  sista  bladen 
169 — 198,  alla  skrifha  med  samma  hand,  innehålla  den  ofvan- 
nämnda samlingen  af  bref  angående  klostret  i  Danzig.  På 
första  bladet  i  denna  handskrift  finna  vi  följande  anteckning: 
*Anno  domini  MCDXVI  ego  fräter  Thorirus  Andrece  istum. 
Ubrum  collegi  per  qttatemos  de  diuersis  tienditoribus  librorum 

in  Canstantia  tempore  generalis  concilii. Sed  ex- 

cerpia  de  priuHegiis  nostris  scripsit  scholaris  meus.^  Dessa 
sista  ord  kunna  ej  afse  annat  än  de  på  bladen  161  — 197  be- 
fintlig'a  afskriftema  af  urkunder  rörande  klostret  i  Danzig, 
hvilka  sålunda  förmodligen  hafva  blifvit  afskrifna  under  Tho- 
rirus  Andreae's  vistelse  vid  konsiliet  i  Konstanz  eller  i  alla  fall 
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före  september  år  141 8,  då  Thorirus  Andreas  enligt  Vadstena- 
diariets  anteckning  afled  den  9  september  detta  år^. 

Med  hjälp  af  dessa  afskrifter  kunna  vi  spåra  Danzigklo- 
strets upprinnelse  tillbaka  till  år  1392.  I  ett  öppet  bref  *,  stäldt 
till  alla  kristtrogna  och  dagtecknadt  den  2 1  juni,  »som  var  fre- 
dagen före  midsommardagen»,  år  1392,  berättar  biskop  Henrik 
af  Wladislavia,  att  till  hans  kännedom  kommit,  att  en  mängd 
fallna'  kvinnor  under  ånger  öfver  sitt  förflutna  lif  bodde  till- 
sammans nära  Katarinakyrkan  i  en  af  Danzigs  förstäder  och 
där  under  några  fromma  prästers  ledning  tillbragte  sin  tid 
med  andaktsöfhingar.  På  begäran  af  Tyska  ordens  högmästare, 
herr  Konrad  Walroder,  och  hans  rådgifvare  utlofvar  biskopen 
40  dagars  aflat  åt  dem,  som  bidroge  till  dessa  kvinnors  un- 
derhåll eller  till  en  reparation  af  deras  hus  eller  öfverhufvud 
taget  ville  bispringa  dem  med  hvad  de  behöfde.  Han  upp- 
manar sitt  stifts  präster  att  bekantgöra  innehållet  i  det  före- 
liggande brefvet  och  beder  sina  ämbetsbröder  ärkebiskopar 
och  biskopar,  till  hvilkas  kännedom  brefvet  kommer,  att  gifva 
sina  underorAiade  enahanda  uppmaning. 

Tyska  ordens  nye  högmästare  Konrad  von  Jungingen 
(1393 — M07)  gynnade  den  nya  stiftelsen  och  gjorde  under 
ordens  stora  sigill  donationer  till  det  nya  ^domus  penitenctum* 
i  Danzig  ^  Han  inlade  äfven  sitt  förord  hos  påfven,  då  den- 
nes bekräftelse  söktes  för  den  nyupprättade  stiftelsen*.  År 
^393  ingingo  nämligen  föreståndarinnan  (^magistra^)  och 
systrarna  i  detta  ^domiis  penitencium> ,  h vilket  då  ännu  ej 
tillhörde  någon  orden,  till  påfven  med  en  begäran,  att  han  då 
de  till  ett  antal  af  40  under  ledning  af  tvänne  präster  lefde 
tillsammans  under  andaktsöfhingar  med  tillstånd  af  såväl  hög- 
mästaren som  stiftets  biskop,  ville  med  godkännande  af  deras 

*  S.  R.  S.  I:  I,  sid,  13Q. 

»  c.  ^^,  foi.  195  v.— 197. 

•  Se  redogörelsen  i  biskop  Henriks  bref  af  den  */»  1394  (C.  77,  fol.  197 
-198  v.). 

^  Uppgiften  är  hämtad  ur  ett  bref,  utfördadt  af  biskop  Stephan  i  Kulm  &r 
1402  -»die  qua  cantatur  in  ecclesia  Dei  stttentes*  (deo  ^^h).  Se  C.  TJ^  fol.  191  v., 
192.  Där  heter  det  bl.  a.  ^gutbus  (kvinnorna)  regularem  obseruanciam  ordinis 
S,  Augustini  S.  Saluatoris  nuncupati  a  sede  apostoUca  fecit  impetrari»  (nämli- 
gen Konrad  von  Jungingen). 
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sammanslutning  gifva  dem  tillstånd  att  till  Maria  Magdcde- 
nas  och  Birgittas  ära  grunda  ett  kloster  (*unum  iocum»)  med 
dithörande  nödvändiga  byggnader  samt  att  där  lefva  under 
någon  af  påfvestolen  godkänd  ordensregel  K  Genom  en  bulla 
af  den  ^/i  1394  lämnade  påfven  Bonifatius  IX  härtill  sitt  bi- 
fall och  uppdrog  åt  den  ofvannämnde  biskopen  af  Wladislavia 
att  vidtaga  erforderliga  åtgärder  och  låta  kvinnorna  aflägga 
ordenslöften  enligt  den  helige  Augustini  regel*.  Den  8  aug. 
utfärdade  biskop  Henrik  ett  bref,  genom  hvilket  han  gaf 
systrarna  rätt  att  på  gården  till  sitt  hus  uppbygga  ett  kapell, 
njuta  afkastningen  däraf  samt  på  dess  kyrkogård  begrafva 
sina  döda;  de  vid  kapellet  tjänstgörande  prästerna  skulle  där- 
emot tillsättas  af  kyrkoherden  vid  Katarinakyrkan.  Vidare 
utlofvades  40  dagars  aflat  åt  dem,  som  bidroge  till  byggna- 
dernas underhåll  eller  förrättade' sin  andakt  i  kapellet  •**.  Denna 
kyrka  omtalas  såsom  byggd  i  ett  bref  af  den  */5  1395,  i  hvil- 
ket biskop  Stephan  af  Kulm  i  biskop  Henriks  stad  och  ställe 
utlofvar  40  dagars  aflat  åt  dem,  som  förrätta  sin  andakt  inför 
relikerna  i  denna  kyrka*. 

Biskop  Henrik  hade  emellertid  bestämt,  att  det  nya  klo- 
stret skulle  utom  Augustini  regel  följa  Birgittas  klosterregel 
och  Vadstenaklostrets  ordning  och  den  8  dec.  1396  invigdes 
de  nya  systrarna  och  afgåfvo  sina  nunnelöflen  efter  den  he-. 
lige  Augustini  regel  och  den  heliga  Birgittas  konstitutioner. 
Invigningen  förrättades  af  biskop  Stephan  af  Kulm  i  biskop 
Henriks  stad  och  ställe*  och  samma  biskop  Stephan  invigde 
s.    å.   den    4   dec.   det   nya   systerklostret   och   utlofvade   där- 


*  Saken  är  framst&lld  i  iDledningen  till  Bonifatius  IX:s  bulla  af  den  ^/i  1394 
(C.  77,  fol.  161,  162). 

*  C.  77,  fol.  161,  162. 

*  Bref  dat.  Comorsko  d.  %  1394  (C.  77,  fol.  197,   198). 

*  Bref  dat.  Palpelin  d.  Vs  1395»  där  det  heter  ^eccUstam  aptid  penitentes 
—  m  konore  S,  Marie  MagdaUne  constructam*  (C.  77,  fol.   183  v.,   184). 

^  Det  ofvmn  anförda  brefvet  a<  d.  ^Vs  1402.  —  Samtidigt  med  invignin{;en 
inföiiifrades  med  det  nya  klostret  Katarinakyrkan  med  därifrån  inflytande  inkom- 
ster; kyrkan  hade  förut  legat  under  hOgmästarens  patronatsrätt,  men  dess  kyrko^ 
herde  synes  redan  före  inkorporeringen  ha  varit  redovisntngsskyldig  till  klostret  för 
en  del  af  inkomsten.     Se  härom  brefvet  af  den  '^A   1396  (C.  yy^  fol.  190). 
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vid  40  dagars  aflat  ät  dem,  som  bidroge  till  dess  förbättring 
eller  förskönandet 

Under  det  följande  året  1397  kunna  vi  för  första  gången 
i  urkunderna  spåra  en  förbindelse  mellan  klostret  i  Danzig 
och  Birgittinerordens  hufvudort  Vadstena.  Huruvida  redan 
före  detta  år  någon  förbindelse  ägt  rum,  vågar  jag  ej  af  göra; 
osannolikt  förefaller  det  ej.  Men  under  året  1397  besöktes 
Danzigklostret  troligen  af  Vadstenabrödema  Erik  och  Lukas, 
hvilka  förut  tillsammans  med  Vadstenaklostrets  generalkon- 
fessor  Magnus  Petri  besökt  Rom  och  Florens  och  nu  togo 
hemvägen  öfver  Danzig*.  I  afskrif):  finnes  bevaradt  ett  bref 
från  Danzigklostret  till  Vadstenaklostret,  dagtecknadt  d.  «/4 
u.  å.  men  förmodligen  att  hänföra  till  1397'.  I  detta  bref  om- 
talas, att  Magnus  Petri  ämnat  besöka  Danzigklostret  för  att 
undervisa  klosterfolket,  men  afiidit,  innan  han  hunnit  sätta  sin 
afsikt  i  verket.  Han  sände  i  stället  dit  Eräc  och  Lukas,  som 
ditkommit  den  *^ls  (1397).  Lukas  synes  tämligen  snart  hafva 
återvändt  till  Vadstena,  hvaremot  Erik  stannat  en  längre  tid 
för  att  undervisa  klosterfolket*. 

Under  året  1397  ^^^  klostret  i  Danzig  från  Vadstena 
mottaga  den  dyrbara  gåfvan  af  några  af  dess  Birgittareliker. 
Den  8  aug.  1397  skrifver  nämligen  högmästaren  Konrad  von 
Jungingen  till  Vadstena  kloster  ett  bref,  hvari  han  tackar  för 
de  till  Danzigklostret  öfversända  Birgittarelikerna  och  anhåller, 
att  Vadstenaklostret  ville  till  Danzig  öfversända  tvänne  lämp* 
liga   systrar   att   undervisa   de  nya  systrarna  i  klosterregeln*. 


*  Biskop  Stephans  på  sj&lfva  invigningsdagen  dlrom  utf&rdade  bref  (C.  77, 
fol.  19a  v.). 

«  S.  R,  S.  I:  I,  sidd.  108,  109. 

*  Brefvet  i  Vadst.  kl.  bref  bok  (A.  26)  i  R.  A.  fol.  71;  den  i  detta  bref 
omnämnda  broder  Lukas  omtalas  i  ett  annat  bref  (A.  26,  fol.  70  v.,  71)  såsom  i 
Danzig  närvarande,  dä  Birgittarelikema  ditkommo;  som  detta,  som  nedan  skall  visas, 
skedde  Ir  1397.  b<)ra  troligen  båda  de  nämnda  bref<ren  sättas  till  detta  år. 

*  Magnus  Petri  dog  d.  »7a  1396  i  Florens  (S.  R.  S.  I:  i,  sid.  109).  Silf- 
verstolpe  (Klosterfolket  i  Vadstena,  sid.  iii)  uppgifver,  att  Ericut,  trots  det  att 
Vadstenaklostret  begärde  hans  hemskkkanée,  kvarböUs  i  afvaktaa  på  utnånmmgcii 
af  en  ny  stiftsbiskop,  som  skulle,  sannolikt  tillsammans  med  Erik,  fönttta  invigniiig 
af  munkar. 

*  A.  26,  fol.  47  v.,  72  v. 
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Ett  annat  tacksägelsebref  för  relil^r,  utstäldt  af  abbedissan 
och  konventet  i  Danzigklostret  och  dateradt  den  lo  aug.  u.  å. 
bör  förmodligen  föras  till  samma  år^  I  ett  odateradt  bref 
berättar  Jakob,  Danzigklostrets  generalkonfessor,  att  från  Vad- 
stena ankommit  dels  nigra  kopior  af  privilegiebref  dels  några 
birgittareliker,  h vilka  på  den  hel.  Margaretas  dag  ("/?)  i  pro- 
cession förts  kring  staden  och  för  hvilka  han  genom  brefvi- 
saren  broder  Lukas  tackar.  Äfven  detta  bref  är  efter  all  san- 
nolikhet från  I3Q7*.  Genom  ett  bref  utfärdadt  s.  å.  utlofvar 
ärkebiskopen  af  Riga  med  samtycke  af  biskopen  af  Wladis- 
lavia  40  dagars  aflat  åt  dem,  som  förrättade  sin  andakt  inför 
Birgittas  reliker  i  klosterkyrkan  eller  gåfve  allmosor  till  klo- 
sterbyggnaden *. 

Man  kan  säga»  att  under  året  1397  Danzigklostret  info- 
gades i  den  nya  ordensorganisationen.  Genom  en  bulla  af  den 
9  april  1397  gjorde  påfven  Danzigklostret  delaktigt  af  Vad- 
stenaklostrets friheter,  privilegier  och  indulgenser*.  Under 
hänvisning  till  detta  bref  skrefvo  abbedissan  och  konventet  i 
Danzig  till  Vadstenaklostret  och  anhöUo  om  ett  exemplar  af 
dess  privilegier  och  indulgenser  i  afskrift,  försedd  med  ärke- 
biskopens af  Upsala  samt  Linköpings-  och  Strängnäsbiskopar- 
nas och  klostrets  sigill  ^  Vadstenaklostret  villfor  deras  begä- 
ran, och  i  ett  bref  af  d.  ^^h  1397  förkunna  ofvannämnda  bisko- 
par, att  de  i  Vadstena  låtit  afskrifva  Birgittas  kanonisations- 
buUa,  Urban  VI:s  bulla  angående  aflaten  vid  kyrkan  S.  Petrus 
ad  Vincula  i  Rom  och  en  bulla  angående  indulgenser  och 
förmåner  för  eremiterna  af  Augustinerorden  samt  försett  dessa 
afskrifter  med  sina  och  Vadstena  klosters  sigill^.  Med  anled- 
ning af  att  Vadstenaklostret  och  följaktligen  äfven  klostret  i 
Danzig  tillerkänts  samma  afiatsförmåner  som  den  ofvannämnda 
Peterskyrkan  i  Rom  finna  vi,  att  Danzigklostret  i  samma  vefva 
genom  sitt  sändebud  i  Rom  Johan  Lowedow,  låtit  anskaffa  in- 


*  A.  26,  fol.  71. 

*  A.  2b,  fol.  70  v.,  71. 
»  C.  77,  fol.  183. 

*  C.  77,  foL  162. 

*  A.  26,  foL  72. 

«  C.  77,  foL  162  v.— 168  v. 
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tyg  angående  aflatsförhållandena  vid  denna  och  andra  romer- 
ska kyrkor  1. 

Den  ofvannämnde  Johan  Lowedow  berättar  i  ett  bref  till 
Vadstena  klosters  konfessor,  att  han  under  sin  vistelse  i  Rom 
arbetade  för  upprättandet  af  ett  munkkonvent  vid  Danzigklostret 
och  att  högmålstaren  understödde  hans  bemödanden^.  Hans 
arbete  för  saken  kröntes  med  framgång.  Genom  en  bulla  af 
d.  '^/i2  1397  8^  påfven  pä  högmästarens,  abbedissans  och 
systrakonventets  begäran  sitt  tillstånd  tUl  upprättandet  af  ett 
munkkonvent  på  ett  af  högmästaren  därtill  upplåtet  ställe; 
biskopen  af  Wladislavia  fick  i  uppdrag  att  vidtaga  åtgärder 
och  det  hela  skulle  ordnas  på  samma  sätt  som  i  Vadstena  ^ 
Den  25  mars  år  1400  invigdes  munkarna  af  biskop  Stephan 
af  Kulm  på  uppdrag  af  biskop  Nils  af  Wladislavia.  De  båda 
konventen  voro  enligt  reglerna  från  hvarandra  strängt  åtskilda, 
och  någon  annan  ingång  fanns  ej  från  det  ena  till  det  andra 
än  den  i  reglerna  föreskrifna  *. 

Från  det  följande  året  föreligger  det  första  brefvet  an- 
gående en  förrättad  visitation,  utfärdadt  d.  */6  1401  ^  Däri 
meddelas  föreskrifter  rörande  vilkoren  för  intagande  i  klostret: 
mottagas  finge  endast  fallna  kvinnor,  som  ville  lämna  sitt 
^amla  lif ;  all  intagning  skulle  ske  med  konfessorns  och  abbe- 
dissans vetskap  efter  skedd  omröstning  i  kapitlet  Vidare  med* 
delas  ingående  stadganden  rörande  abbedissans,  generalkon- 
fessorns  och  prokuratorernas  ställning  o.  s.  v.  Den  30  juli 
följande  år  utfärdade  Bonifatius  IX  en  del  stadgar  rörande  det 
nya  klostrets  styrelse  och  förvaltning.  De  förut  meddelade 
föreskrifterna  rörande  intagning  i  klostret  bekräftas.  Systrarna 
indelas  i  incipientes,  proficientes  och  per/ecUe.  Alla  skola 
ovilkorligen  lyda  abbedissan  och  bikta  sig  för  generalkonfes- 
som  eller  den,  abbedissa  och  konvent  utse  till  att  mottaga 
bikt.     Klostret  lyder   under  biskopen  i  Wladislavia,  som  själf 


*  Se  intygen  af  d.  7i2  1367  (C.  yy,  fol.  164)  "/i  1398  (C.  yy,  fol.  167  v. 
—  170)  m.  fl. 

*  A.  26,  fol.  71   v.,  72. 
«  C.  :7,  fol.  171  — 174. 

*  Se  det  förut  anförda  brefvet  af  d.   "/^^   ^4^2. 

*  C.  7T,  fol.   193—195  v. 
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eller  genom  lämplig  ställföreträdare  där  förrättar  visitation, 
hvarvid  alltid  skola  närvara  tvänne  fromma  och  förståndige 
män,  utsedda  af  abbedissa  och  konvent.  Vid  visitationstill- 
fällen  må  klostret  ej  betungas  med  öfverdrifna  pålagor.  Påf- 
ven  tager  klostret  och  dess  egendom  under  sitt  beskydd  och 
slutligen  bekräftas  dess  besittningsrätt  och  frihet  från  världs- 
liga gärder  och  pålagor  af  hvad  slag  de  vara  må  K  En  prior 
och  ett  broderkonvent  nämnas  för  första  gången,  så  vidt  jag 
känner,  i  ett  bref  af  den  24  febr.  1405,  genom  hvilket  påfven 
Innocentius  VII  uppdrager  åt  biskoparne  af  Kammin,  Plodsk 
och  Pommerellen  att  skydda  klostret  från  alla  öfvergrepp  från 
andlige  och  världslige  stores  sida*. 

Det  nya  klostret  synes  i  början  hafva  haft  att  kämpa 
med  ekonomiska  svårigheter;  åtminstone  kallas  det  i  ett  påfr 
ligt  bref  af  den  */*  1405  ^ minus  sufficienter  dotatum^,  och 
aflat  utlofvas  för  att  locka  fromma  pilgrimer  till  dess  kyrka  ^. 
År  1 405  är  Danzigklostret  definitivt  infogadt  i  Birgittinerordens 
uppväxande  organisation.  Ordens  generalkonservator  Lucas 
Jakobi,  föreståndare  och  styresman  för  birgittinerklostret  i  Flo- 
rens, förordnar  nämligen  genom  ett  bret  af  den  ^Vn  detta  år* 
Johannes  Resenwold  till  sin  vikarie  inom  klostret  i  Danzig 
med  fullmakt  att  öfvervaka  klosterreglernas  noggranna  efter- 
lefvande  och  att  vidtaga  nödiga  och  nyttiga  reformer  inom 
klostret  Jag  nämnde  i  början  af  min  framställning,  att  klo- 
stret i  Danzig  är  det  första  fullbordade  birgittinerkloster  utom 
Sveriges  landamären;  detta  framgår  bl.  a.  af  ett  bref,  dagteck- 
nadt  Vadstena  d.  ^®/»  1406,  där  det  heter,  att  vid  tiden  för 
brefvets  utfärdande  endeist  tvänne  birgittinerkloster  funnes 
nämligen  Vadstena  och  Danzig  och  att  ett  tredje  vore  under 
anläggning  i  Florens*. 


*  Bref  af  d.  *»/7  1402  (C.  ^^,  fol,  184—185  v.).  Dessa  föreskrifter  blefvo, 
i  hvad  som  rOrde  fallna  kvinnors  intagande  i  klostret,  upphftfda,  såsom  stridande 
mot  ordensregeln,  genom  en  bulla  af  d.  'Vs  1409.     (Karlssons  afskr.  i  R.  A.). 

*  C.  77,  foL  181  v.— 183. 

*  C.  77,  fol.  181. 

*  C.  77,  fol.  187  v. 

*  Afskr.  efter  originalet  i  Florens'  statsarkiv  bl.  d:r  Karlssons  afskrifter 
i  R,  A- 
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Ungefär  vid  tiden  för  grundandet  af  det  nya  birgittiner- 
klostret  i  Danzig  påbörjades  också  byggandet  af  ett  birgitti- 
nerkloster  i  Italien  nära  Florens  på  en  plats  benämd  Paradisus. 
Initiativet  till  denna  klostergrundläggning  utgick  från  italienskt 
håll,  men  det  nya  klostret,  beläget  som  det  var  nära  stråk- 
vägen till  Rom,  kom  redan  under  de  första  åren  af  sin  till- 
varo i  en  liflig  beröring  med  Birgittinerordens  medelpunkt^ 
Vadstena-klostret  — Det  var  en  florentinsk  ädling,  Antonius 
de  Al  bert  is,  som  först  hos  påfven  anhöll  om  tillstånd  att  på 
lämpligt  ställe  inom  grefskapet  Florens  få  på  sin  egen  be- 
kostnad anlägga  ett  dubbelkloster  med  nödvändiga  dithörande 
byggnader  till  den  heliga  Birgittas  ära.  Munkar  och  nunnor 
skulle  lefva  efter  den  heliga  Augustini  regel  och  den  heliga 
Birgittas  konstitutioner  och  klostret  genom  stiftarens  försorg 
utrustas  med  tillräckliga  medel  för  att  trygga  dess  framtida 
bestånd.  Påfven  gaf  genom  en  bulla,  utfärdad  den  *^/i  1392 
och  riktad  till  biskopen  af  Florens,  till  framställningen  sitt  bi- 
fall och  uppdrog  åt  nämda  biskop  att  då  klostret  blifvit  veder- 
börligen byggdt  och  utrustadt  med  nödiga  penningmedel,  där 
emottaga  eller  dit  öfverföra  munkar  och  nunnor  från  andra 
ordnar,  kartusianer  och  tiggarmunkar  dock  undantagna,  i  så 
stort  antal,  som  klostret  lämpligen  förmådde  mottaga  och  un- 
derhålla. De  nya  munkarna  och  nunnorna  skulle  aflägga  de 
i  ofvannämda  ordensstadgar  [Augustini  regel  och  Birgittas 
konstitutioner]  föreskrifna  löftena  och  anlägga  den  därsamma- 
städes  anbefalda  ordensdräkten  \ 


^  Brefvet  i  afskrift  efter  det  i  Florens'  statsarkiv  befintliga  originalet  bland 
Kartafons  afskrifter  i  R.  A. 
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Den  ofvannämde  florentinske  ädlingen  hade  emellertid, 
så  snart  han  därtill  erhållit  påfvestolens  samtycke,  påbörjat 
den  nya  klosterbyggnaden  utan  att  sky  några  kostnader.  (Stifts* 
biskopens  tillstånd  synes  han  aldrig  hafva  erhållit;  af  hvad  skäl 
kan  jag  ej  uppgifva  K)  Från  år  1394  finna  vi  bröder  och  systrar 
i  det  nya  klostret  ^  och  samma  år  inleddes  förbindelsen  med 
ordens  hufvudkloster  i  Vadstena.  Den  i  maj  anträdde  näm* 
ligen  broder  Magnus  Petri,  under  flera  år  Vadstenaklostrets 
generalkonfessor,  i  sällskap  med  åtskilliga  andra  Vadstena* 
bröder,  bland  dem  den  ofvannämde  Lucas  Jacobi,  sin  färd  till 
Italien  för  att  »påbörja  anläggningen  af  ett  kloster  af  Birgittas 
orden  nära  Florens».  Två  år  senare  den  ^V»  1396  afled  denne 
Magnus  >nära  Biorens  på  ett  ställe,  som  kallas  Paradisus,  där 
han  ville  grunda  ett  kloster  af  Frälsarens  orden»  '. 

Under  denna  sin  första  tid  lyckades  det  nya  klostret  af 
påfvestolen  utverka,  att  det  fritogs  från  stiftsbiskopens  andliga 
lagskipning  och  stäldes  omedelbart  under  den  påfliga  kurian  \ 
Antonius  lyckades  äfven  erhålla  påfvens  medgifvande  i  bref 
af  den  ^^/i  1395,  att  Mariakapellet  i  Paradisus,  hvartill  Anto- 
nius själf  innehade  patronatsrätten,  skulle  för  evärdliga  tider 
förenas  med  klostret;  kapellets  årsinkomster,  uppskattade  till 
2,000  guldfloriner,  skulle  ingå  till  klostret,  som  däremot  skulle 
åtaga  sig  förpliktelsen  att  där  sörja  för  gudstjänstens  upprätt- 
hållande. Därjämte  fritogos  både  klostret  och  det  därmed 
f^enade  kapellet  från  all  lydnadsplikt  gentemot  biskopen  i 
dioecesen,  dock  så  att  abbedissans  och  generalkonfessoms  val 
för  att  äga  giltighet  af  honom  skulle  stadfästas.  Denna  frihet 
från  den  vanliga  andliga  jurisdiktionen  hade  såsom  nämdt  re- 
dan förut  tillerkänts  klostret  och  tillerkändes  nu  kapellet  och 
klostret  förenade. 

Det  nya  klostret  synes  förut  hafva  varit  i  saknad  af 
ordnad  styrelse,  men  genom  tvänne  bullor  af  den  '/«  1395  ut- 
nämde  påfven  den  nya  stiftelsens  första  abbedissa.    Man  kan 


^  Se  brefret  af  den  'Vio  1396  dfirsammastädes. 
'  Se  brefvet  af  den  ^Vs   1402  dårsammastBdes. 

*  S.  R.  S.  I:  I,  sidd.  108,  109. 

*  Uppgiften  hSmUd  från  brefeet  af  den  *7i  1395  bl.  Karlssons  afskr.  i  R.  A. 
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af  utnämningsbrefven  se,  att  där  dittills  endast  funnits  ett 
systrakonvent,  hvartill  naturligtvis  kommo  några  prästerliga 
bröder  i  och  för  gxidstjänste^s  hållande  o.  s.  v.,  ehuru  ej  orga- 
niserade i  ett  brödrakonvent  Den  nyutnämda  abbedissan, 
Martha,  hade  förut  ej  tillhört  Birgittinerorden,  utan  varit  abbe- 
dissa i  S.  Marias  kloster  i  Cortona,  som  tillhörde  den  heliga 
Claras  orden.  Hon  skulle  nu  anlägga  det  nya  klostrets  ordens- 
dräkt, ställa  sig  dess  ordens  föreskrifter  till  efterrättelse  och 
aflägga  trohetsed  till  biskoparna  af  Florens  och  Faesulae  enligt 
af  kurian  bifogadt  formulär.  ^ 

Den  sä  löftesrikt  påbörjade  nya  anläggningen  hotades 
emellertid  snart  af  faror.  De  politiska  förhållandena  i  Florens 
ägde  ej  den  lugna  prägel  som  i  den  gamla  hansestaden  Dan- 
zig under  högmästames  kloka  och  kraftfulla  styrelse.  Stads- 
styrelsen var  sedan  gammalt  söndersliten  af  partistrider,  och 
dessa  oupphörliga  politiska  oroligheter  och  krig  med  ty  åtföl- 
jande osäkerhet  till  lif  och  egendom  gjorde  det  omöjligt  att 
anskaffa  ett  tillräckligt  ekonomiskt  underlag  för  det  nya  klo- 
stret, svårt  att  finna  personer  villiga  att  i  detsamma  inträda. 
De  systrar  och  bröder,  som  funnits  där,  skrämdes  bort  af  krigs- 
orolighetema  under  åren  1395  och  1396  och  lämnade  klostret 
Dess  grundläggsire  anhöll  därför  hos  påfven  om  tillstånd  att 
öfverlåta  klostret  och  dess  egendom,  tillräcklig  att  underhålla 
ett  brödrakonvent,  antingen  till  ett  camaldulenserkloster  i  Flo- 
rens eller  till  ett  benediktinerkloster  i  Arezzo.  I  sin  nya  form 
skulle  klostret  bära  namnet  "»Monasterium  S.  Marie  de  Para-^ 
dtso^.  Med  anledning  af  denna  framställning  gaf  påfven  ge- 
nom en  buUa  af  den  'Vio  1396  sitt  tillstånd  till  öfverlåtelsen 
och  uppdrog  åt  biskopen  af  Faesulae  att  verkställa  införlifnin- 
gen  med  bibehållande  dock  af  klostrets  gamla  privilegier. 
Enahanda  tillstånd  hade  Antonius  förskaffat  sig  äfven  af  klo- 
stret i  Vadstena. ' 


^  Brefven  bl.  Karlssons  afskr.  i  R.  A.  Bref  angående  saken  utfi&rdades  åf- 
▼en  till  bisko|>arna  af  Florens  och  Fsesulae;  det  ena  är  stäldt  tiU  den  nyutnSmda 
abbedissan,  det  andra  till  %dilectis  in  Christo  fiUabus  canueniu»  etc. 

'  Brefvet  bl.  Karlssons  afskr.  i  R.  A.  Jfr  bullan  af  den  "/s  1402  där- 
samnustädes. 
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Vi  känna  föga  om  Florensklostrets  historia  under  de 
närmaste  åren,  som  synas  hafva  varit  ett  skede  af  oreda  och 
förvirring.  Den  af  påfvestolen  utverkade  öfverflyttningen  stan- 
nade på  papperet,  och  klostret  synes  under  denna  oroliga  tid 
närmast  hafva  varit  herrelös  egendom.  Åtminstone  synes  sta- 
den Florens  vid  denna  tidpunkt  hafva  sökt  begagna  sig  af  de 
oordnade  förhållandena  för  att  indraga  en  del  af  de  klostret 
tillhöriga  godsen.  ^ 

Emellertid  hade,  när  kan  jag  ej  med  säkerhet  uppgifva, 
på  uppmaning  af  klostrets  stiftare,  den  ofvannämde  Antonius, 
de  gamla  invånarna  återvändt  till  klostret  och  fortsatte  där  att 
lefva  efter  sin  gamla  ordensregel  och  sina  gamla  ordensföre- 
skrifter. Då  emellertid  detta  efter  det  ofvannämda  påfvebrefvet 
af  d.  *Vio  1396  var  tämligen  oegentligt  och  kunde  leda  till 
ändlösa  tvister  och  trakasserier,  anhöllo  Vadstena  klosters  ab- 
bedissa och  konvent  hos  påfven,  att  han  skulle  återkalla  detta 
bref  och  förklara  dess  stadganden  kraftlösa.  Så  skedde  genom 
en  ny  påflig  bulla  af  d.  ^^/s  1402,  hvari  förklaras,  att  de  ur- 
sprungliga stiftelseurkundema  åter  trädt  i  kraft,  såsom  om  de 
ånyo  utfärdats.* 

Det  sålunda  återupprättade  klostret  synes  därefter  hafva 
gått  ljusare  öden  till  mötes.  Den  flera  gånger  förut  omtalade 
Lucas  Jacobi  hade,  ovisst  när,  utsetts  att  förestå  det  nya 
klostret.  Han  synes  hafva  varit  en  man  af  mycken  viljekraft 
och  en  mindre  vanlig  organisatorisk  förmåga,  därtill  besjälad 
af  ett  glödande  nit  för  sin  ordens  framgång  och  utbredning. 
Genom  hans  utnämning  till  Birgittinerordens  generalkonservator 
d.  */6   1401  ^  blef  klostret  i  Florens  på  visst  sätt  ordens  medel- 


^  Dombref,  dat.  Florens  d.  °/is  1401,  pä  käromål  af  Lucas  Jacobi,  dä  det 
nya  klostrets  föreständare  (Karlssons  afskr.  i  R.  A.). 

*  BrefVet  bl.  Karlssons  afskr.  i  R.  A. 

'  Silfverstolpe,  Sv.  Dipl.  I,  N:o  63.  Samme  författare  synes  i  sitt  sista  ar- 
bete (Klosterfolket  i  Vadstena,  sid.  114)  betvifla  dess  äkthet,  utan  att  dock  angifva 
skälen  för  sin  åsikt;  Lucas  kallas  i  utnänuingsbullan  endast  klosterbroder  i  Vadstena 
och  i  ett  annat  påfvebref  af  d.  */&  1403  (Silfverstolpe,  I,  N:o  331)  blott  Bir- 
gittinerordens generalkonservator;  i  det  citerade  dombrefvet  af  d.  ^/i2  1401  namnes 
han  såsom  Florensklostrets  flJreståndare,  och  ännu  år  1405  (Bref  i  C.  77,  fol.  187 
och  fl.)   kallar   han   sig   »prouisor  et  gubernator  monctsterii  S.  S,  Marie  virginis 
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punkt,  och  vi  finna  under  de  närmast  följande  åren  organisa- 
toriska föreskrifter  därifrån  utfärdade  till  ordens  öfriga  kloster. 
Klostret  i  Florens  återupptog  den  så  vidt  man  kan  se  under 
några  år  afbrutna  förbindelsen  med  moderklostret  i  Vadstena; 
på  våren  år  1403  begaf  sig  Thorirus  Andreae  från  Rom, 
där  han  vistats  i  ordens  ärenden,  tillika  med  Lucas  till  Florens, 
»där  ett  kloster  börjat  upprättas  nära  staden  på  en  ort.  som 
kallas  Paradisus,  för  att  undervisa  bröder  och  systrar,  som  där 
skulle  intagas  enligt  S.  Salvatorsregeln».  Enligt  anteckningen 
i  Vadstenadiariet  kvarstannade  han  där  i  två  år.  ^ 

Med  själfva  klosterbyggfnadens  fullbordande  synes  det 
emellertid  ha  gått  lång^mt  Visserligen  hade  Bonifatius  IX 
genom  en  bulla  af  d.  ^/e  1401  utsträckt  det  i  Sverige  gällande 
påbudet  om  Vårfrupenningens  erläggande  till  alla  länder,  där 
birgittinerkloster  voro  under  anläggning,  och  detta  påbud  stad- 
fästes på  uppdrag  af  en  senare  påfve,  Innocentius  VII,  af 
Angelus,  ks^dinalbiskop  af  Ostia,  genom  ett  bref  af  d.  ^*/» 
1405.2  Genom  en  bulla  af  den  ^/s  s.  å.  ger  Innocentius  bisko- 
pen af  Florens  tillstånd  att  till  klostret  Paradisus  öfverflytta 
munkar  och  nunnor  af  Cistercienser-  och  Benediktinerordnama, 
som  med  sina  öfverordnades  tillstånd  i  detta  kloster  lefde  *sub 
forma  prohacionisi^.^  Men  i  en  bulla  af  den  V»  1403  omtalas 
klosteranläggningen  i  Florens  såsom  endast  påbörjad.^  Och 
då  ledsuna  för  det  guelfiska  partiet  i  Florens  i  ett  bref,  dag- 
tecknadt  den  ^^h  1405  och  riktadt  tUl  Vadstena  kloster,  fram- 
ställa den  begäran,  att  tre  eller  fyra  systrar  måtte  tillika  med 
reliker  af  den  heliga  Birgitta  sändas  för  att  undervisa  nun- 
norna i  det  nya  klostret  i  Florens,  omtalas,  att  klostrets  invig- 
ning ännu  ej  skett  (^aläer  enitn  non  videmtcs  sanctam  is  tam 
clausuram  fieri  posse%),     I  ett  annat  bref,  skrifvet  samma  dag 


et  Bir gitte  in  Paradysa»,  Åtminstone  från  1401,  föimodligen  redan  tidigare,  har  han 
således  varit  klostrets  föreståndare  de  facto^  ehuru  under  klostrets  mera  oroliga  begyn- 
nelseår  något  formligt  val  aldrig  förrättats  och  han  därför  i  början  ej  burit  den  of- 
ficiella titeln  generalkonfessor. 

^  S.  R.  S.  I:  I,  sidd.  116,   118. 

*  Silfverstolpe,  I,  N:o  62;  det  andra  brefvet  bl.  Karlssons  af  skr.  i  R.  A. 
'  Brefvet  därsammastädes. 

*  Silfverstolpe,  I,  N:o  331. 


Digitized  by 


QiOo^z 


BIDRAG   TILL   BIRGITTIXERORDExVS   HISTORIA.  1 9 

och  i  samma  syfte  och  efter  all  sannolikhet  riktadt  till  biskopen 
i  Linköping,  berättas,  att  systerklostret  vore  under  byggning 
och  att  man  påtänkte  en  klosterkyrka  och  ett  brödrakloster. 
De  begärda  relikerna  af  sändes  på  hösten  år  1406  och  förmod- 
ligen samtidigt  med  dem  af  gick  också  Thorirus  Andreae 
ånyo  till  klostret  i  Florens,  där  han  äfven  denna  gång  synes 
hafva  kvarstannat  tvänne  år.  ^  Angående  klostrets  historia 
under  de  närmast  följande  åren  kan  jag  ej  meddela  några 
upplysningar;  men  då  Birgittinerordens  stora  privilegiebref 
*Mare  fnagnum^  utfärdades  den  i  maj  141 3,  var  Florensklo- 
stret  emellertid  fuUändadt,  och  med  det  samma  hade  införlif- 
vats  ett  par  gamla  benediktinerkloster  nära  Florens  och  Pisa. 

I  detta  sammanhang  vill  jag  äfven  omnämna,  att  ungefär 
samtidigt  med  begynnelsen  af  klosteranläggningen  i  Florens 
under  året  1396  underhandlingair  pågingo  mellan  Vadstena 
klosters  ombud  i  Rom  Magnus  Petri  och  hans  följeslagare 
Lucas  Jacobi  och  Ericus  Buza  och  inflytelserika  prelater  i 
Rom  angående  upprättandet  af  ett  birgittinerkloster  i  Traste- 
vere  inom  den  heliga  stadens  område,  ehuru  dessa  underhand- 
lingar för  ögonblicket  ej  ledde  till  något  resultat.  ^ 

Senare  omtalas  i  Trastevere  ett  åt  den  heliga  Cecilia  hel- 
gadt  kloster,  tillhörande  Birgittinerorden.  Då  det  emellertid 
angifves  såsom  ett  enkelkloster,  måste  det  vara  upprättadt  be- 
tydligt senare,  förmodligen  först  på  1420-talet,  då  inom  Bir- 
gittas egen  orden  motstånd  yppats  mot  de  i  hennes  ordens- 
regel föreskrifha  dubbelklostren  och  dessa  sträfvanden  för  en 
tid  åtminstone  vunno  den  romerska  påfvens  öra. 


*  Silfverstolpe,    anf.    arb.    I,  N:o  598,  599,  787;    S.  R.  S.  I:  i,  sidd. 
122,   125. 

*  Se    tvänDe    bref  af  den  15  och   16  dec.   1396  i  den  ofvan  anförda  Vad- 
stenabref boken  A.  26,  foI.  21  v.,  23  v. 
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Jag  öfvergår  nu  till  en  annan  grupp  af  birgittinerkloster 
som  med  hvarandra  stå  i  den  närmaste  förbindelse  nämligen 
Mariendal  invid  Reval,  Marienwold  nära  Lubeck  och  Mårten- 
krön  utanför  Stralsund.  Deras  grundläggning  faller  under  de 
första  decennierna  af  1400-talet.  Mariendal  grundlades  trån 
Vadstena  kloster  och  grundade  dotterklostret  Marienwold,  som 
i  sin  ordning  blef  moderkloster  åt  Marienkron. 

Under  året  1407  omtalas  i  Vadstenadiariet,  att  vid  tiden 
omkring  Kristi  himmelsfärdsdag  (som  detta  år  inföll  på  den  5 
maj)  kommo  tvänne  förståndiga  män  till  klostret  i  Vadstena  och 
berättade,  att  de  jämte  tio  andra  länge  önskat  grunda  ett  kloster 
till  Birgittas  ära  efter  S.  Salvatorsregeln.  De  hade  af  ordens- 
mästaren i  Lifland  utverkat  tillstånd  härtill  och  af  honom  fatt  sig 
upplåten  en  plats  för  det  nya  klostrets  grundläggning  en  half 
mil  utanför  Reval.  Dåu*  funnes  redan  sexton  jungfrur  och  sex 
präster,  som  önskade  vinna  inträde  i  orden.  För  det  nya  klo- 
strets räkning  begärde  de  nu  privilegier  och  reliker  samt  klo- 
strets veckoritual.  Deréis  begäran  viUfors  och  den  5  sept.  s.  å. 
sändes  till  Reval  två  Vadstenabröder  Johannes,  präst,  och 
Lars  Öghiarsson,  lekman,  för  att  fullborda  det  redan  påbör- 
jade klostret  och  undervisa  klosterfolket  ^ 

Af  dessa  Vadstenadiariets  uppgifter  framgår  således,  att 
redan  före  år  1407  förberedelser  vidtagits  för  grundande  af 
ett  birgittinerkloster  i  Reval.     Med  hjälp  af  ett  bref,  dateradt 


^  S.  R.  S.  I:  I,  sid.  123.  Den  där  angifna  dateringen  6  sept.  är  oriktig. 
De  utsända  bröderna  äterkommo  den  ^Vio  1408  (Ib.  sid.  126).  —  Klostrets  vecko- 
ritual (cantus  sororumj  var  författad  af  Petrus,  klostrets  första  generalkoniessor 
(Ib.  sid.  loi);  en  i  Vadstenaklostret  verkstäld  försvenskning  af  densamma,  »Jungfru 
Marie  Örtagård»,  är  utgifven  i  S.  F.  S.  S.  af  Robert  Geete. 
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Konstanz  den  13  februari  utan  år,  men  med  all  sannolikhet 
skrifvet  år  1416,  kunna  vi  vinna  några  ytterligare  upplysnin- 
gar angående  Revalklostrets  äldsta  öden.  I  detta  bref  skrif- 
ver  Tyska  ordens  generalprokurator  i  Rom,  Petrus  Worme- 
dith,  till  högmästaren  angående  några  Mariendalsklostrets  an- 
gelägenheter och  säger,  att  »bref visaren»,  Henrik  Swalbart,  för 
omkring  elfva  år  sedan  börjat  grundläggningen  af 'klostret 
med  tillstånd  af  biskopen  af  Reval  och  ordensmästaren  af  Liv- 
land \  Klostergrundläggningen  skulle  alltså  påbegynts  om- 
kring år  1405,  således  två  år  innan  förbindelsen  inleddes  med 
Vadstena.  Att  man  år  1406  i  Vadstena  ännu  var  okunnig  om 
den  nya  klosteranläggningen,  framgår  af  det  ofvan  anförda 
brefvet  af  den  ^®/9  1406,  där  det  heter,  att  vid  denna  tid  fun- 
nes tvänne  birpttinerkloster  (Vadstena  och  Danzig),  hvarjämte 
ett  tredje  var  under  anläggning  i  Florens.  —  Ar  14 10  (®/7) 
begåfvo  sig  enligt  klostrets  öch  Linköpings  domkapitels  beslut 
Vadstena  klosters  generalkonfessor,  Ericus  Joh  ann  is,  två  and- 
liga klosterbröder,  Petrus  Johannis  och  Andreas  Karuli» 
och  den  ofvannämnde  lekmannabrodem  Lars  Öghiarsson 
till  Mariendal  för  att  visitera  klostret*. 

Kort  efler  denna  tid  vinner  klostret  officiellt  erkännande 
af  påfvestolen.  Petrus  Wormedith  berättar  i  sitt  ofvan  an- 
förda bref,  att  han  omkring  år  14 10  —  »för  sex  år  sedan»  — 
anmodats  af  biskopen  i  Reval,  ordensmästaren  Conrad  von 
Vytinghofe  och  landtmarskalken  af  Livland,  att  hos  påfve- 
stolen söka  utverka  stadfästelse  på  klostergrundläggningen.  I 
en  annan  urkund,  en  instruktion  för  ett  sändebud  från  rådet  i 
Reval  till  högmästaren,  förmodligen  uppsatt  den  i  aug.  1413^ 
heter  det,  att  Henrik  Swalbart  och  Borchard  återkommit  från 
Rom   med   en   påflig  bekräftelse  på  det  nya  klostrets  grund- 


*  Bunge,  Liv-,  Est-  und  Curländisches  Urkundenbuch,  V,  N:o  2055,  Bref- 
vet är  tydligen  skrifvet  under  kyrkomötet  (nov.  14 14 — april  141 8);  i  brefvet  ornta- 
las  en  påflig  stadfästelse  af  klosteranlaggningen  såsom  skedd  »året  förut»  i  Costnitz; 
då  Johannes  XXIII  afsattes  den  ^{h  14 15  och  Martins  val  faller  så  sent  som  den 
Vi  i  1417»  måste  väl  den  omnämnda  bekräftelsen  ha  skett  på  våren  14 15  och  bref- 
vet sålunda  vara  skrifvet  den  13  febr.  14 16;  till  detta  år  hänför  ock  Buuge  ur- 
kunden. 

»  S.  R.  S.  I:  I,  sidd.  127,   128. 
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läggning  och  en  påSig  förklaring,  hvarigenom  det  nya  klostret 
blef  delaktigt  af  Vadstenaklostrets  fri-  och  rättigheter  ^  Den  i 
dessa  urkunder  åsyftade  bekräftelse-  och  förklaringshandiingen 
är  förmodligen  påfven  Johannes  XXIIIis  bulla  af  den  ^V^ 
1 4 1 1 .  Denna  urkund  säger  sig  vara  tillkommen  på  ordensmästa- 
rens initiativ  och  meddelar  utom  själfva  bekräftelsen  en  förkla- 
ring, att  klostret  i  Reval  skulle  njuta  samma  förmåner  som  mo- 
derklostret i  Vadstena.  Dessutom  får  biskopen  i  Reval  tillstånd 
att  medgifva  två  Vadstenanunnor  rätt  att  flytta  öfver  till  Re- 
val för  att  undervisa  det  nya  klostrets  systrar  i  Birgittineror- 
dens  ritual  2.  Detta  sistnämnda  bör  säkerligen  sammanställas 
med  en  uppgift  i  Vadstenadiariet  ^  att  år  141 2  ånyo  en  ut- 
vandring af  klosterfolk  ägt  rum  från  Vadstena  till  Reval.  Dit 
öfvergingo  två  munkar,  två  nunnor  och  tvänne  flickor,  som 
ännu  ej  blifvit  invigda.  —  Att  döma  af  Petrus  Wormediths 
redan  anförda  bref  synes  en  ny'  bekräftelse  på  klosteranlägg- 
ningen af  påfven  hafva  gifvits  under  mötet  i  Konstanz,  såsom 
jag  anmärkt,  förmodligen  år  141 5. 

Emellertid  fick  den  nya  klosteranläggningen  ej  i  lugn 
och  ro  utveckla  sig.  Den  i  aug.  14 13  utfärdade  Revals  råd 
ett  bref  till  den  preussiske  högmästaren,  hvari  det  betonade 
vådorna  af  den  nya  klosteranläggningen.  Främlingar  kunde 
lätt  under  förevändning  att  besöka  klostret  komma  för  att  be- 
speja  staden  eller  besätta  strategiskt  viktiga  punkter  i  klostrets 
närhet,  så  mycket  mera  som  detta  genom  sitt  läge  vid  hafs- 
stranden  var  synnerligen  lätt  tillgängligt  för  främmande  sjö- 
farande. De  anhålla  därför,  att  högmästaren  ville  gå  i  författ- 
ning om  klostrets  flyttning  till  en  mindre  utsatt  plats  inåt 
landet.  Brefvet  afsändes  med  ett  särskildt  sändebud,  Merten 
Brandenborch,  h vilken  tillika  försågs  med  en  instruktion, 
hvari  de  faror  den  nya  anläggningen  kunde  medföra  jrtterli- 
gare  utlades.     Sändebudet  borde  för  högmästaren  utveckla  de 


*  B  un  ge,  IV,  N:o  1946.  Sammanhanget  med  den  föregående  urkunden, 
ett  bref  frän  rådet  i  Reval  till  högmästaren,  och  den  ibland  nästan  ordagranna 
Öfverensstämmelsen  dem  emellan  gifva  oss  rätt  att  gifva  dem  samma  datum  Vs  14 13. 

-  Bunge,  VI,  N:o  2987. 

^  S.  R.  S.  I:  I,  sid.  132;  deras  återkomst  omtalas  den  'Ve  14 14  (S.  R. 
S    I:   I,  sid.   134). 
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i  brefvet  framhållna  synpunkterna  och  dessutom  framhålla,  att 
det  nya  klostret  fått  sina  ledare  från  Vadstena  och  af  påfve- 
stolen  fått  sig  tillerkända  moderklostrets  privilegier,  hvilka 
mycket  väl  kunde  innehålla  bestämmelser,  som  stredo  mot 
högmästarens  och  stadens  höghetsrättigheter.  Dessutom  borde 
sändebudet  meddela,  att  rådet  till  Revals  biskop  ingått  med 
en  liknande  framställning.  I  skrifvelsen  anhölls,  att  högmästa- 
ren ville  gifva  sändebudet  ett  bestämdt  svar.  Den  5  sept  s.  å. 
skrifver  Merten  Brandenborch  från  Danzig  till  rådet  i  Reval. 
Han  berättar,  att  högmästaren  först  lofvat  svara  om  några 
dagar,  men  därefter  begärt  uppskof,  tills  han  framlagt  saken  för 
ett  ordenskapitel  i  Elbing;  och  han  hade  tillagt,  att  det  ej  vore 
med  hans  vilja  klostret  låge  på  sin  dåvarande  plats.  Emeller- 
tid hade  högmästaren  kort  därefter  insjuknat,  hvarför  han,  Mer- 
ten Brandenborch,  ännu  intet  svar  fått.  På  ordenskapitlet  sy- 
nes man  hafva  enats  om  att  skrifva  till  ordensmästaren  i  Liv- 
land för  att  åvägabringa  en  förändring  ^  Hvilka  underhand- 
lingar, som  under  den  närmaste  tiden  förts,  känna  vi  ej.  Men 
då  Henrik  Swalbart  förmodligen  år  14 15  befann  sig  i  Kon- 
stanz  för  att  af  påfven  utverka  en  ny  bekräftelse  på  kloster- 
grundläggningen, ville  Vadstena  klosters  ^obtrster  prokurator* 
draga  äfven  frågan  om  klostrets  förflyttning  inför  påfvestolen. 
Detta  önskade  emellertid  ej  Henrik  Swalbart,  utan  hänsköt 
denna  fråga  till  Petrus  Wormedith  och  en  ordenskomtur,  som 
befann  sig  i  Konstanz.  Dessa  skrefvo  till  ordensmästaren  och 
bädo  honom  ej  afgöra  saken  blott  under  inflytande  af  Revals 
råd,  utan  *mit  rathe  siner  mitgebitiger  ritter  und  knechte  und 
des  ganzen  ländes^.  Den  dåvarande  ordensmästaren  afled 
emellertid  utan  att  frågan  blifvit  afgjord.  Då  Henrik  Swal- 
bart för  andra  gången  kom  till  Konstanz,  ville  Birgittinerordens 
generalkonservator  Lucas  från  Florenz  draga  saken  inför  kon- 
siliet Henrik  föredrog  att  låta  saken  afgöras  af  högmästaren 
och  fick  vid  sin  afresa  från  Konstanz  med  sig  just  det  flera 
gånger  omnämnda  rekommendationsbrefvet  från  Petrus  Wor- 
medith. Denne  uppmanar  högmästaren  att  om  klostret  ej 
kunde   få  ligga  kvar,  där  det  låg,  upplåta  en  annan  plats  för 


*  Bunge,  IV,  N:o  1945,   1946,  1947. 
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klosterbyggnaden  och  ersätta  den  lidna  skadan  K  Huru  och 
under  hvilka  förhållanden  frågan  slutligen  afgjordes,  känna  vi 
ej,  men  af  allt  att  döma  synes  klostret  ha  fått  ligga  kvar  på 
sin  ursprungliga  plats. 

Att  det  nya  klostret  i  Reval  redan  tidigt  nått  en  viss 
blomstring,  synes  framgå  däraf ,  att  det  redan  år  1 4 1 3  eller  sam- 
tidigt med  striden  angående  flyttningen  såg  sig  i  stånd  att 
grundlägga  ett  dotterkloster,  Marienwold,  nära  Lubeck  invid 
den  lilla  staden  MöUn.  Den  ofvannämnde  Burchard  eller  Bor- 
card,  som  deltagit  i  arbetet  på  Mariendals  grundläggning,  sän- 
des öfver  till  Lubeck  för  att  grunda  det  nya  klostret  Brö- 
der och  systrar  i  Marienwolds  kloster  omtalas  i  ett  par  bref» 
daterade  den  ^^h  14 13.  Genom  ett  bref  af  denna  dag  öfver- 
flytta  Wedege  och  Vjolrad  von  Zule  två  af  deras  fader  stif- 
tade vikarior  i  Schönberg  och  Schretstaken  till  Marienwolds 
kloster;  och  två  dagar  senare  gifver  biskop  Detlev  af  Ratze- 
burg  till  denna  öfverflyttning  sitt  samtycket  I  den  andra 
urkunden  af  den  ^^h  1413  intygar  samme  biskop  Detlev,  att 
bröder  och  systrar  i  Marienwold  för  hans  räkning  betalt  herr 
Ludeke  Schacke  230  mark^ 

Som  vanligt  vid  dylika  anläggningar  vände  man  sig 
snart  till  höga  herrar  med  begäran  om  skydd  och  privilegier. 
Genom  ett  öppet  bref  af  den  ^^3  1415  tog  kejsau:  Sigismund 
i  sitt  skydd  alla  tyska  birgittinerkloster  och  särskildt  Marien- 
wold, hvilket  säges  vara  nyligen  grundadt.  Genom  ett  senare 
bref  af  den  ^^h  141 8  uppdrager  Sigismund  denna  skyddsrätt 
åt  staden  Lubeck.  I  detta  bref  nämnas,  så  vidt  jag  känner^ 
för   första   gången   i   de  bevarade  urkunderna  abbedissa,  kan- 


^  Uppgifterna  äro  hem  tade  ur  Petrus  Wormedithsofvan  anförda  bref  (Bunge» 

v,  N:o  2055). 

*  Cod.  dipl.  Lub.  V,  N:o  457,  459;  jfr.  N:o  470  ("/lo  1413)  och  591 
('^A  14 16)  —  Den  'Vio  1413  säljer  Ludeke  Schacke  ett  par  gods  till  Marienwolds 
kloster  och  till  herr  Burchard  Saudel  för  Mariendals  klosters  rfikning;  transaktio- 
nen bekräftas  af  hertig  Erik  af  Sachsen-Lauenburg  (Anf.  arb.  V,  N:o  473 — 75  samt 
576).  Under  detta  är  omtalas  äfven  klostret  i  Corners  krönika  (Eccard,  Corpus 
historicum  medii  sevi,  II,  sp.  1200). 

»  Cod.  dipl.  Lub.  v,  N:o  458. 
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fessar  och  två  konvent  i  Manen wolds  kloster  ^  Hertig  Erik 
af  Sachsen,  inom  hvars  furstendöme  klostret  låg,  utfärdade 
den  *^/5  14 1 6  ett  öppet  bref,  hvarigenom  han  gaf  Mariendals 
kloster  tillstånd  att  fullborda  den  påbörjade  anläggningen  af 
Marienwold.  Han  tog  det  nya  klostret  och  all  dess  egendom 
under  sitt  hägn  och  beskydd  och  fritog  allt  klostrets  gods  från 
hvarje  länsförpliktelse  till  sig  och  sitt  hus.  Jag  har  icke  fun- 
nit några  påfliga  bekräftelse-  eller  privilegiebref  bland  de  be- 
hållna urkunderna  från  Marienwolds  första  tid.  Att  sådana 
emellertid  funnits,  är  säkert.  Det  framgår  bl.  a.  af  ett  bref 
från  Vadstena  kloster  till  konventen  i  Marienwold,  skrifvet  i 
okt.  1418,  där  det  talas  om  dylika  urkunder  såsom  af  påfve- 
stolen  utverkade*.  Och  i  Johannes  Hildebrandis  räken- 
skaper från  hans  vistelse  vid  kurian  år  1419  finner  man,  att  han 
utbetalt  ej  obetydliga  summpr  till  det  påfliga  kansliet  för 
anskaffandet  af  åtskilliga  dylika  handlingar  åt  Marienwolds 
kloster  *. 

Att  Marienwold  under  dessa  första  år  af  sin  tillvaro  upp- 
rätthållit förbindelsen  med  sitt  moderkloster  är  naturligt.  Så- 
som redan  nämndt  fick  det  därifrån  sin  förste  konfessor.  Den 
23  juli  14 16  skrifver  den  ofvannämnde  biskop  Detlev  till  brö- 
der och  systrar  i  Marienwold  och  befaller  dem  att  låta  anstå 
med  sin  plan  att  sända  någ^ra  systrar  till  Mariendal,  till  dess 
han  med  dem  närmare  rådgjort  om  saken*.  —  I  Vadstenaur- 
kunder namnes  det  nya  klostret  så  tidigt  som  år  1417^  Föl- 
jande år  infbrlifvades  klostret  på  bedrifvande  af  Thorirus 
Andreae  och  Johannes  Hildebrandi  närmare  med  Birgitti- 


^  Cod.  dipl.  Lub.  V,  N:o  522,  förut  tryckt  i  Benzelii  ed.  af  Diarium 
Vadstenense,  sidd.  198,  199.  Cod.  dipl.  Lub.  VI,  N:o  11;  ett  bref  af  14 18 
(Silfverstolpe,  Sv.  Dipl.  III,  N:o  2538)  säger,  att  klostrets  förste  konfessor  hetat 
H(enricas?)  och  varit  munk  frän  Mariendal  {^quern  usque  nunc  habueratis  pro  patre*), 

»  Cod.  dipl.  Lub.  V,  N:o  522;  Silfverstolpe,  Sv.  Dipl.  III,  N:o  2538. 

'  Dagtecknade  d.  V?  141 9.  Se  C.  74,  fol.  30  och  fF.  Upsala  universitets- 
bibliotek. 

*  Cod.  dipL  Lub.  V,  N:o  590,  förut  tryckt  i  Benzelii  ed.  af  Diarium 
Vadstenense,  sidd.  199,  200. 

*  Silfverstolpe,  III,  N:o  2309. 
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nerorden  genom  antagande  af  ordensdräkten  ^  På  hösten 
samma  år  ägde  en  närmare  förbindelse  rum  mellan  Vadstena 
och  Marienwold,  Den  i6  oktober  invigdes  jämte  tvänne  andra 
män  från  Reval  en  Borcard  —  förmodligen  den  flere  gånger 
förut  nämnda  —  i  Vadstena  till  klosterbroder  i  MariendaL 
Den  24  oktober  sändes  han  till  Marienwold  såsom  vice  kon- 
fessor  och  försågs  vid  sin  afresa  med  rekommendationsskrif- 
velser  till  såväl  klostret  i  Marienwold  som  en  hög  prelat  inom 
Ratzeburgs  stift*. 

Med  den  lifliga  och  oupphörliga  förbindelse,  som  ägde 
rum  mellan  de  olika  städerna  inom  Hanseförbundet,  torde  man 
snart  i  de  andra  hansestädema  vid  Östersjön  ha  fått  kunskap 
om  grundläggningen  af  ett  birpttinerkloster  nära  Lubeck. 
Redan  några  fä  år  senare  började  man  vidtaga  åtgärder  för 
grundandet  af  ett  dylikt  kloster  äfven  i  en  annan  betydande 
hansestad,  nämligen  Stralsund^  Under  året  141 8  innehåUer 
stadens  tankebok  en  anteckning  om  att  Reynborghis,  änka 
efler  Arnold  Poleman,  skänkt  50  marks  ränta  att  utgå  i  två 
år  efter  hennes  död  »till  byggandet  af  ett  nytt  nunnekloster 
vid  Maria  Magdalenas  kapell  utanför  Stralsunds  murar».  En 
tomt  i  närheten  af  detta  kapell  hade  stadens  råd  året  förut 
köpt  af  en  borgare  från  Greifswald  och  sedan  öfverlåtit  den 
åt  borgmästaren  Simon  von  Orden,  som  år  142 1  skänkte  den 
»till  byggandet  eller  grundandet  af  ett  kloster  af  Birgittas  or- 
den»*. Det  egentliga  stiftandet  af  klostret  följde  samma  år; 
originalen  till  stiftelseurkunderna  gingo  visserligen  med  resten 
af   klosterarkivet   förlorade   vid   branden    1680,  men  afiskrifter 

^  Silfverstolpe,  III,  N:o  2538.  Året  namnes  ej,  men  då  Thorirus  Andrese 
sedan  141 4  oaf  brutet  vistats  vid  mötet  i  Konstanz  och  på  sin  hemresa  dog  i  Jön- 
köping den  %  141 8,  har  väl  saken  ägt  rum  under  våren  eller  försommaren  sist- 
nämnda år  (S.  R.  S.  I:  1,  sid.  139). 

»  S.  R.  S.  I:  I,  sid.  140;  Silfverstolpe.  UI,  N:o  2537,  2538.  Silfver- 
stolpe daterar  brefven  1418  efler  den  9  okt.,  hvilken  dag  enl.  hans  uppgift  Borcards 
invigning  ägde  rum.  I  Vadstenadiariet  säges  den  hafva  ägt  rum  1418  Dominica 
inf  ra  octavam  canonizactonis  b.  Birgitte  d.  v.  s.  den  16  okt.  d.  å.;  afresan  till 
Klarienwold  skedde  post  octo  dies^  hvarför  brefven  böra  dateras  16 — 24  okt.  141 8. 

^  Angående  Marienkrons  grundläggning,  se  en  uppsats  af  Dinnies  jämte  ur- 
kundsbilagor i  Gadebusch,  Pommersche  Sammlungen,  sidd.   147  och  ft. 

^  Gadebusch,  anf.  arb.  sidd.  148  n.  4,  149  n.  4  efter  en  anteckning  i 
Stralsunds  Liber  de  resignacionibus  kereditatum. 
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hade  gjorts  i  Stralsunds  Liber  memortalis.  Den  12  mars  142 1 
utfärdade  stadens  fyra  borgmästare  och  nitton  rådmän  ett  bref, 
hvari  det  heter  att  Mechthildis  af  Bremen,  vice  abbedissa,  Ce- 
cilia, priorissa,  Johan  Rosenhagen,  vice  generalkonfessor,  och 
båda  konventen  i  klostret  Marienwold  hos  dem  lifligt  anhållit 
om  tillstånd  att  i  Stralsund  få  grunda  ett  Birgittinerkloster 
»w/  cultus  augeatur  diuimis,  tum  ut  homines  per  gratiam  illuc 
confluentes  participent  indulgencias  ordini  eorum  concessas,  tum 
ut  pueri  nostrorum  concivium  si  qui  velint  possint  inibi  recipi 
et  illis  dei  famulis  associari*.  Genom  detta  sitt  bref  gifva  de 
sitt  tillstånd  till  det  nya  klostrets  grundande  och  öfverlåta  i 
detta  syfte  åt  Marienwolds  kloster  såsom  plats  för  det  nya 
klostrets  uppförande  Maria  Magdalenas  kapell  och  kyrkogård, 
i  hvars  närhet  ju  den  tomt  var  belägen,  som  Simon  von  Or- 
den förut  upplåtit.  Dock  uppstälde  rådet  för  sitt  samtycke 
åtskilliga  vilkor.  Staden  skulle  ha  rått  att  utse  vissa  ^procu^ 
ratores,  coadiutores  et  prouisores*  för  att  öfvervaka  byggnads- 
arbetet; de  nya  klostermurarnas  utsträckning  och  tjocklek  finge 
ej  blifva  större  än  dessa  procuratorer  tilläte.  Hvad  angår  an- 
skaffandet af  lifsfömödenheter  och  bränsle  skulle  klostrets  in- 
vånare rätta  sitt  lefnadssätt  efter  rådets  och  prokuratoremas 
råd.  I  klostret  finge  ej  intagas  några  personer  utan  prokura- 
toremas begifvande  och  tillstånd.  Slutligen  finge  det  nya  klo- 
stret ej  förvärfva  några  jordar,  ägor,  platser,  domäner  eller 
öfver  hufvud  taget  någon  ägendom,  ej  innehafva,  odla  eller  låta 
odla  någon  landtgård,  ej  häller  utvidga  sina  byggnader,  ^nisi 
hfBc  omnia  fiant  de  nostri  consulatus  et  procuratorum  predtcto- 
rum  scitu,  beneplacito  et  voluntate*.  Bakom  alla  dessa  vilkor 
kan  man  läsa  alldeles  samma  farhågor,  som  gåfvo  upphof  till 
den  ofvan  skildrade  tvisten  mellan  Mariendals  kloster  och  sta- 
den Reval-  Här  uppstod  emellertid  ingen  sådan  konflikt. 
Samma  dag  som  Stralsunds  råd  utfärdade  sitt  ofvan  refererade 
bref,  utstälde  Marienwolds  kloster  en  motförsäkran,  hvari  det 
ingår  på  de  uppstälda  vilkoren;  dessutom  lofvas,  att  om  Stral- 
sunds borgmästare  och  råd  så  önskade,  det  nya  klostrets  ab- 
bedissa, konfessor  och  konvent  i  framtiden  skulle  utfärda  en 
dylik  försäkran  1. 

\De  båda  försäkringanui  hos  Gadebusch,  anf.  arb.  sidd.  179 — 184. 
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Samma  dag  som  de  båda  ofvannämnda  brefven  äro  ut- 
färdade, gifver  Stralsunds  kyrkoherre  (parochialis  et  annexarum 
hoc  ecclesiarum  plebanus)  Johan  von  der  Heyda  sitt  tillstånd 
till  det  nya  klostrets  grundläggning  och  Maria-Magdalenaka- 
pellets uppgående  däri  mot  försäkran  om  en  årlig  afgift  af  tre 
sundiska  mark  såsom  ersättning  för  förlorade  inkomster  från 
kapellet.  Något  längre  fram  på  året  utverkas  vederbörligt 
tillstånd  af  landsherrama,  de  pommerska  hertigarna;  genom 
bref  af  den  */4  1421  gifver  hertig  Vladislav  IX  af  Pommern 
för  sig,  sin  broder  Bamim  och  sina  kusiner  Svantibor  och  Bar- 
nim  sitt  tillstånd  till  klostrets  byggande  och  tillförsäkrar  det- 
samma åtnjutandet  af  alla  de  inkomster,  som  kunde  inflyta 
från  Maria-Magdalenakapellet  K 

Året  1 42 1  bör  sålunda  sättas  såsom  klostret  Marienkrons 
grundläggningsår;  med  de  samtida  urkundemas  vittnesbörd 
samstämmer  uppgiften  i  den  gamla  Johannes  Berckmanns  krö- 
nika, där  det  under  året  1421  heter.  ^Anno  142 1  wurtt  Bri- 
gitten  kloster  chor  unnd  bone  thaszamende  erstenn  begrepen 
dat  de  jungfruwen  erstenn  quemen.  Do  geuen  de  borgermeu 
sters  de  dar  werenn  de  stad  dar  se  up  buwedenn,  alss  sie  noch 
begreppenn  isz,  so  groth  unnd  wtth*  *. 

I  en  påfvebuUa  af  den  ^^/i2  1423  namnes  Marienkron 
såsom  ett  dubbelkloster  ^  och  följande  år  den  27  mars  utstälde 
Wolbrecht  Molresche,  vice  abbedissa,  Katharina  Zassen,  prior- 
issa,  Petrus  Blesenitze,  vice  generalkonfessor  samt  bröder  och 
systrar  i  det  nya  klostret  det  förut  utlofvade  motförsäkrings- 
brefvet  och  s.  å.  får  genom  bref  af  den  *Vio  generalkonfessom 
Gerlak  i  Mariendal  från  Vadstena  kloster  i  uppdrag  att  visi- 
tera Marienwold  och  Marienkron  tör  att  stilla  där  utbrutna 
stridigheter,  om  hvilka  man  för  öfrigt  ingenting  känner*. 


'  Gadebusch,  anf.  arb.  sidd.  184 — 187  efter  en  afskrift  i  Stralsunds  tan- 
kebok (un  perpetuum  habere  et  stibUuare  ömma  et  singula  offertorta^  oblaciones^ 
emolumenta,  frtictus  et  eUmosynas,  prouenientes  eis  ex  eadetn  capella*), 

'  Monike  och  Zober,  Strahundische  Chroniken  /,  sid.  g. 

=»  Se  Bunge,  VII,  N:o  59  (Ur  cod.  A.  23.  R.  A.). 

*  Gadebusch,  anf.  arb.  sidd.   187  och  ff.;  Cod.  dipl.  Lub.  VI,  N:o  620. 

Torvald  Höjer, 
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Ett  akademiskt  gräl  på  1600-talet 

Den  som  något  sysslat  med  universitetets  historia  vars- 
nar snart,  att  de  akademiska  fädemas  gräl  i  densamma  spelat 
en  ej  ringa  rol,  likasom  det  i  konsistoriets  protokoll  fyller  ota- 
lig^a  sidor.  Det  är  tyvärr  en  gammal  erfarenhet,  att  lärdom 
och  lidelser  ej  trifvas  illa  tillsamman,  och  när  lidelsemas  storm 
bröt  lös,  satte  den  dialektiska  färdigheten  skarpa  vapen  i  de 
stridandes  händer.  Eget  nog  är  det  i  äldre  tider  just  den  fa- 
kultet, inom  hvilken  friden  särskildt  bort  hafva  sitt  hem,  den 
teologiska,  som  har  att  uppvisa  de  största  orostiftame.  För 
att  rättvist  bedöma  denna  företeelse  får  man  dock  ej  förgäta, 
hvilken  rol  teologien  då  spelade.  Statsmännen  voro  ofta  spräng- 
lärde  teologer,  och  teologerna,  lika  mycket  politici  som  kyr- 
kans väktare,  ansågo  sig  och  ansågos  som  ett  slags  universi- 
tetens förmyndare.  Hos  oss  kom  härtill  att  den  tidens  sven- 
skar i  allmänhet  voro  ett  kraftfullt,  hårdt  och  stridslystet  släkte. 
Naturligen  bidrog  ock  individemas  skaplynne  att  i  särskilda 
fall  gifva  stridens  lynne  en  hätskare  prägel.  Särskildt  har 
detta  varit  fallet  med  den  man,  som  spelat  hufvudrolen  i  den 
akademiska  fäjd,  hvilken  jag  nu  går  att  i  korthet  skildra,  dom- 
prosten och  teologie  professorn,  Laurentius  Olai  Wallius,  på 
visst  sätt  en  typ  för  den  stela  och  oförsonliga  riktning,  på  hvil- 
ken den  lutherska  teologien  inslog,  efter  att  den  som  ecclesia 
militans  kämpat  sig  till  seger. 

Det  är  hans  hetsiga  strid  med  sina  teologiska  kolleger  rö- 
rande sedermera  Åbobiskopen  Eskilli  Petraei  tillämnade  teologie 
doktorspromotion,  som  lämnat  stoff  till  denna  uppsats.  I  största 
allmänhet  har  jag  redan  fömt  skildrat  den  i  min  teckning  af  Up- 
sala  universitets  historia,  men  ett  n3rtt  ljus  har  nu  oförmodadt  fallit 
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öfver  densamma,  sedan  de  flesta  originalakterna,  som  ansetts 
förlorade,  plötsligen  uppstått  från  de  döda.  När  nämligen  år 
1885  det  akademiska  ränteriet  öfverflyttades  till  universitetets 
nya  palats,  uppdagades  bland  allt  det  skräp,  som  där  höljdes 
af  seklers  dam,  äfven  en  bundt  af  gamla  papper,  i  hvilka  det 
ej  var  svårt  att  igenkänna  de  handlingar,  som  rörde  ofvan- 
nämnda  strid.  Uppenbarligen  har  kanslern  hit  öfversändt  dem, 
för  att  de  skulle,  som  det  på  den  tidens  språk  hette,  aboleras. 
Här  har  man  dock  åtnöjt  sig  med  att,  som  man  trodde  för 
evig  tid,  begrafva  dem  i  aerarii  djup.  Men  de  döde  hafva  nu 
uppstått  ur  sina  grafvar,  och  från  de  gulnade  bladen  fläktar 
den  lidelsefulla  striden  emot  oss  lika  lifligt,  som  hade  den  i 
går  utkämpats. 

Det  var  år  162 1  som  Wallius  tog  sitt  inträde  vid  uni- 
versitetet Född  år  1588  och  vid  17  års  ålder  inskrifven  i 
Upsala  hade  han  sedan  under  mera  än  ett  årtionde  studerat 
vid  utländska  högskolor,  i  Tiibingen  förvärfvat  teologie  dok- 
torshatten och  slutligen  j6ig  utnämnts  till  pastor  vid  Storkyr- 
kan i  Stockholm.  Han  var  en  man  af  mycken  energi,  prak- 
tiskt anlagd,  ej  utan  lärdom  och  brinnande  nit.  Tyvärr  var 
detta  nit  oftast  ovist,  och  värre  var,  att  hans  själfkärlek  kände 
inga  gränser.  Högfärd,  maktlystnad  och  ett  ilsket  lynne  gjorde 
samlefnaden  med  honom  i  längden  omöjlig.  Häraf  kände  man 
dock  ännu  föga,  när  år  162 1  domprostbefattningen  i  Upsala 
skulle  tillsättas.  Och  så  kom  sig  att  då  den  mäktige  Sträng- 
näsbiskopen Laurentius  Paulinus  anbefallde  den  lärde  och  med 
doktorshatten  prydde  telningen  af  sitt  stift  hos  då  varande 
kanslern  Johan  Skytte,  hos  hvilken  liksom  hos  öfnge  stormän 
Wallius  förstått  att  ställa  sig  väl,  blef  han  föredragen  framför 
den  både  som  teolog  och  personlighet  vida  mer  framstående 
Johannes  Canuti  Lenaeus,  hvilken  dock  suttit  här  som  pro- 
fessor, då  Wallius  blef  student  och  sedan  161 3  innehaft  pro- 
fessur i  fakulteten.  Starkaste  utslaget  här  gaf  nog  den  om- 
ständigheten, att  Wallius  hyllade  den  Ramistiska  filosofien  i 
likhet  med  sina  grynnare,  Paulinus  och  Skytte,  hvilka  af  hela 
sin  själ  afskydde  den  Aristoteliska  skolan,  till  hvars  förkäm- 
par åter  den  oböjlige  Lenaeus  hörde. 
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Att  han  ej  här  skulle  mötas  af  vänliga  känslor  var 
naturligt,  ärkebiskop  Kenicius  var  Lenaei  svärfar  och  hade 
önskat  se  honom  på  Wallii  plats.  Och  den  teologiska  fakul- 
teten, i  hvilken  snart  en  af  hans  värsta  antagonister,  Jonas 
Magni,  och  en  annan  af  ärkebiskopens  magar,  Olaus  Laure- 
lius  togo  inträde,  sammanslöt  sig  emot  inkräktaren.  För  den 
hetsiga  fäjd  som  inom  och  utom  denna  fördes  bar  dock  Wal- 
lius  oftast  nästan  uteslutande  skulden  genom  det  hänsynslösa 
och  utmancmde  sätt,  hvarpä  han  ständigt  uppträdde.  Stödd 
på  sina  förnäma  förbindelser  trodde  han  sig  kunna  här 
tillåta  sig  allt.  Såsom  professor  teologiae  primarius  gjorde 
han  anspråk  på  ett  slags  primat  vid  universitetet  och  såsom 
församlingens  herde  ansåg  han  sig  hafva  rätt  att  efter  behag 
tukta  sina  får,  äfven  de  akademiska.  I  sina  predikningar  till- 
lämpade  han  detta  på  ett  förargelseväckande  sätt,  därvid  ej 
ens  skonande  den  gamle  ärkebiskopens  person.  Kanslern  måste 
1627  hitresa  för  att  söka  bilägga  tvistighetema;  något  oför- 
tjänt lät  han  Wallii  motparter  höra  de  förtrytsamma  orden: 
»viljen  I  vara  sådana  usla  kräk,  att  i  låten  tyrannisera  Eder, 
så  mån  I  själfva  se  Eder  om».  Den  försoning  som  nu  åväga- 
bragtes  räckte  dock  ej  längre  än  till  ytan,  och  lidelserna  slogo 
följande  år  ut  i  full  låga,  när  fråga  om  Eskilli  Petraei  doktors- 
promotion  kom  på  dagordningen  och  förde  de  kämpande  värre 
än  någonsin  i  håret  på  hvarandra. 

Striden  ledde  sin  begynnelse  från  en  mycket  enkel  sak, 
som  i  sig  ej  tycktes  kunna  föra  till  sådana  följder.     Regerin- 

o 

gen  hade  d.  21  mars  1628  till  lektor  i  Abo  utnämnt  adjunk- 
ten i  Upsala  Eskillus  Petraeus.  Samtidigt  eller  strax  därefter 
aflät  kanslern  till  ärkebiskopen  en  skrifvelse,  att  det  var  konun- 
gens vilja,  att  Petraeus  skulle  efter  vederbörliga  profs  afläg- 
gande  promoveras  till  teologie  doktor.  Då  enligt  konstitutio- 
nerna decanus  hade  att  anordna  allt  hvad  som  till  en  promo- 
tion hörde,  gaf  ärkebiskopen  del  af  brefvet  åt  Wallius,  som 
dä  beklädde  denna  befattning.  Denne  som  då  stod  på  den 
vänskapligraste  fot  med  Petraeus,  hvilken  i  längre  tid  bott  i 
hans  hus,  synes  ej  hafva  haft  någonting  alls  att  invända  mot 
saken,  utan  endast  framhållit,  att  man  borde  före  promotionen 
utverka  bestämda  doktorspriAolegier  och  ett  fullständigare  pro- 
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motionsceremoniel.  För  detta  ändamål  reste  han  genast  till 
Stockholm  för  att  underhandla  med  vederbörande  och  trodde 
sig  vara  på  bästa  väg,  när  hustruns  insjuknande  tvang  honom 
att  plötsligt  hemresa.  Hennes  död  (d.  27  april)  måste  natur- 
ligen  verka  uppskof  med  promotionssaken.  Nio  dagar  efter 
begrafningen  infann  sig  Petrseus,  som  under  denna  sorgens 
tid  visat  Wallius  stort  deltagande  och  gjort  honom  verkliga 
vänskapstjänster,  för  att  taga  afsked,  innan  han  gaf  sig  af  till 
sin  hembygd  i  Östergötland.  Wallius  bragte  därunder  själf 
promotionsfrågan  på  tal  och  lofvade  kraftigt  bistå  Petraeus  i 
hans  sak. 

När  Petraeus  i  medlet  af  augusti  efter  tre  månaders  borto- 
varo återkom  till  Upsala,  var  han  ifrig  att  fä  sin  sak  med  snara- 
ste klarerad,  då  han  ju  ej  på  obestämd  tid  kunde  uppskjuta  sin 
afresa  till  Åbo,  och  låg  därför  öfver  både  ärkebiskopen  och 
Wallius.  Det  finns  intet  skäl  att  betvifla,  att  Wallius  vid 
denna  tid  verkligen  velat  befordra  Petraei  sak,  men  för  hans 
envisa  och  pedantiska  sinne  spelade  ännu  privilegiefrågan  en 
stor  roll.  Ärkebiskopen  åter,  som  hårdare  ansattes  af  Petraeus, 
hvilken  ej  utan  skäl  erinrade  att  här  förelåg  dock  ett  bref 
från  kanslern,  hvari  hans  promotion  var  anbefald,  ansåg  att 
saken  ej  kunde  längre  alldeles  skjutas  åt  sidan,  utan  borde 
hänskjutas  till  fakulteten,  för  att  där  i  laglig  ordning  behand- 
las. För  detta  ändamål  sammankallade  han  dess  fyra  med- 
lemmar i  kyrkan  d.  28  augusti.  På  hans  fråga  hvilken  som 
var  decanus  svarade  Wallius,  att  det  nu  var  Lenaeus,  men 
hemstälde  tillika,  att  promotionen  borde  uppskjutas,  tills  privi- 
legier utverkats,  i  motsatt  fall  skulle  gradens  anseende  komma 
att  lida.  Häri  instämde  de  andra  och  ärkebiskopen  åtog  sig 
att  i  denna  riktning  bearbeta  Petraeus.  Eget  nog  berättas 
dock,  att  Wallius  också  vid  tillfället  väckt  fråga,  om  man  ej 
kunde  gä  en  medelväg  genom  att  tillåta  Petraeus  att  aflägga 
erforderliga  prof  (disputation  och  föreläsningar)  men  ej  med- 
gifva  promotion,  hvartill  han  uttryckligen  förklarat  sig  ej  vilja 
i  sakens'  dåvarande  läge  låna  sin  hand;  ingenting  hade  dock 
i  den  frågan  blifvit  vid  tillfället  afgjordt  När  man  samman- 
ställer detta  Wallii  förslag  med  det  faktum,  att  Petraeus  tre 
dagar   senare   har  sina  sex  föreläsningar  färdiga,  kan  man  ej 
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Välja  sig  för  den  tanken,  att  Wallius  förut  gifvit  PetraBus  en 
vink  om  att  saken  kunde  genom  en  dylik  kompromiss  lösas. 
Säkert  är,  att  då  ärkebiskQpen  följande  dag  skulle  utföra  sitt 
uppdrag  att  öfvertala  Petraeus,  afstod  denne  visserligen  från 
själfva  promotionen,  men  utverkade  i  stället  af  ärkebiskopen 
löfte,  att  denne  skulle  förorda  hos  fakulteten  hans  begäran  att 
fä  aflägga  de  nödiga  profven. 

För  detta  ändamål  gick  ärkebiskopen  upp  i  kyrkan  d. 
30  augusti  i  tanke  att  där  råka  teologerna,  af  hvilka  han  dock 
endast  påträ£Fade  Wallius.  Honom  meddelade  han  nu,  att 
Petraeus  borde  få  aflägga  prof,  och  tyckes  äfven  hafva  ålagt 
Wallius  att  följande  dag  anslå  en  intimation  om  Petrasi  föreläs- 
ningar. Huruvida  ärkebiskopen  alldeles  glömde  bort  att  Wallius 
ej  var  decanus,  eller,  som  han  sedan  påstod,  naturligen  antog  att 
denne  skulle  på  vanlig  laglig  väg  först  meddela  sig  med  fakul- 
teten, må  lämnas  osagdt  Men  Wallius  insåg  genast,  hvad  häraf 
kunde  göras.  Han  kunde  nu  passa  på  att  taga  hela  saken  i 
sin  hand,  undanskjuta  kollegerna  och  visa  dem  sin  makt  ge- 
nom att  trampa  konstitutionerna  under  fötterna.  För  öfrigt 
tyckes  han  hafva  haft  den  fixa  idén,  att  det  ej  var  så  noga  med 
konstitutionerna,  efter  de  endast  voro  provisoriskt  utfärdade, 
och  att  i  alla  händelser,  då  han  var  den  ende  doktorn  i  fakul- 
teten, ingen  annan  heller  kunde  taga  befattning  med  saken. 
Han  ilade  hem  och  sammanskref  intimationen,  utan  att  i  den 
med  ett  ord  omnämna  fakulteten,  i  stället  åberopande  kanslerns, 
prokanslems  och  Sveriges  teologie  doktorers  samtycke.  Något 
fakultetssigill  hade  han  ej  att  använda,  men  drog  sig  ej  för  att 
fabricera  ett  annat  för  tillfället  Löjligt  nog  hade  han  ett 
Ögonblick  haft  idén  att  i  brist  på  sigill  använda  ett  mark- 
stycke, men  öfvergaf  den  tanken  efter  öfverläggfning  med 
Petrseus.  I  stället  fick  denne  åtaga  sig  att  innan  kvällen  an- 
skafEa  ett  sigill,  föreställande  en  Arons  staf  och  med  omskrift: 
Sigillum  coUegii  doctorum  theologiae. 

Man  kan  tänka  sig  Lenaei  förbittring,  då  han  sent  på 
kvällen  fick  inbjudning  från  Wallius  att  följande  morgon 
komma  och  höra  på  föreläsningen.  Han  sände  tidigt  på  mor- 
gonen bref  genom  akademinotarien  och  lät  därpå  skrifvelser 
afgå   från   både   sig  och  rektor,  att  föreläsningen  måste  upp- 
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skjutas  tills  fakulteten  sammanträdt,  men  allt  förgäfves.  Visser- 
ligen studsade  Petraeus,  dä  vid  ingången  akademinotarien  fram- 
ställde sitt  ärende,  men  gaf  vika  för  Wallii  hetsiga  föreställ- 
ningar. Att  ej  konflikten  genast  blef  akut,  berodde  därpä  att 
Wallius  åberopade  sig  på  ärkebiskopens  bestämda  befallning, 
och  att  de  andra  därför  först  ville  afvakta  dennes  återkomst 
från  landet.  Emellertid  lät  Wallius  triumferande  sin  klient 
fortsätta  och  utsträckte  föreläsningeuna  till  sex  i  stället  för  fyra 
dag^  som  konstitutionerna  föreskrefvo. 

Ännu  återstod  dock  disputationen,  men  denna  ansåg  Wal- 
lius, att  han  skulle  lika  ledigt  drifva  fram  trots  kollegemas 
motstånd,  och  utan  att  meddela  sig  med  dem  satte  han  saken 
i  verket  Redan  d.  21  sept.  öfverraskade  han  dem  med  att 
anslå  Petraei  disputation,  som  skulle  under  hans  presidium  ven- 
tileras den  25  och  26.  Med  sådan  brådska  bedrefe  saken,  att 
han  ej  ens  gaf  sig  tid  att  ögna  på  disputationen;  om  hvilken 
han  dock  skröt,  att  den  nedgjorde  antikrist  och  afsåg  att  i 
svenska  hjärtan  uppväcka  kärlek  till  konungen  och  hat  till 
papismen.  Med  stegrad  förbittflng  fömummo  kollegerna  detta 
nya  försök  af  Wallius  att  alldeles  ignorera  laga  ordning.  Här 
var  ingen  tid  att  förlora,  men  som  både  ärkebiskop  och  kol- 
leger voro  borta,  kunde  Lenaeus  först  den  23  få  fakulteten 
samlad.  Denna  beslöt  att  genast  hänvända  sig  till  ärkebisko- 
pen och  uppvaktade  honom  fbljande  morgon,  därvid  anhål- 
lande, att  han  skulle  förmana  Wallius  att  inställa  disputationen, 
tills  laga  former  iakttagits.  Straxt  efteråt  begärde  de  hos  rek- 
tor, att  Wallius  för  samma  ändamål  skulle  inkallas  till  konsi- 
storiets sammanträde  på  förmiddagen. 

Rektor  kallade  Wallius  till  sig  före  sammanträdet  och 
gaf  honom  del  af  hvad  som  passerat  Med  oro  och  harm  för- 
nam denne  den  vändning  saiken  tagit;  ett  inställande  af  dis- 
putationen var  en  verklig  förödmjukebe  och  syntes  honom  olid- 
ligt Han  besvor  rektor  att  icke  medgifva  detta,  som  skulle 
blott  föra  till  fördärfbringande  skandal,  och  trodde  sig  kunna 
beveka  honom  genom  löfte,  att  därest  disputationen  finge  hafva 
sin  gång,  skulle  han  efteråt  låta  draga  sig  till  räkenskap,  ja, 
om  det  ginge  därhän,  vara  färdig  att  göra  afbön  och  äfven 
underkasta  sig  straff.    Men  rektor  gaf  icke  vika  och  med  tangt 
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hjärta  följde  han  honom  till  konsistoriet.  Där  spelade  han  dock 
sina  motståndare  det  sprattet  att  plötsligen  aflägsna  sig  för 
att  uppsöka  ärkebiskopen.  Rektors  och  teologemas  föreställ- 
ningar lämnade  han  utan  af  seende;  de  öfriga  tyckes  ej  af  ve- 
tat, att  någon  strid  med  Wallius  skulle  komma  före,  och  den 
bragtes  ej  häller  af  teologerna  på  tal  efter  Wallii  bortgång. 
Däremot  begärde  teologerna  af  rektor  omedelbart  efter  sam- 
manträdets slut,  att  han  skulle  gå  till  ärkebiskopen  och  genom 
dennes  påtryckning  förmå  Wallius  till  eftergift.  När  rektor 
kom  dit,  fann  han  före  sig  Wallius,  som  bestormat  ärkebisko- 
pen, liksom  förut  rektor,  med  böner  att  låta  saken  hafva  sin 
gång,  och  som  därtill  lagt  varningar,  att  i  annat  fall  universi- 
tetets onda  rykte  skulle  ytterligare  förökas.  Ärkebiskopens 
åsikt  var  den,  att  frågan  lättast  skulle  lösas,  om  man  genast 
åvägabragte  en  sammankomst  med  de  öfriga  teologerna,  och 
han  har  tydligen  ansett,  att,  när  så  väl  skett,  Wallius  skulle 
fä  praesidera.  På  hans  begäran  skyndade  därför  rektor  ut  i 
staden  att  sammankalla  fakultetens  ledamöter.  Till  sin  stora 
förvåning  funno  dessa  vid  sin  ankomst  till  ärkebiskopen,  att 
Wallius  aflägsnat  sig.  Han  ville  tydligen  ej  förödmjuka  sig 
för  kollegerna  och  smekte  sig  ännu  med  hoppet,  att  dessa  ej 
skulle  våga  gå  till  det  yttersta  och  att  i  värsta  fall  ärke- 
biskopen skulle  träda  emellan. 

Nu  var  dock  de  andras  tålamod  uttömdt.  Fakultetem 
stod  beslutsamt  på  sin  rätt,  och  ärkebiskopen  sände  samma 
kväll  akademinotarien  till  Wallius,  för  att  meddela,  att  antin- 
gen måste  disputationen  inställas  eller  ock  finge  han  bereda 
sig  på,  att  ingen  af  fakulteten  där  infunne  sig.  Förgäfves 
gjorde  då  Wallius  sent  på  kvällen  ett  fömyadt  försök  att  ge- 
nom PetrsBus  bringa  ärkebiskopen  på  andra  tankar;  svaret 
blef  detsamma. 

Den  natt,  som  den  stridslystne  domprosten  nu  tillbragte,. 
måtte  ej  varit  angenäm  för  en  man  med  hans  högfärdiga  och 
ilskna  lynne.  Efter  ärkebiskopens  förklaring  vågade  han  ej 
trotsa  längre.  Å  andra  sidan  vred  han  sig  vid  tanken  på  att 
han  nu  skulle  förödmjukas,  och  det  genom  de  hatade  kolle- 
gerna. Ännu  i  sista  stund  gjorde  han  ett  förtvifladt  försök 
att  komma  ur  den  snara,  som  han  själf  lagt  om  sin  hals.    På 
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disputationsmorgonen  d.  25  vid  sextiden,  då  studenterna  be- 
gynte  samlas  i  auditoriet,  sände  han  från  sin  bostad  bud  till 
ärkebiskopen  och  besvor  honom  att  låta  disputationen  hafva 
sin  gång.  Om  ej  detta  beviljades,  skulle  budet  anhålla,  att 
ärkebiskopen  ville  själf  utfärda  anslaget  om  inhibitionen;  han 
påstod  sig  i  sin  bestörtning  kvällen  förut  ej  hafva  varit  i  stånd 
att  utfinna  någon  lämplig  förevändning.  Hans  afeikt  var  tyd- 
ligen att  så  minska  nesan  af  en  inhibition  och  troligen  äfven 
att  kompromettera  ärkebiskopen.  Men  denne  lånade  ej  sin 
hand  till  försöket,  utan  svarade,  att  förbudet  var  rektors  sak. 

Härmed  var  allt  hopp  ute.  För  att  om  möjligt  förekcmnma 
rektors  förbud  och  gifva  saken  ett  bättre  utseende,  satte  han  sig 
ned  och  skref  i  eget  namn  ett  tillkännagif vande,  att  akten  måste 
inställas;  i  detsamma  sparde  han  ej  på  hånfulla  utfall  mot  kol- 
legerna, hvilka  blott  omnämndes  under  titeln  »våra  tre  teolo- 
ger». Och  det  var  någon  lisa  för  hans  gallsprängda  sinne, 
att  rektors  förbud  ej  hann  uppslås  före  hans  eget  anslag. 
Hvad  som  isynnerhet  uppretade  honom  var  tanken  på  det 
uppseende,  hans  nederlag  skulle  väcka  bland  studenterna,  och 
det  afbräck,  hans  anseende  hos  dem  skulle  lida.  Han  utmålar 
själf,  huru  auditoriet  varit  packadt  in  i  yttersta  vrån  och  huru 
studenterna  suttit  där  i  två  hela  timmar,  otåliga  och  undrande, 
hvad  som  vore  å  färde  och  slutligen  aflägsnat  sig,  uppretade 
mot  den  professor,  som  så  narrat  dem.  Uppgifterna  tarfva  äf- 
ven här  korrektion;  motparterna  påstå,  att  blott  en  tiondel  af 
auditoriet  var  upptaget,  och  att  rektors  anslag  var  uppsatt 
redan  vid  sjutiden. 

Härmed  var  skådespelets  första  akt  till  ända.  Det  hade 
slutat  med  WalKi  nederlag.  Den  andra  akten  eller  promotions- 
frågans  lösning  i  lagliga  former  skulle  nu  öppnas.  Man  kunde 
väl  tycka,  att  detta  ej  skulle  erbjuda^  synnerliga  svårigheter, 
men  Wallii  envishet  och  motståndames  öfverilning  bragte  frå- 
gan i  ny  stockning,  som  endast  kunde  lösas  genom  knutens 
afhuggande  på  sä  sätt,  att  hela  promotionen  inställdes. 

Både  akademiska  konsistoriet  och  fakulteten  togo  nu  sa- 
ken om  hand.  Det  förra  sammanträdde  redan  följande  dagen 
d.  26  sept.,  d.  I  och  d.  8  oktober,  men  utan  att  kunna  något 
uträtta,  då  Wallius  ej  behagade  infinna  sig.     Hvad  fakulteten 
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angår  är  det  ej  otroligt  alls,  att  den  ännu,  om  Wallius  blott 
velat  gå  in  på  sakens  företagande  i  lagliga  former,  skulle  låtit 
honom  både  pnesidera  och  promovera.  Men  han  var  ej  sin* 
nad  att  gifva  vika  och  hyste  tydligen  ännu  förhoppningar  att 
gä  segrande  ur  striden.  Han  försäkrade  Petraeus,  att  denne 
kunde  vara  så  säker  på  sin  promotion,  som  vore  nya  privile- 
gier redan  beviljade,  och  angaf  för  honom  ämnet  för  sitt  pro* 
motionstal  och  doktorsfrågan,  hvilket  bättre  än  något  visar» 
huru  litet  allvar  han  haft  med  sitt  tidigare  tal,  om  att  han 
aldrig  skulle  låna  sin  hand  till  själf  va  {»"omotionen,  förr  än  privi- 
legierna beviljats. 

Men  Petrseus  kände  sig  tydligen  ej  lika  säker.  Han  var 
orolig  för  att  saken  ej  skulle  blifva  ordnad  i  tid  före  hans  af- 
resa  öch  han  hade  så  mycket  mera  skäl  därtill,  som  bref  nu 
ankom  från  regeringen,  att  han  skulle  påskynda  sin  afflyttning 
till  Åbo.  Han  låg  därför  öfver  ärkebiskopen  och  fakulteten 
med  påminnelser.  Motståndarne  trodde  sig  då  hafva  fått  ett 
ypperligt  tillfälle  att,  om  Wallius  ej  fogade  sig,  tillfoga  honom 
en  ny  förödmjukelse.  När  därför  Wallius  ej  behagade  infinna 
sig  på  kallelsen  till  fakultetssammanträde  d.  6  oktober  (han 
hade  härå  svarat,  att  det  var  väl  sent  på  kvällen  och  att  han 
aflagt  en  god  del  af  sina  kläder),  skredo  de  andra  till  hand- 
ling. De  kunde  åberopa,  att  ett  helt  år  redan  förflutit,  sedan 
kanslerns  bref  om  promotion  afläts  och  att  regeringens  nya 
bref  tvang  till  skyndsamhet,  samt  att  det  var  fakultetens  obe- 
stridliga rätt  att  ordna  om  promotion.  Redan  följande  dag  d. 
7  oktober  hölls  nytt  fakultetssammanträde,  och  då  Wallius  eji 
häller  nu  infann  sig,  satte  man  tanken  i  verket  Fakulteten 
förklarade,  att  dess  heder  endast  kunde  återställas  genom  an- 
ordnande af  en  ny  disputation  under  Lensei  prsesidium;  till 
promotor  utsågs  ärkebiskopen,  som  var  teologie  doktor.  Petraeus,. 
som  inkallats  och  tillfrågades,  om  han  ville  härpå  ingå,  tyckes- 
först  hafva  känt  tvekan  och  bad,  att  man  skulle  skona  Wallii 
heder  och  bespara  honom  den  skymf,  som  häraf  måste  följa. 
Men  vågorna  gingo  nu  högt,  såsom  synes  af  motståndarnes 
ord:  »Han  ville  göra  oss  nesa,  vi  skola  ej  släppa  honom  här- 
med, utan  göra  honom  nesa  igen.»  Deras  känslor  målas  väl 
af  ett  uttryck,  som  undföll  dem  vid  annat  tillfälle,  att  det  vore 
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förnedrande  att  behöfva  uppträda  gent  emot  Wallius  så  som 
vore  han  Moskoviternas  storfurste.  Och  Petraeus  gaf  slutli- 
gen vika  för  deras  föreställningar.  Han  hade  väl  knappt 
annat  val. 

Om  beslutet  i  och  för  sig  är  väl  ingenting  att  säga.  Men 
det  besynnerliga  är,  att  fakultetens  medlemmar  dagen  därpå 
i  konsistorium,  efter  att  i  hetsig  ton  hafva  beklagat  sig  öfver 
att  Wallius  ej  behagade  infinna  sig  i  fakulteten,  hänsköt  stri- 
den under  konsistorii  dom,  utan  att  dock  på  samma  gång 
meddela  något  om  sitt  beslut  af  föregående  dag.  Egentligen 
borde  de  väl  efter  ett  sådant  hänskjutande  hafva  låtit  frågan 
om  en  ny  disputation  tills  vidare  hvila.  Men  vare  sig  de  an- 
sågo  konsistorii  då  gifha,  halfit  afvisande  svar,  att  de*  skulle 
söka  att  förlikas,  hafva  gifvit  dem  fria  händer  eller  de  i  prin- 
cip ansågo  sin  rätt  såsom  hvilande  på  konstitutionemas  klara 
ord  obestridlig,  gingo  de  rakt  fram  på  den  väg  som  de  in- 
slagit, och  i  tysthet  gjordes  alla  förberedelser  för  en  snar  pro- 
motion. Wallius  hade  ingen  aning,  hvilken  hotande  vändning 
saken  tagit,  men  hans  ögon  öppnades,  när  Petrseus  den  lo 
oktober  plötsligen  lämnade  hans  hus,  naturligtvis  för  att  kunna 
mera  ostörd  arbeta  på  sin  afhandling,  men  väl  äfven  fbr  att 
undvika  obehaget  att  i  ansiktet  på  Wallius  fördölja  hvad  som 
förehades.  Denne  blef  utom  sig  af  oro.  Genom  tre  olika  bud 
bestormade  han  Petrseus  och  besvor  honom  att  afstå;  det  gfälde 
Wallii  heder  och  hans  ämbetes  anseende.  Äfven  på  Lenasus 
sökte  han  utöfva  tryck,  men  lika  förg£lfves.  Då  vaknade  hos 
honom  tanken  att  anropa  sina  mäktiga  gynnare  i  Stockholm 
och  med  deras  bistånd  kväsa  sina  motståndare.  Men  han 
dolde  sin  afsikt  väl,  och  när  decanus  d.  i6  oktober  kallade 
till  nytt  sammanträde,  men  tillmötesgående  öfverlät  åt  Wallius 
att  bestämma  tiden,  låtsade  han  om  ingenting,  utan  utsatte  d. 
1 8,  förbehållande  sig  att  när  dagen  kom  närmare  angifva  ti- 
den. Att  han  aldrig  tänkt  infinna  sig  och  därigenom  erkänna 
deras  förfarande  som  lagligrt,  är  alldeles  uppenbart.  Därför 
var  det  äfven  som  han,  då  Petraeus  ville  meddela  honom,  att 
disputationen  vore  under  tryckning,  högdraget  afvisade  ett 
samtal  och  som  han  d.  1 8  så  sent  på  kvällen  underrättade  kolle- 
gerna, det  han  vore  villig  till  samtal,  att  dessa  då  redan  voro 
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Utresta  till  sina  sockenkyrkor  för  morgondagens  predikan.  Och 
själf  begaf  han  sig  d.  19,  så  fort  disputationen  anslagits,  af 
till  Stockholm,  strängeligen  förbjudande  de  hemmavarande  att 
för  någon  omtala  hans  bortresa. 

I  hufSmdstaden  gick  allt  efter  hans  önskan.  Den  2 1  hade 
han  företräde  i  rådet,  och  redan  d.  23  var  han  äter  i  Upsala, 
förande  pä  fickan  kanslerns  bref,  att  den  nya  disputationen 
skulle  inställas  och  saken  företagas  i  konsistorium.  Det  var 
nu  hans  tur  att  triumfera,  då  motståndame  fingo  i  sista  stund 
genom  rektors  anslag  af  d.  24  erfara,  att  den  till  följande  dag 
utsatta  disputationen  skulle  inställas. 

Den  29  oktober  tog  konsistorium  fatt  på  tvisten,  som 
tack  vare  partemas  skrifverier,  hvari  Wallius  särskildt  ut- 
märkte sig  genom  långrandigra,  med  ilskna  insinuationer,  klas- 
siska citater  och  bibelspråk  späckade  inlagor,  drog  ut  i  nära 
fem  månader,  innan  dom  kunde  fällas.  Wallius  hade  instämt 
såväl  Petraeus  som  rektor  och  sina  tre  kolleger.  Till  ärke- 
biskopen skref  han  ett  lika  oskickligt  som  salvelsefullt  bref, 
hvari  han  nådigt  meddelade,  att  han  fritagit  honom  från  att 
dragas  infbr  rätta.  Processen  mot  Petraeus  nedlade  han  själf 
efter  en  tid,  sedan  han  dock  först  gifvit  sin  vrede  luft  i  för- 
smädliga, mestadels  uppdiktade  beskyllningar  och  i  småaktigt 
skvaller.  Under  hela  rättegångens  lopp  utmärkte  han  sig  i 
öfngt  genom  att  lägga  allehanda  svårigheter  i  vägen  för  sa- 
kens skyndsamma  behandling.  Än  vägrade  han  att  infinna 
sig  i  konsistoriet,  än  att  i  tid  aflämna  egna  skrifts,  än  att 
återställa  motpartens  honom  delgifha  inlagor,  än  jäfvade  han 
en  domara 

Omsider  den  18  mars  1629  kunde  domen  afkunnas.  Den 
innehöll,  att  Wallius  förbrutit  sig  mot  konstitutionemas  klara 
bud  genom  sitt  förfarande  vid  den  första  disputationen,  men 
att  äfven  de  andra  handlat  ofbrsiktigt,  genom  att  konsistorium 
oåtspordt  företaga  en  ny  disputation  och  så  upphäfva  sig  till 
domare  i  egen  sak.  Det  var  ej  att  vänta,  det  Wallius  skulle 
vara  nöjd  med  en  dylik  utgång,  och  det  framgick  redan  af 
det  efterspel,  som  följde  på  domens  uppläsning.  Han  uttalade 
där  först  sitt  beklagande,  att  han,  som  nyss  hemsökts  af  så 
djup   familjesorg,   nu  skulle  ytterlig^e  plågas  med  att  blifva 
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Stämplad  som  en  lagbrytare  och  lät  därför  förstå,  att  han  skulle 
draga  saken  vidare,  hvartill  Crusius,  domstolens  ordförande^ 
ej  gaf  annat  svar  än  att  helt  lugnt  meddela  honom  besvärs- 
hänvisning. Men  när  så  Jonas  Magni,  kanske  för  att  afvärja 
den  hotelse  om  nya  strider,  som  framskymtade  i  Wallii  håll- 
ning, lät  undfalla  sig  några  beskedliga  ord  om  önskligheten 
af  en  vänlig  förlikning,  tog  denne  minen  af  den  oskyldigt  för- 
orättade. Han  förklarade,  att  om  han  genom  några  uttryck 
sårat  sina  kolleger,  hvilket  han  dock  aldrig  kunde  tro,  så  ville 
han  därför  bedja  om  ursäkt,  liksom  han  förläte  dem,  att  de  i 
sina  ord  kränkt  honom,  men  det  lät  ej  så  fredligt,  när  han 
därefter  upprepade  gånger  förklarade,  att  med  en  opartisk  do- 
mares utslag  skulle  han  åtnöja  sig.  Och  när  därefter  Laure- 
lius,  möjligen  med  för  mycken  värme  i  tonen,  uttalade  sin 
önskan,  att  de  måtte  försonas  och  sade  att  motparten  endast 
önskade,  att  Wallius  skulle  betrakta  dem  som  fromma  och 
kristna  kolleger,  hvilka  velat  skydda  sin  heder  och  ära,  för- 
mådde Wallius  ej  längre  lägga  band  på  sig  utan  utbrast  med 
hätskhet,  att  han  af  Lenaeus  och  Laurelius  alltid  hållits  för  en 
»idiota  och  cruditissimus». 

Ingenting  kunde  varit  naturligare,  än  att  Wallius  nu,  där- 
est han  var  fast  öfvertygad  om  sin  saks  rättvisa,  vädjat  till 
högre  rätt,  men  han  aktade  sig,  ty  så  högfärdig  och  af  vrede 
förblindad  han  än  var,  insåg  han  för  väl,  att  därpå  stode  in- 
genting att  vinna.  Men  att  helt  enkelt  åtnöja  sig  med  hvad 
som  skett,  var  dock  för  hans  svåra  lynne  omöjligt  På  något 
sätt  måste  han  hämnas  på  sina  motståndare,  dit  han  nu  räk* 
nade  hela  konsistorium.  Det  sätt,  han  härför  valde,  är  för  man- 
nen karakteristiskt  Kort  tid  efter  utslagets  fall  öfverraskade 
han  konsistorium  med  en  skrift,  eller  rättare  en  nidskrift,  hvari 
han  på  det  oskickligaste  sätt  uppfordrade  detta  till  en  revision 
af  domen.  Han  började  den  med  att  ogeneradt  säga,  att  när 
han  hörde  domen  uppläsas,  förstod  han  väl,  att  roo^>arten  lagt 
den  i  domarens  mun,  och  att  han  var  öfvertygad,  att  om  hans 
förfarande  kunnat  med  någon  strafi^åföljd  beläggas,  skulle 
han  nog  haft  att  vänta  det  svåraste  straff,  som  stått  i  doma- 
rens *makt.  Men  han  tackade  Goid,  ätt  han,  om  så  behöfdes, 
ägde   rätt  att   vädja  till   högre   och  rättvisare  domare,  något 
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hvaraf  han  dock  nu  ej  ville  begagna  sig  utan  ätnöja  sig  med 
att  vädja  från  den  mindre  försiktiga  domaren  till  den  försik- 
tigare. Hvad  han  härmed  mente  var  ej  otydligt,  men  förkla- 
rades 3rtterligare  genom  det  smakfulla  anförandet  af  Machetas 
ord  till  Filip  af  Macedonien,  att  han  vädjade  från  den  sof- 
vande  konungen  till  den  vakne.  Efter  att  därpå  haf va  punkt 
för  punkt  kritiserat  utslaget  kryddade  han  kritiken  med  nya 
försmädliga  utfall,  som  kulminerade  i  förklaringen,  att  det  vore 
bättre  att  falla  i  den  barmhertige  Gudens  händer  än  i  med- 
människors och  att  universitetets  förmän  nog  skulle  låta  hans 
domare  höra  samma  ord,  som  Kristus  riktade  till  fariséerna, 
den  tidens  professorer  i  Jerusalems  akademi :  Den  af  eder,  som 
är  utan  synd,  han  kaste  första  stenen. 

Så  förblindad  var  mannen  af  sjåUfkärlek  och  hätskhet,  att 
han  vid  underrättelse  om  att  domen,  mot  hvad  han  väntat, 
blifvit  insänd  till  kanslern,  vågade  till  denne  insända  ofvan- 
nämnda  nidskrift  och  om  den  säga,  att  den  var  i  kärleksfull 
anda  tillstäld  domame.  Och  han  tillade,  att,  om  denna  dom 
vore  rättvis,  då  vore  summum  jus  summa  injuria.  Men,  som 
han  öfverseende  anmärkte,  därest  hans  domare  som  människor 
låtit  något  sig  komma  till  last,  så  ville  han  tillskrifva  detta  ej 
någon  deras  illvilja,  utan  blott  svaghet.  Detta  var  dock  för 
mycket  äfven  för  den  för  honom  partiske  kanslern,  som  här- 
öfver  gaf  sitt  starka  missnöje  tillkänna.  Mera  behöfdes  ej  för 
att  göra  den  förut  så  öfvermodige  mannen  spak.  Han  skyn- 
dade att  skrifva  ett  nytt,  i  servil  och  djupt  förkrossad  ton  hål- 
let bref,  hvari  han  bönföU,  att  kanslern  ej  skulle  döma  honom 
ohördan.  Det  om  låghet  och  förskräckelse  vittnande  brefvet 
ändades  med  de  författaren  värdiga  orden:  om  Eders  Excel- 
lens värdigas  räkna  Wallius  bland  sina  små  klienters  tal,  skall 
han  bemöda  sig  om  att  ej  synas  trög  och  otacksam.  Skytte 
synes  ej  hafva  gjort  något  vidare  åt  saken,  utan  hafva  åtnöjt 
sig  med  att  öfversända  handlingarne  till  Upsala  för  att  där 
begrafvas  i  glömska,  ehuru  som  vi  sett,  de  åter  trädt  i  dagen. 

Innan  jag  slutar  torde  jag  böra  omnämna,  hvad  framti- 
den förbehöll  dramats  hufvudpersoner.  Den  stackars  Petraeus, 
som  ingenting  förbrutit, .  fick  erfara  sanningen  af,  det  klassiska 
ordstäfvet:   cum   delirantur  reges,  plectuntur  Achivi.     Ty  han 
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måste  resa  till  Åbo  med  oförrättadt  ärende  och  fick  vänta 
hela  tolf  är  pä  sin  doktorshatt,  hvilken  han  först  1640  mottog 
i  sällskap  med  Lenseus,  Jonas  Magni  och  I^urelius.  Liksom 
de  slutade  äfven  han  på  biskopsstolen.  Wallius  åter  stannade 
pä  sin  domprostplats»  men  behöll  den  tillräckligrt  länge,  för  att 
uppväcka  nya  stormar  och  särskildt  fbr  att  göra  lifvet  sä  surt 
för  sin  gamle  välgörare,  sedermera  ärkebiskopen  Laurentius 
Paulinus,  att  denne  i  förtviflan  anropade  Axel  Oxenstjema, 
att  han  för  Jesu  skull  skulle  befria  honom  från  denna  kyrkans 
orostiftare,  en  bön  som  Vår  Herre  själf  villfor  genom  att  strax 
därefter  hädankalla  Wallius  den  23  juni  1638. 


Claes  Annerstedt 
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Bidrag  tUl  Livlands  kyrkohistoria  1656—1710. 

I  de  bidrag  till  Livlands  kyrkohistoria  under  åren  1621 
—1656,  hvilka  finnas  intagna  i  förra  årgången  af  Kyrkohisto- 
risk  Årsskrift,  framhöUo  vi  den  skada,  som  den  livländska 
kyrkan  led  genom  det  1656  utbrutna  kriget  med  Ryssland. 
Till  all  lycka  varade  kriget  icke  allt  för  länge.  Efter  stille- 
ståndet  i  Wallisaari  1658  kände  man  sig  äter  i  stånd  att  egna 
någon  uppmärksamhet  åt  det  förfallna  kyrkoväsendet.  Gene- 
ralguvernören proponerade  på  en  landtdag  1659,  att  detsamma 
borde  upphjälpas,  och,  såsom  det  uppgifves,  ålade  den  svenska 
regeringen  prosten  och  assessorn  i  öfverkonsistoriet  Averdunck, 
att  han  skulle  lämna  Lilbeck,  dit  han  1656  hade  flyktat,  och 
begifva  sig  till  Livland  för  att  öfvertaga  förvaltningen  af  super- 
intendentsämbetet ^.  Klingius  hade  nämligen  kort  efter  sin 
hemkomst  till  Sverige  erhållit  en  annan  befattning  och  skulle 
icke  återtaga  sin  förra  tjänst.  Averduncks  uppdrag  var  dock 
endast  af  tillfällig  art,  ty  d.  22  nov.  1660  utnämnde  regerin- 
gen en  ny  superintendent*. 

Därtill  utsågs  kyrkoherden  Johan  Gezelius,  rekommen- 
derad, säges  det,  i  synnerhet  af  rikskansleren  Magnus  Gabriel 
de  la  Gardie.  Gezelius  hade  förut  tillbragt  åtskilliga  år  i  pro- 
vinsen. Promoverad  till  magister  i  Dörpat  hade  han  1641  blif- 
vit  professor  därstädes  i  grekiska  och  österländska  språk.  År 
1643  hade  han  förordnats  att  därjämte  vara  extra  ordinarie 
professor  i  teologiska  fakulteten,  och  två  år  senare  hade  han 
utnämnts  till  ledamot  af  öfverkonsistorium.    Vistelsen  vid  uni- 


'  Napiersky,  »BeitrSge  zur  Geschichte  der  Kirchen  und  Prediger  in  Liv- 
land* h.  2,  s.  7. 

'  Kungl.  br.  t  öfverkons.   1648—1692.    Liv. 
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versitetet  hade  emellertid  förefallit  honom  mindre  behaglig, 
emedan  lönerna  utbetalades  slarfvigt  och  professorerna  mycket 
tvistade  med  hvarandra.  Han  hade  därföre  1649  lämnat  sina 
sysslor  i  Livland  och  flyttat  öfver  till  Sverige,  hvarest  han  se- 
dermera gjort  sig  känd  som  en  duglig  kyrkoherde  i  Stora 
Sked  vi  pastorat  i  Dalarne  ^.  Gezelius  kände  således  väl  de 
livländska  förhållandena,  och  därtill  kom,  att  han  var  en  säll- 
synt arbetsam,  kraftig  och  insiktsfull  personlighet,  just  en  så- 
dan chef,  som  den  livländska  kyrkan  kunde  behöfva. 

Den  nye  superintendentens  öfverresa  uppsköts  nästan  ett 
helt  år,  h  vartill  väl  bidrog,  att  först  under  loppet  af  1661  blef 
lugnet  till  fullo  återstäldt  i  östersjöprovinserna,  i  det  att  fred  då 
afslöts  med  ryssame  och  dessa  utrymde  de  platser,  som  de 
hållit  besatta.  I  slutet  af  1661  ankom  Gezelius  till  Riga*  och 
öfvertog  den  ämbetsförvaltning,  som  Averdunck  förmodligen 
dittills  haft  om  händer^. 

I  enlighet  med  den  svenska  regeringens  befallning  tog 
Gezelius  sin  bostad  i  Riga,  som  alltså  efter  18  års  förlopp 
ånyo  blef  superintendentens  säte.  Anordningen  berodde  del- 
vis därpå,  att  Gezelius  i  nämnda  stad  skulle  erhålla  ett  pre- 
bende,  men  utan  inverkan  har  det  nog  icke  varit,  att  Dorpat 
mycket  lidit  under  kriget  och  ej  längre  hade  hofrätten  och  uni- 
versitetet inom  sina  murar.  Båda  dessa  institutioner  hade  näm- 
ligen gått  under  genom    kriget  och  hade  ej  ännu  restituerats. 

Att  höja  den  livländska  kyrkan  ur  dess  djupa  förfall,  var 
för  visso  en  uppgift  af  den  svåraste  beskaffenhet,  men  Geze- 
lius skyggade  icke  tillbaka  för  densamma.  Han  har  uppgjort 
omfattande  förslag  för  kyrkovålsendets  förbättring,  och  han 
har  med  stor  duglighet  förvaltat  sitt  ämbete.  Något  under- 
stöd erhöUo  äfven  hans  sträfvanden  af  regeringen,  generalgu- 
vernören Beng^  Oxenstjerna  (1662 — 1666)  och  landtdagen.  Till 


^  Tengström,  Gezelius  d.  äldres  minDe  s.  6  fi. 

'  Gezelius  ankom  till  Riga  d.  23  nov.   1661. 

^  Förmodligen  har  Averdunck  ej  kunnat  uträtta  mycket  fÖr  kyrkoväsendet. 
Han  uppgifves  bafva  ordinerat  9  präster  och  hafva  presiderat  ett  är  i  Riga  i  Öfver- 
konsistoriet,  men  frän  hösten  1661  hafva  bott  i  Dorpat.  Han  afled  1665. 
Napiersky,  Beiträge  etc.  h.  2  s.  7. 
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följd  häraf  gjorde  kyrkan  under  hans  styrelsetid  ej  oväsentliga 
framsteg. 

Så  blef  t.  ex.  kyrkostyrelsen  åter  ordnad.  Medlemmarna 
i  öfverkonsistoriet  hade  åter  samlat  sig  i  Dorpat,  men  det  hade 
förut  visat  sig,  att  de  voro  allt  för  få  till  antalet,  »efter  där  i 
landet  fast  många  och  svära  konsistorialsaker  föreföUo».  För 
att  afhjälpa  denna  olägenhet  företog  sig  Gezelius  att,  såsom 
brukligt  var  i  Elstland,  jämte  de  gamla  assessorerna  nyttja 
prostame  »och  några  andra  nödiga  personer»  såsom  extra  or- 
dinarie bisittare  i  vikt^are  ärenden^.  Denna  anordning  blef 
dock  sedan  öfverfiödig  genom  den  ändring  af  öfverkonsisto- 
riets  sammansättning,  som  regeringen  påbjöd  1662.  Missbelå- 
tet med  den  rent  prästerliga  karakter,  som  nämnda  myndig- 
het 1648  erhållit,  »hade  ridderskapet  redan  1650  framburit  en 
anhållan,  att  densamma  måtte  återställas  i  sitt  förra  skick,  men 
dess  begäran  hade  då  blifvit  afslagen.  Sedermera  tröttnade 
emellertid  regeringen  på  de  ständiga  appellationema  och  gaf 
år  1662  vika  för  en  förnyad  framställning  af  adeln  i  samma 
syfte.  Det  s.  k.  consistorium  mixtum  återupprättades,  men  den 
förändring  gjordes  i  1634  års  konstitutioner,  att  superintenden- 
ten skulle  vara  preses  och  innehafva  första  platsen,  medan  den 
af  lekmännen,  som  blef  direktor,  skulle  nöja  sig  med  den 
andra'.  År  1663  egde  konsistoriets  ombildning  rum,  och  in- 
kallades då  i  detsamma  en  direktor  och  trenne  världsliga  le- 
damöter, hvilka  vocerades  af  kungl.  maj:t  Såsom  före  1648 
voro  ledamöterna  bosatta  dels  i  Riga,  dels  i  Dorpat  I  en  af 
dessa  städer  hölls  under  Gezelius'  tid  den  årliga  juridiken^. 
Denna  förändring  af  öfverkonsistoriet  medförde  äfven,  att  un- 
derkonsistoriema  återfingo  sin  förra  gestalt  Den  för  dessa 
domstolar  år  1636  utfärdade  stadgan  skulle  enligt  riksförmyn- 
dames  förordnande  lända  till  efterrättelse  i  landet^. 


^  Rebtioii  af  Grezeiius  före  d.  5  dec.  1662.     Liv.  363. 

*  K.  res.  pä  HvlAndska  ridderskapets  besvär  d.  31  okt.  1662.  K.  br.  t. 
öfverkons.  1648—  92.  Om  presidiet  stadgas  lika  i  k.  res.  på  ötverkoDsistoriets  ären- 
den d.  28  juli  1666.     K.  br.  t.  Gfverkons.  1648 — 92.     Liv. 

•  Yttrande  af  snp.  Flscher  i  memorial  (1675).  Liv.  363.  B.  Oxenstjema  t. 
reg.  d.  5  juni  1664.     Liv.  200. 

^  Instruktionen  för  generalguv.  B.  Ozens^ema  d.  22  okt  1662.   R.  reg. 
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Under  det  att  kyrkan  sålunda  ånyo  erhöll  en  ordnad 
styrelse,  förbättrades  äfven  i  andra  hänseenden  dess  belägen- 
het. På  flere  landtdagar  förbundo  sig  vederbörande  att  upp- 
bygga de  förstörda  kyrkorna  och  prästgårdame,  och  om  det 
också  på  grund  af  det  rådande  armodet  ej  gick  sä  hastigt 
med  infriandet  af  dylika  löften,  kunde  likväl  Gezelius  år  1662 
förmäla,  att  en  »god  begynnelse»  vore  gjorda  Vid  denna 
tid  omtalas  äfven  prästbristen  såsom  någorlunda  afhjälpt  För 
egen  del  var  superintendenten  ytterst  verksam,  och  det  be- 
rättas om  honom,  att  ämbetsgöromålen  ofLa  afhöllo  honom  från 
att  äta  och  dricka  till  sent  på  aftonen  2.  Han  har  visiterat 
alla  församlingar  i  sitt  stora  stift  utom  några  vid  den  ryska 
gränsen  ^  och  han  har  sökt  rycka  upp  sitt  prästerskap  genom 
att  1664  i  Riga  hålla  en  synod,  den  första/^som  i  Livland  sam- 
manträdt  efter  Samsons  död.  Prästerna  hade  blifvit  så  främ- 
mande för  sådana  möten,  att  vid  dess  sammankallande  åtskO- 
liga  af  de  utsedde  officiantema  sökte  slingra  sig  ifrån  sina 
uppdrag  under  växlande  förevändningar. 

Till  stort  gagn  har  utan  tvifvel  Gezelius  varit  för  den 
livländska  kyrkan,  men  han  har  ingalunda  för  densamma  kun- 
nat uträtta  allt  hvad  han  velat.  Han  har  t.  ex.  icke  haft  nå- 
gon framgång  med  sina  förslag  om  skolors  inrättande,  om 
akademiens  återställande,  om  bibelns  öfversättande  till  estni- 
ska och  lettiska  och  om  en  för  landet  lämplig  kyrkoordnings 
utarbetande.  Han  har  liksom  sedermera  Fischer  sökt  åstad- 
komma ett  kraftigt  kulturarbete  i  landet,  men  tidsförhållan- 
dena hindrade  honom  att  lyckas  däri.  Han  understöddes  ej 
tillräckligt  af  Karl  XI:s  förmyndarregering,  som  var  svag  och 
led  af  kronisk  penningbrist,  och  därtill  kom,  att  hans  sträf- 
vsuiden  i  vissa  fall  rönte  motstånd  bland  livländame  själfve. 
Ej  underligt,  att  han  kände  sig  missmodig  häröfver,  och  att 
han  ansåg  sig  illa  lönad  för  sitt  arbete.  Då  han  d.  30  aug. 
1664  förordnades  till  biskop  i  Åbo,  lämnade  han  därfbre  pro- 


*  Relation  af  Gezelius  före  d.  5  dec.   1662.     Liv.  363. 
'  Pastor    Reuter  i  Ronnebui^  t.  Gezelius  d.  3  febr.   1664.     Skr.  t.  öfver- 
koDS.   1664.     Liv. 

^  TeDgström,  Gezelius  d.  ä:s  minne  s.  23. 
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vinsen  utan  saknad.  Han  skref  helt  uppriktigt  till  öfverkon- 
sistoriet,  att  »för  den  grudlöshet  och  otacksamhet,  h varmed 
Livland  lönade  sina  andliga  domare,  fröjdade  han  sig  hjärtli- 
gen öfver  sin  förflyttning»  ^     I  jan.  1665  afreste  han  till  Åbo. 

Såsom  Gezelius  efterträdare  erhöll  stadssuperintendenten 
i  Reval  Elveringius  fullmakt,  men  ehuru  han  i  början  mottog 
utnämningen,  ångrade  han  sig  sedan  och  drog  sig  tillbaka, 
såsom  det  uppgifves  på  grund  af  sjukdom  och  förkärlek  för 
den  stad,  i  hvilken  han  hade  sin  verksamhet*.  Med  anledning 
häraf  måste  regeringen  ånyo  se  sig  om  efler  ett  öfverhufvud 
för  det  livländska  stiftet  Denna  gång  föll  valet  på  Osels 
superintendent  Georg  Preussius,  för  hvilken  fullmakt  utfärda- 
des d,  18  nov.  1665,  men  hvilken  först  efter  ett  helt  års  för- 
lopp öfvertog  sin  nya  befattning*. 

Den  efterföljare  Gezelius  slutligen  erhållit  var  honom 
mycket  olik.  Lärdom  saknade  Preussius  visserligen  icke,  men 
genom  sin  benägenhet  för  dryckenskap  tillintetgjorde  han  inom 
kort  tid  sitt  anseende  fullständigt.  Generalguvernören  Tott 
betygade  om  honom  i  riksrådet  167 1,  att  han  förhöll  sig  myc- 
ket »illa  och  förargligt»,  samt  att  han  var  »i  sådan  misskredit, 
att  om  han  än  ville  eller  kunde  ändra  sig,  så  förmådde  han 
dock  där  å  orten  intet  godt  uträtta»  *.  Preussius,  hvilken  i 
olikhet  med  företrädaren  hade  sin  bostad  i  Dorpat,  har  icke 
heller  efterlämnat  några  anmärkningsvärda  spår  af  sin  verk- 
samhet. 

Lyckligtvis  ägde  landet  denna  tid  i  generalguvernören 
Klas  Tott,  Bengt  Oxenstjemas  efterträdare,  en  styresman,  som 
intresserade  sig  för  de  religiösa  angelägenheterna,  och  som 
bättre  än  superintendenten  vårdade  sig  om  kyrkan.  En  orsak 
till  det  i  denna  rådande  förfallet  trodde  generalguvernören  sig 
finna  i  det  försumliga  sätt,  hvarpå  man  i  allmänhet  skötte  den 
kyrkliga  ekonomien.     Enligt   1636  års  stadga  för  underkonsi- 


^  Gezelius  t  OfVerkons.  d.  15  okt.  1664.     Skr.  t  Ofverkons.  1664.  Liv. 

*  Reg.  t  guv.  i  Estland  B.  Horn  d.  ii  nov.   1664  och  d.  15  febr.  1665 
R.  reg.     Napiersky,  Sdiiiftstellerlexikon  art  Elveringius. 

*  Fullmakten    i    R.  reg.     Preussius    höll  i  Dorpat   sitt   intrSdestal    sAsom 
superintendent  d.  19  dec.  1666.     Napiersky,  Sch.  lex.  art  Preussius. 

*  Rådsprot.  d.  7  aug.   1671. 
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storiema  skulle  kyrkomedlen  i  de  särskilda  sockname  för- 
valtas af  prästerna  och  kyrkoföreståndame,  hvilka  det  ålåg 
att  göra  räkenskap  inför  öfverkonsistoriet,  och  hvilka  icke 
fingo  använda  inkomsterna  utan  denne  myndighets  samtycke. 
Emellertid  blefvo  dessa  föreskrifter  vanligen  icke  iakttagna, 
emedan  öfverkonsistoriet  ägde  för  liten  auktoritet.  Tott  be- 
slöt därför  att  återupplifva  öfverkyrkoföreståndareämbetet, 
hvilket  förut  upprättats  1650,  men  under  krigsåren  såsom  så 
många  andra  institutioner  råkat  i  förfall 

Vid  en  landtdag  i  början  af  1667  synas  förhandlingar 
hafva  ägt  rum  om  dess  återupprättande,  och  den  31  jan.  samma 
år  utfärdades  för  öfverkyricoföreståndame  en  interimsstadga, 
hvarefter  de  skulle  rätta  sig,  till  dess  framdeles  en  instruktion 
för  dem  kunde  utfärdas  ^  Orsaken,  hvarför  definitiva  före- 
skrifter icke  blefvo  gifna,  tyckes  hafva  varit,  att  superinten- 
denten uteblifvit  från  landtdagen,  och  att  man  icke  ville  fatta 
några  afgörande  beslut  utan  att  förut  hafva  öfverlagt  med  ho- 
nom. Snart  befanns  det  emellertid,  att  Preussius,  hvars  för- 
hållande till  generalguvernören  icke  var  det  bästa,  alldeles 
ogillade  den  vidtagna  åtgärden  och  ansåg  interimsstadgan 
såsom  stridande  mot  öfverkonsistoriets  konstitutioner  och  in- 
skränkande hans  och  hans  kapitels  rättigheter.  Med  anled- 
ning däraf  begärde  han,  att  densamma  skulle  suspenderas,  tills 
regeringen  hunne  göra  sin  vilja  bekant'.  Sedermera  måtte 
han  likväl  hafva  modererat  sina  åsikter,  ty  dä  Tott  d.  28  jan. 
1668  utfärdade  den  förut  utlofvade  instruktionen  för  öfver- 
k3rrkoföreståndame,  hvilken  i  hufvudsak  öfverensstämmer  med 
de  ad  interim  g^ifiia  föreskrifterna,  hafva  såväl  landtdagen  som 
troligen  också  öfverkonsistorium  skänkt  densamma  sitt  bifall. 
Enligt  denna  viktiga  förordning  skulle  generalguvernören  till 
öfverkyrkoföreståndare  i  hvarje  krets  utse  en  af  landtråden, 
som  förut  skulle  af  ridderskapet  tillbörligen  presenteras.  Upp- 
draget gafs  på  trenne  år,  men  kunde  därefter  förnyas.  Öfver- 
kyrkoföreståndaren   och   hans   biträden,  som  utgjordes  af  pro- 


^  Totts  memorial  för  öfverkyrkoförest.  d.  31  jan.  1667.  Skr.  t.  öfverkons. 
1665— 1668.     Liv. 

*  Tott  t  öfverkons.  i  Dorpat  d.  20  april  1667.  Skr.  t.  ÖfVerkoas.  1665 
—1668.     Liv. 
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sten  i  kretsen  och  en  adlig  assessor,  skulle  hafva  uppsikt 
öfver  kyrkoföreståndame  i  de  särskilda  sockname,  af-  och  till- 
sätta dem,  taga  kännedom  om  deras  räkenskaper,  disponera 
kyrkans  medel  och  söka  ombesörja,  att  kyrkor  och  prästgårdar 
byggdes,  att  prästerna  fingo  ut  sina  löner  samt  att  egendoms- 
herrame  togo  vård  om  prästänkor,  uppbyggde  fattighus  och 
föranstaltade  om  fattigunderstöd  m.  m.  Äfven  borde  de  sörja 
för  kyrkotukt  och  kyrkobesök.  För  utförande  af  sina  skyl- 
digheter skulle  de  tid  efter  annan  hålla  visitation  i  hvaije  för- 
samling och  därvid  öfverlägga  med  pastor,  kyrkoföreståndare, 
patroner  och  innehafvame  af  godsen.  Stridigheter  i  de  ange- 
lägenheter, som  hörde  till  deras  befogenhet,  skulle  de  afdöma, 
men  vad  till  generalguvernören  var  tillåtet.  Rättegångssa- 
ker och  konsistoriella  mål  skulle  däremot  hänskjutas  till  ve- 
derbörliga myndigheter,  ty  på  dessas  verksamhetsområden 
skulle  intrång  icke  göras  ^ 

Förordningen  skulle  uppläsas  från  predikstolame  och  se- 
dan träda  i  kraft.  Af  regeringen  stadfästes  den  först  d.  22 
sept  1 67 1.  Vid  denna  tid  befann  Tott  sig  i  Stockholm  och 
framhöll  då  i  riksrådet  den  livländska  kyrkans  dåliga  tillstånd. 
Med  cinledning  däraf  blef  åtskilligt  taladt  om  behofvet  af  en 
kyrkoordning  och  af  skolor  vid  landtkyrkoma,  om  nödvändig- 
heten af  akademiens  upprättande,  om  hospital  och  om  präster- 
nas knappa  underhåll^  m.  m.,  men  till  några  viktigare  åtgär- 
der ledde  öfverläggningama  icke  för  tillfället. 


Följande  år  upphörde  förmyndarestyrelsen  och  förklara- 
des Karl  XI  för  myndig.  Härmed  begynte  en  regering,  som 
för  Livland  varit  af  den  största  betydelse.  För  kyrkoväsen- 
dets förbättring  utvecklades  under  densamma  en  liflig  verk- 
samhet, och  ehuru  denna  måhända  icke  i  alla  afseenden  kan 
prisas  såsom  klok  och  förståndig,  bör  det  dock  icke  förnekas, 
att  mycket  uträttades  till  kyrkans  verkliga  gagn.     Äran  eller 


^  Totts  instruktion  f.  öfverk.-fBrest.  d.  28  jan.  1668.  Lieffl.  Landesord- 
nungen  1673,  Däremot  skulle  ötverkons.  ej  mer  befatta  sig  med  kyrkomas  medel. 
Se  öfverk.  t.  Karl  XI  d.  23  juni  1682.     Liv.  363. 

'  RAdsprot.  d.   i  sept.  1671. 
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tadlet  för  hvad  som  utfördes  tillkommer  i  främsta  rummet 
konungen,  som  mer  än  någon  annan  var  i  stånd  att  inverka 
på  händelsemas  gäng.  Sina  undersåtars  andliga  välfärd  ville 
denne  gärna  främja,  men  hans  åtgärder  voro  icke  alltid  lämp- 
liga. Okunnig  om  förhållandena  i  Östersjöprovinserna  ^  lät  han 
oftare  leda  sig  af  andra,  än  man  skulle  väntat,  men  naturligt* 
vis  inträfiFade  icke  detta  i  fall,  som  berörde  hans  kungliga 
maktfullkomlighet.  Bland  de  män,  som  under  hans  öfverinse- 
ende  arbetade  i  Livland,  få  vi  i  det  följande  tillfälle  att  omtala 
åtskilliga.  En  af  dem  höjer  sig  öfver  alla  de  andra  i  bety- 
denhet, nämligen  den  berömde  generakuperintendenten  Johan 
Fischer,  hvars  vistelse  i  Livland  ungefärligen  sammanfaller 
med  Karl  XI:s  regering  såsom  fiiUmyndig  konung.  Han  och 
Karl  XI  äro  utan  tvifvel  de  personer,  som  under  senare  delen 
af  i6oo-talet  utöfvat  det  största  inflytandet  på  provinsens  kyrka. 
Med  hans  och  konungens  åtgöranden  måste  vi  därföre  fram- 
för allt  sysselsätta  oss  i  den  skildring  af  nämnda  kyrkas  öden 
under  åren  1672 — 1699,  till  hvilken  vi  nu  öfvergå. 

Orsaken  till  Fischers  anställning  i  Livland  var  styrelsens 
missnöje  med  Preussius.  Redan  1671  beslöt  densamma  på 
grund  af  generalguvernören  Totts  ofördelaktiga  omdöme  om 
den  senare  att  företaga  en  ändring  i  provinsens  kyrkost)rrelse. 
I  början  hade  den  för  afsikt  att  alldeles  skilja  Preussius  från 
superintendentsämbetet  och  att  endast  bibehålla  honom  så- 
som prokansler  vid  den  ännu  icke  återupprättade  akade- 
mien ^  men  inom  kort  lindrade  den  sig,  förmodligen  eme- 
dan den  icke  ville  vidtaga  ett  så  uppseendeväckande  steg. 
Den  fann  i  stället  för  godt  att  inskränka  området  för  hans 
verksamhet.  »Eftersom  hopen  vore  ringa  underrättad  i  sin 
kristendom  och  Livland  vore  så  stort»,  förordnade  den  näm- 
ligen, att  ännu  en  superintendent  skulle  tillsättas,  hvilken  skulle 
taga  vård  om  Rigas  och  Wendens  kretsar,  under  det  att  Preus- 
sius  jämte    prokanslersvärdigheten    skulle    behålla    uppsikten 


^  Ett  m&rkligt  exempel  pä  hans  bristfälliga  kunskaper  är,  att  han  trodde 
Wenden  ligga  i  Estland.     Se  hans  bref  till  Fisdier  d.  22  sept  1692.     R.  i^. 

'  Generalguv.  Tott  yttrade  bland  annat  i  rfidet  d.  7  aug.  167 1 :  Vore  bittre 
Preussius  komme  till  en  akademi,  efter  han  är  en  lärd  man,  och  dfir  kan  ett  ras 
icke  så  mycket  skada.     Rådsprotokollet. 
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öfver  Pernaus  och  Dorpats  områden  K  Såsom  lämpliga  kandi- 
dater för  den  nya  sysslan  nämnde  man  i  förstone  hofpredi- 
kanten  hos  änkedrottningen  Gerth  ^  och  den  dåvarande  super- 
intendenten i  Sulzbach  Johan  Fischer,  men  den  förre  önskade 
icke  komma  i  åtanke,  och  mot  den  senares  rättrogenhet  bör- 
jade snart  invändningar  göras,  i  det  man  sade  honom  vara 
besmittad  med  »kväkeri»^.  En  tid  såg  det  därför  ut,  som 
om  valet  skulle  komma  att  falla  på  någon  annan  än  de  nyss- 
nämnde, men  misstankarna  mot  Fischer  skingrades,  och  d.  12 
febr.  1673  utnämnde  Karl  XI  honom  till  superintendent*. 
Samma  år  anlände  Fischer  till  Riga^  där  han  efter  en  gan- 
ska långvarig  väntan  d.  23  juli  1674  introducerades  såsom  su- 
perintendent öfver  de  åt  honom  bestämda  kretsame®.  Me- 
ningen var  dock  icke  att  dela  Livland  i  två  af  hvarandra  obe- 
roende stift,  ty  öfverkonsistoriet  fortfor  såsom  ett  för  båda 
hälfterna  af  provinsen  gemensamt  ämbetsverk,  och  i  detta 
skulle  båda  superintendenterna  hafva  plats.  Presidiet  skulle 
enligt  konungens  1674  afgifha  befallning  växelvis  föras  af 
Fischer  och  Preussius  ^  emedan  den  senare,  som  det  hette,  var 
en  gammal  man®  och  mycket  sjuklig.  Sedermera  träffades 
öfverenskommelse  om,  att  det  hvartannat  år  skulle  ombytas, 
och  att  Preussius  skulle  innehafva  detsamma  under  loppet  af 
1675 «». 

En  ny  kunglig  befallning  utfärdades  emellertid  redan  d. 
9  april  1675,  2ttt  öfverste  G.  von  Budberg,  som  förordnats  till 
världslig  direktor,  skulle  intaga  den  förnämsta  platsen,  så  ofta 


'  Reg.  t.  Preusdiis  d.  16  maj  1672.     R.  reg. 
'  Sedermera  biskop  i  Reval  1685 — 1693. 
■  Rådsprot.  d.  15  juli  1672. 

*  Beställning  f.  Fischer  d.  12  febr.  1673.     R.  reg. 

*  Fischer  t.  Karl  XI  d.  15  juni  1674.     Liv.  363. 

•  Enligt  Napiersky,  Schriftstellerlexikon,  tillträdde  Fischer  sitt  ämbete 
nämnda  dag.  Af  bref  fr.  ass.  i  öfverkons.  Dnnten  t.  assessorerna  Pegau  och  Ding- 
graven  d.  25  juli  1674  (Skr.  t.  öfrerk.  1674 — ^^)  fntmg&r  ock,  att  F.  nyss  in- 
troducerats. 

'  Karl  XI  t.  öfverkons.  d.  31  juli  1674,  Skr.  t.  öfverkons.  1674 — 82.  Liv. 
«  Han  var  blott  55  är. 

•  Napiersky,  Beiträge  zva  Gesch.  der  Kirchen  und  Prediger  in  Liv- 
land  s.  67. 


Digitized  by 


Google 


52  FR.    WESTLINCt 


han  var  tillstädes  \  och  därefter  synes  presidiet  haf va  innehafts 
af  den  världslige  direktorn,  så  länge  någon  sådan  fanns. 

För  Preussius  voro  naturligtvis  de  gjorda  anordningarna 
ytterst  obehagliga,  och  medlemmame  i  öfverkonsistoriet  tyckas 
hafva  delat  hans  känslor.  De  betraktade  Fischer  med  miss- 
tänksamma blickar,  ansågo  honom  Vcira  en  efter  nyheter  och 
strider  traktande  man  och  fruktade,  att  han  skulle  göra  in* 
grepp  i  öfverkonsistoriets  makt  Något  lugnade  de  sig  vid 
underrättelsen  om  Klas  Totts  hastiga  frånfälle,  emedan  de  för- 
menade, att  han  därefter  ej  längre  hade  någon  »adress»  i  Sve- 
rige *,  men  de  bedrogo  sig.  Såsom  vi  i  det  följande  skola 
omtala,  hade  han  i  Sverige  redan  förvärfvat  eller  förvärfvade 
sig  åtminstone  icke  långt  senare  en  mycket  mäktigare  be- 
skyddare, än  den  förre  generalgxivemören  kunnat  vara.  I  sin 
uppfattning  af  Fischers  personlighet  och  afsikter  hade  däremot 
Preussius  och  hans  vänner  ingalunda  tagit  fel.  Då  Fischer 
var  en  synnerligen  insiktsfull  och  skarpsynt  man,  hade  han 
ganska  snart  förstått,  att  kyrkoskicket  behöfde  undergå  en 
grundlig  reform,  och  hade  äfven  beslutat  att  söka  genomföra  en 
sådan.  Och  hvad  han  beslutat,  det  satte  han  äfven  i  verket, 
om  ej  oöfverstigliga  hinder  ställde  sig  i  hans  väg.  Han  var 
en  person  at  biskop  Joh.  Rudbecks  »humör»,  och  man  sade 
om  honom,  att  hvad  han  föresatt  sig  det  måste  ske.  Med 
kraften  förenade  sig  stor  härsklystnad  och  hänsynslöshet,  så 
att  underligt  var  det  icke,  att  han  ådrog  sig  ovänner  i  mängd 
bland  de  svårhandterliga  livländame. 

Snart  skulle  konsistoriet  lära  känna,  hvad  han  hade  i 
sinnet.  År  1675  reste  han  öfver  till  Sverige  och  framlade 
där  för  konungen  ett  vidlyftigt  förslag  till  det  livländska 
kyrkoväsendets  förbättring.  Han  yttrar  i  detta  program,  att 
man  trott  sig  kunna  afhjälpa  kyrkornas  dåliga  tillstånd  och 
k)rrkoinkomstemas  förminskning  genom  öfverk3rrkoförestån- 
dame,  men  förhållandena,  synnerligen  i  Rigas  och  Wendens 
kretsar,   visade,  att  man  ej  lyckats  därutinnan,  ehuru  man  år- 


^  Karl  XI:s  br.  t.  öfverk.  d.  9  april  1675.     Liv.  363. 
'  Ass.  Dunten  t  Preussius  och  konsistoriales  i  Dorpat  d.  8  aug.  1674.   Skr. 
t  öfverkons.  1674— 1682.     Liv. 
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ligen  visiterat.  Han  föreslog  därföre  upprättandet  af  en  ge- 
neralkyrkokommission,  bestående  af  både  andliga  och  världs- 
liga ledamöter,  hvilka  skulle  undersöka  allt  i  kyrkoväsendet, 
afgöra  casus  consistoriales  och  bestämma  om  uppbyggande  af 
kyrkor  m.  m.  öfverkonsistoriet,  hvars  myndighet  genom 
nämnda  kommission  skulle  betydligen  reduceras,  ville  han  för- 
flytta till  Riga,  där  han  själf  bodde,  ty  dit  var  lättare  för  alla 
att  komma  och  där  bodde  generalgxivernören,  hvaijämte  de  flesta 
assessorerna  uppehöUo  sig  i  eller  omkring  staden.  Föröfngt  yr- 
kade han  på  upprättande  af  hospital,  anskaffande  af  hemman  åt 
prästemas  änkor  samt  kraftiga  åtgärder  för  bildningens  höjande. 
I  Riga  borde  ett  högre  läroverk  grundcis  samt  i  alla  städer 
fattigskolor,  ur  hvilka  med  tiden  klockare  och  landtskolmästare 
kunde  tagas.  För  att  böcker  skulle  kunna  erhållas  till  billi- 
gare pris  än  det  vanliga,  erbjöd  han  sig  att  mot  vissa  privile- 
gier upprätta  ett  boktryckeri  i  Riga^  Konungen  lyssnade 
med  synnerligt  välbehag  till  den  unge  stiftchefens  tankar, 
hvilka  tydligen  visade  hans  brinnande  ifver  att  gagna  den 
kyrka,  till  hvars  styresman  han  blifvit  satt,  och  gillade  i  den 
viktigfa  resolutionen  d.  4  aug.  1675  de  flesta  af  de  gjorda  för- 
slagen. Viktigast  af  allt  var,  att  konungen  i  enlighet  med  ett 
betänkande  af  Johan  Gyllenstjema  och  trenne  andra  personer* 
verkligen  tillsatte  en  »generalkommission»,  bestående  af  landt- 
rädet Gustaf  von  Mengden,  superintendenten  Fischer  samt 
assessorerna  i  öfverkonsistoriet  Didrik  v.  Dunten  och  Fredrik  v. 
Pläter.  Dessa  erhöUo  en  så  vidsträckt  befogenhet,  att  de  tyck- 
tes göra  både  öfverkonsistorium  och  öfverkyrkoföreslåndare  så 
godt  som  öfverflödiga.  De  skulle  resa  omkring  på  landet  till 
alla  församlingar  och  hafva  makt  ej  blott  att  efterforska  kyrko- 
väsendets tillstånd,  utan  ock  att  däri  förordna  hvad  som  kunde 
vara  nyttigt.  De  skulle  pådrifva  kyrkomas  uppförande,  dela 
för  vidlyftiga  socknar,  beställa  om  dugliga  prästers  tillsättande 
och  afsätta  oduglige,  företaga  casus  consistoriales  och  i  dem 
döma,  rannsaka  om  gods,  som  afsöndrats  från  k3nrkorna,  öf- 
verse   räkningarna   på  kyrkornas   inkomster,   inrätta   skolor  i 


*  Fischers  mem.  (1675).     Liv.  363. 

*  Relation  om  hvad  som  tilldragit  sig  vid  general  visit.   1677.     Liv.  464. 
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Städerna  och  på  landet  »och  in  summa  förrätta  allt  det,  som 
befanns  nödigt  vara  till  goda  ordningars  inrättande».  Vidare 
resolverades,  att  ett  hospital  för  sjuka  och  fattiga  skulle  upp- 
rättas, samt  att  med  adeln  skulle  underhandlas  om  kyrkomas 
uppbyggande  och  prästänkomas  försörjande.  Äfvenledes  gåf- 
vos  anslag  till  de  påyrkade  fattigskolorna  och  till  ett  lyceum 
i  Riga  och  medgafs  Fischer  att  i  Riga  anordna  ett  boktryc- 
keri ^  Endast  i  fråga  om  öfverkonsistoriets  förflyttning  fick 
superintendenten  icke  sin  vilja  fram,  ty  därom  yttrades  i  skrif- 
velsen  intet. 

Det  framgår  af  denna  resolution,  att  konungen  likasom 
Fischer  var  benägen  för  grundliga  reformer.  Hvilken  omfatt- 
ning dessa  verkligen  erhöUo,  skola  vi  i  det  följande  skildra. 
Att  börja  med  vilja  vi  fästa  vår  uppmärksamhet  vid  kyrko- 
Jörfattntngen  och  tillse,  i  hvad  mån  denna  ändrades  under 
Karl  XI:s  regering. 

Såsom  man  kan  förstå,  mottogs  resolutionen  d.  4  aug. 
1675  med  blandade  känslor  i  Livland,  ty  faktiskt  gaf  den  lan- 
dat en  annan  kyrkostyrelse  än  förut 

Landtdagen,  som  flere  gånger  yrkat  på  vidtagande  af 
anstalter  för  kyrkoväsendets  förbättring,  uttalade  enligt  Fischers 
uppgift  med  glädje  sitt  gillande  af  generalkyrkokommissionens 
tillsättning  och  af  den  tilltänkta  undersökningen,  öfverkonsi- 
storiet  däremot  blef,  såsom  man  kunde  vänta,  mycket  förbitt- 
radt  öfver  hvad  som  händt  och  ville  icke  undergifvet  foga  sig 
i  sitt  öde.  Att  Fischers  ovän  Preussius  afled  d.  25  dec.  1675, 
hade  intet  inflytande  på  dess  hållning.  Dess  uppförande  är  i 
sanning  betecknande  för  det  i  Livland  rådande  själfsvåldet 
Under  flere  år  brydde  öfverkonsistoriet  sig  icke  om  att  söka 
få  den  förhatliga  generalkyrkokommissionen  afskafFad,  men  då 
denna  1677  skulle  begynna  att  anställa  visitationer,  vågade 
Ofverste  Kronstjema,  som  under  en  kortare  tid  var  öfverkon- 
sistoriets direktor  (26  juli  1677  —  15  maj  1678),  att  helt  enkelt 
förbjuda  prästerskapet  att  infinna  sig  inför  kommissionen,  »till 
dess  Kungl.  Maj:ts  vidare  förklaring  kunde  inkomma»  ^.    Detta 

'  Res.  t.  Fischer  d.  4  aug.   1675.     Liv.  366. 

»  Fischer  t.  Karl  XI  d.  19  febr.  1678.  Liv.  464.  Relät,  hvad  som  till- 
dragit sig  vid  generalvis.     Liv,  464. 
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tillät  han  sig,  ehuru  guvernören  von  Fersen  genom  ett  plakat 
år  1676  lämnat  ett  officiellt  meddelande  om  kommissionens  in- 
rättande^. I  början  lyckades  det  också  för  Kronstjema  att 
genom  sitt  uppträdande  göra  kommissionens  verksamhet  om 
intet,  så  att  den  före  1678  ej  mycket  kunde  uträtta^,  men  här- 
med var  det  också  slut  pä  hans  framgångar.  Generalguver- 
nören Krister  Horn  inskärpte  hos  befolkningen  i  ett  öppet 
patent  nödvändigheten  af  att  lyda  hvad  konungen  förordnat', 
och  Fischer  skyndade  att  klaga  hos  denne.  Öfverkonsistoriet 
fann  det  nu  rådligt  att  på  laglig  väg  söka  uppnå  sina  önsk- 
ningars mål  och  lät  därföre  bland  prästerna  indrifva  pennin- 
gar för  att  underhålla  några  personer,  hvilka  skulle  resa  öfver 
till  Sverige  och  utverka  kommissionens  afskaffande.  Det  synes 
likväl,  som  om  resan  icke  hunnit  anträdas,  förrän  fullt  tyd- 
liga »förklaringar»  öfver  1675  års  resolution  anlände  till 
Livland. 

Hos  Karl  XI  hade  Fischers  iclagomål  icke  förklingat 
ohörda,  ty  dels  var  han  denna  tid*  intagen  af  en  liflig  beundran 
för  generalsuperintendentens  »exemplariska  lefveme  och  be- 
römliga nit  för  Guds  ära»,  dels  uppväckte  underrättelsen  om 
Kronstjemas  tilltag  hos  honom  ett  stcu-kt  misshag  till  alla,  som 
i  detsamma  hade  del.  Han  kände  dennes  skrifvelse  till  prä- 
sterskapet ej  blott  som  ett  försök  att  förhindra  Fischers  lof- 
värda  sträfvanden,  utan  äfven  som  ett  attentat  mot  sitt  eget 
majestät.  Om  sina  tänkesätt  gaf  han  snart  vederbörande  be- 
sked. Ofverste  Kronstjema  afsattes  i  maj  1678  från  sin  plats 
såsom  direktor  i  öfverkonsistoriet  och  erhöll  —  betecknande 
nog  —  till  efterträdare  en  medlem  af  generalkyrkokommissio- 
nen,  nämligen  presidenten  Fr.  v.  Pläter*,  öfverkonsistoriet  i 
sin  helhet  fick  en  sträng  skrapa  för  sin  motsträfvighet  mot 
kommissionen  och  tillsades  att  utan  gensägelse  bistå  den  nye 
direktorn  och  superintendenten  i  deras  goda  intention,  »på  det 
vi  en    gång  må  röna  den  länge  väntade  frukten  af  edert  ar- 


^  Fersens  plakat  d.   i  juni  1676.     Liv.  464. 

*  Den  visiterade  endast  i  några  ft  församtingar  år  1677. 
"  Kr.  Horns  patent  d.  30  sept.   1677.     Liv.  464. 

*  Beställning  för  Pres.  Fr.  v.  Pläter  d.  16  maj   1678.     R.  reg. 
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bete»  K  Ja,  konungen  befallde  till  och  med,  att  de,  som  gjort 
motstånd  mot  kommissionen,  skulle  ställas  inför  domstol  ^  och 
att  de  penningar,  som  indrifvits  bland  prästerna  med  anled- 
ning af  den  tilltänkta  anklagelsen  mot  Fischer,  och  som  af 
öfverkonsistoriet  innehades,  skulle  i  stället  användas  till  be- 
täckande af  superintendentens  resor  till  Sverige  •. 

Sistnämnda  bestämmelse,  som  var  mycket  förödmjukande 
för  öfverkonsistoriet,  var  tillika  ett  prof  på  den  ynnest,  Fischer 
åtnjöt  hos  sin  herskare  —  och  det  stod  ingalunda  ensamt. 
Fischer  konfirmerades  d.  5  juni  1678  såsom  generalsuperinten- 
dent öfver  hela  Livland  *,  hans  lönevillkor  förbättrades,  och  ett 
S3mnerligt  tillmötesgående  visades  mot  hans  förslag.  Karl  XI 
samtyckte  nu,  att  öfverkonsistoriet  flyttades  frän  Dorpat  till 
Riga  och  där  stannade,  tills  akademien  blifvit  efter  hans  då- 
varande afsikt  återupprättad  i  Pemau.  I  Riga  skulle  alltid 
4  medlemmar  jämte  notarien  vara  tillstädes  och  sammanträ- 
den hållas  såsom  i  Sverige  en  gång  i  veckan,  då  förekom- 
mande mål  skulle  upptagas  och  om  möjligt  afgöras.  De  s.  k. 
juridikema  upphäfdes  dock  icke,  utan  skulle  tvärtom  anställas 
oftare  än  förut.  I  stäUet  för  en  juridik  om  året  föreskrefvos 
nämligen  tvänne  (i  juni  och  oktober),  hvilka  skulle  äga  rum  i 
Riga  eller  Dorpat  och  bevistas  af  hela  kollegiet  ^  Redan 
hösten  1678  skulle  stadgandet  börja  att  tillämpas.  Därjämte 
skall  konungen  hafva  bestämt,  att  superintendentens  under- 
skrift erfordrades  för  giltighet  af  hvaije  öfverkonsistoriets  be- 
slut®,, ett  påbud,  som  gaf  åt  Fischer  en  helt  annan  stäUning, 
än  den  hans  företrädare  innehaft  efter  1634. 

Tydligen  var  det  Karl  XI:s  afsikt  att  icke  blott  straflFa 
öfverkonsistoriet   för   den   uppstudsighet,   som   han  tyckte  det 


*  Karl  XI  t.  öfverkons.  d.  18  maj   1678  (R.  reg.),  d,  5  juni  1678.  K.  Br. 
t.  öfverk.   1648—92.     Liv. 

*  Karl  XI  t  Kr.  Horn  d.  15  maj   1678.     R.  r^. 

'  Hvad    som    blef  öfver  anslogs  till  en  skolbyggnad.     Res.  t.  Fischer  d.  $ 
juni   1678.     R.  reg. 

*  Konfirm.  br.  d.  5  juni  1678.     R.  reg. 

'^  Res.    t.   Fischer    d.    5  juni  1678.     R.  reg.     Bestalin.  f.  Fr.  v.  Pläter  d. 
16  maj   1678.     R.  reg. 

*  Odat.  besvär  af  öfverkous.  mot  Fischer.     Liv,  363. 
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hade  visat,  utan  äfven  att  sätta  det  ur  stånd  att  framdeles  hin- 
dra Fischers  och  generalkyrkokom  missionens  gagnande  verk- 
samhet. Kommissionen  skulle  nämligen  fortfara.  Endast  dess 
sammansättning  blef  något  förändrad.  Presidiet  inom  den- 
samma skulle  i  det  lettiska  Livland  (Rigas,  Kockenhusens  och 
det  grefiiga  Wendens  kretsar)  föras  af  Generalmajoren  Gustaf 
von  Mengden,  men  inom  det  estniska  (Dorpats  och  det  gref- 
iiga Pemaus  kretsar),  af  landtrådet  Otto  von  Stackelberg, 
emedan  den  förre  var  obekant  med  estemas  språk.  Därjämte 
utsågs  prosten  Bart.  StQbner  till  extra  ordinarie  medlem,  på 
det  att  kommissionen  alltid  skulle  bestå  af  4  assessorer  och 
preses  K 

Fischer  hade  således  vunnit  en  lysande  seger  öfver  sina 
motstånd2ire.  Öfverkonsistoriet  tycktes  oskadliggjordt  och  ge- 
neralkyrkokommissionen  betryggad,  men  ännu  var  icke  all 
fara  öf\rer.  Med  den  hårdnackenhet,  som  plägade  utmärka 
livländame,  gåfvo  icke  Kronstjema  och  hans  anhängare  ännu 
sin  sak  förlorad,  öfverkonsistoriet  ville  icke  foga  sig  i  flytt- 
ningen till  Riga,  och  fem  af  dess  medlemmar  inlämnade  till 
konungen  en  skrift,  hvari  de  klagade  öfver  generalsuperinten- 
dentens egenmäktighet  och  härsklystnad  samt  yrkade  på  de 
gamla  konstitutionemas  bibehållande  och  generalkyrkokom- 
mlssionens  upphäfvande  *.  Samtidigt  sökte  Kronstjema  inverka 
på  sina  ståndsbröder  och  bragte  det  äfven  därhän,  att  ridder- 
skapet,  som  förut  varit  med  om  inrättande  af  kommissionen, 
på  en  landtdag  1680  begärde,  att  den  skulle  afskaffas,  såsom 
rubbande  instansordningen  och  de  af  konungen  stadfästade 
konstitutionerna  för  öfverkonsistoriet  3. 

Efter  hvad  som  förut  passerat,  kunde  man  väl  förmoda, 
att  klagomålen  skulle  hastigt  blifvit  afvisade,  men  detta  vardt 
icke  fallet.  Vid  ärendets  afgörande  visade  sig  hos  Karl  XI 
det  märkvärdiga  vacklande,  som  han,  enligt  hvad  vi  förut  ytt- 
rat,  stundom    ådagalade.     Då    öfverkonsistoriet    framhöll,   att 


*  Till  Kr.  Horn  d.  15  maj  1678  R.  reg.     Res.  t.  Fischer  d.  5  juni  1678. 
R.  reg. 

'  öfverkons:s  förut  omtalade  besvär  mot  Fischer  utan  år  och  dag.   Liv.  363. 

•  Generalguv.  Kr.  Horn  t.  Karl  XI  d.   17  juli   1680.     Liv.  209.    Bet.  om 
Fiflchers  besvftr  m.  m.  d.  23  juli   1681.     R.  reg. 
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konungens  anordningar  rubbade  dess  konstitutioner,  upphäfde 
den  stadgade  formen  för  kyrkojurisdiktionen  och  beröfvade 
innevåname  i  landskapet  förmånen  af  en  lägre  instans  i  kyrk- 
liga mål,  vardt  han  ganska  betänksam,  och  han  blef  det  än 
mera,  då  han  fick  veta,  att  Fischer  framkommit  med  sina  för- 
slag, utan  att  dessa  förut  blifvit  gillade  af  de  öfriga  kapitula- 
res.  Något  dylikt  hade  han  icke  trott,  förklarade  han,  under- 
ligt nog,  och  ej  heller  hade  han  anat  »slike  konsekvenser» 
af  sina  åtgärder.  Han  började  misstänka  Fischer  för  att  vilja 
tillvälla  sig  hela  kyrkostyrelsen  i  Livland,  och  den  tanken 
innebar  stora  vådor  för  den  senares  ställning  ^  Emellertid 
ansåg  han  det  för  rådligast  att  ej  genast  fatta  något  afgö- 
rande  beslut  med  anledning  af  de  ingifha  klagomålen  utan  att 
först  låta  anställa  en  undersökning  af  hela  tvistefrågan.  För 
detta  ändamål  tillsattes  i  Stockholm  en  kommission,  hvars  be- 
tänkande, underskrifvet  af  riksdrotsen  Magnus  Gabriel  de  la 
Gardie  och  riksskattmästaren  Sten  Bjelke,  af gafs  d.  23  juli  1681. 
Till  lycka  för  generalsuperintendenten  ställde  de  kommitterade 
sig  fullständigt  på  hans  sida  och  ansågo,  att  de  af  ridderska- 
pet  och  några  i  öfverkonsistoriet  anförda  besvären  af  honom 
blifvit  grundligen  vederlagda.  Hvad  generalkyrkokommissio- 
nen  angick,  föreslogo  de,  att  den  borde  bibehållas  och  vidare 
inkast  mot  densamma  ej  upptagas.  Den  hade  redan  gjort  nytta 
och  kunde  icke  betraktas  såsom  stridande  mot  öfverkonsi- 
storiets  konstitutioner,  emedan  den  var  a&edd  att  hastigrt 
bota  de  svåraste  bristema  i  kyrkoväsendet  och  att  sedan 
upphörci,  hvarefter  öfverkonsistoriet  skulle  återfå  sin  förra 
uppsikt.  I  sin  verksamhet  borde  den  följa  resolutionen  af 
1675,  men  icke  upptaga  viktiga  konsistoriemål,  så  vida  icke 
dessa  kräfde  skyndsamhet  och  afgörande  på  platsen. 

Beträfifande  öf verkonsistoriets  förflyttning  till  Riga,  yttrade 
kommissionen,  att  den  vore  rådlig,  och  att  ämbetsverket  borde 
där  stanna,  tills  akademien  återupprättats.  Där  bodde  nämligen 
generalguvernören,  där  funnes  den  nya  trivialskolan,  som  sades 
täfla  med  de  bästa  gymnasier,  och  där  hade  man  äfven  till- 
gång  till   tryckeri.     Äfven  i  detta  fall  ställde  sig  kommissio- 


^  Karl  XI  t.  Fischer  och  generalguv.  Kr.  Horn  d.  22  juli  i68o.     R.  reg. 
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nen  således  på  Fischers  sida,  och  den  gjorde  det  så  ifrigt,  att 
den  till  och  med  rådde  till  afskedande  af  de  kapitelsmedlem- 
mar, som  icke  ville  finna  sig  i  en  flyttning  ^  Detta  betän- 
kande blef  af  den  största  betydelse  för  konungens  uppfatt- 
ning. I  sin  resolution  d.  31  aug.  1681  stadfästade  han  till  alla 
delar  kommissionens  förslag*  och  förlänade  å  nyo  åt  general- 
superintendenten en  lysande  triumf  öfver  dennes  fiender. 

Generalkyrkokommissionen  fick  således  fortfara  med 
Fischer  såsom  ledande  själ,  men  kyrkan  lyckades  den  ej  att 
sätta  i  något  tillfredsställande  skick,  hvartill  säkerligen  bidrog, 
att  man  på  många  håll  högst  ogärna  lydde  Fischers  och  ge- 
neralkyrkokommissionens  föreskrifter.  Flere  gånger  klagade 
adeln  på  1680-talet,  att  rättsskipningen  sköttes  försumligt  både 
vid  öfverkonsistoriet  och  af  de  lägre  myndigheterna  ^  Ändt- 
ligen  ingrep  Karl  XI  med  sin  starka  hand  och  förordnade 
1688,  att  underkonsistoriema  skulle  hafva  sessioner  tre  gånger 
om  året  på  olika  ställen  inom  sina  områden*.  Äfven  påstods 
det,  att  visitationerna  försummades  ^  Dock  torde  anklagelsen 
härför  mindre  träffa  Fischer  än  andra,  ty  om  den  förre  är  det 
t.  ex.  bekant,  att  han  med  ett  landtråd,  som  ej  var  öfverkyrko- 
f öreståndare,  år  1687  höll  en  generalkyrkovisitation  inom  hela 
provinsen®.  I  förvaltningen  af  den  kyrkliga  ekonomien  in- 
trädde ej  heller  någon  förbättring.  Ingen  ville  åtaga  sig  att 
vara  öfverkyrkoföreståndare,  sedan  generalkyrkokommissionen 
kommit  i  gång,  och  ehuru  den  senare  nu  tillsatte  kyrkoföre- 
ständare,   förmådde   den   icke   tvinga   dessa  till  afläggande  af 


>  Bet  d.  1 3  juli  1 68 1.     R.  reg. 

'  Res.  t.  Fischer  d.  31  aug.  1681.     R.  reg. 

■  Se  t.  ex.  ridderskapets  desideria  d.  30  sept.  1687.  Schirren,  Recesse, 
s.  99.  På  generalguvernören  Hastfers  tid  anställdes  underkonsistoriets  session  på 
samma  g&ng  som  kretsens  LaUdgericht  sammanträdde.  Till  bisittarne  i  Landgericht 
adjongerades  dårföre  en  prost  och  en  andlig  assessor.  Hastfer  t.  Karl  XI  d.  17 
sept.  1688.     Liv.  216. 

*  Gadebusch,  Livl.  JahrbUcher  III,  2  s.  503.  Karl  XI  t.  Hastfer  d.  19 
sept.   1688.     R.  reg. 

^  Se  t.  ex.  ridderskapets  desideria  d.  21  mars  1684.     Liv.  346. 

®  Gadebusch,  anf.  arb.  III,  2  s.  446.  Äfven  IÖ83  omtalas  generalkyrko- 
visitatioD.     Gadebusch,  anf.  arb.  III,  2,  s.  310. 
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räkenskap  ^.  Den  var  alldeles  urståndsatt  att  afhjälpa  den 
oreda,  som  rådde  i  förvaltningen  af  kyrkomedlen,  och  kunde 
ej  uträtta  mycket  för  dessas  nyttiga  användning.  Med  arbe- 
tet på  kyrkomas  förbättrande  skred  det  därföre  föga  framåt, 
såsom  synes  däraf,  att  generalguvernören  Hastfer  1687  förkla- 
rade, att  templen  på  de  flesta  ställen  i  landet  trots  alla  för- 
ordningar voro  så  förfallna,  att  gudstjänsten  knappt  kunde  hål- 
las vid  inträfiFande  snöfall  eller  regn*. 

På  det  hela  taget  torde  man  kunna  beteckna  general- 
kyrkokommissionen  såsom  ett  experiment,  hvilket  misslycka- 
des, och  som  därtill  rubbade  de  gamla  grunderna  för  kyrko- 
styrelsen i  landet.  Ändtligen  upplöstes  den  efter  mångårig 
tillvaro,  men  man  återvände  då  icke  till  de  äldre  förhållandena. 
Tiden  hade  kommit  för  verkställande  af  en  fullständig  om- 
störtning  af  den  livländska  kyrkoförfattningen.  Sedan  Karl 
XI  förskaffat  sig  enväldet  inom  den  svenska  kyrkan,  dröjde 
han  ej  att  äfven  lägga  under  sig  provinsemas  kyrkor,  och  där- 
jämte sökte  han  ordna  dessa  efter  svenskt  mönster,  ty  en- 
het och  likformighet  skulle  enligt  hans  vilja  råda  inom  hans 
stora  rike. 

Med  dylika  sträfvanden  lät  ej  det  oberoende  förena  sig, 
som  Riga  i  andliga  frågor  åtnjutit  ända  från  eröfringen  1621. 
Genom  klok  eftergifvenhet  räddade  likväl  staden  ej  så  obe- 
tydligt af  sin  förra  själfständighet.  Resolutioner  1690  och 
1692  tilläto  uttryckligen  densamma  att  fortfarande  kalla  en 
stadssuperintendent  med  rättighet  att  i  vissa  fall  ordinera  prä- 
ster i  staden  och  i  det  distrikt,  som  hörde  under  dess  jurisdik- 
tion, men  skulle  han  hos  konungen  anhålla  om  fullmakt  och 
gifva  ärkebiskopen  och  domkapitlet  i  Upsala  underrättelse  om 
sin  ortodoxi  ^  Äfven  sitt  särskilda  konsistorium  tilläts  Riga 
att  bibehålla,  ehuru  dess  ställning  blef  en  annan  än  förut.  Det 
bestämdes   nämligen    1688,   att   den    s.   k.  burggrefven  skulle 


*  Se  t.  ex.  ridderskapets  desideria  d.  30  sept.  1687.     Liv.  216. 

^  Hastfers  prop.  t.  landtdagen  d.   19  sept.   1687.     Liv.  216. 

'  KuQgl.  res.  t.  Riga  d.  22  sept.  1692  och  d.  24  okt.  1692.  R.  reg. 
Kungl.  superintendenter  i  Riga  voro  Breverus  f  1700,  Caspari  -f  1702  och  Dep- 
kin  t   1 7 10. 
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presidera  i  detsamma  och  såsom  preses  hafva  kunglig  full- 
makt, samt  att  vad,  som  förut  icke  varit  medgifna,  därefter 
skulle  få  ske,  i  det  att  afdömda  mål  skulle  kunna  underställas 
konungens  revision.  Samtidigt  lät  generalguvernören  Hastfer 
burggrefven  förbinda  sig  att  så  vidt  möjligt  var  såsom  rätte- 
snöre följa  den  nya  kyrkolagen  af  1 686  \  men  några  afgörande 
åtgärder  för  denna  kyrkoordnings  införande  i  Riga  blefvo  icke 
då  vidtagna. 

Dock,  den  tidpunkt  skulle  snart  komma,  då  Karl  XI  i 
sin  ifver  för  enheten  skulle  tvinga  densamma  såväl  på  Riga 
som  på  det  öfriga  Livland.  Att  han  härigenom  utförde  en  syn- 
nerligen förtjänstfull  gärning,  torde  icke  kunna  bestridas,  då  man 
besinnar  å  ena  sidan,  att  hans  kyrkolag  fortfor  att  gälla  i  pro- 
vinsen till  1832,  och  å  den  andra,  att  Livland  före  dess  påbju- 
dande icke  haft  någon  fastställd  kyrkolag.  Man  hade  i  stället  måst 
nöja  sig  med  en  massa  spridda  förordningar,  hvilka  ledde  sitt 
upphof  från  olika  myndigheter,  såsom  regeringen,  generalgu- 
vernören, öfverkonsistoriet  och  generalkyrkokommissionen  ^, 
Ölägenheterna  af  ett  sådant  förhållande  voro  naturligtvis  bety- 
dande och  hade  långt  före  1686  ledt  till  planer  att  författa  en 
kyrkoordning  för  landskapet,  men  de  utförda  arbetena  hade  adla 
blifvit  gagnlösa  för  detsamma. 

Detta  oaktadt  torde  det  icke  vara  billigt  att  helt  och  hål- 
let åt  glömskan  lämna  de  misslyckade  kyrkolagsarbetena,  utan 
må  det  vara  oss  tillåtet  att  i  korthet  redogöra  för  dem,  förrän 
vi  öfvergå  till  att  skildra,  huru  Karl  XI:s  kyrkolag  infördes  i 
provinsen. 

Vi  erinra  då  till  att  börja  med  därom,  att  redan  super- 
intendenten Samson  uppgjort  ett  förslag  till  kyrkoordning  för 
Livland,  men  att  detsamma  icke  ledde  till  någon  påföljd.  Hans 
plan  dog  dock  icke  med  honom.  Då  man  i  Sverige  1650  tillsatt 
en  kommitté  för  att  bringa  en  ny  kyrkoordning  till  stånd,  anhöUo 
de  deputerade  från  prästerskapet  i  östersjöprovinserna,  som  voro 
närvarande  vid  Kristinas  kröning,  att  densamma  före  stadfästelsen 


^  Richter,  Gesch  der  Ostseeprovinzen  II,  2,  s.  204.  Hastfer  t.  Karl  XI 
cL  21  maj   1688.     Liv.  216. 

*  Stor  betydelse  för  stiftet  synes  åfven  den  kurlåndska  kyrkoordningen  af 
1570  hafva  haft. 
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måtte  underkastas  en  granskning  af  några  ämbetsbröder  och 
landsmän  till  dem  för  att  blifva  användbar  äfven  i  nämnda  pro- 
vinser ^.  Som  bekant  skred  emellertid  arbetet  på  den  ifrågasatta 
kyrkoordningen  endast  långsamt  framåt,  men  1662  uttalade  re- 
geringen i  en  skrifvelse  till  superintendenten  Gezelius  sin  förmo- 
dan, att  författningen  vore  färdig.  Till  dess  att  den  blifvit  af 
kungl.  maj:t  gillad  och  därefter  publicerad,  skulle  Gezelius  följa 
den  gamla  svenska  kyrkoordningen  och  den  praxis,  som  vore 
bruklig  i  Livland.  Meningen  var  sålunda,  att  den  nya  stadgan 
sedan  skulle  införas  äfven  i  det  Dorpatska  stiftet,  och  detta  fram- 
går äfven  däraf,  att  superintendenten  och  generalguvernören 
fingo  befallning  att  låta  styrelsen  veta,  hvari  den  svenska  kyrko- 
ordningen skilde  sig  från  de  livländska  bruken,  så  att  jämknin- 
gar efter  dessa  kunde  företagas  2.  Snart  visade  det  sig  likväl, 
att  en  för  hela  riket  gemensam  kyrkolag  ej  så  hastigt,  som 
man  beräknat,  skulle  komma  att  påbjudas,  och  möjligen  var 
det  af  denna  orsak,  som  förmyndarestyrelsen  för  Karl  XI  år 
1665  anmodade  den  nu  till  biskop  i  Åbo  utnämnde  Gezelius 
att  utarbeta  förslag  till  en  kyrkoordning,  som  skulle  kunna  an- 
vändas i  Livland.  För  att  inhämta  nödiga  upplysningar  och 
förskaffa  sig  behöfliga  handlingar  anträdde  Gezelius  1667  en 
resa  till  Reval,  Dorpat,  Riga  och  ösel  och  ägnade  sig  sedan 
så  ifrigt  åt  utförandet  af  sitt  uppdrag,  att  han  i  september 
1668  kunde  inlämna  det  begärda  verket  till  rådets  I  det- 
samma synes  äfven  Klingius  haft  någon  del,  ty  omedelbart 
därefter  öfversände  regeringen  till  generalguvernören  Klas 
Tott  några  af  Klingius  och  Gezelius  ingifna  »dokumenter»  för 
att  öfverses  af  Preussius  och  andra  teologer  i  Livland  och 
Riga.  Dessa  dokument  innehöllo  just  den  tilltänkta  kyrko- 
lagen, hvars  införande  äfven  i  Estland  sattes  i  fråga*.  Huru 
man  yttrat  sig  om  det  gjorda  förslaget,  känna  vi  icke,  men 
säkerligen  hafva  allvarliga  invändningar  framställts  mot  det- 
samma, emedan  det  aldrig  blef  till  efterföljd  påbjudet.    I  stäl- 

^  Fr.  Westling,  Kyrkolagar  och  kyrkolagsarbeten  i  Estland,  s.  21. 
'  Resolution    pA    Gezelii    punkter  d.    5    dec.    1662.     K.  Br.  t.  ÖfVerkons. 
1648—92.     Liv. 

'  Tengström,  Gezelius  d.  fildres  minne,  s.  27  ff. 

*  Reg.  t.  guvernören  i  Estland  B.  Horn  d.  6  okt.  1668.     Liv.  51. 
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let  finna  vi  superintendenten  Preussius  gripa  sig  an  med  ett 
nytt  utkast  till  kyrkolag,  som  både  granskades  af  öfverkonsi- 
storiet  och  en  kommitté,  i  hvilken  generalguvernören  Tott  själf 
förde  presidiet,  och  i  hvilken  bland  andra  sutto  trenne  af  ho- 
nom tillkallade  adelsmän,  bland  dessa  generalmajoren  von 
Mengden  K  Om  det  af  Preussius  framlagda  förslaget  sökte  an- 
sluta sig  till  i  Sverige  gällande  föreskrifter,  är  ej  möjligt  för 
oss  att  afgöra,  då  vi  icke  närmare  känna  tiden  för  dess  för- 
fattande, och  då  förmyndareregeringen  visst  icke  ständigt  yr- 
kade därpå.  Enligt  ett  yttrande  af  Tott  år  1671  hade  han 
nämligen  förut  fått  order,  att  den  livländska  kyrkoordningen 
skulle  inrättas  efter  den  gamla  kurländska,  men  på  hans  till- 
styrkan bestämdes  det  sistnämnda  år,  att  den  i  kyrkoceremo- 
nierna i  allmänhet  skulle  grundas  på  den  svenska  och  blott  i 
särskilda  fall  lämpas  efter  den  kurländska  »efter  vana  och 
innevånames  kapiciteti  K  Någon  synnerlig  vikt  ligger  det 
emellertid  icke  uppå  att  känna  beskafiFenheten  af  Preussius' 
förslag,  ty  det  drabbades  af  samma  öde  som  det  Gezeliska. 
Orsaken  var  måhända,  att  regeringen,  som  1671  tycktes  myc- 
ket intressera  sig  för  kyrkoväsendets  upphjälpande  i  Livland, 
inom  kort  blef  helt  och  hållet  upptagen  af  den  utländska  poli-. 
tiken,  hvartill  kom  ombyte  af  generalguvernör. 

Förmånen  af  att  äga  en  viss  kyrkolag  erhöll  Livland 
först,  sedan  ändtligen  i  Sverige  en  sådan  hade  bllfvit  fastställd 
1686.  Denna  var  afsedd  att  efterlefvas  inom  hela  riket,  men 
naturligtvis  kunde  den  icke  påbjudas  i  Livland,  förrän  den 
hade  utkommit  på  tyska.  Sedan  tryckningen  skett  1689,  dröjde 
det  emellertid  icke  länge,  förrän  åtgärder  vidtogos  för  dess  in- 
förande därstädes'*.  Den  2  juni  1690  underrättade  konungen 
generalguvernören  Hastfer,  att  han  beslutit,  det  kyrkoordnin- 
gen skulle  efterföljas  äfven  i  Livland,  och  sände  honom  150 
inbundna  exemplar  till  utdelning.  Af  detta  förråd  skyndade 
sig  generalguvernören  att  tillskicka  öfverkonsistoriet  1 1 5  exem- 


*  F.  von  Pforten   t.  öfverkons,  d.  17  sept.   1684.     Skr.  t  öfverkons.  1683 
—85.     Liv. 

*  Ridsprot  d.  i  sept.  1671;  Res.  gifven  Tott  d.  22  sept.  167 1.    R.  reg. 
'  Se    min    afh.    Kyrkolagar  och  kyrkolagsarbeten  i  Estland,  s.  23.     Br.  t. 

Fiscber  d.  10  jan.  1690.     R.  reg. 
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plar,  hvarjämte  han  meddelade  konungens  befallning  och  ålade 
stiftsstyrelsen  att  tillse,  det  den  nya  stadgan  blef  åtlydd^.  En 
liknande  föreskrift  erhöll  äfven  magistraten  i  Riga. 

På  många  håll  hälsades  den  nya  författningen  med  liten 
glädje.  Stadskonsistoriet  i  Riga  framhöll,  att  den  i  mycket 
skilde  sig  från  de  i  denna  stad  gällande  förordningarna  och 
begärde  att  fä  behålla  sina  kyrkobruk,  hvilka  grundade  sig  på 
Brissmans  kyrkoordning  och  den  kurländska,  den  förra  från 
reformationstiden,  den  senare  från  1570*. 

Äfven  i  det  öfriga  Livland  förnummos  knotande  röster, 
öfverkonsistoriet  hågade  väl  icke  motsätta  sig  införandet  af 
den  nya  författningen,  men  efter  att  hafva  tagit  kännedom  om 
densamma,  beslöt  det  genast  att  rådgöra  med  Hastfer  om  åt- 
skilliga stadganden,  hvilka  föreföUo  mindre  lämpliga  för  pro- 
vinsen 3.  Sedermera  gjordes  den  till  föremål  för  öfverläggnin- 
gar  vid  ett  prästmöte,  som  vid  akademiens  återupprättande 
ägde  rum  i  Dorpat  i  aug.  1690,  och  vid  hvilket  äfven  gene- 
ralguvernören var  närvarande.  Resultatet  vardt,  att  öfverkon- 
sistoriet ingick  till  Karl  XI  med  anhållan,  att  vissa  afvikelser 
från  de  gifna  bestämmelserna  måtte  tillåtas  inom  stiftet. 

Med  ett  dylikt  förfarande  nöjde  sig  emellertid  icke  adeln, 
som  äfvenledes  befann  sig  samlad  i  Dorpat  med  anledning  af 
akademiens  invigning.  Vid  den  där  hållna  landtdagen  med- 
delade generalguvernören,  att  den  öfversatta  kyrkolagen  en- 
ligt konungens  befallning  skulle  publiceras,  och  öfverlämnade 
han  densamma  till  ståndet  »till  punktuellt  iakttagande»  *.  Me- 
ningen var  således  för  ingen  del  att  ridderskapet  skulle  äga 
frihet  att  antaga  eller  förkasta  kyrkoordningen.  Konungen 
torde  icke  en  gång  hafva  afsett,  att  adeln  skulle  afgifva  något 
yttrande  alls  om  den  viktiga  stadgan  ^  Till  en  sådan  tystnad 
ville  likväl  icke  de  mäktige  herraxne  bekväma  sig,  utan  be- 
slöto   de   att   hos  konungen  framställa  invändningar  mot  den- 


^  Hastfer  t.  öfverkons.  d.  30  juni  1690.    Skr.  t.  Öfverkons.  1686 — 91.  Liv. 
^  Rigas  stadskons.  t.  generalguv.,  pres.  d.  16  sept.  1690.     liv.  366. 
'  Ex  actis  supremi  judidi  consistorialis  Livoniae  d.  17  juli  1690.    Liv.  366. 
*  Schirren,  Recesse  der  livl.  Landtage  1681 — x/ii,  s.  138. 
^  Jfr  min  afh.  Kyrkolagar  och  kyrkolagsarbeteo  i  Estland,  s.  27. 
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samma.  De  nöjde  sig  dock  icke  såsom  deras,  ståndsbröder  i 
Estland  med  att  angripa  enskilda  bestämmelser  och  yrka  på 
dessas  förändring.  De  påstodo  nog,  att  kyrkolagen  i  många 
stycken  var  oanvändbar,  men  detta  var  för  dem  icke  hufvud- 
saken,  utan  ville  de  göra  dess  giltighet  i  provinsen  beroende 
på  att  den  blefve  godkänd  af  landtdagen.  De  funno  nämligen 
för  godt  att  hos  konungen  anhålla  —  genom  deputerade,  som 
samma  år  öfverreste  till  Sverige  —  att  ingen  rubbning  måtte 
företagas  i  privilegierna,  enligt  hvilka  all  »provinsiallag»  borde 
stadgas  med  adelns  »deliberation  och  consens»,  så  mycket 
mindre  som  så  alltid  förut  förfarits. 

Trots  det  bland  ridderskapet  rådande  missnöjet  hade  ge- 
neralguvernören vid  landtdagen  i  Dorpat  bestämdt  påbjudit 
k3n-kolagen  till  efterlefnad  i,  och  denna  befallning  lyckades 
icke  adeln  få  återkallad.  Som  det  var  att  vänta,  upptog  Karl 
XI  dess  uttalanden  ej  synnerligen  nådigt.  Han  ville  visserligen 
tillåta,  förklarade  han,  att  »underdåniga  påminnelser»  inlämna- 
des, som  tillkännagåfvo,  hvari  kyrkoordningen  vore  ijmprak- 
tikabel»,  »men  att  låta  densamma  komma  under  ståndets  vi- 
dare deliberation  höll  han  helt  oanständigt,  varande  detta  intet 
någon  provinsiallag  utan  en  allmän  ordning,  som  i  hela  Kungl. 
Majrts  rike  och  dess  underliggande  provinser  borde  lända  hvar 
och  en  till  rättelse  och  efterlefnad  i  kyrkoväsendet»  2.  De  ad- 
liga herrames  försök  att  tillvälla  sig  afgörandet,  om  kyrkola- 
gen skulle  införas  eller  icke,  blef  således  afvisadt,  och  då  det 
ej  heller  finnes  spår  till,  att  de  inlämnat  några  »underdåniga 
påminnelser»,  blef  deras  uppträdande  utan  betydelse  för  lan- 
dets kyrkoförfattning. 

Långt  välvilligare  ställde  sig  konungen  gent  emot  öfver- 
konsistoriet  och  innevåname  i  Riga. 

Till  de  anmärkningar,  som  framställts  af  förstnämnda 
myndighet,  blef  den  största  hänsyn  tagen.  Detta  framgår  af 
en  kungl.  resolution  d.  30  juni  1691,  ty  många,  om  ock 
mindre  viktiga  modifikationer  i  kyrkolagens  bestämmelser  blefvo 
då   för   Dorpats   stifl  medgifna,  såsom  t.  ex.  inskränkningar  i 


*  RichteTS  uppgifter  i  Gesdi.  der  Ostseeprovinzen  II,  2,  s.  5  äro  oriktiga. 

*  Kungl.  res.  t.  livlSndska  adelns  dep.  d.  17  juni  1691.     R.  reg. 
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gudstjänsternas  och  högtidsdagamas  föreskrifna  antaP,  och  åt 
Rigci,  som  visade  en  klok  underdånighet,  gafs  samtidigt  det 
fröjdefulla  meddelandet,  att  de  gamla  kyrkoinrättningarna  och 
bruken  därstädes  i  många,  ehuru  icke  i  alla  fall  skulle  fort- 
farande få  äga  bestånd^. 

Resultatet  af  de  från  Livland  gjorda  framställningarna 
var  alltså,  att  konungen  i  åtskilliga  fall  gick  sina  undersåtars 
önskningar  till  mötes,  men  att  kyrkolagen  i  det  stora  hela  blef 
af  honom  upprätthållen.  Därvid  förblef  det  också  under  den 
följande  tiden.  Reglementet  d.  20  dec.  1694  bestämde,  att 
kyrkoordningen  —  naturligtvis  med  de  tillåtna  undantagen  — 
skulle  vara  kyrkoväsendets  enda  norm,  hvarefter  allt  borde 
»reguleras»,  och  följande  år  upphäfdes  på  befallning  från  hög- 
sta ort  alla  afvikande  förordningar,  af  hvilka  några  af  kyrko- 
föreståndarne  och  sedan  af  generalkyrkokommissionen  utverkade 
dittills  efterlef väts  ^. 

Införandet  af  1686  års  kyrkolag  medförde,  att  Livlands 
kyrkostyrelse  undergick  en  fullkomlig  ombildning.  Först  och 
främst  erhöll  öfverkonsistoriet  en  annan  gestalt,  ty  då  konsi- 
storierna i  Sverige  endast  bestodo  af  andliga  medlemmar, 
tyckte  konungen  det  olämpligt  att  bibehålla  dess  gamla  sam- 
mansättning. Redan  1690  finna  vi  honom  ålägga  kanslikolle- 
giet att  rådgöra  med  Hastfer,  som  för  tillfället  uppehöll  sig  i 
Sverige,  om  ej  det  s.  k.  blandade  konsistoriet  i  Livland  kunde 
afskaffas*.  Utan  tvifvel  har  kollegiet  tillstyrkt  denna  förän- 
dring, ty  1692  mottog  Fischer  befallning  att  flytta  till  Dorpat, 
emedan  ett  blott  af  präster  bestående  konsistorium  där  skulle 
inrättas  \  Att  Dorpat  blifvit  bestämdt  till  säte  för  denna  myn- 
dighet, berodde  väl  hufvudsakligen  därpå,  att  universitetet  nu 
återupplifvats,  att  Fischer  skulle  hafva  uppsikt  öfver  detssunma, 
och  att  professorerna  i  den  teologiska  fakulteten  voro  utsedda 
till  ledamöter  i  kapitlet.  För  Fischer  var  emellertid  detta  bud 
ett    mycket   hårdt   slag.     Väl  hade  hans  företrädare  Stalenus, 

*  Res.  på  öfverkoDsistoriets  påminnelser  d.  30  juni   1691.     R.  reg. 

^  Res.  på  stadskonsistoriets  i  Riga  påminnelser   d.  30  juni  1691.     R.  reg. 

*  Res.  t.  Hastfer  d.  29  jan.   1695.     R.  reg. 

*  Karl  XI  t.  kanslikollegium  d.  7  april  1690.     R.  reg. 
^  Karl  XI  t.  Fischer  d.  22  sept.   1692.     R.  reg. 
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Klingius  och  Preussius  uppehållit  sig  i  det  aflägsna  Dorpat, 
men  själf  hade  han  haft  sin  bostad  i  Riga,  hvilken  stad  ej 
blott  var  en  angenämare  vistelseort  än  den  förra,  utan  ock  i 
många  hänseenden  bättre  lämpade  sig  till  medelpunkt  för  den 
kyrkliga  förvaltningen.  Därtill  kom,  att  den  tilltänkta  formen 
för  öfverkonsistoriet  lika  litet  behagade  honom,  som  att  man 
ämnade  inskränka  hans  myndighet  Förut  hade  han  i  kyrk- 
liga angelägenheter  vsuit  så  godt  som  enrådande.  Han  hade 
öfverkonsistoriets  handlingar  hos  sig  i  Riga  och  plägade  en- 
sam underskrifva  bref  och  resolutioner,  som  utfärdades  i  dess 
namn,  men  detta  förfarande  blef  honom  nu  förbjudet  \ 

Ej  underligt  att  han  kände  sig  manad  att  draga  i  här- 
nad  för  bibehållandet  af  kyrkostyrelsen,  sådan  den  var,  och 
att  han  för  detta  syftes  vinnande  ansträngde  alla  sina  krafter. 
Han  öfverskattade  likväl  betydligt  sitt  inflytande.  Karl  XI 
var  och  förblef  orubblig.  För  att  tvinga  Fischer  till  flyttnin- 
gen befallde  han  hösten  1692,  att  den  af  kronan  för  superin- 
tendentens räkning  inköpta  bostaden  i  Riga  skulle  försäljas  2, 
hvilket  också  skedde,  och  d.  2  jan.  1693  gaf  han  generalgu- 
vernören i  uppdrag  att  genast  entlediga  de  världsliga  assesso- 
rerna i  öfverkonsistoriet  från  deras  platser.  Deras  löner  in- 
drog-os från  böljan  af  sistnämnda  år^.  Ändtligen  på  våren 
1693  ålade  konungen  Fischer  att  på  sommaren  hålla  en  synod 
i  Dorpat,  vid  hvilket  tillfälle  det  nya  konsistoriet  skulle  in- 
troduceras *. 

Under  djup  misstämning  hade  generalsuperintendenten 
förnummit  dessa  om  monarkens  oböjliga  vilja  vittnande  före- 
skrifter, och  särskildt  hade  han  känt  sig  smärtsamt  berörd  af 
den  påbjudna  flyttningen  till  Dorpat,  hvilken  han  betraktade 
såsom  ett  verk  af  illvilliga  fiender,  men  han  hade,  såsom  sagdt 
är,  ej  lyckats  åstadkomma  någon  ändring.  Prästmötet  måste 
därför  sammankallas.  Generalguvernören  infann  sig  själf  till 
detsamma  och  introducerade  efter  dess  afslutning  det  prålster- 
liga  konsistoriet,  hvilket  då  endast  bestod  af  4  personer,  näm- 


*  Karl  XI  t.  Hastfer  d.  8  juni  1693.     Liv.  367. 
»  Karl  XI  t.  Hastfer  d.  5  nov.   1692.     Liv.  72. 

'  Karl  XI  t.  Hastfer  d.  23  dec.   1692  och  d.  2  jan.   1693.     ^'  ^^* 

*  Karl  XI  t,  Fischer  d,  20  mars   1693.     R»  ^S' 
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ligen  Fischer  samt  de  trenne  professorerna  Moberg,  Jemfeldt 
och  Skragge*,  den  sistnämnda  ännu  tillhörande  filosofiska  fa- 
kulten,  men  prästvigd.  Emellertid  kom  det  nybildade  ämbets- 
verket ej  genast  i  gång,  och  härför  gåfvo  Fischers  ovänner 
honom  skulden.  Han  hade  vägrat,  sade  de,  att  aflägga  den 
föreskrifha  eden  och  därigenom  hindrat  de  öfriga  medlem- 
mame  i  kapitlet  att  aflägga  den.  Ja,  han  hade  till  och  med 
öfvergifvit  Dorpat,  medhafvande  sigillet  *.  Generalsuperinten- 
denten sökte,  så  godt  han  kunde,  ursäkta  sitt  uppförande. 
Han  hade,  skref  han  till  konungen,  vid  invigningstillfället  för- 
frågat sig  hos  Hastfer,  om  ej  prostame  kunde  få  adjungeras 
i  konsistoriet  såsom  i  Estland,  men  han  hade  erhållit  till  svar, 
att  intet  kunde  därom  bestämmas,  förrän  besked  lämnats  från 
Sverige.  Med  anledning  däraf  hade  edens  afläggande  blifvit 
uppskjuten,  men  af  honom  ingalunda  vägrad.  Sessionerna  hop- 
pades han  snart  kunna  börja*.  I  själfva  verket  lära  de  be- 
gynt d.  15  febr.  1694*,  men  förmodligen  hafva  de  länge  hål- 
lits högst  oregelbundet  ^ 

Ännu  uppgaf  dock  icke  Fischer  striden  mot  den  påbe- 
gynta  ombildningen  af  kyrkostyrelsen  i  Livland.  Efter  att 
1694  hafva  öfverrest  till  Sverige  öfverlämnade  han  till  konun- 
gen ett  memorial,  hvari  han  förfäktade  sina  meningar,  men 
generalguvernören,  hvars  yttrande  om  dessa  infordrades,  hade 
helt  andra  åsikter  än  han.  Enligt  Hastfers  påstående  hade 
det  gamla  öfverkonsistoriet  ej  mycket  uträttat,  emedan  det 
endast  haft  sessioner  under  4  veckor  på  året,  utan  hade  de 
anhängiggjorda  målen  mestadels  uppskjutits  till  juridiken  föl- 
jande år.  Bättre  ansåg  han  det  vara  att  låta  öfverkonsisto- 
riet blifva  rent  prästerligt  och  sammanträda  hvarje  vecka, 
ty  därigenom  skulle  långt  mera  arbete  åstadkommas,  och  som 
en  dylik  regelbunden  verksamhet  ej  kunde  'utöfvas  af  prostar 


*  Hastfer  t.  Karl  XI  d.  5  aug.  1693.     Liv.  217. 

*  Moberg,  Jemfeldt   och   Skragge  t.  Karl  XI  d.  2  sept.  1693.     Liv.  364. 
Karl  XI  t.  Fischer  d.  9  okt  1693.     R-  ««• 

'  Fischer  t.  Karl  XI  d.  17  nov.  1693.     Liv.  363. 

*  Beise,  Nachträge  t.  Napiersky,  Schrifstellerlexikon  art.  Moberg. 

'  D.    3    okt.    1694    befallde    konungen  Fischer  att  resa  hem  fr.  Sverige  t. 
Dorpat  och  »inrätta»  konsistoriet.     R.  reg. 
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och  pastorer,  afstyrkte  han  dessas  användning  såsom  bisittare. 
Slutligen  förmenade  han,  att  konsistoriets  plats  borde  vara 
Dorpat,  emedan  denna  stad  vore  mera  centralt  belägen  än 
Riga  och  därjämte  säte  för  hofrätten,  hvilket  utgjorde  en 
fördel  för  de  appellerande.  Efter  mottagande  af  detta  be- 
tänkande resolverade  konungen,  att  allt  skulle  blifva,  såsom 
han  förut  bestämt  ^  Fruktlöst  var  äfven  Fischers  försök  att 
åt  konsistoriet  bevara  det  oberoende  af  hofrätten,  som  det  förr 
ägt,  men  genQm  domkapitelsprocessen  d.  ii  febr.  1687  förlo- 
rat. Afslaget  var  så  mycket  smärtsammare,  som  en  dylik  fti- 
het  1692  beviljades  åt  stadskonsistoriet  i  Riga^. 

Samtidigt  med  att  öfverkonsistoriet  ombildades.  upphörde 
underkonsistoriema  att  existera.  Redan  1682  hade  dessas  an- 
tal minskats  med  tvänne,  nämligen  med  dem,  som  varit  be- 
lägna i  grefskapen  Pemau  och  Wenden.  Från  början  af  1693 
indrogs  aflöningen  till  assessorerna  i  de  olika  kretsarnes  un- 
derkonsistorier ^  hvilka  väl  därefter  upphörde  att  fungera. 
Slutligen  upphäfde  generalguvernören  d.  29  nov.  1694  enligt 
mottagen  befallning  de  stadskonsistorier,  som  en  tid  bortåt 
ägt  bestånd  i  Pemau  och  Dorpat*.  Underkonsistoriemas  göro- 
mål  anförtroddes  dels  till  världslig  myndighet,  dels  till  pro- 
stame  *.  De  senare  skulle  enligt  kyrkoordningen  och  en  kungL 
resolution  d.  30  sept  1694  årligen  hålla  prosteting  i  samman- 
hang med  den  föreskrifiia  visitationen.  Hvar  och  en  skulle 
göra  det  inom  sitt  kontrakt  och  för  detta  ändamål  hafva  med 
sig  två  af  sina  präster.  De  anhängiggjorda  målen  skulle  dels 
afgöras  genast,  dels  remitteras  till  konsistorium  eller  världslig 
rätt.  Det  dröjde  emellertid,  innan  prostdomstolame  koramo  i 
gång.     Vid   synoden    1696   talades   det   om,   att   konsistorium 


^  Hastfers  betänkande  d.  17  sept  1694.  ^>v-  3^3-  ^^*  ^*  Fischer  d.  30 
sept  1694.     R.  reg. 

'  Fischers  mem.  (1694).  Liv.  363.  Karl  XI:s  res.  d.  28  sept  1694. 
Lieffl.  Landesordn.  1705,  s.  598. 

»  Karl  XI  t  Hastfer  d.  23  dec.  1692.     R.  reg. 

*  Gadebusch,  LivL  Jahrb.  III,  2,  s.  666. 

*  Se  res.  t  Hastfer  d.  23  dec.  1692.  R.  reg.  Prostame  voro  1693  7  till 
antalet:  tre  i  Dorpats  krets  och  en  i  hvardera  af  Pemaus,  Rigas,  Kockenhusens 
och  Wendeos  kretsar. 
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skulle  anmoda  generalguvernören  att  taga  dem  om  hand.  Föl- 
jande år  påbjöd  ock  denne  i  ett  plakat  dylika  prostetings  or- 
dentliga hållandet 

Samma  öde,  som  träflfade  underkonsistoriema,  delades 
äfven  af  öfverkyrkoföreståndame.  Vi  hafva  omtalat,  huru  ge- 
neralkyrkokommissionen  tillväUade  sig  deras  myndighet  utan 
att  dock  lyckas  införa  ordning  i  den  kyrkliga  ekonomien.  — 
Ännu  på  Hastfers  tid  befann  sig  förvaltningen  af  kyrkomed- 
len i  den  största  förvirring  2.  —  Slutligen  afskaffades  kommis- 
sionen, men  detta  oaktadt  erhöUo  öfverkyrkoföreståndame  icke 
tillbaka  sin  gamla,  inflytelserika  ställning,  ty  sedan  nästan  alla 
pastorat  i  Livland  blifvit  regala  genom  reduktionen,  ansåg 
konungen  det  olämpligt  att  vid  sina  kyrkor  inrymma  något 
inflytande  åt  personer,  hvilka  föreslogos  till  sitt  ämbete  af  rid- 
derskapet.  Öfverkyrkoföreståndame  ersattes  vid  dessa  kyrkor 
genom  tjänstemän,  hvilka  kunde  betraktas  såsom  rent  kung- 
liga, nämligen  genom  de  s.  k.  ståthållame  vid  ekonomiväsen- 
det, af  hvilka  en  förordnades  för  det  estniska  området  och  en 
för  det  lettiska.  Kyrkoföreståndame,  som  af  dem  utsagos,  och 
pastorerna  skulle  vara  skyldiga  att  årligen  till  dem  insända 
sina  räkenskaper.  Själfva  skulle  de  utöfva  sin  syssla  under 
öfverinseende  af  generalguvernören.  Endast  i  socknar,  där 
adelsmän  fortfarande  ägde  jus  patronatus,  fick  öfverkyrkoföre- 
ståndarnes  myndighet  äga  bestånd.  iJinge  bibehölls  dock  icke 
denna  fördelning  i  tvänne  skilda  intressesferer.  Ståthållarein- 
struktionen utfärdades  d.  21  aug.  1691,  och  redan  20  dec.  1694 
afskaffades  öfverkyrkoföreståndames  ämbete  helt  och  hållet  ^ 
Med  skäl  kunde  det  ock  vid  denna  tid  anses  såsom  öfver- 
flödigt. 

Hos  ingen  har  väl  ståthållarnes  uppdrag  framkallat  ett 
större  missnöje  än  hos  Fischer,  som  länge  hade  haft  i  sina 
händer  äfven  den  yttre  vården  om  kyrkan,  och  som  säkerli- 
gen  önskade,    att   om   generalkyrkokommissionen    och   öfver- 


^  Mittheilungen  und  Nachrichten  fflr  die  evang.  Geistlichkeit 
Russlands  årg.  1861,  s.  307.  Generalguv.  Dahlbergs  plakat  d.  12  okt.  1697. 
Lieffl.  Landesordn.  1705. 

*  Hastfers  bet.  ölver  Fischers  mem.  d.   17  sept.   1694.     Liv.  363. 

'  Regi.  d.  20  dec.   1694.     Palmsk.  Sami.  45,  4:0.     R.  A. 
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kyrkoföreståndame  försvunno,  skulle  denna  vård  åter  anför- 
tros åt  öfverkonsistoriet,  där  han  var  med.  Sina  tänkesätt 
dröjde  ej  generalsuperintendenten  att  visa  i  handlingar,  och 
knappast  hade  ståthållame  tillträdt  sina  befattningar,  förrän 
därför  häftiga  strider  utbröto  mellan  dem  och  Fischer,  stri- 
der, som  snart  drogos  inför  konungen.  Fischer  påstod,  att 
innan  kyrkoräkenskaperna  öfversändes  till  ekonomikontoren, 
borde  de  granskas  och  underskrifvas  i  öfverkonsistoriet,  som 
också  hade  rätt  att  fordra  redogörelse  för  användningen  af 
medel,  som  årligen  på  staten  uppfördes  för  kyrkobyggnader 
m.  m.  Sådant  påbjöds,  menade  han,  i  kyrkolagen,  men  hade 
det  oaktadt  icke  iakttagits  på  grund  af  felaktighet  hos  ståt- 
hållame, som  lämnade  öfverkonsistoriet  i  fullständig  okunnig- 
het om  sina  åtgöranden.  Hvad  de  båda  anklagade  beträffar, 
försvarade  de  sig  med  sin  instruktion  och  med  kyrkolagen  samt 
framhöUo,  att  generalsuperintendenten  hindrande  ingrep  i  deras 
göromål,  under  det  att  han  försummade  sitt  egentliga  kall^ 
Hvad  Fischer  vann  genom  sitt  uppträdande,  synes  endast 
hafva  varit,  att  Karl  XI  befallde,  det  ståthållarne  skulle  gifva 
konsistorium  underrättelse  om  dispositioner  angående  kyrko- 
och  skolbyggnader,  »att  icke  genom  missförstånd  och  picquan- 
terier  oreda  och  förargelse  förorsakades»  \  Från  handhafvan- 
det  af  kyrkoekonomien  synes  konsistoriet  förblifvit  uteslutet. 

Formerna  för  kyrkostyrelsen  blefvo  således  af  Karl  XI 
fullständigt  omstörtade,  men  lika  genomgripande  är  den  för- 
ändring, som  genomfördes  med  afseende  på  prästemas  tillsätt- 
ning. Före  reduktionen  utsagos  dessa  i  nästan  alla  försam- 
lingar af  städemas  myndigheter  eller  af  adeln,  men  efter  re- 
duktionen blefvo  så  godt  som  alla  pststoraten  regala**.  Här- 
igenom  inskränktes   i   hög   grad   ridderskapets   inflytande  på 


•  *  Flschers  omtalade  memorial  (1694).  Ståth.  Slrokirch  t.  Karl  XI  d.  16 
aug.   1694.     Liv«  363- 

'  Karl  XI  t.  Hastfer  d.  50  sept.  1694.     R.  reg. 

^  Ar  1690  omtalas  i  Riga  7  kyrkor  samt  i  Livland  för  öirigt  107  hufvud- 
kyrkor  samt  9  filialer.  (Ceumern,  Theatridium  livonicum  s.  23).  £n  uppgift  från 
nigot  af  de  senaste  åren  under  det  svenska  väldets  tid  angifver  omkr.  10  försam- 
lingar såsom  adliga,  3  såsom  tvifvelaktiga,  103  såsom  regala.  I  några  få  sägas 
städer  äga  utnämningsrätt.     liv.  366. 
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prästerna,  men  i  stället  råkade  dessa  i  ett  starkt  beroende  at 
konungen. 

För  denne  blef  utnämningsrätten  till  de  andliga  sysslorna 
ett  medel,  genom  hvilket  han  sökte  g^fya  prästeståndet  en 
mera  så  att  säga  nationell  prägel,  än  det  förut  ägde.  Ännu 
1685  försäkrade  generalguvernören  Krister  Horn  att,  såvidt 
han  kände,  funnos  ej  i  provinsen  10  präster  af  livländsk  börd^ 
och  äfven  efterträdaren  Hastfer  låter  oss  veta,  att  de  infödde 
pastorerna  utgjorde  ett  mindre  antal.  Detta  förhåLUande  be- 
traktade de  såsom  en  olägenhet,  och  till  dess  afhjälpande  före* 
slog  den  sistnämnde,  att  landets  barn  vid  tillsättningame  borde 
föredragas  framför  alla  andra,  och  att  konungens  undersåtar 
från  Sverige,  Finland,  Pommern  och  Bremen  borde  därnäst 
komma  i  åtanke,  så  att  utländska  teologer  om  möjligt  blefvo 
utestängda  2.  Denna  mening  gillades  till  fullo  af  Karl  XI» 
som  inskärpte  att  vid  presentationerna  företräde  skulle  gifvas 
åt  inhemske  män  och  andra  Kungl.  Maj:ts  undersåtar,  men 
detta  oaktadt  och  ehuru  Karl  XII  förfor  på  samma  sätt  som 
fadern  ^  anställdes  likväl  under  hela  den  svenska  tiden  utlän- 
dingar  i  den  livländska  kyrkans  tjänst,  utan  tvifvel  emedan 
de  icke  kunde  umbäras. 

På  samma  gång  som  Karl  XI  bemödade  sig  om  att  från 
det  andliga  ståndet  utrensa  främmande  beståndsdelar,  sträfvade 
han  äfven  att  höja  detsamma.  Bland  annat  fordrade  han  med 
bestämdhet  af  den,  som  ville  erhålla  en  befattning  på  lands- 
bygden, att  han  skulle  beherska  det  estniska  eller  det  lettiska 
språket,  ty  »syndigt  och  oförsvarligt  vore»,  skrifver  han,  »att 
föreställa  en  församling  någon  herde  och  själasörjare,  som  icke 
kunde  tala  och  predika  för  dem  på  deras  tungomål»*.  För 
att  prästerna  bättre  skulle  förberedas  till  sitt  kall,  föreskref 
sedermera  Karl  XII,  att  teologiska  fakulteten  i  Dorpat  skulle 
tillse,  att  en  del  af  dess  lärjungar  lade  sig  vinn  om  de  nyss- 
nämnda språken  ^     Emellertid  är  det  högst  antagligt,  att  prä- 


'  Kr.  Horn  t.  Karl  XI  d.   i8  febr.  1685.     Liv.  209. 

^  Hastfer  t.  Karl  XI  d.   ii  juli  1691.     Liv.  216. 

^  Karl  XII  t.  generalsup.  och  konsist.  d.  27  juli  1698.     R.  reg. 

*  Karl  XI  t.  Fischer  d.  23  dec  1684.     R.  reg. 

'^  Karl  XIX  t.  generalguv.  Dahlberg  d.  27  juli  1698.     R.  reg. 
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stemas  kännedom  om  de  munarter  allmogen  talade  ständigt 
förblef  dålig  1. 

At  prästerna  i  Livland  kräfde  Karl  XI  såsom  af  sina 
öfriga  ämbetsmän  en  noggrann  pliktuppfyllelse,  men  han  har 
också  vidtagit  en  och  annan  åtgärd  för  att  underlätta  deras 
arbete  och  förbättra  deras  ställning.  Så  gaf  han  under  några 
år  till  kyrkomas  byggnad  och  underhåll  ett  litet  anslag,  som 
gjorde  det  möjligt  för  ekonomiståthåUarne  att  från  i6qi  till 
1694  reparera  lo  kyrkor  och  påbegynna  arbeten  vid  några 
andra*.  Så  ville  han  äfven  förstärka  de  prästerliga  krafterna, 
hvilket  var  ganska  behöfligt,  emedan  kyrkoherdarne  på  lands- 
bygden trots  de  stora  pastoraten  saknade  ämbetsbiträden. 
Härom  vittnar,  att  han  1694  ålade  generalguvernören  att  in- 
komma med  uppgift  å  de  församlingar,  som  behöfde  kommi- 
nistrar, och  att  han  bestämde,  det  ett  hälft  hakland  jord  skulle 
anvisas  åt  hvar  och  en  af  dessa  till  underhålla  Så  sökte  han 
äfven  hjälpa  prästerna  i  deras  ekonomiska  betryck.  År  1684 
uppdrogs  åt  den  kungliga  revisions-  och  reduktionskommissio- 
nen i  Livland  att  författa  ett  utkast  till  reglemente  för  präster- 
nas lön  samt  för  prästänkors,  skolmästares  och  hospitalers  un- 
derhåll \  Med  anledning  häraf  uppgjorde  kommissionen  också 
ett  förslag,  som  1688  insändes  till  konungen  och  föranledde 
denne  att  inhämta  kammarkollegiets  utlåtandet  Därefter  ut- 
färdades d.  2  okt.  1688  en  resolution,  hvari  bland  annat  ut- 
lofvades  en  löneförhöjning  åt  de  sämst  aflönade  prästerna  och 
små  hemman  åt  prästänkorna. 

De  sistnämndes  belägenhet  hade  före  denna  tid  varit 
granska  olycklig.  Visserligen  hade  det  varit  brukligt  att  låta 
dem  åtnjuta  nådar,  men  därigenom  hade  de  icke  kunnat  skyd- 
das för  nöd.  Ett  förslag  att  liksom  i  Estland  bilda  en  änke- 
kassa  hade   icke   realiserats,    och    endast  ett  fåtal  änkor  hade 


'  År  1 69 1  d.  II  juli  skref  Hastfer  t.  Karl  XI,  att  af  de  mänga  frfimmande 
pastorerna  lärde  sig  eo  stor  del  mycket  sent  och  somliga  aldrig  det  estniska  eller 
lettiska  språket   så  väl,  att  allmogen  uppbygdes  af  deras  predikan.     Liv.  216. 

*  Bilaga  t.  ståth.  Strokirchs  brei  t.  Karl  XI  d.   16  aug.   1694.     Liv.  363. 
'  Karl  XI  t. 'Statskontoret  d.  30  sept   1694.     I^*  >'%• 

*  Karl  XI  t  Fischer  d.   17  juli  1684.     R.  reg. 

'^  Karl  XI  t.  kammarkollegium  d.  6  sept.   1688.     R.  reg. 
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af  enskilda  godsägare  erhållit  små  jordområden,  hvilka  de 
fingo  innehafva  på  lifstid^.  För  att  skaffa  de  fattiga  änkorna 
en  drägligare  lott  hade  Fischer  1675  föreslagit,  att  dylika  än- 
kesäten skulle  anordnas  i  hvarje  församling,  men  först  efter 
reduktionen  bar  detta  förslag  någon  frukt.  Genom  resolutio- 
nen d.  2  okt.  1688  bestämdes  det  nämligen,  att  en  half  hake 
skulle  anslås  till  änkeland  i  alla  regala  pastorat  ^ 

Men  om  välmenande  afsikter  således  icke  fattades  Karl 
XI,  måste  det  likväl  medgifvas,  att  resultatet  af  de  nu  anförda 
befallningarna  blef  ganska  litet.  Detta  berodde  emellertid  i 
icke  ringa  mån  på  det  ekonomiska  elände,  som  under  största 
delen  af  lögo-talet  rådde  i  Livland.  Byggnadsverksamheten 
vid  kyrkorna  upphörde  snart,  ehuru  60  å  70  kyrkor  år  1694 
omtalas  såsom  behöf vande  förbättring'*.  Om  några  kaplaner 
blifvit  tillsatta  eller  några  löner  blifvit  höjdci,  känna  vi  icke, 
men  hålla  det  just  icke  troligt.  Däremot  är  det  visst,  att 
änkorna  inom  kort  mistade  den  förmån,  som  blifvit  dem  be- 
viljad 1688,  och  att  konungen  resolverade,  att  de  måste  nöja 
sig  utan  hemman.  Dock  skulle  de,  som  före  reduktionen  mot- 
tagit sådana  af  enskilda  personer,  fä  åtnjuta  dessa  under  sin 
lifstid*. 

Emellertid,  om  än  konungens  planer  med  afseende  pä 
ordnandet  af  den  livländska  kyrkoförfattningen  ej  i  allo  blefvo 
realiserade,  kan  det  dock  icke  fömekcis,  att  hans  regering  för 
denna  kyrkoförfattning  var  at  den  största  betydelse.  Genom 
kyrkolagen,  den  nya  anordningen  af  kyrkostyrelsen  och  upp- 
komsten af  de  många  regala  pastoraten  förlorade  adeln  sitt 
inflytande  på  kyrkan,  som  i  stället  blef  alldeles  beroende  af 
konungen. 

Om  gagnet  af  de  gjorda  ändringarna  i  kyrkoförfattnin- 
gen kunna  olika  meningar  råda.  Mera  obestridliga  äro  de 
förtjänster,  som  Karl  XI  inlagt  om  befolkningens  upplysning. 
För  denna  uträttades  i  sanning  icke  litet  under  hans  styrelse- 


^  Karl  XI  t.  kammarkollegium  d.  9  nov.   1691.     R.  reg. 

*  Karl  XI:s  res.  d.  2  okt.   1688.     R.  reg. 

^  Släthällaren  Strokirch  t.  Karl  XI  d.   16  aug.   1694.     ^-i^-  3^3* 

^  Karl  XI  t.  kammarkollegium  d.  9  nov.   1691.     R.  reg. 
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tid,  men  äran  därför  får  man  icke  tillägga  honom  allena.  Den 
måste  han  dela  med  åtskilliga  andra  personer,  framför  allt  med 
generalsuperintendenten  Fischer. 

Ännu  i  början  af  konungens  regering  stod  det  illa  till 
med  allmogens  kunskaper.  Vid  en  landtdag  i  Riga  1675  ytt- 
rade ridderskapet,  att  otaligt  många  i  provinsen  växte  upp  och 
dogo  i  sitt  gamla  hedniska  väsen  utan  undervisning  och  känne- 
dom om  Guds  heliga  vilja',  och  något  senare  skrifver  en  re- 
sande i  Livland,  att  den  store  massan  af  bönderna  voro  »oför- 
ståndiga hedningar»,  och  att  endast  några  få  ^unnos,  hvilka 
man  med  stor  möda  bragt  något  längre  i  vetande  *.  Efter 
Fischers  ankomst  till  landet  började  man  emellertid  med  mera 
allvar  än  förut  arbeta  på  att  skingra  den  där  härskande  okun- 
nigheten. Prästerna  blefvo  underkastade  en  välbehöflig  kon- 
troll i  enlighet  med  Karl  XI:s  förmaning,  att  öfverkonsistoriet 
ej  skulle  tillåta  dem  visa  någon  försumlighet  »konungens  trogna 
undersåtar  till  skada  och  nackdel»,  och  därjämte  utfärdades 
en  del  föreskrifter  om  katekisationer  o.  d.;  men  då  vi  icke 
äga  någon  närmare  kännedom  om  åtgärderna  för  att  förbättra 
den  af  prästerna  meddelade  undervisningen,  gå  vi  dem  allde- 
les förbi,  för  att  i  stället  något  utförligare  skildra  de  märkvär- 
digare försöken  att  genom  folkskolors  upprättande  höja  den 
lägre  befolkningens  bildning. 

Folkskolor  saknades  länge  i  provinsen.  Ännu  1675  upp- 
gifves  det,  att  inga  skolor  funnos  på  landsbygden,  och  att  de 
i  städerna  belägna  voro  beklagligt  dåliga.  Vid  denna  tid  be- 
gynte  emellertid  en  förbättring  i  förhållandena  att  inträda.  I 
en  inlaga  till  konungen  år  1675  förmälde  Fischer,  att  man 
redan  gjort  början  med  fattigskolors  inrättande  i  Riga,  och 
anhöll,  att  till  dylika  skolors  underhåll  så  i  Riga  som  i  andra 
städer  skulle  årligen  lämnsis  ett  anslag  af  300  daler,  tagna  af 
de  vid  licenterna  inkommande  fattigpenningarna.  För  att 
kunna  uppföra  byggnader  åt  skolorna  och  skolmästarne  ön- 
skade han  att  under  fyra  år  erhålla  i  hofrätten  fallande  böter  8. 


*  Svar  d.   12  mars   1675  P*  8^^»  Fersens  proposition.     Liv.  252. 

*  Straussens  resa  genom  Livland   1678.     Inland  arg.   1859.    Meddeladt  af 
pastor  Winkler  i  S:t  jGrgens  i  Estland. 

*  Memorial  af  Fischer  (1675).     Liv.  363. 
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Konungen  lyssnade  med  välbehag  till  de  gjorda  franiställnin- 
garna  och  bestämde,  att  till  de  ifrågavarande  skolornas  under- 
håll skulle  utgå  hälften  af  de  fattigpenningar,  som  föUo  i  spar- 
bössan vid  licentema,  med  frånräkning  af  hvad  som  tillkom 
amiralitetet.  Lärame  skulle  generalsuperintendenten  och  öfver- 
konsistorium  tillsätta^.  Med  anledning  af  denna  resolution 
uppbar  Fischer  sedermera  ett  anslag,  medels  hvilket  fattigsko- 
lor anordnades  i  städerna.  Dessa  voro  tyska,  men  barn  af 
hvarje  nation  fingo  tillträde  och  undervisades  för  intet  Efter 
några  år  kuhde  generalsuperintendenten  inberätta,  att  flere 
hundra  barn  i  dem  mottagit  någon  bildning^. 

Värre  var  det  att  åvägabringa  folkskolor  på  landsbygden. 
Såsom  vi  i  det  föregående  berättat,  funnos  inga  sådana  där- 
städes ännu  så  sent  som  1675,  men  1680  vore  redan  flere  i 
gång,  och  under  de  närmast  följande  åren  tillväxte  antalet'. 
Vi  se  häraf,  att  Fischer  hos  många  af  sina  präster  förmått  in- 
gjuta det  lifliga  intresse  för  allmogens  upplysning,  som  besjä- 
lade honom  själf.  Bland  hans  medarbetare  må  särskildt  näm- 
nas tvänne  personer.  Den  ene  af  dessa  var  den  äfven  för  oss 
svenskar  välbekante  prosten  Ernst  Glökk  (f  1705),  som  efter 
studier  i  Tyskland  ankommit  till  Livland  och  där  blifvit  kyrko- 
herde i  Marienburgs  stora  pastorat.  Han  synes  hafva  varit 
en  ovanligt  dugande  man,  som  brann  af  nit  för  lettemas  hyfs- 
ning, och  som  om  denna  folkstam  inlagt  förtjänster,  hvilka 
på  mera  än  ett  ställe  i  denna  afhandling  komma  att  framhål- 
las. Den  andre  var  en  ung  studerande  vid  namn  Bengt  Gott- 
frid Forseli  US,  som  var  son  till  kyrkoherden  i  S:t  Matthias  för- 
samling i  Estland  Johan  Forselius,  och  som  egnat  sitt  lif  åt 
esternas  upplysning.  Af  synnerlig  vikt  var  det  äfven,  att 
Fischer  under  sina  resor  till  Sverige  lyckades  vinna  konungen 
till  bundsförvandt  för  sina  planer  att  på  Livlands  landsbygd 
upprätta  ett  ordnadt  folkskoleväsen. 

Tack  vare  den  ifver,  som  vaknat  för  de  arma.  »otyskar- 


*  Res.  t.  Fischer  d.  4  aug.   1675.     Liv.  366. 

*  Petita  af  Fischer  hos  Kail  XI  (trol.  1683).     Liv.  363. 

'^  Prosten  Brocman  skrifver  d.  12  juni  1680,  att  »dagiigem  tUlkommo  flere 
skolor.  Skr.  t.  öfverkons.  1674—82.  Liv.  Fischer  t.  Karl  XI  d.  20  sept.  1683. 
Liv.  363. 


Digitized  by 


Google 


BIDRAG   TILL   LIVLANDS   KYRKOHISTORIA  77 

nes»  räddning  ur  okunnighet  och  barbari,  tycktes  odlingsar- 
betet under  några  år  skrida  hastigt  framåt.  För  att  afhjälpa 
bristen  på  lärare  anlade  man  flere  seminarier,  anstalter,  till 
hvilka  det  egentliga  Sverige  då  saknade  motstycke.  Glilkk 
upprättade  nämligen  1683,  såsom  det  uppgifves,  trenne  skolor 
i  Marienburg,  hvilka  meddelade  så  omfattande  kunskaper,  att 
bland  lärjungame  kunde  efter  trenne  års  studier  lärare  utta- 
gas för  andra  skolor  \  Tyvärr  äga  vi  ingen  vidare  kännedom 
om  de  Marienburgska  läroanstalterna,  men  vi  förmoda,  att  de  en- 
dast hade  till  syfte  att  förse  det  lettiska  området  med  tjänliga 
skolmästare.  Mera  veta  vi  om  en  likartad  inrättning,  som  på 
Karl  XI:s  befallning  1684  grundades  i  Bischofshof  nära  Dor- 
pat,  men  1688  flyttades  till  denna  stad.  Den  var  nog  afsedd 
för  estemas  räkning,  ty  till  dess  förste  föreståndare  utsågs  den 
förut  omtalade  Forselius.  »Lärjungame,  som  snart  uppgingo 
till  160  gossar,  underhöUos  ur  kronans  magasin.  Förnämligast 
gick  väl  undervisningen  ut  på  att  meddela  eleverna  insikter  i 
katekesen  och  bibliska  historien  samt  färdighet  i  innanläsning, 
skrifning  och  sång.  Efter  en  2-årig  kurs  utskickades  de  bästa 
till  församlingar,  som  önskade  bekomma  en  skolmästare»  ^. 

I  början  var  väl  antalet  af  dylika  församlingar  icke  syn- 
nerligen stort.  Dock  voro  åtskilliga  skolor  i  gång  under  vin- 
tern 1684 — 1685  och  visade  sig  bära  välsignelserika  frukter. 
»Full  af  glädje  skrifver  Fischer  1685  ^^  sin  vän  Gezelius  d.y., 
att  de  under  vintern  hållna  skolorna  gifvit  ett  mycket  godt 
resultat,  i  det  att  mera  än  200  gossar  och  flickor  lärt  sig  att 
läsa  väl  innantill  och  att  pfva  skäl  för  sin  tro,  äfven  med  bi- 
belspråks anförande.  Många  adelsmän  häpnade  däröfver,  och 
bönderna  började  att  öfveraUt  göra  anspråk  på  undervisning» '. 
Vintern  1686 — 1687  voro  hos  Livlands  ester  åtminstone  11 
skolor  i  gång;  om  skolomas  antal  denna  tid  hos  letterna  känna 
vi  intet 

Hittills   hade  folkskolomas  upprättande  varit  en  frivillig 


^  Tidskr.  Inland,  årg.  1855.  MeddeL  af  pastor  Winkler  i  S:t  Jurgens  i 
Estland. 

'  Min  afh.  Meddelanden  om  folkundervisningen  i  Estland  1561 — 17 10. 
Kyrkl.  Tidskr.  1896  s.  352. 

'  Nyssn&mnda  af  k.  s.  353. 
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sak,  men  detta  förhållande  skulle  nu  ändras.  På  en  landtdag 
1687  tillkännagaf  generalguvernören  Hastfer,  att  konungen 
befallt,  det  folkskolor  skulle  anläggas  såväl  i  städerna  som  på 
landsbygden  i  hvarje  socken.  Ridderskapet  borde  därför 
redan  samma  år  uppbygga  ett  bekvämt  skolhus  nära  kyrkan, 
förse  skolmästaren  med  jord  samt  tillhålla  bönderna  att  om 
vintern  skicka  sina  barn  till  de  för  dem  afsedda  bildningsan- 
stalterna. Härtill  gaf  äfven  adeln  sitt  samtycke,  och  därefter 
bedrefs  upprättandet  af  skolorna  så  flitigt,  tack  vare  Hastfers 
kraftiga  uppträdande,  att  enligt  uppgift  fattades  sådana  år  1692 
endast  i  några  af  de  »adliga»  socknarna  ^ 

Men  då  skolomas  antal  genom  det  år  1687  fattade  be- 
slutet måste  ansenligt  tillväxa,  behöfdes  det  väl,  att  de  ställ- 
des under  ledning  och  uppsikt  af  särskildt  därtill  utsedde  per- 
soner. Åtminstone  i  någon  mån  behjärtade  man  också  detta 
behof.  Förhållandet  är  nämligen,  att  vi  icke  känna,  huruvida 
Gltikk  eller  möjligen  någon  annan  fått  i  uppdrag  att  öfver- 
vaka  de  lettiska  skolorna,  men  visst  är,  att  öfver  estemas  sko- 
lor i  Estland  och  Livland  satte  konungen  1688  Forselius  så- 
som uppsyningsman.  I  den  för  honom  utfärdade  fullmakten 
heter  det,  att  »som  han  af  kristligt  nit  och  ifver  redan  någon 
tid  användt  stor  flit  att  inrätta  skolor  för  allmogens  barn  och 
ungdom  i  Estland  och  Livland  och  däri  vunnit  tämligen  god 
framgång,  skulle  han  ännu  i  några  år  därmed  fortfara  och  efter 
förmåga  inrätta  läroanstalter  öfverallt  på  landet  i  bemålda 
landskap.  Sin  verksamhet  skulle  han  i  Estland  utöfva  under 
biskopens,  i  Livland  under  generalsuperintendentens  öfverin- 
seende,  hvarför  det  också  ålåg  honom  att  till  dessa  förmän 
inkomma  med  förslag,  huru  de  anlagda  skolorna  skulle  genom 
lämpliga  bestämmelser  kunna  hållas  i  ett  tillfredsställande 
skick»  2.  Utan  tvifvel  skulle  han  äfven  genom  inspektioner 
öfvervaka  lärarne,  som  mestadels  voro  helt  unga  och  oerfarna 
i  sitt  kall.  Det  var  således  en  för  folkskoleväsendets  utveck- 
ling synnerligen  viktig  befattning,  som  blef  åt  Forselius  an- 
förtrodd,   och    förordnandet   ådagalägger,    att  han  hos  Fischer 


^  Balt.  Monatsschrift  XXI,  s.  531. 

*  Min  ath.  Folkundervisningen  etc.     Kyrkl.  Tidskr.   1896,  s.  354. 
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och  konungen  åtnjöt  det  största  förtroende.  Men  man  måste 
också  säga,  att  han  väl  förtjänade  detta  förtroende,  och  att 
ingen  kunde  vara  lämpligare  till  folkskoleinspektör  än  han. 
Han  älskade  nämligen  den  nation,  för  hvars  upplysning  han 
nu  skulle  sörja,  han  hade  själf  erfarenhet  såsom  lärare,  och  han 
ägde  ovanliga  insikter  i  esternas  språk,  så  ovanliga  till  och 
med,  och  han  kan  betraktas  såsom  grundläggare  af  det  mo- 
derna estniska  skriftspråket  ^  I  följd  häraf  måste  det  betrak- 
tas såsom  en  stor  olycka,  att  han  genom  drunkning  omkom 
mot  slutet  af  1688.  Det  uppdrag  han  af  konungen  mottagit 
innehades  sedan  under  flera  år  af  Johan  Homung,  en  man, 
om  hvUken  vi  längre  fram  få  tillfälle  att  tala. 

År  1692  uppgafe  det,  såsom  vi  omtalat,  att  skolor  voro 
inrättade  i  nästan  alla  Livlands  församlingar.  Vi  må  dock 
icke  föreställa  oss,  att  skolväsendet  den  tiden  befann  sig 
i  ett  blomstrande  tillstånd,  ty  därhän  nådde  man  aldrig.  År 
1694  voro  skolbyggnaderna  på  många  håll  icke  uppförda 
och  underhåll  icke  anslaget  åt  lärarne,  hvilket  vållade,  att 
dessa  af  nöden  tvungos  att  öfvergifva  sina  platser  K  Hos  bön- 
derna i  allmänhet  herskade  så  stor  obenägenhet  att  skicka 
barnen  till  skolan,  att  generalguvernören  måste  ålägga  her- 
rarne att  hålla  dem  därtill  ^.  Samtidigt  försäkras  det  ock  — 
ehuru  af  en  fiende  till  Fischer  —  att  »informationens  beskaf- 
fenhet helt  och  hållet  berodde  af  skolmästarens  egen  flit  och 
de  enskilda  pastoremas  uppsikt»,  samt  »att  det  i  landet  icke 
vore  bekant,  att  en  inspektör  funnits  eller  gjort  någon  tjänst, 
så  länge  ekonomien  befunnit  sig  under  ståthåUarne»  *.  In- 
spektörsbefattningen skulle  således  redan  hafva  upphört. 

Trots  bristema,  som  i  midten  af  1690-talet  vidlådde  det 
livländska  folkskoleväsendet,  kan  man  dock  säga,  att  ej  litet 
hade   uppnåtts.     Grrunden    hade   blifvit  lagd  till  en  inrättning. 


'  Om  Forselius  förtjänster  såsom  författare  och  språkman  se  min  afh.  För- 
arbetena till  den  estniska  öfversättningen  af  Nya  Test.   17 15. 

*  Fischers  anf.  memorial  af  1694.  LJv.  363.  Karl  XI  föranleddes  af  Fischers 
klagomål  att  upprepa  en  tidigare  befallning,  att  V^  hakland  skulle  anslås  åt  hvaxje 
skolmästare.     T.  statskontoret  d.  30  sept  1694.     R.  reg. 

'  Hastfers  plakat  d.  4  okt.   1693.     Lieffl.  Landesordn.  1705  s.  570. 

*  Stäth.  Strokircb  t.  Karl  XI  d.   16  aug.   1694.     Liv.  363. 
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som  skulle  lända  provinsen  till  ett  oberäkneligt  gagn,  om  den 
blott  fick  fortfarande  äga  bestånd.  I  följd  häraf  måste  man 
på  det  högsta  beklaga,  att  ogynsamma  förhållanden  snart  till- 
intetgjorde densamma.  Hungersnöden,  som  på  1690-talet  här- 
jade i  landet,  tvang  många  skolor  att  upphöra.  De  öfriga 
skördades  förmodligen  alla  af  det  stora  nordiska  kriget 

Äfven  för  den  högre  undervisningen  var  Karl  XI:s  rege- 
ring betydelsefull.  Det  ryska  infallet  1656  hade  förstört  både 
akademien  i  Dorpat  och  gymnasiet  i  Riga,  och  några  högre 
läroverk  än  trivialskolor  funnos  ej  sedan  i  landet,  förrän 
Fischer  blifvit  generalsuperintendent  Denne  dröjde  ej  att 
fästa  konungens  uppmärksamhet  på  olägenheterna  af  detta 
förhållande,  och  han  gjorde  det  icke  förgäfves.  Karl  XI,  som, 
då  det  gällde  bildningens  främjande,  gärna  afvek  från  sin  van- 
liga sparsamhet,  beslöt  1675  på  Fischers  förslag  att  i  Riga 
inrätta  ett  nytt  läroverk,  där  »såväl  adlige  som  andre  ärlige 
mäns  barn»  skulle  uppfostras  till  Guds  församlings  och  landets 
tjänst.  För  att  öka  tilloppet  af  lärjungar  utlofvades,  att  de, 
som  i  samma  skola  studerat,  skulle  framför  andra  befordras 
till  civila  och  andliga  befattningar,  om  meriterna  för  öfrigt 
voro  lika^.  Anstalten,  som  egentligen  var  en  trivialskola  och 
kallades  Carolinum,  blef  genast  talrikt  besökt  och  åtnjöt  ett 
synnerligen  stort  anseende  —  som  det  bästa  gymnasium  — 
under  den  tid,  då  holsteinaren  Johan  Uppendorf  var  dess  rek- 
tor (1678 — 1698).  Själfva  generalguvernörerna  yttrade  sig  om 
densamma  i  de  mest  berömmande  ordalag.  Så  förmäler  t  ex. 
Hastfer,  sedan  han  där  afhört  en  examen,  att  »unga  gossar 
på  14 — 16  år  talade  hebreiska,  syriska  och  kaldeiska,  grekiska 
och  latin,  så  att  jag  förundrade  mig  däröfver  och  trodde  mig 
kommit  från  Livland  till  Orienten»  *.  Mången  framstående 
man  säges  i  den  Carolinska  skolan  hafva  erhållit  sin  utbildning. 

Grundläggandet  af  denna  skola  var  den  första  åtgärden, 
som  vidtogs  för  återupprättande  af  den  högre  undervisningen 


^  Karl  XI:s  res.  d.  4  aug.  1675  på  Fischers  mem.  Liv.  366.  Beslut  om 
denna  skolas  upprättande  var  redan  fSnit  fattadt.  Se  geneialguv.  Totts  bref  t 
Fischer  d.  26  aug.   1673.     "De  \&  Gardieska  Sami.     R.  A. 

*  Hastfer  t.  Karl  XI  d.  14  juli  1686.  Liv.  215.  Se  f.  öfr.  Mittheilun- 
gen  aus  dem  Gebiete  Liv-,  Est-  und  Curlands  V  s.  297. 
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i  Livland.  Snart  följde  den  andra,  i  det  att  Riga,  manadt  at 
konungens  föredöme,  år  1677  satte  stadens  gamla  gymnasium 
i  stånd  att  åter  begynna  sin  gagnande  verksamhet.  Så  lif- 
aktig  som  fordom  skall  denna  dock  icke  hafva  blifvit^  och 
för  kronans  läroverk  synes  stadens  trädt  något  i  skuggan. 

Så  länge  akademien  låg  nere,  fattades  emellertid  kro- 
nan i  Livlands  undervisningsväsen.  Den  sanningen  behjärta- 
des  både  i  Sverige  och  Livland  och  hade  redan  1665  fram- 
kallat förhandlingar  om  akademiens  återupplifvande.  Vidriga 
omständigheter  vållade  likväl,  att  det  dröjde  länge,  innan  det 
eftersträfvade  målet  blef  vunnet.  Slutligen  upptog  ridderska- 
pet  frågan  på  en  landtdag  1687  och  var  nog  lyckligt  att  er- 
hålla Hastfers  inflytelserika  understöd.  Denne  framhöll  för 
konimgen,  att  adeln  ej  vore  i  stånd  att  sända  sina  barn  till 
utländska  högskolor,  och  att  det  vore  nyttigt,  om  man  till  prä- 
ster uppfostrade  landets  söner,  som  kunde  de  språk,  hvilka  all- 
mogen talade.  Man  sluppe  då  att  från  utlandet  införskrifva 
personer,  som  »ofta  hyste  allehanda  hemliga  opinioner».  Re- 
dan d.  I  nov.  1687  gaf  Karl  XI  sitt  samtycke  till  ridderska- 
pets  förslag  ^  och  härmed  var  således  universitetets  återstäl- 
lande beslutadt  För  hofrättens  skull  och  för  att  kontinuiteten 
med  Gustaf  U  Adolfs  skapelse  skulle  bevaras,  bestämdes  Dor- 
pat  till  dess  säte,  ehuru  Fischer  talade  för  Riga  och  Hastfer 
för  Pemau,  såsom  mindre  utsatt  för  fiendtliga  anfall  än  den 
förstnämnda  staden'.  Invigningen  ägde  rum  i  aug.  1690.  Så 
hade  då  Östersjöprovinserna  återfått  sitt  universitet,  men  någon 
blomstring  nådde  det  lika  litet  därefter  som  under  den  första 
perioden  af  sin  tillvaro.  Af  farhåga  för  ryssarne  flyttade  man 
det  1699  till  Pemau. 

Medan  alltså  talrika  undervisningsanstalter  grundades  i 
Livland,  utvecklades  därstädes  på  det  litterära  området  en  lif- 
1ig  verksamhet,  hvilken  äfvenledes  afsåg  befolkningens  upp- 
lysning. Denna  verksamhet,  som  utgick  från.  Fischer,  och  som 
länder  honom  till  den  största  berömmelse,  omhuldades  visserli- 


^  Mittheilnngen  aus  dem  Gebiete  Liv-,  Est-undCurlands  V,  s.  293. 
'  Hastfer    t.  Karl  XI  d.  13  okt  1687.     Liv.  216.     Mittheilungen  etc 
XV,  s.  39S  ff. 

'  Karl  XI  t.  Hastfer  d.  13  mars  1688.     R.  reg. 
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gen  af  Karl  XI,  men  hindrades  ocksä  af  honom,  såsom  vi  i 
det  följande  skola  få  se. 

Efter  sin  ankomst  till  Livland  hade  Fischer  ganska  snart 
observerat,  att  teologiska  arbeten  voro  dyra  i  landet  och  till 
följd  däraf  sällsynta,  samt  att  ester  och  letter  nästan  alldeles 
saknade  religiös  litteratur.  Med  sin  vanliga  driftighet  skyn- 
dade han  då  att  vidtaga  nödiga  mått  och  steg  för  af  hjälpande 
af  detta  bekymmersamma  förhållande.  År  1675  utverkade  han 
sig  af  konungen  rättighet  att  i  Riga  på  egen  bekostnad  an- 
lägga ett  tryckeri,  hvars  alster  icke  skulle  fä  eftertryckas  af 
andra,  och  han  har  sedermera  låtit  en  mängd  värdefulla  arbe- 
ten utgå  därifrån  1. 

Som  antalet  af  de  genom  Fischers  försorg  utgifna  skrif- 
terna är  ganska  betydligt,  kunna  vi  i  det  följande  endast  om- 
nämna dem,  som  för  Livlands  kyrka  haft  en  synnerlig  vikt. 
Vi  börja  då  med  bibelöfversättningama  till  det  lettiska  och 
det  estniska  språket,  därvid  först  anmärkande,  att  ännu  i  bör- 
jan af  1680-talet  funnos  endast  smärre  delar  af  den  heliga 
skrift  tryckta  på  de  i  landet  talade  allmogespråken.  Mera 
hade  man  icke  lyckats  åstadkomma  till  följd  af  opraktiska  an- 
ordningar och  bristande  understöd  från  de  maktägandes  sida*. 
Denna  saknad  af  bibelöfversättningar  kände  Fischer  helt  na- 
turligt som  en  stor  olägenhet,  och  han  beslöt  att  ånyo  väcka 
öfversättningsfrågan  till  lif     Men  då  han  insåg,  att  intet  stod 


^  Några  finnas  nämnda  i  Buchholtz,  Geschicbte  der  Buchdruckerknnst 
in  Riga. 

*  Om  tidigare  förs6k  att  åstadkomma  estniska  ftfversftttningar  se  min  afh.: 
Förarbetena  t.  den  estn.  Ofversättn.  af  N.  T.  17x5.  Angående  lettiska  öfversält- 
ningar  må  nämnas,  att  sup.  Gezelios  1662  utverkade  regeringens  tillstånd  till  ut- 
gifvande  af  en  lettisk  bibel,  och  att  han  jämte  generalguvernören  erhöll  fullmakt 
att  utse  några  män  till  verkställande  af  öfversättningen.  (Res.  t  Gezelius  d.  5 
dec.  1662.  K.  br.  t.  öfverkuns.  1648 — 92.  Liv.)  En  kommission  blef  också  genast 
tillsatt  och  fick  sig  ålagdt  att  utföra  en  proföfversättning,  till  dess  hela  prästerska- 
pet kunde  komma  samman  till  en  synod  (Gezelius  d.  ä.  t.  K.  Maj:t  d.  21  juli 
1663.  Liv.  363.)  Emellertid  måtte  intet  utförts,  ty  vid  synoden  1664  skall  hafva 
beslutits  att  börja  arbetet  med  psalmerna,  som  fördelades  mellan  10  präster  (Sonn- 
tag,  Versuch  einer  Gesch.  der  lett.  und  estn.  BibeltlbersetzuQgen  s.  8).  Sedermera 
afstannade  hela  företaget  till  följd  af  prästerskapets  oenighet  om  den  dialekt,  som 
i  verket  borde  nyttjas,  och  Gezelius'  flyttning  till  Åbo. 
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att  Uträtta  utan  understöd  af  staten,  vände  han  sig  1681  till 
Karl  XI  för  att  af  denne  utbedja  sig  ett  anslag,  och  ehuru 
kronans  penningetillgångar  denna  tid  voro  knappa,  biföll  lik- 
väl den  för  folkupplysningen  nitälskande  konungen  villigt  hans 
begäran  ^.  Följande  år  fick  Fischer  enligt  eget  påstående  uttryck- 
ligen i  uppdrag  att  låta  öfverflytta  bibeln  till  de  trenne  språk, 
som  talades  i  Livland,  d.  v.  s.  det  lettiska,  det  dorpat-estniska 
och  det  reval-estniska  tungomålet,  och  samtidigt  började  äf- 
ven  medel  utanordnas  för  hans  behof  *.  Att  börja  med  in- 
skränkte generalsuperintendenten  sig  till  ombesörjande  af  öf- 
versättningar  till  de  båda  förstnämnda  språken,  gående  med 
stor  klokhet  till  väga. 

Den  lettiska  öfversättningen  anförtrodde  han  åt  prosten 
Glukk  i  Marienburg,  som  ägde  grundliga  ihsikter  såväl  i  he- 
breiskan och  grekiskan  som  i  lettiskan,  och  denne  utförde  med 
duglighet  sitt  uppdrag,  biträdd  af  en  enda  amanuens,  seder- 
mera pastorn  i  Lennewaden  K.  B.  Witten^  Därefter  gran- 
skades verket  af  flere  därtill  kallade  präster  från  Livland  och 
Kurland,  hvilka  försågos  med  underhåll  och  iped  .vikarier  i  sina 
församlingar,  så  att  deras  arbete  kunde  fortgå  utan  svårare 
afbrott.  Genom  detta  förfarande  fick  man  verket  färdigt  på  en 
jämförelsevis  kort  tid.  Enligt  uppgifterna  på  titelbladen  utkom 
Nya  Testamentet  1685  samt  Gamla  Testamentet  och  Apokry- 
fema  löSg'*.     Upplagan  var  1,500  exemplar. 

På  samma  sätt  som  vid  den  lettiska  öfversättningen  för- 
fors vid  den  dorpat-estniska.  Man  använde  blott  en  enda 
translator,  nämligen  den  unge  teologen  Adrian  Virginius,  som  i 
dec.  1683  kallades  till  Riga  för  att  först  öfverflytta  det  Nya 
Testamentet.  Arbetet  afslutades  1 685,  hvarefter  en  revision  ägde 
rum  genom  trenne  livländska  pastorer.  Följande  år  utkom 
Nya   Testamentet  på   trycket  i   en  upplaga  af  500  exemplar. 


'  Res.  t  Fischer  d.  31  aug.  168 1.     R.  reg. 

*  Anslagen  på  staten  böija  1683.  För  1682  erhöll  Fischer  Generalmajor 
Mengdeos  böter  för  den  bekanta  duellen  med  Greneral  Stael. 

'  Napiersky,  Schriftstellerlexikon  art  Gliikk. 

*  Sonntag  anser  i  Versuch  einer  Geschichte  der  estn.  und  lett.  Bibelfibersetz- 
nngen,  att  årtalen  betyda  begynnelseåren  i^r  tryckningen.  Säkert  år,  att  ännu  1691 
trycktes  på  apokryferna. 
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Sedermera  ville  generalsuperintendenten,  att  Virginias  äfven 
skulle  fullborda  öfversättningen  af  Gamla  Testementet,  och 
kallade  honom  i  sådant  syfte  ånyo  till  Riga  1690,  men  han 
drog  sig  snart  undan  från  sitt  uppdrag  ^  och  ingen  annan 
förordnades  i  hans  ställe.  Hvilken  den  sannolika  orsaken  här- 
till var,  skola  vi  i  det  följande  påpeka. 

Med  den  reval-estniska  bibelöfversättningen  började 
Fischer  ej  sysselsätta  sig  förrän  1685,  sedan  Karl  XI  (d.  11 
juli)  befallt,  att  den  öfversättning  af  Nya  Testamentet,  som  est- 
ländska  präster  redan  utfört,  skulle  underkastas  en  granskning 
af  ombud  från  de  trenne  stift,  inom  hvilka  reval-estniska  ta- 
ledes,  och  sedan  generalsuperintendenten  fått  sig  ålagdt  att 
ombesörja  revisionens  verkställande  och  den  därpå  följande 
tryckningen.  Med  sin  vanliga  raskhet  skred  han  dä  till  ut- 
förandet af  sitt  värf,  men  denna  gång  stötte  han  på  svårighe- 
ter, som  han  icke  beräknat.  Det  visade  sig  nämligen,  att  dom- 
konsistoriet i  Reval  icke  gillade  de  grundsatser,  som  enligt 
hans  mening  borde  följas  vid  revisionen.  Ytterst  konservativt 
till  sin  åskådning  ville  kapitlet,  att  man  icke  skulle  afvika  från 
de  tolkningar,  som  Luther  hade  gifvit,  och  att  man  icke  heller 
skulle  göra  någon  ändring  i  det  då  för  tiden  vanliga  kyrko- 
språket. Fischer  åter  höll  före,  att  man  borde  närmare  an- 
sluta sig  till  grundtexten  än  Luther  —  i  likhet  med  hvad  som 
skett  vid  den  lettiska  och  den  dorpat-estniska  öfversättningen 
—  och  att  man  i  afseende  på  språket  skulle  följa  de  regler, 
som  framställts  af  Bengt  Gottfrid  Forselius.  Länge  hoppades 
generalsuperintendenten,  att  han  skulle  kunna  förmå  sina  mot- 
ståndare till  eftergifvenhet,  men  detta  lyckades  icke.  Det  ar- 
bete, som  blef  en  frukt  af  de  för  revisionen  anställda  konfe- 
renserna i  Lindenhof  1686  och  i  Pillistfer  1687,  tillfredsställde 
hvarken  honom  eller  domkonsistoriet,  och  ingen  ifrågasatte, 
att  det  oförändradt  skulle  tryckas.  Efter  denna  tid  blef  spän- 
ningen mellan  de  olika  åsiktemas  förkämpar  synnerligen  stark 
och  öfvergick  till  en  öppen  och  förargelseväckande  fiendskap. 
De  klagade  på  hvarandra  och  förtalade  hvarandra  infbr  konun- 


^  A.  Virginius'  Curriculum  vit».  Mittheilungen  aus  dem  Gebieteetc 
IX,  8.  120,  121.  Fischer  t.  Karl  XI  d.  20  okt.  1688.  Acta  1688.  Revals  Konsist.  ark. 
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gen,  och  tyvärr  förstod  icke  denne,  att  de  meningar,  som 
Fischer  förfäktade,  voro  de  riktigaste.  Han  understödde  där- 
för icke  den  senare,  såsom  han  förtjänat,  utan  syntes  snarare 
benägen  att  ställa  sig  på  hans  vedersakares  sida.  I  betrak- 
tande häraf  är  det  kanske  icke  så  mycket  att  beklaga,  att  han 
icke  pådref  öfversättningsarbetet  med  den  kraft,  som  han  i 
andra  fall  kunde  utveckla,  men  följden  af  detta  förfarande  var 
den,  att  någon  öfversättning  af  Nya  Testamentet  på  den  reval- 
estniska  munarten  icke  utkom  under  hans  regering  \ 

Härtill  inskränkte  sig  dock  icke  de  menliga  verkningarna 
af  fäjden  mellan  Fischer  och  domkonsistoriet  i  Reval.  Den 
fiendskap,  som  uppstått  mellan  de  kyrkliga  ledarne  i  Estland 
och  Livland,  och  som  kan  spåras  äfven  efter  Fischers  försvin- 
nande från  skådebanan,  var  så  stor,  att  allt  hvad  som  utkom 
på  estniska  i  det  ena  landet  blef  i  det  andra  nedsatt  och  för- 
kastadt  såsom  odugligt.  Så  blef  äfven  den  öfversättning  af 
Nya  Testamentet,  som  utgifvits  på  den  kring  Dorpat  talade 
dialekten  föremål  för  klander  af  domkonsistoriet,  som  inrap- 
porterade till  konungen,  att  generalsuperintendenten  låtit  trycka 
en  estnisk  version  af  Nya  Testamentet,  som  mycket  skilde  sig 
ifrån  Luthers.  Detta  skrifveri  hade  en  ödesdiger  verkan,  i  det 
att  Karl  XI  därigenom  förleddes  till  en  handling,  som  icke 
kan  undgå  att  klandras.  Han  förstod  icke,  att  angifvelsen 
rörde  ett  arbete,  med  hvilket  det  estländska  prästerskapet  hade 
intet  att  beställa,  och  som  redan  1686  hade  lemnat  pressen. 
Han  föreställde  sig  tvärtom,  att  Fischer  utgifvit  en  öfversätt- 
ning af  Nya  Testamentet  pä  det  reval-estniska  språket  utan 
att  därvid  ställa  sig  till  efterrättelse  vissa  föreskrifter,  som  voro 
gifha  i  en  förordning  af  d.  7  jan.  1689,  och  utan  att  närmare 
undersöka  saken  ålade  han  guvernören  i  Riga  Erik  Soop  att 
lägga  beslag  på  det  utgifha  verket*.  På  grund  af  denna  be- 
fallning blefvo  i  okt  1691  de  utdelade  exemplaren  af  det  dor- 
pat-estniska  Nya  Testamentet  åter  infordrade  och  de  öfriga 
exemplaren  tillsvidare  tagna  i  kvarstad.  Härmed  nöjde  sig 
dock  icke  den  nitiske  guvernören,  utan  han  föreskref  därjämte. 


^  Jfr  min  afh.    Förarbetena   till  den  estn.  öfversflttningen  af  N.  T.  1715. 
*  Karl  XI  t.  Fischer  och  t.  E.  Soop  d.   19  sept.  1691.     R.  reg. 
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att  boktryckaren  icke  skulle  få  utlämna  något  exemplar  af 
den  ännu  ofullbordade  lettiska  bibeln,  förrän  tillstånd  därtill 
blifvit  honom  beviljadt  K  Något  påbud  härom  hade  konungen, 
oss  veterligt,  icke  utfärdat,  men  detta  oaktadt,  och  ehuru  han 
snart  måste  hafva  insett  det  misstag  han  gjort  i  afseende  på 
den  estniska  bibelversionen,  lät  han  dock  de  gjorda  beslagen 
äga  bestånd.  Då  alla  de  under  Fischers  ledning  verkställda 
bibelöfversättningama  afveko  från  Luthers,  fruktade  han  an- 
tagligen, att  den  svenska  renlärigheten  skulle  genom  dem  råka 
i  misskredit  vid  de  tyska  akademierna,  »hvarest  Luthers  ver- 
sion begagnades  och  skattades  såsom  autentisk  jämte  andra 
symboliska  böcker»  2. 

Huru  smärtsamt  Karl  XI:s  uppförande  skulle  beröra  ge- 
neralsuperintendenten, kunna  vi  lätteligen  tänka  oss.  Förut 
trakasserad  af  estländame  och  af  dem  förhindrad  att  utgifva 
Nya  Testamentet  på  den  reval-estniska  munarten,  såg  han  nu 
den  lettiska  bibeln  och  det  dorpat-estniska  Nya  Testamentet 
dömda  till  att  gagnlöst  multna  hos  en  boktryckare.  Ej  un- 
derligt, om  han  upphörde  att  pådrifva  öfversättningen  af  det 
Gamla  Testamentet  på  den  dorpatska  dialekten,  utan  lät  den- 
samma hvila.  Däremot  upphörde  han  icke  att  söka  åväga- 
bringa upphäfvandet  af  sekvestern  på  den  lettiska  bibeln,  »mot 
h vilken  ingen  beskyllning  blifvit  framställd»,  och  då  hans  be- 
mödanden äfven  understöddes  af  Hastfer,  kröntes  de  verkligen 
med  framgång.  Dock  fordrade  konungen  såsom  villkor  för 
sitt  samtycke  till  Fischers  begäran,  att  de  kurländska  och 
livländska  präster,  som  arbetat  på  öfversättningen,  först  skulle 
ingifva  reverser,  »att  versionen  i  allt  vore  riktig»  ^.  Dessa 
attester  anskaffades  utan  möda,  och  därefter  utdelades  bibeln  till 
kyrkor  och  skolor.  Vid  prästmötet  1696  omtalas  den  såsom 
»extraderad»  *.  Huru  länge  det  estniska  Nya  Testamentet  fått 
ligga  i  förvar,  är  oss  däremot  obekant.. 

^  Ex  protocollo  cancellariae  regiae  arcis  Rtgensis  d.  13  okt.  1691.  Kandl. 
rör  utgifvande  af  bibeln  och  psalmboken.  R.  A.  I  konungens  bref  t.  Soop  d. 
19  sept.  namnes  intet  om  den  lettiska  bibeln. 

»  Se  Karl  XI:s  res.  d.  9  dec.   1686.     R.  reg. 

"  Karl  XI:s  res.  t.  Fischer  d.  30  sept.   1694.     R.  reg. 

*  Berkholz,  Livl.  Erinneningen  vom  Jahre  1696  i  Mittheilungen  und  Nach- 
richten  (tlr  die  evang.  Geistlichkeit  Russlands,  ärg.   1861. 
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Med  ifver  sökte  äfven  Fischer  åt  de  olika  nationaliteterna 
i  sitt  stift  anskaflFa  bättre  psalmböcker,  än  de  förut  haft.  Hvad 
den  tyska  befolkningen  angär,  hade  den  öfverallt  i  provinsen  plä- 
gat använda  den  i  Riga  nyttjade  psalmboken,  som  ledde  sitt  ur- 
sprung från  reformationstiden,  och  som  sedermera  utkommit  i 
en  mångfald  af  upplagor.  En  af  dessa,  som  tillskrifves  Sam- 
son och  utgafs  1631,  berömmes  såsom  i  hvarje  hänseende  för- 
tjänstfull, men  ersattes  1664  af  en  annan,  redigerad  af  Samsons 
lärjunge  och  efterträdare  i  Riga  Breverus.  Som  den  senare 
boken  med  afseende  på  enhet  i  tonen,  kraft  i  språket  och  en- 
kelhet i  uttrycken  säges  stå  under  den  torra  \  är  det  nog  tro- 
ligt, att  Fischer  ej  känt  sig  tilltalad  af  densamma,  och  att  han . 
inom  sitt  stift  velat  ersätta  den  med  en  annan.  Man  kan  åt- 
minstone förmoda,  att  detta  varit  anledningen  till  att  på  hans  trj^c- 
keri  utgafs  ett  verk,  benämndt  LifHändisches  Gesangbuch,  som  han 
öfversett  Hvilken  spridning  detta  arbete  erhållit,  känna  vi 
emellertid  icke.  Vi  veta  blott,  att  stadsboktryckaren  i  Riga 
var  nog  listig  att  införlifva  alla  de  nya  psalmerna  däri  med 
den  hos  honom  utg^fna  psalmboken*. 

Mera  än  tyskarna  behötde  lettertia,  att  ksrrkostyrelsen 
hade  sin  uppmärksamhet  fästad  vid  deras  brukliga  psalmbok, 
som  fanns  i  Mancelius'  Vademecum.  Af  detta  verk  utkom 
167 1  en  ny  upplaga,  hvilken  på  ett  fördelaktigt  sätt  skilde  sig 
frän  sina  föregångare.  Kr.  Furecker,  en  i  Kurland  lefvande 
teologie  kandidat,  hade  nämligen  i  kyrkosångerna  infört  meter 
och  rim  och  därigenom  gjort  dem  lättare  att  sjunga  ^  Som 
dé  dock  fortfarande  vidlåddes  af  mångahanda  brister,  publice- 
rades 1686  under  medverkan  af  Fischer  och  Glökk  en  revi- 
derad  lettisk  psalmbok,  som  i  en  senare  upplaga  hade  att  upp- 
visa ej  mindre  än  840  nummer*.  Sedermera  förbjöds  på  präst- 
mötet 1698  allt  bruk  af  det  lettiska  Vademecum. 


'  Berkholz,  Smmson  s.   166  f.    Breven  psalmbok  bibehölls  dodc  i  Riga  Of- 
▼er  100  år. 

*  Boktryckaren   Wik:kens   klagomål  d.  9  nnv.   1685.     Handl.  rör  psalmbo- 
kens tryckning.     R.  A. 

'  Landtfolket  skall  dock  på  Fischers  tid  mera  sjungit  sångerna  i  deras  gamla 
drikt  fto  i  den  nya. 

*  Be  i  se,  Nachtråge  till  Napiersky,  Schriftstellerlexikon,  art.  GlOkk. 
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Ganska  illa  voro  äf ven  esterna  lottade  i  början  af  Fischers 
styrelsetid.  Detta  gäller  dock  mindre  de  ester,  som  talade  den 
reval-estniska  munarten,  ty  dessa  nyttjade  samma  psalmbok 
som  deras  stamförvandter  i  Estland,  d.  v.  s.  den  stahlska,  och 
i  denna  hade  den  prosaiska  formen  redan  1656  blifvit  utbytt 
mot  en  versifierad  K  Sämre  var  det  stäldt  för  de  ester,  som 
brukade  den  dorpatska  dialekten,  ty  visserligen  funnos  både 
orimmade  och  rimmade  sånger  öfversatta  på  denna,  men  de 
voro  icke  tryckta.  Till  töljd  häraf  förekommo  nästan  lika 
många  versioner  som  socknar,  så  att  en  bonde  svårligen  kimde 
deltaga  i  sången,  om  han  kom  till  en  annan  k3rrka  än  sin 
egen  ^.  Detta  tillstånd  förtjänar  väl  att  betecknas  såsom  out- 
härdligt och  blef  utan  tvifvel  snart  föremål  för  Fischers  bekym- 
mer. Man  torde  icke  taga  fel,  om  man  påstår,  att  det  var 
genom  hans  ingripande,  som  det  ändtligen  afhjälptes,  i  det  att 
han  åvägabragte  den  första  dorpat-estniska  psalmboken.  Of- 
versättningama  i  denna  härrörde  från  trenne  pastorer  Andn 
Virginius,  Lor.  Möller  och  Markus  SchCltz.  Tryckningen  om- 
besörjdes af  den  förstnämndes  son  Adrian,  det  Nya  Testamen- 
tets öfv^ersättare.     Boken  utkom  i  Riga  1685. 

Sedan  det  på  detta  sätt  blifvit  sörjdt  för  de  ester,  som 
talade  den  dorpatska  dialekten,  vände  generalsuperintendenten 
sina  blickar  till  dem,  som  talade  Revals.  Han  tyckte  icke  om 
den  estländska  handboken,  hvilken  de  begagnade,  och  hvilken 
bland  annat  innehöll  Luthers  lilla  katekes,  evangelie-  och  epi- 
steltexter samt  psalmbok.  Han  ansåg,  att  många  villomeningar 
dolde  sig  i  densamma,  och  att  estniskan  vore  dålig.  Framhål- 
lande dessa  brister  för  prästerskapet  i  grannstiftet  begärde  han, 
att  arbetet  skulle  korrigeras,  men  vi  kunna  nog  förstå,  att  de 
framställda  anmärkningarna  icke  blefvo  välvilligtT  upptagna. 
Man  lyssnade  ej  till  hans  förslag,  och  generalsuperintendenten 
tog  då  saken  själf  om  hand.  Han  beslöt  att  utestänga  den 
estländska   handboken   från   Livland   och  att  ersätta  den  med 


^  Om  de  olika  psalmböckerna  i  Estland  se  min  afh.  Meddel.  om  den  kyrk- 
liga kulten  i  Estland. 

^  lithander,  pastor  i  Urbs,  t.  öfverkons.,  prod.  d.  13  okt  1681.  Skr.  t. 
öfk.  1679—83.     Liv. 


Digitized  by 


Google 


BIDRAG   TILL  UVLAM)S   KYRKOHISTORIA  89 

en  ny,  som  bättre,  motsvarade  hans  fordringar  i.  Ett  tecken 
till  hans  afsikter  är  väl  psalmbokskommissionen,  som  under 
hans  eget  presidium  sammanträdde  i  Dorpat  1687  K  Om  denna 
är  ingenting  oss  bekant,  men  måhända  föreligger  ett  prof  på 
dess  åsikter  i  den  samling  af  50  estniska  kyrkosånger,  hvilken 
åvägabrag^es  af  B.  G.  Forselius  och  Adr.  Virginius,  och  hvil- 
ken efter  den  förres  död  offentliggjordes  i  Riga  1690*.  Hos 
domkonsistoriet  i  Reval  väckte  densamma  ett  sådant  misshag, 
att  kapitlet  1691  beslöt  att  söka  utverka  dess  konfiskering, 
emedan  i  sångerna  funnos  mänga  »fel  och  förändringar».  Huru 
försöket  än  utföll,  säkert  är,  ätt  det  icke  rubbade  planerna  hos 
Fischer  med  aiseende  på  handboken.  Efter  några  år  syntes 
generalsuperintendenten  äfven  hafva  uppnått  sitt  mål.  År  1695 
utkom  nämligen  i  Riga  det  arbete,  för  hvilket  han  sträfvat, 
och  åt  hvilket  han  till  och  med  skaffat  anslag  af  kronan. 
Denna  berömda  »Haus-  und  Kirchenbuch»  innehöll  bland  an- 
nat katekes  (tr.  1694),  psalmbok  (tr.  1694)  och  kyrkoårets  pe- 
rikoper.  Såsom  dess  utgifvare  nänönes  Adrian  Virginius,  hvil- 
ken biträdts  af  Brocman,  pastor  i  Lais,  Berthold,  pastor  i 
Pillistfer,  studeranden  de  Moulin  och  komministern  i  Oberpahlen 
Homung,  en  utmärkt  kännare  af  det  estniska  språket  K  Denna 
handbok  skulle  nu  träda  i  den  estländskas  ställe. 

Därhän  skulle  det  dock  icke  komma  så  hastigt,  som  Fi- 
scher beräknat  Hos  Estlands  präster  uppväckte  arbetet  en 
storm  af  förbittring,  och  biskop  Salemann  i  Reval  fann  för 
godt  att  besvära  sig  öfver  detsamma  hos  konungen,  Hvad 
som  därtill  förmådde  honom  var  ej  allenast  de  vidtagna  för- 
ändringarna i  innehållet  och  i  kyrkospråket,  utan  minst  lika 
mycket  företalets  beskaffenhet,  i  hvilket  utgifvarne  enligt  hans 
påstående  »angrepo  i  Gud  hvilande  predikanter,  jämförde  förra 
handboken  —  Stahls  —  med  ett  stall  och  gåfvo  en  gudsförsmädande 
förklaring  på  några  där  befintliga  talesätt».  Äfven  denna  gång 
visade  det  sig,  att  det  estländska  inflytandet  på  konungen  var 


'  öfTerkoDs.  t.  Karl  XI  d.  31  okt.  1696.     Handl.  rör  psalmbokens  tryck- 
niDg.     R.  A. 

'  Beise,  Nachtrfiget,  Napiersky,  ScbrifUtellerlexikon,  art.  Brocman  ^ 

'  Napiersky,  anf.  arb.  art.  B.  J.  Forselius. 

«  Se  min  afh.  Förarbetena  till  d.  estn.  öfversätto.  af  N.  T.    1715  s.  34. 
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Stort,  ty  denne  lyssnade  till  de  anförda  klagomålen  och  befallde 
d.  1 6  juli  1695,  att  Hastfer  skulle  belägga  boken  med  kvarstad  ^ 
Liksom  förut  i  fråga  om  bibelöfversättningama  såg  Fischer 
sålunda  sina  förhoppningar  tillintetgjorda  genom  Karl  XI» 
förvållande.  Förgäfves  anhöll  öfverkonsistoriet  både  1696  och 
1697,  att  verket  skulle  få  brukas»  sedan  företalet  borttagits^ 
Det  beviljades  icke.  Under  dessa  omständigheter  var  det 
mindre  välbetänkt  af  synoden  1698  att  påbjuda,  att  de  reval- 
estniska  handböckerna  skulle  lika  litet  som  det  lettiska  Vade- 
mecum  få  användas  i  Livlands  kyrkor  och  skolor,  emedan  de 
innehöUo  notoriska  felaktigheter  i  läran  ^  Efter  denna  tid  egde 
en  god  del  af  provinsen  under  några  år  ingen  tillåten  psalm- 
bok eller  evangeliebok  —  ett  i  sanning  föga  angenämt  till- 
stånd. Lyckligtvis  —  kan  man  denna  gång  säga  —  brukade 
dock  icke  vederbörandes  föreskrifter  följas  sä  noga  i  Livland. 
Somliga  präster  använde  i  tysthet  exemplar  af  den  Fischerska 
handboken,  hvilka  undgått  sekvestem.  Ännu  flere  fortforo  att 
betjäna  sig  af  de  böcker,  som  prästmötet  förbjudit^.  På  detta 
sätt  hjälpte  man  sig  fram  till  1703,  då,  såsom  vi  längre  fram 
skola  förtälja,  det  rådande  missförhållandet  blef  afhjälpt. 

Till  hvad  vi  nu  anfört  om  den  literära  verksamheten  i 
Livland,  vilja  vi  slutligen  blott  tillägget,  att  Fischer  äfven  lif- 
l\gt  intresserade  sig  för  utgifvande  af  läroböcker.  Förmodligen 
trycktes  på  hans  officin  de  ABC-böcker,  hvilka  användes  i 
folkskolorna*.  Genom  hans  tillskyndelse  utkommo  flere  kate- 
keser, såsom  Luthers  stora  katekes  på  den  dorpat-estniska 
dialekten  {1684),  och  själf  har  han  äfven  uppträdt  såsom  kate- 
kesförfattare, i  det  att  han  tillsammans  med  biskop  Hellwig  i 


*  Se  min  nyss  anf.  afh.  s.  35. 

*  Öfk.  t.  Karl  XI  d.  31  okt.  1696  och  d.  17  sept.  1697.  Uvl.  öfk:s 
utg.  bref  1696—1699.     Liv. 

"  Synodens  ddcret^  Dorpat  6-— 9  juit  1698  i  Codex  TidebOhl.  Ridd.  aik.  i 
Reval. 

*  öfverkons.  i  Peraau  t.  kons.  i  Reval  d.  15  jan.  1701  och  d.  25  febr. 
1702,     Livl.  öfverkons:s  utg.  bref  1699—1703.     Liv. 

^  Vi  veta,  att  Fischer  utgaf  t.  ex.  den  reval-estniska  ABC-bok,  90m  utkom 
1688  och  förmodades  hafva  B.  G.  Forselins  till  författare.  Se  min  afh.  Förarbe- 
tena till  den  estniska  öfvers.  af  Nya  Test.   1715  s.  34. 
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Reval  år  1680  utgaf  en  förklaring  af  katekesen,  som  var  af- 
sedd  för  den  tyska  befolkningen,  men  som  genom  en  öfver- 
sättning  af  prosten  Glakk  äfven  blef  användbar  för  den  lettiska. 

Trots  allt  hvad  Fischer  uträttade  för  Livland,  voro  me- 
ningarna om  honom  mycket  delade  i  provinsen. 

Att  han  genom  sina  utmärkta  egenskaper  därstädes  för- 
värfvade  många  tillgifna  vänner,  torde  man  kunna  antaga. 
Såsom  en  sådan  vän  visade  sig  vid  flere  tillfällen  Hastfer, 
hvilken  själf  var  en  ovanligt  verksam  och  duglig  ämbetsman 
och  därföre  äfven  visste  att  uppskatta  förtjänsten  hos  andra. 
Ehuru  ingalunda  alltid  delande  Fischers  meningar,  synes  han 
varit  ett  stöd  för  denne  både  i  Livland  och  hos  konungen,  in- 
för hvilken  han  gärna  berömde  generalsuperintendentens  ovan- 
liga nit  Men  om  han  icke  saknade  vänner,  så  fattades  honom 
sannerligen  icke  heller  bland  de  själirådige  livländame  talrika 
och  bittra  fiender.  Oupphörligen  se  vi  honom  invedflad  i 
tvister.  Än  låg  han  i  delo  med  Riga,  än  med  ridderskapet, 
som  dock  i  början  prisat  honom  för  en  singularis  pietas,  än 
med  generalguvernören  Krister  Horn  eller  andra  kungliga 
tjänstemän,  än  och  icke  minst  med  sitt  konsistorium  och  de 
sämre  elementen  bland  prästerna.  Ständigt  klagade  man  öf- 
ver  honom  och  förtalade  honom  hos  konungen. 

Alla  dessa  angrepp  betydde  likväl  mindre  för  Fischer, 
om  han  blott  kunde  bibehålla  sig  i  konungens  ynnest  Länge 
åtnjöt  han  ock  denna  i  en  ovanlig  grad  både  på  grund  af  sina 
förtjänster  såsom  stiftschef,  och  emedan  han  enligt  Hastfers 
utsago  ådagalade  »eine  sonderbare  Passion  und  Wachsamkeit» 
för  sin  herskares  intressen  \  Ofta  ut^ät  sig  konungen  om  ho- 
nom i  erkänsamma  ordalag,  och  han  sparade  ej  heller  på  ma- 
teriella vänskapsbevis.  Så  förlänade  han  honom  i  stället  för 
lön  år  1688  godset  Lindenhof  på  lifstid,  såsom  grund  anförande 
de  smickrande  orden,  att  »han  förnummit  den  ifver,  med  hvil- 
ken Fischer  beflitade  sig  att  förrätta  sitt  ämbete  väl  och  tro- 
ligen och  att  vara  fattiga  och  nödlidande  i  deras  betryckta 
villkor  behjälplig»  *. 


^  Hastfer  t  Karl  XI  d.   17  nov.   1687.     Liv.  216. 
•  Fischer  t  Karl  XI  d.  3  febr  1693.     Liv.  363. 
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Tyvärr  kallnade  dock  vänskapen  småningom.  Fischer 
var  utan  tvifvel  en  ovanligt  hersklysten  man.  Han  var  en 
natur,  som  i  mycket  påminner  om  den  berömde  Westerås- 
biskopen  Johan  Rudbeck,  och  sannt  sades  det  om  honom,  att 
kan  ville  leda  allt  efter  sin  vilja.  Men  med  ett  sådant  lynne 
kunde  han  omöjligen  på  längden  komma  öfverens  med  regen- 
ter,  hvilka  voro  så  ömtåliga  om  sin  makt  som  Karl  XI  och 
K§Lrl  XIL  Under  många  år  lät  den  förstnämnde  honom  fritt 
st3rra  och  ställa  med  den  livländska  kyrkans  angelägenheter, 
och  då  var  förhållandet  mellan  monarken  och  undersåten  godt, 
men  då  den  förre  började  att  inskränka  den  senares  frihet,  uppstodo 
konflikter,  som  måste  sluta  med  den  svagare  partens  nederlag. 
I  striden  med  domkonsistoriet  i  Reval  blef  Fischer  föremål  för 
konungens  klander  och  åsamkade  sig  kännbara  förödmjukelser. 
Än  smärtsammare  för  honom  var  det  emellertid,  att  han  icke, 
trots*  sina  ansträngningar,  förmådde  hindra  den  omdaning  af 
kyrkostyrelsen  i  Livland,  som  verkställdes  på  1690-talet,  och 
som  högst  betydligt  inskränkte  hans  m3mdighet.  Särskildt 
synes  det,  som  om  flyttningen  till  det  aflägsna  Dorpat  och 
samarbetet  med  det  nya  konsistoriet  varit  honom  obehagliga, 
hvartill  väl  äfven  bidrog,  att  sådana  män  som  Jemfeldt  och 
Skragge  föreföUo  honom  litet  sympatiska  *.  Med  den  sist- 
nämnde råkade  han  snart  i  den  bittraste  fiendskap  K  I  själfva 
verket  synes  hans  motvilja  mot  vistelsen  i  Dorpat  varit  så 
stark,  att  han  ej  kunde  bekväma  sig  till  densamma,  utan  up- 
pehöll han  sig  äfven  efter  1694  mest  i  Riga  eller  på  egendo- 
men lindenhof,  ehuru  konsistoriets  verksamhet  därigenom  för- 
svårades. Detta  hans  yppförande  försummade  hans  ovänner 
icke  att  inrapportera  för  konungen  med  sådana  tillägg,  som 
att  han  icke  tillsåge,  det  kyrkolagen  behörigen  efterlefdes  m.  m. 
Härigenom   beröfvade   de  honom  mer  och  mer  den  kungliga 


^  Den  förre  var,  åtminstone  enligt  den  icke  ojåfvige  biskop  Svedbergs  om- 
döme, »en  djärf,  högfärdig  och  oförskämd  man».  Den  senare  synes  varit  begifven 
på  dryckenskap.  Tidskr.  Inland  årg.  1858.  Jmfr  öfven  Skragge  t  Karl  XI  d. 
23  jan.  1697  (Liv.  367)  och  Folchers  yttrande  om  Skragge.  Lindgren,  Bidrag 
till  den  svenska  pietismens  historia  s.  92  not  2. 

^  Fischer  och  Skragge  sökte  efter  bistå  förmåga  nedsvärta  hvaiandra  inför 
konungen. 
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gxinsten.  Brefven.  till  den  förr  så  hög^  uppskattade  mannen 
började  att  blifva  skarpa,  och  slutligen  råkade  han  i  en  full- 
ständig onåd  hos  Karl  XII. 

För  Fischer  föreföll  nu  ställningen  outhärdlig.  Han 
ville  icke  foga  sig  i  de  nya  förhållandena  inom  den  livländska 
kyrkan.  Han  var  omgifven  af  fiender,  och  han  kunde  icke 
längre  räkna  på  sin  herskares  bevågenhet.  Under  dessa  om- 
ständigheter beslöt  han  öfvergifva  Livland,  det  land,  där  han 
nedlagdt  sina  bästa  krafter  under  ett  fjärdedels  sekel. 

Såsom  skäl  till  detta  beslut  plägar  vanligen  anföras,  att 
Fischer  varit  missbelåten  med  ställningen  i  Livland  på  grund 
af  sin  ovilja  mot  reduktionen,  sin  vänskap  för  PatkuU  och  sin 
böjelse  för  pietismen,  men  mot  detta  påstående  kan  åtskilligt 
invändas.  Hvad  f&rst  och  främst  angår  hans  ställning  till  re- 
duktionen, så  veta  vi,  att  han  åtminstone  på  i6So-talet  obetin- 
gadt  gillade  densamma.  Han  yttrade  vid  ett  tillfälle,  att  den 
blifvit  genomförd  »durch  göttlich  Seegen»,  och  i  sin  hyllnings- 
predikan 1687  rättfärdigade  han  den  enligrt  Hastfers  utsago 
»mit  herrlichen  GrQnden»  K  I  följd  håU-af  torde  äfven  talet  om 
hans  vänskap  till  Patkull  böra  förstummas,  såvida  han  icke 
senare  ändrat  sin  mening  i  reduktionsfrågan,  hvilket  vi  icke 
känna.  På  bättre  grunder  stöder  sig  uppgfiften  om  Fischers 
benägenhet  för  pietismen,  ty  han  stod  i  brefväxling  med  Spe- 
nar, och  efter  hans  afresa  från  Livland  framkastade  den  fama- 
tiske  renlärighetsifraren  professor  Broms  i  Pernau  mot  honom 
beskyllningen  att  hafva  velat  lämna  Livlands  ungdom  att 
uppfostras  åt  Spener  och  Francke»  \  men  hurudan  än  Fischers 
religiösa  åskådning  må  hafva  varit,  icke  öfvergaf  han  väl  det 
ortodoxa  Sverige  för  densamma,  då  han  uthärdat  vistelsen  där- 
städes i  mer  än  25  år.  Nej,  hufvudorsakema  till  hans  afresa 
äro  nog  de  af  oss  förut  angifna. 

Utan  att  underrätta  konsistoriet  i  Dorpat  lämnade  Fischer 
Livland  1699  ^  tydlig  afsigt  att  icke  mera  återvända.  Karl 
XII  förbjöd  ej  hans  resa,  men  lät  honom  veta,  att  om  han  ej 
återkom  till  den  i  okt  samma  år,  skulle  en  annan  superinten- 


^  Hastfer  t.  Karl  XI  d.  26  sept.  1687.     Liv.  216. 
*  Tengström,  Minne  af  Gezelius  d.  y.  s.  246. 
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dent  nämnas.  Fristen  förlängdes  sedermera  till  den  i  maj 
1700  ^  Fischer  föredrog  dock  att  stanna  i  Tyskland,  där  han 
d.  17  maj  1705  afled  såsom  generalsuperintendent  i  Magdeburg. 
Så  slutade  Fischers  långa  och  förtjänstfulla  verksamhet  i 
Livland.  Honom  har  landet  att  tacka  för  bibelöfversättningar 
till  lettiska  och  estniska  samt  för  utgifvande  af  psalmböcker 
och  andra  arbeten  till  andaktens  främjande.  Genom  honom 
upprättades  äfven  det  kungliga  lyceet  i  Riga  och  fick  folk- 
skoleväsendet ett  oväntadt  uppsving.  Tvänne  år  före  hans 
affärd  från  Livland  hade  Karl  XI  bortgått  ur  tiden. 


I  slutet  af  Karl  XI:s  regering  hade  Livland  hemsökts  af 
en  fruktansvärd  plåga.  En  hungersnöd  af  svåraste  beskaffen- 
het hade  bortryckt  tusentals  människor  och  upplöst  alla  ord- 
ningens band.  Men  härmed  var  icke  olyckans  mått  rågadt 
för  det  arma,  till  hälften  fördärfvade  landet.  Sedan  det  stora 
nordiska  kriget  utbrutit  år  1700,  biet  provinsen  fullständigt 
ödelagd  och  förhärjad  af  ryssarne,  hvilka  foro  Aram  därstädes 
såsom  sannskyldiga  barbarer,  och  först  17 10,  då  svenskame 
blifvit  helt  och  hållet  fördrifna,  återfick  densamma  lug^n. 

Under  dessa  krigsår  hade  stiftstyrelsen  sitt  säte  i  Pemau. 
Af  fruktan  för  ryssame  hade  man  1699  ditflyttat  akademien 
och  konsistoriet,  och  där  lät  man  äfven  generalsuperintenden- 
ten år  1700  taga  sin  bostad.  Fischers  närmaste  efterträdare 
blef  superintendenten  öfver  Ingermanland  Jakob  Lang,  hvilken 
erhöll  sin  nya  befattning  genom  fullmakt  d.  1 6  juli  1 700.  Han 
var  en  ytterst  renlärig  man,  hvilken  såsom  motståndare  till 
Jesper  Svedberg  ådagalagt  ofördragsamhet  och  trätgirighet. 
För  öfrigt  anses  han  icke  varit  fri  från  lycksökeri  och  ankla- 
gas äfven  för  snikenhet.  Hans  vistelse  i  Livland  blef  icke 
långvarig,  ty  redan  d.  4  juli  1701  utnämdes  han' till  biskop  i 
Estland  K  Till  hans  efterföljare  utsågs  Nils  Bergius,  som  förut 
ersatt  honom  i  Ingermanland.  Kunnig  i  slavonska  och  ryska 
och  väl  bevandrad  i  den  ryska  kyrkohistorien  omtalas  Bergius 


'  Karl   XII  t.  generalguv.    Dahlberg  d.  4  maj   1699,  t.  Fischer  d.  30  dec 
1699.     R.  reg. 

*  Biograf,  lexikon.     Ny  följd,  art.  Lang.     Kelch,  Continuatio  s.  594. 
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äfven  såsom  en  arbetsam  och  plikttrogen  stiftschef.  Icke  hel- 
ler hans  styrelsetid  blef  läng.  Han  afled  nämligen  d.  5  april 
1706^.  Mindre  välkänd  är  den  siste  generalsuperintendenten 
i  landet  under  den  svenska  tiden  Gabriel  Skragge,  som  d.  16 
juni  1707  kallades  till  sin  plats  frän  superintendentsämbetet  på 
ösel.  Han  egde  en  mångsidig  lärdom  och  var  äfven  hemma- 
stadd i  det  estniska  språket,  men  hans  lefnadssätt  synes  icke 
varit  oklanderligt  Ytterst  ottodox  i  sin  åskådning  visade  han 
mot  olika  tänkande  stor  ofördragsamhet.  Han  dog  d.  2  aug. 
1710  i  Pemau  några  dagar  före  stadens  kapitulation  *. 

Synnerligen  mycket  är  oss  icke  bekant  om  konsistoriets 
och  dessa  generalsuperintendenters  verksamhet.  Till  beröm- 
melse för  Bergius  länder  det,  att  han  hos  Karl  XII  begärde, 
att  sekvestem  på  Fischers  Haus-  und  Kirchenbuch  måtte  upp- 
häfvas,  sedan  det  förargelseväckande  företalet  blifvit  borttaget 
och  ersatt  med  ett  annat.  Han  lyckades  också  att  vinna  sin 
afsikt  I  en  resolution  af  d.  21  juli  1703  medgaf  konungen 
nämligen,  att  boken  efter  företalets  borttagande  skulle  få  bru- 
kas, till  dess  en  jämförelse  skett  med  de  äldre  editionerna  (de 
estländska),  och  man  pröfvat,  om  de  gjorda  ändringarna  voro 
nödiga  eller  icke.  I  senare  fallet  borde  man  vara  betänkt  på 
en  sådan  upplaga,  som  kunde  lända  till  allas  gagn.  Ett  nytt 
företal  blef  därefter  insatt  i  boken  och  denna  publicerad  till 
stor  nytta  för  de  estniska  församlingarna  ^ 

Skragge  var  det  förbehållet  att  fästa  sitt  namn  vid  ut- 
gifvande  af  ett  annat  arbete,  som  varit  af  betydelse  för  Liv- 
land. Någon  fullständig  enhet  i  fråga  om  de  kyrkliga  cere- 
monierna torde  icke  hafva  förekommit  i  detta  land  under  1600- 
talet,  men  i  hufvudsak  synes  man  rättat  sig  efter  kyrkobruken 
i  Riga  ^.  Härmed  var  Karl  XI  dock  icke  till  freds,  utan  ville 
han,  att  den  svenska  handboken  af  1693  skulle  liksom  kyrko- 
lagen efterföljas  inom  hela  hans  rike.    Han  påbjöd  därföre,  att 

^  Napiersky,  Schriftatellerlexikon,  art.  Bergius,  Beitrftgezur  Gesch.  der 
Kirchen  und  Prediger  in  Livland  h.  2  s.   13;  Kelch,  Contin.  s.  543. 

'  Napiersky,  Schriftstellerlex.  Nachträge  von  Bdse,  art.  Skragge. 

■  Min  afh.  Förarbeten  t  den  estn.  öfversättningen  af  N.  T.  17 15  s.  35. 

^  I  skr.  t.  öfverkonsistoriet  d.  10  april  1691  uppger  prosten  Stftbner,  att 
det  då  var  brukligt  i  hela  landet,  att  man  i  ceremonierna  rättade  sig  efter  Riga. 
Detta  brak  sfiges  gen.-guv.  Tott  sökt  främja.     Skr.  t.  öfverk.   1686—91.     Liv. 
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den  skulle  uppläggas  i  Stockholm  på  tyska,  i  Åbo  på  finska, 
i  Dorpat  på  lettiska  och  i  Reval  på  estniska.  Domkapitlet  i 
sistnämnda  stad  fick  1694  i  uppdrag  att  ombesörja  den  est- 
niska öfversättningen,  h vilken  sedermera  skulle  underkastas 
granskning  af  öfverkonsistoriet  i  Dorpat.  Såsom  det  var  att 
vänta,  kunde  icke  enighet  uppnås  mellan  de  båda  kyrkosty- 
relserna, men  detta  oaktadt  trycktes  den  i  Estland  utförda  ver- 
sionen år  1 699  i  Reval  ^.  Man  .började  sedan  använda  hand- 
boken i  Estland,  men  uppsköt  därmed  i  Livland,  emedan  man 
ej  ännu  fått  den  öfverflyttad  till  lettiska  och  tyska.  Den  rå- 
dande olikheten  i  ceremonierna  förmådde  emellertid  general- 
superintendenten Bergius  att  redan  1703  begära,  att  handboken 
äfven  måtte  tryckas  på  tyska  och  sedan  påbjudas  till  begag* 
nande  i  alla  församlingar,  och  till  denna  anhållan  gaf  konun- 
gen naturligtvis  sitt  bifall  K  Huruvida  någonting  då  var  åt- 
gjordt  för  åstadkommande  af  den  lettiska  öfversättningen,  som 
1694  hade  anförtrotts  åt  konsistorium  i  Dorpat,  är  oss  ej  be- 
kant, men  nu  grep  man  sig  an  med  arbetets  öfverfiyttande 
till  såväl  lettiska  som  tyska,  så  att  i  maj  1706  lågo  öf versätt- 
ningarna  till  båda  språken  färdiga  K  Man  gjorde  sedan  fram- 
ställning om  medel  till  tryckningen,  och  när  konungen  bevil- 
jat sådana,  utgéifs  handboken  år  1708  på  både  tyska  och  let- 
tiska. Den  sistnämnda  versionen  var  verkställd  af  pastor  S. 
G.  Dietz  (t  1723).  Ändtligen  egde  man  således  handboken  på 
de  trenne  hufvudspråken  i  provinsen,  men  när  man  väl  hunnit 
så  långt,  hade  ryssames  eröfringar  i  hög  grad  förminskat  den 
svenska  kyrkostyrelsens  område,  och  inom  kort  återstod  ingen- 
ting däraf.  Något  inflytande  på  den  livländska  kjrrkan  har 
därföre  ifrågavarande  arbete  icke  kunnat  utöfva  under  den 
svenska  tiden,  men  sedermera  tjänade  det  länge  (till  1807)  så- 
som rättesnöre  vid  prästemas  ämbetshandlingar. 


'  Om  den  estniska  öfversattningens  tillkomst  se  min  afh.  Meddelanden  om 
den  kyrkl.  kulten  i  Estland  ss.  16,   17. 

'  Karl  XII:s  res.  t  Bexgius  d.  21  juli  1703.     Liv.  364. 

^  Kons.  i  Pemau  t.  kanslikollegium  d.  14  okt  1705  och  d.  8  maj  1706. 
Liv.  364.  Man  hade  redan  1703  en  tysk  Öfversättning  af  pastor  Strauch  till 
sitt  förfogande.  (Kons.  t.  Bergius  d.  5  dec.  1703.  Livl.  öfverkons*  utg.  bref  1699 
— 1703.     Liv.)     Kanske  reviderades  denna  sedermera. 
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Stor  uppmärksamhet  har  icke  utgifvandet  af  de  nu 
nämnda  nyttiga  verken  förorsakat,  men  kyrkostyrelsen  i  Pernau 
har  ändock  lyckats  att  vinna  rykte  åt  sig  i  kyrkohistorien, 
ehuru  detta  rykte  visserligen  är  af  en  tvifvelaktig  beskaffenhet. 
Det  grundar  sig  nämligen  på  dess  förföljelser  af  pietistema. 
Men  innan  vi  öfvergå  till  en  framställning  af  dessa  förföljelser, 
torde  det  vara  oss  tillåtet  att  nämna  några  ord  om  den  håUl- 
ning,  som  man  inom  styrelsen  förut  intagit  mot  främmande 
religionsbekännare  och  sekterister  i  Livland. 

Vi  vilja  då  allra  först  påpeka,  att  de  för  Livland  gällande 
religionsstadgama  voro  stränga  mot  reformerte  och  romerska 
katoliker.  De  förre  funnos  väl  hufvudsakligen  i  Riga.  Dock 
påstod  öfverkonsistoriet  1644,  att  många  adliga  och  arrendato- 
rer  vid  Döna  hyllade  kalvinismen.  På  det  hela  taget  utgjorde 
emellertid  anhängame  af  denna  lära  endast  ett  fåtal,  och  de 
kunde  därför  svårligen  uppväcka  några  allvarsammare  farhå- 
gor. Med  långt  större  fruktan  betraktade  man  de  romerska 
katolikerna,  dels  på  grund  af  grannskapet  till  Polen,  dels  på 
grund  af  de  papistiska  åsikter,  som  länge  framträdde  hos  all- 
mogen \  Både  af  politiska  och  religiösa  grunder  sökte  man 
med  ängslig  noggrannhet  förebygga,  att  icke  någon  katolsk 
propaganda  blef  drifven  i  landet.  A  andra  sidan  ville  katoli- 
kerna ogema  afetå  från  ett  missionsfålt,  där  de  i  början  af 
1600-talet  skördat  storartade  framgångar.  Vid  underhandlin- 
garna i  Stuhmsdorf  1635  och  i  Oliva  1660  disputerades  det 
därför  häftigt  om  hvilka  rättigheter  katolikerna  skulle  åtnjuta 
i  Livland.  Polackame  fordrade  en  viss  religionsfrihet  för  dem, 
så  att  mässan  skulle  fä  läsas,  om  ej  offentligen,  så  dock  en- 
skildt,  under  det  att  svenskame  endast  ville  lofva  dem  per- 
sonlig säkerhet  och  samvetsfrihet,  men  icke  något  »exercitium» 
af  deras  religfion.  I  Stuhmsdorf  stannade  man  vid  att  i  korthet 
bestämma,  det  Sverige  under  26  års  stilleståndet  skulle  inne- 
hafva  Livland  under  samma  villkor  som  under  det  i  Altmark 
ingångna  stilleståndet.     För  att  hindra  en  oriktig  tolkning  af 


^  Ännu  Gezelius  och  Fischer  omtala  papistisk  surdeg  bland  bönderna,  sär- 
sldldt  hos  de  gamle.  Till  och  med  Ungt  senare  har  samma  iakttagelse  kunnat 
göras. 
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detta  obestämda  stadgande  afgrafs  emellertid  en  »attest9  af  de 
engelska  och  holländska  medlarne,  att  de  svenska  kommissa- 
rierna utlofvat,  att  polackar  skulle  få  i  trygghet  uppehålla 
sig  i  Livland  och  åtnjuta  »libertate  conscientiarum,  religionis 
devotionisque  catholic»  in  privato»  K  Vid  fredsunderhandlin- 
garna i  Oliva  återupprepade  polackame  sina  yrkanden,  på 
hvilka  svenskame  svarade,  att  inga  katoliker  funnos  i  provin- 
sen, och  att  den  fria  religionsöfhingen  stred  mot  rikets  funda- 
mentallagar. De  förstnämnda  förnekade  emellertid  dessas  gil- 
tighet för  Livland  och  bemödade  sig  att  genomdrifva  sina 
fordringar.  Trots  alla  ansträngningar  af  både  dem  och  med- 
lame  inrycktes  i  fördraget  dock  icke  orden  exercitium  religfionis, 
utan  allenast  att  katolikerna  skulle  »privatim  och  domi  njuta 
deras  religion»  ^  Härmed  ville  dessa  dock  icke  låta  sig  nöja 
utan  sökte  tolka  firedsbestämmelserna  så,  som  om  dessa  till- 
försäkrade dem  en  fii  religionsöfhing.  Själfve  konungen  i 
Polen  framställde  i  Stockholm  påståenden  i  sådan  riktning» 
och  med  den  vanliga  katolska  ihärdigheten  insmögo  sig  gång 
efter  annan  präster  i  landet,  hvarest  de  i  tysthet  vigde,  utde- 
lade nattvarden  och  läste  mässan,  föregrifVande  sig  hafva  rät- 
tighet därtill.  Lyckligtvis  var  man  å  den  svenska  sidan  noga 
på  sin  vakt  mot  de  insmugne  katolikerna  och  sökte  förhindra 
deras  verksamhet.  Regeringen  fasthöll  vid,  att  Olivafreden  ej 
tillstadde  något  »publicum  exercitium  religionis».  Ja,  man  tillät 
icke  en  gång,  att  papistiske  präster  besökte  sina  trosförvandter 
i  hemmen  och  inom  slutna  dörrar  firade  gudstjänst,  ty  med 
rätta  ansåg  man,  att  om  de  det  fingo  göra,  skulle  ej  ända 
blifva  på  lockelser  och  fsurliga  »machinationer»  '. 

Mera  undseende  visade  man  i  Livland  de  grekiska  kato- 
likerna, hvilka  man  fruktade  mindre.  Enligt  fredsfördraget  i 
Kardis  var   det   medgfifvet   för  ryska  köpmän  att  i  städerna 


'  Boehmius,  Acta  pads  Olivensis  II,  s.  6i6. 

'  Ett  betftokaDde  af  1680  rörande  katolikernas  rättigheter  i  Livland.  liv. 
367.  Omnes  incolse  livoniae  subditique  illi  religioni  addicti  oonscientia  libera,  re- 
ligione  devotioneqae  sua  domi  sine  inquisitione  vel  animadversione  privatim  utantur, 
heter  det  i  fredsfördraget.     Boehmius  ani.  arb.  I  s.  161. 

'  Karl  XI  t  generalgav.  Hastfer  d.  18  okt.  1687.  Skr.  t  öfverk.  1686 
—  91.     Liv.     Hastfer  t.  Karl  XI  d.  27  sept.   1688.     Liv.  216. 
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hafva  handelshus,  hvarest  de  tillika  kunde  fira  sin  gudstjänst  ^ 
Till  Riga  plägade  årligen  anlända  från  Ryssland  utskickade 
prästmunkar,  hvilka  voro  försedda  med  tältkyrkor  och  hvad 
de  för  kulten  behöfde.  Vanligen  ankommo  de  om  våren  och 
återvände  om  hösten,  så  att  de  rättrogne,  som  möjligen  under 
vintern  kvarbodde  i  staden,  då  måste  umbära  gndstjänst.  Fast 
kyrka  egde  däremot  icke  de  grekiska  katolikerna  före  1710  i 
Riga  såsom  i  Reval,  emedan  en  bofast  rysk  befolkning  så 
godt  som  saknades  därstädes  *.  Om  ryssame  på  landsbygden 
känna  vi  så  godt  som  intet.  På  prästmötet  1698  påstodo  några 
pastorer,  att  de  ej  uppfostrade  sina  barn  i  den  luterska  religio- 
nen, utan  höUo  sig  egna  präster,  hvilka  äfven  vunno  nya  an- 
hängare ^. 

Af  sekteriska  rörelser  blef  icke  Livland  under  1600-talet 
mycket  oroadt.  År  1684  ansåg  ötverkonsistorium  det  rådligt 
att  kalla  infbr  sig  huspredikanten  Johan  Prechel,  emedan  denne 
fällt  yttranden,  som  påminte  om  kväkames  åsikter^.  Några 
år  därefter  utkom  ett  rykte,  att  några  borgare  i  Riga  hållit 
möten,  -  som  gjorde  dem  misstänkta  för  »kväkeri».  Karl  XI 
tog  illa  vid  sig  häröfver,  men  då  undersökning  anställdes,  vi- 
sade det  sig,  att  saken  genom  prat  och  skvaller  erhållit  en 
vikt,  som  den  icke  förtjänade.  Egentligen  inskränkte  den  sig 
till,  att  en  schatuUmakare  och  en  tenngjutare  beskylldes  för 
att  hafva  fällt  några  föraktliga  ord  om  k)n:kan  och  präster- 
skapet ^ 

Af  större  betydelse  var  den  pietistiska  rörelse,  som  under 
Karl  XIIis  regering  framträdde  på  flere  ställen  inom  provinsen, 
och  som  förmodligen  vann  näring  genom  de  sorgliga  tidsför- 
hållandena. Till  denna  rörelse  intog  det  strängt  ortodoxa  kon- 
sistoriet  i    Pernau  den   mest  fiendtliga  hållning,  och  då  äfven 


^  Gadebusch,  Liv.  Jahrbtlcher  III,  2  s.  13. 

'  Gutzeit,  Die  griechisch-katolischeD  Kirchen  Rigas  i  Mittheil.  aus  dem  Ge- 
biete  der  Gesch.  Liv-,  s  Est-  und  Kurlands  XI  s.  390  S. 

'  Decreta  Conventus  livoDise  d.  6 — 9  juli  1698.  Codex  Tideböhl  i  Ridder- 
skapets  arkiv  i  Reval. 

*  öfverkons.  t  genendguv.  d.  i  juli  1684.     Liv.  363. 

^  Hastfer  till  Karl  XI  d.  22  jan.  t688.  Liv.  216.  Karl  XI  t  Hastfer 
d.  19  mars  och  d.  22  maj   1688.     R.  reg. 
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konungen,  såsom  vi  veta,  var  afvogt  stämd  mot  pietismen, 
uteblefvo  icke  anklagelser  och  förföljelser  mot  dess  hufvudmän 
i  Liviand. 

När  pietismen  började  att  intränga  i  detta  land,  känna 
vi  icke,  men  antagligen  var  det  redan  under  Fischers  styrelse- 
tid. Först  under  den  stora  ofredens  dagar  blef  den  emellertid 
föremål  för  åtgärder  från  de  styrandes  sida. 

Ett  af  oflfren  för  renlärighetsnitet  var  pastorn  vid  S:t  Ja- 
kobs kyrka  i  Riga  Theodor  Kroger,  hvilken  högt  uppbars  af 
sin  församling  på  grund  af  sin  begåfning  och  sin  fromhet. 
Han  ådrog  sig  beskyllning  för  pietism  såväl  genom  sina  pre- 
dikningar som  genom  de  coUegia  pietatis  han  om  söndagsef- 
termiddagarne anställde.  Anklagad  dömdes  han  1704  till  af- 
sättning  af  konsistoriet  i  Pernau  ^  men  härmed  var  saken  icke 
slut,  ty  följande  år  befallde  konungen  rådet  att  anställa  en 
undersökning  i  Livland  angående  Krogers  lära  och  predik- 
ningar. Rådet  anförtrodde  detta  uppdrag  åt  generalsuperin- 
tendenten Bergius,  som  med  sig  skulle  adjungera  stadskonsisto- 
riet i  Riga  »och  en  eller  annan  professor  af  teologiska  fakul- 
teten i  Pernau».  Ett  uppskot  vållades  likväl  genom  Bergius* 
sjukdom  och  död,  så  att  kommissionen  först  år  1707  inkom 
med  sin  berättelse,  hvilken  vau*  ofördelaktig  för  Kroger.  Därpå 
tillsattes  i  Stockholm  en  ny  kommission,  i  hvilken  bland  andra 
öfverho^redikanten  Molin  och  trenne  kyrkoherdar  från  huf- 
vudstaden  hade  plats,  och  bvilken  äfvenledes  skulle  inkomma 
med  berättelse  efter  att  hafva  tagit  akterna  i  öfvervägande. 
Märkligt  nog  erhöll  denna  kommission  i  viss  mån  en  annan 
uppfattning  af  målet  än  dess  föregångare.  Den  afgaf  nämli- 
gen det  utlåtande,  att  Krtiger  väl  i  somliga  afseenden  varit 
felaktig,  men  att  han  på  ett  tillfredsställande  sätt  förklarat  sig 
angående  en  del  af  de  framställda  beskyllningarna,  och  att 
han  i  andra  fall  ej  öfverbevisats  om  hvad  man  lade  honom 
till  last     Af  rannsakningen  fick  senaten  det  intryck,  att  angif- 


^  C  or  ne  Ii  US,  Svenska  kyrkans  historia  efter  reform.  Ils.  10.  Enl.  Richter, 
Gesch.  d.  Ostseeprovinzen  II,  2  s.  210  anklagades  han  iör  kungL  rådet  af  Rigas 
öfriga  prftster,  emedan  han  ej  ville  fÖrdOma  andra  religionsbekånnare  och  förnekade 
prftstemas  befogenhet  att  fÖrlAta  synder. 
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velsen  varit  förhastad,  och  att  man  i  Livland  icke  behandlat 
Kroger  med  rättvisa.  Den  föreslog  därför  i  skrifvelse  till 
konungen,  att  den  anklagades  straff  borde  inskränkas  till  en 
varning,  och  att  samma  näpst  borde  tilldelas  prästerskapet  i 
Riga  för  dess  uppträdande.  Konsistoriet  i  Pemau  ansågs  af 
den  höga  myndigheten  förtjäna  en  påminnelse  om  försik- 
tighet ^  Senaten  var  således  benägen  för  mildhet  mot  Krii- 
ger,  men  det  skulle  snart  visa  sig,  att  dess  mening  alls  icke 
delades  af  Kari  XII.  För  denne  föreföll  det  tydligt,  att  Kroger 
insupit  alla  pietismens  principer  och  drifvit  dem:  Han  hade 
talat  förklenligt  om  de  symboliska  böckemaj  orimligt  om  Fräl- 
saren och  om  prästämbetet,  förargligt  och  ovanligt  om  det  na- 
turliga förståndets  ljus  och  Kristi  förtjänst,  anstötligt  om  dopet 
o.  s.  v.  På  grund  häraf  befallde  konungen,  att  han  utan  skon- 
samhet skulle  afsättas,  att  Stockholmskommissionen  skulle  er- 
hålla en  skrapa  för  sin  ljumhet,  och  att  konsistoriet  däremot 
skulle  berömmas  för  sin  nitälskan  och  vakenhet.  Att  åtlyda 
dessa  föreskrifter  var  kanske  icke  så  angenämt  för  senaten, 
men  det  måste  ske.  Afeättningsdomen  öfver  Kriiger  stad- 
fästades  d.  9  okt.  1708  2. 

Det  var  emellertid  ej  endast  i  Riga,  som  pietismen  denna 
tid  vunnit  insteg,  utan  äfven  i  Pemau  höjde  den  fanan  trots 
konsistoriets  omedelbara  närhet.  Upphofsman  till  rörelsen  å 
sistnämnda  ort  var  prästmannen  Johan  Georg  Schilling,  bördig 
från  Sachsen,  hvilken  1701  ankommit  till  staden  och  där  an- 
tagits till  adjunkt  vid  den  tyska  församlingen  ^  De  pietistiska 
meningsu*  Schilling  snart  började  förkunna  mottogos  med  det 
lifligaste  bifall  af  menigheten,  under  det  att  konsistoriets  med- 
lemmar åhörde  dem  med  fasa.  År  1705  afsattes  han  från  sin 
befattning  för  afvikelser  frän  den  evangeliska  läran  och  skaf- 
fades från  Pemau.  Ogema  såg  församlingen  sig  beröfvad  sin 
omtyckte  själasörjare  *,  men  herrarne  i  kapitlet,  som  betraktade 
Sdulling   som    »den   argaste   kättare»,  kände  sig  tillfreds  och 


^  Rådet  t.  Karl  XII  d.   n  juli  1708.     Hist.  Handl.  IV. 
'  Karl    Xn    t.    rådet    d.    u    aug.    1708.     Hist.    Handl.  IV.     Rådet   t. 
Karl  xn  d.  13  okt.  1708.     Hist.  Handl.  IV. 

'  Kons.  i  Peraau  t.  Karl  XII  d.  29  sept.  1705.     Liv.  364.-? 
*  Kods.  i  Pernau  t  kungl.  rådet  d.  14  aug.  1709.     Liv.  364. 
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hoppades  att  därefter  få  lugn.  Härutinnan  hade  de  dock  miss- 
räknat sig.  Till  att  vårda  den  till  stor  del  »förförda»  hjorden 
utsågs  ad  interim  en  ung  präst  vid  namn  Claudius  Gustaf 
Nothhelfer,  bördig  från  Riga.  Denna  hade  förut  ansetts  såsom 
rättrogen,  men  snart  uppenbarade  det  sig,  att  han  vandrade  i 
sin  företrädares  fotspår,  hvilket  man  äfven  bort  kunna  vänta, 
då  han  studerat  i  Halle.  Rörelsen  tilltog  i  styrka,  och  1707 
uttalade  konsistorium  sin  farhåga,  att  ej  blott  hela  borgerska- 
pet  var  anstucket  af  pietismen,  utan  äfven  en  del  af  civil-, 
militär-  och  akademiestaten.  Justitieborgmästaren  Dau  och 
stadens  råd  beskyddade  Nothhelfer  och  sökte  skaffa  honom  en 
fast  anställning.  Ja,  själfve  ståthållaren  Strömfelt  röjde  stor 
tillgifvenhet  för  hans  parti.  Under  dessa  omständigheter  för- 
bjöd konsistoriet  Nothhelfer  att  predika  och  framställde  mot 
honom  häftiga  beskyllningur  hos  konungen,  Piper  och  Her- 
melin. Det  anklagade  honom  ej  blott  för  pietism  och  för 
stympande  af  läran  om  tron,  omvändelsen  och  helgelsen,  utan 
påstod  äfven,  att  han  föredragit  sådana  läror,  som  stämde  öf- 
verens  med  hvad  Socinus,  Weigel  och  Pelagius  yttrat  De 
försök,  som  gjordes  att  förmå  honom  till  återkallelse,  synas 
hafva  misslyckats  \  och  antagligen  har  han  såsom  Krdger 
blifvit  afsatt. 

Äfven  pastorn  vid  den  estniska  församlingen  i  Pemau 
Salomon  Westring  föll  ett  offer  för  den  rådande  misstänksam- 
heten. Uttryck,  hvilka  han  begagnat  i  sina  andliga  föredrag, 
särskildt  i  en  predikan  d.  2  okt  1708,  ådrogo  honom  beskyll- 
ningar för  heterodoxi  och  blasfemi  och  vållade,  att  han  af  det 
livländska  konsistoriet  blef  suspenderad.  Anklagelser  fram- 
ställdes sedan  mot  honom  i  Sverige,  och  då  17 10  en  deputa- 
tion därstädes  tillsattes  för  att  yttra  sig  om  det  Folcherska 
religionsmålet,  fick  den  äfven  i  uppdrag  att  undersöka  West- 
rings förhållande.  Genom  att  uttala  ånger  öfver  hvad  han 
låtit  komma  sig  till  last,  undkom  dock  den  senare  alltför  svära 
efterräkningar.  Senaten  tillät  honom  att  tills  vidare  återtaga 
sin  tjänst,  och  i  det  utlåtande,  som  deputationen  d.  28  juli  17 10 


^  Kons:s   skrifvelser  d.    18   okt  1707  till  Karl  XII,  Piper  och  Hermelin. 
I-iv.  364. 
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afgaf,  hemställdes  om  honom  allenast,  huruvida  han  ej  borde 
i  samma  församling,  där  han  förut  förbrutit  sig,  hålla  predikan 
Ofver  ett  ämne,  likartadt  med  det  d.  2  okt  1708  behandlade, 
och  i  densamma  rätta  sina  förra  uttryck^.  Alldenstund  Sve- 
riges myndighet  i  Livland  kort  därefter  nådde  sitt  slut,  und- 
gick han  dock  utan  tvifvel  detta  straff. 

Ännu  i  sept  1707,  dä  det  var  fråga  om  åtgärders  vid- 
tagande mot  Nothhelfer,  synes  enighet  hafva  rådt  i  det  livländ- 
ska  konsistoriet,  men  icke  långt  därefter  upphörde  densamma. 
Till  teologie  professor  vid  universitet  i  Pemau  hade  år  1701 
den  dåvarande  lektorn  i  Kalmar  Johan  Folchet  blifvit  ut- 
nämnd, ehuru  han  redan  förut  ådragit  sig  misstankar  för  pie- 
tistiska sympatier*.  Detta  oaktadt  synes  han  under  de  första 
åren  af  sin  vistelse  i  Livland  hafva  väl  kommit  öfverens  med 
sina  ortodoxa  ämbetsbröder  i  kapitlet,  men  slutligen  råkade 
han  i  ett  spändt  förhållande  till  tvänne  af  dessa,  nämligen  de 
båda  professorerna  Ingemund  BrOms  och  Nils  Virseus.  Orsa- 
ken uppgifves  hafva  varit,  »att  Folcher  i  enskilda  samtal  med 
Broms  och  Viraeus  vändt  sig  emot  såväl  deras  lif,  som  icke 
synes  hafva  varit  exemplariskt,  som  deras  lära  samt  dessutom 
i  sina  predikningar,  ehuru  i  förtäckta  ord,  uppträdt  emot  dem.» 
Sedan  de  på  sin  sida  vunnit  generalsuperintendenten  Skragge, 
hvilken  icke  heller  tyckes  hafva  varit  något  dygdemönster, 
och  som  väl  äfven  kände  sig  angripen,  utfärdades  af  dom- 
kapitlet i  Pemau  i  april  1708  en  stämning  mot  Folcher,  »där- 
för att  han  i  predikningar  och  vid  andra  tillfällen  svärtat  sin 
förman  och  sina  kolleger  såsom  mindre  kristlige  i  lära  och 
lefveme».  Men  då  dessa  beskyllningar  icke  kunde  bevisas, 
antastades  Folcher  såsom  irrlärig,  hufvudsakligen  på  grund  af 
en  många  år  förut  hållen  disputation  i  Giessen.  Med  anled- 
ning af  denna  uppsattes  en  anklagelseskrift,  hvarefter  Folcher 
Ålades  att  infinna  sig  i  konsistorium  för  att  afgfifva  muntligt 
svaromål.  Detta  nekade  han  likväl  att  göra  och  begärde  att 
fä   del  af  den  uppsatta  anklagelseakten,  hvilken  han  önskade 


^  Tengström,  Mimie  af  Gezelius  d.  yngre,  s.  120. 

*  Det  följande  om  Folcher  ftr  håmtadt  ur  Lindgren,  Bidrag  till  den  sven- 
ska pietismens  historia,  s.  93  ff. 
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att  skriftligen  vederlägga.  Då  hans  anhållan  af  domkapitlet 
möttes  med  afslag,  vände  han  sig  med  klagomål  till  justitie- 
revisionen  i  Stockholm,  som  också  d.  22  juni  1708  ålade  ve- 
derbörande att  låta  F^olcher  njuta  den  rätt,  som  honom  efter 
de  kungliga  förordningame  tillkom. 

Vid  denna  tidpunkt  hade  emellertid  Karl  XII  redan  hun- 
nit atf  ingripa  i  målet.  Väl  kännande  dennes  fiendtlighet  mot 
pietisterna,  hade  konsistoriales  i  Pemau  skyndat  att  underrätta 
honom  om  detsamma.  De  anförde  mot  Folcher,  att  han  gjort 
sig  misstänkt  för  sådana  meningar,  som  stodo  i  strid  med 
Guds  ord  och  de  symboliska  böckerna,  och  påstodo,  att  han 
ej  ville  erkänna  dem  såsom  domare.  Om  sin  egen  hänsyns- 
löshet synas  de  däremot  icke  hafva  nämnt  ett  enda  ord.  Ej 
underligt  därför  att  konungen  obetingadt  gillade  deras  åtgär- 
der och  i  skrifvelse  d.  29  maj  1708  förklarade,  att  konsistoriet 
vore  rätt  forum,  inför  hvilket  Folcher  hade  att  svara.  Ville 
han  ej  återkalla  sina  villfarelser,  skulle  det  upptaga,  rannsaka 
och  afdöma  alla  de  » tillmålen»,  som  mot  honom  gjordes,  och 
fick  för  detta  ändamål  med  sig  adjungera  några  andra  präst- 
män eller  några  ledamöter  af  det  akademiska  konsistoriet,  dem 
de  pröfvade  därtill  skicklige.  På  grund  af  detta  kungliga  bref 
beslöt  sedermera  kapitlet,  då  den  anklagade  framhärdade  i  sina 
åsikter,  att  för  afgörandet  af  hans  sak  förstärka  sig  med  trenne 
präster.  Då  han  förut  envist  vägrat  att  inlåta  sig  på  munt- 
ligt svaromål  inför  konsistoriet,  blef  han  icke  kallad  inför 
denna  domstol,  men  vittnen  hördes,  och  den  11  sept  1709  döm- 
des han  in  contumaciam  och  förklarades  skyldig  till  icke  min- 
dre än  57  kätterska  läror.  Af  anklagelseskriften  hade  han  då 
ännu  icke  fått  del. 

Härefter  öfverflyttades  handläggningen  af  det  Folcherska 
religionsmålet  till  Sverige,  där  det  länge  tog  uppmärksam- 
heten i  anspråk,  men  för  Livlands  kyrkohistoria  har  det  i  sitt 
senare  skede  intet  intresse.  Sina  upphofsmän  länder  det  till 
liten  heder.  Det  är  väl  sannt,  att  Folcher  i  sin  åskådning 
rönt  inflytande  af  pietismen,  såsom  då  han  framställer  tron 
icke  såsom  en  »fides  apprehensiva»  utan  såsom  ett  Kristi  in- 
neboende i  människan,  men  de  många  villfarelserna,  som  mot- 
ståndame  lade  honom  till  last,  berodde  till  största  delen  på  en 
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illasinnad  tolkning  af  hans  yttranden.  För  att  rätt  bedöma 
deras  handlingssätt  måste  man  ej  blott  komma  ihåg,  att  Fol- 
chers  kolleger  i  Pemau  besjälades  af  en  ytterlig  renlärighets- 
ifver,  utan  äfven  att  de  voro  hans  personliga  ovänner. 

Under  det  att  konsistoriet  på  detta  sätt  rasade  mot  pie- 
tistemas  ledare,  hade  genom  kriget  den  livländska  kyrkan  rå- 
kat i  den  svåraste  belägenhet.  Sedan  Karl  XII  med  hufvud- 
massan  af  sina  trupper  aftågat  till  Polen,  blef  landet  på  det 
grymmaste  sätt  förhärjadt  af  ryssame.  Kyrkorna  och  präst- 
gårdame  brändes.  Somliga  präster  bortfördes  i  fångenskap, 
såsom  prosten  Glökk  i  Marienburg  (f  i  Moskva  1705).  Andra 
drabbades  af  ett  ännu  svårare  öde.  Så  blef  —  för  att  anföra 
några  exempel  —  kyrkoherden  Wendebaum  marterad  till  döds 
af  kalmucker,  prosten  Hardung  skjuten  af  kosacker,  sedan 
han  först  nedlag^t  två  af  sina  förföljare,  och  öfversätta- 
ren  Adrian  Virginius,  som  svurit  tsaren  trohetsed,  afrät- 
tad  (1706)  för  förmenta  stämplingar  med  svenskarne.  Af  de 
präster,  som  undgingo  fångenskapen  eller  döden  för  fiende- 
hand, hyllade  åtskilliga  tsaren,  öfvertygade  om  dennes  slutliga 
seger  \  de  flesta  framhärdade  dock  i  sin  trohet  mot  Sveriges 
krona.  Bland  de  sistnämnde  flydde  många  från  sina  försam- 
lingar, men  andra  stannade,  förrättande  gudstjänsten  än  i  kyrkor- 
ruinerna,  än  i  skog  och  moras.  De,  som  så  handlade,  förtjäna 
väl  lika  mycket  pris  fbr  sin  mandom,  som  pastor  Willebrandt 
i  Dorpat,  hvilken  under  stadens  belägring  natt  och  dag  låg 
på  vallame  och  lifvade  besättningen  till  tapperhet,  eller  pastor 
Neudahl  i  Sesswegen,  hvilken  genom  spejande  upptäckte  en 
och  annan  af  sachsames  planer  och  därigenom  förvärfvadé  sig 
generalguvernören  Dahlbergs  synnerliga  erkänsla*.  Mer  och 
mer  minskades  emellertid  de  livländska  prästemas  antal,  fram- 
för allt  sedan  pesten  sällat  sina  härjningar  till  krigets,  och  då 
det  svenska  väldet  i  provinsen  gick  under,  återstodo  icke 
många   af  dem   vid   lif.    Ännu   17 14,  då  tillståndet  väl  något 


'  Efter  Dorpats  intagande  stannade  6  predikanter  i  Dorpats  krets  under 
fiendens  lydnad  och  sades  hafva  hyllat  honom.  Kons.  t.  reg.  d.  t6  aug.  1704. 
Liv.  364.     Andra  exempel  på  afiali  berättas  ock. 

'  Dahlberg  t  kons.  i  Pemau  d.  30  dec.  1701.  Bref  fr.  generalguv.  1699 
—1702.     Liv. 
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förbättratSi  kunde  landtdagen  konstatera,  att  på  fem  eller  sex 
socknar  kom  allenast  en  predikant.  Med  rätta  3rttrade  man, 
att  innevåname  voro  beröfvade  Guds  ord  och  all  själavård. 
Ja,  i  själfva  verket  beröfvades  de  genom  krig^et  all  undervis- 
ning, emedan  äfven  skolorna  såväl  i  städerna  som  på  lands- 
bygden tvungos  att  inställa  sin  verksamhet  Ar  17  lo  upphörde 
till  och  med  Rigas  gymnasium  och  Carolinum  samt  det  i 
Pernau  borttynande  universitetet  att  existera.  Under  dessa  om- 
ständigheter var  det  ej  underligt,  om  okunnigheten,  vidskepel- 
sen och  råheten  ånyo  växte  tilP. 

Klsut  är,  att  äfven  kyrkostyrelsen  skulle  under  kriget 
råka  i  förfall.  Prästmöten  kunde  icke  hållas  efter  1702,  då 
partikularsynoder  sägas  hafva  varit  anordnade  i  Pernau,  Dor- 
pat  och  Wenden*.  Området  för  superintendentens  och  konsi- 
storiets myndighet  aftog  allt  mer  och  mer,  och  samtidiga  för- 
minskades också  kapitelmedlemmames  antal.  I  böljan  af  17 10, 
då  endast  4  församlingar  utom  Pernau  stodo  under  stiftstyrel- 
sens uppsikt*,  hade  Skragge  blott  professor  Viraeus  till  bi- 
sittare  i  kapitlet,  ty  Broms  hade  öfverrest  till  Sverige  för  att 
kämpa  mot  pietismen.  I  mars  samma  år  deltogu  de  båda 
kvarvarande  herrame  i  ärkebiskopsvalet  och  röstade  därvid 
på  Gezelius  »för  hans  renlärighets  skull»  S  men  detta  var  ett 
af  de  sista  lifstecknen,  som  konsistoriet  gaf  ifrån  sig.  Kort 
därefter  flyktade  Viraeus  ur  landet,  och  sedan  var  generalsu- 
perintendenten ensam  kvar.  Såsom  förut  är  berättadt,  afled 
han  emellertid  redan  d.  2  aug.  17 10,  hvadan  han  förskonades 
från  att  upplefva  Pemaus  fall,  hvarigenom  det  svenska  väldet 
i  Livland  fullständigt  upphörde. 

Efter  eröfringen  blef  Livland  behandladt  med  stor  skon- 
samhet af  ryssame.  Bland  annat  utlofvade  tsaren,  att  innevå- 
name skulle  bibehållas  vid  den  luterska  religionen,  samt  att 
kyrkor  och  skolor  skulle  återupprättas.  Karl  XI:s  kyrkolag 
och  kyrkohandbok  fingo  fortfarande  gälla.  Man  vidtog  blott 
enstaka   förändringar   i   Karl  XLs  kyrkliga  anordningsu*.     Så 

^  Se  Richter,  Gescb.  der  Ostseeproyinzen  II,  2,  s.  97. 

'  Beiträge  zur  Gesch.  der  Kircheo  UDd  Prediger  in  LWUnd  IH,  s.  144. 

"  Kons.  t.  reg.  d.   11  jan.  17 10.     Liv.  364. 

*  Skragge  och  Viraeus  t.  reg.  d.  15  mars  17 10.     Liv.  364. 
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fick  Riga  tillbaka  sitt  förra  oberoende  i  religiösa  angelägenhe- 
ter och  ridderskapet  sin  patronatsrätt  Så  återupplifvades  öf- 
verkyrkoföreståndareämbetet  och  blef  öfverkonsistoriet  ånyo 
sammansatt  af  både  lekmän  och  präster.  Äfven  efter  upphäf- 
vandet  af  den  politiska  förbindelsen  mellan  Sverige  och  Liv- 
land upphörde  således  icke  det  förra  landet  att  utöfva  infly- 
tande på  det  senare,  och  detta  förhållande  räckte  ända  in  på 
1800-talet.  Att  det  svenska  inflytandet  varat  länge,  kan  så- 
ledes icke  fbmekas,  att  det  äfven  i  många  fall  verkat  välgö- 
rande, förefaller  ock  uppenbart.-  Vi  behötva  blott  här  påpeka, 
att  Sverige  räddat  provinsen  från  den  romerska  katolicismen, 
och  att  det  gifvit  den  luterska  kyrkan  dess  första  orga- 
nisation. 

Fr.  Westling. 
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En  af  forskningen  hittills  okänd  källa  till 
Swebilii  katekes. 

Då  Swebilius  i  sin  ungdom  en  tid  studerade  i  Königs- 
berg,  köpte  han  där  en  bok.  om  hvars  betydelse  för  honom 
och  genom  honom  i  någon  mån  äfven  för  svenska  kyrkan  han 
säkerligen  då  ej  hade  någon  aning.  Det  var  InstUutiones  Ca- 
techeticcB  e  b,  Luiheri  Catechesi  depromtce  et  varits  notis  ilr 
lustrat<B  a  Cunrado  Dieterico  ss,  TAeol,  Z>.  Ecclesice  Ulmensis 
Pastor e  ac  Superintendenten  891  ss.  12:  o  (ny,  af  Dieterich 
själf  granskad  och  förbättrad  upplaga  af  år  1638,  med  första 
upplagans  företal,  dateradt  Giessen  år  16 13  »ipso  die  Concor- 
diae,  quo  D.  Lutherus  ante  annos  67  Islebiae  in  patria  pie  ac 
placide  sine  motu  et  metu  obdormivit»).  Det  af  Swebilius 
köpta  exemplaret  finns  ännu  i  behåll*.  På  titelbladet  står 
egenhändigt  skrifvet:  Olaus  Georgij  Svebilitis,  på  första  pär- 
mens innersida  nederst:  Regiomonti  emptus  1640  och  nära  öf- 
versta  kanten  ett  citat  ur  Ciceros  De  natura  deorum:  Mala  et 
impia  consvetudo  est  contra  DEOS  disputandi,  sive  ex  animo 
id  fit,  sive  simulate.  Inne  i  boken  finnas  en  del  anteckningar 
samt  en  stor  mängd  understrykningar  med  svart,  rödt  och 
grönt  bläck  af  Swebilii  hand,  allt  vittnande  om  huru  grund- 
ligt han  studerat  boken. 

Det  var  sålunda  år  1640  Swebilius  förvärfvade  Dieterichs 
till   katekesen   sig   anslutande  dogmatiska  verk.     Nära  femtio 


^  Dieterich  var,  dä  han  år  1613  utgaf  första  upplagan,  »Pnct.  Phil.  Prof. 
Publ.  et  Psedagogiarcha»  i  Griesseo. 

'  Boken,  som  nu  befinner  sig  i  undertecknads  ägo,  har  fftnit  tillhört  kom- 
ministern  fil.  kand.  C.  Lindsten  i  Tännö,  Veziö  stift.  Det  fir  honom  jag  har  att 
tacka  f^r  det  intressanta  meddelandet  om  denna  boks  tillvaro  och  betydelse. 
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år  därefter  fick  han  såsom  Svea  rikes  ärkebiskop  det  ingalunda 
lätta  uppdraget  att  på  ett  par  månaders  tid  utarbeta  en  kate- 
kesförklaring, sedan  den  s.  k.  Spegelska  katekesen  af  år  1686 
blifvit  förkastad  och  kommittéarbete  för  katekesfrågans  lösning 
befunnits  olämpligt.  Dieterichs  skrift  blef  honom  då  till  god 
nytta.  Vid  jämförelse  visar  sig  nämligen,  att  dennes  Institu- 
tiones  Catecheticae  otvifvelaktigt  af  Swebilius  användts  vid  ut- 
arbetandet af  hans  år  1689  auktoriserade  Enfaldig  Förklaring 
öfver  Lutheri  lilla  Catechismum.  Indirekt  sträcker  sig  Diete- 
richs inflytande  äfven  till  Lindblomska  katekesen.  Ja  t.  o.  m. 
i  1878  års  Utveckling  saknas  ej  alla  spår  däraf. 

I  det  följande  anför  jag  de  ställen,  där  jag  funnit  att 
Swebilius  tydligen  haft  Dieterichs  kateketiska  verk  till  källa. 
Vid  samtliga  dessa  ställen  har  jag  jämväl  undersökt  den  s.  k. 
Spegelska  katekesen  och  de  arbeten,  som  användts  vid  dess 
utarbetande  K  För  korthetens  skull  betecknar  jag  Dieterichs 
Institutiones  CatecheticaB  med  D.,  Swebilii  katekes  med  Sw., 
den  Spegelska  katekesen  med  Sp.  och  Speners  Einfältige  Er- 
klärung  der  christlichen  Lehre  med  Spen. 


Sw.  48.  Ho  är  wår  nästa?  Alla  menniskor,  både  wän- 
ner  och  owänner;  kände  och  okände,  fattige  och  rike,  som 
wår  råd  och  hielp  behöfwa.     Matth.  5:  44.     Luc.  10:  36  etc. 

D.  S.  124.  Qui  vero  sunt  proximi  nostri?  Omnes  om- 
nino  homines,  qui  consilio,  ope  et  subsidio  nostro  indigent,  sive 


^  Beträffande  dessa  se  H.  W.  Tottie,  Haqvin  Spegel  såsom  kateket  och 
homilet,  1891,  s.  10 — 14.  AnmarkDingsvftrdt  ar,  att  den  s.  k.  Danxiger  Catechismus 
icke  finns  vare  sig  på  universitetsbiblioteken  i  Upsala,  Lund  eller  Köpenhamn  eller 
på  knngl.  biblioteken  i  Stockkolm,  Köpenhamn  eller  Berlin.  Tack  vare  universi- 
tetsbibliotekarien d:r  C.  af  Petersens'  bemödanden  har  det  lyckats  att  till  låns  er- 
hålla densamma  från  stadsbiblioteket  i  Danzig.  Det  exemplar,  jag  sålunda  kommit 
i  tillfille  att  begagna,  år  af  sjåUva  1648  års  upplaga:  Der  Heilige  Catechismus 
Lutheri  von  frag  zu  frag  nach  seinem  Geistreichen  Vexstandt  erkleret,  vnd  aus 
Heiliger  Gröttlicher  Schrifft  bestettiget,  zur  Erbawung  der  Christlichen  Gemeine  in 
Dantzig  in  heilsamer  Lehre,  vnd  heiligem  wandel,  auff  löbliche  Anordnung  der 
Christlichen  Obrigkeit,  von^den  Kirchen-Lehrera  daselbsten  aussgefertiget  im  Jahre 
Christi  1648. 
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amici  fuerint  si  ve  inimici;  sive  noti  sive  ignoti;  si  ve  vicini  sive 
peregrini;  sive  pauperes  sive  divites,  sive  quicunque  alii. 

Omnes...  indigent  understruket  med  svart  bläck.  Not 
med  åtskilliga  bibelcitat,  bland  dem  äfven  Matth.  5:  44  och 
Luc.  10:  37  if. 

Sp.  61.  Ho  är  wår  Nästa?  Alle  Menniskior,  antingen 
the  äro  wåre  Wänner  eller  Owänner. 

Paulinus,  Thes,  CaL  S.  50  (163 1  års  uppL).  Hwilken 
aff  androm  Menniskiom,  är  wår  Nästa?  Alle  Menniskior  j  ge- 
men, ingo  vndantagna,  Thet  ware  sigh:  i.  Wenner,  slecht  och 
förwanter  (bibelcitat).  2.  Owenner  (bibelcitat).  3.  Okende,  frem- 
mande  och  aff  en  annan  Religion  (bibelcitat). 

Danzigerkat  S.  29.  Wer  ist  denn  mein  Nechster?  Ein 
iedweder  Mensch  der  meiner  HiilfF  vnd  Liebe  bedarff:  Er  sey 
Freund  öder  Feind,  Frembder  öder  Verwandter,  davon  wir 
selbst  nicht  ausgeschlossen  werden.    Luc.  10:  36,  37.  Syr.  17: 12. 

Rigakat  S.  47.  Wer  ist  unserer  Nähester?  Alle  Men- 
schen,  sie  seyn  bekant,  öder  unbekant,  Freund  öder  Feind 
(siehe  hie  von  Luc.  10.  29,  37). 

Spen,  179.  Wer  heisst  »der  Nächste»?  Alle  Menschen, 
welche  meiner  Htilfe  bedtirftig  sind,  öder  bediirftig  werden  mö- 
gen;  öder  deren  ich  bediirftig  bin  öder  werden  känn  nach  dem 
Gleichniss  Christi,  Luc.  10:  36.  I  ett  par  därpå  följande  styc- 
ken utvecklas,  att  detta  gäller  utan  åtskillnad  af  land,  släkt, 
religion  o.  s.  v. 

Det  är  uppenbart,  att  Sw.  fått  som  wår  råd  och  hielp  be- 
höfwa  från  det  af  honom  själf  understrukna  Omnes . . .  indigent 
Danzigerkat.  och  Spener  ha  visserligen  samma  tanke,* men  styc- 
ket i  dess  helhet  hos  Sw.  har  tydligen  vida  större  likhet  med  D. 

Sw.  78.  Kan  någon  menniska  fullgiöra  eller  fullkomli- 
gen  hålla  Lagen?  Nej.  Uti  fuUkomlighetenes  stånd,  och  förr 
än  menniskan  föll  i  synd,  så  kunde  hon  giöra  Lag^n  tilfyllest: 
men  nu  efter  syndafallet  är  thet  henne  omöjeligit:  ty  lagen 
är  andelig  (q),  och  fordrar  en  fullkomlig  lydno  (r);  men  wi  äre 
kötzlige  och  af  then  onda  begärelsen  förderfwade  (s).  (q)  Rom. 
7:  14.     (r)  Ap.  G.  15:  10,  II.     (s)  Eph.  2:  j.  2  Cor.  3:  5. 

79.     Är  Gud  tå  hård  och  orättfärdig,  som  af  oss  fordrar, 
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thet  wi  intet  hålla  kunne?  Bort  thet.  Gud  är  intet  orsaken 
ther  til:  utan  han  fordrar  med  rätta  thet  igen,  som  han  wåra 
första  föräldrar  förlänt  hafwer;  nemligen  förmågan  och  krafter 
at  fullgiöra  lagen;  och  thet  icke  annorlunda,  än  then,  som  nå- 
got utlänar  til  någon,  som  thet  förslöser,  och  icke  igen  betala 
kan :  intet  må  beskyllas  giöra  orätt,  om  han  thet  samma  igen 
fordrar  af  thess  barn  och  arfwingar. 

D.  S.  207.  Potestne  homo  finem  hunc  ^  assequi,  et  legem 
Dei  p«fecte  implere?  In  slatu  quidem  integritatis  ante  lap* 
suffi  legem  perfecte  implere  poterat.  Nunc  vero  in  statu  cor- 
ruptionis  post  lapsum,  perfecta  obedientia  legi  satisfacere  ho- 
mini  plane  nuUi  possibile. 

Nunc  vero . . .  possibile  understruket  med  svart  bläck.  S. 
208  f.  utvecklas  närmare  dels  hveurför  människan  ej  efter  synda- 
fallet kan  fullkomligt  uppfylla  lagen,  dels  huruvida  detta  äfven 
gäller  de  päLn3rttfödde.  Samtliga  de  af  Sw.  anförda  bibelcita- 
ten förekomma  här.  I  en  not  s.  209  utredes  bl.  a.  begreppet 
lex  spiritualis  (understruket  af  Sw.)  såsom  fordrande  en  lyd- 
nad citra  ullam  repugnantiam  ullius  motus  contrarii  (understru- 
ket af  Sw.).  Om  den  fullkomlighet,  som  lagen  såsom  ändlig 
fordrar,  heter  det  därefter:  Atqui  talis  integritas  hominibus  est 
impossibilis:  quia  sunt  camales,  hoc  est,  variis  camis  et  con- 
cupiscentiarum  illecebris  obnoxii. 

S.  211.  An  non  vero  Deus  injustus  est,  qui  impossibilia 
praecipit  et  a  nobis  exigit?  Absit.  Repetit  enim  a  nobis,  quod 
suum  est,  et  quod  primis  parentibus  nostris  ante  concesserat, 
ac  in  illorum  etiam  persona  posteris.  Facultatem  autem  im- 
plendi  legem  iisdem  in  primaeva  creatione  dederat:  Merito  ergo 
eandem  a  nobis,  ipsorum  posteris,  exigit 

I  en  not  heter  det  därefter:  Quemadmodum  si  quis  mu-- 
ttio  det  alicui  pecuniam:  hic  vero  stca  incuria  dissipet,  nec  sit 
amplius  solvendo:  creditor  tamen  tnjtcstitice  argui  non  potest, 
st  ab  kéBredibus  efus  creditam  pecuniam  exigit 

Att  st  79  hos  Sw.  är  hämtadt  från  D.,  är  så  påtagligt, 
att  ringaste  tvifvel  ej  kan  uppstå  därom.  Bland  de  öfriga 
katekeserna  är  det  endast  Speners,  som  har  samma  tanke,  sä- 


I  föreg.  st.  heter  det,  att  finis  pnecepd  är  chaiitas,  ex  poro  oorde  etc. 
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kerligen  äfven  där  lånad  från  Dieterich.  Vid  jämförelse  mel- 
lan Sw.,  D.  och  Spen.  är  det  emellertid  uppenbart,  att  Sw. 
hämtat  stycket  direkt  från  D.  Hos  Spen.  lyda  fråga  och  svar 
så  (344):  Ists  aber  nicht  wider  die  Gerechtigkeit  Gottes,  dass 
er  so  Grosses  von  uns  bedrohend  fordert,  so  wir  doch  nicht 
zu  leisten  vermögen?  Nein,  denn  Gott  fordert  dasjenige  von 
uns,  dazu  er  uns  in  der  Schöpfung  die  Kräfte  gegeben  hatte, 
wie  denn  das  Gesetz  der  noch  j-einen  Natur  gegeben  ist;  dass 
aber  der  Mensch  solche  Kräfte  durch  den  Fall  verloren  hat, 
damit  geht  ja  göttlichem  Rechte  nichts  ab,  so  wenig  als  in 
der  Welt  ein  Schuldner  der  Schuld  ledig  werden  känn,  weil 
er  das  Anvertraute  muthwilliger  Weise  verthan  hat. 

Äfven  st.  78  hos  Sw.  är  uppenbarligen  i  hufvudsak  häm- 
tadt  från  D.  Spener  har  här  en  helt  annan  framställning,  i 
hvilken  han  gifver  uttrjick  åt  sin  uppfattning  af  ett  slags 
fullkomlighet,  som  kan  uppnås  af  den  pånyttfödde  redan  här 
i  tiden. 

Sw.  82.  Hwad  är  synd?  Alt  thet  som  sträfwer  emot 
Guds  Bud  (x);  förtörnar  Gud,  och  förtjenar  straff  (y).  (x)  i  Joh. 
3:  4.    Ps.  5:  5.    (y)  Rom.  2:  8,  9. 

Z>.  S.  2 1 5.  Cum  igitur  secundus  legis  usus  sit,  ut  osten- 
dat  et  arguat  peccata;  Quid  quaeso  est  peccatum?  Peccatum 
est  aberratio  a  norma  legis  divinae,  graviter  Deum  offendens 
et  ad  severam  vindictam  provocans. 

Peccatum  understruket  med  rödt  bläck,  aberratio . . .  pro- 
vocans  med  grönt. 

I  ingen  af  de  öfriga  katekeserna  förekomma  i  definitio- 
nen af  begreppet  synd  momenten:  /örtörnar  Gud  och!  JÖr* 
tjenar  straff, 

Sw,.  102.  Hwarföre  kallas  Fadren  then  förste  Personen? 
Icke  therföre,  som  skulle  han  uti  någon  förmon,  wara  mer 
och  större,  eller  i  anseende  til  tiden  hafwa  warit  förr,  än  the 
andre  personeme:  utan  han  kallas  then  förste  för  ordningen 
skul:  ty  ewig,  thet  är,  utan  begynnelse  och  ända,  är  Fadren; 
ewig  är  Sonen;  ewig  är  then  Helige  Ande,  doch  icke  tre 
Gudar,  utan  en  ewig  och  alsmäktig  Gud. 
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Z>.  S.  295.  Quomodo  Pater  est  prima,  Filius  secunda, 
Spiritus  S.  tertia  persona  Trinitatis?  In  Trinitate  nuUa  per- 
sona  est  altera  prior  aut  posterior,  nulla  major  aut  minor. 
Dicitur  igfitur  prima,  secunda^  tertia  persona,  tantum  ratione 
ordinis  et  originis;  non  ratione  temporis,  gradus,  aut  divinita- 
tis.     Sunt  enim  singulcB  personce  sibi  coceterna  et  cocequales. 

Orden  tantum  ratione,..  divinitatis  samt  coceterncB  och 
cocBquales  äro  understrukna  med  svart  bläck. 

Ifrågavarande  stycke  finns  ej  i  någon  af  de  öfriga  kate- 
keserna. Endast  Paulinus  i  sin  Thes.  Cat.  s.  i66  f.  har  något 
liknande:  Hwij  kallas  Fadhren,  then  Första  Personen  i  Gud- 
domen? Icke  på  Tidzens,  eller  thet  Gudomeligha  Wesendes, 
Mayestetz  och  herlighetz  wegna.  Ty  hurudana  Fadhren  är... 
{efter  Symb.  Athan.).  Vtan  Fadhren  är  och  kallas  then  För- 
ste Personen,  för  Ordningennes  skuld:  Th^rföre  at  han  är 
Fadher,  och  haflFwer  meddeladt  Sonenom  sampt  then  Helga 
Anda,  theras  Personlighe  warelse  och  eghenskaper,  thet  är, 
At  Sonen  är  så  wäl  en  sanner,  ewigh . . .  Gudh,  och  then 
Helge  Ande  är  så  wäl  en  sanner,  ewigh  etc,  Gudh  såsom 
Fadhren  (bibelcitat).  Det  är  uppenbarligen  vida  sannolikare, 
att  Sw.  vid  affattandet  af  st.  102  haft  för  sig  Dieterich  än 
Paulinus,  af  hvilken  han  ingenstädes  röjer  något  beroende. 

Sw.  169.  Hvad  åir  ien  rätt  Tro?  En  rätt  och  saliggiö- 
rande  Tro  är  icke  någon  blott  kunskap  om  Gud  och  hans 
helga  ord,  och  samtycke  ther  til;  utan  är  en  wiss  tilförsigt 
och  hiertans  förtröstning  til  Gud,  om  syndemas  förlåtelse  och 
thet  ewiga  lifwet,  för  JEsu  CHristi  förskyllan  skul.  Rom.  8: 
38,  39.     Ebr.  11:  1. 

D,  S.  528.  Quid  per  fidem  inteUigpls?  Non  nudam  tan- 
tum notitiam  et  assensum  verbi  coelestis,  sed  certam  imprimis 
fiduciam,  apprehendentem  gratuitam  peccatorum  remissionem, 
per  et  propter  meritum  Christi  redemtoris. 

Orden  certam  imprimis  Jiduciam  understrukna  med  svart 
bläck.  Likaledes  äro  åtskilliga  understrykningar  i  den  därpå 
följande  noten.  I  margen  står  skrifvet  med  Swebilii  hand:  Tres 
actus  fidej  vid  de  understrukna  orden:  /.  mentis  cognitio,  in- 
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tellectio  sive  notitia.  2.  assensio.  j.  apprehensio  sive  receptio 
voluntatis  et  cordts,  I  svaret  på  frågan:  Quomodo  probas 
fidem  justificantem  esse  fiduciam  cordis?  s.  530  utgöres  mom. 
4  af  Hebr.  11:  i  och  en  utredning  däraf.  De  grekiska  ord, 
som  här  citeras,  äro  understrukna.  S.  539.  Vnum  adhuc  quae- 
rere  libet:  Vtrum  credentes  de  fide,  justificatione  et  salute  sua, 
certi  esse  possint  et  debeant?  Svaret  slutar  med  anförande 
af  Rom.  8:  38,  h vilket  är  understruket.  Hela  den  utförliga 
dogmatiska  framställningen  om  rättfärdiggörelgen  hos  Dieterich 
är  af  Swebilius  synnerligen  noggrannt  studerad.  Därom  vittna 
dels  några  marginalanteckningar,  dels  den  stora  massan  af  un- 
derstrykningar. Under  sådant  förhållande  är  det  säkerligen 
från  D.,  som  st.  169  närmast  är  hämtadt.  Bland  de  öfriga 
kateketiska  arbetena  har  visserligen  Paulini  Thes.  Cat  i  själfva 
definitionen  af  den  saliggörande  tron  anfört  momenten  kun- 
skap och  samty?ke.  Det  heter  nämligen  s.  229:  Then  saligh- 
görande  Tron  är  icke  allenast  en  Historisk  Kundskap,  och  ge- 
ment Samtycke,  vthi  Gudz  Ord:  Vthan  besynnerligha  en  Sär- 
deles hiertans  Förtröstning,  som  igenom  Euangelij  Nådelyfite 
och  Sacramentzens  retta  brwk  etc.  Likaledes  har  I^urelius, 
Cat.  Luth.  medh  een  kort  Förklarning,  s.  30  f.:  Tron  ålr  en 
wess  förlåtelse  etc.  H vilken  tro  består:  i.  vthi  en  rett  Kund- 
skap om  Gudh,  hans  Wilia,  Werck  och  Welgemingar . . .  2.  At 
man  samtycker  i  sitt  Hierta,  Gudh  wara  sanferdigh  i  sin  Ord, 
Löffie  och  Hoot...  3.  Vthi  en  stadigh  och  wiss  Tilförsicht  til 
Gudh,  om  hans  Nådhe,  Barmhertigheet,  och  Christi  Retfer- 
digheet...  Spener  har  en  särskild  fråga  (420):  Wie  viel  Stucke 
begreiffifc  der  Seligmachende  Glaube?  Svaret  är:  Drey:  i.  Eine 
rechte  Wissenschaflft  und  Erkänntnuss  der  Dinge,  die  man  wis- 
sen  soU.  2.  Den  ungezweiffelten  Beyfall,  dadurch  man  ermel- 
dete  Dinge  vor  wahr  halt.  3.  Die  Zuversicht  und  Vertrauen, 
dadurch  ein  jeder  betrtibter  bussfertiger  Sönder,  Christi  Wol- 
thaten  hertzlich  begehret,  ergreiffit  und  ihme  zueignet  Men 
det  är  uppenbarligen  hvarken  från  Paulinus,  Laurelius  eller 
Spener,   utan  från   Dieterich  som  st.  169  hos  Sw.  är  hämtadt 

Sw.  178.     Hwarföre   warda   icke   alla  menniskor  salige? 
Ty   the   tro   intet  alla  på  Christum:   utan  förakta  salighetenes 
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medel  (f),  och  stå  emot  then  Helge  Andes  wärkan:  therföre 
åro  the  sielfwe  orsaken  til  sit  förderf.  Then  ther  icke  tror, 
han  skal  warda  fördömd;  och  Guds  wrede  blifwer  öfwer  ho- 
nom (g),     (f)  Matth.  23:  37.    Luk.  14:  16.     (g)  Joh.  3:  18,  36. 

D,  S.  578,  Quid  autera  causa  est,  quod  non  omnes  et 
singuli,  quibus  Evangelium  annunciatur,  fidem  inde  concipiunt, 
credunt  et  salvantur?  Causa  nequaquam  est  in  Deo,  qui  serio  et 
ardenter  vult  omnes  ad  agnitionem  veritatis  pervenire  i  Timoth. 
2:  4.  neque  in  verbo  Evangelii  prasdicato,  quod  in  se  est  po- 
tentia  Dei  ad  salutem  omni  credenti,  Roman.  i.  6.  et  odör 
vitae  ad  vitam,  2  Corinth.  2.  16.  sed  una  et  sola  in  hominum 
posita  est  arbitrio  et  vitio,  qui  verbum  vel  omnino  contemnunt 
et  non  audiunt,  et  sic  ipsimet  operationi  Spiritus  sancti  varie 
resistunt:  id  quod  parabolae  de  coena  magna,  Luc.  14.  16. 
nuptiis,  Matth.  22,  3.,  et  agro,  Luk.  8.  12.  innuunt  Åt- 
skilliga är  här  understruket  dels  med  rödt,  dels  med  grönt 
bläck.  Med  rödt  bläck  äro  bl.  a.  understrukna  orden  sed 
una  et  sola  in  hominum  posita  est  arbitrio  et  vitio  samt 
contemnunt  äfvensom  non  audiunt  och  resistunt.  I  den  därpå 
följande  noten  är  åtskilligt  understruket,  bl.  a.  ordet  Noluistis 
Matth.  23:  36. 

S.  580.  Quae  vero  causa,  quod  plerique  homines  repro- 
bantur  et  damnantur?  Neque  hic  culpa  in  Deo  haeret,  qui  non 
vult  mortem  morientis,  Ezech.  18  &  33.  neque  laetatur  in  per- 
ditione  vivorum,  Sap.  i.  12.  sed  una  et  sola  in  hominum  posita 
est  impoenitentia  et  incredulitate.  Qui  enim  non  credit,  con- 
demnatur,  Matth.  (sic)  16.  16.  et  ira  Dei  manet  super  ipsum, 
Joh.  3.  36.  Con/er  v.  18.  item  Joh.  6.  55.  Orden  una  et  sola,., 
incredulitate  äro  understrukna  med  rödt  bläck  äfvensom  åt- 
skilligt i  den  dåLrpå  följande  noten. 

I  de  öfriga  kateketiska  arbetena  finns  intet  liknande. 

iSw.  185.  Hwar  om  skole  wi  bedia?  Om  alt  thet  som 
länder  til  Guds  ära  samt  wår  och  wår  nästas  wälfärd;  antin- 
gen thet  tå  är  andeligit  eller  lekamligit  godct,  Joh.  16:  23.  Se 
N.  181  ^     186.    Hwilket  kallar  tu  andeligit  goda?    Thet  som 

^  Stycket:  Hwad  fir  Bönen?  dftr  det  heter:  bedie  Honom  om  andeliga  och 
lekamliga  wftlgiemiDgar. 
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länder  til  siälenes  wälfärd,  och  ewigt  lif:  såsom  syndernas  för- 
låtelse, Tron,  Hopp,  Tålamod,  then  Helge  Andes  styrelse,  och 
mer  sådant  187.  Hwad  är  lekamligit  goda?  Thet  som  oss 
nödigt  är  till  thetta  lekamliga  och  timmeliga  lifwet,  såsom 
god  hälsa  och  sundhet;  kläder  och  föda,  och  annat  mera  slikt. 
188.  Huru  och  på  hwad  sätt  skole  wi  om  alt  thetta  bedia? 
Om  thet  andeliga  skole  wi  bedia  utan  wilkor:  (r)  ty  wi  wete 
at  Gud  wil  oss  thet  wisserliga  gifwa,  och  thet  är  oss  altid 
nyttigt:  men  om  thet  lekamliga  skole  wi  med  förord  och  mU 
kor  bedia,  (s)  nemligen  om  thet  är  Gudi  behageligit  och  oss 
nyttigt,    (r)  Luk.   18:   13.    Jac.  4:  3.    (s)  Matth.  8:  2. 

D,  S.  607  ff.  Dic  porro  3  \  Quaenam  a  Deo  in  ora- 
tione  petenda?  Omnia,  qu^  Dei  gloriam  et  nostram  salutem 
concemunt,  sive  bona  sint  splritualia  sive  corporalia.  Quae 
vocas  dona  spiritualia?  Quae  ad  animse  salutem  et  vitae  aetemae 
consecutionem  sunt  necessaria,  qualia  sunt:  remissio  peccatorum, 
gratia  Dei,  fides,  justitia,  renovatio,  gubematio  Sp.  S.[,]  con- 
stantia  in  fide,  perseverantia  in  adversis  etc.  Quae  vocas  dona 
corporalia?  Quae  ad  corporis  incolumitatem  et  vitae  hujus  con- 
servationem  sunt  necessaria,  qualia  sunt:  Bona  valetudo,  diviticB, 
eruditio,  sapientia,  pulchritudo,  victus,  amicttis  et  infinita  alia, 
Suntne  bona  haec  corporalia  et  spiritualia  aeque  necessaria? 
Non  sunt:  Spiritualia  enim  simpliciter  et  absolute-  sunt  ad  ju- 
stitiam  et  salutem  necessaria,  utpote  sine  quibus  nemo  beatus 
esse  potest:  Corporalia  non  sunt  simpliciter  ad  salutem  neces- 
saria, quia  multi  sancti  iisdem  absque  dispendio  salutis  carue- 
runt,  et  adhuc  carere  possunt  Anne  et  eodem  utraque  modo 
sunt  petenda?  Non  sunt:  Spiritualia  enim  a  Deo  petenda  et 
exspectanda  sunt  sine  omni  exceptione,  conditione  et  dubita- 
tione:  Corporalia  vero  petenda  semper  sunt  cum  conditione: 
ut  scilicet  DEUS  illa  nobis  largiatur  juxta  voluntatem,  si  i. 
ad  divinam  gloriam  illustrandam,  et  2.  ad  salutem  nostram 
promovendam  profutura  sint. 

Några  understrykningar  finnas  ej  här,  men  däremot  har 
Swebilius,  tydligen  med  afseende  på  samtliga  dessa  stycken, 
vid    frågan    Dic  porro    etc.   s.   607    skrifvit    i    margen:    Nb 


^  Förut  har  behandlats:  An  et  ciir  sit  orandum?  och:  Quis  invocandus? 
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sequ.  Bland  språk,  som  anföras  i  en  not  s.  609,  är  äfven 
Matth.  8:  2. 

Rigakat  S.  178.  Was  sol  man  von  Gott  bitten?  AUes, 
was  2ur  Ehre  Gottes,  und  unser  Leibes  und  Seelen  Wolfart 
nöthig  ist,  \ind  also  beydes  geistliche  und  leibliche  Gaben. 
Darff  man  wol  geistliche  und  leibliche  Gaben  aiiff  einerley 
Weise  bitten?  Nein,  sondem  mit  Unterscheid.  Die  geistlichen 
ohn,  die  leiblichen  mit  Bedingung,  so  fern  es  Gottes  Wille, 
und  uns  nQtz  und  selig  ist     Matth.  26,  39. 

Spen,  809.  Warum  sollen  wir  bitten?  Um  allés,  was 
zu  göttlicher  Ehre,  unserm  und  des  Nächsten  Heil  dienlich  ist, 
im  Geistlichen  und  Leiblichen,  jedoch  in  solcher  Ordnung,  dass 
wir  2um  vördersten  das  Geistliche,  und  solches,  weil  wir  des 
göttlichen  Willens  gewiss  versichert  sind,  ohne  Bedingung, 
nebst  demselben  aber  auch  das  Zeitliche  mit  Bedingung  und 
Ausnahme  göttlichen  Willens  bitten:  welches  uns  die  Ordnung 
der  Bitten  des  Väter-  unsers  selbst  lehrt.  Matth.  6,  33.  Matth. 
26,  39. 

Jämförelsen  gör  otvifvelaktigt,  att  det  är  firån  D.  styckena 
185 — 188  hos  Sw.  äro  hämtade. 

Sw.  192.  Hwem  förstås  med  thet  ordet  Fader?  Ther 
med  förstås  intet  allena  Fadren,  som  är  then  förste  personen 
i  then  Gudomeliga  warelsen;  utan  hela  then  Helga  Trefaldig- 
het, Fadren,  Sonen  och  then  Helige  Ande:  icke  personligen 
utan  wäsenteligen.     Esai  63:  16.     Eph.  4:  5. 

D,  S.  623.  Quem  intelligis  voce  Patris?  Per  patrem 
hic  intelligitur  non  sola  prima  persona  Trinitatis,  quae  ab  aetemo 
genuit  Filium  consubstantialem,  sed  tota  Trinitas,  Pater,  Filius 
et  Spiritus  sanctus,  solus,  vems,  unus  et  trinus  DEUS.  I  en 
not  heter  det  därefter:  Accipitur  hoc  loco  essentialiter  non 
personaliter.  Unius  personse  appellatio,  totius  Trinitatis  est 
confessio.  Orden  Unitis  personen . . .  confessio  äro  understrukna 
med  svart  bläck. 

Danzigerkat  S.  190.  Wer  ist  dieser  unser  Väter?  Gott 
der  Väter,  Sohn,  und  heiliger  Geist,  als  welcher  uns  erschaf- 
fen,   erlöset,   und   geheiliget   hat,   zu  seinen  Kindem,  und  uns 
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liebet  als  ein  Väter  seine  Kinder.  Es.  63.  16.  Mal.  i.  6.  Ps. 
103.  13.    Eph.  3.   14.   15.    Matth.  23.  9. 

Rigakat  S.  182.  Was  bedeutet  hie  das  Wort  Väter? 
Nicht  allein  die  erste  Person  in  der  Gottheit,  sondem  die  g-antze 
heilige  Dreyfaltigkeit,  den  Väter,  den  Sohn,  Jesum  Christum, 
und  den  heiligen  Geist. 

Paul,  Thes.  Cat  S.  242.  På  hwad  set,  brwkes  thet  or- 
det (Fadher)  vthi  Ingången?  Vppå  Tweggehanda  set:  i.  We- 
sentligha,  om  then  Gudhomelige  Trefaldigheten...  2.  Person- 
ligha,  om  hwars  och  ens  Gvdoms  Person,  j  synderhet... 

Spen.  82 2.  Wer  ist  der  Väter,  den  wir  anrufen?  Gott, 
die  gantze  heilige  Dreifaltigkeit,  indem  das  Wort  »Väter»  hier 
ntcAl  persönlich  för  den  Väter  unseres  Herm  Jesu  Christi,  son- 
dem wesentltch  fUr  unseren  Väter  genommen  wird.  I  ett  se- 
dermera följande  stycke,  svaret  på  frågan:  Warum  brauchen 
wir  nun  das  Wort  »Väter»,  da  wir  Ihn  auch  Gott  öder  Herr 
nennen  mochten,  anföres  EsaL  6j.  Möjligt  är,  att  Sw.  häm- 
tat detta  citat  från  Spener.  (Danzigerkat.  har  detsamma,  Diete- 
rich  har  s.  623  bland  språk,  som  tala  om  hela  Treenigheten 
under  benämningen /åder,  Esa.  49:  15).  St.  192  torde  i  hvarje 
fall  hufvudsakligen  vara  hämtadt  från  D. 

De  till  fjärde  bönen  hörande  styckena  förete  i  kateke- 
serna en  mängd  variationer.  Det  torde  vara  svårt  att  här 
uppvisa  något  beroende  hos  Sw.  af  någon  särskild  katekes. 
Däremot  finns  i  st.  210:  Hwarföre  säje  wi:  Gif  oss  i  dag?  ett 
hos  de  öfrige  ej  förekommande  tillägg:  wt  ivete  ock  intet,  om 
wi  lefwe  til  morgondagen.  Samma  tanke  uttalas  i  en  af  Swe- 
bilius  gjord  marginalanteckning  till  motsvarande  stycke  hos 
Dieterich  s.  63g:  et  ut  admoneamur  vitce  hrevitatis,  h vartill 
han  fogar  tänkespråket:  hodie  Rex,  eras  mortuus, 

Sw.  218.  Huru  mångahanda  är  frestelsen?  Twegge- 
handa. Then  ena  är  til  ondo  och  förderf;  then  andra  til  godo 
och  wälfärd.  219.  Ho  är  som  frestar  menniskan  til  ondo? 
Diefwulen  som  kallas  en  frestare  i  Petr.  5:  8.  i  Thess.  3:  5. 
225.  Frestar  Gud  någon?  Gud  frestar  ingen  til  ondo  (1);  utan 
til    godo   pröfwar  han  sina  barns  tro,  hopp  och  tolamod,  som 
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han  giorde  Abraham,  tå  han  befalte  honom  oflfra  sin  enda  son 
(m).     (1)  Jac.   i:   13.     (m)  i  Mos.  22:  x,  2. 

Z>,  S.  645  f.  Quid  intelligis  per  tentationem  in  hac  peti- 
tione?  Non  tentationem  probationis  ad  bonum,  quae  solius  Dei 
est,  et  qua  se  sancti  a  Deo  exemplo  Davidis  probari  petunt, 
Psal.  139.  22,  23.  sed  tentationem  deceptionis  ad  malum,  quae 
a  Satana  variis  modis  perficitur,  unde  &  xar*  'e^oxrjv  tentator 
dicitur,  Matth.  4.  3.  I  den  därpå  följande  noten  heter  det: 
Tentatio  in  genere  est  solicitaiio  hominis  ad  aliquid,  unde 
qualis  sit  probatur.  Eaque  vel  probationis  ad  bonum,  qua  Deus 
siiorum  fidem,  ohedientiam  et  patientiam  explorat  Qualis  fuit 
tentatio  Abrahami,  Gen,  22,  Jobi,  Job,  /.  Philippi,  Joh,  6,  Vid. 
Deut,  8.  2  <&  13,  j.  Sir.  2,  De  hac  hoc  loco  nihil.  l^el  est 
deceptionis  ad  malum,  qtui  Satanas  mille  artifex  variis  fallaciis 
homines  aggreditur,  eosdemque  ad  peccandum  contra  Deum 
instigat,  de  qua  hoc  loco. 

S.  646.  Annon  ergo  &  Deus  tentat  ad  malum?  Deus 
neminem  tentat  ad  malum:  unusquisque  vero  tentatur,  cum  a 
propria  concupiscentia  abstrahitur  et  inescatur,  lac.  i.  13.  14. 

Några  understrykningar  finnas  ej  här,  men  omedelbart 
under  textorden  till  sjätte  bönen  öfverst  på  s.  645  står  föl- 
jande anteckning  af  Swebilii  hand:  Disting,  inter  Tentationem 
Perditionis  et  Probationis.  Distinktionen  mellan  de  tvägge- 
handa  frestelserna  finns  visserligen  äfven  i  andra  katekeser, 
Paulini,  Laurelii,  Rigakatekesen,  Speners  o.  s.  v.,  men  likheten 
i  fi-amställning  är  ej  så  stor  som  mellan  Sw.  och  D.  och 
exemplet  med  Abraham  saknas. 

Sw.  265.  Warder  then  onda  medfödda  Begärelsen  och 
arfsynden  i  Dopet  aldeles  borttagen?  Synden  warder  wäl  ge- 
nom Dopet  borttagen  och  förlåten,  så  att  hon  intet  mer  oss 
tilräknas  eller  fördöma  kan:  men  så  bor  hon  likwäl  uti  oss 
så  lenge  wi  lefwe,  och  blifwer  intet  utrotad  förr  än  genom 
döden.     Rom.  7:  17,  23. 

D.  S.  705  (i  en  dogmatisk  npt  till  stycket:  Cur  Baptismus 
lavacrum    regenerationis    ac   renovationis   Spiritus  S.  dicitur?). 
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Errant  4  K  Pontificii,  gui  /.  baptismum  peccata  oinnia  radiciitis 
sic  tollere  asserunt,  ut  neque  poena  neque  culpa  sive  reaius 
supersinL  Cum  tollatur  tantummodo  reatus  sive  culpa  dam- 
naiionis,  vitium  autem  sive  depravatio  naturen  etiam  in  rena- 
tis  maneat  residua,  Rom,  7.  77.  24.  juxta  illud  AugusHni  de 
nupL  éb  concupis,  Tom.  7.  c.  824,  Peccatum  toUitur  in  bap- 
tismo,  non  ut  non  sit:  sed  ut  in  peccatum  non  imputetur:  In 
baptismo  enim  concupiscentia  tollitur,  non  ut  non  sit,  sed  ut 
non  obsit.  De  icke  kursiverade  orden  Peccatum  tollitur . . .  im- 
putetur äro  understrukna  med  svart  bläck. 

Något  motsvarande   stycke   finns  ej   i  de  öfriga  kateke- 
tiska  arbetena. 


Det  är,  sålsom  vi  sett,  ingalunda  oviktiga  lån,  Swebilius 
fått  från  Dieterich.  Bestämmandet  af  begreppen  nästa,  synd, 
tro.  Fader  (i  Fader  vår)  samt  utredningen  af  sådana  frågor 
som,  med  hvad  rått,  trots  människans  oförmåga  efter  synda- 
fallet att  hålla  lagen,  dess  kraf  dock  oförändradt  ställes  på 
henne,  om  förhållandet  mellan  personerna  i  Treenigheten,  hvar- 
för  ej  alla  äro  utkorade  till  salighet,  om  åtskillnaden  mellan 
bön  om  andligt  godt  och  lekamligt  godt,  om  förhållandet 
mellan  frestelse  och  pröfning,  i  hvad  mån  synden  borttages  i 
dopet,  ha  från  Dieterichs  dogmatik  inkommit  i  1689  års  kate- 
kesförklaring och  genom  denna  i  det  svenska  prästerskapets 
och  kyrkofolkets  medvetande.  Äfven  i  fråga  om  uppställning, 
särskildt  af  första  hufvudstycket  och  tredje  artikeln,  röjer  sig 
Dieterichs  inflytande. 

Åtskilligt  af  det,  som  Swebilius  hämtat  från  Dieterich, 
återfinnes  äfven  i  Lindblomska  katekesen.  Jfr  styckena  49 
(H vilken  är  vår  nästa?  dock  med  uteslutande  af:  som  wår 
råd  och  hielp  behöfwa),  219  (Hwad  är  en  rätt  tro?),  243  (Hwar- 
före  warda  icke  alla  menniskor  saliga?),  251  (Hwarom  skole 
wi    bedja?),    252    (Hwad    förstås   med    det    andeliga    goda?). 


^  De,    mot  hvilka    han    förut    polemiserat,    äro   Calviniani,   Manichsei  samt 
Scholastici  et  Monachi. 
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253  (Hwad  förstås  med  det  lekamliga  goda?),  257  (Hwad  för- 
stås med  det  ordet  Fader?  med  uteslutande  af:  icke  personli- 
gen, utan  wäsenteligen)  samt  289  (Frestar  Gud  någon?  med  ute- 
slutande af  exemplet  med  Abraham  o.  s.  v.). 

I  vår  sedan  år  1878  gällande  Utveckling  af  Luthers 
Lilla  Katekes  igenkänna  vi  tvänne  af  de  nu  anförda  styc- 
kena: 41  (H vilken  är  vår  nästa?  oförändradt  efter  Lindblom) 
och  202  (Frestar  Gud  någon?).  I  sistnämnda  stycke  kvarstå 
såsom  ett  minne  af  Swebilius  och  Dieterich  orden:  Gud  pro/- 
var  väl  människans  tro,  hopp  och  tålamod,  men  han  frestar 
ingen, 

Otto  Ahnfelt 
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Om  våra  regala  gälP. 

(Forts.  fr.  fÖreg.  årg.  s.  203.) 

Den  föregående  framställningen  torde  göra  lättbegripligt, 
att  man  hunnit  grundligt  tröttna  på  den  nya,  af  Karl  XI  1693 
införda   regimen,   då   med  Karl  XILs  död  envåldsmakten  af- 


^  I  n:o  80  af  Svenska  Dagbladet  d.  23  mars  1 901  var  synlig  en  anmSlan 
af  Kyrkohistorisk  Årsskrift  för  1 900.  Däri  var  äfven  förra  delen  af  denna  uppsats 
omnämnd.  Förf.  måste  göra  en  bestämd  gensaga  mot  samma  recension,  {6r  s&  vidt 
den  rör  min  uppsats.  Herr  Recensenten  förklarar,  att  det  hade  varit  önskvärdt, 
»om  förf.,  om  ock  med  nödig  begränsning,  hade  studerat  frigan  under  i6oo- 
talets  förra  del,  ty  han  hade  då  funnit,  att  från  och  med  1664,  då  den  bekanta 
k.  resolutionen  på  de  klerikala  riksdagsbesvären  gafs,  principen  om  sättet  för  de 
regala  och  öfriga  gällens  besättande  var  fastslagen.»  Den  anmärkning,  som  ligger  i 
talet  om  bristande  studier,  och  som  Rec.  ej  behagar  stödja  på  bättre  skäl  än  det 
anförda,  lämnar  jag  åt  dess  värde  —  därom  ämnar  jag  icke  tvista  med  Rec.  Jag 
antar,  att  det  är  ett  förbiseende,  som  vållat  Recs  förutsättning,  att  den  nämnda  k. 
resolutionen  varit  fÖr  mig  obekant,  ehuru  den  blifvit  åbero|>ad  i  uppsatsen,  detta 
i  förbigående  sagdt.  Jag  vill  icke  heller  vända  Herr  Recensentens  anmärkning 
mot  honom  själf,  ehuru  jag  icke  kan  förstå,  hvarifrån  Recensenten  fatt  den  upp- 
fattningen, att  det  var  1664  den  där  principen  blef  fastslagen.  Hvad  1664  stadgas, 
är  i  allt  hufvudsakligt  endast  ett  återupprepande  af  hvad  som  innehållits  i  präster- 
skapets privilegier  1647  och  1650,  författningar,  som  jag  ej  kan  förutsätta  vara 
okända  fÖr  den,  som  i  likhet  med  Rec.  företagit  arkivstudier  i  denna  fråga.  Att 
någon  ny  princip  icke  fastslås  i  1664  års  resolution  framgår  redan  däraf,  att  det  i 
inledningen  till  k.  m:ts  utlåtande  i  denna  sak  1664  heter,  att  k.  m:t  finner  det 
»icke  mera  än  skäligt  vara,  att  prästerskapet  vid  sina  privilegier  och  rättigheter 
blifva  tilibörligen  handhafda,*  Vändpunkten  kan  sålunda  ingalunda  blifva  förlagd 
till  1664,  snarare  till  1647  och  1650,  men  knappast  kunna  ens  privilegierna  be- 
traktas såsom  någon  »afgjord  vändpunkt».  —  Lika  oriktigt  är  också  Rec:s  påstå- 
ende, att  »om  också  afvikningar  från  regeln  förekomma,  så  har  den  statliga  politi- 
ken dock  med  konsekvens  byggt  på  denna  grundsats»,  nämligen  den  ofvan  omtalade 
fastslagna  principen.  Det  kan  ingalunda  sägas  vara  fallet.  Det  är  nämligen  idce 
så,    som    Rec.    t}'ckes    förmena,   att  regeringen  låtit  stiftsstyrelserna  ostördt  behålla 
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skaffades  och  en  återgång  till  friare  författning  inom  stats- 
lifvets  område  skedde.  Kyrkan  längtade  också  att  återfå  sin 
gamla,  före  Karl  XI:s  envåldsregering  af  konungamakten  obe- 
roende, ställning.  Det  var  från  ett  annat  håll  maktöfvergrepp 
nu  kunde  väntas  —  från  riksdagens  sida. 

För  att  inskränka  konungamaktens  inflytande  vid  präst- 
valen vidtogos  genast  åtgärder.  Bestämmelser  härom  inryck- 
tes i  de  nya  grundlagarna.  Genom  konungaförsäkringarna 
17 19  och  1720^  utlofvades,  att  i  fråga  om  kyrkoherdars  till- 
sättande skulle  man  återgå  till  de  förhållanden,  som  varit  rå- 
dande före  1680.  För  detta  ändamål  skulle  ärkebiskopen, 
biskopar  och  superintendenter  jämte  konsistorierna  uppgifva, 
hvilka  gäll  före  nämnda  år  varit  regala,  hvilka  som  varit  be- 
roende af  patronatsrätt,  och  hvilka  efter  skedt  församlingsval 
af  konsistorierna  blifvit  försedda  med  kyrkoherdar.  Därefter 
skulle  af  konungen  en  kommission  tillsättas,  bestående  af  några 
riksens   råd,   biskopar  och    »andra   redlige    män»,  som   skulle 

dispositionen  6fver  de  icke-regala  gäUen  och  P^r  egen  del  endast  tagit  i  anspråk 
en  liknande  disposition  Ofver  de  regala,  låt  vara  att  man  velat  draga  in  allt  flera 
g&ll  inom  de  regalas  sfer.  Det  är  fastmer  s&,  att  regeringen  före  Karl  XI  s  egen 
styrelse  gång  på  gång  i  sjfilfva  verket  disponerar  öfver  icke-regala  gäll  utan  att  på 
något  sätt  teoretiskt  vilja  göra  gällande,  att  de  skulle  vara  af  regal  natur.  Just 
den  saken  gälla  prästerskapets  klagomål  på,  snart  sagdt,  h varenda  riksdag  alltifrån 
1664  intill  Karl  XI:s  envälde.  (Se|  upps.  s.  178  f.).  Det  framgår  också  oföi^ 
tydbait  af  de  enskilda  exempel,  som  blifvit  anförda,  och  som  lätt  kunnat  mång- 
dubblas,  något  som  jag  dock  ansåg  öfverflödigt,  enär  saken  ansågs  vara  väl  bekant 
iör  Årsskriftens  läsare  (jämf.  s.  179  ff.).  Det  är  fdrst  Karl  XI,  som  tillämpar 
den  af  Rec.  omnämnda  taktiken  »att  draga  in  så  många  gäll  under  de  kongliga 
regalierna  som  möjligt»  icke  blott  i  praktiken  utan  i  teorien.  Det  är  sålunda  icke 
heller  så,  som  Rec.  menar,  att  »Karl  XIis  personliga  politik  blir  allenast  ett  full- 
följande af  gifna  traditioner».  —  Jag  erkänner  riktigheten  af  Reas  påstående,  att 
•ett  starkt  betonande  af  regeringens  politik»  är  ägnadt  att  ställa  frågan  i  en  skarp 
belysning,  men  jag  kan  omöjligen  inse,  att  ett  starkare  betonande  däråt  kan  be- 
höfvas,  än  hvad  som  skett  strax  i  början  af  uppsatsen,  där  det  säges,  att  den  oviss- 
het, som  rådde  i  fråga  om  hvilka  gäll  som  voro  regala,  »använde  konungen  (=  re- 
geringen) för  att  vinna  infl3rtande  äfven  öfver  gäll,  som  icke  stodo  under  hans  dis- 
position. Från  konungamaktens  sida  gjordes  —  före  Kari  XI:s  envälde  visser- 
l^eo  icke  i  teorien,  men  så  mycket  mer  i  praktiken  —  allt  djärfvare  försök  i  den 
riktningen.»  Det  är  just  det  som  sedan  i  det  närmast  följande  ådagalägges.  Här- 
med torde  saken  enligt  fÖrf:s  mening  vara  ställd  i  icke  blott  »skarp»,  utan  också 
riktig  belysning,  något  som  icke  är  mindre  viktigt. 
*  Kon.  förs.  17 19  §  12,   1720  §  20. 
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öfverse  de  sålunda  inkomna  förteckningarna  och  fatta  afgörande 
beslut  i  frågan. 

Äfven  i  regeringsformerna  af  samma  år  utlofvades  en 
sådan  kommission,  ehuru  däri  ej  särskildt  omtalas,  att  biskopar 
och  konsistorier  skulle  på  sätt,  som  sagts,  förbereda  ärendet 
Efter  verkställd  utredning  genom  den  utlofvade  kommissionen 
skulle  såväl  »vederbörande  af  adeln  kunna  få  njuta  de  dem 
tillhöriga  jura  patronatus  och  fria  val  med  därtill  hängande 
förmåner  tillgodo»  som  konsistorierna  och  församlingarna  de 
dem  tillhörande  rättigheter  i  enlighet  med  kyrkolagen. 

Så  skulle  ändtligen  den  gamla  frågan  om  de  regala 
gällens  antal  afgöras.  Man  tycktes  härvid  vilja  gå  om- 
sorgsfullt tillväga  och  grunda  sitt  arbete  på  en  historisk  ut- 
redning. Redan  på  riksdagen  17 19  talades  i  prästeståndet 
om  de  förteckningar,  som  skulle  uppgöras  af  biskopar  och 
konsistorier.  Emellertid  blef  af  anledning,  som  vi  längre 
fram  skola  få  se,  den  utlofvade  undersökningen  mindre  efter- 
längtad af  ståndet.  Det  gjorde,  att  något  förau-bete  från 
stiftsstyrelsemas  sida  aldrig  hördes  af.  Någon  utredning  före- 
låg sålunda  icke,  ej  heller  vidtogos  några  åtgärder  för  att 
vinna  sådan,  när  den  af  konungen  tillsatta  kommissionen 
skulle  börja  sitt  arbete.  Den  kungl.  kommissionen  ansåg  sig 
hafva  allt,  hvad  den  för  utförande  af  sitt  uppdrag  behöfde,  i 
de  förut  omtalade  otillförlitliga  specifikationerna  från  början 
af  1690-talet 

Den  kungl.  kommissionen  tillsattes  på  våren  1722.  Kon- 
stitutorial  för  kommitterade  är  utfärdadt  den  17  april  nämnda 
år  och  upptager  till  medlemmar  i  kommissionen  af  riksråden: 
grefvarne  Gustaf  Cronhjelm,  Johan  Lillienstedt  och  Claes  Eke- 
blad,  af  biskopame:  ärkebiskopen  M.  Steuchius  samt  biskopame 
Torsten  Rudén,  Daniel  Nordlind  och  Herman  Witte  samt  af 
»andra  redlige  män»:  landshöfdingen  baron  Germund  Ceder- 
hjelm,  kammarrådet  Arvid  Hägerflycht  och  lagman  Johan  Ce- 
derbjelke.  Riddeu-hussekreteraren  Jonas  Wulfvenstierna  för- 
ordnades att  föra  protokollet  och  kamreraren  Ludvig  Norberg 
att   gå  kommissionen  tillhanda  med  upplysningar  ^     Kommis- 

^  Den  af  Wallqvist:  Ecklesiastika  befordriogsmål,  s.  282,  not.,  upptagna 
listan  på  de  kommitterades  namn  är  ofullständig,  hvarför  den  här  meddelats. 
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sionen  skulle  »med  det  allra  första»  samlas  i  Stockholm.  Man 
hade  sålunda  brådt  —  tyvärr  alltför  brådt.  Det  hela  blef  där- 
för ett  förfuskadt  hastverk.  Redan  konstitutorialet  bär  vittne 
om  den  rådande  brådskan.  Man  hann  inte  ens  taga  reda  på 
kamrer  Norbergs  förnamn.  På  dettas  plats  har  i  originalkon- 
stitutorialet  en  lucka  lämnats,  som  sedermera  aldrig  blifvit 
utfylld. 

Men  förfor  regeringen  vid  utfärdandet  af  konstitutorialet 
skyndsamt,  så  rådde  icke  mindre  brådska  inom  kommissionen. 
Redan  den  28  april  s.  å.,  sålunda  1 1  dagar  efter  konstitutorialets 
utfärdande,  undertecknades  kommitterades  utlåtande.  På  dessa 
få  dag^  hade  sålunda  vederbörande  hunnit  fä  kallelse  till 
sammanträde,  samlats,  och  fått  den  ingalunda  lätta  frågan, 
som  under  århundraden  Varit  så  omtvistad,  afgjord.  Men  ar- 
betet blef  också  därefter. 

Mé^n  gjorde  sig  icke  ens  besvär  att  jämföra  de  ofta 
nämnda  specifikationerna  med  de  af  Karl  XI,  med  ledning 
af  dem  utskrifna,  till  de  olika  orterna  afsända  listorna.  För- 
hållandet var  nämligen  —  af  hvilken  anledning  har  jag  ej 
funnit  —  att  1693  års  listor  icke  alltid  öfverensstämde  med 
Karl  XI:s  anteckningar  å  specifikationerna.  Å  specifikationen 
för  Gotlands  län  t.  ex.  saknas  konungens  »regal»  för  5  pasto- 
rat —  Hangvar,  Martebo,  Sjonhem,  Hörsne  och  Heinum  — 
hvilka  sålunda  synas  ursprungligen  af  konungen  afsetts  att 
lämnas  under  konsistorii  disposition.  Men  i  skrifvelsen  till 
landshöfdingen  liksom  också  i  den  till  konsistorium  d.  16  aug. 
1693  förklaras  alla  pastorat  på  ön  för  regala.  Något  liknande 
var  förhållandet  i  Blekinge.  Äfven  här  voro,  såsom  förut 
sagts,  1693  alla  gäll  upptagna  som  regala.  Men  å  specifika- 
tionen finnes  icke  något  »regal»  för  ett  pastorat,  nämligen 
det  dåvarande  Lyckeby  med  annexet  Sturkö,  det  minsta  pa- 
storatet i  länet.  Äfven  för  Linköpings  stift  öfverensstämma 
icke  specifikationen  och  listorna  med  hvarandra.  Dessa  och 
liknande  olikheter  har  kommissionen  förbisett  Den  har  en- 
dast rättat  sig  efter  specifikationerna  med  konungens  anteck- 
ningar, hvilka  handlingar  naturligtvis  på  intet  sätt  ägde  officiell 
giltighet. 

På  grund  häraf  hafva  också  åtskilliga  oegentligheter  och 
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oriktigheter,  som  vidlådde  specifikationerna,  men  som  blifvit 
rättade  på  listorna,  åter  upptagits  af  kommissionen.  Sålunda 
antecknade  denna  det  nyssnämnda  pastoratet  Lyckeby  med 
Sturkö,  men  på  1693  års  lista  finnes  intet  sådant  pastorat, 
ehuru  det  var  infördt  å  specifikationen.  Förhållandet  var  näm* 
ligen,  att  detta  gäll,  sedan  landshöfdingen  utfärdat  sin  spe- 
cifikation, men  innan  k.  m:ts  lista  utskrefs,  indragits,  i  det 
att  Lyckeby  tillagts  Lösen  med  Augerum,  och  Sturkö  förenats 
med  Torhamn  (Torrum).  På  de  af  kommissionen  uppsatta 
listorna  lefver  sålunda  Lyckeby-Sturkö  åter  upp,  ehuru  detta 
pastorat  under  30  års  tid  icke  funnits  till.  Vaxholm  hade, 
såsom  förut  blifvit  nämndt,  glömts  bort  på  specifikationen  från 
orten,  men  var  däremot  upptaget  såsom  regalt  på  Karl  XLs 
lista  1693.  Det  oaktadt  vet  kommissionen  1722  ej  af  något 
peistorat  Vaxholm.  —  Sådana  förbiseenden  hade  ju  lätt  kun- 
nat undvikas,  om  kommitterade  blott  gjort  sig  besvär  att  kasta 
en  blick  på  de  utskrifna  listorna.  Detta  förhållande  är  just 
icke  ägnadt  att  tillvinna  kommissionens  arbete  mycket  för- 
troende. 

Hvad  uträttade  nu  den  kungl.  kommissionen?  Med  stöd 
af  de  nämnda  specifikationerna  indelade  man  gällen  i  4  klas- 
ser, antecknade  under  4  olika  nummer.  N:o  i  upptog  sådana 
gäll,  som  1693  från  de  olika  länen  angifvits  såsom  »tillförene 
hållna  för  regala».  Under  n:o  2  antecknades  de,  som  såväl 
före  detta  år  behandlats  såsom  icke-regala,  som  ock  af  Karl 
XI  lämnats  såsom  sådana.  Under  de  båda  återstående  num- 
ren uppfördes  gäll,  som  förut  ansetts  oberoende  af  konungen, 
men  af  Karl  XI  genom  hans  anteckning  förklarats  som  re- 
gala.  Af  dessa  upptog  n:o  3  särskildt  de  pastorat,  inom  hvilka 
funnos  >  kungsgårdar,  öfverstesäten  eller  några  k.  m:t  och  kro- 
nan hemfallna  gods,  hvilkas  äg^are  haft  därsammastädes  jus 
patronatus».  Alla  öfriga  af  k.  m:t  såsom  regala  förklarade 
gäll,  hvilka  förut  ej  varit  såsom  sådana  ansedda,  upptogos 
under  n:o  4. 

I  af  seende  på  n:o  3  refererade  kommissionen  till  Karl 
XLs  skrifvelse  till  landshöfding  Stålarm  1687,  ehiu-u  denna 
närmast  gällde  endast  tillämpningen  i  ett  enskildt  fall  af  det 
1684   utfärdade   allmänna  påbudet  angående  de  i  följd  af  re- 
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auktionen  regal  —  vordna  pastoraten.  Om  detta  allmänna 
påbud  tyckas  kommitterade  icke  ägt  kännedom.  Kommitte- 
rade  hade  sålunda  för  afsikt  att  här  upptaga  äfven  de  pastorat, 
i  hvilka  öfverstebostäUen  voro  belägna,  hvarom  1684  års  för- 
ordning intet  innehållit,  men  som  däremot  omnämnts  i  den 
kungl.  skrifvelsen  till  Stålarm.  Men  som  öfversteboställena  ej 
voro  särskildt  anmärkta  på  de  specifikationer,  af  hvilka  kom- 
mitterade begagnade  sig,  så  blef,  hvilket  äfven  framgår  af  se- 
nare från  åtskilliga  landshöfdingar  ingångna  skrifvelser,  en 
stor  del  pastorat  med  öfverstebostäUen  af  kommitterade  bort- 
glömda. För  att  nämna  ett  exempel  var  så  förhållandet  med 
Lerbo  socken  i  Södermanland,  inom  hvilken  ett  öfverstesäte, 
Dageholm,  var  beläget. 

Nu  förklarar  kommissionen,  att  de  under  n:o  3  upptagna 
pastoraten  väl  ej  ägt  regal  natur  före  1680,  men  enär  sådana 
pastorat,  som  under  detta  nummer  återfunnos,  genom  Karl 
XI:s  bref  till  Stålarm  1687  blifvit  förklarade  regala,  kunde 
kommissionen  ej  veta,  »huru  sådant  hos  riksens  ständer  kan 
ansedt  blifva».  En  rätt  egendomlig  förklaring,  då  ständerna 
beslutat,  att  man  skulle  återgå  till  förhållandena,  sådana  de 
varit  före  1680.  Kommissionen  hade  därför  upptagit  dessa 
gäll  under  ett  särskildt  nummer  och  föreslog,  att  de  af  k.  m:t 
skulle  lämnas  in  statu  quo  —  alltså  betraktas  som  regala  — 
till  dess  riksens  ständer  vid  nästkommande  riksdag  finge  till- 
fälle att  yttra  sig  häröfver.  De  gäll  däremot,  som  funnos  un- 
der n:o  4,  borde,  då  Karl  XI  aldrig  »förklarat  orsaken  till 
dess  gjorda  ändring,  [än]  mindre  kommissionen  därtill  någon 
fullkomlig  anledning  finna  kunnat»,  i  enlighet  med  riksdagens 
beslut  och  R.  F:s  bestämmelse  ej  vidare  behandlas  som  regala. 
Pastoraten  sub  n:o  i  borde  naturligtvis  fortfarande  förblifva 
regala  och  de  sub  n:o  2  lämnas  till  biskopens  och  konsistorii 
eller  vederbörande  patronus'  disposition. 

För  öfirigt  må  tilläggas,  att  kommissionen  föreslog,  att 
från  vederbörande  landshöfdingar  och  konsistorier  underrättelse 
skulle  inhämtas,  huruvida  några  af  de  pastorat,  som  upptagits 
såsom  regala,  blifvit  såsom  sådana  förklarade  efter  1680,  men 
före  1693,  då  de  såsom  regala  angifvits  af  landshöfdingame 
ä  de   olika   orterna.    Meningen   var   naturligtvis,  att  de  gäll, 
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med  hvilka  detta  möjligen  kunde  vara  förhållandet,  skulle 
återfå  den  karaktär,  som  de  haft  före  1680. 

Hvad  kommitterade  föreslagit  godkändes  i  allo  af  k.  m:t. 
Landshöfdingar  och  konsistorier  fingo  sig  meddelade  de  olika 
listorna  för  deras  respektive  län  och  stift.  Och  från  dem  in- 
fordrades de  upplysningar,  kommissionen  önskat  ^ 

Såsom  af  denna  redogörelse  framgår,  hade  kommitterade 
icke  synnerligen  grundligt  utfört  sitt  uppdrag.  Icke  en  enda 
upplysning  hade  man  inhämtat  från  respektive  orter,  där  så- 
dana kunnat  erhållas,  utan  hela  arbetet  var  byggdt  på  de,  så- 
som förut  har  visats,  i  många  afseenden  otillförlitliga  förteck- 
ningar, som  förelågo  sedan  1693.  Först  sedan  kommissionen 
afslutat  sitt  arbete,  satte  man  sig  i  förbindelse  med  myndig- 
heterna å  orterna.  Kommissionen  säger  till  sitt  urskuldande 
i  sitt  betänkande,  att  den  väl  sökt  att  få  någon  säker  under- 
rättelse, hvilka  gäll  före  1680  varit  regala,  men  ej  kunnat 
vinna  några  upplysningar,  utöfver  hvad  specifikationerna  från 
Karl  XI:s  tid  innehöUo. 

Emellertid  hade  man  hunnit  så  långt,  att  en  del  gäll 
blifvit  af  kommissionen  förklarade  regala,  en  del  oberoende  af 
konungen  vid  prästtillsättningar.  Men  man  hade  därjämte  en 
tredje  klass  af  gäll,  nämligen  de,  som  till  nästa  riksdag  läm- 
nats in  statu  quo  såsom  regala.  Vid  först  infallande  riksdag 
skulle  deras  öde  afgöras,  men  —  något  afgörande  träffades 
hvarken  då  eller  sedermera. 

Riksdag  sammanträdde  1723.  Saken  kom  väl  före.  Det 
öfverlämnades  nämligen  till  den  s.  k.  justitiedeputationen  att 
yttra  sig  i  frågan  om  de  regala  gällen.  Af  deputationen  kunde 
man  naturligtvis  icke  fordra  något  grundligare  arbete  än  af 
en  särskildt  för  ändamålet  tillsatt  kommission.  Grundligare 
blef  det  icke  heller.  Deputationen  var  nämligen  fullt  belåten 
med  kommissionens  åtgöranden.  Hon  erkänner  väl  i  början 
af  det  betänkande,  hvari  hon  yttrade  sig  i  frågan,  att  »det 
synes  väl,  som  skulle  någon  vidare  upplysning  till  dessa  gäl- 
lens rätta  urskiljande  kunna  tarfvas,  innan  däruti  slut  och  änd- 
skap   göres».     Men   så  förklaras  det  helt  kategoriskt,  att  man 


'  För  ofvanstlende   framställning  har  anlitats  kommissionens  akter  i  R.  A. 
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ej  kunde  finna  några  andra  i  frågan  upplysande  akter  och 
dokumenter,  vare  sig  i  Stockholm  eller  i  landsorterna,  än  de 
specifikationer  och  annotationer,  som  1692  och  1693  inkommit 
från  skilda  håll,  dessa  dokumenter,  af  hvilka  kommissionen 
året  förut  redan  begagnat  sig.  Man  måste  därför  »i  brist  af 
vidare  anledning»  stanna  vid  kommissionens  åtgöranden.  Och 
i  följd  däraf  voro  de  under  n:o  i  och  2  antecknade  pastoraten 
otvifvelaktigt  de  förra  regala,  de  senare  konsistoiriella,  enär  de 
så  loemotsägligen»  varit  före  1680.  Hvad  beträffar  de  gäll, 
hvarom  här  egentligen  var  fråga,  nämligen  de  på  listan  n:o 
3  upptagna,  heter  det,  att  det  syntes  »hafva  grund  och  skäl 
med  sig»,  att  de  finge  förblifva  regala.  Justitiedeputationen 
gör  också  försök  till  en  bevisföring  för  detta  sitt  påstå- 
ende. Därvid  är  det  dock  ej  fråga  om  presterandet  af  några 
historiska  skäl;  det  hade  erfordrat  större  arbete,  än  man  rätt- 
visligen  kunde  hafva  kraft  af  ett  under  riksdagens  brådska 
arbetande  utskott.  Justitiedeputationens  »grund  och  skäl»  be- 
står däri,  att  »uti  alla  dessa  gäll  finnas  vara  städer,  slott  och 
ansenliga  kungsgårdar  belägna,  så  att  kronan  där,  såsom  stör- 
sta jordägande,  patroni  rätt  icke  oskäligen  tillagd  är,  så  myc- 
ket mera  som  konsistorierna  dessutom  många  och  ansenliga 
pastorater  hafva  att  disponera,  när  dem  fnhet  lämnas  att  styra 
om  alla  de  k3rrkor  och  församlingar,  som  under  n:o  2  och  4 
uti  listorna  uppräknas».  De  anförda  skälen  torde  kräfva  en 
liten  kritik.  Det  är  två  skäl  justitiedeputationen  anför,  dels 
att  kronan  är  största  jordägaren,  dels  att  härigenom  ett  lämp- 
ligt förhåUande  mellan  regala  och  konsistoriella  gäll  vinnes. 
Hvad  det  första  skälet  angår,  så  har  det  dock  aldrig  ingått  i 
svensk  lagstifhiing,  att  största  jordägaren  i  en  socken  utan 
vidare  därstädes  skulle  äga  jus  patronatus.  Det  var  visserli- 
gen något,  som  adeln  efterstrålfvat,  att  den  såsom  stånd,  väl 
just  på  grund  af  att  vara  störste  jordägaren,  skulle  äga  till- 
sätta präst  i  församlingen,  en  rätt  som  dock,  om  också  i  sväf- 
vande  ordalag  medgifven  i  adelns  privilegier  16 12,  aldrig  er- 
känts  vare  sig  af  kyrkostyrelse   eller  regering  ^     Detta  skäl 


^  K.  A.  Appelberg:  Bidrag  till  belysande  af  kyrkans  rättsliga  ställning  i 
Sverige  och  Finland,  s.  192. 
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synes  sålunda  alldeles  falla.  Hvad  det  andra  beträffar,  har 
deputationen,  för  att  bestyrka  detsamma,  till  sitt  utlåtande  bi- 
fogat en  förteckning  på  antalet  af  de  gäll,  som  i  de  olika 
länen  komme  att  blifva  dels  regala  och  dels  »konsistoriella». 
Af  denna  förteckning  framgår,  att  summan  af  regala  försam- 
lingar och  kapell  i  det  dåvarande  Sverige  och  Finland  (Vi- 
borgs  län  ej  medräknadt,  för  hvilket  ingen  uppgift  därom  i 
förteckningen  lämnas)  blefve  1,124,  mot  hvilka  svarade  1,486 
»konsistoriella».  Det  kan  väl  sättas  i  fråga,  huruvida  denna 
proportion  mellan  regala  och  konsistoriella  gäll  är  den  rätta, 
i  ett  land,  där  den  evangeliska  kyrkan  allt  ifrån  sin  första 
tillkomst  varit  van  att  äga  själfstyrelse.  Detta  måste  så  myc- 
ket mera  sättas  i  fråga,  om  man  tager  i  betraktande,  dels  att 
de  regala  gällen  i  allmänhet  voro  de  stora,  som  sålunda  också 
ställde  de  största  kraf  på  innehafvaren,  dels  att  bland  dessa 
s.  k.  konsistoriella  gäll  voro  också  alla  patronella  upptagna, 
något  som  deputationen  ej  alls  finner  skäligt  att  låtsa  om, 
men  som  visserligen  tarfvar  beaktande,  om  man  ser  saken 
från  den  synpunkt,  från  hvilken  deputationen  vill  hafva  den 
betraktad.  Men  här  utlåter  sig  ett  utskott  från  en  af  den 
första  frihetstidens  riksdagar,  hvilka,  som  bekant,  ej  voro 
så  vänligt  stämda  mot  de  kyrkliga  myndigheterna.  Det 
var  på  samma  1723  års  riksdag  man  var  betänkt  på  att  få 
biskopame  »under  någon  skarp  inspektion»  samt  alt  i  den 
projekterade  ecklesiastika  deputationen  finna  en  myndighet, 
som  skulle  hafva  uppsikt  öfver  biskopame,  konsistorierna  och 
prästerskapet  i  gemen,  »hvad  deras  ämbeten  samt  lära  och 
lefveme  anginge»  \ 

Liksom  denna  fråga  under  hela  den  föregående  tiden  be- 
handlats med  en  ödesdiger  brådska,  så  synes  detta  äfven  nii  hafva 
varit  förhållandet.  Visserligen  uppdrogs  enligt  justitiedeputa- 
tionens  protokoll  redan  den  i  mars  åt  vissa  deputerade,  tvenne 
af  adeln,  en  af  prästeståndet,  biskop  Nordlind,  likaledes  en  af 
h vartdera  af  de  öfriga  stånden,  denna  »materias  utarbetande», 
och  visserligen  inkommo  desse  redan  d.  23  april  med  sitt  af 
hofrättsrådet   Silfversköld   utarbetade   förslag   till   betänkande, 


'  Hj.  Nordin:  De  ecklesiastika  deputationema,  ss.  92,  94. 
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men  ännu  den  12  okt.,  då  justitiedeputationen  afslutat  sitt  ar- 
bete, var  betänkandet  icke  aflämnadt  till  riksdagen,  som  af- 
slutades  den  17  i  samma  månad.  Först  d.  16  afgick  det  till 
ridderskapet  och  adeln,  som  också  samma  dag  fattade  sitt  be- 
slut med  bifall  till  deputationens  förslag  ^  Däremot  behand- 
lades förslaget  —  af  hvilken  orsak  lämnas  därhän  —  icke  af 
något  af  de  ofirälse  stånden.  Ärendet  blef  sålunda  aldrig  af 
riksdagen  afgjordt.  Följden  blef,  såsom  anteckning  på  justitie- 
deputa tionens  betänkande  ger  vid  handen,  att  ärendet  ej  kunde 
expedieras,  då  endeist  ett  stånd  uttalat  sig  angående  detsamma, 
»förblif vandes  de  under  n:o  3  uppförda  som  regala  in  statu 
quo,  hvaruti  de  af  den  förordnade  kommissionen  varit  satta»  2. 

Att  det  arbete,  som  grundats  på  de  otillförlitliga  >speci- 
fikationema»,  och  som  den  inom  1722  års  kommission  rådande 
brådskan  ingalunda  bidrog  att  förbättra,  icke  kunde  blifva  till- 
fredsställande, ligger  för  öppen  dag.  För  att  ytterligare  be- 
lysa detta,  skola  vi  kritiskt  skärskåda,  huru  förhållandet  blef 
i  ett  enskildt  stift.  Af  flere  anledningar  väljer  jag  då  Visby 
stift.  Jag  har  nämligen  haft  tillfälle  att  genomgå  Visby  kon- 
sistorii  protokoll  och  akter  för  den  föregående  tiden,  hvilka 
lämna  åtskilliga  upplysningar  angående  de  pastorat,  som  nu 
blefvo  gjorda  till  regala.  Dessutom  är  en  kritik  lättast  ge- 
nomförd i  detta  vårt  minsta  stift,  som  sålunda  också  är  mest 
öfverskådligt.  Men  härtill  kommer  ännu  en  sak,  nämligen 
den,  att  hvad  som  för  detta  stift  lagstiftats  i  denna  fråga  är 
i  hög  grad  betecknande  för  den  ovederhäftighet,  hvarmed  hela 
denna  fråga  behandlades. 

I  Visby  stift  finnas  ännu  —  såsom  det  af  1722  års  kom- 
mission dekreterats  —  4  regala  pastorat,  nämligen  Visby  stad, 
Lärbro,  Roma  och  Atlingbo,  ehuru  den  regala  karaktären,. 
hvad  Visby  stad  beträffar,  nu  ej  kommer  till  synes,  enär  detta 
pastorat,  som  bekant,  utgör  biskopsprebende  3.  Då  frågan  om 
hvilka  de  regala  pastoraten  i  riket  voro,  förelåg  till  besvarande 
inom   prästeståndet   vid    1660   års  riksdag,  kände  man  endast 


*  R.  o.  A:s  prot.  d.  d. 

*  Jämf.  härom  just.  dep:s  prot.  o.  akter  1723.     R.  A. 

'  Äfv.    lektorspreb.  Endre  uppgifves  flerstädes  vara  regalt.     Någon  anledn. 
därtill  har  jag  ej  kunnat  finna. 
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ett  regalt  gäll,  nämligen  Visby.  Ännu  1686,  då  biskop  Ge- 
zelius  uppsatte  en  lista  på  de  regala  gällen,  var  på  Gotland 
endast  Visby  upptaget  såsom  sådant.  Hade  man  sålunda  stricte 
hållit  sig  till  riksdagens  föreskrift  att  återgå  till  förhållandena, 
sådana  de  varit  före  1680,  hade  —  åtminstone  enligt  den  at 
prästerskapet  i  allmänhet  omfattade  åsikten  —  nämnda  stad 
och  endast  denna  bort  inregistreras  såsom  regalt  pastorat. 
Otvifvelaktigt  var  denna  prästerskapets  åsikt  också  den  histo- 
riskt sedt  riktiga.  Men  hur  har  då  de  tre  andra  kunnat 
komma  att  betraktas  såsom  regala?  Jag  är  skyldig  att  lämna 
bevis  för  mitt  nyss  gjorda  påstående  och  vill  på  samma  gång 
söka  svar  på  denna  fråga.  Vi  måste  därvid  sysselsätta  oss 
med  hvart  och  ett  af  de  tre  nämnda  pastoraten  särskildt  och 
taga  dem  i  nämnd  ordning.     Först  alltså  Lärbro. 

Johannes  Brodinus,  den  förste  svenske  superintendenten 
på  Gotland,  begärde  hos  k.  m:t,  att  han  på  grund  af  sin  för- 
svagade hälsa  skulle  få  utbyta  Visby  stad,  som  af  gammalt 
varit  förenad  med  superintendenturen,  mot  Lärbro  såsom  pre- 
bende.  Denna  begäran  villfors  af  Karl  XI:s  förmyndarerege- 
ring genom  bref  af  d.  11  maj  1665.  Här  disponerar  sålunda 
k.  m:t  öfver  gället.  Men  naturligtvis  ligger  däri  icke  något 
det  ringaste  bevis  för,  att  gället  verkligen  varit  regalt,  liksom 
säkerligen  icke  heller  Brodinus  så  betraktat  saken,  ehuru  han 
med  sin  begäran  helt  naturligt  hänvände  sig  till  regeringen. 
Utan  tvifvel  betraktar  han  ställningen  nu  på  samma  sätt  som 
enligt  en  äldre  skrifvelse  vid  ett  föregående  liknande  tillfälle. 
Hans  företrädare  hade  redan  förut  haft  ett  prebende  på  lan- 
det, ^nämligen  WsJl,  h vilket  äfven  Brodinus  under  sin  första 
ämbetstid  behöll.  Men  i  skrifvelse  till  k.  m:t  d.  8  april  1658 
anhåller  han  att  få  »kvittera»  Wall  och  i  stället  tillträda  När, 
emedan  pastor  i  det  senare  gället  brukade  fä  mottaga  en  be- 
stämd tionde,  »därmed  han  intet  kan  så  blifva  besviken,  som 
det  eljes  sker,  när  man  själf  hvarken  vill  eller  kan  med  bon- 
den på  åkern  räkenskap  hålla».  Han  tillägger  dåb-vid,  att 
»ofvanbemälta  När  hafver  fuller  intet  varit  något  regal  gäll. 
Dock  efter  detta  mig  själf  angår,  vill  jag  härutinnan  intet  göra 
utan  min  nådiga  höga  öfverhets  gunstiga  orlof»  \ 

^  Bl.  koDsistorii  skrifveUer  i  R.  A. 
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Det  synes  dock  icke  ofa-oligt,  att  man  sedermera,  just  på 
grund  af  det  kungl.  brefvet  för  Brodinus  på  Lärbro,  under- 
derstundom  velat  betrakta  detta  gäll  såsom  regalt.  Det  be- 
handlades dock  fortfarande  såsoi^  icke-regalt.  Under  den  dan- 
ska invasionen  på  ön  under  senare  delen  af  1670-talet,  då  dan- 
skame  äfven  sutto  vid  styret  i  konsistoriet,  skulle  pastoratet 
tillsättas,  sedan  Brodinus  blifvit  bortförd  i  fångenskap  till  Kö- 
penhamn och  efterträdaren  aflidit.  Det  heter  då  i  konsistorii 
protokoll  d.  10  apr.  1678,  att  gällets  återbesättande  skulle  ske 
i  enlighet  med  kyrkoordningen,  »om  endskiöndt  det  kunne 
vere  it  regal  kald». 

Då  ön  sedermera  efter  freden  återkommit  under  svenskt 
välde  hade  Isak  Printz,  den  nye  superintendenten  Spegel  ove- 
tande, genom  »protervus  et  importunus  ambitus»,  säger  nämnde 
hans  förman,  förskaffat  sig  kungl.  fullmakt  på  Lärbro,  ehuru 
därstädes  en  pastor  redan  fanns  från  den  danska  tiden.  Lika 
litet  som  den  kungl.  skrifv^elsen  för  Brodinus  1665  är  den  af 
Printz  erhållna  fullmakten  något  bevis  för  att  gället  varit  re- 
galt. Bekant  är  nämligen,  att  kungl.  fullmakter  gång  på  gång 
begärdes  och  erhöUos  äfven  till  konsistoriella  pastorat.  Bevis 
därför  hafva  vi  t.  ex.  i  en  annan  kungl.  fullmakt,  nämligen 
för  Staffan  Vikegren,  utfärdad  samma  dag,  d.  25  nov.  1679, 
och  i  liknande  ordalag  som  den  Printz  erhöll.  I  ingendera  af 
dessa  fullmakter  finnes  någon  antydning  om,  att  ifrågavarande 
gäll  skulle  vara  af  regal  natur. 

Emellertid  antecknade  landshöfdingen  i  specifikationen 
1693  Lärbro  såsom  regalt.  Anledningen  därtill  kan  icke  vara 
någon  annan  än  den  sagda,  att  konungen,  icke  blott  när  Bro- 
dinus erhöll  gället  till  prebende,  utan  ock  då  Printz  fick  kungl. 
fullmakt,  faktiskt  disponerat  öfver  detsamma.  En  superinten- 
denten Stjemmans  skrifvelse  till  k.  m:t  från  en  så  sen  tid  som 
1689  fbmekar  dock  uttryckligen  pastoratets  regala  natur.  När 
denne  1686  tillträdde  sitt  ämbete  som  superintendent  på  ön, 
utbytte  han  När,  som  såsom  förut  sagts  innehafts  af  hans 
företrädare,  mot  prebendepastoratet  Lärbro,  som  under  den 
närmast  föregående  tiden  varit  skildt  från  superintendenturen. 
Emellertid  började  en  prästman  Andreas  Schonfeldt,  som  tjänst- 
gjort  i   församlingen   såsom    v.  pastor,  intrigera  emot  sin  för- 
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man.  Han  sökte  genom  en  osannfärdig  berättelse  1689  för- 
skaffa sig  konungens  fullmakt  på  gället.  Under  förhoppning 
att  därigenom  lättare  vinna  sin  afsikt  föregaf  han,  att  Lärbro 
aldrig  förut  varit  superintendentens  prebende,  samt  att  det 
vore  regalt.  Stjernman  lämnades  tillfälle  att  inkomma  med 
förklaring  på  sin  vedersakares  skrifvelse.  Han  uppger  därvid 
bestämdt,  att  Lärbro  aldrig  varit  regalt,  och  påvisar  på  samma 
gång  det  osannfärdiga  i  Schonfeldts  påstående,  att  det  icke  förr 
skulle  hafva  varit  förenadt  med  superintendenturen.  Det  orik- 
tiga däri  är  oss  af  det  föregående  redan  bekant.  Stjernmans 
under  ämbetsansvar  meddelade  uppgift  bör  dock  gälla  mer  än 
en  intrigant  lycksökares  ovederhäftiga  påstående  1.  Men  eme- 
dan Lärbro  upptogs,  såsom  sagdt,  af  landshöfdingen  1693  så- 
som regalt,  fick  det  också  vid  den  slutliga  regleringen  under 
början  af  1720-talet  behålla  denna  karaktär. 

Hvad  Roma  beträffar,  hafva  vi  alldeles  otvetydiga  bevis 
för,  att  det  alltid  varit  betraktadt  och  behandladt  såsom  konsi- 
storiellt  gäll.  År  1680  blef  Roma  ledigt  efter  dess  aflidne 
kyrkoherde  Botvid  Vickman.  En  studerande  Jakob  Ringhem 
skyndade  sig  nu,  under  förebärande  af  att  han  under  den 
danska  invasionen  blifvit  förföljd,  att  förskaffa  sig  kungligt 
»remissorial»  till  konsistorium.  Konsistorium  anbefalldes  d.  6 
dec.  s.  å.  2  att,  ^såvida  I  det  görligt  befinnen»,  befordra  honom 
till  det  nämnda  pastoratet.  Vi  hafva  förut  sett,  att  dessa 
kungliga  remissorial  voro  mycket  vanliga.  Sällan  kunde  ett 
pétötorat  tillsättas  af  konsistorium,  utan  att  någon  lät  höra  af 
sig,  som  kunde  uppvisa  ett  sådant.  Men  konsistorium  ansåg 
sig  icke  alltid  behöfva  -rätta  sig  efter  de  kungliga  rekommen- 
dationerna, allra  minst  när  de  voro  affattade  i  de  sväfvande  or- 
dalag, som  denna  gång  var  förhållandet.  Så  ej  heller  i  nu 
ifrågavarande  fall.  Församlingen  förklarade  i  en  skrifvelse  till 
konsistorium   d.    16   jan.    1681,   att  hon   icke  kunde  emottaga 


^  Det  var  icke  sällsynt,  att  lycksökare  för  att  betrygga  framgaDgen  at  sina 
bemödanden  hos  k.  m:t  föregäfvo,  att  af  dem  sökta  gäll  voro  regala.  Se  t.  ex. 
förut  omnämnd  skrifvelse  fr.  biskop  Gezelius  t.  Åbo  akademis  kansler.  R.  A.  — 
Till  ofvanstäende  jämf.  Visby  konsistorii  skrifvelse  t.  k.  m:t,  R.  A.  samt  handl.  i 
Visby  konsistorii  ark. 

'  Blimd  Visby  konsistorii  handl. 
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Ringhem  såsom  sin  kyrkoherde,  och  konsistorium  beslöt  där- 
för att  hit  befordra  en  annan  prästman,  David  Herlitz,  som 
under  den  danska  invasionen  kommit  från  Köpenhamn  och 
blifvit  befordrad  till  Lärbro,  men  i  följd  af  förut  omnämnda 
kungl.  fullmakt  för  Printz  måst  lämna  denna  beställning. 

Emellertid  rådde  därvid  en  viss  tvekan.  Herlitz  hade 
nämligen,  såsom  nyss  sag^s,  inkommit  under  krigstiden,  hvar- 
förutom  han  ej  studerat  vid  svensk  akademi,  hvilket  erfordra- 
des af  dem,  som  skulle  vinna  befordran  på  ön.  Konsistorium 
hade  helt  nyligen,  i  kungl.  skrifvelse  d.  27  nov.  1680,  därom 
ånyo  erinrats.  Spegel  ingick  därför  med  förbön  för  honom 
till  k.  m:t,  och  konsistorium  ansåg  bäst,  att  han  i  sådant  tvif- 
velaktigt  fall  själf  sökte  konungens  konfirmation.  Tydligt  är 
sålunda,  att  det  är  församling  och  konsistorium,  som  disponera 
öfver  gället,  och  det  var  endast  med  anledning  af  de  säregna 
förhållandena,  som  en  kunglig  konfirmation  kräfdes.  Denna 
beviljades  också. 

Herlitz  fick  dock  icke  länge  njuta  af  sin  befordran.  1682 
erhöll  han  den  kungl.  konfirmationen,  och  i  början  af  följande 
år  afled  han.  Nytt  prästval  skulle  anställas.  Härvid  visar  sig 
detsamma,  att  det  är  församling  och  konsistorium,  som  äro  be- 
stämmande. Ståthållaren  Cedercrantz,  som  innehade  Roma 
kungsgård,  jämte  den  öfnga  församlingen  begärde  hos  konsisto- 
rium först  stadskaplanen  i  Visby,  Nils  Stenman.  Men  då  staden 
icke  gärna  ville  förlora  honom  och  han  därför  sjäJf  tvekade, 
begärde  församlingen  på  konsistorii  »presentation»  en  tid  där- 
efter Per  Lyth,  h vilken  också  af  stiftsstyrelsen  »konstituerades 
pastor  i  bemälta  församlingar»  (Roma  och  Björke).  I  Lyths 
fullmakt»  utfärdad  d.  24  jan.  1684  af  konsistorium  och  ställd 
till  de  bägge  församlingarna,  säges  det,  att  den  af  konsistorium 
presenterade  prästmannen  af  församlingarna  blifvit  med  stort 
begär  antagen.  Enär  han  sålunda  »sig  utaf  en  kristlig  och 
rättmätig  kallelse  hugna  kan,  fördenskull  vi  ock  nu  utaf  den 
fullmakt,  som  k.  ra:t  oss  allernådigst  förlänt  hafver,  med  detta 
vårt  instäUebref  förordna  och  stadfästa  bemälte  vördige  och 
vällärde  Hr  Peder  Lyth  till  eder  rätte  kyrkoherde  och  själa- 
sörjare». 

Icke  heller  församlingen  själf  känner  annat,  än  att  gället 
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är  oberoende  af  konungen.  Därom  vittnar  den  skrifvelse  af 
d.  16  jan.  1 68 1,  hvari  hon  afsäger  sig  den  af  k.  m:t  rekom- 
menderade Ringhem,  emedan  han  synes  »att  icke  vara  suffi- 
cient  och  fullvuxen  nog  att  förestå  slikt  ett  högt  ämbete, 
mycket  mindre  meriterad  till  något  af  de  bästa  pastoratema 
på  landet»,  men  också  enär  han  »okallad  lupit»  efter  gället 
och  därvid  gått  sin  biskop  och  andliga  förman  »alldeles  och 
obetänkt  förbi  emot  det  fjärde  budordet,  kungl.  stadgar  och 
förordningar».  Församlingen  säger  också  uttryckligen,  att  det 
är  superintendenten,  som  »å  kall  och  ämbetes  vägnar»  har  att 
draga  försorg  om,  att  hon  blir  försedd  med  en  skicklig,  lärd  och 
trogen  själasörj£u'e.  Här  lika  litet  som  i  samma  församlings 
skrifvelse  till  konsistorium  d.  i  maj  1682,  däri  hon  kallar  den 
förut  nämnde  Herlitz,  namnes  om  någon  konungens  rätt  vid 
gällets  tillsättandet 

Sålunda  ännu  flere  år  efter  1680  finnes  ingenstädes  nå- 
gon antydan  ens  om,  att  Roma  skulle  vara  regalt  Lika  litet 
behandlades  det  såsom  sådant  under  den  följande  tiden.  Något 
tillfälle  därtill  gafs  föröfrigt  icke,  enär  Lyth  först  17 19  genom 
döden  afgick.  Det  oaktadt  antecknades  pastoratet  1693  helt 
omotiveradt  af  landshöfdingen  såsom  »tillförene»  som  regalt 
hållet.  Hvad  som  härtill  gifvit  anledning,  kan  naturligtvis  icke 
vara  annat  än  k.  m:ts  skrifvelser  d.  28  maj  1684  till  biskopame 
och  d.  7  aug.  s.  å.  till  landshöfdingarne,  enär  i  Roma  försam- 
ling en  kungsgård  var  belägen,  hvilket  dock  ingalunda  borde 
hafva  föranledt  Roma  församlingfs  inregistrerande  som  regalt 
gäll,  enär  landshöfdingens  anteckning  härom  var  afsedd  att  gälla 
endast  af  ålder  såsom  regala  behandlade  pastorat  Men  mär- 
kas bör  ock,  att  i  nämnda  skrifvelser  endast  talas  om  redtue- 
rade  kungs-  och  ladugårdar.  Roma  kungsgård  undergick  dock 
icke,  för  så  vidt  jag  af  ännu  i  kammararkivet  befintliga  hand- 
lingar.  kunnat  finna,  någon  reduktion.  Någon  patronatsrätt 
hade  aldrig  heller,  såsom  vi  sett,  utöfvats  i  församlingen. 

Ännu  återstår  ett  af  de  gotländska  regala  pastoraten, 
det  mest  eklatanta  bevis  i  stiftet  för  den  nonchalance,  med  hvil- 

^  Församlingens  skrifvelser  bl.  acta  consist.  Visb.  Tom  II,  s.  37  o.  439. 
Jåmf.  ock  Visby  konsistorii  prot.  d.  19  jan.  1681,  22  febr.  1682,  17  jan.,  4  okL 
1 6^3»  9  jul.   1684. 
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ken  hela  denna  firåga  1722  behandlades.  Redan  den  omstän- 
digheten, att  Atlingbo  —  hvarom  här  är  fråga  —  är  ett  af 
de  minsta  pastoraten  på  ön,  måste  väcka  förundran,  att  det 
blifvit  regalt.  Såsom  bevis  för  att  detta  pastorat  aldrig  heller 
af  gammalt  stått  under  konungen,  kunna  vi  visserligen  icke 
åberopa  några  af  stiftsstyrelsen  under  den  närmast  föregående 
tiden  verkställda  utnämningar,  men  det  af  den  anledningen, 
att  sedan  ön  blef  svensk  provins,  hade  gället,  innan  alla  Got- 
lands församlingar  af  Karl  XI  förklarades  regala,  endast  vid 
ett  tillfälle  varit  vakant,  nämligen  under  den  danska  invasio- 
nen. Huru  tillsättningen  då  skedde,  framgår  icke  af  befint- 
liga handlingar.  Den  dä  utnämnde  var  Nicolaus  Krseklingius. 
Visserligen  eriiöU  han,  liksom  öfriga  af  danskame  befordrade 
prästmän,  sedermera,  då  provinsen  åter  kommit  under  Sverige, 
kungl.  konfirmation,  men  detta  icke  emedan  gäUet  var  regalt, 
utan  emedan  han,  som  sagdt,  under  den  danska  styrelsen  blif- 
vit insatt  till  kyrkoherde. 

Det  bästa  bevis  för  detta  petstorats  konsistoriella  natur 
är,  att  det  icke  ens  på  specifikationen  1693  upptogs  såsom  re- 
galt Men  hur  kunde  det  då  1722  antecknas  bland  de  gäll, 
som  1693  angifvits  såsom  redan  förut  regala?  Den  nyss- 
nämnda specifikationen  för  Gotland  upptog  hvarje  pastorat 
under  dess  särskilda  nummer.  Endast  Visby  —  af  hvad  an- 
ledning vet  jag  ej  —  saknar  sådant.  Detta  gjorde,  att  1722 
års  kommission,  som  endast  gick  efter  dessa  specifikationer, 
trodde,  att  närmast  föregående  med  nummer  försedda  pastorat 
—  det  var  just  Atlingbo  —  hörde  ihop  med  Visby  stad,  ut- 
görande tillsammans  med  denna  e^  gäll.  Nu  hade  på  1693 
års  förteckning  såsom  regala  angifvits  Lärbro,  Roma  och  Visby. 
Det  gjorde,  att  kommissionens  lista  på  regala  gäll,  som  redan 
1693  hållits  som  sådana,  fick  följande  utseende: 

Lärbro 
^'    ^  Helgvi 

Roma 

Björke 

Visby  stad  och  socken  med 
^'    \  Atlingbo. 
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Kommitterade  hade  dock  tydligen  känt  sig  ovissa,  huru 
det  kunde  förhålla  sig  med  Atlingbo,  om  det  verkligen  hörde 
till  Visby  stad.  Det  framgår  dåLraf,  att  på  konceptlistan  har 
man,  såsom  det  olika  bläcket  anger,  först  sedermera  vid  kolla- 
tioneringen skrifvit  till  Atlingbo.  I  stället  för  att  förvissa  sig 
om,  huru  förhållandet  kunde  vara  med  detta  pastorat,  skref 
man  sålunda  dll  det  på  måfå.  Så  hade  Atlingbo  i  en  hast  af 
1722  års  kommitté  gjorts  till  regalt,  något  som  det  allt  sedan 
fått  förblifva.  Kommitterades  anslag  mot  Atlingbo  såsom  själf- 
ständigrt  pastorat  gick  dock  om  intet. 

Vi  ha  sett,  huru  den  kungl.  kommissionen  1722  gick 
vida  öfver  hvad  ständerna  föreskrifvit  i  regeringsformerna  och 
konungaförsäkringama  17 19  och  1720,  i  det  den  ifrågasatte 
att  ställa  en  hel  del  gäll  under  konungens  disposition,  hvilka 
först  efter  enväldets  införande  af  Karl  XI  blifvit  gjorda  regala. 
Vi  ha  också  sett,  huru  justitiedeputationen  vid  1723  års  riks- 
dag tillstyrkte  ständerna  att  på  detta  sätt  öka  konungens  in- 
flytande öfver  kyrkan,  och  vi  ha  hört^  hvilka  svaga  och  lätt 
vederlagda  skäl  deputationen  hade  att  prestera  för  detta  sitt 
tillstyrkande.  Af  den  föregående  framställningen  har  tillika 
framgått,  huru  prästerskapet,  särskildt  de  ledande  inom  stån- 
det, gång  på  gång  beklagat  sig  öfver,  när  konungen  emot 
lag  tog  sig  större  makt  i  hithörande  frågor,  än  han  ägde. 
Man  kan  då  ha  skäl  att  fråga,  om  icke  från  prästerskapets 
sida  något  försök  gjordes  att  afvärja  det  ingrepp  i  den  kyrk- 
liga friheten,  som  hotade.  Där  sutto  ju  flere  biskopar  såsom 
medlemmar  i  1722  års  kommission,  och  i  justitiedeputationen 
följande  år  funnos  naturligtvis  en  hel  del  representanter  äfven 
för  det  andliga  ståndet.  Och  äfven  riksdagsprästerskapet  i  ge- 
men hade  alltid  visat  sig  angeläget  om  att  tillvarataga  sitt  stånds 
intressen.  Men  allt  detta  oaktadt  sutto  prästerna  i  denna  fråga 
tysta  och  stilla,  och  ingen  enda  röst  höjdes  till  försvar  för 
kyrkans  frihet.  I  synnerhet  skulle  man  kunnat  vänta,  att  un- 
der dessa  ståndsintressenas  tider  äfven  det  intresse,  präster- 
skapet i  denna  sak  ägde,  hade  bevakats. 

Det  förhållandet,  att  så  ej  skedde,  måste  väcka  förun- 
dran.    Det   kräfver  förklaring  —  en  förklaring,  som  ej  heller 
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är  så  svår  att  finna.  Den  ligger  just  i  de  vid  denna  tid  pågående 
ståndsstridema.     Den  saken  måste  emellertid  närmare  utredas. 

Ridderskapet  och  adeln  hade  vid  riksdagen  1719  uppsatt 
förslag  till  nya  privilegier  utan  att  delgifva  dem  de  andra 
stånden  och  inlämnat  dem  till  regeringen.  Adeln  lycka- 
des också  att  tillvinna  dem,  medständema  ohörda,  rådets  bifall 
och  drottningens  stadfålstelse  1.  Stora  förmåner  tillerkändes 
härigenom  de  adlige  på  de  ofrälse  ståndens  bekostnad.  Bland 
annat  kommo  de  i  åtnjutande  af,  hvad  de  länge  eftersträfvat, 
och  hvad  1612  års  privilegier  redan,  ehuru  i  mera  sväfvande 
ordalag,  utlotvat,  en  allmän  patronatsrätt  för  adeln  såsom 
stånd. 

Hade  de  ofrälse  förut  icke  kunnat  enas  fbr  att  omintet- 
göra det  första  ståndets  försök  att  vinna  ökade  privilegier, 
fingo  de  nu  ögonen  öppnade  för  den  fara,  som  var  å  färde. 
De  stå  därför,  prästestånd,  borgare  och  bönder,  vid  följande 
1720  års  riksdag  eniga  gent  emot  adeln.  Gemensamma  öfver- 
läggningar  dem  emellan  föras  i  privilegiefrågan.  De  proteste- 
rade mot  dessa  privilegier  och  begärde,  att  om  adeln  hos  den 
nye  konungen  sökte  bekräftelse  på  dem,  sådant  ej  måtte  med- 
delas, förrän  de  öfriga  stånden  blifvit  hörda.  Till  något  slut 
i  saken  fördes  visserligen  icke  frågan  vid  denna  riksdag,  utan 
de  ofrälse  beslöto,  när  ständerna  voro  nära  att  skiljas,  att  till 
nästa  riksdag  uppskjuta  frågan^.  1723  tog^s  sålunda  saken 
åter  upp  och  då  med  ett  för  de  ofrälse  stånden  lyckligare  re- 
sultat. Särskildt  blef  genom  de  nya  adelsprivilegierna  af  d. 
16  okt.   1723  patronatsrätten  icke  obetydligt  inskränkt. 

Patronatsrätten  hade  af  gammalt  utgjort  ett  tvistefrö  mel- 
lan adeln  och  prästerskapet.  Ursprungligen  hade  denna  rätt 
tillhört  endast  ett  mycket  begränsadt  antal  adelsgårdar,  hvil- 
kas  innehafvare  hade  byggt  eller  rikt  doterat  församlingskyr- 
kan, och  hade  endast  utgjort  en  presentationsrätt.  Emellertid 
allt  efter  som  adelns  makt  i  allmänhet  ökas,  stiga  också  stån- 
dets  anspråk  i  detta  afseende.     Hvad  som  förut  varit  bundet 


*  C.   G.   Malmström:    Sveriges   politiska  historia  fr.  konung  Karl  XII:s 
död  till  sutshvälfniogen  1772,  2 .-dra  uppL  I,  s.  125  fF. 
'  Malmström,  ant.  anb.  I,  s.  259  f. 
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vid  ett  fåtal  adelsgårdar,  ville  adeln  såsom  stånd  hafva  s^ 
tillförsäkradt,  och  den  gamla  presentationsrätten  blef  i  själfva 
verket  en  tillsättningsrätt  Detta  anspråk  hörde  länge  till  de 
fromma  önskningarna,  men  vid  Gustaf  Adolfs  tronbestigning 
såg  adeln  målet  för  sina  sträfvanden  i  detta  afseende  uppnås. 
Genom  adelsprivilegierna  1612  stadgas  nämligen,  att  »ridder- 
skapet  och  adeln  skola  ock  hafva  jus  patronatus  uti  de  präst- 
gådl  och  socknar,  de  boendes  äro,  till  att  välja  där  kyrkoherde». 
Deras  rätt  var  väl  uttryckt  i  ganska  obestämda  termer,  men 
utan  tvifvel  kunde  ståndet  göra  gällande,  att  häri  låg  medgif- 
vande  för  en  hvar  adelsman  att  utöfva  jus  patronatus  i  bety- 
delse af  valrätt  i  sin  församling. 

Hvad  Gustaf  Adolf  här  tillförsäkrar  adeln,  rimmar  sig 
dock  icke  rätt  med  hvad  han  i  sin  försäkran  af  föregående 
år  inrymt.  Här  hade  han  nämligen  på  ständemas  begäran 
utlofvat,  att  biskopames  »tillbörliga^  lagliga  makt  och  m)mdig- 
het  till  att  ordinera  präster  och  dem  med  församlingamas  sam- 
tycke till  gällen  sätta»  skulle  dem  efterlåtas,  hvarvid  i  en  pa- 
rentes tillägges  »salvo  jure  patronatus».  Här  är  patronatsrätten 
tydligen  tänkt  icke  såsom  en  allmän  ståndsrättighet,  utan  såsom 
den  af  ålder  varit,  såsom  en  åt  vissa  adelsmän  medgifven,  med 
förpliktelser  förenad  rätt.  Den  bristande  öfverensstämmelsen 
mellan  dessa  båda  stadganden  blef  sedermera  under  hela  år- 
hundradet anledning  till  oupphörliga  tvister  mellan  adeln,  som 
helt  naturligt  åberopade  sina  privilegier,  och  prästerskapet,  som 
lika  naturligt  stödde  sig  på  Gustaf  Adolfs  försäkran  samt 
sedermera  på  prästerskapets  privilegier  af  1647,  1650  och 
1675,  däri  stiftsstyrelserna  tillförsäkras  rättighet  att  med  »för- 
samlingens frivilliga  val,  konsens  och  goda  nöja»  utdela  gäll 
»efter  lärdom,  ålder  och  förtjänst  samt  gåfvor  och  dygdelef- 
veme». 

Så  godt  som  vid  hvaije  riksdag  var  frågan  om  patro- 
natsrätten före  i  form  af  besvär  antingen  från  adelns  eller  från 
prästerskapets  eller  ock  från  båda  ståndens  sida.  Regeringen 
var  dock  icke  villig  att  ge  sig  närmare  in  på  frågan  och  af- 
göra  vidden  af  den  adliga  patronatsrätten,  utan  åtnöjde  sig 
med  hänvisningar  dels  till  det  föreslagna  generalkonsistoriet, 
dels   till   den  väntade  nya  kyrkoordningen  eller  ock  med  löf- 
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ten  att  »vara  betänkt  på  bekväma  medel,  hvarigenom  såväl 
ridderskapet  och  adelns,  såsom  församlingens  förnämliga  leda- 
möters, rätt  på  den  ena  sidan  som  ock  det  andliga  ståndets 
och  hela  församlingens  rätt  på  den  andra  sidan  må  oturberad 
blifva».  För  öfrigt  sparades  ej  på  välvilliga  förmaningar  åt 
båda  hållen;  adeln  erinrades  att  icke  »i  någor  måtto  falla 
bispeme  i  deras  auktoritet  och  myndighet»  och  biskopame  att 
icke  »gifva  adeln  och  församlingarna  någon  orsak  sig  öfver 
deras  otidiga  procedurer  att  besvära». 

I  viss  mån  frångick  regeringen  denna  försiktighetspolitik 
i  res.  på  adelns  besvär  d.  20  dec.  1643  och  i  sept.  1664,  sär- 
skildt  i  den  senare,  där  det  synes,  som  om  regeringen  haft 
för  afsikt  att  förklara  adelsprivilegierna  och  på  samma  gång 
icke  obetydligt  inskränka  den  därpå  grundade  patronatsrätten. 
Däri  heter  det  nämligen,  att  adeln  skall  njuta  sin  patronats- 
rätt,  »så  vida  privilegierna  sådant  förmå».  Därvid  tillägges 
dock,  att  församlingens  rätt  äfven  skall  iakttagas,  »behåUandes 
nämligen  de  jus  praesentandi,  som  jus  patronatus  hafva,  och 
församlingarna  sedan  eligendi  och  vocandi,  därhos  oförminskad 
biskopames  rättighet  till  att  examinera  och  konfirmera»  K 

Ställningen  kunde  nu  väl  tyckas  hafva  blifvit  klarare, 
men  i  själfva  verket  blef  den  mer  invecklad.  Visserligen  för- 
tydligas patronatsrättens  innebörd  —  den  är  som  den  ursprung- 
ligen varit  endast  en  presentationsrätt.  Men,  såsom  vi  strax 
skola  fä  se,  kunde  denna  teori  aldrig  i  praktiken  upprätthållas. 
Däremot  innehåller  resolutionen  icke  något  afgörande  i  den 
fråga,  som  mest  påkallade  förklaring,  nämligen  hvilka  patro- 
natsrätten tillkom,  några  särskilda  adelsmän  eller  ståndet  i 
gemen.  Det  talas  om  dem,  »som  jus  patronatus  hafva»,  lik- 
som om  den  saken  varit  klar,  hvilka  dessa  voro.  Men  därom 
icke  minst  stod  striden. 

Se  vi  nu  till,  huru  patronatsrätten  utöfvades  under  denna 
tid, '  särskildt  under  den  senare  delen  af  århundradet,  så  finna 
vi,  att  patronus  ingalunda  lät  nöja  sig  med  blott  presentations- 
rätt vid  kyrkoherdeval.  Han  var  faktiskt  den  ensamt  afgö- 
rande.    Hvad   biskopens  rätt  åter  beträffar  att  examinera  och 


*  Härom  se  Stjernman:  Riksdagars  och  mötens  beslut. 
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konfirmera,  nedsjönk  den  —  åtminstone  konfirmationsrätten  — 
till  en  ren  formsak.  Någon  vägran  att  konfirmera  den  af  pa- 
tronus  utnämnde  kunde  nämligen  icke  med  hopp  om  fram- 
gång komma  i  fråga.  Där  försök  i  den  riktningen  gjordes 
och  tvister  mellan  patronus  och  stiftsstyrelse  på  grund  däraf 
uppkommo  och  hänskötos  till  k.  m:t,  var  det  alltid  den  senare, 
som  drog  det  kortaste  strået.  Vi  hafva  redan  i  det  föregående 
nämnt,  huru  biskop  Lithman  i  Strängnäs  1677  fick  sig  en  rätt 
allvarsam  skrapa,  emedan  han  ej  velat  konfirmera  en  helt 
omeriterad  man,  som  af  patronus  kallades  till  Fogdö.  Några 
år  därefter  råkar  samma  stiftschef  ut  för  liknande  öde,  då  han 
sökte  hindra  en  annan,  lika  omeriterad,  adlig  »hofpräst»  att 
på  patroni,  v.  amiralen  Gustaf  Sparres  kallelse,  blifva  befor- 
drad till  Gillberga.  Konungen  förklarade  sig  i  skrifvelse  af 
d.  2Q  juni  1680  icke  kunna  finna,  med  hvad  fog  biskopen 
gjorde  patronus  »diflfikultet  i  hans  rättighet»,  och  i  en  kung- 
lig skrifvelse  följande  år  anbefalldes  Lithman,  sedan  han  in- 
kommit med  förklaring,  att  »strax  på  vänligt  och  tillbörligt 
sätt  introducera»  den  kallade  ^ 

I  konungens  resolution  på  adelns  besvålr  1680  tiller- 
kännes  patronus  också  icke  blott  jus  praesentandi,  utan  ock 
vocandi.  Ståndet  hade  nämligen  klagat,  att  det  fick  lida  in- 
trång från  prästerskapets  sida^  i  det  att  kyrkoherdar  påträng- 
des adelsmännen,  så  »att  dem  inga  vota  eller  jus  praesentandi 
och  vocandi  tillåtas».  Härpå  svarade  k.  m:t,  att  detta  vore 
obilligt,  och  att  han  ville,  att  adeln  fbrblefve  vid  sina  privile- 
gier och  förra  resolutioner.  I  kyrkolagen  intogs  också  be- 
stämmelse därom,  att  patronus  äger  »att  utse  och  kalla  någon 
till  prästlägenheten  och  föreställa  honom  biskopen,  hvilken  ej 
bör  en  sådan  ogilla,  så  framt  densamme  icke,  sedan  han  blif- 
vit  ordinerad,  är  märkligen  i  lärdom  och  lefveme  förvärrad 
vorden».- 

I  fråga  om  hvilka  patronatsrätt  tillkom,  hade  däremot 
prästerskapets   åsikt   vunnit   gillande  å  högsta  ort.     När  där- 


^  Härom  se:  k.  m:ts  skrifvelse  d.  29  juni  1680,  Str.  konsistorii  skrifvelse 
d.  24  juli  s.  å.  (Bl.  Str.  konsistorii  skrifvelser  t.  k.  m:t).  KungL  resol.  d.  17 
juni   1681,  Riksreg. 


Digitized  by 


QiOo^z 


OM   VARA    REQALA   GÄLL  1 43 


för  adelsmän,  som  icke  ägde  någon  särskild  patronatsrätt, 
utan  endast  stödde  sina  anspråk  på  adelsprivilegiernas  tvety- 
diga bestämmelser,  sökt  att  blifva  allenarådande  vid  prästval, 
hade  sådana  anspråk  ogillats  af  k.  m:t.  Icke  sällan  hade  konun- 
gen, då  tvist  uppstått,  genom  världslig  myndighet  låtit  föran- 
stalta undersökning,  huruvida  någon  särskild  patronatsrätt  kunde 
förefinnas  K  Äfven  i  detta  afseende  blef  kyrkolagen  afgörande. 
Här  namnes  nämligen,  hvarigenom  patronatsrätt  kunde  y&r- 
vårfvas.  Efter  den  tiden  blir  det  också  slut  med  de  adliga 
anspråken  på  allmän  patronatsrätt  —  till  en  tid. 

I  17 19  års  privilegier  lät  adeln  åter  tillförsäkra  sig  denna 
allmänna  jus  patronatus,  men  nu  —  i  motsättning  mot  i6i2 
—  i  fullt  klara  och  otvetydiga  ordalag.  Det  heter  nämligen, 
att  i  de  socknar,  som  vid  den  i  regeringsformen  beslutade  un- 
dersökningen befinnas  icke  hafva  varit  regala  före  1680,  »haf- 
ver  ridderskapet  och  adeln  ett  dem  tillhörigt  jus  patronatus, 
anten  igenom  urminnes  häfd,  förmåner  dem  k)n-kan  åtnjutit 
eller  igenom  privilegierna,  då  någon  adelsman  äger  sätesgård 
i  socknen».  Man  skilde  sålunda  mellan  två  slag  af  patronats- 
rätt, det  förra  grundadt  på  gammal  häfd  eller  på  af  k)rrkan 
åtnjutna  förmåner,  det  senare,  som  endast  stödde  sig  på  be- 
sittandet af  sätesgård  i  församlingen.  Med  de  olika  slagen 
följde  också  i  viss  mån  olika  rättigheter.  Det  förra  var  för- 
enadt  med  rätt  »att  välja,  antaga  och  bef ullmäktiga»,  det  se- 
nare utöfvades  genom  att  »kalla  och  föreslå  en  sådan  kyrko- 
herde, den  vid  behörig  examen  kan  bestå,  hvilken  biskopen 
och  kapitlet  ej  mage  sedermera  ogilla».  I  förra  fallet  ägde 
patronus  sålunda  till  och  med  rätt  att  meddela  sin  man  full- 
makt. 

Detta  var  en  utsträckning  af  patronatsrätten,  som  präster- 
skapet säkerligen  aldrig  kunnat  tänka  sig.  Patronus  hade 
dock  aldrig  förut  ägt  rätt  att  förse  med  fullmakt;  här  var 
stiftsstyrelsen  helt  och  hållet  utesluten  vid  prästvalet  Icke 
ens  något  —  om  än  aldrig  så  betydelselöst  —  ingripande  från 
dess   sida   behöfdes.     Och  den  förut  väl  ifrågasatta  patronats- 


>  S£    t    ex.    1688    i    österhaninge,   Strängnäs    stift,   dä  kungl.  rådet  Knut 
Korek,  därpå  gjorde  anspråk  för  den  Bjelkenstjemska  familjens  läkning.  Handl.  i  R.  A. 
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rätten  såsom  ett  allmänt  adelsprivilegium  hade  kyrkolagen 
gjort  om  intet.  Men  adeln  hade  spänt  bågen  allt  för  högt 
Det  var  just  den  öfver  höfvan  utvidgade  patronatsrätten,  som 
utgjorde  en  af  de  allra  förnämsta  anledningarna  till  det  mot- 
stånd, adeln  rönte  i  privilegiefrågan  från  medständemas  sida. 

Dessas  gemensamma  opposition  resulterade  däri,  att  den 
nya  rätt,  som  adeln  tillvällat  sig,  åter  fråntogs  ståndet  genom 
de  nya  privilegierna  1723.  Här  omtalas  ej  någon  annan  pa- 
tronatsrätt  än  den,  som  grundar  sig  på  »urminnes  häfd  eller 
förmåner,  dem  kyrkan  åtnjutit»,  och  som  består  i  att  »välja» 
kyrkoherde,  åt  hvilken  biskop  och  kapitel  sedan  hade  att  med- 
dela koUationsbref.  Det  var  sålunda  en  återgång,  till  hvad 
som  föTMl /akHské  varit  gällande. 

Man  må  icke  förtänka  prästeståndet,  att  det  icke  kunde 
låta  sig  nöjas  med  adelns  anspråk  i  17 19  års  privilegier.  Hade 
det  redan  förut  visat  sig  förgäfves,  när  biskoparne  sökt  för- 
hindra patronus  att  insätta  alldeles  omeriterade  och  olämpliga 
präster  till  kyrkoherdar  äfven  i  stora  och  kräfvande  gäll,  huru 
skulle  det  då  nu  hafva  gått?  Af  adliga  »hofpräster»,  som 
sprungit  kapp  i  adelstrapporna,  täflande  om  mäktiga  patroners 
gunst,  hade  stiften  under  den  föregående  tiden  haft  fullt  nog. 
Det  låg  en  icke  så  liten  grad  af  sanning  i  ett  yttrande,  som 
biskop  Terserus  fällde  vid  1675  års  riksdag,  då  patronatsrätten 
var  på  tal,  att  denna  »närmaste  vägen  är  att  kullslå  Guds 
församling»  1.  Kunde  detta  sägas  redan  vid  den  tiden,  huru 
mycket  mera  måste  det  icke  då  hafva  gällt,  i  händelse  adelns 
oblyga  anspråk  17 19  hade  realiserats.  Följden  hade  då.  blif- 
vit  den,  att  i  en  del  stift  icke  blott  församlingamas  önsknin- 
gar ingenting  betydt,  utan  ock  att  stiftstyrelsema  blifvit  fak- 
tiskt helt  och  hållet  uteslutna  vid  prästvalen  i  så  godt  som 
alla  pastorat. 

Mycket  hellre  än  att  se  rätten  att  tillsätta  själasörjare  i 
församlingarna  öfvergå  till  för  sina  åtgärder  i  detta  afseende 
oansvariga  adelspersoner,  som  ofta  missbrukade  sin  rätt  till  att 
befordra  sina  gunstlingar  utan  att  sä  mycket  tänka  på  försam- 
lingens bästa,  önskade  prästerskapet,  att  denna  makt  förbehölls 
konungen,  som  ju  handlade  under  mycket  större  ansvar. 


^  Pr.  stis  prot.  d.  30  ang.  1675. 
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Detta  gjorde,  att  sä  länge  som  privilegiefrågan  ännu 
icke  var  löst  och  det  sålunda  var  oafgjordt,  huru  det  skulle 
kunna  komma  att  gå  med  patronatsrätten,  såg  ståndet  icke 
ogärna,  att  församlingarna,  i  så  stor  utsträckning  som  möjligt, 
såsom  hittills  förblefvo  regala.  Men  det  var  just  under  denna 
ovisshetens  tid,  som  1722  års  kommission  och  1723  års  justitie- 
deputation  arbetade.  Prästerna  hade  därför  icke  något  emot, 
att  man  upptog  såsom  regala  en  hel  del  pastorat,  som  de  nog 
under  andra  förhållanden  gjort  allt  för  att  förbehålla  försam- 
lingar och  stiftsstyrelse. 

Utan  tvifvel  var  detta  prästerskapets  resonemang.  Vi 
ha  fullt  ojäfaktiga  vittnesbörd  därför  i  riksdagshandlingar  frän 
denna  tid.  Under  17 19  års  riksdag,  innan  adeln  ännu  fått 
sina  privilegier  bekräftade  af  drottningen,  var  det  vid  flera 
tillfällen  i  prästeståndet  fråga  om  de  regcda  gällen  och  om 
verkställandet  af  beslutet  om  deras  återbringande  till  det  an- 
tal, de  utgjort  före  1680.  Man  ansåg  det  emellertid  lämplig^t  att 
uppskjuta  det  genom  konungaförsäkran  biskopar  och  konsisto- 
rier meddelade  uppdraget  att  uppge,  hvilka  gäll  före  den  tiden 
varit  regala,  tills  biskopame  återkommo,  en  hvar  till  sin  ort, 
»och  fä  det  nogare  skärskåda,  emedan  det  eljest  ej  kan  så 
fiiUkomligen  låta  sig  göra».  Från  detta  håll  erkände  man  så- 
lunda, att  saken  ej  vore  så  lätt,  och  att  det  väl  kräfdes  nog- 
granna undersökningar  för  att  komma  till  ett  tillfredsställande 
resultat.    Men  intresset  för  denna  angelägenhet  svalnade  hastigt 

Adelns  privilegier  äro  af  den  26  maj.  Samma  dag  heter 
det  i  prästeståndets  protokoll:  »Höllo  alla  hrr  biskopame  för 
godt,  att  man  nu  intet  gör  någon  ändring  med  de  nuva- 
rande regala  gäll  och  dem  indrager  till  det  antal,  de  varit  för 
anno  1680,  utan  att  det  hafver  anstånd  till  en  annan  gång, 
då  hvart  och  ett  konsistorium  får  se  uti  akterna,  hvilka  för 
den  tiden  varit  regala  eller  intet».  Tydligtvis  är  den  anförda 
grunden  till  uppskofvet  icke  den  verkliga  eller  åtminstone  icke 
den  enda.  Redan  beslutets  samtidighet  med  de  stadfästade 
adelsprivilegierna  vittnar  om,  att  grunden  egentiigen  låg  i 
dessa.  Detta  framgår  också  med  all  önskvärd  tydlighet  af 
ett  yttrande  under  följande  1720  års  riksdag.  Samma  sak  var 
då   åter   under   debatt   i   prästeståndet     Den   26  mars  väckte 
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prosten  Strömer  frågan  på  tal,  men  ärkebiskopen  förklarade, 
att  »förrän  det  kommer  till  slut,  huru  långt  adeln  fär  gå  med 
sitt  jure  patronatus,  håller  han  icke  rådligt  detta  åu-ende  att 
företaga,  emedan,  om  adeln  skulle  få  sitt  fram,  det  vore  bättre, 
att  gällen  vore  regala.  Men»,  tillade  han,  »så  snart  jus  patro- 
natus kan  efter  Guds  lag  och  andra  skäliga  konstitutioner 
blifva  modererad,  kan  listan  uppå  regala  och  o-regala  gäll 
framtes,  sådan  som  den  bäst  kan  inrättasi  K 

Detta  oaktadt  hördes  frågan  ej  heller  af  på  den  efter  de 
reviderade  adelsprivilegiemas  stadfästande  sammanträdande 
riksdagen.  Den  närmast  följande  riksdagen  hölls  1726,  1727. 
Då  var  det  andra  stora  frågor,  som  trädde  i  förgrunden,  både 
albnänt  politiska  och  sådana,  som  särskildt  rörde  prästestån- 
det, och  i  hvilka  detta  hade  viktiga  intressen  att  bevaka.  Präste- 
ståndet insåg  nog  opkså,  att  det  vid  denna  riksdag,  vid  hvil- 
ken  af  inflytelserika  motståndare  till  kyrkans  prästerskap  så- 
dana högljudda  rop  höjdes  för  att  konsistoriema  måtte  inför 
ständerna  eller  deras  förordnade  ecklesiastika  deputation  åläg- 
gas afgifva  redogörelse  för  sin  ämbetsförvaltning,  hade  varit 
fåfängt  att  söka  till  konsistorierna  få  ötverflyttad  dispositionen 
af  en  hel  del  gäll.  Utan  tvifvel  hade  det  också  varit  rätt  ge- 
nant att  nu  göra  invändningar  i  en  sak,  mot  hvilken  man  så 
kort  förut  ej  haft  något  att  invända.  Alltnog  frågan  upptogs 
icke.  Lika  litet  skedde  det  under  följande  riksdagai^.  Ju 
längre  det  led,  ju  mer  måste  man  betrakta  saken  såsom  fak- 
tiskt afgjord,  om  också  icke  något  formelt  beslut  af  riksdagen 
fattats  angående  de  i  status  quo  lämnade  pastoraten.  Först 
vid  1740  års  riksdag  dyker  frågan  helt  plötsligt  upp  för  att 
lika  plötsligt  försvinna.  Den  10  dec.  erinrade  preses  i  präste- 
ståndet om  de  gäll,  »som  ännu  äro  in  statu  quo».  Men  »etter 
något  diskuterande  pro  et  contra»  öfverenskom  man  att  låta 
ärendet  hvila  »till  en  annan  gång»  K  Därmed  dör  frågan  bort 
,  Emellertid  betraktas  saken,  som  sagdt,  såsom  de  facto  afgjord. 
Därpå  tyder  också  konungaförsäkran  den  25  no  v.  175 1.  Då 
hade  man  säkerligen  hunnit  glömma  bort,  huru  det  egendigen 


^  Se  prästeståndets  prot.  d.  29  april,   14  maj,  26  maj  17 19,  26  mars  1720. 
'  Se  prästeståndets  prot.  d.  d. 
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förhöll  sig.  Däri  heter  det,  att  med  kyrkoherdarnes  tillsättande 
skall  det  förblifva  vid  det  sätt,  som  varit  före  1680  i^och  år 
7^2 j  efter  en  tillförordnad  kommissions  undersökande  om  präst- 
gälls  egenskap  och  natur  faststäildt  blifvtt*. 

Det  status  quo  beträffande  de  på  listan  n:o  3  upptagna 
gällen,  som  enligt  kommissionens  förslag  skulle  räcka,  till  dess 
näst  infallande  riksdag  hunnit  yttra  sig  i  frågan,  kom  på  detta 
sätt  att  förblifva,  utan  att  ständerna  någonsin  afgjorde  ären- 
det. Äfven  i  detta  afseende  visar  sig,  hvad  vi  redan  påpekat, 
nämligen  det  ingalunda  tillfredsställande  sätt,  hvarpå  hela  denna 
fråga,  då  den  slutligen  kom  till  lösning,  behandlades,  något  som 
gjorde,  att  ständemas  uppsåt  i  fråga  om  reduceringen  af  de 
regala  gällen  aldrig  kom  till  utförande  i  den  utsträckning,  de 
enligt  1719  och  1720  års  konungaförsäkringar  och  regerings- 
former hade  tänkt  sig. 

Det  kan  ju  synas,  att  det  är  en  i  det  stora  hela  tämli- 
gen likgiltig  sak,  huruvida  några  flere  eller  färre  prästgäU 
ställdes  till  konungens  förfogande.  Bedöma  vi  saken  efter 
vår  tids  förhållanden,  komma  vi  kanske  till  detta  resultat.  Men 
se  vi  saken  historiskt,  hurudan  ställningen  under  gångna  tider 
varit,  måste  vi  nog  beklaga,  att  den  politiska  situationen  band 
prästerskapets  händer,  då  frågan  slutligen  skulle  afgöras.  Och 
för  att  antyda,  i  hvilket  afseende  icke  minst  detta  är  att  be- 
klaga, vilja  vi  anföra  ett  ord,  som  visserligen  närmast  gäller 
en  föregående  tid,  men  som  i  viss  mån  kan  tillämpas  äfven 
på  en  senare:  »Man  får  visserligen  det  intrycket,  att  just  i 
biskopsmaktens  försvagade  ställning  och  prästerskapets  bero- 
ende af  konungen  och  hofvet,  af  furstliga  sekreterare  och 
gunstlingar,  ligger  en  af  de  förnämsta  orsaker  till  det  be- 
dröfliga  faktum,  att  tygellöshet,  okunnighet  och  osedlighet  un- 
der reformationsseklet  och  det  därpå  följande  fick  så  stor  öf- 
verhand  bland  prästerskapet,  där  i  följd  af  det  rådande  syste- 
met lycksökare  och  furstetjänare  mer  än  en  gång  lyckades 
tränga  tillbaka  fromma  och  plikttrogna  arbetare»  \  Men 
äfven  i  principiellt  afseende  kunna  viktiga  anmärkningar  göras 
mot   ett  för  vidsträckt  bruk  af  kunglig  patronatsrätt,  hvarvid 


^  Appelberg:    Prftsttjänsternas  besättande  s.  67 


Digitized  by 


CmOO^^ 


148  H.    LEVIN 


prästtjänsterna  företrädesvis  betraktas  som  lämpliga  belöningar 
för  trogen  tjänst  på  andra  områden  eller  såsom  —  försörj- 
ningsanstalter. 

Vi  vilja  visserligen  icke  förneka,  att  äfv^en  konsistorierna 
under  de  tider,  som  gått,  kunnat  understundom  missbruka  sitt 
inflytande  vid  prästtillsättningar.  Men  tydligtvis  ligger  dock 
i  detta  deras  inflytande  en  större  garanti  för,  att  kyrkans  och 
församlingens  bästa  skall  a&es,  än  när  prästvalens  utgång  är, 
såsom  ofta  varit  förhållandet,  beroende  af  hofintriger.  Vi  be- 
höfva  såsom  stöd  för  detta  vårt  påstående  endast  erinra  om 
det  sorgligt  bekanta,  till  skada  för  hela  det  kyrkliga  lifvet  så 
djupt  ingfripande,  befordringssättet  i  regala  gäll  under  Grustaf 
Illa  och  den  följande  förm3mdarest3rrelsens  tid.  Vi  haf va  så 
svårt  att  göra  vår  kyrkas  vedersakare  rättvisa  genom  att  er- 
känna egna  fel  och  brister.  Vi  tala  med  afsky  om  medel- 
tidens simoni  och  köpslående  om  andliga  ämbeten,  men  vi 
hafva  därvid  så  lätt  att  glömma,  hvad  som  i  den  vägen  för- 
nedrat vår  egen  svenska  kyrka. 


Herman  Levin. 
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Svärmiska  separatister  inom  Västerås  stift  under 
senare  hälften  af  1700-talet 

Ett  karaktäristiskt  drag,  som  nära  nog  utan  undantag 
återfinnes  hos  alla  entusiastiska  eller  svärmiska  rörelser  i  kyr- 
kans historia,  är  att  de  sakna  blick  för  historisk  utveckling. 
Entusiasterna  förbise  eller  vilja  ej  inse  de  kyrkliga  institutio- 
nemas bibliska  grund  och  underkänna  hos  den  i  det  3rttre 
framträdande  kyrkan  hennes  världsöfvervinnande  makt  och 
hennes  bestämmelse  att  vara  den  surdeg,  som  skall  genom- 
syra världen  och  göra  människorna  till  medborgare  i  Guds 
rike.  I  stället  tilltro  de  sig  att  genom  sitt  förmenta  ägande 
af  den  apostoliska  tidens  omedelbara  andeingifvelse  kunna  här 
i  tiden  iramskapa  en  sann  kyrka  utan  fläck  och  skrynka^ 
hvars  alla  lemmar  äro  utvalda  och  heliga  människor.  Alla 
skola  i  detta  idealsamfund  vara  profeter  eller  lärare;  någon 
skillnad  mellan  ett  lärostånd  och  åhörare  gifves  icke.  Den 
organiserade  kyrkan,  som  ej  vill  i  samma  ytterliga  mening 
tolka  skriftens  lära  om  det  allmänna  prästadömet,  betraktas 
i  sin  förening  med  staten  såsom  ett  Babel,  som  inom  kort 
skall  drabbas  af  tillintetgörelsens  dom. 

I  detta  ringaktande  af  den  objektiva  kyrkan  och  i  det 
däraf  härledda  famlandet  efter  målet  på  irrvägar,  som  fanta- 
sien utpekar,  hafva  så  godt  som  alla  svärmiska  rörelser  öfver- 
ensstämt.  Helt  naturligt  måste  också  på  grund  af  denna 
inre  öfverensstämmelse  deras  yttre  framträdande  i  viss  mån 
förete  likheter,  beroende  på  de  kraftigare  eller  svagare  impul- 
ser, som  hålla  dem  vid  lif.  Dock  lika  visst  som  man  kan 
framdraga  likheter  mellan  de  mörka  sidorna  hos  dessa  yttrin- 
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gar  af  den  kristliga  lifsrörelsen,  lika  visst  torde  man  kunna 
erkänna,  att  de  alla  hafva  sin  ljusa  sida  i  ett  starkt  andeligt 
behof  och  i  ett  redligft  nit  för  en  lefvande  kristendom. 

I  tvenne  föregående  arbeten  har  författaren  skildrat  de 
religiöst  svärmiska  rörelserna  i  Norrland  och  därvid  varit  i 
tillfälle  att  påpeka  åtskilliga  yttre  likheter  mellan  de  af  hvar- 
andra  fullt  oberoende  rörelserna  i  norra  och  södra  delen  af 
denna  landsdel.  I  närmaste  f rändskap  till  den  svärmiska  rörel- 
sen i  södra  delen  af  Norrland  står  det  svärmeri,  som  ungefär 
samtidigt  framträdde  inom  Västerås  stift.  I  detta  ganska  vid- 
sträckta biskopsdöme  var  det  dock  endast  en  ort,  nämligen 
staden  Sala,  som  under  det  adertonde  århundradet  syntes  smit- 
tad af  denna  så  att  säga  andliga  farsot,  som  vid  nämnda  tid 
visade  sig  så  allmän  i  Europa. 

Det  religiösa  tillståndet  i  denna  stad  liksom  i  stiftet  för 
öfrigt  var  vid  tiden  för  vår  skildring  i  cdlmänhet  ganska  godt^ 
Men  under  århundradets  förra  hälft  hade  i  detta  stift  såsom 
flerstädes  i  Sverige  pietismen  vunnit  insteg.  Redan  1725  höll 
kamrer  Wolcher  konventiklar  i  Ramnäs,  hvarigenom  en  stor 
del  af  församlingen  afhöUs  från  den  allmänna  gudstjänsten'. 
Och  särskildt  var  staden  Sala  känd  såsom  en  härd  för  pietis- 
men. Härom  vittnar  kontraktsprosten,  doktor  Wrangels  skrif- 
velse  till  justitiekansläm,  däri  han  säger,  att  Sala  »sedan  lång 
tid  tillbaka  varit  ett  näste  för  separatister,  af  hvilka  ännu 
några  lefva»  \  Här  bodde  efter  sitt  afskedstagande  den  från 
pietistrannsakningarna  i  hufvudstaden  bekante  assessor  Hans 
Filip  Lybecker  jämte  sin  syster  Beata,  änka  efter  bergs- 
guadiéren  i  Sala  Anders  Stockenström,  likaså  fäktmästa- 
ren  Portal,  köpmannen  Northun  med  hustru  och  informatom 
P.  Eneroth,  alla  kända  såsom  ifriga  pietister*. 

Pietismens   följder   voro  dock  här  nästan  alltigenom  väl- 


^  Jåmför  konsistoriiskrifv.  till  justitiekansläm  4  mars  1777.  (Acta  eodesia- 
stica.     Riksarkivet,  cit.  R.  A.) 

'  Henning,  K.,  Bidrag  till  kännedomen  om  de  religiösa  rörelserna  i  Sverige 
och  Finland  efter  1730,  sid.  247  anm.   i. 

'  Wrangels  skrifv.  till  just.  kansl.  16  dec.   1776.     (Acta  eccles.) 

'^  Henning,  K.,  anf.  ställe  samt  Upplästa  handlingar  1760.  (Västerås 
domk.  arkiv). 
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signelserika.  Ortodoxiens  anhängare,  som  där  och  hvar  hållit 
på  att  insomna  i  en  viss  andlig  indolens,  väcktes  ur  sin  lojhet 
och  började  på  nytt  framställa  kristendomens  sedlig^a  fordrin- 
gar i  all  deras  skärpa.  Därigenom  åstadkoms  en  afgjord  för- 
bättring i  lefvemet,  som  dock  ingalunda  uppenbarade  sig  på 
ett  ängsligt  och  ensidigt  lagiskt  sätt.  Till  pietismens  konven- 
tikelväsen  fann  man  utom  Ramnäs  och  Sala  ganska  få  och 
obetydliga  spår.  Västerås  stiftsstyrelse  hade  också  chefer,  som 
ej  talte  något  afsteg  från  den  kyrkliga  ordningens  banade 
stråt  och  ännu  mindre  voro  sinnade  att  uppoffra  den  rena  lä- 
ran mot  en  föregifven  vinst  i  afseende  på  lefvernets  helgd 
och  renhet 

Till  den  pietistiska  rörelsen  inom  stiftet  kom  snart  äfven 
den  hermhutiska,  i  hvilken  pietismen  nästan  omärkligt  öfver- 
gick.  Dels  på  grund  af  sitt  något  lättvindiga  sätt  att  taga 
bättringen  och  dymedels  bespara  sina  anhängare  ångjens 
smärta  och  det  ihärdiga  sträfvandet  efter  helgelse,  dels  till  följd 
af  sin  oförnekliga  innerlighet  hade  hermhutismen  ingen  svå- 
righet att  vinna  anhängare.  PVån  båda  dessa  håll  var  det 
emellertid  vid  tiden  för  v^  skildring  alldeles  tyst  sedan  lång 
tid  tillbaka  1.  I  stället  uppstod  anledning  till  oro  från  annat 
håll.  Spår  till  samma  mystiska  förvillelse,  som  framträdde  i 
Lillherrdal  några  år  förut,  visade  sig  i  Sala  1774,  då  en  man- 
talskommissarie vid  namn  Lars  Ekholm  uppträdde  med  tal 
och  skrifter,  som  gåfvo  myndigheterna  anledning  att  frukta, 
att  det  »Thunborgska  svärmeriet  fått  insteg  i  stiftet».  Början 
till  Ekholms  förvillelse  sträcker  sig  dock  längre  tillbaka  och 
var  till  sin  begynnelse  utan  allt  inflytande  från  svärmeriet  i- 
Lillherrdal. 

Redan  vid  den  generalvisitation,  som  hölls  af  biskop 
Lars  Benzelstierna  den  9 — 12  okt.  1762,  nämndes  några 
personer,  som  voro  intagna  af  farliga  villomeningar  och  för- 
summade den  oiBFentliga  gudstjänsten  samt  nattvardens  begå- 
ende*.    Dessa   personer,  hvilka  kanske  på  grund  af  sin  ställ- 


*  KoDsistorii  skrifv.  till  just.  kansl.  4  mars  1777.     (Acta  eccles.). 
'  YisitatioDsprot.    1762.     (Finnes    bland    Sala    stads    handlingar  i  Yftsterä 
domkapitels  arkiv.) 
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ning  inom  samhället  ej  offentligen  namngäfvos  vid  visitationen 
men  af  biskopen  enskildt  varnades  och  undervisades,  voro  of- 
vannämnde  Lars  Ekholm  samt  mademobelle  Greta  Kristina 
Sahlsten.  Sina  villomeningar  hade  de  fått  från  en  tre  är 
förut,  1759,  till  Sala  inflyttad  fru  Hedvig  Maria  Munster- 
hielm,  dotter  till  framlidne  vice  presidenten  i  Åbo  hofrätt 
samt  änka  efter  öfverdirektören  Dasson^  Till  börden  finska 
hade  fru  Munsterhielm  enligt  egen  uppgift  redan  såsom  barn 
fått  sin  religiösa  riktning  bestämd  genom  ett  inre  andeord,  som 
hon  en  gång  under  ett  kyrkobesök  till  sin  undervisning  och 
tröst  mottagit  af  Gud,  hvarefter  hon  dagligen  trodde  sig  undfå 
ett  nytt  sådant  andeord,  hvilket  hon  också  brukade  uppteckna 
och  skriftligen  utlägga  ^  Hvad  som  således  från  början  varit 
en  ögonblickets  exaltation,  slutade  med  att  fullständigt  leda 
henne  in  på  mysticismens  villospår  med  dess  godtyckligheter 
i  religiöst  hänseende.  Då  hon  nästan  betraktade  sig  såsom 
stående  så  under  Guds  omedelbara  ledning,  att  hon  icke  be- 
höfde  använda  Guds  ord  såsom  norm  för  sitt  handlingssätt, 
utan  ansåg  normen  gifven  genom  Guds  omedelbara  ingifvelse, 
så  må  det  icke  väcka  undran,  om  hon  tog  hvilka  hugskott 
och  dårskaper  som  helst  såsom  yåringar  af  en  gudomlig  in- 
spiration. Icke  nog  med  att  hon  ansåg  sig  stå  under  en  så- 
dan gfudomlig  ledning,  som  hvarje  ögonblick  bestämde  hennes 
tankar  och  handlingssätt,  hon  hade  icke  en  gång  försyn  att 
med  begagnande  af  Jesu  egna  ord  säga  om  sig:  »När  I  för- 
smäden  mig,  så  försmäden  I  icke  mig,  utan  min  Herre  Jesus 
Kristus,  som  mig  sändt  hafver  till  eder,  I  villfarande  stjärnor»  K 
En  naturlig  följd  af  denna  uppfattning  om  Guds  andes 
sätt  att  verka  var  hennes  förkastande  af  all  ordnad  gudstjänst 
och  af  ett  ordnadt  prästerskap.  Dop  och  nattvard  syntes  henne 
såsom  yttre  handlingar  och  onyttiga  mänskliga  påfund*.  »Den», 
sade   hon,    »som    ständigft   har   sin  Jesus   hos  sig,  behöfver  ej 


^  Borgmästare  Wallenteins  skrifv.  till  just.  kaosl.  31  mars  1777.  (Acta 
eccles.). 

'  Stockholms  konsistorii  prot.  9  juni  1761. 

^  Prosten  Ramzelii  skrifvelse  till  konsistorium  19  maj  1760.  (Upplfista  hand- 
lingar 1760.     Vftsteräs  domk.  arkiv.) 

*  Stockholms  konsist.  prot.  9  juni  1761. 
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nattvarden».  Den  heliga  skrift,  som  redan  på  grund  af  hen- 
nes subjektivistiska  ståndpunkt  för  henne  måste  förlora  sitt 
absoluta  värde,  erkände  hon  ingalunda  till  dess  helhet  såsom 
gudomligt  ord.  En  stor  del  af  densamma  och  särskildt  det, 
som  anfördes  mot  hennes  villomeningar,  förklarade  hon  oge- 
neradt  vara  »förfalskadt«  och  inflickadt  af  djäflame»,  d.  v.  s. 
prästerna.  Icke  blott  ordets  predikan  syntes  henne  onyttig, 
utan  öfverhufvud  all  undervisning.  Barnen  borde,  enligt  hen- 
nes förmenande,  endast  läras  att  läsa  innantill,  för  öfiigt  borde 
de  enligt  Joh.  6:  45,  Ebr.  8:  10,  Jer.  31:  34  vara  lärda  af  Gud. 
Härtill  kom  ett  ursinnigt  hat  mot  kyrkan  och  hela  präster- 
skapet, som  ej  ville  erkänna  den  gudomliga  ledning,  under 
hvilken  hon  stod.  Ett  uttryck  af  hennes  fiendtlighet  mot 
kyrkoinstitutiouema  var  hennes  vägran  att  låta  viga  sig  ge- 
nom kyrkans  bemedling.  I  stället  lät  hon  sitt  äktenskap  be- 
kräftas genom  hofrätten  i  Åbo.  I  likhet  med  sina  själsfrän- 
der i  Lillherrdal  var  hon  också  färdig  att  utslunga  sina  ana- 
themer  öfver  kyrka  och  stat,  hvilka  hon  i  sin  förmenta  pro- 
fetiska inspiration  förklarade  hemfallna  åt  snar  undergång. 

Med  dylika  åsikter  kom  fru  Munsterhielm  vid  57  års  ålder 
öfver  till  Sverige,  troligen  för  att  hos  konungen  söka  ändring 
i  ett  mål,  som  hon  förlorat  vid  Åbo  hofrätt  och  hvarige- 
nom  hon  mistat  sin  egendom.  Den  misslyckade  utgången  af 
denna  resa  höjde  ingalunda  hennes  förutvarande  ringa  aktning 
för  den  bestående  ordningen.  Af  okänd  anledning  begaf  hon 
sig  från  Stockholm  till  Capellbo  egendom  i  trakten  af  Sala, 
där  hon  bosatte  sig  hos  ofvannämnda  fru  Beata  Lybecker, 
som  i  så  måtto  sympatiserade  med  henne,  att  hon  icke  fann 
sin  uppbyggelse  inom  den  kyrka  hon  tillhörde  ^ 

Redan  kort  efter  sin  ankomst  till  Capellbo  begynte  fru 
M.  både  i  tal  och  skrift  sina  bittra  utfall  mot  stat  och  kyrka. 
Hennes  framgåbig  bland  allmogen  blef  emellertid  mycket  ringa, 
enär  den  till  och  med  »fattat  leda  mot  henne  för  hennes  ur- 
sinniga utlåtelser».  Detta  blef  utan  tvifvel  en  af  bevekelse- 
grundema  till,  att  hon  efter  en  ettårig  vistelse  på  Capellbo 
flyttade  in  till  staden  Sala  1759.    Dessförinnan  hade  hon  dock 


Ramzdii  ofvan  anförda  skrilir.  till  konsist. 
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väckt  myndigheternas  uppmärksamhet  genom  en  skrift,  som 
hon  öfverlämnat  till  kyrkoh^^en  i  Sala,  kontraktsprosten 
Mathias  Ramzelius,  med  tillkännagifvande,  att  hon  en 
lika  lydande  »insinuerat  hos  Hans  Maj:t».  Skriften,  som  var 
uppfylld  af  angrepp,  icke  blott  mot  prästerskapet  i  dess  hel- 
het, utan  ock  mot  domaremakten  flämt  konungens  höga  äm- 
betsmän och  riksens  maktägande  ständer,  mot  hvilka  hon 
riktade  den  för  öfrigt  ganska  befogade  beskyllningen,  att 
de  »tagit  makten  af  konungen»,  öfverlämnades  af  Ramzelius 
till  kronobetjäningen  att  uppvisas  fbr  landshöfding  Friesen- 
dorf,  under  förhoppning  »att  fru  Munsterhielm  måtte  förvisas 
ur  orten. 

Dä  skriften  emellertid  ej  ledde  till  någon  åtgärd  och  fru 
Munsterhielm  omsider  fl)rttat  in  till  staden,  fann  sig  borg- 
mästare Wallentein  därstädes  föranlåten  att  i  förnyad  skrifvelse 
till  landshöfdingeämbetet  fråga,  »om  en  så  smädefuU  människa, 
som  var  utan  pass,  fick  kvarstanna  i  orten»  ^.  Härpå  ingick 
det  svar,  att,  så  länge  hon  lefde  i  stillhet  och  ingen  till  för- 
argelse, borde  henne  lämnas  tillstånd  att  kvarstanna. 

Detta  förbehåll  meddelades  fru  Munsterhielm,  men  kunde 
ej  afhålia  henne  från  att  söka  utsprida  sina  villoläror,  hvartill 
hon  sä  mycket  lättare  hade  tillfåUe,  som  hon  ofta  gick  om- 
kring i  husen  och  hjälpte  till  med  uUspånad  och  stickning. 
Hon  uppträdde  därtill  med  en  ny  skrift,  däri  hon  föregaf  sig 
vara  sänd  af  Kristus  att  uppträda  mot  den  kyrkliga  gudstjänsten 
samt  mot  prästerna.  Gudstjänsten  kallade  hon  i  denna  skrift 
»Baals  villfarelse»,  prästerna  »djäfvulens  prästerskap,  herodia- 
ner,  courtisaner,  lönpredikanter  och  legotjufvar»,  ordningen  om 
kyrkogång  »en  djäfvulens  lag  och  stadga»  m.  m.  —  Det  är 
anmärkningsvärdt,  att  jordmånen  för  hennes  utsäde  syntes  mera 
lämplig  här  än  i  landsförsamlingen.  Enligt  Ramzelii  skrifvelse 
till  konsistorium  tyckes  hon  nämligen  varit  väl  liden  i  någrra 
hus  i  staden. 

I  syfte  att  bringa  henne  till  sundare  åsikter  gjorde  pro- 
sten Ramzelius  henne  vänliga  föreställningar.  Hans  sträfvan 
i  detta  hänseende  blef  dock  utan  frukt  I  stället  för  att  låta 
rätta  sig  öfverhopade  hon  prosten  med  en  mängd  grofva  till- 


*  Ramzelii  oivan  anförda  skrifv.  till  konsist. 
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mälen  och  lämnade  honom  knappt  rådrum  till  svar.  Ett  n3rtt 
besök  af  Ramzelius  i  sällskap  med  borgmästaren  samt  stads- 
fiskal  Tillberg  aflopp  på  enahanda  sätt.  Då  borgmästaren, 
mot  hvilken  hon  visade  sig  något  blidare  stämd,  framhöll  det 
orätta  i  att  öfverträda  sabbatsbudet,  som  både  gudomlig  och 
mänsklig  lag  bjöde  till  efterlefnad,  —  hon  brukade  nämligen 
på  söndagame  arbeta  i  sitt  rum  för  öppna  dörrar  och  fönster 
för  att  därmed  visa,  att  hon  ej  var  någon  »dagväljare»  — 
svarade  hon,  att  »man  bör  skilja  mellan  gudfruktiga  öfverhets- 
personer,  dem  man  väl  kan  lyda,  och  icke  gudfruktiga,  dem 
man  icke  bör  lyda,  ej  heller  deras  djäfla  lag  och  stadga». 

Hennes  oefterrättlighet  gent  emot  alla  föreställningar  för- 
mådde prosten  Ramzelius  och  borgmästaren  att  vända  sig  till 
sina  respektive  myndigheter  i  Västerås  i  och  för  erhållande  af 
förhållningsorder.  Domkapitlets  ledamöter,  som  hittills  varit 
fullkomligt  okunniga  om  fru  Munsterhielms  uppträdande  i  Sala, 
blefvo  både  oroliga  och  uppbragta  öfver  de  civila  myndighe- 
ternas stillatigande  i  en  så  viktig  sak.  Bref  afsändes  genast 
till  konungens  befallningshafvande,  däri  domkapitlet  uttryckte 
sin  förundran  öfver  att  magistraten  i  Sala,  som  sedan  för- 
liden  höst  haft  sig  bekant  fru  Munsterhielms  uppträdande, 
likväl  ej,  trots  nådiga  stadgan  af  den  20  mars  1735,  fogat  an- 
stalt om,  att  hon  blifvit  ställd  under  laga  rannsakning  och  till 
straff  befordrad.  Med  anledning  af  denna  skrifvelse  gaf  lands- 
höfdingeämbetet  befallning  om  rannsaknings  hållande  med  fru 
Munsterhielm  K 

Rannsakningen,  som  skulle  hållas  den  1 1  juni  nyss- 
nämnda år,  måste  emellertid  uppskjutas,  emedan  fru  Munsterhielm 
ej  kommit  tillstädes.  Då  hon  vid  förnyad  kallelse  vägrade 
att  infinna  sig  under  utlåtande,  att  hon  ej  skulle  komma  inför 
rätten,  om  hon  ej  släpades  upp  som  en  hund,  »emedan  hon 
icke  under  någon  världslig  domstol  eller  djäfvulsk  lag,  utan 
under  Guds  lag  lyda  skulle»,  måste  hon  med  våld  upphämtas. 
Inför  rätten  bibehöll  hon  sin  tredska,  och  vid  förfrågan  om 
sina  skrifter  nekade  hon  ingå  i  svaromål,  förr  än  de  blifvit 
»pä  torget  i  samtliga  stadens  innevånares  och  allmogens  när- 


*  Västerås  domk.  prot.  21  maj   1760. 
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varo  uppläste,  då  menigheten  skulle  blifva  hennes  domare  och 
försvara  henne  inför  rätten».  Hon  vore,  förklarade  hon,  »redo 
att  sätta  sitt  lif  i  sticket  för  hvad  hon  talat  och  skrifvit». 

Då  emellertid  inga  upplysningar  kunde  erhållas  af  henne, 
förklarades  hon  med  anlediling  af  sina  skrifter  skyldig  enligt 
nådiga  stadgan  af  den  20  mars  1735  samt  i  kap.  2  §  i  1686  års 
kyrkolag,  hvarpå  handlingsuma  öfversåndes  till  hofrättens  af- 
dömande.  Efter  rannsakningens  slut  fördes  fru  Munsterhielm 
till  fängelset  i  Västerås  under  afbidan  på  hofrättens  utslag. 
Men  då  hon  härvid  icke  kunde  afhåUas  från  umgänget  med 
andra  personer,  bland  hvilka  hon  sökte  utsprida  sina  läror,  sä 
hemställde  landhöfdingeämbetet  genom  bref  af  22  juli  samma 
år,  att  hon  måtte  sändas  till  Stockholm  att  där  hållas  mera  af- 
skild,  *Aels^  som  hennes  tillstånd  och  irrighet  mera  vore  att 
beklaga,  än  att  det  såsom  härrörande  af  vrängt  uppsåt  torde 
kunna  genom  bestraffning  rättas^.  Skrifvelsen  röjer,  som  man 
ser,  en  viss  ömhet  om  fru  Munsterhielm  och  står  i  skarp  mot- 
sats till  domkapitlets  nyss  nämnda  bref  till  landshöfdingeäm- 
betet.  Huruvida  denna  undfallenhet  är  att  tillskrifva  hennes 
adliga  börd  och  förnäma  släktförbindelser  eller  berodde  pä 
verklig  omtanka,  må  lämnas  osagdt.  Emellertid  synes  nog 
hennes  adliga  börd,  som  ofta  framhålles  i  de  civila  myndig- 
heternas skrifvelser,  hafva  gifvit  anledning  till  en  större  för- 
synthet öfverhufvud  i  behandlingen  af  henne,  än  som  iakttogs, 
då  fråga  var  om  hennes  ofrälse  själsfränder  i  Lillherrdal  och 
annorstädes.  —  Till  följd  af  landshöfdingens  skrifvelse  flytta- 
des fru  Munsterhielm  till  Stockholms  stadshäkte  vid  Stortorget, 
där  prästmännen  Fant  och  Gottmark  på  hofrättens  uppdrag  at 
Stockholms  konsistorium  förordnades  att  ombesörja  hennes  un- 
dervisning. Om  de  voro  de  rätte  männen  för  ett  så  grann- 
laga  uppdrag,  må  lämnas  därhän.  Säkert  är,  att  deras  mer 
eller  mindre  visliga  nit  om  hennes  tillrättaförande  förblef  frukt- 
löst Långt  ifrån  att  aftaga  tyckes  hennes  förvillelse  hafva 
ökats.  Hon  fortsatte  med  sina  domedagsprofetior  och  utpe- 
kade såsom  domsmärken  dels  den  nya  stilens  antagande  i 
Sverige  1753,  då  antikristi  välde  och  påfvedömet  tillika  skulle 
hafva  blifvit  infördt,  dels  frimurareordens  införande  i  landet  På 
dessa  påfund  hänsyftade,  sade  hon,  profeten  Daniel  samt  Fräl- 
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såren  själf,  då  de  talade  om  förödelsens  styggelse,  som  skulle 
komma. 

Gottmark  misströstade  också  om  ett  lyckligt  resultat  af 
sin  verksamhet.  I  sin  berättelse  till  konsistorium  säger  han: 
»Några  fenomen,  såsom  att  hon  ger  svar  på  frågor  och  tal, 
att  hon  fbrdrifver  tiden  med  sina  händers  arbete  m.  m.»  tyda 
på,  att  hennes  villomeningar  och  obändighet  att  mottaga  rät- 
telse ej  böra  härledas  från  någon  brist  på  dess  förstånd  och 
sinne,  utan  fastmer  från  en  framhärdande  ondskefull  envishet 
och  föresats  att  blifva  känd  för  besynnerliga  tankar,  hvilka 
afgrå  från  allmänheten,  hvilken  driffjäder  man  vet  hafva  fram- 
födt  en  stor  hop  af  världens  kätterier.  Men  i  anseende  till 
flera  omständigheter  förekommer  mig  likväl  denna  fru  sådan, 
som  vore  hon  något  rubbad  till  sitt  förstånd  och  verkligen 
genom  någon  orsak  försatt  i  en  sådan  sinnes  matthet  och 
svaghet  i  tankekrafterna,  att  hon  är  alldeles  utan  stånd  att 
begripa  någon  connexion  af  skäl»  K  —  Säkerligen  har  Grott- 
mark  med  sina  senast  anförda  ord  ganska  träffande  karaktäri- 
serat fru  Munsterhielms  tillstång,  ehuru  svårigheten  att  rätt 
bedöma  detsamma  tydligen  var  ganska  stor.  I  själfva  verket 
tyckes  här  föreligga  ett  sådant  fall,  där  personen  under  sina 
grubblerier  genom  sin  öfverretade  känsla  blifvit  bragt  till 
religiöst  vansinne,  under  det  han  bibehållit  sina  själsförmögen- 
heters  fulla  bruk  i  alla  frågor,  som  ligga  utanför  det  rent  reli- 
giösa området 

Då  hofrätten,  som  synes  mera  åsyftat  hennes  rättande, 
än  hennes  dömande,  sedermera  uppkallade  henne  till  förhör, 
vägrade  hon  att  infinna  sig,  emedan  Gud  .uppenbarat  för  henne, 
»att  hon  icke  borde  gå  upp  i  hofrätten».  Hon  skulle  därför, 
tillade  hon,  ropa  och  föra  väsen  på  gatan,  om  hon  blefve  upp- 
hämtad. 

Enär  det  var  tydligt,  att  alla  fömuflsbevis  och  förma- 
ningar skulle  blifva  utan  verkan  på  en  person,  som  åberopade 
sig  på  enskilda  uppenbcurelser  till  försvar  för  sina  fantasier,  af- 
stod  hofrätten  från  hennes  upphämtande  och  resolverade,  att, 
emedan   hennes  sinnesförvirring  varit  orsaken  till  hennes  för- 


'  Stodcholms  konsistorii  handlingar  1761. 
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gripliga  yttranden  om  konungens  person  och  rikets  ämbets- 
män samt  dess  lagar  och  författningar,  hon  ej  kunde  beläggas 
med  det  straiBF,  som  följde  på  dylika  förbrytelser.  Hofrätten 
hemställde  därför  till  k.  maj:t,  att  hon  måtte  kvarhållas  i  något 
lindrigt  fängelse  och  att  underhåll  af  allmänna  medel  måtte 
för  henne  utanordnas,  hvarjämte  prästerskapet  anbefalldes  att 
flitigt  besöka  henne  K 

Prästerskapets  ytterligare  bemödanden  syntes  knappast 
egnade  att  åstadkomma  någon  förbättring  i  den  stackars  sin* 
nessjukas  själstillstånd.  Adjunkten  vid  stadshäktet,  Anders 
Gaddelius,  beklagade  sig  inför  konsistorium,  att  hon  »begag- 
nade alla  tillfällen  att  låta  höra  sina  villfarande  åsikter,  både 
till  dem,  som  bära  mat  till  henne  och  de,  som  bo  nära  hen- 
nes rum,  i  det  hon  slår  upp  fönstren  för  att  utropa  sina  sat- 
ser». Gaddelius  föreslog  därför,  att  hon  måtte  förflyttas  till 
Danviken,  »där  hon  kunde  komma  att  sitta  mera  inskränkt»  K 
Men  ännu  ville  man  ej  uppgifva  arbetet  på  hennes  tillrätta- 
förande ^  Slutligen  fördes  hon  dock  såsom  »oförbätterlig»  till 
Danviken,  där  hon  ock  afled*. 

De  mystiska  villoläror,  som  fru  Munsterhielm  förkunnat 
under  sin  korta  vistelse  i  Sala,  hade  ej  varit  alldeles  utan  frukt 
Det  var  också  myndigheterna  bekant,  att,  medan  hon  ännu 
vistades  därstädes,  några  funnos,  som  väl  upptogo  hennes  läror. 
Hennes  bortförande  från  orten  synes  dock  hafva  minskat  in- 
tresset. Endast  tvenne  personer  hade  på  ett  allvarligare  sätt 
tillägnat  sig  hennes  läroåskådning.  De  ifrågavarande  voro  den 
förut  omnämnde  mantalskommissarien  Lars  Ekholm  och  made- 
moiselle  Greta  Kristina  Sahlsten,  en  häftig  och  ondsint  kvinna, 
om  hvilken  borgmästare  Wallentein  sade,  att  hon  aldrig  ansetts 
för  riktigt  klok^  Detta  omdöme  torde  dock  knappast  vara 
tillförlitligt.     Tvärtom   visar  hela    hennes    uppträdande   alltid 


^  Hofrftttens  utslag  16  okt.  1761.     (Acta  ecdes.) 
'  Stockholms  konsist  prot.  16  okt.  1764. 
"  Stockholms  konsist.  prot.  13  nov.  1764. 

*  Borgmästare    Wallenteins  brel  till  justitie  kansläm  31  mars  1777-     (Acta 
ecdes.) 

^  Wallenteins  skrifv.  till  jastitiekanslfirn  31  mars  1777. 
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en  viss  slug  beräkning.  Och  då  man  läser  rättegångsförhand- 
lingama,  kan  man  knappt  frigöra  sig  från  den  tanken,  att 
man  i  henne  har  en  religiös  bedragerska,  som  utan  att  vara 
något  djupare  berörd  af  de  religiösa  intressena  endast  sträfvade 
att  möjligen  genom  myndigheternas  ingripande  få  martyrglorian 
och  därigenom  allmänhetens  intresse  och  medlidandet  Ek- 
holm  återigen  skildras  före  sitt  sammanträffande  med  fru  Mun- 
sterhielm  af  Wallentein  såsom  en  »munter  och  sällskapslik» 
man  med  »ett  hett  temperament  och  temligen  uppspänd  af 
högrmod,  som  yfdes  med  granna  kläder  och  agerade  mera 
sprätthök  än  allvarsam  man». 

Den  personliga  beröringen  med  fru  Munsterhielm  medförde 
emellertid  en  genomgripande  förändring  hos  honom.  Han  bör- 
jade från  den  stunden  flitigt  studera  bibeln,  fasta  och  undan- 
draga sig  allt  sällskap  samt  under  starka  rop  bedja  Gud  om 
nåd  och  syndaförlåtelse.  Hand  i  hand  med  denna  inre  för- 
ändring gick  en  nedsättning  af  kroppskrafterna  med  åtföljande 
yrsel.  Omsider  blef  han  dock  åter  frisk  samt  lugn  och  stilla 
i  sin  gudsfruktan,  men  han  undvek  den  offentliga  gudstjänsten 
samt  nattvardens  begående. 

Några  månader  efter  fru  Munsterhielms  bortförande  in- 
lämnade han  till  magistraten  sin  afskedsansökan  från  kas- 
sörssysslan under  uppgift,  att  den  store  Guden  låtit  honom 
se  sitt  »eländes  älta  högst  förskräckliga  tillstånd  och  att  nu 
visst  måste  vara  världens  allra  yttersta  dagar,  uppå  hvilka 
allt  Guds  heliga  ord  måste  fullkomnas,  emedan  satans  vrede 
är  så  stor,  att  om  möjligt  vore,  skulle  de  utvalda  ock  förförda 
blifva»  2.  Han  sade  sig  också  ångra  af  allt  hjärta  det  arbete, 
som  han  nu  i  14  år  såsom  en  otrogen  Guds  tjänare  förestått 
i  Sala.  Till  sist  nedkallar  han  i  samma  sin  ansökan  Guds 
välsignelse  öfver  Salas  och  Svea  rikes  innebyggare,  dess  konung 
och  drottning  samt  slutar  med  ett  trefaldigt  amen.  Detta 
steg,  som  afklippte  det  sista  gemensamhetsbandet  med  annor- 
lunda  tänkande,    bidrog   ingalunda   att   underlätta   hans   eller 


*  Jämför    Doctor    Wrangds    skrifvelse    till    konsist.  uppläst  27  nov.  1776. 
(AcU  eodes.) 

*  Ekholms  skrifvelse  till  magistraten  15  dec.  1760.     (AcU  eodes.) 
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hans  enda  umgängesväns,  mademoiselle  Sahlstens,  återförande 
till  kyrkogemenskapen.  De  föreställningar,  som  med  anledning 
af  deras  öfverträdande  af  kyrkolagens  bud  gjordes  dem  af 
prästerskapet,  ledde  ej  till  något  resultat.  Måhända  var  ej 
heller  prosten  Ramzelius  rätte  mannen  att  taga  de  förvil- 
lade om  hand.  Visserligen  erkändes  han  såsom  en  mycket 
nitisk  och  duglig  prästman  ^  men  han  synes  dock  hafva  sak- 
nat det  tålamod  och  den  mildhet,  som  nödvändigt  behöfdes 
för  att  leda  dem  in  i  den  rätta  strömfåran.  Han  fann  lämp- 
ligare att  lämna  dem  åt  sig  själfva  än  att  under  träget 
arbete  utsätta  sig  för  deras,  särskildt  mademoiselle  Sahlstens, 
utlåtelser.  Det  är  nog  också  möjligt,  att  äfven  det  mest  ihär- 
diga arbete  på  de  förvillade  sinnenas  tillrättaförande  skulle 
hafva  varit  förgäfves,  ty  när  religiositeten  slagit  öfver  i  svåb-- 
meri,  så  låta  de  uppjagade  känslorna  knappast  genom  under- 
visning och  föreställningar  lugna  sig. 

Någon  anmälan  hos  vederbörande  myndighet  om  separa- 
tistemas  förhållande  skedde  emellertid  icke  förr  än  vid  den  ge- 
neral visitation,  som,  såsom  vi  förut  omnämnt,  hölls  i  Sala  af 
biskop  Lars  Benzelstierna  9—12  okt.  1762.  De  af  biskopen  där- 
vid gifna  förmaningarna  hade  liten  eller  ingen  verkan.  Då  se- 
paratisterna  emellertid  höllo  sig  stilla  och  ej  åstadkommo  någon 
förargelse,  var  man  nog  förståndig  att  undvika  att  med  den  kyrk- 
liga lagens  myndighet  förfölja  dem  för  att  ej  därmed  ännu  mer 
irritera  deras  sinnen.  Först  i  januari  1766  fann  sig  kyrkorådet  för- 
anlåtet att  ingripa,  enär  Ekholm  och  mademoiselle  Sahlsten  den 
7  januari  nämnda  år  utan  laga  lysning  och  vigsel  ingått  en  äkten- 
skaplig förening  samt  trots  pastors  förmaningar  vägrade  att  en- 
ligt kyrkolagens  föreskrift  stadfästa  densamma.  Sedan  äfven 
kyrkorådet  förgäfves  sökt  förmå  kontrahenterna  därtill,  kallades 
de  den  12  febr.  samma  år  inför  domkapitlet  i  Västerås.  Här 
sökte  de  med  stöd  af  Matth.  15,  3  ff.,  Gal.  4,  4 — 5  och  Col.  2, 
20  försvara  sin  äktenskapliga  förening  såsom  fullt  loflig,  och  då 
de  bestämdt  förklarade  sig  ej  vilja  lyda  domkapitlets  föreställ- 
ningar,  öfverlämnades  målet  till  landshöfdingeämbetet,  för  att 


^  Jämför  J.  Fr.  Munktell,  Yfisterås  stifts  herdaminDe.    Upsala  1843 — 45. 
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de  genom  dess  åtgärd  måtte  vid  vederbörlig  domstol  tilltalas 
och  plikta  för  sitt  tilltaga 

Innan  saken  kom  därhän,  sökte  dock  konsistorium  ännu 
en  sista  utväg  att  bringa  de  felande  till  rätta.  Man  vände  sig 
till  kyrkoherden  Olof  Djurman  i  Ramnäs,  för  hvilken  de  förut 
haft  förtroende.  Denne  lyckades  också  föra  dem  till  sundare 
tankar,  h varefter  de  ställde  sig  lagen  till  efterrättelse*. 

Något  närmande  till  kyrkan  innebar  dock  ej  detta.  Så- 
som förut  fortforo  de  i  sin  separatism,  ända  tills  herdeombyte  i 
Sala  pastorat  inträffade  genom  prosten  Ramzelii  död.  Till 
kyrkoherde  efter  honom  valdes  på  församlingens  enstämmiga 
begäran  doktor  C.  M.  Wrangel,  en  prästman  lika  utmärkt  för 
sitt  varma  intresse  för  praktisk  kristendom  som  fast  och  orubb- 
lig, då  det  gällde  lärans  och  den  kyrkliga  ordningens  upp- 
rätthållande. 

Vid  Wrangels  tillträde  till  pastoratet  1772  tycktes  Ek- 
holm  hafva  något  lugnat  sig  i  sina  mystiska  funderingar  och 
sysselsatte  sig  sedan  några  år  tillbaka  med  bamaundervisning. 
Såsom  lärare  åtnjöt  han  stort  förtroende  till  och  med  af  stadens 
ståndspersoner.  Wrangel,  som  ansåg  sin  skyldighet  vara  att 
undersöka  hans  undervisning,  fann,  »att  han  icke  allenast  an- 
förde barnen  [dem]  med  flit  i  läsande  och  skrifvande,  utan  äf- 
ven  i  catechismi  lära  utan  att  på  något  sätt  bibringa  dem  vill- 
farelse» *. 

Under  så  gynnsamma  förhållanden  lyckades  Wrangel, 
för  hvilken  Ekholm  fattat  förtroende,  snart  förmå  honom  att 
åter  dekaga  i  den  allmänna  gudstjänsten  och  nattvardens  be- 
gående. Äfven  hustrun  fogade  sig  efter  mannen,  ehuru  det 
af  hennes  utlåtanden  tydligen  framgick,  att  det  ej  skedde 
af  inre  öfvertygelse.  Det  blef  också  endast  en  tidsfråga,  när 
Ekholm  genom  hennes  inflytande  skulle  återvända  till  sin 
gamla  separatism.  Bland  medel,  som  hon  härvid  använde, 
nämner  Wrangel  i  en  skrifvelse  till  konsistorium  ett  i>fna- 
miskripi,  kalladt  dev  heliga  Birgittas  revelationer^.  Ek- 
holm   synes   dock    i   början    ej    riktigt   hafva  gillat  dess  inne- 

*  Västerås  domkap.  prot.   12  febr.   1766.  (Västerås  domk.  arkiv). 

*  Konsistorii  skrifv.  till  justit.  kansl.  4  mars   1777. 

*  Wrangels  skrifvelse  till  konsist.  uppläst  27  nov.   1776. 
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håll,  enär  han  öfverlämnade  detsamma  till  doktor  Wrangel  för 
att  höra  hans  mening  därom.  Wrangel,  som  fann  detsamma 
»uppfylldt  med  de  gröfsta  villfarelser  och  isynnerhet  med  in- 
vectioner  mot  predikoämbetet»,  hyste  vissa  betänkligheter  mot 
att  lämna  det  tillbaka.  Dock  måste  han,  efter  att  ett  helt  år 
hafva  haft  det  i  sin  ägo,  på  Ekholms  "otåliga  yrkanden,  åter- 
lämna detsamma.  Efter  den  tiden  blef  också,  säger  Wrangel, 
Ekholms  sinnesförfattning  mer  och  mer  förändrad. 

I  ett  fbrsvagadt  både  andligt  och  kroppsligt  tillstånd 
kom  han  en  dag  i  början  af  aug.  1774  till  Wrangel  och  be- 
gärde, att  hans  stjufson,  som  åtnjutit  Wrangels  nattvardsunder- 
visning, måtte  få  tillstånd  att  skild  från  den  öfriga  nattvards- 
ungdomen gå  till  nattvarden  tillsammans  med  sina  föräldrar. 
Detta  medgafs,  men  löftet  togs  éddrig  i  anspråk  på  grund  af 
Ekholms  nya  åtgöranden.  Dagen  efter  detta  besök  kom  näm- 
ligen nyssnämnda  stjufeon  med  ett  bref,  dateradt  10  aug.  1774, 
från  Ekhohn  med  begäran,  att  doktor  Wrangel  samma  dag 
måtte  besöka  honom  i  och  för  rådgörande  om  några  samvets- 
mål,  som  lågo  honom  tungt  på  hjärtat  Brefvet  var  i  sin  hel- 
het lugnt  och  sansadt  skrifvet,  men  vittnade  om  brefskrifva- 
rens  djupa  bedröfvelse  och  längtan  efter  skilsmessa  från  jor- 
delifvet 

I  enlighet  med  Ekholms  begäran  begaf  sig  Wraqgel  på 
eftermiddagen  samma  dag  till  hans  hem  och  fann  honom  där- 
vid »liggande  på  sängen  uti  nog  synlig  sinnesförvirring>.  »Han 
började  nu>,  skrifver  Wrangel,  »att  tilltala  mig  i  de  orimliga- 
ste utlåtelser,  som  alla*  gingo  därpå  ut  att  påstå,  att  alla  präster 
i  Svea  rike  skulle  utrotas  och  Herren  tala  genom  profeter 
m.  m.  dylikt  Alla  föreställningar  voro  här  fruktlösa.  Han  bör- 
jade skria  på  ett  gräsligt  sätt  och  att  utropa  förbannelser  öfver 
alla  präster  m.  m.,  så  att  folket  af  grannskapet  samlades  kring 
om  huset  Under  detta  viste  hustrun  nog  tydligen,  hvad 
hon  bar  i  skölden.  Hon  började  att  utfzura  i  mycken  bitterhet, 
sade,  att  Gud  uppväckt  hennes  man  att  bära  vittnesbörd  mot 
alla  präster  och  kyrkor,  och  lade  till,  att  han  nästa  söndag 
ville  därför  göra  början  och  att,  om  jag  sådamt  tillstadde,  skulle 
jag  undgå  det  straff,  som  de  öfriga  förestod.  Mannen  begärde 
då  af  mig,  att  honom  måtte  efterlåtas  att  nästa  söndag  skrift- 
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Ugen  uppläsa  sin  trosbekännelse  offentligen  i  kyrkan.  Då  jag 
föreställde  honom,  att  hans  nattvardsgång  vore  en  tillräcklig 
trosbekännelse  och  slutligen  begärde  att  veta  innehållet  af 
samma  trosbekännelse,  fick  jag  ej  utan  svårighet  omsider  höra, 
att  den  bestod  i  ett  stycke  af  den  ofvanrörda  Birgittas  revela- 
tion,  som  innefattade  försmädelse  mot  läroämbetet»  K  Då  Wran- 
gel  vänligen  föreställde  honom»  att  detta  ej  kunde  gå  för  sig 
utan  att  härigenom  gudstjänsten  stördes,  utbrast  hustrun  i  de 
gröfsta  försmädelser  och  sade,  »att  hon  blott  för  att  göra  sin 
man  till  viljes  hade  gått  till  nattvaitlen  samt  att  jag  skulle  svara 
därför,  att  jag  förfört  honom  ifrån  sin  förra  stillhet  att  löpa 
galen  till  kyrkan  m.  m.» 

Under  dessa  lika  oväntade  som  brydsamma  förhållanden 
vände  sig  Wrangel  till  tvenne  medlemmar  af  kyrkorådet,  berg- 
mästaren samt  borgmästare  Wallentein.  Någon  åtgärd  mot 
Ekholm  blef  dock  icke  vidtagen,  enär  hans  göranden  och  lå- 
tanden s^tes  vittna  om  en  abnorm  sinnesförfattning,  men  man 
beslöt  att  till  undvikande  af  förargelse  i  stillhet  leda  honom 
ut  ur  kyrkan,  därest  han  sökte  uppläsa  sin  trosbekännelse. 

Några  dagar  därefter  fick  Wrangel  ett  n3rtt  besök  af 
Ekholm,  som   i   två   vittnens  närvaro  uppläste  en  skrif velse  ^ 


^  Wrangels  skrifv.  till  konsist,  npplSst  27  nov.  1776. 

'  Skrifvdsen,  som  är  dagtecknad  den  14  aug.  1774,  hade  följande  lydelse: 
9I  namn  Fadrens  och  Sonens  och  den  Helige  Andas,  Amen.  Till  ödmjukt  följe 
af  denna  kristliga  och  med  Jesu  Kristi  blod  dyrt  köpte  församlings  respective  lä- 
rares doctorns,  öfverhof-  samt  ordenspredikanten  högvyrdige  Herr  Carl  Magnus 
Wrangels  uppA  Sala  stads  predikostol  gifna  befallning  i  och  med  det  heliga  ordet 
byggdt  pä  profetemas  och  apostlarnas  grund,  där  Jesus  Kristus  ajälf  hörnstenen  är,, 
att  samtliga  denna  församlings  ledamöter  borde  ifrån  den  störste  till  den  minste  ndi 
församlingens  allmänna  lärohus  och  ej  annorstädes  i  smuggor  och  vrår  offentligeni 
bekänna  allas  vår  högt  förtjänte  Frälsare  Jesum  Kristum  och  där,  men  ej  uti  andra 
rum  begå  H.  H.  Nattvard  under  bröd  och  vin;  För  den  skull  är  hos  högvyrdige 
herr  doctom,  Öfverhof-  och  ordenspredikanten  min  ödmjuka  anhållan,  det  jag  ovär-^ 
digaste  människa,  sedan  världen  skapad  blef,  mitte  nästinstundande  söndag  denna 
Herrens  be&Uning  iä  fullgöra  samt  med  hustru  och  barn  för  den  högtloivade  tre-^ 
enige  Gruden,  Fader,  Son  och  Helig  Ande  i  djup  ödmjuk  enfaldighet  nederfalla,. 
vår  käre  Fiälsares  Jesu  Kristi  kärleks  måltid  under  bröd  och  vin  anamma  och  vår 
ödmjuka  trosbekännelse  uppå  vår  och  hela  världens  Frälsare  Jesus  Kristus,  skrifte- 
ligen  till  allmänt  uppläsande  i  djup  ödmjukhet  presentera.  Lars  Ekhohn.9  (Skrif- 
velsen  finnes  bland  Acta  ecdes.     R.  A.) 
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däri  han  ånyo  anhöll  att  i  enlighet  med  doktorns  eget  på  Sala 
predikostol  gjorda  uttalande  få  offentligen  i  kyrkan  uppläsa 
sin  trosbekännelse.  Härjämte  tillsade  han  doktor  Wrangel, 
som  berörda  söndag  hade  att  förrätta  gudstjänsten  i  landsför- 
samlingen, att  hålla  sig  tillstädes  i  stadens  kyrka  och  afhöra 
uppläsandet.  —  Gent  emot  Ekholms  bestämda  föresats  visade 
sig  snart  alla  föreställningar  fruktlösa,  hvarför  Wrangel  med 
sitt  ämbetes  myndighet  strängeligen  förbjöd  honom  att  före- 
taga något,  som  kunde  störa  den  offentliga  gudstjänsten.  Men 
långt  ifrån  att  häraf  låta  hindra  sig  blef  den  exalterade  man- 
nen snarare  ifrigare  i  sin  verksamhet  för  uppnåendet  af  sitt 
mål.  Påföljande  lördag  gick  han  omkring  i  staden  och  invite- 
rade invåname  att  till  näst  instundande  söndag  infinna  sig  i 
kyrkan  och  afhöra  hans  trosbekännelse.  Själf  begaf  han  sig 
till  högmässogudstjänsten  sistnämnda  dag  med  hustru  och  fem 
barn  liksom  i  procession  och  tog  med  sin  familj  plats  i 
koret.  Efter  slutad  gudstjänst  framträdde  han  och  rogade  med 
hög  röst  efter  doktor  Wrangel,  ehuru  han  förut  var  under- 
rättad om  dennes  frånvaro.  Därefter  började  han  uppläsa  sin 
skriftligen  upptecknade  trosbekännelse.  I  enlighet  med  kyrko- 
rådsmedlemmarnes  beslut  blef  han  nu  i  stillhet  utledd.  Ut- 
kommen på  kyrkovallen,  grep  Ekholm,  såsom  han  själf  sä- 
ger, till  det  andliga  svärdet  och  utropade  i  den  treenige 
gudens  namn  doktor  Wrangel  offentligen  för  en  hedning  och 
publikan  K 

Myndighetenias  handlingssätt,  hvilket  är  så  mycket  för- 
klarligare som  de  ej  kände  innehållet  af  Ekholms  trosbekän- 
nelse, blef  emellertid  orsaken  till  hans  förnyade  brytning  med 
kyrkan.  Därhän  synes  också  hustrun  hafva  sträfvat.  Alla 
Wrangels  försök  att  öfvertyga  Ekholm  och  hans  hustru  om 
det  olagliga  i  deras  uppträdande  voro  fullkomligt  fruktlösa. 
Hustrun  bemötte  honom  med  grofva  otidigheter  och  ådagalade 
en  ondska  och  en  bitterhet,  som  Wrangel  sade  sig  éildrig  förr 
hafva  hört  eller  sett.  Det  var  icke  någon  helig  vrede,  icke 
någon  kväfd  rättfärdighetskänsla,  som  gaf  sig  luft  i  hennes 
smädelser.     De  syntes  däremot  vara  utbrott  af  en  andlig  gall- 


Ekholms  inlaga  till  Kungl.  Maj:t.     (Acta  ecdes.) 
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sjuka  och  en  ärelystnad,  som  endast  åsyftade  att  af  andras  på- 
diktade fel  tUlväxla  sig  en  skådepenning  med  den  egna  för- 
träfflighetens prägel. 

I  denna  mot  kyrkan  och  hennes  tjänare  fiendtliga  sin- 
nesstämning begåfvo  sig  de  båda  makarne  till  Stockholm  för 
att  hos  kongl.  maj:t  klaga  öfver  orättvis  behandling  från  präster- 
skapets sida.  I  denna  afsikt  inlämnade  Ekholm  i  nov.  1774 
sina  klagomål.  Han  anmäler,  att  doktor  Wrangel  genom  sin 
adjunkt  Wigander  vägrat  både  honom  och  hans  hustru  tillträde 
till  nattvarden  samt  genom  klockare  och  spögubbe  låtit  offent- 
ligen utkasta  honom  själf  ur  kyrkan.  Till  klagomålen  voro 
äfven  bifogade  afskrifter  af  Ekholms  ofvan  anförda  skrifvelser 
till  Wrangel  af  den  10  och  14  aug.  1774,  vidare  af  hans  tros- 
bekännelse samt  af  magistratens  honom  lämnade  vitsord  vid 
hans  afsked  från  kassörsbefattningen.  Hvad  hans  här  för  första 
gången  offentligen  framlagda  trosbekännelse  beträffar,  söker  man 
förgäfves  i  densamma  något  villfarande.  Den  är  tydligen  icke 
hämtad  från  ofvannämnda  revelationer,  såsom  Ekholm  uppgaf 
för  Wrangel,  utan  ger  snarare  intryck  af  att  vara  en  herrnhutisk 
psalm,  antingen  bekommen  från  detta  läger  eller  möjligen  för- 
fattad af  Ekholm  själf.  Härför  talar  såväl  innehållet  som  formen  K 
Hvad  som  förmått  Ekholm  till  denna,  som  det  synes,  falska  upp- 
gift, är  svårt  att  säga.  Möjligen  förhåller  sig  saken  så,  att  Ek- 
holm, som  vid  doktor  Wrangels  ofvannämnda  besök  knappast 
var  tillräknelig,  ej  haft  klart  för  sig,  hvad  han  egentligen  sade. 
Att  hans  yttrande  om  den  s.  k.  trosbekännelsen  skulle  hafva 
varit  en  medveten  osanning  för  att  från  prästerskapets  sida 
åstadkomma  förbud  mot  uppläsandet,  är  väl  knappast  troligt. 
Mot  ett  dylikt  antagande  talar  såväl  Ekholms  karaktär  som 
hans  sinnesförfattning  vid  ifrågavarande  tillfälle. 

Klagomålen  ledde  emellertid  ej  till  annat  resultat,  än  att 
k.  maj:t  i  skrif velse  af  den  23  mars  följande  år  gaf  konsisto- 
rium i  uppdrag  att  vid  detta  mål  lägga  den  ämbetes  hand,, 
som    var   enlig   med   kyrkolagen.      1   följd   häraf   fick   doktor 


^  Den  s.  k.  trosbekännelsen  utgör  ett  lofprisande  af  Guds  son  för  hans. 
återlösoingsverk  och  beslår  af  åtta  sexradiga  och  en  åttaradig  rimmad  vers  med 
god  meter.  Den  sista  versen  synes  ursprungligen  ej  hafva  tillhört  psalmen;  i  denna 
fir  konimg  Gustaf  föremål  för  hyllning  och  törbön.     (Finnes  i  Acta  ecdes.)    ' 
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Wrangel  i  uppdrag  att  med  ömhet  och  varsamhet  försöka  Ek- 
holms  förbättring  ^ 

Var  resultatet  af  resan  i  så  måtto  ej  efter  de  klagandes 
-önskan,  så  iingo  de  i  stället  godtgörelse  pä  annat  sätt  I 
Stockholm  sammanträfiEade  de  med  vid  denna  tid  därvarande 
anhängare  af  den  Tliunborgfska  rörelsen,  hvilka  togo  sig  an 
de  båda  förföljda  makame  och  uppmuntrade  dem  till  stånd- 
aktighet i  deras  tro,  hvarjämte  ett  penningeunderstöd  lämnades 
dem.  Förbindelsen  med  de  båda  makarna  synes  äfven  fbljande 
år,  1775,  hafva  uppehållits  af  rörelsens  anhängare  i  Stockholm, 
i  det  icke  blott  nya  penningeunderstöd  sändes  dem,  utan  äfven 
åtskilliga  exemplar  af  tidskriften  ^Stockholms  Dagligt  Godt*  till- 
ställdes dem  till  utdelning  *.  Men  något  gagn  af  de  nya  bunds- 
förvandtema  i  Sala  fick  emellertid  ej  det  svärmiska  partiet*. 
Ekholm  var  ingen  initiativets  man,  och  hans  hustru  var  allt 
för  häftig  och  ogrannlaga  i  sitt  uppträdande  för  att  kunna 
vinna  någon  anslutning.  Dessutom  var  doktor  Wrangel  nog 
förståndig  att  ej  företaga  något  emot  dem,  som  kunde  gifva 
dem  sken  af  att  vara  utsatta  för  ytterligare  förföljelse.  Hustru 
Ekholms  beteende  hade  alltför  tydligt  ådagalagt,  att  hon  ön- 
skade konflikt  med  stadens  kyrkliga  myndigheter  för  att  ge- 
nom martyrglorian  vinna  allmänhetens  medlidande  och  därige- 
nom möjligen  äfven  anhängare.  Såsom  oemottagliga  fbr  all 
undervisning  men  därjämte  också  alldeles  ofarliga  för  sin  om- 
gifhing  lämnades  därför  Ekholm  och  hans  hustru  af  Wrangel 
för  en  tid  åt  sig  själfva,  under  förhoppning  att  deras  ifver 
med  tiden  skulle  svalna,  sedan  det  visat  sig,  att  ingen  upp- 
märksammade dem.  Detta  blef  dock  ingalunda  händelsen. 
Den  fortsatta  förbindelsen  med  svärmame  i  Stockholm  i  för- 
ening med  den  omständigheten,  att  Ekholm  i  prästerskapet 
såg  orsaken  till  kungl.  maj:ts  tystlåtenhet  beträffande  hans 
klagomål,  bidrogo  att  underhålla  hans  fiendtliga  hållning  mot 
kyrkan.  Härjämte  fortsatte  han  med  studiet  af  ofvannämnda 
revelationer   och   drog   sig,  då  hemtrakten  syntes  oemottaglig 


^  Västerås  konsist  prot.   Ii  april  1775. 

'  Nämnda    tidskrift,    som   utgjorde  den  svärmiska  rörelsens  organ,  utgafs  i 
Stockholm  24  juli  1775 — 6  maj  1776  med  ett  nummer  om  dagen. 

'  Wrangels  skrifvelse  till  konsist.  uppläst  27  nov.  1776.     (Acta  eodes.) 
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för  hans  läror,  alltmer  från  denna  onda  omgifning  inom  sin 
familjs  sköte.  Följderna  af  denna  isolering  visade  sig  också 
snart.  Vid  vårtiden  1776  uppträdde  Ekholm  på  ett  sätt,  som 
graf  tillkänna,  att  han  börjat  taga  sina  egna  fantasier  för  gu- 
domliga uppenbarelser.  Den  15  maj  nyssnämnda  år  företog 
han  sig  nämligen  att  vid  alla  hörn  längs  den  s.  k.  Norrby 
g^ata  med  ett  omåttlig^  skriande  skriftligen  kungöra  »staden 
Salas  undergång  och  förödelse».  Samtidigt  gick  héins  hustru 
omkring  i  boningshusen  och  förkunnade  under  »hvarjehanda 
förebråelser  dag  och  timme,  då  staden  utom  vissa  hus  antin- 
g'en  genom  eld  eller  jordens  öppnande  ödeläggas  skulle»  K 

Den  undfångna  uppenbarelsen,  som  Ekholm  hade  skrift- 
ligen upptecknat,  hade  följande  lydelse: 

»Försten  öfver  konungarna  på  jorden  Herren  Jesus  och 
den  svenska  heliga  Birgitta. 

Patent. 
I  namn  Gud  Faders  och  Sons  och  den  heliga  Andas.  Amen. 
Detta  säger  HERren,  HERren,  det  är  ännu  fyratio  dagar,  och 
så  skall  detta  Nineve,  du  Sahla  Stad  förgås,  därför  att  du  icke 
känna  kunde  den  tiden,  där  du  uti  sökt  var.  Amen.  Sahla 
stad  den   15  maj   1776.     Lars  Ekholm.» 

Ekholms  sista  uppträdande  synes  knappast  hafva  väckt 
något  större  uppseende  i  samhället.  Myndigheterna  kunde 
därför  underlåta  att  inskrida  emot  honom,  helst  emedan  man 
hade  anledning  tro,  det  Ekholm  »väntade  att  genom  nå- 
gon laglig  åtgärd  blifva  hindrad  i  sitt  företagande  eller  satt  i 
fängsligt  förvar».  Men  då  man  misstänkte,  att  hans  hustru 
stod  bakom  det  hela  och  ämnade  »förehafva  någon  tillställ- 
ning mot  staden»,  lät  magistraten  vid  tiden  för  profetians 
fullbordande  med  dubbel  vakt  bevaka  staden  samt  noga  iakt- 
taga Ekholms  åtgöranden*. 

Den  undervisning,  som  Wrangel,  med  anledning  af  det 
skedda  sökte  gifva  honom,  blef  emellertid  illa  lönad.  Redan  vid 
sitt  första  besök  mottogfs  doktorn  med  högljudda  smädelser  och 


^  Stadsfiskalen    Sahlbergs    stfimniDgsmemorial    mot    Ekholm    12  aug.   1776. 
(Acta  eccles.) 

•  Wrangels  skrifv.  till  konsist.  uppl.  27  nov.  1776. 
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domsrop,  och  hustrun  »öppnade  fönstren  och  kallade  folket, 
som  igenom  hans  rop  sammanlockades,  att  inkomma».  Ett 
nytt  besök  i  tre  vittnens  närvaro  blef  lika  fruktlöst.  Ekholm 
iakttog  denna  gång  en  envis  tystnad  och  sökte,  ehuru  förgäf- 
ves,  äfven  förmå  sin  hustru  därtill. 

Under  sådana  förhållanden  må  det  ej  synas  underligt, 
om  Wrangel  förlorade  hoppet  att  på  undervisningens  väg 
vinna  något  gent  emot  en  sådan  halsstarrighet.  Han  motsatte 
sig  därför  ej  åklagarens  yrkanden  att  fä  utfärda  stämningsor- 
der mot  Ekholm,  helst  en  del  enfaldiga  personer  icke  kunde 
frigöra  sig  från  fruktan,  att  Ekholm  och  hans  hustru  förehade 
onda  planer  emot  staden.  I  stämningen,  som  inlämnades  12 
aug.  1776,  ålades  honom  att  inför  rådhusrätten  svara:  1:0  för 
hvad  han  i  kyrkan  för  två  år  sedan  låtit  komma  sig  till  last 
genom  försöket  att  där  offentligen  uppläsa  sin  trosbekännelse, 
2:0  för  sitt  senaste  förargelseväckande  upptråUiande  den  15 
maj  1776,  samt  3:0  för  smädliga  utlåtelser  mot  kyrkoherde 
Wrangel.  Till  svaromål  på  sistnämnda  punkt  var  äfven  hans 
hustru  instämd. 

I  svaromålet  påminner  Ekholm  ganska  mycket  om  sin 
själsfrände,  komminister  Thunborg  i  Lillherrdal.  Det  inledes 
af  en  längre  bön,  däri  han  under  citerande  af  åtskilliga  bibel- 
ord beder  Gud  öppna  sitt  »hjärta,  mun  och  tunga  och  verka 
det  tal»,  som  han  här  till  Guds  namns  ära  tala  och  skrifva 
skall.  Liksom  om  bönen  också  i  sin  helhet  blifvit  hörd,  be- 
gynner han  den  egentliga  förklaringen  med  orden:  »Undfått 
af  min  allra  högste  principal.  Försten  öfver  konungame  på 
jorden  HERren  Jesus  genom  hans  ord  och  anda  att  inför  högt- 
ärade  magistraten  i  ödmjukhet  förklara  mig  öfver  herr  stads- 
fiskalen  Zacharias  Sahlberg^  emot  mig  ställte  ämbetes  talan» 
etc.  —  I  afseende  på  första  stämningspunkten  svarar  han,  att 
doktor  Wrangel  befallt  samtliga  församlingsledamöter  att  i  för- 
•  samlingens  lärohus  och  ej  annorstädes  bekänna  sin  tro.  »Och 
som  denna  befallning»,  säger  han,  »finnes  vara  likmätig  den 
heliga  skrift  Matth.  10,  32 — 33,  Marc.  8,  38,  Rom.  10,  4 — 10 
m.  fl.  vittnesbörd,  så  hafver  Herren  af  nåd  behagat  draga  mig 
med  hustru  och  barn,  och  vi  hafva  oss  draga  låtit  Jer.  20,  7, 
Joh.  6,  44,  Es.  8,  18  till  bemälta  offentliga  trosbekännelse».   I 
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afseende  på  den  andra  stämningspunkten  genmäler  han,  att 
»som  Herren  Jesus  låtit  mig  veta,  det  fienderna  till  Herrens 
verk  så  begått  hos  min  allernådigste  konung,  att  min  sak  här 
i  tiden  aldrig  skulle  få  se  dagsljuset^  hvaruti  denna  församling 
genom  sitt  stillatigande  till  min  utkastning  i  församlingen  äfven 
gjort  sig  delaktig,  alltså  har  jag  af  samma  välsignade  Herre 
och  blodsförvandt  genom  hans  ord  och  anda  Joh.  20,  23,  3,  27 
undfått  befallning  i  kraft  af  Jeremias  i,  7,  48,  10  att  med  hög 
röst,  £s.  58,  I,  den  15  sistlidne  maj  vid  alla  gatuhöm  på  denna 
stadens  stora  gata  uppläsa  bilagda  patent  till  maning  att  göra 
bättring,  Hez.  33,  11,  och  således  undvika  en  svår  undergång, 
som  i  annor  händelse  denna  stad  visserligen  förestår;  ty  med 
Guds  ord  är  icke  till  skämtandes,  det  finner  sig  dock  på  sistone 
2  Mark.  4,  17,  Ebr.  2,  i — 4»  etc:  —  Hvad  slutligen  den  tredje 
punkten  beträffar,  förnekar  han  dess  sanning  och  anklagar  i 
stället  doktor  Wrangel  för  hård  och  djäfvulsk  medfart  med 
honom  och  hans  familj  ^ 

£n  blick  på  de  citerade  bibelorden  visar,  hvilken  fast 
Ofvertygelse  Ekholm  verkligen  hade  om  sin  gudomliga  mis- 
sion, en  ofvertygelse,  som  ingalunda  rubbades  af  den  omstän- 
digheten, att  hans  gudaingifna  domsprofetia  ej  gått  i  uppfyl- 
lelse. I  detta  andliga  högmod,  i  denna  andliga  förmätenhet 
att  på  sig  tillämpa,  hvad  som  endast  gällde  om  de  helige  för- 
fattame  eller  om  Kristus  själf,  i  denna  fasta  förtröstan  trots 
gräckade  förhoppningar  visar  sig  Ekholm  som  en  sann  själs- 
förvant  tiU  svärmame  i  Lillherrdal.  —  Hans  förklaring,  som 
var  åtföljd  af  samma  bilagor,  som  han  två  år  förut  inläm- 
nat till  kungl.  maj:t,  öfversändes  af  stadsfiskalen  till  justitie- 
kansläm  i  och  för  erhållande  af  förhåUningsorder.  I  anled- 
ning häraf  affärdade  denne,  som  ansåg  Ekholms  företag  af 
samma  art  som  »det  enthusiastiska  oväsendet  i  Norrland»  en 
skrifvelse  af  den  23  okt.  samma  år  till  konsistorium  i  Västerås 
med  begäran  om  snar  underrättelse  om  förhållandena  vid  Sal- 
berget samt  om  förslag  till  lämpliga  åtgärder. 

Något  svar  från  konsistorium  affärdades  egendomligt  nog 


^  Ekholms  ödmjuka  förklaring  till  r&dhusrfitten  i  Sala  inlämnad  28  aug.  1776. 
(Acta  eodes.) 
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ej  förr  än  4  mars  följande  är,  ehuru  äfven  Wrangel  i  sin  infor- 
drade berättelse  ingalunda  framställt  saken  såsom  alldeles  obe- 
tydlig. Han  hade  tvärtom  uttalat  sin  fruktan,  »att  därest  detta 
deras  uppförande  lämnades  opåtalt,  torde  Ekholm  i  mera  djärf- 
het  med  predikningar  och  fanatiska  spådomars  utspridande 
fortfara,  som  ej  utan  stor  förargelse  och  det  allmänna  lugnets 
förstörande  i  församlingen  kan  aflöpa»  K  Wrangels  skrifvelse, 
som  ganska  tydligt  förrådde,  att  hans  tålamod  med  Ekholms 
familj  tagit  slut,  synes  emellertid  hafva  väckt  konsistorii  miss- 
tanke, att  saken  ej  blifvit  skött  på  alldeles  riktigt  sätt  och  att 
den  rättsliga  åtgärden  varit  förhastad,  helst  det  af  Wrangels 
skrifvelse  äfven  framgick,  att  Ekholm  för  närvarande  vore 
stilla  och  sysselsatte  sig  med  att  undervisa  barn  i  räkning  och 
skrifning  och  för  öfrigft  förrättade  sysslor,  som  fordrade  mogen 
eftertanke.  I  sin  skrifvelse  till  justiekansläm  föreslog  därför 
konsistorium,  att  ännu  en  tid  »lindrigétfe  utvägar,  bestående 
uti  idkeliga  förmaningar  och  undervisning»  måtte  brukas,  enär 
det  befanns,  att  »detta  onda  ej  frätte  omkring  eller  förorsakade 
oro  uti  rikskroppen»  *.  Härjämte  anhöll  konsistorium,  att  någon 
publik  utväg  måtte  utses,  hvarigenom  Ekholms  barn  fbr  nå- 
gon tid  skildes  från  föräldrarna,  helst  det  befarades,  att  de 
kunde  smittas  af  samma  »enthusiastiska  och  fanatiska  griller», 
som  besjälade  föräldrarne. 

Innan  detta  svar  sent  omsider  affärdades,  hade  i  Sala  en 
tilldragelse  ägt  rum,  som  syntes  förskaffa  Ekholm  det  sken 
af  oförskyldt  lidande,  som  han  hittills  förgäfves  eftersträfvat. 
En  i  staden  illa  känd  skräddare  vid  namn  Söderström,  som 
genom  åtskilliga  farliga  tillställningar  gjort  sig  fruktad,  hade 
med  några  likasinnade  företagit  en  våldsam  husvisitation  i 
Ekholms  hem  »under  föregifvande  att  vilja  undersöka,  om 
några  anstalter  funnos  till  mordbränneri»  ^  Detta  oförmodade 
ingripande,  som  var  af  alldeles  privat  natur,  förskaffade  Ek- 
holm, som  med  sin  familj  för  en  tid  lämnade  hemmet,  icke 
blott  åtskilliga  »medhållare,  som  tyckte  honom  vara  lidande», 


*  Wrangels  skrifv.  till  konsist.  uppläst  27  nov.   1776. 

*  Konsistorii  skrifv.  till  just.  kansl.  4  mars  1777.     (Acta  eccles.) 
"  Wrangels  skrifv.  till  just.  kansl.  16  dec.  1776.     (Acta  eodes.) 
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Utan  äfven  penningesammanskott  från  flera  orter.  Händelsen 
hade  föröfrigft  intet  inflytande  på  det  allmänna  religiösa  till- 
ståndet. 

Till  den  goda  utgång,  det  hela  omsider  fick,  bidrog  icke 
minst  domkapitlets  sansade  och  om  människovänlighet  vitt- 
nande åtgärder*-  Äfven  den  dåvarande  justitiekansläm  synes 
hafva  varit  en  man,  som  ägt  både  intresse  och  förstånd,  då 
det  gällde  behandlingen  af  religiösa  angelägenheter.  Härom 
vittnar  hans  bref  till  borgmästar  Wallentein  i  Sala. 

Vi  kunna  ej  underlåta  alt  här  anföra  några  rader  ur 
denna  skrif velse,  hvari  det  bland  annat  heter:  »Då  jag  af  de 
insända  handlingarna  och  isynnerhet  af  Ekholms  förklaring 
nogsamt  förmärkte,  detta  folket  vara  intagne  af  fanatiska  reli- 
gionsgriller, och  af  vissa  omständigheter  kunde  sluta,  att  dessa 
hade  sammanhang  med  ett  för  några  år  sedan  yppadt  svär- 
meri både  i  Norrland,  här  i  Stockholm  och  flerstädes  uti  riket, 
ansåg  jag  målet  synnerligen  grannlaga  och  fann  nödigt  att 
däröfver  höra  såväl  konsistorium  i  Västerås  som  doktor  Wran- 
gel,  hvilkens  yttrande  nyligen  inkommit,  däraf  jag  alldeles 
styrkes  i  den  tanke,  jag  om  dessa  sekteriska  människor  fattat, 
och  att  målet  dem  rörande  med  mycken  varsamhet  bör  hand- 
teras, helst  dylika  svärmares  art  alltid  är,  att,  då  man  genom 
strängare  medfart  vill  bringa  dem  från  sina  galenskaper,  rasa 
de  däri  så  mycket  häftigare,  anse  sig  för  martyrer  och  him- 
melsförtjänte korsdragare,  emedan  deras  dårskap  alltid  har 
högmod  till  grund  och  lystnad  att  anses  för  mycket  visare 
och  heligare  Guds  redskap  än  andra.  Med  sådana  dårar  har 
därför  erfarenheten  visat,  att  sällan  annat  är  att  göra,  emedan 
föga  hopp  är,  att  de  emottaga  rättelser,  än  att  lämna  dem,  efler 
alla  med  saktmodighet  gjorda  försök  på  undervisningsvägen, 
uti  deras  griller,  åtminstone  sä  länge  de  icke  göra  allmänt 
buller  och  oro  samt  söka  utsprida  sina  irrmeningar  och  för- 
föra andra  —  För  att  jag  nu  med  bättre  grund  och  kunskap 
må  se,  huru  jag  härutinnan  må  göra,  motser  jag  af  borgmästa- 
ren underrättelse,  huru  Ekholm  och  hans  hustru  förhålla  sig 
sedan  den  tid,  fiskalen  uppträdde  emot  dem.  Om  de  hålla  sig 
stilla  inom  sitt  hus  eller  göra  vidare  oro  på  offentliga  ställen? 
Om  de  alldeles  undandragit  sig  församlingens  gemenskap  och 
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än  bemöta  prästerskapet  vid  deras  besök  med  otidighet?  Men 
isynnerhet  om  hos  dem  förmärkes  den  andan  att  vilja  göra 
proselyter.  Om  något  tillopp  är  hos  dem  af  enfaldigt  folk  och 
ungdom  samt  hvad  anseende  de  hafva  bland  andra?  Om  Ek- 
holm  ännu  undervisar  barn  och  om  deras  egna  barn  uppfostras 
i  föräldrames  religion?  Mån'  inga  välsinnade  på  orten  skulle 
vilja  taga  de  två  äldsta  Ekholms  barn  om  lo  och  7  år  till  sig, 
eller  hvad  utväg  kan  föreslås  till  deras  försörjande  och  under- 
visning på  allmän  bekostnad?  Mån'  till  ett  så  kristligt  ända- 
mål man  skulle  i  orten  kunna  fä  subskriptioner?  Jag  vill  i 
den  händelse  gärna  kontribuera  mina  plåtar  därtill,  öfver- 
lägg  härom  med  doktor  Wrangel  och  låt  mig  veta  herrames 
tanke  i  målet.  Emellertid  tillsäges  fiskalen  att  hvila,  till  han 
fått  mitt  svar»  \ 

Enär  i  borgmästarens  svar  på  nyssnämnda  skrifvelse  intet 
fanns,  som  kunde  gifva  justitiekansläm  anledning  till  någon 
åtgärd  mot  Ekholm,  fick  stadsfiskalen  befallning  att  tillsvidare 
nedlägga  målet.  Något  återupptagande  af  detsamma  kom  där- 
efter aldrig  i  fråga,  emedan  Ekholm  förhöll  sig  tyst  och  stilla 
till  sin  död.     Stiftet  var  därefter  befriadt  från  dylikt  svärmeri. 


Härmed  hafva  vi  afslutat  skildringen  af  den  svärmiska 
separatism,  som  yppade  sig  inom  Västerås  stift  under  senare  hälf- 
ten af  1700-talet.  I  motsats  till  Hemösands  och  Upsala  stift 
blef  detta,  såsom  vi  sett,  ganska  lindrigt  berördt  af  denna  förvil- 
lelse. Af  det  anförda  har  framgått,  huru  svärmeriets  frö,  hit- 
fördt  af  en  finsk  adelsdam,  slumrade  i  mer  än  tio  års  tid,  innan 
det  sköt  upp.  Vi  hafva  också  sett,  hurusom  svärmeriet  härstä- 
des  icke  blott  genom  en  i  allmänhet  förståndig  behandling  från 
vederbörandes  sida,  utan  också  genom  öfverdrifter  och  hätsk- 
het från  de  förvillades,  beröfvades  de  impulser,  som  nöd- 
vändiggjorde dess  bestånd,  samt  så  småningom  aftynade  och 
upphörde. 


Riksregistraturet  1777. 

Bror  Alstermark. 
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Anmärkninerar  och  tilläffg  till  C.  A.  Cornelius'  Handbok  i 

svenska  kyrkans  historia  (8:dje  uppl.  Upsala  1892)^  oeh 

samme  författares  Svenska  kyrkans  historia  efter 

reformationen  (ibdm  1886,  87) ». 

Förvisso  är  det  med  rätta,  som  framlidne  biskop  Corne- 
lius' k3rrkohistoriska  hand-  och  läroböcker  länge  åtnjutit  ett 
stadgadt  anseende.  Med  framställningens  flärdlösa  enkelhet 
och  lättfattlighet  förenas  i  dessa  den  vördnadsvärde  författarens 
arbeten  i  stort  sedt  pålitlighet  och  noggrannhet  i  uppgifter. 
I  åtskilliga  hänseenden  hafva  dock  de  Corneliska  böckerna 
genom  nyare  forskningar  blifvit  antikverade.  Fortfarande  torde 
de  emellertid  kunna  användas  vid  det  akademiska  examens- 
studiet, likvisst  endast  under  förutsättning,  att  de  studerande 
erhålla  kännedom  om  nödiga  rättelser  och  tillägg  till  desamma. 
Vid  Upsala  universitet  hafva  också  under  de  senare  åren  så- 
dana kompletterande  upplysningar  plägat  lämnas  dels  vid  de 
kyrkohistoriska  seminarieöfningama,  dels  i  de  offentliga  före- 
läsningarna. Åtskilliga  tentamina  hafva  dock  tillfylles  ådaga- 
lagt det  trängande  behofvet  däraf,  att  ifrågavarande  rättelser 
och  tillägg  eller  åtminstone  de  väsentligauste  af  dem  äfven  i 
annan  form  blifva  de  studerande  tillgängliga.  Och  härmed 
torde  offentliggörandet  af  följande  anspråkslösa  anteckningar 
vara  tillräckligt  motiveradt. 

Redan  vid  sitt  första  framträdande  hälsades  Hb  af  kri- 
tiken med  rätt  mycket  erkännande,  om  också  ej  anmärkningar 
saknades.     Befogade   sådana   synas   mig  särskildt  förefinnas  i 


^  I  det  följande  betecknad  med  Hb. 
*  I  det  följaode  betecknad  med  Er. 
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ett  par  recensioner,  af  hvilka  den  ena  var  införd  i  Teol  Tid- 
skrift årg.  1867  under  författaremärket  T.  N.,  som  tydligen 
afser  den  ej  långt  därefter  i  unga  år  bortryckte  kyrkohistori- 
kern T.  Norlin.  Här  säges  bl.  a.:  »Planen  och  det  stränga 
sammanhanget  i  författarens  bok  stores ...  ej  af  de  talrika  ut- 
drag, som  förf.  gjort  ur  sina  föregångare. 

Det  är  svårt  att 'af  göra,  huru  mycket  profanhistoria  bör 
intagas  i  en  handbok  i  kyrkohistorien,  och  recensenten  vill  ej 
påstå,  att  författaren  i  allmänhet  intagit  för  mycket.  Någon 
gång  synes  dock  gränsen  vara  nära  att  öf verskridas . . .  Att 
den  blifvit  öfverskriden  sid.  48  är  dock  tämligen  klart.  En  så 
utförlig  undersökning  öfver  platsen  för  det  fältslag,  i  hvilket 
prins  Magnus  Henriksson,  Erik  den  heliges  mördare,  stupade, 
tillhör  icke  den  svenska  kyrkans /historia.  Om  detta  fältslag 
stod  vid  Örabro  eller  vid  Fårebro  eller  vid  Örsundsbro,  kan 
ej  ur  kyrkohistorisk  synpunkt  vara  af  någon  betydelse.  En 
och  annan  sådan  liten  ojämnhet  kan  vid  en  blifvande  upplaga 
lätteligen  afhjälpas.» 

Detta  har  emellertid  i  verkligheten  icke  skett.  Åtmin- 
stone möter  äfven  i  handbokens  senaste  upplaga  sid.  54  den 
s.  k.  undersökningen  om  platsen  för  fältslaget  vid  Orabro,  en 
undersökning,  som  för  öfrigt  blifvit  alldeles  resultatlös. 

En  sakkunnig  granskning  af  ifrågavarande  arbete  före- 
kommer äfven  i  årg.  1868  s.  336  fF.  af  Nordisk  tidskrift  för  po- 
litik, ekonomi  och  litteratur  utg.  af  G.  K.  Hamilton.  I  denna  re- 
cension yttras  bl.  a.,  att  man  troligen  mot  handboken  skall  rikta 
anmärkningen,  att  den  >  ägnat  för  ringa  uppmärksamhet  åt  den 
analoga  kyrkliga  utvecklingen  i  broderländema,  hvarifrån  kun- 
nat hämtas  åtskilligft  till  förklaring  och  belysning  af  likartade 
företeeker  i  Sverige.  Denna  anmärkning  —  fortsätter  recensen- 
ten —  äger  nog  sin  riktighet;  man  kan  ej  finna,  att  förf.  gjort 
något  större  bruk  af  Norges  och  Danmarks  förträffliga  kyrkohi- 
storiska arbeten  af  Keyser  och  Helveg.  Bägge  dessa  författju*e 
hafva  äfven  i  det  afeeendet  gifvit  sina  svenska  yrkesbröder 
ett  godt  föredöme,  att  de  vid  behandlingen  af  sitt  lands  k3rrka 
ej  alldeles  förlorat  systerkyrkorna  ur  sikte,  hvarpå  deras  ar- 
beten vunnit.»  Såsom  en  brist  i  2u*betet  framhölls  vidare,  att 
»förf  ej  tagit  kännedom  af  de  nyaste  forskningarna  inom  me- 
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deltidens  politiska  historia,  hvarigenom  han  i  denna  del  kom- 
mit att  begå  några  faktiska  misstag.»  En  rad  sådana  felaktig* 
heter  påpekas  också.  De  flesta  af  dessa  synas  dock  vara  rät- 
tade i  de  senare  upplagorna.  Däremot  hafva  andra  af  rec. 
påpekade  brister  icke  blifvit  afhulpna,  tydligen  emedan  de  äro 
af  mer  principiel  natur.  »En  svag  punkt  —  heter  det  nämligen 
vidare  —  synes  oss  vara  så  väl  begynnelsen  som  afslutningen 
af  den  katolska  tiden:  man  saknar  hvarje  spår  till  öfvergång. 
Författaren  uppvisar  ej  de  förhållanden  inom  hedendomen  själf, 
som  banade  väg  för  kristna  läran,  dess  inre  upplösning  och 
förfall  o.  s.  v.,  ej  heller  hvad  som  förberedde  katolicismens 
fall  i  Norden.  Visserligen  äro  ej  förebuden  till  reformationen 
i  Sverige  betydande,  men  de  saknas  dock  ej  helt  och  hållet; 
dit  hör  i  första  rummet  Birpttinerorden,  hvars  betydelse  och 
verksamhet  ej  äro  af  förf  behörigt  uppskattade.  Någon  gång 
har  förf.  ej  nog  iakttaget  sambandet  mellan  de  k3rrkliga  före- 
teelserna i  Sverige  och  dem  i  Europa  öfverhufvud,  ur  hvUka 
de  förra  fä  sin  förklaring:  så  t  ex.  får  man  ej  någon  före- 
ställning om  det  stora  inflytande,  som  den  allmänna  katolska 
reaktionen  i  Europa  utöfvade  på  Sveriges  förhållanden  under 
Johan  III  och  Sig^mund...» 

Inledningrsvis  hafva  dessa  utdrag  meddelats,  då  i  dem 
onekligen  vidröras  svagheter,  af  hvilka  icke  blott  Hb  lider 
utan  delvis  äfven  Er.  Jag  öfvergår  till  den  ingalunda  ovik- 
tiga frågan  om  periodindelningen. 

Såsom  pedagogiskt  hjälpmedel  är  periodindelningen  af 
icke  ringa  betydelse.  En  relativt  god  sådan  måste  ju  väsent- 
ligen underlätta  uppfattningen  af  den  historiska  utvecklingens 
verkliga  förlopp  och  inre  sammanhang.  Fråga  är  nu,  om  den 
af  Comelius  följda  periodindelningen  fyller  de  anspråk,  som 
rimligrtvis  böra  och  kunna  ställas  på  en  sådan. 

Hvad  då  först  vidkommer  de  två  stora  hufvudafdelnin- 
gama  af  vår  kyrkohistoria,  så  kan  naturligtvis  endast  mot 
benämningen  af  dessa  en  erinran  göras.  Comelius  bibehåller 
de  gamla  beteckningarna  ^det  katholskai^  och  ^det  lutherska 
tidehvarjbet^.  I  öfverensstämmelse  med  bruket  inom  den  all- 
männa kyrkohistorien  torde  dock  de  världshistoriska  namnen 
Medeltiden   och   Nyare   tiden  kunna  komma   till  användning 
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äfven  vid  indelningen  af  vår  nationalkyrkas  historia.  De  båda 
stora  hufvudepokerna  kunde  sålunda  lämpligen  erhålla  öfver- 
skrifterna:  sv.  medeltidskyrkans  historia  och  sv,  kyrkavs  histo- 
ria under  nyare  tiden.  Om  man  emellertid  nödvändigt  vill 
behålla  de  gamla  namnen,  kunde  förslagsvis  följande  rubriker 
gifvas:  Medeltiden  eller  den  katolska  tiden  och  Nyare  tiden 
eller  den  lutherska  eller  tiden  efter  reformationen.  Sist- 
nämnda uttryck  torde  ur  flera  synpunkter  vara  att  föredraga 
framför  »det  lutherska  tidehvarfvet»,  en  beteckning,  som  min- 
dre väl  passar  för  exempelvis  en  stor  del  af  1500-talet  och 
senare  hälften  af  1800-talet.  Det  må  härvid  äfven  erinras 
om  i  den  nyaste  kyrkohistorien  framträdande  olutherska  eller 
rent  af  lutherfiendtliga  riktningar. 

Den  svenska  medeltidskyrkans  historia  indelas  af  Come- 
lius  i  icke  mindre  än  sex  samordnade  perioder,  nämligen: 
I.  Kristendomens  införande  i  Norden,  omfattande  åren  82g — 
1060;  II.  Kristendomens  och  hedendomens  strid  (1060 — 1134): 
III.  Kristendomens  seger  och  kyrkans  fullständiga  utbildning 
i  Sverige  (1134 — 1164);  IV.  Hierarkiens  tillväxt  och  stadga  i 
vårt  land  (1164 — 1248);  V.  Den  svenska  kyrkan  under  folk- 
ungarnes och  konung  Albrekts  regering  (1248 — 138g);  VL 
Den  svenska  kyrkan  under  unionstidehvarfvet  (138g — 1520). 

Att  en  förenkling  af  denna  periodindelning  är  behöflig, 
ligger  i  öppen  dag.  Mot  densamma  kunna  ock  välgrundade 
invändningar  göras.  Som  man  lätt  finner,  hafva  i  regel  de 
svenska  konungaättemas  regeringstid  fått  vara  epokbildande 
med  afseende  på  den  svenska  kyrkans  historia:  i)  den  gamla 
konungaätten  (—106©),  Stenkilska  ätten  (1060— 11 34),  2)  Sver- 
kerska och  Erikska  ätterna  (i  134—1248),  3)  folkungarne  och 
konung  Albrekt  (1248— 1389)  samt  4)  unionsregentema  under 
sista  delen  af  medeltiden.  Vid  undervisningen  i  svensk  poli- 
tisk historia  torde  en  sådan  indelning  med  fördel  kunna  an- 
vändas på  det  lägre  skolstadiet,  men  näppeligen  på  det  högre. 
Den  mer  försigkomne  lärjungen  får  också  numera  i  våra  sko- 
lor lära  sig  inse,  att  det  finnes  ett  djupare  sammanhang  i 
historien   än    det,   som  bestämmes  af  konungalängden*.     Men 


*  Jfr  C.  T.  o dhn ers  uttalande  i  Pedag.  Tidskr.   1886  sid.   i6o  ff. 
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gäller  detta  redan  med  afseende  på  den  politiska  historien,  så 
äger  det  naturligtvis  i  ännu  högre  grad  sin  tillämplighet  med 
hänsjm  till  vårt  fäderneslands  kyrkohistoria. 

Ett  enda  undantag  från  regeln,  att  konungaättemas  re- 
geringstid fått  bestämma  de  kyrkohistoriska  perioderna  under 
medeltiden»  bildar  det  tidsskede,  som  omfattar  sverkerska  och 
erikska  ätternas  regementstid,  som  i  Hb  indelas  i  tvänne  sam- 
ordnade perioder.  Skiljeg^räns  mellan  båda  blir  upprättandet  af 
Upsala  ärkebiskopsstol  1164.  Den  förra  af  dessa  perioder  om- 
fattar sålunda  en  tidrymd  af  endast  trettio  år  eller  tiden  från 
slaget  vid  Fotevig  (som  Hb  alltså  låter  bilda  epok  i  sv.  kyr- 
kans historia)  till  Upsala  ärkestols  upprättande.  Ingen  med  vår 
kyrkohistoriska  utveckling  verkligen  förtrogen  skall  nu  kimna 
medgifva,  att  dessa  30  år  af  vår  medeltids  historia  utgöra  ett 
afrundadt  utvecklingsskede  i  sv.  medeltidskyrkans  historia,  eller 
att,  såsom  i  öfverskriften  i  Hb  uppgifves,  »kyrkans  fullständiga 
utbildning»  i  Sverige  ägt  rum  under  just  denna  tid.  I  verk- 
ligheten sker  det  långt  senare. 

Äfven  till  andra  anmärkningar  inbjuder  ifrågavarande 
periodindelning  med  ty  åtföljande  rubriker.  Så  är  ju  uppen- 
barligen öfverskriften  till  afdelningen  V  för  trång,  enär  ifråga- 
varande afdelning  omfatt£u-  den  svenska  kyrkans  historia  ända 
till  1389  således  icke  blott  »under  konung  Albrekts  regering» 
utan  äfven  under  Håkans  och  Margaretas. 

»Det  lutherska  tidehvarfvet»  indelas  af  Comelius  i  fyra 
perioder,  nämligen 

I.     Reformationens  införande  i  Sverige, 

(1520— 1593) 
II.     Den  svenska  kyrkan  under  det  sjuttonde  seklet. 
(1593  —  1693) 

III.  Den  svenska  kyrkan  under  det  adertonde  seklet, 

(1693— 1793) 

IV.  Den  svenska  kyrkan  under  det  nittonde  seklet. 

(1793— 1892) 

Hb  utkom  sistnämnda  år.  Eljes  fordrar  naturligtvis  kon- 
sekvensen, att  flärde  perioden  sträckt  sig  till  1893  års  jubel- 
fest,   då    1693    och    1793  års  fester  till  minne  af  Upsala  möte 
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i  denna  indelning  fått  blifva  epokbildande.  Så  betydelsefulla 
för  utvecklingen  hafva  dock  för  ingen  del  dessa  jubelfester 
varit,  att  de  med  rätta  kunna  sättas  såsom  råmärken  mellan 
stora  kyrkliga  utvecklingsskeden,  hvilka  för  öfrigt  ingalunda 
alltid  omfatta  jämt  hundra  år.  Af  alla  de  i  ofvanstående 
centurieindelning  meddelade  årtalen  utmärker  blott  ett  enda 
en  i  svenska  kyrkans  historia  utan  all  fråga  epokgörande  till- 
dragelse, och  det  är  naturligtvis  året  1593.  Däremot  kan  man 
nog  tvista  om  lämpligheten  af  att,  såsom  Comelius  i  anslut- 
ning till  Reuterdahl  gör,  låta  år  1520  bilda  gräns  mellan  me- 
deltidens och  reformationens  kyrka.  Stockholms  blodbad  har 
större  betydelse  för  den  politiska  än  för  den  kyrkliga  utveck- 
lingen. Bättre  kunde  då  möjligen  vara  att  antingen  sätta  året 
för  Olaus  Petri's  återkomst  till  fäderneslandet,  eller  för  befri- 
elsekrigets begynnelse  eller  för  vsJriksdagen  i  Strängnäs  o.  s.  v. 
För  bibehållande  af  året  1520  talar  dock  dels  lämpligheten  af 
ett  rundt  tal  med  hänsyn  till  svårigheten  att  exakt  bestämma 
tidpunkten  för  den  lika  djupt  ingripande  som  omfattande  re- 
formationsrörelsens begynnelse  i  vårt  land,  dels  den  omstän- 
digheten, att  just  det  året  inträffade  Olaus  Petris  diakoninvig-  * 
ning,  hvarmed  hans  reformatoriska  verksamhet  inom  fädemes- 
landet  kan  anses  börja.  I  Tyskland  var  den  31  oktober  15 17 
märkesdagen,  hos  oss  äro  åren  1519,  1520,  1521,  1523,  1524, 
1526  och  1527  nära  nog  alla  lika  betydelsefulla.  Gränsen 
mellan  medeltidskyrkan  och  reformationens  kyrka  i  vårt  land 
bildar  i  verkligheten  en  sicksacklinje. 

Hellre  än  att  framlägga  ytterligare  bidrag  till  kritik  af 
nämnda  periodindelning,  må  vi  väl  fråga:  kunna  vi  då  finna 
någon  annan  och  bättre  att  sätta  i  stället?  Ett  litet  försök  i 
denna  riktning  må  göras,  ehuru  vi  naturligtvis  på  förhand  af- 
säga  oss  hveuje  anspråk  på  att  lämna  en  periodindelning,  som 
äger  absolut  giltighet.  Så  mycket  hellre  må  emellertid  detta 
betonas,  som  mången  lätt  frestas  att  kräfva  för  mycket  af  en 
historisk  periodindelning.  I  denna  ändlighetens  och  ofullkom- 
lighetens värld  fyller  ingen  sådan  indelning  det  ideala  måt- 
tet. Men  förvisso  kan  den  komma  att  stå  antingen  närmare 
till  eller  fjärmare  från  detta  mått  Ju  fullständigare  och  all- 
sidigare det  verkliga  förloppet  af  och  det  inre  sammanhanget 
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i  den  kyrkohistoriska  utvecklingen  afspeglas  i  periodindelnin- 
gen, desto  riktigare  och  sannare  blir  densamma. 

Vid  en  indelning  af  svenska  kyrkans  historia  i  vissa  tids- 
skeden bör  uppenbarligen  icke  konungaätternas  regeringstid 
läggas  till  grund.  Trots  det  nära  sambandet  mellan  stat  och 
kyrka»  som  af  ålder  rådt  i  vårt  land,  kunna  ej  heller  den  po- 
litiska historiens  skeden  utan  vidare  blifva  bestämmande  för 
vår  kyrkohistoria.  Utvecklingslinjerna  äro  nämligen  ing^unda 
städse  sammanfallande  eller  ens  jämlöpande  med  hvarandra. 
£n  i  politiskt  afseende  epokgörande  tilldragelse  är  ej  alltid 
lika  betydelsefull  för  kyrkohistorien  och  tvärtom.  Hufvudsyn- 
punkten  vid  en  kronologisk  indelning  af  vår  kyrkohistoria 
lorde  icke  böra  vara  någon  annan  än  den  svenska  kyrkans 
egen  utveckling  till  nationalkyrka  och  såsom  nationalkyrka. 
Under  fasthållande  af  denna  hufvudsynpunkt  men  tillika  med 
skyldig  hänsyn  till  den  politiska  historien  och  den  inhemska 
kulturutvecklingen  i  det  hela  samt  äfven  till  förhållandet  till 
den  allmänna  kyrkohistorien,  vilja  vi  söka  lämna  ett  förslag 
till  periodindelning  och  i  sammanhang  därmed  och  delvis  så- 
som motiv  för  indelningen  i  fråga  taga  en  hastig  öfverblick 
öfver  de  väsentligaste  momenten  af  vår  kyrkas  utvecklingsgång 
genom  tiderna. 

Under  vikingatiden  är  Sverige  ett  missions/ält  med  små- 
ningom allt  äere  diasporaförsamlingar,  men  utan  ordnad  kyrko- 
styrelse, dioecesanindelning  o.  s.  v.  Från  kyrkohistorisk  syn- 
punkt är  denna  tid  (829 — omkr.  1060)  att  uppfatta  såsom  inled- 
ningsperiod. Först  vid  dennas  slut  tager  den  egentliga  medel- 
tiden sin  början.  Inom  denna  framträder  tvänne  från  hvar- 
andra  väsentligen  skilda  stora  utvecklingsskeden,  den  äldre  och 
den  yngre  eller  senare  medeltiden.  Det  förstnämnda  tidehvarf- 
vet  utgör  den  svenska  medeltidens  nybildningsperiod,  det  se- 
nare dess  höjdpunkt  och  tillbakagång  eller  upplösningstid,  som 
tillika  genom  nya  insatser  bildar  öfvergång  till  den  nyare  ti- 
den. Att  den  egentliga  och  stora  vändpunkten  mellan  de 
båda  tidehvarfven  inträder  ungefär  1250,  därom  äro  våra  me- 
deltidsforskare nära  nog  fullkomligt  ense,  liksom  därom  att 
tiden  från  1250  till  början  af  1300-talet  betecknar  höjdpunkten 
af  den   svenska   medeltidens   kyrkliga   lika    väl  som  politiska 
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och  sociala  utveckling  ^  I  svenska  kyrkans  medeltidshistoria 
bildar  året  för  Skenninge  möte  råmärket  mellan  den  äldre  och 
yngre  medeltiden.  Först  nu  vinner  den  katolska  kyrkan  sin 
fulla  organisation  i  Sverige.  Först  nu  knytes  den  svenska 
kyrkoprovinsen  närmare  päfvestolen  och  den  utomsvenska  kri- 
stenheten. Skenningemötets  föreskrifter  ha  ock  erhållit  be- 
nämningen »den  romersk-katolska  kyrkans  grundlag  i  Sverige». 
I  motsats  till  det  vanliga  förhållandet  inom  den  öfriga  katol- 
ska kristenheten  hade  svenska  kyrkan  förut  nära  anslutit  sig 
till  den  borgerliga  samfundsordningen  i  landskapen.  Den  mäk- 
tigaste påfve,  som  suttit  på  Petri  stol,  klagar  ock  i  en  bulla  år 
1 207  med  afseende  på  svenska  kyrkan,  att  i^nulla  ecclesia*  vore  »in 
mundi  partibus  constituta,  qu(B  tantum  propter  insohntiam  populi 
jugo  subiaceat  servituHsy  ^,  Enligt  den  påfiige  legaten  Vilhelms 
af  Sabina  utsago  voro  vid  år  1248  nästan  alla  präster  i  Sve- 
rige prästsöner.  Dittills  lefde  prästerna  i  äktenskap  och  för- 
blefvo  sålunda  fortfarande  förenade  med  det  borgerliga  sam- 
hället och  äfven  prästbarn  togo  arf  efter  sin  fader.  Endast 
munken  var  löst  ur  ättens  band  ^  Nu  ändrades  i  mer  eller 
mindre  grad  dessa  förhållanden.  Det  prästerliga  celibatet  före- 
skrifves  och  genomdrifves  efter  hand.  Den  kanoniska  lagen, 
som  biskopame  ålades  af  den  påilige  legaten  att  skaffa  sig 
och  studera,  börjar  allt  mer  tillämpas,  om  den  också  aldrig 
kunde  fullt  genomföras  i  vårt  land.  Först  nu  blir  domkapitels- 
organisationen  utbildad  och  införd  i  alla  stift,  nu  läggas  biskops- 
valen uteslutande  i  domkapitlens  hand  o.  s.  v. 

Inom  den  äldre  medeltidskyrkans  i  mycket  dunkla  historia 
kunna  möjligen  tvänne  perioder  urskiljas,  den  första  omfattande 
tiden  från  omkr.  1060  intill  tiden  för  Upsala  ärkestols  upp- 
rättande eller  omkring  1164.  Karaktäristisk  för  denna  period 
är  den  häftiga  striden  mellan  kristendom  och  hedendom  samt 
kyrkans  slutliga  seger.  De  äldsta  biskopsstiftens  (Skara  stift 
grundades  i  senare  hälften  af  elfte  århundradet,  Linköpings 
under  förra  hälften  af  det  tolfte  århundradet)  och  klostrens 
upprättande  höra  ock  till  denna  tid.   Från  början  hade  svenska 

^  Jfr   C.  T.  Odhner,    a.   tidskr.,    s.    161    och  E.  Hildebrand,   Svenska 
statsföriattnuigeDS  historiska  utveckling  frän  äldsta  tid  till  vara  dagar.    Sthim  1896. 
'  Innocentius  III:s  bulla  'Vio  1207.     £.  Hildebrand,  a.  a.,  s.  55. 
■  A.  a„  s.  56. 
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kristenheten  varit  underordnad  Hamburgs  (resp.  Bremens)  ärke- 
biskopar, ^  h vilka  ärinu  fram  på  ii  ootalet  sökte  häfda  sina  an- 
språk på  metropolitanrätt  öfver  de  nordiska  rikena.  Ännu  så 
sent  som  1133  bekräftar  Innocentius  II  Hamburger-biskopames 
gamla  rättigheter  öfver  de  nordiska  kyrkorna.  Nu  undandrager 
sig  svenska  kyrkan  detta  beroende,  men  primatet  öfver  henne 
tillerkännes  vid  slutet  af  1150-talet  ärkebiskopen  i  Lund.  Med 
ärkestolens  i  Upsala  upprättande  är  dock  ett  mycket  bety- 
delsefullt steg  taget  i  riktning  mot  bildandet  af  en  själfständig 
svensk  kyrkoprovins  inom  den  katolska  kyrkan,  ehuru  vårt 
land  i  själfva  verket  ännu  länge  i  kyrkligt  afseende  officiellt 
räknades  till  provincia  Dacia.  Härmed  är  hufvudskälet  an- 
gifvet  därtill,  att  just  året  1 1 64  blif vit  satt  såsom  gräns  mel- 
lan de  båda  perioderna.  Till  tiden  tämligen  nära  samman- 
fallande tilldragelser  äro  det  första  kyrkomötet  i  Sverige,  Lin- 
köpings möte  (i  152),  och  enligt  häfdvunnen  mening,  Erik  den 
heliges  död  (1160). 

Under  tiden  1164 — 1248  fortgår  kyrkans  befästande  och 
organisation  i  Sverige.  Först  omkr.  1200  torde  hela  landet 
kunna  anses  vara  kristnadt.  Till  de  fem  under  föregående 
period  redan  upprättade  biskopsdömena  Upsala,  Skara,  Lin^ 
köping,  Strängnäs  och  Västerås  organiseras  mot  slutet  af  1 1  oo- 
talet ett  uti  Värend  med  Växiö  som  biskopssäte  och  i  början 
af  1200-talet  (omkr.  1220)  ännu  ett  uti  Österland  eller  Finland^ 
nämligen  Åbo  stifl.  Härmed  är  den  kyrkliga  stiftsindelningen 
genomförd,  sådan  den  skulle  förblifva  under  hela  den  återstå- 
ende medeltiden.  Till  denna  period  hör  ock  domkapitlens  upp- 
komst. Ännu  under  förra  hälften  af  1200-talet  äro  de  dock 
ej  färdigbildade.  Grunden  till  den  andliga  domsrätten  lägges 
(1200).  Till  de  gamla  munkordname  komma  nya,  af  hvilka 
särskildt  de  båda  stora  tiggarordname  få  betydelse. 

Med  afseende  på  präst-  och  biskopstillsättning  samt  testa- 
mentsrätten  m.  m.  voro  inhemsk  lag  och  landskapens  rättssed- 
vänjor, men  ännu  icke  de  kanoniska  föreskrifterna  normerande. 

Genom  Skenninge  möte  med  dess  komplement,  Innocen- 
tius IV»  bulla  af  den  yrde  december  1250,  bringas  i  Sverige 
en  större  likformighet  till  stånd  med  de  kyrkliga  förhållandena 

'  Missionsbiskopen  Gauzberts  undantagsställning  torde  ej  här  behöfva  tagas 
med  i  räkningen. 
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inom  den  öfriga  västerländska  kristenheten,  och  vi  hafva  redan 
i  annat  sammanhang  angifvit  nämnda  mötes  betydelse.  Den 
egentliga  papismens  tid  begynner. 

En  indelning  af  den  senare  medeltidens  kyrkohistoria  är 
förbunden  med  icke  ringa  svårigheter.  Är  medeltidens  karak- 
tär i  det  hela  ganska  ensartad,  så  gäller  detta  icke  minst  om 
nämnda  tidsskifte.  Vill  man  från  den  angifna  synpunkten 
likväl  försöka  en  sådan  indelning,  kunna  nog  skäl  gifvas  för 
följande  förslag.  En  första  period  fr.  1248 — omkr.  1320,  som 
betecknar  den  svenska  medeltidens  höjdpunkt.  Den  svenska 
kyrkan  knytes  närmare  påfvestolen.  Hierarkien  utbildas  allt 
mer,  dess  politiska  makt  och  allmänna  inflytande  ökas  betyd- 
ligt. Mellan  kyrkans  och  statens  representanter  råder  i  allmän- 
het ett  godt  förhållande.  De  för  medeltiden  utmärkande  sam- 
hällselementen nå  under  denna  tid  sin  fulla  utveckling  i  Sve- 
rige på  samma  gång  som  de  sammanhållas  till  ett  harmoniskt 
helt  genom  kraftfulla  regenter^  Större  kyrklig  uniformitet 
genomföres.  Den  svenska  kyrkans  tvänne  första  stora  frihets- 
bref,  Magnus  Ladulås'  af  1281  och  Birger  Magnussons  af  1305, 
utfärdas. 

H varför  då  anse,  att  en  ny  period  inbryter  omkr.  13 19 
«ller  1320?  Skälet  är  icke  i  främsta  rummet,  och  den  politiska 
unionens  förberedande  dä  tager  sin  början,  men  att  det  för- 
tjänar från  kyrkohistorisk  synpunkt  särskildt  framhållas,  att 
den  svenska  kyrkoprovinsen  vid  den  tiden  emanciperas  från 
det  lundensiska  primatet,  I  Hb  säges  visserligen  (s.  129),  att 
»Lundastolens  gamla  primatsförhållanden  till  Sverige  qvar- 
stod  .  .  .  orubbadt»  äfven  under  tiden  1248 — 1389,  men  detta 
är,  enligt  hvad  nyare  forskningar  uppvisat,  oriktigft.  Den  siste 
Upsala-ärkebiskopen;  som  stadfästes,  invigdes  och  erhöll  pal- 
lium  af  ärkebiskopen  i  Lund,  var  Olof  Björnsson  under  1300- 
tcdets  andra  årtionde.  Det  var  sista  gången  Lunda-ärkebisko- 
pen  utöfvade  sina  primaträttigheter,  och  faktiskt  lyckades  Up- 
sala-ärkebiskoparne  från  den  tiden  fullt  lösgöra  sig  från  det 
gamla  beroendet,  ehuru  deras  kolleger  i  Lund  ännu  länge 
fasthöUo  vid  sina  forna  anspråk,  och  ärkebiskopen  i  Lund  så- 
lunda intill  medeltidens  slut  äfven  förde  titeln:  primas  SvecuB, 


*  C.  T.  Odhner,  anf.  tidskrift,  s.   162. 
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Härtill  kommer  att  med  1300-talets  början  eller  omkr.  år  1320 
tydligen  »en  ny  rid  och  nya  förhållanden»  äfven  i  andra  af- 
seencjen  inträda.  »De  samhällselement,  som  under  de  första 
Folkungaregentema  sammanhållits  med  kraftig  hand,  börja  nu 
att  skilja  sig  från  hvarandra  och  gå  sina  egna  vägar.  Det  är 
isynnerhet  den  världsliga  aristokratien,  vanligen  i  förbund  med 
den  andliga,  som  utvidgar  sin  makt  i  en  proportion,  som  icke 
stämmer  öf verens  med  det  helas  välfärd»  \  Såsom  det  världs- 
liga och  andliga  starmatisväldets  tid  i  pregnant  mening  har 
ju  ock  med  allt  skäl  tretton-  och  fjortonhundratalens  svenska 
historia  plägat  karaktäriseras. 

I  den  allmänna  kyrkans  historia  begynner  just  med  1300- 
talet  en  ny  tid,  den  medeltida  regressens  tid.  Påfvames  s.  k. 
Babyloniska  fångenskap  tager  sin  början  och  särskildt  från 
Johannes  XXII:s  tid  och  intill  den  stora  schismen  ingrepo 
påfvame  genom  provisioner  vid  biskops-  och  prästtillsättnin- 
gar inom  svenska  kyrkan.  Samtidigt  lämnar  det  svenska  folket 
sin  gamla  isolering.  Genom  unionen  och  Birgitta  och  hennes 
ordensstiftelse  träder  vårt  folk  icke  blott  i  politisk  men  efter- 
hand i  allt  lifligare  kyrklig  och  kulturell  förbindelse  med  andra 
nationer.  En  religiös  och  historisk  litteratur  på  modersmålet 
uppstår  och  når  småningom  en  hög  blomstring. 

Ehuru  fjortonde  och  femtonde  århundradet  både  med  af- 
seende  på  de  kyrkliga  förhållandena,  den  inre  samhällsutveck- 
lingen och  den  allmänna  odlingen  i  vårt  land  bilda  ett  sam- 
manhängande helt,  väsentligen  bestämdt  af  samma  ledande 
idéer,  kan  man  af  pedagogiska  grunder  ej  gärna  undvika  att 
indela  en  så  vidsträckt  period  i  mindre  afdelningar.  Själfmant 
erbjuder  sig  då  synpunkten  af  k3(Tkans  förhållande  till  det  bor- 
gerliga samhället  Medan  häftigare  sammanstötningar  mellan 
kyrkan  och  hennes  målsmän  å  ena  sidan  och  det  världsliga 
samhället  och  konungamakten  å  den  andra  icke  egentligen 
förekommo  under  1300-talet,  så  blir  förhållandet  det  motsatta 
under  det  följande  århundradet,  och  »medeltiden  slutade  med 
den  våldsammaste  schism  mellan  stat  och  kyrka,  hvarunder 
de  mera  försiktiga,  såsom  Hans  Brask,  förgäfves  läto  sin  var- 
nande stämma  ljuda»  ^. 

^  A.  a.,  s.   162. 

'  £.  Hildebrand,  a.  a.,  s.  198. 
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Hvad  indelningen  af  den  nyare  tidens  kyrkohistoria  vid- 
kommer, så  bildar  till  att  börja  med  tydligen  Upsala  Möte 
en  afslutande  gräns  af  tiden  för  reformationens  inföi^nde 
och  den  romerska  reaktionens  tillbakakastande.  Den  följande 
tiden  kännetecknas  af  å  ena  sidan  ortodoxi  och  ortodoxism 
(incl.  kryptokalvinismens  öfvervinnande)  samt  af  kyrkliga  or- 
ganisationssträfvanden  pä  författningens  och  kultens  områden  å 
den  andra.  Karl  XI:s  kyrkolag  bildar  den  fixerade  aiislutnin- 
gen  af  sträfvandena  på  kyrkoförfattningens  område  och  inle- 
der en  ny  period  med  afseende  på  kyrkans  förhållande  till 
staten.  Hon  blifver  först  nu  statskyrka  i  egentlig  mening. 
Äfven  af  s.  k.  »kyrkliga  böckerna»  fastställas  nära  nog  sam- 
tidigt nya  recensioner,  hvilka  för  lång  tid  blifva  normerande 
för  det  gudstjänstliga  lifvet  i  vårt  fädernesland  Vid  i6oo-talets 
slut  (Åbo  Domkapitlets  utslag  ang.  Ulstadius,  Schsefer  och 
Ulhegius  1689)  framträder  ock  den  pietistiska  väckelsen,  som 
aflöses  af  neologien  eller  upplysningen,  hvars  herravälde  bry- 
tes  i  början  af  1800-talet.  Årtal  lämpliga  att  sätta  som  rå- 
märken mellan  pietismens  och  neologiens  tid  å  den  ena  sidan 
och  den  sistnämnda  och  nutidens  k3rrkohistoria  å  den  andra 
äro  ej  lätta  att  finna.  Redan  långt  innan  neologien  kan  an- 
ses vara  den  dominerande  åskådningen,  öfvade  den  stort  in- 
flytande på  det  allmänna  tänkesättet.  Öfvergång^n  mellan 
pietismens  och  neologiens  tid  är  så  flytande,  att  någon  be- 
stämd skiljegräns  öfverhufvud  icke  torde  kunna  angifvas.  Då 
emellertid  neologiens  egentliga  herravälde  kan  anses  begynna 
med  den  Gustavianska  tiden,  åur  möjligen  1770  lämpligt  såsom 
rundt  tal. 

Brytningen  med  neologien  sker  i  vårt  land  ungefär 
vid  tiden  för  det  genom  den  franska  revolutionens  följder 
i  grund  skakade  europeiska  statssystemets  återupprättande 
på  kongressen  i  Wien.  Ar  18 15  stiftas  det  svenska  bibel- 
sällskapet, vid  hvars  första  allmänna  sammankomst  följande 
år  J.  O.  Wallin  upptrålder  mot  det  neologiska  tänkesättet.  Vid 
reformationsjubileet  18 17  uttalar  sig  TegTiér  i  liknande  rikt- 
ning. Ungefär  samtidigt  börjar  Schartau  utöfva  ett  större  in- 
flytande än  förut  på  det  religiösa  och  kyrkliga  lifvet,  särskildt 
i  de  södra  och  västra  delame  af  vårt  land. 
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Anser  man  slutligen  en  skiljegräns  mellan  den  nyaste 
tidens  k}rrkohistoria  och  den  närmast  föregående  tidens  ända- 
målsenlig och  önskvärd,  så  torde  kyrkomötesinstitutionens  upp- 
rättande ur  flere  synpunkter  vara  en  tilldragelse  af  den  be- 
tydelse, att  tidpunkten  för  densamma  synes  uti  ifrågayarande 
afseende  företrädesvis  böra  komma  i  fråga. 

I  öfverenstämmelse  med  det  anförda  må  följande  schema 
uppställas. 

A. 

Inledningsperiod. 

Sverige  ett  missionsfält, 

(830—0.  1060) 

B. 
Medeltiden. 

(o.   1060— 1520) 

I. 

Den  äldre  medeltiden. 

Nybildningsperiod. 

(o.   1060 — 1248) 


Kristendomens  och  hedendomens  strid.  Kyrkans  seger. 
Metropolitananspråkens  öfoer  svenska  kyrkan  öfvergång  från 
ärkestolen  i  Hamburg  till  ärkebiskopen  i  Lund,  Biskopsstifts 
upprättande.  De  äldsta  klostrens  grundande.  Det  första 
kyrkomötet  t  Sverige  (J152). 

(o.  1060— 1 164) 


Kyrkans  fortgående  befästande  och  organisation  i  Sverige. 
Genom  Upsala  ärkestols  upprättande  grund  lagd  Hll  en  från 
Lundaprimatet  oberoende  svensk  kyrkoprovins.  Hierarkiens  till- 
växt Stiftsindelningens  genomförande.  Uppkomst  af  dom- 
kapitel. Den  andliga  domsrättens  grundläggning.  Munkvä- 
sendets  tiUväxt  och  ökade  betydelse. 

(1164 — 1248) 


Digitized  by 


CmOO^^ 


1 86  HERMAN   LUNDSTRÖM 


IL 

Den  senare  medeltiden. 

BlomstrtngS'  och  a/mattningsperiod.    Paptsmens  Hdehvarf, 

(1248— 1520) 

I. 
Den   svenska  medeltidens   höjdpunkt     Svenska  kyrkans 
närmare  anslutning  till  påfvestolen  och  större  likformighet  med 
den   utomsvenska   katolska   kyrkan.     Hierarkiens  växande  in- 
flytande, 

(1248 — o.   1320) 

2. 
Svenska  kyrkoprovinsens  emancipation  från  det  lundensi- 
ska primatet.    Stormansväldets  tid, 

(o.   1320—1520) 

a. 
Jämförelsevis  godt  förhållande  mellan  kyrkans  och  stats- 
maktens  målsmän.     Birgittas   tid.     Religiös   litteratur  på  mo- 
dersmålet.    De  avignonska  påfvames  provisioner. 

(o.  1320— 1400) 

b. 
Konflikter  mellan  statens  och  kyrkans  målsmän.  Birgitti- 
nerordens  utbredning  och  ökade  betydelse  för  Sveriges  kultur. 
Andligt  förfall:  Arcimboldi's  aflatskrämeri  m.  m.  Ljustecken: 
Upsala  universitets  grundläggande,  åtgärder  för  kristlig  folk- 
upplysning (mötena  i  Söderköping  1441  och  Arboga  1474 
m.  m.),  boktryckerikonstens  införande  o.  s.  v. 

(o.   1400 — 1520) 

C. 
Nyare  tiden. 

(1520—19**) 

I. 
Reformationens  och  kontrareformationens  tid. 

(1520— 1593) 
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IL 
Ortodoxiens  och  de  kyrkliga  organisationssträfvandenas  tid. 

(1593— 1686) 

III. 
Kyrkan  i  större  beroende  af  staten. 

(1686— 1868) 

I. 
PieHsmens  tid. 
(1686—0.  1770) 

2. 
Neologiens  tid. 

(o.   1770— 1815) 

3- 

Restaurationens  och  de  andliga  folkrörelsernas  tid. 

(1815— 1868) 

IV. 
Den  nyaste  tiden. 

(1868—19**) 


*  * 

* 


Vi  öfvergå  till  själfva  framställningen  i  Hb. 

I.  Hb  sid.  2  säges  kejsar  Karl  den  store  hafva  hyst 
»planer  för  de  nordiska  folkens  omvändelse»  och  i  detta  syfte 
»inledt  underhandlingar  med  danska  furstar». 

Väl  är  det  riktigt,  att  kejsaren  inledt  underhandlingar 
med  danskame,  men  icke  för  att  vinna  dem  för  kristendomen. 
Karl  eftersträfvade  endast  att  vinna  skydd  för  det  tyska  om- 
rådet gent  emot  danska  infall.  Veterligen  hyste  Karl  inga- 
lunda sädana  »planer»,  som  de  i  Hb  omtalade.  Mera  afgjordt 
än  Alkuin  höll  Karl  den  store  danskames  omvändelse  för 
omöjlig.     (Hauck,  Kirchengesch.  Deutschlands,  passim.) 
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2.  Antagandet  (Hb  s.  s.),  att  kejsar  Ludvig  den  fromme 
»varit  lifligt  intresserad»  för  kristendomens  införande  i  Norden 
och  varit  »därtill  bevekt  lika  så  mycket  af  politisk  klokhet 
som  af  kristlig  fromhet»  tål  nog  att  upptagas  med  en  viss 
varsamhet. 

Ludvig  slog  tydligen  in  på  en  mera  handlingskraftig  po- 
litik i  fråga  om  de  nordiska  angelägenheterna  än  hans  fader. 
Och  möjligt  är,  att  tanken  på  kristendomens  och  kyrkans  ut- 
bredning därvid  medverkat.  Men  i  hvarje  fall  voro  Ludvigs 
politiska  åtgärder  icke  egnade  att  jämna  vägarne  för  missio- 
nen.    (Hauck,  a.  a.  II,  669.) 

3.  Ilb  s.  s.  Den  ifrågavarande  ärkebiskopens  namn  bör 
skrifvas  Ebo,  icke  Ebbo.  Afven  WiLLlBRORDS  tidigare  mis- 
sionsförsök i  Danmark  omkr.  år  700  bör  ihågkommas. 

4.  Hb  s.  s.  »Detta  är  allt,  hvad  vi  veta,  om  den  första 
nordiska  missionen  ...» 

Något  mer  än  hvad  som  meddelas  i  Hb  känna  vi  dock. 
Ebo's  at  Rheims  resa  till  Danmark  är  sålunda  icke  att  upp- 
fatta såsom  ett  egentligt  missionsföretag  utan  såsom  i  främsta 
rummet  en  »statsaktion».  Saken  hade  förelagts  en  riksför- 
samling och  af  den  blifvit  gillad.  —  Påfvens  uttryckliga  full- 
makt för  Ebo  utverkades  på  grund  at  riksförsamlingens  be- 
slut och  finnes  ännu  1  behåll.  (Jaffé  2553).  På  sin  färd  led- 
sagades Ebo  af  biskop  Willerich  af  Bremen.  Helt  och  hållet 
fruktlös  synes  ej  resan  hafva  varit,  om  också  de  gamla  berättel- 
serna om  de  många  omvändelserna  och  om  Ebo's  befriande  af 
talrika  kristna  trälar  innebära  öfverdrift.  Visst  är  emellertid,  att 
Ebo  på  ett  gods,  som  han  erhållit  af  kejsaren,  anlade  ett  klo- 
ster, Cella  Wellana  (det  nuvarande  Mönsterdorf  i  Holstein), 
såsom  andlig  bildningshärd  och  stöd  för  den  danska  missio- 
nen.   (Realenc, /,  proL  TheoL  u,  Kirche  (3:dje  uppl.)  B.  V,  130.) 

5.  Hb  s.  s.  säges  Haralds  dop  vara  af  »mycket  stor  hi- 
storisk vigt*. 

I  själfva  verket  kunna  inga  omedelbara  följder  af  denna 
händelse  uppvisas.     Såväl  Harald  som  Ludvig  fiinno  sig  djupt 
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besvikna.  Hade  den  förre  hyst  förhoppningar  att  efter  sitt 
dop  (märk  väl:  ej  i  hemmet  men  i  främmande  land)  erhålla 
verksammare  politiskt  understöd  än  förut  af  kejsaren,  så  visade 
sig  detta  hopp  fullständigt  bedrägligt.  Och  hade  man  å  an- 
dra sidan  inom  det  frankiska  riket  väntat  en  hastig  utbred- 
ning af  kristendomen  såsom  frukt  af  Haralds  öfvergång  till 
kyrkan,  så  misstog  man  sig  lika  grundligt.  För  Danmarks 
och  Nordens  omvändelse  hade  sålunda  Haralds  dop  icke  någon 
som  helst  direkt  betydelse.  Att  Harald  på  återfärden  till  sitt 
fädernesland  erhöll  Anskar  till  följeslagare,  kan  på  sin  höjd 
betraktas  såsom  en  indirekt  följd  af  hans  dop. 

6.  Hb  s.  s.  uppgifver  utan  minsta  tvekan  Anskar  vara 
född  år  801,  medan  det  blott  säges,  att  hans  föräldrar  »synas» 
ha  varit  franker. 

Sannolikt  var  födelseåret  det  nyssnämnda.  Om  föräldrar- 
nes  frankiska  nationalitet  kan  ej  gerna  tvifvel  råda. 

7.  Hb.  s.  2  och  3.  Att  Anskars  första  barndom  stod 
under  inflytelsen  af  en  from  moder,  liksom  den  stora  bety- 
delse, hennes  bortgång  fick  för  gossens  utveckling,  borde  väl 
omnämnts. 

8.  Hb  s.  3  omnämner  »en  nattlig  syn»,  som  Anskar  så- 
som barn  hade,  och  längre  ned  på  samma  sida  alluderas  på 
densamma,  då  det  säges:  »De  ord,  han  vid  sin  barndomssyn 
trodde  sig  hafVa  hört  af  Guds  moder,  klingade  åter  i  hans 
öra».     Om  själfva  »synen»  berättas  för  öfrigt  ingenting. 

Efter  Rimberts  skildring  lyder  den  rörande  berättelsen 
om  denna  för  Anskar  så  betydelsefulla  drömsyn  sålundcL 

En  natt  tyckte  sig  den  lille  gossen  befinna  sig  på  en 
slipprig  och  dyig  plats,  från  hvilken  han  endast  med  stor  svå- 
righet kunde  komma.  Men  där  bredvid  var  en  Ijuflig  väg,  på 
hvilken  han  såg  en  majestätisk  kvinnogestalt  röra  sig,  omgif- 
ven  af  flere  andra  kvinnor,  alla  hvitklädda,  och  bland  dem 
hans  egen  moder.  Och  då  han  igenkände  henne,  började  han 
söka  springa  fram  till  henne,  men  förmådde  icke  komma  fram 
genom  moraset.  Men  då  kvinnoskaran  närmade  sig  honom, 
hörde  han  henne,  som  föreföll  honom  att  vara  de  andras  her- 
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skarinna  och  som  han  var  viss  om  att  vara  själfva  den  heliga 
Maria,  säga  till  sig:  »Son,  vill  du  komma  till  din  moder?» 
Och  då  han  med  ifver  svarade,  ja,  det  ville  han  gerna,  tog 
hon  åter  till  orda  och  sade:  »Därest  du  vill  bli  delaktig  af 
vårt  sällskap,  måste  du  undfly  fäfänglighet  och  bortlägga  barns- 
liga upptåg  och  vinnlägga  dig  om  lifvets  allvar,  ty  vi  kunna 
alldeles  icke  lida  fäfänglighet  och  lättja,  och  den  som  finner 
behag  däri,  kan  icke  vara  i  vår  gemenskap».  —  Efter  den  sy- 
nen —  tillägger  Rimbert  —  började  han  strax  att  uppföra  sig 
allvarligare,  undvika  umgänge  med  de  andra  gossame  och 
sysselsätta  sig  med  läsning,  betraktelse  och  andra  nyttiga  ting, 
så  att  hans  kamrater  blefvo  högeligen  förvånade  öfver  hans 
så  plötsligt  förändrade  uppförande. 

9.  Hb  s.  3:  »Man  har  antagit,  att  Ansgarius  af  sina 
föräldrar  sattes  i  skola  i  Benediktinerklostret  Korbej  vid  floden 
Somme  i  Picardie.   Vare  härmed  huru  som  helst,  säkert  är...» 

Först  efler  modems  död  sattes  Anskar  af  sin  fader  i 
skola.  Antagligen  var  det  klosterskolan  i  Corbie  eller,  om 
man  så  vill,  Korbie  (icke:  Korbej).  (Rimbertus,  Vita  An- 
skarii  cap.  2.) 

10.  Hb  s.  3  nämner  såsom  föreståndare  för  klostersko- 
lan i  ^Korbej*  »abbotten  Adelhard»  och  bland  lärare  där- 
städes »den  berömde  Paschalius  Radbertus». 

I  fråga  varande  abbots  namn  var  Adalhard.  Af  fram- 
ställningen i  Hb  förledes  man  lätt  till  antagandet,  att  den 
berömde  klosterläraren  i  Corbie,  Paschasius  Radbertus, 
hörde  till  Anskars  lärare  (»vid  denna  tid»).  Så  var  dock  icke 
förhållandet.  Först  år  844  anses  Paschasius  hafva  blifvit  lärare 
i  klostret 

1 1.  Hb  s.  4:  ». . .  Den  nya  kolonien  kallades,  likasom  mo- 
derklostret, för  Korbej  ...» 

Detta  är  icke  riktigt.  Det  tyska  klostret  i  West- 
phalen  fick  namnet  Korvey,  som  anlades  den  6  aug^ti  år 
822.  (RE°'  i,  574  Dehio,  Gesch.  d.  Erzbistums  Hamburg-Bre- 
men I,  47). 
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12.  Hb  s.  s.:  »Efter  en  underrättelse,  som  synes  tillför- 
litlig, återgick  han  (Anskar)  825  till  Frank^n  och  emottog  där 
innan  kort  kallelsen  till  en  vidsträcktare  verksamhet.» 

Reuterdahl  (Sv.  Kyrkans  Hist.  I,^  1 96),  till  hvilken  Hb  nära 
ansluter  sig,  säger:  »Efter  en  underrättelse,  som  synes  tillför- 
litlig, återgick  han  825  till  Franken  och  emottog  där  de  bud- 
skap från  kejsare  och  abbot,  som  kallade  honom  till  en  vid- 
sträcktare verksamhet.»  Reuterdahl  anför  emellertid  lyckligt- 
vis källan  för  denna  »underrättelse,  som  synes  tillförlitlig». 
Denna  källa  visar  sig  emellertid  vara  grumlig  nog  och  i  sjålfva 
verket  icke  förtjäna  någon  tilltro.  Källa  är  nämligen  ingenting 
annat  äii  det  af  den  för  öfrigt  utmärkte  forskaren  A.  C.  We- 
dekind  i  »Noten  zu  einigen  Geschichtschreibem  des  deutschen 
Mittelalters»  utgifna  ^Chronicon  Corbefense*,  Detta  fula  fal- 
sarium har  i  likhet  med  de  likaledes  förfalskade  T>Annales 
Corbefenses*  spelat  våra  äldre  och  —  äfven  yngre  Anskarbio- 
grrafer  ledsamma  spratt.  T.  o.  m.  den  kritiske  Reuterdahl  föll 
för  försåtet,  och  det  är  icke  blott  på  nu  citerade  ställe,  som 
hans  framställning  lidit  skada  af  dessa,  ursprungligen  från  hi- 
storiografen  F.  Ch.  Paullini  (f  17 12)  och  en  pastor  J.  F. 
Falke  (f  1753)  härrörande  urkundsförfalskningar. 

I  själfva  verket  finnes  ingenting  i  vår  hufvudkälla  (Rim- 
berti  vita),  som  på  något  sätt  ger  vid  handen,  att  Anskar  re- 
dan 825  lämnat  Korvey.  Tvärtom  vistades  han  därstädes 
under  tre  års  tid  alltifrån  sin  ditkomst  år  823.  (Rimbertus, 
a.  a.  cap.  6  och  7.     Dehio  a.  a.  I,  47) 

13.  Hb  s.  5.  Tillägg:  Utrustade  af  kejsaren  och  med 
understöd  af  biskop  Hadebald  af  Köln  (deras  fartyg  var  en 
skänk  af  honom,  icke  af  kejsaren)  åtföljde  de  båda  missionä- 
rerna, Anskar  och  Autbert,  konung  Harald  till  Sydjutland. 
Vid  hans  hof  upprättade  de  efter  frankiskt  mönster  ett  slags 
hofskola. 

14.  Hb  s.  s,:  »Endast  så  mycket  veta  vi,  att  de  i  Hejda- 
by  (vid  det  nuvarande  Slesvig)  anlade  en  missionsskola,  der 
de  undervisade  unge  män,  som  de  lösköpt  ur  trältjänsten,  för 
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att   sålunda   dana  dem   till   evangelii   förkunnare  bland  deras 
landsmän.» 

Om  platsen  för  hofskolan  verkligen  varit  den  angifna,  är 
mycket  tvifvelaktigt.  I  sin  Kirchengeschichte  Deutschlands  an- 
ser ock  Hauck  antagandet  »svårligen»  vara  riktigt  (A.  a.  II, 
674  not  4).  Enligt  Rimbert  var  lärjungaantalet  i  skolan  ej 
stort,  det  steg  ej  mycket  öfver  12. 

15.  Hb  s.  5:  »Efter  två  års  arbete  kände  denne  (Autbert) 
sig  så  svag,  att  han  måste  återvända  till  Korbej,  der  han  snart 
afsomnade.  Vid  samma  tid  synes  kriget  återigen  ha  brutit  ut. 
Harald  måste  ånyo  fly  till  kejsar  Ludvig  och  Ansgarius  nöd- 
gades att  följa  med.» 

Enligt  denna  framställning  skulle  Haralds  fördrifvande 
ägt  rum  först  tvänne  år  efter  missionäremas  ankomst  till  Dan- 
mark, men  i  verkligheten  skedde  det  redan  år  827.  Men  detta 
förhållande  vederlägger  antagandet  om  den  tvååriga  missions- 
verksamheten, då  Anskar  såsom  konungens  själasörjare  måste 
vara  honom  följaktig  på  flykten.  (Hauck,  Kirchengesch. 
Deutschhs  II,  674). 

16.  Hb  s.  5.  Sannolikt  var  det  hösten  829,  som  de  sven- 
ska sändebuden  infunno  sig  hos  kejsar  Ludvig. 

17.  Hb  s.  s.:  »En  annan  ordensbroder,  munken  Gisle- 
MAR,  blef  i  hans  ställe  skickad  till  Harald  och  de  danska 
kristna.» 

Vi  hafva  ingen  underrättelse  om,  att  Gislemar,  såsom 
missionär  eller  för  öfrigt  verkat  bland  »de  danska  kristna». 
Rimberts  ord  lyda  helt  enkelt:  »cum  Herioldo  esse  disposuit 
Gislemarum».  Den  sistnämnde  anstäldes  således  i  stället  för 
Anskar  såsom,  hvad  vi  skulle  kunna  säga,  Haralds  hofpredikant 
(Jfr  Hauck,  a.  a.  II,  675). 

18.  Hb  s.  6.  Troligen  började  Anskar  och  Witmar  sin 
resa  till  Sverige  först  våren  830.     (Dehio,  a.  a.) 
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19.  Hb  s.  s,  >Lika  ovisst  är,  hvarest  Birka  varit  belä- 
g-et  Vanligen  antages,  att  det  blott  var  ett  annat  namn  på 
Sigtuna,^ 

Efter  D:r  Stolpes  betydelsefulla  undersökningar  af  »svarta 
jorden»  på  Björkön  i  Mälaren  råder  numera  ingen  tvekan 
bland  forskame,  att  Anskars  Birka  legat  därstädes.  Omkring 
år  1000  förstördes  Birka.  Först  därefter  blef  Sigtuna  handels- 
centrum för  att  i  sin  ordning  aflösas  af  Stockholm. 

20.  Hb  använder  s.  s.  och  annorstädes  namnet  »Svithiod» 
såsom  beteckning  för  Sverige. 

Jag  tillåter  mig  härvid  anföra,  hvad  ingen  mindre  än 
C.  Th.  Odhner  redan  1870  yttrat  (Pedag.  Tidskr.  för  anf.  år, 
s.  396):  »Äfven  namnet  Svithjod  torde,  såsom  uteslutande  is- 
ländskt och  i  svensk  skrift  först  i  slutet  af  1400-talet  före- 
kommande, böra  utgå  ur  vår  historia  och  endast  användas  så- 
som isländsk  öfversättning  af  vårt  Svealand.» 

21.  Hb  s.  7.  Anskars  och  Witmars  hemfärd  är,  enligt 
Dehio,  att  förlägga  till  sommaren  831. 

22.  Hb  s.  s.  säges,  att  Ludvig  upprättade  »ett  erke- 
biskopsdöme  i  Hamburg,  hvarunder  skulle  lyda  icke  blott  hela 
Nordalbingien,  som  biskopame  af  Bremen  och  Verden  måste 
afstå,  utan  äfven  alla  norr  derifrån  liggande  länder,  så  att  den 
hamburgske  erkebiskopen  öfver  samtliga  nordländerna  skulle 
föra  den  högsta  andliga  styrelsen  ...» 

Det  är  riktigt,  att  den  nye  metropoliten  i  Hamburg  er- 
höll Nordalbingien  såsom  sitt  omedelbara  stift,  men  däremot 
är  det  ej  fullt  korrekt  att  säga,  det  »alla  norr  därifrån  liggande 
länder»  skulle  »lyda»  under  honom  o.  s.  v.  Sådan  rätt  kunde 
enligt  kanonisk  rättsåskådning  icke  meddelas,  förr  ån  suffra- 
ganstift  upprättats.     (Se  närmare  under  n:o  25.) 

23.  Hb  s.  s.  säges,  att  »man  är  ej  ense  om  året»  för  An- 
skars förordnande  till  förste  ärkebiskop  af  Hamburg;  isomlige 
antaga  831  andra  833». 

Numera  råder  ej  tvekan  om,  att  Anskar  invigdes  i 
sitt    ärkebiskopsämbete    i    november    831    af   kejsarens    bro- 
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der,  biskop  (tcke:  ärkebiskop,  såsom  i  Hb  uppgifves)  Drogo  af 
Metz  i  närvaro  af  ärkebiskopame  Ebo  af  Rheims,  Hetti  af 
Trier  och  Otgar  af  Mainz.  (Dehio,  a.  a.  I,  Kritische  Ausfuhr- 
ungen  n:o  VI,  s.  54.    RE'"  I  575,  28.    Hauck,  a.  a.  II,  677.) 

24.  Hb  s.  s.:  »Genom  öppet  kejserligt  bref  stadfästes 
såväl  inrättningen  af  det  nya  erkestiftet  som  äfven  Ansgarii 
utnämning  och  invigning  till  dess  öfverherde.> 

Det  öppna  kejserliga  brefvet  eller  Ludvigs  stiftelseurkund 
för  Hamburgs  ärkebiskopsdöme  är  en  icke  mindre  än  trenne 
gånger  förfalskad  urkund.  (Se  Koppmann,  Die  ältesten  Ur- 
kunden etc.  s.  42  och  Dehio,  Hartwich  von  Stade  s.  87.) 
Det  falska  aktstyckets  uppgift  om  den  kejserliga  gåfvan  af 
godset  Turholt  är  epiellertid  troligen  riktig.  (Dehio,  Gesch. 
d.  Erzbist  Hamb-.Bremen  I,  64.  Hauck,  a.  a.  II,  678,  679 
not  i). 

25.  Hb  s.  8.  Rörande  betydelsen  af  de  värdigheter, 
med  hvilka  Anskar  nu  bekläddes  torde  följande  böra  tilläggas. 

Hamburgs  kyrka  och  hennes  ärkebiskop  erhöllo  »en  egen- 
domlig, komplicerad  och  till  sin  natur  provisorisk  ställning». 
Anskar  förlänades  en  trefaldig  myndighet  såsom  biskop,  ärke- 
biskop och  legat.  Hans  hiskopsstift  omfattade  Nordalbingien, 
ingenting  mer  och  ingenting  mindre.  Biskopssäte  blef  den 
till  jungfru  Marias  ära  invigda  kyrkan  i  Hamburg-  Men  vi- 
dare erhöllo  Anskar  och  hans  biskopsstol  ärkebiskoplig  värdig- 
het. För  den  närmaste  framtiden  hade  detta  ingen  som  helst 
praktisk  betydelse.  Den  ärkebiskopliga  m3mdigheten  var  — 
såsom  Dehio  uttrycker  det  —  liksom  latent.  Ännu  funnos  näm- 
ligen inga  suffraganbiskopar  och  sufFraganstift,  öfver  hvilka  den 
ifrågavarande  myndigheten  kunde  utöfvas.  Den  förlänade 
metropolitanmyndigheten  är  att  betrakta  såsom  en  »vexel 
på  framtiden»,  innebärande  anspråket  och  rätten  på  metro- 
politan-öfverhöghet  öfver  alla  de  biskopskyrkor,  som  framde- 
les kunde  komma  att  grundas  genom  ärkebiskopames  i  Ham- 
burg verksamhet  Slutligen  förlänades  Anskar  äfven  våuxiighe- 
ten  att  vara  påflig  legat  för  Norden.  Men  redan  förut  hade 
Ebo  af  Rheims  erhållit  en  alldeles  likadan  påflig  delegation 
för   alldeles   samma   område.     Härigenom   uppstod   onekligen 
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ett  rätt  tilltrassladt  föt hällande.  En  öfverenskommelse  synes 
emellertid  hafva  kommit  till  stånd  mellan  de  båda  legaterna,  en- 
ligt hvilken  missionsområdet  delades  sålunda,  att  Sverige  förblef 
under  Ebos  uppsikt,  medan  Anskar  under  den  närmast  föl- 
jande tiden  fick  inskränka  sin  verksamhet  till  sin  dioeces  och 
missionen  i  Danmark.  (Dehio,  a.  a.  I,  65  fiF.  Hauck,  a.  a.  II, 
678,  679.     RE"'  I,  575.  36.) 

26.  Hb  s.  s.:  »Till  upprätthållande  och  förökande  af 
den  unga  församlingen  i  Birka  utsåg  Ansgarius  efter  samråd 
raed  Ebbo  dennes  frände  Gautbert  derstädes,  ett  val  som 
äfven  af  kejsaren  godkändes.  Denne  Sveriges  förste  biskop . . . 
ankom  till  Birka  omkring  837...  Men  snart  blef  hans  verk- 
samhet störd.  Vid  ett  upplopp  dödades  Gautberts  frände  och 
medarbetare  Nithard...» 

En  sammanställning  af  de  autentiska  källomas  uppgift 
tydliggör,  att  det  var  i  första  rummet  Ebo  och  icke  Anskar, 
som  bestämde  Gauzbert  (så  lyder  hans  namn)  för  missions- 
arbetet i  Sverige.  Ebo  utnämnde  honom  till  sin  subdelegat. 
Möjligen  skedde  det  under  samförstånd  med  Anskar,  ehuru 
Adams  af  Bremen  uppgift,  att  Ebo  och  Anskar  gemensamt 
invigde  Gauzbert  är  till  sin  riktighet  mycket  tvifvelaktig. 

»Med  förutnämnde  kejsares  (Ludvig's)  samtycke  och  goda 
minne  —  säger  Rimbert  —  utsände  den  vördnadsvärde  Ebo  till 
svenskamas  land  sin  släkting  vid  namn  Gauzbert,  som  blif- 
vit  utvald  till  detta  kall  och  beklädd  med  den  biskopliga  vär- 
digheten. Åt  denne  gaf  han  kyrkokärl  och  nödvändiga  pen- 
ningar i  öfverflöd  såväl  af  egna  medel  som  en  kunglig  gäfva. 
Därjämte  insatte  han  honom  såsom  sin  ställföreträdare  hos 
svenska  folket  (qiiasi  vice  sua.,,  legatum  in  gentibtcs  Sueo- 
num),  emedan  han  själf  förut  af  den  apostoliska  stolen  erhål- 
lit uppdrag  att  där  förkunna  evangelium.» 

Anmärkningsvärdt  är  också,  att  Gauzbert  för  ingen  del 
underkastades  Anskars  metropolitanm3mdighet  —  såsom  man 
dock  skulle  hafva  väntat.  Gauzbert  förblef  oberoende  af  Ham- 
burg. Visserligen  var  han  blott  missionsbiskop  —  hvilket  med 
hänsyn  till  Hb's  framställning  bör  uttryckligen  betonas  — ^ 
men    onekligen   var   härmed   en  ansats  gjord  till  upprättandet 
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af  ett  själfständigt,  från  den  Hamburgska  metropolitöfver- 
högheten  fritt  biskopsdöme  i  Sverige.  (Dehio,  a.  a.  I,  67. 
RE'"  a.  st) 

Gauzberts  ankomst  till  Sverige  förlägges  af  de  främste 
nutida  forskame  redan  till  år  832.  Hans  verksamhet  synes 
ingalunda  hafva  varit  kortvarig.  Rimberts  vittnesbörd,  att  den 
svenska  församlingen  under  Gauzbert  erhöll  betydlig  tillväxt, 
att  en  andra  kyrka  byggdes  o.  s.  v.,  gör  sannolikt,  att  Gauz- 
bert's  fridfulla  verksamhetstid  i  vårt  fädernesland  varat  flere 
år  —  enligt  Dehio  omkring  tretton.  Först  omkring  845  upp- 
stod den  våldsamma  hedniska  reaktionen. 

27.  Hb  s.  8  och  9.  Det  första  stycket  pä  s.  9  borde 
hafva  plats  före  det  sista  stycket  på  s.  8.  Hb's  framställning 
hvilar  på  det  oriktiga  förmodandet,  att  Hamburgs  förstörande 
af  danska  vikingar  till  tiden  föregått  fördraget  i  Verden  (843). 
I  verkligheten  förhåller  det  sig  tvärtom.  Hamburgs  ifrågava- 
rande härjning  är  att  förlägga  till  år  845.  (Dehio,  a.  a.  I, 
Anmerkungen  s.  13.) 

28.  Hb  s.  8  säges  kyrkan  i  Hamburg,  som  förstördes 
af  vikingarna,  hafva  varit  ett  »verk  af  Ansgarius». 

Ifrågavarande  kyrka  var  byggd  af  Karl  den  store.  (De- 
hio, a.  a.  I,  64.) 

29.  Hb  s.  9.  Hvad  här  berättas  om  det  ovänliga  be- 
mötande, som  Anskar  skulle  hafva  rönt  af  sin  grannbiskop 
Leuderich  af  Bremen  grundar  sig  ytterst  på  Adams  af  Bre- 
men uppgift:,  hvilken  dock  är  af  mycket  tvifvelaktigt  värde. 
Hela  berättelsen  om  den  »gudfruktiga  och  välmående»  enkan 
Ikia  och  hennes  skänk  af  godset  Ramesloh  är  ock  till  sitt 
värde  i  hög  grad  misstänkt.  I  den  förnämsta  källan,  Rira- 
berti  Vita  Anskarii,  saknas  den  helt  och  hållet  och  har  för 
sin  uppkomst  sannolikt  hufvudsakligast  att  tacka  den  under 
looo-talet  mellan  biskopame  af  Bremen  och  Verden  förda 
striden  angående  klostret  Ramesloh,  på  hvilket  båda  gjorde 
anspråk.  Skildringen  afser  sålunda  att  stödja  anspråken  från 
Verdens  sida.  »Diese  Erzählung  —  yttrsu-  Dehio  om  den- 
samma (s.   159,    160)  —  ist  ein  leicht  zu  durchschauendes  Ge- 
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spinnst  von  dunkler  Sage  und  betrugerischer  Erfindung,  aus 
dem  sich  das  Teilchen  Wahrheit,  das  schliesslich  darin  stecken 
mag,  nicht  mehr  ausscheiden  mag.  Eine  glaubwurdige  Nach- 
richt  uber  Ramesloh  giebt  erst  d<ts  Immunitätsprivileg  Otto  I 
von  937---» 

30.  Hb  s.  9:     fBiskop  Leuderik  af  Bremen  dog  847.» 
Hans  dödsdag  var. den  24  augusti  845.     (Dehio,  a.  a.  I^ 

71.     Hauck,  a.  a.  II,  680  not  4.) 

31.  Hb  s.  9  och  10.  Tillägg:  Konung  Ludvig  den  tyske 
föreslog  Anskar  att  intaga  den  genom  I>euderich's  död  lediga 
biskopsstolen  i  Bremen  och  därmed  förena  den  hamburgska 
dioecesen.  Därigenom  skulle  Anskar  erhålla  medel  att  fulU 
följa  sin  välsignelserika  verksamhet  men  hans  samvetsgrann- 
het  gjorde  svårigheter.  Det  var  tvifvelaktig^,  om  en  förening* 
af  tvänne  dioeceser  stod  i  öfverensstämmelse  med  de  kyrko- 
rättsliga krafven.  Visserligen  uttalade  sig  riksförsamlingen  i 
Paderbom  hösten  845  till  förmån  för  den  af  konungen  önskade 
åtgärden.  Men  Anskars  betänkligheter  blefvo  därigenom  icke 
häfda.  Synoderna  i  Mainz  847  och  848  lyckades  däremot  göra 
detta,  sedan  Anskar  dessutom  funnit  saken  vara  i  öfverens- 
stämmelse med  Guds  vilja.  Redan  år  848  (icke  849,  såsom 
Hb  uppglfver)  introducerades  Anskar  i  sitt  nya  residens  i  Bre- 
men.    (Dehio,  a.  a.  1,  75). 

32.  Hb  s.  10:  .  .  .  »Nikolaus  I  stadfäste  .'. .  genom  en 
bulla  af  den  31  maj  858  bremiska  och  hamburgska  dieceser- 
nas  förening  till  ett  af  Köln  oberoende  erkestift...» 

Det  ifrågavarande  påfliga  dekretet,  som  utgör  det  Ham- 
burg-Bremiska  ärkebiskopsdömets  fundamentala  författnings- 
urkund, måste  i  verkligheten  hafva  varit  dateradt  den  31  maj 
864.     (Dehio,  a.  a.  I,  Anmerk.  s.  13.) 

Hb  s.  s.  Man  saknar  den  af  Rimbert  meddelade  sköna 
berättelsen  om  Frideborg,  en  värdefull  interiör  från  det 
spirande  kristna  lifvet  i  Birka.  (Rim  ber  t  i,  Vita  AnskM 
cap.  20.) 

33.  Hb  s.  II.  Den  här  omtalade  danske  konungens 
namn  var  Hårik,  icke  Erik. 
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34.  Hb  s.  s.:  »Vid  Ansgarii  ankomst  voro  konungen 
och  bönderna  just  i  berepp  att  uppresa  ett  tempel  och  offi-a 
åt  en  afliden  konung  Erik,  den  de  upptagit  bland  sina  gudar.» 

H.  Hildebrand  anmärker  härvid:  »Denna  berättelse,  som 
förekommer  i  Rimberts  lefnadsteckning  öfver  Anskar,  före- 
faller ytterst  otrovärdig.  Hon  torde  bero  på  något  missför- 
stånd. Ett  sådant  gudamakande  är,  synes  mig,  otänkbart» 
(Sveriges  Medelt.  III,  32.) 

35.  Hb  s.  12  talar  om  »det  stora  Alshätjartinget*  i 
Upsala. 

Redan  1870  yttrade  med  all  rätt  C.  T.  Odhner  (i  Pedag. 
Tidskr.  s.  396):  »Namnet  allshärjarting,  som  spelar  en  så  stor 
roll  i  våra  äldre  historiska  arbeten,  torde  helt  och  hållet  böra 
förvisas  ur  vår  historia.  Det  förekommer  nämligen  i  svensk 
skrift  först  under  de  senaste  århundradena;  och  då  Snorre  ta- 
lar om  Sveames  ting,  kallar  han  det  Uppsala  l)ing,  I)ing  allra 
Suia  o.  s.  v. .  .»  Angående  de  båda  af  Rimbert  omtalade  tin- 
gen yttrar  H.  Hildebrand  i  sitt  nya  arbete  Sveriges  Medeltid 
III,  s.  32  ff.:  »Ett  ting  hölls  å  Björkön  och  å  detta  medgafs 
förkunnandet  af  kristendomen  och  utöfvandet  af  kristendomens 
sed.  Men  för  att  beslutet  skulle  vinna  kraft  erfordrades  god- 
kännande från  ett  annat  ting.  Detta  godkännande  erhölls, 
och  därmed  var  saken  afgjord.  När  vi  pröfva  denna  berättelse 
efter  hvad  vi  veta  om  de  forna  förhållandena  i  Sverige,  är 
det  ganska  svårt  att  fatta,  hvad  som  menas  med  det  ena  och 
det  andra  tinget  Båda  kunna  icke  hafvra  varit  lagliga.  Ett 
för  riket  viktigt  beslut  måste  fattas  på  ett  folkting,  och  be- 
slutet kunde  då  icke  gälla  vidare  än  folktingets,  d.  v.  s.  land- 
skapets område,  ty  någon  riksförsamling  fanns  icke  den  tiden. 
Björkön  kan  icke  hafva  varit  en  tingsplats  för  någon  lagsaga. 
Ett  ting  å  Björkön  måste  derföre  hafva  haft  en  mera  tillfällig 
natur.  Det  andra  tinget,  som  stadfäste  Björkötingets  beslut, 
måste  hafva  hållits  å  laga  tingstad  inom  någon  lagsaga.  Hvil- 
ken  denna  var  —  det  kunna  vi  icke  nu  utransaka.  Men  — 
under  omständigheter,  hvilka  vi  icke  förmå  pröfva  —  nu  voro 
emellertid  kristendomens  förkunnande  och  öfvergången  till 
kristendomen  medgifna.» 
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Framställningen  i  Hb  synes  för  öfrigt  utgå  från  den  orik- 
tiga meningen,  att  det  ifrågavarande  stora  tinget  eller  det  af 
Hb  s.  k.  allshärjartinget  utgjorde  ett  riksting  eller  en  repre- 
sentation för  hela  riket,  då  det  här  i  hvaije  fall  endast  kan 
vara  fråga  om  ett  landsting.  Upplandens  representation,  eller 
ett  folklandsHng  eller  ett  hundares-Hng,  för  så  vidt  tinget  var 
lagligt 

35.  Hb  s.  13:  I  Danmark  »hade  den  förutnämnde 
konung  Erik  år  854  blifvit  störtad  från  thronen  af  ett  hedniskt 
reaktionsparti.  En  ännu  helt  ung  ättling  af  det  gamla  konunga- 
huset, som  likaledes  hette  Erik,  utkorades  till  konung...» 

Den  förstnämnde  konung  Härik  dog  854  och  efter- 
träddes af  HÅRIK  den  yngre.    (Hauck,  a.  a.  II,  684.) 

36.  Hb  s.  14.  Jag  kan  ej  underlåta  att  meddela  det 
väsentligaste  af  Haucks  ypperliga  karaktäristik  af  Anskar. 
Inledningsvis  framhålles  det  ringa  resultatet  af  den  ädle  man- 
nens missionsarbete,  ett  resultat,  som  nära  nog  ter  sig  som 
ett  misslyckande.  Det  var  dock  icke  —  heter  det  vidare  — 
Anskars  skuld.  Väl  må  man  draga  i  tvifvelsmål,  om  han  på 
liknande  sätt  som  exempelvis  Willehad  var  af  naturen  danad 
till  missionär.  En  reflekterande  eller  vi  våga  vall  säga  grubb- 
lande natur,  sådan  som  hans,  saknar  vanligen  den  hänförelsens 
ursprungliga  kraft,  som  förmår  rycka  andra  med  sig.  Städse 
var  han  uppfyld  af  betänkligheter,  än  öfver  sitt  själstillstånd, 
än  öfver  sina  arbeten  och  sina  åtgärder.  Att  få  bugt  med 
sådana  tankar,  kostade  honom  ej  ringa  möda.  Om  dess  be- 
tydenhet få  vi  en  föreställning  genom  de  mångahanda  dröm- 
mar, om  hvilka  hans  biograf  vet  att  förtälja.  Men  det,  som 
fattades  honom  i  naturlig  begåfning,  ersatte  han  genom  oför- 
liknelig trohet  och  outtröttlig  ifver.  Hade  han  först  väl  kom- 
mit till  klarhet  öfver  den  väg,  han  hade  att  gå,  visste  han 
icke  af  hvad  det  var  att  vika  tillbaka.  Måhända  har  in- 
gen inom  denna  tids  tyska  kyrka  arbetat  så  osjälfviskt  som 
han;  ständigt  var  han  färdig  att  på  sin  del  taga  lejonparten 
af  arbetet  och  nöja  sig  med  den  mindre  delen  af  anseende  och 
inflytande.  Karaktäristisk  är  särskildt  hans  andra  resa  till 
Sverige:   han   företog   den,   då  Gauzbert  icke  ville,  och  slutet 
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blef,  att  en  Gauzberts  frände  skördade  frukten  af  hans  arbete. 
Att  det  goda  förhållandet  till  Ebo  aldrig  stördes,  är  utan  tvifvel 
hans  förtjänst.  Han  oroades  redan  af  blotta  tanken,  att  man 
kunde  tilltro  honom  egennyttiga  motiv.  I  sin  osjälfviskhet 
liknade  han  föga  sin  samtids  biskopar;  de  blefvo  furstar,  han 
fattade  sin  ställning  såsom  en  ordets  förkunnare;  därför 
passade  han  till  missionsbiskop.  Om  han  det  oaktadt  hade 
liten  framgång,  så  berodde  det  delvis  på  de  af  Ludvigs  poli- 
tik skapade  svårigheterna,  men  delvis  äfven  därpå,  att  den 
tyska  kyrkan  lämnade  Anskar  i  sticket.  H vilken  mängd  mis- 
sionsarbetare hade  icke  under  det  föregående  århundradet  ut- 
gått från  det  lilla  Northumberland.  Nu  höra  vi  icke,  att  den 
mäktiga  tyska  kyrkan  ställde  ens  en  enda  medhjälpare  till 
den  i  Danmark  verkande  missionärens  förfogande.  Det  var 
det  afgörande:  den  tyska  kyrkans  expansionskraft  var  förla- 
mad, Anskar  var  icke  buren  af  hemlandets  deltagande;  förden- 
skull förslet  han  sin  kraft  förgäfves  på  en  tillspillogifven  post. 

Anskar  kände  sin  isolering.  Aret  töre  sin  död  utarbe- 
tade han  en  minnesskrift  öfver  den  nordiska  missionen,  för  att 
tillställa  konung  Ludvig  och  de  tyska  biskopame.  Hon  ut- 
gjorde en  bön  om  befrämjande  af  hans  lifsarbete,  men  hon 
blef  fruktlös.  Förhållandena  blefvo  icke  bättre  efter  hans 
död.» 

Härtill  må  fogas  H.  Hildebrands  ord  (a.  a.  III,  s.  35): 
»I  början  af  år  865  sjuknade  han;  hans  af  späkningar  med- 
tagna kropp  höll  icke  längre  ut  Han  hade  hoppats  att  finna 
en  martyrs  slut,  och  han  sörjde  djupt,  att  denna  hans  åstun- 
dan  icke  skulle  gå  i  fullbordan,  han  trodde  sig  hafva  fått  ett 
himmelskt  löfte  därom.  Rimbert,  som  sedan  blef  hans  efter- 
trädare, sökte  trösta  honom:  han  hade  icke  fått  något  löfte 
om  att  omkomma  genom  järn,  eld  eller  vatten,  hela  hans  lif 
hade  varit  ett  martyrium.  Sjuk  och  ängslad  tyckte  han  sig 
under  en  messa  höra  en  röst  från  himlen  säga:  »Räds  icke» 
du  klenmodige,  Herren  skall  uppfylla  allt».  Då  vann  han 
åter  ro  i  sin  själ  och  började  ordna  sina  angelägenheter.  .  . 
Morgonen  den  3  februari  afled  han. 

Hans  dödsdag  finnes  visserligen  upptagen  i  den  svenska 
medeltidens   kalendarier,    och  af  hans  lefhadsteckning  gjordes 
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under  medeltiden  en  svensk  öfversättning.  Men  den  svenska 
niedeltidsk)n'kan  ägnade  honom  uppenbarligen  icke  den  vörd- 
nad, som  hans  arbete  förtjänt.  Många  helgon  blefvo  afbildade 
i  svenska  kyrkor,  många  sådana  bilder  äro  ännu  bevarade, 
men  bland  dem  förekommer  icke  en,  som  återgifver  den  hel 
Anskar.  Visserligen  förekom  i  Skepptuna  kyrka  i  Upland  en 
väl  snidad  bild  af  en  biskop,  hvilken  traditionen  betecknade 
som  den  hel.  Anskar,  hvadan  denne  bild  också  fick  spela  en 
viss  roll  vid  minnesfesten  öfver  Sveriges  kristnande  år  1830. 
Men  en  inskrift  inom  den  gloria,  som  utgör  bakgrund  till 
biskopens  hufvud,  visar  att  bilden  icke  återgifver  den  hel. 
Anskar,  utan  den  för  Sverige  vida  mera  främmande  erkebiskop 
Tomas  af  Canterbury.» 

37.  Hb  s.  15:  »Omkring  år  860  anstäldes  han  (Rim- 
bert) såsom  pastor  vid  den  nybildade  församlingen  i  Ribe.» 

Icke  blott  årtalet  utan  hela  uppgiften  är  ohållbar.  Den 
är  tydligen  hämtad,  från  Reuterdahl,  (a.  a.  I,  219),  som  i  sin 
ordning  grundar  den  på  de  falska  s.  k.  Annales  Corbgenses. 
(Jfr  Dehio,  a.  a.  I,  Anmerk.  s.  15.) 

38.  Hb  s.  s.:  »Det  är  ett  gammalt  antagande,  att  äfven 
Rimbertus  besökt  Sverige.  Men  huruvida  detta  antagande  är 
grundadt,  kan  icke  af  göras.» 

Återigen  hafva  de  understuckna  Korveyer-annalema  öfvat 
ett  menliga  inflytande.  Att  Rimbert  t.  o.  m.  upprepade  gån- 
ger besökt  Sverige,  är  väl  betygadt  af  de  äldsta  källorna, 
främst  Viia  RitnberH,  men  äfven  indirekt  af  Vita  Anskarit, 
Hauck,  Dehio  m.  fl.  forskare  draga  ej  heller  deras  vittnesbörd 
i  minsta  tvifvel. 

39.  Hb  s.  15  och  16:  »Deremot  var  hedendomen  her- 
skande  på  de  danska  öame,  hvadan  det  ej  kunde  vara  annat  än 
olycksbådande,  när  Danmark,  som  förut  varit  deladt  mellan  flere 
fylkeskonungar,  omkring  år  900  såsom  helstat  förenades  un- 
der seländske  konungen  GoRM  DEN  gamles  spira  .  .  .  Men 
vid   sitt   begär   att   utsträcka   sitt  rikes  gränser  söderut  stötte 
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han   på   motstånd   af  tyske  kejsaren   Henrik   I,  som  år  934 
besegrade  Gorm  ...» 

Redan  JESSEN  har  i  sina  Undersögelser  til  nordisk  Old- 
historie  uppvisat  grundlösheten  af  antagandet,  att  först  Gorm 
den  gamle  enat  Danmark  till  ett  enda  rike.  För  länge  sedan 
har  ock  uppgiften  strukits  i  de  vid  skolorna  använda  läroböc- 
kerna. »Den  vanliga  uppgiften  om  Erik  Emundsson  och  Gorm 
den  gamle  —  säger  Odhner  i  Pedag.  Tidskr.  (årg.  1870  s.  393) 
—  såsom  Nordens  förste  thjodkonungar  stöder  sig  på  det 
bekanta  stället  hos  Snörte,  der  prinsessan  Gyda  helsar  till  Ha- 
rald Hårfagre,  att  hon  skulle  blifva  hans  gemål,  *om  han  vill 
göra  det  för  min  skull,  att  lägga  under  sig  hela  Norge  och 
råda  öfver  det  riket  så  fritt  som  kung  Erik  öfver  Svea  välde 
eller  kung  Gorm  öfver  Danmark;  först  då  synes  det  mig,  att 
han  kan  kallas  thjodkonung.'  Detta  ställe  har  blifvit  missför- 
stådt;  ser  man  närmare  på  saken,  så  är  här  endast  sagd  t,  att 
Erik  och  Gorm  verkligen  voro  thjodkonungar,  men  ingalunda, 
att  de  voro  å^  förste  thjodkonungar.»  —  Henrik  I  var  som  be- 
kant icke  kejsare,  utan  konung,  vanligast  känd  under  namnet 
Henrik  Fågel/ångaren,  Först  med  hans  son  Otto  den  store 
(936  —  973)  återupplifvades  år  962  den  romerska  kejsarevärdig- 
heten. Det  angifna  årtalet  för  Gorms  besegrande  är  ej  fiillt 
säkert.  Vi  fä  nöja  oss  med  att  säga,  att  det  skedde  omkring 
nämnda  tidpunkt. 

40.  Hb  s.  17:  »Säkert  är  emellertid,  att  en  engelsk 
missionär,  vid  namn  Sigfrid  .  .  .  vid  ifrågavarande  tid  verkade 
i  Westergötland  .  .  .» 

Skäl  för  antagandet,  att  den  helige  Sigfrid  till  sin  natio- 
nalitet icke  var  engelsman  utan  tysk,  sänd  af  ärkebiskop  Bruno, 
har  H.  Hildebrand  framlagt  i  sin  i  Hist  Tidskr.  för  år  1891 
(s.  7 1  ff.)  införda  undersökning  S:t  Sigfrid  och  hans  mission. 

41.  Hb  s.  18.  Såsom  år  för  Olof  Skötkonungs  dop 
brukar  numera  allmänt  ang^fvas  1008.  (Jfr  t.  ex.  C.  G.  Styffe, 
Upplands  Fornminnesfören.  tidskr.  1894  s.  15,  H.  Hildebrand, 
a.  a.,  C.  T.  Odhner  m.  fl.) 
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42.  Hb  s.  19  och  30.  Tillägg:  S:t  Sigfrids  bild,  som 
ofta  framställdes  af  medeltidens  svenska  konstnärer,  är  lätt 
igenkänlig  på  de  trenne  hufvuden  han  bålr,  hvilka  naturligtvis 
skola  föreställa  hans  trenne  mördade  följeslagare,  prästen  Una- 
man,  diakonen  Sunaman  och  underdiakonen  Winaman. 

Bilder  af  den  helige  Botvid  pläga  igenkännas  därpå,  att 
i  den  högra  handen  sitter  en  yxa,  medan  den  venstra  håller 
en  fisk. 

43.  Hb  s.  20:    »Olof  Skötkonung  dog   1024  .  .  .» 
Såsom    hans   dödsår  torde  böra  sättas  1022  eller  t  vän  ne 

år  efter  konungamötet  i  Konghåll  (o.  1020). 

44.  Hb  s.  s.  uppgifver  bestämd  t,  att  Anund  Jakobs  död 
inträffat  år   1053. 

Vi  kunna  emellertid  endast  komma  till  approximativ  tids- 
bestämning.    Anund  dog  omkr.  år  1050. 

45.  Hb  s.  22  och  23  omtalar  den  »vidtfrejdade  sigurd- 
ska ätten  >. 

Denna  benämning  på  den  gamla  konunga-ätt,  som  i  Sve- 
rige regerade  före  den  stenkilska,  är  såsom  saknande  allt  hi- 
storiskt stöd  numera  allmänt  öfvergifven. 

46.  Framställningen  i  Hb  s.  22  angående  svear  och  gö- 
tar (eller  såsom  Hb  kallar  dem:  »göter»)  såsom  h vardera  »en 
folkstam  för  sig»  eller  skilda  »hufvudstammar»  eller  »nationa- 
liteter» hvilar  tydligen  på  de  antikverade  invandringsteoriema. 
Allt  klarcire  hafva  senare  årens  forskningar  ådagalagt,  att  en 
och  samma  folkstam  sedan  urminnes  tid  bebott  våra  fäders 
land  och  att  man  sålunda  väl  kan  tala  om  Svea-  och  Göta- 
landskapen, men  icke  uppfatta  dessa  landsdelars  bebyggare  så- 
som tillhörande  skilda  folkstammar. 

47.  Hb  s.  23:  Stenkil  »var  son  till  .  .  .  vestgötajarlen 
Ragnvald  Ulfson  i  dennes  senare  gifte.  Själf  var  Stenkil  för- 
mäld med  en  dotter  af  Anund  Jakob  och  var  således  dels  ge- 
nom sin  gemål  dels  genom  sin  fader,  som  var  Olof  Sköt- 
konungs syskonbarn,  nära  befryndad  med  den  gamla  dynastien.» 
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Stenkils  fader  var  »Ragnvald  den  gamle».  Identifierin- 
gen af  denne  med  vestgötajarlen  Ragnvald  Ulfsson  är  ett 
lika  osannolikt  som  obestyrkt  och  därför  numera  allmänt  Of- 
vergifvet  antagande. 

Därmed  faller  ock  stödet  för  uppgiften,  att  Stenkils  fa- 
der varit  »Olof  Skötkonungs  syskonbarn». 

Slutligen  var  Stenkil  icke  gfift  med  Anund  Jakobs  dotter 
utan  måg  till  den  siste  konungen  af  den  gamla  konungaätten, 
d.  v.  s.  gift  med  Emund  den  gamles  dotter.  (Jfr  t.  ex.  O. 
Montelius  i  del  I  ^S  Sveriges  hisL  från  äldsta  tid  till  våra 
dagar  s.  373.) 

48.  Hb  s.  26:     Konung  Stenkil  »dog  1066». 

»Man  plägar  —  yttrar  Odhner  (anf  Tidskr.  s.  397)  — 
uppgifva  Stenkils  dödsår,  1066,  såsom  det  första  säkra  årtal  i 
Sveriges  histora;  men  då  både  Snorre  och  Hervararsagan 
endast  berätta,  att  Stenkil  dog  *nära  vid  den  tid',  då  Harald 
Hårdråde  stupade  i  England,  så  torde  man  ej  kunna  bestämdt 
angfifva   1066  såsom  Stenkils  dödsår.» 

49.  Hb  s.  26  och  27.  De  äldsta  uppgriftema  om  hän- 
delserna närmast  efter  Stenkils  död  äro  så  förvirrade  och  sins 
emellan  stridiga,  att  man  ej  torde  kunna  med  säkerhet  utleta 
sammanhanget. 

Hvad  det  ena  alternativet  vidkommer,  som  på  tinget  före- 
lades konung  Inge  den  äldre,  eller  att  han  skulle  hålla  lag 
och  gamla  sedvänjor,  så  innebar  detta  troligen  hufvudsakligast 
ett  häfdande  af  konungens  urgamla  plikt  såsom  upprätthåUare 
af  de  hedniska  offren. 

50.  Hb  s.  27.  Det  bör  tilläggas,  att  själfve  Grego- 
ritis  VII  uppmanade  konung  Inge  den  äldre  till  kristligt 
nit.  I  denne  påfves  år  1080  utfärdade,  ännu  bevarade  bref 
uppmanéis  Inge,  svearnes  eller  svenskarnes  konung,  att  af- 
sända  en  biskop  eller  klerk  till  Rom,  för  att  lämna  upplys- 
ningar om  folkets  seder  samt  mottaga  den  apostoliska  stolens 
uppdrag  och  befallningar.  Ett  andra  likaledes  af  Gregorius 
VII  (troligen  1081)  utfärdadt  bref  uppmanar  Inge  och  Hal- 
sten,   »vestgötames   konungar»,  att  gifva  tionde  och  i  hela  ri- 
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ket   påbjuda   dess   erläggande   samt  att  genom  sändebud  ofta 
meddela  sig  med  den  romerska  stolen. 

51.  Hb  s.  30  antager,  att  »Halstan»  aflidit  senare  än  sin 
medregent  Inge. 

Troligen  afled  dock  konung  Halsten,  om  hvilken  det  he- 
ter, att  han  var  »hofsam  och  godlynt*,  /ore  sin  broder,  Inge 
d.  ä.     (Montelius,  a.  a.,  s.  375.) 

52.  Hb  s.  31:  Inge  d.  y:s  »grafvård  visas  ännu  i  Vrefa 
klosters  kyrka». 

Till  missförstånds  undanrödjande  torde  behöfva  nämnas, 
att  denna  grafvård  för  ingen  del  härrör  från  tiden  närmast 
efler  Inges  död,  utan  först  mot  slutet  af  det  sextonde  århun- 
dradet blifvit  förfärdigad  genom  konung  Johan  III:s  försorg. 

53.  Hb  s.  s.:  »Sverker,  sannolikt  Erik  Årsälls  son 
och  Blöts  vens  sonson.»     (Jfr  Hb  s.  34.) 

Ett  föga  tillförlitligt  antagande.  Vi  veta  alldeles  icke, 
hvad  Sverkers  fader  hette.  »Om  vi  känna  hans  namn  eller 
icke,  gör  just  icke  så  mycket  till  saken.  Vida  viktigare  är 
krönikomas  enstämmiga  uppgift,  att  Sverker  var  till  börden 
en  östgöte.  Och  detta  är  så  viktigt  för  den  riktiga  färglägg- 
ningen af  denna  periods  historia,  att  man  kunde  kursivera  det 
—  och  i  stället  låta  Erik  Årsäll  m.  fl.  försvinna  i  det  tysta, 
hvarifrån  onyttiga  ordaträtor  och  genealogi-fabrikationer  fram- 
manat dem.»    (H — d  i  Pedag,  Tidskr,  årg.  1866,  s.  383  fF.) 

54.  Hb  s.  32.  Sigurd  Jorsalafares  s.  k.  »korståg»  till 
Småland  år  11 23  har,  såsom  särskildt  Montelius  framhåller,  en 
märklig  likhet  med  de  gamla  vikingafärderna.  Kort  och  träf- 
fande skildrar  Snorre,  huru  Sigurd  med  trehundra  skepp 
»styrde  österut  till  köpbyn  Kalmama,  härjade  där  och  i  Små- 
landen,  lade  vistgäld  på  Småland,  femton  hundra  nöt,  och  små- 
ländingame  kristnades.  Sedan  vände  Sigurd  åter  med  hären 
och  kom  till  sitt  rike  med  många  stora  dyrbarheter  och  skatter, 
som  han  förvärfvat  i  denna  färd,  den  så  kallade  kalmama- 
ledung.» 
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55.  Hb  s.  33:  »Härmed  (med  upprättandet  af  ärkesto- 
len  i  Lund  år  1104)  var  det  sålunda  slut  på  Sveriges  under- 
gifvenhet  under  den  bremiska  erkebiskopsstolen.  Vårt  lands 
kyrka  sattes  i  stället  under  den  danske  erkebiskopens  i  Lund 
andliga  öfverhöghet.» 

Denna  framställning  är  icke  riktig.  Svenska  kyrkan 
fortfor,  såsom  redan  förut  framhållits,  att  äfven  efter  Lunda- 
ärkestolens  upprättande  stå  i  beroende  af  de  hamburg-bremi- 
ska  ärkebiskoparne.  Påfvame  Calixtus  II  och  Innocentius  II 
utfärdade  åren  11 23  och  11 33  bref,  som  bekräftade  sistnämnde 
ärkebiskopars  öfverhöghet  öfver  de  nordiska  biskopsdömena. 
Först  mot  slutet  af  1150-talet  erhåller  ärkebiskopen  i  Lund 
primatet  öfver  svenska  kyrkan. 

56.  Hb  s.  35:  »Så  fanns  vid  det  forna  biskopssätet 
Dalby  det  s.  k.  Heliga  korsklostret  och  liktidigt  med  biskops- 
stolen i  Lund  inrättades  i  sistnämnda  stad  det  s.  k.  S:t  Lan^ 
rentii  kloster.  Båda  dessa  kloster  synas  hafva  tillhört  den 
gamla  benediktinerorden,  som  den  hel  Benediktus  af  Ntirsia 
stiftade  redan  529.» 

Dalby  var  ett  af  danske  konungen  Sven  Estridsson  grund- 
lagdt  kanikkloster,  som  vid  unionstidens  början  tillhörde 
Augtistiner-orden,  och  måhända  sedermera  Johanniterorden. 
Klostrets  kyrka  bar  namnet  Heligkorskyrkan,  Hon  var  näst 
domkyrkan  i  Lund  den  förnämsta  i  stiftet  och  är  liksom  denna 
försedd  med  en  krypta.  Hvad  det  s.  k.  S:t  Laurentii  kloster 
vidkommer,  så  synes  detsamma  s  verkliga  art  vara  outredd. 
Det  i  äldre  handlingar  omtalade  domus  eller  claustrum  S:t  Ljou^ 
rentii  synes  hafva  tillhört  de  regulära  kaniker,  som  tjänstgjorde 
vid  den  åt  just  S:t  Laurentius  helgade  domkyrkan.  (Jfr  C.  G. 
Styffe,  Skandinavien  under  unionstiden,  2:dra  uppl.,  s.  57 
och  45.) 

57.  Hb  s.  36.  Allhelgonaklostret  i  Lund  var  ett  munk- 
kloster, hvars  latinska  namn  var  Monasterium  omnium  Sanc^ 
torum  (i 4 10)  och  som  äfven  blifvit  kalladt  Helnekirkekloster. 
(A.  a.,  s.  45.) 


Digitized  by 


QiOo^z 


ANMÄRCNINeAR  TILL   LÄBOBOCEERNA    I   SVENSKA    KYRK:S    HIST.        2O7 

58.  Hb  s.  37:  »Men  under  hans  (Eskils)  tid  och  genom 
hans  åtgärd  tillkommo  flere  nya  (kloster).  Så  i  Lund  det  s.  k. 
S:t  Salvaiorsklostret  och  Trefaldighetsklostret,  om  hvilka  vi 
dock  hafva  ganska  få  underrättelser  och  icke  ens  veta,  hvar- 
est  de  varit  belägna.» 

Uppgiften  om  det  förstnämnda  klostret,  som  skulle  vara 
grundlagdt  under  Eskils  tid,  beror  på  något  missförstånd. 
S:t  Salvaiorsklostret  var  grundadt  före  Eskils  episkopat  och 
är  i  själfva  verket  identiskt  med  AUhelgonaklostret,  som  var 
beläget  norr  om  staden  Lund  på  den  nu  s.  k.  Helgonabacken. 
S:t  Salvatorsk lostret  utgör  sålunda  endast  en  annan  benäm- 
ning på  AUhelgonaklostret,  en  benämning  som  det  bar  vid 
första  början  af  sin  tillvaro. 

Möjligen  har  det  s.  k.  Trefaldighetsklostret  sin  existens 
att  tacka  en  förväxling  med  ett  annat  utom  Lund  beläget  klo- 
ster eller  med  en  af  Lunds  många  sockenkyrkor  under  me- 
deltiden, nämligen  Sandas  Trinitatis  eller  Sankt  Brottens 
kyrka,  som  var  belägen  vid  Drottens  gränd,  sydvest  om  dom- 
kyrkan.    (A.  a.,  s.  44  not  3  och  s.  45.) 

5g.  Hb  s.  s.:  »Det  förnämsta  bland  dessa  (af  ärkebiskop 
Eskil  grundlagda)  kloster  var  det  skönt  belägna  Herrevad  i 
Riseberga  socken.  Det  tillhörde  Cistercienserorden,  hvars  för- 
fattning var  bildad  efter  cluniacencerkongregationens  ...» 

Det  ifrågavarande  vid  Rönneån  belägna  klostret  bar 
namnet  Herivad.  Cistercienserorden  inleder  just  med  afseende 
på  författningen  ett  alldeles  nytt  utvecklingsskede  inom  klo- 
sterväsendets historia.  Hos  cluniacensema  kan  man  knappt 
tala  om  en  författning.  Förbindelsen  mellan  de  till  kongrega- 
tionen  hörande  klostren  var  där  synnerligen  lös.  Här  där- 
emot sammanslutes  för  första  gången  en  klosterkorporation 
genom  en  formlig  författning  till  en  organism,  och  öfver-  och 
underordningsförhållandena  blifva  genom  denna  författning 
noggrannt  bestämda.  Här  skola  sålunda  ej  blott  dotterklost- 
ren utan  äfven  moderklostret  underkastas  visitation,  hvarigenom 
man  ville  vinna  garanti  mot  inre  upplösning  och  förfall.  På 
denna   punkt   liksom  föröfrigt  i  hela  cistercienserordens  orga- 
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nisation  och  egendomligheter  framträder  en  uppenbar  och  med- 
veten motsättning  till  cluniacensema.  Rigorismen  i  askesen,  den 
så  att  säga  puritanska  enkelheten  med  afseende  på  byggnader, 
kyrkoprydnader,  kyrkliga  kärl  m.  m.,  underordnandet  under  den 
episkopala  auktoriteten,  allt  detta  och  mera  därtill  inom  cister- 
cienserorden  stod  sålunda  i  afsiktlig  motsats  till  cluniacensemas 
ordningar,  hvilka  man  betraktade  såsom  afFallna  från  det  äkta 
och  sanna  munkväsendets  ideal.  (Jfr  P.  Giseke,  tFber  den  Ge- 
gensatz  der  Cluniacenser  uud  Cistercienser.     Magdeb.  1886.) 

Herwads  kloster  tillhörde  nu,  hvilket  förtjänar  särskildt 
framhållas,  en  —  om  vi  så  må  säga  —  förnämare  gren  inom 
cistercienserorden,  än  klostren  i  det  egentliga  Sverige.  Hela 
orden  var  nämligen  indelad  i  fem  stammar  eller  Hnea  på  så 
sätt,  att  hufvudklostret  i  Citeaux  jämte  dess  fyra  äldsta  dotter- 
kloster och  alla  af  moderklostret  i  Citeaux  sedermera  direkt 
grundade  klostren  bildade  Citeaux-linien,  medan  de  andra 
linecB  utgjordes  af  de  från  de  fyra  äldsta  dotterklostren,  La 
Ferté  (Firmitas)  i  dioecesen  Chalon,  Pontigny  i  dioecesen 
Auxerre,  Clairvaux  och  Morimund  i  dioecesen  Långres,  ome- 
delbart eller  medelbart  utgångna  klosterstiftelserna.  Herivads 
kloster  tillhörde  nu  linea  Cistercii  och  var  t  o.  m.  enligt  Ja- 
nauschek  »den  trettonde  (således  icke  såsom  i  Hb  uppgifves 
den  sextonde)  dottern  af  Citeaux»,  under  det  att  de  egentliga 
svenska  klostren,  Alvastra  och  Nydala  med  dotterkloster,  hörde 
till  Clairvaux-linien  och  föröfrigt  endast  i  aflägsnare  härledning. 
(Alvastra  skall  sålunda  hafva  räknats  såsom  den  fyrtionde  och 
Nydala  som  den  fyrtioförsta  dottern  af  Clairvaux). 

60.  Hb  s.  38:  »Utom  Herre  vad  har  Eskil  äfven  g^nd- 
lagdt  Beckaskogs  i  Villands  och  Totnerup  i  Järestads  härad.» 

Beckaskogs  munkkloster  af  premonstratenserorden  var 
troligen  anlagdt  först  i  början  af  trettonde  seklet  och  sålunda 
icke  af  Eskil.  Någon  gång  benämnes  klostret  Salhis  Sanct<B 
Maria,  emedan  kyrkan  var  helgad  åt  Jungfru  Maria.  Munk- 
klostret i  Tummathorp  eller  Tommarp  var  grundadt  före  1155, 
och  dess  kyrka  liksom  klostret  kallades  S:t  Peters.  (C.  G. 
Styffe,  a.  a.  s.  74  och  48  ff.  F.  Nielsen,  Kirkeleks.  f.  Nor- 
den Art.  Eskil.) 
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61.  Hb  s.  s.:  t  Om  Öfveds  kloster  i  Färs  härad  är  en 
stiftelse  af  Eskil  är  ovisst.     Likaså  hvad  orden  det  tillhört . . .» 

Styffes  utmärkta,  flere  gånger  förut  citerade  arbete  upp- 
lyser (s.  57):  *ÖVITH,  vid  nuvarande  sätesgården  Övedskloster, 
på  en  ö  vid  östra  stranden  af  Vomb-sjön,  var  ett  munkkloster 
af  Premonstratenserorden  (Script.  rer.  Dan.  VIII:  316),  som  på 
latin  kallades  Insula  S.  Trinitatis,  anlagd  i  medlet  af  i2:te  sek- 
let af  munkar  från  Prémontré.»  Och  i  femte  noten  på  samma 
sida  få  vi  följande  underrättelse.  »Att  klostret  äfven  under 
den  senare  medeltiden  hörde  till  denna  orden,  bevisas  af  ett 
bref  af  den  3  Sept  1443,  som  abboten  Johan  i  Pudgloue  (nu 
Pudagla  på  Usedom)  i  egenskap  af  ordens-visitator  utfärdat  till 
abboterna  i  Tumetorp,  Bekkeschogh  och  övith,  angående  en 
beslutad  reformation  af  orden.  Officiel  vidimation  i  Danska 
Geh.-arkivet.> 

62.  Hb  s.  42.  I  sammanhang  med  meddelandena  an- 
^rående  Värnhems  kloster  i  Vestérgötland  kunde  nämnas,  att 
de   svenske  konungarna  af  S:t  Eriks  ätt  där  blefvo  begrafna. 

Det  s.  s.  omtalade  klostret  Vitce  schola,  som  är  mera 
kändt  under  namnet  Vithskyfl(B  (eller  Vitsköl),  anlades  år  1158 
af  konung  Valdemar  1.     (Styffe,  a.  a.  s.  20.) 

63.  Hb  s.  43:  »Så  finna  vi  i  Södermanland  ett  berömdt 
cistersienserkloster  vid  namn  Saba  eller  Juleta,  som  enligt 
krönikornas  samstämmiga  vitsord  skall  hafva  blifvit  anlagdt 
år  1 1 60  .  .  .  Ehuru  Juletaklostrets  grundläggning  .  .  .  vanligen 
uppgifves  hafva  skett  år  11 60,  så  saknas  dock  icke  spår,  som 
häntyda  på  att  munkar  där  haft  bostad  redan  långt  förut.» 

Uppgiften,  att  Juletaklostret  redan  år  1 1 60  blifvit  grund- 
lagdt,  beror  på  ett  missförstånd.  Då  anläggningsåret  så  an- 
gifves,  måste  det  förstås  om  den  klosteranläggning,  som  vid 
midten  af  tolfte  århundradet  fanns  vid  Vihy  eller  Vigby  vid 
Gamsviken,  mellan  Sigtuna  och  Vängam,  i  Uppland.  Under 
den  förste  Upsala-ärkebiskopens  tid,  men  före  1 170,  gaf  konung 
Knut  Eriksson  munkame  Säby  gods  i  Juleta  socken  i  utbyte 
mot  de  gårdar  i  Uppland,  som  klostret  förvärfvat.    Vibymun- 
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kames  flyttning  till  Säby  (på  latin:  Saba)  skall  enligt 'uppgift 
af  Messenius,  hafva  ägt  rum  först  1184.  Uppgiften  kan  nu- 
mera icke  kontrolleras.  (Styffe,  a.  a.  s.  227  fF.  och  s.  286. 
H,  Hildebrand  i  Upplands  Fomminnesförenrs  Tidskr.  årg. 
1895  s.  112.) 

64.  Hb  s.  44.  Det  gotländska  munkklostret  af  cister- 
sienserorden  kallades  under  medeltiden  dels  Ruma  dels  ock 
ofta  Gutnalia,  emedan  det  var  beläget  ej  långt  från  det  ställe, 
där  Gutnalting  hölls.     (Styffe,  a.  a.  s.  348.) 

65.  Hb  s.  47  meddelas,  att  Peterspenningen  skulle  en- 
ligt Linköpings  mötes  beslut  1152,  erläggas  »till  betygande 
af  vördnad  för  den  helige  Petrus»  o.  s.  v. 

Några  meddelanden  om  denna  skatts  uppkomst  och  hi- 
storia må  här  lämnas.  Redan  år  725  skall  konung  Ina  af 
Wessex  hafva  betalat  en  årlig  penningafgift  till  påfven,  på 
det  att  underhåll  måtte  tillförsäkras  de  engelska  pilgrimer, 
som  besökte  Rom,  under  deras  vistelse  därstädes.  Särskildt 
afsågs  upprättandet  och  underhållet  af  ett  herberge  i  Rom 
med  därtill  hörande  kyrka  och  skola  för  engelsmän.  Denna 
T^schola  saxonum*  återupprättades  af  konung  Aethelwulf  år 
855,  som  därvid  lade  grunden  till  den  tryckande  pålaga 
(Peterpenny,  lat.:  Denarms  Petri),  som  i  början  bestod  af  en 
silfverpenning  från  hvarje  bofast  familj.  Ursprungligen  skulle 
nu  denna  skatt  betraktas  såsom  en  fri  kärleksgåfva,  men  påf- 
ven Gregorius  VII  kräfde  dess  erläggande  såsom  tecken  till 
Englands  afhängighet  af  den  romerska  stolen.  Vid  midten  af 
i2:te  seklet  bestämdes  hela  den  engelska  afgplftens  storlek  till 
299  mark  silfver,  en  för  den  tiden  icke  obetydlig  siunma.  Un- 
der senare  delen  af  medeltiden  gjorde  Englands  regenter  det 
ena  försöket  efter  det  andra  att  undandraga  England  denna 
tunga,  men  alltid  förgäfves.  Först  1533  upphörde  skatten  att 
utgå  från  England.  Henrik  VIII  stadfäste  då  den  parlaments- 
akt, hvarigenom  erläggandet  af  densamma  förbjöds. 

Förmodligen  såsom  tecken  till  underdånighet  under  den 
romerska  stolen  utgick  ifrågavarande  skatt  från  Danmark  och 
Polen  redan  alltifrån  det  elfte  århundradet.     I  Norge  och  Is- 
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land  liksom  i  värt  land  började  Peterspenningen,  hos  oss  äfvcn 
kallad  Romaskatten,  erläggas  från  det  i2:te  seklet  och  i  Preus- 
sen under  i4:de  århundradet,  i  sistnämnda  land  dock  med  klent 
resultat.  Helt  och  hållet  utan  framgång  sökte  man  i  ii:te 
seklet  utkräfva  Denarius  Petri  i  Frankrike.  Lika  liten  fram- 
gång hade  man  i  Spanien.  Närmare  upplysningar  om  de 
inkomster,  som  genom  denna  tRomaskatt»  eller  »Romaränta> 
tillföUo  den  romerska  stolen,  lämnar  särskildt  HONORIUS  III:S 
Liber  censuum,  (som  är  1 889  började  utgifvas  af  Paul  Fabre), 
Med  reformationen  upphörde  öfverallt  denna  skatt  att 
utgå.  I  de  katolska  länderna  återupplifvades  den  emellertid 
år  1860,  och  nu  skulle  den  betraktas  såsom  en  fri  kärleks- 
gåfva  till  påfven.  I  själfva  verket  bar  den  nya  Peterspennin- 
gen föga  mer  än  namnet  gemensamt  med  den  medeltida.  Vid 
sitt  halfsekelsjubileum  såsom  biskop  mottog  Pius  IX  \t^'k 
millioner  franc  under  denna  inkomsttitel.  Och  vid  sitt  tioårs- 
jubileum såsom  påfve  år  1888  erhöll  likaledes  Leo  XIII  25 
millioner.  Numera  klagas  i  den  ultramontana  pressen  öfver 
det  högst  betänkliga  utsinandet  af  denna  vatikanska  inkomst- 
källa. 

66.  Hb  s.  49  ff.  De  här  förekommande  uppgifterna  om 
Erik  den  helige  må  upptagas  med  en  viss  försiktighet.  Så 
säges  det  utan  hvaije  restriktion:  »Eriks  moder  hette  CECILIA.» 

Den  gamla  uppgiflen  härom  är  dock  otillförlitlig.  Ännu 
osäkrare  är  naturligtvis  antagandet,  att  Cecilia  véuit  »dotter 
af  den  forne  sveakonungen  Blot-Sven  och  syster  till  Erik 
Årsäll».     Om  den  senare,  se  ofvan  anm.  n:o  53. 

67.  Hb  s.  s.:  »Före  Erik  den  heliges  tid  hade  alla 
konungar,  som  bekände  sig  till  den  kristna  läran,  städse  uppe- 
hållit sig  i  Göta  rike.  Erik  åter  var  den  förste  kristne  konung, 
som  stadigt  vistades  i  sveames  bygder...» 

Härvid  må  erinras  om,  att  konung  Sverker  lefde  under 
fem  eller  sex  år  af  de  tio,  under  hvilka  Erik  säges  hafva  re- 
gerat Det  är  mycket  ovisst,  om  Erik  någonsin  varit  konung 
äfven  öfver  Göta  land.  Sannolikt  var  hans  välde  inskränkt 
till  Svealand. 
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68.  Hb  s.  53  talas  om  det  dyrbara  silfverskrinet  med 
Erik  den  heliges  jordiska  lämningar,  »hvilket  den  24  Januari 
1273  med  stor  högtidlighet»  öfverflyttades  från  Gamla  Upsala 
till  Öster-Aros  eller  det  nuvarande  Upsala.  Därefter  heter 
det:  »och  än  i  dag  är  detta'  skrin  uppstäldt  på  högra  sidan 
om  altaret  i  Upsala  domkyrka.» 

Det  nuvarande  silfverskrinet,  som  har.  sin  plats  bakom 
altaret,  har  den  form,  det  erhöll  genom  den  på  Johan  IIIis 
bekostnad  år  1577  verkställda  omarbetningen. 

69.  Hb  s.  54.  Större  delen  af  innehållet' på  denna  sida 
torde  saklöst  kunna  och  böra  utmönstras. 

70.  Hb  s.  55.  Det  torde  förtjäna  framhållas,  icke  blott 
att  Karl  Sverkersson  är  den  förste  konung  efter  Stenkil,  om 
hvilken  man  med  visshet  känner,  att  han  regerat  öfver  hela 
riket,  utan  äfven  att  Sverige  nu  erhåller  ungefär  samtidigt 
med  ärkestolens  upprättande  en  jarl  för  hela  riket. 

71.  Hb  s.  56:  »Af  dessa  biskopar  erkändes  den  i  Skara 
såsom  herde  öfver  Vestergötland,  Markerna  och  Vermland, 
den  i  Linköping  öfver  Östergötland,  Småland  och  Gotland,* 

Till  ; Linköpingsbiskopens  stift  hörde  äfven  Öland,  men 
icke  hela  Småland,  ehuru  större  delen  at  detta  landskap. 

72.  Hb  s.  57.  Biskopen  i  Strängnäs  hade  (under  peri- 
oden 1 1 34 — 1164)  »landskapet  Södermanland  och  snart  äfven 
Nerike  under  sin  uppsikt  ...» 

Närke  lades  till  Strängnäs  stift  först  på  1170-talet. 

73.  Hb  s.  s.:  ».  .  .  troligt  är,  att  efter  föredömet  i  Dan- 
mark åtminstone  en  begynnelse  var  gjord  till  s.  k.  domkapitels- 
inrättningar i  Sverige.» 

Detta  är  utsagdt  om  Hå^nföre  1164.  Urkunderna  lämna 
emellertid  ej  stöd  för  ett  sådant  antagande.  Det  äldsta  dom- 
kapitlet i  det  egentliga  Sverige  är  Upsala,  som  organiserades 
till  ett  af  sekulära  kaniker  bestående  kapitel  under  ärkebiskop 
Jarlers  tid  (1234— 1255),  ehuru  redan  vid  slutet  af  iioo-talet 
ett  munkkapitel,  collegium  monachorum,  synes  hafva  stått  vid 
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ärkebiskopens   sida.     (Jfr   min  undersökning  öfver  våra  äldsta 
domkapitel  i  KyrkohisL  Arsskr.  årg.   1900  s.  79  ff.) 

74.  Hb  s.  58:  »Det  nya  blomstrande  Sigtuna,  denna 
tid  Svea  rikes  största  köpstad,  delade  då  (1187)  samma  öde^ 
som  i  början  af  n:le  seklet  hade  öfvergått  det  snedt  öfver 
på  andra  sidan  sjön  ungefär  i  trakten  af  det  nuvarande  Sig- 
nilsberg  belägna  Forn-Sighina.* 

Den  stad,  som  förstördes  i  början  af  iiite  seklet,  var 
Birka.  Det  är  först  från  den  tiden,  som  Sigtunas  blomstring 
begynner.  Myntfynden  från  det  gamla  Birka  och  Sigtuna 
hafva  gjort  det  möjligt,  att  med  stor  säkerhet  konstatera  tid- 
punkten för  Birkas  undergång  och  Sigtunas  begynnande  upp- 
åtgående. 

75.  Hb  s.  59  säges  Sverker  Karlsson  hafva  grundlagt 
det  s.  k.  andliga  frälset  t  Han  utfärdade  nämligen  år  1200 
ett  konungabref,  som  högtidligen  förklarade  alla  kyrkan  tillhö- 
rande hus,  gods  och  gårdar  fria  från  alla  till  konung  och  krona 
utgående  utskylder,  hvarjemte  stadgades,  att  inga  klerker  finge 
för  några  af  dem  begångna  brott  dragas  inför  verldslig  rätt> 
utan  skulle  de  hafva  att  därför  stå  till  ansvar  endast  inför 
biskopar  och  prelater.» 

Betydelsen  af  Sverker  d.  y:s  ifrågavarande  bref  är  här 
öfverskattad.  Genom  detsamma  lades  endast  grund  till  den 
andliga  domsrätten,  enär  Sverker,  åtminstone  för  Upsala  stift,, 
befriar  prästerna  för  deras  personer  från  skyldigheten  att  be- 
söka tinget  och  underkasta  sig  världslig  rätt.  De  skulle  svara 
»för  biskopar  och  prelater».  »Man  har»,  säger  E.  Hildebrand,. 
(a.  a.,  s.  57)  —  »räknat  det  andliga  frälsat  från  en  Sverker 
Karlssons  urkund  år  1200.  Ifrågavarande  bref  är  sannolikt 
stäldt  till  någon  fogde  (»discrecio  vestra»)  i  Upsala  stift 
och  har  sålunda  endast  gällt  detta.  Hvad  det  beviljar  är 
för  öfrigt  befrielse  från  kungliga  »exacciones».  Härmed 
åsyftades  närmast  frihet  från  kungl.  uppbördsmåns  eller  sok- 
nares  besök.  Jämför  man  detta  bref  med  konungarna  Johans 
och  Eriks  privilegier  och  Magnus  Ladulås'  stadfästelse  å  dem 
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1279  ^*/io  (SD.  I,  n.  690),  sä  vill  det  synas,  som  härmed  egent- 
ligen åsyftats  rätten  att  uppbära  böter  eller  sakören.  (Jfr 
Schlyter,  Jurid.  Afhandl.  I,  sid.  43,  Bergfalk  i  Frey  184 1 
s.  213.)» 

76.  Hb  s.  60  talats  om,  att  »Sverker  fört  en  fridsam  tio- 
årig regering  med  godt  vittnesbörd»  till  dess,  att  »dråpet  vid 
Eljarås»  gjorde  slut  på  detta  förhållande. 

Redan  före  sammandrabbningen  vid  Elgarås  år  1205 
trädde  dock  de  Sverkerska  och  Erikska  partierna  i  öppen 
kamp  mot  hvarandra.  Det  skedde  kort  efter  konung  Knuts 
mäktige  jarl  Birger  Brosas  död  år  1202. 

77.  Hb  s.  s.  Vid  den  utförliga  redogörelsen  för  slagen 
vid  Lena  och  GesHlren  saknar  man  det  ur  kyrkohistorisk  syn- 
punkt betydelsefulla  meddelandet,  att  konung  Sverker  efter 
sitt  nederlag  1 208  vände  sig  till  själfve  den  mäktige  Innocen- 
titis  III  för  att  med  hans  hjälp  återvinna  sin  tron.  Ehuru 
påfven  till  följd  häraf  uppmanade  de  svenska  biskopame  att 
under  hotelse  med  bannlysning  öfver  Sverkers  motståndare 
förmå  Erik  att  återlämna  kronan  till  Sverker,  Wef  detta  påf- 
liga  inskridande  resultatlöst. 

78.  Hb  s.  61.  Konung  Johan  Sverkersson  tillerkände 
biskopen  sakören  icke  blott  af  klerkema,  utan  äfven  af  dera, 
som  bodde  på  kyrkans  jord,  eller  kyrkohjonen.'  (SD.  I,  n.  184). 

79.  Hb  s.  s.  Uppgifterna  angående  Livlands  kristnande 
behöfva  kompletteras  och  rektifieras. 

Genom  handelsförbindelser  med  svenskar  och  danskar 
hade  livländarne  redan  tidigt  kommit  i  någon  beröring  med 
kristendomen.  Men  först  efter  midten  af  i2:te  seklet  böljades 
egentliga  missionsförsök  i  Livland.  Meinhard,  en  augusti- 
ner-korherre  från  Segeberg,  som  en  sommsu*  tillsammans 
med  åtskilliga  köpmän  uppehöll  sig  vid  Danafloden,  erhöll  af 
storfursten  Wladimir  af  Polozk  tillstånd  att  predika  i  landet. 
Redan  1 1 84  börjades  byggandet  af  den  första  kyrkan  vid 
Yxkull,  en  ort  belägen  vid  Dttna-floden  nära  Livlands  gräns 
mot  Semgallen  och  Kurland.  År  11 86  upprättade  Meinhard  det 
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livldndska  biskopsdömet  Efter  Meinhards  död  (1196)  utbådo 
sig  de  kristna  livländame  en  ny  biskop  från  Bremen.  En 
cistersienserbroder,  vid  namn  Berthold  af  Ij)ccuin  utsågs  till 
Meinhards  efterträdare  och  sändes  till  Livland,  men  mot- 
togs med  misstroende  af  landets  inbyggare  och  blef  fördrifven. 
En  krigisk  mission  börjades  nu,  och  domherren  Albert  etfStade 
ft-ån  Bremen  grundade  år  1201  den  tyska  handelsstaden  Riga 
samt  förskaffade  sig  i  den  af  honom  år  1202  stiftade  >Svärds^ 
brödemas  riddarearden* ,  ett  »broderskap  af  Christi  riddare- 
tjänst», ett  starkt  organ  för  förverkligandet  af  sitt  mål:  upp- 
rättandet af  ett  starkt,  enhetligt  andligt-världsligt  välde  i  Liv- 
land. Snart  följde  massomvändelser  bland  livländame,  och  år 
1207  mottog  Albert  Livland  som  län  af  konung  Filip  i  Tysk- 
land. 

80.  Hb  s.  62.  Med  .  den  här  upprepade  gånger  om- 
nämnde > biskop  Albrekt»  menas  den  i  föregående  anm.  om- 
förmälde  Albert  af  Stade. 

81.  Hb  s.  64:  »Af  denna  slägt  (Folkungaätten)  var 
Knut  Johansson  Lange,  hvilken  gjorde  uppror  mot  Erik 
och  besegrade  konungens  här  vid  Olustra  (troligen  en  gård, 
nu  kallad  Olstra,  nära  Eskilstuna). 

»Att  han  —  säger  H— d  i  Pedag.  Tidskr.  (1866)  s.  385 
—  hette  Johansson  är  kanske  ej  fullt  säkert,  då  uppgiften 
därom  hör  till  slutet  af  medeltiden  .  .  .  Att  han  icke  är  Folk- 
unge torde  wBTdL  fullkomligt  säkert,  alldenstund  hans  son  Holm- 
geir  på  den  kort  efter  hans  död  förfärdigade  tapeten,  som  nu 
förvaras  i  statens  Historiska  Museum,  afbildas  med  Folkunga- 
vapnet såsom  möderne-^vsipen  och  inskriften  uttryckligen  säger 
honom  vara  regali  stirpe  Sveorum  örtum.» 

82.  Hb  s.  s.  talas  om  »Birger  till  Bjälbo». 

Detta  är  ett  namn,  som  hvarken  jarlen  Birger  Magnus- 
son själf  eller  hans  samtid  i  någon  till  våra  dagar  bevarad 
handling  användt  Anledning  till  namnets  uppkomst  i  senare 
tid  torde  vara  Rimkrönikans  uppgift,  att  Birger  var  född  i 
Bjälbo  i  Östergötland. 
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83.  Hb  s.  64  omtalas  Gregorius  IX:s  skrifvelse  till  Sve- 
riges biskopar  af  år  1230,  men  det  påfliga  brefvet  af  11 70 
(eller  1171)  förtjänar  icke  mindre  att  ihågkommas.  I  detta  till 
de  svenska  biskoparne  och  jarlen  Gutorm  riktade  bref  klagar 
Alexander  III  öfver,  att  finnarne,  så  ofta  en  fiendtlig  hår  ho- 
tade dem,  lofvade  att  hålla  den  kristna  tron,  men,  så  snart 
hären  borttågade,  åter  aflföUo.  Påfven  manar  därför  vederbö- 
rande att  förekomma  detta  genom  fästens  besättande  eller 
andra  försiktighetsåtgärder.  I  ett  annat  med  det  förra  sam- 
tidigt bref  uppmanar  påfven  konungar,  furstar  och  andra  kristna 
i  alla  de  tre  nordiska  rikena  att  till  kristendomens  försvar  och 
utbredande  företaga  härtåg  mot  esterna  och  andra  hedningar 
i  samma  trakter.  De,  som  tappert  strida  mot  hedningams^  få 
löfte  om  ett  års  aflat,  och  fullständig  indulgens  utlofvas  åt 
dem,  som  falla  i  striden.  (Jfr  Hb  s.  62).  Slutligen  torde  äfven 
Innocentitis  III:s  skrifvelse  af  år  12 16  till  den  svenske  konun- 
gen böra  omnämnas,  hvarigenom  bl.  a.  konungen  bekräftas  i 
besittningen  icke  blott  af  det  land,  som  hans  förfäder  ryckt 
ur  hedningarnes  händer,  utan  äfven  af  det,  som  han  själf  af 
dem  kunde  vinna.  Därjämte  erhåller  konungen  bemyndigande 
att  där  bland  hedningarna  upprätta  ett  eller  två  biskopsdömen, 
som  skola  lyda  under  ärkestolen  i  Upsala.  (Forts.) 


Herman  Lundström. 
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Meddelanden  och  aktstycken. 

Ett  bref  från  biskop  Paulinus  tlll  Gustaf  Adolfs  enka. 

Något  mer  än  ett  år  efter  den  store  konungens  hjälte- 
död satte  sig  dåvarande  biskopen  i  Strängnäs  ned  att  skrifva 
nu  meddelade  bref  till  den  i  otröstlig  sorg  försänkta  enkedrott- 
ntngen.  Visserligen  sysselsätter  sig  biskopen  i  sin  skrifvelse 
mest  med  sina  enskilda  affärer  och  önskemål,  men  omisskän- 
ligt  framskymtar  ock  hans  uppriktiga  och  djupa  hängifvenhet 
för  den  bortgångne  konungen.  Det  i  mer  än  ett  hänseende 
intressanta  brefvet,  som  i  original  återfunnits  i  Riksarkivets 
samling  »Skrifvelser  till  Drottning  Maria  Eleonora»,  har  förut 
veterligen  icke  varit  tryckt  Ldm 

Thenn  Stormechtigste  Högborne  Furst- 
inna och  Frw,  Frw  Maria  Eleonora, 
Sweriges,  Göthes,  Wendes  Drotning,  Stor- 
furstinna til  Finland,  Hertiginna  vthi  Est- 
land och  Carelen,  Frw  vtöffwer  Ingerman- 
land  etc,  bohren  aff  then  churfurstlige 
stamme  til  Brandenburg,  Preuszen,  til 
Giilich,  Clewe  och  Bergen,  Hertiginna  etc. 
Min  AUer  Nådigste  Drottning  etc,  Gwdz 
thens  alrahögstes  mildrijka  welsignelse 
och  thens  H.  Andes  tröstrijka  hugswa- 
lelse,  genom  Freisaren  Jesum  Christum, 
sampt  min  vnderdånige  tienst  och  trohet, 
så  lenge  jagh  leffwer  etc 

Stormechtigste  Högborne  Furstinna,  AUernådigste  Drot- 
ning  etc   E.   M:tt  etc  täcker  jagh  på  thet  vnderdånligste  för 
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all  konungzligh  ynnest  och  högha  benegenhet  migh  sä  wel  pä 
mitt  tilbetrodde  embetes,  som  ringa  persons  vegna,  altid  nå- 
digst  bewijst;  särdeles  att  E.  M:tt  (som  aff  wälborne  richsrädz 
resolution  jagh  nyligest  fömummidt)  nädigst  hafFuer  efiterlatidt 
migh  fyra  pantehemmanen  i  Åsby  och  Gredby  behälla  til  thes 
mina  förstreckte  penninger  migh  igen  warda  restituerede. 
Hwilka  högha  welgemingar  medh  tilbörligh  berömelse  att  de- 
praedicera  och  E.  M:tt  til  nådigt  welbehagh  medh  all  vnderdä- 
nigh  trohet  förtiena,  såsom  jagh  kenner  migh  wara  plichtigh, 
sä  skal  jagh  migh  och  städes  redebogen  finna  late,  sä  länge 
Gwdh  täckes  lijfwet  förlängia. 

Och  aldenstund  alrasaligste  hos  Gwdh  och  i  hela  christen- 
heten  högstberömeligste  H.  K.  M:tt,  fordom  min  allemådigste 
Konung  och  högmechtigste  Mecaenas,  vtaff  högh  adfection  til 
att  befordra  Gwdz  ähra  sampt  hans  helige  ord  och  fbrsamb- 
ling,  synnerliga  genom  nyttige  scrifFters  publicerande,  nädigst 
hafFuer  efFterlatidt  migh  twende  kyrckieherbergen  på  Rekama: 
Thet  ena  Jeder  til  att  vpretta  itt  tryckerij,  ther  pä  jagh  aff 
samma  kyrckeherberge  4,600  och  aff  mitt  eghet  wid  pass  1,500 
daler  alt  här  til  bekostadt  och  än  ytterligare  haffwer  några 
nyttige  och  fedemeslandet  berömelige  materier  vnder  hendema 
til  att  lata  vtgå,  så  frampt  min  condition  icke  blifwer  förrin- 
gadt.  Thet  andra  Kiwla,  til  en  konungzligh  förähring  för 
mina  vtgångne  scrifters,  så  nw  i  thetta,  såsom  alla  föregån- 
gende  åhren,  continuerlige  dedicationer.  Så  på  thett  then  he- 
lige konungens  högstprijslige  gudhelige  vpsåt  icke  mötte  sä 
hastigt  och,  medan  H.  S.  K.  M:tz  saligste  lekamen  ännu  lig- 
ger på  båren,  blifwa  fördempadt,  är  fördenskuld  min  vnder- 
dånigste  begäran,  E.  M:tt  etc.  nädigst  tecktes  H.  Alrasaligste 
K:  M:tz  etc.  christelige  donation  lata  continuera  pä  någon  be- 
hageligh  tidz  termin  etc,  att  jagh  dherigenom  mötte  haffwa 
förmögenhet  tryckerijd  vppeholla  och  mitt  arbete  til  Gwdz 
ähra,  församblingenes  vpbyggelse  och  mongas  salighet  pu- 
blicera. 

Thernest  kan  E.  M.tt  jagh  vnderdänigst  icke  oförmält 
late,  effter  thet  Gwdh  Alzwoldigh  haffwer  teckts  welsignadt 
migh,  på  min  högha  ålder,  medh  fem  små  och  somblige  späde 
barn   och  min   dödzstund.  kan    intett  wara  fierran,  icke  ägh^* 
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jagh  heller  så  stor  jord  anthen  innan  eller  vtanom  staden,  ther 
vppå  man  kan  födha  en  koo  eller  vthså  itt  faat  sädh,  alden- 
stund  jagh  the  twende  mina  hemman  i  Eldesund,  effiter  theres 
hos  Herranom  alrasaligste  Maijesteters,  fordom  min  Allemå- 
digste  Konungs  och  Drotningz  etc.  nådigste  donationer,  haff* 
wer  med  iooo:de  richsdaler  testamen teredt  til  domkyrckian 
och  coUegium  här  i  Strengnes,  för  13  åhr  sedhan.  Therföre 
haffwer  jagh  min  fattighe  hustro  och  små  barn  (hwilka  effter 
min  snart  tilstundande  dödelighe  afgång  moste  här  sittia  på 
en  baar  stengatw  och  icke  haffwa  itt  korn  att  inbekomma) 
til  itt  ringa,  doch  alranödtorfFtigste  näringsmedel,  köpt  vtaflF 
chronan,  vnder  ewerdeligha  frelseprivilegier,  tw  små  hemman 
här  wid  Strengnes,  Söder-  och  Grundfinge  benemde,  thett  ena 
nederrödt  och  thet  andra  aldeles  i  aska  vpbrendt,  medh  twende 
fierdedels  torp  Rosetter  och  Hattetorp,  så  att  samma  köp  och 
contract  är  aldeles  lagligitt  bådhe  therföre,  att  the  högh  och 
wälbome  herrar  richs-  och  cammerrådh,  som  hemmanen  sålde, 
hadhe  ther  på  vtafF  Alrasaligste  H.  K.  M:tt  fulkomligitt  till- 
stånd och  myndighet.  The  giorde  medh  migh  contract,  icke  i 
hastighet  eller  obetenckt,  v  tan  på  åtskillelige  tidher;  wiste  och 
sä  wäl,  att  hemmanen  woro  belägne  vthi  E.  M:ttz  leibgeding 
och  för  then  orsaken  skuld  icke  skulle  lenda  migh  til  någott 
mheen.  Penninger  1,385  riksdaler  äro  vpbume  och  qwitterade 
i  chronones  cammar,  och  köpebreffwen  medh  Alrasaligste  H. 
K.  M:tz  Konungzlige  secret  sampt  theras  Furstlige  Nådhes 
och  H.  Högheters  egna  hender  fulkomligen  bekrefftade;  såsom 
och  att  jagh  på  en  sådana  fast  grund  haffwer  icke  allenast 
occuperadt  samma  hemman,  vtan  och  them  förbygdt,  heffdadt, 
sampt  medh  rödningar  och  rothugningar  till  2,000  dalers  be- 
kostning  förbättradt. 

Thett  war  icke  heller  något  thett  ringaste  twiflFwelsmhål 
(ther  Gwdh  hadhe  teckts  befordra  Alrasaligste  H.  K.  M:tt  etc. 
hem  i  rijket  igen),  att  H.  S.  K.  M:tt  etc.  icke  allenast  thesse 
små  hemmanen  och  torpen  medh  sin  Konungzlige  hand  och 
secret  iw  ratificeradt,  vtan  jemwel  migh  medh  flere  godz  ther 
offwan  vppå  wisserligen  hadhe  benådadt.  vtaff  then  synnerlige 
ynnest  och  höghe  adfection,  ther  medh  Ab-asaligste  H.  K.  M:tt 
etc   migh  nådigst  war  bewåghen;  såsom  och  vtaff  thett  alra 
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nådigste  lyfftet,  som  H.  S.  K.  M:tt  etc.  giorde  min  äldare 
son,  när  H.  S.  K.  M:tt  etc.  vppå  återferden  ifrån  samptalet 
medh  Konungen  i  Danmark,  then  g  Martij  Anno  etc.  1629, 
hölt  middagzmåltid  vthi  mitt  ringa  hws,  thett  jagh  och  mina 
barn  och  effterkommande  aldrigh  kunnom  eller  skolom  för* 
gata  eller  fortigha,  så  lenge  werlden  står.  Ty  nhär  min  lille 
son,  som  tå  nepligh  war  fyra  åhr  gammall,  laas  til  bordz  och 
ifrån  på  grekisko,  förundrade  Hans  Salig  Kongl.  Majestät  sigh 
och  sade  til  migh:  ^J/er  biscopi  Edher  son  mötte  kaffwa  itt 
herligitt  tngenium;  låter  honom  få  fara  fortt,  så  blifmer  han 
wäl  medh  tidhen  en  nyttigh  person^.  Ther  til  jagh  vnderdå- 
nigst  swarade:  T^Alranådigste,  herre  Konung!  Jagh  täcker 
Gwdh,  som  migh  t  min  stora  ålder  med  lijfzfrucht  welsignadt 
hafwer;  men  thet  står  i  Gwdz  hender,  hurw  han  och  the  andra 
effter  min  dödh  kunne  blifwa  vp/ostrade, »  Ther  på  gaflf  Hans 
Salig  Kongl.  M:tt  etc.  thessa  hugnelighe  swar;  ^Bekymbrer 
edher  intett  ther  om,  når  Gwdh  kallar  edher,  så  wiljagh  wara 
hans  och  the  andras  mhålszman,  särdeles  medhan  jagh  förnim- 
mer min  salige  frw  modher  haffwa  waritt  wittne  wid  hans  dö- 
pelse.  Them  skal  ingen  nödh  gå  vppå.^  Gwdh  nådhe  migh 
och  mina  små;  ja  hela  Sweriges  rijke  och  then  ganska  evan- 
gelische  församblingen,  att  thenne  stora  Konungen  och  högst- 
borömligste.  hielten  så  snart  falla  skulle,  på  hwilken,  nest 
Gwdh,  all  wår  welferd  och  sällhet  hengde!  Af  hiertans  obo- 
telighe  sorgh,  qwidha  och  wceklaghan  etc,  etc,  etc.  etc 

Är  förthenskuW,  högmechtigste  allemådigste  Drottning 
etc,  till  E.  M:tt  etc  min  vnderdånigste  bön,  (E.  M:tt  etc  nå- 
digst  betenckiandes,  Alrasaligste  H.  K.  M:tz  etc  alranådigste 
adfection  emot  migh,  thett  E.  M:tt  etc.  wäl  sielfF  vndertidhen 
sedt  och  hördt  sampt  Konungzligha  lyfFte  emot  mina  små 
barn,  så  och  wemlösa  enckiors  och  faderlöses  älendighet,  ther 
til  medh  mina  förre  hemmans  gudelighe  testamentering  och 
thessas  lagköptes  fasta  grund  och  oryggeligha  bekrefitelse, 
ther  wid  jagh  aldeles  blifwer  beståndande,  och  sidst  min  fat- 
tigdoms stora  bekostning  på  offtabemelte  hemman)  och  ther- 
före  nådigst  wille  komma  migh  och  min  fattigha  snartt  wem- 
lösa hustro  och  faderlöse  barnen  til  tröst,  hielp  och  bijstånd, 
att  wij  icke  måghom  så  plotzligha^  vtan  all  skääl  och  förhop- 
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ning  trengias  ifrån  wår  lagligha  fasta  arfFtlige  egendom,  vtan 
att  E.  Mitt  nådigst  tecktes  först  thetta  contractet  medh  sin 
KonungzUgha  hand  och  secret  adprobera  och  ratificera;  ther- 
nest,  på  thet  leibgedinget  icke  therigenom  skal  lidha  någon 
affsaknadt  eller  förkorttning,  nådigst  vptagha  vthi  wedergeld- 
ning  i  staden  igen  andra  lijkmätighe  hemman  vtanom  leibge- 
dinget, efftersom  wälbome  herrar  rikzens  regerande  rådh  etc. 
migh  gnnsteligen  vpdragha  och  tilbiwdha. 

Til  thet  sidsta  begäres  vnderdånligen,  att  H.  M:tt  etc. 
nådigst  wille  considerera:  i)  Hurwledes  the  Helige  såsom 
Abraham,  Dawid,  Jeremias  etc.  hafFwa  köpt  jord  och  åkrar  til 
theras  nödtorfFter;  2)  Min  longlige  tienst  i  Vbsala  akademia 
och  Strengnes  sticht,  ther  jagh  icke  hafFwer  tagedt  sömpn  eller 
tidfördreff  före;  3)  Hurw  monga  äre  i  leibgedinget,  som  be- 
sittia  köpte-  och  nådhe^godz,  the  en  part  tiena  hwarken  Gwdhi, 
öffwerheten,  rijket  eller  androm  til  godho,  vtan  heller  til  för- 
argelse etc,  etc,  etc. 

Gwdh  then  Alrahögste,  som  rijk  är  aff  barmhertighet  och 
nådhe,  warder  sådana  E.  M:tz  alranådigste  högha  welgernin- 
gar  emot  enckior  och  the  faderlösa  medh  ympnigh  welsignelse, 
effter  sitt  Gudomeligha  lyflfte,  här  och  i  alla  ewighet  rijke- 
ligha  belönandes,  vthi  hwilkens  mildrijka  protection,  til  hiertans 
innerligha  tröst  och  hugswalelse,  lyckosampt,  rolighitt  och  long- 
waricht  regemente.  E.  M:tt  såsom  och  E.  M:tz  högmechtighe,  elske- 
ligste  lijfzarfiFwinge,  min  allernådigste  vtkorade  Drottning  etc 
jagh  på  thett  trohierteligste  vnderdånigst  befaller.  Aflf  Streng- 
nes thenn  25  Novembris  åhr  etc   1633. 

E.  K.  M:tt  etc,  etc,  etc 

till  all  vnderdånigh  tienst  och 

trohet  städes  förobligeredt 

Z.  Paulinus  Gothus 

E.  Str. 
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Från  kyrkobokskrifningrens  barndom. 

Rastenen  skillier  åkraråth, 
att  hwar  oc  en  were  sin  I£th; 
^  gi^r  go<i  ordnmg  i  alle  saker 
för  buller  frij  oc  altid  wakcr. 

Johannes  Jona  hushymontemus^ 

Om  Skultuna  kyrka  säger  Olof  Gran  i  sin  bekanta  be- 
skrifning  öfver  Wästmanland^  att  hon  äger  ett  bibliotheque. 
Detta  häntyder  på  något  extra  i  bokväg.  Gamla  inventarie- 
förteckningar visa  ock,  att  här  funnits  åtskilliga  permansböc- 
ker.  Så  t.  ex.  förekommo  1621  5  större  och  3  mindre  så- 
dana. Nu  däremot  ingen,  endast  ett  par  obetydliga  fragment, 
det  ena  tryckt  och  det  andra  prentadt.  Det  senare  har  tjänst- 
gjort såsom  omslag  åt  en  bok,  som  för  närvarande  är  den 
raraste  i  samlingen:  ALBUM  EcCLESi^  Skultunensis,  hvil- 
ken  förflyttar  oss  midt  in  i  kyrkobokskrifningens  barndoms- 
dagar. Boken  har  nämligen  tillkommit  ex  mandato  Reveren- 
dissimi,  Clarissimi  d[omi]ni  Episcopi  Arosiensis  dignis- 
simi  doctoris  lohannis  Rudbeckii  och  utgör  ett  af  de  få 
förefintliga  bevisen  för,  att  den  mannens  nitälskan  för  den  kyrk- 
liga statistiken  icke  varit  alldeles  fåfäng. 

Enligt  en  latinsk  anteckning  i  Album  Ecclesiae  installe- 
rades Rudbeckius  högtidligen  i  sitt  ämbete  d.  5  sept  i6i9*och 
jämt  3  år  därefter  är  pastor  i  Skultuna  lohannes  lonaD  husby- 
montanus^  färdig  att  upplägga  denna  kyrkobok,  som  inne- 
håller för  att  tala  med  dess  egna  ord:  »hwars  oc  eens  kyrkio- 
balk  oc  kyrkiobänck,  som  i  samma  församling  boendes  äro; 
sammaledes  allom  them,  som  äro  komne  til  doop  oc  christen- 


*  Utkom  1754. 

*  Th.  Norlin  uppgifver  i  sin  monografi  Gfver  Rudbeckius  (s.  55),  att  denne 
invigdes  till  sitt  biskopsämbete  den  38  Jan.  16 19. 

'  Kyrkoherde  i  Skultuna  1607 — 40. 
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doom  samt  med  deras  föräldrars,  Gudfäders  oc  Gudmödrars 
namn  antecknade.  —  Item  them,  som  i  samma  församling  äro 
komne  till  echteskap  eller  döde  wordne  samt  med  deras  för- 
äldrars etc.  namn  antecknade.» 

För  att  nu  vara  i  sitt  slag  de  första  äro  dessa  dop-,  vig- 
sel- och  begrafningslängder,  som  sträcka  sig  från  1622  */»  t. 
o.  m,  1640,  ovanligt  ordentligt  förda  och  fullständiga,  synner- 
ligast  om  de  jämföras  med  dem,  som  förekomma  i  Westerås' 
domkyrka  från  samma  tid.  Men  boken  innehåller  äfven  kyrko- 
och  prästgårdsinventarier,  dels  enbart  skrifna,  dels  affattade 
enligt  Rudbeckius'  tryckta  formulär  1.  —  När  Rudbeckiusbio- 
grafen  N  or  lin  i  Teol.  Tidskrift  för  1870  pag.  208  säger,  att 
för  de  längder,  Rudbeckius  infordrade,  begagnades  tryckta 
formulär,  sä  gäller  detta  endast  om  inventarieförteckningarna. 
Nägra  andra  formulär,  äfven  om  de  varit  tryckta,  ha  ej  blifvit 
följda.  Dessa  nu  nämnda  äro  emellertid  ganska  fullständiga; 
där  redogöres  för  församlingens  mantal,  kyrkans  tjänare,  kyrkobol, 
prästbol  och  klockarebord  samt  stommar;  vidare  för  kyrkans 
hus,  dit  äfven  präst-  och  klockaregården  räknas;  vidare  för 
kyrkans  rörliga  ägor,  näml.  inventarier  i  kyrkan,  präst-  och 
klockaregårdame;  för  kyrkans  och  hennes  tjänares  inkomster, 
dels  årliga  fasta,  dels  tillfälliga  samt  utgifter;  slutligen  ock  för 
gjorda  förbättringar  samt  för  kassabehållning  och  skuld. 

Det  ligger  i  sakens  natur,  att  en  så  betydande  nyhet, 
som  reglementerad  kyrkobokskrifuing  skulle  väcka  betänklig- 
heter hos  den  tidens  föga  upplysta  prästerskap  samt  framkalla 
ovilja  och  motstånd.  Detta  bestyrkes  också  af  det  enkla  fak- 
tum, att  hela  åtgärden  stannade  vid  ansatser.  I  Skultuna  upp- 
hörde anteckningarna  med  lohannes  lonse,  som  afled  i  dec. 
1640,  och  upptogos  först  på  1660-talet  af  en  komminister  loci. 
Det  samma  blef  förhällandet  flerestädes.     Så  snart  den  pådrif- 

'  Det  första  af  den  sorten  år  af  Rudbeckius  sjftlf  underskrifvet  i  Skultuna 
d.  5  aug.  1623. 
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vande  kraften  var  borta,  domnade  saken  af,  för  att  först  vid 
midten  af  1700-talet  upptagas  på  allvar,  men  äfven  då  under 
knöt  och  knorr.  Så  mycket  märkvärdigare  är  det  då  att  träffa 
på  en  sådan  man  som  lohannes  lonae,  hvilken  icke  blott  stilla- 
tigande går  under  oket,  utan  äfven  söker  för  sig  och  andra 
klargöra  icke  blott  det  berättigade  utan  ock  det  nödiga  och 
nyttiga  i  kyrkobokskrifningen  samt  härför  framlägger  bibliska 
bevis.  Hans  kyrkliga  anteckningslängder  inledas  nämligen 
med  en  högst  aktningsvärd  afhandling,  däri  någre  orsaker 
angifvas,  y5?r  kwars  skull  man  skall  wpscri/wa  födelses  oc  chri- 
stendomsstunden,  af  kwad  slecht  man  fadder  eller  lagligen  i 
echtenskapet  sammanföjadt  är:  eller  når  någon  af  wäre  wen- 
ner  etc,  döder  är,  —  Vi  ha  trott  det  skulle  intressera  synner- 
ligast  dem,  som  nu  sucka  och  pusta  under  den  alltjämt  växande 
statistikbördan,  att  höra,  huru  en  prålstman  på  1620-talet  såg 
saken,  då  den  ännu  var  i  sin  linda,  och  därför  må  nu  den  he- 
derlige, fromme  och  bibelfaste  lohannes  lonae  fä  ordet 
Hans  afhandling  lyder  som  följer: 

Någre  Oorsaker  för  hwar  skull  man  skcUl 
wpscri/wa  födelses  oc  christendomsstunden ; 
af  hwad  slecht  man  födder  eller  lagligen  i 
echtenskapet  sammanföjadt  är;  eller  når 
någon  af  wåre  wänner  etc.  döder  är, 

l:a  Causa.  Först  att  hwar  oc  enn,  som  weet  sinn  födelse  oc  echten- 

Jucundum  skaps  beffynelse,  är  icke  allenast  allom  menniskiom  af  naturen 

et  hone-    ,       ^   ,      .*•',.    «..,«..        « 

stum.  begärligit,  liufligit  oc  lofligit,  såsom  man  seer,  att  oc  the  ogud- 
achtige  med  K.  Pharaone^  oc  Herode*  hafwa  begått  sinn  fö- 
delse dagh;  oc  huru  gärna  hwar  oc  enn  frågar,  huru  lenge 
thet  är  sedan  then  cröningen,  bröllopet,  begrafningen,  pestilen- 
tien  eller  thet  slaget  war,  att  han  ther  af  må  weta  sinn  ålder 
2:a  Causa,  eller  giftermåls  tidh;  wtan  thet  är  gudz  befalning,  medan  Gmd 
Mandatum  sielf  i  sitt  h.  ord  hafwer  så  wttryckeligen  welat  nämnpt  men- 

^  Gen:  40,  20.  *  Matt:  14,  6. 
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niskiones  dödz  dagh  oc  födelsedag,  sorgehuus  oc  gestebåds 
huus  oc  hennes  endelycht^  oc  att  then  lefwande  skall  leggia 
thet  på  hierta.  Item:  kom  i  hugh,  hwad  fara  tin  moder  stån- 
dat  hafwer,  tå  hon  tig  wnder  sitt  hierta  drogh*. 

Hos  Ezechielem  R  befaller  Gud  Hierusalems  inbyggiare 
<oc  ther  med  alla  menniskior),  att  the  skola  ihugkomma  sitt 
fädernesland  oc  sitt  slecht  oc  huru  förachtade  the  voro  i  sinn 
födelse,  liggiandes  i  sitt  blod  såsom  ett  wtkastatt  hittobam. 
Men  Herren  Gud  wpfödde  them,  lätt  them  degelige  oc  store 
warda,  med  sin  kiortelflijk  öffwertäckte  theras  blygd,  trolofwade 
oc  gaf  sig  i  förbund  med  them,  att  the  skulle  wara  hans,  gaf 
them  ähra,  rijke  oc  en  g.  fulkommelig  fägring  etc.  Men  se- 
dan straffar  han  them,  att  the  i  all  sinn  styggelse  icke  eens 
hafwa  tenckt  wppå  sin  wngdoms  tidh^  Altsä  säger  oc  K. 
Dawid,  att  Gud  will  hafwa  enn  åminnelse  af  sin  wnder  \  Oc 
Syrach:  The  helige  menniskior  äre  begrafne  i  frid.  Men  the- 
ras nampn  blifwer  ewinnerligen  *. 

Till  thet  ^näie  hafwom  wij  Gudz  helgons  exempel,  huru^-*  Cansa. 

the  sådant  grant  achtat  oc  wpscrifwit  hafwa,  såsom  Abraham    "°™P**" 

sanctorum. 
giorde   ett  stort  gestebod  på  then  dagen,  tå  Isaak  afwandes*. 

Tobias  oc  Sara  hafwa  scrifwit  sitt  echtenskaps  förbund  wthi 
ett  bref  *.  Jaa,  Gud  hafwer  grant  nogh  strax  i  werldens  be- 
gynnelse welat  låta  wpscrifwa,  icke  éillenast  hwad  han  sielf 
hwar  dagen  skapat  hafwer  wtan  oc  the  h.  förfäders  födelse, 
lifztid  oc  dödzstund,  såsom  man  af  födelseboken  Genesi^  see 
mä  oc  sedan  i  månge  andre  rum  både  i  Gamble  och  N.  Testa- 
mentzens  böcker. 

Ett  för  alle  må  man  see  om  Anna  P.,  huru  then  h.  Ande 
sä  granneligen  hafwer  låtet  wpscrifwa  hennes  nampn,  födelse, 
slecht,  jungfrudom,  echtenskap  oc  enkiostånd  oc  huru  hon  sig 
gudfruchteligen  förehåUedt  hafwer®.  Ja,  kommer  Gud  als[mech- 
tig]  sielf  ihåg  wår  födelse,  lijf,  sina  wälgämingar^  räknar  wåra 
flycht  oc  fattar  wåra  tårar  wthi  sine  lägheH®  oc  hafwer  alle 
wåre  dagar  wthi  sine  book  screfwet  ^\  oc  hans  helgons  död  är 


*  Ecd.  7,  3.  '  Ezech.   16,  3.  •  Ps.   iii,  4.  *  Syr.  44,   13. 

*  Gen.  21,  8.  •  Tob.  7,  14  (16).         '  Gen.  i,  2,  5.  ^  Luc  2,  36. 

•  Hiob  10,  12,  14.         **  Psal.  56,  9.  "  Psal.  139,  16. 
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dyrhållen  för  honom,   skulle  då  wij  arme  muldsäckiar  alt  så- 
dant så  lätteligen  förgäta. 
4:a  Causa.  Till   thet  fietdc  hafwer   alt   thetta  stor  nytto  med  sigh. 

Utilitas  ma- Såsom  wår  födelses,  christendoms  oc  echtenskaps  påminnelse 
xima,     j^g^j^    Qgg   wpwäckia   till   att  tacksamblingen  ihogkomma  Gudz 
r.o  ad  ag-then  ald.  högst,  wälgämingar,  hwilke  oss  för  i  födelsen  oc  alt- 
"^^^^^  ?"^  sedan  så  nådeligen  oc  rikeligen  wederfarne  äro;   om  wij  eliest 
j)^i      icke  sjelfwa  wele  aldeles  göra  oss  till  bestar  och  mulor,  hvilke 
intet  förstånd  hafwa^  eller  wara  så  ogudachtige  oc  ståUte  att 
wij   efter  ingen   frågad   see  thens  rättfärdiges  eende  oc  intet 
achtat   eller   leggia   på   hierta'  oc   ther  med  tilstädia  the  til- 
kommande   dagar   att  förgäta*,  för  hwilket  Gud  oss  allom  så 
fliteligen  wamat  hafwer.     Exempel  om  thenna  nyttona  see  wij 
wthi  K.  Dawid  oc  then  h.  Hiob, 

Tu  hafwer  draget  mig  wthu  mitt  moderlijf  oc  wast  min 
tröst,  tå  iag  ännu  på  mine  moders  bryst  lågh,  på  tig  är  iag- 
kastatt  wthu  moderlifwet;  ty  tu  äst  min  Gud  alt  ifrå  mins  mo- 
ders lijf  ^.  Jag  tackar  tig  therföre,  att  iag  så  wnderliga  giord 
är,  wnderlig  äro  tin  werk  oc  thet  besinnar  min  siäl  wäl.  Tin 
ögon  sågo  mig,  tå  iag  ännu  oberedd  war  etc.  ^  Tu  hafwer 
klädt  mig  wthi  hudh  oc  kött,  med  been  oc  senor  hafwer  tu 
sammanfögadt  migh,  lijf  oc  wälgärning  hafwer  tu  giört  migh 
oc  titt  wpseende  bewarar  min  anda^.  Ja,  hafwer  K.  David 
tackatt  then  högsta  för  hwar  oc  enn  gerningh,  såsom  Syrach 
witnar^  oc  elskatt  then  honom  giordt  hafwer  oc  bidit  Gud, 
att  han  icke  wille  tenckia  på  hans  wngdoms  synder  oc  öfwer- 
trädelse®,  så  borde  oc  oss  thet  ingalunda  förgäta.  Till  hwilket 
wij  kunnom  bäst  bewekas  af  födelsens  etc.  påminnande. 
2:oAdcon.  Then  andra  nytto  som  födelsens  oc  echtenskaps  dagsens 

siderandum kunskap   såsom   OC   the  dödes  påminnelse  med. sig  hafwer  är 
vitae  fragih- ^j^gjjj^g^   att   hierta  warder  therigenom  förbättratt  ^^  såsom  Sa- 
tatem  etc.  j^^^^g  Predicare  säger,  oc  wij  theraf  kunne  thes  bätre  besinna 
wår  elendigheet  oc  korta  lijfztidh  oc  bereda  osz  till  enn  saligh 
hädanfärd,   hwilket   K.   David   dömer  wara  thet  yppersta  för- 
ståndet säijandes:  wårt  lijf  warar  70  åhr,  åth  högsta  80,  oc,  tå 

^  Ps.  32,  9.         *  Ps.   10,  4.  •  Sap.  4,   18.  *  Eccle.  2,  16. 

*  Psal.  22,  10.  ®  Ps.  139,   14,  16.      '  Hiob.  10,11.  12.      «  Syr.  47,  8. 

«  Ps.  2S,  7.  '"  Kcde.  7,  3. 
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thet  bäst  warit  hafwer,  så  hafwer  thet  möda  oc  arbete  warit, 
thet  går  snart  sin  koos  like  som  flugu  wij  bort.  Lär  oss  be- 
tenkia,  att  wij  döö  moste,  på  thet  wij  mage  förståndige  warda  ^. 
Oc  Syrach:  Tenk  på  honom,  såsom  han  är  död  worden,  så 
moste  oc  tu  döö,  i  gåår  borde  mig,  i  dagh  tigh*. 

Then  tridie   nytto,  som  thetta  med  sig  hafwer  är  thetta,3:oAdcon- 
att   thet   hielper   till   att  förswara  ens  gode  nampn  oc  rychte,  scrvandum 
hwilke   Salomo*   oc   Syrach*   så   högt   berömmt.     Ty  när  en^""*'°*^" 
kommo  på  fremmande  stad  till  att  wijstas  eller  boo  (thet  ofta  ^    ^™* 
wtan  eens  förhopning  snart  nogh  henda  kan),  kunde  han  ofta 
warda  förkastatt,  att  han  icke  woro  född  af  echta  säng  oc  är- 
lige  föräldrar   eller   att  han  woro  eij  lagligen  kommen  i  thet 
echtenskapet  eller  att  han  något  annat  dåligit  hade  bedrifwit, 
ensen   som   the   ogiid.   sodomiter   sade   till  Loth:  Äst  icke  tu 
allena    enn    frembling    här   inne   oc   will   nu   regera?^     Då 
kunde   han   thetta  snarare  icke  förläggia  oc  sin  ähra  förswara 
änn  när  han  förser  witnesbörd  på  then  ort,  th^*  han  eller  hans 
föräldrar  bodt  hade. 

Oc  ther  han[s]  eller  hans  föräldrar  kunde  döde  wara  och 
han  oc  hans  föräldrar  whr  minne  komne,  såsom  thet  hende 
med  Joseph  oc  hans  bröder  oc  alle  them,  som  på  then  tiden 
wthi  -^gipten  lefwat  hafwe,  att  thet  wardt  enn  ny  konungh 
öfiFwer  ^gipten,  hwilken  (efter  62  åhrs  tid)  intet  wiste  af  Jo- 
seph®; då  woro  rättwisast  oc  tryggast  att  bekomma  witnes- 
börd wthur  Kyrkiones  book,  ther  sådant  antecknatt  woro,  om 
än  han  oc  död  woro,  som  thet  wpscrifwitt  hade. 

Till  thet  fierde  tienar  sådana  scrifwelse  att  förswara  hwars  4:0)  Ad  tu- 
oc  eens  rättwise  saak  wthi  arftagande  etc.  oc  ther  med  allendum  ju- 
orättwiso  att  fördrifwa,  synnerligen  när  någre  saije  sig  wara  ^^^^^  ^^ 
närmare  skylde  oc  arffaldne  efter  then  mannen  eller  qwinnan,    . 

•^  ^  cuiq.  suum. 

som  ther  och  ther  bodde,  thet  ofta  henda  plägar,  för  lag  oc 
rätta,  hwilket  efter  begge  parternes  berättelser  owist  woro 
att  åskillia.  Men  woro  hans  föräldrar  oc  slecht,  barn  oc  bama- 
bam,  byen,  åhret  oc  andra  omständigheter  i  kyrkiones  book 
antecknade,  tå  kunde  man  snarast  skillia  trätan  åth,  oc  hwar 
oc  en  finge  thet  honom  med  rätta  borde. 

»  Ps.  90,   12.  •  Syr.  38,  22.  *  Pro.  22,   i.  *  Syr.  42,  I5(?). 

*  Gen.  19,  9.  •  Ex.  I,  6.  8. 
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5:0)  Ad  ag-  Till   thet   fempte,  hwad   Christendoms  wpscrifwelsen  an- 

noscendum  langer,  är  han  nyttig  först  för  barnen,  att  the  äre  wisse  om 
patrinos  ^j^  Christendom  oc  the  stycker,  som  the  herrannom  Gadi  wthi 
^\^^^^*^  döpelsen  lofwatt  hafwe  oc  kun  ne  ther  med  påminnas  till  tack- 
bcnefida.  samheet  för  alt  thet  goda,  som  the  med  döpelsen  wndfänget 
hafwa.  Item,  att  barnen  moste  weta  sine  Gudfäder  oc  Gud- 
mödrar, till  hwilke  the  nästan  like  som  af  naturen  näst  Gud 
oc  sine  egne  föräldrar  hafwa  enn  inympat  kärlek  oc  all  son- 
lig tilförsicht  om  thet  trogneste  råd,  om  alt  gott,  både  för  thet 
att  the  ther  af  wäl  förnimma,  att  the  j  nu  hafwa  warit  theras 
föräldrars  trogneste  wenner,  så  oc  för  thet  myckla  goda,  som 
the  bamomen  i  döpelsen  med  böner,  förböner,  föregångande 
lyfte  oc  mycken  annan  tienst,  som  barnen  tå  besynnerligen 
behöfwe,  bewist  hafwa.  Ther  med  skeer,  thet  K.  Sal  om  o  så 
mycket  beprisar,  säijandes:  hiertet  frögdar  sig  af  salwo  oc  röök- 
werk;  men  en  wen  är  behagelig  för  siälennes  rådh  skul.  Tin 
wen  oc  tin  faders  wen  förlåt  icke*. 

Till  thet  tridie  är  Christendomsens  wpscrifwelse  nyttig, 
att  gudfäder  och  gudmödrar  mage  kenna  sine  Gudbam  oc 
ther  med  hafva  orsak  att  åhogas  om  theras  wptuchtelse  oc  om 
alt  thet,  the  för  dem  i  dopet  i  Guds  åsyn  oc  hans  församblingz 
närvaro  lofwet  hafwe.  Om  hwilket  K.  Salomo  således  råder: 
Min  sonn,  warder  tu  löfwetzman  etc,  så  är  tuu  inwefiwet  med 
tins  muns  taal^  löp,  skynda  tig  oc  drijfiF  tin  nästa,  lätt  icke 
tinn  öghon  soffwa  eller  tinn  öghnehwarf  sömpnigh  wara  *. 

Men  att  the  äre  sådana  löfwetzman  oc  ther  med  plich- 
tige  att  kenna,  lära  oc  förmana  sine  gudbam  och  drifwa  them 
till  att  hålla  thet,  the  för  them  i  dopet  lofwatt  hafwe,  kan  man 
förstå  icke  allenast  ther  af,  att  theras  tienst  är  enn  Christelig 
oc  så  gammal  kyrkioordning,^  14  hundrade  åhr  efter  Christi 
födelse  af  Higone  först  påbegynf^  oc  alt  sedan  hoos  alle 
Christne  för  samma  orsak  skull  hållen  i  stoor  wördning;  wtan 
oc  gudfaders  nampnet  oc  sielfwa  döpelsens  handling  kan  them 
thet  öfwertala.  Ty,  såsom  predicanten  står  i  Gudz  stad,  som 
sielf  döpelsen  befalt  hafwer,  oc  faddrame  kallas  Gudfäder;  altså 


*  Pro.  27,  9.  •  Pro.  6,  I,  4. 

'  Victor  in  persecatione  V:  Aug:  de  temp:  Seim  116.     Paul:  Dia:  lib:  16. 
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göra  oc  the  sitt  löfte  för  ba[mens]  vptuchtelse  icke  så  besyn- 
nerligen  för  predicanten,  wtan  innför  Gud  then  h.  trefaldigheet 
och  hans  h.  försambling.  Hwarföre  borde  them  thes  bättre 
achta  then  förmaningen,  som  predicanten  strax  efter  döpelsen 
steller  till  gudfader  oc  gudmoder,  att  the  skulle  hafwa  med 
barnet  ett  christeligit  wpseende  etc,  så  frampt  the  såsom  ord- 
löse,  ähreförgätne,  Gudz  ordz  oc  hans  helgedoms  förachtare 
allenast  för  wtwärtes  präl  skull  till  att  fylla  mantalet  icke 
willia  stå  oc  skrymta  eller  apas  med  Gud,  hwilken  låter  intet 
gecka  sigh  och  således  med  Gudz  rättmätige  dom  (om  the  sig 
icke  bättre  besinna)  infalla  wthi  Gudz  wrede  oc  odrägelige 
syndestraff,  hwilket  Gud  sielf  således  afsagt  hafwer:  När  tu 
gör  Herranom  tinom  Gud  ett  löfte,  så  skall  tu  icke  fördröija 
att  hålla  thet  Ty  Herren  tin  Gud  warder  thet  wtkräfjandes 
af  tig  oc  thet  blifwer  tig  räcknat  till  synd.  Hwad  af  tina 
leppar  wtgånget  är,  thet  skall  tuu  hålla  oc  göra  ther  efter^ 
såsom  tu  Herranom  tinom  Gud  med  fri|  willia  lofwat  hafwer  ^ 
Oc  Syrack:  See  till,  att  tinn  Gudzfruchtan  icke  är  ett  skrym- 
terij  oc  tiena  honom  icke  med  falskt  hierta,  sök  icke  prijs  när 
menniskiom  genom  skrymterij  oc  see  till,  hwad  tu  talar,  troor 
eller  för  hand  hafwer,  och  herren  wppenbarar  tin  argheet  oc 
wmstörter  tig  wppenbarliga  för  menniskiomen  *. 

Om  nu  gudfädren  etc.  willia  hafwa  någon  omword- 
nadh  om  thetta  sitt  löfte  eller  predicanten  will  påminna  them 
om  ett  sådant  löfte,  thet  honom  böör  göra,  der  föräldrame 
döde  äre  eller  faddrarne  försummelige  finnes;  så  kan  han  bäst 
af  kyrkiobooken  wpfinna  hwars  oc  eens  Gudbam,  thet  snart 
nogh  kunde  hoos  predicanten.  Gudfader  eller  Gudmoder  oc 
sielfwe  Gudbamen  warda  förgätit,  medan  wij  alle  äre  såsom  i 
gåär  komne  och  wete  icke  oc  moste  fördenskull  fråga  the 
slechter,  som  för  oss  warit  hafwa,  såsom  then  h.  Hiob  klage« 
ligen  förmanar*. 


*  Deut.  23,  21.  *  Syr.   i,  35.  '  Hiob.  8,  8. 

K  Hult 
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Två  skrifvelser  från  Haquin  Spegrel  tiU  Skara  stifts 
prästerskap. 

De  två  skrifvelser,  som  här  meddelas,  finnas  i  Spegels 
brefbok  i  Skara  konsistorii  arkiv.  De  belysa  flera  sidor  af 
Spegels  betydelsefulla  verksamhet  som  Skara  stifts  biskop.  Ett 
särskildt  intresse  äga  de  såsom  tillkomna  vid  samma  tid  som 
1686  års  kyrkolag.  De  ge  ett  uttryck  åt  den  sträivan  efter 
kyrklig  uniformitet,  som  utmärkte  denna  tid  och  ej  minst  satte 
sin  prägel  på  Spegels  verksamhet.  Den  första  af  dessa  skrif- 
velser upplästes  på  det  prästmöte,  som  hölls  i  Skara  omedel- 
hart  efter  Spegels  tillträde  af  sitt  biskopsämbete  därstädes 
^Skara  kons.  prot.  d.  f  6  aug.  1685)  och  innehåller  således  de 
första  föreskrifter,  som  Spegel  lämnade  detta  stifte  prästerskap. 


Venerandi  D[omi]ni  Praepositi   et  Pastores,  patres  dilectissimi. 

Emedan  synodi  äre  til  then  endan  förordnade,  at  man 
<ieels  skal  warda  underrättad  om  Guds  församlings  tilstånd, 
samt  presternas  lärdom  och  lefweme,  deels  påminna  thet,  som 
pröfwas  nödwändigt  wara  til  gudsfruchtans  och  christelig- 
ordnings  befrämjande,  så  hafwer  man  för  thenna  gången  hål- 
lit tiänligit  wara  at  låta  hos  Vener.  Clerum  förnimma: 

1.  Om  någon  af  D:nis  Praepositis  i  sit  samwete  och  ge- 
Tiom  säker  förfarenhet  wet  någon  iblant  prestema  oskickeligen 
lefwa,  gudstiänsten  försumma,  sina  studier  tilbakasättia,  eller 
i  them  så  ogrundad  wara,  at  han  ej  rät  kan  dela  sanningens 
ord  och  thet  för  sine  åhörare  them  til  tröst  och  saligheth 
rätteligen  förklara. 

2.  Hwad  thet  ärewördiga  prästerskap  hafwer  til  at  på- 
minna wid  kyrkeordningens  sluteliga  revision,  som,  effter  thetta 
stifftets  beskaffenhet,  kan  lenda  både  lärare  och  åhörare  til 
froma. 
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3.  Om  presterskapet  tycker  thet  giörligit  wara  (på  thet 
Christi  lära  må  prydas  och  wij  alle  med  Hans  rätta  känne- 
märke, som  är  kärleek,  betecknzis)  at  inretta  een  liten  Fiscum 
lör  fattige  preste-enkor  i  landet  och  studiosis  wid  acade- 
mien,  på  thet  the  förre  mage  weta  sig  någon  hugnad  och 
hielp  til  underhåll,  och  the  senare  ej  bemöda  prestema  wed 
visitationer,  lämnandes  theras  Ärewördigheter  till  fritt  betän- 
kande, om  icke  hwar  pastor  årligen  skal  wilia  til  så  pios  usus 
och  rem  tam  sancti  exempli  gifwa  en  d:r  smt  och  hwar  sa- 
cellanus  2  ö.  smt.,  försäkrade,  at  hwad  the  sålunda  så  uti  wäl- 
signelse,  thet  skola  theras  effiterkommare,  när  the  behöfwat,  up- 
skiära  uti  wälsignelse. 

4.  Om  alle  sacellani  hafwa  then  H.  Biblien,  såsom  och 
wåra  Symboliska  Böcker  iemte  andre  anderike  schriflfter,  the 
ther  wisa  os  wår  christendomsplicht  och  egenskap. 

5.  Om  hwar  bonde,  som  sitter  på  heelt  heman  skal, 
kunna  öfwertalas  till  att  gifwa  af  friwillig  godhet  V»  mark 
sölfimnt  årligen  til  kyrkians  underhåll  och  conservation,  så 
wil  man  ther  på  underdånig^t  söka  Hans  Kgl.  Maijietz  nådig- 
ste  tillåtelse  och  samtycke. 

6.  Om  the  unge  prester  hafwa  wissa  och  med  Guds 
Ord  likmätige  formulär  til  absolutionen,  til  at  trösta  the  siuke, 
anfechtade  med  etc. 

7.  Om  then  H.  Sabbathen  blifwer  med  tilbörlig  andacht 
och  uti  christelig  stilhet  firad  af  åhörarna  etc. 

8.  Om  catechizationen  på  eenhälligt  sätt  i  hela  stififtet 
idkas. 

9.  Om  alla  Hans  Kongl.  Maijtetz  bref,  som  i  sommar 
äre  ifrån  Consistor.  utsende,  med  underdånig  lydno  äre  ful- 
giorde  och  werkstälte. 

10.  Om  praepositurae  hafwa  nu  samma  beskaffenhet  och 
bestå  utaf   så  månge  pastorat,  som  thet  fordom  warit  hafwer. 

Här  jämte  warder  och  til  Guds  namns  ära  med  broder- 
lig tillit  utaf  Venerando  Clero  begärt: 

I.  At  ingen  wänier  sig  wid  at  prädika  utaf  book  eller 
paper  på  prädikestolen,  med  mindre  ålderdomen  hafwer  alde- 
les  förswagat  någors  minne. 
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2.  At  hwar  och  en  med  största  fljt  och  fogelighet  tec- 
kes  öfwertala  sine  åhörare  til  at  förbettra  kyrkior  och  kyrke- 
gärdar,  hwarest  så  behöfwes. 

3.  At  probstema  oförsummeligen  hwart  år  wilia  visitera. 

4.  At  kyrkioherdama,  emedan  päUen  her  och  ther  skola 
redintegreras,  när  tilfälle  gifs,  wilia  ther  af  låta  beweka  sig 
til  at  gifwa  sine  medtiänare  något  rundare  underhåll. 

5.  At  the  granneliga  och  med  hiertans  åhuga  låta  sig 
wårda  om  ungdomens  uptuchtelse  i  Guds  sanna  kunskap  och 
fruchtan. 

6.  At  ingen  låter  i  någon  måtto  förmerkia,  thet  han  haf- 
wer  lust  til  slem  winning,  utan  giör  sit  embetes  stycken  mest 
för  Guds  ära  skull  och  then  lön,  som  frambiudes  ofwan  efiter. 

7.  At  ingen  understår  sig  söka  något  giäll,  förr  än  een 
andächtig  och  offentlig  bön  til  Gud  är  giord  i  then  församb- 
ling,  som  vacant  ålr,  någon  tid  effiter  pastor  kan  begrafwen 
wara. 

8.  At  the  wijd  alla  tilfäUen  tala  med  sine  åhörare  om 
thet,  som  gudeligit  är  och  lender  them  til  uplysning  och  för- 
bettring  i  christendomen. 

9.  ;At  prester,  som  ämna  låta  sine  söner  söka  samma 
H.  Embéte,  biuda  them  med  san  gudachtighet,  alwarsam  drägt 
och  sedig  åtbörd  bereda  sig  til  thet  andeliga  stånd  och  lef- 
weme. 

10.  At  hwar  och  en  prest,  som  hafwer  några  Kongeliga 
Stadgar  och  Förordningar  eller  Rescripta  et  Consulta  nostra- 
tium  Theologorum  öfwer  hwariehanda  casus,  teckes  låta  så- 
dant afcopiera  och  til  nestkommande  synodum  (om  Gud^  will) 
uti  consistorio  ad  decus  et  usum  publicum  inläggia,  emedan 
ther  befinnes  stor  brist,  besynnerliga  på  gamle  handlingar, 
som  lenda  ståndet  och  stifftet  til  någon  rettelse. 

Sådant  och  annat  mera  warder  fuller  uti  Nya  Kyrke- 
Ordningen  stadgat  och  befallat,  men  man  hafwer  doch  welat 
thessa  få  nödwendiga  stycken  för  ut  påminna,  på  thet  at  samma 
ordning  må  finna  os  til  alla  goda  gemingar  skickelige;  hwar 
til  man  och  wäl  wid  hwar  punct  hade  kunnat  allegera  månge 
drifwande  skiäl,  men  man  förmodar,  thet  ej  behöfwas  in  för  it 
så   ärewördigt   presterskap,   som  för  al  ting  anseer  Guds  H. 
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namns   ära^  christelig  ordning,  samwets  glädie,  stifftets  seder, 
inhyrdes  förbettring  och  then  ewiga  nådelönen. 

Scara  d.  26  Aug.  Haqvinus  Spegel 

A:o  1685.  cum  Consistorialihus. 

II. 
Till  Presterskapet  i  Scara  stifft,  utskrifwit  a:o  1688. 

Ehuruwel  Kgl.  M:tz,  wår  allemådigste  Konungs  och  Her- 
res Kyrkelag  nogsamt  och  tydeliga  föreskrifwer  os,  huru  wi 
uti  Guds  hus  umgä  och  wårt  embete  förretta  skole,  sä  hafwer 
doch  somblige  wåre  medbröders  förfrågan  gifwet  tilfälle  til  at 
meddela  Eder  samtlige  wårt  wälmeente  betänkande  om  it  och 
annat  ärende,  på  thet  en  alman  likformighet  uti  gudstiensten 
öfwer  hela  thetta  stiflftet  så  mycket  nogare  hållas  må,  som 
högstbemrte  Hans  Kgl.  M:t  bredewid  underdånig  lydno,  låter 
sig  eenhäUig  ordning  nådig^t  behaga. 

1.  Utaf  bem:te  kyrkelag  synes,  at  på  alla  söndagar, 
högrtider  och  stora  bönedagar  måste  catechismi  förhör  ske 
Confer.  p.  21  §  9  p.  45  pag.  72  §  2,  allena  apostladagama 
unnantages,  och  nu  genom  Kgl.  M:tz  nyligste  dispensation  the 
fyra  stora  bönedagar. 

2.  Effiter  thet  är  af  Kgl.  M:t  lofgifwit  uphöra  med  cate- 
chismi lära  i  then  brådaste  andetiden,  och  så  länge  (p.  23) 
kortaste  dagame  äre,  synes  för  en  uniformitet  skull  rådsamt, 
at  nämna  thenna  tiden,  om  sommaren  högst  en  månad;  om 
wintren  från  then  i  Nov.  til  d.  24  Jan.,  til  thes  man  i  under- 
dånighet kan  förfråga  sig  om  Kgl.  Maij:etz  egen  determination. 

3.  Som  presterskapet  wet  hurudan  eed  Biskopéima  af- 
lägga,  at  the  ingen  olärd  eller  odugelig  skola  befordra  samt 
hwad  wite  them  är  förelagt,  om  the  utan  personemas  wälbe- 
pröfwade  skickelighet  och  wärdighet  någon  till  giäl  promovera, 
p.  153  et  177.,  så  begiäres  tienstl.,  at  dn.  pastores  wille  trägit 
förmana  sina  medtiänare  til  at  studera,  så  framt  the  någon  be- 
fordran wenta  wilia,  ty  om  någon  genom  sin  egen  försummelse 
utslutar  sig  sielf  ifrån  then  promotion,  han  praetenderar,  tå  syn- 
dar han  dubbelt,  om  han  sedan  beskyllar  andra.  Som  therföre 
Consistorium  bör  och  wil  hålla  Konungens  ord  och  Guds  eed, 
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så  mage  the  allena  förmoda  sig  it  godt  upsteeg,  hwilcke  wäl 
tiäna  och  sine  studier  idka.     Eccl.  8.     i  Tim.  3  v.   13. 

4.  The  pastores,  som  behöfwa  capellaner,  wille  sielfwe 
med  sine  åhörares  samråd  ifrån  academierna  utse  och  kalla 
sig  the  personer,  hwilke  åre  af  giidsfruchtan,  lärdom  och 
skickelighet  bekandte,  och  icke  låta  något  uti  gudstiensten 
och  församblingarnas  underwijsning  brista,  ty  thet  kan  lenda 
them  in  för  Gudi  och  Konungen  til  answar. 

5.  Then  wedergälning,  som  Kgl.  M:t  hafwer  uppå  samle- 
dagama  nådigt  förundt  presterskapet  i  stellet  för  dukepennin- 
game,  beder  Consistorium,  at  dni  pastores  wilia  på  lika  sätt 
presse  effter  Kgl.  M:ts  bref  her  uti  stiiftet  uptaga  och  at  dni 
praepositi  teckes  med  hwar  annan  ther  om  correspondera,  så 
at  alt  må  skickeligen  kunna  tilgå  och  ingenstädes  någon  för- 
argelse spörias,  som  kan  förorsaka  Hans  Kgl.  M:ts  mishag  och 
wårt  stånd  försmädelse. 

6.  Man  förmodar  och,  at  dni  praepositi  ingalunda  conni- 
vera  eller  förtiga,  om  the  merka  någon  prest  oskickeligen 
lefwa  eller  i  sit  embete  och  sina  studier  försummelig  wara, 
hafwandes  ingen  delachtighet  med  the  onyttiga  mörksens  werk, 
uthan  them  fast  heller  straffandes,  p.  224  §  XV.    Eph.  5  v.  11. 

7.  På  then  futura  synodus  til  inbördes  nöje  och  heder 
må  hållen  warda,  beder  man,  at  hwar  och  een  wille  med  flit 
igenomse  materiam  disputationis  och  något  framföra,  som  til 
auditorii  nytta  och  christendomens  förkofring  lenda  kan. 

8.  När  Consistorii  bref  skola  uti  stifiPtet  kringsendas, 
önskar  man,  at  wederbörande  wilia  them  utan  dröjsmål  fort- 
skynda,  besinnandes  at  man  ingen  med  andra  ärender  bemö- 
dar än  med  them,  som  angå  Guds  ära  och  Konungens  tienst 

9.  Som  thet  är  förr  begiärt,  at  eho  ther  hafwer  några 
scripta  publica,  sive  vetustiora  sive  recentiora,  som  i  någon 
måtto  angå  andeliga  ståndet  eller  i  synnerhet  thetta  stifitet, 
wille  meddela  en  copia  ther  utaf,  som  her  in  acta  Consistorii 
kan  förwaras  til  alman  effterrättelse  och  successorum  nytta. 

10.  Domini  praepositi  uti  städerna  behaga  med  al  möjelig 
åhoga  wårdas  om  scholarnas  upkomst,  ofiPta  förmana  både  in- 
formatores och  discipulos  til  flit,  gifwa  tilkenna,  hwilka  böcker 
ther  kunna  fattas  och  behöfwas,  at  the  samma  för  billigt  wärde 
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mage  till  Scara  fCrskrefhe  blifwa,  så  och  tilhålla  wederbörande 
för  en  nyttig  conformitet  skull  at  tölia  then  method  uti  praB- 
lectionibus,  som  nu  uti  Scara  schola  brukas,  til  thes  en  autho- 
rizerad  Schole-ordning  af  höga  öfwerheten  warder  os  tilskickad. 

11.  Sammaledes  wille  dni  praepositi  tilse,  at  alla  Cate- 
chizations  lengder  på  lika  sätt  blifwa  af  hwar  och  en  pastore 
inrettade,  hwar  om  thct  ena  contract  kan  med  thet  andra 
hålla  en  broderlig  communication,  så  att  thet  bestå  och  rich- 
tigste  formulär  må  treffas  och  fölias. 

12.  Näär  någon  apostledag  infaller  på  söndagen,  synes 
tiänligit  wara,  at  thes  evangelium  blifwer  sedan  uti  näste 
weckuprädikan  förklarat  på  landsbygden. 

13.  önskeligit  wore  thet  och  til  alman  skickelighet  nö- 
dig^, at  thet  offer,  som  kyrkegångs  hustru  med  sit  f&lie  pläga 
på  altaret  frambära,  warder  allestädes  på  lika  tid  gifwit,  näm- 
lig  strax  effiter  inledningen  är  skeedd  och  förr  än  confessio- 
nen  wid  högmessan  warder  upläsen. 

14.  Om  någon  pastor  hafwer  förundt  sin  medtiänare 
^som  är  hans  son  eller  måg)  någon  deel  af  giäUet  med  sig, 
så  lärer  han  effiter  Kyrkio  Lagens  anledning  sådant  ändra,  på 
thet  icke  i  framtiden  någon  oreda  ther  af  må  förorsakas,  p.  185. 

15.  Man  hoppas  thet  dn.  pastores  utan  någors  påmin- 
nelse troligen  fulgöra  sä  thetta  stycket  som  andra  uti  Kyrke 
Lagen,  at  the  wid  tilfälle  besöka  sine  åhörare  hemma  uti  the- 
ras  hus,  hwilket  någre  redo  med  stor  nytta  förspöries  giort 
hafwa. 

16.  Skulle  thet  på  någon  ort  befinnas,  at  ther  är  bygt 
alt  för  när  in  på  kyrkiorna,  så  teckes  dn.  pastores,  för  then 
wådan  som  ther  af  tima  kan,  gifwa  sådant  Hr  Landshöfdin- 
gen  eller  Befallningfsmannen  tilkenna,  på  thet  icke  then  skul 
mä  os  sedan  tilwitas,  at  Wij  genom  tidig  påminnelse  ej  hafwe, 
som  os  budit  är,  sökt  skadan  afwäria. 

17.  Lika  som  gudstiensten  måste  effiter  Kyrkie  Lagen 
så  förrettas,  at  ther  församlingen  är  folkrikast,  skal  (utan  något 
annat  anseende)  offitast  ske  prädikan,  så  bör  thet  i  lika  måtto 
förhållas  med  weckuprädikningaméi,  at  oachtad  een  eller  an- 
nan sokn  kan  ligga  närmare  eller  hafwa  i  annor  måtto  fbr- 
mon,  så  måste  likwäl  ther,  hwarest  största  mantalet  är,  offitast 
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prädikat  blifwa,  och  arbetet  ymsom  af  kyrkeherden  och  ca- 
pelian förrettas,  när  Gud  them  begge  hälsan  förunnar. 

18.  När  dni  pastores  eller  theras  medtiänare  trolofwa 
några  personer,  beder  man,  at  the  ther  wid  ej  wille  bruka  för 
mycken  solennitet  eller  thet  formulär  och  then  benediction, 
som  wid  sielfwa  wigningen  wanlig  är. 

Thesse  eenfaldige  doch  wälmeente  påminnelser,  som  fiiUer 
för  the  welbetänkte  als  intet  behöfwes,  hafwer  man  likwel  til 
then  endan  författat  och  utsendt,  at  hos  os  må  öfwer  alt  hål- 
las eenhällig  likhet  uti  wårt  embetes  förrätning,  såsom  och  at 
wij  gille  med  een  hog  mage  prisa  Gud  och  tiena  Konungen, 
eenkannerliga  at  Consistorium  må  wara  ursäktat,  om  något 
emot  kyrke-ordningen  antingen  företages  eller  försummas,  ty 
wij  betyge  för  Gudi  och  Herranom  Jesu  Christo  och  för  the 
utkorade  englar,  at  I  hålle  Guds  och  konungens  bud,  utan  egen 
godtycko,  och  gören  intet  efter  weéld.     i  Tim.  5:  v.  21. 

Elof  Haller. 


Bref  från  Jesper  Swedberg. 

Af  de  trenne  här  nedan  meddelade  skrifvelsema  är  en, 
nämligen  brefvet  till  M,  Steuchtiis,  förut  känd  och  citerad  af 
vår  senaste  Swedbergsbiograf.  (Se  H.  W.  Tottie's  monografi 
I,  81.)  Däremot  synes  brefvet  till  Universitetskansleren,  Grefve 
Piper,  hafva  varit  okåndt  Det  påträffades  i  original  af  mig 
i  Skara  stifts-  och  gymnasiebibliotek  vid  mitt  besök  därstädes 
sommaren  1894.  Såsom  synnerligen  intressanta  torde  både 
dessa  och  det  nedan  meddelade  brefvet  till  Swedbergs  brorson 
kunna  betecknas.  Icke  minst  kommer  måhända  det  sistnämnda 
att  intressera  Årsskriftens  vänner  och  läsare  i  Amerika.  Omiss- 
känligt  framlyser  här  biskopens  varma  kärlek  till  de  »indi- 
aniska»    församlingarna  liksom   hans  missionsintresse.      »Kan 
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ske  —  Säger  han  —  någre  hedningar  kunde  omwendas,  som  wore 
mer  än  monga  böcker.»  Alla  tre  brefven  aflägga  ett  vackert 
vittnesbörd  om  brefskrifvarens  brinnande  nit,  om  hans  mång- 
sidiga intressen  och  verksamhet  till  kyrkans  och  undervisnings- 
väsendets fromma.  De  synas  därför  väl  förtjänta  att  offentlig- 
göras och  återgifvas  här  efter  originalen,  af  hvilka  det  första 
{brefvet  till  Steuchius)  förvaras  i  Westinska  handskriftssamlin- 
gen på  Upsala  universitetsbibliotek  (sign.  W.  601),  det  andra 
bland  »  Westgötkars  originalbref^  (N:o  24)  i  Skarabiblioteket 
och  det  tredje  i  Westerås  läroverksbibliotek  i  en  fascikel,  till- 
hörande den  -k Muncktellska  samlingeni^  med  påskrift  »Kgl. 
Plakat,  Cirkulär,  Bref  m.  m.  af  äldre  datum». 


I.     Frän    biskop  Swedberg  till    superintendenten    Steuchius. 

Högwyrdige  Hrr  Biskop, 
Högtährade,  gnnstige  gynnare  etc. 

Thed  lärer  förmodeligen  wara  högwyrdige  Hrr  Biskopen 
Trekant,  hurusom  Hans  Majrt,  wår  allemådigste  konung,  har  för 
någon  tid  sedan  behagat  resolvera,  at  wår  Swenska  Bibel  skal 
noga  öfwerses,  på  thed  han  måtte,  befriad  ifrån  hijt  in  til  in- 
flutne  tryckefehl,  af  trycket  med  läslig  stijl,  på  skiönt  papper 
vtgå.  Då  Hans  Maijrt  jämwäl  har  för  godt  funnit,  att  then 
förbättring,  som  åhr  1600  vti  Strängnäs  g^iordes  och  sedermehra 
åhr  1602  på  rikzdagen  i  Stockholm  auctoriserades,  när  den  är 
noga  igenomsedd,  skal  intagas,  sampt  ock  ther  något  hand- 
gripeligit  fonnes,  som  ändras  och  rättas  bör,  at  man  ded  giör 
etc.  etc,  och,  såsom  jag  ringa  person  är  ibland  the  flere  wt- 
nämbd  at  sittia  öfwer  sådant  helig^t  och  swårt  wärck,  är  jag 
högst  bekymrad  til  att  fiillgiöra  en  sådan  Hans  Maijrtz  hälso- 
sam befallning.  Betrachtande  ibland  annat  mig,  som  til  thetta 
wärket  myckit  swag  är,  märkeligen  kunna  wnderstödias,  tå 
jag  fbrfråger  mig  och  plager  råd  med  them,  som  sådant  arbete 
bättre  wuxne  äro  och  större  ehrfarenhet  och  myndighet  hafwa. 
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hwilka  af  slike  förrättningar  dess  utan  förmodeligen  böra  hafwa 
kundskap,  althenstund  res  agiiur  toiius  EcclesicB.  Har  för- 
thenskul  sådane  mine  tankar  ytrat  för  Hans  Maijit  konungen, 
som  har  låtit  sig  them  nådigst  behaga,  och  således  samtyckt 
och  för  gott  funnit,  at  jag  inhämptar  the  förr  nämbdes  råd 
och  söker  deras  bistånd.  Jbland  hwilka  högwyrdige  H:r  Bi- 
skopen hos  Hans  Kongl.  Maijrt  flere  resor  nämbder  är,  som 
intet  litet  lärer  kunna  här  til  contribuera.  Och  skulle  jag 
långosedan  hafwa  skrifwit  högwyrdige  H:r  Biskopen  til  härom, 
hade  jag  icke  blifwit  hindrad  af  en  feber,  som  mig  en  lång  tid 
plågat  har,  den  nu  dock,  Gudi  lof,  har  sachtat  sig. 

Förthenskul  wil  jag  här  med  hafwa  högwyrdige  H:r  Bi- 
skopen på  thet  flitigaste  ombeden,  där  högwyrd.  H:r  Biskopen 
har  funnit  och  änn  finner,  hwar  vti  H:r  Biskopen  pröfwar  wår 
Swenska  Bibel  och  dess  version  kunna  och  böra  förbättras, 
thed  högw.  H:r  Biskopen  för  Guds  församlings  allmänna  bästa 
skul  täcktes  ded  wid  handen  gifwa  och  wara  mig  med  dess 
mogne  råd  och  hiälp  biståndig.  Theras  högwyrdigheter,  Archie- 
biskopen.  Biskop  Spegel  och  Biskop  Gezelius  gifwa  också 
som  oftast  igenom  bref  til  mig  ett  och  annat  nyttigt  wid  han- 
den. Hwar  öfwer  Hans  Maij:t  är  myckit  glad,  som  gärna  ser, 
at  nyttige  wärck  af  oss  präster  företagas,  som  illa  nöijes  ät 
thet,  at  wi  uti  slikt  gemenligen  äre  så  misshällige;  och  der- 
före,  som  sades,  har  Hans  Maij:t  befalt  med  nu  förnämbde  och 
med  H:r  Biskopen  här  öfwer  at  correspondera.  Uti  Bibelen  äre 
wi  alloreda  komne  til  prophetema  och,  emädan  jag  siuker  är, 
gå  nu  de  andre  igenom  libros  Apocryphos,  warande  wi  i  den 
gode  förmodan,  at  blifwa  aldeles  färdige  med  wårt  arbete  til 
hösten,  där  Gud  widare  nåd  och  wälsignelse  förlänandes  warder. 

Psalmbokens  revision  är  af  Hans  Maijit  oss  också  anbe- 
fallet,  förmodandes  också  med  then  til  samma  tid  wara  til 
redz,  wid  hwilket  arbete,  om  H:r  Biskopen  också  något  har  at 
påminna,  wore  w[äl]  ^  och  skulle  thed,  som  thet  förra  med 
största  tacksamhet  och  H:r  Biskopens  största  beröm  ihogkom- 
mas  och  omtalas. 


^    En    bit    af  origioalpapperet  är  här  bortrifvcD,  hvadan  tillägget  inom  kläm- 
mer endast  utgör  en  gissning  af  mig.  Utg, 
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Slutligen   näst   tienstlig  hälsning  til  fr.  Biskopinnan,  och 
trogit  anbefallande  i  Gudz  nådiga  beskydd,  förblifwer  jag  stedze 
Högwyrdige  H:r  Biskopens 

hörsammeste  Tiänare 
Jesper  Swedberg 

Stockholm  d.  Apr.   1692.^ 

A  tergo:  Kongl.  Maijrts  troman  och  Biskop '  öfwer 
Hemösands  stifft,  then  Högwyrdige  Herren  M:r  Matthias  Steu^ 
chius,  min  högt[ärad]e  gunstige  gynnare. 

Hemösand.  tjenstligen. 

2.     Från  biskop  Swedberg  till  grefve  Piper. 

Högwälborne  H:r  Grefwe,  Kongl.  M:tz  Råd 

och  Upsala  Academie  Canceller, 

min  höggunstige  heri-e  och  befordrare. 

Såsom  then  högste  Guden  och  hans  Kongl.  Maij:t  hafwa 
förtrodt  mig,  theras  ringesta  tienare,  vpsichten  och  wården  öf- 
wer the  siålar  och  then  vngdom,  som  här  i  Westergfiötland 
med  lesu  dyra  blod  återlösta  äro,  så  beder  jag  min  Gud  om 
nåd  at  kunna  samma  angelägna  och  swåra  ämbete  tilbörligen 
förwalta;  och  är  således  omhogsader  om  alt  thet,  som  kan 
wärket  beforderligit  wara,  men  finner  ther  ett  stort  hinder 
vtinnan,  at  vngdomen  lider  brist  på  böcker;  then  ene  skrifwer 
af  then  andra,  galnare  och  galnare.  The  ganske  tå  böcker, 
som  komma  hit  från  Åbo,  Stockh[olm]  och  Göteborg  äro  alt 
för  dyra.  Här  är  i  Skara  allena  öfwer  800  scholepersoner, 
mindre  och  större.  Ty  är  högst  af  nöden,  wi  finge  här,  som 
vid  andra  Gymnasier  är,  ett  boktryckeri,  så  skulle  wärket 
märkeligen  hulpit  warda  icke  allenast  til  gymnasium  och  scho- 
lema,  vtan  och  til  församlingarna,  at  the  få  sina  böcker.  Jag 
reser   alt  jämt  i  kring  til   församlingarna  och  inplantar  guds- 

^  Uppgift  om  dag  bar  uteglömts. 

*  Det  är  ingalunda  ovanligt,  att  supeiintendema  titulerades  biskopar.  Från 
Karlstads  och  Kalmar  stift  känner  jag  flere  exempel  därpå. 

Utg, 
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fruchtan  etc.  Westerås  och  Stregnäs  liggia  så  när  Stockholm, 
och  hafwa  doch  boktryckeri.  Jag  hafwer  några  Swenska  ar- 
beten färdiga,  som  torde  gagna  Guds  församling  och  thet  al- 
männa  bästa;  kan  ske  the  kunde  tå  komma  i  dags  ljuset 
Ibland  hwilka  är  ett  wärck,  kallad  Schibboleth  (Judic.  12,  6)  om 
wårt  Swenska  språk;  ther  jag  wiser,  at  thet  är  så  wackert,  regel- 
bundit och  wälrychtadt,  som  någonsin  Latinen  och  Grekiskan 
är;  allenast  wi  wele  nu  wara  vmtänckte,  at  ställat  pä  the  fötter, 
som  wåre  förre  Swenske  hafwa  thet  oss  lämnat  i  wår  heliga 
Bibel;  men  sker  thet  icke,  tå  warder  wårt  språk  ett  ibland  the 
wärsta  språken  och  råkar  oförtöfwad  vti  största  willerwallo  och 
mörckhet. 

Thet  blifver  ett  lagligit  quartband,  om  thet  någonsin 
kommer  vt.  Gud  gifwe,  Eders  Höggrefl.  Excellin  wore  hemma 
i  landet,  så  torde  thet  fä  kraftig  befordran;  men  nu  är  thet 
N.  N.  som  thet  hindrar.  Skrifarten  är  sådan,  som  jag  brukar 
i  thetta  brefwet;  menar,  at  ingen  Svensk  skal  med  skiäl  kunna 
klaga  öfwer  then.     Nog  och  kanske  för  myckit  om  thetta. 

När  nägor  siuknar  hos  oss,  så  hafwe  w[i]  ro  a  12  mil  til 
doctor,  och  innan  han  kommer,  är  menniskian  antingen  fn&k, 
och  måste  betala  doctom  dyrt  nog  reson,  eller  död,  som  för 
15  öres  läkedom  kunde  blifwit  hulpen. 

Thet  Stipendium  Cathedrale,  wi  hafwe  gifwit  förslag  vppå, 
är  nu  i  behåll,  och  hwad  mera  Hrr  Landshöfdingen  och  Con- 
sistorium  hafwer  i  vndereånighet  gifwit  förslag  vppå.  När  Ed. 
.  Excelhtz  jemte  Hans  Maij:t  förhielper  oss  här  til  och  tillåter 
oss  wår  bön,  så  hafwa  Hans  M:t  och  Ed.  Excell:s  här  i  landet 
många,  som  innerligen  bedia  Gud  för  konungens  och  kon.  råds 
wälfärd;  ibland  hwilka  ock  förblifwa  skal  in  til  sin  död.  Ed. 
Höggrefl.  Excelhns 

en  trogen  tienare  och  förebidiare 
Jesperus  Swedberg 

Brunsbo  d.  23  Julii  1704. 

A  tergo:  Hans  Höggrefl.  Excelhs  Kongl.  Maijrtz  råd, 
och  Upsala  Academie  Canceller,  then  Högwälbome  Herre  och 
Grrefwe,  H:r  Gref  Carl  Piper,  min  höggunstige  herre. 
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3.     Från  Swedberg  till  brorsonen  Johan. 

Min  högl.  k.  Broderson  Johan  Swedberg. 

Innelycht  följer  i  Herrans  namn  kallelsebref  til  the  Swen- 
ska  församlingar  i  Indien.  Gud  gifwe  nu  här  nåd  och  lycko 
til  för  Christi  skull.  Warer  nu  ingalunda  twehogse  mera. 
Skulle  någon  swårhet  infalla,  så  tencker  på  Sirachs  ord:  Min 
son,  wH  motgång  war  tröst  och  drista  wppå  titt  embete.  Ty 
then,  som  wantröstar  wppå  sitt  embete,  ho  wil  hielpa  honom? 
Sir.  10:  31,  32. 

Ser,  til  I  kunnen  komma  til  Examen  Philosophicum,  Och 
reser  nu  strax  til  Stockholm.  Gifwer  Eder  an  hos  Mag.  Nor- 
lind,  som  strax  lärer  skaffa  eder  tilträde  hos  Hans  Excelhz 
Gref  Wrede,  sä  at  I  kunnen  utbekomma  p[ennin]g[a]ma,  hwar- 
efifter  I  giören  eder  stat.  Upwachter  ock  Hans  Excelliz  Gref 
Gyllenstolpe.  Hr  Mag.  Norlind  eller  M:r  Barck  kunna  ther 
skaffa  eder  audience.  I  lären  fä  gunst  för  then  stora  bestel- 
ning  skull,  I  hafwen  eder  vppåtagit,  och  för  min  skull.  Vti 
kongl.  Cancellie  Collegio  fråger  vp  Actuarien  H:r  Salin,  af 
honom  fä[n]  I  all  hielp;  han  har  och  giöra  med  bökren.  Jag 
menar  at  blifwa  the  inpackade  i  Stockholm  och  edra  böcker 
och  saker,  och  med  Cancellicollegii  sigil  oah  bref  inskeppade 
och  til  Extr.  Envoyén  i  England  afsende,  så  wore  bätst,  til  I 
kommen  effter.  Jag  har  allaredo  skrifwit  gref  Gyllenborg  til 
ther  om. 

Sedan  resen  I  hem  och  tager  afsked  och  welsignelse  af 
Edra  k.  föräldrar,  hwars  jakord  jag  och  nu  har  fått.  Kommer 
sedan  hit  at  här  wijas  til  prest  och  få  bref  med  eder  och  en 
hop  böcker  til  Indien,  them  jag  them  skenckia  wil.  Och  för 
min  skull  lären  I  niuta  alt  gott  i  Indien,  tror  det  säkert. 

Skepp  går  här  altid  ifrå  Göteborg  til  Engeland,  hwarom 
jag  wil  correspondera. 

Gud  hielpe  Haquinius  snart  til  helsan. 

Scriverii  Selenschatz,  Gotthold  He[r]bergers  Hertzens- 
postil,  Magnalia  Dei,  Sirach  etc.  Kortholtz  tyska  tractater, 
Gejeri  commentarii,  Dieterici  Antiq.  V  et  VI  T.,  Guttermuth*s 
Furstenlehre,  Tamow,  Joh.   Schmid  in  Prophet.,  Dankw.  Cate- 

16 
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chism  Milch,  Joh.  Arndts  werck,  Grotij  de  Ver.  Relig.,  Huetii 
Demonstr.  evangelica,  Balduini  et  Köningii  Cas.  Consc,  Hunnii 
opera,  Gerberi  unerkante  Siinde,  Chemnitii  Harm.  Evang., 
Lutkem.  Vorsmack,  Catechismus,  Epist.  Postil.,  Withi  Miscel. 
Sacra,  Gerh.  LL.  Theol.  och  slika  böcker.  Engelska  böcker 
skal  jag  gifwa  eder  namn  vppå,  när  I  kommen  hit  til  mig. 

Bereder  eder  vppå  en  wacker  predikan  i  Stockholm  för 
kongl.  hofwet,  hwarom  i  innelychte  bref  til  Hr  Mag.  Norlind, 
thit  I  strax  gån.  H:r  Dahlborg  lärer  ock  kunna  wara  eder 
til  tienst,  som  flitigast  ifrå  mig  helsas.  Helser  Haqvinius,  kan 
ske  I  kunnen  vttaga  p[ennin]g[a]ma  på  hans  wegna  också? 
Lärer  eder  Engelska. 

Gudi  härmed  trol.  befallad. 

Jag  förblifwer  städse 

Ed.  welwilligste 

Jesperus  Swedberg 

Tillägg  af  Swedberg  i  marginalen:  Stiger  til  SahL  Hr 
Secret  Guttermuths  Enkefru  i  Stockh[olm]  (Mag.  Norlind  föl- 
jer eder  til  henne),  helser  henne  öfwermotton  flitigt  å  mina 
wegnar  och  beder  henne  flitigast,  at  hon  skencker  några 
exemplar  af  hennes  sal.  mans,  H:r  Secr.  Guttermuths  Furstena 
lehre  til  the  indianiska  församlingarna.  Jag  kenner  henne  mykit 
wel  och  wet,  at  hon  för  sin  dygd  och  gudfruchtighet  skull  lärer 
thet  gfiöra,  när  hon  hörer,  at  jag  beder  ther  om.  Jag  wet,  hon 
utslår  intet  en  så  christelig  bön  och  lärer  hafwa  monga  fbrböner 
för  sig  igen  och  kan  ske  någre  hedningar  kunde  vmwendas, 
som  wore  mer  än  monga  böcker.  —  Läser  vp  för  henne  thetta. 

Då  de  af  biskop  Swedberg  uppräknade  böckerna  i  all- 
måUihet  äro  lätta  att  identifiera,  synes  öfverflödigt  att  fullstän- 
digt meddela  alla  deras  titlar.  Herbergers  förnamn  har  i  bref- 
brådskan  blifvit  oriktigt  angifvet,  då  han,  som  bekant,  heter 
Valeriiis  Herberger.  Med  »Gejeri  commentarii»  menas  tydli- 
gen Gejer's  Liebe  zu  Gott  und  dem  Nechsten  ruich  Anlei-^ 
^'f^g  5^  biblischer  Spruche  erwogen  och  hans  Allgegenwart  un-- 
ser 5  allsehenden  Gottes  nach  Anleitung  etlicher  bibi.  Spruche 
betrachtet   Baldvin's   och   König's    Casus   conscientuB  voro 
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mycket  bekanta  och  lästa  arbeten  liksom  de  flesta  andra  af 
de  här  uppräknade  skrifterna»  såsom  Kortholt's  traktater» 
Lutkemans  -^ Föresmak  på  Guds  godheU,  såsom  den  svenska 
öfversättningens  titel  löd,  m.  fl.  Med  Tarnow  menas  förmodli* 
gen  Paul  Tarnovius'  Commonefactio  de  sacro  ministerioo.s.v. 

Brefvet  är  odateradt,  och  jag  är  ej  i  tillfälle  att  kunna 
exakt  bestämma  tiden  för  dess  affattande.  Sannolikt  är  det 
dock  skrifvet  mellan  åren  1707  och  17 10.  Senare  kan  det 
icke  vara  författadt,  enär  Johan  Swedberg  sistnämnda  år  blef 
JiL  magister,  men  enligt  brefvet  ännu  ej  aflagt  examen  philo- 
sophicum.     Troligen  kan  brefvet  icke  heller  vara  tidigare  till-  1 

kommet   är    1707,  enär  Johan  S.  först  det  året  uppnådde  det  ' 

af  1686  års  kyrkolag  fordrade  åldersmåttet  för  prästvigning. 
Han  var  nämligen  född  1682. 

Johan  Swedberg  kom  emellertid  icke  att  egna  sin  tjänst 
åt  den  svenska  församlingen  i  Amerika.  Enlig^t  Muncktell 
(Westerås  stifts  herdam.  III,  140)  var  det  >en  resekamrats 
dödsfall»,  som  föranledde  »honom  att  ändra  sin  afsikt  och  för- 
saka denna  vocation».  Prästvigd  17 11  blef  han  först  lektor 
i  Westerås  och  verkade  därefter  från  1737  till  sin  död  år 
1762  såsom  kyrkoherde  och  prost  i  Norbergs  och  Westanfors*^ 
då  förenade  församlingar.  Han  skildras  såsom  en  from  man 
med  »ett  stilla  och  förnöjsamt  sinne,  som  föga  brydde  sig  om 
världens  buller.    Ämbetet  och  boken  var  för  honom  hufvud- 

saken.» 

Ldm 


En  egrendomUg  ambetsskrifvelse  frän  Strängrnäs  dom- 
kapitel är  1628. 

Bland  åtskilligrt  annat,  som  nämnda  år  tydligen  gått  bi- 
skop och  kapitulares  i  den  vackra  Mälarestaden  rätt  hårdt  till 
sinnes,  var  äfven,  att  de  tvärtemot  en  »gammal  och  loflig  sed- 
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vänja»  icke  blifvit  ihågkomna  med  inbjudning  till  adelsperso- 
ners inom  stiftet  —  begrafningar.  Uppenbarligen  hade  här- 
igenom sjålfva  konsistoriets  värdighet  blifvit  kränkt,  och  man 
beslöt  att  rätta  sina  mått  och  steg  därefter.  Så  uppsattes  och 
afläts  följande  »ämbetsmemorial»,  hvilket  torde  förtjäna  räddas 
från  glömska  och  som  jag  påträffat  i  Riksarkivets  Oxenstierna 
ska  samling   bland   Handlingar  rörande  svenska  läroverken  i 

Axel  Oxenstiernas  tid. 

Ldm 

Salutem  et  Pacem  a  Deo  patre  per  Christum  Saluatorem  etc. 

Begäras  utaff  eder,  Venerabiles  Domini  Pra&positi,  D. 
Siggo  in  Forss  et  D.  Laurenti  in  Tuneboo,  fratres  in  Christo 
perdilecti,  att  I  thesse  effterföliande  ärenden  welen  oförsumme- 
ligen  effterkomma  och  uthretta,  nembligh: 

i)  Nomine  consistorii  citera  paedagogos  nobilium, nembligh 
Zachariam  Andreas  och  Jnhannem  Prytz,  som  inconsulto  can- 
sistorio  haffua  antaghitt  paedagogias  uti  eder  prosterij,  hwilket 
är  emot  constitutiones  ptiblicas;  att  the  inthet  befatta  sigh 
medh  informatione  nobilium,  för  ähn  the  hafue  varit  här  hoos 
capitlet  och  låtit  see  sijne  testimonia,  och  således  legitime 
bliffue  admitterade. 

2)  Att,  effter  man  förnimmer  aff  Adelen  een  stoor  Can- 
sistorij  Contemptum  i  så  motto,  att  emoot  een  gammall  och 
lofligh  sedwänie  inga  ex  capitularibus  bliffue  kallade  till  theras 
begrafningar,  I  medh  edre  contractister  ingelunda  comparere 
uthi  någon  Nobilis  begrafningh,  för  ähn  consistörio  thär  om 
ähr  tilkenna  giffuit  och  I  bekommen  thess  consens  och  sam- 
tyckio,  undantagandes  pastore  et  sacellano  loci,  thär  begraf- 
ningen  ståår.  The  mage  wäl  göra,  consistörio  oåtspordt,  sin 
tienst,  men  icke  någon  aff  andre  sochner  och  omliggiande 
contracter.  Hwar  någon  af  fratribus  fördristar  sigh  göra  här 
emot,  subibit  poenam  inobedientuB,  quce  est  officii  prvvatio. 

3)  Att  granneligen  wamat  bliffuer  uthi  Nobilium  Sepul- 
turis,  att  icke  någre  dieknar  aff  fremmande  stiffl  thär  sigh  an- 
tingen kallade  eller  okallade  finna  låta,  ty  i  så  motto  skeer 
wåra  infödde  fömär. 
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Att  thessa  ärender  medh  flijt  efFterkomne  warde  både  af 
eder  och  edre  contractister,  isynnerheet  thär  wij  wete  både 
Nobilium  begrafningar  nu  nyligen  haffua  warit  och  tilstunda» 
twifle  wij  ingalundha.  Hisce  Dominos  Fratres  divinae  protec- 
tione  fideliter  commendamus.  Dabantur  Strengnesij  22  Oc- 
t  obris  Anno  1623. 

V.  V.  Stud. 

Episcopus  et  consistoriales  Sirengnenses, 

A  tergo:  Ad  Venerabiles  Dominos  PraBpositos,  Dominum 
Siggonem  Forsensem  et  Dominum  Laurentium  Tuneboensem^ 
officiose. 


Bidrag:  till  prästedens  historia  i  Sverige. 

Före  utfärdandet  af  1686  års  kyrkolag  rådde  inom 
svenska  kyrkan  stor  brist  pä  likformighet.  Saknaden  af 
verklig  konformitet  framträder  icke  minst  med  afseende  på 
prästeden.  Innehållet  i  denna  kunde  inom  olika  stift  vara 
mycket  olika.  Under  det  att  sålunda  t.  ex.  Rudbeckius  i  präst- 
eden inryckte  en  mild  förpliktelse  till  hela  konkordieboken, 
var  denna  icke  omnämnd  i  den  obligation,  hans  grannbiskop 
i  Strengtiäs  aflfordrade  ordinandema.  Däremot  upptog  Pau- 
linus ett  par  andra  bestämmelser,  som  väckte  mycken  ovilja 
och  till  och  med  påkallade  regeringens  ingripande.  Den  ena 
var,  att  ordinanden  förpliktades  att  icke  utan  biskops  och  dom- 
kapitlets vetskap  och  råd  samt  ännu  mindre  mot  deras  vilja 
eftersträfva  någon  (kyrklig)  befattning  eller  lägenhet.  Biskopen 
ville  härmed  motverka  oskicket  att  lycksökande  präster  med 
förbigående  af  biskop  och  domkapitel  hos  konungen  och  den 
högre  adeln  utverkade  s.  k.  koUationsbref  på  prästerliga  lägen- 
heter.    Den  andra  bestämmelsen,  som  utgjorde  ett  ännu  större 
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ingrepp  på  den  personliga  frihetens  område,  innefattade  ett 
förbud  för  prästen  att  utan  biskops  och  domkapitels  vetskap 
och  samtycke  ingå  äktenskap  eller  ens  förlotva  sig.  Sedan 
saken  år  1635  varit  föremål  för  regeringens  behandling,  synes 
emellertid  ej  denna  prästed  varit  använd.  ^ 

I  den  obligation,  till  hvilken  Paulinus  lät  ordinandema  i 
Upsala  förplikta  sig,  hade  också  den  punkt  strukits,  som  varit 
mest  ägnad  att  väcka  anstöt  och  oro.  Däremot  bibehölls  den 
bestämmelse,  som  afsåg  att  hindra  lycksökare  att  på  otillbör- 
liga ginvägar  vinna  befordran.  En  i  ögonen  fallande  skiljak- 
tighet mellan  de  båda  edsformulären  är,  att,  medan  Strängnäs- 
eden egendomligt  nog  saknade  ett  åberopande  af  Upsala  mötes 
beslut  1593,  detta  icke  är  förhållandet  med  den  under  Paulini 
ärkebiskopstid  i  Upsala  använda  prästeden.  Slutligen  hade  i 
den  sistnämnda  en  ny,  synnerligen  anmärkningsvärd  bestäm- 
melse inryckts,  nämligen  en  förpliktelse  till  ärkebiskopens  ar- 
bete Th^aurus  Catecheticus  och  till  Exegesis  Paultniana.  Or- 
dinanden  förband  sig  nämligen  att  »juxta  rationem  et  normam 
in  ThesauTQ  Catechetico  et  Exegesis  Paultniana  expressam  et 
praescrlptam»  både  för  egen  del  »quam  exactissime»  utveckla 
och  genomforska  »doctrinam  et  praxin  catecheticam*  och  med 
allt  nit  och  flit,  i  största  trohet  drifva  denna  lära  och  praxis 
biland  sina  åhörare. 

De  båda  från  Paulini  tid  härrörande  prästedsformulären 
har  jag  fullständigt  meddelat  i  bilagorna  till  min  monografi 
öfver  honom,  hvarför  jag  här  nöjer  mig  med  att  hänvisa  till 
detta  arbete.  I  den  förmodan,  att  prästedens  historia,  som 
ännu  är  oskrifven  för  vårt  lands  vidkommande,  säkerligen 
skulle  kunna  lemna  värdefulla  bidrag  särskildt  till  bekännelse- 
frågans ulv-eckling,  har  jag  under  årens  lopp  sökt  samla  bidrag 
till  nämmda  eds  historia.    Mycket  har  det  hittills  ej  blifvit,  men 


•»  Se  H.  LuikUSTRÖM,   L,  Paulinus  GothuSr  Ih  30*  *• 


Digitized  by 


Google 


MEDDKLAlfDIGN   OCH   AKTSTYCE£N  247 

äfven  ett  litet  strå  till  stacken  kan  möjligen  hafva  något  värde. 
F^öljande  »ordinand-obligationer»,  som  jag  afskref  vid  mitt  be- 
sök i  Westerås  sommaren  1894,  sakna  i  hvarje  fall  ej  sitt  in- 
tresse. Det  första  af  nedan  meddelade  aktstycken  är  en  »obli- 
gatiom  från  biskop  Bellini  tid  och  är  egenhändigt  skrifven  af 
Olaus  Nicolai  Biörskogensis.  Den  återfanns  i  Westerås  läro- 
verks bibliotek  (sign.  B.  b.  5).  Med  sina  detaljerade  utsagor 
om  »simonia»,  om  klädedräkten  o.  s.  v.  är  den  i  all  sin  otymp- 
lighet ett  äfven  i  allmänt  kulturhistoriskt  hänseende  intressant 
dokument  Björskogensis'  ifrågavarande  förbindelse  lyder,  som 
följer. 

Obligationis  Scriptum,  propositum 
mihi  Oiao  Nicolai  Biörskogensi  anno  161 6, 
Maij   14. 

Diligentiam  et  fidelitatem  in  omnibus  ministerij  partibus 
hoc  pacto  me  ser\'aturum,  sancte  promitto, 

I.  Först  will  iagh  migh  törplichtat  haflfwe,  ingen  annan 
lärdom,  troo  och  bekiännelse  gilla,  framstäUe  eller  och  lijda, 
ähn  then,  såsom  är  grundat  vti  Gudz  ordh  effter  then  förklar- 
ningh,  som  Gudz  ande  siälff  gijflFwit  och  giort  hafFwer  vti  alle 
schrifftenes  rum:  både  vti  thet  gambla  Testamentet  såå  och 
thet  Nya  och  efter  then  grundh  och  sarosättningh,  som  vti 
heela  Swäriges  Rijke  christeligen  wedertagen  ähr,  gillat  och 
approberet  och  sigh  grunder  vppå  then  oförändrat  Ausbur- 
giske  Confession,  och  sädan  vti  Vbsala  Concilio  ähr  vprej)e- 
teret  och  medh  vnderskriffningar  wedertagen  att  hållas,  sampt 
medh  alle  ceremonier,  som  kyrkio  ordningen  och  then  Nya 
handboken  vtwijsser;  Och  förplichtar  migh  ther  vtinnan  be- 
^ijsa  all  lydno  och  hörsamheet. 

II.  Will  iagh  migh  förplichtat  hafiFwa  vti  ingen  församb- 
lingh,  bruka  någon  kyrkiotienst,  sine  speciali  venia  et  prae- 
scripto  mej  Episcopi,  och  migh  taga  till  wara,  at  migh  per  in- 
consideratam  simoniam  icke  må  förwijtas,  quod  in  hoc  versu 
pontificijs    simonia    laborantibus   objicitur  pro   cupris   nummis 
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(cupreas  lege,  Christo  ^  missas)  meque  pro  virili  elaboraturum 
[san]cte  promitto,  vt  ab  hac  simoiija  pontificijs  gratissima,  sim 
liber:    De  quorum  Simonia 

extat,  qvi  hisce  versibus  exprimitur, 

Venalia  Romae 

Templa,  sacerdotes,  altaria,  sacra  coronae, 
Ignes,  thura,  preces,  coelum  est  venale  Deusque. 

Förplichtar  migh  therföre  icke  giöre  någott  måssekram: 
att  late  för  migh  lysa  och  af  predik  ostolen  förkunnas;  allenast 
förbehållit  vti  then  församblinghen  (inge  andra),  ther  iagh  mijn 
slecht  och  förwanter  haffwer,  och  thermedh  will  iagh  late  migh 
benöija. 

III.  Till  thet  tridie  förplichtar  iagh  migh  att  willia  vti 
alt  mitt  lefFweme  och  hele  predikoämbetet  förhålla  efter  mitt 
homagium,  thet  iagh  in  ipsa  ordinatione  giort  haffwer,  Gudi  till 
all  tilbörligh  ähre  och  min  nådige  öfwerheet  till  all  troheetz 
bewijsande. 

IIIL  Till  thet  fierde,  taaga  migh  till  wara  för  swalgh 
och  dryckenskap  och  all  annor  odygd,  som  mitt  vppåtagna 
prästeambetet  (sic)  kan  wara  til  förklenande  och  lända  till  för- 
acht;  will  migh  och  vti  kläder  och  christeligh  habit  såå  för- 
hålla, at  iagh  then  habjt  brukar,  som  kan  vtwijsa  migh  een 
prästman  wara  och  icke  någon  annor  högfärdigh  menniskia, 
medh  höge  hattar,  stoore  skiortekrager  och  annan  sådana  för- 
argeligh  habijt  som  andra  menniskior  eller  theras  ståndh  hoos 
them  brukeligit  är;  vtan  will  migh  thervtinnan  såå  skicka  och 
förhålle,  att  thet  migh  icke  skall  wara  förwijtteligit  vti  mitt 
predikoämbetet  (sic),  vtan  efter  Nårrkiöpunghz  beslut,  som  är 
giort  aflf  alle  Rickzens  Bisper  them  til  rättelse,  som  vti  läre- 
ämbetet stadde  äre,  ther  om  och  alle  rectores  scholarum  skole 
vngdomen  förehåUe  ij  tijdh  sådana  habijt  bruka,  som  them  kan 
lända  till-  beprydelse  och  sådana  berömmelse,  att  the  iblandh 
andra  dygder  lare  ödmiukhet  och  eenfaldeligen  *  sigh  ställe  vti 
Gudz  och  alle  rättsinnige  menniskiors  ååsyn. 

^  Handskriften  är  här  ytterst  svårlftst,  och  det  ifrågavarande  ordet  kan  möj- 
ligen läsas:    clerico  eller  clerice, 

'  I  originalskriften:    eénfaldigheeten. 
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Thetta  alt  förplichtar  iagh  migh  medh  all  hörsambheet 
willia  efterkomma»  ther  vpå  iagh  tager  migh  till  wittne  then 
leffwandes  Gudh,  hwilkens  tiänare  jagh  efter  thenna  dagh  will 
migh  beflijta  att  wara  in  wti  döden.  Män  ther»  Gudh  förbiude, 
att  iagh  annorlunda  tänckte  migh  till  att  förhålla,  thet  Gudh 
nädeligen  förhindre,  will  iagh  wara  fallen  vnder  thenna  dom, 
som  Gudz  ordh  och  alle  christelige  ordninger  vtwijsa  vti  så- 
dena  fall  och  saker:  thett  är  haffwa  mitt  pråstekall  och  äm- 
betet oförståndeligen  förwärkat,  alt  så  vti  sanningh  will  iagh 
min  obligation  medh  mitt  nampn  och  vnderskrifFne  handh 
haffwa  bevilliet  och  corroboreret,  Actum  anno  1616 

Olaus  Nicolaj  Biörskogensis 

MaDU  propria 

A  tergo:  Obligationis  scriptum  ac  declaratio  Olaj  Ni- 
colaj Biornskogensis. 


I  nu  anförda  »obligatio»  är,  som* man  ser,  icke  konkor- 
dieboken  åberopad,  men  väl  Augsburgiska  bekännelsen.  Un- 
der biskop  Rudbeckius'  tid  blef  det|  annorlunda.  På  samma 
pappersark,  som  Björskogensis'  förbindelse  finnes,  hcu*  tydligen 
Rudbeckius  själf  med  egen  hand  nedskrifvit  följande  formulär, 
hvars  ordalag  återklinga  i  alla  öfriga  prästeds-formulär  från 
Westerås  stift  under  1600-talet. 

Wij  effterskreffne  personer  loffue  och  förplichte  oss  medh 
hand  och  mund,  alle  samtelighen  och  synnerlighen  widh  wår 
timeligha  och  ewigha  wälferd  at  effter  thet  then  alrahögsste 
Gudh,  himmelens  och  jordenes  herre,  aff  siinn  guddomligha  tör- 
syyn  igenom  sijn  Församlinghz  röst  oss  ringa  och  owerdigha 
til  så  högt  embete  kallat  och  förordnat  haff[ue]r,  at  wij  hans 
lörsamlingz  predikanter  och  lärare  wara  skolom;  at  wij  tå,  så- 
som hans  eghen  wilie  och  befalning  är, 
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I.  Först  ingen  annan  lära  wele  eflfterfölia  och  uthi  hans 
församling  driffua  än  then,  som  uthi  then  canoniska  skrift  klar- 
lighen  afF  Gudh  sielflF  oss  uppenbarat  är,  huilken  och  korte- 
lighen  författat  i  the  trij  Gudz  församlingz  symbolis  Apostolico, 
^icseno  et  Athansusiano  och  sedhan  någhot  widhlyffitighare  i 
then  retta,  oförändrade  Ausburgiska  confessionen,  som  ther  år 
1530,  aff  clerum  och  Förstår  i  Tysklan  then  stoormechtig^ 
kejser  Carl  V:te  bleflf  antwardat,  huilken  ock  afF  wåre  försam- 
lingar i  thet  loffligha  Ubsala  concilio  åår  1593  eenhelleligha 
samtyckt  och  underskriffuinn  bleflf,  äfiEiien  i  thet  förstånd,  såsom 
hon  i  Libro  concordiae  är  förklarat  A.  1580  och  nv  almenne- 
ligha  uthi  wårt  Fädhe[r]nes  land  läres  och  förstås. 

Wele  ock  uthdeela  herrans  höghwerdigha  sacramente,  så- 
som the  aflf  Christo  sielff  instiflftade  äre  uthan  all  menisklig 
superstition  och  widhskepelse,  och  huadh  andra  frijwilkorligha 
ceremonier  tilkomer;  altiidh  så  hålla  såsom  i  thetta  loffligha 
biskops  stifft  hålles  och  almenneligha  samtyckt  är  eller  än  sam- 
tyckias  kan. 

II.  Til  thet  andra  at  wele  thenna  helsosama  läran  medh 
itt  christelighit  och  skickelighit  leflFueme  beprydha;  icke  alle- 
nast oss  befliite  at  lefiFua  eflfter  Gudz  lagh  i  gemeen  uthan  och 
såledhes  oss  förhälla,  Såsom  thet  wyrdigha  predikoembetet  tie- 
nar  och  wäl  står;  serdeles  och  i  synderheet  medhan  thesse 
laster  nw  bliffua  fast  gemene,  såsom  är  sualg  och  dryckenskap, 
höghferd  och  läferdigheet  (sic)  i  klädher  och  åthäffuor,  horerij 
och  lösachtigheet,  ther  igenom  monge  bliflfiia  förförde  och  för- 
argade, loffue  wij  sädana  laster  medh  all  flit  sky  och  wnfly,  på 
thet  wii  icke  medh  leflEiiernet  skole  omkullriiffua,  thet  wii  medh 
läran  upbygt  haflFue,  och,  ther  wij  om  thesse  eller  andre  feel 
aff  wåre  förmän  warde  tiltalte,  wele  wii  oss  gema  retta  och 
emendera  låta. 

III.  Til  thet  tridie  lofltue  wii  ock.  at  wij  wår  christligha 
och  ordenteligha  öflEuerheet,  icke  allenast  för  wåre  personer 
wele  i  alla  christeligha  saker  all  lydno  och  hörsamheet  be- 
wiisa;  uthan  ock  altidh  förmana  och  st3rrckia  wåra  åhörare  ther 
til,  at  the  thet  sama  göra  och  wele,  så  myckit  oss  möijelighit 
är,   winleggia   oss   om   wår   höghe   öflEiierheetz   och   fädhemes 
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landz  wälferd  och  welstånd  och  all  skadha  effter  wår  förmägho 
afiweria  och  förhindra, 

IV.  Til  thet  fierde  wele  wii  och  wår  biskop  och  andre 
wåre  förmän  i  capitelet  ^  al  tilbörligh  äro,  hörsamheet  och 
wyrdning  bewijsa,  så  at,  ehuadh  för  helst  för  tienst  i  prediko- 
ämbetet the  oss  tilförordna  wela,  antingen  capellanstienst  uedh 
krigsfolket  eller  til  någhon  herragård,  wele  wij  then  godhwil- 
lelighen  wedhertagha  och  föruthan  theras  friwilligha  rådh  och 
betenckiande  huarghen  genom  skenker,  intercessioner,  prach- 
tiker,  antingen  hoos  högre  eller  läghre  oflFuerheetz  personer 
eller  hos  någhon  församling  til  någhon  tienst  oss  anbiudha, 
myckit  minner  anträdha  eller  wedhertagha  skolom,  så  framt 
wij  någhon  welsigtielse  ther  wthi  förwenta  weliom. 

V.  At  eflFter  thet  til  at  wäl  förestå  thetta  embetet  be- 
höffues  een  flitigh  Gudz  åkallan  och  itt  idhkelighit  studerande 
i  Gudz  ord  och  bookligha  konster;  lofFue  och  tilsäije  wii,  at 
wij  icke  mindre  hädhan  effter  än  härtil  wele  fliitight  uthi  för- 
[bemäl]de  saker  studera,  så  at  man  årligha  genom  Gudz  hielp 
förbätring  afF  oss  formerckia  och  spåra  skal,  och  wele  therhén 
trolighen  och  daghlighen  bidhia  Gudh  om  sin  nådigha  hielp 
och  biistånd  til  at  så  förestå  wårt  ombetrodda  kall,  at  Gudh 
ther  igenom  skal  ährat  warda,  hans  Församling  upbygdt  och 
wij  sielffue  fbrhoppes  thet  kunna  förswara  och  itt  gott  samwet 
ther  öffr  hafifua. 

Alt  thetta  hafFue  wij  afF  betencht  rådh  friiwilleligha  lofiF- 
uat,  at  wij  thet  troolighen  och  oförsumelighen  efFterkoma  sko- 
lom, så  sant  oss  Gudh  hielpe  [till  lif  och  siäl].  Och  huar  wij 
emoot  en  eller  annan  aflf  thesse  puncter  oss  förhålle,  wele  wii 
uthan  widhare  protestation  hafFua  förwerkat  wårt  embete,  och 
uthan  wår  biskops  och  förmäns  tilstånd  icke  trädha  ther  til 
igenn,  thet  wii  medh  wåre  eghne  nampn  medh  eg^a  henders 
underskrifFne  wele  stadfest  och  bekrefftat  haflfua. 

H vilken  skilnad  mellan  den  Rudbeckska  »obligationen» 
och  Björskogensis'  I  Genom  språkets  och  tankarnes  klarhet, 
kraft  och  koncentrering,  genom  uteslutandet  af  citaten  på  vers 


*  I  orig.  är  öfvcrskrifvet:   predikoembetei. 
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och  prosa  angående  papistisk  simonia,  liksom  af  löftet  att  bruka 
den  »habit,  som  kan  utvisa  mig  (d.  v.  s.  den  ordinerade)  en 
prästman  vara  och  icke  någon  annor  högfärdig  menniska  med 
höge  hattar,  store  skjortekrager  och  annan  sådana  förargelig 
habit»  o.  s.  v.  —  genom  allt  detta  och  mera  därtill  —  säger 
jag  —  betecknar  det  senare  formuläret  ett  afgjordt  framsteg 
framför  det  förra.  Skiljaktigheten  mellan  båda  med  afseende 
på  åberopade  bekännelseskrifter  är  också  uppenbar.  I  hög 
grad  anmärkningsvärdt  är  nu,  att  i  den  prästed,  som  användes 
under  den  ortodoxe  Laurelius'  biskopstid,  hänvisningarna  till 
>  Upsala  concilio  åår  i^pj»  och  till  -»Libro  concordia*  äro  ute- 
slutna. Den  ifrågavarande  obligationen,  som  är  meddelad  efter 
handskrift  (befintlig  i  en  trasig  foliovolym,  innehållande  bör- 
jan: anteckningar  rörande  »Consistorii  Fiscus»,  och  slutet: 
en  med  Laurelius'  tid  begynnande  förteckning  på  prästvigde 
inom  Westerås  stift),  tillhörande  Westerås  Domkapitels  Arkiv, 
har  följande  lydelse: 


Obligatio  Ordinandorum. 

Wij  efterskrefne  personer  lofvve  och  förplichte  oss  medh 
hand  och  mun,  alle  samtligen  och  hwar  för  sigh,  in  för  Gudh 
then  helge  Treefaldigheet  och  wårt  eget  samwet,  at  efter  then 
aldrahögste  Gudh,  himmelens  och  jordennes  herre,  af  sin  gu- 
domelige  försyn  igenom  en  laghligh  kallelse,  oss  ringa  och 
owerdige  til  så  högt  embete  kallat  och  förordnat  hafwer,  at 
wij  hans  församblingz  predikanter  och  lärare  wara  skolom,  at 
wij  tå,  såsom  hans  egen  wilie  och  befalning  är. 

Försi  ingen  annan  lära  wele  efterfylia  och  vti  hans  för- 
sambling  drijfwa,  än  then  som  han  sielf  vti  then  helge,  cano- 
niske  skrift  oss  klarligen  vppenbarat  hafwer  och  korteligen  vti 
the  tree  Gudz  församblings  symbolis,  apostolico,  NicaBno  och 
Athanasiano  så  och  vthi  then  oförendrede  Ausburgische  con- 
fessionen    författat   är.     Wij    wele  och  vthdeela  Herrens  hög- 
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werdige  sacrament,  såsom  the  af  Christo  sjelf  instichtade  äro, 
vthan  all  menniskligh  superstition  och  widskcppelse.  Och 
huadh  andre  wilkorlige  ceremonier  tilkommer,  altijdh  så  hoUa, 
som  här  til  och  här  efteråt  af  then  rette  Christi  försambling 
här  i  fäderneslandet  enhelleligen  samtyckt  och  öfwat  är  och 
blifwer.  I  en  summa.  Wij  wele  i  all  stycker,  som  wårt  preste- 
embete  fordrar  och  kräfwer,  medh  all  flijt,  trooheet  och  yterste 
förmögenheet  såsom  oss  böör  gerna  vthretta  och  efterkomma. 

Til  thet  andra,  at  wij  wele  thenne  hrlssosamme  lähran, 
medh  it  christeligit  och  skickeligit  lefwerne  beprydha,  icke  al- 
lenast oss  beflijta  at  lefwa  i  gemeen  efter  Gudz  heelige  lagh, 
vthan  och  serdeles  oss  förhoUa,  såsom  thet  wyrdige  prediko- 
embetet  tienar  och  wel  står.  Serdeles  och  i  synnerheet,  medan 
thesse  laster  blifwa  nu  fast  gemeene,  som  är  swalg,  drycken- 
skap, högfferd  och  lettferdigheet  i  klädher  och  åthäfwor,  horerij 
och  löössachtigheet,  ther  igenom  månge  blifwa  förförde  och 
förargede;  lofwa  wij  genom  Guds  hielp  sådanna  laster  medh 
all  flijt  wela  skyy  och  vndfly,  på  thet  wij  icke  medh  lefuernet 
skole  omkullrijfwa  thet,  wij  medh  lähran  vpbygt  hafwe. 

Och  ther  wij  om  thesse  eller  andre  fleere  af  wåre  för- 
män warda  tiltalte,  wele  wij  oss  gerna  retta  och  emendera. 

Til  thet  tridie  lofwe  wij  och,  at  wij  wår  Christelige  och 
ordenteligh  öfwerheet,  icke  allenast  för  wåre  personer  wele  i 
alle  Christelige  saker  all  hörsamheet  och  lydno  bewijsa,  vthan 
och  altijdh  förmana  och  styrckia  wåra  åhörare  ther  til,  at  the 
thet  samme  göra.  Och  welom,  så  myckit  oss  möijeligit  är, 
winleggia  oss  om  "wår  höga  öfwerheetz  och  fäderneslandzens 
welfärd,  och  thess  skadha,  så  myckit  wij  förmå,  altijd  afweria 
och  förhindra. 

Til  thet  fierde  wele  wij  och  wår  biskop  och  andre  wåre 
förmän  vthi  predikoembetet  all  tilbörligh  ähro,  hörsamheet  och 
W)rrdning  bewijsa,  så  at,  ehwadh  för  tienst  i  predikoembetet 
the  oss  ordenteligen,  skiäligen  och  lagligen  tilförordna  wela, 
wiliom  wij  thet  godwilleligen  wedertaga  och  vthan  theras  frij- 
willige  rådh  och  betenckiande,  hwarcken  igenom  skencker,  in- 
tercessioner  eller  annor  olagligh  medel  och  practicer  antingen 
hoos  högre  eller  lägre  öfwerheetz   personer  eller  hoos  nogon 
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försambling  til  tienst  oss  anbiudha,  myckit  mindre  anträdha 
eller  wedertaga. 

Til  thet  femte,  at  efter  thet  til  at  wel  förestå  thetta  em- 
betet  behöfwes  en  flijtigh  Guds  åkallan  och  it  idkeligit  stude- 
rande, lofwe  och  tilseije  wij,  at  wij  först  och  för  alt  wele  tro- 
ligen och  dageligen  bidia  Gudh  om  thens  helge  andes  nådige 
bijstånd  til  wårt  embete,  och  sedan  at  wij,  icke  mindre  här 
efter  än  här  til,  vti  Gudz  ord  och  loflige  konster  fliteligen  stu- 
dera wiliom,  så  at  man  åhrliga  genom  Gudz  nådh  förbättring 
af  oss  förmerckia  och  spöria  skal. 

In  summa:  wij  wele  wårt  ombetrodde  pund  så  anleggia^ 
at  thet  medh  Gudz  hielp  skal  wendes  hans  heelige  namn  til 
ähro,  hans  försambling  til  vpbyggelsse  och  wij  hoppas  thet 
kunna  förswara  och  hafwa  ther  öfwer  it  godt  samwet 

Alt  thetta  hafwe  wij  af  betänckt  rådh  frijwilleligen  lofwat» 
at  wij  thet  troligen,  och  oförsummeligen  efterkomma  wele,  så 
sant  oss  Gudh  hielpe  til  lijf  och  siäl. 

Och  hwar  wij  emot  en  eller  fleere  af  thesse  puncter  oss 
förbrythe,  wele  wij  vtan  wijdhare  protestation  hafwa  förwerckat 
wårt  presteembete  och,  vthan  wår  biskops  och  förmans  tilstånd, 
icke  trädha  ther  til  igen. 

Thet  wij  medh  wåre  namns  medh  egne  henders  vnder- 
skrifwande  wele  stadfest  och  bekräftat  hafwa. 

Anno  1647  •  •  • 

Någon  förändring  af  denna  formulering  synes  ej  hafva 
äg^  rum  under  biskoparne  Nils  Rudbeckius'  och  Brodinus' 
tid.  Ja,  ännu  under  de  första  åren  af  den  bekante  Carl 
Carlssons  episkopat  användes  tydligen  samma  formulär.  Först 
vid  Jesper  Swedbergs  prästvigning  i  Februari  1683  uppstod 
eller  kanske  rättare  yttrades  betänkligheter  mot  densamma. 
»Efter  något  betänkiande  föregåfvo  de  (d.  v.  s.  Swedberg  och 
hans  kamrater)  —  upplyser  Westeråj/  domkapitels  protokoll 
för  den  14  Februari  1683  ^  —  tvänne  ting,  som  voro  betänke- 


^  Vid  detta  konsistoriesammantrfide  var  äfVen  biskop  Carlsson  närvarande. 
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liga.  I.  Om  ceremonierna,  dem  man  intet  alltid  kan  umbära. 
Förklarades  dem,  att  hvad  ceremonier  vidkommer,  så  förstås 
de,  som  bnikeliga  äre  på  denna  tiden  och  på  den  ort,  en  vi- 
stas, så  att  en  intet  införer  något  nytt  och  obnikeligit,  eller 
förändrar  de  [ceremonier],  som  Gud  själf  har  förordnat;  däruti 
intet  kan  dispenseras;  och  när  kyrkioordningen  utkommer,  så 
blifvrer  likhet  i  alla  församlingar  och  då  håller  han  sig  därvid. 
2.  Med  intercessioner  förstås  olofliga,  hwilka  her  förbiudas, 
inga  andra.  Dock  fann  consistorium  icke  så  nödigt,  att  desse 
orden  skulle  stå  qvar  och  att  man  till  dem  skulle  sig  förbinda, 
utan  att  de  kunde  strykas  ut,  h vilket  ock  skedde.»  Den  så- 
lunda förändrade  »obligationen»  meddelas  efter  originalhand- 
skriften i  den  ofvannämnda  Westeråsvolymen  i  domkapitels- 
arkivet. 

Obligatio  Ordinandorum. 

Wij  effterskrefhe  personer  lofwe  och  förplichte  oss  med 
hand  och  mun,  alle  saroptel.  och  hwar  för  sig,  in  för  Gud  den 
H.  Trefaldigheet  och  wårt  eget  samwet,  at  effiter  den  aldra- 
högsta  Gud,  himmelens  ofch  jordenes  herre,  af  sin  gudomeliga 
försyn,  genom  en  laglig  kallelse,  oss  ringa  och  owärdiga  til  så 
högt  embete  kallat  och  förordnat  hafwer,  at  wij  hans  församb- 
ling[s]  predikanter  och  lärare  wara  skolom,  at  wij  tå,  såsom 
hans  egen  wilja  och  befalning  är, 

först,  ingen  annan  lära  wele  efterfölja  och  uthi  hans  för- 
sambling  drifwa,  än  then,  som  han  sielf  uthi  then  helge  cano- 
niske  skrifft  oss  klarligen  uppenbarat  hafwer,  och  korteligen 
uthi  the  tre  Gudz  församblings  Symbolis,  ApostoUco,  NiccBno 
och  AthanasianOy  så  ock  uthi  ttien  oförändrade  Augzburgiske 
confession  författat  är.  Wij  wele  ock  uthdela  Herrans  hög- 
wäidige  sacrament,  såsom  dhe  af  Christo  sielf  instichtade  ähro, 
uthan  all  mennisklig  superstition  och  widskepelse.  I  en  summa» 
wij  wele  i  all  stycker,  som  wårt  prästeembete  fordrar  och 
kräfwer,  med  all  flijt,  troheet  och  yttersta  förmögenheet,  så 
som  oss  bör,  gema  uthrätta  och  efOterkomma. 
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Til  thet  andra,  at  wij  wele  thenne  helsosamma  lålran  med 
et  Christeliget  och  skickeligit  lefweme  bepryda;  icke  allenast 
oss  beflijta,  at  lefwa  i  gemen  effter  Gudz  helige  lag,  uthan  ock 
såu'deles  oss  förhålla,  såsom  thet  wyrdige  predikoembetet  tie- 
nar  och  wäl  står.  Serdeles  och  i  synnerheet  emedan  desse 
laster  blifwa  nu  fast  gemene,  som  är  swalg,  dryckenskap,  hög- 
färd och  lätferdigheet  i  kläder  och  åthäfwor,  horerij  och  lös- 
achtigheet,  therigenom  månge  blifwa  förförde  och  förargade, 
lofwe  wij  genom  Gudz  hielp  sådana  laster  med  al  flijt  wela 
sky  och  wndfly,  på  det  wij  icke  med  lefwernet  skole  omkul- 
rifwa,  thet  wij  med  läran  upbygt  hafwa.  Och  ther  wij  om 
desse  eller  andre  flere,  af  wåre  förmän  blifwa  tiltalte,  wele  wij 
oss  gema  rätta  och  emendera. 

Til  thet  tridie,  lofwe  wij  ock,  at  wij  wår  Christeliga  och 
ordenteliga  öfwerhet  icke  allenast  för  wåra  personer  wele  i  alla 
Christeliga  saker  all  hörsamheet  och  lydno  bewijsa,  uthan  ock 
altid  förmana  och  styrkia  wåra  åhörare  der  til,  at  dhe  dhet 
samma  göra.  Och  welom,  så  mycket  oss  möjeligit  är,  win- 
leggia  oss  om  wår  höge  öfwerheetz  och  fäderneslandzens  wäl- 
färd,  och  des  skada,  så  mycket-  wij  förmå,  altid  afwerja  och 
förhindra. 

Til  thet  fierde,  wele  wij  ock  wår  biskop  och  andre  wåre 
förmän  uthi  predikoembetet  al  tilbörlig  ähro,  hörsamheet  och 
wyrdna  bewisa,  uthlofwandes  derjemte,  at  wij  hwarken  genom 
skänker  eller  annor  olaglig  medel  och  practiqver,  antingen 
boos  högre  eller  lägre  öfwerhetzpersoner  eller  hoos  någen  för- 
sambling  till  tienst  oss  anbiuda  wele,  mycket  mindre  inträda 
eller  wedertaga. 

Til  thet  femte,  effter  det  til  at  wäl  förestå  detta  embetet 
behöfwes  en  flitig  Guds  åkallan  och  et  idkeligit  studerande, 
lofwe  och  tilseije  wij,  at  wi  först  och  för  alt  wele  trolpgen] 
och  dagel[igen]  bidia  Gud  om  thens  h.  andes  nådige  bistånd 
til  wårt  embete;  och  sedan  at  wij,  icke  mindre  her  effter  än 
her  til,  uthi  Gudz  ord  och  loflige  konster  flitel[igen]  studera 
wiljom,  så  at  man  åhrliga  genom  Gudz  nåd  förbettring  af  oss 
förmärkia  och  förspörja  skal.  In  summa:  Wij  wele  wårt  om- 
betrodde  pund  så  anleggia,  at  thet  med  Gudz  hielp  skal  wän- 
das  hans  h.  nampn  til  ähro,  hans  försambling  til  upbyggelse 
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och  wij  hoppas  thet  kunna  förswara  och  hafwa  ther  öfwer  et 
g-odt  samwet.  Alt  thetta  hafwe  wij  af  betenckt  råd  friwille- 
ligen  lofwat,  at  wij  thet  troligen  och  oförsummeligen  eflfter- 
komma  wele,  så  sant  oss  Gud  hielpe  til  lijf  och  sieL  Och 
hwar  wij  emot  en  eller  flere  af  desse  puncter  oss  förbryte, 
wele  wij  uthan  wijdare  protestation  hafwa  förwärkat  wårt  präste- 
embete  och  uthan  wår  Biskop  och  förmans  tilstånd  icke  träda 
der  til  igen.  Thet  wij  med  wåre  nampns  med  egne  henders 
underskrifwande,  wele  stadfäst  och  bekräfitat  hafwa. 

Anno  1683  d.   14  Februarii 

Jesper  Swedberg,  Pastor  wid  K.  M:t2  lijfiregemente. 
Ericus  Tulenius,  Cons.  Aros.  Not 
Johannes  Semander,  Adjunctus  i  Lijma. 
Petrus  Essenius»  Adjunctus  i  Sahla. 
Petrus  Möcklinius,  Adjunctus  in  Orssa. 
Olaus  Murman,  Notarius  Gymnasii. 
Matthias  Malmberg,  Adjunctus  i  Jemboåhs. 
Daniel  Lalinius,  Adjunctus  i  Grytnäs. 


Som  vi  se,  segrade  till  sist  ordinandemas  mening,  enär 
icke  blott  punkten  om  »intercessioner»  uteslöts,  utan  äfven  den, 
som  rörde  ceremonierna.  Den  senast  anfbrda  formuleringen 
af  ordinand-obligationen  fortfor  att  brukas,  sä  vidt  jag  kunnat 
finna  af  Wästeräs  domkapitels  handlingar,  till  och  med  den  19 
September  1687.  Första  gången,  den  i  Karl  XI:s  kyrkolag 
intagna  prästeden  kom  till  användning  i  Wästerås,  synes  haiva, 
varit  den  18  Juni  1689. 
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S.  Erikslegrendens  författare  och  en  autograf  af  honom. 

Hvem  vi  härmed  afse,  är  broder  Israel  Erlandt,  seder- 
mera biskop  i  Västerås.  Redan  Joh.  Schefferus  ansåg-  1675  ^ 
att  denne  person  författat  Vita  et  miracula  Sancti  Erici  regis  * 
på  grund  af  )rttranden,  som  förekomma  i  texten  och  hvilka  vi 
nedan  fä  tillfälle  att  närmare  beröra.  Man  har  också  in  i  se- 
nare tider  ej  haft  anledning  att  betvifla,  det  denne  man  för- 
fattat eller  snarare  till  ett  helt  sammanfattat,  hvad  man  i  slu- 
tet af  1200-talet  ansåg  sig  hafva  bekant  angående  S.  Eriks 
lefhad  och  de  underverk,  som  timat  i  sammanhang  med  hans 
person.  Först  på  senaste  tid  har  man  sökt  bringa  hans  för- 
fattarskap i  tvifvelsmål  ®. 

Hvad  nu  texten  till  Vita  et  miracula  Sancti  Erici  regis 
angår,  finnes  förvisso  den  äldsta  nu  kända  intagen  i  Liber 
ecclesicB  Upsaliensis,  som  är  upplagd  1J44  och  ännu  förvaras 
i  riksarkivet.  En  annan,  ehuru  betydligt  yngre  text  uti  officiets 
form,  förekommer  i  en  handskrift,  som  förvaras  i  Dresden  och 
en  gång  tillhört  Linköpingskaniken  Laurentius  Odonis  (f  141 7) 
samt  efter  allt  att  döma  tillkommit  efter  1389*.  Vidare  fin- 
nas både  legenden  och  mirakelsamlingen  på  latin  och  svenska 
i  en  uti  dr.  Kristinas  forna  bibliotek  i  Vatikanen'^  förvarad 
pergamentshandskrift,  bestående  af  32  blad  folio.  Att  den  ej 
varit   själfva   originalhandskriften»   hvilket   utgifvcu-en    påstår*. 


*  Israel  Erlandt  filiiis  de  vita  et  miracuUs  Sancti  Erici  Suecia  regis. 
Holmi»   1675. 

'  Schefferus,  a.  a.,  Lectori  benivolo, 

*  Sch  ii  ek,  Svensk  literaturhistoria^  I,  s.  196,  yttrar  om  Vita  S.  Erici 
och  Miracula  S,  Erici:  »Såsom  författare  till  det  sistnämnda  arbetet  uppgifves 
Israel  Erlandi  (f  1328  såsom  biskop  i  Västerås),  men  sannolikt  &r  denna  uppgift 
oriktig.»  Detta  påstående  har  Sch  ii  ek  sedermera  (1896  i  Illustrerad  svensk  litera- 
turhistoriaj  I,  s.  1 03)  modifierat  så  till  vida,  som  han  anser  miraklen  upptecknade 
af  Israel  Erlandi  i  början  af  1300-talet. 

*  Jfr  Kjellberg,  Erik  d.  Helige  i  historien  och  legenden  (Finsk  Tidskrift 
XLV,  s.  318). 

*  Handl,  rör,  Skandinaviens  hist.^  VI,  ss.  3  fF. 

*  Handl.  rör.  Skandinaviens  hist,^  VI,  företalet. 
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är  dock  tydligt  däraf,  att  den  svenska  texten  enligt  stafningen 
och  på  grund  af  språkliga  skäl  synes  vara  från  1400-talet. 
Slutligen  bör  nämnas,  att  legenden  förekommer  i  den  s.  k. 
Codex  Btldstenianus,  som  förvaras  på  Upsala  unvoersitets- 
bibliotek;  men  äfven  denna  handskrift  förskrifver  sig  att  döma 
af  pikturen  och  språket  från  1400-talet.  Den  äldsta  texten  och 
den  på  latin  förefinnes  således  i  Liber  ecclesice  Upsaliensis 
(fol.  151  v.  —  161  v)K  Den  har  blifvit  ordagrannt  af  tryckt 
af  J.  Schefferus. 

Där  förekomma  både  vita  och  miracula  i  en  följd  utan 
afbrott.  Hvad  då  författarskapet  beträffar,  säges  i  slutet  af 
mirakelsamlingen,  att  >jag  broder  Israel  Erlandsson,  predikar- 
ordens  i  Sigtuna  prior,  hade  under  sedisvakansen  Jått  i  upp- 
drag  af  några  kaniker  vid  Upsala  domkyrka  att  troget  åter- 
gifva  och  med  enkla  ord  skriftligen  uppteckna  de  mirakler 
och  goda  gärningar  (miracula  et  beneficia),  som  kommit  till 
min  kännedom  och  vederfarits  dem,  hvilka  åkallat  S.  Erik»  ^. 
Pä  ett  annat  ställe  säger  han  om  ett  timadt  underverk,  att 
fru  Ramborg:  hoc  mihi  fratri  Israeli  retulit,  och  slutligen  på 
ett  tredje  ställe,  att  1308  en  person  beträffande  ett  mirakel: 
^MiJii  fratri  Israeli .  .  .  enarravit  '*.  Israel  Erlandsson  har 
således  ovedersägligen  upptecknat  och  redigerat  mirakelsam-- 
lingen  i  den  form,  den  äger  i  Liber  ecclesice  Upsaliensis,  DåU: 
är  den  dock  a/skri/t  efter  ett  numera  förkommet  eller  åtmin- 
stone ännu  okändt  original. 

De  flesta  miraklen  synes  han  hafva  upptecknat  efter  sam- 
tidas  muntliga  berättelser  eller  egna  iakttagelser.  Men  Israel 
hade  äfven  att  tillgå  äldre  skriftliga  uppteckningar.  Så  t.  ex. 
hänvisar   han*   till  anteckningar  (memoralia),  som  blifvit  ned- 

*  Consequenter  miracula  beati  Erici  regis  et  martiris  cum  legenda  de 
eodem.    Jfr  SDy  V,  s.  362. 

'  J^  igitur  fräter  Israel  Erlanäi  JiUus^  ordinis  praedicAtomm  prior  Sicto- 
nieosis,  rogalus  a  qttibusdam  canonias  ecclesuB  Upsaliensis  sedevacante,  ut  mira- 
cula  et  heneficia^  quse  beatum  Ericum  invocantibus  per  ipsins  martiris  merita  et 
snffngia  prsestiterit  potentia  salvatoris,  qiue  relatu  fide  digna  ad  meam  perrenere 
notitiam,  in  pnedicatione  fideliter  enarravi  et  sitnpUci  stilo  cammendam  scripturm. 
Sch  ef  fe  ms,   Vita  et  miracula,  s.  185;  SRS,  II,  i,  ss.  314  ff. 

'  Schefferus,   Vita  et  miracula,  ss.  147,  173;  SRS,  II,  i,  ss.  286,  310. 

^  Schefferus,    Vita  et  miracula,  ss.  166  f.;  SRS,  II,   I,  s.  306. 
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skrifna  af  Israels  morbroder,  ärkebiskop  Folke  (f  1276),  som 
intresserade  sig  mycket  för  Erik  d.  Heliges  minne  K  Då  Israel 
gick  i  skolan  uti  Linköping  var  han  sjuk  i  frossan.  Hans  mor- 
broder, som  då  var  ärkedekan  i  Upsala,  uppmanade  honom 
att  för  återvinnandet  af  sin  hälsa  besöka  S.  Eriks  lik,  som  då 
förvarades  i  G:a  Upsala  och  där  låta  bränna  ett  ljus  till  hel- 
gonets ära.  Folke  öfverlämnade  då  också  till  Israel  anHpho- 
nan  cum  versiculo  et  collecta,  som  han  ofta  borde  recitera  till 
S.  Eriks  ära*.  Häraf  tyckes  framgål,  att  ett  Eriks-officium 
redan  fanns  utarbetadt,  men  naturligen  författadt  af  en  annan 
än  Israel.  Denna  omständighet  hindrar  dock  ej,  att  Israel  för- 
fattat själfva  lefhadsteckningen,  sådan  den  nu  föreligger  i  Li- 
ber  ecclesicB  Upsaliensis  och  föregår  mirakelsamlingen.  Detta 
synes  snarare  blifva  tydligt  af  det,  som  finnes  anfördt  i  slu- 
tet af  lefnadsteckningen  \  där  dess  sammanhang  med  mirakel- 
samlingen  verkligen  angifves.  Författaren  talar  där  om,  att 
en  källa  uppsprang  på  den  plats,  där  S.  Erik  led  martyrdö- 
den, och  att  en  kvinna  fick  synen  igen  genom  att  bestryka 
sina  ögon  med  helgonets  blod,  ett  par  bekanta  legendmotiv, 
som  gifvetvis  höra  nära  samman  med  miraklen.  Därpå  fort- 
sätter författaren:  >Hvad  i  öfrigft  £mgår  hans  (S.  Eriks)  lit  och 
forslandet  af  hans  kropp  och  de  under,  som  Herren  låtit  ske 
genom  sitt  helgon  och  som  fortfarande  sker  samt  här  för 
korthetens  skull  förbigås,  finnas  skildrade  på  annat  ställen  *. 
Till  sist  kommer  angifvandet  af  år  och  dag  för  S.  Eriks  död. 
Dessa  nyss  anförda  yttranden  pfva  ju  tydligt  vid  handen,  att 
lefnadsteckningen  tillkommit  i  samband  med  upptecknandet 
af  miraklen.  Vidare  kan  man  godt  säga,  att  också  lefnads- 
teckningen afser  att  skildra  de  händelser  i  S.  Eriks  lif,  som 
voro   af  den  beskaflFenhet,  att  de  skulle  utgöra  bevis  för  hans 


*  SchefferuS)    Vita  et  fniraculOf  s.   125. 

'  Tradidit  etiam  ei  antiphonan  cum  versiculo  et  collecta^  quae  dSr  glorioso 
martire  frequenter  redtare  deberet.  Schefferus,  Vita  et  miraeula,  ss.  125  f.; 
SRS,  II,  I  s.  296. 

*  Sch  ef  f  eras,    Vita  et  miracuJa,  8.   14;  SJiS,  II,   i,  s.  276. 

^  Rdiquse  vitae  ejus  et  translatio  corporis,  ic  miracaU,  quae  Dominus  opera- 
tus est  per  sanctum  suum,  el  usque  in  prsesens  dod  destnit  miserioorditer  openri, 
^fue  hic  omissa  sunt  breväatis  causa^  alibi  scripta  sunt,  Schefferus,  Viia  et 
miracula^  s.  14;  SRS,  II,   I,  s.  276. 
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egenskap  af  helgon,  hvadan  den  står  i  visst  inre  samband 
med  mirakelsamlingen.  I  Liber  ecclesice  Upsaliensis  står  den 
ju  också  i  ett  yttre  sådant.  Slutligen  är  det  mer  än  sanno- 
likt, att  hela  arbetet  tillkommit  i  syfte  att  för  ett  eller  annat 
ändamål  bevisa  S.  Eriks  helighet.-  Kanske  det  skett  i  afsikt 
att  hos  påfven  utverka  Erik  d.  heliges  kanonisation,  ty  hela 
samlingen  har  en  viss  likhet  med  kanonisationsakter  från  äldre 
medeltiden.  Under  sådana  omständigheter  är  det  mer  ärt 
sannolikt,  att  broder  Israel,  som  bevisligen  författat  mirakel- 
samlingen, äfven  skrifvit  lefnadsteckningen. 

Israel  Erlandsson  var  af  en  gammal  upländsk  stof- 
mannasläkt.  Hans  morbroder  var,  som  förut  nämndt,  ärke- 
biskop Folke  (t  1276),  Johan  Engels  son,  hans  farbroder  ärke- 
biskop Jakob  Israelsson  (f  1281),  hans  kusiner  voro  domprost 
Israel  Petersson  i  Upsala  och  lagnian  Birger  Pedersson,  den 
heliga  Birgittas  fader,  som  var  grift  med  östgötalagman  Bengt 
Magnussons  dotter  ^  Själf  var  Israel)  redan  1276  kanik  vid 
Upsala  domkyrka'  och  1281  broder  i  Sigtuna  dominikaner- 
kloster*.  1291  var  han  lektor  i  klostret*  och  1298  prior  i 
samma  kloster ^  I  april  131 1  blef  han  biskop  i  Västerås^  och 
innan  den  10  juli  samma  år  har  han  blifvit  invigd,  ty  då  kal- 
las han  ej  längre  electus  utan  blott  episcopus  Arosiensis'^,  Han 
har  aflidit  emellan  den  7  jan.  1328  och  den  15  maj  1329®. 
Israel  synes  hafva  dött  i  hög  ålder,  ty  1327  i  dec.  säges  han 


^  Jfr  slåkttaflan  hos  Annerstedt,  SRS,  III,  3,  s.   189. 
»  SD,  n.  618. 

*  SD,  n.   734. 

*  SD,  n.  1049. 

*  SD^  n.   1220. 

*  D.  */4  131 1  kallas  han  prior  Sictunensis  {SD,  n.  1789)  och  d.  'V*  s.  år 
electus  Arosiensts  {SD,  n.   1791). 

'  SD,  D.   1803. 

®  SD,  n.  2649,  2716.  Att  hao  såsom  det  uppgifves  i  den  I^der  Sivar  t 
tillskrifoa  hiskopskrifnikan  öfver  Vfisterås'  biskopar,  skulle  hafva  dött  i  Västerås 
^ahr  1332  trettondagstiden»  (Annerstedt,  SRS,  III,  2,  s.  124)  ftr  genom  nyss 
n&mnda  bref  bevisadt  vara  orimligt.  Detta  blifver  också  förklarligt,  då  nämnda 
biskopskrönika  först  i  början  af  1700-talet  hopkonstruerats  af  Hedemoraprosten 
Nils  Rabenius,  hvadan  allt  hvad  där  står  om  Tsrael  saknar  allt  värde.  Bevisen  för 
detta  påstående  hoppas  jag  få  tillfälle  att  framlägga  i  en  följande  årgång  af  denna 
tidskrift. 
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på  grund  af  sin  höga  ålder  vara  liksom  halfdöd  och  fänig 
samt  hade  då  under  5  år  ej  kunnat  på  grund  af  sin  svaghet 
skota  sitt  ämbetet  1310  synes  mirakelsamlingen  vara  afslu- 
tad,  således  innan  Israel  blef  biskop  i  Västerås,  ty  det  yngsta 
miraklet  är  hänfördt  till   13 10. 

Att  Israel  varit  en  för  sin  tid  kunskapsrik  andlig,  är 
tydligt,  om  man  besinnar  den  ställning,  han  efter  hvartannat 
intog  som  lektor  och  prior  i  Sigtuna  kloster  samt  sist  som 
biskop  i  Västerås.  Ätt  man  uppdrog  åt  honom  att  samman- 
fatta, hvad  man  kände  om  helgonet  S.  Erik,  torde  mer  än  väl 
visa,  det  han  både  besatt  och  var  känd  fOr  att  äga  en  viss 
litterär  bildning.  Det  är  därför  mycket  möjligt,  att  han  för- 
fattat eller  som  broder  i  Sigtuna  kloster  åtminstone  afskrifvit 
en  del  af  de  andliga  och  kyrkopolitiska  skrifter,  som  fun- 
nos  i  nämnda  kloster.  Intressant  är  då  att  kunna  meddela 
en  autograf  af  broder  Lsrael,  hvarigenom  man  möjligen  skulle 
kunna  blifva  i  stånd  att  identifiera  af  honom  författade  eller 
afskrifha  arbeten.  Därigenom  skulle  man  möjligen  kunna 
spåra  de  legendmotiv,  som  gå  igen  i  lefnadsteckningen  öfver 
S.  Erik.  I  Palfnskiöldska  samlingarna  på  Upsala  universitets- 
bibliotek^ finnes  också  en  pergamentslapp  15  V»  cm.  lång  och 
5  Vs  cm.  bred  samt  af  beskaffenhet,  som  bifogade  faksimile  ut- 
visar. Den  är  af  Palmskiöld  inhäftad  bland  akter  rörande  Sig- 
tuna kloster. 


Texten  lyder  med  lösta  förkortningar  som  följer: 

Apud  fratres  predicatorum  Sictunse  eligo  sepulturam,  quibus  lego 
quatraginta  marcas  denarum.  Item  deputo  V  marcas  pro  lapide  se- 
pulcri.  Item  illic  volo  transferi  corpora  filiorum  meorum  .  .  .  et  .  .  .^ 
pro  aliis  cidern  conuentui  lego  XX  marcas  denarum  ita  quod  eque 
quid  eis  tradidi  in  potestate  solucionis  quantum  valuerit  computetur. 
Item  ecclesie  Upsalensi  ad  fabricam  ni  marcas,  fratribus  minoribus 
ibidem  III  marcas.     Item    domui  dei  ibidem  I  marcam,  sanctimonia- 


^  SD,  n.  2645. 

'  Löpande  n:r  276,  ss.  308 — 309. 

'  Prickadt  i  originalet. 
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libus  in  Sko  IIII  marcas.  Item  dilecte  sorori  mee  ibidem  domiDe 
Botilde  . .  .  ^  minoribus  Stockholmie  III  marcas,  minoribus  Enicopie  in 
marcas,  hospital!  ibidem  I  marcam,  ecclesie  mee  parokiali  in  Birium 
II  maicas  et  I  sacerdoti.  Item  ecclesie  in  antiqua  Upsalia  II  marcas 
et  aliam  sacerdoti.  Item  ecclesie  Naes  I  marcam  et  alteram  sacer- 
doti, ecclesie  Feringatunum  vnam  marcam  et  alteram  sacerdoti,  eccle- 
sie Tyllinge  I  marcam  et  alteram  sacerdoti,  ad  solutionem  predictonmi 

Ego  fräter  Israel  recepi 
61  marcas  denarum 

Executores 

testes  dominus  Inguarus,  Thyrgillus  de  Upsalia,  Martinus  et 
Nicolaus  de  Tidhaby,  Suno,  Fasti  et  Lucas  de  Nyaby,  Marcus  Cam- 
panus  et  Gudmundus  in  Gismastum 

deputo  pro  salucione  crucis  fratris  mei  Haraldi  XXX®  II  marcas 
denarum 

Ista  dedit  Laurentio  vnum  equm.  Item  Laurentio  equm,  Jo- 
hanni  equm,  Magno  in  Gy  -  -  us*  unum  solidum  terre  in  Aimum. 
Item  Johanni  Bagga  I  marcam.     Huluasto  Knappi  i  marcam. 

Själfva  aktstycket  utgör  konceptet  till  ett  testamente,  där 
endast  det  falHiska  innehållet,  själfva  kontexten,  är  upptagen 
och  rum  t.  o.  m.  lämnadt  för  att  införa  namnen  på  testaments* 
verkställame.  Akten  har  ännu  ej  fått  den  yttre  urkundsfor- 
men. Pergamentet  är  från  diplomatisk  synpunkt  så  mycket 
intressantare,  som  det  innehåller  det  enda  kända  svenska  bre/kon- 
cept,  åtminstone  från  så  tidig  del  af  vår  svenska  medeltid.  Hvem 
tt^stamentets  utfärdare  är,  tår  man  dock  ej  veta  af  konceptet,  men 
någrra  bref  utfärdade  af  och  rörande /rw  Katarina  af  Steninge 
visar  såväl  detta  som  att  de  ofvan  kursiverade  och  i  akten 
med  särskild  piktur  skrifna  orden  härröra  från  broder  Israel 
Erlandsson,  blifvande  prior  i  Sigtuna  och  till  sist  biskop  i 
Västerås.  Fru  Katarina  af  Steninge  gör  nämligen  d.  5  nov. 
13 1 1    upp  sitt  testamente  ®,  däri  hon  väljer  sin  graf  i  Sigtuna 

^  Prickadt  i  originalet. 

*  Det  öfriga  oläsligt. 

*  SD^  n.  182 1.     Tryckt  där  efter  ett  förment  original  i  R.  A. 


Digitized  by 


QiOo^z 


MEDDELANDSN   OCH   AKT8TTCKEN  265 

klosterk3rrka  och  gifver  40  mark  penningar  till  klostret,  på 
sätt  som  äfven  uppgifves  i  konceptet.  Bland  vittnena  i  nyss- 
nämnda testamente  förekomma  dotntnus  ThyrgiUus,  som  tyd- 
ligen är  identisk  med  ThyrgiUus  de  Vpsalia  i  konceptet,  och 
J^obvastus,  som  uppenbart  är  samme  person  som  Huluasto 
Kna^pi  i  konceptet  Det  största  beviset  gifva  dock  följande 
rader,  som  skrifvits  i  kanten  af  testamentet  i  stället  för  några 
andra,  som  där  blifvit  öfverstrukna:  >Porro  si  contingat  me 
in  breui  decedere,  peto  et  humiliter  rogo  ac  instanter  requiro 
a  venerabili /a/r^  domino  Jsraele,  episcopo  Arosienst,  quod  ipse 
ex  speciali  gracia  hoc  testamentum  meum  intuttu  bonorum, 
gue  a  me  habuit,  dignetur  exsoluere,  necnon  et  funeralia  cum 
omnibus  expensis  tam  in  exequiis  quam  in  sepultura  faciendis 
ac  de  vno  béddekino,  de  quo  casulam  vellem  fieri  pro  altan 
beate  Katerine  in  domo  fratrum  Sictunensium,  simulque  pro 
meo  sepulcro  ac  vno  lapide  proutdere,  Volo  tamen  et  ordino, 
quod  decima  pars  de  bonis  meis  residuis  tota  quam  se  ex- 
tendit  in  solucionem  mei  testamenti  primitus  expendatur.» 

Slutligen  bör  nämnas,  att  något  sigill  aldrig  blifvit  satt 
under  testamentet,  hvadan  det  i  sin  föreliggande  form  och  med 
den  gjorda  ändringen  ej  är  att  fatta  som  ett  utfärdadt  original- 
exemplar, utan  har  genom  den  gjorda  ändringen  blifvit  kasse- 
radt,  ehuru  det  kommit  att  ligga  kvar,  troligen  bland  biskop 
Israels  tillhörigheter.  Jag  har  ej  varit  i  tillfälle  att  se,  huru- 
vida ej  den  på  det  nämnda  testamentet  gjorda  anteckningen 
är  af  Israels  hand. 

Fru  Katarina  var  redan  1299  änka  efter  Anund  af  Ste* 
ninge  och  gör  då  en  öfverenskommelse  med  ärkebiskopen  i 
Upsala,  hvilken  beseglas  af  broder  Israel,  prior  i  Sigtuna  klo- 
stor*. D.  5  nov.  131 1  gifver  hon  också  biskop  Israel  vissa 
uppdrag  å  sina  vägnar ',  D.  20  dec.  1 3 1 1  är  hon  död,  hvadan 
hon  aflidit  mellan  d.  5  nov.  och  20  dec.  nämnda  år.  Israel 
blifver  sedan  verkställare  af  hennes  testamente  \ 

Möjligen  hafva  vi  äfven  uti  en  annan  urkund  att  se  en 
autograf  af  broder   Israel.     Det   är   Israels   och   konventets  i 

'  SD,  n.   1281. 

•  .SA  n.  18 19. 

•  SD,  n.  1874. 
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Sigtuna  förklaring  och  hemställan  till  dominikanernas  provin- 
cialprior  och  konventet  i  Skeninge  rörande  tvisten  med  Sig- 
tuna kloster  om  rätten  till  själabodama  i  Stockholm  K  Urkun- 
den slutar  med  följande  ord:  ^Ego  fräter  Israel  fratrihtis  nostris 
mandaui  supersedere,  Supplicamus  tgiiur^  o.  s.  v.  Urkunden 
har  form  af  bref  och  har  som  sådant  vcuit  sammanvikt.  Mär- 
ket efter  sigillet  öfver  fogningen  S3nies  ännu. 

Carl  Af.  Kjellberg. 


Grundades  verkligren  det  första  klostret  på  Nll-ön 
Tabenne? 

I  en  liten  pigg  artikel,  benämnd  Historiskt  ogräs  och  in- 
förd i  Pedag.  Tidskr.  för  år  1866  (s.  382  AF.)  yttrar  H—d:  >Det 
lär  iinnas  i  svensk  lag  ett  förbud  mot  utsående  af  frön  till 
vissa  slags  ogräs,  som  äga  den  sorgliga  egenskapen,  att  de  svårli- 
gen kunna  utrotas  från  det  ställe,  där  de  en  gång  slagit  sina 
rötter.  Det  vore  väl,  om  en  hvar,  som  fattar  pennan  fbr  att 
teckna  ett  folks  häfder  eller  för  att  lämna  bidrag  till  en  dylik 
teckning,  väl  granskade  och  sållade,  hvad  han  har  att  föra 
fram,  eller,  då  man  icke  kan  alltid  och  allestädes  hoppas  full- 
komlighet i  detta  afseende,  om  en  hvar»  som  är  i  tillfälle  att 
studera  historiska  arbeten,  ville  samvetsgrannt  granska  allt, 
som  han  får  under  ögonen,  ty  det  har  visat  sig,  att  under- 
stundom en  osannfärdig  uppgift  eller  en  orimlig  sammanställ- 
ning eller  slutledning  sekler  igenom  står  som  en  fullgod  hi- 
storisk uppgift,  opröfvad  och  vilseledande.» 

Ett  exempel  på  den  oerhörda  seghet,  hvarmed  s.  k.  histo- 
riskt ogräs  kan  hållas  vid  lif  och  t.  o.  m.  frodas  genom  år- 
hundraden,  är  uppgiften,  att  den  första  eremitföreningen,  som 


*  SDy  n.  1475. 
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bildar  öfvergång  från  eremit-  till  det  egentliga  munkväsendet, 
stiftades  på  Nil-ön  Tabenn».  Uppgiften  förekommer  sålunda 
ännu  i  den  senast  utgifna  upplagan  af  CORNELIUS'  bekanta 
Handbok  i  (allmänna)  kyrkohistorien  (s.  67),  ja  t.  o.  m.  i  ett  så 
modernt  och  på  nyare  forskningar  grundadt  arbete,  som  W. 
MOELLERS,  Lehrbuch  der  Kirchengeschichte,  där  det  på  sidan 
374  säges,  att  omkr.  330  eller  340  grundades  »auf  der  Nilin- 
sel  Tabennae  in  der  oberen  Thebais  ein  rasch  aufblil- 
hendes  kloster.»  Äfven  forskare, som  i  senare  tid  egnat  munk- 
väsendets uppkomst  en  speciell  undersökning,  hafva  fasthållit 
härvid,  såsom  t.  ex.  Weingarten  i  sin  för  öfrigt  ganska  för- 
tjänstfulla i  Zeitschrift  fur  Kirchengesch,  (I,  i  ff.)  införda  afhand- 
ling:  Ursprung  des  Mönchtums.  Under  sädana  förhållanden 
är  det  ej  underligt,  att  den,  såsom  här  nedan  skall  visas,  orik- 
tiga uppgiften  upprepas  i  de  flesta  vid  våra  allmänna  läroverk 
använda  läroböckerna  i  kyrkohistoria.  (Undantag  bildar,  så 
vidt  jag  kunnat  finna,  endast  den  af  mig  öfversedda  fjortonde 
upplagan  af  CORNELius'  Lärobok  i  kyrkohistorien  för  de  allm, 
låroverken,  Upsala  1899  s.  23).  Uppenbarligen  hör  uppgiften, 
att  det  första  klostret  grundades  på  en  ö  i  Nilen,  till  de  kyrko- 
historiska notiser,  som  lättast  fastna  i  minnet  och  senast  glöm- 
mas. Man  finner  det  ju  vara  så  naturligt,  att  de  fromme  män, 
som  ville  föra  ett  gemensamt,,  men  från  den  yttre  världen 
strängt  afskildt,  åt  andaktsöfningar  egnadt  lif,  skulle  till  stam- 
häll  just  utse  en  sådan  plats. 

Och  dock  är  uppgiften  oriktig.  Nil-ön  Tebennae  har 
aldrig  i  verkligheten  funnits  till,  ehuru  man  t.  ex.  i  B.  Fugl- 
sang's  Kirkehistorisk  Atlas  .  .  .  ifire  Kort  finner  den  t  o.  m. 
uttryckligen  anpfven  på  kartan.  Sin  tillvaro  har  denna  ö  ute- 
slutande att  tacka  afskrifvares  ouppmärksamhet  eller  slarf 
Den  gamle  grekiske  kyrkohistorikern  Sozomenos  skrifver  i 
sin  omkr.  år  439  författade  kyrkohistoria,  att  Pachomius  plä- 
gade uppehålla  sig  hv  Tafiewijaq)  zfjg  StjPatåog,  således  vid  Ta- 


Digitized  by 


Google 


268  MKDDELANDEN  OCH   AKT6T7GKEN 

bennesis,  en  ort  nära  Thebe.  En  försumlig  afskrifvare  bildade 
nu  två  ord  af  det  andra  här  återgifna  grekiska  ordet,  och  fick 
sålunda  tillstånd  en  ö  (v^ocp)  vid  namn  Taben.  En  annan  af- 
skrifvare fann  nu  på  att  låna  förstafvelsen  från  det  följande 
ordet,  och  så  var  ön  Taöenna  skapad.  Nicephorus  Kallisti, 
som  i  allmänhet  kritiklöst  afskrifver  Sozomenos,  uppgifver  nu 
i  sin  från  fjortonde  århundradet  hörrörande  kyrkohistoria,  att 
Pachomius  grundade  sitt  kloster  Iv  rivi  vi^gq>,  tj  Tafiéwi]  M^ 
fjuxmo,  och  en  senare  författare  (Ortelius  f  1598)  identifierade 
den  egendomliga  ön  med  den  i  Nilfloden  verkligen  beläg^na 
Elephantine.  Så  hade  i  den  kyrkohistoriska  litteraturen  inplan- 
terats ett  hardt  när  outrotligt  ogrässtånd.  Det  hjälpte  icke,  att 
Sozomenos'  lärde  utgifvare  och  kommentator,  Valesius  till 
fullständig  evidens  uppvisade,  huru  härmed  förhöll  sig:  Först 
i  våra  dagar  har  GrOtzmacher  i  sin  monog^fi:  Pachomius 
und  dos  älteste  Klosterleben,  Ein  Beitrag  zur  Mönchsgeschichte 
(Freiburg  u.  Leipzig  1896)  ånyo  framdragit  Valesius'  veder- 
läggning af  det  gamla  skrifvare-felet. 

Enligt  de  äldsta,  trovärdiga  källorna  var  Tabennisi  eller 
Tabennesis  (eller  såsom  ordet  i  senare,  förkortad  form  äf ven  an- 
gifves:  Tabenna)  en  på  fastlandet  öster  om  Nilfloden  belägen 
ort.     Själfva  ordet  betyder  Iris'  palmträd  eller  Iris'  palmlund. 

Ldm 


Biskop  Rhyzelius  oeh  Bautil. 

Ax  1666  blef  genom  rikskansleren  Magnus  Gabriel  de  la 
Gardies  försorg  som  bekant  ett  antikvitetskollegium  inrättadt 
med  säte  i  Upsala.  På  samma  gång  som  denna  institution  var 
att  betrakta  såsom  en  direkt  fortsättning  af  det  af  Gustaf  II  Adolf 
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tillsatta  »antiquariatus  triumviratet»,  hade  den  fått  betydligt  vid- 
gade och  förstorade  uppgifter  att  lösa.  Klart  var,  att  då  kolle- 
giets högste  beskyddare,  Karl  XI  sjelf  var  varmt  intresserad 
för  runkunskapen,  detsamma  ock  skulle  få  ett  alldeles  särskildt 
uppdrag  att  eftersöka  och  studera  vårt  lands  runminnen  och 
spedelt  runstename. 

Tack  vare  män,  sådana  som  Hadorph  och  hans  efter- 
trädare Peringskiöld,  blefvo  ock  dessa  forskningar  bedrifna  med 
en  enastående  ifver.  Man  sökte  upp,  läste,  ritade  och  »skar  i  trä» 
allt  hvad  runstenar  man  kunde  påträffa  från  den  den  ena  än- 
dan af  Sverige  till  den  andra.  Men  märkligt  nog  kom  föga 
af  allt  det  material,  som  sålunda  hopades,  att  bli  tillgängligt 
för  allmänheten,  ty,  med  undantag  af  de  fä  hufvudsakligen  af 
Hadorph  och  Peringskiöld  i  samband  med  deras  afhandlingar 
aftryckta  runstensklichéema,  blef  hela  samlingen  liggande 
magasinerad.  Först  så  sent  i  tiden  som  1750  såg  ett  tillnär- 
melsevis fullständigt  sammelverk  öfver  då  kända  svenska  run- 
stenar dagen.  Detta  var  Johannes  Göranssons  sagda  år  i 
Stockholm  tryckta  folioarbete:  *BauHl,  det  är  alla  Svea  och 
Götha  Rikens  Runstenar  Upresta  ifrån  verldens  år  2000  til 
Christi  år  1000,^ 

Rörande  orsaken  till  detta  arbetes  utgifvande  skrifver 
Göransson  sjelf  i  sitt  företal:  »år  1747  den  14  december  på 
Riksdagen  behagade  Riksens  höglofliga  ständer  hos  hans 
Majestät  i  underdånighet  anmäla,  at  mig  skulle  detta  arbete 
påläggas;  hvilket  af  vår  Allemådigaste  Konung  d.  3  maji  derpå- 
följande  blef  i  nåder  stadfästat.» 

Hvilken  var  då  den  man,  som  föranledt  detta  ständernas 
beslut? 

Under  förarbetena  till  »Biskop  A.  O.  Rhyzelii  antecknin- 
gar om  sitt  lefverne»  påträffade  sagda  anteckningars  utg^fvare, 
d:r  J.  Helander,  i  Ups.  Univ.  Bibi.  ett  papper,  som  på  det  när- 
maste berör  ofvanstående  fråga.  Detta  är  nämligen  ett  i  preste- 
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Ståndet  den  4:de  december  1747  uppläst  >välment  memorial»  för- 
fattadt  af  Rhyzelius  och  innehållande  just  en  framstäUan  om  vik- 
ten af  att  utge  Antikvitetskollegiets  runskriftssamlingar  och  om 
lämpligheten  af  att  anförtro  uppdraget  åt  J.  Göransson.  Me- 
morialet äger  för  öfrigt  sitt  stora  intresse  ej  blott  för  det  re- 
sultat, h vilket  det  åstadkom,  utan  ock  därför,  att  det  visar  oss, 
huru  en  af  1700-talets  mest  framstående  prästmän,  trots  den 
massa  göromål,  af  hvilka  han  var  öfverhopad  både  såsom  stifts- 
chef och  riksdagsman,  och  trots  sitt  vacklande  hälsotillstånd,  dock 
visste  skaffa  sig  tid  och  lägenhet  att  sysselsätta  sig  med  de 
utom  hans  verkningsområde  liggande  ämnen,  som  han  ansåg 
kunna  lända  till  fäderneslandets  och  vetenskapens  fromma,  samt 
att  han  gjorde  detta  på  ett  sätt,  som  både  bar  frukter  och  bör 
mana  till  efterföljd.  Då  jag  tror  att  Rhyzelii  memorial  bättre 
talar  för  sig  och  sin  författare  än  alla  eloger  kunna  göra,  läm- 
nar jag  här  nedan  en  kopia  af  detsamma  efter  det  sagda,  af 
d:r  Helander  påträffade,  i  Ups.  Univ.  Bibi.  befintliga,  manuskrip- 
tet (i  Handlingar  till  Sv.  Litteraturhist.  II,  sign.  U  143,  afdeln. 
»mot  Dalin  Svea  rikes  historia»,  4  sid.  i  kvartformat,  afskr.,  enl. 
handstilen  att  döma,  af  prestest.  sekret.  Laur.  Norin  efter  Rhy- 
zelii original). 

Oskar  Vilh,  Wennersteru 

Upl.  i  prest.  d.  4  dec.   1747. 

Välment  Memorial. 

Ibland  the  flere  oomkullstöteliga  skiäl,  som  kunna  för- 
säkra, at  Runaskrifft  hörer,  såsom  en  enskild  Antiquitet,  til 
vårt  K.  Fädernesland,  Svea  och  Götha  Rike,  och  är  Nordens 
äldsta  Inbyggares,  våra  hedniska  förfäders  diupsinniga  påfund 
och  makalösa  konststycke;  är  thet  väl  thet  ögonskenligaste.  at 
ingenstädes  i  verlden  så  monga  och  så  mongaslags  Runor  och 
Runastenar  än  i  dag  äro  til  finnandes,  som  här  hoss  oss 
oachtadt,  at  mongtusende,  ja  väl  millioner  slika  Stenar  äro  ifrå 
Christendomens    införssel    här    i    Norden,   icke   allenast   i  K. 
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Olov  Skötkonungs  tjd,  på  then  Romerska  Påfvens  tilstyrckande 
:|  som  misstänchte  och  beskylte  Runastenarna  för  at  innehålla 
hednisk  Truldom  och  förthenskul  icke  böra  ej  eller  kunna  lidas 
i  Christenheten  |:  utan  och  under  the  följande  christna  Konun- 
gar, tå  the  som  i  Landsorterna  bygde  Kyrkior  mente  sig  giöra 
Gudi  thermed  en  behagelig  tienst,  at  the  låto  omkulbryta,  och 
i  grund  under  kyrkorna  undergömma  så  monga  som  tilgänge- 
liga  voro,  Runastenar,  som  med  stor  Kostnad,  flit.  Konst  och 
mödo  hade  blefvet  upreste  och  ristade  ifrån  hedenhös,  störa 
Drotter  och  vidfrägdade  Män  til  evärdeligit  Äreminne.  Utan 
Ijkväl  finnes  än  i  vårt  K.  Fädernesland  flera  Runastenar,  än 
eljest  i  hela  Verlden,  til  handgripelig  öf  vertygelse  at  Runor  blefvet 
här  aldraförst  upfundna  och  aldralängfst  brukade.  Emedan 
Runaskrifii  icke  allenast,  ther  hon  finnes  inhuggen  i  stenar, 
vitnar  om  våra  gamla  Förfäder,  huru  äro  och  dygdsökande, 
tappre,  vidabereste  och  berömlige  the  i  sin  [tjd]  varit,  utan 
och  ehvar  hon  finnes,  antingen  på  Stenar  eller  och  på  Skin 
och  Paper,  tryckt  eller  skretven,  gifver  viss  och  nyttig  under- 
visning om  vårt  gamla  Göthiska  språks  skapnad,  art,  alfvar 
och  näthet.  Förthenskul  hafva  våra  Glorvördigste  Konungar 
ansedt  thet  för  sin  Kongliga  Äro  och  en  Sak  ländande  til  Rikets 
och  Nationens  dig^a  heder,  at  förordna,  löna  och  underhålla 
vissa,  vitra  och  thertil  både  öfvade  och  hugade  Män,  som  uti 
et  såU^kildt  CoUegio  skulle,  eflfter  föreskrefven  Instruction, 
ständigt  vara,  såsom  i  gemen  alla  Rikets  befinteliga  Antiqui- 
teters  så  i  S3mnerhet  Runaskrifitens  häfdare,  gömmare  och  ryck- 
tare.  Thesse  Män,  ju  the,  som  blifvit  thit  förordnade,  icke  blöt 
för  lönen,  utan  för  tienst  och  skickelighet  skuld,  hafva  tjd 
effter  annan,  mycken  på  Skin  och  Paper  befunnen  RunaSkrift 
på  nu  gängse  Svänsko  öfversat,  och  therutur  medelst  lärda 
Skrifter  til  vårt  Fäderneslands  Historia  merkeligit  och  mycket 
Lius  förskutit.  Men  af  then  Runasteniska  Skrifiten  är  ännu  icke 
thet  bruk  giordt,  el:r  then  nytta  vunnen,  som  kunnat  ske  och 
mången  hafver  länge  väntadt.  Uti  Kongl.  Antiquitets  Contoiret 
finnes  en  ganska  stor  hop  Runastenar,  dels  i  Träd  skurna,  dels 
på  papper  ritade.  På  thessa  är  icke  ringa,  utan  ansenlig  Kost- 
nad giord,  både  när  de  samlades  och  aftogos  i  K.  Carl  then 
XI  tid,   eflfter  then   stora   MaBcenatis    och   Cancellairens  Gref 
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Magni  Gabr.  DelaGardies  tilstyrckande  och  pådrift,  the  be- 
römliga Antiquarii,  Elias  Brenner,  Johan  Uadorph,  Petr  Töme- 
wal,  Joh.  Periiigskiöld  och  flera,  1  sina  jmgre  åhr,  på  Publici 
Kostnad,  reste  genom  hela  vårt  K.  Fädernesland,  ja  och  i  Fin- 
land, til  at  upspana  och  samla  Monumenta  Antiquitatum;  och 
i  sednare  tjd,  tå  effterhand  Brauta-stenars  Runaskrifit  blifvit 
af  Joh.  Leitz  och  andra  snälla  Formsnidare  i  Trädformer  in- 
skurne.  Sådana  Runastenars  Antal  är  i  benrde  Collegio  större 
än  mongen  sig  inbillar:  allena  ifrå  östergöthland  väl  ottatjo, 
ifrå  Up-,  Västmän-  och  Södermanland  långt  flera.  Af  them 
är  dock  föga  gagn  ännu  giordt,  utom  hvad  Sal.  Joh.  Pering- 
skiöld  uti  sina  utgångna  skriffter,  til  Fädemeslémdets  stora  he- 
der och  vår  Histories  dråpeliga  lius  och  prydnad,  then  lärda 
Verlden  för  ögon  lagt  hafver.  För  öfrigfit  ligger,  såsom  hon  redan 
alt  för  länge  legat,  thenna  ansenliga  Runaskriffts  Samling  uti 
ofvannämbda  Collegio  fördold  och  onyttig,  tagandes  kanhända, 
genom  oordning  eller  oredighet,  vangömmo  och  af  ålder,  ju 
len  ger  thess  större  förderf,  och  alt  för  snart  en  obotelig  skada; 
oss  som  nu  lefva  och  vår  Effiter Verld  :  |  om  någor  blif ver  | :  til 
en  ganska  svår  och  doch  skiälig  förvitelse,  at  hafva  genom 
föracht,  eller  försummelse,  eller  af  annan  orsak,  ogillat  och  Ijka 
som  förkastat  våra  högtberömda  Konungars  och  Förfäders  fat- 
tade upsåt,  samt  verkeligen  giorda  både  anstalt  och  kostnad 
til  vår  histories  otvifvelachtiga  uplysning,  och  våra  gamla  För- 
fäders Namn  och  Heder.  Huru  sådan  förvitelse  skulle  kunna 
undvikas  och  then  timade  försummelsen  botas,  beder  jag  mig 
tilstånd  til  at  välment  få  gifva  vid  handen. 

Hoss  oss  är  nu  ifrå  nedrig  härkomst  och  kundbar  armod, 
genom  lyckeligit  studerande,  förekommen  en  ung  Man,  benämd 
Mag:r  Joh.  Giöranson,  som  redan  med  lärda  Skriffter,  enkan- 
nerligen med  then  Svea-Göthiska  Eddans  makalöst  välträffade 
Öfversättning  på  Svensko  ^  och  med  en  diupsinnig  Tractat  om 
Runaskrifftens  höga  ålder,  samt  undransvärda  upfinnelse,  be- 
merkelse,    begrep   och   hemligheter*,   gifvit   tilkiänna,   at   han 

^  De  Yfverborna  Atlingars  eller  Sviogötars  och  Nordniäiiiiers  Edda.  ad 
Mscr.  Bibi.  Ups.  anttquissim.  membranac.  Gothicam.  Kd.  e.  Pnefamine  de  Eddse 
etc.     Ups.  (1746)  Qv. 

'  Is  Atlinga,  det  är  de  forna  Göthers  Bokstäfver  och  Salighets-Lära  2200 
år  före  Christum.     Sthlm   1747.     Qv. 
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verfvat  sig  och  verkeligen  äger  diupare  Jnsicht  utj  vår  aldra- 
äldsta  Historia  och  större  färdighet  uti  al  befintelig  Runa- 
skriffts  Läsning,  tydning  och  utredning,  än  knapt  någor  hit  in- 
til  hunnit  med  det  visa  sig  hafva  hafFt  ibland  alla  våra  fram- 
fame  Antiquarier.  Om  thenne  qvicke  och  fulhogade  Mag:r  Gö- 
ransson blefve  antagen  och  brukad  til  at  i  ordning  bringa, 
samt  til  mögeligit  bruk  och  gagn  använda  alla  i  Antikvitets 
Collegio  befinteliga  RunaStenskriffter,  tå  skulle  man  visserligen 
med  stor  förundran  och  icke  mindre  Nöge  och  Glädie  förnimma, 
hvad  rik  Lärdom,  förstånd,  S[n]ine,  Kundskap,  uplysning  och 
Hus  våra  äldsta,  ja  och  hedniske  Förfäder  åt  oss  —  lämnat 
nied  sina  konstigt  ristade  Runor  på  the  tysta  Stenar  och  hårda 
Bergshällar.  Men  skal  bem:te  Magr  slikt  arbete  sig  åtaga  och 
kunna  utföra,  så  vill  vara  angelägit,  at  han  blifver  försed  med  til- 
^ständigt  Salario  til  sin  betarfveliga  Nödtorfft;  och  hvar  vil  man 
taga  thet  thenne  tjden?  Ach!  jo  thenne  tjden  finnas  the,  som 
lofvat  både  mindre  och  sämre,  och  gifvit  löst  hop,  at  något 
kunna  praestera;  men  doch  fåt  3,  4  och  flere  tusende  daler, 
antingen  Kp:r  el:r  Silf:r  mynt.  Hvi  tå  icke  thenne,  som  så  vetter- 
Hgen  är  skickelig  och  hugad  och  Ijka  som  af  Gudi  utrustad  och 
upväckt  til  at  på  ett  förnämt  och  förtrefFeligit  sät  vindicera 
vår  Historia,  hedra  Vår  Nation  och  illustrera  vårt  K.  Fäder- 
nesland? Med  2  å  300  plåtar  årligen  vore  han  hulpen.  Skulle 
the  icke,  som  väl  troligt  är,  vara  tilgängeliga  uti  Antiquitets 
Collegii  Besparings-  eller  annan  Cassa,  så  vore  til  förmodan- 
des :  I  jag  dristar  icke  venda  mina  tanckar  in  uppå  Rikets 
höga  herrskap  I :,  at  någor  ibland  the  mänga  högförnäma  och 
förmögna  herrar  Patrioter  resolverade  sig,  af  medföd  ädelmo- 
dighet, til  at  blifva  en  gracieux  Mj«cenas  eller  at  therigenom 
immortalisera  sit  Namn,  at  han  toge  och  med  thet  nämda  årl. 
Salario  giorde  thenne  M:r  Göransson  til  sin  gratialist  eller 
Pensionaire  på  några  åhr,  medan  han  sit  Svea  och  Götharjkes 
illustramentum  Runico  Lapideum  eller  Runastena  Lius  uptände 
och  upsatte,  och  imedeltjd  thermed  giorde  sig  förtiänt  och 
verdig  til  at  af  höga  Öfverheten  och  Publico  benådas  och  på- 
tänckas  på  annat  billigt  och  honom  tilstendigt  sätt,  alt  effter 
som  then  altstyrande  Guden  behagar  med  sin  H.  Vishet  skicka 
och  laga. 

18 
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Hvad  oförgripeligit  Tycke,  tanckar  och  hop  jag  giör  mig 
och  äger  i  min  enfallighet  om  vår  RunaStenaSkrifft  samt  om 
thet  myckna  och  merkeliga  Gagn,  som  står  til  at  väntas  ge- 
nom thes  visa  utredande  och  frambringande  utur  thes  nu 
tryckande  mörcker  i  et  önskeligit  lius,  jag  hafver  vågat  mig 
at  gifva,  samt  et  välment  och  mera  löst  Förslag,  huruledes  thet 
i  vår  tjd  kan  låta  sig  giöra,  och  kanskie  sedan  aldrig.  Jag 
må  icke  räddas  för  andras  misshag  och  motsägelsse,  än  theras 
som  missunna  sina  Förfäder  theras  odödeliga  Äreminne,  hata 
Historien,  then  the  efifter  döden  fruchta  före,  och  vårdslösas  om 
sit  Fäderneslands  Beröm  och  Heder.  Men  theremot  lofvar  jag 
mig  Bifal  och  mit  förslags  bjträde  af  alla  dygds,  Sannings  och 
Fäderneslands  Älskare,  och  altså  af  Samtel.  Rikets  Ständer; 
men  enkannerligen  af  högl.  Ridderskapet,  hvars  glorieuse 
Förfäder  blifva  lefvande  af  RunaSkrift 

Stockholm  d.  zi  Novemb.  åhr  1747. 

AminthOR 
(Andr.   Olaui  Rhyzelius  Ep, 
Lincop.) 
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Underrättelser. 

—  Den  31  januari  1901  konstituerades  i  Friedberg  en 
»  Verein  för  Hessische  Kirchengeschtchie*  utgörande  en  afdel- 
ning  af  »der  historische  Verein  fur  das  Grossherzogtum  Hes- 
sen». Den  nya  sammanslutningens  första  publikation  är  ett 
litet  häfte  ^Beiträge  zur  Hessischen  Ktrcheni^eschtchte^ ,  med 
bidrag  af  doc.  W.  Köhler,  pastorerna  W.  Diehl  och  O.  Koeh- 
ler  samt  lic.  Herrmann.  Denna  den  yngsta  kyrkohistoriska  för- 
eningens bildande  utgör  ett  nytt  bevis  på  de  kyrkohistoriska 
intressenas  lifaktighet  i  Tyskland.  Det  kan  vara  ändamålsenligt  att 
meddela  en  kort  öfversikt  af  de  i  detta  land  förut  existerande 
föreningarna  af  samma  art  och  syften.  Det  äldsta  af  de  tyska 
partial-kyrkohistoriska  sammanslutningarna  är  ^die  Gesellschaft 
för  sächsische  Ktrchengeschichte^ ,  som  redan  ägt  bestånd  i 
snart  tjugo  år  och  hvars  årspublikation,  ^Beiträge  zur  säck- 
sischen  Kirchengeschtchte*,  allt  ifrån  1882  redigerats  ^i  Dibe- 
lius  och  Lechler,  samt  efter  Lechlers  död  af  prof.  Brieger  i 
Leipzig.  Under  hela  tretton  år  var  det  sachsiska  sällskapet 
det  enda  af  sådan  art  i  hela  Tyskland.  Först  år  1895  fram- 
trädde första  bandet  at  den  väl  redigerade  tidskriften  >Beiträge 
zur  bayrischen  Kirchengeschichie^,  Redaktör  är  prof.  Kolde 
i  Erlangen,  som  lyckats  förvärfva  tidskriften  en  hel  rad  fram- 
stående medarbetare  äfven'  utom  Bayern,  såsom  professorerna 
Kawerau,  Bossert  och  Haussleiter  m.  fl.  Sistnämnda  år  bilda- 
des äfven  en  »  Verein  för  niedersächsische  Kirchengeschichte^ , 
hvars  litterära  organ  redigeras  af  superintendenten  Kayser 
under  medverkan  af  den  äfven  i  Sverige  genom  sina  skrifter 
mycket  kände  och  aktade  d:r  Uhlhorn  samt  prof,  Tschackert. 
Ar  1896  grundlades  ^der  Verein  för  schleswig-holstetnische 
Kirchengeschichte* ,  hvars  publikationer  fördelas  på  tvänne  huf- 
vudserier,  at  hvilka  den  ena  är  afsedd  för  större,  sammanhän- 
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gande  historiska  undersökningar,  den  andra  för  mindre  bidrag, 
(iemensam  hufvudtitel  för  båda  serierna  är:  ^Schriften  des 
Vereins  fiir  schleswig-holsteinische  KirchengeschichteT^.  Ar 
1897  erhöll  också  den  wurttembergska  landskyrkan  en  egen 
kyrkohistorisk  tidskrift,  som  under  titel:  ^Blätter /ur  wurttem- 
bergische  Kirchengeschichte^  utgifves  af  pastor  Keidel  i  De- 
gerloch  vid  Stuttgart.  Slutligen  har  ungefär  samtidigt  med 
vår  svenska  kyrkohistoriska  förening  äfven  i  Westfalen  bildats 
en  »  V^erein  fur  Kirchengeschichte  der  ehemaligen  Grafschaft 
Mark*.  Alla  dessa  sällskap  hafva  blifvit  koncentrationspunk- 
ter för  den  nationalkyrkliga  historieforskningen,  pä  samma 
gång  som  de  mäktigt  bidragit  till  det  historiska  sinnets  lyft- 
ning och  stärkande  närmast  hos  prästerskapet,  men  äfven  i 
vidare  kretsar.  Under  sin  mer  eller  mindre  korta  tillvaro 
hafva  dessa  föreningar  enligt  sakkunnigt  vitsord  ådagalagt  icke 
blott  sitt  existensberättigande  utan  rent  af  sin  nödvändighet. 

—  I  Louvain  har  förlidet  år  börjat  utgifvas  en  katolsk 
Revue  d*Histoire  ecclésiasltque,  publiée  sous  la  présidence 
dTionneur  de  Monseigneur  Abbelloos,  Recteur  honoraire  et 
la  direction  de  MM.  A,  Cauchie  et  P.  L'adeuze  avec  le  con- 
cours  de  MM.  A.  Bondroit,  R.  Maere  et  A.  van  Hove. 
Revyn  utkommer  med  en  omfångsrik  volym  hvarje  kvartal 
och  är  tydligen  hittills  mycket  förtjänstfullt  redigerad.  Pre- 
numerationspris:   15  francs  pr  år. 

—  Generalsuperintendenten  och  tillika  professorn  i  kyrko- 
historia vid  den  protestantiska  teologiska  fakulteten  i  Breslau 
d:r  David  Erdmann  har  vid  nära  uppnådda  70  års  ålder 
såsom  pensionsberättigad  afgått  från  sin  tjänst.  Bland  hans 
utgifna  skrifter  må  nämnas:  ^Lieben  und  Leiden  der  erstcn 
Christeni^  (1854);  ^Die  Reformation  und  ihre  Martyrer  in  Ita- 
liern^  (1855);  T>Luther  und  seine  Beziehungen  zu  Schlesiem^, 

—  Den  bekante  professor  H.  A.  Köstlin  i  Giessen  har 
blifvit  professor  emeritus  och  prof.  D.  Drews,  förutvarande 
prof  i  Jena,  hans  efterträdare. 
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—  Till  extraordinarie  professorer  i  Königsberg  hafva  be- 
fordrats kyrkohistorikerna  H.  Achelis  och  F.  Lezius,  som 
förut  voro  privatdocenter,  den  förre  i  Göttingen,  den  sistnämnde 
i  Greifswald. 

—  Till  privatdocent  i  kyrkohistoria  vid  universitetet -i 
Rostock  har  förordnats  teol.  lic.  A.  Galey. 

—  Den  16  maj  1901  afled  vid  72  års  ålder  intendenten 
vid  naturhistoriska  riksmuseet  i  Stockholm,  professor  Gustaf 
Lindström.  Född  i  Visby  intresserade  han  sig  lifligt  för  sin 
fäderneös  historia,  och  hans  åren  1892 — 95  utgifna  arbete  ^An- 
teckningar  om  Gotlands  Medeliid*  är  äfven  i  kyrkohistoriskt 
afseende  värderikt. 

—  Den  17  maj  afled  f.  d.  rektorn  i  Borås,  fil.  jubeldok- 
torn A.  G.  Kolländer  öfver  83  år  gammal.  Bland  hans  ut- 
gifna skrifter  må  här  särskildt  nämnas:  ^Svenska  undervis- 
7iingsväsendets  historia  från  äldsta  tider  till  i'/2^»  (1884)  samt 
^Om  Borås  stad  och  skolväsen  i  äldre  och  närvarande  tid* 
(1863). 

—  Öfverinspektorn  vid  öfverstyrelsen  för  skolväsendet 
i  Finland,  professor  Johan  Gustaf  Frosterus  afled  i  Hel- 
singfors den  3  april  1901.  Eödd  1826  blef  han  1860  docent 
och  1867  e.  o.  prof.  i  historia  vid  Helsingfors  universitet  samt 
1869  öfverinspektor.  Under  sin  vistelse  på  1860-talet  i  Schweitz 
och  Frankrike  ägnade  han  sig  åt  forskningar  rörande  de  fran- 
ska protestantemas  historia  och  utgaf  flere  arbeten  tillhörande 
detta  område  såsom  ^>Les  insurgés  protestants  sous  Louis  XIV, 
Etudes  et  documents  inédits,  /^Paris  1868^/  och  Protestanterna  i 
Frankrike  under  i8:de  seklet,  (Öfvers.  af  Finska  Vetensk.  soc. 
förh.   1879—80). 

—  Den  13  juli  afled  i  Bonn  den  gammalkatolske  kyrko- 
historikem  och  exegeten  Joseph  L ängen.  Född  i  Köln  den 
3  juni  1837  t)lef  han  efter  universitetsstudier  i  Bonn  prästvigd 
1859.  Efter  en  kortare  tids  prästerlig  tjänstgöring  anställdes 
han   år    1861    som    privatdocent   och   tre  år  senare  som  extra 
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ordinarie  professor  vid  universitetet  i  Bonn.  Ar  1867  befor- 
drades han  därstädes  till  ordinarie  professor  i  nytestamentlig 
exeges,  i  hvilken  egenskap  han  verkat  till  sin  död.  Hans 
egentliga  betydelse  och  förnämsta  vetenskapliga  arbeten  till- 
höra dock  det  kyrkohistoriska  området.  År  1870  vägrade  han 
att  underkasta  sig  Vatikankonciliets  dekret  om  den  påfiiga 
ofelbarhetsdogmen  och  blef  på  grund  häraf  år  1872  exkom- 
municerad  genom  ärkebiskop  Melchers  i  Köln.  Därefter  deltog 
han  i  den  gammalkatolska  rörelsen,  till  dess  att  den  gammal- 
katolska synoden  år  1878  i  Bonn  med  75  röster  mot  22  be- 
slöt att  upphäfva  celibattvånget,  hvilket  beslut  förmådde  Lan- 
gen  jämte  andra  meningsfränder  såsom  teologerna  Friedrich 
och  Reusch  att  skilja  sig  från  synoden  och  gammalkatolicis- 
m^n,  utan  att  dock  därför  återvända  till  den  romerska  kyrko- 
gemenskapen. Bland  Langens  skrifter  må  nämnas  y^Das  vatt- 
kanische  Dagma  von  dem  Universalepiscopat  und  der  Unfehl-- 
barkeit  des  Papstes  (2  uppl.  1876)  och  hans  betydande  verk: 
^Gesckichfe  der  römischen  Kirche  bis  zum  Pontifikate  Inno- 
eenz*  III*,  hvaraf  första  bandet  utkom  1881,  det  andra,  tredje 
och  fjärde  åren   1885,   1892  och   1893. 

—  Den  berömde  professorn  i  klassisk  filologi  i  Berlin 
E.  Hubner  afled  den  22  febr.  1901.  Bland  hans  arbeten  torde 
här  särskild  t  förtjäna  framhållas:  ^  Inscriptiones  Britanice  chri- 
stiancp*  och  ^ Inser iptiones  Hispanicr  christiance*. 

—  Vid  58  års  ålder  afled  den  14  januari  1901  biskopen 
af  London,  d:r  Mandell  Creighton.  Af  kyrkohistoriskt  inne- 
håll och  intresse  äro  hans  arbeten:  -^Age  0/  Elisabeth*  (Lon- 
don 1876);  *Li/e  0/  Simon  0/  Mont/orh  (London  1876);  >Ä- 
sfory  of  Papacy  during  the  Reformation  (intill  1527,  5  vol. 
London  1882  ff.).  År  1886  grundade  Chreighton  The  English 
historical  Revtew,  och  under  hans  ledning  började  man  förlidet 
år  utgifva  Epochs  of  Chureh  history.  År  1896  utnämndes  han 
till^biskop  af  London. 

—  Ett  verkligt  storartadt  kyrkohistoriskt  företag  har  nyligen 
startat  i  Frankrike.     Under  ledning  af  professorn  vid  universi- 
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tetet  i  Bordeaux, m:r  Imbart  de  la  Tour  har  en  komité bildats 
i  Paris  för  utgifvandet  af  publikationen:  Archives  de  Vhistoire 
religteuse  de  la  France  från  slutet  af  medeltiden  intill  nittonde 
seklet.  Bland  komiténs  ledamöter  finnas  flere  berömde  for- 
skare.    (Se  vidare  Revue  d*hist.  eccL  1901  s.  408,  409.) 

—  Den  1 9  sistlidne  januari  afled  i  Frankrike  den  som  kyrko- 
politisk  personlighet  och  historisk,  namneligen  kyrkohistorisk 
skriftställare  lika  bekante  Hertigen  de  Broglie.  Charles-Jac- 
ques-Victor-Albert  de  Broglie  var  född  den  23  juni  1821. 
På  1870-talet  blef  han  efter  att  en  tid  haf  va  varit  fransk  minister 
i  London  franska  republikens  utrikesminister.  Från  och  med 
år  1885  hade  han  helt  och  hållet  lämnat  det  politiska  lifvet. 
Redan  den  26  febr.  1862  tog  han  säte  och  stämma  i  franska 
akademien.  Bland  hans  talrika  skrifter  intressera  As  sär- 
skildt  hans  betydande,  under  1856—59  med  stor  lärdom  och 
flit  skrifna  arbete  L'Eglise  et  VEmpire  au  IV:e  stéle.  Bland 
öfnga  skrifter  af  honom  må  här  nämnas:  ^La  souveraineté 
pontificale  et  la  liåerté  (Pairis  i86t);  Le  Pére  Lacordaire  (Paris 

1889);  Le  Concordat  (Paris  1893)  och  Saint  Ambrotse  (Paris 
1897). 

—  Hr  O.  V.  W  en  n  ers  t  en  har  i  första  häftet  af  Bibelfor- 
skaren 1900  utgifvit  Biskop  Hans  Ofeghs  Ordning  om  SaceU 
lanis  uti  Westerås  Biskops  stift.  Biskop  Ofegh,  kallad  Liqvor- 
ista  at  sin  förordning,  att  prästerna  under  den  rådande  vin- 
bristen kunde  ersätta  nattvardsvinet  med  vatten,  förestod  med 
ordning  och  skärpa  Westerås  stift  under  åren  1562—1574. 
Hans  här  meddelade  och  förut  i  Sw.  Mercurius,  årg.  1759, 
tryckta  sacellanordning,  som  upplästes  och  af  prästerskapet 
godkändes  in  synodo  1570,  lämnar  ett  intressant  bidrag  till 
kännedomen  om  prästemas  och  i  synnerhet  de  stackars  ring- 
aktade kapellanemas  ställning  under  femtonhundratalets  senare 
hälft.  Ordningen  afser  att  bringa  reda  i  förhållandet  mellan 
pastor  och  hjälppräst.  Pastor  är  enligt  densamma  skyldig  att  gifva 
sacellanen  lön,  skor  och  skjortor,  en  stuga  odrupen  jämte  lakan 
och  säng,  men  ingen  uppassning  kommer  honom  till  del. 
Han    skall   hugga   sin    ved,    elda  och  bädda  ensam.     Han  får 
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icke  sofva  långt  in  på  dagen  eller  gå  sent  i  säng,  men  skall 
hållas  till  att  studera  och  predika,  ty  en  präst  bör  vara  va- 
kande och  nykter.  Utan  gensägelse  måste  sacellanen  vara 
sin  herre  lydig,  ej  blott  i  det  prästerliga,  utan,  då  tiden  med- 
ger, äfven  i  ekonomiska  och  husliga  saker  stå  till  hans  tjänst. 
Han  skall  tappa  ölet,  såsom  gammal  sedvänja  kräfver,  lägga 
humlegårdar,  hvart  år  åtminstone  40  stänger.  Undandrar  han 
sig  detta,  bote  till  biskopen  ett  pund  humle  för  hvart  års  för- 
summelse. Vidare  skall  han  öfva  sig  att  plantera  träd  och 
sålunda  lämna  efter  sig  en  god  åminnelse.  Dagligen  skall 
han  stånda  på  golf  vet  för  sin  herres  bord  och  läsa  till  bords. 
Att  taga  hustru  utan  biskopens  lof  är  kapellanen  strängt  för- 
bjudet, men  har  denne  hustru,  får  han  endast  med  pastors 
goda  minne  begagna  den  åt  kapellanen  upplåtna  bostaden  och 
bör  h^lre  leja  sig  hus  på  annat  håll  på  det  icke  träta  och 
obestånd  skall  uppväckas  mellan  pastor  och  hans  hjälppräst 
och  däraf  stor  förargelse  komma.   (].  H.) 

—  Af  flere  bland  vårt  lands  mest  framstående  personlig- 
heter utfärdades  i  april  månad  innevarande  år  följande,  i  hög 
grad  behjärtansvärda  upprop 

nil  den  svenska  allmänheten. 

I  Nordamerikas  Förenta  stater  finnas  för  närvarande  när- 
mare två  millioner  människor,  hvilka  ännu  tala  svenska.  Att 
hos  dessa  emigranter  och  emigranters  afkomlingar  stärka  den 
samhörighetskänsla,  de  hafva  med  det  gamla  fosterlandet,  med 
svensk  kultur  och  svenskt  språk,  bör  tydligen  ligga  hvarje 
fosterlandsvän  om  hjärtat,  ty  om  dessa  emigranter  än  i  den 
nordamerikanska  republiken  fått  ett  nytt  fädernesland,  hafva 
de  dock  icke  alldeles  gått  förlorade  för  Sverige,  så  länge  de 
ännu  tala  dess  språk  och  intressera  sig  för  hemlandets  nuva- 
rande och  förra  öden.  Att  hos  dem  bibehålla  och  stärka  denna 
känsla  är  således  att  göra  Sverige  större  och  rikare  på  söner, 
det  är  att  eröfra  ett  nytt  land  för  den  svenska  kulturen. 

Årligen  sändas  från  Amerika  5  a  6  millioner  i  postan- 
visningar öfver  till  Sverige,  under  det  att  vi  så  godt  som  intet 
göra  för  alla  dessa  våra  landsmän,  som  i  antal  nästan  uppgå  tiU 
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till  hemlandets  halfva  befolkning.  Men  hvad  vi  ej  gjort,  hafva 
de  själfva  uträttat.  Utan  vår  hjälp  hafva  de  arbetat  och  käm- 
pat sig  fram.  I  regeln  hafva  de  utflyttat  med  två  tomma  hän- 
der, men  oftast  hafva  de  i  det  nya  landet  blifvit  goda  och 
nyttiga  medborgare,  och  icke  så  fä  hafva  bragt  sig  upp  till 
en  välbergad  och  ansedd  ställning.  De  hafva  af  egna  medel 
skaffat  sig  ^enska  skolor,  af  hvilka  några  stå  på  gränsen  till 
universitet,  och  de  hafva  efter  bästa  förmåga  sökt  stärka  kär- 
leken till  Sveriges  språk  och  kultur.  Men  huru  mycket  kraf- 
tigare skulle  icke  denna  strömning  blifva,  om  de  visste,  att 
de  i  hemlandet  kunde  påräkna  någon  medkänsla  och  någorw 
kärleksfull  uppfattning  af  dessa  sträfvanden? 

Det  är  i  detta  syfte,  vi  våga  vända  oss  till  den  svenska 
allmänheten. 

Ar  1860  grundlade  svenskarne  i  Amerika  en  skola,  som 
vuxit  upp  till  att  blifva  deras  förnämsta  läroanstalt,  nämligen 
Augustana  College  &  Theological  Seminary  i  Rock  Island, 
Illinois.  Det  har  utöfvat  ett  oberäkneligt  inflytande  på  det 
svensk-amerikanska  folket  och  varit  den  förnämsta  härden  för 
svenskhetens  bevarande  i  det  fjerran  landet.  De  allra  flesta 
af  dess  lärare  äro  ock  till  någon  del  fostrade  i  Sverige.  An- 
staltens första  mål  var  till  stor  del  att  utbilda  präster  för  att 
möta  de  under  den  starka  emigrationens  tid  alltjämt  växande 
behofv^en.  Nu  har  prästbristen  fylts,  anstarlten  har  fått  en  mera 
allmän  typ,  andra  afdelningar  med  högre  kurser  hafva  tillkom- 
mit, och  man  vågar  därför  nu  hysa  den  grundade  förhoppnin- 
gen, att  anstalten  skall  kunna  utveckla  sig  till  ett  verkligt 
universitet. 

Men  för  att  samla  de  fonder,  som  därtill  behöfvas,  kräf- 
ves  en  särskild  kraftansträngning  från  svensk-amerikanernas 
sida,  en  kraftansträngning,  till  h vilken  en  impuls  behöfves. 

H varifrån  skall  denna  komma?  Vore  det  icke  riktigast, 
om  denna  komme  från  det  gamla  fäderneslandet  såsom  ett 
tecken  på  att  vi  icke  glömt  dem,  som  dock  där  ute  i  Amerika 
hafva  bibehållit  kärleken  till  Sverige,  dess  språk  och  kultur? 
Förvisso  skulle  intet  kraftigare  kunna  knyta  sambandet  mellan 
det  gamla  och  det  nya  Sverige,  intet  hafva  varaktigare  följder 
för  svenskhetens  bevarande  än  ett  bidrag  härifrån  till  svensk- 
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amerikanames  högre  skolväsen,  och  intet  skulle  kraftigare 
sporra  dem  att  nå  det  mål,  vi  för  dem  utvisat. 

Vi  vilja  därför  föreslå,  att  vi  här  i  landet  insamla  en 
fond  till  en  professur  vid  Augustana  College.  Om  ämnet  för 
denna  kan  man  möjligen  vara  tveksam.  Men  då  man  tager 
i  betraktande,  att  svenskame  åtminstone  inför  utlandets  veten- 
skap äro  bekanta  såsom  Linnés  och  Berzelius'  landsmän,  tro 
vi  det  vara  lämpligast  att  söka  insamla  en  fond  till  en  pro- 
fessur i  ett  naturvetenskapligt  ämne,  som  sedermera  närmare 
kunde  bestämmas. 

•  Denna   fond,   hvars  storlek  torde  böra  sättas  tiU   100,000 

kr.,  skulle  sedermera  öfverlämnas  till  Augnstana  College  med 
villkor,  att  svensk-amerikanerna  till  anstalten  donerade  tvänne 
fonder  å  tillsammans  60,000  dollars  (228,000  kr.)  till  tvänne 
andra  professurer.  Efter  hvad  vi  från  Augustana  College  för- 
sport, skulle  man  där  hälst  önska  att  med  i  Amerika  insam- 
lade medel  upprätta  en  Oscar  II:s  professur  i  nordiska  språk 
med  särskild  hänsyn  till  svenska  språket  och  litteraturen  samt 
en  professur  i  kyrkohistoria. 

Dessa  båda  lärostolar  angifva  nämligen  starkast  universi- 
tetets svenska  karaktär,  öch  just  därför  hafva  våra  landsmän 
på  andra  sidan  Atlanten  själfva  velat  upprätta  dem  för  att 
angifva  den  riktning,  i  hvilken  de  vilja  utveckla  sin  högsta 
undervisningsanstalt.*  Denna  tanke  har  synts  oss  så  tilltalande, 
att  vi  ej  kunna  annat  än  med  glädje  ansluta  oss  till  den- 
samma. 

Såvida  denna  plan  kan  genomföras,  skulle  svenskan  så- 
som undervisningsämne  till  evärderliga  tider  vara  fastslagen 
vid  Augustana  College,  och  den  intellektuela  förbindelsen  mel- 
lan denna  högskola  och  fäderneslandet  skulle  aldrig  upphöra. 
Såsom  vilkor  för  erhållandet  af  denna  professur  i  nordiska 
språk  borde  ock  bestämmas,  att  kandidaten  skall  efter  afiagd 
mogenhetsexamen  hafva  tillbringat  åtminstone  två  år  vid  uni- 
versitet i  Skandinavien  och  af  denna  tid  åtminstone  ett  år  vid 
ett  svenskt. 

Listorna  jämte  de  insamlade  penningebeloppen  torde  in- 
sändas till  häradshöfding  Gtistaf  Ribbing  (adress:  Upsala),  som 
åtagit  sig  förvaltningen  af  fonden. 
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—  Frågan  om  vården  af  de  centrala  ämbetsverkens  arkiv 
har  ånyo  varit  föremål  för  behandling.  Vi  meddela  efter  en, 
som  det  synes,  tillförlitlig  redogörelse  i  dagspressen,  en  öfver- 
sikt  af  dessa  förhandlingar. 

Sedan  1888  års  riksdag  aflåtit  till  K.  M:t  den  skrif velse 
om  åtgärder  för  en  bättre  vård  af  Sveriges  offentliga  arkiv, 
hvilken  föranledde  riksarkivariens  utlåtande  af  den  24  de- 
cember samma  år  och  sedermera  utlåtanden  af  ett  stort 
antal  myndigheter,  hvarefter  riksarkivarien  å  ny  o  yttrade  sig 
den  29  oktober  1895,  blefvo  till  en  början  de  lokala  arkiven 
i  landsorten  föremål  för  K.  M:ts,  åtgärder  till  följd  af  den  verk- 
stälda  undersökningen;  och  genom  de  beslut,  som  1897  och 
1898  års  riksdagar  fattade  angående  inrättandet  af  landsarkiv, 
har  vägen  jämnats  för  ett  bättre  handhafvande  af  de  lokala 
arkiven  i  orterna. 

Frågan  om  en  bättre  vård  af  de  centrala  arkiven  i'huf- 
vudstaden  förekom  till  behandling  vid  sistlidne  riksdag,  dels 
med  anledning  af  K.  M:ts  proposition  om  ett  anslag  på  extra 
stat,  att  utgå  under  fyra  år,  till  fortsatt  ordnande  och  registre- 
rande af  vissa  handlingar  i  kammararkivet,  dels  på  grund  af 
en  enskild  motion,  som  afsåg  de  centrala  arkiven  i  allmänhet. 
För  sitt  beslut  i  dessa  ämnen  redogjorde  riksdagen  i  punkten 
8  af  sin  skrifvelse  till  K.  M:t  angående  utgifterna  under  sjunde 
hufvudtiteln.  Riksdagen  lämnade  där  en  utförlig  framställning 
af  så  väl  kammararkivets  som  öfriga  centrala  ämbetsverks 
arkivs  behof  af  vård  och  anmälde  sitt  beslut  att  till  ord- 
nande och  registrering  af  vissa  handlingar  J  kammararkivet 
bevilja  ett  anslag,  att  utgå  under  fyra  år,  samt  anhöll  slutligen, 
alt  K.  M:t  ville  snarast  möjligt  föranstalta  en  undersökning  af 
de  i  hufvudstaden  befintliga  centrala  ämbetsverkens  arkiv. 
Denna  undersökning  skulle  åsyfta  att  få  en  utredning  så 
väl  rörande  beskaffenheten,  omfånget  och  förvaringssättet  af 
deras  arkivalier  som  ock  angående  möjligheten  och  lämplig- 
heten att  förena  de  äldre  delarne  af  dessa  arkiv  med  riksarki- 
vet under  gemensam  styrelse.  Slutligen  anhöll  riksdagen,  att 
om  en  sådan  förening  skulle  befinnas  möjlig  och  önskvärd,  K. 
M:t  inåtte  vidtaga  de  åtgärder,  som  voro  ägnade  att  förbereda 
och  främja  densamma,  hvarjämte  riksdagen  framhöll  önskvärd- 
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heten,  att  det  måtte  tillses,  om  ej  en  närmare  samverkan  kunde 
åstadkommas  mellan  kammararkivet  och  riksarkivet  vid  ord- 
nandet af  likartade  samlingar,  så  att  en  gemensam  plan  där- 
vid följdes.  Riksdagen  ville  dock  icke  framställa  detta  önske- 
mål såsom  ett  villkor  för  anslagets  utgående. 

I  sitt  af  K.  M:t  anbefallda  utlåtande  häröfver  har  Riks- 
arkivarien  Ehr  E.  Hildebrand  anfört,  att  denna  riksdagsskrif- 
velse  och  de  omständigheter,  som  föranledt  densamma,  äro 
blott  nya  moment  i  den  lifliga  rörelse  för  en  bättre  vård  af 
våra  offentliga  arkiv,  som  började  framträda  under  sista  fjärde- 
delen af  förra  århundradet  och  som  icke  torde  upphöra,  förr 
än  frågan  i  sin  helhet  får  en  tillfredsställande  lösning. 

Genom  sistlidne  riksdags  skrifvelse  i  ämnet  har  frågan 
om  de  centrala  ämbetsverkens  arkiv  åter  blifvit  aktuel.  Be- 
kant är,  att  dessa  ämbetsverks  till  en  början  anspråkslösa  re- 
gistrators-  eller  aktuariekontor  under  årens  lopp  svälla  ut  och 
efter  ett  eller  annat  årtionde  växa  till  verkliga  arkiv  —  en 
förvandling  som  från  början  aldrig  tagits  med  i  beräkningen. 
Så  småningom  uppstår  frågan  om  utrymme,  och  vinden  eller 
källaren  blir  gärna  sista  tillflyktsorten  för  de  illa  vårdade  hand- 
lingar, som  ej  längre  behöfvas  för  den  dagliga  verksamheten. 
Men  äfven  efter  dessa  förflyttningar  kan  det  börja  blifva  för 
trångt,  och  då  har  det  händt,  att  vederbörande  beredt  sig  till- 
fälle till  mer  eller  mindre  genomgripande  gallringsåtgärder. 
En  sådan  urskillningslös  förstöring  har  visserligen  för  fram- 
tiden förekommits  genom  k.  kungörelsen  den  5  juni  1885,  en- 
ligt hvilken  ur'  de  särskilda  arkiven  hos  ämbetsverk,  domsto- 
lar och  andra  myndigheter  intet  må  förskingras,  som  kan  vara 
af  värde  för  riksarkivets  samlingar,  och  icke  utan  riksarkiva- 
riens  yttrande;  men  något  annat  har  härmed  ej  vunnits.  Trång- 
boddheten är  ej  afhulpen,  och  härtill  kommer,  att  temperatur- 
förhållandena  om  vintern  göra  vissa  arkivlokaler  otillgängliga. 

Sannolikt  finnes  bland  de  centrala  ämbetsverkens  äldre 
handlingar  åtskilligt  värdelöst,  som  kan  gallras,  men  därom 
kan  man  svårligen  döma,  förr  än  man  fått  en  bättre  öfver- 
blick  af  det  hela.  Och  det  är  ej  nog  med,  att  de  centrala 
ämbetsverkens  arkiv  sakna  goda  lokaler;  de  sakna  äfven  /ack- 
mässigt  bildade  värdare,  men  utan  sådana  blir  ett  arkivs  använd- 
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barhet  mycket  begränsad,  liksom  det  lätt  löper  fara  att,  äfven 
om  det  en  gång  blifvit  ordnadt,  åter  hemfalla  under  oordning. 

Riksarkivarien  hemställer  därför,  att,  i  öfverensstämmelse 
med  sistlidne  riksdags  skrifvelse.  K.  M:t  täcktes,  med  anlitande 
af  riksarkivets  krafter,  föranstalta  en  undersökning  af  de  i 
hufvudstaden  befintliga  öfverrätters,  ämbetsverks  och  andra 
arkivbildande  eller  arkivvårdande  statsmyndigheters  arkiv  för 
att  få  till  stånd  en  utredning  angående  omfånget,  beskaffenhe- 
ten och  förvaringssättet  af  arkivalierna  äfvensom  angående 
möjligheten  och  lämpligheten  att  sammanföra  vissa  delar  af 
desamma  till  en  enda  administrativt  historisk  arkivdepot.  Så- 
som ledning  vid  denna  undersökning  har  af  riksarkivarien  upp- 
gjorts ett  frågeformulär  i  13  punkter,  bl.  a.  rörande  arkiva- 
liernas  nuvarande  omfattning,  arkivlokalerna  och  utrymmet,  de 
uppkommande  ordinarie  serierna  af  handlingar  (inklusive  räken- 
skaper), sättet  för  arkivaliernas  förvaring  och  behandling,  den 
årliga  tillväxten  i  medeltal  m.  m. 

Kammarkollegiet  är  ej  undantaget  från  denna  allmänna 
arkivrannsakning;  detta  arkiv  kommer  att  utgöra  den  kanske 
viktigaste  beståndsdelen  i  den  centrala  arkivdepoten.  Intill 
dess  vore  emellertid  en  närmare  samverkan  mellan  kammar- 
arkivet och  riksarkivet  önskvärd,  såsom  riksdagen  begärt. 

—  Elfva  århundraden  hafva  i  år  gått  till  ända,  sedan 
Anskar  föddes.  Sannolikt  är  nämligen  801  hans  födelseår. 
Det  stora  sekularminnet  har  fått  passera  skäl  igen  obemärkt. 
Ehuru  detta  förhållande  måhända  bäst  motsvarar  den  ädle  och 
uppoffrande  Sveamissionärens  anspråkslösa  och  ödmjuka  karak- 
tär, synes  dock  minnet  af  »Nordens  apostel»  icke  mindre  värdt 
att  tacksamt  vårdas  än  exempelvis  en  Tycho  Brahes  och  en 
Anders  Celsius',  hvilkas  förtjänster  vi  naturligtvis  för  öfrigt 
ingalunda  vilja  förringa.  I  Upsala  hölls  emellertid  den  29  no- 
vember 1901  ett  offentligt  minnestal  öfver  Anskar.  Just  som 
detta  ark  skall  läggas  i  press,  erfara  vi  äfven,  att  Biskop  Fr. 
Nielsen  i  Aalborg  i  Danmark  förtiden  sommar  vid  ett  »kirke- 
0.  kunsthistoriskt  Mode»  uppliivat  Anskars  minne. 

—  (Svensk)    Historisk    Tidskrift,    (Dansk)    TeoL  Tidskrift 
jämte  flere  svenska  tidningar  liksom  åtskilliga  tyska  och  ameri- 
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kanska  publikationer  hafva  på  det  vänligaste  hälsat  vår  Kyrka- 
historiska  Förcnitigs  bildande  och  så  godt  som  undantagslöst 
uttalat  sig  synnerligen  fördelaktigt  om  innehållet  af  förenin- 
gens första  årspublikationer.  Sådana  uttalanden  hafva  vi  så- 
lunda antecknat  af  riksarkivarien  d:r  E.  Hildebrand,  sven- 
ska akademiens  sekreterare  d:r  C.  D.  af  Wirsén,  prof.  d:r 
E.  Loescher  i  Wien,  d:r  Oskar  Andersen  i  Köpenhamn 
m.  fl.  Äfven  i  den  värdefulla  Revue  d*Histoire  Ecclésiasti- 
que  för  den  15  april  1901  (sid.  410  ft)  är  Kyrkohistorisk 
Årsskrift  föremål  för  ett  mycket  välvilligt  omnämnande  jämte 
rätt  utförlig  redogörelse  för  dess  innehåll.  I  y>Augtistana, 
tidning  för  den  svenska  lutherska  kyrkan  i  Amerika»,  h vilken 
som  bekant  utgifves  i  Rock  Island,  III,,  säges  (den  4  april 
1901),  att  den  Kyrkohistoriska  Föreningens  första  årspublika- 
tioner i  Amerika  mottagits  »med  största  tacksamhet».  »De  allra 
flesta  —  heter  det  vidare  —  hafva  uttryckt  sin  stora  belåten- 
het. Jag  tager  mig  friheten  att  härmed  anföra,  hvad  en  värde- 
rad ämbetsbroder  skrifver  härom:  'Dessa  skrifter*,  säger  han, 
'öfvergå  min  förväntan.  De  äro  värda  medlemsaf giften  många 
gånger.  Få  våra  pastorer  en  'Taste'  på  denna  utmärkta  och 
värdefulla  litteratur,  skola  de  säkerligen  alla  anmäla  sig  (så- 
som medlemmar  af  föreningen).  Man  må  väl  åtminstone  hop- 
pas, att  Augustana-synodens  prästerskap  ännu  intresserar  sig 
för  fäderneslandets  kyrka  och  dess  intressanta  historia."  Mångas 
liknande  uttalanden  kunde  anföras,  men  detta  må  vara  nog=». 
Vi  behöfva  väl  knappast  säga,  att  det  vänliga  intresse,  som 
sålunda  äfven  från  våra  stamförvandter  på  andra  sidan  Ocea- 
nen kommit  vår  förening  och  hennes  verksamhet  till  del,  ut- 
gör en  uppmuntran,  på  hvilken  icke  minst  Red.  vet  att  sätta 
värde. 

—  I  slutet  af  förra  året  utkom  tredje  delens  tredje  häfte 
af  Hans  Hildebrands  kulturhistoriska  arbete  Sveriges  Me- 
deltid, Här  behandlas  kyrkornas  inredning,  kyrkogårdar,  graf- 
skick  och  grafstenar  samt  dopfuntar.  Arbetet  prydes  af  många 
och  vackra  illustrationer  af  kyrkor,  korstolar,  orglar,  järnbe- 
slagna kyrkodörrar,  dopfuntar  o.  s.  v. 
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—  Frih.  Carl  Bildt's  intressanta,  rikt  illustrerade  Sven- 
ska minnen  och  märken  i  Rom  (1900)  anse  vi  oss  här  böra 
omnämna,  äfven  om  det  torde  vara  öfverflödigt  att  fästa  våra 
läsares  uppmärksamhet  vid  detta  värdefulla  arbete,  då  det 
säkerligen  redan  är  väl  kändt.  Med  stort  nöje  följer  man 
förfzs  på  grundliga  forskningar  hvilande  skildringar  af  *S.  Bir- 
gittas  kyrka*,  »*?.  Birgittas  reliken^  m.  m.  Icke  minst  läsvärd 
är  den  vackra  artikeln  i^Resurrecturis*,  ägnad  åt  minnet  at 
svenskar,  som  slutat  sina  dagar  i  den  eviga  staden  och  där 
blifvit  begrafna. 

—  Biskop  U.  L.  Ullman  har  i  »Kyrkl.  Tidskrift»  inne- 
varande årgång  s.  451  ff.  offentliggjort  en  intressant  skildring 
af  den  bekante  kapellpredikanten  Z.  O,  A.  Simsons  på  Kä- 
lingön  personlighet  och  verksamhet.  Uppsatsen,  som  förf.  gif- 
vit  öfverskriften  På  en  klippö  i  Kattegatt,  utgör  ett  afsevärdt 
bidrag  till  det  nyss  förflutna  århundradets  svenska  kyrkohistoria 
och  gifver  äfven  goda  vinkar  med  afseende  på  den  praktisk- 
pastorala församlingsvården. 

—  Af  ^Svensk  historia  enligt  samtida  skildringars  ut- 
gifven  af  fil.  d:r  P.  G.  Berggren  hafva  nyligen  utkommit  de 
tvänne  första  häftena  på  W.  Billes  förlag  i  Stockholm.  Publi- 
kationen är  af  sedd  att  tjäna  som  historisk  läsebok  och  synes 
ganska  väl  motsvara  sitt  ändamål.  I  första  häftet  meddelas 
utdrag  ur  Anskars  lefnad  af  Rimbert  och  ur  Adams  af  Bre- 
men kyrkohistoria.  Andra  häftet  ägnas  åt  Ericus  Olai  och 
Olaus  Magnus.  Om  utdragen  alltid  företagits  med  lämpligaste 
urskilning,  kan  ju  vara  föremål  för  olika  meningar.  Åtmin- 
stone hade  vi  för  vår  del  gärna  sett,  att  ett  och  annat  ur 
Anskars  sköna  ungdomshistoria  medtagits.  I  hvarje  fall  för- 
tjänar utgifvaren  varmt  tack  för  sin  sträfvan  att  göra  vår  ung- 
dom bekant  med  några  af  våra  yppersta  kyrkohistoriska  käll- 
skrifter från  medeltiden. 

—  Professor  Harald  Hjärne  har  i  år  utgifvit  ett  arbete, 
benämdt  Gtistaf  Adolf,  protestantismens  förkämpe,  några 
synpunkter.  Boken  är  i  hög  grad  fängslande  och  intresse- 
väckande,   om    vi    också    för   vår   del   nödgas   sätta   ett   litet 
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frågetecken  vid  en  eller  annan  af  författarens  synpunkter 
och  särskildt  våga  betvifla,  att  Gustaf  Adolfs  förhållande  till 
lutherdomen  i  verkligheten  var,  hvad  förf.  söker  göra  gällande. 

—  I  Svenska  Litteratursällskapets  tidskrift  Samlaren  för 
innevarande  år  har  d:r  K.  H.  Karlsson  meddelat  Lars  Roma- 
res Berättelse  om  den  heliga  Birgittas  kanontsering  efter  en 
handskrift  i  Vatikanarkivet.  Berättelsen  gifver  flere  nya  upp- 
lysningar och  är  så  mycket  värdefullare,  som  »broder»  Lars 
själf  varit  närvarande  vid  kanonisationsakten. 

—  I  fråga  om  den  i  föreliggande  årg.  af  Kyrkohistorisk 
Årsskrift  införda  undersökningen  af  professor  O.  Ahnfelt  för- 
tjänar möjligen  nämnas,  att  redan  Swebilii  föregångare,  den 
store  kateketen  Paulinus,  skattade  Conrad  Dieterici  arbeten 
synnerligen  högt  och  tydligen,  såsom  också  påpekats  i  H. 
Lundströms  afhandling  L.  Paulinus  Gothus  (I,  II,  Ups.  1893 
s.  208),  haft  dessa  till  förebild  vid  sitt  eget  kateketiska  för- 
fattarskap. Såsom  prokansler  sökte  han  energiskt,  ehuru  frukt- 
löst, att  vid  universitetet  fä  Hafenreffers  bekanta  lod  ut- 
bytta mot  C.  Dieterici  catechesis.  (Se  a.  a.  III  s.  123  ff.) 
Paulini  egen  Thesaurus  Catecheticus  har,  som  bekant,  i  ganska 
hög  grad  influerat  på  den  senare  kateketiska  litteraturen  i 
Sverige  och  således  kan  äfven  på  denna  väg  ett  Dieterici 
inflytande  skönjas. 

—  Under  redaktion  af  prof  Emil  Egli  i  Zurich  och 
gymnasieläraren  Georg  Fischer  förberedes  utgifvandet  af 
Huldreich  Zwinglis  sämtliche  Werke,  hvilket  kommer  att  ske 
under  medverkan  af  Zwin gli-föreningen  i  Zurich. 

—  Den  21  sistlidne  juni  erhöll  riksarkivarien  C.  T.  Odh- 
ner  sitt  afsked  och  erhöll  till  efterträdare  lektor  E.  Hilde- 
brand. 

—  »Några  anmärkningar  om  Birgittas  revelationer»  ut- 
göra ämnet  för  professor  H.  Schucks  inträdestal  i  K.  Vitter- 
hets-,  Historie-  och  Antikvitetsakademien,  hvilket  är  infördt  i  nya 
följden  af  akademiens  handlingar,  trettonde  delens  första  häfte. 
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—  Vid  Helsingfors  universitet  har  i  är  ventilerats  en  af 
teol.  kandidaten  B.  H.  Helander  författad  afhandling:  Piirteitå 
Neologian  vaikutuksesta  Suomen  KirkoUisiin  ja  Uskonnollisiin 
Oloihin  i8:nnen  vuosisadan  keskivaiheilta  ig:nnen  vtiostsadan 
keskivaiheille. 

—  r  årets  läroverksprogram  från  Wexiö  finnes  en  af 
lic.  J.  H.  T.  Rosengren  författad  afhandling:  Om  Olof  Wall- 
quist  såsonf  biskop  ock  e/ortis, 

—  Fortsättning  af  prof.  Schilcks  intressanta  Svenska  Pa- 
riserstudier  under  medeltiden  hoppas  red.  få  tillfälle  införa  i 
nästa  års  Kyrkoh.  Årsskrift  liksom  en  svensk  kyrkohistorisk 
bibliografi  för  åren   1900  och  1901. 

—  Pelagius  in  Irland,  Texte  und  Untersuchungen  zur 
patristischen  Litteratur  lyder  titeln  på  ett  synnerligen  värde- 
fullt arbete  af  Heinrich  Zimmer,  h vilket  nyss  utkommit  i 
Berlin.  Zimmer  har  i  en  anonym  S:t  Gallen-handskrift  från 
9:de  seklet  lyckats  upptäcka  den  store  heresiarkens  fullstän- 
diga kommentar  till  de  Paulinska  brefven.  Hufvuddelen  af 
framställningen  ägnas  naturligtvis  åt  Pelagius-kommentaren, 
men  boken  innehåller  därjämte  en  rikedom  värderika  upplys- 
ningar om  den  egendomliga  kristliga  kulturen  inom  de  iro- 
skottska  klostren  från  det  fjärde  till  och  med  sjunde  seklet. 

—  I  andra  häftet  af  (svensk)  Historisk  Tidskrift  för  inne- 
varande år  har  prof.  O.  Ahnfelt  dels  lämnat  ett  bidrag  till 
tolkningen  af  y^påfvebrefvet  om  Sankt  Eriks  korståg*  dels  un- 
dersökt frågan  om  biskop  Olaus  Stephani  Bellini  lefnadsålder. 
Den  förstnämnda  undersökningen  utgör  ett  beaktansvärdt  in- 
lägg i  den  nyaste  debatten  om  helge  Eriks  historiska  existens. 
I  den  senare  artikeln  uppvisas,  att  Wästeråsbiskopen  Béllinus 
icke  vid  sin  död  kan  hafva  vsuit  så  gammal  som   104  år. 

—  Diplomatarium  dioecesis  Lundensis.  Lunds  ärkestifts 
urkundsbok  utgifven  af  Laurits  Weibull  heter  en  ny  ståt- 
lig publikation    och    är   enligt   meddeladt  prospekt  afsedd  att 
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innehålla  en  så  vidt  möjligt  fullständig  samling  af  de  medel- 
tida urkunder,  som  röra  det  under  ärkebiskopen  och  kapitlet 
i  Lund  lydande  ärkestiftet.  Materialet  är  hämtadt  från  skilda 
håll;  de  flesta  handlingarna  stamma  från  riksarkiven  och  biblio- 
teken i  Stockholm  och  Köbenhavn,  det  påfliga  arkivet  i  Vati- 
kanen samt  tyska  och  holländska  stadsarkiv.  Gränserna  för 
urkundsverkets  omfång  äro  dragna  så  vidt,  att  icke  blott  ur- 
kunder rörande  de  kyrkliga  institutionerna,  deras  lif  och  utveck- 
ling genom  tiderna  äro  medtagna  utan  äfven  såd^a  som  äga 
intresse  för  enskilda  andliges  historia.  Af  tidigare  utgifna 
diplom  komma  dock  före  1351  endast  de  viktigare  att  inflyta 
i  sin  helhet;  de  öfnga  lämnas  i  regestform.i' 

Hittills  hafva  i  denna  publikation  250  urkunder  från  ärke- 
biskopgutie  Peder  Lykkes  och  Hans  Laxmans  tid  (1421  — 1443) 
utgifvits. 


Digitized  by 


Google 


Granskningar  och  anmälningar. 

Domprosten  C,  Olbers'  Föreläsningar  /.  J^öreläsningar 
öfver  Kyrkans  Förhistoria  och  Kyrkobegreppet  såsom  inled- 
ning till  kyrkans  historia,  efter  författarens  död  utgifna  af  V. 
S.  Lundberg,  V.  D.  M.     Göteborg  1894.    Pris  kr.  2,25. 

Ofvanstående  postuma  arbete  af  den  särskildt  bland  sina 
många  lärjungar  högt  uppburne,  framlidne  domprosten  och 
professorn  i  kyrkohistoria  i  Lund  C.  Olbers  sönderfaller,  såsom 
titeln  angifver,  i  tvänne  hutvuddelar,  den  ena  afhandlande  kyr- 
kans förhistoria,  den  andra  kyrkobegreppet.  —  Beträffande  den 
förstnämnda  framhåller  förf.,  att  man  under  den  förkristna  ti- 
den kan  iakttaga  förebilder  till  och  skuggor  af  de  element^ 
genom  hvilkas  hopfogning  sedermera  kyrkan  vinner  gestalt 
såsom  ett  organiskt  helt.  Dessa  förebilder  äro  icke  tomma 
utan  innebära  en  verklig  förberedelse  för  kyrkan.  Den  direkta 
förberedelsen  försiggår  inom  Israel,  den  indirekta  inom  hedna- 
världen.  Beträffande  den  förra  utgöres  det  egentligen  förbe- 
redande i  teofanien,  löftet,  lagen  samt  de  reella  och  personliga 
typerna.  Så  förberedes  själfva  frälsningen,  Kristus  kommer 
allt  närmare  i  typerna.  Inom  den  förkristna  hedendomen  åter 
förberedes  frälsningens  gestaltning  eller  formen  för  frälsnings- 
innehållet. Den  mänskliga  utvecklingen  inom  hednavärlden 
föreligger  i  dess  vetenskap,  konst  och  samfundsordning.  Inom 
dessa  former  måste  alltid  de  mänskliga  krafterna  vara  verk- 
samma, där  öfver  hufvud  en  mänsklig  utveckling  skall  kunna 
äga  rum.  Rörande  förhållandet  mellan  Israels  och  hednavärl- 
dens  förberedelse  uttryckes  detta  vanligen  så,  att  i  judendomen 
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frälsningen  beredes  för  mänskligheten  och  i  hedendomen  mänsk- 
ligheten för  frälsningen.  Förf.  påvisar,  att  denna  åskådning 
hvilar  på  en  ensidig  uppfattning  af  humanitetens  begrepp. 
Man  har  med  humanitet  blott  förstått  det  mål,  hvartill  män- 
niskoanden åt  sig  själf  lämnad  förmår  komma.  Men  är  det 
vår  ursprungliga  bestähimelse  att  vara  Guds  fria  organ,  Guds 
tjänare'  i  världen,  så  hafva  vi  en  sida  vänd  åt  Gud  och  en  ät 
världen.  Från  denna  synpunkt  sedt  bestämmes  förevarande 
förhållande  så,  att  i  Israel  människans  sinne  för  Gud  utveck- 
las och  i  hednavärlden  åter  människans  förhållande  till  den 
skapade  världen.  Sist  i  denna  hufvudafdelning  afhandlas  be- 
tydelsen af  kyrkans  förhistoria  för  den  följande  kyrkohistorien, 
hvarvid  särskildt  erinras,  att  förberedelsen  afser  Kristi  kyrka 
ej  blott  som  en  inre  utan  äfven  som  en  yttre  företeelse. 

I  arbetets  senare  hufvuddel  behandlas  kyrkobegreppet. 
I  första  afdelningen  uppvisas  dess  betydelse  för  behandlingen 
af  kyrkans  historia.  En  undersökning  af  kyrkans  väsen  måste 
föregå  den  kyrkohistoriska  framställningen,  emedan  man  helt 
naturligt  först  måste  göra  sig  redo  för,  hvad  kyrkan  är  och 
sålunda  erhålla  ett  kriterium  på,  hvad  som  är  kyrkohistoriskt 
material  eller  icke.  I  andra  afdelningen  redogöres  för  olika 
uppfattningar  af  kyrkans  begrepp.  Såsom  hufvudsynpunkter 
betraktas  kyrkans  synlighet  och  osynlighet.  Den  romersk- 
katolska kyrkan  betonar  så  starkt  synligheten,  att  osynlighe- 
ten hotar  gå  förlorad.  I  den  reformerta  teologien  framträder 
en  motsatt  ensidighet.  Den  lutherska  åskådningen  åter  vill 
låta  båda  dessa  synpunkter  komma  till  sin  rätt.  De  olika  rikt- 
ningar, hvilka  icke  vilja  veta  af  kyrkans  synlighet,  samman- 
fattas i  den  donatistiskt-separatistiska  och  den  kyrkligt  liberala. 
Dessa  båda  hafva  det  gemensamt,  att  de  isolera  den  enskildta 
människan  från  allt,  som  kan  hålla  henne  fästad  vid  något 
slags  samfundslif,  och  rycka  henne  sålunda  upp  från  den  hi- 
storiska verklighetens  mark.  Men  de  skilja  sig  med  afseende 
på  utgångspunkterna.  Den  donatistiska  uppfattningens  ut- 
gångspunkt kan  sägas  vara  en  antecipation  af  den  slutliga  full- 
ändningen,  under  det  den  kyrkliga  liberalismen  utgår  från  sitt 
blott  formella  frihetsbegrepp.  —  I  en  tredje  afdelning  ingår 
förf.  närmare  på  kyrkans  i  och  med  hennes  stiftelse  gifna  be- 
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grepp.  Olikheten  mellan  det  reformerta  och  lutherska  kyrko- 
begreppet ställer  sig  enligt  förf.  sålunda.  Den  reformerta  upp- 
fattningen fäster  sig  i  fråga  om  k5rrkans  öfvergång  från  idé 
till  historisk  verklighet  så  starkt  vid  Andens  verk  på  den  för- 
sta pingstdagen,  att  Kristus  själf  och  hans  verksamhet  vid 
kyrkoskapelsen  träda  i  bakgrunden.  Hufvudvikten  ligger  för 
de  reformerta  därpå,  att  den  Guds  tanke,  uti  hvilken  kyrkan 
praeexisterat,  gick  upp  till  medvetenhet  inom  apostlakretsen. 
Detta  är  hufvudsaken  i  pingstdagens  tilldragelse.  Visserligen 
förbises  icke,  hvad  Kristus  gjort  för  att  förbereda  detta  med« 
vetande,  ej  heller  att  nådemedlen  äro  af  Kristus  instiftade  och 
föreskrifna.  Men  de  senare  äro  enligt  reformert  åskådning 
icke  i  egentlig  mening  instrumenta,  genom  hvilka  det  genom 
Kristus  gifna  lifsinnehållet  meddelas,  utan  snarare  blott  for- 
mer, hvari  de  troendes  sinnesförfattning  tager  sig  uttryck.  För- 
loppet vid  kyrkoskapelsen  är  således,  att  den  krets  af  troende,^ 
som  under  Andens  inflytande  var  samlad  på  pingstdagen,  själf 
förenar  sig  till  ett  samfund.  Annorlunda  ser  lutheranismen 
saken.  Den  stannar  icke  vid  Andens  verk  på  pingstdagen. 
Enligt  Jesu  ord  om  Anden:  »af  mitt  skall  han  taga»  (Joh. 
16:  14)  går  den  lutherska  uppfattningen  tillbaka  till  den 
evangeliska  historiens  fakta,  till  hvad  Kristus  själf  talade 
och  gjorde.  Elementen  till  kyrkan  funnos  samtliga  till  före 
första  pingstdagen,  såsom  insatta  af  Kristus  själf  Objektivt 
konstitueras  kyrkan  af  dopet,  ordet,  nattvarden  och  —  en- 
ligt vår  förf  äfven  af  —  ämbetet.  De  subjektiva  betingel- 
serna äro  tron,  bekännelsen  och  bönen.  Allt  detta  är  för  han- 
den redan  före  pingstdagen.  Hvari  bestod  då  Andens  verk 
på  nyssnämnda  dag?  Efter  en  mycket  intressant  och  vid- 
lyftig undersökning  svarar  förf  '  så,  att  Andens  verk  afsåg 
att  bringa  till  stånd  ett  teleologiskt  sammanhang  mellan  de 
nyss  nämnda  elementen  och  sålunda  sammanfoga  dem  till  ett 
organiskt  helt.  Tron  t.  ex.  var  förut  en  mera  receptiv  tro, 
som  var  bunden  vid  Herrens  sinnliga  närvaro,  men  genom 
Andens  verk  på  pingstdagen  öfvergår  den  sinnliga  receptivi- 
teten  till  en  af  den  sinnliga  närvaron  oberoende  tillegnelse. 
—  Följande  afdelning  har  till  öfverskrift:  kyrkans  osynlighet 
och   synlighet,    det   substantiella    och  det   tillfälliga   i  kyrkan. 


Digitized  by 


Google 


294  GRANSKNINGAR    OCH   AN^MÄLNINGAR 

Den  förut  antydda  åtskillnaden  mellan  det  lutherska  och  re- 
formerta kyrkobegreppet  med  afseende  på  kyrkans  synlighet 
och  osynlighet  utvecklas  nu  närmare.  Enligt  reformert  upp- 
fattning består  den  osynliga  kyrkan  uti  det  subjektiva  troslif- 
vet  och  Andens  verksamhet  hos  de  troende  subjekterna;  den 
synliga  är  egentligen  ingenting  annat  än  den  trosbekännelse, 
det  handlingssätt  och  de  samfundsinrättningar,  som  de  troende 
själfva  bringa  till  stånd..  För  den  lutherska  uppfattningen  åter 
betyder  den  osynliga  kyrkan  detsamma  som  innersidan  både  af 
nådesinrättningarna  och  församlingslifvet.  Enär  den  reformerta 
kyrkan  alltså  lägger  tyngdpunkten  vid  det  troende  subjektet, 
finner  hon  si^  behöfva  en  fast  basis,  och  hon  finner  en  sådan  i 
sin  teori  om  skriftens  verbalinspiration.  Till  en  sådan  ohistorisk 
åskådning  behöfver  ej  lutherska  kyrkan  taga  sin  tillflykt.  Kyr- 
kan är  realiter  insatt  af  Herren  själf ;  genom  Andeutgjutelsen 
förmedlas  blott  hennes  öfverlämnande  åt  den  mänskliga  fril^e- 
ten,  hvarigenom  en  historisk  utveckling  åvägabringas.  Det  fasta 
och  oföränderliga,  som  äfven  den  lutherska  teologien  måste 
uppsöka,  omfattar  således  mycket  mer  än  som  på  reformert 
ståndpunkt  betraktas  såsom  sådant.  Denna  senare  ståndpunkt 
fasthåller  blott  det  subjektiva  momentet  —  förklaringen  af  Her- 
rens kyrkoskapandc  verk  i  apostlarnes  medvetande  — ,  under 
det  att  den  lutherska  såsom  något  fast  och  oföränderligt  erkän- 
ner allt,  som  tillhör  kyrkan  såsom  nådesanstalt:  ordet,  sakramen- 
ten och  ämbetet,  men  icke  blott  detta,  utan  likaså  äfven  de  till 
kyrkan  såsom  församling  hörande  beståndsdelame:  tron,  bekän- 
nelsen och  bönen.  Detta  med  hänseende  till  omfånget  af  det 
fasta  och  oföränderliga.  Men  äfven  i  fråga  om  den  mening,  i 
hvilken  fastheten  och  oföränderligheten  fattas,  råder  en  åtskill- 
nad. För  reformert  åskådning  tenderar  fastheten  alltid  till  något 
lagiskt  och  ohistoriskt.  Lutheranismen  däremot  söker  fatta  i 
sikte,  hurusom  den  gudomliga  Anden,  som  på  pingstdagen 
och  tiden  närmast  därefter  helt  och  hållet  öfverväldigade  den 
mänskliga  anden,  successivt  drager  sig  tillbaka  ur  det  omedel- 
bara förhållandet  och  lämnar  i  samma  mån  rum  åt  den  mänsk- 
liga eftertanken  och  själfbestämningen.  Därvid  uppstå  vissa 
differenser  t.  ex.  mellan  Paulus  och  Petrus,  men  dessa  diffe- 
renser  lösas    på  ett  typiskt  sätt.     Den  apostoliska  kyrkan  lÄ- 
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gör  således  enligt  luthersk  uppfattning  icke  en  oföränderlig 
lag  för  alla  tider,  men  väl  har  hon  lämnat,  hvad  förf.  kallar 
de  kanoniska  typerna  för  lösningen  af  differenserna  äfven  un- 
der de  följande  tidehyarfven  i  kyrkans  historia.  —  Förf,  sam- 
manfattar resultatet  af  hela  den  föregående  undersökningen  så- 
lunda: den  lutherska  uppfattningen  af  kyrkoskapelsen  skiljer 
sig  från  den  reformerta  i:o)  genom  att  erkänna  kyrkoskapel- 
sen såsom  en  Kristi  handling,  icke  blott  såsom  Andens  verk, 
2:0)  därigenom  att  hon  låter  gränsen  mellan  synlig  och  osyn- 
lig kyrka  blifva  dragen  lika  visst  midt  genom  den  objektiva 
nådesanstalten  som  genom  församlingen,  3:0)  att  hon  till  kyr- 
kans substans  hänför  nådemedlen  och  ämbetet  tillika  med  det 
subjektiva  troslifvet,  under  det  de  reformerte  tendera  till  att 
blott  erkänna  detta  senare  som  substans  samt  4:0)  räknar 
lutheranismen  till  denna  fasta  och  oföränderliga  substans  icke 
blott  det  omedelbart  genom  Anden  gifna,  utan  ock  de  under 
den  börjande  historiska  utvecklingen  tillkommande  kanoniska 
typerna,  i  hvilka  hon  söker  en  garanti  för  kyrkans  organiska 
gestaltning  under  alla  tider.  Den  reformerta  kyrkan  stannar 
vid  det  första.  —  Den  följande  afdelningen  behandlar  det  kyrk- 
liga, ämbetet  och  dess  förhållande  till  nådemedlen  och  försam- 
lingen. Af  denna  vidlyftiga  utredning  vilja  vi  blott  framhålla, 
att  förf.  betraktar  ämbetet  såsom  en  vid  en  viss  person  fästad 
befogenhet  att  så  funktionera,  samt  att  prästen  är  i  viss  mån 
ett  personliga  medium.  (Jfr  Augustana  art.  V).  Både  nåde- 
medlen och  förvaltar  ne  äro  organ  för  den  i  sin  församling 
närvarande  och  verkande  Herren,  men  skillnaden  är  den,  att 
förvaltaren  är  organ  som  person.  Förf.  belyser  den  frågan, 
hvarför  kyrkans  Herre  vid  sin  bortgång  velat  låta  sin  närvaro 
och  verksamhet  medieras  icke  blott  af  nådemedlen  utan  ock 
af  mänskliga  personligheter.  Han  fäster  uppmärksamheten 
dels  på  det  förhållandet,  att  redan  den  gammaltestamentliga 
ekonomien  förmedlades  icke  blott  af  symboliserande  gxidstjänst- 
handlingar  utan  äfven  af  typiska  personligheter,  dels  därpå, 
att,  om  någon  organisk  utveckling  skall  kunna  ske  och  en 
magisk  uppfattning  undvikas,  måste  personligheten,  ämbets- 
innehafvaren,  i  viss  mån  tänkas  såsom  medium.  Såsom  bely- 
sande exempel  anföres  2  Tim.   1:  6. 
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I  sista  afdelningen  behandlas  kyrkans  predikat:  en,  helig, 
allmännelig.  Dessa  utgöra  kyrkans  positiva  väsensbestämnin- 
gar  till  skillnad  från  de  gränsbeståmningar,  som  hittills  varit 
undersökningens  föremål.  Äro  nu  enhet,  helighet  och  all- 
männelighet  kyrkans  väsentliga  kvaliteter,  så  måste  kyrko- 
historiens både  arbete  och  mål  bestå  däri,  att  dessa  kvali- 
teter blifva  verkliggjorda  i  tiden.  Förf.  söker  därför  vinna 
en  öfverblick  öfver  kyrkans  historia  ur  synpunkten  af  dessa 
hennes  väsentliga  predikat  för  att  tillse,  huru  och  i  hvad 
mån  de  stora  perioderna  i  kyrkans  historia  företrädesvis  röja 
förverkligandet  af  något  bland  dessa  predikat.  Beträffande 
gamla  tidens  kyrkohistoria  är  det  omisskännligt,  att  kyrkans 
enhet  är  dess  signatur.  Härtill  bidrogo  isynnerhet  tvänne  fak- 
torer: det  romerska  världsväldets  enhet  och  förföljelserna,  hvilka 
verkade  en  starkare  satmmanslutning  mellan  kyrkans  lemmar. 
Men  äfven  katoliciteten  finner  uttryck  i  gamla  tiden,  men  blott 
i  kvalitativ  bemärkelse  eller  så,  att  kyrkan,  där  hon  möter  den 
hedniska,  allmänmänskliga  kulturen,  tager  denna  i  sin  tjänst. 
Då  nu  den  hedniska  kulturen  kan  sammanfattas  i  dess  veten- 
skap, dess  konst  och  dess  samfundsordning,  tillägnar  sig  kyr- 
kan just  dessa  allmänmänskliga  former  och  bringar  in  i  dessa 
former  sitt  nya,  specifika  innehåll  —  människors  frälsning.  — 
I  medeltidskyrkan  åter  förverkligar  sig  mer  och  mer  helighets- 
predikatet.  De  germanska  folken  äro  förnämligast  bärare  af 
medeltidskyrkan.  De  voro  icke  i  egentlig  mening  kulturfolk 
Men  i  gengäld  för  denna  brist  utmärka  sig  dessa  folk  för  sitt 
manliga  mod  och  sin  utpräglade  frihetskänsla.  I  denna  senare 
låg  ett  substrat  för  helighetens  förverkligande.  Denna  kan  ju 
utvecklas  endast  på  frihetens  område.  Men  det  var  endast  ett 
substrat.  Medeltiden  har  därför  karaktären  af  att  förbereda 
den  nya  tiden.  Förf.  urskiljer  i  medeltiden  trenne  utvecklings- 
stadier. Formationen  —  så  kallar  han  det  första  skedet  — 
tillägnar  sig  de  kyrkliga  lifsformerna,  sådana  de  på  klassisk 
grund  blifvit  utvecklade  i  lära,  kult  och  författning.  Det  föl- 
jande tidehvarfvet  —  deformationens  —  betecknas  af  brytningen 
mellan  det  germanska  skaplynnet  med  dess  frihetskärlek  och 
de  på  nyss  nämnda  sätt  tillägnade  kyrkliga  lifsformerna.  Till 
sist   följer   reformationens    stadium,   som    karaktäriseras   af  en 
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sträfvan  att  efter  brytningen  återställa  allt  det  tillägnade  på 
ett  med  den  germanska  andans  skaplynne  öfverensståmmande 
sätt.  Den  nya  tidens  särskilda  uppgift  är  alltså  att  förverk- 
liga helighetens  ideal  både  för  individen  och  samfundet. 

Härmed  hafva  vi  i  korthet  redogjort  för  författarens  fram- 
ställning. Omisskännligt  är,  att  den  Hegelska  konstruktions- 
metoden ligger  till  grund  för  arbetet,  som  därför  äfven  före- 
faller oss  något  tungt  och  svårfattligt.  Äfven  kunde  man  ha 
anledning  att  där  och  hvar  sätta  ett  frågetecken  vid  författa- 
rens uttalanden.  Men  rikt  som  det  är  på  originella  tankar, 
fina  begreppsdistinktioner  och  vid  syn  på  tingen  lämnar  det 
den,  som  ger  sig  tid  och  ro  att  närmare  begrunda  dess  inne- 
håll, rik  behållning.  I  synnerhet  visar  sig  förf  besitta  en 
skarp  och  djup  uppfattning  af  skillnaden  mellan  reformert  och 
lutherskt  åskådningssätt  [—  något  som  i  sanning  icke  minst  nu 
behöfver  närmare  beaktas,  då  på  vissa  håll  den  reformerta  typen 
synes  mer  och  mer  uttränga  den  genuina  lutherdomen  i  lära 
och  praxis.  Häri  ligger  enligt  vårt  förmenande  en  fara.  Den 
lutherska  kyrkan  har  erhållit  sin  särskilda  gåfva  af  kyrkans 
Herre,  och  blott  så  länge  hon  är  denna  gåfva  och  sin  därmed 
följande  uppgift  trogen,  kan  hon  ock  äga  utsikt  att  af  Herren 
blifva  rikt  välsignad.  Icke  genom  utplånande  af  skiljaktig- 
hetema  —  utan  genom  ett  djupare  tillägnande  af  hvars  och 
ens  egendomlighet  skola  de  båda  protestantiska  systerkyrkorna 
utföra  sin  gärning.  Genom  yttre  imitation  och  ett  oorganiskt 
jämkande  på  lärouppfattningen  vinnes  däremot  intet.  Detta 
var  ä.fven  den  fast  rotade  öfvertygelsen  hos  den  klarsynte 
kyrkoman,  som  kämpade  så  troget  för  den  ostyckade  luther- 
ska bekännelsen  i  Konkordieboken  och  som  i  nu  anmälda  ar- 
bete lämnat  vår  kyrka  och  dess  vänner  ett  värdefullt  testa- 
mente. Den  teologiska  vetenskapen  slår  in  på  nya  banor  — 
det  ligger  särskildt  i  den  protestantiska  andens  väsen  — ,  nya 
forskningsmetoder  aflösa  småningom  de  gamla,  men  ett  för- 
blifvande  värde  skall  dock  alltid  tillerkännas  vår  författares 
lifegäming,  hans,  som  tänkte  så  djupa  tankar  och  så  varmt 
älskade  vår  svenska  lutherska  kyrka. 

C.  G.  Wahrenberg, 
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Samlingar  utgifna  af  svenska  Fornskrift-Sällskapet  Haft, 
11^.  —  Svenska  Kyrkobruk  under  Medeltiden,  En  samling 
af  utläggningar  på  svenska  öfver  kyrkans  lärobegrepp,  sakra- 
ment, ceremonier,  botdisciplin  m.  m.  Efter  gamla  handskrifter 
utgifna  af  Robert  Geete.  Sthlm  1900.   Pris* för  köpare  kr.  6,25. 

Det  svenska  fomskrift  sällskapet  har  närmast  en  rent 
språklig  uppgift  till  grund  för  sina  publikationer,  men  har  på 
samma  gång  kommit  att  på  ett  högst  betydelsefullt  sätt  tjäna 
den  kyrkohistoriska  forskningen.  Detta  omdöme  gäller  icke 
minst  ifrågavarande  häfte.  I  någon  mån  framgår  detta  af 
själfva  innehållsförteckningen.  Den  upptager  utom  en  inled- 
ning följande  traktater:  1.  De  sju  sakramenten.  2.  Speculum 
missae  (Mässans  uttydning).  3.  Lucidarius.  4.  När  biskopen 
viger  kyrka.  5.  De  arte  bene  moriendi  (Om  själabot).  Bihang: 
Fragment  af  ett  biktformulär.  6.  Tolf  fastefredagar  om  året. 
7.  Mässor  och  fastor  för  att  läsa  en  själ  ur  skärselden;  /Om 
S:t  Jörans  fasta.  8.  Tros-  och  Syndabekännelser:  Det  aposto- 
liska credo;  Modus  confitendi  in  sveco;  Syndabekännelse  för 
nunnor,  q.  Ord  med  hvilka  påskljusen  vigas.  10.  Antifones 
och  Responsorier  m.  m.  i  Advent.  11.  Anvisning  till  själf- 
pröfning  och  bikt.  12.  Huru  en  döende  skall  gifva  sig  Gud 
i  våld. 

I  sin  inledning  lämnar  utgifvaren  några  kortfattade  men 
intressanta  notiser  rörande  såväl  de  olika  traktatema  som  ock 
de  handskrifter,  hvarifrån  de  äro  hämtade.  Samtliga  de  olika 
traktaterna  ha  sitt  stora  värde  och  intresse.  Det  torde  dock 
vara  rätt,  hvad  utgifvaren  anmärker,  att  Lucidarius  måhända 
är  den  märkligaste.  Den,  som  vill  underkasta  sig  den  jäm- 
förelsevis ringa  mödan  att  tolka  den  gammalsvenska  täxten, 
vinner  en  god  inblick  i  •  det  väsentliga  af  medeltidskyrkans 
undervisning,  både  hvad  form  och  innehåll  boträlFar.  Flere 
viktiga  sanningar  både  för  tron  och  lifvet  betonas  och  fram- 
hållas vid  sidan  af  det  mest  vidunderliga,  som  den  kyrkliga 
traditionen  skapat.  För  öfrigt  får  man  ett  omedelbart  intryck 
af,  att  det  väsentliga  drunknar  för  den  katolska  kyrkan  i  ovä- 
sentliga detaljer. 
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Det  säger  sig  själft,  att  den  kyrkohistoriska  forskningen 
hvarken  kan  eller  vill  stanna  vid  de  yttre  konturerna  af  det 
lif  som  lefvats,  vare  sig  samfundets  eller  den  enskildes.  Ju 
mera  den  förmår  tränga  in  i  själfva  helgedomarne,  i  den  tro, 
den  åskådning,  de  föreställningar,  det  känslolif,  som  uppbure 
de  yttre  händelserna,  desto  fylligare  och  sannare  blir  själfva 
framställningen.  Ur  denna  synpunkt  synes  det  anmälaren, 
som  måste  vi  tillskrifva  doktor  Geetes  mycket  kräf vande,  för- 
tjänstfulla arbete  synnerligen  stor  betydelse. 

Det  har  icke  varit  anmälarens  uppgift  att  gå  in  på  nå- 
gon granskning  af  ifrågavarande  arbete.  Jag  har  endast  i 
öfverensstämmelse  med  Årsskriftens  utgifvares  önskan  velat 
fästa  uppmärksamheten  på  doktor  Geetes  bok  såsom  en  källa 
af  verklig  betydelse  bland  annat  för  kyrkohistorisk  forskning' 
i  ofvan  angifna  hänseende. 

Otto  N-g. 

K.  A.  Appelberg.  Bidrag  till  belysning  af  sättet  för 
prästtjänsternas  besättande  i  Finland  från  reformationen  till 
medlet  af  ly.de  seklet.     Helsingfors   i8g6. 

Samme  förf  Bidrag  till  belysande  af  kyrkans  rättsliga 
ställning  i  Sverige  och  Finland  från  reformationen  intill  kyrko- 
lagen 1686.  'Helsingfors  1900. 

Liksom  hos  oss  under  den  senare  tiden  visat  sig  ett  sär- 
skiidt  intresse  för  kyrkohistoriska  forskningar  rörande  vårt 
eget  lands  kyrka,  så  har  äfven  i  vårt  grannland  Finland  fram- 
trädt  forskare  med  lifligt  intresse  för  att  genom  arkivstudier 
belysa  frågor  af  historisk  art  i  iråga  om  hemlandets  kyrka. 
En  särskild  förtjänst  i  detta  afseende  har  professor  Appelberg 
förvärfvat  genom  de  här.  nämnda  arbetena.  Såsom  rörande 
en  tid,  då  den  finska  och  svenska  kyrkan  voro  nära  förenade» 
ha  författarens  forskningar  äfven  kommit  vårt  land  till  godo. 
Professor  Appelbergs  arbeten  äro  redan  från  denna  synpunkt 
väl  värda  ett  omnämnande  i  Kyrkohistorisk  Årsskrift.  Kom- 
mer  så   härtill,   att   förf   på  ett  särdeles  förtjänstfullt  sätt  löst 
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sina  ingalunda  lätta  uppgifter,  synes  mig  däri  ligga  en  ytter- 
ligare anledning  att  genom  ett  omnämnande  bidraga  till  att 
prof.  Appelbergs  arbeten  blifva  kände  af  dem,  som  i  vårt  land 
intressera  sig  för  kyrkohistorisk  forskning. 

Vi  ha  hittills  i  vår  kyrkohistoriska  litteratur  saknat  en 
undersökning  sådan  som  den,  hvilken  förf.  framlagt  i  det  förra 
af  ofvannämnda  arbeten.  Biskop  Wallquists  kända  Handbok 
öfver  ecclestastique  befor dringsmål  är  nämligen  i  de  historiska 
delarna  allt  för  knapphändig  och  brister  i  grundligare  undersök- 
ning af  de  behandlade  frågorna.  Prof  Appelberg  har  för  sin 
undersökning  haft  till  sitt  förfogande  ett  rikt  material,  som 
han,  för  så  vidt  rec.  kunnat  se,  grundligt  behandlat.  Hit  höra 
de  kända  arbetena  af  Leinberg,  Arvidsson  och  Lagus  m.  fl. 
Dessutom  ha  våra  tryckta  registratur  blifvit  flitigt  begagnade. 

En  undersökning  af  här  behandlade  ämne  har  sin  stora 
betydelse.  P>ågan  om  prästtjänsternas  tillsättande  kan  väl  vid 
första  påseendet  synas  vara  en  för  kyrkans  inre  lif  helt  ovik- 
tig sak.  Så  är  dock  ingalunda  förhållandet.  Det  torde  icke 
kunna  jäfvas,  hvad  förf  inledningsvis  yttrar:  »Sättet  huru  och 
af  hvilka  myndigheter  församlingens  lärare  blifvit  tillsatta,  har 
alltid  utöfvat  ett  djupgående  inflytande  på  kyrkans  eget  inre 
lif,  så  till  vida  som  därpå  till  stor  del  berott  arten  af  den  pre- 
dikan, den  själavård  och  kyrkotukt,  som  inom  församlingen 
blifvit  möjlig.»  Skulle  man  vilja  ifrågasätta  den  saken,  måste 
man  dock  efter  genomläsandet  af  förf:s  arbete  gifva  ho- 
nom rätt. 

I  en  första  afdelning  lämnas  en  öfversiktlig  framställning 
af  tillvägagångssättet  vid  prästtjänsters  besättande  i  Sverige 
och  Finland  under  medeltiden.  Vi  äga  ett  ojäfvigt  vittnesbörd 
om,  att  allmogen  i  vårt  land  ägt  ett  icke  obetydligt  inflytande 
på  prästvalen  i  påfven  Alexander  III:s  yttrande  till  Sveriges 
biskopar,  att  lekmännen  vobis  inconsultis  aut  contemptis 
concedunt  et  conferunt  ecclesias  quibus  volunt,  ett 
förhållande  som  naturligtvis  måste  vara  föremål  för  påfvens 
stora  missnöje.  Trolig  synes,  att  äfven  allmogen  i  Finland, 
känd  för  sin  demokratiska  anläggning,  vetat  att  förskaffa  sig 
en  viss  frihet  äfven  i  fi-åga  om  prästval.    Emellertid  blef  längre 
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fram  socknemännens  inflytande  vid  valet  af  ringare  innebörd. 
Det  blef  faktiskt  biskopen,  som  med  eller  utan  sitt  kapitels 
medverkan  afgjorde  hithörande  frågor,  hvarvid  det  dock  för 
kyrkans  egen  skull  var  af  vikt,  att  stiftsstyrelsen  härvid  visste 
sig  äga  socknemännen  på  sin  sida.  Det  biskopliga  inflytandet 
var  dock  reduceradt  i  de  s.  k.  patronella  pastoraten,  i  hvilka 
patronus  —  vare  sig  en  enskild  man  eller  konungen  —  ägde 
presentationsrått.  Därtill  inskränkte  sig  också  patronatsrätten. 
Institutionen  tillhörde  den  kyrkliga  myndigheten.  Genom  ett 
kungabref  af  1352  af  gjordes  den  t  vistiga  frågan  —  rörande 
Finland  — ,  till  hvilka  gäll  konungen  skulle  äga  en  kyrko- 
patrons rättighet.  De  »regala»  gäll,  som  funnos  under  medel- 
tiden, voro  alla  af  här  nämnd  beskaffenhet. 

Viktiga  författningar  rörande  sättet  för  prästernas  till- 
sättande under  den  tid  efter  reformationen,  som  förf.  behand- 
lar, äro  Västerås  ordinantia,  K.  O.  157 1,  Gustaf  Adolfs  för- 
säkran 161 1  och  prästerskapets  privilegier  1647  och  1650. 
Dessa  ligga  också  till  grund  för  förf:s  indelning  af  sin  af- 
handling. 

Såsom  det  ideala,  som  borde  eftersträfvas,  ha  våra  re- 
formatorer framhållit  de  andligas  tillsättande  såsom  beroende 
hufvudsakligen  på  menighetens  fria  val.  Utan  tvifvel  måste 
vi  gifva  dem  rätt  däri.  Det  är  idealet.  Men  verkligheten 
måste  ju.  så  ofta  stanna  långt  efter  idealet.  De  århundraden, 
som  förflutit,  sedan  reformatorerna  uppträdde,  och  den  erfaren- 
het, som  under  denna  tid  vunnits,  ha  ingalunda  jäfvat  den 
mening,  de  uttalade,  att  menigheten  behöfde  uppfostras  af 
Guds  ord  för  att  kunna  rätt  fullgöra  sitt  kall  i  detta  afseende, 
om  ock  de  tänkte  sig.  att  denna  uppfostran  lätt  nog  skulle 
gå  för  sig,  endast  Guds  ord  blefve  predikadt  i  evangelisk  ren- 
het. Kanske  stå  vi  den  dag,  som  i  dag  är,  knappast  närmare 
det  ideala  mål,  reformatorerna  menade  vara  snart  vunnet.  Det 
är  alltför  bekant,  att  ännu  göra  sig  många  otillbörliga  hän- 
syn gällande  vid  menighetsvalen. 

Reformatorernas  tankar  i  fråga  om  prästvalen  finnas  ut- 
tryckta i  »Een  liten  boock  om  Sacramenten»  af  1528,  som 
också  innehåller  en  af  delning  »Om  prestaviyelse  och  theras 
velielse»,    däri    det   framhålles,    att    det  tillkomme  menigheten 
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»att  Välja  och  uppropa  skickliga,  lärda  och  fromma  män  till 
allas  deras  tjänare  och  själavaktare».  Men  enär  församlingarna 
ännu  icke  ägde  den  insikt  i  Guds  ord  som  därför  erfordrades 
—  då  bibeln  hittills  icke  varit  menigheten  tillgänglig  på  mo- 
dersmålet — ,  »är  det  väldet  att  skicka  själavaktare  kommet 
till  biskoparne  och  kapitlet,  som  sig  på  latin  förstå». 

Som  bekant  lade  också  Västerås  ordinantia  detta  värf  i 
biskoparnes  händer,  hvilka  kyrkans  styresmän  hos  oss  bibehöl- 
los  och  utgjorde  ett  värn  för  kyrkans  frihet  under  den  kamp, 
som  under  den  följande  tiden  fördes  mellan  kyrkans  repre- 
sentanter å  ena  sidan  och  å  andra  sidan  statsöfverhufvudet  och 
de  adliga  intressenas  tillvaratagare.  Veisakonungarne  under 
reformationstidehvarfvet  sökte  utsträcka  sina  rättigheter  öfver 
kyrkan  och  ville  särskildt  hafva  sista  ordet  vid  prästtillsätt- 
ningar. Förf  påpekar,  huru  därvid  för  kyrkan  helt  och  hållet 
främmande  intressen  gjorde  sig  gällande.  Gustaf  Vasa  förstår 
att  först  och  främst  tillgodose  sina  politiska  och  ekonomiska 
intressen.  Han  gick  så  långt,  att  han  lät  de  regalt-patronella 
pcistoraten  blifva  för  sig  och  riket  en  inkomstkälla,  i  det  att 
innehafvare  af  sådana  gäll  måste  till  det  kungliga  kansliet  in- 
betala årliga  s.  k.  pensioner.  Johan  III  åter  använde  sitt  in- 
flytande till  att  vinna  anhängare  för  sina  reformförsök.  Det 
stöd,  som  kyrkan  för  upprätthållandet  af  sin  frihet  ägde  i 
biskopsämbetet,  kan  under  sådana  förhållanden  knappast  öf- 
verskattas, 

I  förbigående  anmärker  förf.  —  något  som  närmare  utfö- 
res  i  den  senare  afhandlingen  — ,  att  det  inflytande,  konungen 
på  grund  af  besluten  i  Västerås  vann  öfver  biskoparne  i  fråga 
om  prästtillsättningar,  ingalunda  innebär  något  summepiskopat. 
Däri  är  nämligen  endast  medgifven  konungen  rätt  att  ingripa 
korrigerande,  där  en  stiftschef  vid  prästtillsättning  möjligen 
komme  att  handla  i  antireformatoriskt  syfte.  Det  hindrar  dock 
icke,  att  Gustaf  Vasa  längre  fram  —  liksom  också  hans  efter- 
följare —  betraktade  sig  såsom  ett  slags  öfverbiskop  öfver 
kyrkan.  Gustaf  Vasas  åtgärder  för  att  vinna  denna  maktställ- 
ning äro  väl  bekanta.  Han  fråntog  biskoparne  befattningen 
med  prästtillsättningar,  ställde  dem  under  uppsikt  af  sin  »ordi- 
nator   och  supperattendent»  Georg  Norman,  sökte  af  skaffa  det 
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gamla  biskopsnamnet  och  gjorde  stiftschefen  till  »vår  Tilsyn- 
nesmann  och  ordinarius»,  han  fråntog  prästerna  deras  inkom- 
ster och  gaf  dem  vederlag  af  kronotionde.  Prästen  liksom 
biskopen  skulle  i  första  hand  vara  en  statstjånare.  Konungens 
åtgöranden  i  detta  afseende  hänga  nära  tillsammans  med  de 
absolutistiska  tendenser,  han  i  slutet  af  1530-talet  och  början 
af  följande  årtionde  lade  i  dagen  i  fråga  om  statsstyrelsen  (jfr 
Karl  Nordlund,  Den  svenska  reformationstidens  allmänna 
statsrättsliga  idéer). 

Att  »rycka,  rappa  och  kippa»  ifrån  kyrkan  blef  efter  det 
höga  föredömet  hvar  mans.  sak.  Och  följden?  Naturligtvis, 
förutom  oredor  af  allehanda  slag  i  de  kyrkliga  förhållandena, 
att  prästerskapets  moraliska  halt  försämrades.  Prästämbetet 
innebar  ingalunda  något  lockande  för  dugande  män. 

Genom  K.  O.  157 1  fastslogs  kyrkans  oberoende  af  den 
världsliga  makten.  Det  är  församlingen  och  kyrkostyrelsen 
(biskopen),  som  hafva  att  sörja  för  prästvalen.  Däremot  kän- 
ner K.  Q.  icke  något  om  någon  konungens  myndighet  i  dessa 
ffågor.  Det  är  reformatorernas  tankar,  som  här  komma  till 
heders.  Om  regala  och  patronella  gäll  talas  ej.  I  själfva  ver- 
ket innehåller  kyrkoordningen  endast  detsamma,  som  vcir  stad- 
gad t  i  kyrkobalkarna.  »Det  nya  är  egentligen  endast»,  säger 
förf.,  »den  så  att  säga  pastorala  tankegång,  som  behärskar 
det  hela.» 

K.  O.  innehåller  bestämmelser  om,  att  den  till  något  gäll  ut- 
sedde skulle  af  biskopen  pröfvas  i  afseende  på  lefverne  och  skick- 
lighet Det  torde  dock  vara  tvifvelaktigt,  huruvida  det  är  riktigt  att, 
såsom  förf.  synes  vilja  göra,  i  denna  pröfning  se  en  ansats  till  den 
senare  pastoralexamen.  Undertecknad  kan  icke  heller  vara  rik- 
tigt med  om  att  i  det  uttalande,  som  enligt  en  bevarad  hand- 
skrift gjordes  på  Upsala  möte,  att  ingen  finge  »byta  gäll  eller 
komma  till  ett  annat  gäll,  förrän  han  på  nytt  examinerad  är^, 
se  en  sådan  ansats  alldeles  bestämdt  framträdande.  Allra  minst 
ha  de  prof,  som  K.  O.  stadgar  och  de  som  påyrkas  på  Upsala 
möte  —  det  torde  föröfrigt  endast  hafva  stannat  vid  ett  yr- 
kande — ,  något  historiskt  sammanhang  vare  sig  med  Karl 
XI:s  »pastoralexamen»  eller  med  den  egentliga  examen  pasto- 
rale,   som   infördes   genom  k.  förordn.  d.  19  dec.  1748.     Hvad 
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Karl  XI:s  »pastoralexamen»  beträffar,  så  var  den  ett  påhitt  af 
denne  konung,  hvarigenom  han  sökte  befria  sig  från  de  an- 
märkningar, som  gjordes  från  stifsstyrelsernas  sida  mot  de  ofta 
undermåliga  präster,  som  erhöllo  kungl.  fullmakter.  1748  års 
examen  pastorale  hade  också  ett  särskild  t,  af  tidsförhåilandena 
förestafvadt  syfte.  Oaflåtliga  strider  hade  som  bekant  förts 
mot  pietister  och  dippelianer.  Nu  hade  också  herrnhutismen 
börjat  väcka  oro.  Något  ailmänt  förbud  mot  denna  sista  rö- 
relse ville  regeringen  icke  utfärda,  i  tanke  att  ett  sådant  kunde 
komma  att  endast  väcka  »en  skadlig  nyfikenhet».  Däremot 
borde  prästerskapet  vara  beredt  att  vid  alla  tillfällen  »sorg- 
fälligt föreställa  och  grundligen  undervisa  sina  åhörare  om  den 
rena  läran».  Så  hade  k.  m:t  förklarat  i  en  skrifvelse  till  samt- 
liga konsistorier  4  dagar  före  utfärdandet  af  den  nämnda  stad- 
gan om  pastoralprof.  Dessa  hafva  också  till  ändamål  egent- 
ligen att  ådagalägga,  att  den  prästman,  som  skulle  till  pastorat 
befordras,  vore  kapabel  att  vederlägga  de  nya  villolärorna. 
Hvad  som  förnämligast  fordrades  af  examinanden  vid  det 
ifrågavarande  prof  vet,  var  nämligen  »utförligare  besked  om  de 
nyare  stridigheter  och  uppkomna  villosatser,  samt  huru  de, 
som  däraf  intagna  "blffvit^  undervisas  och  öfvertygas  böra». 
Utan  tvifvel  motsvarar  det  af  K.  O.  föreskrifna  profvet,  hvar- 
igenom den  af  församlingen  utsedda  kandidaten  hade  att  inför 
stiftschefen  ådagalägga  sin  kompetens  till  ämbetet,  det  i  K.  L. 
1686  påbudna  förhöret  före  tillträdet  till  ämbetet. 

Om  K.  O.  också  icke  talar  om  någon  konungens  rätt 
vid  gällens  bortgifvande,  är  därmed  naturligtvis  icke  sagdt,  att 
icke  äfven  under  den  följande  tiden  kungligt  inflytande  därvid 
gjorde  sig  gällande.  Både  biskopar,  präster  och  församlingar 
hade  intresse  af  att  genom  kungl.  konfirmationer  försäkra  sig 
om  att  i  händelse  af  behof  äga  stöd  hos  regeringen.  Sådant 
kunde  icke  ske  utan  att  utöfva  en  menlig  inverkan  på  bisko- 
pens auktoritet.  Under  det  att  biskopens  myndighet  förmin- 
skades, ökades  det  kungl.  kansliets  makt.  På  grund  häraf 
tadlade  ordföranden  på  Upsala  möte  »episcopos,  att  de  slätt 
bortgifvit  sin  jurisdiktion  in  cancellariam»  och  »cancellarios, 
som  hade  tagit  uppå  sig  biskopsämbete».  Det  skulle  hädan- 
efter endast  »stå  uti  bispens  och  kapitlets  vård»  att  utdela  lösa 
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g"åll.  Fordran  härpå  upptogs  också  i  de  privilegier,  präster- 
skapet inlämnade  till  konung  Sigismund  utan  att  lyckas  erhålla 
regeringens  stadfästelse. 

Karl  IX,  som  redan  såsom  hertig  sökt  vinna  förmynder- 
skap  öfver  sitt  prästerskap,  utfärdade  d.  28  juli  1606  en  för- 
ordning, hvarigenom  han  förbehöll  sig  konfirmationen  öfver 
alla  gäll,  en  åtgärd  som  liknar  Karl  XI:s  tilltag,  då  han  vid 
århundradets  slut  ville  tillvälla  sig  en  fullkomlig  envåldsmakt 
vid  prästtillsättningar.  (Se  rec:s  uppsats  >Om  våra  regala  gäll».) 
Men  lyckades  den  genom  Karl  XI  införda  nya  ordningen  icke 
länge  hålla  sig,  så  blef  detta  ännu  mindre  förhållandet  med 
förändringen  af  1606.  Karl  IX:s' förordning  har  enligt  förf:s 
åsikt  aldrig  blifvit  efterlefd. 

Genom  Gustaf  Adolfs  försäkran  fastställdes  den  ordning 
för  pråstval,  som  redan  var  stadgad  i  K.  O.  Förbehåll  gjordes 
endast  i  fråga  om  de  stora  hufvudgällen,  till  hvilka  konungens 
konfirmation  erfordrades,  samt  med  afseende  på  de  patronella 
pastoraten.  Förf.  lämnar  härvid  en  utredning  af  frågan  om 
uppkomsten  af  de  regala  gällen  samt  redogör  för  patronats- 
rättens  innebörd  under  olika  tider.  Adelns  anspråk  i  detta 
afseende  växa.  Man  fordrade,  att  hvarje  adelsman  skulle  äga 
tillsättningsrätt  (äfven  afsättningsrätt)  i  sin  församling.  Så  ville 
man  förvandla  den  gamla  patronatsrättcn  till  en  allmän  stånds- 
rättighet utan  några  som  helst  skyldigheter  för  vederbörande 
patron  US.  I  lagstiftningen,  adelns  privilegier  af  161 2,  inkom 
också  en  bestämmelse  härom,  ehuru  i  uppenbar  strid  mot  hvad 
som  i  Gustaf  Adolfs  försäkran  några  dagar  förut  var  präster- 
skapet utlofvadt.  Förf.  meddelar  en  intressant  upplysning, 
huru  de  stridiga  lagbestämmelserna  tillkommit.  Axel  Oxen- 
stjerna  erkänner  under  en  senare  tid  sig  hafva  varit  skulden 
därtill,  enär  han  vid  privilegiernas  uppsättande  ej  förstått  pa- 
tronatets innebörd. 

Hvad  församlingens  valrätt  angår,  erkändes  den  under 
denna  tid,  till  161 1,  väl  i  princip,  om  också  både  regering  och 
stiftsstyrelse  understundom  gjorde  intrång  på  den  lagliga  rätt, 
som  var  församlingarna  tillförsäkrad.  Några  fixa  former  för 
anställande  af  församlingsval  funnos  ännu  icke. 
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Den  sist  behandlade  perioden  omfattar  tiden  1611  — 1650. 
Genom  161 1  års  konungaförsäkran  hade  regeringen  forbehållit 
sig  rätten  till  de  regala  gällen.  Men  emedan  deras  antal 
var  mycket  obestämdt,  kunde  regeringen  ofta  tillvåUla  sig  en 
vidsträcktare  makt,  än  författningarna  afisågo,  äfven  om  regen- 
terna  i  allmänhet  under  denna  tid  visade  sig  måna  om  att  icke 
öfverskrida  sin  befogenhet.  —  Äfven  adeln  till  vallade  sig  ett 
inflytande,  som  ingalunda  bidrog  att  höja  prästerskapets  nivå 
i  intellektuellt  och  sedligt  afseende.  Adelns  huspräster,  som  i 
följd  af  detta  inflytande  voro  de,  som  gärna  kommo  i  åtanke, 
voro  i  stort  sedt  de  minst  meriterade.  Man  måste  vara  bisko- 
par och  stiftsstyrelser  tacksam  för  det  motstånd,  de  gjorde  mot 
det  intrång,  den  vid  denna  tid  allsmäktiga  adeln  gjorde  på 
kyrkans  frihet,  om  de  också  oftast  under  dessa  strider  med 
den  af  regeringen  gynnade  adeln  funno  sina  bemödanden  i 
detta  afseende  fåfänga.  Det  synes  dock  rec,  som  om  missför- 
hållandet i  detta  afseende  blifvit  ännu  svårare  under  den  senare 
delen  af  århundradet  än  under  den  förra.  Emellertid  gjordes 
redan  under  den  tid,  förf.  behandlar  —  ehuru  dessa  blefvo 
ännu  talrikare  sedermera  —  påminnelser  från  kyrkans  sida 
angående  det  adliga  missbruket,  liksom  adeln  å  sin  sidéi,  stöd- 
jande sig  på  sina  förut  nämnda  privilegier,  klagade  öfver,  att 
de  ej  fingo  styra  och  ställa,  som  de  behagade,  vid  prästvalen. 
x\tt  dessa  tvister  skulle  bidraga  till  att  församlingens  rätt  mera 
vann  erkännande,  är  uppenbart.  Stiftsstyrelsen  var  mån  om 
att  veta  sig  hafva  församlingen  på  sin  sida  gent  emot  de  själf- 
rådiga  adelsmännen,  hvarför  domkapitlet  gärna  dröjde  med  att 
utfärda  fullmakt,  till  dess  att  man  förvissat  sig  om  församlin- 
gens bifall.  Dessutom  ägde  församlingen  ett  medel  att  göra 
sig  hörd  däri,  att  hon  vägrade  mottaga  en  församlingsherde, 
som  ej  ägde  hennes  förtroende,  om  han  också  var  försedd  med 
biskoplig  eller  kunglig  fullmakt, 

Förf.  framhåller,  att  biskopen  vid  saknad  af  en  bestämd 
valordning  intog  en  mera  patriarkalisk  ställning,  hvarigenom 
han  bäst  lyckades  att  ställa  rätta  mannen  på  rätta  platsen. 
Det  kan  nog  vara  sannt.  Jag  tror  dock,  att  det  understundom 
förekom,  att  stiftschefema  missbrukade  denna  sin  patriarkaliska 
ställning   på   ett  sätt,  som  icke  var  till  de  enskilda  församlin- 
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garnas  fromma.  Till  de  stora  regala  gällen  rekommenderades 
ofta  äldre  meriterade  skolman.  Det  blef  ofta  nog  ett  medel 
att  få  uttjänade  lärare  pensionerade  genom  att  befordra  dem 
till  något  indräktigt  pastorat  och  att  få  deras  poster  i  skolorna 
besatta  med  yngre  krafter.  Åtminstone  har  jag  funnit  i  akter 
från  en  något  senare  tid,  att  vissa  biskopar  och  stiftsstyrelser 
vid  här  ifrågavarande  rekommendationer  mera  afsett  skolans 
än  kyrkans  bästa.  Ett  belysande  exempel  må  anföras  från 
början  af  1700-talet.  Biskop  Bilberg  i  Strängnäs  rekommen- 
derade 1706  hos  k.  m:t  til)  ett  pastorat  matheseos  lektorn  i 
stiftsstaden  Johan  Ström  »både  för  sin  långliga  tjänst  såsom 
besynnerlig,  att  han  nu  oförmögen  är  den  nyttiga  lektionen 
såsom  sig  bör  att  förvalta».  Såsom  betecknande  må  också 
anföras,  att  Bilberg,  sedan  Ström  fått  fullmakt  till  pastoratet, 
till  hans  efterträdare  vid  lektoratet  hos  konungen  rekommen- 
derade sin  egen  son.  Det  visar,  hur  personliga  intressen  ofta 
tillåtits  spela  en  viss  roll  vid  prästtillsättningar.  Så  var  också 
förhållandet  vid  de  s.  k.  konservationerna,  då  stiftsstyrelserna 
mera  tänkte  på  att  uppspåra  en  lämplig  giftermålskandidat  än 
en  duglig  själasörjare.  Äfven  i  detta  afse«nde  må  en  karak- 
teristisk ^krif velse  från  nyss  nämnde  stiftschef  meddelas,  denna 
gång  skrifven  till  en  regementspastor,  som  han  utsett  som  kan- 
didat till  ett  ledigt  gäll,  Lerbäck  i  Nerike,  »där  man  gärna 
konserverar   änkan,   som   är  domprostens  systerdotter,   hon  är 

om    sina   40   år,    ser    väl    ut,    men    har    6    barn — ,  om 

Ed.  ärevördighet  detta  anstår,  beder  jag  med  första  låta  mig 
veta».  Sådana  fall  som  de  nämnda,  hvilka  utan  tvifvel  äfven 
förekommo  under  den  ännu  mer  »patriarkaliska»  tid,  förf.  be- 
handlar, och  i  Finland  lika  väl  som  i  Sverige  visa,  att  det 
icke  alltid  gällde  att  ställa  rätta  mannen  på  rätta  platsen.  Dock 
må  detta  betraktas  som  undantag,  och  undantagen  bekräfta  ju 
regeln.  Jag  vill  icke  förneka  att  i  stort  sedt  biskopames  mer 
patriarkaliska  ställning  haft  den  betydelse,  som  förf.  däri  funnit 
I  Tyskland,  den  lutherska  kyrkans  moderland,  kom  den 
protestantiska  kyrkan  redan  från  början  i  ett  afgjordt  beroende 
af  den  världsliga  makten.  Kyrkostyrelsen  tillhörde  prästen. 
Cujus  regio  ejus  religio  blef  —  om  ock  i  strid  emot  refor- 
mationens ande  —  den  ledande  grundsatsen.     Annorlunda  ut- 
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vecklade  sig  förhållandena  i  vårt  land  och  därmed  också  i 
Finland,  tack  vare  den  mera  själfständiga  ställning,  våra  refor- 
matorer kunde  intaga  och  intogo  gent  emot  konungamakten. 
Kyrkan  blef  ett  fritt  hfsområde  för  sig,  icke  blott  en  statsan- 
stalt, om  också  förhållandena  äfven  i  vårt  land  blefvo  väsent- 
ligen förändrade  genom   1686  års  kyrkolag. 

I  den  första  afdelningen  af  sin  senare  afhandl.,  Bidrag  till 
belysande  af  kyrkans  rättsliga  ställning  i  Sverige  och  Finland y 
redogör  förf.  inledningsvis  för  de  tyska  reformatoremas  upp- 
fattning af  förhållandet  mellan  stat  och  kyrka.  Därvid  beto- 
nas de  båda  reformatorernas,  Luthers  och  Melanchtons,  för- 
kärlek för  den  gamla  episkopala  kyrkoförfattningen,  naturligt- 
vis reformerad  i  evangelisk  anda  och  sålunda  först  och  främst 
frigjord  från  medeltidens  starkt  hierarkiska  anstrykning,  en 
styrelseform,  som  icke  heller  är  främmande  för  den  augsbur- 
giska  bekännelsen. 

Reformatorerna  vilja  dock  ingalunda  utesluta  öfverheten 
från  alla  kyrkliga  funktioner.  Ty  såsom  af  Gud  anförtrodd 
med  det  världsliga  svärdet,  har  öfverheten  både  rätt  och  plikt 
att  bruka  det  äfven  i  förhållande  till  kyrkan.  Han  är  custos 
utriusque  tabulae  legis  och  har  att  utöfva  den  honom  där- 
med gifna  makten  äfven  emot  de  kyrkliga  myndigheterna 
själfva,  där  de  af  vikit  från  Guds  ord.  Öfverheten  har  på  grund 
häraf  jus  reformandi.  Det  är  just  detta  författningsideal,  som 
i  vårt  land  mer  än  i  andra  lutherska  landskyrkor  kommit  till 
sin  rätt. 

Den  gängse  åsikten  har  varit,  att  konungen  i  kraft  af 
Västerås  ordinantia  erhållit  ett  högsta  episkopat  öfver  kyrkan 
<jämf.  t.  ex.  Anjou,  Cornelius  m.  fl.).  Förf.  uppvisar  gent  emot 
denna  åsikt,  huru  det  icke  kan  bli  tal  om  något  sådant  summ- 
episkopat  i  vår  kyrka  under  den  tid,  han  i  sin  afhandling 
behandlat.  Genom  Västerås  riksdagsbeslut  fick  konungen  in- 
galunda rätt  att  bestämma,  hvilken  lära  som  skulle  af  präster- 
skapet predikas.  Normen  hade  man  i  evangeliet,  i  Guds  ord, 
och  man  utgick  därifrån,  att  detta  var  fullt  klart  och  tydligt. 
Någon  mänsklig  auktoritet,  som  åtgjorde,  hvad  som  var  bibelns 
lära,  behöfdes  alltså  icke."  Biskopsämbetet  fortfor  i  kraft  af 
besluten   på   Västerås   riksdag  att  funktionera.  visserligen  om- 
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bildadt  Kyrkans  ledning  och  vård  är  fortfarande  biskoparnes 
rätt  och  plikt.  Det  är  de,  som  tillsätta  sockenpräst,  hafva  upp- 
sikt öfver  undervisningen,  utöfva  domsrätt  öfver  prästerna. 

Hvad  beträffar  ordinantians  första  punkt  angående  konun- 
gens rätt  att  hafva  uppsikt  öfver  det  sätt, h varpå  biskoparne  försågo 
lediga  gäll  med  präster  —  den  punkt  på  grund  af  hvilken 
man  uppkonstruerat  läran  om  konungens  högsta  episkopat  — , 
så  är  den  häri  konungen  tillerkända  makten  endast  ett  uttryck 
för  reformatorernas  lära  om  regentens  reformationsrätt,  en  rätt 
som  för  Luther  icke  innebar  något  betänkligt,  då  han  i  regen- 
ten  såg  en  »Mitpriester». 

Att  man  måste  betrakta  ordinantians  bestämmelse  i  ifråga- 
varande punkt  så,  som  förf.  gjort,  framgår  redan  af  den  för- 
klaring af  densamma,  Laurentius  Petri  själf  gifvit  Han  säger: 
»Att  konungen  skulle  taga  däruti  med,  det  vardt  ordineradt 
för  den  skull,  att  biskoparne  voro  på  den  tiden  föga  benägna 
till  evangelium  och  Guds  ord,  utan  föUo  där  svårliga  emot.» 
Och  han  tillägger:  »Där  man  nu  hafver  redeliga  och  kriste- 
liga biskopar,  som  därutinnan  rätt  handla,  är  denna  artikeln 
intet  af  nöden,  utan  biskopame  kunna  då  bruka  sin  rätt,  som 
de  af  ålder  plägat  hafva.» 

Konungen  erhöll  visserligen  rätt  att  genom  sitt  samtycke 
bekräfta  biskopsval,  en  rätt,  som  dock  icke  ens  varit  främ- 
mande för  medeltida  åskådning.  Det  var  en  konungen  till- 
kommande majestätsrätt  att  hafva  uppsikt  öfver  de  andliga  i 
sitt  land.  Kyrkan  utgöres  enligt  reformatorernas  lära  af  »alla 
kristtrogna  människor  ihop»,  icke  blott  af  biskopar,  präster 
och  munkar.  Men  såsom  en  yttre  anstalt  representeras  kyrkan 
af  sina  biskopar  och  präster,  öfver  hvilka  regenten  visserligen 
äger  den  sagda  tillsynen,  hvaremot  våra  reformatorer  ingalunda 
vilja  medgifva  öfverheten  någon  slags  andlig  makt,/e^  in  sacris, 
hvarigenom  »dessa  tvenne  ämbeten,  hvilka  skriften  icke  utan 
viktiga  orsaker  så  flitigt  åtskilt  hafver,  nämligen  öfverhetens 
och  kyrkotjänarens,  skulle  åter  mängas  tillsammans,  såsom  un- 
der påfven  skedt  är»  (Laurentius  Petri). 

Såsom  Guds  tjänare  ägde  öfverheten  däremot,  förutom 
den  nämnda  reformationsrätten,  plikt  att  vaka  öfver  brott  mot 
Ciuds  ära,  vaka  öfver  den  rena  läran,  bestraffa  villfarelser  och 
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att  på  allt  Sätt  befrämja  Guds  rikes  framg^ång.  Däremot  var 
han  icke  herre  öfver  den  enskildes  tro  och  ägde  icke  bestämma, 
hvad  som  i  enlighet  med  Guds  ord  skulle  gälla  såsom  ren 
lära.  Detta  var  teorien.  Men  nekas  kan  icke,  att  enskilde 
regenter  i  praktiken  togo  sig  större  myndighet,  än  dem  tillkom. 

Kyrkan  i  vårt  land  kom  dock  allt  fortfarande  att  intaga 
en  relativt  fri  ställning  till  konungamakten,  detta  i  motsats  mot 
hvad  som  blef  förhållandet  i  Tyskland,  där  konsistorierna  biet vo 
statens  ämbetsverk,  och  dess  medlemmar  furstens  eller  statens, 
icke  kyrkans  organ.  En  omgestaltning  af  förhållandena  i  denna 
riktning  äfven  i  vårt  land  försöktes  väl,  såsom  bekant,  af 
Gustaf  Vasa,  men  han  misslyckades. 

Den  själfständiga  ställning,  vår  kyrka  intog  genom  refor- 
mationen, framgår  af  åtskilliga  förhållanden.  Vid  mötet  i  Öre- 
bro 1529  är  det  de  där  församlade  andlige,  »concilium  hållan- 
des i  den  helga  trefaldighets  namn»,  som  utfärda  beslutet. 
157 1  års  kyrkoordning  fordrade  ej  formell  stadfästelse  af  ko* 
nungen.  Däremot  fick  den  prästerskapets  konfirmation  i  Up- 
sala  1572.  Högst  belysande  i  detta  af  seende  är  Johan  III:s 
förhållande  till  prästerskapet.  För  det  nya,  han  ville  bringa  å 
bane,  sökte  han  på  allt  sätt  vinna  prästemas  samtycke.  Hans 
nova  ordinantia  och  hans  liturgi  blefvo  först  genom  prästemas 
medverkan  lagligen  gällande.  Vår  svenska  reformationskyrka 
har  tydligen  sin  egen  representation  i  sitt  prästerskap  och  fram- 
träder i  kraft  däraf  såsom  en  från  staten  skild  organisation. 

Bekräftelsen  på  denna  kyrkans  fnhet  är  Upsala  möte. 
Därmed  kommer  förf.  in  på  en  ny  afdelning  af  sin  undersök- 
ning, hvari  han  redogör  för  kyrkans  rättsliga  ställning  1593 — 
1686.  Han  konstaterar  härvid,  att  Upsala  möte  måste  betrak- 
tas rätt  och  slätt  som  ett  kyrkomöte,  där  kyrkan  g^nom  sina 
representanter,  prästerna,  hade  att  fastställa  kyrkans  lära  och 
ordning.  Beslutet  godkändes  väl  genom  underskrift  äfven  från 
lekmannahåll.  Det  var  tidsförhållandena,  som  kräfde  det.  Där- 
igenom blef  beslutet  en  förening  mellan  hela  Sveriges  folk  till 
värnande  af  den  evangeliska  tron. 

Förf.  uppvisar  sedan  betydelsen  af  de  många  religions- 
plakat och  förordningar,  som  under  den  följande  tiden  utfär- 
dades  af  regeringen,   utan   att  någon  direkt  medverkan  firån 
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prästerskapets  sida  därvid  förekom,  och  som  därför  kunde  sy- 
nas tala  mot  den  åsikt,  han  häfdat.  Det  är  alltsammans  väl 
kända  förordningar:  religionsstadgan  1655,  kungl.  brefv.  d.  15 
juli  1662,  k.  plak.  d.  9  aug.  1663,  riktadt  mot  de  för  synkre- 
tism  misstänkta  skrifterna  af  biskoparne  Joh.  Matthiae  och  Joh. 
Terserus  samt  plakatet  d.  14  aug.  1663.  Hvad  de  tre  första  af 
dessa  förordningar  beträffar,  ser  förf.  i  dem  endast  ett  uttryck 
för  regeringens  af  teologerna  erkända  rätt  att  värna  om  den 
rena  läran  och  att  hafva  uppsikt  öfver  det  kyrkliga  ämbetet. 
Och  hvad  angår  det  sistnämnda  plakatet  af  d.  14  aug.  1663, 
på  grund  af  hvilket  man  ansett,  att  svenska  kyrkan  intagit  en 
ny  bekännelseståndpunkt  endast  i  kraft  af  ett  regeringspåbud 
—  i  plakatet  åberopas  nämligen  som  bekant  äfven  konkordie- 
boken  —  konstaterar  förf.  riktigheten  af  den  af  rec.  framställda 
Åsikten  (Svenska  kyrkans  bekännelse  i  historisk  belysning, 
1897),  att  hvaije  bekännelseförändring  är  helt  och  hållet  främ- 
mande för  ifrågavarande  plakat.  När  regeringen  däremot  i 
detta  plakat  ger  en  anvisning  på  huru  kyrkans  symboliska 
böcker  rätteligen  skola  utläggas  och  förklaras,  lagfäster  hon 
endast,  hvad  som  länge  utgjort  ett  önskningsmål  hos  präster- 
skapet, och  då  hon  det  gör,  handlar  hon  endast  i  fullaste  öf- 
verensstämmelse  med  dåtida  åskådning  bland  teologerna:  »Rex 
får  judicera  in  religione»,  men  »judicium  primarium  debetur 
doctoribus  theologiaB». 

Den  lifliga  strid,  som  fördes  i  förra  hälften  af  1600-talet 
angående  consistorium  generale  mellan  statsmännen  å  ena  si- 
dan och  prästerna  å  den  andra,  visar,  huru  de  seneire  leddes 
af  fruktan  för  att,  om  det  politiska  elementet  i  det  föreslagna 
generalkonsistoriet  blefve  öfvervägande,  kyrkan  i  och  med  det- 
samma komme  att  blifva  endast  en  sida  af  statslifvet.  Man 
fruktade  för  ett  consistorium  ecclesiasticum,  som  endast  vore 
ett  statens  ämbetsverk.  Det  borde  i  stället  vara  »det  högsta 
altare  och  predikstol»,  hafva  sin  auktoritet  icke  af  staten,  utan 
af  Gud  och  stå  under  Guds  ords  ledning.  Det  formellt  juri- 
diska finge  icke  blifva  af  görande.  Supremusjudex  in  hoc 
consistorio  debet  esse  Spiritus  Sanctus  per  scripturam 
loquens. 
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Teologerna  hafva  för  det  motstånd,  de  gjorde  mot  det 
tilltänkta  öfverkonsistoriet  fått  uppbära  beskyllningar  för  hie- 
rarkiska tendenser.  Huruvida  med  rätta,  därför  vill  förf.  sätta 
ett  frågetecken.  Därom  kunna  ju  meningarna  blifva  delade. 
I  teorien  kan  det  ju  låta  mycket  resonabelt:  Supremus  judex 
debet  esse  Spiritus  Sanctus  etc.  Alltså  det  är  Guds  ord,  som 
skall  fälla  utslaget.  Men  hvem  af  gör  hvad,  som  är  Guds  ord? 
Prästen  och  teologen.  De  ha  det  sista  och  afgörande  ordet 
Och  där  prästerna  äro  oense?  Där  går  det  nog  så  som  ärke- 
biskop Paulinus  i  rådet  1644  yttrade,  då  Axel  Oxenstjema 
anmärkte,  att  det  i  konsistorierna  icke  tillginge  såsom  ii 
andra  collegiis»,  efter  röstpluralitet.  Ärkebiskopen  menade,, 
att  sanningen  icke  afgjordes  genom  röstpluralitet,  och  då 
häremot  invändes  af  Joh.  Skytte:  »hvem  skall  då  döma,  att 
major  pars  errerar  anne  minor?»,  hänvisade  ärkebiskopen  till 
»hvad  processum,  han  hafver  brukat  med  sina  adsessoribus; 
och  är  ingen  som  intenderar  imperium  på  sina  adsessores,  uian 
de  ö/vertala  hvarandra  med  skäl*.  Men  jag  fruktar,  att  detta 
öfvertalande  med  skäl  i  praktiken  vanligen  blef,  att  de  öfriga 
fingo  falla  undan  för  dem,  som  genom  sin  ämbetsställning 
kunde  göra  anspråk  på  största  auktoriteten.  Detta  tyder  också 
på  ett  hierarkiskt  drag. 

Den  kyrkliga  öfverstyrelse,  som  det  varit  regeringens  af- 
sikt  att  vinna  i  consistorium  generale,  den  existerade  faktbkt 
i  consistorium  regni,  en  myndighet  som  också  erkändes  af  re- 
geringen, i  ty  att  hon  ofta  vände  sig  till  denna  faktiskt  före- 
fintliga kyrkliga  öfverstyrelse.  Detta  bekräftar  riktigheten  af 
författarens  åsikt,  att  kyrkan  lyckligtvis  ännu  ej  blifvit  någon 
statsinstitution,  beroende  af  den  världsliga  makten.  1686  års 
kyrkolag  beröfvar  dock  kyrkan  till  god  del  hennes  själfstän- 
dighet.  Såsom  betecknande  för  det  sätt,  hvarpå  prästerska- 
pet nu  gaf  sig  i  statsöfverhufvudets  hand,  vill  rec.  anföra 
det  svar,  som  ärkebiskopen  i  sitt  stånd  på  1686  års  riks- 
dag gaf  biskopen  i  Viborg,  då  denne  önskade,  att  ståndet, 
innan  man  bekräftade  den  nya  kyrkoordningen,  måtte  få  höra 
henne  föreläsas.  Han  menade  det  vara  mycket  betänkligt,  att 
ifrågasätta  detta,  >sedan  k,  m:t  har  henne  approberat  och  un- 
derskrifvit* .     Härvid  blef  det  ock.  —  Det  är  nu  slut  med  con- 
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sistorii  regni  makt.  Karl  XI  tar  högsta  styrelsen  af  kyrkan 
i  sin  land.  Vi  erinra  om  hans  egenmäktiga  åtgärd  att  för- 
klara så  godtsom  alla  gäll  för  regala. 

Vi  ha  härmed  sökt  lämna  en  kortfattad  redogörelse  för 
prof.  Appelbergs  senaste  intressanta  afhandling.  Obetingadt 
måste  vi  erkänna  riktigheten  i  allt  väsentligt  af  de  resultat, 
till  hvilka  förf.  genom  sina  ingående  och  noggranna  undersök- 
ningar kommit.  Förfis  flitiga  forskningar  i  våra  arkiv  ha  burit 
frukt  i  ett  arbete,  som  är  ägnadt  att  belysa  förhållandet  mel- 
lan stat  och  kyrka  under  de  första  århundradena  af  vår  luther- 
ska kyrkas  tillvaro  och  är  väl  värdt  att  rekommenderas  till 
forskare  på  kyrkohistoriens  och  kyrkorättens  område. 

/y.  L—n. 


Jaakko  Gummerus:  Die  homöusianische  Partet  bis  zum 
Tode  des  Konsiantius,  Em  Beitrag  zur  Geschichte  des  Arianu 
schen  Streites  in  den  Jahren  j§6 — j6i,  Akademische  Ab- 
handlung.     Helsingfors   1900. 

Det  lilla  i,  som  ensamt  utgör  skillnaden  mellan  »homou- 
sianer>  och  »homoiusianer»,  har  sedan  gammalt  haft  att  fröjda 
sig  åt  en  popularitet,  vida  större  än  den  som  eljes  plägar 
komma  dogmhistoriska  notiser  till  del  —  dess  renommé  inom 
dogmhistorien  kunde  nästan  jämföras  me^  det,  som  det  berömda 
faktum,  »att  Kant  utom  Königsberg  aldrig  for  ut»,  åtnjuter 
inom  filosofiens  historia.  »Kristna  kyrkan  är»,  yttrar  t.  ex. 
själfve  Viktor  Rydberg  i  en  historisk  not  till  »Den  siste 
Athenaren»,  »vid  tidpunkten  för  denna  berättelse  deladitvenne 
hufvudsakliga  partier,  som  bekämpa  h varandra:  Homousianer- 
nas  och  Homoiusianemas.  Det  är  icke  romanförfattarens  skuld, 
att  dessa  flockar  för  ögat  endast  skiljas  genom  ett  litet  i,  men 
det  är  under  sådana  förhållanden  en  ursäktlig  pedantism,  om 
han  ber  läsaren  lägga  vikt  på  denna  annars  lätt  förbigångna 
skiljaktighet,  så  att  de  icke,  till  harm  för  dem  begge,  förblan- 
das med  hvarandra.  Jag  kunde  visserligen  kallat  de  förre  för 
de  rättrogne,  ett  namn  hvarpå  de  ha  segrarens  anspråk,  och 
då  nämnt  de  senare  för  Half-Arianer.  ...» 
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Ser  man  pä  det  historiska  förloppet,  sådant  det  genom 
senare  tiders  forskning  trädt  allt  klarare  i  dagen,  kan  det 
nog  sättas  i  fråga,  om  detta  val  af  typ  för  »odium  theolo- 
g^cum»»  med  dess  orena  motiv  och  dess  trångbröstade  trätor 
om  ord,  är  så  alldeles  lyckligt  Att  det  i  den  arianska  stri- 
den, betraktad  i  dess  helhet,  gällde  något  oändligt  mycket  vik- 
tigare än  bokstäfver  och  formler,  skall  nog  äfven  den  ifriga- 
ste  fiende  till  dogmväsendet  villigt  erkänna.  Sällan  ha  ett  par 
af  de  grundväsentligaste  motsatser,  som  kämpat  mot  hvarandra 
genom  hela  den  kristna  lärans  utvecklingshistoria,  kommit  till 
ett  så  pregnant  uttryck,  som  det  de,  i  den  tidens  uttrycksfor- 
mer, fingo  i  den  arianska  stridens  första  och  sista  skede,  dä 
de  innerst  drifvande  motiven,  ännu  ej  eller  ej  längre  dolda  af 
allehanda  bimotiv,  klart  slogo  igenom.  Om  en  strid  mellan 
homousianer  och  homoitisianer  har  dogmhistorien  ganska  litet 
att  berätta,  det  märkliga  är  här  fastmer  den  lätthet,  hvarmed 
föreningen  mellan  dessa  två  grupper  fullbordades.  Långt  snarare 
än  för  småaktig  stridslystnad  kunde  särskildt  homousianemas 
ledaire  anklagas  för  att  ej  ha  haft  en  klar  insikt  i  de  verkligen 
befintliga  skiljaktighetema.  Och  hvad  slutligen  segern  beträf- 
far, hemfördes  den  visserligen  af  homousianema  men  i  förbund 
just  med  homoiusianema.  Ordet  homousios  segrade,  men  med 
en,  alltmer  framträdande,  homoiusiansk  uttolkning.  Träffande, 
om  ock  säkerligen  ej  utan  en  viss  öfverdrift,  har  Harnack  ut- 
tryckt detta  i  följande  ord:  »Der  Väter  der  officiellen  Trini- 
XÅt&lehre,  wie  sie  die  Kirchen  festhalten,  ist  nicht  Athanasius, 
auch  nicht  Basilius  von  Cäsarea,  sondem  Basilius  von  Ancyra 
—  der  Ftthrer  der  homöusianischen  Partei.» 

Om  huru  småaktiga  och  orena  motiv  gjort  anspråk  på  att 
fä  och  ofta  också  verkligen  fått  ha  det  afgörande  ordet  i  frågor 
af  den  högsta,  mest  principiella  vikt,  därom  har  ju  eljes  äfven  den 
arianska  stridens  historia  oändligt  mycket  att  förtälja.  Men  mer 
än  vid  de  flesta  af  de  senare  dogmstridema  i  den  gamla  kyrkan, 
kan  man  dock  här  ännu  iakttaga,  huru  de  religiösa  motiven 
dock  till  slut  bli  de  öfverst  och  innerst  afgörande.  »Persönliche 
Intriguen»,  heter  det  i  slutet  (s.  184)  af  den  afhandling.  hvars 
titel  här  ofvan  anförts,  »politische  Ranke,  zufällige  Majoritäts- 
beschlösse,  dem  Christenthum  fremde  Philosophische  Gedanken 
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erscheinen  mauchmal  als  bestinimende,  ja  wie  es  scheint  alleinige 
P^aktoren  auf  einem  Gebiete,  auf  welchem  sie  gänzlich  verbannt 
sein  sollten.  Und  doch  zeigt  es  sich  schliesslich.  dass  diese 
Faktoren  nicht  die  durchschlagenden  waren.  Voreilige  äussere 
Entscheidungen  ....  dienten  nur  dazu,  den  Kampf  erst  recht 
heraufzubtrschwören ;  nur  wo  theologisch,  unter  Einfluss  der  re- 
ligiösen  Gesichtspunkte  auf  die  Streitfrage  gearbeitet  wurde,  da 
wurde  sie  ihrer  Lösung  näher  gebracht  ...» 

Detta  gäller  om  hela  den  arianska  stridens  men  alldeles 
särskildt  om  det  homoiusianska  p«irtiets  historia.  Dess  förtjänst 
är  att  hafva  brutit  med  den  kompromissens  försumpning  och 
oklarhet  som  inträdt  genom  den  seger,  som  oppositionen  mot 
den  nicaenska  formeln  vunnit  och  genomfört  under  åren  efter 
Constans'  död  (351—356).  Det  segrande  partiet,  det  gamla  s.  k. 
»midtelpartiet»,  ville  visserligen  göra  front  ej  blott  mot  homousia- 
nerna  utan  äfven  mot  den  ytterligaste  arianska  venstern.  Men 
så  snart  segern  var  vunnen,  visade  det  sig,  huru  litet  inre  enhet 
det  ägde.  Att  det  därinom  funnos  många  element,  som  i 
grunden  stodo  den  konsekventa  arianismen  mycket  nära,  up- 
penbarades genom  den  s.  k.  »andra  sirmiska  formeln»  (357) 
och  tilldragelserna  i  Antiokia  år  357 — 358.  Af  dessa  tilldra- 
gelser manas  nu  midtelpartiets  höger  i  sin  tur  till  en  yttre  och 
inre  samling  kring  sin  ståndpunkt.  Det  afgörande  steget  tages 
på  den  af  Basilius  at  Ancyra  ledda  synoden  i  Ancyra  358. 
Det  där  uppsatta  synodalbrcfvet  är  det  homoiusianska  partiets 
stiftelseurkund.  De  politiska  förhållandena  voro  i  början  det 
nya  partiet  gunstiga,  förvånande  snabb  och  stor  var  dess  för- 
sta seger  på  rikspolitikens  slagfält.  Men  lika  snabbt  följdes 
Jiär  segern  af  afgörande  nederlag.  Men  därmed  var  ej  den 
slutliga  domen  fälld  öfver  partiet.  Sin  lifskraft  hade  det  däri, 
att  det  verkligen  i  grunden  var  religiösa  intressen  som  drifvit 
det  fram.  Detta  banade  för  det  vägen  till  en  försoning  med 
det  homousianska  partiet.  Aldrig  framträdde  de^t  tydligare  än 
här,  huru  för  Athanasius  saken  ej  formeln  var  det  afgörande. 
Han,  som  blott  haft  en  dom  för  alla  tidigare  schatteringar 
inom  midtelpartiet,  visade  här,  där  han  kände  den  gemensamma 
•religfiösa  grunden,  genast  ett  vidhjärtadt  tillmötesgående.  An 
villigare   kom  den  vesterländska  kyrkans  betydande  represen- 
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tant,  Hilarius  af  Poitiers,  som  vid  denna  tid  ännu  vistades  så- 
som landsflyktig  i  Orienten,  dessa  orientaler  till  mötes. 

Den  episod  det  här  gäller  är  så  en  af  de  intressantaste 
ej  blott  i  den  arianska  stridens  historia  utan  i  den  gamla 
tidens  dogmhistoria  öfverhufvud.  Det  storartade  forsknings- 
arbete, som  på  detta  område  under  de  sista  åren  utförts,  har 
nu  visserligen  ock  kommit  det  homoiusianska  partiets  historia 
i  rikt  mått  till  godo:  arbeten  af  sådana  män  som  Harnack, 
Zahn,  Loofs,  Kroger,  engelsmannen  Gwatkin  m.  fl.  kunde  an- 
föras. Men  ett  arbete,  som  grupperat  det  rika  materialet 
just  under  denna  synpunkt,  har  hittills  saknats.  En  synnerli- 
gen intressant  och,  såsom  det  synes,  ytterligt  noggrann  sådan 
sammanställning  är  det,  som  den  finske  kyrkohistorikem  J. 
Gummerus  i  det  anförda  arbetet  lämnat. 

En  sammanställning  är  det,  som  sagdt,  närmast.  Men  de 
nya  synpunkterna  ha  medfört  nya  frågeställningar,  och  så 
tvungit  författaren  att  på  många  punkter  underkasta  de  ifråga- 
kommande  källskrifterna  en  förnyad,  ingående  granskning.  De 
nya  resultat,  som  ur  detta  arbete  framgått,  äro  ej  af  någon 
Uppseendeväckande  art,  men  tjäna  dock  att  på  flera  punkter 
ställa  denna  tids  historia  i  en  klarare  dager.  Och  föröfrigt  är 
det  en  ej  ringa  förtjänst,  redan  detta,  att  ha  gifvit  en  klar 
och  öfverskådlig  bild  af  en  episod,  där  de  olika  tråd^rne  löpa 
så  förvirradt  in  i  hvarandra.  Öfverskådligheten  har  väsentligt 
främjats  genom  det  sätt  hvarpå  författaren  då  och  då  samlat 
sitt  stoff  kring  de  mest  framträdande  personligheternas  gestalter. 
Men  sina  förnämsta  grupperingspunkter  har  afhandlingen  i  de 
ingående  och  intressanta  analyser,  som  förf.  egnat  åt  de  vikti- 
gaste dogmatiska  aktstyckena  under  denna  strid:  det  Ancy- 
rensiska  synodalbrefvet  af  år  358,  de  homoiusianska  ledarnes 
dogmatiska  »Denkschrift»  af  år  359(?),  Hilarius  skrifter:  de 
synodis  (s^^/sö»)  och  de  trinitate  (^^^/seo),  Athanasii  skrift:  de 
synodis  (359)  m.  fl.  Vid  de  båda  förra  är  det  särskildt  af 
intresse  att  iakttaga,  huru  nära  de  homoiusianska  teologerna 
från  början  ansluta  sig  till  Athanasianska  termer  och  tanke- 
gångar. Hilarii  skrifter  göra  det  intryck,  att  han,  sedan  ho- 
moiusianernas  åskådning  väl  blifvit  honom  klar,  egentligen  lät- 
tare finner  sig  tillrätta  däri  än  i  Athanasii  tankevärld.     Atha- 
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nasius  står  nog  på  sätt  och  vis  rätt  ensam  med  sin  uppfattning 
af  åjLLOovaiog  =  väsensen. 

För  att  öfva  någon  slags  detaljkritik  gentemot  ett  sådant 
arbete  som  detta  måste  man  vara  specialist  på  det  behandlade 
området.  Att  döma  efter  en  recension  af  professor  G.  Kruger 
synes  afhandlingen  föröfrigt  stå  sig  obetingadt  godt  äfven  in- 
för en  mycket  sakkunnig  sådan  kriiik.  Blott  vid  en  enda 
obetydlig  detalj  skulle  vi  ha  lust  att  —  med  all  reservation  — 
våga  sätta  ett  litet  frågetecken.  Det  gäller  författarskapet  till  de 
homoiusianska  ledarnes  dogmatiska  skrift  af  år  359.  Epipha- 
nius  nämner  med  bestämdhet  Georg  af  Laodicea  såsom  hufvud- 
författare.  Förf.  är  (sid.  121)  mera  böjd  för  att  såsom  sådan 
betrakta  Basilius  af  Ancyra.  Han  tillägger  emellertid  att  skrif- 
tens skarpa  polemik  mot  »hofbiskopame»  har  något  påfallande 
ifrån  Basilii  sida,  då  dessa  dock  efter  kompromissen  i  Sirmium 
359  skulle  tillsvidare  gälla  såsom  hans  bundsförvandter.  Men 
blir  ej  detta  lättare  förklarligt,  om  Georg  af  Laodicea,  som  här 
hade  friare  händer,  verkligen  är  den  egentlige  författaren? 
Det  förefaller  oss  nästan,  som  skulle  denna  omständighet,  i 
förening  med  Epiphanii  uppgift,  väga  tyngre  än  det  af  förf. 
förda  resonnemanget. 

Det  händer  ofta,  att  arbeten  af  detta  slag  såsom  en  .bi- 
produkt komma  att  gifva  bidrag  till  historiska  problem,  som 
stå  i  ett  ganska  aflägset  sammanhang  med  deras  egentliga 
ämne.  Kanske  kunna  vi  göra  någon  forskare  en  tjänst  genom 
att  påpeka  ett  par  detaljer  af  denna  art  i  föreliggande  afhandling. 
Den  ena  gäller  den  omstridda  frågan  om  betydelsen  af  de  för 
den  trinitariska  och  kristologiska  lärans  utveckling  så  betydelse- 
fulla TertuUianska  formlerna:  substantia  och  persona.  Hamack 
har  som  bekant  häri  hos  TertuUianus  velat  spåra  ett  lån  från  den 
uridiska  terminologien:  substantia  =2  förmögenhet,  egendom,  i 
hvilken  två  »personer»  kunna  hafva  del  (och  omvändt).  Detta  har 
af  Seeberg  och  andra  bestridts.  Men  i  ett  yttrande  i  Phoebadii 
Liber  contra  Arianos  synes,  såsom  förf  (sid.  60)  påpekar,  Har- 
nacks  uppfattning  få  ett  ganska  starkt  stöd.  —  En  annan 
dunkel  punkt,  öfver  hvilken  förf:s  afhandling  i  viss  mån  spridt 
ljus,  är  frågan  om,  i  hvilken  mening  den  antiokenska  synoden 
mot   Paulus   af  Samosata   förkastade  formeln  Ö/Liooéaiog  —  ett 
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faktum,  hvilket  som  bekant  i  den  arianska  striden  spelade  en 
ej  ringa  roll.  Enligt  Hilarius  skulle  Paulus'  haeresi  ha  bestått 
däri,  att  han  därmed  velat  beteckna  sonen,  logos,  såsom  en 
opersonlig  gudomlig  kraft,  i  denna  mening  oskiljaktigt  ett  med 
fadren,  enligt  Athanasius  åter  däri  att  han  fattade  likheten  så- 
som likhet  med  det  gudomliga  oboiay  ej  med  fadern,  en  upp- 
fattning som  skulle  föra'  till  antagandet  af  tre  oiatai.  Författa- 
ren anser  sig,  såsom  det  synes  på  goda  grunder,  kunna  be- 
stämdt  ge  företrädet  åt  Hilarii  uppfattning. 

Den  skandinaviska  teologien  är  ej  rik  på  själfständiga 
bidrag  till  den  k3rrkliga  lärans  historia  —  allraminst  på  arbe- 
ten af  sådan  betydenhet  som  det  här  af  professor  Gummerus 
lämnade.  Vi  hoppas,  att  det  ej  blir  det  sista  på  detta  område 
från  hans  hand.  £".  Bg. 

Linköpings  Domkapitels  Arkiv,  arkivstudier  af  Otto 
Holmström.     Sthlm  1901  (s.  364  +  X). 

Så  godt  först  som  sist  må  uttryck  gifvas  åt  den  tillfreds- 
ställelse, som  studiet  af  detta  arbete  beredt.  Hvarje  vän  af 
vår  kyrko-  och  kultur-historia  måste  ock  vara  konsistorieama- 
nuensen Holmström  tacksam  för  hvad  han  här  gifver. 

I  en  läsvärd  inledning  tecknar  utgifvaren  de  allmänna 
dragen  af  Linköpings  Domkapitels  Arkivs  historia  och  upp- 
visar därvid  bl.  a.,  hurusom  äfven  det  nuvarande  stiftsbibliote- 
ket, hvars  rikhaltighet  med  hänsyn  till  värdefulla  både  hand- 
skrifter och  böcker  fyller  forskaren  med  glädje,  vuxit  upp  och 
utvecklats  i  domkyrkans  hägn.  »Nu  —  säger  utg,  bl.  a.  — 
äro  stiftsbiblioteket  och  domkapitelsarkivet  inrymda  under 
samma  tak,  men  det  finns  ett  starkare  band  dem  emellan  än 
gemensamhet  i  bostad,  ty  arkivet  är  källan  för  bibliotekets 
historia,  vare  sig  det  är  fråga  om  dess  yttre  öden  eller  dess 
litterära  förvärf.»  —  Vidare  redogöres  i  inledningen  för  arbe- 
tets plan,  editionsgrundsatser  o.  s.  v.  Utgifvaren  meddelar 
sålunda,  att  han  funnit  inventarieförteckningens  ram  för  trång 
och  däremot  valt  ett  förfaringssätt,  som  »utan  att  helt  och  hål- 
let förlora  den  praktiska  uppgiften  hos  ett  inventarium  ur  sikte, 
lämnar  större  frihet  i  behandlingen  af  handskriftsinnehållet». 
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Utgifvaren  framhåller  i  sammanhang  härmed  själf,  att  han 
genom  detta  tillvägagångssätt  utsatt  sig  »för  faran  af  större 
ojämnhet  i  framställningen»  än  om  han  anlagt  arbetet  efter 
en  inskränktare  måttstock.  Att  han  verkligen  vågat  trotsa  den 
»faran»,  är  tack  värdt,  ty  härigenom  har  arbetets  vikt  och  be- 
tydelse blifvit  vida  större  än  om  det  utgjort  endast  en  naken 
handskriftsförteckning. 

Själfva  boken  börjar  med  en  redogörelse  för  och  upp- 
räkning af  Linköpings  Domkapitels  allmänna  protokoll,  som 
med  en  och  annan  lucka  sträcka  sig  från  och  med  år  1600 
till  närvarande  tid.  Ännu  på  biskop  Spegels  tid  fanns  dock 
från  »konung  GustJif  I:s  tid»,  i  behåll  ett  protokoll,  enligt 
gamla  inventarieförteckningar,  omfattande  åren  1514  till  1545 
d.  2  maj.  Ifrågavarande  protokollsbok  är  dock  sedan  förra 
hälften  af  1700-talet  förlorad.  Efter  några  sidor,  ägnade  åt  redo- 
görelsen för  konceptprotokoll,  examens-  och  hospitalsprotokoll, 
följer  beskrifning  och  förteckning  på  kopieböcker  och  kongl. 
bref,  de  förra  omfattande  åren  1666—1868.  Sid.  136—141 
ägnar  hr  H.  åt  en  undersökning  af  betydelsen  af  de  tvänne 
i  domkapitelsarkivet  i  Linköping  förvarade  bekräftelseurkun- 
dema  till  Upsala  mötes  beslut  1593.  Följer  så  den  afdelning, 
som  enligt  min  mening  är  den  ojämförligt  värdefullaste  af 
hela  arbetet.  Under  rubriken  synodalakter  har  utg.  icke  blott 
förtecknat  utan  äfven  så  godt  som  fullständigt  meddelat  alla 
honom  tillgängliga,  Linköpings  stift  tillhörande  prästmötesakter 
från  reformationen  intill  1729  eller  den  tid,  då  man  begynt 
utgrifva  dem  från  trycket,  till  att  börja  med  i  domkapitelscirku- 
lären och  sedermera  såsom  själfständiga  volymer. 

Redan  A.  E.  K  nös  yttrar  i  sina  Betraktelser  öfver 
egenheterna  t  svenska  kyrkoförfattningen^',  »Ett  mycket  in- 
tressant kapitel  i  svenska  kyrkoförfattningens  historia  skulle 
historien  om  prestmötena  blifva.  Materialierna  ligga  ännu 
obegagnade  i  domkapitelsarkiv  erna.  Här  må  blott  i  förbi- 
gående nämnas,  att  det  mesta  nya,  vår  nu  gällande  kyrko- 
lag upptagit,  blifvit  på  prestmöten  förberedt  och  att  dessa  un- 
der   1600-talet  ofta  grepo  rätt  djupt  in  i  kyrkolagstiftningen. 

^  A.  E.  K  nös.  Skrifter...  samlade  och  utgifna  efter  författarens  d5d, 
B.  I,  8.  424. 
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Under  1700-talet  blefvo  nattvardsberedelsen  och  konfirmatio- 
nen i  följd  af  prestmötesbeslut  i  de  särskilda  stiften  infö^de.^ 
Till  följd  af  insikt  om  sakens  betydelse  har  ock  författaren  af 
-denna  anmälan  under  flere  år  samlat  synodalakter  från  de 
olika  stiften  och  lyckats  erhålla  tämligen  fullständiga  serier 
sådana  från  Upsala  och  Strengnäs  stift.  Brist  på  tillgäng- 
liga medel  har  dock  hittills  hindrat  utgifvandet  af  dessa  för 
vår  kyrkohistoria  i  dess  helhet  och  särskildt  för  kyrkoförfatt- 
ningens utveckling  så  värderika  källor. 

Till  den  äldsta  af  hr  H.  meddelade  synodalakten  från  år 
1594  har  icke  någon  originalhandling  ur  Linköpings  domkapi- 
tels arkiv  förefunnits,  utan  har  densammma  återgifvits  efter  en 
i  Kalmar  gamla  gymnasiebibliotek  befintlig  afskrift.  Utgifva- 
rens  mening,  att  ifrågavarande  synodalbeslut  är  ett  af  de  äld- 
sta kända  efter  reformationen  och  »sannolikt  det  första  efler 
Upsala  möte»,  torde  nog  tåla  vid  någon  modifikation.  Åt- 
minstone från  Strengnäs  stift  är  numera  en  hel  rad  synodal- 
beslut kända  från  åren  1582,  1583,  1584,  1585  o.  s.  v.  (origi- 
nalen förvarade  i  kongl.  kammararkivet),  liksom  från  åren 
1592  och  följande  (originalen  förvarade  numera  i  Strengnäs 
Domkapitels  arkiv,  men  förr  i  Wexiö  gymnasiebibliotek,  folio- 
vol.  n:o  7)^  I  Strengnäs  stift  hölls  för  öfrigt  just  1594  också 
en  stiftssynod  t.  o.  m.  några  dagar  tidigare  på  året  än  i  Lin- 
köping, för  såvidt  Strengnäs-mötet  hölls  den  22  juni,  medan 
synoden  i  Linköping  ägde  rum  »tempore  Petri».  Vid  Streng- 
näsmötet  höll  ingen  mindre  än  Olaus  Martini  en  »Oratio  de 
Antichristo*,  som  ännu  finnes  i  original  i  Strengnäs  Domka- 
pitels arkiv.  Handlingen  är  oriktigt,  inbunden  i  en  volym, 
innehållande  »Acta  Synodalia  för  år  1670  till  och  med  1796*. 

En  liten  axplockning  ur  de  nu  för  första  gången  offent- 
liggjorda synodalakterna  från  Linköping  kunna  vi  ej  underlåta 
att  meddela.  Det  begränsade  utrymmet  tillåter  emellertid  endast 
några  få  citat.  Raden  af  synodalbeslut  börjar  med  följande  ännu 
i  dag  beaktansvärda  punkt:  »De  Baptismi  summa  reverentia, 
quae  posthac  circa  Baptisterium  in  templo,  et  non  domi  tracta- 
bitur,  ad  cujus  testimonium  vel  testificationem  homines  fide  digni 


^  Jfr  mina  arbeten  öfver  Paulinus,    Undersökningar  och  aktstycken  etc. 
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vocentur».  Vid  1605  års  stiftssynod  blefvo  »Marci  och  Lucae 
evangelistarum  festa  .  .  .  ock  improberade,  oanset  the  wore 
Euangelister.»  Ar  1610  »blef  ock  afsagdt  och  samptyckt  af 
toto  clero  om  nogon  pastor  finnes,  som  brukar  heemdoopet 
(absque  casu  fiecessitatis)  skall  blifva  priverat  officio  per  tres 
menses  och  bota  sedhan  till  domkyrkien  3  daler».  —  Ofta  möta 
naturligtvis  maningar  till  flitiga  examina  catechismi.  En  an- 
nan förmaning,  som  framstäld  1643  upprepades  1656,  hade 
följande  lydelse:  »Förmantes  Clerus,  at  the  ey  förhastigt  för- 
sände sine  barn  till  Academiam,  förre  åhn  the  uthi  Gymnasio 
hafue  fulkomligen  lärdt  sine  fundamentalia  och  skole  ey  ware 
flate  för  sine  barn,  som  wilia  förhastig^t  wara  floghföre  .  .  .> 
Akterna  från  sistnämnda  år  äro  relativt  utförliga  och  i  likhet 
med  flera  andra,  äfven  i  kulturhistoriskt  hänseende  af  ej  ringa 
intresse.  Sålunda  lyder  fjärde  punkten  af  detta  mötes  »acta»: 
»Förmanjes  prästerskapet,  att  de  hålla  sitt  embete  sielfwe  i 
respect  och  acht  och  låthe  af  ingom  det  förachtat  och  waan- 
hedradt  warda.  Ware  fördenskul  intet  så  lätte  at  sittia  och 
dricka  dwskål  och  broorskål  med  någon.  Låthe  icke  heller 
Fogden  eller  Länsmannen  sittia  öfwer  sig  till  bordz  eller  gå 
fram  om  sigh  i  processer,  vthan  taghe  pastor  sin  capellan  widh 
handen  medh  sigh  fram  och  låthe  intet  förachta  sigh  eller  sina 
hustrur  på  något  sätt,  på  det  prediko-embetet  icke  må  dragas 
i  föracht»  Vid  samma  möte  »increperades  herreprästerna 
(d.  ä.  adelns  huspredikanter)  för  sin  öfverflödiga  luxu  och  hög- 
ferdh,  som  gå  medh  sina  fijna  klädher  dageligen,  hafwa  godha 
dagar  och  ätha  allahanda  delicatesser,  der  en  annan  fattigh 
capelian  sitter  medh  många  barn  i  största  nödh  och  fattigdom 
och  orckar  sigh  nappast  en  elak  kappa  på  ryggien,  och  vvela 
dochlikwäl  sådana  koornfeeta  concionatores  aulici  wara  lijka 
meriterade  medh  andra.  Tilsades  fördenskul,  at  om  de  under- 
stå  sig  at  wija  folck,  döpa  barn,  taga  hustrur  i  kyrkio  eller 
något  annat  pastoris  embete  förrätta,  skall  han  mista  sin  präst, 
ty  sådana  saker  böra  publice  och  in  facie  totius  ecclesiae  för- 
rättade warda,  der  uthöfwer  pastores  och  praepositi  skola  nogha 
uppsicht  hafwa.»  Samtidigt  gafs  »de  ogiffte  präster  detta  con- 
silium,  att  de,  så  mycket  möijeligit  är,  giffte  sig  innom  stån- 
det och  gå  icke  prästercnckior  eller  prästedöttrar  förbij,  uthan 
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hedre  sålunda  sitt  egitt  stånd.  Förmantes  isynnerheet  de  unga 
präster,  at  dhe  ingalunda  förhaste  sigh  medh  giflftermål,  uthan 
töfwe  dermedh  någon  tijdh,  til  det  ringesta  tw  åhr  efter  det 
de  äro  ordinerade.  Interim  läse  flijtigt  sin  book.»  —  Följande 
år  hade  biskopen  «tillfälle  at  reprehendera  een  part  för  deras 
långa  och  otiänlige  håår,  som  dhe,  af  sine  hustrur  intalade,  alt 
för  mycket  bruka  och  utan  förargelse  intet  kan  eller  bör  tå- 
las.» Vid  samma  möte  »admonerade»  biskopen  sina  präster 
att  »med  allvar  .  .  .  meditera  sine  predikningar  och  icke  hålla 
sig  så  stadigt  wid  dhe  skrifne  concepterne^,  en  maning,  som 
näppeligen  förlorat  mycket  i  s.  k.  »tidsenlighet»,  ehuru  mer 
än  230  år  förflutit  sedan  biskop  Enander  riktade  den  till  Lin- 
köpings stifts  prästerskap. 

Det  torde  vara  en  ganska  allmänt  utbredd  åsikt,  att  öfver- 
kalkandet  af  dessa  gamla  målningar  i  våra  kyrkor,  som  man 
nu  öfverallt  skyndar  att  restaurera,  i  allmänhet  ägt  rum  under 
senare  delen  af  1700-talet  och  början  af  1800-talet.  Redan 
vid  stiftssynoden  i  Linköping  år  1670  uppmanades  emellertid 
hrr  j^pastores»  att  »af skaffa  och  öfverstryka  låta  dhe  fuula  och 
stygga  målningar,  som  finnas  uthi  kyrkiorne,  som  aldeles  otiän- 
lige äre  och  ingalunda  böra  lijdas  uthi  Herrans  huus  med  een 
hoop  leda  beläten  af  dhe  orena  andar  etc.  i  Häredshamar, 
Marbäck  och  flerestädes,  hwilka  icke  allenast  kunna  mången 
förskräckia,  och  i  synnerheet  hafwande  qwinnor,  utan  jämwäl 
hindra  mångas  gudachtigheetz  öfning,  när  dhe  slijkt  kunna 
blifwa  warse.» 

De  i  Linköpings  domkapitels  arkiv  förvarade  synodal- 
akterna  förete  en  rätt  afsevärd  lucka  för  åren  1620 — 1635. 
Förmodligen  skulle  man  i  våra  andra  arkiv  och  bibliotek 
kunna  finna  en  eller  annan  handling  från  dessa  synoder.  Åt- 
minstone har  jag  i  kongl.  biblioteket  i  Stockholm  funnit  och 
äfven  utgifvit  mycket  intressanta  synodalakter  från  biskop 
Botvidis  tid  (se  Undersökningar  och  aktstycken,  Ups.  1898,  s. 
73  ff.).  Af  dem  finner  man  bl.  a.,  att  det  är  just  från  nämnde 
biskops  tid  dubbla  årliga  prästmöten  börjat  hållas  i  Linköpings 
stift,  af  hvilka  det  ena  för  de  yngre  obefordrade  prästerna. 
Vidare    ser   man    af  dessa  handlingar,  att  den  nitiske  Botvidi 
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tagit  det  egentliga  initiativet  till  stiftsbibliotekets  upprättande, 
till  ministerialböckers  förande  etc. 

Äfven  slutafdelningen  af  amanuensen  H:s  arbete,  som 
handlar  om  visitationsakter,  erbjuder  icke  ringa  intresse. 

Med  stor  omsikt  och  noggrannhet  har  tydligen  hr  H.  för- 
farit vid  utgifvandet  af  sitt  verk.  Någon  gång  torde  dock  antin- 
g^en  felläsning  eller  tryckfel  föreligga.  Sid.  149  står  t.  ex.  såsom 
punkt  i  o  i  synodalbeslutet  »att  praepositi  skola  denga  vthi  sit 
Prosterij  och  förmane  församblingen»,  h  var  vid  i  st.  f.  »denga» 
uppenbarligen  bör  läsas  draga,  som  utgör  nära  nog  en  ter- 
minus  tecnicus  för  prostames  visitationsresor  enligt  synodal- 
akterna  från  Streng^äs  stift  (jfr  ock  synodalbeslutet  i  Linkö- 
ping 1 6 10,  där  det  heter,  att  praepositi  i^anmuitim*  skola  »draga 
om  kringh  vtthi  sin  praepositura»).  Rad.  11  och  12  nedifrån 
sid.  150  står  1694  och  1693,  tydligen  tryckfel  för  1604  och 
1603.  Sid.  154  r.  10  uppifrån  står  »med  R:so  de  Ep(i)s(cop)o» 
i  st.  f.  »med  R:do  d:o  Episcopo»,  d.  v.  s.  Reverendo  Domino 
Episcopo.  Sid.  159  r.  3  och  2  nedifrån:  »sub  poenä  privia- 
tionis»  i  st.  f.  »sub  poena  privationis».  Sid.  161  r.  5  upp- 
ifrån: »Förmantes  thet  myndige  Prästerskapet»;  åU:  här  ej  fel- 
läsning för:  »thet  wyrdige  .  .  .»?  Sid.  171  r.  10  nedifrån  står, 
(att  praepositi  och  pastorerna  icke  skola)  »alla  ^isi^^r  promiscue 
skiutsa  hijt  til  Capittelet».  Ehuru  i  saknad  af  tillgång  till  ori- 
ginalakten vågar  jag  bestämdt  hålla  före,  att  här  bör  i  st.  f 
»skiutsa»  läscis  sktutha,  »Skjuta  saken» .  till  den  eller  den 
myndigheten  är  ett  vanligt  1 600-tals-uttryck.  Bokstafven  h  i 
den  gamla  skriften  är  ju  för  öfrigt  lika  med  vårt  »långa  s». 
Sid.  285  r.  I  nedifrån  står  »M:r  Johan  Thander»;  mannens 
verkliga  namn  var  Tzander  (jfr  Håhl,  Link:s  stifts  herdam. 
III:  336  och  den  af  Joh.  Tzander  från  trycket  till  1695  års 
synod  utgifna  synodalafhandlingen  De  poenitentia),  Öfverhuf- 
vud  hade  det  varit  önskvärdt,  att  utg.  jämfört  de  handskrifna 
uppgifterna  om  disputationsämne  för  hvaije  synod  med  de 
tryckta  synodaltesema  eller  synodalafhandlingama.  Vi  skulle 
då  t.  ex.  hafva  erhållit  upplysning  om  det  ämne,  som  afhand- 
lades  vid  1726  års  synod.  Utg.  meddelar  nu  s.  325  blott,  att 
materia  disputationis  till  nästa  prästmöte  icke  uppgifves  vid 
1725    års   synod.     I  verkligheten  afhandlades  1726  ämnet  De 
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peccato,  öfver  hvilket  Botvid  Rising  författat  en  afhandling. 
Några  andra  exempel  på  upplysningar,  som  från  dessa  tryckta 
disputationer  kunnat  vinnas,  må  anför«is.  Vid  1691  års  möte 
bestämdes  såsom  ämne  för  nästa  synod  ^de  Lege  et  Euan- 
gelio^,  I  själfva  verket  fördelades  det  dock  på  tvänne,  så  att 
1693  behandlades  ^Positiones  theologiccB  de  Lege  Dei  iuxta 
mcthodum  Hafenrefferi  conscriptcB*  och  vid  1694  års  synod 
den  26  och  26  juni  sådana  »positionest  de  evangelio*,  —  Un- 
der år  1697  omtalas  i  prot.,  enligt  hvad  utg.  upplyser,  endast 
ett  prostkonvent  i  domkapitlet  den  25  juni.  Emellertid  upp- 
ger titelbladet  till  den  af  C.  Norström  utgifha  synodaldisputa- 
tionen,  De  fninisierio  ccclesiastico,  att  denna  skulle  ventileras 
den  22  och  23  juni  samma  år.  Och  skäl  att  betvifla,  att  så 
verkligen  skedde,  finnas  så  mycket  mindre  som  ämnet  icke 
återkommer  utan  etl  annat  behandlas  nästföljande  synod  (år 
1698),  nämligen  De  adiaphoris  seu  riUbus  ecclesiasticis  i  nära 
öfverensstämmelsé  med  beslutet  vid  1697  års  möte  (jfr  s.  289). 
Rent  vilseledande  är  hvad  som  meddelas  s.  296.  Under  år 
1699  heter  det  t* Anno  16 p^.  Materia  disputationis  de  Baptismo*, 
Man  kan  häraf  ej  gärna  fä  annan  uppfattning  än  att  disputa- 
tionsämnet  afser  det  nämnda  årets  prästmöte.  Så  är  dock  ej 
förhållandet.  I  verkligheten  ventilerades  då  den  af  C.  Lauri- 
nus  författade  afhandlingen  De  sacramentis  in  genere  et  in 
specie  de  binis  veteris  Testamenti,  d.  ä.  naturligtvis  omskärel- 
sen och  påskalammet.  Utg.  är  tveksam  (s.  304),  om  stifts- 
synod hållits  1703.  Den  af  prosten  C.  CoUin  i  Söderköping- 
utgifna .  synodalafhandlingen  De  piorum  cruce  et  a//lictionibus 
uppgifves  på  titelbladet  komma  att  ventileras  den  25  och  26 
juni  1703,  hvilket  i  förening  med  hvad  utgif våren  meddelar, 
afgjordt  ådagalägger,  att  synod  hållits  1703  i  Linköping.  Onn 
själfva  1707  års  synod  har  utg.  ej  något  att  meddela.  Den 
tryckta  synodafhandlingen,  som  uppger  tiden  för  synoden  till 
den  26  och  27  juni  1707,  behandlar  theoriam  mortis  et  sepul^ 
turce  corporis  humani.  Ämnet  för  Haquin  Spegels  sista  präst- 
möte i  Linköping  (1710)  har  utg.  ej  meddelat.  Det  var:  De 
extremo  judicio.  Likaledes  var  det  icke  heller  meddelade 
ämnet  för  1717  års  synod:  De  Deo,  År  1722  den  11  och  12 
sept    ventilerades   den    sedermera  såsom  biskop  och  författare 
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så   bekante    A.  O.  Rhyzelius'  afhandling:    Angelologia  tripar- 
tita  o.  s.  v. 

Trots  ett  eller  annat  önskemål  i  antydd  riktning  är  före- 
liggande arbete,  såsom  redan  förut  framhållits,  enligt  vår  me- 
ning värdt  ett  varmt  erkännande.  Papper  och  tryck  äro  för- 
träffliga. Tack  vare  konsistorieamanuensen  O.  Holmströms 
nit  är  alltså  Linköpings  stift  det  första  i  riket,  som  nu  äger 
icke  blott  en  värdefull  förteckning  öfver  sitt  domkapitelsarkivs 
innehåll  utan  jämväl  en  nära  nog  fullständig  samling 
tryckta  handlingar  från  sina  efter  reformationen 
hållna  stiftssynoder.  Och  man  kan  icke  annat  än  lifligt 
önska,  att  det  sålunda  gifna  exemplet  måtte  med  det  snaraste 
vinna  efterföljd  äfven  för  andra  domkapitels  och  stifts  vid- 
kommande. 
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Skrifter  utgifna  af  Kyrkohistoriska 
Föreningen: 

Publikationer  under  år  1900: 

1:  1.     Kyrkohistorisk  Årsskrift,  första  årgången.     Ups.   1900. 

Pris  i  bokhandeln  5  kr. 
II:  1.     Biskop  J.  Rudbeckius*  kyrkio-stadgar  för  Wästerås  stift' 
utg.  af  H.  Lundström.    Ups.  1900.     Pris  i  bokh. 
I  kr. 
III:  1.     Olof  Wallquists  själfbiografiska  anteckningar,  utg.  af  J. 
Helander.     Ups.  1900.    Pris  i  bokh.  50  öre. 

Publikationer  under  år  1901: 

I.  2.     Kyrkohistorisk  Årsskrift,  andra  årg.     Pris  i  bokh.  5  kr. 
III:  2.     Biskop  A.  O.  Rhyzelii  anteckningar  om  sitt  lefveme  i 

urval  utgifna  af  J.  Helander.     Ups.  1901.    Pris  i 

bokh.  kr.  3,50. 
IV:  1.     Ärkebiskop   Abrahams  räfst,  utg.  af  O.  Holmström. 

(i:sta  häftet).     Ups.    1901.     Icke  tillgänglig  i  bokh. 


Skrifter,   utg.  af  Kyrkohistoriska  Föreningen  distribueras 
af  /I  A,  Norstedt  &  Söner  i  Stockholm. 
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Till  redaktionen  insända  skrifter: 

Harald  Hjärne.  Gustaf  Adolf,  Protestantismens  förkämpe. 
Några  synpunkter.  Sthlm,  Wahlström  &  Widstiand  1901. 
Pris  2  kr. 

Robert  Geete.  Svenska  kyrkobruk  under  medeltiden,  En 
samling  af  utläggningar  på  svenska  öfver  kyrkans  läro- 
begrepp, sakrament,  ceremonier,  botdisciplin  m.  m.  Efter 
gamla  handskrifter  utgifna.  Sthlm  1900.  Kongl.  Boktr. 
(H.  119  af  Samlingar  utg.  af  Sv.  Fomskrift-Sällskapet.) 
Pris  kr.  6,25. 

The  Augustana  Theological  Quarterly,  Tidskrift  för  teologi 
och  kyrkliga  frågor  redigerad  af  Augustana  Teologiska 
Fakultet  i  samverkan  med  Synodens  President.  3:dje  årg. 
1 90 1.     Luth.  August  Book  Concern.     Rock  Island.  IlL 

E.  NORELIUS.  T.  N.  Hasselquist,  Lefnadsteckning.  Ibdm  s.  å. 
Pris  inb.  D:r  1,50. 

Fr.  Nielsen.  Kirkehistorie.  Gyldendalske  Bogh.  Köpenhamn. 
H.  1  — 10,  1900— -1901  å  I  kr.  häftet. 

G.  Warneck.  De  protestantiska  missionernas  historia.  Foster- 
landsstiftelsens Förlags-expedition.  H.  i — 3.  Sthlm  1901. 
Pris  pr  häfte  35  öre.     (Inalles  omkr.   15  häften). 

1^  Varde  Ljus^,  Nordisk  missionskalender  för  1902  utg.  af  A. 
KOLMODIN.  Samma  förlag.  Sthlm  1901.  Pris  haft.  i  kr. 
kart.   1,25. 

.Carl  Skog.  Den  katolska  kyrkan  och  Bibeln.  Samma  för- 
lag.    Sthlm   1901.     Pris  40  öre. 

H.  B.  Haaimar.  Evangeliska  Fosterlands-Stiftelsens  Ost-Afri- 
kanska  Mission    1865 — 1900.     (Utgör  n:o  XVIII  i  serien 
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»Missionsbibliotek  för  folket»).  Samma  förlag.  Sthlm  1901. 
Pris  haft.  kr.   i, 60. 

Missionsbibliotek    för   folket:    XIX  och  XX  skrifter  af  Han- 

NINGTON    och    NOTTROTT.     Samma    förlag.     Sthlm    1901. 

Pris  h.  60  och  50  öre. 
C.    F.    Lundin.     De   skandinaviska  ländemas  religiösa  förhål- 
landen vid  sekelskiftet.     P.  A.   Norstedt  &  Söners  förlag. 

Sthlm   1901.     Pris  75  öre. 
Kirkehistoriske  Samlinger,  femte  Raekke,  udgivne  af  Selskabet 

for  Danmarks    Kirkehistorie   ved  HOLGER  Fr.  R0RDAM. 

Förste  Binds  förste  Hefle.     Kphmn  1901. 
Svensk  historia  enligt  samtida  skildringar  utg.  af  Per  Gust. 

Berggren,  fil.  d:r.    H.  I  och  II.     W.  Bille.    Sthlm  1901. 

Pris  för  h  värd  era  häftet  75  öre. 
Haqv.  Spegel,     Rudera  Gothlandica,  kort  beskrifning  om  then 

00n   Gothland,  Anno    1683,  utg.  af  O.  V.  Wennersten. 

Visby,  Gotl.  AUehis  förlag   1901.     Pris  kr.  3,25. 
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ständiga  ledamöter. 


Ahlberger,    R,    Fil.   och  Teol.  Dr., 

Prost    Nyköping. 
BUdt,  a  N.  D.y  Frih.,  Fil.  Dr.,  Envoyé. 

Palazzo  Capranica,  Rom. 
Boberg,   Ä.,   Fil.   Dr.     18  Rae  Cau- 

martin,  Paris. 
Bruce,  C,  Skulptris,  Fru.    65  Boul. 

Arago,  Pai-is. 
Byström,  S.  J.,  Grosshandlare.  7  Rue 

de  Chateaudun,  Paris. 
Bet    store    kongelige    Bibliotek. 

Köpenhamn. 
Feltström,  N.  7%,,  Fil.  och  Teol.  Dr., 

Kontraktsprost    Hammerdal. 
Helander,  P.  J.,  Fil.  Dr.,  Upsala, 
Keyser,  E,  J.,  Biskop.    Skara. 


EJellqvist,  J.,  Kontraktsprost.  Hval- 
ttad,  Vättack. 

Ijeuwgren,  Ä.,  Komminister.  Stock- 
holm. 

liundatedt,  B.,  Fil.  Dr.,  Bibliotekarie 
vid  Kongl.  Bibi.    Stockholm. 

Lundström,  Ä,  H.,  Professor.  Up- 
sala. 

Lövgren,  N,,  Biskop.    Westerås. 

Babenius,  K,  N„  Pastor.  Pontiac, 
R.  I.,  U.  S.  A. 

Styffe,  C.  0.y  Fil.  Dr.,  f.  d.  Universi- 
tetsbibliotekarie.   Stockholm. 

Söderblom,  L.  O.  J.,  Professor,  Up- 
sala. 


Ledamöter. 


Aaron,  Ä.,  Pastor.    14  Sherman  St, 

Portland,  Me.,  U.  S.  A. 
Adrian,  C.  L.  S,,  v.  Pastor.    Simris, 

Simrishamn. 
Äikelitis,  K  N.  a,  Lektor,  Hofpre- 

dikant    Stockholm. 
AgreUuB,  M,,  Trafikdirektör.   Örebro. 
Agrap,  P.,  Kyrkoherde.    Vinslöf. 
Ahlberg,  Ä.  B.,  Kyrkoherde.   Harp- 

linge. 


Åhlén,  S,  Ä,,  Kyrkoherde.   Bäreberg, 

Höckg&rden.  , 

Ahlenius,  K.  J.  M.,  Docent    Upsala. 
Ablfort,  2).,  Kyrkoherde.  Jookmock. 
Ahlgren,  J.  W,,  Kyrkoherde.  Malma, 

Åsby. 
Ahlquist,  L.  P.,  Pastor.   L.  Box  631, 

Portland,  Gonn.,  U.  S.  A. 
Ahlström,  C,  Handlande.  Norrköping. 
Ahnfelt,  O.  N.  T.,  Professor.  Lund. 
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AJinlimd,  O.,  Teol.  Dr.,  Kyrkoherde. 
Umeå  landsförs.,  Westerhiske. 

d'AlbedyhU,  C.  K  P.  M.y  Frih.,  Jäg- 
mästare.   Växjö. 

AleniuB,  S.j  Kollega.    Borås. 

Alexis,  N.  X,  Pastor.    PiersoD,  Flo- 
rida, U.  S.  A. 

Alflson,   E,  F.j  Pastor.    Kane.    Pa., 
U.  S.  A. 

Alln,  K  V.  Ä.,  Kyrkoherde.    Säter. 

Almer,  Ä.  F.,  Pastor.    Forest  Lake, 
Minn.,  U.  S.  A. 

Almkvist,  J.  M.y  Komminister.  Skede. 

Almquist,  J.  A,,  Fil  Dr.,  Slottsarki- 
varie.    Stockholm. 

Alson,  A.,  Kyrkoherde.    Vestra  ToU- 
stad,  Hästholmen. 

Alstermark,  B.^  Teol.  Kand.,  vik.  Lek- 
tor.  Göteborg. 

Althin,  jE7.,  Fil.  Kand.,  Pastor.  Stock- 
holm. 

Alvin,  A.  R,,  Fil.  Dr.,  Kyrkoherde. 
Hägerstad. 

Amundson,  B,y  Kyrkoherde.   Husby- 
Oppunda,  Bettna. 

Anderson,  W.  P,,  Pastor.  South  Man- 
chester, Conn.,  U.  S.  A. 

Anderson,  J.y   Kyrkoherde.    Skön, 
Sundsvall. 

Anderson,  J.  A.y  Pastor.  62  Prospect 
St.  Orange,  Mass.,  U.  8.  A. 

Andersson,  A.  /.,  Kyrkoherde.  Färlöf . 

Andersson,  L,y  Kyrkoherde.    Åhus. 

Andersson,  N,  J.y  Kyrkoherde.  Gräs- 


AndrsB,  A.  J.,  Kyrkoherde.    Hvena. 

André,  A.,  Studerande.  Upsala  Col- 
lege, New  Orange,  N.  J.,  C.  8.  A. 

Andrén,  Af.  7%.,  Pastor.  Funk,  Nebr., 
U.  S.  A. 

Anér,  A.  P.,  Kyrkoherde.  Nerikes  Bo. 

Apjou,  C.  M.y  Kyrkoherde.  Fröeunda. 

Annerstedt,  C,  Univ.-bibliotekarie. 
Upsala. 

Appelberff,  K.  A.^  Professor.  Hel- 
singfors. 


Arbman,  J.,  Kyrkoherde.  Döderiiult, 

Oskarshamn. 
Aroadius,  C,  O.,   Seminarierektor. 

Växjö. 
ArdaJil,  K,  Pastor.  Häger  City,  Wis,, 

U.  S.  A. 
Amell,  K,  Teol.  Kand.,  vik.  Adjunkt. 

Skara. 
Arvedson,  Fr.y  Teol.  Dr.,  Fil.  Kand., 

Kyrkoherde.    Tillinge,  Enköping. 
Ateneiun,   Akademiska  Förenin- 
gens, Lund. 
Aurelius,  B.  O.y  Pastorsadjunkt.   Mo- 
tala. 
Aurelius,  E,  FU.  o.  S.  M.  Kandidat 

Upsala. 
Austrin,  J.  E.,  FU.  Kand.    Åmål. 
Baumgarten,  E.  A.  von,  Fil.  Dr., 

Kyrkoherde.    Balingsta. 
Beck,  L.  Ky  FiL  Dr.,  Professor.  Upsala 

College,  New  Orange,  N.  J.,  U.  S.  A 
Beok-Friis,    C.  A.y  Frih.,   Sekret  i 

Kongl.  Utrikesdepartem.  Stockholm. 
Beck-Friis,  H.  «/.,  Frih.,  Liegations- 

råd.   Paris. 
Beckman,  C.  H.,  Godsägare.   Sörby- 

lund,  Sköfde. 
Beckman,    C.  J.,  Pastor.  Washburn, 

Wis.,  U.  S.  A. 
Beckman,  K.  V.,  Lektor.  Linköping. 
Bengtson,  A.y  Pastor.     South  Still- 

water,  Minn.,  U.  S.  A. 
Bengtsson,  S.  A.y  Fil.  Dr.,  Kontrakts- 
prost.   Arvika. 
Bennet,    C.   F.y    Frih.    23  Chaussée 

d'Antin,  Paris. 
Benton,  J.  A.^  Pastor.  Ättika,  Jndiana, 

U.  S.  A. 
Berg,  C,  E.y  Kontraktsprost  Weckholm. 
Bergdahl,  N.  P.,  Kyi^oherde.   östra 

Sallerup. 
Bergendal,  J.  J7.,  Seminarierektor. 

Upsala. 
Bergenstråhle,  K.  J.  H.  R,  FIL  och 

Jur.  Kand.,  Magistratssekret,  ▼.  Ha- 

radshöfding.    Sala. 
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Berggren,  /.  E.,  Förete  Teol.  Profes- 
sor, Domprost.    Upsala. 

Berggren,  P.  Ä.y  Kyrkoherde,  Kongl. 
Hofpredikant,  St.  Peters  Kloster. 
Land. 

Bergh,  A^  Fil.  Kand.,  Extralärare.  Ar- 
vika. 

Bergh,  N.  G,  L.,  Bftdman.    Växjö. 

Bergin,  A.^  Pastor.  Cambridge,  Minn. 
U.  S.  Å. 

Berglund,  A,  F,,  Lektor.   Stockholm. 

Berglund,  E.  F,,  Kyrkoherde.  Öster- 
gam, Katthammarsvik. 

Bergman,  C.  H.,  Fil.  Dr.,  Koogl.  Hof- 
predikant    Stockholm. 

Bergman,  E.j  Lektor.    Örebro. 

Bergman,  If.,  Kyrkoherde.  Oviken. 

BergqviBt,  i?.  Jrton,  Rektor.  Kristian- 
stad. 

BergqviBt,  F^  Komminister.  Nftfvel- 
sjö,  Lannaskede  bmnD. 

Bergqviet,  C,  Teol  Kand.,  Kyrko- 
herde. Gellivare. 

Bergsten,  N.,  Kyrkoherde.    Seffle. 

Bergstrand,  G.  M,  TT.,  Teol.  Kand., 
Komminister.    Versås. 

Bergstrand,  N.  A.  G.,  Fil.  Kand., 
V.  D.  M.,  Extralärare.    Malmö. 

Bergström,  /.  K,  Kyrkoherde.  Lösen. 

Beigstrdm,  L.  P.y  Pastor.  Wiqthrop, 
Minn.,  U.  S.  A. 

Bergvall,  J.  E,y  Stadsmgeniör.  Fal- 
köping. 

Berlin,  M.y  Kyrkoherde.  Yesterstad, 
Askeröd. 

BerthelsBon,  J.  S,,  Kyrkoherde. 
Lndvika. 

Beselin,  J.  W.,  Komminister.  Marie- 
stad. 

Besko^w,  B.,  Lektor.    Stockholm. 

Beskow,  J.  F.  B,,  Kontraktsprost 
Skärstad. 

Biel,   C.  K,  Kyrkoherde.    Stenstorp. 

BilUng,  A.  G,  L.,  Biskop.    Lund. 

Billing,  E.,  Dooent    Upsala. 

BUling,  Ky  Justitieråd.    Stockholm. 


OJörok,  A.  J,f  Kongl.  Hofpredikant, 
Kyrkohei-de.    Vestra  Vram,  Tollarp. 

mörkegren,  E.y  Kollega.    Falköping. 

mörkman,  ^.,  Grosshandlare.  17Rue 
de  Sorene.    Paris. 

mörkman,  Ä  W.,  Kyrkoherde.  Qui- 
inge. 

Syörkqvlst,  J.  E,,  Kyrkoherde.  Gideå. 

mömström,/.  H.y  Domprost  Yesterfis. 

Blix,  A.  J,,  Kyrkoherde.   Alnö. 

Blix,  F.  A.j  Prost    Jnnsele. 

Blomberg,  K.  K,  Professor.  Upsala. 

Blomquist,  G.,  Litteratör.  48  Cbalsey 
Rd.  Brockley  S.  £.  London. 

Blomqvlst,  /.,  Teol.  Dr.,  Kyrkohenie. 
Vestra  Tnnhem. 

Bobeok,  K.  J.,  Kontraktsprost.   Tan. 

Bodström,  O.  W,y  Komminister.  Ny- 
köping. 

BoéthiuB,  D,  Ky  Kyikoherde.    Orsa. 

Boéthius,  S.  J.y  Professor.    Upsala. 

BohUn,  K.  J.y  Folkskollärare.  Falkö- 
piug-Ranten. 

Bore,  E.  L.,  Komminister,  Grufpre- 
dikant    Gellivare,  Malmheiget. 

Borell,  S.  A,y  Kyrkoherde.   Kinneved. 

Brandel,  A,  G.y  Kontraktsprost  Stora 
Mellösa. 

BrandeU,  P,,  Kyrkoherde.  Nordingi-å. 

Brandt,  «/.  F.y  Kyrkoherde.  Borrby. 

Braun,  D.  L.  von,  Gymnastikdir.,  58 
Green  Street  Park  Lane.,  London  W. 

Bredberg,  K,  M.,  Komminister.  An- 
nerstad. 

Bring,  J.  M.  F.  Th.y¥'±  Kand.,  Rege- 
mentspastor.    Sala. 

Brodén,  J.  A.,  Pastor.  156  Tak.  St. 
Willimantic,  Ck)nn.,  U.  S.  A. 

Broman,  «7.  G.  A,y  Fil.  Jubeldoktor, 
Teol.  Dr.,  Kontraktsprost    Skärkind. 

Broman,  J.  A,  P.,  Teol.  Kand.,  Kyrko- 
herde.   VLst 

Bninorona,  A,  G,  M,,  Fil.  och  Tcol. 
Kand.,  Kyrkoherde.  Lohärad,  Syninge. 

Bmaelius,  A,y  Fil.  Jnbeldoktor.,  Teol. 
Dr.,  Kontraktspi-ost  Osteslöf. 
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Brynteson,    O.,   Kyrkoherde.    Erte- 

mark,  Bengtsfo». 
Bååth,  L.  M.,   Fil.  Kand.,   Greftare- 

gatan  76  B,  Stockholm. 
Böijeson,  J.  B.,  Lektor.    Earlstad. 

Carlson,  «7.  E.,  Pastor.    Almeluod, 

Minn.,  U.  ö.  A. 
Carlsson,  O.  A.,  Kontraktsprost  Mör- 

londa. 
Carlstedt,  7. «/.,  Kontraktsprost  Karls- 
torp. 
Caroli,  C,  Kyrkoherde.   Norra  Vram. 
CharleviUe,   O.  J.    Q.    TT.,    Biskop. 

Linköping. 
Charling,  O.,  Fil.  o.  S.  M.  Kand.,  Eztra- 

lärare.    Helsingborg. 
Cederbom,  L.  Ä,,  V.  D.  M.,  Seminar 

rieadjunkt    Skara. 
Cedström,  A.,  Komminister.   Döder- 

hult,  Oskarshamn. 
Claéson,  O.  E.  L.,  fiäradshöfding. 

Lek.sand. 
Clason,  S,,  Docent  Upsala. 
Collin,    C  J.,  Pastor,  New  London, 

Minn.,  U.  S.  A. 
ComeU,  P.  J.  0.f  Pastor.  CentreviUe, 

R.  L,  U.  S.  A. 

Dahl,  Ä,  Kyrkoheixle.    Ousby. 

Bahlbeck,  L.,  Pastorsadjunkt.  Bollnäs. 

Dahlbom,  O.  L.,  Kyrkoherde.   Run- 
tuna. 

Dahlström,  A.  «/.,  Komminister. 
Sköllersta,  Pålsboda. 

Danell,  K,  e.  o.  Professor.    Upsala. 

Danell,  F.,  Fil.  Kand.,  V.  D.  M.,  Extra- 
lärare.    Stockholm. 

Danielsson,  D.,  Generalkonsnl.  Win- 
chester Str.  24,  liOndon  E.  C. 

Danielsson,  N.  A.,  Kontraktsprost 
Käi-da. 

Davidsson,  E.  il,.  Kyrkoherde.  Efve- 
röd. 

£ckman,  F,  ÅL,  Pastor.  Center  City, 
Minn.,  U.  S.  A. 


Eden,  N.,  Docent    Upsala. 

EdlinfiT,  E.    G.,  Fil.  o.   Teol.   Kand. 
Upsala. 

Bdlund,  K.  E.,  Kontraktsprost  Örebro. 

Edman,  «7.  A,^  Läroverksadjunkt  Luleå. 

Edström,  G.  R.,  Kontraktsprost 
Nordmaling. 

Efirergren,  N,  J.  K^  Kyrkoherde. 
Tana,  Faringe. 

Ek,  C.  Bj.  T.,  Kyrkoherde.    Asarum. 

Ekdahl,^.  6^., Kyrkoherde,  önnastad. 

Ekedahl,  J.  A,,  Teol.  Kand.,  Kontrakts- 
prost.   Berg,  Beigslund. 

Ekedahl,  E.,  Lektor.    Växjö. 

Ekedahl,  G,  TT.,  Kontraktsprost  Södra 
Ljanga,  Boarp. 

Eklund,  «/.  A.,  Docent    Upsala. 

Eklund,  K.  A.,  Kyrkoherde.    Stock- 
holm. 

Eklund,  Ry   Förste   Teol.  Professor, 
Domprost    Land. 

Ekman,  J.  A.,  Ärkebiskop.     Upsala. 

Ekstrand,   C,  Kyrkoherde.     Anner- 
stad. 

Ekström,  G.y  Komminister.     Falon. 

ElAnan,  O.  N,  A.,  Kyrkoherde.  lid- 
köping. 

Elgström,  A.  V,  A,,  Seminarieadjunkt 
Kalmar. 

Ellis,  A,  G.,  V.  D.  M.     Hemösands 
stift 

Enander,  A.  J,,  Kontraktsprost  Borås. 

Enander,  K.  R,    Kyrkoherde.    Ten- 
gene,  Qrästorp. 

Eneman,  J,  H,,  Kronofogde.    Borg- 
holm. 

Engborg,  K,  Fil.  Kand.,  Extralärare. 
Göteborg. 

Engblom,  J.  A,,  Seminarieadjunkt 
Falun. 

Engdahl,  K  A,  D,  S.,  v.  Pastor. 
Sättersta,  Bogsta. 

Engeström,  C.  A,  A.  van,  Lektor. 
Linköping. 

Englund,  J.  A.,  Teol.  Dr.,  Prost  Ne- 
der-Luleå,  Gammelstad. 
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Englnnd,  M.  J.  A,  M,,  Pastor.  £&8t 
Greenwich,  R.  L,  U.  S.  A. 

Bebjörn,  C.  M.,  Fil.  Dr.,  Pastor. 
Maishfield,  Ck)os  G.  Oregon,  U.  S.  A. 

EBBen,    E.   von,    Hoffröken.     Haga, 
Stockholm. 

Evers,  E.,  Kyrkoherde.    Norrköping. 

Ffthlborg,  A.  L.,  Kyrkoherde,  öster- 
han inge. 

Fahlcrantz,  C.  TT.,  Teol.  Kand.,  Kon- 
traktsprost. Norrbärke,  Smedjebacken. 

Fahlatröm,  L.,  Kyrkoherde.  Malingsbo. 

Falli:,  A.  L.,  Kyrkoherde.    Säfsnäs, 
Fredriksberg. 

Falk,  A.  P.,  Fil.  Jubeldoktor,  Prost. 
Kam  la. 

Falk,  E,,  Fil.  lic,  Exti-alärare.  Stock- 
holm. 
Falk,  H.,  S.  M.  Kandidat.    Upsala. 
Fast,   W,  J.,  Kyrkoherde.    Ifö. 
Fehr,  L,  Lektor.   Strengnäs. 
fjellström,  K  F.  J.,  Pastoratsadjunkt. 

Luleå. 
£^  etter  ström,  i?.,  Kontraktsprost. 

Vadstena. 
Floren,  J.,  Lektor.  Göteborg. 
Flygare,  J.  M,  Ö.  E,  Kyrkoherde. 

Kristianstad. 
FogelqTist,  A.^  Komminister.  Fyrunga. 
Fogelqvist,   A,  F.y  Komminister. 

Lyrestad. 
Follin,  -F.,  Kontrollör.     Stockholm. 
Forsander,  N.,  Teol.  Dr.,  Professor. 

t)07— 44  Rock  Island,  Ul.,  U.  S.  A. 
Forsberg,  O.  E.,  Pastor.  North  Gros- 

venor  Dale,  Conn.,  U.  S.  A. 
Forss,  «/.  A,  Fabrikör.    Falköping. 
Forasman,  C.  A.,  Fil.  Dr.,  Prost 

Huddinge. 
Fransson,  C.  O.,  Kontraktsprost.  Sö- 

derby  Karl. 
Franaéa,  S.  C,  Pastor.  187  Russ  St, 

Hartford,  Conn.,  U.  S.  A. 
Freden,  K.  A.,  Kyrkoherde.  Nykroppa. 


Fredland,  E,  Kyrkoherde.    Järl&sa, 
Åland. 

Fredriksson,  K,  Kyrkoherde.    Kila. 

Frendin,  W,  A.,  Kyrkoherde.    Hök- 
hufvud,  Gimo. 

Fridliziufl,  P.  A,,  Kyrkoherde.  Snös- 
torp, Halmstad. 

Friedlander,  A.  E,  Lektor.    Jönkö- 
ping. 

Friedlander,  V.  E,  Kyrkoherde. 
Slättåkra. 

Friman,  C.  A,,  Provinsialläkare.  Göte- 
borg. 

Fryklund,   */.,   Kyrkoherde.     Högbo^ 
Sandviken. 

Fryxell,  K,  A,,  Fil.  Dr.    Upsala. 

Fröberg,  O.j  Komminister.    Sturkö. 

Frögren,  JFlr*.,  Generalsekreterare. 
Svensk-Norska  Konsulatet,  Berlin. 

Frost,  A.  B.,  Kyrkoherde.  Gråmans- 
torp,  Klippan. 

Fålirsdus,  F.  I,  Fil.  Dr.,  Teol.  Kand.^ 
Kyrkoherde.    Ramnäs. 

Qadd,  /.,  Kyrkoherde.    Torup    (Hal- 
lands län). 

Geete,  K.  R„  Fil.  Dr.,  Ord.  Amanuens 
vid   Kongl.  Biblioteket.    Stockholm. 

Qe^er,  E,  Häradshöfding.    Örebro. 

Qe\jer,  R,,  Disponent    Uddeholm. 

Qemsell,  E.f   e.  o.  Kongl.  Hofpredi- 
kant    Stockholm. 

Qerdin,  J.,  Seminarieadjunkt  Upsala. 

Gerts,  /.  N.,  Kyrkoherde.    Söderhvi- 
dinge. 

Qertoén,  /.  P.,  Kontraktsprost  Vent- 
linge. 

Gestrinska  fonden.    Gefle. 

Gierow,  C   O.  A'.,  Kontraktsprost 
Kyrk-Stoby. 

GUm,  Q.  N.f  Pastor.    Ridgway,  Pa., 
U.  S.  A. 

Grandinson,  K,  G.  A.,  Lektor.  Öre- 
bro. 

Grönblad,  C.  A.,  Amanuens  vid  No* 
bel-lnstitutet    Stockholm. 
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G-ummerua,  «/.,  Professor.  Helsing- 
fors. 

Otumarson,  J.  P.,  Folkhögskoleförest 
y.  D.  M.,  Fridlieiii,  Svalöf. 

GuBtafbon,  J,  A.,  Pastor.  Marine  Mills, 
Minn.,  U.  S.  A. 

Gustaftson,  G,  F,y  Folkskollärare. 
Falköping. 

GustafiBBoii,  K.  I.f  Kyrkoherde.  Ja- 
lita,  Ä». 

Göransson,    C7.    W,y    Kyrkoherde. 
Glumslöf. 

GöransBon,  N,  J.,  Gamisonspastor. 
Earlsborg. 

Göteborgs  högre  latinlaroverks 
BibUotek.    Oöteboig. 

Göteborgs  reaU&roverks  Biblio- 
tek.   Götebozg. 

Göteborgs  Stadsbibliotek.  Göte- 
borg. 

Haoklin,  Ä,  V.,  Sektor.  Norrköping. 

Haglund,  L.  (7.,  Komminister.  lidbult. 

Hagström»  J^.  N,,  Kyrkoherde.  Len- 
hofda. 

Hall,  F.y  Teoi.  Kand.,  rik.  Lektor.  Gefle. 

Hallberg,  A,  K,  Kollega.  Söives- 
boig. 

Hallberg,  K  K,  Fil.  Kand.  Kyrko- 
herde.   Glemminge,   Glemmingebro. 

Hallborg,  F,  A,y  Komminister.  Växjö. 

Hallen,  «/.,  Handlande.    Falköping. 

Hallendorf^  C.  J,  R,  Docent  Upsala. 

HaUenius,  A.,  Folkskollärare.  Fal- 
köping. 

Haller,  K,  Lektor.    Vänersborg. 

Hallgren,  A.  F.,  Kyrkoherde.  Los- 
hult,  Killebeig. 

Halvorsen,  S.  A.,  Fil.  Kand.,  vik. 
Kollega.    Arvika. 

Hammar,  A,^  Fil.  Dr.,  Kyrkoherde. 
Nosaby. 

Hammar,  A,  N,^  Fil.  Dr.,  Kyrkoherde. 

[   Allerum. 

Hammar,  B.  B,,  Kyrkoherde.  Monka- 
Ljungby. 


Hammarstedt,  N,   O.,   Kyrkoherde. 
Norrby,  Sala. 

Hamnström,   E.   A.  D.y   LäroveikB- 
adjunkt.  Upsala. 

Hamnström,    M,f  Seminarieadjonkt 
Hernösand. 

Hamrén,  A,  A.,  Komminister.  Öster 
Femebo. 

Hannera,  N.  Ry  FiL  Kand.,   Extra- 
lärare.  Ystad. 

Hasselberg,  C.  J,  E.,  Kyrkoherde. 
Grundsunda,  Husum. 

Hasselskog,  K,  A,  A.,  Kyrkoherde. 
Torso. 

Hedlund,  F,Ry  Kontraktsprost  Vester- 
Löfsta,  Heby. 

Hedqvist,  R,  V,  T.,  Regementspastor, 
Lektor.    Malmö. 

Hedström,  C.  W.,  Prost     Asker. 

Hedvall,  E,,  Kyrkoherde.  Malung. 

Hégerman,  E.  Q,  L.,  Kyrkoherde. 
Brönnestad. 

Helander,  A.   C.  Ä,  Proctor,  Vt, 
U.  S.  A. 

Helander,  P.,  Fil.  Dr.,  Prost    Fal- 
köping. 

Helgesson,  i?.,  Kyrkoherde.  Qvidinge. 

Hellenios,  J.  (7.,  Kyrkoherde.  Häfverö. 

Hellgren,  A.,  Kyrkoherde.   Häggum. 

Hallgren,    C.    T,y   Kyrkoherde.    Vä- 
nersborg. 

Hellgren,   K.   J.,    Kontraktsprost 
Boigholm. 

Hellner,  A.,  Seminarieadjunkt    Kal- 
mar. 

Hellflén,  O.  JT.,  Kyrkoherde.  Slänger, 
SundsvalL 

Helsingborgs     högre      allmftnna 
läroverk. 

Hemberg,  J.y  Kontraktsprost  &öMe. 

Henning,  K,  F.  S.y  Fil.ochTéol.  Dr. 
Domprost    Växjö. 

Henderson,  C.y  Pastor.  509  East  8t 
Warren,  Pa.,  U.  B.  A. 

Henschen,  E.  R,  FiL  Jubeldr.,  Kon- 
sistorienotarie.   Upsala. 
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Henriksson,  H,  W,,  Xyrkoherde.  Ede- 
fors,  Härads. 

Herlenius,  K^  Fil.  o.  Teol.  Kand.,  vik. 
Adjunkt.    Jönköping. 

Hemlund,  iSl,  Rektor.    Stockholm. 

Herrlin,  S,y  Kontraktsprost  Åsheda, 
Växjö. 

Herrfltröm,  C.  M.  Ä,  FiL  Dr.,  Kon- 
traktsprost Söfde,  Söfdesborg. 

Hesalén,  A,j  Pastor,  Lärare.  Upsala. 

HeOman,  E.  D.,  e.  o.  Kongl.  Hofpred. 
Kyrkoherde.    Stockholm. 

Hierta,  D.,  Friherrinna.  Främmestad. 

Hierta,  P.,  Friherre.    Främmeetad. 

Hildebrand,  ii.,  V.  D.  M.,  Läroverks- 
adjunkt     Stockholm. 

Hildebrand,  R,  Riksarkivarie.  Stock- 
holm. 

Hildebrand,F.,  Riksantikvarie.  Stock- 
holm. 

Hildebrand,  Kj  Dooent.    Stockholm. 

Hilder,  K,  Kyrkoherde.    Ronnehy. 

Himmelatrand,  F.  Th,,  Kyrkoherde. 
Dorotea. 

Historiska  Föreningen,  Upsala. 
Hjelxnqwist,  JL  A,  F.,  Konsistoiie- 

amannens.    Växjö. 
Hjerpe,  O.  TA.,  Fil.  Jubddr.,  Teol.  Dr., 

Kontraktsprost.     Enköping. 
mertén,  /.  F.,  Komminister.    Kors- 


HJäme,  19.  (?.,  Professor.    Upsala. 

Hofhtén,  E.,  Ingeniör.    Stockholm. 

Hogner,-  O,,  Teol.  Kand.,  V.  D.  M., 
Sv.  kyrk.  miss.  sekr.    Upsala. 

Holkers,  A.,  Fil.  Kand.,  Extralärare. 
Qoteboig. 

Holmberg,  .i.  il.,  Kyrkoherde.  Grenna. 

Holm,  O.  P.,  Domkyrkokomminister. 
Upsala. 

Holmberg,  R  /.,  Fil.  och  Teol.  Dr., 
e.  o.  Kongl.  Hofpredikant  Kommi- 
nister.   Stockholm. 

Holmberg,  J,y  Fil.  Kand.,  Åmål. 

Holmback,  A.  J.,  Komminister.  Torso. 


Holmdahl,  S.  J.  K,  Kontraktsprost 

Tvååker. 
Holmgren,   ö,  M,  P.,  Komminister. 

Gefle. 
Holmlund,  P.  (?.,  Kyrkoherde.   Nya 

Lerdala. 
Hobnquist,  R.  F,  Fil.  o.  S.  M.  Kand. 

Upsala. 
Holmqvist,   K,   O,^    Kyrkoherde. 

Årsanda. 
Holmqvist,  K  P.,  Kyrkoherde.  Opp- 

manna. 
Holmström,  O.,  Professor.    Lund. 
Horn,  J.  P,  Kontraktsprost  Repplinge. 
Hult,  K.  A.y  Kyrkoherde.    Skultuna. 
Hultgren,  J.  (7.,  Kyrkoherde.  Husby- 

Lyhuudra,  Syninge. 
Hultgren,  O.  3f.,  Komminister.  Nedre 

UUemd,  Deje. 
Humble,  O.  Ä,  Fil.  Jubeldr.,  Prost 

OfvansjÖ,  Kungsgård. 
Hussenius,  K^  Amiralitetspastor. 

Karlskrona. 
Håård,  J.  N.,  Köpman.    Falköping. 
Hagglund,  J.  K,  Teol.  Dr.,  Kontrakts- 
prost   Vestra  Karup. 
Häggström,  L.,  Pastor.   Norrköping. 
Höjer,  J,  P,  Kontraktsprost,   ölme. 

Ihrmark,  K,  A.^  Teol.  Kand.,  Kommi- 
nister.   Hedemora. 

Jacobson,  P.  Fil.  Dr.,  Pastor.    490 

Pacific  St.,  Brooklyn,  N.  Y.,  U.  S.  A. 
Jacobson,   H.^  Pastor.    95  Pine  St., 

Gamhridge,  Mass.,  U.  S.  A. 
Jacobson,  R.,  Kyrkoherde.  Tttfvelsås. 
Jacobson,   <S.,  Kyrkoherde.    Hörsne, 

Barlingho. 
Jacobsson,   N.  M.  F.,   S.  M.  Kand. 

Upsala. 
Jensen,  E,^  Grosshandlare.    52  Fau- 

bourg  St  Honoré,  Paris. 
Johanson,  J7.,  Redaktör.     108  Park 

Row,  New  York,  N.  Y.,  U.  S.  A. 
Johanson,  5.,  Handlande.  Falköping. 
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Johansson,  A.^  Fil.  o.  Teol.  Kand. 
Stockholm. 

Johansson,  Å.^  HospitalssysslomaD. 
Växjö. 

Johansson,  A,  F.^  KontraldBprost 
Tortuna. 

Johansson,  Dan.,  Fil.  Kand.  Kommi- 
nister.   Stjemsund. 

Johansson,  ^.,  S.  M.  Kand.  Upsala. 

Johansson,  F,  A.,  Professor.    Lund. 

Johansson,  J.  A.,  Landtbrakare.  Tor- 
bjömtorp. 

Johansson,  K,  L.,  Kontraktsprost. 
Stora  Mellby. 

Johansson,  if.,  Biskop.    Hernösand. 

Johnson,  J.,  Pastor.  60  Dibble  Ave., 
Cleveland,  Ohio,  U.  S.  A. 

Jonson,  £,  Sjukhospredikani  Up- 
sala. 

Jonsson,  «7.  F.,  Folkhögskoleförestån- 
dare.   Käfvesta,  Pålsboda. 

Johnston,  L.  A.  Pastor,  540  Olive 
Str.,  St  Paul  -Minn.,  U.  S.  A. 

Jonzon,  Ä  O.  Ä,  Fil.  Kand.,  V.  D  M., 
Folkhögskoleföreståndai*e.    Bollnäs. 

JueL  Ä,  Fil.  Lic,  e.  o.  Lektor.  Stock- 
holm. 

Juhlin,  {?.,  Pastor.  Aabem,  R.  L, 
U.  S.  A. 

Julin,  J.  T.,  Kongl.  Hofpred.,  Kyrko- 
herde.   Ekeby,  Stråisnäs. 

Jungner,  J..,  Prost    Åsarp. 

Jungner,  /.  C?.,  Kyrkoherde.  Ekby, 
EkbyvaU. 

Karell,  A,  0,^  Handlande.    UpsaU. 

Karlskrona  högre  allm.  lärovrs 
bibUotek. 

Karlstads  högre  allm.  larovts  bi- 
bUotek. 

Karlsson,  K.  E.^  Pastor.    Axvall. 

Kepsar,  (?.  J.,  Lektor.    Stockholm. 

Kjellander,  /.  A,  Komminister,  öster- 
åker, Ättersta. 

Kjellberg,  O.  Jf.,  Fil.  Stod.  Upsala. 


Kjellberg,  O.  C,  vid  Sr.  Främlings- 
byrån.    Fredsg.  30,  Stockholm. 

Kjellgren,  J,   Tk,,  Pastor.    Scandia, 
Minn.,  U.  S.  A. 

Kjellqvist,  Jl,  Kontraktsprost    Hval- 
stad,  Vättack. 

Kjellstrand,  A.  W.,  Pastor.  Box  823, 
Providence,  R  L,  U.  S.  A. 

KjöUerström,  P.  A,^  Komminister. 
Borås. 

KLarén,  J,  N,,  Kyrkoherde.   Billinge. 

Kleberg,  K,  Kyrkoherde.  Kalf,Kalf- 
sjöholm. 

Klingberg,   E.   JT.,   Fil.    Dr.,  Prost 
Björkvik. 

Knös,  O.  TT.,  Docent,  Lektor.  Upsala. 

Kolmodin,  J.  A.,  Docent,  Missions- 
direktor.   Johannelund. 

Kalländer,  A.  J.,  Fängelsepredikant 
Hernösand. 

KäUner,  C.  A,,  Pastoratsadjunkt  Troll- 
hättan. 

Källström,  J.  A.,  Fil.  Kand.  Kyrko- 
herde.   Sånga,  Svartsjö. 

LafvesBon,  P.,  Kontraktsprost  H&st- 

veda. 
Ijagerman,  /I,  Kyrkoherde.  Gällared. 
Lagerström,  G.  O.,  Ffl.  Dr.,  Kyrko- 
herde. Stockholm. 
Lange,  J.  J.  B,,  Teol.  Stad.  Upsala. 
Lange,  L.  Jl,  Kyrkoherde.  Fjetteryd. 
Lannér,  S.  J,  Ä.,  Fil.  Kand.,  V.  D.  M. 

Skara  stift 
Lanthén,  j^..  Kyrkoadjunkt  Limhamn, 

Skåne. 
Laurell,  E.  Komminister,  ölme.  Utn. 

Pastorsadj.  i  Jakobs  förs.  i  Stockholm. 
Levan,  O.  i^..  Kyrkoherde.  Knåstorp, 

Lund. 
Levin,  K  O.,  Lektor.     Visby. 
Lewenhanpt,   E,   Grefve,   Fil.  Dr., 

Univ.-BiUiotekarie.  S&bylund,  Kamla. 
Lexell,  E.  J,  O.,  Kontraktsprost  Hof  va. 
Lignell,    T,   K,    Kyrkoherde.     Eda, 

Charlottenberg. 
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laljeqviflt,    C.    TT.,   FiL  Dr.,   Prost 

Fogdö,  Strengnäs. 
Xinooln,  Jl,  Pastor.  llÖChavdlerSt., 

Jamestown,  N.  Y.,  U.  S.  A. 
liind,  O.  ^.,  Kyrkoherde.    Elmeboda. 
Xindau,  J.  N,^  Kyrkoherde.  Billebeiiga. 
T.JTiHoiti^  E,  fr.,  Lektor.    Malmö. 
liindberff,  B,^  Grosshandlare.  47  Rae 

Chateaudiin,  Paris. 
Iiindberg,  J.  A,  A,,  Kyrkoherde.  Slöta, 

Vartofta. 
Xiindberg,  JT.  L.,  Teol.  Kand.,  Kyrko- 
herde.   Sala. 
liindeblad,  A,  C,  Fröken.  Falköping. 
liindegren,  A.  K  K,  Rektor.  Varbeig. 
Idnder,    H,  F.,  Fil.  Dr.,   Laroverks- 

adjankt    Örebro. 
liinderoth,  F.  O,,  Komminister.  Lasa- 
rettspred.   Oskarshamn. 
Ijindgren,  J.  A,,  Fil.  och  Teol.  Dr., 

Kyrkoherde.  Glanshammar. 
liindgren,  F,    G„   Yii,  Dr.,   Kyrko- 
herde. Markim,  Lindholmen. 
liindholm,  8,  A.,  Pastor.  Kandiyohi. 

Minn.,  U.  S.  A. 
JÅDg,  A,  J.,  Lektor.    Göteborg. 
liindqvist,  C  A,  O.,  Häradsskrifvare. 

Växjö. 
Xitndakog,  H.  /.,  TeoL  Kand.  v.  Pastor. 

Göteborg. 
liindBkog,    G.  F,  O.,  Kyrkoherde. 

Frendefors. 
IiindBtedt,  J.  If.,  Kyrkoherde.  Torsås. 
liindBtröm,  N.  J.  O.  JJ.,  Biskop. 

Växjö. 
liindBtröm,  P.,  Komminister.    Vrä. 
IiindTall,  71,  Pastorsadjunkt  Rönnäng. 
JJinköpiDgB    stiftsbibliotek.     lin- 
köping. 
Iiixmarsson,  N.  J.,  FiL  och  TeoL  Dr. 

Domprost    Skara. 
liixuiarsson,  N.  J,  ^.,  Lektor.   Skara. 
liiimell,  K  P.,  Fil.  Jubeldoktor,  Prost, 

Hvetlanda. 
UtBell,  A.  r.,  V.  D.  M.  Fredsberg,  Tö- 
reboda. 


Liaell,  J.  T.,  Kontraktsprost  Bolstad, 

Lillebyn. 
ljung,  TT.,  Pastor.    14  Gardner  St, 

Waltham,  Mass.,  U.  S.  A. 
lönngberg,  D.    TT.,  Komministor. 
Länna,  Bergshamra. 

IJiinghofl;  A,  F.,  Kyrkoherde.  Ausås, 
Spannarp. 

Idnngqvist,  E.  6^.,  TeoL  Kand.,  Kyrko- 
herde.   Ockelbo. 

Iiobin,  H.  ii..  Kyrkoherde.   UUstorp, 
Tomelilla. 

Iiundahl,  N.  J.,  Pastor.  Braddock,  Pa., 
U.  8.  A. 

Lundberg,  R  P.,  Kyrkoherde.  Brom- 
ma, Sundbyberg. 

Iiundberg,  O.  K,  Borgmästare.  Sala. 

Ijundberg,  F.  T.,  Komminister.  Norr- 
sunda, Rosersberg. 

Lundblad,  O,  71,  Komminister.  Hen- 
dene,  Skara. 

Lundblad,  «/.,  Komminister.    Neder- 
Luleå,  Gammelstad. 

Lundegård,  J.  C  E.  Ikeson-,  Kyrko- 
herde.    Hörby. 

Lundgren,  /.   B.^    Regementspastor. 
Kalmar. 

Lundgren,  J.  Jlf.,  Kyrkoherde.    Res- 
mo,  Mörbylånga. 

Lundgren,  J.  TT.,   Pastor.     Benson, 
lowa,  U.  S.  A. 

Lundgren,  L,  P.,  Pastor.    Hallock, 
Minn.,     U.  S.  A. 

Lundin,  C.  P.,  FiL  Dr.,  Upsala. 

Lundin,  G.  TT.,  Bokhandlare.  Falkö- 
ping. 

Lundquist,  A.  P.,  Pastor.  49  Steam 
St,  Bristol,  Conn.,  U.  S.  A. 

Lundqvist,  K.  (?.,  Lektor.  Norrköping. 

Lundqvist,  K  F.,  TeoL  Lektor.  Hu- 
diksvall. 

Lundqvister,  P.,  Ti-afikcbef.  Sala. 

Lundström,  ^.,  Teol.  Kand.   Kyrko- 
herde.   Amäs,  AmäsvalL 

Lundström,  J..,  Godsägare.    N.  Frö- 
sunda, Jerfva. 
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LundBtröm,  C.  J3.,  Fil.  Jubeldoktor. 
Bei^gmästare.    Filipstad. 

IjtuidBtröm,  E.^  Komminister.  Grin- 
stad. 

liimdfltröm,  JT.  F.^  E.  o.  Eammar- 
skrifvaie.    Stockholm. 

Ijimdvik,  J.  TT.  Kyrkoherde.  Valbo, 
Gefle. 

Iiyokholm,  «7.  Fl,  Kronofogde.  Lek- 
sand. 

Ijydahl,  Ä.  J.,  TeoL  stud.  Upsala. 

Iiysoh,  Ä  F,  (?.,  Fil.  Kand.,  Fängelse- 
predikant    Göteborg. 

Ijöfvander,    N.   P.,    Kyrkoherde. 
Agannaryd,  PrestnSs. 

Ijdfveziinark,  O.,  Kontraktsprost 
Befsnnd,  Gällö. 

Ijöfiitröm,  A,  P.,  Possessionat.  Sund- 
byberg. 

IjÖnnerblad,  N.  «/.,  Kontraktsprost 
Bellefors,  Moholm. 

Löv,  G,,  Fil.  Kand.,  Extralärare.  Norr- 
köping. 

Magnevill,  A.,  Kyrkoherde.  Gran- 
gärde. 

Malm,  J.  J:,  Teol.  Dr.,  Fil.  Kand.,  Kon- 
traktsprost.   Löderup. 

Malmberg,  1.,  Kyrkoherde.  Brunnby. 

Malmborg,  P.  L.,  Komminister.  King- 
karleby. 

Malmström,  C.  G.,  t  d.  Statsråd. 
Djursholm. 

Malmö  högre  allmänna  läroverk. 

Malmö  Museum.   Malmö. 

Markgren,  O.  R.,  Kyrkoherde.  Bjur- 
holm. 

Martin,  C.  R,,  Teol.  Assistent  Upsala. 

Martin,  K.  Ä.,  Pastor.  Branford, 
Conn.,  U.  S.  A. 

Mcurtinson,  O.,  Kyrkoherde.  Bratt- 
fors, Fiiipstad. 

Martinson,  P,  Pastor.  Cambridge, 
m.,  U.  S.  A. 

MauritBSon,  J.,  Professor.  Aug.  ColL, 
Rock  Island,  111.,  U.  S.  A. 


Maser,  T.,  e.  o.  Kongl.  Hofpredikant, 
Läroverksadjunkt.    Stockholm. 

Medin,  R  V.,  V.  D.  M.  Kalmar 
stift. 

Melander,  8,  E.y  Lektor.   Växjö. 

Melin,  S.,  Kyrkoherde.  Dimbo,  fike- 
dalen. 

Mellin,  P  K,  Fil.  Dr.,  Kyrkoherde. 
DiDgtuna. 

Meiijer,  F.  a  G,,  Fil.  Dr.,  Kontrakts- 
prost Vemmeriöf,  Skytts  Vemmeriöf. 

Miller,  P.  &,  Pastor.  Oiandlers 
Valley,  Pa.,  U.  S.  A. 

Moden,  M.,  t  f.  Rektor.    Ajrika. 

Modin,  O.,  Kontraktsprost.  Torp, 
Fränsta. 

Molin,  O.,  FiL  Dr.,  v.  Komminister. 
Stockholm. 

Montelius,  P.,  Fil.  lic,  Extnl&rare. 
Malmö. 

Montgomery-Cederhielm,  R.y  Kam- 
marherre.   Örebro. 

Morén,  R,  Teol.  Dr.,  Prost,  f.  d.  KongL 
Ofverhofpredikant    Stora  Tuna. 

Moaart,  C  (?.,  Kontraktsprost  Tings- 
ås,  Tingsryd. 

Möller,  M.  L.,  Fröken.    Falköping. 

Mömer,  A.  C,  Komminister.  Stock- 
holm. 

Mörner,  S,,  Grefvinna.  Mariebefg^ 
Bettna. 

19'edin,  H.f  Kyrkoherde.    Torhamn. 

ia'elson,  A,  F.,  Pastor.  Willmar,  Minn.^ 
U.  S.  A. 

ia'lel8en,  F.,  Biskop.  Aaiborg,  Dan- 
mark. 

19'ilman,  A.  M,,  Komminister.  Gote- 
borg. 

ia'Uscn,  N.  J,  A,,  Rektor.    Gefle. 

I3'll8on,  8,  J,,  Komminister.  Stock- 
holm. 

I3'il8Bon,  G.  J.  J.,  Teol.  Kand.  Up- 
sala. 

Nilsson,  J,f  Jor.  Kand.,  v.  Bänuis- 
höfding.    Gårdsby,  Norrgårda. 
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Nilaaon,  /.  W,,  Fil  Dr.,  Eztralftrare. 
Jönköpiog. 

Nissen,  K,,  Arkitekt.    Örebro. 

Norberg,  J,  O.  C,  Leiftor.  SträngnSs. 

Norborg»  L.,  Eomminister.  Göteborg. 

19'ordblad,  ii.  M.y  Kyrkoherde.  Bit- 
tema,  Vedum. 

ITordblad,  C.  1.  L,  Teol.  Kand.  Up- 
8ala« 

Nordenson, «/.,  Kontraktsprost  Sunne. 

Nordin,  K  /.,  FU.  Kand.,  V.  D.  M., 
vik.  Läroverksadjunkt.    Upsala. 

Nordling,  O,,  GeneralkonsttL  14  Rae 
d^Athénes,  Paris. 

Nordmark^  /.  Ä.,  Kyrkoherde.  Öf  rer- 
Kalix. 

Nordström,  A.  J.,  Kyrkoherde.  Västra 
Hoby,  örtofta. 

Nordström,  B.,  Kyrkoherde.  Odensjö, 
Åsen. 

Norelitw,  A.  2!,  Läroverksadjunkt. 
Norrköping. 

NoreliuB,  E.,  Teol.  Dn,  President. 
Vasa,  Minn.,  U.  8.  A. 

Noreliiis,  J.  O.  A.y  Lektor.    Luleå. 

Norelius,  /.  Ä,  Kyrkoherde.  Gås- 
bom, Långbaushyttan. 

Norén,  Q,  B.,  Kontraktsprost  8kå- 
nella,  Rosersberg. 

Norman,  /.  T,  V,,  Kyrkoherde.  Wada, 
Brottby. 

Norrby,  C,  /.,  f.  d.  e.  o.  Professor. 
Upsala.  • 

Norrby,  (?.,  FO.  Kand.,  V.  D.  M., 
vik.  Lektor.    Falun. 

Norrköping  högre  allmänna  lä- 
roverk. 

Norrlin,  S.  J.,  Kyrkoherde.  Vederslöf . 

Norrman,  G.  K,  Teol.  Kand.  TTpsala. 

Norström,  O.  O.  A.,  Kyrkoherde. 
Lillkyrka,  Örebro. 

Norström,  W.,  Tj.  f.  Regementspastor, 
Kyrkoadjunkt.    Malmö. 

Nya  laementarskolan.    Stockholm. 

Nyberg,  A,  K,  Kontraktsprost,  Kyr- 
koherde.   Bute,  Gotland. 


Nygren,  C.  A,,  Kyrkoherde.  Piteå, 
öjebyn. 

Nygren,  /.,  Kyrkoherde.  Elfeby, 
Elfsbyn. 

Nyländer,  K.  V,,  Domprost,  Sträng- 
näs. 

Nylin,  K,  V.  D.  M.  Lundsberg,  Näs- 
sundet 

Nsnnan,  «7.  A.,  Kyrkoherde.  Hieta- 
niemi. 

Nyström,  C.  O.,  Kyrkoherde.  Run- 
sten. 

Nyström,  A.  L.  W.,  Teol.  ooh  Pil 
Dr.,  Kontraktsprost.    Rasbo. 

Nyström,  J.  R,  Docent,  Lektor. 
Upsala. 

Nsrvall,  J.  A.,  Pastor.  Moorhead, 
Minn.,  U.  S.  A. 

Näsström,  F,  T.,  Komminister.  Blidö. 

Odhner,  C,  T.,  f.  d.  Riksarkivarie. 
Stockholm. 

Ohlander,  J,  B.,  Komminister.  Oja, 
Gemla. 

Ohlsson,  A.  O,  K,  Kyrkoherde.  Ra- 
stad. 

Ohlsson,  O.,  Folkskoleinspektör.  El&by . 

Okerblom,  A.  J,,  TeoL  Stud.  Aug. 
Teol.  Sem.,  Rock  Island,  111.,  U.  S.  A. 

Öländer,  C.  O.,  Pastor.  231,  33  W. 
Minneapolis,  Minn.,  U.  S.  A. 

Oléen,  B.,  Fil.  Dr.,  Kyrkoherde.  Glad- 
sax, Jerrestad. 

Ottergren,  C,  Fängelsepredikant 
Ystad. 

Palm,  C  H.,  t  f.  DomkyrkooiganiBt. 

Upsala. 
Palm,    O.   Ky   Kongl.   Hofpredikant, 

Kyrkoherde.    Forsmaik. 
Palmer,   J,,   Legationspredikant     83 

Adelaide  Road,  Hampstead,  London 

N.  V. 
Palmgren,  S,  M,  L.  F,,  Kyrkoherde. 

Nottebäck. 
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Palmlund,  O.  O.,  Seminarieadjankt 
Falun. 

Faolson»  J.,  Ptofessor.    Oöteboiig. 

Pelirson,  P.,  Brukspredikant  österby, 
Danoemora. 

Persson,  O.,  Kontraktsprost.  Kola, 
Adol&fors. 

Personne,  J.  W,^  Domprost  Linkö- 
ping. 

Petander,  D.,  Teol.  Stud.    Upaala. 

Peterson»  £  jfiT.y  Eontmktsprost  Boda, 
Ofvanmyra. 

Petersson,  JSL  L,,  Teol.  Dr.,  Kon- 
traktsprost   Leksand. 

Petri,  a  J.,  Pastor.  1424  S.  9  St 
Minneapolis,  Minn.,  U.  S.  A. 

Petri,  P,  J.  A,,  Kyrkoherde.  Helge- 
sta,  Sparrehoim. 

Pettersson,  C.  F,,  Kontraktsprost 
Sundbom,  Falun. 

Pettersson,  C.  U,  O.,  Kyrkoherde. 
Hjersås. 

Pettersson,  (?.  R,  Teol.  Kand.,  Kyr- 
koherde.   Svennevad. 

Pettersson,  P,,  Komminister.  Gran- 
gärde. 

Pettersson,  P.  Ry  Bagaremfistare. 
Växjö. 

Piehl,  K,  F,y  e.  o.  Professor.   Upsala. 

Pihl,  C.  T,y  Kapellpredikant   Ljusne. 

Fira,  K,  utn.  lilroverksadjunkt  i  Fa- 
lun.   Östersund. 

Pianting-QyUenbAga,  Q.  H.  W., 
Kapten.  Kongl.  Krigsskolan,  Karl- 
berg. 

Prinsell,  C.  G.  K,  Kyrkoherde.  Väo- 
kelsång. 

Qvamstrdm,  Ä.  W.,  Kyrkoherde. 
Soderala. 

Qyamström,  (7.  J.y  Kyrkoherde. 
Askeryd,  Aneby. 

Quennerstedt,  Ä,  W.y  Professor. 
Lund. 

Quensel,  /.  O.,  e.  o.  Professor.  Up- 
sala. 


Quensel,  Th.,  Bokhandlare.  Upaala. 
Qniding,  Å,,  Bokhandlare.    Växjö. 
Qnist,  /.  A,  L,y  Teo!.  Kand.,  Kyrko* 

herde,    ösrao. 
Qvånstedt,  «/.,   Komminister.     Nfis^ 

Kettilstorp. 

Bamhult,  P.,  Fil.  Kand.,  viL  Kollega. 
Sölvesborg. 

Bane,  A.y  Tandläkare.    Falköping. 

Banseen,  If.  C,  TeoL  Dr.,  Pastor. 
79,  W.  Huron  St,  Chicago,  111.» 
U.  8.  A. 

BedeUus,  O.  W.,  Kontraktsprost 
Hall  ingeberg. 

Behner,  E,,  Pastor.  Buffalo,  Minn.^ 
U.  S.  A. 

Bemnier,(?.,  Seminarieadjunkt  Stock- 
holm. 

BenstrÖm,  C «/.,  Sjömanspastor.  Prin- 
oes  Sqnare  CaUe  Str.  £,  London. 

Bevel,  (?.  W,  L.,  Komminister.  Ny- 
köping. 

RietB,  A.  G.,  Teol.  och  Fil.  Kand.» 
Kyrkoherde.    Vermdö. 

Bi^nell,  A*,  Apotekare.    Falköping. 

Biksarklvet,  KongL    Stockholm. 

Bin^^berg,  Th.  K,  Kontraktsprost. 
Ålem. 

Bodhe,  E.  R,  Biskop,  Göteboiig. 

Boos,  A.  a  K,  Fil.  Jubeldr.,  Kyrko- 
herde.   Hällaryd,  Trensum. 

Bosén,  M.,  Regementspastor.  Läro- 
verksadjunkt   Helsingborg. 

Bosengren,  J.  Th*,  Läroverksadjunkt. 
Växjö. 

Budbeok,  J.  G.,  Fnh.,  v.  Härads- 
höfding.    Stockholm. 

Budberg,  A,,  Kontraktspi-ost  Lugnas. 

Budberg,  E,  Eson,  Kontraktsprost. 
Våoga. 

Budin,  E.  G.  W.  N.,  f.  d.  Professor. 
Upsala. 

Bundgren,  C.  R.,  Biskop.    ILarlstad. 

Bundgren,  /.  W.,  V.  D.  M.  Hångs- 
dala. 


Digitized  by 


Google 


MEDLEMSFÖRTECENINO 


13 


Bunstedt»  Ä,  F,,  Komminister.  Gök- 
hem, 

Rydberg,  ii.iSeminaiieadjunkt.  Växjö. 

Bydberg,  R  A.,  Fil.  Dr.  New- York 
Botanical  GardeD,  New- York,  U.S.  A. 

Bydén,  A,  J,,  Pastor.  Stockholm^ 
Wi8.,  U.  S.  A. 

Bamuelsson,  «/.,  Kyrkoherde.  Skinn- 
Bkatteberg. 

Samuelsson,  F.,  Läroverksadjankt, 
Strengnäs. 

Bandberg,  Fr,,  Kontraktsprost  Väs- 
ter-Åker, Upsala. 

Sandberg,  O,  W,,  Kyrkoherde.  Norr- 
köping. 

Sandberg,  N.,  Kyrkoherde.  Brand- 
stad, VoUbjö. 

Sandblad,  N,y  Kyrkoherde.  Göteborg. 

Bandborg,  P.,  Kyrkoadjunkt  St 
Pauli,  Malmö. 

Sandahl,  C.  O.,  Kyrkoherde.  Norr- 
tälge. 

Sandell,  A.,,  Teol.  Kand.,  Kontrakts- 
prost.   Väderstad. 

Sandin,  E,  J.,  Komminister.    Eåneä. 

Sandaén,  J.  P,,  Kontraktsprost 
Hjerpås. 

Schéele,  K.  H,  O,  von,  Biskop.  Visby. 

Schlaohter,  F.  W.  K,  S.  M.  Kand. 
Upsala. 

Sohuok,  «/.  H.  K,  Professor.   Upsala. 

Soliröder,  B.  O.,  Kontraktsprost  Fi- 
lipstad. 

Semer,  J.  K-soti,  Kyrkoherde.  Bosarp, 
Stabbarps  gnif va. 

Sllfverschiöld,  O.  B.  A.,  Friherre, 
Löjtnant    Kobeiig,  Upphärad. 

filiöberg.  A,,  Kronolänsman.  Falköping. 

Qjöblom,  S,,  Läroverksadjunkt  Karl- 
stad. 

^öfors,  C  />.,  Komminister.  Fjetteryd. 

Qöholm,  J.,  Docent,  Kyrkoadjunkt 
Malmö. 

Gtlöstrand,  N,  J,,  Kyrkoherde.  Hin- 
neryd. 


Gtföström,  O.  G.  A,,  Kyrkoherde. 
Tuna,  Nyköping. 

fiööatröm,  N,  R,  Pastor.  929,  6  Avo., 
Rockford,  111.,  U.  S.  A. 

Skogmark,  L.  Q,,  Komminister.  Hva- 
linge. 

Smith,  J.  A,,  Fil.  Dr.,  Kyrkoherde. 
Gylle,  FjerdingslÖf. 

Smålands  nation.    Upsala. 

Sooiety  Fram&t,  The  Tonng 
Feoplea,  of  Sw.  IjUth.  Congre- 
gaUoh.    Pontiac,  R.  L,  U.  S.  A. 

Sooiety,  The  Tonng  Peoples,  of 
Sw.  Bv.  Iittth.  Tripolis  Congre* 
gation.    Kandiyoui,  Minn.,  U.  S.  A. 

Spolen,  /.  0:8on,  Kyrkoherde.  Fryk- 
Bände,  Torsby. 

Staair,  O.  A,,  Kontraktsprost  Offerdal. 

Stave,  E.,  Professor.    Upsala. 

Stavenow,  L.  F!  A,,  Professor.'  Gö- 
teborg. 

Stenbeck,  J.  W.  R,,  Kyrkoherde. 
Götlunda. 

Stenberg,  G.  A,,  Pastor.  Sandlake, 
Wis.,  U.  S.  A. 

Stenberg,  Hj,  A.,  v.  Pastor.  Estuna. 

Stenow,  N.,  Kyrkoherde.  Röddinge, 
Eriksdal. 

Sterzel,  G.  F.,  Fil.  Dr.,  Kyrkoherde. 
Stockholm. 

Steyern,  F.  VuU  von,  Godsägare. 
Kaggeholm^  Stockholm. 

Stolpe,  M.,  Pastor.  217  E.  49  St, 
New  York,  N.  Y.,  U.  S.  A. 

Strån  dh,  L,  Kontraktsprost.    Habo. 

Strandeli,  K.  E.  A,,  Teol.  Dr.,  Kyrko- 
herde.   Stockholm. 

Stranden,  O.  W,,  Teol.  Kand.,  Kyr- 
koherde.   Tierp. 

Strandell,  P,  N:8on,  Kyrkoherde, 
Röke. 

Sture,  N,  J.,  Pastor.  Taylors  Falls, 
Minn.,  U.  S.  A. 

Styff,  A'.  F.  W.,  Kontraktsprost  Vidt- 
sköfle,  Yidtsköfleby. 
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Snndelin,  J.  A.  I,  Teol.  Dr.,  Kon- 
traktsprost   Jönköping. 

Stindler,  J.,  lAroverksadjankt.  Stock- 
holm. 

Sundén»  O.  W.,  Fil.  Kand.,  Lunds- 
berg,  Nässundet 

Svahn,  J.,  Fabrikör.    Vik,  Växjö. 

Svanbom»  K.  O.,  KommiD.  Björklinge. 

Svartengren,  T.  ff.,  Komminister, 
Regementspastor.  Neder-Loieå,  Gam- 
melstad. 

Swenaon,  F.,  Pastor.  46  £ake  8t., 
Ashtabttla,  Ohio,  U.  8.  A. 

Svenaaon,  Ida,  Seminarielärarinna. 
Falun. 

Svenason,  K  J..,  FiL  Kand.,  vik. 
Kollega.    Åmål. 

Sydow,  a  JPV.  ron,  Fil.  Dr.,  Kyrko- 
herde.   Ingektorp,  Oiemmingebro. 

Sydow,  K  A,  wm.  Komminister,  Be- 
geinents|)astor.    Sköfde. 

Sylvan,  B.  L.,  Fru.    Näs,  Växjö. 

Sylvén,  O.  O.,  Kontraktsprost  Spånga. 

Säfholm,  A,  P.,  Kyrkoherde.  Ljusterö. 

Sämatröm,  K,  H,  Pastorsadjunkt. 
Stockholm. 

Söderbaum,  P.  Hj„  Rektor.    Malmö. 

Söderberg,  N,  J.,  Teol.  Kand.,  Dom- 
kyrkosyssloman, Regementspastor. 
Upsala. 

Södergren,  J,  O.  A.,  Läroverksad- 
junkt.   Växjö. 

Södergren,  P.  O.,  Kyrkoherde.  Ves- 
tanfors. 

Söderlind,  P,  Teol.  Kand.,  Kyrko- 
herde.   Vibyggerå,  Docksta. 

Söderling,  L.  S,,  Kontraktsprost 
Stiby,  Gersnäs. 

Södermani  and-Weri  kes  Kation. 
Upsala. 

Söderqviat,  O.,  v.  Lektor.    Visby. 

Söderatedt,  J.  O.,  Pastor.    Upsala. 

Söderström,  C,  O.,  Kyri[oherde.  Rone, 
Ronehamn. 

Sörenaaon,  P.,  Teol.  och  Fil.  Dr., 
Kontraktsprost.    Frillestad,  Påarp. 


Tematedt,  /.,  Kyrkoherde.    Åkerby. 

Temstedt,  N.  J,,  Teol.  Dr.,  Kyrko- 
herde.   Fägred. 

Thordeman,  J.  V.,  Kontraktsprost 
Unnnge. 

Thorén,  Ö,  If.,  Fil.  Dr.,  Kontrakts- 
prost   Mjölby. 

Thoraén,  A.,  Kontraktsprost  Biskops- 
kulla, Långtora. 

Thorvall,  'Ä  O.,  Kyrkoherde.  Fläo- 
kebo. 

Thunander,  K,  F.,  Kyrkoherde.  Oja, 
Stora  Sundby. 

Thuresaon,  J.  V.,  Teol.  Dr.,  Kon- 
traktsprost   Krokstad. 

Tidatrand,  L,  J.^  Komminister.  Vas- 
sända-Naglum,  Trollhättan. 

Timelin,  P.  S.  E.  Z,  Kyrkoherde. 
Vankifva. 

Tinnerholm,  A,y  Fröken.    Växjö. 

Tivell,  J^.,  Komminister.  Danmark, 
Beigsbrunna. 

Tivell,  A.  L.,  Fil.  Kand.    Upsala. 

Tottie,  K  W,,  Biskop.    Kalmar. 

Trolle-Bonde,  (7.  J.,  Grefve.  TroUe- 
holm,  TroUenäs. 

Trollér,  H.,  v.  Komminister.  8:t  Olof. 

Trägårdh,  H.  A,,  Kyrkoherde.  Stora 
Köpinge,  Svenstorp. 

Tjmell,  L.  P;«o»i,  2:dre  Stadskonuni- 
nister.    Lund. 

TägUtröm,  E,  J,y  Fil.  Dr.,  Kontrakts- 
prost   Kolbäok. 

T6rner,  C.  A,,  v.  Domkyrkokommi- 
nister.    Upsala. 

Tömatrand,  L,  Läroverksadjunkt 
Visby. 

Univeraitetabiblioteket.       Köpen- 
hamn. 
Upplanda  Nation.    Upsala. 

Wadatein,  E,  A,,  Rektor.  Karlskrona. 
Wsstter,  A,  A,  L..  Kyrkoherde.  Vint- 
rosa. 
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Wahldorff,  Ä  0.»(w,  Kyrkoherde. 
Håsiöf. 

Wahlfisk,  J.y  Teol.  Dr.,  Kontrakts- 
prost.   Kil,  Nerikes  Kil. 

Wahlstadt,  P.  V.,  Kontraktsprost 
Undei^vik,  Karsjö. 

WahlBtröm»  J.  F,,  Kyrkoherde,  fiar- 
karö. 

Wahlström,  T.  Ä.,  Kyrkoherde.  Ram- 
dala. 

Wahrenberg»  C  Q,,  Hospitalspredi- 
kant.   Upsala. 

Walde,  (7.  E,^  liU-overksadjunkt  Ny- 
köping. 

Waldén,  K,  A.,  Läroverksadjankt 
Örebro. 

Wallén,  O.  A.,  Kontraktsprost.  Jer&ö. 

Walles,  J,,  Docent.    Upsala. 

Wallin,  A.  F.,  Kyrkoherde.  Yllestad, 
Kettilstorp. 

WalUn,  F,  Teol  Dr.,  Fil.  Jubeldr., 
Kontraktsprost.    Viby,  Vretstorp. 

WaUln,  R  T.,  Teol.  och  Fil.  Dr., 
Prost     Alunda. 

WaUin,  J.  A,,  Kyrkoherde.  Frötuna, 
Norrtälge. 

WaJlin,  J.  P.,  Kyrkoherde,  öfver- 
Tomeå. 

Wallin,  S.  M.,  Kyrkoherde.  Traheryd. 

Wallinder,  /.,  Teol.  och  FiL  Dr., 
Kontraktsprost    Halmstad. 

Wallinder,  J,,  Rektor.    Trollhättan. 

'Wallstersson,  C.  J.,  TeoL  Kand.,  Fil. 
Dr.,  Kontraktsprost  Faren  tona, 
Svartsjö. 

'Wannberg,  D.  E.,  Kontraktsprost 
Tegneby,  IlebeiTg. 

"Warburg,  K,  Professor.    Stockholm. 

VareniiiB,  P.  O.,  Docent    Upsala. 

Warholm,  C,  Tk.,  Fil.  Kand.,  Kyrko- 
herde.   Yadensjö,  örja,  Landskrona. 

Warholm,  J.  W,,  Fil.  Jubeldr.,  f.  d. 
Kontraktsprost  Amnehärad,  Gull- 
spång. 

WarodeU,  J.  P,  Fabrikör.  Falkö- 
ping. 


Wennberg,  C,  F.  d.  Lasarettsläkare. 
Växjö. 

Wennberg,  L.,  FH,  Dr.,  Kontrakts- 
prost.   Konga,  Sonnarp. 

Wennerstan,  O.  PF.,  Teol.  Stud. 
Upsala. 

Wennlund,  A,  A.,  Kyrkoherde.  Of- 
vanäker,  Alfta. 

Wermorantz,  E,,  Lektor.    Skara. 

Werme,  P,  Kyrkoherde.  Brunskog, 
Edane. 

Vermlands  Kations  bibUotek.  Up- 
sala. 

Werner,  E.  J.,  Pastor.  Gotha.  Minn., 
U.  S.  A. 

Wester,  O.  A,,  Kontraktsprost  Luleå. 

Vestgöta  Kations  bibUotek.  Up- 
sala. 

Vesteräs  Läroverksbibliotek. 

Westholm,  A.  K,  Lektor.    Falun. 

Westin,  J.  F,,  Kyrkoherde.  Fastema, 
*  Rånäs. 

Westling,  B,  G.  W,,  Seminarierektor. 
Linköping. 

Westling,  O.  O.  F,  Rektor.  Ny- 
köping. 

Westling,  K.  A.,  Läroverksadjunkt 
Örebro. 

Wetterberg,  S,  F,,  Koraminister. 
Sanne,  ELrokstad. 

Wetterling,  O.  A,,  Läroverksadjunkt. 
Vesterås. 

WibeUuB,  O.  O.  Ä,  Fil.  Stud.  Upsala. 

Wiekbom,  J.  A,  O.,  Seminarierektor. 
Kalmar. 

Wiekbom,  O.  Ä,  Fil.  Kand.,' Extra- 
lärare.    Upsala. 

Widén.  N.  J.,  Komminister.  Torpa, 
Ränte. 

Widman,  J.  D,^  Pastor.    Gefle. 

Widegren,  T,  D,  (7.,  Teol.  och  Fil. 
Dr.,  Kontraktsprost    Falun. 

W^idner,  iV;,  Pastorsadjunkt  St  Pauli, 
Malmö. 

Wiklund,  Ä  E.,  Fil.  Lic,  Extralä- 
rare.    Norrköping. 
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Willén,  0,y  Kyrkoherde.  Bergunda, 
Räppe. 

Wimmerby  lägre  allmänna  läro- 
verk. 

"Winberg,  f.,  Pastoratsadjankt.  Maria 
Magdalena,  Stockholm. 

Vlottl,  A.  (?.,  Kontraktsprost  Gill- 
berga. 

Viottt,  J.,  S.  M.  Kand.    Upsala. 

Vlottl,  /.  Z>.,  Rektor.    Upsala. 

Wirsén,  C,  2).  af,  Fil.  Dr.,  Svenska 
Akademiens  Sekreterare.  Stockholm. 

VUell,  Ä  P:soih  Kyrkoherde.  St 
Pauli,  Malmö. 

Wittenorona,  A.  (?.,  Kyrkoherde. 
Trehörna. 

Witaock,  J.  ^.,  Med.  Dr.,  f.  d.  Re- 
gementsläkare.   Yäxjö. 

Wretman,  J.,  Radman.    Stockholm. 

"Wålinder,  E.,  Komminister.  Alm- 
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Redogörelse  för  Kyrkohistoriska  föreningens 
årsmöte  1902. 

Lördagen  den  26  april  1902  sammanträdde  Kyrkohistori- 
ska föreningen  till  allmänt  årsmöte  å  teologiska  fakultetens 
i  Upsala  sessionsrum.  Såsom  ordförande  tjänstgjorde  dompro- 
sten Berggfren,  enär  föreningens  ordinarie  ordförande,  professor 
Herman  Lundström,  fått  förfall. 

Sekreterarens  redogörelse  var  af  följande  lydelse: 

Årsberättelse  för  arbetsåret  1901  — 1902. 

Det  sist  förflutna  arbetsåret  har  beträffande  Kyrkohisto- 
riska föreningens  medlemsantal  medfört  följande  förändringar: 
23  nya  medlemmar  hafva  inträdt  och  58  afgått,  1 1  genom 
döden  och  21  efter  anmäldt  utträde,  hvaijämte  26  strukits  ur 
matrikeln,  sedan  de  tvänne  år  underlåtit  att  utlösa  föreningens 
publikationer.  Ledamöternas  antal,  som  vid  slutet  af  före- 
gående arbetsår  uppgick  till  801,  utgör  sålunda  för  närvarande 
766,  hvaraf  17  ständiga  och  749  årsbetalande. 

Under  december  månad  1901  utsändes  andra  årgången 
af  Kyrkohistorisk  Årsskrift  jämte  dess  tvänne  bilagor,  Ärke- 
biskop Abrahams  räfst,  första  häftet,  och  Biskop  A.  O.  Rhy- 
zelius'  Anteckningar  om  sitt  lefverne.  Medverkande  i  årshäf- 
tet  voro  universitetsbibliotekarien  C.  Annerstedt,  professorerna 
H.  Lundström  och  O.  Ahnfelt,  rektor  Fr.  Westling,  lektorerna 
H.  Levin,  O.  Norberg,  E.  Haller  och  B.  Alstermark,  docenten 
E.  Billing,  pastorerna  K.  Hult  och  C.  Wahrenberg,  kandida- 
terna T.  Höjer,  C.  M.  Kjellberg  och  O.  W.  Wennersten.  Edi- 
tionen af  Ärkebiskop  Abrahams  räfst  har  redigerats  af  konsi- 
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storieamanuensen  O.  Holmström  i  Linköping  och  Biskop  Rhy- 
zelii  lefnadsminnen  utgifvits  af  undertecknad. 

Såsom  ett  högeligen  värdefullt  bidrag  till  omkostnaderna 
för  den  sistnämnda  editionen  har  föreningen  från  häradshöf- 
ding  Odencrantz  i  Borås  mottagit  en  gåfva  af  500  kr. 

För  att  genom  byte  förvärfva  rikligare  tillgång  på  kyrko- 
historisk  literatur  från  andra  land  har  d.  å.  till  universitets- 
biblioteket öfverlämnats  såsom  gåfva  75  exemplar  af  såväl 
årsskriften  som  bilagorna. 

För  nästkommande  årgång  af  Kyrkohistorisk  Årsskrift 
hafva  förberedelser  vidtagits,  och  åro  bidrag  utlofvade  af  bl.  a. 
professorerna  Hjäme,  Schiick,  Lundström  och  Ahnfelt,  af  rege- 
mentspastor Bring,  pastor  Pehrsson,  amanuensen  Janse  och  licen- 
tiaten Ambrosiani.  Senare  hälften  af  Ärkebiskop  Abrahams 
räfst  kommer  att  såsom  bilaga  medfölja,  och  likaledes  förbere- 
des  en  bilaga  af  professor  Jaakko  Gummerus,  innehållande 
synodalstatuter  och  andra  kyrkorättsliga  aktstycken  från  den 
svenska  medeltidskyrkan. 

Upsala  den  25  april  1902. 

Josef  Helander. 

Härefter  föredrogs  följande 

Revisionsberättelse 
afgifven  den  25  april  1902. 
Undertecknade,    af   Kyrkohistoriska   föreningen   utsedda 
revisorer   för   år    1901,  hafva  denna  dag  granskat  föreningens 
räkenskaper  för  nämnda  år. 

Kassans   ställning  vid  räkenskapsårets  slut  befanns  som 
följer: 
Grundfonden   utgör  kr.   1,^25:  04   och  har  sålunda  ökats  med 

kr.  275:  04. 
Inkomster   af   742    årsafgifter  (i  denna  summa  ingå 

27  årsafgifter  från  år  1900  samt  4  fbr  i902)._     3,710:  — 

Häradshöfding  Th.  Odencrantz  gåfva 500:  — 

Andra  inkomster 491:  73 

Behållning  från  föregående  år 319-  77 

Summa  kr.    5,021:50 
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IrSBERÄTTKLSE  VII 


4»502:  54 


Utgifter:     författarearvoden,     tryckning 

och  bindning  af  årsskriften 3,981:  71 

Porto  och  andra  utgifter 520:  83 

Kassans  behållning  utgjorde: 

Å  spcirkasseräkning  insatta 157:  97 

Revers  från  d:r  J.  Helander 360:  — 

Kontant  i  kassan — :  99        ^iS:  q6 


Summa  kr.     5,021:  50 

Behöriga  verifikationer  hafva  oss  företetts  och  befunnnits 
riktiga. 

På  grund  häraf  få  vi  tillstyrka  full  och  tacksam  ansvars- 
fi-ihet  åt  föreningens  kassaförvaltare,  extraläraren,  herr  kand. 
S.  Wickbom  för  den  tid,  revisionen  omfattar. 

Revisorerna  tro  sig  på  goda  grunder  böra  för  föreningen 
föreslå,  att  d:r  J.  Helanders  skuld  å  kr.  360:  00  afskrifves. 

Upsala  den  25  april  1902. 

N.  J,  Söderberg,  August  Hesslén, 


Den  afgående  kassaförvaltaren,  läroverksadjunkten  Wick- 
bom beviljades  full  och  tacksam  ansvarsfrihet  för  sin  samvets- 
granna förvaltning.  Med  afseende  på  den  revers  å  360  kr., 
hvilken  öfverlämnats  af  d:r  J.  Helander  såsc^m  säkerhet  för 
hans  bidrag  till  omkostnaderna  för  tryckningen  af  Biskop  A. 
O.  Rhyzelii  Anteckningar  om  sitt  lefveme,  beslöt  föreningen, 
att  enär  dess  kassa  det  tillät,  dessa  360  kr.  skulle  af  förenin- 
gen öfvertagsis  såsom  en  dess  egen  utgift. 

Vid  enligt  stadgamas  §  4  verkställd  lottning  bland  ar- 
betsutskottets medlemmar  utlottades  professor  Lundström  och 
doktor  Helander,  hvilka  båda  återvaldes.  I  stället  för  läro- 
verksadjunkten Wickbom,  som  undanbedt  sig  omval,  utsågs 
rektor  D.  Viotti.  Såsom  suppleanter  omvaldes  docenten  Eklund 
och  teol.  kand.  Edling.  Till  kassarevisorer  utsagos  domkyrko- 
syssloman Söderberg  och  pastor  Wahrenberg  och  såsom  deras 
ersättare  pastor  Hesslén  och  kandidat  Holmquist. 
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Årsmötet  afslutades  med  ett  föredrag  af  S.  M.  kandidat 
Harald  Falk  öfver  S:t  Olofskulten  i  Sverige. 

Efter  årsmötets  slut  sammanträdde  arbetsutskottet,  och  ut- 
sagos därinom  följande  funktionärer: 

ordförande  och  redaktör  af  tidskriften: 

professor  Herman  Lundström; 

vice  ordförande:  domprosten  Erik  Berggren; 

sekreterare  doktor:  J.  Helander; 

kassaförvaltare:  rektor  Daniel  Viotti. 


Josef  Helander. 
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Karl  XII  —  Messias, 

en  1  utlandet  omkrinsr  år  1718  omfattad  trossats. 

Ett  nytt  bidrag  till  de  Idliastiska  rörelsernas  historia. 

Hvad  i  lifvets  olika  skiften  rörde  sig  i  konung  Karls 
själ  har  hittills  ingen  människa  rätt  lyckats  läsa.  För  samtid 
och  eftervärld  står  den  stora,  outgrundliga  gestalten  där  i 
mångt  och  mycket  som  en  psykologisk  gåta.  En  betydelse- 
full nyckel  till  förståendet  af  Karl  den  tolftes  personlighet  och 
lifsgäming  är  väl  dock  hans  orubbliga  öfvertygelse  om  sin 
bestämmelse  att  uppfylla  en  gudomlig  mission  i  världen.  Så- 
som ett  Guds  utkorade  redskap  betraktades  han  äfven  af  andra. 
Från  sina  undersåtars  sida  var  han  som  bekant  ofta  föremål 
för  en  hardt  när  afgndisk  vördnad  och  hängifvenhet.  Verklig 
religfiös  kult  ha  dock  icke  hans  landsmän  ägnat  honom.  Det 
kan  däremot  anses  hafva  skett  utom  det  egentliga  Sveriges 
gränser.  Så  starkt  har  nämligen  vår  nationalhjälte  där  inver- 
kat på  den  religiösa  fantasien,  att  han  i  vissa  fromma  kretsar 
verkligen  betraktats  såsom  Messias  själ/,  hvilken  återkommit 
till  jorden  att  nedslå  all  ondskans  makt  och  upprätta  sitt  tusen- 
åra  rike.  I  hela  litteraturen  —  vare  sig  den  svenska  eller  ut- 
ländska, k3rrkliga  eller  historiska  —  har  detta  uppseendeväc- 
kande faktum  förut  veterligen  ej  med  ett  ord  omnämnts.  Först 
helt  nyligen  har  man  i  Tyskland  på  grundvalen  af  forskningar 
företrädesvis  i  det  andliga  ministeriets  gamla  arkiv  i  Rostock 
offentliggjort   en   redogörelse   för  några    religionsmål,  ^  hvilka 


*  Se  Jahrhucher  und  Jahf  esherichte  des  Vereins  fur  mecklenburgische  Ge^ 
schichte  und  Alterthumskunde.  Årg.  66.  Schwerin  190 1  s.  141  ff.  För&ttare 
är  konrektor  Ritter  i  Ludwigslust,  som  bygger  sin  framställning  dels  på  original- 
urkunder dels  pä  forskningar  af  sin  framlidne  fader,  superintendenten  R. 
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erbjuda  ur  såväl  svensk  nationel  som  kyrkohistorisk  S3mpunkt 
synnerligen  intressanta  upplysningar  angående  denna  sak.  Ett 
referat  af  nämnda  redogörelse  må  då  så  mycket  hellre  här 
försvara  sin  plats,  som  ifrågavarande  tyska  publikation  af  en 
enskild  förening  för  mecklenburgsk  historia  och  fomkunskap 
väl  måLste  anses  vara  så  godt  som  otillgänglig  för  de  allra 
flesta  af  denna  tidskrifts  läsare.  Härtill  anser  jag  mig  dock 
icke  böra  inskränka  min  framställning  utan  vill  dessutom  söka 
gifva  den  ifrågavarande  företeelsen  en  något  fylligare  kyrko- 
historisk bakgrund  samt  anställa  sådana  reflexioner,  som  synas 
ägnade  till  ämnets  3rtterligare  belysning. 

Ett  utomordentligt  gripande  kapitel  i  k3rrkans  historia  är 
franska  protestantismens  öden  under  det  århundrade,  som  följde 
på  det  Nantesiska  ediktets  upphäfvande  (1685).  H varken  Lud- 
vig XIV:s  upprepade  påbud,  det  ena  strängare  och  omänsk- 
ligare än  det  andra,  eller  hans  beryktade  dragonader  eller  den 
rent  af  otroliga  grymhet  för  öfrigt,  hvarmed  hvaije  yttring  af 
protestantisk  tro  bekämpades  från  statsmaktens  sida,  förmådde 
kväfva  och  tillintetgöra  denna  tro.  »öknens  kyrka»  ^  visade 
sig  vara  outrotlig.  I  stort  sedt  höll  hon  profvet  på  ett,  vi 
kunna  väl  säga,  lysande  sätt.  Den  franska  protestantismens 
många  martyrer  hafva  ådagalagt  en  trosftimodighet,  ett  krist- 
ligt hjältemod  och  tålamod,  en  förmåga  af  själfuppoflfring, 
hvartill  hela  kyrkohistorien  för  öfrigt  erbjuder  blott  få  mot- 
stycken. Martyremas  blod  blef  äfven  här  kyrkans  utsäde.  Då 
Ludvig  XVI:s  toleransedikt  1787  ändtligen  lossade  på  de  hårda, 
tryckande  banden  och  tillät  protestanterna  åter  andas  ut  och 
öppet  framträda  såsom  sådana,  så  befinnes  denna  i  lidandets 
eldsprof  starkt  luttrade  kyrka  bestå  af  icke  mindre  än  5  till 
600,000  medlemmar,  spridda  öfver  hela  Frankrike.  De  svåra 
förföljelserna  hade  ej  kunnat  beröfva  »öknens  kyrka»  hennes 
gamla,  ärevördiga  trosbekännelse  från  reformationstiden,  icke 
hennes  just  under  förföljelsetiden  utbildade  fasta  organisation, 
namneligen   hennes   väl    bepröfvade   S3modalförfattning.      Och 


*  Uttr5'cket  härrör  icke,  såsom  man  skulle  tro,  från  de  ödemarker,  där  pro- 
testanterna plägade  fira  sin  gudstjänst  (assemblées  du  Désert),  utan  från  utsagon  i 
Uppb.  b.   12:  6.     Afven  dop-  och  vigselattester  dagtecknades  »från  öknen». 
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dock  hade  det  mer  än  en  gång  sett  ut  som  om  allt  hopp  vore 
ute  och  den  fullkomliga  tillintetgörelsen  omedelbart  förestå- 
ende. Sclrskildt  var  detta  förhållandet  under  det  blodiga  ca-^ 
misarderkriget  ^  För  de  arma  invåname  i  Cevennemas  sköna 
bergstrakter  medförde  detta  med  exempellös  grymhet  förda 
religionskrig  strömmar  af  blod  och  tårar.  Under  det  oerhörda 
yttre  trycket  framkallades  hos  de  förföljde  en  onaturlig  steg- 
ring af  den  religiösa  känslan.  En  osund,  öfverspänd,  mystiskt 
präglad  religiositet  gjorde  sig  kraftigt  gällande  och  medförde 
naturligtvis  allvarsamma  vådor  för  kyrkan.  Hennes  fasta  be- 
kännelses gamla  grundvalar  hotades.  En  ny  andeutgjutelse 
från  ofvan  ansågs  ha  kommit  till  stånd  och  så  uppstod  en  ny 
profetism.  I  utsagor,  burna  af  mäktig  hänförelses  glöd,  för- 
kunnade profeter  och  profetissor  sina  förmenta  andeingifvelser 
eller  uppenbarelser,  hvilka  gärna  rörde  sig  om  de  yttersta  tingen, 
Kristi  omedelbart  förestående  parusi,  millennium  o.  s.  v.  Så- 
som alltid  i  svåra  förföljelsetider  spändes  de  eskatologiska  för- 
väntningarna till  en  onaturlig  höjd.  Egendomliga  ekstatiska 
företeelser  följde  profetismen  i  spåren,  och  flere  högst  märkliga^ 
säkert  bevisade  fall  af  fjärrskådning  eller  clairvoyance  skola 
hafva  blifvit  iakttagna.* 

Efter  camisardemas  undertryckande  (1704 — 05)  måLste 
många  af  dessa  »Cevennerprofeter»  utvandra  och  genom  dem 
fortplantades  den  nu  s.  k.  inspirationsrörelsen  till  andra  delar 
af  Europa  såsom  särskildt  Holland  och  Rhentrakten.  Snart 
uppstodo  ock  i  mellersta  och  södra  Tyskland  under  inflytande 
af  denna  profetism  s.  k,  inspirationsförsamlingar.  Sitt  namn 
erhöUo  de  inspirerade  däraf,  att  de  vid  sidan  af  den  Heliga 
Skrift  antogo  en  annan  gudomlig  uppenbarelse,  nämligen  en 
fortgående,  omedelbar  gudomlig  inspiration  hos  enskilda  tro^ 
ende  såsom  den  Helige  Andes  särskilda  organ.  Dessa  enskil- 
das utsagor  underkastade  man  sig  såsom  vore  de  gudomliga 
uppenbarelser.  —  Denna  tyska,  ehuru  ursprungligen  från  Frank- 
rike utgångna  riktning  är  sålunda  till  sin  grundåskådning  nära 
befryndad   med   det   engelska  kväkeriet,  och  de  »inspirerade» 


^  Namnet  härleder  sig  från  Cevennerbefolkningens  klädedräkt :  camise  =  blus, 
«  RE"i  Art.  Camisarden. 
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hafva  äfven  någon  gång  blifvit  kallade  tyska  kväkare,  ehuru 
denna  benämning  är  missvisande,  för  så  vidt  som  ett  historiskt 
samband  mellan  de  båda  rörelserna  saknas. 

De  »inspirerades»  mest  betydande  representanter  i  mel- 
lersta Tyskland  buro  namnen  Gruber  och  Rock.  Deras  för- 
hållande till  ZinzendorfF  har  gjort  dem  bekanta. 

Om  några  svallvågor  från  den  ifrågavarande  rörelsen 
nått  ända  upp  till  Nordtyskland,  har  man  länge  saknat  känne- 
dom. I  ett  reskript  från  början  af  1 700-talet  ^  fäste  emellertid 
Hertig  Karl  Leopold  af  Mecklenburg  superintendenten 
von  Krakewitz'  uppmärksamhet  på  de  s.  k.  inspirerades  fram- 
trädande inom  hertigdömet.  En  kapten  vid  namn  Bernhardt 
från  Biitzow  hade  t.  o.  m.  blifvit  häktad  för  sin  delaktighet  i 
detta  svärmeri.  Hos  honom  hade  man  funnit  ett  bref  frän 
porträttmålaren  Joakim  Georg  Rhete,  som  ursprungligen 
kommit  från  Berlin  men  numera  vore  bosatt  i  Rostock,  Af 
brefvet  hade  framgått,  att  såväl  den  nämnde  Rhete  som  en 
skoäickare  vid  namn  Joakim  Schönfeld  hörde  till  samma 
sekt  som  Bernhardt.  Hertigen  gaf  nu  Krakewitz  befallning- 
att  förmana  »detta  folk»  och  att  »vederbörligen  ställa  dem 
deras  dårskap  under  ögonen».  Krakewitz  öfverlämnade  saken 
till  professor  Engelcken,  för  tillfället  dekanus  för  den  teolog-i- 
ska  fakulteten  i  Rostock.  Då  emellertid  Rhete  hade  rest  bort, 
kallade  professor  Engelcken  skomakaren  Schönfeld  till  sig  och 
förmanade  honom  att  af  stå  från  sina  irriga  meningar.  Till  att 
börja  med  hade  Engelcken  nu  för  afsikt  att  i  fakultetens  när- 
varo fortsätta  sina  förmaningar,  men  vid  närmare  öfvervägande 
fann  han  saken  vara  icke  sä  mycket  en  fakultetsangelägenhet 
som  ett  prästerskapet  vidkommande  ärende,  hvadan  han  hänsköt 
frågan  till  det  »andliga  ministeriet». 

Ministeriet  beslöt  att  »på  det  sorgfälligaste  observera  de 
af  Christo  själf  föreskrifha  gradtis  af  broderlig  odtnoniHan  och 
bestraffiiing»  samt  gaf  fördenskull  Rhetes  och  Schöntelds  spe- 
cielle själasörjare   och   biktfäder   i   uppdrag   att   samtala  med 


^  Tidpunkten   för   detta   reskripts   utHLrdande   har   icke  kunnat  nätmare  be> 
stAmmas. 
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dem,  förhöra  och  undervisa  dem  o.  s.  v.  Till  följd  häraf  kal- 
lade pastor  i  S:t  Maria-församlingen  d:r  J.  J.  Weidner  sko- 
makaren Schönfeld  till  förhör  den  lo  januari  1718.  På  utsatt 
dag  kl.  3  e.  m.  inställde  sig  också  denne.  Till  att  börja  med 
gaf  Weidner  uttryck  åt  sina  djupa  bekymmer  öfver  de  grofva 
villfarelser,  som  hans  biktbarn  omfattade,  och  började  därefter 
sitt  egentliga  förhör  med  att  fråga  efter  Schönfelds  förhållande 
till  kapten  Bernhardt.  Schönfeld  medgaf  nu  icke  blott,  att 
han  kände  honom  och  korresponderade  med  honom  —  för  det 
mesta  genoro  förmedling  af  soldater  —  utan  äfven  att  han 
höUe  honom  för  en  sanningens  bekännare  och  martyr.  Till- 
frågad, hvilken  sanning  det  då  vore,  bekände  han  öppet,  att 
Bernhardt  lärde,  det  Kristus  snart  skulle  komma  till  det  tusen- 
åriga riket  och  utrota  all  ondska  och  orättfärdighet  i  världen 
samt  att  han  förvisso  skulle  utföra  allt  detta  i  och  genom 
konungen  af  Sverige,  Karl  XII. 

Den  närmare  tidpunkten  för  detta  rikes  kommande  vore 
Herrens  sak.  Såsom  bibelstöd  för  sina  meningar  åberopade 
Schönfeld  det  2o:de  kap.  i  Joh.  Uppb.b.  och  Jerem.  kap.  30. 

Ehuru  "Weidner  nu  sökte  uppvisa  det  orimliga  i  antagan- 
det, att  konungen  af  Sverige  vore  Messias,  fasthöU  Schönfeld 
energiskt  sin  mening  och  sökte  bevisa  den  genom  utsagor 
ur  den  Heliga  Skrift.  Tyvärr  meddelar  icke  Ritter  något  när- 
mare om  den  presterade  bibelbevisningen,  som  dock  säker- 
ligen icke  saknat  sitt  intresse. 

Karl  XII:s  hufvuduppgift  var,  enligt  Schönfeld,  att  för- 
störa Babel  och  under  detta  namn  inbegrep  han  Rom,  påfven, 
alla  hedningar  och  öfverhufvud  allt  afguderi  och  all  synd, 
samt  slutligen  de  ogudaktiga  äfven  inom  den  evangeliska  kyr- 
kan. Gent  emot  det  sistnämnda  lade  Weidner  stor  vikt  därpå, 
att  dessa  gudlöse  dock  egde  kunskap  om  den  treenige  Guden, 
medlaren  Jesus  och  nådemedlen,  och  sökte  bevisa,  att  de  där- 
för dock  icke  finge  räknas  till  Babel.  Men  Schönfeld  menade, 
att  äfven  de  egentlige  hedningarna  hade  kunskap  om  Gud, 
ty  Kristus  upplyste  äfven  dem.  Förtrytsamt  frågade  Weid- 
ner, om  han  då  trodde,  att  sådant  hädiskt  tal  kunde  behaga 
Gud.  Svaret  löd,  att  han  vore  fast  försäkrad  om  den  gudomliga 
nåden,  och  snart  skulle  Gud  uppenbara,  att  han  icke  före  vill. 
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Samtalet  blef  alltså  fruktlöst,  och  Weidner  tUlrådde  där- 
för det  »andliga  ministeriet»,  att  man  ännu  en  gång  skulle 
inför  det  församlade  ministeriet  åtvarna  de  villfarande,  föra  allt 
väl  till  protokolls  samt  öfverlämna  saken  till  öfverheten.  Han 
ville  alltså  göra  processen  kort  Sådana  människor  vore  man 
icke  i  stånd  att  öfvertyga,  menade  han,  men  visserligen  kunde 
•Gud  i  sin  allmakt  omvända  äfven  dem. 

Vida  större  begåfning  än  den  skäligen  obetydlige  Schön- 
feld  hade  uppenbarligen  porträttmålaren  Joakim  Georg 
Rhete.  Den  14  januari  17 18  infann  sig  denne  till  förhör  in- 
för archidiakonus  Petrus  Becher,  äfven  han  anställd  vid 
S:t  Maria-kyrkan.  Rhete  förklarade  sig  villig  att  bekänna  sin 
tro  och  tillät  jämväl,  att  frågor  och  svar  skriftligen  anteckna- 
des. Men  genast  från  början  betonade  han  på  det  uttryckli- 
gaste, att  han  icke  vore  någon  lärare  eller  van  vid  stridsfrå- 
gor, h vadan  han  icke  inläte  sig  i  dispyt  med  någon  människa. 
Han  skulle  uppmärksamt  höra  på  allt,  men  icke  tro  någonting, 
förr  än  att  han  invärtes  i  sitt  hjärta  blefve  öfvertygad  af  san- 
ningens ande.  I  sin  ämbetsberättelse  omtalar  Becher,  att  om 
något  ur  Guds  ord  framhölls  gent  emot  Rhete,  så  brukade 
han  svara:  »det  säger /o^,  det  menar /a^,  enligt  min  förkla- 
ring» är  det  så  eller  så  o.  s.  v.  För  sin  del  ville  han  förblifva 
vid  andens  inre  ord,  det  månde  gå  honom  huru  som  helst. 

Af  Bechers  berättelse  framgår  fbr  öfrigft,  att  Rhete  år 
1716  vid  en  eldsvåda  i  Biltsow  gjort  bekantskap  med  Bem- 
hardt.  Frimodigt  gjorde  han  reda  för  sina  läromeningar.  Icke 
till  alla  Bernhardts  lärosatser  satte  han  tilltro,  men  ^kfunda- 
mentet,  hvarpå  dennes  tro  vore  grundad,  trodde  han  fullt  och 
fast.  Detta  fundament  vore,  att  Herren  Kristus  skulle  komma 
före  den  yttersta  domen,  upprätta  det  tusenåriga  riket  på  jor- 
den och  sålunda  under  sin  herdestaf  sammanföra  sina  förströdda 
troende.  Sättet,  tiden  och  orten  vore  honom  icke  bekant 
Denna  läras  gnmd  vore  den  Heliga  Skrift,  synnerligast  Jo- 
hannes Uppenbarelse.  Becher  sökte  emellertid  att  » orden teli- 
gen,  vidlyfteligen,  grundligen»  demonstrera  för  honom,  att 
Apokalypsens  ifrågavarande  utsagor  icke  vore  att  förstå  på 
detta  sätt  och  bad  honom,  att  han  dock  måtte  besinna  sig  och 
låta   sig  öfvertygas.     Men   förgäfves.     Rhete  svarade,  att  han 
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icke  disputerade,  att  han  kunde  höra  på  allt,  men  icke  tro  allt; 
han  forblefve  vid  sin  tro,  man  säge,  hvad  man  ville.  I  likhet 
med  Schönfeld  gjorde  han  gällande,  att  konungen  af  Sverige 
var  Messias.  Densamme  skulle  varda  herre  ö/ver  hela  värl- 
den. Då  Becher  häremot  invände,  att  det  dock  icke  gåUna 
vore  möjligt,  att  Kristus,  sann  Gud  och  sann  människa,  kunde 
fara  in  i  konungen  af  Sverige,  svarade  Rhete,  att  om  Guds 
son  kunde  antaga  kött  och  blod  af  jungfru  Marias  lif,  hvarför 
skulle  då  icke  äfven  detta  kunna  ske? 

Ytterligare  förhörd  meddelade  han,  att  han  i  Holland  af 
en  god  vän  blifvit  förd  till  »de  inspirerade».  Förut  hade  han 
icke  hört  något  om  dem  eller  vetat  något  om  inspiration.  Efter 
den  tiden  hade  de  plägat  sända  honom  ^  Utsagor t^,  d.  v.  s.  för- 
menta andeingrifvelser.  Dessa  plägade  han  på  lediga  stunder 
öfversätta  till  tyskan. 

Becher  öfvergick  därefter  till  frågan,  om  Rhete  höUe 
dessa  »utsagor»  för  gudomlig  uppenbarelse,  samt  i  sådant  fall 
hvilket  skäl  han  hade  för  sin  mening.  De  måste  vara  af  Gud, 
—  blef  svaret  —  emedan  Rhete  ännu  aldrig  i  världen  funnit 
människor,  som  så  som  dessa  vandrade  i  Guds  fruktan  och  i 
kärleken.  För  öfrigt  bemötte  han  för  det  mesta  Bechers  in- 
kast därmed,  att  de  åsyftade  dispyt,  hvarifrån  han  bad  att  blifva 
förskonad. 

Det  var  naturligt,  att  Becher  skulle  vara  angelägen  om  att 
söka  taga  reda  på  sektens  utbredning.  I  detta  afseende  iakttog 
emellertid  Rhete  tydligen  stor  förbehåUsamhet.  Så  vägrade 
han  att  namngifva  en  i  brefvet  till  kapten  Bernhardt  omnämnd 
»broder».  För  öfrigt  bestred  han  att  hafva  gjort  försök  att 
draga  andra  öfver  till  sina  åsikter.  Uttryckligen  bekände  han 
sig  till  Deboras  från  Vilvorden  s.  k.  syn,  som  tydligt  ådaga- 
lägger Rhetes  och  Bemhardts  höga  ställning  bland  de  in- 
spirerade i  Holland.  Han  uppgaf,  att  Debora  vore  grift  med 
en  holländsk  bokhållare  och  att  hon  hade  »communicerat» 
Bernhardt  sin  syn,  hvilken  Rhete  på  den  sistnämndes  önskan 
öfversatt  till  tyskan.  ^ 

^  Titeln  på  deima  öfversättniDg,  som  förvaras  i  det  »andliga  ministeriets» 
arkiv  i  Rostock,  har  enligt  Ritter  följande  lydelse:  »Ein  Gesicht  von  Debora  Vil- 
▼ordten    (så  heter  det  här),  angehend  dle  Schriften  von  der  Bruder  Bernhardt,  ge- 
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Då  Rhete  visade  sig  oemottaglig  för  Bechers  lärdomar, 
blef  äfven  denna  förhandling  utan  resultat. 

Några  dagar  senare  —  det  var  den  21  jan.  17 18  —  rik- 
tade Rhete  en  skrifvelse  till  Petrus  Becher,  i  hvilken  han  åter 
uttryckligen  bekände  sig  till  sina  förut  framställda  meningar 
och  förklarade  sig  beredd  att  betyga  sin  tro  inför  det  andliga 
ministeriet  och  landsfursten,  ja  inför  påfven,  turken,  kejsaren 
och  hela  världen,  på  samma  sätt  som  hans  trosfränder  det 
gjort  under  hela  trenne  timmar  inför  Hans  Czariska  Majestät, 
Peter  den  store  den  7  mars  17 ly  i  Amsterdam,  ^  Men  han 
tillfogade:  emedan  han  fruktade,  att  predikan  tema  skulle 
svårt  försynda  sig,  om  de  i  likhet  med  Petrus  Becher  gjorde 
gällande,  att  den  lutherska  kyrkan  fördömde  de  inspirerade, 
sä  både  han,  att  man  måtte  lämna  honom  och  hans  trosfrän- 
der i  fred.  Å  sin  sida  hade  de  icke  oroat  någon.  Ville  man 
göra  något,  så  borde  man  söka  vederlägga  Bernhardts  skrifter. 

Man  ansåg  sig  emellertid  icke  böra  lämna  honom  i  fred. 
Rhete  erhöll  sålunda  liksom  äfven  Schönfeld  kallelse,  att  den 
18  febr.  infinna  sig  inför  det  ^andliga  ministeriet*. 

I  bref  af  den  i7:de  förklarade  den  förre  sig  beredvillig 
att  inställa  sig,  men  tillade,  att  han  vore  förskonad  från  det 
onyttiga  stridandet,  emedan  den  högste  Guden  snart  skulle 
göra  en  ända  på  det  onödiga  disputerandet 

På  utsatt  dag  sammanträdde  ministeriet  under  ordförande- 
skap af  director  ministerii  magister  Zeidler,  pastor  vid  S:t 
Petri.  Schönfeld  inkallades  först  och  uppmanades  att  gifva 
klara  och  uppriktiga  svar  på  de  till  honom  ställda  frågorna, 
Zeidlers  första  fråga  gällde  hufvudpunkten:  om  S.  trodde,  att 
det  äfven  nu,  sedan  vi  hade  den  Heliga  Skrift,  gåfves  omedel- 
bara Guds  uppenbarelser.  Schönfeld  svarade  undvikande.  Han 
trodde,  att  Bibeln  vore  Guds  ord,  men  icke  Anden,  utan  Guds 
ord  vore  säden,  genom  hvilken  Anden  uppväcktes  i  oss;  An- 


schrieben  an  die  Juden  in  Amsterdam,  nach  dem  der  Bruder  Rhet  uns  zur  selbi- 
gen  Zeit  allés  gcwarschauet  hatte,  um  iiber  dieselben  Schriften  ku  bitten  und  auf 
seine  Träume  und  Gesichte  wohl  acht  zu  haben.» 

*  Czar   Peters   uppehåll   i  Holland  varade  från  slutet  af  år  1716  till  början 
af  april   1717,  enl.  den  af  Ritter  citerade  Briickner,  Peter  der  Grossc  s.  431    flP. 
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den  funnes  redan  i  den  naturliga  människan,  innan  hon  anta- 
git  Guds   ord,   såsom    ett   stycke    af  Gud,   hvilket  sedermera 
genom    den    Heliga   Skrifts    ord   antändes    och    uppflammade- 
Såsom  bibelbevis  åberopade  Schönfeld  Rom.  2:  14.    Men  Zeid- 
ler    frågade   återigen,    om    det   då  ännu  i  dag  gåfves  omedel- 
bara  uppenbarelser,    och   nu   bejakades   detta   utan   vidare   af 
Schönfeld.     Att  de  kommo  från  Gud,  det  visste  han  af  egen 
ötvertygelse   och   erfarenhet.     Som    skriftbevis   hänvisade   han 
åter   till    Rom.    2:  14.     Från   den  äldsta  kristna  tidens  uppen- 
barelser drog  han  slutsatsen,  att  sådana  äfven  måste  förekomma 
i    de   yttersta   tiderna,    särskildt   då  Herren  skulle  komma  till 
det  tusenåriga  riket  för  att  förinta  Anti-krist.    Den  sistnämnde 
sutte    allaredan    i    Guds   tempel,   hos   alla  sekter,  ja  äfven  hos 
lutheranerna.     Slutligen    kunde  ju   ock    Gud    göra,   hvadhelst 
han    ville,   och   sålunda   äfven    gifva   nya    uppenbarelser.     Då 
Schönfeld  emellertid  icke  för  sin  mening  i  detta  stycke  kunde 
åberopa  något  uttryckligt  ord  ur  den  Heliga  Skrift,  bemödade 
sig  Zeidler  att  »med  vidlyftiga,  sköna  omständigheter»  utreda 
och  ådagalägga,  att  uppenbarelsens  tid  upphört  med  den  siste 
aposteln.    På  Schönfeld  gjorde  denna  förklaring  ej  det  ringaste 
intryck.     Hvad   beträffar   de   förmenta,    nya    uppenbarelsernas 
ändamål   uppgaf  Schönfeld,   att    Kristi   evangelium   vore  för- 
dunkladt  och,  då  det  icke  kunde  afslöja  sig  själft,  måste  »den 
käre   Guden»  med  uppenbarelser  utrusta  personer,  som  därtill 
vore  mera  skickade  än  de  opånyttfödda.     Då  han  nu  med  an- 
ledning  häraf   tillfrågades,    om    han    då   ansåge    cJla   dem  för 
opånyttfödda,  som  motsade  sådana  uppenbarelser,  svarade  han 
med    ett  klart  ja.     Zeidler   gick    honom  nu  närmare  på  lifvet 
för    att  utforska,  om  han  hölle  samtliga  präster  i  Rostock  för 
opånyttfödda.     Försiktigt   svarade   han,  •  att   det  visste  han  ej, 
han   vore  ingen  domare  o.  s.  v.,  men  om  de  hölle  uppenbarel- 
serna   för    vederstygglighet,  ja,  för  djäfvulslära,  så  kunde  han 
icke    erkänna    dem    för   pånyltfödda;  i  öfverensstämmelse  här- 
med   kunde    de    icke   efter  Guds  vilja  rätt  predika,  döpa  eller 
utdela   Herrens  nattvard.     I  sammanhang  härmed  utspann  sig 
ett    samtal    angående    dopets   väsen.     Schönfeld  lärde,  att  det- 
samma   icke   gåfve    pånyttfödelse,    enär   det   icke   gåfve  tron. 
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Dopet  vore  enligt  hans  mening  ett  godt  samvetes  förbund 
med  Gud. 

Zeidler  tog  nu  ånyo  upp  hufvudfrågan  och  tillsporde 
Schönfeld,  om  då  icke  Guds  ord  vore  i  sig  själft  klart  och  så- 
lunda en  särskild  uppenbarelse  öfverflödig.  Den  senare  med- 
gaf  visserligen,  att  den  Heliga  Skrift  vore  i  sig  själf  klar,  men 
—  tillade  han  —  om  människorna  icke  läte  sig  drag^  genom 
ett  medel,  så  måste  Gud  tillgripa  ett  annat.  I  kyrkorna  hade 
han  hört  prästen  tala  om  saker,  om  hvilka  han  visste  mer  än 
predikanten.  Så  t.  ex.  var  förhållandet  med  dT  Weidners 
predikan  den  8:de  söndagen  efter  Trefaldighet  öfver  de  falska 
profeter.  För  ingen  hade  han  dock  yppat  denna  sin  »inner- 
liga drift»,  utan  öfverlåtit  saken  åt  Gud,  om  och  när  han  ville 
göra  den  uppenbar.  Alltifrån  den  tiden  hade  han  dock  icke 
gått  till  skrift  och  kommunion  hos  Weidner,  utan  för  detta 
ändamål  besökt  en  annan  kyrka.  Zeidler  frågade  nu,  om  han 
då  verkligen  trodde,  att  Kristus  farit  i  konungen  af  Sverige? 
Schönfeld  svarade:  »Det  har  jag  aldrig  sagt.  Det  är  Bem- 
hardts  påstående.»  Men  väl  trodde  han,  att  konungen  af  Sve- 
rige vore  af  Abrahams  säd  efter  köttet.  Denne  vore  den,  om 
hvilken  det  stode  skrifvet,  att  han  skulle  sönderslå  de  gudlöse 
med  jämris  och  på  hvilken  de  orden  syftade:  Du  är  min  Son; 
i  dag  har  jag  födt  dig.  Han  vore  den  Messias,  på  hvilken 
judarne  hoppades  o.  s.  v.  Då  man  nu  sökte  klargöra  för  ho- 
nom, att  detta  icke  stämde  med  läran  om  Guds  treenighet, 
och  tillsporde  honom,  om  han  då  trodde,  att  Kristus  vore  den 
andre  personen  i  gudomen,  svarade  han,  att  han  trodde  på 
Kristi  gudom,  men  om  honom  såsom  person  visste  han  ingen- 
ting. Gud  vore  ett  obegripligt  väsen.  Om  tre  personer  stode 
ingenting  i  bibeln.  —  Därmed  var  förhöret  för  denna  gång 
afslutadt,  och  Schönfeld  fick  afträda. 

Den  21  februari  återupptogs  ransakningen.  Zeidler  sökte 
nu  till  att  börja  med  öfvertyga  Schönfeld  om  treenighetslärans 
sanning.  Såsom  man  kunde  vänta,  misslyckades  detta,  och 
slutligen  bad  skomakaren,  att  man  måtte  förskona  honom  från 
ytterligare  försök  i  denna  riktning.  Hvad  han  trodde,  det 
visste  han  frän  Gud.  Lika  litet  resultat  hade  den  följande 
diskursen   om    människans    naturliga  förmåga  och  om  de  nya 
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uppenbarelserna.  Då  Zeidler  slutligen  kom  tillbéika  till  frågan 
om  Karl  XII  och  sporde,  om  öchön/eld  då  menade,  att  denne 
sjålf  arisåge  sig  vata  Mcssias,  erhöll  han  svaret,  att,  om  konungen 
själf  stode  framför  honom  och  förnekade  det  och  sade:  Jag  är 
det  icke,  så  ville  han  dock  såga:  *Du  är  det/*  —  och  detta 
t,  o.  m,  om  konungen  läte  hugga  hufvudet  af  honom. 

Då  Schönfeld  icke  stod  till  att  öfvertyga,  fick  han  ånyo 
afträda. 

Ministeriets  beramade  konferens  med  porträttmålaren  Rhete 
kom  icke  till  stånd,  enär  Rhete  förstod  att  hålla  sig  undan. 

Emellertid  hade  saken  gifvit  anledning  till  mycket  tal  i 
staden  och  naturligtvis  äfven  kommit  till  rådets  öron.  Inom 
denna  myndighet  var  man  ej  fullt  belåten  med  prästemas  sätt 
att  behandla  ärendet.  Måhända  fann  man  —  såsom  Ritter 
anmärker  —  det  vara  betänkligt,  att  Karl  XII,  som  var  vän 
till  den  i  strid  med  staden  invecklade  Hertig  Karl  Leopold, 
åtnjöt  sådana  sympatier  i  Rostock.  Då  prästernas  benägen- 
het för  hertigen  var  bekant,  ansåg  förmodligen  också  rådet 
tryggast,  att  ärendets  behandling  icke  helt  öfverläts  åt  dem. 
Men  i  hvaije  fall  kände  sig  rådet  kränkt  i  sin  rätt.  Och  detta 
icke  utan  grund,  ty  enligt  1584  års  arffördrag  skulle  de  sta- 
dens borgare  och  invånare,  som  kommo  i  misstanke  för  vill- 
farande  lära,  först  förmanas  af  vederbörande  prästerskap,  men 
om  detta  icke  hjälpte,  af  rådet  och  ministeriet  samfäldt.  Därest 
icke  heller  detta  ledde  till  målet,  så  skulle  rådet  och  ministe- 
riet inberätta  saken  till  landsfursten,  hvarpå  denne  hade  att 
genom  konsistoriet  i  Rostock  eller  andra  teologer  fälla  dom, 
hvars  exekution  ålåge  rådet.  På  grund  häraf  inlade  rådet  be- 
svär mot  det  andliga  ministeriet,  som  också  erkände,  att  det 
öfverskridit  sin  befogenhet  och  godkände  den  rådets  och  mi- 
nisteriets gemensamma  handläggning  af  målet,  som  det  först- 
nämnda påyrkat. 

Fredagen  den  25  febr.  17 18  kl.  11  f.  m.  sammanträdde 
på  ministeriets  ämbetsrum  utsedde  representanter  för  båda  de 
ifrågavarande  kollegierna.  Rådets  ombud  voro  borgmästaren 
Tielke  och  senatorerna  Muller  och  Meier;  ministeriet  hade  till 
sina  deputerade  utsett  hufvudkyrkornas  pastorer,  hrr  Zeidler, 
Petrus  Becher,  Weidner  och  Lehmann.    Borgmästaren  var  ord- 
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förande  för  kommissionen,  ehuru  Zeidler  såsom  »director  mi- 
nisterii»  synes  hafva  ledt  själfva  förhöret. 

Denna  gång  fick  man  verkligen  tillfälle  att  förhöra  äfven 
Rhete.  Hans  hårda  sinne  hade  mjuknat  åtminstone  så  mycket, 
att  han  bekvämat  sig  till  att  hörsamma  kallelsen.  Förhöret 
rörde  sig  om  samma  punkter  som  förut.  Rhete  var  dock  ej 
den,  som  genast  föll  till  föga,  utan  höll  tvärtom  ståndaktigt 
fast  vid  sina  åsikter.  Något  egentligt  nytt  framkom  icke  vid 
detta  förhör.  Det  förtjänar  dock  möjligen  nämnas,  att  man 
särskildt  uppehöll  sig  vid  undersökningen  af  Rhetes  bekantskap 
med  en  viss  »Monsieur  Schack».  Den  anklagade  förklarade, 
att  han  kände  honom  sedan  ungefär  fem  veckor,  att  Schack 
till  honom  öfverlämnat  ett  bref  från  Bernhardt  samt  att  han 
nu  hvarje  dag  intog  sina  måltider  hos  honom.  De  plägade 
tillsammans  läsa  ett  kapitel  ur  bibeln,  uppbyggas  inbördes  och 
examinera  hvarandra,  om  de  ännu  »hade  något  syndigt  hos 
sig*.  Om  det  tusenåriga  riket  brukade  de  icke  samtala.  Or- 
saken till  Schacks  närvaro  i  Rostock  påstod  han  sig  icke 
känna.  Sin  bekantskap  med  Pastor  V  an  ter  i  Kuhlrade,  h vil- 
ken under  någon  tid  år  1715  varit  suspenderad  för  svärmiska 
åsikter,  tillstod  han  öppet  och  erkände,  att  han  befordrat  bref 
till  honom.  Efter  slutadt  förhör  förekallades  äfven  Schönfeld, 
och  båda  erhöllo  befallning  att  sub  poena  carcerts  afhålla 
sig  från  alla  sammankomster  och  icke  vidare  utbreda  sina  far- 
liga villfarelser.  Sedan  de  äfven  erhållit  meddelande  om,  att 
de  framdeles  ånyo  skulle  förekallas,  fingo  de  för  denna  gång 
aflägsna  sig.  Därefter  beslöt  kommissionen  att  vid  de  följande 
sessionerna  taga  de  anklagade  ad  protocollum,  utförligt  veder- 
lägga dem  deras  villfarelser  och  först,  om  detta  blefve  resul- 
tatlöst, sända  akterna  jämte  relation  om  saken  till  hertigen  för 
vidare  åtgärders  vidtagande. 

Redan  den  i  mars  underkastades  Schönfeld  nytt  förhör. 
Från  detta  är  egentligen  blott  att  antecknat,  det  haji  uppgaf, 
att  Rhete  erhållit  några  holländska  »utsagor»,  bl.  andra  en 
bok  med  titel  ^AllarmgeschreU.  Sådant  brukade  Rhete  er- 
hålla af  drängar  och  pigor  i  Holland,  med  hvilka  han  där  gjort 
bekantskap. 


Digitized  by 


QiOo^z 


KARL    XII    —    MESSIAS  1 3 


Ehuru  äfven  en  den  27  okt.  med  Schönfeld  ånyo  före- 
tagen förhandling  lika  litet  som  de  föregående  ledde  till  ön- 
skadt  resultat,  tillgrep  man  icke  den  förut  beramade  modris 
procedendi,  utan  lämnade  all  möda  ospard  att  på  enskild  väg 
bringa  honom  till  rätta.  Weidner  och  Becher  lyckades  också 
slutligen  förmå  honom  till  eftergift  I  hvad  män  hotelser  om 
straflF  medverkat  att  göra  den  stackars  skomakaren  mör,  un- 
dandrager sig  vår  kännedom.  Lätt  var  i  hvarje  fall  icke  denna 
omvändelse.  Ty  först  den  24  oktober  17 19,  således  efter  för- 
loppet af  ett  år,  kunde  borgmästaren  Tielke  meddela  den  för- 
samlade kommissionen  det  glada  budskapet,  att  Schönfeld 
önskade  återkalla.  Denne  bekände  sig  nu  också  till  en  fullt 
rättrogen  » bekännelse  >,  som  uppsatts  af  Becher,  och  återkal- 
lade alla  sina  forna  villfarelser  med  undantag  af  sin  åsikt  om 
det  tusenåriga  riket.  Med  af  seende  på  denna  punkt  förbehöll 
han  sig  frihet.  Ehuru  han  i  detta  stycke  hänvisades  till  sin 
själasörjare,  erhöll  han  nu  admission  ad  sacra.  Innan  han  mot- 
toge  H.  H.  nattvard,  skulle  dock  hans  ånger  och  fel  förkunnas 
från  predikstolen  i  Maria-kyrkan,  dock  utan  att  hans  namn 
nämndes.  Innan  han  aflägsnade  sig  från  kommissionen,  upp- 
manades han  slutligen  att  äfven  söka  omvända  sin  hustru, 
h\'ilket  han  också  lofvade. 

Såsom  vi  sågo  förhördes  Rhete  den  25  febr.  1718.  Först 
i  november  samma  år  (tisd.  d.  2  nov.  17 18)  förekallades  han 
ånyo.  Under  mellantiden  hade  han  i  ett  bref  till  borgmålsta- 
ren  gjort  ett  häftigt  utfall  mot  prästerskapet.  Så  hade  han 
kallat  dem  för  otrogna  och  sagt,  att  församlingen  hade  i  Guds 
hus  frågat:  »Hvar  äro  prästerna?  Vi  vilja  stena  dem  till  döds.» 
Vid  förhöret  erkände  han  sig  hafva  skrifvit  detta  bref.  Då 
han  med  anledning  häraf  hårdt  ansattes,  därför  att  han  så 
kunnat  skymfa  prästerna,  försvarade  han  sig  därmed,  att  han 
sade,  det  de  icke  hade  velat  tro,  att  Karl  XII  vore  Messtas, 
då  likväl  Gud  ingifvit  honom  att  skri/va  sådant.  Alltså  voro 
de  otrogna.  Att  han  härigenom  gjort  sig  skyldig  till  ärekränk- 
ning gent  emot  prästemzi,  ville  han  icke  medgifva.  I  fråga 
om  talet  i  församlingen  åberopade  han  sig  på  de  båda  Schön- 
feldames,  skomakarens  och  skolmästarens  vittnesbörd.  De  hade 
sagrt  honom,  att  isynnerhet  det  lägre  folket  talat  så.    Att  upp- 
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gifva  namn  vägrade  han  och  ville  för  öfrigt  ingenting  veta 
angående  lärames  trosståndpunkt.  —  Mera  ingående  var  un- 
dersökningen angående  en  från  honom  härrörande  (antagligen 
holländsk)  öfversättning  af  utsagor  från  T^pro/eten^,  som  år  17 17 
hade  vistats  i  Rostock.  ^  Han  föregaf,  att  denna  skrift  vore 
allmänt  spridd  i  staden.  Själf  hade  han  för  ungefär  ett  år 
sedan  erhållit  den  af  Pastor  V  an  t  er  i  Kuhlrade  och  sökt 
skicka  den  (troligen  i  öfversättning)  genom  köpman  Benedix 
Heins'  förmedling  till  Holland,  emedan  man  därstädes  velat 
höra  om  de  under,  som  hade  skett  på  denna  ort.  Bestämdt 
bestred  han  emellertid,  att  hafva  sökt  sprida  skriften  genom 
att  utkasta  exemplar  af  densamma  på  Rostocks  gator. 

Vid  detta  tillfälle  kom  äfven  det  faktum  på  tel,  att  Rhete 
hade  användt  sin  konst  såsom  målare  till  att  utbreda  sina 
åsikter.  Så  hade  han  i  bild  framställt  det  tusenåriga  riket 
samt  sändt  ett  exemplar  af  sin  målning  till  svenske  öfversten 
von  Fitinghoff,  ett  till  superintendenten  i  Wismar  och  ett  till 
superintendenten  Schumann  i  Schwerin.  De  båda  sistnämnda 
hade  dock  återsändt  taflan.  Till  dessa  mått  och  steg  hade 
han  enligt  egen  uppgift  blifvit  drifven  af  en  röst,  som  oupp- 
hörligen tillropade  honom:  i^ Förbannad  vare  den,  som  utför 
Herrens  verk  försumliga. 

Då  han  omöjligen  kunde  bevekas  till  återkallelse,  måste 
man  med  oförrättadt  ärende  åtskiljas.  Till  grundval  för  ytter- 
ligare förhandling  uppsattes  ett  utförligt  aktstycke,  enligt  hvil- 
ket  Rhete  skulle  förhöras.  Den  22  november  förekallades  han 
ånyo,  men  åter  utan  ringaste  resultat.  Man  beslöt  då  att  en- 
ligt cirfiFördraget  hänskjuta  saken  till  »Serenissimus». 

Huruvida  dette  verkligen  ägt  rum,  kan  Ritter  ej  be- 
stämdt uppgifva.  Han  förmodar  dock  att  så  icke  varit  för- 
hållandet. Alla  hittills  iakttagna  omständigheter  tala  däremot. 
Men  några  nya  vare  sig  offentliga  eller  private  förhandlingar 
med  Rhete  förekomma  icke  heller,  ögonskenligen  har  man 
helt  enkelt  låtit  saken  förfalla.  Och  h varför?  Förmodligen 
hade  man  uppgifvit  hoppet  att  på  denna  väg  kunna  uträtta 
något,   medan    man    ännu  vågade  hoppas  att  på  dette  sätt  nå 


^  Ritter  anmärker,   att  han  i  akterna  icke  funnit  nftgot  ang.  dessa  profeter. 
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målet  med  den  obetydligare  och  af  Rhete  vilseförda  Schön- 
feld.  Den  lagliga  proceduren  hade  varit  att  öfverlämna  målet 
till  hertigen.  Men  detta  ville  uppenbarligen  icke  rådet,  enär 
staden  i  förbindelse  med  ridderskapet,  kejsaren,  Hannover  o. 
s.  v.  var  invecklad  i  den  häftigaste  strid  med  hertig  Karl  Leo- 
pold, och  det  på  den  grund  icke  kunde  från  stadens  synpunkt 
vara  önskvärdt,  att  hertigen  erhöll  en  kärkommen  anledning 
att  inblanda  sig  i  Rostocks  egna  angelägenheter.  Äfven  om 
prästerskapet  tänkte  annorlunda,  så  kunde  det  tydligen  ej  ge- 
nomdrifva  sin  mening  inom  den  gemensamma,  under  borg- 
mästarens ordförandeskap  arbetande  deputationen. 

Det  är  väl  möjligt,  kanske  troligt,  att  Karl  XII:s  död 
den  30  november  1718  fört  Rhete  på  andra  tankar  med  af- 
seende  på  frågan  om  den  svenske  hjältekonungens  förmenta 
messianitet  Men  i  hvaije  fall  förmåddes  han  till  följd  af  sin 
hustrus  bortgång,  som  inträffade  ungefär  samtidigt,  att  åter 
träda  i  förbindelse  med  de  kyrkliga  myndigheterna.  Rhete 
saknade  nämligen  i  likhet  med  Schönfeld  tillträde  till  H.  H. 
nattvard  och  hade,  upprörd  som  han  var  häröfver,  underlåtit 
att  kalla  någon  själasörjare  till  sin  hustrus  dödsbädd.  Denna 
underlåtenhet  kände  han  sedermera  såsom  en  tung  samvets- 
börda  och  då  han  själt  med  smärta  fann  sig  utestängd  från 
sakramentet,  riktade  han  den  13  dec,  1721  en  skrifvelse  till 
director  ministerii,  Zeidler,  1  hvilken  han  gaf  sin  biktfader  skul- 
den för  att  hans  hustru  dött  utan  andlig  tröst,  emedan  denne 
afvisat  honom,  och  där  mannen  var,  där  måste  ju  ock  hustrun 
vara.  Vidare  bad  han  om  tillåtelse  att  åter  undfå  nattvarden 
utan  alla  onyttiga  disputationer.  Han  tillade,  att  för  den  hän- 
delse hans  begåU-an  icke  villfores,  måste  han  vädja  till  her- 
tigen.  Samtidigt  öfverlämnade  Rhete  en  skrift  med  titel:  »-£«- 
faldig  bekännelse  efter  den  heliga  skrifti^.  I  densamma  aflade 
han  icke  blott  en  rättrogen  bekännelse,  utan  erkände  äfven 
stadens  präster  såsom  ordentligen  kallade  lärare,  hvilka  man 
icke  finge  smäda.  Sina  tidigare  uttalade  läromeningar  åter- 
kallade han  dock  icke  uttryckligen,  och  läran  om  det  tusen- 
åriga riket  omnämndes  icke  med  ett  ord. 

Rhetes  bekännelse  ansågs  icke  heller  tillfredsställande. 
Nya  förhandlingar  började.     Det  lönar  sig  dock  ej  mödan  att 
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här  följa  dem.  Under  fyra  långa  år  framsläpades  saken.  Bland 
handlingarna  finnes  ett  den  19  september  1725  dagtecknadt, 
af  Rhete  egenhändigt  skritvet  dokument,  utgörande  hans  »slut- 
liga konfession».  I  tio  satser  återtager  han  här  först  sin  be- 
kännelse från  dec.  1721  och  tillfogar  ännu  ett  par  satser,  i 
hvilka  han  återkallar  sina  särskilda  läror,  sina  utfall  mot  prä- 
sterna och  lofvar  att  vid  tilläfventyrs  uppkomna  »skrupler»  i 
trossaker  hålla  sig  till  det  af  Gud  förordnade  predikoämbetet, 
(enkannerligen  till  sin  biktfader)  och  af  detsamma  söka  under- 
visning i  Guds  ord. 

Därmed  var  hela  saken  afslutad. 


Huru  skall  nu  den  i  ofvan  skildrade  förhandlingar  fram- 
trädande, energiskt  fasthållna  religiösa  vördnaden  för,  att  icke 
säga  dyrkan  af  konung  Karl  psykologiskt  förklaras?  Först 
och  främst  må  härvid  hänvisas  till  det  utomordentliga  intryck, 
konungens  personlighet  utöfvade  på  hela  samtiden.  Vida  hade 
ryktet  trängt  om  hjälten  från  Norden,  öfverallt  i  Europa  visste 
man  förtälja  icke  blott  om  hans  lysande  vapenbragder,  hans 
okufliga  mod  och  viljestyrka,  men  äfven  om  hans  uppriktiga 
gudsfruktan  och  stränga  sederenhet,  hans  omutliga  sanning.s- 
kärlek  och  starkci,  i  handling  ådagalagda  rättfärdighetskraf. 
För  mången  var  det  uppenbart,  att  den  svenske  konungen  var 
ett  den  gudomliga  viljans  redskap  i  världen,  ett  sanningens 
och  rättens  organ  i  vida  högre  grad  än  någon  annan  samtida 
härskare.  Men  för  den  ekstatiskt  uppjagade  religiösa  känslan 
var  steget  från  ett  sådant  betraktelsesätt  lätt  taget  till  att  i 
honom  se  rättfärdighetens  ende,  högste  och  fullkomlige  repre- 
sentant på  jorden.  FasthåUas  dessa  synpunkter,  måste  erkän- 
nas, att  »de  inspirerades»  ifrågavarande  idé  icke  är  så  bizarr 
och  oförklarlig,  som  det  vid  första  påseende  kan  förefalla.  — 
Men  äfven  en  annan  viktig  omständighet  förtjänar  beaktas. 
Allt  ifrån  det  trettioåriga  krigets  dagar  var  man  som  bekant 
van  att  betrakta  Sverige  såsom  protestantismens  förnämsta 
skyddsmakt  i  Europa.  I  kraft  af  sin  garanti  för  vestfaliska 
freden  kunde  Sveriges  konung  uppträda  till  försvar  för  samt- 
lige  riksfurstars  rättigheter  emot  kejsarmakten  och  häfda  prote- 
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Stantemas  religionsfrihet  till  och  med  inom  kejsarens  och  de 
katolska  riksständemas  egna  länder.  ^  Och  konung  Karl  hade 
för  egen  del  ingalunda  försummat  att  visa  sina  sympatier  fÖr 
evangeliske  trosfränder  i  katolska  länder  och  med  stort  efter- 
tryck ingripa  till  deras  förmån.  Under  rastema  i  jakten  efter 
Oginski  plägade  konungen  bevista  gudstjänsten  i  småstäder- 
nas lutherska  kyrkor  och  utdelade  penningegåfvor  till  de  fattiga 
och  förtryckta  församlingarna.^  Men  mera  än  sådana  jäm- 
förelsevis sporadiska  yttringar  af  medkänsla  för  spridda  evan- 
geliska lokalförsamlingar  betyder  väl  fbr  föreliggande  fråga 
Karl  XII:s  bekanta,  kraftfulla  inskridande  vid  freden  i  Alt- 
ranstädt  år  1706  till  förmån  för  de  evangeliske  i  Schlesien. 
Bevisade  han  sig  ej  framför  allt  genom  denna  handling  så- 
som den  utlofvade,  bidade  räddaren  från  Norden?  Satte  han 
icke  just  därigenom  inseglet  på  sin  kallelse  såsom  Herrans 
smorde  i  eminent  mening?  Så  månde  »de  inspirerade»  hafva 
frågat  sig,  och  svaret  kunde  från  deras  ståndpunkt  ej  gärna 
bli  mer  än  ett.  Svarets  riktighet  bekräftades  genom  »pro- 
fetemas» ingifvelser  från  of  van.  Och  så  bestämd  och  otve- 
tydig syntes  dem  den  förmenta  uppenbarelsen  om  den  svenske 
konungens  messianitet,  att  de,  trots  alla  vedervärdigheter,  med 
sin  själs  hela  energi  höUo  fast  vid  denna  mening  ännu  så  sent 
som  1718,  då  Karl  XII:s  en  gång  så  lysande  stjärna  på  den 
europeiska  storpolitikens  himmel  synbarligen  befann  sig  i  ne- 
dan. Ja,  hvem  vet,  om  ens  kulan  vid  Fredrikshald  förmådde 
helt  tillintetgöra  det  svärmiska  hoppet  om  Karl  såsom  världs- 
frälsaren. 

Djup  var  klyftan  mellan  Karl  Xllrs  och  tsar  Peters 
verkliga  personligheter.  En  bjärt  afspegling  af  den  historiska 
motsatsen  dem  emellan  framträder  inom  de  kiliastiska  ström- 
ningarnas område.  Medan  vår  nationalhjälte  af  den  religiösa 
fantasien  koras  till  frälsaren  själf,  så  befinnes  tsar  Peter  ut- 
göra dennes  afskyvärda  vrångbild.  Det  västerländska  svärme- 
riets trossats  Karl  XII  —  Messias  äger  nämligen  sin  kyrko- 
historiska  motsvarighet   i  den  ryskt-sekteriska  dogmen:    Tsar 


^  H.  Hjärne,  Karl  XII,  Stblm  1900,  s.  30. 
*  A.  a.  8.  136. 
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Peter  —  Antikrist  Den  senare  satsens  uppkomst  väcker  ingen 
undran.  Snarare  må  man  väl  förvåna  sig  öfver,  att  de  mystiskt- 
apokalyptiska  riktningarna  icke  i  vida  större  omfattning  och 
äfven  utom  Rysslands  gränser  så  uppfattat  denne  slaviske 
potentat,  som  man  icke  skytt  att  kalla  »den  store». 


Herman  Lundström. 
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studier  öfver  den  svenska  kyrkans  organisation 
och  författning  vid  iiOO-talets  midt 


Enbart  att  den  tanken  kan  uppstå  vid  i  loo-talets  midt, 
att  Svea-  och  Götalandskapen  böra  få  en  egen  ärkebiskop, 
metropolit,  att  de  skulle  kunna  bilda  en  egen  kyrkoprovins 
inom  kyrkan,  visar,  att  de  kyrkliga  förhållandena  inom  landet 
nått  en  viss  grad  af  fasthet  och  stadga.  Detta  framträdde 
i  yttre  måtto  närmast  i  den  kyrkliga  organisationen  och  i  den- 
nas utbredande  inom  området.  Hvarken  af  det  ena  eller  andra 
är  man  dock  berättigad  att  draga  allt  för  långt  gående  slut- 
satser om  den  i  egentlig  mening  kristna  kulturens  utbredning. 
Allt,  hvad  man  vet,  torde  knappast  visa  mer,  än  att  den  kyrk- 
liga organisationen  tagits  i  skydd  och  hägn  af  den  politiska 
maktens  innehafvare. 

På  de  icke  få  ställen  i  den  bevarade  litteraturen,  där  för- 
hållandena mellan  den  politiska  makten  och  kyrkan  behandlas, 
se  vi  nämligen,  att  de  viktigare  kyrkliga  ämnena  i  de  nordi- 
ska länderna  afgöras  på  tingen  och  på  stormansmöten  af 
samma  menighet  och  på  alldeles  samma  sätt,  som  hvilken  som 
helst  annan  fråga  de  i  mötet  deltagande  kunde  komma  sig  för 
att  besluta  uti,  och  att  besluten  i  de  kyrkliga  frågorna  därför 
också  för  rättsområdet  innebära  förpUktelser  af  samma  art  och 
verkan  som  i  hvilket  annat  ämne  som  helst. 

Redan  då  Ansgarius  andra  gången  är  i  Sverige,^  se  vi» 


^  Vita   Anskarii  auctore   Rimberto   ed  Waitz  S.  R.  G.  in  usom  scholarnm. 
Kap.  27,  jfr  01  rik:  KoDge  og  Praestestand  I,  s.  53. 
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att  tillåtelsen  att  predika  lämnas  honom  först  efter  det  frågan 
varit  före  på  tingen,  hvilkas  menighet  gifver  sitt  samycke.  På 
samma  sätt  införes  kristendomen  på  Island  genom  ett  alltings- 
beslut, hvarefter  hvar  och  en  böjer  sig  för  detsamma,  ehuru 
man  vid  dess  antagande  hade  en  tämligen  grumlig  uppfatt- 
ning af  hvad  ett  dylikt  beslut  egentligen  innebar.  Lagmannens 
viktigaste  motivering  är  nämligen,  att  kristendomen  bör  anta- 
gas, på  det  ej  mer  än  en  lag  och  en  sed  måtte  finnas  i  lan- 
det, så  att  icke  på  Island  som  i  andra  land  befolkningen  måtte 
råka  i  tvedräkt  och  utrotas  af  strider.^ 

I  Norge  tillgick  det  på  samma  sätt.  Kristendomens  yttre 
organisation  ordnades  genon:\  en  öfverenskommelse  mellan 
konung  Olof  och  biskop  Grimkel  på  Mostrar  ting.  Sedan  pro- 
grammet där  antagits,  genomför  konungen  detsamma  på  de 
olika  lagsagomas  ting*  De  därstädes  gjorda  medgifvandena 
fingo  sedan  för  menigheten  i  de  olika  lagsagorna  karaktär 
af  lag,  som  skulle  åtlydas. ' 

För  Danmark  är  mig  icke  något  ställe  i  litteraturen  be- 
kant om  kristendomens  antagande  på  tingen.  Från  en  tid, 
som  torde  vara  långt  aflägsen  den  tidpunkt,  då  detta  skedde, 
är  oss  emellertid  kändt  det  sätt,  hvarpå  en  af  de  mest  bety- 
delsefulla reformerna  af  de  skånska  6ch  själländska  kristen- 
rättema  tillgått,  och  detta  synes  mig  öfverensstämma  med  de 
ofvan  omnämnda  formerna  från  Norge.  Det  synes  mig  näm- 
ligen, som  L.  Holbergs  tolkning  af  sättet  för  lagames  tillkomst 
1 17 1  vore  den  rätta.*    Man  har  på  ett  stormansmöte  i  Ring- 


*  Åres  Islendinga  boc  ed.   W.  Golther.     Halle   189a.     Kap.  VII. 

'  T.  ex.  Norges  gamle  love  I  Gulathings  lov  Kap.   15: sem  Olofr 

hinn    helgi    iatte    Grimkeli    biscope   a   Mostrar   })iDgi   oc  sva  sem  uurdum  a  sätter 

siOaa — .     Lagstoif  fiones  i  de  olika  norska  kristenr&tterna,  som  uttryckligen 

hinf&res  tili  denna  Öfverenskommebe  p&  Mostrar  ting. 

'  Jir  Taran  ger:  Den  angebaksisko  kirkes  indflydelao  paa  den  norska  s:  139 
— 141,  s&rskildt  s.   136  f. 

^  Kirke  og.  Len  under  Valdemarerfu,  Retshistoriske  af  hand(inger.  L 
SkÄnsk-sjaellandsk  Kirkeret  kap.  6,  sid.  130  ff.  —  Den  skånska  lagen  i  nydansk 
Ofversftttning  hos  Holberg;  i  gammalskånsk  hos  Schlyter:  Skånelagen  III  Godes 
juris  Kcdesiastici  Scanise,  Skånska  Kyrkoratten.  Den  sjaUBndska  tryckt  bL  a.  i 
Thorsens  upplaga  af  de  sjålUndska  lagame. 
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sted,  i  hvilket  konung  Valdemar,  ärkebiskop  Eskil  och  biskop 
Absalon  bl.  a.  deltogo,  enats  om  de  ändringar  i  de  dåvarande 
kyrkolagame  för  Skåne  och  Sjålland,  som  borde  företagas  mot 
att  dessa  landskaps  innevånare  g^ngo  med  på  den  reform  i 
prästerskapets  aflöning,  som  tiondens  införande  skulle  medföra. 
Sedan  mötet  fattat  sina  beslut,  lysas  desamma  för  själländarne 
på  deras  landsting  den  21  juli  117 1  och  kort  tid  därefter  för 
skåningame  på  deras  i  Lund.  Därefter  voro  dessa  ändringar 
af  kyrkorätterna  lag  för  de  respektive  landskapens  invånare. 

På  samma  sätt  meddelas  oss  af  en  gammal  ahteckning, 
att  beslut  att  utgöra  tionden  till  biskopen  af  landstinget  i 
Västergötland  omkring  1200  formligen  fattades.^ 

Med  den  kännedom,  man  har  om  det  svenska  statslifvet 
i  denna  tid,  synes  det  mig,  i  analogi  med  hvad  som  visats 
vara  bruk  i  grannländerna  och  med  hvad  som  längre  fram 
skedde,  vara  klart,  att  kristendomen  införts  genom  en  rätts- 
handling på  tinget  samt  att  man  här  liksom  där  genom  form- 
liga rättsakter  åtagit  sig  de  bördor,  som  organisationen  af 
k3a-kan  och  dess  tjänst  kräfde. 

Om  denna  uppfattning,  att  kristendomen  så  att  säga  lag- 
tagits, är  riktig,  blir  det  naturligtvis  ett  faktum  af  stor  bety- 
delse för  bedömandet  af  frågor  rörande  kristendomens  ofBciela 
utbredning.  Ty  att  tinget  i  ett  landskap  antog  kristendomen 
måste  då  innebära  en  samtidig  organisation  af  kyrkan  inom 
hela  det  område,  för  hvilket  tinget  utgjorde  en  representation. 

I  sakens  natur  ligger  då,  att  kyrkans  representanter  för* 
s^>kte  fortast  görligt  åt  sig  anskaffa  gudstjänstlokaler,  *  först  i 
de  större  distrikten  och  så  småningom  i  de  mindre,  ty  endast 
så  kan  t.  ex.  ett  stadgande  som  efterföljande  förstås,  att  det 
kommit  till  och  upptecknats  i  samband  med  att  kristendomen 


*  Schlyters  ed.  af  V.  G.  L.  IV  16.     j)raett3endi   war  biscupaer  laerppulwaer. 

—  Han   com    fyrst»   sinne   tyundae  af)  bondom  biscupi.     J)a  fek  han  dome 

til  a  t»ingi  —  —  ~.  Följande  mening  i  Gutasagan  antyder  likaledes,  att  kristen- 
domen lagtagits  på  Gotland:  Si{)an  Gutar  toJbu  sir  biscup  oc  presti  oc  wiptr  fuU 
cumnutn  cristindomi  —  S.  R.  S.  III,  s.   II.     N:r  6  början. 

'  Redan  under  det  första  stadiet  af  mission  gör  sig  ett  liknande  sträfvande 
gällande;  vi  höra  ju  talas  om  att  Ansgar  f&r  en  kyrka  åt  sig  uppförd  i  Birka. 
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för  första  gången  lagtogs.  Frosta  things  lov.  Kap  VIII:^ 
Boendr  skolu  fylkis  kirkiu  lata  gera,  fylkis  maenn  alla,  oc  hafe 
gort  a  XII  mana|)om,  eÖa  gialöe  XV  merkr  biscupi,  ef  af  tre 
er.  En  ef  maen  vilia  gera  kirkiu  or  steinL  |)a  skola  [)eir  ra|)a 
er  bsBtr  vilia  oc  vittraster  eru,  ef  sumir  vilia  eigi  oc  skil  J)a  a. 
Också  återfinnas  dylika  stadganden  icke  i  yngre  norska  lag- 
redaktioner. De  ersättas  af  stadganden  om,  att  fylkesmännen 
för  hufvudkyrkorna  och  häradsmännen  för  häradskyrkoma  o. 
s.  v.  voro  skyldiga  att  inom  12  månader  vara  färdiga  med 
reparation  af  sina  respektive  kyrkor  samt  att  de  annars  skulle 
bota  15  marker,  hälften  till  konung  och  hälften  till  biskop.* 
Vi  ha  således  samma  tidslängd  och  bötesbelopp  i  dessa  yngre 
redaktioner,  men  målet  är  här  reparation  af  kyrkan,  ej  dess 
uppförande.  Det  visar  ju,  att  stadgande  för  sistnämnda  ända- 
mål blifvit  öfverflödigt:  behofvet  af  kyrkor  var  tillfreds- 
ställdt  På  samma  sätt  innehåller  den  s.  k.  skånska  kyrko- 
rätten endast  stadganden  om,  huru  skall  förhållas,  när  ny  vigsel 
af  gammal  kyrka  kräfves,  men  ej  om  sådan  vid  nybyggnader, 
hvilket  ju  visar,  att  man  i  Skåne  1171  kommit  förbi  den  tid, 
då  sådana  voro  ofta  förekommande. 

Sålunda  torde  svenskarnes  grannar  i  söder  och  väster 
ha  sitt  behof  af  kyrkor  fylldt,  d.  v.  s.  sockenindelningen  ge- 
nomförd ganska  långt  före  midten  af  11 00-talet  Och  en 
granskning  af  det  material,  som  står  oss  till  buds  för  det  sven- 
ska området,  torde  gifva  samma  resultat  för  detta. 

Redan  den  bekanta  notisen  hos  Adam  af  Bremen  (bok 
III  kap.  15),  som  innehåller,  att  värmländingarne  på  hans  tid 
blefvo  kristnade,  pekar  i  en  sådan  riktning.  Om  Värmland, 
hvilket  otvifvelaktigt  var  ett  landskap,  som  låg  afsides  och 
hade  glesare  befolkning  än  de  landskap,  som  utgjorde  det  då- 
tida Sveriges  hufvudland,  då  kristnades,  så  innebär  det,  att 
missionen  nått  vissa  resultat  i  hufvudlanden,  då  den  kunde  ge 
sig  tid  att  börja  uppsöka  utkanterna  af  riket.  Att  det  för 
öfrigt   dröjde   mer   än    100   år,  innan  andra  ändå  fattigare,  af- 


*  N.  G.  L.  I.  s.  133. 

*  T.  ex.  Borgarthings  (nyere)  kristenraett  (N.  G.  L.  IV,  s.  163)  fl.  5  och  6. 
-StadgaDdena  ofta  specificerade  med  hänsyn  till  bötesbeloppen  för  olika  förseelser. 
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sides  liggande  landsdelar  kristnades,  visar  ett  annat  direkt  ut- 
talande frän  Sverres  saga.  ^  Där  omtalas  nämligen,  att  konung 
Sverre  under  sin  konungatids  första  oroliga  år  en  gång  flydde 
från  Norge  till  Helsingland  genom  Jämbäraland,  d.  v.  s.  skogs- 
bygden mellan  Dadame  och  Västmanland,  hvilket  då  ännu 
var  hedniskt.  Dylika  vittnesbörd  om  rikets  utkanter  äro  icke 
värda  att  öfverskattas.  I  rikets  hufvudland  har  helt  säkert 
kristendomens  ställning  sedan  länge  varit  befäst. 

De  svenska  lagredaktionema  äro  i  likhet  med  de  flesta 
bevarade  norska  gjorda  så  sent,  att  man  ej  i  dem  kan  vänta 
att  finna  stadganden  från  öfvergångstiden  mellan  hedendom 
och  kristendom.  De  tillhöra  alla  ett  stadium,  då  den  kyrkliga 
kulturen  genomsyrad:  samhället.  * 

I  dessa  svenska  lagar  finnes  dock  ett  och  annat  stad- 
gande, belysande  att  den  kristna  kyrkan  inkommit  i  Sve- 
rige långt  tidigare  än  iioo-talets  midt.  Till  exempel  må  an- 
föras, att  västgötalagens  båda  redaktioner  i  fråga  om  kyrko- 
byggnad tillhöra  en  tid,  då  träkyrkor  äro  det  vanliga  i  land- 
skapet: Taker  kirkia  at  fymes;  standa  stolpar  oc  ligia  syllar 
oc  helt  dyme  traB  oc  faestibemd;  ligger  camber  heel  oc  altare, 
hafiii  kirkia  vighsl  sina,  sen  tho  at  håna  bote,  aen  thaessi  sera 
all  hell.*  Dessa  stafkyrkor  äro  med  få  undantag  nu  borta 
och  det  märkliga  är,  att  Västergötlands  kyrkliga  arkitektur, 
som  ersatt  träarkitekturen  och  som  är  uppförd  af  naturlig  sten, 
är  till  största  delen  romansk  och  således  senast  tillhör  iioo- 
talet  Det  har  tydligen  gått  till  så,  att  på  allt  flera  ställen 
de,  >er  ba&tr  vilia  oc  vittraster  eru*,  fått  råda  och  k3n'koma 
uppförts  af  sten.  Sedan  ha  grannförsamlingamas  ambition 
blifvit  väckt,  *  och  då  de  gamla  träkyrkorna  blefvo  bristfälliga. 


^  Sverris  Saga  Sigurdarsonar.  EZap.  8;  mig  tillgänglig  i  Vigftissons  och 
Ungers  edition  af  Flateyarbok.     Kristiania  1869,  bd  II,  s.  544. 

'  Rent  redaktionelt  sedt  tillhöra  de  svenska  lagame  ett  sent  stadium.  Alla 
dessa  äro  systematiserade  i  balkar,  under  det  att  t.  ex.  Gulathings  loven  (N.  G.  L. 
I:  i)  och  Skånelagen  endast  utgöra  en  samling  rättsuppteckningar. 

»  y.  V.  G.  L.  Kirk.  B.  fl.  IX.     Schlyters  ed.  s.  85. 

^  Se  citatet  ofvan  sid.  25  ur  Frosta  things  loven. 
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ersattes  de  af  andra  af  sten.  ^  Dessa  förhållanden  peka  i  den 
riktning,  att  den  tidpunkt,  då  kristendomen  lagtogs  i  Väster- 
götland, måste  ligga  långt  tillbaka  i  tiden,  mer  än  loo  år  tidi- 
gare än  den  tid,  då  det  svenska  ärkesätet  upprättades. 

Märkliga  uppgifter,  som  visa  åt  samma  håll,  finnas  i  den 
biskopsserie,  som  af  annan  hand  finnes  tillskrifven  i  den  codex, 
hvilken  innehåller  den  s.  k.  äldre  västgötalagen.  ^  Vid  den 
tredje  biskopen  Astmuöaer  heter  det:  Han  satt  i  fyrst  staff  oc 


*  Om  modets  makt  inom  den  kyrkliga  vkitekturen  och  kulturen  se  polemi- 
ken mellan  prof.  I.  B.  Leffler  och  pastor  Hdms  i  (dansk)  Historisk  tidskrifl.  Att  m&rka 
&ro  uttalandena  i  den  första  uppsatsen:  Fra  hvilken  Tid  skriver  Hovedmassen  at 
vore  Brudstenskirker  sig?  (1895):  at  opforelsen  af  vore  kirker^  de  ved  dem  forc- 
tagru  större  förändrings  og  udsmykninger  samt  anskaffelsen  af  flere  af  de  he- 
tydigste  yngre  tnventariegjenstande  som  regel  ere  shete  i  lébet  af  forholdrvis  hört 
tid  indenfor  de  forskfellige  landsdele,     (Prot  I.  B.  Lofflers  kursivering.) 

'  Tryckt  i  Schlyters  edition  som  IV:  16.  Dessa  anteckningar  i  codex  gjorda 
i  böljan  af  1300-talet.  Deras  allmänna  karaktär  synes  vara  den,  att  de  utgöra  en 
lös  kombination  i  kronologisk  ordning  af  anteckningar  om  västgötarnes  äldre  bisko. 
par.  Af  dessa  primäranteckningars  form  förefaller  det  mig,  som  om  källan,  ur 
hvilken  afskrifVaren  hämtat  sitt  vetande,  varit  urkunder  af  samma  slag,  som  dem 
Weeke  publicerat  under  titel  Lunde  Domkapitels  gaveböger  (Khavn  1884 — 1 889). 
Sädana  böcker,  där  dödsfall  antecknades  för  att  komma  ihåg  dagen  för  själamässor 
och  den  gåfvas  storlek,  för  hvilken  mässorna  skulle  hållas,  fanns  säkert  vid  alla 
domkyrkor  och  således  också  i  Skara.  Liksom  i  Lunds  gavebog  Absalon  fick  nöja 
sig  med  några  rader  och  hans  efterföljare  Andreas  Suneson  däremot  ihågkoms  med 
en  många  gånger  så  lång  anteckning,  så  kan  i  Skaraboken  den  gode  biskop  Ben- 
dictaer  mycket  väl  fått  sig  en  mycket  lång  minnesanteckning  af  någon  hänförd  lär- 
junge, under  det  andra  äfven  lika  betydande  biskopar  ej  fått  någon  längre  minnes- 
runa. Är  denna  förmodan  om  källan  för  biskopslängden  riktig,  så  härstamma  pri- 
märuppgifterna från  skilda  tider,  i  allmänhet  således  hvar  och  en  från  tiden  kort 
efler  respektive  biskopars  död.  Därigenom  ökas  naturligen  de  olika  anteckningar- 
nas värde  såsom  varande  samtida  uppgifter  om  de  döde  biskopame.  Om  däremot 
öfversättaren-kombinatorn  rätt  bedömt  biskoparnes  inbördes  tidsföljd,  om  han  fitt 
med  alla  eller  om  de,  han  fått  med,  verkligen  varit  biskopar  i  Västergötland,  torde 
vara  starka  tvifvel  underkastadt.  A.  D.  Jörgensen  har  i  Den  Nordiske  Kirkes 
grundlébggelse,  tillägg  XV:  Nordens  kendte  biskopper  intill  1134  sökt  samman- 
ställa en  biskopsserie  för  Skara,  som  har  annat  utseende.  Särskildt  godtyckligt 
af  honom  synes  mig  emellertid  vara  att  alldeles  afföra  Stenfinn  ur  Ustan  på 
Skarabiskopame  och  göra  honom  till  biskop  i  Helsingland.  Märkligt  är  också,  att 
Jörgensen  tror  sig  hafva  uppvisat,  att  flera  af  de  biskopar,  om  hvilka  det  i  V.  G.  L. 
IV:  16  tydligt  tillfogas  »i  Skarum  ligg»r  han»  eller  liknande,  i  sjäifra  verket  dött 
så  långt  bort  som  exempelvis  i  £ly. 
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stoll  i  Skarum,  oc  hanum  sköttes  bolstadhir  hcBt  aff  almtBfi- 
nighi  —  —  —  Detta  innebär  väl,  att  menigheten  upprättade 
ett  fast  biskopssäte  inom  landskapet  och  därvid  på  tidens  van- 
liga sätt  för  öfverlåtelse  af  jord  åt  biskopen  öfverlämnade  den 
för  hans  uppehälle  nödvändiga  jorden.  Vid  Astmuöaers  när- 
maste efterföljare,  Stenfinn,  tillfogas  den  upplysningen:  Han 
gat  fyrst  comet  sit  biscussdöme  till  raettae  lydnu;  alltså  var  då 
—  enligt  författarens  mening  —  en  kyrklig  organisation  genom- 
förd i  Västergötland. 

Landskapet  öster  om  Vättern  torde  ej  hafva  varit  mycket 
efter  nabolandet  väster  om  denna  sjö.  För  Östergötland  före- 
ligger emellertid  dåligt  litterärt  material  för  att  bedöma  tid- 
punkten, då  kristendomens  införande  där  skedde.  Arkitekturen 
pekar  i  samma  riktning  som  i  Västergötland.  För  det  till 
Linköpings  stift  hörande  Gotland  innehåller  Gutasagan  en  del 
upplysningar,  med  hvilka  det  dock  synes  svårt  att  komma  till 
någon  reda  i  kronologiskt  hänseende.  De  faktiska  upplysnin- 
gcir,  den  lämnar,  synas  mig  ej  böra  dragas  i  tvifvelsmål.  Så- 
väl striderna  mellan  hedendom  och  kristendom,  konung  Olof 
den  heliges  besök,  det  allmänna  antagandet  af  kristendomen 
på  Gotland,  de  tre  första  kyrkomas  uppförande,  en  i  hvar 
treding,  ^  som  gotländingarnes  öfverenskommelse  med  biskopen 
i  Linköping  äro  så  nära  till  hands  liggande  händelser  under 
ett  öfvergångsskede,  men  när  hände  detta  alltsammans?^  De 
talrika  bevarade  resterna  af  den  äldre  kyrkliga  odlingen  på 
Gotland  lämna  en  emellertid  icke  i  tvifvelsmål,  att  detta  öfver- 
gångsskede utgöres  af  looo-talets  förra  hälft.*'* 

Hvad  svearnes  hufvudland  beträfiFar,  tyder  allt  på,  att 
hedendomen  där  hållit  sig  längre,  att  striden  mellan  gammalt 
och  nytt  där  bl  ef  aktuel  först  i  slutet  af  looo-talet.  Så  t.  ex. 
vågar  sig  icke  biskop  Adalvard,  vigd  efter  1061,  till  Upsala, 
där  hedendomen  dominerar,  utan  stannar  nå  den  plats,  hvarifrån 


^  H.  Hildebrand,  Sveriges  Medeltid  III,  s.  82,  har  med  fog  dragit  jäm- 
förelsen mellan  dessa  och  de  tylkeskyrkor,  som  uppfördes  en  i  hvart  fylke,  då 
kristendomen  antogs  i  Norge. 

'  Gutasagan  tryckt  flerstädes.  Den  edition,  jag  användt,  i  S.  R.  S.  del  III 
ed.     Aunersiedt. 

»  Jfr  S.  D.  I  n:r  19,  s.  39  f. 
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missionen  lämpligast  kunde  ledas  inom  Upland,  den  mer  kos- 
mopolitiska sjöstaden  Sigtuna.  Adalvard  blef  emellertid  för- 
drifven  ocksä  från  denna  ort  och  fl3rttade  till  Skara  i  samband 
med  den  kyrkligt  sinnade  konung  Stenkils  bortgång.  ^  Reak- 
tionen var  emellertid  öfvergäende.  Från  början  af  iioo-talet 
måste  man  anse,  att  en  biskop  fast  residerade  i  Upsala. 
Biskopslistan  för  Upsala  har  nämligen  tre  n^mn,  Severinus, 
Nikolaus  och  Sven,  som  stå  där  alldeles  blanka  före  Erik  den 
heliges  samtida  Henrik.  Tyvärr  åro  vi  i  saknad  af  uppgifter 
om  dem,  ty  källorna  äro  just  utsinade  för  det  närmaste  år- 
hundradet efter  Adam  af  Bremen,  annars  vore  det  ju  S3mner- 
ligen  intressant  att  fä  veta  något  om  den  stora  omhvälfning, 
efter  hvilken  Severinus  kunde  förlägga  sitt  biskopssäte  till 
Uplands  hufvudort. 

Att  man  emellertid  i  Upland  från  den  tid,  man  en  gång 
beslöt  sig  för  att  böja  sig  för  kristendomens  kyrkliga  ordning, 
med  energi  gripit  sig  an  att  möjliggöra  den  kristna  gudstjän- 
sten, visar  det  stora  antal  kyrkobyggnader,  som  senast  innan 
iioo-talets  slut  rest  sig  öfver  dén  upländska  byggden.  Dessa 
kyrkobyggnader,  som  approximativt  beräknadt  utgöra  åtmin- 
stone drygt  hälften  af  provinsens  samtliga,  tillhöra  en  synner- 
ligen enkel  typ,  ett  rektangulärt  rum  omgifvet  af  fyra  väg- 
gar. *  Dessa  äro  uppförda  på  medeltidsvis  med  skalmurar  och 
kärna  och  af  det  enda  tillgängliga  men  svårhandterliga  material, 
som  landskapet  erbjuder,  nämligen  den  sten,  som  i  vanligt  tal 
kallas  gråsten.  Sådana  kyrkor,  ehuru  af  så  enkel  beskaffen- 
het, måste  ha  kraft  en  lång  tid  till  sitt  utförande,  då  inga  mo- 
derna tekniska  medel  stod  till  buds  för  bearbetandet  af  rå- 
materialet. 

Som  afslutning  till  gailar  och  liknande  samt  i  tillbygg- 
nader har  användts  tegel.  På  dom-  och  klosterkyrkor  i  Mälar- 
dalen, som  äro  helt  uppförda  af  detta  senare  material,  begagnas 
i  deras  äldsta  delar  i  arkitektoniska  detaljer  sådana  motiv,  som 


^  A.  D.  Jörgensen,   Den  Nordiske  tCirkes  gmndlaeggelse.     TUlMgg  s.  96. 

*  Till  förebyggande  af  missförstånd  må  nämnas,  att  bland  de  Ofriga  kyrkorna 
finnas  flera  typer,  som  äro  lika  gamla  om  ej  äldre  än  den  i  texten  behandlade. 
Deras  material  är  också  gråsten. 
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äro  lätt  daterbara,  till  en  början  relativt  i  förhållande  till  den  stora 
grupp  danska  tegelkyrkor,  som  visa  sig  tillhöra  den  bygg- 
nadskonst, hvilken  blomstrade  inom  den  af  Eskil  och  Absalon 
i  så  hög  grad  omhuldade  cistercienserorden.  ^  Denna  danska 
tegelarkitektur  börjar  kort  efter  midten  af  iioo-talet,  och  det 
bör  på  grund  af  nämnda  öfverensstämmelse  i  detaljerna  ej 
hafva  dröjt  många  år,  innan  teglet  också  här  i  Uppsverige 
gjorde  sitt  segrande  intåg. 

Då  nu  ytterligt  få  landskyrkor  finnas  af  tegel,  visar  det,  att 
på  landsbyggden  behofvet  af  kyrkobyggnader  väsentligen  var 
fylldt,  då  teglet  i  Upland  fram  emot  år  1200  hade  kommit  till 
allmän  användning.  Alltså,  när  ärkestiftet  i  Upsala  upprätta- 
des, var  sockenuppdelningen  väsentligen  densamma,  sådan  den 
till  våra  dagar  bibehållit  sig. 


II. 


När  kristendomen  lagtogs  i  landskapet  och  det  bestäm- 
des, att  byggandet  för  hufvudkyrkorna  skulle  vara  afslutadt 
inom  år  och  dag,  och  då  efter  dessa  sannolikt  i  snabb  följd  större 
och  mindre  kyrkor  uppfördes,  måste  den  beslutande  myndig- 
heten, tinget,  naturligen  också  sörja  för,  att  dessa  kyrkor  för- 
sågos med  präster  att  förrätta  gudstjänsten  och  att  dessa  prä- 
ster fingo  skäligt  underhåll.  Detta  senare  måste  i  länder  med 
naturahushållning  gifvetvis  ske  i  den  form,  att  prästen  anvisades 
ett  stycke  jord.  Dessutom  gafs  honom  för  hvar  gång  ersätt- 
ning för  den  tjänst,  han  förrättade  åt  enskilda  personer,  och 
han  ägde  mottaga  oiFer  på  altaret  vissa  dagar  om  året  och 
dessutom   gåfvor   (V.  G.L.    »gipt»).     Senare   aflöstes  dessa  in- 


^  I.  B.  Loffler,  Aldershestemmelser  i  vor  romanske  Teglstensarkitektur, 
ANOH  1898,  s.  I  ft.  Polemik  om  de  danska  landskyrkornas  ålder  bar  förts 
mellan  prof.  Loffler,  pastor  Helms,  arkitekterna  Koch  och  Uldal  i  ANOH,  i  (dansk) 
Historisk  Tidskrift  och  flerstädes.  Ingen  af  de  stridande  synes  ha  velat  gifva  med 
sig.  Enligt  min  mening  finnes  sanningen  obetingadt  på  prof.  Lefflers  och  hans 
meningsfränders  sida. 
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komster  g-enom  tionden.  Endast  mindre  bemedlade  betalade 
tidaköp  o.  s.  v. 

Den  viktigaste  inkomstkällan  var  dock  säkerligen  afkast- 
ningen  af  bolet  Både  på  kontinenten  genom  karolingemas 
lagar  och  i  England  voro  själfständiga  kyrkor  försedda  med 
sådant  Med  mönster  från  sistnämnda  land,  som  ju  genom  Knut 
den  store  förenades  en  längre  tid  med  Danmark,  har  helt  säkert 
en  dylik  aflöningsform  mycket  tidigt  varit  bruklig  i  Norden.^ 

I  Uplandslagen,  *  som  ju  är  af  ungt  datum,  finnes  stad- 
gadt  härom  följande,  som  måste  härleda  sig  från  en  långt  af- 
lägsnare  tid  än  1296  el.  1297:  Nu  aer  kirkiae  byriaB|)  maej) 
grundvali  ok  lyctaej)  owaen  mae{)  huwi.  |)a  skal  kirkiae  bol 
hafwae  paer  praestr  skal  a  byggiae.  pset  skal  waerae  markland 
ior{)8er  undir  hunderis  kirkiu  hwariaB  ok  halfmark  undir  tolfptae 
kirkiu.  [)e  bol  ha^^ae  e  li|)ugh  waerit  aff  allum  utskyldum; 
före  |)e  ior|)  aghu  bondaer  utgiaBr[)ir  giörse  —  —  — . 

I  den  s.  k.  yngre  Vm.  L.  lyder  motsvarande  stadgande 
Kr.  B.  fl.  2:  {)a  skal  kirkia  bol  hawa  {)aer  praester  a  skal 
byggia.  |)aet  skal  wara  tolf  J)ynia  sae[)e  oc  fiughor  lassa  aeng 
oc  tiughu;  J)e  bol  hawa  e  li{)ogh  warit  af  allom  ut  skyldom. 

I  östgötalagen  Kr.  B.  fl.  i :  —  —  Nu  aer  kirkia  giorj); 
[)a  skal  skötninga  til  kirkiu  giva:  |)8Bt  aer  tolf  pynia  sa^po  a 
halfna{)a  trae{)e  ok  tolf  lassa  aeng  —  — .  Kr.  B.  fl.  2  §  2  i 
samma  lag  bör  också  anföras,  såsom  belysande,  att  det  verk- 
ligen är  gods  till  prästens  underhåll,  flock  i  handlar  om,  h\ar- 
vid  också  bör  erinras,  att,  sedan  kyrkan  blifvit  färdig,  skulle 
den  af  biskopen  invigas:  Skötningar  alla,  {)a  sum  um  vixla 
dagh  gifvas,  {)a  skulle  praeste  til  fopu  ligia . 

I  den  s.  k.  yngre  V.  G.  L.  Kr.  B.  fl.  II  finnes  också  ett  stad- 
gande i  detta  ämne:  Nu  aer  kirkia  gör.  |)a  skal  skötninga 
til  göra  halfmarkae  land  oc  XX  lassa  aeng  oc  aattunda  l<X)t 
attungs  til  uskifte  (cod.  m.  byskipthe)  oc  fyugher  huus  —  — 
—  Them  skulu  bönder  up  göra  oc  praester  uppe  halda  si[)an.  * 


^  Olrik:  Kongc  og  Praestestand  I,  s.  149  f. 

«  U.  L.  Kirk.  B.,  fl.   2. 

^  Det  är  märkligt,  att  enligt  ö.  G.  I-.  är  det  konungen,  som  Ifiter  börja  kyr- 
kan, medan  man  enligt  V.  G.  L.  måste  inhämta  biskopens  tillst&iid.  Tillhör  O.G.L. 
månne  häruti  ett  äldre  rättsstadium? 
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För  att  ur  dessa  stadganden,  som,  ehuru  de  till  formen 
delvis  äro  så  olika,  väl  afse  att  till  kyrkoprästen  ge  ett  lik- 
artadt  underhåll,  få  fram  landsprästens  ekonomiska  och  där- 
med också  i  viss  mån  sociala  ställning,  kräfvas  åtskilliga  frå- 
gor besvarade,  på  hvilka  svaren  ej  gifva  sig  själfva  och  som 
visserligen  några  gånger  behandlats,  men  till  hvilkas  lösning 
fbrst  prof.  Erslévs  nyligen  publicerade  studier  Valdemaremas 
storhedstid^  kunna  anses  gifva  bärande  nya  synpunkter.  Med 
dessa,  tillämpade  på  det  föreliggande  svenska  materialet  i  la- 
garne och  annorstädes,  torde  man  åtminstone  komma  frågorna 
närmare  in  på  lifvet,  än  äldre  författare  lyckats. 

Låtom  oss  närmast  kommentera  de  särskilda  uttrycken 
och  börja  med  enheterna  för  jorden.*  Det  tål  då  kanske  att 
fbrst   erinra   om   att   under  medeltiden  byame  voro  oskiffcade. 


^  Kr.  Erslev:  Valdemarernes  storhedstid.  Studier  og  Omrids.  Khavn  1898. 

'  Till  att  förtydliga  den  följande  redogörelsen  tror  jag  vara  lämpligast  att 
nedan  lämna  en  om  ock  schematisk  sammanställning  om  pris  och  liknande.  Den 
har  sin  utgångspunkt  i  prof.  Erslevs  principiela  uppfattning.  Sä  vidt  möjligt  hvilar 
den  dock  på  ur  svenakt  material  hämtade  &kta. 

Vid  en  tidpunkt,  som  kan  anges  till  omkring  iioo,  fenns  en  värdeenhit^ 
marken.  Således  om  man  skulle  erlägga  t.  ex.  en  mark,  visste  hvar  och  en,  att 
han  kunde  betala  sin  gäld  med  omyntad  t  silfver  till  viss  vikt,  silfvermynt  till  samma 
vikt,  råg  i  viss  mängd,  bjqgg  i  samma  mängd  som  råg,  hafre  i  viss  mängd,  som 
YW  mycket  större  än  rågmängden  o.  s.  v.  Underafdelningar  till  marken,  som  endast 
voro  räknestorheter,  äro  öre  och  örtng. 

Antalet  af  de  minata  räknestorhetema,  som  äro  oUka  för  olika  varor,  äro 
fiSr  de  viktigaste,  vanligast  förekommande  varorna  följande: 

mynt,    mark    penningar: 

i  Danmark: 
I  mark  =  8  öre  =;  24  örtugar  =  240  penningar, 
I  örtug      =     IQ         »         ; 
i  Götaland: 
I  mark  3  8  öre  7  24  örtugar  =  384  penaingar, 
I  örtug     =16         »         ; 
i  Svealand: 
I  mark  x=  8  öre  :=  24  örtugar  s  19a  penningar, 
I  örtug     =      8         »         . 

Säd,    mark    (läst)    råg    eller   bjugg: 

i   Väster gStland: 

I  mark  =  8  Öre  =  12  pund(?)  =  24  ört.  =  40  tunnor  (?)  =  240  skäppor; 


Digitized  by 


QiOo^z 


30  SUNB   AMBROSIANI 


!  Till   hvarje  tomt  hörde  en  viss  bråkdel  af  hela  byns  jord,  så- 

väl af   åker  och  äng  som  allmänning.  ^     Det,  som  ett  år  bru- 
!  kades  af  en  person,  låg  spridt  öfver  hela  byområdet  och  bru- 

I  kades   ej  flera  år  i  följd  på  samma  sätt;  därför  måste  nya  ut- 

I  delningar  af  jorden   ofta   företagas.     Hvad  hvar  och  en  ägde 

;  var   således   ej    ett   visst  jordområde   utan  en  viss  lott  i  byn. 

Byn  själf  synes  först  ha  varit  enheten  för  jorden  ^  ehuru  den 


senare  åtminstone  hvad  hjuggen  beträffar: 
I   mark  =  8  öre  =  12  pimd(?)  =  24  ört.  =  48  tunnor  =  288  skäppor, 

I  tunna    =      6        »       ; 

i  Svealand  och  Östergötland: 
I   mark  =8  öre  =  12   pund  =  24   ört  =  48   })yn  =  96  spann  =  288  skippor(?); 

Hafre: 
I  mark  =  8  öre  =  12  pund  =  24  ört.  =  48  ])yn  ==  96  spann  =  528(384?)  skAppor, 

Vadmal: 
I   mark  =  8  öre  =  24  ört.  =  96  alnar. 

Flere  af  dessa  sifFror  äro  ej  belagda  för  1 1 00-talet,  kunna  ej  heller  berSknas. 
Ex  analogia  ha  de  kompletterats  från  nfigot  senare  tid. 

Sedermera  underkastades  vår<2?-enhetenia  en  förskjutning.  Det  Ar  sannolikt,  att 
f^rst  en  eller  annan  gång  jämkningar  företogos,  sä  att  värdeenheterna  mark,  öre, 
örtug  bibehöllos  och  att  skäppeantalet  ändrades:  mark  bjugg  går  ned  från  240  til 
288  sk.  och  hafre  stiger  från  528  till  384.  Den  prindpiela  förändringen  inträder 
emellertid  från  den  tidpunkt,  då  man  börjar  förfara  på  ett  motsatt  sätt,  så  att  un- 
derafdelningama  inom  de  olika  varorna  fixeras  och  prisändringarna  inträda  mellan 
varuslagen  inbördes,  t.  ex. :  i  mark  säd  =  2  mark  silfver  rr  3  mark  vadmal  =  6  mark 
penningar.  Det  gäller  således  för  hvarje  g&ng  man  möter  ett  pris  i  mark,  öre,  ör- 
tug att  konstatera  hvilken  vara,  som  i  uppgiften  kan  afses.  Som  det  fÖr  skrifva- 
ren  ofta  nog  var  själf  klart,  har  han  ej  angifvit  det;  f^r  oss  måste  det  därför  ofta 
bli  en  svårlöst  gåta.  Senast  från  och  med  år  1200  hafva  de  nya  prindpema  bör- 
jat tillämpas.  De  viktigaste,  ofta  nog  lättast  kontrollerbara  prisfluktuationema  in- 
träda mellan  mark  silfver  och  mark  penningar;  under  1200-talets  förra  hälfl  för- 
håller sig  det  förra  till  det  senare  som  i  :  2,  under  senare  hälften  som  i  :  3. 
Under  den  följande  tiden  ske  täta  ändringar,  se  Hildebrand,  Sveriges  Medeltid  II, 
s.  933  och  Styffe,  Skandinavien  u.  U.     2  uppl.,  s.  XIV, 

^  I  Skånelagen  I:  74  och  75  diskuteras  olämpligheten  af  att  från  tomten 
afskilja  genom  försäljning  åker  eller  äng,  emedan  man  i  förhållande  till  tomtens 
storlek  i  byn  skall  betala  skatterna  (inne,  stu{)  och  leding  nämnas),  och  stadgas 
att  dylikt  afskiljande  ej  tillätes.  —  Styffe,  Skandinavien  u.  U.,  s.  96. 

•  För  något  sådant  talar  t.  ex.  ä  V.  G.  L.  G.  B.  I:  ^  skal  konunger  gen- 
fara  oc  giva  tolf  mserkaer  gulz  aeller  tv(B  hya  at  vse])itun  saetise.  För  att  ett  sådant 
stadgande  skall  vara  berättigadt,  bör  byn  representera  ett  allmänt  kändt  värde. 
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såsom  sådan  vid  medeltidens  början  förlorat  denna  sin  bety- 
delse och  efterträdts  af  åttingen.  Den  enhet,  af  hvilken  denna 
en  gång  var  Vs,  synes  mig  ha  varit  byn,  men  efter  det  åttin- 
gen blef  den  enhet,  efter  hvilken  gärderna  utgjordes,  förlorade 
man  minnet  af  dennas  ursprung,  så  att  en  by  efter  senare 
matrikuleringar  kunde  innehålla  flera  än  8  åttingar.  Åttingen 
hade  blifvit  uteslutande  en  räkne-  och  beskattningsenhet.  ^ 

Med  befolkningens  tilltagande  och  jordbrukets  förbätt- 
ring behöfs  ej  ett  så  stort  område  som  en  åtting  för  att  inne- 
hafv£iren  godt  kan  lefva  och  fullgöra  de  plikter,  som  hvila  på 
en  fuUsuten  bonde.  Vi  få  höra  talas  om  bråkdelar  af  åttingen, 
V«  och  V».  Så  får  prästen  enl.  ofvan  anförda  citat  ur  V.G.L. 
endast  en  åttondels  åtting  af  byaallmänningen.  Man  måste 
därvid  göra  sig  den  frågan :  har  .prästen  intagit  en  undantags- 
ställning och  fått  mindre  andel  utaf  byallmänningen  än  en  fuU- 
suten eller  ha  lotterna,  i  h vilka  jorden  uppdelats,  öfverhufvud 
nu  blifvit  smärre,  så  V»  af  åttingen  är  tillräcklig  som  existens- 
enhet? På  detta  kan  man  endast  få  svar,  såvida  det  på  an- 
fördt  ställe  kan  tolkas,  huru  stor  gård  halfmarka  land  och  20 
lassa  äng  kan  vara.  För  att  försöka  detta  måste  vi  studera 
andra  sätt  att  uppskatta  jorden  på,  för  att  se  om  terminolo- 
gien kan  vara  hämtad  från  något  af  dessa. 

Det  är  då  tre  beräkningsgrunder,  man  träflFar  på:  först 
den  afgift,  som  erlades  i  aflösning  för  icke  kräfd  tjänst  (leding).  * 
Ur  denna  synpunkt  talas  det  om  markland,  öresland,  örtugs- 
land  och  penningland,  t.  ex.  U.L.  Wi|).  B.  fl.  i,  §  i. 

Den  andra  beräkningsgrunden,  man  möter  och  som  väl 
egentligen    är   grundvalen    för   den    föregående,    är  byggd  på 


^  Schlyter  i  Ordboken  har  följande  åsikt  om  åttingen:  en  af  de  delar,  i 
hvilka  en  by  varit  indelad  och  hvilka  delar  utan  tvifvel  varit  åttondelar  af  ett  visst 
helt.  Men  detta  hela  har  åtminstone  icke  öfverallt  varit  själfva  byn  eller  stått  i 
ett  bestämdt  förhållande  därtill.  ~  Att  åttingen  är  värdeenheten  se  t.  ex.:  ö.  G.  L. 
Byggda  B.  fl.   10  och  S.  D.  I,  n:r  282. 

^  Aflösning  för  leding  kräfdes  ej  allenast,  då  ett  år  ingen  härfärd  blef  utaf, 
utan  med  tiden  också  oAare.  Bönderna  fingo  sitta  hemma  och  sköta  jorden  och 
betala  aflösning,  för  hvilka  penningar  konungen  lejde  folk  eller  underhöll  frälse- 
mannen, så  att  deras  tjänstetid  kunde  utsträckas. 
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jordens  förmåga  att  af  kasta  och  som  utrönes  dels  på  det  ut- 
säde, den  kräfver  vid  det  vanliga  sättet  att  sköta  jorden  (så- 
ledes vid  trädesbruk  skall  den  årligen  i  trade  liggande  jorden 
ej  beräknas),  dels  på  den  medelskörd  ängame  gifva.  Detta 
slags  beräkning  ha  vi  mött  t.  ex.  i  de  ofvan  anförda  citaten 
ur  Vm.  L.  och  Ö.  G.  L. 

Den    tredje   beräkningsgrunden  är  jordens  penningvärde. 

Det  pris,  som  för  jorden  betalas  vid  handel,  är  så  föga 
växlande,  att  man  i  Upland  ansett  sig  kunna  i  lagame  fast- 
ställa summan  (U.L.  jorj)»  B.  I)^  i  förhållande  till  en  enda 
af  de  gärder,  som  hvilade  på  jorden,  så  att  den,  som  köpte 
jord,  skulle  betala  24  gånger'  så  stor  summa  som  dennas  be- 
lopp (i  mark  skärpt  silfver  för  hvar  örtug  i  ledings  aflösning); 
i  Västmanland  *  sattes  priset  i  visst  förhållande  till  det  utsäde, 
jorden  kräfde,  och  till  ängames  afkastning  (i  laga  mark  för 
hvarje  spann  och  för  äng,  som  lämnade  i  lass,  likaledes  i 
mark).  Emellertid  framgår  af  åtskilligt,  att  denna  sist  be- 
handlade beräkningsgrund  (=  guld  värderingen  i  Jylland)  intill 
1200-talets  slut  icke  varit  den  brukliga  i  Sverige  vid  angif- 
vande  af  gårdvärde.  Af  de  båda  andra  förut  omnämnda  be- 
räkningsgrunderna har  i  somliga  landskap  utsädet  varit,  ut- 
gångspunkten, i  andra  aflöningsbeloppet  för  icke  kräfd  tjänst. 
Såsom  redan  förut  antydts,  måste  den  senare  också  direkt 
eller  indirekt  stå  i  visst  förhållande  till  jordens  alstringsför- 
måga, uppskattad  efter  utsädet  eller  efter  grässkördens  storlek, 
och  den  har  dessutom  den  fördelen  framför  den  andra,  att  man 


^  U.  L.  jor}>se  fi.  I:  {>a  skal  han  giwse  ense  mark  ski«rpt  silfwer  före  OTtog^ 
hwarise,  sum  gangaer  aif  kom  ok  paenoingaer  ok  sei  mene,  aellr  paenninga;  aeptir  {»y 
sum  mark  silfts  ma  brsennse  af!,  ok  {)ri{)iuDginum  minnae  före  f>e  örtogh,  sum 
sn0})ir  psenoingser  gangSB  aff,  ok  si{)sen  hwarise  jor}),  sum  hon  2dx  wser^  til.  Stad- 
gandet tydligen  aflattadt,  då  örtog  korn  var  i  värde  =  örtog  penningar  =  Örtog 
silfver,  hvarför  senare  tillagts  stadgandet,  att  Örtog  penningar  skulle  betalas  med  V«, 
beroende  på  det  slagna  myntets  försämring. 

'Jfr  Er  si  ev  anf.  arb.  sid.  42,  där  det  omtalas,  att  egendomames  värde  är 
24  gånger  landgildens  belopp. 

'  ä  Vml.  L.  |)ingh.  B.  fl.  5  §  5.  pe  iord,  undi  konnung  msBtin  war{iir  dU 
malssBghanda,  håna  skal  |)an,  SBghandi  war,  attir  I5sa  i  ntesta  lagA  ^ingi  {>aer  septi 
ella  byr^a  maan  hans  firi  lagha  mark  spänna  ssBf)i  oc  Isssa  tengfa  fiii  mark. 
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/ 

på  en  gång"  kort  kan  karaktärisera  gårdvärdet  utan  att  for 
hvar  gång  behöfva  räkna  upp  så  och  så  många  tunnor  utsäde 
och  så  och  så  många  lass. 

Och  i  hvilket  förhållande  står  utsädesberäkningen  till 
storleken  af  aflösningen  för  icke  kräfd  tjänst  (leding)? 

För  det  östdanska  området  har  prof.  Erslev  samman- 
fattat sina  undersökningar  om  skyldtaxationen,  den  mot  den 
svenska  »aflösningen  af  tjänst»  svarande  taxeringen,  på  sätt 
som  följer  (sid.  33):  Skyldtaxationens  natur  synes  vara  klar. 
I  afsikt  att  rättvist  fördela  ledingstjänsten  har  jorden  taxerats 
och  taxeringen  anger  den  afgift,  konungen  kan  kräfva  i  stället 
för  ledingstjänst  (i  mark  »at  skyld»  af  den  årligen  krigstjänst- 
skyldige, den  fuUsutnel  Taxeringen  bygger  på  en  uppskatt- 
ning af  det  utsäde,  jorden  kunde  mottaga  vid  den  tidpunkt, 
taxeringen  skedde.  Af  taxeringen  kan  man  således  direkt  af- 
läsa,  huru  mycket  som  skulle  ges  i  aflösning  för  ledingstjänst 
af  h varje  jordlott;  indirekt  framkommer  också  det  utsäde,  jor- 
den kan  mottaga,  och  dessutom  är  anledning  att  tro,  att  det 
arrende,  en  gård  gaf  sin  ägare,  var  lika  stort  som  summan 
för  ledingsaflösningen. 

Då  man  i  latinska  bref,  som  angå  Upland,  från  1200- 
talets  senare  hälft  möter  en  besläktad  terminologi  ^  till  den  öst- 
danska,   där   penningeland   (t.    ex.   U.  L.   Wi|)  B.  fl.  i   §   i)  är 


'  TermiDologien  på  beskattningseDheterna  i  Upland  ändras  inom  det  beva- 
rade urkundsmaterialet  kort  efter  år  1200,  från  hvilket  år  finnes  brefvet  S.  I).  I, 
115,  original  af  Sverker  Karlsson,  som  talar  om  octo  oc  tonar  ti  i  Upsala  med  flera 
närliggande  byar.  Alltså  jorden  uppdelad  i  ättingar.  I  nästa  bref  —  af  Honorius 
in  S.  D.  I,  202  '7'*  *220  — ,  som  lämnar  upplysningar  och  är  stäUdt  till  »pro- 
sten och  kyrkorådet»  i  Hagby,  heter  det  14  solidos  vestre  roonete  quos  habet 
eodesia  vestra  in  villa  de  Hageby  —  —  —  —  et  quator  d^narios,  quos  habet 
in  villa  —  —  —  — .  Närmast  till  hands  är  att  Afversätta  med  örtogland  och 
penningland  de  termer,  vi,  som  nämndt,  möta  i  Uplandslagen.  Man  skulle  väl 
ock.så  kanske  komma  att  tänka  på,  att  med  solidi,  quos  habet  —  —  —  kunde 
menas  örtog  i  arrende,  som  kyrkan  hade  från  omgifvande  gårdar.  Det  synes  mig 
dock  osannolikt,  att  man  tillgripit  ett  så  spedelt  beteckningssätt  i  ett  land,  där  det 
stora  flertalet  var  själfägande  och  en  allmän  beräkningsgrund  för  jorduppskattning 
måste  hafva  funnits.  Framdeles,  då  materialet  blir  rikligare,  talas  om  »tertiam  mar- 
cham  terre  pro  duabus  marcis  et  sex  oris»  —  S.  D.  I  539,  1269  'Vs  m.  fl.  ställen. 
Bland  dem  kan  nämnas  förteckningen  öfver  den  egendom  den  upsaliensiska 
nadskassan  besatt  1291  (S.  D.  II,  nnr  103 1),  där  exemplen  äro  mångfaldiga. 
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den  minsta  enheten,  ^  då  man  vet  att  aflösningen  för  en  del  af 
landskapet  just  var  en  mark  för  hvarje  åra,  '^  —  som  ej  motsäges 
af  andra  upplysningar,  —  så  torde  öfverensstämmelserna  med 
»skyldtaxationen»  vara  så  stora,  att  de  visa,  att  i  Upland  en 
taxeringsreform  af  samma  art  som  denna  företagits. 

Sålunda,  för  att  återgå  till  utgångspunkten  för  vår  un- 
dersökning, prästen  vid  hundareskyrkan  fick  i  Upland  till  un- 
derhåll så  mycket  jord,  som  ägdes  at  en  fuUsuten  bonde,  en 
bonde,  som  årligen  skulle  gå  i  leding  eller  aflösa  denna  tjänst 
med  en  mark.  Vid  de  mindre  kyrkorna,  tolfta  kyrkorna,  fick 
prästen  hälften  så  mycket.  Sannolikt  torde  väl  vara,  att  han 
jämställdes  med  det  stora  flertalet  bönder,  ty  bland  dessa  var 
det  säkerligen  fä,  som  voro  fiillsutna,  utan  det  stora  flertalet 
brukade  mindre  jordlotter. 

På  Själland  kunde  man  indirekt  af  hvad  jorden  utgjorde 
»at  skyld»  också  afläsa,  huru  mycket  som  såddes  på  densam- 
ma. Skulle  man  då  i  analogri  härmed  i  Upland  kunna  få 
anse,  att  ett  markland  enligt  upländsk  terminologi  svarade 
mot  jord  med  ett  gfifvet  antal  J)yn  i  utsäde.  Går  det  för  Up- 
land an  att  direkt  omsätta  mark  »at  skyld»  i  mark  in  semine? 
eller  måste  man,  då  man  i  angränsande  områden  hör  talas  om 
utsäde  och  »lassa  äng»  söka  få  motsvarigheter  till  båda  dessa 
värden?  Jag  tror  det  förra  och  ej  det  senare,  ty  i  ett  land  med 
Uplands  natur  måste  gården  alltid  bestå  af  åker,  äng  o.  s.  v. 
i  visst  inbördes  förhållande,  för  att  den  skulle  kunna  lifnära 
bonden  och  hans  kreatur.  Således  tror  jag,  att  man  ej  be- 
höfver  taga  hänsyn  vare  sig  till  »lassa  äng»  eller  till  andelen 
i  byaallmänningen.  Dessa  båda  innefattas  bl.  a.  i  det  tilligg^ande 
(cum  pertinentiis  i  de  latinska  urkunderna),  som  regelbundet 
namnes  i  handlingarna,  sedan  gårdens  storlek  i  markland  eller 
underafdelningar  af  detta  anförts. 

Ett  prästgårdsboställe  i  Upland  på  ett  markland,  som 
är  lika  med  24  örtugland  a  en  mark  skärpt  silfver,  har 
enligt  U.L.  ett  köpvärde  af  24  mark  +  x  för  hvarje  jord,  »sum 

^  Eralev  anf.  arb.,  8.  24.    Jfr  föregående  not. 

'  I»88tte   {er  ro}»sins   utskyldir: mark  afF  hwari  ar  »n  }»e  hem» 

sitisB  iore  le]>img8laine.  Fare  {>e  ivir  haft  me^  lel»iuigi  sUram,  warin  ^  ]i{)i]gher 
före  le{>iuigilain8B. .  U.  L.:  K.  B.  fl.  9. 
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hon  aer  til».  En  prästgård  i  Västmanland  med  12  {)yn  i  ut- 
säde, som  är  =  24  spann  ^  å  i  laga  mark  spännet  (se  citatet 
ofvan),  är  också  värd  t  24  mark  +  x  för  äng  och  andel  i  all- 
männingen.  De,  som  äro  lika  stora  med  ett  och  samma,  äro 
själfva  lika  btora,  heter  ju  en  gammal  regel,  och  det  var  jii 
att  vänta,  att  prästen  skulle  erhålla  lika  stort  underhåll  i  två 
så  närliggande  lagsagor.^  De  prästgårdar,  som  hade  denna 
storlek,  voro  sådana,  som  enligt  U.  L.  tillhörde  hundares  kyrkor, 
och  utan  tvifvel  ursprunget  till  vår  tids  kyrkoherdeboställen. 
Dessa  äro  emellertid  ej  nu  för  tiden  alla  lika  goda  utan  ha  ju 
som  bekant  heJt  olika  taxeringsvärden.  Detta  beror  naturligt- 
vis på,  att  jorden  under  kommande  tider  på  grund  af  olika 
beskaffenhet  och  olika  skötsel  visat  sig  mer  eller  mindre  gif- 
vande.  År  marklandet  ursprunget  till  kyrkoherdebostället,  så 
^^gg^T^  det  nära  till  hands  att  antaga,  att  tolftakyrkans  präst- 
boställe är  ursprunget  till  vår  tids  komministersboställen.  ^ 

Är  det  som  ofvan  visats  riktigt,  att  vi  ha  att  söka  hun- 
dareskyrkoma  kort  sagdt  i  de  kyrkor,  som  nu  för  tiden  ha 
kyrkoherdar,  följer  däraf,  att  hundaret  var  en  förkristlig  upp- 
delning af  lagsagan,  som  icke  svarar  mot  vår  tids  härader. 
Men  följer  däraf,  att  man,  då  kristendomen  lagtogs  i  lagsagan, 
gaf  hvaije  hundare  sin  egen  kjrrka?  Till  hvad  ändamål  tjä- 
nade denna  hundare-uppdelning,  innan  kristendomen  lagtogs, 
eftersom  den  lades  till  grund  för  kyrkomas  fördelning?  Då 
jag   ej   varit   i   tillfälle   att  ur   denna  synpunkt  genomgå  det 

^  Schlyter:  VästmanDalagen:  ordförteckniDgen :  spander. 

*  I  förhållande  till  den  själl&Ddska  matrikuleringen,  som  skedde,  då  jord  med 
en  mark  korn  i  utsäde  skulle  betala  i  mark  »at  skyld»,  visar  den  upländska  ma- 
trikuleringen  samma  skatt  pä  blott  Q&rdedelen  så  stort  odladt  område  (i  mark 
kom  =  8  öre  =  24  örtug  =  48  {>yn  =  96  spann  =  288  skäppor).  Att  den  upp- 
svenska ledingsafgiften  sålunda  skulle  vara  4  gånger  större,  är  helt  säkert  endast 
skenbart.  I  SjäUand,  som  var  ett  hufvudsakligen  sädesodlande  land,  var  den  stör- 
sta delen  af  gårdens  jord  under  plogen  och  icke  sA  stor  tillgång  på  jord  af  annan 
natur.  I  Upland  däremot  voro  ängs-  och  skogsmarken  lika  värdefulla  tilligganden 
som  själfva  den  odlade  jorden.  I  Västmanland  skulle  ju  vid  köp  beräknas  f^r  en 
gård  så  stor  som  prästgården  24  mark  för  åkern  och  lika  mycket  fÖr  ängsmarken. 

'  I  den  under  medeltiden  tillkomna  latinska  Ofversättningen  af  Uplandslagen 
betecknas  hundareskyrkan  som  ecclesia  residentaliSj  tolflakyrkan  som  annexa  enligt 
Hi Ide  brand:  Sv.  Medeltid  IIT:  84.  Detta  bestyrker  ju  synnerligen  bra  mina  i 
texten  gjorda  påståenden. 
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material,  som  kan  gifva  svar  på  dessa  frågor,  och  då  detta 
ämne  ligger  så  mycket  om  sidan  på  min  egentliga  uppgift  i 
denna  uppsats,  vill  jag  endast  som  en  förmodan  uttala,  att 
grunden  för  denna  fördelning  af  kyrkorna  sannolikt  bör  sökas 
i  en  för  militära  (och  möjligen  andra)  ändamål  gjord  förkristen 
uppdelning  af  lagsagan. 

Återgå  vi  så  till  att  jämföra  prästbolenas  värden  i  de 
olika  lagsagorna.  I  Vml.  L.  och  Ö.  G.  L.  ha  vi  så  lika  stort 
antal  t)yn  utsäde,  men  i  den  senare  endaist  hälften  så  stort 
antal  lassa  aeng.  Då  vi  ofvan  för  områden,  där  utsädet  är 
mätaren  af  jordvärdet,  trott  oss  böra  lägga  enbart  detta  till 
grund  för  jord  värderingen,  äro  vi  i  vår  rätt,  då  vi  antaga,  att 
dessa  båda  lagställen  afsett  att  ge  en  gård  med  samma  värde 
åt  prästerna  i  respektive  lagsagor. 

Något  kvistigare  ställer  sig  saken  i  fråga  om  y.  V.  G.  L:s 
uttryckssätt  halfmarkaland  (jfr  sid.  28).  Själtva  uttrycket  synes  ju 
svara  mot  det  latinska  dimidia  marca  terrsB,  som  är  oss  bekant 
från  Upland.  Betyder  halfmarkaland,  en  jord,  som  betalar  Vs 
mark  i  aflösning^afgift  för  krigstjänst?  Vi  ha  en  anteckning  från 
omkring  1300  (?),^  som  innehåller  en  redogörelse  för  konungens 
inkomster  i  Västergötland.  Bland  dessa  upptages  också  all- 
männingsöre,  hvilken  post  bland  kända  skatterubriker  från  denna 
tid  ej  kan  svara  mot  något  annat  än  en  aflösning  för  krigs- 
tjänst. Den  utgick  med  i  öre^  (obs,!  namnet)  tör  hvarje  ör- 
tug  i  utsäde.  Betyder  ett  öre  här  öre  penningar,^  så  erlades 
sålunda  örtug  silfver  för  örtug  utsäde.  Frågan  blir  då,  om 
stadgandet  halfmarkaland  etc.  affattades  samtidigt  med  att  den 
själländska  skyldtaxationen  infördes  på  Själland,  då  samma 
motsvarighet  mellan  utsädet  och  aflösningen  för  ledingstjänsten 
bestämdes.  * 

Emellertid  talar  sammanstäUningeu  »halfmarkaland  och  20 
lassa  äng  etc.»  mot  att  vi  närmast  ha  att  tänka  på  krigstjänst- 

*  Aftrydct  i  Schljrters  ecL  af  V.  G,  L.  som  appendix  V. 

*  V.  G.  L.  ordförteckoiiigen. 

'  Anteckningens  vftrderingar  intar  en  så  pass  gammal  ståndpunkt,  att  silfrets 
värde  i  förhållande  till  myntets  är  i  :  3. 

^  På  stadgans  tid  2  mark  silfver  =  i  mark  kom,  alltså  allmänning^ret  endait 
=Vt  utsädet  i  värde.  Jfr  Erslev,  s.  134. 


Digitized  by 


QiOo^z 


STUDIER   ÖFVER   SVENSKA   KTBKANS   ORGANISATION  37 

aflösningen  som  beräkningsgrund  utan  i  stället  utsädet  I 
nämnda  anteckning  (V.  G.  L.  appendix  V)  är  nämligen  föreskrif- 
vet,  att  den,  som  har  3  marker  i  lefvande  egendom  (a  kvikom 
kostom)  och  örtug  säd  i  utsäde,  skall  göra  fiill  gengärd  ^  och 
fullt  allmänningsöre.  Har  någon  blott  endera  fullt  och  mindre 
af  det  andra,  skall  han  endast  utgöra  hälften.  Tre  mark  i 
lefvande  egendom  och  örtug  i  utsäde  är  alltså  en  värdeenhet, 
hvars  båda  hälfter  också  äro  lika  mycket  värda.* 

Man  har  således  att  taga  hänsyn  till  en  normaltyp  för 
gårdame  och  otvifvelaktigrt  höra  prästgårdame  i  sin  anlägg- 
ning till  denna  normaltyp,*  liksom  de  också,  då  de  ej  gingo 
i  arf  eller  skiftades,  bäst  genom  åLrhundradena  kommo  att  be- 
vara den  typ,  efter  hvilken  de  en  gång  formats. 

Emellertid  kan  den  utsädesberäkning,  vi  mött  i  Väster- 
götland, icke  vara  densamma,  vi  haft  att  göra  med  i  de  andra 
landskapen.  Den  skulle  göra  prästgården  där  dubbelt  så  stor 
som  i  dessa,  hvilket  icke  är  rimligt.  Förklaringen  måste  ligga 
uti,  att  då  nämnda  stadgande  i  V.G.  L.  affattades,  ett  annat 
brukningssätt  i  Västergötland  och  ett  annat  sädesslag  till  sådd 
var  det  vanliga,  än  på  den  tid  ö.  G.  L.  o.  s.  v.  affattades.  Hvad 
som  är  beräkningsgrunden  i  ö.  G.  L.  är  tydligt.  Där  heter  det 
ju  12  pyn  a  halfnapa  f)rae{)e  d.  v.  s.  ene  hälften  af  åkern  be- 
såddes,   den    andra    låg   i   trade.     Af  åtskilligt   att   döma*   är 

^  Om  gen^den  (natholdet)  och  dess  aflGsmng  genom  en  fast  skatt  (stud) 
se  ofvan  ofta  anförda  arbetfe  af  Erslev. 

'  Något  liknande  i  fråga  om  det  vSstmanlAndska  prftstbolet,  där  ju  12  fiyo 
i  utsäde  i  köpvärde  var  =  24  mark  och  24  lassa  äng  ocksA  =  24  mark. 

'  Beräkningens  syfte  är  detsamma,  vare  sig  man  nämner  värdet  af  den  bo» 
skapsbesättning,  en  gärd  kan  fÖda  —  tre  marker  i  lefvande  egendom  —  eller  anger 
den  ängsmark  +  andel  i  allmänning,  hvilket  svarar  emot  hvad  som  kan  gå  åt  att 
föda  ett  visst  antal  kreatur.  Således  torde  i  beräknadt  värde  halfmarkaland  vara 
lika  med  20  lassa  äng  +  ^h  åtting  i  allmänning. 

^  Mitt  viktigaste  skäl  för  att  hafren  intog  den  viktigaste  platsen  i  det  eko- 
nomiska lifvet  mä  dock  antydas.  Pä  flera  ställen  i  sä  väl  den  s.  k.  äldre  som  den 
s.  k.  yngre  V.  G.  L.  förekommer  vid  bötesbelopp  t.  ex.:  »bote  med  3  marker; 
hete  tre  och  äro  två».  Detta  tillägg  har  kommit  till  senare  än  s^älfva  texten  och 
kan  förklaras  endast  därigenom,  att  en  prisstegring  å  den  vara,  hvari  bötes- 
beloppet erlades,  ägt  rum  mellan  lagställets  affaltningstid  och  den  tid,  då  tillägget 
gjordes.  (Jag  erinrar  dessutom  om  att  mark  i  lagen  icke  är  en  penningsumma  utan 
en    värdeenhet).     Emellertid    för   alla    varor  så  väl  i  Danmark  som  i  Sverige  har 
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däremot  hafren  det  sädesslag,  hvilket  på  de  båda  Våstgötalagames 
affattningstid  är  det  vanligaste  och  på  hvilket  som  värdeenhet 
landskapets  ekonomiska  förhållanden  grunda  sig.  Men  afses 
hafre  som  utsäde  i  V.  G.L.,  så  är  det  naturligt  att  dubbelt  så 
mycket  går  åt  till  utsäde,  ty  ingen  träda  ifrågakommer,  och 
således  är  V»  markaland  i  V.  G.  L.  en  värdeenhet,  som  är  att 
sidoordna  med  de  förut  behandlade  tre  landskapens  underhålls- 
jord åt  prästen. 

Principen  för  sockenprästens  aflöning  inom  det  svenska 
statsområdet  är  alltså  funnen.  Han  skulle  ha  till  sitt  under- 
håll lika  mycket  jord,  som  en  fuUsuten  bonde  odlar.  Denna 
jord  gafs  genom  skötning,  det  fomsvenska  rättsförfarandet  vid 
öfverlåtelse  af  jord,  till  sockenkyrkan,  som  således  redan  då 
kunde  betraktas  som  en  juridisk  person.  Detta  är  något  för 
svenska  förhållanden  karaktäristiskt.    Visserligen  är  det  endast 


inträdt  —  för  så  vidt  jag  kunnat  kontrollera  det  —  endast  prisfall.  Härifrån  gör 
dock  hafren  ett  undantag,  ty  f^r  tiden  kort  före  1150  till  en  30  är  senare  har  uti 
denna  vara  skett  en  prisstegring.  V.  G.  L.  IV:  16  biskopslängden  omtalas,  att 
biskop  Odgrim  (närvarande  i  Lund  114S)  vigde  S:t  Mariakyrkan  för  5  penningar 
>bla  af  hvarje  bonde»,  före  fiy  at  ^b,  gek  erpenningser  i  alt  Götlandi,  asllaer  skuldu 
gi£eldie  syu  skiieppur  hafrae  SBllier  |)rer  bygs».  Om  Odgrims  eflerföljaje,  den  gode 
biskop  Bengt  heter  det  vidare,  att  han  för  kyrkovigningar  tog  ej  mer  än  fem  bla- 
penningar  af  hvarje  bonde  eller  fem  skäppor  hafre  eller  tre  bjugg.  Här  ha  vi  så- 
ledes en  betydande  prisstegring  pä  hafren  och  en  stegring,  som  motsvarar  lagnoti- 
sens »hete  tre,  men  äro  två».  Denna  prisstegring  har  också  ägt  rum  i  Skåne  såsom 
framgår  af  Sk.  L.  I,  165  och  I,  214  rätt  tolkade.  I  olikhet  mot  prof.  Erslev,  som 
af  tre  på  detta  sätt  jämsides  anförda  jämställda  värden  anUger,  att  de  tre  anförda 
värdeiippgifterna  täcka  h varandra  (anf.  arb.  s.  10),  tror  jag  ett  dylikt  anförande  ai 
Tärden  i  tre  olika  varor  betyder,  att  de  ej  alldeles  jämt  täcka  hvarandra,  men  att 
skillnaden  dem  emellan  ej  är  större,  än  att  skatten  kunde  utgå  i  hvilkendera  for- 
men som  helst,  utan  att  mottagaren-^ppbördsmannen  ägde  rätt  att  vam  miss- 
nöjd. Exempelvis  i  Västergötland,  där  det  gick  384  penningar  på  marken  (16  p. 
på  örtugen),  skulle  det  då  gått  230,4  skäppor  bjugg  på  marken,  om  5  p.  varit  = 
3  sk.  bjugg.  Som  Erslev  antagit,  räknades  det  emellertid  i  verkligheten  240  skäppor. 
Att  ha  flera  möjligheter  att  erlågga  gärden  uti  var  ju  en  praktisk  anordning  på 
naturahusliållningens  tid. 

Är  ofvan stående  bevisföring  riktig,  så  torde  man  om  afiattningstiden  för  de 
stadganden,  i  hvilka  nämnda  tillägg:  »hete  tre  etc.»  förekomma,  komma  till  den 
åsikten,  att  de  måste  hafva  varit  nedskrifna,  innan  nämnda  prisstegring  ägt  rum, 
alltså  innan  1150,  ty  man  tog  väl  ej  gärna  sig  för  att  på  dylikt  sätt  rätta  något, 
4om  enli<^t  traditionell  uppfattning  tkulle  utgöra  lagmannens  minnesknnskap. 
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i200talets  handlingar,  vi  ha  vår  kunskap  ifrån,  men  dessa  åro 
till  sin  art  sådana,  att  de  återge  den  princip,  som  varit  rå- 
dande, allt  ifråLn  den  tidpunkt,  kristendomen  lag^ogs. 


Kyrkoherdarnes  närmaste  öfverordnade,  prostame,  voro 
ekonomiskt  mycket  godt  ställda.  De  voro  till  antalet  få,  stif- 
ten vore  endast  delade  i  två  eller  tre  prosterier  på  iioo-talet* 
Ar  1 1 64  t.  ex.  funnos  endast  tre  prostar  i  n.  v.  Upland,  en  i 
Sigtuna,  en  i  Enköping  och  en  i  Aros.  *  Således  utgjorde 
hvart  och  ett  af  de  tre  folklanden  ett  prosten  för  sig,  och 
prostame  voro  bosatta  i  de  betydligaste  städerna  inom  lag- 
sagan. Utom  hvad  de  som  kyrkoherdar  där  hade  i  lön, 
hade  de  i  prosteriet  en  viss  afgift  af  hvar  och  en  jord- 
ägare. Huru  stor  denna  var,  veta  vi  icke  med  bestämdhet, 
men  enligt  brefvens  (S.  D.  I  316—318)  uttryckliga  utsago  an- 
slogo  folklandstingen  1244  »utan  gensagei»  2  penningar  af 
hvar  och  en  jordägare  åt  prosten.  Hvad  dessa  bref  innehålla, 
synes  mig  böra  förstås  så,  att,  sedan  prostens  intäkter  genom 
prisfall  sjunkit,  tingen  funnit  sig  föranlåtna  återställa  dem  till 
sitt  förra  värde. 

Äfven  den  s.  k.  yngre  Våtetgötalagen  ^  bestämmer  pro- 
starnes inkomster  inom  lagsagan  till  samma  belopp  för  hvar 
och  en,  som  utgör  tionde  i  viss  mängd.  Att  döma  af  inbör- 
des förhållandet  mellan  värdet  af  de  varor,  i  hvilka  afgiften 
kunde  erläggas,  har  detta  stadgande  i  V.  G.L.  tidigast  kom- 
mit till  vid  samma  tid  som  de  nyss  anförda  öfverenskommel- 
sema  i  Upland  (eller  vid  midten  af  1200-talet). 

Grundvalen  för  biskopens  inkomster  var  den  egendom, 
som  öfverläts,  då  stiftet  upprättades.  I  Danmark  är  det  konun- 
gen, som  upprättar  stiften  och  som  öfverlåter  biskopen  afkast- 


'  H  i  Ide  b  rand.  Sv.  Medeltid  III,  s.  159  £f.,  har  enligt  egen  uppgift  sam- 
manställt St3rffes  uppgifter  i  Skandinavien  imder  unionstiden. 

*  De  tre  prostame  nämnas  som  vittnen  S.  D.  I:  51;  S.  D.  I:  316  och  317 
(1244)  visa,  att  då  endast  fanns  en  prost  i  Tiundaland,  och  318  likaledes  att  det 
fiums  endast  en  i  Fjärdhundra.    Nägon  tUIbakagäng  i  antalet  kan  man  ej  tänka  sig. 

•  V.  G.  L.  n,  Kr.  B.  fl.  39. 


Digitized  by 


Google 


40  SUKE   AHBROSIANI 


ningen  af  vissa  gods,  till  en  början  utan  egentlig  äganderätt. 
Konungens  ställning  till  biskopame  blir  därför  mera  än  en 
höghetsställning.  ^  I  Sverige  ha  vi  nog  också  att  i  konungen 
se  upprättaren  af  stiften,  men  som  redan  en  gång  nämnts, 
är  det  landstinget,  som  i  Västergötland  förser  biskopen  med 
jordagodsen.*  Emellertid  är  det  ej  bekant,  att  landstin- 
get därigenom  intog  en  mot  den  danske  konungen  svarande 
ställning  till  biskopame.  Vid  de  få  tillfällen,  vi  ha  upplysnin- 
gar om  hithörande  förhållanden,  t.  ex.  V.  G.  L.:  R.B.  fl.  2,  in- 
tar den  svenska  konungen  däremot  en  dylik.  I  en  sådan 
konungens  m)mdighet  har  man  troligen  att  se  den  teoretiska 
grundvalen  för  det  tillvägagångssätt,  konung  Knut  Eriksson 
tillåtit  sig  gent  emot  ärkebiskopen  i  Upsala,  då  han  under 
striden  med  honom  helt  hänsynslöst  indragit  en  del  af  ärke- 
sätets  gods.  **  Af  en  dylik  händelse  får  man  emellertid  ej 
draga  någ^ra  slutsatser  om  att  biskopames  ställning  på  något 
sätt  skulle  i  ekonomiskt  hänseende  varit  prekär.  Att  något 
sådant  som  godsindragning  tillgreps,  berodde  på,  att  detta,  så- 
som det  vanligaste  maktmedlet,  när  det  gällde  att  kraftigt 
hämnas  på  de  trotsande,  också  användes  mot  en  uppstudsig 
kyrkans  tjänare  på  en  tid  och  i  ett  land,  där  dessa  ännu  ej 
utsöndrats  ur  det  borgerliga  samhället. 

Utom  afkastningen  af  jordagodsen  hade  biskopen  på  en 
tid,  då  man  ännu  ej  lyckats  öfvertyga  bönderna  om  nyttan 
och  lämpligheten  af  att  erlägga  tionden  till  honom  lika  litet 
som  till  sockenpråtetema,  äfven  inkomster  genom  den  ersätt- 
ning, som  erlades  för  hvar  gång  han  förrättade  vissa  kyrkliga 
tjänster,  t.  ex.  kyrkovigningar,  vidare  böter  i  vissa  fall,  konun- 
gens andel  af  vissa  böter  och  afgifter  från  stiftets  prästerskap, 
af  hvilka  väl  den  viktigaste  var  aflösningen  för  den  gästning, 
prästerskapet  tidigt  var  pliktigt  lämna  sin  förman.  Om  dylik 
aflösning  kan  tänkas  tillhöra  en  så  gammal  tid  som  iioo-talet 
eller  blott  vara  en  yng^e  företeelse,  som  är  samtidig  med  att 
lagame  upptecknades,  torde  kunna  underkastas  meningsutbyte. 


^  Öl  rik:    Konge  og  Prsestestand  I:  129. 
*  Se  of  van  sid.  24. 
»  S.D.  I,  852. 
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Vid  stiftskyrkoma  voro  anställda  några  präster  till  bisko- 
pens hjälp.  Dessa  voro  ännu  ej  på  iioo-talet  organiserade 
till  domkapitel.  Om  deras  aflöning  får  man  väl  antaga,  att 
den  gått  ut  i  analogi  med  landprästernas. 

Dessutom  ägde  själfva  domkyrkorna,  de  mindre  kyrkorna 
och  klostren  jordegendom  i  rätt  stor  utsträckning,  som  de 
oftast  fått  genom  testamenten  för  själamässor  och  dylikt. 
Denna  egendoms  afkastning  användes  till  kyrkornas  prydande. 
Särskildt  rika  på  jord  och  gods  voro  domkyrkornas  bygg- 
nadskassor, /abriccB,  ^  I  urkundsmaterialet  möta  de  först  in  på 
1200-talet,  men  de  täta  ombyggnader  at  dessa  kyrkor,  vi  på 
olika  vägar  —  där  ej  byggnadsverken  själfva  bära  vittnesbörd 
därom  —  kunna  konstatera,'  visa,  att  sådana  kassor  måste 
vara  lika  gamla  som  den  kyrkliga  organisationen.  Fromheten 
och  fåfängan  inom  den  romerska  kyrkan  i  allmänhet  i  Väster- 
landet togo  sig  uttryck  i  sträfvanden  att  förstora  och  pryda 
kyrkorna,  särskildt  domkyrkorna,  men  för  att  så  skulle  kunna 
ske  i  den  utsträckning,  som  fallet  är,  måste  generation  efter 
generation  ha  sparat  samman  och  ofta,  när  den  ena  var  färdig 
och  nöjd  med  sitt  verk,  trängde  en  ny  smakriktning  fram  och 
arbetet  måste  börja  å  nyo.  Lärda  af  erfarenheten  hafva  de, 
som  hade  bestämmanderätten,  endast  användt  afkastningen 
af  gårdame  till  byggnadsverksamheten,  så  att  t.  ex.  dom- 
kyrkans i  Upsala  byggnadskassa  med  tiden  blir  en  rätt  an- 
senlig jordägare. 

All  den  jord,  som  sålunda  disponerades  eller  ägdes  af 
prästerskapet,  kyrkorna  eller  de  kyrkliga  korporationerna,  var 
ej  till  sin  natur  af  samma  art.  Den  del,  som  utgjorde  den 
ursprungliga  och  egentliga  underhållsjorden  för  landprästerna 
(och  förmodligen  också  för  det  högre  prästerskapet),  var 
fri  från  utskylder»  till  staten,  därför  att  socknens  bönder 
åtagit  sig  dem  för  prästgårdarne.  Motivet  till  att  de  så 
gjorde  undandrager  sig  nu  vår  uppmärksamhet.  Man  kan 
emellertid    förstå,    att    något    dylikt    i   en   tid    med    så    höga 


^Paul    Viollet:    Histoire    des    lostitutions    politiques   etc.   de   la   FraDce 
n:  364. 

*  T,  ex.  H.  Hildebrand:    Skara  Domkyrka  A.  T.  f.  Sv. 
'  Se  citaten  ofvan  sid.  28. 
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skatter  ^  var  nödvändigt,  eftersom  ej  den  jord,  som  annars  blott 
skulle  räcka  till  en  bondes  underhåll,  kunde  lämna  tillräcklig 
afkastning  åt  både  brukaren-arrendatom  med  familj  och  kjrrko- 
prästen,  som  på  denna  tid  i  Sverige  också  ägde  rätt  att  gifta  sig. 

Den  jord,  som  den  enskilde  skänkte  eller  testamenterade 
till  något  kyrkligt  ändamål,  kunde  gifvaren  naturligen  ej  ändra 
med  afseende  på  densammas  skattenatur;  den,  som  ägde  en 
sådan  befogenhet,  var  däremot  konungen,  h vilken  kunde  be- 
fria från  utskylder  till  staten.* 

Emellertid  kunde  dylika  befrielser  ej  lämnas  fbr  längre 
tid,  än  samma  person  innehade  makten.  Vi  se  därför  också, 
att  konungarne  kort  efter  sitt  regeringstillträde  bekräfta  bisko- 
pame  på  deras  rättigheter,  hvaraf  frihet  för  utskylder  är  den 
förnämsta.*  Enligt  medeltida  syn  pä  sakerna  gällde  en  dylik 
bekräftelse  emellertid  endast  personligen,  så  att  konungen  vid 
personförändringar  ånyo  måste  meddela  befrielse  till  den  ny- 
tillträdande  biskopen.  Enligt  en  sådan  uppfattning  af  tidens 
åskådning  är  Erik  den  läspe  och  haltes  till  biskop  Stenar  i 
Skara  endast  i  sin  ordning,*  liksom  det  mångomskrifna  S. D. 
I,  115  >om  kyrkans  frälse»  af  1200  endast  är  ett  privilegie- 
bref  från  Upsala  stift  för  utställarens  konungatid.  *  Dessa  bref 
från  1200-talets  början  återspegla  den  praxis,  som  är  så  gam- 
mal som  kyrkan  själf  i  Sverige.® 


^  Er  si  ev,  anf.  arb.   »Krönens  intsegter». 

'  U.  L.  Kirk.  B.  II  §  I.  Ofu  atUlas  i  lagarne,  att  frälsejord,  som  till- 
hörde kyrkan,  dock  ej  var  fri  från  väg-  och  brounderhäll  och  liknande  bördor. 

^  S.  D.  I,  184  af  år  12 19,  utfårdadt  af  Johan  Sverkersson  (egentligen  af  det 
då  under  Johans  minderårighet  regerande  kyrkliga  partiet,  men  med,  så  vidt  man 
kan  se,  iakttagande  af  fildre  former):  in  dte  intronationis  nostr<B  domino  Benedkto 
Scarensi  episcopo  et  ceteris  episcopis  regni  nostri  contuJimus  possessiones  ecdesia- 
sticas  cum  attinenciis  earum  a  regia  exactione  hberas  et  immunes. 

*  S.  D.  I:  215.  Detta  bref  är  på  ett  ofattligt  sått  rubriceradt  af  utgiivaren 
till  S.  D.  I,  något  som  tyvärr  ej  är  sällsynt  med  de  äldsta  brefven  i  S.  D.  Brefvet 
är  emellertid  en  bekräftelse  åt  biskop  S(tenar^  i  Skara  p>å  de  privilegier,  hans  före- 
trädare erhållit  af  konung  Johan  Sverkersson.  Brefvet  bör  anses  vara  utstålldt  kort 
efter  Stenars  val,  förslagsvis  åren   1231  — 1235. 

*  Jfr  G.  Hazelius:  Sverker  Karlssons  bref  om  kyrkofrälset.    Bidrag , 

tillägnade  C.  G.  Malmstiöm,  5. 

^  Detta  i  öfverensstämmelse  med  bruket  under  karolingerna.  Imb.  de  la 
Tour  anf.  arb.  s.   107. 
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III. 

Kyrkans  ekonomiska  ställning  var  således  teoretiskt  taget 
ännu  Starkt  beroende  af  statsmakten,  hvilket  dock  i  praktiken 
gjorde  sig  föga  märkbart.  På  samma  sätt  torde  det  vara  med 
andra  sidor  af  det  offentliga  lifvet,  där  utskiftning  mellan 
kyrkan  och  de  världsliga  makthafvarne  af  olika  rang  ännu  ej 
ägt  rum  och  där  de  kyrkligt  extrema  krafven  ännu  ej  framställts, 
kanske  ej  ens  varit  kända  af  de  nordiska  kyrkomas  målsmän. 

En  sådan  sida,  där  kyrkliga  och  världsliga  rättskraf  lätt 
kolliderade,  erbjuder  tillsättandet  af  de  kyrkliga  ämbetena. 
Formerna  för  det  lägre  prästerskapets  tillsättande  fick  en  helt 
annan  utveckling  än  formerna  för  det  högre  och  högstas. 

Sysselsätta  vi  oss  till  en  början  med  de  förra.  Lekmän- 
nens inflytande  vid  tillsättandet  af  det  lägre  prästerskapet  har 
—  enligt  Holberg*  —  i  de  germanska  länderna  genomgått 
följande  4  stadier: 

i)  Lekmannen  (=  den  världslige  rättsinnehaf våren  vare 
sig  kungen,  en  storman  eller  bondförsamlingen)  tillsatte  själf 
utan  vidare  i  egenskap  af  kyrkans  ägare  ämbetet; 

2)  Han  var  tvungen  att  inhämta  biskopens  godkännande; 

3)  Han  hade  endast  rätt  att  föreslå  innehafvare,  hvilken 
biskopen  sedan  efter  eget  skön  tillsatte; 

4)  Under  ingfä  omständigheter  fick  lekmannen  ha  något 
inflytande  vid  tillsättandet  af  kyrkliga  ämbeten. 

Det  stadium,  som  den  svenska  kyrkan  representerade  vid 
midten  af  iioo-talet,  kan  på  sin  höjd  vara  det  såsom  n:r  2  upp- 
förda eller  detsamma,  som  det  den  skånsk-själländska  kristen- 
rätten af  1 1 7 1  2  intager.  Åtnöjde  sig  Eskil  och  Absalon  med 
detta,  ha  vi  ingen  anledning  att  tro,  att  man  i  Sverige  gått 
längre  i  kyrkliga  kraf. 

De  svenska  landskapslagarne  representera  för  öfrigt  alla 
de   tre   första  stadierna,  hvilket    betyder,   att   respektive  stad- 


*  Holberg:    Kirke  og  Len  s.  23  not   i. 

*  Skånelagen    (ed.  Schlyter)  Add.  Ill  A  fl.  2:    Kirkise,   sum  (prsestae-)   lös 
war{>ier,  bondier  skulu  mapj)  biskops  wilia  pnest  til  waelise. 
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ganden  aflfattats  under  inflytande  af  olika  rättsåskådningar.  I 
den  mån  dessas  kronologi  ofvan  riktigt  iakttagits,  innebär  den 
rättsståndpunkt  som  representeras,  också  ett  angifvande  af  den 
tidrymd,  inom  hvilken  respektive  stadganden  kommit  till. 

Den  s.  k.  äldre  V.  G.  L.  Kirkiu  B.  fl.  ii,  som  lyder:  scill 
sopn,  väldi  per,  sum  flere  aeru,  har  med  goda  skäl  ansetts 
vara  ett  stadgande,  som  rör  val  af  sockenpräst  ^  och  således 
icke  ett  allmänt  erkännande  af  principen  af  enkel  röstöfver- 
vikt  eller  dylikt,  något  som  flocken  vid  första  ögonkastet  sy- 
nes antydzL  Samma  ståndpunkt  { =  det  första  stadiet)  intar  den 
andra  redaktionen  af  V.  G.L.  fl.  21  utom  i  det  faJl,  att  soc- 
kenboarne ej  kunna  sämjas  om  k)rrkoherdevalet.  I  detta  se- 
nare fall  förlorar  socknen  sitt  inflytande  på  valet,  ty  då  par- 
tierna inom  församlingen  komma  till  biskopen  med  sina  kandi- 
dater, kan  biskopen  fritt  göra  hvem  han  vill  till  kyrkoherde 
ät  socknen. 

Äfven  den  yngre  V.  G.  L:s  ord  äro  i  och  för  sig  synner- 
ligen dunkla,  *  men  det  rätta  förståendet  erhåUes  genom  jäm- 
förelse med  den  latinska  bearbetningen  af  den  västgötska 
kyrkorätten,*  som  lämpligen  i  enlighet  med  en  codex  kan 
benämnas  Statuta  generalia  scarensis  eccleste.  Uti  denna  stad- 
gar §  53:  Item  si  parochiani  contendunt  de  sacerdote,  ille 
optineat  in  quem  major  pars  consenserit.  Detta  anser  jag  Vcu:^ 
hufvudstadgandet;  däremot  §  10,  som  förekommer  midt  ibland 
de  biskopliga  rättigheterna,  gäller  endast  i  det  fall,  att  bisko- 
pen kallas  till  skiljedomare  i  striderna  inom  socknen:  Item 
Episcopus  libere  dabit  ecclesiam  post  tres  septimanos  parocha- 
nis  discordantibus  et  presentantibus.  Alltså  inträdde  då  det 
ofvan  såsom  det  tredje  angifna  stadiet.  Det  är  intressant  att 
se,  hurusom  de  strängare  kyrkliga  krafven  på  så  sätt  så  att 
säga  silas  in  i  den  bestående  rättsordningen. 

Lika  litet  som  i  Västergötland  kan  biskopen  i  de  andra 
landskapen    utöfva   någon    rätt   att  tillsätta  kyrkoprästen  gent 


*  Hildebrand:    Sv.  Medeltid  III,   163. 

^  y.  V.  G.  L.  Kirkiu  B.  fl.  21 :    Skil  sokn  um  prsBst,  rathe  {>e  sem  flere  SBni» 
ok  biskuper  gifvi  kirkiu  tfaa  ute  »ra  thre  vikur. 
»  V.  G.L.  ed.  Schlyter  IV:  21. 
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emot  en  enhällig  kallelse  af  sockenmännen.  *  Då  blef  hans 
uppgift  endast  kontrollerande,  att  undersöka  den  föreslagnes 
kunskafter  och  vigselbrcf. 

Sannolikt  var  väl  ej  endräkten  större  i  de  medeltida  för- 
samlingarna i  Sverige  än  annorstädes  och  på  andra  tider.  Då 
olika  partier  inom  sockname  stredo  om  att  förskaffa  sina  re- 
spektive kandidater  kallet,  blef  församlingens  rätt  en  helt 
annan  och  mycket  mindre  gynsam.  En  grupp  lagar,  till  hvil- 
ken  också  U.  L.  hör,  lägger  i  sådant  fall  —  såsom  i  Väster- 
götland —  all  beslutanderätt  i  biskopens  resp.  ärkebiskopens 
hand.  En  annan  grupp  (däribland  Ö.  G.  L.  jfr  citatet  i  noten) 
föreskrifver  i  dylikt  fall  en  medelväg.  Bönderna  föreslå  trenne, 
bland  hvilka  biskopen  sedan  har  att  välja  en.  Detta  sista  till- 
\'ägagångssätt  är  ju  en  kompromiss  mellan  stadierna  två  och 
tre  och  synes  mig  mycket  väl  kunna  vara  en  mycket  gammal, 
for  dessa  svenska  landskap  originel  form. 

I  öfrigt  är  det  märkligt,  att  vi  ingenstädes  i  de  svenska 
lagame  möter  den  ståndpunkt,  som  representeras  af  det  ofvan 
omtalade  fjärde  stadiet,  hvilket  är  det  vanligaste  i  de  norska 
lagame,  äfven  de  äldre.  ^  Detta  beror  på  att  kyrkans  måls- 
män under  i  loo-talets  senare  hälft  i  Norge  ägt  makt  att  drifva 
de  strängaste  kyrkliga  reformkrafven  igenom.^ 


1  U.  L.:  K.  B.  fl.  5,  Vm.  L.:  K.  B.  fl.  4,  ö.  G.  L.:  K.  B.  fl.  4.  Den  sist- 
nSmnda  flocken  lyder:  ]»  skal  prsest  til  kirkiu  taka.  Böndaer  skulu  vali  ra{)a,  |)rea 
i  val  lata.  Biskupter  a  en  af  taka  slikan  sum  ban  vill,  praest  ok  egh  paepplingh, 
utan  allum  scemt  a  pöm  i  sokn  aghu.  Den  af  mig  kursiverade  meningen  har 
Hildebrand,  Sv.  Medeltid  m,  s.  164,  förbisett,  så  att  enligt  honom  biskopens 
valifttt  mellan  tre  kandidater  ständigt  skulle  vara  erkänd  i  Östergötland. 

'  Däremot  icke  i  de  äldsta.  Det  Qärde  stadiet  infördes  i  Norge  genom  en 
öfverenskommelse  mellan  Magnus  Erlingsson  och  ärkebiskop  Eysten.  En  af  urkun- 
derna frän  denna  är  diskuterad  af  prof.  G.  Storm:  Om  Magnus  Erlingssons  pri- 
vilegium til  Nidaros  kirke  11 64.  Videnskabssellsk.  skr.  U,  Hist.-fil.  Kl.  n:r  2, 
Chnia  1895.  I^^ta  privilegium  i  synnerhet  märkligt  därför,  att  det  är  ett  exempel 
på  att  vissa  kyrkliga  teorier,  som  uppstått  i  striden  mot  feodalherrens  investitur  på 
kontinenten,  här  framträda  också  på  nordisk  botten.  Det  för  dem  mest  karaktäri- 
stiska är,  att  helgonet  i  egen  person  betraktas  såsom  den  egentliga  ägaren  till  stifts- 
kyrkan, både  till  hennes  materiella  tillgångar  och  hennes  andliga  makt.  Biskopen  är 
förvaltaren,  som  administrerar.  Denna  kyrkliga  teori  fick  ej  något  längre  lefnads- 
lopp;   jfr  Imb.  de  la  Toui::  Les  Elections  episcopales  s.  341. 

'  Holberg:  Kirke  og  Len,  s.  24. 
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Långt  större  svårigheter  och  långt  mindre  inhemskt  ma- 
terial att  lägga  till  grund  för  ett  riktigt  bedömande  erbju- 
der studiet  af  huru  det  i  Norden  gått  till  vid  tillsättandet  af 
kyrkans  högsta  ämbeten,  biskoparnes  och  ärkebiskopames. 
Visserligen  är  det  formelt  sedt  ej  stor  skillnad  mellan  dessa 
båda  ämbetens  tillsättande.  Den  reela  skillnaden  framträder 
däruti,  att  helt  andra  maktinnehafvare  måste  gifva  sitt  sam- 
tycke vid  ärkebiskopsvalet  än  vid  biskopsvalet.  Vid  det  se- 
nare, om  det  går  normalt  till  väga,  blir  alltsamman  afslutadt 
inom  diocesen.  Vid  det  förra  måste  alltid  påfven  eller  i  om- 
råden, som  lyda  under  en  primas,  denne,  den  påflige  ställföre- 
trädaren, medverka  vid  tillsättningen. 

I  de  nordiska  källorna,  sådana  vi  nu  ha  dem,  omtalas 
sällan  biskopsvalen  utförligt  och  när  någon  gång  en  längre 
skildring  gifves,  skulle  också  denna  helt  säkert  vara  oss  myc- 
ket dunkel,  om  vi  ej  här  i  fråga  om  en  allmänt  kyrklig  före- 
teelse utom  Norden  kunde  ty  till  att  hämta  upplysning  ur  den 
praxis,  som  utvecklat  sig  på  kontinenten,  närmast  från  Frank- 
rike, det  land,  hvarifrån  de  kyrkliga  impulserna  under  påfvar- 
nes  långa  vistelse  därstädes  utgingo,  det  land,  hvarest  Sveri- 
ges och  ändå  mer  Danmarks  kyrkliga  banerförare  under  ii  oo- 
talet hade  fått  sin  uppfostran. 

De  äldsta  nordiska  källorna,  så  korta  och  så  få  de  än 
äro,  visa  hän  på  flera  slags  biskopsval.  Det  bör  under  sådana 
omständigheter  vara  en  tillfredsställelse  att  få  se,  att  ii  oo- 
talet och  början  af  det  nästa  århundradet  visa  sig  vara  en 
öfvergångstid  för  hela  kyrkan,  hvarunder  gregorianema  ge- 
nomdrifva  sina  reformer  så  småningom  och  på  olika  håll  olika 
snabbt.  För  att  fä  en  uppfattning  af  hvad  de  nordiska  käl- 
lorna mena,  måste  vi  här  ge  konturerna  af  reformens  allmänna 
gång^  och  därvid  söka  inpassa  på  sin  plats  de  uppgifter,  våra 
källor  meddela.  .  På  så  sätt  torde  vi  för  dessa  också  kunna 
få  de  tidsgränser  angifna,  mellan  hvilka  omdebatterade  käll- 
ställen  kunna  anses  ha  blifvit  affattade. 


*  Reformens  g&ng  skildras  efter  Imbart  de  la  Tour:  Les  Elections  episoo 
pales.  En  ovanligt  rik  åldre  litteratur  finnes  iör  öfrigt  om  biskopsvalen  under  den 
äldre  medeltiden. 
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Redan  under  merovingema  bestod  biskopstillsåttandet 
af  samma  element  som  senare.  Det  är  således  icke  dessa  i 
och  för  sig,  som  ha  betydelse,  utan  den  faktiska  makt,  som 
under  olika  tider  tillkom  de  olika  medverkande  faktorerna. 

Biskopsvalet  sönderfaller  enligt  den  kanoniska  rätten  i 
tre  hufvudmoment:  electto,  conjirmatio,  consecratio.  Det  först- 
nämnda borde  företagas  i  stiftsstaden  under  en  af  metropoliten 
efler  samråd  med  konungen  utsedd  visitators  ledning.  Dock 
måste  man  redan  innan  dess  genom  en  deputation  hos  konun- 
gen ha  erhållit  rättighet  att  företaga  valet.  Sammansättningen 
af  valförsamlingen,  som  dock  ansågs  vara  en  kyrklig  sam- 
mankomst, var  ungefär  densamma,  som  det  af  en  kunglig 
ämbetsman  ledda  tinget  Således  voro  alla  socialt  betydande 
element  i  samhället  representerade:  stiftskyrkans  prästerskap, 
landspräster,  klosterandlige,  »virgines  viduaequse»,  stormännen 
och  grefven. 

Sedan  valet  skett,  fördes  electus  under  klockringning  och 
Te  Deum  till  biskopsstolen.  Visitatom  uppsatte  en  redogö- 
relse för  akten,  decretum,  som  underskrefs  af  de  mest  bety- 
dande deltagame.  Detta  skickades  med  en  deputation  till 
metropoliten.  Från  honom  färdades  deputationen  till  konun- 
gen och  kunde  den  då  också  hos  den  senare  anhålla  om  till- 
stånd för  metropoliten  att  konsakrera  electus. 

Innan  den  kungliga  stadfästelsen  gafs,  underkastades 
electus  ett  förhör  inför  en  stormansförsamling.  Blef  han  där- 
vid befunnen  värdig  till  episcopatet,  fick  han  aflägga  troskapsed 
till  konungen  och  denne  insatte  honom  som  administratör  af 
det  stiftet  tillhörande  godset.  Efter  detta  kallades  han  sanno- 
likt episcopus  vocatt^.  Konungen  gaf  sedan  också  tillstånd  åt 
metropoliten  att  konsakrera  den  valde. 

Men  innan  detta  kunde  gå  för  sig,  hade  den  valde  att 
låta  sitt  val  och  sig  själf  undergå  en  ny  granskning  och  denna 
gång  af  och  inför  samlingen  af  diocesens  biskopar  under  me- 
tropolitens  ledning.  Till  detta  möte  hade  alla  biskoparne  kal- 
lats, hvarvid  också  decretum  till  hvar  och  en  af  dem  öfver- 
sändts.  Bestod  electus  ånyo  undersökningen,  aflade  han  sin 
tro  till  metropoliten.  Denne  konfirmerade  å  sin  sida  valet  och 
gaf  honom  investitur  på  värdigheten.    Metropoliten  utöfvade 
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därigenom  en  själfständig,  biskopskollegiet  sidoordnad  myn- 
dighet. 

Under  de  första  karolingerna  hade  konungen  tillägnat 
sig  den  faktiska  makten  ifråga  om  biskopsval.  De  öfriga 
faktoremas  deltagande  i  valet  hade  däremot  långt  ifrån  upp- 
hört utom  i  undantagsfall.  Konungamakten  betraktade  emeller- 
tid deras  deltagande  endast  såsom  beroende  på  delegerande  af 
dess  egen  makt. 

Att  konungamakten  nått  till  denna  uppfattning  berodde 
på  många  samverkande  omständigheter  framför  allt  dock  dåurpå, 
att  denna  inom  statssamfundet  var  den  enda  fiillt  utvecklade 
institutionen  och  därigenom  ägde  obegränsad  myndighet.  Den 
ville  då  ej  heller  tåla  någon  gräns  för  denna  i  kyrkliga  frå- 
gor lika  litet  som  i  några  andra,  och  den,  som  ej  fogade  sig 
efter  den  kungliga  viljan,  ägde  fursten  förmåga  att  betvinga. 
Det  fanns  endast  en  konung  och  hans  undersåtar. 

Dessa  åsikter  rönte  ej  heller  motsägelse  af  kyrkans  män. 
Dessa  voro  ju  själfva  uppfostrade  i  ett  samhälle,  där  den  ännu 
ej  af  kyrklig  åskådning  påverkade  statsuppfattningen  rådde, 
och  kyrkliga  teorier  bidrogo  dessutom  att  ej  göra  dessa  äldre 
uppfattningar  stötande.  Så  uppfattades  konungadömet  nästan 
som  ett  prästämbete,  för  samtiden  tydligt  och  påfallande  i 
synnerhet  sedan  kröningen  införts.  Kyrkan  erkände  vidare 
sedan  gammalt  konungens  skyddsrätt  för  henne  själf  och  hennes 
egendom  samt  medgaf  åt  konungen  såväl  som  åt  enskilda  jus 
patronatus  för  många  ämbeten.  På  grund  af  denna  konunga- 
dömets  ställning  i  samfundet  betraktade  samhället  ej  heller  ett 
kungligt  designerande  af  en  biskop  —  hvilket  dock  alltid 
skedde  i  samråd  med  och  på  en  stormansförsamling  —  som 
en  rättskränkning,  utan  tvärtom  som  en  stor  ära  för  vidkom- 
mande, hvilken   ej  tidens  annalister  försummade  att  annotera. 

På  samma  gång  de  kyrkliga  åskådningarna  kristnade 
konungadömet,  gjorde  sig  en  strömning  i  motsatt  riktning 
gällande.  Konungadömet  förvärldsligade  de  kyrkliga  ämbe- 
tena. Biskopen  fick  judiciella  och  administrativa  uppgifter. 
Han  skulle  för  församlingen  kungöra  de  kungliga  kapitularema; 
han  skulle  uppbåda  krigsfolket  på  kyrkans  gods  och  föra  dem 
till   konungen.     Men  ej  blott  i  världsliga  angelägenheter  togs 
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han  i  anspråk.  I  rent  kyrkliga  skulle  han  å  konungamaktens 
vägfnar  efterse  exempelvis,  att  trons  frihet  respekterades,  att 
den  kanoniska  rätten  efterlefdes.  Biskopen  blef  liksom  gref- 
ven  en  kunglig  ämbetsman.  Hvad  var  då  naturligare  än  att 
han  också  som  denne  utnämndes  af  konungen.  Under  sådaina 
förhållanden  tolkades  med  tiden  biskopens  ed  till  konungen 
och  dennes  insättande  af  biskopen  till  godsens  administratör 
i  analogi  med  världslig  feodalrätt  såsom  homagium  och  investi- 
tur.  Konungen  gaf  således  hela  stiftet  med  dess  såväl  andliga 
som  världsliga  tilligganden  och  funktioner  åt  biskopen  genom 
den  sedan  8oo-talet  brukliga  investituren  med  ring  och  staf.^ 
Då  konungamakten  under  de  senare  karolin  gema  försva- 
gades, tillägnade  storvasallema  sig  det  kungliga  inflytandet 
pä  biskopsvalen  inom  sina  län.  Denna  deras  rätt  härledes 
under  denna  den  råa  styrkans  period  ur  storvasallens  förmåga 
att  hindra  hvem  han  ville  från  att  beträda  hans  domäner. 
Någon  skilnad  i  lekmännens  makt  öfver  valen  medförde  denna 
omgestaltning  ej,  utan  endast  att  denna  kungliga  rättighet 
öfverflyttades  på  flera  händer.  För  öfrigt  försiggick  väljandet 
fortfarande  under  endera  af  of  van  antydda  former:  i)  val  af 
en  alltmer  begränsad  valkorporation,  konungens  (eller  stor- 
vasallernas) confirmatio,  biskopames  och  ärkebiskopens  erkän- 
nande af  den  valde  och  consecration;  eller  2)  konungens  eller 
storvasallens  designatio,  de  nyss  nämnda  kyrkliga  myndighe- 
temas erkännande  af  den  valde  och  consecratio. 

Denna  lekmännens  beslutanderätt  öfver  valen  fortfor  att 
vara  oantastad  intill  den  senare  hälften  af  1 000-talet;  i  mera 
aflägset  liggande  land  ännu  längre.  I  Norden,  där  konungen 
intog  en  mot  karolingernats  svarande  maktställning  i  samhället 
bibehöll  sig   denna  myndighet  öfver  biskopsvalen  till  det  föl- 


^  PftfVedOmet  spelade  under  äldre  tider  (intill  år  1000)  endast  i  undantagi- 
faU  en  roll  Tid  biskopsvalen:  i)  Påfven  &gde  att  konfirmera  hvaije  förflyttning  af 
biskop;  2)  förhöra  och  konfirmera  före  konsekrationen  sådana,  som  valts,  sedan 
föreCrftdaien  blifvit  af  satt;  3)  att  förhöra  och  konfirmera  hvaije  irreguliårt  vald,  om 
han,  påfven,  funnit  anledning  intervenera;  4)  att  konsekrera  den  valde,  om  den 
metropolit,  till  hvars  provins  den  valde  hörde,  vägrade  att  konsekrera  honom,  och 
5)  att  intervenera  i  händelse  att  konflikter  vid  valen  uppstode  mellan  våljame.  Im- 
bart  de  la  Tour:  anf.  arb.  s.  153. 
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jande  århundradets  midt.  Först  några  är  innan  Lunds  primat 
upprättades,  framträder  också  här  i  Norden  en  annan  uppfatt- 
ning om  hvem,  som  vid  biskopsvalet  borde  ha  ett  afgörande 
inflytande. 

Men  innan  dessa  nya  riktningar  komma  hit,  så,  vare  sig 
vi  rådfråga  danska,  norska,  isländska  eller  svenska  källor,  är 
det  den  högsta  politiska  maktens  innehafvare  —  konungen 
och  på  Island  Alltinget  ^  —  som  bestämmer,  hvem  som  skall 
blifva  biskop.  I  Norden  torde  emellertid  liksom  på  konti- 
nenten ett  formelt  val  verkligen  oftast  ha  företagits,  ehuru 
detta  vanligen  ej  uppmärksammats  eller  ansetts  värdt  att  om- 
talas af  de  nordiska,  vanligen  torftiga  källorna. 

SåväJ  för  att  visa  konungens  makt  som  de  olika  fakto- 
rerna i  det  formella  valet  må  här  nedan  en  del  källställen  an- 
föras och  diskutercis.  * 

Vända  vi  då  oss  först  till  Danmark  finna  vi,  att  valen 
där  legat  i  konuhgens  hand.  Efter  den  stora  manspillan  på 
biskoparne  i  och  efter  slaget  vid  Fodvig  (1134)  insätter  Erik 
Emune  af  egen  maktfullkomlighet  efterträdare.  Han  besluter 
därom  i  Slesvig,  utan  att  man  kan  anta  att  han  rådfört  sig 
med  stiften.' 


^  T.  ex.  Hungrvaka  kap.  I  uti  Biskupa  sögur  I,  s.  66  fF.,  jfr  Kejser:  Etter- 
ladte  skrifter  II,  s.  269. 

*  Biskopsvalen  i  Danmark  äro  senast  behandlade  af  Olrik:  Konge  og 
Prsestestand  I,  s.  248  S.  och  U,  s.  159  fi.,  hyarjämte  spridda  notiser  här  och  dJKr 
om  dem  förekomma.  Keysers  anf.  arb.  behandlar  de  norska  bi&kopsvaien  fast  utan 
att  anföra  exempel.  N&got  utförligare  behandlas  valen  i  Norge  af  Zorn:  Staat 
und  Elirche  in  Norwegen  bis  zum  Schlusse  des  dreizehnten  Jahrhunderts  (Miin- 
chen  1875)  s.  26 — 34  och  af  A.  Taranger:  Den  angelsaksiske  Elirkes  Indfly- 
delse  på  den  norske  (1890)  s.  221  och  £P.  De  svenska  ha  nyligen  upptagits  till 
bdiandling  af  Fryxell:  Om  svenska  biskopsval  under  medeltiden.  Ak.  Afh. 
XJpsala  1900.  Med  denne  författare  är  jag  i  många  viktiga  ML  ej  enig.  Jag  anser 
nämligen,  att  tiden  11 40 — 70  bildar  epok  i  biskopsvalets  historia,  men  däremot 
alldeles  icke  att  upprättandet  af  ärkebiskopsstolen  i  Lund  gör  det.  Vidare  anser 
jag,  att  han  borde  strängt  ha  hållit  i  sär  biskops-  och  ärkebiskopsvalen,  hvilka  bort 
behandlas  hvar  för  sig. 

■  Den  aeldste  Danmarkskrönike  (Rosktldekröniken)  (utg.  S.  R.  D.  I,  s.  373 
— 87)  oversat  af  Jörgen  Olrik,  Khavn  1898.  Försedd  med  inledning  och  noter  af 
öfirers.  s.  35,  jfr  H.  Olrik,  Konge  og  Pr.  I:  248. 
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Att  emellertid  en  stark  folkmening  inverkar  afgförande 
på  en  svagt  situerad  konungs  beslutanderätt  visa  valet  af  efter- 
följare till  ärkebiskop  Asser.  Källor  för  detta  val  äro  såväl 
Saxo  (sid.  446  och  448)  som  den  nyss  anförda  Roskildekröni- 
kan.  Jämför  man  dessa,  så  framgår  däraf,  att  skåningame 
egentligen  önskade  Eskil,  men  att  valförsamlingen,^  då  man 
visste  konungens  fiendskap  till  denne,  som  då  var  biskop  i 
Rosldlde,  valde  på  Riko. 

Emellertid  mördas  kort  därpå  Erik  Emune.  Skåningarna 
önska  då,  att  de  haft  sitt  val  ogjordt  och  bereda  sig  att  föra 
krig  med  den  nyvalde  kungen  Erik  Lam,  om  han  ej  skulle 
låta  dem  få  Eskil. 

Konungen  ger  då  med  sig,  men  eftersom  det  här  är 
fråga  om  en  biskops  translatio  från  ett  stift  till  ett  annat, 
måste  Eskil  af  påfven  erhålla  medgifvande '  att  flytta  till  Lund. 
Detta  erhåller  han  också.  (Eskillo  sedem  mutare  permissij. 
För  sä  vidt  är  saken  klar  och  i  öfverensstämmelse  med  då 
gällande  kanonisk  rätt. 

I  den  öfverenskommelse,  hvilken  kommit  till  stånd  genom 
en  ansedd  stormans,  Peder  Bodilsons,  bemedling,  S3mes  också 
varit  aftaladt,  att  Riko,  som  frivilligt  drog  sig  tillbaka  från 
att  med  Eskil  täfla  om  Lunds  stift,  i  ersättning  skulle  fä 
Roskilde,  hvilket  stift  genom  Eskils  förflyttning  blef  lediga 
Både  uttryckssättet  hos  Saxo:  medi^ntibus  cleri  suffiragiis,  och 
i  Roskildekrönikan:  clericis  et  laicis  reclamantibus '  visa  hän 
på  en  valförsamling  i  stiftsstaden.     De  visa  också,  att  valför- 


^  Troligen  sammansatt  som  de  karolingiska  af  lekmin  (de  store)  ocfa  klerker. 
Dessatom  har  menigheten  Tål  genom  bi&llssoii  gifVit  sin  mening  tillkanna.  Det 
heter  i  RoskUdekrSynikan  uttryckligen,  att  klems  och  folk  (anf.  arb.  s.  38)  yalt 
Riko.  S.  Lar  sen:  Det  Inndske  aeikessede  og  biskop  Herman  ANOH  1899  s.  104  ff., 
dir  Eskil  och  Rikos  tSflan  senast  behandlats,  talar  hela  tiden  om,  att  kapitlet 
skulle  ha  valt,  förmodligen  därför  att  han  tror,  att  ett  kanoniskt  val  gick  sA  till  pl 
denna  tid.  Men  s£  är  icke  förhållandet.  Valförsamlingar,  frän  hvilka  lekmännen 
(de  store)  nteshitits  och  i  hvilka  endast  canonid  deltaga,  tillhöra  t.  o.  m.  i  Frank- 
rike först  ett  senare  skede  (iioo-talets  senare  del)  jfr  Imbart  de  la  Tour  anC 
axb.  Livré  III. 

•  Jfr  s.  49  not  I. 

*  Olrik:  Konge  og  Prästestånd,  L  250. 
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samlingen,  särskildt  lekmännen,  ville  ha  en  annan  än  Riko, 
men  därvid  fäste  sig  ej  konungen,  som  utsåg  (creat)  Riko.  ^ 

Samma  källa,  Saxo,  som  ordentligt  omnämnt  påfvens  bi- 
fall till  Eskils  förflyttande,  har  emellertid  icke  med  ett  ord 
antydt  detta  angående  Rikos,  hvilken  ju  liksom  Eskil  förut 
var  biskop.  Detta  betyder  emellertid  enligt  min  mening  icke, 
att  ej  påfvens  bifall  inhämtats.  Det  visar  endast,  att  Saxo  i 
likhet  med  andra  skildrare  ej  tar  med  mera  af  händelseför- 
loppet än  som  intresserar  honom,  och  att  han  ej  sträfvar  efter 
fullständighet.  Sådana  vanor  hos  författaren  böra  ihågkom- 
mas,  så  att  man  ej  vid  andra  tillfällen  drar  längre  gående 
slutsatser,  än  hvad  källan  uttryckligen  medgifver. 

När  efterträdare  skulle  utses  åt  Riko  i  Slesvig  (1139), 
började  äter  stridigheter.  Konungen  når  dock  så  långt,  att 
den  af  honom  designerade  kandidaten  Herman  blir  konsekre- 
rad.  Stiftsstadens  invånare  neka  honom  dock  tillträde  till 
staden  och  därmed  också  till  domkyrkan.  Den  dåvarande 
konungen  ville  ej  gå  till  3rtterligheter,  och  Herman  slår  sig 
ned  hos  sin  vän  och  beskyddare  Eskil  i  Lund.* 

Hvad  Norge  beträffar,  så  äro  alla  författare  eniga  om, 
att  biskopsvalet  där,  intill  dess  Nicolaus  Albanensis  besökte 
landet,  legat  i  konungens  hand.  De  diskutera  endast,  om  fol- 
ket haft   någon   valrätt    Som   vi  sett   i  Frankrike  och  Dan- 


^  Saxo  (ed.  Holder)  s.  446:  —  —  .—  Per  eadem  tempora,  deoedente 
Ascero,  Lundensi  de  novi  antistitis  sofleocione  diyiduum  regis  ac  popuii  sufiragium 
fiiit.  Siquidem  Scanienses  ob  egregia  Asceri  merita  Eskillum,  arctissima  ei  oonsan- 
guinitate  junctum,  ne  pontifidum  a  familia  discederet,  sofiragiis  amplectnntur.  Rex 
(Erik  Emune)  vero  nibore  fugationis  ammonitus  neque  saorum  in  Blskyllo  dede- 
oomm  oblitus,  Rikonem  Slesvicensem,  qui  nuper  Albero  successerat,  qnod  in  pati- 
endo  regno  familiari  ejus  opera  usns  fuerat,  eorum  arbitrio  preferebat.  Nec  tamen 
hec  vota  palam  ad  litern  et  oontroversiam  progressa  fuerant,  Scanis  meta  sentensiam 
oocultaDtibus;  s«  448:  Tunc  Eskillus,  oognito  regem  apud  Intiam  decessisse,  repente 
in  Scaniam  majoris  sacerdotii  affectatione  pervehitur.  Ericos  (Erik  Lam)  vero  in- 
fectom  antedecessoris  propositum  drca  Ryconem  explere  cupiens,  pontificalis  ei  digni- 
tatis  incrementa  tribaere  gestiebat  Scanienses  autem,  ultima  queque  perpeti,  qnam 
pontifidum  in  novam  transferre  familiam  preoptantes,  bellum  adversus  regem  deoer- 
nunt.  Qno  ille  oognito,  ne  mnltomm  inimidtias  unias  viri  familiaritate  contraherat, 
proposito  sno  capide  cessit,  Eskilloque  sedem  mutare  permisso,  Rykonem  Sialandwe 
presolem,  mediantibus  deri  sofiragiis,  creat  —  Jfr  01  rik,  Roskildékr5nikan  s.  38. 

'  S.  Larsen:  anf.  arb.  ANOH  1899,  s.  113. 
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marky  innebär  emellertid  icke  det,  att  en  valhandling  företa- 
ges, någon  inskränkning  i  konungens  makt.  Men  emellertid 
finnes  det  direkta  uttalanden,  som  göra  en  tveksam,  huruvida 
konungen  under  de  primitiva  forhållandena  i  Norge  under  den 
äldsta  medeltiden  ens  låtit  sin  makt  till  skenet  begränsas  af 
en  folklig  valakt^ 

Dessa  uttalanden  förekomma  i  den  äldsta  bevarade,  i 
Norge  och  pä  gammalnorska  författade  skrift,  som  af  sin  se- 
naste utgifvare  benämnes:  £n  Tale  mod  Biskopeme,  en  poli- 
tisk stridsskrift  fra  Kung  Sverres  tid.  •  Följande  ofta  citerade 
ord  tyda  på  konungens  allenabeslutanderätt  (s.  22)\  Vi  veta 
alldeles  säkert  om  den  sedvänja,  som  fordom  var  här  i  landet,. 
och  denna  sedvänja  var,  att  konungame  gåfvo  alla  kyrkor  ät 
den  de  ville.  På  samma  sätt  var  det  med  biskopar  och  ab- 
böter.  Dessa  valde  konungame  som  dem  godt  syntes,  och 
skickade  dem  till  det  biskopsdöme  de  ville,  utan  att  fråga 
prästerskapet  till  råds.  Men  pä  den  tiden  var  ej  heller  i  de 
flesta  stiften  mänga  »lärda  män»  och  korsbröder  att  gä  till 
råds  med.  Konungame  valde  därför  som  dem  tycktes.  Denna 
sedvänja  har  ägt  bestånd,  alltifrån  kristendomen  kom  i  landet. 

I  och  med  det  att  pallium  kom  till  Norge  och  ärke- 
biskopsstolen  upprättades,  inrättades  också  prebenden  vid  alla 
stiftskyrkor  och  kaniker  tillsattes.  Man  anhöll  hos  konungame,. 
att  de  skulle  i  fråga  om  kyrkorna  och  biskopsvalen  låta  så  gå 
till  väga  som  det  stod  i  den  kanoniska  rätten.' 

Detta  var  praktiskt  —  anser  stridskriflens  författare*  — 
så  länge  det  på  en  gång  funnes  flera  konungar  i  Norge,  hvilka 


^  Enligt  Zorn  anf.  arb.  skulle  Harald  Hårdiftde  svarat  pAfven,  som  an- 
mArkt  mot  Harald,  att  han  lÅtit  de  norska  biskopar  ne  konsekrera  i  Frankrike  och 
England,  »att  han  vore  icke  blott  kung  utan  äfven  arkebiskop  i  Norge  t.  Hos 
Adam,  från  hvilken  citatet  skulle  vara  hamtadt,  är  emellertid  meningen  mycket 
rimligare:  Han,  Harald,  k&nde  ej  till  någon  ärkebiskop  i  Norge  och  lika  litet  någon 
annan,  som  Sgde  bestämmanderätt  i  detta  land,  utom  honom  själf. 

•  Utgifven  af  prof.  G.  Storm,  Kia  1885.  Storm  har  också  försett 
den  med  en  synnerligen  sakrik  inledning.  Enligt  denna  är  skriften,  som  är  en 
politisk  pamflett,  författad  strax  innan  år  1200,  troligen   1197. 

'  Jfr  Taranger  a.  a.  s.  222. 

^  Längre  fram  blir  jag  i  tillfälle  att  återkomma  och  sätta  det  föregående  i 
sin  rätta  belysning  från  allmänt  kyrklig  synpunkt. 
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annars  hvar  och  en  för  sig  kunde  ge  bort  ett  och  samma  le- 
diga stift  åt  olika  personer.  Men  när  Inge  öfverlefde  sina 
bröder  och  ärkebiskop  Jon  i  Nidaros  dött,  tillsatte  han  —  då 
ingen  kunde  göra  honom  makten  stridig,  på  gammalt  vis  — 
sin  kaplan  Eystein  till  ärkebiskop,  utan  att  han  tillfrågade 
prästerskapet  i  Trondhjem  lika  litet  som  kanikema.  ^ 

Detta  delvis  sammandragna  citat  eller  snarare  referat  ur 
»en  Tale»  torde  ej  behöfva  kommenteras  ur  synpunkten  jtf 
konungens  ställning.  Emellertid  är  jag  ef  öfvertygad  om,  att 
€/'  någon  valförsamling  skulle  ha  förekommit  i  Norge.  Den 
<5nda  af  de  norska  lagarne,  som  nämner  något  om  biskops- 
valet, nämligen  Eidsivatingets  lag,*  kap.  33,  stadgar  nämligen: 
$a  skal  biskup  vera  al  stole,  er  konungr  vill  oc  retkosen  er 
til  oc  her  er  vigör  til  stafs  oc  stols.' 

Om  kristenrätten,  hvarur  ofvanstående  citat  är  hämtadt, 
-ej  är  äldre  än  från  år  1 170,  så  måste  dock  detta  stadgande 
vara  äldre.  De  reformstadganden,  som  kunna  observeras  vid 
iioo-talets  midt  i  Norden  och  som  framträda  så  expressivt  i 
citatet,  nyss  gifvet  ur  »en  Tale»,  rikta  sig  mot  konungamakten 
och  vilja,  att  denna  skall  tillåta,  att  valen  skola  ske  kanoniskt 
d.  v.  s.  öfverflytta  beslutanderätten  i  valförsamlingens  hand.  I 
Eidsivatinglagen  däremot  heter  det,  att  den,  *er  konungr  vUl^i 
skall  vara  biskop,  men  samtidigt  med  erkännandet  i  denna 
kristenrätt  af  konungens  maktfullkomlighet  heter  det  också  »er 
retkosen  er  til».  Detta  tyder  hän  på,  att  en  valakt  verkligen 
borde  äga  rum.  Min  mening  om  denna  betydelse  har  jag  nyss 
uttalat.  Huru  denna  gått  till,  få  vi  en  antydan  om  i  de  rätts- 
uppteckningar, som  gjorts  i  mellersta  Sverige  och  som  seder- 
mera sammanförts  i  Västgötalagen. 

Likheten  mellan  stadgandena  i  Eidsivatingets  och  Väst- 
götarnes lagar  har  också  Taranger  observerat  men  att  därför 


'  |)a  kaiis  Inge  Oystein  kapalin  sin  til  Erchibyskups  stols  ok  fehirdi  sua 
«t  han  spurdi  engan  laerdan  mann  aat,  er  j  var  ]>rondeiini,  ok  eigi  hselldr  kors- 
brödren  ådra  —  —  — . 

^  Taranger:  Den  norske  rets  historie  I,  s.  45,  kompletterar  N.  G.  L:s 
(I,  s.  374)  uppgifter  med,  att  texten  är  från  o.  1x70. 

°  Taranger:  Den  ängels,  kirkes  indfl.  s.  222  ff.,  redogör  för  olika  författares 
mening  om  detta  stadgande.     Dessa  kan  jag  ej  biträda. 
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förklara,  att  den  förra  lagen  i  detta  fall  skulle  innehålla  svensk 
rätt,  är  meningslöst,^  Att  två  lagfsagor,  som  gränsa  intill 
hvarandra,  kunna  influera  på  hvarandras  sedvänjor  till  och  med 
på  deras  litterära  formulering,  anser  jag  vara  mycket  natur- 
ligt Likheten  i  föreliggande  fall  är  emellertid  ej  större,  än 
att  den  tyder  på  gemensamt  rättsursprung,  och  den  gemen- 
samma källan  är  det  vanliga  förfarandet  vid  biskopsval  på  den 
tid,  då  dessa  närliggande  lagsagor  kanske  från  samma  håll 
kristnades. 

V.  G.  L.  Retlosae  B.  fl.  2  lyder  som  bekant:  En  biscup 
skal  taka,  {)a  skal  konongs&r  allandas  at  spyriae,  huarn  {kst 
viliae  hava.  Han  skal  bonf>d&  sun  vaerae.  f>a  skal  konongser 
honimi  staf  i  hand  saeliae  ok  gnllfingrinl  Sidan  skfil  han  i 
kirkiu  lef)se  ok  i  biskups  stol  saettise.  f>a  ser  fulkomen  til  val- 
dser  uten  vixlt  (y  V.G.  L.  til  comen  wals  utan  til  vixU). 

När  man  skall  utse  biskop  i  Västergötland,  skall  konun- 
gen fråga  alla  landdB,  hvilken  de  önska.  Således  består  val- 
församlingen af  representanter  för  de  olika  delame  af  lagsa- 
gan. Vi  ha  sett,  att  under  karolingema  sades  valförsamlingen 
vara  sammansatt  såsom  grefskapstinget  Detsamma  är  det  nu 
här:  en  med  landstinget  till  sin  sammansättning  besläktad  för- 
samling, om  ej  landstinget  själfl  —  hvilket  annars  mycket  väl 
kan  tänkas  åsyftadt.  Att  konungen  själf  leder  valförsamlingen, 
visar  blott,  att  man  här  lefver  under  små  förhållanden. 

Den  enda  kvalifikation  hos  kandidaten,  som  namnes,  är 
att  han  skall  vara  en  fri  äkta  mans  son. 

Då  det  sedan  heter,  att  konungen  skall  öfverlämna 
biskopskandidaten  insigniema  på  hans  ämbete,  ringen  och  staf- 
ven,  förutsätter  detta  gifvetvis,  att  han,  valförsamlingens  ledare, 
blifvit  ens  med  denna  om  kandidaten,  ty  att  han  skulle  böja 
sig  för  någon  sorts  omröstningsmajoritet  torde  vara  främmande 
för  dessa  tiders  åskådning. 

Sedan  skall  electus  föras  in  i  kyrkan  och  sättas  i  biskops- 
sätet. •  Då  är  valakten  slut,  men  eftersom  konungen  var 
närvarande,  har  han  genast  och  dessförinnan  kunnat  meddela 


^  Taras  ger:    Den  ängels,  kirkes  indfl.,  s.  223. 

'  Jfr  8.  47  ofran  eller  Imbart  de  la  Tonr  anf.  arb.  s.  21. 
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sin  confirmatio.  Det  är  således  endast  förtiöret  inför  och  af 
ftrkebiskopen  och  biskopskollegiet  samt  konsekrationen  som 
återstå.  Allt  detta  skedde  emellertid  utom  lagsagans  gräns, 
och  antecknaren  erinrar  endast  om,  att  något  sådant  närmast 
konsekrationen  (vixl),  måste  fOlja. 

Genom  de  nu  diskuterade  citaten  torde  valförsamlingens 
existens  och  uppgift,  konungens  delaktighet  och  ärkebiskopens 
rätt  att  konsekrera  blifvit  belysta.  Biskopskollegiet  är  dock 
ingenstädes  nämndt  Deras  samtycke  hOr  också  till  sådant, 
som  lätt  kan  ha  undgått  en  skildrare,  som  ej  skrifver  i  juri- 
diskt intresse.  Det  gafs  ju  strax  innan  och  i  samband  med 
konsekrationen  i  metropolitstaden. 

Hvad  som  emellertid  här  måste  särskildt  framhållas  så- 
som förtjänande  uppmärksamhet,  är  att  också  på  nordisk  bot- 
ten valförsamlingar  inom  stiftet  för  biskopsval  sammankommo. 
Det  är  nämligen  vid  dessa  den  gfregorianska  reformens  män 
på  kontinenten  knutit  sina  förhoppningar. 

För  dem  stod  det  som  en  kvalfull  sanning,  att  kyrkans 
ära  och  frihet  kränktes  därigenom,  att  de  k3rrkliga  ämbetena 
tillsattes  af  konungen  eller  storvasallema.  Endast  de  största 
teoretikerna  vågade  dock  alldeles  utesluta  lekmännen  från  in- 
flytande. De  mera  forsiktiga  kompromissade  och  skilde  mellan 
ett  kyrkoämbetes  andliga  och  världsliga  tilliggande,  spiritualia 
och  temporalia.  Från  hvarje  befattning  med  de  förra  ville 
de  utesluta  lekmännen.  Det  skulle  bland  annat  ske  därige- 
nom, att  afgörande  rätten  vid  biskopsvalen  lades  i  valförsam- 
lingens hand.  Reelt  nådde  de  visserligen  ej  sä  mycket, 
eftersom  konungen  eller  hans  ombud  genom  påtryckningar 
visste  att  fä  sin  vilja  respekterad. 

Men  valförsamlingen  bestod  icke  .blott  af  präster.  I 
Frankrike  deltogo  sedan  gammalt  flere  stormän  med  ärftlig 
rätt  i  dessa  val.  Man  sökte  undgå  det  för  kyrkan  menliga  i 
detta  därigenom,  att  man  skilde  meUan  consilium  och  electio. 
En  rådgifvande  ställning  medgafs  lekmännen,  men  själfva  valet 
anförtroddes  uteslutande  åt  klerkema.  Under  senare  delen  af 
I  loo-talet  hade  detta  vid  de  flesta  franska  domkyrkorna  utveck- 
lats därhän,  att  ej  blott  lekmännen  utan  också  klosterandlige 
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och  landtpräster  uteslutits.  Valet  låg  därefter  ensamt  i  det 
vid  domkyrkan  befintliga,  organiserade  domkapitlets  hand.  ^ 

Såsom  redan  flere  gånger  antydts,  framträda  dessa  re- 
formsträfvanden  också  i  Norden,  dock  ej  förrän  jämförelsevis 
sent  nämligen  på  1150-talet.  Hvad  som  här  då  ifrågasattes, 
är  liksom  annorstädes  konungamaktens  uteslutande  rätt  ifråga 
om  biskopsvalet.  Man  vill,  att  valförsamlingen  åtminstone  till 
det  yttre  skall  handla  fullt  själfständigt  och  faktiskt  åtgö- 
rande. 

Då  vi  nu  med  exempel  vilja  belysa,  huru  reformen  om- 
planterades i  nordisk  jord,  vända  vi  oss  först  till  Danmark.  I 
detta  land  hade  ej  på  flere  är  biskopsval  behöft  äga  rum,  då 
Asser  i  Roskilde  dog.  Kort  förut  hade  den  unge  Valdemar, 
Knut  Lavards  son,  besegrat  sina  medtäflare  om  konungamak- 
ten och  hans  ungdomsvän,  som  efter  afslutad  uppfostan  nyss 
hemkommit  från  Frankrike,  kunde  säkert  liksom  ärkebiskop 
Eskil  göra  honom  underrättad  om  gregorianemas  fordringar. 
Vi  få  då  se,  hur  han  nu  i  Roskilde  accomoderade  sig  efter 
tidens  kraf.^ 


^  Imbart  de  la  Tour,  anf.  arb.  s.  513  fi. 

'  Detta  biskopsval  behandladt  af  Olrik:  Konge  og  Pnestestand  U,  s.  41 
och  s.  159.  Jag  ar  ej  enig  med  honom  i  uppfattningen  af  detta  val.  Bland  annat 
vill  jag  här  anmftrka,  att  jag  ej  anser  hans  öfvexsättning  af  clerus  med  domkapitel 
vaia  berättigad.  Skildringen  af  valet  hos  Saxo  ftr  följande:  (Sax o,  s.  500  r.  21). 
Per  eadem  tempora,  Ascero  Roskyldjensium  antistite  decedente,  super  subrogando 
pontifice  plebis  a  clero  suffiragia  dissidebant  —  —  Kravaller  i  staden.  Konungen 
återst&ller ' lugnet  och  låter  orostiftame  bota  —  —  — .  Saxo  s.  500  r.  35 :  Quam 
continuo  placida  mente  ingressus,  Trinitatis  edi  inserviendnm  penates  intravit,  eonun 
de  creando  pontifice  sufiiagia  suo  prosecutus  assensu.  Quamquam  autem  ei  in 
eedesia  a  majoribus  condita  ac  dotata  iuris  aliquid  competere  videretur,  nihil  se 
tamen  adversum  eam  aut  ilUcita  affectatione.aut  insolita  oonsuetudine  presumpturum 
dicebat;  sacris  siquidem  legibus  cautum  nosse  ne  clerus  pecultare  eligendi  jus  regali 
imperio  obnoxium  habeat.  Itaque  presentiam  suam  haud  quaquam  impedimento 
iaturam  quo  minus  electoribus  Ubera  sufiragiorum  arbitria  maneant.  Tunc  clerus, 
religiosam  ^us  justitiam  summis  gratiarum  actionibus  prosecutus,  concilio  excessit, 
deLectnin  curiosius  habiturus.  Cumque  tres  spectate  opinionis  viros,  quibus  quartus 
ob  virtutem  Absalon  adjidebatur,  circumspexissent,  ut  ex  eorum  numeris  podssimus 
assumeretur,  Valdemarus  tadta  singulorum  sufiragia  in  tmius  tabulsB  segregata  vohi- 
mine  referri  jussit,  sinceriorem  electionis  habitum  ratus,  si  unius  cujusque  voluntas 
ante  manu  quam  lingua  proderetur.  Evenitque,  ut,  omnium  scripto  in  unam  coe- 
nnte  sententiam,  honoris  culmen  Absaloni  decemeretur. 
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Saxo  uppi3rser  oss  först  om,  att  Idemännen  och  präster- 
skapet efter  Assers  frånfälle  råkade  i  delo  med  hvarandra,  om 
hvem  som  skulle  bli  hans  efterträdare.  Det  urartade  till  slags- 
mål och  kravaller,  hvarunder  också  det  kungliga  myntet 
plundrades  och  myntmästaren  ihjälslogs.  När  man  kommit 
till  besinning,  erbjöd  man  den  antågande  konungen  böter,  som 
han  också  tog  emot.  Då  konungen  anlände  till  staden,  hade 
tydligen  en  valförsamling  sammanträdt  Konungen  går  dit 
och  håller  ett  tal  inför  denna.  Han  förklarade  att  han,  ehuru 
han  syntes  kunna  göra  anspråk  på  vissa  rättigheter  öfver  den 
kyrka,  hans  förfäder  upprättat  och  försett  med  gods,  afstår 
från  dessa.  Han  vill  ej  inkräkta  på  den  kanoniska  rätten,  så 
att  prästerskapet  (clerusj  ensamt  måtte  utöf^a  den  valrätt,  som 
förr  tillkommit  konungamakten  (jus  eligendi  obnoxium  regali 
imperio).  Hans  personliga  närvaro  skulle  ej  heller  lägga  hin- 
der i  vägen  för  ett  fritt  val. 

Prästerna  ledsagade  detta  konungens  hängifha  skipande 
af  rättvisa  med  uttryck  af  den  lifligaste  tacksamhet  och  aflägs- 
nade  sig  ur  den  rådplägande  församlingen  (excessit  concilio) 
för  att  för  sig  på  ett  omsorgsfullare  sätt  skrida  till  val.  Detta 
val  skedde  sedan  genom  hemlig  omröstning,  så  att  hvar  och 
en  skref  ett  af  de  fyra  kandidatemas  namn  på  den  för  hvar 
och  en  af  dessa  afsedda  sidan  i  en  bok.  ^  Valet  utföll  sä,  att 
den  enhälligt  utsedde  blef  konungens  intime  vän  Absalon.  Ur 
formell  synpunkt  måste  vid  detta  val  betonas 

i)  att  klerus  d.  v.  s.  prästerskapet  förrättar  valet, 

2)  att  detta  för  att  välja  aflägsnar  sig  ur  en  större  för- 


^  Genom  dtat  hos  Olrik:  Konge  og  Pr.  har  min  nppmirfcaunhet  bHfvit 
Ost  på  Ribe  bispekrönika,  tiyckt  S.  R.  D.  s.  183  ff.  Det  finnes  ett  uttryck  i  denna, 
som  i  hög  grad  stOtt  denna  författare:  Hic  primus  de  capituio  fiiit  dectns  ad 
episoopatum,  sed  rege  invito.  Att  Tuve  121 5  skulle  vara  den  förste,  som  valts  af 
kapitlet,  måste  förefalla  Olrik  egendomligt  som  ju  annars  upp&ttar  valen  undar 
I  ioo»talet  som  kapitelval.  Jag  åter,  som  kånner  en  öfvergångsform  mellan  konglis 
designation  och  fritt  val  af  ett  domkapitel,  vantar  ej  förr  in  vid  angifiui  tidpunkt 
att  tidigast  ett  val  af  kapitel  skulle  kunna  ske.  Notisen  har  dSrfÖr  såsom  uppgift 
om  ett  af  de  första  sådana  i  Norden  sitt  stora  intresse.  »Rege  invito»  torde  i 
öfvcrensstlmmelse  med  en  sådan  grunduppfattning  af  notisen  icke  böra  öf?ersittai 
»mot  konungens  vilja»,  men  utan  att  konungens  tillåtelse  att  vilja  på  förhand 
inhämtats. 
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samling  (excessit  concilio),  hvilken  gifvetvis  då  också  har  be- 
stätt af  andra  än  präster,  d.  v.  s.  stormän,  att  denna  försam- 
ling sannolikt  afsetts  att  vara  rådgifvande  för  valet, 

3)  att  valet  skulle  vara  alldeles  fritt  d.  v.  s.  ej  känna  sig 
påverkadt  af  konungamakten. 

Här  i  Roskilde  har  alltså  för  första  gången  i  Danmark 
de  gregorianska  åsikterna  om,  hur  ett  biskopsval  bör  ske,  i 
det  yttre  tillämpats. 

Af  det  referat,  jag  of  van  gifvit  ur  »en  Tale  mod  Bisko- 
peme»,^  har  framgått,  att  kardinalen  Nicolaus  Albanensis  i 
Norge  genomdrifvit  dels  upprättande  af  kapitel,  dels  att  biskops- 
valen skulle  ske  utan  intrång  af  konungamakten.  Att  de 
dock  ännu  ej  därmed  uteslutande  lades  i  kapitlets  hand  fram- 
går af  sådana  uttryckssätt  hos  stridsskriftens  författare  som: 
|ia  var  i  f)an  tima  at  flsestum  byskup  stolum  enge  fiolöe  /^r- 
dra  manna  ok  karsbrödra  at  slikum  umraedum  (för  konungen 
att  rådslå  med  om  val  af  biskop);  och  sid.  23:  Han  (kung 
loge)  spurdi  engan  lardan  mann  aat,  er  var  i  {irondeimi,  ok 
eigi  haelldr  korsbrödr  en  adta.  Detta  visar  ju,  att  nämnda 
författare  (o.  1200)  ansåg  det  tillkomma  stiftets  prålsterskap, 
»de  lärda  männen»,  att  jämte  kapitlets  medlemmar  deltaga  i 
valet  af  biskop. 

Såsom  redan  ofvan  nämnts,  respekterade  kung  Inge  ej 
vidare  de  kardinalen  gjorda  medgifvandena.  Detta  ådrog  ho- 
nom kyrkans  misshag,  och  efter  hans  fall  uppsattes  med  priU 
sterskapets  hjälp  ett  barn,  Magnus  Erlingfsson,  på  tronen. 
Denne  krönes  af  den  påflige  legaten  Stefanus  11 64  påskdagen 
(12  april).*  Därigenom  ansågs  han  ur  kyrklig  synpunkt  hafva 
tillträdt  sin  regering.  Den  urkund,  som  han  i  samband  där- 
med enligt  tidens  sed'*  måste  utfärda  för  att  reglera  kyrkans 
ställning  i  staten,*  är  bevarad  i  en  gammal  afskrift  och  be- 
handlad af  Storm.  ^ 


*  Sid.  53  f.  ofvan. 

*  G.    Storm:     Om    Magnus    Erlingssons    privilegium     till    Nidaros    kirke 
1 164,  s.  27. 

*  Jfr  ofyan  s.  42. 

^  Karaktäristiskt  iör  för&ttaren  till  »£ji  Tale»  är,  att  han  med  tystnad  för- 
bigått dessa  händelser. 

^  Den  är  ställd  till  äricebiskopen,  rikets  biskopar,  prästerna  och  folket  i  Norge. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


6o  SUNE  AMBBOSIAin 


I  denna  förekommer  under  »Bekräftelse  af  äldre  Privi- 
legier» enligt  prof.  Storms  rubricering  ett  klart  uttaladt  er- 
kännande af  biskopsvalens  oberoende  af  konungamakten.^ 
På  denna  basis  stå  sedan  kyrkans  män  under  striden  med 
kung  Sverre,'  som  åter  vill  häida  konungadömets  äldre 
rättigheter. 

Några  så  bestämda,  samtida  och  direkta  uttalanden  om 
de  gregorianska  reformkrafvens  framgång  i  Sverige  äro 
mig  ej  bekanta.  Materialet  för  vårt  land  är  också  mycket 
knappare  än  för  Danmark  och  Norge.  Åtskilligt  tyder  dock 
på  att  samma  mäktiga  rörelse  också  i  Sverige  gjort  sig 
gällande.  Så  t.  ex.  kan  påfve  Alexanders  skildring  i  S.  D.  I 
n.T  57  återge  svenska  förhållanden,  ehuru  man  vid  första  ögon- 
kastet känner  sig  frestad  att  tro,  att  han  skematiserat,  hvad 
han  hoppades  vara  bruk  i  Sverige.  Han  skiljer  sålunda  på, 
att  biskop  Stenar,  då  han  nedlade  sitt  ämbete  och  gick  i 
kloster,  nedlade  sitt  biskopliga  ämbete  i  ärkebiskop  EskUs, 
den  påflige  legatens,  hand  och  regalia  inför  konungen  och 
rikets  store.  Därefter  valde  clerus  och  folk  i  Linköping  en- 
hälligt Kol  till  hans  efterträdare  med  samtycke  af  ärkebiskop 
Eskil,  konung  och  jarL 

Om  praxis  inom  den  svenska  kyrkan  bär  också  ett  annat 
något  senare  bref  vittnesbörd.  ^  Det  heter  däri,  att  sedan  ärke- 
biskopen i  Upsala  dött,  clerus  et  populi  unanimi  consensu  et 
petitione  convenerunt  in  quendam  Regis  Capellanum  Valerium. 


^  Storm:  anf.  arb.  s.  25:  Preterea  dignitates  et  privilegia  huic  Eodesiae 
propter  honorem  pallii  concessa  et  legibus  oonlirmata  sdlioet  de  augmento  equorum 
et  de  farina  ducenda  30  lest  et  de  hereditate  adyenarum  dericorum  et  preter  hoc 
de  eUctionibus  faciendis  et  ecclesiis  disponendis,  in  quibtts  oUm  regius  consensus 
ctboliius  est  et  abjuratus^  scilicet  ^ut)  regibtis  inrequisitis  et  epiicopatus  dareniur 
et  ecclesiae,  et  reliqua  tum  concessa  in  honorem  Dei  et  meimet  salutem  his  litteris 
anullo  et  confirmo. 

*  Storm:  En  Tale  mod  Biskoperne.     Fortale  sid.  VII. 

"  S.  D.  I,  n:r  133  *Vio  1 207.  Referat  al  svenska  bref  med  redogörelse  för 
huru  vid  valet  gått  till  väga.  Att  begäran  ingått  också  från  »Capitulum  Ecdeaae 
Upsaliensis»  torde  bero  pä,  alt  det  brukade  hänvisas  till  kapitlets  begäran  i  det 
formulär,  som  vanligen  användes  för  svaret,  när  en  dylik  anhållan  framställdes 
till  påfven. 
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Man  hade  emellertid  ej  i  brefven  från  Norden  velat  kalla  ho- 
nom electus,  emedan  han  ej  var  född  i  äkta  säng,  utan  endast 
titulerat  honom  vocatus  ad  episcopale  officium.  Då  han  var 
en  synnerligen  lämplig  person  och  då  han  var  kallad  (vocatus) 
cleri  electione,  Regis  consensu  oc  populi  petitione,  bad  man 
påfven  dispensera  den  föreslagne.  ^  Vi  finna  det  gregorianska 
krafvet  om  hur  biskop  skall  väljas  noga  pointeradt  i  uttrycken 
cleri  electione,  Regis  consensu  oc  populi  petitione. 

Bekräftande .  på  den  praxis,  det  nyss  behandlade  brefvet 
redogör  för,  är  S.  D.  I  nx  225,  en  fullmakt  fbr  Bengt  i  Skara 
och  Peter  archielectus  i  Lund  att  konsekrera  Olof  till  ärkebiskop 
i  Upsala,  till  hvilkens  flyttning  från  Strängnäs  påfven  sam- 
tidigt också  ger  sitt  bifall.  Däremot  synes  S.D.  I  n:r  186 
alldeles  strida. 

Detta  sistnämnda  bref  ser  ändå  ut,  som  om  det  skulle 
vara  särdeles  trovärdigt,  eftersom  det  hör  till  dem,  som  biskop 
Bengt  i  Skara  inspirerat  under  sin  vistelse  i  Rom  vintern 
1220 — 21,'  och  den  svenske  biskopen  borde  väl  noggrant 
känna  till  förhållandena  i  sitt  hemland.  Ja,  men  frågan  är,  i 
hvilken  dager  han]  velat  se  dem.  Det  är  otvifvelaktig^,  att 
han  velat  se  dem  i  en  så  mörk  sådan  som  möjligt  och  afsik- 
ten  med  hans  tendentiösa  framställning  är  genomskinlig.  Han 
vill  bana  väg  för  längre  gående  kyrkliga  kraf  än  dem,  den 
föregående  generationen  gått  in  på.  Dessa  äldre  förhållanden, 
som  en  gång  varit  allmänna  inom  ksorkan  och  som  nu  endast 
funnos  kvar  i  Europas  utkanter,  förklaras  för  den  världslige 


^  Fryxell:  anf.  arb.  s.  32  ff.,  behandlar  detta  bref.  Dä  han  sid.  33  ifrSga- 
sätter,  att  påfven  vanställt  de  nordiska  brefvens  innehall  och  refererat  oriktigt,  och 
f&mekar  detta,  vill  jag  till  iiillo  instämma.  Däremot  är  jag  ej  i  samma  grad  som 
han  öfvertygad  om,  att  de  svenska  brefvens  författare  behöfva  ha  varit  fullt  lojala 
mot  p&fven.  Dessa  såväl  klerker  som  lekmän  kände  Innocentius  liksom  ock  det 
f5riaringssätt,  som  kyrkan  gjorde  kraf  på  i  stift,  där  domkapitel  ej  funnos.  Ville 
de  med  utsikt  om  framgång  begära  dispens  f5r  Valerins  hos  påfven,  måste  de 
naturligtvis  f5r  påfven  framställa  saken  så,  som  om  det  kyrkliga  bruket  vid  vocatio 
strängt  iakttagits.  . 

'  Anledningen  till  biskop  Bengts  af  Skara  färd  till  Rom  1220 — 21.  Bidrag 
tillägnade  C.  G.  Malmström  7. 
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Statsmaktens  öfvergrepp  pä  kyrkan,  som  måste  utrotas.  För 
att  nu  endast  hålla  oss  till,  hvad  som  närmast  intresserat  oss 
i  detta  sammanhang,  beskyller  han  kung-en  i  Sverige  för  öfver- 
grrepp  på  kyrkan,  därför  att  han  ej  låter  kapitlet  välja  den 
nye  biskopen.  ^ 

Samme  biskop  Bengt,  som  i  ett  annat,  till  samma  g^pp 
hörande  bref,  bemyndigas  att  inrätta  ett  kapitel  i  Skara,  *  låter 
påfven  besvära  sig  öfver,  att  kapitlet  ej  har  biskopsvalet  i  sin 
hand.  Detta  betyder  naturligtvis,  att  Bengt  med  brefvet  från 
Honorius  ni  till  den  för  öfrig^  minderårige  konung  Johan 
Sverkersson  afsåg  att  få  till  stånd  en  programskrifvelse,  till 
hvilken  han  och  de  öfriga  biskopame,  som  nu  spelade  en  be- 
tydande roll  inom  riket,  skulle  kunna  hänvisa,  då  de  nu  äm- 
nade gå  till  en  reformering  af  de  svenska  kyrkoförhållandena.' 

Sålunda  tror  jag  icke,  att  S.D.  I:  i86  äger  vitsord  gent 
emot  det  ofvan  refererade  brefvet  om  Valerii  val  till  ärke- 
biskop 1207.  Biskopsvalets  läggande  uteslutande  i  kapitlets 
hand  tillhör  i  alla  land  nästa  utvecklingsskede  af  dettas  historia 
och  infördes  i  Sverige  först  genom  Vilhelm  af  Modena  på 
hans  berömda  tredje  legation  till  Norden  1248,  således  unge- 
fär 100  år  längre  fram  i  tiden  än  de  kyrkliga  förhållanden» 
vi  här  närmast  afsett  att  skildra. 

Af  det  föregående  torde  ha  framgått,  att  vid  tiden  för 
Lunds  primats  upprättande  öfver  svenska  kyrkan  de  grego- 
rismska  reformsträfvames  kraf,  att  biskopsvalet  skulle  läggas  i 
valförsamlingens  prästerliga  dels  hand,  tillämpats  i  Danmark 
och  Norge,  och  att  de  ej  heller  kunde  vara  okända  i  Sverige 
framgår  af  det  faktum,  att  Nicolaus  Albanensis,  som  framställt 
dem  i  Norge  som  villkor  fbr  palliets  öfverbringande  till  en 
norsk   biskop,   också  fört  förhandlingar  om  ett  ärkestifts  upp- 


^  Capitulnxn,  ad  quod  electio  pertinet  suocessoris,  ad  électionem  prooedere 
non  dnentes,  contra  caDonicas  sanctiones  quem  voltis  intniditis  in  Eodesiain  vidu- 
atam,  dando  intiuso^  annulom  et  baculom  pastoralem. 

*  S.D.  I,  194.  Reg.  Honorii  Papae  UI  ed.  Presutti  I,  II,  Rom  1888, 
1895  n:r  2957;  Vio  1220. 

'  Af  samma  art  äro  flera  andra  bref,  som  Bengt  får  utfllrdade  mider  sin 
vistelse  i  Rom  bl.  a.  till  sitt  eget  stift 
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rättande  i  Sverige.  Kanske  strandade  just  dessa  därpå,  att 
svenskame  ej  ville  afstå  från  de  gamla  sedvänjorna  i  detta 
och  andra  fall.  Sannolikt  ha  de  dock  någon  gång  under  ii  oo- 
talets senare  hälft  g^vit  med  sig.  Det  är  två  särskilda  till- 
fällen, till  hvilka  man  förslagsvis  och  icke  utan  skäl  kan  för- 
lägga en  uppgörelse  i  dessa  frågor  mellan  kyrka  och  stat 
Det  ena  tillfället  är  då  den  första  svenska  ärkebiskopen  kon- 
sekreras  i  Sens  (1164),  det  andra  då  samma  ärkebiskop  efter 
årslång  fiendskap  med  Knut  Eriksson  ändtligen  försonar  sig 
med  sin  och  landets  konung. 


IV. 

I  den  föregående  framställningen  ha  vi  vid  upprepade 
tillfällen  haft  anledning  att  beröra  kyrkans  ställning  inom  stats- 
samfundet. Så  hafva  vi  sökt  visa,  att  alltsedan  kristendomens 
antagande  frågor  som  rört  kyrkan  också  afgjorts  på  stormans- 
möten eller  på  tingen,  utan  att  man  därvid  tänkte  på,  att  dessa 
frågor  skulle  vara  af  annan  natur  eller  att  de  skulle  kunna 
ligga  utom  det  borgerliga  samhällets  domvärjo.  —  Bönderna 
samsades  om  hvem,  som  skulle  vara  deras  sockenpräst  på 
alldeles  samma  sätt,  som  de  plägat  åt  sig  utse  hvarje  annan 
ledare,  och  konungen  intog  till  kyrkans  män  samma  ställning 
som  till  hvilken  som  helst  af  sina  undersåtar.  Följaktligen 
utsåg  han  också  innehafvame  af  de  mest  betydande  ämbetena. 
Också  alla  rättstvister,  i  hvilka  kyrkan  eller  hennes  tjänare 
voro  parter,  utom  frågor  som  rörde  de  andlige  inbördes,  af- 
dömdes  på  tingen. 

Emellertid  såsom  en  förgrening  af  det  internationella 
stora  samfundet,  den  romerska  kyrkan,  måste  den  svenska 
kyrkan  likväl  intaga  en  särställning  inom  staten.  Vi  ha  sett, 
att  kyrkans  tjänare  i  olikhet  med  andra  undersåtar  varit  fria 
från  vissa  bördor  och  att  vissa  former  t.  ex.  vid  biskopsval 
iakttagits  i  öfverensstämmelse  med  västerländska  kyrkobruk. 
Vid  regeringstillträdet  plägade  också  konungame  bekräfta  för- 
utvarande eller  gifva  nya  privilegier  för  den  svenska  kyrkan 
(samlingen  af  de  svenska  stiften)  och  likaså  i  händelse  af  om- 
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Sättning  inom  biskopames  krets  stadfästa  dem  åt  den  nyvalde 
för  det  enskilda  stiftet^ 

AUtsomallt  någon  motsättning  mellan  kyrka  och  stat, 
mellan  temporalia  och  spiritualia,  hade  ännu  ej  vid  iioo-talets 
midt  framträdt  för  de  nordiska  folkens  medvetande.  Kyrkans 
ställning  var  således  ungefär  som  i  karolin gerstaten.  I  riket 
fanns  det  endast  en  härskare  och  konung  och  hans  undersåtar. 

Den  gregorianska  reformens  kraf  blefvo  därför  desamma 
i  Sverige  som  annorstädes.  Man  gjorde  å  kyrkans  väggar 
anspråk  på  en  för  henne  allena  och  hennes  tjänare  gällande 
rättsordning,  och  vid  kollisioner  mellan  de  andlige  och  sam- 
fundet skulle  denna  tillämpas  framom  hvarje  annan.  Ofvan 
ha  vi  särskildt  varit  i  tillfälle  att  utförligt  anföra  hvad  som 
frän  kyrkligt  håll  begärdes  i  ett  par  synnerligen  viktiga  och 
mycket  omstridda  frågor,  nämligen  vid  val  af  sockenpräst  och 
biskop.  I  förra  fallet  ville  man  utesluta  bönderna  i  socken 
från  valet  och  lägga  detta  i  biskopens  hand,  i  det  senare  ön- 
skade man  ett  fritt  val  af  clerus,  utan  att  konungen  skulle 
få  göra  sin  vilja  gällande. 

Men  de  kyrkliga  krafven  på  reformer  inskränkte  sig  icke 
till  dylika  enskilda  punkter.  Man  ville  afskilja  alla  k3rrkans 
ämbetsmän  och  tjänsire  ur  det  borgerliga  samfundet  och  ställa 
dem  under  kyrkans  egen  lag;  vidare  ville  man  reformera  sam- 


^  Utom  det  exempel  på  sfidana  privilegier  och  bekräftelser  såvSl  för  kyrkan 
i  sin  helhet  som  för  enskilda  stift  i  Sverige  och  Norge,  hvilka  ofran  diskuterats, 
bör  man  hänvisa  till  den  samling  af  sådana,  som  fanns  förvarad  i  Lunds  domkyr- 
kas arkiv  enligt  den  förteckning,  som  uppgjorts  öfver  detsamma  mot  medeltidens 
slut  Denna  arkivregistrant  finnes  tryckt  i  S.  R.  D.  VII,  s.  247  ff.,  under  titel 
Tabularmm  EccUskb  Lundensis.  Enligt  denna  synas  de  äldre  brefven  gälla  Lunds 
kyrka  i  inskränkt  bemärkelse  (=stiilet),  de  yngre  hela  metropoUtprovinsen.  Det 
omnämnes  endast  ett  sådant  för  hvarje  konung.  Enligt  hvad  som  ofvan  exempli- 
fierats, måste  deras  utfärdande  ställas  i  samband  med  regeringstillträdet  dier  i  se- 
nare tid  med  kröningen.  Då  benämningame  i  registranten  äro  ganska  belysande, 
förtjäna  några  typer  på  rubrikerna  att  anföras:  Fundatio  et  dotatio  eodesie  lundensis 
per  sanctum  Kanutum,  rogem  et  martyrem  (refererad  i  S.  D.  I,  no*  97)  —  Con- 
firmatio  dotationis  et  privilegiorum  eodesie  lundensis  per  Kanutnm  regem,  regis 
Waldemari  filium  (S.  D.  I,  n:r  97)  —  Confirmatio  libertatum  et  donationum  eodesie 
lundensis  per  Waldemarum  regem  (S.  D.  I,  nn:  121)  —  Conservatorium  univenale 
ecdeaie  dadane  per  Ericum  regem.     (Erik  Plogpenning?). 
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fundets  lagar  till  öfverensstämmelse  med  den  kanoniska  rätten 
och  till  slut  också  draga  under  kyrkliga  domstolar  lekmännen 
i  en  mängd  mål,  där  kyrkan  menade,  att  man  förbrutit  sig 
mot  Guds  lag.  Detta  sistnämnda  kraf  hade  emellertid  ännu 
ej  framställts  med  samma  skärpa  som  de  båda  andra.  Men 
dessa  andra  fordringar  måste  naturligen  först  vara  tillfreds- 
ställda, innan  man  kunde  gå  vidare  och  rent  af  fordra  lek- 
mäns dömande  af  kyrkliga  domstolcir. 

De  gregorianska  krafven  på  reformer  inom  den  svenska 
kyrkan  äro  formulerade  i  ett  bref  till  den,  då  bullan  affatta- 
des,  landsflyktige  •  ärkebiskopen  Stefan  ^  och  hans  sufFraganer. 
Då  bullan  främst  är  ställd  till  en  ärkebiskop,  som  befinner  sig 
i  en  sådan  situation  till  sin  provins,  kan  afsikten  med  den- 
samma på  sin  höjd  vara  att  ge  honom  moraliskt  stöd  i  den 
kamp  han  förer,  att  blifva  ett  program  för  reformvännerna  i 
landet. 

För  de  uppgifter,  påfven  lämnar  om  förhållandena  i  Sve- 
rige, måste  vi  anse,  att  han  haft  autentiska  meddelanden  där- 
ifrån till  sitt  förfogande,  och  dessa  förhållanden,  som  han  så 
djupt  beklagar  och  som  han  vill  ha  förändrade,  äro  just  så- 
dana, som  vi  vid  denna  tidpunkt  måste  vänta  att  finna  dem. 

Hvad  påfven  då  i  denna  bulla  begär  är  följande: 

i)  att  de  kyrkliga  ämbetena  skola  tillsättas  efter  bisko- 
pames hörande.  Därvid  framhåller  han  såväl  de  teoretiska  som 
praktiska  vådor,  som  följde  med  lekmännens  då  rådande  full- 
ständiga bestämmanderätt  härutinnan. 

2)  att  prästerskapet  —  såväl  det  lägre  som  biskoparhe 
—  ej  skulle  behöfva  åtala  eller  svara  vid  lekmannadomstolame, 
(S.  T.  s.  87)  bl.  a.  dålrför  att  vid  dessa  ännu  användes  bevis- 
ningsmedel, gudsdomar  och  envig,  som  kyrkan  omöjligen  kunde 
tolerera  (S.T.  s.  91).  Ej  heller  voro  de  världsliga  lagame  till- 
räckligt stränga  i  fråga  om  bestrafihing  af  handgripligheter 
mot   eller   mord  å  klerker  (s.  87),  man  borde  veta  att  absolu- 


*  Reg.  Pont.  Rom.  ed.  JafFé  m.  fl.,  2  uppl.  II,  ii:o  12117=8.  D.  I,  n:r 
54  och  S.T.  I,  n:r  47  af  den  *%  1171  eller  1172.  Rydbergs  rubricering  otill- 
fredsstSllande. 
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tion  för  sådant  ej  kunde  pfvas  af  någon  annan  än  den  helige 
fadren  (s.  92). 

3)  att  tionde  skulle  utgöras  åt  kyrkorna,  ecclesiis  (väl  = 
åt  biskopame).  Annars  borde  biskopame  meddelst  bannlys- 
ning tvinga  folket  därtill.  —  Ej  heller  borde  tolereras,  att 
gåfvor,  som  genom  testamente  eller  af  fri  vilja  gjorts  till  kyr- 
kan, sedan  af  arfvingarne  behöUos  eller  af  gif våren  togos 
tillbaka. 

Denna  programskrifvelse  till  den  svenska  kyrkan  ligger 
det  nära  till  hands  att  jämföra  med  tvänne  urkunder,  som  vi 
ofvan  varit  i  tillfälle  att  beröra,  nämligen  Magnus  Erlingssons 
privilegium  till  Nidaros  kyrka  11 64  och  den  s.  k.  skånska 
kyrkorätten  af  1171.  Dessa  äro  ju  båda  i  förhållande  till  det 
sist  behandlade  brefvet  så  godt  som  samtida  och  innehålla 
öfverenskommelser  mellan  kyrkan  och  staten. 

Magnus  Erlingssons  privilegium  är  i  förhållande  till  de 
båda  andra  att  betrakta  som  en  statsmaktens  kapitulation  in- 
för kyrkan  och  de  gregorianska  reformkrafven.  Följden  blef 
också,  att  en  stark  reaktion  mot  den  ställning,  privilegiet  gif- 
vit  åt  kyrkan  i  Norge,  under  Sverres  konungadöme  lät  göra 
sig  gällande.  Från  denna  ha  vi  kvar  den  ofvan  flere  gån- 
ger omnämnda  pamfletten  »En  Tale». 

I  olikhet  med  det  norska  privilegiet  innebär  den  skånska 
kyrkorätten  ^  en  reträtt  frän  kyrkans  sida.  Här  \'ill  jag  endast 
erinra  om,  att  den  —  enligt  egen  utsago  —  skulle  vara  en 
på  skåningarnes  anhållan  mellan  dem  och  ärkebiskopen  gjord 
öfverenskommelse,  eftersom  kyrkorätten  tidigare  varit  alltför 
hård.  Flock  17  upplyser  vidcire  om,  att  ärkebiskopen  gått 
med  på  bestämmelserna  i  flockame  1--16  mot  det  bönderna 
lofvade  att  för  framtiden  utgöra  biskopstionden. 

Jämför  man  sedan  innehållet  i  dessa  16  flockar  med  de 
ämnen,  som  det  anförda  brefvet  till  ärkebiskop  Stefan  behand- 
lar, finner  man,  att  det  är  samma  hufvudtema  i  båda,  och 
därjämte  att  ärkebiskop  Eskil  varit  moderat  i  fi-åga  om  de 
påfliga  krafvens  fyllande.     Att  i  detalj  utföra  en  granskning 


^  Denna    senast   och   utförligt  behandlad  af  d:r  juris  L.  Ho  Ib  er  g:    Kirke 
og  Len  under  Waldemareme:  skaansk-sjaelandsk  kirkeret 
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af  hvari  Eskils  tillmötesgående  gent  emot  den  inhemska  lag- 
stiftningen bestått,  skulle  vara  en  tacksam  uppgift,  men  vi 
få  dock  här  lof  att  inskränka  oss  till  att  framhålla,  att  Eskil 
gjort  alla  medgifvandena  åt  den  inhemska  rättsordningen  för 
att  få  de  kyrkliga  fordringame  på  biskopstionden  genomförda. 
Af  bullan  till  Stefan  ställas  dessa  också  i  främsta  rummet, 
eftersom  påfven  endast  i  fråga  om  dem  inskärper  hos  mot- 
tagame  —  de  svenska  biskopame  —  att  bestraffa  de  därvid- 
lag tredskande  med  bannlysning. 

Trots  Eskils  moderation  mottogs  denna  stadga  icke  S3m- 
nerligen  väl  af  skåningarne.  Jäsningen  tog  sig  dock  först 
under  hans  efterträdare  Absalon,  som  personligen  var  mindre 
omtyckt  i  Skåne,  uttryck  i  farliga  uppror. 

De  reformer,  den  ofvan  ofta  nämnda  bullan  gör  sig  till 
målsman  för,  infördes  också  snart  nog  i  Sverige.  Biskops- 
tionden lyckades  biskop  Järpulf  (o.  1200)  förmå  bönderna  i 
Västergötland  att  utgöra  till  sig  och  sina  efterträdare.  ^  I 
konung  Sverkers  privilegium  för  Upsala  ärkestift  af  år  1200,* 
som  själf  ange  och  bekräfta  äldre  rättigheter,  men  också  till- 
föra stiftskyrkan  nya,  finna  vi  —  och  af  uttryckssättet  att 
döma  >statuimus  quoque  et  perpetua  lege  tenendum  firmavimus» 
tillhör  detta  det  nya  i  brefvet  —  att  presterskapet,  clericus,  be- 
friades från  att  föra  talan  och  svara  inför  de  världsliga  dom- 
stolame  i  brottmål.  Detta  skulle  för  framtiden  ske  inför 
biskopame  och  prelaterna. 

Således  i  dessa  två  viktiga  punkter  har  man  innan  1 1  oo- 
talets slut  också  i  Sverige  gifvit  vika  för  de  reformatoriska 
sträfvandena.  Hvad  tiondekrafvet  angår,  kan  man  visserligen 
ej  på  grund  af  materialets  knapphet  med  bestämdhet  påstå, 
att  så  skett  redan  nu  i  mer  än  en  lagsaga.  —  Att  döma  af 
något  senare  bref  torde  man  med  stor  sannolikhet  kunna 
anta,  att  konungamakten  samtidigt  reglerat  de  andliges  ställ- 
ning till  domstolarne  för  hela  statsområdet  Erinra  vi  nu 
också   om,  huru  långt  man  enligt  den  ofvan  gifha  framställ- 


'  V.G.L.  (ed.  Schlyter)  IV:   16  {)rettandi . 

^  S.  D.  I,  n:r  115.     Om  detta  brefs  karaktär,  jfr  ofvan  s.  42. 
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ningen  af  präst-  och  biskopsval  gått  de  kyrkliga  önsknin- 
game  till  mötes,  så  torde  man  som  slutomdöme  i  fråga  om 
de  reformatoriska  sträfvandenas  framgång  i  Sverige  under 
iioo-talets  senare  hälft  kunna  yttra,  att  man  här  i  det  hela 
varit  ganska  välvilligt  stämd  gent  emot  desamma.  Det  dröjde 
emellertid  ej  länge,  förrän  nya  tider  förde  nya  anspråk  med 
sig,  och  —  därför  såg  man  den  närmast  föregående  tiden  i 
en  föga  ljus  dager. 


Sune  AmbrosianL 
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Sankt  Olofs  minne  i  Sverige. 

Det  är  af  stort  intresse  att  jämföra  med  hvarandra  den 
hastighet,  hvarmed  kristendomen  vinner  herraväldet  öfver  sin- 
nena i  Norge,  när  den  först  förkunnas,  och  den  tröghet,  som 
kännetecknar  kristendomsverkets  framgång  i  Sverige.  Om- 
vändelseverket bedrifves  i  Norge  med  god  fart  och  kan  vid 
omkring  år  looo  betraktas  såsom  fuUbordadt.  I  Sverige  åter 
härskade  vid  samma  tid  hos  den  kompakta  massan  af  folket 
ännu  hedendomen.  Och  Sverige  kan  först  omkring  år  1200 
anses  vara  lika  långt  kommet,  som  Norge  var  redan  omkring 
år  1000.  »När  den  norske  konungen  Olof  år  1000  fann  de 
vid  Svoldem  mot  honom  samlade  flottorna,  säges  han  hafva 
yttrat,  att  det  vore  för  svenskarne  bättre  att  sitta  hemma  och 
slicka  sina  blotboUar  (ofFerskålar).»  ^ 

Detta  förhållande  förklarar  den  omständigheten,  att  norskt 
inflytande  gör  sig  så  starkt  gällande  vid  pådrifvandet  af  kristen- 
domsverket i  Sverige.  Olof  Tryggvesson,  Norges  konungs 
gifver  sin  dotter  Ingeborg  till  äkta  åt  Ragnvald  Jarl  i  Väster- 
götland, men  uppställer  såsom  ett  oeftergifligt  villkor  för  äkten- 
skapets ingående,  att  Ragnvald  Jarl  skulle  låta  döpa  sig  och 
öppna  sin  landsända  för  kristna  lärare.  Sigurd  Jorsalafarares 
korståg  till  Småland  i  början  af  tolfte  århundradet  är  ock  ett 
bevis  på  det  starka  intresse,  som  norrmän  visa  för  kristen- 
domens framgång  i  Sverige.  Det  är  från  norska  landskap 
kristendomen  sprider  sig  till  de  västliga  landsdelame  i  Sve- 
rige. ^     Väl   hafva    vi  också  häri  att  söka  anledningen  till  att 


*  H.  Hildebrand:  Sveriges  Medeltid,  III,   i  s.  37. 
'  Jir  Sveriges  historia  af  Montelius  m.  fi.  I,  s.  259  f. 
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Norges  förste  nationalhelgon  Olof  också  blef  svenskames  för- 
ste nordfödde  helgon.  När  norska  folket  redan  kommit  så 
långt  i  kristen  tro  och  kristen  föreställningskrets,  att  det  kände 
behofvet  af  ett  nationalhelgon,  en  egen,  själfvald  representant 
fbr  kristen  tro  och  öfvertygelse,  då  var  svenska  folket  ännu 
så  efterblifvet  och  så  litet  enadt  i  sin  kristna  trosifver,  att  det 
gärna  tog  emot  ett  annat  lands  och  ett  främmande  folks  na- 
tionalhelgon. Man  längtade  efter  ett  helgon,  hvars  dyrkan 
man  kunde  sätta  i  samband  med  egna  eller  från  äldre  genera- 
tioner traderade  upplefvelser  och  erfarenheter.  Norske  konun- 
gen Olof  Haraldsson  hade  ju  så  innerligt  sammanväft  sitt 
namn  med  arbetet  för  svenskames  kristianisering.  Hade  ej 
svenskame  lika  stor  rättighet  och  skyldighet  att  visa  honom 
samma  gärd  af  tacksamhet  som  norrmännen,  för  hvilka  han 
redan  strax  efter  sin  död  blifvit  —  Olof  den  helige?  »Olof 
den  heliges  minne  i  Sverige»  —  och  h varför  ej  också  i  Norge 
—  är  ett  tydligt  bevis  på  den  tillfällighet,  som  oftast  leder 
folkopinionens  gångvägar.  Olof  Haraldsson,  bortjagad  från 
Norge,  där  hans  troshänförelse  ej  verkat  odeladt  gynnsamt 
på  gamla  åskådningar  och  häfdvunna  vanor,  väpnar  sig  med 
bistånd  från  främmande  land  mot  sitt  eget  folk  och  förlorar 
sitt  lif  under  striden  för  att  vinna  ett  mål,  hvars  vinnande 
hans  egna  landsmän  anse  som  sin  största  olycka.  Men  ryktet 
sprider  sig,  att  järtecken  skett,  där  den  fallne  f.  d.  konungen 
låg;  man  erinrar  sig  huru  troget  och  nitiskt  han  verkat  för 
kristendomens  befästande  i  de  nordiska  landen;  ingen  förvå- 
nar sig  längre  öfver,  att  högre  andemakter  själfva  i  den  fome 
konungen  utpekade  den  man,  som  var  värd  för  sin  fromhets 
skull  att  äras  och  dyrkas,  nitiske  präster  och  biskopar  gjorde 
sitt  till  för  att  kring  01o£sgestalten  skapa  allt  det  skimmer» 
som  vore  värdigt  ett  helgon.  Och  så  begifver  sig  det  under- 
liga, att  ett  helt  folk  med  öppna  armar  och  andaktsfiill  ifver 
tager  emot  samme  man,  mot  hvilken  det  en  gång  stått  i  har- 
nesk såsom  sitt  eget  lands  nationalhelgon. 

Från  Norge  sprider  sig  ryktet  om  den  helige  Olofs  dyr- 
kan, om  hvad  ingen  sett,  men  hvad  dock  mången  trott  sig 
se  och  genom  andras  vittnesbörd  kommit  till  tro  på,  om  jär- 
tecken  och  under.     Den  diktande  folkfantasien  letar  sig  fram 
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på  många  vägar.  —  Hade  man  ej  ock  i  Sverige  en  viss  rätt 
till  att  deltaga  i  den  heliga  konungens  dyrkan?  Han  hade  ju 
stått  i  svågerskap  till  den  svenske  konungen  Anund,  och  de 
t>ägge  svågrame  hade  gemensamt  bekrigat  Danmarks  fientligt 
sinnade  konung  Knut.  När  Olof  sedermera,  förjagad  från  sitt 
land,  blef  betänkt  på  att  med  härsmakt  återvinna  hvad  han 
förlorat,  Vcir  det  i  Sverige  och  hufvudsakligen  bland  svenskame, 
som  han  samlade  sitt  härsfolk.  Och  medan  han  sysselsattes 
med  att  hopbringa  sitt  manskap,  hade  han  fått  tillfälle  att 
genomvandra  vidsträckta  delar  af  Sverige.  Att  han  därunder 
skulle  hafva  uträttat  ej  så  litet  till  kristendomens  fromma,  är 
troligt,  om  ock  senare  tider  låtit  honom  göra  långt  mera  för 
kristendomsverket  i  Sverige,  än  hvartill  verklig  grund  fore- 
ligger- Emellertid  —  den  diktande  fantasien  lyder  inga 
andra  lagar  än  folkfantasiens  egna,  för  hvilka  det  verkliga 
blott  har  betydelsen  att  vara  utgångspunkten  eller  den  första 
orsaken  till  en  hel  kedja  eller  ett  helt  system  af  motiv  och 
handlingar,  och  därför  kan  också  i  folkets  medvetande  Olof, 
Norges  konung,  växa  till  en  af  dem,  som  verksammast  ifrat  för 
förkunnandet  af  evangelium  om  Kristus  i  svears  och  göters 
land.  Hans  helgongloria  strålar  efter  ett  par  århundraden 
efter  hans  död,  när  hela  Sverige  torde  kunna  anses  vara  täm- 
ligen genomsyradt  af  kristendomen,  ^  kanske  lika  klart  i  Sve- 
rige som  någonsin  i  Norge.* 

Vid  en  undersökning  sådan  som  denna  om  den  helige 
Olofs  minne  i  Sverige  erbjuder  sig  helt  visst  ett  synnerligen 
rikhaltigt  och  vidtomfattande  forskningsmateriel.  I  svenska 
orts-  och  landskapsbeskrifningar,  helst  i  sådana  af  äldre  datum. 


^  H.  Hildebrand,  Sveriges  Medeltid,  III,   i,  s.  63. 

•  Jag  tillåter  mig  anföra  följande  ord  af  Ludvig  Daae,  Norges  Helgener, 
s.  89:  »Olofs  Minde  er,  naar  man,  som  jeg  her  har  fors0gt  at  gjore,  ser  hans 
Helgenry  i  Historiens  Lys,  noget  mere  end  norsk,  det  er  skandinavisk.  Han  var 
Nordens  seldste  store  Helgen  og  er  naar  maaske  S:t  Birgitta  undantages,  egentlig 
den  eneste  virkeiig  fselles-nordiske  Helgen,  dyrket  saa  at  sige  i  By  og  Bygd  över- 
alt, hvor  engang  den  danske  Tunge  forstodes.  Om  hans  Helligdom  samledes  en- 
gang  i  talrigere  msengde  end  paa  andet  Sted  Msend  af  alle  tre  Stämmer,  og  hans 
Legende  blev,  som  nedenfor  skal  omtales,  mere  end  noget  andet  hjemligt  Stof  en 
Gjenstand  for  nordiske  Kunstneres  Bearbeidelse.  Ogsaa  hans  Helgenglorie  er 
derfor  en  Del  af  de  nordiske  Folks  Flselesminder.» 
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kan  man  vara  viss  om  att  åtskilligt  bevarats,  som  gagneligt 
kan  belysa  det  föreliggande  ämnet.  Stiftens  herdaminnen  torde 
ock  kunna  lämna  ett  ej  så  litet  bidrag.  Svenskt  Diplomata- 
rium  af  Liljegren,  forts,  af  Hildebrand  innehåller  ett  och  annat, 
ehuru  ej  mycket  af  något  större  intresse  med  undantag  af  de 
intressanta  dokumenten  angående  Olofskulten  i  Norrland, 
hvarom  skall  meddelas  här  nedan.  I  diplomatariet  finner  man 
för  öfiigt  hufvudsakligen  Olofsdyrkan  omnämnd  såsom  före- 
mål för  donationer.  En  donerar  en  bit  åkerjord,  en  pengar, 
en  annan  en  häst  o.  s.  v.  —  allt  till  förmån  för  Olofskultens 
värdiga  firande.  Den  ej  ringa  mängd  af  dylika  dokumenter, 
som  förekommer  i  diplomatariet,  aflägger  ju  i  sin  mån  ett 
tydligt  vittnesbörd  om,  huru  varmt  Olofskulten  omhuldades  i 
Sverige.  I  de  forskningar,  hvilkas  resultat  äro  nedlagda  i  tid- 
skrifter sådana  som  Antikvarisk  tidskrift.  Svenska  fornminnes- 
föreningens tidskrift  m.  fl.  liknande  tidskrifter,  är  antagligt,  att 
ett  ej  litet  utbyte  af  nytta  för  hithörande  frågor  skulle  kunna 
göras. 

I  våra  medeltida  breviarier  såsom  t.  ex.  Västerås-  och 
Streugnäsbreviariet,  hvilka  tvänne  breviarier  jag  haft  tillfälle 
att  genomögna,  finnas  talrika  böner  och  uppgifter  angående 
bruk  och  ceremonier  till  den  helige  Olofs  ära. 

Langebeck^  har  i  Scriptores  rerum  Dantcarum  s.  636 
— 638  lämnat  bidrag  äfven  till  den  svenska  Olofskultens  hi- 
storia. 

H.  Hildebrand  har  i  sitt  stora  verk  *  Sveriges  Medels 
tid*  III  i  de  redan  utkomna  häftena  meddelat  åtskilligt,  som 
kan  hafva  sitt  värde  för  uppskattandet  af  det  oerhördt  stora 
omfång,  som  Olofskulten  i  vårt  land  tyckes  hafva  tagit. 

Däremot  är  ej  mycket  att  hämta  från  våra  redan  ut- 
komna större  historiska  verk,  som  behandla  Sveriges  historia. 
Ej  ens  Reuterdahl  har  i  sin  stort  anlagda  kyrkohistoria 
nämnvärdt  berört  Olofskultens  betydelse  för  svenskarne. 

Af  speciallitteratur  öfver  ämnet  nämner  jag  framför  andra 
skrifter  Ludwig  Daae,  Norges  Helgener,  Kristiania  1879,  ®" 
liten  förträfflig  skrift,  där  ej  mindre  än   130  sid.  äro  anslagna 


^  Jfr  art.  Olof  i  Herzogs  Realencyklopedi.     2:dra  uppl. 
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till  en  intressant,  pä  talrika  källstudier  grundad  uppsats  om 
Olof  den  helige,  och  där  hans  betydelse  för  Sverige  också  har 
ett  ej  litet  utrymme  sig  anslaget. 

Dessutom  bör  ju  äfven  omnämnas  Snorre  Sturlessons 
Olofssaga,  utgifven  af  Munch  och  Unge,  Kristiania  1853,  be- 
tecknad såsom  Snorre  Sturlessons  mästerverk. 

En  fråga  af  synnerligen  stort  intresse,  som  dock  ej  kom- 
mer att  behandlas  i  denna  uppsats,  är  den  om  Olofskultens 
sammanhang  med  Torskulten,  hvilket  sammanhang  äfven  i 
Sverige  tagit  sig  många  typiska  och  öfvertygande  uttryck.^ 
Jakob  Grimm  har  i  sitt  arbete  Deutsche  Mythologie,  2  Ausg. 
s.  498,  514  fF.  egnat  detta  spörsmål  uppmärksamhet.  Olofs- 
säg^emas  förbindelse  med  Torsmytema  har  äfven  behandlats 
af  H.  Petersen  i  skriften:  Om  nordboemes  Gudedyrkelse  og 
Gudetro,  Kbhvn   1876,  s.  73,  83,  128. 

Denna  uppsats  gör  ej  anspråk  på  annat  än  att  utgöra 
en  liten  axplockning  ur  de  talrika  Olofsminnena  i  vårt  land, 
äg^ad  att  i  någon  mån  belysa  en  af  de  intressantare  helgon- 
kultema i  Sverige  under  medeltiden. 

Man  har  nog  allt  skäl  att  antaga,  att  S:t  Olof  dyrkats  i 
alla  delar  af  det  då  bebodda  Sverige,  från  Skåne  ända  upp  i 
Norrland.  Tydligt  är  ock,  att  det  fanns  riktiga  hufvudhärdar 
lör  hans  dyrkan.  Så  synes  t.  ex.  Gotland  synnerligen  tagit 
vård  om  honom  såsom  sitt  helgon.  Här  nedan  följer  en  hel 
del  erinringar  och  minnen  om  S:t  Olof  i  Sverige,  för  h vilkas 
ordnande  jag  ej  följt  någon  annan  synpunkt  än  den  rent  geo- 
grafiska. 

I  Skåne  samlar  sig  ett  särskildt  intresse  kring  en  kyrka, 
invigd  till  S:t  Olofs  ära.  Socknen,  där  den  nämnda  kyrkan 
ligger,  kallas  än  i  dag  med  S:t  Olofs  namn.  Kyrkan  ligger 
afsides,  men  det  oaktadt  har  den  blifvit  ganska  storartadt  till- 
tagen, hvilket  tyder  på,  att  den  måste  hafva  ägt  en  särdeles 
stor  betydelse.*    I  denna  kyrka  fanns  ännu  i  början  af  1600- 


^  Demia   fråga  torde  möjligen  komma  att  upptagas  till  behandling  i  en  föl- 
jande ärgäng  af  Kyrkokistorisk  Årsskrift. 
*  H.  Hildebrand,  a.  a.  s.  224. 
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talet  ett  Olofsbeläte,  hvarmed  folket  dref  mycken  dyrkan.^ 
Åt  1626  besökte  Lunds  stifts  danske  biskop  Mads  Jensen 
denna  k3rrka  och  anmärkte  i  sin  visitationsbok,  att  han  lät 
utkasta  den  Olofsbild,  som  allmogen  tillbad,  och  att  han  all- 
varligen  förmanade  allmogen,  att  den  skulle  fly  dyrkandet 
däraf  såsom  djäfvulen  själf.  Bönderna  hade  klädt  Olofsbilden 
med  linnekläder,  hvilka  biskopen  i  mänga  åskådéires  närvaro 
sönderref  och  lät  utdela  till  fattiga  kvinnor,  hvarpå  han  för 
församlingen  utlade  psalmen:  »Lofven  Gud,  I  fromma  Kristna». 
Men  biskopens  förmaning  synes  icke  ha  uträttat  något  Bilden 
kom  snart  tillbaka.  Synbarligen  hade  också  prästerna  haft 
anledning  att  ej  så  noga  se  efter  med  detta  oväsen,  då  de 
haft  goda  inkomster  utaf  offren  till  bilden.  Så  långt  fram  i 
tiden  som  år  1754  anmäler  prosten  i  kontraktet,  att  det  i 
denna  socken  bedrefs  mycket  ofog  med  en  träbild,  men  han 
tillfogar,  att  det  var  en  mycket  »delikat»  sak,  ty  prästen  i  för- 
samlingen hade  mycket  små  inkomster  och  kyrkan  skulle 
också  lida  men,  om  man  rörde  vid  denna  sak.* 

Daae  meddelar  ett  intressant  utdrag  ur  en  resebeskrif- 
ning  af  år  1777,  författad  af  en  dansk  vid  namn  Hilfeling, 
som  äfven  besökt  S:t  Olofs  socken  och  där  blifvit  åsyna  vittne 
till  Olofsdyrkans  fortlef vande. '  Det  heter:  »Den  28  Juli  reiste 
vi  fra  Gyllebo  till  S:t  Olafs  marked  for  der,  om  muligt,  at  til- 
kjobe  os  nogle  gamle  Mynter,  saasom  man  fra  alle  Kanter 
indfinder  sig  S:t  Olafs  Dag  for  at  ofre  og  gjore  Bon  til  S:t 
Olaf,  som  sker  med  betydelige  Ceremonier  af  den  gemene 
Mand,  men  vi  bekom  kun  to  smaa  Solvmynter,  forresten  var 
intet  andet  at  udrette  der,  end  med  Forundring  at  betragte 
den  enfoldige  Hob.  S:t  Olafs  Billede  findes  i  Kirken  ved  Op- 
gangen  till  Choret,  udhugget  af  Trae  og  forestiller  S:t  Olaf 
med  stort  Skjaeg  og  Krone  paa  Hovedet,  med  fire  Dodninge- 
hoveder  omkring,  en  Kalk  i  hans  venstre  Haand  og  en  liden 
Solvoxe   i   den  hoire,   under  hans  Fodder  sidder  et  Trold,  og 


*  CavaliiD,  Lunds  stifts  herdaminne^  s.  24,  27. 

'  Cavallin,  a.  a.,  s.  27. 

"  Ludvig  Daae,  Norges  Helgener,  KrisliaDia  1879. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


SANKT   OLOFS    MINNE   I   SVERIGE  75 

ved  hans  hoire  Side  staar  en  liden  Spillemand  med  sin  Violin. 
Naar  de  komme  som  ville  ofre  i  Kirken,  maa  de  först  laegge 
OfiFeret  i  en  stor  Kiste,  som  staar  indenfor  Kirkedoren  ligefor 
en  stor  Pille,  hvorpaa  endnu  staar  et  gammelt  Helgenalter  med 
Altertavle.  Her  forrette  de  ved  Ofringen  deres  Bon  meget 
andaegtig,  siden  gaa  de  op  til  Billedet  og  forrette  deres  Bon 
stille.  Demaest  tage  de  den  lille  Oxe  af  hans  Haand  og  be- 
stryge  den  överalt  ni  gange,  men  ved  hver  tredie  gäng  saette 
de  Oxen  op  igjen  i  hans  Haand.  Da  vi  spurgte  dem  om 
Aarsagen,  hvorfor  de  hver  tredie  gäng  satte  Oxen  op  igjen  i 
hans  Haand,  svarede  de,  at  de  gjorde  det,  for  at  den  derved 
skulde  faa  nye  Kraefter,  da  disse  forsvandt  hver  tredie  gäng, 
og  dersom  de  ikke  gjorde  det,  havde  den  ingen  kraft  de  ov- 
rige  sex  gange.  Naar  dette  er  forrettet,  gjore  de  ätter  deres 
Bon  og  gaa  derpaa  bort.  Disse  Ofringer  ske  ej  alene  for  alle 
Slags  Sygdomme,  men  ogsaa  for  alle  Ulykker  og  Overfald  og 
for  Kreaturerne.  P^or  smaa  Born  og  frugtsommelige  Kvinder 
sker  det  ofte,  at  en  ofrer  for  en  hel  By.  For  Kornet  eller 
Grroden  bruge  de  en  anden  Ceremoni.  Paa  Praedikestolen 
staar  et  lidet  Billede,  som  holder  en  Lee  i  Haanden,  hvormed 
de  bestryge  sig  i  Haab  om  derved  at  faa  en  god  Höst.  Derfra 
gaa  de  til  S:t  Olafs  Kilde  nedenfor  Kirken  for  at  drikke  deraf 
og  ofre,  og  OfiFeret  kastes  i  Bronden.  De  Fattige,  som  intet 
andet  have  at  forsone  S:t  Olaf  med,  ofre  till  Kilden  Bröd,  Ost, 
Flesk  eller  Kjod,  som  de  kaste  i  Kilden,  og  vi  fandt  midt 
paa  Dagen  hele  Bronden  opfyldt  med  disse  Producter,  saa 
Vandet  var  ganske  fedt  deraf,  og  dog  alligevel  sad  Folk  om- 
kring Bronden  og  drak  deraf  Naar  disse  Ceremonier  ere  til- 
ende,  gaa  de  paa  markedet,  som  saagodtsom  kun  bestaar  i  01 
og  Braendevin,  og  begynde  her,  isaer  Mandfolkene,  at  drikke 
S:t  Olafs  Skaal,  saalaenge  til  de  omsider  blive  fulde,  hvoraf 
opstaar  Klammeri  og  Slagsmaal,  hvormed  S:t  Olafs  Fest  ender 
långt  ud  paa  Natten.  De  holde  endnu  S:t  Olaf  for  Kirkens 
Patron  og  berette,  at  han  skal  vaere  halshugget  der  paa  Stedet, 
hvor  Kilden  er,  h vilken  derefter  skal  vaere  opkommen.  S:t 
Olafs  Kirke  er  baade  stor  og  temmelig  vel  bygget  og  har 
endnu   fra   forrige   Tider    fem   Altere   foruden    Rudera   af   et 


Digitized  by 


Google 


76  HARALD   FALK 


gammelt   Orgelverk   og  i  Taamet   en   gammel   Klokke   med 
Aarstallet  1444.»  ^ 

Halleröds  kyrka  1  mellersta  Skåne  bevarar  ock  minnet 
af  Olofekult.  Daae  anför  äfven  om  denna  kyrka  ett  dokument 
af  år  1573,  som  gifver  goda  upplysningar  om  denna  kyrkas 
karakter  af  Olofskyrka.*  »I  forrige  Dage,  under  den  veder- 
styggelige  Påvens  Religion,  var  der  megen  Vildfarelse  i  Hal- 
leröds Kirke  formedelst  det  Belials  Alter,  som  man  kalder  S:t 
Olafs  i  Hallerod,  hvilken  var  begyndt  og  stadfaestet  ved  Bi- 
spemes  beseglede  Breve,  som  endnu  til  Vidnesbyrd  ere  til- 
stede,  saa  at  der  skulde  uddeles  Aflad  blandt  alle  dem,  som 
dette  Afg^deri  med  deres  Skjaenk,  OfiFer  og  Gaver  forfirem- 
mede,  og  to  Dage  i  hver  Uge  skulde  der  synges  messe  for 
dette  Olafs  Alter.  Af  denne  udvortes  Hellighed  og  Övertro 
er  det  kommet  saavidt,  at  mange  Pilegrime  ere  hidkomne  fra 
Halland,  Blekinge,  Sverige  og  andre  Lande  med  0xne,  Kjor 
og  andre  store  Gaver  for  at  bekomme  denne  Afgnds  Aflad 
og  Helligdom.  Og  af  disse  Gaver  og  Ofre  havde  Praesten 
her  i  Sognet  en  aarlig  vis  Hjelp  (en  Oxe  og  en  Ko)  til  sin 
Underholdning  og  Fode.  Og  naar  Afladsdagene  vare  for- 
haanden,  da  kom  der  saa  megen  fremmed  Almue  hid  til  Hal- 
lerod,  at  Praesten  maatte  sige  messe  for  dem  paa  Kirkegaarden.»  ' 

Flere  af  Skånes  städer  hade  Olofskyrkor  såsom  bl.  a. 
Helsingborg  och  metropolitanstaden  Lund,  där  S:t  Olof  jämte 
S:t  Knut  voro  de  enda  nordiska  helgon,  som  åtnjöto  den  ut- 
märkelsen att  hafva  en  kyrka  invigd  till  sin  ära. 

I  Halland  var  Olofsminnet  knutet  vid  Halmstads  kyrka 
samt  vid  två  landsbygdens  kyrkor  Stråvalla  och  Gällinge.* 


'  År  1820  besökte  en  lArd  tysk  resande,  professor  Schubert  från  Greifs- 
wald  S:t  Olofs  församling.  Han  har  i  en  resebeskrifning  äfven  skildrat  spåren  af 
den  ännu  icke  alldeles  försvunna  Olofsdyrkan.  500  pilgrimmer  infunno  sig  årligen 
enligt  hans  uppgift  den  29  juli  vid  Olofskyrkan.  Offer  till  Olois  ära  Sgde  mm 
flera  gånger  om  Aret  t.  ex.  på  midsommardagen.  Ofta  inkommo  offer  med  posten. 
Jfr  Daae  a.  a.  s.  85.  Se  för  öfrigt  a.  st  om  ännu  i  vår  tid  förekommande 
spår  på  detta  ställe  af  Olofsdyrkan. 

'  Daae,  a.  a,  s.  53  f. 

»  A.  a.  s.  53  «. 

*  A.  st. 
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I  Bohuslän  har  minnet  af  Olof  den  helige  kraftigt  rot- 
fastat  sig.  1  Slaget  vid  Svoldern  hade  tillförsäkrat  konung  Olof 
Skötkonung  stora  delar  i  det  norska  väldet.  Bland  annat  hade 
äfven  Bohuslän  blifvit  hans  egendom.  När  sedan  Olof  Ha- 
raldsson bestiger  Norges  tron  och  söker  skapa  ett  enigt  Norge 
af  de  små  höfdingeområdena,  så  kastar  han  ock  sina  blickar 
på  Bohuslän  för  att  söka  lägga  det  under  sin  spiras  välde. 
Han  seglar  med  en  flotta  till  Bohuslän  och  det  blir  honom  en 
lätt  sak  att  få  bohuslänningame  att  motvilligt  eller  i  synnerhet 
villigt  böja  sig  för  honom. 

Så  kom  motgångens  tid  för  den  norske  konungen.  — 
Knut  den  store,  Danmarks  mäktige  konung,  segrade  öfver 
Olof  hufvudsakligen  genom  de  norskes  egna  vapen.  Men 
Viken  var  alltjämt  Olofs  trognaste  landsända  och  deltog  aldrig 
uti  de  uppror,  hvarmed  de  öfriga  länen  oroade  sin  konung.  I 
detta  landskap  skall  också  Olof  gärna  ha  tillbragt  sommar- 
tiden. »Ännu  glänsa  på  ett  berg  vid  östra  stranden  af  Bul- 
laren  grushögame  af  ett  forntida  fäste  Olsborg,  hvilket  folk- 
sagan påstår  S:t  Olof  hafva  grundat,  och  hvarest  han  säges 
hafva  haft  sin  hofhåUning.»  Och  mångfaldiga  ställen  i  land- 
skapet lära  genom  sina  namn  eller  genom  de  sägner,  som  vid 
dem  äro  knutna,  påminna  om  denne  märkvärdige  konung. 

På  ett  af  Tjöms  berg  vid  Kyrkesundet  finnas  sex  upp- 
murade stenpelare,  hvilka  kallas  S:t  Olofs  Valar  och  hvilka 
sägas  af  Olof  ha  blifvit  uppresta  till  ledning  för  sjöfarande.' 
Olof  ville  därjämte  i  dessa  stenpelare  se  minnet  bevaradt  af 
det  tillfälle,  då  han  vann  priset  uti  en  vadsegling  med  sin  bro- 
der Harald.  På  Tjörn  sjunges  ock  en  folkvisa,  som  i  sina  ord 
bevarar   denna   händelse.®    Pä  samma  ställe,  där  dessa  sten- 


^  A.  £.  Holmberg,  Bohuslftns  historia  och  beskrifning.    2:drB  uppl.    Öre- 
bro 1867  sid.  48  ff. 

'  Afbildning  finnes  i  Brttsewitz^  Elfsyssel  s.  251. 

^  S:t  Olof  koDung  och  haos  bror  Det  svarade  Harald  Härdråde: 

De  tvistade  om  Noriges  skär.  »Det  vare  som  du  nu  sade.» 

»Hvilken  af  oss  bäst  segla  kan  Men  skall  jag  segla  i  dag  med  dig 

Han  skall  vara  kung  i  Noriges  land.  Då  skall  du  skifta  skepp  med  mig. 

Hvilken  af  oss  först  kommer  fram  Ty  du  hafver  ormen  den  snara 

Till  kung  skall  krönas  öfver  det  land.»  Hvart  skulle  jag  med  Oxen  fara? 
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pelare  stå,  finnes  ock  en  källa,  helgad  åt  S:t  Olof  och  beryk- 
tad såsom  offerkälla. 

I  en  sandbacke  vid  gården  Källsröd  upp  väller  en  källa, 
kallad  S:t  Olofs  källa.  ^  Denna  källa  var  beryktad  för  sin  un- 
dergörande kraft  och  var  en  vanlig  vallfartsort  på  S:t  Olofs- 
messodagen. 

Den  första  penningskatt,  som  man  känner,  att  bohuslän- 
ningame  erlagt  för  sina  hemman,  är  den  som  år  1280  påbjöds 
af  konung  Magnus  Lagaboeter  under  namn  af  S:t  Olofs 
penning.  ^ 

I  Harstads  kyrka  i  närheten  af  Kungälf  fanns  för  ej 
länge  sedan  i  den  då  ej  nedrifna  gamla  kyrkan  hans  bild.' 
S:t  Olof  trampar  på  ett  troll,  som  illa  vrider  sig  under  hans 
fötter,  —  en  afbildning  af  S:t  Olof,  som  synes  haiva  varit 
mycket  vanlig.     Bilden  antages  vara  från  13  1.  14  århundradet 


*  Holmberg,  a.  a.  3,  s.  71. 
'  Holmberg,  a.  a.  i.  s.  55. 
'  Brusewitz,  Elfsyssel,  s.  43. 


Ormen  fir  så  snar  som  sky 
Oxen  drifver  sA  långsamt  till  by.» 

»Hör  du  Harald,  hvad  jag  säger  dig: 
Hvad  dig  tyckes,  synes  ock  mig. 

Är  mitt  skepp  något  bättre  än  ditt. 
Så  gärna  må  du  taga  mitt. 

Så  tag  då  Ormen  den  snare. 
Och  jag  tager  Oxen  den  late. 

Först  ville  vi  till  kyrkan  fara. 
Förrän  vi  röra  vid  segel  och  ära.» 

S:t  Olof,  han  går  på  kyrkogård. 
Som  guldet  skiner  hans  dejliga  här. 

Så  brådt  kom  bad  för  kung  Olof  in: 
»Och  nu  seglar  Harald  broderen  din». 

»Sä  lät  dem  segla,  som  segla  vill, 
Guds  ord  det  vilja  vi  lyda  till. 

Messan  är  vår  Herres  ord, 

Svenner  tan  vatten  och  gån  till  bord. 


Vi  gä  till  bord  och  fä  oss  mat 
Se*n  skola  vi  taga  stranden  fatt.* 

Sä  gingo  de  ned  till  strande, 
Där  Oxen  låg  vid  lande. 

Sä  snarlig  de  till  stranden  utbära 
Både  ankare,  tåg  och  åror. 

S:t  Olof  sätter  sig  i  främsta  stamn, 
»Far  fram  Oxe  i  Jesu  namn.» 

S:t  Olof  tog  Oxen  vid  hvita  horn, 
»Grack  nu,  som  du  gick  i  kom». 

Oxen  tog  till  sä  fort  att  skrida 
Efter  stodo  böljorna  så  strida. 

Han  visade  ^ten  diäng  upp  i  rä; 
»Se  efter,  om  vi  kunna  Harald  nä. 

Jag  aktar  ej  mer  all  världens  pris 
Än  toppen  utaf  ekeris.» 

»Jag  ser  under  Noriges  land 
Silkessegel  med  gyllne  rand. 
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På  Gotland  var  Olof  den  helige  synnerligen  ärad,  hvarom 
minnesmärken,  bevarade  ända  in  i  vår  tid,  nogsamt  vittna. 

Snorre  Sturlesson  berättar  uti  k.  Olof  den  heliges  saga 
(kap.  6),  att  »konung  Olof  seglade  om  hösten  (enl.  P.  A.  Munch, 
år  1007)  till  Gotland  och  beredde  sig  att  där  härja;  men  got- 
ländingame  hade  församlat  sig  och  skickade  män  till  konungen, 
erbjuciande  honom  skatt  af  landet.  Härmed  var  konungen 
nöjd,  tog  skatt  af  dem  och  blef  där  kvar  öfver  vintern.»  Om 
en  annan  färd  berättar  Snorre  Sturlesson  med  följande  ord 
(kap.  191)  »När  sommaren  kom  (enl.  Munch,  år  1029)  gjorde 
konungen  sig  resfärdig  och  skaffade  sig  skepp,  livarpå  han 
seglade  bort  då  om  sommaren,  och  stannade  ej  förr  än  han 
kom   öster  i  Gardarike;»    och  slutligen   (kap.  203)    »när  våren 


Jag  ser  under  Noriges  skär, 
Hvar  ormen  silkessegel  bär.» 

S:t  Olof  klappar  Oxen  på  lända: 

»Du  m&tte  änn'  något  bättre  fram  ränna.» 

S:t  Olof  slog  Oxen  vid  sitt  öga: 
»Långt  bättre  må  du  åt  ha^et  söka.» 

Då  begynte  Oxen  att  kesa  så. 

De  båtsmän  ej  kunde  på  däcket  stå. 

Då  tog  han  bast  och  lina, 

Och  därmed  band  han  båtsmän  sina. 

Ropade  då  den  Styrman: 

»Hvar  skola  väl  nu  vi  segla  fram?» 

S:t  Olof  drog  af  sina  handskar  små 
Och  själf  han  månde  till  styret  gå. 

»Vi  segla  fram  öfver  beig  och  dal», 
Då  blefvo  dessa  till  vatten  klart. 

Då  seglade  de  öfver  Qället  blå. 
Ut  då  lupo  de  troll  så  små. 

»Hvem  seglar  öfver  mit  guld  det  röda. 
Och  hvem  gör  vår  fader  denna  möda?» 

»Statt  du  där  och  blif  i  sten, 
Tills  jag  kommer  tillbaka  igen.» 

Ute  står  kAring  med  rock  och  ten: 
»S:t  Olof,   hvi  seglar  du  oss  till  mehn? 


S:t  Olof  med  ditt  röda  skägg, 

Hvi  seglar  du  genom  min  källarevägg?* 

S:t  Olof  sig  tillbaka  såg: 

»Stå  där  och  blif  till  kamper*  grå.» 

Så  seglade  de  förutan  allt  mehn, 

Der  veko  för  dem  både  stock  och  sten. 

Så  seglade  de,  som  de  kunde  bäst. 
Ej  någon  fick  ögat  uppå  dem  fäst. 

S:t  Olof  spände  bågen  för  sitt  knä. 
Pilen  föll  bakom  seglets  trä. 

S:t  Olof  trodde  så  väl  vår  Herre, 
Därför  kom  han  tre  dagar  före. 

Harald  blef  i  hågen  så  vred. 
Han  skapte  sig  till  en  orm  så  led. 

S:t  Olof  var  en  gudfhiktig  man, 
Thy  blef  han  konung  i  Noriges  land. 

S:t  Olof  gick  uti  kyrkan  in. 

Han  tackade  Chid  af  hjärta  och  sinn. 

S:t  Olof  går  kring  kyrkogård. 
Där  skina  strålar  af  hans  hår. 

Den  Gud  vill  hjälpa,  han  kommer  väl  fram, 
Hans  fiender  få  både  last  och  skam. 
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kom  (enl.  Munch  1030)  och  isarne  lossade,  —  —  gåfvo  (de) 
sig  med  första  gynnande  vind  till  sjös  (från  Gardarike),  och 
hade  en  lycklig  resa.  När  konung  Olof  kom  med  sina  skepp 
till  Gotland,  fick  han  där  tidningar  från  Sverige  och  Danmark 

samt  ända  från  Norge och  att  riket  var  höfdingelöst; 

ty  fattade  konungen godt  hopp  om  utgången  af  sin  färd. 

De  seglade  dädan,  när  vinden  blef  tjänlig,  styrande  sin  kosa 
till  Sverige.  > 

Gutasagan  talar  ock  om  ett  besök  af  Olof.  »Konung 
Olof  den  helige  kom  flyende  från  Norge  (enl.  Munch  1029) 
med  skepp  och  lade  sig  1  den  hamn,  som  (man)  kallar  Aker- 
gam:  där  låg  Olof  den  helige  länge.»  Gutasagan,  som  här 
tydligen  berättar  samma  besök  af  Olof,  som  det  Snorre  Stur- 
lesson  anför  såsom  det  andra,  är  sålunda  så  noga  underrättad, 
att  den  berättar,  hvarest  Olof  skulle  ha  landat  på  ön,  nämligen 
vid  Akergarn.  Den  omtalar  vidare,  att  konung  Olof  b)rtte 
vängåfvor  med  Ormika  från  Hajnum,  hvilken  »antog  kristen- 
domen och  gjorde  sig  bönehus  på  samma  ställe,  som  nu  Aker- 
gams  kyrka  står.  Därifrån  for  Olof  den  helige  till  Jaroslav  i 
Holmgården.»  Gutasagan  har  åter  ej  ett  enda  ord  att  tala 
om  de  tvänne  andra  besök,  Olof  aflägger  på  ön  enligt  Snorre 
Sturlesson. 

Dessutom  förtäljes,  att  konung  Olof  år  1028  på  Lajkare- 
hajd  i  Lärbro  hållit  slag  med  Nordgutame  under  deras  anfö- 
rare Dacker  och  en  stor  del  af  Austr-gutame,  hvilka  han  be- 
segrat, samt  att  han,  sedan  Sudr-gutame  under  sin  höfding 
Ullmer  utan  strid  gjort  fridsförbund  med  honom,  förmått  folket 
att  antaga  kristen  tro.  Det  kan  vara  svårt  att  afgöra,  huru 
man  skall  förena  dessa  olika  uppgifter  om  Olofs  uppträdande 
på  Gotland  eller  om  de  öfver  hufvud  taget  kunna  förenas. 
Säkert  torde  dock  vara,  att  han  mer  än  en  gång  besökt  Got- 
land, och  att  han  ej  först  1029  på  väg  till  Gardarike  börjat 
verka  för  kristendomen  bland  gutame. 

»I  alla  fall  ha  de  många  sagorna  om  S:t  Olof  under  ti- 
demas lopp  fått  sitt  starkaste  skimmer  af  den  helgongloria, 
som  konungen  vann  efter  sin  död;  ty  visserligen  var  han  ej 
den   förste,  som   införde   kristen  tro  bland  gutarne,  hvilka  ju 
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redan  i  långa  tider  haft  en  så  liflig  samfärdsel  med  österns 
folk.^  1 

Talrika  äro  de  minnesmärken,  traditionen  sätter  i  förbin- 
delse med  Olof  Heliges  besök  på  Godand. 

Sägnen  förtäljer,  att,  när  Olof  landat  vid  Akergam,  hade 
han  gått  i  land  samt  tvättat  sina  händer  i  vattnet,  som  samlat 
sig  i  en  urholkning  i  en  klippa  invid  landningsstället  En 
annan  sägen  vet  att  förtälja,  att  han  med  detta  vatten  döpte 
de  hedniska  gutar,  som  han  först  mötte.  Än  i  dag  kallas 
denna  urholkning  i  klippan  »Sankt  Oles  vaskefat». 

Norr  om  Akergarn  *  fanns  för  någon  tid  sedan  en  väldig 
stenbyggnad,  »Sankt  Oles  hus»  kallad.  Där  säges  en  höfding 
vid  namn  Ormika  ha  bott,  och  konung  Olof  skulle  någon  tid 
ha  gästat  denne  höfding. 

Denna  Ormika  skall  på  yttersta  udden  af  Akergam  byggt 
ett  bönhus.  »Där  ses  ännu  lämningar  af  en  kyrka,  hvaraf 
västra  gafvelmuren  och  de  närmaste  sidomurame  äro  till  största 
delen  i  behåll.»  ^  Uti  ett  bref,  som  biskop  Nils  i  Linköping 
utfärdade  år  1360,  kallas  helgedomen  S:t  Olofs  kapell  i  Aker- 
garn. Biskopen  bestämmer  i  detta  bref,  att  de  offer,  som  gif- 
vas  i  penningar,  vax  och  några  andra  saker  skola  utgå  till 
nunnorna  i  Solberga  kloster,  till  sockenprästen  i  Helgvi*  samt 
till  kapellets  underhåll. 

Ett  annat  bref  af  biskopen  i  Linköping  Laurentius  af  år 
1246  bestämmer,  att  allt  offer  på  S:t  Olots  altare  i  Akergam 
skall  tillfalla  nunnorna  i  Solberga  kloster.  ^  Påflige  legaten  Vil- 
helm af  Sabina  stadfäster  år  1248  i  en  skrifvelse  denna  bisko- 
pens anordning.® 

På  Fårön  finnas  flera  namn  och  föremål,  som  tala  om 
konung  Olof  ^  »Sankt  Oles  hamn,  hans  kyrka,  källa,  säng  och 
tvänne  hans  brunnar.»  Af  kyrkan  synes  ännu  tydliga  spår. 
Källan    har   tjänstgjort,    då   Olof  mötte  de  första  hedningame 

*  P.  A.  Sä  ve:    Sv.  Foraminnesföreningens  tidskrift  1874. 

*  Skrifves  äfven  Åkergarn. 

'  Se  Lemke,    Vuby  stifh  herdaminne,     Örebro   1868. 

*  V4  mil  norr  om  Akergam. 

*  S.  D.  I  n:o  336. 
«  S.  D.  I  n:o  362. 

^  P.  A.  Såve  a.  st. 
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på  ön.  Hans  tvänne  brunnar  ligga  på  lo  alnars  afstånd  från 
hvarandra.  »S.  Olof  var  nämligen  så  stor  och  diger,  att,  då 
han  låg  på  marken  mellan  de  lo  alnar  från  hvarandra  skilda 
brunname,  hade  han,  för  att  vaska  sig,  ena  handen  i  hvardera 
källan.»  Strax  invid  källan  finnes  Olofs  säng,  en  fördjupning  i 
kalkklippan,  lagom  stor  för  att  rymma  en  fullvuxen  människa. 

Detta  såsom  någ^ra  exempel  på  huru  Olofsminnet  i  sägnen 
och  traditionen  bevarats  bland  gutafolket.  »På  allt  sätt  var  hans 
namn  härstädes  vördadt;  i  Visby  fanns  en  kyrka  med  hans 
namn,  hans  bild  med  kronan  och  stridsyxan  synes  ännu  fler- 
städes i  våra  tempel,  länge  höllos  offergudstjänster  till  hans 
ininne  i  Akergams  kyrka,  och  hans  namnsdag  var  en  af  ortens 
mest  ansedda  märkesdagar  för  skörd,  fiske  m.  m.  Bonden 
hoppades,  då  han  (den  i8  maj)  varsnade  »Sankt  Eriks  ax», 
att  han  säkert  (den  29  juli)  skulle  få  smaka  »Sankt  Oles  kaka»; 
den  karl  eller  kvinna,  som  landtmannen  lejer  för  hela  skörde- 
tiden,  kallas  Sankt   Oles-karl   och  Sankt-Oles-käring  eller  — 

kvijtifolk.  — Snåj-glångar  (snöblommor)  på  himlen  eller 

de  hvita,  krusiga  och  liksom  blommande  molnen  vid  Sankt 
Oles  messa  ^moda»  godt  fiske;  och  fordom  ilade  hela  vår  all- 
moge ut  på  sjön  till  Sankt  Oles  /ange,  då  vrakfisket  troddes 
mest  gif  vande.  ^  ^ 

Att  gutafolket  ej  häller  på  främmande  mark  glömde  bort 
sitt  favorithelgon,  belyses  däraf,  att  det  i  staden  Novgorod 
fanns  ett  faktori,  grundadt  af  gutar,  hvarest  kyrkan  var  helgad 
åt  S:t  Olof.  2 

Mycket  af  intresse  är  bevaradt  i  beskrifhingar  öfver 
Västmanland,  där  Olofsminnet  under  långliga  tider  troget  be- 
varats och  hvarest  Köpings  stad  tyckes  ha  varit  en  hufvud- 
härd  för  S:t  Olofs  dyrkan. 

Dingtuna  kyrka  i  nämnda  landskap  anses  vaira  en  af  de 
äldsta  kyrkor  i  landskapet.  Hennes  skyddspatron  var  S:t  Olof 
På  storklockan  stod,  innan  den  blef  omgjuten:  »Hjelp  Maria 
oc  S:t  Olavus  A:o  D:i  MCD  nonagesimo.  D.  Laurentius  Olavi 
Canonius  a.  I.»  ^ 


^  P.  A.  Säve,  a.  a.  s.  a.  254. 

*  H,  Hildebrand,  Sveriges  medeltid  1,  s.  641. 

*  Olof  Grau,  Beskrifning  öfver   Vestmanland.     Västerås  1754,  s.   197  f. 
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Traditionen  förtäljer,  att  Olof  den  helige  på  väg  till  Garda- 
rike  skulle  ha  dragit  fram  genom  Västmanland  och  att  Ding- 
tuna  kyrkas  uppförande  skulle  stå  i  samband  med  hans  besök 
i  trakten. 

I  Bro  socken  har  ett  berg  uppkallats  med  hans  namn: 
»S:t  Olofs  berg>. 

Till  Köping  äro  dock  de  flesta  erinringame  från  Olof  den 
heliges  vistelse  i  Västmanland  knutna.  Där  fanns  ännu  vid 
midten  af  i5:de  århundradet  ett  gammalt  kapell,  illa  medfaret 
af  tiden  och  blott  väntande  på  sin  nedrifhing.  Kapellet  var 
helgadt  åt  S:t  Olof.  Och  sägnen  förtäljde,  att  konung  Olof 
själf  skulle  ha  uppbygget  detta  tempel  under  sin  vistelse  i  Kö- 
ping. I  kapellet  firades  med  stor  högftidlighet  S:t  Olofemässan, 
och  när  det  nedrefis,  förordnade  biskop  Akatius  år  1448,  att 
minnesmärkena  skulle  infl3rttas  i  det  nya  kapellet  samt  att 
Olofsmässan  där  oafkortad  skulle  firéis.^ 

Ett  märkligt  altarskåp  från  1500-talets  början,  hvilket 
står  på  högaltaret  i  Köpings  stads  kyrka,  har  stora  partier 
anslagna  åt  att  framställa  S:t  Olof.  ^  Detta  altarskåp  togs  i 
Trondhjem  år  1564  under  fransmannen  Claude  CoUarfs  bekanta 
plundringståg  och  fördes  till  Stockholm  för  att  uppsättas  i  S:t 
Nikolai  k3^ka  därstädes.  Sedermera  skall  det  hafva  skänkts 
till  Köpings  kyrka,  hufvudsakligen  därför  att  S:t  Olof  före- 
ställdes på  detsamma.  3  Intressant  och  målande  beskrifver 
Hallman  detta  altarskåp*:  »En  af  konstigt  arbete  och  starck 
förgyllning  kostbar  altartafla  blifwer  här  thet  första  stycke, 
hwilket  wi  wiljom  låna  gransichtuga  ögon,  och  håller  man  wäl 
wärdt  at  henne  till  alla  sina  delar  i  ordning  och  korteligen 
beskrifwa  i  thet,  som  här  fölgier:  Mitt  på  taflan  står  Jungfru 
Maria  med  barnet  Jesus  i  famnen,  tvänne  änglar  hålla  en  till- 
sluten gfuldkrona  öfwer  thes  hufwud,  omkring  hwilket  står  med 
gammal  munckstyl:  »S:t  Maria  ora  pro  nobis.>  På  hennes 
högfra  sida  står  Konung  Olof  hin  digare  och  helige  af  Norige, 
intet  lång  utan  medelmåttig  till  sin  vext,  med  ljus  brunt  hår, 

*  J.  G.  Hallman,  Beskrifning  öfver  KSping.    Sthlm   1728,  s.  54. 

'  H.  Hildebrand,  a.  a.  III  s.  288  f.     Afbildning  s.  289  fig.  152. 

•  Grau,  a.  a.  s.  197. 

^  Hallman,  a.  a.  s.  39. 
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bredt  ansikte,  hwit  hy,  wacker  och  röd,  aldeles  som  Sturleson 
honom  beskrifwer  uti  Sagans  3  kap.,  han  har  äfwen  krona  på 
hufvudet,  en  blå  konungslig  kröningzmantel  öfwer  axlame,  vid 
sidan  et  stort  huggsvärd,  uti  högra  handen  en  kalk,  tich  i 
venstra  en  lång  och  bred  yxa,  hwilket  som  i  föreg.  kap.  bevist 
är,  war  et  the  gamlas  brukeliga  krigzwapen.  Under  S:t  Olofs 
fötter  ligger  et  troll,  hafwandes  människohufwud  med  krona 
på  och  et  guldband  om  halsen,  består  thes  utom  utaf  en  stygg 
drakakropp,  fyra  fötter  med  klor  uppå  och  en  lång  rumpa; 
och  är  thetta  utan  twifwel  thet  trollet  Skalle,  hwilket  illa  gri- 
nande äfwen  wäl  ligger  uti  andra  kyrkior  i  Swerige  under 
S.  Olofs  fötter;  såsom  på  pelaren  mitt  uti  Upsala  domkyrkias 
norra  kyrkiodöFr,  sammaledes  i  Skultuna  kyrkia  i  Wessman- 
land,  Yttersela  i  Sörmanland,  och  nestan  i  hwarenda  kyrkia  i 
hela  Nerike.  Orsaken  här  til  förebäres  intet  hos  allom  lika- 
lydande;  ty  somliga  mena,  at  konung  Olof  har  slagitz  med 
troll  och  them  förstört,  hwar  om  dock  i  thes  sagor  ingen  seker 
underrettelse  finnes;  i  mellertid  hafwer  man  här  om  både  säg- 
ner, wiser  och  af  målningar;  såsom  uti  Danmarcks  kyrkia  uti 
Uppland  och  Kumla  i  Wessmanland,  hvilka  om  sådan  drabb- 
ning wilja  wittne  bära.» 

Hallman  meddelar  en  af  sägnerna  om  uppkomsten  af 
denna  afbildning,  en  sägen,  som  går  igen  litet  hvarstans  i 
Sverige. 

Sedan  Olof  den  helige  med  sitt  underliga  skepp,  som 
seglade  både  till  vatten  och  land,  hade  kommit  till  Norge  och 
där  »planterat»  den  kristna  tron,  ville  han  låta  bygga  en  så 
stor  kyrka  vid  Tronhems  hamn,  att  allehanda  främmande  na- 
tioner på  en  gång  skulle  kunna  under  ett  och  samma  tak  hålla 
sin  gudstjänst  utan  att  störa  hvarandra  på  grund  af  tungomå- 
lens olikhet.  Han  gfmndade  henne  dålrför  så  stor,  att  det 
skulle  kunna  predikas  från  sju  predikstolar  på  en  gång.  Men 
när  kyrkan  var  halfbyggd,  så  fattades  allt,  som  fordrades  till 
dess  fullbordan.  Häröfver  blef  konungen  missnöjd  med  sig 
själf,  går  ut  i  skogen,  och  råkar  ett  troll,  som  börjar  under- 
handla med  honom  om  kyrkans  fullbordande  på  de  villkor, 
att,  när  hon  vore  färdig,  skulle  S:t  Olof  antingen  skaffa  honom 
sol  och  måne   eller   »lefwerera  sig  sielfwan»,  så  framt  han  ej 
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dessförinnan  hittade  på  denne  nye,  okände  byggmästares  namn; 
om  så  skedde,  skulle  han  blifva  S:t  Olofs  evärdliga  fånge.  Nu 
ökades  alltså  S:t  Olofs  bekymmer.  Alltid  om  aftonen  gick 
han  ut  för  att  kunskapa,  men  kunde  ej  fä  någon  underrättelse 
hvarken  om  trollets  namn  eller  hemvist.  Men  när  kyrkan  var 
så  nära  färdig,  att  ej  mera  återstod  än  att  sätta  upp  tomspi- 
ran, gick  S:t  Olof  om  aftonen  i  solnedgången  ut  uppför  åt 
bergen  och  sökte  det  ställe,  där  han  första  gången  träfifat 
trollet  och  fick  då  höra  innanför  berget,  huru  ett  barn  grät 
Han  hörde  ock,  huru  modem  sökte  tysta  sitt  barn,  sägande: 
»tig,  tig  sonen  min,  i  morgon  kommer  far  din  Skalle  hem  med 
sol  och  måne  eller  Konung  Olof  sielfwan».  Nu  hade  konun- 
gen således  fått  reda  på  trollets  namn  och  går  glad  i  hågen 
hem.  Trollet  håller  på  att  uppsätta  tornspiran,  och  medan 
denna  ännu  lutade  något,  ropade  konungen:  > Skalle,  sätt  korset 
rätt.»  Då  istupade  sig  trollet  genast  ned  i  mening  att  falla 
på  konungen  och  krossa  honom»,  men  konung  Olof  sprang  åt 
sidan  och  kastade  sin  yxa  i  trollets  knäskål.  Sedan  lät  han 
fängsla  Skalle  och  lade  honom  bunden  under  sin  stol,  där  han 
fick  ligga,  så  länge  han  lefde  och  >blef  therföre  kallat  S.  Olofs 
deggekalf  ».  * 

Vi  återgå  till  Hallmans  beskrifning  af  altartaflan.  »Bak 
på  Altar-Taflan  i  then  andra  afdelningen  står  et  skep  med 
hissade  och  spända  segel,  i  tackelet  sitter  en  Ängel  och  neder 
på  däcket  af  skeppet  står  Konung  Olof  Haraldsson  med  sin 
yxa  i  handen,  och  bakom  honom  tvenne  af  hans  folk.  Skiep- 
pet  står  på  landet  och  likväl  målat  såsom  för  full  wind;  hwar 
med  utan  twifwel  warder  tillkenna  gifwit  om  thet  konstiga  S. 
Olofs  skep,  som  seglade  såwäl  till  lands  som  till  watten; 
Hwilket  somliga  willa  uttyda  på  S.  Olofs  seglande  och  slags- 
mål med  troll,  tå  han  under  sin  ungdom  brukade  fara  i  hämad, 
tå  han  ock  öfwat  sitt  siöröfweri  i  Mählaren  i  Swerige.  Så  at 
thet  han  sägies  hafwa  seglad  igenom  berg,  at  han  grof  sig 
utfart  igenom  Söderström  vid  Agnefit.  —  —  —  Trollen,  som 
sägies  honom  motstånd  gjort,  skola  wara  the,  som  ther  i  Skan- 

^  Denna  saga  lokaliseras  äfven  till  byggandet  af  kyrkor  i  Sverige.  Se  t.  ez. 
Hofberg,  Nerikes  minnen  (om  Hardemo  kyrka)  samt  J.  Eenberg,  Berättelse  om 
Upsala,  Ups.   1704. 
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sen  lågo  vid  Agnefit,  men  förmåtte  ej  hindra  honom  igenom- 
gräfhingen  och  utfarten.>  Hallman  menar,  att  »man  närmast 
treffar  sanningen»,  om  man  med  S:t  Olofs  seglande  på  och 
igenom  berg,  med  hans  trampande  på  troll  och  mera  sådant 
förstår  den  hedniska  villfarelsens  utrotande.  Ett  annat  fält  pä 
skåpet  visar  oss  åter  kung  Olof,  seglande  i  ett  skepp.  Han 
står  där  med  krona  på  hufvudet  och  omgifven  af  sjöfolk. 

I  Värmland  är  S:t  Olofs  minne  bl.  a.  bundet  vid  Dalby 
kyrka,  som  enligt  sägnen  blifvit  byggd  på  föranstaltande  af 
Olof.  *  Där  skall  Olof  ock  enligt  sägnen  ha  upprest  ett  kors, 
sedan  han  förvandlat  några  troll  till  stenar.  Härom  täljer 
sägnen:    Ett  troll  skall  hafva  sagt  till  konung  Olof: 


»KoDg  Olof  med  ditt  pipuga  skfigg, 
Du  seglar  fömär  min  badstuguvägg.» 

Konungen  svarade: 

»Du  troll  med  din  rock  och  ten  skall  bli  i  sten, 
Och  aldrig  mer  göra  skeppare  men.» 

Olofssagan  berättar  sägnen  i  följande  ordalag: 

»Han  kom  i  Uthbygd^  ther  wore  TniU 
Med  mycken  ohyra  the  wore  full, 
Olof  ther  tha  Korsset  gorde 

Et  Troll,  som  dräp  X  män 

Han  gordet  i  stena  och  ständer  än.» 

I  Elga  kyrka  fanns  på  1700-talet  en  bild  af  S:t  Olof. 
S:t  Olof  sitter  på  en  tron  och  har  på  hufvudet  en  krona. 
Kyrkan  var  också  helgad  åt  S:t  Olof.  Hammarin  omtalar,  att 
S:t  Olofs  fest  intill  senare  tider  härstädes  firats  med  kalaser 
af  allmogen.  ^ 

I  Dalarne  inviges  så  sent  som  år  15 10  en  kyrka  till  S:t 
Olofs  ära  och  året  därpå  inviges  högtidligen  i  en  annan  kyrka 
i  landskapet  hans  bild  ^ 


*  Fernow,  Beskrifning  öfver   Värmland^  Göteborg   1773  s.  223,   229. 

-  Hammarin,   Carlstads  stifts  herdaminne»     II,  s.   131. 

^  Diplomatarium  Dalecarlicum  I,  s.  212.     Jfr  Daae  a.  a.  s.  66. 
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Intressant  är  att  följa  Olofskultens  utveckling  i  Norrland. 
När  konung  Erik  Jedvardsson  vid  sin  död  i  tolfte  århundradet 
blef  Sveriges  egentliga  folkhelgon,  så  visar  sig,  huru  fastvuxen 
Olofs  dyrkan  blifvit  i  folkets  medvetande.  Olof  uppträder  fort- 
farande alltjämt  vid  sidan  af  Erik.  Det  svenska  riksbaneret 
bär  bägge  helgonens  bilder.  Upsala  domkyrka  invigdes  till 
dessa  två  kungahelgons  ära,  och  där  i  k3rrkan  hade  de  nämnda 
helgonen  ett  gemensamt  altare.  Men  det  vill  synas,  som  om 
rent  af  ett  slags  animositet  gjort  sig  gällande  gent  emot  Olofs- 
dyrkan  från  de  andliges  sida,  hvilka  icke  lyckats  få  Eriks 
d3rrkan  att  uppenbarligen  fä  öfverhanden.  Särskildt  framträder 
detta  förhållande  i  norrländska  landskap.  Där  hade  nämligen 
sedan  lång  tid  tillbaka  folket  plägat  lämna  offer  och  gäfvor 
till  S:t  Olof  i  Nidaros,  och  det  hade  t.  o.  m.  lyckats  de  nida- 
rosiske  ärkebiskopame  att  förvandla  dessa  gåfvor  till  en  fsist 
årlig  skatt,  som  år  1336  hade  fått  påflig  sanktion.*  De  sven- 
ske andlige  finna  dock,  att  denna  skatt,  som  går  till  Nidaros, 
har  det  med  sig  att  föga  eller  intet  från  de  norrländska  lands- 
ändame  inflyta  till  Erikskulten  eller  till  den  förenade  Eriks- 
och  Olofskulten  i  Upsala  och  vidtaga  sina  mått  och  steg  för 
att  för  firamtiden  hindra  öfverlämnandet  af  Olofsskatten  till 
Nidaros.  Häraf  föranledes  emellertid  en  strid  mellan  ärkebiskop 
Pål  Bårdsson  i  Nidaros  och  ärkebiskop  Hemming  i  Upsala, 
en  strid,  som  ej  saknar  sitt  stora  intresse.  Ärkebiskop  H. 
svarar  i  ett  med  stor  kraft  affattadt,  utredande  bref  på  ärke- 
biskop Påls  skrifvelse.  * 

I  Sverige  —  heter  det  däri  —  finnes  ingen  hvarken  prä^ft 
eller  lekman,  som  hindrar  någon  att  vända  sig,  hvarthän  han 
vill,  men  ingalunda  är  man  skyldig  att  hembära  sin  gåfva  just 
dit,  där  det  helgon,  man  ville  hedra,  hsir  sin  hvilostad.  Eller 
skulle  den,  som  ville  skänka  en  penning  till  den  helige  Jakobs 
heder,  nödvändigt  begifva  sig  därmed  till  hans  graf  i  Cora- 
postella?  Nej,  den  hulda  modem  kyrkan  upphöjer  på  h varje 
rum  alla  de  helgon,  som  vistas  i  himlames  riken  med  ljudande 
lof  och  enträgen  hängifvenhet   I  egna  saker  är  i  öfrigt,  såsom 

*  Svenskt  Diplom.  IV,  s.  473,  bref  af  Benedictus  XII  d.  8  jan.  1336. 

*  Svenskt  Diplom.  V,  s.  248  f.  s.  251 — 54.  Jfr  Sveriges  historia  af  Mon- 
telins  m.  fl.  II,  s.   15  f. 
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I  veten,  hvar  och  en  sin  egen  herre.  För  öfrigt  har  den  om- 
nämnda Olofsgärden .  sä  tillkommit,  att  inbyggame  i  Helsing- 
land,^  hvilka  hufvudssikligen  lefva  af  jakt,  för  länge  sedan  öf- 
verenskommit  att  till  domkyrkan  i  Upsala  erlägga  skatt  för 
allt,  hvad  de  hafva  och  genom  köpenskap  vinna,  och  med 
denna  skatt  uppehölls  gudstjänsten  vid  de  helige  kungarna 
Olofs  och  Eriks  altaren  i  domkyrkan.  Men  ingalunda  låge 
däri  ett  förbud  för  helsingame  att,  när  de  så  ville,  lämna  sina 
gåfvor  till  andra  stiftelser  inom  eller  utom  Sverige.  >Vi  för- 
drista oss  —  heter  det  till  sist  —  att  gifva  eders  vishet  det 
rådet  att  icke  mot  svenska  undersåtar  bringa  på  tal  någon 
skyldighet  att  regelbundet  lämna  en  afgift  till  eder  kyrka,  ty 
det  kan  hända,  att  de,  som  nu  komma  till  eder  frivilligrt  eller 
drifna  af  sin  fromhet  med  gåfvor  till  den  allra  heligaste  mar- 
tyren Olof  hålla  sig  undan,  så  snart  de  förnimma,  att  man  vill 
göra  den  frivilliga  gåfvan  till  en  årlig  förpliktelse.» 

Att  Olofsdyrkan  i  Norrland  äfven  trängde  till  synnerligen 
afiäg^na  platser,  framgår  däraf,  att  i  Svegs  socken  i  Härjed' 
dalen  ännu  i  dag  finnes  ett  stort  stenkummel,  utvisande  plat- 
sen, där  förr  i  tiden  ett  kors  skall  ha  varit  rest  till  Olofs 
minne.  Här  gick  en  af  pilgrimsvägarne  till  Norge,  och  det 
heter,  att,  när  pilgrimmerna  fingo  se  korset,  fördubblades  deras 
krafter  och  deras  ifver  tilltog  att  skyndsamt  nå  denna  plats, 
hvarest  de  hvilade  och  sjöngo  lofsånger. 

I  Medelpad  finner  man  en  hamn,  nämnd  efter  S:t  Olof.* 
I   Skellefteå  kyrka  inviges  år  1472  af  ärkebiskop  Jakob 
en  S:t  Olofs  bild.» 


*  Helsingland  står  här  sAsom  beteckning  för  hela  nutidens  Norrland  med 
undantag  af  Gestrikland,  som  räknades  till  Roslagen,  enl.  Montelius,  Sveriges 
(ill.)  historia  11,  s.   i6. 

*  A.  A.  Hiilphers,  Sami.  till  en  beskrifning  öfver  Norrland,  Västerås  1777 
m,  s.  31  f. 

'**  Handl.  rör.  Skandinaviens  historia  del  17,  s.  55. 

HaraSt  Falk. 
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Ur  våra  äldre  prästmötens  historia,  med  särskild 
hänsyn  till  Upsala  ärkestift  ^ 

Oration  vid  ppästmötet  i  Upsala  den  5  augrusti  1902. 

Herr  Ärkebiskop,  mina  herrar! 

Dä  jag  af  Herr  Ärkebiskopen  erhöll  uppdraget  att  vid 
detta  möte  fungera  som  orator,  uppstod  hos  mig  i  förstone 
någon  tvekan  angående  ämne  för  mitt  föredrag.  Med  hän- 
syn till  det  personligas  stora  betydelse  i  historien  och  det 
intresse,  som  teckningen  af  någon  i  kyrkans  utveckling 
djupare  ingripande  personlighet  säkerligen  skulle  afvinna 
Eder  högt  aktade  krets,  hyste  jag  ett  ögonblick  tanke  på  att 
vid  detta  tillfälle  söka  gifva  en  sådan  teckning.  Men  då  icke 
blott  bilden  af  vår  framlidne,  af  oss  alla  så  djupt  vördade  och 
älskade  stiftschef  skall  senare  i  afton  ställas  oss  för  ögonen, 
utan  jämväl  en  serie  minnesteckningar  af  flere  andra  sedan 
näst  föregående  prästmöte  aflidna  ämbetsbröder  kommer  att 
under  denna  vår  samvaro  lämnas,  har  jag  ansett  lämpligast 
afstå  från  nämnda  plan.  Efter  åtskilligt  öfvervägande  har  jag 
då  omsider,  i  förvissning  om  ämnets  rika  intresse  för  oss,  del- 
tagare i  detta  möte,  dristat  till  behandling  upptaga  ett  hittills 
i  det  hela  föga  bearbetadt  område  af  vår  svenska  kyrkohisto- 
ria, i  det  jag  gifvit  mitt  föredrag  öfverskriften:    Ur  våra  äldre 


*  På  grund  af  särskildt  uttryckt  önskan  af  flere  ledamöter  i  Kyrkohis^ 
Föreningen,  hvilka  tillika  voro  deltagare  i  ofvannämnda  prästmöte,  har  föredraget 
intagits  i  Årsskritten. 
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prästmötens  historia,  med  särskild  hänsyn  till  Upsala  ärkestift, 
och  kommer  jag  härvid  hufvudsakligast  att  sysselsätta  mig- 
med  sammankomster  af  sådan  art  som  den  nuvarande,  d.  v.  s. 
dioecesan-  eller  stiftssynoder  efler  reformationen  intill  tiden 
för  vår  ännu  gällande  kyrkolags  tillkomst,  men  icke  med  sven- 
ska kyrkans  provincial-  eller  nationalkoncilier. 

Inledningsvis  och  såsom  bakgrund  till  den  följande  fram- 
ställningen må  dock  först  några  korta  erinringar  göras  om 
synodalväsendet  i  allmänhet,  dess  ursprung  och  utveckling. 

I  kyrkans  allmänna  historia  hafva  som  bekant  kyrkoför- 
samlingama  ofta  spelat  en  mycket  betydande  roll.  »Syno- 
derna —  har  man  t.  o.  m.  sagt  —  utgöra  pulsslagen  i  kyr- 
kans totallif.i  Säkert  är  att  genom  dem  markeras  skönjbarare 
än  eljes  framstegen  —  liksom  äfven  den  momentana  tillbaka- 
gången i  utvecklingen.  Synodernas  förhandlingar  och  statuter 
lämna  många  och  delvis  högst  viktiga  bidrag  till  kyrko-  och 
kulturhistorien.  De  stora  synoderna  bilda  ju  ofta  verkliga 
vändpunkter  i  den  kyrkliga  utvecklingen.  Att  föröfrigt  syno- 
dal-historien utgör  ett  utomordentligt  vidsträckt  forskningsfådt 
inses  lätt  vid  erinringen  därom,  att  Mansis  berömda  samling 
af  koncilieurkunder  omfattar  icke  mindre  än  trettioett  digra 
folioband,  och  detta  oaktadt  den  blott  sträcker  sig  till  1400- 
talet. 

Sina  historiska  rötter  sänka  våra  svenska  prästmöten  af 
den  art,  som  det  nu  pågående,  djupt  ned.  Deras  upprinnelse 
ligger  i  verkligheten  mycket  långt  tillbaka  i  tiden,  om  man 
också  gjort  sig  skyldig  till  öfverdrift  och  misstag,  då  man 
förmenat  synodalväsendets  ursprung  vara  att  finna  i  det  be- 
kanta apostla-konciliet  i  Jerusalem,  hvarom  vi  läsa  i  Apostla- 
gerningarnes  bok,  det  i5:de  kapitlet.  Sistnämnda  samman- 
komst är  nämligen  något  fullständigt  enastående  utan  historiskt 
sammanhang  med  de  först  tämligen  långt  efter  det  apostoliska 
tidehvarfvets  slut  uppkomna  synoderna.  Apostla-konciliet  ut- 
gör en  utomordentlig  åtgärd  under  utomordentliga  tidsförhål- 
landen, men  icke  en  institution  af  förblifvande  betydelse.  Sin 
vetenski^pHgt  konstaterade,  historiska  upprinnelse  äger  emeller- 
tid det  kyrkliga  synodalinstitutet  redan  i  de  synoder,  som  med 


Digitized  by 


QiOo^z 


UR   VÅRA   ÄLDRE   PRASTHÖTENS   HI8T0RU  9 1 

anledning  af  den  montanistiska  rörelsen  och  påskstridigheterna 
sammankallades  i  Mindre  Asien  och  Gallien  vid  midten  och 
mot  slutet  af  det  andra  århundradet,  aDtsä  först  sedan  ett  visst 
medvetande  om  kyrkans  katolicitet  kommit  till  stånd.  Redan 
i  början  af  det  tredje  seklet  af  vår  tidräkning  voro  icke  blott 
dioecesan-synodema  utan  jämväl  provincialkonciliema  inom  det 
gfrekiskt-orientaliska  området  en  bestående  inrättning  med  re- 
gelbundenhetens och  periodicitetens  karaktäristiska  kännemär- 
ken. Den  sålunda  ursprungligen  pä  den  österländska  kyrkans 
mark  uppvuxna  institutionen  öfvergick  snart  till  Västerlandet, 
där  den  särskildt  inom  den  nordafrikanska  kyrkoafdélningen 
fann  god  jordmån.  Inom  kort  togs  ett  nytt  betydelsefullt  steg 
i  synodalinstitutets  utveckling.  Patriarkat-synoder  och  kon- 
cilier, sådana  som  den  spanska  landssynoden  i  Elvira  306 
(1.  305)  och  det  hela  Västerlandets  kristenhet  omfattande  >con- 
cilium  generale»  i  Arles  år  314  bilda  den  historiska  bryggan 
från  de  partthilära  synoderna  (dioecesan-,  provincial-,  patriar- 
kats-, national-synoder)  till  de  epokgörande  ekumeniska  mötena, 
som  åsyftade  att  vara  och  på  det  hela  taget  också  verkligen 
utgjorde  en  representation  för  hela  kyrkan. 

På  grundval  af  det  kända  kronologiska  grundschemat 
torde  synodalväsendets  för  ingen  del  fullständigt  klargjorda 
eller  kända  historia  bäst  indelas  under  följande  hufvudsynpunk- 
ter.  Såsom  intressets  beherskande  centrum  i  den  gamla  kyr- 
kans koncilier  fasthålles  utbildningen,  resp.  fastställandet  af 
kyrkans  lära.  Vid  de  medeltida  kyrkosynodema  äro  firSgoma 
om  författningen  hufvudsak,  medan  tukten,  d.  ä.  hänsynen  till 
framför  allt  församlingslärames,  men  ock  församlingarnas  reH- 
gfiösa  och  sedliga  lif,  utgör  den  egentliga  punctum  saltens 
för  synodalförfattningen  i  allmänhet  inom  protestantismens 
område. 

I  den  tysk-lutherska  reformationen  slopades  medeltids- 
k3rrkans  så  godt  som  hela  förvaltningsapparat,  med  undantag 
af  parochialförfattningen.  Samtidiga  därmed  att  man  i  Tysk- 
land hyllade  teorien  om  landsfurstens  summepiskopat  och  det 
s.  k.  territorialsystemet,  med  kyrkans  utomordentligt  starka 
beroende  af  statsmakten,  kom  emellertid  konsistorialförfattnin»- 
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gen  allt  mer  till  heders  och  under  en  ensidig  tillämpning  af 
detta  system  med  dess  juridiskt-byråkratiska  karaktär  hafva 
de  tyska  landskyrkorna  lidit  intill  våra  dagar.  —  Till  verkligt 
historiskt  lif  utvecklades  synodalförfattningen  utom  Sverige 
blott  inom  den  reformerta  kyrkan  i  Frankrike  och  Skottland. 

Den  svenska  kyrkoreformationen  utgör  som  bekant  for 
ingen  del  en  blott  efterapning  af  den  tyska.  Tvåutom  är  en 
förvånande  grad  af  själfständighet  utmärkande  för  densamma, 
då  fråga  är  om  författning  och  kult.  För  den  tyska  territo- 
rialismens  vådor  hade  också  vår  kyrkas  ledande  män  ännu 
under  i6oo-talet  öppen  blick.  Inför  själfva  rikets  råd  kunde 
t.  ex.  den  myndige  Västeråsbiskopen  Johannes  Rudbeckius 
fälla  följande  karaktäristiska  yttrande:  »I  Tyskland  hafva  de, 
sedan  reformationen  skedde,  illa  lupet  med  religionen,  såsom 
Fursten  hafver  varit,  så  hafver  provincien  sig  efter  muterat 
Men  vi,  Gudi  lof,  hafve  här  till  stått  väl.  Hafver  magistratus 
något  velat  gjordt,  som  honom  intet  borde,  hafver  Clerus  hållit 
magistratum  tillhakar;  magistratus  hafver  ock  hållit  Clerum  i 
sikte  uti  desse  hundrade  år.  Sade  ock  —  heter  det  vidare  i 
rådsprotokollet  — ,  att  vi  måste  intet  taga  tyskames  mores, 
hvar  vi  vele  undfly  deres  infortunium  och  icke  komma  i  den 
våda,  de  äre.»  ^ 

I  motsats  till  den  radikala  brytning  med  det  bestående, 
som  vid  reformationen  i  mer  än  ett  hänseende  ägde  rum  i 
Tyskland,  var  för  den  svenska  kyrkoförbättringen  utmärkande, 
att  flere  sådana  medeltidskyrkans  inrättningar  bibehöUos,  som 
bevisat  sig  goda  och  ändamålsenliga.  Såväl  domkapitelsin- 
stitutionen som  den  äfvenledes  i  kanonisk  rätt  påbjudna  syno- 
dalinrättningen  kommo  sålunda  i  vårt  land  att  öfverlefva  re- 
formationens kritiska  brytningsperiod  och  hafva,  ömsesidigt 
kompletterande  hvarandra,  uppenbarligen  varit  till  stort  gagn 
för  en  sund  kyrklig  utveckling,  utan  svårare  språng  eller  om- 
kastningar. 

Redan  på  1500-talet  höllos  stiftssynoder  i  Sverige.  —  I 
förbigående  må  anmärkas,  att  vi  om  de  svenska  dioecesan- 
synoderna  under  medeltiden  äga  jämförelsevis  få  underrättel- 


'  Svenska  Riksrådets  prot.   -V»   1636. 


Digitized  by 


QiOo^z 


UR   VARA    ÄIJ)RE   PRÄSTMÖTENS    HISTORIA  93 

ser,  i  det  hela  vida  sparsammare  än  om  våra  medeltida  pro- 
vincial-koncilier.  ^  —  Som  exempel  på  en  1500-tals-synod  kan 
nämncis,  att  år  1566  hölls  här  i  Upsala  ett  sådant  prästmöte, 
vid  hvilket  den  ärevördige  ärkebiskopen  Laurentius  Petri 
icke  blott  framställde  några  artiklar  angående  H.  H.  Nattvard 
utan  äfven  höll  ett  likaledes  ännu  bevaradt  föredrag  benämdt 
Hypotyposes,  sive  breves  subjectiones  pro  formandis  moribtis 
ministrorum  verbi  Dei,  in  variis  sucb  functionis  partibus  obe- 
undis,  *  som  utgör  en  hel  liten  pastoralteologi,  buren  och  ge- 
nomträngd af  varm,  själavårdande  anda.  Vår  kännedom  om 
synodalväsendet  under  detta  århundrade  före  utfärdandet  af 
157 1  års  kyrkoordning  är  dock  tämligen  ringa.  Det  förefaller 
till  och  med  som  om  den  svenska  synodalinrättningen  stått  i 
fara  att  dela  den  tyskas  öde.  Men  i  nämnda  kyrkoordning 
stadgas:  En  tid  om  året  skall  prästamöte  hållas,  såsom  af 
ålder  allestädes  uti  den  kristeliga  kyrkion  ha/ver  varit  sed. 
Då  skola  alle  landsprästerna  komma  till  domkyrkiona,  dock  så 
att  åtminstone  en  blifver  hemma  uti  hvart  kontrakt  för  alla- 
hända  ärende  skull,  som  där  med  kast  kunna  sig  begi/va.  — 
Betecknande  för  tidsförhållandena  är  följande  passus:  När 
prästerna  färdas  af  eller  till  prästmöte  eller  ock  eljest,  skola 
de  hafva  sig  fridliga  och  icke  föra  med  sig  mordvärjo,  rör  eller 
annat  sådant,  utan  de  skola  mer  trösta  på  Guds  beskärm, 
som  sina  tjänare  aldrig  uti  någon  farlighet  öfvergifver,  ehvad 
de  hafva  värjo  eller  ej,  än  trösta  på  sina  värjo.  De  skola  ock, 
när  de  framkomma  till  prästamötet,  hafva  sig  ärliga  och  såsom 
prästmän  höfves,  vara  i  tid  tillstädes,  där  Ordinarius  med 
dem  handla  skall,  nyktre  och  skickelige  till  att  besinna  och 
märkia,  hvad  dem  i  sakene  sagdt  varder.  Hvilken  prästman, 
som  då  dricker  sig  drucken  och  i  så  måtto  gör  sig  oskickelig, 
han  skall  med  proban  etc,  straffad  varda,  * 


^  Jfr  inledningeB  till  den  af  professor  J.  Gummerus  utgifna  samlingen 
Statata  Synodalia  m.  m.  från  den  svenska  medeltiden  bland  »Skrifter  u^^ifna  af 
Kyrkohistoriska  Föreningen».     Bil.  till  Kyrkokistorisk  Årsskrift  ärg.   1902. 

'  Tryckt  hos  U.  v.  Troil,  Skrifter  till  Uplysning  i  sv,  kyrko-  och  re- 
formationshtst,^  B.  IV,  s.  221. 

*  1 57 1  års  Kyrkoordn.  enl.  den  af  Kongl.  Riksarkivet  utgifna  editionen 
s.  136  ft. 
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Genom  stadgandet  om  årliga  stiftssynoder  hade  kyrko- 
ordningen i  nitiske  och  kraftfulle  biskopars  band  lagt  ett  syn- 
nerligen verksamt  medel  till  kyrklig  förkofran.  Sådana  stifts- 
chefer  som  en  Olaus  Martini  i  Upsala,  en  Rudbeckius  i 
Västerås,  en  Paulinus  i  Strengnäs  och  Upsala,  en  Botvidi  i 
Linköping  m.  fl.  försummade  icke  heller  att  med  ifver  och 
framgång  använda  detta  medel. 

Hvad  vidkommer  kyrkoordningens  föreskrift,  att  stifts- 
synoderna  årligen  skulle  hållas,  så  kunde  detta  stadgande  icke 
stricte  tillämpas.  Än  var  det  en  riksdag,  åUi  prästerskapets 
petitioner,  än  åter  stiftschefens  sjukdom  eller  ålderdomssvaghet, 
som  vållade  prästmötets  inställande.  Så  t.  ex.  hade  under  senare 
delen  af  den  gamle  ärkebiskop  Kenicius'  tid  på  många  år  inga 
stiftssynoder  ägt  rum.  En  annan  biskop  framihåller  också  år 
1636  inför  rikets  råd,  hurusom  det  vore  »klagan  värdt»,  att  det 
ginge  »sällsampt  till  med  administratione  ecclesiastica  där  uti 
Upsala  stift»,  ty  där  ägde  »inge  convocationes  eller  synodi» 
rum,  »icke  ens  kommer  prästerskapet  tillsammans  och  rådgöra 
om  kyrkosakema  och  åhörames  välfärd  och  cura  animarum, 
utan  hvar  kan  hafva  orsak  att  göra  som  han  vill.»  ^  Sedan 
den  trots  sin  höga  ålder  kraftigt  verksamme  Paulinus  tillträdt 
ärkebiskopsämbetet,  blefvo  dock  årliga  prästmöten  äfven  här 
i  stiftet  regel,  en  regel  från  hvilken  dock  åtskilliga  undantag 
gifvas. 

Om  den  närmare  tidpunkten  på  året  för  prästmötets  häl- 
lande fanns  ingen  föreskrift  i  kyrkoordningen,  och  denna  tid- 
punkt var  i  verkligheten  olika  i  olika  stift  och  kunde  dess- 
utom växla  i  samma  stift  Samma  år»  som  det  epokgörande 
Upsala  möte  ägde  rum,  sammanträdde  härstädes  en  stiftssynod 
den  4  julL  Vid  prästmötet  161 1,  som  likaledes  hölls  i  början 
af  juli,  »dref  Dominus  Archiepiscopus  hårdt  (på),  att  synodus 
skulle  hållas  antingen  Eriksmessa  eller  Distingsmarkna'n,  ty 
om  marknarna  hålles  i  alle  andra  stift  synodus,  [och]  så  haf- 
ver  man  [då  vid  marknadstiden]  tvenne  orsaker  komma  till- 
städes.» '    I  trots  häraf  och  oaktadt  prästmötet  själft  upprepade 

*  Sv.  Riksrådets  prot  'Ve   1636. 

'  Martiii  AacktAoeus  antockningar  i  Skoklosters  arkiv,  kvartvoL  n»  74.  Nu- 
mera i  Kongl.  Riksarkivet 
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gånger  (axen  1658,  1671  och  1673)  ^  beslöt,  att  synodus  anniver- 
saria  skulle  hållas  några  dagar  före  Distingen,  synes  icke  mer 
än  ett  enda  prästmöte  under  1600-talet  sammanträdt  vid  denna 
tid.  1675  års  möte  hölls  verkligen  den  27,  28  och  29  januari, 
men  man  fann  då  »tiden  icke  synnerligen  bekvämlig  vara  till 
prästmöte»  och  under  hela  århundradet  för  öfrigt  med  undan- 
tag af  åren  1693  och  1695  hållas  dessa  möten  dels  och  oftast 
vid  S:t  MatthiaB  dag  den  21  sept,  dels  under  juni  eller  juli 
månad. 

Men  lika  litet  som  tiden  för  mötet  var  fixerad,  var  formen 
för  dess  verksamhet  i  allmän  lag  eller  författning  föréskrifven. 
157 1  års  i  så  många  afseenden  obestämda  och  oklara  kyrko- 
ordning innehöll  endast  de  allmänna  bestämmelserna  om  de 
förmaningar»  stiftschefen  borde  vid  mötet  rikta  till  prästerska- 
pet, samt  att  »Ordinarius  skall  samt  med  de  andra  höra,  hvad 
för  saker  på  färde  vara  kan».  Däremot  fanns  ingenting  stad- 
gadt  ens  om  synodemas  långvarighet,  ej  heller  om  tesers  eller 
afhandlings  utgifvande  och  försvar,  om  preses,  orator,  respon- 
denter  o.  s.  v.  Det  säges  endast,  att  om  tiden  så  medgifoer, 
må  någon  af  landspråLstema.  som  förut  blifvit  anmodad  och 
därtill  vore  beredd,  hålla  »en  predikan  på  svensko,  den  man 
hafver  plägat  kalla  sermonem  synodalemi^.  Af  den  sålunda 
medgifna  friheten  till  prästmötenas  gestaltning  använde  sig 
också  biskopame  i  rikt  mått  under  oaflåtlig  sträfvran  att  göra 
dessa  möten  så  firuktbringande  som  möjligt.  Jämförelsevis  ti- 
digt utvecklade  sig  också  synodalformema,  ehuru  ej  fullt  sam- 
tidigt eller  likformigt  i  de  särskilda  stiften.  Så  t  ex.  blef 
den  i  andra  stift  redan  i  början  af  århundradet  vid  prästmö- 
tena vanliga  examen  med  de  yngre  och  obefordrade  prästerna 
först  år  1653  införd  i  Kalmar  superintendentia.  ^    Redan  1593 

^  Vid  1658  Ars  prästmöte  i  Upsala  beslöts,  att  »synodus»  skulle  hällas  2 
dagar  före  Distings  marknad.  Vid  prSstmötet  167 1  blef  Äter  »för  godt  funnet,  att 
8  dagar  n&st  fÖr  Distingen  skall  härefter  s3aiodus  hållas».  I  trots  af  detta  beslut 
sanunanträdde  det  nästföljande  mötet  vid  förut  vanlig  tid  eller  den  22  sept  1673. 
Sistnämnda  år  beslöts  emellertid  ytterligare,  att  synoderna  för  framtiden  skulle  hållas 
5  dagar  före  Distingen.  Prästmötesprot  1658,  167 1,  1673  och  1675  i  Upsala 
Domk:s  Arkiv* 

'  »Efiter  middagen  höltz  examen  med  de  yngre  Pastoribus  och  Capellaner 
vthi  looo  de  ministerio  ecclesiastico,  der  på  predikning,  taal  och  dispntationen  vth* 
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förekom  synodaldisputation  i  Upsala,  medan  vid  pråtetmötet  i 
Västerås  1595  liksom  vid  det  följande  årets  endast  höUos  en 
latinsk  oration  och  3  predikningar  på  svenska.  ^  I  Strengnäs 
plägade  man  redan  på  1580-talets  stiftssynoder  genomgå  vissa 
loci  efter  Melanchtons  bekanta  Loci  communes,  utan  att  dock 
teser  eller  afhandling  förut  utgifvits.  Synodalpredikningama 
voro  här  endast  två.  1584  eller  1585  utsagos  emellertid  till 
de  följande  prästmötena  fyra  concionatores  synodales,  af  hvilka 
två  skulle  tala  på  latin  och  två  på  svenska,  men  däremot 
hvarken  preses,  orator  eller  respondenter.  *  I  Upsala  liksom 
i  Strengnäs  hafva  emellertid  synodalformema  redan  under 
1600-talets  förra  hälft  utbildats  till  väsentlig  öfverensstämmelse 
med  de  ännu  i  dag  rådande.  Skiljaktighetema  falla  lätt  i 
ögonen,  då  vi  nu  gå  att  taga  en  öfverblick  öfver  en  1600- 
tals  synod  i  dessa  stift. 

Mötet  varade  såsom  nu  trenne  dagar.  Hvarje  dags  tör- 
handlingar  började  icke  såsom  i  dag  kl.  9  utan  oftast  på  islä- 
get 6  f.  m.  oöh  alltid  med  gudstjänst  i  domkyrkan,  hvarvid 
någon  af  stiftets  präster  predikade  på  svenska,  vanligen  öfver 
en  text,  som  stod  i  nära  samband  med  det  i  prästmötesaf- 
handlingen  eller  teserna  behandlade  ämnet. 

Efter  slutad  gudstjänst  tågade  man  med  ärkebiskopen 
och  konsistoriales  i  spetsen  upp  till  »Academiam»,  d.  v.  s.  den 
gamla  karolinska  lärosalen  och  sedermera  Gustavianum.  Här 
anvisades  nu  de  närvarande  att  intaga  af  domkapitlet  under- 
stundom förut  bestämda  platser.  I  Strengnäs  var  under  1600- 
talets  förra  hälft  vanligt,  att  de  yngre,  obefordrade  prästerna 
och  sacellanema  placerades  på  lägre  sittplatser  eller  bänkar 
närmast  katedern.  Bakom  dem  stodo  ansenligare  stolar,  1 
hvilka  kyrkoherdame  och  prostame  efler  ålder  och  ämbets- 
ställning  fingo  ta  plats  på  så  sätt,  att  de  förnämligaste  kommo 


gick,  huilket  förhör  blef  drifait  afi  Hanss  £hrew[yrdig]heet  sjelf,  etnddan  ded  var 
här  i  stifftet  Ulförne  ovant.  Dock  blef  deD  mOdan  lagd  her  efiter  på  Pnesidem.» 
Kalmar  Domk:s  prot.  'Ve  1653,  utgörande  prot.  vid  prftstmöte  däxstädes  s.  d. 
Kalmar  Domkis  arkiv. 

*  Väster&s  Domk:s  prot.   1595,   1596.     Västerås  Domk:s  arkiv. 

'  Acta  Synodalia  in  Dioecesi  Strengnensian.  1582 — 86.  Manuskr.  i  KongU 
Kammararkivet. 
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att  jämte  konsistoriales  sitta  längst  bort  från  talarestolen.  Vitt- 
nesbörd om  krångel  och  krus  vid  placeringen  saknas  icke. 
Så  heter  det  i  protokollet  från  prästmötet  här  i  Upsala  år  1646: 
»Ytterst  förmantes  the  med  allvar,  att,  när  Gud  hjälper  them 
en  annan  gång  tillhopa,  the  strax  träda  fram  och  intaga  the 
främbste  bänkierne  först,  provesteme  på  bänken  och  de 
andre  hvar  efter  andre  på  bräderne,  och  intet  låta  truga  sig 
fram.  Ty  när  en  främmande  kommer,  stiger  han  fram,  men 
våra  präster  krypa  gemenligen  bak  om  hvarandra,  att  de  platt 
intet  höra,  och  them  som  så  göra  —  tillägges  det  —  håller 
man  för  de  värste  och  sämbste  män.»  ^ 

Sedan  den  i  kyrkobänkstvistemas  tidehvarf  säkerligen  i 
högre  grad  än  eljest  ömtåliga  placeringsfrågan  ändtligen  blif- 
vit  på  ett  mer  eller  mindre  tillfredsställande  sätt  löst,  öppnade 
biskopen  mötet  med  ett  kortare  hälsningstal  och  bön  om  Guds 
välsignelse.  Oftast  synes:  för  såväl  detta  tal  som  bönen  romar- 
språkets dräkt  hafva  användts.  Så  höll  1678  vid  ett  sådant 
tillfälle  den  nye  ärkebiskopen  Joh.  Baazius  —  såsom  protokol- 
let uttrycker  sig  —  »en  liten  pertinent  oration  på  latin  om 
sin  vocation  till  detta  sätet». 

Sedan  därefter  tvenne  sekreterare  utsetts  att  föra  protokollet, 
bestegs  katedern  af  mötets  orator,  som  likaledes  på  latin  afhand- 
lade  det  vid  föregående  synod  bestämda  ämnet.  Förmiddagens 
återstående  del  upptogs  af  en  noggrann  undersökning  (»gravis 
animadversio»)  angående  de  från  mötet  frånvarande.  De  utan 
giltigt  förfall  »absentes»  voro  i  början  af  i6oo-talet  underkastade 
ganska  stränga  straffbestämmelser.  Enligt  biskop  Petrus  Jonae^s 
i  Strengnäs  stadga  af  år  1600,  fick  den,  som  för  första  gången 
uteblef,  bota  6  marker,  men  skedde  det  för  andra  eUer  tredje 
gången  skulle  han  mista  tjänsten  eller  ämbetet.  *  Vid  1640 
års  prästmöte  i  Upsala  bestämdes  bötessumman  till  en  specie- 
riksdaler,  som  följande  år  synes  för  de  långväga  Norrlands- 
prästerna  ha  blifvit  nedsatt  till  en  riksdaler,  ett  för  den  tiden 
ganska  afsevårdt  belopp.  Bötesmedlen  användes  vanligen  tiU 
fattiga  studenters  understöd.  ^ 

^  Prftstm.  prot  1646.     Upsala  Domk:s  arkiv. 

'  VSxiö-foUovolymen  n:o  7,  numera  i  Strengnfls  Domk:s  arkiv. 

'  Pxflstmötesprot.  i  Upsala  Domk:s  arkiv. 
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På  den  stränga  räfsten  angående  de  frånvarande  följde 
en  knapp  timmas  middagsrast,  hvarefter  förhandlingarna  ånyo 
upptogos  kl.  I  e.  m.  Under  eftermiddagstimmarne  anställdes 
förhör  med  de  yngre  prästerna  öfver  de  för  mötet  uppsatta 
teserna  eUer  prästmötesafhandlingen.  Redan  så  tidigt  som  år 
1612  ägde  sådant  förhör  rum  i  Strengnäs,  i  Upsala  infördes 
det  längre  fram  i  tiden.  Af  det  sätt,  hvarpå  de  yngre  ämbets- 
bröderna redde  sig  i  denna  mycket  fruktade  -examen  thesium 
—  för\'isso  en  examen  rigorosum  —  berodde  till  stor  del 
deras  framtida  befordran.  Förhöret  utgjorde  i  förening  med 
andra  prof  vid  prästmötet  såsom  uppvisning  af  skriftliga  arbe- 
ten en  ersättning  för  de  ännu  ej  införda  pastoralprofven. 

Examinator  var  biskopen  själf  eller  preses.  I  Upsala 
domkapitel  \Tkade  år  1639^  ärkebiskop  Paulinus,  som  i  sin 
krafts  dagar  mångfaldiga  gånger  ledt  sådana  examina,  att  vid 
den  kommande  synoden  preses,  som  var  en  professor,  skulle 
anställa  ifrågavarande  förhör.  Men  domprosten  Lenaeus,  med 
hvilken  öfrige  kapitulares  förenade  sig,  anhöll,  att  preses  måtte 
härifrån  —  såsom  det  heter  i  protokollet  —  »förskonas*,  och 
professor  Jonas  Magni  menade  det  vara  ^>  deras  existimation  för 
när  sitta  och  examinera  diaconos*.  Det  var  då  ingen  an- 
nan råd  för  ärkebiskopen  än  att  själf  leda  förhöret,  h\'ilket  han 
ock  med  känd  grundlighet  gjorde  vid  prästmötet  samma  år. 
Vid  ett  par  följande  möten  åtog  sig  dock  preses  denna  möda. 
Understundom  protokolliserades  examens  resultat.  Så  heter 
det  i  synodalakten  från  stiftssynoden  i  Upsala  1643,  ^^^  ^  exa- 
men befunnos  de  fleste  »valde  jejuni  et  ignavi,  de  quibus  con- 
questus  est  Reverendissimus  Dominus  Archiepiscopus  et  aegre 
ferens  tantam  illorum  negligentiam  et  inscitieim  etc.» 

Första  prästmötesdagens  förhandlingar  afslutades  med  ett 
kort  tal,  »oratiuncula*,  af  en  af  mötets  respondenter. 

Den  andra  dagens  såväl  för-  som  eftermiddag  ägnades 
åt  afhandlingens  eller  tesernas  grundliga  ventilering. 

Dessa  synodala  disputationsöfningars  dåtida  betydelse  för 
höjandet   af   prästerskapets   teologiska  bildning  torde  knappast 


^  Upsala  Doink:s  prot.  s.  å.  *^/b. 
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kunna  öfverskattas.  Vittnesbörd  gifvas  ock,  att  de  från  präster- 
skapets sida  varit  omfattade  med  lifligt  intresse.  ^  Allt  ifrån 
1593  finnas  tr\^ckta  synodaldisputationer  för  Upsala  stift.  I 
dem  afhandlas  någon  trosartikel  antingen  enligt  Augsburgiska 
I  bekännelsen    eller,    sedan    denna    blifvit    genomgången,    enligt 

'  Schmalkaldiska  artiklarne  och  —  efter  midten  af  i6oo-talet  — 

de  allmänt  och  länge  i  Sverige  använda  Hafenrefferi  loci  teo- 
}  logici. 

För  prästmötesafliandlingens  tidiga  befordran  till  tr}'cket 
och  utdelande  bland  prästerskapet  i  mycket  god  tid  före  mötet 
ifrade  Paulinus,  medan  Rudbeckius  i  Västerås  förfor  på  ett 
alldeles  motsatt  sätt,  enär  han  lät  respondentema  först  e/ter 
ankomsten  till  stiftsstaden  få  kännedom  om  det  ämne,  som  skulle 
ventileras.  Rudbeckius'  praxis  hade  fördelen,  att  den  tvingade 
vederbörande  att  före  prästmötet  söka  sätta  sig  in  i  Aeia  det 
teologiska  systemet,  medan  Paulinus'  tillvägagångssätt  otvifv^el- 
aktigt  var  egnadt  att  mera  befordra  grundligheten  vid  inläran- 
det af  dogmatikens  särskilda  loci. 

Understundom  i  samråd  med  prästerskapet  bestämde 
biskopen  sista  mötesdagen  det  teologiska  ämnet  för  nästkom- 
mande synods  öfningar.  Därefter  utsagos  af  mötet  eller  biskopen  •* 
officianter  till  nästa  synod,  nämligen  en  preses,  en  orator,  trenne 
respondenter  och  lika  många  predikanter. 

Därefter  fortskreds  till  öfverläggningar  och  beslut  angå- 
ende så  väl  undervisningsfrågor  som  rent  kyrkliga  sådana. 
Härvid  plägade  stiftschefen  göra  sig  noga  underrättad  om  för- 
samlingamas tillstånd  och  behof,  om  lag  och  författning  efter- 
lefdes,  om  prostarnes  och  det  öfriga  prästerskapets  flit  och  tro- 
het i  sin  ämbetsutöfning.  Slutligen  riktade  biskopen  till  de 
församlade  herdame  ett  allvarligt  förmaningstal  med  afseende 


'  Sä  heter  det  i  protokollet  frän  andra  prästmötesdagen  i  Strengnäs  16 14, 
bc.lan  det  meddelats,  att  biskopen  förut  gifvit  vissa  anvisningar  angående  »modum 
(lisputandi*:  *Atque  tandem  ita  cotnparatt  ei  admomtt\  ipsam  collationem  et 
dnputationem  peragentes^  iotam  diem  jucundissime  et  placidtssime  absolvitnus  et 
consumpstmuSy  excepto  qvod  vix  per  korulam  emisst  paululum  respiravtmus.* 
Viixiö  foliovol    n:o  7. 

'  Vid  eft  prästmöte  i  Linköping  (1721)  fingo  de  vid  prästmötet  närvarande 
kontraktsprostarne  utse  officianter.     Holmström,  a.  a.  s.  319. 
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på  det  d>Ta  ämbetets  rätta  fön-altning,  deras  enskilda  lif  o.  s.  v. 
Detta  vanligen  mycket  innehållsrika  tal  torde  kunna  anses  mot- 
svara den  numera  förekommande  episkopala  ämbetsberättelsen, 
tiU  hvilken  i  äldre  tider  motsvarighet  för  öfrigt  saknas. 

Mötet  afslutades  med  bön  och  sång,  hvarvid  ofta  Zcikaria^ 
lofsång  (Luk.  k.  2)  användes  dels  i  latinsk  dels  äfven  i  svensk 
aflfattning.  ^ 

Understundom  drogo  de  ecklesiastika  ärendenas  handlägg- 
ning icke  längre  ut  på  tiden,  än  att  man  kunde  ägna  några 
timmar  äfven  till  sina  estetiska  behofs  tillgodoseende.  Så  skedde 
t  ex.  år  1629  i  Strengnäs,  då  prästmötets  deltagare  imder 
större  delen  af  den  tredje  dagens  eftermiddag  fingo  åse  upp- 
förandet af  en  komedi  af  den  berömde  humanisten  Frischlinus 
och  andra  sceniska  prestationer,  hvarvid  gymnasiets  djäknar 
voro  aktörer.  Den  comedia,  som  vid  detta  tillfälle  gick  öfver 
skådebanan,  var  tydligen  bibeldramat  Rebecca,  som  gymnasie- 
ungdomen under  en  lektors  ledning  inöfvat.  * 

I  början  af  1620-talet  \'idtog  den  initiativrike  Västerås- 
biskopen Joh.  Rudbeckius  en  betj^delsefull  förändring  med 
af  seende  på  stiftss}Tiodema.  I  sitt  stift  införde  han  nämligen 
dubbla  årliga  prästmöten,  det  ena  för  kyrkoherdame  och  det 
andra  för  de  yngre  och  obefordrade  prästerna.  Det  senare 
eller  synodtis  sacellanorum  kan  dock  icke  betraktsus  såsom  en 
egentlig  dioecesansynod,  utan  utgör  en  utbrytning  af  ett  enda 
moment  i  denna.  »Examen  thesium»,  dock  ej  blott  såsom  för- 
hör utan  tillika  innebärande  meddelande  af  kunskap,  har  näm- 
ligen uppenbarligen  utgjort  sacellansynodemas  så  godt  som 
uteslutande  innehåll.  Dessa  möten  voro  helt  enkelt  en  sorts 
sommarkurser  för  det  yngre  prästerskapet,  hvilka  för  öfrigt 
någon  gång  kunde  vara  längre  än  våra  dagars  undervisnings- 
kurser med  detta  namn.  Så  t  ex.  lät  Rudbeckius  de  yngre 
prästerna  vid  en  sådan  synodus  sacellanorum  eller  diaconorum 
år    1627    under   nära  en  månads  tid  eller  från  den  i  t  o.  m. 


^  I  Emporagrii  och  Laurdii  kyrkolagsförslag  Sr  just  detta  bibdstydce  anbe- 
faldt,  liksom  det  brukades  vid  prästmötenas  afslutning  i  Strengnäs  på  Paulinus'  tid. 
Jfr  Bil.  I. 

'  Förf:s  arbete:  L.  Paulinus  Gothus  I,  174. 
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den  25  juni  idka  teologiska  öfningar  i  stiftsstaden.  ^  Våra 
kyrkohistoriska  författare  hafva  uppgifvit,  att  det  sålunda  af 
Rudbeckius  gifna  exemplet  ledt  till  efterföljd  inom  Strengnäs 
och  Upsala  stift.  *  Hvad  det  förra  vidkommer  är  detta  oriktigt, 
såsom  jag  på  annat  ställe  uppvisat. '  Men  icke  heller  i  Upsala 
förekom  mer  än  en  svag  ansats  till  denna  ordning,  som  i  ärke- 
stiftet aldrig  genomfördes.  *  Däremot  lyckades  biskop  Johannes 
Botvidi  i  Linköpings  stift  införa  ordningen  med  s.  k.  dubbla 
prästmöten,  hvaraf  det  ena  uteslutande  för  stiftets  yngre  och 
obefordrade  präster,  på  det  att  —  såsom  det  heter  i  synodal- 
akten  —  »man  hvars  och  ens  gåfvor  och  skicklighet  desto 
bättre  förfara  må  och  dem  sedan  fordra  och  främja».* 


'  Så  långvariga  synas  dock  icke  Rudbeckius'  sacellansynoder  i  allmänhet  hafva 
varit.  Ar  1629  varade  den  t.  ex.  endast  från  den  10  t.  o.  m.  den  20  juoi. 
Västerås  Domk:s  protokolL 

'  Anjou,  Sv.  kyrkans  hist.  etc,  s.  280  och  Cornelius,  Sv.  kyrkans  hist. 
efter  reform.  I,  211,  212.  Enligt  dessa  förf.  skola  dubbla  årliga  pråstmöten  hållits 
ifrån  år  1630  i  Strengnfis  och  från  1648  i  Upsala. 

•  L.  Paulinus  Gothus  I,   169. 

*  Upsala-synoden  d.  4,  5  och  6: te  juli  1648  var  gemensam  för  kyrkoher- 
dar, sacellaner  och  obefordrade  prBster.  Alldeles  detsamma  var  förhållandet  med 
stiftsmötet  den  3,  4  och  5  juli  1649.  Meningen  var  dock,  att  man  1650  skulle 
hålla  dels  en  »synodus  pastorum»  dels  en  »synodus  sacellanorum»,  enär  särskilda 
offidanter  till  de  olika  mötena  utsagos.  Däraf  vardt  dock  intet.  Sistnämnda  år 
ägde  ingen  synod  rum  i  Upsala.  Ar  1651  hölls  en  vanlig  s)modus  anniversaria 
den  8  juli,  men  däremot  icke  någon  sacellansynod,  som  dock,  enligt  hvad  den 
tryckta  synodaldisputationen  utvisar,  var  utsatt  till  den  18  september.  I  Upsala 
Domkapitels  protokoll  för  den  18  febr.  1652  heter  det,  »att  i  detta  åhret  blifwer 
allenast  s3modus  sacellanorum»,  men  icke  förty  kom  någon  sådan  ej  till  stånd  under 
detta  år.  Vid  synodus  anniversaria  den  20,  21  och  22  juni  1653  statuerades: 
»Alle  caplaner,  som  vthan  lagha  förfall  äre,  skole  i  höst,  will  Gudh,  komma  till 
Synodum,  bådhe  herrgårdsprester  och  andre,  oachtandes  af  hwad  landskap  the  äre 
etc»  Ändtligen  syntes  sacellansynoden  komma  att  blifva  en  verklighet  äfven  i 
Upsala  stift.  Men  så  skedde  ej,  ty  i  Upsala  domkapitels  protokoll  för  den  19 
sept.  1653  säges  det:  »Denne  dagen  skulle  synodus  sacellanorum  skee,  men  eme- 
dan ganska  få  wore  tilstädes,  kunde  ingen  disputatio  skee.  Under  åren  1654 — 56 
höllos  inga  prästmöten  i  Upsala  och  vid  synoderna  1657  och  1658  utsagos  lika 
litet  som  vid  de  följande  prästmötena  vidare  några  officianter  till  tillämade  synodi 
sacellanorum.     Se  Ups.  Domk:s  prot. 

'  H.  Lundström,  Undersökningar  och  aktstycken,  bidrag  till  svenska  kyr- 
kans historia.     Ups.   1898,  s.  73  fi. 


Digitized  by 


QiOo^z 


102  HERMAN    LUNDSTRÖM 


Om  våra  äldre  stiftssynoders  verksamhet  och  arbetsre- 
sultat vinna  vi  kännedom  dels  genom  de  till  oss,  hufvudsak- 
ligast  blott  i  handskrift  bevarade  acta  synodalia^,  dels  äfven 
genom  vissa  andra  urkunder,  såsom  domkapitels-  och  socken- 
stämme-protokoll  m.  m.,  af  hvilka  man  kan  finna,  huru  och  i 
hvad  mån  vid  synoderna  beslutade  åtgärder  verkligen  tilläm- 
pats eller  genomförts.  I  och  genom  dessa  synodalakter  och 
deras  komplement  kunna  vi  steg  för  steg  följa  vår  kyrkas  ut- 
veckling. Under  reformationsårhundradet  är  man  sålunda  äfven 
vid  prästmötena  ifrigt  sysselsatt  med  striden  mot  Rom,  med 
det  gradvisa  afskaflfandet  af  specifikt  katolska  ceremonier,  så- 
som elevationen  vid  nattvarden,  användning  af  ljus  och  salt 
vid  dopet  o.  s.  v.  -  Ännu  under  1 6oo-talets  förra  hälft  syss- 
lade man  vid  stiftssynoderna  ofta  med  frågan  om  korstecknet. 
I  Upsala  beslöts  vid  synodus  anniversaria  1614,  »att  then 
ecclesia,  som  hade  thet  (d.  v.  s.  signum  crucis)  i  bruk,  hon 
skulle  thet  bruka,  men  then  pastor,  som  uti  sin  församling 
intet  thet  brukade,  skulle  och  icke  härefter  bruke*t».  ^ 


'  Tyvärr  är  verklioeu,  med  undantag  för  Linköpings  stift,  större  dden  af 
dessa  acta  synodalia  frän  äldre  tider  ännu  otryckt  —  det  gäller  icke  minst  om 
ärkestiftets  synodalakter  — ,  och  det  måste  anses  som  ett  viktigt  önskemål,  att  dessa 
värdefulla  kyrkohisioriska  källor  snarligen  måtte  publiceras.  De  äro  nu  ganska 
svårtillgängliga  såsom  spddda  på  skilda  håll,  i  olika  arkiv  och  bibliotek.  Så  t.  ex. 
finnas  äldre  synodalhan  dl  ingår  från  Upsala  stift  i  K.  Riksarkivet,  synodalakta  1582 
— 1586  från  Strengnäs  i  Kongl.  Kammararkivet,  sådana  från  Linköpings  stift  under 
biskop  Botvidis  tid  i  Kongl.  Biblioteket,  sädana  från  Skara  stift  i  Linköpings  stifts 
bibliotek  o.  s.  v.     En  stor  del  af  syuodalakterna  förvaras  i  domkapitlens  protokoll. 

*  I  synodalprotokollet  från  Västerås  1595  heter  det  t.  ex.  »Om  wphöijelses, 
saltes,  liuses  och  christninghekläder,  ceremoniers  affleggelse  wardt  beslutit  in  synodo, 
at  innan  tilkommande  S.  Johannis  fest  skulle  vti  heela  stichtet  wara  totaliter  aff- 
skaffat,  sub  poena  privntionis.*  Och  dock  heter  det  i  protokollet  från  det  följande 
prästmötet,  1 596:  »Huilken  icke  än  nu  haflPwer  aflaght  ceremonias  iam  prohibitas, 
uphöijelsens,  saltsens,  husens  och  christninghs  kläder,  han  lägge  nu  totaliter  af]  effler 
thenna  dagh,  ut  simus  conformes.»  Västerås  Domk:s  prot.  Jfr  ock  sy nodalak terna 
från  Strengnäs   1582 — 86  i  K.  Kammararkivet. 

^  Martin  Aschaneus'  anteckn.  i  Skokl.  Q  vart  vol.  n:o  74,  numera  i  K.  Riks- 
arkivet. Härmed  må  jämföras  följande  nära  nog  samtidiga  beslut  i  Västerås:  »De 
signo  crucis  blef  af  hela  prästerskapet  beslutit,  at  eflfter  det  är  ett  godt  christeligit 
wärck  och  en  god  kyrckioseedh,  som  icke  utan  the  enfaldigas  förargelse  kan  af- 
läggias,  derföre  skal  det  här  effter  uniformiter  in  omnibus  ccclesiis  behållas  och 
warda  brukat.»     Acta    Synodi  Arosiensis  Anno  1616 ;   Ecklesiastika  Handl.  Lit.  I, 
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Längre  fram  trädde  andra  frågor  i  förgrunden  såsom  sär- 
skildt  den  om  hela  folkets  kristliga  fostran  och  undervisning. 
Synnerligen  viktiga  synodalbeslut  hafva  sålunda  redan  under 
början  af  i6oo-talet  fattats  och  genomförts  om  boklärda  kloc- 
kares anställning  i  hvarje  församling  för  ungdomens  undervis- 
ning, om  söndagliga  catechismiförhör  liksom  om  sådana  äfven 
under  andra  veckodagar,  om  visitationskatekisationer  af  pro- 
stame,  om  husförhör  o.  s.  v.  ^  Men  mer  eller  mindre  bety- 
delsefulla åtgärder  vidtogos  äfven  rörande  kyrklig  kult,  författ- 
ning, själavård,  tukt  och  sed,  liksom  angående  sjuk-  och  fattig- 
vård, fattiga  studenters  underhäll,  resestipendiers  skapande  och 
utdelande,  prästernas  fortsatta  studier,  understöd  åt  förtryckta 
evangeliska  församlingar  i  utlandet  o.  s.  v. 

Talrika  äro  vid  stiftssynoderna  homiletiska  maningar  och 
anvisningar.  Prästerna  »admoneras»  att  »med  allvar  medi- 
tera sina  predikningar»,  att  skaffa  sig  »goda  commentarios»,  så 
att  de  kunna  predika  öfver  alla  bibliska  texter,  att  vid  utfö- 
randet »icke  hålla  sig  så  stadigt  vid  de  skrifne  conceptema» 
o.  s.  v.  Vid  ett  prästmöte  (i  Linköping)  »varnades  de  unga 
präster,  att  ej  så  obetänkt  uthäfva  sina  passioner  på  predik- 
stolen». *  Så  väl  i  Upsala.  som  i  Strengnäs  och  Växiö  måste 
de  unga  prästerna,  äfven  kyrkoherdar,  vid  prästmötena  upp- 
visa sina  predikoutkast,  skrifna  predikningar  och  anteckningar 
till  vissa  förut  bestämda  bibelböcker.  —  För  ensidigheter 
och  skefheter  i  ordets  förkunnelse  varnades.  Så  t.  ex.  synes 
man   i   början    af   århundradet   här   i   Upsala   stift  hafva   gjort 


Bd  2  d:o  70  i  Prästeståndets  gamla  arkiv  i  Riksarkivet  —  Vid  prästmötet  där- 
städes den  4  sept.  1625  heter  det  likaledes:  ^Bleff  beslutit,  att  signum  cnids  skall 
eeobällelighen  brukes  och  behållas  öXwcr  heela  stifFtit,  såsom  bleft  beslutit  tempore 
Beati  M.  Olai  [Stephani  Bellinus']  Episcopi.»  Vesterås  Domk:s  prot.  —  Äfven  i 
Strengnäs  öfverlades  om  korstecknet  vid  16 16  ärs  stiftssynod.  Se  H.  Lundström, 
L.  Paulinus  Gothus  I,  266  och  Växiö  foliovol.  n:o  7. 

^  Hvad  husförhören  vidkommer,  så  ligger  upprinnelsen  till  dessa  redan  inom 
1500-talet.  Se  min  monografi  öfver  Paulinus  I,  196.  I  detta  arbete  äro  ock  anförda 
flere  förut  icke  alls  eller  blott  delvis  kända  synodal-  och  domkapitelsbeslut  från 
Strengnäs  och  Upsala  ang.  här  ofvan  i  texten  nämnda  angelägenheter.  Jfr  ock  det  för- 
tjänstfulla arbetet  af  J.  Wahl  fisk:  Den  kateketiska  undervisningen  i  Sverige  ifrån 
reformationen  till  181 1.     Sthlm    i88q. 

*  O.  Holmström,  Linköpings  Domkapitel  Arkiv,  Link.   1901,  s.  326. 
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sig  skyldig  till  en  ensidig  och  falsk  tillämpning  af  den  evange- 
lisk-lutherska kyrkans  s.  k.  materialprincip.  Vid  prästmötet 
1614  fbrehöU  nämligen  ärkebiskopen  prästerskapet  >om  gode 
gärningar,  att  en  part,  som  pläga  allt  för  mycket  straffa 
goda  gärninger  och  alldeles  afdöme  dem,  att  de  intet  äre  af 
nöden  —  ther  med  the  enfaldige  kunne  blifve  mera  benägne 
till  ondt  än  godt  att  göre  —  the  samme  skole  med  sin  otidiga 
lärdom  här  efter  hafva  fördrag  och  se  väl  till,  huru  de  lära 
sine  ombetrodde  församlinger  etc.  ~  Och  sådant  mere  nyttogt 
—  tillägger  antecknaren  —  förmantes  af  Domino  Archiepi- 
scopo.»  1  Äfven  mot  det  tilltagande  bruket  af  onaturligt  långa 
predikningar  reagerades.  Så  beslöts  formligen  vid  prästmöte 
i  Växiö  1652:  »Predikningar  skola  intet  hållas  mer  än  en 
timme;  then  här  emot  gör,  skall  bota  till  fiscum  i  riksdaler. 
Och  på  thet  att  thetta  skall  blifva  efterkommit,  skall  till  hvar 
kyrkio  köpas  ett  godt  timmeglas.»  * 

Under  senare  delen  af  1600-talet,  då  krafven  på  kyrklig 
uniformitet  gjorde  sig  allt  starkare  gällande,  beifrades  äfven  vid 
prästmöten  den  ringaiste  afvikelse  från  eller  utvidgning  af  den 
fastställda  gudstjänstordningen.  ^ 

Om  det  iheliga  dopets  och  nattvardens  värdiga  förrättande 
gifvas  upprepade  synodalföreskrifter. 


*  Skokl.  Qvartvol.  n:o  74. 

'  Synodalhandlingar  1652.  LagergreniaDa.  Kongl.  Biblioleket.  Tio  år  tidi- 
gare blef  hftr  i  Upsala  domkapitel  sacellaneD  Johannes  Wassonius  ^admonerad  att 
akta  pä  timmeglaset  och  intet  predika  öfver  timmen,  om  söndagsmorgnar  till  det 
högsta  en  half  timma.  Den  andra  relinqveres  examini  catechetico.  Om  onsdager 
och  fredager  allenast  en  timma  med  böner  och  alltsammans.  Om  söndagsaftname 
Ar  ode  nog  en  half  timma,  ty  tå  ftr  månniskian  så  tong  efter  måltiden,  att  hon 
intet  Sr  beqvämiig  höra  länge  predikas.»  Ups.  Domk:s  prot.  ^Vio  1642,  Jfr  prftst- 
mötesbeslut  i  Linköping   1594. 

^  Ett  exempel  bland  många.  Vid  prästmöte  i  Linköping  1669- »blef  pastor 
i  Gamlebyn  M.  Sveno  Toreri  Gelsenius  tiltaalad  för  een  wijsa,  som  han  sist- 
ledne  Midsommarsdag  hade  uti  kyrkian  låtit  siunga  och  sielf  sammanskrifwit,  af 
idel  förweten  Nyfijkenheet.  Psalmboken  är  —  Gudi  lof !  —  så  ymnig  af  härlige 
psalmer  och  lofsånger,  som  af  Giidz  fÖrsambling  approherade  äre  och  långlige  tijdcr 
bmklige,  at  man  nu  intet  behöfwer  hans  nyia  och  onödige  tilflickande,  som  för- 
argelse hos  månge  rättsinnige  menniskior  förorsakar,  det  honom  intet  anstår,  dj 
heller  är  tillåteligit.  Dertil  Gelsenius  swarade,  han  wille  wäl  wijsa  fram  samma 
wijsa,  förhoppandes   icke  skola  wara  annat  än  Spiriius  Sonett  phnxses  derutinnan; 
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Med  afseende  på  oseden,  att  dopet  förrättades  under  på- 
gående psalmsång,  föreskrefs  tystnad  under  den  heliga  hand- 
lingen. Det  stadgades,  att  dopet  skulle  förrättas  i  kyrkan,  ^  att 
faddrame  skulle  vara  väl  kända  män  och  kvinnor  o.  s.  v.  Skrifter^ 
målet,  som  enligt  1 57 1  års  kyrkoordning  var  en  helt  och  hållet  själf- 
ständig  kultakt  utan  förbindelse  med  H.  H.  Nattvard,  sattes 
redan  genom  prästmötesbeslut  i  Strängnäs  1592  i  omedelbart 
sammanhang  med  altarets  sakrament.^  Äfven  vid  stiftssyno- 
den här  i  Upsala  1607  förmärkes  ett  sträfvande  åt  samma 
håll.'  För  hela  svenska  kyrkan  blef  denna  betydelsefulla  an- 
ordning först  1686  lagstadgad. 

Hvad  kyrkoförfattningen  vidkommer,  så  grepo  stiftssyno- 
dema  i  äldre  tider  ganska  djupt  in  på  den  allmänna  kyrko- 
lagstiftningens  område,  om  också  ej  i  strid  mot  gällande  kyrko- 
rätt Sålunda  har  »det  mesta  nya»,  vår  ännu  bestående  kyrko- 
lag innehåller  utöfver  157 1  års  kyrkoordning,  på  prästmöten 
i  de  särskilda  stiften  förberedts.*  Särskilda  k)n:kostadgar  eller 
stiftskonstitutioner  till  supplerande  af  allmän  kyrkolag  antogos, 
för  Upsala  stift  1637.  En  sådan  för  vår  kyrkas  folkuppfost- 
rande  uppgift  betydelsefull  inrättning  som  konfirmationen  för- 
bereddes på  stiftssynoder  under  1600-talet  och  blef  till  följd 
af  prästmötesbeslut  i  de  särskilda  stiften  införd  under  17  oo- 
talet.   För  de  fleste  torde  vara  obekant  att  redan  vid  1607  års 


med  aooat,  som  han  efiter  sitt  enwettne  hufwud  för  sig  sielf  mumlade  och  intet 
hördes,  eij  heller  skattades  af  det  wärde,  at  blifVa  nogare  effterfrågat.»  Holm- 
ström, a.  a.  s.  199  fF. 

^  Så  blef  år  1610  vid  prästmöte  i  Linköping  »afsagdt  och  samptyckt  af  toto 
dero,  om  nogon  pastor  finnes,  som  brukar  heemdoopet  (åbsque  casu  necessitaiis)^ 
skall  [han]  blifva  priverat  officio  per  tres  menses  och  bota  sedhan  till  domkyrkien 
3  daler.»     Holmström,   a.  a.  s.   152. 

*  Det  märkliga,  för  vAra  tidigare  kulthistoriska  författare  tydligen  okända 
Strengnäsbeslutet  lyder:  lingen  tilstädies  oskrifftet  gåa  til  Herrens  Natward». 
Växiö  fol.-vol.  n:o  7. 

'  H.  Lundström,  Bidrag  till  kännedomen  om  Olaus  Martini's  episkopala 
verksamhet.     (Särtryck  ur  »Samlaren»).     Upsala  1893,  s.  3,  21. 

*•  A.  £.  K  nös.  Betraktelser  Öiver  egenheterna  i  svenska  kyrkoförfattningen. 
Skrifter  saml.  och  utg.  efter  fÖrf:s  död  I,  424.  Denne  förf.  yttrar  bl.  a.:  *Ett 
mycket  intressant  capitel  t  svenska  kyrkoförfattningens  historia^  skulle  historien 
om  prestmötena  blifva,  Materialierna  ligga  ännu  obegagnade  i  domcapitelsar- 
chrvema,i^ 
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synod  i  Upsala  togs  ett  viktigt  steg  till  införandet  af  de  först 
långt  senare  lagstadgade  särskilda  kristendomsförhören  vid 
ungdomens  första  nattvardsgång.  Stiftsprästerskapet  ålades 
nämligen  då  att  med  flit  -»förhöra  barn,  när  the  förste  gång 
gå  till  sacramentet,  att  the  intet  slippa  ther  til,  förr  än  the 
kunne   läse   catechismum   och   så    myckit   möjeligit  vara   kan. 


1 


förstå. 

Den  äfven  för  vårt  borgerliga  samfundslif  och  de  privat- 
rättsliga förhållandena  så  nödiga  kyrkobokföringen  har  ursprung- 
ligen icke  tillkommit  genom  något  statens  initiativ.  Det  var 
biskopame,  som  vid  prästmöten  förmådde  prästerskapet  att 
frivilligt  göra  detta  åtagande.  Så  föreskref  ärkebiskop  Olaus 
Martini  redan  så  tidigt  som  år  1608  Upsala  stifts  prästerskap 
att  föra  dop-  och  vigselregister  —  »item  register  uppå  allt 
annat,  som  vårdar  något»  ^  Denna  märkliga  föreskrift  var 
långt  före  sin  tid.  Trots  en  Rudbeckius',  en  Botvidis  m.  fl:s 
fortsatta  sträfvanden  i  samma  riktning,  var  det  först  genom 
1686  års  kyrkolag,  som  hela  prästerskapet  lagligen  förplikta- 
des att  föra  ministerialböcker.  Olaus  Martinis  åläggande  blef 
ock  här  i  stiftet  åtminstone  till  någon  del  satt  i  verket,  såsom 


^  H.  Lundström,  Bidrag  till  kännedomen  om 'Olaus  Martinis  episkopala 
verksamhet  s.  3,  21.  I  prästmöteshandl.  från  Strengnäs  1648  heter  det:  %Consul- 
tum  ae  proficuum  videtur^  ut  pueri  et  ptiellfB^  qui  sacram  Synaxin  nondum 
adrverunt,  certis  et  statis  anm  temporihtis  in  prcbsentia  EccUsice,  examinentur  et 
probentur;  detnceps  ad  S.  Synaxin  admittentur.  Examen  pi^erorum  instittutur 
Dominica  prima  post  pascha^  puellarum  v  [er  o]  Dominica  Trinitatis.>  Fullstän- 
digt anfördt  efter  Växiövol.  n:o  7.  Wallqvist,  Eccles.  Sami.  II,  148  har  blott 
delvis  anfört  detta  viktiga  ställe. 

-  Denna  äldsta,  hittills  kända  föreskrift  i  Sverige  angående  ministenalböckers 
förande  torde  förtjäna  i  sin  helhet  här  anföras:  *Huar  och  enn  —  föreskrifver  ärke- 
biskopen —  kaller  register  vthj  enn  book  opä  alle  öarnn,  som  hann  döper,  för 
mänge  och  nyttige  orsaaker  skuld.  Dette  exempel  för  mänga:  Thett  Tvar  en 
gamal  matrona  pä  en  wijs  stad  och  rum  i  Tysklandh^  att  hon  eij  mintes,  huru 
äldrigh  hon  war,  eij  eller  om  hon  war  dopt^  ther  hon  begynte  tuiffla  om^  för 
ån  Superintendenti^  Register  thett  vttwiste,  som  fans  igen  i  kyrktan  etc. 

Item  Register  samalunda  opä  Brudewigninger  och  trooloffningar^  på  thett 
att,  en  fiägor  skiuter  sig  pä  7vara  ther  eller  ther  "tvigd^  ther  ma  och  fä  Äe- 
skedh  om, 

Item  Register  opä  alt  annat^  som  icnrdar  nägott  etc.»  H.  Lundström, 
a.  a.  s.    10. 
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man  kan  se  af  det  just  1608  begynnande  dopregister,  som  till- 
hör Helga  Trefaldighets  församlings  arkiv. 

I  det  sven^\idL  faitigvärdsväsendets  utveckling  intager  den 
vid  prästmöte  i  Upsala  den  8  sept.  1640  till  efterrättelse  an- 
tagna Tiggiareordningen  ett  viktigt  led. 

Prästmötenas  tuktande  uppgift  gent  emot  främst  prästerna 
själfva  framlyser  starkt  i  de  äldre  syn odalpro tokollen.  En  liten 
axplockning  ur  det  rika  förrådet  episkopala  maningar  må  här 
få  plats. 

Så  lyder  den  första,  alltid  lika  behjärtansvärda  punkten 
bland  ärkebiskop  Olaus  Martinis  »Admonitiones»  vid  1607  och 
1608  års  synod  i  Upsala:  »Att  presterskapet  fliteligen  och 
dagligen  vilje  betänkia  thet  höga  ämbete,  de  uti  äro,  och  idke- 
ligen  bidie  Gud  allsmäktig,  att  the  samma  ämbetet  i  läro  och 
lefveme  så  här  före  kunne,  att  thet  kunne  täckes  och  ansvares 
Gudi  och  menniskiomen.» 

Vidare  heter  det  för  det  andra:  »Att  när  man  håller 
tideme  och  tjänsteme  i  kyrkione,  icke  fare  ther  hasteligen  med, 
i  messo,  sång,  läsning,  själfve  lärona  och  andre  tjänster,  lika 
som  man  lupo  i  jakt . . .  utan  man  det  vyrdeligen  och  beskede- 
ligen  gör  och  förehafver. 

3.  At  man  vyrdeligen  handlar  med  dopet... 

At  man  flitigt  förmanar  församlingarna  och  förehåller,  att 
barnen  ingalunda  hålles  länge  från  dopet...»  o.  s.  v. 

»Sedan  —  berättar  en  vid  mötet  närvarande  kyrkoherde 
—  straffade  han  den  stora  oenighet,  som  är  emellan  sacellanos 
och  pastores  och  förtäljde,  hvad  som  hände  Luthero  Wittenbergae, 
att  en  präst  på  landet  hade  sändt  honom  en  klagesedel  emot 
sin  sacellanum.  Tå  sade  Lutherus:  O  hjälp  Gud!  H vilken 
makt  diäfvulen  har  fått  med  prästeme,  att  han  gör  nu  them 
oense,  som  lare  skole  andre  och  föregå  med  gode  exempel.» 

Vidare:  »Straffade  han  luxuriam,  som  prästerna  myckit 
öfve  sig  uti,  som  är  med  högfärdig  och  ovanlig  klädedräkt, 
som  en  part  före  sig  och  sine  hustrur  uti,  thet  myckit  förrin- 
gar thenne  orden.» 

Varningar  för  lyx  i  klädedräkt  förekomma  för  öfrigt  ofta. 
En  karaktäristisk  tidsmålning  möter  i  anteckningarna  från 
1614    års   synod    i   Upsala:     »Dominus  Archiepiscopus  (Petrus 
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Kenicius)  straffade  hårdeligen  clericos  för  ohöfvelig  kläde- 
dräkt..., the  bruke  nu  gement  —  och  skolmästare  med,  såsom 
fransöske,  store  vida  böxor,  tröjor  och  annat,  och  gå  som  ca- 
pitener,  att  ingen  känner  them  för  prästmän.  En  part  skare 
sig  hejdukekläder,  färgade  snörer  hafva.  Och  argurerade  them, 
som  hafva  långt  kringskurit  hår  och  klippa  en  pairt  tram  i 
pannone,  som  han  må  se  igenom,  så  att  håret  slänger  hit  och 
dit,  och  måste  alltid  hafva  handen  i  ansiktet,  som  skall  mota 
håret  ur  ög-onen.  En  part  hafva  tappar  vid  öronen.  Jesuitiske 
kragar  nämpde  han  ock. 

Theraf  kan  man  se,  sade  han,  hvad  fonscientuB  fratres 
och  concionatores  the  äre,  hvad  för  typi  the  äre  andre,  (näml.) 
sine  åhörare.» 

Den  flitige  antecknaren,  som  vi  ha  att  tacka  för  dessa 
meddelanden,  kyrkoherden  i  Fresta  och  Hammarby  Martin 
Aschaneus  tillfogar:  »En  part  lutade  sig  neder,  som  visste  sig 
skyldige  theruti  etc.»  ^ 

Viktigare  än  toalett-saker  var  äktenskapsfrågan.  I  åddre 
tider  ville  som  bekant  biskop  och  domkapitel  äfven  ha  ett  ord 
med,  då  den  unge  prästen  gick  att  välja  maka.  I  Strengnäs 
fick  man  under  Paulinus'  tid  t.  o.  m.  i  själfva  prästeden  för- 
binda sig  att  icke  förlofva  sig,  än  mindre  träda  i  äktenskap, 
utan  stiftsstyrelsens  samtycke.  I  acta  synodalia  tor  Upsala 
stift  från  år  1653  läses:  »De  unge  präster,  som  varda  ordi- 
nerade, böra  vara  ogifte  intill  30  år  och,  så  långt  de  förr  varda 
ordinerade,  måste  de  studera...»  Vissa  undantag  gifvas  dock: 
»I.  Kan  hända  kaplanen  [redan]  är  30  år  eller  därutöfver,  då 
han  ordineras.  2.  Kan  hända  pastor  äger  döttrar.  Om  nu 
föräldrarne  hålla  likt,  och  kaplan  begärer  en  af  hans  döttrar  och 
pigan  vill  hafva  honom»,  då  må  det  medgifvas  o.  s.  v.  ^  Vid 
1656  års  prästmöte  i  Linköping  erhöUo  de  ogifta  prästerna 
endast  det  rådet,  »att  de,  så  mycket  möjeligit  är,  gifte  sig  inom 
ståndet  och  gå  icke  präste-änkior  eller  prästedöttrar  förbi,  utan 
hedre  sålunda  sitt  egit  stånd.  Förmantes  isynnerhet  de  unga 
präster,  att  de  ingalunda  förhaste  sig  med  giftermål  utan  töfve 


*  Skokl.  Qu.  vol.  n:o  74. 
^  Ups.  Domk:s  prot.  ang.  år. 
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därmed  någon  tid,  till  det  ringaste  tu  år  efter  det  de  äre  ordi- 
nerade. Interim  läse  flitigt  sin  bok.»  Akterna  från  denna 
Linköpingssynod  äro  för  öfrigt  så  betecknande  för  tidehvarf- 
vet,  att  äfven  ett  par  andra  utdrag  här  må  få  plats.  »För- 
mantes prästerskapet,  att  de  hålla  sitt  ämbete  själfve  i  respekt 
och  akt  och  late  af  ingom  det  föraktadt  och  vanhedradt 
warda.  Vare  fördenskull  intet  så  låtte  att  sittia  och  dricka 
duskål  och  brorskål  med  någon.  ^  Late  icke  heller  fogden 
eller  länsmannen  sittia  öfver  sig  till  bords  eller  gå  fram  om 
sig. i  processer,  utan-  tage  pastor  sin  capellan  vid  handen  med 
sig  fram  och  late  intet  förakta  sig  eller  sina  hustrur  på  något 
sätt,  på  det  predikoämbetet  icke  må  dragas  i  förakt.»  Vidare 
»increperades»  adelns  huspredikanter  eller  »herreprästema»  för 
»sin  öfverflödiga  luxu  och  högfärd,  som  gå  med  sina  fina  klä- 
der, dageligen  hafva  goda  dagcir  och  äta  allahanda  delicatesser, 
der  en  annan  fattig  kapellan  sitter  med  många  barn  i  största 
nöd  och  fattigdom  och  orkar  sig  nappast  en  elak  kappa  på 
ryggfien,  och  vela  dock  likväl  sådana  komfeta  concionatores 
aulici  vara  lika  meriterade  med  andra.  Tillsades  fördenskull, 
att  om  de  understa  sig  att  viga  folk,  döpa  barn,  taga  hustrur 
i  kyrkio  eller  något  annat  pastoris  ämbete  förrätta,  skall  han 
mista  sin  präst,  ty  sådana  saker  böra  publice  och  infacie  totius 
ecclesuB  förrättade  varda,  däröfver  pastores  och  praBpositi  skola 
noga  uppsikt  hafva.»  *  Åfven  i  Upsala  stift  ifrades  mot  oseden, 
att  den  ene  prästen  föll  den  andre  i  ämbetet.*  Likaså  före- 
komma  vid   prålstmötena   upprepade   förbud   mot  att  låta  stu- 


^  Man  jftmföre  hftrmed  1652  års  W9xi6-synods  bestämmelse:  »Broderskap 
med  Politids  och  Bönder  blifver  aldeles  förbudet;  den  häremot  gör,  skal  af  Proe- 
posito  citeras  till  Consistorium  och  bota  2  Riksdaler  til  fisewn.»  Lagergreniana. 
Kongl.  Biblioteket.  Redan  1583  heter  det  i  synodalprotokollet  från  SträngnAs: 
>Vti  gestebod  skall  man  vara  skickeligh,  icke  bruka  nogot  slemt  snack,  drijcka  duu 
skåU  och  annat  sådant,  som  inthet  gott  födher  aff  sigh.  Et  in  coUoquiis  et  col- 
lationibus  sententiarum  in  potu  seruetur  pietas  et  placida  modestia  et  fugiator  tenax 
sententiamm  pertinada.»     Strengn.  Synodalakt.  K.  Kammarark. 

'  Holmström  a.  a.  s.  171  ff. 
I  ■  Jfr   ock   förhandlingame   vid  Synodus  prapositorum  den  28  juni  1675  i 

Linköping,  Mom.  XXVII:  »Må  ock  ingen  prästman,  utan  ordinarii  pastoris  wiiUe, 
wetskap  och  tillstädielse  drista  sig  at  förrätta  någor  kyrkiotienst  i  en  annors  för- 
samling.»    A.  a.  s.  231,  232. 
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denter  eller  djäknar  predika  utan  biskoplig  venia.  ^  Vid  1641 
års  prästmöte  i  Upsala  tillfrågades  sacellanen  Nikolaus  i  Björk- 
Unge  hvarför  »han  så  sällan  gör  tjänst  i  kyrkan,  utan  hos  en 
[adels-]fru  och  ställer  en  smålänning  för  sig  i  församlingen.* 
Väl  anförde  sacellanen  som  en  förmildrande  omständighet,  att 
han  »allenast»  en  gång  låtit  smålänningen  predika  i  sitt  ställe, 
men  icke  förty  fattade  prästmötet  följande,  onekligen  något 
rigorösa  beslut:  »Ingen  smålännings  tjänst  skall  [hädanefter] 
liden  varda,  utan  alla  skola  hjälpa  till,  huru  de  kunde  utrotade 
blifva,  alldenstund  de  taga  bort  lägenheterna  för  dem,  som  här 
i  stiftet  födde  äre.  —  Och  Dominus  Nikolaus  blef  suspenderad 
ab  officio,  till  dess  han  sig  bättrcu-.»  *  Tydligen  satte  man  då 
större  värde  på  indigenats-förmånen  och  stiftsbandet,  än  hvad 
man  nu  för  tiden,  åtminstone  inom  vissa  kretsar  tyckes  göra. 
Såsom  ett  i  det  hela  rätt  typiskt  och  sammanfattande, 
om  också  ingalunda  fullständigt  exempel  på  de  ämnen,  som  i 
äldre  tider  brukade  upptagas  i  de  episkopala  synodalförmanin- 
gama,  må  efter  protokollet  anföras  de  punkter,  om  hvilka  är- 


^  Jfr  prästmötesbeslut  i  Linköpiog  1647  och  1656.  A.  a.  s.  166,  173.  I 
Strengnås  föreskrefs  nd  prSstmöte  1583:  »Skall  ingeD  kyrkieherde  tillåta  någen 
fremmande  gå  ]>å  predikostolen  och  hålla  messa,  medh  mindre  han  gnmt  kenoer 
honom  och  veet,  hvar  han  är  hemma.»     Str.  Synodalakt.  Kammanu-k. 

*  Synod.  prot.  i  Ups.  Domk:s  prot.  1641.  Äfyen  från  Linköpings  stift 
höres  mer  än  ett  Qärdedels  århundrade  senare  liknande  klagan.  Också  hår  gaf  en 
»Smolandus»  närmaste  anledningen.  Den  28  juni  1667  blefvo  nämligen  i  conven- 
tus  synodalis  pastorum  »Domini  Pastores  strängeligen  förmaante  til  at  här  eflter 
icke  så  lätteligen  oplåta  hwar  och  en,  som  det  fordrar  och  begiärar,  at  tiäda  på 
deras  predikestolar,  utan  personeme  äre  dem  af  erudition,  gode  qualiteter  och  gåf- 
wor  deste  bättre  bekände,  hwilket  Episcopns  förorsakades  att  proponera  af  en 
Näsewijs  Smolando  och  errone^  ben:d  Lcmrenttus  Trottonis^  den  der  nyligen  uthi 
S:t  Lars  här  i  staden  hade  predikat,  jämwäl  kort  tilförenne  uthi  Skrukeby,  det 
pastores  intet  hade  bordt  tillåta.  Tillåter  någor  sådant  häreAer  här  uthi  Stifftet 
slijkom  och  oordinerade  personer,  utan  Episcopi  och  Consistorii  förlof,  sig  at  för- 
sökia  eller  androm,  som  utom  stifftet  äre,  så  skola  pastores  det  hafwa  gjort  wid 
förlust  af  theras  embete,  om  dhe  härmed  skiäligen  beträdas.»  Holmström,  a.  a. 
8.  192,  193.  —  Såsom  af  ofvan  i  texten  anförda  exempel  framgår,  blef  den  ankla- 
gade prästmannen  vid  prästmötet  dömd  till  suspension.  Det  behöfver  knappt  till- 
läggas, alt  vid  stiftssynodema  äfven  andra  straff  ådömdes  såsom  böter  och  t.  o.  m. 
fängelse.  S.  t.  ex.  dömdes  vid  prästmötet  i  Linköping  1666  en  komminister  att 
»i&ngslig  anhållas  uti  carcere  eller  proban  14  dagars  tijd  och  spijsas  med  watn  och 
bröd.» 
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kebiskop  Johannes  Canuti  Lenaeus  vid  stiftssynoden  den  1 6  sept. 
1663   »påminte  och  förmante»  stiftsprästerskapet: 

»I.    Att  prästerna  skola  vara  qvicke  i  de  stycken,  dem  bör. 

2.  Skola  vara  dristige  uti  billige  saker,  adductis  exemplis. 

3.  Kläda  sig  tillbörligen  efter  ståndet,  och  icke  allt  för  illa. 

4.  Skära  af  sig  det  långa  och  fula  knektehåret. 

5.  Icke  hafva  så  långa  och  sida  kappor,  som  man  nu  ser. 

6.  Måtte  lysa  väl  för  socknedjäkname,  att  de  få  någon 
hjälp. 

7.  Lysa  flitigt   för  hospitalsbiddarna,   som  resa  omkring. 

8.  Att  pastores  göra  sin  flit  om  kyrkotionden,  qvantum 
ponet  tpsos. 

9.  Måtte  ingalunda  tillåta  alla  löpare  predika  hos  sig. 

I  o.  Icke  sä  mycket  begära  sina  söner  till  präster  hem  till  sig.  ^ 

11.  Skola  icke  dricka  brännevin  och  tobak  etc. 

12.  Flitigt  drifva  catechismum  med  ungdomen  etc. 

13.  Flitigt  tillhålla  klockaren  att  klämta  afton  och  mor- 
gon, därmed  påminnandes  folket,  att  de  skola  bidja  Gud  för 
friden,  ty  det  är  fridsklockan.»  2 

Redan  af  hvad  vi  förut  meddelat  framgår  emellertid,  att 
denna  lista  är  långt  ifrån  fullständig  och  att  sålunda  äfven 
andra  moment  än  de  här  uppräknade  under  tiden  157 1  — 1686 
kunde  ingå  i  dessa  biskoparnes  »admonitiones».  Det  kan  till- 
läggas, att  icke  heller  sådana  maningar  äro  sällsynta,  som  att 
prästerna  skulle  skaffa  sig  goda  böcker^  —  understundom  er- 
bjödos  sådana  till  salu  vid  själfva  prästmötet  — ,  att  de  skulle 
söka   utöfva   litterär  verksamhet,*  att  de  icke  för  tidigt  måtte 


*  Äfven  vid  närmast  förgående  prästmOte  hade  ärkebiskopen  i Oreskrifvit : 
»At  Pastores  icke  skulle  så  myckit  begära  sina  söner  til  ordination  och  dem  sedan 
heem  boos  sigh  i  gården  lil  Capellaner,  och  wijste  hwadh  onytta  kan  dermedh  på 
båda  sijdor  oflta  wara.»     Synodalprotok.  bland  Upsala  Domk:s  prot. 

*  Synodalprot.  bl.  Upsala  Domk:s  prot.  *%   1663. 

'  PrästmÖtesprot.  i  Linköping  1666,  i  Strengnäs   1582,   1585. 

*  År  1584  i  Strängnäs:  »BleÖue  och  presterskapet  förmante,  at  the  skulle 
tenkia  någet  vertera  in  på  wårt  tungomål,  derigenom  then  christelige  läran  kunne 
hos  then  menige  man  warda  kunnogare  och  mera  stadfestat.»  Str.  Synodaiakt. 
Kammarark. 
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sända  sina  söner  till  akademien,  innan  de  i  gymnasiet  läst 
»fundamentalia»,  samt  att  de   —  såsom  det  heter  i  protokollet 

—  icke  »skole  vare  flate  för  sine  barn,  som  vilja  för  hastigt 
vara  flygfärdige»  ^  o.  s.  v.  Någon  gång  kunde  en  omedelbart 
före  eller  under  mötet  inträffad  tilldragelse  förläna  maningen 
ett  mer  än  vanligt  aktuellt  intresse,  såsom  då  prästerskapet  vid 
stiftsmötet  i  Strengnäs  1584  förmanades  —  »af  det  tillfället, 
att  Fogden  i  Strengnäs,  Kristoffer  Bagge  hafver  slagit  Lecto- 
rem   Strengnensem   Dominum   Petrum  MelartopaBum  vid  ögat, 

—  till  tålamod  uti  thenne  världennes  arge  tid  och  till  stillhet 
uti  öl  och  sällskap,  att  de  icke  slåss  och  perlementa  etc.»  Men 
äfven  T^poUticu  förmanades  vid  samma  tillfälle  allvarligen,  att 
»betänkia  sitt  kall,  att  bruke  lag  och  icke  slag  för  lag  emot 
sitt  ämbete  och  att  the  betänkie,  att  ett  hus  står  icke  med  en 
\'^^%  etc.»  2 

Det  sista  exemplet  har  fört  oss  öfver  till  frågan  om  stifts- 
synodemas  tuktande  verksamhet  gent  emot  andra  än  präster, 
mot  församlingar  och  enskilde  lekmän.  Sådana  missförhållan- 
den och  synder,  öfver  hvilka  det  än  i  dag  klagas,  såsom  ung- 
domens, nattvandringar,  s.  k.  »mökvällar»,  otukt,  dryckenskap, 
sabbatens  vanhelgande,  svordom  o.  s.  v.,  bekämpas  äfyen  af 
den  äldre  tidens  prästmöten,  ofta  med  vida  skarpare  medel  än 
som  nu  kunna  komma  i  fråga.  Men  dessutom'  möta  i  de  tidi- 
gare protokollen  för  dåvarande  tidsförhållanden  karaktäristiska 
företeelser  såsom  t.  ex,  trolldomsväsendet  mot  slutet  af  1600- 
talet  3  och  hvjirjehanda  oseder  i  sammanhang  med  den  offentliga 
gudstjänsten,  bröllop,  hustrurs  kyrkotagning,  begrafhingar  o.  s.  v.^ 


^  Prästmötesprot.  fr.  LinkOpiDg  1643,  1656.  Biskopame  plSgade  ock  för- 
mana pr&stersa,  att  icke  lätteligen  meddela  s.  k.  tiggarebref  eller  pass  för  bettlare, 
att  vara  noggranna  vid  flyttnings-attesters  utf&rdande  m.  m.  m.  m.  som  natarligen 
ej  allt  kan  här  medtagas.     Se  t.  ex.  prSstmOtesprot.  fr.  Strängnfts  16 13,  1620,  1636. 

'  Ur  de  flere  gånger  förut  citerade,  otryckta  synodalprotokollen  från  StrSng- 
näs  i  K.  Kammararkivet. 

•  Se  t  ex.  prästmötesprot.  fr.  Upsala. 

^  Här  må  som  exempel  framhållas  oskicket,  att  01  och  brånnvin  försåldes  på 
kyrkobacken  under  pågående  gudstjänst  I  Linköpings  stift  hade  omkring  1670  en 
gammal  plägsed  urartat  till  ett  stort  »missbruk».  Vid  en  hustrus  kyrkotagning  hade 
kyrkofolket  plägat  bjudas  på  fri  traktering  efter  gudstjänstens  slut  Denna  s.  k. 
»bamemat»  kom  småningom  att  trots  namnet  bestå  mer  af  dryckesvmror  än  mat,  och 
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hvilka  oseder  numera  ej  förekomma.  Säkert  har  prästmötenas 
inskridande  mot  mer  eller  mindre  inrotadt  oskick  1  församlin- 
garna kraftigt  bidragit  till  dettas  afskafFande  och  till  skapande 
af  god  folksed.  Det  torde  för  öfrigt  knappt  behöfva  tilläggas, 
att  den  äldre  tidens  oevangeliska  uppfattning  liksom  tillämp- 
ning af  kyrkotukten  naturligtvis  äfven  i  synodalakterna  lämnat 
spår  efter  sig,  om  också  mindre  där  än  i  domkapitelsprotokollen. 

Ett  godt  exempel  på  de  stråfva  medel,  som  prästmötena 
i  äldre  tider  ansågo  sig  befogade  använda  både  mot  enskilda 
och  hela  församlingar,  äro  åtgärderna  mot  dem,  som  tredskades 
vid  catechismi  förhör.  Vid  1641  års  prästmöte  i  Upsala  beslöts 
sålunda,  att  »de  församlingar,  som  bevisa  sig  olydige  och  icke 
vilja  komma  fram  till  catechismi  förhör,  skola  mista  gudstjän- 
sten, till  dess  de  blifva  lydige»,  och  i  Linköping  fastställdes 
1675,  att  mot  enskilde,  som  visade  tröghet,  tredska  och  försum- 
lighet vid  dessa  förhör  följande  förfaringssätt  skulle  tillämpas: 
»i)  Att  pastores  tillika  med  kyrkonämnden  ställa  dem  på  något 
bättringsrum  eller  förmedels  annat  straff  på  dem  exeqvera  . . . 
nämligen  låta  sätta  dem  i  en  stock  utanför  kyrkan,  såsom  i 
andre  stiften,  såväl  som  åtskilligstädes  hS,r  i  Linköpings  stift 
brukeligt  är,  2)  Att  därest  de  ändå  intet  vilja  låta  rätta  sig, 
dem  då  blifver  förment  Herrans  H.  Nattvard,  till  dess  de  be- 
visa lydno,  3)  Att  de  som  intet  veta  eller  vilja  lära  sin  kri- 
stendomsstycken  ingalunda  tillstädjas  inträda  i  äktenskapsstån- 
det, förr  än  de  dem  lärt.»^ 


slutligen  uteslatande  af  de  förra,  så  att  man  vid  sädana  tillf&Uen  brukade  »bäre  med 
sig  store  bränvinsQerdingar  dermed  att  pläga  folket»  i  klockarestugan.  Oskicket 
beifrades  af  prSstmdtet  i  Linköping  nämnda  År. 

^  Vid  samma  tillfälle  älades  prästerskapet  att  tillhälla  »drängiar  och  poikar, 
jämväl  ock  the  äldre,  hvar  sä  behOfvres,  at  afskära  sig  thet  långa  håret,  som  the  nu 
på  sombtige  orter  här  i  stifftet  alt  för  mycket  bruka.  The  som  kärutinnan  treskas, 
slutes  ifrå  Herrans  nattvard,  till  thess  the  bewisa  lydno. ^  »In  publica  synodo»  i 
Weriö  den  15  juni  1652  beslöts:  »Den  som  tugger  tobak  i  kyrkian,  är  han  poik 
eller  drängh,  bote  4  */.  h.  m.;  är  bofast  bonde  3  mark  s.  m.  til  fiscum,  så  ofta 
han  dermed  beslagen  blifver  eller  varder.»  Lagergreniana.  K.  Bibi.  Vid  samma 
synod  beslöts,  att  den  länsman,  som  på  kyrkogården  uppbar  kronoskatt  eller  där  al- 
handkde  andra  ärenden  med  allmogen,  skulle  bota  hvarje  gäng,  han  därmed  vardt 
beslagen,  en  riksdaler  till  kyrkan.     A.  ms. 
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Det  förtjänar  anmärkas,  att  vid  stiftssynodema  biskops- 
och  riksdagsmannaval  ägt  ♦  rum  liksom  ofta  prosttillsåtining.  ^ 
Någon  gång  inhämtade  också  domkapitlet  prästmötets  mening 
rörande  kinkigare  befordringsmål.  Äfven  angående  andra  för- 
hållanden kunde  naturligtvis  förfrågningar  göras.* 

En  varm  fläkt  af  fosterlandskärlek  slår  oss  ej  sällan  till 
mötes  ur  de  gulnade  blad,  som  gömma  minnet  af  våra  äldre 
prästmöten.  Ett  vältaligt  vittnesbörd  om  det  fäderneslandet 
hängifva  och  för  detsamma  ofifervilliga  sinnelag,  som  besjälade 
Westerås  stifts  prästerskap,  är  sålunda  den  drj^ga  extra  bevill- 
ning för  Elfsborgs  lösen,  som  detta  prästerskap  vid  1613  års 
prålstmöte  i  stiftsstaden  åtog  sig.  ^  Af  Aschaneus*  anteckningar 
ser  det  ut,  som  om  Upsala  stifts  präster  vid  synoden  1614  följt 
det  sålunda  af  ämbetsbröderna  i  grannstiftet  gifna  föredömet.* 
Härmed  må  emellertid  vara  huru  som  helst.  Ärkestiftets  äldre 
synodalakter  lämna  äfven  andra  bevis  för  tillvaron  af  detta 
uppriktiga  fosterlandssinne,  som  åtminstone  allt  ifrån  reforma- 
tionen varit  för  det  svenska  prästerskapet  utmärkande.* 


^  Biskopsval  skedde  sÄlunda  vid  prästmötet  i  Linköping  1645  och  val  af 
fem  herredagsmän  förutom  biskopen  därstädes  1672.  Vid  stiftssynoden  i  Upsala  år 
1669  fdrekom  endast  enligt  Kongl.  Maj:ts  befallning  sammanräkning  af  vota  till 
ärkebiskop.     Ups.  Domk.  prot.  %  och  *"/»   1669. 

'  £n  tämligen  egendomlig  sAdan  framställde  biskopen  i  Linköping  vid  1667 
års  prästmöte,  dä  han  tillsporde  stiftsprästerskapet,  om  »någon  af  dem*  hört,  att 
han  med  otjänlige  ord,  sidovördnad  och  elakt  eftertal  nämnt  och  »mentionerat  pro- 
fessores  upsalienses  i  synnerhet,  senatum  accad^micum  i  gemen  eller  cives  acade- 
micos^.     Lyckligtvis  besvarades  biskopens  fräga  med  nej. 

*  -»Register  på  then  contrtbuttOHy  som  Prästerskapet  uthi  Westerås  stift 
godwilligen  samtyckte  och  bejakade  til  Elffjzborgs  lösn  in  synodo^  som  skedde 
anno  1613  then  6  Septembris,*  Original  eller  samtida  afskrift  i  Westerås  Lärov:s 
bibliotek.     Bevillningens  slutsumma  var  enligt  detta  register  1 149  daler. 

^  I  sina  anteckningar  om  161 4  års  prästmöte  säger  Aschaneus:  »Eliter  mid- 
dagen (den  6  Juli)  in  till  secundam  horam  höltz  samtaall  om  £lfzborgz  lösn,  om 
34  daler,  som  Helsinge  prestema  wiUe  hafua  in  oppå  Ublandz  presterskapett.  Up- 
landz  p[rester]  toge  ther  widh  sigh  emellan.  N.  B,  i  Ubland  äre  120  gfildh  vtan 
städerna.  Vthi  Norrlandh  59  gäldh.  Ubsala  Diocoesis  vttgör  Elfzboigz  lösn  tw 
tusendh  sextio  4  [2064]  daler  als.»     Qv.  vol.  n:o  74.     Skokl.  saml. 

^  I  161 1  års  synodalakt  från  Upsala  läses  bl.  a.:  »Archiepiscopi  aUiiartige 
förmaning,  at  Bönedagar  ingalunda  fÖr  anddjdernas  skuld  skole  vpsättias,  som  fÖr 
är  vant;  Almogen  skal  drifiias  och  ai^reras  här  med.  Then  som  fÖxsnmmar  kyr- 
Idan,   han   är  icke  allenast  ogudachtig,  vthan  och  otrogen  sig,  sitt  fftdemesland  och 
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Mycket  kunde  vara  att  tillägga,  men  tidens  knapphet 
tvingar  till  begränsning.  Våra  äldre  prästmötens  betydelse 
torde  i  någon  mån  hafva  framgått  af  våra  nu  lämnade  med- 
delanden. Förvisso  har  den  varit  stor  såväl  för  prästerskapets 
höjande  i  intellektuellt,  religiöst  och  etiskt  hänseende,  som  för 
afhjälpande  af  brister  i  församlingslifvet  och  en  rikare  utveck- 
ling at  kyrklig  författning  och  kult.  Synodalförhandlingama 
utgöra  en  synnerligen  viktig  källa  för  vår  kännedom  om 
svenska  kyrkans  inre  utveckling.  I  dem  afspeglas  tidens  an- 
lete, den  under  det  ena  eller  andra  skedet  rådande  andan  och 
tonen,  tillståndet  och  behofven,  de  ljusa  dagrarne  så  väl  som 
de  mörka  slagskuggorna.  Men  ännu  i  ett  annat  afseende  än 
de  nyss  nämnda  hafva  dessa  möten  varit  betydelsefulla.  Den 
gamle  Westeråsbiskopen  Laurelius  har  gifvit  ett  uttryck  härför, 
då  han  i  sitt  kyrkolagsförslag  säger,  att  sådana  möten  ske  äf- 
ven  därför,  »att  själfva  lärame  kunna  genom  itt  kristeligit  och 
broderligt  umgänge  förknippa  sig  tillsammans  till  att  göra  itt 
med  hvarandra  uti  allt  det,  som  länder  till  gudaktigheten  och 
församblingenes  uppbyggelse».  Utan  tvifvel  hafva  också  stifts- 
sjmodema  mycket  bidragit  till  församlingslärames  »förknip- 
pande» med  hvarandra,  till  skapande  af  den  dominerande  stifts- 
andan  och  prästerliga  kårandan  i  tider,  som  saknade  tidnings- 
press  och  periodisk   kyrklig  litteratur  och  då  de  svåra  kom- 

H[aDs]  K[ongl.]  M[ajestfit]  medh.  Ty  wil  man  icke  g&  til  kyrkio,  alment  bidia 
Gud  för  sin  N[ådiga]  Ofuerhett,  Hans  Kongl.  M.,  [Kongl.  M:ts]  son,  Hertig  Jo- 
han, Rijkzråd  och  hela  fOllie,  som  fire  Rijkzens  kraffter  och  fir  för  Rijksens  fien- 
der, de  danske,  [the]  ther  wäge  sitt  lijf  och  vålf&rd  —  och  man  icke  hade  ospart 
bön  för  them,  wore  han  icke  otrogen?  När  thet  gftller  oss  alle  vpÅ?  Sådan  otroo 
bör  straffes.  Kommom  i  hog  the  förre  danske  kon[ungers]  falskhett!»  Att  foster- 
landskärleken vid  denna  tid  allmänt  tog  sig  formen  af  glödande  danskhat,  är  ja 
beklagligt,  men  tillika,  historiskt  och  psykologiskt  sedt,  lätt  förklarligt.  Ett  hälft 
århundrade  senare  (1660)  manade  Ärkebiskop  Lenaeus,  som  i  sin  inledningsoration 
utvecklat  »causas  belli  danidt,  sitt  stiftsprästerskap,  att  de  skulle  själfVe  så  och 
hålla  sina  åhörare  till  att  bedja  Gud  för  konungen,  »som  så  mycket  arbetar  och 
besvärar  sig  för  vår  välfärd»  . . .  »Refererede  och  vthi  hwadh  tilstånd  wårt  rike  är, 
tot  conspirantibus  hostibus,*  Prästmötesprot.  1 660.  —  Vid  synoden  17 15  i  Lin- 
köping »föredrog  H.  Biskopen  med  bewekeliga  förestälningar,  at  thet  Ärewördige 
Presterskapet  wille  gripa  sig  an  och  förskiuta  till  Hans  Kongl.  Maj:ts  och  fäder- 
neslandets tienst  på  de  föliande  åhrens  contrUmtioner*.  Af  de  137  deltagame  i 
mötet  tecknade  129  tillsammans  en  summa  af  675  daler  smt  50  öre.  I  detta  be- 
lopp ingingo  dock  30  daler,  som  tecknats  af  »en  församling». 
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munikationerna  så  godt  som  omöjliggjorde  lifligare  personlig 
förbindelse  prästerna  emellan.  Andra  tider  och  andra  förhål- 
landen hafva  inträdt.  Mycket  har  förändrats  sedan  en  Olaus 
Martini's,  en  Rudbeckius'  dagar.  Andra  frågor  stå  nu  på  dag- 
ordningen, äfven  på  prästmötenais  program,  men  månne  icke 
den  mångsekelgamla  synodal-inrättningen  åtminstone  i  det  hän- 
seendet förmår  väl  uppbära  sina  värdefulla  historiska  traditio- 
ner, att  hon  låter  oss  lärare  i  församlingen  sammanknippa  oss 
med  h varandra  i  »kristligt  och  broderligt  umgänge»  till  endrägt 
i  allt,  som  länder  till  sann  gudaktighet  och  församlingens  upp- 
byggelse  på  grunden  af  vår  allraheligaste  tro? 

Måhända  kan  någon  förändring  i  formerna  för  våra  lag- 
stadgade prästmöten  af  en  eller  annan  anses  behöflig  och  önsk- 
1ig.  På  en  sådan  förändring  hänger  dock  vida  mindre,  än 
mången  menar.  Hufvudsaken  är  och  förblifver  äfven  här  icke 
formen,  men  innehållet.  Må  då  den  gamla  synodalformen  allt 
mer  fyllas  af  ett  godt  och  rikt  sådant,  må  den  besjälas  af  san- 
ningens och  kärlekens  helige  ande,  och  våra  stiftsmöten  skola 
förvisso  ej  varda  utan  välsignelse  och  förblifvande  frukt. 


Herman  Lundström. 
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BiL  I. 

Ordning  och  bön 

vid  afslutning  af  stiftssy noderna  i  Strengnäs  under  biskop  Paulinus  tid. 

1.  Intonatio: 
In  viam  pacis  etc. 

2.  Caniicum: 

Benedictus  Dominus  Deus  Israel,  quia  visitauit  etc. 

3.  Or  emus: 
O  Aeteme  et  misericors  Deus,  Rex  glorisB  ac  Domine 
coeli  et  terrsB,  tibi  ex  intimis  cordis  nostris  penetralibus  gratias 
agimus,  cum  pro  alijs  beneficijs  infinitis,  tum  quod  nos  indignos 
servos  tuos  ad  sanctum  praedicandi  Evangelij  munus  clementer 
vocasti:  teque  per  vnigenitum  tuum  filium  ardentibus  votis 
rogamus,  tua  gratia  nos  facias  idoneos  Novi  Testament!  mini- 
stros  et  fideles  tuorum  Mysteriorum  dispensatores;  Spiritum 
tuum  Sanctum  ad  nos  mitte,  quod  nobis  os  et  sapientiam  tri- 
buat  et  verbum  tuum  distincte  proponamus  et  gregem  nobis 
commissum  ad  salutaria  pascua  deducamus;  Vitamque  nostram 
ad  praescriptum  verbi  tui  ita  componemus,  ut  in  vera  fide,  ti- 
more  et  charitate  indies  crescamus  certaque  fiducia  et  vera 
sanctitate  ad  finem  usque  perseveremus,  et  ita  immarcessibilem 
gloriae  coronam  p(er)cipiamus,  cum  apparuerit  princeps  ille  pa- 
storum,  Christus  Jesus,  Salutaris  noster,  cui  cum  Diuina  tua 
Majestate  et  Sptritu  Sancto  sit  laus,  gloria  et  imperium,  in 
infinita  secula  seculorum!     Amen. 

<£fter    original,    delvis    af  Paulinus'   hand   ur   v.  Engeströmska  saralingeu  t 
KoDgl.  Biblioteket.) 
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(Forts,  fi-ån  &rg.   1900,) 

I  inledningen  till  denna  uppsats  redogjorde  jag  för  De- 
nifles  teori  om  Pariseruniversitetets  uppkomst  I  allt  väsentligt 
torde  denna  teori  vara  riktig,  och  det  är  endast  beträffande 
några  detaljer  man  kan  hysa  en  afvikande  mening.  Enligt 
Denifles  åsikt  har  universitetet  utvecklats  ur  en  enda  korpora- 
tion, universitas  magistrorum,  enligt  min  ur  tvänne:  universitas 
magistrorum  och  universitas  magistrorum  et  scholarium,  h\Tlka 
visserligen  båda,  redan  under  själfva  bildningsprocessen,  i  viss 
mån  förenade  sig  och  uppgingo  i  en  enda.  ^ 

Universitas  magistrorum  var  en  förening  af  alla  i  Paris 
föreläsande  lärare  eller  magistri.  En  dylik  förening  omtalas 
redan  i  ett  påfvebref  ^  af  1208  eller  1209,  stäldt  till  »univeräs 
doctoribus  sacre  pagine,  decretorum  et  liberalium  artium  Pa- 
risius  commorantibus».  I  detta  bref  berättas,  att  vissa  »modemi 
doctores  liberalium  artium»  afvikit  från  dittills  gällande  sed- 
vänjor beträffande  föreläsningar,  disputation^:  m.  m.;  att  »Ni» 
(d.  v.  s.  »universi  doctores»)  utsett  en  nämd  af  åtta  personer, 
som  utfärdat  en  följd  bestämmelser  rörande  dessa  ämnen,  hvilka 
stadgar  alla  sedermera  genom  ed  lofvat  iakttaga;  att  en  ma- 
gister vid  namn  G(regorius?)  vägrat  gå  eden;  att  öfverenskom- 
melsen  innehållit  den  bestämmelsen,  att  den,  som  efter  tre  till- 
sägelser vägrade  lyda  »universitets  magistrorum»,  »beneficio  so- 
cietatis  eorum  in  magistralibus  pri  varetur»;  och  att  magister  G. 
i  följd  däraf  hade  utstötts  ur  magistrorum  universitas.  Af  detta 
bref  synes  mig  klart  framgå,  för  det  första  att  denna  univer- 
sitas magistrorum  blott  innefattat  lärarne  i  teologi,  jus,  medicin 
(som  väl  af  en  tillfällighet  uteglömts)  och  artes  och  att,  för  det 


^  Chartularium  I  nr.  8. 
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andra,  denna  förening  då  var  alldeles  nybildad  och  endast  en 
helt  kort  tid  förut  erhållit  statuter  och  lagliga  former. 

Dessa  lärare  äro  här  visserligen  grupperade  efter  läro- 
ämnen, men  däraf  följer  ej,  att  fakulteter  funnits  såsom  lagligen 
existerande  korporationer,  och  Denifle  har  säkerligen  rätt,  när 
han  opponerar  sig  mot  den  åsikten,  att  universitetet  uppstått 
genom  en  sammanslutning  af  de  olika,  redan  före  »universitetet» 
existerande  fakulteterna.  Men  å  den  andra  sidan  är  det  tyd- 
ligt, att  fakultetsindelningen  uppstått  just  vid  denna  tid  i  sam- 
band med  examina.  Så  heter  det  i  ett  12 13  utfardadt  bref:^ 
»Porro  petenti  licentiam  de  theologia  non  poterit  cancella- 
rius  denegare  licentiam,  si  major  pars  theologorum  legentium 
perhibuerit  ei  testimonium»  —  d.  v.  s.  »theologi  legentes»  eller 
lärame  i  teologi  bildade  då  (12 13)  en  lagligen  erkänd  korpo- 
ration eller  en  fakultet.  Liknande  bestämmelser  gifvas  för  ju- 
rister och  läkare,  som  således  då  också  bildat  fakulteter,  och 
när  det  där  stadgades,  att  magistri  artium  skulle  utvälja  tre 
bisittare  i  licentiatexamens  pröfhingsnämnd,  förutsätter  detta,  att 
äfven  de  sammanslutit  sig  till  en  korporation. 

Redan  12 13  fanns  således  en  lärarkorporation,  universitas 
magistrorum,  med  underafdelningar  eller  fakulteter. 

Men  vi  hafva  ock  en  annan  korporation,  en  förening  af 
alla  i  Paris  studerande  scholarer.  Denna  korporation  hette 
universitas  scholarium,  men  den  kunde  ock  begagna  namnet 
universitas  magistrorum  et  scholarium,  enär  den  äfven  innefat- 
tade magistri,  det  vill  här  icke  säga  lärare,  utan  sådana  scho- 
larer, som  promoverats  till  magistri  artium.  Artes  voro  näm- 
ligen blott  en  förberedelse  för  teologien,  juridiken  och  medi- 
cinen, och  med  få  undantag  voro  alla,  som  studerade  dessa 
högre  discipliner,  redan  förut  magistri  artium.  En  magister 
artium  —  som  icke  blott  var  magister  artium  actu  regens  d. 
v.  s.  lärare  i  artistfakulteten  —  var  således  fortfarande  scholaris 
(i  de  högre  fakulteterna),  och  äfven  lärarne  inom  fakulteten  — 
magistri  actu  regentes  —  hade  dessa  ämbeten  oftast  blott  så- 
som öfvergångsplatser,  medan  de  studerade  teologi,  juridik  eller 
medicin.  Scholarkorporationen  hade  således  full  rätt  att  bära 
namnet  universitas  magistrorum  et  scholarium. 

^  Chartularium  I,  nr.   16. 
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När  denna  korporation  antagit  fasta  former,  är  ej  lätt  att 
säga.  Philip  Augusts  privilegiebref  af  år  1200  känner  ännu 
icke  någon  scholarkorporation,  utan  är  riktad  till  scholarema  i 
allmänhet.  I  ett  bref  af  1 2 1 3  ^  uppträda  visserligen  scholares 
(liksom  magistri)  såsom  en  förening,  hvilken  utser  fullmäktige, 
men  denna  förening  gör  icke  intryck  af  att  vara  någon  fast  ord- 
nad korporation,  utan  endast  ett  tillfälligt  »möte»  af  scholarer. 
Men  ungefär  vid  denna  tid  måste  dock  äfven  scholarema  hafva 
sammanslutit  sig  till  en  verklig  »universitas».  Ett  något  år 
emellan  12 10  och  12 16  skrifvet  påfvebref*  börjar  nämligen  på 
följande  sätt:  »Scholaribus  Parisiensibus.  Quia  in  causis,  que 
contra  vos  et  pro  vobis  moventur,  interdum  vestra  universitas 
ad  agendum  et  respondendum  commode  interesse  non  potest, 
postulastis  a  nobis,  ut  procuratorem  instituere  super  hoc  vobis 
de  nostra  permissione  liceret»;  hvilken  begäran  medgifves. 
Därigenom  att  påfven  beviljar  scholareme  rätt  att  utse  ett  ge- 
mensamt ombud  eller  en  »procurator»,  erkände  han  deras  kor- 
porationsrätt —  hvarför  ock  scholarföreningen  fullt  korrekt  kallas 
»vestra  universitsis».  Den  ombudsman,  de  skulle  fä  utse,  S3mes 
åtminstone  till  befogenheten  vara  något  så  när  identisk  med  den, 
som  sedermera  titulerades  »rector».  Före  12 19  voro  scholareme 
i  hvarje  fall  med  full  säkerhet  konstituerade  till  en  korporation, 
hvars  medlemmar  enligt  medeltidens  vanliga  bruk  edligen  för- 
pliktades, ty  ett  detta  år  utfärdadt  påfvebref  ^  nämner,  att  scho- 
lares »circa  statum  scolarium...  conspirationem,  conjurationem, 
constitutionem  seu  aliquam  obligationem  juramento,  fide  vel 
pena  vallatam  facere  attemptarent»  —  uttryck,  som  alldeles 
tydligt  syfta  på  scholarkorporationens  statuter  eller  »eder». 
Då  biskopen  af  Paris  förbjudit  dessa  »conspirationes  et  conju- 
rationes»,  hade  »magistri  et  scholares»  vädjat  till  påfven,  och, 
begagnande  sin  kort  förut  medgifna  rätt  att  till  sina  angelä- 
genheters utförande  begagna  en  särskild  fullmäktig,. hade  de 
till  påfven  afsändt  en  nuntius.  Ändamålet  vanns  och  biskopen 
förbjöds  att  utfärda  dylika  påbud  »in  ipsorum  universitatem». 
De  »magistri»,  som  här  omtalas  och  hvilka  uppträda  i  förening 

*  Chartularium  I,  nr.   16. 

*  Chartularium  I,  nr.  24. 
"  Chartularium  I,  nr.  30. 
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med  scholareme,  äro  icke  alla  lärame  (magistri  regentes  eller 
universitas  magistrorum),  utan,  som  det  i  ett  följande  bref  för- 
klaras, endast  »artium  liberalium  magistri»  ^  d.  v.  s.  således 
blott  de  magistrar,  som  icke  tillhörde  de  s.  k.  högre  fakulte- 
terna och  således  ännu  betraktades  såsom  scholarer. 

Det  syfte,  i  hvilket  denna  korporation  var  bildad,  var 
närmast  bevakandet  af  scholarernes  rättigheter,  men  ofta,  isyn- 
nerhet under  striden  mot  kansleren  och  biskopen,  voro  dessa 
desamma  som  lärarnes,  och  det  låg  därför  ingen  orimlighet  i, 
att  alla  lärame,  ej  blott  artistfakultetens,  anslöto  sig  till  scho- 
lcu*eme  och  genom  sin  auktoritet  gåfvo  ökad  kraft  åt  deras 
beslut  och  petitioner.  Jag  behöfver  blott  anföra  ett  exempel. 
Ett  påfvebref  af  1212^  omtalar  en  »scholarium  Parisiensium 
querela».  Klagomålen  aisågo  en  punkt,  som  lika  rörde  lärare 
och  lärjungar,  eller  kanslerens  vägran  att  lämna  licens  åt  de 
scholarer,  som  magistrarna  förklarat  lämpliga  till  lärare.  Bi- 
skopen i  Paris  uppger,  tydligen  fullt  riktigt,  att  påfvebrefvet 
tillkommit  på  begäran  af  »magistri  et  scholares  Parisienses», 
som  ju  i  denna  angelägenhet  hade  ett  gemensamt  intresse, 
hvarför  det  ej  häller  erbjöd  några  svårigheter  för  magistrarna 
att  biträda  scholarernes  petition  till  påfven.  I  hvaije  fall  till- 
satte magistri  och  scholares  gemensamt  tre  skiljedomare,  under 
det  att  kansleren  tillsatte  tre.  Den  dom,  som  denna  kommis- 
sion afgaf,  afsåg  såväl'  magistrarnes  som  scholarernes  rättig- 
heter, dels  licensen,  som  véu:  en  gemensam  angelägenhet  för 
båda,  dels  kanslerens  rätt  att  häkta  och  döma  scholarer,  något 
som  egentligen  blott  berörde  dessa  senare. 

I  ett  bref  af  1221,^  utfåU'dadt  af  »universitas  magistrorum 
et  scholarium»,  afses  tydligen  med  »magistri»  lärarne  i  alla  fa- 
kulteter, ty  de  rättigheter,  man  där  förbehåller  sig,  skulle  gälla 
»pro  quolibet  magistro,  cujuscumque  facultatis  fuerit  de  nostris».* 
Här  hafva  båda  samfunden  således  uppgått  i  ett  enda,  och 
samma  kr  hade  detta  nya  samfund  skaffat  sig  ett  sigill  —  tecknet 


'  Chartularium  I,  nr.  31. 

*  Chartularium  I,  nr.   14,    16. 
^  Chartularium  I,  nr.  42. 

*  Detta  framgår  ock  däraf,  att  dokumentet  är  försedt  med  sigill  af  tre  teo- 
loger, som  ju  ej  kunde  tillhöra  universitas  scholarium. 
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på  den  fasta  korporationen.^  Att  hälla  de  båda  korporatio- 
nerna strängt  skilda  var  således  ej  praktiskt  och  knappt  möjligt 
I  viss  mån  —  men  också  blott  i  viss  mån  —  sammanföUo 
därför  universitas  magistronim  och  universitets  magistrorum  et 
scholarium  redan  under  bådas  bildningsprocess.  Universitas 
magistrorum  uppgick  således  i  universitas  magistrorum  et  scho- 
larium, och  detta  blef  det  gemensamma  namnet  för  båda.  Men 
i  viss  mån  voro  de  fortfarande  skilda.  Från  en  S3mpunkt,  så- 
som lärarkollegium  eller  universitas  magistrorum,  företräddes 
nämligen  denna  korporation  af  de  fyra  fakultetemas  represen- 
tanter, från  en  annan,  såsom  scholarkorporation  eller  univer- 
sitas magistrorum  et  scholarium,  af  studentnationemas  represen- 
tanter, som  icke  kunde  vara  lärare  i  de  tre  högre  fakulteterna. 

Det  syfte,  som  först  och  närmast  ålåg  dessa  korporatio- 
ner, var  bevakandet  af  universitetets  privilegier,  och  vi  vända 
oss  då  till  dessa.  De  äldsta  privilegier,  vi  hafva  i  behåll,  äro 
åLr  1 200  utfärdade  af  Philippe  August  af  en  för  den  tidens 
Pariserlif  ganska  betecknande  anledning.  En  tjänare  hos  en 
förnäm  tysk  scholar  blef  ihjälslagen  i  en  krog;  med  anledning 
däraf  uppstod  en  »concursus  clericorum  theutonicorum»,  och  det 
kom  till  ett  vildt  slagsmål  mellan  borgame  och  de  tyska  stu- 
denterna. Borgarne  bröto  in  i  »hospitium  clericorum  theutoni- 
corum», och  där  dräptes  ytterligare  fyra  »clerici».  Magistri  scho- 
larum  (d.  v.  s.  lärame  i  olika  skolorna)  togo  sig  då  an  scho- 
laremes  sak  och  klagade  hos  konungen  öfver  prevostens  slapp- 
het och  orättvisa,  och  konungen,  som  fruktade,  att  scholareme 
skulle  öfvergifva  Paris,  beslöt  att  utöfva  en  summarisk  »rätt- 
visa». Prevosten,  »öfver  hvilken  scholarerne  framför  allt  kla- 
gade», dömdes  till  evigt  fängelse  med  klen  kost  (paupere 
victu),  så  framt  han  icke  ville  fria  sig  genom  vattenprofvet 
Kunde  han  detta  —  och  här  kommer  medeltidens  egendomliga 
rättsåskådning  fram  —  skulle  han  dock  förvisas  från  Paris  och 
aldrig  brukas  såsom  prevost.  På  samma  sätt  straffades  öfriga 
brottslingar.  ^ 

Men  för  scholareme  utfärdades  följande  privilegier. '   Såg 

*  Chartularium  I,  nr.  41. 
-  Die  Universitåten,  s.  89. 
^  Chartularium  I,  nr.   i. 
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någon  borgare,  att  en  scholar  utsattes  för  öfvervåld,  skulle  han 
ej  underdraga  sig  att  vittna.  Om  någon,  utom  till  själiförs  var, 
slog  en  scholar  med  svårare  vapen,  med  påk  eller  sten,  så 
skulle  borgarne  gripa  våldsvärkaren  och  öfverlämna  honom  åt 
konungens  rättvisa,  som  skulle  straffa  honom,  sedan  det  »per 
bonam  inquisitionem»  blifvit  utrönt,  att  han  var  skyldig;  och 
detta  straff  skulle  han  lida,  äfven  om  han  nekade  eller  sade 
sig  genom  envig  eller  vattenprof  vilja  bevisa  sin  oskuld.  Hvad 
däremot  scholaren  beträffar,  skulle  prevosten  icke  få  gripa  ho- 
nom eller  kasta  honom  i  det  kungliga  häktet,  så  framt  ej  scho- 
larens  brott  syntes  sådant,  att  han  borde  häktas.  I  så  fall 
skulle  visserligen  den  kungliga  rätten  häkta  honom  —  dock 
utan  öfvervåld,  så  vida  han  ej  satte  sig  till  motvärn  —  men 
han  skulle  då  genast  öfverlämnas  åt  den  kyrkliga  rätten  (jus- 
ticie  ecclesiastice  d.  v.  s.  biskopen),  som  skulle  förvara  honom. 
Om  scholaren  häktades  på  en  sådan  timme,  att  han  ej  kunde 
öfverlämnas  åt  den  kyrkliga  rätten,  skulle  han,  tills  dess  detta 
kunde  ske,  förvaras  i  en  scholars  bostad.  Och  i  dessa  rättig- 
heter skulle  äfven  scholaremes  tjänare  inbegripas.  Men  för  att 
ytterligare  inskärpa  dessa  privilegier  skulle  hvarje  ny  prevost, 
innan  han  tillträdde  sitt  ämbete,  i  en  af  Paris  kyrkor  uppläsa 
detta  kungabref  inför  scholarerne. 

Genom  detta  bref  —  universitetets  Magna  Charta,  som 
sedermera  vid  flere  tillfällen  bekräftades  af  Frankrikes  följande 
konungar  —  hade  scholarerne  således  fått  forum  privilegiatum 
i  brottmål  och  kunde  endast  dömas  af  andlig  domstol.  Men 
äfven  denna  hade,  som  man  snart  fann,  sina  obehag.  Den 
kyrkliga  myndigheten  öfver  studenterna  utöfvades  i  biskopens 
namn  af  kansleren,  och  med  honom  råkade  studenterna  snart 
i  tvist.  Hos  påfven  klagade  de  redan  1212,^  att  han  af  egen 
drift  (pro  motu  proprio)  häktade  studenter,  äfven  när  det  icke 
kunde  förmodas,  att  de  genom  flykt  ville  undandraga  sig  rätt- 
visan. Genom  påfvens  mellankomst  träffades  då  den  öfvcrens- 
kommelsen,*  att  kansleren  icke  skulle  fä  häkta  en  student,  så 
vida   det   ej   kunde  antagas,  att  han  i  följd  af  brottets  storlek 


^  Chartularium  I,  nr.   14. 
-  ChartiUariuro  I,  nr.   16. 
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skulle  gripa  till  flykten,  »eller  för  någon  annan  tydlig  och  rätt- 
vis sak»,  hvilken  i  tvifvelaktiga  fall  skulle  afgöras  af  biskopen 
eller  dennes  officialis. 

Tio  år  senare  eller  1222  erhöllo  studenterna  ännu  större 
fördelar.  Honorius  III  förklarade  då,^  att  endast  den  scholaris, 
mot  hvilken  sannolik  misstanke  fanns,  skulle  kunna  inmanas  i 
häkte,  och  ur  detta  skulle  han  lössläppas,  så  snart  han  ställt 
borgen.  Kanslerens  fängelse  skulle  nedbrytas  och  endast  bis- 
kopen skulle  äga  rätt  att  hålla  den  brottslige  i  ett  »hederligt» 
häkte. 

I  den  ryktbara  bullan  Parens  scientiarum  af  1231  '  upp- 
repade Gregorius  IX  dessa  bestämmelser  och  tillade  dessutom, 
att  om  någon  scholar  dödades  eller  stympades  och  scholareme, 
trots  påminnelser,  icke  inom  fjnrton  dagar  erhöllo  upprättelse, 
så  skulle  de  äga  rätt  att  atbryta  föreläsningame,  tills  dess  de 
fått  rättvisa.  Om  någon  oskyldigt  häktades,  skulle  de  genast 
kunna  atbryta  universitetets  verksamhet  (statim  a  lectione  ces- 
sare).  Ingen  scholar  skulle  kunna  häktas  för  gäld,  och  h var- 
ken biskopen,  hans  officialis  eller  kansleren  skulle  kunna  på- 
lägga dem  några  penningstraff.  Däremot  skulle  scholareme 
ej  få  gå  väpnade  i  staden,  »et  illi,  qui  simulant  se  schplares 
nec  tamen  scholas  frequentant  nec  magistrum  aliquem  profi- 
tentur, nequaquam  scholarium  gaudeant  libertate». 

Både  gent  emot  den  borgerliga  och  den  kyrkliga  rätt- 
visans öfvergrepp  voro  scholareme  således  tämligen  godt  skyd- 
dade, och  icke  minst  viktigt  var,  att  påfven  åt  en  särskild 
dignitär,  biskopen  af  Senlis,  uppdrog  att  såsom  conservator 
privilegiorum  öfvervaka,  det  ingen  gjorde  intrång  i  universi- 
tetets privilegier.* 

Man  kan  då  fråga:  huru  kunde  scholareme  själfva  göra 
dessa  privilegier  gällande?  Vi  komma  därmed  in  på  scholarens 
rättsliga  ställning.  Sås^-m  det  nyss  gjorda  citatet  visar,  gälde 
dessa   privilegier   blott   för  den,  som  verkligen  var  scholar,  d. 


*  Chartularium  I,  nr.  45. 
■  Chartularium  I,  nr.   79. 

^  Sammanstötningar  mellan  denne  ocli  biskopen  af  Paris  uteblefvo  ej.    Char- 
tularium II,  nr.   1 137.     1382  blefvo  tre  biskopar  »conservatores  privilegiorum». 
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V.  s.  såsom  det  i  bullan  Parens  scientiårum  förklaras,  den,  som 
besökte  någon  viss  lärares  föreläsningar:  »nuUus  sit  scolaris 
Parisius,  nisi  certum  magistrum  non  habeat»  ^  heter  det  redan 
1 215,  och  i  samma  handling  tillerkännes  magistern  domsrätt 
öfver  lärjungen:  ^quilibet  magister  forum  sui  scholaris  habeat.» 
Han  var  således  lärjungens  laglige  målsman.  Några  officiella 
studentbref,  som  intygade  vederbörandes  egenskap  af  scholar, 
funnos  äldst  icke,*  och  läraren  var  den  ende,  som  kunde  vitsorda 
lärjungens  uppgift,  att  har  var  scholar.  Häktades  scholaren, 
var  det  magistern,  som  af  myndigheterna  skulle  fordra  hans 
lösgifvande.  ^  1251  utfärdades  mera  detaljerade  bestämmelser 
härom.  *  För  det  första  lofvade  magistrarne  att  ej  såsom 
scholar  återfordra  någon  uppenbar  brottsling,  som  häktats  af 
prevosten  eller  biskopen;  för  det  andra  bestämdes,  att  blott  den 
skulle  anses  för  scholar,  som  minst  två  gånger  i  veckan  be- 
sökte en  lärares  föreläsningar;  för  det  tredje  stadgades  angå- 
ende »modus  repetendi  scholares  captos  apud  magistros  artium». 
Tillsammans  med  två  magistri  regentes,  för  hvilka  det  var  be- 
kant, att  den  häktade  var  scholar,  skulle  dennes  magister  be- 
gifva  sig  till  prevosten  och  återfordra  »sin  scholar».  Vägrade 
prevosten,   skulle   magistern   vända   sig  till  rektor.     Om   pre- 


^  Chartularium  I,  nr.  20. 

'  Sedermera  utfärdades  värkliga  studentbref.  Sådana  funnos  åtminstone  1328, 
då  det  bestämdes  (Chartularium  II,  nr.  881),  att  ingen  skulle  af  rektor  erhålla  ett 
dylikt  bref,  som  berättigade  honom  till  åtnjutandet  af  scholarprivilegiema,  sä  framt 
ej  hans  magister  inför  rektor  aflade  ed  på,  att  han  verkligen  var  scholar.  Scholaren 
skulle  själf  vara  närvarande  och  pä  latin,  utan  inblandande  af  franska  ord,  fram- 
ställa sin  begäran  —  således  ett  kriterium,  som  har  ett  visst  tycke  med  vår  stu- 
dentexamen. Jfr  nr.  845,  884.  Dessa  studentbref  utfärdades  dock  icke  fÖr  hvar 
och  en  student,  utan  endast  för  dem,  som  af  en  eller  annan  tillfällig  anledning  an- 
höllo  därom. 

'  I  sitt  arbete  Liber  conscientie  yttrar  Robert  af  Sorbonne:  »Nota  quod 
non   habetur   pro   scholari   Parisius,    qui   ad   minus  non  vadit  bis  in  ebdomada  ad 

scolas Praeterea  non  reputatur  aliquis  scholaris  propter  lectiones  cursorias,  si 

non  audiat  ordinarias,  nec  repetitur  a  magistro  aliquo,   si  capiatur  aliquo  de  casu  a 

preposito    et   ponatur  in  castello Item  scholaris  debet  frequentare  scholas,  ut 

cognoscatur  a  magistro  suo,  quod  si  acdpiatur  a  custodibus  ville,  quod  requiratur 
a  magistro  suo,  quod  non  faceret,  si  eum  non  cognosceret»  Die  Universitäten 
116,  117, 

^  Chartularium  I,  nr.   197. 
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vosten  äfven  då  vägrade,  skulle  rektor  vädja  till  kansleren  och 
slutligen  till  biskopen.  I  de  andra  fakulteterna,  öfver  hvilka 
rektor  ej  hade  något  att  säga,  skulle  hvar  magister  återfordra 
sin  scholar. 

Visserligen  klagas  det  någon  gång  öfv^er,  att  dessa  privi- 
legier kränktes,  men  i  allmänhet  tyckas  de  ganska  strängt 
hafva  upprätthållits.  Så  t  ex.  lät  ärkebiskopen  af  Rouen  1388^ 
häkta  en  prior,  som  var  hans  underordnade,  men  då  uppträdde 
rektor  och  universitetet  och  återfordrade  honom,  under  förkla- 
ring >que  le  prieur  est  escolier,  bacheler  en  decrés,  et  (ils)  ont 
priviléges  que  nul  escolier  ne  doit  estre  tenus  en  prison  se 
n'est  en  ij  (deux)  cas,  Tun  quant  il  est  conveincus  de  crime. 
ou  prins  en  present  meffait;  et  se  pour  autre  cas  il  est  detenus 
prisonnier,  il  doit  estre  rendus  au  recteur>.^ 

Detta  privilegium  var  utan  tvifvel  det  viktigaste,  som 
scholareme  hade,  men  de  ägde  ock  en  mängd  andra,  af  hvilka 
några  håu*  må  påpekas. 

Redéin  12 15  medgaf  kardinallegaten  Robertus  scholareme 
rätten  att  göra  »obligationes  et  constitutiones  fide  vel  pena  vel 
juramento  vallatas»  bl  a.  »pro  taxandis  pretiis  hospitiorum». 
Detta  prixaleg^um  innebcir  utan  tvifvel  en  stor  fördel.  Så  länge 
universitetet  befann  sig  på  La  Cité,  var  trångboddheten  ytterst 
stor,  och  de  borgare,  som  där  ägde  hus,  gjorde  naturligen  allt 
för  att  skörta  upp  scholareme.  Detta  tyckes  hafva  varit  en 
bland  de  hufvudsakligaste  anledningarna^  att  dessa  slöto  sig 
samman  till  en  korporation,  och  det  var  nu  denna  korporation, 
som  tog  hyresfrågan  om  hand,  ej  den  enskilde  studenten.  Och 
detta  privilegium  »taxationis  hospitiorum»  upphörde  ej,  då 
scholareme  öfvergif\4t  la  Cité  och  flyttat  öfver  till  Quartier 
latin.  Men  det  fordrades  ock,  att  den  andra  parten,  hyres- 
värdame,  tvingades  att  erkänna  korporationens  rätt,  och  detta 
skedde,  som  det  synes,  genom  påfvens  och  konungens  gemen- 
samma ingripande.  Den  exakta  tidpunkten  för  detta  ingri- 
pande känna  vi  ej.  1221*  nämner  påfven,  att  magistri  och 
scholares  taxerade  »domorum  pretium  contra  ordinationem  auc- 


*  Chartularium  III,  nr.   1548. 
^  Chartularium  I,  nr.  41. 
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toritate  regia  olim  factam  et  ab  eo,  qui  tunc  presidebat  Parisi- 
ensi  ecclesia  nec  non  a  magistris  et  scolaribus  acceptam».  Då 
fanns  det  således  sedan  gammalt  en  kunglig  förordning  härom. 
Men  hvad  denna  förordning  innehållit,  är  ej  bekant,  och  såsom 
af  påfvebrefvet  synes,  efterlefdes  den  i  hvarje  fall  icke.  Af 
ett  annat  bref^  framgår  vidare,  att  det  just  rörande  denna 
punkt  uppstått  tvist  mellan  scholarema  å  ena  sidan  samt 
biskopen  och  kansleren  å  den  andra.  Men  tydligt  är,  att  scho- 
lareme  segrat.  För  Gregorius  IX  framhöUo  de,  att  de  >in 
sol  vendis  hospitiorum  suorum  pensionibus  intolerabiliter  gra- 
varentur»,  och  påfven  föreslog  då  (1231),  att  hyiesbeloppet 
skulle  fastställas  »per  duos  magistros  et  duos  burgenses  ad 
hoc  de  consensu  magistrorum  electos  juramento  prestito»,  till 
hvilket  förslag  konungen  gaf  sitt  bifall.  ^  I  den  samma  år 
(i 23 i)  utfärdade  bullan  Parens  Scieniiarum  medgaf  påfven  t. 
o.  m.  universitetet  rätt  att  afbryta  sin  verksamhet,  »si  forte 
vobis  subtrabatur  hospitiorum  taxatio».  Då  emellertid  de  gan- 
ska talrika  munkame  och  prästerna  i  Paris  vägrade  att  låta 
sina  hus  uppskattas  af  denna  nämnd  —  hvilket  väckt  »stor 
skandal»  bland  borgarne  —  förklarade  påfven,  att  denna  tred- 
ska  vore  ovärdig,  hvarjämte  han  ålade  vederbörande  kyrkliga 
myndigheter  att  utse  lämpliga  värderingsmän  ^  äfven  för  de 
andliges  egendomar.  Naturligtvis  kunde  man  ej  tvinga  en 
person,  som  själf  ville  bebo  sitt  hus,  att  hyra  ut  det,  och  taxa- 
tio hospitiorum  gälde  blott  de  hus,  som  ej  af  ägaren  beboddes, 
utan  hyrdes  ut.  Rörande  dessa  förbundo  sig  scholarema  dels 
att  aldrig  dyrka  upp  priset  för  hvarandra,  dels  att  aldrig  hyra 
en  bostad,  som  den  förre  innehafvaren  ej  ville  godvilligt  lämna, 
dels  att  aldrig  hyra  en  bostad,  hvars  ägare  ej  underkastat  sig 
värderingsnämndens  prisbestämning;  ett  dylikt  hus  betrakta- 
des såsom  »interdicta»  och  alla  förbjödos  att  hyra  det.  Till 
yttermera  visso  stärktes  denna  öfverenskommelse  genom  åt- 
skilliga påfvebref  i  samma  riktning,*  och  straiFen  voro  ganska 

^  Chartularium  I,  nr.  58. 
'^  Chartularium  I,  nr.  82,   114. 

'  Chartularium  I,  nr.  114.      Detta    1237    skrihia    bref  förnyades    1245    af 
Innocentius  IV.     Chartularium  I,  nr.  138. 

^  Chartularium  I,  nr.   123,   139,   143,  380. 
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Stränga:  »Si  hospes  non  voluerit  hospitium  suum  dåre  ad  pre- 
tium  taxatum,  et  scholaris  optulerit  se  daturum  pretium  taxa- 
tum et  securitatem  obtulerit  super  hoc  facere  competentem, 
eadem  domus  interdicatur  per  V  annos.  Ille  autera  vel  illi 
scolares,  qui  domum  interdictam  receperint  vel  moram  ibi  fe- 
cerint  et  recedere  noluerint,  quam  cito  moniti  fuerint  per  rec- 
torem  vel  servientem  ab  ipso  missum,  vel  per  procuratores  simi- 
liter  vel  nuncium  ab  eis  missum,  beneficiis  scolarum  (=  scola- 
rium)  et  Universitatis  priventur.»^ 

Genom  särskilda  kungabref  bestämdes,  huru  många  år 
den  gjorda  bostads  värderingen  skulle  gälla;  så  t.  ex.  förord- 
nade Ludvig  IX  1270,  att  den  då  faststälda  taxeringen  skulle 
gälla  i  sju  år.'  Och  huru  strängt  detta  privilegium  upprätts- 
hölls,  framgår  bäst  af  en  process  från  1322.*  Föreståndaren  för 
orden  S.  Johannes  Hierosolimitanus  hade  till  en  mag.  Jacobus 
de  Siena  uthyrt  ett  orden  tillhörigt  hus.  Då  hyresgästen  afled, 
ville  föreståndaren  åter  sätta  sig  i  besittning  af  huset,  tog 
nyckeln  och  läste  den  ena  af  husets  båda  portar.  Men  genast 
infunno  sig  utskickade  från  staden  Paris  prevost,  bröto  upp 
porten,  körde  ut  föreståndarens  folk  och  öppnade  huset  för 
några  scholarer,  hvilka  såsom  hyresgäster  togo  det  i  besitt- 
ning. Då  orden  klagade  hos  prevosten,  uppträdde  rector  uni- 
versitatis scholarium  och  förklarade,  att  han  och  hans  företrä- 
dare »sunt,  erant  et  fuerant  a  tempore  a  quo  memoria  non 
existit  in  possessione  cognoscendi  de  et  super  causis  habita- 
cionum  scolarium  et  inquilinatuum  domorum  in  civitate  et 
suburbiis  Parisiensibus  inter  quascumque  personas,  et  sibi  com- 
petere  et  habere  omnimodam  jurisdictionem  in  premissis,  tam 
privilegiorum  a  summis  pontificibus  et  reg^bus  Francie  sibi 
concessorum   pretextu,   quam   de  usu  et  consuetudine  notoriis 


*  Chartularium  I,  nr.   13b. 

*  Chartularium  I,  nr.  429.  De  scholarer,  som  dä  ej  betalt  hyran,  skulle  ej  Bl 
häktas,  utan  prevosten  skulle  blott  taga  säkerhet  af  dem.  (Nr.  430).  Senare  för- 
bjödos  t.  o.  m.  värdarna  att  taga  pant  af  scholarer,  som  ej  betalt  hyran  (Chartularium 
II,  nr.  612,  614).  Dessutom  var  värden,  som  hyrde  ut  sitt  hus  ät  en  >bejaunus> 
(»gulnäbb»,  nykomling),  skyldig  att  genast  anmäla,  om  denne  i  följd  af  sin  »bejaunia» 
utsatts  tör  några  hotelser  eller  kroppslig  misshandel  (Chartulartom  II,  nr.  1032). 

'  Chartularium  II,  nr.  803. 
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et  manifestls.»  I  följd  häraf  fordrade  han,  att  huset  fortfarande 
skulle  mot  hyra  stå  scholarema  öppet.  Då  prevosten  vore 
»universitatis,  rectoris  et  scolarium  protector  ac  suorum  privi- 
legiorum defensor»,  borde  han  ej  lyssna  till  motparten.  Pre- 
vosten fann  ock,  efter  att  hafva  hört  bägge  partema,  »cogni- 
tionem  habitationum  scolarium  Parisiensium  ad  dictum  recto- 
rem  pertinere.»  Ville  orden  själf  bebo  huset  eller  på  lifstid 
öfverflytta  nyttjanderätten  på  någon  annan,  stode  det  fritt,  men 
i  annat  fall  skulle  scholarema,  så  framt  de  betalade  den  h3rra, 
dll  hvilket  huset  rättvisligen  taxerades,  få  bo  kvar  i  detta. 
Från  prevosten  vädjade  orden  till  konungen,  men  denne  fast- 
stälde  underrättens  dom. 

Då  bestämmelserna  voro  så  stränga,  måste  stor  vikt 
hafva  legat  på  taxering^snämndens  sammansättning,  och  na- 
turligen  funnos  ock  bestämmelser  härom,  ehuru  jag  icke  lyc- 
kats upptäcka  någon  utförlig  förordning  härom  i  mig  till- 
gängliga handlingar.  ^  Såsom  jag  nyss  påpekat,  skulle  taxerin- 
gen 1 23 1  förrättas  af  två  magistrar  och  två  borgare,  men  af 
ordalagen  att  döma  synas  äfven  borgarne  hafva  utsetts  af 
magistrarna.  I  ett  bref  af  1261'  kallas  värderingsmännen 
>taxatores  deputati  tam  per  carissimum  in  Christo  filium  nostnmi 
regem  Francie  illustrem  quam  per  Universitatem  eandem  ad 
taxandiun  domos  civium  civitatis  Parisiensis»,  och  häraf  vill 
det  således  synas,  som  om  konungen  tillsatt  den  ena  hälften, 
imiversitetet  eller  magistrarna  den  andra.  Men  i  intetdera  fadlet 
tyckes  den  mest  intresserade  parten  eller  värdama  hafva  fått 
deltaga  i  valet  af  värderingsmän.  Och  i  praktiken  fingo  borgame 
icke  ens  alltid  vara  med  i  själfva  nämnden,  hvilken  för  öfrigt 
hade  en  vid  olika  tillfällen  ganska  växlande  sammansättning.  Vi 
hafva  nämligen  åtskilliga  dylika  taxeringslistor  i  behåll.  Den 
äldsta  är  från  1282^  (den  20  febr.),  och  i  denna  taxeras  husen 
af  två  magistri   in   theologia.    En   annan  taxering  samma  år 


^  Frägan  finnes  behandlad  i  en  af  handling  af  Jourdain:  La  taxe  dei  loge- 
menU  dans  rUniveralé  de  Paris  (i  Mém.  de  la  Soc  de  Phist.  de  Paris.  1878). 
Men  till  detta  arbete,  som  mig  veterligen  ej  finnes  i  Sverige,  har  jag  ej  haft 
tillging. 

'  Chartularium  I,  nr.  380. 

'  Chartularium  I,  nr.  511. 
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förrättades  af  en  magister  in  theologia,  en  franciskanermunk, 
fyra  magistri  in  artibus  samt  två  borgare.  1286  och  1287  be- 
står nämnden  likaledes  af  två  magistrar  in  theologia,  fyra 
in  artibus  samt  två  borgare,  1288  af  tre  magistri  in  theo- 
logia och  fyra  magistri  in  artibus,  men  ingen  borgare.^  I 
praktiken  har  således  icke  någon  fast  regel  iakttagits,  och  af 
handlingarna  att  döma  tyckes  universitetet  i  denna  viktiga 
punkt  hafva  varit  så  godt  som  enväldigt 

Då  jag  förut  meddelat  hyressummoma  för  de  svenska  kol- 
legierna, kunna  några  sifiiror  här  anföras  &r  husvärdena  i  all- 
mänhet: ett  hus  »cum  sex  cameris»  taxerades  9  Va  livrés;  ett 
>cum  quattuor  cameris  et  celario  et  coquina  magna»  7  livrés;  ett 
»cum  quinque  cameris,  cum  coquina  per  terram,(celario,  stabulis» 
12  livrés;  ett,  »que  habet  IHI  cameras»,  4  livrés  16  sol.;  ett  »cum 
duabus  cameris  et  cellario  bono  et  coquina  parva»  10  livrés;  ett 
»cum  ini  cameris  et  coquina»  3  livrés  10  sol.  o.  s.{v.  Såsom 
häraf  framgår,  bestodo  husen  i  allmänhet  af  en  fyra,  fem  eller 
sex  rum;  Andreas  Ands  hus,  sedermera  Upsalakollegiets,  som 
1287  värderades  till  14  livresj  eller  högst  af  alla  då  taxerade  hus, 
bör  således]piafva  varit  jämförelsevis  stort.  Men  i  regeln  voro 
husen,  där  studentkoloniema  slogo  sig  ned,  små  och  oansenliga. 

Om  taxeringen  alltid  skedde  fullt  rättvist,  är  naturligen 
omöjligt  att  afgöra,  men  stundom  ser  det  ut,  som  om  magistrar- 
nes  hus  taxerats  högre  än  borgames.  Ett  hus,  som  tillhörde 
magister  Remigius  och  blott  hade  två  rum  och  ett  litet  kök 
—  jämte  »en  god  källare»  —  skattas  så  t.  ex.  till  10  livrés, 
under  det  att  ett  borgerligt  hus  med  fyra  rum  och  kök  blott 
upptages  till  3  livrés  10  sol. 

För  studentemas  bostäder  var  det  således  väl  sörjdt  ge- 
nom dessa  privilegier.  Men  också  beträffande  en  annan  viktig 
utgiftspost  hade  man  träffat  sina  försiktighetsmått,  nämligen 
rörande  böcker,  och  äfven  här  var  förfaringssättet  ungefär  ena- 
handa som  vid  hyresaftalet.  Universitetet  utöfvade  —  för  att 
begagna  vår  tids  språk  —  samma  oerhörda  fackföreningB- 
tyranni  mot  bokskrifvare  och  bokhandlare  som  mot  hyresvär- 
dar.   Den  kamp,  som  utan  tvifvel  föregick  universitetets  seger. 


*  Chartularium  II,  nr.  556. 


Digitized  by 


Google 


SVENSKA    PARISERSTUDIER   UNDEB   MEDELTIDEN  131 

fann  sin  afslutning  i  en  1275  utfärdad  förordning  af  Univer- 
sitas  magistrorum  et  scholarium.  ^  Tnnehållet  i  denna  är  i  kort- 
het följande. 

Åtskilliga  bokhandlare  hade  röjt  en  »olidlig  girighet» 
samt  gjort  svårigheter  vid  försäljningen  af  böcker,  som  för  de 
studerande  voro  högst  nödvändiga.  I  följd  häraf  bestämdes, 
att  bokhandlaren,  när  en  bok  utbjöds  åt  honom,  skulle  åsätta 
denna  ett  rättvist  och  lagligt  pris,  hvilket  skulle  inskrifvas  i 
boken  jämte  säljarens  namn.  Sedan  skulle  han  icke  få  af- 
yttra  boken  utan  att  först  underrätta  säljaren  därom.  Men 
idå  arbetaren  vore  sin  lön  värd»,  skulle  han  i  kommissions- 
arvode erhålla  högst  f3rra  denarer  per  livré,'  och  detta  skulle 
betalas  icke  af  säljaren  utan  af  köparen.  De  nya  böckerna 
skulle  vara  korrekt  skrifhai,  utan  fel,  och  skulle  säljas  till  ett 
pris,  som  bestämts  af  universitetet  eller  dess  deputerade.  Hvaije 
eller  hvartannat  år  eller  så  ofta  universitetet  fordrade  skulle 
bokhandlame  personligen  aflägga  ed  på  att  foga  sig  efter 
dessa  statuter.  Gjorde  de  ej  detta  eller  beträddes  de  med  nå- 
got svek,  skulle  de  ej  blott  blifva  »Universitatis  gratia  et  fa- 
vore  penitus  alieni»,  utan  de  skulle  ock  förlora  rätten  att  ut- 
öfva  det  yrke,  de  förut  i  studieméis  intresse  fått  bedrifva.  Ty 
ingen  magister  eller  scholaris  skulle  då  få  hafva  någon  för- 
bindelse med  den  brottslige  bokhandlaren.  Om  ändock  någon 
inlät  sig  med  honom,  skulle  denne  beröfvas  »beneficio  socie- 
tatis  magistrorum  et  scholarium».* 

Denna  drakoniska  lag  sattes  ock  i  verket,  och  från  1286 
äga  vi  en  lång  lista  på  de  böcker,  som  universitetets  stationarii 
måste  hafva  på  lager,  jämte  de  pris,  som  universitetet  åsätt 
dessa  —  en   lista,   som   naturligtvis  för  medeltidens  lärdoms- 


^  Chartularium  I,  or.  462. 

'  1302  medgafs  dock,  att  han  >ab  extraneis»  skulle  fl  taga  sex  denarer. 
»Extranei»  betyder  här  naturligen  blott  personer,  som  ej  tillbörde  universitetet.  En 
svensk  student  var  således  ej  extraneus,  men  väl  en  Pariserborgare.  Chartularium 
n,  nr.  628. 

'  1302  lades  härtill  ytterligare  några  bestämmelser  »ad  fraudes  exstirpandas 
drca  offida  stationariorum»  (Chartularium  II,  nr.  628).  Hvaije  stationarius  skulle  i 
ritt  bodfönster  hafva  en  peigamentslista  med  förteckning  öfver  de  böcker,  han  hade 
på  lager,  samt  deras  priser.  Hade  han  några  böcker,  på  hvilka  universitetet  ännu 
ej  satt  pris,  fick  han  ej  utbjuda  dem,  förr  ftn  detta  skett 
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och  bokhistoria  är  af  största  intresse. ^  13 16  uppstod  väl  ett 
myteri,  men  detta  kväfdes  med  stränghet  I  en  handling  frän 
detta  år  upplyses,  att  på  den  sista  tiden  endast  en  stationarius 
velat  gå  den  äskade  eden.  Rektor  sammankallade  då  univer- 
sitetets alla  stationarii  och  åtsporde  dem,  om  de  ej  godvilligt 
ville  gå  eden.  Då  de  förklarade,  att  de  hällre  ville  upphöra 
med  sitt  yrke,  utropade  rektor:  »Privabimini  nisi  Universitatis 
voluntatem  adimpleveritis  ut  debitis»,  och  därpå  sattes  hotel- 
sen i  verket:  tjugutvå  bokhandlare  »utealötos  från  universite* 
tet»  d.  v.  s.  förlorade  hela  sin  kundkrets.  Och  detta  tog  skruf. 
Bråket  hade  pågått  under  juni  månad,  och  redan  i  november 
samma  år  kröpo  bokhandlame  till  korset  och  aflade  eden.' 
Men  nu  blefvo  villkoren  hårdare.  De  fingo  nämligen  sätta 
«ki  och  sina  arfvingars  fasta  och  rörliga  egendom  till  ett  värde 
af  1 00  livrés  i  pant  för,  att  de  oryggeligen  skulle  uppfylla 
edens  föreskrifter,^  och  den  nya  ed,  som  nu  formulerades,  var 
betydligt  strängare  än  den  gamla.  Så  bestämdes  bl.  au,  att 
om  en  student  ville  afskritva  en  bok,  som  en  stationarius  ägde, 
skulle  denne  ej  kunna  vägra  att  utlämna  exemplaret,  så  vida 
studenten  gaf  pant  och  betalade  den  hyra,  universitetet  fast- 
stält. Företedde  dessa  exemplar  en  korrumperad  text,  straffes 
stationarius.  Till  bokvärderare  utnämnde  universitetet  årligen 
fyra  personer. 

Såsom  en  kompromiss  eller  ett  tillmötesgående  kan  man 
dock  betrakta,  att  fyra  stationarii  utnämndes  till  »taxatorea 
Ubrorum»  för  det  följande  året,*  och  detta  förtroende  tyckas 
de  fortfarande  hafva  fått  behålla;  1342  voro  tre  af  de  fyra  för- 
troendemännen stationarii.^ 

På  samma  sätt  tillväUade  sig  universitetet  förmyndarska- 
pet öfver  pergamentshandeln  i  Paris.  K3n-koherden  och  mun- 
kame  i  S.  Mathurin  hade  åt  universitetet  upplåtit  en  lokal 
i  nyssnämnda  kyrka,  och  dit  skulle  hvarje  tUl  Paris  anlän- 
dande skinnhandlare  föra  sitt  lager,  hvaréfter  fyra  af  universi- 


^  Chartalarium  I,  nr.  530. 

'  Chartolarium  II,  nr.  733. 

'  Chartnlarinm  H,  nr.  733. 

^  Chartularium  II,  nr.  733. 

*  Chartularium  II,  nr.  1064.    Antalet  edsvurne  bokhandlare  var  då  38. 
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tetet  Utnämnde,  edsvurne  pergamenarii  skulle  värdesätta  läggen. 
Därefter  skulle  handelsmannen  under  24  timmar  hålla  lokalen 
öppen  och  blott  sälja  sin  vara  åt  scholarer  och  andra  enskilda 
personer,  men  ej  åt  pergfamentshandlame  i  Paris,  som  först  efter 
dessa  24  timmars  förlopp  fingo  uppträda  såsom  köpare.  Hvad 
de  parisiske  pergamentshandlandena  beträffar,  tvingades  de  att 
afgifva  följande  ed.  De  skulle  icke  få  göra  några  »conspira- 
tiones»  till  förfång  för  magistrar  och  scholarw,  de  skulle  ej 
begå  något  svek  i  handeln,  ej  ingå  några  hemliga  öfverens* 
kommelser  med  skinnförsäljare  och  ej  köpa  pergament  annat  än 
vid  S.  Mathurin  eller  på  offentlig  marknad.  Om  en  parisisk 
pergamentshandlande  köpte  pergament  i  närvaro  af  en  magister 
eller  scholeiris,  skulle  denne  senare  äga  rätt  att  få  en  del  at 
pergamentet  till  det  pris,  för  hvilket  det  köpts;  magistern  eller 
scholaren  skulle  likväl  gifva  pergamenariem  sex  denarer  per 
livré  för  dennes  möda.  På  Lazari-marknadens  första  dag 
skulle  den  senare  icke  fä  köpa  pergament,  innan  magistrar 
och  scholarer  köpt  till  sitt  behof.  ^ 

På  Scimma  sätt  tyckas  illuminatorer,  bokbindare  och  skrif- 
vare*  hafva  blifvit  universitetet  underdåniga,  men  också  — 
och  däri  låg  deras  fördel  —  delaktiga  af  universitets  privile- 
gier. Och  dessa  voro  icke  obetydliga,  ty  utom  de  nämnda 
åtnjöto  universitetets  medlemmar  skattefrihet  från  alla  person^ 
liga  pålagor,  såsom  >taille>  och  »peagium»  (bropengar  o.s.v.), 
från  tionde,  från  tull  på  säd,  vin  o.  d.,  och  den  lag,  som  eljes 
gälde  om  underhaltigt  mynt,  skulle  ej  tillämpas  på  dem.* 

Vi  skola  nu  taga  en  öfversikt  af  de  olika  klasser  eller 
grupper  af  scholarer,  som  kommo  i  åtnjutande  af  dessa  privi- 
legier. Det  blir  tillika  en  öfversikt  af  examens-  och  studie- 
väsendet i  Paris. 

Lägst  på  rangskalan  stod  den  og^raduerade  scholaren  eller 
studenten   i   egentlig  mening.     Någon  uppgift  finnes  icke  om 


*  Chartularium  H,  nr.  574,  574  a,  575,  575  a. 

*  Denna  skare  var  ej  obetydlig.  I  ett  bref  af  1368  uppräknas  14  librarii, 
15  illuminatores,  11  scnptores,  6  ligatores  libronim  och  18  pergamenarii.  Chartu- 
larium ni,  nr.  1347. 

'  Chartularium  II,  nr.  589,  m,  nr.  1367,  1635  m.  fl.  samt  II,  nr.  660, 
702,  707. 
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den  normalålder,  vid  hvilken  scholaren  börjat  sina  studier  i  Paris, 
men  att  denna  varit  betydligt  lägre  än  i  våra  dagar,  framgår 
redan  däraf,  att  dessa  ograduerade  studenter  ständigt  benäm- 
nas »pueri».  En  för  öfrigt  ytterst  kuriös  historia^  ger  oss 
dock  en  fast  åldersbestämning  för  åtminstone  en  scholar.  En 
riddare  Johannes  Turpin  tog  sig  nämligen  det  orådet  före  att 
bortröfva  en  ung  gosse,  som  stod  under  Mag.  Guillielmus  Fe- 
lix' manuduktion,  och  såsom  skäl  uppgaf  riddaren,  att  hans 
syfte  varit  att  skaffa  —  en  make  åt  sin  dotter  1  Emellertid 
reklamerades  gossen  af  universitetet  på  den  g^nd,  att  han  var 
»clericus  scholarisque»,  och  under  processen  upplystes,  att  han 
var  »omkring  elfva  år  gammal».  Denna  ålder  torde  dock 
hafva  varit  något  lägre  än  den  vanliga.  Vi  hafva  nämligen 
en  mera  generell  jämförelsepunkt.  I  artistfakultetens  statuter 
för  1252  2  bestämmes  nämligen,  att  den  s.  k.  determinanden 
(om  betydelsen  af  denna  term  skall  jag  strax  tala)  skulle  vara 
20  år  eller  åtminstone  på  tjugonde  åLret,  hvarjämte  han  i  Paris 
eller  vid  annat  universitet  skulle  hafva  studerat  artes  i  fem 
eller  aldra  minst  fyra  år.  I  följd  häraf  tyckas  statuterna  förutsätta, 
att  scholaren  börjat  sina  universitetsstudier  vid  14  å  15  år.  Men 
måhända  sjönk  åldern,  ty  1347  skuUe^determinatom  svära  på, 
att  han  uppnått  14  års  ålder  och  åtminstone  under  två  års  tid 
studerat  logik  i  Paris  eller  vid  annat  universitet  —  ett  stad- 
gande, som  förutsätter  en  medelålderjaf  blott  tolf  år  för  den 
nyblifne  scholaren.  ^  1 2 1 5  påbjöds,  att  ingen  skulle  fä  blifva 
magister,  förr  än  han  uppnått  2 1  års  ålder  och  minst  i  sex  år 
studerat  artes*  —  d.  v.  s.  sedan  sitt  femtonde  år  —  men  i  en 
ed  från  1347  fordras  blott  att  hafva  studerat  artes  i  tre  år, 
dock  frånsedt  grammatikstudiet.  Å  den  andra  sidan  finnas 
dock  exempel  på,  att  personer  genom  erhållen  dispens  från 
åldersbestämningen  blifvit  magistrar  redan  vid  18  års  ålder.  ^ 
Antager  man  därför,  att  scholaren  i  regeln  vid  en  13 — 15  år 
börjat  sina  universitetsstudier,  torde  man  hafva  träfiFat  det  rätta. 

^  Chartularium  III,  nr.   1495. 

*  Chartularium  I,  nr.  201. 

'  Chartularium  II,  sid.  673. 

*  Chartularium  I,  nr.  20.     Det  senare  villkoret  anföres  ock  i  en  magistered 
frfin  omkring  1280.     (Chartularium  I,  nr.  501) 

^  Chartularium  IQ,  sid.  460  anföras  två. 
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Någon  studentexamen  förekom  icke.  Men  för  att  följa  med 
den  akademiska  undervisningen  fordrades  dock  vissa  förkun- 
skaper; särskildt  måste  scholaren  kunna  förstå  och  tala  det 
språk»  på  hvilket  all  undervisning  bedrefs  eller  latinet.  Detta 
sättes  ock  såsom  ett  kriterium  på  en  persons  egenskap  af 
scholaris.  Då  en  yngling  ville  hos  rektor  anhålla  om  ett  in- 
tyg härom  (litterae  scholaritatis),  skulle  han  personligen  infinna 
sig  hos  denne  och  på  latin  utan  inblandande  af  franska  ord 
framställa  sin  begfäran.  Men  någon  examen  var  detta  icke, 
emedan  dylika  litterse  scholaritatis  ej  voro  nödvändiga,  utan 
endast  hade  betydelse  af  ett  slags  pass  för  den,  som  kom  i  be- 
röring med  myndigheter  utom  universitetet  och  därvid  ville  göra, 
anspråk  på  scholarprivilegiema.  Det  är  därför  att  antaga,  att 
alla  eller  de  flesta  scholarer  förut  genomgått  en  kurs  i  hem- 
bygdens domskola,  och  hvad  Sverige  beträffar  veta  vi,  att  åt- 
minstone Upsalakollegiet  i  Paris  samt  tydligen  ock  de  båda 
andra  kollegierna  voro  afsedda  för  dem,  som  från  de  resp. 
domskoloma  demitterats  till  universitetet  i  Paris.  De  studier, 
som  där  drefvos,  voro  i  regeln  blott  de  grundläggande  eller 
grammatiska.  Huru  de  varit  inrättade  i  de  svenska  skolorna, 
är  icke  kändt,  men  i  det  stora  hela  voro  de  väl  någorlimda 
likartade  i  hela  Europa,  och  den  skildring,  Thurot^  gifver  af 
denna  förberedande  undervisning,  torde  således  tämligen  mot- 
svara den  kurs,  som  de  svenska  scholarema  genomgått  före 
resan  till  Paris. 

Denna  kurs  sönderföll  i  tre  afdelningar,  af  hvilka  den  första 
omfattade  innanlålsning,  skrifning  och  den  latinska  grsunmatikens 
gröfsta  element,  som  inhämtades  ur  den  »lilla  Donaten»  eller 
»De  octo  partibus»,  ^  hvars  regler  tillämpades  på  Catos  Moralia. 
I  den  andra  afdelningen  studerade  man  i  Alexander  de  Villa- 
dei's  Doctrinale  syntaxen,  prosodien  och  en  del  af  formläran, 
hvarjämte  man  explicerade  några  latinska  poeter  och  inlärde 
de  vanligaste  formlerna  af  brefskrifhingskonsten.  I  denna  £if- 
delning  ingick  ock  någon  räkning  (algorismus).  I  den  högsta 
afdelningen   inhämtade   lärjungen    slutligen   logikens  element 

^  De  rorganisation  etc  94. 

'  Se  fa&om  en  svensk  af  handling  af  J.  Liljeblad:  Bidrag  till  kfinnedom 
om  den  medeltida  grammatikmideryismngen  (Eranos  IV). 
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Dä  han  vid  en  13  eller  14  år  förvärfvat  sig  detta  kun- 
skapsmått,  var  han  färdig  att  afgå  tUl  »det  latinska  kvarteret» 
i  Paris. 

Någon  inskrifning  vid  universitetet  förekom  icke,  och 
någon  matrikel  fanns  icke.  Den  nykomne  scholaren  hade  blott 
att  anmäla  sig  såsom  elev  hos  någon  viss  lärare,  och  därmed 
var  han  scholar  samt  delaktig  af  en  dyliks  alla  privilegier. 
Det  var  således  endast  genom  magistern,  i  sin  egenskap  af 
dennes  lärjunge,  som  han  tillhörde  universitetet:  »nuUus  sit 
scholaris  Parisius,  nisi  certum  magistrum  non  habeat».  Ansat- 
ser till  en  mera  ordnad  inmatrikulering  saknas  dock  icke  all- 
deles. Så  finnes  från  1285  en  af  abboten  och  kansleren  i  S. 
Geneviéve  till  de  olika  fakultetemas  och  nationemas  tjänare 
utfärdad  befallning  att  i  ekonomiskt  syfte  förteckna  alla  ma- 
gistrar och  scholarer,  hvilka  skulle  betala  »bursas»  till  univer- 
sitetet,^ och  från  1329  hafva  vi  verkligen  en  dylik  »Computus 
bursarum»  i  behåll,  tyvärr  dock  icke  i  alldeles  fullständigt 
skick.'  En  annan  ansats  låg  i  den  —  säkerligen  ej  iakttagna 
—  föreskriften,  att  hvarje  magister  skulle  upprätta  en  lista  på 
sina  lärjungar,  »attendentes  —  heter  det  betecknande  —  quod 
propter  multitudinem  scolarium  nostre  facultatis  multorum  no- 
mina  ignoramus,  ac  etiam  qui  sunt  boni  ac  legitimi  aut  ficticii 
scholares  discemere  non  possumus». 

Någon  inmatrikuleringsafgift  till  universitetet,  fakulteten 
eller  nationen  hade  scholaren  således  icke  att  betala  redan  af 
det  skälet,  att  han  alls  icke  stod  i  något  förhållande  till  dessa 
kmporationer  annat  än  genom  sin  magister.  De  nämnda  kor- 
porationerna kunde  väl  pålägga  honom  någon  tillfällig  gärd, 
utgående  efter  storleken  af  hans  »bursa»,  men  denna  uttaxe- 
ring drabbade  honom  blott  i  egenskap  af  den  och  den  magi- 
sterns scholaris.  Den  enda  bestämda  afgiften  var  därför  den 
summa,  som  han  betalade  magistern  för  dennes  undervisning 
d.  v.  s.  för  att  begagna  det  moderna  tyska  uttrycket:  hans 
enda  universitetsutgift  var  »kollegiengeld»  eller  —  på  medel- 


^  Chartularium  I,  nr.  519. 

'  Chartularium    II,    sid.    661.     Se  den  iörsta  afdelningen  af  denna  uppsats 
•id.  45. 
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tidslatin  —  hans  »coUecta».  Tyvärr  finnes  ingen  uppgift  an- 
gående storleken  af  detta  belopp,  och  som  det  häraf  vill  synas, 
ansågs  förmodligen  detta  såsom  en  sak,  hvilken  ej  vidkom 
universitetet  utan  berodde  på  en  privat  öfverenskommelse  mellan 
magistern  och  scholaren;  sannolikt  tog  magistern  hvad  han 
kunde  fä,  och  var  Aan  belåten,  hade  universitetet  ej  med  denna 
angelägenhet  att  skaffa.  Konkurrensen  mellan  de  olika  ma- 
gistrarna, som  ju  alla  voro  lönlösa  och  således  hänvisade  till 
»collectan»  och  examensafgiftema,  hade  för  öfrigt  troligen  så 
drifvit  ned  denna  summa,  att  den  ej  heller  var  vidare  betun- 
gande för  scholaren.  Det  enda  faU,  i  hvilket  universitetet 
skyddade  magistern,  var  vid  examen:  ingen  fick  nämligen 
»determinera»,  innan  han  betalat  den  collecta,  för  hvilken  han 
häftade  i  skuld.  ^ 

Den  nye  scholarens  nästa  uppgift  var  att  skaffa  sig  bostad. 
I  lyckligaste  fall  hade  han  redan  en  dylik  i  hembygdens  kol- 
legium. I  annat  fall  fick  han  välja  sig  en  bland  de  lägenhe- 
ter, som  hyrdes  ut  åt  studenter  och  som  till  icke  ringa  fördel 
redan  teixerats  till  ett  bestämdt  pris.  Trots  sin  litenhet  voro 
dock  dessa  lägenheter  i  regeln  för  stora  för  honom,  och 
oftast  slog  sig  en  hel  studentkoloni  samman  om  ett  hus.  Van- 
ligast var,  att  en  magister  hyrde  en  bostad  för  sig  och  sina  ele- 
ver, och  hvad  skandinaverna  beträffar,;  tyckes  detta  hafva  varit 
regeln  (se  den  förut  citerade  Computus  bursarum  i  Kyrkohist 
Årsskr.  I,  45).  Skillnaden  i  ålder  mellan  magistern  och  eleven 
var  ju  mycket  obetydlig.  Den  senare  var  i  medeltal  mellan 
14  och  21  år,  den  förre  mellan  21  och  30,  och  i  regeln  var 
han  själf  scholaris  i  en  hög^e  fakultet. 

Med  denna  inflyttning  var  scholaren  »bejaunus»  (»gul- 
näbb», »gröngöling»,  nykomling),  och  han  fick  nu  röna  pena- 
lismens  alla  obehag.  Genom  några  »de  bejaunia»  utfärdade 
förordningar  få  vi  en  ganska  åskådlig  föreställning  om  denna 
institution.  Så  påbjöd  ett  dekret  af  år  1340,'  att  ingen,  af 
hvad  fakultet  han  än  vara  månde,  skulle  af  en  bejaunus  få 
utpressa  penningar  eller  annat  med  anledning  af  hans  bejaunia; 


^  Auctarium  I,  572. 

'  ChartuUrium  II,  nr.  1032. 
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dock  med  undantag  för  de  kamrater,  tillsammans  med  hvilka 
han  bodde,  och  älven  de  skulle  blott  få  mottaga  hvad  han 
frivilligt  g  af.  Om  någon  med  ord  eUer  gärningar  tillfogade 
bejaunen  något  ondt  med  anledning  af  hans  bejaunia,  skulle 
denne  genast  hemligen  uppenbara  det  för  vederbörande  nations- 
procurator  eller  facultetsdekan;  likaså  skulle  alla,  som  afiagt 
ed  till  universitetet,  uppenbara,  om  någon  slagit,  smädat  eller 
hotat  en  bejaunus  för  dennes  bejaunia.  I  alla  dessa  fall  hotas 
med  stränga  straffbestämmelser. 

Detta  dekret  har  emellertid,  som  så  ofta  under  medeltiden, 
endast  betydelse  såsom  en  redogörelse  för  de  öfvergrepp,  som 
man  i  verkligheten  tillät  sig,  ej  för  dem,  som  man  aiflägsnade. 
Redan  två  år  därefter  utfärdades  nämligen  en  ny  förordning, 
som  visar,  att  de  öfverklagade  missförhållandena  ostördt  fort- 
gingo.  Det  heter  där,  att  universitetet  från  många  ofta  mot- 
tagit klagomål  öfver,  att  åtskilliga  personer  med  maktspråk 
röfvat  från  enfaldiga  scholarer  deras  egodelar  under  förevänd- 
ning, att  de  skulle  betaja  för  sitt  bejaimiat;  att  de  vidare, 
ökande  ondt  med  ondt,  satte  taxan  härpå  fullkomligt  godtyck- 
ligt samt  i  det  syftet  tvingade  nykomlingéuna  att  visa  fram 
hela  den  kassa,  hvilken  de  skulle  använda  till  studiekursens 
fullbordande;  att  bejaunema  pryglats  och  förolämpats  o.  s.  v. 
1340  års  förordning  hade  således  ej  hjälpt  till  något,  och  att 
den  nu  förnyades,  hade  antagligen  samma  obetydliga  effekt 

Emellertid  skulle  bejaunen  nu  börja  sina  studier  inom 
artistfakulteten,  ty  först  sedan  han  genomgått  denna,  kunde 
han  öfvergå  till  en  högre  fakultet;  åtminstone  var  detta  bru- 
ket, om  än  det  icke  finnes  någon  direkt  lagbestämmelse  här- 
för. Vi  skola  då  taga  en  kort  öfversikt  af  studietiden,  studie- 
metoden och  examensväsendet  inom  artistfakulteten. 

Det  akademiska  läsåret  hade  strängt  taget  icke  några 
terminer,  enär  vissa  lektioner  kunde  fortgå  äfven  under  ferierna, 
men  dock  funnos  flera  afbrott,  då  föreläsningarna  i  det  hela 
lågo  nere.  Den  egentliga  mellanterminen  var  på  sommaren, 
och  enligt  Parens  scientiarum  1231  ^  skulle  den  ej  fä  utsträc- 
kas  öfver   en    månad,   hvaijämte   baccalarei   skulle,   om  de  sä 


Chartularium  I,  nr.  79, 
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önskade,  fä  fortsätta  sina  lektioner.  Men  sedermera  och  må- 
hända redan  då  varade  dessa  sommarferier  från  Petrus'  och 
Paulus'  dag  (den  29  juni)  till  S.  Ludovicus  (den  25  aug.),  och 
på  samma  sätt  var  ett  uppehåll  mellan  18  dec.  och  dagen  efter 
trettondagen ;  likaså  f  unnos  några  kortsire  uppehåll  under  pingst 
och  påsk.  Men  därtill  kommo  —  utom  söndagarna  —  kyr- 
kans, universitetets  och  de  olika  korporationemas  många  fest- 
dagar. För  att  åskådliggöra,  huru  dessa  afbröto  studierna, 
kunna  vi  på  slump  taga  en  månad  ur  ett  universitetskalendarium 
t.  ex.  maj.  Den  1  »läses  icke  någonstädes»,  den  3  »läses  icke 
någonstädes»,  den  6  »läses  icke  någonstädes»,  den  8.  »låtees  ej 
i  Vicus  Straminis  efter  den  tredje  timmen,  och  i  Vicus  Brunelli 
ej  i  nonen»,  den  9  »läses  icke»,  den  xo  »läses  ej  i  Vicus  Bru- 
nelli», den  14  »läses  icke  efter  tredje  timmen  i  någon  fakultet», 
den  15  »läses  ej  i  Vicus  Brunelli,  men  väl  annorstädes»  ^  o.s.  v. 
Många  dagar  till  föreläsningar  funnos  således  icke. 

Tiden  från  den  1  okt  (eller  den  1 1  okt.)  till  påsken  kal- 
lades Magnum  Ordinarium,  tiden  från  fredagen  efler  påsk  till 
1  okt.  Parvum  Ordinarium.  ^    Som  vi  skola  se  hade  denna  in- 


*  Chartnlarium  II.  sid.  711. 

*  Detta  är  den  uppfattning,  jag  fått  af  de  handlingar  jag  sett  Men  som 
den  afviker  både  från  Denifle  och  Thurot,  bOr  den  mottagas  med  en  viss  försik- 
tighet. Thnrot  anser,  att  Magnum  Ordinarium  sträckt  sig  mellan  i  okt.  och  första 
söndagen  i  fastan,  Parvum  Ordinarium  frän  fredagen  efter  påsk  till  den  29  juni,  hvar- 
efler  ferierna  inträdt.  Tiden  28  juni — i  okt.  hörde  således  enligt  hans  mening  ej 
till  någondera  af  dessa  terminer  (de  POrganisation,  s.  64).  Denifle  (Chartularimn  U, 
8.  326)  låter  Magnum  Ordinarium  börja  den  11  okt.,  Parvum  14  sept.,  men  han 
angifver  ej  afslutningen  för  någondera,  och  han  anför  intet  skäl  för  sin  mening. 
Som  vi  af  texten  skola  se,  började  dock  Magnum  Ordinarium  egentligen  i  okt., 
ehuru  vissa  föreläsare  kunde  vänta  till  den  1 1  okt.  med  att  börja  sina  kurser.  Och 
enligt  Denifies  mening  skulle  Parvum  Ordinarium  blott  omfatta  omkring  14  dagar 
(14  sept. — I  okt  eller  i  bästa  fall  1 1  okt),  h vilket  onekligen  är  en  för  kort  period 
för  en  termin.  §kälet  för  Denifies  mening  är  väl,  att  det  i  ett  kalendarium  skrif- 
ves:  9Notandum  quod  doctores  incipiunt  legere  in  parvo  ordinario  prima  die  legi- 
bile  post  festum  Exaltacionis  sancte  Crucis  vel  prout  videbitur  facultati  expedire» 
(Chartularium  II,  s.  716),  men  däraf  följer  blott,  att  Exaltatio  Crucis  (14  sept.)  föll 
inotn  Parvum  Ordinarium.  Genom  detta  faktum  vederlägges  dock  Thurots  mening, 
att  Parvum  Ordinarium  slutat  29  juni.  Af  flere  skäl  synes  det  troligt,  att  påsken 
—  årets  stora  högtid,  från  hvilken  årets  början  då  ännu  räknades  —  utgjort  gränsen 
mellan  de  båda  terminerna;  så  t.  ex.  heter  det  (Chartularium  II,  nr.  1037):  »a 
prindpio   magni   ordinarii   usque  ad  festum  pasche9.     Att  sommarferierna  verkligen 
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delning  en  viss  betydelse  för  anordnandet  af  föreläsningar  och 
examina. 

De  ämnen,  som  lästes  inom  artistfakulteten,  hade  redan 
1215  bestämts  till  följande:  libri  Aristotelis  de  dialectica  tam 
de  veteri  quam  de  nova  samt  Priscianus  major  et  minor  vel 
alterum  ad  minus.  1  Från  1255  äga  vi  ett  förtydligande  af 
detta  stadgande  och  ett  påbud  om  åtskilliga  nya  arbeten  jämte 
bestämmelser  om,  huru  lång  tid  hvarje  magister  skulle  hälla 
pä  med  sin  kurs  —  man  hade  nämligen  funnit,  att  åtskilliga 
fattat  sitt  lärarekall  väl  lättvindigt  samt  allt  för  mycket  ^äskat 
på.  Med  Aristoteles'  Vetus  logica  skulle  de  börja  i  okt.  och 
sluta  den,  utom  den  fjärde  boken,  till  Maria  Bebådelsedag  (25 
mars);  Priscianus  major  et  minor  samt  Aristoteles'  Nova  logica 
skulle  vara  afslutade  till  samma  tid,  men,  om  de  lästes  utan 
samband  med  något  annat  ämne,  på  halfva  tiden.  Därjämte 
hade  följande  nya  arbeten  tillkommit:  fyra  böcker  af  Aristo- 
teles' Ethica,  som  skulle  genomgås  på  1 2  veckor,  så  framt  blott 
detta  arbete  lästes,  eljes  på  halfva  tiden;  de  tre  små  böckerna 
Sex  Principia,  Barbarismus  och  Prisciani  de  Accentu  på  sex 
veckor,  Aristoteles  Physica,  Metaphysica  och  De  animalibus  till 
midsommardagen,  Liber  celi  et  mundi  samt  första  och  ^ärde 
boken  af  De  meteoriis  till  Kristi  himmelsfärdsdag,  om  den  lästes 
ihop  med  fysiken,  och  till  Maria  Bebådelsedag,  om  den  lästes 
ihop  med  logiken.  De  Generatione  till  Petri  Cathedra  {22  febr.), 
De  Causis  på  sju  veckor.  De  Sensu  et  Sensato  på  sex  veckor, 
De  Sompno  et  Vigilia  på  sju  veckor,  De  Plantis  på  fem  vec- 
kor, De  differentia  spiritus  et  anime  på  två  veckor  samt  De 
Morte  et  Vita  på  en  vecka.  Kortare  tid  än  den  här  bestämda 
fick  ingen  hålla  på,  men  väl  längre,  och  började  de  först  den 
II  okt,  skulle  de  sluta  så  mycket  senare.     Men  från  midsom- 


( 


fallit  inom  Parvum  Ordinariuni  framgår  af  följande  skäl.  1332  medgafs,  att  Libri 
SeDteotiarum  skulle  få  låsas  »in  vacationibus»  (d.  v.  s.  sommarferierna.  Giartularitim 
n,  nr.  947),  och  1335  talas  om  Libri  Senten tioram,  »que  ut  plurimum  in  parvo 
ordinario  solent  celebrari»,  hvaraf  följer,  att  juli  och  aug.  hörde  till  Parvum  Oidi- 
narium. 

^  Charlularium  I,  nr.  20. 
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mar  till  i  okt.  fick  hvar  och  en  såsom  han  ville  anordna  sina 
lektioner.  ^ 

I  en  senare,  men  dock  före  1350  författad  ed,  svuro  de- 
terminandema  i  natio  anglicana,  att  de  genomgått:  librum 
Porphyrii,  Predicamentorum,  Periarmeneias,  Prisciani  minoris,  Sex 
Principiorum,  Divisionum,  Barbarismi  et  tres  libros  topicorum, 
Priscianum  magnum,  libros  topicorum  Aristotelis  et  Elenchorum, 
librum  Prionmi  et  Posteriorum.  ^  De,  som  skulle  escamineras 
fbr  licentiat-examen  i  S.  Geneviéve,  aflade  ed  på,  att  de  genom- 
gått: Priscianum  majorem  et  minorem.  Veterem  logicam,  Priora 
et  Posteriora,  Sex  principia,  Topicam  Boethii,  Divisiones  Boethii, 
De  accentu,  Barbarismimti,  librum  physicorum,  De  celo,  De 
generatione,  Metheororum,  De  anima  et  parvos  libros  naturales, 
libros  ethicorum  (minst  fyra  böcker),  Boethii  De  Consolatione 
samt  åhört  minst  100  lektioner  i  matematik;  från  åtskilliga  af 
dessa  fordringar  erhöll  dock  examinanden  dispens.' 

I  1366  års  statuter  bestämdes,  att  scholareme,  innan  de 
tillätos  att  determinera,  skulle  vara  hemmastadda  i  grammatiken 
samt  läst  Doctrinale  (af  Alexander  de  Villa  Dei)  och  Graods- 
mus  (af  Evrardus  de  Bethune)  antingen  i  Paris  eller  på  något 
annat  ställe,  där  grammatiska  studier  idkades  —  således  ett 
slags  studentexamen;  vidare  skulle  de  hcifva  genomgått  Vetus 


^  Chartularium  1,  or.  246.  Med  Vetus  logica  menades :  Liber  Porpfayrii  d.  v.  s. 
Boethii  Commentaria  in  Porphyrium,  Predicamenta  d.  v.  s.  Boethii  öfversättning  af  den 
Aristoteles  tillagda,  men  af  en  yngre  peripatetiker  författade  skriften  Kathegoriai,  Periar- 
meneias d.  v.  s.  Boethii  öfversättning  af  Aristoteles'  Peri  Hermeneias,  samt  stundom 
s&som  ett  fjärde  arbete  eller  del  Aristoteles'  Analytika  och  de  fyra  första  böckerna 
af  hans  Topika  i  Boethii  öfversättning  (Libri  divisionum  et  topioorum).  De  seztoo 
f5rsta  böckerna  af  Prisciani  latinska  grammatik  (Institutiones  grammatic»)  kallades 
Prisdanus  major,  de  tvä  sista  Priscianus  minor.  Med  Nova  logica  menades  föl- 
jande fyra  arbeten:  Topica  (d.  v.  s.  Aristoteles  Topika  i  Boethii  öfversättning), 
Elenchi  (Aristoteles*  Sophistikoi  Elenkhoi  i  Boethii  öfversättning),  Priora  et 
Posteriora  (=  Aristoteles'  Analytika  protera  och  hystera).  Med  Ethica  menas  Ari- 
ttotdes  Ethika  Nikomakheia.  Sex  Principia  var  af  Gilbertns  Poiretanus,  biskop  i 
Poitiers  p&  11 00-talet.  Med  Barbarismus  menas  den  tredje  boken  af  Ars  roajcn-  al 
Donatus.  Skriften  De  accentibus,  som  tillades  Priscianus,  är  ej  af  honom.  De 
följande  skrifterna  äro  af  eller  tillskrefvos  Aristoteles,  utom  De  difTerentia  spiritus  et 
anime,  som  är  af  Costa  ben  Luca  och  från  arabiskan  Öfversatt  af  Johannes  Hispanus. 

'  Chartularium  II,  s.  673. 

'  Chartidariiim  H,  s.  678. 
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logica,  libros  Topicorum,  i  synnerhet  de  fyra  första  böckerna, 
libros  Elenchorum,  libros  Priorum  et  Posteriorum  och  libnim 
De  Anima  helt  och  hållet  eller  delvis.  De,  som  skulle  pröfvas 
för  licentiatexamen,  skulle  dessutom  hafva  genomgått:  librum 
Physicorum,  De  generatione  et  corruptione.  De  celo  et  mundo, 
De  Sensu  et  Sensato,  De  sompno  et  vigilia,  De  memoria  et 
reminiscentia,  De  longitudine  et  brevitate  vite,  librum  Meta- 
physice  samt  några  matematiska  böcker.  Ingen  skulle  blifva 
magister,  så  framt  han  ej  utom  dessa  böcker  äfven  genomgått 
libros  morales,  särskildt  större  delen  af  librum  Ethicorum  och 
åtminstone  tre  böcker  af  librum  Metheororum.  ^ 

Det  sätt,  på  hvilket  dessa  arbeten  studerades,  var  dock 
ganska  skildt  från  den  metod,  som  i  våra  dagar  användes  vid 
själfstudium  och  akademiska  föreläsningar.  Endast  en  obetyd- 
lig minoritet  af  scholareme  torde  hafva  ägt  de  här  uppräknade 
böckerna,  knappt  någon  torde  hafva  hafl  dem  alla,  och  de 
flesta  hade  förmodligen  ingen  bok  alls.  Ty  man  läsie  icke 
böcker  som  i  våra  dagar,  utan  man  hörde  dem  föreläsas,  och 
efter  lärarens  föredrag  gjorde  lärjungen  sina  anteckningar  i  sitt 
skrifhäfte. 

Undervisningsmetoden  kände  två  olika  slag  af  föreläsnin- 
gar, expositio  och  questiones.  ^  Expositio  gick  till  på  följande  sätt 
I  en  prolog  sysselsatte  föreläsaren  sig  med  några  allmänna  frå- 
gor med  hänsyn  till  det  arbete,  som  han  under  läsåret  skulle  be- 
handla, och  diskuterade  problemet  från  synpunkten  af  causa  ma- 
terialis,  formalis,  finalis  och  efficiens.  Därpå  angaf  han  de  vikti- 
gaste indelningarne  af  ämnet,  tog  divisionens  första  membruna 
och  subdividerade  detta,  dividerade  därefter  första  membnmi  i 
denna  subdivision  o.  s.  v.  tills  dess  han  kom  fram  till  en  division, 
som  blott  omfattade  det  första  kapitlet.  På  hvarje  del  af  arbetet 
och  på  hvarje  kapitel  tillämpade  han  sedermera  samma  metod, 
och  fortsatte  ständigt  divisionen,  tills  dess  att  han  kom  fram 
till  en  sats,  som  uttryckte  en  i  sig  afslutad  tanke,  hvilken  han 
sedermera  parafraserade.  Han  öfvergick  aldrig  utan  vidare  från 
en  del  af  det  arbete,  han  skulle  parafrasera,  till  en  annan,  icke 
ens  till  en  ny  sats,  utan  att  noggrant  analysera  de  skäl,  hvar- 

^  Chartukrium  III,  nr.   1319- 

'  Den  efterföljande  framställningen  af  denna  punkt  ftr  lÄnad  från  Thorot,  a.  a.  73. 
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för  denna  sats  just  var  placerad  på  denna  plats  i  arbetet  och 
ej  på  någon  annan. 

Expositio  hade  således  formen  af  ett  logiskt  bevis,  och 
det  ifrågavarande  arbetet  bildade  blott  beviskedjans  utgångs* 
punkt  och  sammanhållande  tråd. 

Vid  questiones  iakttogs  ett  annat  förfarifigssätt.  Ur  det 
eirbete,  som  skulle  behandlas,  utvalde  föreläsaren  en  sats,  som 
kunde  blifva  föremål  för  motsatta  meningar,  och  uppställde 
först  själfva  questio.  Därpå  anfördes  alla  skäl,  som  talade  för 
att  afgöra  frågan  i  en  riktning,  sedan  alla  de,  som  talade  för 
en  motsatt  mening,  vidare  bestämde  sig  föreläsaren  för  endera 
ståndpunkten,  anförde  alla  de  bevisgrunder,  som  voro  till  för- 
mån för  hans  mening,  och  slutade  med  att  vederlägga  de  förut 
uppställda  motskälen.  Äfven  här  hade  framställningen  formen 
af  en  syllogism. 

Men  detta  var  blott  metoden  i  dess  fulländning,  och  i 
praktiken  tyckes  man  hafva  redt  sig  med  en  jämförelsevis  enkel 
apparat  Artistfakultetens  magistrar  voro  sällan  några  själf- 
ständiga  vetenskapsmän,  utan  snarast  unga  studenter,  hvilka  åt 
yngre  scholarer  meddelade  en  nyligen  inlärd  kurs,  under  det 
att  de  själfva  beredde  sig  på  afläggandet  af  en  högre  examen 
inom  en  annan  fakultet  Förmodligen  var  det  endast  sällan, 
som  någon  tog  sitt  lärarekall  med  samma  allvar  som  en  uni- 
versitetsprofessor i  våra  dagar,  och  som  vi  nyss  sett  klagade 
man  redan  1255  öfver,  att  de  alltför  mycket  fjäskade  i  väg  med 
sina  föreläsningar.  I  artistfakultetens  statuter  för  1355^  få  vi 
kännedom  om  ett  annat  missförhållande.  Den  unge  magistern, 
som  under  sin  egen  scholartid  inom  fakulteten  nedskrifvit  lä- 
rarens utläggning  af  t.  ex.  Vetus  logica,  nöjde  sig  helt  enkelt 
med  att  för  sitt  auditorium  diktera  denna  föreläsning.  Det 
finnes  —  heter  det  —  två  olika  sätt  att  läsa  artes:  antingen 
kan  magistern  i  katedern  tala  så  hastigt,  att  åhöraren  väl  för- 
mår att  följa  med  honom,  men  handen  icke  hinner  skrifva  upp 
hans  ord,  eller  ock  kan  han  så  långsamt  uppläsa  orden,  att 
åhörarne  kunna  nedskrifva  dem.  Jämför  man  dessa  metoder, 
är  den  förra  att  föredraga.    På  grund  däraf  hade  alla  magistrar 


Chaitularimn  III,  nr.  1329. 
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vid  ett  sammanträde  beslutat,  att  en  föreläsare  skulle  tala  med 
samma  hastighet  som  en  predikant.  För  brott  häremot  stad- 
gades ganska  stränga  straff,  men  påbudet  hade  det  oaktadt 
tydligen  ingen  effekt,  så  mycket  mindre  som  scholareme  tyc- 
kas hafva  varit  afgjorda  anhängare  af  den  förkastade  metoden. 
Förordningen  förutsätter  nämligen,  att  scholareme  med  »rop, 
bvisslingar»  buller  och  stenkastning»  skulle  sätta  sig  emot  re- 
formen. 

Föreläsningame  voro  af  två  slag:  lectiones  ordinarie  och 
lectiones  cursorie.  Samma  ämnen  kunde  behandlas  i  bägge, 
men  under  det  att  de  förra,  inom  artistfakulteten,  voro  anord- 
nade af  vederbörande  nation,  voro  de  senare  fria  och  motsva- 
rade således  på  sätt  och  vis  våra  s.  k.  kollegier;  snarast  kimna 
de  väl  karaktäriseras  såsom  repetitionskurs^.  En  annan  olik- 
het låg  däri,  att  lectiones  ordinarie  blott  kunde  hållas  af  en 
magister,  lectiones  cursorie  däremot  såväl  af  magistrar  som  af 
baccalarei;  dock  skulle  en  baccalareus  ej  äga  rätt  att  cursorie 
föreläsa  ett  arbete,  förrän  han  »åhört»  det  åtminstone  en  gång 
d.  v.  &  åhört  en  ordinarie  föreläsningskurs  däröfver.  ^  De  senare 
eller  lectiones  cursorie  kunde  hållas  hvar  som  hälst,  de  förra 
däremot  blott  i  nationens  schole.  Likaså  höUos  lectiones  ordi- 
narie blott  under  en  del  af  året,  egentligen  blott  under  mag- 
num  ordinarium,  de  senare  und^  hela  året,  äfven  under  feri- 
erna och  oftast  också  på  lofdagama.  Däremot  var  timmen 
olika  för  båda.  Lectiones  ordinarie  började  vid  solens  upp- 
gång och  skulle  vara  af  slutade  vid  »tersen»  eller  den  tredje 
timmen,  så  att  artistfakultetens  magistrar,  som  själfva  voro 
scholarer  i  den  teologiska  fakulteten,  kunde  begifva  sig  till  de 
teologiska  föreläsningarna,  som  dä  först  togo  sin  början.  För 
att  ej  konkurrera  med  lectiones  ordinarie  fingo  lectiones  cur- 
sorie därför  icke  hållas  förr  än  efter  »tersen».'  Men  denna 
ordning  iakttogs  tydligen  ganska  oregelbundet  1367  klagar 
fakulteten  öfver,  att  scholarema  föredrogo  att  sofva  om  morg- 
narna och  att  magistrarna  böljade  sina  föreläsningar  först  vid 
den  tid,  då  de  med  rätta  skulle  hafva  aislutat  dem  och  begif- 

^  ChArtularium  I,  nr.  461. 

'  Chartularium  I,  nr.  137.  Dir  gifvas  nftgra  andra,  men  detaljerade  be- 
•Ubnmelser  om  f&reUsningvtidema.     En  föreUsniqg  vaxade  i  regdn  en  timme. 
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vit  sig  till  de  teologiska  auditorierna.  ^  Men  att  denna  klagan 
och  de  åtföljande  straffbestämmelserna  haft  någon  effekt,  kan 
betviflas. 

Såväl  lectiones  cursorie  som  lectiones  ordinarie  voro  ob- 
ligatoriska. Så  t.  ex.  skulle  determinanden  hafva  åhört  Vetus 
logica  åtminstone  två  gånger  »ordinarie»  och  en  gång  »cur- 
sorie», Sex  principia  åtminstone  en  gång  »ordincuie»  och  en 
gång  »cursorie»  o.  s.  v.* 

Ett  lika  viktigt  undervisningsmedel  som  föreläsningarna 
voro  disputationema,  vare  sig  läijungame  åhörde  lärarnes  di- 
sputatfoner  eller  själfva  disputerade.  Enligt  hvad  artistfakulte- 
tens statuter  1275^  upplysa,  disputerade  magistrarna  i  regeln 
åtminstone  en  gång  i  veckan.  Men  som  det  förefaller,  voro 
ej  alla  magistrame  lika  nitiska  disputatorer,  och  i  en  omkring 
1284  affattad  klagoskrift  påstod  kansleren  vid  Notre  Dame 
Philippus  de  Thoriaco,  att  af  tre  hundra  magistrar  knappt  sex 
eller  åtta  plägade  disputera.*  Detta  bestrides  väl  af  rektor, 
men  troligen  var  beskyllningen  ej  utan  all  grund.  Icke  häller 
tyckas  dessa  disputationer  alltid  hafva  försiggått  i  den  mest 
mönstergilla  ordning.  1339  berättas,*  att  det  missbruket  inro- 
tat sig,  att  baccalarei  och  andra  scholarer  af  egen  myndighet 
togo  till  ordet  samt  uppträdde  vanvördigt  mot  de  magistrar, 
som  disputerade,  och  ställde  till  ett  sådant  oväsen,  att  åhörame 
ej  kunde  uppfatta  konklusionerna  och  att  öfverhufvud  all  nytta 
förtogs  af  dessa  disputationer.  Med  anledning  däraf  bestäm- 
des, att  ingen  magister,  baccalareus  eller  scholaris  skulle  få 
taga  till  ordet  utan  tillstånd  af  den  magister,  som  ledde  dispu- 
tationen,  och  detta  tillstånd  skulle  han  blott  fä  begära  med  ett 
tecken,  icke  högljudt. 

Särskildt  högrtidlig  var  den  s.k.  Disputatio  Quodlibetorum, 
som  hölls  en  gång  om  året  och  till  hvilken  hvarje  nation  ut- 
valde en  disputand,® 


^  ChartuUriom  III,  nr.  1334. 
'  Chartularium  I,  nr.  201. 

'  Chartularium  I,  nr.  461:    »Si   vero   in  septimana  non  fueiit  dies  dispnta- 
bifis,  quod  raro  aocedit»,  etc 

*  Chartalarium  I,  nr.  515. 

*  Chartularium  II,  nr.  1023. 

*  Chartalarium  IV,  nr.  2690,  Auctarium  II,  63  a,  669. 
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Om  lärjungames  egna  disputationsöfhingar  får  jag  tala  i 
samband  med  redogörelsen  för  examensväsendet,  till  hvilket 
jag  nu  öfvergår. 

Äldst  fanns  blott  en  examen,  magistergraden,  och  ma- 
gistertiteln utdelades  blott  af  kansleren  i  Notre  Dame.  Men 
sedan  universitetet  flyttat  öfver  till  den  vänstra  Seine-stranden 
och  således  undandragpit  sig  Pariserkanslerens  jurisdiktion,  kom 
kansleren  i  S.  Geneviéve  att  utöf va  den  högsta  myndigheten  inom 
Quartier  latin.  Man  kunde  således  aflägga  examen  på  två 
ställen,  antingen,  såsom  förut,  vid  Notre  Dame  eller  vid  S. 
Greneviéve.  Den  förra  kadlades  examen  inferius,  den  senare 
examen  superius  (beroende  på  belägenheten  —  »examen  där 
nere»  och  »examen  där  uppe»).  Men  under  striden  med  kan- 
slererna utvecklade  sig  ock  en  följd  af  förberedande  examina. 

Magistergraden  eller  »licentia  docendi»  utdelades»  såsom 
nyss  nämndes,  äldst  af  kansleren  i  Notre-Dame.  Men  då  denne 
synes  hafva  missbrukat  sin  rättighet,  sålt  licenser  för  penningar 
o.  s.  v.  samt  vägrat  licens  åt  fullt  kvalificerade  personer,  grepo 
magistrame  i  Paris  in  mot  detta  förmynderskap.  Efter  en 
längre  strid  träffades  slutligen,  12 13,  en  öf verenskommelse,  * 
enligt  hvilken  kansleren  förband  sig  att  ej  utkräfva  några  pen- 
ningar för  licensen.  Hvad  artistemas  magistergrad  beträffade, 
så  skulle  en  kommission  af  sex  personer  utnämnas,  af  hvilka 
kansleren  skulle  utse  tre,  magistiame  tre,  och  den,  som  af 
dessa  sex  eller  blott  af  nämndens  majoritet  ansågs  värdig  att 
blifva  magister,  honom  skulle  kansleren  icke  kunna  förvägra 
licens;  denna  nämnd  skulle  förnyas  hvar  sjätte  månad.  Så  till 
vida  bibehöll  kamsleren  sin  gamla  rätt,  att  hém  tillerkändes 
m)mdighet  att  utdela  licens  äfven  utan  nämndens  förord. 

Därmed  var  således  en  examenskommission  konstituerad, 
och  1 2 15  bestämdes  ytterligare,  att  ingen  skulle  få  examineras 
inför  denna,  som  ej  fyllt  tjugo  år  och  sex  år  studerat  artes.  * 
Men  de,  som  vid  denna  examen  fylde  måttet,  »presenterades» 
utan  vidare  för  kansleren,  som  då  var  skyldig  att  tilldela  dem 
licens. 


^  Chartulahum  I,  nr.   i6. 
*  Chartularium  I,  nr.  20. 
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Därmed  hade  magistrame  fått  examen  i  sin  hand,  och  de 
kunde  nu  af  examinanderna  fordra  vissa  förberedande  prof, 
utan  hvilka  de  icke  ville  > presentera»  dem.  Ett  dylikt  prot 
var  den  s.  k.  determinantiau  Denna  hade  uppstått  på  föl- 
jande sätt.  Redan  tidigt  hade  scholarema  öfvats  i  disputa- 
tioner,  ^  och  att  därvid  uppställa  en  tes  kallades  »determi- 
nare  questionem»  eller  —  förkortadt  —  blott  >determinare>. 
Men  dessa  till  en  början  frivilliga  disputationsöfhingar  voro 
naturligen  en  förträfflig  värdemätare  på  ynglingames  kunska- 
per och  dialektiska  färdighet,  och  därför  kommo  magistrame 
snart  att  uppställa  en  nöjaktigt  gjord  »determinantia>  såsom 
ett  nödvändigt  förberedande  prof  för  magistergraden.  Exami- 
nanden kallades  då  »determinator»  eller  »determinans»  samt, 
efter  aflagd  examen,  »baccalareus».* 

Denna  examen  var  en  nationsexamen,  och  den  äldsta  be- 
stämmelse, vi  hatva  om  den,  återfinnes  också  i  ett  beslut,  fat- 
tadt  af  den  anglikanska  nationen  1252.®  Enligt  denna  hand- 
ling tillgpick  examen  på  följande  sätt.  Nationens  procurator 
utsåg  »tactib  sacrosanctis»  två  personer  till  elektorer  och  dessa 
elektorer  valde,  också  »tactis  sacrosanctis»,  tre  magistrar  till 
examinatorer.  Dessa  tre  svuro  därefter,  att  de  med  fullkomlig 
opartiskhet  skulle  förrätta  examen,  och  examinanderna  lofvade 
likaledes  att  underkasta  sig  deras  dom.  Därpå  följa  vilkoren. 
Determinatom  skulle  vara  tjugo  år  eller  åtminstone  på  det 
tjugonde  samt  af  ostrafflig  vandel;  han  skulle  tillhöra  en 
skola,  ledd  af  en  magister  regens,  samt  hafva  en  magister, 
under  hvilken  han  kunde  determinera;  han  skulle  i  fem  eller  åt- 
minstone fyra  år  hafva  studerat  artes  i  Paris  eller  annat  jäm- 
förligt universitet;  han  skulle  svärja,  att  han  läst  Vetus  logica 
åtminstone  en  gång  ordinarie  och  en  gång  cursorie,  Sex  prin- 
cipia  åtminstone  en  gång  ordinarie  och  en  gång  cursorie,  tres 
libri    primi    topicorum    et  liber  divisionum  en  gång  ordinarie 


^  Dessa  omtalas  redan  12 15:  »In  responsionibns  vel  oppositionibos  fuero^ 
rum  vel  juvenum  nnlla  fiant  convivia.»     Chartalarinm  I,  nr.  20. 

*  »Baocalariandus»  är  s&ledes  detsamma  som  »determinaton»,  och  »determi- 
nantia»  detsamma  som  »baccalareatns», 

'  Cbartnlarium  I,  nr.  201.  Graden  omtalas  redan  förut,  första  gången  i 
Pcarens  Sdentiarum  1331  (Chartalarinm  I,  nr.  79). 
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eller  åtminstone  en  gång  cursorie,  libri  topicorum  Aristotelis 
et  elenchorum  två  gånger  ordinarie  och  minst  en  gång  cursorie, 
liber  priorum  en  gång  ordinarie  och  en  gång  cursorie,  li- 
ber  posteriorum  en  gång  ordinarie,  Priscianus  minor  och  Bar- 
barismus två  gånger  ordinarie  eller  åtminstone  cursorie,  Prisci- 
anus major  en  gång  cursorie,  hvarjämte  han  skulle  hafva  åhört 
eller  då  åhöra  De  anima.  Vidare  skulle  han  svärja,  att  han 
under  två  år  flitigt  bevistat  magistrames  disputationer  och  under 
samma  tid  själf,  då  han  därtill  blifvit  uppmanad,  i  skolan  res- 
ponderat  »de  sophismatibus»,  likaså  att  han  under  ett  helt  år 
responderat  »de  questione».^  Från  vissa  af  dessa  fordringar 
kunde  dock  nationen  gifva  dispens. 

Förmodligen  hade  examinanden  att  inlämna  en  skriftlig 
förteckning  på  dessa  genomgångna  kurser.  ^  Den  första  dagen 
»post  brandones»  *  började  determinationen,  och  determinatom 
skulle  sedan  fortsätta  att  disputera  från  denna  och  till  midten 
af  quadragesimalfastan.  Disputationerna  försiggingo  i  någon 
viss  magisters  skola,  och  examinanden  sades  determinera  >im- 
der»  denna  magister.  Men  de,  som  afgjorde,  om  examen  skulle 
anses  godkänd,  voro  de  magistrar,  som  utsetts  till  examina- 
torer  af  den  nyssnämnda  magisterns  nation,  och  blott  en  af 
dem  ägde  icke  vitsord,  utan  skulle  de  döma  såsom  examens- 
kollegium. 

Att  determinatom  därvid  förhörts  på  den  uppgifha  kur- 
sen, är  tydligt,  men  huru  detta  förhör  tillgått,  framgår  ej  af  det 
anförda  nationsbeslutet.  Dock  förefaller  det,  som  om  examina- 
tionen redan  nu  föregått  quadragesimal-disputationen.  Sedan  blef 


^  Jag  yägar  ej  afgöra  skiUnaden  mellan  »respondere  de  sophismatibiis»  och 
»respondere  de  questione»,  men  förmodar,  att  skiUnaden  berott  på,  om  den  före- 
läsning, vid  hvilken  studenten  responderat,  varit  en  expositio  eller  en  questio.  Så- 
som af  det  följande  framgår,  var  det  vanligt,  att  studenten  vid  en  9 questio»  reka- 
pitulerade lärarens  argumentation  och  väl  också  då  besvarade  de  inkast,  som  af  au- 
ditoriet gjordes  däremot.  Detta  var  »respondere  de  questione*.  Då  nu  »respondere 
de  sophismatibus»  sättes  i  motsats  härtill,  synes  mig  rimligast,  att  termen  haft  af- 
seende  på  de  disputationer,  som  följde  efter  en  expositio. 

*  Någon  dylik  från  Paris  finnes  ej  kvar,  men  Denifle  har  (Auctarium  I, 
s.  XXIX)  anfört  en  från  Wien. 

*  Brandones  kallades  första  -  veckan  af  quadragesimalfastan,  vanligen  odcså 
söndagen  i  denna  vecka. 
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detta  regel,  och  denna  examen  hölls  då  i  slutet  af  januari  eller 
början  af  februari.  Därmed  vidtogos  ock  vissa  förändringar  i 
examenskommissionens  sammansättning.  Af  nationsprotokollen 
framgår,  att  bruket  varit,  att  äldsta  magister  regens  samt  två 
seniores  regentes  och  receptorn  valt  sig  själfva  till  examina- 
torer.  ^  Stundom  förekommo  endast  två  examinatorer,  stun- 
dom en  jämte  receptorn  och  procuratom,  ofta  tre  magistrar, 
valda  af  nationens  samtliga  magistrar.  Ingen  examinator  fick 
dock  hafva  någon  elev  bland  examinandi.  Hvad  själfva  exa- 
men beträffar,  skulle  hvarje  examinator  framställa  åtminstone 
en  fråga  på  hvarje  bok,  som  ingick  i  examinandens  kurs,  och 
XQl  slut  röstades  under  procuratorns  ordförandeskap  om  hvarje 
examinand,  procufatorn  antecknade  namnen  på  de  godkända, 
hvarpå  listan  undertecknades  af  examinatorerna  och  försågs 
med  procuratorns  sigill.* 

1275  gjordes  det  tillägget,*^  att  ingen  skulle  släppas  fram 
till  »examen  determinantiumi,  som  icke  före  jul  offentligen  i 
skolan  och  under  en  magister  regens  responderat  »de  questione»» 
vidare  att  alla  skulle  börja  determinera  »inf ra  octavas  ci- 
nerum»  och  fortsätta  under  hela  quadragesimalfastan,  *  så  framt 
de  ej  hade  subdeterminatorer,  ^  i  hvilket  fall  de  blott  skulle 
determinera  till  midten  af  fastan,  och  subdeterminatom  under 
återstoden  af  tiden. 

Genom  denna  lag  hade  determinantia  blifvit  uppdelad  i 
tre  olika  examensprof :  en  disputation  före  jul,  examen  på  den 
genomgångna  studiekursen  (i  januari)  och  disputationema  under 
quadragesimalf astans  alla  dagar.  Såsom  förhållandena  senare  — 
på  1400-talet  —  utvecklade  sig,  blef  disputationen  före  jul  (ii 
november — 25  december)  den  viktigaste,  under  det  att  disputa- 
tionema under  fastan  däremot  förlorade  i  betydelse. 

Om  examens  karaktär  före  1350  får  man  den  bästa  före- 
ställningen  genom   den   ed,  som  domini  determinatores  in  na- 


^  Auctarium  I,  672,  759  m.  fl.  ställen. 
'  Thurot  a.  a.,  s.  47. 
'  Chartularinm  I,  nr.  461. 

*  Quadragesimalfastan  böljade  40  dagar  före  påskdagen  d.  v.  s.  med  askons- 
dagen.     Determinationen  skulle  börja  veckan  före  askonsdagen. 

'  Om  betydelsen  af  denna  term  skall  jag  i  det  följande  tala. 
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tione  anglicana  hade  att  aflägga.  Determinanden  svor  på,  att 
han  uppnått  14  år,  ej  var  »infamis»,  att  han  skulle  lyda  fakul- 
tetens och  nationens  statuter,  bära  föreskrifven  dräkt,  att  han 
åtminstone  i  två  år  och  på  det  tredje  åhört  »libri  loycales»  i 
Paris  eller  jämförligt  lärosäte,  att  han  åhört  de  förut  —  sid.  141 

—  uppräknade  böckerna,  att  han  under  två  års  tid  besökt 
magistrames  disputationer  och  under  denna  tid  i  skolan  respon- 
derat  »de  sophismatibus»,  att  han  före  jul  responderat  »de 
questione»,  att  han  responderat  inför  en  magister,  som  läst  or- 
dinarie! och  disputerat  inför  lärjungarne,  att  han  skulle  börja 
determinera  inom  onsdagen  »post  brandones»,  att  sedan  deter- 
minera  under  hela  quadragesimalfastan,  att  ej  utse  någon  huf- 
vudman  för  determinanderna,  att  blott  gifva  två  gillen,  ett  i 
böljan  och  ett  i  slutet  af  determinationen,  att  blott  genom  na- 
tionens tjänare  inbjuda  gästerna,  att  sedan  föreläsa  »såsom  det 
predikas»  och  ej  diktera  —  m.  m. 

Den  nytta,  en  dylik  determination  medförde,  skattades  af 
universitetet  mycket  hög^t,  hvilket  bäst  framgår  af  den  polemik, 
som  artistfakulteten  genom  magister  Johannes  de  Malignes  1284 
förde  med  kansleren  i  Notre  Dame.  ^    Kansleren  —  säger  han 

—  klagar  för  det  första  öfver  att  artisterna  förorättat  honom 
därigenom,  att  de  bestämt,  att  ingen  skulle  kunna  »incipere  in 
artibus»  ( =  blifva  magister),  som  icke  förut  determinerat  Jag  på- 
står, att  kansleren  häri  icke  bör  anse  sig  förorättad,  emedan  kan- 
sleren, som  själf  studerat  inom  fakulteten,  bör  nitälska  för  fa- 
kultetens lärjungars  nytta.  Ty  af  många  orsaker  är  det  dem 
till  gagn,  att  de  determinera,  emedan  de,  sporrade  till  studium 
genom  sina  determinationes,  undvika  lättja  och  skärpa  ingeni- 
erna,  och  när  inflytelserika  och  förståndige  män  från  de  andra 
fakulteterna,  stormän,  ja,  stundom  ärkedjäknar,  cantores  och 
domprostar  samt  många  andra  bevista  dessa  determinationer, 
förvärfva  de  inför  dem  den  djärfhet  att  tala,  som  är  nödvändig 
för  artisten;  vidare  blifva  de  kända  af  stormännen,  och  denna 
kännedom  plägar  ofta  leda  till,  att  de  befordras  till  kyrkligra 
sysslor. 


'  Chartularium  I,  nr.   515. 
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Efter  determinationen  »presenterades»  baccalareus  väl 
äldst  blott  for  kansleren,  som  förmodligen  efter  en  mera  sken-  ' 
bar  än  verklig  pröfning  tilldelade  honom  »licentia»,  och  deter- 
minationen var  således  den  verkliga  examen,  så  mycket  mer 
som  magistrarne  redan  tidigt  genomdrifvit  den  bestämmelsen, 
att  ingen  kunde  licentieras,  som  icke  förut  determinerat.  Nå- 
gon gång  synes  kansleren  hafva  nöjt  sig  med  magistrames 
testimonium  utan  att  fordra  examen,  och  åtminstone  1222  förut- 
sattes detta  såsom  en  möjlighet.  Det  heter  nämligen  i  ett  af 
Honorius  III  utfårdadt  bref:^  »Cancellarius  preterea  medio  tem- 
pore  ad  regendum  in  aliqua  facultate  aliquem  non  admittet, 
nisi  a  magistro  proprio  cum  magistrorum  ad  hoc  a  magistris 
electorum  testimonio,  qui  presentari  soleat,  presentatum,  et  ta- 
liter  presentato  (nisi  examinatus,  si  examinari  soleat  per  can" 
cellarium,  insufficiens  repertus  fuerit)  ab  eodem  cancellario  licen- 
tia  concedetur.»  En  1275  utfärdad  »ordinatio  facultatis  artium 
de  determinationibus,  de  baccalareis  et  de  magistris»  tyckes 
forutsätta,  att  licentia  docendi  tilldelats  en  baccalareus  omedel- 
bart efter  determinationen,  och  vända  vi  oss  till  den  anglican- 
ska  nationens  protokoll  från  midten  af  1300-talet,  finna  vi,  att 
licentian  i  regeln  följt  kort  efter  determinationen;  så  t.  ex.  de- 
terminerade  dominus  Suno  Karoli  de  Svecia  i  februari  1340 
och  blef  i  maj  samma  år  licentiatus  och  i  augusti  magister; 
Bero  de  Timello  eller  de  Tundalo  Vesgotus  Svecus  determine- 
rade  i  februari  1339  och  erhöll  licentia  i  maj  1340  o.  s.  v. 

Någon  egentlig  skillnad  på  examensfordingama  tyckes 
det  ej  hafva  varit,  och  de  arbeten,  som  en  scholeir,  hvilken 
ville  erhålla  licentia  i  S.  Geneviéve,  hade  att  läsa,  voro  ungefär 
de  samma,  som  fordrades  af  en  determinand;'  därutöfver  skulle 
en  licentiandus  egentligen  blott  hafva  determinerat,  två  gånger 
responderat  de  questione,  ej  under  året  blifvit  underkänd  i 
samma  examen  (vare  sig  i  Notre  Dame  eller  S.  Geneviéve), 
uppnått  21  års  ålder  och  i  Paris  studerat  artes  under  tre  år. 
Examen  gör  därför  i  äldre  tider  mindre  intryck  af  ett  nytt 
och  högre  kunskapsprof  än  af  en  undersökning  om  baccalareats- 
betygets   befogenhet.     Först   i  1366  års  statuter^  får  licentiat- 

^  Chartolarinm  I,  nr.  45. 
'  Chartularium  II,  sid.  678. 
^  Chartularium  III,  nr.   1319. 
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pröfningen  verkligen  karaktären  af  en  ny  och  högre  examen. 
Dä  skiljes,  kan  man  säga,  på  studentexamen,  determinantia, 
licentiatexamen  och  magistergraden.  I  denna  märkliga  stadga 
bestämdes  nämligen  bl.  a.  rörande  artistfakulteten: 

i)  att  scholaren,  innan  han  tilläts  att  determinera,  skulle 
äga  ett  nödigt  kunskapsmått  i  grammatiken  och  att  han  skulle 
hafva  åhört  Doctrinale  och  GraBcismus  antingen  i  Paris  eller 
på  någon  annan  plats,  där  grammatiska  studier  drefvos  —  så- 
ledes ett  slags  studentkompetens; 

2)  att  determinanden  —  och  här  komma  fordringarna  för 
baccalareatet  —  skulle  hafva  åhört  Ars  vetus  (d.  v.  s.  Vetus 
Logica)  samt  liber  topicorum,  »libros  elenchorum,  Priorum  et 
Posteriorum  complete,  etiam  librum  de  Anima  in  toto  vel  in 
parte»,  samt  att  han  åtminstone  i  två  år  skulle  hafva  studerat 
i  Paris; 

3)  att  för  licentia  i  Notre  Dame  eller  S.  Geneviéve  skulle, 
utom  de  ofvannämnda  böckerna,  fordras,  att  examinanden  i 
Paris  eller  annat  imiversitet  åhört  »librum  Physicorum,  de  Ge- 
neratione  et  Corruptione,  de  Celo  et  Mundo,  Parva  naturalia, 
videlicet  libros  de  Sensu  et  Sensato,  de  Sompno  et  Vigilia,  de 
Memoria  et   Reminiscentia,   de   Longitudine   et  Brevitate  vite, 

librum   Metaphisice et   quod   aliquos   libros   matheraaticos 

audiverit»;  vidare  att  han  under  ett  år  besökt  magistréirnes 
disputationer  och  i  närvaro  af  några  magistrar  responderat  vid 
åtminstone  två  disputationer; 

4)  att  ingen  skulle  blifva  magister,  som  icke  utom  de 
nämnda  böckerna  åhört  »libros  morales»,  särskildt  större  delen 
af  liber  Ethicorum,  och  liber  Metheororum,  åtminstone  de  tre 
första  böckernéL 

Äldst  afiades  licentiat-examen  blott  inför  kansleren  vid 
Notre  Dame,  men  sedermera,  då  universitetet  flyttat  öfver  till 
den  vänstra  Seinestranden,  också  inför  kanslern  i  S.  Geneviéve. 
Det  fanns  således  två  olika  examina,  båda  medförande  samma 
kompetens,  och  scholarerna  ägde  full  rätt  att  välja  mellan 
bägge.  Då  emellertid  magistrarna  tilltvingat  sig  ett  vida  större 
inflytande  på  den  yngre  examen  i  S.  Geneviéve,  synas  de 
ojämförligt  flesta  scholarerna  hafva  föredragit  denna   »examen 
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superius»  såsom  lättare  och  mindre  beroende  af  kanslerens 
nyck  framför  »examen  inferius».  Vid  vissa  tider  var  dock 
examensanstalten  vid  Notre  Dame  just  i  följd  af  sina  brister 
till  öfvermått  anlitad. 

I  Notre  Dame  tillgick  examen  på  följande  sätt  Enligt 
öfverenskommelsen  12 15  skulle  magistrame  utse  hälften  eller 
tre  ledamöter  i  examenskommissionen,  kansleren  tre;  den,  som 
af  kommissionens  majoritet  förklarades  värdig,  skulle  af  kan- 
sleren erhålla  licentia.  Denna  examenskommission  skulle  för- 
nyas hvar  sjätte  månad. 

Huru  denna  examen  förrättats,  framgår  ej  af  tillgängliga 
handlingar,  ej  heller  huru  länge  denna  af  sex  man  samman- 
satta examenskommission  fungerat.  Troligen  var  det  en  gan- 
ska kort  tid,  och  det  examensväsende,  som  skildras  i  en  serie 
handlingar  från  1380-talet,  ^  var  sannolikt  också  i  det  väsentliga 
1 2oo-t:alets.  Enligt  då  gällande  häfd  utsåg  kansleren  ensam  fyra 
tentatores,  en  från  hvarje  nation,  och  då  han  således  ägde  utnäm- 
ningsrätten, var  han  så  godt  som  enväldig  herre  öfver  examen. 
Under  det  att  samtidigt  i  S.  Geneviéve  endast  16  baccalarei 
kunde  examineras  under  examensmånaden,  och  då  endast  8  i 
hvarje  »auditio»,  var  antalet  i  Notre  Dame  obegränsadt,  och 
vanligen  förekommo  fyra  auditiones  om  året;  1382  examinera- 
des 12  baccalarei  i  prima  auditio,  18  i  secunda,  24  i  tertia  och 
26  i  quarta.  Denna  examen  sönderföll  i  två  afdelningar,  en 
»temptatio»,  som  troligen  hölls  blott  af  de  fyra  »temptatores», 
och  en  »auditio  in  camera  (cancellarii)»,  till  hvilken  blott  de 
kallades,  som  bestått  det  föregående  profvet.  Huru  auditio  i 
Notre  Dame  tillgått,  framgår  ej  af  mig  kända  handlingar,  men 
så  mycket  synes  säkert,  att  cancellarius  eller  hans  subcancel- 
larius  varit  närvarande  och  de  facto  afgjort  utgången.  De 
ifrågavarande  handlingarne  kasta  emellertid  ett  ganska  hemskt 
ljus  öfver  den  korruption,  som  vid  denna  tid  rådde  inom  exa- 
mensanstalten vid  Notre  Dame.  För  det  första  sålde  kansle- 
ren platserna  såsom  examinatorer  åt  hugade  spekulanter,  hvilka 
sedermera  genom  utpressningar  hos  examinandi  fingo  göra  sig 
betäckte;  så  betalade  den  picardiske  examinatorn  Johannes  de 


^  Chartularium  III,  nr.   15  ii   fl. 
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Augya  1 6  francs,  och  då  han  efterträddes  af  magister  Flamin- 
gus  de  Mattroy  erlade  denne  20  francs  till  kansleren  och  16 
francs  till  företrädaren;  den  gallikanske  examinatom  betalade 
50  francs  o.  s.  v.  Vidare  hade  subcancellariiis  en  god  inkomst 
af  mutor,  som  examinanderna  erlade,  och  härpå  anföras  mas- 
sor af  exempel.  Stundom  hade  dock  .subcancellarius  otur.  En 
Henricus  Ludenschede  skulle  betala  honom  16  francs,  men  dä 
han  ej  hade  reda  penningar,  satte  han  pant  och  erhöll  så  licen- 
tia.  Därpå  hade  han  den  oförsyntheten  att  återfordra  panten 
och  då  subcancellarius  vägrade,  pryglade  den  nyblifne  magi- 
stern helt  enkelt  upp  honom,  mldt  på  gatan,  och  återtog  sin 
pant.  Klädespersedlar  voro  ett  mycket  omtyckt  mutmedel, 
likaaå  dryckesgillen,  i  hvilka  examinandi,  subcancellarius  och 
examinatorer  deltogo  på  de  förstnämndes  bekostnad.  En  bac- 
calareus,  Richardus  Railandi,  gick  t.  o.  m.  så  långt,  att  han 
arrangerade  en  liten  lustresa  för  subcancellarius  och  tentatores; 
en  båt  förde  dem  på  Seinen  till  Parva  Bolonia,  där  han  för 
dem  gaf  tvänne  måltider.  Nästan  ännu  värre  var  det,  att  exa- 
minandi midt  uppe  i  själfva  examen  gjorde  sammanskott  fbr 
att  muta  subcancellarius,  och  mycket  ofta  var  det  subcancella- 
rius själf,  som  genom  en  tjänare  framställde  förslaget  härom. 
Den,  som  vägrade  att  muta  vederbörande,  underkändes.  Så 
t.  ex.  vittnade  en  nyblifven  magister,  Droco  Raleg,  att  han  i 
licentiatexamen  vändt  sig  till  en  af  tentatores,  magister  Fla- 
mingus,  som  var  hans  landsman,  och  bedt  honom  om  en  re- 
kommendation till  kansleren.  Flamingus  hade  då  frågat  ho- 
nom, om  han  hade  penningar,  och  då  Raleg  härtill  nekat,  hade 
Flamingus  afrådt  honom  från  att  alls  gå  upp  i  förhöret  Icke 
desto  mindre  gick  han  upp  i  »temptamen»  (det  första  förhöret), 
men  blef  sedermera  ej  »enligt  bruket»  kallad  »ad  cameram» 
(=:  det  andra  förhöret).  Han  vände  sig  då  till  S.  Geneviéve, 
där  han  erhöll  licentia. 

Till  så  upprörande  skandaler  tyckes  det  knappt  hafva 
kommit  i  S.  Geneviéve,  hvars  kansler  hade  vida  mindre  att 
betyda  och  där  examen  snarast  var  en  fakultetsexamen.  Huru 
examen  därstädes  äldst  varit  anordnad,  namnes  ej,  men  redan 
före  1222  hade  kansleren  i  S.  Geneviéve  börjat  meddela  licen- 
tia,   ty    detta    år   förbjöd   påfven  kansleren  i  Notre  Dame  att 
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molestera  dem,  som  licentierats  i  S.  Geneviéve.  Möjligen  an- 
såg sig  kansleren  äldst  kunna  af  egen  maktfullkomlighet  ut- 
dela licentia  ät  dem  han  ville,  men  af  ett  »statutum  facultatis 
artium»  af  1259  finna  vi,  att  fakulteten  satt  sig  emot  detta 
godtycke.  I  denna  skrifvelse  klagas  öfver,  dels  att  kansleren 
meddelat  licentia  åt  sådana,  som  ej  examinerats  af  fakultetens 
förtroendemän  eller  öfver  hufvud  taget  ej  examinerats,  dels 
att  han  vägrat  meddela  licentia  åt  dem,  som  vederbörligen 
pröfvats  af  de  examinatorer,  som  utsetts  af  fakulteten.  Häraf 
synes  således  framgå,  att  examensordningen  ännu  ej  varit  fullt 
bestämd  och  att  kansleren  och  fakulteten  ännu  kämpade  om 
bestämmanderätten  häröfver.  Fakulteten  bestred  emellertid 
kanslerens  rätt  både  att  själf  examinera  (»audire»)  och  att 
licentiera  dem,  som  ej  examinerats  af  fakulteten.  Kansleren 
hade  väl  åberopat  sina  privilegier,  men  då  han  trots  flitiga 
uppmaningar  vägrat  att  förete  dessa,  ansåg  fakulteten  dem  såsom 
tills  vidare  obefintliga.  Fakulteten  hade  därför  enhälligt  be- 
slutat, att  ingen  baccadareus  skulle  få  mottaga  licentia  utan 
examination  af  fakultetens  förtroendemän,  ^  att  ingen  magister 
skulle  djärfvas  att  för  sin  lärjunge  anskaffa  en  dylik  licentia 
och  att  ingen  magister,  som  ej  därtill  utsetts  af  fakulteten, 
skulle  få  fungera  såsom  examinator  i  examen  superius.  Den 
magister,  som  bröt  häremot,  skulle  uteslutas  ur  magistrarnes 
»societas»  samt,  om  han  var  regens,  förlora  alla  sina  lectiones 
(d.  v.  s.  sin  föreläsningsrätt),  och  den  brottslige  baccalareen  skulle 
aldrig  fä  inträde  i  magistrames  societas  —  »oafsedt  alla  andra 
straff,  som  vår  fakultet  kan  pålägga».  ^ 

Detta  beslut  hade  äfven  effekt,  ty  redan  samma  år  an- 
lände ett  högst  onådigt  päfvebref  ^  till  kanslern  i  S.  Geneviéve, 
i  h vilket  bref  denne  »de  antiqua,  approbata  et  hactenus  paci- 
fice  observata  consuetudiue  Parisius»  förbjöds  att  utdela  licen- 
tia åt  någon  scholar,  som  ej  examinerats  af  fyra  magistrar, 
hvilka   utsetts    af  universitas   magistrorum    facultatis,   samt   af 


'  Detta  beslut,  i  hvilket  baccalarei  visserligen  ej  deltagit,  var  dock  för  dessa 
bindande,  emedan  de  vid  baccalareatet  svurit  på  att  lyda  fakultetens  statuter,  bland 
hvilka  detta  beslut  nu  inkorporerades. 

•  Chartularium  I,  nr.  333. 

'  Chartularium  I,  nr.  346. 
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dem  befunnits  skicklig.  Därmed  var  denna  viktiga  stridsfråga 
afgjord:  examen  var  de  facto  förvandlad  till  en  fakultetsexa- 
men, och  kansleren  hade  hädanefter  blott  att  expediera  den 
licentia,  som  i  verkligheten  utdelats  af  fakulteten. 

Med  anledning  häraf  enade  sig  fakulteten  1260*  om  föl- 
jande bestämmelser:  ingen  examinator  (deputatus  ad  audien- 
dum  sive  examinandum)  skulle,  medan  han  utförde  detta  upp- 
drag, få  »presentera'»  eller  examinera  någon  af  sina  egna  lär- 
jungar, och  examinatorema  skulle  på  så  sätt  väljas,  att  natio- 
nerna utsago  elektorer,  hvarefter  dessa  inför  vederbörande 
fakultet  valde  examinator.  Den  emot  S.  Geneviéve  afvoge 
kansleren  i  Notro  Dame  påstod  väl  1284,  att  examinatorema 
också  här  sålde  licenser  för  penningar,  men  beskyllningen 
förefaller  knappt  grundad,  och  magistrame  frågade  med  rätta, 
hvarför  kansleren  ej  namngaf  dessa  brottslingar.  *  Vidare  upp- 
gifver  kansleren,  att  magistrarna  sprungit  kring  i  härbärgena 
och  uppmanat  pojkar,  som  blott  studerat  tvä  eller  tre  år  i  Pa- 
ris, att  begära  licentia  i  S.  Geneviéve,  samt  att  de  därefter 
utpressat  penningar  af  dem.  Men  detta  bestrides,  ty  ingen, 
som  ej  fyllt  tjugo  år,  hade  licentierats  i  S.  Geneviéve,  och  be- 
skyllningen tillskrifves  förbittring  öfver,  att  ingen  scholar  ville 
undergå  examen  i  Notre  Dame,  så  framt  kansleren  ej  kallade 
magistri  actu  regentes  till  examinatorer.  Kansleren  i  Notre 
Dame  påstod  vidare,  att  400  scholarer  under  året  erhållit  licen- 
tia i  S.  Geneviéve,  under  det  att  det  i  verkligheten  blott  varit 
120**  o.  s.  v.  —  som  man  ser  var  förhållandet  mellan  den  nya 
och  den  gamla  examensanstalten  ej  det  bästa. 

Liksom  1  Notre  Dame  var  examen  i  S.  Geneviéve  dub- 
bel, men  afdelningama  följde  här  i  omvänd  ordning:  först  en 
tentamen  inför  kansleren,  sedan  en  examen  inför  fakulteten. 
Den  förra  examen  förrättades  af  fyra  magistrar,  som  kansle- 
ren själf  utsett,  en  från  hvarje  nation;  den  senare  inför  fakul- 
teten, också  af  fyra  magistrar,  en  från  hvar  nation,  men  hvilka 


*  Chartularium  I,  nr.  363. 
'  Chartularium  I,  nr.  515. 

"  Det  står  sexcies  viginti,  som  möjligen  ftr  tryckfel  för  sex  et  viginti.  Kanske 
menas,   att   det   varit   sex    »auditiones»  på  20  examinander  hvar.     1 288  bestämdes 

antalet  examinander  till  48,    1328  till   16  i  månaden. 
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valts  af  nationernas  elektorer  på  det  nyss  omtalade  sättet.  Det 
närmare  förfarandet  framgår  af  de  eder,  som  alla  i  examen 
intresserade  aflade. 

De,  som  ville  erhålla  licentia,  svuro  inför  fakulteten  — 
som  genom  denna  ed  sökte  trygga  sin  rätt  —  att  de  i  allt 
lagligt  och  hedersamt  skulle,  i  hvilken  ställning  de  än  kommo, 
lyda  universitetets  rektor  och  nationens  prokurator;  att  de 
skulle  foga  sig  efter  nationens  stadgar  och  kämpa  för  dess 
rättigheter  och  att  de  likaså  skulle  foga  sig  efter  fakultetens 
beslut  och  stadgar.^ 

Kansleren  i  S.  Geneviéve  svor  att  hvarje  år,  åtminstone 
en  gång,  hålla  examen  (aperire  suum  temptamen)^  och  att  till 
denna  kalla  fyra  magistrar,  en  från  hvar  och  en  af  de  fyra 
nationerna,  hvilka  magistrar  förut  inför  fakulteten  svurit  att 
blott  släppa  fram  värdiga  baccalarei  och  att  underkänna  ovär- 
diga. Sedan  han  granskat  de  intyg,  som  examinand!  medfört, 
hvar  och  en  från  en  magister  inom  sin  nation,  om  att  de  de- 
terminerat  och  responderat  samt  åhört  de  nödiga  föreläsnin- 
garna öfver  den  bestämda  kursen,  och  sedan  de  examinerats 
och  erhållit  betyg  enligt  de  fyra  sagda  magistrames  vittnes- 
börd,^ skulle  kansleren  förklara  dem  värdiga  att  kallas  till 
den  andra  examen  inför  fakulteten.  De  baccalarei,  som  sedan 
godkändes  af  fakulteten,  skulle  också  han  godkännsi,  när  de 
för  honom  »presenterades»  af  universitetets  rektor  (d.  v.  s.  han 
skulle  icke  kunna  vägra  licentia  åt  dem,  som  godkänts  i  denna 
andra  examen  inför  fakulteten  och  för  hvilka  rektor  med  an- 
ledning däraf  anhöll  om  licentia).  Likaså  svor  han  att  god- 
känna de  examinatorer,  som  utsetts  af  fakulteten,  samt  anvisa 
dem  examenslokal,  men  själf  ej  på  något  sätt  blanda  sig  i 
examen.  Slutligen  svor  han  att  ej  för  sitt  åtgörande  i  denna 
examen  utpressa  eller  mottaga  penningar,  och  samma  ed  skulle 
han  förmå  subcancellarius,  som  borde  vara  magister  in  theo- 
logia,  att  aflägga  inför  fakulteten. 


^  Chartukrium  II,  sid.  675. 

'  Kramen  böljade  dagen  efter  Pnrificatio  (3  febr.). 

'  Finito    dicto    temptamine   et   omnibos   auditis   et  temptatis  et  secondnm 
depositionem  dictomm  iiij  magistromm  prdinatis. 
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De  »temptatores»,  som  utsetts  af  kansleren  för  den  första 
examen,  svuro  »libertates  temptaminis  beate  Grenovefe  obser- 
vare  et  tenere»,  att  ej  röja  examenshemligheterna,  att  lyda 
kansleren  och  visa  honom  vördnad,  att  inför  kansleren  —  men 
ej  annorstädes  utan  hans  tillstånd  —  gifva  vittnesbörd  om  de 
baccalarei,  de  examinerat    Denna  ed  svuro  de  inför  kansleren. 

Inför  fakulteten  svuro  de^  att  blott  godkänna  värdiga 
och  underkänna  ovärdiga;  att  icke  lämna  afgörandet  i  kansle- 
rens skön,  utan  själfva  klart  godkänna  eller  underkänna;  att 
icke  examinera  utom  examenstiden;  att  icke  af  undfallenhet 
för  kansleren  släppa  någon  upp  i  examen,  som  icke  förut  af- 
lagt  ed  till  fakulteten;  att  yppa  för  fakulteten,  om  kansleren 
till  den  andra  examen  demitterat  någon,  som  af  dem  under- 
känts; att  icke  examinera  någon,  som  ej  svurit,  att  han  de- 
terminerat  i  Paris  eller  vid  annat  studium  generale;  att  icke 
under  examenstiden  själfva  hafva  någon  baccalarei  (d.  v.  s. 
egna  lärjungar  bland  examinanderna);  att  icke  släppa  någon 
igenom  på  nåd  utan  underkänna  honom,  så  framt  han  icke 
inom  tre  månader  i  följd  af  sina  förtjänster  borde  demitteras 
till  den  andra  examen  (nisi...  possit  et  debeat  expediri);  att 
icke  under  »auditio»,  som  borde  vara  rigorösa,  tillåta  någon 
»auditio  secreta»;  att  icke  såsom  ersättning  för  examensbe- 
sväret fordra  något  ynnestbevis  arf  kansleren;  att  icke  tillåta 
någon,  som  under  examen  aflägsnat  sig,  att  på  ett  år  erhålla 
någon  »auditio  gratiosat  (extra  examen).' 

Samtidigt  (1288)  bestämde  artistfakulteten  rörande  dessa 
examinatorer,  *  att  de  icke  skulle  få  examinera  mer  än  48  bac- 
calarei på  en  månad,  hvarvid  hvarje  nation  skulle  få  den  pro- 


'  Denifle  fönnodar  (Chartularium  II,  s.  677),  att  denna  ed  mflades  af  de 
examinatorer,  som  valts  af  fakulteten,  men  detta  ir  tydligen  or&tt,  ty  eden  syssel- 
sätter sig  företridesvls  med  deras  förhlUande  till  kansleren,  och  med  den  andra 
examen  hade  denne  intet  att  skaffit.  Men  yäl  aflades  denna  ed  inför  fiJnilteten, 
och  i  kanslerens  ofvan  anf&rda  ed  namnes  mycket  riktigt,  att  ftfVen  de  af  honom 
utsedda  examinatorema  före  förhörets  början  aflagt  ed  inför  fakulteten.  Det  år 
denna,  som  hflr  refereras. 

*  Denna  ed  meddelas  Chartularium  II,  nr.  545,  de  öfriga  ederna  Chartula- 
rium n,   s.  675  ff. 

*  Chartularium  II,  nr.  544. 
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portion  af  examinandi,  swn  enligt  bruket  iakttogs;  ^  att  exa- 
minatorema  vid  slutet  af  examensmånaden  skulle  till  rektor 
öfverlämna  en  förteckning  på  dem,  de  godkänt,  hvilken  för- 
teckning sedan  skulle  uppläsas  inför  fakulteten;  att  om  någon 
af  fakultetens  alla  magistrar  hörde,  att  någon  ovärdig  exami- 
nand godkänts  eller  någon  förtjänt  underkänts,  så  skulle  han 
hemligen  yppa  detta  för  rektor,  som  noggrannt  skulle  under- 
söka saken  och  för  all  framtid  utesluta  den  brottslige  »ab 
omni  officio  facultatis»,  så  framt  icke  denne  kunde  bevisa  sin 
oskuld.  Försummade  rektor  sin  skyldighet,  skulle  den  felande 
straflFas  efter  fakultetens  godtfinnande. 

Tyvärr  är,  mig  veterligen,  intet  bekant  om  examenssättet 
i  denna  första  examen;  själf va  fordringarna  kunde  naturligtvis 
ej  vara  andra  än  i  fakultetens  egen  examen. 

Någon  ed,  som  svurits  af  de  magistrar,  som  examinerade 
1  fakultetens  egen  examen,  finnes  ej  kvar  och  har  måhända 
aldrig  funnits,  kanske  emedan  en  dylik  ansågs  öfverflödig, 
då  fakulteten  ju  själf  valde  examinatorema  och  öfvervakade 
examen. 

De  baccalarei,  som  skulle  examineras,  hade  att  svärja  .två 
eder,  en  inför  fakulteten,  innan  de  släpptes  upp  i  förhöret  in- 
för kansleren,  en  »in  camera»  d.  v.  s.  vid  den  egentliga  exa- 
men inför  fakulteten.  Den  förra  eden,  som  af  såg  att  skydda 
examinandemas  och  fakultetens  själfständighet  gent  emot  kan- 
sleren, innehöll,  att  licentiandi  icke  på  något  sätt  skulle  muta 
kansleren,  subkansleren  eller  deras  tjänare;  att  licentiandus 
själf  skulle  välja  sin  examinator  bland  de  fyra,  som  af  kan- 
sleren utnämnts,)  och  icke  genom  hotelser,  böner  eller  dylikt 
låta  förmå  sig  att  taga  en  annan;  att  om  kansler,  subkansler, 
examinator  eller*  deras  tjänare  bådo  om  mutor,  genast,  inom 
fjorton  dagar,  uppenbara  detta  för  rektor  eller  nationens  pro- 
kurator.  Vid  det  senare  tillfället,  således  vid  fakultetsexamen, 
svuro  de,  att  de  »åhört»  de  läroböcker,  om  hvilka  förut  talats, 
nämligen  Priscianus  major  och  minor  en  gång  ordinarie  och 
två  gånger  cursorie  eller  tvärtom,  Ars  vetus  en  gång  ordinarie 

'  1338  bestftmdes,  att  blott  16  skulle  A  examineras,  8  i  hyaije  »auditio», 
och  dSraf  tre  gallid,  tvä  picardi,  tvi  normanni  och  en  anglicus.  Chartularium 
II,  s.  19. 
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och  två  gånger  cursorie  eller  tv^om,  Priora  et  Posteriora 
en  gång  ordinarie  och  två  gånger  cursorie  eller  tvärtom,  Parva 
logicalia  (Sex  principia,  Thopica  Boethii,  Divisiones  Boethii, 
Priscianus  de  accentu  och  Barbarismus),  Liber  Phisicorum, 
de  Celo,  de  Generatione,  Metheororum,  de  Anima  et  Parvi 
libri  naturales,  minst  fyra  böcker  af  Liber  Ethicorum,  Boe- 
thii De  Consolatione,  och  minst  hundra  föreläsningar  i  mate- 
matik;^ vidare  att  de  determinerat ;  att  de  två  gånger  respon- 
derat  de  questione  i  en  offentlig  skola  i  närvaro  af  flera  ma- 
gistrar; att  de  ej  sökt  att  muta  sig  till  licentia;  att  de,  om  de 
underkändes,  icke  skulle  hämnas  på  examinatorema;  att  de 
icke  under  året  underkänts  i  denna  examen  eller  i  den  i  Notre 
Dame  och  att  de  icke,  såvida  de  nu  föllo  igenom,  skulle  inom 
året  försöka  sig  på  nytt;  att  de  uppnått  21  års  ålder;  att  de 
under  tre  år  studerat  inom  den  parisiska  artistfakulteten;  att 
de  voro  ogifta  och  ej  tillhörde  någon  religiös  orden;  att  de 
sedermera  ej  skulle  »presentera»  någon  baccalareus,  som  var 
»perjurus,  infamis  vel  insufficiens  ad  disputandum  vel  determi- 
nandi  actum  exercendum». 

Innan  kansleren  eller  subkansleren  ^  sedan  meddelade 
någon  »auditio»^  licentia,  skulle  han  hafva  intyg  om  godkänd 
examen  från  åtminstone  tre  af  de  fyra  examinatorema.  Sedan 
han  mottagit  detta  intyg,  skulle  han  för  licentiandi  uppgifva 
den  bok,*  öfver  h vilken  de  skulle  föreläsa  (eller  hålla  en  s.  k. 
communis  lectio  =  offentlig  föreläsning),  hvarefter  han  skulle 
påminna  dem  om  de  afgifter,  de  hade  att  erlägga,  och  utsätta 
dag  för  licentians  öfverlämnande.  Då  denna  dag  kommit,  skulle 
han  åt  en  af  bedellerna  gifva  en  förteckning  på  dem,  som  till- 
hörde ifrågavarande  auditio,  och  sedan  kansleren  eller  subkan- 
sleren  intagit  sin  vanliga  plats,  skulle  bedeUen  i  ordning  upp- 
ropa deras  namn.  Därnäst  skulle  denne  uppropa  nästa  »audi- 
tio»,   om    någon   dylik   fanns.     Enligt  vanlig  häfd  skulle  kan- 

^  Frän  fleta  af  dessa  arbeten  dispe^erades  dock  i  senaze  tid. 

'  I  eden  står  blott  subcancellarius,  som  i  regehi  tyckes  bafva  fungerat,  men 
naturligen  kunde  också  kansleren  själf  någon  gång  utföra  ceremonien. 

'  Auditio  tages  ofta  i  betydelser  =  samling  af  ezaminandi  Efter  1338 
bestod  hvarje  »auditio»  al  åtta  examinander. 

^  Medeltidens  föreläsningar  beslodo  ju  blott  af  tolkningar  af  eller  konunen- 
tarier  till  vissa  bestämda  låroböcker. 


Digitized  by 


Google 


SVENSKA    PARISEBSTnDIBB  UNDER   MEDELTIDEN  l6l 

sleren  eller  subkansleren  dårefter  tillsäga  licentiandi»  att  de 
kunde  börja  »lectiones  suas  legere»  (d.  v.  s.  hålla  den  för  licen- 
tians   erhållande  föreskrifha   lectio  communis),   men   vore  det 

.allddes  nog,  att  blott  en  licentiandus  af  h varje  nation  föreläste, 
nämligen  den,  som  subkansleren  trodde  vara  den  skickligaste.  ^ 
Och  när  då  subkansleren  märkte,  att  baccalareus  i  sin  föreläs- 
ning berörde  den  questio,  som  af  subkanslem  skulle  framställas 
för  baccalareus,  skulle  subkansleren  taga  till  ordet  och  upp- 
ställa questio  samt  argumentera  »ad  utramque  partem»  (d.  v.  s. 
anföra  skäl  och  motskäl  för  frågans  afgörande  i  en  viss  rikt- 
ning), hvarpå  baccalareus  skulle  resumera  argumenten,  liksom 
magistrar  eller  determinandi  gjorde.  Subkansleren  kunde  därpå 
göra  en  kort  sammanfattning  af  dem,  men  också  underlåta 
detta,  och  genast  öfvergå  tiU  att  förestafva  licentiandi  den  ed, 
de  hade  att  före  Ucentians  mottagande  aflägga.' 

Denna  lydde,  att  de,  om  de  ville  blifva  magistrar  i  artist- 
fakulteten, skulle  såsom  sådana  föreläsa  under  två  hela  år  och 
disputera  under  40  dagar,  så  framt  de  ej  dispenserades  där- 
ifrån; att  de,  när  de  af  kansler  eller  subkansler  därtill  upp- 
manades, skulle  afgifva  ett  pålitligt  vittnesbörd  om  de  bacca- 
larei,  som  önskade  licentia;  att  de  skulle  åhöra  de  föreläsnin- 
gar, hvilka  ingingo  i  fordringarna,  men  som  de  ännu  ej  åhört 

.  o.  s.  v.    ^ 

Sedan  denna  ed  upplästs,  skulle  licentiandi  lägga  fing- 
rarna på  det  evangelium,  som  subkansleren  höll  i  handen,  och 
säga:  Ita  juro.  Därpå  borde  de  falla  på  knä,  hvarpå  subkan- 
sleren »auctoritate  apostolorum  Petri  et  Pauli»  tilldelade  dem 
»licentia  legendi,  regendi,  disputandi  et  determinandi»  inom 
artistfakulteten.  licentiaterna  drogo  sig  därefter  tillbaka,  kan- 
sleren  begaf  sig  till  ett  altare  i  kyrkan  —  ty  där  förrättades 
akten  —  och  där  mottog  han  licentiatemas  tacksägelser. 

'  Denna  lectio  oommnnis  hade  således  en  viss  frändskap  med  den  senare 
8.  k,  magisterfrågan  vid  våra  promotiooer. 

'  För  att  förstå  detta  bör  man  erinra  sig  det,  som  förut  (sid.  142)  yttrats 
om  föreläsningamas  form.  Baccalareus  höll  en  »ezpositio»,  och  när  han  kommit  fram 
till  en  punkt,  som  egnade  sig  för  att  uppställas  såsom  »questio*,  tog  subkanslem 
vid,  »questionem  movit»,  och  argumenterade  fÖr  och  emot,  hvarefter  han,  sedan  bacca- 
lareus resumerat  argumentationen,  gjorde  en  »collatio»  eller  sammanfattning,  förmod- 
ligen ock  innefattande  den  afgörande  slutsatsen. 
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Nl^tffi  loe^  betydände  MOrin^r  «)ätf^a  exstttiénssactel  ^ 
tjrekés  ^ä  )in^'  kke  hafva  ékett 

^9tto  fttåxi  af  dM  änfOMa  itiflflcep,  hade  "Afs^äofiélrftsétid^ 
(Ml  ätet  beéydelie  IfVeii  på  detta  amHlde.  De  fyra  exnniAttä- 
^fefHa  i'6å  '^^fil  den  idrata  9ofn''deii  ähura  éxamenf  repfrélsefrt^ 
Mde  åvar  öA  en  en  af  de  fyta 'ncttionerna,  öcfa,  enK^  1338 
t^  t^äåhrt,  ^IctiÉte  tef^de  ätta  éxaimnanclehsa  i  hratje  aw£tlo  tre 
IWa  fäUiti,  två  ficBtéå,  Vrti  Hfotrmäntd  oéh  en  migMta.  Så^6ni 
Jb^  öfvstK  fA^kat  dvttt^o  tksénti^di  ihed  afseende  på  den  fi9N 
^la '  eJtlfeftn(S!fi,  *  >^(Mid '  ItJJågfeltiflM  '  v^iistre  ^ftktidnid  *  1'e^éntefA  vel 
'fll^GifMs'*iiätibfi}Sy  ~Éi  fifofitiB  'pöiiti  étib'  älteiii,  ^^c^ds  ^^uiidtifn 
'KIMturii  Védtre  VÖIvtifUtfift'»  o^  tttt'  dle'icke,  vare  Ag  gétiOKk  YSf^ 
"^  ÖA  h&^i^,  MtuUe^  lita  {6tthk  éf gf  att  ufbyta  honom  tnéd 
1^  ätkiän.  HVaarje  sféhdlaEr'  e^aitfnehMies ' således  td^' en  tamlfe- 
man,  och  så  skefédé  i^ke  Mött  i  ététi  fei^ta  utan  ock  f  åéai 
atidfa'  éitäm^BR.  Mén  mt  ktiiide  det  bända,  att  t  ex.  mänga 
kngtilbt  tfOi  n  giBitA  itnrftadt  si?  tSl  én  e&am^,  odi  då  blott 
'ért'a«gll6ös"fidk'  fA-ekomma  !  favarje  anditio,  imder  det  att  dir- 
löthot  'tf^  fpSkA  haåe  rttt  att  dflrvid  exaihiii^äs,  i^ddåde  mån 
Hg  tu-  de^  dilethma,  däHgiénom  sM  man  tillåt  de  ofvertähfa 
dti^fk;!  dtt  tråda  in  på  de  vaéänta-  g«Rikaf)fiska  pAatåema.  *  En 
ah^é^s,  ^in  (  fdtfd  hli^  eläntinéTats  af  enf  thågisteÉ  gallfc^ 
kallades  »gallicatus»,  och  på  samma  sätt  omtalas  »picaMizati», 
'^tidnft^inTiizaeti»  oäi  *iangél}catt». 

'  Éiafhihåtdhi  i  den  ändta  fejtatoefi'  vkhffes  af  Véäe¥böi^nde 
ftatiön  fer  hvarfe  månad  é.  v.  s.  lörivå  äbdition^  — •  ty  i -S. 
^éhe^iéve'  förekomma  blott  ^å  i  lAåttadén  -^'  mérf  då  ätttÄ*et 
-«^åminandi  ét^tt<l5hi  kutide^  '^^a^  så  ^tbft,  att  ftridct  tOl  feta  eÉer 
sex  É\^fSfÖdned  pk  året  befa&fdes,  kunde  stundom  två  éfier  tre 
tfiågféfi^  t«5as  för  de  två  ellet'  »e  frAtii^er;  éoitf  élåraréri  pSL- 
gick;  d&sa  knnde  vlS^äs  på  olika  äl&thmftntr^dén,  men  o^kså 
på  semima. 

Med  »licentia  legendi»  voro  artiststudiema  äJdst  avslutade, 
ty  licentiatus  var  ju  faktiskt  magister  d.  v.  s.  hade  rätt  att 
undervisa  och  hålla  föreläsningar,  men  redan  12 15  tyckas  vissa 
ceremonier  hafva  fordrats  af  den  licentiatus,  som  verkligen  ville 


Om  de  1366  ändrade  kunsfcÉfMfbMrié^ttiiå  %af  jag  ttåkå  tlhL 
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bifxtti  "rfiagister,  o<*  karfelererts  Hcénsf  ansågs  éj  tfH^fyllés;^ 
Denna  cefemoni  trtveéklafiäé  Sg  Så  srHkmh^om  ifffl,  visj^érfegefi 
föÄe  nä^6n  ny  ^xaWiéti,»  men  til!  en  ny  gra^,  sofn  kallaa» 
lArfCé^o*;  »hifdper»»^  vatr  téi ffiKms  tecnTferfs  f ör  »tjBfva  magistéi^*, 
iftöpja  magisterföreläsiMngar»,  odt  Heenöaltur var  sålédés  mcep- 
tttrtis  eBer  inrtplerts. 

\Denna  ftftfceptio  var  étt  *f;^''}é^  i  ufrrtérMtététe  segraridé 
köftip  tnot  kanfelefött.  Kjénrftei^en 'Itunae^^åJTit^falicentia,  i 
Noti^é  BaCffie  i  viss  'tnåh'  trtan  sPtt  •tttivetstféétet '  fått  örvéi^iaka 
«åJAen,  mé«  dermä  licé^föå,  gjrt?aei'nu^ar(ttJös,  äääigénörii 
é!tt  man'  if  maq^Sftéfn  jrtteffigare  46tårädé  iriéeptäo  öfch  génorh 
Hen  isalAbÄftd  dÄrmed  sttende  ^magSterédéh^vang  hohorii  att 
lyda  dét '  mäktiga  iArfä,  sdth  helte  -nfifveriötÄs  Ttiagistrbrtrin. 
1385  vägrade  ^eWtligeh  aföstfäktilteten  aftt  »a(dAfifttera>  ^Av.s*. 
Iteppa  fr«m 'tiB  'magiiÄéfgräSdeh)  de  '  bacckfarfei  -  åom  erhållit 
Iteefttfa^  i  ''Nötré  Dafn^;» 

a  ÄlhhäfäJtet  skéddé  dofck  *iteéjptio'  öm^Öbart  §fter"Kcen. 
1flfctéÄ»nefi.  éhttlfa  exempel  -finnas  på,  ätt  'därthéd  dröjt  ärida 
Jfffljtibtafeåf.  lÄcepÖö  fcttridé  blött  ferekomma  fA  en  örffihaJrie 
föreläsntfiTgÄdag,' öbh  hvaijte  nation  *hstde  dä  Mött  én  mcefitio, 
VM"hVflken  dOck  fyra  Heerftfetti' ktindeiincipiéraii.  '"Öehfta  akt' 
bö^jMe  méd  ett  s.  fc.  placet,  som*  tffigick  p*  följaride  *att.  'Åt- 
följd af  nationsbedellen  begaf  sig  vederbörande  licentiat  tffl 
Vleus*  SÉrÄfnittfs,  gätah  där  fsdrifltéten^  f örteläsfritigdfokalér  lågo, 
öfch  ^WfcAde  »js!^  tffl  sffla  i  skolorna  däfsftädes*  fördSsartde  ma- 
^lÄtfÄr  "Äiéd  '  atAlU^lah,  att  de  täcktes  hedra  hans'*ince]()ffo  riied 
rth'ÄftrvMro.  Därpå  bégåf  han  -sig  ÖB  rektor  ofeh  svor  ^jcrra- 
Wifentum  incipientimn  in  aftibtis»,  hvilken  ed  otfikring  ii 86 
hufvudsakligen  innehöll  följande  uppgifter  och  bestämmelser.* 

^  NuUas  indpiat  licentiatos  a  canoellario  (OluutaUrinni  I,  nr.  20).  Af  samma 
haodling  framgår,  att  den  nye  magistern  redan  nu  inledt  sin  verksamhet  med  ett 
»conyivinm». 

*  I  1366  ånf  ststater  foWtiiules  ré/kligen,  ått  en  tDceptums  skulle  utöfrer 
HMUtSMkarien'  bafVa  iåhOrt»  ttnmr  «%a  kbetsn;  ttenr  ått  Ir  tydligt,  att  han  idte 
^■■■■MHli'  fåL  åtHtt^  vCBi  stt  rAtDT' iiÉ|t  flig' flK(fr^ctt.  intyg  Mm  f  Bdfert>fti iliué 
magister,  att  iuceptmus  bevistat  ifrfgavanmdc  fftrtHwriiigar. 

•  Chartalarium  DI,  nr.  1 5 16. 

^  Chartularium  I,  nr.  501.  Ungeftr  liknande  ar  in&éhSllet  i  ett  statatom 
af  rt$^  €håirtQ!arfimf  t" -nr.  202. 
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Han  svor,  att  han  under  fyrtio  dagar  efter  inceptio  skulle  de- 
terminera  questiones;  att  han  skulle  incipiera  under  den  ma- 
gister, som  examinerat  honom  i  licentiatexamen,  eller  någon 
annan,  som  denne  gillat;  att  alltid  hålla  hop  med  mag^trama 
och  försvara  deras  privilegier;  att  ej  disputera  i  rent  teologiska 
ämnen,  isynnerhet  ej  om  treenigheten  och  incamationen;  vidare 
att  han  determinerat  i  -Paris  eller  annat  studium  generale;  att 
han  ej  skulle  incipiera,  när  han  såg  någon  annan  licentiatus 
incipiera,  utan  vänta  med  att  läsa  sin  lectio  och  determinera 
sin  questio,  tills  dess  att  denne  slutat;  att  han  fyllt  21  år  och 
sex  år  studerat  artes  och  att  han  skulle  föreläsa  under  två  år, 
så  framt  ej  något  giltigt  hinder  (rationabilis  causa)  mellan- 
komma Slutligen  lofvade  han  att  iakttaga  universitetets  och 
fakultetens  statuter  och  försvara  dess  privilegier. 

Då  dagen  för  inceptio  sedan  kom,  begaf  sig  incipiendus 
till  Vicus  Straminis,  åtföljd  af  de  inbjudna,  och  höll  där  i  en 
af  nationens  skolor  sin  första  föreläsning,  såväl  en  expositio 
som  en  questio.  Därefter  reste  sig  den  magister,  >sub  quo  in- 
cepit»,  och  höll  ett  tal,  hvarefter  han  påsatte  honom  »capam 
rotundam  et  nigram»,  tecknet  på  magistervärdigheten. 

Incipiendus  var  därmed  magister  —  förut  hade  han  blott 
titulerats  »dominus»  —  och  han  var  nu  en  röstägande  medlem 
af  sin  nation. 

Det  återstår  då  att  öfvergå  till  nationens  historia  och 
den  betydelse  nationslifvet  och  nationsinstitutionerna  hade  för 
scholarens  studier.  Men  innan  jag  i  fortsättningen  på  denna 
uppsats  redogör  för  nationens  organisation,  vill  jag  a£sluta 
denna  afdelning  med  en  öfversikt  af  vissa  yttre  data  i  den 
anglicanska  nationens  historia. 


Huru  scholarkorporationen  äldst  varit  organiserad,  kän- 
ner man  ej,  men  att  den  icke  uppträdt  såsom  någon  plenar- 
församling,  i  hvilken  alla  scholarer,  graduerade  och  ogfradue- 
rade,  haft  säte  och  stämma,  är  ytterst  troligt  Sannolikare  är, 
att  den  stora,  gemensamma  scholarkorporationen  föregåtts  af 
en   mängd   andra   fätaliga   och  mer  eller  mindre  fast  ordnade 
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korporationer.  Det  är  ju  i  fullkomlig  enlighet  med  ett  medel- 
tidsuniversitets hela  skaplynne,  att  studenter  från  en  gnemen- 
sam  hembygd  slå  sig  tillsammans  samt  uppsöka  lärare  frän 
samma  ort.  Om  dessa  »landsmanskap»  sedermera  ordna  sig 
till  fasta  korporationer,  beror  på  historiska  förhållanden;  men 
fröet  till  dem  finnes  ständigt  och  fanns  helt  visst  också  vid 
Pariseruniversitetet.  Ett  påfvebref  af  1222^  antyder  detta  all- 
deles bestämdt.  Där  yttras  nämligen  bl.  a.:  »nec  scholares 
interim  secundum  nationes  suas  sibi  quemquam  preficient  ad 
injurias  ulciscendas».  Efter  »nationerna»  eller  hemorten  valde 
studenterna  således  vissa  förmän,  som  »hämnade  deras  oför- 
rätter». Med  all  sannolikhet  är  det  dessa  »procuratorer»,  som 
omtalas  redan  12 19  i  ett  då  skrifvet  påfvebref,*  där  det  heter: 
»magistri  liberalium  artium  fide  interposita  se  ac  suos  discipu- 
los  astrincxerunt  ad  servandum,  quod  super  hoc  a  suis  pro- 
curatoribus  contingeret  ordinari».  Det  finnes  alls  icke  någon 
anledning  att  identifiera  dessa  sammanslutningar  med  de  se- 
nare fyra  »nationerna»,  men  notisen  visar,  att  dylika,  troligen 
ganska  många,  mer  eller  mindre  fast  ordnade  »landsmanskap» 
existerat  redan  vid  1200-talets  början.  1229  uppträder  en  sam- 
ling dylika  förtroendemän,  »nos  dati  provisores  ab  Universi- 
tate»,  såsom  fullmäktige  för  »universitas  magistrorum  et  scho- 
larium».  Af  remsorna  till  de  nu  förstörda  sigillen  under  bref- 
vet'  synes,  att  dessa  fullmäktige  varit  21  till  antalet,  således 
en  ganska  manstark  församling,  och  det  ligger  åtminstone 
inom  möjlighetens  gräns  att  dessa  21  »provisores»  för  univer- 
sitas scholarium  varit  representanter  för  lika  många  »nationer». 
I  hvaije  fall  voro  de  äldsta  »nationerna»  tydligen  ganska 
många,  och  de  fyra,  som  sedan  uppstodo,  voro,  såsom  Denifle 
riktigt  anmärker,  ingen  naturlig  produkt  af  de  gamla  lands- 
manskapens utveckling,  utan  en  konstlad  indelning,  tillkom- 
men af  anledningar,  som  vi  numera  ej  känna. 


^  Chartularium  I,  nr.  45. 

*  Chartularium  I,  nr.  31. 

'  Chartularium  I,  nr.  62.  Brefvet  innehåller  en  hotelse  mot  staden  Paris, 
att  de,  som  vistades  dfir  »cansa  studii,  sdlicet  audiendi  vel  docendi»  skulle  Iftmna 
staden.  I  ett  bref  till  »magistris  et  univeisitati  scolarium»  inbjAd  Henrik  m  dem 
att  sU  sig  ned  i  England. 
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Näx  4essa  fyra  nationer  tillskapad  är  icM  kfindt.  124^9 
fuaouos  åi^  med  säkei4>(9t^^  och  1255  omtalaa  de  ååaem  »quat- 
tji^or  NaJtionum  ab  aotiquo  Eap;»iua  dtstanetaruau.?  Meo  san«o- 
lijkt  /existerade  dB  redan  la^,  ty  ett  detta  å^  till  »univemis 
s^ctoolaribu»  Paiisius  ooiffsioraatibuA»  rik^tadib  på£^ebref  talar 
9111  »quatuor  procuratoribus  veetria?.'  D»  fyra  naläenecpa 
^ulle  då  hafya  i4>p&tått  någ^m  gftjig  meUaa«fljr€o  1229  och 
i;237,  Dessa  fyra  natioo/er  voro  den  gaUikansIca»  den  pj^caj:- 
diska,  den  normandiska  och  den  anglikanska»  I  viss  ma- 
ning kunde  alla  dessa  anses  sAsom  inhemskt  franska,  ty  En^r 
land  var  ju  ända  från  Vilhe)»  Eröfrarens  tid  intill  ett  godt 
stycke  in  på  1200-talet  blott  en  franskt  biland,  inem  hviUoet 
franskan  var  de  bildade  klassemas  spräk.  M^i  just  vid  denna 
tid  böljade  å  den  andra  sidan  en  engelsk  nationalitet  att  fram- 
träda. Ett  uttryck  bårför  ajro  de  nybildade  uni.v<»si^eten  i  Ox* 
förd  och  Cambridge>  ^  och  i  följd  därai  kozn  den  engelska  natio- 
nen att  intaga  en  sårställning  inom  det  parisiska  univenritetpt 
Natio  angllcana  blef  nämligen  allt  mer  och  m^  »frtadiogfr 
nationen»,  till  h vilken  alla  från  norr  och  öoter  kommande  ut- 
ländingar  anslöto  sig  ^;  så  småningom  upphörde  engelsmännens 
resor  till  Paris  —  i  och  m,ed  det  att  det  engelska  universitetsr  , 

lifvet  utvecklades  —  och   nationen   kom   då  företrädesvis  att  ! 

bestå  af  skottar  —  engelsmännens  gamla  axffiender  —  tyskar 
och  skandinaver. 

Då  protokollen  för  natio  angUcana  börja  eller  1353,  hv 
nationen  redan  faktiskt  så  godt  som  i4>phört  att  vara  engelsk. 
Under  det  att  engelsmännen  förut  varit  så  talrika,  att  de  kunde 
gifva  sitt   namn   ät   en   gata»   vicus   anglicorum   (nu  Rue  des 

^  Chartularium  I,  nr.   187. 
'  Chartularium  I,  nr.  256. 

*  Chartalarium  I,  nr.   116. 

*  De  äldsta  säkra  imderrftttelser,  vi  hafva  om  dem,  ftro  fria  bOrfan  af  laoo- 
talet.  I  Oxford  har  dock  en  lärd  skola  funnits  redan  på  11 00-talet  Däremot  är 
den  vanliga  uppgiften,  att  Oxfords  universitet  grundats  af  konung  AUred»  en  ren  fabd. 

^  I  viss  män  kan  detta  också  sägas  om  natio  gallicana,  som  upptog  italie- 
nare» spanjorer  och  proven9aIer  (då  ännu  ej  fransmän),  men  det  franska  elementet 
var  alltid  inom  nationen  det  vida  öivervägande.  Dessutom  bl^fvo  pTOveD9«lema 
allt  mer  odi  mer  fransmän,  mider  det  ati  natio  aogUcaaA  aUt  mer  och  mer  blof 
en  rent  utländsk  nation. 
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aAglais)  i  Qiiaxtier  latin,,  haftr^  dd.  lui  si  go^^fkam  ti^myum^ 
odi  af  protokollML  att  dOnaa  tjrck^  siellan  äienim  cMshi  1496 
9j  tnBT  än  qu^  engslsi^Ao  ha^vaaflagt  examaa  vid  Pariser? 
uoiv^THteti^  1U3  bl^  WiOalnuia  de  EUmyaland.bB£cabiiaiia 
ocb  Tfaonaa  de  B«%y  angUcus  liec^tiatua,  men.  Willebniis  ,dd 
iEaatobnigia^  som  aamnDa  ftr  ann}é]4e  si^r  ^^^  U^eotiatesafieii» 
hade. —  liksom  Thcmiaa  de  Bray,  —  förut  studerat  i  Sngland 
QcA.  ville  6}  ens  beBY&i}a  dea-^^gelaka  nationens  sta^gair,^  hvaf;* 
f<^  han  föFvAgradea  examen*.  1345  afadeQ  licentiatexameo  al 
tve  engelsmän  Thomas  Sanera»  Rx>beEtua  Semere  ocbi.Robeitua 
Gramovn,  hviUca  bida  s^iare  ^tven  blefvo  magistrar-  1349 
blef  Robertus  Ponte&racto  liisentiat  och  1397  Christoptoma 
Bontfr^t  magister  sedan  han  året.  förut  determinisrat  r—  såle- 
des blott  tre  magistrar  på.  73  år,  odi  ingen  af  dessa  synes 
hafva  stannat  kvar  såaom  regeos.  I.  en  förteckniag  från  1331 
på  nationens  samtliga  magistri  a^tn  regentes*  fbrekommer 
ingen  engelsman,  och  i  den  förut  omtalade  bost^dslistan.  firåa 
1329  upptagas  yttevst  fiL  engelsmän,  (blott  två,  scxn  direkt  be* 
tecknas  såscwfi  anglici). 

Detta  var  således  natio  anglicaiia.  Men  spår  af  .den^äldifer 
mera  månghöfdade  indelningen  i :  landsmanskap  finnas  dock 
såväl  inom  natio  anglieana  som  inom  de  andra  nationerna- 
Dessa  spår  haiva  vi  i  de  s.  k.  »provinserna».  Bäst  bevarades 
dessa  i  natio  gallic^ia,  som  långt  in  i  senare  tid  var  indelad 
i  fem  provinser:  Parisiensis,  Senonensis,  Remensis,  Turonensia. 
och  Biturieenj^,  och  dessa  bib^öUo  alltid  en  vis3  själfstäAr 
d%het  gent  emot  hvarandra.  Så  bestämdes  det  1335,  ^^  att 
nationens  elektor  vid ,  rektorsvalet  skulle  första  gången  tagaa 
ur  provinda  Parisiensis,  andra  gången  ur  provincia  Semmeesis 
o.  s.  v.  Äfven  beträfiande  andra  ämbeten  inom  nationen  skuUe, 
»gammal  sed»  bevaras,  så  att  hvarje  provins  utsåg  elektorer. 

I  Natio  Normannorum  äro  spåren  af.  denna  provinsin- 
delning svagare,  men  de  röjas  dock  i  den  egendomliga  1336 
antagna   valordningen.*     I   en   l^ufva   skulle   neonens,  bedell 

^  Naturligtvis  kan  j^  h^fv»  förbisett  n^^gra« 

*  Chartularium  II,  nj,  955.. 
'  Chaitnlarium  U,  ]ur«  999* 

*  Chaitularium  II,  nr.  997. 
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lAgga  en  samling  hvita  bönor  och  en  svart  till  ett  antal,  som 
det  inom  nationen  fanns  magistri  actu  regentes.  Hvar  och  en 
af  dessa  skulle  sedan  uttaga  en  böna^  och  den,  som  fick  den 
svarta,  skulle  utnämna  fem  elektorer  bland  de  öfrig^  magistri 
regenteSi  '  Men  —  heter  det  —  var  han  själf  »ortus  immediate 
de  provihcia  seu  archiepiscopatu  Rothomagensi,  debet  mittere 
et  nominare  tres  ortos  de  dicta  provincia  seu  de  dicto  archi- 
episcopatu, et  duos  de  sex  diocesibus  seu  episcopatibus  vel  pro- 
vinciis  sub  dicto  episcopatu  contentis».  Grenom  en  jämförelse 
med  de  andra  nationerna  vill  det  häraf  synas,  som  om  Natio 
Normannorum  bestått  af  tvä  provinser  (ärkestiftet  Rouen  och 
de  sex  biskopsstiften)  eller  snarare  af  sju. 

Natio  Picardorum  bestod  af  två  hufvudafdelningar,  hvar 
och  en  sammansatt  af  fem  stift,  ^  Den  första  innefattade  Beau- 
vais,  Amiens,  Noyon,  Ärras  och  Térouanne,  det  andra  Cam- 
bray,  Laon,  Toumay,  Liége  och  Utrecht  Vid  rektorsval  ut- 
nämnde hvarje  provins  inom  den  ena  afdelningen  en  subelek- 
tor,  och  dessa  fem  subelektorer  valde  en  elektor;  vid  nästa 
rektorsval  inträdde  den  andre  afdelningens  fem  provinser  en- 
ligt samma  princip.  Likaså  alternerade  de  båda  afdelningama 
vid  valet  af  procurator  för  nationen.  Ena  gången  utsagos  de 
fem  elektorerna  af  den  ena  afdelningen,  den  andra  af  den 
andra,  och  hvarje  provins  valde  då  sin  elektor. 

Med  all  sannolikhet  ligger  häri  ett  minne  om  den  tid,  då 
nationen  bestod  af  tio  provinser.  Då  nu  natio  anglicana,  så-i 
som  vi  strax  skola  se,  hade  två  provinser,  tyckes  hela  antalet 
hafva  uppgått  till  nitton  eller  tjugofyra.  Detta  stämmer  nu 
icke  med  de  21  »provisores»,  som  1229  uppträda  såsom  uni- 
versitetets förtroendemän,  men  så  vida  vi  våga  antaga,  att  de 
sex  normandiska  biskopsstiften  bildat  tre  provinser  i  stället 
för  sex,'  komma  vi  till  det  nämnda  talet. 

Då  vi  först  höra  talas  om  provinser  inom  Natio  anglicana, 

*  Thurot  20 — 22.     Från  det  outgifna  Registnim  nat.  Pic 

*  Ett  skäl  för  detta  antagande  hafva  vi  i  ett  bref  af  1275  (Cbartularium  I, 
nr.  460),  som  berör  en  strid  inom  nationen  mellan  Rotbomagenses  och  normah- 
der  frftn  de  sex  stiften.  Det  säges  där  bl.  a.:  »nacionem  Normannorum,  quam  per 
illos  de  sex  episcopatibus  Rothomagensis  provinde,  qui  non  soliun  majorem  sed 
tres  fere  naticionis  totius  partes  cum  procuratore  ipsius  tunc  ipsis  fadebant  repre- 
sentari  et  intelligi,  juris  ambiguum  non  extitit».     (Pag.  527). 
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tyckes  hela  institutionen  vara  stadd  i  upplösning.  Det  är  i 
en  handUng  från  1333,^  och  af  denna  inhämta  vi,  att  natio 
anglicana  varit  indelad  i  tvänne  provinser:  provincia  angli-* 
cana  (engelsmännen)  och  provincia  non  anglicana  (icke-engels-^ 
män  d.  v.  s.  skottar,  tyskar  och  skandinaver),  och  dessa  pro-, 
vinsers  juridiska  befogenhet  hade  varit  följande.  När  ett  val 
skulle  förrättas,  vare  sig  tiU  elektor  vid  val  af  rektor,  procura- 
tor,  bedeli,  examinator  eller  hvad  eljes  förekom,  valde  provin- 
cia anglicana  den  ena  gängen,  provincia  non  anglicana  den 
andra.  Då  emellertid  den  förra  provinsen  vid  denna  tid  blif- 
vit  så  fåtalig,  att  den  nästan  upphört  att  existera,  fann  den 
senare  provinsen  med  rätta  denna  maktfördelning  obillig,  och 
en  häftig  tvist  uppstod.  För  att  slita  denna  sammankallade 
magister  Petrus  Winter  de  Dacia,  som  då  var  nationens  pro- 
curator,  nationens  alla  magistri  actu  regentes'  tiU  ett  möte 
i  S.  Matmini  kyrka  fredagen  efter  Mathiae  dag  1331.  Där- 
vid fattades  ett  beslut,  som  de  facto  upphäfde  provinsen  så-, 
som  valkorporation  inom  nationen.  Hvar  och  en,  som  vid  ett 
val  (till  procurator  o.  s.  v.)  erhöll  röster  af  de  flesta  magistrar 
(som  ensamt  voro  röstberättigade  inom  nationen),  skulle  där- 
med anses  vald,  utan  hänsyn  till  den  provins,  som  dessa  ma- 
gistrar tillhörde.  I  sak  betydde  detta  naturligen,  att  den  man- 
starka natio  non  anglicana  tillväUat  sig  uteslutande  bestämmande- 
rätt, men  i  formen  hade  blott  nationen  in  toto  såsom  valkor- 
poration efterträdt  de  båda  ömsevis  röstande  provinserna. 

Detta    beslut    bekräftades    1333   af  universitetet*     Men 

*  Chartularium  II,  or.  955. 

'  Desse  voro  sex  tyskar»  tre  skandinaver  och  en  skotte.  De  tre  skandina- 
verna voro  Petrus  Winter  de  Dada,  Petrus  Strangonis  de  Dada  och  Laurentius 
Pauli,  canonicus  Upsaliensis  de  Sueda. 

'  Af  de  öfriga  nationerna  var  det  blott  den  stora  natio  gallicana,  som  bibe- 
höll den  gamla  provinsindeiningen,  och  natio  gallicana  är  därför  den  enda,  i  hvars 
rotuli  medlemmame  äro  indelade  i  provinser.  Valen  skedde  där  fortfarande  enligt 
provinsprindpen.  SA  bestämdes  det  1335  (Chartularium  II,  nr.  989):  »quod  ex 
hac  hora  in  antea  per  quinque  provindas  supradictas  assumatur  et  eligatur  unus 
magister  inter  nos  actu  regens  alicujus  quinque  proVindarum  predictarum,  ita  quod 
prima  vice  qua  creabitur  novus  rector  universitatis,  assumatur  magister  predictus  de' 
provincia  Parisiensi,  secunda  vice  de  Senonensi,  tertia  vice  de  Remensi,  quarta  de 
Turonensi  et  quinta  vice  de  Bituricensi,  et  sic  deinceps  per  ordinem  supradictum 
in  perpetuum.  Qui  quidem  magister  assumptus  tanquam  procuratur  nationis  nostre 
et  nomine  ipsius  nationis  in  electione  dicti  rectoris  vocem  habeat» 
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•huru  provii>irindrii|ipg«n  iifljmiedi£drlcii«da.sia  Iwtydriae  aAsoi^ 
ett-  le4.  i  .nataoaMM.  orgaoiaatioR,  tycke»  :(}0n  laknräl  faftfim  fort» 
fitt^  Nte  adujlajnnui  fiiån  ett  visst  landiblifvit  nägcNduoda 
tdx%a,  fikMo  de.  8ig:  tiilsanMDas»  till  mer.  eS$mi  roifidxe,  £»ta 
laa4sgiaiieBkHp  iiguon^  nationen,,  och  tåår  antalet  ^ter  aägoa  tid 
festutmajdes,  uppi<N|te»  ftsmodligea  dea|ja  korpocatjoner  at^ég 
qAtf^a.*  Någoa  provincia  aaglicana  sj^nes  icke  halra  fuaaibi 
eib^'  t335r  kaappart*  he|ler  aågoa  provincia  non-^angKcana, 
som  ju  i  viss  mån  skulle,  hafv^  saimaaafallit  med  nationeo, 
men  dftremot  omtalas  fl^a  provinser,  som.  tycfligen  utvecklaU 
ur  deaaa  senare.  Den  mest  betydande .  ocfe  btst  kända  af 
dessa  var  naturligtvis  {»rovincia  Alemanniss,  som  filist  omtalas 
1359  och  1365,^  men  utan  tvifvel  är  betydligt  äldre.  I  spet- 
sen f er  provinsen  stod  ea  provisor, '  som  inom  sin  korporation 
motsvarade  procuratom  inom  natioaen^  och  liiosom  nationen 
hade  provinsen  sina  sammankomster  och  sin  kassa.  >  Tyvärr 
ianehåUa  nationens  protokoll  iatet  om  provinsens  organisation, 
men  en  slutsats  äro  vi  dock  berättigade,  att  draga.  Provin* 
sens  provisorer  voro  ofta  ograduerade,  ej  ens  baccalarei  eller 
liceatiati;  så  t  eaL.  tituleras  Fredericus  de  Ropa,  då  han  afläg* 
ger.  baccalareatexamen,  »provisor  provincie  Almannie.»^    Pro- 

^  Auctarium  I,  s.  253,  287.  Redan  lingt  förut  fanns  ett  domiis  Alman- 
nonim  pauperum  scholarium  (Auctarium  I,  s.  82). 

'  Rutgenu  de  Vinle  valdei  1359  tiU  proviaor  proTinde  Almannie.  Daiifle 
synei  mig  ftcUaada  detta  iip]9ete  med  ett  annat,  pipviior  achol^uxn  de  Aiemaonia 
(Avf^ftnum  I,  118),  mep  detta  är,  såsom  b^n  qi^  anxf^ker,  d^t  samma  som  pro- 
visor domus  Alemannorum  eller  chef  för  det  tyska  kollegiet  Ett  koUeginm  och 
en  provins  voro  dock  alldeles  olika  saker.  Kollegi^  var  ett  studenthem  —  visser- 
lifiso  oltast  för  studenter  irftn  en  viss  ort  —  odi  Uke  någon  afdelning  inom  natio- 
ntn,  såsom  provinsen  var.  Sverige  t.  ex.  had»  tre  d^ika  coUegia,  hvart  och  ett 
med  sin  procurator  eller  provisor,  men  procuratom  för  UpsalakoUegiet  var  blott 
procurator  för  kollegiet,  ej  för  provinsen  Sveda.  Att  så  också  varit  förhållandet 
inom  provinda  Alemannie,  år  tydligt  dfiraf,  att  en  Henricus  de  Kempen  väljes 
till  magister  domus  och  Johanue^  Stii^ke  och  Johannes  de  Rostoc  till  procuratores 
(d.  v.  s«  föreståndare  för  det  tyska  kolleret),  samtidig  med  det  att  Rutgeriis  de 
Vfi^le  utses  til^.  provi^r  för  provtnda  Alemannie  och  Hf ^licu^  Johi^nif  d^  Ifi^o 
till,  procurator  för  natip  apgjirgna.     (Jfr  Auctanum  I,  s.  XVlUr) 

'  Auctarium  I,  333.  1369  lånade  proviojnsn  nationen  30  hwips  på  fyn 
månader.  I>etta  beslöt»  på.  ett  sanma  dag  håUet  sammsnträde  inom  paovnsen. 
1405  lånade  dfiremot  provinsen  en  summa  af  nationen  (Auctarium  I,  903). 

*  Auctarium  I,  486. 
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viawo^  iiftBMM>^in«ii  hfetfle.«åleilM  «|  eM^datermiiieffat:  Mmi:  då^ 
ordibrvidite.i  en.for^Mriiligi  otUiirligp^iinmååte-vwa  itetigaaA^ 
medlem  i  ctonoai*  fdljer  dånaf,  aittaila  sQ^5)lar«rv  ogradiMraAat 
såväl  somf  grii^cjtterftdei  dyetUgil  i  aiEgAr«Bd«t-af  p9mim&én9  Uks^ 
giebl0»iib«t«r.  Och'  häiii'  Ug  e»  dju{)gåen4a.  aläJkiadriaid)ML 
provioaen  och:  naliKMifn^  ty  tapm.  denna.  seiMuni'  ägda  Uott  «aa 
gjfftrame  rosträtt.  FArmodiSgen  ftr  dm^a  dpyftkyatiikE  orga» 
iU3alioo>  yngre  än  1331,  ty<  den  redogdcaiaa»  8om>  vi.faa^a  te. 
£5iihaodliiigania  f^  datta.  åi,  tyckaaaj  fihrutsålta  aågot  anaat^ 
än  att  provinsens  rösträtt  utöfvats  afdaaamagistvai;^  ocb  ett 
aiMiait  förferaode  hade  äfvaA  ståtjt-i^strid  mad  hela  universite- 
teta  orgaataatton.  Men  genom  danaa  radikala  refon»  blaf va 
nationen  och.  provinaaa  ganska  olika  korpori^oner;  den  förra 
vair  strängt  aristc^atisk,  en  magistecfAiaiiing,  dan  senare  falk 
demokratisk,  en  förening  af  såväl  magistrar  som  studenter.  ^ 

Men  iamn  prowincia  Alemaimie  fiuMios  odcså  uaderaldatf 
ningar  eller  underprovtnsar,  som  naturligtvis  voro  organiseraila 
på  samma  demokratidc^  basts  som  den  större  provinsen.  Fråa 
1356  omtalas  nämligen  en  tvist  mell^  Rinanses  och  Saxor. 
nes,  hvarvid  nationen  fälde  en  skiljedom- »ad  cedandum  brigam 
inter  dietas  provincias  ortam»^'  och  förmodHgen  fnnaos  flerfi 
dylika  landsmansskapi 

Utom  provincia  Alemannie  fanns,  åtminstone  redan  1359^ 
en  provincia  Scotie,^  odbi  med  all  sanaolikhet  funnos  ock  en 
provincia  Suecie  och  en  provincia  Dacie.  Någon  bestämd  un* 
denrättelse   äga  vi   tyvärr  ej  om  dem,  ^  men  att  da  fuoatts,  är* 

^  Egendomligt  nog  synes  Denifle  ej  hafva  observerat  denna  skillnad. 

*  Anctarinm  I,  198.  Denifles  mening  (Anctariam  I,  s.  XVII),  att  nationen 
X39S  haft  trt  provinser  Sootia,  Alemannia  iiif«rior  ooh  Alemannia  saperiory  Ar  dir* 
empt  sAkert  oriktig,  hvilket  redan  framgår  dAr^f,  att  ppoyiqpa  Alemanpie  äfven  eder 
depna  tid  upptrftder  såsom  en  odelad  proyins.  Epligt  hans  mening  nflmn^  detti^ 
år  tre  procuratorer  för  de  nåronda  provio^ina.  Men  detta  är  ett  roi^atag.  D^^ 
ir  endast  tre  personer  från  d^sa  distrikt,  sqm  utses  till  procuratorer  ((^ml^i;^^")!^!?) 
för  de  tre  ölvergifna  nof diska  collegiem»  (Auctarium  I,  661—662).  Provincia  bc: 
tyder  n&mlig^n  visserligen  st)»d^ntprovin9».  men  oc)cså  distrikt,  land,  och  oip  en  p^- 
ion  kallas  »de  provinci«  Sootie*,  kan  detta  såvAl  betyd^  »en  från  Skottland*  ^v\y 
»ea  medlem  af  studentprovinsen  Soptia». 

'  Auctarium  I,  s.  340. 

^  Det  är  återigen  en  förblandning,  då  Denifle  uppger,  alt  piovincia  Suecie  a^^. 
CoUegium  Scarense  och  domus  scholarinm  Upsalensium,  ty  del  förra  ägdes  af  Skara- 
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emellertid  säkert,  ehuru  de  vid  den  tid,  de  omnämnas,  redan 
upphört  att  existera.  Deras  blomstringstid  var  säkerligen  myc-» 
ket  kort  Före  1333  kunna  de  ej  hafva  funnits,  till,  ty  dä  till- 
hörde svenskar  och  danskar  provincia  non  anglicana,  och  pä 
1350-talet  afbrötos,  i  stort  sedt,  skandinavemas  Pariserstudier. 
Hvad  organisationen  af  denna  provins  beträffar,  är  intet  be- 
kant, men  tydligt  är,  att  provincia  Suecie  varit  organiserad 
som  provincia  Alemannie  och  således  haft.  sin  provisor,  sina 
sanunanträden  och  sin  kassa,  hvarjämte  alla.  scholareme  haft 
rösträtt  inom  provinsen. 

Vi  återvända  till  redogörelsen  för  nationen.  Såsom  jag 
förut  nämnt,  i  hade  engelsmännen  redan  på  1320-talet  upphört 
att  resa  till  Paris;  skandinavemas  Pariserfärder  upphörde,  en- 
skilda undantag  frånsedda,  på  i35o*talet,  och  det  återstod  sä* 
ledes  blott  tyskar  och  skottar.  Men  då  de  senare  voro  be- 
tydligt underlägsna  till  antalet,  var  nationen  faktisk  tysk,  och 
det  var  därför  fullt  naturligt,  att  namnet  natio  Alemannie  bör- 
jade användas  promiscue  med  natio  anglicana.  Första  gången 
detta  sker  är  1367.  1370  öfverlade  man  på  en  sammankomst 
om  lämpligheten  af  en  namnförändring,  ehuru  man  då  icke 
tyckes  hafva  kommit  till  något  resultat.  Men  på  1400-talet 
blir  det  nya  namnet  allt  vanligare,  och  från  1442  användes  det 
nästan  uteslutande.  ^ 

Att  den  tyska  nationen  skulle  vara  betydligt  mindre  än 
de  tre  franska,  är  tydligt,  och  denna  underlägsenhet  framträ- 
der redan  tidiga,  ungefär  i  och  med  det  att  engelmännen  lämna 
universitetet  Några  bestämda  uppgifter  om  medlemsantalet 
finnas  naturligtvis  icke,  men  några  jämförelsepunkter  kunna 
anföras.     I  en  till  påfven    1349  insänd  rotulus  uppräknas  502 

itiflet,  det  senare  af  UpsaUstiftet.  TJkaså  är  det  orätt  att  se  något  bevis  f5r  till- 
varon af  en  provincia  Suecie  däri,  att  det  1373  namnes  —  med  anledning  af  det 
förfallna  Upsalakollegiet  —  citt  man  hoppades,  det  »aliquis  procurator  provinde 
illius,  sdlicet  Suecie»,  skulle  komma  till  Paris,  ty  detta  betyder  blott,  att  man  hop- 
padesi  ätt  »en  husföreständare  (procurator)  kunde  komma  från  detta  land  (provinda)» 
att  taga  hand  om  kollegiet.  D&  däremot  1374  provincia  Suecie  sammanställes  med 
natio  anglicana  (Auctarium  L  442))  är  det  tydligt,  att  därmed  menas  studentpro- 
vinsen. Svenskame  kunde  föröfrigt  svårligen  tillhöra  vare  sig  den  tyska  eller  den 
skottska  provinsen,  och  då  de  voro  mycket  talrika,  är  det  redan  dSraf  tydligt,  att 
de  bildat  en  provins  för  sig. 

^  Auctarium  I,  s.  XIV. 
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.magistri  artkim  actu  regentes,  och  dessa  fördelas  pä  följande 
■sätt  mellan  de  olika  natiotierna:  natio  gallicana  165,  nonnan- 
norum  145,  picardorum  156  "och  anglicana  36.^  I  en  annan 
rotulus  frän  1362  nämnas  446  magistrar,  hvilka  fördelas  pä 
natio  gallicana  106,  picardorum  i8S,  normannorum  97  och 
anglicana  55.'  1365  hafva  vi  en  tredje  rotulus  med  28  galli- 
cani,  47  picardi,  32  nprmanni  och  14  anglicani.^  ^379  följer 
en  Qärde  stor  rotulus  med  225  magistri  galUcani,  124  picärdi, 
205  normanni,  men  blott  17  anglicanL^  En  femte  frän  1387^ 
med  133  g^alUcani,  72  picardi,  202  normanni,  men  blott  4 
anglicanL  En  sjätte  rotulus  är  från  1403  och  upptager  359 
gallicani,  186  picardi,  531  normanni  men  blott  19  angltcani,  af 
hvilka  6  frånvarande.^  En  samma  är  ingifven  »rotulus  ba- 
callariorum .  in  ärtibus  universitatis  Parisiensis»  uppräknar  151 
gallicani,  38  picardi  och  208  normanni,  men  ingen  anglicanus.^ 
Ehuru  man  naturligtvis  ej  kan  påstå,  att  de  i  en  rotulus  re- 
kommenderade magistrarna  fördelats  alldeles  proportionélt  till 
antalet  magistrar  inom  de  olika  nationerna,  är  det  dock  tyd- 
ligt, att  proportionen  åtminstone  något  så  når  iakttagits,  och 
när  så  är  samt  då  förhällandet  mellan  antalet  magistrar  och 
antalet  scholarer  väl  varit  ungefär  det  samma  inom  alla  natio- 
nerna, framgår  såsom  slutsats,  dels  att  natio  anglicana  varit 
betydligt  mindre  än  de  tre  andra  nationerna,  dels  att  medlems- 
antalet under  1300-talets  sista  fjärdedel  varit  i  ett  ständigt 
sjunkande. 

1400-talet  var  ännu  mindre  gynnsamt  för  nationen.    De 
nya,  i   Tyskland  och  Skottland^  upprättade  universiteten  bör- 


^  Chartnlanam  II,  nr.  1165.  De  36  inom  natio  anglicana  förddas  efter 
börden  i>å  följande  sått:  26  tyskar  och  hollfindare,  5  svenskar,  4  skottar  och  i  dansk. 

*  Chartularium  m,  nr.  1265.  Af  dessa  55  voro  50  tyskar,  4  skottar  och 
I  svensk. 

'  Chartolariom  III,  nr.  1307.  Af  dessa  voro  10  tyskar  och  3  skottar,  men 
lingen  svensk. 

^  Chartularium  III,  nr.  1433»     Af  dem  10  skottar,  men  ingen  svensk. 

'  Chartularium  III,  nr.  1541  •     AUa  anglicani  voro  tyskar. 

^  Chartularium  IV,  nr.  1796.  Dessa  voro  skottar  och  tyskar,  men  ingen 
skandinav. 

'  Chartularinm  IV,  nr.  1799. 

^  S.  Andrew  141 1,  Glasgow  1451. 
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jMe  ith  itfttwHgtvis  mt<ér$tg9t  mmmtt  från  P»Höch förbål- 
mrtKiM  )  FrMlnrflte,  cttr  det  Mota' ifnifislfr^M^eMca  ll^tf^  pt^ 
giek;  ftMcräckte  Mfrririldt  ftMaltogama  4Mn  den  ifigtflttlMia 
'Mavlilpt  «ésan  'tiil  <i«n  ^itfifla  itiltyerAMtttadlin,  il|0m  ki^MlMi 
4hlB8iilöni  litiifK^i  Mth  pNoftt  ftf^MAftiiftlsade.  Nsitio  ^il|ig'Bc8Mt 
éKiflttéir  iMvtoi  -Mustigft  éÉuffÉafi;  åönlR^ftfåf  tt|)ptagpft~pf<3Mkfitt§fi 
»bIMt  t^å>  dét€lnHltiMder  <t  %rJt4M,ii42$,  i43t,  «433«  i43^)> 
Aftif^a  år  e)  mér^ln  %n  Méä  (t<«x.  1415,  1 4^4,  1435,  143^-^ 
RMm  'OAnkrii^  •1420 'taMi»  att»  Afe^tlår  bfirergiMt  mritn  >  så 
-nä^  m^  få,*  en*  endB/ hvittMn  aflvd  där  14^9.  FOn  Ir  senare 
dUer  «494  bestod  Ma  natlöftenf  bkM^ttf  tvft^ftMdkffemar,  t;^)alAfi 
^Alborttts  Voidetf  d^är  Wérkksa  Otaus*  Ma^i,  och  n^rmafindrna 
-aslcte  «då-att  flr  natkMidris  fMitKlititi'  up^phHiiai'  *  FbVMket  doiaB- 
iyekftdea,  diMdan  Mia  ntdtfttÉtt&m,  htiåtm  4lg  aå  ffodt  aotn  i 
^ upfMnttiflgstWtfiåiid,  ^ ^Qch  Ofliirii|phiMii  af  ätt^*afi  natictfi  få.  två 
'fivafv  diipbncraidti^  'öfv^ar  %it  af  •do*  fyra  dMuoiui Wlcff aa '  vid  r%k- 
torsTBiet^  9ftr  oanor  futnora  loifonMnMKK.' 

•  Ööjd^nkten  kf  fWfiållet  Aåddte  1438.  '  I'  protokollet  för 
'dta  I  ^f&a  Msés^ntlfnRgM'  fötfÉiMle  iMddl^iidé:  »Frimtis  «rsit 
^Hia'  pMp^ilkt^  'nutiotffsf  ad  OTuiMlftdttiTi  dé  åQtftptibtis'  et  ex* 
p^NÉis' '  it^tMfid',  t&iti' '  ifi  cHVirHtf  tJttiKtn  in'  attn . .  .*  yöottd  pnilftfai 
firUuidUtn,  ^[rsRa  iMfio  t}Udfdi  ntfflia^' håfa^feMtt'  pc^unias,'  nec  fttit 
^pfed'  Mbéinfii,  <éo  quöd  Hiilhm  hähuU  sttfiaftm  iuenniiöHis 
IWMks  {fl  hrtiHis  itMehHm,  vbluit  ^»bdéi-åre  httjtmnodf  ex- 
pensas».  Sä  vidt  man  af  protokollen  kan  se,  var  pfo^earatorii 
inagiÄ*^  Röbértu^  KÄrfiittéfcdé  ZwoBfeMoch  mägtstér  Albertus 
Vörrfén  de  értda  maigfiätrtCfna  !•  Mttenen,  o^h  af  SchoIai«ma 
hade  alla  fl3rtt  af  fruktan  för  pesten  och  de  marod(^bånd  (»tes 
écoföWéut^^).  åbtn  fftifiafjade  öth  pTUndirade  Stadens  ötngiftiin- 
gar.  När  nu  öékså  Röbertus  Ésschinck  och  Albertus  Vorden 
dogo  af  pesten,  som  lår  hafva  skördat  45,000  a  50,000  lif,  både 
itatimian  såledea  ingeiv  medlem^  hrarke»  Aftgoo  tHagi^er  eller 
någon  scholar,  och  nationens  gamle  bedell,  Boemundtis  Tbeo- 
derfci,  fick  då  taga  hätid  öm  jnaribrfens'  fåtaliga  Bllhörigheter. 


^  Anctarium  II,  sid.  V. 

'  Paris  innehades  då  af  skottarnes 

'  Anctarium  II,  479. 
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I  älnril'  kdMtnö  til  tvft  mtf^fartråf  tfflbrie^  tHl^städéfi;  eeh  ilaäeyfiiu 

ÄÄte  *Äé<i  éria,  *öéh  *  |:tf6ktifat6yfi^  'fAife|(istef' Jä6^Ay|is  'W^MftfHAsi» 
iå^  åå  äbibtti  'hstti  %kMl  i^lte  in  dtete  VÉftiardMi  'iMeiMé 
fe|r0«i§-».i  Om  "Acf  Aystfd*  fbrhåStttidefta  vhtftor  m  kfiM^kftii>|r 
-BJ  «IHi  isMé  kngKciftttäft ».  I  nfitttofieta  lii0ta  (tocM)  htå&  hn 
4ri  Mila  'böck^  i^ähMm  ladcMidc  tiied  feti  p^gäimtftsAstpp.-jA 
Jn^HOtéti  han  ttkirél:    tlate  pt^seAs  «icetn^'äe  eörlo^åMittus^vd 

'#«iD^t  de  Httfhboröfa  111  SftxbMta,  et  bg<>  Jacöbtié 'Wintlittfst 
vMb,  qti6d  |>f^ä»h9  tteclid  Mim  boMi  nMnAtptö  yéri«mbiH 
'AJacfene  Ahmilie,  si '  j)eribuU}ln  mortifiF  fepatnMdo  miehi  aeet- 
derit  in  itinere;  sed  si  sal  ve  perveniam  ad  partet  ef  afeéUtdUin 
▼ottfhtateiii  ifr^m  rescribafn  nabioiif  siit  ejos^  etistediMis;  volo 
itpiodmoud-seAlHtM,  aic  fcéiant  Jacbbt»  WifMionit»/  SamAa-dA; 
— '  den- 13  mi^  — '  inlftste  hrni  Tegidtrem  proéuristtoris,  Mber  sta- 
tcrtofuin  samtnåg^  nationen  tillhArigaf  böcker  i  natienenflr  kMa, 
éom  rfirvarades  ^in'  eéäena*  Aacioiris  nostfe  'tBchctofvan.  CosfÉÉD 
et  Ddmittfli»  samt  Öfverlftiinmlte  åfbedellen  Boemuhdn  ii»gfi9t- 
n»  -feeeptorisr  (Mténricapsboken),  h«rinr^  han  afredte.  >  Nyek- 
fema  till*  kistan  anförtroddes -tt  kyrkoherden  i'  S«  Cdsma  et 
DaitfianUs»  oeh  skulle  denne  beh^a  dem,  'tiHs*  deto  att  mindt 
ivå  thetgvskri    anglfeanf    kommit   till -Paris  samt •  åtempi^ifirftt 

iVStiOWBR» 

'  DsHfia  bfestAmmetoe  fjai  upfslaget  tift  etfr>g«n9ka  aitinm- 
radtf^äl/  Éonr  ^melleftid  är  tnyeket  karakttlHMskt  fbr^natio- 
Mns  dammande  förhSL  För  ^åmt  6  dee.  1440  Utéte*  lAThligién 
Myandekin^sa  äntecknikig  i  protokoHibelBen:  >  i^Anno  Domhio 
fMlesihlo  C6€G:mo  quadragfesiiAo,  ¥1»  die  Beeehubris  ego 
Albertas  Scriptoris  de  Doesborch,  TrajectensisdM^eMsr/ magister 
m  aftihos,'  leverans  fuf  Pariain»  aniAio  maneiid)  ^  Sttid^di  in 
facultate  Aeolegie.  -  Dnm  venirem  volui  tiit-filius  ad  mätrem 
nacionem  recurrere,  ut  una  cum   aKis,  quos  ci^edideram  inve- 


^  Anctarium  II,  51a.  Detta  år  —  1440  —  funnos  dock  två  scholarer, 
Andreas  Arindi  (Arvidi?)  de  Sueda  och  Bartolomeus  Voltums  de  Miscena.  Auc- 
tarinm  II,  51  x. 

»  Auctarfiiin  n,  5'r3-a-S»4. 

'  Anctaiiom  II,  514. 


Digitized  by 


Google 


176  H.   8CHt)CK 

-nisse  in  nacione»  facerem  et  viverem  ad  honestatem  ejusdem. 
Adivi  ergo  Bomundum,  inquisicionem  faciens  de  singulis»  qui 
nullum  respondit  esse  magistrum  nacionis  nostre  Parisius,  ad- 
jungens  eciam  me  posse  ire,  si  vellem,  quia  nec  ego,  nec  qui- 
cumque  alius,  potestatem  possem  habere  uUam  in  nacione,  nisi 
venerint  duo  de  minori  propter  statutum  quoddam  etordina- 
cionem  quam  nuper  fecerat  nacio  in  procuratoria  magistri  Ja- 
cobi  Winthorst».  Magister  Albertus  bad  dä  att  fä  se  nations- 
beslutet, men  bedellen  vägrade  att  lämna  honom  vare  sig  boken 
eller  nycklama,  och  kyrkoherden  var  lika  omedgörlig.  Den 
energiske  magistern  vände  sig  dä  till  den  filosofiska  fakulteten, 
och  denna  befalde  verkligen,  att  bOcker  och  nycklar  skulle 
tillställas  honom. 

Någon  »sammankomst»  kunde  magister  Albert  emellertid 
ej  hålla  med  sig  själf,  och  först  då  Jacob  Winthorst  i  augusti 
1 44 1  återvändt,  kunde  nationen  hälla  en  »congregatio»,  hvar- 
vid  magister  Albert  utsågs  till  procurator  och  mapster  Jacobus 
till  receptor.  Enigheten  inom  denna  fätaliga  nation  var  emel- 
lertid ej  den  bästa;  Jacobus  skref  en  »libellus  diffsmiatorius» 
mot  Albertus  »de  perjurio,  de  excommunicacione,  de  apostasia 
et  multis  aliis»  och  Albertus,  hvilken  som  procurator  bestämde 
öfver  protokollsboken,  fylde  denna  med  invektiv  mot  sin  fiende. 
Som  de  emellertid  länge  voro  de  enda  magistrarna,  måste  de 
underkasta  sig  förtreten  att  välja  hvarandra  till  nationens  båda 
förtroendeposter  och  växla  de  båda  ämbetena.  ^  Först  då  det 
i  sept  1442  tillkommit  en  tredje  magister,  Amoldus  Sommer 
de  HoUandia,  och  denne  kunde  fälla  utslaget  emellan  de  båda 
förra,  som  hvar  och  en  röstade  på  sigj  själf  till  procurator, 
tycktes  det  kunna  blifva  något  mera  lugrn,  men  i  stället  blef 
grälet  ännu  hålftigare. 

Emellertid  började  de  tyska  studenterna  så  småningom 
att  återvända  till  Paris.  1443  determinerade  sex  scholarer,  och 
en  sjunde  blef  först  licentiatus  samt  sedermera  magister.  Dess- 
utom kommo  några  af  de  äldre  magistrarna  tillbaka,  och  Win- 
thorst,  som  blifvit  utstött  ur  nationen,  fick  utfärda  en  ödmjuk 


^  1 441    fanos   dock   cd  scholaris,  Henricus  de  Marcxen,  som  dA  detenrnne- 
nde.     Auctariam  II,  529. 
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ursäktsskrifvelse,  hvarefter  han  togs  till  nåder.  Långsamt  åter- 
tog nationen  dårefter  sitt  fordna  utseende.  Men  till  1300-talets 
blomstring  nådde  man  icke  mera,  och  älven  slutet  af  1400- 
talet  är  en  förfallets  tid  med  få  magfistrar,  fä  scholarer  och 
ständig  penningebrist 

//.  SchudL 
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Den  kyrkligra  indelningen  och  prästrättigrheterna  på 
Gotland.    (Historik.) 

Som  bekant  har  den  tillsatta  prästlöneregleringskommittén 
framlagt  ett  »betänkande  och  förslag  beträffande  den  kjTkliga 
indelningen  och  organisationen»  i  vårt  land,  ett  betänkande  och 
förslag,  som  föranledt  en  del  förberedande  åtgärder  för  försla- 
gets genomförande.  En  reglering  af  den  k}Tkliga  indelningen 
och  organisationen  i  vårt  land  är  utan  tvifvel  välbehöflig  och 
i  allmänhet  efterlängtad.  Men  det  är  också  utan  t\ifvel  ett 
vanskligt  företag.  Huruvida  kommitterade  lyckats  i  sitt  mödo- 
samma arbete  har  denna  uppsats  ej  till  ändamål  att  undersöka. 

Frågan,  för  så  vidt  den  gäller  våLrt  land  i  dess  helhet, 
är  helt  ny.  Någon  mer  genomgripande  förändring  i  de  be- 
stående yttre  k^TkoförhåUandena  har  åtminstone  ej  sedan  refor- 
mationstiden blifvit  försökt'  Det  \'iktigaste,  som  i  detta  af- 
seende  har  skett,  företogs  i  sammanhang  med  senaste  löne- 
reglering. I  Visby  stift  är  frågan  däremot  ingalunda  ny.  Där 
har  pastoratsregleringen  varit,  snart  sagdt,  en  stående  fråga  allt 
sedan  öns  återförening  med  Sverige.  I  detta  stift  råda  i  mångt 
och  mycket  olika  förhållanden  i  kyrkoväsendet  mot  i  de  gamla 
svenska  landskapen.  Församlingarna  äro  mycket  små.  Pasto- 
raten bestå  så  godt  som  utan  undantag  af  två  a  tre  försam- 
lingar. Komministraturer  saknas  nästan  alldeles.  Byggnads- 
skyldigheten —  både  hvad  pastors-  och  komministersboställen 
beträffar  —  åligger  helt  och  hållet  församlingarna.  Till  präster- 
skapets underhåll  har  äfven  den  s.  k.  kronotionden  tagits  i  an- 
språk. Det  torde  icke  sakna  intresse  att  taga  reda  på,  huru 
man   under  gångna  tider  sökt  bringa  dessa  yttre  förhållanden 
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i  närmare  öfverensstämmelse  med  motsvarande  förhållanden 
på  fastlandet. 

Karl  XI:s  tid  är  som  bekant  den  kyrkliga  uniformitetens 
tid.  Särskildt  var  man  mån  om  att  bringa  kyrkoväsendet  i 
de  forna  danska  provinserna  på  lika  fot  med  förhållandena  i 
det  gamla  Sverige.  Att  Karl  XI  —  den  store  rikshushålla- 
ren  —  när  hans  reduktion  äfven  började  drabba  prästerskapet, 
var  betänkt  på  att  till  kronan  indraga  två  tredjedelar  af  tion- 
den  på  Gotland,  som  öns  prästerskap  dittiUs  i  dess  helhet  — 
utan  afdrag  af  någon  s.  k.  kronotionde  —  uppburit,  är  ju 
något,  som  ej  kan  väcka  synnerlig  förundran.  Men  präster- 
skapet på  vår  ö  var  utblottadt.  En  sådan  betydlig  reducering 
af  dess  inkomster  tålde  det  ej  vid.  Någon  ersättning  måste 
sökas,  om  det  ej  alldeles  skulle  gå  under.  Så  upptogs  på  all- 
var en  tanke,  som  redan  förut  hade  väckts,  nämligen  den  på 
sammanslagning  af  de  små  pastoraten.  Härigenom,  menade 
man,  skulle  prästerskapet  vinna,  hvad  det  genom  indragning 
af  den  vanliga  kronotionden  förlorade.  Det  var  nu  —  liksom 
det  alltid  varit  det  —  ekonomiska  angelägenheter,  som  fram- 
kallade denna  tanke  på  reducering  af  pastoratens  antal.  I  syn- 
nerhet har  det  varit  med  ordnandet  af  prästerskapets  på  ön 
inkomster,  som  denna  fråga,  när  den  varit  före,  sammankopp- 
lats. Då  vi  i  denna  uppsats  vilja  lämna  en  historik  öfver  frå- 
gan om  den  yttre  kyrkliga  organisationen  och  pastoratsindel- 
ningen på  Gotland,  måste  vi  därföre  också  komma  in  på 
prästerskapets  löneförhållanden  på  ön  liksom  på  en  del  andra 
frågor  af  ekonomisk  art. 

Tanken  på  en  sammanslagning  af  de  i  allmänhet  obe- 
tydliga gotländska  pastoraten  hade  redan  före  Karl  XI:s  tid 
framkastats.  Det  är  bekant,  att  Gotland  hörde  till  drottning 
Kristinas  s.  k.  underhållsländer.  På  grund  af  svårigheterna 
för  drottningen  att  utfå  de  henne  tillfallande  skatterna  öfver- 
lämnade  hon  1667  Gotland  —  liksom  äfven  Ösel  —  på  arrende 
åt  en  handelsman  Jakob  Momma,  adlad  Reenstiema,  i  Stock- 
holm, hvilken  hade  att  uppbära  en  del  af  skatterna.  Emeller- 
tid uppstodo  misshäUigheter  mellan  Momma,  som  enligt  got- 
ländingames  mening  tog  sig  allt  för  myndig  ton,  och  öns  be- 
folkning.    Det  gjorde,  att  sedan  riksrådet  Gustaf  Kurck   1669 
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blifvit  utnämnd  till  generalguvernör  öfver  drottningens  under- 
hållsländer, förordnade  förmyndareregeringen  under  Kurcks 
ledning  en  kommission  att  undersöka  förhållandena  på  Got- 
land, Öland  och  ösel  samt  afhjälpa  uppkomna  stridigheter. 

I  sin  afgifna  berättelse  redogör  kommissionen  —  hvad 
Gotland  angår  —  för  öns  tillstånd.  Landet  var  bördigt,  många 
inkomstkällor  funnos  för  befolkningen.  Det  oaktadt  lågo  en 
hel  del  gårdar  öde.  Allmogen  led  nämligen  af  åtskilliga  miss- 
förhållanden. Bland  annat  omnämnde  kommissionen  de  dryga 
afgiftema  till  prästerskapet,  vidare  underhållet  af  de  talrika 
kyrkorna  på  ön.  Understundom  var  deit  endast  3  å  4  bönder 
om  underhållet  af  församlingskyrkan.  Då  dessutom  endast  en 
prästman  hade  att  bestrida  gudstjänsten  i  2  a  3  kyrkor,  hem- 
ställde kommissionen  till  k.  m:t,  om  icke  en  del  af  de  många 
k)a-koma  kunde  ödeläggas  och  endast  de  förnämsta  bibehållas 
samt  pastoratens  antal  förminskas,  så  att  i  stället  för  några 
och  40  små  och  dåliga  pastorat  20  goda  och  behållna  kunde 
bildas.  ^   Någon  åtgärd  i  denna 'riktning  vidtogs  emellertid  icke. 

I  slutet  af  1600-talet  befunno  sig  de  gotländska  kyrko- 
byggnaderna i  allmänhet  i  ett  mycket  bristfälligt  skick.  Redan 
vid  det  första  prästmöte,  Spegel,  den  kraftfulle  ordnaren  af  de 
gotländska  kyrkoförhållandena,  strax  efter  sin  ankomst  till  ön 
—  det  var  år  1680  —  höll,  vidrörde  han  denna  sak,  i  det  att 
han  beklagade,  »att  kyrkorna  här  på  landet  äro  merendels  för- 
fallna och|  illa  ansade».*  Under  de  första  åren,  sedan  han 
öfvertagit  ledningen  af  stiftet,  företog  han  en  visitationsresa 
rundt  ön,  hvarunder  han  besökte  samtliga  församlingar.  I 
protokollet  öfver  denna  resa  anmärkes  ofta,  att  kyrkobyggnin- 
gen  är  »heltj  förfallen]  och  skröpélig»,  eller  att  tak  och  tom 
äro  »alldeles  förfallna».  £n  stående  förmaning  tOl  församlin- 
garna är  därf öre  också,  att  de  skola  väl  underhålla  sina  kyrkor. ' 
I  en  skrifvelse  från  landshöfding  Säcken  på  ön  till  regeringen 
från  samma  sekels  sista  årtionde  säges,  att  »en  del  kvrkor  på 
Grotland  äro  hel  slätt  konditionerade,  ity  de  af  socknarna  intet 

^  Komm:s  berättelse  i  kamm.  ark.  Sandbergska  saml.,  Särskilda  förhållanden 
på  Gotland.  —  Jämf.  ock  G.  Lindström.  Bidrag  till  historien  om  Gotland  såsom 
hörande  till  dr.  Kristinas  underhållsländer.     Akad.  afh.   1854,  s.   14  H, 

'  Domkap:s  prot  d.   10  aug.   1680. 

'  Acta  visitationum,  A:o  1680.     Domkaprs  ark. 
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som  sig  bör  kunna  hållas  under  fullkomligt  tak,  hvaraf  händer, 
att  hvalfven  mycket  fördärfvas  och  i  längden  skulle  blifva 
oboteliga,  så  framt  de  icke  snart  blifva  hulpna  och  förbättrade».  ^ 
Af  domkapitelsprotokollen  framgår  också,  att  förhållandet 
väckte  bek}Tnmer  inom  stiftsstyrelsen.  Emellertid  voro  försam- 
lingarna små  och  kyrkorna  talrika,  och  det  ekonomiska  till- 
ståndet på  ön  var  ingalunda  det  bästa.  Från  församlingamas 
sida  var  därföre  icke  mycken  hjälp  att  vänta.  Så  upptog  det 
gotländska  prästerskapet  på  Spegels  förslag  frågan  i  sina  riks- 
dagsbesvär 1680.  Det  heter  däri:  *Ty  som  vi  se,  att  de  flesta 
kyrkor  här  uppå  landet  —  i  hvilka  likväl  förfäderna  hafva 
lämnat  oss  sin  stora  gudaktighets  och  gifmildhets  monumenter 
—  luta  till  fall  och  undergång,  alltså  finna  vi  ingen  vissare 
tillflykt,  där  vi  vår  underdånigste  klagan  kunnom  nedläggia 
och  någon  benägen  hjälp  förmoda  än  hos  Ed.  k.  m:t,  som 
hafver  både  Davids  händer  till  att  strida  och  Davids  hjärta  till 
att  att  bedja  och  vill  fördenskull  af  en  helig  zele  och  nitälskan 
ingalunda  tillåta,  att  Gfuds  hus,  som  äro  bönehus,  skola  förfalla 
och  öde  blifva.»  Gotland  hörde,  som  nyss  sagts,  till  drottning 
Kristinas  underhållsländer.  Prästerskapet  begärde  därför,  då 
det  fruktade  att  en  ansökan  hos  drottningen  direkt  skulle  vinna 
»ringa  effekt»,  att  k.  m:t  »genom  dess  allemådigste  föreskrift 
värdiges  öppna  oss  tillträde  och  högstbemälta  drottning  till 
någon  varkunnsamhet  beveka».* 

Men  i  den  kungliga  resolutionen  förklarades,  att  prästerna 
i  af  seende  på  den  begärda  hjälpen  kunde  »själfva  lätteligen 
eftertänka,  huru  görligen  den  anten  af  h.  k.  m:t  vid  dessa 
tiders  trångmål  kan  förväntas  eller  hos  h:es  m:t  dr.  Kristina, 
som  dessutom  vid  påstående  fejde  afgång  nog  uti  sina  inkom- 
ster lidit  hafver,  sökas».  Därföre  måste,  heter  det  vidare  i 
den  kungl,  res.,  »de  församlingars  ledamöter,  hvarest  sådana 
förfallna  kyrkor  finnas,  själfva  uppå  medel  till  deras  upprät- 
tande efter  möjligheten  vara  förtänkta».  Härvid  framkastas  i 
samma  resolution  tanken  på  möjligheten  af  att  »genom  pasto- 
ratemas sammandragande  och  tillhopaläggande  så  kyrkoher- 
dame  själfva  rundligare  underhållas,  som  ock  någon  hjälp  för 

^  Se  k.  mits  skrifv.  t.  Visby  domkap.  d.  20  apr.   1697.     Domkap:s  ark. 
•  Ur  Consiii  Wisbuensis  copia  och  Formular-Boock.  A:o  1680.  Donikap:s  ark. 
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sådana  till  fall  lutande  kyrkor  anförskaffas  kunde».  ^  Konun- 
gens intresse  för  prästemas  rundligare  underhåll  synes  helt 
oväntad.  Möjligt  är,  att  han  redan  vid  denna  tid  var  betänkt 
på  indragning  af  »kronotionden»  från  ön,  och  att  han  på  denna 
grund  ville  söka  göra  prästerna  stämda  för  en  pastoratssam- 
manslagning  för  att  på  det  sättet,  vid  en  påtänkt  reduktion 
af  tionden,  bereda  nödiga  medel  till  prästerskapets  underhåll 

Emellertid  öfverlämnade  konungen  denna  fråga  åt  super- 
intendenten Spegels  försorg.  Den  torde  dock  ha  väckt  mot- 
stånd eller  åtminstone  ej  ansetts  genomförbar.  Någon  åtgärd 
för  dess  förverkligande  vidtogs  åtminstone  icke.  Ett  lämpligt 
tillfälle  att  höra  sig  för  i  församlingarna  skulle  eljes  ha  kunnat 
erbjuda  sig  för  Spegel  under  hans  nyss  nämnda  visitationsresa, 
som  företogs  just  vid  denna  tid.  Under  denna  resa  bringas 
saken  dock  aldrig  på  tal,  för  så  vidt  protokollen  utvisa. 

Men  det  dröjde  ej  så  många  år,  förrän  frågan  med  mera 
allvar  åter  togs  upp.  Det  gotländska  prästerskapet  ägde  med 
afseende  på  aflöningen,  såsom  förut  blif vit  sagdt,  ett  betydelse- 
fullt företräde  framför  ämbetsbröderna  på  fastlandet  Vid  re- 
formationen indrogs,  som  bekant,  till  staten  två  tredjedelar  af 
kyrkotionden,  den  s.  k.  kronotionden.  Prästerskapet  på  det 
forna  danska  Gotland  uppbar  däremot  hela  tionden;  någon  del 
däraf  var  nämligen  icke  indragen  till  kronan  vid  tiden  för  öns 
förening  med  Sverige.*  Och  vid  denna  tid  ingick  det  gotländ- 
ska prästerskapet  till  regeringen  med  begäran,  att  de  privile- 
gier, som  det  andliga  ståndet  på  ön  dittills  njutit,  måtte  fort- 
farande förunnas  detsamma.  Bland  dessa  privilegier  nämndes 
särskildt  tionden.  1  sin  resolution  förklarade  k.  m:t,  att  hvad 
prästernas  »rätta  och  välfångna  privilegier  kunna  innehålla  och 
de  härtill  haft  och  njutit  hafva,  det  skola  och  måga  de  ock 
härefter  till  k.  m:ts  vidare  förordning,  och  sä  vida  det  utan 
k.  m:ts  och  kronans  märkeliga  nackdel  och  prejudicio  ske  kan, 
okvald   njuta   och   bruka».  ^     Samma  privilegier  hade  också  af 

'  Res.  af  d.   15  nov.   1680.     Domkap:s  ark. 

'  Detta  framgår  med  tydlighet  af  en  GotlaDd  gällande  förordning  ai  1618, 
däri  det  heter,  att  tionden  »thill  presterne  och  kirckeme  bör  effter  Ordinantzeon 
att  Vdgiffues»,  h varemot  icke  någon  kronotionde  omtalas.  Förordn.  ur  Visby  Dom- 
kap:s  ark.  meddelad  i  Handl.  rör.  Skandinav:s  hist.  d.  30  s.  388. 

^  Res.  af  d.   16  april   1647.     Domkaprs  ark. 
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de  följande  regentema  blifvit  bekräftade.  Sådan  bekräftelse 
hade  icke  mindre  än  tre  gånger  blifvitj  meddelad  af  Karl 
XI.  ^  Så  hade  han  i  sin  resolution  på  de  ansökningar,  som 
öns  prästerskap  ingifvit  till  1682  års  riksdag,  förklarat,  att 
prästerna  »utan  men,  hinder  och  intrång  mage  och  skola  njuta, 
hvad  tillförene  vant  och  dem  af  ålder  å  ämbetes  vägfnar  till- 
lagdt  varit  hafver». 

Det  oaktadt  kom  konungen  under  sin  reduktionsifver 
sedermera  på  andra  tankar.  Till  en  1693  på  ön  förordnad 
»jorderéf-  och  skattläggningskommission»  uppdrogs  att  under- 
söka, med  hvad  rätt  prästerskapet  på  Gotland  åtnjöte  hela  tion- 
den.  Kommissionen,  i  hvilken  äfven  öns  landshöfding  Säcken 
satt,  hörde  prästerskapet,  som  Åberopade  å  ena  sidan  de  kungl. 
resolutionerna  i  fråga  om  Gotlands  undantagsställning  i  detta 
afseende,  å  andra  sidan  ståndets  fattigdom,  som  gjorde,  att  det 
utan  den  dittills  åtnjutna  tionden  komme  att  sakna  nödiga 
existensmedel.  Såväl  kommissionen  som  kammarkollegium, 
som  med  anledning  af  kommissionens  yttrande  hördes,  förkla- 
rade —  annat  kunde  man  icke  vänta  under  denna  tid  —  att 
hvad  den  rättsliga  sidan  af  saken  beträffade,  intet  kunde  be- 
taga k.  m:t  dispositionen  öfver  kyrkotionden  på  Gotland  lika 
väl  som  i  det  öfriga  Sverige.  Hvad  billighetssynpunkten  åter 
beträffar,  fällde  kommissionen  förbön  för  prästerna,  under  åbe- 
ropande af  deras  utblottade  belägenhet,  i  följd  hvaraf  endast 
ett  ringa  antal  af  dem  kunde  hålla  sina  söner  till  studier,  under 
det  att  prästsönerna  i  allmänhet  måste  lära  sig  handtverk  eller 
öfvertaga  bondhemman.  Detta  betydde  emellertid  ingenting 
för  kammarkollegium,  som  förklarade,  att  äfven  i  det  öfriga 
landet  små  och  fattiga  pastorat  kunde  finnas,  hvarför  kolle- 
gium fann  det  betänkligt,  att  prästerna  på  Gotland  skulle  hafva 
någon  förmån  framför  dem  i  det  egentliga  Sverige.* 


^  Nämligen  d.  2  okt.  1675,  <5  ^^o^*  i(>^o,  27  okt.  1682. 

'  Landshöfding  Säcken  hade  likväl  i  af  kammarkoll.  infordradt  utlåtande  yttrat: 
»Hyad  mitt  betänkande  därhos  i  synnerhet  angår,  kan  jag  i  sanning  betyga,  att  så 
vida  prästerskapet  häller  sig  efler  1648  års  konv.  stadga  och  intet  påbörda  deras 
Åhörare  flera  utgifter  och  pålagor,  lära  de  aldrig  kunna  subsistera,  heller  sig  och  de 
sina  nödtorftigt  föda  och  försörja,  om  de  skulle  mista  någon  del  af  tionden,  utan 
lära  råka  i  största  armod  och  fattigdom,  eftersom  största  delen  af  pastoratema  bestä 
af  mycket  ringa  mantal  och  tionden  dessutom  intet  så  högt  importerar,  alldenstund 
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Under  tiden  upptog  öns  prästerskap  denna,  fråga  i  sina 
besvär  vid  riksdagen  1693.  Man  åberopade  därvid  den  svaga 
sädesväxten  på  ön,  den  ofta  inträffande  missväxten,  de  små 
pastoraten,  prästers  såväl  som  åhörares  fattigdom  efter  den  nyss 
tilländagångna  krigstiden  ocfa  begärde  att  fä  fbrblifva  vid  re- 
solutionen af  1682.  I  sin  resolution  hänvisade  k.  m:t  endast  till, 
att  frågan  ännu  vore  under  utredning  hos  kammarkollegium.^ 

Sedan  detta  ämbetsverk  inkommit  med  sitt  utlåtande,  för- 
klarade k.  .m±  följande  år,  att  med  tionden  på  Gotland  skulle 
förfaras  på  samma  sätt  som  i  det  öfnga  Sverige,  nämligen  så, 
att  kyrkoherden  skulle  bekomma  en  tredjedel  och  kronan  två 
tredjedelar.  Dessutom  hade  prästerna  att  erlägga  den  s.  k. 
bibeltrycktunnan,  öfver  hvilken  de  besvärat  sig.*  K.  m:ts  ut- 
slag väckte  helt  naturligt  oro  i  det  klerikala  lägret  på  ön. 
Prästerskapet  afsände  sina  ombud  till  Stockholm  för  att  göra 
underdånig  ansökan  om  att  till  sitt  nödtorftiga  uppehälle  fä  be- 
hålla hela  tionden  och  fick  på  sin  sida  landshöfdingen,  som 
ingick  med  förbön  till  k.  m:t  för  prästerskapet,  som  af  honom 
förklarades  omöjligen  kunna  »subsistera»,  med  mindre  det  er- 
höUe  hela  tionden.  Det  gjorde,  att  ehuru  kammarkollegium 
afstyrkt  prästerskapets  ansökan,  förklarade  k.  m:t,^  att  »som 
prästerskapet  i  bemälta  provins  redan  långliga  tider  uppå 
kungl.  resolutioner  befinnes  hafva  åtnjutit  hela  kyrkotionden, 
och  det  tvifvelsutan  för  den  orsaken  skull,  att  det,  för  pasto- 
ratemas ringhet  skull  därsammastädes,  dessutom  inte  väl  haf^a 
befunnits  kunna  subsistera,  vi  eljest  i  alla  tillfällen  befunnits 
benägnare  att  formera  det,  som  till  pias  causas  varit  af  våra 
predecessorer  förlänt,  än  detsamma  att  förminska  och  förringa», 
ville  k.  m:t  »af  blotta  gunst  och  nåde»  låta  prästerskapet  be- 
hålla hela  tionden  tiU  dess  så  mycket  bättre  utkomst.  På 
samma  gång  gjordes  dock  det  förbehållet  —  möjligen  med 
tanke  på  riksdagsbesväret  af  1680  —  att  »ifall  allmogen  fram- 
deles  för  deras  oförmögenhets  skull  icke  själfva  skulle  kunna 

åntväxten  där  på  landet  aldrig  är  så  ymnig  som  här  i  Sverige».  —  Säckens  udit 
af  d.  20  juni  1693.  Klamm.  koUiii  ark.,  1693  ^^  expeditioner,  bl.  »acta  ang.  kyrko- 
tionden uppå  Gotland»,  5.  881  ff. 

^  Res.  af  d.  14  nov.   1693.     Domkap:s  ark. 

'  K.  bref  t.  landshöfding  Säcken  d.  23  juni  d.  å.     Afskr.  i  domkap:s  aik. 

'  I  skrifv.  till  kammarkollegium  och  landshöfdingen  d.  22  juli  1695.  Afekr. 
i  domkap:s  ark. 
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förse  kyrkorna  med  vin-  och  byggningssåd»,  så  skulle  prästerna 
af  kyrkotionden  bidraga  därtill. 

Några  dagar  förut  hade  emellertid  drottning  Kristinas 
förre  ståthållare  på  Gotland  och  Öland  lagman  Cedercrantz, 
som  innehade  Roma  kungsgård,  ingått  till  regeringen  med  ett 
förslag  till  öns  »uppkomst».^  Däri  hade  han  också,  med  an- 
ledning af  prästerskapets  nämnda  ansökan,  berört  de  k)rrkliga 
förhållandena  och  föreslagfit  åtgärder  för  att,  på  annat  sätt  än 
genom  beviljande  af  de  nyss  indragna  två  tredjedelarna  af 
tionden,  bereda  prästerna  nödiga  inkomster.  Han  jämförde 
därvid  de  yttre  kyrkoförhållandena  på  vår  ö  med  dem,  som 
voro  rådande  på  Öland.  Denna  senare  ö  bestod  enligt  då 
gällande  jordebok  af  1,337  ^©la-  mantal,  under  det  att  Gotland 
endast  utgjorde  1,246  mantal.  Det  oaktadt  hade  den  senare 
ön  91  kyrkor  och  43  pastorat,  då  Öland  endast  ägde  18  pasto- 
rat Gotland  utgjorde  sålunda  90  hemman  mindre,  men  ägde 
25  pastorat  mer  än  Öland.  Det  gjorde  också,  att  öns  härliga 
kyrkor  ej  kunde  underhållas  så,  som  »då  landet  var  i  sin  yp- 
persta flor»  utan  »stor  omkostnad  till  allmogens  försvagande». 
Den  tid  vore  förestående,  då  dessa  kyrkor  skulle  komma  att 
alldeles  förfalla.  Och  såväl  i  afseende  på  prästernas  underhåll 
som  i  fråga  om  kronans  inkomster  af  ön  skulle  det  vara  af 
största  nytta,  »där  som  tvenne  eller  flera  af  dessa  smårsta 
pastoratema  blefve  efter  handen  sammanlagda».  De  därigenom 
lediga  prästborden  kunde  »till  gudstjänstens  så  mycket  bättre 
och  ordentligare  afvaktande»  besättas  med  kaplaner,  som  till 
sitt  uppehälle  hade  att  bruka  prästborden,  och  som  för  öfrigt 
skulle  »förtröstas  med  successionen  uti  pastoratet,  enär  det 
kommer  att  blifva  ledigt».  Då  kyrkoherdarne  härigenom  finge 
större  pastorat  skulle  de  ej  vidare  »med  Eders  k.  m:ts  tillstående 
rättigheters  förminskning»  behöfva  göra  anspråk  på  »krono- 
tionden».  1  detta  lagman  Cedercrantz'  förslag  framkommer 
för  första  gången  tanken  på  att  till  stor  del  ersätta  kyrkoher- 
darne med  uselt  aflönade  kaplaner,  som  under  sin  väntan  på 
succession  i  pastoratet  hade  att  gå  och  önska  lifvet  af  sin  när- 
maste förman  för  att  erhålla  tillräckliga  existensmedel. 

^  Förslaget  är  af  d.  t  juli  1695.  Kopia  däraf  meddelades  1697  lands- 
höfdiogeämbetet.     Landskansliets  ark. 
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Detta  förslag  vann  bifall  på  högsta  ort.  Utan  tvifvel  bi- 
drog härtill  den  omständighet,  att  prästerskapet  ansåg  sig  gång 
på  gång  hafva  anledning  att  inför  tronen  framföra  klagomål 
öfver  sina  otillräckliga  existensmedel.  Jag  har  nämnt,  att  om- 
bud 1695  blefvo  sända  till  Stockholm  för  att  på  g^nd  häraf 
söka  utverka  restitution  af  den  indragna  tionden.  För  detta  ända- 
mål ditsändes  kyrkoherdarne  Judichaerus  i  Stenkyrka  och  Gruf- 
verus  i  Alfva.  Under  deras  vistelse  i  Stockholm  var  det  Ce- 
dercrantz'  förslag  där  framlades.  Redan  följande  år  infann  sig 
åter  ett  ombud  för  prästerskapet.  Anledningen  därtill  var  följande. 

Allmogen  på  Gotland  hade  betalat  en  afgift  till  kronan 
under  namn  af  rekognition,  bestående  af  några  kappar  säd, 
som  hvaije  hemman  årligen  erlade  såsom  en  slags  ersättning 
för  den  »kronotionde*,  som  prästerskapet  uppburit.  Denna  af- 
gift hade  uppkommit  under  den  tid,  ön  var  anslagen  till  un- 
derhåll åt  arfprinsen  Karl  Gustaf,  sedermera  konung  Karl  X 
Gustaf.  Då  Karl  XI  1694  indrog  tionden  förklarade  han  på 
samma  gång,  att  allmogen  skulle  vara  fri  för  den  s.  k.  re- 
kognitionen.  När  så  följande  år  prästerskapet  återfick  hela 
tionden,  gjorde  kammarkollegium  hos  k.  m:t  förfrågan,  huru- 
vida icke  denna  afgift  hädanefter  skulle  erläggas  af  präster- 
skapet samt  de  vanliga  s.  k.  afkortningama  afdragas  »krono- 
tionden»,  innan  den  lämnades  till  prästerskapets  disposition. 
K.  m:ts  svar  innehöll,  att  såväl  allmogen  som  prästerskapet 
skulle  vara  befriade  från  rekogtiitionen,  emedan  ingenderas 
villkor  tilläte  dem  att  utgifva  sådan.  Däremot  skulle  »bibel- 
trycks- och  probstetunnan  med  andra  vanliga  afkortningar  uti 
kyrkoherbärgen  först  afdragas,  innan  prästerskapet  tionden  få 
åtnjuta».^ 

I  en  resolution  följande  år  på  superintendenten  Kolmo- 
dins  memorial  hade  k.  m:t  därjämte  förklarat,  att  som  Visby 
stadskyrka  vore  mycket  förfallen,  skulle  domkyrkotunna  er- 
läggas af  prästerna;  därjämte  hade  de  äfven  att  betala  bam- 
husmedel  —  utgick  till  barnhuset  i  Stockholm  —  samt  vin- 
och  byggningssäd,  h varemot  de  skulle  befrias  från  öfriga  af- 
kortningar  såsom   vederlag,  damspann   och  prostetunna.*     På 

^  Skrifv.  t.  kammarkoll.  d.   ii  aug.  1695.     Afskr.  i  domkap:s  ark. 
*  Res.  d.  31  jan.   1696.     Domkaprs  ark. 
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grund  af  dessa  kungl.  resolutioner  afdrogos  från  kyrkotionden 
bibeltrycktunnan,  som  utgått  redan  innan  tionden  reducerats, 
domkyrkotunnan,  barnhusmedlen  samt  vin-  och  byggningssäd 
till  församlingskyrkan. 

Dessa  afkortningar  utgjorde  en  afsevärd  förminskning  i 
tionden.  Åter  sändes  fördenskull  ett  ombud,  den  förut  nämnde 
Grufverus  till  Stockholm  för  att  andraga  prästerskapets  nöd 
och  söka  befrielse  från  dessa  afgifter.  Det  var  år  1696.  När 
Grufverus,  för  att  känna  sig  för,  för  egen  del  sökte  sådan 
befrielse,  förklarade  emellertid  k.  m:t,  att  »såsom  afkortnin- 
garna  i  tionden  till  sådana  tarfvor  äro  anslagna,  att  de  intet 
kunna  eftergifvas,  med  mindre  k.  m:t  skulle  sig  antaga  att 
ersätta  desamma  af  dess  egna  medel,  alltså  stå  prästerskapet 
på  Gotland  uti  sådan  begäran  för  ingen  del  att  villfaras,  va- 
randes  dem  redan  en  stor  nåd  vederfaren,  i  det  k.  m:t  förlänt 
dem  af  nåder  dess  tillkomna  andel  i  tionden».^ 

I  detta  sammanhang  må  redogöras  för,  huru  frågan  om 
afkortningarna  slutligen  afgjordes.  Prästerna  inkommo  genom 
sina  fullmäktige  vid  riksdagen  1697  åter  med  sina  »desiderier». 
I  resolutionen  på  dessa  förklarade  k.  m:t,  att  han  vore  benä- 
gen låta  dem  njuta  och  behålla  sina  välfångna  rättigheter  och 
inkomster  och  särskildt  hela  tionden  i  enlighet  med  resolutio- 
nen d.  22  juli  1695.  Däremot  åberopas  hvarken  resolutionen 
d.  II  aug.  sistnämnda  år  eller  den  af  d.  31  jan.  1696,  i  hvilka 
förbehåll  gjordes  med  afseende  på  afkortningarna.* 

Med  anledning  häraf  ansåg  sig  prästerskapet  fntaget  från 
gäldande  af  dessa  afgifter  och  ingick  kort  därefter  till  k.  m:t 
med  framställning  härom.  Med  anledning  däraf  förklarade 
Karl  XII  från  sitt  läger  i  Rawitsch  i  Posen,  sedan  landshöf- 
dingeämbetet  och  kammarkollegium  blifvit  hörda,  att  då  1697 
års  resolution  ej  gjorde  något  förbehåll  med  afseende  på  dom- 
kyrkotunnan, bamhusmedlen  samt  vin-  och  byggningssäd  och 
landshöfdingen  gifvit  vid  handen,  att  inga  sådana  afkortningar 
förr  varit  vanliga  på  ön,  samt  att  domkyrkan  väl  kunde  bestå 
utan  prästerskapets  bidrag,  och  att  af  giften  till  barnhuset  »litet 


*  Domkap:s  akter,  V,  s.  281. 

•  Resol.  d.  22  dec.  1697.     Domkap:s  ark. 
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eller  intet  lärer  inbringa»,  så  ville  han  hafva  prästerskapet  frän 
dessa  afkortningar  befriadt  ^  Därmed  hade  det  gotländska 
prästerskapet  fått  sina  önskningar  i  detta  afseende  uppfyllda. 

Men  dessförinnan  gjorde  det  förnyade  klagomål,  som 
framburits  af  Grufverus  1696  öfver  prästerskapets  nöd,  att 
regeringen  med  så  mycket  större  intresse  omfattade  Ceder- 
crantz'  förslag  om  pastoratssammanslagning,  som  detta  ansågs 
innebära  ett  medel  att  förbättra  prästerskapets  ekonomiska 
villkor.  När  prästerskapets  ombud  vid  detta  tillfälle  uppvak- 
tade grefve  Piper  angående  afkortningarna,  förklarade  denne, 
att  »emedan  uppå  Gotland  äro  så  små  pastorater  och  pastores 
med  fattigdom  måst  draga  sig  fram,  så  vill  k.  m:t  öfverlägga 
med  landshöfdingen  och  biskopen  där  i  orten,  att  pastoratema 
må  blifva  sammanlagda  efter  handen,  som  de  afgå.  Och  då 
kan  pastor  sittia  i  bättre  behåll,  och  det  andra  pastoratets  ägor 
kan  kaplan  åtnjuta,  och  då  hafver  pastor  så  mycket  bättre 
makt  honom  att  löna,  emedan  han  åtnjuter  bägge  pastoratema, 
och  ändå  ingen  kyrka,  så  framt  åhörame  mäktiga  äro  den  att 
underhålla,  ödeläggias».  * 

Cedercrantz*  förslag  öfverlämnades  nu  också  till  kammar- 
kollegium och  kommunicerades  af  detta  1697  med  landshöf- 
ding  Säcken,  h vilken  åter  tog  sig  an  prästerskapets  sak.  Han 
satte  sig  nämligen  i  förbindelse  med  domkapitlet,  i  det  han 
önskade  prästerskapets  yttrande  öfver  förslaget.  Han  ville 
särskildt  veta,  hvilka  pastorer  som  önskade,  att  den  gamla  in- 
delningen skulle  bibehållas  under  förutsättning,  att  de  finge 
behålla  »kronotionden»,  och  hvilka  som  ansågo  sig  mera  be- 
tjänta af  att  pastoraten  förenades,  två  eller  tre  tillsammans, 
och  att  nämnda  tionde  indrogs.  Hvad  det  tilltänkta  ödeläg- 
gandet af  en  del  kyrkor  beträffar,  öfverlämnade  han  till  dom- 
kapitlets och  prästerskapets  särskilda  betänkande,  »om  de  finna 
sådant  med  vår  kristeliga  tro  enigt  och  anständigt,  och  hwru- 
vida  det  kan  vara  för  den  gemene  man  uppbyggeUgt,  som 
dessutom,   Gud   bättre,   mycken   kallsinnighet  och  ringa  allvar 

'  Res.  d.  13  jan.  1705  t.  kammarkoll.  Afskr.  i  domkap:s  ark.  Jfr  kam- 
markoll, skrifv.  t.  landshöfdingeåmb.  d.   15  febr.   1705.     Landskansl.  ark. 

'  Se  Grufverus'  redogörelse  för  sin  beskickning.  Visby  domkap:s  akter, 
Tom  V,  s.  271   ff. 
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Uti  deras  kristendom  och  gudsfruktan  visa,  särdeles  när  de  alla 
predikodagar  uti  cdla  k3rrkor  för  ouragångeliga  orsaker  skull 
(icke)  kunna  fä  predikningar  och  skola  en  fjärdedel  mer  och 
mindre  väg  resa  till  k3rrkan.  Men  jag  fOr  min  person  håller 
det  för  en  stor  synd  och  ett  tecken  till  ringa  kristendom,  helst 
kyrkorna  utan  ett  långvarigt  krig  och  landets  ödeläggelse 
kunna  här  på  landet  blifva  vid  makt». 

Landshöfdingen  hade  kort  förut  ingått  till  regeringen  med 
förmälan  om  det  dåUga  skick,  hvari  stiftets  kyrkor  i  allmän- 
het befunno  sig,  i  det  att  de  icke  af  socknemännen  kunde  på 
behörigt  sätt  underhållas.  På  hans  begäran  beviljade  därföre 
regeringen  —  det  var  Karl  XII-.S  förmyndarest3rrelse  —  att 
Gotland  skulle  befrias  från  främmande  koUekter  —  ett  stad- 
gande, som  sedermera  vid  flera  tillfällen  blifvit  bekräftadt  och 
ännu  är  i  gällande  kraft  I  stället  skulle  för  stiftets  eget  be- 
hof  trenne  årliga  koUekter  upptagas  i  samtliga  kyrkor  på  ön, 
att  därigenom  medel  skulle  erhållas  till  de  mest  bristfälliga 
kyrkomas  iståndsätt^nde.  Denna  omständighet  åberopar  lands- 
höfdingen i  sin  skrifvelse  till  domkapitlet.  Man  borde  sålunda 
ej  behöfva  befara  att  af  brist  på  underhåll  nödgas  ödelägga 
en  del  k3rrkor.i 

Landshöfdingens  skrifvelse  behandlades,  då  på  hösten 
1697  prästerskapet  var  samladt  till  prästmöte.  Då  frågan  om 
lämpligheten  af  pastoratens  sammanslagning  framställdes,  sva- 
rade de  församlade,  att  »de  äro  förnöjda  med  det,  k.  m:t  aller- 
nådigts  hafver  behagat  resolvera,  och  sköta  intet  vidare  om 
Hr  Cedercrantz'  förslag».  *  Därmed  afvisade  prästerskapet  utan 
vidare  hvarje  tanke  på  en  sammanslagning,  sådan  den  af  lag- 
mannen blifvit  föreslagen.^ 


'  K.  br.  t.  domkiq).  d.  20  apr.  1697.  Säckens  skrifv.  t  domk.  d.  23 
juli  och  14  sept  1697.    Domkapis  aik. 

*  DomkapiB  prot.  d.   15  sept  1697. 

'  Cedercrantz'  försUgj  tyckes  dock  på  vissa  håll  bland  prBsterna  vunnit  bi- 
fidl.  Den  föxxit  nämnda  kyrkoherden  Nicolaus  Judichserus  i  Stenkyrka,  som  1695 
▼ar  prästerskapets  ombad  i  Stockholm,  berättar  nämligen,  på  tal  om  denna  sak, 
att  >emedan  landshöfdingen  och  Cedercrantx  voro  ovänner  och  största  delen  af 
prästerskapet  voro  goda  Cedercrantziani,  så  blei  förslaget  sändt  ut  kring  stiftet  med 
befadlning,  att  hvar  och  en  sknlle  skrifva  sin  mening  därom».  Huruvida  denna 
nppgift  är  riktig  kan  dock  sättas  i  fråga,  då  det  icke  var  Cedercrants,  utan  lands- 
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Något  utlåtande  från  landshöfdingeämbetet  till  kammar- 
kollegium i  frågan  har  jag  ej  kunnat  finna  å  landskansliet.  I 
hvilken  riktning  svaret  gått,  framgår  dock  af  en  anteckning- 
på  kammarkoUegii  skrifvelsc,  som  förvaras  bland  landshöfdinge- 
ämbetetÄ  handlingar.  Det  heter:  »Svarat  den  22  okt  1697 
och  förklarat  mig  öfver  lagman  Cedercrantz'  ogrundade  förslag 
och  angifningar.»  Från  detta  håll  vann  förslaget  sålunda  ej 
heller  något  understöd,  och  därmed  tystnar  frågan  för  den 
gången. 

Men  det  dröjde  ej  så  länge,  förrän  ett  nytt  förslag  till 
stiftets  omreglering,  om  också  i  annan  stil,  förelåg. 

Mot  slutet  af  Karl  XI:s  regering  hade  här  liksom  i  det 
öfriga  Sverige  en  del  feista  kaplanstjänster  inrättats.  Lands- 
höfding  Säcken  hade  på  prästerskapets  ansökan  lofvat  att  re- 
kommendera dess  begäran  om  understöd  från  statens  sida  för 
upprättande  af  några  kaplansbeställningar  i  de  arbetsammaste 
pastoraten.  Superintendenten  Kolmodin  upptog  samma  sak  i 
ett  till  k.  m:t  iiilämnadt  memoriaL  Hai>  framhöll,  hurusom 
kyrkoherdarne  ensamma  hade  att  bestrida  gudstjänsten  och 
ungdomens  undervisning  och  förhör  i  sina  af  två  a  tre  för- 
samlingar bestående  pastorat,  hvartill  i  synnerhet  under  den 
mörka  årstiden  dagarne  ej  räckte  till.  K.  m:t  medgaf,  ^  att  i 
de  pastorat,  som  bestodo  af  tre  församlingar,  samt  i  superinten- 
dentens prebendepastorat  Lärbro  kaplaner  skulle  få  tillsättas, 
och  genom  kungl.  bref  d.  10  april  1693*  försågos  de  njdnrät- 
tade  tjänsterna  med  boställen  af  kronohemman,  som  af  lands- 
höfdingen  blifvit  föreslagna  för  ändamålet.  I  samma  k.  bref 
föreskrefs,  att  kaplansboställena  skulle  af  församlingarna  un- 
derhållas. '  Någon  lön  af  församlingarna  hade  kaplanerna  icke 
att  påräkna. 


höfdingen,  som,  såsom  nyss  blifvit  nämndt,  Ifit  höra  piSsterna  i  frågan.  Dessntom 
år  det  troligare  att  prästerskapet  stått  på  landshöfdingens  sida,  då  det  just  var  ho- 
nom man  hade  mest  att  tacka  fdr  återställandet  af  den  indragna  kronotionden. 
Möjligen  innehåller  anteckningen  ett  skriffel.  Uppgiften  finnes  i  ett  band  innehål- 
lande div.  anteckningar  af  Jndichsems,  Visby  domkap:s  aik. 

^  K.  res.  d.  23  dec.   1692. 

*  Domkap:s  ark. 

'  Denna  bestämmelse  har  blifvit  bekräftad  genom  k.  bref  d.  6  okt  1753, 
enl.  hvilket  det  åligger  alhnogen  på  Gotland  att  bygga  och  underhålla  kaplansbor- 
den,  och  är  ännu  gällande. 
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Öfver  sagda  byggnadsskyldighet  besvärade  sig  emeller- 
tid den  gotländska  allmogen  vid  riksdagen  1723,^  på  grund 
hvaraf  landshöfding  Psilander  på  ön  anbefalldes  att  afgifva 
underdånig  berättelse  angående  kaplansgårdarnas  bebyggande 
och  underhåll.  Med  anledning  häraf  ingick  han  till  dom- 
kapitlet och  begärde  dess  utlåtande,  huruvida  prästerskapet 
icke  hellre  skulle  se,  att  kaplanstjänsterna  indrogos,  och  att 
kyrkoherdarna  i  de  pastorat,  där  tvänne  präster  fiinnos,  i  stället 
hade  rätt  att  åt  sig  antaga  hjälppräster.  Han  afsåg  sålunda 
en  återgång  till  de  gamla  förhållandena,  innan  ännu  fasta 
kaplansbeställningar  inrättats.'  Såsom  skäl  till  en  sådan  för- 
ändring anförde  han,  att  »när  detta  noga  öfverväges,  lärer 
ofelbart  finnas,  att  det  icke  allenast  bUfver  allmogen  en  större 
lisa,  utan  ock  för  det  vörd.  prästerskapet  mycket  nyttigare, 
helst  emedan  vid  sådana  nu  varande  kapellanslägenheter  en 
prästman  nästan  omöjligen  utkomma  kan,  utan  största  armod 
och  fattigdom  därvid  utstå  måste,  så  att  större  delen  af  kapel- 
lanema  härtills  varit  alldeles  oförmögna  sina  boställen  tillbör- 
ligen  att  häfda  och  därföre  skatta».  Domkapitlet  hörde  präster- 
skapet och  afgaf  därefter  (let  svar  till  landshöfdingen,  att 
»kapellansborden  äro  omisteliga».  ^  Stiftet  fick  också  behålla 
sina  kaplansbeställningar. 

Under  den  följande  delen  af  1700-talet  hafva,  för  så  vidt 
jag  funnit,  ej  några  nya  förslag  till  prästbestäUningamas  på 
Gotland  reglering  framkommit.  Däremot  fördes  mycket  vid- 
l)^tiga  förhandlingar  härom  under  den  förra  hälften  af  1800- 
talet. 

Frågan  väcktes  först  i  sammanhang  med  en  af  allmogen 
önskad  reglering  af  prästrättighetema  på  ön.  Dessa  hade  ut- 
gjort en  ständigt  återkommande  tvistepunkt  mellan  prästerska- 
pet och  allmogen  alltifrån  upprättandet  af  den  konvention, 
hvarpå  dessa  rättigheter  voro  grundade.  Den  är  af  den  20 
sept.  1648.  Denna  hade  sålunda  tillkommit  strax  efter  Got- 
lands återförening  med  Sverige.     Anledningen  därtill  var,  att 

^  Allmogens  i  Gotl:s  norra  härad  besvfir  1723  §  6.     Riksark. 
*  Något   liknande  —  en   föga   tilltalande  ätgftrd  —  finna  vi  i  det  af  prSst- 
lÖBen^eringskommittén  nu  framlagda  förslaget 
'  I>omkap:s  prot  d.  17  febr.  1726. 
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mellan  prästerskapet  och  allmogen  på  ön  »någon  irring  och 
oreda  en  rum  tid  hafver  sväfvat'»,  på  grund  hvaraf  regeringen 
uppdrog  åt  en  kommission,  bestående  af  förre  landshöfdingen 
på  ön  riksrådet  Åke  Hansson  Ulfsparre,  landshöfdingen  Gustaf 
Baner  och  kungl.  sekreteraren  Daniel  Behm,  att  »rannsaka,  in- 
taga och  således  släta  och  bilägga»  de  uppkomna  stridighe- 
terna, så  att  »hvart  sand  behåller  sin  skäliga  rätt  och  rättig- 
het, och  därhos  hvar  vet  sin  plikt  och  skyldighet».  Efler  att 
hafva  hört  båda  partema  framlade  kommissionen  den  från 
bägge  hållen  gillade  och  underskrifna  konventionsstadgan,  däri 
prästerskapets  rättigheter  noga  bestämdes.  Denna  stadga  blef 
följande  år  af  k.  m:t  stadfäst.^ 

Äfven  sedan  den  kungl.  förordningen  af  den  8  febr.  1681, 
som  ordnade  prästrättigheterna  i  riket,  tillkommit,  förblef  den 
för  allmogen  mindre  fördelaktiga  konventionen  af  1648  fort- 
farande gällande  på  Gotland  enligt  en  hel  mängd  under  föl- 
jande tider  utkomna  k.  resolutioner.  *  Prästerna  å  sin  sida 
höllo  fast  vid  de  lagliga  rättigheter,  de  af  ålder  åtnjutit.  Men 
allmogen  sökte  blifva  fri  från  sina  förpliktelser  genom  att  före 
prästval  träffa  öfverenskommelser  med  en  blifvande  pastor  an- 
gående pastoraliema,  i  det  att  formliga  kontrakt  uppgjordes.' 
Det  är  lätt  att  inse,  att  sådant  skulle  leda  till  allehanda  oskick 
och  trakasserier.  Regeringen  sökte  råda  bot  på  de  tvister, 
som  med  anledning  häraf  uppkommo,  genom  att  uppmana  till 
»tiondesättningar»  d.  v.  s.  att  göra  tionden  oberoende  af  års- 
växten och  i  stället  fixera  den  till  bestämdt  belopp  per  man- 
tal. Men  man  lyckades  dock  föga  att  bringa  frivilliga  öfver- 
enskommelser mellan  pastor  och  församling  till  stånd. 

Emellertid  androgo  ett  par  till  ön  öfverflyttade  fastlän- 
dingar,  som  förskaffat  sig  fullmakt  af  en  del  Gotlands  allmoge, 

^  Stadgao  i  domkapis  ark.  (Visby  stifts  privilegier).  Stadf.  genom  k.  res. 
pfi  prästerskapets  pA  Gotland  besvftr  d.  3  apr.  1649,  §  3.  —  Stadgan  stadftstes 
ånyo  d.  30  okt.  1747,  hvarefter  den  för  allmlnt  bekantgOrande  genom  tryck  publi- 
cerades.    Finnes  Afv.  hos  Modée,  3  s.  2441. 

•  Så  d.  13  juK  1731,  30  okt.  1747,  6  okt  175».  5  j""  »79^. 

'  Domkap.  klagar  i  en  skrifv.  af  d.  17  mars  18 12  öfver  »det  allt  mer  öfVer- 
handtagande  missbruk  af  allmogens  valrättighet,  hvarvid  föga  annorlunda  fin  offent- 
ligen och  öppet  erbjudas  och  best&mmas  de  löningsvillkor,  utan  hvilkas  antagande 
en  föreslagen  prSstman  icke  må  göra  sig  förhoppning  om  befordran».  Domkap» 
brefbok. 
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d.  29  nov.  18 II  hos  k.  m:t  klagomål  öfver  de  såväl  med  af- 
seende  på  beloppet  som  med  hänsyn  till  sättet  för  deras  ut- 
görande tryckande  prästrättighetema.  De  anhöllo,  under  skarpa 
anmärkningar  mot  prästerskapet,  att  då  de  gjorda  försöken 
till  vänlig  öfverenskommelse  aflupit  fruktlöst,  k.  m:t  måtte  ut- 
färda en  förklaring  öfver  den  af  öns  prästerskap  till  stöd  för 
dess  anspråk  åberopade  1648  års  konventionsstadga.  Med  an- 
ledning häraf  anbefalldes  såväl  konungens  befallningshafvande 
som  domkapitiet  att  inkomma  med  utiåtande.  Prästerskapet, 
som  hördes  af  domkapitiet,  fick  därvid  tillfälle  att  tillbakavisa 
de  orättvisa  beskyllningar  mot  stiftets  prålster,  som  innehöUos 
i  klagoskriften.^ 

Både  konungens  befallningshafvande  och  domkapitlet  för- 
klarade, att  under  nu  rådande  förhållanden  prästrättighetema 
icke  skäligen  kunde  nedsättas  under  det  belopp,  som  präster- 
skapet i  sina  anbud  till  församlingarna  medgifvit.  Därjämte 
framkastade  dessa  myndigheter  åter  tanken  på  pastoratens  re- 
ducerande till  antalet.  Det  heter  i  domkapitiets  skrifvelse:* 
»Skulle  däremot  genom  Ed.  k.  m:ts  nådiga  bemedling  eller 
allmogens  frivilliga  begifvande  pastoratema  successive  vid 
kyrkoherdames  afgång  sammanslås  till  hälften  mindre  antal 
och  valråttigheten  afekaffas,  så  skulle  nuvarande  löningsfonder 
icke  allenast  till  allmogens  än  större  lindring  och  med  bibe- 
hållande af  då  blifvande  pastorers  anständiga  bärgning  kunna 
ytterligare  nedsättas,*  utan  äfven  medgifva  utvägar  till  upp- 
fostrings-  [och  läroverkets  upphjälpande  och  förbättring  här- 
städes,  i  hvilket  högst  viktiga  afseende  detta  stift  alltid  varit 
och  ännu  är  mera  vanlottadt  än  öfriga  stiften  i  riket,  och  där- 
jämte utestängas  de  fördärfliga  missbruk  vid  pastorers  till- 
sättande, som  så  länge  motarbetat  både  yttre  sedlighet  och 
inre  moralitet  bland  allmogen  och  i  trots  af  alla  lagar  och  för- 
fattningar förr  eller  senare  skall  nedsänka  ej  mindre  lärostån- 
det än  själfva  läran  till  yttersta  vanmakt  och  förakt».  Det  är 
nu  sålunda  domkapitlet,  som  åter  väcker  den  gamla  frågan 
om   inskränkning   af  antalet  pastorat   för    att  därigenom  möj- 


^  Prästerskapets  förklaring  af  d.  23  febr.  18 12  finnes  i  domkap:s  brefbok. 
'  Af  d.   17  mars   18 12.     Domkap:s  ark. 
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liggöra.  den  af  allmogen  påyrkade  nedsättningen  i  pastoraliema 
och  sålunda  fä  slut  på  de  för  prästemas  ekonomiska  ställning- 
och  anseende  så  bedröfliga  kontrakten.  Det  är  från  biskop 
Gardells  ämbetstid  detta  uttalande  af  domkapitlet  härstammar. 

Landshöfdingeämbetet  framhöll,  att  allmogen  utan  fog 
klagat  öfver  påstådda  lidanden  vid  prästrättigheternas  utgö- 
rande, och  att  prästerskapet  ej  varit  obenäget  till  billiga  öfver- 
enskommelser,  utan  tvärt  om  med  uppoffring  af  flera  lagliga 
inkomster  önskat  én  bestämd  tiondesättning.  Äfven  i  detta 
utlåtande  framhölls  nödvändigheten  af,  att  de  många  små  pasto- 
raten och  de  öfverflödigt  talrika  kyrkorna  måtte  till  ett  efter 
behofvet  mera  lämpadt  antal  inskränkas. 

Regeringen  upptog  tanken.  Med  ogillande  af  allmogens 
klagomål  uppdrog  nämligen  k.  m:t  åt  landshöfdingeämbetet 
att  med  biträde  af  domkapitlet  söka  bilägga  alla  stridigheter 
mellan  prästerskap  och  församlingar  och  att  söka  åvägabringa 
billiga  öfverenskommelser.  För  detta  ändamål  skulle  en  kom- 
mission tillsättas,  sammansatt  af  prästerskapets  och  allmogens 
valda  deputerade,  som  skulle  sammanträda  under  ledning  af 
landshöfdingen  och  i  närvaro  af  någon  domkapitlets  medlem.* 

I  samma  skrifvelse  erhöUo  de  förut  nämnda  myndighe- 
terna tillstånd  att  afgifva  förslag  till  »den  jämkning  och  sam- 
manslående af  pastoraten  på  Gotland»,  hvarom  hemställan  blif- 
vit  gjord.  Den  nyss  utnämnde  landshöfdingen  Aschling  upp- 
gjorde med  anledning  däraf  ett  detaljeradt  förslag*  i  denna 
riktning,  hvilket  gick  därpå  ut,  att  antalet  pastorat  skulle  re- 
duceras från  43  till  24.  I  edla  de  sammanslagna  pastoraten 
skulle  tillsättas  pastor  och  kaplan,  hvadan  prästemas  antal  icke 
komme  att  väsentligen  förminskas.  I  sak  blef  det  sålunda 
endast  att  förändra  en  del  kyrkoherdebeställningar  till  kapla- 
nier.  Kaplanen  skulle  ej  uppbålra  någon  lön,  utan  hade  endast 
att  till  sitt  uppehälle  bruka  ett  förutvarande  pastorsboställe. 
Gudstjänst  skulle  blott  hållas  i  en  af  hvarje  förutvarande  pasto- 
rats  tvenne    kyrkor.     Härigenom   skulle  duplikation  undvikas, 


^  K.    skrifv.    t.    landshöfdiDgeämb.    och  domkap.   d.    23  juni   18 13.     Dom- 
kap:s  ark. 

•  Af  d.  26  juli   1813. 
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och  gudstjänsten  skulle  sålunda  öfverallt  kunna  i  hållas  å  i 
kyrkolagen  stadgad  tid.  Det  behof  af  större  utrymme,  som 
kunde  uppstå  i  en  del  kyrkor,  när  tvänne  församlingar  voro 
dit  hänvisade,  borde  kunna  tillgodoses  genom  tillbyggnad  af 
läktare.  Anmärkas  bör,  att  i  förslaget  var  iakttaget,  att  endast 
helt  pastorat  förenades  med  annat.  Det  var  sålunda  icke  fråga 
om  att  skilja  de  församlingar,  af  hvilka  ett  pastorat  förut  be- 
stod, för  att  sedan  förena  dem  med  olika  pastorat.^  Endast 
ett  undantag  härifrån  förekom,  i  det  att  Sjonhem  tillagts 
Dalhem   och   det   förras  smnex  Viklau  förenats  med  Vänge.  * 

Prästerskapet  sammankallades  af  domkapitlet  till  stifts- 
staden dels  för  att  välja  ombud  vid  de  blifvande  öfverläggnin- 
gama,  dels  för  att  sins  emellan  rådgöra  angående  landshöf- 
dingens  förslag.  Domkapitlet  betonade,  att  man  borde  tillse, 
att  om  förslaget  ginge  igenom,  de  obefordrade  prästerna  ej 
blefve  allt  för  hårdt  lidande.'^ 

De  beramade  sammanträdena  af  prästerskapets  och  all- 
mogens ombud  höUos  i  september  1813.  Till  någon  enhet  i 
frågan  om  tiondesättning  kunde  man  därvid  icke  komma, 
Hvad  förslaget  om  pastoratens  sammanslående  beträffar,  3rtt- 
rade  sig  prästerna  liksom  en  del  af  allmogens  ombud  däremot. 
Sammanträdena  blefvo  sålunda  fruktlösa,  och  frågorna  hän- 
skötos  till  afgörande  vid  sockenstämmor  mellan  kyrkoherdarne 
och  deras  pastoratsbor  i  de  särskilda  församlingarna.  Vid  dessa 
stämmor  behandlades  förutom  frågan  om  tiondesättning  och 
om  ändring  af  sättet  för  prästval  äfven  den  ifrågasatta  pcisto- 
ratssammanslagningen.  De  flesta  stämmorna  uttalade  sig  för 
en  sådan  sammanslagning,  dock  under  uttryckligt  villkor,  dels 
att  alla  kyrkor  bibehöUos  till  alternativ  gudstjänst,  dels  att 
tiondebeloppet  betydligt  reducerades,  dels  slutligen  att  det 
gamla  valsättet,  med  frihet  för  församlingarna  att  välja  pastor, 
bibehöUes. 


*  Ett  sådant  tillvägagångssätt,  som  den  nu  arbetande  löneregleringskom- 
mittén i  detta  afseende  tillåtit  sig  i  fråga  om  Visby  stift,  måste  anses  mindre  till- 
rådligt. 

*  Aschlings  förslag  i  domkap:s  ark. 

'  För  detta  kraf  synes  sagda  löneregleringskommitté  hafva  saknat  rätt 
öppen  blick. 
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Under  tiden  hade  biskop  Gardell,  under  hvars  ordförande- 
skap, såsom  förut  blif\4t  nämndt,  domkapitlet  framställt  för- 
slaget om  sammanslagning,  aflidit  och  fått  till  efterträdare 
biskop  Eberstein.  Domkapitlet  intog  under  sin  nya  ledning- 
en annan  ståndpunkt  i  frågan,  en  ståndpunkt,  som  det  seder- 
mera édltjämt  bibehållit  Det  yttrade,  när  det  inkom  med  ut- 
låtande i  saken,  1  att  sammanslagningen  rönt  »så  många  och 
stora  svårigheter,  att  konsistorium  nu  måste  anse  den  omöjlig 
att  verkställa».  Ty  utom  det  att  prästerskapet  enhälligt  3rttrat 
sig  däremot  på  skäl,  hvilkas  giltighet  domkapitlet  måste  er- 
känna, hade  såväl  landshöfdingen  som  allmogen,  då  pluralitet 
för  saken  från  detta  senare  håll  slutligen  vunnits,  dsrvid  fäst 
sådana  villkor,  som  icke  skälige|i  kunde  realiseras.  Så  fordra- 
des, att  alla  kyrkor  till  alternativ  gudstjänst  skulle  bibehållas, 
och  allmogen  särskildt  hade  yrkat,  att  tionden  skulle  nedsättas 
till  ett  allt  för  ringa  belopp,  och  att  det  gamla  valsättet  skulle 
bibehållas,  hvars  afskaffande  varit  ett  hufvudvillkor  för  sam- 
manslagningen. Föjden  skulle  bli,  att  antingen  måste  präst- 
numerären  reduceras  till  hälften  med  en  tredjedel  af  de  gamla 
inkomsterna,  men  med  lika  vidsträckta  och  nästan  lika  mång- 
faldiga ämbetsskyldigheter,  eller  ock  skulle  antalet  bibehållcis, 
men  hälften  förvandlas  till  kaplaner  utan  all  lön  af  församlin- 
garna och  till  sitt  uppehälle  endast  hänvisade  till  de  lediga 
prästbolen  och  det  underhåll,  som  kyrkoherdarne  förmådde 
meddela  af  de  dem  förunnade,  till  en  tredjedel  af  de  nuvarande 
reducerade,  löneförmånerna.  Vidare  anmärktes,  att  icke  ens 
tiondedelen  af  öns  kyrkor  kunde  till  gudstjänst  rymma  två, 
ännu  mindre  tre  församlingar  utan  betydlig  utvidgning,  något 
som  vore  en  omöjlighet,  om  alla  k3rrkor  skulle  bibehållcis.  I 
följd  häraf  blefve  intet  annat  öfrigt  än  »att  tillåta  eller  med 
tystnad  öfverse  en  adltmer  förminskad  kyrkogång  bland  all- 
mogen». På  alla  dessa  skäl  afstyrkte  domkapitlet  samman- 
slagningen. —  Landshöfdingeämbetet   åter  vidhöll  sitt  förslag. 

Nu  uppträdde  ett  nytt  ombud  för  öns  allmoge  i  assessor 
Dubbe.  Sedan  han  på  begäran  erhållit  del  af  handlingarna  i 
målet,   anhöll   han,  med  åberopande  af  att  Karl  XI  »af  blotta 


^  D.  27  juli  1 8 14.     Domkap:s  ark. 
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gunst  och  nåde»  ^  beviljat  de  gotländske  prästerna  hela  tion- 
den,  äfven  kronotionden,  att  k.  m;t  skulle  anbefalla  en  ordentlig 
tiondesättning  rörande  denna  kronotionde,  hvarvid  prästerskapet 
ej  [ägde  någon  talan.  Därefter  ankomme  det  på  k.  m:ts  nåd,  huru- 
vida prästerna  fortfarande  skulle  till  sitt  uppehälle  få  behålla 
denna  del  ai  kyrkotionden.  Tillika  önskade  han,  att  konven- 
tionsstadgan skulle  upphäfvas,  och  att  pastoratemas  antal  skulle 
förminskas  till  hälften,  samt  att  tionden  skulle  bestämmas  till 
hälften  af  hvad  prästerna  fordrat,  hvarigenom  de  ändock  efter 
sammanslagningen  kom  me  att  erhålla,  hvad  de  begärt. 

K.  m:ts  utslag  föll  den  lo  maj  1815.  På  grund  af  de 
svårigheter,  som  pastoratens  sammanslagning  mött,  och  enär 
prästerskapets  rättigheter  voro  grundade  på  författningar,  som 
noga  måste  pröfvas,  innan  någon  förändring  i  dem  kunde  vid- 
tagas, anbefalldes  biskop  Eberstein  att,  såsom  han  själf  begärt, 
söka  åvägabringa  enskilda  frivilliga  öfverenskommelser  mellan 
prästerskapet  och  församlingarna. 

Så  skedde  följande  år.  Men  äfven  dessa  försök  aflöpte 
utan  resultat.  Biskopen  inberättade  nämligen,  att  de  anbud, 
som  af  allmogen  framställts,  varit  sådana,  att  de  ej  varit  för- 
enliga med  piästerskapets  bestånd,  hvarför  de  ej  kunnat  an- 
tagas. På  grund  häraf  inställdes  alla  vidare  extra  försök  till 
öfverenskommelser. 

Därmed  nedlades  för  tillfället  den  invecklade  frågan.  Den 
kom  dock  icke  så  länge  att  hvila.  Anledning  därtill  gaf  en 
1817  samtidigt  inträffad  ledighet  i  Vall  och  Stenkumla  till 
hvarandra  stötande  pastorat.  Aschlings  efterträdare  landshöf- 
ding  Cederström  anmälde  förhållandet  för  k.  m:t  och  anhöll, 
att  vidare  åtgärder  för  pastoratens  återbesättande  måtte  få  an- 
stå, till  dess  församlingarna  hunnit  höras  i  fråga  om  väckt  för- 
slag att  sammanslå  de  båda  pastoraten.  Detta  beviljades.* 
Församlingarna  biträdde  förslaget  om  sammanslagning  på  vissa 


^  Detta  uttryck  har  man  sedermera  ofta  fäst  sig  vid  och  har  däraf  velat 
draga  den  slutsatsen,  att  prästerskapet  såsom  någon  sig  tillkommande  laglig  rdU  ej 
skulle  kunna  göra  anspråk  på  »kronotionden».  Frän  andra  hållet  har  åter  —  odi 
detta  med  rätta  —  anmärkts,  att  detta  uttryck,  tillhörande  tidens  kurialstil,  inga- 
lunda vore  ett  sådant  bevis,  som  man  däri  velat  se. 

•  K.  bref  t.  landsh.  o.  bisk.  d.  4  juni   18 17.     Domkap:s  ark. 
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villkor.  Särskildt  fordrade  de  en  betydlig  nedsättning  i  tionde- 
beloppet 

Förslaget  gick  därpå  ut,  att  kyrkoherden,  som  skulle  vara 
bosatt  i  Vall,  skulle  till  sitt  biträde  hafva  en  adjunkt  i  Sten- 
kumla.  Gudstjänsten  skulle  i  de  5  till  det  nya  pastoratet  hö- 
rande församlingskyrkorna  bestridas  i  den  ordning,  att  guds- 
tjänst förrättades  hvarje  söndag  i  Stenkumla  samt  i  hvar  och 
en  af  de  fyra  andra  församlingarna,  Vall,  Hogrän,  Träkumla 
och  Vesterhejde,  hvarannan  söndag.  Kyrkoherdens  lön  skulle 
bestämmsts  till  300  tunnor  spannmål  och  adjunktens  till  40 
tunnor  jämte  fritt  underhåll  hos  pastor  eller  ersättning  därför. 
Af  det  möjligen  blifvande  öfverskottet  af  tionden  skulle  barn- 
undervisningen bestridas. 

Landshöfdingeämbetet  begärde  fastställelse  på  detta  för- 
slag, hvaremot  biskop  och  domkapitel  protesterade  däremot, 
framhållande,  att  endast  räntegifvarne  skulle  vinna,  under  det 
att  prästerskapet  komme  att  betydligt  förlora,  samt  att  religion 
och  seder  genom  den  föreslagna  inskränkningen  i  gudstjän- 
ster kunde  komma  att  lida.  En  del  af  stiftets  yngre  prästmän 
protesterade  äfven  mot  sammanslagningen.  Sedan  såväl  präste- 
ståndet som  kammarkollegium  blifvit  hörda,  förklarade  k.  m:t 
genom  skrifvelse  till  domkapitlet,  att  som  sammanslagningen 
blifvit  begärd  på  villkor,  som  af  k.  m:t  ej  kunde  godkännas, 
så  komme  de  ifrågavarande  pastoraten  att  såsom  hittills  för- 
blifva  skilda.^ 

Under  det  att  dessa  förhandlingar  pågingo  och  i  sam- 
manhang med  dem  upptogs  frågan  åter  i  hela  dess  vidd.  Den 
gotländske  allmogens  fullmäktige  vid  riksdagen  18 17 — 18  be- 
gärde nämligen,  att  vid  inträffande  ledigheter  de  mindre  pasto- 
ratema på  ön  måtte  sammanslås  och  1648  års  konventions- 
stadga upphäfvas.  Däqämte  borde  en  bestämd  del  af  »krono- 
tionden»,  som  prästerna  ensamma  uppburit,  anslås  till  kyrkor- 
nas underhåll. 

Med  afseende  på  pastoratens  sammanslagning  påyrkades 
af  samme  fullmäktige  vid  riksdagen  i  en  senare  skrifvelse  till 
k.  m:t  fastställelse  af  landshöfding  Aschlings  förutnämnda  för- 


K.  skrifv.  t.  donik.  d.   15  mars   1821.     Domkap:s  ark. 
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slag.  De  kaplaner,  som  tillsattes  i  de  förutvcirande  kyrkohei> 
dames  ställe,  skulle  i  lön  erhålla  de  19  ledigblifne  kyrkoherde- 
boställena, hvilka  rundligen  borde  kunna  föda  sin  man.  Där- 
jämte borde  de  erhålla  utsikt  till  succession  i  pastoratet.  Här 
återkommer  denna  föga  tilltalande  tanke.  Vidare  på3n"kade 
fullmäktige  befrielse  från  prästboställenas  byggande  och  un* 
derhåU. 

Kammarkollegium,  som  fick  i  uppdrag  att  utreda  frågan 
om  det  gotländska  prästerskapets  aflöning,  framhöll  i  yttrande 
af  den  21  mars  1821,  att  sagda  prästerskap  af  ålder  åtnjutit 
hela  sädestionden,  en  rättighet  som  blifvit  det  bekräftadt  vid 
öns  återförening  med  Sverige,  och  som  sedermera,  1695,  af 
gunst  och  nåd  blifvit  prästerna  fortfarande  beviljad  på  grund 
af  pastoratens  ringhet.  Kollegium  ansåg  därföre,  att  någon 
rubbning  härutinnan  ej  kunde  ifrågakomm^^  så  länge  orsaken 
till  den  beviljade  förmånen,  pastoratens  ringhet,  ännu  fortfor. 
Hvad  åter  beträffade  de  på  konventionsstadgan  1648  grundade 
rättigheterna,  kunde  ej  heller  med  afseende  på  dem  någon  för- 
ändring företagas  annat  än  på  grundvalen  af  frivillig  öfver- 
enskommelse.  I  fråga  om  sammanslagningen  ansåg  kollegium 
en  sådan  visserligen  påkallad  ai  förhållandena  på  Gotland,  så- 
som ägnad  att  undanrödja  de  mellan  åhörare  och  lärare  upp- 
komna tvisterna,  under  det  att  intet  vore  af  en  sådan  åtgärd 
att  befara  med  afseende  på  »religionens  helgd  och  folkets  se- 
der», dock  under  förutsättning  af  den  omsorgsfulla  behandling, 
som  förslagets  förverkligande  påkallade.  Emellertid  afstyrkte 
kollegium  föreningen  af  Vall  och  Stenkumla  —  mot  hvilken 
fbrening  i  och  för  sig  ingenting  vore  att  anmärka  —  på  den 
grund,  att  i  förslaget  icke  beaktats  kronans  rätt  till  den  af 
Karl  XI  en  gång  »af  gunst  och  nåd»  förlänade  »kronotion- 
den».  I  den  förut  nämnda  resolutionen  angående  förening  af 
Vall  och  Stenkumla  förklarade  k.  m:t,  att  han  framdeles  ville 
taga  öfriga  i  samband  med  en  allmän  sammanslagning  af 
pastoraten  på  Gotland  stående  frågor  i  öfvervägande. 

Sålunda  fortsattes  förhandlingarna  angående  denna  sak. 
Konungens  befallning^hafvande  och  domkapitlet  anbefalldes^ 
att   söka   åvägabringa   frivilliga   öfverenskommelser  inom  för- 

^  D.  16  april  1823.     Domkapis  ark. 
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samlingarna.  Dessa  försök  slogo  dock  icke  vidare  väl  ut,  i 
det  att  man  endast  i  några  enskilda  pastorat  och  församlingar 
lyckades  att  bringa  sådana  öfverenskommelser  till  stånd. 

Konungens  befallningshafvande  ingick  till  regeringen  med 
berättelse  om,  hvad  i  saken  åtgjorts.  Först  redogjordes  för  de 
fåfänga  försöken  att  komma  till  något  lyckligt  resultat  med 
afseende  på  tiondesättningen.  Tiondegifvarne  och  tiondetagame 
kunde  icke  enas.  Härefter  erinras  om  församlingaméis  ringa 
omfattning  och  den  obetydliga  folkmängden  på  landsbygden, 
enligt  senaste  mantalslängd  endast  33,198  personer,  hvadan  i 
medeltal  endast  749  själar  belöpte  sig  på  hvarje  pastorat.  Vi- 
dare påpekade  landshöfdingeämbetet,  att  från  detta  missför- 
hållande vore  oskiljaktigt  det  bedröfliga  bruk,  som  gjordes  af 
före  valen  ingångna  kontrakt,  h vilka  hade  med  sig,  att  »prä- 
sterna så  i  moraliskt  som  ekonomiskt  hänseende  bringas  i 
elände  och  utgöra  föremål  för  allmänhetens  förakt».  Ville 
man  undvika  sådana  missbruk,  måste  en  allmän  reglering  af 
pastoraten  företagas,  »h varigenom  å  ena  sidan  det  för  Gotlands 
arealvidd  behöfliga  antal  prästgäll  bestämmes,  prästerna  till- 
delas så  god  utkomst,  att  de  kunna  värdigt  bestrida  deras 
viktiga  befattning  och  genom  välgörenhet  förvåu-fva  allmän- 
hetens kärlek  och  förtroende,  samt  å  den  andra  sidan  hem- 
mansägarne  erhålla  lindring  i  dercis  nuvarande  afgifter  till 
prästerna,  till  något  nära  likhet  med  hvad  dercis  medunder- 
såtare  i  andra  rikets  provinser  erlägga ». 

För  att  icke  en  sådan  allmän  reglering  skulle  motverkas, 
afstyrktes  kunglig  fastställelse  på  de  få  öfverenskommelser, 
som  blifvit  träffade  mellan  vederbörande  församlingar  och 
prästerskap.  —  Därpå  vidröras  utsikterna  till  åvägabringandet 
af  en  reglering.  För  den  vSakens  skull  redogöres  för  präster- 
nas rättigheter  på  ön.  1648  års  konventionsstadga  ansåg  lands- 
höfdingeämbetet endast  kunna  ändras  genom  frivillig  öfver- 
enskommelse  mellan  dem,  den  gällde,  ej  genom  kunglig  myn- 
dighet. Men  i  denna  vore  ej  de  två  tredjedelarne  af  kyrko- 
tionden  inbegripen.^  Denna  tionde  hade  visserligen  1695  ^^ 
kunglig  nåd  tillerkänts  prästerna  på  grund  af  pastoratens  ring- 
het och  sedermera  genom  kungliga  resolutioner,  som  utfärdats 

'  Att  detta  är  en  förtydnin^  af  koiiventionsstadgans  innehåll  år  uppenbart. 
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under  gångna  tider  till  och  med  år  1800,  fortfarande  beviljats, 
men  h varje  gång  endast  för  den  regerande  konungens  It/sHd. 
Däremot  hade  den  dåvarande  konungen,  Karl  Johan,  ej  till- 
försäkrat, landshöfdingeämbetet  veterligt,  Gotlands  prästerskap 
denna  förmån. 

Häri  såg  landshöfdingeämbetet  medlet  till  åvägabrin^gande 
af  en  önskad  reglering.  Man  skulle  sätta  tumskruf  på  präster- 
skapet. För  det  ändamålet  skulle  ett  alternativt  förslag  före- 
läggas det,  >h varigenom  alla  svårigheter  troligen  försvinna», 
tillägges  det.  Landshöfdingen  tillhandagick  med  stilisering  af 
den  dubbelfråga,  som  skulle  ställas  till  prästerna.  Den  lydde: 
»Viljen  I  åtnjuta,  hvad  eder  utan  särskild  förläning  tillkommer 
såväl  i  stöd  af  1648  års  konvention  som  1681  års  förordning, 
hvilka  icke  utan  edert  frivilliga  begifvande  kunna  rubbas,  så 
indrages  till  kronan  de  eder  hittills  särskildt  förlänta  två  tredje- 
delarna af  spannmålstionden,  eller  viljen  I  vara  bibehållna  vid 

dessa    två    tredjedelar  af  spannmålstionden —  emot  det 

I  medgifven  de  förändringar,  hvilka  kunna  pröfvas  lämpliga  i 
de  af  edra  löningsvillkor,  hvartill  I  aren  berättigade  såväl  i 
kraft  af  1648  års  konvention  som    1681   års  förordning». 

Landshöfdingeämbetet  menade  sig  med  visshet  kunna 
förutse,  att  prästerna  skulle  komma  att  välja  det  senare  alter- 
nativet. Därefter  skulle  en  kommitté  bestående  af  vissa  om- 
bud för  allmogen  och  lika  många  för  prästerskapet,  under  ord- 
förandeskap af  en  af  konungen  utsedd  person,  hafya  att  upp- 
göra förslag  till  ny  pastoratsindelning.  Därvid  borde  tillses, 
att  prästgällen  komme  att  bestå  af  ungefär  lika  många  man- 
tal, omkring  50.  Enär  ön  utgjorde  i  rundt  tal  1,050  mantal, 
framgår  däraf,  utan  att  det  bestämdt  säges,  att  ämbetet  tänkte 
sig  ungefär  21   pastorat  i  stället  för  de  förutvarande  43. 

Vidare  föreslogs  3  olika  lönegrader  för  kyrkoherdame 
å  resp.  350,  300  och  200  tunnor  spannmål,  kaplan  skulle  hafva 
att  uppbära,  jämte  det  att  han  erhölle  boställe,  50  tunnor  och 
adjunkt  30  tunnor  samt  fritt  underhåll  hos  pastor.  De  olika 
lönegraderna  tör  kyrkoherdame  skulle  ej  vara  bundna  vid  vissa 
pastorat,  utan  skulle  tilldelas  af  domkapitlet  efter  meriter,  ålder 
etc,  så  att  en  pastor  utan  att  söka  transport  skulle  kunna  be- 
komma lön  i  en  högre  grad.     Härigenom  skulle  enligt  ämbe- 
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tets  åsikt  »ömsesidig  tillgifvenhet  emellan  en  pastor  och  dess 
församling»  befordras.^ 

I  en  samtidig  skrifvelse  framlade  domkapitlet  ett  nytt 
förslag,  genom  hvilket,  »utan  någon  rubbning  i  kyrkans  och 
pastoratens  antal»,  skulle  vinnas  såväl  »en  icke  obetydlig 
lindring  för  allmänheten»  som  ock  »ett  ordentligt  och  inom 
sig  mera  proportionerligft  lönadt  lärostånd».  De  små  pastora- 
ten framhöUos  såsom  »en  fördel  i  afseende  på  kristlig  under- 
visning och  bildning».  För  öfrigt  vore  att  vänta,  att  folk- 
mängden, som  nu  belöpte  sig  i  medeltal  till  800  själar  i  hvaije 
pastorat,  inom  50  år,  åtminstone  på  vissa  ställen,  torde  komma 
att  uppgå  till  1,500.  Domkapitlet  föreslog  tiondesättning  till 
7  tunnor  spannmål  per  mantal  samt  bibehållande  af  endast  fyra 
af  öfriga,  förut  12,  konventionsartiklar.  Pastoraten  skulle  in- 
delas i  5  klasser  med  löner  af  250  till  100  tunnor.  De  minsta 
församlingarna  skulle  fä  bidrag  från  de  större  till  sitt  präster- 
skaps underhåll. 

Vidare  kritiserade  domkapitlet  landshöfding  Cederströms 
sammanslagningsförslag.  De  många  kyrkorna,  »vackra  monu- 
menter  af  landets  forna  välmakt»,  kosta  nästan  ingenting  att 
underhålla.  »I  synnerhet  på  en  ort,  där  en  viss  församlings- 
ordning  är  införd  och  menigheten  van  att  hafva  kyrka,  skola 
och  lärare  sig  närmare,  skulle  en  förändring  häri  säkert  stöta 
religionssinnet  och  hindra  undervisnings  och  gudstjänsts  be- 
gagnande». De  hvarannan  söndag  tomma  kyrkorna  skulle 
just  icke  vittna  om  vår  tids  stigande  omsorg  om  gudaktighe- 
ten.  Allmogens  fullmäktige  hade  också  vid  de  hållna  sam- 
mankomsterna alldeles  enstämmigt  påyrkat  bibehållandet  af, 
hvad  antalet  beträffar,  gudstjänster,  kyrkor  och  präster,  ehuru 
de  velat  nedsätta  prästernas  löner.  Landshöfdingens  förslag 
innebure  ej  heller  någon  verklig  lindring  i  utgifter  för  allmogen. 

För  öfrigt  framhöll  domkapitlet  såsom  en  betänklig  brist 
i  landshöfdingens  förslag  den  betydliga  olikheten  i  aflönings- 
förmåner  för  personer,  som  hafva  ungefär  samma  ämbete  och 
plikter.  Domkapitlet  hade  i  stället  sökt  att  närma  i  villkor 
och  förmåner  till  hvarandra  medlemmar  af  ett  och  samma 
vStånd.     De   i    de   indragna  pastorernas  ställe  föreslag^na  präst- 

^  I^ndshöfdingeämb-.ts  skrifv.  af  d.   i8  mars   1825.     Landskaoslis  ark. 
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mannen  med  pastors  plikter  och  adjunkters  eller  kaplaners  stat 
skulle,  när  de  såsom  åldriga  och  bräckliga  nödgades  hålla 
medhjälpare,  försättas  i  uselhet.  Äfven  innebure  förslaget  en 
orättvisa  mot  alla  obefordrade  präster  i  stiftet,  som  i  tillit  till 
rådande  förhållanden  börjat  sin  tjänstgöring  därstädes,  och 
ringa  uppmuntran  i  framtiden  för  skickliga  unga  prästkandi- 
dater att  erbjuda  stiftet  sin  tjänst.  —  Den  olikhet,  mellan  sitt 
eget  och  landshöfdingens  förslag,  som  domkapitlet  här  anmärkt,' 
får  väl  antyda  de  högst  olika  principer,  från  hvilka  man  på 
de  skilda  hållen  utgått.  Landshöfdingen  bibehöll  några  få 
mycket  väl  aflönade  poster,  under  det  att  det  stora  flertalet  af 
präster  fingo  sitta  så  mycket  hårdare  emellan.  Domkapitlet  an- 
såg det  vara  en  orättfärdighet  att  gifva  en  riklig  aflöning  åt 
några  få,  under  det  att  komministrar  och  adjunkter,  hvilkas 
antal  därtill  skulle  blifva  alldeles  oproportionerligt  stort,  sattes 
på  svältkur. 

Slutligen  gendrifver  domkapitlet  landshöfdingeämbetets 
åsikt  om  »kronotionden»  såsom  en  förläninwi  »af  blotta  gunst 
och  nåde»,  som  när  som  helst  kunde  indragas.  I  detta  af  se- 
ende hänvisades  till  en  del  akter,  som  bevisade  motsatsen,  dels 
kammarkollegii  utlåtande  den  ii  dec.  1799  och  k.  m:ts  därpå 
grundade  bref  af  den  11  juni  1800,  då  frågan  om  »kronotion- 
dens»  indragning  af  dåvarande  landshöfdingen  underställdes 
k.  mrts  pröfning.  ^ 

Därmed  förhöll  sig  på  följande  sätt,  Landshöfding  v. 
Rayalin  gjorde  hos  k.  m:t  förfrågan,  huruvida  icke  det  kungl. 
brefvet  af  den  20  okt.  1790  angående  »spannmålsförläning  på 
behaglig  tid»  till  prästerskapet  vore  tillämpligt  med  afseende 
på  »kronotionden»  på  Gotland.  Kammarkollegium  hördes,  och 
efter  inhämtadt  yttrande  af  domkapitlet  förklarade  det,  att  som 
det  gotländska  prästerskapet  senast  den  5  juni  1798  fått  be- 
kräftelse på  sina  rättigheter,  »så  att  ej  allenast  1648  års  kon- 
ventionsstadga, utan  ock  de  öfriga  välfångna  privilegier  och 
rättigheter,  som  gotländska  prästerskapet  efter  landets  enskilda 
beskaffenhet  och  urgamla  bruk  i  stöd  af  kungl.  resolutioner 
hittills  oförryckt  åtnjutit  mage  tjäna  till  obrottslig  efterlefnad», 
så   ansåg    kammarkollegium  —  liksom   också  statskontoret  — 

^  Domkapis  skrifv.  af  d.  23  mars   1825.     Domkap:s  ark. 
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att  1790  års  bref  ej  vore  tillämpligt  på  kyrko-  eller  kronotion- 
den  på  Gotland,  enär  det  endast  hade  afseende  på  sådan  tionde- 
spannmål, som  »blifvit  prästerskapet  på  behaglig  tid  förlänt>. 
Denna  åsikt  gillades  af  k.  m:t  genom  det  nämnda  brefvet  af 
den   1 1  juni   1800.^ 

Stiftets  prästerskap  var  dock  af  annan  mening  än  såväl 
länsstyrelsen  som  domkapitlet  i  fråga  om  regleringen  af  löne- 
förhållandena. Båda  förslagen  kritiserades  skarpt.  Mot  dom- 
kapitlet anfördes,  att  det  lämnat  prästerna  utan  det  skydd  och 
det  försvar,  de  haft  rätt  att  vänta,  och  att  det  framkommit 
med  framställningar  om  sådana  eftergifter  från  prästerskapets 
sida,  som  skulle  leda  till  dettas  undergång.  Landshöfdingen 
åter  hade  åsidosatt  den  honom  enligt  landshöfdingeinstruktionen 
och  grundlagar  åliggande  skyldigheten  att  ej  tillåta  några  in- 
^epp  i  prästerskapets  rättigheter  och  hade  endast  sett  på  den 
tiondegifvande  allmogens  bästa,  hvars  fördel  han  otillbörligen 
sökt  befordra  på  prästerskapets  bekostnad.  Vidare  gjordes  åt- 
skilliga anmärkningar  mot  de  för  konventionsfrågans  behand- 
ling på  landshöfdingens  föranstaltande  hållna  sockenstämmorna 
och  sammankomsterna.  För  öfrigt  framställde  prästerskapet 
ett  nytt  förslag  till  konvention  samt  yrkade,  att  allmogen  skulle 
afsäga  sig  rättigheten  att  välja  präster. 

Emellertid  förnyade  allmogens  fullmäktige  vid  riksdagen 
1828—30  sina  klagomål  öfver  den  dryga  aflöningen  till  präster- 
skapet. Följden  däraf  blef,  att  rikets  ständer  hemställde,  -  att 
k.  m:t  täcktes  vidtaga  de  åtgärder,  som  kunde  erfordras  för 
att  »med  bibehållande  af  såväl  prästerskapets  som  bondestån- 
dets fri-  och  rättigheter*  bringa  detta  ärende  till  önskadt  slut. 
Vidare  ingingo  riksdagsfullmäktige  från  ön  med  skrifvelse  till 
k.  m:t  och  anhöllo  om  bifall  till  den  föreslagna  pastoratssam- 
manslagniiigen  såsom  det  säkraste  medel  att  få  slut  på  saken. 

Sedan  landshöfdingeämbetet  och  domkapitlet  ånyo  blifvit 
hörda,  öfverlämnades  ^  de  vidlyftiga  handlingarna  i  detta  ärende 
till  kammarkollegium  för  afgifvande  af  utlåtande  såväl  i  fråga 
om  pastoratssammanslagningen  som  om  konventionen. 

'   Handl.  i  domkap:s  ark. 

'^  D.    10  febr,    1830. 

"  Genom  remiss  d.    17   sept.    1831.  • 
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Sådant  afgafs  af  kollegium  den  21  febr.  1832.  Efter  en 
utförlig  redogörelse  för  frågans  tidigare  behandling  alltifrån 
1 8 II  öfvergår  kollegium  till  en  utredning  angående  tillkom- 
sten och  beskaffenheten  af  det  gotländska  prästerskapets  rättig- 
heter och  löneförmåner,  hvarvid  kollegium  med  en  liknande 
förtydning  af  de  kungl.  resolutioner,  prästerskapet  erhållit,  och 
på  hvilka  deras  rättigheter  voro  grundade,  som  landshöfdinge- 
ämbetet  gjort  sig  skyldig  till  i  sitt  utlåtande  af  1825,  i  likhet 
med  nyssnämnda  ämbete  gör  gällande,  att  de  två  tredjedelarna 
af  tionden,  den  s.  k.  »kronotionden»,  ej  blifvit  prästerskapet 
försäkrade,  utan  kunde  den,  såsom  af  Karl  XI  beviljad  endast 
af  gunst  och  nåd,  när  som  helst  indragas,  då  genom  förändring 
af  stiftsindelningen  de  små  pastoraten,  som  varit  anledningen 
till  den  förmån,  prästerskapet  åtnjutit,  försvunnit.  Kollepum 
ansåg  vidare  icke  någon  utsikt  längre  finneis  till  frivilliga  öfver- 
enskommelser  mellan  prästerna  och  deras  socknemän,  hvadan 
k.  m:t  utan  afseende  på  de  invändningar,  som  från  prästerska- 
pets sida  kunde  komma  att  göras,  borde  afgöra,  hvad  som 
stod  i  sammanhang  med  denna  fråga. 

Hvad  sammanslagningen  beträffar,  anslöt  sig  kollegium 
till  de  från  landshöfdingama  Aschlings  och  Cederströms  sida 
—  Cederström  var  nu  kammarkoUegii  president  —  framkomna 
förslagen.  Pastoraten  skulle  förenas  till  24  med  lika  många 
kaplaner  samt  indelas  i  3  klasser,  4  i  första  med  lön  af  250 
tunnor,  8  i  andra  med  150  tunnor  samt  12  i  tredje  med  120 
tunnor.  K3rrkoherdarnes  löner  skulle  sålunda  äfven  efter  detta 
förslag  vara  oberoende  af  de  särskilda  församlingarncis  bidrag 
till  stiftets  prästlöner.  Kaplanema  skulle  erhålla  30  tunnor. 
Dessutom  skulle  3  v.  pastorer  anställas  i  stiftets  3  prebenden 
med  50  tunnor  hvar.  För  kyrkoherdar  och  kaplaner  skulle 
boställen  beredas  af  redan  befintliga  sådana.  Byggnadsskyl- 
digheten skulle  fortfarande  åligga  församlingarna.  I  stället  för 
öfriga  konventionsartiklar  —  förutom  spannmål  och  byggnads- 
skyldighet —  som  ej  längre  komme  att  erläggas,  skulle  hvarje 
hel  gård  betala  4  Rdr  och  32  sk.  B:co.  Då  tertialtionden  un- 
dersteg det  för  prästerskapets  aflöning  bestämda  beloppet, 
skulle  resten  tillskjutas  af  den  åt  prästerskapet  hittills  villkor- 
ligt  upplåtna    »kronotionden».     Kronan   skulle  enligt  koUegii 
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beräkning  ändock  hafva  i  behåll  1,750  tunnor.  Därjämte  skulle 
den  fördelen  vinnas,  att  tiondegifvaren  endast  skulle  behöfva 
erlägga  6  tunnor  på  mantal  förutom  den  nämnda  afgiften  i  pen- 
ningar. För  att  prästerskapet  skulle  få  åtnjuta  det  sagda  bi- 
draget af  »kronotionden»,  skulle  fästas  det  villkor,  att  den  nu 
bestämda  tiondesättningen  skulle  anses  gälla  för  evärdliga 
tider,  samt  att  prästerskapet  afstode  från  öfriga  i  konventions- 
stadgan upptagna  löningsartiklar  mot  det  kontanta  penninge- 
beloppet —  All  uppbörd  skulle  ske  genom  kronans  tjänstemän, 
hvarigenom  alla  strider  borde  förebyggas.  Då  förefunnes  ej 
heller  längre  något  behof  af  att  fråntaga  församlingarna  deras 
urgamla  rätt  att  välja  präster. 

Efter  verkställd  sammanslagning  skulle  gudstjänst  turvis 
hållas  i  endast  en  af  hvarje  förutvarande  pastorats  tvänne 
kyrkor.  All  duplicering  skulle  därmed  upphöra.  —  I  en  så- 
dan sammanslagning  såg  kollegium  idel  »både  moraliska  och 
ekonomiska  fördelar»  för  f(^rsamlingarna,  hvilkas  folkmängd 
kunde  hinna  att  mer  än  fördubblas,  innan  i  följd  af  folkökning 
någon  svårighet  skulle  uppstå  för  prästerskapet  att  ägna  veder- 
börlig omsorg  ät  vare  sig  själavården  eller  pastorsdvården  i  öfrigt 

Kollegium  förändrade  sålunda  halfva  antalet  af  de  präster- 
liga beställningarna  —  prästernas  antal  skulle  blifva  ungefär 
detsamma  —  till  kaplansbefattningar,  hvilkas  innehafvare  fing-o 
åtnöja  sig  med  en  allt  för  otillräcklig  aflöning.  Därmed  me- 
nade det  sig  hafva  vunnit  att  kunna  dels  medgifva  församlin- 
garna en  betydlig  nedsättning  i  afgifter,  dels  bespara  en  god 
del  af  tionden  till  kronan.  Att  kollegium  mindre  haft  präster- 
skapets bästa  till  ögonmärke  är  uppenbcirt.  Därom  vittnar 
för  öfrigt  icke  minst  den  ton,  hvari  utlåtandet  är  skrifvet.  Det 
är  icke  att  undra  på,  att  förslaget,  när  det  blef  bekant  på  ön, 
väckte  farhågor  bland  prästerskapet. 

Så  snart  därför  biskop  Eberstein  på  privat  väg  fått  känne- 
dom om,  att  ett  sådant  förslag  från  ksunmarkoUegii  sida  fram- 
kommit, sammankallade  han  domkapitlet  till  extra  samman- 
träde i  och  för  öfverläggning  om  detta  ärende,  som  ansågs 
vara  af  största  vikt  för  hela  stiftet.  Man  beslöt  att  hos  k.  m:t 
göra  framställning  om  att  erhålla  del  af  förslaget  för  att  där- 
vid göra  de  anmärkningar,  man  kunde  finna  nödigt.  Så  skedde» 
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och  förslaget  kommunicerades  med  domkapitlet,  som  lämnade 
stiftets  prostar  afskrift  däraf,  för  att  prästerskapet  skulle  få 
tillfälle  att  först  kontraktsvis  öfverlägga  i  frågan,  innan  ären- 
det komme  att  upptagas  af  det  på  hösten  samma  år  1832  sam- 
manträdande prästmötet  ^ 

Den  6  december  sagda  år  öfverlämnade  domkapitlet  eget 
af  biskopen  författadt  utlåtande  till  k.  m:t  jämte  prästerskapets 
skrifvelse,  hvari  detta  på  ett  i  allmänhet  lyckligt  sätt  bemött 
kammarkollegii  utlåtande  med  de  merendels  obefogade  beskyll- 
ningar mot  prästerskapet,  som  däri  innehöllos.  Prästerskapet 
måste  beklaga  heter  det,  att  kammarkollegium  >synbarligen 
mindre  bemödat  sig  om  själfva  hufvudfrågornas  utredande  eller 
framställande  i  det  ljus,  som  oväld  eller  sakkännedom  kunnat 
däröfver  sprida,  än  om  deras  bortblandande  för  att  i  stället 
framdraga  hypoteser  och  förslag,  hvilkas  ogrund  eller  obehö- 
hörighet^  prästerskapet  anhöll  att  få  ådagalägga. 

Hvad  beträffade  koUegii  åsikt,  att.  det  gotländska  präster- 
skap>et  ej  erhållit  den  regerande  konungens  bekräftelse  på  sina 
privilegier,  hänvisade  prästerskapet  till  regeringsformen  §  114, 
hvari  samtliga  riksens  ständer  tillförsäkras  att  få  åtnjuta  sina 
vederbörliga  privilegier  och  rättigheter.  Stiftets  enskilda  såväl 
som  prästeståndets  allmänna  privilegier  åberopas  äfven  gent  emot 
kollega  förslag  att  indraga  tionden  och  sammanlägga  pastoraten. 

Domkapitlet  afstyrkte  likaledes  hvarje  förminskning  af 
pastoratens  antal  såväl  som  i  prästemas  underhåll  under  åbe- 
ropande af,  att  prästerskapets  lefnadskostnader  å  ena  sidan 
och  öns  folkmängd  å  den  andra  under  senare  tider  betydligt 
ökats.      Med    indragning   af   pastorat   skulle   stiftet   ej    längre 

^  Domkap:s  prot.  d.  5  april,  20  juni,  29  ang.,  17  okt.  1832.  —  Genom  Hr 
Dr  v.  Molér  har  jag  blifvit  satt  i  tillfälle  att  taga  del  af  ett  i  hans  enskilda  samling 
Gotlandstryck  förvaradt  häfte  »Handlingar  fOr  prästmOtet  i  Wisby  den  i8,  19  och  20 
Sept.  1832»,  hvilka  handlingar  jag  förut  förgäfves  sökt  finna.  Häri  förekommer  ett 
och  annat  i  fråga  om  sammanslagningen.  Huru  denna  betraktades  framgår  af  biskopens 
yttrande  i  hans  redogörelse  för  stiftets  tillstånd:  »Våra  91  landskyrkor,  som  i  koste- 
ligt  byggnadssätt  öfverträffa  många  i  riket,  äro  af  församlingarna  berömligen  och  värdigt 
vidmakthållna  utan  allt  främmande  bidrag  eller  understöd  från  andra  stift.  För  140  år 
sedan  var  på  förslag  att  reducera  deras  antal  till  hälften  mindre;  men  allt  hittills  hafva 
de  undgått  förödelsens  styggelse*.  Vid  tillf^let  upplästes  också  såväl  prästerskapets 
betänkande  i  frågan  som  det  al  biskopen  uppsatta,  »efter  hvars  afhörande  hela  präster- 
skapet instämde  i  tacksamhet  fÖr  Hr  Biskopens  åfven  vid  detta  tillfälle  visade  omsorg 
for  stiftets  upprätthållande  och  framtida  bestånd». 
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kunna  bestå  såsom  särskildt  stift.  Vidare  framhöll  domkapit- 
let, huru  i  följd  af  den  missproportion  mellan  kyrkoherdar  och 
lägre  präster,  förslaget  innebure,  prästerna  skulle  betagas  så 
godt  som  all  utsikt  till  befordran,  i  synnerhet  som  elementar- 
lärarne  räknade  dubbla  tjänsteår,  hvadan  »ingen  yngling  med 
känsla  af  sin  egen  skicklighet  och  heder»  skulle  kunna  väntas 
vara  villig  att  ingå  i  stiftet.  »Det  synes  ej  heller  röja  någon 
synnerlig  nitälskan  för  religionens  befordran,  att  folket  blott 
hvarannan  eller  tredje  söndag  skulle  hafva  gudstjänst  i  egna 
kyrkor  tör  att  vinna  en  eller  halfannan  tunna  säd  på  hemma- 
net». De  nya  förhållandena  skulle  för  öfiigt  framkalla  präster- 
nas ekonomiska  och  moraliska  undergång.  ^ 

Enär  k.  m:t  fann,  att  till  detta  ärendes  bringande  till  slut 
erfordrades  »åtgärder,  som  ej  af  k.  m:t  allena  bero»,  inhämta- 
des vid  riksdagen  1834 — 35  ständernas  mening  angående  de 
grunder,  på  hvilka  kammarkoUegii  förslag  hvilade.  I  sin  svars- 
skrifvelse  förklarade  riksdagen,  att  riksens  ständer  funnit,  »att 
såsom  principfråga,  hvarpå  hufvudsakens  afgörande  egentligen 
beror,  förekommer,  huruvida  en  förändring  uti  pastoratens  in- 
delning och  en  reglering  af  prästerskapets  rättigheter  må,  efter 
hvad  prästerskapet  inom  Gotlands  stift  förmenat,  vara  ett  in- 
grepp uti  prästeståndets  privilegier  eller  icke»,  och  då  det  före- 
liggande förslaget  *  innefattar  en  genomgripande  förändring  af 
hela  kyrkoväsendet  på  Gotland,  som  icke  utan  rubbning  af 
prästeståndets  privilegier  kan  tillvägabringas,  hafva  rikets  stän- 
der väl  funnit  frågan  vara  af  privilegienatur  och  den  föreslagna 
regleringen  icke  utan  prästeståndets  begif vande  kunna  före- 
tagas». Emellertid  hade  prästeståndet  icke  för  sin  del  genom 
åberopande  af  privilegierna  velat  motverka  en  sådan  reglering, 
hvaraf  behofvet  och  fördelarna  voro  af  båda  statsmaktema  er- 
kända, då  privilegiernas  hufvudgrunder  lämnades  oförkränkta. 
Under  sådana  förhållanden  förklarade  rikets  ständer  såsom  sin 
gemensamma  mening,  att  »privilegierna  icke  ligga  i  vägen  för 
den  reglering  inom  kyrkoväsendet  på  Gottland,  som  instäm- 
mer  med  statens  och  de  skattdragandes  lättnad  utan  att  huf- 

^  KammarkoUegii  betänkande  och  förslag  d.  21  febr.  1832  jämte  en  del 
bilagor  samt  prästerskapets  och  domkapitlets  underd.  skrifvelser  äro  utgifna  af  trycket 
i  ett  häfte  af  1833. 
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vudsakligen  rubba  prästerskapets  fundamentala  rättigheter». 
För  öfrigt  voro  ständerna  öfvertygade  om  behofvet  af  den 
föreslagna  förändringen,  då  »med  visshet  antagas  måste,  att 
själavården  mera  vinner  uppå  att  hafva  flera  lärare  inom  en 
större  församling  än  färre,  eller  blott  en  inom  hvaije  försam- 
ling», och  då  därtill  kom,  »att  hufvudändamålet,  som  är  lätt- 
nad uti  bördor  och  bidrag,  såväl  för  den  skattdragande  som 
för  staten,  icke  utan  en  sådan  reglering  kan  vinnas». 

Beträffande  frågan  om  »kronotiondens»  användande  såsom 
dittills  till  understöd  för  prästerskapets  på  Gotland  lönande 
yttrade  riksdagen,  att  det  vore  vitsordadt,  »att  det  för  reli- 
gionsvården erforderliga  prästerskapet,  äfven  med  den  före- 
slagna inskränkningen  uti  pastoratens  antal,  icke  är  hjälpligen 
belåtet  med  de  prestationer,  som  enligt  författningarna  försam- 
lingvSboarne  åligga  att  utgöra,  utan  att  tillsvidare  erhålla  un- 
derstöd af  kronotionden».  Dä  så  vore,  förklarade  ständerna, 
att  de  öfverlämnade  åt  k.  m:t  »att  tillsvidare  disponera  till  för- 
samlingarnas prästerskap  på  Gotland  så  mycket  af  kronotion- 
den,  som  oundvikligen  fordras  för  erhållande  af  det  lönings- 
belopp,  som  kammarkollegium  föreslagit,  samt  att  tiondegif- 
varne  i  alla  händelser  icke  annorlunda  må  komma  att  utgöra 
kronans  andel  af  tionden  än  uti  rikets  öfriga  provinser,  hvarest 
tiondegifvarne  leverera  samma  tionde  omedelbart  till  staten, 
med  villkor  tillika,  att  därmed  sådan  reglering  vinnes,  som 
ger  lättnad  åt  hemmansägarne  och  lämnar  något  öfverskott  åt 
statsverket».^ 

Jag  har  här  måst  begagna  mig  af  utförligare  citat  icke 
blott  därföre,  att  om  skrifvelsen  väl  kan  tillämpas  skaldens 
ord,  »det  dunkelt  sagda  är  det  dunkelt  tänkta»,  utan  ock 
emedan  det  ligger  särdeles  vikt  vid  en  rätt  uppfattning  af 
skrifvelsen.  På  grund  af  den  nämnda  dunkelheten  i  ord  och 
tankar  löper  man  lätt  fara  att  vid  ett  blott  referat  ofrivilligt 
förvanska  meningen. 

Oaktadt  all  dunkelhet  och  de  många  orden,  som  synas 
vara    till    för  att  dölja  tanken  —  skrifvelsen  är  uppenbarligen 

*  I  ståndemas  skrifv.  förekommer  i  sisU  punkten  en  omening,  som  gör  ytt- 
randet obegripligt.  Jämföres  skrifv.  med  utsk:s  förslag  framgår,  att  meningen  är 
den  sagda.     Se  riksdagshandl. 
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resultatet  af  en  kompromiss  —  torde  det  dock  klarligen  framgå, 
att  enligt  riksdagens  mening  den  af  kammarkollegium  före- 
slagna regleringen  af  pastoratsindelningen  och  af  prästerska- 
pets på  ön  rättigheter  vore  en  privilegiefråga  och  sålunda  ej 
utan  prästeståndets  medgifvande  kunde  komma  till  stånd.  Men 
prästerskapet  har  medgifvit  en  sådan  reglering,  och  den  har 
af  riksdagen  godkänts.  Härvid  skulle  då  också  en  del  af 
tionden  under  namn  af  »kronotionde»,  något  förut  på  Grotland 
okändt,  inlevereras  till  staten.  En  del  däraf  finge  dock  af  k. 
m:t  disponeras  till  prästerskapets  underhåll  med  villkor  bland 
annat,  att  ett  öfverskott  till  statsverket  uppstod. 

Uppenbart  synes,  att  riksdagen  tänkt  sig  denna  reglering 
såväl  med  afseende  på  stiftsindelningen  som  i  fråga  om  präster- 
skapets inkomster  såsom  ett  helt,  att  sålunda  icke  någon  del 
af  tionden  skulle  kunna  till  kronan  indragas  i  annat  fall,  än 
att  i  sammanhang  därmed  en  inskränkning  gjordes  i  pastora- 
tens antaL  Det  synes  för  öfngt  redan  hafva  varit  kammar- 
koUegii  åsikt.  Kollegium  hade  nämligen  i  sitt  förslag  yttrat, 
att  det  i  anseende  till  de  nuvarande  pastoratens  ringhet  vore 
påtagligt,  att  kyrkoherdarne  ingalunda  skulle  vara  belåtna  med 
de  inkomster,  som  kollegium  beräknat  af  tertialtionden  och 
prästgårdarnas  afkastning,  »utan  tills  vidare  måste  med  kro- 
nans tionde  fortfarande  understödjas».  ^  För  den  skull  hade 
allt  sedan  1810  fråga  varit  om  pastoratens  sammanslagning, 
ett  förslag  som  kollegium  nu  upptog. 

Att  en  sådan  sammankoppling  af  frågorna,  i  det  att  den 
ena  gjordes  som  villkor  för  den  andra,  varit  riksdagens  me- 
ning framgår  dessutom  fullt  klart  af  många  yttranden  i  riks- 
dagen under  diskussionen  i  frågan.  Den  person,  som  i  präste- 
ståndet hufvudsakligen  förde  statsutskottets  —  hvars  förslag 
blef  riksdagens  beslut  —  talan,  var  prosten  Stenhammar.  Själf 
var  han  medlem  af  statsutskottet  och  hade  såsom  sådan  varit 
särdeles  verksam  vid  förslagets  uppsättande.  I  ett  af  sina  an- 
föranden i  prästeståndet  i  frågan  yttrade  han:  »Med  intet  enda 
ord  har  utskottet  hänsyftat  därpå,  att  gotländska  prästerskapets 
rätt   till    hela    kyrkotionden    vore    tvifvel   underkastad   eller  ej 


^  S.  84  i  det  tryckta  häftet. 


Digitized  by 


QiOo^z 


BIDRAG   TILL   VISBY    STIFTS    HISTORIA  2  I  I 

tryggad  af  privilegierna.  Utskottet  har  ej  tillstyrkt,  att  man 
skulle  niedgifva,  det  denna  kyrkotionde  icke  vore  skyddad 
under  privilegierna,  men  väl  inbjudit  högv.  ståndet  till  ett  fri- 
villigt, på  billighet  grundadt.  begifvande,  att  denna  kyrko-  eller 
kronotionde  må  utan  det  hinder,  som  uppstått  genom  den  så- 
lunda vunna  egenskap  af  en  prästerskapet  tillhörande  rätt.  få 
disponeras  vid  en  ny  reglering  af  kyrkoväsendet  på  Gotland*, 
Vidare  yttrar  samme  talare:  »Kommer  regleringen  åter  icke. 
till  verkställighet,  så  förblifver  gotländska  prästerskapet  i  åt- 
njutande af  hela  kyrkotionden  med  den  enda  förändring  i  upp- 
bördssättet, enligt  utskottets  tillstyrkande,  att  de  två  tredje- 
delarna af  tionden  ej  utgå  i  skaft,  såsom  tertialen,  utan  efter 
tiondesättning».  I  ett  senare  anförande  under  diskussionen 
understryker  han  ytterligare,  hvad  han  här  sagt.  »Att  stän- 
derna, såsom  det  säges,  skulle  till  k.  m:t  öfverlämna  att  dispo- 
nera det  erforderliga  beloppet  af  kronotionden  till  gotländska 
prästerskapets  aflöning  har  dock  uppenbart  blott  afseende  på 
verkställigheten  af  den  i  föregående  momentet  förutsatta  nya 
regleringen  och  kan  ej  komma  i  fråga  att  tillämpas  i  annan 
händelse,  än  såvida  denna  reglering  företages».^ 

Detta  var  åtminstone  prästeståndets  mening.  Från  denna 
förutsättning  af  frågornsis  sammanhörighet  utgick  ståndet  vid 
sitt  beslut,  endast  under  den  var  det  det  gaf  sitt  medgif  vande, 
utan  hvilket  medgifvande  någon  förändring,  såsom  sagdt,  ej 
kunde  komma  till  stånd. 

Det  enda  beslut  af  riksdagen,  som  var  fattadt  »i  alla 
händelser»,*  d.  v.  s.  utan  att  vara  beroende  af,  att  de  öfriga 
delarna  af  beslutet  komme  till  stånd,  var,  att  tiondegifvame 
»icke  annorlunda  må  komma  att  utgöra  kronans  andel  af  tion- 
den än  uti  rikets  öfriga  provinser,  hvarest  tiondegifvame  leve- 
rera samma  tionde  omedelbart  till  staten».  Alltså  var  det  me- 
ningen, att  bestämmandet  af  beloppet  af  denna  del  af  tionden, 
tiondesättningen,  samt  själfva  uppbörden  däraf  skulle  ske  på 
det  sätt,  som  var  vanligt  med  afseende  på  kronotionden.  Där- 
emot  kunde   icke   någon    indragning   förekomma   annat   än   i 


^  Prästest:s  prot.   1834,  del   13,  s.  444,  445,  461. 
'  Se  det  ofvan  anf.  citatet  ur  riksdagens  skrifV. 
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sammanhang  med  pastoratsreglering.  Det  är  att  märka,  att 
en  förminskning  i  pastoratens  antal  syntes  äfven  i  präste- 
ståndet i  allmänhet  önskvärd.  Endast  en  mindre  del  af  minori- 
teten var  emot  äfven  den  sidan  af  saken. 

Genom  detta  af  riksdagen  »i  alla  händelser»  fattade  be- 
slut tillskapades  på  sätt  och  vis  en  slags  »kronotionde»  på 
ön,  dock  icke  en  kronotionde  i  vanlig  mening.  Kronan  hade 
icke  någon  dispositionsrätt  däröfver.  Den  förut  citerade  prosten 
Stenhammar  säger:  »Om,  på  sätt  utskottet  yttrat,  ordent- 
liga tiondesättningar  ske  för  de  två  tredjedelarna  af  tionden, 
hvilka  prästeståndet  utom  tertialen  åtnjuter,  och  således  tion- 
den på  Gotland  regleras  till  likhet  med  det  öfriga  Sverige, 
så  upphör  all  skälig  anledning  till  klagan  å  menigheternas 
sida.  Om  präserskapet  bibehålies  vid  denna  kyrkotionde  oaf- 
kortad,  hvilket  blifver  händelsen,  om  pastoratens  indelning  ej 
förändras,  då  kan  icke  heller  prästerskapet  skäligen  klaga,  då 
det  njuter  denna  tionde  med  lika  rätt,  som  kronan  skulle  den 
innehafva».  ^  Äfven  om  en  besparing  af  denna  tionde  skulle 
kunna  komma  ifråga  på  grund  af  en  möjlig  förenkling  af 
stiftsindelningen,  var  det  dock  ej  prästeståndets  mening,  att  de 
besparade  medlen  skulle  behandlas  som  vanlig  kronotionde  d. 
v.  s.  användas  till  egentliga  statsändamål.  Visserligen  talades 
det  i  riksdagens  skrifvelse  om  ett  »öfverskott  åi  statsverket^, 
ett  uttr}xk  som  allmänt  ogfillades  af  ståndet.  Äfven  den  som 
ifrigast  försvarade  utskottets  förslag,  prosten  Stenhammar,  för- 
klarade, med  tydlig  hänsyftning  på  bland  andra  detta  uttryck, 
att  han  ingalunda  ville  försvara  hvarje  ord  och  hvarje  uttrvxk 
i  utskottets  utlåtande.  Majoriteten  ville  emellertid  icke  motsätta 
sig  utskottets  förslag  och  yrka  återremiss,  enär  man  af  utskottet 
vunnit,  hvad  som  ansågs  vara  hufvudsak,  nämligen  ärendets 
rubricering  såsom  en  privilegiefråga. 

Däremot  beslöt  ståndet  samtidigt  med  antagande  af  ut- 
skottets förslag  en  skrifvelse  till  k.  m:t,  hvarmed  det  afsåg, 
att  »något  närmare  utveckla  sina  åsikter  och  däraf  föran- 
ledde underdåniga  önskningar».  I  denna  skrifvelse  hemställde 
ståndet  i  af  seende  på  »den  i  öfriga  delar  af  riket  till  stats- 
verket ingående  andel  af  tionden,  hvilken  på  Gotland  hel  och 

*  Prästest:s  prot.  del   13,  s.  431   f. 
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hållen  allt  hittills  utgått  till  kyrkan  och  prästerskap»  —  man 
undvek  noga  benämningen  ^kronotionde»  —  att  det  öfverskott, 
som  kunde  uppkomma  däraf,  sedan  prästerskapets  löneförmå- 
ner blifvit  på  billigt,  sätt  reglerade,  måtte  få  »såsom  ett  bi- 
drag af  statsverket  användas  till  ecklesiastika  föremål».  Denna 
hemställan  vore  föranledd,  förklaras  det,  af  ifrågavarande  tion- 
dens  »genom  flera  särskilda  kungl.  författningar  i  nåder  be- 
kräftade egenskap  af  kyrkotionde^,^  Härmed  ville  man  före- 
bygga, att  de  två  tredjedelarna  af  den  gotländska  tionden  be- 
traktades och  behandlades  som  vanlig  kronotionåe,'^ 

Vi  hafva  måst  dröja  vid  en  utförligare  belysning  af  riks- 
dagens ställning  till  och  beslut  i  denna  fråga  af  skäl,  som 
längre  fram  skall  visa  sig. 

Sedan  prästeståndet  sålunda  medgifvit  och  riksdagen  för 
sin  del  beslutat  en  förändring  af  kyrkoväsendet  på  Gotland 
enligt  de  principer,  som  voro  uttalade  i  kamma rkollegii  förslag, 
fick  konungens  befallningshafvande  i  uppdrag  att  höra  för- 
samlingarna genom  deputerade,  hvilka  likaledes  lämnade  bifall 
till  förslaget,  dock  på  vissa  villkor.  Tionden  skulle  ej  sättas 
högre  än  till  5  tunnor  pä  mantal,  prästerna  hade,  mot  det  att 
kaplanemas  lön  något  ökades  —  från  30  till  50  tunnor  —  att 
ansvara  för  att  gudstjänst  söndagligen  komme  att  hallas  i  öns 
alla  kyrkor.  Landshöfdingeämbetet  tillstyrkte  för  egen  del  för- 
slaget med  vissa  modifikationer,  af  hvilka  en,  såsom  varande 
af  en  viss  betydelse,  må  nämnas.  Det  lägre  prästerskapets 
antal  skulle  ytterligare  ökas  med  6  adjunkter,  hvarigenom 
prästerskapet  helt  naturligt  skulle  komma  i  en  anmärknings- 
värdt  ännu  sämre  ställning,  då  befordran  till  pastorat  därige- 
nom komme  att  än  ytterligare  fördröjais. 

Biskop  Eberstein,  som  med  sådan  värme  och  öfvertygelse 
bekämpat  det  nu  länge  på  dagordningen  stående  förslaget, 
afled  1838.  Till  hans  efterträdare  nämndes  samma  år  D:r 
Heurlin.  Den  nye  stiftschefen  fick  också  tillfälle  att  inkomma 
med  yttrande  i  det  så  vidlyftigt  behandlade  ärendet.  Det  al- 
gafs   den    11    febr.    1841.     Det   hufvudsakligaste,   af  hvad  han 


*  Kurs.  i  skrifv. 

•  Prästestrs  skrifv.  i  st:s  prot.  del   14,  s.  485  ff. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


2  14  H.   LEVIN 

mot  förslaget  yttrade,  var,  att  Gotlands  kyrkoförhållanden,  hög- 
tidligt försäkrade  först  vid  öns  förening  med  Sverige  och  sedan 
af  flera  rikets  konungar,  utbildat  sig  och  voro  lämpade  efter 
öns  isolerade  läge  och  lokala  förhållanden,  att  det  ifrågava- 
rande förslaget  —  enligt  hvilket  kyrkoherdames  antal  skulle 
minskas  med  19,  men  kaplanema  ökas  från  8  till  24  samt,  i 
stället  för  att  förut  tvenne  kyrkor  och  församlingar  hört  till 
hvarje  pastorat,  4  eller  6  skulle  förenas  under  en  kyrkoherde 
och  bilda  ett  enda  gäll  —  lämnade  kyrkoväsendet  i  allt  öfrigt 
oförändradt,  under  det  att  det  endast  ledde  till  en  förändring 
af  åtskilliga  lärares  namn  och  värdighet  samt  till  nedsättning 
af  deras  icke  afundsvärda  lönevillkor,  att  förslaget,  om  det  an- 
toges,  skulle  hafva  med  sig  som  följd,  att  det  redan  otillräck- 
liga antalet  af  e.  o.  prästmän  skulle,  genom  inskränktare  ut- 
sikter till  befordran,  ytterligare  minskas,  och  att  de  svagt  af- 
lönade  platserna  vid  läroverken  svårligen  skulle  kunna  med 
skickliga  personer  besättas,  hvadan  Gotland  snart  måste  komma 
att  upphöra  att  bilda  eget  stift  med  särskild  styrelse  och  egna 
läroverk.  Härigenom  blefve  förlusten  för  invåname  vida  större 
och  kännbarare  än  den  ringa  lindring  i  tiondeafgift,  som  för- 
slaget åsyftade.  Vidare  anförde  biskopen,  att  utom  de  nu 
nämnda  menliga  följden  som  reformen  komme  att  inom  en 
icke  långt  aflägsen  framtid  hafva  med  sig,  den  äfven  vore  i 
hög  grad  orättvis  och  obillig  emot  de  nuvarande  obefordrade 
prästerna,  som  skulle  gå  miste  om  den  utsikt  till  befordran, 
under  hvilken  de  inträdt  i  prästämbetet,  enär  19  kyrkoherdar 
måste  afgå,  innan  befordran  till  pastorat,  förutom  i  undantags- 
fall, skulle  kunna  ifrågakomma. 

Å  andra  sidan  medgaf  biskopen,  att  den  i  stiftet  gällande 
konventionssladgan  vore  mindre  lämpad  efter  den  tidens  för- 
hållanden, men  den  efterlefdes  icke  heller  strängt  någonstädes 
på  Gotland.  Det  var  det  inrotade  oskicket  med  uppgörande 
af  kontrakt  rörande  inkomsterna  vid  ledigt  pastorat,  som  gifvit 
den  egentliga  anledningen  till  klagomål  både  öfver  tionde,  af- 
^öning  och  valsätt  samt  närmast  föranledt  det  framställda  för- 
slaget, men  detta  oskick  hade  numera  mestadels  upphört  och 
borde  f(')r  framtiden  på  annat  sätt  kunna  afskafFas. 
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På  nu  nämnda  gprunder  tillstyrkte  biskopen,  att  frågan 
om  pastoratens  sammanslagning  måtte  förfalla,  men  vederbö- 
rande förständigas  att,  i  hvaije  pastorat  särskildt,  utlysa  socken- 
stämmor, på  hvilka  man  skulle  söka  bringa  billiga  lönekonven- 
tioner till  stånd,  som  å  ena  sidan  försäkrade  prästerskapet  om 
anständig  bärgning,  men  å  andra  sidan  icke  blefve  för  för- 
samlingarna alltför  betungande.^ 

Efter  alla  dessa  förhandlingar  föll  det  kungliga  utslaget 
i  saken  ändtligen  den  27  mars  1843.*  Däri  heter  det:  »Efter 
öfvervägande  af  allt  hvad  sålunda  förekommit,  hafva  Vi  icke 
pröfvat  skäligt  att  i  det  skick,  hvaruti  detta  ärende  sig  för 
närvarande  befinner,  lämna  nådig^t  bifall  till  en  sådan  reglering 
af  kyrkoväsendet  på  Gotland,  som  ifrågasatt  blifvit,  men  då 
Vi  anse  viktigt  och  af  behofvet  påkalladt,  att  gotländska 
prästerskapets  inkomster,  som  väl  icke  utgå,  men  skulle  kunna 
utfordras  enligt  den  äldre  konventionsstadgan  af  år  1Ö48,  hvil- 
ken  icke  är  för  närvarande  tider  och  förhållanden  lämplig, 
bestämmas  efter  billiga  grunder,  så  att  å  ena  sidan  prästerska- 
pet icke  må  sakna  nödig  utkomst  och  å  andra  invåname  icke 
betungas  med  oskäliga  afgifter,  hafva  Vi  för  godt  funnit  i 
nåder  anbefalla  följande  förberedande  åtgärder,  hvilkas  vidta- 
gande erfordras,  innan  någon  allmännare  och  definitiv  regle- 
ring af  kyrko väsendet  på  Gotland  kan  komma  i  fråga». 

Dessa  förberedande  åtgärder  voro,  att  kammarkollegium 
skulle  uppgöra  förslag  till  det  »kronotiondebelopp»  hvarje  hem- 
man på  ön  borde  utgöra.  Befallningshafvande  skulle  samman- 
träda distriktsvis  .  med  ombud  både  för  församlingarna  och 
prästerskapet  och  uppgöra  förslag  till  tertialtionde.  Likaledes 
skulle  samma  valda  ombud  upprätta  förslag  till  en  billig  upp- 
skattning af  alla  kyrkoherde-  och  kaplansboställen  på  Gotland 


^  Jag  har  ej  i  domkap:s  ark.  kunnat  äterfinoa^  koncept  till  bisk.  Heurlins 
skrifv.  Redogörelsen  därför  är  efter  det  referat,  som  finnes  i  k.  m:ts  skrifv. 
d.  27  mars  1843.  —  Äfven  pä  riksd.  1841,  då  frågan  pä  grund  af  motion  af 
riksdagsfullmäktige  för  bondest.  på  Gotland  äter  var  före,  talade  Heurlin  emot  för- 
slaget på  liknande  grunder  som  i  skrifv.  till  k.  m:t.  I  hvad  han  anförde  instämde 
det  gotländska  prästerskapets  fullmäktige,  prostame  Lyth  och  Gahne.  Prästest:s 
prot.  d.  27  jan.   1841,     Del  12,  s.  203. 

*  Tryckt  i  domkapis  cirkulär  n:o  5  för  år   1843. 
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och  af  den  inkomst,  som  af  dem  kunde  påräknas.  Landshöf- 
dingeämbetet  hade  att  inkomma  med  berättelse  om  verkställig-- 
heten  af  de  ämbetet  sålunda  anbefallda  åtgärderna  samt  med 
eget  utlåtande.  Sedan  dessa  förberedande  åtgärder  blifvit 
verkställda,  ville  regeringen  taga  frågan  i  fömyadt  öfver- 
vägande. 

Anmärkas  må,  att  den  kungliga  resolutionen  är  kontra- 
signerad  af  den  med  de  gotländska  förhållandena  väl  förtrogna 
förutvarande  stiftschefen  Heurlin,  som  nu,  1843,  var  chef  för 
ecklesiastikdepartementet.  Möjligen  var  det  den  omständig- 
heten, som  gjorde,  att  det  af  riksdagen  redan  godkända  för- 
slaget icke  vann  kunglig  faststäUelse,  hvilket,  om  så  skett,  helt 
säkert  blifvit  ödesdigert  för  stiftet. 

Kammarkollegium  anbefalldes,  som  sagdt,  att  inkomma 
med  förslag  till  bestämmande  af  »kronotiondebeloppet».  För- 
slaget är  af  d.  22  okt  1850.  Sedan  tiondegifvarne  blifvit  hörda 
däröfver,  blef  det  af  k.  m:t  gilladt  och  fastställd  t  »till  ständig 
tiondesättning  å  Gotland».^  Därmed  hade  riksdagens  beslut 
i  den  punkten  verkställts.  Prästerskapet  uppbar  fortfarande 
hela  tionden. 

Det  dröjde  om  en  tid,  innan  konungens  befallningshaf- 
vande  fullgjorde  det  uppdrag,  han  erhållit  i  det  nvss  nämnda 
kungabrefvet.  Landshöfdingen  ansåg  sig  nämligen  först  böra 
af  vakta  kammarkollegii  förslag  rörande  »kronotionden».  Sedan 
denna  genom  kungabrefvet  1854  blifvit  fastställd,  vidtogos  för- 
beredande åtgärder  af  landshöfd ingeämbetet  för  framläggande 
af  förslng  till  tertialtionde  och  till  uppskattning  af  prästbo- 
ställena på  ön.  De  för  detta  ändamål  anbefallda  sammanträ- 
dena höllos  i  september  1859  samt  i  mars  och  juni  1861.  Re- 
sultatet af  dessa  sammanträden  blef,  att  öfverenskommelser 
åvägabragtes  i  stiftets  samtliga  pastorat  utom  tvenne  angående 
såväl  tertialtiondens  som  —  detta  utom  det  kungliga  uppdra- 
get —  med  afsoende  på  alla  öfriga  i  konventionsstadgan  upp- 
tagna pastoraliers  utgörande  med  en  gång  för  alla  bestämda 
belopp.  De  träffade  öfverenskom  melserna  underställdes  nu  af 
konungens  befall ningshaf vande  k.  m:ts  stadfästelse. 


^  Genom  k.  skrifv.  t.  kammarkoll.  d.    14  juli   1854.    Afskr.  i  domkap:s  ark. 
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Därvid  kom  landshöfdingeämbetet  äfven  in  på  den  under 
diskussionen  om  prästrättigheterna  allt  sedan  1811  väckta  frå- 
gan om  förminskning  i  pastoratens  antal.  Hvad  denna  fråga 
beträffar,  ansåg  ämbetet  den  nu  hafva  kommit  i  ett  annat  läge, 
sedan  öfverenskommelse  så  godt  som  enhälligt  träffats  mellan 
prästerskap  och  vederbörande  församlingar.  Sammanslagnin- 
gen skulle  nu  hafva  menlig  följd  både  för  församlingsmedlem- 
marna, som  komme  att  fä  längre  väg  tiU  pastor  och  kyrka, 
och  för  prästerskapet  i  dess  helhet,  som  i  följd  af  de  många 
komministraturemas  inrättande  skulle  få  mindre  utsikt  till  skä- 
lig bärgning,  om  också  ett  fåtal  kyrkoherdar  skulle  erhålla 
ökade  löneförmåner. 

Fördenskull  föreslog  ämbetet,  att  frågan  om  förminsk- 
ning af  pastoratens  antal  skulle  skiljas  från  den  om  löneregle- 
ringen och  göras  beroende  af  framtida  öfverenskommelse  mel- 
lan prästerskap  och  församling,  samt  att  k.  m:t  »täcktes  be- 
stämma, att,  med  upphäfvande  af  1648  års  konventionsstadga 
jämte  öfriga  om  prästerskapets  på  Gotland  löneinkomster  ut- 
färdade stadgar  och  förordningar,  den  aflöning,  som  tillkom- 
mer kyrkoherdarne  uti  pastoraten  på  Gotland,  skall  utgöras 
för  all  framtid  med  de  belopp  uti  spannmål,  som  blifvit  vid 
ofvan  cmförmälta  sammanträden  bestämda  för  hvarje  pastoral». 
Pastoraten  skulle  sedan  hafva  att  inom  sig  fördela  de  bestämda 
beloppen.  Pastoratsboma  skulle  fortfarande  bibehållas  vid  sin 
skyldighet  att  bygga  och  underhålla  prästbostäliena.  I  den 
sålunda  föreslagna  löningsspannmålen  ingick  äfven  all  »krono- 
tionde», som  sålunda  fortfarande  skulle  komma  att  helt  utgå 
till  prästerskapets  aflöning.  Landshöfdingeämbetet  hade  i  det 
afseendet  hänvisat  till  den  bekräftelse  prästerskapet  erhållit  på 
sina  gamla  rättigheter,  då  ön  införlifvades  med  Sverige.  — 
I  de  tvenne  pastorat  —  Hejde  och  Ejsta  —  där  de  gjorda  för- 
söken tiU  öfverenskommelse  ej  krönts  med  framgång,  borde 
1648  års  konventionsstadga  förklaras  fortfarande  gällande. 

Genom  kunglig  bekräftelse  på  de  träffade  öfverenskom- 
melserna  hoppades  landshöfdingeämbetet,  att  de  gamla  miss- 
häiligheterna  mellan  prästerskap  och  församlingar  och  det 
gamla  oskicket  med  kontrakt  skulle  upphöra,  och  menar,  att 
Gotland,    »förut   ett   olyckligt  undantag  från  det  öfriga  riket  i 


Digitized  by 


Google 


2l8  H.   LEVIN 

afseende  på  prästerskapets  aflöningssått,  blefve  därigenom  för- 
satt i  en  jämförelsevis  med  de  öfriga  provinserna  lycklig  be- 
lägenhet». ^ 

De  från  landshöfdingeämbetet  sålunda  inkomna  handlin- 
garna öfverlämnades  till  domkapitlet  för  utlåtandes  afgifvande 
i  frågan.  Det  var  nu  20  år  sedan  frågan  senast  behandlades 
af  denna  myndighet  Domkapitlets  ordförande  var  vid  denna 
tid  biskop  Anjou.  Utlåtandet  är  af  honom  egenhändigt  upp- 
satt. * 

Det  går  hufvudsakligen  ut  på  att  bekämpa  den  ännu 
icke  slutligt  afgjorda  frågan  om  förändring  af  pastoratsindel- 
ningen i  stiftet.  Den  nuvarande  indelningen,  heter  det,  här- 
stammade från  tiden  före  reformationen.  Den  enda  förändring 
i  prästernas  numerär,  som  ägt  rum,  var,  att  8  komministrar 
tillkommit  under  Karl  XI:s  tid.  Om  kammarkoUegii  förslag 
säges  det,  att  det,  som  för  öfrigt  ej  vore  genomfördt  i  detalj, 
väckte  betänkligheter  redan  genom  de  svårigheter,  som  sanno- 
likt skulle  möta  vid  försöket  att  verkställa  detsamma,  då  det 
här  som  annorstädes  vore  att  vänta,  att  fä  eller  inga  försam- 
lingar, som  nu  hade  egna  kyrkoherdar,  skulle  vara  benägrna 
att  afstå  från  denna  förmån  för  att  såsom  annexer  tilläggas 
andra  försiimlingar.  En  sådan  förändring,  af  k.  m:t  anbefalld, 
utan  att  församlingarna  blifvit  hörda  öfver  ett  i  detalj  utfördt 
förslag,  vore  också  stridande  mot  den  nåd,  k.  m:t  vanligen 
visat  genom  att  icke  emot  församlingarnas  vilja  påtvinga  dem 
en  f(")rändring  i  kyrkligt  afseende. 

För  förslaget  kunde  visserligen  anföras  öns  ringa  folk- 
mängd, men  det  måste  dock  anses  betänkligt  att  just  i  en  tid, 
som  företedde  en  stark  tillväxt  i  folknumerären,  under  där- 
jämte tillväxande  allmän  välmåga  bland  landets  befolkning,  så 
väsentliii[t  förändra  öns  ecklesiastika  indelning,  sådan  den  i  år- 
hundraden ägt  bestånd  ibland  en  fåtaligare  befolkning  och 
under  ringare  materiellt  välstånd.  I  detta  sammanhang  påvi- 
sas, huru  folkmängden  under  de  senaste  40  åren  varit  stadd  i 
jämn    och    betydlig    tillväxt  —  den    hade    ökats  från  omkring 

'   Larulshöf(lingeämb:s  skrifv.  af  d.   26  sept.   1861.     Landskans:s  ark. 

-  Utlåt,    af  d.  5  mars   1862.     Domkap:s  konc.  bok.     (»Lösa  koncepter  för 
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35  tusen  till  omkring  50  tusen  —  och  man  hade  ingen  anled- 
ning att  antaga,  att  härutinnan  nu  någon  förändring  vore  före- 
stående. 

Vidare  påpekar  domkapitlet  vådorna  af  ett  förverkligande 
af  den  ifrågasatta  omstörtningen  af  de  kyrkliga  förhållandena 
på  ön,  särskildt  den  svårighet  att  erhålla  prästerliga  krafter 
till  tjänstgöring  i  stiftet,  som  däraf  skulle  blifva  en  följd  på 
grrund  af  den  inskränkta  utsikten  till  befordran.  20  kyrkoher- 
dar af  de  nuvarande  43  måste  nämligen  först  afgå,  innan  nå- 
gon ny  kunde  komma  att  tillsättas.  Detta  måste  komma  att 
verka  högst  menligt  och  »i  icke  ringa  mån  afskräcka  unge 
män  ifrån  att  ägna  sig  åt  ämbetet  i  ett  stift,  där  sådant  miss- 
förhållande äger  rum»,  i  synnerhet  i  en  tid  »då  flera  orsaker 
samverka  till  att  bortvända  ungdomens  håg  ifrån  att  inträda  i 
k}Tkans  tjänst».  Ej  heller  kunde  »lämnas  utan  billigt  afseende 
den  missräkning  om  befordran,  som  måste  träfl^a  det  vid  den 
tid,  då  förändringen  sker,  obefordrade  prästerskapet»  inom  stiftet. 

Hvad  man  med  sammanslagningen  åsyftat  vore  dels  en 
lindring  för  tiondegifvarne  i  af  gifter  till  prästerskapet,  dels  en 
besparing  af  kronotionde  för  statsverket.  Men  hvad  lindrin- 
gen för  tiondegifvarne  beträffar,  vore  den  redan  vunnen  genom 
den  gjorda  och  af  de  allra  flesta  församlingar  gillade  öfver- 
enskommelsen.  Och  den  ringa  besparingen  för  statsverket, 
som  skulle  kunna  komma  i  fråga,  syntes  icke  blifva  stor  nog 
för  att  uppväga  de  menliga  följder,  den  åsyftade  åtgärden 
skulle  hafva  med  sig. 

De  föreslagna  lönebeloppen  voro  visserligen  icke  stora. 
Men  då  det  efter  flera  föregående  fruktlösa  försök  ändtligen 
lyckats  att  komma  till  en  öfverenskommelse,  då  det  i  följd 
däraf  vore  att  hoppas  på  ett  slut  på  de  tvister,  som  den  gamla 
konventionsstadgan,  ehuru  äfven  den  var  grundad  på  ömse- 
sidig öfverenskommelse,  nästan  alltifrån  början  medfört,  och 
då  domkapitlet  ej  borde  ställa  hinder  i  vägen  för  vinnandet  af 
det  mål,  som  af  stiftets  prästerskap  lifligt  önskades  såsom  ett 
villkor  för  en  af  ekonomiska  omsorger  och  af  rättstvister  ostörd 
verksamhet,  så  tvekade  domkapitlet  icke  att  instämma  i  lands- 
höfdingeämbetets  tillstyrkande  af  de  föreliggande  förslagen  till 
öfv^erenskommelse.     Domkapitlet   ville   ock    i  likhet  med  nyss- 
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nämnda    ämbete  förorda,  att  frågan  om  förändrad  pastoratsin- 
delning skildes  ifrån  löneregleringsfrågan. 

Sedan  ytterligare  kammarkollegii  utlåtande  inhämtats, 
hvari  det  frånträdt  sitt  förra  förslag  om  reglering  af  kyrko 
väsendet  på  ön,  förklarade  sig  k.  m:t  i  skrifvelse  till  samma 
kollegium^  hafva  funnit  den  föreslagna  löneregleringen  »icke 
öfverensstämma  med  gällande  föreskrifter  om  allmänt  ordnande 
af  prästerskapets  inkomster».  På  grund  däraf,  och  då  där- 
jämte för  regleringens  genomförande  »kronotionden>  tagits  i 
anspråk  i  större  utsträckning  än  rikets  ständer  i  skrifvelsen  d. 
I  dec.  1834  afsett  —  förslaget  förutsatte,  som  sagdt,  att  all 
»kronotionde*  finge  gå  till  prästerskapets  aflönande  —  förkla- 
rades, att  det  uppgjorda  förslaget  till  lönekonventioner  icke 
kunde  i  befintligt  skick  vinna  nådig  fastställelse.  Vidare  före- 
skrefs,  att  regleringen  af  prästerskapets  på  Gotland  aflöning 
skulle  verkställas  på  det  sätt  och  efter  de  grunder,  förordnin- 
gen af  den  1 1  juli  1862  angående  allmänt  ordnande  af  präster- 
skapets aflöning  bestämde. 

K.  m:t  hade  sålunda,  såväl  genom  sin  senast  åberopade 
skrifvelse  som  genom  den  af  den  27  mars  1843,  vägrat  lämna 
vsitt  bifall  till  en  sådan  förändring  af  kyrkoväsendet  på  Got- 
land, som  kammarkollegium  1832  föreslagit  och  riksdagen  1834 
tillåtit.  Härmed  borde  i  själfva  verket  förslaget  i  dess  helhet 
—  såväl  hvad  det  afsåg  sammanslagning  af  pastorat  som  regle- 
ring af  prästerskapets  löner  genom  indragning  af  en  del  af 
tionden  till  statsverket  —  hafva  förfallit.  När  riksdagen  1834 
behandlade  ärendet,  hade  den,  som  vi  minnas,  förklarat  båda 
dessa  punkter  i  förslaget  vara  af  privilegienatur.  Någon  för- 
ändring kunde  sålunda  icke  ske,  annat  än  i  den  ordning,  som 
Reg.  form.  i  §  1 1 4  bestämde.  Där  heter  det,  att  det  beror 
på  »samteliga  riksståndens  öfverenskommelse  och  konungens 
bifiilL  att  låta  privilegierna  »undergå  de  förändringar  och 
jämkningar,  som  rikets  behof  kunna  fordra».  ^ 

Nu  hade  väl  samtliga  stånden  beslutat  en  förändring, 
gående    ut    på   en  sammanslagning  af  pastorat  och  /  samhand 

^  Skrifv.  af  d.   27   maj    1864,  i  afskr.  i  donikap:s  ark. 

'  Enl.  dav.  lydelse.  —  Ang.  sättet  för  ändring  af  ståndsprivilegier  jfr  E. 
Hildebrand:  Svenska  statsförfattningens  historiska  utveckling  s.  657  f. 
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därmed  en  indragning  af  en  del  kronotionde  till  statsverket 
Till  sammanslagningen  hade  k.  m:t,  som  sagdt,  ej  gifvit  sitt 
samtycke.  Då  borde  ju  helt  naturligt  äfven  frågan  om  in- 
dragning ha  förfallit.  Det  oaktadt  kände  sig  k.  m:t  bunden 
af  riksdagens  beslut  i  denna  senare  punkt  och  tillerkände  riks- 
ständerna rätt  att  disponera  öfver  »kronotionden»  på  ön.  Han 
inbjöd  nämligen  1866  års  riksdag  att,  enär  det  belopp,  som 
enligt  rikets  ständers  skrifvelse  af  1834  finge  af  »kronotion- 
den»  anv^ändas  i  och  för  en  reglering  af  kyrkoväsendet  på  ön, 
möjligen  icke  blefve  tillräckligt  att  fylla,  hvad  till  prästerska- 
pets anständiga  bärgning  erfordrades  utöfver  de  bidrag,  för- 
samlingarna kunde  skäligen  anses  böra  lämna  för  ändamålet, 
medgifva,  att  hvad  i  sådant  afseende  kunde  ytterligare  erfor- 
dras finge  utan  hinder  af  riksdagens  ofvannämnda  beslut  af 
»kronoti'.nden»  disponeras. 

Man  hade  i  fråga  om  de  två  tredjedelarna  af  tionden  på 
Gotland  oegentligt  användt  benämningen  »kronotionde».  Någon 
sådan  hade  här  förut  aldrig  funnits.  Lika  litet  fanns  någon 
sådan  i  vanlig  bemärkelse,  som  vi  sett,  efter  1834  års  riks- 
dags beslut.  Emellertid  visar  sig  här  »ordets  makt  öfver  tan- 
ken». Med  benämningen  »kronotionde»  ville  man  också  för- 
binda tanken,  att  kronan  var  denna  tiondes  rätte  innehafvare, 
och  att  ständerna  i  vanlig  ordning  ägde  beslutanderätt  där- 
öfver,  ehuru  den  af  ständerna  förklarats  vara  inbegripen  under 
prästerskapets  privilegier. 

Däraf  kom  sig  också,  att  när  riksdagen  1866  hade  att 
yttra  sig  öfver  k.  m:ts  nyssnämnda  proposition,  frågan  ej  be- 
handlades i  den  ordning,  som  reg.  form.  bestämde.  Proposi- 
tionen bifölls  nämligen  endast  af  tre  stånd  —  bland  dem  vis- 
serligen äfven  prästeståndet  —  under  det  att  bondeståndet, 
som  fortfarande  höll  på  en  sammanslagning,  vägrade  lämna 
sitt  bifall  till  k.  m:ts  proposition.  Emellertid  meddelade  k.  m:t 
kammarkollegium,  att  riksdagen  bifallit  den  gjorda  propositio- 
nen. I  samma  skrifvelse  föreskrefs  ånyo,  att  regleringen  af 
prästerskapets  på  Gotland  inkomster  skulle  ske  i  enlighet  med 
förordningen  den   11  juli   1862. 

Uppenbarligen  hade  både  landshöfdingeämbetet  och  dom- 
kapitlet   i   de   skrifvelser,  i  hvilka  de  yttrat  sig  öfver  det  för- 
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slag  till  öfverenskommelse  mellan  tiondegifvare  och  tiondeta- 
gare,  som  ändtligen  åvägabragts,  utgått  därifrån,  att  frågorna 
om  pastoratsförening  och  lönereglering  varit  med  hvarandra 
förbundna,  och  att  sålunda  riksdagens  beslut  i  den  senare 
punkten  icke  kunde  gälla,  då  den  förra  förfallit.  Därföre  före- 
slogo  de,  att  de  båda  frågorna  nu  skulle  skiljas  åt.  Därföre 
kunde  de  också  yrka  på  att  hela  »kronotionden»  fortfarande 
skulle  utgå  till  prästerskapet.  Någon  inskränkning  i  disposi- 
tionsrätten däröfver  för  prästerskapets  räkning  —  det  var  tv'd- 
ligen  deras  åsikt  —  hade  icke  kommit  till  stånd   1834. 

Det  är  märkligt  att  vid  riksdagen  1866  ingen  enda  röst 
höjde  sig,  som  häfdade  denna  mening,  att  sålunda  det  got- 
ländska prästerskapet  ännu  ägde  full  laglig  rått  att  åtnjuta 
hela  kyrkotionden,  och  att  denna  dess  rättighet  vore  skyddad 
af  prästerskapets  privilegier.  Statsutskottet  är  dock  i  sitt  ut- 
låtande inne  på  rätt  stråt  Efter  erinrande  därom,  att  kam- 
markollegium nu  frångått  sitt  förslag  om  sammanslagning,  he- 
ter det:  »Då  således  den  förutsättning,  som  legat  till  grund 
för  rikets  ständers  vid  1834 — 1835  årens  riksdag  meddelade 
beslut  angående  dispositionen  af  kronotionden  från  Gotland, 
måste  anses  hafva  förfallit»,  så  borde  detta  beslut  icke  få  ut- 
göra något  hinder  för  att  bringa  till  verkställighet  regleringen 
af  prästerskapets  inkomster,  hvarför  utskottet  tillst3Tkte  k.  m:ts 
förslag.  Det  är  sant,  att  sammanslagningen  var  en  förutsätt- 
ning, men  den  var  på  samma  gång  en  del  af  beslutet  1834. 
Därföre  borde  slutsatsen  till  de  af  utskottet  framställda  pre- 
misserna hafva  fått  den  lydelsen,  att  dä  beslutets  ena  del,  som 
på  samma  gång  var  en  förutsättning  för  den  andra,  fallit,  enär 
den  ej  vunnit  k.  m:ts  bifall,  så  borde  äfven  den  senare  delen 
anses  hafva  fallit,  och  kunde  den  sålunda  icke  utgöra  något 
hinder  för  en  efter  andra  grunder  företagen  lönereglering. 
Tydligen  var  frågan  vid  1866  års  riksdag  icke  rätt  utredd. 
Den  afgjordes  också  tämligen .  summariskt. 

Efter  under  mer  än  ett  hälft  sekel  så  godt  som  oafbru- 
tet  förda  förhandlingar  stod  man  ännu  och  stampade  på  samma 
punkt.  Någon  reglering  hade  ännu  icke  kunnat  bringas  till 
stånd  vare  sig  af  pastoratsindelningen  eller  af  prästerskapets 
aflöning.     Den    senare    frågan   skulle   dock  nu,  på  grundvalen 
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af  de  båda  nämnda  riksdagsbesluten  af  1834  och  1866,  hvil- 
kas  rättsliga  giltighet  dock  äro  tvifvel  underkastade,  snart 
lösas.  Det  skedde  i  sammanhang  med  den  senaste  allmänna 
löneregleringen.  Vid  den  tid,  riksdagen  fattade  det  sista  af 
de  nämnda  besluten,  var  den  i  enlighet  med  förordningen  den 
II  juli  1862  valda  löneregleringsnåmnden  på  ön  redan  i  full 
verksamhet.     Den  arbetade  under  åren   1865  och   1867. 

Hvad  åter  pastoratsindelningen  beträffar,  skedde  icke  hel- 
ler nu  någon  förändring.  Enligt  den  nyssnämnda  förordnin- 
gen ägde  nämligen  löneregleringsnämnderna  att  »hos  k.  m:t 
göra  framställning  ej  mindre  om  delning  af  pastorat  eller  inrät- 
tande af  ny  komministratur än  ock  angående  indrag- 
ning af  redan  befintlig  komministertjänst  och  i  förening  där- 
med om  sammanbyggnad  af  kyrkor»,  §  3  mom.  6.  Enligt 
denna  bestämmelse  kunde  vid  löneregleringen,  hvad  nu  Visby 
stift  beträffar,  sålunda  icke  någon  sammanslagning  af  pastorat 
komma  i  fråga,  då  den  kungl.  förordningen  endast  talade  om 
delning.  När  därföre  i  enskilda  fall  —  så  var  förhållandet  i 
Vall  och  Stenkumla  —  vid  löneregleringsnämndernas  samman- 
träden fråga  om  sammanslagning  väcktes,  förklarade  sig  nämn- 
den icke  befogad  att  upptaga  frågan. 

Hvad  komministraturer  däremot  beträffar,  talar  förord- 
ningen i  'det  nyss  anförda  momentet  både  om  inrättande  och 
indragning  af  sådan  befattning.  Att  öka  de  prästerliga  krafterna 
i  Visby  stift  kunde  ju  icke  komma  i  fråga.  Däremot  föreslogs 
indragning  af  en  del  komministraturer.  Stiftet  hade,  då  fasta 
kaplansbeställningar  ursprungligen  inrättades  på  landsbygden, 
erhållit  8  sådana  befattningar,  nämligen,  såsom  ofvan  blifvit 
sagdt,  i  de  pastorat,  som  bestodo  af  3  församlingar,  Rute, 
Sanda,  Stenkumla,  Dalhem,  östergam,  Kräklingbo,  Vänge  och 
Fardhem.  I  Lärbro  hade  visserligen,  såsom  äfven  omtalats, 
komministersboställe  upplåtits  genom  det  ofvannämnda  kunga- 
brefvet  af  1693,  men  någon  komministratur  hade  aldrig  in- 
rättats. Af  de  8  kaplansbefattningarna  hade  den  i  Stenkumla 
in  dragits,  redan  innan  löneregleringsnämndema  började  sin 
verksamhet,  genom  kungl.  bref  af  den  9  juni  1863.  Af  de 
återstående  7  föreslogos  af  nämnden  till  indragning  de  i  Rute, 
östergarn,  Kräklingbo,  Vänge  och  Fardhem.     Sålunda  endast 
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i  Sanda  och  Dalhem  skulle  komministraturerna  bibehållas. 
Hvad  beträffar  ordnandet  af  gudvStjänsten  i  dessa  pastorat,  som 
sålunda  skulle  hafva  3  kyrkor,  men  betjänas  af  endast  en 
prästman,  föreslogs,  att  sådan  skulle  hållas  omväxlande  i  tv^enne 
kyrkor  söndagligen  i  Rute,  Östergarns,  Vänge  och  Fardhems 
pastorat,  h varemot  i  Kräklingbo  pastorat  söndagligen  guds- 
tjänst skulle  hållas  i  moderkyrkor  och  alternerande  i  annexerna 
Ala  och  Angå. 

Domkapitlet  yrkade  emellertid  med  mycken  bestämdhet 
på  bibehållande  af  komministraturerna  i  Östergarn  och  Fard- 
hem.  I  fråga  om  det  senare  pastoratet  anfördes,  att  försam- 
lingarna önskade  tjänstens  bibehållande  samt,  såsom  ett  för 
domkapitlet  högst  viktigt  skäl,  att  denna  komministratur  vore 
den  enda  i  stiftets  af  14  pastorat  bestående  södra  kontrakt, 
och  att  det  vore  af  vikt,  att  en  prästman  inom  kontraktet  fun- 
nes, som  vid  förefallande  behof  kunde  göras  ledig  att  för  en 
eller  annan  söndag  biträda  inom  annat  pastorat.  Hvad  Dal- 
hem åter  beträffar,  där  komministraturens  bibehållande  till- 
styrkts af  nämnden,  dock  med  reservation  af  ordföranden  och 
konsistorieombudet,  afstyrkte  domkapitlet  tjänstens  bibehållande 
för  att  med  de  därtill  afsedda  medel  öka  kyrkoherdens  löne- 
förmåner. Domkapitlet  ansåg  det  nämligen  önskligt,  att  inom 
stiftet  funnes  några  bättre  aflönade  kyrkoherdebefattn*ngar. 
Genom  kungl.  resolutioner  indrogos  ifrågavarande  befattnin- 
gar i  Rute,  Vänge  och  Kräklingbo.  Äfven  förordnade  k.  m:t 
genom  resolutionen  rörande  Dalhem,  ^  att  komministerstjänsten 
därstädes  vid  dåvarande  komministerns  afgång  skulle  indra- 
gas. Emellertid  ingick  pastoratet  1873  med  af  domkapitlet 
tillstyrkt  begäran,  att  tjänsten  fortfarande  skulle  fä  bibehållas, 
enär  en  prästman  svårligen  nöjaktigt  kunde  uppehålla  guds- 
tjänsten i  tre  kyrkor,  af  hvilka  för  öfrigt  ingen  vore  tillräck- 
lig att  inrymma  kyrkobesökande  från  tvenne  församlingar,  och 
församlingarna  icke  förmådde  åstadkomma  en  ny  gemensam 
kyrkobyggnad.  Denna  begäran  blef  af  k.  m:t  den  9  febr. 
1877    bifallen.     I    följd    af  dessa    förändringar   återstå  sålunda 


D.  21  okt.  1869. 
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för  närvarande  halfva  antalet  af  stiftets  forna  8  landskommi- 
nistraturer.  ^ 

Vi  öfvergå  till  löneregleringsnämndens  behandling  af  den 
fråga,  som  egentligen  var  föremål  för  dess  handläggning,  löne- 
regleringen. Nämndens  ordförande  plägade  vid  de  samman- 
träden, som  höllos  i  de  särskilda  pastoraten,  redogöra  för  de 
säregna  förhållanden,  som  rådde  på  Gotland  i  afseende  på 
prästerskapets  aflöning.  Han  kom  därvid  till  det  resultat,  »att 
den  kameraltitel,  under  hvilken  öns  kronotionde  borde  betrak- 
tas, måste  anses  obestämd».  Han  ville  sålunda  ej  af  göra,  huru- 
vida den  rätteligen  vore  att  betrakta  såsom  »ständiga  veder- 
lag» eller  som  »behaglig  tids  förläningsspannmål»,  hvilka  olika 
slag  af  kronotiondeförläning,  som  bekant,  vid  löneregleringen 
borde  olika  behandlas,  i  det  att  möjligen  uppkommande  öfver- 
skott  af  den  förra  endast  kunde  från  en  församling  till  en 
annan  öfverflyttas,  under  det  att  den  senare  jämväl  kunde  efter 
k.  m:ts  beslut  alldeles  indragas.  Vid  den  utredning  han  här- 
vid lämnade  åberopade  han  egendomligrt  nog  icke  k,  m:ts  bref 
den  1 1  juni  1 800,  som  tydligen  förklarade,  att  tionden  på  Got- 
land ej  vore  att  hänföra  till  behaglig  tids  förläning. 

Sedan  han  kommit  till  det  resultat,  att  det  ej  kunde  med 
säkerhet  af  göras,  till  hvilken  kategori  den  gotländska  »krono- 
tionden»  vore  att  hänföra,  åberopade  han  riksdagsbesluten  1834 
och  1866,  att  hvad  af  denna  tionde  ej  vore  erforderligt  för  att 
med  öfriga  inkomster  bereda  prästerskapet  anständig  bärgning 
skulle  besparas.  På  grund  däraf  borde  man  förfara  med  hvad 
som  kunde  blifva  öfrigt  af  »kronotionden»,  liksom  med  be- 
haglig tids  förläning,  så  att  det  indroges  för  att  sedan  efter 
k.  m:ts  beslut  antingen  öfverflyttas  från  en  församling  till  en 
annan  eller  oförryckt  komma  statsverket  till  godo.^ 

Denna  ordförandens  mening .  gillades  af  nämnden,  och  i 
enlighet  med  den  gick  man  till  väga.  Sedan  tiondesättning  i 
i  fråga  om  tertialen  blifvit  bestämd  —  detta  skedde  nu  ändt- 
ligen  —  och  prästbostället  uppskattadt,  togs  hvad  ytterligare 


^  Se  löneregleriiigsDåmnd:s  prot. ;  doxnkap:s'  yttranden  öfver  förslagen ;  k.  m:ts 
resolnt     Domkap»  ark. 

'  Se  t.  ez.  prot.  d.   15  juni  1867  i  Roma. 
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kunde  erfordras  för  prästerskapets  anständiga  bärgning  af 
den  förut  reglerade  »kronotionden».  Hyad  af  denna  seder- 
mera kunde  återstå  skulle  besparas.  Den  fulla  lagligheten  af 
denna  åtgärd,  som  hvilade  på  riksdagsbeslut,  hvilkas  bindande 
kraft  måste  anses,  såsom  vi  sett,  minst  sagdt  tvifvelaktig,  kan 
väl  ifrågasättas.  Från  nämnden  öfversändes  de  uppgjorda  för- 
slagen till  kunglig  stadfästelse. 

Under  den  tid  de  för  detta  ändamål  hvilade  hos  k.  m:t  — 
en  del  hade  redan  blifvit  bekräftade  genom  kungl.  resolutioner 
—  utkom  den  kungl.  förordningen  af  den  23  juli  1869  ang.  för- 
ändring af  grundräntor  och  kronotionde.  Genom  sagda  förord- 
ning indrogs  all  kronotionde  till  statsverket  mot  ersättning  åt 
dem,  åt  hvilka  samma  tionde  förut  varit  anslagen.  Så  skedde 
också  med  den  gotländska  »kronotionden>,  som  numera  behand- 
lades helt  och  hållet  som  vanlig  kronotionde.  Hvad  som  sålunda 
blifvit  bestämdt  till  prästernas  underhåll  skulle  i  enlighet  härmed 
utgå  direkt  från  statsverket  efter  de  i  nyssnämnda  förordning 
stadgade  bestämmelser.  Denna  förordning  förklarades  i  de  löne- 
regleringsresolutioner, som  utfärdades  efter  den  23  juli  1869,  ut- 
tryckligen skola  tillämpas  med  afseendepå»kronotionden»  påön,^ 

Vi  erinra  oss,  att  prästeståndet,  då  det  vid  1834  års  riks- 
dag lämnade  sitt  medg^fvande  till  att  en  del  af  tionden  från 
Gotland  finge  indragas  till  statsverket  i  sammanhang  med  en 
tilltänkt  pastoratsreglering,  hade  ingått  till  k.  m:t  med  en  sär- 
skild skrifvelse,  hvari  ståndet  hemställde,  att  den  tionde,  som  så- 
lunda möjligen  komme  att  indragas,  finge  användas  till  »eckle- 
siastika föremål»  inom  provinsen,  »såsom  fromma  stiftelser, 
fattigvårdsinrättningar,  pensionering  af  ålderstigna,  vanföra 
prålstmän,  bidrag  till  fonden  för  torftiga  prästänkors  understrni 
eller  till  förmån  för  det  med  kyrkoväsendet  så  nära  förbundna 
allmänna  undervisningsverket».  En  del  af  ståndet  hade  önskat 
att  man  uttryckligen  skulle  göra  ett  sådant  förbehåll  till  vill- 
kor för  det  ifrågavarande  medgifvandet.  Majoriteten  fruktade 
emellertid  att  skilja  sig  från  de  öfriga  stånden  och  menade, 
att  man  med  en  sådan  ståndets  skrifvelse,  hvarom  blifvit  taladt, 

^  I  enlighet  med  kangl.  bref  till  kammarkoll.  d.  5  okt.  1888  skulle  samma 
förordniDg  gälla  äfven  i  afs.  på  de  pastorat,  som  fatt  lÖDeregleringen  fastställd  före 
förordoiDgens  datum. 
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skulle  vinna  detsamma,  som  man  med  ett  utryckligt  villkor 
afsåg,  nämligen  att  hela  tionden  i  aUa  händelser  skiille  komma 
kyrkliga  institutioner  på  ön  till  godo. 

När  nu  »kronotionden»  slutligen  blifvit  indragen,  hem- 
ställde stiftets  prästerskap  enligt  beslut  vid  1871  års  prästmöte 
hos  k.  m:t,  att  af  den  bespeirade  tionden  bidrag  måtte  erhållas 
just  till  ett  af  de  »ecklesiastika  föremål»,  h varom  prästeståndets 
skrifvelse  talade,  nämligen  till  prästänkehjälp.  Denna  hem- 
ställan understöddes  af  domkapitlet.  Emellertid  anförde  kam- 
markollegium, som  hördes,  att  någon  allmän  författning  icke 
funnes,  som  berättigade  prästänkor  att  njuta  understöd  af  kro- 
nans tionde,  och  att  det  icke  öfverensstämde  med  1866  års 
riksdagsskrif velse  angående  dispositionen  af  »kronotionden»  på 
Gotland  att  till  änkhjälp  använda  någon  del  af  den  uppkomna 
besparingen,  hvilken  väl  behöfdes  för  de  ändamål,  hvartill 
kronotionden  annorstädes  i  riket  i  främsta  rummet  vore  afsedd, 
såsom  vin-  och  byggnadssäd,  domkyrko-  och  prostetunnor 
m.  m.  I  öfverensstämmelse  därmed  förklarade  k.  m:t,  att 
han  »funnit  ifrågavarande  framställning  icke  kunna  vinna  af- 
seende».  ^ 

Ett  liknande  försök  gjordes  från  stiftet  att  erhålla  något 
bidrag  till  det  e.  o.  prästerskapets  aflöning.  Beslut  härom 
fattades  af  prästmöte  1877,  ^^h  den  gjorda  hemställan  under- 
stöddes äfven  nu  af  domkapitlet.  Såsom  skäl  anförde  dom- 
kapitlet, att  utgörandet  af  den  af  prästmötet  reglerade  aflönin- 
gen  till  det  e.  o.  prästerskapet  »blefve  nog  kännbart  för  större 
delen  af  stiftets  prästerskap,  hvars  lönevillkor  i  allmänhet  blif- 
vit försvagade  genom  indrag^ning  af  en  del  af  den  förut  till 
prästerskapet  utgående  kronotionden».  Med  anledning  af  denna 
hemställan  anförde  statskontoret,  att  aflönandet  af  pastorsad- 
junkter och  v.  pastorer  liksom  af  prästerskapet  i  allmänhet 
icke  utgjorde  ett  statens  åliggande,  hvarföre  också  förordnin- 
gen af  den  11  juli  1862  —  enligt  hvilken  löneregleringen  hade 
verkställts  —  föreskrifvit,  att  prästerskapets  löner  skulle  så  be- 
räknas, att  det  e.  o.  prästerskapet  kunde  af  det  ordinarie  aflö- 
nas.     Därjämte  åberopades  åter  ständernas  nyssnämnda  skrif- 


»  Skrifv.  t.  kanimarkoil,  d.  7  juni  1872. 
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velse  £if  den  20  juni  1866,  hvarmed  den  gjorda  hemställan  ej 
ansågs  stå  i  öfverensstämmelse,  hvarförutom  statskontoret  — 
förbiseende  den  skillnad,  som  egentUgen  förefanns  mellan  den 
gotländska  »kronotionden»  och  kronotionden  från  öfriga  pro- 
vinser —  menade,  att  om  ifrågavarande  framställning  bifölles, 
»den  utan  tvifvel  skulle  framkalla  liknande  anspråk  från  andra 
stift».  K.  m:t  lämnade  därför  äfven  denna  hemställan  utan 
afseende.  ^ 

Med  de  sVcir,  prästerskapet  sålunda  erhållit  på  sina  båda 
nämnda  hemställanden,  visade  k.  m:t,  att  han  ansåg  sig  ej  be- 
höfva  fästa  något  afseende  vid  ofvannämnda  prästeståndets 
skrifvelse  af  1834. 

När  Gotlands  prästerskap  1705  befriades  från  att  erlägga 
de  s.  k.  afkortningarna,  återstod  endast  bibeltrycktunnan,  som 
af  k)rrkoherdame  fortfarande  skulle  utgöras.  Den  erlades  se- 
dermera alltjämt  och  utgfick  enligt  k.  bref  den  8  juli  1691  så- 
som anslag  till  Stockholms  skolstat  Vid  den  senaste  löne- 
regleringen bestämdes  också,  att  kyrkoherdame  hade  att  be- 
tala denna  afgift  till  för  hvarje  pzistorat  bestämdt  belopp.  Den 
uppbars  af  skolstaten  i  Stockholm  genom  domkapitlets  försorg. 
Men  på  grund  af  svårigheter  vid  uppbörden  förordnade  k,  m:t 
1873,  sedan  nu  i  enlighet  med  förordningen  den  23  juli  1869 
all  kronotionde  indragits  till  statsverket,  att  skolstaten  skulle 
äga  att  —  i  närmare  öfverensstämmelse  med  nyssnämnda  för- 
ordning —  uppbära  medlen  i  landtränteriet  mot  det,  att  ett 
motsvarande  afdrag  gjordes  från  det  bidrag,  prästerskapet  er- 
höll af  kronotionden.*  Från  denna  tid  utgår  sålunda  icke 
direkt  från  prästerskapet  någon  bibeltryckspannmål. 

En  af  de  gamla  afkortningarna,  från  hvilka  prästerskapet 
af  Karl  XII  befriades,  var  prostetunnan.  Prostsunie  hade  godt- 
gjorts  med  s.  k.  visitationspenningar,  som  betalades  af  försam- 
lingarna* samt  genom  frihet  från  den  gamla  silfverskatten. 
På  framställning  af  domkapitlet  framlade  k.  m:t  proposition 
till    1873    års   riksdag   om    att  af  den  besparade  kronotionden 


^  Dep.  chef:s  skrifv.  t.  domkap.  d.  24  maj   1878. 
*  K.  bref  t.  kammarkoll.  d.  5  augi   1873. 

'  Sådana   utgingo    redan    under  den  första  svenska  tiden,  se  kammarrevisor 
Bergs  berättelse  om  Gotland  i  I^mkes  herdaminne  s.  498. 
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anslå  till  stiftets  3  kontraktsprostar  en  tunna  spannmål  för 
hvarje  af  stiftets  44  pastorat.  Riksdagen  anvisade  med  anled- 
ning däraf  för  ändamålet  ett  belopp  af  540  rdr  54  öre  mot 
det  att  prostarnes  gamla  rättigheter  upphörde.^ 

Af  föregående  framställning  synes,  att  det  är  tvenne  an- 
märkningar, som  med  fog  kunna  göras  mot  det  sätt,  hvarpå 
de  tvä  tredjedelarna  af  kyrkotionden,  »kronotionden»,  på  Got- 
land blifvit  behandlade,  sedan  de  en  gång  blifvit  prästerskapet 
tillförsäkrade.  Båda  stå  i  sammanhang  med  hvad  som  före- 
kom på  riksdagen  1834.  Då  förelåg  ett  regleringsförslag,  däri 
två  frågor  blifvit  kombinerade,  nämligen  frågan  om  förminsk- 
ning i  antalet  pastorat  på  ön  och  den  om  en  därigenom  möj- 
liggjord indragning  af  en  del  tionde.  Förslaget  godkändes  af 
riksdagens  samtliga  stånd,  något  som  för  förslagets  genom- 
förande erfordrades,  då  detta  af  riksdagen  förklarats  beröra 
prästeståndets  privilegier.  K.  m:t  lät  den  förra  delen  af  för- 
slaget falla  och  godkände  den  senare,  ett  tillvägagångssätt 
som  ej  kan  anses  riktigt.  Den  tilltänkta  indragningen  kom 
visserligen  icke  genast  till  stånd,  men  skedde  vid  den  verk- 
ställda löneregleringen,  hvarvid  just  1834  års  riksdagsbeslut 
åberopades.  Det  var  den  första  anmärkningen.  —  Vid  samma 
riksdag  1834  gjorde  prästeståndet  till  villkor  —  visserligen 
icke  formellt,  men  i  sak  —  för  sitt  bifall  till  det  föreliggande 
förslaget,  att  den  indragna  tionden  ej  skulle  behandlas  som 
annan  kronotionde,  d.  v.  s.  användas  för  h vilka  statsända- 
mål som  helst,  utan  i  hvarje  fall  komma  ecklesiastikverket  på 
ön  till  godo.  Så  skedde  dock  ej.  Löneregleringsnämnden 
indrog  det  öfverskott  af  »kronotionden»,  som  genom  afknapp- 
ning  af  prålsterskapets  löner  uppkommit,  till  statsverket  utan 
vidare.  Den  begäran,  som  vid  tvenne  olika  tillfällen  från  stif- 
tet framställts  att  använda  någon  del  af  det  sagda  öfverskottet 
i  öfverensstämmelse  med  prästeståndets  afsikt  1834,  har  varit 
förgäfves.     Det  var  den  andra  anmärkningen. 

Vi  hafva  nu  nalkats  vår  egen  tid.  Vi  afsluta  därför  här 
vår  historik  öfver  de  under  gångna  århundraden  gjorda  för- 
söken   till    reglering   af   pastoratsindelningen  i  Visby  stift  och 


^  K.  skrifv.  t.  kammarkoll.  d.  30  maj   1873. 
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öfver  den  med  dessa  regleringsförsök  i  allmänhet  samman- 
kopplade frågan  om  prästrättighetema  på  Gotland.  Vi  stanna 
här,  då  det  regleringsförslag,  som  nu  åter  är  å  bane,  sedan 
frågan  h vilat  under  40  år,  ännu  icke  fallit  under  historiens 
dom.  Däremot  kunde  visserligen  den  föregående  historiken 
gifva  anledning  till  ett  kritiskt  skärskådande  af  det  nya  för- 
slaget. Ett  sådant  torde  dock  här  ej  lämpligen  hafva  sin 
plats.  För  öfrigt  föreligger  redan  en,  på  kännedomen  om 
föregående  regleringsförsök  grundad,  kritik  af  lönereglerings- 
kommitténs förslag,  för  så  vidt  det  angår  Gotland,  i  en  skrif- 
velse  i  frågan,  hvarmed  stiftets  prästerskap  ingått  till  dom- 
kapitlet. ^  Då  i  denna  skrifvelse  rätt  grava  anmärkningar  rik- 
tas mot  det  nämnda  förslaget,  så  att  ett  omarbetande  däraf, 
grundadt  på  andra  principer,  synes  önskvärdt  för  stiftet,  kan, 
om  ett  sådant  omarbetande  kommer  till  stånd,  här  lämnade 
historik  möjligen  erbjuda  någon  ledning.  Historiens  lärdomar 
hafva  alltid  sitt  värde.  Det  i  sammanhang  därmed  gjorda  för- 
söket till  utredning  af  frågan  om  prästrättigheterna  på  Got- 
land, hvilka  ,nog  ätven  ännu  en  gång  komma  på  tal  i  sam- 
manhang med  verkställandet  af  en  blifvande  reglering  af  stifts- 
indelningen, torde  möjligen  också  förtjäna  något  beaktande. 


Skrifv.  tryckt  som  bil.  till  donikap:s  cirkulär  n:o  5   för  innev.  år. 

Herman  Levin. 
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En  tidsbild  från  början  al  1700-talet 

De  bestålmmelser,  som  1686  års  kyrkolag  stadgar  angå- 
ende prästers  tillsättning,  äro  i  flere  afseenden  ganska  sväf- 
vande.  Den  rätt,  som  församlingarna  sedan  gammalt  ägt,  att 
sjålfva  välja  sin  präst,  bekräftas.  Men  därvid  göres  dock  ett 
tillägg,  som  i  väsentlig  mån  inskränker  denna  valrätt.  Det 
heter  nämligen,  att  om  valet  faller  på  någon,  »som  icke  är 
dess  värdigare»,  må  biskop  och  konsistorium  utse  någon  annan 
af  stiftets  prästmän,  som  »för  sin  lärdom,  långvariga  tjänst, 
goda  gåfvor  och  skicklighet»  bör  med  befordran  framför  den 
valde  ihågkommas.  Ännu  större  myndighet  tillerkännes  dom- 
kapitlet i  det  fall,  att  församlingen  genom  dröjsmål  försuttit 
sin  rätt  Några  särskilda  omständigheter  uppräknas,  som  dom- 
kapitlet hade  att  taga  hänsyn  till  vid  prästers  tillsättning:  de 
borde  särskildt  ihågkommas,  som  »med  fattigdom  besvärzis, 
hafva  många  barn  att  försörja  och  äro  därhos  skickliga,  såväl 
som  ock  de,  hvilka  den  frånfallne  kyrkoherdens  hus  upprätta 
och  understödja  kunna».  Genom  denna  bestämmelse  hade  de 
s.  k.  konservationerna,  som  sedan  gammalt  spelat  en  stor  roll 
vid  prästval,  vunnit  en  uttrycklig  sanktion. 

Som  bekant,  ansågTS  den  konservera  den  aflidne  prästens 
hus,  som  redan  stod  eller  trädde  i  den  släktskapsförbindelse 
med  hans  familj,  att  ekonomiskt  understöd  från  honom  var  att 
förvänta.  En  son  eller  måg  till  den  aflidne  hade  därför  i 
allmänhet  goda  utsikter  att  bli  hans  efterträdare.  Den  van- 
ligaste formen  för  konservation  var  dock  den,  att  vid  inträf- 
fande ledighet  ogifta  prästmän  anmälde  sig  till  tjänsten  med 
löfte    att   äkta   den    aflidnes    änka   eller   dotter,  om  de  erhöUe 
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tjänsten.  Sällan  tillsattes  vid  denna  tid  någon  prästerlig  be- 
ställning, utan  att  frågan  om  konservation  spelade  in  som 
en  viktig  omständighet.  »Församlingarna,  prästänkorna  och 
stundom  äfven  domkapitlen  åro  härvid  lika  intresserade  och 
lika  nitiska  att  uppsöka  de  lämpliga  subjekten  och  försäkra  sig 
om  deras  hjälp  genom  uttryckliga  förbindelser.  De  ogifta 
prästerna  ställa  sig  till  de  behöfvandes  tjänst,  så  att  dom- 
kapitlen ibland  hafva  åtskilliga  aspiranter,  som  anmält  sig  vilja 
vid  förefallande  behof  upprätta  något  förfallet  prästhus.  Ofta 
begära  änkorna  själfva,  att  någon  (oftast  nämna  de  icke  någon 
viss)  ogift  prästman  måtte  skickas  till  dem  för  att  förestå  nåd- 
året och  sedan  stanna  för  alltid  såsom  den  förre  makens  efter- 
trädare på  en  gång  i  familjen  och  i  församlingen».^  Ifrigast 
brukade  dock  församlingarna  arbeta  för  konservation,  då  de  där- 
igenom fritogos  från  skyldigheten  att  understödja  den  aflidnes 
ofta  i  ekonomiskt  betryck  stadda  familj. 

Konservationer  förekom  mo  också  ganska  ofta  vid  sko- 
lorna. Särskildt  när  det  var  fråga  om  lägre  skolbefattningar, 
brukade  det  anses  som  en  merit,  om  den  sökande  var  villig  att 
upprätta  företrädarens  familj.* 

Fastän  kyrkolagen  erkänt  konservationsseden  såsom  i 
vissa  fall  berättigad,  innehöll  den  dock  några  restriktioner,  så- 
som då  det  heter,  att  vid  tillsättning  of  präst  »församlingens 
gagn  och  goda  förnämligast  och  för  all  ting  därhos  må  sökas 
och  anses,  efter  slika  prästgäll  intet  ligga  under  någon  cirfs- 
rätt».  Vidare  stadgas  det  uttryckligen,  att  hänsyn  till  präst- 
husets konservation  endast  då  skulle  fälla  utslaget,  när  de  sö- 
kande i  fråga  om  öfriga  meriter  voro  likställda. 

I  praxis  kommö  dock  dessa  bestämmelser  ofta  att  förbi- 
ses. Väl  sökte  domkapitlen  förebygga  alltför  stora  missbruk  af 
konservationsrätten,  men  \äd  uppstående  tvister  segrade  mån- 
gen gång  församlingarna.  De  ofta  årslånga  stridigheter,  som 
uppstodo  med  anledning  af  de  oklara  bestämmelserna  och  sär- 
skildt konservationsseden,  gåfvo  vid  denna  tid  både  domkapit- 
len och  k.  m:t  mycket  att  tänka  på, 

'  Nordin,  N%ra  bidrag  till  kännedom  om  kapellanemas  ställning  i  Sverige 
under  förra  hälften  af  1700-talet,  Strengnäs   1895,  s.  38. 

'  Rolländer,  Svenska  undervisningsväsendets  historia,  Upsala  1884,  s.  535. 
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En  särskild  olägenhet,  som  konservationsseden  stundom 
medförde,  var  den,  att  en  person,  som  med  villkor  af  konser- 
vation  erhållit  en  syssla,  sedermera  vägrade  att  fullborda  det 
utlofvade  giftermålet.  Då  uppstodo  lätt  nya  förvecklingar  i 
oändlighet,  fastän  befordringsfrågan  redan  syntes  vara  utage- 
rad.  Ej  alltid  kunde  man  finna  den  utväg,  som  en  präst  i 
ärkestiftet  påfann  (1725).  Då  han  sammanträffade  med  sin 
tilltänkta  maka,  föredrog  han  att  med  henne  ingå  en  öfver- 
enskommelse,  hvarigenom  han  afstod  till  änkan  hälften  af  sina 
inkomster  och  hon  från  sina  anspråk  på  äktenskap.  Domkapit- 
let kunde  dock  ej  gilla  denna  öfverenskommelse,  utan  >f öre- 
höll  honom  hans  ostadighet,  alldeles  ogillande  ett  sådant  kon- 
trakt eller  delning,  som  var  alldeles  oerhörd  och  ej  tiUåtlig». 
Prästmannen  i  fråga  fann  dock  en  utväg  att  ordna  saken  och 
anmälde  hos  domkapitlet,  att  han  fallit  med  sina  tankar  på 
änkans  dotter,  »som  efter  ett  eller  två  års  förlopp  kunde  gifta 
sig».  Detta  förslag  fann  domkapitlet  mera  acceptabelt,  och  så 
ordnades  saken  i  godo  till  samtliga  parters  belåtenhet^ 

I  början  af  1720-talet  hade  Skara  domkapitel  af  liknande 
anledning  svårt  nog  att  komma  till  rätta  med  en  konserva- 
tionsfråga.*  Det  gällde  här  en  plats  i  skolans  tjänst.  Ar 
1720  var  ett  kollegat  ledigrt  vid  Skcira  skola.  En  studiosus 
Andreas  Fahlundius  anmälde  sig  som  sökande.  Han  inkalla- 
des för  konsistoriet  och  tillfrågades,  om  han  ville  upprätta 
sterbhuset  genom  att  gifta  sig  med  änkan,  »en  snäll  kvinna». 
Fahlundius  förklarade  sig  villig  därtill,  om  han  erhölle  platsen. 
Till  yttermera  visso  bad  både  biskopen  (Jesper  Swedberg)  och 
öfriga  konsistoriales  honom  »än  en  tid  sig  därom  betänka,  efter 
det  är  ett  angeläget  verk>.  F.  svarade,  att  han  redan  öfver- 
vägrt  saken  och  ej  hade  något  att  invända,  »så  fram  t  där  icke 
vore  något  vitium  morale  hos  änkan,  att  hon  dricker».  Konsi- 
storiets medlemmar  förklarade  sig  aldrig  ha  hört  något  sådant 
och  framhöllo  ännu  en  gång,  att  »hon  är  en  beskedlig  och 
snäll    kvinna,    fast   hon    icke    är  så  fager».     Då  F.  fortfarande 


*  Nordin,  a.  a.,  s.  39. 

'  Handlingar  i  detta  mål  finnas  i  Riksarkivet  i  följande  samlingar:  Hand- 
lingar rörande  skolväsendet,  Skara  stift;  Rådets  protokoll;  Kongl.  Justitierevisionens 
registratar;  Skara  domkapitels  skrifvelser  till  K.  M:t 
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förklarade  sig  villig  att  gifta  sig  med  änkan,  blef  fullmakt  för 
honom  utfärdad.  I  fullmakten  infördes  det  utfästa  villkoret 
om  konservation. 

Några  månader  därefter  (dec.  1720)  uppvisade  biskop 
Swedberg  i  domkapitlet  ett  bref,  som  han  erhållit  från  Fahlun- 
dius.  Denne  förklarade,  att  han  under  inga  förhållanden  äm- 
nade gifta  sig  med  företrädarens  änka.  Han  hade  i  stället 
varit  i  Dala  och  friat  till  en  prästänka  därstädes  och  anhöll 
nu  om  biskopens  medverkan  för  att  få  henne  till  hustru  och 
slippa  den  förra.  Biskop  och  konsistorium  hade  dock  ej  öra 
för  denna  anhållan,  utan  resolverade  enhälligt,  att  Fahlundius, 
»som  nu  ville  göra  gäck  af  allt  samman»,  skulle  utan  alla 
formaliteter  afsättas  ft"ån  sin  tjänst,  »den  han  under  ett  fagert 
sken  och  bedrägeri  sig  förskaffat». 

Fahlundius  var  dock  ej  hågad  att  så  lätt  släppa  sin  plats, 
utan  ingick  till  Göta  hofrätt  med  besvär  öfver  domkapitlets 
åtgärd.  Hof rättens  utslag  är  dateradt  den  17  febr.  1721.  Af 
de  insända  handlingarna  finner  hofrätten,  att  Fahlundius  lof- 
vat  att  gifta  sig  med  företrädarens  änka,  såvida  hon  ej  hade 
»något  vitium  morale,  att  hon  dricker»,  något,  som  F.  ej 
kunnat  uppvisa,  samt  vidare  att  han  särskildt  med  hänsyn  till 
det  gifna  konservationslöftet  blifvit  föredragen  framför  sina 
medsökande,  hvarföre  hofrätten  pröfvade  skäligt  stadfästa  kon- 
sistoriets afsättningsdom, 

Fahlundius  ingaf  nu,  »af  högsta  nöden  tvungen»,  en 
längre  klagoskrift  till  K.  M:t.  Han  erkänner  sig  ha  utlofvat 
äktenskap  med  änkan,  då  konsistoriet  tillsporde  honom  därom. 
Däremot  hade  han  aldrig  yttrat  några  äktenskapstankar  för 
änkan,  sedan  han  blifvit  underrättad  om  »dess  kvaliteter  och 
sinnelag».  Till  undvikande  af  all  oreda  hade  han  erbjudit 
henne  halfva  inkomsten,  men  hon  hade  svarat,  att  han  under 
sådana  förhållanden  borde  lämna  sin  tjänst,  »lika  som  hon 
lägenheten  ägt  under  arfsrätt,  det  dock  kyrkolagen  annor- 
ledes  förklarar».  Därefter  följer  en  redogörelse  för  konsisto- 
ri(^ts  åtgärd  att  afsätta  honom  från  tjänsten.  En  medsökande, 
('laudius  Bjorndahl,  hade  i  stället  fått  platsen,  och  det  endast 
af  det  skälet,  att  han  lofvat  gifta  sig  med  änkan.  Fahlundius 
ingår   därefter   på   en   kritik   af  det  rådande  befordringssyste- 
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met,  hvilken   äger  sitt  intresse  såsom  framställd  af  en  person, 
som  själf  fått  pröfva  på  konservationssedens  olägenheter. 

Han  framhåller:  »i:mo  den  olägenhet,  som  af  sådana 
äktenskapsföreställningar  i  Consistorio  sig  tilldraga  kunde,  ity 
att  mången  så  af  det  ena  könet  som  det  andra  blifver  tvun- 
gen till  äktenskap,  fast  det  icke  så  kan  utse  ej  heller  så  heta 
skal],  som  dock  i  så  måtto  sker,  att  när  någon  kommer  och 
gör  ansökning  om  någon  vakant  lägenhet,  så  torde  väl  före- 
ställas flera  som  mig:  'vill  du  hafva  änkan,  så'  skall  du  få 
lägenheten,  men  vill  du  intet  taga  änkan,  så  får  du  ej  heller 
lägenheten'!  (Änkan  måste  försörjas,  likasom  lägenheten  vore 
änkans  arf  och  eget.  Men  hvarföre  Consistorium  är  mer  an- 
gelägen om  att  försörja  den  ena  änkan  än  den  andra,  då  de 
likväl  alla  hafva  lika  god  rätt  därtill  och  likväl  meste  delen 
icke  åtnjuta  den  förmån  att  blifva  föi  sörjda,  kan  jag  intet  ut- 
räkna, utan  lämnar  det  androm.)  Som  klart  exempel  till  prof 
beklagligen  är  vist  på  mig  vid  denna  ringa  koUegatslägen- 
heten,  hvaraf  inkomsten  ej  är  större  än  2:ne  socknegångar 
och  10  tunnor  spannmål,  som  skall  vara  knappt  nog  för  en 
person  att  hålla  sig  med  i  staden  om  året,  och  kunde  en  ogift 
man,  som  ej  med  hushållsbekymmer  besväras,  nog  vara  be- 
kvämare att  betjäna  ungdomen  än  en  gift.  Men  mången  nöd- 
gas taga  sig  hustru,  förrän  han  tänkte,  ty  när  någon  en  gång 
och  annan  gjort  ansökning  om  lägenhet  och  fått  afslag,  där- 
före  att  han  sådana  villkor  ej  velat  antaga,  så  måste  han  om- 
sider tvinga  sig  själf  till  att  det  villkor,  som  föreställes,  bejaka, 
fastän  det  kunde  vara  honom  aldrig,  så  konträrt,  efter  han 
ser  sig  på  intet  annat  sätt  kunna  någon  lägenhet  erhålla, 
hvarpå  ofta  följer  ett  oenigt  och  osämjaktigt  äktenskap,  så  att 
de,  som  skulle  förelysa  andra  så  därutinnan  som  i  allt  annat 
med  goda  exempel,  ofta  blifva  hela  församlingen  till  förargelse. 
2:do  tilldrager  sig  ock  denna  oredan  af  sådant  föreställande 
med  änkors  uppbjudande,  att  många,  som  mindre  äro  merite- 
rade och  vilja  sädana  villkor  antaga,  blifva  dragne  fram  för 
dem,  som  mer  och  bättre  kunna  vara  meriterade,  hvilket  jag 
ingalunda  som  en  åklagare,  utan  till  en  allra  underdånigst 
ödmjuk  påminnelse  andragit,  och  synes  sådana  äktenskaps- 
föreställningar så  mycket  mera  vara  onödiga,  som  den  allting 
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vetande  Guden  nog  är  mäktig,  att  änkor  med  man  eller  eljest 
efter  sitt  nådiga  behag  och  allvetenhet,  hvad  dem  bäst  tjänar, 
förse  och  försörja,  fast  de  icke  allmänt  och  offentligen  uti  Con- 
sistorio  blifva  uppbudne.  Ty  lika  som  en  god  och  behållen 
vara  nog  får  köpare,  fast  den  icke  allmänt  utropas  fal,  så  kan 
ock  mycket  mer  en  gudfruktig  och  skicklig  änka  få  man,  fast 
hon  icke  publikt  blifver  utbuden,  och  Consistorium  således 
skall  gifta  henne  för  lägenhetens  skull,  då  änkepenningar  och 
spannmål,  som  de  i  stiften  åtnjuta  med  andra  förmåner  och 
benådningar,  som  Eders  Kongl.  Maj:t  dem  allemådigst  förunt, 
intet  behöfdes.»  Till  sist  påpekar  Fahlundius,  att  han  utan 
rannsakning  blifvit  från  sitt  ämbete  skild,  och  anhåller  att  däri 
åter  bli  insatt. 

Fahlundius  skrif velse  föredrogs  i  riksrådet  den  2g  dec. 
1721.  Här  fann  klagoskriften  ett  gynnsammare  mottagande 
än  i  Göta  hofrätt.  Grefve  Cronhielm  yttrade:  »Han  bör  sättas 
i  sin  tjänst  igen,  och  förmenar  änkan  sig  hafva  något  att  pre- 
tendera,  så  får  hon  lagligen  det  utföra,  hemställandes  för  det 
öfriga,  om  icke  biskopen  borde  få  en  allvarsam  reprimand.» 
Detta  yrkande  bifölls,  och  i  enlighet  härmed  afläts  till  biskopen 
och  domkapitlet  i  Skara  en  i  mycket  sträng  ton  hållen  skrif- 
velse,  hvari  domkapitlet  varnades  för  sådant  förfarande  och 
Fahlundius  återinsattes  i  sitt  ämbete.  Till  frågans  utgång  torde 
i  sin  mån  ha  bidragit,  att  biskop  Swedberg,  som  var  en  afgjord 
motståndare  till  frihetstidens  statsskick,  ej  stod  i  synnerligen 
hög  gunst  hos  den  dåvarande  regeringen.^ 

Hela  frågan  visar  emellertid,  hvilka  orimliga  situationer 
konservationsseden  kunde  tillskapa,  och  man  undrar  ej  på,  att 
många  röster  höjdes  för  införande  af  ett  bättre  befordrings- 
system.  I  ett  kungl.  bref  af  1739  uttalades  ogillande  af  konser- 
vationsseden, och  efter  midten  af  1700-talet  upphörde  så  små- 
ningom denna  sed,  som  haft  så  många  betänkliga  följder  och 
förorsakat  så  mycken  oreda  i  befordringsväsendet  inom  kyrka 
och  skola. 


^  Jfr    To  t  ti  e,   Jesper    Svedbergs    lif  och    verksamhet  II,  Upsala  1886,  s. 
195»  213. 

Elof  Haller. 
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Meddelanden  och  aktstycken. 

Ett  bidrag  till  vidskepelsens  historia. 

Sorgliga  bevis  på  djupt  inrotad  vidskepelse  hos  vårt  folk 
i  slutet  på  1500-talet  lämna  de  af  Kyrkohistoriska  Föreningen 
offentliggjorda  originalhandlingama  från  Mäster  Abraham  An- 
germannus'  vidtbekanta  »räfet».  Ännu  ett  århundrade  senare 
var  tron  på  trolldom  och  signerier  ganska  allmåln  och  fast, 
ehuru  hårda  straff  voro  stadgade  gent  emot  sådant.  Vi  be- 
hötva  blott  nämna  de  beryktade  hexeriprocessema.  Och  lik- 
som man  på  ärkebiskop  Abrahams  tid  ansåg  sig  få  god  »fiske- 
lycka» genom  att  göra  metkrokar  af  järn,  som  man  stulit  från 
kyrkodörrar,  så  ansåg  man  sig  vid  slutet  af  1600-talet  vinna 
skjutskicklighet  och  jaktlycka  genom  att  inlägga  en  konse- 
krerad  oblat  i  bössan.  Ett  i  all  sin  korthet,  ur  mer  än  en 
synpunkt  gripande  dokument  till  vidskepelsens  historia  finnes 
i  original  i  Kongl  Riksarkivet,  Acta  ecclesiastica  fasc.  L — P. 
Den  åsyftade  handlingen  utgöres  af  nedan  meddelade  böne- 
skrift, som  enligt  originalanteckning  presenterades  för  högsta 
vederbörande  den  16  januari  1699.    Suppliken  lyder,  som  följer: 

Storma chtigste  Konungh, 
Aldra  nådigste  Herre! 
In  för  Eders  Kongl.  Maijzts  höga  nåde-irohn  jagh  ällända 
quijnna  i  allsomstörsta  och  aldradiupesta  vnderdånijgheet  neder- 
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lägrger  dhenna  supplijque,  emedan  mijn  man,  ehn  soldat  vnder 
Sörmanlandz  in&nterie,  Eskillztuna  lähn  och  Rijsberga  sokn, 
Hans  Isaksson  i  Borssökna  ähr  wijdh  ett  extraordinarie  tingfa 
till  döden  sakfällt  för  ehn  sin  mijssgiemingh,  som  i  sigh  sielff 
ähr  suår,  wederstyggeligfa  och  gro£^  i  ty  han  aff  fäkunnogheet 
bortagit  dhet  wällsijngnade  oblatet  vnder  sijelfiua  communio- 
nen  i  vpsåt  at  bähra  dhet  i  bössan  och  få  sedan  godh  lyka  at 
skijuta;  dhet  han,  Gudij  ährat,  icke  heller  wärkställte,  utfaan 
ähtt  dhet  samma  upp  14  dagar  dher  e£Bker.  Giidh  hemsökte 
honom  strax  medh  sijtt  stra£F,  i  dhet  han  dher  öfiiier  råkade 
i  ehtt  suårt  samwetz  quall,  lopp  hella  tijden  i  skogen  både 
natt  och  dagh  till  dess  han  igenom  Gudz  nådh  kom  till  godh 
bekännelsse  och  frijwilligt  sijn  syndh  wptächte,  dhet  sielfua 
tijng-protocoUet  bredare  wthvijssar. 

Aldranådigste  Konunghl 
Effter  han  nu  medh  stora  tåhrar  beg^råter  sijn  syndh  och 
wthloffiiar  ehn  sann  bätringh,  böhnfalier  jagh  i  allerdiupeste 
wnderdånighett  Ederss  Kongl.  Maij:st  lätter  migh  åhttniuta 
dess  höga  nådh  och  mijn  fattige  man  lijffiiett  aldra  nådigst 
pardonerar,  dher  emott  jagh  i  döden  ähr  och  blijffuer 

Aldranådigst  Konungs 

Eders  Kongl.  Maijrsts 

Hoss  Gudh  tfoijnerligh 
förebijdiare 

Regina  Olo/ss-dåtter. 


C.  Grills  skolordning  1762. 

Scholordning 
För  Söder/orss  Bruks  Barn-Schola, 

FÖRSTA  ARTIKLEN. 

Om  skolmästarens  skyldighet 

§  I. 
Schol  Mästaren  lärer  weta  af  sig  sielf,  såsom  en  samwets- 
plickt,  dess  skyldighet  wara,  att  förelysa  de  honom  anförtrodda 
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barn  med  ett  gudfruktigt  och  anständigt  lefweme:  att  på» 
minna  dem  som  oftast  deras  Döpelses  förbund,  att  på  alt  sätt 
inplanta  hos  dem  en  rätt  kiärlek  till  Gud,  att  föreställa  dem 
all  den  nåd,  som  Gud  oss  gifwit  i  Jesu  Christo,  så  wäl  som 
de  wälgiämingar  vi  stundeligen  njuta  af  hans  milda  Faders 
händer  och  att  erhindra  dem,  huru  de  deremot  äro  plichtiga 
att  återbära  hwarannan  ett  troget,  lydigt  och  wördnadsfullt 
hjerta. 

Han  bör  alfwarligen  tillhälla  sina  lärobam,  att  flitigt  gä 
i  kyrkan,  att  med  wördnad  och  uppmärksamhet  afhöra  predi- 
kan och  att  lägga  det  förnämsta  deraf  på  minnet,  warandes 
sedermera  hans  skyldighet,  att  om  morgonen  dagen  derefter 
anställa  med  dem  deröfwer  ett  kort  förhör  samt  wisa  dem 
tillämpningen  deraf  till  trones  förökelse  och  en  christelig  lefnad. 

§3. 
Utom  dess  måste  han  altid  wid  alla  tillfällen  wisa  bar- 
nen syndens  och  lasternas  styggelser  samt  hwad  både  straff 
och  egen  skada  för  dem  deraf  altid  efterföljer,  såsom  huru 
de,  genom  misswördnad  för  Gud,  dess  heliga  namns  missbruk, 
bannor,  lögn  och  widskepelse,  söndags  arbete  och  Guds  ords 
förakt,  misswördnad,  olydnad  och  kiärlekslöshet  mot  fbräldrame 
och  läraren,  förtal  af  nästan,  wrede,  trätor,  fylleri,  otukt,  lös- 
aktigt tal,  lättja,  stöld,  bedrägeri,  falskhet  och  sådant  mera 
förtöma  Gud,  förarga  andra  menniskior  och  mista  deras  för- 
troende och  bistånd  samt  däxjemte  förderf^a  sig  sielfwa  till 
hälsa,  ära,  ett  godt  namn  och  rykte,  kropp,  lif  och  siäl;  men 
åter  twärt  om  bör  han  söka  att  med  lifliga  färgor  för  dem 
afmåla  dygdemas  skönhet  och  behagelighet  samt  hwad  förmå- 
ner och  nytta,  såsom  Guds  wälsignelse,  kiärleks  och  förtroen- 
des winnande  hos  andra  menniskior,  jemte  sinnes  lugn,  sam- 
wets  ro,  stilhet  och  säUhet  inom  sig  sielf  af  sådana  dygders 
utöfwande  flyta;  winläggandes  Schol  Mästaren  sig  derom,  att 
med  all  försiktighet  leda  barnen  till  dygden  och  afskräcka 
dem  från  laster,  mer  af  kiärlek  och  wördnad  för  en  oändelig 
och   salig  Guds  nåd,  rättfärdighet,  altseende  öga  samt  allwisa 
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Styrsel  och  regering,  än  af  blott  fruktan  för  menniskio  stra£F 
och  timmelig  aga. 

§4. 
Likaledes  måste  ej  eller  Schol  Mästaren  försumma,  att 
så  ofta  lägenhet  gifwes  intrycka  uti  barnens  sinnen  wördnad, 
kiärlek  och  lydnad  för  öfwerheten,  såsom  landsens  föräldrar, 
föreställa  dem  hwaraf  den  skyldighet  flyter,  att  de  så  wäl  som 
alla  andra  äro  förbundna  att  älska  och  lyda  öfwerheten  samt 
att  dagligen  önska  Herrans  wälsignelse  öfwer  dem  och  wårt 
antagna  sälla  regerings  sätt;  ja,  han  bör  med  förnuftig  före- 
ställning wänja  barnens  hjertan  till  billig  fruktan  och  högakt- 
ning för  lag  och  öfwerhet,  ständer,  samt  för  alla  dem,  som 
äro  rikets  ämbetsmän  och  hafwa  någon  makt  att  biuda  och 
fordra  åtlydnad. 

§  5- 
Såsom  ett  medel  till  att  upmuntra  barnen  till  desto  mera 
flit  och  bemödande  om  dagelig  tilwäxt  i  kundskap,  dygd  och 
förbättring,  kan  dem  imdertiden  förestålllas  af  sikten  med  denna 
kostsamma  Schal  inrättning,  hwaraf  ingen  mer  än  de  sielfwa 
niuta  förmonema  både  nu  och  i  framtiden,  och  att  det  enda, 
man  af  dem  tillbaka  till  erkänsla  fordrar,  är,  att  de,  då  de  en 
gång  skola  sjelfwa  arbeta,  wisa  flit,  tro  och  redlighet,  som 
dock  icke  är  annat  än  det,  hwartill  Gud  och  deras  egit  sam- 
wete  utom  dess  på  det  högsta  dem  förbinder,  hälst  de  böra 
weta,  att  lättingar,  tiufwar  och  drinkare  etc:a  kunna  aldrig 
hafwa  annat  än  förbannelse  och  fattigdom  att  förwänta. 

§6. 
Schol  Mästarens    öfriga    skyldigheter    förekomma   i   de 
efterföljande  artiklar, 

ANDRA  ARTIKLEN. 

Om  sjelfwa  undepwlsningen. 

§  I. 
Ingen   antages  uti  scholan,   som  icke  förr  känner  bok-- 
stäfwerne,  emedan  en  sådan   mera   uttröttar  informaiam  och 
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hindrar  sina  kamrater,  än  han  gagnar  sig  sielf.  Och  böra 
fbräldrame  låta  Kyrckoherden  weta,  när  de  äma  sätta  sina 
barn  i  schola,  att  förekomma  alt  mögeligit  missförstånd  dem 
och  Schol  Mästaren  emellan,  för  ofwannemda  ordsak. 

§2- 

Så  bör  ock  intet  barn  hädanefter  tagas  ur  scholan  och 
komma  i  prästläxan,  innan  Kyrckoherden  det  förhördt  och  gil- 
ladt  i  de  stycken  följande  §  3  nämnas. 

§3. 

Schol  Mästarens  syssla  är  att  lära  barnen  a:b:C'boken, 
Lutheri  cateches  med  morgon  och  aftonbönerna,  bords-läxorna, 
hustaflan,  Athanasii  Symbolum,  Svebelii  förklaring  med  språ- 
ken och  deras  dtationer,  Davids  botpsalmer,  syndabekännel- 
sen, och  några  nattwards  böner  ur  Psalm  boken,  alt  både  innan 
och  utan,  med  något  mera,  som  Inspectores  ScholcB  pröfwa 
nödigt  och  nyttigt,  efter  hwart  och  ett  barns  qvickhet,  lägen- 
het och  ålder.  Alt  detta  böra  barnen  wäl  kunna,  som  ock 
ingen  antages  uti  präst-läxan,  förr  än  han  kan  alt  detta  före- 
skrefne,  ty  prästläxan  är  icke  inrättad  för  annan  orsak,  än  att 
barnen  blifva  då  dels  påminte,  dels  och  i  synnerhet  under- 
wista  om  bättre  förstånd  och  tillämpning  af  det,  som  de  förr 
kändt,  utan  til.  Doch  ingen  betagit,  att  infinna  sig  uti  sådana 
prästeläxor  och  vänja  sig  höra,  hvad  der  föreställes. 

§4. 

Schol  Mästaren  fullgiör  icke  mer  än  en  halfpart  af  sin 
skyldighet,  om  han  blått  sätter  och  hörer  läxor.  Han  fredar 
fördenskull  sitt  samwete  och  wärjer  sin  heder,  då  han  förklarar 
för  sina  disciplar  hvad  the  läsa  och  lämpar  förklaringen  efter 
deras  begrepp  genom  små  frågor  och  svar,  ty  derigenom  wäxer 
äfven  både  lust  och  uppmärksamhet '  hos  barnen,  när  de  fä 
höra  något  sådant,  hwarpå  the  kunna  swara. 

§5- 
Han  bör  ock  äfwen  utsöka  sig  några  timar  i  hwar  wecka 
till  att  berätta  för  sina  scholh^xn  något  utur  Bibelen  såsom  om 
syndafallet,  om  syndafloden,  om  patriarcherne,  Joseph,  Israels 
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barn,  Frälsaren  Christo  Jesu,  apostlarna,  om  den  heliga  Skrifts 
gudomliga  uppkomst  och  wärde,  om  vär  evangeliska  reUgians 
beskaffenhet,  om  fängelset  i  Bdbel,  Jerusalems  förstöring  med 
mera,  hwarwid  han  wisar,  det  syndare  aldrig  sluppit  ostrafiade, 
men  att  det  altid  gåt  wäl  for  dem,  som  fruktade  Herran. 

§6. 
Skolmästaren  lärer  barnen  att  skrifva  svenska  och  la- 
tinska  bokstäfver,  så  att  de  åtminstone  kunna  wäl  copiera,  så- 
som ock  att  skrifwa  sifror  och  räkna  qvatuor  spectes  och  regula 
de  trt,  om  någon  det  ästundar.  Men  den,  som  will  läsa  latin 
el.  L:a  Grammatican,  han  betale  derfore  efter  öfverenskommelse 
med  ScAol  Mästaren  särskildt,  dock  att  de  andra  barnen  ge- 
nom sådan  information  uti  latin,  ej  hindras  uti  deras  tillbör- 
liga underwisning. 

§7. 
Till  att  förekomma  den  oreda,  som  märkes,  att  många 
kunna  läsa  något  utan  til,  men  illa  i  bok;  ty  blifwer  det  nu 
en  ordning,  att  innan  barnet  sättes  att  läsa  något  utan  till,  bör 
det  först  läsa  genom  a-b-c-boken,  hela  catechesen  och  något 
af  psalmboken  innantill,  att  det  må  stadgas  uti  stafning  och 
renläsning.  Detta  bör  sålunda  skie:  när  de  äldre  öfwerläsa 
deras  utanläxor,  skall  Schol  Mästaren  då  låta  de  andra,  så 
många  han  därtil  utwäljer,  immerfort  läsa  innan  til,  den  ena 
efter  den  andra,  så  långt  de  kunna  hinna,  utan  att  the  först 
behöfwa  drögia  tiden  med  öfwerläsning  af  deras  innanläxa. 
Och  när  ett  barn  kan  läsa  all  swänska  wäl  innan  til,  då  skall 
det  få  minnes-läxor,  men  ej  förr. 

§8. 
Barnen    böra    aldrig    lämnas    ensamma   i   scholan,   utan 
måste  Schol  Mästaren  altid  wara  hos  dem  närwarande,  så  länge 
de   der  äro,  til  att  dem  underwisa  och  hafwa  upseende  öfwer 
deras  upförande. 

§9. 
Så  bör  thet  ock  noga  förekommas,  att  de  äldre  icke  hin- 
dras från  deras  giöromål  med  de  mindres  lärande  och  hörande. 
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Det  må  dock  wara  läromästaren  tillåtit,  att  härigenom  hinna 
tiden  någon  gång,  när  barnen  äro  många  och  någon  af  de 
äldre  redan  fullgiordt  sina  läxor,  att  han  utan  egit  hinder  kan 
höra  en  annan,  dock  böra  då  desse  wara  så  nära  preceptorens 
sida,  att  han  sielf  märker,  det  alt  skickeligen  tilgår. 

§  lo. 
Det  är  en  rätt  angelägen  sak,  att  barnen  ständigt  wänjas 
ej  allenast  till  alla  christeliga  och  förnuftiga  dygder  utan  ock 
till  utwärtes  beskiedelighet  Schol  Måstaren  måste  förden- 
skull  efterse,  att  de  lefwa  i  kiärlek,  enighet  och  förtroende  sins 
emellan,  samt  att  de  äro  lydiga  mot  sina  fbräldrar  och  höfliga 
mot  hwar  man.  Likaledes  att  de  hålla  ej  allenast  sig  sielfwa 
snygga  och  rena,  utan  och  därjemte  schoUrxxwxa^X  rent  och 
stadigt 

§  II. 
Skulle  Schol  Mästaren  hafwa  nödigt,  att  för  sina  ange- 
lägenheter någon  dag  från  scholan  wara  borta,  gifwe  då  sitt 
uteblifwande  Inspectores  Scholce  tillkänna  och  vare  saklös;  men 
slippe  ej  annars  tiltal.  Och  der  det  honom  öfwertygas,  att  han, 
utan  laga  förfall,  försummar  J^A^?^arbetet,  plikte  då  till  de 
fattige  i  församlingen  med  en  daler  kopparmynts  afdrag  på 
sin  lön  för  hwar  dag  som  försummas  och  gånge  från  syssla 
sin,  om  han  i  denna  eller  annan  försummelse  framhärdar. 


TREDJE  ARTIKLEN. 

Om  seholfirånsren. 

§  I- 

Sedan  bergningstiden  är  slutad,  börjas  ^^Å^/gången  om 
hösten  Mormässa  eller  den  8  Septembrts  och  fortsattes  till  den 
1 8  Decembris;  efter  juhl  öpnas  scholan  dagen  efter  tiugonde 
dagen  och  fortsattes  till  tisdags  middagen  efter  Palmsönda- 
gen. Börjas  åter  måndagen  efter  Påsk]  och  slutas  torsdagen 
för  Rngst;  öpnas  sedan  måndagen  efter  Pingst  och  fortsattes 
till  den  12  Julii. 
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§    2. 

När  scholan  börjas  höst  och  vinter,  skall  Informatören 
hwar  gång  inrätta  en  förteckning  på  alla  sina  disdplar  och 
uti  wissa  columner  insätta  sina  berättelser,  att  man  med  en 
insigt  må  skönja  hela  scholan  uti  dess  tillstånd,  såsom. 

Första  columnen  Faderns  namn. 

Andra         »  Barnens  namn. 

Tredje         »  Dess  födelse-år. 

Fierde         »  Om  det  är  quickt,  flitigt,  dygdigt  eller  icke. 

Femte  »  När  det  aldraförst  började  läsa. 

Sjätte  »  Dagen,    då    det    hwar    termin    börjat   gå    i 

scholan. 
Sjunde         >  Hwad   det  kunde   låtsa,  då  det  vid   termins 

början  kom  i  scholan. 
Åttonde      >  Hvad  det  sedan  lärdt,  hwilket  ock  sättes  uti 

särskildta  columner. 
Uti  sidsta   columnen   tecknas  med   en  stiema  hwar  dag 
barnet   varit  borta  utan  laga  förfall  och  Schol  Måstarens  till- 
stånd, och  med  ett  streck,   när  det  varit  ur  scholan  för  siuk- 
dom,  skiäligit  hinder  och  med  Schol  Mästarens  wett  och  minne. 

§3- 
Hwar  dag  infinna  sig  barnen  i  scholan  klåckan  millan 
sex  och  sju  om  morgonen  för  att  bönen  kan  vara  slutad  klåc- 
kan sju.  Klåckan  åtta  gå  de  hem  till  nijo,  komma  tillbaka 
klåckan  nije  och  blifva  i  scholan  till  half  ett,  gå  hem  till  ett 
och  sluta  dagen  millan  fem  och  sex  om  aftonen.  Om  vintren 
måste  man  lämpa  tiden  efter  dagsliuset,  så  framt  icke  det 
förslaget,  som  namnes  sjette  artiklen  §  2  kan  föras  till  värck- 
ställighet  Då  neml.  om  vintren,  när  ljus  för  alla  barnen  icke 
är  tillräckeligit,  bör  Schol  Mästaren  vid  det  ljus,  som  af  spis 
eller  bord  gifwas  kan,  uppfylla  den  plikt,  som  §§  3:  4:  5:  I 
artiklen  samt  §  5:  II  artiklen  honom  ålägga. 

§4. 

Hwar  morgon  och  afton  skall  bön  hållas:  Då  sjunges 
en  psalm,  sedan  läses  ett  capitel  ur  Bibelen,  morgon-  och  af- 
tonbönerna ur  psalmboken,  änteligen  de  öfriga  bönerna  samt 
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altid  och  synnerligen  bruks-bönen  och  slutas  alt  sedan  med 
en  vers.  Vid  bönen  skola  alla,  som  lärdt  läsa  i  bok,  läsa  hwar 
sina  verser  ur  capitlet,  och  sedan  bönerna  i  ordning,  den  ene 
efter  den  andra  hela  scholan  igenom,  twenne  till  skiftes  hwar 
gång  och  så  det  ena  hwarfvet  efter  det  andra.  När  bön  hålles 
i  kyrkan,  höst  och  wåi^samt  Apostledagarne  skall  Schol  Mästa- 
ren se  till,  att  barnen  komma  med  honom  i  kyrkan,  då  kiöl- 
den  icke  är  sä  sträng,  att  deras  hälsa  deraf  tager  någon  skada. 

§5- 
Odensdags  och  lögerdags  efter-middagar  äro  fria  och 
skall  Evangelium,  Epistelen,  Böner  och  Psalmer,  som  höra  till 
söndagen,  läsas  lögerdagsförmiddagen.  Och  äfwen  så,  när 
högtider  infalla.  —  Om  Apostla-å^%^xw^,  då  bön  skier  i  kyr- 
kan, blir  .^^Ä^?/-gången  allenast  eftermiddagen. 

§6. 
Om   vintren   skola  barnen  bära  wed  med  sig  i  scholan, 
en   den   ena   och   en  annan  den  andra  dagen,  så  mycket  som 
skäligen  kan  behöfwas. 

FJERDE  ARTIKLEN. 

Om  tilsyn  öfver  scholan. 

§  I. 

Kyrckoherden  och  ^T\x\isinspekioren  äro  altid  Inspectores 
Scholm,  De  skola  vara  förbundne  att  skiöta  ett  så  angelägit 
wärck  till  Guds  äro,  Patroni  Ecclesie  nöje,  föräldrars,  barns 
och  Schol  Mästarens  inbördes  hugnad  och  upbyggelse. 

§    2- 

Inspectores  Scholce  äga,  att  förekomma  all  oordning,  att 
bilägga  oreda  mellan  Schol  Mästaren  och  föräldrame  och 
angifwa  hos  Patrones  Ecclesice  om,  uti  något  mål,  deras  åt- 
gärd är  otilräckelig,  hafwandes  den,  som  i  något  fall  förmenar 
sig  att  lida,  samma  tilgång,  och  sedan  widare  efter  kyrko-  och 
•allmänna  lagen,  der  omständigheterna  så  fordra. 
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FEMTE  ARTIKLEN. 

Om  förhör  med  sehol  barnen. 

§  I. 
Utom  tidigare  tillsyn  af  kjrrckoherden  skall. han  och  bruks 
inspectam  twenne  gång-er  om  året,  nemligen,  innan  scholan 
slutas  före  jul  och  om  sommaren  hälla  almänt  fOrhör  uti  scfuh 
lan  på  den  dag,  som  faller  dem  efter  inbördes  samråd  tjen- 
ligast  De  böra  då  förhöra  hwart  och  ett  barn  efter  den  för- 
teckning, som  Schol  Mästaren  upgifwer  på  alla  sina  disciplar 
och  deras  framsteg,  i  anledning  §:  2:  m  ArHklen, 

Schol  Mästaren  må  äfwen  vid  dessa  förhören  tilkänna 
gifwa  om  ett  eller  annat  barn  genom  egen  lättja  eller  föräl- 
drars flathet  eller  vårdslöshet  så  försummat  scHoUb  gången, 
att  tfaes  mindre  framsteg  ej  kan  Scholm-måstaren  tilräknas, 
då  föräldrame  måga  efterskickas,  tiltalas  och  wamas,  att  der- 
igenom  mota  alt  otidigt  eftertal,  dem  och  Schot-mästaren  imel- 
lan,  eller  och,  der  omständigheterna  äro  sådana,  lemnas  under 
lagens  åtgiärd.  Men  det  late  barnet  näpsas,  och  mista  de 
j^^/pengar,  som  nämnas  uti  sjette  artiklen  i:  §. 

§3. 
Förteckningen,  som  Schol  Mästaren  vid  hwart  förhör 
gifwer  på  sina  disciplars  framsteg,  skola  Inspectores  SchoU^ 
underskrifva,  såsom  de  finna  ungdomens  förkofran,  och  böra 
dessa  förteckningar  förwaras  uti  scholan,  att  man,  då  den  ena 
jämföres  med  den  andra,  må  skönja  både  Schol  Mästarens  flit 
och  barnens  läraktighet  tid  efter  cinnan. 

SJETTE  ARTIKLEN. 

Om  scholpenningrarne. 

§  I- 

Af  de  trettio  sex  daler  kopparmynt,  som  af  yat\3k&cassan 
äro  anslagne  til  att  årligen  utdelas  såsom  uppmuntring  och 
belöning  bland  de  mast  flitige  och  beskedelige  ^>^/bamenf 
ege  Inspectores  Scholce  utdela  hälften  vid  hwardera  af  de  tvänne 
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årliga  allmänna  förhören,  något  till  hwart  och  ett  barn,  dock  i 
Toportion  efter  deras  större  eller  mindre  flit  och  beskedelighet 

§2. 

Det  skall  ock  blifwa  vid  deras  godtfinnande  och  answar, 
att  för  någon  del  af  dessa  penningar  ska&  lius  till  scholan, 
och  sålunda  något  afhjelpa  den  swärighet,  som  möter  både 
föräldrar  och  barn,  när  de  om  wintren,  som  dock  är  den  läng- 
sta läsetiden  och  då  föräldrame  bäst  kunna  umbära  sina  barn, 
i  brist  af  ljus  måste  sakna  flera  timmars  underwisning. 

§3. 
At  den,  som  utfattig  är,  må  en  cateches  kiöpas  af  dessa 
j^^Ipengar;  då  han,  hwilken  sålunda  med  bok  hulpen  warder, 
ej  widare  får  någon  penning,  innan  boken  är  betalad  och  han 
åter  träfBär  uti  lika  jenkning  med  sina  kamerater. 

§4. 
För  desse  penningars  utdelning  skola  Inspectores  ScholcB 
göra  redo,  när  det  så  påfordras. 

SJUNDE  ARTIKLEN. 

Om  Sohol-Mästarens  förmåner. 

§  I. 

De  föräldrar,  som  hafsra  sina  barn  i  scholan,  äro  skyl- 
dige att  bemöta  Schol  Mästaren  med  tillbörlig  heder  och  wän- 
skap,  sä  mycket  mera  som  de  böra  betänka,  att  han  lisar  både 
deras  beswär  och  answar  med  deras  barns  uppfostran,  och  så- 
dant dessutom  tienar  oförlikneligen  att  skaffa  honom  den  wid 
underwisningen  oundgängliga  lydnaden  och  aktningen  af  barnen. 

§  2. 
Schol  Mästaren  bibehålles  vid  sin  wanliga  lön  och  andra 
förmåner  oförkränkt,  så  länge  han  wäl  skiöter  sin  syssla. 

§3. 
Såsom  församlingen  afgjordt  med  denna  närwarande  Schol 
Mästare  att   uti  ett  för  alt  gifwa  honom  j  daler  kopparmynt 
om    året    för   hwart    barn,  som  hos  honom  går  i   schola,   ty 
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blifwer  han  bibehållen  vid  denna  lilla  förmånen  och  skall  äga 
frihet  att  för  det  förflutna  året  anamma  samma  penningar  pä 
comtoiret  uti  larmarii  månads  början  årligen,  efter  den  räk- 
ning, som  han  då  uppgifwer. 

§4. 
Till  någon  förbättring  på  Schol  Mästarens  lön  må  siun- 
gare-  och  klåcharesysslan  honom  äfwen  tillfalla,  när  de  warda 
lediga,  om  han  därtill  af  Patronus  EccUsice  pröfwas  skickelig 
och  dessa  sysslor  wäl  skiöta  gitter. 

§5- 
Utom  hwad  i  §  2:  femte  artiklen  sagdt  är,  må  Schol 
Måstaren  gifwa  tillkänna  hos  Inspectores  Schol(B,  hwad  han 
med  skiäl  kan  —  så  i  anseende  till  föräldrar  som  barn  — 
hafwa  att  beswära  sig  öfwer,  då  han  efter  sakens  beskaffenhet, 
skall  blifva  fömögd. 

OTTONDE  ARTIKLEN. 

Om  straff  ooh  aga  uti  scholan. 

§  I- 

Det  bästa  medlet  att  häfwa  odygd  är,  då  Guds  fruktan 
blir  af  första  början  inlifwad  uti  hjertat  och  barnen  ej  annat 
se  och  höra  än  goda  efterdömen. 

§  2. 

Många  barn  äro  dock  så  elaka,  att  ej  annat  än  riset  kan . 
inskiärpa  fruktan  och  känsel  hos  dem  för  laster  och  okynne 
Och  som  all  aga  och  tuktan  förlorar  hälften  af  sin  kraft  och 
den  påsyftade  nyttan,  när  den  på  ett  otidigft  sätt  tillämpas; 
så  måste  Schol  Måstaren,  då  han  nödgas  bruka  riset,  wisa 
därunder  all  saktmodighet  och  fogelighet  utan  hårdhet,  bannor, 
skiällsord  och  annan  oanständighet. 

§  3. 

Det  blifwer  fuller  Schol  Måstarens  ensak,  att  på  ett  så- 
dant sätt  utöfwa  tuktan  och  aga  mot  j^rA^Abamens  oarter, 
olydnad,  lättja  och  wårdslöshet.     Men  om  så  skulle  hända,  att 
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en  eller  annan  oart  skulle  sig  hos  någon  af  dem  inrita,  att 
den  genom  Schol  Mästarens  enskilta  åtgiärd  icke  står  att 
hämmas,  då  äger  han  att  derom  tillfråga  Inspectores  Schola, 
hwilke  därpå  infinna  sig  i  scholan  att  undersöka  det  oartiga 
barnet  och  dess  odygds  beskaffenhet  samt  att  uptänka  och 
låta  ställa  i  werket  de  medel  och  de  utwägar,  som  de  finna 
wara  de  tienligaste  till  att  kunna  föra  den  wanartige  till  rätta. 

NIONDE  ARTIKLEN. 

Om  denna  schol- ordningens  kraft  och  handhafwande. 

§  '• 

Denna  scholcR-orAmn^  och  hwad  här  ofwanföre  föreskrif- 
wit  är  med  hwad  mera,  man  kan  finna  nödigt  att  efter  före- 
fallande omständigheter  framdeles  behöfwa  rättas  eller  tilläg- 
gas, bör  af  alla,  som  wederböra,  följas  och  efterlefwas,  så  framt 
de  eljest  wilja  till  godo  niuta  de  dem  förunta  förmåner. 

§    2. 

En  afskrift  häraf  skall  altid  blifwa  vid  scholan  till  obrots- 
1ig  efterlefnad.  Men  sielfwa  j^A^Aordningen  förwaras  uti  kyr- 
kan ibland  kyrkans  inventarier;  inskrifwas  och  från  Kyrcko- 
herde  till  Kyrckoherde  inventeres.  Och  bör  han  en  gång  om 
året,  när  j^A<7Agången  börjas  om  hösten,  för  hela  församlin- 
gen uppläsas,  att  ingen  må  vara  okunnig  uti  det,  som  stad- 
gas och  biudes,  hwilket  alt  stadfästes  med  mitt  namn  och  an- 
bome  sigill 

Stockholm  den  p  Junii  i'/62. 

Clas  Grill. 
(L.  S.) 

Publicerades  uti  Söderforss  kyrka  första  gången  Dominica 
XII.  p.  Trinit,  1762. 

En  afskrift  häraf  är  till  Schol  Mästaren  aflemnad;  och 
denna  scholordning  upptages  bland  kyrkans  inventarier  efter 
des  §  2.  art.  rx. 

Qvitterar 
Anders  Iggenbom 

t.  f.  pastor  i  Söderforss. 
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A.  J.  GrUls  skolordninsr  1798. 
Schole-Ordning 

▼id 

Söderfors  Bruks  BamaSchola, 

CAP.    I. 

Om  Seholmåstaren. 

§  I. 
Ägaren  af  Söderforss  AnkarBruk  utnämner  den  tS  Schol- 
mästare,  som  skicklig  pröfvas;  hvarefter  kallelsen  inlämnas  uti 
Q>nsistorio,  som«  sedan  det  godkänt  den  kallade,  honom  med 
fullmagt  auctoriserar. 

§    2, 

Uppä  sädan  legitimerad  kallelse,  insätter  Pastor  Schol- 
mästaren,  efter  tilkännagifvande  hos  församlingen,  i  ämbetet, 
genom  ett  korrt  tal,  lämpadt  til  honom  och  lärjungame. 

§  3. 
Under  läsetiden  må  ej  Scholmästaren  befatta  sig  med 
sädana  bisyslor,  som  lägga  hinder  för  hans  hufvudpligt  eller 
afvika  frän  hans  ämbete.  Åsidosätter  Scholmästaren  sin  sysla 
eller  försummar  den  upmärksamhet,  han  är  sig  sjelf  och  sitt 
upförande  skyldig,  varnas  han  första  gängen  enskilt  af  Pastor, 
sedermera  uti  Bruksinspectorens  och  tredje  gängen,  om 
rättelse  ej  följer,  uti  Patroni  Eccles.  närvaro.  Skulle  detta  ej 
medföra  nägon  värkan,  öfverlämnas  han  til  Consistorii  lagliga 
förfarande,  hvarunder  han  ifrän  den  tid,  denna  anmälan  skedde, 
ingen  lön  har  att  upbäréu 

§4- 
Scholmästaren  tilkännagifver  hos  Pastor,  om  han  för  egne 
angelägenheter  nägon  dag  har  nödigt  frän  sin  sysla  bortovara. 

§  5. 
Lön   och  öfriga  förmoner  njuter  Scholmästaren,  efter  en 
mellan  Patr.  Eccl.  och  honom  träfiFad  öfverenskommelse.  Dock 
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skola  föräldrame,  för  hvart  barn,  som  undervisning  gagnar, 
til  Scholmästaren  betala  fyra  daler  k:mt  om  året,  och  hvilka 
penningar,  han  efter  upgjord  räkning,  äger  frihet,  att,  vid 
October  månads  slut  hvarje  år,  på  bruks-contoiret  lyfta. 

§6. 
Til    villkorens    förbättrande    må    vid    skeende    vacance 
klockaretjensten   Scholmästaren   hembjudas,    så  framt  han   af 
Patr.   Eccl.   dertil   skicklig   pröfvas    och   sjelf  densamma    be- 
strida vill. 

CAP.    2. 

Om  undervisningen. 

§ ». 

Läsetiden  fördelas  i  tvänne  terminer.  Den  förre  begyn- 
nes  nästa  dag  efter  2o:dedag  Jul,  då  helgedag  ej  infaller,  och 
fortsattes  til  den  första  Julii.  Den  sednare  börjas  den  i  Sept 
och  continuerar  til  den  i8  Dec. 

§    2. 

Til  lättnad  för  Scholmästaren  och  tidens  vinnande,  må 
intet  barn  sättas  i  scholan  förrän  det  hemma  lärdt  känna  bok- 
stäfveme,  hvarom  Pastor  af  fbräldrame  skall  underrättas.  Ej 
eller  må  något  barn  med  scholgången  uphöra,  innan  det,  på 
sätt  framdeles  föreskrifves,  behörigen  är  examineradt  och  god- 
känt. 

§3. 

Läsningen  börjas  klockan  8  om  morgonen  och  fortsattes 
til  kl.  12  samt  ifrån  kl.  2  til  5  eftermidagen.  Dock  lämnas 
Scholmästaren  frihet,  att  medelst  kortare  lofstunder  lätta  läse- 
tidens  besvärlighet  för  barn  af  spädare  ålder  och  trögare  minne. 

På  den  mörkare  delen  af  året  lämpas  läsningen  efter 
dagsljuset,  dock  likväl  så,  att  läromästaren,  om  tilgång  på 
eldsljus  saknas,  gifver  barnen  korta  underrättelser  om  Gamla 
och  Nya  Testamentets  märkvärdige  män  samt  om  sådane 
händelser,  som  hos  dem  väcka  afsky  för  lasten  och  agtning 
för  dygd. 
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§4- 
Hvcuje  morgon  och  afton  hålles  bön;  och  pä  det  den 
må  ske  med  tilbörlig  vördnad,  skall  den  några  gånger  i  vec- 
kan förrättas  af  Scholmästaren,  som  dervid  har  tilfälle  att 
gifva  orden  det  ljud  och  eftertryck,  som  för  ämnet  äro  lämp- 
lige, samt  stadga  deras  uttal,  när  de  göra  den  sjelfve.  Efter 
fulländad  bön,  läses  om  momame  ett  stycke  ur  Bibliska  Hi- 
storien af  dem,  som  i  innanläsning  äga  mer  färdighet,  och  bör 
Scholmästaren  til  utrönande  af  barnens  begrep  deröfver  an- 
ställa korrta  frågor,  som  af  dem  skola  besvaras.  När  de  fleste 
hunnit  til  någon  kundskap  och  redig  innanläsning,  bör  Bibeln 
och  isynnerhet  Nya  Testamentet  företagas. 

§  5- 
I  allmänhet  bör  Scholmästaren  vara  angelägen,  att  bar- 
nen undervisas  efter  sanna  och  förnuftiga  grrunder;  men  isyn- 
nerhet, att  en  lättgjord  utanläsning  beredes  genom  ett  för  dem 
fatteligt  begrep  om  det  ord,  den  mening  och  den  sak,  som 
läsas  skall.     Eller:   Man  måste  först  fbrstå,  och  sedan  minnas. 

§6. 
Så  snart  innanläsningen  är  försvarlig  och  barnen  utan- 
läst  våra  vanliga  a.  b.  c.  böcker,  fullföljes  med  Luthers  lilla 
cateches,  hvartil  sedermera  lägges  Svebilii  eller  dens  förkla- 
ring, som  af  öfverheten  framdeles  kan  förordnas.  Methoden 
härvid  söker  Scholmästaren  mer  i  sin  egen  skicklighet  och 
värksamma  nit,  än  i  gifna  föreskrifter. 

§  7- 
Vid  förklaringen  af  budorden  bör  Scholmästaren  isyn- 
nerhet vinlägga  sig  om,  att  uti  barnens  sinnen  intrycka  en 
stark  och  blifvande  afsky  för  de  mast  gångbara  synder  samt 
hos  dem  inskärpa  sådane  grundsatser,  som  med  ett  sundt  för- 
nuft och  Evangelii  lärdomar  instämma.  Och  aldenstund  mån- 
gen kan  förledas  til  en  ond  geming  af  felaktig  insikt  om  dess 
brottslighet,  eller  emedan  den  i  moral-buden  ej  uttryckeligen 
förbjudes,  såsom  til  exempel:  antingen  att  förtiga  sådana 
stämplingar,   hvilka  förehafvas  til  andras  känbara  skada,  eller 
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undandölja  hvad  en  annan  olofligen  taget,  sä  bör  Läromästa- 
ren härom  uplysa  barnen  och  föra  dem  till  kimdskapen  om 
de  pligter,  hvartil  de  af  deras  egna  samveten  förbindels. 

§8. 
Ej  mindre  äligger  Scholmästaren  att  upmuntra  barnen 
til  ett  flitigt  och  vördnadsfiillt  deltagande  uti  de  pä  söndagen 
til  den  christliga  dygdens  befordran  inrättade  allmänna  reli- 
gionsöfningar,  samt  följande  dagen  affordra  de  äldre  hufvud- 
innehället  af  den  hörda  prädikan,  som  med  en  korrt  men  prac- 
tisk  tillämpning  kan  vidare  förklaras.  Deras  skyldigheter  mot 
öfverheten  och  aUa  andra,  som  öfver  dem  i  framtiden  kunna 
fä  något  att  befalla,  bör  Scholmästaren  jemte  grundeme  der- 
til  tydeligen  visa.  Blifvande  för  honom  en  egen  tilfiridsställelse 
att  för  samhället  dana  christlige  och  sedlige  medborgare. 

§9. 

Åstunda  barnen  att  lära  skrifva  och  sedan  de  häruti 
någon  öfning  vunnit,  efterhand  räkna  qvatuor  species  i  hela 
tal,  må  Scholmästaren  dem  mot  ofvannämde  villkor  undervisa; 
men  medgifva  någons  tid,  lust  och  fattningsgåfva  att  i  räkne- 
konsten gå  längre,  eller  begära  undervisning  i  språken  eller 
andre  vetenskaper,  skall  sådant  efter  öfverenskommelse  och 
serskilt  betalas.  Härvid  iakttages  likväl,  att  de  andre  barnen 
genom  en  sådan  information  ej  må  i  deras  tillbörliga  under- 
visning hindras. 

§  10. 
Til   förekommande  af  försummelser  och  oordningar,  mä 
barnen  under  läsetimame  ej  lämnas  ensamme  i  schol-rummet, 
äfven   som   de   äldre   ifrån   sina  egna  yrken  ej  måga  afhållas 
med  de  mindres  lärande  och  hörande. 

§  "• 

Scholmästaren  är  fri  från  barnaundervisningen  onds- 
dags och  lördags  eftermidagar,  men  skall  på  den  sednares 
förmidag  låta  dem  läsa  följande  söndagens  Evangelium  med 
hvad  mera,  som  dertil  hörer. 
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§    12. 

För  att  väcka  och  underhålla  det  nyttiga  intryck,  som 
en  anständig  och  ordentlig  renhet  värkar,  bör  Scholm&staren 
äfven  sträcka  sin  upmärksamhet  til  barnens  yttre  utseende  och 
befordra,  genom  tjenlige  erhinringar,  den  snygghet,  som  utan 
ni^fOQ  föräldrames  kostnad  kan  värkställas. 

CAP.  3. 
Om  Sehol-tukten. 

§ «. 

När  barnen  på  föreskrefne  sätt  erhålla  kundskap  om 
dmistiig  dygd  och  goda  seder,  väntar  n&an,  und€ar  den  Högstes 
välmgnelae,  att  hjertats  känsla  och  böjelser  ^ter  hand  skola 
förädlas;  att  lefvemet  skall  blifva  mer  frivilligt  godt,  och  föl}- 
akteligen  straffen,  genom  det  växande  begrepet,  mindre  be- 
höfliga.  Läromästaren,  som  med  sin  upmärksamhet  följer  barnen 
i   och  utom  scholan,  bereder  säkrsst  denna  otvungna  värkan. 

§  2. 

Skulle  lärjungen  efter  flere  med  godhet  gjorde  föreställ- 
ningar ändå  icke  rätta  aig,  äger  Scholmästaren  frihet  att  bruka 
vanlig  schol-aga,  lämpad  efter  barnens  kön,  ålder,  lynne  och 
felaktighetemes  beskaffenhet. 

§  3. 
Utmärka  sig  några  i  sinnelag  och  geming  med  sädane 
brott,  som  röja  tjufaktighet,  otukt  och  andra  nedriga  vanarter, 
och  dermed  fortfares,  sedan  varningar  och  de  första  straffgra- 
deme  äro  nyttjade,  sker  anmälan  hos  Scholans  Inspectores, 
sofn  med  Scholmästaren  samråda  i  föräldrars,  slägtens  eller 
förmyndares  närvaro  om  ytterligare  utvägar  til  den  vanartiges 
förbättring.  Värkar  icke  eller  detta,  tilkallas  Patr.  Eccles.,  som 
jemte  ofVan  nämde  pröfva  den  brottsliges  framhärdiga  vanart 
Och  om  hans  okynne  finnes  lända  de  öfrige  barnen  til  för- 
förelse, förvises  han  aldeles  ur  scholan.  Ty  som  schoUefna- 
den  bör  tillika  vara  en  practisk  undervisning,  bör  man  för- 
lora en,  för  att  förvara  många. 
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§4. 
I  sådant  afseende  och  på' det  barnen  må  känna  ett  up- 
muntrande  skäl,  att  med  täflan  både  lära  och  utöfva  det  goda, 
skall  Scholmästaren  öfver  dem  uprätta  en  sådan  cathalogue» 
som  i  afdelte  columner  utvisar  icke  allenast  deras  och  för- 
äldrarnas namn,  födelseår,  tiden  när  de  intogos  i  scholan,  da- 
gen, då  hvaije  termin  åter  begynte,  fattningfsgåfva,  årliga 
framsteg,  bortovarande  med  eller  utan  tilstånd;  utan  ock  i  en 
serskild  columne,  med  få  ord  deras  moraliska  lefnad  och  lynne. 
Skolande  denne  cathalogue  altid  vid  examina  följas  af  Inspec- 
tores,  som  då  äga  anledning  att  offentligen  upmuntra  eller 
varna  vederbörande  lärjungar. 

§5. 

Om  sådane  fel  och  brott  föröfvas  i  scholan,  som  höra 
under  allmänna  lagen  och  der  uptagne  finnas,  förvisas  de  til 
domstolens  åtgärd. 

CAP.   4. 

Om  prämier  o<di  seholrummet. 

§  «• 

Af  de  två  riksdaler,  som  från  bruks  cassan  årligen  utgå 
til  upmuntran  for  barnen,  äga  Inspectores  att  utdela  hälften 
ät  hvardera'  könet  vid  de  tvänne  förhören,  hvarunder  likväl 
afseende  hafves  på  dem,  som  genom  flit  och  sedlighet  dertil  t 
synnerhet  gjordt  sig  förtjente. 

§  2- 

Skulle  någon  för  bristande  tilgång  ej  vara  med  nödig 
bok  försedd,  må  han  af  desse  penningar,  och  i  stället  för 
prämium,  förhjelpas. 

§3. 

På  anfordran  äro  Inspectores  skyldige,  att  för  desse 
penningars  utdelning  redovisa. 

§4. 

Efter  öfverenskommelse  barnen  imellan,  skola  de  sjelfve 
anskaffa  ved  til  scholrummets  eldning  och  i  alt  öfrigt  hålla 
det  rent  och  städadt 
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CAP.    5. 

Om  tUsyn  öfver  soholan. 

§  I. 

Kyrkoherden  och  Bruks-inspectoren  förblitva  ständige 
Inspectores  öfver  scholan,  hvarföre  dem  åligger  att  med  sorg- 
fällig  nit  befordra  dess  gång  til  en  med  ändaunälet  öfverens- 
stämmande  möjlig  fullkomlighet 

§  2. 

Deras  skyldighet  är  äfven  att  förekomma  och  bilägga 
de  oredor,  som  mellan  Schoimästaren,  barnen  och  deras  för- 
äldrar kunna  upstä,  samt  vid  händelser,  där  deras  åtgärd  sak- 
nar en  nödig  värkan,  af  Patr.  Ecc  söka  biträde.  Varande 
samma  frihet  öppen  för  de  andre,  som  något  lidande  förmena. 
Förekomma  sådane  omständigheter,  som  genom  inbördes  sam- 
rådande ej  kunna  afhjelpas,  har  hvar  och  en  rätt  att  söka  det 
beskydd^  som  allmän  lag  och  författningar  tilbjuda. 

§3- 
Utom  den  nåUrmare  tilsyn  och  oftare  besök  i  Scholan, 
som  Pastor  sig  ätag^er,  skall  han  ä  Bruks-Inspectorens  öfver- 
varo  vid  hvarje  läse-termins  slut  hålla  examen  med  samte- 
lige  barnen,  efter  den  förteckning  Scholmästaren  på  deras 
gjorde  framsteg  uprättat;  ägande  äfven  dervid  närvara  barnens 
fbräldrar  och  hvar  och  en  annan  af  församlingen,  som  det 
åstundar* 

§  4. 
Vid  detta  tilfälle  må  också  Scholmästaren  angifva,  hvad 
han  emot  föräldrame  eller  barnen  har  att  anmärka  och  öfver- 
klaga. 

§5- 
Den   af  Scholmästaren  uprättade  cathaloguen  underskrif- 
ves   af  Inspectores,   och   til   en   korrt   öfversikt  såväl  af  den 
förres  osparda  möda  som  barnens  flit  vid  scholan  förvaras. 
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CAP.    6. 

Om  Sehol-opdningens  handhafvande. 

§  I. 

Denna  Schol-ordning  med  det  mera,  som,  efter  tidens 
stigande  uplysning  och  andre  locale  omständigheter  framdeles 
kan  rättas  och  förbättras,  bör,  sedan  den  af  Patr.  EcclesiaB  är 
under  skrefven  och  församlingen  kundgjord,  lända  alla  ve- 
derbörande til  underrättelse  och  eflerlefnad.  , 

§    2. 

En  vidimerad  afskrift  lämnais  i  Scholmästarens  händer 
att  vid  scholan  förblifva,  men  originalet  förvctras  ibland  kyr- 
kans handlingar,  i  hvilka  det  inregistreras  och  från  afgående 
til  anträdande  Pastor  inventeras. 

Söderfors  Bruk  den  25  October  1798. 

Anna  Johanna  GrilL 

född  Grill 
(Sigill.) 

Böcker  tilhörande  scholan  äro  följande: 
2:ne  Biblar  innefattande  Gamla  och  Nya  Testamentet. 
4  inbundne  exemplar  af  Nya  Testamentet. 
2:ne  Langhanssens  Passionsbetraktelser  för  barn. 
2:ne  Bibliska  berättelser  öfver  GL  Testamentet. 
Koppes  Lärobok  i  Christendomen. 
År  181 1  inköptes  ännu  2:ne  Nya  Testamenten  af 

P.  Björkman  P:son 

H.  1.  pastor. 
*  * 

* 

Af  förestående  tvänne  skolordningar  har  den  äldre  på- 
träffats i  österby  bruksarkiv  (Uppland)  och  den  senare  tillhör 
Söderfors  kyrkoarkiv.  De  båda  bruken  hörde  1762  under 
samma  ägare,  och  skolordningen  af  detta  år  har  antagligen 
sändts  till  österby  för  att  tillämpas  äfven  vid  dess  gamla  folk- 
skola men  har  sedan  blifvit  kvarliggande  i  bruksarkivet.  Något 
exemplar  däraf  har  icke  återfunnits  i  Söderfors. 
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Clas  Grill  (f.  1705  d.  1767),  som  var  ägare  till  de  båda 
bruken,  är  den  bekante  dir^tören  för  ostindbka  kompaniet, 
känd  icke  endast  för  sin  rikedom  och  inflytelserika  ställning 
utan  ock  för  sitt  intresse  för  vetenskap  och  konst,  sitt  mecenat- 
skåp  och  för  det  ädla  och  fosterländska  sinne,  han  lade  i  da- 
gen. Anna  Johanna  Grrill  d.  y.  (f  1753  d.  1809),  som  jämväl 
ägde  båda  bruken,  var  änka  efler  Clas  son  Adolf  Ulrik  Grill, 
äfven  han  en  för  vetenskapliga  och  litterära  sysselsättningar 
intresserad  man. 

Söderfors  skola  uppgfifves  af  P.  Paulson  vara  grundad 
1760,  och  i  ett  utlåtande  af  Upsala  Domkapitel,  afgifvet  1765, 
uppräknas  skolan  utan  angifvande  af  dess  ålder  bland  »priva- 
torum  skoleinrättningar»,  österby  skola  torde  leda  sina  anor 
från  ungefär  1640,  då  den  egentliga  valloninvandringen  till 
de  uppländska  bruken  började.  Den  hade  till  år  1693  kalvinsk 
lärare,  men  vardt  det  året  förseddt  med  en  luthersk  skolmästare, 
studiosus  Johan  Ekebohm.  Båda  »magnatskoloma»  ha  långa 
tider  föreståtts  af  skolpräster  ^ 

Af  stort  intresse  är  i  synnerhet  den  äldre  af  de  båda 
skolordningame,  som  ju  är  tillkommen  80  år  före  den  första 
egentliga  folkskolestadgan  för  riket  Den  är  skrifven  under 
en  tid,  som  särskildt  i  ett  hänseende  har  många  likheter  med 
vår  egen.  Man  klagade  då  som  nu  öfver  en  öfverhandtagande 
råhet  och  tuktlöshet  särskildt  bland  ungdomen.  Oron  öfver 
tilltagande  laster  och  brott  ledde  tanken  på  att  förvildningren 
skulle  afhjälpas  genom  en  bättre  barnuppfostran.  I  upprepade 
uttalanden  från  såväl  regeringen  och  kyrkliga  och  borgerliga 
myndigheter  som  enskilde  uppmanas  till  förbättrad  undervis- 
ning och  tukt.  Man  hoppades,  att  »under  den  Högstes  välsig- 
nelse» gudlösheten  skulle  på  detta  sätt  stäQas,  och  därigenom 


^  Om   österby  skola  och  Grill  se  Per  Pehrsson,   Ur  Österby  brukt  ^ek 
vallommas  krönika. 
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dess  följder,  »fattigdom,  brist,  orättfärdighet  och  alla  laster»  tm- 
danrödjas.  Och  framfor  allt  skulle  man  allvarligt  och  nitiskt 
lågga  hand  vid  »kristendomsuppfbstran».  Det  år  ur  detta  tidens 
vaknande  kraf,  som  denna  skolordning  framgått,  och  vi  åter- 
finna där  i  främsta  rummet  sjmen  for  att  uppfostrans  kärna  är 
fostran  till  gudsfruktan,  till  afsky  för  »s}mden  och  lastemas 
styggelser»  och  kärlek  till  »dygdemas  skönhet  och  behaglig^et». 
Det  fjärde  budets  kraf  pä  »vördnad,  lydnad  och  kärlek»  för  alla 
öfverordnade  är  ock  allvarligt  —  och  välbehöfligt  —  framhållet 
såsom  ett  ingående  moment  i  skolans  fostrande  uppgift.  Detta 
starka  framhäfvande  af  folkskolans  uppfostrande  och  icke  blott 
undervisande  uppgift  är  en  förtjänst,  som  vi  icke  i  samma 
klarhet  återfinna  i  någon  senare  allmän  folkskolestadga.  Hade 
ett  sådant  klart  betonande  af  skolans  fostrande  uppgift  från 
början  lagts  såsom  grundval  för  folkskolans  utveckling  i  vårt 
land,  skulle  helt  visst  mänga  strider,  som  ännu  pågå  inom  sko- 
lans område,  kunnat  undvikas  och  en  klarare  målmedvetenhet 
tidigare  vinnas. 

Vid  en  jämförelse  mellan  de  båda  skolordningarna  kan 
man  nog  skönja,  att  »uppl3rsningstidens»  ande  mera  influerat 
på  ordalagen  i  den  senare.  Kan  man  icke  finna  ett  utslag  af 
denna  tidsriktning  i  uttryckens  inbördes  ordning:  »kristeliga 
och  förnuftiga  dygder»  (1762,  II,  10)  och  »sundt  förnuft  och 
evangelii  lärdomar»  (1798,  II,  7)? 

Ett  mycket  nära  samband  mellan  kyrka  och  skola  fram- 
träder i  denna  skolordning.  Egendomligt  nog  är,  att  föreskriften 
om  att  söndagens  evangelium  skall  genomgås  på  lördagsför- 
middagen är  upptagen  först  i  den  sista  upplagan  af  normal- 
planen, liksom  vi  finna,  att  den  obligatoriska  skolgången  redan 
här  är  genomförd  med  examen  infor  pastor,  och  att  ingen  mot- 
tages  i  nattvardsskdlan  —  prästläxan  — ,  utan  att  han  fornt 
undergått  afgångsexamen. 

I  fråga  om  sättet  för  undervisningens  bedrifvande,  skol- 
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tid  och  kurser  äro  ju  synpunkterna  i  mycket  vidt  skilda  fi-ån 
vår  tids.  Skoltiden  har  på  de  36  är,  som  skilja  skolordnin- 
garna åt,  gått  ned  från  närmare  10  timmar  till  7  timmar  om 
dagen.  I  fråga  om  monitörsystemet,  som  längre  fram  genom 
Lancasterskolan  och  i  vårt  land  genom  »Vexelundervisnings- 
sällskapet»  en  tid  vardt  så  uppburet  för  att  sedan  blifva  så 
förkättradt,  har  man  redan  här  intaget  samma  ståndpunkt,  som 
för  närvarande  i  allmänhet  gör  sig  gällande  bland  pedagoger 
och  tagit  sig  ett  uttryck  i  den  senaste  normalplanen.  Uppfatt- 
ningen af  undervLsningsgången  i  katekes  och  biblisk  historia 
har  fiilldeles  växlat  om.  Då  var  katekesen  ensam  om  herra- 
väldet Men  den  mycket  omordade  »katekesutanläsningen» 
har  dock  föga  stöd  i  dessa  skolordningar,  där  det  göres  gäl- 
lande, att  >man  måste  först  förstå  och  sedan  minnas». 

Af  de  rika  pedagogiska  antydningar,  som  de  båda  skol- 
ordningarna gifv£^  må  till  sist,  huru  intressant  det  än  vore  att 
närmare  ingå  på  de  kapitel,  som  handla  om  straff  och  aga, 
endast  ett  par  uttryck  påpekas  ur  skolordningen  af  1798.  »Ty 
som  skoUefhaden  bör  tillika  vara  en  praktisk  undervisning, 
bör  man  förlora  en  för  att  förvara  många».  (III:  3).  Det  är 
samma  tanke,  ehuru  än  djupare  humaniserad,  som  ligger  till 
grund  för  våra  dagars  »skolkarehem»  o.  d.  inrättningar. 

Bland  de  ofta  förekommande  uttrycken,  som  betona  per- 
sonlighetens mäktiga  betydelse  för  lärarekallets  utfyllande,  må 
märkas  orden:  »Metoden  söker  skolmästaren  mer  i  sin  egen 
skicklighet  och  verksamma  nit  än  i  gifna  föreskrifter». 

Största  intresset  i  dessa  gamla  skolordningar  ligger  dock 
däri,  att  de,  på  samma  gång  de  visa  oss,  huru  långsamt  de 
pedagogiska  grundtankarna  arbeta  sig  fram,  också  bära  vitt- 
nesbörd därom,  att  vår  folkundervisning  sänker  sina  rötter 
långt  tillbaka  i  tiden;  .^ 

P,  Pehrsson. 
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Från  1500-tal6ts  strider  mot  sakramentariema. 

Nedanstående  aktstycke  är  ett  —  såvidt  vi  veta  —  hit- 
tills okändt  bidrag  till  teckningen  af  de  strider,  som  under 
midten  af  sextonde  århundradet  uppstodo  på  grund  af  kalvi- 
nismens  växande  inflytande  i  vårt  land.  Det  förvaras  i  Sträng- 
nes  domkapitels  arkiv  i  ett  manuskript,  som  innehåller  ännu 
två  uppsatser,  ai  h vilka  den  förra  har  till  öfverskrift  »De  nati- 
uitate  domini  nostri  Ihesu  Christi  sacrae  scripturse  testimonia, 
quod  Christus  sit  verus  Deus  ante  omnia  secula  ab  aetemi 
patris  substantia  genitus,  et  quod  sit  verus  et  naturalis  homo 
absque  tamen  peccato  ex  beata  virgine  Maria  ante  1566  natus». 
Den  senare  är  ett  slags  biskoplig  ämbetsskrifvelse,  daterad 
Strängnäs  1565. 

Redan  öfverskriften  till  här  afsedda  aktstycke  (se  nedan) 
låter  oss  förstå,  att  vi  hafva  framför  oss  en  skrift  från  striden 
mot  sakramentariema.  Detta  styrkes  än  mera  af  framställ- 
ningen, som  klart  och  åskådligrt  tagit  fasta  just  på  det,  som 
är  själfva  nerven  i  sakramentariemas  åskådning.  Innehållet 
fbr  oss  dock  i  detta  stycke  längre  än  hvad  öfverskriften  ger 
vid  handen,  som  hänför  det  följande  närmast  till  Oecolampa- 
dius  och  Zwingli,  och  låter  oss  lära  känna  en  bevisning,  som 
snarare  var  riktad  mot  Kalvin.  Skillnaden  mellan  denna  strids- 
skrift och  en  oration  vid  någon  synod  behöfver  knappast  på- 
pekas.    Den  är  alltför  påtaglig. 

Beträffande  tiden  för  denna  skrifts  tillkomst  lämnas  oss 
ingen  uppgift.  Själfva  innehållet  bestämmer  dock  tiden  med 
sannolikhet  till  förra  hälften  af  1560-talet. 

Författaren  är  icke  nämnd.  Kanske  vore  det  dock  icke 
alltför  djärft,  om  vi  våga  gissa  på  Strängnäsbiskopen  Nicolaus 
Olai  Helsingius  eller  GefHensis,  såsom  han  själf  kallar  sig. 
Det  synes  ock,  som  vore  det  mer  än  ett  antagande,  att  denna 
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uppsats  flutit  ur  hans  panna.  Under  fortgången  af  sin  bevis- 
ning tar  författaren  ett  exempel:  »Menm  corpus  non  potest 
simul  et  semel  Geffle  et  Holmiae  esse».  Det  var  säkerligen 
icke  en  tillfällighet,  som  kommit  honom  att  välja  just  detta 
exempel.  Gäfle  måste  ha  ägt  någon  särskild  betydelse  f6r 
honom.  Åtminstone  gifves  det  en  inre  sannolikhet  härför. 
Och  vårt  ofvan  gjorda  antagande  vinner  i  stjrrka,  då  vi  erinra 
om  att  Nicolaus  Olai  helt  nyligen  haft  sin  verksamhet  i  Gäfle 
som  ordinarius  öfver  Norrland.  Härtill  kommer  en  rätt  påtag- 
lig öfverensstämmelse  i  stil  mellan  detta  manuskript  och  ett 
annat,  som  likaledes  förvaras  i  Strängnäs  domkapitels  arkiv 
och  hvilket  så  mycket  mer  måste  anses  vara  författadt  af 
biskop  Nicolaus,  som  hans  namn  är  utsatt  därå  och  innehållet 
anger  en  hans  ämbetshandling  som  ordinarius.  Därmed  våga 
vi  dock  icke  påstå,  att  sista  ordet  är  sagdt  i  denna  fråga.  Det 
är  ju  tänkbart,  att  fortsatt  forskning  kan  g^fva  en  både  bestäm- 
dcu-e  och  riktigare  uppfattning. 


Asseriffius  in  sacra  coena  prtBsens  esse  verum  et  essentiale 
corpus  ChrisH,  et  non  tantum  horum  signa,  Jiguras  vel  sym- 
bola  videlicet  panis  et  vini,  vt  absurde  ac  tmpie  Oecolampadius 
et  Zwinglius  volunt. 

Declaratio  thematis. 

Quid  ergo  sacramentum  altaris  esse  dicemus?  Responde: 
esse  verum  corpus  et  sanguinem  domini  nostri  Ihesu  Christi, 
in  et  sub  pane  et  vino  per  verbum  Christi,  quod  nobis  Christia- 
nts  manducandum  et  bibendum  prsecepit  et  proposuit  Et  äcut 
de  baptismo  dicimus  non  simplici  aqua  existente,  ita  quoque 
hic  dicimus  hoc  sacramentum  panem  et  vinum  esse,  sed  non 
simpliciter  panem  et  vinum  esse,  quae  proponuntur  discum- 
bentibus,  sed  panem  et  vinum  Dei  verbo  inclusa  et  huic  alli- 
gata.  Verbum,  inquam,  illud  est,  quo  hoc  sacramentum  fit, 
atque   discemitur,   ne   tantum   simpliciter   vinum  et  aqua  (bör 
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vara:  panis)  et  Christi  corpus  et  sangnis  sit  ac  dicatur.  Nob 
Augustini  rerbis  subscribimus  ita  dicentis:  accedat  verbom 
ad  elementum,  et  fit  sacraroentum.  Hoc  Augustini  verbum 
tam  proprie  et  expresse  dictum  est,  vt  vix  aliud  dixerit  pra»- 
clarius. 

Virtute  verbi  elementum  fit  sacxamentum,  citra  cuius 
accessionem  non  ntsi  elementum  manet  lam  hoc  non  est 
alicuius  prindpis  aut  caBsaris  sed  (xnnipotentis  Dei  verba 
et  institutio,  cui  merito  omnes  creaturaB  debebant  ad  pedes 
acddere  atque  assentire  hoc  ita  se  habere,  velut  dixit,  ac 
omni  reuerentia,  metu  et  humilitate  acdpere.  Hoc  verbo 
ocmscientiae  tuae  imbecillitatem  confirmare  potes  ac  dicere: 
»etiamsi  infinitse  diabolorum  myriades  vna  cum  omnibus 
sacramentariis  vno  ore  impudentissime  affirmarent:  »quomodo 
panis  et  vinuni  Christi  corpus  et  sanguis  esse  possunt»,  tamen 
compertum  habeo  omnes  ad  vnum  spiritus  sacramentario6 
et  eruditos  non  tanta  excultos  esse  prudentia  atque  intelli- 
gentia, quanta  deimi  omnipotentem  vel  in  minimo  digitulo 
valere  certo  scio».  lam  hic  expresse  Christi  verbum  ponitur: 
acdpite,  edite.  Hoc  est  corpus  meum.  Bibite  ex  hoc  omnes.  Hic 
est  calix  noui  testamenti  in  meo  sanguine.  In  hsec  verba  pedi- 
bus  imus  hisce  constanter  adhaerebimus  perlibenter  eos  visuri, 
qui  suo  magisterio  Christum  audebunt  docere,  aut  ea  adiorsum 
torquere»  atque  ipse  locutus  est.  Hoc  equidem  non  infidabi- 
mur  verum  esse,  si  ablato  aut  sine  verbo  hoc  sacramentum 
inspexeris,  praeter  merum  panem  ac  vinum  nihil  tibi  mansurum 
reliqui,  sed  verbis  vna  cum  vino  et  pane  manentibus,  vt  pau* 
est  et  esse  debent,  tum  constat  illa  veraciter  esse  Christi  cor- 
pus et  sangiiinem.  Sicut  enim  os  Christi  didt  ac  loquitur,  ita 
quoque  est,  vt  qui  neque  mentiri  nouit  neque  fallere. 

Christus  ascendit  ad  coelos,  sedet  at  dexte- 
ram  Dei  patris.  Ergo  non  est  in  sacra  coena 
substantia  prsesens,  quia  vnum  corpus  non 
potest  simul  et  semel  in  diuersis  esse  locis.  Responde:  arti- 
culo  ascensionis  et  sessionis  Christi  ad  dexteram  patris  omni- 
potentis  quoque  abutuntur  homines  phanatid  contra  praesentiam 
Christi  in  sacramento  dominicae  coenae.  Corpus  Christi,  inquiunt, 
ad  coelos  ascendit  et  sedet  ad  dexteram  Dei  patris.    Ergo  non 
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est  in  pane.  Nam  vnum  corpus  non  potest  esse  vno  tempore  in 
diuersis  locis.  Meum  corpus  non  potest  simul  et  semel  Greffle  et 
Holmiae  esse,  ita  nec  Christi  corpus  simul  in  coelis  et  in  pane. 
Quis  hic  non  deploret  phanaticorum  insaniam,  caecitatem  et 
diabolicum  errorem,  qui  de  Christo  nihil  sublimius  sentiunt  quam 
de  alio  quopiam  homine,  et  qui  audent  ipsam  veritatem  men- 
I  Cor.  lo  dacii  arguere,  quae  dixit:  »Hoc  est  corpus  meum»;  et  Paulum 
electionis  erroris,  qui  scripsit:  »panis,  quem  frangfimus,  nonne 
est  communicatio  corporis  Christi»?  Quasi  articulus  ascensio- 
nis  ejiceret  corpus  dominicum  e  coena,  qui  potius  pani  huic 
corpus  et  poculo  huic  sangninem  tribuit,  et  c^nse  reuerentiam 
ac  dignitatem  confirmat.  Nam  articuli  isti  resurrectionis,  ascen- 
sionis  et  regni  Christi  doctrinam  et  verba  Christi  declarant 
PM.  2  atque  confirmant,  quibus  Christus  palam  declarauit  diuinitat^n 
Ronu  I  et  omnipotentiam  suam,  quod  ad  dexteram  Dei  sedeat  aequa- 
lem  maiestatem,  potentiam,  dominium  regnumque  possidens, 
Deo  nihil  minor  patre.  Dextera  Dei  est  ipsa  Dei  potentia,  reg- 
num  et  maiestas  vt  Psa.  ii8  dicitur.  Dextera  domini  fecit 
virtutem,  dextera  domini  exaltata  est,  dextera  domini  fecit 
virtutem.  Quae  dextera  non  tam  supra  in  coelis  quam  infra 
apud  inferos  est,  velut  ex  Psalmo  139  cogtiobile  est  Si  igitur 
in  coelis  ad  dexteram  patris  sedet  regnatque  Christus,  verax 
et  omnipotens  est,  et  hac  sua  ascensione  comprobauit.  Verum 
igitur  est,  quod  dixit  et  instituit  in  terris  agens,  minimeque 
aufert  praesentiam  corporis  et  sanguinis  ascensio. 

Hoc  diligenter  piis  considerandum  est,  quod  Christus  aliter 
praesens  erat  in  mundo  ante  mortem  et  passionem,  aliter  nunc 
nobiscum  manet  post  resurrectionem,  glorificationem  ac  ascen- 
sionem  ad  coelos.  Itaque  Christus  verus  generis  humani  ser- 
uator  ac  vnicus  Dei  et  hominum  mediator  claris  verbis  ostendit 
se  duplici  ratione  et  modo  esse  in  mundo.  Primo  fuit  in  mundo 
ante  passionem  pauper,  humilis,  patiens,  mortalis,  cum  huma- 
nam  frag^litatem  in  se  transtulisset  et  serui  formam  ac  totius 
Esa.  53  mundi  calamitatem  et  miseriam  assumpsisset  non  tantum  homo 
Psa.  22  factus,  sed  nouissimus  virorum,  vir  dolorum  et  expertus  infir- 
mitatum,  abiectio  plebis,  opprobrium  hominum.  Tali  praesentia 
fuit  ante  resurrectionem  apud  homines,  de  qua  loquitur  loha*  1 2 : 
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pater  seruato  me  ex  hora  hac,  vbi  sum  ego,  illic  et  minister 
meus  erit.  De  qua  prsesentia  sanctus  Paul.  Philip.  2  dicit: 
qui,  cum  esset  in  forma  Dei,  non  rapinam  arbitratus  est, 
vt  esset  aequalis  Deo,  sed  semetipsum  inaniuit,  forma  serui 
sumpta,  figura  receptus  vt  homo,  facto  obediens  vsque  ad 
mortem. 

Secundo  Christus  in  mundo  est  a  resurrectione,  alio  tamen 
modo,  forma  et  ratione.  Regnat  nunc  vbique  praesens,  exalta- 
tus,  glorificatus  iuxta  Psal.  8;  constitues  eum  super  opera  ma- 
nuum  tuarum,  omnia  subiecisti  sub  pedibus.  Et  Paulus  Ephe.  1 
suscitauit,  inquit,  eum  ex  mortuis,  et  sedere  fecit  ad  dexteram 
suam.  De  hac  altera  prsesentia  ipse  loquitur  Matth.  28.  Exiui 
a  patre  et  veni  in  hunc  mundum  et  iterum  relinquo  mundum 
et  vado  ad  patrem,  lohannis  16.  Exire  a  patre,  est  diuinita- 
tem  et  patris  gloriam  dissimulare,  non  arbitrari  rapinam  esse 
Deo  similem,  scilicet  semetipsum  exinanire,  vt  Paulus  loquitur. 
In  mundum  venire  non  est  tantum  hominem  fieri,  sed  mundi 
peccata,  calamitatem  et  miseriam  in  se  recipere,  serui  formam 
induere,  in  similitudine  constitui  et  figura  vt  homo  reperiri. 
Item  relinquere  mundum  est  hane  mundi  aerumnam  et  fragili- 
tatem  humanam  exuere.  Ire  ad  patrem  est  redire  in  gloriam 
patris,  se  gloriosum,  coelestem,  diuinum,  omnipotentem,  patri 
in  omnibus  coaequalem  declarare,  patris  gloriam,  potentiam, 
maiestatemque  recipere  et  cum  Deo  aequalem  esse,  sicut  apost. 
Paul.  ad  Philipp.  2  declarat 

Ergo  corpus  et  sanguis  Christi  vere  adsunt  in  eucharistia. 
Quia  Christus  abiit  ad  patrem,  id  est,  est  verus  Deus,  hoc  ergo 
verbum  de  abitu  ad  patrem  mag^s  corroborat,  quam  aufert  praB- 
sentiam  corporis  et  sanguinis  Christi  in  sacra  coena. 

Volo  etiam  hoc  tamquam  inuictum  addere:  Christum  vbi- 
que non  solum  virtute  sua  sed  essen  tia  praesentem  esse,  quia 
filius  Dei  seu  Xåyoyg  (läs  i^yog)  factus  caro,  numquam  et  nus- 
quam  est  sine  carne.  Vbique  est  verus  et  naturalis  homo,  nec 
vsquam  dimidiatus  sed  vbique  totus  filius  Dei  et  filius  hominis, 
vnus  est  Christus  vnaque  persona.  Vbi  filius  Dei  est,  ibidem 
et  Mariae  filius  est  Ihesus  Christus,  Deus  et  homo,  eodem  tem- 
poris  momento   Romae,  Hierosolymis  et  in  frisia(?)  totus,  non 
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solum  potentia,  sed  Deus  et  homo,  vnus  Christus.  Qtti  perso» 
nam  Christi  ab  aliorum  hominum  personis  aestimant  et  indu- 
dunt  eum  suis  angustiis,  non  norunt  Christum  recte,  nec  de 
diuinfie  et  humanse  dus  naturae  vnione  in  eadem  persona  iuxta 
analogiam  nostrae  fidei  sentiunt.  Fidei  mysteria  et  sacramenta 
Christi  ex  eius  verbo  aestimanda  sunt,  non  ab  humanis  opinio- 
nibus  et  dialogismis. 

Otto  Norberg, 


Berättelsen  om  Upsala  möte 
i  Linköpinsrshandskriften  T.  186. 

£n  till  Linköpings  stiftsbibliotek  hörande  handskrift  sign. 
T.  136  innehåller  bl.  a.  en  omväxlande  pä  latin  och  svenska 
affattad  relation  om  Upsala  möte^  Den  är  författad  af  en 
mötesdeltagare  tillhörande  hertigdömets  prästerskap  (wij  in 
Ducatu,  heter  det  på  ett  ställe  1  redogörelsen  för  förhandlingarna 
den  7  Mars)  och  bar  ur  teologisk  synpunkt  ett  visst  värde, 
särskildt  genom  det  för  denna  berättelse  egendomliga  ref^atet 
af  behandlingen  af  artiklame  i  Augsburgtska  Bekänn^sen. 
Den  är  förut  tryckt  hos  Nettelbladt,  Schwed.  Bibliothec  IV,  s. 
98 — 109-  Utdrag  ur  den  förekomma  dessutom  i  Emil  Hilde- 
brands  Sv.  Riksdagsakter  III,  i  ^  där  den  betecknas  med  lit 
E,  Då  den  emellertid,  såsom  jag  redan  i  en  recension  af 
nämnda  band  af  Sv.  Riksdagsakter  (Hist  Tidskr.  XV,  Öftrer- 
sikter  och  granskningar  s.  4)  påpekat,  är  förtjänt  af  närmare 
undersökning  och  hos  Nettelbladt  den  svenska  texten  återgif- 
ves  i  en  stundom  ganska  fri  tysk  öf versättning,  hvaijämte  i  hans 
latinska   text  ett  och  annant  fel  förekommer,  som  förstör  me- 


'  En  annan  Linköpingshandskrift,  T.  146,  innehåller  en  annan  berftttelse  om 
Upsala  möte,  af  E.  Hildebrand  betecknad  med  lit.  B. 

*  De  däri  förekommande  Handlingarna  från  Upsala  mffte  hade  ntgifvaicn 
1893  särskildt  publicerat  såsom  jubileumsskrift. 
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ningen,  så  har  jag  ansett  skäl  förefinnas  att  här  in  extenso  med- 
dela ifrågavarande'  berättelse.  Nettelbladts  text  betecknas  i 
det  följande  med  N. 

Actiones  Synodales  peractae  in  condlio 
vpsaliensi  Anno  1593  XXV  Februarij  Pre- 
side  Magistro  Nicolao  Bothnensi,  in  hoc  con- 
uentu  aderat  illustrissimus  Princeps  ac  Domi- 
nus  Carolus,  Dux  Sudermanniee,  NeBricise  et 
Vermelandi»,  et  Senatores  r^^i  octo,  videlicet 
Dominus  Nicolaus  Gyllenstiern,  D.  Ericus  Go- 
stauj,  D.  Hogenschildius  Bielche,  D.  Gostauus 
Baner,  D.  Ericus  Sparre,  D.  Nicolaus  Bielche, 
D.  Steno  Baner  et  D.  Benedictus  Ribbing. 
Episcopi  quatuor,  videlicet  Petrus  Benedicti 
Lijncopensis,  Magister  Petrus  Jonae  Stregnensis, 
Arosiensis  et  Aboensis.  Multitudo  autem  Cleri 
308.  Them  unnantagandes  som  icke  woro 
kalladhe. 

Oratio  declamatoria  a  Magistro  Erico  Jacobi  in  colleg^o 
Vpsaliensi  clero  presenti  habita  27  die  Februarij.  I.  De  digui- 
tate  artium  a  commendatione,  necessitate  et  vtilitate.  II.  De 
coUectione,  conseruatione  et  propagatione  Ecclesise  a  tempore 
Adami  vsque  ad  tempora  nostra.  III.  Pro  clausula  declama- 
tionis  acriter  et  vehementer  refutauit  ab  anno  27  ^  vsque  in 
hoc  concilium  cum  coUatione  temporum  Regis  Gostaui,  Erici 
et  Johsmnis,  seorsim  vero  damnabat  Petrum  PauH,  olim  pasto- 
rem  Stocholmensem,  impudentissimum  ilhim  nebulonem,  fidei 
proditorem  ac  liturgisB  defensorem. 

Theses  comprehensa3  in  eius  scripto,  quibus  Liturgiam 
defendit:  Dusb  sunt  necessarise  ad  salu  tern,  videlicet  C8Bremonia3 
et   verbum.     luventus  enim  primo  est  instituenda  Cseremonijs, 

*  refiUavit  —  —   —    —   —   —   —  — ab  A.  27 

N.  Något  eller  några  ord  äro  säkerligen  i  handskriften  ut^lömda.  Jhr  relationen  A  (Sv. 
Riksdagsakter  III,  i,  s.  33  f.):  II  pars  fuit  commemoratio  restaurationis  ecdesi» 
apad  nos  ab  initio  regni  Gostavi  usque  ad  prsesentia  tempora,  ubi . . .  taxabat  in- 
constantiam  antistitnm  eoclesi»  ante  15  annos  hnc  usque  ecdesiis  prsesidentium,  ad- 
hibita  coUatione  imparhim  effectonim. 
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postea  verbo.  Liturg^stSB  flabella  diaboli.  Liturgia  monstrum 
et  fundamentum  totius  papatus.  In  liturgia  continentur  omnes 
papistici  errores. 

Konungen  gjorde  offta  sijn  eedh,  att  han  icke  annatt 
fordrede  medh  Liturgia  änn  gndz  ähra  och  menniskiones  salig- 
het, her  till  tigde  Bisperne  och  månge  andre  med  them.  Ther- 
fbre  ähr  icke  Konungen  allena  orsaken  till  Liturgiae  framg^äng. 

Dixit  Concilia  et  Synodos  hactenus  nihil  profiiisse  Ecclesise, 
nam  propter  subscriptionem  Liturgiae  ordinatae  sunt.  Beslutet 
pä  theras  samankomelse  var  inthet  annat:  an  tu  subscrip- 
sisti?  etiam.     Tu  ne?  omnia.  at  tu?  pauca.     Dolendum. 

Then  första  Martij. 
Vore  Rijcksens  herrar  sende  aflF  H.  N.  F.  och  gä£fuo  til- 
kenna  för  huad  orsak  thette  Concilium  forordnet  war,  och  huad 
som  vthi  förbenämde  Concilio  skulle  förhandlas,  som  var  först 
om  Enighet  i  Läron,  effiter  som  Prestema  thet  sielfEue  begärt 
haflfue.  II.  Om  Liturgia,  kunne  någon  the  stycker,  som  ther 
vthi  finnes,  försuara,  skulle  thet  honom  fritt  blifiiie  medhgiSiiit 
in.  Om  CsBremonier,  att  alla  bliffue  vid  itt  IIII.  Efifter  the 
hade  begerat  Erchebiscop,  som  Concilium  skulle  förestå,  tå 
wart  suarat,  att  een  skulle  ther  till  eligeras,  som  vthi  hans 
stadh   skulle   sittia,   till  thess  Sjmodalis  actio  war  öffiierändat 

Then  andra  Martij. 
Gaffs  sufifragia  de  preside  eligendo  och  föll  meste  rösterna 
på  M.  Nicolao  Bothniensi,  huilket  och  wart  konfirmerat  a  Prin- 
cipe  et  regni  Senatoribus. 

Then  3  Martij  theses  propositSB.  I.  Then  helge  skrifft 
haflFuer  sijn  vrsprung  aff  then  helga  andzu  IL  De  perfectione 
Scripturae,  alt  huad  wij  haffue  förnöden  till  att  göre  och  wette, 
thet  ähr  författat  i  then  helge  skrifiPt,  så  att  wij  vthi  intett  annatt 
haffua  sökia  och  leta  effter.  III.  De  perspicuitate  Scripturae. 
Then  helge  skrifft  ähr  klar  i  sigh  sielffl  IIII.  Interpretatio 
Scripturae.  Q.  huar  skall  man  sökia  Skrifftennes  vthlegning? 
R.  Scriptura  cum  scriptura  interpretanda.  Hic  non  iudican- 
dum   de   fundamento   fidei,   sed  de  obscuratione  scripturae.   V. 
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Scriptura  est  columna.  Q.  Quis^  debet  esse  iudex  et  arbiter 
controuersiarum?  R.  Scriptura  sc^  Domen  skall  wara  hoss 
then  helga  skrifft  och  icke  hoss  någon  annan.  VI.  Patrum 
scripta  subicienda  Censurae  sacree  scripturse.  Patres  enim  habe- 
mus  pro  testibus,  non  iudicibus.  VII.  Symbola  haec  tria,  vide- 
licet  apostolicum,  Nicaenum  et  Athanasianum,  retinemus,  sunt 
enim  testimonia  veraB  doctrinsB  et  consensus  apostolicsB  fideL 
VIII.  Preter  tria  etiam  Symbola  Confessionem  augustanam  agnos- 
cimus.     Nona  thesis  est  declaratio  supe[rioris]. 

Ther  effter  war  Confessio  Augustana  oplaesin. 

Articulus  Primus.  Thenne  artickell  vill  icke  belempe 
sigh  medh  wårt  fömufit.  TherflFöre  skole  wij  her  om  inthet 
mere  tenckie,  än  som  författat  ähr  vthi  then  helge  skrifiFt 
Nunquam  erat  tempus,  quo  non  erat.  Manichaeus  giorde  tuå 
Gudhar,  bonum  et  malum.  Gudz  hand  betyder  gudz  krafiFt. 
Arianismus  ähr  och  nyligen  aff  heluetet  igenkallat  och  hafifiier 
fått  sitt  herberge  i  Vngeren  och  i  Poland  med  all  annor  wil- 
farelse. 

Articulus  Secundus,  de  peccato  originali.  Omne  peccatum 
est  damnabile,  ergo  et  peccatum  originale.  Att  wi  icke  göre 
något  gått,  vthan  wij  göre  alt  emoth  Gudh,  thet  kallas  Pecca- 
tum originale,  ty  menniskian^  födes  sine  metu,  sine  fide  cum 
concupiscentia.  Hic  articulus  damnat  omnes  homines,  qui  non 
renascuntur  per  baptismum  et  spiritum  sanctum.  lustitia  pha- 
risaica  ähr  kommet  herutafiF,  att  the  icke  haffiie  förstått  thenne 
artickell. 

Articulus  III.  Hic  manebimus  inträ  limites  scripturee  quam 
simplicissime.  Thenne  artickell  tiäner  emoth  Papisterna,  som 
seija,  att  Christus  ähr  dödh  för  arflFsynden  och  icke  för  werk- 
ligh  synder.  Arg.  contra  Liturgistas.  Sacrificium  semel  obla- 
tum  vno  tempore,  vno  loco,  ab  vna  persona.  Igitur  non  potest 
ofiFerri  Roma3,  non  prsecibus,  non  fide,  non  a  Liturgistis.  Est 
itaque  fictitium  sacrificium,  quod  offertur  in  missa,  nullum  sacri- 
ficium est  nisi  propitiatorium  factum  semel  in  ara  crucis. 


>  Qui  N. 

*  Rtsp,  Scriptura  Sacra.     N. 

"  menniskion  hds. 
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Articulus  quartus.  Hic  articulus  oppugnatu»  est  ab  initio 
mundi.  lustificari  ähr  att  stå  för  gudz  stol  och  afflOsas  merito 
Christi.  PapistsD  seija,  att  Gudh  indympar  menniskion  krafft 
och  genom  sådana  bliffuer  hon  rätferdigh,  thet  kalles  infusae 
qualitates.  Papistse  docent,  quod  qui  credit  fide  se  iustificari 
in  meritum  Christi,  anathema  sit.  Pugnat  cum  articulo  credo 
remissionem  peccaiorum.  När  wij  gå  ind  till  gudh,  så  skole 
wij  leggia  wåre  gemingar  vth  för  dören.  Män  när  wij  gå  till 
menniskior,  så  skole  wij  bära  them  fram  igen. 

Then  4  Martij.     Sessio  Secunda. 

Articulus  quintus,  de  fide  et  vnde  fit?  R.  Non  habet 
originem  a  natura  nostra,  sed  aliunde,  videlicet  per  ministerium 
verbi  et  sacramenta. 

Error  Caluinistarum,  ath  Gudh  haffuer  somliga  försedt  til 
fördömelse,  somlige  til  thet  euige  liffueth. 

Articulus  sextus.  För  huar  skull  wij  skoUe  giöra  goda 
gemingar,  och  huilka  the  ähre?^  Goda  gemingar  skola  uth- 
skiutas  extra  articulum  iustificationis.  I.  Bona  opera  sunt  om- 
nino  facienda.  II.  Opera  a  deo  mandata  sunt  facienda,  non 
ab  hominibus.  III.  Propter  voluntatem  dej,  non  quod  mer- 
eantur  iustificationem. 

Bonum  opus  est  a  deo  mandatum,  justificationes  bonorum 
operum  humanee  non  merentur  nomen  bonorum  operum. 

Articulus  septimus.  Ecclesia  est  congregatio  sanctorum. 
Distantia  locorum  non  toUit  vnitatem  ecclesise.  Vnitas  ecclesi» 
non  consistit  in  ceeremonijs,  sed  in  doctrina  et  vero  vsu  sacra- 
menti.  Dissonantia  cseremoniarum  non  toUit  consonantiam  fidej. 
Catholicus  i.  e.  gemen,  then  som  behoUer  then  apostoliske  och 
prophetiske  läron  reen,  han  är  catholisk.  Papistse  haflfua  kallat 
communionem  sanctorum  consensum  patrum,  huilket  är  falskt, 
ty  communio  sanctorum  veu-  för  än  consensus  patrum. 

Articulus  octauus.  I.  In  ecclesia  sunt  hypocritae.  II.  Om 
man  må  tagha  Sacramentet  ab  impijs  ministris.  III.  Om  Sacra- 
mentet  är  krafftigft  genom  sådana. 

Articulus  nonus.  Baptismus  est  sacramentum  inidationis. 
Lijke  så  som  med  then  dödhe  man  honom  skyndar  til  jordena. 


*  åhra  hds. 
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sä  är  och  medh  små  barn,  ath  the  til  döpelsen  med  thet  sna- 
raste haffuas  skola,  så  länge  the  äre  vthan  dop,  sä  längie  äre 
the  sub  ira  dei.  Error  Caluinistarum:  Barnen  tages  ickie  til 
näde  i  dopet  vthan  the  confirmeres. 

Then  femte  Martij.     Sessio  tertia. 

Articulus  X.  De  csena  domini:  Hostes  duos  habemus 
huic  articulo  aduersantes,  videlicet  papistas  et  caluenistas.  Vete- 
res  et  noui  caluiniani  ab  anno  XX  ad  hsBc  tempora.  Caro- 
lestadius  oppugnatur  Luthero,  Hoc  ^  est  corptis  nieum  dixit  esse 
physicum.  Confessio  Caluiniana  est  improbata  formula*  con- 
cordisB  Vitembergsö  conscripta  anno  etc. 

Particulae^  sub,  cum,  in  pertinent*  ad  defendendum  duas 
hasce  res  inesse  *  in  Sacramento,  videlicet  cselestem  et  terrenam. 

Cselebrare  sine  communicante  est  prophanatio  Ceenee 
Dominj. 

Articulus  XL  De  confessione.  Absolutio  priuata  est  neces- 
saria  et  pertinet  ad  disciplinam  ecclesiasticam,  dock  så,  ath 
ingen  tvinges  ther  til  eller  sättias  nägen  tidh  såsom  gement  om 
påska,  vthan  altidh. 

Enumeratio  omnium  peccatorum  est  laqueus*  conscientiaB 
och  föder  förtuifflan  med  sigh.  Absolutio  habet  expressum 
verbum  quorum  remiseritis  etc.  Ergo  confessio  publica  et 
priuata^  retinenda. 

Articulus  XII.  De  psenitentia.  Nostrum  ministerium  in- 
stitutum  est  propter  poenitentiam.  Agiie  pcBtUtentiam  et  cre- 
dite  euangelio. 

Articulus  XIII.  De  vsu  sacramenti.  Confirmatio  fidei. 
Errant,  qui  fingunt  hominem  iustum  esse  propter  vsum  sacra- 
mentorum  ex  opere  operato,  et  quidem  sine  bono  motu  vtentium. 


'   Carolestadius  oppugnatur.     Lutfurus  Hoc  N. 
'  improbata.     Formula  N. 

^  A,  ts •  Particula  N. 

^  partimni  hds. 
^  in  esse  hds.  esse  N. 
"  laqueum  hds.  taqueus  N. 

^  privata  6^  publica   N.  Hds   likaledes,    men   genom    öfver  orden    skrifna 
siffror  är  ordningen  ändrad. 
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Articulus  XIIII.  De  ordinatione  ecclesiastica.  Extat 
scriptum  in  iure  canonico:  Then  som  ordinerer  flere  prester 
äu  som  behofF  giörs,  han  skal  sielff  föda  them.  Nemo,  etsi 
doctus,  adscendat  sugestum,  nisi  rite  et  legittime  vocatus. 

Articulus  XV.  De  ritibus  ecclesiasticis.  Agit  de  caere- 
monijs  ab  hominibus  institutis,  non  a  deo. 

Articulus  XVI.  De  officio  ciuili.  Omnis  potestas  a  deo. 
igitur  obedienda  se  ^  quantum  ad  officium,  man  skal  ickie  sättia 
them  fram  för  then  store  herren,  som  i  himmelen  ähr. 

Articulus  XVII.  De  consumatione  seculi.  Locus  hic  est 
perspicuus. 

Articulus  XVIII.  De  libero  arbitrio.  Status  disputa- 
tionis  in  hoc  articulo:  Huad  menniskian  förmå,  om  hon  kan 
hielpa  sigh  sjel£F  in  conuersione?  Nichil  se.  melius  est  creare 
hominem  quam  conuertere  hominem. 

Articulus  XIX.  De  causa  peccati.  Deus  est  causa  om- 
nium  bonorum,  satan  autem  est  causa  omnium  malorum.  Homi- 
nes  sunt  sua  natura  aut  Stoici  aut  Epicurei. 

Then  siette  Martij  actio*  quarta. 

Articulus  vicesimus  est  declaratio  articuli  de  bonis  ope- 
ribus. 

Articulus  XXI.  De  cultu  et  veneratione  sanctorum. 
Sancti  sunt  imitandi,  non  adorandi.  Sancti  sunt  duplices,  se. 
viui  et  mortui. 

Articuli,  qui  iam  sequuntur,  vocantur  arti- 
culi mutati,  quia  sunt  mutati  a  papistis. 

Articulus  primus.  De  utraque  specie.  Pontifex  statuit 
mutilandum  esse  sacramentum. 

Articulus  II.  De  coniugio  sacerdotum.  Paulus  dicit  pro- 
hibitionem  coniugij  esse  doctrinam  *diabolicam. 

Articulus  III.  De  Missa.  Missa  est  administratio  csen» 
domini.  Lutherus  duos  errores  reprehendit  in  Missa.  I.  Qu»- 
stum  misssB.  II.  Quod  missa  ex  opere  operato  deleat  pecca- 
tum,   såsom    när   the   see   eller  ^   höra   messas,    mena  the  ther 


»  sed  N. 

•  Sessio  N. 

*  SM  eller  icke  öfversatt  hos  N. 
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medh  få  syndernas  förlåtelse,  få  the  ickie  höra  messon,  så 
hålla  the  prediken  för  inthet,  thenna  error  är  för  myckieth 
ibland  oss. 

Articulus  IIII.     De  confessione,  antea  declaratus. 

Articulus  V.  De  descrimine  ciborum.  Nemo  vos  iudu 
cet  in  cibo  et  potu. 

Articulus  VI.  Om  Klosterleffnat.  Klosteren  vore  vpbygde, 
ath  vngdomen  skulle  ther  lära  bockliga  konster,  men  thet  är 
nu  förventh  vthi  Muncke  leffueme. 

Articulus  VII.  De  potestate  ecclesiastica.  Episcopi  non 
habent  ius  in  doctrina. 

Beslutetth. 

Sedhan  alla  thesse  articklar  vore  öffuer  sedde  och  wpläsne, 
wore  alle  eendrechteligha  samptychte,  ath  the  ther  widh  ville 
leffiia  och  döö^  varth  och  beslutath,  ath  the  som  här  emoth 
lära,  skola  aldrigh  komma  till  nogeth  ministerium  eller  officium 
huarckien  ecclesiasticum,  scholasticum  eller  ciuile.  Ingen  skal 
bliffua  betrodt  till  någeth  kall  för  än  han  beplichter  sigh  wille 
blififua  vidh  confessionem  augustanam,  huilken  wij  hålle  för 
eth  withne  eller  kiennemerkie,  ther  med  wij  skilias  ifrå  andra 
säcter. 

De  Cceremonifs, 

De  Liturgia  var  frågat,  om  någen  wille  henne  försuara, 
wart  them  til  sporth,  som  henne  alt  här  till  haffiia  gillat  och 
widh  tageth.  Tå  nekade  the  alle  ther  till,  ath  the  henne  effiter 
thenna  dagh  aldrigh  wille  anama.  Och  först  stodh  Episco- 
pus  Lijncopensis  wpp,  bekiende  sigh  både  för  gudh  och  för- 
samblingen,  ath  thet  han  hade  widertageth  Liturg^iam,  thet  var 
skiedt  partim  ignorantia,  partim  coactione,  partim  exemplis^ 
qui  tum  preerant  ecclesise,  petiitque  veniam  ac  dixit  se  non 
velie  ipsospro  fratribus  agnoscere,  qui  liturgiam  in  posterum 
recipiunt  ^. 


•  ath ....  leffua  och  döö  saknas  i  öfversättningen  hos  N. 

•  exetnplis  eorum  N. 

•  rejiciunt  N. 
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Tber  näst  arociensis,  beklagadhe  ath  han  skuUe  wara  be- 
draghen  a  declaratoribu$  ^  Liturgin,  viuente  Rege  hafEua  the 
giorth  retractionem  och  wiUe  tber  vid  bliffiia,  han  med  sijna 
och  hans  medh  honom. 

Efter  honom  Aboansis,  sade  ath  han  medh  sijna  dr  widh 
thet  sijnneth  ath  henne  efiEter  thenna  dagh  aldrigh  ville  fur- 
suara.  Orsachen  ath  the  henne  hadhe  anamath,  var  ath  the 
ickie  annath  wiste  än  hon  war  aff  rätta  läron. 

loachimus  pastor  vpsalansis  gaff  blioth  taall  i  förstone, 
dock  loffuade  vth  ath  han  wille  wara  eth  med  oss  in  doctrina 
et  csöremonijs. 

Magister  Olaus  pastor  Geualiensis  är  och  widh  samma 
meningh.  Petrus  Thomae  in  Schefituna  sade,  ath  demonstra- 
tores  vore  blinde,  och  vij  vore  och  theslickies  blinde.  Hendrieus 
in  Alseckie  bekiennde,  ath  han  var  nOdgath  ther  til.  Dominus 
Christopherus  N.  varth  hårdeliga  beklagath,  huru  han  dreflF 
sijn  handell  i  Helsingeland  medh  prestema,  som  ickie  wille 
beiaka  Liturgiam,  och  beddes  före.  Dominus  Michael  i  Bis- 
chuUa  bekiende,  ath  han  (gudh  nådhe)  hadhe  henne  hoUeth 
skröpligha  nogh.  Magnus  in  Wall  wpsade  och  vidersackade 
I.iturgiam,  ath  han  henne  aldrigh  ville  försuara.  Her  Jon  i 
Rasbo  samaledes.  Här  Jon  i  Onsala,  her  Lars  i  Grodinge, 
her  Håkan  i  österhaninge  begiärade  syndemas  förlåtelse.  Olaus 
in  Larff  *  bekiende  och  beklagadhe  nomine  sui  patris  et  Scha- 
rensium,  ath  the  hade  widhtaget  Liturgiam,  then  babyloniske 
skiökian,  och  utloffuadhe  ath  the  henne  efiPter  thenna  dagh 
wille  förskiuta  lijka  såsom  thet  aldra  förgifftigaste  etter. 

Vexionenses  bekiende,  ath  the  hade  illa  giort,  i  thet  ath 
the  hade  förargat  sijn  församblingh  med  Liturgia,  och  hade 
vedersaket  henne  Rege  viuente.  Magister  Ericus  Scheperus 
kunne  ickie  nogsampt  beklagha  huru  illa  han  giorde  när  han 
samtychte  til  Liturgiam,  ty  sädan  var  honom  så  tuncht  ath  lijke 
såsom  himmel  och  iord  hade  legath  vppå  honom  in  til  thes 
han  genom  sin  gode  wens  rådh,  Mag.  Erici  lacobi,  förrne  Litur- 
giam vedersakade,  för  huilket  han  sedan  vthi  fyre  åår  var 
kastath  i  fengelse. 

*  declarationibus  N. 

*  Larft  N. 
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Så  wart  tå  Liturgia  affsagd  och  alth  thet  hon  hafiuer  in- 
draget medh  sigh. 

Sedan  wart  begärat,  ath  alla  obligationes  och  subscrip- 
tiones  skole  igien  kalles  och  wpbrännas,  på  thet  ath  inthet 
werre  i  framtiden  skal  aflfkoma,  huilket  Rikzens  Rådh  vthloflf- 
uade  ath  wilia  förfordra  och  fOruarade,  ath  ingen  så  lätferde- 
Jighe  vthan  betenckiande  här  eflfter  någet  wnderschrifiFuer. 

Om  thet  skäUebreffueth,  som  var  vtgiffuith  emoth  pastores 
in  Ducatu,  och  några  aff  presterna  i  konungadOmeth  skola 
hafFua  ther  til  samtycht,  tå  bekiende  her  Oluff  pemitentiarius 
Lijncopensis  sampt  her  Håkon  i  Åå,  ath  på  Stegeborgh  woré 
the  nödgade  til  ath  försegla  blinth  papijr  och  ingen  wiste 
huad  ther  uthi  skulle  schriffuas.  Arosiensis  orsakade  sigh  ath 
han  aldrigh  ville  samtyckie  til  thet  skällebrefveth.  Sch»perus 
berättade,  huru  Erchiepiscopus  Andreas  togh  säcken  ann  på 
Stegeborgh,  och  huru  Petrus  Pauli  gladdes  ath  thet  skalle- 
breffueth. 

Then  7  Martij.     Sessio  quinta. 

Tå  wore  wpläsne  quatuor  sufragia  aff  the  fömemligaste 
Academier  i  Tyskeland  sampt  medh  Senexeri  och  Hemingij  in 
Pania  breff,  innehoUande  orsakerna,  huarföre  wij  in  Ducatu 
medh  skiäl  haffue  emoth  ståth  Uturgiam. 

Suffragium  Helmstadiense.  Liturgia  ähr  een  steek  som 
illa  luctar.  Then  som  ickie  är  gudhi  troo,  han  är  ickie  heller 
sin  verdzligh  öffuerheet  troo. 

Suffragium  Lipsiense.  Liturgia  hon  är  ful  medh  förhä- 
delse,  styggelse  och  påffuedomsens  fördömeligha  opbyggieise. 
Liturgiae  Cseremonier  äre  inthet  annath  änn  samuetzens  besuä- 
relse.  Hon  må  kallas  een  cothurnus,  thet  är  lickt  en  skoo 
som  man  kan  dragha  på  både  fötterna.  Hon  må  licknas  vidh 
the  dödas  griffter.  We  ider,  i  som  giöra  thet  onda  gåtth. 
Therföre  är  råth  ath  man  flyr  Liturgiam  så  som  dieffuulens  för- 
dömde  viderstyggelse. 

Suffragium  Vitembergense.  IJturgia  är  sådan,  ath  hon 
ickie  kan  aff  någen  Catholisk  christen  hållas.  I.  Orsak  aff  hela 
scopo,  ty  hon  är  odogeligh,  ruttin,  matkätin  och  aldeles  ony- 
tigh.    II.   Orsak  aff  sielffue  bokzens  werck,  ty  hon  skrymptar 
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med  påffuen,  så  ath  hon  aldeles  ther  sitt  herberge  finna  kan. 
Summa,  hele  messehandelen  komer  öffuereens  med  påffiiens 
messe  offer.  Och  vthi  then  bönen  (pro  magistratu  ecclesiastico), 
ther  giör  liturg^sta  Anthichristo,  thet  är  {>åffuen  i  Rom,  eth  foth- 
fall  och  een  hyllin  jr h. 

Suffragium  Francfordense.  Liturgiee  mestare  haffuer  varit 
mera    benägen   til   then  påffueska  läro  än  till  then  Catholiske. 

Till  een  godh  reformeringh  skall  man  afifeksiffa  huadh  som 
är  emoth  gudz  fäste  ord  och  all  förargelse.  Men  thet  skier 
icke  in  liturgia.  Wår  troo  och  vår  bön  giöra  ickie  Christi  leka- 
men och  blodh,  men  thet  haffuer  Christus  sielff  giort  Liturgia 
föruillar  samuethet  och  intager  påffuedömeth. 

Confessio  Stregnensium.  Liturgia  är  en  pellare  til  then 
påffueske  wilfarelsen.  Een*  Poseuinus,  påffiiens  egen  legath, 
bekiende  oppenbarligha  ath  then  som  gillar  Liturgiam,  han 
tager  widh  thet  påffueska  Messe  ofii^th  etc.  Sedan  vart  begärat, 
ath  alla  thesse  suffragia  skulle  koma  på  prenth. 

Nu  varth  Petrus  Pauli  framkallath,  ath  han  skulle  suara 
till  sin  Book  han  haffuer  vtsprith.  Samma  book  är  öffuerant- 
uardat  Konungen  sampt  och  sendt  till  Pålandh  till  Konungh 
Ma:ttz  dotter  och  begärth  ath  hon  måtte  koma  på  prent  Item 
ath  the  åsnapanner,  som  säija  emoth  Liturgiam,  skola  niu{>as  i 
örath*.  Till  thet  andra  til  mätte  han  emoth  then  helga  scriiith, 
ath  Konungen  må  ordinera  huadh  han  will  och  honom  teckies. 
Till  thet  tridie  kallade  han  them  falska  lärare  och  proditores 
fidej,  som  ickie  gilla  Liturgiam. 

Titulus  libelli.  En  vnderuisningh  om  Liturgia,  ath  hon 
christeligh,  catholisk  och  sanferdigh  är,  och  the,  som  ther  emoth 
säija,  ähre  Blasphsemi,  csBci,  fatui,  wethe  ickie  huadh  the  tala, 
ostyrige,  förrädare,  om  the  ickie  bättra  sigh,  så  skola  the  i  alla 
euigheet  vthi  helffuetet  straffas.  In  prima  parte  Liturgise  säger 
han,  ath  then  prest,  som  ickie  hoUer  messeklädemar  aff  nödigh, 
han  är  blind,  vilsinnigh  etc,  och  han  giffuer  här  exempell  på 
om  en  piga.     In  secunda  parte  Liturgise  defendit  praecationem 


*■  Etn  saknas  N. 

•  /tern ....  ffratk  återgifves  hos  Nettelbladt  mycket  firitt :  Wobey  der  Autor 
auch  erinnert,  dass  man  diejenige  ansehen  möchte,  so  sich  der  Litnigie  wider- 
letzten,  ond  selbige  auf  die  Finger  klopften. 
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pro  papa.  It  em  om  then  bönen  (benedie)  säger  han,  ath  then 
som  Ickie  bruker  thenna  bönen,  han  är  equus  et  mulus,  han 
säger  thet  är  peccatum  in  spiritum  sanctum.  Theslikies  confir- 
merer  han  transsubstantiationem  aff  exempell,  i  Risbo  skulle 
een  thet  föruandlade  sacramentet  vthi  kiöth  lathe  giöra  eth 
silffkar  och  ther  vthi  giömas.  Excusatio  in  fine,  quare  defen- 
dit  liturgiam.  I.  Ath  Caeremonier  skole  wpweckia  menniskio- 
nar  till  gudeligh  betenckiande.  Når  han  är  ungh,  skall  han 
lära  afiF  Ceeremonier,  men  när  han  är  gammall,  afiF  ordet.  Här 
gaflF  han  exempell  på  om  en  bonde.  II.  Ath  kiöteth  må  för- 
trykias  och  dödas.  Han  hafifuer  och  schriffuith  contra  formu- 
lam  non  vsitatam  ab  euangelistis:     Offra  Christum  i  oss. 

På  thet  sista  wart  Petrus  och  hans  Book  refuterat,  och 
han  läth  sin  dom  falla  och  skiöth  wppå  Konungen,  ath  han  så 
hade  befFalth  honom  ath  schriffua.  Men  een  aff  Rikzens  rådh 
betygade  och  withnade  emoth,  ath  Konungen  skulle  säyia,  ath 
han  inthet  skiötte  om  hans  book.  Item  huar  gångh  Konungen 
sågh  Petrum,  tå  hisnade  han  vidh  honom.  Men  dagen  ther 
effler  kom  mångh  annor  klagemåll  emoth  honom,  som  var 
otalicth  ath  säyia,  som  bådhe  Skeperus  och  Stocholmenses  with- 
nade, som  war,  huru  han  haffuer  errerath  de  prsedestinatione, 
item  de  bonis  operibus,  ath  Nils  Hansson  ^  för  sina  godha  ger- 
ningar  warth  saligh.  Item  han  förbödh  läsas  Cathechesin 
ChytrsBi  in  schola  Stocholmensi.  Han  bödh  wthplånas  sola 
/ide.  In  sua  declaratione  kallade  han  Lutherum  sectarium. 
Anno  88  *  Then  som  ickie  will  annama  sacramenteth  om  son- 
dagema,  han  må  taghe  prest  i  helfluetet.  Item  han  hölth  sigh 
förgodh  til  ath  schripta  och  besöckia  the  fattigha  och  förbödh, 
ath  sacellani  ickie  skulle  them  förmögnom  schriffta  eller  vthi 
theras  siukdom  besöckiau  Anno  89  in  sua  contione  Dominica 
25  post  Trinitatis  ex  Mattheo  Capite  9.  förargade  han  alla  quin- 
folk,  så  ath  Sksöperus  och  alla  som  thet  hörde  blygdes  ath 
säyia  ther  aff,  thy  han  haffuer  talath  de  menstruo  more  physico 
etc,   item   om   signerij',   item   huru   illa  han  haffuer  talath  de 


»  Nettelbladt  har  N.  i  st.  f.  Ntls  Hansson. 
•  sectarium^  A.  1588,     Dass  er  gesagt  N. 
■  item  von N. 
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Regina  et   Sigismundo   Rege   PollomsD,   och  så  bleflT  han  aff- 
sagdt  ifrå  prest  och  giäld  och  ifrå  vårt  samquemdh. 

Octauo  Martij. 

EfFter  liturgiske  Cseremonier  wore  afflagde,  wart  frågath, 
huad  Cseremonier  wij  wille  vidh  bliffua.  Tå  vart  suarat,  ath 
wij  ville  behoUa  the  CsBremonier,  som  vthi  then  gamble  hand- 
boken och  trychte  Eliörkioordningen  innehåUes,  Till  huilket 
wart  suarat  neste  daghen  ther  effter,  som  här  effter  folier. 

Then  9  Martij.  Ca^remonise  in  Manuali  skole  hoUas  med 
een  christeligh  friheet  Men  om  nagor  superstitio  eller  abusus 
kan  infalla,  skall  thet  bortläggias.  Om  Kiörkioomingen 
suarades,  ath  vij  ther  till  ickie  äre  så  tilbundna,  lijka  såsom  the 
Ceeremonier  och  ickie  kunde  med  tidzens  legenheet  föruanlas, 

Then  10  Martij.  De  disciplina  ecclesiastica  non  opus  est 
condere  nouam,  sed  seruare  veterem.  Thetta  finnes  inter 
postulata. 

Die  13.    Expectabantur  postulata. 

Die  15.  Finita  contione  pro  erchiepiscopo  eligendo  suff- 
ragia  dabantur,  Magistro  Abrahamo  243,  Mag.  Nicolao  Both- 
nensi  38,  Magfistro  Petro  JonsB  15,  magistro  Petro  Chenitio  i 
ca^ciderunt.* 

Post  prandium  pro  ordinariis  elegendis  voces  datas  sunt 
Magistro  Hendrico  Gadaleno,  Magistro^  Olao  Martini  rectori 
scholae  Nycopensis  12,  Magistro  Nicolao  Bothnensi  6,  Magistro 
Math.  Marci  5,  Johanni  Salemontano  2,  Petro  Melarthopeo  6, 
atque  haöc  electio  facta  est  pro  episcopo  Vexionensi. 

Secunda  electio  pro  episcopo  scharensi,  in  qua  Magistro 
Hendrico  Gadaleno  36,  Magistro  Nicolao  Bothnensi  15,  Ma. 
Math.  Marci  septem,  magistro  Petro  Chsenitio  2,  Ma.  Erico 
Skaepero  i,  Petro  Melarthopeo  4* 


*   Gadoleno  .  .  .   i*/  N. 
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Then  |6  Mariij  wart  giffuit  suar,  ath  W.  N.  F.  sampth 
Rickzens  rådh  wille  vnderschriffua  och  ^amtyckia  huad  soro 
vthi  for:ne  concilio  war  beslutet,  dock  med  sådana  welkor  ath 
cleuatio  sampt  cxorcismus  med  Hus,  salt  och  annath  mera  skall 
affläggias. 

Then  17  Martij  var  giort  tertium  och  vpsendt  igien,  ath 
cxorcismum  wille  the  beholla,  doch  så  ath  the  hårda  ord  skola 
fram  säijas  med  miukarc  ord.  Men  om  några  höge  personer 
iher  på  sigh  förarga,  måga  the  honom  inthet  bruka.  De  eleua- 
tione,  candela,  sale  och  annath  mera  vare  samma  proff,  doch 
med  tiden  för  misbruketh  skall  sådant  affläggias. 

Then  18  Martij  vore  någre  pastores  i  Konungadömeth 
sampt  Episcopus  Arosiensis  och  Aboensis,  som  ickie  wille  gilla 
forne  tertium  och  latha  sig  nöyia  med  thet  ordet  sacramente- 
rare,  med  mindre  än  the  secter  Caluenister  skola  ther  wttryckie- 
ligen  insättias. 

Then  xg  Martij.  För  middagh  wart  thet  åter  igien  exhi- 
berat  Principi  och  H.  F.  N.  beffalte,  ath  the  skola  insätia  fyra 
andra  slags  sacramenterare,  som  wore  werre  än  the  Caluenister, 
huilka  Hans  F.  N.  sielff  opnemde,  och  sedan  så  mångha  slagz 
secter  som  the  kunne  vptenkia.  På  thet  sista  effter  middagen 
concluderade  och  confirmerade  H.  F.  N.  ganska  wijsligan  alla 
fönne  actiones  och  vtloffuade,  ath  han  aldrigh  skulle  lathe  sig 
ther  ifrå  wijka,  och  sädan  befalte  oss  allasammans  vthi  gudz 
alzmectigas  hand. 

Laus  deo, 

I  sin  uppsats  Undersökningar  till  Uppsala  mötes  historia 
(Hist.  Tidskr.  XIII  s.  loi  ^)  påpekar  K.  Hildebrand  möjligheten 
af  att  Nettelbladt  haft  ett  annat  exemplar  af  handskriften.  De 
af  mig  i  noter  angifna  skiljaktigheterna  äro  delvis  sådana,  att 
de  göra  detta  sannolikt.  På  tvänne  i  noterna  anmärkta  fel  i 
Nettelbladts  text  vill  jag  föröfrigt  här  ytterligare  fästa  upp- 
märksamheten.  Bägge  förekomma  i  redogörelsen  för  hvad  som 


Rad  I  nedifr.  står,  antagligen  genom  tryckfel,  reficiunt  i  st,  {.  rtjiciunt. 
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yttrats  beträfiFande  art.  lo  i  Aug.  conf.  Enligt  Nettelbladt 
skulle  det  ha  varit  Luther,  enligt  Linköpingshandskriften  Karl- 
stadt,  som  fattat  orden  Hoc  est  corpus  meum  i  fysisk  meninj^r 
Det  senare  är  tydligen  det  riktiga,  då  Karlstadt  tolkade  dessa 
ord  så,  att  Kristus  vid  deras  uttalande  skulle  ha  pekat  på  si^ 
själf  och  således  aldrig  med  dem  ha  afsett  nattvardsbrödei. 
Likaledes  är  säkerligen  Linköpingshandskriftens  text  att  före- 
draga i  den  följande  punkten.  Det  är  uppenbarligen  den  s.  k. 
Wittenberger-Concordian  af  år  1536,  som  åsyftas. 

De  kronologiska  fel,  som  finnas  i  denna  berättelse  om 
Upsala  möte,  har  redan  K.  Hildebrand  påpekat.  De  ha  upp- 
stått på  det  sättet,  att  man  glömt  dels  eftermiddagssessionema, 
dels  att  den  4  Mars  var  en  söndag.  I  st.  f.  att  de  fyra  första 
sessionerna  höllos  den  3  och  5  Mars,  förläggas  de  här  till  den 
3,  4,  5  och  6.  Sessionen  den  7  var  icke  den  femte,  utan  den 
sjätte.  Det  är  uppenbart,  att  dessa  fel  ej  funnits  i  de  vid 
mötet  förda  anteckningar,  som  utgöra  berättelsens  innehåll  för 
öfrigt,  utan  tillkommit  sedermera.  K.  Hildebrand  framkastar 
det  antagandet,  att  berättelsen  är  nedskrifven  långt  efter  mötet, 
så  att  författaren  hunnit  glömma  ifrågavarande  kronologiska 
förhållanden.  En  annan  möjlighet  är  ju,  att  dessa  tidsbestäm- 
melser blifvit  tillagda  af  en  annan  än  författaren.  I  hvaije  fall 
förringa  de  nämnda  felen  icke  trovärdigheten  af  de  anteck- 
ningar, den  okände  författaren  —  man  har  gissat  både  på 
Petrus  Jonae  och  Olaus  Martini,  den  senare  en  af  mötets  nota- 
rier —  gjort  beträffande  viktigare  öfverläggningar  ^  Äfven  i 
de   tre   såsom   de  förnämsta  ansedda  berättelserna  om  Upsala 


'  Egendomligt  är,  att  Augsburgiska  Bekännelsens  senare  del  kallas  icke 
Ahusus  mutatt\  utan  Articult  mutati^  hvilket  motiveras  därmed,  att  det  var  artik- 
lar,  som  ändrats  af  papisterna.  Förmodligen  har  detta  uppkommit  genom  någon 
förklaring  af  ordföranden,  att  dessa  missbruk  vore,  sisom  det  heter  i  inledningen 
till  nämnda  del  af  Aug.  Conf.,  novi  et  contra  voluntatem  canonum  vitto  temporum 
receptiv  således  af  papisterna  vidtagna  ändringar  i  äldre  stadgar. 
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möte  förekommer  ett  och  annat  liknande  fel.  I  A  står  om 
den  5  Mars:  »quo)  erat  dies  D.»  Författaren  tyckes  således 
ha  ansett  nämnda  dag  för  en  söndag.  På  ett  ställe  kallas 
Strengnäsbiskopen  Petrus  Jonae  Petrtcs  P,  episcoptis  Sch.  Rela- 
tionen B  hänför  till  den  3  Mars  det  föredrag  af  Petrus  Jonse, 
som  hölls  först  den  5.  C  förväxlar  io:de  och  2o:de  artikeln  i 
Aug.  Conf  o.  s.  v. 

Den  endast  i  E  förekommande  uppgiften  om  en  8:de  och 
9:de  tes  (efter  de  7  teserna  den  3  Mars)  är  ganska  antaglig. 
Det  är  nämligen  föga  troligt,  att  prseses  omedelbart  efter  sat- 
serna oiTi  den  hel.  skrift  och  de  tre  symbola  öfvergått  till  upp- 
läsningen af  Augsburgiska  Bekännelsen,  utan  det  naturliga  är, 
att  öfvergången  härtill  förmedlats  genom  en  eller  ett  par  sat- 
ser om  denna  bekännelseskrifts  värde.  För  att  bevisa  dessa 
satser  har  han  därpå  öfvergått  till  att  behandla  denna  skrift 

artikel  för  artikel  ^. 

Otto  Ahnfelt 


Om  tidpunkten  för  tillkomsten  af  biskop  J.  Rudbeckius' 
kyrkiostadg^ar. 

Då  den  handskrift  (förvarad  i  Upsala  universitets  biblio- 
tek, sign.  K.  63),  som  legat  till  g^rund  för  den  af  professor  H. 
Lundström  utgifna  första  editionen  af  ifrågavarande,  i  flera 
afseenden  ganska  märkliga  k}nrkostadgar,  *  lämnar  ofullstän- 
diga och  i  viss  mån  vilseledande  uppgifter  om  tiden  för  stad- 
games tillkomst,  torde  här  i  korthet  få  meddelas  några  upp- 
lysningar i  detta  afseende.  I  Linköpings  bibliotek  förvaras  en 
af  lektorn,  sedermera  biskopen  i  Västerås,  Dan.  Herveghr  för- 
fattad  lefnadsteckning  öfver  biskop  Rudbeckius,*  hvari  äfven 

'  Jfr  Anjou,  Sv.  Kyrkoreformationens  hist.  III,  s.  238. 
^  Biskop  J.  Rudbeckius  Kyrkiostadgar  för  Vister&s  stift.    Utgifna  af  Her- 
man  Lundström.     Skrifter  utgifna  af  Kyrkohisturiska  föreningen  II:  i. 

^  Tryckt  i  Linköpings  bibliothéks  handlingar,  del  2,  Linköping  1795. 
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kyrkostadgame  finnas  omnämnda;  sålunda  uppgifves,  att  »Rud- 
beckius  strax  efter  anträdet  till  biskopsämbetet  tog  sig  före 
att  med  allmänt  samtycke  författa  vissa  reglor,  igenom  hvUka 
bättre  ordning  och  skick  kunde  vinnas».  Vidare  antöres:  »På 
första  Prestemötet,  som  hölls  den  6  Sept.  1619,  gjordes  redan 
härtil  en  början.  Men  på  thet  andra,  år  1620  in  Sept,  blefvo 
16  Canones  med  allmänt  bifall  vedertagne,  som  icke  litet  bi- 
drogo  till  förbättring  och  hvarjehanda  oordningars  anskaffande, 
(så  t.  ex.  lämnades  föreskrifter  om  predikoförhör,  skriftermål, 
kyrkoväktare  m.  m.)  —  —  —  1621  lades  sju  andra  reglor 
härtil,  hvaribland  then  ^ar  märkeligast,  att  Prestamöte  skulle 
hållas  två  gånger  om  året  —  —  — .»  1622  tillkommo  ytter- 
ligare tio  nya  regler.  Slutligen  säger  den  åberopade  författa- 
ren: »men  som  thetta  alt  äntå  icke  var  tillräckeligt  och  Bisko- 
pen i  anledning  af  then  LifH&ndska  visitation  som  honom  blef 
anbefalt  1627,  h varvid  honom  ålades,  at  författa  en  Kyrko- 
Ordinantia,  tog  sig  före,  att  utur  157 1  års  K3nrkolag,  andre 
sedermera  utkomne  Kyrkostadgar  samt  hvad  eljes  nu  i  Västerås 
stift  särskildt  til  god  ordning  öfverenskommit  var,  göra  et 
formeligt  sammandrag:  så  ehuru  thetta  egenteligen  var  upsatt 
till  Liffländska  församlingarnas  tjenst,  blef  thet  likväl  seder- 
mera tU  efterlefnad  i  stiftet,  ehuru  allenast  i  mss.,  vedertaget 
och  nyttjat,  tils  Biskop  Laurelius  gjorde  et  nytt  och  förökat 
sammandrag.»  Härjämte  uppgifves  att  de  sålunda  af  Rud- 
beckius  utarbetade  kyrkostadgame  blefvo  på  1632  års  präst- 
möte uppläste  och  »approberade».  Med  denna  sista  uppgift 
öfverensstämmer  hvad  Norlin  i  Theol.  Tidskr.  1870  meddelat 
Af  det  ofvan  anförda  framgår,  att  de  stadgar  eller  »reg- 
lor», som  utgjorde  början  till  Rudbeckius'  kyrkostadgar,  till- 
kommit så  småningom  under  en  följd  af  fiera  år,  och  godkänts 
af  prästmötena;  häraf  förklaras  de  tidsbestämningar  som  på 
åtskilliga  ställen  återfinnas  i  den  ofvannämnda  handskrift,  som 
blifvit  offentliggjord;  så  t  ex.  cap.  I  p.  21  »Anno  162 1  Aros.», 
cap.  IV  p.  4  »Additio  Nova  Aros.  Anno  1620»,  cap.  V  p.  12 
»Approbatum  in  Synodo  Aros.  Anno  1620»  etc. 

J.R. 
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Intrigrer  vid  kanslersyalet  i  Upsala  1747. 

Under  den  s.  k.  frihetstiden  gingo,  som  bekant,  parti- 
lidelsemas vågor  höga  och  det  ej  blott  vid  riksdagarne.  Äfven 
vid  universitetet  gjorde  sig  partimotsatsema  starkt  gällande.  I 
en  synnerligen  läsvärd  och  kulturhistoriskt  intressant  uppsats 
har  vår  utmärkte  forskare  Claes  Annerstedt  nyligen  skildrat, 
hurusom  partierna  vid  akademien  fingo  tillfälle  mäta  sina  kraf- 
ter vid  det  år  1747  företagna  valet  af  universitetskansler.  ^ 
Här  namnes  bl.  a.,  att  redan  samtiden  utpekade  teologie  pro- 
fessorn och  prebendepastom  i  Gamla  Upsala  Petrus  Ullen 
såsom  Mössornas  inom  konsistoriet  egentlige  ledare,  och  — 
säger  ani.  förf.  —  »får  man  sätta  tro  till  E.  M.  Fants  uppgift, 
hade  Ullen  i  förening  med  den  af  Hattarne  så  djupt  hatade  och 
hätskt  förföljde  Johan  Arckenholtz  förstått  att  genom  mäkti- 
gare personers  påtryckning  vinna  de  förut  något  tveksammare 
Solander,  Ihre  och  Frondin». 

Säkerligen  är  Fants  uppgift,  åtminstone  i  hufvudsak  rik- 
tig. Vid  valet,  som  förrättades  i  konsistorium  den  14  Februari 
1747,  voro  Mössorna  i  majoritet.  Ursprungligen  var  dock 
detta  ej  förhållandet,  och  hade  valet  af  ny  kansler  företagits 
omedelbart  efter  den  afgångne  kanslerens,  grefve  Carl  Gyllen- 
borgs död  den  9  december  1746,  hade  valets  utgång  blifvit 
en  helt  annan.^  Men  under  de  tvänne  månader,  som  förflöto 
innan  val  anställdes,  hade  den  energiske  Ullen  tydligen  icke 
varit  overksam.  Han  skyndade  att  redan  i  december  och  före 
julhelgen  uppsätta  och  till  sin  vän  och  själsfrände,  biskop  Se- 
renius  i  Strängnäs,  öfversända,  hvad  han  själf  behagar  kalla 
Välmenta  Tankar,  men  som  icke  odeladt  fördelaktigt  vittna 

^  I  publikationen  »Från  Upldndsk  Bygd*.     Sthlm  1899,  sid.   16  if. 
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om  författarens  vare  sig  välvilja  eller  välmening.  Efter  att 
under  mer  än  halftannat  sekel  hafva  täckts  af  dammet  i  Streng- 
näs  Domkapitels  arkiv  hafva  dessa  »Tankar»  vid  det  nu  före- 
tagna omordnandet  af  arkivaliema  kommit  i  dagen.  Tack  vare 
lektor  O.  Norbergs  och  t  f.  konsistorienotarien,  v.  härads- 
höfding  P.  O.  Lundblads  välvilliga  tillmötesgående  har  en 
afskrift  af  ifrågavarande  aktstycke  ställts  till  utgifvarens  af 
denna  tidskrift  förfogande.  Det  lämnar  en  intressant,  men  på 
samma  gång  djupt  nedslående  inblick  i  det  intrigspel,  som 
fördes  bakom  kulisserna.  Och  man  kan  ej  annat  än  finna  det 
häpnadsväckande,  att  en  af  k3nrkans  och  akademiens  högt  be- 
trodde män,  sådan  som  Ullen,  kunde  förnedra  sig  till  att  före- 
slå sådéma  åtgärders  vidtagande,  som  dem  han  i  sin  nedan 
återgifna  skrifvelse  rekommenderar,  exempelvis  gent  emot  sin 
kollega,  den  berömde  språkforskaren  Johan  Ihre.  Ullen  var 
kanske  dock  ej  sämre  än  många  af  sina  samtida  i  detta  den 
politiska  partiyrans  tidehvarf.  Tidsandan  måste  hafva  varit  i 
hög  grad  depraverande.  I  Fants  och  Låstboms  Herdaminne 
öfver  Upsala  ärkestifts  prästerskap  försäkras  icke  blott,  att 
Ullen  »på  sin  tid  stod  i  mycken  aktning  för  sin  grundliga 
lärdom»  utan  äfven  att  *han  ägde  studenternas  oinskränkta 
förtroende*.  Fullfjädrade  intrigörer  pläga  eljest  icke  hafva  så 
alldeles  lätt  att  vinna  ungdomen.  Enligt  nyssnämnda  författare 
förenade  Ullen  »med  det  eldigaste  snille  ett  sundt  och  redigt 
omdöme»,  och  hans  utseende  beskrifves  sålunda:  »Var  liten 
till  växten,  puckelryggig,  med  q  vicka  ögon».  I  ett  par  af 
Annerstedt  refererade  pziskiller,  där  dock  partihatet  styrt  pen- 
nan, skildras  Ullen  såsom  »en  helt  liten,  som  ser  ut  som  en 
markatta  i  ansiktet,  med  stor  puckel  på  ryggen»,  vidare  så- 
som »illparig»  och  den  där  aldrig  drog  »vägen  rakt  fram»; 
»det  underligaste  var,  att  han  var  så  vig,  att  han  kunde  vända 
ut  och  in  på  sig,  såg  än  ut  som  en  häst  (d.  åL  Hatt),  än  som  en 
oxe  (d.  ä.  Mössa)»  o.  s.  v.     Men  vi  låta  »uppfinnaren»  till  de 
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ifrågavarande  »Tankame»  själf  få  ordet.  Läsaren  tnå  sedan 
afgöra,  om  vårt  omdöme  om  dem  eller  deras  författare  varit 
för  strängt. 

Välmenta  Tankar. 
Upsatte  af  Prof.  Ullen  och  sände  till  Biskop  Serenius. 

Hwad  öde  denna  Kongl.  Academien  uti  sednare  åren  odh 
tmder  dess  sidsta  Upsyningsman  öfwergådt,  samt  uti  hwad 
tillstånd  densamma  blifwit  försatt,  lärer  en  hwar  lätteligen 
kunna  finna,  som  owäldugt  behagar  eftersinna,  huruledes  un- 
der denna  tiden  inrättningen  af  bemälte  Academie  ej  tykts  hafva 
ledt  till  dess  behöriga  och  egenteliga  ändamål,  at  til  fäder- 
neslandets tjänst  upamma  skickeliga  samt  med  dygd  och  lär- 
dom försedde  ämnen,  utan  fast  mera  syftadt  derhän,  at  sådane 
tankar  och  principer  uti  publicis  skulle,  élfwen  här,  vid  de 
spädare  åren,  blifwa  Riksens  ungdom  bibragta,  som  wore  med 
den  nyare  tidens  smak  och  välbehag  öfwerensstämmande,  odk 
hwarigenom  den  förmohn  småningom  kunde  ernås,  at  alla  om- 
sider blefwo  bragte  under  en  hatt,  och  at  man  hade  at  wånta 
samhällige  och  endrägtige  både  riksdags-  och  ämbetsmän, 
som  på  intet  sätt  skulle  mota  eller  hindra  utförandet  af  de 
anslag  och  författningar,  som  man  wille  å  banen  bringa,  t 
anseende  äfwen  hwartill  de  rättante  hela  tiden  ej  utan  ängslan 
och  grämelse  sedt,  huruledes  wid  alla  förefallande  ledfglietef 
handledare  för  ungdomen  blifwit  hitplantade  intet  efter  ägande 
merite  och  skickelighet,  utan  fast  mera  och  snart  sagdt  enda^ 
för  det  de  funnits  bepröfwade  och  nitfuUa  förfåcktare  af  wissa 
tankar  och  principer  uti  publicis.  Och  som  detta  onda  med 
mycket  mera  vunnit  framgång  och  stadga  endast  igenom  dens 
förwåUande,  som  denna  tiden  haft  Kongl.  Academien  under 
sin  wård  och  insikt,  så  äre  ock  de  härwarande  få  rä4tsi}xilg«e 
så  mycket  mera  derom  sorgfäffige,  att  hon  wid  na  w»^snåe 
ledighet  ej  må,  såsom  getnom  någon  arfsrätt,  fer£alla  uti  4y^a 
omständighet,  utan  råka  i  de  hätider,  som  (åta  sig  ang^lägit 
wara  at  brfordb-a  dess  san^yMiga  wäi  o<*  fronfWÄa,  såsowi 
genom  hwiBca  hon  endast  står  att  rådda,  och  all  widar^  oreda 
at  liäimmas  och  förekommas. 

IV 
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Man  har  fördenskull  funnit  sig  föranlåten  at  härmedelst 
yppa  och  meddela  följande  välmenta  tankar  i  den  säkra  för- 
tröstan, at  de  gunstigt  blifwa  biträdde  och  kraftigt  under- 
stödde, då  man  ock  hoppas  uti  denna  angelägenheten  winna 
en  önskelig  och  så  wäl  Academien  som  Publicum  fördelaktig 
utgång. 

Sjelfwa  personen,  under  hwars  inseende  man  wid  när- 
warande  tillfälle  skulle  önska  at  komma,  wore  Hans  Excellence 
Riks  Rådet  Herr  Grefve  Thure  Bjelke,  såsom  hwilken  af  alla 
är  känd  för  en  hurtig,  ädelmodig  och  rättwis  herre,  och  dess- 
utan  hos  en  del  illwilljare  så  ansedd,  att,  om  han  skulle  komma 
in  wotis,  de  ej  understode  sig  at  gå  honom  förbi,  ehuru  det 
skedde  med  förskräckelse,  bäfvande  och  samwetsagg.  Det 
wore  för  den  skull  aldra  lättast  at  för  honom  bringa  detta 
wärket  till  godt  slut  samt  at  återwinna  några  affällige  och 
efter  tiden  sig  skickande  sinnen,  men  de  swårigheter,  som  här 
först  möta,  äro,  i:o',  at;  högbemite  herre  ännu  ej  år  till  sina 
förra  ämbeten  återsatt;  2:0  At  änskönt  detta  innan  kort  ske 
skulle,  man  dock  wore  uti  owisshet,  om  han  skulle  wara  hu- 
gad at  sig  åtaga  inseendet  öfwer  denna  KongL  Academien. 
Man  anhoUer  för  den  skull  på  det  högsta;  at,  om  detta  försla- 
get gillajs,  med  första  om  desse  2:ne  omständigheter  fullkom- 
ligen  blifwa  underrättad:  neml.  at  i  fall  någon  utwäg  kunde 
föreslås,  at  få  i  eller  2  månaders  upskof  med  voteringen,  man 
då  icke  med  säkerhet  kunde  wänta,  at  samma  herre  wore  åter 
inne  uti  Rådet,  seimt  om  han  icke  wille  emottaga  Cancellariatet 
härstädes.  I  hwilken  händelse  man  äfwen  utbeder  sig  at  få 
njuta  och  nyttja  wederbörandes  oförtrutna  och  sorgfälliga  hjelp 
och  biträde  till  detta  wärkets  lyckeliga  utförande,  och  de 
medels  och  wägars  anskaffande,  som  hsu-till  kunna  tjäna  och 
här  nedanföre  skola  anförde  blifwa.  Ty  honom  önska  alla 
ärligt  sinta  med  ett  hjerta  och  en  wilja,  så  i  anseende  till  hans 
ägande  höga  och  förträffeliga  egenskaper,  som  ock  at  här- 
igenom, åtminstone  litet,  å  daga  lägga,-  hwad  andel  de  tagit 
uti  det  honom  öfwergångna  ödet  och  förbistringen.  Men  i 
den  händelsen,  at  med  högbemälte  herres  återställande  skulle 
antingen  alt  för  länge  komma  at  dröjcts  eller  ock  han  intet 
stå  att  förmås  till  Cancellariatets  emottagamde,  är  de  rättsinni- 
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ges  allwarliga  tanka  och  mening  samt  högsta  åstundan  at  få 
lämna  och  anförtro  Academien  uti  Riks  Rådets  och  öfwerste 
Marskalchens  Herr  Baron  Åkerhjehns  beskydd,  såsom  om 
hwilken  man  äfwen  har  den  fullkomliga  öfwertygelsen,  at  han 
utom  sina  öfriga  oskattbara  egenskaper  hafwer  mycken  insikt 
uti  alt,  hwad  till  Literatur  hörer,  samt  at  han  hatar  flärd  och 
räncker  och  endast  älskar  dygd  och  rättwisa  jämte|  det  all- 
männas och  sanskylldigas  fromma  och  förmohn.  Men  sjelfwa 
hufwudswårigheten,  som  möter  så  wäl  honom  som  äfwen  H:s 
Excellice  Gref  Thure  är  närwarande  beskaffenhet  af  Consistorio 
Academico  och  dess  ledamöter,  som  komma  at  wotera.  De 
äro  tiU  antalet  19  stycken,  af  hwilka  följande  12  neml.:  Benzel- 
stiema,  Strömer,  Hydrén,  Ihren,  Klingenstiema,  Boberg,  Fron- 
din,  Linnaeus,  Berch,  Halenius,  Doctor  Celsius,  och  Rector  Pr. 
Solander  med  aU  uptänkelig  ifwer  arbeta  antingen  för  Hans 
Excellice  Gf.  Tessin  eller  H:s  Excell:ce  Gref  Joh.  Gyllenborg; 
men  lära  dock,  innan  voteringen  blir,  kärligen  förena  sig  och 
falla  på  Gr.  Joh.  Gyllenborg,  så  at  således  allenast  återstår  föl- 
jande 7  nemlin:  Wallerius,  Ekerman,  Grönwall,  Rosén,  Mathe- 
sius,  UUén,  Asp,  som  äro  rättsinnige  och  ståndaktige  i  alt  godt 
upsåt,  men  skulle  ai  de  andra  blifwa  öfwerröstade  och  ingen- 
ting uträtta,  i  faU  voteringen  nu  skulle  anställas.  Man  håller 
för  den  skull  upskof  med  voteringen  wara  det  enda  medlet  at 
kunna  afhjelpa  denna  swårigheten  och  uprätta  dej  swagares 
sak,  hälst,  som  derigenom  torde  winnas  den  förmon,  at  wårt 
allmännas  omständigheter  fogade  sig  så  lyckeligt  och  behage- 
ligt,  at  Gf:r  Tessins  och  J.  Gyllenborgs  nu  ägande  stora  an- 
seende torde  mer  och  mer  förminskas,  då  äfwen  de  dem  tiU- 
gifnas  ifwer  och  hitsiga  sinnen  märkel.  skulle  kålna  och  för- 
falla, utan  ock  at  man  här  finge  utrymme  at  ställa  sina  saker 
i  ordning  och  söka,  om  på  något  sätt  möjeligit  wore  at  göra 
någon  skillnad  uti  det  starkare  bandet.  Upskof  tycker  man 
derigenom  kunna  ämås,  at  Landtmarskalken  Herr  Baron  Un- 
gern förmås  at  skrifwa  Rosén  et  bref  till  och  deruti  anlita 
honom  at  så  wäl  sjelf  söka  at  uppehålla  voteringen,  som  ock 
å  hans  vägnar  anmoda  Profess.  Solcuider,  som  nu  blir  Rector 
och  således  har  jus  proponendi,  om  samma  angelägenhet,  och 
det   på   det   aldra   eftertryckeligaste   och   alfwarsammaste  sätt. 
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som  ske  kan,  samt  med  den  befallning,  at  han  ej  må  företaga 
bem:te  votering,  förrän  han  derom  blifwit  framdeles  anlidt;  men 
som  man  ej  med  fullkomlig  säkerhet  finner  detta  medlet  wara 
tillräckliga,  tycker  man  nödigt  wara,  at  Bibliothecarien  Norre- 
lius  nu  för  helgen  och  Räntmästar  Julin  strcixt  efter  helgen 
lägga  in  hwar  sin  supplique  till  Hans  Maj:t  af  innehåll,  at  som 
de  njuta  samma  heder,  rang,  och  lön  med  professorer;  tjena 
wid  ett  wärk,  äro  assessores  consistorii  hwar  och  en  uti  sina 
ämbetsmål,  göra  wid  sina  sysslors  tillträdande  samma  ed  som 
professores,  hafwa  lika  så  stor  connexion  med  Cancelleren  som 
de,  bekläda  ock  ju  så  answariga  ämbeten,  som  de,  dem  kunde 
i  nåder  tilläggas  den  rättighet  at  uti  Consistorio  åifwen  äga 
säte  och  stämma  så  uti  alla  där  förekommande  woteringar 
som  i  synnerhet  med  nu  instundande  och  framdeles  blifwande 
onM-östningar  till  Academie  Canceller,  med  hwad  mera,  som 
samma  suppliquer  sjelfwa  närmare  kunna  utwisa.  Härigenom 
skulle  de  iUsintas  anslag  och  häftiga  arbetande  at  nu  straxt 
komma  till  votering  i  en  hast  blifwa  till  intet  och  man  å 
andra  sidan  winna  åtminstone  2:ne  månaders  dilation,  och  i  den 
händelsen  Hans  Kongl.  Maj:et  skulle  täckas  i  nåder  bifalla 
denna  deras  Euisökan,  finge  man  förstärkning  af  2:ne  ärliga  och 
wälsinnade  män,  så  at  man  då  wore  9  personer  stark  och  al- 
lenast behöfde  2:ne  till.  Man  recommenderar  fördenskull  detta 
så  mycket  högre  till  skyndsam  befordran.  Then  medföljande 
suppliquen  lärer  af  Stats.  Secreteraren,  till  winnande  af  tideiu 
utan  at  produceras  i  Rådet,  straxt  communiceras  ungefär  på 
följande  sätt;  Supplicanten  remitteras  till  Consistorium  Acade- 
micum  i  Upsala,  som  har  at  i  underdånighet  utlåta  sig  öfwer, 
huru  wida  han  kan  hafwa  rättighet  till  at  votera  wid  förestå- 
ende Cancellers  wal,  widare  och  som  denna  vot«-ing  år  så 
ganska  angelägen,  bör  den  ock  med  ömhet  och  försiktighet 
handhafwas  och  ej  ställas  på  sliprig  och  osäker  fot  Det  will 
för  den  skull  ej  förslå,  at  af  motståndareoa  allenast  winna  2:ne 
personer  utan  måste  åtminstjone  4  eller  5  anskaffas,  hwilk^  på 
f(djande  sätt  kan  låta  sig  göra:  nemkn  at  Landtmarskalken 
Herr  Baron  Ungam,  koit  innan  man  här  tänk^-  företaga  vo- 
teringen, hwarom  framddes  skall  lämnas  underrättelse,  skrifwer 
Rector  Selander  till,  tackar  för  det  hafi  ^er  dess  förre  beg&- 
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ran  upskutit  voteringen  och  befaller  honom  nu,  på  hvem  han 
skall  votera,  och  det  alwarligen  och  så  kärt  honom,  Solander 
är,  at  blifwa  bibehållen  uti  wanlig  gunst  och  benägenhet,  samt 
at  blifwa  ansedd  för  en  redelig  och  I^iblicum  wälmenande  man 
etc.  Och  i  fall  Herr  Baron  och  Landtmarskalken  skulle  hafwa 
betänkande  wid  att  skicka  ett  sådant  bref  Solander  immediate 
tillhanda,  kan  det  sändas  antingen  under  Roséns  couvert  eller 
med  någon  säker  utskickad,  med  ordres  at,  sedan  Solander 
det  genomläst,  taga  det  åter  och  sända  det  tillbaka  till  Herr 
Landtmarskalken.  2:0)  Professor  Frondin  kan  bäst  disponeras 
igenom  ett  bref  och  behörig  'föreställning  ifrån  Rådmannen 
Ström  i  Stockholm,  som  är  hans  gamla  wän  och  bekandt.  Li- 
kaledes wore  ock  af  mycket  eftertryck,  om  Ministern  Herr  Ba- 
ron Paul  Ehrencrona  förmådde  sin  syster  och  swåger  Herr 
Landshöfdingen  von  Grrooth  at  så  wäl  sjelfwa,  enär  så  omträn- 
ger,  gjöra  Frondin  tjenliga  föreställningar,  som  ock  igenom 
hans  måg,  Häradshöfdingen  Brannerschöld,  behörigen  disponera 
honom.  Detta  håller  man  för  aldeles  tillräckligt  för  Frondin, 
hälst  som  hos  honom  är  en  besynnerlig  wördnad  och  willig 
lydnad  för  Herrskaper  samt  mycken  kärlek  för  sina  anhöriga. 
3:0)  tror  man  äfwen,  at  Pr[ofessor]  Berch  skulle  finna  sig  och 
blifwa,  åtminstone  till  en  del,  ändrad,  om  hans  broder  Secrete- 
raren  Berch  skulle,  enär  tiden  blir,  skrifwa  honom  alfwarsamt 
till  och  föreställa  honom  döden  och  lifwet  samt  förmana,  at 
han  må  betänka  sina  omständigheter  och  ej  sjelf  arbeta  på  sitt 
fall  och  förderf.  Som  ock  H:s  Excellice  R.  Rådet  Cedercreutz 
är  bemälte  Berchs  kötsliga  morbroder,  skulle  äfwen  ett  alfwar- 
samt bref  ifrån  honom  med  befallning,  hwem  dess  wotum  skulle 
lämnas,  mycket  wärka.  4:0)  Profess.  Ihre  skulle  det  wäl  t}'ckas 
wara  aldeles  fåfängt  at  försöka  något  med,  hälst  som  han  intet 
allenast  hel  och  hållen  består  af  idel  falskhet,  ondska  och  arg- 
het, och  således  ej  kan  beqwämas  tiU  det,  som  godt  och  rätt- 
wist  är,  och  han  dessutan  går  hafwande  med  det  förslaget,  at 
igenom  Gr.  Tessin  och  Joh.  Gyllenborg  bringa  sig  till  Infor- 
mator för  lilla  arfprintzen,  och  han  således  aldeles  innästlat  sig 
med  Professorerne  LinnaBus  och  Strömer  samt  fransöska  språk- 
mästaren Rebou,  såsom  mycket  gällande  män;  intet  allenast 
hos  förenämnde   2:ne  herrar,  utan   äfwen  hos  Hårleman,  Eke- 
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blad,  Höpken  och  Palmstiema,  dock,  som  han  är  af  den  be- 
skaffenheten, at  han,  när  intet  bekymmer  eller  swårighet  tnx- 
ker  honom,  är  odräglig  och  insulterar  alt  folk,  men  deremot, 
när  någon  klämning  åkommer,  är  en  stor  kruka  ock  poltron, 
och  dessutan  endast  styres  och  regeras  af  eg^t  intresse,  torde 
han  wid  detta  tillfället  så  kunna  bebindas,  at  han  nolens  vo- 
lens  skulle  få  lof  at  foga  sig,  hwarpå  man  ock  så  mycket  mer 
bör  arbeta,  som,  derest  han  winnes,  man  äfwen  med  säkerhet 
kan  få  Professor  Klingenstiema  samt  Hydrén,  om  hwilken 
sednare  annars  alt  hopp  är  förloradt;  förutan  det,  at  ock  de 
masta  hinder  och  illgrep,  som  Ihrens  arghet  annars  upspinner, 
då  blifwa  ur  wägen  röjda.  Medlen  at  förmå  honom  äro  dessa: 
neml.  at  Gref  Gyllenstierna  som  Patronus  Professionis  förmås 
at  göra  någon  alfwarsam  undersökning,  huruwida  det  Skv^tti- 
anska  huset  härstädes  är  i  behörigt  stånd  och  om  Ihren  der- 
wid  så  fullgjordt  sin  skylldighet,  at  han  bör  få  upbära  hyran 
deraf,  då  det  likwäl  torde  betarfwa  reparation;  äfwen  ock  om 
de  till  profession  hörande  hemman  äro  i  det  stånd,  som  weder- 
bör,  samt  huruwida  de  efter  sjelfwa  testamentariska  inrättnin- 
gen brukas,  och  icke  med  så  höga  utlagor  betungasfat  de  ej 
kunna  bära  sig,  med  hwad  mera  och  wigtigare  mål,  som  samma 
herre  sjelf  bäst  kan  finna  tjänlige  och  kraftige  at  i  sinom  tid 
skräma  honom  och  twingan  med  till  lydnad.  Härwid  will  man 
dock  lämna  den  underrättelsen,  at  mongen  här  står  i  den  tan- 
kan,  som  wore  at  befrugta,  det  Mag:r  Dahlman,  hwilken  är  hos 
Herr  Gref  Gyllenstierna,  är  uti  närmare  wänskap  med  Prof. 
Ihre,  än  närwarande  omständigheter  synes  kunna  tåla,  Widare 
och  det  aldra  kraftigaste  medlet  är,  om  Herr  Praesidenten  Gref 
Carl  Bjelke  med  någon  beskedelig  och  tillförlitelig  man  affär- 
dar,  när  rätta  tiden  blir,  bref  till  honom,  och  deruti  alfwarsamt 
föreskrifver  honom,  på  hwem  han  skall  votera  tiU  Canceller 
och  tillika  befaller,  at  han  straxt  efter  genomläsandet  skall 
återlemna  brefvet  till  öfwerföraren,  hwilken  då,  sedan  han  åter- 
fått brefwet,  bör  hälsa  honom  ifrån  Herr  PraBsidenten  och  be- 
rätta, det  wälbemälte  herre  befalt  honom  mundteligen  säga, 
at,  om  ej  Herr  Professor  Ihre  wille  efterkomma  hans  åstundan, 
afsäger  han  honom  icke  allenast  all  wänskap,  utan  försäkrar 
äfwen,    at   han,   Ihre,   innan   innewarande   riksdags    slut   skall 
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mista  de  125  T:r  Spannmål,  som  han  årligen  njuter  af  Stats 
Contoiret.  Detta  wefkar  så  mycket  mer  hos  honom,  som  of- 
wannemde  125  tunnor  uti  salig  Prof.  Hermanssons  tid  blifwit 
indragne  och  sedermera  personelt  återwundna,  och  han  wet, 
at  det  nu  mest  ankommer  på  Grf:ne  Carl  Bjelke  och  Gyllen- 
stiema,  at  han  orubbad  sitter  i  åtnjutande  deraf,  då  han  likwäl 
utom  dessa  tunnor  har  longt  större  lön  än  de  andra  professo- 
rerna och  således  dem  wäl  kunde  umbålra.  Skulle  detta  be- 
hörigen  kunna  blifwa  wärkstäldt,  så  är  man  aldeles  försäkrad, 
at  saken  till  nöjes  och  aldeles  efter  önskan  skulle  aflöpa,  ty  då 
finge  Gref  Joh.  ej  flere  än  Benzelstiema,  Strömer,  Linnaeus, 
och  Halenius,  som  voterade  på  sig.  De  öfrige  kunde  man 
bringa  till  rätta,  om  hwad  här  ofwan  förmäldt  är,  blir  i  wärket 
stält.  Sluteligen  will  man  erinra,  at  alla  dessa  brefwen,  som 
åstundas,  i  synnerhet  de  som  mast  wichtige  äro,  ej  böra  hit- 
komma  förr,  än  då  rätta  tiden  blir  till  voteringen,  och  man 
dem  begärer. 

NB.  Härjämte  bör  man  ock  ej  underlåta  at  tiUkänna- 
gifwa,  det  man  här  högst  befrugtar,  at  Grefrne  Tessin  och  Gyl- 
lenborg, i  fall  de  finna  omsider  någon  swårighet^  wara  för  sig 
at  undfå  Cancellariatet,  de  då  förmå  Hans  Kongl.  Höghet  at 
låta  förspörja,  det  han  med  nådigt  välbehag  skuUe  anse,  om 
Academien  lämnade  sig  under  hans  nådiga  inseende,  hwarige- 
nom  då  endera  af  förenämde  Herrar  i  sjeUwa  werket  dock 
blefwe  Canceller. 

Skulle  sådant  wara  eller  blifwa  å  bane  bragt,  anhåller 
man  på  det  högsta  om  gunstigt  biträde  at  afböja  ett  sådaijt 
påfund. 


Förestående  afskrifts  likhet  med  den  i  Strengnäs  Dom- 
kapitels arkiv  förvarade  handling  intygar 

P.  O.  Lundblad, 

t.  f.  kons.-not. 

Lyckades  den  snygga  intrigen?  Därpå  kan  svaras  både 
ja  och  nej.  Före  valet  vunnos  för  Ullens  parti  såväl  rektor, 
juris   professor   Daniel   Solander,   som  Ihre,  poe^/eos  professorn 
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X^ars  Hydrén  och  historikern  Elias  Frondin.  Äfven  den  76- 
årige  orientalisten  Anders  Boberg  slöt  sig  till  denna  grupp, 
som  vid  valet  förfogade  öfver  majoritetens  12  röster,  h\'ilka 
tillföllo  riksrådet  Samuel  Åkerhielm.  Däremot  hade  hvarken 
den  berömde  fysikern  Samuel  Klingenstjema,  som  Ullen  me- 
nade »med  säkerhet»  kunna  påräknas,  därest  Ihre  vunnes,  ej 
helter  nationalekonomen  Anders  Berch  kunnat  förmås  att  frångå 
Hattpartiet,  som  vid  ifrågavarande  val  gaf  sina  sju  röster  åt 
den  nyvalde  tronföljaren,  Adolf  Fredrik.  Valsegern  i  konsisto- 
riet den  14  Februari  1747  blef  dock  ej  till  mycken  glädje  vare 
sig  för  Ullen  och  hans  meningsfränder  inom  konsistoriet  eller 
Mösspartiet  för  öfrigt  De  maktegande,  d  v.  s.  Hattpartiet, 
voro  för  ingen  del  sinnade  att  böja  sig  för  konsistoriets  beslut. 
Adolf  Fredrik  och  icke  Akerhjelm  blef  redan  den  26  Februari 
utnämnd  till  universitetets  kansler,  och  rådet  förklarade  det 
vara  en  uppenbar  sidvördnad,  att  konsistorium  vågat  fullfölja 
valet,  sedan  H.  K.  Höghets  person  en  gång  kommit  på  tal. 
»Men  äfven  den  tillrättavisning  som  häri  låg  syntes  —  säger 
Annerstedt  —  riksdagens  mäktige  herrar  vara  alltför  s\'ag. 
Sekreta  Utskottet  beslöt,  i  likhet  med  hvad  redan  Palmstjema 
och  Höpken  >Tkat  i  rådet,  att  konsistoriet  skulle  för  sitt  för- 
gripliga handlingssätt  ställas  under  åtal.  Man  skulle  väl  kunna 
tycka,  att  det  ej  borde  varit  så  lätt  att  utfinna  några  allvar- 
samma anklagelsepunkter.  Men  när  hafva  väl  dylika  saknats, 
där  god  vilja  förefunnits.  Justitiekanslem  Löwenhjelm  an- 
märkte i  sitt  memorial  af  den  8  Juni,  att  konsistoriet  ej  sam- 
mankallats efter  uttryckligt  tillkännagifvande,  att  valet  skulle 
företagas,  att  majoriteten,  som  sannolikt  förberedt  sig,  icke  velat 
medgifva  minoriteten  den  betänketid,  som  begärts  och  varit 
behöflig,  'hvilket  var  så  mycket  obilligare,  som  i  alla  saker  af 
någon  vikt  mognade  tankar  och  väl  betänkta  råd  alltid  äro 
mera  pålitliga,  än  de  omogna  idéer  som  genom  öfverilning 
kunna  aftvingas*.    I  själfva  valet  hade  majoriteten  med  dristig- 
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het  åsidosatt  den  undersåtliga  vördnad  man  egt  rätt  att  vänta; 
den  hade  föreburit,  att  den  ej  kunde  föreslå  arffursten  till  ett 
undersåtligt  ämbete,  och  dock  hade  K.  Maj:t  förlänat  honom 
tvänne  öfverstebefäl;  den  hade  ej  velat  af  vakta  underrättelse, 
om  ej  arffursten  vore  sinnad  att  antaga  sig  ämbetet,  tydligen 
därför  att  den  icke  ville  hafva  honom  till  kansler;  man  måste 
hålraf  draga  den  slutsatsen,  att  den  antingen  hyst  en  mindre 
vördsam  tanke  om  furstens  person  eller  icke  förstått  sina  skyl- 
digheter mot  honom.  Det  vore  bedröfligt,  att  illa  uppfödde 
och  litet  begrepp  ägande  försågo  sig  i  den  vördnad,  de  voro 
sin  öfverhet  skyldige,  bedröfligare  när  man  med  berådt  mod 
undandroge  sig  sin  skyldighet,  men  allra  bedröfligast,  när  man 
märkte  brist  i  kunskap  eller  välmening  hos  dem,  som  skulle 
vägleda  landets  ungdom.  —  Alla  dessa  anklagelser  kunna 
knappast  förefalla  en  opartisk  domare  annat  än  sökta  och  obe- 
tydliga .  .  .  Konsistoriet  afgaf  sin  ödmjuka  förklaring  redan 
följande  dag,  hvarpå  Justitiekanslem  den  12  juni  anmälte  för 
K.  Maj:t,  att  konsistoriet  erkänt  och  afbedit  sitt  fel.»  På  arf- 
furstens  förbön  lät  K.  Maj:t  det  bero  vid  en  allvarsam  varning 
till  konsistoriet. 

Officiellt  var  saken  härmed  bragt  till  slut.  Men  på  kon- 
sistoriets upptuktelse  ex  officio  följde  efter  tidens  sed  anonyma 
angrepp  i  pamflettform,  för  hvilka  Annerstedt  redogör.  Under 
dessa  vedervärdigheter  hade  emellertid  majoritetens  ledare,  pro- 
fessor Ullen  redan  den  22  Maj   1747  kallats  hädan. 

Ldm. 


Ur  en  svensk  kyrkobok  från  slutet  af  1500-talet. 

När  man  riktigt  vill  lära  känna  Sveriges  k>Tkliga  förhål- 
landen under  1500-talet,  den  stora  omdaningens  tid,  räcker  det 
icke  att  studera  herredagsbeslut  och  mötesakter,  kvTkoordnin- 
gar,  stridsskrifter,  de  ledande  männens  bref  och  andra  motsva- 
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rande  källor.  Dessa  källor  visa  oss  den  kyrkliga  utvecklingens 
stora  drag  och  gifva  en  totalbild  af  kyrkoorganisationen  men 
lämna  ingen  tillräcklig  kännedom  om  de  sedliga  och  religiösa 
eller  matmella  grundvalar,  på  hvilka  kyrkans  arbete  bland 
vårt  lands  menighet  hvilade.  Det  nödiga  materialet  for  känne- 
domen häraf  blir  rikligt  nog  under  1600-talet,  från  hvilken  tid 
domkapitelsprotokoll,  visitationsakter  och  k3rrkoböcker  i  stor 
utsträckning  finnas  bevarade.  Från  det  föregående  seklet  där- 
emot är  motsvarande  material  ganska  magert  och  därtill  ofta 
svåråtkomligt,  förspridt  som  det  är  i  skilda  samlingar.  Därför 
är  det  en  mycket  våurdefull  åtgärd,  att  en  af  de  viktigaste  hit- 
hörande källorna  nämligen  ärkebiskop  Abrahams  visitations- 
akter nu  genom  konsistorieamanuensen  O.  Holmströms  försorg 
fullständigft  reproduceras  i  denna  årsskrifts  bilagor.  Såsom  ett 
anspråkslöst  bidrag  till  samma  skedes  historia  tillåter  jag  mig 
att  meddela  följande  utdrag  xxr  Lönberga  församlings  gamla 
kyrkobok. 

Lönberga  socken,  i  Aspelands  härad  af  Kalmar  län  och 
i  Aspelands  kontrakt  af  Linköpings  stifl,  ligger  ung.  18  km. 
(fägelvåg)  sydväst  från  Vimmerby  kring  en  liten  å,  som  är  Em- 
åns  biflod  på  vänster  hand.  Läget  på  sidan  om  de  gamla  färd- 
vägame,  uppför  Emån  till  Eksjö  och  öfver  Vimmerby  längs 
Stångådalen  eller'  genom  Tjust  till  östgötabygden,  likaväl  som 
socknens  natur  —  den  fylles  tiU  stor  del  af  karg  bergmark, 
som  löper  ut  från  småländska  höglandet  —  hafva  samverkat 
att  gifva  socknen  en  mera  undanskjuten  ställning.  När  «å 
danska  härskaror  under  de  många  gränsfejderna  emellanåt 
drogo  längs  Emådalen,  undgick  ej  Lönberga  deras  härjningar, 
och  socknens  fattiga  befolkning  hade  svårt  nog  att  repa  sig. 
Följden  blef,  att  själfva  i>astoratet  som  sådant  åtnjöt  mindre 
anseende:  än  bortgafs  det  som  ett  slags  pension  åt  gamla  or- 
keslösa präster,  än  gjordes  det  till  annex  eller  ridkyrka  under 
någon   grannsocken.     Detta   vållade   naturligas,   att  socknen 
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blef  illa  skött  i  kyrkligt  hänseende.  Vi  hafva  därför  ingen 
rättighet  att  betrakta  de  upplysningar,  som  i  det  följande  läm- 
nas om  Lönberga  kyrkas  ekonomi  m.  m.  under  skedet  1577 — 
1600,  såsom  typiska  för  den  tidens  svenska  landskyrkor  —  äf- 
ven  om  det  måste  anses  som  otvifvelaktigt,  att  reformations- 
tiden i  likhet  med  alla  brytningstider  närmast  medförde  en  viss 
tillbakagång  i  dessas' blomstring. 

Lönberga  församlings  gamla  kwkobok  förvaras  nu  i 
Linköpings  stiftsbibliotek,  där  den  är  signerad  Kh  29,  Den 
.är  en  foliovolym  med  svarta  träpermar  af  bokens  egen  ålder 
men  med  skinnrygg,  som  enligt  professor  J.  H.  Lidéns  egen- 
händiga  anteckning  å  af  honom  tillfogadt  försättblad  besörjts 
af  honom  år  1791,  enär  »bladen  voro  lösa  och  ryggen  bort- 
multnad». ^  Med  undantag  af  försättbladen  består  boken  allt- 
igenom af  samma  slags  papper  och  räknar  enligt  senare  gjord 
paginering  340  sidor  (däri  inberäknade  de  å  permames  insida 
fastklistrade,  å  hvilka  anteckningar  finnas).  Boken,  som  år 
1597  inköptes  till  Lönberga  kyrka  af  dåvarande  kyrkoherden 
Nicolaus  Mag^i,  innehåller  först  och  främst  å  sid.  14 — 212  k3rr- 
kans  inventarium  och  räkenskaper  från  och  med  år  1577  till 
och  med  år  1692.  Därjämte  finnas  en  del  afskrifter  af  bref, 
som  rört  kyrkans  egendom  o.  dyl.  samt  strödda  andra  uppteck- 
ningar. I  det  följande  meddelas  det  väsentliga  af  Nicolaus 
Magnis  egna  anteckningar.  Som  dessa  börja  med  år  1577, 
sålunda  tjugo  år  före  bokens  inköp,  hafva  tydligen  koncept- 
anteckningar funnits,  hvilka  sedan  renskrifvits  af  N.  M.*    Men 

^  Vid  dcDna  inbindning  hafva  enstaka  ord,  som  skrifvits  längst  in  pä  arken, 
blifVit  oläsliga  eller  svärtolkade.    Dylika  ord  suppleras  nedan,  ställda  inom  klämmer. 

*  Vid  denna  renskrifning  har  en  och  annan  otydlighet  eller  oriktighet  upp- 
stätt  Sedan  N.  M.  under  1579  antecknat  hustru  Benktas  i  Åkarp  fromma  gåfva 
af  ett  altartäcke  till  sin  aflidna  dotter  Gyrids  minne,  erinrade  han  sig,  att  Gyrid 
aflidit  f9rst  år  1580.  Han  tillfogade  då  orden  >som  afsompnade  anno  80»  (se  å 
8.  63),  hvilka  nu  stä  utan  hvarje  sammanhang. 
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denne  har  icke  nöjt  sig  med  sina  ekonomiska  notiser  utan  har 
tillika  velat  bevara  för  minnet  de  viktigaste  händelser,  om 
hvilka  underrättelser  trängde  till  honom,  och  han  har  sålunda 
strött  in  dylika  kronologiska  uppgifter  här  och  där.  ^  Före  de 
årliga  räkenskaperna  har  N.  M.  dels  infogat  några  gamla  ut- 
sagor om  Lönberga  socken  (å  permens  insida),  dels  ett  stycke 
gammaltestamentlig  historia  (s.  4),  och  ett  latinskt  sammandrag 
af  den  tyske  teologen  Georg  Majors  arbete  De  origine  et  auc- 
toritate  verhi  Det  (s.  5 — 12);  dessutom  förekomma  här  och  där 
inströdda  verser  på  svenska  och  latin,  sentenser  o.  dJ^L  En 
smula  historiskt  och  poetiskt  intresserad,  var  N.  M.  dock  fram- 
förallt den  nitiske  målsmannen  för  den  kyrka,  hvilken  anför- 
trotts  åt  honom,  och  hans  lifsgärning  för  denna  återspeglas  t}'d- 
ligt  i  hans  egna  kortfattade  kyrkoräkenskaper.  Synar  man 
dessas  magra  notiser  närmare,  så  hafva  de  jämväl  åtskilligt  att 
meddela  om  de  åskådningar,  som  rörde  sig  hos  den  tidens  in- 
byggare i  Lönberga  församling. 

*  * 

Item*  Anno  1577.  kyrckevämare  Abram  vthi  Saxamåla 
och  p  gijslason  i  åkarp  *  var  i  kyrckenes  kijsta  penniger  9  öre 
kyrckenes  vederlagh  till  wija,  vax,  öfflete  och  bygningh  Rogh 
och  korn  vti  en  summa  3  V»  tna. 

Item  anno  78  kyrckenes  vederlag  til  vax  och  wijnköp 
sampt  med  bygning  rog  och  kom  3  V«  tna. 

Item  hafuer  h  birge  betalat  2  tnor  säd  till  kyrckian. 

Item  haffuer  och  Nils  Soneson  i  Rakanåte*  betalat  Till 
kyrckian  penniger  nyt  och  gott  mynt.  3  mk  ort. 

*  D«ssa  uppgifter  trycktes  i  Linköpings  Biblioteks  Handlingar,  I  (Lkpg 
1793)  s.  III  — 130.  Som  denna  publikation  numera  är  för  allmänheten  svåråt- 
komlig, och  uppgifterna  för  Ofrigt  förtjäna  att  ses  i  sitt  sammanhang  med  Öfriga 
notiser,  meddelas  de  viktigaste  i  det  följande. 

*  Något  nu  förloradt  blad  har  tydligen  föregitt  denna  anteckning. 
^  Saxamåla  och  Åkarp,  gård  och  by  i  L.  socken. 

*  Nils  Soncson  på  Rakenäs  i  L.  socken  var  tydligen  vid  denna  tid  försam- 
lingens främste  man.  Som  af  senare  anteckningar  här  framgår,  var  han  knckte* 
höfvitsman  och  deltog  under  Pontus  de  la  Gardies  befäl  i  Johan  III:s  krig  mot 
Ryssland.     Säkert  stamma  de  notiser  om  detta  krig,  som  N.  M.  lämnar,  från  honom. 
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Item  hade  kyrcken  ena  koo,  och  för  tu  års  kolega,  it  pd  smör. 

Vtgiff  på  thenne  tu  år. 
Anno  77  för  wijn  är  vtgiffuit  penniger  nyt  mynt  4  mk  ort 

Item  åur  köpt  wax  sex  marcker  för  en  tna  sädh. 

Item  vtgiflEt  4  skepp  säd.  för  en  stång  som  sattes  i  klockan. 

Item  åur  förtärt  en  skeppa  säd.  och  sex  marcker  smör. 

och  4  marcker  smör  gåfue  vij  then  som  gijk  eflfter  vijn. 

Item  för  öfflete  vtgift  en  skeppa  säd. 

Jtem  och  för  en  klockestrengh  en  skeppa  kom. 

Item  för  it  läder  i  klockakläppen  penninger  —  4  öre. 
[Anno]  78  vtgiffuit  UUe  Jon,  som  var  kyrckebyggiare  för  Nörre 
kyrcke  väggen,  och  västra  gafflen  vpbygdes. 

Rogh  —  1  tna  och  penninger  —  4  mk  ort 

Item  the  tuå  män  som  arbetade  med  honom  8  skepp  säd. 

Item   är   förtärt   till   samma   bygningh,   till  öll  och  bröd, 
fijsk  och  gryn,  vti  en  summa,  till  2Vs  tna  spannemåll. 

Item  till  vijnköp  är  vtgifuit  penninger  2  mk  ort 

Item  är  köpt  vax  för  en  tna  säd. 

Anno  Domini  1578  Then  förste  dagh  Mai  kom  Jagh  Ni- 
colaus  Magni  (som  ähr  bamfödh  i  Hulth  kijnden  i  Horns  prä- 
stageldh)  Till  Lönebergh  efter  Magistri  Martini  Episcopi  Lin- 
copensis  befalningh,  till  att  vara  kyrcTcio  heerde,  odi  Annam- 
made  Inuenteirium  Tijll  Löneberge  kyrckio  och  prestegård  på 
Tridie  dag  piensdag  vthi  the  ärlige  och  wäHärde  mändz  nSr- 
uareke,  som  vore,  h.  Birge  med  sin  hustro,  h.  gunniH,  som  för 
ålderdoms  orsaack  hade  först  öffuergiffuit  Karstörp,  ^  och  sedan 
hade  varit  nägre  år  vti  Lönebergh  boendes,  sampt  medh  h 
Nils  Olai  som  och  it  år  för  migh  vti  Löneberg  kyrcke  pastor 
hade  varit,  och  fl3rtte  tiH  Rapstada*  vti  östergötalandh. 
Kyrckiones  skrudh  var 

en  stor  klocka  vti  staplen,  och  tuå  klockor  att  samrijngia 
medh, 

Item  på  altaret  tree  liusastakar 

Item  en  silfflcalck,  Item  och  en  litin  kalk  är  sönder  som 
man  plägar  at  hafva  tiU  at  Bökia  die  sraka  vd&ger  4  lod. 


^  Karistorp  i  VezjO  stift,  grannfdnunliag  iBi  LOabeifA. 

t  i>     ■■■É.*  Mdcn  i  ViMb  txh  Valketo  fvostsi,  Tiiknpåiii^ttft. 
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Mässa  kläder 

En  gamull  förnöt  korkåpa,  och  en  gamul  vpslitin  messe- 
hakel,  Item  tuå  Mässa  sålrcker.  thet  togo  Jienderne  the  Danske^ 

Item  en  funth  kättill.  Och  en  gamull  gryta  V»  pd. 

Item  och  en  gamuU  kättil,  så  god  som  tiia  mker.  ny  kopp. 

Item  och  en  gamull  teenflaska  som  itt  stop  vti  går. 
kyrckenes  böker 

En  gamull  Biblia  och  ingen  bräder  på. 

Item  en  handbock  och  en  sångbock  Vyrie.  Jiendema  togo} 

Item  tre  gambla  perman  böker,  små  och  stora. 

Item  Inuentarium  i  prestegården.  var  en  ko,  och  en 
quiga.  en  gamull  bolster  fömöt,  och  en  gamull  huffda  bolster 
Trii  gamuU  hyende  och  kluter  vti.  och  it  gamult  vpslitit  åkläde. 
Abram  i  Saxamåla  och  Joen  i  beckefall*  til  vitnes  när  som 
iag  N.  M.  anamade  inuentarium  in  presentia  Domini  Nicolai 
Olai  Et  Dominj  birgeri  antecessores  mei  in  Lönebergh. 

Item  när  som  Jagh  Nils  Magni  kom  till  I-önebergh  anno 
[78]  Tå  var  all  kyrckian  förfallen,  och  nederrotnat,  alt  så  mykijt 
som  trä  är,  som  är  kyrckegolff,  och  kyrcketaack  sampt  nörre 
kyrcke  väggen,  och  västre  gafflen. 

så  at  thett  moste  alt  aff  nyo  vpbygges,  sampt  med  kjTcke- 
gårdz  mur  och  klockestaplen.  Item  gårdanar  vthi  soknen 
halfparten  öde.  Och  gamble  prästmän  som  för  ålderdoms  [skull] 
hade  öffuergit  the  större  prästagäld,  och  flöt  till  Lönebergh, 
[och]  ther  sittia  och  förtära  sina  ägodeeler. 

Itein  haffuer  och  Lönebergh  varit  en  Rijdkyrckia  till 
K[arstorp].  Och  till  Huena^  mestaparten,  så  at  thett  säies 
så,  att  gamble  h  Larss  i  Huena  när  som  han  vti  sinom  tijd 
hade  Löneberg  till  Rijdkyrckia,  så  lätt  Jian  vpmura  sacerstia 
och  sedan  lät  han  vpmura  kyrckeväggianar,  sä  myckijt  som  ähr 
aff  steen. 

Och  sedan  haffiia  och  kyrckevärianar  vti  någre  år  til- 
hopa  samblat  vti  kyrckeherberedh  spannemåll  och  annan 
vård,  till  att  låta  vpmura  aff  steen,  then  nörre  kyrckieväggen, 

^  miskr.  senare  af  samma  hand.  Notisen  åsyftar  tydligen  det  danska  hSrj- 
ningstftget  Ar  161 2. 

*  B&ckefall,  by  i  L.  socken. 

'  Hyena  socken  i  Tuna  IXns  och  Sevede  prosten,  Linköpings  stift. 
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och  vestre  gafflen.  Men  tiuffuer  stule  bort  och  sedan  satte  the 
eld  vppå  kyrcke  herberget 

Ther  före  vardt  förhindrat,  att  kyrkian  icke  wardt  fiilbor- 
dat  aS  steen,  så  hafua  the  gamble  sag^. 

Men  Häsleby^  hade  god  hielp  aff  thett  oiFer  som  man 
oiFrade  till  Sancte  Larss,  ther  med  kyrcken  väll  vpbygft  vardt 
Ty  Häsleby  kyrcke  var  först  vpbygt  aff  trä,  Och  i  högk[oret] 
stoler  till  biscops  säte,  men  sedan  som  then  bran  vp  af  v[åd- 
eld]  så  vardt  kyrcken  sedan  vpbygt  afF  steen. 

Så  efifter  thett  at  både  kyrckian,  och  prestegården  med 
huss  och  gärdesgårder  voro  förfalnc^  åker  och  äng  igen  vext 
iped  skogh,  så  at  både  parterna  vore  behoif  stor  hielp  till  at 
vprättas  och  socknen  var  liten  och  oförmögen.  Och  at  man  an- 
tingen skulle  låta  thett  ödeläggias  eller  och  alffuarsambliga, 
och  med  mackt  at  vpbyggia.  så  hafr  iagh  Nils  Magni  hållit 
samtall  med  mina  socknamen,  vti  ärlig  och  manachtigh  mandz 
näruarelse  Nils  Sonesons.  Och  alle  samptligen  samtyckt  at 
vilia  vara  behielplige  till  att  först  begynna  på  kyrcken  och 
sedan  efter  mackten  ätt  byggia  på  prestgården. 

Så  hafx  iagh  N.  M.  först  begåuret  aflF  Magistro  Martino 
Episcopo  Lincopensi  på  K.  Maatz  gode  behagh  tilhielp  till 
kyrckenes  bygningh,  som  iag  och  bekom  rog  —  i  tna.  kom 
—  3  tnor. 

Kyrckenes  vederlagh  ainno  79. 

Till  vax  och  wijnköp,  öfflete  och  bygningh 

rogh  —  I  V»  tna  —  kom  —  2  tnor 

Summa  ähr  yV»  tna  säd  vti  thette  ähr. 

Item  hafiFuer  hustru  Bänckta  germundz  i  åkarp,  gifiuit 
till  kyrckian  ett  Täkin,  efter  sin  dotter  gyridh  och  är  thett 
skedt  med  Erickz  Råd  sampt  medh  p.  Gislasons  samtycke,  och 
är  samma  Täkin  lagt  på  altaret  som  afsompnade  anno  80. 

Thette  föreskrefne  Täkin  togo  fiendeme  the  Danske  bort 
utu  kyrcken,  när  som  the  hade  sit  läger  /  Vimmerby  Anno 
16 1 2  i  Julii  tnånet.^ 

^  Hessleby,  annex  till  Rumskiilla  i  Tnna  lAns  och  Sevede  prorteri,  LinkO- 
pings  stift,  grannsocken  till  L. 

'  Senare  tillskrifvet  af  samma  hand. 
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VtgiiFt  i  thette  år 
[anno]  79.  vti  thette  åhr  haffua  tuå  soknamän  kört  hem  till  kyro 
kian  en  biälka  och  tuå  spärrar,  och  en  part  hafua  för  sig  huar 
kört  hem  en  bielka,  och  är  thett  gambla  förlorade  kyrcketaket 
nederrijfwit.  Och  lille  Joen  ifrå  vimmerby  sokn  han  skulle  vara 
förman  före  att  vphugga  och  tilhopa  sättia  thett  nya  Taack- 
we^-dcet,  sampt  medh  Abram  i  saxamåla  och  karll  i  äkarp. 
och  sedan  som  thett  var  tilhopa  huggit,  så  voro  alle  man  vti 
Soknen  tilhopa  vti  tuå  dager  till  att  vpreesa  samma  bielkar  och 
spärrar  tilhopa. 

till  förtäringh  till  thenne  bygningh  är  brygt  till  öll;  mak 
tuå  tnor.     Item  till  Iw^dh  är  bakat  miöll  —   i  tna. 

Item  är  vtgifft  för  fijsk  —  i  tna  säd. 

och  till  gryn  ähr  förtärt  korn  —  2  skepp, 

Item  är  vtgifft  kyrckebyggeren.  för  24  daxuercke  rogh 
och  kom  —  tre  tnor  och  peninger  —  4  öre. 

Item  och  the  som  daglige  arbetade  med  på  bygnigen  the 
bekommo  tuå  tnor  spannemål. 

Item  är  köpt  vijn  i  tetta  år  för  tfe  m.  ort. 

Item  är  odi  köpt  vax  sex  marcker.  ^ 

Opbyrd  i  tette  åhr  1580 

Kyrckenes  vederlagh  till  wijn  och  waxköp,  och  bygningh 
Rogh  och  kom  4  tnor. 

Item  hafr  och  iag  N.  M.  bekommit  vtaflF  k.  m.  i  år  till 
kyrckenes  vpbyggelse  i  en  suntma  —  5  tnor  sädh. 

Summan  är  9  tnor  i  thette  år. 

på  then  tijd,  som  gamble  prestmän  vore  boendes  vti  Lö- 
neberg förmante  ingen  vppå  kyrckenes  bästa,  therföre  veet 
icfee  iag  N.  M.  Om  kyrcken  hade  mera  ähn  tuå  tnor  spanne- 
mål af  Tienden  årtigen  till  vijnköp.  men  sedan  som  jagh  Nils 
Magni  kom  till  Lönebergh,  hafuer  iagh  migh  beflijtet  i  alle 
motto,  att  kyrcken  må  vpbygt  varda,  sampt  med  then  Manach- 
tige  man  Nils  Soneson  i  Rakanäs  och  Nanne  benchtson  vti 
faggamåla,*  hafua  odh  ärligen  med  ord  och  geminger  ther 
til  holpit.  så  at  kyrcken  hstfuer  årligen  —  4  tnor. 

*^  Här  följa  notiser  om  de  bida  ärlcebiskopame  Lanrenthis  Petris  död  1573 
och  1579. 

*  Faggemåla,  by  i  L.  socken. 


Digitized  by 


Google 


MJCDDflUNDEN  OCH  AETSTTCKGN'  63 

Item  är  vpburit  penninger  af  Nils  brodson  —  4  m.  ort 
Item  it  hälft  pund  smör  för  i  kolega. 

Vtgiffuitt  i  thette  åhr  anno  80. 

Item  ähr  betalt  them  som  spänte  kyrcketacket  medh  näff- 
uer  vti  en  summa  till  otta  skepp  säd. 

Item  ähr  och  kyrckegolfFuet,  sampt  medh  stooler  alt  aflf 
Nyo  vpbygt  i  tetta  åhr.  Item  åur  och  kyrckeväggen  spänt 
sampt  mod  vestre  gaffleo. 

Item  är  och  lagt  en  foott  vnder  klockestaplen  i  tette  åhr 
sä  är  och  klockastaplen  med  longbräder  förnyat. 

Till  förtäringh  till  all  thenne  bygningh,  ähr  förtärt  till  öll 
och  brödh,  vti  en  summo  till  tre  tnor. 

Item  till  gryn  ähr  förtärt  i  skeppa, 

Item  är  vtgifuit  tuå  skepp  säd  för  it  pund  köt  förtärt 

Item  en  skeppa  säd  för  6  marcker  smör.  Item  V«  pd  smör 
kolega  förtärt 

Item  är  vtgifuitt  för  fijsk  3  skepp  säd. 

Item  är  vtgifuitt  arbetes  lön,  Carll  i  akarp  för  1 2  dagzverke 
som  han  daglige  arbetade,  hafr  bekommit  en  tna  säd. 

Item  och  Joen  i  bäckef al  för  1 2  dagzvercke  —  i  tna  säd 

Item  Abram  i  saxamåla  för  12  dagsvercke  1  tna  säd. 

Item  Töries  i  bonarp^  för  10  dagsuercke  4  skepp  säd. 

Item  åur  köpt  en  späda  för  en  skeppa  kom. 

Item  är  köpt  wijn  för  4  m.  ort 

Item  är  köpt  vax  —  6  marcker. 

Uti  thette  år  Tar  h  pontiu  kiijgsOffuente  för  thett  Saeoike  krijgsfolkit,  odi 
intogh  kigssholm  i  Ryssland  then  4  nonembri. 

Och  Aeo  a8  Deoembris  bekommo  the  pinåz  i  Ugffland 

h  pontus  fijk  Sophia  till  lekta  k.  johannj  ftille  dotter.  14  feb.  TMteoa. 

Anno  1581  k5n-ckeuärende  Joen  i  Bäckefall,  och  Karll  vthi 
åkarp.  kyrckenes  wederlagh  till  vax,  offlete,  och  wijnköp  och 
bygningh.  rogh  —  2  tnor.  kom  —  2  tnor. 

Item  hafua  och  en  part  aff  soknen  hulpit  säd  till  kyrken 
vti  en  summo  tiU  2  tnor. 

Item  vpburit  en  mk  ort.  för  kolega. 


^  Bonarp,  by  i  L.  aockca. 


Digitized  by 


Google 


66  IfEDDELANDEN   OCH   AKTSTYCKEN 

Vtgiflfuitt 
Item  är  köpt  vijnn  i  tette  år  för  penninger  —  2  mk  ort. 
Item  vax  —  4  marcker  för  —  4  skepp  säd 
Item  är  vtgfifiuitt  för  tu  årss  öfflete  —  kom  —  2  skepp. 
Item  en  skeppa  kom  för  en  klockasträngh. 

Vti  thette  år,  then  4'MaTtij  bekommo  the  Swensk  Wessenbeigh  i  lijfflauxi 
och  skuto  heete  kulor  ther  på. 

Tolsborgh  bekommo  the  then  7.  Martij.   ' 

Loe.  then  22.  jnUj.  Fijckdl  then  23  julij.  Leall  then  24  julij.  Odi  Hap- 
sala  then  9  augusti. 

Then  6.  septenbris  vunno  the  swenske  thet  lijflenske  NarfiVe  medh  krijg»- 
mackt  och  mz  stormande  handh. 

Och  then  18  septenbris  togo  the  in  thet  Ryska  NarfFue:  ivangord. 

Och  jamgård  i  Rysland  then  28  septenbris. 

Och  Coporien  i  Rysland  togo  the  in  then  10  Octobris. 

Item  Hwittensten  i  Liiffland  togo  the  then  10  Nouembris. 

Och  haiiier  tette  år  varit  oss  swenske  it  lyksamligit  år. 

Item  then  14  Mai  tå  stod  frödickens  Elisabetz  bröllop  i  Stocholm,  med 
Hertngh  Christoffer  van  Mickelborg. 

Anno  dominj  1582.  kyrckenes  vederlagh  till  wax,  öfflete, 
wijnköp  och  bygningh,  Rogh  —   1  tna,  kom  —  3  tnor. 

Item  haffuer  Mester  p  Caroli  biscop  i  lincöpingh,  efifterlatit 
på  kongl  Mziattz  gode  behagh  till  kyrckenes  bygningh  kom  — 
2  tnor.  efter  pastoris  Nicolai  Magni  begeringh. 

Vtgiffuit  i  tette  åhret 

vti  thette  åhr  ähr  k3rrckian  huälffd  vnder  bielkanar,  med 
bräder,  och  snickaren  till  förtäringh  til  öll  och  bröd  3  tnor 

Item  och  en  tna  säd  till  fijskaköp. 

Och  är  betalt  för  the  4  lengder,  vnder  hualfuet  med  län- 
der penninger  4  daler  och  4  öre. 

Item  är  köpt  vijn  för  en  marek  ort  penniger. 

Item  bekom  knut  klockare  i  skeppa  säd  för  thett,  at  han 
hölt  snickaren  säng,  och  kokade  till  honom. 

Item   är  köpt  till  påscha,  vax  och  vijn  för  —  3  mk  ort, 

[Härpå  följer  en  kort  ftiVersikt  Ofver  de  viktigaste  politiska  ocb  krigiska  htn- 
delsema  i  Norden  allt  sedan  15S9.     £fter  denna  fortsätter  N.  M.:] 

Men  anno  83  tå  kommo  the  Swenske  för  NOteboi]g^  och  vunao  thoMntetl^ 
för  thett  kålda  våtweder  ty  the  kommo  och  försent  om  hteten. 


Digitized  by 


Google 


MEDDELANDEN   OCH   AKTSTYCKEN  67 

Doctor  Bencht,  K.  M.  Doctor  i  läkekonsten  a£Bsompnade  vti  vpsala  then 
38  julij.  ^ 

Item  sattes  fnjd  emillan  kong  Stufian  vti  påland  och  Ryssen  och  Ryssen 
gafi  påland,  halfft  lijffland,  DarfFptow,  pämaw  etc  ty  kongen  i  piland  lAg  för  plä- 
schow  och  tuingadess  staden  hart  och  om  Ryssen  icke  hade  giffiiit  lijffland,  så  hade 
the  snenske  och  then  parten  intagit,  ty  the  lågo  för  pämaw,  och  ti  kom  pilacken 
med  Ryssens  bref  och  fiilmackt  och  togh  pärna  in. 

Anno  1583 

k3rrckennes  wederlagh  till  vax  och  wijnköp  och  bygningh, 
Rogh  —  2  tnor  —  kom  —  2  tnor 

Item  hafuer  och  then  höglärde  man  M.  p.  Caroli  biscop  i 
lincöping  efterlåtit  på  kong:e  Maattz  gode  behagh  kom  — 
2  tnor. 

Item  haffuer  then  hederlige  och  manhactige  man  Nils  So- 
nasson  skänckt  tiU  kjn-ckian,  et  huijt  Röklin,  aff  Sijden  Taapt 
nedan  till  kringsat  med  blåt  atlask,  och  ofuan  tiU  med  Damisk 
besat  Och  haffuer  han  begäret  it  litit  stycke  staaräng  benemd 
humblemm,  och  är  lijgendes  vti  Rakanäs  gärde  och  ähr  it 
taall,  at  samma  ängestcke  var  pansat  i  förtijden  ifrå  Rakanäs 
och  tiU  kyrckian 

Så  efter  thett  at  Nils  Sonasson  hafuer  giffuit  til  k3rrckian 
tette  Röklin  så  hafua  alle  soknamän  giffuit  ia  och  samtycke  till, 
at  fömemde  ängestycke  må  vara  till  Rakanäs  efter  thenne  dag 
till  euerdeligh  ägo.  Och  fömemde  Röklin  (som  var  tagit  i 
Rysse  Narffiie)  vara  kyrckenes  Euerdeliga,  till  en  åmminelse, 
at  en  knechte  höffiiidzman  hafuer  varit  boendes  i  Rakanäs. 
Ano  1612  then  8  julij  röfuade  fienderna  the  danske  Lönebge 
kyrcke.  oeh  togo  bort  för: de  Röklin,  ^ 

Vtgiffuit 
ähr  köpt  vijn  till  S.  Michaeli  tijd  för  i  mk 
Item  och  till  juU  är  köpt  wijn  för  i  mk. 
Item  vax  är  köpt  5  mker. 

Item  hafuer  Nils  Sonesson  giffuit  till  kyrcken^  glaset^d 
predicostolen.     Och  thet  glass  för  altaret  köptes  ai  soknen. 


^  Af  hand  från   1700-talet  Sr  bredvid  antedmadt:   »Benedlctns  OUd,  hwan 
Låkarebok  fir  tryckt  i  Stockhohn  1578  in  4:to.» 
-    '  TillskrilVet  i  kanten,  samma  hand. 
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Item  äre  och  the  tu  glass  på  vestre  gaflen  äre,  och  it 
glctss  vti  sacristien,  giorde  vti  beckefal,  och  betaltes  med  tre 
tnor  säd. 

Item  hafr  Joen  i  beckefal,  sampt  med  presten  bekostat  af 
sitt  till  honom  som  glasen  giorde,  en  tna  säd  tiU  förtäringh- 

Anno  83.     Vprftttades  coUegium  vti  Stocholm. 

Kongh  Johannis  Drotning  D.  Catharina  aifsompnade  i  Stocholm  then  16 
septeobris. 

D.  Andreas  Laurentij  Episoopus  yexionensis  vti  Stocholm  vtualt  till  archie- 
piscop  then  8.  septenbris. 

Och  hade  kong  Johan  3.  behagh  till  at  hielpa  till  at  kyrckior  mötte  bhfloa 
vid  mackt,  och  halp  ther  tiU.  så  hafiie  vij  och  bekommit  hielp  till  wSr  kvicke, 
Item  bekommo  vij  och  kong  Maattz  breff,  igenom  M.  petri  Caroli  hielp  £piscopi 
Lincopendis  och  Nils  Sonesons  i  Rakanis,  tilhielp,  at  katabo,  Siöarp  och  Ujfinaip, 
lijdhnlt,  jårnemåla,  fiaiggamåla,  hellefors  och  Dall,  skole  liggia  till  LOnebergh  kyrcke.* 
Och  the  gjorde  sin  Tiende  till  Lönebg  it  ir.  Så  efter  thett  at  lijxrum,  böle  och 
bockstada,*  voro  och  i  samma  k.  m.  breff  lagde  till  Löneberg,  och  voro  vti  kais- 
torpa  Sokn,  och  till  vlxiö  stijkt,  1)estelte  Episcopus  vexioensis  K.  M.  breff  till 
Epiaoopum  Lincopensim,  at  han  skulle  iOrbåttra  Sokn  aff  sit  stijkt,  odi  kke  taga  afi 
Vexiö  stijkt.  Tå  var  h  Laiss  i  Huena  öfiner  ens  med  migh  at  giiua  migh  tuå  tnor 
spannemåll  årligen,   som  iag  oc  bekom,     idem  Halfuardus  in  Ru[m]ss[kuliaJ, ' 

Anno  84,  k3^ckenes  vederlagh,  till  wax  och  vinköp  och 
bygtiingh,  Rog  —  2  tnor.     malt  —  2  tnor. 

Item  hafuer  äbbe  i  boda*  giflFuit  till  kyrcken  kom  4  sk. 
p.  anno  83.  et  84. 

Item  hafuer  Joen  gislason  i  galö*  giffuit  till  kyrcken  en 
liten  ko,  och  är  såld  för  penniger  6  V»  mk  ort  och  er  betalt  pä 
kyrckenes  bygningh. 

Item  haffuer  jagh  Nils  Magni  giflfiiit  till  kyrcken  en  tna 
Rogh  för  en  ko  som  do  i  prestegården  aff  siukdom. 

Vtgiflfiiitt 
Till  påscha  ähr  köpt  vijtin  för  12  öre. 
Item  är  köpt  wax  till  juU  6  V«  marcker.  för  6  skepp  säd 


*  KftUefors   gård   och   brak,    gården   Lifvarp  samt  byarna  Dal,  Faggemåli^ 
Jlxnemåla,  Katebo,  Lidhult  och  SjOarp  tillhöra  fortiarande  Lönberga  sm. 

*  Gåxdame  Bockstad  och  B6IÖ  samt  byn  lizenim,  nu  i  Karlstoips  sm. 
'  Senare  tillskriivet,  samma  hand. 

*'  Torde  åsyfta  byn  Boda,  nu  i  IdålilU  8:n.    GaUö  gård  i  IiOnboga  sm. 
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Item  Till  juli  är  köpt  wijn,  it  stop  för  i  mk  penninger. 

Item  haf uer  och  gertrud  i  haddarp  ^  betalt  it  stop  vin,  för 
sin  saak. 

Item  hafua  sågaren  bekommit  15  marek  penninger  för 
13  tolfiter  såga  bräder,  som  han  sågat  haffiier. 

Till  förtäringh  till  sågaren,  tijll  öll  och  bröd,  vti  en  summo 
ähr  förtärt  2  tnor  säd,  och  tre  skepp  till  fiska  köp. 

Anno  84.  then  16  februari)  vardt  Drotningh  Catharina,  hederlige  begrafinen 
vti  vpsala,  och  ifrå  then  16  septenbns  83  oc  til  begraihiingen  sknlle  man  en  tima 
om  morgon  7  slå  ringia  vid  alla  kyrcker  en  timma,  oc  tuä  prester  afi  huart  hSred 
till  begrafiningen. 

Item  Johannes  magnus  storförstan  i  Ryssland  han  doo  nostri  tempona 
tyrannns. 

Theodorus  hans  son,  kom  efter  honom. 

Anno  Dominj  1585.  kyrcke  vemare.  Måns  i  Swensmåla* 
och  Joen  Olson  vti  bäckefall. 

Kyrckenes  wederlagh,  till  vax  och  wijnköp,  och  bygning 
Rogh  2  tnor,  kom  2  tnor. 

Item  haiFuer  then  ädle  h  Nils  gyllenestiema  Till  fogelwijk,' 
Swerigis  Drös,  på  Kong:e  Maatt  gode  behagh,  efterlåtitt  till 
kyrckian  vti  thette  år,  spannemåll  —  tuå  tnor. 

Vtgifiuitt 

Till  påscha  är  köpt  viin  för  12.  öre. 

Item  gaflF  p.  bising  it  stop  vin  till  kyrcken 

Item  tiU  juli  ähr  köpt  vin  it  stop  oc  til  S.  Michaeli  tijd 

Item  tre  marcker  vax  ähr  köpt  för  3  skepp  rog  och  en 
marek  penninger  vtgifuitt  för  2  marcker  vax. 

Item  är  södre  kyrcke  tacket  spänt  med  sågabräder  och 
therföre  ähr  vtgiffiiitt  tiugu  skepp  säd. 

Item  för  östre  k)rrcke  gafflen  späntes,  vtgiffuit  10  skepp  säd. 

Item  är  betalt  för  predicostolen,  rog  och  kom  —  2  tnor. 

Item  för  bokastolen,  giordes  —   3  skepp  säd. 

^  Haddarp,  by  i  Lönberga  s:n. 
'  SvensmSla,  by  i  Lönberga  s:d. 

*  Fogelvik  i  Tryserum  socken  af  Norra  Tjust  htrad  var  riksrådet  Nils  Gyl- 
lenstjemas  stamgods. 
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Item  för  bekostningh  på  klockestången,  med  iem  och  ar- 
betes lön  utgiflFuitt  —  5  skepp  säd. 

Till  förtäringh  till  förskreflFhe  arbete,  till  öU  8  skepp  säd. 
och  till  bröd  4  skepp  säd.  till  gryn   i  skep. 

Item  för  fläsk,   och  fijsk,  och  köt,    vtgifuitt  i  V»  tna  säd 

Item  hafuer  och  Joen  skäflFue  arbetat  för  2  skepp  säd, 
som  han  skyllig  var  til  kyrcken. 

85.  D.  Pontus  Suetiae  militiae  Duz,  in  aqois  prope  Naruiam  suffocatus  obiit 
5  Nouembris.     Reuali»  autem  splendide  sepultus. 

Anno  dominj  1586.  k5^ckenes  vederlagh  till  vax  och  \djn- 
köp  och  bygningh.  Rogh  —  2  tnor.  kom  —  2  tnor. 

haflfiier  och  Kongh.  Maatt.  gunsteligen  efterlåtit  till  k^Tcke- 
nes  b}'gningh  i  tette  år.  spannemål  —  5  tnor. 

Item  haffua  en  part  aflF  Soknaböndema,  huar  hulpit  till 
kyrcken  en  marek  penninger  vti  en  summo  —   10  mk  ort 

Item  en  part  afiF  Soknen  hafua  och  hulpit  någon  säd. 

Vtgiffuit 

Till  påscha  är  köpt  vijn  för  2  mk  ort  penninger. 

Item  till  kyrcken  ähr  sågat  bräder  i  tette  år.  15  tolfter 
och  \'tgiffuit  f(>r  huar  tolfft  2  mk  penninger.  Och  är  betalt  med 
fäm  tnor  säd. 

Item  är  bek(xstat  till  sågarens  förtäringh,  till  öU  och  bröd, 
fijskeköp,  och  smör,  \li  en  sumo  3V«  tnor  oc  2  sk. 

Anno  1587.  kyrckenes  vederlagh  till  vax  och  vinköp  och 
bygningh.  Rogh  —  2  tnor.  Malt  —  2  tnor. 

VtgifFuitt 

ähr  köpt  wax   1 1   mareken 

Item  it  stop  wijn  till  juli.  för  i  mk. 

Item  en  kanna  vijn  till  påscha  för  2  mk. 
88.      Item  och  till  S.  Michaeli  tijd.  och  till  juli  och  en  kanna  vin. 

Vti  thette  år,  ähr  Norra  k\Tcke  taaket  spänt  medh  såga- 
bräder,  och  för  arbetes  lön,  3  tnor  säd  xtgiffuit  hemming  i  kjTxdce» 
torp. 

Oi  h  till  öll  och  bröd  och  fijskaköp  är  förtärt,  vti  en  summo 
—   2  tnor  ()( h  4  skepp. 
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uti  thette  år,  är  och  samma  kyrcketaack  tiärat,  ty  huar 
socknaman  gafF  vt  en  tna  suding  tiera.  och  till  förtäringh  och 
arbetes  lön,  år  2  V»  tna  vtgifuit  och  i  sk. 

Item  är  och  köpt  spijk  till  k3n-cken,  för  2  dal.  oc  2  öre 
förutan  then  hielp  som  the  i  Sokne  gåfuo  till  kyrcken. 

Anno  88.  k3^ckenes  vederlagh  till  bygtiingh  waax  oc 
vijnköp.     Rogh  —  2  tnor  kom  —  2  tnor. 

Item  hafuer  Nils  i  Hulu^  giflEiiit  till  kyrcken  penninger  y« 
mk  ort  och  en  skeppa  kom. 

Item  en  part  afF  Soknen  hafua  och  giflfiut  säd,  och  en  part 
penninger  till  kyrcken. 

Item  hafuer  hustru  Rag^  i  beckefall  gififiiit  —  2  mk  til 
k3rrcken. 

Item  haffuer  birge  i  fiädersfall^  giffuitt  en  kanna  vijn  till 
kyrcken  efter  sin  s  faderfader  Nils  i  fiedersfcd  (gud  hans  siél 
hugsuale) 

Vtgiffuitt 
Item  är  köpt  vijn  till  påscha  för  12  öre 
Item  vin  till  S  Michaeli  tijd  för  i  mk  penninger 
Item  vax.  är  köpt  3  marrker  och  2  mk  vajc  af  hadd[arp]q[uer]n 

89.     Item  en  kanna  vijn  är  köpt  till  juli.  för  2  mk  ort 
Item  2  mkr  vax.  köpt  för  i  mk  ort 
Item  är  vtgifFiiit  för  fwnten  en  daler. 
Item  är  och  bygt  om  kringh  kyrckegården  i  tette  år. 
och  till  förtäring  14  skepp  säd  i  en  summo.  förtärt 
Till   läckte   bygrningen  i  kyrcken   vid   vestre   gafflen  till 

arbetes  lön  och  förtäringh  bekostat  8  skepp  säd. 

Anno  D.  89.  kyrkenes  vederlag  till  wax  och  vijnköp  och 
bygfningh.     Rogh  —  2  tnor  —  kom  —  2  tnor. 

p  i  hällefors  och  Oluff  i  lidhult,  hafua  gfiffiiit  2  skepp  säd 
Lasse  skäfiiie)  V»  skeppa  Joen  i  ingfistorp*  2  V»  sk.  kom  (gifuit 
för  sin  siäl.) 


^  Hnlu,  yanligt  namn  inom  Jönköpings  län  men  synes  ej  förekomma  i  denna 
tukt     I  Hessleby  s:n  ligger  byn  Hnlt  uåra  Lönbergas  gr&ns. 
'  Fjfirsfall  och  Ingelstorp,  byar  i  Lönberga  8:n, 
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Vtgifuitt 
ahr  kOpt  vijn  till  päi^dia  en  kanna  för  3  mk. 
Item  it  stop  vijn  till  midsommer  köpt  för  10  öre. 
Item  ahr  köpt  i  Vt  stop  vin  till  S  Mchaeli  för  2  Vt  mk. 
Item  2  marcker  vax  är  köpt  för  i  mk  ort 
Item  är  3  skepp  rog  sålt.    Och  therföre  köpt  500.  spijk. 
Item  är  odi  köpt  100  spgk  för  6.  öra. 
Vti   thette   åhr   ähr  västre  kyrcke  gafflen  späntt,  odi  till 
förtäringh,  och  arbetes  hVn,  bekostat,  14  skepp  säd  i  en  sununo. 

Anno  Domini  1590.  K3a'cke  wäriare  Joen  Monsson  i  galö 
och  birge  vti  bockafall.  Kyrckenes  vederlag  rog.  1  tna  kom 
3  tnor.     Till  wax.  vijnköp  och  bygningh. 

Item  hafua  thesse  effierskreffne  holpit  till  kyrckian  i  är 
nils  i  hulu,  birge  i  lidhult,  mäns  andersson,  simon  1  Nyemåla^  vti 
ett  sumo  —  4  skepp  kom.  h  ingeborg  i  Dall.  haken  i  giorsbo^ 
och  I  skeppa,  lasse  i  haddarp  quem,  fläsk  —  5  marcker.  Erich 
i  äkarp  humble 

Töries  i  bonarp  haf uer  gif uit  till  kyrckian  vax  3  mkr  efter 
sin  s.  fader  karll  i  bonarp.     Gud  hans  siel  hugsuali. 

Item  hafr  lass  Erichson  i  samakulla  ^  lefiFiiererat  till  k\T- 
cken  2  mk  ort.  penniger,  som  n  i  Tiuerstorp^  giflFiiitt  hafiuer. 

Item  lasse  i  haddarp  quem,  hafuer  vtgifuitt  i  mk  vax,  til 
lega  för  en  ängh. 

90.     Till  juli  hafuer  Nils  Sonesson  i  Rakanäs  gifuit  till  k.  it  stop 
vijn  och  100  öfflete. 

Item  hafuer  Joen  Monson  i  galö  giffuitt  5  mkr  vax  til 
k3rrck  som  han  vtlofFuade  effter  sitt  bam,  som  aflEisompnade. 

Item  haffiier  Tomas  Christiemi  giffuitt  vax  —  2  marcker. 

90.  Vtgiffuitt 

haffuer  K.  M.  igen  kallat  2  tnor  i  thette  år,  och  är  fört 
till  Vesteruijk,  och  therföre  intett  bekommit. 

Item  en  tna  malt  är  sålt,  för  i  kanna  vijn,  til  S.  Micha- 
elis  tijd,  och  5  marcker  wax. 


^  Djursbo  och  Nyemåla,  byar  i  LObberga  sm.    Sammektilla,  by  i  Hessleby  aau 
'  En  by  Tjurstorp  finnes  i  Rumskulla  s:n. 
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Item   är  klockastängpen  bygt  aff  Nijs  i  beckefall,  och  är 

quittat   4   skepp   säd  för  arbetes  lön,  scym  Sone  i  siöarp  lenge 

hafuer  varit  skyUigh  till  kyrcken. 

Item  är  och  spänt  på  klockastaplen  och  til  alt  thette  arbete 

är  förtärt  6  skepp  säd  i  en  summo. 

Item  är  köpt  3  V»  hundret  spijk  för  21  öre 

Till  påscha  är  köpt  en  kanna  vijn  för  20  öre 

Item  it  stop  vijn  är  köpt  till  S.  Johannis  tijd  för  10  öre. 

Item  är  köpt  600  spijk  för  peniger  3  V*  mk  ort 

för  it  läder  i  klocka  kläppen  och  i  klocke  sträng  2  sk.  kom. 

Item  är  köpt  vax  2  mkr  för  i  mk  penninger 

Item  2  V»  marckr  vax  för  10  öre  peniger 

Item  är  köpt  vijn  i  vesteruiik   i  stop  för  i  V«  mk  ort 

Item  en  klockasträngh  är  köpt  för  i  sk.  kom 

Item  ähr  messe  kalcken  vpskurat  och  förnyat  i  Ekesiö  och 

therföre  giffuitt  peninger  —   14  öre. 

Anno  91.  kyrckenes  vederlagh  till  wax,  vinköp  och  byg- 
ning  Rogh  —  2  tnor.  kom  —  2  tnor. 

Item  hafuer  Nils  Sonesson  giffiiit  korn  —  3  sk.  —  til  k)Tcken. 
92.  Item  hafuer  birge  i  bockzifall  sampt  med  sin  k.  hustru  h. 
kijrstin  giffiiit  till  kyrcken  ett  Röcklin.  til  12  alna  läreffd. 

Erick  i  åkarp  hafr  gfifftt  penninger  i  mk. 

Emund  i  suensmåla,  och  Erich  arffuidson  —  i  V»  mk  til 
kyrcken. 

birge  i  fiedersfall  och  Anna  giffuit,   i  mk  penninger. 

Oluff  i  lidhult  kom  —   i  sk. 

Item  p  olson  i  öffuistorp^  hafuer  giffuit  vax  —  2  mareken 

Vtgiffiiit 
är  köpt  vijn  till  kyndersmesso  i  stop  för  1  mk  peng. 
Item  en  kanna  vijn  till  påscha  för  2  mk  pr. 
Till  midsomer,  vijn  it  stop  för  i  mk  peng. 
Till  S.  Michaeli  tid  it  stop  vijn  för  12  öre  pr. 
Till  juli  är  köpt  i  V«  stop  vijn  för  15  öre  penninger. 
ähr  köpt  vaax  4  markr  för  2  mk  ort 


Ofvedstorp,  by  i  Lönberga  s:n. 
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Item  1  bönarp  köpt  vax  3  marcker  för  12  öre. 

Item  I  mk  vax  af  haddarp  quem  för  engelego,  och  2  Vt 
mkr  vax  köpte  vij  ther  för  10  öre. 

Item  5  marcker  vax  af  mig  N.  M.  för  4  sk.  kom. 

Item  hafuer  joen  i  beckefall  bekoimnit  3  sk.  Rog  för  600 
spik. 

Item  ähr  bekostat  med  målningh  på  predicostoUen  sampt 
med  korset,  penninger  4  mk  ort,  och  i  mk  för  förtäringen. 

Item  en  klockesträngh  för  i  sk.  kom. 

Anno  92.  Kyrckenes  vederlagh  till  vax  och  vijnköp  och 
bygningh  Rog  —  2  tnor  —  kom  —  2  tnor. 

Palm  Söndagh  som  var  then  19.  Martij.  Tå  bekom  jagh 
Nils  Magni  ifrå  Ekenäs,  en  Mässe  hackell,  och  it  altare  kläde, 
som  then  ädle  och  velbjTdige  Frw  F.  Märitta  Drake,*  héifuer 
gifFiiit  till  Löneberga  kyrcke,  som  hennes  egin  handskrifft  till 
migh,  vtuiser.  Gud  verdiges  henne  hielpa  och  styrcke,  som  så 
förärade  våra  kyrcke.  Gud  gifue  henne  Euig  glädi  och  gam- 
man, med  allom  som  hon  kär  hafuer,  amen. 

Vtgiffiiit 
Item  ähr  köpt  en  koo  för  2  tnor  rog  och  kom.* 


Anno  93. 

kyrcke  wäriare  p  olson  i  öfFuistörp  och  birge  vthi  Bocka- 
fall,  kyrckenes  vederlagh  till  vax  oc  vinköp  och  bygningh  Rog 
2  tnor.  korn  —  2  tnor. 

Item  hafuer  Joen  Moenson  i  galö.  sampt  med  sin  k.  hustro 
b.  Mariet  gifFuit  till  kyrkian  ena  koo.  för  thett  at  gud  hafuer 
gifFuit  them  sin  helso  igen.     Tacksäielse  efter. 


^  Härmed  åsyftas  tydligen  fru  Märta  Arvidsdotter  Drake,  g.  m.  AltOfveisten 
Knut  Håkansson  Hand  å  Hagelsrum  i  Målilla  scxJcen,  Kalmar  län.  Det  Ekenäs, 
som  namnes,  torde  vara  E.  i  Kristdala  socken,  grannsocken  tiU  M&IiUa. 

"^  Som  ut^'ifterna  från  denna  tid  äro  tämligen  regelbundet  iterkommande, 
meddelas  i  det  följande  blott  enstaka  dylika,  som  pä  något  vis  kunna  vara  af  in- 
tTc^st^  f'tr  l)el\sning  af  kulturförhållandena. 
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Item  hafuer  Nanne  benchtsson  i  faggamåla  gifFuit  till  kyr- 
cken  it  stop  vin  till  påscha. 

VtgifFuitt 


Anno  D.  93.  vti  Martij  mänedt  holdtz  it  concilium,  vthi  Wpsala,  afi  then 
högborne  förste  hertu^;  Carll,  Sweriges  Rijkes  arfförste,  och  hertug  till  Söderman- 
landh,  Nåricke,  och.  Wärmanland  sampt  med  alt  Sweriges  Råd,  h.  Nils  Gyllcn- 
stierna  till  Fogeluijk  Sweriges  Dress,  her  Erick  göstaftson,  h  Steen  Baneer,  h.  göstafi 
Baneer,  sampt  med  alla  etc.  Sampt  med  alla  professores.  Magister  Nicolaus 
Botniensis  vtuald  at  vara  prseses  sinodi,  Item  Episcopi,  lincopensis  M.  petrus  be- 
nedicti,  Strengnensis  M.  petrus  jonse,  Arosiensis  M.  Olaus,  sampt  med  Episcopo 
Åboensis.  Och  sedan  af!  alla  landzorter  pastores.  Och  vart  samtykt,  att  afHeggia 
alla  papisters,  Caluines,  och  alla  andra  falska  lärare,  och  blifva  vid  then  rätte 
lärdom  och  kyrckeseeder,  som  voro  vthi  salig  konung  göstafiz  sijste  Regementz 
tijd,  och  i  konung  Johannis  första  Regementz  tijdh. 

Item  M.  Abrahamus  Andreaa  Angermannus,  Exull  lijpsiae.  vardt  vtuald  at 
blif)ua  Archiepiscopus,  och  kom  igen  om  Somaren,^ 

Anno  94. 

[Kyrkans  vederlag  2  tnor  råg 
2      »     korn] 

Item  hafuer  h.  Ingeborg  i  Rakanäs,  gifFuit  till  k}Tcken 
en  kanna  vin  efter  sin  salige  man  Nils  Sonesson,  til  iul. 

Item  hafuer  och  birge  i  fiedersfall  gifFuit  en  kanna  vin 
efter  sin  s.  farmoder  h.  Ingiäll,  gud  thes  siel  hugsuale. 

Item  hctfuer  Simon  i  faggamåla  giffiiit  2  mk.  k.  göst  mint.^ 

Item  hafuer  hindrik  i  bockefal  vtgifuit  till  kyrck.  bygning 
15  marker  humble  och  öster,  för  sit  s  barn. 

Item  2  mrkr  vax  för  en  kolego.  af  galö. 

Oluff  i  lidhult  och  birge  Nils  i  hulu.  haken  i  ingistorp  och 
h.  inga  i  katabo  hafua  holpit  5  sk  säd  till  k\Tken. 


VtgifFuit 


^  Det  kursiverade  senare  tillskrifvet  af  samma  hand. 
'  =  konung  Gustafs  mynt. 
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Anno  1595. 

[Kyrkans  vederlag  2  tnor  råg,  2  tnor  kom] 

Erich  i  åkarp,  och  gumme  ibid  hustru  Ingeborg  i  Raka- 
näs och  Suen  Nilson  i  haddarp,  Suen  Olson  ibid.  hemmig 
person  ibid.  Emund  i  Suensmåla,  joen  i  galö,  Erich  arflftiedson, 
gumme  i  ingistorp  mstrchus  i  Nyemåla,  Nils  och  Haral  ibid  oluff 
i  giorsbo,  hindrich  i  bockafal,  oluflF  i  lidhult  och  Jöns  i  DalL 
Alla  thesse  förscreffhe  hafue  hulpit  en  skeppa  säd  huar  til  k 
vti  en  summo  —  3  tnor  kom. 

vti  thette  år  hafuer  then  hederlige  och  vällerde  man  h.  Nils 
biöm  vti  Rakanäs  låtit  renouera  eller  förnya  Biblien  och  be- 
kostat på  bookabijndaren  till  10  mk  ort. 

Item  hafuer  och  h.  ingeborgh  i  Rakanäs  giffuit  en  tnar  ogL 

Så  är  nu,  en  tna  rog,  och  bekostningen  på  biblien,  giffuit 
till  k3^cken,  till  it  Testament,  efter  salig  Nils  Soneson 

rogen  vardt  vtgifuin  för  tiärakätilen. 

Vtgiffuit 


Anno  D.  95.  vti  Octobris  inånedt,  hOlt  Heitugh  Karll,  Herredagh  vti  Sö- 
dercköpingh,  med  alla  Rijksens  ständer,  ocfa  värd  samtyckt  at  vtgifua  en  hielpe 
skaat  till  att  betala  Rijksens  geld  medh  efter  then  longlige  feegd,  som  varit  hade. 

Item  huar  prest  2  öra  för  huar  g&rd  vti  hans  Sokn,  och  tuå  öra  för  lioar 
tunna  s&d  som  han  hade  i  vederlagh. 

Item  fougter,  och  skrifiuare,  skulle  vtgifua  somme  4  eller  6  eller  8  daler. 

Item  huar  skattebonde,  tuÄ  daler,  och  inhuses  man,  tuå  marek.  Item  huar 
legedrengh  ena  marek. 

Skreddere  och  fimbetzmän,  en  daler,  somme  tuå  daler  eller  meer  vtgifua  vti 
städerna,  och  vtgåfuo  en  stor  summo  penninger.    Och  lades  thenne  skaat  utanno  D.  96. 

Och  begynte  M.  Abrahamus  archiepiscopus  tå  at  fårdas  ifrå  SöderkOpingh 
först  hem  til  Vpsala  och  till  skara,  sedan^  och  insatte  ther  biscop  och  visiterade 
skara  stijckt,  och  insattes  M.  petrus  till  vexio  biscop.  och  visiterade  abrahamus 
och  vexio  stijckt  och  sedan  Calmama  och  Småland  och  lincöpings  stijckt  vti  Osgotia, 
anno  96  innan  sancti  petri  tijd,  och  skole  komma  tilhopa  trij  eller  4  häreder  pä  en 
vijss  dag,  med  alla  pastores,  och  the  fömemste  vti  soknen,  och  först  hölt  archiepi- 
scopus en  härlig  predican,  och  sedan  vpräknades  alla  the  personer  vti  alla  sokner, 
som  någon  synd  bedriffiiit  hade  och  the  vordo  strafiade,  med  Rijss,  som  synden 
var  groff  tijU  så  mong  slag  vardt  han  eller  henne  tildömpt. 

Item  the  som  hade  ocfa  vtlofiiiat  echtenskap  och  icke  ville  thett  hålla,  them 
lät  han  viia  tilhopa. 

^  Senare  tillskrifvet  öfver  raden,  samma  hand. 
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Anno  1596. 

[Kyrkans  vederlag  2  tnor  råg 
2      »     kom.] 

hafuer  birge  vti  bockafall  giflFuit  till  kyrcken  vax  3  mk. 

Item  Joen  i  beckefall  hafuer  giffiiit  100  spijk  till  kyrcken 

haffuer  och  Jöns  köpman  giifuit  till  k3nrcken  it  kalkkläde. 

Item  och  en  kanna  vijn  till  pienssdaghena. 

Item  hafuer  Emund  i  Suenssmäla  giffuit  penninger  4  öre 
oc  för  tu  års  ängeleega,  vid  haddarp  quem,  vpburit  6  öre.  ther- 
före  är  köpt  it  hufiuud  spän,  till  messokläden. 
Vtgifiiiit 


Anno  1596.  Dominica  Exaudi  hölt  Majijister  Abrahamus  Andree  Ångerman- 
nus  Archiepisoopns  vpsalensis,  sin  visitation  och  samquemd  i  Wimerby  med  kijndh, 
Sefinede,  och  Asbalandx  Häreder. 

Anno  D.  96.  sedan  M.  Abrahamus  hade  hållit  sin  visitation,  öfner  Vester- 
göland,  Småland  och  Ostergölandh,  Så  vpbrast  en  graff  vtaff  sig  sielff  vtan  TordOn, 
vid  Wickelsand,  ^  vtan  för  Wäxiö,  och  grafhien  var  21  alen  lång  och  breed,  och 
6  quarter  diup  och  sielffue  torffiien  är  förd,  så  diup  som  grafuen  är,  heel,  in  på  it 
åkerstycke  fort  något  långt  ifrå. 

i  Augusti  månedh  Item  Ickomen  öfuer  sin  Natur  hafuer  b^ifhiet  sig,  vti 
städer  och  landzbyer. 

Item  i  julij  manet,  sedan  som  grafiuen  vpkom,  strax  ther  efiter  kom  så 
mykit  regn,  at  vatnet  flOtt  vtöfiuer  alla  våta  ängior  så  att  the  vore  som  andra  siöar 
påseende,  och  varade  sådana  väta  länge,  Therföre  blef!  höö  och  sääd  förderfiuat  aff 
väta  och  ingen  vintersääd  bleff,  utan  the  som  hade  såt  sommar  rogh.  Och  efter 
thett  at  hA6  och  säd  vart  illa  buigit,  förorsakades  sig  en  stoor  fädödh,  får,  geter, 
hoorss,  doo  om  våren  Anno  D.  97.  Iten  dyr  tijd,  så  at  en  tna  sädeskorn  köptet 
för  I  a  mk.  ort.  ty  thett  var  mykyn  väta,  så  at  man  fijk  icke  så  vintenädh  vppå 
leeren,  vtan  the  som  hade  tör  sandiord.  Och  then  20  octobris  kom  en  stor  snö, 
och  varade  vti  14  dagar  och  gijk  sedan  sin  koss,  och  var  vått  och  mörkt  intill  juli. 

Efiter  juli  begyntes  någon  vinter  och  varade  länge  och  gijk  aff,  och  tå  syntes 
något  till  vintersäden.  men  then  14  aprilis'  kom  en  skadeligh  vinter  vti  fiorton 
dagar,  ther  aff  förderfiuades  vintersäden,  ttem  och  fänaden  do  aff  siukdom,  och 
hunger  ty  man  fijk  icke  köpa  höd.  dyr  tijd. 

Vtij  Arboga  hölt  hertig  Karli  herredag  oin  vinteren^  och  the  förnämste 
herrer  ville  intett  komma  tijtt.  Och  vart  samtykt  at  lända  skepflotten  tiU  Danske, 
at  hafoa  kongen  j  Riket  igen  ifrån  pålandh. 


^  Väckelsångs  socken  i  Konga  härad  och  Växjö  stift. 
'  d.  ▼.  s.  1597. 


Digitized  by 


QiOo^z 


78  MEDDELANDEN    OCH    AKTSTYCKEN 

Och  i  junij  månat  kom  hertugh  karll  till  Calmarna  och  intogh  staden  och 
slottett,  oc  fångade  h.  karll  göstafson. 

Item  månge  tiggiare  vanckade  vti  tette  år,  först  om  vinteren  ifrå  finUnd, 
Och  om  Somaren  ifrå  Östergöiandh,  män,  quinnor,  barn,  stundom  fölgdes  trij 
"eller  fyr*,  i  hopen. 

Anno  D.  97  om  S.  AndreaB  natt  tå  hördes  kluckema  vti  Calmarna  att 
Rijngias,  och  ingen  meoniskia  syntes  ther  att  vara  om  natten.  Item  och  i  Döderby 
eller  kl&ckebei^  '  Och  när  som  klockema  gingo,  tå  syntes  i  himmelen  tal  mSn 
som  hade  huar  sin  quast  eller  Rijss,  och  sloges  sin  emellan.  Item  vpkom  en  siU 
dana  siukdom,  at  han  bepyntes  såsom  medh  them  som  plåga  att  falla  vti  brott,  och 
sprängde  så  menniskian  vti  alla  sina  lemmar,  vti  fingrar  och  tää,  så  att  nägUmar 
föllo  af!  på  en  part  för  än  han  doo. 

Anno  D.  98.  emellan  torsdagen  och  fredagen,  som  var  emellan  then  16  och 
17  dag  febniarij,  tå  är  hörtz  på  skälby  ängh  vid  Calmarna,  om  natten,  som  toå 
härer  hade  tihopa  kommit  en  vestan  efter,  och  then  andre  ifrån  Nordan,  med  stor 
anskrij  och  buller. 

Item  then  25  febniarij  en  stor  solens  förmörckelse. 

Item  aske  Onsdagh  när  som  solen  vpgijk,  skalf  hon  och  darrade,  och  var 
rödactigh.    —  —  — 

Vti  Augusti  månedt  kom  kongh  Sigismundus  ifrå  pålandh  och  till  Swerige^ 
örst  till  Calmarna,  och  sedan  till  Stegeborgh,  och  ther  stod  it  slag,  emellan  thett 
polenska  folket,  och  hertug  Carll  then  8  septenbris. 

Och  sedan  färdades  kong  Sigismundus  till  Linköpingh  och  med  sit  polenska 
folk  och  smålandz  folk. 

Och  efter  honom  kom  hertug  Carll  med  Sveriges  makt  och  ved  Stångäå  stod 
it  stort  slag,  och  the  3rpperste  herrer  vordo  tångne.  H.  Erik  Sparre,  h.  Steen  Baneer, 
h.  Göstaf!  Baneer,  then  25  septenbris. 

Och  kong  Sigismundus  talade  personlige  med  sin  farbroder  hertug^  Carll 
och  bebundo  fredh.  Och  vart  sagt,  at  thett  poUenska  folket  skulle  förskickas  öfuer 
igen  till  Danska  och  konungen  sedan  begifiia  sig  till  Stocholm. 

Men  när  som  konungen  kom  igen  till  Stägeborgh  med  sin  syster  irOdicken 
Anna,  och  fijk  sij,  at  slottet  var  riffuit,  begaf  han  sig  till  Calmarna  och  besatte  ther 
sit  folk.  Tyskar  i  staden,  och  poUensk  på  slottet,  teres  öfiuerste  n.  Härbäckus,  och 
drog  till  Danska  och  påland  igen,  med  fröcken  Anna. 

Och  60  man  poUensk,  som  voro  på  it  skep,  och  lågo  på  landet  LängO  vti 
misterhult  sokn,  vordo  ther  slagne  i  nouembris  nJbed.  en  lijti^anda  hene  >>*^m>«wI 
fagerspäch  var  krigzöfiuerste,  vid  LincOpingh  för  thett  vtienske  foUdt,  och  vardt 
sedan  slagen  i  Lijfland  anno  1602. 

[Bl.  Utgifter  fr.  år  1598  namnes:] 

Item  thene  pappirsbook  köptes  och  för  en  tna  kom. 

Item  är  köpt  en  alen  gullenduk  och  en  alen  rött  macke 


Dörby  och  Kläckeberga,  pastorat  i  Norra  Möre  hänul  och  Kalmar  stift. 
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och   ther   aff  är   giord   een  stooll,  eller,  messa  lijsta  till  messa 
kläden.  vtgifFuit  korn  —  2  sk.  kom. 

Anno  98  senast  i  Octobris  månat  var  kong  Sigismundus  i  Calmarna  och 
satte  tyskar  i  staden,  och  päl läcker  pä  Slottett,  Härbäckus  n.  Öffiierste  för  thett  vt- 
länske  folkit,  och  h.  Johan  Sparre  till  Bärquarn  och  seglade  k.  Sig.  till  Danske, 
och  till  pålandh  igen. 

Men  hertig  Karll  lät  sända  till  Calmarna  Carll  karson,  och  Samuell  Nilson, 
sampt  med  krijgsfolk,  som  belade  Calmarna  en  månat  för  jwll,  och  när  man  vtkOrde 
gärden  ail  löneberga  sokn,  som  var  then  15  dag  jannarij  tå  syntes  snön,  och  vägger 
som  man  såg  på,  såsom  blodachtigt. 

Anno  99.  Item  kom  hertug  Carll  tiil  Cahnarna  och  hölt  meen,  medh 
krijgsfolkit  på  skälby  ängh  then  i.  Martij,  och  om  natten  efter  lät  han  storma  till 
staden  och  intog  honom,  och  lät  slå  ihiäll  så  månge  tyskar,  och  krijgsfolk  som  var 
p)å  gatonar,  men  the  som  voro  inne  vti  husen  män,  quinnor  och  aff  stadsens  folk 
them  vart  hjfuet  skonat.  Doch  vart  ifrån  them  rappat  både  kyrken  med  och  rappat 
och  borttagit.  Dock  vart  skonat,  tiil  tu  huss,  petter  i  myntergården,  och  haken 
gumma  gård.  Martij  then  2.  och  3.  dag  var  (hem  i  Calmarna  en  olycksam- 
mer  dagh. 

Och  vti  bestalningen  'för  än  soin  staden  han  vart  öffueruunnen  tå  var  vti 
staden  en  fattig  quinna  och.  var  haihiandej  och  hade  tuå  döttrar  then  ene  var  litin 
och  then  andre  något  större.  Så  efter  thett  at  hennes  man  var  för  än  staden  belades 
kommen  vtu  staden  och  hon  lattig  quinna,  hade  intett  at  gifua  barnen  til  at  äta, 
förgiorde  hon  först  sine  tu  barn,  och  sedan  sitt  egit  lijff!    O,  Jerusalem. 

Och  slottet  var  hart  bestallat,  så  at  the  bekommo  ingen  tiUöringh  och  the 
af  slottet  giorde  en  stor  skada  med  sin  skoott  på  folket  i  staden.  Och  måns  olson 
til  graby  vardt  skutin  sist  i  aprilis  månedt,  och  förd  till  Svnd  och  begrafuen  then 
23  Mai. 

Och  then  12  Mai  moste  the  vpgifua  Slottett  för  hunger  skull,  och  then  16 
Mai  som  var  helge  Torssdags  afton,  tå  vardt  h.  Johan  Sparre  till  Bärquarn  hals- 
huggen, sampt  med  Christoffer  Anderson  til  Stäfflo,  som  voro  satte  på  slottet  af 
kong  Sigismundo. 

Men  Härbåcchus  en  Förste  af  Vngeren,  som  var  fältöfiuerste  för  thet  pol- 
lenske  folket,  honom  vart  liiffuet  skonat. 

Men  monge  läte  sit  lijff. 

Och  emellan  then  2o|  och  21  dagh  Mai  kom  it  skadeligit  frost  och  snee. 
Item  om  natten  emellan  then  23  och  24  dagh  julij  vart  frost. 

Item  var  söndax  bockstaff  g  och  Töör  sommer,  så  att  Wijmmerby  Engior, 
och  andra  stakzängior  vordo  burgna.  Och.  året  efter  när  man  skreeff  åretal  1600. 
år,  tå  vardt  pascha  then  23  dag  Martij,  och  vardt  skåtår,  och  fodret  odrygdt,  så 
at  man  moste  köpa  hö  och  halm  till  fänaden,  och  miste  man  i  aprilis  månadt 
mykyt  fiaenat  af  wanmechtighet,  och  på  Rijmstäfhiäma  föll  nytähdingen  på  then 
yttersta  staffiien  som  kallas  belbunden. 

Och  tilförene  anno  73  var  och  it  sådant  år^- 
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[år  1600  hvilket  af  N.  M.  omtalas  som  ett  godt  är  (i  tna 
säd  köptes  för  3  eller  4  mk.  ort  penningrar),  namnes  bland  ut- 
gifter:] 

en  kanna  vijn  är  köpt  ifrå  Vastena  s  hirgitte  tijd  och  till 
juli  anno  1601.  för  peninger  3  mk  ort. 

[Från  år  1600  berättas  korteligen  en  Linköpings  blodbad 
samt  om  egendomligheter  i  vädret  under  hösten.  Därpå  följande:] 

Vti  thette  år  i  Höstmlneden  kom  then  hflgborne  Fönte  Hertigh  KaiU, 
Swerisis  Rikes  regerendes  arfifftrste  ifr&n  Swerige  och  til  Lijfland  med  störste  parten 
aff  Swerigis  mackt  och  intogk  Lijflasd.  Räffle,  NaHliieii,  Hvittensteen  och  the  andre 
alot  och  iiste,  som  till  Swerigis  Crono  tillydde.  Och  sedan  tog  H.  F.  N.  pimaw 
in,  som  tilförenne  för  30  år  var  vnder  Swerigis  Crono  i  konung  Erichz  fbiste 
legementz  tijd.  Och  juledagh  int<^h  H.  F.  N.  hertig  Carl  med  Swerigis  Krigz- 
mackt  Darpfit,  och  sedan  Venden,  Pfiftllin,  Volmar  med  mång  annor  fiUte,  odi 
Kockenhuss  stad,  och  besatte  then  med  Swerigis  folk;  men  the  poler,  som  slottet 
hade^  kommo  med  sin  krigzmackt  i  junij  manet,  och  svelte  vt  vårt  folk.  och  sedan 
the  månge  stormninger  hade  slaget  ifrån  sigh,  gåfuo  the  vp  staden  med  the  fCkord, 
at  the  skalle  med  lijfuet  komma  ther  ifrå,  men  sedan  the  vtkommo  vorde  the  jlm- 
merliga  ihielslagne.    —  —  — 

Anno  1601 

Kyrckenes  vederlagh  till  vijnköp,  bygningh  och  öfflete 
Rogh  —  2  tnor  —  kom  —  i  tna.  en  tna  kom  ifrå  tagen. 

Vti  thette  år  anno  1602.  var  en  dyr  tijd  i  Landet,  en  tna  Säd  köptes  för 
sex  lod  silf.  I  Nordlanden  och  i  Finland  do  monge  aff  hunger,  och  var  it  bardcaåår, 
och  gijk  then  sinke  n.  blodsot  och  sedan  kom  pestilentze  ifrå  Danmarck  och.  till 
calmama  och  Öland,  vftxiO,  och  vesteruijck.  Och  vti  Nouembris  och  Decembris 
manet  grasserade  pestis  i  Löneberg  Socken,  så  hart,  at  til  100  personer  med  bara 
och  gamult  folk  blefiio  affsompnade.  Och  50  menniskior  ifrån  boda,  lijdhnlt,  jine- 
måla,  jelnemåla(?),  siöarp,  och  katabo,  med  hellefors,  vordo  begrafhe  odi  i  Löne- 
berg körckegård,  och  var  så  starck  tiUe  i  jorden,  at  man  med  nöd  kunde  vphugga 
stora  jordtorfiier,  och  vpuflga  them  med  vågor. 

[åren  1 60 1  — 03  utgick  vederlaget  med  4  tnor  spannmål.  Un- 
der åren  1602 — 03  fortsattes  emellertid  arbetet  å  kyrkan.  Klock- 
stapeln blef  »spänt  med  femtonhundret  spåån».  Altartaflan  må- 
lades och  likaså  målades  under  kyrkhvalfvet  och  å  väggame: 
för  altartaflan,  4  daler;  för  hvalfvet  4  daler,  hvilka  senare  gåf- 
vos  af  2  sockemän;  för  norra  väggens,  funtens  och  »Läckterets» 

målning,  2  V»  daler  och  4  öre] vti  en  sunmio  hafuer  Målaren 

bekommit  sin  betalningh  för  sit  arbete  till  tiio  daler  och  2^1 
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mk  peninger,  som  är  gifFuit  til  kyrcken  afF  leffiiandes  och  döda, 
i  thenne  pestilens  tijd  i  thette  år.  Men  kyrckenes  vederlag  — 
3  tnor.  så  hafuer  halfparten  målaren  förtärt,  och  then  andre 
halfpart  hafua  the  förtärt  som  tiålrade  staplen  och  kyrcken. 

Anno  Dnj  1604.  hafuer  h.  F.  N.^  låtit  taga  ifrå  kyrckenes 
wederlagh,  och  lofuat  at  man  Mässe  vijn»  bekomma  skulle. 

Och  efter  thett,  at  man  intet  hafuer  behållit  aS  kyrckenes 
vederlagh,  så  hafua  doch  likuäl  Socknen  sielfue  holpit  till  k)^- 
cken,  at  then  något  at  förbättra. 

Til  thet  första,  så  hafuer  hustro  Ingeborg  i  Rakanäs  gif- 
uit  en  tna  korn  til  kyrcken,  som  raknäs  i  Testament  efter  sal. 
Nils  soneson.     Ty  först  vtlofuades  en  oxe  i  Testament 

Så  hafuer  then  wällärde  man  h.  Nils  biörn  i  Rakanäs 
låtit  inbinda,  renouera  eller  förnya  vår  Biblia,  och  ther  på  be- 
kostat hälft  oxevärde.  Och  sedan  gafF  h  Ingeborg  en  tna 
rogh  som  kom  i  betalningh  med  för  Tiärakätilen  och  nu  i  thette 
år  hafua  vij  bekommit  then  förskrefne  tna  kom  som  kom  ibland 
med  betalning  för  Mässe  hackelen. 

så  är  then  oxe  värdet  betalt,  gud  hans  siäl  verdiges  nåde. 

Erich  i  åkatorp  hafuer  gifuit  til  kyrcken  peninger  fäm  rak 
och  3  skepp,  kom  för  en  litin  quiga  eller  koo,  som  han  lofuade 
anno  1602  at  vilia  gifua,  som  kom  i  betalning  för  Mässe 
hakelen. 

Joen  i  bäckefal  med  sin  hustro  hafua  gifuit  trij  lod  silf. 

Emundh  Nilson  i  Suensmåla  hafuer  gifuit  en  daler. 

Hemingh  person  i  Haddatörp  hafuer  gifuit  en  daler  til 
k>Tcken. 

Lasse  Swenson  ibid.  et  förgylt  spänne.  Verderet  för  3  mk. 

Eloff  vti  faggamåla  hafuer  gifuit  kyrcken  —  en  daL 

Joen  Marchuson  —  i   mk.     Måns  suensson  —   i  mk. 

OlufF  i  lidhult  —  2  mk  —  Ake  olson  ibid.  it  huit  spänne. 

Thesse  hafua  holpit  säd  til  kyrckenes  behoff 

hustro  lussia  Emundz  i  suensmåla  —    i   skeppa. 

h.  Ragnil  hemingz  i  haddatörp  —   i  V2  skeppa. 

OlufF  i  ingistorp  —   i   skeppa. 

Nils  Marchuson  —   i   skeppa. 


Hertig  Karl,  sedan  Karl  IX. 
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Erich  i  Åkatorp  hafiier  gifvit  smör  —  ,5  mk. 

h.  Ingeborg  i  Rakanäs  —  smör  —  5  mk. 

birge  i  fiädersfall  —  5  mk  smör. 

måns  broderson  i  haddarp  quam  i  ost  4V«  mk. 
summa  i  silf  och  penninger  til  7  dal. 
spannemål  —  2  tnor  1  sk. 
Smör  —   15  marcker. 

[1604  lät  man  »kalcka  och  huitmönia  kyrckian  innan  till, 
med  20  tnor  kalk,  och  Muremestaren  bekom  i  sin  lön  10  mk 
ort  i  penninger  och  wård,  och  i  ost  4  Va  mk  vikti.  De  följande 
åren  skedde  diverse  smärre  åtgärder  för  att  hålla  kyrkan  vid 
makt,  såsom  tjärande  af  taket,  murens  brädfodring  o.  s.  v. 

Bland  utgifter  1605:  »Item  hafuer  man  köpt  en  Blåbrun 
Mässehackel  af  Nanne  benckson  (som  han  köpt  hade)  för  sexton 
daler,  i  silf  och  penninger,  och  rogh  en  daler  tnan,  och  kom 
3  mk.  tnan  efter  som  thet  nu  går  och  gäller.  Huilken  värdh 
äro  gifuin  till  k3a'cken  både  nu  1604  och  tilf orene  i  pestilen tie 
tijdh  anno  1602. 

Item  hafuer  Nanne  bencktson  bekommit  i  betalningh 
Rogh  —  3  tnor  för  —  3  dal.  och  kom  —  4  tnor  för  —  3  dal. 
Summa  för  spannemål  —  6  dal. 

Så  är  nu  en  venUgh  förlijkningh,  och  betalningh  giordt 
för  samma  Mässehackell  till  sexton  dcders  värd.» 

År  1605  var  (»ek  kyrkans  vederlag  borta  men  återkom 
—  med  3  tnor  säd  såsom  senast  förut  —  fr.  år  1606  och  in- 
flöt så  under  de  följande  åren.] 

[1605].     vthi  tette  åhr  hafua  alla  Löneberga  Socknamän^ 
samtyckt   at  betala  migh  nicolao  Magni,  then  målade  stuffuen 
(som  iagh  vpbygt  hafuer)  för  tiio  daler.  och  skall  härefter  Räk- 
nas för  Socknastuffua  i  prestegården. 
Gudh  gifue  att  stufuan  och  prestehusen  thenne 
må  Rothne  nidh,  och  icke  bränna. 

Thett  önsker  iagh  aff  Gudi,  och  mina  Socknamän  alle  samman 
och  bidie  thette  aff  Gudi,  och  säie  Amen.     Amen, 

Anno  1607  Kyrckenes  Råd,  och  fbrmän  (nämdh)^ 
Emundh  Nilson  i  Suensmåla,  Erich  i  åketorp,  Joen  i  bäckefal, 

^  Dessa  förekomma  nu  för  första  gångeD  i  denna  bok. 
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Erich  arffuidson  i  öffiiistorp,  birge  i  bockefall,  måns  i  saxamåla, 
Heming  i  haddarp 

kyrcke  wärender 

Töress  i  bonarp  och  Nils  i  Nyemåla 

ähr  vthi  kyrckeherberget  spannemål,  med  kyrckenes  ve- 
derlagh  i  thette  åhr,  i  en  summa  —  lo  tnor. 

Anno  161 2  then  2  octobris  hOlt  Snperintendens  M.  Johannes  Vngius  preste- 
möte  i  LOnebergh  med  20  eller  flere  prester,  sedan  han  it  år  i  Rumskulla  varit  hade. 

[161 2]  Then  2t>  juntj  kommo  de  Danske  Ifrå  Högsby  och  kOrde  vårt  folk 
iirå  brotten  vid  Skrepla  ftngh. 

Och  then  5  jnlii  kommo  the  Danske  till  Hullendzryd. 

Och  then  6  kommo  the  dl  Vimerby  och  voro  ther  i  8  dager  och  sände  en 
hop  krigsfolk  till  Vestervik  och  brände  staden,  och  låge  på  slottet  vti  3  vekor. 

Ock  300  af  the  Danske  sändes  ifrån  Vimmerby  och  til  Ekesio,  och  the 
dn>go  tilbaka  igen,  och  lågo  en  nat  i  Löneberg,  och  dagen  efter  voro  the  slagne 
och  fångade  vid  Häckelåkra,  then  17  jnlij. 

Item  vti  Ryd  vti  Järede  Sockn  blefivo  en  hop  af  the  Danske  tagne  till  fSngna 
vid  80  man  på  samma  tijd.  Och  Gud  straffede  the  Danske  med  Siuckdom,  och 
f&rskrSckelse,  så  at  the  flydde  med  hast  ifrån  Vimmerby,  och  til  Calmama  igen, 
åndoch  the  hade  giordt  stor  skada  med  Roff  och  brännande.  The  brände  MåliUa 
kyidce,  och  all  kyrckenes  skrud  kom  i  fiendemes  händer. 

Anno  Dnj  16 12  then  8  Jnlij,  tå  voro  fienderna  the  Danske  vti  Löneberge 
kyroke  och  prestegård,  och  röfiiade  både  kyrcke  och  prestegård,  och  ändoch  man 
hade  gömt  i  skogen,  fimno  the  thet. 

Så  vardt  bortröfinadt  ifrå  kyrcken.  Mässehakell  —  2  stycken.  Mässesärcker 
—  3  stycken,  et  Röklin  af  huit  siden  tapt.  handkläde  —  3  stycken,  et  mes- 
singsbäcken.     Item  en  gamul  kurkåpa,  it  tenstop. 

At  thette  bortkom  ifrån  kyrcken.  therföre  hade  iag  N.  M.  it  bedröfiiat  hierta. 

Nu  är  behållit,  en  Mässehakell,  som  then  ädle  fru,  fru  Anna  tU  Hälgarum 
hade  gihiit  till  Löuebeig  kyrcke,  efter  min  bön  och  skrifnelse. 

Item  hafiiom  vij  och  tilstädes  vinflaskan,  2.  och  it  tenstop.  Item  hafuom 
vi]  och  behollit  tilstädes,  vår  Mässekalk,  Grudi  ske  lof,  och  then  liUe  kalken  med, 
til  at  söckia  the  siuke  med. 

[161 2]  Hafua  fienderna,  the  Danske,  som  kommo  ifrån  Ekesiö,  gäst  en  natt 
i  Lönebergh,  och  vpslagit  Dören  fÖr  kyrckeherberget  och  borttagit,  så  mykyn  säd 
ther  var,  kyrckiones  vederlag,  men  dagen  efler  blefno  the  fingne  och  slagne  på 
Häckelåker  garde,  både  hest  och  kar  til  300.  then  17  julij. 
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Vti  thett  åhr  anno  1613  hafua  presterna  vtgifoit  i  mk  penninger  f5r  hiur 
gårdh  i  sin  Sokn.  Och  i  Decembris  måned  begynte  man  vtgihia  sillskatten  till  £lfz- 
burgz  igenlösningh. 

Och  anno  161 4  i  Aprilis  måned,  lade  vij  aif  Sefiuede  och  Asboland  rt 
▼åra  penninger  till  ELfzburgs  igenlösen  sexton  Rijksdaler  pä  huar  prest;  men  the 
som  stort  mantal  hade  skulle  hielpa  them,  som  htet  mantal  hade.  Item  och  2 
Rikzdaler  pä  huart  par  folk  i  garden  var.  Item  en  stor  gärd  lades  och  vt.  Jag 
10  daler. 

[Med  jultiden  16 14  upphöra  anteckningairne  af  Nikolaus 
Magni.  Han  synes  hafva  dött  under  år  1615.  Hans  efterträ- 
dare blef  Suno  Nikolai,  son  till^den  ofta  förut  nämnde  Nils  So- 
neson å  Rakanäs.] 

Anno  1 6 16  Philippi  et  lacobi  Dagh,  ähr  iagh  Suno  Ni- 
colai  förordnatt  till  Kyrckio  Herde  vthi  Löneberga  a  Reverendo 
et  Clarissimo  Patre  M.  Johanne  Ungio  Superintendente  Cal- 
mariensi.  Then  Werdiga  Heliga  Trefaidigheett,  wärdigas  for 
sin  ovthsäyeliga  Nådhe  och  Barmhertigheett  skull,  migh  vthi 
mitt  månsamliga  och  högha  ombetrodda  Embethe,  nådheligen 
bijståndh  göre,  Amen. 

K>Tkiones  skrudh: 

1.  Klocker  —  4  str  Tuå  vthi  i  Stapellen,  och  två  inne 
i  Kyrkian. 

2.  På  Altarett  Liusestakar  aff  Messingh  —  3  str.^  och 
en  afF  Jern,  som  ähr  hengiandes. 

3.  Kalkar  —  2]  str.  En  stor  förgylt,  then  andre  som 
mindre  ähr,  bruket  i  Sc)chnabodh.| 

4.  Messehakell  —    i   stn.  gammull  och  förslithen. 

5.  Messeserkiar  —  2  str.  en  aff  gellerduk,  then  andre 
af  svenskt  läriift. 

6.  Biblia  på  svensko;  En  gammull  Psalmebook;  t\^å 
handböker,  en  ny  och  en  gamull;  två  små  sangböker;  och  en 
gamull  pergamentzbook. 

7.  Två  tennflaskor,  i  then  ena  går  itt  stop,  vthi  then 
andre    i.  Kanna.     Item  en  gammull  tenkannet,  och  itt  tenstop. 

8.  Itt  Beeken  som  åhr  i  funthen. 

9.  En  tiärekätell  och  en  grytha. 
10.     2  järnstänger  och  2  spadar. 
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Inventarium  i  Prestegården  war:  En  gammuU  koo,  En 
quiga,  En  gammull  bolster,  En  gamull  hofdadyna,  trij  gammull 
höyende,  Ett  gammult  åkläde  godt  för  i  mk.  penninger. 


Anno  161 7  then  24  0Ctobris,  höll  iagh  Suno  Nicolai  sochne- 
stemma  vthi  Jöns  Nannesons  och  hela  Löneberga  församblingz 
närwaro,  och  blefue  satte  till  kyrcke  wärjer 
Per  Nilsson  i  Rakanäs,  och 
Måns  Svensson  i  Saxamåla 
Kyrckiones  Männ  eller  Nembdh: 
Jon  Marcusson  i  Akarp 
OlufF  i  Ingesstorp 
Jon  Månsson  i  Gallöö 
Byrje  i  Fiederssfall 
Per  i  Beekiafall,  och 
Sven  i  Giordzboo. 
Fiärdingz    Männ    som    Kyrckionnes  och    Pråstegårdzens 
bygningar  ackta  skola 

Lasse  Hansson  i  Öfuesstorp 
Lasse  i  Akarp 
Byrje  i  Giordzboo  och 
Oluff  i  Bockafall 
Item,  vpskrefves  de,  på  samma  dagh  som  wore  Kyrkionne 
skyldige   som  på   then   andra  sidan  föreskrefuet  ståår,  N.  pen- 
ninger vthi  en  summa 

Penninger  —  9  daler  och  i  mk. 
Silf  —  13  lodh. 

Spannemåll  —  Rogh  —  3  tr  och  2  72  sk. 
Korn  —  5  Y2  sk. 
Summa  både  Rogh  och  Korn  4  tr.  2  sk. 

War    och   igen   behållen    Kyrckionnes  spannemååll    vthi 
Kyrckeherberget  Rogh  —  2  tr. 
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Af  de  mänga  afskiifter  af  bref  och  handlingar,  rörande 
dels  allmänna  kyrkliga  angelägenheter,  dels  specidt  Lönberga, 
som  finnéis  i  boken,  förtjäna  följande  meddelas: 

[sid.  263]  Hafuer  jagh  Nils  Mag^ni  Lönebergensis  pastor, 
skrifuit  afF  Dnj  Israelis  Lagbock,  som  var  kongh  Johans  ca- 
pellan  och  aff  honom  vtsändh  till  at  hålla  prostetingh. 

1  Ho  som  sitter  hemma  vti  tre  söndaga,  och  icke  går  till 
kyrckio,  bote  —  3  mk. 

2  Ho  som  buldrar  i  kyrckio,  vnder  gudz  tidegärd,  eller  pre- 
dican,  med  taall  eller  roop,  bote  —  6  mk. 

3  går  någor  stiälandes  till  gudz  bordh,  eller  i  förbodh  stånde 
therföre  vtan  kyrckio  för  olydno  skull  och  bote  —  3  mk. 

4  för  Hoor  bote  —  6  mk.  för  bannsmål  —  6  mk. 

5 

6  för  helgedags  bröt,  och  Fasta  bröt  —  3  mk. 

7  Ho[so]m    vmgår   vitterliga   med    någon   som  i  band   äro 
honom  till  styrckelse,  bote  —  6  mk. 

8  Ho  som  står  vtan  kyrcke,  för  vppenbara  skrift,  och  går 
in  för  ähn  tidh  ähr  i  kyrckio  vtan  lof,  bote  —  3  mk. 

9  Ho  som  slås  om  helge  dager,  bote  —  6  mk  och  soknen 

-  3  nik. 

10  Ho  som  slår  klärck,  bote  kyrckene  se^  mk  och  biscopenom 
—  6  mk.  och  för  bannsmål  —  9  mk. 

1 1  Ho  som  stiäll  i  kyrckio  eller  kyrckegårde,  hafiie  förbru- 
titt  freden. 

1 2  Stiäl  man  mindre  än  half  mk  ifrå  kvrckio  bote  —  3   mk. 

1 3  Stiäl  man  i  kyrckio,  för  banssmål  bote  —  6  mk.  för  tiuf- 
nat  40  mk  til  treskiflftes,  kyrcken  20  mk.  kongen  10  mk. 
biscopen   10  mk. 

14  En  huffuud  menedare  bote  —  9  mk  och  stånde  vtan 
kyrckie  i  6  år  med  plickt  och  bott,  hans  väns  vitnesmäji 
bote  huar   —  3  mk. 

15  Ho  som  slås  i  kyrckio,  drager  annan  aff  kyrckio,  elle 
kyrckegårde,  emot  kvTckenes  frijheter  bote  kongen  20  mk 
och  biscopen  for  ransmål  —   10  mk. 

Ho  som  fäller  nid  it  daxuärcke,  bote  —  3  mk  och  än  tå 
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it  daxuärcke.  och  kyrckevärende  vtkrefie  thet,  och  lägge 
thet  till  kyrckenes  bygning. 

[sid.  337].  Mester  per  Benedicti  Biscop  i  Lincöpingh  Dom 
om  Trolofning. 

gör  vitterligit,  at  migh  är  förekommit  it  spörsmål,  om  the 
gåffuor,  som  en  giffuer  i  lagligh  troloffningh.  Och  sedan  åtrå 
vtan  laga  orsack.  Huilkin  samma  troloffnings  gåffua  bör  hafua. 
Swar.  Alt  man  giffuer  i  Rattan  troloffnings  tijdh,  sin  trolof- 
uade  person,  bör  then  haffua,  som  lagligh  sin  tro  och  lofuen 
haller,  Och  then  andre  samma  gåffiio  miste.  Och  ther  vtöffiier 
bote  3  mk  till  Domkyrcken,  Och  3  mk  till  sin  egin  Sokna- 
kyrckia.  Och  innan  trij  år  icke  få  förloff  till  annat  giffter- 
mål.  Ei  heller  någon  tijdh,  taga  then  till  Eckta,  Om  han  i 
medier  tijdh,  någon  heemligh  troloffuat  haffuer.  Män*  är  thett 
några  andra  gåffuor  giffna,  antingen  före  eller  effter  troloff- 
ningen,  bör  honom  hafua  igen  som  gifiiit  haffuer.  til  visso  vnder 
mitt  signet  Datum  Sörcköpingh  then  4  Octobris  anno   1595. 

C  HaUendorff. 


Ett  donationsbref  af  hertig  Karl  för  ärkestiftets  reorga- 
nisation  efter  Upsala  möte. 

I  Linköpings  stiftsbibliotek  förvaras  under  sign.  B/  2 
en  foliovolym,  innehållande  Illustrium  et  Clarorum  Virorum 
EpistolcB,  Volymen,  som  är  samlad  af  Erik  Benzelius  d.  y.  och 
genom  skänk  kommit  till  biblioteket,  är  af  ganska  stort  in- 
tresse genom  sin  mängd  af  originalbref  från  personer,  som 
varit  framstående  å  det  politiska  eller  kulturella  området.  Där 
gömmas  t.  ex.  ett  större  fragment  af  en  egenhändig  skrif velse 
från  Filip  Melanchton,  flera  handbref  från  Axel  Oxenstjema, 
skrifvelser  af  och  om  Ericus  Odhelius  o.  s.  v.  ^  Bland  dessa 
handlingar  finnes  ock  det  hertig  Karls  donationsbref  af  under- 
håll åt  ärkebiskopen,  Uplandsstädernas  kyrkoherdar,  tjänstemän 
vid  domkyrkan  och  tryckeriet  i  Upsala  m.  fl.,  hvilket  i  det 
följande  meddelas. 

^  Ett  antal  af  dessa  bref  txycktes  af  Gjörwell  i  Det  Swenska  BihUoUket^ 
IV  (Sthlm   1760)  s.  38  f. 
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Brefvet  är  original,  prydligt  utskrifvet  på  papper.  Detta 
har  emellertid  genom  veckning  något  skadats,  men  de  så  upp- 
komna lakunerna  låta  sig  alla  ifylla  —  besvärligast  är  den 
skadade  årtalssiffran.  Hertigens  underskrift  är  egenhändig, 
och  hans  sigill  är  tryckt  under  namnet  i  rödt  vax  med  papper 
öfver.  Däremot  förekomma  inga  rådsherrars  underskrifter 
eller  sigill;  vändningen  »Wij  efterine  Sweriges  Rijkis  Rådh» 
etc.  utan  uppräknande  af  namn  antyder  ock,  att  de  ej  vant 
närvarande  vid  handlingens  utfärdande.  —  Huru  brefvet  kom- 
mit till  Erik  Benzelius,  anger  en  anteckning  a  tergo:  »Thetta 
bref  är  mig  gifvit  af  Monsr.  And.  Norrelio,  Uplando,  åhr  1 7o6.> 

Wij  Karl  medh  Gudz  nåde  Swerigis  Rijkis  Arf  Furste 
och  Förstondere  Hertig  till  Sudermannelandh  Näriche  och  Wer- 
melandh  etc.  Och  Wij  eftenne  Swerigis  Rijkis  Rådh  etc.  Göre 
witterligit  att  ändoch  wij  allerede  tilförende  hafwe  giordt  en 
wiss  ordning  på  vnderholdh  för  the  gode  Män  Professores  \thi 
Vpsala  Academia,  Teslikest  och  för  the  vnge  Personer  ther 
Studere  skole,  ^  Doch  efter  then  wiirdige  Herren  Archiebisco- 
pen  nu  hafwer  besöcht  Oss,  ödmiukeligen  och  fliteligen  til- 
kiennegifwendes,  att  bådhe  han  och  någre  fleere  personer,  som 
och  widh  Vpsala  Domkyrkie  brukede  blifwe,  såsom  och  elliest 
fleere  af  Prästerskapet  vthi  Archiebiscops  Stijftet,  som  någet 
Vnderholdh  niiithe  plä[rj.  Sammaledes  och  the  fattige  och 
Siuklammede  vthi  Hospitalerne  dersafmmas]tades  skeer  esom- 
oftest  stoor  hinder  på  theres  Vnderholdh,  Meden  the  fö[r  Ko- 
n]unn:  Mtt:  I  Swerige  och  Polen  etc:  Wår  elschelige  Käre 
Herbroders,  [och  Nådijgste  Konungz  Hastige  bortreesende,  icke 
finge  Hans  Konun.  Mtt[z  bekrjäftelsse  tlier  opå  Ssåsom  the 
tilförende  ther  om  wore  förtröstede,  Dfoch]  på  thet  wår  Gudz- 
tienist,  och  Predico  Embete,  efter  Hans  Konun:  Mttz:  Lyfte 
ther  så  wäl  som  annerstädes  må  holles  w^dh  macht,  Hafwe 
wij  på  hans  Kcmun:  Mttz  wägne,  och  nådige  behag,  Latidt 
göre  denne  efterine  Ordning,  som  her  för  hwar  och  een  ser- 
deles  f(")lier,  Nembligen,  att  fönde  Archiebiscop,  skall  her  efter 
åhrligen   bekom  me,   niuthe  och  beholle  til  Vnderholdh  och  sitt 


'   DoiiatioQsbref  af  d.  15  mars    1595,  tr.  hos  Annerstedt,    Upsala  Vniver- 

SI  tets  historia^    I,    bil.    1 4. 
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nödtorftige  Vppehelle,  al  behollen  Kyrkietiende  af  desse  eflenne 
Sochner,  som  äre  Tierpe  sochn  I  Tierpe  häredt,  Gamble  Vp- 
sala  Sochn  I  Waxala  Häredt,  Skutunge  Sochn  I  Bälingz 
Häredt,  Hagby  Sochn  vthi  Hagunden,  och  Jerfsiö  Sochn  vthi 
Hälsingelandh.  Item  Bälingz  Sochn  i  fönte  Häret,  frijt  för 
Taxen  medh  al  Kyrkieherde  Ränthe  och  rättigheet.  Kyrkie- 
herden  i  Vpsala  schal  niuthe  och  behoUe  sitt  nödtorftige  Vn- 
derholdh,  Ahrligen  all  behollen  Tijende  af  Tolfta  Sochn  Vthi 
Tierpe  Häredt,  Weslandh  och  Elfkareby  vthi  Norre  Roen,  och 
Ärentuna  Sochn  i  Norunda  Häredh.  Scholmesteren  dersam- 
mestädes  schal  bekomme  ahrligen  all  behollen  Tijpnde  af  Åker- 
by och  Jomkijl  Sochner  vthi  Bälingz  Häredh  och  Rasbokijls 
Sochn  vthi  Rasbo  Häredh.  Syslojnannen  [wedh]  Domkyrken, 
schall  till  årligit  Vnderholdh  bel^.  mme  behollen  Tijende  af 
Närentuna  och  Gottrer  Sochner,  vthi  Longhundratz  Häredt. 
Predicanten  vthi  Vpsala  Hospitael,  skall  ärligen  till  Vnderhold 
niutha  behollen  Kyrkietijende  ]af  Ålanda  och  Järnlöse  Sochner 
vthi  Hagunden.  Corrector  på  Trycket  skal  bekomme  ahrligen 
behollen  Kyrkietiene  af  Ekeby  och  Mörkare  Sochner  vthi 
Olandz  Häredt,  Boktryckeren  skal  "bekomme  til  åhrligit  Vnder- 
hold behollen  Tijende  af  Tuna  och  Staby  Sochner,  I  för.te 
Olandz  Häredt.  The  fattige  och  siuklammede  vthi  Vpsala 
Hospitalet,  skole  ahrligen  niuthe  och  behoUe  Kyrkietijenden 
I  Wendels  Sochn,  vthi  Wendels  Häredt  och  Rasbo  Sochn  vthi 
Rasbo  Häredt.  Än  skal  Domkyrkienes  Sysleman  ahrligen  af 
Tijenden  widh  hvvar  Kyrkia  öfwer  alt  Vpland  och  Norlanden, 
til  Kyrkiones  bygning  och  förbätring  opbäre  Twå  Tynner 
Spannemåel,  och  ther  wete  göre  reede  och  Rechnskap  före. 
Videre  så  skall  och  Kyrkieherden  vthi  Eneköping  bekomme 
till  årligit  Vnderholdh  behollen  Kyrkietijende  af  Sparsätre  Sochn 
vthi  Åsunda  Häredt,  Skolmestefon  därsammestädes  skall  niute 
och  beholle  till  Vnderhold  all  behollen  Tijende  af  Bredz  och 
Swinegarns  Sochner  vthi  Asunda  Häredt  och  Husby  Siutolft 
i  Trögden.  Te  fattige  vthi  Eneköpingz  Hospitael  skole  niutha 
till  åhrligit  Vnderholdh  af  Kyrkietijenden  vthi  Tillinge  Sochn 
vthi  Asunda  häredt,  Een  Läst  Spannemåel  och  Trij  pundh. 
Item  af  åhrlige  Ränten  dersammestädes  half  EUefte  Pundh. 
Predicanten    vthi    fönde    Hospitael    skal    bekomme  till  åhrligit 
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Vnderholdh  Een  Pundh  Spannemael  af  åhrlige  Ränten  i  förte 
Åsunda   Häredt     Kyrkieherden   vthi  Sichtuna,  skal  niuthe  till 
årligit  Vnderholdh  behoUen  Tijende  af  S.  Påders  Sochn  I  Håbo 
Häredt,  Hospitalet  thärsammestädes,  skal  ärligen  bekomme  be- 
hållen   Kyrkietiende   af  S.  Olofz    Sochn,   vthi  Erlingshundratz 
Häredt.     Kyrkieherden  vthi  öregrundh  skal  årligen  bekomme 
behoUen  Kyrkietijende  af  BröståU  Sochn  I  Frödzåkers  Häredt, 
och  Wali  Sochn  vthi  Norre  Roen.   Bame  Läreren  all  behollen 
Tijende  af  Färings  Sochn  vthi  Närdingshundratz  häredt,  Ytterli- 
gere  så  skall  och  Kyrkieherden  vthi  Gäfle,  och  Scholemesteren 
därsammestades  bekomme  till  årligit  Vnderhold  jal  behollen  Tij- 
ende af  Hedesunda  och  Fernebo  Sochner,  K3a-kieherden  Twe- 
deeleme  och  Scholmesteren  Tridingen  vthi  Gestrikelandh.  Hospi- 
talet   vthi    Gäfle   skal  årligen  bekomme  Kyrkietijenden  af  the 
Bondebyer   som   ligge   widh   Gäfle  Stadh.     Kyrkieherden  \'thi 
Hudwikzwaldh  skall  årligen  niuthe  till  Vnderholdh,  Twå  Läster 
af  Kyrkietienden  vthi  Forssa  Sochn  vthi  Hälsingeland,  Bame- 
Läreren    al    behollen    Tiende    af  Jesbo   Sochn.     Så   skall  och 
Kyrkieherden    vthi   Harnösandh  åhrligen  bekomme  till  Vnder- 
holdh,  halfannen    Läst   af  Kyrkietijenden  i  Säbro   Sochn  vthi 
Ångerman nelandh.     Barneläreren  ihersammestädes  all  beholen 
Tijende  af  Edzle  sochn.  ^     Biude  Förthenskuldh  och  \&  Hög:te 
Konung:    Mttz:    wägne  befale  Hans  Konun:  Mttz:  Befalningz- 
män  och  Fougdter,  at  the  vthen  endskyllen  late  förde  Präster- 
skap  och    Hospitaler   årligen   bekomme  fönde  vnderholdh,  så- 
som thet  her  för  Hwar  och  een  står  förteknedt    Icke  g-örendes 
her   emoth    meen    eller   förfong,    Sså   frampt   the   det  af  deris 
eiget,  icke  betale  skole. 

De  hwar  och  een  hafwer  sig  efter  rätte.  Gitwit  Wadsten 
Den    17  Decembris  Ahr  i59[5]. 

Vnder  wårt  [Secr]et 

Carolus. 
(Sigill) 

Aret  måste  vara  1595,  enär  hertig  Karl  —  såsom  af  hans 
registratur  framgår  —  under  skedet  1592 — 99  endast  då  vistades 
i  Vadstena  under  december  månad. 

C  HaUendorff, 


'  Det  kursiverade  tillskrifvet  i  kanten. 
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—  Kyrklig  statistik  från  Tyskland,  Vid  den  allmänna 
lutherska  konferensen  i  Lund  sistlidet  år  uttalades  från  flere 
håll  önskvärdheten  af  att  medlemmarna  af  de  respektive  luther- 
ska landskyrkorna  t.  ex.  genom  meddelanden  i  tidskrifter  er- 
hölle  kännedom  om  den  kyrkliga  ställningen  och  förhållandena 
bland  sina  trosförvandter  i  främmande  länder.  Såsom  skäl  här- 
för anfördes,  att  de  särskilda  lutherska  kyrkosamfunden  ju 
borde  vara  lemmar  i  samma  organism  och  känna  sig  solidariskt 
förbundna  inbördes;  nöd  och  faror  inom  ena  landets  kyrkliga 
förhållanden  kunde  och  borde  framkalla  deltagande  och  för- 
bön, lyckligt  genomförda  reformer  på  ena  hållet  kunde  tjäna 
till  uppfordran  och  föresyn  på  andra  håll  o.  s.  v. 

Utan  att  inskränka  oss  specielt  till  de  X.ys\i'lutherska 
landskyrkorna  vilja  vi  här  meddela  några  statistiska  upplys- 
ningar rörande  vissa  af  Tysklands  kyrkliga  förhållanden,  hvilka 
möjligen  kunna  vara  af  intresse  för  svenska  läsare.  Upplys- 
ningarna äro  hämtade  ur  en  erkändt  tillförlitlig  källa,  den  af 
pfr.  J.  Schneider  i  Elberfeld  utgifna  »Kirchliches  Jahrbuch», 
1902  års  årgång,  och  hänföra  sig,  där  ej  annorlunda  angifves, 
till  år  1899,  det  sista  år,  för  hvilket  hittills  statistiska  uppgifter 
föreligga. 

Genom  de  1874  i  Preussen  införda  lagarna,  som  gjorde 
dop,  konfirmation  och  äktenskapets  kyrkliga  stadfästelse  till 
frivilliga  ting,  skapades  en  situation,  hvars  vådor  säkert  för 
mången  evangelisk  kristen  på  förhand  tedde  sig  såsom  mycket 
stora.  Var  det  icke  att  befara,  att  den  sålunda  lämnade  fri- 
heten i  mycket  vidsträckt  mån  skulle  begagnas  af  sådana,  som 
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önskade  bryta  äfven  de  jttre  band,  som  förenade  dem  med 
kyrkan?  Skulle  man  icke  snart  stå  inför  stora  massor  af 
odöpta  och  okonfirmerade?  Till  en  början  syntes  det,  som  om 
dessa  farhågor  skulle  besannas;  framför  allt  i  hufvudstaden 
underläto  en  hel  mängd  att  låta  viga  sig  samt  att  låta  döpa 
och  konfirmera  sina  barn.  Snart  inträdde  dock  en  reaktion, 
och  följderna  af  de  nya  lagarna  visade  sig  långt  ifrån  så  vidt- 
gående  som  man  från  början  befarat.  Af  lef vande  födda  barn 
framburos  till  äo/>e^  under  åren  1876  — 1880:  95,1  %,  under  åren 
1881  — 1885:  96,1  %,  under  1886— 1890:  95,6  %,  under  1891- 
1895:  96,4  %  och  under  1896 — 1900:  96,2  %,  De  uteblifna 
falla  till  största  delen  på  Berlin  med  omnejd,  Sachsen  och 
Schleswig-Holstein.  Försummelse  i  fråga  om  dop  förekommer 
oftare  inom  s.  k.  blandade  äktenskap  än  i  rent  evangeliska. 

Procenttalet  af  dem  som  uteblifva  från  kofifimiationen 
ställer  sig  betydligt  lägre  än  af  de  odöpta.  Flere  skäl  torde 
härtill  bidraga,  icke  minst  hänsynen  till  barnens  egna  önsk- 
ningar. Öfver  hufvud  taget  befinner  sig  antalet  af  dem,  som 
låta  konfirmera  sig,  inom  de  tyska  evangeliska  kyrkorna  af- 
gjort  i  stigande. 

Kyrkans  bekräftelse  af  ingånget  äktenskap  har  under  år 
i8q9  i  Preussen  begärts  i  93  fall  af  100.  Denna  siffra  är  för 
öfrigt  tämligen  konstant.  Sachsen,  Baden,  Wiirtemberg  och 
Ba}'ern  kunna  uppvisa  ett  något  högre  procenttal. 

Märklig  är  iakttagelsen,  att  så  många  blandade  åktetiskap 
ingås  med  evangelisk  kyrklig  vigsel;  så  särskildt  i  Sachsen 
(2424  af  2831),  Baicrn  (2351  af  4339)  och  Baden  (1156  af  21  19'. 
Vanligen  är  det  i  dessa  fall  den  evangeliska  hustrun,  som  fäl- 
ler utslaget.  I  sammanhang  härmed  står  frågan,  i  hvilken  be- 
kär.nelse  barnen  i  de  blandade  äktenskapen  mestadels  upp- 
fostras. Därpå  ben^  ju  till  ej  ringa  del  de  båda  kyrkosam- 
fundens framtidsutsikter.  Från  katolskt  håll  brukar  ju  ^erna 
gOras  gällande,  alt  den  katolska  kyrkan  snart  sagdt  öfverallt 
och  icke  minst  i  T}'skland  är  stadd  i  oafbruten  frammarsch, 
hvarföre  det  egentligen  skulle  hafva  föga  att  betyda,  om  på 
någon  enskild  punkt  (såsom  t.  ex.^  i  de  tysk-österrikiska  pro- 
vinserna) en  rörelse  i  motsatt  riktning  skulle  visa  sig.  Huru 
förlialK^r    det    sig    nu  härmed?     Hvad  vittna  de  statistiska   siff- 
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rorna  för  Tysklands  räkning?  AUraförst  att  katolska  män  äro 
vida  snarare  att  ingå  äktenskap  med  protestantiska  kvinnor 
än  tvärt  om.  Vidare  i  fråga  om  barnens  uppfostran,  att  un- 
der det  för  ett  par  årtionden  sedan  det  romerska  inflytandet 
visade  sig  mäktigare  än  det  evangeliska,  numera  ett  alldeles 
motsatt  förhållande  äger  rum.  I  Preussen  funnos  i  slutet  af 
1895  ett  antal  af  597,921  barn,  födda  inom  blandade  äkten- 
skap. Af  dessa  voro  332,947  evangeliska,  264,648  katolska 
(återstoden  tillhörde  annan  bekännelse).  Och  i  Preussen  är 
dock  det  romerska  inflytandet  relativt  starkast.  På  grund 
häraf  torde  man  kunna  instämma  i  omdömet:  »De  blandade 
äktenskapen  ha  längesedan  upphört  att  vara  en  utfallsport  för 
Rom;  de  ha  fastmer  förvandlats  till  ett  blödande  sår  för  den 
romerska  k>Tkan».  Att  undantag  gifvas  från  denna  regel, 
särskildt  i  rikets  vestra  provinser,  är  därmed  icke  förnekadt. 

Som  bekant  har  man  trott  sig  kunna  inom  betydande 
delar  af  vårt  land  påvisa  en  konstant  minskning  uti  antalet 
nattvardsgäster.  Ämbetsberättelser,  afgifna  af  våra  biskopar 
vid  prästmötena,  peka  i  denna  riktning.  Då  emellertid  upp- 
gifterna ej  samtidigt  afgifvits  på  alla  håll,  kan  ingen  fullt  pålit- 
lig statistik  i  detta  hänseende  uppställas.  Äfven  i  Tyskland  kan 
en  minskning  i  antalet  kommunikanter  iakttagas,  dock  icke  öfver- 
allt  och  icke,  efter  hvad  det  vill  synas,  i  någon  mera  betydande 
grad.  I  Preussen  uppgår  minskningen  från  1898  till  1899  till 
omkr.  44,000  på  inalles  omkr.  8  72  niill.  Egendomligt  nog  år 
det  egentligen  kvinnorna  vid  nattvardsbordet,  som  blifvit  färre. 
Äfven  i  Sachsen  förmärkes  ett  aftagande.  Wurtemberg  står 
ungefär  på  samma  ståndpunkt  år  från  år.  Baden  och  Bayern 
däremot  ha  att  uppvisa  en  långsam,  men  stadig  tillväxt. 

Hvad  öfv  er  gången  från  en  till  annan  bekännelse  beträf- 
far, företer  särskildt  Sachsen  en  märkelig  anblick.  Under  det 
sekterna  där  visa  sig  hafva  större  framgång  för  sin  propaganda 
än  i  andra  tyska  landsdelar,  är  strömningen  från  den  katolska 
till  den  evangeliska  kyrkan  i  starkt  tilltagande,  såsom  följande 
siffror  visa:  1895  öfvergingo  i  Sachsen  173  katoliker,  1896: 
186,  1897:  183,  1898:  310,  1899:  508,  1900:  570.  Blott  ett 
fyrtio-  eller  högst  ett  femtiotal  evangeliska  ha  under  hvart  och 
ett   af  dessa   år   öfvergått   till  den  romerska  kyrkan.     Under 
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1890-talet  hafva  ensamt  i  Schlesien  mer  än  10,000  katoliker 
öfvergått,  i  hela  Preussen  öfver  36,000.  1899  utträdde  i  Preus- 
sen 2,144  personer  ur  den  evangeliska  kyrkan,  medan  5,254 
inträdde  i  henne.  Af  dessa  senare  voro  icke  mindre  än  348 
judar. 

Under  det  den  svenska  kyrkan  f.  n.  har  att  lida  af  åt- 
minstone en  begynnande,  och  delvis  redan  rätt  kännbar,  prästs 
brist,  kan  man  i  Tyskland  knappast  tala  om  en  sådan.  Inom 
somliga  landskyrkor  (t.  ex.  den  Hannoveranska)  händer  det 
t  o.  m.  att  kandidater,  som  aflag^  sin  andra  teoL  examen, 
3rtterligare  få  vänta  2  å  3  år  på  ordination,  emedan  ingen  ledig 
plats  för  dem  finnes.  Att  emellertid  detta  förhållande  egent- 
ligen beror  på  ett  från  föregående  tid  befintligt,  ganska  be- 
tydande öfverskott  af  arbetskrafter  och  icke  på  någon  fort- 
farande rik  tillströmning  af  sådana,  visar  sig  tydligt  däraf,  att 
antalet  prästkandidater  och  öfver  hufvud  teol.  studerande  sedan 
flera  år  tillbaka  befinner  sig  i  afgjordt  nedgående.  I  slutet  af 
80-talet  synes  kulmen  hafva  uppnåtts.  Antalet  teol.  studerande 
vid  de  t}''ska  universiteten  uppgick  under  sommarsemestern 
1890  till  4,527,  1891:  4,233,  1892:  3,856,  1893:  31565.  1894: 
3,227,  1895:  3,122,  1896:  2,956,  1897:  2,798,  1898:  2,682,  1899: 
2,594,  1900:  2,472,  1901:  2,380.  Till  jämförelse  härmed  må 
erinras,  att  antalet  teol,  studerande  vid  Upsala  universitet,  som 
V.  T.  1881  utgjorde  247,  sedermera  nedgick  till  130  (V.  T.  1884I 
men  åter  steg  till  273  (H.  T.  1892);  under  90-talet  höll  det  sig 
vid  omkr.  250;  H.  T.  1896  började  åter  aftagandet,  som  sedan 
fortgått,  så  att  siffran  f.  n.  (H.T.   1902)  utgör  158. 

Egentligen  taga  vi  ett  steg  utom  den  kyrkliga  statisti- 
kens fält,  om  vi  beröra  frågorna  om  antalet  oäkta  födda  samt 
om  antalet  själ/mord;  men  båda  hafva  dock  indirekt  stor  be- 
tydelse äfven  ur  kyrklig  synpunkt  och  må  därför  ej  här  läm- 
nas ur  räkningen,  så  mycket  mindre  som  just  på  dessa  punk- 
ter möjlighet  finnes  att  jämföra  de  tyska  förhållandena  med 
de  svenska. 

I  Preussen  voro  1898  8,67  %  oäkta  födda,  1899  ^^d 
0,43  %  utvisade  någon  minskning.  En  sådan  har  öfver  huf\Tid 
förmärkts  under  de  3  sista  årtiondena.  De  vestra  provinserna 
skilja  sig   fördelaktigt  från  de  östra,  men  att  detta  egentligen 
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sammanhänger  me4  olika  folkseder,  framgår  af  den  omständig- 
heten, att  skillnaden  blefve  betydligt  mindre,  om  man  i  de 
vestra  provinserna  medräknade  de  barn  som  födas  kort  efter 
äktenskapets  ingående.  I  Sachsen  uppgår  procenttalet  tiU  12, 
i  Bayern  till  11,  i  Wörtemberg  gå  10,  i  Baden  8,  i  Hessen 
6.  Berlin  når  upp  till  14  %,  Hamburg  till  11  ^.  I  Sverige 
har  procenten  af  oäkta  födda  sedan  slutet  af  1700-talet  varit  i 
nästan  oafbrutet  stigande.  Från  3,11  (177 1 — 80)  har  det  hunnit 
upp  til  10,22  %   (i 88 1 — 90). 

Antalet  själfmord  ställer  sig,  relativt  taget,  ungefär  lika 
i  Sverige  och  i  Sydtyskland,  hvaremot  procentsiffran  i  Sachsen, 
Brandenburg  och  Schleswig-Holstein  är  betydligt  högre,  i 
Westfalen  och  Posen  däremot  åtskilligt  lägre  än  hos  oss.  öfver 
hufvud  taget  kan  en  minskning  i  antalet  själfmord  förmärkas, 
hvilket  knappast  ännu  kan  sägas  om  vårt  land. 

/.  T.  B-g. 

—  Till  ledamöter  i  Vitter  hets-,  Htstorie-  och  Antikvitets- 
akademien  hafva  i  slutet  af  år  1900  invalts  arkivarien  i  riks- 
arkivet T.  Westrin,  amanuensen  Ekhoff  i  Stockholm  och 
professorn  O.  A.  Danielson  i  Upsala.  I  år  haf\^a  professo- 
rerna A.  G.  Noreen  i  Upsala  och  L.  Stavenow  i  Göteborg 
blifvit  ledamöter  af  nämnda  akademi. 

—  Vid  sammanträde  den  19  december  1901  invalde 
KongL  Samfundet  för  utgifvande  af  handskrifter  rörande  Skan- 
dinaviens historia  till  inländsk  ledamot  biblioteksamanuensen 
R.  Geete  samt  till  utländsk  korrespondent  livländske  ridder- 
skapssekreteraren  H.  Bruiningk.  Till  ordförande  för  1902 
återvaldes  f.  d.  riksantikvarien  C.  T.  Odhner. 

—  Om  de  historiska  forskningarna  %  Vatikanen  skrifver 
d:r  K.  H.  Karlsson  i  »Svenska  Dagbladet»  n:o  286  för  den 
25  okt.  1902  bl.  a.  följande: 

»Med  anledning  af  att  äfven  mitt  namn  och  mina  forsk- 
ningar i  Vatikanens  arkiv  framdragits  i  eder  ur  Göteborgs 
Aftonblad  hämtade  notis  om  bibliotekarien  Lundstedts  audiens 
hos  påfven,  anser  jag  mig  böra  lämna  följande  meddelande. 
Innan  jag  sommaren   1900  lämnade  Rom,  träffades  aftal  med 
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chefen  för  danska  Carlsbergsfonden,  att  de  kvarvarande  danske 
stipendiaterna  skulle  för  framtiden  anteckna  (dock  icke  af- 
skrifva)  alla  af  dem  funna  handlingar,  som  rörde  Sverigfc.  Mina 
forskningar  hade  nämligen  då  framskridit  till  omkring  år  1500, 
och  genom  mina  förbindelser  med  andra  forskare  inom  Vati- 
kanens  arkiv  hade  jag  erhållit  full  visshet  om  att  för  de  när- 
mast följande  åren  endast  jämförelsevis  få  handlingstr  rörande 
Sverige  vore  att  finna.  Det  hade  därför  varit  en  ren  miss- 
hushållning med  statens  medel  att  fortfarande  hålla  en  svensk 
forskare  i  Vatikanens  arkiv.  Gifvet  är  dock,  att  dessa  forsk- 
ningar en  gång  måste  återupptagas  af  svensk  man,  när  näm- 
ligen   de   danske   stipendiaternas   arbeten  skridit  något  längre 

fram.     Ännu  är  dock  tiden  icke  inne  därtil] 

Vatikanens  arkiv  är  nu  ej  heller  slutet  för  forskaren.  Med 
största  tillmötesgående  hållas  dess  rika  skatter  tillgängliga  för 
hvarje  historiker,  som  försedd  med  vederbörlig  rekommenda- 
tion där  infinner  sig...» 

—  Den  29  december  1901  afled  under  en  rekreations- 
resa i  Italien  den  katolske  teologen  och  arkeologen  Frans 
Xaver  Kraus,  professor  i  kyrkohistoria  vid  universitetet  i 
Freiburg  i  B.  Född  år  1840  i  Trier  blef  han,  efter  uni- 
versitetsstudier^ i  Freiburg,  Bonn  och  Paris,  prästvigd  1864 
och  egnade  sig  därefter  under  några  år  åt  rent  prästerlig  verk- 
samhet. Ar  1872  utnämndes  han  till  extra  ordinarie  professor 
i  historia  och  kristlig  arkeologi  vid  det  nyanlagda  universitetet 
i  Str2issburg.  Sex  år  senare  befordrades  han  till  ordinauie  pro- 
fessor i  kyrkohistoria  i  Freiburg,  där  han  intill  sin  död  ver- 
kade. K.  var  en  af  våra  dagars  allra  främste  katolske  for- 
skare på  det  kristligt  arkeologiska  och  konsthistoriska  området 
och  har  efterlämnat  ett  stort  antal  arbeten.  Några  må  näm- 
nas: Die  Kunst  bet  den  alten  Christen  (1868),  Die  Blutampullen 
der  Rötfiischen  Katakomben  (1868),  Die  christliche  Kunst  in 
ihren  fruhesten  An/ängen  (1872),  Dos  Spottcrucifix  vom  Pa- 
latin  (1872),  Lehrbuch  der  Kirchengeschichte  (3  uppl.  18871, 
Vber  Begriffy  Unifang  und  Geschichte  der  christlichen  Ar- 
chäologie  (1879),  C  har  akterbilder  ans  der  christlichen  Kirchen- 
geschichte  (1877 — 7g),    Roma   sotteranea   (2   uppl.   1879)  m.  m. 
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samt  framför  allt  hans  stort  anlagda  verk  Geschichte  der  chrisi- 
lichen  Kunst,  hvars  första  del  utkom  1895  och  nu  tyvärr  för- 
blifver  ofullbordadt  Hans  sista  skrift  handlade  om  den  be- 
kante italienske  statsmannen  Cavour.  Med  sällsynt  behärskande 
af  materialet  tecknar  han  här  i  fasta  linier  den  italienska  en- 
hetsrörelsens uppkomst  och  utveckling  samt  Cavours  verksam- 
het Kraus  var  för  ingen  del  en  persona  gråta  inom  de  le- 
dande katolska  kretsarne,  emedan  han  i  sin  åskådning  var  en 
afgjord  motståndare  till  ultramontanismen  och  i  likhet  med 
åtskillige  andra  tyska  katoliker  såsom  professor  Schell  i  Wörz- 
burg  ville  göra  gällande  en  renad  i idealkatolicism»,  eller  som 
han  själf  kallade  den  en  »religiös  katolicism».  På  grund  häraf 
råkade  han  i  aUt  starkare  konflikt  med  de  inom  våra  dagars 
katolska  kyrka  härskande  tendensemsu 

I  sina  berömda  »kyrkopolitiska  bref»,  som  voro  införda 
i  Allgemeine  Zeitung  kämpade  han  —  länge  anonymt  —  för 
den  »religiösa  katolicismen»  och  i  sin  skrift  ötver  Cavour  er- 
känner han  det  berättigade  i  den  italienska  statens  uppkomst 
och  fiijner  ej  det  ringaste  att  invända  mot  kyrkostatens  under- 
gång. Hans  kyrkohistoriska  uppfattning  erinrar  om  Döl- 
lingers,  om  han  än  icke  såsom  denne  var  danad  att  blifva  en 
verklig  ledare  för  en  kyrklig  rörelse  eller  hade  mod  att  blifva 
martyr  för  sin  öfvertygelse.  Sin  förmögenhet  hax  Kraus  testa- 
menterat till  upprättandet  af  en  lärostol  i  kristlig  arkeologi 
vid  universitetet  i  Freiburg. 

—  Vid  71  års  ålder  afled  den  11  januari  detta  år  förut- 
var.  professorn  i  religionshistoria  och  religionsfilosofi  vid  uni- 
versitetet i  Leiden  Cornelius  Petrus  Tiele,  som  bekant  en 
af  samtidens  mest  betydande  representanter  för  den  jämförande 
religionsforskningen. 

—  Die  Kirchenväier-Commisston  der  königlichen  preus^ 
sischen  Akademie  der  Wissenschaften  har  nu  börjat  utgifvan- 
det  af  en  ny  upplaga  af  Eusebius'  arbeten.  I  sjunde  volymen 
af  det  storartadt  anlagda  och  hittills  samvetsgrant  utförda  sam- 
lingsverket har  prof.  J.  Heikel  i  Helsingfors  utgifvit  Vita 
Constantini,   De  laudibus    Constanttnt  och  den  under- 
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Stuckna  skriften:  Oratio  Constantini  in  sanctutn  coetum. 
Utgivaren  har  försett  sin  edition  med  en  värderik  inledning 
och  en  sorgfälligt  utarbetad  Index  grcBcitatis,  Hämest 
kommer  ordningen  till  Eusebius'  Historia  Ecclesiastica, 
hvars  grekiska  text  utgifves  af  E.  Schwartz,  medan -utgif- 
vandet  af  Ru/inus'  latinska  öfversättning  ombesörjes  af 
Mommsen. 

—  Calvins  kommentarier  till  den  Heliga  Skrift  komma 
att  i  tysk  öfvrersättning  utgifvas  af  prof.  K.  Möller  i  Erlan- 
gen  i  samverkan  med  ett  betydande  antal  andra  teologer.  Ar- 
betet beräknas  skola  omfatta  omkring  hundra  häften  om 
fem  ark  i  hvarje.  Hvarje  nyXX,  häfte,  som  utkommer  hvar  fjor- 
tonde dag,  betingar  ett  pris  af  i  mark.  I  främsta  rummet 
skola  Calvins  arbeten  öfver  Nya|  Testamentet  offentliggöras. 

—  O.  von  Gebhardt  har  i  år  utgifvit  en  ny  upplag'a 
af  sitt  förträffliga  arbete  Ansgewählte  Märtyrakten  und  andere 
Urkunden  aus  der  Verfolgungszeit  der  kristlichen  Kirchc. 
(Berlin,  Duncker,  Pris  4  mark.)  I  arbetet  hafva  tjugotvå  ur- 
kunder upptagits,  bland  hvilka  särskildt  må  nämnas  Apollo- 
nius*  martyrium  och  två  i  hög  grad  intressanta  s.  k.  »libellir 
från  den  dedanska  förföljelsen.  Den  nya  upplagan  utmärkes 
af  en  omsorgsfull  textrecension,  och  texterna  synas  flerstädes 
hafva  undergått  en  väsentlig  förbättring. 

—  Vid  slutet  af  första  delen  af  sin  Geschichte  der  allchrist- 
lichen  Litteratur  (s.  985  f.)  har  prof.  Ad.  Harnack  meddelat 
ett  register  öfver  till  denna  litteratur  hörande  förstörda,  för- 
lorade eller  icke  identifierade  manuskript.  I  ett  gymnasialpri>- 
gram  från  Iglau  har  nu  W.  Weinberger  infört  en  undersök- 
ning: Studien  zur  Handschriftenkunde,  där  han  söker  identi- 
fiera några  af  dessa  manuskript,  som  han  hänför  till  sådana 
namn  som  Athenagoras,  Ireneus,  Clemens  af  Alexandria,  Ori- 
genes,  TertuUianus  m.  fl. 

—  Konung  Edward  VII:s  kröning  har  i  England  gif- 
vit  anledning  till  en  rätt  kuriös  historisk  strid  om  åbrkebiskopar- 
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nes  i  Canterbury  och  York  inbördes  förhållande  och  företrä- 
desrättigheter. Rätten  att  kröna  Englands  monarker  är  af 
ålder  tillförsäkrad  ärkebiskopen  af  Canterbury,  som  för  titebi 
af  hela  Englands  primas,  medan  metropoliten  i  York  gör  an- 
språk på  titeln  Englands  primas.  Vid  det  engelska  konunga- 
parets kröning  fick  dock  ärkebiskopen  af  York,  enligt  med- 
gifvande  af  sin  ämbetsbroder  i  Canterbury,  sätta  kronan  på 
drottningens  hufvud.  Om  dessa  och  andra  därmed  i  samman- 
hang stående  förhållanden  erhålles  upplysning  i  ett  med  anled- 
ning af  kröningen  i  London  publiceradt  arbete  af  J.  H.  Pem- 
b  er  ton:  The  Cor onation  Service  according  to  the  Use  of  the 
Church  of  England  (Scheffington  &  Sons.     Pris  2  Sh.). 

-r  De  båda  lyckliga  upptäckarne  af  betydelsefulla  fom- 
kristliga  skrifter  i  Egypten,  professorerna  i  Oxford  B.  P.  Gren- 
fell  och  A.  S.  Hunt  hafva  af  den  filosofiska  fakulteten  i 
Königsberg  kreerats  till  hedersdoktorer. 

—  En  fransman  vid  namn  Leon  AUemand,  korrespon- 
derande ledamot  af  Tlnstitut  de  Franke,  har  egnat  hela  sitt  lif 
åt  en  i  sanning  skön  uppgift  —  utforskandet  af  kärleksverk- 
samhetens' historia.  Sedan  han  redan  förut  utgifvit  flere  mono- 
grafier öfver  detta  ämne,  såsom  år  1898  La  Revolution  de  i'/8p 
et  les  pauvres  (Paris,  Picard's  förlag),  ämnsir  han  nu  framlägga 
frukterna  af  sina  mångåriga  forskningar  i  ett  monumentalt  ar- 
bete Histoire  de  la  Charité,  hvars  första  del  innehållande  en 
redogörelse  för  välgörenheten  hos  Israels  folk,  egypterna,  de 
gamla  orientaliska  folken,  grekerna,  romame  före  Constantin 
och  germanerna,  lärer  vara  nyligen  utkommen.  Andra  delen 
säges  komma  att  behandla  kärleksverksamheten  under  de  nio 
första  århundradena  efter  Kristus.  I  trenne  följande  tomer 
skaU  skildringen  föras  fram  till  våra  dagar. 

—  Den  29  maj  1901  och  följande  dagar  firade  det  be- 
kanta Die  Görresgesellschaft  kvartsekeljubileet  af  sin  tillvaro. 
Med  anledning  af  jubileet,  som  egde  rum  i  Coblenz,  erhöll 
ärkebiskopen  af  Köln  ett  bref  från  påfven,  och  sällskapet  fick 
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från  den  katolska  världen  mottaga  gåfvor  till  ett  belopp  af 
öfver  20,000  mark. 

—  Till  pris-uppgift  har  kommissionen  för  Carl-S chwarz- 
Stiftung  uppsatt  ämnet  *Jokan  Salomon  Semler,  hans  infly- 
tande på  teologien  och  särskildt  hans  strid  med  G,  E,  Lessing: 
I  täflingen  deltagande  afhandlingar  skola  vara  afFattade  på 
tyska  språket  och  insändas  före  den   i  aug.   1904. 

—  Den  17  januari  1902  afled  i  Berlin  professor  Paul 
Scheffer-Boichorst,  en  af  samtidens  grundligaste  kännare 
af  medeltidens  historia.  Född  den  ^5  maj  1843  promoverades 
han  efter  studier  i  Innsbruck,  Göttingen  och  Berlin  till  fiL  dr 
den  I  maj  1867.  År  1875  utnämnd  till  ordinarie  professor  i 
Giessen,  erhöll  han  året  därpå  transport  till  Strassburg  och 
år  1890  till  Berlins  universitet  I  kyrkohistoriskt  afseende 
komma  hufvudsakligast  följande  bland  hans  skrifter  i  betrak- 
tande: Die  Neuordnung  der  Papstwahl  durch  Nicolaus  II, 
Texte  und  Forschungen  zur  Geschichte  des  Papsttums  im  11. 

Jahrhundert  (1879);  Der  Streit  ilber  die  Pragmatische  Sank* 
tion  Ludwigs  des  Heiligen  (Mittheilungen  des  Instituts  fär 
öster reich,  Geschichts/orschung,  vol,  VIII);  Neuere  Forschun- 
gen ilher  die  Constantinische  Schenkung  (voL  X  och  XI); 
Dictamina  icber  Ereignisse  der  Papstgeschichte.  (Neues  Archiv 
tom.  XVIII). 

—  En  Société  intemationale  d*études  frandscaines  har 
nyligen  bildats  i  Assisi.  Bland  stiftame  märkes  den  berömde 
Franciscus-biografen,  professor  R  Sabatier,  väl  att  skilja  från 
den  redan  aflidne  Pariser-teologen  Aug.  Sabatier.  Sällskapets 
allmänna  ändamål  är  att  främja  forskningar  och  studier  angå- 
ende franciskanerorden  och  dess  stiftare.  Närmast  är  man  be- 
tänkt på  upprättandet  af  ett  centralbibliotek  i  Assisi,  uppta- 
gande all  åtkomlig  litteratur,  som  på  något  sätt  berör  detta 
ämne  och  därigenom  och  på  andra  sätt  såsom  upprättande  af 
fullständiga  manuskript-kataloger  bereda  forskare  på  ifråga- 
varande område  lättare  tillgång  till  de  litterära  hjälpmedlen 
såväl  som  till  källorna. 
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—  Förre  riksarkivarien  Robert  Maurits  Bowallius 
afled  den  19  jan.  1902  nära  85  år  gammal.  Han  var  född 
den  24  maj  1817  i  Västmanland,  blef  1842  fil.  d:r  med  en  af- 
handling  »De  forma  regiminis  Sueciae  MDCXXXIV  confir- 
mata»  samt  docent  efter  en  annan  afhandling  »De  institutione 
nobilium  in  patria  seculo  XVII  ex  actis  publicis»  och  anställ- 
des samma  år  i  riksarkivet.  1845  flyttade  han  öfver  till  Stock- 
holm och  tjänstgjorde  alltjämt  i  riksarkivet,  där  han  hörde  till 
den  krets  af  unga  forskare,  som  under  närmaste  ledning  af 
d.  v.  riksantikvarien  Hildebrand,  under  högsta  ledning  af 
Hans  Järta  deltog  i  riksarkivets  omordnande  efter  rationella 
grunder.  Som  frukter  af  hans  egna  studier  utkommo  den  af 
Svenska  akademien  prisbelönta  afhandlingen  »Berättelse  om 
riksdagen  i  Stockholm  17 13  — 14»  (1844)  samt  hans  inträdestal 
i  Vitterhetsakademien  »Om  svenska  statsskickets  förändring 
efter  Karl  XII:s  död»  (1853).  B.  blef  riksarkivarie  1874  och 
tjänstgjorde  1848 — 66  såsom  sekreterare  i  K.  Samfundet  för 
utgifvande  af  handskrifter  rörande  Skandinaviens  historia  och 
utgaf  ett  antal  band  af  dess  handlingar.  Erhöll  den  i  sept. 
1882  vid  uppnådd  pensionsålder  af  sked  fi-ån  riksarkivarieäm- 
betet  efter  nära  40  års  verksamhet  i  riksarkivet  och  tillbragte 
sedan  nära  20  år  i  privatlifvet.. .     (Ur  Hist.  Tidskr.) 

—  Professor  Martin  Weibull  i  Lund  afled  oväntadt 
den  17  april  1902.  Född  1835  i  Landskrona  blef  han  docent 
1862,  adjunkt  1866,  e.  o.  professor  1877  och  år  1888  ordinarie 
professor  i  historia  vid  universitetet  i  Lund.  Hans  minne  egnas 
en  sympatisk  skildring  i  Historisk  Tidskrift,  där  det  bl.  a.  säges: 
»Weibull  var  utan  fråga  en  snillrik  historiker,  en  spirituell  och 
idérik  man.  Hans  historiska  stil  var  synnerligen  utmejslad,  ej 
sällan  glänsande.  Han  hade  ett  ovanligt  starkt  minne  och  han 
strödde  omkring  sig  på  ett  gifmildt  sätt  dess  rika  samlingar, 
hvilka  han  alltid  hade  till  hands.  Han  blef  därigenom  en  syn- 
nerligt underhållande  »causeur»,  liksom  han  var  en  intressant 
brefskrifvare.  I  själtva  verket,  kan  man  säga,  var  idéernas 
rikedom  så  stor  och  sinnet  så  lifligt,  att  de  förra  kommo  i 
vägen  för  h varandra,  icke  så  att  de  förvirrade  —  klarhet  sak- 
nade  de  icke  —  utan  så  att  de  hindrade  produktiviteten  som 
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författare.  Han  tycktes  behärska  hela  Sveriges  historia  under 
det  angifha  tidsskedet  (tiden  för  den  egentliga  storhetsutveck- 
lingen under  Gustaf  II  Adolf,  Kristina  och  Karl  X  Gustaf), 
han  ägde  de  mest  betydande  handskriftsamlingar  ur  svenska 
och  utländska  arkiv,  men  resultaten  i  tryck  blefvo  —  om  man 
undantar  Gustaf  Adolf,  som  ju  var  ett  helgjutet  verk  —  endast 
fragment.  Emellertid  lära  de  större  arbeten,  i  hvilka  så  många 
års  studier  skulle  utmynna,  blifvit  bragta  nära  sin  fullbordan 
och  ännu  endast  tre  dagsir  före  sin  död  uttalade  han  i  bref 
sini  glädje  öfver  utsikten  att  snart  fä  lägga  sista  handen  vid 
dem,  liksom  sin  glädje  öfver  —  återvunnen  håOsa... 

Det  är  inom  det  korta  loppet  af  blott  ett  par  år  som 
Elof  Tegnér,  Hans  Forssell  och  Martin  WeibuU  ha  bortryckts. 
Det  är  svårersätthga  förluster  för  vår  historieskrifning;  af  alla 
tre  trodde  man  sig  kunna  hoppas  nya,  värdefulla  bidrag  tiU 
densamma.» 

—  Sjuttonde  bandet  af  Sveriges  Ridderskaps  och  Adels 
riksdagsprotokoll  har  utkommit  under  redaktion  af  arkivarien 
S.  Bergh.  Det  innehåller  protokoll  till  riksdagame  1710  samt 
17 13 — 14.  Därmed  är  den  äldre  serien  afslutad,  till  hvilken 
ridderskapet  och  adeln  vid  1854  års  riksdag  för  första  gången 
beviljade  anslag. 

—  Abo  universitets  lärdomshistoria  har  varit  föremål  för 
en  serie  monografier,  utgifna  af  Svenska  literatursällskapet  i 
Finland,  Afdelningen  Teologien  har  till  författare  biskop  H. 
Råbergh,  som  år  1901  med  senare  delen  omfattande  åren 
17 13 — 1827,  fullbordat  sin  uppgift. 

—  Bland  Historisk  Tidskrifts  innehåll  under  innevarande 
årgång  märkes  en  artikel  öfver  »Z)<?  svenska  klostren  före 
klostret  i  Vadstenas,  författad  af  framlidne  hoftnarskalken  Carl 
Silfverstolpe.  Uppsatsen  utgör  inledningen  till  den  af  förf. 
planlagda  stora  monografien  öfver  Vadstena  kloster.  Bland 
»Strödda  meddelanden  o.  aktstycken»  må  nämnas  »Några  bref 
från  Olof  Wallquist  till  J.  A.  Lindblom»  s.  248  f. 
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—  I  julihäftet  (s.  566  f.)  för  innevarande  år  af  Neue 
Kirchliche  Zeitschrift  har  professor  Victor  Schultze  i  Greifs- 
wald  meddelat  sitt  fynd  af  en  omsorgsfullt  förd  dagbok,  som 
leder  sitt  ursprung  från  någon  bland  de  protestatiske  delta- 
garne i  religionssamtalet  i  Regensburg  år  1546.  Det  största 
intresset  knyter  sig  vid  en  i  dagboken  delvis  meddelad,  hit- 
tills alldeles  obekant  samtida  redogörelse  för  Luthers  sista  ord 
i  detta  lifvet  och  hans  död.  Denna  relation  är  så  mycket 
värdefullare  om  den,  såsom  prof.  Schultze  gör  gällande  och 
lofvar  framdeles  närmare  styrka,  verkligen  härrör  från  ingen 
mindre  än  den  vid  Luthers  dödsbädd  närvarande  Justus  Jonas. 
Enligt  de  tämligen  summariska  berättelser  om  Luthers  död, 
till  h vilka  vi  förut  hade  tillgång,  skulle  som  bekant,  Luthers 
sista  ord  hafva  varit:  Ich  fare  dahin!  Denna  nya,  efter  allt 
att  döma  fullständigt  tillförlitliga  källa  upplyser,  att  de  ord, 
med   hvilka   den   store  reformatorn  i  trosvisshet  skildes  hädan, 

*    voro:    1^ Ich  fare  dahin  in  fride  vnd /reude>, 

—  Professor  E.  Sehlin  g  i  Erlangen  har  börjat  utgifva 
en  ny  edition  af  Die  evangelischen  Kirchenordnungen  des 
XVI  Jahr kunder  ts.  Af  första  af  delningen,  som  är  afsedd  att 
omfatta  Sachsen  och  Thuringen  jämte  närgränsande  områden, 
har  hittills  utkommit  första  häftet,  innehållande:  Die  Ordnun- 
gen  Luthers,  Die  Ernestinischen  und  Albertinischen  Gebiete, 
(Pris  M.  36).  Äfven  de  nordiska  kyrkoordningarna  ärnar  man 
framdeles  upptaga  i  detta  samlingsverk. 

—  I  juninumret  1902  af  The  Expository  Times  meddelar 
fru  Agnes  Smith  Lewis,  känd  såsom  lycklig  upptäckarinna 
af  fornkristliga  skrifter,  att  bladet  n:o  loi  i  den  syriska  palim- 
psesten  af  de  fyra  evangelierna  blifvit  stulet  från  Sinsd- 
klostret.  Bladet  innehåller  texten  till  Mark.  2,21—3,21.  Stölden 
anses  hafva  blifvit  begången  under  sommaren   1901. 

—  Det  berömda  Bibliotheca  Barberini  i  Rom  har,  fram- 
för allt  tack  vare  Vatikanens  nitiske  bibliotekarie  Pater  Ehrle's 
bemödanden,  förvärfvats  af  Vatikan-biblioteket,  inom  hvilket 
det  kommer  att  utgöra  en  speciel  samling.    Detta  förvärf  måste 
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axises  såsom  synnerligen  betydelsefullt,  då  biblioteket  Barhe- 
rini  innehåller  en  stor  mängd  dyrbara  handskrifter  (manuskrip- 
tens antal  uppgifves  till  10,000  n:r),  till  stor  del  härstammande 
från  det  forna  biblioteket  Strazzi  i  Florens.  En  annan  del 
härrör  från  familjen  Barberini,  till  hvilken  som  bekant  påfven 
Urban  VIII  (1623 — 1643)  hörde.  Barberinska  bibliotekets 
diplom  och  urkunder  från  nämnde  påfves  pontifikat  äro  ock 
af  synnerligen  stor  betydelse.  —  Ar  1891  förvårivade  påfven 
biblioteket  Borghesi,  innehållande  viktiga  urkunder  (omkr.  4,000 
OEianuskr.)  från  Clemens  VIILs  (1592 — 1605)  och  Paul  V:s  (1605 
—  1 62 i)  pontifikat  Leo  XIII,  hvars  nit  om  k)n:kohistorisk 
forskning  är  edlmänt  kändt  och  erkändt,  har  genom  dessa  båda 
förvärf  riktat  Vatikanens  arkiv  och  bibliotek  med  ett  rikt  och 
förstklassiskt  material  till  den  romerska  kyrkans  historia,  sär- 
skildt  under  halfseklet  1592 — 1643. 

Enligt  uppgift  har  det  öfverenskomna  priset  för  bibliote- 
ket Barberini  blott  utgjort  en  half  million  lire,  hvilket  måste 
betraktas  såsom  mycket  lågt. 

—  Tredje  årgången  af  Revue  d'histoire  ecclésiasUque  för 
innevzu-ande  år  bjuder  på  värdefulla  originalartiklar,  exempelvis 
af  F.  X.  Funk,  »comptes  rendus»  och  bibliografier. 

—  På  f.  d,  riksarkivarien  C.  G.  Malmströms  sjuttioårs- 
dag den  2  nov.  1902  öfverlämnades  till  honom  en  publikation 
med  titel  Bidrag  till  Sverges  Medeltidshistoria  tillegnade  C. 
G,  Malmström  den  2  November  igo2  af  Historiska  Seminariet 
vid  Upsala  Universitet,  För  den  intressanta  publikationen, 
som,  just  då  detta  ark  skall  läggas  i  pressen,  kommit  oss  tiU 
hända,  hoppas  vi  framdeles  kunna  närmare  redogöra,  och  få 
för  ögonblicket  nöja  oss  med  att  meddela  ett  utdrag  \xr  den 
till  den  vördade  forskaren  ställda  tillegnan,  som  inleder  arbe- 
tet och  har  till  författare  seminariets  föreståndare.  »Historiska 
Seminariet  vid  Upsala  universitet  héir  —  säger  sålunda  pro- 
fessor Hjärne  —  i  sin  ringa  mån  på  något  sätt  velat  gifva  ett 
offentligt  uttryck  åt  de  vördnadens  och  tacksamhetens  känslor, 
som  Eder  person  och  Edert  lifsarbete  sedan  långliga  tider  till- 
baka ha  väckt  och  befäst  hos  alla  den  historiska  vetenskapens 
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idkare,  yngre  såväl  som  äldre,  i  hela  vårt  land.  Äfven  för 
dem,  som  icke  själfve  haft  lyckan  att  omedelbart  åtnjuta  Eder 
undervisning  och  handledning,  har  Edert  inflytande  på  de  hi- 
storiska studiernas  förkofran  varit  af  djupt  ingripande  bety- 
delse. Ni  har  icke  blott  genom  Edra  verk,  som  hvarje  begyn- 
nande svensk  historiker  räknar  bland  sina  viktigaste  hjälpme- 
del, sofrat  och  vidgat  kunskapen  om  förut  oklart  uppfattade 
skeden  af  fäderneslandets  häfder,  utan  äfven  och  framför  allt 
gifvit  oss  alla  det  manande  föredömet  af  sträng  oväld,  nog- 
grann källpröfning  och  outtröttlig  forskning,  som  aldrig  försmår 
att  underkasta  det  redan  utförda  arbetet  förnyad  granskning. 
Sådana  traditioner  måste  i  synnerhet  vid  det  universitet,  där  Ni 
själf  verkat,  skattas  såsom  ett  dyrbart  och  ansvarsfullt  arf, 
hvars  vård  Edra  lärjungar  i  närmare  och  fjärmare  led  äga  att 
öfverantvarda  åt  yngre  släkten. 

De  kortfattade  uppsatser,  som  härmed  till  Eder  öfver- 
lämnas,  ha  hufvudsakligen  tillkommit  i  sammanhang  med  Hi- 
storiska Seminariets  öfningar  under  år  1897,  ehuru  de  efteråt 
blifvit  i  vissa  afseenden  ytterligare  utarbetade  och  komplette- 
rade. De  bilda  intet  i  egentlig  mening  afslutadt  helt  och  afse 
än  mindre  att  framlägga  beståndande  resultat  af  själf  ständig 
vetenskaplig  forskning,  utan  äro  blott  att  betrakta  såsom  vitt- 
nesbörd om  de  studier,  som  sysselsätta  Seminariets  medlemmar, 
särskildt  inom  ett  område,  hvarät  Ni  själf  f(')r  mer  än  ett  hälft 
århundrade  sedan  egnat  Eder  uppmärksamhet  och  forskning. 
Sveriges  medeltid  är  icke  rik  på  tillförlitliga  källor,  men  läm- 
par sig  måhända  just  därför  till  försöksfält  för  dem,  som  vilja 
pröfva  sina  krafter  genom  bemödandet  att  utleta  så  många 
faktiska  upplysningar  som  möjligt  ur  de  få  bevarade  urkun- 
derna och  att  tillgodogöra  sig  deras  intyg  med  tillhjälp  af 
nyare  vetenskaplig  litteratur  och  kritiska  metoder...» 

—  Af  Upsala  universitets  matrikel^  utgifven  af  bibliote- 
karien Aksel  Andersson,  hafva  tvenne  nya  häften  utkommit, 
som  omfatta  åren    1632— 1665. 

—  Der  Protestantismus  am  Ende  des  ip  Jahrhundert 
utgör  titeln  på  ett  illustreradt  sammelverk,  som  börjat  utgifvas 
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i  Berlin  och  i  korta  monografier  skildrar  dels  protestantismens 
märkesmän,  dels  viktigare  rörelser  inom  dess  historia.  »Gustaf 
Adolf,  protestantismens  räddare»  skildras  af  professor  Harald 
Hjärne,  som  utgifvit  sitt  värderika  bidrag  äfven  såsom  särskild 
publikation  i  svensk  dräkt  och  i  något  utvidgad  form.  (Se 
föreg.  årg.  af  Kyrkoh.  Årsskr.). 

—  Den  17  sept.  1902  afled  vid  nära  åttio  års  ålder  den 
berömde  tyske  rättshistorikem,  professor  Konrad  von  Mau- 
rer.  Framstående  kännare  af  den  nordiska,  speciellt  den  norsk- 
isländska rätts-  och  kulturhistorien  som  han  var,  har  han  ut- 
gifvit arbeten  på  detta  område,  hvilka  gälla  såsom  klassiska 
genom  skarpsinnig  kritik  och  den  noggrannaste  forskning. 
Af  speciellt  kyrkohistoriskt  intresse  är  hans  åren  1855  och 
1856  utgifna  verk:  Die  Bekehrung  des  norwegischen  Stammes 
zum  Christentum,  liksom  hans  år  1893  publicerade  skrift: 
Nogle  bemcerkninger  til  Norges  kirkehistorie. 

—  Ett  kuriöst  arbete  är  H.  Lisco's  nyligen  utkomna, 
vidlyftiga  Roma  peregrina,  Entwicklung  des  Christentums 
in  d.  ersten  Jahrhunderten.  (Pris  9  mark).  På  öfver  ett  hälft 
tusen  sidor  söker  förf.  leda  i  bevis,  att  ända  till  år  186  mena- 
des med  det  i  den|  fornkristiiga  litteraturen  omnämnda  Rom 
icke  världsstaden  i  Italien,  utan  en  ort  i  Mindre  Asien  (!)  eller 
närmare  bestämdt  en  i  närheten  af  Efesus  belägen  plats.  Där 
skulle  apostelen  Petrus  redan  i  början  af  40-talet  hafva  stiftat 
en  församling,  där  blefvo  han  och  Paulus  begrafna,  sedan  de 
lik  visst  förut  lidit  mart3n"döden  i  det  italienska  Rom.  Där  var 
vidare  —  enligt  I.isco  —  medelpunkten  för  den  gnostiska  rö- 
relsen och  där  bodde  Justinus  Martyr  och  Irenaeus.  Först  år 
186  beslöto  Eleutheros  och  hans  diakon  Viktor  att  lämna 
detta  Rom  för  att  flytta  öfver  till  Rom  i  Italien.  —  Vi  be- 
höfva  väl  ej  säga,  att  förf.  trots  sin  onekliga  lärdom  fullstän- 
digt misslyckats.  14  sidor  af  det  digra  arbetet  användes  till  att 
lägga  fundamentet  för  den  svindlande  konstruktionen,  och  af 
dessa  14  sidor  ägnas  blott  tvänne  åt  det  grundläggande  be- 
viset, att  man  verkligen  plägat  gifva  Ephesus  benämningen: 
Rom,  —  och   det  som  står  på  dessa  tvänne  återstående  sidor 
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utgör  intet  som  helst  bevis.  —  Det  är  att  beklaga,  att  så 
mycken  lärdom  och  missriktadt  skarpsinne  ofifrats  på  en  så 
fullkomligt  ofruktbar  uppgift  —  och  man  kan  endast  förvåna 
sig  öfver  att  förläggare  kunnat  vinnas  för  ett  slikt  arbete. 

—  Af  den  katolske  kyrkohistorikern  Ludwig  Pastor's 
arbete  Geschichte  der  Päpste  im  Zeitalter  der  Renaissance  bis 
zur  Wahl  Pius'  II  utkom  förlidet  år  3:dje  och  4:de  omarbetade 
och  tillökade  upplagorna.  .  Pastor  hälsades  vid  sitt  framträ- 
dande hardt  när  som  en  ny  Ranke.  Ingenting  kunde  vara 
mera  öfverdrifvet.  Förf.  har  visserligen  vetat  att  med  en  utom- 
ordentlig flit  och  noggrannhet  ur  skilda  arkiv  och  bibliotek 
hopsamla  ett  stort  och  beaktansvärdt  material,  men  han  sak- 
nar, såsom  särskildt  W.  Götz  ovedersägligt  uppvisat,  historisk 
uppfattning.  Den  ultramontana  tendensen  sticker  öfverallt  fram. 
Om  det  nu  ånyo  utkomna  bandet  yttrar  Otto  Clemen  i  TheoL 
Jahrésber.  bl.  a.:    »Hur  ohistorisk,  ofruktbar,  pedantisk  och  fili- 

strös  är  icke  redan  den  åtskilnad  mellan  den  falska  hedniska 
och  den  sanna  kristliga  renaissancen,  som  genomgår  hela  bo- 
ken I  Men  å  andra  sidan  måste  äfven  här  ånyo  gfifvas  erkän- 
nade  åt  den  noggrannhet,  med  hvilken  Pastor  för  sitt  arbete 
tillgodogjort  sig  de  nyaste  fynden  och  forskningsresultaten  och 
användt  äfven  den  senast  utkomna  litteraturen  (förordet  är 
dateradt  den  29  juni   1901).» 

—  Inför  domkapitlet  i  Skara  ventilerades  den  29  okt. 
1902  en  af  komministern  i  Warola,  teol.  kandidaten  Walde- 
mar Bergstrand  författad  och  utgifven  afhandling  med  titel 
Separatistiska  oroligheter  i  Skara  stift  under  Petrus  Schyll- 
bergs  episkopat.  För  sitt  arbete  har  förf.  bedrifvit  ganska  om- 
fattande arkivstudier  i  Skara  domkapitels  arkiv,  riksarkivet 
samt  församlingamas  inom  stiftet  pastorsarkiv.  Den  lilla  af- 
handlingen,  hvars  detaljuppgifter  vi  icke  haft  tillfälle  granska, 
gifver  ett  i  det  hela  rått  tillförlitligt  intryck  samt  utgör 
uppenbarligen  ett  erkännansvärdt  bidrag  till  vår  kännedom  om 
de  ännu  till  största  delen  outforskade  sekterisk  a  rörelserna  i 
vårt  land  under  1700-talet. 


Digitized  by 


CmOO^^ 


108  TJNDEBBÄTTEL8EB 

—  Sedan  riksarkivarien  den  28  februari  innevarande  år 
erhållit  offentligt  uppdrag  att  låta  upprätta  planer  till  förteck- 
ningar öfver  lokala  myndigheters  arkiv,  har  han  låtit  verk- 
ställa en  allmän  undersökning  af  de  olika  arkiv,  som  skulle 
beröras  af  organisationsåtgärder,  motsvarande  dem  som  vid- 
tagits eller  afses  för  våra  landsarkiv.  Såsom  ett  resultat 
häraf  har  riksarkivarien  den  13  november  1902  till  K.  M:t  in- 
gifvit  en  skrifvelse,  som  utgör  ett  uppslag  till  ordnande  af 
hufvudstadens  k}Tkliga  och  borgerliga  arkivväsen. 

I  ingressen  redogör  riksarkivarien  för  uppkomsten  af  sta- 
dens olika  arkiv  och  påpekar,  hur  Stockholms  arkvwäsen  från 
en  ringa  och  lätt  öfverskådlig  begynnelse  rikt  förgrenat  sig 
och  vunnit  en  ganska  invecklad  utbildning.  De  viktigaste 
arkiven  äro:  magistratens  och  rådhusrättens,  till  h vilka  sluta 
sig  kämnerrättcrnas  cirkiv  från  början  af  1600-talet  till  år  1849; 
de  fyra  förvaltande  kollegiernas  cirkiv;  öfverståthåUareämbetets 
arkiv;  församlingsarkiven  o.  s.  v. 

Härefter  följer  en  redogörelse  för  äldre  och  nyare  tiders 
arkivorganisation  och  arkivvård,  och  därefter  meddelar  riks- 
arkivarien förslag  till  framtida  organisation,  hvari  först  framhål- 
les,  att  magistratens  och  rådhusrättens  arkiv  böra  utgöra  kär- 
nan i  ett  eventuellt  gemensamt  arkiv  för  hufvudstaden.  Man 
bör  kunna  upptaga  drätselnämndens  tanke  från  1889  om  ett 
gemensamt  arkiv,  omfattande  icke  blott  rådhusarkivets  utan 
äfven  de  kommunala  institutionernas  samt  öfverståthåUareäm- 
betets och  församlingarnas  äldre  arkivalier,  men  denna  arkiv- 
depot  bör  gifvas  en  ställning  så  vi  dt  möjligt  motsvarande  ett 
landsarkiv.  Detta  innebär,  att  ett  sådant  nytt  stadsarkiv  för 
Stockholm  skulle  träda  i  samma  förhållande  till  riksarkivet  och 
riksarkivarien,  som  landsarkiven  äro  afsedda  att  göra,  samt  att 
i  spetsen  för  detsamma  skulle  ställas  en  fullt  kompetent  arkiv- 
bildad  person,  på  h vilkens  tillsättning  under  förutsättning"  att 
han  aflönjis  af  staden,  k.  m:t  borde  äga  inflytande. 

En  viktig  fråga  blefve  emellertid,  intill  hvilken  tidsgräns 
rådhusrätten  och  ()fverståthållareämbetet  skulle  aflämna  sina 
arkivalier  till  ett  gemensamt  arkiv  —  att  de  skulle  behålla 
dem  för  de  sista  decennierna,  är  klart.  Riksarkivarien  betrak- 
tar  årtalet    1849    som    en    för  närvarande  lämplig  gräns,  men 
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förklarar  sig  härvidlag  beredd  att  understödja  hvarje  rimligt 
förslag. 

Församlingamas  äldre  arkivalier  borde  till  det  nya  arki- 
vet öfverflyttéis,  på  samma  sätt  som  skett  eller  kommer  att 
ske  med  kyrkoarkiven  tillj  landsarkiven.  Stockholms  stads 
konsistorium,  som  själf  har  en  god  del  af  sitt  arkiv  deponerad 
i  riksarkivet,  har  visserligen  i  ett  den  8  sept,  1899  dateradt 
utlåtande  afstyrkt  ett  dylikt  sammanförande,  men  det  är  icke 
otänkbart,  att  konsistoriet  något  missuppfattat  sakens  innebörd. 
Säkert  torde  vara,  att  forskningen  mycket  lättare  skulle  kunna 
bedrifvas  i  de  nämnda  arkiven,  om  de  sammanfördes. 

Vissa  andra  myndigheter,  korporationer,  anstalter  eller 
enskilda  personer  borde  äga  rätt  att  i  mån  af  utrymme  till 
arkivet  öfverlämna  arkivalier. 

Ur  arkivsynpunkt  är  önskvärdt,  att  en  blifvande  arkiv- 
lokal får  ett  fritt  läge,  utrymme  beräknadt  för  åtminstone  fem- 
tio års  tillväxt  samt  plats  för  utvidgning  eller  tillbyggnad.  En 
uppmätning  af  de  arkivaliers  omfång,  som  närmast  skulle 
komma  i  fråga  att  till  ett  dylikt  gemensamt  arkiv  öfverföras, 
äfvensom  en  approximativ  beräkning  af  tillväxten,  äro  nödiga 
förutsättningar  för  hvarje  definitivt  afgörande  af  denna  fråga, 
hvars  sammanhang  med  frågan  om  nytt  rådhus  är  tydligt. 

På  grund  af  hvad  sålunda  anförts,  hemställer  riksarkiva- 
rien  om  vidtagande  af  de  åtgärder,  som  kunna  finnas  lämpliga 
för  att  få  hufvudstadens  arkivväsen  ordnadt  på  sådant  sätt, 
att  dess  organisation  så  vidt  möjligt  blir  afpassad  efter  lands- 
arkivorganisationen och  kan  infogas  i  densamma. 

—  I  den  på  >Ljus'>  förlag  utgifha  skriftserien  >För  skola 
och  hem,  svensk  bokskath  har  docenten  Nils  Eden  utgifvit 
ett  litet  värderikt  häfte  »Gustaf  Véisa.  Valda  bref».  Urvalet, 
som  omfattar  åren  1538 — 60,  och  är  gjordt  ur  synpunkten  att 
belysa  konungens  karaktär  såsom  personlighet  och  regent, 
synes  vara  synnerligen  lyckligt  träfiFadt  Brefven  äro  både  stats- 
skrifvelser  och  hvad  vi  skulle  kalla  privatbref,  ty  för  Gustaf 
Vasa  fanns  dem  emellan  ingen  yttre  skillnad.  De  åskådlig- 
göra ock,  säsöm  utgifvaren  framhåller,  »konung  Gustafs  patri- 
arkaliska  regeringssätt,  som  i  sak  innebar  en  nästan  allsvåldig 
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myndighet,  men  som  också  förstod  att  med  sällspord  skick- 
lighet leda  folkstämningen,  att  på  ett  slående,  lättfattligt  sätt 
bemöta  klagomål,  dämpa  missnöje  och  med  lampor  skaffa 
lydnad.  Ofta  genomströmmas  de  af  en  humor,  som  gör 
den  personliga  färgen  sällsynt  lefvande.  Himiom  är  kärf, 
man  kan  ibland  säga  bister,  men  den  mildrar  dock  något  af 
den  stränghet,  som  för  eftervärlden  gärna  velat  omgifva  den 
hårdhändte  statsordnarens  bild.  Och  vända  vi  oss  till  de  bref, 
som  röra  hans  närmaste,  hans  gemål  eller  barn,  smälter  bister- 
heten bort,  och  framför  oss  står  en  varmhjärtad  och  älskvärd 
natur,  en  kärleksfull  make  och  far,  på  gamla  dagar  en  patri- 
ark, litet  knarrig  ibland  mot  de  unga,  men  full  af  ömhet  om 
dem  som  om  riket  Hans  suckan  under  de  tunga  pröfhingar, 
som  de  sista  åren  medförde,  har  något  djupt  rörande. 

Äfven  stilen  i  Gustaf  Vasas  bref  kännetecknas  framför 
allt  af  folklig  naturlighet  och  kärf  humor.  Språket  är  outveck- 
ladt;  konungen  skrifver  i  själfva  verket  ofta  i  en  otvungen 
samtalston.  Men  just  därigenom  får  han  också  en  drastisk 
kraft  i  uttrycket,  som  i  sällsynt  gfrad  slår  hufvudet  pxå  spiken. 
Kung  Gösta  är  i  stil  som  i  statskonst  realist».  Det  i  hög 
grad  läsvärda  häftet  finnes  tillgängligt  i  bokhandeln  för  ett 
pris  af  70  öre. 

—  Den  12 — 17  juni  1902  höll  AugtislanaSynoden  i 
Amerikas  Förenta  Stater  sitt  f3rrtiondetredje  årsmöte  i  den 
svenska  evangelisk-lutherska  Bethaniaförsamlingens  i  Ishpe- 
ming,  Mich.,  kyrka.  Ehuru  det  till  oss  öfversånda  tryckta 
referatet  öfver  förhandlingarna  vid  detta  möte  bjuder  på  mycket 
af  intresse,  nödgas  vi  dels  på  grund  af  utrymmesskäl  men  dels 
och  hufvudsakligast,  emedan  det  icke  ingår  i  årsskriftens  plan, 
afstå  från  en  detaljerad  redogörelse  för  synodens  förhandlin- 
gar. Af  särskildt  intresse  för  denna  tidskrifts  läsare  torde 
vara,  att  Synoden  bl.  a.  fattade  beslutet,  att  vid  firandet  af 
»Grundläggarnes  (nämligen  af  Augustana-Synoden)  dag»  (d.  v. 
s.  den  27  april  hvarje  år)  insamlingar  skola  göras  till  förmån 
för  en  fond  till  upprättandet  af  en  professur  i  kyrkohistoria 
vid  Augustana-Synodens  teologiska  seminarium.  Föröfrigt  må 
nämnas,   att   man   af  den  tryckta  rapporten  erhåUer  ett  starkt 
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och  Värmande  intryck  af  den  mån ggi  enade,  omfattande  och  i 
hög  grad  välsignelserika  verksamhet  synoden  utöfvar  för  våra 
bröders  på  andra  sidan  af  det  stora  hafvet  andliga  vård.  Sy- 
nodens betydelse  i  kulturellt  afseende  torde  knappt  kunna 
öfverskattas.  Att  där  borta  icke  svenskt  språk  och  svensk 
kultur  för  länge  sedan  helt  och  hållet  utplånats  af  det  öfver- 
mäktiga  anglikanska  inflytandet,  hvem  har  man  därför  att  tacka 
om  icke  Augustana-Synoden?  Rörande  uttryck  af  trofast 
hängifvenhet  för  det  gamla  moderlandet  och  kärlek  till  vår 
svenska  kyrka  äro  icke  sällsynta.  Synodens  president  (f.  n. 
d:r  E.  Norelius)  och  öfrige  ledande  män  synas  ej  heller  för- 
summa något,  som  kan  vara  egnadt  att  stärka  samhörighets- 
känslan mellan  Sveas  barn  därute  och  fäderneslandet.  Sam- 
tidigt söka  synodens  ledare  väcka  och  fostra  en  god  samfunds- 
anda inom  själfva  synoden.  Den  kyrkliga  indifferentismen  här 
hemma  i  Sverige  framställes  understundom  —  och  det  med 
rätta  —  som  ett  varnande  exempel.  »Vi  hafva  —  säger  så- 
lunda presidenten  bl.  a.  i  sin  årsberättelse  —  klandrat  våra 
landsmän  i  Sverige  för  brist  på  fosterlandskärlek  och  patrioti- 
ska känslor  för  den  kyrka,  som  fostrat  dem  och  tillskyndat 
dem  så  många  ojämförligt  stora  förmåner,  men  må  vi  akta 
oss  för,  vi  som  i  någon  mån  fått  våra  ögon  öppnade  i  detta 
afseende,  att  vi  icke  sjunka  ned  i  samma  liknöjdhet  och  små- 
sinne.» Enligt  den  bifogade  »kyrkliga  statistiken»  utgör  an- 
talet af  i  synodens  tjänst  anställde  prästmän  f.  n.  471,  syno- 
dens kyrkobyggnader  798,  dess  välgörenhetsinrättningar  såsom 
barnhem,  diakonissinstitut,  sjukhus  m.  m.  13,  dess  »colleges» 
6,  dess  hela  medlemsantal  208,720. 

I  tidn.  »Upsala»  n:o  267  för  innevarande  år  har  en  lands- 
man, som  nyligen  besökt  Nordamerika,  >'ttrat  några  ord  angå- 
ende Augustana-Synoden,  hvilka  synas  oss  här  kunna  åtcr- 
gifvas.  De  lyda:  »Synodalmötet . . .  är  hela  Svensk-Amerikas 
(såväl  Förenta  Statemas  som  Canadas  svenskars)  stora  riksdag 
och  kyrkomöte,  där  man  ordnar  för  den  gemensamma  hög- 
skolan i  Rock  Island,  för  gemensamma  pressorgan,  gemensam 
mission  och  för  dessa  institutioner  nödvändiga  gemensamma 
affärer,  där  man  vidare  stiftar  lagctr  för  svenska  kyrkan  i  Ame- 
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rika  m.  m.  Ingen  annan  nation  i  Amerika  har  något  mot- 
svarande, någonting  så  väl  organiseradt,  så  enhetligt  och  så 
ekonomiskt  mäktigt,  som  svensk-amerikanerna  äga  i  denna 
nationella  och  kyrkliga  organisation,  som  i  hvardagslag  rätt 
och  slätt  kallas  »Augustana»,  och  hvilken  i  sin  enhet,  hvcirs 
representation  är  synodalmötet  och  hvars  verkställande  makt 
till  sin  spets  har  presidenten,  förenar  7  provinser  med  hvar 
sin  representation  och  president  —  En  förmögenhet  af  mer 
än  ett  tjugutal  millioner  dollars,  delad  mellan  församlingar, 
läroverk,  sjukhus  o.  s.  v.  ligger  inom  denna  organisations 
domvärjo. 

Danskar  och  norrmän  ha  försökt  skapa  något  liknande, 
men  deras  verk  äro  splittrade  (norrmännen  i  4  synoder)  och 
te  sig  ringa  och  obetydliga  i  jämförelse  med  »Augustana».  — 
Endast  irländame,  sammanhållna  af  den  katolska  kjTkan  och 
hatet  mot  England  kunna  måhända  täfla.  Tyskame  äro  där- 
emot dels  för  indifferenta,  dels  för  splittrade  (protestanter  mot 
katoliker)  för  att  någonsin  kunna  åstadkomma  detsamma.» 

—  Professor  L.  Dietrichson  i  Kristiania  har  nyss  ut- 
gifvit  Omrids  af  den  kirkelige  KunstarkcBologi  med  stprligt 
Hensyn  på  den  norske  Kirke,  Det  lilla,  med  talrika,  goda 
illustrationer  försedda  arbetet,  som  inledas  med  ett  förord  af 
biskopen,  d:r  A.  Chr.  Bång,  synes  vara  klart  och  öfverskådligt 
uppställdt.  För  innehållets  gedigenhet  borgar  författarens  icke 
minst  i  Sverige  högt  aktade  namn.  Ehuru  närmast  skrifven 
med  noi^ka  förhållanden  för  ögonen,  erbjuder  boken  utan  tvifvel 
äfven  svenska  läsare  mycket  af  värde  och  intresse  samt  kom- 
mer säkerligen  att  väl  fylla  sin  uppgift  att  utgöra  en  hand- 
ledning för  dem,  som  önska  orientera  sig  i  det  lika  intressanta 
som  viktiga  ämnet  I  förordet  uppmanar  biskop  Bång  sin 
kyrkas  präster  att  både  mottaga  gåfvan  och  göra  det  allvar- 
liga bruk  af  henne,  som  författaren  af  sett  »Det  vil  —  heter 
det  vidéire  —  ikke  blöt  oge  Pieteten  ligeoverfor  Arven  fina 
Faedrene,  det  vil  ogsaa  fremme  vor  Forstaaelse,  befordre  var 
Opbyggelse  og  skabe  os  nye  Glaeder  i  Herrens  Hu&» 
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—  I  första  häftet  af  (finsk)  Teologisk  Tidskrift  för  inne- 
varande år  har  professor  Jaakko  Gummerus  i  Helsingfors 
egnat  de  af  Kyrkohistoriska  Föreningen  dittills  utgifna  skrif- 
terna en  synnerligen  välvillig  anmälan.  Bland  denna  tidskrifts 
öfriga  innehåll  fästa  vi  särskild  uppmärksamhet  vid  utgifva- 
rens  professor  G.  G.  Rosenquisfs  intressanta  artiklar  öfver 
Viktor  Rydbergs  moralfilosofi  m.  m.,  biskop  H.  Råberghs 
värderika  undersökning  af  »Toleransidéns  utveckling  inom  den 
finska  teologien»,  d:r  Carl  von  Bonsdorffs  kulturhistoriskt 
intressanta  uppsats  »Om  bröllop  under  sjuttonde  seklet»,  lik- 
som vid  profevssor  K.  A.  Appelbergs  läsvärda  »Tidsbild  från 
pietismens  dagar». 

—  Norsk  Teologisk  Tidskrift,  hvars  tredje  årgång  är  un- 
der utgifning,  innehåller  bl.  a.:  C-  Brun,  Den  schweiziske 
Anabaptisme;  Lyder  Brun,  Den  oldkirklige  trosregel  i  dens 
forhold  til  daabbekjendelsen  og  den  helHge  skrift;  J.  N.  Ska  ar. 
Den  ev.-kristelige  salmebogs  historie  i  Akershus  bispedomme; 
samme  förf,  Salmehistoriske  smaastykker;  A.  Brandrud,  Mis- 
sionstankemes  Gjennembrud  i  de  evangeliske  Kirker;  L.  Die- 
trichson.  Af  Altarformernes  Udviklingshistorie  samt  O.  Olaf- 
sen,   Haver  og  Havebrug  i  Nordens  Klostre  i  Middelalderen. 

—  Bland  originalartiklarne  i  (dansk)  Teologisk  Tidskrifts 
»Ny  Rsekke»  3:dje  »Bind»  märkes  en  kyrkohistorisk  uppsats 
af  teologie  licentiaten  C.  E.  Flogstrup  om  den  framstående 
engelske  kyrkomannen  Mandell  Creighton. 

—  Den  12  maj  innevcurande  år  afled  i  Halle  vid  nära 
76  års  ålder  den  berömde  Lutherforskaren,  öfverkonsistorial- 
rådet,  professor  Julius  Theodor  Köstlin.  Född  i  Stuttgart 
den  17  maj  1826  blef  han,  efter  studier  i  Tiibingen  och  Berlin, 
år  1850  anstäld  som  »repeten t»  i  Tiibingen  och  befordrades  1855 
till  ordinarie  professor  i  teologi  vid  universitetet  i  Göttingen. 
Efter  år  1860  verkade  han  i  samma  egenskap  i  Breslau  och  allt 
sedan  1870  i  Halle.  Sju  år  senare  blef  han  medlem  af  Magde- 
burgs  konsistorium.  Bland  hans  skrifter  må  här  nämnas:  Die 
schottische  Kirche,  ihr  inner es ' Leben  und  ihr  Verhältnis  zum 
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Staate  (1858);  Luthers  Lehre  von  der  Kirche  (2  uppl.  1868); 
Luthers  Theologie  (2  uppl.  1883,  2  band);  Martin  Luther,  sein 
Leben  und  seine  Schriften  (4:de  uppl.  1889,  2  bd);  Luthers 
Leben  (7:de  uppl.  i88g);  Luther  und  Janssen  (3:dje  uppl.  1883); 
Martin  Luther,  der  deutsche  Reformator  (2  2:dra  uppL  1884); 
Die  Baccalaurei  und  Magis tri  der  Wittenberger  philosophi- 
schen  Fakultät  i^oj — 17  (1887). 

—  Ord  och  Bilds  femte  häfte  för  innevarande  är  (s,  225 
f.)  inledes  med  en  sorgfälligt  utarbetad  och  intressant  studie 
öfver  historieskrifvaren  Anders  Fryxell  af  L.  M.  Bååth.  Som 
kardinalfel  i  Fryxells  forskning  framhåller  förf.  hans  okritiska 
behandling  af  vissa  kåillor  och  vana  att  göra  påståenden,  utan 
att  dessa  stödas  af  säkra  bevis,  men  han  betonar  på  samma 
gång  att  »de  fel,  som  vidlåda  Fryxells  vetenskapliga  verk- 
samhet, äro  en  följd  af  hans  säregna  författarelynne,  af  bristen 
på  objektivitet  i  uppfattningen  och  framställningen  af  de  hi- 
storiska företeelserna.  Och  denna  brist  i  en  vetenskaplig  be- 
gåfning  har  —  såsom  förf.  med  rätta  säger  —  intet  att  göra 
med  Fryxells  utpräglade  sanningskärlek  och  ädla  karaktär, 
hvarigenom  han  utöfvade  ett  stort  moraliskt  inflytande  på  sin 
tid,  ty  denna  brist  förorsakade  just  att  Fryxell  icke  kunde  se 
och  därför  ej  heller  erkänna,  att  han  saknade  bindande  bevis 
för  äfven  de  djärtvaste  påståenden.  Såsom  folkberättare  fram- 
står Fryxell  såsom  snillrikare  än  någon  annan.  Hans  om- 
vårdnad af  det  svenska  språkets  renhet  och  klarhet  är  be- 
undransvärd. Äfven  om  Fryxells  försök  att  reformera  den 
svenska  häfdaforskningen  i  .princip  misslyckats,  återstår  dock 
att  erkänna,  att  han  utan  tvifvel  motverkat  flera  ensidigheter 
hos  den  på  sitt  vis  officiella  häfdaforskning,  som  med  Geijer 
antog  sin  nuvarande  form.»  Slutligen  beklagcu-  förf.  »på  det 
djupaste»,  att  unga  idkare  af  den  historiska  vetenskapen  för- 
summa att  studera  de  flerstädes  onekligen  intressanta  s)'n- 
punkter,  Fryxell  i  sin  historia  har  uppställt.  »Där  finns  för 
lärda  och  olärda  visserligen  mycket  gammalt  att  glömméi,  men 
äfven  mycket  nytt  att  lära».  Ypperlitja  illustrationer,  fram- 
ställande bl.  a.  Fryxell  själf  vid  tidigare  och  mer  framskriden 
ålder   samt    en   utsikt  öfver  den  härligt  belägna  prästgården  i 


Digitized  by 


CmOO^^ 


UNDERRÄTTELSER  I  I  5 


Sunne  i  Värmland,  där  Fryxell  allt  ifrån  år  1836  hade  sitt 
hem,  förhöja  behaget  vid  läsningen  af  denna,  förvisso  mycket 
beaktansvärda  studie. 

—  Ett  Namnregister  till  Hiilpherska  Genealogierna  i 
Vesterås  allm.  läroverks   bibliotek  finnes  infördt  i  Redogörelse 

för  allm,  läroverken  och  pedagogierna  i  Västmanland  läsåret 
igoi — ipo2.  Namnregistret  är  sorgfälligt  utarbetadt  af  d:r  W. 
Molér,  som  härigenom  gjort  sig  väl  förtjänt  af  deras  tack- 
samhet, som  egna  sig  åt  släktforskning.  De  i  de  Hiilpherska 
genecilogiema  upptagna  släktemas  antal  är  öfverraskande  stort 
—  nämligen  icke  mindre  än  3,178. 

—  Den  4  juli  1901  höll  ^der  Verein  fur  Schles^vig-Hol- 
steinische  Kirchengesckichte»  sin  femte  »generalförsamling»  i 
Kiel.  Vid  detta  tillfälle  höll  professorn  vid  därvaiande  uni- 
versitet d:r  H.  von  Schubert  ett  föredrag  om  ^Ansgar  und 
die  Anfänge  der  schleswig-holsteinischen  Kirchengcschichte^ , 
h vilket  sedermera  blifvit  tryckt  i  ^Beiträgen  und  Miiteilungen 
des  Vereins  fur  schles^vig-holsteinische  Kirchengeschichte^  och 
äfven  utgifvits  i  särtryck.  Föredragets  största  värde  synes  oss 
li&g^-  i  den  redogörelse  för  och  värdering  af  källorna,  som 
förf.  låter  föregå  sin  skissartade  teckning  af  Nordens  ädle 
missionär. 

—  Redogörelsen  för  allmänna  läroverken  i  Halmstad  ock 
Var  berg  under  läsåret  igoi — ig  02  inledes  med  en  läsvärd  upp- 
sats öfver  »Akianismens  historia»  af  teologie  kandidaten  Emil 
Herlenius.  Ehuru  förf.  öppet  säger  ifrån  sig  hvarje  anspråk 
på  att  här  komma  med  något  nytt  eller  med  resultat  af  egna 
källforskningar,*  enär  hans  meddelanden  äro  hämtade  från  den 
af  prosten  i  Väckelsång  d:r  N.  Lindgren  författade  och  i 
1867  års  tryckta  prästmöteshandlingar  från  Vexiö  införda  af- 
handlingen  med  bifogade  aktstycken  rörande  »Akianismen», 
så  synes  oss  hvad  teol.  kand.  E.  Herlenius  här  på  icke 
fullt  tolf  sidor  meddelar  angående  den  ifrågavarande  religiösa 
företeelsen  så  mycket  hellre  förtjänt  af  offentliggörande,  som 
Lindgrens  värdefulla  bidrag  numera  är  rätt  svåråtkomligt. 
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—  Teol.  prof.  D.  A.  Hauck  i  Leipzig  har  af  den  filo- 
sofiska fakulteten  i  Berlin  kallats  att  där  intaga  den  efta* 
Scheffer-Boichhorst  lediga  lärostolen  i  medeltidens  historia, 
men  har  afböjt  kallelsen. 

—  Teol.  lic.  Wiegand  i  Erlangen  har  kallats  till  e.  o. 
professor  i  kyrkohistoria  vid  universitetet  i  Marburg  efter  den 
till  prästerlig  tjänstgöring  i  församlingen  öfvergångne  e.  o. 
prof  Cremer. 

—  Kardinal  Mieczislaw  Halka  Ledochowski,  förut- 
varande ärkebiskop  af  Posen-Gnesen,  hvilken  som  bekant  spe- 
lade en  betydande  roll  i  den  preussiska  »kulturkampen»,  afled 
i  Rom  den  22  juli  1902  i  en  ålder  af  80  år.  Vid  sin  död  var 
han  prefekt  för  propaganda-kon gregationen. 

—  Den  21  september  1902  afled  i  Leipzig  geheimek^Tko- 
rådet  teol.  professor  Christoph  Ernst  Luthardt,  den  kanske 
mest  betydande  och  inflytelserike  kyrkomannen  inom  den 
lutherska  kyrkan  i  Tyskland  under  senare  hälften  af  1800-talet 
Född  den  22  mars  1823  egnade  han  sig  under  åren  1841 — 45 
åt  teologiens  studium  vid  universiteten  i  Erlangen  och  Berlin 
och  anställdes  1847  som  docent  i  Erlangen  efter  att  förut  un- 
der några  år  hafva  verkat  såsom  gymnasielärare  i  Munchen. 
Ar  1854  befordrad  till  e.  o.  professor  i  Marburg,  blef  han 
redan  två  år  senare  ordinarie  professor  i  teologi  i  Leipzig. 
Bland  hans  många  värdefulla  skrifter  må  här  blott  erinras  om 
hans  ^Apologetische  Vorträge  uber  die  Grundwahrheiten  des 
Christentums  (n:te  uppL  i88g);  Apologetische  Vorträge  ilber 
die  Heilswahrheiten  des  Christentums  (6:  te  uppL  18  g  o);  Die 
£thtk  Luthers  in  ihren  Grundzilgen  (2  uppL  18^^);  Die  Sy- 
noden und  die  Kirchenlehre  (1871);  Albrecht  Dilrer  (i8j^) ; 
Die  modemen  Weltanschauungen  und  ihre  praktischen  Ko?i' 
sequenzen  (2  uppL  188 oj;  Melanchtons  Arbeiten  in  Gebiete 
der  Moral  (1884);  Die  antike  Ethik  in  ihrer  geschichtlichen 
Entwickelung  (1887);  Geschichte  der  christlichen  Ethik  (i:sta 
hälften  utkom  1888);  Die  Kirche  nach  ihrem  Ursprung,  ihrer 
Geschichte,    ihrer    Gegenwart   (tillsammans   med  Kahnis  och 
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Briickner,  3:dje  uppl.  1888).  Allt  ifrån  1868  intill  början  af 
det  nya  århundradet  var  Luthardt  utgifvare  af  den  ansedda 
Allgemeine  Lutherische  Kirckenzettung,  Under  åren  1880—89. 
utgaf  han  dessutom   10  årgångar  af  ^  Zeitschrift  fur  christliche 

Wissenschaft  und  kirchliches  Lebeny>. 

Luthardt  var  en  kraftfull,  ädel,  varmhjärtad  och  klartänkt 
man,  lika  mycket  verksam  som  präst,  professor  och  kyrko- 
politiker. Hans  personlighet  var  i  såväl  inre  som  yttre  menings 
imponerande.  Enligt  ett  uttalande  vid  hans  frånfälle  var  haa 
trogen  i  det  minsta  och  dock  städse  stor  i  hjärta  och  tankar^ 
en  furstenatur  och  likväl  ödmjuk  inför  sin  Gud.  På  den  teo- 
logiska bildningen  icke  blott  i  Tyskland  utan  äfven  i  andra  protes- 
tantiska länder  utöfvade  han  så  väl  omedelbart  —  äfven  svenskar 
hafva  Vcirit  hans  lärjungar  —  som  i  ännu  vidsträcktare  mån  me-, 
delbart  genom  sina  skrifter  stort  inflytande  i  bekänn elsetrogen 
anda.  Med  orubblig  trohet  mot  den  kyrka,  hvars  son  han  var^ 
förband  han  verklig  vidhjärtenhet  och  en  genialitet  i  bedöman- 
det af  det  kyrkliga  läget,  som  gjorde,  att  man  öfverallt  där 
Luthers  namn  är  aktadt  och  äradt  med  djup  aktning  lyssnade 
till  hans  vägledande,  varnande  eller  uppmuntrande  ord.  Den 
af  honom  grundade  kyrkotidningen  åtnjöt  ock  under  hans  mer 
än    trettioåriga  ledning  ett   stadgadt  och  välförtjänt  anseende. 

—  Till  Luthardts  efterträdare  som  teol.  professor  i  Leipzig  har 
professor  ihmels  i  Erlangen  blifvit  utnämnd. 

—  Studier  öfver  arkivväsendet  t  utlandet  är  titeln  på  ett 
af  docenten  Sam.  Clason  nyss  utgifvet  arbete,  som  ingår  så- 
som n:o  2  i  den  nya  följden  af  Meddelanden  från  svenska  riks- 
arkivet. Förf.  framlägger  här  på  ett  synnerligen  klart  och 
redigt  sätt  resultat  af  studier  under  en  resa,  som  han  år  1 900  med 
understöd  af  statsmedel  företog.  Arbetet  fyller  ett  verkligt  kändt 
behof  och  utgör  en  —  så  vidt  vi  kunna  döma  —  mycket  värde- 
rik öfversikt  af  dels  arkivväsendet  i  Frankrike,  Belgien,  Hol- 
land och  Preussen,  dels  det  numera  i  tyska  länder  pågående 
frivilliga  arbetet  för  vården  af  fristående  arkiv.  I  ett  särskildt 
slutkapitel  har  förf.  därjämte  sammanfattat  de  erfarenheter,  han 
från  olika  håll  samlat  angående  våra  dagars  arkivbyggnader 
och  arkivinredning.     Närmare  undersökningar  af  hvad  de  be- 
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Sökta  arkiven  kunnat  innehålla  af  intresse  för  Sveriges  historia 
har  förf.  ej  haft  tillfälle  anställa,  men  har  meddelat  goda  och 
rikliga  upplysningar  angående  den  mer  eller  mindre  svårtill- 
gängliga litteraturen  öfver  arkivens  innehåll  Icke  minst  här- 
igenom har  doc.  Clason  gjort  sig  förtjänt  af  tacksamhet  från 
svenska  forskares  sida. 

—  A.  Harnack  har  utgifvit  ett  stort  nytt  arbete  öfver 
kristendomens  mission  och  utbredning  under  de  första  tre  år- 
hundradena. Arbetet,  som  nyss  kommit  oss  tillhanda  och  i 
bokhandeln  betingar  ett  pris  af  9  mark,  utgör  det  första  veten- 
skapliga försöket  att  monografiskt  behandla  den  hittills  be- 
tänkligt försummade,  och  för  öfrigt  på  grund  af  källomas  be- 
skaffenhet ytterst  svårtillgängliga  kristliga  missionshistorien  un- 
der det  förkonstantinska  tidehvarfvet.  En  blick  på  innehålls- 
förteckningen är  tillfylles  för  att  inse  att  här  behandlas  utom- 
ordentligt viktiga  och  intressanta  problem  på  den  kyrkohisto- 
riska vetenskapens  område. 
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En  autograf  af  Erik-legendens  författare. 

gfr  föreg.  årg.  s.  258  f.) 

Det  bref,  till  hvilket  det  i  senaste  årgången  af  Kyrkoh.  Ärsskr. 
(sid.  263)  meddelade  testamen ts-konceptet  nära  ansluter  sig,  meddelas 
här  nedan  parallelt  med  konceptet.  Det  senares  afvikelser  från  ur- 
kunden i  fråga  äro  kursiverade. 


Originalet: 

In  nomine  patris  et  filii  et  spi- 
ritus  sancti  Amen.  Quia  tempus 
et  hora  mortis  cunctis  mortalibus 
sint  incerla  et  inopinatus  eventus 
salubria  proposita  sepe  relinqui  fe- 
cerit  inperfecta,  hac  consideracione 
ductus  Jacobus  dictus  de  Ask  er, 
licet  corpore  debilis,  mente  tamen 
cumpos  per  graciam  Ihesu  Christi 
facio,  condo  et  ordino  testamen - 
tum  meum  in  hunc  modum: 

In  primis  apud  religiosos  viros 
fratres  predicatores  Sictunie  mei 
corporis  eligo  sepulturam,  quibus 
lego  quatraginta  marchas  denario- 
rum.  Item  deputo  quinque  marchas 
denar.  pro  lapide  sepulchri.  Item 
illuc  volo  transferri  filios  meos,  Ha- 
rardum(!)  et  Birgerum,  apud  eccle- 
siam  Nes  tumuIos(!),  pro  quibus 
eidem  conuentui  lego  viginti  mar- 


Konceptet: 


Apud  fratres  predicatorum  Sic- 
tunie eligo  sepulturam,  quibus  lego 
quatraginta  marcas  denar.  Item 
deputo  V  marcas  pro  lapide  se- 
pulcri.  Item  ill[u]c  volo  transferri 
corpora  filiorum  meorum ...  et . . . 
pro  quibus  eidem  conuentui  lego 
XX  marcas  denar.,  ita  quod  equs, 
quem  eis  tradidi  in  partem  solu- 
cionis,    quantum  valuerit,  compu- 
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chas  denar.,  ita  quod  equs,  quem 
eis  tradidi,  in  partem  solucionis, 
quantum  valuerit,  computetur. 
Item  ecclesie  Vpsalensi  ad  fabri- 
cam  tres  marchas,  fratribus  mino- 
ribus  Vpsalie  tres  marchas.  Item 
domui  dei  ibidem  vnam  marcham 
denar.,  sanctimonialibus  in  Sko 
quatuor  marchas.  Domine  Bo- 
tilde,  sorori  mee,  ibidem  duas 
marchas  denar.  Item  fratribus 
minoribus  Stocholmis  tres  marchas 
denar.,  fratribus  minoribus  Eni- 
copie  tres  marchas  denar.,  hospi- 
tali  ibidem  vnam  marcham,  ec- 
clesie mee  parrokiali  in  Byrium 
duas  marchas  denar.  et  vnam  sa- 
cerdoti.  Item  ecclesie  in  antiqua 
Vpsalia  vnam  marcham  et  aliam 
sacerdoti,  ecclesie  Nes  vnam  mar- 
cham et  alteram  sacerdoti,  ecclesie 
Faeringatunum  vnam  marcham  et 
alteram  sacerdoti.  Item  ecclesie 
Tyllingi  vnam  marcham  et  alte- 
ram sacerdoti.  Ad  solucionem 
autem  premissorum  deputo  et  as- 
signo  de  pecunia,  quam  habui 
nuper  de  domino  dapifero  pro 
predio,  quod  vendidi  sibi  in  Tu- 
num,  quantum  sufficit  pro  pre- 
dictis  debitis  persoluendis.  Insu- 
per ecclesie  Nes,  quia  filii  mei 
ad  tempus  ibi  sepulti  fuerant,  lego 
tres  marchas  denar. 

Executores  huius  testamen  ti  mei 
constituo,  peto  et  facio  honora- 
biles  viros,  dominum  Nicolaum 
Marchi,    canonicum    Vpsalensem, 


tetjLir,  Item  ecclesie  Vpsalensi  ad 
fabricam  III  marcas,  fratribus  mi- 
noribus ibidem  III  marcas.  Item 
domui  dei  ibidem  I  marcam, 
sanctimonialibus  in  Sko  IIII  mar- 
cas. Item  dilecte  sorori  mee  ibi- 
dem domine  Botilde minori- 
bus Stocholmis  III  marcas,  mino- 
ribus Enicopie  III  marcas,  hospi- 
tali_  ibidem  I  marcam,  ecclesie 
mee  parrokiali  in  Birium  II  mar- 
cas et  I  sacerdoti.  Item  ecclesie 
in  antiqua  Vpsalia  I  marcam  et 
aliam  sacerdoti.  Item  ecclesie 
Nes  I  marcam  et  alteram  sacer- 
doti, ecclesie  Feringatunum  vnam 
marcam  et  alteram  sacerdoti,  ec- 
clesie Tyllingi  I  marcam  et  alte- 
ram sacerdoti.  Ad  solucionem 
predictorum 

Ego  fräter  Israel  recepi  6y  mar- 
cas denar. 


Executores 
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fratrem  Israelem,  priorem  Sictu- 
niensem,  et  dominum  Inguarum, 
rectorem  ecdesie  in  Byrium. 

Testes  eciam  huius  testament! 
ad  hoc  specialiter  rogati  et  vocati 
sunt  hii :  dominus  Ingwarus,  Thyr- 
gillus  de  Vpsalia,  Martinus  et  Ni- 
colaus  de  Tidhaby,  Suno,  Fasti 
et  Lucas  de  Nyaby,  Martinus 
campanarius  et  Gudmundus  in 
Gismastum. 

In  cuius  rei  testimonium  sigil- 
lum  meum  vna  cum  sigillo  domini 
Ingwari  presentibus  sunt  appensa. 

Datum  in  Gismastum  anno  do- 
mini  M®CCC®  nono,  in  die  beati 
Benedicti  festum  precedente. 

(2  sigill  under  urkunden,  som  i 
original  finnes  i  riksarkivet.  Tryckt 
i  Sv.   diplom,  n.    16 14.) 


Testes  dominus  Inguarus,  Thyr- 
gillus  de  Vpsalia,  Martinus  et  Ni- 
colaus  de  Tidhaby,  Suno,  Fasti 
et  Lucas  de  Nyaby,  Marcus  Cam- 
panarius et  Gudmundus  in  Gis- 
mastum. 

Deputo  pro  solucione  crucis  fra- 
tris  mei  Haraldi  XXXII  marcas 
denar. 

hta  dedit  Laurentio  vnum  equm, 
Item  Laurentio  equm,  Johanni  equm, 

Magno  in   Gy um  vnum  so^ 

lidum  ierre  in  Almum.  Item  Jo- 
hanni  Bagga  I  matcam,  Huiuasto 
Knappt  I  marcam,  ^ 


Härigenom  förfaller  den  i  förra  årets  årsskrift  uttalade  förmo- 
dan, att  konceptet  skulle  syfta  pä  Katarinas  af  Steninge  testamente 
af  Y^i  1311-  Däremot  är  det  Jakobs  i  Asker  (i  Enköpings- Näs) 
testamente,  till  hvilket  testaments-konceptet  ansluter  sig.  Att  broder 
Israels  anteckning  dock  i  verkligheten  härstammar  frän  den  bekante 
priorn  i  Sigtuna  med  detta  namn,  blifver  tydligt  däraf,  att  priom 
Israel  i  Sigtuna  just  i  ofvanstående  bref  namnes  som  testaments- 
exekutör.    I  konceptet  äro  namnen  pä  exekutorema  ej  utsatta. 

Det  ofvan  aftryckta  brefvets  kontext  jämte*  namnen  på  tesies 
öfverensstämmer  visserligen  i  sin  helhet  med  konceptet;  men  kon- 
ceptet har  dock  en  väsentlig  afvikelse  och  tvänne  tillägg,  h vilka  ofvan 
kursiverats.  I  urkunden  står  nämligen,  att  Jakob  i  Asker  till  beta- 
lande af  sina  i  testamentet  gjorda  dispositioner  anslår  de  penningar, 


*    I    ofvanstående    aftryck  af  konceptet  hafva  de  felaktigheter,    som  insmugit 
sig  i  det  i  föregående  årg.  s.   262,   264  gjorda  återgifvandet,  rättats. 
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han  nyligen  bekommit  af  herr  drotset  för  den  gärd  i  Tuna,  som 
han  sålt  till  drotset,  nämligen  sä  mycket  som  gick  ät  till  de  uppräknade 
skuldernas  betalande.  I  konceptet  står  däremot,  att  broder  Israel 
mottagit  67  marker  penningar  till  betalande  af  de  gjorda  dispositio- 
nerna, pä  hvilket  Israel  genom  själfva  lappen  gifver  ett  slags  egen- 
händigt kvitto.  I  det  ena  tillägget  står  vidare,  att  gifvaren  betalar 
sin  broder  Haralds  korsfärd  med  32  marker  penningar,  och  i  det 
andra  gifver  testator  ytterligare  bort  3  hästar,  2  marker  penningar 
och  ett  örtugland  jord  i  Alma  (i  Tillinge  socken)  till  namngifna  per- 
soner. 

Af  vikeisen  och  de  gjorda  tilläggen  stå  dock  i  ett  egendomligt 
förhållande  till  den  ofvan  ätergifna,  utfärdade  urkunden.  Antingen 
har  gifvaren,  efter  det  konceptet  var  uppsatt,  ändrat  sig,  hvilket  gjort, 
att  det  ofvan  kursiverade  ej  pä  något  sätt  influtit  i  anförda  expedie- 
rade urkund,  eller  också  har  gifvaren  eller  någon  hans  efterkommande, 
sedan  testamentet  d.  ^^/s  130Q  var  formligen  uppsatt  och  utekrifvet 
samt  besegladt  (datum),  gjort  ändringen  och  tilläggen,  hvilka  kommit 
att  inflyta  i  en  senare  testaments-urkund,  som  nu  gått  förlorad.  Det 
förra  alternativet  synes  på  grund  af  nedan  anförda  skäl  mindre  an- 
tagligt. Det  senare  synes  däremot  sannolikast,  emedan  broder  Israels 
egen  händiga  anteckning  på  lappen  ju  gifver  vid  handen,  att  han 
verkligen  i  och  för  betalande  af  en  del  i  testamentskbnceptet  upp- 
räknade dispositioner  bekommit  67   marker  penningar. 

En  annan  egendomlighet  är,  att,  då  hela  conceptet  i  öfrigt 
talar  i  första  person,  det  senare  tillägget  hastigt  kastar  om  och  börjar: 
isia  dedit,  d.  v.  s.  talande  i  tredje  person,  hvartill  kommer  den  märk- 
liga omständigheten,  att  gifvaren  ändrat  genus;  ty  ista,  som  det  tyd- 
ligen står  i  konceptet,  kan  omöjligen  vara  något  slags  objekt  i  plu- 
ralis, utan  måste  vara  nominativ  och  sålunda  beteckna  en  kvinna. 
Den  kvinna,  som  åsyftas,  är  sannolikt  Jakobs  i  Asker  änka  Ingrid, 
som  är  död  13 12  och  då  uppgifves  ha  för  sin  själ  gifvit  2  öresland 
i  Tombaland  till  helga  landshjälpen  (in  subsidium  terre  sancte). - 
Det  är  mycket  möjligt,  att  hon  straxt  efter  sin  mans  död  utfärdat 
ett  nytt  och  något  rikligare  testamente,  däri  de  ofvan  i  konceptet 
upptagna  tilläggen  influtit.  Är  detta  riktigt,  sä  förklaras  ordet  ista 
på  ett  nöjaktigt  sätt,  och  konceptet  skulle  dä  utgöra  direkt  >Vorlage> 


^  SD,  n.  1856. 
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till    ett    senare,    sannolikt   af  Jakobs   änka    utfärdadt  testamente,  däri 
hon  verkställer  sin  aflidne  mans  uttalade  yttersta  vilja. 

Emellertid  är  förhällandet  emellan  den  ofvan  aftryckta  utfar*- 
dade  urkunden  och  koncept-uppteckningen  af  sådan  karaktär,  att 
det  gifver  ett  godt  begrepp  om,  huru  man  den  tiden  gjorde  upp 
koncept  till  en  urkund,  sannolikt  i  Sigtuna  kloster.  Uppteckningen 
är  därför  af  rätt  högt  värde  för  kännedom  om  en  sida  af  vår  medel- 
tids urkundsväsen. 

Carl  Af.  Kjellberg. 


Ett  nyfunnet,  i  Sverige  tryckt  aflatsbref  från 
omkring  år  1484. 

I  Kongl.  Bibi.  i  Stockholm  finnes  förvarad  en  af  SiXTUS 
IV  utfärdad  Bulla  indulgentiarum  »pro  christifidelibus 
in  rcgno  et  prouincia  Sueciae  et  Noruegiae»,  daterad  Rom 
den  14  oktober  1483  och  stäld  på  legaten  Bartholom^uS  de 
Camerino.  Denna  aflatsbulla,  som  är  tryckt  på  ett  stort  folio- 
blad och  omfattar  78  rader,  är  omnämnd  sid,  5  i  Sveriges 
Bibliografi  1481 — 1600,  En  närmare  beskrifning  af  densamma 
torde  ej  vara  öfverflödig. 

Sixtus  episoopus  seruus  seraorum  del  Ad  futura/n  rei 
memoriam.  Sacrosanctis  domini  nostri  Jhesu  chrlsti  I  pre- 
ceptis  nobis  in  p^rsonam  beati  Petri  apostoli  datis  totis  co- 
natibus  öbiemperare  satagontes  gregem  dominicuw  nobis  certa 
successione  ab  eodem  apostolo  meritis  licet  inequalibwj  / 
de.  rad  9  .  ,  .  Uniuersis  /  cArisfifideWbus  in  Regno  et  Prouincia 
Swecie  el  Noruegie.  ac  insulis  adiacewtibus  el  cowuicinis  exi- 
stentibus.  qui  per  se  vel  alixim  infra  vnum  annu;;i  cum  dimidio. 
a  festo  Pasce  Resurrect/onis  /  dominice  proxime  future  incho- 
andilw.  etc,  rad  13:  Quatiior  Tres  Duos  aut  Unuw  ducatuw 
auri.   vel    tantuw    quawtu»*    c\xm    dilecto    filio    Bartholomeo  de 
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Camerino  familiari  et  nuwcio  nostro,  etc,  rad  77:  tioneiw  omnipo- 
tentis  dei  ac  beaXorum  Petri  et  Pauli  Apostolorw/w  eius  se 
noi.orit  incursuru///.  Datum  Rome  apud  Sanctu»zpetruOT.  Anno 
Incamationis  dominice  Millesimoquadrin  /  gentesimooctuagesimo- 
tercio  Pridie  Idus  Octobris.  Pontificatus  nostri  Anno  Tertio- 
decimo. 

Denna  bulla  saknar  angifvande  af  tryckort  och  boktryc- 
kare; typerna,  som  äro  af  två  storlekar,  stamma  dock  från 
den  tyske  boktryckaren  Bartholom^eUS  Ghotans  officin.  Det 
är  emellertid  ytterst  svårt  att  afgöra.  om  urkunden  är  tryckt  i 
Lubeck,  dit  Ghotan  förlade  sin  verksamhet  mot  slutet  af  år 
1483,  eller  om  här  föreligger  ett  svenskt  tryck.  De  omständig- 
heter, under  hvilka  bullan  blifvit  funnen  i  K.  B.  och  som  kanske 
skulle  kunna  hafva  bidragit  till  att  belysa  denna  fråga,  äro 
nämligen  ej  kända. 

Bullan  hänsyftar  emellertid  på  den  aflatshandel,  som  be- 
drefs  af  påflige  legaten  Bartholomseus  de  Camerino  i  de  nor- 
diska länderna  åren  1484  och  1485  i  och  för  insamlandet  af 
medel  till  ett  krigs  företagande  emot  turkarne,  den  vanligast 
föreburna  orsaken  till  aflatssäljandet  under  1400-talets  senare 
hälft.  Vadstenadiariet  innehåller  vid  året  1484  upplysningar  af 
vikt  om  denne  legat 

Anno  domini  mcdlxxxiiij  legatus  quidam  domini  pape  Sixti  iiij 
venit  ad  Stokholmiam  circa  festum  sancti  Laurencij  nomine  Bartho- 
loma^us  de  Chamerino,  cum  plenaria  remissione  omnium  peccatorum 
omnibus  Suecie  et  noruegie  inhabitatoribus.  Qui  per  totam  sueciani 
tam  a  prelatis  quam  a  principibus  regni  honorifice  est  recept us  et 
mansit  hic  in  regno  —  et  accepit  literam  confraternitatis  nostre  et  est 
fräter  n öster. 

Häraf  framgår,  att  Bartholomaeus  de  Camerino  ej  förr  än 
i  augusti  1484  anländt  till  Stockholm.  Vid  denna  tid  blef 
påfvestolen  på  grund  af  Sixtus  IV  död  vakant.  men  det  oak- 
tadt  har  en  bulla,  daterad  den  22  augusti  detta  år,  utfärdats 
angående  aflatshandeln  i  Sverige. 

I  Celses  Bullarium  svio-gothicum,  s.  207,  mom.  18,  ci- 
teras denna:  Bartholomaei  de  Camerino,  Nuncii  apost.  Indulgenliae 
Svecis  dis|oensandae  pro  colligenda  stipe  ad  expeditionem  cruciatani. 
Dat.   22   aug.    1464  (sede  papali  vacante). 
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Af  nu  beskrifna  aflatsbulla  framgår,  att  äfven  aflatsfor- 
mulär  eller  aflatsbref  måste  hafva  utgifvits  och  i  Sverige  vid 
denna  tid  försålts  af  Bartholomaeus  de  Camerino  och  hans  kom- 
missarier. Af  dessa  har  hittills  intet  varit  kändt  Helt  nyligen 
har  emellertid  undertecknad  lyckats  att  i  Upsala  Universitets- 
bibliotek finna  ett  exemplar  af  ett  dylikt  aflatsbref,  utgifvet 
sub  sigillo  Bartholomaei  de  Camerino,  och  hvars  sammanhang 
med  bullan  är  obestridligt. 

Aflatsbref  vet,  af  bokbindaren  skuret  midt  itu,  har  suttit  fsist- 
klistradt  i  pärmame  till  handskriften  C  250  på  så  sätt,  att  den 
högra  halfvan  tjänat  till  att  bekläda  den  främre  pärmens  inner- 
sida och  den  venstra  bakre  pärmens,  båda  med  den  tryckta 
sidan  inåt.  De  båda  halfvoma  passa  fullständigt  in  med  hvar- 
andra  och,  om  man  undantager  några  mindre  skador,  förorsa- 
kade af  mask,  är  trycket  rätt  väl  bibehållet.  C  250  är  en 
medeltida  latinsk  handskrift,  antagligen  från  slutet  af  11 00-talet 
eller  början  af  1 200-lalet,  hvilken  bland  annat  innehåller  Eu- 
SEBII  Pamphili  kommentar  till  Salomos  Predikare,  legenden  om 
de  1 1,000  jungfrurna,  Cassiodori  liber  de  anima,  Patricii  epi- 
scopi  de  Hibernia  liber.  Af  en  anteckning  på  bakre  pärmen 
framgår,  att  boken  tillhört  franciskaner-  eller  gråbrödraklostret 
i  Stockholm,  för  hvars  bibliotek  den  bekante  gardianen  där- 
städes Kanutus  Johannis  inköpt  den  af  Johannes  Kath. 
custos  i  Lunds  franciskanerkl osten  Anteckningen  är  af  föl- 
jande lydelse:  Hunc  librum  emit  fraler  Kanutus  Johannis  quondam 
gardianus  stokholraensis  lundis  a  f  ra  tre  Johanne  Kath  custode  lun- 
dcnsi  item  ad  vsum  librarie  stokholraensis  deputatum  per  eundem. 
På  föranstaltande  af  Kanutus  Johannis  har  sedermera  boken 
blifvit  bunden  i  Stockholm  i  likhet  med  några  andra  i  U.  B. 
äfvensom  i  K.  B.  befintliga  handskrifter,  hvilka  bära  data 
och  anteckningar  af  dennes  hand  om  bindningen.  De  äro 
nästan  alla  bundna  i  brunt  läder  och  prydda  med  iden- 
tiska stämplar.  Deras  proveniens  är  olika.  Så  är  t.  ex. 
C  167  köpt  i  Reval  år  1488  af  samme  Kanutus  Johannis, 
under  det  att  C  250,  som  jag  redan  nämnt,  förvärfvats  från 
I.und.  Deras  likhet  med  afseende  på  stämplarne  utgöra  ett 
säkert  bevis  för  att  de  bundits  i  Stockholm.  Ett  annat 
bevis   härför   hafva    vi   uti    C  654,  i  hvars  pärmar  jag  funnit 
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tvänne  korrekturlästa  blad  af  vårt  första  svenska  tryck  F/A/ 
KatherincB,  som  ju  är  »impressuin  Holmis».  Utrymmet  med- 
gifver  mig  icke  att  här  närmare  ingå  på  dessa  intressanta  frå- 
gor, utan  inskränker  jag  mig  till  att  konstatera,  att  det  band, 
hvari  det  aflatsbref,  som  utgör  föremålet  för  detta  meddelande, 
har  suttit,  är  bundet  i  Stockholm.  Det  är  därför  rätt  sanno- 
likt, att  äfven  brefvet  är  tryckt  där. 

Själfva  aflatsbrefvet  är  ett  s.  k.  ettbladstryck  eller  ensi- 
digt tryck  på  papper.  Dess  höjd  är  124  mm.  och  bredd  214 
mm.  Det  omfattar  30  rader  med  gotiska  typ)er  af  två  stor- 
lekar. Vattenmärket  är  oxhufvudet  med  kors.  Tomrum,  som 
icke  äro  ifyllda,  hafva  lämnats  för  köparens  namn  samt  ort 
och  datum.  Af  årtalet  är  mcdlxxx  fullt  utsatt  med  ett  litet 
tomrum  för  följande  siffra.  Brefvet  måste  dock  vara  tr>xkt 
senast  1484,  alldenstund  det  är  utgifvet  under  Sixtus  IV,  hvil- 
ken  påfve  dog  detta  är.  Tryckort  och  boktryckare  äro  icke 
ang^fna.  Den  omständigheten,  att  tomrummen  icke  äro  ifyllda, 
ger  oss  anledning  att  antaga,  att  brefvet  kommit  oss  tillhanda 
blott  som  makulatur,  hvilket  äfven  mycket  talar  för,  att  det 
tryckts  i  Stockholm. 

Undersöka  vi  vidare  typerna,  finna  vi.  att  de  äro  Ghotans. 
Den  större  stilen  är  identisk  med  motsvarande  i  bullan,  hvil- 
ken  således  tyckes  vara  tryckt  i  Stockholm,  äfven  den.  Detta 
synes  också  sannolikt,  om  man  betänker,  att  det  är  denna  typ. 
som  återfinnes  i  det  af  Bartholomaeus  Ghotan  år  1481  i  Mag- 
deburg  tr}'ckta  Psalterium  Dauidis,  således  före  hans  Stock- 
holmsvistelse och  före  hans  afflyttning  till  Läbeck.  Hans  tryc- 
keri och  hans  typer  kunna  ju  hafva  passerat  Stockholm,  innan 
de  hamnade  i  Lubeck.  Den  andra  typen  åter  i  brefvet  är 
mindre  än  bullans  typ  2,  hvilken  återigen  öfverensstämmer 
med  typerna  i  Vita  KaiheritKP..  Aflatsbrefvets  typ  2  är  däremot 
af  samma  snitt  och  storlek  som  typerna  i  den  i  Sverige  år 
1498  tryckta  Alanus  DE  RUPE,  De  utilitate  psalierii  Mark. 
Jag  kan  ej  här  närmare  diskutera  de  invecklade  typolo- 
giska frågor,  hvartill  ensamt  detta  nu  funna  aflatsbref  och  just 
denna  mindre  stilsort  gifva  anledning,  utan  nöjer  jag  mig  att 
uttala  som  en  förmodan,  att  det  af  Ghotan  i  Stockholm  år  1483 
—  tills    vidare    fä    vi    anse    denna  Klemmings  åsikt  riktig  — 
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grundade  eller  påbörjade  tryckeriet  efter  hans  afresa  till  Lii- 
beck  här  fortsatts  och  att  dess  förråd  af  typer  då  och  då  kom- 
pletterats från  denna  stad,  ehuru  man  ej  varit  i  stånd  att  ut- 
föra några  arbeten  af  större  betydenhet.  Vissa  fynd,  som  jag 
på  annat  ståUe  skall  beskrifva,  berättiga  mig  till  detta  an- 
tagande. 

Vi  hafva  således  med  säkerhet  här  framför  oss  formuläret 
till  ett  af  de  aflatsbref,  som  af  Bartholomaeus  de  Camerino 
såldes  under  hans  vistelse  i  Sverige,  antagligen  1484.  Brefvets 
samhörighet  med  den  ofvan  beskrifna  bullan  i  K. B.  af  år  1483. 
där  aflaten  påbjudes  för  en  tid  af  ett  och  ett  hälft  år  framåt, 
framgår  dessutom  af  flere  gemensamma  ställen.  Man  jämföre  t.  ex. 
den  passage,  som  innehåller  uppgiften  om  brefvets  pris,  rad  13  i 
bullan  och  rad  9  i  brefvet:  quatuor,  tres,  duos,  aut  unum  du- 
catum  auri,  vel  tantum  quantum  etc.  Orsaken  till  utfärdandet 
af  aflaten  är  äfven  densamma:  propter  crebros  incursus  nephan- 
dissimorum  Turcorum  Tartarorum  aliorumque  infldelium.  En- 
dast Ivänne  former  af  aflat  omnämnas  i  bullan  och  brefvet, 
nämligen  per  se  vel  alium,  den  senare  formen  väl  identisk 
med  derf  s.  k.  facultas  associationis.  Den  facultas  pro  anima- 
bus  purgatorii,  som  senare  äfven  blef  vanlig,  omnämnes  icke 
här.  Själfva  absolutionsformuläret  är  ungefär  analogt  med  dem 
i  andra  aflatsbref 

Till  sist  meddelar  jag  här  själfva  texten  med  förkortnin- 
garna upplöijta. 

Bartholomeus  de  Camerino  familiaris  Sanctissime  domtni 
nostri  pape  Sixti  quarti.  e^  per  eius  sanctitate/«  Co/;?mssarius[!]  / 
ef  executor  specialiter  deputatus  super  execuczbne  ef  expedi- 
tione  Indulige;ztiaruw[!]  Sancte  /  cruciate.  per  prefatum  Sanc- 
tissimum  dominum  nostru/;/  pa[pam  cjoncessaru;;?.  pro  fidei  ca- 
tholice  defensione  Uobis  ow;2ibus  ef  singulis  ad  quos  presentes 
nostra  Itfere  p^?ruenerint  /  Salutew  in  dommo  sempitemaw. 
Noueritis  qtwd  pr^fatus  dommus  nosfer  papa.  cowsiderata  mag- 
nitudine  calamitatis  ef  p^ricuH.  in  quo  religio  ckrisfiandi  versatwr 
proptLT  crebros  /  Incursus  nephawdissimorww  Turcoruw  Tarta- 
Torum  aliorumque  infideliu»?.  qui  quotidie  nituntwr  orthodoxe 
fidei  Cultores  inuadere.  ef  in  eorum  spurcissime  secte  /  errores 
inducere.    ef  a  veritate  prefate  fidei  deui[ar]e  Cupiens  inde^p- 


Digitized  by 


Google 


128  MEDDEI.ANDEN    OCH    AKTSTYCKEN 

nitati  fidei  corporis  dinimeque  suhåitorum  saluti  pr^uidere.  Ut 
fideles  ip^i  ad  defensione^/  dicte  /  fidei.  e^  infideliuw  pr^icto- 
rum  Impugnacibnew^  el  resi[ste]ncia/«.  prd?mptius  assurgant.  per 
sp^W/ualew  thesauruw  milita^tis  eccleste,  qui  numqziam  exhau- 
riri  potest  necessaria  suifra  /  gia  decreuit  exquirpre  per  plenis- 
simas  Indul[genciaru»»]  gra^^as.  Inuita^do  et  exhorta«do  per 
suas  pate;2tes  Uleras  cowcessit  ow^ibus.  qui  cum  efFectu  per- 
soluerint  per  se  vel  /  aliuw  quatuor.  tres.  duos.  aut  vnum  du- 
catuw  auri.  vel  tsintnm  quawtuw  cnm  preiato  Bartholomeo.  vel 
cum  höi^ntibus  potestsitem  ab  eo  cowuenerint,  tam  ipje  quam 
quilibet  de/  ipsorum  cowtribuewciuw  familia.  possint  sibi  eligere 
ydoneu»/  confessorew  presbr/^e^m  seculare»?  vel  regularew. 
curatuw  vel  non  curatuw.  Qui  confessione  eorum  diligenter  / 
audita.  cowcedere  possit  et  valeat  absolucibnew  plenariaw  ac 
remissionew  omnium  suorum  peccatorum.  quaintumcumque  gra- 
ninm  et  enormiuw  Eciam  si  talia  f orent  pr^pter  que  sedes  / 
ap<?j/(?lica  esset  merito  consulewda.  Exceptis  criminibwj  et  pec- 
catis  conspiracibnis  in  Romanuw  pontificew  et  sedew  dcpostih 
XxcdLtn,  et  iniectionis  manuuw  violentaruw?  in  /  ^piscopo^  et  su- 
p<?nores  pr^latos.  Et  possit  absoluere  ab  ommhus  cénsuris  et 
penis  ecckjiasticis  quibuscu/^qw^.  et  quomodocuwqz^^  cowtractis. 
a  iure  vel  ab  homine  inflictis  /  seu  pr<?mulgatis  cnm  dispen- 
sacibne  et  absolutione  omnium  votorum,  Exceptis  votis  du^- 
taxat  Religionis  et  castitatis.  Et  cum  dispensac/one  et  abso- 
lucfone  omniuw  /  irregu[laritatiu/A/]  Exceptis  irregularitatibz^ 
pr<?uenientib«^  ex  homicidio  voluwtario  et  Bigamia.  semel  in 
vita  et  eciaw  in  mortis  articulo.  sepius  ac  pluries  /  occurrewti 
dicta  plenaria  absolucio  Impendi  valeat.  et  totiens  quotie[ns] 
infirmitate  gr^uati  de  morte  timerewt.  Et  in  alijs  dicte  sedi 
non  reseruatis  casibwj  /  totiens  quotiens  id  petierint  de  abso- 
luc/onis  b<?n^fitio  pr^uidere.  Et  in  vero  mortis  articwlo  plena- 
risim  omnium  suorum  peccatorum  remissione/«  et  absolucwnew 
impendere  /  Et  quia  deuot  in  christo  sue  sa- 

lutis  memor.  /  volews  dietas  indulge«ciaru/«  gra^iizs  cowsequi 
contuXxt  Elemosinaw^.  iuxta  d,posto\LC%  sedis  indultuw.  Idcirco 
tenore  presencium  cowriiittimus  et  mawdamus  omnihus  sacer- 
dotibwj  /  electis  per  prefatuw  contribuentew.  quod  absoluawt 
eligentew  et  cowfitentew.    ut  perm\XX\tur  cowmutaf^do  vota,   si 
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qua  emisit  in  istaw  sanctaw  expeditione/;/.  iuxta  tenorew  Mte- 
ranu//  /  ap^^/ölicarw///  cowmi.s3aruw  dicte  Saincte  expediczoni. 
facta  prius  co/wposic/one  cuw  dicto  cowmissario  vel  cuw  eius- 
dem  substitutis.  sup<^r  C2is\hus  sedi  dc^ostoWce  specialiter  re  / 
seruatis.  In  qworum  fidem  ^resentes  fieri  fecimus  bVéras.  ei 
sigillo  quo  ad  hoc  vtimur  cowmuniri.     Datuw  Anno 

åommi  m.cccc.lxxx  .  die  /  Mensis 

Forma  absolutionis. 

Misereatwr  tui  efc.  T>ommus  uosier  ihes^is  ckristus  me- 
rito  sue  Sanctissiwe  passionis  te  absoluat.  Et  ego  siucforitate 
eiusåem  et  eius  beatorum  Petri  et  pauli  Rpostolorum,  ac  Sanc- 
tissimi  /  åommi  nostri  pape  in  hac  parte  michi  co/«missa.  ab- 
soluo  te  ab  omnibus  sentencijs  exco/z/municationis  maioris  vel 
minoris  suspensionis  et  interdicti.  ac  alijs  censuris  /  ecckjiasti- 
cis  si  incidisti.  et  ab  omnibus  quofue  p^f^c^tis  tuis.  criminibtis 
et  excessibus  et  delictis  qua«tuwcuwq7^<?  grauibus  et  enormibMJ. 
ecisim  sedi  eipostolice  res(?niatis  iuxta  cipostolice  I  sedis  indultu/« 
Impörtiendo  tibi  plenariaw  remissionew  et  indulge^^ciaw  om- 
niurti  peccatorum  tuorum.  Et  restituo  te  greniio  et  vnioni 
Sande  matris  ecclri"/e.  ac  eiusdew  sacr^meT^tis  /  et  p^rticipa- 
tioni  fideliu/w.  et  illi  puritati  et  statui  Innoccwtie  in  quo  eras 
qua/^do  baptisatus  fuisti.  Remittendo  tibi  o/;/«em  penaw  qua?// 
pro  eisdem  pati  deberes.  taw  in  /  presenti  vita  qiiam  in  pur- 
gatorio.  In  nomine  patris  et  filij  et  sp/WAissancti  Amen.  Uade 
in  pace.    et  amplius  noli  peccare. 

Isak  CollijrL 
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Granskningar  och  anmälningar. 

Ärkebiskop  Erik  Benzelius  d.  ä.  och  hans  senaste  biograf. 

Henrik  Afzelius,  Erik  Befizelius  D,  A,  En  kyrko- 
historisk  lefnadsbild  Från  Sveriges  Storhetstidehvarf.  I — II. 
Stockholm   1897  och   1902.     (Pris  i  bokhandeln  5  kr.) 

Det  sjuttonde  århundradets  afslutade  teologiska  system 
ägde  med  all  sin  formalism  en  beundransvärd  förmåga  att 
fostra  handlingsdugliga  människor.  Him dlin gens  kraft  ligger 
i  öfvertygelsens  visshet.  Ortodoxiens  män  voro  färdiga  med 
sitt  vetande  och  hade  löst  alla  problem.  Därför  gick  deras 
vilja  utåt  på  stora  värf.  Deras  själslif  var  likformigt  norme- 
radt,  och  tankarnas  uniformitet  inriktade  karaktärerna  mot  en 
gemensam  grundtyp.  Det  fanns  bland  dessa  kyrkans  mån 
ingen  enda  mystiker,  hvars  trängtan  och  viljelif  vände  sig  inai, 
ingen,  som  för  egen  spekulation  och  sökande  efter  nya  vägar 
glömde  kyrkans  allfarsväg  och  för  lifstiden  häddes  med  nam- 
net kättare.  Verksamhetens  ande  låg  människorna  i  blodet. 
Ortodoxiens  präster  äro  alla  handlingens  män  intill  den  lik- 
formighet, att  de  vid  ett  första  studium  synas  hälft  omöjliga 
att  åtskilja  som  karaktärer.  Karl  XI:s  organisatoriska  jätte- 
energi är  det  profana  uttrycket  för  denna  viljans  och  systema- 
tiseringens epok.  Under  hans  ögon  utbildades  ämbetsmanna- 
ideah^t  till  fuUkomning,  och  hans  prästerliga  ledciretyper  äga 
allesammans  en  kansliträning  och  expeditionscoutume,  som  er- 
inrar om  ett  andligt-litterärt  garde  med  samma  frasemas  uni- 
form   och    samma    takifasta    rytm    öfver    rapporternas    ämbets- 
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luessighet.  Onekligen  röjer  flertalet  af  dessa  typer  en  viss 
sträfhet  och  brist  på  n^^anser.  De  äro  byggda,  af  en  hård  ma- 
teria. Man  letar  i  förstone  förgäfves  efter  den  i  rena  detaljer 
utformajde  konturen  af  en  färdig  människa.  Men  en  handlin- 
.t,^ens  man  måste  kännas  af  sina  verk.  Deras  hela  lif  ligger 
samladt  i  historiskt  mät-  och  vägbara  gärningar,  och  för  den, 
som  följer  dessa  från  tid  till  tid,  -forma  sig  efter  hand  deras 
individuella  drag,  om  icke  i  fristående  helhet,  så  dock  tydligt 
konturtecknade  som  relieferna  öfver  en  solbelyst  kyrkportaL 

I  en  läsvärd  och  innehållsdiger  afhandling  om  två  delar 
har  hofpredikanten  Henrik  Afzelius  tecknat  Erik  Benzelius  d. 
a:s  lifsgärning  och  utfc)rt  detta  värf  med  en  fullständighet  och 
\eneration  för  den  gamle  biskopen,  som  säkerligen  skall  bi- 
draga att  än  djupare  prägla  dennes  namn  i  den  svenska  kyT- 
kans  minne.  Men  personlig  veneration  och  minnesteckning 
har  en  slags  värdering,  historien  ofta  en  annan.  Det  är  en 
synnerligen  delikat  fråga  att  finna  den  historiskt  rätta  normen 
f'')r  bedömandet  af  en  människas  karaktär  och  betydelse  för 
sin  egen  eller  en  följande  tid.  De  verkligt  historiska  doku- 
mentens objektiva  och  behärskade  vittnesbörd  göra  sällan  en 
minnestecknare  tillfreds.  Veneration  och  ansvarskänsla  för 
teckningens  hjälte  växa  under  arbetet,  och  den  allt  för  matta 
afskuggning,  hans  gestalt  kastar  inom  de  reala  källvittnesbörden, 
upphjälpes  genom  egna  utsmyckningar  eller  paren  ta  tion  ernås 
och  den  tillfälliga  lofprisningens  tirader.  Minnesrunornas  stora 
litteratur  har  detta  gemensamt  att  låta  sin  hjälte  med  hvaije 
nytt  lifsläge  glida  in  i  en  ny  fullkomlighet,  till  dess  hans  ka- 
raktär slutar  i  ett  konturlcKst  konglomerat  af  alla  mänskliga 
dygder.  Men  detta  ger  ingen  realbild,  och  de  vackra  loforden 
äro  allt  för  ofta  en  mager  ersättning  för  verkligt  saklig  värde- 
ring. Det  synes  anmälaren  som  Benzelii  biograf  understundom 
f<>rblandat  minnesrunan  och  den  historiska  framställningen  och 
d.irför  icke  lyckats  gifva  tillräckligt  fast  begränsning  åt  den 
gamle  biskopens  gestalt.  Med  oblandad  auktoritetsvördnad 
godtar  förf.  dennes  handlingar  och  tänkesätt  som  förträffliga 
och  öfvergår  allt  för  ofta  från  granskande  domare  till  lof pri- 
sande part.  Den  vackra  typen  af  en  fulländad  människa  fyller 
Benzelii   minnestecknare   med   stolthet,  och  för  att  nå  sitt  mål 
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använder  han  t.  o.  m.  officiella  fraser  och  artighetsbetygelser, 
hvilka  tillhöra  de  monotona  formulären  för  denna  tids  ämbets- 
skrifvelser,  såsom  kontanta  bevis  antingen  för  Benzelii  eget 
upphöjda  ;och  försonliga  sinne  eller  för  det  höga  värde,  hans 
samtid  satte  på  honom.  Den  granskning  af  Benzelii  Ufsgär- 
ning,  som  författaren  företagit,  utmynnar  däri,  att  han  är  den 
rätte  mannen  på  den  rätta  platsen,  vare  sig  han  med  häpnads- 
väckande lärareflit  (I,  53)  sörjde  för  ungdomens  utbildning 
eller  han  deltog  i  kommittéuppdragen  för  den  kyrkliga  orga- 
nisationen, vid  hvilka  han  »i  de  flesta  fall  var  den,  som  dik- 
terade beslutet  och  affattade  utlåtandet»  (I,  68)  eller  han  »på 
ett  sätt,  som  är  höjdt  öfver  allt  beröm»  (II,  21g)  förestod 
stiftsärendena  i  Strengnäs  —  där  han  dock  långa  tider  icke 
fick  vistas  för  ärenden  utom  stiftet.  Denna  pietetsfulla  upp- 
skattning af  hvar  för  sig  isolerade  förträffligheter,  som  med 
sträng  begränsning  äga  en  viss  sanningshem ul,  leder  allt  för 
lätt  till  ett  öfverraskande  slutkonto.  En  forskare  äger  i  detta 
fall  en  god  kontroll  öfver  sig  själf  genom  att,  då  det  som  nu 
gäller  en  lefnadsbild,  sammanfatta  sina  iakttagelser  till  en  en- 
hetlig karaktäristik.  Ty  i  personens  art  och  begränsning  1ig- 
^i^er  nonnen  och  måttet  för  hans  gärningars  art  och  begräns- 
ning. 

Men  månne  det  material,  förf.  åberopar,  gifv^er  forskaren 
anledning  till  en  panegyrisk  värdering  af  Benzelii  karaktär  och 
kyrkohistoriska  betydelse?  Jag  tror  icke,  att  det  är  någon 
hädelse  mot  vår  kyrkas  stora  minnen,  om  jag  förnekar  detta, 
Benzelius  var  intet  ideal,  knappast  en  storhet,  men  han  var 
det  törhända  mest  kärft  karaktäristiska  uttrycket  för  en  be- 
stämd tidsvilja.  Samfundskänslan,  den  politiska  och  kyrkliga, 
symboliserade  sig  i  honom.  Han  var  alltigenom  användbar  i 
Karl  XI:s  samhälle  på  grund  af  den  elasticitet,  med  h\ilken 
han  tillägnade  sig  dettas  kanslisynpunkter,  och  bland  kyrkans 
män  stod  han  som  en  pelare  i  sin  tid,  mot  h vilken  alla  nyhets- 
makare  stötte  och  tumlade  tillbaka.  Hans  personlighet  trädde 
aldrig  i  vägen  för  hans  framtid.  Han  tänkte  och  ville  på  ett 
ungefär  detsamma  som  alla  kapellanerna  nere  i  stiftet.  Men 
han  tänkte  det  mera  koncentreradt  och  talade  så  klart,  att 
hans   ord  lefvandegjorde  den  officiella  kyrkomeningen.     Majo- 
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ritetens  instinkter  och  lifsbehof  voro  hans,  och  kärlekon  till  det 
välordnade  samhällets  status  quo  utgjorde  för  honom  det  sam- 
lingens tecken,  i  h vilket  alla  de  yfverborne  skulle  förenas  till 
en  mans  vilja.  H varje  tid  finner  i  några  vissa  typer  sitt  lyn- 
nes män  framför  andra.  Benzelius  var  den  kanske  minst  idé- 
rike af  det  sjuttonde  århundradets  svenska  ärkebiskopar.  Hans 
tankematerial  låter  sig  vida  lättare  utstakas  och  begränsas  än 
samtidas,  som  Swebilii,  Spegels,  Swedbergs  eller  sonen  Erik 
Benzelius  d.  y:s.  Men  hans  begåfning  utgjorde  den  för  tids- 
situationen mest  ändamålsenliga  konstellation  af  egenskaper.. 
Han  lät  intet  af  sina  pund  gå  förloradt.  Han  hade  intet  pri- 
xatintresse,  ingen  hvilande  egenskap,  som  icke  gaf  honom  sitt 
\aluta,  ingen  tanke,  som  icke  omkläddes  i  politisk  och  social 
nytta.  Hos  få  af  den  stora  ortodoxiens  män  spejar  man  så. 
resultatslöst  efter  de  individuella  dragen  af  en  människas  lust 
och  iiod  bakom  officiella  ordformer  och  en  strängt  logisk 
tankof()ljd.  Genom  själftukt  eller  natur  var  han  ut^m  hänfö- 
relse och  utan  eftergifvenhet,  hvarken  kall  eller  varm,  men 
samlad  och  energisk.  Hans  lif  är  som  en  rak  och  jämn  väg^ 
utan  märkespunkter.  Hans  vandring  har  inga  taktförändringar, 
inga  tveksamma  och  få  tröttnande  steg  och  intet  förhastande. 
Han  var  färdig  ifrån  ungdomen  och  talade  med  samma  ton- 
fall hela  lifvet.  Han  var  sannolikt  en  from  man,  men  hans 
själ* drog  knappast  en  suck,  som  sökte  sig  till  andra  rymder  än 
Karl  Xl:s  samhälle.  Han  behöfde  intet  annat  än  det  som  var, 
ty  samhället  från  den  närvarande  dagen  skänkte  honom  allt. 
Det  hade  den  uppgift  och  de  gränser,  som  voro  adekvata  med  hans 
andes  behof,  och  dess  lifselement  bar  honom  uppåt  af  sig  själf. 
Den  öppet  frimodiga  lutherska  frihetstanken  irrade  hem- 
lös genom  hans  f(')reställningsvärld.  Människorna  voro  till  för 
ordningens  skull.  Hans  kärlek  till  det  afslutadt  fixa  tålde  inga 
noviteter  och  onormerade  frihetsyttringar.  Hans  själ  bar  bil- 
den af  ett  färdigt  system,  som  hade  nog  i  sig  själf.  Proble- 
men voro  längesedan  lösta,  och  hans  meditationer  utmynnade 
i  dogmatisk  repetition.  Ty  han  var  en  systematiker  utan  spe- 
kulativt intresse.  Det  fäderneärfda,  empiriskt  gifna  materialet 
ägde  en  storhet,  utöfver  hvars  gränser  han  intet  ville  veta. 
Inf(>r  detta   brann   hans  hjärtiis  heliga  eld,  och  han  fördjupade 
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sig  i  dess  härlighet  med  laglydnadens  beundran  och  väktarens 
pliktkänsla  att  bevara  sin  position. 

Benzelii  psykiska  utrustning  var  starkare  än  alla  hans 
vänners  och  fienders  öfvertalningsförmåga.  Dess  rötter  hade 
fäste  invid  det  dåtida  kyrkliga  och  nationella  medvetandets 
hjärta,  och  härifrån  hämtade  denna  manliga  typ  med  sin  starka 
vilja,  sitt  väl  normerade  tankelif  och  sin  praktiska  blick  en 
ständig  verksamhetsdrift.  Handlingens  glädje  och  ordnarens 
behof  af  resultat  i  arbetet  fyllde  honom.  Han  uträttade  icke 
mer  än  andra  och  gjorde  inga  öfverloppsgärningar,  men  han 
hade  instinkt  för  hvar  och  huru  ett  verk  borde  gripas  an  för 
att  motsvara  något  samhällets  behof.  Han  dömde  klart  öfv^er 
andras  duglighet  som  medhjälpare  och  visste  att  bruka  deras 
kraft,  men  han  förband  sig  icke  att  lida  repressalier  och  efter- 
granskning  gemensamt  med  dem,  utan  då  tiden  så  bjöd,  var 
han  skicklig  att  skapa  en  ny  situation,  där  han  med  nya  med- 
hjälpare gled  in  i  ett  lyckligare  vindläge.  Hans  praktiska  blick 
och  hans  situationssinne  öppnade  osökt  vägar  för  honom.  Han 
hade  viljans  konst  att  lyckas.  Redan  det  kärfva  och  samman- 
trängda i  hans  handstil  är  en  erinran  om  den  andliga  koncen- 
trationen och  vilJLinomentets  öfvervikt.  Han  skref  kort  och 
rakt  på  sak,  och  hans  memorial  äro  mönster  af  den  kyrkliga 
kanslistilens  klarhet.  I  lärosalen  och  församlingen  lyssnade 
man  med  vördnad  till  hans  ord.  De  voro  starka  och  tvingande 
som  f(")rklädda  befallningar.  Stora  auditorier  hämtade  sin  and- 
liga näring  af  hans  mun  och  prisade  hans  vältalighet.  Han 
inskärpte  med  eftertryck  h varje  och  och  men  från  det  häfd- 
vunnas  heliga  blad  och  undervisade  med  virtuosmessigheten 
hos  den,  som  har  alla  sanningar  skönt  klassificerade  och  kän- 
ner vikten  af  det  rätta  ordasättet.  Hans  tankesfer  gick  föga 
utom  Upsala  och  Strengnäs,  men  hans  bjudande  lärareauktori- 
tet var  starkare  än  någon  annans  däremellan. 

Denne  man,  som  ägde  betänksamhetens  geni  och  reak- 
tionens öfvertygande  vältalighet,  var  satt  som  en  af  ledarne 
för  det  kyrkliga  nydaningsarbetet.  Man  kunde  vänta,  att  hans 
samtida  för  den  skull  sågo  i  honom  något  af  en  k}Tkans  Johan 
Gyllenstierna,  som  själtständigt  sökte  utdana  lifsdugliga  former 
för  ett  rikare  kyrkligt-religiöst  innehåll.    Men  han  var  framför 
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allt  det  skickliga  verktyget  att  fullfölja  en  redan  gifven  in- 
struktion. Hans  initiativ  voro  den  återhållande  betänksamhe- 
tens och  lagtillämpningens.  Han  var  en  nydaningens  man, 
som  själf  föga  eller  intet  nytt  ville.  Men  denna  hans  ställning 
invid  centrum  af  det  stora  kyrkliga  organisationsarbetet  har 
höljt  hans  namn  med  ära.  I  mångt  och  mycket,  där  efter- 
världens dom  är  hänvisad  till  beslutsprotokoll  och  resultat  utan 
vittnesbörd  om  personliga  insatser,  är  det  vanskligt .  att  skipa 
rätt  mellan  honom  och  hans  samtida.  Det  synes  mig  dock,  att 
den  värdering,  hans  senaste  biograf  gifvit,  i  många  fall  borde 
modifieras  och  vändas  i  en  annan  riktning. 

Som  en  nästan  oaf bruten  karaktäristik  af  Benzelii  per- 
son och  ställning  till  sin  samtid  med  dess  hvarandra  korsande 
intressen  ter  sig  hans  åtgörande  för  det  stora  bibelarbetet  åren 
1 69 1  — 1703.  Tyvärr  har  förf.  vid  dess  behandling  förbisett  den 
enligt  min  mening  värdefullaste  akten:  bibelkommissionens  af 
år  1 69 1  stora  betänkande,  hvilket  förefinnes  i  tvänne  olika 
handskrifter,  den  ena  med  Swedbergs  handstil  under  sign.  Kh. 
36,  Linköpings  stiftsbibliotek,  och  den  andra  af  Kolmodin,  sign. 
L.  II,  Upsala  domkapitelsarkiv.  Att  förf.  trots  studier  på  an- 
gifna  orter  icke  påträffat  dessa  voluminösa  handskrifter  skulle 
icke  föranledt  någon  anmärkning,  såvida  de  icke  funnits  fram- 
dragna i  ljuset  och  uttryckligen  påpekade  i  de  sista  årens  kyrko- 
historiska litteratur  — jag  hänvisar  till  professor  Herman  Lund- 
ströms Bidrag  till  de  kyrkliga  böckernas  historia  under  Karl 
XI:s  regering  i  Kyrk ohistorisk  Årsskrift  1900.  Det  angifna  kom-  . 
mittéförslaget  är  ägnadt  att  väcka  stort  intresse.  Yrkandena  på  en 
sansad,  textcnlig  revision  hade  här  ett  betecknande  öfvervälde  gent 
emot  Benzelii  ständiga  »non  possumus»,  och  i  dess  slutresultat 
är  nedlagdt  ett  ganska  beaktansvärdt  vittnesbörd  om  vidden 
af  den  revision,  som  ännu  1691  ansågs  möjlig.  Det  hade  varit 
af  så  mycket  större  värde  att  vinna  en  utredning  af  Benzelii 
—  visserligen  motvilligt  gjorda  —  revisionsförslag  i  de  af  ho- 
nom öfverarbetade  bibelböckerna,  som  detta  hade  gifvit  en 
fast  utgångspunkt  för  bedömandet  af  hela  hans  följande  verk- 
samhet som  ledare  af  bibelarbetet.  De  omdömen,  författaren 
fäller  öfver  detta,  äro  samtliga  präglade  af  en  apologetisk  väl- 
vilja, som  hänger  tillsammans  med  afhandlingens  referatmessiga 
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karaktär.  Med  stor  tillförlitlighet  föres  redogörelsen  för  kom- 
mittéinlagor och  kongliga  bref  rörande  bibelverket  sida  efter 
sida  framåt  utan  att  förf.  söker  sammanfatta  den  historiska 
behållningen  eller  värdesätta  Benzelii  åtgärder  som  ledare  af 
bibelarbetet.  Ett  undantag  utgör  omdömena  öfver  medlemmarna 
i  1 69 1  års  kommission,  hvilka  utmynna  i  att  Benzelii  »nyktra 
konservatism  v  understundom  präglas  af  en  »möjligen  något 
långt  gående  försiktighet».  Likaledes  tager  förf.  (II,  sid.  196 
— 198)  Benzelius  i  försvar  mot  beskyllningen  att  vara  mot- 
ståndare till  alla  revisionsförslag.  Detta  ådagalägges  genom 
utdrag  ur  en  skriftväxling  mellan  ärkebiskop  Swebilius  och 
Benzelius,  däri  den  förre  ställer  sig  afvisande  till  ett  par  Ben- 
zelii förbättringsförslag.  Men  i  dessa  bref  är  det  icki»  reform- 
intresset,  som  träder  i  förgrunden,  utan  fruktan  för  tadel  af 
dem,  som  intet  ville  ändra.  Benzelius  drefs  framåt  af  konglig- 
befallning,  den  han  enligrt  egna  ord  ej  »kunnat  undgå».  Åt- 
skilliga nyheter  borde  instruktionsenligt  vidtagas  eller  hade 
under  arbetets  gång  tvingats  fram  i  förslagsform  af  mera 
orädda  medarbetare.  Nu  söker  den  ene  gamle  mannen  öfver- 
flytta  ansvaret  på  den  andre.  Benzelius  talar  i  villkorligt  frå- 
gande form,  och  Swebilius  svarar  med  hänvisning  till  det 
kongl.  constitutorium. 

Enligt  det  resultat,  hvartill  egna  studier  i  detta  ämne  fört 
anmälaren,  hvilar  ansvaret  för  versionsfrågans  misslyckande  i 
första  hand  på  Benzelii  reform  fientliga  omedgörlighet,  och  jag- 
vill  gent  emot  förf:s  framställning  med  några  ord  söka  belysa 
detta.  ^  Den  kongl.  instruktionen  af  den  8  juli  1691  påbjöd,  att 
den  svenska  bibeltexten  skulle  under  nödig  hänsyn  till  Ob- 
servationes  Strengnenses  »genomses  och  jämföras  med  Lutheri 
senaste  versi(m  samt  originaltexten  och  bibelversionen  därefter 
inrättas^.    Jag    citerar   ordalagen    för    att  understryka,  att  be- 


^  Att  man  ur  Benzelii  voluminösa  skriftväxling  under  tio  år  rörande  ver- 
si«.nsarbctet  kan  framdrajja  enstaka  yttranden,  som  icke  röja  en  bestämdt  afvisande 
hAllnii)^  mot  alla  nyheter,  känner  anmälaren  mycket  väl  och  har  icke  heller 
förbisett  de  starka  f(")rsamlijiRshänsyn,  som  utjgorde  de  mothållande  kraftemas  huf- 
vudargunient,  men  detta  har  dock  icke  kunnat  rubba  intrycket  af  Benzelii  sätt  att 
handla  under  hela  denna  tid.  Alla  förmildrande  och  ursäktande  omständigheter 
har  förf.  iicrnat  ett  vaket  ö^a,  och  jag  kan  därför  utan  orätt  förbigå  denna  sida. 
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hofvet  af  en  genomgripande  textrevision  här  mognat  till  be- 
fallningens form.  Genom  att  ingå  som  medlem  af  kommissio- 
nen och  mottaga  ledareskapet  för  denna  nya  uppgift  hade 
Benzelius  vid  sin  person  knutit  förbindelsen  att  tillgodose  kom- 
missionens syften  och  befrämja  deras  legala  behandling.  Detta 
ansvar  hvilar  moraliskt  så  mycket  starkare  på  honom,  som 
han  i  sin  offentliga  verksamhet  gjort  sig  känd  för  sin  stränga 
instruktionsformalism.  Att  han  denna  gång  sökte  tolka  in- 
struktionen så  att  endast  »handgripliga  nödvändigheter»  kunde 
framlocka  hans  medgifvande  om  ändringsförslag  må  törhända 
icke  tillvitas  honom  som  bristande  trohet  mot  gifvet  uppdrag. 
Betänkligare  är,  att  hvarje  följande  akt,  hvarigenom  fc)rslaget 
om  en  förbättrad  och  rättad  version  tvingas  tillbaka,  är  för- 
bundet med  Benzelii  namn  och  hvilar  på  något  hans  yrkande. 
Sina  medarbetare  Swedberg  och  Rönnow  beskyllde  han  för 
illojalt  handlingssätt,  då  de  sökte  stöd  för  sina  reformförslag 
hos  den  lärde  orientalisten  Edzardus  i  Hamburg,  och  detta 
medan  Benzelius  själf  gjorde  allt  för  éUt  i  tal  och  skrift  för- 
ringa betydelsen  af  de  på  officiellt  uppdrag  utarbetade  ändrings- 
förslajgen.  Vid  riksdagen  1693  lyckades  han  genomdrifva,  att 
dessa  skulle  remitteras  till  samtliga  konsistorier  i  riket.  Som  för- 
svar för  denna  tidsödande  och  reformplanerna  förkrympande 
åtgärd  sköt  man  framför  sig  omsorgen  om  kyrklig  landsfrid 
och  endräkt,  ehuruväl  exempelvis  Spegels  förslag,  att  bisko- 
parna under  pågående  riksdag  måtte  gemensamt  afgöra  de 
kritiska  spörsmålen,  erbjöd  en  tillfredsställande  garanti  både 
för  större  skyndsamhet  och  saklig  kompetens.  Prästeståndets 
beslut  om  remiss  till  domkapitlen  misshagade  konungen  till 
den  grad,  att  han  underlät  att  verkställa  detta,  och  då  det  stora 
biskopskonventet  sammanträdde  i  oktober  1695,  kunde  detta 
icke  åberopa  sig  på  rätten  till  en  allmän  konsistoriell  censur. 
Spegels  plan  på  en  gemensam  biskoparnas  granskning  hade 
nu  gått  i  verkställighet.  I  detta  konvent  gjorde  Benzelius  allt 
för  att  undandraga  1691  års  observationer  betydelsen  af  verk- 
liga ändringsförslag.  Han  lät  anteckna  till  protokolls,  att  han 
varit  fjärran  ifrån  att  vilja  låna  sin  hand  till  utarbetandet  af 
en  ny  version.  Inför  sina  biskopliga  kolleger  tog  gransknings- 
kommissionens   ordförande   ett  bestämdt  afsteg  frän  sina  med- 
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arbetare,  och  deras  förbättringsförslag  i  anslutning  till  grund- 
texten betecknade  han  såsom  hastigt  uppsatta  prof,  för  h\älka 
han  intet  som  hälst  ansvar  iklädde  sig,  och  ville  ingen  del 
hafva  i  dem,  för  såvidt  de  skulle  öfva  ett  direkt  inflytande 
på  den  nya  bibeleditionen.^  Uppenbarligen  har  biskop  Ben- 
zelius  nu  avancerat  ganska  långt  i  förtolkning  af  instruktio- 
nens andemening  och  i  förmågan  att  vältra  skulden  för  alla 
nyheter  på  sina  medarbetare. 

Biskopskonventets  majoritet  åhörde  emellertid  med  nöje 
Benzelii  förklaring.  Men  att  för  den  energiske  och  vakne 
konungen  radikalt  blotta  den  inre  motvilligheten  eller  rädd- 
hågan för  en  förbättrad  version  hade  varit  att  äfventyra 
hans  nåd  och  törhända  öfverflytta  bibelarbetet  i  mindre  var- 
samma händer  än  Benzelii.  Man  slöt  sig  i  stället  tillsammans 
om  en  plan,  som  vackert  räddade  skenet  af  lydnad  för  1691 
års  instruktion,  men  de  facto  neutraliserade  dess  kraft  och  be- 
tydelse. De  »troplichtige»  biskoparna  tillställde  konungen  ett 
bref,  i  hvilket  de  bedyrade  sig  vilja  med  flit  och  skyndsamhet 
befrämja  det  angelägna  verkets  fullbordan  i  enlighet  med  den 
ursprungliga  afsikten.  Men  emedan  detta  kräfde  lång  tid  och 
den  förbättrade  versionen  af  hvarje  bok  behöfde  granskas  af 
domkapitlen,  yrkade  biskoparna,  att  en  ny  upplaga  af  den 
gamla  bibeltexten  med  korrigerade  tryckfel  och  några  mindre 
väsentliga  ordutbyten  samt  tillägg  i  anmärkningsform  måtte 
med  snaraste  ombesörjas.  Konungen  sanktionerade  deras  för- 
slag, och  direktionen  öfverlämnades  åt  Benzelius,  så  att  intet 
utan  hans  förordning  eller  samtycke  kunde  företagas. 

Genom  denna  kloka  kupp,  som  naturligtvis  icke  får  be- 
traktas som  ett  afsiktligt  svek  af  biskoparna,  besatt  man  en 
vacker  paradsida  att  vända  mot  de  högröstade  reformifrare, 
h vilka  med  Swedberg  i  spetsen  ägde  konungens  öra:  versions- 
arbetet  kunde  nu  bedrifvas  med  sä  mycket  mer  ingående 
grundlighet.  Men  i  själfva  verket  försvinner  med  denna  lyck- 
liga skenmanöver  hufvudfrågan  om  en  grundtextenlig  öfver- 
scittning,    och    när    den    stundom   skyltar  i  den  följande  skrift- 


'  Förf.    har    icke    observerat  delta  protokoll,  som  finnes  förvaradt  i  L:   16, 

Upsala  domkapitelsarkiv. 
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växlingen,  är  det  endast  som  en  dekorationsfras,  med  hvilken 
man  leder  sig  öfver  till  egentliga  sakfrågor.  Med  glädjefull 
trygghet  kastade  biskoparne  sitt  intresse  på  den  interimistiska 
upplagan,  hvars  tillfälliga  karaktär  bl.  a.  utmärktes  därigenom, 
att  den  skulle  tr}xkiis  i  kvartformat.  Genom  Benzelii  af  konun- 
gen den  5  maj  1699  bekråiftade  yrkande,  att  formatet  skulle 
förändras  till  regal  folio  såsom  för  k3Tkornas  behof  nyttigare 
och  mera  passande,  gafs  den  sista  nådestöten  åt  de  ursprung- 
liga mera  storartade  reformplanerna  och  t.  o.  m.  den  yttre 
erinringen  om  dessa  utplånades  i  och  med  den  anspråksfulla 
formatf{)rändrintfen. 

Men  ännu  en  saklig  förkrympning  påtvingades  bibelfrå- 
gan. Benzelius  mod  sin  ytterliga  skuggrädsla  vågade  intet 
genomföra  på  egen  hand,  ehuru  den  nye  instruktionen  af  den 
9  december  1695  inrymde  åt  honom  en  hög  grad  af  bestäm- 
manderätt, och  han  kunde  icke  med  tillbörlig  kraft  samman- 
hålla arbetet,  hvars  anordning  äfven  var  opraktiskt  uppgjord. 
I  maj  1698  var  Benzelius  uppkallad  att  afgifva  redogörelse  i 
kanslikollegiet  (protokollet  häröfver  synes  f()rf.  icke  ha  beaktat), 
och  efter  denna  föga  uppmuntrande  konferens  ingaf  Benzelius  ett 
nytt  memorial,  som  fört.  in  extenso  aftrycker,  men  utan  att 
gifva  någon  som  helst  saklig  värdering.  Detta  af  konungen 
den  18  maj  1698  bekräftade  memorial  betecknar  den  fullstän- 
diga segern  för  Benzelii  återhållande  reformskräck.  Det  skall 
nu  vålla  för  lång  tidsutdräkt  att  noggrant  följa  biskoparnas  år 
1695  afgifna  och  sanktionerade  förslag  till  interimseditionen, 
och  man  nöjer  sig  med  en  obestämd  och  summarisk  samman- 
fattning af  hvad  som  bör  göras.  Det  lämnas  t.  o.  m.  öppet, 
om  i  själfva  texten  eller  i  bifogade  anmärkningar  borde  införas 
de  ord  och  meningiir,  som  genom  vårdslöshet  inskjutits  eller 
bortfallit  ur  äldi'e  upplagor. 

Nu  hade  sålunda  reformplanerna  tvingats  tillbaka  med 
önsklig  fullständighet,  och  Benzelius,  hvars  verksamhet  beteck- 
nar en  ström  i  motsatt  riktning  mot  den,  som  drifvit  det  nya 
fram  till  aktualitet,  kunde  handhafva  bibeleditionen  efter  sitt 
eget  sinne.  Men  med  denna  seger  glider  Benzelius  i  själfva 
verket  in  i  en  oafbruten  serie  af  för(')dmjukelser.  Han  kunde 
icke  längre  styra,  där  det  icke  fanns  någon  fart.    Papper  och 
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penningar  saknades  för  trycket.  Hans  medhjälpare  klagade 
ständigt  öfver  uteblifven  lön,  vanskötte  korrekturen  och  höUo 
träta  sins  emellan.  Den  j^amle  uttröttade  biskopen  skref  sina 
elegiska  memorial  med  ovillig  och  skälfvande  hand  och  kunde 
ytterst  sällan  personligen  öfvervaka  trycket  i  Stockholm.  Kor- 
rekturfel insmögo  sig  i  texten,  och  hetsiga  libeller  mot  den 
nya  editionen  utgingo]  från  hans  egen  medhjälpare  Peringer 
Lilieblad.  Man  kunde  frestas  att  i  dessa  olyckor  söka  ett  slags 
nemesis  öfver  den  man,  som  framför  andra  arbetat  med  den 
nya  bibeleditionen  och  framför  andra  ställde  sig  afvisande  emot 
alla  genomgripande  förändringar.^ 

De  hårda  meningsutbyten  och  intressekollisioner,  om 
hvilka  denna  tids  akter  vittna,  tvinga  understundom  forskaren 
att  icke  säga  det  bästa  om  en  eller  annan  bland  kyrkans  be- 
märkta män.  Man  råkar  dock  stundom  i  ovisshet  om  den 
rätteligen  skyldige.  Inom  den  grupp  af  personer,  med  hvilka 
Benzelius  kom  i  oupphörlig  kyrklig  beröring,  synes  hans  bio- 
graf  särskildt  i  ärkebiskop  Swebilius  hafva  spårat  den  reaktio- 
nens misstänkte  företrädare,  som  genom  bristande  tillmötes- 
gående prisgaf  Benzelius  åt  oförtjänta  svårigheter.  Jag  vill  i 
samband  med  Benzelii  ställning  till  katekesfrågan  beröra  det 
enligt  min  mening  af  förf.  missförstådda  förhållandet  mellan 
dessa  båda  män. 

Olaus  Swebilius  var  i  utvecklad  grad  en  etisk  personlighet, 
en  sedlig  makt,  af  hvars  rena  värde  samtiden  hade  stark  kän- 
ning. Hans  inre  jämnvikt,  som  icke  rubbades  af  hans  sömnlösa 
nätter  och  ständigt  jäktande  dagsuppgifter,  träder  i  bjärt  kon- 
trast mot  samtidens  polemiska  lynne.  Hans  lif  är  en  lång  och 
stillsam  pliktuppfyllelse,  och  medan  hans  domkapitulares  med 
den  utmanande  Schiitz  och  intrigmakaren  Petrus  Rudbeckius  i 
spetsen  diskuterade  som  om  en  mans  heder  låge  i  att  icke  gifva 
efter,  veko  de  vördnadsfuUt  undan  för  den  fåmälte  åldringen. 
Blott  i  fråga  om  Benzelius  och  hans  åtgöranden  berätta  ak- 
terna, att  wSvvebilius  råkat  i  affekt.     De  båda  männen  hade  ar- 


'  Samma  uppfattning  af  Benzelii  ställning  till  bibelarbetet  har  anmälaren 
uttalat  i  sitt  arbete  öfver  »Haquin  Spegel,  hans  lif  och  gärning  intill  är  1693» 
(Ups.    Univ.    Arsskr.    1900),  och  ber  jag  att  för  en  närmare  motivering  få  hänvisa 

till   delta. 
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betat  tillsammans  i  1685  års  katekeskommitté,  där  dock  Ben* 
zelius  för  andra  ärendens  skull  var  ytterst  oregelbundet  till- 
städes. Då  katekesen  utgafs,  riktade  Benzelius  utan  att  låta 
sig  bindas  af  det  ansvar  han  ägde  som  medarbetare  en  ingå- 
ende anklagelseskrift  mot  verket  och  framstod  som  en  af  oppo- 
sitionens bärare.  Detta  väckte  bland  prästerskapet  en  pinsam 
uppmärksamhet,  och  under  riksdagen  1686  sysselsatte  sig  präste- 
ståndet vid  flera  sessioner  med  Benzelii  rent  personliga  ställ- 
ning till  katekesfrågan.'  Med  djup  indignation  betonade  den 
fridsamme  och  rättrådige  Swebilius  inför  sittande  stånd,  att 
Benzelius  som  närvarande  medlem  af  kommittén  bort  inom 
denna  föra  sina  anmärkningar  till  tals.  Han  hade  visserligen 
framkastat  det  allmänna  omdömet,  att  katekesen  var  både 
för  kort  och  för  lång,  men  utan  att  delgifva  kommittén  något 
yrkande.  Arkebiskopen  påstod  direkte,  att  Benzelius  gillat 
dess  slutredaktion.  Inför  hans  rättsmedvetande  stod  därför  den 
efterföljande  kritiken  som  ett  ovärdigt  svek  mot  medkommit- 
t«?nterna,  och  i  prästeståndet  3Tkade  han  den  21  oktober  pä 
en  offentlig  förklaring  af  Benzelius.  Denna  afgafs  icke.  Mer 
äii  ett  år  senare  kvarstod  ärkebiskopens  uppfattning  oförändrad, 
och  inför  den  nya  katekeskommittén  framhöll  han  i  januari 
1688,  att  då  arbetet  var  färdigt,  *communiccrades  medh  Dr 
Benzelio».  Den  senare  erkände  nu  detta  och  gaf  så  till  vida  en 
ny  och  tydligare  förklaring  af  sitt  beteende,  som  han  åbero- 
pade ett  skriftligt  betänkande,  hvilket  skulle  ha  afgått  till 
Stockholm.  Men  ärkebiskopen  förnekade  på  det  bestämdaste, 
att  något  dylikt  kommit  honom  och  väl  äfven  kommittén  till- 
handa. ^ 

Om  Benzelii  ära  sålunda  nödtorfteligen  kan  räddas  genom 
den  nya  historien  om  det  förlorade  memorialet,  är  det  likväl 
tydligt,  att  han  skärpt  sina  omdömen  och  tillvuxit  i  ovilja  mot 
spörsmålsboken  efter  dennas  utgifvande.  Biträdd  af  tvänne 
fakultetskolleger,  Schiitz  och  Micrander,  sökte  han  i  den  andra 
katekeskommittén    af    1688    framtvinga    ett   nytt  förslag,  som 


*  Jfr  protokoll  öfver  den  prästerliga  kommissionens  af  år  1688  förhandlin- 
gar rörande  handbokens,  psalmbokens  och  spörsmSlsbokens  öfverseende.  Svenska 
Ecclesiastike  Handlingar  1686 — 1694,  n:o  53,  Riksarkivet. 
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lämnade  den  förra  s.  k.  biskopskatckesen  alldeles  å  sido.  1  den 
härom  förda  principdebatten  åberopade  ärkebiskopen,  att  man 
instruktionsenligt  var  bunden  vid  att  öfverarbeta  den  kasserade 
spörsmålsboken  efter  inkomna  anmärkningar,  hvartill  Benzelics 
snäsigt  invände,  att  »de  som  giordt  observationer  mage  sielfvve 
rätta  catechismum  eller  spörsmålsboken  derefter».  Trots  reg(^- 
ringens  ansträngningar  att  åstadkomma  förlikning  måste  kom- 
mittén upplösas  på  grund  af  bristande  enighet.  Bättre  lycka- 
des handboksi*evisionen,  som  förehades  af  samma  kom  mitt t% 
ehuru  äfven  där  en  meningarnas  brytning  mellan  Swebiliiis 
och  Benzelius  vittnade  om  att  den  gamla  antagonismen  icke 
utslocknat. 

Benzelii  senaste  biograf,  som  utan  vidare  förutsätter,  att 
Benzelii  tillvägagångssätt  var  fullt  renhårigt,  är  mycket  ovillig 
mot  Swebilius.  Dennes  svar  på  professor  Schiitz  ohemula  och 
äreröriga  angrepp  mot  katekesen  under  1686  års  riksdag  ut- 
pekas som  en  förlöpning,  och  förf.  menar,  att  Swebilius  ^i  sak 
hade  litet  eller  intet  att  anföra  tiU  försvar  för  corpus  delicti*. 
medan  han  icke  lät  något  tillfälle  »gå  sig  ur  händerna  till 
personliga  utfall  mot  än  den  ene,  än  den  andre  af  dem,  som 
genom  sina  anmärkningar  ådragit  sig  hans  misshag».  (II,  116 
—  117).  Detta  betraktelsesätt  är  det  samma  som  att  förlåta 
den  förolämpande  parten  hans  oförsynthet  och  gå  till  rätta 
med  den  förfördelade,  därför  att  han  icke  finner  de  parlamen- 
tariskt korrektaste  orden  för  att  värna  sin  rätt  och  sin  heder. 
Swebilius  och  biskoparna  med  honom  erkände  från  början  de 
sakliga  bristerna  och  begärde  blott  en  mera  human  och  takt- 
fuU  behandling  af  ärcndot.  På  Schutz  hårda  ord  om  en  oför- 
svarlig försummelse  hcier  det  exempelvis  i  protokollet  för  den 
19  okt.:  »Här  emnot  swarade  Episcopi,  att  res  non  est  tan  ti, 
att  hon  så  bör  exaggereras,  uthan  söka  remediera  defecten, 
som  uthan  disput  skiee  kan».  Hufvudin tresset  i  detta  samman- 
hang utgör  emellertid  den  moraliska  rätten  för  eller  emot  Ben- 
zelius. Dennes  oskuld  tydliggör  förf.  genom  hans  vittnesmål 
i  egen  sak  —  troligen  ingår  det  II:  117  citerade  uttalandet  i 
något  privatbref?  —  och  detta  måste  ju  gå  i  apologetisk  riktning, 
om  han  ej  skulle  direkt  anklaga  sig  själf.  Ur  ren  karaktärs- 
synpunkt   tvekar  jag  icke  att  gifva  företrädet  åt  Swebilius  — 
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jag  Stöder  detta  på  fleråriga  studier  af  denna  tids  kyrkliga 
akter  —  och  om  det  allmänna  karaktärsvärdet  får  medverka 
till  ett  utslås^-  i  denna  hederstvist,  föranleder  detta  i  ännu  högre 
grad  till  försiktighet  i  omdömena  öfver  Swebilius.  Det  spe- 
fulla utropstecken,  förf.  tillåtit  sig  att  inskjuta,  då  han  II:  ii6 
citerar  den  gamle  ärkebiskopens  ord:  »I  kännen  ock,  domini 
fratres,  mitt  humeur,  att  jag  hatar  trätor»  kan  endast  härflyta 
ur  ren  obekantskap  med  hans  fridsamma  och  vänsälla  sinnelag. 

Det  skulle  vara  frestande  att  från  andra  områden  af  Ben- 
zelii  verksamhet  framdraga  bestyrkande  exempel  på  den  all- 
männa grundriktning  af  hans  karaktär  och  lif,  som  jag  i  mot- 
sats mot  en  förgyllande  tradition  sökt  göra  gällande,  men  om- 
fånget för  denna  uppsats  tillåter  det  ej,  och  jag  vill  därför  in- 
skränka   min    granskning    till    några    detaljer   i   förf:s  biografi. 

Det  är  naturligtvis  ett  önskemål,  att  hvarje  ny  historisk  fram- 
ställning skall  hafva  tillägnat  sig  de  resultat,  hvilka  föregående 
forskare  i  tryck  framlagt,  och  särskildt  bör  denna  fordran  ej 
anses  allt  för  obillig  i  fråga  om  den  ganska  begränsade  littera- 
turen rörande  svenska  kyrkans  historia.  Då  detta  icke  skett,  är 
kritikens  åtgörande  nästan  allt  för  lättköpt.  I  inledningen  till 
behandlingen  af  Bcnzelii  verksamhet  för  den  nya  hiheleditionen 
uttalar  förf.  sin  förhoppning  om  framtida  klarhet  öfver  den 
intressanta  frågan  om  hvem  som  öfversatt  Nya  Testamentet 
på  svenska  af  år  1526.  Detta  spörsmål  är  emellertid  löst 
långt  före  nedskrifvandet  af  förf:s  eget  arbete.  Genom 
doktor  Aksel  Anderssons  edition  af  En  nythvg  wnder- 
zfisni7ig  1893  med  dess  förträffliga  inledning  och  än  mer 
genom  professor  Otto  x\hnfelts  utgif vande  af  Olatis  Petris 
wndervisning  om  menntskans  ärliga  skapelse,  fall  ock  tipp- 
rättelse  etc.  med  dess  utredande  inledning  1898  (båda  i  Sven- 
ska Litteratursällskapets  skriftserier  11:  3  och  11:  7;  jfr  recen- 
sion af  H.  Ldm  i  K\Tklig  Tidskrift  1899)  är  det  nämligen  ett 
bevisadt  faktum,  att  1526  års  bibelöfversättning  utgått  ur  Olaus 
Petris  hand.  En  annan  och  säkrare  hållning  hade  förf:s  fram- 
ställning likaledes  ernått,  om  den  samma  fått  vägledas  af  de 
resultat,  i  hvilka  professor  E.  Staves  båda  stora  undersöknin- 
gar: Om  källorna  till  1^26  års  öf v  ersättning  af  Nya  Testa- 
mentet (1893)    och    Om   källorna  till  1^41  års  öfv ersättning  af 
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Nya  Testamentet  (1896)  utmynna.  Inledningen  till  kapitlet 
öfver  katekesen  stöder  sig"  likaledes  på  delvis  längesedan  öfver- 
gifna  uppgifter.  Olaus  Petris  En  nyttwg  wnderwijsntng  för- 
klaras med  ledning  af  Reuterdahl  som  ett  verk  af  Laurentius 
Petri  —  jag  hänvisar  förf.  till  d:r  Anderssons  nyss  omnämnda 
inledning  till  En  nyttwg  wnderwijsning  —  och  den  oförskräckt- 
het,  med  hvilken  förf.  affärdar  frågan  om  den  äldsta  katekes- 
öfversättningen  går  fjärran  ifrån  den  försiktighet,  med  hvilken 
senare  forskare  som  biskop  Bång  i  hans  Dokumenter  og  stu- 
dier vedrorende  Den  lutherske  katekismus'  historie  i  Xordens 
kirker  (1893),  Herman  Lundström  i  Undersökningar  och 
Aktstycken  (1898)  m.  fl.  uttala  sig  öfver  detta  omtvistade  och 
svårlösta  problem. 

Biskop  Cornelii  flerstädes  af  senare  författare  rättade  fel- 
grepp hafva  äfven  ledt  förf.  på  villospår.  Förf.  uppgifver  I,  96, 
att  1682  års  kyrkolagsförslag  öfverlämnades  till  ett  utskott  af 
endast  lekmän.  Det  kongl.  brefvet  af  den  6  november  1682 
förordnar  emellertid  uttryckligen,  att  granskningen  skulle  utöf- 
vas  af  alla  biskopar  och  superintendenter  tillika  med  represen- 
tanter från  rådet  och  de  världsliga  stånden.  Likaledes  har 
fört.  I,  96  icke  lyckats  hålla  de  olika  kyrkolagskommittéema 
tillräckligt  åtskilda.  Uppgiften  II,  iio,  att  kyrkolagskommis- 
sionens andliga  och  världsliga  medlemmar  utarbetat  spörsmåls- 
boken  är  naturligtvis  förhastad  —  det  var  endast  de  präster- 
liga laggranskame,  som  fingo  detta  uppdrag. 

Framställningen  af  den  Swedbergska  psalmbokens  för- 
historia II,  154  hade  afse värdiga  bidrag  att  hämta  ur  den  förut 
citerade  uppsatsen  öfver  de  kyrkliga  böckerna  under  Karl  XI 
i  Kyrkohistorisk  Årsskrift  1900.  Del  II,  158  anger  förf.,  att 
slutredaktionen  af  psalmboken  med  tillägg  godkändes  af  prä- 
sterskapet, liksom  att  den  öfverlämnades  till  konungen.  Detta 
är  så  mycket  mindre  riktigt,  som  ark  efter  ark  trycktes,  så 
snart  kommittén  öfverarbetat  manuskriptet,  och  det  förslag, 
som  af  biskop  Spegel  framställdes,  att  prästeståndet  in  toto 
skulle  uttala  sig  öfver  de  nya  psalmerna,  tillbakavisades  under 
debatten  af  biskop  Wiraenius  m.  fl.  Att  en  ståndets  gemen- 
samma granskning  icke  företagits  utgjorde  grundvalen  för  den 
kommande  kritiken.     Förf.  åberopar  i  sin  framställning  Anjou 
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sid.  506,  men  där  finnes  intet  sagdt  om  ett  prästerskapets  god- 
kännande. Med  afseende  på  den  följande  kritiska  tiden,  då 
starka  krafter  arbetade  för  att  göra  den  swedbergska  psalm- 
boken impopulär,  har  förf.  skyndat  öfver  detta  parti  med  hjälp 
af  tvänne  citat  från  biskop  Swedberg  och  hans  biograf.  Det 
hade  varit  af  ett  visst  intresse  för  Benzeli  minnestecknare  att 
lära  känna  ett  aktstycke,  i  hvilket  Benzelius  själf  gripit  till  pennan 
för  att  skipa  rättvisa  mellan  de  stridande  parterna.  Denna 
handling  finnes  förvarad  i  Linköpings  stiftsbibliotek,  sign.  Teo- 
logi 67;  jfr  Palmsköldska  samlingen  n:o  V,  tom  I,  Upsala. 

I  samband  med  behandlingen  af  de  kyrkliga  böckerna  må 
äf  ven  omnämnas,  att  afhandlingen  vunnit  i  värde,  om  förf.  något 
sysselsatt  sig  med  Benzelii  homiletiska  verksamhet,  med  hams 
granskning  af  Gezeliemas  bibelverk  och  med  hans  ställning 
till  1693  års  skolordning,  i  fråga  om  hvilken  Benzelius  utgjorde 
det  centrum,  kring  hvilket  oppositionen  mot  dess  nyheter  sam- 
lades. Hans  riksdagsverksamhet  hade  äfven  förtjänat  någon 
närmare  värdesättning. 

Den  enda  gång,  förf.  stannar  inför  Benzelius  med  ett  —  vis- 
serligen mycket  mildt  —  ogillande,  är  detta  ogillande  icke  befo- 
gadt.  Benzelius  berömmer  sig  af  prästernas  i  Strengnäs  stift 
enhälliga  val  till  biskop.  Förf.  invänder  häremot  (II,  4),  att 
han  fick  80  röster  af  140  afgifna,  och  redogör  i  detalj  för  röst- 
fördelningen. Men  dessa  siffror  innebära  ingen  som  helst  mot- 
sats. Såsom  ännu  kvarvarande  röstsedlar  i  åtskilliga  dom- 
kapitelsarkiv visa,  plägade  prästerna  på  samma  valsedel  afgfifva 
sin  röst  efter  behag  på  en,  två  eller  tre  kandidater,  hvarför 
Benzelius  t.  o.  m.  med  80  röster  af  240  afgifna  kan  ha  er- 
hållit enhällig  kallelse.  Men  om  granskaren  i  detta  fall  sökt 
upphöja  Benzelii  ära,  nödgas  jag  i  ett  annat  sätta  den  något 
lägre,  än  förf.  velat.  Det  gäller  återförvärfvandet  af  Codex 
argenteus.  Förf.  uppger  I,  30  med  stöd  af  ett  Benzelii  bref, 
att  vi  hafva  honom  att  tacka  för  dess  införlitvande  med  sven- 
ska bokskatter.  Emellertid  hänför  M.  G.  de  la  Gardie,  som 
den  18  jan.  1669  donerade  handskriften  till  Upsala  universitet, 
underrättelserna  om  densamma  och  de  första  underhandlingarna 
om  dess  inköp  till  Pufendorff,  som  1662,  två  år  före  Benzelius, 
reste  i  Holland.     Det  är  däraf  tydligt,  att  Benzelius  spelat  en 
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mindre  betydande  rol,  äfven  om  hans  intresse  för  handskriften 
varit  en  medverkande  faktor  till  dess  hemförande. 

Jag  öfvergår  nu  till  en  kortfattad  granskning  af  förf:s 
förhållande  till  sitt  källmaterial.  Det  ligger  så  mycket  närmare 
att  uppehålla  sig  därvid,  som  förf.  i  osedvanlig  grad  låtit  detta 
tala  sitt  eget  språk  och  i  proportion  därtill  inskränkt  sina  om- 
dömen öfver  de  anförda  källcitaten.  Vördnaden  för  original- 
urkunden med  dess  ofta  drastiskt  öfvertygande  åskådlighet  är 
ett  vackert  vittnesbörd  om  den  samkänsla,  som  förenar  for- 
skaren med  den  tid  han  studerar,  och  citatets  beviskraft  är  ett 
oundgänglig^  hjälpmedel  i  den  vetenskapliga  framställningens 
apparat  Men  källuppgifterna  äro  dock  i  den  historiska  fram- 
ställningen tjänande  medel  för  det  brottstycke  ur  en  förgån- 
gen tid,  som  forskaren  önskar  åskådliggöra.  Materialsamling 
är  endast  en  förberedelse  för  historia.  Behandlingen  af  Erik 
Benzelius,  särskildt  dess  andra  del,  står  på  materialsamlingens 
gräns.  Där  finnas  ganska  få  sidor,  i  hvilka  läsaren  har  att  göra 
företrädesvis  med  förf.  och  hans  åskådning.  Ofta  utgöra  hans 
egna  uttalanden  endast  mer  eller  mindre  utdragna  länkar  f^r 
att  sammanbinda  serier  af  citat.  Äfven  den,  som  med  det  lif- 
ligaste  intresse  är  fästad  vid  den  karolinska  tidens  minnen, 
måste  ovillkorligen  tröttas  af  att  på  detta  sätt  kastas  från  en 
stilart  till  en  annan.  Och  hvad  värre  är:  dessa  af  tryck  ömsom 
från  ett  protokoll  eller  memorial,  ömsom  från  ett  bref  på  latin 
eller  svenska  eller  stundom  af  någon  annan  forskares  ord 
skänka  läsaren  blott  utansidan  af  händelserna.  Förf.  har  icke 
kännt  behof  af  att  leda  sig  tillbaka  till  de  knutpunkter,  från 
hvilka  händelsernas  trådar  löpa  utåt  Historien  är  dock  något 
vida  mer  än  protokoll  och  privatbref  Den  dömer  och  öfver- 
skådar,  åtskiljer  och  sammanför  efter  högre  och  friare  normer 
än  det  ensidiga  tidsintresset. 

Beträffande  troheten  i  återgifvandet  af  källomas  text  har 
jag  i  det  hela  icke  sökt  öfva  kontroll  däröfver.  I  ett  fall  är 
materialet  till  en  granskning  mig  gifvet  af  professor  Herman 
Lundström,  som  äfven  gjort  mig  uppmärksam  på  några  andra 
sakliga  felgrepp.  Denna  granskning  gäller  Benzelii  I,  98 — no 
aftryckta  memorial  rörande  kyrkoordningen,  där  följande  fel- 
läsningar  finnas:    påkräfver   föt  så  kräfver:   gemensamma  för 
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gemena;  välfärd  för  välstånd;  belofvadt  för  belefvadt;  tarfva 
för  tillväxa;  uppdaga  för  a/väga;  de  äro  förbehållne  för  dem 
är  förbehållen;  okristlige  för  kristlige;  heliga  för  herl.;  bord 
för  bordet;  nödvändiga  för  nödiga;  tjänligt  för  skäligit;  nog- 
grant för  nogsamt;  Palthesius  för  Matthesius;  sann  för  sen; 
Hans  Maj:t  för  K,  M:t;  genom  för  med;  händren  för  hän- 
derna; sker  för  eller;  handteringar  för  handlingar ;  omslag 
för  anslag;  understöd  för  underhåll;  borde  för  torde;  bär  för 
bör;  November  för  Novembris,  m.fl.  Förunderligt  är  förf:s  sätt  att 
I,  44  åberopa  universitetsstatuternas  Kap.  8  §  2.  Förf.  aftryc- 
ker:  »unus  ant  plures  nominentur».  Det  heter  rätteligen:  »Pro- 
fessor unus  aut  plures,  unanimiter  aut  pluribus  saffragiis  no- 
minati,  edunt  specimina...».  Benzelii  utlåtande  rörande  Johannes 
Hofs  befordringsfråga  har  förf.  afsett  att  meddela  in  extenso 
(I,  78 — 80).  Genom  något  olyckligt  förbiseende  i  momentin- 
delningen har  förf.  emellertid  öfverhoppat  första  momentet  och 
flyttat  den  därigenom  lediga  Lan  till  själfva  öfverskriften. 

Flera  af  de  handlingar,  förf.  aftrycker  såsom  kyrkohisto- 
riska  nyheter,  äro  redan  förut  så  väl  kända,  att  det  varit  lämp- 
ligare att  behandla  dem  såsom  sådana.  Andra  finnas  redan 
före  förf:s  arbete  i  tryck  utgifna.  Så  är  exempelvis  förhållan- 
det med  1691  års  psalmboksinstruktion,  som  föreligger  i  tvänne 
äldre  aftryck.  Första  delens  bilaga,  som  behandlar  Lindschölds 
konferens  med  biskoparna  om  edsformuläret  är  förut  aftryckt 
i  Eric  Michaél  Fants  Handlingar  til  Vplysning  af  Svenska 
Historien,  Upsala  1789,  sid.  73—87,  men  visserligen  måste  det 
sägas,  att  de  båda  aftrycken  förete  märkbara  differenser.  Likaså 
ville  jag  sätta  i  fråga  värdet  af  att  såsom  bilaga  införa  Ben- 
zelii företal  till  Karl  XII:s  bibel.  Det  finnes  väl  intet  tryck- 
alster från  den  karolinska  tiden,  som  både  på  land  och  i  stad 
är  så  lättillgängligt  som  detta. 

En  viss  ojämnhet  röjer  sig  äfven  i  fråga  om  källhänvis- 
ningarna. Den  första  not,  som  förekommer  i  förfis  arbete,  om- 
nämner källan  för  en  äldre  oriktig  uppgift,  medan  intet  stöd 
anföres  för  förf:s  egen  korrigering  af  denna.  Och  hvsu-  finnes 
exempelvis  det  I,  7 1  omtalade  kommittébetänkandet  eller  Ben- 
zelii I,  112 — 114  aftryckta  memorial  rörande  edsformuläret? 
Hvarför  hålles   den   vetgirige   läkaren  i  okunnighet  om  fynd- 
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orten  för  den  II,  156  begagnade  korrespondensen  mellan  Ben- 
zelius  och  Kolmodin?  Ofta  äro  de  åberopade  handlingarna 
förut  kända  och  en  hänvisning  lätt  att  vinna  utom  förfcs  ar- 
bete. Men  det  är  dock  där  man  ville  söka  fullständig  känne- 
dom om  materialet  Jag  vill  taga  ännu  ett  exempel.  Vid  be- 
handlingen af  1693  års  handbok  omtalar  förf.  II,  150  »det  i 
behåU  varande  konceptet  från  år  1688»  utan  att  angitva,  hvar 
detta  förvaras.  Förhållandet  är  emellertid,  att  tvänne  koncept 
hafva  bevarats  till  våra  dagar.  Det  ena  af  dessa,  Kolmodins 
afskrift  från  1688,  finnes  i  Upsala  domkapitelsarkiv  L:  13. 
Men  uppenbarligen  har  förf.  icke  haft  detta  i  sina  händer,  ty 
han  hade  i  så  fall  där  påträffat  Kolmodins  protokoll  den  16 
— 19  januari  1693  rörande  den  andra  handbokskommittén  och 
knutit  sin  framställning  till  detta  i  stället  för  att  draga  slut- 
satser ur  ett  Kolmodins  privatbref  och  leta  sig  fram  genom 
jämförelser  mellan  konceptet  och  den  tryckta  editionen.  Sanno- 
likt har  förf.  haft  för  sina  ögon  icke  konceptet  af  1688  utan 
det  i  riksarkivet  befintliga  af  kommittérade  underskrifna  nor- 
malexemplaret från  år  1693.  Detta  bestyrkes  däraf,  att  förf. 
icke  funnit  någon  af  de  visserligen  obetydliga  divergenser,  som 
protokollet  1693  omförmäler  och  som  författaren  med  ledning 
af  Kolmodins  bref  eftersökt. 

Som  af  det  föregående  framgår  har  anmälaren  framställt 
Benzelius  och  hans  kyrkohistoriska  betydelse  från  delvis  andra 
synpunkter  än  dem,  som  kommit  till  tals  i  förf:s  stora  biografi. 
Detta  har  skett  under  den  känsla,  som  alltid  beledsagar  en 
ärlig  sträfvan  att  träffa  det  historiskt  rätta.  Våra  domar  öfver 
gångna  tider  måste  lämna  rum  för  diskussion.  Historiens  huf- 
vudproblem  är  historiens  sanning.  Men  detta  problem  fl3rttar 
sig  ständigt  framåt  och  fördjupas  ständigt.  Forskaren  hinner 
föga  längre  än  till  mer  eller  mindre  best3rrkta  h)rpoteser,  som 
modifieras  efter  hvars  och  ens  sätt  att  förstå  det  framfarnas 
vittnesbörd.  Då  han  stafvar  på  våra  förfäders  grafmärken  och 
söker  döma  deras  ande  efter  dessa,  känner  han  det  vanskliga 
i  att  kalla  de  fordom  lefvande  tillbaka  i  redan  öfvergifha  lifs- 
former.  Dessa  utfyllas  med  ett  innehåll  af  villkorlig  sannings- 
halt, och  törhända  ser  nästa  forskare  inom  samma  konturer  ett 
annat  stycke  världsbild.    Men  om  historien  sålunda  är  en  enda 
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Stor  hypotes,  häfdar  detta  den  vetenskapliga  diskussionens  exi- 
stensrätt och  tvingar  forskaren  steg  för  steg  framåt  till  att 
korrigera  gamla  ensidigheter  och  arbeta  för  nya  distinktare 
vyer  öfver  det  förgångna. 

Den  pietetsfulle  historikerns  sträfvan  att  finna  ljusa  punk- 
ter af  mänsklig  vilja  och  gärning  måste  alltid  väcka  sympati. 
Ty  denna  sträfvan  är  buren  af  en  idealitet,  som  ligger  en 
människas  hjärta  närmare  än  kall  och  kanske  förgående  yttre 
historisk  samning.  Denna  idealitet  äger  Benzelii  biograf  i  hög 
grad.  Inspirerad  af  densamma  har  han  med  redbar  kärlek  till 
sitt  ämne  och  mycken  möda  samlat  rika  bidrag  tiU  den  gamle 
biskopens  lifsbild  och  i  flera  anseenden,  särskildt  i  fråga  om 
hans  biskopliga  verksamhet,  riktat  vår  kännedom  om  en  af 
ortodoxiens  mest  bemärkta  och  typiskt  utbildade  män.  Det  må 
till  sist  tillåtas  mig  att  aftrycka  några  ord  (II,  49),  i  hvilka  förf. 
synes  mig  med  karaktäristisk  precision  återgifva  en  sida  af 
den  tidsmiliö,  i  hvilken  Benzelius  rörde  sig:  *eit  företräde 
kunna  vi  icke  frånkänna  Benzelii  tid,  och  det  är  den  grund- 
ton af  allvar,  som  kännetecknade,  icke  ett  eller  annat  religiöst 
parti,  utan  genomgick  samhällets  alla  lager  och  på  tidsrikt- 
ningen satte  en  prägel  af  sammanhållning  och  sans,  som  utan 
all  gensägelse  var  den  mest  bidragande  orsaken  till  den  då  lef- 
vande  generationens  st)rrka,  äfven  om  det  måste  erkännas,  att 
mycket  i  denna  vördnad  för  det  heliga  hade  sin  grund  i  vid- 
skeplig fruktan». 

y.  Hdr. 


Ernst  Edling:  Priscillianus  och  den  äldre  PriscUlian- 
ismen,  I.  Akademisk  afhandling.  Upsala  1902.  XVIII  -(- 
252  sid. 

Detta  lärda  och  omfångsrika  arbete  behandlar  en  fråga^ 
som  på  senare  tiden  med  synnerlig  liflighet  diskuterats  inom 
den  vetenskapliga  världen.  Den  uppmärksamhet,  som  den 
priscillianska  rörelsen  tilldragit  sig  beror  mindre  på  den  be- 
tydelse den  haft  för  den  kyrkohistoriska  utvecklingen  i  stort 
—  den   framträder   alljämt   såsom    en    tämligen    isolerad  före- 
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teelse  af  öfvervägande  lokal  betydelse.  Men  dels  har  sedan 
gammalt  ett  intresse  af  en  viss,  man  vore  frestad  att  såga, 
sensationell  art  häftat  vid  densamma.  Och  dels  har  nu  genom 
ett  af  de  senaste  årens  lyckligaste  arkivaliska  fynd  nya 
primärkällor  af  allra  högsta  värde  för  dess  historia  dragits  fram, 
lockande  till  nya  försök  att  lösa  de  gåtor,  som  knyta  sig  vid 
Priscilliani  uppträdande  och  hans  tragiska  öde. 

Redan  för  Priscilliani  samtida  kändes  det  sätt,  h varpå  de 
kyrkliga  och  världsliga  myndigheterna  i  ett  förbund,  som  hade 
alltför  mycket  af  ett  »pactum  turpe»  öfver  sig,  gingo  tillväga 
mot  honom  och  hans  anhängare,  den  hänsynslöshet  hvarmed 
processen  mot  dem  sattes  i  gång  och  deras  afrättningsdom  (år 
385)  genomdrefs  och  utfördes,  såsom  något  oerhördt,  en  kyrklig 
skandal  af  värsta  slag.  I  den  riktningen  ha  flera  af  hans  sam- 
tids mest  framstående  k3^komän  uttalat  sig.  Men  äfven  de 
täfla  dock  med  de  andra  i  att  öfver  Priscillianame  hopa  de 
gravaste  beskyllningar  ej  blott  för  kätterier  af  alla  de  slag 
utan  ock  för  sedliga  förvillelser  af  svåraste  art.  De  frag- 
ment af  Priscilliani  skrifter  åter,  som  förut  voro  kända,  syntes 
gifva  mycket  obetydliga  stöd  åt  dessa  anklagelser.  Men  å 
andra  sidan  voro  de  ej  af  den  art,  att  några  säkra  slutsatser 
om  Priscilliani  åskådning  på  dem  kunde  byggas.  Så  var  det 
naturligt,  att  man  i  allmänhet  kände  sig  tvungen  att  böja  sig 
för  de  gamles  enhälliga  förkastelsedom,  i  synnerhet  som  det 
bland  dem  fans  mycket  vittnesgilla  och,  såsom  det  syntes,  opar- 
tiska män.  Endast  den  gamle  Gottfrid  Arnold,  alla  »kättares» 
svurne  patronus,  lät  här  såsom  alltid  åklagaren  och  den  åkla- 
gade byta  plats.  Eljes  kunde  de  författare,  som  hade  anled- 
ning att  gå  in  på  frågan,  egentligen  ej  göra  stort  mer  än 
något  litet  variera  de  äldres  uttryck. 

I  en  alldeles  ny  situation  kom  forskningen  på  denna 
punkt  genom  den  upptäckt  G.  Schepss  år  1885  gjorde,  då 
han  i  en  gammal  uncialkodex  på  Wiirzburgs  bibliotek  åter- 
fann icke  mindre  än  elfva  hittills  okända  skrifter  af  Priscilliani 
egen  hiuid.  Det  bevis  som  lät  sig  föra  för  dessas  äkthet  var 
så  bindande,  att  denna  efter  några  svaga  antydningar  af  skep- 
sis frän  ett  par  håll  torde  få  anses  såsom  stäld  utom  allt  tvifveL 
Och  ehuru  de  funna  skrifterna  mestadels  voro  af  ganska  ringa 
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omfång  —  af  ett  par  funnos  endast  fragment  kvar  —  syntes 
de  dock  vara  egnade  att  från  flera  olika  sidor  belysa  Priscillian- 
ismens  åskådning  och  historia.  De  tre  första  utgöra  försvars- 
skrifter från  olika  tidslägen  och  tjäna,  jämte  den  inblick  i  Pri- 
scilliani  lära  —  särskildt  hans  ståndpunkt  till  »apokryferna»  — 
de  gifva,  att  på  ett  ytterst  viktigt  sätt  komplettera  kännedomen 
om  det  yttre  historiska  förloppet,  för  hvilket  man  hittills  vålsent- 
ligen  varit  hänvisad  till  framställningen  hos  Sulpicius  Severus. 
De  återstående  »traktaterna»  äro  uppbyggelseskrifter,  hvilka 
syntes  gifva  en  någorlunda  fyllig  bild  af,  huru  kristendomsför- 
kunnelsen i  de  priscillianska  kretsarne  gestaltade  sig,  när  den 
var  oberörd  af  ap)ologetiska  syften. 

Det  första  intrycket  var  ock,  att  nu  allt  var  klart  —  och 
visserligen  så,  att  den  gamla  häfdvunna  uppfattningen  af  Pri- 
scillianismen  måste  underkastas  en  fullständig  revision.  I  Pri- 
scillianus,  rentvådd  från  allt  som  kunde  gifva  anledning  till 
berättigade  beskyllningar,  syntes  en  skriftställare  af  kraftig 
egenart  och  stort  religiöst  allvar  och  djup  vara  upptäckt.  »Fana- 
tische  Feinde  haben  ihn  gerichtet;  jetzt  nach  genau  andert- 
halb  Jahrtausenden  feiert  er  in  unserer  nach  Wiirzburg  gerette- 
ten  ehrwurdigen  Handschrift  die  verdiente  Auferstehung»  — 
så  slutar  Schepss  det  föredrag  där  han,  ännu  behärskad  af 
den  första  upptäckareglädjen,  gjorde  reda  för  sin  upptäckt. 
Sedan  uttryckte  han  sig  försiktigare.  Men  från  ett  annat 
håll  blef  Priscillianus  gjord  till  föremål  för  en  ännu  mycket 
djärfvare  apoteosering.  Uti  F.  Parets  arbete:  Priscillianus, 
ein  Reformator  des  vierten  Jahrhunderts,  framträder  han  så- 
som en  gestalt,  som  milsvidt  höjer  sig  öfver  sin  samtid, 
ja  som  redan  funnit  det  rätta  svaret  på  de  frågor,  under 
h vilkas  tryck  vår  moderna  teologi  arbetar.  Boken  förtjänar 
verkligen  att  läsas  såsom  ett  bidrag  till  karaktäristiken  — 
mindre  af  Priscilliani  än  af  vår  tids  teologi.  I  den  otroligaste 
grad  tydas  här  rent  moderna  tankar  och  stämningar  in  i  den 
gamle  Priscilliani  satser,  hans  oskyldigaste  yttranden  uppen- 
bara verkliga  afgrunder  af  religiös  vishet  —  han  blir,  såsom 
man  sagt,  en  Luther  före  Luther,  en  Ritschl  före  Ritschl. 
Men    denna    omtydning    sker   med    den    älskvärdaste    naivitet. 
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För  att  återgå  till  Priscillianus,  så  har  det  alltmera  visat  sig, 
att  saken  alltjämt  är  långtifrån  klar.  Parets  uppfattning,  i  dess 
tillspetsade  form,  har  näppeligen  vunnit  någon  anhängare.  Att 
de  rent  katolska  historieskrifvame  fasthålla  vid  alla  de  gamla 
anklagelserna,  säger  sig  ju  nslstan  själft.  Men  äfven  en  sådan 
man  som  Hilgenfeld,  en  af  de  förnämsta  känname  på  detta 
område,  tar  i  ganska  stort  omfång  den  gamla  uppfattningen 
i  försvar.  Mildare  än  han  äro  i  allmänhet  öfriga  författare 
stämda  mot  Priscillianus.  Men  äfven  bland  dem  finnes  det 
många  gradationer  —  så  många  att  det  nästan  synes  omöjligt 
att  mellan  dem  ytterligare  skjuta  in  någon  väsentligen  ny  upp- 
fattning. Den  ståndpunkt,  som  förf.  till  föreliggande  afhand- 
Ung  intager,  torde  ock  kunna  i  största  allmänhet  karaktäriseras 
därhän,  att  han  ansluter  sig  till  dem,  som,  utan  att  dela  Parets 
entusiasm,  gå  relativt  längst  i  att  frikänna  P.  från  motstån- 
dames beskyllningar.  Han  betraktar  rörelsen  väsentligen  så- 
som en  asketisk  riktning,  som  på  grund  dels  af  den  misstänk- 
samhet som  ännu  vid  denna  tid  i  allmänhet  rådde  mot  sådana 
sträfvanden,  dels  af  sin  skarpa  och  djärfva  kritik  af  det  rå- 
dande kyrkoväsendet  i  Spanien,  ådrog  sig  ett  bittert  hat  från 
de  ledande  biskoparne,  af  hvilka  flera  synas  ha  varit  i  etiskt 
hänseende  högst  underhaltiga  personer. 

Gör  författaren  således  icke  anspråk  på  att  hafva  öfver 
rörelsens  totalkaraktär  spridt  något  väsentligen  nytt  ljus,  så 
har  däremot  hans  afhandling  utan  tvifvel  lämnat  värdefulla 
bidrag  till  belysande  och  utredande  af  många  enskilda,  dunkla 
punkter  i  dess  historia.  Uti  det  omfång  och  med  den  objek- 
tivitet som  här  skett,  har  i  intet  föregående  arbete  hela  det  före- 
fintliga materialet  upptagits  till  pröfning.  Särskildt  bör  det  ar- 
bete förf.  (kap.  III)  nedlagt  på  att  söka  noggrannare  än  förut 
fixera  tidsläget  för  Priscilliani  olika  skrifter,  med  tacksamhet 
framhållas.  Känner  man  sig  än  ej  på  alla  punkter  öfverty- 
gad  af  resonnemanget,  så  är  här  dock  säkerligen  ett  godt 
stycke  utfördt  af  ett  arbete,  som,  om  man  vill  komma  till 
några  säkra  resultat,  måste  göras,  men  som  hittills  synes  allt- 
för mycket  ha  försummats.  Och  öfverhufvud  är  den  sälls3mta 
flit  beundransvärd,   hvarmed  förf.  äfven  för  detaljer  af  ganska 
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eller  mycket  periferisk  art  från  många  olika  håll  letat  samman 
allt,  som  i  någon  mån  kunnat  bidraga  till  deras  klarställande. 
Ensamt  sådana  noter  som  exempelvis  den  på  sid.  132  f.  om 
kanones'  texthistoria,  eller  de,  i  hvilka  alla  tillgängliga  upplys- 
ningar sammanställas  om  en  del  i  Priscilliani  historia  ingripande 
bipersoner  (t.  ex.  Macedonius  sid.  172  f.,  Volventius  sid.  174  f.), 
representera  helt  säkert  en  myckenhet  mödosamt  arbete,  där- 
till ett  sådant  af  den  mest  otacksamma  art. 

Tyvärr  måste  det  nu  å  andra  sidan  sägas,  att  det  resultat 
som  förfis  afhandling  afkastat  för  själfva  hufvudproblemens 
eller  hufvudproblemets  lösning,  för  klarställandet  af  den  pri- 
scillianska  rörelsens  karaktär,  icke  står  i  någon  rätt  proportion 
till  det  därpå  nedlagda  arbetet.  Kan  detta  till  en  del  sägas  bero 
på  källmaterialets  beskaffenhet,  som  nog  på  flera  punkter  allt- 
jämt gör  en  definitiv  lösning  omöjlig,  kan  man  dock  ej  blunda  för, 
att  i  förf:s  arbetsmetod  och  framställningssätt  finnas  vissa  grund- 
brister eller  kanske  rättare  en  stor  grundbrist,  som  hindrat 
honom  att  af  materialet  göra,  hvad  hans  egen  afhandling  visar 
att  däraf  kunnat  göras,  att,  så  att  säga,  få  den  med  så  stor 
möda  insamlade  skörden  under  tak.  Det  är  kanske  för  strängt 
att  säga,  att  hans  arbete  mera  har  karaktären  af  en  material- 
samling än  af  en  afhandling,  men  fuUt  uttaget  kan  dock  det  steg 
som  för  från  det  ena  till  det  andra  knappt  sägas  vara.  Mate- 
rialet är  visserligen  ej  blott  samladt  utan  också  bearbetadt, 
ordnadt  under  sina  hufvudrubriker  och  just  färdiglagdt  för  den 
sista  afgörande  bearbetningen,  som  skulle  samla  de  spridda 
trådame  och  af  de  många  detaljundersökningarna  göra  ett 
organiskt  helt.  Men  denna  sista  samarbetning  är  det,  man 
nästan  genomgående  saknar. 

Man  saknar  den  redan  i  det  första  inledande  kapitlet, 
där  förf.  refererar  den  hittills  inom  litteraturen  förda  diskussio- 
nen öfver  ämnet.  Med  all  önskvärd  fullständighet  —  och  litet 
därtill  —  redogör  förf.  i  kronologisk  ordning  för  hvad  de  olika 
författarne  haft  att  säga  om  saken.  Men  det  göres  ej  ens 
ett  försök  att  anordna  denna  redogörelse  så,  att  den  tillika 
kunde  blifva  en  förberedelse  för  förfrs  egen  framställning  ge- 
nom att  läsaren  finge  se,  hvilka  de  olika  hufvudfrågorna  äro,  i 
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hvilka  af  dem  tilläfventyrs  enighet  redan  vunnits  eller  är  på  väg 
att  vinnas,  och  hvilka  som  ännu  återstå  att  besvara.  Vi  för- 
bise ej,  att  genomförandet  af  en  sådan  anordning  här,  där  de 
flesta  arbetena  utgöras  af  smärre  uppsatser,  som  syssla  med 
hvar  sina  detaljfrågor,  skulle  ha  mött  ganska  stora  svårigheter. 
Men  redan  genom  en  helt  kort  sammanfattning  i  slutet,  där 
de  mångskiftande  inflytanden,  som  de  olika  författarne  ansett 
sig  kunna  i  Priscillianismen  spåra,  hade  sammanställts,  hade 
förf.  kunnat  ej  blott  för  läsaren  utan  ock  för  sig  själf  göra 
undan  ett  ej  oviktigt  arbete. 

Än  mycket  starkare  framträder  den  antydda  bristen  på 
sammanfattning  och  öfverskådlighet  i  det  andra  inledande  kapit- 
let: om  det  kyrkliga  tillståndet  på  Priscilliani  tid.  Redan  den 
yttre  anordningen  är  karaktäristisk  härför.  Stoffet  samman- 
ställes  under  fem  olika  rubriker:  »munkväsendets  inträngande 
och  motståndet  däremot»,  »den  kyrkliga  organisationen  och 
sträfvanden  att  utbilda  densamma»,  »manikeismen  och  lagame 
mot  densamma»,  »ifvern  för  klassiska  studier  särskildt  i  södra 
Frankrike»,  »astrologin  och  lagstiftningen  däremot».  Men 
hvar  och  en  af  dessa  afdelningar  uppträder  som  ett  litet  helt 
för  sig,  intet  försök  göres  att  förbinda  det  ena  med  det  andra, 
ingen  motivering  gifves  för  att  just  dessa  drag  i  tiden  med 
fi)rbigående  af  andra  upptagits.  Och  detsamma  gäller  om 
framställningen  inom  de  olika  underafdelningame.  Det  är  en 
ni^^cket  flitig  sammanställning  af  mer  eller  mindre  intressanta 
notiser,  men  dessa  radas  så  oförmedladt  upp  den  ena  v4d  den 
andra,  och  tonvikten  faller  så  jämnt  på  det  viktigare,  mindre 
viktiga  och  oviktiga,  att  läsaren  känner  sig  gå  vilse  och  ej  kan 
finna  den  ledtråd  för  det  följande,  som  han  väl  dock  hade  rätt 
att  här  söka,  den  bakgrund,  mot  hvilken  sedan  Priscilliani  bild 
skulle  afteckna  sig.  Det  är  ock  nästan,  som  om  förf  själf 
förlorat  denna  ledande  synpunkt  ur  sikte,  ty  å  ena  sidan  göres 
i  det  följande  förvånande  litet  bruk  af  det  i  detta  kapitel  sam- 
lade materialet  —  endast  mycket  sällan  möta  oss  hänvisnin- 
j^ar  därtill  —  och  å  andra  sidan  saknas,  trots  den  stora  full- 
ständiti heten  i  enskildheter,  i  den  bild  af  det  kyrkliga  tillstån- 
det, som  förf  gifvit,  särskildt  en  väsentlig  sida,  som,  när  det 
gäller   en  för  häretiska   läror  anklagad  person,  haft  synnerliga 
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anspråk  på  alt  uppmärksammas.  Man  söker  nämligen  för- 
gäfves  efter  en  om  än  aldrig  så  kortfattad  redogörelse  för  den 
så  att  säga  dogmatiska  situationen  i  västerlandet  vid  denna 
tid.  Den  kunskap  härom,  som  står  att  vinna,  är  väl  ännu 
mycket  bristfällig,  men  man  behöfver  blott  kasta  en  blick  på 
namnen  på  de  personer,  som  på  ett  eller  annat  sått  spela  en 
roll  i  Priscillianismens  historia,  för  att  se,  både  att  här  en  hel 
del  skulle  ha  kunnat  ur  ytterst  lättillgängliga  källor  framdragas, 
och  att  detta  skulle  kunnat  bli  af  ganska  afgörande  betydelse 
för  klargörandet  af  Priscilliani  ställning  i  dogmatiskt  hänseende. 
Redan  en  hastig  blick  på  den  åskådning,  som  möter  oss  t.  ex. 
i  H  i  lar  ii  skrifter,  h vilkas  starka  inflytande  på  Priscilliani  eget 
sknftställeri  förf.  själf  (sid.  221,  not  3)  antyder,  eller  en  erin- 
ran om  den  i  Priscilliani  historia  betydelsefullt  ingripande  påfven 
Damasus'  kamp  mot  patripassianska  och  apoUinaristiska  åskåd- 
ningar skulle  ha  kunnat  tjäna  till  att  gifva  en  helt  annan  relief 
åt  frågan,  med  hvilken  rätt  Priscillianus  beskyldes  för  lik- 
nande läror.  Undersökningen  af  detta  problem,  till  hvilken  förf. 
kommer  i  sin  afhandHngs  näst  sista  kapitel,  skulle  då  icke  så- 
som nu  behöft  upplösas  i  ett  tämligen  utsiktslöst  jämförande 
af  enskilda  ställen  hos  P.  med  lösryckta  yttranden  af  moda- 
listiska  lärare,  utan  skulle  af  sig  själf  tillspetsats  till  den  ej 
ointressanta  frågan,  om  det  hos  P.  kan  vara  tal  om  ett  med^ 
vetet  val  mellan  olika  alternativ  i  den  kristologiska  frågan,  eller 
om  ej  fastmer  de  antydningar  i  modalistisk  riktning,  som 
hos  honom  förekomma,  äro  att  förklara  såsom  naiva  uttryck 
för  åskådningen  inom  af  de  dogmatiska  stridigheterna  ännu 
tämligen  oberörda  kretsar.  Den  patripassianska  tankegången 
framträder  ju  i  allmänhet  som  ett  utryck  just  för  den  naiva 
åskådningen.  Och  senare  kristologiska  strider  tyckas  visa,  att 
just  i  den  spanska  kyrkan  ännu  ganska  länge  arkaistiska  läro- 
element dröjde  kvar.  På  den  andra  sidan  står  Priscilliani  känne- 
dom om  Hilarii  ganska  bestämdt  utpräglade  åskådning  o.  s.  v. 
Öfverhufvud  synes  det  ess,  som  om  de  dogmhistoriska  pro- 
blem, som  knyta  sig  till  Priscillianismens  historia,  varit  de  som 
kanske  mest  lidit  under  författarens  isolerande  och  sönderdelande 
lokalmetod.  I  stället  för  att  gruppera  allt  kring  de  jämförelse- 
vis få  frågor,  i  hvilka  Priscillianus  har  något  verkligt  egondom- 
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ligt  att  säga,  ordnar  förf.  sin  framstäUning  efter  traditionella 
dogmatiska  skemata  —  att  döma  af  de  afdelningar,  han  hittills 
medhunnit  (läran  om  Gud  och  om  skapelsen,  hvaijämte  ett 
kapitel  om  Priscilliani  lära  om  människan  förebådas  såsom  det 
'som  närmast  skall  följa)  ser  det  ut,  som  vore  det  hans  afäkt 
att  samvetsgrannt  genomgå  alla  dogmatikens  loci.  Häraf  blir 
det  en  följd,  att,  medan  skemats  allra  flesta  rubriker  måste  ut- 
fyllas med  i  sin  själfklarhet  nästan  intetsägande  satser,  mycket 
ofta  rena  bibelcitat,  de  verkliga  kairdinalpunktema  mer  än  en 
gång  få  finna  sig  i  att  stickas  in  bland  detaljfrågor  af  mycket 
underordnad  betydelse,  såsom  när  t.  ex.  den  viktiga  frågan 
om  Priscilliani  panteism  fogas  in,  under  rubriken  »allestädes- 
närvaro»,  i  det  rent  formella  skemat:  läran  om  Guds  egenska- 
per. Det  är  icke  blott  öfverskådligheten  som  härigenom  går 
förlorad,  utan  hvad  värre  är:  trots  all  yttre]  fullständighet 
måste  på  detta  sätt  behandlingen  af  många  punkter,  och  just 
af  de  viktigaste,  blifva  •  ofullständig,  emedan  de  lösryckts  från 
andra  punkter,  af  hvilkas  utredande  svaret  på  dem  själfva  i 
själfva  verket  är  beroende.  Så  se  vi  t.  ex.  i  kap.  X,  »Priscilli- 
ani lära  om  skapelsen»,  den  fråga  som  här  är  den  enda  egent- 
ligen intressanta:  den,  om  Priscilliani  världsåskådning  är  duali- 
stiskt färgad,  gång  på  gång  sticka  fram  än  på  den  ena  än 
på  den  andra  punkten  af  skapelseläran,  hvars  häfdvunna  gång 
äfven  här  tämligen  troget  följes.  På  hvar  punkt  gifvéis  så 
nya  bidrag  till  dess  besvarande;  läsaren  har  en  känsla  af  att 
de  olika  yttranden  af  Priscillianus,  som  dragas  fram,  ingalunda 
utan  vidare  vilja  sluta  sig  enhetligt  tillsammans  —  detta  an- 
tydes  ock  ganska  tydligt  t.  ex.  sid.  244  —  men  någon  verk- 
lig samarbetning  af  det  spridda  materialet  gifves  aldrig,  och 
när  det  då  till  sist  erinras  om,  att  den  fullständiga  framställ- 
ningen af  läran  »om  människan»  ännu  återstår,  känner  man 
sig  åtminstone  ej  säker  på,  att  icke  här  tankar  skola  komma 
att  dyka  upp,  som  åter  kunna  sätta  hela  saken  i  en  ny  belysning. 
Glider  så  på  grund  af  stoffets  bristande  samarbetning 
svaret  på  flera  af  de  viktigare  dogmatiska  frågorna  läsaren 
ständigt  på  nytt  liksom  ur  händama,  så  synes  oss  något  lik- 
nande kunna  sägas  om  själfva  den  ena  och  allomfattande  upp- 
gift,   hvilken    naturligen   alla   afhandlingens  olika  delar  skulle 
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tjäna:  karaktäriseringen  af  rörelsen  i  dess  helhet.  Detta  när- 
mast dåU-för,  att  skildringen  af  rörelsens  yttre  historiska  förlopp 
och  redogörelsen  för  dess  läroåskådning  ej  tillräckligt  inarbe- 
tats i  hvarandra  utan  i  det  allra  närmaste  behandlats  såsom 
två  fristående  uppgifter.  När  det  gäller  en  häretisk  rörelses 
historia,  faller  det  sig  ju  visserligen  såsom  något  naturligt  och 
nästan  själfklart,  att  vid  slutet  af  framställningen  en  samman- 
fattande öfverblick  öfver  dess  åskådning  lämnas.  Men  lika 
klart  är  det,  att  undersökningen  och  diskuterandet  af  hithö- 
rande frågor  ej  kan  få  helt  och  hållet  sparas  till  slutet  Ty 
läran  är  ju  en  integrerande  del  af  en  sådan  rörelses  historia, 
har  i  väsentlig  mån  bidragit  att  skapa  denna.  Man  kan  icke 
rätt  uppfatta  det  historiska  förloppet,  icke  fälla  en  rättvis  dom 
^fver  de  olika  parternas  handlingssätt,  utan  att  möjligast  all- 
sidiga klarhet  skaffats  öfver.  i  hvad  män  anklagelserna  för 
-kätteri  haft  någon  grund  i  de  anklagades  verkliga  lära.  Och 
finnes  det  något  som  antyder,  att  denna  under  rörelsens  för- 
lopp undergått  en  modifikation,  bör  detta  naturligtvis  vid  hvarje 
gränspunkt,  där  det  tillgängliga  stoffet  lämnar  någon  möjlighet 
därtill,  upptagas  till  undersökning.  Nu  är  det  ju,  såsom  redan 
nämnts,  en  af  hufvudförtjänstema  i  förf:s  afhandling,  att  den 
underkcLStat  frågan  om  Priscilliani  olika  skrifters  olika  krono- 
logiska bakgrund  en  ingående  undersökning.  Men  af  de  re- 
sultat förf.  här  vunnit  gör  han  själf  i  det  följande  förvånande 
ringa  bruk.  Detta  gäller  t.  o.  m.  den  enda  lärofråga,  som 
han  inom  den  historiska  redogörelsens  ram  egnat  någon  mera 
ingående  betraktelse:  apokryferfrågan  (kap.  V).  Under  det  att 
det  här  tydligen,  såsom  förf  själf  sid.  97  antyder,  skulle  gälla 
att  söka  fixera  Priscilliani  ställning  i  denna  %?^  före  synoden 
i  Saragossa  (hvarom  kap.  VI  talar),  finner  man,  att  förf  visser- 
ligen redogör  för  Priscilliani  yttranden  i  de  olika  skrifterna 
hvar  för  sig  och  t.  o.  m.  antyder  vissa  olikheter  dem  emellan, 
men  sedan,  då  det  gäller  att  sammanfattande  beteckna  hans 
ställning,  ofta  utan  åtskillnad  »för  sammanhangets  skull»  (sid. 
97)  sammanslår  yttranden  från  tiden  före  och  efter  synoden  i 
Saragossa,  såsom  vore  det  apriori  klart,  att  ingen  väsentlig 
skillnad  dem  emellan  kunde  äga  rum.  Äfven  om  så  vore, 
borde  frågan  tydligen  ha,  äfven  inför  läsarens  ögon,  upptagits 
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till  undersökning.  Men  det  undgår  ej  en  uppmärksam  läsa- 
res blick,  att  det  finnes  åtskilliga  omständigheter,  som  åtmin- 
stone tyda  på,  att  en  sådan  utveckling  under  anklagelser- 
nas tryck  ägt  rum.  När  förf.  t.  ex.  sid.  iio  säger,  att  Priscilli- 
anus  »uppställde  två  normer  för  pröfningen  af  apokryfema,  dels 
bekännelse  om  Jesus  Kristus,  dels  kanon,  den  katolska  tron 
och  symbolerna»,  så  är  detta  missvisande,  emedan  det  af  honom 
själf  konstaterade  materialet  synes  ge  vid  handen,  att  den  se- 
nare gruppen  af  normer  först  i  skrifterna  efter  den  nämnda 
synoden  betonas.  Medan  Priscilliani  i  tr.  III  (före  synoden) 
öppet  vidgår,  att  han  användt  äfven  apokryfer,  som  innehålla 
en  del  äfven  enligt  hans  uppfattning  häretiska  läror,  uttrycker 
han  sig  redan  i  tr.  II  vida  försiktigare,  och  i  den  ännu  senare 
tr.  I  tiger  han  alldeles  om  denna  sida  af  saken  o.  s.  v. 

Men  än  betänkligare  är  det,  att  själf\'a  det  enda  sam- 
manfattande omdöme  om  rörelsens  karaktär,  som  i  afhand- 
lingen  förekommer  (kap.  IV  sid.  80  AF.),  fäUes,  utan  att  Pri- 
sciUiani  skrifter  på  något  mera  ingående  sätt  från  innehållets 
synpunkt  granskats  —  den  redogörelse  för  dem,  som  i  kap. 
III  gifvits  utgår  från  rent  formella  och  kronologiska  syn- 
punkter. Härom  vore  ju  nu  intet  att  säga,  om  det  antingen 
här  gällde  blott  en  karaktäristik  af  rörelsens  mera  yttre  gestalt- 
ning, som  enligt  förf:s  mening  sedan  skulle  från  andra  syn- 
punkter kompletteras,  eller  förf.  blott  för  öfverskådlighetens  skull 
anteciperat  ett  resultat,  för  hvilket  sedan  beviset  skulle  lämnas. 
Nu  kan  emellertid  näppeligen  vare  sig  det  ena  eller  det  andra 
här  sägas  vara  fallet.  Fastmer  möter  man  åter  och  åter  i  det 
följande  en  argumentation,  som  synes  visa,  att  förf  betraktar 
den  här  framställda  uppfattningen  af  Priscillianismen  såsom  en 
fullständig  och  afslutande  karaktärisering,  från  hvilken  man 
kan  utgå  såsom  från  en  bevisad  förutsättning  —  alla  ankla- 
gelser, som  riktas  mot  Priscillianus,  är  förf.  böjd  att  utan  när- 
mare pröfning  afvisa,  såsom  alltigenom  beroende  blott  på  ovilja 
mot  dess  asketism  och  vrede  öfver  dess  kritik  af  det  härskande 
kyrkoskicket  (jfr  sidd.  126,  144,  166,  173  not  i),  180  not  6), 
181  not  i)).  Här  och  där  tvingas  han  dock  själf  att  erkänna, 
att  äfven  andra  mera  berättigade  grunder  för  anklagelserna 
synas  ha  funnits,  såsom  när  han  sid.  223  säger,  att  beskyllnin- 
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garne  fftr  modalistiska  tendenser  måste  anses  såsom  grundade. 
Men  redan  ett  sådant  medgifvande  är  ju  egnadt  att  i  viss  mån 
modifiera  domen  öfver  Priscilliani  anklagares  och  domares  upp- 
trädande, och  borde  därför  tagits  med  i  betraktande,  innan 
denna  definitivt  fälldes.  Och  man  har  ej  fått  någon  garanti 
för,  att  inte  under  den  vidare  undersökningen  af  läran  nya 
fakta  alltjämt  skola  komma  till,  som  skulle  kunna  föranleda 
en  ytterligare  revision  utaf  domen. 

Äfven  på  andra  punkter  än  vid  behandlingen  af  Priscilli- 
ani lära  får  man  det  intrycket,  att  förf.  afslutat  akterna  i  målet, 
innan  ännu  alla  tillgängliga  vittnen  blifvit  opartiskt  hörda  — 
att  han  genom  att  alltför  hastigt  låta  sin  egen  uppfattning 
stadgas  hindrats  från  att  ge  de  omständigheter,  som  peka  åt 
ett  annat  håll,  deras  fulla  rätt,  ja  från  att  göra  fullt  bruk  af 
de  antydningar,  som  han  själf  i  sådan  riktning  gifver.  När  han 
t.  ex.  sid.  125  säger,  att  Priscillianus  i  en  skrift  före  synoden  i 
Saragossa  »åtminstone  indirekt  medgaf,  att  hans  anhängare 
hade  sammankomster,  där  de  läste  apokryfiska  skrifter»,  och 
att  dessa  samma  sammankomster  hade  karaktären  af  »hemliga 
möten»,  så  snuddar  han  därmed  vid  en  punkt,  som  i  hög  grad 
hade  förtjänt  att  närmare  öfvervägas.  Som  bekant  spelade 
nämligen  i  beskyllningarne  mot  den  senare  Priscillianismen  den 
anklagelsen  en  hnfvudroll,  att  de  vid  sidan  af  sin  officiella 
åskådning  också  drefvo  hemliga,  esoteriska  läror.  Denna  om- 
ständighet ger  ett  ökadt  intresse  åt  allt,  som  beträffande  den 
tidigare  Priscillianismen  kan  antyda  om  också  blott  möjlighe- 
ten af  något  liknande.  Men  fast  denna  sida  af  saken  och  dess 
betydelse  äfven  för  den  tidigare  Priscillianismen  nyligen  i  ett 
af  de  af  förf  själf  citerade  arbetena  (af  Lezius)  åter  skarpt 
betonats,  gör  förf.  alls  intet  försök  att  fullfölja  denna  uppslags- 
ända. Men  framförallt  är  det  Sulpicius  Severus'  vittnesmål  i 
de  punkter,  där  det  träder  i  verklig  eller  skenbar  motsägelse 
mot  Priscilliani  själfvittnesbörd,  som  förf.  synes  oss  alltför  lätt- 
vindigt och  summariskt  ha  skjutit  åt  sidan.  Äfven  här  är  det 
Priscilliani  asketism,  som  skall  förklara  allt  eller  det  mesta.  Då 
nu  emellertid  Sulpicius  Severus  själf  var  en  ifrig  målsman  för 
de  asketiska  sträfvandena,  får  resonnemanget  här  den  oväntade 
vändningen,  att  Sulpicius  Severus  af  förargelse  öfver,  att  Priscil- 
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lianismen  hållit  på  att  bringa  hela  den  asketiska  rörelsen  i  van- 
rykte, och  fruktan  för,  att  denna  skulle  dragas  in  i  förföljelsen 
mot  PrisciUianismen,  låtit  förleda  sig  att  taga  anklagelserna 
mot  denna  för  goda  och  själf  sprida  dem  vidare.  Denna  argu- 
mentation är  så  mycket  egendomligare,  som  förf.  själf  resonne- 
rar  på  alldeles  motsatt  sätt  om  den  man,  som  var  Sulpicii  lä- 
rare och  från  hvilken  hans  kännedom  äfven  om  PrisciUianis- 
mens  tidigare  historia  förnämligast  hårleder  sig,  Martin  af  Tours: 
»farhågan  för  att  man  skulle  använda  dömandet  af  PrisciUi- 
anus  och  hans  vänner  såsom  ett  lägligt  tillfälle  att  komma  åt 
asketerna  öfverhufvud  var  nog  en  medverkande  orsak  till  att 
han  så  lifligt  tog  sig  an  dem  och  så  energiskt  bekämpade 
dercLS  motståndare»  (sid.  70).  Att  han  dock,  liksom  de  andra, 
betraktade  Priscillianisterna  såsom  svåra  kättare,  förklarar  nu 
förf.  helt  enkelt  därmed,  att  äfven  han  blifvit  missledd  af  mot- 
ständames  beskyllningar.  Men  detta  är  ett  uppenbart  cirkel- 
bevis: endast  om  det  af  andra  skäl  stode  obetingadt  fast,  att 
beskyllningame  i  allo  voro  obefogade,  skulle  detta  resonne- 
mang  —  det  gäller  ju  en  man,  som  stod  midt  i  striden,  som  var 
ytterligt  kritiskt  stämd  mot  Priscilliani  motståndare,  och  som  hade 
mångfaldiga  möjligheter  att  kontrollera  deras  uppgifter  —  hår 
hålla  streck.  Men  härmed  faller  ock  hufvudargumentet  mot  tro- 
värdigheten af  hans  lärjunges,  Sulpicii,  framställning.  Den  kan 
åtminstone  ej  summariskt  afvisas  —  lika  litet  som  summariskt 
antagas  —  hvarje  punkt  måste  pröfvas  för  sig.  Nu  nedtystar 
förf.  i  stället  —  medan  han  utan  vidare  låter  Sulpicii  ankla- 
gelser mot  Priscilliani  motståndare  gälla  —  hans  detaljuppgifter 
om  Priscillianus  därmed,  att  de  »äro  beroende  af  hans  uppfatt- 
ning af  rörelsen  i  dess  helhet»  (sid.  78)  1.  d.  När  Sulpicius  t  ex. 
talar  om  den  egyptiske  gnostikern  Markus  såsom  Priscilliani 
föregångare,  undersöker  förf.  ej,  om  och  i  hvad  mån  man  af 
denna  notis  kan  hemta  något  bidrag  till  Priscillianismens  karak- 
täristik,  utan  sluter  fastmer  ut  ifrån  sin  här  ännu  ej  ens  motive- 
rade uppfattning  af  Priscillianismen,  till  hvilken  karaktär  Marki 
uppträdande  måste  ha  haft,  som  vore  det  dennes  karaktäristik, 
som  här  intresserade  oss.  »Att  döma  af  den  karaktär  rörelsen 
hade  i  Spanien  var  Markus  i  främsta  rummet  en  religiös  asket. 
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Och  då  är  hans  härkomst  från  Egypten  ganska  naturlig  (!)»  (sid. 
78).     Detta  är  tydligen  att  vända  saken  rätt  upp  och  ned! 

Utrymmet  förbjuder  oss  att  ingå  på  vidare  detaljer  — 
de  skulle  för  öfrigt  blott  blifva  nya  exemplifikationer  till  en 
och  samma  hufvudanmärkning.  Blott  ytterligare  ett  par  ord 
om  förf:s  sätt  att  referera  sina  källor!  På  grund  af  svårig- 
heten såväl  i  yttre,  språkligt,  som  i  inre  hänseenden  att  följa 
Priscilliani  framställningar,  är  det  ej  blott  berättigadt  utan 
verkligen  tacknämligt,  att  förf.  i  allmänhet  på  h varje  punkt 
till  en  början  öfversätter  dem  ord  för  ord.  Blott  skulle 
man  önska,  att  det  vore  en  något  större  skillnad  mellan  det 
öfversättande  referatet  och  den  efterföljande  diskuterande  och 
sammanfattande  framställningen  —  nu  får  denna  ofta,  sär- 
skildt  i  den  dogmatiska  delen,  nästan  karaktären  af  en  blott 
upprepning.  Men  oafsedt  detta  synes  oss  förf:s  öfversättning 
genomgående  gå  alldeles  för  långt  i  ordagrannhet  —  hans 
svenska   blir    ofta   nästan  lika  obegriplig  som  Priscilliani  latin 

—  och  särskildt  har  han  i  en  sådan  utsträckning  bibehållit  de 
latinska  uttrycken,  att  läsningen  oupphörligen  i  högsta  grad 
försvåras.  Se  t.  ex.  sid  97:  »Då  natura  hominum  är  obligata 
saeculo,  förlorar  den  lätt  tron,  om  icke  ad  praedicationem  divini 
nominis  komma  scripturarum  testimonia».  Eller  sid.  180:  >Han 
(Filastrius)  sade,  att  i  Gallien  . . .  funnos  abstinentes,  som  i  lika 
grad  följde  Gnosticorum  et  Manicheorum  particulam  perniciosis- 
simam ...  att  de  escas  paulatim  spernentes  sade,  att  de  icke 
voro  goda  och  af  Gud  gifna  åt  människorna  för  att  ätas  utan 
a  diabolo  factae,  att  de  menade,  att  creatura  icke  var  a  deo 
creata  utan  a  diabolo  facta».  Här  och  där  närmar  sig  öfver- 
sättningen    i    sin    yttre  ordagrannhet  felöfversättn ingens  gräns 

—  ja  öfverskrider  deu  väl  någon  gång.  T.  ex.  sid.  174: 
»(Hispanae)  jam  proconsulem  habere  desierant»,  öfvers.:  Span- 
jorerna hade  nämligen  redan  upphört  att  hafva  den  omnämnde 
prokonsuln  —  meningen  är:  Spanien  hade  ej  längre  (styrdes 
ej  längre  af)  en  prokonsul.  Sid.  178:  licet  rebus  dubiis»  1=  låt 
vara,  att  ställningen  ännu  var  oviss,  öfvers.:  »såsom  det  är 
tillåtet  under  osäkra  förhållanden». 

Dock,  det  skulle  vara  småaktigt  att  längre  fortsätta 
med    sådana  detaljanmärkningar  och  orättvist  att  låta  kritiken 
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vara  det  sista  ordet  Ofta  får  man  under  läsningen  af  förfis 
afhandling  det  intrycket,  att  det  blott  skulle  behöfts  en  i  jäm- 
förelse med  det  på  den  nedlagda  väldiga  arbetet  ringa  möda 
för  att  befria  den  från  de  brister,  som  nu  vidlåda  den.  Dessa 
äro  just  af  den  art,  att  de  genast  falla  den  läsare  i  ögonen,  som 
här  söker  en  orientering  öfver  den  behandlade  rörelsens  historia 
och  karaktär,  de  hindra  honom  verkligen  att  finna  hvad  han 
söker.  En  specialforskare  åter,  som  däri  framför  allt  sökte  en 
utgångspunkt  för  eget  vidare  arbete  i  frågan,  skulle  säkert  få 
rika  anledningar  att  vara  förf.  tacksam  för  månget  nytt  bidrag 
till  belysandet  af  Priscillianismens  historia,  hvars  betydelse 
endast  han  skulle  förmå  att  till  fullo  uppskatta.  Blott  är  det 
—  såsom  vid  så  många  på  svenska  skrifha  vetenskapliga  ar- 
beten —  vemodigt  att  tänka  på,  hur  ringa  utsikt  författaren 
har  att  finna  många  sådana  läsare.  f.  Bg, 


G.  Bal  let.  Swedenborg,  histoire  d'un  visionnaire  au 
XVIII*  siécle,  Paris,  Masson  1899.  XII  +  228  s.  (med  Swe- 
denborgs  porträtt). 

Swedenborgsforskningen  erbjuder  en  föga  glädjande  an- 
blick. Den  oerhördt  rika  litteraturen  om  Swedenborg  är  till 
största  delen  fullkomligt  värdelös  ur  vetenskaplig  synpunkt, 
eller  har  betydelse  för  kännedomen  om  swedenborgianismen 
men  icke  om  Swedenborg.  Och  de  fä  arbeten,  hvilka  äro 
grundade  på  ingående  forskningar  angående  den  märklige 
mannens  lif  och  skrifter,  hafva  alla  rönt  starkt  inflytande  af 
författames  aprioriska  tillgifvenhet  och  tro  på  honom  och  hans 
verk.  En  objektiv,  på  kritisk  analys  af  Swedenborgs  skrifter 
och  på  grundliga  arkivforskningar  bygd  monografi  öfver  Swe- 
denborg saknas  ännu  i  dag. 

Och  saken  ter  sig  visserligen  icke  bättre,  om  vi  betänka, 
att  Swedenborg  var  svensk,  kanske  jämte  Birgitta  den  reli- 
giösa personlighet  från  vårt  land,  hvars  namn  gått  längst  i 
världen.  Ty  utländska  lärde  tillkommer  största  hedern  af  hvad 
som  hittills  gjorts.  Visserligen  finnas  svenska  teckningar  af 
Swedenborg,  för  sitt  speciela  ändamål  väl  skrifna,  ex.  af  Ätter- 
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bom  i  »Svenska  siare  och  skalder»,  en  uppsats  från  1820  i 
tidskriften  »Samtidens  märkvärdigaste  personer»,  utgifven  i 
Upsala,  och  B.  von  Beskows  äreminne  i  wSvenska  akademiens 
handlingar  för  år  1859.  Men  ingen  af  dessa  lyfter  Sweden- 
borgsforskningen  upp  på  ett  högre  plan  än  »äreminnets». 
Först  d:r  J.  F.  Tafel  i  Ttibingen  begynte  ett  metodiskt  sam- 
lande och  sof rande  af  materialet:  »Samlung  yon  Urkunden  be- 
trefiFend...  Swedenborg»,  4  delar,  Tiibingen  1839 — 45.  Och 
d:r  R.  L.  Tafel  har  i  det  monumentalt  anlagda  verket  »Do^ 
cuments  conceming  Swedenborg»,  3  vol.,  London  1875 — 9^ 
med  stor  kostnad  samlat  och  till  engelska  öfversatt  alla  dit- 
tills kända  tryckta  eller  otryckta  dokument,  som  kunna  bi- 
draga till  kännedomen  om  den  svenske  siaren,  därvid  icke 
skyende  upprepade  resor  till  Sverige  och  forskningar  i  sven- 
ska arkiv.  De  bästa  bearbetningar  af  materialet  vi  hittills  äga, 
tillhöra  likaledes  engelska  språket  B.  Worcester:  The  Life 
and  Mission  of  Emanuel  Swedenborg,  Boston  1883,  rekommen- 
deras äfven  från  svenskt  swedenborgianskt  håll  såsom  den 
sakrika-ste  och  tillförhtligaste  Swedenborgsbiografi,  som  finnes 
att  tillgå.  Otvifvelaktigt  främst  i  fråga  om  idérik  framställ- 
ning och  glänsande,  ofta  poetisk  stil,  men  starkt  tendentiös 
trots  sin  försäkran  om  motsatsen  är  J.  G.  Wilkinsons  »E 
Swedenborg,  a  biography»,  2  uppl.,  London  1886.  —  Äfven 
fransmännen  hafva  lämnat  afsevärda  bidrag.  M.  Matter:  E. 
Swedenborg  sa  vie  etc.  Paris  1863,  förtjänar  att  ännu  upp- 
märksammas. Och  en  präktig  edition  af  Swedenborgs  skrifter 
är  under  utgifning  i  Paris. 

Och  dock  är  den  fullständiga  och  objektiva  teckningen 
af  Swedenborg  en  uppgift  för  svensk  kyrkohistorisk  forskning. 
Det  specifikt  svenska  hos  Swedenborg,  den  säregna  miljö, 
hvari  hans  utveckling  till  stor  del  förflöt,  den  rikedora  af  be- 
lysande dokument,  som  finnas  i  våra  arkiv,  det  nationelt,  icke 
religiöst,  färgade  intresset  för  hans  personlighet,  allt  detta  är 
fullt  åtkomligt  endast  i  den  underlige  mannens  eget  hemland. 
Men  här  kräfves  ett  samvetsgrant  och  långvariga  arbete,  un- 
derstödt  från  dogm-  och  religionshistoriskt  håll  af  undersök- 
ningar om  de  märkeliga  problem,  som  möta  i  hans  religion 
och  teologi.     Ej  heller  får  förbises  det  rent  patologiska  i  hans 
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företeelse  och  de  undersökningar  på  detta  område,  som  under 
de  senare  åren  gjorts.  Mångfaldiga  hj'^poteser  och  förklarings- 
försök ha  sedan  länge  funnits;  en  genomförd  teckning  från 
rent  medicinsk  ståndpunkt  har  dock  först  nyligen  kommit 
Swedenborg  till  del,  i  här  till  anmälan  föreliggande  arbete  af 
Gilbert  Ballet,  medicine  professor  i  Paris  och  läkare  vid 
sjukhuset  i  Saint-Antoine.  En  kritisk  granskning  af  framställ- 
ningen och  dess  resultat  ligger  naturligen  utanför  vårt  om- 
råde; men  ett  påpekande  af  boken  och  dess  hufvudsakliga 
innehåll  bör  dock  icke  saknas  i  en  svensk  kyrkohistorisk  tid- 
skrift. 

De  första  100  sidorna  i  Ballets  arbete  delas  ungefär  jämnt 
mellan  en  lefhadsteckning  af  Swedenborg  och  en  öfversikt  af 
hans  mystiska  och  teosofiska  idéer  i  samband  med  karaktäri- 
stiska utdrag  ur  hans  skrifter.  Framställningen  är  lättläst  och 
intressant  trots  sin  korthet;  dock  har  författaren  tydligen  ingen 
kännedom  om  den  egendomligt  mystiska  anda,  som  redan  i  barn- 
domshemmet mötte  Swedenborg  och  som  otvifvelaktigt  haft 
stor  betydelse  för  hans  kommande  utveckling;  likaledes  saknar 
man  'hvarje  försök  att  insätta  Swedenborg  i  den  stora  religiösa 
brytnings-  och  förvittringsprocessen  under  18  århundradets  för- 
sta hälft.  —  Ballet  ansluter  sig  till  den  gängse  indelningen  af 
Swedenborgs  lif  i  två,  eller  kanske  rättare  tre  facer:  den  litte- 
rära till  17 16,  den  naturvetenskapliga  till  1745,  samt  den  reli- 
giösa. Men  dessa  olika  utvecklingsstadier  bilda  ingen  verklisjf 
motsättning;  man  kan  genom  hela  Swedenborgs  lif  spåra  så- 
som en  röd  tråd  den  medvetna  och  systematiska  ^träfvan  ati 
närma  sig  ett  bestämdt  mål:  att  kunna  klarlägga  religionens 
realiteter. 

Hvad  som  i  denna  utveckling  särskildt  tilldrager  sig 
Ballets  intresse  är  Swedenborgs  periodvis  återkommande  för- 
vånaQjJe  produktivitet.  Det  ligger  något  onormalt  i  den  febrila 
ifver,  med  hvilken  han  strödde  omkring  sig  uppsatser,  lärda 
afhandlingar  och  digra  böcker,  häruti  enastående  äfven  i  det 
mångskrifvande  18  århundradet.  Han  tryckte  böcker  i  Dresden. 
Leipzig,  Upsala,  Haag,  Stockholm,  London,  Amsterdam,  Ham- 
burg, Skara  etc.  Och  i  nästan  alla  den  dåtida  vetenskapens 
problemer   fördjupade    han    sig,    i  de  klassiska  studierna  såväl 
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som  naturvetenskapens  olika  grenar,  i  den  anatomiska  medici- 
nen såväl  som  den  mest  transcendenta  spekulationen,  öfvérallt 
väckande  samtidens  beundran.  Det  är  ett  väldigt  geni,  men 
ett  sjukligt,  hvars  kris  en  gång  måste  komma.  Krisen  kom, 
då  han  var  57  år  gammal  Från  den  stund,  han  i  London 
hade  sin  första  uppenbarelse,  är  hans  lif  en  visionärs  och  my- 
stikers. 

Swedenborgs  visionära  period  betecknar  ingalunda  en  högre 
ålders  svaghet;  den  är,  som  redan  antydts,  den  konsekventa 
utvecklingen  från  ungdomens  tendenser  och  anomalier  och  ut- 
niårkes  at  lika  mycken  energi  som  de  föregående  facerna  af 
hans  lefnad.  Vid  undersökningen  af  Swedenborgs  psykiska 
tillstånd  under  denna  sista  period  måste  man  gå  till  väga  all- 
deles på  samma  sätt  som  vid  undersökningen  af  de  otaliga 
individer,  hvilka  på  klinikerna  underkastas  observation.  Swe- 
denborgs skrifter  erbjuda  här  det  bästa  materialet,  framför  allt 
*De  Telluribus  in  Mundo  nostro  Solari,  et  de  Telluribus  in 
Coelo  cistrifero»  och  »De  Coelo  et  ejus  mirabilibus,  et  de 
Inferno»;  äfven  hans  stora  hufvudarbete  »Arcana  ccBlestiat 
lämnar  värdefulla  bidrag.  Låt  oss  enligft  modern  medicinsk 
metod  söka  analysera  och  bestämma  de  sjukliga  manifestatio- 
ner, som  här  möta. 

Hallucinationerna  iiitaga  främsta  platsen.  Dessa  ha  hos 
Swedenborg  tydligen  föregåtts  af  en  lång  »rufningstid'»,  då 
de  mystiska  dispositionerna  organiserats  och  utvecklats.  Ar 
1845,  alltså  samma  år  som  Swedenborg  fick  sin  första  syn, 
hade  han  utgifvit  »De  cultu  et  amore  dei»,  hvari  brodden  till 
hans  följande  idériktning  spåras.  »Visionen  var  i  själfva  verket 
ej  en  orsak  till,  utan  en  följd  af  en  idéutveckling»  (Matter). 
Swedenborg  hade  själf  förberedt  sig  för  hallucinationerna,  äfven 
genom  en  diet,  som  närmade  sig  hungerspäkning.  —  Hallu- 
cinationerna äro  för  öfrigt  det  reguliera  hos  den  mystiska  yr- 
seln,  föga  varierande  och  nästan  uteslutande  syn-hallucinationer, 
knutna  till  antropomorfistiska  föreställningar  om  Gud  etc.  Swe- 
denborg intager  här  en  fullkomligt  extraordinär  ställning.  Hos 
honom  äro  de  psyko-sensoriella  rubbningarne  at  mångahanda 
slag:  synhallucinationer  utan  bestämda  gränser,  ex.  en  flamma 
(Mercurius'   andar),   ett   moln  (Jupiters  andar),  beskrifningen  af 
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Herren  i  »De  coelo  et  inferno»,  etc;  s.  k.  ordsyner  (då  de 
sjuka  se  skrifna  ord),  ex.  »ofta  ha  af  änglame  lämnats  mig- 
skrifna  papper,  som  jag  kunde  läsa»;  hörselhallucinationer, 
hvilka  eljes  vanligen  saknas  hos  mystici,  visserligen  hos  Swe- 
denborg  trängda  i  andra  rummet  men  förekommande  i  alla 
dess  olika  former,  såsom  ljud,  susningar,  dunder,  röster,  tydligt 
tal,  etc;  rörelse-hallucinationer,  ex.  då  närvaron  af  Jupitcrs 
andar  gjorde  Swedenborgs  ansikte  gladt  och  skrattande;  för- 
eningen af  dessa  olika  hallucinationer,  hvilket  konstituerar  ett 
fullständigt  hallucinatoriskt  tillstånd,  ex.  när  han  såg  änglar 
komma  och  hörde  dem  tala  o.  s.  v.  —  Ballet  vill  gema  låta 
dem,  som  .  det  önska,  tro  på  verklig  uppenbarelse  i  Sweden- 
borgs syner;  för  medicinaren  äro  de  sjukliga  rubbningar,  ota- 
liga gånger  återkommande  vid  de  kliniska  observationerna 
Redan  Swedenborgs  store  samtida  Herder  hade  konstaterat 
detta:  »Swedenborgs  änglar  tala  som  han  själf;  så  är  ock  deras 
språk  monotont  —  —  — ,  de  äro  reflexerna  af  hans  seder  och 
tankar,  kopiorna  af  hans  favoritidéer.  De  särskilda  känneteck- 
nen hos  andarne  på  olika  planeter  äro  tagna  från  de  metallers 
egenskaper,  som  hänföras  till  olika  planeter;  kvicksilfret  gifver 
sina  egenskaper  åt  Mercurs  andar,  blyet  sina  egenskaper  åt 
Saturnus'  andar  —  —  — .  Med  andra  ord,  det  är  icke  en 
extraordinär  upplysning,  som  vägleder  siaren,  utan  en  främ- 
mande illusion,  det  är  mineralogisten  som  inspirerar  spiritua- 
Osten.  —  —  —  I  själfva  verket,  huru  talar  denne  konstnär 
med  sina  äglar?  så  som  en  annan  talar  med  sina  egna  tankar. 
Swedenborgs  änglar  och  hans  andar  äro  hans  egna  skapelser». 
—  Ej  blott  fullständigheten  i  Swedenborgs  hallucinationer  år 
förvånande  utan  i  lika  hög  grad  rikedomen  på  visioner.  Man 
kan  säga,  att  han  lefvat  en  tredjedel  af  sitt  lif  inför  ett  stort 
kalejdoskop;  i  historien  finnes  ingen,  hos  hvilken  de  psyko- 
sensoriella  rubbningarne  tagit  ett  liknande  förlopp. 

I  en  kort  resumé  sammanfattar  Ballet,  hvad  han  genom 
sin  symptomatiska  analys  af  Swedenborg  funnit:  innerst  en 
oriktig  öfvertygelse,  hvilken  sent  omsider  förkroppsligats  i  tron 
på  en  uppenbarelse  från  höjden,  hvarigenom  meddelats  förmå- 
gan att  förstå  Skriftens  verkliga  mening  och  gifvits  den  heliga 
missionen    att    förkunna    denna  hittills  dolda  mening  för  värl- 
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den.  Denna  Swedenborgfs  öfvertygelse  utvecklas  och  näres 
genom  talrika  hallucinatoriska  rubbningar,  hvilkas  fysionomi 
erinrar  om  drömmens.  Under  vanans  inflytande  försätter  sig 
Swedenborgs  ande  snart  på  ett  nästan  maskinmässigt  sätt  in 
i  en  fantastisk  värld.  Dock  är  hos  honom  personlighetens  upp- 
gif vande  icke  fullständigt;  han  behåller  i  hvardagslifvet  för-, 
mågan  af  säkert  omdöme,  logisk  tankegång  och  öfverlägsen 
intelligens.  Men  visionerna  assimilera  med  sig  hans  tanke  på 
en  punkt,  där  hans  kritiska  sans  icke  är  nog  stor  att  konsta- 
tera de  förras  illusoriska  karaktär. 

Sedan  sålunda,  under  rubriken  »Troubles  psychiques», 
Swedenborgs  hallucinatoriska  symptom  undersökts,  uppvisar 
Ballet  i  sista  kapitlet  under  titel  »Troubles  mentaux^,  olikhe- 
ten mellan  dessa  symptom  och  den  s.  k.  hysteriska  yrseln,  på 
hvars  konto  många  nyare  vilja  skrifva  yttringarne  af  religiös 
mysticism  och  theosofi.  Swedenborg  har  intet  med  hysteri  att 
göra;  hans  »)a^el»  är  medveten,  fortlöpande  och  systematisk; 
man  får  icke  glömma,  att  om  han  var  en  »förryckt»,  så  var 
han  en  tänkande  och  resonnerande  förryckt.  Den  kliniska 
terminologien  betecknar  ock  den  form  af  anomali,  som  var 
hans,  såsom  *théomanie  raisonnante*,  I  ock  med  det  att 
denna  egendomliga  form  af  »sinnesrubbning»  klarlägges,  har 
ock  det  myckna  gåtfulla  i  Swedenborgs  företeelse  fått  sin  för- 
klaring. Såsom  belysande  paralleler  till  Swedenborg  framdragas 
här  en  rad  af  religiösa  mystici,  från  Jeanne  d'Arc  till 'den  he- 
liga Theresia,  liksom  en  mångfald  erfarenheter  från  klinikerna. 
—  Théomanie  raisonnante  är  för  öfrigt  ingen  slumpvis  fram- 
trädande religiös  yttring.  Swedenborgs  tid  var  på  ett  särskildt 
sätt  rik  på  theosofer  och  mystici;  det  är  ingen  tillfällighet,  att 
denna  tid  omfattar  reaktionen  mot  17  århundradets  religiösa 
dogmatism  och  intolerans.  Reaktionen  kunde  gå  motsatta 
vägar  och  dock  innerst  vara  densamma.  Ligger  det  här  icke 
nära  att  fullfölja  Ballets  tankegång  och  söka  ett  bidrag  till 
förklaringen  af  den  underliga  sammanväfning  af  mysticism  och 
rationalism,  som  behärskar  Swedenborgs  teologi? 

Vi  måste  sluta.  Det  anförda  torde  vara  nog  att  gifva 
en  antydan  om  Ballets  metod  och  de  resultat,  han  trott  sig 
vinna.     Själf  betonar  han  såväl  i  företalet  som  i  »Conclusion», 
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att  hans  bok  icke  vill  såra  eller  kritisera  den  religiösa  öfver- 
tygelse,  som  hämtar  näring  ur  Swedenborgs  skrifter.  Hans 
bok  har  ingen  polemisk  tendens.  För  den  medicinska  forsk- 
ningen måste  såväl  Sokrates  som  Luther  i  vissa  afseenden 
anses  anormala;  men  icke  Hgger  häri  något  förringande  af 
deras  gärnings  sanning  eller  storhet.  Man  måste  vänja  sig  af 
med  den  gamla  nedsättande  betydelsen  i  vissa  psykolog^kt- 
medicinska  termer.  —  I  hvad  mån  Ballets  försök  att  ställa  sin 
undersökning  indifFerent  inför  religiöst,  särskildt  swedenborgi- 
anskt   intresserade   skall   kunna   lyckas,    är   emellertid  mer  än 

°^^^*-  Hj.  Holmquist 
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